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AVVERTENZA 


VOLUME  PRIMO  DEL  TESTO  DELLE  CRONICHE 


NA  introduzione  ampia  —  che  sark  pubblicata  da  ultimo  —  dirk  a  pieno  delle 
croniche  che  qui  poniamo  a  confronto,  dark  lume  suUe  loro  relazioni  intime, 
le  collegherk  nei  piti  lievi  particolari  e  svolgera  la  materia  estesa  e  sino  ad 
ora  quasi  infbrme  della  cronistoria  bolognese,  illustrando  nella  particolare  loro  composi- 
5  zione  questi  testi  che  a  noi  piacque  di  chiamare  Corpus  chronicorum  bononiensium.  Per- 
chfe  qui  fan  capo,  per  la  parte  antica  e  indubbiamente  insino  alla  fine  del  secolo  XIV, 
quei  filoni  cronistici  che  ebbe  la  citta  di  Bologna:  secondo  alcuni  assai  numerosi,  quasi 
certamente  non  meno  di  due;  filoni  che,  variamente  combinati  e  contaminati,  condussero 
ad  una  babele  di  notizie  la  quale  divenne  —  se  pur  si  poteva  —  ancor  maggiore  con  la 

10  Miscella  bononiensis  del  Muratori!  Le  altre  redazioni  cronistiche  —  come  il  Memoriale 
historicum  del  Grifibni,  che  gia  fu  pubblicato  in  questa  rinnovata  Raccolta  muratoriana, 
il  Chronicon  del  Borselli  che  riveduto  e  completato  non  tarderk  a  vedere  in  essa  la  luce 
e  la  Cronica  di  Fileno  dalla  Tuata  che,  meritando  non  meno  delle  precedenti  di  esser 
nota  per  le  stampe,  sark  pure  accolta  in  questo  nuovo  corpo  muratoriano  —  non  rap- 

15  presentano,  per  la  parte  antica,  alcunchfe  di  originale;  ma  riassumendo,  accomodando, 
dando  ordine  (gli  autori  erano  tutti  assai  dotti)  al  vario  materiale,  ci  offrono  una  narra- 
zione  che,  quantunque  vera  e  anche  in  molti  lati  riuscita  e  importantissima  per  il  se- 
colo  XV,  troppo  si  allontana  dai  primi  ingenui  nuclei.  II  Corfus,  ripigliando  da  capo  la 
materia  incomposta;  ponendo,  nelle  laboriose  pagine,  a  confronto  e  fonti  prime  e  reda- 

20  zioni  conglomerate,  ma  non  alteranti,  non  solo  servirk  a  svolgere  e  a  spiegare  quell'eni- 

gma  che  e  la  MisceUa,  ma  —  speriamo  —  porterk  non  poca  luce  nella  filiazione  molte- 

plice  e  varia  della  cronacografia  bolognese  e  un  po'  anche  della  romagnola  ed  emiliana. 

Ora,  senza  punto  addentrarci  nel  grosso  della  quistione  e  senza  fermarci  in  quelle 

minute  descrizioni  di  codici,  di  cose  e  di  fatti  che  dovrebbero  portare  alla  persuasione  o 

25  almeno  alla  dimostrazione  della  via  che  intraprendemmo  e  delle  cause  che  logicamente 
ci  spinsero,  vogHamo  qui  esporre  semplicemente  e  con  brevi  parole  —  per  non  doverci 
poi  ripetere  —  quel  tanto  che  h  necessario,  al  critico  per  controllare  il  nostro  lavoro,  al 
lettore  per  intendere  il  meccanismo,  1'architettura  della  costruzione,  non  senza  chiedere 
rispettosamente  a  tutti  e  due  di  seguirci  —  per  ora  —  pazientemente  e  fiduciosamente. 
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*  * 

II  Muratori  si  trov6  dinanzi  a  tre  codici  che,  cominciando  —  la  piii  parte  —  dalle 
prime  origini  di  Bologna,  conducevano,  due  al  1471  e  uno  al  1506.  Egli  rimase  a  lungo 
in  dubbio,  poi  si  domandb:  perchfe  pubblicarli  per  intero  tutti  e  tre,  dal  momento  che 
svolgono  a  un  di  presso  il  medesimo  periodo  di  tempo?  E  venne  nella  determina-  5 
zione  di  lasciarne  da  parte  uno  e  di  fondere  insieme  gli  altri  due  (davvero  strano  con- 
siglio!),  e  ci  diede  quell' informe  amalgama  che  h  la  Miscella  bonoftiensis:  non  una 
cronica,  ma  il  parto  strano  di  due  idee  troppo  lontane  e  diverse,  ma  la  contamina- 
zione  involuta  e  capricciosa  di  due  redazioni  cronistiche  a  loro  volta  complesse,  con 
un  risultato  fmale  che  non  persuade  e  non  ha  alcun  carattere  di  unith,  che  anzi  molte  10 
volte  si  contraddice. 

E  quel  che  ^  peggio,  il  Muratori  troppe  cose  tagli6  fuori  ora  dall'una  ora  dal- 
l'altra  delle  fonti,  fidandosi  maggiormente  proprio  di  quella  cronica  che  aveva  minor 
carattere  di  autenticith  e  antichith,  ciofe  della  Varignana.  Poi,  non  contento  di  ci5, 
il  Muratori  tolse  via  tutto  quanto  era  anteriore  al  1104:  egli  ne  aveva  pubblicate  15 
tante,  di  croniche  antiche:  perche  ritornare  da  capo?  perchfe  sciupare  invano  c  carta 
e  tempo? 

II  Muratori  aveva  troppa  lunga  via  da  percorrere  e  troppe  erano  le  cose  da  fare : 
vada  dunque  per  questa  mutilazione,  come  per  le  altre  molte  che  prima  aveva  fatte. 
Non  cosl  pianamente  poti^  ^udicarsi    quel    connubio  infelice  che  h  la  Miscella,  che  20 
doveva  poi  —  nella  forma  errata  qual'fe  —  esser  citata  da  tutti  gli  storici  italiani  e 
forestieri  e  inquinare  in  gmsa  strana  le  narrazioni  degli  scrittori. 

E  sembra  che  I'autore  si  compiaccia  non  solamente  deiropera  insana  compiuta, 
ma  anche  del  nome  affibbiatole.  La  disse  Miscella  per  due  ragioni :  "  Altera  est,  quod 
"  ex  geminis  Historiis  simul  compactis  unam  eflfbrmavi ;  altera,  quod  plures  Scriptores  25 
"  Bononienses  deprehendi  suum  contulisse  studium  diversis  temporibus  ad  consignanda 
"  literis  haec  ipsa  monumenta  „.  Del  terzo  codice,  che  ha  pure  importanza,  e  di  cui 
altrove  parleremo  largamente,  non  si  occupb  per  nulla.  E  fu  fortuna,  perchfe  se  an- 
che  quello  fondeva  con  gli  altri,  troppo  difficile  dawero  sarebbe  stato  il  raccapezzarsi. 


* 


30 


Dinanzi  a  tale  condizione  di  cose,  quale  era  la  via  da  seguirsi  ?  La  indic6  per  primo 
e  in  modo  chiaro  il  direttore  di  questa  Raccolta  muratoriana,  prof  Vittorio  Fiorini, 
sin  da  quando  —  giovine  ancora  —  studi6  le  fonti  della  storia  bolognese.  Bisognava 
ripubblicare  il  testo  nella  forma  genuina,  ponendo  a  fronte  le  due  redazioni.  Noi  ci 
attenemmo  scrupolosamente  alla  via  da  lui  indicata,  e  —  sempre  dietro  suo  consiglio  —  35 
ponemmo  anche  in  calce  quelle  che  potevano  essere  le  fonti  delle  redazioni  gik  cariche 
e  complesse  usate  dal  Muratori,  affinchfe  ciascuno  di  per  s^  potesse  vedere  il  vario  for- 
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marsi,  clai  diversi  filoni,  delle  narrazioni  latina  e  volgare  e  —  da  queste  due  —  com- 
prendere  quel  risultato  ultimo  che  si  legge  nei  Rerum  Italicarum  Scriptores. 


* 
*  * 


Anche  stavolta  il  Muratori  si  servi  di  due  codici  della  ricchissima  Biblioteca  estense, 
5  quelli  gia  segnati  X  G  2  e  XG  5  e  modernamente  a.  T.  3.  12  e  a.  T.  3.  3,  entrambi 
di  scrittura  assai  tarda,  dei  secoli  XVI  e  XVII.  Ma  il  Fiorini  per  primo  scoperse  che 
altri  due  codici  piti  antichi  ed  autorevoli  esistevano  delle  due  narrazioni  nella  Biblio- 
teca  universitaria  di  Bologna;  ambidue  del  secolo  XV,  segnati  rispettivamente :  Ms.  431, 
con  il  complemento  del  ms.  607,  e  ms.  432,  noti  sotto  il  nome  di   cronica  Ram-pona 

10   (piii  modernamente   Testo    Vulgato)  e  cronica    Varignana. 

Evidentemente  noi  dovevamo  prendere  a  fbndamento  questi  ultimi.  Ponemmo  di 
fatti  a  fronte  le  due  lezioni ;  ma  poichfe  I'uno  cominciava  dalle  origini  del  mondo  (la 
Rainpotui)  [nel  codice  estense  solo  dal  1101]  e  1'altro  dalla  nascita  di  Cristo,  dovemmo, 
da  principio,  occupare  tutta  la  pagina  con  la  Rampona  —  facendo  altrimenti  avremmo 

15  lasciato  invano  molte  colonne  bianche  — ;  e  perchc  niuna  confusione  ci6  portasse, 
publicammo  in  carattere  tondo  il  primo  testo  e  in  corsivo  il  secondo.  Dalle  due  cro- 
niche  poste  I'una  accanto  all'altra  dovrk  scaturire  chiara  e  documentarsi  la  maniera 
seguita  dal  Muratori  per  comporre  la  sua  Miscella,  la  quale  cosl  potrk  finalmente  avere 
una  significazione  di  fonte.     Sotto  ai  testi  ponemmo  le  varianti  lezioni  non  solo  dei 

20  codici  modenesi,  ma  anche  di  quelle  altre  redazioni  che  vennero  prese  di  guida  nella 
redazione  delle  vicende   antichissime. 

Senonch^  la  Rampona  e  la  Varignana  non  sono  —  nfe,  data  I'estensione  enorme 
di  tempo  che  abbracciano,  potrebbero  essere  —  I'opera  genuina  e  originaria  di  un 
individuo  che  vede  e  narra,  bensl   la   conglomerazione  di  provenienze   varie,  talvolta 

25  diverse  per  il  medesimo  spazio  di  anni,  che  dal  sagace  narratore  venivano  alla  megHo 
avvicinate  e  fuse.  Bisognava  dunque  indagare  tutti  gli  elementi  che  avevano  contri- 
buito  alla  formazione  delle  due  grandi  compilazioni ;  e  questo  feci  frugando,  esami- 
nando  amorosamente,  nel  modo  che  poi  largamente  esporr6. 

Eravamo   di  fronte  a  una  compilazione  latina  [la  Rampona\  e  ad  una  volgare  [la 

30  Varigfiana],  e  ai  piedi  di  esse  ponemmo  altre  due  piu  originali  e  genuine  croniche, 
la  latina  (nei  primi  tempi)  dei  Yillola  e  la  volgare  (sempre)  della  cronica  Bolognetti: 
la  prima  in  carattere  tondo  perchfe  corrispondesse  alla  Rampona,  1'altra  in  corsivo  che 
ricordasse  la  Varignana.  Chiudono  la  pagina  note,  per  lo  piii  riferentisi  alla  com- 
posizione    dei   testi,  giacch^   non   mi   sembra   nfe   utile   nh  buona  cosa   il   rifare,  con 

35  ampi  commentari  in  note,  siano  pure  argute  ed  eruditissime,  la  storia  di  una  cittk,  che 
vuole  e  svolgimento  e  intendimenti  ben  diversi.  Noi  illustrammo  la  fonte,  dicemmo 
che  e  e  come  divenne,  ne  chiarimmo  le  espressioni  e  le  indicazioni  di  nomi  e  di  luoghi, 
citammo  o  ricordammo  passi  di  fonti  sincrone  o  legate  di  parentela,  lasciando  al  nar- 
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ratore  piena  liberta  di  intendimento,  perchfe  esso  —  lo  storico  —  che  altri  elementi 
possiede,  ha  troppo  diritto  di  svolgerli  tutti  e  dare  a  ciascun  lato  quell' importanza  che 
dal  confronto  coscienzioso  di  ogni  coefficiente  gli  pu5  pervenire. 

Della  cronica  dei  Villola  esiste  1'autografo,  e  la  cosa  non  presenta  per  cio  alcuna 
difficoltk;  non  cosi  della  cronica  BologneUiy  di  cui  abbiamo  moltissime  redazioni.  5 
Una  per6  parve  a  noi  e  piii  antica  e  meglio  condotta  e  piii  integrata,  quella  offertaci 
dal  codice  H  1 34  della  Biblioteca  comunale  di  Bologna.  Ma  poiche  quel  codice 
del  secolo  XV  e  in  alcune  parti  manchevole,  lo  completammo  con  due  altri  appar- 
tenenti  a  quella  famiglia,  il  ms.  583  della  Biblioteca  universitaria  di  Bologna  e  il 
ms.  Spanocchi  della  Labronica  di  Livorno.  In  tal  modo  possiamo  affermare  che  10 
tutta  la  Bolognetti  venne  riprodotta  con  fedeltk  e  veritk. 


*  * 


Tale  e  il  sistema  da  noi  seguito  in  questo  primo  volume  che  giunge  insino  al  se- 
colo  XIL  Ma  non  trascurammo  quanto  poteva  avere  relazione  coi  testi  ricordati,  e 
quante  volte  potemmo  scoprire  che  fonti  pih  antiche,  anche  parziali,  esistevano  delle  15 
redazioni  da  noi  date,  non  solo  le  confrontammo,  ma  ci  demmo  cura  di  riportare  le 
varianti  lezioni,  come  ci  capit6  per  alcune  profezie  della  Villola,  per  la  Convpilatio 
chronologica  fonte  dei  tempi  antichissimi  della  Ramj)ona,  per  lo  Spicilegiuni  ravenna- 
iensis  historiae  fonte  di  quanto  ^  scritto  di  Ravenna  sempre  nella  Rampona,  per  la  let- 
tera  di  Federico  II  e  la  risposta  dei  Bolognesi  e  finalmente  per  la  corretta  lezione  del  20 
Privilegio  di  Teodosio  che  accuratamente  collazionammo  con  il  Registro  nuovo  del- 
l'Archivio  di  Stato  di  Bologna. 

Questo  credemmo  utile  avvertire,  cominciando  il  primo  volume  dei  testi  delle 
croniche  costituenti  il  nostio  Corpus,  non  per  illustrarlo,  ma  perch^  la  disposizione  e 
lo  schema  di  esso  riuscisse  facilmente  comprensibile.  La  nostra  h  opera  di  scomposi-  25 
zione  di  elementi  prima  confusi  e  monchi,  e  non  sark  vana,  perchfe  dalle  diverse  na- 
ture  di  essi,  scaturirk  piii  vero  e  piii  chiaro  il  giusto  concetto  di  insieme  che  h  il  fon- 
damento  della  veritk  storica. 

Bologna,  raarzo   1906, 

A.    SORBELLI.  30 
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Tavola  dellc  abbrcvtaziom  usate  ncl  volumc  I 


A  —  Cod.  431  della  Bibl.  universitaria   di   Rologna;    contiene  quella  clie   volgarmente  chlamasi  Cronaca 

Ramfona, 
B  —  Cod.  433  della   Bibl.  unlversitaria   di  Bologna;    contiene  quella  clie  volgarmente   ciiiamasi  Cronaca 

Varignana. 
BM  e  Bm  —  Bbdab  Chromca  maiora   e   Chronica  minora,  ediz.  Mommsen,  in  MG.,  Auctores  antiquiss.,  XIII,  Chro- 

nica  minora,  III,  323  sgg. 
C  —  Comfiilatio  chronologica  Ricohaldi  ferrariensis   sive  allerius  anonymi  scriptoris,  in  MuR.,   RR.  11.  SS., 

IX,   193   sgg. 

—  II  carattere  piu  antico  —  di  mano  di    Pietro  Villola    —  nel   cod.  1456  della    Bibl.  universitaria   di 
Bologna. 

—  II  carattere  del  secolo  XIV  clie  segue  a  quello  a,  dal  1363  circa  in  poi,  nel  cod.  clt.,  probabllmente 
da  attribuirsi  a  Floriano  Villola. 

—  II  carattero  del  principio  dcl   secolo  XVI  clic  assai  spesso   corapare    nel  cod.  cit.  per   le  agglunte  e 
correzioni. 

—  Cod.  583  della  Bibl.  universitarla  di  Bologna ;  contiene  una  redazionc  antica  della  Cronaca  Bolognctti. 

—  Ebbrhardus  archibp.  Ratispo.vensis,  Anaa/es,  in  MG.,  55.,  XVII,  605  sgg. 

—  S.  HlEROXYMl  Interfrctatio  chromcaa  Eusehii  Pamphili,  in  Migne,  Patrol.  lat.  XXVII,  34  sgg. 

—  Huii.i.ard-Brisuolles,    Hiit.   diflom.  Friderici  II,  Parigi,   1861,    VI,  parte   II,    737,  dove  si  pubblica 
la  lettera  scritfa  da  Federico  II  ai  Bolognesi  nel   1349. 

—  Cod.  detto  Spanocclii  nella  Biblioteca  labronica  dl  Livorno. 

—  Arcliivio  dl  Stato  di  Bologna,  busta  intitolata  Notahilia,  foglio  pergamenaceo  contenente  una  pro- 
fezia  bolognese  del  secolo  XIII. 

—  HoLDBR-EoGER,  Italienische  Propheticen  dcs  13  yahrhunderts,  II,  in  Neues  Archiv,  XXX,  358  sgg. 

—  Martiki  Oppaviensis    [Poloxi],  Chronicon  fontifemn   ct  imferatorum,    ediz.  Weiland,  in  MG.,  SS., 
XXII,  377  sgg. 

—  Registro  Nuovo,  neIl'Arch.  di  Stato  di  Bologna.     II  Decreto  di  Teodosio. 

—  Raccolia  miscellanca  di  documenti  ecc,  nell'Arch.  di  Stato  di  Bologna.    Copia  antica  del  Dccreto  di 
Teodosio. 

—  Spicilegium  ravcnnatis  historiae  sivc  Monumenta  isiorica  ad  ecclesiam  et  urbem  ravennatem  sfectantia, 
in  MuR.,  RR.  II.  SS.,  I,  li,  535  sgg. 

—  Cod.  317  della  Bibl.  universitaria  di  Bologna,  tomo  XXXVIII,  c.  38.    Lettera   dei  Bologncsi  a  Fe- 
derico  II  nel  1349. 

—  Cod.  a.  T.  3.  12  della  Bibl.  estense  di  Modena  contenente  una  redazione  della  cronaca  A. 

—  Cod.  a.  T.  3.  3  della  Bibl.  estense  di  Modena,  contcnente  una  redazione  della  cronaca  B. 

—  Cod.  1841  della  Bibl.  riecardiana  di  Firenze,  contenente  una  continuazione  della  cronaca  A. 

—  Indica,  rispettivaraente  per  ogni  cronaca,  il  codice  che  si  segue  nelia  stampa. 
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MuRATORi,  Rer.  It.  Scrift.,  Tomo  XVm,  parle  i,  Volume  i,  fogUo   i. 


> 


CRONACA  A 

DETTA   VOLGARMENTE   RaMPONA. 
(Bi6/.   Univ.  di  Bol.,  ms.  n,  43t). 

Ante  mundi  creationem  Deus  paradi- 
sum  terrestrem  firmavit  plenum  deliciis  mi- 
rifficisque  bonis  qui  super  alia  terrena  pre- 
ciosor  nuncupatur;  et  est  in  Orientis  partibus 
constitutus.  Quem,  propter  pecatum  primo- 
rum  parentum,  Helyas  et  Enoch  pro  ligno 
vite  cum  versatili  gladio  custodiunt  ante 
fores.  Cuius  paradisi  vocabulum  ex  greco  in 


4.  Le  farole  Ante ....  creationem  sono  sottoli- 
neate,  In  margine  alla  primfi  riga,  di  caraitere  assai 
(ardo,  e  scritto:  Caveto  errorem  il[lum  et]  nimiam 
simplicita[tem] 
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CRONACA  B 

DETTA   VOLGARMENTE   VaRIGNANA 
(Bibl,    Univ,  di  Bol.,  ms,  n,  433), 

Yhesus  Christus. 

A  laude  e  gloria  dello  omnifotentc  Idio 
e  dclla  glorioxa  vergcne  Madona  sancta  3fa- 
ria  c  del  stio  figliuolo  tmigenito  messer  IThesu 
Chrisio  e  degli  afostoli  suoi  messer  sancto 
Pietro  messer  san  Paulo  e  de  tucta  la  corte 
del  ciello  etc. 

In  suxo  questa  cronica  scriverb  le  victe 

5.  A]  tnanca  nel  cod,,  ma  c' e  il posto per  la  lct- 
tcra  da  miniarvi  —  7.  dello   T  —  8.  et  delli  T 


CRONACA  DI  PIETRO  E  FLORIANO  DA  VILLOLA '. 

{Bibl,    Univ.  di  Bol.,  ms.  n.  14^6). 

E  sono  un  peregrin  de  molte  parte 

che  Tanno  el  mexe  el  di  el  come  el  quando 
de  le  chose  ch'en  stade  el  ver  qui  '1  pando 
et  olle  ad  un  racolte  ch'eran  sparte. 

Onde  chi  vol  deletto  de  ste  carte 

si  '1  toglia  e  ho  le  mova  de  qui  stando 
che  se  '1  lo  fesse  si  chadrave  in  bando 
de  quel  che  tutto  per  raxon  comparte. 


13.  Mancano  le  prime  due  carte  del  coi.  —  14.  sono]  il  cod.  aveva  soato,  ma  il  t  vennc  poi  cancell. 


'  Sopra  il  sonetto  h  disegnata  una  bottega  da  car- 
tolaio  che  vuol  certaraente  raffigurare  quella  di  Pietro 
da  Villola,  il  primo  autore  della  cronaca.     Vedl  Tav.  1. 

Quantunque  le  profezie  e  lettere  che  seguono,  in- 


sino  alla  c.  6  b,  non  trovino  rlscontro  nelle  due  crona-    10 
che  che  poniamo  a  confronto,  abbiam  creduto  nullameno 
di'  riportarle,  e  per  il  valore  che  indubbiamente  hanno  e 
per  dar  tutta  intera  l'importante  compilazlone  villoliana. 


CORPUS  CHRONICORUM 


[A.  1] 


Cronaca  A 

latinum  interpetratur  "  ortus  „  vel  "  delitie  „ 
ac  omnia  bona  in  eo  ab  altissimo  circum- 
serta.  Est  autem  speciosissimus  ex  omni  ge- 
nere  arborum  et  pomorum,  et  est  lignum 
vite,  humane  nature  proficuum,  in  paradiso 
virescit  etc. 


10 


15 


20 


Cronaca  B 

c'  lle  morte  e  li  facti  degli  imfcratori  e  gli 
mileximi  c  tenfi  dcgli  loro  facti  ct  ognc 
cosa  chc  advcnissc  contra  Romani  in  utillc 
overe  in  danno.  Ancora  scrivcroc  tuctc  lc 
cose  che  sono  advenute  contra  di  Bologna 
e  (faltri  signiuri  e  signorie  d' Italia  efuora 
de  Italia  overe  che  advirano,  ct  sficialmcntc 
quelle  cosse  che  scranno  zerte  c  vere  e  non 
buxie.  JEt  -prima  comenzaremo  nella  nativita- 
de  del  nostro  Signore  messer  Yhesu  Christo. 

1.  —  Ihesu  Christo,  salvadore  del  mondo, 
figliuolo  de  Dio  vivo  e  vero  et  figliuolo  de 
madona  sancta  Maria,  nacqtie  essendo  -passati 
gli  agni  de  Adam,  in  fino  al  di  della  sua 
nativitade,  v  milia  e  clxxxx^  anni;  et  es- 
sendo  fassado  vii  cento  quaranta  dui  anni 
che  Roma  cra  stata  hedificata;  ct  essendo 
■passato  quaranta  dui  anni  chc  Cexaro  Octa- 
viano  era  stato  imferadore  de  Roma ;  et  es- 


4.  li  Romani  T —  lo-ii.  natluita  T —  16.  cin- ' 
que  millia  et  centonovantanov'anni  T  —  17.  passati  | 
settecentoquarantadoi  T 


Cr.  Vill. 

[Sec.  xiu-xiv] 


Perch^  Vh  Piedro  sta'  sempre  mie  hosto 
e  dado  s'a  de  rezistrar  chaxone 
quel  che  m'fe  stado  da  fortuna  imposto. 

Per6  chi  questo  livro  de  stazone 
volesse  tor,  faravi  molto  tosto 
sentir  la  punta  al  petto  del  bordone. 

Se  '1  c'6  novella  che  te  fosse  kara 

o  tu  la  scrivi,  a  mente  o  tu  1'  impara '. 


c.  3h  Cedrus  alta  Libani  succidetur,  Tripolim  in  brevi  destruetur,  Acton  capietur,  Mars   Sa- 

turnum  superabit,  Saturnus  insidiabitur  lovi  et  Vespertilio  fugabit  dominum.  Et  imfra  apud 
XV  annos  erit  unus  deus  et  una  fides;  alter  deus  evanescit;  filii  Ysrael  a  captivitate  liberabuntur. 
Gens  quedam  veniet  que  vocabitur  Sine  capite.  Tunc  ve  clero  et  tibi  christianitati!  Navi- 
culla  Petri  iactabitur  in  vallidis  fluctibus,  sed  evadet  in  fine  dierum.  In  mundo  erunt  multa 
prelia  et  strages  magna,  fames  valide  et  hominum  mortalitates  per  !oca  et  regnorum  mutacio- 


39.  Lybani  B  -  t\.  Tripolis  E  -  Acton]    et   Acliaron  E  -  «X  Mars  B  —  30.   et   Saturnus   E  -  Et apud] 

5    apum.  Infra  E  —  31.  et  alter  E  -  evanescet  E  —  33.  gens  cod.  -  quedam  cod.  -  vocatur  E  -  ve  tunc  B  -  cliristiani- 
tasl  E  —  33-33'  navicula  E  —  33.  set  E  -  in  fine]  et  dominabitur  in  fine  B  —  34.  et  fames  valida  B  •  raortalitas  E 


'  II  sonetto  fu  pubblicato  priraa  dal  prof.  A.  Gau- 

denzi  in   La   cronaca  bolognese  di  Floriano  da   Villola  e 

lc  fonti  della  Historia  Miscelln  del  Muratori  (Atti  e  Mcm. 

10    della  R.  Def>utaz.  di  Storia  patria  fer  la  Romagna,  se- 


rie  III,  X,  365-66),  poi,  in  parte,  da  rae  (Z>  croniche  bo- 
lognesi  del  secolo  XIV,  Bologna,  Zanichelli,  1900,  p.  74) 
e  pli  recentemente  da  G.  Kirner  negli  Studi  Storici  dl 
A.  Crivellucci,  IX,  Pisa,  1900,  490. 
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La  bottega  da  cartolaio  di  Pietro  da  Villola  {Bm.  univ.  di  Bologna,  ms.  n.  14.56,  c.  ?a). 
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[AA.  5199-5200  A.  Cr.] 


BONONffiNSlUM 


Cronaca  A 


De  septem  etatibus  '. 

Prima  etas  incipit  ab  Adam,  et  durat 
usque  ad  diluvium  Noe.  Que  etas  conti- 
net  ir"!!"  annos. 

Secunda  etas  incipit  ab  ipso  diluvio  et 
durat  usque  ad  nativitatem  Abraam,  que 
continet  viiii^xlij  annos. 

A  dicto  diluvio  usque  ad  clviij  annos 
hedificata  est  Troya  a  Troyo,  ante  Raven- 
nam  conditam  annis  ccc24. 

In  ista  secunda  etate  condita  est  Raven- 
na,  a  dicto  diluvio  usque  ad  cccclx  annos. 

A  creatione  mundi  usque  ad  Ravennam 
conditam  sunt  ii^vii^ij  anni. 

A  dicta  Ravenna  condita  usque  ad  na- 
tivitatem  Christi  sunt  ii^i^Q?  anni*. 


6.  De ....  etatibus]  scrHio  co»  incMostro  rosso  — 
S.  etas]  agg.  mundi  C  —  9.  diluvium]  agg.  sub  C  - 
etas  om.  C  —  10.  n'"!!"  annos]  annos  mmccxlii  C  — 
II.  etas  om.  C  —  14-16.  A  dicto. ...  CCC24  om.  C  —  17- 
j8.  In....  annos  om.  C  —  19.  creationem  cod.  —  19-20. 
A. ...  anni  om.  C  —  21-32.  A....  anni  om.  C 


10 
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20 


Cronaca  B 

sendo  ■passato  irenta  anni  che  Herode  Ascha- 
lonita  era  stato  re  de  Yerusalem.  Esso 
Christo  nacque  in  Bethelem  informa  difan- 
tesino.  JSt  nocta  che  secundo  alcuni  auiuri, 
quive  fenisse  la  sesta  eftade  e  cojnincia  la 
seftima. 

La  frima  eftade  fuo  de  Adam  infino 
al  diluvio;  la  quale  duroe  anni  duo  milia 
ducento  quaranta  dui,  22if.2. 

La  secunda  e-piade  fuo  dal  diluvio  in 
fino  ad  Abraam  la  quale  duroe  anni  quairo- 
cento  quaranta  dui,  ^2. 


4-5.  fantolino  T  —  6.  qui  finisse  T  —  9,  doi  ? 
—  10.  dol  T  -  2343]  qitesto  e  i  numeri  che  seguono 
indicanti  gli  anni,  alla  fine  di  ogni  eta,  sono  scritti 
con  incltiostro  rosso  —   13.  doi   T 


nes.  Terre  barbarorum  convertentur.  Ordo  Mendicancium  et  allie  anulabuntur.  Bestia  orien- 
talis  et  leo  ocidentalis  totum  mundum  subiugabunt  et  tunc  pax  erit  in  toto  orbe  terrarum. 
25  Copia  fructuum  per  xv  annos.  Tunc  passagium  comune  erit  ab  omnibus  fidelibus  ultra  aquas 
et  contratas  ad  Terram  Sanctam  et  vincet;  lerusalem  glorificabitur,  tunc  sepulcrum  Domini  ab 
universis  honorabitur,  et  erit  in  magna  tranquilitate  et  audietur  nova  de  antichristo '. 


33.  Terra  col.  ed  E  -  convertetur  B  -  Ordines  E  -  alie  secte  qiiam  plures  anniciiilabuntur  B  —  33-34.  Be- 

stia....  totum]  Bestia  occidentalis  et  leo  orientaiis  universum  E —  24.  tuc  corf.  —  35.  et  copia  E  -  tuc  cod.  -  errit 

cod.  -  commune  ultra  E  —  26.  congregatas  E;  ^atas  cod.  -  et  vincet]  et  vincent,  ct  civitas  E  -  gloriabitur  E  -  tunc] 

o    et  E;  t\ic  cod.  —  27.  et  erit....  anticliristo]  et  in  tanta  tranquilitate  nova  audientur  de  anticliristo  et  cetera  Dei 

mirabilia.     Ergo  vigilate  E 


'  Oltre  che  con  la  Compilatio  ehronologica  (MuRA- 
TORi,  RR.  II,  SS.,  IX,  193  sg.)  piu  particolarmente,  con 
Eusebio-Girolamo  e  la  cronica  di  Beda,   il  nostro  com- 

-  pilatore  ha  qualche  parentela,  quantunque  molto  probabil- 
nientc  non  ne  avesse  dinanzi  le  opere,  coi  seguenti  auto- 
ri:  Prosper  AquiT.  (ediz.  Mommsen,  MG.,  Auct.  antiq,, 
IX,  383  sgg.),  Marcelunus  Co.  (ediz.  Mommsen,  MG., 
Auct.  antiq.,  XI,  60  sgg.),  IsIdorus  (Chron.,  ediz.  Migne, 

o  Patr.  lat.,  I^XXXIII,  1017  sgg. ;  Liber  de  discret.  ecc, 
ediz.  Migne,  Patr.  lat.,  LXXXII,  234  sgg. ;  Etym.,  ivi, 
P-  73  sgg.),  Beda  {Hist.  Britt.,  ediz.  Mommsen,  MG., 
Anct,  antiq,,  Chron.  min.,  III,  11 1  sgg.),  Exfos.  temp.  Hi- 
lariana  (ediz.  Mommsen,  MG.,  Aiict.  antiq.,  CUron.  min., 


Cr.  Vill. 

[Sec.  xiii] 


in,  415  sgg.),  Chronografhus  (ediz.  Mommsen,  MG.,  Auct.  25 
antiq.,  Chron.  min.,  I,  13  sgg.,  cum  add.),  Prosperus  Tir. 
{Ep.  chron.,  ediz.  Mommsen,  MG.,  Auct.  antiq,,  Chron. 
min.,  I,  341  sgg.  cum  add.),  Chron.  Gall.,  (ediz.  Momm- 
sen,  MG.,  Auct.  antiq.,  Chron.  min.,  I,  631  sgg.),  Chron, 
imfer.  et  pontif.  bavar.  (ediz.  Waitz,  MG.,  ^A,  XXIV,  30 
220  sgg.),  SiccARDUS  (ediz.  Holder-Egger,  MG.,  55., 
XXXI,  32  sgg.  cum  app.),  Orosius  etc. 

'  Per  la  cronologia  che  si  riferisce  alla  fondazione 
della  cittJ  di  Ravenna,  vedi  pifi  innanzi  a  p.  26,  4-8. 

'  Esistono  di   questa  profezia   (come  gentilmente    jc 
mi  awerte  il  dotto   prof.   Holder-Egger)   parecchie  re- 
dazioni:  quella  che  pii  si  avvicina  al   testo  del  Villola 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  2057-2060  A.  Cr.] 


Cronaca  A 

Tertia  etas  incipit  ab  ipsa  nativitate 
Abraam  et  durat  usque  Moysem  et  exitum 
Ysdrael  de  Egipto,  que  continet  v^^v  annos. 

Quarta  etas  incipit  ab  exitu  Ysdrael  de 
Egipto  usque  ad  edificationem  templi  sub 
Salamone,  que  continet  ^''Ix^  annis  alias 
^''Ixxx. 

2»  Quinta  etas  incipit  ab  edifRcatione  tem- 

pli  et  durat  usque  ad  rehedifficationem  tem- 
pli  factam  post  tempus  captivitatis  in  Ba- 
bilone  anno  secundo  Darii  regis  Persarum, 
que  continet  ^"12  annos. 

In  ista  quinta  etate  condita  est  Roma, 
in  tempus  a  creatione  mundi  usque  ad  ^"'i^S^ 
annos. 

Residuum  vero  usque  ad  baptismum 
Christi  sunt  anni  J^S^. 


I.  etas  0»».  C  -  ab  ipsa]  a  C  —  4.  que ....  annos] 
habet  annos  DV  C —  S-  etas  om.  C  —  $-6.  exitu.... 
Egipto]  ipsius  exitu  et  durat  C  —  7-8.  4=1x9 ....  ^Hxxx] 
annos  ccccLXXlx  C  —  10.  etas  om,  C.  -  ab]  a^jf .  ipsa 
C —  ti-i3.  terapli  'om.  C  —  I3-I3-  Babylonem  C  — 
14.  que ....  annos]  quae  etas  liabet  annos  dxii  C  — 
iS-iy.In....  annogoOT.  C —  18-19.' Residuum....  J^^n 
om,  C 


10 


15 


Cronaca  B 

La  terza  eftade  fuo  da  Abraam  infino 
cke  'l  fofulo  de  Isdrael  se  -partt  d'  Egifto ; 
la  quale  duroe  anni  cinque  cento  cinquc,  50$, 

La  quarta  eftade  fuo  dal  -partire  che 
fece  il  -po-pulo  de  Isdrael  de  JSgipto  infino 
alla  hedificatione  del  tenplo  da  Salamone;  la 
quale  duroe  anni  quatrocento  seianta  nove, 
4.70. 

La  quinta  eptade  fuo  da  quella  hedifi- 
cacione  del  tenplo  in  fino  a  1'altra  hedifica- 
tione,  nello  tempo  de  Dario  re  de  Persia; 
la  quale  duroe  anni  cinquecenio  dodcxe,  5/^. 


3.  israele   T 
470]  sic,  cod. 


4.  dur6  cinqueccntocinque   T- 


20 


Cr.  Vill.  La  tore  de  i  Axenigli  si   h  alta  iii°xvj  pie,  alla  mesura  del  comuno  de  Bononia. 

[Sec.  V  - 1249]  Anchc  mo  h  alta  la  dicta  tore  IxxxxiLij  passa,  al  passo  del  comuno  de  Bononia. 

Santo  Orsigeno  arciveschovo  de  Ravena, 
Santo  Anbroxo  arciveschovo  de  Milan, 
Santo  Prospero  veschovo  de  Rego, 

Santo  Gino  da  Verona,  veschovo  de  Verona,  fono  a  metere  la  mitria  in  cho  a  sam  Pe-  2! 
tronio,  che  fono  quisti  al  tempo  de  Tedoxio  imperadore,  al  tempo  de  la  matrichola;  e  feno 
piu  seragli  e  permixeno  de  ffar  la  [...]a  che  gli  aveano. 


c.  4a .  coi.  1   Incipit  epistola  quam  misit  illustris  Fredericus  secundus  Romanorum   imperator  et 
SEMPER  AGUSTUS  Ierusallem  Sicillie  rex  illis  qui  detinebant  Bononie  regbm  En- 

CIUM  FILLIUM   SUUM   IN   CARCERE.      PeTRUS   DE   ViNEIS   DITAVIT.  3' 

Fredericus  secundus  dey  gratia  Romanorum  imperator  et  semper  agustus  Yerusalem  Si- 
cillie  rex,  potestati  Bononie  consilHo  et  pupulo  universsis  gratiam  quando  meruerunt.     Varios 

37.  le  II.  22-2^  sono  scritie  di  mano  assai  fiii  rccente,  e  le  parole  "  fono.. . .  qulsti  „,  alla fine  del  capo-verso,  sono 

10    confttsameni;  vcrgatc  su  alire  abrase  -  [...]a]  la prima paric  della parola  h  illeggibile  —  28.  scdns  cod.  —  39.  leriisal- 

len  cod.  —  31.  Frrcdericus  cod.  -  secundus]  ripei.  nel  eod.  -  Yerusaleii  cod.  —  31-33.  Fredericus. . . .  meruerunt  om.  HB 

h  data  in  fine  agli  Annales  di  Eberliardus  Arcli.  Ratisp.  de  Antichrifio,  a  c.  47  r\  comincia,  come  da  noi,  *  Cedrus 

(MG.,  55.,  XVII,  605),  e  di  questa  diamo  le  varianti  le-  alta  libani  succidetur . . . .  „  e  termina  "....non  ledetur 

zioni  {E),  Un'altra  fe  pubblicata  nelI'opera  Abbas  loadiim  "  a  raorte  secunda ;,.   Una  terza,  ma  piii  corta,  si  legge  in 

I S     magnus  profheta  ecc.  ( Venetlis,  Soardl,  i  S 1 7))  al  Traciaius  Matthaei  Parisiensis  Cronica  maiora,  ed.  Luard,  III,  S38. 


[AA.  5199  A.  Cr. -....] 


BONONIENSIUM 


Cronaca  A 

Sexta  etas  incipit  ab  ipsa  rehediffica- 
tione  et  diirat  usque  ad  predicationem  seu 
baptismum  Christi  factum  anno  xv  imperii 
Tiberii  Cesaris,  que  durat  v^^xlS  annos. 

Summa  v^ii^lS.  Usque  vero  ad  nativi- 
tatem  Christi  sunt  v^clxxxx^  anni. 

Septima  etas  incipit  eo  tempore  bapti- 
smi  Christi  et  durat  usque  in  diem  novissi- 
mum,  tempus  incognitimi  ab  angelis  et  ho- 
mine  '. 

De  quatuor  etatibus  *.     Et  hic  incipit 

PRIMA   ETAS   QUE  AUREA  DICITUR. 

Hec  etas  aurea,  et  duravit  ab  Adam 
usque  ad  diluvium  et  fuerunt  anni  2"2"xl2. 
Et  dicitur  prima  etas  aurea  quia  sicut  aurum 
est  melius  argento,  ita  et  illius  etatis  homi- 
nes  meliores  hominibus  secunde  etatis  fue- 
runt,  et  sic  de  sequentibus  etatum  nominibus. 


2.  etas  om.  C  —  3-4.  predicationem . . . .  bapti- 
smum]  baptismum  seu  praedicationem  C  —  4.  factum] 
factam  C  —  6-7.  Summa....  anni  otit.  C  —  8.  etas 
om.  C  -  eo]  ex  C  —  9.  in]  ad  C  —  lo-ii.  ab. ...  ho- 
mine]  iiominibus  et  angelis  C  —  12-13.  De----  dlci- 
tur]  scritio  con  inchiosiro  rosso 


10 


15 


Cronaca  B 

La  sesta  eftade  fuo  da  quella  secuitda 
hedificationc  in  fino  al  batesimo  de  Christo 
e  de  Giovani  Batista;  la  quale  duroe  anni 
cinquecento  quaranta  octo,  548. 


La  seftima  comincia  e  durarac  in  iino 
al  di  novissimo  del  giudizio. 


8.  et  durerA  insino   Y 


eventus  esse  fortune  diversis  legitur  in  scrituris,  que  nunc  deprimit  hominem,  nunc  exaltat 
et  sepe  blanditur,  in  hominibus  exaltando,  quos  demum  deprimendo  insanabilli  vulnere  per- 
cutit  et  flagellat.  Si  igitur  ipsa  fortuna  vos  resspesit  hiis  temporibus  claro  vultu,  non  de- 
beretis,  si  sapientes  estis,  in  alliquo  superbire,  quia  sepius  in  altum  quis  extolitur,  ut  ruens 
alcius  conquasetur.  Nam  sepe  consuevit  in  principio  prospera  nunciare,  sed  medium  replet 
multis  aversitatibus  et  concludit. 

Relatum  est  igitur  magnificencie  nostre  quod  in  vitoria  vobis  data,  fecistis  cornua  f errea, 
cum  quibus  totum  mondum  creditis  vencillare,  et  elevati  estis  in  superbia  valde  magna.     Lon- 
bardis  cum  fratribus  vestris  arogancie  munera  clam  misistis,  cum  ipsis  soleniptates  et  magna 
gaudia  celebrantes.     Sed  nisi  cito  elactionem  vestram  ad  mansuetudinem  convertatis,  cornua 
30  ferrea  que  fecistis  subito  impetu  confringentur,    risus   vester   dollori   misebitur,   et   gaudium 


31.  in  liominibus]  aliquos  HB  -  vulnere  frequenter  HB  —  22.  Sl....  resspesit]  Si  vos  igitur  fortuna  sere- 
nior  respexisse  videtur  HB  —  23.  estis]  essetls  HB  —  24.  aicius]  fortius  HB  -  consuevit]  forluna  videtur  HB  - 
replet]  corr.  stt  remplet  —  34-2S-  medium  et  finem  multis  replet  HB  —  26.  igitur]  etenim  HB  -  vitoria]  corr.  su 
10  vituoria  —  37.  mondum]  orbera  HB  -  estis  om.  HB  -  magna  valde  HB  —  28.  cum  om.  HB  -  clam]  sosiiiiitio  nel  cod. 
alla  ^arola  rrara,  «0«  cancell,,  forse  corriizione  di  trans-clam  misistis]  transmisistis  HB  -  ipsis]  segue  R  nel  cod.  caneell. 
foi  piu  tardi  -  ipsis]  eis  HB  —  29.  Sed]  corr.  su  Set  —  30.  vester]  vestre  cod. ;  segue  in  cancelt. 


'  La  Compilatio  c.hronologica  dopo  l'eIenco  delle 
sette  eta  ha  queste  parole :  "  Haec  divisio  traditur  a 
"  beato  Hieronymo :  beatus  autem  Augustinus  in  libro 
"  de  Civitate  Dei  ponit  principium  quintae  aetatis  in 
"  David  usque  ad  Christum :  principium  autem  sextae 
"  aetatis  ponit    in   tempus   Christl.     Septlmam   aetatem 


"  dicit  esse  vitam  aeternam  post  diem  iudicii,  meo  iudl- 
"  cio  melius  Augustinus  ponit,  quam  Hieronymus,  quia 
"  sex  aetates  comparat  sex  diebus  quibus  Deus  operatus 
"  est  in  mundo  formando,  septima  aetas  sabbato  „. 

'  L'esposizione    delle    quattro    eti    (oro,    argento, 
bronzo,  ferro)  non  trovasi  nella  Conifil.  chron. 


Cr.  Vill, 

[A.  1249] 


I 


s 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA,  2957  A.Cr. -....] 


c.  3a 


Cronaca  A 

Secunda  argentea,  et  fuit  a  diluvio  Noe 
usque  ad  Abraam  cuius  anni  fuerunt  ^"'xl^. 
Et  dicitur  argentea  quia  sicut  argentum  est 
melius  ere,  sic  illius  etatis  homines  meliores 
tertie  etatis  hominibus  fuerunt. 

Tertia  erea,  ab  Abram  usque  ad  Christi 
nativitatem  cuius  anni  fuerunt  ^"'xv.  Et  di- 
citur  erea  nam  sicut  ereum  est  mellius  fer- 
ro,  ita  et  ipsius  etatis  homines  meliores  ho- 
minibus  quarte  etatis  fuerunt. 

Quarta  ferrea,  tempore  quo  Dominus 
noster  natus  est  de  Virgine  Maria.  Et  dici- 
tur  postrema  etas  quia  in  ipsa  etate  Domi- 
nus  noster  Yhesus  Christus  debet  iudicare, 
bonos  a  malis  discernere,  multa  quoque  si- 
gna  et  prodigia,  sicut  scriptura,  et  esse  de- 
bent  et  antichristus  suum  debet  exercere 
officimn.  Mundus  quoque  in  ipsa  etate  de- 
bet  finiri  et  consumari,  nam  sicut  ferrum  est 
deterius  aliis  metallis,  ita  et  eiusdem  etatis 
homines  esse  debent  deteriores  aliis  homi- 
nibus. 


5.  etates  coJ.  —  i8.  antixpe  cod. 


Cronaca  B 


10 


15 


20 


Cr.  Vill.  vestrum  in  remediabillem  luctum  convertetur  et  soleniptates  vestre  in  fine  vigillie  consequentur. 
[A.  124»]  Considerate  igitur  et  atendite  dilligenter  quod  imperii  nostri  serenitas,  licet  videantur  ad  pre-  25 
sens  passa  alliquas  tempestates,  digno  iudicio  Dey  multos  ex  illis  qui  obesse  nostre  magnitudinis 
preposuerunt  ad  mortem  tandem  condusimus,  exemplum  cuntis  hominibus  seculi  mostraturi. 
Non  enim,  sicut  putare  videmini,  soppita  est  Romani  imperii  fortitudo;  nostraque  semper 
vigillans  ante  eam  potencia  non  dormitat.  Interogate  patres  vestros,  et  anunciabunt  vobis ; 
maiores  vestri  dicent  quia  avus  noster  fellicis  bone  memorie  Fredericus  Romanorum  im-  30 
perator,  cum  volluit,  MedioUanenses  priores  vestros  ipsos  quoque  pepullit  ab  abitacionibus 
propriis  et  eiecit  civitatemque  ipsorum  tripartivit  in  burgos.  Ad  eius  ecciam  excellencie 
metuendo  ad  eos  patres  vestri  obedientes  humilliter  persisterunt,  quod  ad  nutus  eius  perpe- 
e.4a.co!.2     traverunt  muros  proprios  civitatis  in  cuius  testimoniis'  veterum  ruina  murorum  perpetui  vobis 

timoris  memoria  esistat.     Preterea  vobis  sub  pena  capitum  dixtractione  precipendo  mandamus,  35 
quatenus  dillectum  fillium  nostrum  Hentium  regem  Sardinee  et  Caluris  cum  Teotonicis,  Lon- 
bardis  et  Tusiis,  MedioIIanensibus,  Mutinensibus,  Creminensibus,  ecceterisque  alliis  quos  ce- 


24.  vestrum]  uurm  cod.  -  remediabillen  cod.  -  remedlabilem  luctum]  tristiciam  HB  -  et  soleniptates. . . .  conse- 
quentur  om.  HB  —  aj.  Cosiderate  coi.  -  igitur  provide  HB  -  quamvis  imperii  HB  —  25-26.  licet. ...  passa]  passa 
videatur  HB  —  26.  tamen  in  digno  //5  -  Dei  judicio  7/i?  -  ex]  de  HB  —  36-27.  obesse. ...  tandem]  rebcllcs  esse 
nostra  potentie  presumserunt,  justicia  mediante,  ad  penam  et  mortem  HB  —  27.  tandera]  scrilto  sit  taiiiter  canccll. 

—  38.  nostraque]  nam  HB  —  39.  ante  eam]  et  attenta  HB  -  eam]  corr.  su  tam  nel  cod.  —  29-30.  anunciabunt., .. 
dicent]  dicent  vobis   HB  —  30.  quoniam  HB  -  feilicis  bone]  felicis  HB;  feiiis  cod.  -  victoriosissimus  Fridericus  HB 

—  30-31.  Romanorum  imperator  om.  HB  —  31-32.  ipsos....  propriis]  expuilt  a  propriis  iaribus  HB  —  32.  ac 
civitatem  HB  -  Ipsam  HB  -  burgis  HB  —  32-35.  Ad  eius. ...  precipendo]  Non  igitur  pateant  facile  aures  vestre 
suggestionibus  ac  aduiationibus  Lombardorum  qui  vos  sue  damnationl  associari  cupiunt,  inducentes  vos  in  foveam 
de  qua  nuilo  auxilio  poteritis  liberari.  Quapropter  sub  pena  gratie  nostre  vobls  precipimus  et  HB  —  33.  nutus] 
corr.  su  nuetus  —  36.  regem]  corr.  su  rex  -  Galiuris  HB  -  conteotonicis  cod.  —  36-37.  Teotonicl». . . .  ecceteris- 
que]  aliis  iidelibus  nostris  Cremonensibus,  Mutinensibus  et  ceteris  HB 


[AA,  5199  A.  Cr. -,...] 


BONONIENSIUM 


Cronaca  A  ^ 

A  creatione  mundi  usque  ad  nativita- 
tem  Christi  sunt  anni  v^clxxx^  alias  99, 

A  diluvio  Noe  usque  ad  nativitatem 
Christi  sunt  anni  ii^^^lvij. 

A  nativitate  Abraam  usque  ad  nativi- 
tatem  Christi  sunt  anni  ii^xv. 

A  Moyse  et  exitu  Isdrael  de  Egipto 
usque  ad  nativitatem  Christi  sunt  anni  Mv*=x. 

Ab  edificatione  templi  sub  Salamone 
usque  ad  nativitatem  Christi  sunt  anni  M31. 

A  rehedificatione  templi  post  captivi- 
tatem  in  Babilone  usque  ad  nativitatem  Chri- 
sti  sunt  vn9. 

A  anno  baptismi  Christi  usque  ad  finem 
mundi  anni  nobis  infiniti. 


3.  sunt ....  99]  fiunt  v^CLxxxix  C  —  5.  sunt  om. 
C  —  7.  sunt  om.  C  e  eosi  //«  gih  —  8.  A . . . .  et]  Ab  C 
—  9.  Mv^^x]  Mccci  C —  10.  per  Salomonem  C —  11. 
M31]  A  M  nel  cod.  segue  13  cancell.  —  \i.  reaedifica- 
tione  eius  C  —  13.  Babyloniam  C  —  15.  anno  bap- 
tisrai]  anni  baptismo  coi/. ;  baptismo  C —  16.  mundi] 
temporis  C  -  infiniti]  agg.  Deo  tamen  cogniti  C 


10 


15 


Cronaca  B 


pistis,  visis  litteris,  de  carceribus  relasetis.  Quod  si  feceritis,  nos  inter  allios  fidelles  et  amicos 
habebimus  cariores:  si  vero  nostris  mandatis  negleseritis  obedire,  trihonffalem  et  innumera- 
billem  exercitum  nostrum  expectetis  procul  dubio,  cognosentes  quod  ad  vos,  omni  mora  pospo- 
20  xita,  veniemus  et  civitatem  vestram  obsidebimus;  nec  de  manibus  nostris  vos  poterunt  liberare 
Ligurie  prodictores,  sed  eritis  fabuUa  et  opprobrum  hominum  nacionum,  et  vobis  impropera- 
bitur  in  eternum  '. 


Cr.  Vill. 

[A.  1249] 


2D 


ReSPONSIVA  BoNONIENSIUM   Q.UAM   DITAVIT   DOMINUS   ROLLANDINUS  PaSSAGERUS. 

Esurgat  Deus  et  innimici  nostri  penitus  disipentur,  qui  confidunt  de  potencia  pocius  quam 
de  iure;  sed  furore  maximo  iam  elacti,  terore  atque  minis  sibi  credunt  alios  subiugare,  sed 
non  semper  feriet  quocumque  minabitur  archus,  nec  lupus  semper  rapiet  quod  intendit.  No- 
lite  igitur  ventosis  verbis  nos  terrere,  quoniam  non  sumus  velud  arudines  paludine  que  vento 
modico  agitentur,  nec  pruinis  similles  que  sollis  radiis  dissolvantur.     Preterea  noveritis  quod 


17.  uis  is  liberis  cod.  •  litteris]  presentibus  HB  —  17-18.  alHos. ...  cariores]  alias  civitates  Lombardie  ve- 
stram  exaltabimus  civitatem  HB  —  i8.  nostrls]  potentie  nostre  HB  -  negleseritis]  cr  y«  agg.  sofra  la  liitca-  tri- 
honffalen  cod,  —  1S-19.  innumerabillen  cod.  —  ig.  nostrum  exercitum  expectabitis  HB  -  mora]  corr.  su  ora  — 
20.  vestram]  ipsam  HB  -  obisidemur  cod.  -  poterunt  liberare  HB  —  31.   prodictores]  /'es  fti  agg.  soj>ra  la  riga 

-  sed]  S.  cod.  -  et']  ac  HB  —  24.  Exurgat  U  -  nostri]  sui  HB  •  disipenitur]  corr.  sa  disipenitus  cod.  -  qui....  po- 
tentia]  si  nostro  presumpserint  conspectui  comparere,  qui  potentia  confidunt  U  -  potencia  cod.  —  25.  de  iure]  Dei 
voce  [/ -  sed]  de  HB  -  sed  furore]  et  affectu  C  -  terro  ribus  UHB  —  25-26.  sed*....  archus]  Sed  non  sic,  nam 
Corvus  non  semper  feriet  quod  minatur   U —  26.  nec  om.  HB  -  quodcumque  HB  —  37.  nos  ventosis  sermonibus  U 

-  vent.  verb.  ig.  HB  -  quoniam]  quia  U  -  non]  corr.  su  nos  -  velud  om.  U  -  que]  corr.  su  qua;  ut  a.  U —  28.  agi- 
tantur  HB;  agitemur  U  -  pruinis]  brume  U  -  nec...  similles]  nec  plumis  similes  nec  brume  HB  -  que....  dissol- 
vantur]  ut  a  solaribus  radiis  dissolvamur   U  -  Preterea]  Quapropter   U;  corr.  su  pretera 


'  Questa  lettera  fu  pubblicata  in  Petri  de  Vineis, 

20    Efistolac,  lib.  n,  cap.  XXXIV,  poi  da  IIulUard-Br6hol- 

les  {Hist.  diflom.  Friderici  II,  1'arigi,  1861,  VI,  parte  II, 

737-38)  che  la  coUazionft  con  il  codice  n.  202,  fonds  No- 


tre-Dame,  della  Biblioteca  Nazionale  di  Parigi.     II  testo 
del  Br^holles  fu  ripetuto  recentemcnte  dal  Dr.  L.  Frati, 
La  frigionia  del  re  Enzo  a  Bologna,  Bologna,  1902,  Ap-    25 
pendice,  doc.  4.     Diamo  le  varianti  del  Br^hoIIes  (HB). 


10  CORPUS    CHRONICORUM  [AA.  5199-5069  A.  Cr.] 


Cr.  A  De  quatuor  etatibus,  nam  quatuor  esse  feruntur. 

Principium  prime  etatis  '. 

c.  3i  Rerum  creaturam  Deus  sex  diebus  formavit:  primo  die  lucem  condidit,  secundo  celi  fir- 

mamentum,  tertio  species  maris  et  terre,  quarto  sydera,  quinto  pisces  et  volucres,  sexto  be- 
stias  et  iumenta,  novissime  ad  sui  similitudinem  hominem  primum  Adam  a  quo  genus  huma-     5 
num  propagatum  est;  septimo  vero  die  requievit. 

Db  temporibus  prime  etatis. 
Dk  successione  Abam. 

Adam  anno  xv  sue  etatis  genuit  gemellos  scilicet  Chaim  et  sororem  eius  Chalmanam  que 
et  tixor  eius  fuit.     Fuit  autem  Adam  plasmatus  a  Deo  in  Ebrom  qui  est   locus   in  Palestina,   10 
et  Evam  autem  plasmavit  in  paradiso  terrestri. 

Anno  XXX*  Adam  genuit  Abel  et  sororem  eius  Alboram  mox  eius  uxorem. 

Anno  etatis  Adam  cxxx*  Chaim  occidit  Abel  in  terra  promisionis. 

Kaym  ex  uxore  genuit  Enoch,  qui  genuit  Zareht  alias  Zerach,  qui  genuit  Manael,  qui  genuit 
Metusale,  qui  genuit  Lamech.     Iste  primus  bigamina  induxit  eius  uxores  Adda  et  Sella  alias  15 
Odda  et  fuit  primus  artista  ac  venator. 

Enoch  hedifficavit  civitatem  nomine  Enochi. 

Kaym  et  Lamech  fuerunt  iniqui  et  super  eos  Deus  iniquitatem  coniunxit. 

Lamech  genuit  ex  Adda  labael  alias  Zabel,  qui  artem  musicham  invenit. 
c.4a  Lamech  quoque  ex  Sella  genuit  Thubalchaym,  qui  artem  ferrariam  idest  fabrorum  ad-  20 

invenit.     Res  bellicas  exercuit. 

labael  ad  sonum  maleorum  huius,  in  eis  dellectatus,  proportiones  et  consonantias  in  cantu 
invenit. 


i-a.  De....  etatls]  scriilo  con  inchioslro  rosso  —  i-6.  om.  C  — 7-8.  De....  Adam]  scrilto  con  inchiostro  rosso 
nel  cod.;  om.  C  —  9.  sue  etatis]  etatis  eius  C  -  eius]  suani  C  —  lo-ii.  Fuit  autem. .. .  terrestri  om,  C  —  12.  Alboram] 
Delboram  C —  13.  etatis  om.  C  —  14.  Zareljt....  Manael  qul  genuit  oni.  C  —  1$.  Matussalem  C  -  bigamina]  bi- 
gamiam  C  -  Oda  C  —  15-16.  alias....  venator  om.  C  —  17.  Enoch....  Enochl  om.  C —  18.  Kajm....  coniunxit 
5  om.  C  —  19.  Oda  C  -  allas  Zabel  om.  C  —  30.  Lamech....  genuit]  et  genuit  ex  Sella  C  -  idest  fabrorum  ad- 
om.  C  —    31.  Res....  exercuit  cm.  C  —  33.  malcorum  cod.  -  huius]  Tubalcaym  C 

Cr.  Vill.  regem  Hentium  tenuimus  et  tenebimus,  tam  quam  fore  credimus  nostri  iuris ;  sed  si  vultis 
[A.  i2<9)  vestram  iniuriam  vendicare,  uti  viribus  vos  oportet,  vim  vi  exspelere  non  licebit.  Acingemur  25 
enim  gladiis  super  femur,  rugitum  dabimus  ut  leones  ad  expugnandum  vos  hostilliter  expu- 
gnantes,  nec  magnificencie  vestre  adiutorium  dabit  innumerabilis  multitudo,  quia  ubi  multitudo, 
ibi  debet  conf ussio  asignari,  prout  dicitur  im  proverbiis  antichorum :  A  cane  non  magno  sepe 
tenetur  aper  *. 


34.  tennimus  cod.  -  tenebimus]  corr,  su  tenemus  ne/  cod.  -  tenuimus  et  tenebimus]  tenuimus,  tenebimus  et  te- 
nemus  HB:  tenemus  U  -  fore. ...  iuris]  nostri  credinius  esse  iuris  l/  -  creditur  HB  —  35.  vestram  vultis  HB  - 
vendicare]  corr.  su  vedicare  nei  cod,  -  et  vim  HB  -  vim]  vln  cod.  -  vim. . . .  non]  et  cum  vi  vim  repellere  U  - 
non]  nobis  HB  -  Accingemus  HB  —  36.  gladiis. ...  femur]  gladium  super  femure  U  -  gladium  HB  -  et  rugitum 
//S  -  expugnandum]  exierminandum  U —  26-37.  expugnatos  U;  oppugnantes  HB —  37.  nec. ...  dabit]  Non  enim 
In  pace  bellum  cupimus  nec  inbelles  esse  ut  ceteris  queritamur,  nec  vobis  adiutorium  tribuet  vestra  U  -  adiuto- 
rium]  suffragium  HB  —  38.  ibi]  corr.  su  i 

*  Cf.  Beda  {Ckronica  maiora  etminora,  ediz.  Momm-  VAncicn  fonds  taiin  della  Biblioteca  Nazionale  di  Parigi; 

sen,  MG.,  S'^.,  Auci.  Antiquiss.,  XIII;    Chion.  min.,  III,  in  questo  codxe  trovasi  l'attribuzione  al  Passeggeri  con 

333  sgg.)  cap.  9,  p.  348-49.  le  seguentl  parole:  "Responsio  per  doctorcm   eximium 

^  Pubblicata  primamente  da  Huillard-Br^holles  {pp.  "  in  legibus  dominum  Rolandinum  de  Passageriis  civem 

cit.,  VI,  II,  738-39)  che  la  tolse  dai  codice  n.  8566  del-  "  Bononiensem  „.     Ripeti  il  testo  del  Br^holles  L.  Frati 


[A.  5069  A.  Cr.] 


BONONIENSIUM 


11 


Hoc  tempore  inventa  est  ars  sculpendi  in  laminis. 
Noemia  soror  Thubalchaym  artem  varie  texture  adinvenit. 
Legitur  quoque  Adam  filios  xxx*  habuisse  et  totidem  filias  '. 

Adam   annorum   cxxx'  genuit  Seth   qui   pro    Abel   natus   est,   interpetraturque  resuretio 
5  quia  in  eo  resusitatum  est  semen  iustum,  quod  est  stirps  filiorum  Dei  ^ 


3.  inrenit  C  —  3.  quque  cod,  —  4.  ccxxx  C 


Cr.  ^ 


luDiciuM  DOMiNi  Karoli  imperatoris  factum  a  Benchino  magistri  Gucii  medici  de  Ce-  Cr.  Vill. 

XENA   ANNO   DOMINI    M^IIPxLVIJ   DIE   TERCIO    SEPTEMBRIS.  c  4t  -  col.  i 

Nam,  secundum  Tholomeum  in  libro  Almagesti,  sientia  astrorum  dirigit  nos  in  Deum  a  [a.  1347] 
quo  cunta  regulariter  mensurantur;  cuius  nutu  sunt  opera  planetarum  et  de   eorum   fortuna 


9.  regelariter  cod,  -  mutu  eod. 

{of.  cit.,  Appendice,  doc.  5).  Nel  ms.  317  (tomo  XXXVIII, 
c.  38)  della  Biblioteca  Universitaria  di  Bologna  trovaramo 
una  redazione  clie  ci  sembra  la  pli  antica  di  tutte  le 
conosciute  e  quindi  la  pii  autentica.  E  in  copia  del 
secolo  XVin,  tratta  per  ordine  di  Benedetto  XIV  da  un 
codice  vaticano  clie,  come  ivi  si  legge,  dovrebbe  essere 
il  n.  5232 ;  il  dotto  amico  A.  Hessel  mi  avverte  tuttavia 
che  il  numero  non  corrisponde  pifl,  nelI'odierna  sistema- 
zione.  Diamo  le  varianti  del  ms.  Unlversitario  (£/■)  e 
del  Br^holles. 


^  Questo  capoverso  manca  in  Beda,  Chron.  maiora 
et  min,  e  nella  Compil.  chron. ;  questa  ha :  *  De  succes- 
"  sionibus  Adae  R.  „. 

'  Questo  capoverso  e  i  seguenti  di  A  sino  a  p.  26,  1 
ricordano  da  vicino  Beda,  Chron.  maiora  ei  min.  con  qual- 
che  giunta,  probabilmente  con  I'aiuto  del  codice  originale 
pift  amplo  da  cui  trasse  la  Comfil.  chron.  Per  far  vedere 
quanto  la  lezione  del  nostro  cod.  ritenga  d'ognuna  delle 
tre,  riporto  i  primi  capoversi  delle  varie  redazioni,  met- 
tendoli  a  confronto: 


15 


20 


-5    Seth. 


Adam   annorum   ccxxx  genuit 


Set  annorum  ccv  genuit  Enos. 


:!S 


40 


45    nam. 


Eno8  annorum  cxc  genuit  Cay- 


Cayna   annorum    clxx    genuit 
Malalael. 


50 


Malalael  annorum  cxr.v  genuit 
Jareth. 


55 


BM 

Adam  annorum  cxxx  genuit 
Seth,  cui  supervixit  annis  dccc.  ve- 
rum  Lxx  Interpretes  ante  natum  Seth 
posuere  annos  ccxxx  postea  dcc.  Seth 
interpretatur  resurrectio,  significans 
resurrectionem  Christi  a  mortuis, 
cuius  mortem  inlatam  a  ludeis  si- 
gnificat  Abel,  qui  dicitur  luctus,  a  fra- 
tre  Cain  occisus. 

Seth  annorum  cv  genult  Enos, 
cui  supervixit  annis  dcccvii.  porro 
Lxx  ante  natum  Enos  an.  ccv,  po- 
stea  posuere  dccvii.  Enos  interpre- 
tatur  homo,  de  quo  bene  dicitur: 
iste  coepit  invocare  nomen  domini : 
quia  hominum  est  proprium,  ut  suae 
fragilitatis  meraores,  invocent  con- 
ditoris  auxilium,  eorum  dumtaxat, 
qui  in  fide  Christi  viventes  filiis  re- 
surrectionis  esse  laetentur. 

Enos  an.  xc  genuit  Cainan,  cui 
supervixit  an.  dcccxv.  sed  lxx  ante 
natum  Cainan  cxc  ann.,  postea  dccxv 
posuere. 

Cainan  an.  lxx  genuit  Malale- 
hel,  post  cuius  ortum  vixit  an. 
DCccxL.  Lxx  ante  natura  Malalehel 
CLXX,  postea  dixere  dccxl. 

Malalehel  an.  lxv  genuit  lareth, 
cui  supervixit  an.  dcccxxx.  lxx  an- 
te  natura  lareth  CLxv,  postea  posue- 
re  Dccxxx. 


Bm 
Adam  cum  esset  cxxx  annorum 
genuit  Seth,  qui  pro  Abel  natus  est. 


Seth  annorum  cv  genuit  Enos, 
qui  coepit  invocare  nomen  Doraini. 


EnoB  annorum  xc  genuit  Cai- 
nan  [cui  nomen  interpretatur  natura 
dei]. 

Cainan  annorum  lxx  genuit 
Malaleel  [qui  interpretatur  plantatio 
doraini]. 

Malaleel  annorura  lxv  genuit 
lareth  [qui  interpretatur  discendens 
vel  portans]. 
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Cr.  A  Seth  annorum  cl  genuit  Enos,  qui  primus  incepit  invocare  nomen  Dei ;  vixitque  ^V  annis. 

Enos  annorum  Ixxxx  genuit  Caynam  cuius  nomen  interpetratur  natura  Dei;  vixitque  ^V 
annis. 

Ca)mam  annorum  Ixx  genuit  Malalael  cui  nomen  dicitur  plantatio  Dei ;  vixitque  Q^x  annos. 

Malalael  annorum  Ixv  genuit  lareth  qui  interpetratur  descendens  sui  saporans;  vixitque     5 
8°lxxxxv  annos. 

lareth  annorum  clx2  genuit  Enoch  qui  translatus  est  a  Deo,  quique  etiam  nonnuUa  scrip- 
sisse  fertur,  sed  ab  antiquitate  suscepta  fides  a  patribus  refutata  est,  vixitque  9*1x2  annis. 
V-.  4h  Enoch  annorum  Ixv  genuit  Matusalem  qui   iuxta  annorum  seriem  visisse   annos  i4   post 

diluvium  reperitur,  propter  quod  eum  nonnuUi  compatre  suo  Enoch  qui  translatus  fuerat  ali-   10 
quantulum  fuisse  translatum  crediderunt  donec  diluvium   preteriret  falsa  opinione  exstimant. 
Sed  anno  qui  fuit  ante  diluvium  mortuus  est.     Hac  generatione   concupierunt   filii   Dei  filias 
hominum '.     Vixitque  S^lxv  annos,  postea  translatus  est  in  paradisum. 

Matusalem  annorum  clxxx?  genuit  Lamech;  quo  tempore  nati  sunt  gigantes;  vixitque 
^'b^  annos.  15 

Lamech  annorum  c82  genuit  Noe,  qui  anno  etatis  sue  v°  cepit  hedifficare  archam,  in 
cuius  construtione  annis  c  laboratum  est,  vixitque  J^Z/  annos.  Que  archa  geumetrice  fuit 
compacta,  longitudo  3°  cubitorum  latitudo  1.  et  altitudo  ex  xxx*  fuit  constructa. 

Principium  seconde  etatis  *. 

Noe.  A  principio  mundi  usque  ad  presens  diluvium  exacti  sunt  anni  l'^!''^!  secundum  Ixx  20 
imterpetres  et  secondum  Grecos  et  Latinos,  et  aliter  secundum  ludeos. 
Anno  etatis  Noe  v"  genuit  Sem,  Cam  et  laphet. 
e.  S"  Anno  etatis  Noe  vi°l  ingressus  est  Noe  cum  uxore  filiis  et  nuribus  archam  et  facti  sunt 


I.  cl]  cy  BM  Bm;  ccv  C  —  3.  Ixxxx]  cxc  C  -  imterpetratur  cod.  —  4.  Ixx]  clxx  C  —  5.  Ixv]  cxlv  C  -  imter- 
petratur  cod.  -  descendens.. . .  saporans]  discendens  vel  portans  Bm;  om.  BM  —  7.  clxa]  clxxxii  C  —  9.  Ixv]  clxv 
C  —  IO-I3.  propter  quod....  mortuus  est  om.  BM Bm  C  —  I3.  concipierunt  cod.  —  13.  paradisum]  scguono  nel  cod., 
in  nna  linea  e  mezzo,  le  farole:  Matusalem  annorum  cSa  genuit  Noe  qui  anno  etatis  sue  v'^  cepit  lie.  Ma  dal  co- 
5  fiatore  sono  sCate  annullate  in  tal  modo:  alia  farola  Matusalem,  manca  /'M;  nel  fosto  lasdato  vuoto  j>cr  j>orvi  con 
inchiostro  rosso,  comc  al  solito,  la  lettera  grandc  iniziale,  leggesi  va,  e  in  fine  della  linea  cat,  cioi  vacat  —  14.  clxxxy] 
clxvii  C  —  16.  C82]  clxxxviii  C  —  17-18.  que....  constructa  om.  BM Bm  C  —  19.  Principium . . . .  etatis]  scritto  con 
inchiostro  rosso  —  3o.  Noe  om.  C  -  anni  a"'^''^!]  posposto  a  Latinos  C  —  21.  et'  om.  C  —  32.  Anno  ....  laphet  om.  C  — 
33.  vi"^!]  DC  C  -  est  om.  C  -  archam]  agg.  secundum  Dei  mandatum  et  eo  anno  egressus  Arca  C 

Cr.  Vill.  atque  infortunio,  ut  dicitur  Mesahala  in  epistola  de  revolutione  annorum  mundi  c.xj ;  a  quo 
[A.  I347I  dependet  celum  et  natura,  ut  testatur  princeps  Peripateticorum  Aristoteles  in  sua  Methafisica.  25 
Ex  quibus  verbis  eligitur  quod  latio  istorum  inferiorum  depemdet  a  latione  superiorum,  inno- 
vatio  ergo  lationum  corporum  superiorum  arguit  innovationem  inferiorum;  sed  quia  varie  in- 
novationes  fuerunt,  pluribus  temporibus  elapsis,  in  corporibus  celestibus,  ut  puta  magne  coniun- 
ctiones  et  maximi  aspectus  Saturni  et  lovis  et  etiam  Saturni  et  Martis,  Saturno  continue  ducantu 
obtinente  omnium  suprascriptarum  coniunctionum,  quod  quidem  significat  Romanorum  im-  30 
perii  exaltationem,  quod  per  nativitatem  electionem  et  cpnfirmationem,  comprehemdere  posum 
dominum  Karolum  tale  dignissimum  officium  obtinere.  Sed  desemdemdo,  multa  vobis  particu- 
laria  et  ventura  declarabo.  Primo  de  partibus  Lombardie  incipiamus,  quia  illuc  veniet  cum 
maximo  vigore  et  alique  civitates  ei  resistere  volent,  que  erunt  im  provincia  illa:  Brixia,  Parma, 


to  24.  atque  cod.,  ma  il  segno  di  abirev.  fu  poi  canccll.  —  25.  in  margine  Arlsto  —  27.  innovatio  cod. 

'  Solo  Bm  ha:  *  Concupiscunt  filli  dei  filias  homi-       Sem  (che  gener6  Arfaxat),  nulla  ha  Beda.     II  nostro  Co- 
"  num  „.  dice  segue  invece  assai  vicino  la  Compil.  chron.   da  cui    i.^ 

'  I)i  ci6  che  qui   dicesi   sino   alla  generazione  di        s'era  un  po'  allontanato  alle  pp.  11,  3-12,  18. 
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omnes  dies  Noe  9°1  annis ;  quo  vivente  nati  sunt  ex  eo  virorum  c24,  preter  f eminas  et  parvulos.  Cr.  A 

Noe  fuit  primus  qui  vinum  bibit. 

Filii  Noe:  Sem  in  Asia,  uxor  eius  Fabia;  uxor  autem  Noe  Chathera. 

Cam  in  Africha,  uxor  eius  Chatheritha.     laphet  in  Europa,  uxor  eius  Comecata.     Tunc 
5  posuit  Deus  post  diluvium,  in  signum  federis,  archum  in  nubibus  diversis  coloribus. 

Cam  genuit  Chus,  Mefraym,  Futh  et  Chanaam,  unde  Ethiopes. 

Cus  genuit  Memmroth,  qui  gigas  Babilonem    construxit   tempore    Eber   de  semine  Sem. 

Erat  enim  latitudo  idest  spissitudo  murorum  cubitorum  1,  altitudo  eius  quatuor  tantum,  longi- 

tudo  sui  ambitus  4°80  stadiorum;  spaciis   circumcingitur  murus  quarto  lapide  atque  bitumine 

10  compactus.    Fossa  exterior  est  ampla  et  lata  que  flumina  circumvalabant;  in  una  quoque  fronte 

murorum  centum  porte  eree.  Secundum  Orosium  de  Babilone  dicitur  quod  est  in  Mesopotamia '. 

Eo  tempore  Daniel  de  Ciro  et  de  Christo  atque  antichristo  multa  predixit  *. 

Abachuch  etiam  tunc  cantichum  fecit:   "  Domine,  audivi  auditionem  tuam  et  timui  „ '. 

Generatio  Cham  Affricham  tenuit  ex  quo  gentes  xxx*. 
15  laphet,  de  quo  Romani  ytalici,  genuit  Gomer  et  Magog,   Linade,    losam,   Elisa,   Tabel,        ^.  s  » 

labim,  Maday,  Mosoch,  et  Hyras  et  alios  qui  tenuerunt  Europam  et  plagam  septemtrionis  in 
Asia  a  Tauro  monte  usque  ad  flumen  Thanaym. 

Filii  Gomer:  Astener,  Riphat  et  Thogorma. 

Filii  labim :  Elisa,  Tarsias,  Cetim,  Dodaym ;  ab  hiis  divise  sunt  insule  gentium  in  regio- 
20  nibus  suis. 

Super  filios  laphet  primus  regit  Sufone;  ex  his  gentes  xv. 

Sem  genuit  Arphasath  anno  secondo  post  dilluvium  a  quo  Caldei  *.     Sem  etiam  genuit 
Assur  unde  Assirii;  qui  primus  purpuram  invenit  et  unguenta  crinium  de  Assiriis  et  Caldeis. 
Hic  hedificavit  Ninuve,  Ninus  rex. 
25  Cainam  annorum  cxxx*  genuit  Salem  et  mox  vixit  annis  4°3,  qui  hedifficavit  lu-bem  Sa- 

lem  que  postea  dicta  est  Iherusalem.     Alia  oppinio  quod  Sem  ipsam  hedificavit  *. 


1.  annis  om.  C  -  C24]  xxilii  millia  etc  C  -  parvulos]  parvos  C  —  2.  Noe....  bibit  om.  C  —  3.  Filii  Noe  fue- 
runt  Sem  Cham  laphet  C  —  4-5.  Cam  in  Africha....  coloribus  om.  C —  6.  Mefraym....  Ethiopes  om.  C —  8.  Erat 
enim  om.  C  sino  alla  fine  del  cafoverso  —  II.  eree]  segue  nel  cod.  un  segno  di  faragrafo  —  12.  Eo....  predixit 
om.  C  —  13.  Abachuch....  timui  om.  C  —  15.  de....  ytalici  om.  C  -  Zamer  C  —  15-16.  et  Magog....  Hyras 
5  om.  C  —  18-20.  Filii  Gomer. . . .  regionibus  suis  om.  C  —  21.  regit]  regnavit  C  -  Sutonem  C  —  22.'  etiam]  et  C  — 
23.  unde  Assirii  om.  C  -  Assiriis Caldeis]  quo  Assyrii  et  Chaldaei  C  -  Caideis]  segue  un  segno  di  faragrafo  rosso 

—  34.  Hic...  rex  om.  C\  qui  C  ha  un  fcriodo  su  Arpkaxat  che   A  omctte  —  25.  Camam  cod.  -  Sala  C  -  et  om.  C 

—  25-26.  qui....  ipsam  hedifficavit   om.  C  —  26.   Iherusalem]  segue  un  segno  di  faragrafo  rosso 

Laude,  Mediolanum,  Cremona  et  Bononia.     Alie   quidem   nulam  resistenciam  facient,  vel  si     Cii.  Vill. 
aliquam,  parvisime  quantitatis.     Volentibus  resistere  hoc  eveniet:  Brixia  mutabitur  et  ex  illa       [a.  U47] 
mutatione  destruetur,  Parma  in  infinitum  vi  lesetur,  Laude  et  Mediolanum  fortisime   anichi- 

30  labuntur,  Cremonenses  efficientur  pauperes  et  quidam  princeps  sequens  istum  ditabit  Bono- 
niam,  sed  tamen  inter  eos  erit  maxima  confuxio  sanguinis,  Padua  et  Trivixium  gaudebunt 
et  multum  extabunt ;  ex  hoc  universaliter  omnes  disponentur  ad  guerras  et  ex  hoc  tota  Tuscia 
famebit  et  maxime  sedutiones  erunt  inter  cives  et  cives,  Florentia  fortiorem  habebit  talem 
effectum,  et  tota  Romandiola  subvertetur  et  etiam  Marchia  Anconitana,     Submisa   tota  ista 

35  Ytalia,  papa  iustisimus  erit  in  Roma. 


37.  Alie]  corr.  su  allque  —  32.  extabunt'  cod. 

10  '  La  descrizione   di    Babilonia   h  tolta  di  peso  da  3  Habacuc,  III,  i. 

Orosio,   Historiaruni ,  II,  6  (ediz.  Zangemeister,    Lipsia,  *  Con  questo  capoverso  Beda,  maiora  et  min.,  con- 

1889).  corda  di  nuovo  con  la  nostra  narrazione ;  quantunque  la 

*  Cf.  Daxiel,  VII,  7  sgg.;  VIII,  9  sg.;  IX,  2;  IX,  redazione  sia  molto  diversa. 
2  ecc.  5  Cf.  BM,  cap.  XXII-XXIII,  p.  253. 
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Cr.  A  Cananea  a  Canaam  filio  Cam  est  dicta.    Iherusalem,  quam  Sem  filius  Noe  construens  Sa- 

lem  nominavit,   sed  lobuseus  filius  Canaam  inhabitavit,   unde  a  lebus  et  Salem  dedit   ei  no- 
men  rex  Davit  Iherusalem,  quasi  lebusalem. 

Salem  annorum  cxxx*  genuit  Eber,  unde  Ebrei,  et  mox  vixit  annis  ^''Lxx*. 

Heber  annorum  cxxx4  genuit  Phalech  et  lotham  et  supervixit  annos  2°lxx  ^.  5 

c.6a  Huius  tempore  hediflicata  est  turris  Babel  cuius  altitudo  v"c74  passuum,  quam  hedifficavit 

Nembroth.     Hic  post  linguarum  confusionem  ivit  in  Persas  et  eos  ignem  colere  docuit'. 

Phalech  annorum  c30  genuit  Ragau  et  mox  vixit  annis  2^9  *.     Huius  tempore  primo  con- 
structa  sunt  templa  et  dii  gentium  adorari  ceperunt  ^. 

Ragau  annorum  c32  genuit  Seruch  *.    Hoc   tempore   exortimi  est  primum   regnum    Si-  10 
torum,  ubi  prius  regnavit  Tanaus'. 

Seruch  annorum  c30  genuit  Nachoyr  et  mox  vixit  annis  2'  *.  Sub  hoc  exortum  est  regnum 
Egiptiorum  ubi  prius  regnavit  Zages'. 

Nachor  annorum  89  genuit  Tarra '".     Hoc  tempore  regnum  Assiriorum  inchoath  ubi  prius 
Belus  regnavit  annis  bcv.     Et  regnum  Siciorum   inchoath   ubi   prius   regnat   Aegilaus   a   quo  15 
Aeghilao  ea  que  nunc  dicitur  Pelopensis  ". 

Tarra  annorum  Ixx  genuit  Abraam,  Nachor  et  Aram  patrem  Loth  ". 

Ex  Sem  filio  Noe  sunt  gentes  que  Asiam  tenuerunt. 

A  diluvio  usque  ad  nativitatem  Abraam  sunt  anni  9"xl2. 

Hedifficatio  civitatis  Ravenne  hic  posita  esse  debet,  quamvis  inf  erius  posita  sit  ".  2( 


I  -3.  Cananea  a . . . .  lebusalem  om.  C  —  4.  Sala  C ;  Sale  £M  Bm  -  unde ....  et  om,  C  -  ccc  C  —  $.  et  lotham 
om,  C  —  6.  Huius  tempore]  Tempore  Eber  C  —  7.  Nembroth]  segue  segno  di  faragrafo  rosso  -  in]  ad  C  —  8.  an- 
norum]  annis  C,  e  cosi  piii  gih  -  Ragau]  Reu  BM  Bm,  e  cosl  piu  innanzi  -  et  om.  C  -  Huius]  precede  segno  di  fa- 
ragra/o  rosso  —  9.  adorari]  coli  C  —  10.  Seruch]  segue  segno  di  paragrafo  rosso  -  Hoc]  Huius  C  —  lo-ii.  Scyta- 
5  rum  BM  Bm  C —  11.  ubi  prius]  in  quo  primus  C  -  regnavit]  «  regna  segue  nel  cod.  us  cancell.  —  13.  et  om.  C- 
^vAi\frecede  segno  di  paragrafo  rosso  —  13.  prius. . . .  Zages]  primus  Coges  regnavit  C  -  Vizores  BM  —  14.  lxxxx  C 
-  Tarra]  segue  segno  di  paragrafo  rosso  -  Tharam  C,  e  cosi  fiii  giit  -  ubi  prius....]  eis  primus  regnavit  Belus  C  — 
15.  ^\\  frecede  segno  di  paragrafo  rosso  -  Et....  inchoath]  inchoat  etiam  regnum  Siciniorum  C  -  Syciniorum  BM, 
Bm  -  ubi....  Aegilaus]  eis  primus  regnavit  Aegilaus  C  —  16.  Aeghilao]  Aegilea  dicta  est  C  -  ea....  Pelopensis] 
10  quae  mox  dicta  est  Peloponesus  C  —  18.  que]  qui  cod.  -  xxvn  que  C  —  19.  diluvio]  diluvio  Noe  C-sunt]  fiunt 
C —  20.  Hedifficatio  ....sit]  scritto  con  inchiostro  rosso;  om.  C 

Cr.  Vill.  Deinde  dominus  iste  cum  magnatibus  istis  principibus   volet  insurgere  contra  infidelles, 

[A.  13471  et  hec  omnia  antea  disponentur.  Et  quidam  infidelis  de  partibus  acquilonis  cum  maxima 
zente  insurget,  audiens  tantam  famam  de  domino  isto  et  potenciam,  et  debelabit  secum  per 
aliquod  tempus,  sed  tamen  imperator  iste  habebit  victoriam  contra  illum  et  terra  illius  dispo- 
netur  ei.  Et  tunc  incipiet  subvertere  totam  terram  paganorum  et  omnes  insulas  et  terras  25 
istorum  devastabit  et  unniversa  templa  ydolorum  destruet  et  omnes  paganos  reducet  ad  bapti- 
sima  et  totum  regnum  Sarracenorum  destruet  et  mutabit  statuta  nova.  Et  sic  sucesive  pro- 
cedemdo  tota  terra  disponetur  ei  et  cum  maxima  iusticia  et  pace,  et  omnibus  legibus  extra- 
neis  mutatis,  ibit  lerusalem  et  ibi,  deposito  septro  et  corona,  preparabitur  ei  sepulcrum,  et  con- 
secratis  istis,  transactis  effectibus,  nunquam  ascendet   ad  tantam  dignitatem,  privabitur  enim  30 


31.  cum]  eum  cod,  —  23.  debelabit  cod.  —  24.  illus  cod,  —  28.  dispoetur  cod. 

>  Cf.  BM,  cap.  XXIV,  Bm,  cap.  XXVI,  p.  253.  «  Cf.  BM  e  Bm,  cap.  XXXni,  p.  255. 

«  Cf.  BM,  cap.  XXV,  Bm,  cap.  XXVII,  p.  253.  »  Cf.  BM  tt  Bm,  cap.  XXXIV,  p.  255.  Cf.  Isidoro, 

15  '  Cf.  Bm,  cap.  XXVUI,  BM,  cap.  XXVI,  pp.  253-54.  Cronica,  28. 

<  Cf.  BM  e  Bm,  cap.  XXIX,  p.  254.  »0  Cf.  BM  e  Bm,  cap.  XXXV  p.  255.  25 

*  Cf.  BM  e  Bm,  cap.  XXX,   p.  254.    Cf.  Isidoro,  »  Cf.  BM  e  Bm,  cap.  XXXVI,  p.  255.  Cf.  IsiuoRO, 

Cronica,  24.  Cronica,  30. 

«  Cf.  BM  e:  Bm,  cap.  XXXI,  pp.  254-255.  «  Cf.  BM  e  Bm,  cap.  XXXVTI,  p.  255. 

20  7  Cf.  BM  e  Bm,  cap.  XXXII,  p.  255.  Cf.  Isidoro,  "  Vedi   pif»   sotto  a  p.  26,  t-31,  6,   la   descrlzione 

Cronica,  26,  della  citti  di  Ravenna.  30 
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Principium  tkrtie  etatis.  Cr.  A 

Anno  primo  etatis  Abraam ....   Abraam  natus  est  ex  Tarra  annis   xl3  ante   dicebatur       .:.  6  * 
Abram  et  regni  Nini  regis  filii  Beli  primi  regis  Asiriorum  qui  regnavit  annos  Ixv '. 

Ninus  autem  regnavit  post  patrem  annis  12,  qui,  ut  dicitur,  hedifficavit  civitatem  Ninive. 

Anno  primo  Abraam  in  Grecia  regnabat  secondus  rex  Sicionus  Europs  anni  sui  regni 
vigesimum  secondum,  cui  preregnavit  Egelaus  rex  primus. 

Anno  etatis  Abraam  vi"  Ninus  rex  Assiriorum  dimichavit  contra  Zeroastrem  regem  Ba- 
trinorum  magnum  famosum. 

Anno  etatis  Abraam  x  Ninus,  postquam  regnavit  Assirie  anno  12,  moritur,  cui  successit 
i  )  Assiria '. 

Anno  Abraam  xi  Semiramis  eius  uxor,  que  regit  annis  xl2.  Hec  invenit  usum  bracha- 
rum,  regnum  auxit,  intravit  in  Indiam,  muros  construxit  Babilone '.  Per  hec  tempora  in 
Egipto  imperant  Tebei. 

Abraam  degit  in  Caldea  primam  eius  etatem,  ubi  et  natus  est. 
5  Anno  1.  etatis  Abraam  principium  iubilei  xli.  Apud  Ebreos  autem  iubileus  annos  1.  continet. 

Anno  Abraam  Ixxv  facta  est  eis  repromissio  a  Deo,  anno  ^''SO  ante  legem  datam  Moysi. 

Anno  Abraam  87  genuit  Ismael  ex  ancilla  sua  Agar*. 

Anno  centesimo  etatis  Abraam,  Abraam  genuit  ex  Sarra,  que  ante  dicebatur  Sarai,  Isaach 
filium  *. 
0  Anno  ab  Adam  ^■'^"xl,  a  diluvio  3=32,  nascitur  Ysaach.  ..  ? , 

Anno  c4  etatis  Abraam  regio  affinis  Arabie  que  Pentapolis  dicebatur  a  quinque  urbibus, 


ir 


I.  Principium . . . .  etatis]  icritto  con  inchiostro  rosso  —  a.  Anno....  Abraam'  om.  C  -  ....]  spaxio  bianco  nel 
cod.  -  xl^]  xui  C  —  2-3.  ante....  Abram  om.  C  —  2.  aiite  cod.  —  3.  et  0»».  C-Nini]  agg.  secundi  C  -  Beli.... 
regis''  om.  C  —  4.  annis  I2]  post  patrem  annis  lji  C  -  qui . . . .  Ninive  om.  C  -  qui]  que  cod.  —  5-6.  anni .... 
primus]  post  annum  regni  sui   xxii  C  —  7.  Anno ....  vi°  om.  C  —   8.  magnum  cod.   —    9.   Anno . . . .  x  om.  C  - 

post  C  —  9-10.  moritur Assiria  om.  C  —   ii.  Anno.,..  xi  om.  C  -  Seiniramis  cod.  -  eius  uxor]  uxor  Nini  C  - 

qui  cod.  -  que  regit]  post  virum  regnavit  C—  11-13.  invenit....  bracliarum] /«ro/e  sottolineate  —  12.  murosj  muris 
etiam  C  -  Babilone]  segue  segno  di faragrafo  rosso  -  Per....  tempora]  Hoc  tempore  C  —  14.  in  Caldea]  apud  Cliai- 
daeos  -  et  om.  C  —  15.  Annos....  continet  om.   C  -  Apud]  precede  segno  di  ^aragrajo  rosso   —    17.  Anno]  agg, 

aetatis  eius  C  -  sua  om.  C  —  18-19.  Anno filium  om.  C  —  20.  Anno Ysaacli  om.  C  -  a  diluvioj  j>recede  segno 

di  ^aragrafo  rosso  —  21.  Anno....  Abraam]  Anno  Abraam  civ  C  -  finis  C 


imperiiun  Romanorum  et  ecclesie;  tota  machina  mundialis  disponetiu"  cum  maxima  tranquilitate     Cr.  Vill. 
et  pace.     Supradicta  multa  astrologica  finaliter  scribit  volens  per  astrologiam  probare   iudicia     (aa.  500-1347] 
suprascripta  que  nobilitati  vestre  scribere  non   curavi.     Data  Avinione  die  nono  septembris, 
5  anno  pontificatus  nostri. 


Alia  prophetia  predicti  imperatoris  Karuli. 

Papa,  quid  exultas  lacei  quod  incuia  (?)  victor? 
Karolus  intravit  fungens  diademata  regem. 
Hic  dabit  exitio  populos  lugutemque  superbum 
Et  ruptilem  perdet,  Romanos  emse  domabit, 
Imperii  geminos  emses  glomfabit  in  unum, 
Pontificis  summi  solium  deducet  ad  yma. 


c.  4b  -  col.  2 


33.  ecce  cod.  —  33.  et]  agg.  soJ>ra  la  riga  -  volens  cod.  —  35.  nostri]  manca  Vanno  nel  cod. 

'  Cf.  GiROL.,  Ckron.,  ad  an.  i.  <  Cf.  BM,  cap.   XXXIX,  p.  256  e  Bm,  cap.  XLII,    15 

2  Cf.  BM,  cap.  XXXVm,  pp.  355-56.  p.  226. 

3  Cf.  BM,  cap.  XXXVm,  p.  256.  s  Cf.  BM,  cap.  XL,  p.  356  e  Bm,  cap.  XLI,  p.  356- 
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Cr.  A  scilicet  Sodoma,  Gomora,  Adama,  Seboym  et  Segor  incendio  misso  celitus  propter  peccata 

fede  libidinis  periit;  et  regio  nunc  aquis  submersa  est  et  Mare  Mortuum  appellatur. 

Anno  c37  etatis  Abraam  mortua  est  Sarra  uxor  eius. 

Tempore  Abraam,  primus  in  Creta  regnavit  Cres  indigena  a  quo  Cretenses  dicti  sunt. 

Anno  clx  Abraam,  qui  erat  Isaach  anno  Ix,  nascuntur  ei  gemelli,  scilicet  Hesau  et  lacob  '. 

His  temporibus  apud  Argos  regnavit  Inachus  cuius  filia  fuit  loe  *. 

Anno  etatis  Abraam  clxxv  moritur  Abraam. 

Anno  a  nativitate  Abraam  2'  Hesau  annorum  xl  duabus  uxoribus  copulatur;  cuius  socer 
primus  Anna  filius.     Seheon  primus  fecit  asinos  commisceri  equabus,  unde  nati  sunt  muli. 

Anno  2°x  Niobe,  prime  omnium  mulierum  mixtus  lupiter,  ut  Greci  dicunt,  ex  quibus  natus 
est  Apis,  quem  Egiptii  Seraphim  nominarunt  et  coluerunt  ut  Deum. 

Anno  2°xx  Niobe  ex  Inacho  genuit  Foroneum,  qui  primus  leges  et  iuditia  constituit. 
c.  7b  Tesalus  Greci  filius  regnat  in  Thesalia. 

Virgo  Minerva  apparuit,  que  artem  lanifici  excogitavit. 

Anno  2"!  Mesania  condita  in  Grecia. 

Ismael  postquam  vixit  annis  c37,  a  nativitate  Abraam  2°12,  mortuus  est,  multa  prole  re- 
licta ». 

lacob  his  temporibus  genuit  Ruben,  Simeon  et  Levi  et  loseph  *.    Cum  esset  annorum  92, 
diluvium  sub  Ogige  in  Achaya;  ante  Romam  conditam  annis  Mxl. 

Anno  2'lx  Menphis  in  Egipto  condita  ^. 

Anno  ^''SO  Isaach  moritur  annorum  etatis  c80,  superstite  filio  lacob  annorum  cxx. 

I.  celitus]  cedus  cod.  —  a.  et]  ea  C  -  appellatur]  agg'.  Influit  fluvius  lordanis  in  eum  C —  3.  Anno....  est] 
Anno  Abraam  cxxxvil  raoritur  C  —  7.  Anno ....  Abraam]  Obiit  Ab.  a.  etatis  suae  CLxxv  -  Abraam]  ag-g;  anno 
Jacob  et  fratris  eius  xv  C — 8.  a  nativitate  om.  C  —  9.  primus'  om.  C-  asinos....  equabus] /«^-o/e  sottolineaie  — 
10.  est  om.  C,  —  12.  Niobe ....  ut  Deum]  lo  scrittore  divise  inavver tentemente  questo  capoverso  in  duc:  uno  Niobe .... 
5  mixtus,  Caltro  Anno  3<^xx  lupiter  ut....  Deum,  e  tra  l' uno  e  Caitro  fose  il  cafovcrso  Niobe  ex. ...  constituit  -  ar- 
ttm....  e:Ti\sottolineate -\egc%  coastituit]  farote  sotto/ineate —  13.  Greca  cod.  -  regnavit  C  —  14.  apparuit  om.  C  - 

artem excogitavit]  invenit  lanificli  a.  C  —  15.  Anno Grecia  ow».  C —  i6.  a  nativitate . . . .  a''!^  om.  C  -  est 

om.  C  —  16-17.  relicta]  affg:  Moyses  in  heremo  philosophabatur  C —  19.  Ogice  cod. 

Cr.  Vill.  Infra  scripta  iiij'"'  carmina  debent  esse  scripta  in  diademate  imperatoris  et  sunt  nomina 

[sec.  xivi       elligencium  eum  et  servientium  sibi : 

Perficiunt  regem,  servat  hoc  in  ordine  legem: 
Archimachoncinus,  Teverinus  et  Archicholonus, 
Sasso  manschalchus,  dapifer  dux  Panapalatinus 
Marchio  propositus  camere,  pincerna  Boemus '. 

Post  Celestinum  regnabit  papa  superbus,  post  superbum  katolicus,  post  katoUicum  here- 
ticus,  post  hereticum  nuUus. 

Tunc  leo  resurgens  stabulabit  tigribus  agros  30 

Et  sponsam  Christi  mutuo  componet  honorem. 


22.  diamate  cod. 


'  Cf.  BM,  cap.  XLI,  Bm,  cap.  XLIU,  p.  256.  come  prima,  della  nostra  redazione,  per  questo  periodo 

*  Cf.  BM,  cap.  XLII,  Bm,  cap.  XLIV,  p.  256.  iniziale.     In  questa   lacuna  della   Com^il.  chron.  daremo    V 

'  Di  qui  sino  all'anno  (dalla  nativiti  di  Abrarao)  talvolta  le  varianti  con  Girol.,  fonte  piu  lontana. 
460,  e  ciofe  sino  al  capoverso   che   comincia:  Anno   ^lx  *  Cf.  Bm,  cap.  XLV,  p.  256. 

Moyses  in  heremo,  tace  la  Comfil.  chron.    Sl  tratta,  molto  ^  Cf.  BM,  cap.  XLIV  e  Bm,  cap.  XLVI,  p.  256. 

probabilmente,  di  una  pagina  che   omise    il  trascrittore  ^  Versi    che   trovansi   ripetuti  assai  di   frcquente, 

del  codice  a  cui  attinse  l'Eccard  quando  pubblic6  questa  ma  con  spesse  mutazioni.    Cf.,  per  ci6  che  riguarda  gli    i\ 

Compil.  chron.  attribuendola  a  Ricobaldo.     Dopo  l'anno  elettori  dell'impero,  questa  stessa  cronaca  a  pp.  61,  35-38 

460,  essa  Comfilatio  continua  ad  essere  la  fonte  diretta,  e  62,  30-35. 
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Anno  Abraam  ^''SO  loseph  iam  venditus  erat  annis  xii,   qui  tunc  erat  etatis  xvi  annorum.  Cr.  A 

loseph  erat  annorum  30  quando  soluit  somnium  Pharaoni;  inter   venditionem  loseph  et 
descensum  patris  in  Egitum  fuerunt  anni  xxii. 

Anno  2'93  Sparta  in  Achaya  condita  a  Sparto  Foronei  filio  '. 
.^  Anno  Abraam  3°  initium  iubilei  xl6  et  anni  lacob  cxl. 

Anno  3°7  lacob  moritur  anno  etatis  cxl7  prophetans  de  Christo,  qui  cum  stetit  ante  Pha- 
raonem  erat  annorum  c30.     Annis  4°26  Epidanius  condita. 

Anno  ^"'^O.  Secondum  quosdam  hoc  tempore  fuit  Promotheus  qui  dictus  est  creasse  homines, 
qui  eos  asentante  dotrina  compescuit '.     Hic  usum  anulorum  primus  invenit. 
1  ( )         Anno  ^''Ix^  loseph  etatis  annorum  cx  moritur,  post  cuius  interitum  Hebrei  servierunt  Egiptiis       cSa 
annis  cxl4.    Fuerunt  autem  Hebrei  in  Egiptum  annis  ^''xv '. 
Anno  4°  Sirus  regit,  ex  quo  Siria. 

Anno  ^''xx  Amram  genuit  Moysem  cum  esset  annis  Ixx  *. 

Hoc  tempore  Greci,  Argo  regnante,  ceperunt  habere  segetes  aliunde  delatis  seminibus  *. 
I  0  Anno  i^xl  Athlas  frater  Promethei  magnus  habetur  astrologus. 

Hoc  tempore  Merchurius  nepos  x\thlantis  multarum  artium  peritus  habetur. 
Tres  fuerunt  Merchurii,  scilicet:  Ermes,  Trimegisteus  philosophus  et  Merchurius  minor. 
Hac  etate  primus  quadrigam  iunxit  Protilus. 
Oliva  primum  inventa  in  arte. 
2(1  Hac  etate  Lesbon  condita. 

Anno  ab  Adam  ^'"SS,  a  diluvio  vi^^S^,  nascitur  Moyses  ex  Anra  alias  ex  Athlante  magno 
astrologo  *. 

Anno  ab  Adam  ^'"vi^xv,  a  diluvio  ^''Ixx^,  apparuit  Dominus  Moysi  in  rubo  ardente. 
Anno  ab  Adam  ^"'vi^^O,  a  diluvio  9°lx,  Moyses  vir  Dei  x  annis  a  plagis  Egipto   percussa 
!,j  eduxit  Ysdrael  de  servitute  liberatum  ^. 

Anno  ad  Adam  4"°^,  a  diluvio  Mcclxv,  lex  Domini  data  est  Moysi  in  sumitate  montis  Sinai '. 


5.  initiura  cod.  —  9.  anulorum]  sottolineato  —   13.  esset   H ;  et  cod.  —   14.    seniinibus]    scibus  {=■  sanctibus) 
cod.  —  iS.  quadrigam]  sottolineato  -  ProtUus]  Tiirociiilus   seu  Proclytus   //;  arotilus  cod. 

Cui  lapides  multi  condent  diadema  decori  Cr.  Vill. 

Orbe  sub  octavo  revolvens  lumina  sorte.  [Sec.  nvj 

Corruet  eternum  factum  volvente  suprema 
!U  Et  teremotus  erit  quod  non  procul  auguror  esse. 

Costantinus  et  equi  cadens  de  marmore  facti 
Et  lapis  ere  ruens  et  multa  pallacia  Rome. 
Papa  cito  morietur,  Cesar  regnabit  ubique, 
Sub  quo  tunc  vana  cessabit  gloria  cleri  ^. 


."> 


29.  corruet]  corr.  su  coruet  —  30.  non]  agg.  fiu  tardi  sopra  la  riga  —  31.  Costantinus .. ..  cadens]  Constan- 
tine  cades  et  equi  Ber.  —  32.  lapis]  corr.  su  lapides  -  ere  ruens]  erectus  Ber.  -  ruens]  corr.  da  mano  posteriore  su 
crus  -  palacia  Ber.  —  33.  morietur]  segtte  et  cancet/.  -  regnabit  cesar  ubique  Ber,  —  34.  cessabit]  corr.  da  cesabit 

'  Cf.  BM,  cap.  XLV,  p.  256,  sistema  di  nuraerazione  degli   anni   muta.     Tuttavia   la 

^  Espressione  simile  in  Girol.,  ad  an.  3S1.  notizia  h  precisa  anche  in  Girol.,  Chro».,  an.  506  (Hebr.). 
3  Cf.  Bm,  cap.  XLIX,  p.  256.  »  Cf.  BM,  cap.  XLVII,  pp.  257-258. 

*  Cf.  BM,  cap.  XLVII,  pp.  257-258.  '  Questi  ultimi  quattro  versi  leggonsi  ancora  nella 

5  Cf.  Bm,  cap.  XLVIII,  p.  356.  coperta  del  codice  berlinese  Mss.  lat.,  4°,  n.  291,  di  scrit-    30 

^  La  nascita  di  Mose  e  accennata  sopra;  qui  forse  tura  del  secolo  XIV;  la  stanno  in  fine  ad  una  profezia  che 

il  corapilatore  ebbe  dinanzi  una  fonte  diversa  dalle  note,  comincia  "  Mille  tricenteno  ruit  Adolffus  sine  deno  „,  e 

poichfe  si  da  il  dubbio  della  paternita.  che  fu  pubblicata  da  L.  Weiland   nella   prefazione  alla 

^  Questo  capoverso  e  i  due  antecedenti  sono  tratti  cronica   di    Martin   Polono    (MG.,  5'S'.,   XXII,  389-90) ; 

dalla  stessa  fonte  da   cui   il   capoverso  alla  nota   6.     II  riportiamo  le  varianti  {Ber.).  25 

T.  xvra,  p.  I,  T.  I  —  2. 
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Cr.  A  Anno  ^''Ix  Moyses  in  heremo  philosophatur '. 

r.  «j  Coretes  et  Corintantes  primi  in  armis  modulatam  saltationem  et  modulationem  reperierunt. 

Anno  i^W  diluvium  in  Thesalia  sub  Deucalione  et  ante  Urbem  conditam  viii''x. 
Hoc  tempore  fuit  incendium  sub  Phetonte. 
Hoc  tempore  lob  vir  patientie  et  Balaam  propheta  agnoscuntur.  5 

Principium  quarte  etatis. 

Anno  ab  Abraam  vV  Moyses,  cum  esset  annorum  80,  educit  populum  de  Egipto  in  desertum. 
Aron  autem  erat  annorum  83.  A  morte  loseph  anno  cxl4,  kalendis  iunii,  Moyses  ascendit  in 
montem  Synai,  die  quinquagesimo  ab  exitu  de  Egipto  legem  a  Deo  accepit.  ludei  litteras  et 
legem  per  Moysem  acceperunt.  10 

Hoc  tempore  Cicrops,  metu  plagarum  Egipti,  fugit  in  Greciam  *,  et  Athenas  condidit  et 
primus  lovi  immolavit. 

Anno  v^^SO  Egiptus,  regnans  eam  provintiam  que  Aeria  dicebatur,  nominavit  Egiptum; 
prius  autem  dicebatur  Mesram. 

Archas  filius  lovis  et  Chalisto,  Pelasgis  in  suam   dictionem   redactis,  eorum   provintiam  15 
Archadiam  nominavit. 

Lacedemon  condita  a  Lacedemone  filio  Semele  ^ 

Dardania  condita  a  Dardano  filio  lovis  anno  v^xl. 
c.  ga  Anno  Abraam  v°xl6  Moyses  moritur.    losue  illi  succedit  et  Terram  promissionis  ingreditur, 

fluxis  a  principio  mundi,  secundum  Ixx  interpetres,  annis  ^^y^?,  secundum  vero  ludeos  ^"v^l,  20 
secundum  Bedam  ^"'v^lxS  *. 


I.  philosophabatur  Cff  —  2.  Corintantes  cod. ;  Chorumbates  C  -  in  . . . .  saltationem]  sotiolineaie  —  3.  Anno  ^"go 
oin.  C,  e  cosi  fiii  giit  -  Deucaliane  cod.;  agg.  Abraham  ccccxc  C  -  conditam]  agg.  annis  C-  viii^x]  cccx  C  —  4.  sub 
Phetonte]  Phaetontis  C  —  5.  hoc  tempore  om.  C  -  patiens  C  —  6.  Principium. . . .  etatis]  De  quarta  aetate  mundi  C 
—  7.  desertum]  segue  segno  di  faragrafo  rosso  —  8.  A]  segue  c.  s.  -  asendit  cod.  —  9.  quinquagesimo]  autem  quin- 
5  quageno  C  -  acepit  cod.  —  10.  per  Moysem  om.  C  •  aceperunt  cod.  —  11.  metuj  nictu  cod,  —  12.  primus]  agg. 
borem  C  -  lovi  immolavit]  soiiolineaie  —  13.  Egiptum]  agg.  quae  C  —  14.  autem  om.  C  -  Mesram]  Mezrayn 
C  —  15.  ductionem  cod.  —  17.  Lacedemon. . . .  Semele  om.  C  —  18.  Dardania. ...  ^"'xl  om.  C  —  19.  ingrediuntur 
cod.  —  20.  secundum*]  segue  segno  di  faragrafo  rosso ;  agg.  vero  C  -  ^'"^'^^g]  MMccxxix  C 

Cr.  Vill.  Queuam  prophetia  Merlini. 

c.  s<^  •  col.  I 

Anno  curente  Mccclv  erit  quinto  Satumi  et  lovis  in  domo  Mercurii,  in  qua  quidem  co- 
lA.  1355]     niunctione  fortior  et  potencior  in  pluribus  dignitatibus  est  lupiter,  in  qua  quidem  coniunctionc 

significatio  prelatorum  Romane  Sancte  Ecclesie  et  fidei  catolice.  In  illis  temporibus  prospe-  25 
rabitur  ecclesia  cum  fide  catholicha.  Populus  romanus  reasumet  vires  et  eas  extendet  de  tribu 
fidelium.  Et  surget  leo  fortissimus  fide  et  sapientia  plenis,  ad  cuius  rugitum  totus  mundus  con- 
tremeset,  et  exterminabit  ulalantes  lupos,  alios  humiliando  alios  devorando.  Aperient  S.  aquillas 
allas  una  cum  ecclesia  et  fide  catholica  et  cum  eis  maria  transibunt  ad  barbaricos  gentiles 
maiores,  sub  cuius  dextro  brachio  mundus  recipiet  formam  pacis,  et  hic  erit  cursus  et  finis.  30 

QUEDAM   PROPHETIA. 

Veniet  leo  humili  rugitu  incendens  in  partibus  Ligurie  pacem  populis  annuncians;  re- 
cedet  iterumque  redibit  iterumque  recedet  in  murmure  ab  omni  populo  derisus;  tercio  rever- 
surus  cum  alterius  potencia  terranos  scevos  puniens  pena  truci. 


23.  quinto]  segue  sart  cancell.  —  25.  Ecclesie]  ee  cod. 

10  •  Con  questo  capoverso  riprende  la  Compil.  chron.  '  Cf.  Bm,  cap.  L,  p.  256. 

(col.  196  e).    Vedasi  quanto  s'fe  defto  sopra  alla  nota  3  '  Cf.  Bm,  cap.  LII,  p.  257. 

della  p.  16.  *  Cf.  BM,  cap.  XLVIII,  p,  258.  15 
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Anno  v"!  Danaus  per  1.  filias  suas  1.  filios  Egipti  sui  fratris  sibi  coniugatos  cecidit,  eva-  Cr.  A 

dente  solo  Lino  qui  post  eum  regnavit.  Busirus  filius  Libie  filie   Epahii   filii  Thelagon  et  lo 
thiranidem  exercet  in  Egipto  apud  locha  vicinia  Nilo. 

Anno  v°lx  Fenix  et  Chathomus  fratres  de  Thebis  Egipti  transeunt  in  Siriam,  a  quo  Fenice 
dicta  est  Fenix  regio  illa  in  qua  Tirus  et  Acon. 

Europe  alias  filie  sororis  Fenicis  mixtus  est  lupiter,  quam  mox  Aristerius  rex  Cretensium 
iixorem  accipiens,  ex  ea  genuit  Minoem,  Radamantum  et  Serpedonem.  Pandion  fiHus  Eritoni, 
cuius  filie  fuerunt  Prognes  et  Philemela. 

Anno  v°80  Dionisius  qui  dictus  est  Pater  filius  Semel  filie  Chathni  qui  Thebis  regnavit, 
qui  prius  litteras  Grecis  invenit  et  usum  vitis  ad  vinum,  alias  Noe  qui  inebriatus  maledixit 
Cam  eius  filium  ^ 

Anno  ^"90  Idei  Dattali  hoc  tempore  ferrum  reperierunt.  Alias  tempore  Thubalchaym 
filii  Lamech. 

Erithonius  primus  in  Grecia  iunxit  quadrigam  ^  qui  filius  Dardani  in  Dardania  regnavit. 
15  Amphion  et  Zethus  Thebis  regnant. 

Damne  mater  Persei  agnoscitur. 

Dardanus  tempore  Erithonii  patris  Pandionis  patris  Prognes  et  Philomele.  c  gb 

Pelops  regnat  apud  Argos,  a  quo  Pelopenses  vocati  sunt. 

Triptholomus  cum  longa  navi,  que  vocata  est  Serpens,  frumenta  ministrat. 
20  Fabule  Proserpine  et  Cerberi  qui  fuit  canis  ingens  regis  Molossorum. 

Anno  v°82  Bittinia  condita  a  Banthimio,  alias  a  Fenice. 

Anno  vi^x  Corinthus  condita  a  Sisipho. 


I.  Anno  v<=l  o/«.  C,  e  cost  fiu  giii  -  filias  suas]  s.  f.  occidit  C  -  Egipti. ...  cecidit]  fr.  s.  Aeg.  coniug.  filia- 
biis  suis  C  —  1-2.  evadente. ...  Lino]  Evandete  solo  relicto  C  —  2.  Lino]  Lynceo  i/  -  et  lo]  et  x  (annos)  C  — 
3.  in....  apud]  iuxta  C  —  4.  Cadinus  C  —  5.  Cirus  col.;  sunt  Tyrus  C  -  Acon]  agg.  quae  prius  dicebatur  Pto- 
lomaida  C  —  6.  alias....  sororis]  filiae  C —  9.  est]  agg.  Liber  C-  regnavit]  agg.  agnoscitur  C—  10.  litteras.... 
5  invenit  e  vitis . . . .  vinum]  sottoUneate  -  graecas  C  —  10-11.  alias....  filium]  Alibi  legitur  Noe  primo  vitem  plan- 
tasse  C —  12.  ferrum  reperieriint]  sottotin-jaie  -  Aliaa]  precede  segno  di  paragrafo  rosso  —  12-13.  Alias....  Laraecli 
om.  C —  15.  Amphion. ...  regnant]  om.  C-  regnabant  ff —  16.  Damie  C  —  18.  Dardanus....  Pliilomele  om.  C —  20. 
Fabula  C  -  ingens]  agg.  Orci  C  -  Molascorum  coi.  —  31.  Anno. . . .  Fenice  om.  C  —  22.  Anno. . . .  Slsipho  om.  C 

QUEDAM   PROPHETIA   UT   DICITUR    SlBILLA.  Cr.    ViLL. 

In  die  illa  ellevabitur  draco  magnus  furore  repletus  et  vicinabitur  civitati  filiorum  iniqui-  [Sec.  xivi 
25  tatis  eritque  rumor  in  populo  et  diverse  voces  audientur.  Et  tunc  agnus  timens  in  mansuetu- 
dine  sua  non  erit  ausus  loqui  nisi :  "  Ve  civitati  cui  Virgilianus  dedit  nomen  „ .  Et  agno  sic 
locuto  magnates  verecundia  repleri  incipient  invocare  pacem  et  pax  non  erit  anplius  et  re- 
missus  fugiet  per  diversa.  Coronabitur  etiam  in  die  illa  leo  et  tunc  egredietur  ursa  de  Brisia 
et  avingetur  catulo  Verone.  Procreatis  filiis  leoneque  coronato  et  dracone  devicto,  excitabit 
oU  eos  contra  se  et  eius  victorie  non  erit  finis. 

Hec  est  quedam  collectio  brevitate  cuiusdam  declaracionis  facte  secundum  astrolo- 

GIAM  PER  DOMINUM  I.  ERUDITUM  IN  SCIENCIA  ASTROLOGIE  CONCLUDENDO,  MULTIS  ASTRO- 
LOGICIS  OBMISSIS,  DIEM  ISTIUS  C.  S.  MULTUM  ESSE  DUBITANDUM,  Q.UUM  MULTE  NOVITATES 
ANNO    PRESENTI    PARANTUR    CIRCA   IPSAM. 

35  Satumus  plurimum  laborat  ad  unam  monarchiam  ad  quam  iam  est  diu  totis  suis  viribus 

laboravit,  aUos  reges  totaliter  prosternendo  et  specialiter  ipsum  lovem.    Mars  namque,  talem 

29.  catulo]  segae  de  cancell.  —  30.  victorie]  il  c  h  agg.  so^>ra  la  riga  —  35.  quam]  corr.  su  quanda 
10  1  Cf.  Bvt,  cap.  LVI,  p.  258.  2  vedi  sopra  1.  7. 
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Cr.  A  Anno  vi°xx  Achaya  condita  ab  Achayo. 

Anno  vi^SO  inventa  sunt  misteria. 

Nisay  condita  ad  Indum  flumen  a  Dionisio  qui  dictus  est  Liber  Pater. 
Tebis  regnant  Amphion  et  Zetus,  Captmo  expulso. 

Anno  vi^^xl  Frixus  et  Heles  fugiunt  a  novercha.    Et  fabula  auri  veleris.  5 

Anno  vi'l  in  Dardania  regnat  Tros,  a  quo  Troyani  dicti  sunt;  alias  post  diluvium  cl8  annis. 
Troyiis  Troyam  hedifficavit  in  Asia  Minore. 

Tantalus  rex  Frigiorum  rapuit  Ganimedem  filium  Troii  regis  Dardanorum  ut  eo  abuteretur. 
Anno  vi°lxx  Sicion  regnat  Sicione  que  prius  Aegilea  dicebatur. 

Pelops  Ypodamiam  duxit  uxorem.  10 

Egiptus  condita  '.  Miletus  condita  *. 

De  Perseo  et  Gorgone  affuit  meretrix  venusta  nimis  ut  eam  videntes  et  in  eam  intuitum 
figerent  quasi  lapides  amentes. 
e.  toa  lon  vir  fortis,  a  quo  lones. 

Dionisius  Pater  transit  ad  Indos  et  apud  Indum  flumen  condidit  Nisay  urbem  *.  1 5 

Anno  vi^SO  Cirene  condita  in  Libia^ 

Anno  vi^^O  Amphion  regnavit  Thebis. 

Europa  rapitur  a  Cretensibus  navi  cui  fuit  insigne  aries. 

Anno  vii'x  Ylion  condita  ab  Ylio  rege  in  Asia  Minore. 

Perseus,  a  Criseo  non  sponte  occiso,  migravit,  Argus  atque  regnavit*.  20 

ApoUo  artem  medicine  invenit. 

Dedalus  faber  agnoscitur. 

Anno  vii'27  Tyrus  condita. 

Anno  vii°30  Europa  Agenoris  filia  rapitur;  Silia  autem  Europa  filia  fuit  Fenicis. 


I.  Anno. ...  Achayo  om.  C  —  2.  Anno  vi°3o]  Hoc  tempore  C  -  inventa. . . .  misteria]  sottolineate  —  3.  Ni- 
sav. . . .  pater  om.  C  -  ad]  ab  cod.  —  5.  Anno  vi^xl  om.  C,  e  cosi  fih  giu  —  6.  alias. . . .  annis  om.  C  —  7.  Troyus. .. . 
Minore  om.  C  -  Trayam  cod.  —  9.  regnavit  C  -  qui  cod.  —  10.  duxit]  agg.  in  C —  11.  Egiptus. . . .  condita' 0»«. 
C  -  Miletus]  frccede   segno    di  faragrafo    rosso  —   12.    affuit]    quae   fuit    C  -  venusta   nimis]    venustissiraa  ita  C 

c    13.  amentes]  agg.  fierent  C  —   14.  lan  cod.  -  fortissimus  C  -  lones]   Zonas  cod.  —  15.  Dionisius. . . .  urbem  om. 

C  -  Indiam  cod.  —  16.  Anno....  Libia  om.  C  —  17.  regnat  C —  18.  capitur  C  -  navi  om.  C —  19.  in. ...  Minore 
om.  C —  30.  migravit]  segne  segno  di  faragrafo  rosso  -  Argus]  ad  Argos  C-  atque]  et  ibi  C —  21.  artem  medicine] 
sottolineate  —  23.  Anno. . . .  condita  om.  C  —  34.  Silia  autem]  altera  C 

Cr.  Vili-.  monarchiam  recepturus,  optime  est  dispositus,  ut  per  astrologiam  videntissime  perhibetur.  Cui  25 
isec.  XIV)  dispositioni  sic  disposite  Mars  plurimum  dat  favorem  et,  pungente  scorpione,  laborat,  sol  et 
Mercurius,  una  cum  tauro,  geminis,  libra,  virgine  et  leone.  Non  tardet  igitur  imperator,  ne  alter 
talem  sumat  escham,  nam  bene  scribitur  ToUe  moras  etc.  et  alibi  actus  actorum.  In  brevi 
cadent  animalia  magna  quibus  pavet  tota  Ytalia,  cadet  ursus  iovialis  maximus  et  eius  animalia, 
fames  erit  et  maxima  discordia;  ex  vi  descendit  inperator  adeo  obtenta  licencia.  Hoc  mon-  30 
strat  totus  polus,  si  vera  est  astrologia.  Morientur  apri  et  leones  regnantes  in  partibus  fidei. 
Annus  non  complebitur  bixestilis,  hec  incipient.  Senper  premo  non  plura  locorum.  De  pre- 
senti  qui  habet  aures  audiendi  audiat,  hec  vobis  scribit  ut  providenciam  habeatis. 


27.  cum]  c6  cod.  —  28.  nan  cod.  ~   30.  exui  cod.  —  33.  hec]  segue  incipienti  cancell. 

10  '  Credo  che  in  luogo  di  Egiptus,  com'fe  nel  codice,  '  Direttamente  da  Girol.,  Chron.,  an.  68S  (Athen.). 

debba  invece  leggersi  Cizicus.     Nfe   nella  Compil.   ckron.  Questa    notizia    con    parole    molto    simili    fe   stata   data 

nb  in  GiROL.,  le  due  fonti  uniche  della  nostra  redazione,  piil  su,  alla  1.  3.  20 

h  ricordata  una    citta  di  nome  Bgiptus;  invece  Cizicus,  <  Cf.  BM,  cap.  LII,  p.  259. 

anzi   le   parole    Cizicus   condita   sono    in  GlROL.  (Chron.,  ^  Cf.  GlROL.,  Chron.,  an.   684    (Athen.).     II  nostro 

15    an.  736,  Athen.)  vicine  alla  notizia  della  origine  di  Mile-  passo  trovasi  pid  ampio  ad  an.  705  (Arg.).  Nfe  la  Comj>il. 

to,  che  nel  codice  nostro  e  segnata  nella  stessa  linea.  chron.  nfe  la  nostra  redazione  hanno  ben  inteso  la  cronica 

-  Cf.  BM,  cap.  LIV,  p.  259.  hieronimo-eusebiana  che  fu  loro  fonte.  25 
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Gedeon  agnoscitur  a  ludeis  '•  Cr.  A 

Anno  vii"!  navigium  lasonis  pro  aureo  vellere  in  Cholchos  insulam,  in  qua  fuerunt  Her- 
cules,  Castor  et  Pollux  alias  Pelleus. 

Linus  magister  Herculis  notus  habetur  *. 
5  Orpheus  agnoscitur  ^.     lason  agnoscitur  *, 

Micena  in  Ytalia. 

Medea  a  Cholchis  discedit. 

Anno  vii^lx  Sythe  provocati  a  Vesope  rege   Egipti  a  suis  sedibus,  tendunt  in  Egiptum. 

Anno  Ixx  Hercules  occidit  Ydram,  qui  fuit  chalidus  sophista. 
10  Exitiale  bellum  inter  Cretenses  et  Atenienses,  morte  Ambrogei,    ante  Romam   conditam 

v°70  annis. 

Minos  mare  obtinuit.  Androgeus  dolo  Athenis  occiditur. 

Minotaurus  fuit  iudex  Minoys  crudelis  nimis. 

Bellum  Laphitarum  et  Centaurorum  ^. 
15  Anno  vii^^SO  Priamus  regnat  in  Troya^ 

Anno  vii°90  Minos  leges  instituit  in  Creta. 

Anno  8°  Theseus  agnoscitur  qui  Helenam  rapuit,  quam  fratres  receperunt. 

Anno  8V  Hercules  agonem  olimpiacum  constituit,  a  quo  usque  ad  primam   olimpiadem 
computantur  anni  3°30 ''. 
20  Zorus  et  Chartagho  tirii  transmigrant  in  Libiam  et  condunt  Chartaginem. 

Atreus  regnat  Argis. 

Phedra  amat  Ypolitum. 

Hercules  occidit  Anteum. 


c.  10  b 


I.  Sedeon  cod.  -  a]  in  C  —  2.  Anno  vil''l  on.  C,  e  cosi  pih  gi\  •  Narigatio  C  -  pro]  per  cod.  -  insulam  om.  C  — 
3.  alias  Pelleus  om.  C —  4.  Lunis  C  -  notus]  clarus  C —  J.  lason]  ^rcccde  segno  di paragrafo  rofso  -  lason  agno- 
scitur  om.  C —  7.  Meda  cod,  —  8.  a  suis  sedibus  om.  C —  9.  que  C —  10.  quesio  cafoverso  h  fosto  dofo  il  seguente, 
in  C  -  Androgei  C  —  11.  v<^7o  annis]  anno  dlx  C  —  u.  obtinuit]  scguc  segno  di  paragrafo  rosso  -  Attenis  cod,  — 
S  13.  crudelis  nimis  om.  C  —  17.  Helem  coJ.  —  18.  Olympiadum  C  —  19.  supputantur  C  -  3°3o]  ccccxL  C;  430  H 
—  20.  Corus   C;  Zaro  H  -  Charchedone  H  —  21.  Archis  C 

QUEDAM   PROPHETIA   FACTA  PER  MAGISTRUM   BeNINTENDI    TEMPORE    d[OMINIi]   SUSCEPTI  Ck.  ViI.I>. 

25  PER    DOMINUM   T[ADDEUM]    DE    P[ePOLIS]    DE    CIVITATE   BoNONIE.  [Sec.^xiv]' " 

Dominium  pacifice  possidebit,  astucia  fugabit  hostes,  morietur  in  pace,  germen  ipsius  non 
longo  tempore  durabit,  iniusta  multa  comittens.  Fere  totum  occupabit  orbem  inaudita  morta- 
litas,  trucidabuntur  crudeliter  tunc  6  et  6,  centesimus  ad  quinquagesimum  reducetur.  Tunc  duo 
morientur  in  solio.  Advena  multorum  adsensu  tenebit  vulpeculam  et  dimittet.  Incendia  multa 
30  fient  intus  et  extra,  domus  ruent.  Venenum  pulcro  nomine,  sed  falso  vestitum,  habebit  domi- 
nium.  Reducet  profugos  animosos  sed  pauperes  opprimetque  scutum  coloris  contrarii.  Sedes 
Petri  iustum  possessorem  habebit.  Fugabitur  serpens  a  civibus,  multis  serpentichulis  occisis; 
effusio  sanguinis  non  modica  inter  cives.  Tunc  nobilium  sollacium  si  pregnans  non  fuerit 
convaleset.     Fugabitur  quondam  profugorum  particula  nullo  vel  pauco  sanguine  efuxo,  crebe 


26.  Domlnium]  corr.  da  dominum  —  28.  6  et  6]  cos\  J>are  almeno  debba  leggersi;  invece  di  d  fotrebbe  anchc  in- 
iendersi  s  —  30.  habebit]  segue  dnium  canccU.  —  34.  efuxo]  /'e  fu  agg.  sofra  la  riga 

'  Cf.  BM,  cap.  LV;  Bm,  cap.  LXI,  p.  259.  nella  Compil.  chron.  nh  in  GiROL.,  e  a  credersi  siano  due 

'  Cf.  Bm,  cap.  LXII,  p.  359.  parole   aggiunte  dal  compilatore  del  nostro  codice.  15 

3  Cf.  Btn,  cap.  LXII,  p.  259.  =  Cf.  BM,  cap.  LX,  p.  259. 

*  "  lason   agnoscitur  „   h   ripetizione   oziosa,  dopo  ^  Cf.  BM,  cap.  LXI  e  Bm,  cap.  LXVI,  p.  260. 

aver  esposte  gia  le  geste  di  Giasone.  Non  trovandosi  nh  ">  Cf.  BM,  cap.  LXUI,  p.  360. 


22  CORPUS  CHRONICORUM  laa.  1205-1177  A.  Cr.] 


Cr.  A  Anno  8°x  Theseus  Athenls  fugit. 

Menelaus  regnat  Lacedemonis. 

Fabule  apri  Chalidonie. 

Agamenon  regnat '. 

Amazones  contra  Thebas  bellant.  5 

Minos  in  Scicilia  occiditur. 

Hulixes  itacensis,  qui  ludum  schachorum  invenit. 

Hercules  moritur,  qui  in  ignem  se  iniecit  propter  intolerabiles  dolores  sue  carnis,  anno  eta- 
tis  sue  12  *. 

Anno  S^ll  Alexander  Paris  rapit  Helenam.  ■  10 

Esebon  apud  ludeos  iudex. 

Menon  et  Amazones  Priamo  tulere  subscidium. 

Mopsus  in  Scicilia  regnat. 

Labdon  iudex  apud  ludeos  annis  8*;  cuius  anno  3°  Troya  capta  est  a  Grecis^. 
c.ua  Anno  8°3v   Troya  capta  3°  anno   Labdon  \     Anno  nativitatis  Abraam  S^Sv  ante  primam  15 

olimpiadem  ^''vi  annis.     Et  ante  Romam  conditam  4°28  annis. 

A  condita  Ylion  usque  ad  subversionem  Troye  captivitatem  diverterunt  ad  regem  Egipti. 

Carmentls  mater  Evandri  litteras  latinas  invenit  *. 

Anno  8°xl  Sanson  f  ortissimus  in  ludea,  qui  populum  rexit  xx  annis  ^. 

Carthagho  condita  a  Diomede.    Alias  a  Didone,  alias  ab  Enea.    Alias  a  Charcedone  thirio,  20 
alias  a  Zoro  et  Charthago  thiriis '. 

Syrenes  fuerunt  meretrices  que  navigantes  decipiebant. 

Eneas  in  Ytaliam  venit  et  regnavit  3  annis;  in  qua   prius   regnaverat   Zanus,   Saturnus, 
Picus,  Fronius,  Latinus,  Ancius,  Elanus  omnes  reges  Ytalie  '. 


I.  Anno  8'x  om,  C,  e  cos)  piit  giii  -  Theseus]  agg.  ab  C  —  3.  Fabula  C  —  $•  bellant]  agg:  hae  Ephesum 
civitatem  construxerunt  secundum  Orosium  C  —  6.  Cicilia  C  —  7.  Hulixes. . . .  invenit  om.  C  -  ludum  scliachorum] 
sotiolineate  —  8-9.  Hercules. ...  sue  I2  om.  C —  8.  iniecit]  vencit  cod,  —  10.  rapuit  C  —  11.  Esebon....  iudex  om.  C 
—  13.  Menon....  subscidium  0»«.  C-  suscidium  cod.  —  13.  Mopsus....  regnat  om.  C-  Scicilia]  Cllicia  H —  14.  Lab- 
S  don. ...  annis  8  0»>.  C  -  Labdon  e  annis]  iftf«e  ie^ao  di  faragrafo  rosso  —  1S-16.  ^''^v , . . .  annis]  dcccxxxii.  Troja 
capitur  a  Graecis  ante  Romam  conditam  annis  ccccxxx  secundum  Hieronymum ;  secundum  vero  Solinum  an- 
nis  ccccxxxin  C  —  17.  Ylon  cod.  -  Troye]  agg,  anni  cxxxv.  Menelaus  et  Helena  post  Trojae  C  -  captivitatem] 
excidium  C  -  Egipti]  agg,  nomine  Tuoris  qui  fuit  maritus  Achandrae,  ait  Homerus  C  —  18.  litteras  latinas] 
sottolineate  —  20.  Carthago. . . .  Charcedone  om.  C;  Chacedone  cod,  -  Diomede  e  Enea]  segue  segno  di  parngrafo 
10  rosso  -  thirio]  segue  segno  di paragrafo  rosso  —  20-21.  thirio. ...  thiriis  om.  C  —  22.  que]  agg.  sua  venustate  et  ver- 
bis  —  23-24.  et  regnavit. . . .  Ytalie  om.  C  —  23.  lanus  H  -  Saturrius  cod.  —  24.  Kronius]  Faunus  H 

Cr.  Vill.     seditiones  fient.     Fere  integro  anno  ad  primum  statum  redibit  Grecorum  ludus.     Post  hec,  o  25 
[Sec.  XIV]        Bononia,  longhissima  pace  gaudebis. 

Dracho  quem  disi  allias  pulcro  nomine  vestitum  sed  falso,  montes  transiens  et  mare,  aspi- 
rabit  ad  Urbem,  non  prosperabitur,  ve  autem  collegis.  Ex  hinc  fugabuntur  multi  indigne,  in 
nido  suo  rabide  morietur.  Post  eum  tres  dracunculi  surgent,  torvo  se  aspicientes  intuitu,  civi- 
tates  et  castra  sortibus  divident,  ludum  Grecorum  fere  consumptum  facietenus  sublevabunt,  30 
quem  pro  posse  destruent,  levi  contracione  sumpta.  Veniet  ab  occidente  leo  cuius  incessus  ut 
agni  despectus:  erit  dracunculis  modestus,  sed  ficto  gradu  transiens  montes  intrabit  Urbem. 


35.  ludus]  corr.  s»  ludum  —  30.  consuptum  cod.  —  31,  Veniet  reniet  cod,  —  33.  dracunculis]  corr.  da  dracunculus 

'  Cf.  BM,  cap.  LXVin,  p.  360.  "  teras  repperit  „. 

*  Cf.  Bm,  cap.  LXX,  p.  260.  7  cf.  BM,  cap.  LXXI,  p.  261.                                        20 

tS              '  Vedi  BM,  cap.  LXVIII,  p.  260.  *  Gii  piCl   sopra  si   h   accennato  a  questa  originc 

■*  Preciso  in  BM,  cap.  LXIX,  p.  360.  di    Carthago   opera  di    Charthago  o  Ckarchedone.     Vedi 

^  Vedi  nota  precedente.  p.  21,  20. 

«  Bm,  cap.  LXVUI,  260:  "  Carmentis  Latinas  lit-  »  Cf.  BM,  cap.  LXXII,  p.  261. 
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Hi  8unt  potentes  et  nobiles  viri  qui  de  civitate  Troye  exierunt  cum  Eneha :  Aschanius  eius  Cr.  A 

filius,  Pisius  a  quo  Pisis  civitas,  Marsigius  a  qua  Marsigia  civitas,  Nerbotus  a  quo  Nerbona 
civitas,  Tholosius  a  quo  Tholosa  civitas,  Palermus  a  quo  Palermum  civitas,  Mistis  a  quo  Mi- 
stina  civitas,  Blandius  a  quo  Blandusium  civitas,  Salernus  a  quo  Salernum  civitas,  Capis  a 
5  a  quo  Capua  civitas,  Tarentus  a  quo  Tarentum  civitas,  Traynus  a  quo  Traynus  civitas,  Fo- 
ronianus  a  quo  Foronia,  Perusius  a  quo  Penisium,  Franchus  a  quo  Francia,  Venetus  a  quo 
Venetie,  Aquilegius'  a  quo  Aquilegia,  Mentapolus  a  quo  Pentapolis,  Magnatius  a  quo  Magantia,  c  ,ii 
Colonius  a  quo  Colonia,  Sciculus  a  quo  Scicilia. 

Anno  8°1  Phireus  filius  Achillis  Delphis  in  templo  ab  Horeste  fraude  occiditur  per  fraudem 
10  Macharei  sacerdotis.     Hetoris  filii  Ilium  receperunt,  posteris   Antenoris  expulsis,  sibi   Heleno 
auxilio  f erente '. 

Anno  8*lx  Hely  sacerdos  Dei  populum  regit  *. 

Lidii  mare  obtinent. 

Aschanius  Enee  filius  Albam  condidit,  secondus  rex  Latinorum ;  alias  S^xl  vixit  post  exi- 
1 5  tum  Troye  c8  annis '. 

Lavinia  viduata,  Enea  nubit  Melampoda  ex  quo  genuit  filium. 

Anno  9°  archa  testamenti  perditur.     Et  moritur  Hely  sacerdos. 

Samuel  et  Saul  rex  regnat,  anno  ab  Adam  4""3°89,  a  diluvio  M^^x^ 

Samuel  iudicante  Ysdrael,  Saul  factus  est  primus  rex  Hebreorum;  et  tunc  prophete  fuerunt 
20  in  Isdrael. 

Incursus  Amazonum  et  Cimeriorum  paritxir  in  Asiam. 

Davit  efigitur  in  regem  per  Samuelem  *. 

Latinus  Silvius  regit  in  Alba". 

David  ungitur  per  Samuelem  in  regem '. 
25  Anno  9°xl  Salamon  succedit  in  regno  *. 

Cathelonia  conditur  a  Catulo. 

Bargelona  a  Barcho. 

Toleta  a  Tholeto.  c  na 

Anno  ^''Ix  Ephesus  ab  Amalonibus  constructa,  in  qua  requiescit  lohannes  evangelista. 
30  Anno  9'80  finit  etas  quarta. 


1-8.  Hi  sunt....  quo  Scicilia  om,  C —  9.  Anno  8"!  ojn.  C,  e  cosi  fih  gih  -  Pyrrlius  C  -  templo]  agg,  Apoili- 
nis  C  -  per  fraudem  om.  C —  10.  illum  cod.x  Ilion  C  —  11.  auxilium  C;  subsidium  ^il/  —  13.  Lidii. . . .  obtinent 
om,  C-  obtinuerunt  H —  14.  Enee  filius  0»».  C  —  14-15.  secondus. ...  annis  om,  C —  14.  vixit]  uix  cod.  —  16.  «V 
coJ,  fa  di  guesio  due  capoversi,  uno  che  comincia  fer  Lavinia,  Paltro  fer  Enea  —  17.  perditur]  segue  segno  di  fa- 
S  ragrafo  rosso  —  18.  rex  otn.  C  -  regnant  C  -  anno  ab . . . .  M2°x  om.  C  —  19-20.  Samuel ....  Isdraei  om,  C  —  19.  rex 
Ilebreorum]  sottoUneaie  -  prophetam  cod.  —  21.  pariter  C  —  22.  per  Samuelem  om.  C  —-  23.  regnat  C  —  24.  Da- 
vid ....  regem  om.  C  —  26.  Cathelonia. . , .]  questo  e  i  quaitro  capoversi  che  seguono  mancano  in  C   —  27.  ab  Archo  co  i. 

Assumptis  inperii  signis,  furens  redibit  ut  dracho.  Dracunculorum  ossa  confringet,  nidum  ipso-     Cr.  Vill. 
rum  deducet  ad  yma,  tirrannos  ubique  deponet,  sub  eius  nomine  gubernabuntur  civitates  per       [Sec.  xiv] 
populos.     Ve  ve  iniuste  regentibus. 

Pastores  ecclesie  non  servabunt  eidem  promisa;  turbatio  maxima  propter  hoc  et  heresis 

35  in  fide  et  ecclesia,  ve  pastoribus.     Dehinc  fugabitur  insidians  leo  cum  serpenticulis  suis,  non 

modica  cede  facta;  gubernabitur  hec  civitas  sub  inperii  nomine  per  cives  vertuosos  et  bonos 

longisimo  tempore  in  pace;  fere  ubique  pax  erit.     Mortalitas  et  carastia  non  magne  infra  tres 

annos  sui  dominii.     Erunt  post  hec  sanitas  et  habundancia  magna.     Omnes  expulsi  redibunt. 


32.  ubique  cod. 


»  Cf.  BM,  cap.  LXXIV,  p.  261.  5  Cf.  ^il/,  cap.  LXXXII  e  ^w,  cap.  LXXXIV,  p.  263. 

2  Cf.  Sil/,cap.LXXnie^OT,  cap.  LXXVin,  p.261.  «  Cf.  BAf,  cap.  LXXXIU,  p.  262. 

3  Cf.  BM,  cap.  LXXU  e  B,n,  cap.  LXXVU,  p.  261.  '  Vedi  nota  S-  ^5 
■•  Cf.  BM,  cap.  LXXVII  e  Bm,  cap.  LXXX,  p.  261.  »  Cf.  BM  e  Btn,  cap.  LXXXVI,  p.  262. 
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Cr.  A  Principium  quinte  etatis. 

Salamon  anno  quarto  regni  sui  orsus  est  hedifficare  templum  Domino,  completum  anno 
ottavo  '. 

Ab  exitu  Ysdrael  de  Egipto  usque  ad  hanc  templi  hedifficationem  anni  ^''Z^. 

Regnavit  Salamon  80  annis  et  vixit  94  annis.  5 

Homerus  poeta  grecus  agnoscitur  tempore  Saul  regis  Ysdrael. 

Traces  gens  crudelissima  mare  obtinent  annis  19. 

Sibilla  Erithea  agnoscitur. 

Susacim  rex  Egipti  templum  spoliat. 

Anno  M80  Roboam  filius  Salamonis  regnat '.  10 

Anno  Mc  Agrippa  regnat  in  Alba  *. 

Rodii  mare  tenent  annis  xx3  *.  ^ 

Elias  rapitur  regnante  [loram]  apud  ludeos  °. 

Fregenes  mare  obtinent. 

Anno  Mc30  alius  Zacharias  propheta  occiditur '.  15 

Anno  Mcxl7  Eliseus  moritur.     Fenices  mare  obtinent  annis  4v  \ 

Anno  Mcxl4  ultimus  rex  j^ssiriorum  regit  Sardanapolus,  quo  regnante  capta  est  Babilon 
et  spoliata  per  eius  perfectum  Barbonem  habens  conditionem  suam  ^ 

Anno  Mc80  Tarsum  conditur  a  Sardanapolo  rege  Assiriorum '. 


I.  Principium. . . .  etatis]  scrilto  con  inchiostro  rosso;  De  quinta  etate  mundi  C —  2-3.  completum. . . .  ottavo] 
annis  tringinta  et  octo  annis  completum  C  —  4.  liedlfficationem]  constructionem  fiunt  C  -  ^''yg]  ccccLxxiv  C 
—  5.  Regnavit. . . .  annis  om.  C  —  6.  Homerus. . . .  Ysdrael  om.  C  -  grecis  cod.  —  7.  gens  crudelissima  om.  C  ■ — 
8.  Eritliraea  C  —  9.  Susacliym  C —  10.  Anno  M80  om.  C,  e  cost  jriii  giii  —  13.  tenent]  obtinent  C —  13.  loram] 
//  cod.  in  luogo  del  nome  ha  uno  ffazio  bianco  -  in  ludaeis  C  —  14.  Frigenas  f.  Phryges  C  -  obtinent]  agg.  annis 
XXV  C  —  15.  Anno  MC30  alius  om.  C  —  16.  Helysaeus  Propheta  CH  •  moriturj  segue  segno  di  faragrafo  rosso  - 
annis]  anno  cod.  —  17.  regit  om.  C  —  i8.  Barbonem]  Arbacem  C,  e  cosi  piu  innanzi  -  habens. ...  suam]  habens  a 
conditione  sua  annos  McxLiv  C  —  19.  Anno ....  Assiriorum  om.  C 


Cr.  Vill.  Prophetia  Monachini  magistri  Hugucii   medici  de  Zesena  20 

c,  sh  -  col.  j 

lA.  1348]  FACTA   IN    MILLESIMO    CCCXLVIII    DIB   XXI    MENSIS    SETEMBRIS. 

Septuaginta  lustris  curentibus  atque  ducentis 

Duobus  aiunctis  victris  ecclesia  sancta 

Erit  et  ad  yma  deducet  inperialis, 

Triunphabit  in  B[onoma]  firmaque  manebit  25 

Alta  plus  quam  unquam  stabit  floridaque  vigebit. 

Et  sic  luctibus  oblita  dyris,  ipsa  B[ononia]  gaudebit, 

Regnabit  super  omnes  lectabuntur  ipsam  diligentes. 

Et  ex  ea  consurget  leo  diu  clausus 


33.  lutris  cod.  —  35.  manebit]  />ub  leggersi  iuanebit 

10  •  Cf .  BM&  Bm,  cap.  LXXXVI  e  Bm,  cap.  LXXXVII,  poeta  agnoscitur  ,.  20 

p.  363,  '-  Cf.  BM,  cap.  CIV,  p.  264  e  Bm,  cap.  XCIX,  pa- 

«  Cf.  BM,  cap.   LXXXIX  e  Bm,  cap.  LXXXVIII,  gina  stessa. 
p.  262.  *  Cf.  Bm,  cap.  CIII,  p.  364. 

*  Cf.  BM,  cap.  CI,  p.  263.     Nella  Comfil.  chron.  a  '  La  notizia  h  in  GiROL.,  Ckron.,  an.  1183  (Laced.). 

15    questo  capoverso  precedono  le  seguenti  parole:   *  Tybe-  Nella  Comfil.  chron.  avanti  Phoenices  si  legge:   "  Cyprii    25 

"  rinus  rex  Albanorum  in  flumine   Albula   suflfocatur,  a  "  mare  obtinent  annis  xxxii  „  preso  da  Girol.,  Chron., 

"quo  raox  nominatus  est   Tjbris  „.  an.  1150  (Laced.). 

*  Nella    Compil,    chron.    precedono    queste    parole  *  Cf.  BM,  cap.  CXIV  c  CXVII,  p.  265. 
che  sono   state    omesse   nel   nostro   codice:    "Homerus  *  Cf.  BM,  c*p.  CXIV,  p.  365. 


% 
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Anno  Abraam  MclxxxxS  finitum  est  regnum  Assiriorum,  in   quo  regnaverunt   reges   an-  ■;. «»  Cr.  A 
nis  37  a  Bello   primo  rege  et  Sardanapolo  ultimo  '. 

Anno  Abraam  Mc98  incipit  regnum  Medorum  hoc  anno ;  in  quo  regnatum  est  per  octo 
reges  annis  ^''Ix  quorum  ultimus  fuit  Astiages,  cui  successit  Cirus  rex  Persarum,  qui  regnare 
5  cepit  anno  Abraam  M^^IS.     Igitur  regno  Assiriorum  successit  regnum  Medorum,  cui  successit 
regnum   Persarum,    finitum   in  Dario  Arsemi  quem  AUexander  superavit.     Post  regnum  Per- 
sarum  fuit  regnum  Allexandrorum  quod  initium  habuit  in  Allexandro.     Cui  successerunt  un- 
decim  Ptholomei,  unus  post  allium.     Et  ultimo  Cleopatra  regina  ^. 
Anasimander  philosophus  claret, 
10  Anasimenes  philosofus   claret,  anbo  tempore  Ciri  regis  Persarum. 

Finitum  est  autem  regnum  AUexandronim  tempore  quo  Augustus  Caesar,  xii  anno  imperii 
sui  superavit  Antonium  et  Cleopatram  et  Egiptis  facta  est  provintia  romana. 
Anno  Mc99  Licurgus  iura  Lacedemonis  constituit. 
Isidorus  illustris  habetur,  non  novi  testamenti '. 
15  Sidon  primus  argivas  mensuras  et  pondera  invenit. 

Focas  regit  Latinos  *. 

Mccx  Osee,  Isayas,  Amos  et  lonas  profetant  apud  ludeos. 

Mccxl  Olimpias  prima  apud  Latinos.     Olimpias  continet  annos  4";    erant  autem  ludi. 
A  captivitate  Troye  ad  primam  Olimpiadem  fuerunt  anni  4^1  *. 
20  Egiptii  obtinerunt  mare  *.  «•'.?'» 

Agnus  locutus  est  apud  Egiptum  hoc  tempore. 

Anno  MccxI2  Lacedemonii  contra  Messenies  pertinaciter  bellant  obsidendo  eos  annis  x. 
Anno  Mcclv  Romulus  et  Remus  generantur'. 
Arcthinus  milesius  versificator  illustris  habetur. 
25  Anno  Mccl  Cyrii  Cirenem  condiderunt;  conditor  Battus  cui  nomen  Aristotiles  *• 


1-3.  annis  om.  C  —  3.  Anno. ...  hoc  anno]  Medorum  regnum  inchoat  C  —  4.  Cirrus  coii. 
M^''!^]  anno  McccLvli  Abraam  C  -  regnumj  regno  cod.  —  6.  superavit]  se^iie  segno  di  faragrafo  rosso  —  7.  Ale- 
xandrinorum  C,  e  cos)  piu  gih  -  AUexandro]  segue  segno  c.  s.  —  8.  allium]  c.  s.  -  regina]  agg.  Ptholomaei  soror  quae  se 
Caesari  in  concubitum  dedit:  mox  Antonio  in  matrimonium  se  copulavit  C —  9.  Anaximander]  questo  e  il  cafoverso 
5  seguente  mancano  in  C  —  lo.  Cirri  cod.  —  11.  Augustus]  Octavius  C  -  anno  xil  post  necera  Cesaris  C  —  12.  romana] 
Romanorum  et  Caesar  Octavius  nominatus  est  Augustus  C  —  13.  Anno  MC99  om.  C,  e  cost  fiit  gih  -  Ligurgo 
cod.  —  14.  non....  testamenti  om.  C  -~  \$.  Achivus  C  -  mensuras. . . .  pondera]  sotiolineate —  16.  regit]  regnat  C 
-  Latinus  cod.\  Latlnis  C  —  17.  Osce  cod.  •  prophetae  C  —  18.  Olimpla^  cod.;  agg.  autem  C  -  4°]  M  C  -  ludi] 
agff.  et  non  certamina  C  —  19.  ad]  usque  ad  C-  primum  cod.  -  fiunt  C —  30.  continent  C —  21.  est....  Egiptum] 
lo  in  Aegypto  C  —  32.  abscidendo  cod.  —  33.  Renius  cod.  —  24.  Arcthinus. . . .  habetur  om.  C  -  Arethinus  cod.  — 
25.  Cyrii]  Terey  i.  Tyrii  C  -  Cironem  cod.  -  Bacchus  C 

Oblictus  preteritis  pacifficare  volens  Cr^Vill. 

Cum  eius  contrariis  aquillam  setantibus;  fa.  1348] 

Set  ipsi  nequam  pleni  fraudis  et  veneno 
Fingent  lectari,  sed  tristes  mestique  manebunt, 
30  Corde  videntes  se  numquam  posse  regnare, 

Et  susurabunt  ad  invicem  si  posent  destruere 
Hunc  statum  optimum  et  facient  quod  poterunt 
Cum  quibusdam  ducibus  emulis  leonis. 


37.  contrarlis]    ^iis  cod.  —  38.  nequara]  uequam  cod.  —  33.  leonis]  /'s  finale  h  in  parte  raschiaio 

>  Cf.  BM,  cap.  CXV  e  Bm,  cap.  CVII,  p.  265.  ^  Cf.  BM,  cap.  CXXI,  p.  266. 

*  Cf.  BM,  cap.  CXIX,  p.  265.  *  Avanti  di  questo   capoverso  nella  Comfil.  chron. 
it              '  Credo  clie  debba  leggersi  Esiodus  o  Hesio  lus,  Ai  trovasi:  "  A  priraa  Oiympiade  usque  ad  Urbem  condi- 

cui  parla  appunto  Girolamo  insieme  a  Licurgus  e  a  Sydon  "  tam  fiunt  anni  xxiv  „. 

o  Phidon.     Vedi   GiROL.,    Chron.,   an.    i3o8:    "  Hesiodus  '  Cf.  BM,  cap.  CXXII,  p.  266.                                      35 

"  insignis  habetur  „.  '  Dopo  questo  capoverso  nella  Compil.  chron.  ieg- 

*  Probabilmente  deve  leggersi  Proc«*.  Vedi  GlROL.,  gesi;  *  Prophetissant  Esaias  et  aiii ;,,  parole  che  corri- 
20    Chron.,  a.a.  1197  (Lat.).  spondono  a  quelle  di  Girol.,  C/<rc»,,  an.  1250  (Hebr.Iud.). 
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Cr.  A  Achaz  regit  in  ludea.     Huius  tempore  Roma. 

Anno  Mcclx2  tempus  quo  Roma  condita  fuit  instat,  sed  anteponenda  sunt  et  posita  sunt 
tempora  quibus  condite  sunt  urbes  antiquiores  ea.     Sed  mox  de  Ravenna  dicatur. 

Ravenna  '. 

coi!  1  ' "'     '  Anno  post  dilluvium  ^''Ix  vivebat  Eber  de  progenie  Sem  filii  Noe  *.    Eo  tempore  Memm-     5 

roth  filius  Chus  filii  Cam  filii  Noe  Babilon  turrem  construxit.  Cuius  tempore,  ut  invenitur  [in 
codice]  pontifBcali  ecclesie  Ravenne,  condita  est  Ravenna:  ante  nativitatem  Abraam  ^''^^  an- 
nis  et  ante  Romam  conditam  M7'82  annis  et  ante  nativitatem  Christi  annis  ^"'i'^]. 

Db  originb  civitatis  Ravenne. 

HedifRcata  Babilonia  et  divisis  linguis,    Nemmroth   filius   Cam   cepit   regnare   tyrannide.  10 
Tunc  aliqui  de   filiis   Cam  fugientes  thirannidem  exposuerunt  se  mari  cum   ratibus   et   vasis 
navigalibus  et  constituerunt  sibi  regem  cuius  nomen  erat  Pontibus.     Et  intrantes  mare  Adria- 
c.  i3b       ticum  pervenerunt  ad  littora  Volane,  quod  tunc'  dicebatur  Volandriano,  et  Clomacii  et  Magna- 
vache,  et  capientes  portum  quesierunt  locum  habitabilem  qui  circumdaretur  aquis  et  in  portu 
Volane,  qui  tunc  dicebatur  Volandriano,  repausaverunt  duabus  ebdomadis;  et  inde  recedentes,  15 
quesierunt  paludes  unbrosas  et   invenerunt   locum    qui   vocabatur   Caput   aquarum,   eo   quod 
multa  fiiunina  illuc  confluentia  intrabant  mare ;  et  intrantes  locum  qui  undique  circumdabatur 
aquis,  hedifiicaverunt  civitatem  quam  vocaverunt  Ravennam;  et  super  harenosam  terram  po- 
suerunt  pavimentum  et  straverunt  fundamenta  civitatis  super  harenam,  et   primo   hedifficave- 
runt  unam  turrim  quam  vocaverunt  Umbrosam  et  habuerunt  lateres  pro  sassis  et  bitumen  pro  20 
cemento.     Secundam  turrim  construxerunt  quam  vocaverunt  CoUectio  aquae,  et  eam  hediffi- 
caverunt  ad   meridiem;    iuxta   quas   fecerunt   duas  pusterulas:  prima  porta  vocatur  Salustra, 


I.  regit]  regnat  C  -  ludea]  seg-ue  segno  di  faragrafo  rosso  -  Huius. . . .  Roma  om.  C  —  3-3.  Anno dicatur  oin.  C 

che  agg.  A  modo   tacebuntur  anni  Abraam,  et  anni  urbis  Romae  conditae  supputabuntur  —  3.  ea]  segtie  segiio  di 
faragrafo  rosso  —   4.  Ravenna]  ne/  mezzo  della  linca,  comc  titolo,  scriito  in  rosso  —  6.  Ohus  cod.  -  filii  Cam  om.  S 

-  invenitur]  segue  un  po'  di  spazia  bianco  ncl  quale  forse  andava  scritto  in  codice  parolc  che  leggonsi  in  S  e  che  il  nostro 
S    ammanuense  non  riiisci  a  dedfrare.  —  7.  4=92]  CCCLXXXXII  —  8.  annis''  om.  S  —  <).  Ve... .  Ravenne]  poste  come  titolo  in 

mezzo  la  riga  e  scritte  in  rosso;  Aedificatio  ^  Civitatis  Ravennae  5  —  10.  dirisis]  diversis  S'-  filius]  agg.  Cus  fiiii  5 

-  tyrannice  .S  —   II.  aliquisj   alii   5  -  et  om.  S  —   13.  ComacJiii  5  —  13-14.  Majavacchae   .S  —  15.  et  om,  S  — 
18.  civitatem  unam  5  —  20.  bitumen]  il  cod.  ka  chiaramcnte  bituinen  —  22.  quas]  Aquas  et  5  -  vocatur  om.  S 

Cr.  Vill.  Et  eclesie  santissime  sumoque  sacerdocti 

[A.  1348)  Tamdem  se  convenient  cum  feroci  vultu, 

Disscipare  nitentes  griffum  et  leonem  25 

Et  sanctam  eclesiam  eiusque  sequaces. 
'  Prope  B[ononiam]  venient  superbiti  valde, 

Sed  o  quam  cito  superbia  eorum  quasabitur, 


38.  0]  .0.  coi. 

10  '  Sin  qui  fonte  diretta  delUi  nostra  redazione  fu  la  gnlamo,  come  al  solito,  le  varianti  pii  notevoli  (S). 

Compil.  chron.;  da  qui  innanzl  Infino  alla  p.  31,  6,  ^  co-  *  Cf.  sopra  a  p.  14,  4.  30 

stltuita  da  una  parte  (le  pp.    574-78)    delio   Spicilegium  '  p^  questo  punto  il  Muratori  annota  {RR.  II.  SS., 

ravennatis  historiae   sive   Monumenta   historica   ad  cccle-  I,  11,  574) :  "  Si  fabulas  quaeris  easque  aniles,  haec  lege. 

siam  et  urbem  ravennatem  spectantia,  pubblicato  dal  Mu-  «  Attamen  et  inter  hasce  ineptias  aliquid  veri  antiquitas 

li    ratori  nel  vol.  I  dell'opera  sua  (RR.  II.  SS.,  I,  11,  5^5"  "  nobis  servavit.  Erat  altera  similis  et  antiquior  narratio 

584)   e   precisamente   da   quella  porzione   finalc   che  ha  «  in  MSto  Estensi,  sed  brevior,  et  mille  erroribus  scatens.    25 

questo  tltolo:  "  Reperitur  in  quadam  chronica  de  civi-  "  lUam  dimisi,  hanc  retinui,  in  qua  tamen  vitiata  non- 

"tate  Ravennae,  sicut  Infra  continetur».     In  calce   se-  "  nulla  reperies  ex  Librariorum  incuria  „. 


f 
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secunda  Asiana ;  iuxta  dictas  portas  hedifficaverunt  muros.     Predicta  hedifficia  construxit  qui-  Cr.  A 

dam  valde  peritus  'filius  lapis  et  lape  sapientissimus  nimis  in  arte  archithetoricha.     In  turri  '  coiVa'"' 
prima  que  vocatur  Unbrosa  est  leo  intercisus  et  depictus  in  lapide  in  parte  dextra ;  in  sinistra 
parte  habet  dicta  turris  langenam  depictam  que  habet  supra  se  portam  factam   de   marmore 
'  alto.     Sub  illa  langena,  ut  fertur,  antiquiter  erant  quinque  sextaria  de  numis  aureis. 

Hedificatis  predictis  turribus  et  portis,  cogitaverunt  dicti  homines  hedificare  civitatem  Ra- 
vennam  et  diviserunt  se  filii  Cam  predicti  in  tres  partes:  una  pars  laborabat  murum  cum 
propugnaculis,  alia  pars  faciebat  aqueductum  per  quem  flumina  circuirent  civitatem,  tertia  pars 
portabat  alimonia,  et  eduxerunt  Elimonem  per  fossam  que '  vocatur  Theularia.     Deinde  fece-  cua 

10  runt  vicum  unum  idest  unam  contratam  civitatis  in  regione  que  vocp.tur  Herculana,  et  ibi  fe- 
cerunt  unum  pontem  de  saxis  nigris  qui  vocatur  Calciatum;  tandem  compleverunt  civitatem 
cingentes  eam  muris  et  portis  et  propugnaculis.  Erat  autem  inter  eos  unus  magnus  qui  dicitur 
fuisse  filius  Noe  quem  genuit  post  diluvium  et  vocabatur  Cromacius ;  hic  hedificavit  civitatem 
Cromacensem  que  diu  fuit  in  magno  stafcu,  de  qua  civitate  fuit  Guido  de  Antona  pater  Bo- 
jl5  vonis.     Sed  illa  civitas  sumersa  fuit  a  fluctibus  marinis. 

Fuerunt  insuper  post  magnum  tempus  multa  loca  hedificata  et  multe  civitates  et  Roman- 
diola  que  olim  merchatus  Ravenne  dicebatur:  sicut  Ariminum,  Cesena,  civitas  Forumpopi- 
liensis,  civitas  Liviensis  que  modo  dicitur  Forlivium,  civitas  Faventina,  Forum  Sille  quod  modo 
dicitur  Ymola,  Castrum  Bononiense  que  modo  est  civitas  soUenis  et  omnes  civitates  de  Marchia 

20  Anchonitana  maritimas,  et  floruit  civitas  Ravenne  longo  tempore. 

luxta  Ravennam  hedifficaverunt  duas  civitates,  quarum  una  erat  continua  Ravenne,  amne 
solo  divisa,  que  vocabattir  Cesarea,  inter  urbem  et  mare ;  in  ea  fiebant  merchationes  et  habi- 
tabant  merchatores  et  erat  tunc  'Cesarea  deserviens  merchationibus  totius  Italie,  sicut  modo     coiVr"' 
sunt  Venetie.     Alia  civitas  vocabatur  Classis  mari  contigua ' ;  preparabat  naves  ad  sulcandum 

25  mare  et  ibi  erat  portus,  habebatque  continue  quingentas  naves  aptas  mari,  ad  quam  Ytalici 
descendebant  per  diversa  flumina.  Sed  Ravenna  erat  sedes  regni  in  qua  barones  et  milites 
et  nobiles  commorabantur,  et  e  tota  Ytalia'  serviebat  usque  ad  tempora  Romanorum.     luxta       c.  /^s 


I.  Asianae  5  -  muros]  se^^ue  segno  di  paragrafo  rosso  —  3.  lape]  valde  5 —  3.  parte  om.  S  —  5.  atto  [«1:/] 
.S  -  aureis]  segue  segno  di  paragrafo  rosso  — •  6.  cogitabant  5  —  6-7.  Ravennae  S  — ^8.  circuirent]  currerent  5  — 
9.  parabat  alimoniam  5  -  Alimonem  5-  Trularia  5.  —  10.  vicum]  vitum  cod.  -  unam  om,  S  —  i3.  et. ...  et]  et  in 
portis  5 —  13.  et]  qui  .S  —  i^-i.S-  de  qua....  Bovonis  om.  S —  15.  fuit]  est  5  -  marinis]  segue  segno  di  fiaragrajo 
5  rosso;  maris  5  —  16.  et^]  in  S  —  18.  et  ciritas  Faventia  5  -  quodj  quae  S  —  19.  que]  quod  5  —  20.  maritimae  .S 
-  tempore]  segue  segno  di  faragrafo  rosso  —  21.  contigua  5  —  33.  fiebant]  ibant  5  —  33.  Cesarea]  soitosegnaio  - 
Mercatoribus  5  —  34.  Classis  mari]  paroie  sottosegnate  ncl  cod.  -  ubi  praeparabantur  5  —  35.  quem  5  —  26.  Sed] 
Et  5  —  37.  commorabantur]  comorabat'  cod.  -  A  S-  deserviebat  .S  -  Romanorum]  segue  segno  di  faragrafo  rosso 

Quod  utinam  clarifice  pacem  conservassent  I  Cr.  Vill. 

Fiet  fragor  maximus  et  trucidatio  mangna  [a.  1348] 

30  Et  effusio  sanguinis  et  pestilencia  prava, 

luxta  singnum  mirabille  sancthanam  fugantem 

Situm  in  loco  servii  cuiusdam  dey. 

Ibique  interenta  maxima  pars  eorum 

Erit  et  allii  huc  illuc  vagantes 
35  Senper  erunt  pauperes  miseri  et  tristes 

Non  audentes  dicere  eorum  natalles; 

Et  numquam  regnabunt,  sed  dispersi  stabunt, 


'  L'edizione  muratoriana  annota:  "  Hic  Textus  re-  "Severi  erat  in   civitate  Classis  et  ex  isto  Textu  appa- 

lo    "  probat  quod  liabet  communis  fama,  scilicet  quod  Por-  "  ret  quod  civitas  Classis  erat  marl  contigua  et  habebat 

"  tus  erat  ubi  nunc  est  Candianum,  qui  ut   liabetur  in  "  Portum  ibi;  Candianum   autem  non  est   prope,   immo    ^S 

"  Legenda  sancti  Severi;  sicut  enlm   ilia   Ecclesia  beati  "  valde  longinquum,  ut  viderl  potest.  Ex  MSio  „. 
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Cr.  A  Ravennam  fluebat  [Eridanus,  qui  dicitur  Padus,  et  fluebat]  ab  oriente  civitatis;   ab  aquilone 

habebat  fluvium  quem  vocabant  Almonem  qui  ducebat  ad  portum  Volarne  et  vocabatur  Vo- 
landrianimi;  a  meridie  habebat  fluvium  qui  conficitur  ex  duobus  descendentibus  de  montibus 
transeuntibus  prope  Forlivium  et  vocabatur  Aqueductus;  ab  oriente  erat  porta  una  magna 
que  vocabatur  Asiana  habens  ante  se  pontem  ubi  collebatur  Appollo  deus  Grecorum,  et  prope  5 
eam  erant  due  pusterule  idest  parve  porte;  ab  occidente  habebat  duas  portas  magnas  et 
duas  pusterulas,  ab  aquilone  habebat  duas  pusterulas  sine  portis  magnis,  iuxta  quas  erant 
diverse  paludes. 

Elapsis   tribus   milibus   fere   annis   ab   hedificatione   civitatis   Ravenne,  a  Roma  condita 
vi°93,  lulius  Cesar,  cum  subiugasset  omnes  occiduas  provintias,  cum  7  legionibus  militum  venit  10 
Ravennam  nobilissima  civitatum  et  ibi  diu  repausavit.     Mandans  inde  legatos  Romam  quod 
propter  vitorias  feliciter  gestas  sibi  Romani  secundum  decemerent  consulatum;  cui  contradi- 
ctum  est  et  decretum  quod  nuUus  nuntius  Urbis  rediens  de  sua  legatione,  quantumcumque  felici, 
possit  Roma  accedere,  nisi  prius  depositis  armis  prope  Ariminum.  Hec  audiens  lulius  Cesar  egre 
tulit,  et  aspirans  ad  imperium,  omnino  proposuit  ire  Romam  cum  multitudine  armata.     Unde   1 5 
stans  Ravenne  tanquam  potestatem  habens,  f ecit  fieri  quedam  insignia  magnificare  se  volens ; 
hic  mandavit  fieri  supra  portam  Auream  quandam  portam  de  auro  et  subtus  eam  domunculam 
que  habebat  hostia  de  auro  de  Arabia.     Item  in  medio  muro  supra  portam  fecit   sculpiri  se 
sedentem  in  trono  de  auro   in   statua  de  ere,  idest  quod  ibi  erat  de  ere  lulii   Cesaris    culus 
venter  plenus '   erat  numis   aureis,   et  habebat  caput  de  lapide  precioso  et  in  manu  tenebat  20 
gemmam'  preciosam  et  inextimabilis  valoris  que  refulgebat  ut  stella  matutina  et  ante  se  ha- 
bebat  mille  libras  de  auro  purissimo  ad  pondus  regis;  et  ex  tunc  illa  porta  vocata  est  Aurea 
que  prius  dicebatur  Asiana. 


c.  is» 


I.  Eridanus . . . .  fluebat]  om.  dal  nostro  cod.  per  errore  deW ammanuensc  cie  sa/iJ  dai /"  a/ 2^  &ueba.t  •  a.d  Aqui- 
lonem  .S  —  a.  Almonem]  sottosegnaio  nel  coi.  -  Voljirne]  Volanum  .S  -  vocabatur  cod.  —  4.  vocatur  5  -  magna  om.  S 
—  7.  sive  cod.  —  8.  paludes]  segue  un  segno  di  faragrafo  rosso.  Di  qui,  forsc  c  dovuto  alia  fenna,  il  carattere  h 
piii  preciso:  la  mano  e  scmfre  la  medesima,  come  aiche  V inchiosiro  —  9.  annis]  anus  cod.  —  10.  quum  sibl  5  -  occi- 
S  dras  cod.  —  11.  nobilissimam  civitatem  .S  -  diu  repausavit]  repausaverunt  S  -  inde]  tamen  i'  —  14.  posset  Ro- 
mam  .S  —  15.  et  om.  S  -  imperium]  agg.  et  S  —  18.  de  auro]  »7  coi.  ha  de  aureo  con  /'e  agg.  sofira  la  riga; 
aureo  .S  —  20.  et'  om.  S  —  22.  et  om.  S  —  33.  Asiana]  secruc  segno  di  paragrafo  rosso 

Cr.  Vir.L.  Sicuti  iudaicam  septam  ymitantes. 

(Secc.  xiu-xiv]  Et  tunc  fiet  pax  ubique   locorum,  25 

Extirpatis  illis  plenis  vicionmi.  Amen. 

t.  sh  -  coi.  1  Versus  magistri  Michaellis  Scociensis  *. 

Anni  novem  nonaginta  centum  quinque  millia 
Tempus  erat,  quando  venit  qui  creavit   omnia. 


27.  stociensis  cod. 


'  A  questo  punto   annota  l'edizione    muratoriana:  dici,  compreso  il  nostro.     Egli  omette,    nella   pubblic.i-    20 

10    "  Rides  haec  legens?  Reapse    ut   risum   tibi   excuterem,  zione  della  profezia  Scotiana,  i  primi  cinque  versi  della 

"  haec  erumpere  sivi,  sed  simul  etiam  ut  noscas  quanto-  nostra  redazione,  due  dei  quali  non  trovd  in  alcun'altra 

"  pere  in  fabulas  ruerent  Majores  nostri.     Nulla   taraen  e  gli  altri  tre  in  un  codice  solo :  ci6  nonostante  la  sua 

"  est  civitas  quae  hujusmodi  merces  ostendere  non  pos-  edizione  ha   un   numero   di    versi   assai  maggiore  della 

"slt.  MuR.  „.  nostra  (87),  avendo  egli  raccolti  tutti  quelli  che   si  tro-    25 

15  *  Questa   profezia   fu    recentemente   pubblicata  da  vavano   nei   varii   codici.     I   nostri  versi  (non  tenendo 

Holder-Egger  (Iitlienisc'ic  Prophetieen    des   13    yahrhun-  conto  dl  questi  cinque)  si  seguono  nell'edizlone  dell'Hol- 

derts.  II)   nel   Neues   Archiv  des  Geselltchaft  fiir  dlt-re  der-Egger  in  quesfordine:   1-19,  aggiunto  un  verso,  20, 

deuische  Geschichtsiunde,  XXX,  358-6C,  accompagnandola  2i,  34-28,  30,    31,    37-4S,    agg.    tre  versi,  46-49,  32,  33, 

di  opportune  illustrazioni  e  delle  varianti  di  undici  co-  3S,  36,  agg.  due  versi,  32,  23,  50-53,  .igg.  un  verso,  54-    30 
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Procedente  tempore,  Tiberius  tercius  imperator  post  lulium  mandavit  ducem   Anthipoti  Cr.  A 

regis  qui,  asumpto  lape  sapientissimo  in  arte  tectoria ',  fecit  inscribi  super  portam  Auream  qua- 
sdam  litteras  quas  nullus  intelligere  poterat,  et  erant  scripte  supra  caput  statue  lulii  Cesaris; 
erat  autem  scriptura  talis :  Prima  die  madii  habebo  caput  aureum.  Cum  tamen  statua  haberet 
5  caput  de  lapide  precioso  cumque  diu  eius  'interpetratio  latuisset  et  multi  conati  fuissent  '"01.2'"' 
intelligere  epigrama,  tandem  inventus  est  unus,  nescio  cuius  arte,  prima  die  madii  oriente  sole 
respexit  ubi  in  terra  caput  statue  faciebat  unbram,  et  ibi  faciens  fodi,  invenit  aurum  in  magna 
copia.  Item  dictus  imperator  Tiberius  misit  duos  soUemnes  cementarios  quorum  unus  voca- 
batur   Nichostratus   et   alius   Apolonius   qui   versus  portam   Auream   construxerunt   quandam 

10  domum  testudinatam  ad  modum  montium  contra  estum  et  zelum,  cuius  vestigia  apparent  usque 
hodie ;  et  dicitur  quod  Ghothi  instauraverunt  eam  in  ecclesiam,  unde  usque  hodie  dicitur  ec- 
clesia  ghothicha  idest  ecclesia  Ghothorum,  Non  autem  est  illa  ecclesia  ghothica  que  modo 
apparet  Ravenne,  ista  de  qua  nunc  mentionem  facimus,  quia  istam  construxit  Theodoricus 
rex  Ostroghothorum  sub   annis  Christi  v°xvi;  illa  vero  de  qua  hic  loquitur  historia  est  penitus 

1 5  destructa  *.     Item  dictus  Tiberius  f ecit  construi  columnam  magnam  super  qua  est  statua  habens 
in  capite  concham  magnam  in  qua  refulgebant  hore  diei  per  solem  et  hore  noctis  per  lunam, 
'et  dicebatur  columna  Solis,  que  usque  adhuc  est  sita  prope  ecclesiam  sante  Agnetis;  que  co-       c  /$* 
lumna   non   multum  distabat  a  porta  Asiana  et  circumclusit  eam  arte  magica,  ut  non  possit 
destrui  sine  periculo  ignis ;  et  ita  f uit  quia  combusta  f uit  igne. 

20  Prophetia   Ravenne. 

Laudatur  autem  nobilissima  civitas  illa  Ravenne  cui  omnes  aque  Italie  gratulanter  obe- 
diunt,  et  omnes  fontes  montium  et  omnes  rivi  et  omnia  flumina,  idest  multa,  in  circuitu  fluunt; 
et  a  gentibus  non  exterminabitur,  nisi  in  se  ipsa  divisa  exterminetur. 


I.  tercius]  Quartus  5  —  2.  rectoria  cotl.  -  scribi  5  —  4.  scriptura]  scripta  5  -  habere  co/i.  —  6.  cuius  arte] 
qua  arte  qui  S  -  die  orn.  S  —  7.  faciebant  cod.  —  10.  gelu  5  —  n.  unde]  quae  5  -  quam  5  —  16.  in  capite 
om.  S  —  17.  usque  adhuc  om,  S  —  i8.  distat  5  —  19.  periculi  cod.  -  et  ita....  Igne  oin.  S  —  so.  Prophetia  Ra- 
venne]  scriiio  in  margine  con  inchiostro  rosso;  oin.  S  —  23.  idest  multa  om.  S —  23.  et]  agg.  etiam  5 

Et  quia  facta  parant  lacrimosos  pandere  casus:  Cr.  Vill. 

25  Gentem  marchixiam  fratres  abolere  potentes  [Sec.  xm] 

Viderit  Axanum,  elludurt  castra  Genonis. 
Regis  vexilla  timens  fuit  velamine  Brixa 
Et  suos  non  poterrit  fillios  propriosque  tueri 
Brixia  stans  fortis  secundo  certamine  regis. 


5  34.  Et]  Heul  NA  —  25.  Marchisiam  gentem  NA  —  36.  elludunt]  concludent  N^A  -  ^enonis  NA  —  37.  timent 

cod.  -  fuit]  fugiet  JSTA 

56,  agg.  un  verso,  S7-6o,  agg.  sette   versi,  39,  34,   agg.  i  Cf.  sopra  a  p.  27,  2.  20 

gli  altri.     Altra  redazione  di  due  versi  riguardanti   Fi-  ^  Le  parole  "  Non  autera. . . .  destructa  „  non  sono 

renze  furono  recentemente  pubblicati  dallo  stesso  ch.  Hol-  portate  dal  Muratori  nel  corpo  del  testo,  ma  poiehe  nel  ms. 

10    der-Egger   {Neues  Archiv,   XXX,   715),  che  li  tolse   dal  trovavansi  forse  in  margine,  relegate  in  nota.  Aggiun- 

ms.  338  della  Biblioteca  Riccardiana.     Abbiamo  creduto  gasi  poi  che  la  redazione  del  Muratori  h  assai  diversa  da 

conveniente  segnare  le  principali  varianti  (NA),  sopra-  questa,  pur  rispondendo  pienaraente  alla  stessa  significa-    25 

tutto  la  dove  il  nostro  codice  manifestamente  h  fallace.  zione.    Probabilmente  il  nostro  compilatore  introducen- 

Nel  §  VII  della  piibblicazione   citata  l'Holder-Eg-  do  la  nota  nel  testo  dovette   adattarla  alle  esigenze   di 

15    ger  pubblica,  sotto  la  denominazione  generale  di  "  Ande-  ci6  che  precedeva  e  seguiva.     Ecco  la  redazione  murato- 

"  re  prophetische  Verse  „  (p.  377    sgg.),  anche  i  cinque  riana :    "  Nota  quod  ista  Ecclesia  Gothica  quae  nunc  est 

versi  coi  quali  la  nostra  profezia  comincia:  dei  tre  lU-  "  in  Ravenna  non  est  de  quafacit  mentionem,quia  istam,    30 

timi  di  qiiesti,  perchfe  pubblicati  col  sussidio  anche  d'un  "  quae  nunc  est,  construxit  Theodericus  Ostrogothorura 

codice  veneziano,  diamo  pure  le  varianti.  "Rex  sub  Anno  Doraini  DXVIII.     Ex  MSio  „. 
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Cr.  A  Inter  cetera  fuit  fluvius  dimissus  per  latissimam  foveam  que  vocatur  Astonis  sub  Ravennam 

ab  Augusto  imperatore  qui  septimam  sui  alvei  partem  vix  influit  civitatem,  ad  hostia  duobus 
fluminibus  iunctis  loco  ubi  dicitiu"  Archoris  7";  ad  et  eminentissimum  prebet  portum  C!as- 
sis  ubi  ducentarum  quinquaginta  navium  diu  nos  referentes  dudum  credebantur  stationes, 
que  nunc  Fanius  ait  quod  aliquando  fuerit  portus  spaciosissimus,  ortum  ostendit  arboribus  5 
plenum  utrum  de  quibus  non  pendebant  sed  poma.  Trino  siquidem  urbs  ipsa  vocabulo  glo- 
riatur,  trigeminaque  expositione  exultat,  idest  prima  Ravenna,  ultima  Classis,  media  Cesarea. 
Inter  urbem  et  mare  plena  moUicie  arenaque  minuta  vectationibus  apta;  verus  est  in 
civitate  Ghotorum  ut  oblivisceretur  exercitus  ad  Honorum  imperatorem  qui  intus  ressidebat; 
sed  modo  Odonager  genere  Ostroghothorum,  Vandalorum,  Saracenorum  qua  turba  exercitus  10 
acceptus  Italiam  invasit,  Augustoque  imperatore  de  regno  evulso  in  Luculano  Campania  venit 
castella  exilii  pena  damnavit;  sic  quoque  imperii  romani  que  populi  principatum  tenet.  Et 
septingentesimo  nono  Urbis  condite  anno  primo  Ravennam  ingressus  gratam  eam  in  suam 
c.  i6a       suscepit  providentia  gavisus  autem  valde  cepit  applicare   murum   civitatis'  Ravenne   a  turre 

secunda  alveo  aqueducii  usque  ad  locum  ubi  dicitur  Arcorus  septem  super  fluvios  Padenne   15 
suis  expensis  et  propriis  laboribus;  secundo  autem  cum  cunta  gente  equissime  explicuit  mu- 

'^'coT.' '' "' '  *"'  rum  civitatis  quousque  caput  cirreo  et  torma;  et  constituit  portam  Pluvensis  eun'tes  et  re- 
deuntes  sine  periculo;  unde  multus  populus  egreditur.  Ab  alio  latere  a  porta  Asiana  quousque 
ad  fossam  que  dicitur  Ghotorum,  mediaque  castra  delevit  a  ponte  Apolinaris  quousque  mo- 
netam  auream  quam  ex  latere  f ecit ;  et  f ecit  palatium  super  flumen  Padenne,  ibique  moratus  20 
est.  Teudoricus  autem  filius  Teudimer  missus  a  Zenone  imperatore  urbis  Ravenne  cum  suis 
exercitibus  patriam  obscedit.  Odonager  cum  audisset,  turbatus  valde,  iuxit  foribus  fodi  et  fe- 
cerunt  alveum  aque  a  litore  maris  in  loco  qui  dicitur  Pinetum  usque  ad  pontem  qui  vocalur 
Marmoreus.  Et  reversus  Odonager  in  civitatem  Ravenne  propter  metum  Theodorici  tulit  flu- 
men  Padenne  de  alveo  suo  ad  Pluviensis  et  fecit  castra  in  flumine  non  longe  a  Puteo  pe-  25 
dibus  otto  sub  palatio.     Odonager  implevit  ea  vasis  aureis  et  argenteis  ac  de  stagno  et  cupro 


I.  fuitj  sic  5  -  dimissus]  Eridanus  est  divisus  5  -  Asconis  ^-  Ravenna  5 —  2,  vix]  juxta  latus  5  —  3.  et  om.  S 

—  4.  diu. ...  referentes]  Dlone  referente  5  —  5.  Flavius  5  —  6.  plenum]  planum  cod.;  seguc  in  S  un  *  come  ad 
indicare  una  lacuna  —  8.  et  arena  5  —  8-9.  verus. . .  ■  civitate]  Verum  eius  vicinitate  5—9.  obliviscetur  5  -  Hono- 
rium  .S  —  10.  Odovacer  5  -  genere]  agg.   Rociius  .S  -  qua]  Rex,  Erulorumque  .S  —    ii.   acceptusj   accinctus  5  - 

5    Augustuloque  5  -  Campaniam  .S  —  13.  castra  .S  -  imperio  cod,  -  ex  Imperio  Romam  .S  -  tenetj  habet  5  —  13.  sep- 
tingentesimo  col.  -  primo  0»».  5  -  eam. ...  suamj  animo  eam  in  sua  5  —  14.  providentiaj  agg.  et  5  -  autem]  est  S 

-  cepit  applicare]  Et  coepit  araplificare  5  -  muros  5  —  15.  aquae  ducto  5  -  Arcoras  5  -  fluvio  5  -  Padcnae  5  — 
16.  gentej  gemme  cod.  -  aquissime  cod.;  aequissimum  ^'  -lexplevit  5^  —  17.  Circo  5  -  Thcrma  .S  -  Porta  5  — 
18.  raultos  cod,  —  19.  Apollenaris  6"'  -  quousquej  agg,  ad  5  —  3i.  Theodericus  6^  -  urbem  Ravennam  5  —  23.  Odo- 

lo    racer  S,  e  cosi  fiu  gitt  -  foribus  fodij  fossoribus  ^'  —  23.  In. ...  quij    sottolineatc  ncl  cod.  -  usque]  quousque  5  — 
24-25.  flumen. ...  pluriensisj  sottolineale  nel  cod. 


Cr.  Vill.  Post  Mediollani  stermetur  menia  griffi 

[scc.  xm]  MedioUanum  teritum,  cruore  fervido  necis, 

Resusitabit  vixo  munimine  mortis 

In  agris  vanis,  errantes  eruntque  silvestres.  30 

Et  post  Vercellas  veniet  Novaria  Laudum. 
Affuerint  dies,  quod  egra  Papia  erit 
Vastata  curabitur,  mesta  dollore  flendo 
Munera  que  meruit  diu  paratura  vicinis. 
Padua  mandatis  parebit  Placencia  regis  35 


37.  sternentur  NA  —  28.  cruore]  furore  NA  —  39.  munlnimej  cruore  NA\  inunimine  cod,  —  30.   errantei 
cod.  -  Erunt  innumeri  errantes  atque  silv,  NA  —  31.  venient  NA  —  32.  quodj  q3=que  c.od.  —  34.  Mimera  cod.  - 
paratura]  il  co  i.  aveva  frima  pecata  J>rohabilment'^,  ma  fer  lc  varie    correzioni  la  farola  e  divcntata  di  inceria  let- 
15    Cura;  parata  NA  —  35.  Padua]  Parida  NA 


[AA.  753  A.  Cr.-493]  BONONIENSIUM  31 

et  de  mettallo  inextimabili  clausis  cum   bitumine   que   ab  aquis   non   confringeretur,   ibique  Cr.  A 

excisit  et  violavit  aquam  in  alveo  suo.  Inter  multa  pericula  et  bella,  quadam  die  veniens 
Theodoricus  cum  magno  exercitu  quarto  urbis  miliario  armatus  advenit  et  aplicuit  in  prata 
que  dicuntur  Candiani;  seditque  ibi  annis  7  inter  multa  bella  cotidie  et  contumelias  et  in- 
cendia  provocatus  in  civitatem  Ravenne  et  possessore  civitatis,  et  a  lohanne  archiepiscopo 
deductus  in  civitatem  Ravenne,  mortuus  est  Odonager  a  nescientibus  et  fuit  pax  inter  eos '. 

Roma  conditur  anno  Abraam  M^^^lxii.     Anno   secundo  vi"  olimpiadis.     Anno   3"   Achaz       c  itb 
regis  luda.     Anno  post  excidium  Troye    ^"2%.     Ante  nativitatem  Christi  T\2  annis  kalendas 
undecimo  maias  parilibus  qui  dies  festus  erat,  ut  ait  Paulus  Diaconus  in  historiis  Romanorum  *. 

10  De   TEMPORE   Q.UO   CONDITA   EST   RoMA '. 

Tempus  quo  Roma  incepit  fuit  postquam  fluxerunt  a  creatione  orbis  anni  ^'"^''S^.  Anno 
post  eversionem  Troye  ^''U  quando  regnat  in  luda  rex  Achaz.  Longe  enim  ante  creationem 
Urbis  plerique  in  Italia  locum  ubi  post  Urbs  condita  est  leguntur  regnasse.  Et  primus  Cre- 
theis  Satumus  venit  ab  horis;  qui  Saturnus  eunucus  factus  per  lovem  filium  suum  fugit  a 
15  facie  filii  de  Crete  navigio  in  Italiam  veniens  prope  ubi  nunc  est  Roma;  in  silvis  et  rubis 
timore  filii  sui  latuit  ab  conditus  et  ideo  Latina  post  regionem  illam  quasi  absconditam  voca- 
verunt.  Qui  Saturnus  docuit  tunc  populo  terre  domos  hedificare,  laborare  terras,  plantare 
vineas,  et  vivere  sicut  homines,  nam  ante  nesiebant  laborare,  sed  erant  sicut  bestie  manducan- 
tes  glandes  et  habitabant  in  criptis  et  in  casellis  de  frondibus  copertis.     Et  pro  his  omnibus 


1.  clausis  cum]  clausit  etiam  5  -  quae  et  5  -  confringentur  i'  —  i-3.  ibiquc. ...  violavit]  Fossoribus  xil  qui 
eani  construxerunt,  ibi  excisis,  molavit  5  —  4.  et'  om.  S  —  5.  et*  om.  S  -  possessionem  5  —  6.  est  deductus  5  — 
7.  Anno]  frecede  un  se^no  di  faragrafo  rosso  -  vic  cod.  -  olimpiadis]  segtie  nn  segno  di  faragrafo  rosso  —  8.  luda] 
c,  s.  -  Ante]  frecede  c.  s.  —  10.  De. . . .  Roma]  scriite  in  rosso  e  messe  a  titolo  di  cih  che  segue ;  De  tempore  quo  Roma 
5  incepit  P  —  11.  AnnoJ  precede  tin  segno  di  faragrafo  rosso  —  12.  regnavit  P  -  ludca  P  —  13.  circa  locum  P  -  Et]  nel 
cod,  Segue  pru  cancell.  —  15.  Creta  P  -  silvus  cod.  —  16.  sui  om,  P  -  Latini  P  -  iliam  Ytaliam  P  —  17.  populos 
P  -  domos]  et  umos  cod.  —  10.  in*  om.  P 

20  Oppressa  resiliet  passa  doUore  strage  Cr.  Vill. 

Cum  unita  fuerit  in  firmitate  stabit.  (Scc.  xmj 

Placencia  parebit  grave  pondus  sanguine  mixtum. 

Parma  parens  vires  tantisque  frondibus  uret, 

Serpens  in  oblico  timido  ipsique  draconi. 
25  Parma  parens  timida  iterum  percuciet  illum 

Viperra  draconem  florum  vilescet  amenum. 

Tu  ipsa  Cremona  pateris  flammasque  dollores 

In  fine  predicto  conscia  tanti  malli. 

Vicencia  tota  cremabitur  regio  iussu 
;i   30  Et  perdet  honores  quos  libertatis  habet. 


30.  dollore]  damnosa  JVA  -  strage]  corr,  da  strange  —  21.  unita  cuni  fuerit  iVA  —  22.  patebit  JVA  —  33.  to- 
tisque  JVA  -  uret  cod.  —  24.  turaida  N^A  — ■  25.  Parma....  iterum]  Parma  regi  parens  tumida  NA  -  illumj  corr. 
10    SH  illam  —  36.  virexet  jVA  —  27.  flamasque  cod.  -  dolorem  N^A  —  28.  predico  JVA  —  30.  liberatis  cod. 

'  La  redazione  pubblicata   dal   Muratori   continua  Oppaviensis  del  quale  riproduce   anche  la   parte   intro- 

pcr  qualche  linea  ancora  su  Teodorico  e  8u  Tiberio,  il  duttiva;  ma  non  solamente  Martino.  perche  di  tanto  in    20 

costruttore  della  porta  Aurea  ravennate;  vedi  pii  innan-  tanto  trova  modo   d'inserire,  a  costo   talvolta   di  ripe- 

zi  nella  Cron.  A,  sotto  1'  imperatore  Tiberio.  tersi,  gli  accenni  brevi,  schematici  ofFerti  dalla  Compil. 

15  *  Vedi  Pauli,  Hist.   Rom.,   I,  i  (ediz.  Droysen  in  chron,    Nelle  note  indicheremo  i  passi  che  di  mano  in 

MG.,  Auct,  aniiquis.,  II).  mano  risulteranno  tratti  da  quesfultima  fonte.     Per  le 

'  A  cominciare  di  qui  il  nostro  compilatore  segue  varianti  con  Martinus  Polonus  seguiamo    I'ediz.   curata    25 

pedissequamente    la  cronica   di    Martinus    Polonus   od  dal  Weiland  (MG.,  55.,  XXII,  377  sgg.). 
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Cr.    A  non  solum  a   rusticis   silvestribus  princeps  eorum  factus  est,  sed  etiam  deus  nominatus   est. 

Qui  rex  factus,  ob  timorem  filii,  non  longe  a  loco  ubi  nunc  est  Roma  civitatem  construxit, 
quam  suo  nomine  Saturniam  appellavit;  que  modo  Sutrium  esse  dicitur,  ubi  granum  primum 
seminatum  asseritur. 

Post  Satumum  regnavit  Pirrus  filius  eius.  5 

<:■  na  Post  Pirrum  regnavit  Framius  filius  eius  qui  fuit  pater  Latini.     Deinde  regnavit  Latinus 

qui  latinam  linguam  emendavit  et  Latini  de  suo  nomine  appelati  sunt.  Hii  predicti  reges 
regnaverunt  cl  annis  ante  adventum  Enee,  de  quo  processerunt   qui   Romam   construxerunt. 

Persone  vero  a  quibus  Roma  condita  est  et  denominata  a  Troyanis,  idest  ab  Enea  duce 
Troyanorum,  originem  habuerunt;  nam  postquam  Troya  capta  est  tercio  anno  Abdon,  qui  10 
iudicavit  Isdrael;  cuius  destrutio  fuit  ante  Urbem  conditam  3°30  annis.  Nam  propter  raptum 
Helene  coniuratio  Grecorum  in  concursu  mille  navium  post  decennem  Troye  obsidionem  exci- 
dium  secutum  est.  In  quo  decenio  quam  cruentissimo  bello,  et  quantas  nationes  et  populos 
ille  turbo  involverit  atque  confiixerit,  Homerus  poeta  luccidissime  ostendit. 

Post  eius  excidium  exiverunt  inde  Eneas,  Anchises  pater  eius  et  Aschanius  filius  eius  15' 
et  navigantes  cum  xii  navibus  in  Sciciliam  devenerunt.  Ubi  Anchise  mortuo,  cum  vellent 
navigare  in  Ytaliam,  per  tempestatem  maris  devenerunt  in  Africam.  Ubi  a  Didone  que  Car- 
taginem  dicitur  construxisse ',  nimium  adamatus  Enee,  post  aliquantulum  more  contractum, 
relicta  Didone  et  Affrica,  in  Italiam  devenit.  Ubi  cum  in  portu  ubi  Tiber  infiuit  mare  apli- 
cuisset,  dictum  est  ei  in  somnis :  "  Vade  ad  Evandrum  regem  qui  regnat  in  septem  montibus,  20 
"scilicet  in  eo  loco  ubi  post  modum  Roma  condita  est,  et  pugnat  contra  Latinum  regem, 
"  et  tu  iuvabis  eum  quia  tibi  debetur  regnum  Italie ;  et  ut  credas,  do  tibi  signum  istud ;  quando 
"  processeris  invenies  sub  arbore  silicis  albam  suem  cum  30  filiis  albis,,.  Et  ibi  ex  hoc 
c.  17  b       eventu  post'  civitas  hedificata  est,  que  usque  hodie  Albanum  nomen  accepit.     Cumque  Evan- 

der  vidisset  Eneam,  suspicatus  hostem,  sibi  cum  armis  occurrit;  at  Eneas,  hoc  cernens,  tulit  25 
ramum  olive,  sibi  ostendens  in  signum  pacis  more  antiquorum,  qui  de  terra  in  terram  tran- 
sientes  ne  crederentur  hostes  ramum  olive  in  manum  deferebant  pacem   pretendendo.     Con- 


5.  Picus  P  —  6.  Picum  P  -  Faunus  P  -  Latini]  se£^ue  un  segno  di  paragrafo  rosso  —  8.  Romam  post  P 

9.  Persone]  Perscem  cod.;  manca  nel  cod.  il  titolo:  De  personis  a  quibus  Roma  incepit  dato  da  P  -  vero  om.  P  —  10. 
postquam  ovi.  P,  ma  e  nei  codici  —  11.  anno  P  —  12.  et  concursus  /"  -  et  post  P  —  14.  afflixerit  P  -  il  cod.,  errando, 
comincia  con  Homerus  un  altro  cafoverso  che  termina  a  ostendit  —  15.  eius']  cuius  /"  -  et  Ancliises  P  -  eius'']  Enee 
5  P  —  16.  cura  xii]  13  /"  —  Ancliise  patre  P  —  17.  Didone  regina  P  —  18.  construssixe  cod.  -  Enee  om.  P  - 
aiiquante  P  —  19.  Tiberis  P  —  21.  postea  P  —  23.  processesseris  cod.  -  arbore. . . .  suem]  arbore  ylice  suem 
vel  porcam  albam  P  —  24.  eventum  cod.  -  accepit]  segue  un  segno  di  faragrafo  rosso  -  Cum  autem  P  —  26.  inj 
a.A  P  —  26-27.  transeuntes  P  —  37.  manu  P 

Cr.  Vill.  Padue  magnatum  plorabunt  fillii  necem 

[sec.  xui]  Diram  et  orrendam  datam  catulloque  Verone. 

Civium  orbata  cadet  iterumque  resurget.  30 

Marchia  subcumbet  gravi  servitute  coata 

Ob  viam  Antenoris  quamque  secuti  erant. 

lanua  turbabitur  cruore  fervido  maris. 

Languida  resurget  catullo  moriente  Verone. 

Mortuo  Verone  catullo  Verona  resurget.  35 

Trivisii  partes  ferent  non  signa  salutis 

Gaudia  fugantes  vexillia  prebendo  ruine. 


29.  data  N^A  —  31.  coacta  NA  —  32.  anterioris  cod.  —  33.  turbata  NA  —  34.  Verona  NA  —  35.  uorona  cod. 
10    —  36.  Tervisii  NA  -  affcrent  NA  —  37.  fugantes  cod. 

'  Intorno  ai  costruttori  di  Cartagine  vedi  quanto      la  cronaca  reca  piik  su  a  p.  22,  20-21. 


f,. 
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federati  sunt  itaque  Eneas  et  Evander  contra  Latinum  regem.     Turnus  rex  Tuscie  qui   fuit  Cr.  A 

gener  Latini,  eo  quod   Laviniam   eius   filiam   haberet   in   uxorem,   venit  in   successum   regis 

Latini,     Qui  bello  simul  inito,  Pallas  filius  Evandri  a  Turno  occidi  dicitur;  cuius  corpus  et 

sepulcrum   in   urbe   Romana  post,  tempore  secundi  Henrici   imperatoris   inventum   fuit,  sicut 

5  infra  legitur  ubi  de  santo  Henrico  imperatore  scribitur.     Quo  Turno  occiso,  Eneas  Lavineam 

eius  uxorem  filiam  Latini  regis  duxit  in  uxorem,  et  post  mortem  Latini  Eneas  tenuit  regnum 

Latinorum  tribus  annis,  tercio  anno  a  captivitate  Troye.     Et  eo  mortuo,   accepit  Aschanius 

lilius  Enee  quem  secum  duxerat  de  Troya  regnum  et  Albanam  civitatem  tempore  Sansonis, 

qui  iudicavit  Isdrael,  ibi  construxit,  a  quo  Latini  reges  dicti   sunt   Albani.     Aschanius   vero 

10  cum  regnasset  38  annis  mortuus  est;  Lavina  vero   ab   Enea   conceptum   filium   post   mortem 

Enee  genuit  ipsum,  qui  ex  hoc  Postumus  dictus  est,  quia  post  mortem  patris  natus;  et  idem 

dictus  est  Silvus  quia  in  silva  nutritus;  qui  regnavit  annis  29  post  Aschanium.     Propter  quem 

omnes  Albanorum   reges   qui   descenderunt   ab   ipso    Silvii   dicti   sunt.     Post   hunc    regnavit 

Eneas  fiHus  Postumi  annis  31.     Post  hunc  Latinus  Silvius  regnavit  annis  1,  sub  quo  prophe- 

,  15  tavit  Gad  et  Natam  tempore  David;  sub  quo  etiam  dicitur  Charthago  condita '.     [Post  hunc 

regnavit  Alba  Silvius  annis  40  tempore  Salamonis].     Post  hunc  regnavit  Egipus  sive  Achaz  • 

Silvius  annis  24  tempore  Roboam  in  luda.     Post  hunc  regnavit  Capis  Silvius '  annis  29  tem-     c/Sa 

pore    losiaphat    in    ludea;    iste    fecit    Capuam   Campaniam.     Post   hunc   regnavit  Carpentus 

Silvius  annis  13  tempore  Assa  in  ludea.     Post   hunc   regnavit  Tiberius   Silvius   annis  9  sub 

j20  Ozachia  rege  in  ludea,  a  quo  Tiberio  Tiberis  flumen  nomen  accepit;  nam  Albula  aurea  di- 

I       cebatur,  sed  Tiberio   intus  summerso,  nomen   vero  retinuit,   sicut  dicit   Titus  Livius  ^.     Post 

i       liunc    regnavit   Agrippa  Silvius  annis   xl   tempore   Achab.     Huius   tempore   dicitur   floruisse 

Homerus  in  Grecia.     Post  hunc  regnavit  Aremolus  Silvius  annis  29  tempore  lohas  in  ludea; 

ij       hic  possidium   Albanorum   inter   montes,   ubi   nunc    est   Roma,   posuit.     Post   hunc   regnavit 

25  Aventinus  Sihnus  annis  33,  qui  et  parti  Urbis  nomen,  hoc  est  quod  ibi  postea  sepultus  fuit, 

reliquit;  et  fuit  tempore  Amasii  regis  luda.     Post  hunc  successit  in  regno  Albanorum  Protha 


I.  sunt  oiii.  P  -  regemj  scgue  il  solito  segno  iH  paragrafo  —  2.  haberetur  (?)  cod.  -  inter  cod.  -  succursuni  P  — 
3.  insiraul  P  -  occiditur  P  —  4.  Roma  P  -  imperatoris  om.  P  —  5.  santo  P  om.  -  Henrico  II  P  —  8.  adduxerat  P 
—  9.  quij  quando  P  —  10.  28  i*  -  Lavinia  P  —  12.  Silvius  P  -  qui  et  /*  —  13.  et  omnes  P  -  ab  isto  P  —  14.  Po- 
sturai  Silvii  P —  15.  dicltur  tt  P  —  15-16.  [Post. . . .  Salamonis]  om.  cod.  —  16.  Egyptus  P  -  AcliazJ  Achis  P —  17.  lu- 
5  dca  P  •  2^  P  —  18.  losiapliatj  Asa  P  -  ipse  P  -  in  Campania  P  —  19.  Assa|  losaphat  P  —  20.  Occozia  P  -  in 
ludca  P  —  21.  veroj  a  viro  —  22.  Achab]  scgue  un  scgno  di  paragrnfo  rosso ;  agg.  in  ludca  P  —  23.  19  P  —  24.  pre- 
sidium  P  —  35.  Silvius  otn.  P  -  est. ...  posteaj  quia  ibi  post  P  —  36.  in  regnoj  ei  in  regnum  P  -  Procax /* 

Venecie  aperient  venas  percucient  undique  regnum.  Cr.  Vill. 

Protensa  defticient  Venetum  sublima  regna,  [scc.  xm] 

Ut  Constantini  que  strata  divisa  videntur.  c.ba- cot.  1 

50  Mantua,  ve  tibi  tanto  doUore  plena! 

Cur  ne  vacillas,  nam  tui  pars  magna  ruet 

Ferarria  fallas  fides  falsa  nil  tibi  prodest 

Subire  te  cunctis,  cum  tua  facta  ruent. 

Perregre  visura  quos  tua  facta  parant. 
J5  Favencia  totum  videns  tenptoria  pacis 

Coruet  in  pestem  deduto  velamine  pacis. 

Bononnia  renuens  ipsam  vastabitur  agmine  circa 


I 


37.  Venecie  om.  NA  -  aperient  NA  •  per  cutiet  NA  —  ^S.  sublimia  NA  —  29.  quc  strata]  equestra  NA  — 
31.  ne]  ve?  NA  -  magna  om.  NA  —  32.  fallax  NA  —  33.  fata  NA  -  ruet  cod.  —  34.  missura  NA  -  facta]   mala 
o    NA  —  35.  totum]  iniet  tecum  NA  -  pacem  NA  —  36.  ducto  NA  -  velamine  cod. 

»   Cf.  pp.  21,  20;  22,  20-21;  32,  17-18.  "  Cf.   LlVIO,   I,  3. 

T.  XVIir,  p.  I,  V.  I  —  3. 
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Cr.  A  iilius  Aventini  et  regnavit  annis  23,  tempore  logie  regis  luda.     Post  hunc  regnavit  filius  eius 

Amilius  Silvius  annis  xl3,  qui  fratrem  suum  Numitorem  a  regno  devecit,  tempore  lohatan  regis 
luda;  ex  cuius  Numitoris  filia  Rea  nomine,  cum  virgo  esset  in  templo  dee  Veste  electa  et 
Mars  cum  ipsa  oculte  cumcubuisset,  nati  sunt  duo  gemelli  scilicet  Remus  et  Romulus;  quo- 
rum  mater  propter  incestum  quem  commisserat,  secundum  leges  que  tunc  constitute  fuerant  5 
viva  sepulta  est.  Filii  vero  eius  Romus  et  Romulus  iactati  sunt  in  rubis  prope  ripam  Tiberis 
ubi  a  lupa  lactati  fuisse  dicuntur.  Reperiens  autem  eos  quidam  pastor  Faustulus  nomine,  por- 
tavit  illos  ad  Laurentiam  uxorem  suam  et  nutrivit  eos.  Ipsam  vero  Laurentiam  quia  erat  for- 
mosa  meretrix  et  multum  de  corpore  suo  lucrabatur,  vicini  eius  lupam  vocaverunt;  a  qua  postea 
et  cellule  ubi  meretrices  habitant  lupanaria  dicta  sunt.  Tamen,  sive  dicta  Laurentia  uxor  10 
t.isb  pastoris  que'  Remum  et  Romulum  latavit  sic  dicta  sit  Lupa  sive  non,  quod  a  vera  lupa  latati 
fuerunt,  antique  sculpture  in  marmoribus  et  lapidibus  que  in  Urbe  reperiuntur  hoc  representa- 
tum  est,  et  Titus  Livius  ita  scribit '.  Predicti  vero  Remus  et  Romulus  cum  crevissent,  con- 
gregaverunt  latronos  et  pastores  et  Amilium  regem  qui  avum  eorum  Numitorem  de  regno 
eiecerat  occiderunt,  avum  suum  in  regno  reponendo.  Ab  his  ergo  duobus  Remo  et  Romulo,  15 
de  Enea  troyano  descendentibus,  Roma  constructa  fuit  et  nomen  accepit  anno  a  destrutione 
Troye  ^"li,  sicut  dicit  Orosius,  tempore  Achaz  regis  luda  ^ 


I.  Ozie  P  -  regie  cod.  —  2.  Amulius  P  -  Munitorem  P  -  eiecit  P  —  3.  Munitoris  P  —  4.  videlicet  P  -  Rom. 

et  Re.  P  —  6.  est  om.  P  -  rero....  Romulus]  scilicet  Re.  et  Rom.  />  —  7.  eos  P  —  10.  habitabant  P  -  predicta  P 

—  II.  sic  corr.  da  sive  nel  cod.;  om.  P  •  sive  cancell.  nel  cod.  —    12.    fuerint  P  -  aut   que   cod.    —    12-13.  rcpre- 

sentatum  est  et]  representant  et  etiam  P  —  13.  vero]  ergo  P  -  Ro.  et  Re.  P  —   14.  Amulium   P  -  avum]  onum 

S    cod.  -  Munitorem  P  —  15.  scilicet  Ro.  et  Re.  P 

Cr.  Vill.  Sed  dabit  inmensum  purgato  crimine  censum  ^. 

[Scc.  xmi  Mutina  fremescet  sibi  certando  sublima 

Que  dico  tepescet  tandem  tradetur  ad  ymma.  2U 

Pergami  deorsum  excelsa  menia  cadent 

Rursus  et  armorum  asendent  simul  in  arcem. 

Roma  diu  titubans  longisque  erroribus  acta, 

Corruet  et  mondi  desinet  esse  caput. 

Facta  monent  stelleque  decet  aviumque  volancium  25 

Quod  Federicus  maleus  orbis  erit*. 

Facta  silent  stelleque  tacent  aviumque  volancium 

Quod  Petri  navis  desinet  esse  caput. 

Solius  est  sui  scire  futura  Dei  *. 


30.  dito  eod.  -  trahetur  NA  -  ima  NA  —  23.  armorum....  in]  araaris  ascendet  stimulis  JVA  —  24.  niundi 
NA  —  35.  Fata  NA  -  docent  NA  -  volatus  NA  —  26.  Fredericus  NA  ■  mileus  cod.  —  37.  Fata  NA  -  stelle  q3  cod. 
-  volatus  NA  —  39.  solius]  corr.  su  solis  -  scrire  cod. 

'  Cf.  Livio  I,  4.  Clm.  33201  della  Hof-  und  Staats-Bibliotliek  di  Monaco, 

xo  *  Cf.  Orosio,  II,  4,  il  quale  pone  dalla  distruzione  questa  notevole  variante  dei  quattro  versi  "Roma  diu...- 

di  Troia  alla  fondazione  di  Roma  414  anni ;  il  n.  4S4  fe  "  Quod  Federicus. ...  „,  posti  in  bocca,  In  quel  manoscrit- 

preso  da  Escodio.  to,  a  Federlco:  '5 

3  L'ediz.  deU'  Holder-Egger  porta  su  Bologna  questi  ^^^^  ^^„,^^^  ,^^^/,^„^  ^^^„^  aviumgue  volatus, 

altri  tre  versl,  dati  dai  codd.  (da  lui  studiati)  RWVDML  »^^^  ^^^.^^  ,^^^^^„^  ^^^.^  ^^^_ 

IS    il  primo,  RPWVDML  il  secondo  e  PWVDML  il  ferzo:  ^^^  ^.^  ,.,„j„„,^  ^„„,,.,  ^^^^^.^^^  „^,„^ 

Sursum  in  montanis,  Bononia,  sale  festina!  Corruet  et  mundi  desinit  esse  cafut. 

Digna  sub  imperio  fomfis  et  scientia  vires,  ,  ^^  ^^,^^4^  sette  versi  (Romadiu...   -  Soliusest....)    30 

Ubijlos  et  decus  tocius  rtalic  silet.  veggansi  le  infmite   redazioni  somiglianti  pubblicate  in 

*  Di  questi  giorni,  col  titolo:    'Nachtrag   zu   den  Holder-Eggbr,  of.  cit.,%  V:  "  Die  angebllch   zwischen 

20    "  Italienischen  Prophetieen  „,  i'HoIder-Egger  ha  pubbli-  "  dem  Kaiser  Friedrich  II  und  dem  Papst  gewechselten 

cata  nel  Neucs  Archiv  (XXX,  714-15),  togliendola  dal  ms.  "  .Streitverse  „. 
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De  MODO   Q.UO   ROMA   INCEPIT. 

Modum  vero   construtionis  et   dispositionis  Romane   urbis   demonstrat   Estodius   dicens:  Cr.  A 

Postquam  filii  Noe  hediticaverunt  turrim  confusionis,  Noe  cum  aliquibus  ratem  ingressus  venit 
in  Ytaliam,  et  non  longe  ab  eo  loco  ubi  nunc  est  Roma,  civitatem  construxit  nominis  sui,  in  qua 
5  et  laboris  et  vite  terminum  dedit.  lanus  vero  filius  eius  una  cum  lano  et  laphet  nepote  suo  et 
Camasse  indigena  civitatem  laniculam  construens  regnum  accepit.  Hic  cum  iam  dicta  Camasse 
apud  Transtiberim  palatium  construxit  quod  laniculum  appellavit,  in  eo  loco  ubi  nunc  est 
ecclesia  Santi  lohannis  Avinclum  sita  est.  Eodem  tempore  Nemmroth  et  Saturnus  a  love  filio 
suo  enucleatus  est  et  ad  predicti   lani   regnum  pervenit,   eiusque  iuvamine  fultus   construxit 

10  Capitolium,  alias  est  Tarquinus  Priscus  rex  V  in  Roma.    Illisque  diebus  Italus  rex  ad  lanum  et 
Satumum  cum  Saragusanis  veniens,  construxit  civitatem  iuxta  Albulum  fluvium,  qui  post  Ti- 
beris  dictum  est.     Hercules  quoque  filius  eius  post  hec  cum  Argivis  veniens,  ut  Varo  scribit, 
fecit  civitatem  Valeriam  sub'  Capitolio.     Post  hunc  rex  Tibris,  ab  oriente  cum  gente  sua  ve-    e.  iga 
niens,  construxit  civitatem  iuxta  Tiberim;  deinde  Evander  rex  Archadie  cum  suis  fecit  civitatem 

15  in  monte  Palatino.  Similiter  rex  Coribam  cum  exercitu  veniens  construxit  civitatem  iuxta  in 
Vale;  Glaucus  etiam  filius  minor  lovis  filii  veniens,  civitatem  et  menia  construxit  ibidem;  postea 
veniens  Romam  filia  Enee  cum  multitudine  Troyanorum  civitatem  construxit  ibidem  '. 

Anno  autem  ^"W  Romulus  Priami  Troyanorum  regis  sanguine  natus,  fratre  suo  iam  mor- 
tuo,  annis  etatis  sue  22  kalendis  madii  omnes  civitates  predictas  muro  cingere  cepit  et  per- 

20  fecit  et  suo  nomine  Romam  vocavit,  et  in  ea  Sabinenses,  Albanenses,  Eusculenses,  Postulenses, 
Politanenses,  Celenses,  Chamarienses,  Capenati,  Lucani  et  omnes  pene  nobiles  de  Ytalia  cum 
uxoribus  et  filiis  convenerunt  ibidem  habitaturi. 

De  turribus  in  civitate  Rome. 

Ilabet  autem  Roma  turres  S^lx;  in  circuitu  vero  eius  sunt   milliaria  xxii  preter  Transti- 
25  berim  et  civitatem  Leoninam,  cum  quibus  dicitur  habere  xl2  milliaria.     Et  dicit  Titus  Livius 


I.  De.. . .  inccpit]  scritto  in  rosso  in  mczzo  la  linea;  De  modo  constructionis  urbis  Roniane  P  —  2.  vero]  auteni  P 
-  Escodius  P  -  sic  dicens  P  —  5.  et'  om.  P  -  eius  om.  P  -  et']  filio  P  —  6.  Camese  P;  cosl  fiu  gih  -  laniculum 
P  -  cum]  ca  cod.  -  dicto  P  —  7.  est  om,  P  —  8.  Avinclum]  ad  laniculum  P  -  et]  qui  et  J"  —  9.  suo  . . , ,  et]  euni- 
cliizatus  P  —  10.  Capitolium]  civitatem  ubi  nunc  est  Capitolium  P  -  alias. ...  Roma  om.  P  -  et  ad  P —  11.  Sy- 
racusanis  P  -  Albulam  P  —  12,  eius]  ipsius  P —  13.  Tyberis  P  -  oriente]  origine  P —  14.  construxit]  edificavit 
P-  demum  P —  16.  etiam]  quoque  P  -  Post  quem  P —  17.  Rome  P  —  iS.  ^''I^]  agg.  destructionis  Troie  P  — 
19.  22]  agg.  15  P  —  20.  Sabinenses  ecc.]  qiiesti  nomi  di  pofoli  che  seguono  sono  sefarati  ira  loro  da  scgni  di para- 
grafo  rossi  -  Tusculanenses  P;  Eusculeii  cod,  -  Postulenses  om.  P —  21.  Celenses]  Ficanenses  P  -  Camarinenses 
P  -  Campennati  P  —  22.  conveniunt  ibi  P  —  23.  De. . . .  Roine]  scritte  in  rosso,  in  mezzo  della  linea;  om.  P  — 
24.  Roma  om.  P    -   25  Leonianam  P 

Gaudet  inperium  quamtum  gaudere  licebit  Cr.   Vill. 

Cuius  ad  inperium  dominatris  Roma  iacebit.  [Secc.  xm-xivj 

Papa,  stupor  mundi,  bursa  simonie,  stupebit, 
Cum  nil  afferri  solito  sibi  more  videbit. 

QuEDAM   PROFECIA '.  c.ia.col.i 

VoIIe  la  mia  fantaxia  \  ^°'*  prohemiuni. 

Ch'io  faza  diziria  ?  Che  'I  mondo  chanta. 

D'ogn'aItra  profetia  ; 


26.  Gaudeat  NA  —  39,  nichil  NA 

'  Mart.  Oppav.  aggiunge  qui;  "  Aventinus  quoque  ^  La  profezia  in  volgare  e  tutta  cancellata  nel  cod,    15 

"  rex  Albanorum  in  monte  Aventino  civitatem  et  mau-  con  tratti  di  penna;  ma  non  h  clie  il  principio;  pubbliche- 

"  soleum  sibi  construxit,,.  remo  la  continuazione,  che  trovammo,  in  Appendice. 
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Cr.  A  in  prologo  de  Roma '  quod  tempore  pauperitatis  nusquam  locus  alter  eo  sanctior  nec  bonis 

exemplis  dicior  fuit  et  quanto  rex  minus  habuit,  tanto  minus  cupiditatis  habebat ;  post  divitie 
avaritiam  et  luxuriam  induxerunt. 

Porte  principales  urbis  Rome  sunt  hec:  porta  Capena  que  dicitur  santi  Pauli  iuxta  se- 
pulcrum  Romuli;  porta  Apia  que  ducit  a  Domino  quo  vadis  ad  Catacumbas;  porta  Latina  5 
c.igb  iuxta  quam'  santus  lohannes  in  oleo  cottus  fuit;  porta  Mecrovii  ubi  rivus  influit  civitatem; 
porta  Asinaria  Lateranensis ;  porta  Latina  que  Maior  aicitur  que  circlia  Santam  Crucem  est; 
porta  Taurina  vel  Tiburtina  que  dicitur  Santi  Laurentii;  porta  Mumentana  que  vadit  ad  San- 
tam  Agnetem;  porta  Salvaria  que  vadit  versus  Sabinam;  portaPincina  que  est  circha  ecclesiam 
Santi  Felicis  in  Pincis;  porta  Flaminea  que  est  circha  ecclesiam  Sante  Marie  in  populo  et  per  10 
eam  itur  ad  pontem  Milvum:  porta  Caulina  que  est  circha  templum  Adriani,  circha  pontem 
Santi  Petri.     Trans  Tiberim  sunt  tres  porte;  et  in  civitate  Leonina  sunt  tres  porte. 

Palatium  maius  erat  in  medio  Urbis  in  signum  monarchie  orbis;  palatium  Romuli  quod 
erat  iuxta  tigurium  Flaustuli;  palatium  Neronis  lateranensis  prope  Sanctum  Marcellinum  et 
Petrum  et  dictum  est  Lateranense  a  latere  septentrionalis  plage,  in  quo  scitum  est,  vel  a  rana  15 
quam  Nero  latenter  peperit;  palatium  Sussurianum  ubi  modo  est  ecclesia  Sante  Crucis; 
palatium  Pacis,  ubi  Romulus  posuit  statuam  suam  [auream]  dicens :  "  Non  cadat,  donec 
"  virgo  pariat„  ';  palatium  Trayani;  palatium  Adriani  ubi  est  columna;  palatium  Claudii  ubi 
est  Panteosi ;  palatium  Antonii  ubi  est  alia  columna ;  palatium  Neronis  ubi  est  hospitale  santi 
Spiritus  usque  ad  Santum  Petrum;  palatium  Chamilli;  palatium  lulii  Cesaris  ubi  requiescit;  20 
palatium  Cromatii ;  palatium  Euphemiani  in  monte  Aventino ;  palatium  Titi  et  Vespesiani  f oris 
muros  ad  chatacumbas;  palatium  Constantini  ubi  est  quidam  equus  ereus  in  eum  sedente  qui 
dicitur  Constantinus,  sed  non  est  modo;  tempore  enim  quo  consules  et  senatores  regnabant 
c.  30  a       Urbem  quidam  armiger  magne  f orme  virtute '  audax,  quendam  regem  potentissimum  qui  Urbem 

obsidebat,  hora  captata,  cum  idem  rex  ad  secreta  nature  ivisset  ad  locum  consuetum,  raptum  25 
deportavit  et  sic  soluta  fuit  obsidio  Urbis,  Romanis  ad  nichilum  exercitum  eius  reducentibus ; 


2.  exis  cod,  -  dicior]  dictu  cod.  -  rex]  rerum  P  -  habuerit  P  —  4.  Porte]  in  P  frecede  il  titolo:  De  portis  - 
Rome  om.  P  -  porta  Capena]  imanzi  ad  ogni  forta,  neWclenco  che  seguc,  h  un  segno  di  faragrafo  rosso  -  porta  sanctl  P 
—  5.  RomuH]  Remi  P  -  Item  porta  P  e  cost  pih  giu  -  ad  Domine  /-"  -  ct  ad  /-"  —  6.  Metronii  /-";  qucsia  forta  c 
mcssa  dopo  f  Asinaria  in  P  —  7.  Latina]  Lavicana  /-"  -  Mario  cod,  —  8.  Ciburtina  cod.  -  Numentana  P  —  g.  Salaria 

S  P  •  versus]  agg.  Sanctam  P  -  Plnciana  P —  9-10  ecclesiam  Santi  om.  P  —  10.  in]  de  /"  —  11.  Collina  P  -  Adriani] 
segue  segno  di  faragrafo  rosso  —  12.  porte]  c.  .».;  om.  P  che  aggiunge,  a  titolo:  Dc  palaciis —  13.  Item  palacium 
P,  c  cosi  scmpre  in  questo  capitolo  —  14.  tugurium  Faustuli  P  —  15.  est  om.  P  -  Lateranensi  cod.  -  -  16.  ibi  peperit 
P  -  ecclesie  cod.  —  17.  [auream]  om.  cod.  —  18-19.  ubi  est]  prope  /-'  —  19.  Panteosi]  corr.  su  Pantesis  nel  cod.  - 
Antonini   P  •   ubi  est']  supra  P  —  23.  equs  cod.  -  cuni  insidente  P  —  33.  modo  om.  P  -  rcgebant  P  —  26.  de- 

lo    portavit  in  Urbem  P  -  deducentibus  P 


Cr.  Vill. 

[Scc.  .\iv] 


Dicho  che  nel  setanta 
One  scrita  se  anta 
La  tera  tuta  quanta 


Avra  gran  peste. 


Nota  de  mortalitatc  et  quoil 
ostendctur  usquc  ad  anuni 
1380. 


Vedrai  chollie  che  veste 
Quella  che  a  sette  teste 
Avar  gran  tempeste 


E  gran  paura. 


Vedrai  dentro  alle  mure    \ 

Rechiusi  con  gran  chura;  >  Sera  i  speroni. 

La  loro  bona  armadura      ) 


Nota  dc  Roniana  Ecclesia  quc 
habet  vii  chapituUa  et 
alii  dicunt  vii  provlncias 
gaudcrc  partichulariter, 
videlicet  in  Lomhardia 
Homania  Marchia  Unca- 
tuni  Patrimonium  Roma- 
num  Itnperio  et  Cliampa- 
ncc  Romanc. 


3( 


3: 


38.   anta]  frima  cra  scritto  fanta,  f>oi  l'l  fu   cancell.    —    33.  nure  cod. 
'  Cf.   Livio,  Praef,  ^  Cf.  pp.  66,  18-67,  3. 
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et  hoc  memoriale  factum  fuit  ut  armiger  petiit.     Palatium  Domitiani  Transtiberim  ad  Micham  Cr.  A 

auream ;  palatium  Olimpiadis  ubi  assatus  est  santus  Laurentius ;  palatium  Ottaviani  circha  ubi 
est  ecclesia  Santi  Silvestri  ad  caput ;  palatium  Veneris  apud  scolam  grecam ;  [item  palacium 
Ciceronis  ubi  nunc  est  domus  fihorum  Petri  Leonis] ;  palatium  Chateline  ubi  est  ecclesia  Santi 
5  Antonii,  iuxta  quam  est  locus  ubi  dicitur  Infernus  eo  quod  ex  antiquo  tempore  erat  vorago, 
e  qua  exalatione  magnam  pemitiem  inferebatur  Romanis,  ubi  Marchus  Curcius,  ut  civitas 
liberaretur,  responso  deorum  suorum,  armatus  se  proiecit,  et  clausa  est  terra,  et  civitas  est 
liberata.  Palatia  vero  que  dicuntur  Terme  fuerunt  hec,  videlicet :  therme  Antonine,  Tiberiane, 
Nepociane,  Maximiane,  Luciniane,  Olimpiadis,  Agripine  et  Allexandrine. 

10  De  Capitolio. 

Capitolium  vero  erat  caput  mundi  ubi  consules  et  senatores  morabantur  ad  gubernandam 
Urbem.  Cuius  facies  erat  erecta  altis  muris  et  firmis,  vitro  et  auro  undique  coopertis  ut  esset 
speculum  omnibus  cernentibus.  In  sumitate  arcis  Capitolii  fuit  templum  lovis  in  quo  erat  statua 
lovis  sedens  in  trono  aureo.     Ibi  etiam   fuit   templum  Asilumi  in  quo  interfectus  fuit  lulius 

15  Cesar;  [item  sub  Capitolio  ubi  iacet  simulacrum  Mamertini  fuit  templum  lovis;  item  ubi  est 
Sancta  Martina]  fuit  templum  Fatale ;  item  ad  Santum  Adrianum  fuit  templum  Refugii;  item 
ad  Santum  Zeorgium  fuit  templum  Concordie;  item  in  curia  pura   fuit  templum'  Cereris  et     e.  aot 
Telluris;  item  templum  Veste  ubi  dicitur  Infernus  et  drago  cubare;  item  in  ecclesia  Santi  Cosme 
fuit  templum  Asilon;  item  retro  Santi  Cosme  fuit  templum  Pacis;  item  superius  fuit  templum 

20  Romuli;  item  ubi  est  Santa  Maria  Nova  fuit  templum  Concordie  et  Pietatis;  ibi  etiam  fuit 
prope  Cartularium  eo  quod  ibi  fuit  bibliothecha,  ex  quibus  xx8  fuerunt  in  Urbe.  Item  ante 
Coliseum  fuit  templum  Solis  et  Lune  ubi  fiebant  cirimonie  simulacra  quod  stabat  in  sumitate 
Colisei,  habens  in  capite  coronam  auream  gemmis  ornatam,  cuius  caput  et  manus  sunt  in  La- 
terano;  item  Septisolium  quod  fuit  septem  ordinibus  columnarum  ubi  submissum  fuit  templum 

25  Solis  et  Lune ;  item  ibi  prope  est  Santa  Balbina  in  Albiston  ubi  factum  est  templum  de  Albiston 


I.  fuit. ...  petiit]  est  armigero,  ut  petivit  P — 3.  eccleaiam  co(/.  -  Veteris  P  —  3-4.  [item. .. .  LeonisJ  <>»;.  cod. 
—  4.  Kathlllnc  F  —  5.  ubi]  qui  P  -  erat  ibi  i*  —  6.  exalatio  P  •  inferebat  P  -  Martinus  Circlus  P  —  7.  suorum 
oni.  P  -  est-  om.  P  —  8.  Antoniane  P  —  9.  Nepociane]  a^^.  Domiciane  /-"  -  Luciniane]  «^^.  Dyocleciane  P  -  et 
oiii.  P  —  10.  De  Capitolio]  scritto  con  inchiostro  rosso  in  mezzo  la  linea;  om.  P  —  n-12.  gubernandura  orbem  P  — 
5  13.  In]  frecedc  in  P  De  templis,  fosto  a  titolo  -  aurea  statua  P  —  14.  Asylum  P  —  15-16.  [item  sub. ...  Martina] 
om.  cod.  —  17.  Sergium  P  -  curia  pura]  Canapara  P  —  18.  Sanctum  Cosraam  P  —  21.  Cartulain  cod.  -  biblio- 
theca  publica  P  -  in  om.  cod.  -  urbem  cod.  —  32.  et  Lune  om.  P  —  34.  ubi  submissum]  subnixum  P  —  25.  item 
ibi|  ubi  P  -  ubi]  verbi  cod.  -  ubi....  de  Albiston]  ubi  fuit  Mutatorium  Cesaris.  Ibi  fuit  candelabrum  factum  de 
lapide  albiston,  qui  semel  acccnsus  et  sub  divo  positus  nulla  arte  extinguitur.  Qui  locus  ideo  dictus  est  Albiston  P 

idest  studiuin  et  Dei  cognitionetn  Cr     ViT  T 

Idest  pecuaia  idest  scolares    idest  clves  interfectos  idest  Boaonia  facta  stulta  T",  *        i^-'*-" 

Mel  et  apes  perdet  pueros  sensum  fatuata  hoc,  ''   [Sec.  xm] 

scilicet  Galucii  societas  bovis        leo  idest  socletas  leoni  spata  idest  societas  spate 

idest  societas  crucis 

Facient  opera  gallus       bos  crux  leo  spata. 

scilicet  civitas  Bononie  idest  Bononia 

Urbs  bona       fiet  ager  et      nidus      phylosophie 

idest  fiet  coadunacio  lapiduni 

Congeries  lapidum  fertilitasque  fames. 

que  lucebat  inter  alias    scilicet  que  dominatur  vel  duminabitur       scilicet  erit    scilicet  congaudebit 

30  Lux  erit  obscura       dominans  ancillaque     gaudens 

idest  citra  lugens  scilicet  que  paccm  liabebant  capud  quarum  civilatum  erit  turpis  cauda 

citra  guera  sordida  que  carta 

Lugens  pax  guera      sordida  cauda  capud. 


36.  sensu]  iV,  /'m  e  stato  raschiato  -  liec  A'' —  28.  urs  JV-  filosofie  IV;  phylosohie  cod.  —  30.  errit  JV-  anollaque 
cod.  —  31.  carta]  incerto,  il  cod.  ka  cat'. 
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Cr.  A  quia  ibi  fiebant  albe  stole  imperatorum ;  ibi  post  altare  est  ymago  Salvatoris  divinitus  picta. 

Circhus  Prisci  Tarquini  qui  fuit  inter  montem  Aventinum  et  maius   palatium  duabus  portis, 
una  ab   oriente  et   altera  ab  occidente  ubi  claudebatur,   fuit   templum  mire  pulcritudinis;  et 
fuit  ita  dispositum  quod  nemo  Romanorum  offendebat  alterum  in  visione  ludi  qui  liebat  ibi. 
Item  erant  ibi  duo  equi  eree  deaurati  in  fastigio  arcium  sive  portarum  elevati,  unus  ab  oriente     5 
alter  ab  occidente,  qui  sua  dispositione  provocare  videbantur  equos  ad  cursum ;  quos  Constan- 
tinus  secum  in  Constantinopolim  deportavit.    Item  in  Esquilino  monte  qui  est  inter  Santam  Ma- 
riam  Maiorem  et  Lateranum  ubi  quedam  adhuc  columne  et  immagines  apparent  fuit  templum 
quod  vocatur  Cinbrum  eo  quod  Cinbros  idest  Germanos  deiecerat.    Item  ubi  nunc  est  Santa 
Maria  Maior,  ibi  fuit  templum  Cibeles.     Item  ad  Santam  Mariam  de   Fontana   fuit  templum  10 
c.iia       Fauni  quod  simulacriun'  locutum  est  luliano  et  decepit  eum.     Item  templum  Veneris  fuit  ad 
Santum  Petrum  de  Avincula.    Item  in  monte  Ulio  ubi  nunc  est  mensa  imperatoris  fuit  templum 
lovis  et  Diane.     Item  iuxta  chaballos  marmoreos  fuit  templum  Bachi  et  Satumi  ubi  nunc  iacent 
simulacra  eorum;  caballi  vero  marmorei  alias  quas  quomodo  fuerunt  facti   breviter  tangam. 
Tempore  Tiberii  imperatoris  venerunt  Romam  duo  iuvenes   philosophi  Pratisellus  et  Phibia  15 
qui  nudi  penitus  incedebant;  quos  cum  imperator  interogasset  cur  nudi  incederent,  respon- 
derunt :   "  Quia  omnia  nobis  nuda  et  aperta  sunt  et  quod  mundana  omnino  contenimus  et  nichil 
"  possidemus;  quia  quicquid  dixerint  in  secreto   nobis   apertum  et  notum  est  „.     Quod  cum 
imperator  comperuisset  inesse  sicut  dixerant,  implevit  eis  promissum  quod  petierunt  tale  me- 
moriale  relinquendo.     Item  ubi  nunc  dicitur  esse  Santa  Maria  rotonda  fuit  templum  Cibeles  20 
que   fuit  mater  deorum;   de  cuius  templi  construtione   habes  infra,   ubi  ponitur  Domicianus 
imperator.     Item  ad  gracellas  templum  Solis.     Item  ubi  est  Santus  Stefanus  rotundus  fuit  tem- 
plum  Fauni.     Item  Olophanto  templum  Sibille  et  templum  Ciceronis  ubi  nunc  est  domus  filio- 
nim  Petri  Leonis;   ibi  enim  est  carcer   Tulianus   ubi  est  ecclesia  santi   Nicholai.     Ibi  etiam 
iuxta  fuit  templum  lovis  ubi  fuit  Porgula  aurea.    Item  ad  Santum  Angelum  fuit  templum  Seve-  25 
rianum.    Item  ad  Velum  aureum  fuit  templum  Minerve.    Item  in  ponte  ludeorum  fuit  templum 
Fauni.     Item  ad  Sanctum  Stefanum  in  pissina  fuit  templum  quod  dicebatur  Olovitrium,  totum 
factum  de  christallo  et  auro,  ubi  erant  astronoma  cuni  omnibus  signis  celi;  quod  legitur  san- 
tum  Sebastianum  cum  Tiburtio  filio  Cromacii  destruxisse.  Item  ad  Santam  Mariam  Transtiberim 
fuit  templum  Ravenantium  et  fuit  domus  meritoria  ubi  milites  merebantur  qui  gratis  serviebant  30 
senatui.  Item  sub  Anicula  fuit  templum  Gorgonis.  Item  in  insula  fuit  templum  lovis  et  Eschu- 


I.  divinitatus  cod.  —  3.  et^  om.  P  -  ubi  om.  P  -  templum  om.  P  —  4.  dispositus  coii.  —  5.  Item  om.  P  -  arcuum  P 

—  6.  videbatur  cod.  —  8.  fuit  fuit  cod,  —  10.  Cybales  P,  c  cos)  semfrc  —  11.  deceperit  cod.  —  12.  ad  Vincula  P 

—  14.  alias. ...  quomodo]  quare  P  —  15.  Praxitelus  P —  17.  omnia  P;  oraio  cod.  —    18.  tu  ixderis  P  -   decreto 
cod.  —  19.  comperuisset]  copuisset  cod.  -  ita  esse  P  -  petiverant  P  —  20.  esse  om.  P  —  21.  gradellas  P  —  23.  in 

5    Elephanto  fuit  P  —  34.  enim]  etiam  P  -  carcer]  cante  cod.  —  25.  Pergula  P  —  26.  fuit'  om.  P  -  fult*  om.  P  —  27. 
quod  olim  P —  38.  erat  astronomia  P —  31.  lanicula  P  -  Item^  om.  P 

idest  expulsi    idest  ipsam  civitatetn   doniinabunt 

Cr.  Vilt..  Exilium  passi  tenta  capient  et  habebunt. 

[Sec.  xilj]  scilicet  eorum  adversarii 

In  brachio  forti  reliqui  tunc  pace  cantebunt, 

scillicet  congregatio       compers  ecclesie  nominabatnr 

Tunc  cadet  ecclesia  fantastica      veraque  stabit. 

ftcilicet  misericordia 

Post  longum  tempus  pietas  miseros  revocabit 

scilicet  gaudentes 

Et  tunc  tranquile  stabunt  partes  simul  ille, 

scilicet  civitas  et  distritus 

Cresent  urbs  vile;  notat  hoc  dotrina  Sibille. 


32,  tenta]  tera  N  -  abebunt  N —  33.  relliqui  N  -  pace]  scfftie  et  canceU.  -  catebut  cod,;  charebunt  ^V  —  34.  ec- 
clesia  N  —  37.  urs  N  -  ville  N 
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lapiy.     Hec  et  alia  multa  palatia  et  templa  imperatorum,  consulum,  senatorum,  prefectorum  Cr.  A 

et  civium  in  urbe  Romana  fuerunt  mire'  pulcritudinis  ex  auro  et  argento,  ere,  ebore  ac  preciosis       «.  »/» 
lapidibus  et  marmoribus  diversorum  colorum. 

De  rectoribus  et  regimine  quibus  Roma  profecit. 

5  Expedito  modo  construtionis  Urbis  quantum  ad  muros,   turres,  portas,  palatia  et  templa 

quibus  Romana  urbs  extitit  decorata,  ulterius  procedendum  est  ad  eos  qui  ipsam  rexerunt  et 
gubemaverunt ;  convenienter  pronuntiamus  ad  pontifices  et  imperatores,  ipsi  post  antecessores 
rectores. 

Romulus   ergo   et   Remus   sicut   primi   romani   Urbem    condiderunt   sic    primi   dominati 

10  fuerunt  in  ea.     Nam  cum  haberent  xviii  annos,  quia  gemelli  erant,  congregatis  pastoribus  et 

latronibus,  fecerunt  parvam  civitellam  in  monte  Palatino  per  quam  et  tiranidem  omnes  alias 

subiugaverunt  ibidem  constructas.     Sed  tertio  anno  ab  Urbe  condita  Remus  occisus  est  rostro 

pastorali  a  Fabio  duce  Romuli  cum  fratres  contenderent  de  augurio  vulturum  quod  utrique 

viderant.    Nam,  sicut  dicit  Titus  Livius  ',  cum  fratres  gemelli  essent  eiusdem  etatis,  quis  quorum 

1 5  conditam  Urbem  tanquam  senior  regeret  condixerunt  ut  per  augurium  terminaretur ;  cumque 

propter  hec  in  monte  Aventinum  uterque  cum  suis  ascendisset,  priori  Remo  dicuntur  aparuisse 

vi  vultures,  Romulo  vero  xii  cum  duplex  vulturum  numerus  se  ostendisset,  uterque  se  facilius 

augurium  asserebat:  Remus  propter  hoc  quia   primus   viderat,   Romulus  vero   quia  numerus 

avium  superabat,  dicebat  se  prevaluisse,  et  sic  in  seditionem  versi,  Remum  occiderunt  in  turba 

20  vulgari.    Tamen  opinio  est  Remum  quia  novos  muros  contra  statuta  transierat  interfectum. 

Milesii  mare  obtinent  annis  18. 

Romani  rapiunt  Sabinas  annis  4. 

Decem  tribus  Hebreorum  qui  erant  apud  Samariam  captivantur  in  Caldeam  a  Salmana-       c.  aaa 
scer,  et  ducuntur  in  montes  Medorum  annis  9  *. 


3.  ct'  P  -  Roma  P  -  ere,  ebore]   habere  ccd.  —  4.  quibus profecit]   Urbis   P  —  7.  ut   sic   convenienter 

perveniamus  P-  ipsius  P  -  antecedentes  P —  9.  romanam  P  -  sic  et  P  —  10.  erant]  fuerunt  P  —  11.  civitatel- 
lam  P  -  per. ...  et]  et  per  illam  et  per  P  -  alii  cod.  —  11-13.  in  margine  e  scritto  con  inckiosiro  rosso:  Opinio  Ovi- 
dii  a  Celero  muratore  ex  prccepto  Romuli  —  13.  Sed]  videllcet  cod.  -  rastro  P —  13.  utraque  coJ.;  uterque  vide- 
5  rat  P —  14.  essent  et  P  -  eorum  P  —  16.  lioc  P  -  utraque  cod.  —  17.  7  P  -  xii  oin.  P —  17-18.  felicius  augu- 
rium  habere  P  —  18.  prius  P  -  numero  P —  19.  versi]  uti  cod.  —  19-20.  Remum. ...  vulgarl]  Remus  in  turba  oc- 
ciditur  P —  30,  Vulgarior  tamen  /"  -  statutum  transilierat  P —  31.  Milesti  cod.  -  annis  18]  om.  C  gli  aiini,  qui  e 
sfessissimo  innnnzi  —  23,  in  Caldeam  om.  C  -  a]  et  cod. 

25  B[ononia]  Studium  perdet  L.  tota   dapniticatur  Cr.  Vill. 

Quod  transit  ad ditabitur  inde.  [Sec.  xni] 

Bononie  crux  alba  bis  ruet  strage  secuta 
Tercio  crux  rubea  coruet  ense  gravi  ^. 

COSE   TRATE  DEL   TESORO   DE  RoMA'*.  cja-col.i 

30  In  Deo  no  e  tenpo  neguno  nfe  termene  nh  in  gli  soi  fati,  per  zo  che  tute  le  cose  passh 

e  che  deno  vignire  i  eno  presente. 


25.  L.]  intendi  L[ombardia]?  -  danifichalur  N —  26.  ad....]  seguono  nel  cod.  alcuni segni  indecifrahili,  frohahil- 
10    mcnte  non  comjircsi  ne  anclie  dalVammanuense ;  ad.  a.  d.  a.  sed  f.  JV 

'  Livio,  I,  7.  forma  piii  genuina,  questa  profezia,  ma  disposta  in  que- 

'  Le  II.  31-24,  sono  tratte  dalla  Q?»«/»7.  ciro».  Ooc.  sfordine:  "  B[ononia]  Studi[um]    perdet....  notat  hoc 

cit.,  300).  "  dotrina  Sibille  ,,.     La  redazione  deU'Arch.  di  Stato,  di 

'  In  un  f oglio  pergamenaceo,  staccato,  della  busta  cui  demmo  le  varianti  (iV),  ^  pifi  vicina  assai  alPoriginale.    20 
1  -    intitolata  Notahilia  del  R.  Arch.  di  Stato  di  Bologna  leg-  ■•  Abbiam  ritenuto  opportuno  collocare  questa  parte 

gesi,  di  carattere   della   fine   del   secolo  XIII,  e   in   una  introduttiva  dclla  compilazione  villoliana  qui  da  principio 
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Cr.  A  Mortuo  Remo,  cum  Romulus  solus  regnaret,  elegit   centum  senes  pro  consilio,  quos  et 

senatores  appelavit.  Mille  etiam  pugnatores  elegit  quos  a  milleno  numero  milites  appelavit. 
Cumque  populus  eius  uxores  non  haberet,  per  fraudem  rapuerunt  filias  Sabinorum,  et  propter 
hoc  magnum  bellum  post  a  Romulo  vitoria  habita,  Sabini  cum  Romanis  pacem  fecerunt.  Post 
hoc  Romulus  apud  paludem  Capree  tempestate  magna  orta  et  tonitruis,  circumdatus  nube 
nusquam  comparuit,  et  nomine  Quirini  inter  deos  consecratus  est. 

Post  Romulum   senes   predicti  rempublicam   rexerunt   per   annuum   alias  per   annum    et 
dimidium,  quod  regnum  appelatum  est  inter  tempus  '. 

Post  Romulum  regnavit  Numa  Pompilius  annis  xli,  tempore  Egechie  in  ludea.     Hic  primo 
militibus  stipendium  ordinavit:  ianuarium  et  februarium  tunc  temporis  anno  addit.  lOJ 

Sibilla  Erithea  claret. 

Tobias  agnoscitur  *. 

Mare  obtinent  Carros. 

Cartania  et  Seragusa  condite  sunt  in  Scicilia. 

Per  hec  tempora  condite  sunt  urbes  xl  Nicomedia  que  dicebatur  Astratus  ^  1 5 

Tarentum  in  Apulia. 

Gela  in  Scicilia. 

Paphelus  in  Panphilia. 

Gigicus  condita. 

Sibilla  Erophila  agnoscitur  que  et  Samia  dicta  est.  20 

c.  23  b  Conglutinium  fieri  est  inventum  a  Glachochio. 

Ordo  virginum  Vestalium  ceptus  est. 

Anno  Urbis  condite  lxx2  post  Numam  Pompillium  regnavit  Tulius  Hostilius  rex  tercius, 
tempore  Manasce  in  ludea.     Hic  purpura  primum  usus  est  qui  post  longam  pacem  bella  repa- 


1.  Remo]  igitur  fratre  P  —  1-2.  in  margine  c  scritto  con  inckiostro  rosso:  xvi  q.  i.  ecclesia  liabet  senatuni 
—  a.  millenario  P  —  3.  fraude  cod.  —  7.  per  annuum  alias  om.  P  —  8.  regimen  P  —  10.  tunc  temporis  om.  P  -  ad- 
didit  P  —  II.  Tunc  Sibiila  P  —  u.  Thobias  vir  patiens  C  —  13.  Cares  CH  —  14.  Catinia  //;  Catania  C  -  sunt 
am.  C  —  15.  urbes  xl]  iiae  urbes  C  —  18.  Pliaselus  C  —  19.  Cjzicus  H  C  —  3o.  agnoscitur  om.  C  -  Sanna  C  — 
5  21.  ferri  C  -  Glaucociiio  C;  le  farolc  a  Glacliociiio  formano,  fer  errorc,  nn  ca^ox^crso  a  fartc  dcl  cod.  c  sono  j>ostc 
dofo  il  cafovcrso  Ordo  ccc.  —  22.  coeptus  Roraae  C  —  23.  Anno. ...  Pompllium]  Post  liunc  P  -  rex  tercius  om.  P 

Cr.  Vili..  Zascuna  chosa  che  fo  fata  de  mente  no  Ji  fine  si  come  i  angelli  e'  Ile  aneme,  e   quele  25 

'"Vr.i.!!    ■     ch'en  fate  d'alcuna  cosa  si  an  fine. 

Gli  tempi  ■*  del  segollo  sieno  vi :  lo  primo  da  Adam  a  Noe,  lo  segondo  da  Noe  a  Abram, 
lo  terzo  da  Abraam  a  Davit,  lo  quarto  da  Davit  al  tenpo  de  Faraom  quando  fo  deserto  leru- 
salem,  lo  quinto  da  Davit  airavignimento  de  Christo,  al  fin  del  mondo  si  e  'I  sesto  '■'. 


insieme  riunita,  quantunque  molte  notizie  date  da  que-  una  narrazione  dall'origine  del  mondo  insino  a  Cristo 

sta  slano,  non  solo  riportate,  ma  piu  largamente  esposte  (p.  44,  «),  poi  un'altra  da  Adamo  a  Catllina  (p.  47,  32), 

nella  compilazione  A.  Se  avessimo  distribuite  queste  no-  una  terza  da  Nofe  a  sanfAnna  (p.  51,  35),  una  quarta  da 

10   tiziole  di  per  se  confuse,  in  calce  alle  pagine  che  seguono,  Enea  a  Cicerone  (p.  53,  37),  una  quinta  da  Troia  airindi- 

avremmo  indubbiamente  perduta  la  iisonomia  ingenua  e  cazione  dello  spessore  della  terra  (p.  57,  37),  una  sesta  dal 

tutta  parttcolare  della  cronaca  villoliana;  ne  avremmo  diluvio  a  Carlo  Magno  (p.  59,  29),  e  quasi  ci6  non  fosse 

certo  recato  maggior   lume   intorno   alle   fonti  della  A,  sufficiente,  a  p.  62,  35  si  riprende  ia  narrazione  in  latino 

che   molto   chiaramente  indicammo  nella  introduzione.  da  Adamo  a  Cristo. 

13    Simile  avvertenza  crediamo  doveroso  di  fare  per  ci6  che  '  Cf.  Compil.  chron.,  200. 

riguarda  l'elenco   dei  papi  e  degli  imperatori  che  nella  *  Le  11.  12-14  sono  tratte  dalla  Comfil,  chron.,  300. 

compilazione  villoliana  sono  staccati,  laddove  nella  A  ven-  '  Per  le  11.  15-22  vcdi  la  Comfil.  chron.,  200  e  cf.  Gi- 

nero  fusi  insieme,  seguendo  l'esempio  di  Martin  Polono.  rol.,  ad  an.  1305. 

Le  notizie  poste  sotto  questo  titolo  insino  a  p.  64,  1 1  '  Cf .  Brunetto   Latini,    Tcsoro,   volgarizzazione    35 

30   non  sono  trattc  evidentemente  da  una  stessa  fonte  e  lo  di  B.  Giamboni,  ediz.  P.  Chabaille,  Bolognn,  187S,  lib.  I, 

sl  scorge  sopratutto  dal  fatto  che  di  tanto  in  tanto  nella  19,  vol.  I,  57. 
esposizionc  storica  si  torna  da  capo.     Cosl,  prima  si  ha  '-  Cf.  redaz.  A  e  B,  pp.  5,  8-7,  H. 
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ravit.     Albanos,  Vegentes  qui  a  Roma  distabant  18  milHaria  et  Fidenates  qui  per   xii  dista-  Cr.  A 

bant  Transtiberim  vicit.     Tandem,   postquam  regnasset  xxxii  annis,  cum  tota   domo  sua  ful- 
mine  arsit. 

Archilochus  poeta  grecus  '. 
5  Mare  obtinerunt  Lesoy  annis  68. 

Phalaris  tirannus  in  Scicilia  agnoscitur. 

Hoc  tempore  Bizancium  urbs  condita  a  rege  Spartanorum  que  post  Constantinopolis  dicta  est. 

Histrus  condita  in  Ponto. 

Gelinas  in  Scicilia  condita. 
10  Sibilla  Samo  Samia  claret. 

Zaleuchus  legum  lator  agnoscitur. 

Anno  ab  Urbe  condita  cl3  Anchus  quartus  Romanorum  rex  regnavit,  tempore  losue  in 
ludea.     Hic  supra  mare  xvi  milliaria  ab  Urbe  Hostiam  civitatem  condidit ;  regnavit  annis  23. 
Anchus  primus  pontem  Transtiberim  inter  montem  Aventinum  et  Zaniculum  fecit. 
1 5  Tales  millesius  unus  de  vii  philosophis  agnoscitur  ^ 

Athenis  claret  tempore  Achaz  et  vixit  annis  78. 

Dracho  legum  doctor. 

Urbes  condite.     Epidaunius  que  nunc  dicitur  Durachium, 

Torusia  condite. 
20  Sophonias  prophetat.  <r.  ua 

Zeremias  et  Elda  mulier  prophetant. 

Tirene,  Abatto,  Sinope  et  Lipara. 

Anno  c37  Tarquinus  Priscus   regnat   annis  37  fuit  rex  quintus,  tempore  lohachim  regis 
luda.     Hic  circha  ludos  Rome  hedificavit  muros  et  chloachas  que  aquam  et  lutum  deferebant 
25  in  Tiberim;  construxit  Capitolium;  et  dictum  est  Capitolium  quia  cum  fundamenta  foderent 
inventum  fuit  caput  hominis  sine  corpore. 


1.  per  i8  P  -  Fedenatos  P  —  2.  per  32  annos  P  —  3-3.  flumine  co.-!.  —  5.  Lesegii  C  —  6.  Scicilia]  «^^. 
liis  temporibus  C  —  7.  IIoc  tempore  om.  C  -  urbs  om.  C  -  a  rege  Spartanorum]  in  Thracia  C  -  nunc  dicitur  C 
—  9.  Gelinus  C  —  10.  Item  alia  Sibilla  que  a  Samo  Saraia  dicta  est  tunc  claruit  P  —  11.  legum]  se^tie  doctor 
cancell.  —  I2.  Anno. ...  C13]  Post  hunc  P  -  quartus]  h  sotlosegnaio  -  Yosie  P  —  14.  primum  P  -  laniculum  P 
i  —  15-  philosophus  cod.;  sapientibus  C.  —  17.  legumlator  C  —  21.  0!da  C  -  prophetat  cod.  —  32.  Cyrene  C  — 
23.  Anno. . . .  quintus]  Post  hunc  5.  Romanorum  rex  P.  T.  regnavit  P  -  quintus]  sottosegnato  —  24.  lude  P  -  clrcum  ad 
P  -  lucum  cod.  -  urbis  deferrent  P  —  25.  construxit  Capitolium]  sottosegnaio ;  agg.  fabricare  cepit  P  -  foderentur  P 

EI  primo  tempo  fo  fato  Adam  e  quando  Adam  ave  xv  agni  ingenero  Caim  e  possa  in     Cr.  Vili.. 
XXX  agni  ave  Abel  e  po  ave  una  fiiola  ch'ave  nomme  Dalcora.     Caim  ancixe   Abel;  Adam     '^a.'c'.1*^"' 
per  quela  ira  no  volea  piu  aprosimarse  ad  Eva  per  no  avere  piu  fiioy.    E  Tangnello  si  graparve 
30  e  disse  che  'I  stesse  con  lei  zofe  con  Eva,  per  che  Christo  no  volea  nasere  della  schiata  de  Caim^ 

De  Septe  nase  Enos,  de  Enos  nase  Cainam,  de  Cainam  nase  Mallael,  de  Mallael  nase 
larec,  de  larec  nase  Enoe,  vive  iii'li  anno  e  po  fo  tolto  da  Deo.     Enoc  si  h  in  lo  paradixo 
tereno  con  Ellia.     D'Enoc  nase  Matusalem,  de  Matusalem  nase  Lamec,  de  Lamec  nase  Noe, 
e  Noe  si  fo  rultimo  desendente  d'Adam.     Vive  Adam  viiu'xxx  agni  e  madona  Eva  vi  di  plu. 
35  E  quando  Noe  ave  v°  agni   si   ingenero  tri  fiioy:  Tuno   ave   nome   Sem,  l'aItro  Cara  e 

Taltro  lafet;  e  quando  elFave  vi''  agni  el  fe  Tarcha  Noe  e  si  vise  viiiM  agni  *. 

El  diluvio  piove  xl  di  e  xl  noti,  duro  cl  di  e  noti. 

EI  primo  tempo,  zo^  de  fino  al  diluio,  duro  Mii^Ixxxii  agni. 


C.  2  'i  -  CO/.  2 


30.  sc  schiata  cod. 


'  Le  II.  4-1 1  sono  tratte  dalla   Comfil.  chron.,  200.       I,  58-61. 

"^  Per  le  II.  33-40  cf.  la  Compil.  chron.,  200.  *  Cf.  BrukettoLatini,  Tcsoro,  lib,  I,  ai  sgg.,  ediz. 

^  Cf.  Brunetto  Latini,  Tesoro,  lib.  I,  20,  ediz.  cit.,       cit.,  I,  67  sgg. 
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Cr.  A  Anno  cl  Panetius  primus  in  Scicilia  tyrannidem  exercet '. 

loachim  regit  in  ludea,  cuius  anno  tertio  regni   Nabuchodonosor   rex   Babiloniam   capit 
ludeam  et  vasa  templi  asportavit. 

Pithagoras  claret. 

Sapho  Alceus  poete  mulieres.  5 

Salon,  Chilon  et  alii  quinque  qui  nominati  sunt  7  sapientes  in  Athenis  claruerunt. 

Salon  vixit  annis  80,  Chilon  58. 

Anno  clx4  Egichus,  Sedachias  reges  luda. 

Captivitas  Hebreorum  in  Babilon  que  duravit  annis  74. 

Ephimenides  philosophus  crethensis.  10 

Daniel  propheta  et  alii  pueri  agnoscuntur. 

Egeptiel  prophetat. 

Solis  facta  defectio  predicta  a  Milesio '. 

Esiodus  poeta  agnoscitur. 

Anno  clxx2  Servius  Tulius  sextus  Romanorum  rex,  tempore  Sedechie  regis  luda.     Hic  15 
fossas  circha  romanos  muros  duxit.     Hic  primus  hordinavit  ut  census  toUeretur  de  quo  ante 
hoc  ignorabatur.     Tandem  occisus  est  a  Tarquino  Superbo. 
c.i3b  Hoc  tempore  excidiimi  ludeorum  factum   est  per   Nabuchodonosor  regeni  Chaldeorum, 

tempore  Sedechie  regis  luda. 

Hic  regit  annis  34  Rome '.  20 

Acto  censu  inventa  sunt  civium  romanorum  34". 

Hoc  tempore  Daniel  scripturam  misticam  quam  vidit   in   pariete   Baldasar   rex   Babilon 
interpraettus  est  ^ 

Tales  moritur. 

Phalaris  thirannidem  iterum  exercet  in  Scicilia.  25 

Cirus  Astiagem  avum  suum  regem  Medorum  superat  et  regnum  suum  transfert  ad  Persas. 

Anno   cc8    Tarquinus    Superbus   Romanorum   rex   vij'  3v   annis   alias   25.     Hic   primus 
excogitavit  omnia  genera  tormentorura,  catenas,  exilium,    tormenta,    carceres,   caniperdes   et 


I.  Anno  cl  om.  C  -  in]  se^ue  sci  cancell.  —  3.  regnat  C  -  regni  om.  C  -  Babylonis  C  —  3.  asportavit]  aufert  C  — 
4.  om.  C  gui;  cf.  Hier.  —  5.  mulieres]  agnoscuntur  C  —  6.  Solon  C  -  qul  nominati  sunt  7  om,  C  -  in  . . . .  claruerunt] 
agnoscuntur  C  —  7.  om.  C;  cf.  IIier.  —  9.  Captivantur  Hebraei  in  Babilonem  C  -  i,xx  C  —  10.  philosophus   cre- 

thensis]  Athenas  emundavit  H  —  11.  tres  pueri  C  —  12 Ezechiel  agnoscuntur  C —  13.  predicta....   Milesio 

5  om.  H  —  14.  agnoscitur]  clarus  habetur  C  —  15.  Anno  clxxa]  Post  hunc  regnavit  P-sextus]  sottoscgnato  -  lude 
P  —  16.  Hic]  Item  P  —  17.  Tarquinio  P  —  19.  luda  om.  P  —  20.  regnavit  C  —  21.  Lxxxiv  f.  millia  C  —  22.  Hoc 
tempore  om.  C  -  nel  cod.  con  la  j>arola  Baldasar  comincia  un  altro  capoverso;  tna  e  un  errore  evidente  del  copista  — 
23.  D.  interpretator  scripturarum  ecc.  C  —  34.  T.  philosophus  m.  C  —  25.  Ph.  i.  tyrannizat  C  —  36,  Astifigem 
Astiagem  cod.  -  suum  om.  C  -  regem  Medorum  om.  C  —  27.  Anno  cc8]  Post  ipsum  regnavit  P  -  vi/]  agff.  in 
10    diebus   Cyri  P  -  alias  25  om.  CP  -  H;c]  Iste  P  —  27-28.  Hic...  torraentorum]  soltosegnatc  —  28.  compedes  P 

Cr,  Vill.  Dal  deluvio  de  fino  alla  nativltk  d'Abram  Mlxxxii  agni.     El  primo  altaro  si  fe  Abram. 

'^A^Cro' * '''"  Abram  fo  fiiolo  de  Tarem  della  cha  de  Sem  fiiolo  de  Noe;  so  fradegli   si  fo  Nator   e  30 

Aram.     Da  Abraam  a  David  si  foe  viiii"^lxxxii  agni. 

Le  generationi  da  Abraam  fino  a  la  nativitk  de  Christo  f on  xli.  Da  Abraam  nase  Ysaach,  de 
Ysaach  nase  lacob,  de  lacob  nase  Cliaar,  de  Chaar  nase  Aaram,  de  Araam  nase  el  bon  Moyse. 
E  quando  Moyse  ave  xxx  agni  libero  lo  povolo  di  Zudei  delle  mani  de  Faraom.   E  sapia 
che  da  rora  che  Deo  impromete  a  Abram  la  terra  de  promessione  a  Tora  che  Moyse  li  tresse  35 
d'Egipto  e'  avea  iiii'xxx  agni*. 


*  Le  11.  1-14  sono  tratte  quasi   interamente   dalla  '  Le  11.  20-26  sono  tratte  dalla  Comfil.  chron.,  201. 
Comfil.  r.hrott.,  30I.                                                                              ■•  Danibl,  V,  s  sgg.  'S 

*  Cf.  GiRoi,.,  Chr.,  ad  an.  1430.  "  Cf.  Girol.,  Chr.,  ad  an.  75. 
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huiusmodi.     Hic  propter  Tarquinum  filium  suum  quia  Lucreciam  nobilem  feminam  genere  et  Cr.  A 

virtute  vi  corruperat  a  regno  expulsus  est.  Que  Lucrecia  post  querimoniam  de  vituperio  marito 
et  patri  et  consanguineis  suis  factam,  se  ipsam  occidit  propter  vituperii  dolorem.  Tarquinus 
de  regno  expulsus  ad  Porsenam  regem  clusinum  confugit;  qui  rex  cum  exercitu  Tuscorum 
5  et  alii  contra  Romam  veniens,  usque  ad  litus  Tiberis  circha  laniculum  magnum  timorem 
Romanis  incussit;  sed  pace  facta  cum  Romanis,  obscedit  Aretium.  Post  Tarquinum  Super- 
bum  cessaverunt  reges  in  Urbe  regnare  qui  regnaverunt  per  annos  ccxl  et  ordinaverunt  Ro- 
mani  regendam  rempublicam  per  consules  et  statuerunt  ut  duo  consules  per  unum  annum 
regerent.  Id  circho  per  unum  annum  debeant  esse  ne  pro  aliquo  tempore  ex  dominio  in 
10  superbia  erigerentur;  duo  autem  eligebantur  ut  unus  alium  in  factis  reipublice,  si  excederet, 
restringeret.  Et  tunc  Roma  vix  adhuc  usque  ad  quintum  decimum  lapidem  imperium  te- 
nebat;  milliaria  enim  tunc  lapidibus  destinguebant  sicut  et  modo  alicubi  termini  agrorum  per 
lapides  de'stinguntur.     Fecerunt  ergo  tunc  consules  Lucium  et  Brutum. 


3^  a 


NOMINA   OFFICIORUM   SEU   OFFICIALIUM 
15  QUE   ANTIQ.UITUS    FUERUNT    IN   URBE   ROMANA   Q.UANDO    FLOREBAT '. 

Reges  namque  primo  ibi  erant,  quorum  ufficium  duravit  usque  ad   tempus  consulum  et 
fuerunt  vii  reges: 

Primus  Romulus. 

Secundus  Numa  Pompilius. 
20  Tertius  Tullius  Hostilius. 

Quartus  Anchus  Marcus. 

Quintus  Tarquinus  Priscus. 

Sextus  Servius  Tulius. 

Septimus  Tarquinus  Superbus. 
25  Senatus  dicebatur  societas  senatorum  qui  erant  c  per   Romulum   primitus  constituti.  De 

inde  quando  reges  de  Urbe  fuerunt  expulsi  et  consules  creati  fuerunt  augumentatus  fuit  sena- 
tus  offitium  in  ducentos  alios  qui  dicebantur  patres  conscripti  ex  eo  quod  gubernabant  popu- 
lum  et  comune  Romanum  et  curam  gerebant  de  eo  sicut  pater  de  filio.  Dignitas  autem  eorum 
perpetuo  erat  propter  quod  eorum  filii  patricii  dicebantur. 
oO  Consulum  dignitas  per  annum  durabat  et  in  fine  anni  convocabant  populum  in  comiciis 

et  deponebant  officium  consulatus  et  de  comuni  concordia  populi  alii  duo  eligebantur;  pre- 
dicti  namque  consules  executioni  mandabant  quicquid  senatus  consilium  determinabat  et  pre- 

I.  quia]  qui  /"  —  3.  Tarquinius  /^,  e  cos)  sem/re  —  5.  aliorum  P  —  6.  intulit  P  ~  g.  regeretur  cod.  -  debe- 

bantP-pro tempore]  ex  protractu  temporis/»—  10.  alterumP—  11.  restringeretur  c<7</.  —  12.  distlnguebantur /^ 

—   14-15.  Nomina florebat]  farole  scritte  con  tnchiostro  rosso  a  mo'  di  titolo 

Nino  fo  lo  primo  re  del  mondo  e  quello  che  prima  fe  hoste  e  fella  in  Babillonia  e  prese    Cr.  Vill. 
la  terra  e'  lla  torre  per  forza  ^ 
35  Matusalem  vive  viiii^lxviii  agni,  el  fo  padre  Noe  iii°lxv  agni,  po  fo  tolto  da  Deo  e  no 

fo  plu  vezudo. 

Le  generaciuni  da  Adam  fino  a  Christo  si  enno  xlii. 

Rex  fradello  del  dito  Nino  fo  re  de  Grecia  e  per  lui  ave  nome  Grecia. 

Tallo  ancora  so  fradello  foe  lo  primo  re  de  Talia  e  per  lui  ave  nome  Talia.  <:.>».«/./ 

Nabocdenasor  re  de  Babilonia  e  per  ch'elIo  despresio  lo  so  criatore  et  adorava  ydole  e 

40.  Naboc  de  nasor  cod. 

'  Questo  capitoletto,   sino  a  p.  45,  11,   e   omesso  2  C£.  Brunetto  Latini,  Tetoro,  lib.  I,  24,   ediz. 

tanto  dalla  Compil.  chron,,  quanto  da  Martin  Polono.  cit.,  I,  69. 


40 
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Cr.  A  cipiebat,  et  habebant  potestatem  condenandi  et  absolvendi;  cuilibet  vero  consul  habebat  sub 

se  xii  servientes  qui  dicebantur  litores. 

Dictatoris  officium  pre  ceteris  officiis  et  dignitatibus  plus  tenebat  potentie  et  honoris  ab 
eius  quidem  sententia  nuUus  audebat  nec  poterat  appelare  nec  in  contrarium  attentare.    Qui- 
libet  dictator  habebat  sub  se  unum  officialem  qui  magister  militum  dicebatur  et  durabat  ipsius     5 
c.  14 1       officium  dictatoris'  per  v  menses  et  plus  et  minus  secundum  exigentiam  rei. 

Tribuni  erant  officiales  populi  minuti  et  habebant  servientes   qui   appelabantur   viatores. 

Imperator  solumodo  dicebatur  ille  qui  erat  capitaneus  et  magister  ad  faciendum  guerram 
electus  per  populum,  sive  esset  consul  sive  esset  in  alia  dignitate.    Quilibet  enim   imperator 
habebat  in  suo  exercitu  duos  officiales  qui  dicebantur  legati;  et  hii  super  omnes  qui  erant  in  10 
exercitu  habebant  maiorem  potestatem  et  auctoritatem  ceteris  officialibus  exceptis  consulibus 
et  imperator. 

Populus  continent  in  se  totam  civitatem  scilicet  nobiles  et  ignobiles  magnos  et  parvos  et 
omnes  gentium  nationes. 

Plebs  dicitur  solum  populi  minuti  et  parve  conditionis,  unde  tribunus  dicebatur  tribunus  15 
plebis. 

Pretor  prefectus  tenebant  curiam  et  audiebant  querelas  et  lites  populi  et  reddebant  ius 
et  iustitiam. 

Comitie  appellabantur  elletiones  officialium  et  locus  ubi  fiebant  enim....  et  dies  in  quo 
nebant  hoc  nomen  habebat.  20 

Erat  autem  dies  challendarum. 

Magistratus  generaliter  dicebatur  omnia  officia  et  dignitas. 

Milites  dicebantur  comuniter  omnes  illi  qui  ibant  in  factis  armorum,  sive  essent  pedites 
sive  equites. 

Turma  continet  30  equites.  25 

Ala  continet  etiam  30  equites. 

Legio  erat  numerus  illorum  qui  erant  ellecti  in  factis  armonmi  nec  habebat  certum  nec 
determinatum  numerum  secundum  quosdam;  imo  tiebat  inter'dum  de  multis  et  interdum  de 
paucis,  secundum  exigentia  rei. 

Coors  continet  quingentos  equites.  30 

Cornu  in  exercitu  dicitur  extremitas  exercitus. 

Triunphus  appellatur  honor  quem  Romani  ingerebat  illis  qui  de  innimicis  vitoriam  re- 
portabant. 

Ediles  fuerunt  officiales  qui  de  templis  custodiam  et  curam  habebant,  et  de  ponderibus 
et  mensuris  et  de  tenendo  civitatem  mundam  et  tersam  et  ne  publica  comunis  occuparentur.  35 

Censores  fuerunt  officiales  qui  habebant  corrigere  populum  et  refrenare  de  omni  excessu 
quem  aliquis  comisisset,  in  cibo  potu  vestitu  et  structura  domorum,  aut  in  aliqua  superfluitate 


c.  3J  a 


19.  enim]  segue  uaa  iinea  cli  sJ>azio  bianco 


Cr.  Vii^i..     per  divino  miracolo  devento  boe,  e  steva  in  lo  deserto  com  fea  le  altre  bestie.     E  cusi  stete 
vii  agni  e  fo  menda  de  quel  pecado. 

Anno  Domini  xvii  Pillato  fo  fato  re  di  Zodei.  40 

Anno  Domini  xxx  san  Zoanne  comenzo  a  predegare  lo  batexemo. 
Anno  Domini  san  Zoanne  fo  degolado. 

Lo'  nnostro  Signore  miser  lexu  Christo  naque  quando  Otaviano  avea  xlii  agni,  e  si  vive 
xxxiii  agni,  tanto  piu  quant'fe  dal  Nadale  alla  Pasqua. 

Da  Adam  alla  nativitk  de  Christo  si  ^  v  millia  cento  novanta  nove  agni.  45 


41.  DonaiDlJ  manca  Canno 


i 
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iuris  seu  nature,  cuius  censure  officium  non  committebatur  nisi  viris  sapientia  et  virtute  dotatis  Cr.  A 

et  de  nobili  genere. 

Privati  dicebantur  illi  qui  nuUum  officium  habebant  in  curia  nec  in  aliquo  se  intromite- 
bant,  nisi  circha  eorum  proprias  facultates. 
5  lustitia   appellabatur   quando   operarii   seu   artifices  et   taberne  stabant  clause  per  totam 

civitatem  de  mandato  dictatoris  vel  consulum;  et  hec  fiebant  quando  civitas  erat  in  magno 
timore  innimicorum  nec  aliquid  officium  tunc  temporis  tenebat  curiam  nec  circha  aliud  inten- 
debat  quam  circha  custodiam  civitatis. 

Colonie  dicebantur  ville  de  novo  constructe  quia  quando   in  Urbe   populus   habondabat 

10  eligebantur  ahque  societates  virorum  qui  mittebantur  ad  habitandum  in  aliqua  ex  terris  per 

Romanos  acquisitis  et  ibi  asignabantur  eis  terre  laboratorie  et  ex  inde  predicta  dicebantur  colonie. 

Ferecides  ystoricus  clarus  habetur '.  c  ».«> 

Hiis  temporibus  nati  sunt  viri  Yehus  filius  losadech  apud  ludeos  pontifex  maximus. 

Et  etiam  Ageus. 
15  Zacharias. 

Malachias. 

ludith  honesta  prophetat. 

Cirrus  regit  super  Persas. 

Hiis  temporibus  Pithagoras  phisicus  et  philosophus. 
20  Anaxaghoras. 

Socrates  habens  formam  caprinam. 

Aristotiles   clari  habentur,  secundum  Martinianam  '. 

Cirus  Babilon  capit  spoliat  et  vertit,  cuius  ambitus  est  stadiorum  4'80  murorum  latitudo 
cubitorum  1,  altitudo  2°  cubitorum,  porte  eree  c  '. 
25  Anno  Urbis  condite  2°25.     Cirus  per  Cresum  regem  Lidorum  capitur,  Cirum  occidit  ca- 

pite  defecto. 

Regina  Tamiris  Magetorum. 

Anno   ^''Sl  mortuo  Cirro,  Cambises  eius  filius  in  Egipto  Babiloniam  recondidit;  inde  re- 
diens  Egiptus   mortuus  est  Damasci. 


13,  Hiis  tcmporibus  om.  C  —  14.  etiam  om.  C  —  17.  prophetatj  noscimtur  C  —  18.  rcgnat  C —  19.  Hiis  tempo- 
ribus  oiii.  C  -  et  pliilosoplius]  agnoscitur  C  —  21.  capriam  coii.  —  23.  et  vertit]  ac  subvertit  C  —  25.  Anno. . ..  2*^2-; 
oiii.  C  -  Anno]  Atrom  cod.  -  per]  superat  C  -  capltur]  et  ei  tapto  parcit.  Regina  Masegetarum  C  —  27.  Tamiris 
om.  C  —  28.  Anno....  Cirro  oiii.  C-  eius]  Cyri  C-  novam  B.  condidit  C  —  29.  Egrotus  co:i. 

30  Chaim  ave  uno  fiiolo  ch'ave  nome  Noe  e  quello  Noe  fe  la  prima  cith  e  ave  nome  Nocam.     Cr.  Vill. 

De  costoro  i  usl  molta  gente  che  lasono  la  lege  de  Deo,  fra  y  quai  i  en  fo  uno  che  con  una 

sita  ancixe  lo  padre  xofe  Caim,  no  vuiando  dare  a  hii,  anche  volea  dare  a  uno  cervo  ch'  era 

in  uno  boscho  e  ave  nome  Lamec,  no  quello  che  ingenero  Noe. 

Sem  ave  v  fiioy  fra  quay  n'ave  uno  ch'ave  nomme  Arfazat.     D'Arfazat  naque  Salamen, 
35  de  Salamen  naque  Eber,  e  de  Eber  naque  Faleto,  de  Faleto  naque  Reus,    de   Reus   naque 

Nator,  de  Nator  naque  Tare,  de  Tare  nase  Abram.     Da  Noe  a  Abram  fo  xii  aytade  contando 

Noe  et  Abram,  e  viii  atade  si  era  sta  da  Noe  ad  Adam. 

Da  Abram  nase  Isac,  de  Ysac  lacob,  de  lachob  Caar,  de  Caar  Aram,  de  Aram  Moyses.      c.Ti-coi.n 

D'Aram  fiiolo  d'Abram  nase  Loto  de  Sodoma. 


*  Le  11.  13-20  sono  tratte  dalla  Compil.  chron.,  201.  ^  Le  11.    23-p.  46,   1.    4   sono    tratte   dalla    Com-/>tl. 

*  Per  le  11.  20-23  la  derivazione  da  Mart.  Oppav,       chron.,  201,  nella  quale  e  anche  l'indicazione  del  princi- 
e  chiara;  ma  le  parole  non  corrispondono  perfettamente.      piare  della  sesfa  eta. 
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Cr.  A  Principium  sexte  etatis. 

Anno  Urbis  condite  2°34  qui  est  a  nativitate  Abraam  M4'96  et  est  annus  secundus  regnt 
Darii  regis  Persarum  templum  Iherosolimis  rehedificatur  a  Zorobabel.  Licentia  hedificandi 
templum  exordium  habuit  a  Cirro;  consumatum  est  autem  sub  Dario. 

Anno  post  Urbem  conditam  2'xU  Brutus  primus  apud  Romanos  consul  factus  est,  expulso  5 
ab  Urbe  Tarquino.     Cuius  tempore  Sabini  gravi  manu  et  apparatu  Romam  contendunt  inva- 
dere,  propter  quod  Romani  dictatorem  creant  qui  consules  potentia  preiret.     Hiis  temporibus 
facta  est  discenscio  plebis  a  senatu. 
'•  '6«  lunius  Brutus  pater  Lucrecie  et  Colatinus  maritus  illius  alius  consul  creati  sunt  consules '. 

Anno  xvi  postquam  reges  Romanorum  regnare  cessassent  et  bini  consules  facti  fuissent,  lU 
populus  Romanus  conquerebatur  de  opresione  consulum  et  senatus,  et  ideo  facti  fuerunt  tri- 
buni  qui  essent  pro  consulibus  tamquam  iudices  et  defensores  populi. 

Rome  censu  hominum  habito,  inventa  sunt  millia  civium  cxv  *. 

Democritus  philosophus  et  Anaxagoras  agnoscuntur. 

Largius  primus  dictator  Rome  et  magister  militum.  15 

Spurius  Cassius. 

Anno  2'12  Pitagoras  moritur. 

Pindarus  poeta  agnoscitur. 

Temistocles  moritur. 

Anno  2'lv  Sophocles  agnoscitur.  20 

Anaxagoras  moritur. 

Solis  facta  defectio. 

Esdras  sacerdos  agnoscitur  apud  ludeos. 

Virgo  vestalis  viva  defossa  ob  stuprum. 

Herodetiis  et  Zeusus  pictor  et  Euripides  viri  clari  greci  noscuntur.  25 

Anno  2°Ixxv  Urbis  condite  Darius  rex  Persarum  qui  Cirro  successit  moritur  in  regno  suo. 

Serses  filius  illi  successit  qui  in  Greciam  traxit  armatorum  de  auxiliis  scilicet  vii'  de  suo 
regno  3"  et  tamen  victus  rediit  in  Grecia. 

Leges  athenienses  vii. 


I.  Principium....  etatis]  De  sexta  Iletate  mundi  C  —  3.  a  nativltate]  annus  C  -  regni  om.  C  —  4.  a  Cirro 

om.  C  -  autem Dario]  secundario  C  —  5-6.  expulso ....  Tarquino  om.  P  —  7.  creant]  crant  cod.  —  8.  est  Rome 

P  •  scnatu]  P  agg.  Eo  tempore  Cyrus  rex  Persarum  Babiloniam  magnara  cepit  et  destruxit,  sicut  supra  in  princi- 

pio  tactum  est.  —  9.  alius  consul  om.  C  —  12.  tamquam]  slcut  P  —  13.  Censu  acto  Romae  Cives  cxv  millia  C    - 

5    14.  Anaxagoras  piiysxus  P  -  agnoscuntur  om.  C  —  15.  Rome]  fuit  C  —    17.  Anno  2'l2    om.  C  —  18.  Sophocles 

agnoscitur  C  —  19.  Anaxagoras  moritur  C  -  Teraistodes  cod.  —  20,  Sopliocles]  frcccde  nel  cod.  sopho -  agno- 

scitur]  nascitur  C  —  25.  Herodecus  cod.  -  Geusus  cod. ;  Zeusis  C-  noscuntur]  liabentur  C  —  26.  condite  om.  C  - 
suo]  eius  C  —  37.  illi  successit]  Darii  Rex  Persarura  succedit  C  -  auxiliis]  regno  suo  C;  auxilii  cod.  -  dcc  miUia  C  — 
37-28.  suo  regno]  auxiliis  C  ---  28.  ccc  millia  C  -  in  Grecia  om.  C 

Cr.  Vill.  Nino  de  Membrot  vive  da  dhe  Abram  nase  xv  agni.  30 

lacob  conbat^  una  note  con  rangello  a  solazo  e  prexello  e  si  disse :  "  Benedixeme  „ .    Alora 

Tagnello  disse  :  "  Non  plus  vocaberis  lacob  ymo  leserael  „.    E  de  lui  ni  usi  xii  sciatte  de  laserael, 

e  per  che  fo  ardido  de  piiare  Tagnello  et  ello  si  tocho  lo  nervo  del  pe,  si  che  Tandb  possa  zoppo. 

Sotto  la  tramontana  fe  tal  volta  in  logo  che  la  note  dura  uno  mese  e  pivi,  e  no  intendere 

che  'I  sia  continuo  e  cusl  de  mezo  di  el  contrario.  35 

Chatelino  quando  el  fugi  de  Roma  con  la  so  gente  se  revelo  contra  gli  Romani  e  ando 


i 


lo  32.  vocaleris  cod.  —  36.  quado  cod. 

•Lell.  9  6  14-29  sono  tratte  dalla  C<'w/«V.c^r(?».,  302.  '  Cf.  la  Comfil.  chron.,  202. 
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Anno  3°  ab  Urbe  condita  tempore  consulum   leges  ab  Athenis  in  x  tabulis  allate   sunt  Cr.  A 

quibus  due  addite  sunt  a  Romanis,  ut  dicit  Titus  Livius  '. 

Anno  3°3  cessaverunt  regnare  consules  in  Urbe. 

Anno  S^xv  Vegentes  victi  sunt  a  Romanis  tempore  Assueri  regis.  <:■  't> » 

5  Roma  a  Gallicis  capta  est,  secundum  Martinianensem  *  alias  3ix3  '. 

Circa  idem   tempus  Senones  Galli   duce  Brenno  pugnaverunt  ad  Romanos  apud  Albulam 

fluvium  et  victi  sunt  Romani  et  capta  est  civitas  preter  Capitolium.     Quod   vi  perdidissent 

si  pervigil  anser  Romanos   dormientes   ex  lassitudine   pugne   valido  clamore  non  excitasset: 

qua  de  causa  Romani  templum  Anseris  condiderunt.     Unde  etiam  nunc,  tempore  nostro,  in  fe- 

10  sto  omnium  sanctorum  anseres  comeduntur*. 

Anno  3°  14  consules  Rome  c  facti  sunt. 

Anno  ^''xx  Urbis  viri  clari  scilicet ' : 

Ipocras  medicus  vixit  annis  95. 

Empedecles  Athenis. 
15  Parmenides  Athenis. 

Anno  3°xx9  Zeno  philosophus, 

Et  Sophocles  poeta  agnoscuntur. 

Pericles  moritur. 

Plato  nascitur. 
20  Anno  ab  Urbe  condita  ^''xl^.     Per  hec  tempora  Dionisius  in  Scicilia  tirranidem  agit. 

Ester  regina  agnoscitur. 

Dometrius  moritur. 

Xenophon  agnoscitur  in  Grecia. 

Solis  defectio. 
25  Athenienses  litteris  24  uti  ceperunt. 

Gens  campana  in  Campaniam  constituitur. 

Etna  ignem  ultra  solitum  emittit. 

Diogenes  cinicus  agnoscitur  tempore  Allexandri. 

Plato  philosophus  agnoscitur  Athenis;  vixit  annis  81. 
30  Anno  3ixv  loco  consulum  tribuni  a  Romanis  ordinati.  Tunc  victa  est  a  Romanis  Penestre 

apud  fluvium  Albulum  et  scilicet  civitates  que  sub  potestate  illius  erant  advinte  sunt  Romanis. 


ii 

^K  I.  300»  autem  P  -  leges  athenlenses  P  -  legera  cod.  -  Romam  delate  JP  —  2.  utj  ita  P — 3.  301°  P  — 6.  cum 
^H  Romanis  P-  Albulam]  Alliam  P  —  7.  vl]  etlam  P —  9-10.  qua  de....  comeduntur]  om.  PC  —  11.  ccciv  C  -  ite- 
^^t  rum  creati  sunt  consules  C  —  12.  Anno  ^''xx  om.  C,  e  cos)  piit  gii,  —  17.  Soclophes  cod.  —  20.  Anno ....  tempora 
^^moin.  C  -  tyrannus  saevit  C —  22.  Democritus  CH  —  33.  Phenopon  cod.  —  38.  cinicus]  cirucus  cod.  —  29.  Athe- 
'    S    nis 81  om.  C  —  30.  3°lxv]  agg.  ab  Urbe  condita  P  -  ordinati  sunt  P  —  31.  Alliam  P  -  scilicet]  S  cod.^  octo  /-' 

la  o'  h.  Pestora  e  li  f 0  schonfito  e  morto  *.     Alora  gli  Romani  si  feno  hoste  a  Fiexoli  e  revinsenla.     Cr.  Vill. 

L'archa  de  Noe  fo  fata  sul  monte  del  Nibano;  quel  monte  parte  la  terra  dai  Cristiani 
a  Saraxini  e  li  a  pe  nasse  doe  fontane,  Tuna  a  nome  Gior  l'altra  Day,  e  de  queste  si  h  lo  flume 
35  Zordano.  .y 

Stete  lo  diluvio,  innanzi  che  '1  paresse  le  cime  di  munti,  x  mixi. 


'  Cf.  Livio,  III,  34.  5  Qui  e  jjei  nomi  chc  scguono   sino   alla  1.  39  la 

^  Intendl  la  cronica  di  Martin  Polono  od  Oppav,  derivazione  dalla  Compil.  chron.  (203),  pur  essendo  chiara, 

*  Cf.  la  Comfil.  chron,,  301-2.  non  e  fatta  con  le   stessissime   parole.     Forsc  il  nostro    15 

^  Le  parole  che  seguono  a  qua  de,  ma  specialmente  compilatore  ebbe  dinanzl,  pcr  questi  passi,  anche  il  tcsto 

il  passo  che  comlncia   Unde,  furono  aggiunte  nel  secolo  di  Girol. 

XV  dal  compilatore.     Frequente   nella  regione  eralliana  «  Cf.  Bronbtto  Latini,  Tesoro,  lib.  I,  37,  ediz.  cit., 

il  costurae  di  mangiar  l'oca  per  1  Santi.  I,  103-3. 
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Cr.  A  c.  n«  Hiis  temporibus  multa  'pestilentia  et  mortalitate  aflicta  est  Roma,  namque  in  media  urbe 

aperta  est  terra  et  subito  quasi  infernus  apparuit  et  exaltatione  fetoris  occidit  multos  de  qua 
supra  notatum  est  ubi  ponuntur  palatia '. 

Iterato  Galli  Urbem  agrediuntur  et  cum  unus  de  Gallis  Romanorum   quendam  nobilem 
sissuram  provocasset,  victor  romanus  existens,  tulit  torquem  aureum  de  collo  occisi  et  misit     5 
in  collo  suo;  et  ex  tunc  ille  romanus  et  omnes  de  genere  suo  Torquati  dicti  sunt. 

Camillus  Furius  agnoscitur  ^. 

Aristotiles  philosophus  agnoscitur. 

Demostenes  orator  orat. 

Anno  4°  Philippus  Macedo  regnare  incepit.  lU 

Circa  idem  tempus  Allexander  Philippi  regis  filius  rex  Macedonum  ex  Olimpiade  nascitur, 
cuius  acta  mirabilia  et  strenua  specialem  librum  requiruntur '. 

Eodem  tempore  Apius  Claudius  consul  Romanorum  viam  stravit  Apiam.     In  Romandiola 
Ariminum  et  in  Campania  Beniventum  a  Romanis  condite  sunt  anno  ^"l^. 

Anno  ^''x  Plato  moritur  postquam  achademiam  tenuit  Seusipus*.  15 

Rome  census  hominum  factus:  inventa  sunt  civium  capita  clx'". 

Romani  apud  Chaudinas  furchas  a  Sannitibus  ignominiam  ferunt. 

Anno  4'2v  ab  Urbe  condita  Allexander  patri  Philippo  imperium  successit  alias  naluralis 
filius  Natanami  et  cum  pene  totum  Orientem  subiugasset,  sperans  se  et  Occidentem  possidere, 
cum  per  xii  annos  regnasset,  veneno  interiit.     Qui  anno  vii  sui  regni  condidit  Allexandriam  20 
in  Egipto  ^ 
c.  lyh  Circha  idem  tempus  cum  Romani   potentes  esse   cepissent,   a   Sannitis  qui  medii  erant 

inter  Campaniam  et  Apuleam,  aurea  et  argentea  arma  habentes,  impugnantur  et  hoc  pro  Cam- 
pania,  cuius  terre  bonitas  ex  portis  marinis  et  multis  aliis  utilitatibus  elucescit.  Cuius  Cam- 
panie  caput  urbs  Capua  tunc  erat,  equaliter  in  magnitudine  Rdme  vel  Cartagini.  Primo  23 
quidem  Sannites  a  Romanis  victi,  post  victores  effecti  de  Romanis.  Ultimo  sic  fuerunt  a 
Romanis  prostrati  quod  24""  occisis  et  eorum  rege  cum  reliqua  multitudine  capto,  funditus 
everterunt.     NuIIus  enim  hostis  crudelior  quam  Sannites. 

Nota  quod  Allexander  rex  filius  Philippi  regis  indusit  Og  et  Magog   inter  duos   montes 
et  clausit  illos  ereis  portis  et  firmavit  eas  bitumine  illo  quod   vocatur   Sintionosim    quod  bi-  30 


1.  namque]  Interque  P  —  2.  et'-]  et  de  P  -  niulto  cod.  —  3-3.  qua,...  est]  quo  habes  supra  notatum  P  — 
4.  Romanum  P —  5.  sissuraraj  ad  singularem  fixurani  P  —  6.  et']  agg.  usque  huc  P  —  8.  agnoscitur]  floret  C  — 
10.  Anno  4"  om.  C,  e  cos)  fiti  giie  -  regnare  inccpit]  regnat  C  —  11.  in  margine  c  scritto,  con  carattcre  tardivo:  Ale- 
xander  -  regis  om.  P  —  12.  rcquirunt  P  —  13.  Rome  viam  P  -  Apiam]  segue  tin  segno  ili paragrafo  rosso  •  Roman- 
5  diolam  cod.  —  14.  Campania]  Sampnio  P  -  anno  4''7o  om.  P  —  15.  post  quera  C  -  Speusippus  C  —  16.  census. . . . 
factus]  facto  censu  C  -  civium  Romanorum  C —  17.  Sannitibus|  agg.  idest  Bencventanis,  nam  olira  lieneventura 
Sampnium  vocatum  est  C  -  fuerunt  cod.  —  18.  426"  P  -  imperium]  in  regnura  P  —  18-19.  alias....  Natanami 
om.  P  —  19.  Orientem]  agg.  sibi  P  —  33.  irapugnatur  cod.  —  24.  et  ex  /*  —  25.  equalis  P  -  "EX  primo  P  —  36.  Ro- 
manis^j  segue  un  scgno  di  paragrafo  rosso  —  27.  Roraanis  crudelior  P  -  civitatem  funditus  P  —  29-p.  49,  1.  3. 
10   Nota  quod SibiUam  om.  HCP 

Cu.  ViLi..  L'aTcha  de  Noe  si  fo  lunga  iii"  cumiti  e  larga  I  et  alta  xv. 

c.sa-coi.i  La  muiere  de  Loto  de  Sodomia  che  fo  nevode  d'Abram  si  e  In  mezo  un  lago  e  pare  una 

statoa  de  sale;  et  una  bestia  fata  a  modo  d'una  vacha  vene  onne  lunidi  matina  a  pe  de  questa 
statoa  a  lecarla  tanto  ch'ella  no  pare  lo  sabado  a  nona;   alora  la  bestia  desspare  de  fino  al 
lunidl,  alora  pare  la  statoa  e'  Ua  bestia.     E  questo  si  gne  incontro  per  che  la  rope  gli  comman-  35 
damenti  de  Deo  quando  el  ni  usl  de  Sodoma  che'lla  se  volse  indreo. 


>  Vedl  sopra  in  questa  cronaca  a  p.  36,  13-37,  9.  *  Le  II.  15-17  sono  state  tratte  dalla  Comfil.  chron.,    15 

*  Le  II.  7-11  sono  tratte  dalla  Compil.  chron.,  303.  203. 

*  Si  allude   alla   nota   narrazlone   mcdievale  delle  ^  Le  parole  ^ni....  Egipto  sono  tolte  dalla  Com- 
gesta  di  Alessandro  Magno.  pil.  chron.,  203. 
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tumen  tale  nature  est  ut  nec  ferro  possit  rumpi   nec   aqua  molliri  nec  igne  comburi.     Ignis  Cr.  A 

enim  ei    appositus   statim    extinguitur,    aqua   ei   apposita   illico   evanescit,  ferrum  appositum 
rumpitur  et  anullatur  secundum  Ysaiam,  Isadorum,  Apoclialipsim  et  Sibillam  '. 

Anno  i'33  Papirius  Cursor  Rome  notatus  eligitur  dux  contra  Allexandrum  cum  eo  bel- 
5  lum  habuisset '. 

Anno  4^37  moritur  Allexandro  veneno. 

Tolomeus  Lagi  successit  ei. 

Apius  Claudius  cecus  Rome  agnoscitur. 

Ephianus  ^  philosophus  clarus  habetur. 
lU  Dometrius  Falerus  grecus. 

Orias  ladi  filius  apud  ludeos, 

Seleuchus  condidit  Antiochiam,  alias   ab   Antiocho   anno  regni  sui  xii,  et  condidit  alias 
urbes  scilicet  Laudiciam,  Scilentiam,  Apamiam,  Edessam  et  Pellam, 

Simon  cognomento  iustus  apud  ludeos  clarus  habetur. 
15  Anno  i'lb  Cirus  Dentatus  consul  Sannites  prostravit  prelio,  c  tsn 

Census  Rome  habitus  ^''Ixx'". 

Anno  ^''Ixi  Ptolomeus  Philadelphus  cum  Romanis  amicitiam  iunxit. 

Bellum  inter  Romanos  et  Tarentinos  ceptum,  quibus  auxilio  venit  Pirrus  rex  Epirotarum 
in  Grecia. 
2U  Anno  ^''IxS  divina  Scriptura  transfertur  per  Ixx2  interpetres  studio  Tholomei  supradicti. 

Fabricius  romanus  agnoscitur. 

Martiniana  de  bello  Romanorum  et  Tarentinorum  sic  ponit: 

Anno  ab  Urbe  condita  ^''IxS  Tarentini  Romanis  se  opponentes  et  ipsorum  nunptios  de- 
honestantes  ut  Romanis  resistere  possent,  plurimo  finitimorum  prescidio  fulti,  Pirrum  regem 
13  Grecie  ob  magnitudinem  virorum  de  transmarinis  partibus  vocaverunt.  Qui  cum  80°"  peditum, 
equitum  vero  7°",  et  cum  xx  elephantibus  usque  ad  illud  tempus  invisis  a  Romanis  veniens 
in  Italiam,  finito  durissimo  bello  cum  Romanis,  victus  miserabiliter  ad  partes  suas  rediit. 
Tunc  Tarentini  contra  Romanos  fedus  innierunt  cum  Chartaginensibus,  et  ex  hoc  punica  bella 
inchoata  fuerunt.  Chartago  enim  fuit  civitas  magna  et  caput  Africe,  antequam  Roma  Ixx2 
10  annis  condita  fuit ;  Sciciliam  et  alias  maris  insulas  defendere  voluit,  ne  a  Romanis  tolleretur. 

Anno  4^1x9  Curius  consul  superat  prelio  Pirrum  ■*. 


4.  Anno  ^'■^■^  om.  C,  c  cosi  fiu  gih  —  4-5.  cum ....  habuisset]  si  cum  eo  bellandura  esset  C  —  6.  moritur]  periit 
C  -  veneno]  ngg.  ob  cuius  mortem  bellum  cum  illo  cessatum  est,  nec  ille  eis  devinctus  'Est  C  —  7.  ei]  illi  in  Ae- 
gypto  C  —  9.  om.  HCP  —  10.  Demetrlus  C  -  grecusj  ngg,  nominatur  C  —  11.  Onias  C  -  filias  col.  —  12.  alias  ab 
Antlocho  om.  C  -  et  condidit]  mox  C  —  13.  Laudioiam,  Scilentiam]  Laodiceam  a  nomine  uxoris  Soleuciam  C  -  Apa- 
5  mcam  C —  14.  clarus  habetur]  celebratur  C  —  15.  Curius  C  -  Curis  C  —  i6.  Censu  facto  R.  virorum  C  —  17. 
amititiam  cod.  -  iungit  C  —  iS.  venit]  fuit  C  —  19.  in  GreciaJ  da  quo  Trogus  et  lustinus  plene  explicant  C  — 
20.  supradicti]  Philadelphi  C  —  21.  Fabricus  cod.  -  romanus]  secundo  C  —  32.  positi  cod.  —  34.  posset  cod.  — 
25.  virium  P  —  27.  inito  P —  38.  ineunt  P  —  29.  Romam  cod.  —  30.  tollerentur  P —  31.  Carius  cod,  -  Pirrum] 
ngg.  qui  ex  Italia  cessit  in  Graeciam  C,  in  modo  non  troJ>fo  dissimiic  da  cib  ch«  scgue  nel  nostro  codicc, 

Lo  legno  della  croxe  la  o'  fo  posto  Christo  i  usi  della  boca  d'Adam  d'un  granello  de  fava    Ck.  Vill. 
che  gli  Tadusse  uno  fiiolo  de  Septe  e  adusella  del  paradixo  tereno  et  ello  si  li  and6  in  bocha 
pliantandolo  e  fo  seterrado.    Quando  venne  lo  di  del  deluvio  el  cade  in  Taqua  et  ella  lo  con- 
5  dusse  al  monte  del  Libano  la  o'  fo  fata  Tarcha  de  Noe,  e  po  vene  in  Gerusalem,  si  che  quando 


33.  in  margine  si  leggc:  nota  —  34.  in  marginc  segno  di  aitcnzione 

'  SuIIe  f  onti  delle  favola  di  Og  e  M&gog  confron-  '  Che  il  nome  sia  corrotto  in  luogo  di  E^icurus  o 

ta   A.  Graf,  Romn  nclla  memoria  e  nclle  imiiiaginazioni  Theofhrastus  ? 

del  mcdio  cvo,  Toritio,  1882-83,  che  dedica  all'argomento  <  Le  11.  31-p.  50,  I.  3  sono  tolte  dalla  Compil.  chron., 

un  intcro  capitolo.  203,  ma  con  qualche  liberta,  come  non  infrequentemente 

'  Le  II.  4-21  sono  tratte  dalla  Co«//7.  c^ro«.,  202-303.  in  questa  parte  della  nostra  cronaca.  ao 

T.  XVIII,  p.  I,  V.  I  —  4. 
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Cr.  A  Pirrus  Italia  cessit. 

Anno  4°lxxi  Phaniim  in  Allexandria  conditum  a  Tholomeo  Philadelpho  tercius  Allexander  '. 

Anno  ^''S^  ab  Urbe  condita.  Hanibal  senior  cura  multitudine  innumerabili  hominum  et  30 
elephantibus  navigio  Sciciliam  advenit;  sed  a  Romanis,  Gneo  et  Gaio  consulibus,  ibidem  victus, 
e.asb  amissa  sua  nave'  in  qua  vehebatur,  amissis  etiam  hominibus,  vix  aufugit.  Attilius  Regulus  5 
consul  Romanorum  cum  Chartaginem  ad  exercitum  aplicuisset  et,  tribus  regibus  cum  innume- 
rabili  multitudine  victis,  et  Ixx4  civitatibus  a  Romanis  per  Africam  subactis,  cum  venisset  ad 
fluvium  qui  dicitur  Bagarda,  ibi  serpentem  maximum  cxx  pedum  qui  plures  homines  de  suis 
devoraverat,  occidit  et  corium  eius  Romam  misit.  Tandem  Chartaginenses  dum  cum  Regulo 
Attilio  pacem  facere  voluissent  et  ille  renuisset,  adiuntis  sibi  Africanis,  Regulum  bello  agre-  10 
diuntur.  Prostrato  Romanorum  exercitu,  Regulus  capitur  et  in  Chartagine  carceratus  re- 
cluditur.  Emilius  vero  et  Fulvius  consules  Romanorum,  audita  dolorosa  Reguli  captivitate, 
exercitum  cum  3°  navibus  mittunt  in  Affricam;  quibus  cum  totidem  navibus  Chartaginenses 
dum  occurissent,  victi  fugerunt. 

Argenteus  nxmius  primum  in  Urbe  figuratus  ^.  15 

Aratus  sicionius  agnoscitur. 

Anno  v^S  census  hominum  actus  Rome  ubi  inventi  sunt  ^''S^"'  civium. 

Ennius  poeta  nascitur  Tarenti  et  Romam  transfertur. 

Anno  v^S  ab  Urbe  condita  repentina  subversio  contigit  Urbi.  Siquidem  vero  Lucano 
Catulo  Aulo  Mallio  consulibus,  Tiberis  insolitis  auctus  ymbribus  magnitudine  redundans,  om-  20 
nia  Rome  hedificia  in  plano  posita  deiecit.  Eo  tempore  novi  Galli  tempore  Sinpronii  et 
Valerii  consulum  Romanorum,  Romanos  invaserunt,  adversus  quos  varia  sorte  bellatum  est 
in  Liguria  et  victi  sunt  a  Romanis.  Galli  siquidem,  ut  scribit  Orosius ',  sunt  animo  f  eroces, 
corpora  forciora  aliis  hominibus  habentes;  sed  hoc  probatum  est  quod  sicut  in  primo  impetu 
virtus  eorum  est  fortior  aliis  hominibus,  ita  postea  virtus  eorum  est  minor  quam  mulierum.    25 

Anno  v'xvii  Yheus  Sirach  librum  Sapientie  composuit,  Simone  Onie  filio  pontiffice  apud 
ludeos  *. 
c.  sga  Anno  ^"33  ab  Urbe  condita  Hanibal  Penorum  sive  Affricanorum  imperator  Saguntam  flo- 

rentissimam  Yspanie   civitatem   amicam   Romanorum   obscidione    circuitam   et   fame   captam 
delevit,  nec  legatos  Romanorum  ad  se  missos  videre  voluit.    Et  tempore  Publii  Scipionis  et  30 


I.  Anno....  Phanum]  Turris  quae  Farrum  (Pharus  dicitur)  C  -  tercius  Allexander]  juxfa  portum  Alexan- 
driae  C  —  3.  483°  P  -  Hanibal  senior]  sottoscgnaio  —  5.  etiam  amissa  P  •  etiam  om.  P  -  hominibus  et  navibus  P  — 
6.  cum  excrcitu  P  —  7.  a  om.  P  —  8.  Bagrada  P  -  iam  homines  P  —  11.  et  prostrato  P  -  cathenatus  P  —  14.  fuc- 
runt  P  —  15.  nunus  cod.  -  in  Urbe]  Romae  C  —  16.  Aracus  cod.  -  agnoscitur]  agg.  de  quo  ait  Cicero  libro  Officio- 
5  rum  C —  17.  Romae  censu  facto  virorum  ccxl  millium  C —  18.  natus  C —  19.  Urbi]  whXcod,  -  vero]  Quinto  P  - 
Lucatio  P  —  20.  Catulio  P  -  insolutis  cod.  —  21.  Eodem  P  -  Sympronii  Gaii  P  -  et  om.  P —  22.  Romanorum 
om.  P  --  25.  poste  cod.  —  36.  Anno  ^"'xvil  om.  C  -  Jesus  C  -  Sapientie  conposuit]  qui  a  vulgaribus  mendaciter  Sa- 
lomoni  attribuitur,  Sapientiae  edidit  C  -  Simeone  C  —  28.  Saguntum  P  —  29.  cruciatam  P  —  30.  misso  cod.  -  et  om.  P 

Cii.  ViLL.  lo  sangue  de  Christo  bagn6  quel  legno  si  bagnb  la  testa  d'Adam  per  che  della  testa  i  usi  lo  le- 
gno  e  per  sangue  resusto  Adam,  zofe  Tanema  ch'era  morta  in  pechk;  e  per  zo  se  depinge  una 
testa  sanguenosa  soto  la  croxe. 

Santa  Anna  ave  iii  maridi  e  de  zascuno  ave  una  fiiola  ch'ave  nome  Maria:  la  prima  fo 
la  madre  de  Christo,  Taltra  si  fo  madre  de  san  lacomo  Alfeo  e  de  san  Zoane  Guagnelista,  35 
Taltra  fo  madre  de  san  lachomo  de  san  Philippo  e  de  san  Tadeo  e  de  loro  si  fo  Sollome 
e  sin  naque  Taltra  Maria  Sollome. 


36.  de']  de  de  cod, 

10  '  Nella  Compil.  chron.  (col.  303)  si  aggiunge:  "de  '  Forse  Oros.,  III,  6,  principio  (ediz.  Weiland).       15 

"  cuius  admiranda  mirabilifate  refert  Plinius  in  libro  suo  *  La  Compil.  chron.   da   cui  sono  tolte  queste  due 

"  de  rairabilibus  Mundi,  dicens,  illam  super  quatuor  can-  linec  continua:  "  Ymo  Ecclesiasticum :  cum  librum  Sa- 

"  cros  Titreos  in  littore  maris  fundatam  „.  "  pientiae  ediderit  Philon,  ut  refert  Hieronymus  in  ipsius 

'  Le  11.  15-18  sono  tratte  dalla  Com/>ii.  cJiron.,  203.  "Ilbri  prologo  „;  col.  303. 


k 
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Sinpronii  consulum,  contra  Romanos  versus  Ytaliam  processit,  ferro  viam  aperiens;  Pireneos  Cr.  A 

montes  transgressus  cum  multo  labore  et  bello  ad  plana  Ytalie  pervenit.  Fuit  autem  exercitus 
eius  centum  millia  peditum  et  xx™  equitum.  Cui  occurrit  Scipio  consul  circha  Ticinum,  Pavia, 
et  ingressum  Hanibalem  graviter  vulneravit,  et  succubuit  ibi  pene  omnis  exercitus  Romano- 
5  rum.  Simpronius,  cognito  socii  sui  Scipionis  casu,  a  Scicilia  cum  exercitu  rediit,  et  pugnans 
ibidem  cum  Hanibale,  amisso  exercitu,  vix  solus  evasit.  Hanibal  autem  cum  versus  Tusciam 
procederet,  primo  mense  vemi  in  Appeninis  montibus  tanta  nix  cecidit,  ut  pre  frigore  omnes 
elefantes  et  iumenta  niulta  amitteret;  sciens  autem  Hanibal  Flamineum  consulem  solum  in  ca- 
stris  remansisse  festinavit  ut  imparatum  obrueret.  Contra  quem  Flamineus  exiens,  arte  Anibalis 
10  circumvictus,  trucidatus  est  funditus;  ita  quod  xxv"  Romanorum  occiderunt  et  vi"'  capti  fuerunt. 

Nevius  comicus  agnoscitur  scriptor  *. 

Plautus  ex  Umbria  scriptor  agnoscitur. 

Scipio  Africanus  Maior. 

Lelius  eius  amicissimus. 
15  Scipio  Nasicha  consul.  Hic  primus  qui  divisit  horas  equinoctium  ac   dierum    atque   oro- 

logium  subtecto. 

Anno  v^xl  ab  Urbe  condita  Lucius  Emilius  Paulus  et  Publius  Tarentinus  Varo  consules, 
contra  Hanibalem  missi,  infelicissime  apud  Canosiam  Apulee  vicum  pugnaverunt.  Nam  in  ea 
pugna  xU""  Romanorum  interfecti  sunt ;  in  illo  bello  punico:  sic  Romani  ad  extrema  deducti 
20  sunt;  periit  enim  in  eo  bello  consul  Emilius  Paulus,'  consulares  et  pretorii  viri  xx8  alias  xx  c.j^h 
interfecti  sunt,  senatores  vel  capli  sunt  vel  occisi,  30  nobiles  viri,  3°  millia  peditum  militum, 
44""  equitum.  Varo  consul  cum  I.  equitibus  Venusium  fugit.  Nec  dubium,  illum  diem  ul- 
timum  Romani  status  fuisse,  si  Hanibal  mox  post  victoriam  accessisset  ad  Urbem.  Hanibal  vero 
in  testimonium  tante  victorie  tres  modios  anulorum  aureorum  Cartaginem  misit,  quos  ex  ma- 
25  nibus  nobilium  interfectorum  erexerat,  sicut  dicit  Orosius.  Et  in  tantum  iam  desperaverunt 
Romani,  quod  ab  Urbe  fugere  volebant,  nisi  tunc  Scipio  Africanus  tunc  tribunus  militum, 
stricto  gladio,  eos  cohercuisset.  Tunc  Romani  de  publico  precio  servos  emptos  milites  fe- 
cerunt.  Arma  diis  consecrata  de  templis  acceperunt.  lulius  quoque  dictator  antiquum  factum 
tempore  Romuli  recolens,  pro  suplemento  exercitus  latrones,  homicidas  et  cuiuscumque  sce- 
30  leris  obnoxii  essent,  impunitate  promissa  militie  mancipavit,  quorum  numerus  ad  vi°  virorum 
fuit.  Tunc  Roma  desperata  spem  habere  cepit.  Qui  tunc,  sicut  dicit  Orosius ',  Romanam  vi- 
disset  militiam  rubore  profundi  potuisset,  quia  ibi  aut  puer  aut  servus  aut  sceleratus,  aut 
debitor  erat;  et  nunc  siquidem  numerus  idoneus  erat;  Senatus  omnis  pene  mortuus  videbatur. 

Anno  v°xl2  ab  Urbe  condita  Hanibal  de  Campania  movens  exercitum,   tribus  miliaribus 


2.  transgressos  P;  transgresus  cod.  -  fuit  autem]  fuitque  P  —  3.  Pavia  om.  P  —  4.  ingressum]  in  con- 
gressu  P  —  4-5.  romanus  P  —  5.  Sempronius  consu)  P  —  8.  autem]  tamen  P  —  9.  ut  cicius  P  -  impratum  cod.  — 
9-10.  arte  Hanibali  circumventus  P  —  10.  ceciderunt  P  —  13.  Scipio]  agg.  raox  C  —  14.  amicissimus]  agg.  notl 
liabentur  C  —  15.  qui. . . .  horas]  sotlolinealo  ncl  cod.  —  15-16.  Scipio . . . .  subtecto  om.  HCP —  18.  Canosam  P  — 
^  S  19-  ii  '''0]  nullo  P  -  punico|  scguono  le  jjiarole  consul  Emilius  cancell.  — ■  20.  enim  om.  P  -  xx8  alias  om.  P  — 
'I  ai.  3"^  millia]  300  P  —  22.  40  millia  P  -  Venuni  sui  cod.  —  34,  aureorum]  cutreorum  cod.  —  25.  extraxerat  P 
—  26.  tunc'  om.  P  —  28.  templi  cod.  -  lunius  P  -  dictator]  dictor  cod.  -  antiqum  cod.  —  33.  rubore]  pudore  P  -  ibi] 
nisi  P  —  33.  erat  om.  P  -  nunc]  nec  P  -  mortuus]  novicius  P  —  34.  543  P 

'  35  Benedetto  sia  quel  ventre  in  eternum.  Amen.  Cn.  Vill. 

Quando  Troia  fo  brusa  Enea  lo  quale  naque  d'Anchixe  zoh  fradello  de  Priamo,  Priamo      c.sa-coi.2 

si  se  parti  de  Troia  con  molta  gente  per  mare  e  per  terra,  et  innanci  ch'eIlo  arivasse  la  0'  e 

Roraa  e  ave  bataia  con  lo  re  Latino  ch*  era  re  de  Talia  e  desendente  de  Tallus  zoh  del  fiiolo 

j       de  Nembrot  e  fo  sconfitto  lo  re  Latino,  e  po  fe  paxe  con  lui  e  tolse  per  muiere  Lavina  fiiola 

40  del  re  Latino  e  fo  re  de  Talia  iii  agni  e  po  muri  e  laso  uno   fiiolo  de  custei  e  uno  n'avea 


'  Le  II.  11-16  sono  trattc  dalla  Co/«///.  ciro».,  203.  '  Orosio,  VI,  16.  10 


52  CORPUS  CHRONICORUM  [AA.  211-201  A.  Cr.i 


Cr.  A  ub  Urbe  conscendit.     Romani  totius  civitatis  cum  senatoribus  populorum  stupore  et  metu  per- 

cussi,  velut  amentes  facti  sunt;  femine  quoque  per  propugnacula  cucurrerunt  in  humeris  saxa 
portantes,  prime  porte  de  muris  pugnare  propagaverunt.  Hanibal  vero  cum  suo  exercitu 
usque  ad  portam  Colinam  accessit,  sed  Fulvius  proconsul  cum  Romanis  adversus  ipsum  aciem 
direxit;  ac  ubi  congredi  debuisscnt,  pluvia  cum  glandine  mixta  tanta  se  efudit,  ut  turbarum  5 
c.joa  agmina  vix  ad  castra  redire  possent;  deinde  cum  serenitas  rediisset,  et  illi'  acies  iterato  ad 
pugnam  disposuissent,  rursus  violentior  venit  tempestas  compellens  exercitum  ad  temptoria 
refugere.  Et  sic  Hanibal  advertens  quod  ad  subvertendam  Romanam  urbem  non  obstitit  hu- 
mana  fortitudo,  sed  divina  miseratio,  ab  Urbe  recessit. 

Et  tunc  Scipio  Affricanus,  xxvii  annos  habens,  transivit  in  Yspaniam  missus,  et  primo  im-  lU 
petu  Novam  Cartaginem  cepit,  ubi  thesauros  auri  et  argenti  pro  futuris  stipendiis  multos  inve- 
nit.  Ibi  Magonem  fratrem  Hanibalis  cepit  et  Romanis  misit.  Scipio  post  victorias  Hispano- 
rum  transivdt  in  Africam,  et  facta  pugna  cum  duce  Penorum,  xl'"  de  adversariis  occidit.  Et 
cum  omnia  depopulatus  esset,  Chartaginenses  mandaverunt  Hanibali  ut  pro  sucursu  eorum 
rediret  in  Affricam.  Qui  fiens  relinquens  Italiam,  omnes  milites  italicos  qui  ipsum  sequi  no-  1 5 
^  lebant  in  Affricam  occidit,  et  in  Chartaginem  rediens,  cum  de  pace  cum  Scipione  se  mutuo 

videndo  tractassent  et  non  convenissent,  congressi  in  prelio,  post  durum  bellum,  Chartagi- 
nenses  vincuntur  et  Hanibal  cum  4"  equitibus  vix  fugit  et  Scipio  victor  factus  civitatem  Char- 
taglnensem  ingressus  est. 

Alia  oppinio  est  quod  Hanibal  a  suo  exercitu  lapidatus  et  occisus  est.  20 

Anno  v^xlb  ab  Urbe  condita  secundum  bellum  punicum  linitum  est,  quod  gestum  est  an- 
nis  xvi;  cui  macedonicum  bellum  successit.  Quod  Quintus  Flamineus  consul  sortitus  post  multa 
prelia,  quibus  Macedones  victi  sunt,  pacem  Philippo  dedit.  Romani  captivi  qui  sub  Hanibale 
venditi  fuerunt  per  Greciam  recuperati  fuerunt,  capitibus  rasis  ob  detersam  servitutem  currum 
triunphantis  secuti  sunt.  Sed  post  rex  Antiochus  Romano  populo  bellum  parat,  de  Asia  per  25 
mare  in  Europam  transiens.  Cui  Hanibal,  de  Africa  secreto  veniens,  se  adiunxit.  Sed  An- 
c.  jof  tiocho  a  Cornelio  Scipione  et  Marcho'  Atrio  consulibus  devicto,  qui  Antiochis  navibus  preerat, 
a  Scipione  Africano  superato  et  in  fugam  converso,  Antiochus  cum  Scipione  et  Romanis 
pacem  fecit.     Multa  hic  Romanorum  in  diversis  partibus  bella  brevitatis  causa  pertranseo. 

Anno  ^"12  Apolonius  Tyrus  agnoscitur'.  30 

Terentius  comedus. 

Emius  poeta. 

Cecilius  comedus  mediolanensis. 


I.  consedit  /•  -  populoque  P  -  metu]  seg-ue  percu  cnttccll.  —  i.  humeris]  muris  P —  3.  porfantes]  reponendo 
P  -  porte]  prompte  P  -  propagaverunt  om.  P  —  5.  turbata  P  —  8.  subvertcnda  cod.  —  8-9.  huniana  om.  P  —  10.  Et 
func  om.  P  -  annos  natu  P  —  11.  thesaurum  P  -  multo  cod.j  multum  /•'  —  12.  Ibi  etiam  P —  i3-i3-  Yspanie  P 
—  13.  Scipio  occidit /*  —  15.  omnes  cod.  —  18.  4  P  —  20.  Alia....  occisus  est  om.  IICP  —  22.  continuo  suc- 
S  cessit  P  —  23.  prelia]  bella  P  ^  24.  fuerant'"'  P  —  27.  Acilio  P  -  quij  et  Hanibale,  qui  P  —  31.  comedusj 
agg-.  Carthaginensis  C 

Cr.  Vill.     prima,  questo  fo  al  tempo  del  re  Davit.     Et  uno  fiiolo  del  fiiolo  d'  Enea  ch'ave  nome  Bruto  si 

pa8s6  oltra  munti  e  aquisto  Britagna  che  per  lui  cusi  fo  posto  nome  e  della  schiata  de  custui  35 
si  naque  lo  bono  re  Artuxo,  e  questo  si  fo  innanci  l'avignimento  de  Christo  de  iii°Ixxxiii  agni. 

E  de  Enea  desexe  Romollo  che  fe  Roma.  E  quando  Romollo  mori  dre  a  lui  fo  vi  ri,  Tuno 
dre  raltro  in  Roma  e  l'ultimo  fo  Tranquino  roregoioso  che  fo  chaza  de  Roma  per  che  'I 
fe  vilania  ad  una  donna  de  Roma.  Alora  gli  Romani  ordenono  de  no  avere  plu  signore,  anci 
se  voleano  regere  per  soi  consuli  e  per  soi  officiali  e  chusi  feno '.  40 


38.  che  che  cod. 

'  Le  11.  30-33  sono  tratte  dalla  Compil.  chron.,  203.  '  Cf.  p.  43,  6-15. 


[AA.  186-145  A.  Cr.]  BONONIENSIUM  53 


Anno  v'lx7  Asia  devicta  est  a  Romanis,  sicut  dicit  Lutius  Pisa '.  Cr.  A 

Anno  vi^S  ab  IJrbe  condita   alias   vi"!,  Lucio   Censorino   et  Marcho   Malvo   consulibus, 

tercium  punicum  bellum  exortum  est.     Cum  igitur  senatus  Chartaginem  delendam  decrevisset, 

profecti  in  Africam  consules  et  Scipio  Affricanus  tunc   tribunus,  Chartaginensibus  evocatis, 

5  preceperunt  eis  ut  omnia  arma  navesque  traderent ;  quod  et  factum  est.     Sed  Chartaginenses, 

postquam  iussi  sunt  inde  a  x"  passuum  a  mari  recedere,  dolore  ingenti  ducti,  magis  elegerunt 

ibi  mori  pugnando,  quam  recedere.     Et  eligentes  duos  Astrubales  in  duces,  cum  arma  ferrea 

non  haberent,  ex  auro  argentoque  ferri  inopia  ad  arma  facienda  suppleverunt.     Chartaginis 

autem  scitus  talis  fuisse  dicitur :  30"  passuum  muro  valata,  tota  pene  mari  cingebatur,  absque 

10  faucibus,  que  tribus  milibus  passuum  aperiebantur.     Item  idem  locus  murum  30  pedum  latum 

habuit,  saxo  quadrato  in  altitudine  cubitorum  xl  alias  xli.  Arx  vero,  que  dicebatur  Barse,  paulo 

amplius  quam  duo  millia  passuum  tenebat.     Cum  Chartagho  a  Scipione   et  consulibus  capta 

fuisset,  25"  mulierum  et  30"  virorum  ne  clade  consumerentur,  in  servitutem  se  tradiderunt; 

alii  vero  voluntarie  se  potius  in  ignem  iactabant,  quam  Romanis  servire  vellent.    Ipsa  autem 

15  civitas  continuis  xvii  diebus  arsit,  miserum  quoque  spectaculum   cementibus  prebuit.   Dirupta 

est  autem  Chartago  omni  mirabili  lapide  in  pulvere  reducto,  vii"  anno  a  fundatione  sua;  et  sic 

'  bellum  punicum  tercium  finitum  est  in  quarto  anno,  quia  totum  bellum  per  xx  annos  duravit.        c  j/a 

.     Anno  vi^t  luda  Machabeus  ^ 

Aristarchus  gramatichus '.  ' 

20  Paucirnius  poeta. 

Census  Rome  S^^xx"  hominum. 
Luculus  poeta. 
lonata  Machabeus. 

Numantia  subversa  est  per  Affricanum  secundum. 
25  Anno  vi^S  ab  Urbe  condita  alias  vi''^,  hoc  est  in  eodem  anno  quo  Chartagho  deleta  est, 

Gneo  Cornelio,  Lemilio  Lucio  consulibus,  Corinthus  toto  orbe  famosa  et  oppulentissima  capta 
et  devastata  est. 

Item  Achaya  tota  subiugata  a  Romanis  sane  propter  multitudinem  statuarum  et  colluna- 
rum  simulacrorumque  auri  et  argenti,  Corintho  igne  sucensa  cum  omnia  metalla   confluxissent 
30  in  unum,  novum  genus  metalli  factum  est  ex  illo  quod  Corinthum  dicitur;  unde  vasa  ex   illo 
facta  usque  hodie  longe  lateque  delata  corinthia  vasa  dicuntur. 

Circha  idem  tempus,  sub  Servio  et  Flacho  consulibus,  Rome  puer  ex  ancilla  natus  qua- 
drupes,  quatuor  oculos  quatuor  manus  habens,  haures  totidem,  virga  virili  duplici. 


I.  Anno ....  Pisa  om.  HCP,  quantunquc  con  altre  farole  sia  in  tutti  la  notizia.  —  2.  603"  P  -  alias  vi^a  om.  P  - 
Manlio  P —  6.  iussi]  visi  cod.  -  a.d.  P  —  S.  inopiam  P  —  9.  talis]  huiusmodi  P —  10.  Itera  om.  P —  11.  alias  xli 
0111.  P  -  Birse  P  —  12.  Cumque  P  —  15.  miserumque  P  -  quoque  om.  P  —  16.  mirabili]  murali  P  -  pulverem  re- 
dacto  P  -  701"  P  —  17.  terminatum  P  —  iS.  Aftno  vi-^C  om.  CH  -  ludas  H  —  30.  Paucinnus  C  —  ai.  Censu 
5  facto  Romae  virorum  cccxxil  millium  C  —  22.  Lucilius  C  —  35.  606°  P  -  alias  vl'^^  om.  P  -  vo.  om,  P  —  36.  Len- 
tulo  P  —  37.  et  om.  P  —  28.  Itera]  Et  P  —  30.  est]  es  P  -  quod  om.  P  —  31.  delata  e  vasa  om.  P  —  32.  natus 
cst  P  —  33.  4  manus  h.,  oc.  totidera  P 

E  in  questo  stado  si  se  reseno  iin'Iv  agni,  salvo  alla  congregacione  de  Chatelino.     Et    Cr.  Vill. 
35  in  prima  si  s'era  retta  per  gli  sei  ri  ii^xl  agni. 

El  bono  Cicerone  consolo  de  Catone,  quigli  che  tigneano  mano  alla  coniuracione  de  Cha- 
telino  el  gli  fe  tuti  morire  *'. 

Quando  Troia  fo  guasth  Priamo  nevode   del  bon  re  Priamo  e  Antenor  con  ben  xiiii"' 
homini  d'arme  scampono  de  Troia  e  si  se  miseno  per  mare  et  arivono  la  o'  fe  Vinexia,  e  li  a 
40  drita  si  comenzono  a  fare  la  cita  zofe  Vinexia  per  ch'eIlo  no  volea  signoria  d'altrui. 

'  Si  vuol  alludere  qul  a  Calpurnio   Plsone  Frugl,  *  Cf.  Girol.,  ad  an.  1856. 

dei  cui  annali,  ritenuti  una  delle  fonti  di  Llvio,  si  han-  '  Le  U.  19-24  sono  tratte  dalla  Comfil.  chron.,  302, 

10   no  solo  frammenti.  <  Cf.  p.  46,  36  e  47,  32. 
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CORPUS  CllRONlCORUM 


[AA.  145-117  A.  Cr.J 


Cr.  A  Item  in  Scicilia  mons  Ethna  torente  flamme  erutavit  et  vicineam  combussit. 

Item  in  Scicilia  bellum  servile  ortum  est,  quod  non  solum  Romanos,  sed  etiam  consules 
terruit;  nam  sicut  dicit  Orosius  *,  servilis  tumultus  quanto  rarior  est  ceteris,  tanto  crudelior;  libera 
enim  multitudo  commovetur  ut  patriam   augeat  et  defendat,  servilis  ut  perdat.     Ceterum   in 
Scicilia  in  hoc  miserior  fuit,  quia  insula  et  nunquam  status  sui  iuris  idonea  fuit,  nunc  tirannis     5 
subiecta,  nunc  servis  dominatu  improbo  exigentibus  servitutem. 

Anno  vi^xx  Nerbona  condita*. 

Scevola  consuP. 
t.  3ii  Anno  ab  Urbe  condita  vi°24,  Lucio  Cellio  et  Tito  Flamineo,  Caitago  Affrice  restitui  visa 

est,  xxii°  anno  quo  eversa  fuerat;  et  que  reparatio  debuit  fieri  per  familias  illuc  reductas  ci-  10 
vium  Romanorum  familiisque  causa  incolerent,  et  sic  restituta  repleta  fuit. 

Eo  tempore  inter  Grachum  et  Flanchum  consules  et  populum  Romanum  magna  discensio 
facta  fuit.  Per  idem  tempus  mons  Ethna  flammeos  ignes  evomens  Catiniensis  civitatis  tecta 
chalidis  cineribus  perusta  destruxit;  cuius  sublevande  cladis  causa  senatus  romanus  decem 
annorum  Catiniensibus  remisit.  15 

Anno  vi°xxv  lues  estu  immensa.     Pisces  mari  mortui  et  homines  ctiam  quiescentes. 

Immensa  locustarum  multitudo  arbores  et  herbas  in  Affrica  correpsit,  quibus  mensis  mari 
et  eiectis  ad  litus  ita  corrumpitur  aer  ut  ultra  3""  hominum  ea  lue  perirent*. 

Achius  poeta  agnoscitur*. 

Simon  Machabeus^  20 

Romani  Pensaurum  faciunt  et  coloniam  quo  missus  est  idem  Achaius '. 

Oritur  Mutius  augur. 

Scevola  de  Dalmatia  triunphavit  *. 

Anno  vi'^1  Chartagho  a  Romanis  rehedifficata  ^. 

Terentius  Varo  philosophus  et  poeta.  25 

Bellum  contra  lugurtam,  Scipione  in  Africa  consule. 

Furius  cremonensis  poeta. 

Anno  vi*36  Lucretius  poeta. 

Pomponius  bononiensis  scriptor. 


I.  torrentem  P  -  exusslt  P  —  2.  servilem  cod.  —  3,  carior  cod.  —  4.  et  defendat  om.  P  -  in  oin.  /"  —  7.  Nar- 
bona  H  —  8.  Scaevola  de  Dalmatia  triumphavit  C  —  9.  FlamineoJ  agg'.  consulibus  P  -  in.  Af rica  P  -  visa]  iussa 
P  —  10.  anno  quo]  demum  anno  quam  P  -  et  om.  P  -  deductas  P  —  11.  familiisque  causa]  que  eam  P  -  et  replefa  /' 

—  13.  Flaccura  P  -  discensia  cod.  —  13.  facta  oin.  P  -  Ethna]  a^g:  ultra  solitura  P  -  tacte  cod.;  tecta  a  P  —  14. 
dcstruxit]  cadere  fecit  P  -  Romanorum  P  —  15.  annorum]  agg.  vectigalia  /-'  —  16-18.  Anno. . . .  perirent  om.  IICP 

—  16.  immensa]  segue  un  segao  di  j>aragrafo  rosso  —  19.  Accius  //  —  20.  S.  M.  principatur  post  raortem  lonatliae 
C  —  ai.  Pisaurum  //  e  eos)  furc  in  marg.  del  cod.  —  22.  om.  HCP  —  24.  dcxxxvii  C  -  restauratur  C —  25.  Ta- 
renti  floret  Varro  C  —  26.  Bellant  Romani  c.  I.  regem  Nuraidlae  C-  Scipionera  cod.  —  28.  Anno  vi^^^G  om.  C  — 
29.  scriptor]  agg.  Atelianarura  C 


Cr.  Vill. 

c.Sb  -  cat.  1 


E  po  and6  Atenor  via  e  ariv6  la  o'  h  Padoa,  si  la  comenz6  a  fare  e  li  si  e  lo  corpo  so.  30 
Romolo  quando  ave  fato  un  so  palaxio  a  Roma  si  fe  metere  una  statoa  d'oro  con  grande 

solinitJi  e  si  disse :  "  Lo  palaxio  no  caderk  may  fino  a  tanto  che  una  vergene  non  parturirh  „  ; 

e  questo  disse  ad  intencione  che  '1  no  cadesse  may.   EI  di  che  Christo  naque  adesso  el  cade  '°. 
In  India  si  6  v  millia  citJl  e  si  gli  n'6  de  quelle  che  unqua  no  vedeno  overo  no  si  vede 

mai  strelle.  35 


JS 


34.  quelle]  segue  v  cancell. 

'  Orosio,  V,  9. 
2  Cf.  GmoL.,  ad  an.  1896. 
'  Cf.  la  Comfil.  chron.,  204 
■•  Vedi  Orosio,  V,  11. 
''  Cf.  GiROL.,  ad  an.  1878. 
'  Cf.  la  Comfii.  chron.,  204. 


'  La  derivazione  da  Girol.  non  e  dirctta. 

*  Le  11.  23-p.    55,   1.    I    sono    tratte   dallii    Comfil. 
chrou.,  204. 

*  Cf.  sopra  1,  9.  20 
10  Vedi  uguale  tradizione  nella  cronaca  A  a  pp.  36, 

17-18  e  66,  18-67,  3. 


■f 
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[AA.  112-94  A.  Cr.]  BONONIENSIUM  55 


Plautus  doctor  Ciceronis  in  rethoricha  docet.  Cr.  A 

Anno  vi^xli  ab  Urbe  condita  Gneus  Mallius  consul  et  Quintus  Scipio  preconsules  bellant 

adversus  Cinbros,  Teuthonicos  et  Ambronas  Gallorum  Germanorum  in  gentes,  que  tunc,  ut  Ro- 

manorum  imperium  extinguerent,  adiuvantur.     Qui  multo  Romanorum  discriminc  victi  sunt; 

5  80"°  Romanorum  et  xl"  colonum  trucidati  sunt ;  ita  tantum  decem  homines  qui  miserum  repor- 

taverunt '  eventum  evaserunt.     Sed  quidem  Marchus  Emillius  consul  et  duo  filii  consulis  occisi        c  aa  a 
sunt.     Maximus  tunc  Rome  non   solum   luctus,  vere   etiam   timor  fuit,  ne  confestim   Cimbri 
Italiam  intrantes  eam  delerent.     Cum  igitur  Theothonici  et  Cimbri  Italiam  intrassent,  ibique 
rigidum  gelum  blandioribus  auris,  poculis,  cibis  et  lavacris  emolirentur,  Marius  quintus  consul 

10  et  Catulus  adversus  eos  missi,  subito  in  eos  irruerunt,  antequam  illi  ad  pugnam  aciem  ordi- 
nassent,  ac  illam  totam  multitudinem  nimiam  perturbaverunt,  sed  non  sine  suorum  damno  de- 
lerunt.  Cesa  autem  sunt  illorum  Ix™,  et  Ixx  capta  innumera  raultitudine  raulierum,  que  se  suos 
parvulos  femineo  furore  diversis  mortis  generibus  vocaverunt.  In  memoria  autem  tante  victorie 
Romani  templum  mirificum  extruxerunt  quod  usque  hodie  Cimbri  vocatur,  prope  Santam  Ma- 

15  riam  Maiorera. 

Anno  vi^xlv  ab  Urbe  condita  post  cimbricura  et  theutonicum  bellum,  status  Romanorum 
per  intestinum  bellum  et  per  discordias  sic  tabescens  est,  ut  pene  ad  extremum  concideret, 
nisi  Marius  quintus  consul  leni  persuasione  populura  coramotura  sedasset,  autoribus  seducio- 
num  occisis. 

20  Anno  vi^W  ab  Urbe  condita,  lulio   Cesare  et  Lutio   Marcho   consulibus,   prodigia   dura 

Romano  populo  tenuerunt.     Apud  Carpentinos,  cura  panes  per  conviviam  frangerent,  cruor  de 
medio  panum  quasi  de  vulneribus  fluxit. 

In  Samnitis  prope  Beniventum  ex  hiatu  terre  flamam  prorupit,  et  usque  ad  celum  extendi 
visa  est. 

25  Item  omnium  generum  animalium  que  inter  homines  vivere  solita  erant,  relictis  stabulis 

et  paschuis,  cura  ululatu  et  mugitu  miserabiU  fugierunt  ad  silvas. 

Canes  quoque  quorum  natura  societatem  requirrit,  lacriraosis  uUuIatibus  ut  lupi  oberra- 
bant.  Quod  prodigiura  mox  subsecutum  est;  nam  lulius  Cesar  apud  Samnitas,  araisso  exercitu, 
vix  aufugit.     Itera  Pompeius  pretor  victus  est  et  in  diversis  provinciis  exercitus  Romanorum 

30  delecti  fuerunt,  ita  quod  iam  pre  tristicia'  Senatus  saga,  idest  veste  merroris,  se  indueret  et       c.  jii 
eandem  lulio  Cesari  transmisserat  induendam.     Sed  lulius  postquam  hostes  qui  ipsirai  debel- 
laverant,  iterato  confligens,  feliciter  devicit,  sagam  deposuit.    Pompeius  et  primo  victus,  postea 
victor  extitit  gloriosus.     Post  Pompeius  obsedit  Esculum  et  ea  capta  xvi"  vel  18"°  Marsorum 
cum  ipsorum  imperatore  occidit. 


I.  Plocius  C  -  docet]  a^^.  et  Cicero  studet  C  —  2.  Manlius  P  -  Quinus  cod.  —  3.  in]  -que  /"  —  4.  adu- 
nantur  7»  —  5.  ita  quod  P  —  5-6.  reportaverunt  eventum]  nunciura  reportarent  P  —  6.  Sed]  ai  P  -  Martin.  OJ>j>av. 
fa  seguire  il  ^eriodo  80™  Romanorum  a  guesio.  —  8.  eam]  ca  cod.  —  9.  post  rigidum  P-  quinto  P  —  11,  nimium 
perturbarunt  P-  sed]  et  P  —  12.  140  milia  et  70  milia  P-  absque  innumera  P-  suosqueP—  13.  necaveruntP  — 
17.  per'  om.  P  -  tabescens]  labefactus  P  —  18.  quinto  P —  20.  dyra  P  —  21.  romano  populo]  Romam  P  -  terrue- 
runt P  -  Careptinos  P  —  23.  flamma  P—2$.  animalia  P  —  26.  balatu  et  hynnitu  ac  P  —  27.  vagantes,  ut  P  —  30.  pre] 
per  cod.  —  31.  eadem  cod.  —  32.  saga  P  -  et  primo]  etiam  prius  P  -  postea  om.  P  —  33.  Asculum  P  -  xvi"  vel  om.  P 


35  MungibellO  si  h.  senpre  sulla  cima  neve  biancha.  Cr.  Vill. 

Gli  Gentl  naquenno  de  Sem  e  Puniuxi  naquenno  de  lafet  iperzo  ch'eIIo  no  fo  ardi  de 
reprendere  n^  de  biaxemare  a  Cam  che  se  fe  beffe  de  Nofe  quando  ello  pianto  la  vigna. 

In  le  parti  d'  India  si  h  alcuna  gente  che  vive  ne  pur  de  pesse  e  altri  che  no  anno  testa 

anci  anno  i  ochi  in  le  spalle,  altri  ch'ano  teste  de  cane,  altri  ch'kpuro  un  ochio,  altri  che 

40  como  naseno  enno  canudi,  altri  c'ano  volta  la  planta  del  pe  in  su,  altri  c'ano  puro  una  gamba 

e  si  grfe  femene  che  portano  gli  fiioi  vi  agni  e  in  viii  agni  si  enno   vechi.     E  tuti  i  alburi 

d'India  no  stano  may  senza  foglia. 


56  CORPUS  CHRONICORUM  [AA.  94-48  A.  Cr.| 

Cr.  A  Eodem  tempore  civile  bellum  tam  crudele  fuit  quale  numquam  ante  Romam  fuit;  nam 

Pompeius  cum  aliquibus  consulibus  et  senatoribus  contra  Sciliam  et  aliquibus  cum  Silla  contra 
alios  pugnantibus,  innumerabilia  Romanorum  millia  sunt  occisa;  ita  quod  quintiis  consul  Ca- 
tulus  dixit  Sille :  "  Cum  quibus  tandem  victuri  sunt  ?  in  bello  armatos  in  pace  inliermes  oc- 
"cidimuSfl.  Ad  hoc  verbum  Silla  primus  infamem  tabiam  perscriptionis  statuit :  prima  pre-  5 
scriptio  Ixxx"  hominum  fuit,  secunda  prescriptio  v"  hominum  fuit  inter  quos  quatuor  consules 
erant;  et  sic  Romani  aut  perscribebantur  aut  iugulabantur. 

Hqc  civile  bellum  per  x  annos  protractum  plusquam  cl""  Romanorum  consumpsit,  et  mortuo 
Silla,  finem  habuit.  Pompeius  vero  consul  Orientem  in  magna  parte  expugnavit  et  cum  xxii 
regibus  confiixit.  10 

Cicero  studet '. 

Scevola  alter  pontifex  clarus  habetur. 

Salustius  romanus  ystoriarum  scriptor. 

CatuUus  veronensis  poeta. 

Varo  narbonensis  *.  15 

AUexandra  in  ludea  regnat. 

Census  habitus  Rome,  ^''IxS"'  hominum. 

Virgilius  oritur  Mantue;  vixit  annis  13. 

Anno  ab  Urbe  condita  vi^QS,  Gaio  Cesare  et  Lutio  Bibulo  consulibus,  lulio  Cesari  tres 
provintie  cum  7  legionibus  in  quinquenium  date  sunt,  Gallia  transalpina,  cisalpina  et  Yliricus.  20 
Galleam  comatam  postea  senatus  adiecit:  hanc  istoriam  Suetonius  plene  narrat '.  Galli  vero 
c.  33«  cum  Germanis  perpetuo  pene  bello  altercabantur,  quos  Renus  fluvius  tantum  dividit'.  Cesav 
primus  Gallos,  multo  bello  prostratos,  superat  ac  Treveorum  civitatem  vastat.  Demum  in 
Germaniam,  facto  ponte  super  Renum,  transit.  Post  victoriam  Gallorum  Cesar  Romam  re- 
vertitur;  sed  consilio  Pompei,  sicut  dicebatur,  a  Romanis  non  suscipitur;  negataque  sibi  ex  25 
errario  pecunia,  fractis  foribus,  erarium  spoliavit. 

Inde  veniens  Ariminum  ad  legiones,  mox  transiens  Alpes,  Marsiliam  et  in  Hispaniam  contra 
Pompeianos  processit. 

Inde  rediens  Italiam  Pompeius  contra  ipsum  et  ipse  contra  Pompeium  bellum  civile  parat. 
Pompeius  in  suo  exercitu  cohortes  88  disposuit.    Cesar  e  contra  80  cohortes  habuit.     Tandem  30 
post  multam  pugnam  inter  se  et  Romanorum  casum,  exercitus  Pompei  fugit ;  et  Pompeius  in 


I.  Rome  P  -  fuit'|  extitit  P  —  2.  Pompeius  cum  om.  P  —  3.  consul  om.  /*  —  4-  sunt]  sumus  P  —  5.  tabulam  P 
—  6.  500  P-  fuit  om.  P  —  8.  plus  P  —  12.  pontifex....  habetur]  qui  fuit  pontifex  raaximus  C  —  13.  roraanus 
oin.  C  —  14.  Carolus  cod.  —  15.  narbonensis]  a^s^.  phllosophus  et  poeta  C  —  17.  Censu  acto  C  -  cccclxiv  C  — 

18.  Tixit 13]  pago  qui  dicitur  Andes  non  longe  a  Mantua  C  —  21.  plenissime  P —  32.  Germanos  cod.  -  populo 

5    cod.  -  alterabantur  cod.  -  dlvisit  cod.  —  33.  primum  P  -  multis  per  bellum  prostratis  P  —  25.  dicebatur]  decebat 
P  —  27.  inj  inde  in  P  —  29.  in  Ytaliam  P  -  civile  oiit.  P  —  29-31.  se^no  (Valicmione  nel  margine  del  codice 

Cr.  Vim..  Lo  paradixo  tereno  si  h.  in  quelle  parti. 

Babillonia  si  gira  Ix  miglia  da  vixino. 

Alla  fin  d'Irlanda  si  h  una  ysolla  che  si  profonda   che   quando  lo  sole  fe  in  cancro  la 
notte  h  quaxe  negota,  e  quando  entra  in  caprocornio  de  setenbre  lo  di  h  quaxe  ne  miga.       35 
Irlanda  no  k  may  serpenti,  si  gVfe  gran  gielo. 
c.  sb-coi.  a  In  Levante  si   h  un  monte  si  alto  che  '1  se  vede  lo  sole  e  'lla  quarta  parte  de  Taiere. 

Oltra  lo  flume  de  Tile  si  e  lo  mare  che  no  \  quaxe  del  levare  del  sole,  anci  del  tramun- 
tare  h.  quaxi  nuUa. 


•  Le  II.  1 1-18  sono  tratte  dalla  Co/«/<7.  c//ro».,  204.  mento.     In  tali  casi,  come  &  naturalc,  il  nostro  compi- 

'  Nella  Comfil.  chron.  (col.  203)  segue  qualche  altra  latore  mette  da  un  canto  la  Comfilatio,  per  attenersi  a 

riga  per  ricordare  norai  (all'  infuori  di  uno,  S^itinticins)  M.irtino. 
10   cho  in  Mart.  Oppav.  hanno  avuto  ben  piu  largo  svolgi-  ^  Svetonio,   Vitae, 
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Asiam  transiens,  inde  per  Tirum  in  Egiptum  venit,  ubi  pcr  Tolomeum  regem  Egipti  ob  gra-  Cr.  A 

tiam  lulii  Cesaris  occisus  est.  Cesar  vero  Pompeium  prosequens  in  Allexandriam  venit,  pei'- 
latoque  ad  se,  viso  capite  et  anulo  Pompei,  flevit.  Postea  Cesar  Romam  rediens,  dictator  et 
consul  creatus  est  et  in  Hispaniam  contra  Pompeianos  processit;  quibus  expugnatis,  Romam 
5  rediens,  ibique  cum  per  triennium  et  7  menses  principatum  tenuisset,  occisus  est  dolo  Bruti 
et  Cassii.  Fuerat  quippe  Rome  imperatum  a  Romulo  sub  regibus,  annis  2*^1x7,  post  sub  con- 
sulibus  res  acta  est  annis  4'xl4  usque  ad  regimen  lulii  Cesaris,  Obiit  autem  Cesar  annis  16 
sue  etatis  et  ab  Urbe  condita  ^'"x;  corpus  quoque  eius  cum  rostris  combustum  est.  Statuit 
autem  populus  in  foro  suo  solidam  colunam  marmoream  cxx  prope  pedum,  supra  quam  tumu- 
10  latus  est;  que  et  lulia  dicta  est.  Centesimo  autem  die  ante  mortem  eius  fulmen  cecidit  iuxta 
statuam  eius  in  foro  et  de  nomine  cius  super  scripto  c  litteram  capitalem  abrupit.  Nocte 
precedente  diem  obitus  sui  fenestre  talami  eius  cum  tanto  strepitu  aperte  sunt,  ut  exiliens 
de  stratu  Cesar  ruituram  domum  extimaret.  Eodem  die  cum  ad  Capitolium  adiret,  date  sunt 
sibi  littere  indices'  mortis  imminentis,  quas  si  statim  legisset,  de  morte  cavisset;  sed  cum  mor-  c  33  b 
15  tuus  eferreretur  invente  fuerunt  in  manibus  eius  adhuc  clause.  Tunc  bos  aranti  bovem  sti- 
mulanti  locutus  est:   "  Cur  me  exagitas?  in  brevi  magis  deficient  homines  esse  quam  frumenta  „. 

Cesar  occiditur  a  Bruto  et  Cassio  22  vulneribus  ydibus  martii  anno  etatis  sue  56  '. 

Anno  ^''Sl  magister  Marchus  Pontius  Cato  stoycus  philosophus. 

Anno  vi'88  Oratius  Flachus  poeta  nascitur  Venusii. 
20  Catilina  coniurat  contra  patriam. 

Anno  vi°94  Titus  Livius  patavinus  de  Padua  nascitur. 

Messala  Corvinus  nascitur. 

Curio  iuris  peritus  clai-us  habetur. 

Anno  7Vi  prelio  acto  Allexandrie  inter  Cesarem  et  Ptolomeum,  cremata  est  bibliotecha 
25  maxima  quam  Ptolomeus  Philadelfus  paraverat. 

Ottavianus  eligitur  Cesar  annis  Urbis  condite  ^''x. 

Anno  ab  Urbe  condita  ^''x,  lulio  Cesare  mortuo,  Ottavianus  nepos  Cesaris  avunculo  successit 
in  dominio.  Adhuc  quidem  adolescens  Romam  venit  et  iuventutem  suam  civilibus  bellis  exer- 
cuit;  nam  ut  breviter  concludam,  civilia  bella  v  gessit:  scilicet  mutinense,  philippense,  peru- 
30  sinum,  siculum  et  athicum;  e  quibus  primum  et  novissimum  adversus  Marcum  Antonium,  se- 
cundum  adversus  Brutum  et  Cassium,  tercium  adversus  Lutium  Antonium,  quartum  adversus 
Sextum  Pompeium. 


35 


I.  transiit  P  —  2.  Cesaris  victoris  P  -  in  om.  P  —  3.  et  viso  P  —  4.  est  et  om.  P  —  3.  rediit  P  ~  "j.  anno  P 

-  16  cod.  —  8.  et  ab ^''x  om.  P  -  quoque]  que  P  -  cum]  pro  P  —  9.  suo  om.  P  -  10  P  —  \o.  fulmen]  correito 

su  flumen  ncl  cod.  —   12.  sui  P  —  13.  de]  a  T'  -  iret  P  —  14.  sibi]  ei  P  —  15.  fuerunt  in  manibus]  sunt  in  manu  /' 

-  arantij  etiam  aranti  et  P  ~  13-16.  bos  aranti....  stimulantij  soitolineatc  ncl  cotl.  —   16.  deficient]  deslnent  P  - 

csse  om.  P  —  17.  Cassio]  agg.  et  ab  aliis  C  -  anno.,..  56.  om.  C  —  18.  Anno magister  om,  C  -  Porcius  C  — 

19.  poe<a  nascitur]  oritur  C  —  20.  Catalina  cod.  —  21.  Anno  vl'"^^  om.  C,  e  cos^i  j>ih  gili  -  patavinus. .. .  nascitur] 
Patavii  oritur  de  quo  loquitur  Beatus  Illeronymus  C  —  22.  Coruinus  cod,  -  nascitur]  orator  secundus  C  —  23. 
clarus  habetur]  secundus  C  —  24.  acto]  commisso  C  -  est  ibi  C  —  35.  maxima]  marina  C  —  39.  scilicet  0?«,  P  --  30. 
et'  om.  P —  30-31.  secundus  cod.  —  31.  tercius  cod. 

In  Lile  si  h  un  mare  che  Taqua  si  b  pivi  alta  che  'lla  terra  e  no  se  spande.  Cr.  Vill. 

Si  b  uno  mare  che  no  se  po  navegare  per  le  onde. 

Lo  flume  Zordano  si  e  de  doe  f ontane :  Tuna  si  a  nome  Gior  e  raltra  Day  e  per  zo  a 
cussi  nome  ^ 

La  terra  si  e  grossa  xx^iiii^xxvii  miglia. 

Dal  tempo  che  fo  fato  lo  mondo  de  fino  a  Miii^^xlii  si  h  vi^v^^li  anno. 


'  Le  11.  17-26  sono  tratte  dalla  Comfil.  chron.,  304.       traeva  da  varie  fonti  veniva  fatto  talvolta  di  ripetere  la 
'  Vedi   sopra  a  p.    47,   34-35.     Al  compilatore  che       stessa  notizia. 
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Cr.  .^  Anno  7°^  Cicero  relegatas  occiditur '. 

Ovidius  Naso  nascitur  Pelasgi. 

Lex  falcidia  editur. 

Anno  7  "17  Salustius  moritur,  natus  Amiterni,  in  Sabinis. 

Herodes  Amtipatris  filius  rex  constituitur  in  ludea  a  Romanis  ^.  5 

Varus  poeta  moritur  ^. 
e.  34"  Anno  7°22  Ottavianus,  mortuo  Antonio,  nominatur  Augustus  qui  mox  regnavit   annis  xl4, 

et  ante  regnaverat  xii.  Primus  imperator  viii  ydus  ianuarii;  et  porte  lani  clause  sunt  pace  ubi- 
que  parta,  que  consueverant  dum  bellum  erat  stare  clause  *. 

Census  Rome  habitus,  millia  hominum  xli  centonaria  et  xl4  millia '.  10 

Anno  7^23  Neapolis  civitas  iuxta  Acticum,  et  Agon  Acticus  constitutus. 

Apolodonis  philosophus  preceptor  Augiistini  agnoscitur. 

Marchus  Terentius  Varo  philosophus  prope  nonagenarius  moritur. 

Comelius  Gallus  foroviliensis,  poeta  qui  primus  pro  Romanis  rexit  Egiptum  moritur.  Qui 
se  ipsum  interfecit  annis  etatis  suae  xl3.  15 

Anno  ^''^v  ab  Urbe  condita  Cesar  Augustus  ab  Oriente  victor  ad  Urbem  rediens,  tum  pri- 
mum  a  Romanis,  eo  quod  rem  publicam  auxerat,  Augustus  dictus  est,  quod  nomen  posteris 
successoribus  suis  summum  appicem  declarat  imperii.  Atque  ab  illo  tempore  penes  unum  po- 
tesfas  esse  cepit  imperii  que  grece  dicta  est  monarchia  *. 

Ottavianus  factus  Augustus  Hispaniam  bello  agreditur,  alias  terras  et  provincias  per  di-  20 
versos  duces  et  legatos  expugnat. 

Illis  temporibus  Panoniam,  ubi  modo  sunt  Ungari,  per  Tiberium  privignum  cruentissima 
cede  delevit  et  continuo  Germaniam  que  a  Panonia  usque  ad  Renum  fluvium  se  extendit, 
sicut  dicit  Orosius '  et  Solinus  *,  qui  dicit  quod  maiores  fluvii  Germanie  sunt  Alba,  que  fluit 
de  Boemia,  et  Gutalus  idest  Odra,  qui  nascitur  in  Moravia,  et  Valla  qui  nascitur  in  Polonia  25 
et  fluit  per  ipsam  in  occeanum.  Que  Germania,  sicut  dixi,  extendilur  usque  ad  Renum; 
quam  Germaniam  Ottavianus  per  Tiberium  cum  xii  legionibus  militum  agressus  est,  bellans 
per  trienium.  Quod  bellum  fuit  adeo  maximum  et  formidolosum  Romanis,  quod,  sicut  dicit 
Suetonius ',  preter  punicum  bellum  et  chartaginense,  nuUum  maius  et  periculosius  fuit  Roma- 
nis;  nam  tres  legiones  Romanorum  fuerunt  ibi  delete.  30 

I.  Anno  ^''i^  om.  C,  c  cosi  piu  giit  -  occiditur]  agg.  ab  homine  cui  patronus  fuerat  opportunus:  caput  et 
dextra  illius  delata  Antonio  C  —  2.  Pelasgi]  Peligni  oppido  Apuliae  C  —  3.  editur]  agg.  auctore  Falcidio  C  — 
4.  Amitem  cod,  -  in  Sabinls  o»i.  C —  5.  rex....  ludea]  procuratorem  Palestinae  H  —  d,  poeta]  agg.  in  Cappadocia  C 

—  7.  Antonio. ...  Augustus]  sottosegnate  nel  cod.     Iii  ;«n/-^;«(;:  Octavianus  primus  imperator —  10.  centena  C-XI4] 
5    LXiv  C —  II.  Neapolis]  Nicopolis  C-  Actium  C-  et. ...  constitutus]  facta  C —  u.  Augustini  agnoscitur]  Augusti  C 

—  13.  piiilosophus  et  poeta  C  —  14.  forojuliensis  C  —  i^-iS-  Qui....  XI3  oin.  C  —  17.  rem. ...  dictus]  sottosegnate 
nel  cod,  In  margine:  Nota.  In  contrarium  vide  Fuschararium  de  donatione  Constantini  n.  J^  —  18.  suls  oin.  P  — 
19.  esse  om.  P  -  greci  cod.  —  20.  in  bello  personaliter  P  —  23.  se  extendit]  extenditur  P  —  24.  dicit]  innuit  P 

—  35.  et  Valla]  Wisla  P  —  29.  et']  sive  P  -  periculosus  cod. 

CiJ.  ViLL.  Lo  tempo  zo^  da  Adam  a  Noe  duro  Mn^lxi  anno. 

Dal  diluvio  alla  nativita  d'Abraam  IMIxxxii  agni. 

Roma  fo  comenzk  dopo  lo  comenzamento  del  mondo,  e  fo  dopo  la  strusione  de  Troia 
de  iii'xxx  agni  fo  edifick  Roma  e  de  vii"  agni  innanci  Tavignimento  de  Christo. 

Dal  comenzamento  de  Roma  airavignimento  de  Christo  ei  fo....  35 

Romollo  e  Remus  la  comenzono  e  si  fono  figlioi  d'una  troia. 


10  33.  stusione  ctfc/.  —  33-34-  le  ^arole  de....  Christo  sono  d^aUro  inchiostro  —  35-  io\  non  segne  nltro 

'  Le  11.  1-4  sono  tolte  dalla  Comfil.  chron.,  204-205.  ^  Le  11.  10-15  sono  tolte  dalla  Covipil.  chron.,  205, 

*  Cf.  GiROL.,  ad  an.  1950.  *  Cf.  piu  su  I.  7. 
3  Tratto  dalla  ComJ>ii,  chron.,  205.  .   '  Cf.  lib.  I,  c.  3. 

*  II  capoverso  e  tratto  dalla  Compil.  chron,  (col.  205)  *  Cf.  Solino,  De  memor.  miindi,  c,  28. 

15    con  qualche  liberta.  '  Svetonio,    Vilae,  30 
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rf  Legati  Indorum  cum  Augusto  bellum  gerentes,  cum   Cantabris  hispanis  fedus  et   amici-     c.34tCvt..A 

i      tiam  iungunt  in  Hispaniam,  anno  7  "2  7  '. 

I  Anno  T^J  Quintilius  cremonensis,  Virgilii  et  Oratii  contubernalis,  moritur. 

^^  Augustus  pontifex  maximus  factus  est. 

Et  Augustus  per  Druxium  privignum  suum  subigit  Germanos. 
Augustus  per  Tiberium  privignum  subigit  Armenios  et  Panorios. 
Herodes  regnat  in  Palestina'. 

Anno  7°34  Virgilius  Brundusii  moritur.  Eius  ossa  lata  sunt  Neapolim,  sepulta  secundo  ab 
urbe  illa  miliario. 
10  Varus  et  Thucha  poete,  Virgilii  et  Oratii  contubernales,  emendare  inceperunt  opus  Eney- 

dos  sub  ea  lege  ut  nil  adderent. 

Anno  7°37  Emilius  veronensis  poeta  in  Asia  moritur. 
Titus  Livius  scribit  historiam. 

Anno  7'39  nascitur  virgo  Maria  mater  Domini  nostri  Yhesu  Christi,  que  erat   duodecim 
15  annorum  quando  fuit  anuntiata  ab  angelo.    Que  vixit  post  mortem  Christi  annis  19  menses  sex. 
Herodes  rehedificavit  Cesariam  in  honorem  Augusti  que  dicebatur  prius  turris  Scicionis. 
Samariam  restauravit,  quam  appellavit  Serastiam  idest  Augustam. 
Condidit  Antidonam,  Antipatridam  et  Phasellum  ac  Herodium. 
Anno  ^''xl^  Oratius  Flachus  poeta  moritur  Rome  etatis  sue  annis  17  '. 
20  Augustus  filiam  suam  luliam  adhulterio  deprehensam  damnat  exilio  *. 

Melissus  spoletanus  gramaticus  illustris  habetur. 

Herodes  Hircanum  olim  ludeorum  pontificem  et  filium  eius  qui  sacerdotio  fungebatur  pa- 
tris  successor  fratrem  uxoris  eius  Marianidis  ipsamque  uxorem  suam  cum  duobus  propriis  li- 
beris  et  matrem  uxoris  eius  crudelissime  occidit:  virum  quoque  sororis   sue   Salome  iam  alii 
25  tradite  uxoris  necat ''.     Scribas  quoque  et  legis  divine  interpetres  simili  scelere  perimit. 

His  diebus  anno  Augusti  imperii  xl2  e   tabema   meritoria  Rome  Transtiberim  fons  olei     c.  ssa 


2.  Hispania  C  -  anno  ^'■zy  om.  C  —  3.  Anno  7=27  om.  C,  e  cosi  ^iu  gih  —  3.  Et  0111,  C-  subiecit  C  —  G.  su- 
biecit  C  -  et]  etiam  cod.  —  7.  Herodes]  agg:  pro  Romaais  C —  8.  in  marginc:  Vlrgilii  obitus  -  lata  sunt]  delata 
C-sepulta]  condita  C —  8-9.  ab  urbe  illa  om.  C  —  11.  adderent]  ag^g^.  sed  demerent  C —  i3.  Aemilius  Macer  C 
—  13.  liistoriara  Romanam  C  —  14.  i/>  margitte:  Beate  Marie  Virginis  natiritas  —  14-15.  nostri....  menses  sex 
5  om.  CHP —  16.  Scicionis]  Stratonis  C —  17.  Sebastiara  C—  18.  Antypatram  C-  Pliasellum]  agg.  vero  in  nomine 
fratris  sui  C  -  Ilerodium]  agg.  in  sui  coramemorationem,  ubi  sepulchra  suae  domus  C  —  ig.^Flachus  om.  H  —  20. 
in  adulterio  H  —  21.  illustris  habetur]  agnoscitur  //  —  25.  perimit]  occidit  // 

Troia  si  era  durada Cr.  Vill. 

Dalla  incarnacione  de  Christo  a  Carlo  Magno e  fo  fato  inperadore,  enperio  xiiii  agni. 

Ancora  si  h  uno  mare  che  si  trova  le  prede  pricioxe. 

30  QUISTI   SI   ENO   GLI    VISCOVI   E  ARCEVISCOVI   DEL   MONDO   ZOfe  DE  ChrESTINtA.  c.  qa 

Puia  si  a  viii  arceviscovi  e  si  a  xxx  viscovi. 

Chalabria  si  k  iii  arceviscovi  e  xvi  viscoVi. 

La  Sardegna  si  a  con  Corsia  iii  arceviscovi  e  xv  viscovi. 


27.  durada]  non  segue  altro  —  38.  Magno]  doveva  evideniemenU  seguire  il  numero  degli  anni;  nel  codice  la 
lacuna  non  i  aweriiia 

lo             '  Le  II.  1-21,   fatta    ecceeione   di   qualche   deriva-  ^  Cf.  Girol.,  ad  an.  2008. 

zione  girolamiana  diretta,  sono  state  tolte  dalla  Comfil.  <  Cf.  Girol.,  ad   an.   2013. 

chron.,  205.  5  Tratto   da    Girol.    (ad   ann.    2009,    2013)  che  ha 

*  Cf.  GlROL.,  ad  an.    1983,    e  la    cronaca  B  a  pp.  parole  simili  a   queste.     Cf.   la   cronaca   B  intorno  ad 

63-76.  Erode,  a  p.  80  sgg. 
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Cr.  A  tota  die  eraanavit  rivo  largissimo,  significans  Cliristi  gratiam  adventare  et  circha  solis  orbem 

circulus  ad  speciem  celestis  archus  apparuit,  et  hoc  accidit  illo  die  quo  Christus   nascitur'. 

Supra  actum  est  tantum  de  uno  regimine  Urbis,  scilicet  temporali;  consequenter  agendum 
est  de  duphci  regimine  Urbis,  scilicet  de  spirituali,  quod  fuit  per  pontifices,  et  temporali,  quod 
fuit  per  imperatores.     Pontificale  quidem  regimen  incepit  primum  a  Christo  qui  fuit  pontifex     5 
presentium  et  futurorum  bonorum. 

Imperiale  vero  regnum  incepit  ab  Ottaviano  qui  fuit  primus  imperator  et  primus  augu- 
stus  Urbis  et  orbis. 

Anno  yi^  ab  Urbe  condita  Cesar  Augustus  ab  oriente  in  occidentem,  a  septentrione  in 
meridiem,  ac  per  totum  occeani  circhulum  cuntis  gentibus  in  una  pace  compositis,  cum  ipsum  10 
Romani  pro  deo  coUere  vellent,  prohibuit,  nec  deum  se  appellare  permisit.  Et  eo  tempore 
natus  est  Christus.  Tunc  concurrerunt  duo  regimina  romane  Urbis,  pontificale  et  imperiale : 
[pontificale  regimen  per  Christum,  imperiale]  per  Ottavianum :  hi  sunt  duo  gladii  scilicet  spiri- 
tualis  et  materialis,  qui  suficiunt  ad  regimen  ecclesie.  Unde  postquam  dixit  Petrus  aposto- 
lus:  *  Domine,  ecce  gladii  duo  hic„,  respondit  Christus:  "  Satis  est  „  ^  Hec  sunt  duo  lumi-  15 
naria  magna  que  posuit  Deus  in  firmamento  celi,  idest  in  imiversali  ecclesia,  que  sunt  pontifi- 
calis  autoritas  et  imperialis  potestas;  inter  que  luminaria,  sicut  luminare  maius  est  sol  et 
luminare  minus  est  luna,  sic  spiritualis  potestas  est  maior  et  imperialis  est  minor.  Propter  hoc 
de  utraque  dignitate  scribere  volens,  primo  ago  de  pontificali,  tamquam  de  luminari  maiori 
quod  preest  diei.  20 

Et  quia  primo  summo  pontifici,  idest  Christus,  in  triunphali  ecclesia  tres  gerarchie  ange- 
lorum  obsecuntur,  et  ad  exemplar  illius  in  millitari  ecclesia  circha  vicarios  ipsius  tria  genera 
cardinalium  obsequentium  ipsis  sunt  instituta.     De  ipsis  quod  sunt   et   qui   sunt   et   quicquid 
sunt,  in  principio  breviter  est  premitendum. 
c.3jb  Numerus  ergo  ipsorum  primordialis  est  li,  qui  in  tria  distinguntur  genera:  quidam  ipso-  25 

rum  sunt  domino  pape  assidentes,  ut  episcopi,  quidam  ressidentes,  ut  presbiteri,  quidam  insi- 
stentes,  ut  diaconi.  Episcopi  enim  sunt  in  sollemnitatibus  domini  pape  assessores,  unde  epi- 
scopi  soli  inter  alios  cardinales  chathedris  utuntur. 


5.  Et  pontificale  P  -  incepit]  a^g:  Urbis  et  orb;s  P  —  y.  regnum]  regimen  P  -  in  margine:  Octavianus  Au- 
gustus  primus  imperator  imperator  (^sic)  -  primus*  om.  P  —  9.  in  marginex  732  -  occidente  cod.  —  10.  in  om.  P  — 
II.  deum]  dominum  P  —  I3.  est]  agg.  Iliesus  P  -  Urbis]  agg.  et  tocius  orbis  P  —  13.  [pontificale  . . . .  impe- 
riale]  om.  cod.  -  scilicet]  videlicet  P —  18.  sic]  sicut  coi.  -  est'  <; '  om.  P  -  hoc  ego  P —  30.  diei]  diebus  P;  agg. 
5  id  est  spiritualibus,  in  prima  pagina;  post  de  imperiali  tamquam  de  rainori  qiiod  preest  noctibus,  id  est  temporali- 
bus,  in  sequenti  pagina  P —  31.  Christo  P  -  triumphanti  P  —  22.  militanti  P  —  33.  quod]  quot  P;  quoque  cod.  - 
quicquid]  ad  quid  P  —  25.  quia  quidam  P  —  36.  domno  P,  e  cosi  fih  innanzi  -  ressidentes]  assistentes  P  —  27-28. 
episcopi]  ipsi  P 

Cr.  Vill.  Schiavania  si  k  ii  arceviscovi  e  x  viscovi. 

Franza  si  \  vii  arceviscovi  e  li  vescovo.  30 

AUamagna  si  k  viiii"  arceviscovi  e  liiii  viscovi. 

Toschana  si  k  uno  arcevescovo  e  xxi  vescovo.  [Hora  ha  duy  arcivescovi,  Pisano  et  Fio- 
rentino]. 

Cicillia  si  k  uno  arcevescovo  e  vliii  viscovi. 

La  Marcha  d'Ancona  si  a  xiii  viscovi.  35 

La  Marcha  de  Spoleti  si  i  iii  arceviscovi  e  vii  viscovi. 

La  Marcha  Trivisana  si  k  xviii  viscovi. 


33-33.  [Hora....  FioTentino]  di  mano  fosieriore 

10  '  La  prima  parte  di   questo   capoverso  non   h   in  *  LucA,  XXII,  38. 

GlROL.,  an.  2015. 
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Presbiterorum  vero  cardinalium  quilibet  suam  septimanam  servans,  in  missis  et  horis  as-  Cr.  A 

sistunt  domino  pape. 

Diaconi  vero  cardinales  insistunt  ministeriis ;  ipsi  etiam  papam  induunt  et  ei  circha  altare 
deserviunt. 
5  Sunt  autem  episcopi  vii  secundum  primitivam  institutionem : 

Episcopus  hostiensis,  qui  propter  domini  pape  consecrationem  dignior  est  aliis  et  utitur  palio. 

Episcopus  albanensis. 

Episcopus  portuensis. 

Episcopus  sabinensis. 
10  Episcopus  penestrinus. 

Episcopus  Sante  Ruffine. 

Episcopus  esculanus. 

Isti  sunt  septem  episcopi  cardinales  tamquam  domini  pape  vicarii  in  diebus  dominicis  et 

festivis  precipuis  soHemnitatibus  altari  Santi  Salvatoris  Lateranensis  ecclesie  debent  deservire. 

15  Presbiteri  cardinales  sunt  28  numero  qui  divisi  per  numerum  septennarium  resciduis  qua- 

tuor  patriarchalibus  ecclesiis  intitulati  ad  celebrandum,  ut  infra  describitur  seriose.     Isti   vii 

sunt  intitulati  ad  ecclesiam  Santi  Petri,  qui  debent  in  altari  maiori  servire,  scilicet: 

Presbiter  cardinalis  Sante  Marie  trans  Tiberim. 

Presbiter  cardinalis  Santi  Grisogoni. 
20  Presbiter  cardinalis  Sante  Cicilie. 

Presbiter  cardinalis  Sante  Anestasie. 

Presbiter  cardinalis  Santi  Laurentii  in   Damasco. 

Presbiter  cardinalis  Santi  Marci. 

Presbiler  cardinalis  Santi  Martini  in  monte. 
25  Infrascripti  sunt  vii  presbiteri  cardinales  Sancte  Marie  maioris: 

Presbiter  cardinalis  Santorum  apostolorum.  e.  36« 

Presbiter  cardinalis  Santi  Ciriaci  in  Terminis. 

Presbiter  cardinalis  Santi  Eusebii. 

Presbiter  cardinalis  Santi  Vitalis. 
30  Presbiter  cardinalis  Santi  Clementis. 


1-3.  assistit  i*  —  3.  ministeriisj  se^iie  episcopl  cancell.  nel  cod.  -  etiam]  enim  /-"  -  induunt]  ag-^.  eundemque 
sustentantes  deducunt  P  —  $.  primitiam  cod.  -  institutionem]  a^^.  videlicet  P  —  6.  Episcopus  oin.  P  -  doraini  om. 
P  —  8.  Episcopus]  in  questo  elenco  ogni  nome  di  vescovo  c  preccduto  da  un  segno  di  paragrafo  rosso  -  portuensis] 
precede  in  P  il  vescovo  albanensis  —  9.  babinensis  cod.  —  12.  Tusculanus  P —  13.  Et  isti  P-  cardinales  om.  P  — 
S  14.  precipius  cod.;  et  precipuis  P  -  in  altari  P  -  ecclesic  om.  P  —  15.  qui]  que  cod.  -  divisim  P  -  rescidius  cod.  — 
16.  patriarchali  cod.  -  intitulatis  coi.;  sunt  intitulati  P  -  ut. . ..  seriose  07«.  P  -  seriose]  sngue  tin  sr^gno  di  paragrafo 

rofso  —   17.  ad  ecclesiam]  ecclesie  P  -  qui servire  oin.  P  -  scilicetj  videlicet  P  —  18.  PresbiterJ  in  qucsto  clenco 

ogni  nomc  di  pretc-cardinalc  c  frccediito  da  un  scg-io  di  paragrafo  rosso;  e  cosi  in  tutli  gli  altri  clencbi  clie  scguono  - 
Presbiter  cardinalis  om.  P,  e  cosi  scmpre,  fuorcUe  il  priiiio  nome  chc  tieiic  il  solo  titolo  di  cardinalis  —  22.  Daraaso  P 
10    —  25-  InfrascriptiJ  Isti  P  -  cardinalis  cod.;  cardinales  om.  P  -  raaioris]  agg.  videlicet  P  —  29.  qncHo  card.  c  al  j" 
posto  in  P;  nota  chc  gli  scambi  di  fosto  negli  elenchi  sono  frequenti  —  30.  h  al  7°  posto  in  P 

Spagna  si  h.  iii  arceviscovi  e  xxxviii  viscovi.  Cr.  Vill. 

Lombardia  si  Jl  ii  arciviscovi  e  xxx  visco^d. 

La  soma  di  i  arceviscovi  si  e  xlii. 

La  soma  di  viscovi  si  h  iii°xii. 

35  QUISTI   SI   ENNO   QUIGLI   CHE  DENO   ALEGERE   l'iMPERIO. 

Lo  primo  si   e  Tarcevescovo   de  Maganza  cancellero. 

Lo  secondo  si  h  Tarcevescovo  de  Trieve. 

Lo  terzo  si  e  lo  Marchexe  de  Brondebore  chamarlengho  de  1'  inperio. 


37.  Trieve]  corretti  sit  Nieve;  alla  farola  segue  una  liinga  raschiatura  —  38.  chamarlenghc. ..    inperioj  agg. 
dalla   stcssa   mano  piu  tardi 
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Cr.  A  Presbiter  cardinalis  Sante  Potentiane. 

Presbiter  cardinalis  Santorum  Marcelli  et  Petri. 

Infrascripti  septem  presbiteri  cardinales  Santi  Laurentii  foris  muros: 
Presbiter  cardinalis  Sante  Prasedis. 

Presbiter  cardinalis  Santi  Petri  in  Vincula.  5 

Presbiter  cardinalis  Santi  Laurentii  in  Lucina. 
Presbiter  cardinalis  Sante  Crucis  in  lerusalem. 
Presbiter  cardinalis  Santi  Stefani  in  monte  Cellio. 
Presbiter  cardinalis  Santorum  lobannis  et  Pauli. 

Presbiter  cardinalis  Quatuor  Coronatorum.  1(J 

Infrascripti  vii  presbiteri  cardinales  sunt  Santi  Pauli,  qui  debent  in  maiori  ecclesia  altari 
servire : 

Presbiter  cardinalis  Sante  Sabine. 
Presbiter  cardinalis  Sante  Prisce. 

Presbiter  cardinalis  Sante  Balbine.  15 

Presbiter  cardinalis  Sante  Sussanne. 
Presbiter  cardinalis  Sante  Eudosie. 
Presbiter  cardinalis  Santi  Sixti. 
Presbiter  cardinalis  Santi  Marcelli. 

Diaconi  cardinales  ad  ministerium  domini  pape  deputati,  sunt  xvi  videlicet:  2U 

Diaconus  cardinalis  Sante  Marie  in  Donica,  hic  est"  arcliidiaconus  aliorum. 
Diaconus  cardinalis  Sante  Lucie  in  circulo  palatii  ymo  ad  septa  solis  iuxta  Septisolium. 
Diaconus  cardinalis  Sante  Marie  nove. 
Diaconus  cardinalis  Santorum  Cosme  et  Damiani  palatii. 
c.  3ii  Diaconus  cardinalis  Santi  Adriani  palatii.  25 

Diaconus  cardinalis  Santi  Zeorgii  ad  velum  aureum  palatii. 
Diaconus  cardinalis  Sante  Marie  in  scola  greca  vel  in  Gosmedim. 
Diaconus  cardinalis  Sante  Marie  in  porticu. 
Diaconus  cardinalis  Santi  Nicholai  in  carcere  Tuliana. 


1.  b  al  4°  posto  in  P  —  1.  Marcellini  P;  c  al  6°  /osio  in  P  —  3.  Iiifrascripti]  Isti  sunt  P  -  prcsbitcri  om. 
P  -  for;s  muros  oin.  P  —  S.  in]  ad  P.  —  10.  sanctorura  quatuor  /-'  —  11.  InfrascriptiJ  Isti  P;  da  P  sono  fosti 
subito  dofo  i  sette  cardinali  di  San  Pictro  -  7  alii  P  -  cardinales  om,  P  -  ecclesia  om.  P  —  13.  descrvire:  videlicet  P 
—  16,  questo  cardinale  c  posto  7°  in  P  —  17.  Sante  Eudosie]  Sanctorum  Nerci  et  Acliillei  P;  c  al  4"  posto  in  P  — 
5  18.  b  al  j"  posto  in  P  —  19.  c  al  6"  j>osto  in  P  —  20.  Diaconi  vero  /-"  —  21.  Diaconus  cardinalis  om.  P,  c  cosi 
semfre  -  liic]  et  ille  P  —  23.  circo  P  -  ymo  ad  septa  solis  om.  P  —  26.  ad. . . .  aureum  om.  P  —  27.  vel. . . .  Gosmedim 
om.  P  —  29.  Tuliana  om.  P 

Cr.  Vill.  Lo  quarto  si  h  Tarceveschovo  de  CoUogna.  30 

^'^A."'cr!]''^''^  Lo  quinto  lo  Ducha  de  Sassogna,  porta  la  spada  de  1"  inperadore. 

Lo  sesto  lo  re  de  Boemia,  servi  della  coppa. 

Lo  septimo  si  h  lo  coute  Palladino  de  Reno  che  mo  e  in  la  caxa  de  Baviera,  per  parenth 
de  dona  el  vene  in  loro,  e  porta  lo  laiero  a  I' inperadore. 

La  soma  di  i  aleturi  si  h  vii'.  35 

c.  0» .  coi.  I  Ab  Adam  usque  ad  Noe  sunt  anni  Mccxlii  et  diluvium  postea  factum  est,  et  post  diluvium 

fuit  etas  ipsius  Noe  anorum  viii^xlii  et  venit  Abram,  et  fuit  etas  eiusdem  anni  vViiii  usque 


30.  Lc...  Collogna]  agg.  dalla  stessa  mano  pih  tardi  —  31.  porta inperadore]  agg.  c,  s.  —  33.  servi. 

coppa]  agg.  c.  s.  —  34.  e....  inperadore]  agg.  c.  s.   —  37.  et^]  e  cod.  -  etas ']  segtic  j  cancell, 

10  '  Cf.  i  versi  che  si  leggono  sopra  a  p.  16,  24-2?. 
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Diaconus  cardinalis  Santi  Angeli.  Cr.  A 

Diaconus  cardinalis  Santi  Eustachii. 

Diaconus  cardinalis  Sante  Marie  in  Aquario.  , 

Diaconus  cardinalis  Sante  Marie  in  Violata. 
5  Diaconus  cardinalis  Sante  Agate. 

Diaconus  cardinalis  Sante  Lutie  in  caput  Subburre  vel  inter  immagines. 

Diaconus  cardinalis  Santi  Quirici. 

Ostenso  igitur  quot  sunt  cardinales,  quia  li,  et  qui  sunt,   quia   episcopi,   presbiteri,  dia- 
coni,  suis  titulis  vel  ecclesiis  declarati,  et  ad  quidquid  sunt,  quia  ad  domini  pape  v  patriar- 
lU  chalium  ecclesiarum  ministerium;  consequenter  procedendum  est  ad  pontifices,  quibus  deser- 
viunt,  incipiendo  a  primo  summo  pontifice,  videlicet  a  Domino  nostro  Yhesu  Christo. 

NOTA   MIRABILE   DE   ADVENTU   ChRISTI   IN   RoMA. 

Templum  namque  in  urbe  Roma  scitum  erat  quod  totius  orbis  existebat  caput  mirabili 
modo  constructum  pariter  et  fabricatum  magne  latitudinis  et  immense  altitudinis  quod  dice- 

15  batur  Colideus  quia  dii  ibi  colebantur.  In  hoc  vero  CoIIideo  erat  congregatio  statuarum  deo- 
rum  omnium  gentium  in  sublimi  parte  ipsius  templi  in  secretissimo  loco  existentium;  tinti- 
nabulum  vero  ad  collum  uniuscuiusque  statue  appendebant  et  sacerdotes  die  ac  nocte  sem- 
per  vicissim  vigilantes  eis  custodiebant.  Illa  vero  gens  que  rebellis  contra  Romanum  impe- 
rium  consurgere  conabatur  et  censum  statutum  Romano  imperio  dare  recusabat,  statua  illius 

20  gentis  per  artem  magicam  a  poeta  scilicet  a  Virgilio  constructa  statim  commovebatur  et  tin- 
tinabulum  quod  in  collo  eius  habebat  illico  resonabat  quelibet  statua  ipsius  gentis  nomen  ha- 
bens  in  caput  scriptum:  sacerdotes  vero  tintinabulum  audientes  ad  urbis  Romam  pretores'  ve-     c  st" 
locissime  proficisci  properabant  superscriptionem  et  ipsius  gentis  nomen  in  scriptis  eis  defe- 
rentes;  et  tunc  ipsi  pretores  exercitum  militum  et  virorum   pugnatorum  prout  res   postulabat 

25  ad  gentem  illam  subiugandam  festinanter  mittere  properabant '. 

Nam  cum  Roma  subiugasset  totum  mundum  et  esset  in  summa  pace  et  pax  esset  per 
universum  orbem,  hedificavit  templum  illud  magnum  et  mirabile  ydolis  et  vocaverunt  illud 
templum  Pacis,  quia  in  pacem  obtinebant  principatum  totius  mundi.  Et  interogaverunt  deos 
suos  idest  ydola  quantum  debeat  durare  templum  istud;  et  responsum  est   eis   a   demonibus 

30  ipsum  permansurum  usque  dum  virgo  pareret,  unde  gavisi  scripserunt  ante  fores  templi  di- 
centes:  "  Templum  istud  Pacis  eternum  erit  „.    Sicut  enim  impossibile  est  quod  virgo  pariat,  ita 


4.  Vla  Lata  P  —  6.  Subburre immagines]  Sabure  P  —  8-9.  vel  diaconi  P  —  g.  quid  P  -  pape]  ag-^.  et 

a.d  P —  II.  videlicet. . . .  nostro  otn.  P  —   17.  appendebat  co<i.  —  19.  conabatur  cod. 

ad  Moisem,  et  fuit  etas  ipsius  Mo^^ses,  usque  quo  Salamon  edificavit  tenplum  Domini,  fuerunt  Cr.  Vill. 
anni  cccclxxviiii",  et  Sallamon  usque  ad  Adarium  regem  qui  destruxit  tenplum  Domini,  fue-  ^"Vx-hm]^* 
runt  anni  vi^xxvii,  et  a  Ddario  rege  usque  quo  venierunt  prophete  Christi  sunt  anni  v^xxviiii*, 

35  et  a  prophetis  qui  prophetizaverunt  usque  quo  venit  Nanbuchodonosor  rex  qui  destruit  leru- 
salem  sunt  anni  Mlxxii,  et  a  Buchodonosor  rege  usque  quo  venit  Christus  sunt  anni  M",  et  a 
Christo  usque  quo  venit  Macha  dominus  Saracinorum  sunt  anni  vi"iiii°,  et  a  Machometo  usque 
ad  Adamar  qui  redificavit  tenplum  Domini  usque  ad  Salodinum  qui  cepit  Babiloniam  sunt  anni 
v^lxiii,  et  ab  Adam  primo  homine   usque   quo   Babilonia   capta  fuit   a   Salladinus  sunt   anni 

40  vii^cccclxxv*. 


34.  regem  cod.  -  venierunt]  seg^ue  nel  cod.  Nanbuchodonosor   rex  qui  canccU.  —   36.  regem  cod. 

•  Non  riuscimmo  a  identificare  la  fonte  dirctta  di      lazzi  di  Roma. 
5    questo  passo,  clie  &  fuori  posto,  andando  esso  attaccato  ^  Vedi  sopra  in  parecchi  luoghi  di  questa  cronaca  di 

evidentemente  alla  trattazione  che  pli  su  e  fatta  dei  pa-      simili  ripetizioni  genealogiclie,  ad  es.  app.  41,  42,  45  ecc. 
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Cr.  A  impossibile  est  quod  templum  istud  in  perpetuo  destruatur.     Sed  decepti  fuerunt,  quia  omnia 

possibilia  sunt  Deo.  Unde  nocte  qua  Virgo  peperit  Salvatorem  mundi,  scilicet  Christum,  tem- 
plum  illud  ruit  et  funditus  curruit  ad  significandum  quot  Salvator  natus  erat,  per  quem  omnia 
ydola  debeant  destrui  et  cadere  '. 

Item  quoque  aliud  accidit  miraculum  ista  die  in  Romana  urbe  quod  quidam  fons  oleum     5 
erupit  et  fluxit  usque  in  Tiberim,  ad  significandum  quod  doctrina  Domini  et  misericordia  eius 
debebat  emanare  et  discurere  per  universum  mundum  *. 

Cr.   Vill.  Salladinus   cepit   lerusalem    sub    annis    Domini    nostri    Ihesu    Christi    Mclxxxvii    mense 

[A.  1187]       iunii.  Amen. 

Summa  anorum  predictorum  viii^vi^lxii,  post  adventum  Christi  Mcclxv.  lU 

Summe  viiii^viiii^xxvii  ^ 


II.  /a  scconda   colonna  e   il  rcsto  di  questa  sono  Hanche. 


'  Lo  stesso  fatto  e  narrato    piu  su,   a  p.  36,  17-13 

pariandosi  del  palazzo  della  Pace  su  cul  da  Romolo  era 

stata  posta  una  statua  d'oro;  cf.  Gotifr.   Viter.,  Pan- 

S    tfieon,   part.   XXI,  2,  9-14  (MG.,  55.,  XXII,    151);  Vil- 

Loi..\,  in  questa  edizione  a  p.  54,  31-33. 

*  La  fonte  prima  h  Orosio,  VI,  435    (Ap.  Migxe, 

Patr.  lat.,  XXXI,   1049).     Cf.  Gotifr.  Viter.,  Sfcculuin 

rcg.,    8S7    (MG.,  SS.,    XXn,   69)    e    Panthcon,  loc.    cit., 

10   part.  XXI,  3  (MG.,  ivi,  p.   Ijl);  Catalogus  imp.   Cencia- 

nns  (MG.,  55.,  XXIV,  102)  ecc. 

'  La  materia  che  fe  compresa  dalla  p.  39,  29  in- 
slno  a  qui,  aon  fe  tutta  tratta  evidentemente  da  una 
stessa  f  onte  o  anche  da  una  stessa  redazione.  E  chiaro 
15  infatti  che  bisogna  fare  una  prima  grande  distinzione 
in  tcc  parti:  una  col  titolo  Cose  trate  del  tesoro  de 
Roma  che  va  dalla  p^  39,  29  sopra  ricordata  infino 
alla  59,  29;  una  seconda  che  contiene  il  numero  degli 
arcirescori  e  dei  vescovi  della  cristianita  e  inoltre  i 
20  nomi  dei  sette  elettori  dell' impero  tra  le  pp.  da  59,  30  a 
62,  35;  la  terza  dalla  p.  62,  36  insin  qui,  contenente  una 
breve  genealogia  da  Adamo  al  tempo  in  cui  lo  scrittore 
viveva.  Le  prime  due  parti,  quantunque  molto  diverse 
per  la  natura  delle  cose  trattate  sono  del  carattere  so- 
lito  di  Pietro  da  VMUola,  la  terza,  posta  neirangolo  su- 
periore  sinistro  d'una  carta  bianca,  fe  di  carattere  dl- 
verso  che  spesse  altre  volte  sl  rincontra  nel  codice  e 
che,  come  avvertiamo  nell'  iniroduzione,  crediamo  essere 
di  Floriano  da  Villola  figliuolo  di  Pietro. 

Per  quanto  si  riferisce  alle  fonti  dl  tutta  questa 
parte  introduttiva  villoliana  h  da  notarsi  che  la  genea- 
logia  da  Adam  ia  poi  fe  una  delle  infinite  che  trovansi 
in  tutte  le  cronache  deIl'alto  e  basso  medioevo  e  anclie 
negli  ultimi  tempi  di  Roma.  La  fonte  generale  e  sem- 
pre  la  cronaca  o  riduzione  di  san  Girolamo,  che  viene 
adattata  poi  dai  cronlsti  posteriori  ai  varl  casi  e  blso- 
gni.  Una  dellc  pl&  importanti  compilazloni  genealogi- 
che  di  tal  genere,  oltre  Isidoro,  Prospero,  Giuseppe  ecc, 
e  il  Liber  gcnerationis  pubblicato  recentemente  dal  Mom- 
.Q  msen  nei  MG.,  Auct.  antiquiss.,  IX,  p.  78  sg.  e  in  ge- 
nerale  tutto  il  Cronographus  anni  CCCLIII  che  trovasi 
in  quel  volume  (cf.  tutti  e  tre  i  volurai  delle  Cronica 
minora  pubblicati  dal  Mommsen),  Altrettanto  frequente 
nelle  compilazioni  cronistico-ecclesiastiche,  specialmente 
.,-   romane,  dei  secoli  XI-XIV,  sono  gli  elenchl  dei  vcscovi, 


25 


30 


35 


delle  regioni  e  sopratutto  degli  elettori  dcl  sacro  romano 
Impero  del  quali  abbiam  sopra  riportati  altre  redazloni. 
PiA  interessante  e  invece  fermarci  un  po'  sopra  la 
prima  parte,  quella  che  si  legge  nel  titolo  esser  tratta  dal 
Tesoro  di  Roma.  Non  h  ben  facile  intendere  quale  pre-  5') 
cisa  fonte  si  vuole  Indicare  con  questa  espressione,  ma 
h  certo  che  la  narrazione  varia  che  fa  seguito  a  questo 
titolo  ha  non  poche  reminiscenze  del  Tcsoro  di  Brunetto 
Latini,  sla  che  il  nostro  cronista  prendesse  da  un  lon- 
tano  ralTazzonamento  del  Tcsoro,  sia  che  derivasse  dallc  55 
fonti  o  da  taluna  delle  fonti  del  Tesoro  medesimo.  So- 
pra,  nelle  note  abbiamo  qualche  volta  rimandato  a  de- 
terminati  luoghi,  delI'opera  di  Brunetto  Latini;  ma  qui 
vogliani  riportare  alcunl  altri  passi  della  medesima  che 
ripetono,  quasi  verbalmente  il  nostro  testo.  La  p.  39,  60 
I.  30  trova  riscontro  nella  frase  "  Qui  dice  come  in  Dio 
"  non  fe  nullo  mutamento  „  del  lib.  I,  cap.  X  del  Tcsoro 
(ediz.  Chabaille  c/V.);  in  pp.  43,  I.  43  e  44,  II.  37-38  nel 
lib.  I,  cap.  XXVII :  "  E  molte  altre  perverse  cose  fece  egli 
"  (Nabucodonosor). ...  II  suo  corpo  f  u  mutato  in  bue,  se-  65 
*  condo  che  a  lui  pareva.  E  abito  sette  anni  nel  diserto 
"con  le  bestie  salvatiche  „;  la  p.  SSi  H-  38-43,  nel  lib.  IIF, 
cap.  II  (ediz.  cit.,  11,  pp.  24-35) ;  *  E  sappiate  che  in 
"  India,  e  in  quei  paesi  14  oltra,  fe  molta  diversita  di 
"  gente,  che  v'ha  di  tali,  clie  non  vivono  d'aItro  che  di  70 
"  pesce,  e  tali  che  uccidono  i  loro  padri,  anzi  che  mo- 
"  rano  di  vecchiezza  o  d'  infermita,  e  s\  li  mangiano,  ed 
"  e  tenuto  tra  loro  cosa  di  grande  pietade.  Quelli  che 
"  abitano  nel  monte  Niles  si  hanno  i  piedi  a  riversio, 
"  ciob  la  pianta  dl  sopra,  e  hanno  otto  dita  nel  piede.  75 
"  Altra  gente  v'^  che  hanno  la  testa  a  modo  di  cani;  ed 
"  altri  che  hanno  gli  occhi  nelle  spalle,  per  ci6  che  non 
"  lianno  capi.  Un'  altra  genle  v'b,  che  immantanente  che 
"  nascono,  li  loro  capelli  si  diventano  bianchi  e  canuti, 
"  cd  in  loro  vecchiezza  anneriscono.  Altri  v'i  che  non  So 
"hanno  piii  che  un  occhio  nella  fronte.  Ed  altrl  v'fe  che 
"  hanno  pure  im  pie,  e  si  chiamano  cidoplei,  e  corrono 
"  come  folgore.  Ma  loro  piedi  non  sono  fatti  come  quelli 
"  degli  uomini;  anzi  h  un  piede  si  amplo  e  s\  fatto,  che 
"  quando  ad  alcuno  fa  caldo,  egli  si  pone  a  sedere,  e  pon-  85 
"  selo  sopra  capo  e  fassene  ombra.  S\  v'ha  femine  por- 
"  tano  figliuoli  in  cinque  anni,  ma  elli  non  vivono  oltra 
"  a  otto  anni.  Tutli  gli  arbori  che  nascono  in  India  non 
"  perdono  mai  foglie  „;  e  potremmo  recare   altri    passi. 


[AA.  1-33] 
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Cronaca  A 

summi  pontifices  inscribuntur 

Et  primus  Yhesus  Christus 

Primus  imperator. 

'^■j?!'  Anno  ab  Urbe  condita  7°I2  et  anno  xl2 
Ottaviani  Augusti  natus  est  Yhesus  Chri- 
stus  filius  Dei  in  Bethlem  lude  ex  Virgine 
Maria,  nocte  diei  dominice.  Qui  Salvator 
noster  Yhesus  Christus  primus  et  summus 
pontifex  sedit  in  hoc  mundo  annis  33  et 
menses  3  iuxta  illud  Evangelii :  "  Yhesus 
"  erat  incipiens  quasi  annorum  30  „  ',  hoc 
est:  inceperat  30  annis,  diebus  13  eiusdem 
anni  peractis,  quia  eodem  anno  revoluto 
convertit  aquam  in  vinum.  Et  in  sequenti 
pasca  incarceratus  est  beatus  lohannes  Ba- 
ptista  et  in  alio  anno  sequenti  decolatus  est. 
Grisostomus   tamen  dicit  super  Matheum  ^ 


3-4,  ^uestc  tre  Hnee,  foste  a  iitolo,  sotto  scrtite 
coine  al  solito  in  rosso  -  Summi ....  imperator  om.  HCP 
—  6.  Anno  ab....  et  oui.  P  —  11-12.  33....  3]  32 
mensibus  3  P  —  15.  annum  P  —  18.  anno]  pascha  P 


10 


15 


Cronaca  B 

1.  —  Herode  Aschalonita  fo  citato  fcr 
ima  litera  da  Cexaro  Octaviano  che  lui  incon- 
iinenti  dovesse  venire  a  Roma  a  resfonderc 
alle  achusacione  facte  contra  lui-per  lifiglijio- 
U,  cioe  Alisandro  e  Aristobolo.  JSt  vignian- 
do  el  dicto  Herode  a  Roma  e  -passando  -per 
Cycylia,  folli  dicto  che  le  navi  de  Tarsia 
aveano  -portati  li  magi  cioe  li  tri  regi  che 
andarono  a  hofferire  a  Thesu  Christo.  Su- 
bito  cum  grande  ira  feze  brtisare  tuctc  lc 
nave  de  Tarsia  et  poi  ando  a  Roma  et  quivc 
foe  in  grandissima  questione  con  U figliuoli. 
AUa  fine  fom  pacificati  insieme  in  qticsto 
modo :  che  Herodo  fosse  rc  come  era  in  prima 
e  che  UfigUuoU  dovesseno  obedire  ad  Herode 
suo  padre  et  chc  Herodc  potcsse  lassare  il 
regno  a  chi  U  piazesse.  Et  cost  retornarono 
in  lerusalem  '. 


c.  il-  col.  I 


3.  cesaro  ottaylano  T  —  6.  Alcssandro  et  Ari- 
stobolo  et  vcnendo  il  2'—  11.  bursare  cod,  —  12.  et 
qui   2'—  15.  lierode   2" 


20     Ano  Domini  xxxiiii". 


Infrascripte  sunt  res  quedam  de  Romana  cronica  extrate^  Cr.  Vill. 

c.  lOa  •  col,  t 


[Ano  Domini  xxxiiii]. 

Beatus  Petrus  apostolus  fuit  primus  qui  gessit  papalem  ofRcium,  et  annis  quatuor  in  Galicia 
misse  officium  cellebravit  dicens  continuo  "  Pater  noster  etc.  „  et  non  aliud.  Deinde  in  Antioc- 
ciam  gresus  suos  diressit  ibique  septem  annis  stetit  in  catreda.  Deinde  Romam  visitavit  et 
25  ibi  im  papali  officio  xxv  annorum,  vii  mensium  el  viii  dierum  spacio  visit.  Posmodum  una 
cum  beato  Paulo  apostolum  per  manus  Neronis  imperatoris  diem  clusit  extremum.  Elletus  fuit 
ano  Domini  xxxiiii"  ^. 

Linus  de  nacione  tuscus  sedit  viiii   annos   et   tres  menses   et  fuit  sanctus.     Eletus  fuit 
ano  Domini  Lxxi. 
30  Anicetus  de  nacione  grecus  sedit  viiii  annis.     Eletus  fuit  ano  Domini  Ixxxii. 

Cletus  de  nacione  romana  sedit  vii  annis. 

Clemens  de  nacione  romana  sedit  xi  annis,  sanctus.     EUetus  fuit  ano  Domini  Ixxxxiii. 

Evaristus  de  nacione  grecus  sedit  x  annis.     Elletus  fuit  ano  Domini  cii. 


5  21.  agg.  fiii  tardi  nel  cod.  —  23,  in  margiae :  loha.nms  de  Riculfis  rogavit  -  misse]  aegue  y  cancell.  —  26-27. 

Elletus....  xxxiiii"]  queste  parole,  come,  andando  innanzi  sino  alla  l.  sg,  tutle  le  altra  simili  che  sianno  ad  indicare  la 
data  della  elczionc,  ftirono  aggiunte,  dalla  siessa  mano,  J>iti  tardi  c  sono  scritte  con  inchiostro  piii  nero 


*  LucA,  iir,  23. 

*  Cf.  Chrysostomum  supcr  Malthaeum  hoinil.,  10, 
cdiz.  Montfaucon,  VII,  139-140.  Qui  tamen  nequaquam 
dicit,  Ciiristum  33  annos  et  diraidium  vixissc.  Cf.  etiam 
ViNC,  VII,  7,  qui  et  ipsc  Clirysostomiim  laudat,  et  Gi- 
bertum  {nota  del  Weiland). 


[AA.  34-121] 


•*  losEFo  Ebreo,  Volgarizz.  della  Isioria  delle  gtierre    15 
giudaicke,  ediz.  Calori,  Bologna,  1878,  vol.  I,  pp.  123-34; 
lib.  I,  cap.  XXIII,  3-4.    Cf.  Fl.  Iosbphus,  Antiq.  itid.,  lib. 
XVI,  cap.  IV,  1-4,  ediz.  IJindorf,  Parisiis,  184S,  2  volumi. 

*  Vedi  nota  4  a  p.  39. 

5  Vedi  la  cronaca  .<4  a  p.  95  sgg.  ao 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  1-33] 


Cronaca  A 

quod  Christus  vixit  plenarie  33  annis  et 
tantum  supra  quantum  a  nativitate  usque  ad 
pasca;  et  dicit  ipsum  plene  complevisse 
30  annos  quando  venit  ad  baptisimum  sic 
dicens ;  "  Post  30  annos  venit  Cliristus  ad 
baptisimum  legem  veterem  soluturus  „  ,  et 
post  vixit  tribus  annis  integris  et  quantum 
fluxit  a  natali  usque  ad  pasca '. 

Conceptus  est  dominus  noster  Yhesus 
Christus  viiii  kalendas  aprilis  feria  vi*  in- 
dictione  3,  epacte  xi,  natus  feria  prima,  ba- 
ptizatus  viii"  idus  ianuarii  feria  secunda, 
et  ab  viii  kalendas  aprilis  usque  ad  viiii 
kalendas  ianuarii  ^''Ixv;  a  nativitate  eius 
usque  in  quo  passus  est  et  crucifissus  sunt 
anni  33  menses  3  ^ 

Cum  Virgo  peperit,  statim  illa  statua 
aurea '  quam  in  Romiliano  palatio  Romulus 


3.  est  a  P  —  IJ.  na.tas]  precede  un  se^no  difa- 
ragrafo  rosso  —  12-13.  baptizatus]  c.  s,  —  13.  idus] 
segue  ia  cancell,  —  14.  et]  frecede  un  segno  di  faragra- 
fo  nel  cod.  —  15.  a]  c.  s.  —  19.  Romuliano  P 


10 


15 


Cronaca  B 
CoME  Herodk  fece  ucideri  tuti  li  fan- 

CIULI    DE   BeTHELEM   E    DEL    CONTADO  *. 

2.  —  Herode  Aschalonita,  da  ■po  che  fo 
retornato  da  Roma  -per  la  qucstionc  conie  e 
dicto  di  sofra,  fecce  convochare  tucto  cl  ■po- 
■pulo  dinanci  da  lui,  et  in  frexcntia  dc  tri 
suoi  figliuoli  e  de  tticto  cl  populo  dissc  comc 
Cexaro  Octaviano  avca  facta  la  concordia 
tra  lui  e  li  figliuoli,  et  questo  fece  Herodc 
acib  che  li  Giudei  non  pensasseno  che  doppo 
la  morte  sua  il  regno  suo  dovesse  retornare 
alli  Giudei.  Allora  Hcrode  confirmato  in 
lo  regno  fece  ucidere  tucti  U  fandexini  della 
eptade  de  dui  anni  in  zoso,fino  alla  eptadc 
de  uno  giorno,  sccundo  cl  tempo  chc  lui  avea 
dimandato  alli  magi.  £t  era  passato  uno 
anno  e  alquanti  giorni  che  Christo  era  nato. 


3.betelem  T —  10.  cesaro  ottavlano  havea  fatta 
■   15.  fantolinl   T  —  16.  in  giu  sino   T 


Cr.  Vill. 

[AA.  UI-360] 


e.  ton  -  col,  2 


AUesander  de  nacione  Romanorum  sedit  vii  annis,     Elletus  fuit  ano  Domini  cxxi. 

Sistus  nacione  Romanorum  sedit  x  annis.     Elletus  fuit  ano  Domini  cxxviiii". 

Choloforus  nacione  ex  Macerata  xi  annis  sedit.     EUetus  fuit  ano  Domini  cxxxviiii". 

Ignirius  sedit  quatuor  annis.     Elletus  fuit  ano  Domini  cl. 

Pius  talicus  de  Aquilicia  sedit  xi  annis,  iiii  mensibus.     Elletus  fuit  ano  Domini  cliiii. 

Anicetus  Sirus  sedit  viiii  annis.     EUetus  fuit  anno  Domini  clxv. 

Soter  nacione  Campanee  sedit  viiii  annis.     EUetus  fuit  anno  Domini  clxxv. 

Loterius  nacione  Grecorum  sedit  xv  annis.     Elletus  fuit  anno  Domini  clxxxiiii. 

Victor  provincie  Felice  sedit  viiii  annis.     EUetus  fuit  ano  Domini  clxxxxviiii. 

Zefferinus  nacione  Romanorum  sedit  viiii"  annis.     Elletus  fuit  ano  Domini  ccix. 

Colistus  nacione  ravenatensis  sedit  v  annis.     Elletus  fuit  ano  Domini  ii^xviii. 

Urbanus  nacione  Romanorum  sedit  viii  anis.     Elletus  fuit  ano  Domini  ii^^xxiii., 

Atenos  nacione  Grecorum  sedit  iii  annis.     EUetus  fuit  anno  Domini  ii^^xxxvii. 

Fabianus  de  Fano  sedit  xiii  annis.     Elletus  fuit  ii'xxxviiii. 

Poncianus  sedit  quinque  annis.     Elletus  fuit  ano  Domini  ii^^xxxi. 

Cernellus  nacione  Romanorum  sedit  iii  annis. 

Lucius  nacione  Romanorum  sedit  iii  annis. 

Sstefanus  nacione  Romanorum  sedit  iiii  annos. 
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5  34.  mensibus]  il  cod.  ha  qui  e  qitasi  semj>re  andando  innanzi  mcnss,  abbreviaxionc  chc  talvolCa  c  risolta    con  nien- 

sibus /n/  altra  con  mensium;  ci  siamo  attenuti  alla  frima  forma,  che  e  fiu  in  relazione  con  Valtra  costante  di  annls, 
nW  infuori  dei  ^ochi  casi  in  cui  la  farola  h  scritta  fcr  intcro  in  modo  diverso  —  26.  Soter]  scgue  d  caneell. 


'  Questo  capovcrso  non  e  identico  in  Mart.  Oppav. 
e   nc   anche   nella    Compil.  chron.;  ma  riassume   notlzie 
10    esposte,  quasl  per  intero,  da  quelle  fonti. 

^  Seguono  in  Mart.  Oppav.  notizie  altrove  inserte 
nel  nostro  testo,  come  ad  es.  il  Fons  olei  Irans  Ti^erim, 


che  vediamo  in  questa  cronaca  a  p.  64,  5-7. 

^  Cf.  questa  cronaca  a  p.  36,  17-18, 

^  losEFO  Ebrbo,  Volgarizz.,  ediz.  Calori,  I,  124-27;    IS 
lib.  I,  cap,  XXIII,  S,  Cf,  Flavius  losnpKirs,  Antiq.  iutl., 
Jjb.  XVI,  cap,  TV,  6,  ediz,  Dindorf. 


I 
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Cronaca  A 

posuerat    sic    dicens:    "Non   cadat   donec 
"  virgo  pariat  , ,  corruit. 

Tertia  decima  die  a  nativitate  Domini 
vcnerunt  Magi  lerosolimam. 

Eodem  tempore  Herodes  Ascalonita 
parvulos  perimit  in  Bethlem,  ut  Christum 
occideret  inter  eos '. 

Eodem  tempore  loseph  tulit  Yhesum 
in  Egiptum.  Quo  ingrediente  corruerunt 
ydola  Egipti,  iuxta  vaticinium  Isaie  ^  Et 
sicut  traditur,  non  fuit  templum  in  Egipto 
in  quo  non  corruerit  ydolum. 
<:.3fi'i  Anno  yiS  Asinius  Pollio  orator  et  con- 
sularis  qui  Dalmatiis  triunphavit,  in  villa 
Tuschulana  moritur  annis  etatis  eius  Ixxx '. 


2.  sic  oin.  P  -  cadet  P  —  6-8.  Eodem ....  eos 
om,  P  —  9.  tempore]  anno,  quo  natus  cst  P  -  losep 
cod.  -  Yhesum]  eum  P —  13.  corruisset  P  —  14.  Anno 
y^lS  om.  C  —  15.  de  Dalmatia  C  -  triurapharat  C  — 
tS-i6.  in . . . .  Tuschiilana]  Tusculanae  C  —  16.  Ixxx] 
ag^ff.  de  quo  Virgilius  in  Bucolico  C 


10 


15 


Cronaca  B 

ct  fer  questo  fece  ticidere  tucti  li  fanciuUi 
de  Bcthelcm  c  del  contado  c  della  Giudia 
ct  la  magiore  -parte  dc  quilli  fanciulli  fono 
sefeliti  a-presso  de  Bethclem  fcr  sfacio  dc 
quatro  miglia  *. 

CoME  Herode  fece  ucidere  in  prexone 

DUI   SUOI    FIGLIOLI,    ZOK  AlISANDRO   E 

Aristobolo  ^ 

4.  —  Herode  Aschalonita  vcne  in  grandc 
discordia  cuni  li  figliuoli,  cioe  Alisandro  e 
Aristobolo ;  et  questo  fo'  chc  uno  altro  suo 
fgliuolo  nomc  Antifatro  missc  tanta  discor- 
dia  tra  cl  fadrc  alli  fratclli  digando  lui  chc 
AUsandro  c  Aristobolo  volcano  lui  atosichare 


9.  Alessandro   T  —  14.  nomlnato  Antipatro  Y 
—  15,  fra  il  padre  ct  li  fratclli,  dicendo  T 


I  h  •  col.  2 


20 


25 


'   35 


Dionisius  exmonacus  sedit  ii  annis. 

Felix  nacione  Romanorum  sedit  ii  annis. 

Eucinarius  de  Luni  sedit  viii  annis. 

Gaius  de  Dalmacia  sedit  xi  annis. 

Marcelinus  nacione  Romanorum  sedit  vii  annis. 

Marcellus  nacione  Romanorum  sedit  v  annis,  dies  xxii. 

Euseberrius  nacione  Grecorum  sedit  ii  annis. 

Melchiadus  natufer  sedit  iii  annis. 

Silvester  sedit  xxiii  annis,  mensibus  x.    Fuit  sanctus,  et  batizavit  Costantinus  imperratori. 

Marcus  nacione  Romanorum  sedit  ii  annis,  mensibus  viii. 

lulius  nacione  Romanorum  sedit  xi  annis. 

Tiberius  nacione  Romanorum  sedit  xvi  annis. 

Felix  nacione  Romanorum  sedit  i  annum. 

Damasius  nacione  yspaneus  sedit  xviii  annis. 

Saracenus  nacione  Romanorum  sedit  xv  annis,  mensibus  undecim,  xxv  dierum. 

Annastasius  nacione  Romanorum  iii  annis,  diebus  xxv. 

Innocencius  primus  sedit  xv  annis  et  ii  mensibus. 

Zosimus  de  nacione  grecus  ii  annis,  viii  mensibus. 

Bonifacius  nacione  Romanorum  sedit  iii  annis,  viii  mensibus. 


Cr.  Vill. 

[AA.  260-4231 


23.  anns  cod.  —  25.  Costantims  cod.  —  29.  I<.omanorum]  stgue  vi  cancell.  —  33.  et]  e  cod. 


'  Cf.  GiROL.,  ad  an.  3. 
''  ISAIA,  XIX,    I    sgg. 
10  ■'  Le  11.  14-p.  68,  1.  10  sono  tratte,  quasi  per  inte- 

ro,  ma  con  grande  libertA,  dalla  Compil.  chron..,  205-206. 


*    G.  l''lavio  non  parla  della  strage  degli  innocenti. 

^  losBFO  Ebreo,  Volgarizz.,  ediz.  Calori,  I,  127-29 
e  140-4S;  lib.  I,  cap.  XXIV,  i  e  cap.  XXVI.  Cf.  Fr.AVlu.s 
losErnus,  Antiq.  iud.,  lib.  XVI,  cap.  VII,  2  sgg.  e  cap.  X,  i.    15 


68 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  4-6] 


Cronaca  A 

Herodes  Ascalonita  miserabiliter  mo- 
ritur  *. 

Archelaus  regnavit  post  Herodem. 

Hoc  tempore  vii""  ludei  Rome  habi- 
tabant. 

Censu  acto  Rome  per  Augustum  et 
Tiberium,  inventa  sunt  civium  romanorum 
nonagecies  trecentena  sexaginta  millia  ^ 

Famis  Rome  gravis  nimis. 

Sibilla  tiburtina  Ottaviano  inquirenti 
respondit : 

'^ltiditii  signum  tellus  sudore  madescet, 
De  celo  rex  adveniet  -per  secula  futurus  ^ 

et  cetera  que  secuntur.     IUico  apertum  est 
celum  et  nimius  splendor  irruit  super  eum 


4.  regnat  C  —  7.  Census  cod.  —  7-8.  per .... 
Tiberium  om.  C  —  9.  Lxvm  centena  et  xliv  milia  C 
—  11.  Sibilla....  inquirenti]  ad  se  Sybillam  Tyburti- 
nam  sapientem  vocavit,  cui  quod  senatores  dixerant 
recitavit  P  —  14.  De]  E  P  -  secla  P 


10 


15 


Cronaca  B 

c  che  morto  lui  a'  lloro  -pertegnia  el  regno. 
Unde  -per  questo  Herode  scripse  a  Cexaro 
Augusto  contra  de  li  Jigliuoli.  Cexaro  uden- 
do  gli  oltrazi  dc  U  figlitioli  dc  Herode,  man- 
doe  in  lerusalem  dui  di  suoi  legati,  zioe 
Saturnio  e  Pcano,  cum  uno  dicreto  e  con 
grande  autoritade.  Giunti  li  dicti  lcgati  in 
lerusalem,  feceno  convocare  multi  huomini 
de  ludea,  et  Herode  venne  al  dicto  consiglio 
ct  achusoe  li  figliuoli  cioe  Alisandro  e  Ari- 
stobolo  a  li  dicti  legati.  £t  vedute  e  uditc 
le  questiune  detranbe  lc  fartc,  li  dicti  legati 
condanarono  U  dicti  figUuoU  de  Herodc  aUa 
frcsone.  Per  la  qual  cosa  Hcrode  U  feze 
incharzerare  in  la  citade  de  Sahasta.  Facto 
qucsto  Hcrode  fece  ■pigUarc  alcuni  conpagni 


2.  a  loro  perucnia  il  regno  onde  T —  11.  et 
accusi  li  detti  fig."  2"  —  13-14.  di  trambe  le  parti, 
li  dettt  fig.''  dl  T"  —  14-15.  iierode  furono  condan- 
nati  dalli  detti  legati   T"  —  15-16,  fece  carcerare   2" 


Cr.  Vill.  Cellestinus  primus  nacione  Romanorum  sedit  viii  annis.     Hic   constituit  ut    "  ludica   me, 

[AA.  423-590]      Deus,  diserne  causam  meam '  „  ante  introytimi  misse  *. 

Leo  primus  nacione  tuscus  sedit  xxi  annis  et  xxviii  dierum.        "  20 

IUarius  sortus  sedit  vi  annis,  iii  mensibus. 

Suplicius  nacione  tibiu-tino  sedit  xv  annis,  ii  mensibus. 
c.iob-coi.j  Felix  tercius  nacione  Romanorum  sedit  viii  annis,  mensibus  xi. 

Celasius  primus  nacione  affer  sedit  iiii  annis,  mensibus  vii. 

Annastasius  secundus  sedit  ii  annis,  mensibus  xi.  25 

Simacus  sardus  sedit  xv  annis,  mensibus  vii,  dierum  xxviii. 

lohannes  primus  nacione  tuscus  sedit  ii  annis,  mensibus  viii. 

Orimdas  carpanus  sedit  viii  annis. 

Felix  quartus  sedit  iiii  annis,  mensibus  ii.     Sanctus  fuit. 

Bonifacius  secundus  sedit  ii  annis  et  xxvi  dierum.  30 

lohannes  secundus  romanus  sedit  ii  annis,  iiii  mensibus. 

Agabitus  nacione  Romanorum  sedit  ii  annis,  xi  mensibus,  xxviii  dierum. 

Siverius  nacione  Campanee  sedit  i  annum,  vii  menses. 

Virgilius  nacione  Romanorum  sedit  xvii  annis,  vii  mensibus  et  xxvi  dierum. 

Pelagius  primus  nacione  Romanorum  sedit  iiii  annis,  x  mensibus,  xxviii  dierum.  35 

lohannes  tercius  nacione  Romanorum  sedit  xii  annis,  xi  mensibus. 

Beneditus  primus  nacione  Romanorum  sedit  iiii  annis,  uno  mense,  xxviii  dierum. 

Pelagius  secumdus  nacione  Romanorum  sedit  x  annis,  ii  mensibus. 


18.  p"  cod.  —  20.  p"  cod.  -  anns  cod.  —  31.  anns  cod.  —  34.  p°  coJ.  —  37.  p°  cod.  —  30.  secundus]  segueV, 
chc,  fer  errore,  non  i  canccll.  —  35.  p°  cod.  —  37.  p°  cod. 


'  Cf.  GiROL.,  ad  an.  6. 

'  Cf.  Mart.  Oppav.,  Pont.  408,  Imp.  444. 

3  Psal.  XLir,  I. 


*  Sottintendi  il  verbo  (es.  "  diceretur  „),  clie  fu 
dimenticato  dal  copiatore.  Cf.  cronaca  A  piil  innanzl, 
sotto  questo  papa. 


[AA.  5-7J 
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Cronaca  A 

et  vidit  in  celo  quandam  pulcherimam  vir- 
ginem  stantem  super  altare,  puerum  tenen- 
tem  in  brachiis  et  miratus  est  nimis,  et  vo- 
cem  dicentem  audivit :  "  Hec  ara  filii  Dei 
"estn.  Qui  statim  proyciens  se  in  terram 
adoravit.  Quam  visionem  senatoribus  re- 
tulit  et  ipsi  mirati  sunt  nimis.  Hec  visio 
fuit  in  camera  Ottaviani  imperatoris,  ubi 
nunc  est  ecclesia  Sante  Marie  in  Capitolio ; 
immo  dicta  est  dicta  ecclesia  Santa  Maria 
ara  celi  *. 

Anno  7°  nativitatis  Christi  Christus  de 
Egipto  revertitur  in  ludeam.  Fuerunt  igitur 
usque  ad  nativitatem  Christi  anni  completi 
ab  Adam  secundum  Ysidorum  ^  v^clxxxx^ 
alias  ^"096,  et  a  conditione  urbis  Romane 


5.  Hec]  i/  cod.  ha  hgc,  ma  la  cediglia  venne  ag- 
giimia  fiti  tardi  —  10.  CapitoHo]  agg,  ubi  nunc  fra- 
tres  sunt  Minores  P  —  11.  dicta'  om.  P  —  I3.  celi]  il 
eod.  ha  cgli,  ma  la  cediglia  fu  ^osta  fiit  tardi  —  13. 
Anno ....  Christus]  Et  in  7.  anno  a  nativitate  sua 
P —  16,  secundum  Ysidorum  om.  C —  17.  alias  v^cg^ 
om.  P  -  conditiones  cod. 


10 


15 


Cronaca  B 

delUfigUuoli  et  feciU  tormentarc;  deUi  quaU 
gU  fo  uno  donzeUo  che  disse  che  Alesandro 
gU  avea  ■promesso  muUi  dinari  se  a  lui  U 
dava  1'animo  de  atosicharc  Herode.  Et  uno 
barbiero  disse  che  Alesandro  gU  avea  -pro- 
messo  muUi  duni  sc  lui  tagUasse  la  goUa 
ad  Herode  quando  U  radeva  la  goUa.  Et 
■per  questo  Herode  fece  ucciderc  in  -prexone 
U  figUuoU  AUsandro  e  Aristobolo  e  fecc  so- 
cterare  U  lor  corpi  in  uno  chasteUo  nomc 
Alexandro,  dove  era  stato  socterato  el  suo  avo 
materno  Alexandro '. 

5.  —  Herode  Aschalonita,  doppo  la  mor- 
te  de  quiUi  dui  figUuoU,  feze  testamento  c 
lassoe  Antipatro  suo  figUuolo  sucessore  ncl 


II.  nome]  nominato    T 


20 


25 


30 


35 


Gregorius  primus  nacione  Romanorum  sedit  xiii  annis,  vi  mensibus,  viii  dierum. 

Savinianus  sedit  i  annum,  v  mensibus  et  iste  ordinavit*. 

Bonifacius  tercius  romanus  viii  mensibus,  dierum  xxviii. 

Bonifacius  quartus  nacione  Maseroni  sedit  v  annis,  xiii  dierum. 

Honorius  primus  carpanus  sedit  xii  annis,  xi  mensium,  xiii  dierum. 

Siverius  nacione  Romanorum  sedit  unum  annum. 

lohannes  quartus  de  Dalmacia  sedit  unum  annum,  xi  menses,  xxviii  dierum. 

Teodorus  primus  nacione  grecus  ieroxolomitanus  sedit  vii  annis  et  v  mensibus. 

Martinus  de  Todi  sedlt  vii  annis,  xxviii  dierum. 

Eugerius  nacione  Romanorum  sedit  ii  annis,  viii  mensibus,  xxii  dierum. 

Vitalianus  de  Canpagna  sedit  xiii  annis,  vi  mensibus. 

Deodatus  nacione  Romanorum  sedit  iiii  annis,  ii  mensibus. 

Donus  nacione  Romanorum  sedit  unum  annum,  v  mensibus. 

Agato  siculus  sedit  ii  annis,  vi  mensibus. 

Leo  secundus  nacione  sicolus  sedit  x  mensibus  et  xvii  dierum. 

Beneditus  secundus  nacione  Romanorum  x  mensibus,  ii  dierum. 

lohannes  quintus  nacione  sirianus  sedit  i  annum,  viii  dierum. 

Cono  de  nacione  Romanorum  sedit  xi  mensium,  viiii  dierum. 

Sirgius  primus  de  Antiocia  sedit  x  annis,  viii  mensibus,  xxiii  dierum. 


34,  sirianus]  sinus  cod. 

■  La  leggenda  si  trova  nel  iibro  De  mirabilibus  Ro- 
10    mae  e  in  Gbrvasio,  Chron.,  IF,  16. 

^  IsiDORO,  Chron.,  ediz.  Morarasen,  in   MG.,  Auct. 
Anliq.,  XI,  492. 

^  losEFo  Ebriso,  Volgarizz.,  ediz,  Calori,  I,  146-50; 


Cr.  Vill. 

[AA.  590-701] 


t,  loi  -COl.3 


lib.  I,  cap.  XXVII,   1-5,    Cf.  Flavius   Iosbphus,    Anti</. 
iud.,  llb.  XVI,  cap.  X,  i  sgg.,  cap.  XI,  1-6.  15 

*  Dovevano  seguire  a  queste  altre  parole  che  l'a- 
raanuense  o  diraentic6  o  non  seppe  decifrare,  Cio  gU 
accadc  spesso. 
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[AA.  5-7] 


c.sSb 


Cr.  Vill. 

[AA.  701-882] 


e.  II  a-  col.  t 


Cronaca  A 

anni  vii°12,  ut  ait  Paulus  Diaconus  in  ysto- 
riis  Romanorum '. 

Abraam  primus  apellatus  est  presbiter 
lxxx4  di.  c.  fi.  Porro  de  infantia  Salvatoris 
et  operibus  eius  usque  ad  baptisimum  non 
legitur  in  evangelio,  nisi  quod  Lucas  dicit  ^, 
quod  duodenus  remansit  in  Yerusalem  et 
post  triduum  inventus  est  a  parentibus  in 
medio  doctorum  in  templo. 

Legitur  autem  in  libro  de  infantia  Sal- 
vatoris  ',  quod  Yhesu  fugiente  in  Egiptum, 
cum  sub  una  palma  recubuissent  beata  Ma- 
ria  Virgine  matre  pueri  fame  laborante,  ad 
pueri  Yhesu  preceptum,  palma  se  circha  ter- 
ram  inclinavit,  et  post  colletionem  fructus 
ipsius  ad  pristinum  statum  palma  se  erexit. 

Et  etiam  sitiente  loseph  ibidem  ex  pre- 


3.  annis  cod.  —  4-5.  Abraam.. 
—  6.  et  de  /» —  11.  autem]  tamen  P  — 
P  -  usque  circa  P  —  18.  losep  ccd. 


.  &.  om.  HCP 
15.  Yhesu  oin. 


10 
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Cronaca  B 

'regno,  et  dieiro  ad  Aniifairo  esso  lassoe  e 
instiiuie  sucessorc  nel  regno  Herodc  Anii- 
■phas  stio  fratcllo  cioe  figliuolo  de  Herode- 
et  fer  le  cose  le  quale  avea  facto  Antifatro 
contra  di  fratelli  morti,  lui  era  odiato  da 
iucto  el  fofulo.  Et  fer  quesia  chaxonc 
Herode  suo  fatre  non  amava  Antifairo,  et 
questa  era  la  casone  che  Anii-patro  non  ama- 
va  Herode.  Percht  Herode  con  grande 
amore  nuirigava  li  ■pufilli  delli  figliuoli 
ucixi  chc  erano  rimasso  dc  Arisiobolo  zioe 
Herode  et  Agrifa  li  quali  foi  uciseno  san- 
cio  lacobo  ei  Herodias  la  quale  fezze  uci- 
dere  sancio  Giovani  Baiista.  Timendo  adun- 
que  Aniifairo  che  Herode  non  muiasse  el 
iesiamenio  e  lasassc  il  regno  alli  fufuUi  di 
fraiclli  uccisi,  Antifatro  con  grande  astu- 


c.  za 
col.  I 


6.  morti]  molto   T —   1 1 .  nutricava  11  populi   T 
—  15.  Guorani  cod.  —  17.  populi  delli  T 


25 


Leo  tercius  nacione  Romanorum  sedit  ii  annis,  xi  mensibus. 

lohannes  VI  nacione  grecus  sedit  iii  annis,  ii  mensibus.  20 

lohannes  VII  nacione  Romanorum  sedit  ii  annis,  vii  mensibus. 

Siminius  nacione  Romanorum  sedit  xx  dierum. 

Costantinus  primus  nacione  sirus  sedit  vii  annis,  xv  dierum. 

Gregorius  secundus  nacione  sirus  xvi  annis,  iii  mensibus. 

Gregorius  tercius  nacione  Romanorum  sedit  x  annis,  viii  mensibus. 

Stefanus  secundus  nacione  Romanorum  sedit  v  annis,  unum  mensem,  xxvi  dierum. 

Stefanus  tercius  nacione  siculus  sedit  iii  annis,  v  mensibus. 

Zacharias  nacione  grecus  sedit  x  annis,  ii  mensibus. 

Paulus  nacione  Romanorum  sedit  x  annis,  unum  mensem. 

Costantinus  nacione  Romanorum  sedit  i  annum  et  unum  mensem,  30 

Adrianus  primus  nacione  Romanorum  sedit  xxiiii  annis,  x  mensibus  et  xviii  dierum. 

Leo  tercius  nacione  Romanorum  xx  annis,  v  mensibus. 

Stefanus  quartus  nacione  Romanorum  sedit  vii  mensibus. 

Pasqualis  primus  nacione  Romanorum  sedit  vii  annis,  xvii  mensibus. 

Eugerius  secundus  nacione  Romanorum  iii  annis.  35 

Gregorius  quartus  sedit  xvi  annis. 

Sergius  secondus  nacione  Romanorum  sedit  iii  annis,  ii  mensibus. 

Leo  quartus  nacione  Romanorum  sedit  viii  annis,  iii  mensibus. 

Beneditus  tercius  nacione  Romanorum  ii  annis,  viii  mensibus. 

Nicholaus  primus  nacione  Romanorum  sedit  viii  annis.  40 

Adrianus  secundus  nacione  Romanorum  v  annis. 

lohannes  VIII  sedit  decem  annis. 


'  Pauli,  Ilist.  rout.,  VII,  Aug. 

*  L-Xjca,  II,  43  »gg. 

^  N6  anclie  il  Weiland  sa  identlficare  questa  reda- 


zlone  del  Ua  infantia  clic  sarebbe  piCi  ampia  dl  qiiella 
araba  che  fu  tradotta  in  latino  dal  Tischendorf  (Evang, 
aJ>ocryI>lia). 
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Cronaca  A 

cepto  Yhesu  arida  terra  fontem   produxit. 

Legitur  etiam  ibidem  quod  cum  in 
eodem  itinere  in  ore  cuiusdam  spelunce 
hospitati  fuissent,  de  eadem  spelunca  duo 
magni  dracones  sunt  egressi  ad  quorum  in- 
troitum  dum  beata  Virgo  et  loseph  terre- 
rentur,  ad  preceptum  pueri  Yhesu  dracones, 
cum  omni  mansuetudinc  inclinatis  capiti- 
bus,  deserta  petierunt. 

Et  etiam  dicitur  quod  unus  leo,  in  ipso 
itinere  adveniens,  usque  in  Egiptum  ipsis 
obsequiosus  fuit. 

In  novo  testamento,  post  Christum  Do- 
minum,  a  Petro  cepit  sacerdotalis  ordo  '. 

Anno  Christi  xv  Augustus  moritur 
Athelle  anno  eius  etatis  lxx7 ;  sepultus  in 
campo  Martio  de  Canpania  dictus  ^. 

Herodes  tetrarcha  regnat. 


S.  de]  ex  P  —  6.  magni]  inmanissiml  P  —  6-7. 
introitumj  contuitum  P  —  "j.  losep  cod.  —  7-8.  terre- 
rentur]  nimio  terrore  concuterentur  P  —  1 1. dicitur  om. 
P —  16.  Anno  ....  XV  o»i.  C  —  17.  Lxxvi  C  —  17-18. 
sepultus ....  dictus]  Corpus  eius  de  Campania  por- 
tatum  Romam ;  sepultus  in  sepulchro,  quod  parave- 
rat  in  campo  Martio,  quod  dictum  est  Augusta  C  — 
19.  regnat]  «^^.  ludaeis  C 
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Cronaca  B 

cia  fece  tanio  chc  coinisse  questione  tra 
Herode  c  Feroas  fratello  de  Herode.  Et 
fer  questa  casone  Feroas  se  farti  e  andoe 
ad  abitare  ultra  el  fiunie  Zordano  '.  Anco- 
ra  Antifatro  andb  a  Roma  contra  la  vo- 
lentade  del  fadre  et  avanti  che  lui  se  -par- 
tisse  esso  confaroe  veneno  da  una  donna 
de  Arabia,  et  quello  veneno  diede  ad  una 
donna  moglie  de  Feroe  fratello  dc  Herode, 
ct  fregola  che  mentrc  che  lui  stava  a  Roma 
che  'l  dicto  veneno  dovessc  dare  ad  Herode. 
Et  adivene  chaso  che  essendo  Antifatro  a 
Roma  el  dicto  Feroe  mort,  et  cssendo  morto 
el  dicto  Feroe,  uno  giorno  sua  moglic  ■per- 
cosse  fortemente  una  sua  fantescha,  la  qualc 
fantescha  andh  occultamente  ad  Herode  c 
disseli  come  la  moglie  de  Feroe  sua  cognia- 
ta  avea  veneno  fer  volere  avenenare  lui.    Ft 


5.  oltre  il  fiume  giordano  T  —  8.  esso]  segue 
ses  cancell.  -  compro  J*  —  10.  donna]  segue  de  arab 
caucell.  -  feroa  T 


20  Martinus  secundus  sedit  unum  annum,  v  menses. 

Adrianus  tercius  nacione  Romanorum  sedit  vi  annis. 

Stefanus  V  nacione  Romanorum  vi  annis,  viii  dierum. 

Formosus  episcopus  Tortorum  sedit  v  annis,  vi  mensibus. 

Bonifacius  VI  nacione  tuscus  sedit  xv  dierum.  • 

25  Stefanus  VI  nacione  Romanorum  sedit  i  annum,  iii  menses. 

Romanus  nacione  Romanorum  sedit  iii  menses,  xxii  dierum. 

Teodorius  II  nacione  Romanorum  sedit  xx  dienim. 

lohannes  VIIII  sedit  ii  annis,  xv  dierum. 

Beneditus  quartus  nacione  Romanorum  sedit  iii  annis  et  iii  mensiura. 
30  Leo  quintus  sedit  xl  dierum. 

Christofanus  sedit  septem  mensibus. 

Sergius  IIII  nacione  Romanorum  sedit  vii  annis  et  tres  mensibus. 

Annastaxius  tercius  sedit  ii  annis,  unum  mensem. 

Lindus  nacione  Romanorum  sedit  vi  annis. 
35  lohannes  X  sedit  xi   annis  et  fuit  filius  pape  Segerius,  episcopus  Ravenas,  qui  invasor 

ccclesie  fuit  et  ab  omni  popullo  ravenatense  depositus  est. 


33.  ii  annis  ii  annis  cod.  —  35.  inuaso  cod. 

•  Vedi  Mart.  Oppav.,  p.  409,  31  sgg. 

2  Quasl  tutto  ci6  che  h  di  qui  insino  alla  fine  del 
capitolo  (secondo  la  partizione  della  Comjiil.)  h  tratto 
dalla  Comfil.  chron.,   fna  si  fa   qualche   eccczione  e  per 


Cr.  Vill. 

(AA.  88J-928] 


Girol.  e  per  Mart.  Oppav. 

3  losEFO  Ebreo,  Fo/^amr.,  edlz,  Calori,  I,  150-58;    15 
lib.  I,  cap.  XXVni  e  XXIX.  Cf.  Flavius  Iosephus,  Antiq. 
iud.,  lib.  XVII,  cap.  I,  i  sgg. 
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■per  qucsto  Herode  niandoe  -per  sua  cogniata 
et  comandoli  che  incontinenii  ella  dovesse 
afrcsentare  quelo  veneno.  Allora  la  ditta 
donna  mostrando  de  andare  fer  lo  dicto  ve- 
neno  essa  se  gitoe  zoso  dalli  balcJmni  et  quasi 
come  morta  fo  -portata  davanti  ad  Herode. 
Herode  vegando  questo,  disse  dove  era  quello 
veneno;  ella  risfoxe  e  dissc:  Tuo'  fratello 
Feroe  vigniando  a  morte  disse  a  me  che  io 
gli  afresentassc  quello  veneno  il  quale  avea 
lassato  Antifatro  a  me  et  in  sua  fresentia 
lo  gitai  in  suxo  el  focho,  et  vero  e  che  nc 
reservai  alquanto  el  qualc  e  in  questa  bus- 
sclla.  JEt  dicto  questo  chade  morta.  Herode 
cih  vedendo  fo  molto  adirato.  Et  in  qucsto 
tenfo  Antifatro  tornb  da  Roma  e  vene  in 
Terusalem.  Herode  zib  safendo  achuxoe  An- 
tifatro  a  uno  romano  il  quale  cra  frcssi- 
dende  de  Siria  el  quale  era  venuto  in  leru- 
salem,  ct  fer  questa  chasonc  Antifatro  fo 
condanato   in  frexone  in  luoco  dicio   leri- 


c.Za 

Col.2 


2.  cugnata  T 
sola  r 


vegendo  T  —  i^-iS-  1'us- 


Cr.  Vill.  Leo  VI  nacione  Romanorum  sedit  vi  mensibus,  xv  dierum. 

fAA.  938-1003]  Stefanus  VII  nacione  Romanorum  sedit  vii  annis,  unum  mensem,  xii  dierum. 

lohannes  XI  nacione  Romanorum  sedit  iiii  annis  et  decem  mensium,  xv  dierum, 
filius  Sigerii  papi. 

Leo  VII  nacione  Romanorum  sedit  iii  annis,  vi  mensibus. 

Stefanus  VIII  nacione  germanus  iiii  annis,  iiii  mensibus. 

Martinus  tercius  nacione  Romanorum  sedit  iii  annis  et  vi  mensium. 

Agabitus  secumdus  nacione  Romanorum  sedit  tres  annis  et  sex  mensium. 
c.tja-coi.s  lohannes  XII  de  Via  Lata  sedit  vii  annis  et  x  mensium. 

Beneditus  V  sedit  ii  menses  et  v  dierum. 

Leo  VIII  sedit  unum  annum  et  unum  mensem. 

lohannes  XIII  nacione  narmicus  sedit  vii  annis  et  xi  mensibus. 

Beneditus  VI  nacione  Romanorum  i  annum,  vi  menses,  x  dierum. 

Bonifacius  VII  sedit  vii  mensibus,  xii  dierum. 

Beneditus  VII  nacione  Romanorum  sedit  viii  annis,  vi  mensibus. 

lohannes  XIIII  sedit  viii  mensium  et  x  dierum. 

lohannes  XV  nacione  Romanorum  sedit  iiii  mensibus. 

lohannes  XVI  sedit  decem  annis  et  vii  mensibus. 

Gregorius  quintus  nacione  Sassonie  sedit  ii  annis,  vi  mensibus. 

lohannes  XVII  sedit  x  mensibus  et  xx  dierum. 

Silvester  II  nacione  gallicus  sedit  iiii  annis,  i  mensem,  vii  dierum. 

lohannes  XVIII  sedit  v  mensibus  et  xxv  dierum. 


Fuit  25] 


28.  germaras  cotl.  —  34,  amis  ccil.  —  38.  mensu  cod. 
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conda.  Adunquc  condanaio  Antifatro  in 
■presone,  Herode  scrifse  a  Cexaro  Octaviano 
tucti  li  tradimenti  che  avea  facto  Antifatro 
contra  lui^. 

CoME  Herode  cadde  in  grande  infirmi- 

TADE  *. 

6.  —  Herode  Aschalonita  cade  in  grande 
infirmitade  defebre  grande  che  non  abando- 
navano  lui.  Et  avea  rogna  cum  intulerabille 
scadorc  -per  tucto  el  corfo  et  avea  uno  dol- 
lore  con  continuo  tormento,  et  avea  i  -piedi 
infiadi  che  non  -potea  andare :  et  dalli  testi- 
colli  suoi  ussiva  continuamentc  vermi  cum 
tanta  puza  che  a'  ssi  medesimo  era  abojnina- 
cione,  £t  per  questo  lui  andoe  a  una  citade 
nome  Celitone  la  quale  e  oltra  elfiume  Gior- 
dano  dove  sono  bagni  de  acque  molte  chalide. 
Et  li  suoi  medici  li  disseno  che  lui  dovesse 
usare  bagni  de  olio  caldo.  Unde  che  lui  se 
fece  ponere  in  uno  bagno  de  olio  caldo  del 


8.  Ascalonita  T —  17.  nomlnata  T —  30-3i.  si 
facesse  T 


lohannes  XVIIII  nacione  Romanorum  sedit  v  annis. 

Sergius  quartus  sedit  ii  annis  et  vii  mensibus. 

Beneditus  VIII  nacione  tuscus  sedit  xi  annis,  xi  mensibus. 

lohannes  XX  nacione  Romanorum  sedit  viii  annis. 

Beneditus  nacione  exsculanus  sedit  xiiii  annis. 

Silvester  tercius  sedit  1  dierum. 

Gregorius  VI  nacione  Romanorum  sedit  ii  annis,  vii  mensibus. 

Clemens  II  sedit  x  annis  et  viiii  mensibus. 

Damasius  II  sedit  xxiiii  dierum. 

Leo  X  nacione  allamanus  sedit  v  annis  et  ii  mensibus. 

Victor  II  nacione  allamanus  sedit  ii  annis  et  iii  mensibus. 

Stefanus  XI  nacione  Florencie  est  sepultus,  sedit  viii  mensibus  et  xxviii  dierum. 

Beneditus  X  sedit  viii  menses. 

Nicholaus  11  nacione  Burgondie  sedit  ii  annis,  vi  mensibus. 

Allesander  nacione  Mediolanensium  sedit  xi  annis  et  xxvi  dierum. 

Gregorius  VII  nacione  tuscus  sedit  xii  annis,  i  mensem. 

Vitorius  III  sedit  i  annum,  iii  menses.     Fuit  velenatus. 

Urbanus  II  sedit  xi  annis,  iiii  mensibus. 


Cr.   Vill. 

[AA.  1003-1099] 


26.  exsculans  cod. 


'  losEFo  Ebreo,  Volgarizz.,  ediz.  Calori,  I,  159-64; 
lib.  I,  cap.  XXX.  Cf.  Flavius  Iosepiiu.s,  Antiq.  iud., 
lib.  XVII,  cap.  III,   I,  3;  cap.  IV,  i  sgg. 


'  losKFo  Ebreo,  Volgarizz.,  ediz.  Calori,  I,  178-80; 
lib.  I,  cap.  XXXIII,  S»  Cf.  Flavius  Iosephus,  Antiq.  itiJ., 
XVn,  cap.  VI,  S,  ediz.  Dindorf. 
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qtialc  qtiasi  che  Im  non  morio.  JSt  vedendo 
lui  che  nitina  medicina  non  -posseva  lui  gua- 
rire,  esso  retornoe  in  Yerico  et  stete  alquanti 
zttrni  li  amalato. 

De  la  morte  de  Herode  Aschalonita  '  E 

COME  FECE  UCIDERE  UNO  SUO  FIGLIUOLO. 

7.  —  Herode  Aschalonita  ebbe  una  li- 
terra  da  Zexaro  Octaviano  nella  qtiale  se 
contenea  che  Itii  mandasse '  Antifatro  stio  ^/J  *  ■ 
figliuolo  in  exilio  et  se  a'  llui  fiazesse  con- 
danasse  lui  a  morte.  JSt  -per  qtiesta  grata 
resposta,  Herode  fuo  alquanto  reconciliato 
etfecesse  dare  uno  fomo  del  quale  lui  man- 
giava  volentiera  et  egli  dimandb  tmo  col- 
tello  -per  mondare  el  dicto  -pomo,  et  comen- 
zando  a  tagliare  el  fomo  li  vene  tma  tosse 
tanto  forte  che  lui  tucto  se  destendeva  e 
non  potea  prenderefiato:  unde  lui  come  de- 
sperato  se  volse  ticidere  con  lo  dicto  col- 
telo,  se  non  fosse  stato   tino   stio   consobrino 


2.  ne  mori  T" —  14.  fecesl  dare  di  un  pomo  3' 


Cr.   Vill, 

e.iit-  cot.l 
[AA.  1099-1261] 


25 


Pasqualis  II  sedit  xviii  annis,  v  mensibus  et  vii  dierum. 
Gellasius  II  nacione  campaneus  sedit  unum  annum,  v  dierum. 
Galisistus  II  nacione  Borgondie  sedit  v  annis  et  x  mensibus. 
Honorius  II  sedit  v  annis. 
Innocencius  II  nacione  Romanorum  sgdit  xiii  annis,  septem  mensibus  et  viii  dierum. 
Cellestinus  II  nacione  tuscus  sedit  v  mensibus,  xiii  dierum. 

Lucius  I  nacione  Bononiensium  filius  beati  Ursii  sive  de  Cazanimicis,  sedit  xi  mensibus, 
iiii  dierum. 

Eugenius  II  nacione  Pisanorum  sedit  viiii  annis  et  quatuor  mensibus  et  xx  dierum.  30 

Annastasius  XI  nacione  Romanorum  sedit  unum  annum  et  iiii  menses  et  xxiiii  dierum. 

Adrianus  X  nacione  anglicus  sedit  iiii  annis  et  xi  mensibus. 

Allesander  III  nacione  tuscus  Senensium  sedit  xxi  annis  et  decem  mensibus. 

Lucius  III  nacione  tuscus  sedit  iiii  annis,  ii  mensium  et  decem  et  viii  dierum. 

Urbanus  III  nacione  Mediolanensium  sedit  i  annum,  x  menses  et  xxv  dierura. 

Grecus  VIII  nacione  beneventanus  sedit  unum  mensem  et  xxviiii  dierum. 

Clemens  III  nacione  Romanorum  sedit  iii  annis  et  quimdecim  dierum. 

Innocencius  quartus  nacione  Campanee  sedit  xviii  annis  et  iiii  mensibus. 

Gregorius  VIII  nacione  Campanee  sedit  xiiii  annis. 

Cellestinus  nacione  lanuensium  sedit  xi  annis  et  sex  mensibus. 

Innocencius  nacione  lanuensium  sedit  xi  annis,  vi  mensibus. 

AUesander  nacione  Campanee  sedit  vii  annis. 


35 


40 


23.  campanes  cod.  —  28.  le  farolc  filius....  Cazaniraicls  y»ww  aggiuntc  fiu  tardi  sofra  la  riga 

'  losBFo  Ebreo,  Volgarizz.,  ediz.  Calori,  I,  180-81 ;       lib.  XVII,  cap.  VI  (5-6)  7-8,  ediz.  Dindorf,  Parisils,  1845,    % 
lib.  I,  cap.  XXXUI,  6,  Cf.  Flavius  Iosephus,  Aniig.  itid.,       3  volumi. 
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che  li  tene  la  mano  cridando  e  confortando 
hii,  et  fer  qiiesto  fo  levato  uno  ■pianto  in 
lo  -palazo  regale  quasi  cotne  el  re  /osse  mor- 
to,  il  quale  fianto  tidi  Anti-patro  in  -pre- 
xone  et  per  questo  s'alegro  alquanto  e  pro- 
metendo  alle  guardie  molto  avere  se  loro 
voleano  lassare  lui  de  prexone.  AUora  lc 
dicte  guardie  disseno  ad  Herode  quello  che 
avea  dicto  Antipatro.  Ilerode  cib  sapen- 
do  ebbe  piu  dollorc  deWalegreza  de  An- 
tipatro  che  non  avea  della  propria  morte, 
et  incontinenti  fece  ucidere  lui  in  prexone 
et  fece  sepelire  el  suo  corpo  in  Ircano.  Et 
allora  Herode  mutoe  el  testamento  e  lassoe 
Archilao  suo  figliuolo  suzessore  nello  regno, 
cum  questa  condicione  che  lui  reconosesse  la 
corona  da  Cexaro  Augusto.  Et  doppo  la 
morte  de  Antipatro  Herode  visse  v  gior- 
ni;  et  avea  regnato  in  ludea  anni  xxxvij 
possa  chefuo  facto  re  per  li  Rojnani^.  Al- 
lora  Archilao  feze  sepelire  il  corfo  de  He- 
rode  in  Herodio,  secondo  che  lui  avea  ordi- 
nato,  cum  grande  ponpa  et  honore  regalle  *. 
Et  Harchilao  pianse  vii  giorni  la  morte  del 


19.  Antiparo  cod. 
chilao  T 


24.  regUle  cod.  —  25.  ar- 


\-  Urbanus  nacione  galicus  sedit  iii  annis,  i  mensem.  Cr.  VilIv. 

Clemens  nacione  provincialis  de  Villa  Sancti  Egidii  sedit  iii  annis   et   viii  mensibus  et   [aa,  1261-1303] 
xxr  dierum. 

Gregorius  X  de  Placencia  sedit  iiii  annis  et  decem  dierum.    In  Mii°Ixxii  obuit  et  sepultum 
30  fuit  in  civitate  Arecii. 

Innocencius  nacione  borgondus  sedit  v  mensibus  et  ii  dierum.  Mii'Ixxvi.  c  //»  -  coi.  1 

Adrianus  nacione  lanuensium  sedit  unum  mensem  et  xi  dierum.     In  supradicto  milleximo. 

lohannes  XXI  primus  nacione  Yspaniensium  sedit  viii  menses,  i  dierum. 

Nicholaus  nacione  Romanorum.  Mii^lxxvii. 


35 


40 


Infrascripti  non  inveni  in  Cronica  Romanorum. 

Gregorius  nacione  sedit. 

Martinus  de  Turso  sedit. 

Nichola  nacione  Romanorum   de  Ursinis  sedit. 

Nichola  de  Ascullo  ordine  fratrum  Minorum  sedit. 

Cellestinus  nacione  sedit. 

Bonifacius  nacione  sedit. 


32.  proTicialis  cod.  —  33.  p"  cod. 

•  losEFO  Ebreo,    Volgarizz,,  ediz,  Calorl,   I,    182; 
S    lib.  I,  cap.  XXXTTT,  8.  Cf.  Flavius  Iosephus,  Aniiq.  iud., 
lib.  XVII,  cap.  Vin,  I,  ediz.  Dindorf. 


'  losEFO  Ebreo,  Volgayizz.,  ediz.  Calori,  I,  183; 
lib.  I,  cap.  XXXIII,  9.  Cf.  Flavius  Iosbpiius,  An/iq.  iud., 
lib.  XVn,  cap.  VIII,  3,  ediz.  Dindorf. 
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■padre,  -possa  se  vestto  de  vesimienta  chatidida 
et  introe  nel  tenflo  et,  frexente  tticto  el  fo- 
■ptilo,  disse  che  lui  non  volea  essere  chiamato 
re  infino  che  Zexaro  Octaviano  non  confir- 
niasse  lui  nella  sucessione  del  regno,  et  pro- 
misse  al  fofullo  che  zertamente  lui  serebhc 
troffo  ^  migliore  che  'l  fadre  e  de  tore  via  ^,f! 
tributi  dacii  c  gahelle  *. 

De  la  morte  de  multi  giudei  '. 

7.  —  Harchilao  filiuolo  de  Herode  Ascha- 
lonita  fece  ucidere  viiii"  milia  huomini.  La 
chaxone  foe  qttesta:  mentre  che  Herode  vivea 
fece  fer  dinari  uno  fontifico  nel  temflo  il 
quale,  secundo  la  lore  uxanza,  non  fotea  es- 
sere  fontifico  ferche  non  cra  de  chasa  sa- 
cerdotale,  intanto  che  nella  festa  de  li  agime 
zioe  de  fasqtia  il  foftilo  non  volea  che  quello 
fontifico  ymolasse  nefacesse  il  sazerdocio  ne 
sacrificio  alcuno,  utide  che  nel  temflo  era 
grande  remore.     Archilao  zib  safendo  man- 


5.  Cesaro  ottaviano  T  —   11. 
17.  festa]  segue  sazerdotale  cancell. 


Archilao    T 


Cr.  Vill. 

[AA.  1303-1370) 


Beneditus  de  Trivixio  ordinis  fratrum  Predicatorum  sedit. 

Clementus  nacione....  sedit.     Fo  quello  che  condusse  la  corte  oltra  munti. 

lohannes  XXII  nacione. ...  sedit  xviiii  annis,  ii  mensibus  et  xxviii  dierum. 

Eo  tempore  fuit  Bertrandus  cardenalis  et  dominus  civitatis  Bononie  pro  Sancta  Romana  25 
ecclesia  et  stetit  in   dominium  dicte   civitatis  per  vii  anos  et  unum  mensem  et  xii  dierum. 
Fuit  expulsus. 

Beneditus  XII  nacione  tolosanus  sedit  vii  annis  et  iiii  mensibus,  v  dierum. 

Clemens  sextus  natione  ultramontana   de   provintia  Provintie   fuit   creatus   M^iii^xlii   de 
mense  aprelis,  et  sedit  annos  decem  et  menses  octo.  30| 

Inocencius  sextus  nacione  claramontanus  de  provincia . . . .  fuit  creatus  M^iii^lii  die  xviii 
decembris  et  sacratus  in  M°iii'liii  die  xxviiii  decembris. 

Urbanus  quintus   nacione   mimatensis   qui   erat   abas   marsiliensis   fuit   creatus   Mccclxii 
die  xxvii  mensis  octubris;  obuit  ano  Domini  Mccclxx  die  xviiii  decembris.     Sedit  anos  viii, 
mensem  i  et   xxiii  dierum.     Iste  redussit  churiam  Rome  et   postea  Venionum;   post  mortem  35 
suam  fecit  multa  mirabillia  et  fuit  sanctus. 


33.  nacione....]  $egue  spazio  biartco  nel  cod.  -  Fo....  niunti]  icritio  dalla  siessa  mano,  ma ^iu  iardi,  con  inchio- 
siro  fiu  nero  -  corte]  segue  v  che  fotrebbe  cssere  il  frincijiio   di   ultra,    o  forse   non  rafpresenta  chc  uno  sgorbio    — 
5    34.  nacione. ...]  segue  sfazio  bianco  —  25.   fuit]   segue  c  -  dominu  cod.  —  aS.  anus  cod.  —  31.  Inonencius  cod.  - 
prorincia]  segue  sfazio  bianco  —  33.  Urbarnus  eod.  -  nacioene  cod. 


'  losEFO  Ebreo,  Volgarizz.,  ediz.  Calori,  I,  191-93; 

lib.   II,   cap.   I,    I.   Cf.  Flavius  Iosephus,  Antiq.  iud., 

lib.  XVn,  cap.  VIU,  4,  ediz.  Dindorf. 

lo  *  losEFO  Ebreo,  Volgarizz.,  ediz.  Calori,  I,  193-95 ; 

lib,  n,  cap.  I,  3.  Starolta  tuttavia  il  nostro  compilatore 


segue  piu  da  vicino  il  racconto  clie  Giuseppe  Flavio  di 
nelle  Antiq.  iud.;  vedi  Antiq.  iud.,  lib.  XVII,  cap.  IX,  1-3, 
cdiz.  Dindorf.  Da  notarsi  che,  in  tutte  e  due  le  opere, 
Giuseppe  Flavio  fa  ascendere  a  soli  tremila  gli  uccisi 
da  Archilao. 


IS 
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db  uno  suo  cilirarcho  il  quale  dovesse  metere 
■pace  tra  loro,  il  quale  cilirarcho  fo  imfia- 
gato  molto  forte.  Archilao  zib  sa-pendo 
mandb  grande  moltitudine  de  arcieri  li  quali 
arcieri  fer  forza  dovcsseno  constrenzere  il 
fofulo  a'  llasare  sacrifichare  quello  fontifico, 
li  quali  arcieri  andono  ctim  gran  furore  c 
uziseno  viiii"  milia  huomini.  Et  facto  quc- 
sto  Archilao  fecc  uno  chomandamento  che 
ogni  huomo  dovesse  andare  alle  loro  chaxc 
alla  ■pena  de  la  victa.  Et  cost  lassono  stare 
la  solenitade  -paschalc  c  andotto  alle  loro  case. 

CoME  Archilao  anuoe  a  Roma  '. 

8.  —  Harchilao  figliuolo  de  Herode  sc 
parti  de  lerusalem  cum  Nicholao  e  Tholomco 
secretarii  de  suo  padre  et  andono  a  Roma. 
Et  menoe  con  lui  Saloma  sua  ciana  cum  li 
figliuoli  per  testimonianza  del  testamento  e  dc 
Vultima  volentade  del  padre  suo  Herode,  et 
per  dimandare  el  regno  de  Yerusalem  a  Cc- 
xaro  Augusto,  Ancora  Herodc  Antiphas 
figliuolo  de  Herode  andoe  a  Roma  per  di- 
mandare  la  corona  de  lerusalem.  Zunti  a 
Roma  quisti  dtiifratelli,  andarono  davanti  a 
Zexare.  .^ivi  Archilao  in  prinia  dizeva  chc 
Itti  dovea  essere  re  perzib '  che  Herode  cost 
avea  ordinato  ne  Vtiltimo  testamento.  Hcrodc 
Antiphas  diceva  che  lui  dovea  csserc  rc  perb 
che  Herode  avea  ordinaio  ncl  tcstamcnto  pri- 
tno  il  quale  testamento  se  dovca  observare  pe- 
rb  che  Herode  Vavca  facto  essendo  in  bona 


8.  andorono  T  —  i6.  glerusalem   T 
&h   r  —  1S-19.  et  un  dei  fig."   T 


17.  ."in- 


c,  3a-  col.  r 


35 


Gregorius  undecimus  natione  oltramontano  fuit  creatus  ano  Domini  Mccclxxi  die.... 
Iste  Grigorius  venit  Romam  cum  curia. 

Urbano  sesto  de  la  tera  de  Napolli  fo  creado  papa  di  viiii  d'avrille  Mccclxxviii. 
Questo  fo  lo  primo  papa  ytaliano  posa  che  la  corte  ando  a  Vignon;  al  nome  de  Dio. 

Clemente  setimo  de  la  chJi  de  Zeneve  oltramontano  fo  creado  papa  d'otouro  1378  e  fo 
fato  in  despeto  de  chustui  per  che  dixeano  che  no  poseva  eser  fato ;  costui  avfe  sego  la  mita 
di  cardenalli  e  steva  a  la  gratia.     Questa  era  gran  rexia. 


Cr.  Vill. 

c,i2a-  cot,  1 

[AA.  1370-1378] 


33.  die]  segue  spazio  bianco  nel  cod.  —  39.  rexia]  i/  resio  della  J*  coL,  la  2*-  e  tutia   la  /.  I2b  sono  bianchc 

'  loSEFO  Ebrbo,  Volgarizz.  deila  Istoria  delle  guerre       Cf.  Flavius  Iosephus,  Antiq,  iiid.,  lib.  XVII,  cap.  IX,  3-5, 
5   giudaiche,  edlz.  Calori,  I,  195-200 ;    lib.  U,  cap.  II,  1-6,       ediz.  Dindorf. 
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memoria,  ma  cl  secondo  testamento  non  sc 
dovca  ohscrvarc  ■pero  chc  Hcrode  qnando  cl 
fcce  cgli  erra  -privato  della  mcmoria  e  dcllo 
intelecto,  in  tanto  che  lui  s'avea  vohUo  ucidcre. 
Cexaro  udito  lc  parti  c  sa-pcndo  che  Archilao 
avea  facto  ucidcrc  viiii"  milia  huomini,  dc- 
liberoc  sofra  qucsta  questtonc  in  qucsto  modo 
comc  dirb  di  sotto.  In  questo  medesimo  tenfo 
in  Xiidca  fuorono  facti  quatro  rcgi  ct  in 
Udumea  erano  duo  milia  vecterani  li  quali 
aveano  millitati  sotto  Herode.  U  dicti  vc- 
ctcrani  fcccno  uno  rc  in  Galilea,  il  quale 
avca  nomc  luda  figliuolo  de  ISzachia  -prin- 
cipo  dc  latroni.  Ancora  ultra  ilfiumc  Gior- 
dano  una  conpagnia  dc  robaturi  crcarono 
fer  suo  re  uno  servo  il  quale  erra  grandis- 


10.  iudea  T—  13-14.  prlacipio  T 


c^ja.cJl!^'      RepERITUR    IN    QUODAM    LIBRO     QUI    NUNCUPATUR    ReGISTER    PARVUS     qUI    EST    IN    camara 
[A.  423]  ACTORUM   COMUNIS  BONONIE    INFRASCRIPTUM      PREVILEGIUM    INTER    ALIA    IN   UNC    MODUM, 

QUOD  PRIVILEGIUM   CONCBPSUM   FUIT   PER    TeODOXIUM    INPERATOREM      CIVITATI    BoNONIE,   20 
CURENTIBUS   ANNO   DOMINI   IIIPxXIII  '. 

Teodoxius  Dei  gracia  Romanorum  inperator  senper  Augustus  in  inperium  constitutus  a 


18.  nucupatur  cod.  —  19.  imuc  cod.  —  33.  Theodoxius  /?  -  iniperator  J{  -  sempcr  R 


CRONACA  DETTA  DEI  BOLOGNETTI. 

(Bii/.  Comunale  di  Bol.,  ms.  K.  I.  34)  '. 


Al  mme  di  Dio.    ^ii  di  soto  si  e  schrito  lo   brevcUezio   zoe  la  chopia  del  brevcliezio   lo  25 
quale  e  schrito  a  la  caniara  da  gli  ati  del  chomunc  di  Bologna,  lo  quale   brevcliczio  si  c  dcl 
Studio  e  de  lc  chonfinc  del  chontado  di  Bologna,  chonzesso  pcr  Teduoxo  imfcradorc.  Chorando 
gli  ani  del  nostro  Signore  meser  Thesu  Christo  in  lo  4.23,  chomcnzando  a  inperarc  Tcduoxio 
impcradorc  in  lo  mondo.    Segnorczb  agni  2J. 

Tcduoxio  fcr  la  Dio  grazia  impcradore  de  li  Romani  e  scmpre  agusto  chonstituito  in  h  30 


'  La  copia  chc  si  legge  nella  cronaca  dei  Villola 
fu  tratta  evidentemente  dal  Registro  niiovo,  corae  ora  si 
5  chiama,  detto  Regisler  farvus  dal  cronista,  forse  per  di- 
stinguerlo  dal  grosso  che  e  il  primo  e  piu  vecchio  e  di 
maggior  mole.  II  Registro  nuovo  conservasi  attualmente 
nell'Archivio  di  Stato  di  Bologna  e  offre  senza  dubbio 
l'esemplare  piti  antico  che  del  privlleglo  di  Teodosio  si 
"^   conosca. 

Molti  sono  gii  errori  del  nostro  testo  derivanti  in 
gran  parte  dall'imperizia  del  trascrittore  e  per  un  lato 
anche  da  difficolta  che  il  codice  oflfre,  sopratutto  per  le 
erosioni  e  macchie  prodotte  dairuso  e  d.il  tcmpo.     Tr.it- 


tandosi  di  un  documento  molto  importante,  diamo  tutte  15 
le  pii  minute  varianti  (/?);  ci6  ci  aiutcra  anche  a  sta- 
bilire  la  teorica  usata  da  Pietro  da  Villola  nel  copiare  il 
latino  e  per  avventura  potrii  tornarci  utilissimo  per  ri- 
stabilire  la  forma  primordiale  della  cronaca  latina  copiata 
dal  Villola  per  il  tempo  che  giunge  insino  al  1315-  Delle  20 
niolte  copie  del  privilegio  che  esistono  nell'Archivio  di 
Stato,  quasi  tuttc  tardive,  ne  poniamo  a  contributo  una 
assai  fedelc  e  importante  del  secolo  XIV  (/?')  {Raccoltn 
misccll,  di  documenti,  fasc.  n.  4). 

*  Poneramo   a  fondamento   questo   codice  che   ci    35 
sembra  il  piu  aulentico  e  antico ;  alcune  parti  tuttavia, 
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simo  e  fortissinio  de  corfo  '.  Et  fcr  qucsta 
casone  Varo  fresidcntc  dc  Siria  mandb  a 
Roma  Filifo  figliolo  dc  Herode  c  fra- 
tcllo  de  Archilao  et  con  lui  mandb  l.  huomini 
honorati  de  lerusalem  c  giunti  a  Roma  an- 
dono  davanti  a  Cexaro  Augusto  e  achusa- 
rono  niolto  la  tirania  dc  Herodc  e  difigliuo- 
li  *.    Cexaro  de  consigUo  del  senato  ■partt  la 

10  monarchia  de  Herode  in  ire  -parte:  la  mita, 
cioe  Yudea  e  Idumea,  diede  ad  Harchilao  c 
fece  lui  tetrarcha,  frometendo  de  fare  lui 
re  se  lui  rcgesse  bcne;  1'altra  mitade  egli 
■parii  in  doe  farte:  la  regione  ultra  ilfiume 

15  Giordano  e  Galilea  fcrvenne  ad  Herode  An- 
tifhas  e  fuo  chiamato  Tetrarcha,  Valtra 
farte  zioe  Iturca  Trachonitide  e  Amanitidc 
fervene  a  Philifo '  1'altro  fratello,  et  cosl 
con  quisti  honori  fuorono  remandati  in  Tu- 

20  dea  quilli  trifratelli,  fossa  chc  a  Roma  erano 
stati  quatro  mexi.  Et  cosl  retornarono  in 
loro  contrade  con  honore '. 


c,  3  a  -  col.  3 


13.  bene]  scguc  la  cancell. 


Teodoxio  suo  patruo  qui  per  potenciam  inperium  aquixivit  Gotorum  atque  Libie  et  Asie  atque 
Parthie  et  Induarum  et  Tarsie  dux  et  principes  et  Persie  et  Babilonie  magne  et  Egipti  et 
Macidonie  et  Cumanie,  Phiopie,  Schavanie,  Afriche  et  Scisilie  rex  omnibus  et  studentibus  et 
studere  volentibus  in  civitate  Bononie  salutem,  et  sciemciarum  felici  gloria  mundum  omni  tem- 
pore  gubernare. 

Nostre  maiestatis  clemencia  philosoforum  ac  poetarum  omniumque  facultatum  et  liberalium 


33.  Theodoxio  li  -  potentiam  /?  -  injjeriumj  corr.  sii  inperii ;  imperium  II  -   acquisivit  /?  -  Gothorum  /?  - 
atque]  ardeque  H  -  Asie]  Asyrie  R  —  34.  Indioriim  R  -  princeps  /?  —  25.  Macedonie  7?  -  et'  o»t,  R  -  Cumanie] 
scgnc  Blachie  (Vlachie?)  et  Rusie  Herminie  a.in  R  -  Sclavanie  /?  -  et  Affrice  R  -  Sicilie  R  -  omnibus  et]  scgue  Blacie 
5    cancell,  -  et'  om.  R  —  36.  scientiarum  R  -  mugdum  R  —  38.  clementia  R 


Cr.  Vill. 

[A.  433] 


inferio  a  Tcduoxio  suo  barbano  la  quale  fer  la  soa  fosanza  aquistoe  lo  imfcrio  dc  quili  dc  Cii.  Bolog. 

30  Gote  e  d'Archadia,  dc  Libia  e  d'Axia  c   dc  Parthia  c  d^India  c  dc  Tarsia  ducha   c  frinzifo       [a.  kW] 
de  Persia  e  de  Babilonia  grandc  c  dc  Ezito  e  dc  JMazidonia  e  de  Zirchaxe  Ulachic  e  Russia        ' 
c  de  JErminia  e  d' Etiofie  e  de  Schiavonia  e  de  tuta  1'Africha  e  dc  la  Sizilia  rc   c  zesarc ;  a 
tuti  li  studianti  c  vogliante  studiare  in  la  zitade  de  Bologna  saltiti  efosanza  de  govcrnare  ogni 
tcnfo  el  mondo  felize  gloria  de  sienzie, 

35  Pcr  la  bcnegnitade  e  clemezia  dc  la  nostra  maiestade  e  anchora  difiloxofi  c  foeti  e  d'ognc 


32.  zetare  cod. 

che  questo  omette,  togliemmo  dal  cod.  Spanocchi  della 
Labronica  di  Livorno  e  dal  cod.  583  della  Unirersitaria 
di  Bologna,  ambidue  o  contemporanei  al  Comunale  di 
10  Bologna  o  dl  poco posteriori.  Cf.  Introduzione  ge- 
n  e  r  a  1  e. 

*  losuFo  Ebruo,  Volgarizz.fddu..  Calori,  I,  304-06; 
lib.  II,  cap.  IV,  1-3.  Cf.  Flavius  Iosiji'Hu.s,  Antiq,  iud., 


lib.  XVII,  cap.  X,  4-7,  ediz.  Dindorf. 

'  losKFO  Ebreo,  Voigarii:z.,edlz.  Calori,  I,  309-10; 
lib.  II,  cap.  VI,  I.  Cf.  Flavius  Iosephus,  Antiq.  iiid., 
lib.  XVII,  cap.  XI,  i,  ediz.  Dindorf. 

^  losEFO  Ebrko,  Volgarizz.,  ediz.  Calori,  I,  313-13; 
lib.  II,  cap.  VI,  3.  Cf.  Flavius  losupitus,  Antiq.  ind.t 
lib.  XVII,  cap.  XI,  4-5. 
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De  alchune  vergogne  venute    ad   Ar- 

CHILAO  '. 

9.  —  Harchilao  tetrarcha  in  Ycrusalcin 
vcnne  in  contumclia  e  in  vcrgogna  dclla  sua 
frogcne  e  refitidoc  sua  moglierc  nome  Ma- 
riana  la  quale  era  figliuola  dc  stio  fratcllo, 
la  quale  Herodc  Aschalonita  avea  data  al 
dicto  Archilao  -pcr  moglicrc.  JSt  -poi  el 
ditto  Archilao  tolse  -per  mogliere  unafiglitio- 
la  dello  re  dc  Chapodoczia  tiotne  Glassira. 
La  quale  Glassira  crra  stata  avanti  mogliere 
de  Alesandre  suo  fratello.  Morto  el  dicto 
Alesandro  la  dicta  Glassira  era  stata  mari- 
tata  al  rc  de  Ubia  nome  Yuba.  Morto  el 
dicto  Tuba  ella  fuo  maritata  a  questo  Ar- 
chilao.  La  quale  esscndo  vcnuta  in  ludca, 
Alesandro  primo  marito  li  apfarve  una  no- 
cte  dicendo :  Non  tc  bastava  drieto  a  mc  avcrc 
avuto  il  matrimonio  diritto  dello  re  Ttiba? 
sc  non  tornavi  ad  csserc  maritata  imfudcn- 
temente  al  mio  fratello  Archilao  ?  ma  -pcr 


6.  et  rifiuti  sua  moglie  nominata  T  - 
sfira  Y 


II.  Gla- 


Cr.  Vill.     arcium  errando  defluencium  per  diversa  earum  preces  humillumam  decrevimus  exaudire  quando 
[A.  423]        et  in  qua  parte  nostri  inperii  civitatem  aptam  studio  constituere  debeamus  in  qua  philosophi 

et  poete  et  periti  legum  et  omnium  liberalium  arcium  et  facultatum  omnium  scolaribus  sciencias  25 
affectantibus  debeant  liquide  provulgari,  cum  ingenti  studio  doctrinam  studentibus  tribuendo ; 
unde  a  nobis  plenisima  deliberacione  habita  per  spacium  xxv  mensium  ab  eisdem  philosophis 
ac  poetis  et  peritis,  civitatem  Bononie  que  in  quadrivio  quatuor  provinciarum  permanent  sci- 
licet  Ligurie  seu  Lonbardie,  Marchie  veronensis,  Rommaniole  et  Tusie  ad  perennem  studium 
ordinamus,  quam  ab  odierna  die  in  antea  nostrorum  secretorum  armarium  unum  repputamus.  Ad  30 


33,  deflentium  R  -  eorum  preceps  R  -  iiumilimns  R\  liumlluan  cod.  —  23-24.  quando....  in]  quo  ct  in  qua 
R  —  24.  imperii  R  -  actam  R^  -  construere  R  -  philosoplius  R  —  26.  promulgari  R  —  37.  plenissima  deliberatione  R 
5    -  pliylosophis  R  --  28.  permanet  R  —  29.  Lonbandie  eoii.;  Lombardie  R  -  Romaniole  R  -  Tuscie  R  -  perempne  R    5 
—  30.  hodierna  R  -  unum  om.  R  -  reputamus  R 


Cr.  Bolog.  alira  fachultade  huomeni  asenziadi  abiamo  disposto  de  exaudire  lc  soc  pregiere  dende  en  iqualc 
[A.  423]  parte  delnostro  impcrio  dobiamo  hordenare  una  zitade  ata  al  studio  in  la  quale  li  filoxofi  e  li 
poeti  e  li  doturi  de  leze  e  de  dcchretale  e  li  sechulari  de  li  artc  libcralc  e  d'ognc  altra  fachtil- 
tade  possa  tribuirc  e  maestrarc  dotrina  chon  gran  sttidio-  per  la  quale  chosa  abiudonc  picna  in- 
formazione  per  lo  spazio  de  vinte  zinque  mixi  da  qtiali  filoxofi  pocti  c  doiuri  dc  lcze  c  de  dc- 
chretale  hordencmo  la  zitade  de  Bologna  a  perpciuo  Studio  la  quale  rotnane  in  lo  quairivolo  de 
iiif  provinze  zoe  de  Lonbardia  e  de  la  Marcha  veronexc,  dc  la  Romagna  e  de  la  Toschatut,  la 


'  losEPO  Ebreo,  Volgarizzamento  della  Storia  delle 
guerrc  giudaiche,   edlzione  Calorl,  I,    217;  lib.  U,  capi- 


tolo  VII,  4.    Cf.  I-^r.Avius  losEiMius,  Anliq.  ind.,  lib.  XVII, 
cap.  XII,  4. 


« 
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questo  te  -privaroe  della  victa.  Per  la  qtial 
cosa  la  dicta  Glassira,  levatase  da  lccto  cum 
tanta  faura,  in  fra  termene  de  tri  zurni ' 
cssa  morio. 

CoME  Archilao  fuo  mandato  in  exilio  '. 

15.  —  Harchilao  tetrarcha  in  Yerusalem 
fo  achuxato  a  Cexaro  Octaviano  dc  molte 
crtideltade  che  luifazea  in  ludea  ct  fer  qtic- 
sto  fo'  citato  a  Roma  da  Cexaro  Octaviatio. 
Et  avanti  questa  citasone  v  giorni  egli  a  in~ 
sonio  vide  viii  sfighe '  de  grano  grandis- 
sime  e  -piene  de  grano  le  quale  sfighe  erano 
mangiate  da  buoi,  et  fer  questo  sono  el  dicto 
Archilao  mandoefer  li  fropheti  stioi  e  disseli 
quello  che  lui  se  avea  insoniato.  Delli  quali 
savii  gliene  fo  uno  nome  Simonc  che  li  disse 
che  le  sfighe  significhavano^  li  agni  et 
che  li  buoi  significhavano  la  mutazione  dclle 
cose,  et  -perb  disse  quello  frofheta  che  Ar- 
chylao  dovea  regnare  viii  anni  nelli  quali 


3.  Glasfira  cod. 
rae]  norainato   Y 


13.  viii]  cinque   T —  17.  no- 


c,  jh  -col,  I 


hec  autem  peragenda  et  firmanda  Urbe  in  concilio  siquidem  generali  omniumqne  Christianorum 
regibus  convocatis  omniumque  prelatorum  ecclesie  esistenclum  per  sumum  pontificem  C[elesti- 
num]  super  studium  et  studentibus  specialiter  civitatis  Bononie  memoriatum  per  papales  literras 
25  christianis  omnibus  amonitis,  confirmamus  quod  incorutum  et  inviolatum  semper  in  ipsa  civitate 
Bononie  debeat  permanere  constitucionibus'  studii  et  studentibus  infrascriptis  civitatis  eiusdem 
lectis  et  aprobatis  in  concilio  memorato  in  Romana  nostra  exelentisima  civitate,  die  nono  in- 
trante  madio  nostia  autoritate  inperialis  maglestatis  dissendens  a  civitate  Romana  et  dirigens 
gresos  nostros  usque  in  civltatem  Bononie  supradictam,  quam  die  primo  iunii  intrante  nostris 


Cr.  Vill. 

[A.  <23] 


c.  /Ja  -  col.  1 


22.  Urbe]  in  romana   Urbe  li  —  33.  existentium  R  -  sumraum  H;  sumun  coJ.  -  C  liR^  —  34.  memoratura 
R  -  litteras  R  —  25.  incorruptum  R  —  36.  cum  constitutionibus  R  -  stu  studii  cod.  —  27.  excellentissima  R  — 
I  5    38.  imperialis  maiestas  discedens  /?  -  dissendens  cod,  —  39.  gressus  R 

JO  quale  zitade  d^anchuo  inanzi  de-ptctemo  armario  de  li  nostri  sechreti.     E  anche  a  formare  \i  a  Cr..  Bolog. 
chompire  qucsto  foe  chonvochadi  le  ri  de  ttiii  li  christiani  in  chonzilio  zenerale  in  la  zitade  de       [a.  m\ 
Roma-  c  ttUi  li  prelati  de  la  giexia  per  papa  Zelestino  e  ntii  similcmente  chon  quili.     In  prima- 
iiicnte  amtmidi  tuti  li  christiani  per  lctcre  papale  chonfermcmo  la  ditta  zitade  c  lo  Studio  de- 
bia  sempre  stare  inchoreto  e  inviolabcle  in   la  ditta  zitade  de  Bologna  chon  le  chonsttttizione 

J5  del  Sttidio  e  dc  li  studianti  infraschriti  de  qucla  zitade  lieti  e  aproadi  in  lo  chonzilio  de  quclo 
predito  in  Roma  iiostra  zitade  eszelentissima.  Adi  viiif  intrante  mazo  la  nostra  inperiale 
maestade  partandose  da  la  zitade  di  Roma  e  vignando  verso  la  zitade  di  Bologna  preditta  la 


'  "  l'aucis  post  diebus  „   Iia  Giuseppe  I'^lavio  nelle  lib.  II,  cap.  VII,  3.   Cf.  Flavius  Iosephus,    Antiq.  iud,,    10 

Antiq.  ind.  (XVII,    xil,  4);  "  due   giorni  „    in    Bell,   iiid .  lib.  XVII,  cap.  XIII,  305. 
(ediz.  cit.,  II,  vii,  4).  '  Dieci  dice  Giuseppe  Flavio  nelle  Antiq.  iitd,  (XVII, 

'  losBFo  Ebreo,  Volgarizx.,  ^6i\z.  Calori,  I,  316-17;  "^^h  3)  <^  nove  ncl  Bell.  iud,  (ediz.  cit.,  II,  vil,  3). 
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Cronaca  B 

frovarebbe  molte  e  varie  muiacionc.  Adun- 
que  citato  Archilao,  1'otavo  anno  del  suo  ■prin- 
cifato  venne  a  Roma  e  andoe  davanti  a  Cc- 
xaro  Augusto  e  foe  trovato  col-pevele  dc 
tucte  quelle  cose  lc  qualc  lui  cra  stato  achu- 
sato  et-per  questa  casone  Cexaro  mando  luiin 
exilio  in  Bergogna  in  una  citade  nome  Viena 
et  Cexaro  mandoe  in  lerusalem  uno  ■procura- 
torc  nome  Ponpeio  el  quale  cra  stato  confa- 
gno  dc  Cirino.  £t  fo  comesso  al  dito  Ponfeio 
che  lui  dovesse  arechogliere  el  censo  c  tributo 
cl  quale  fagavano  li  giudei  alli  Romani. 

De  la  morte  de  Octaviano  imperadore  *. 

15.  —  Octaviano  Augusto  impcradorc  dc 
Roma  morto  essendo  de  eptade  de  Ixxvii  anni 
et  avcndo  lui  impcrato  Ivij  anni  e  misi  sic 
e  ziorni  x,  non  conputati  tra  quisti  quilli 
xii  anni  li  quali  iniperoe  insieme  cum  Alar- 
cho  Antonio.  Et  mor\  in  una  citade  dc 
Chanpagna  de  Roma  nome  Attella.  Elcorfo 


2.  prorarebbe  cod, 
si.  campagna  T 


8.  esillo  in    uergogna   2' 


Cr.  Vxll. 

[A.  423] 


propriis  manibus  omniumque  scienciarum  rehedificavimus  premunitam  muris  eciam  valdis  cir- 
condatam  cum  municionibus  turum  et  valorum  usque  ad  secundum  diem  iulii  secuturi  perfecimus 
et  effetui  predicta  omnia  demandari  et  ut  predisimus  statuentes;  si  quis  autem  cauxidicus  sive 
iudex  sentenciam  aliquam  tulerit  nixi  in  nostra  civitate  Bononie  supradicta  per  quinquenium  25 
studerit  ipsamque  sentenciam  vel  sentencias  anichilamus  et  iritamus  et  volimus  esse  nullam 
et  nulius  momenti  eciam  vel  valoris,  et  si  quis  ad  magistratus  dignitatem  perveniret  et  librum 
ab  archidiacono  maioris  ecclesie  non  susseperit  magistralem  quamquam  a  peritis  cuiusHbet  fa- 
cultatis  fuerint  approbatus  ab  ipsa  dignitate  et  dominio  privamus.     Et  si  quis  scolarem  aliquem 


33.  scientiarum  R  -  reheedivicavimus  li  -  vallidis  Ji;  validis  i?'  —  23-33.  circumdatam  It  —  33.  munitionibus  /? 
-  turriura  R  -  vallorum  /?  —  24.  effectui  R  -  predlximus  /?  -  causidicus  7i  —  25.   scaiin    cod.  -  quinquennium  li 
S    —  26.  studuerit  /?  -  irritanus  /?  -  voluraus    /i  —  27.  nullius  li  -  pervenerit  li  —  28.  susceperit  /?  —  39.  fuerit 
/?  -  Et  quod  /? 


Cr.  Bolog.  quale  lo  frimo  di  de  zugno  abiamo  redifichada  chon  le  froprie  mani  de  hone  sienzia  fornida  30 
[A.  423]  e  zirchondada  di  mura  e  de  palamchadi  e  de  fornimienti  e  de  ttire  de  fino  a  di  segondo  del 
Studio  dobiandose  hordenare  abiemo  chonpiuto  e  ad  cfeto  abiamo  a  mandarc  chomc  abicmo  per- 
ditto  hordinare  se  alchuno  chaxodiecho  hovero  iudeze  ara  dato  sentienzia  alchuna  no  abiando 
studiato  ne  la  zitade  de  Bologna  sofra  ditta  almeno  fer  zinque  agni  anichilemo  qucla  e  quelc 
sentenzia  e  iritemo  e  volemo  che  sano  nule  e  de  nesuno  momento  overo  valore;  e  se  alchuno  seru  35 
frevignando  a  dignitade  o  afeto  del  so  chonvento  ho  mazistramento  e  no  ne  ara  avuto  lo  libro 
de  lo  archidiachono  de  la  giexia  de  Bologna  mazore  betn  ch'elo  o  qticlo  sia  stato  afroado  da 


•  Cf.  Pauli,  Iliat.  rom.,  VII,  Aug. 
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suo  fo  -portato  aRoma  c  fo  sc-pelito  in  Can- 
■po  Marcio  c  -per  qucsta  chaxone  piansc  tucto 
cl  populo  dc  Roma  amaramcntc,  perche  lui 
avca  rcducta  la  rcpublica  de  Roma  a  bea- 
tissimo  stato.  La  chasone  della  tnortc  de 
Octaviano  fo  chc  Ldbia  soa  mogliere  avca 
a  suspeto  Gaio  suo  nipote  c  figliuolo  ado- 
ptivo  de  Otaviano,  il  quale  Gaio  cssendo 
Octaviano  amalato  fo  mandato  che  lui  vc- 
nisse  ad  Octaviano,  il  quale  Gaio  cgli  avea 
confinato  per  satisfare  a  Libia  sua  moglicre. 
La  quale  Libia  tcmcndo  che  se  Gaio  venisse 
chc  Octaviano  non  li  conzedesse  la  soma  dcllo 
imperio,  ct  pcr  qtiesta  casone  ella  provedetic 
a  zo  avanti  che  Gaio  vcnissc  a  Roma,  chc  cllc 
diede  a  berc  alcune  cose  ad  Octaviano  che  esso 
morto  in  poco  tenpo,  cotne  e  ditto  di  sopra. 


in  terra  vel  aqua  offenderit  ad  studium  veniendo  seu  redeumdo  a  studio  modo  aliquo  vel  in- 
20  genio  in  persona  vel   rebus   capite  puniantur  a  presule   civitatis   vel   castri  vel  inpresul   vel 
dominus  vel  potestas  aliquorum  predictorum  locorum  facere  desierit  penam  eandem  paciatur 
omnino  etc. 

Civitati  nostre  Bononie  et  in  distritu  eius  volimus  providere  sicut  ab  orientali  parte  currit 
Sanubrium  sive  Sensum  de  alpibus  nivosis  in  valibus  Padi  et  sicut  a  meridionali  parte  hec  pro- 
25  tenduntur  usque  ad  alpes  Scalarum  et  sic  ab  ocidentale  parte  curit  Leo  de  alpibus  in  Scol- 
tennam  et  sic  Scoltenna  seu  Panarium  defluit  in  Padum  et  sic  a  sententrionali  vel  ab  aquilone 
parte  decurit  Padum  usque  ad  Badalenum  precipimus  et  volimus  et  mandamus  et  iubemus  de 
distritu  Bononie  permanere,  hoc  salvo  quod  si  Ferariola  que  de  ducatu  comaclensi  consistit 
ultra  Padum  pertransire  voluerit  eis  usque  ad  duos  annos  prosimos  perrentorie  et  liceat  per- 
30  transire  et  civitatem  edificare  ita  tamen  quod  ipsa  aqua  Padi  non  liceat  eis  aliquod  ediiicium 


Cr.    Vill. 

[A.  423] 


19.  redeundo  R  —  20.  puniatur  !i  -  inpresulj  curie  aut  loci  ubi  deliquerit  malefactor,  quod  si  presul  R  — 
23.  Civitati  autem  /?  -  Bonn.  R  -  et  oiii.  R  -  districtu  R  -  volumus  R  —  24.  Sanubium  R  -  nivosis]  vinosis 
cod.  -  vallibus  R  —  25.  sicut  ab  occidentali  R  -  currit  R  —  25-26.  Scoltenam  R  —  26.  Scoltena  R  -  defuit  cod. 
-  sicut  a  setentrionali  R  —  27.  decurrit  R  -  Badalerium  R^  -  volumus  i?  -  et  mandamus  oiit.  R  —  38.  distitu 
cori.;  districtu  R  -  Ferrariola  R;  Ferranola  /?'  -  commaclenensi  R ;  Qmacleussi  i?*  —  29.  usque]  iiinc  R  -  proximos 
peremptorie  R  -  ct  oiii.  R  —  30.  civitatcm]  segite  in  R  pertransire  canceU.  -  hedificare  /?  -  in  ipsa  R  -  liedifficium  R 


maistri  de  zaschuna  fachultadc  perentissimi  privemo  quigli  da  ogni  dignitade  e  honore ;  e  se  Cr.  Bolog. 
alchuno  avera  hofe.xo  alchuno  scholaro  in  tera  hovcro  inn'aqua  vignante  al  Studio  hovcro   rc-       ia.  u3] 
tornando  pcr  modo  alchuno  e  per  inzcgno  in  la  pcrsona  hovcro  in  lc  soe  chose  li  sia  tronchada 
la   tcsta  dal  busto  dal  podcsta  de   quela  zitadc  o  de  quelo  chastelo  o  dc  qucla  vila  o  de  quela 

■53  chontrada  o  dc  quelo  luogo  donde  lo  malefatore  avera  fato.     E  sc  lo  signore  o  lo  podesta  de 
que'  terra  non  arh  punidi  li  ditti  malfaturi  siano  ponidi  loro  de  quela  mcdcxcma  pena. 

Ma  vogliando  provedcrc  a  la  nostra  zitade  dc  Bologna  e  al  suo  distreto,  chosl  chome  da 
la  parte  horientale  dc  la  zitade  dischora  uno  fiume  che  se  chiama  Zanobio  overo  Savio  suxo  da 
le  alpe  nevoxe  o  pienc   de   neve  e  va  in  le   vale  de  Po  c  in  qucVaqua;  e  chost  chome  da  la 

40  parte  mercdionalc   queste  alpc  sc   dcstendano  fino  a  lc  alpe  da  lc  Schale;  c  chosl   chome  da 
lc  partc  hozidcntale  dischorc  uno  fiumc  chc  si  chiama  Lco  da  le  alpe  e  Scholtcna  zob  pcr  altro 
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Cronaca  A 

Anno  Christi  xvi  Tiberius,  imperator 
secundus  ab  Augusto,  imperavit  annis  23. 
Hic  fuit  Ottaviani  privignus.  Hic  impera- 
vit  annis  xviii  usque  ad  annum  quo  pas- 
sus  est  Dominus  noster  Yhesus  Christus; 
post  passionem  imperavit  annis  v. 

Anno  4°  imperii  Titus  Livius  patavi- 
nus  historiographus  Patavi  moritur  annis 
etatis  sue  77. 

Ovidius  Naso  poeta  in  exilio  moritur: 
sepultus  iusta  Thomos  opidum  in  Sithia. 

Anno  V  imperii  tredecim  urbes  in  Asia 
ceciderunt  terremotu,  scilicet :  Ephesus,  Ma- 
gaesia,  Sardis,  Ostene,  Egephiero,  Cesarea, 
Philadelphia,  Tmolus,  Temus,  Cime,  Mi- 
rina,  Apolonia,  Dia   et  Hircania '. 

Anno  13  imperii  Pilatus  procurator  in 
ludeam  mittitur  a  Tiberio. 


2.  tn  margine:  2'.  jmperator  Tiberius  -  Anno. . . . 
xvi  om.  C  —  3.  ab  Augusto  om.  C  —  8.  Anno .... 
imperii  om,  C  —  11.  in  exilio]  eo  anno  C  —  12. 
iusta]  in  C  -  in  Sithia  om.  HCP  —  13.  in  Asia  om. 
H  —  14.  ceciderunt]  corruerunt  //  -  scilicet  om.  H 
—  1$.  Mostene  H  -  Aegeae  H  -  Hierocesarea  H  — 
16.  Imolus  cod.  -  Temnus  H  —  17.  Dia  om,  H  —  18. 
procurator  om,  C 


10 


15 


Cronaca  B 

COME   TlBERIO     SUCEDETTE   NE   L,'lMPERIO  *.  ci/.j 

15.  —  Tiberio  Claudio  il  qualc  Jo  fi- 
gliastro  c  genero  efigliolo  adoftivo  de  Octa- 
viano  Aiigusto  il  qtiale  fo  della  ■progcnie  dc 
Claudio  Apio,fo  creato  imferadore  de  Roma 
dofo  la  mortc  de  Octaviano.  £t  nel  frin- 
cifio  del  suo  inferio  eglifo  molto  tenferato, 
ma  fossa  fo  severissimo  e  crudelissimo  ti- 
ranno  c  fece  ucidere  multi  senatori  et  dc 
xxxii  consiglieri  ne  fcce  uciderc  xxviij,  ct 
fra  gli  altri  fezc  ucidere  Gallo  oratore  fi- 
gliolo  de  Asino  Polio  cum  crudelissimi  su- 
-plicii.  Ancora  el  dicto  Tibcrio  fcce  venirc 
a  lui  molti  regi  chiamando  loro  cum  moltc 
loscnghe,  li  qtiali  fossa  non  lasso  fartire  da 
lui,  Anchora  fece  venirc  a  lui  Archilao  rc 
de  Chafodocia,  la  qualc  Cafodocia  Tiberio 


12-13.  con  moltc  lusinghc  T —  15.  Capodocia  T 


Cr.  Vili.. 

<•■.  ish  -  col.  I 
[A.  423] 


lapideum  atentare  sed  solum  iter  prebeat  securum  per  aquas  Padi  et  in  valibus  earundem  20 
sine  aliqua  dacione  muneris  euntibus  et  redeuntibus  per  loca  predicta  omni  tempore  ob  '  re- 
verenciam  crucifissi  et  propter  imperii  excelsitudinem  cognosendi  ad  quem  pertinet  reditus  Padi 
fluminis  et  aquarum.  Et  hoc  ad  postulacionem  nostri  sumi  pontifficis  Cellestini  alioquin  sub 
iurisditione  et  protectione  rectoris  et  comunis  Bononie  debeat  permanere.  Firmiter  statuentes 
ut  nullus  rex  princeps  dux  vel  marchio  comes  nulla  civitas  nuUum  comune  nulla  denique  25 
persona  secullaris  vel  ecclesiastica  alta  vel  humillis  dictam   nostram  civitatem  Bononie   nec 


20.  atentare]  farola  corrosa  in  R;  attentare  /?'  -  set  /?'  -  plebeat  cod,  -  vallis  R  —  21.  datione  R  -  euntibus 
10    omnibus  R;  entibus  cod.  -  redemitimus  cod.  -  per  civitatem  et  /?  —  21-22.  rcverentiam  R  —  22.  celsitudineni  R  - 
cognoscendam  R  -  redditus  R  —  23.   postulationem  R  -  summi  pontificis  R  —  24.  iurisdictione  R;  iurisditione 
/?'  -  et'  om.  R  -  permanare  cod.  —  26.  secularis  R  -  humilis  /? 


Cr.  Bolog.  nome  ditto  Panaro  e  chost  chomo  Scholtena  hovero  Panaro  dischore  in  Po  de  fino  a  Badaliero; 
[A.  423]  cho7nandemo  e  vogliemo  che  fermangano  e  siano  del  distreto  dc  Bologna ;  salvo  e  risalvado  sc 
la  Ferariola  la  qtiale  b  del  duchato  de  la  sitade  de  Chomachio  voglia  fasarc  oltra  glic  sia 
lizito  de  fassare  defino  al  termene  dc  dtd  agni  frosimi.  B  fcrtorialcmente  edifichare  si  fossa  30 
zitadc  sic  c  in  tale  modo  che  'l  voglie  sia  lizito  de  fare  alchuno  hedefizio  de  frede  in  suxo  la 
ditta  aqtia,  ma  solamente  lasare  lo  chamino  segtiro  e  le  aqtie  del  Po  e  le  soe  vale  no  togliando 
ne  dasio  ne  gabella  ad  alchuna  fersona  fer  alchuno  tenfo  la  quale  andasse  o  retornase  fcr  lo 
ditto  Itwgo.     E  questo  chomandamento  chomandemo  fer  la  reverienzia  del  chrozefisso  e  fer  lo 


'  Cf.  GiROL.,  ad  an.  lo. 

'  Cf.  Pauli,  Hisi.  rom.,  VII,  10-12;  Sicc,  Cronica, 


ediz.  IIolder-Egger,   p.   86   sgg. ;   Ai.b.   JiIn,ioi.i,    Cron. 
imjier.,  V,  ediz.  Holder-Egger,  p.  588. 
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Cronaca  A 

Anno  Christi  30  Christus  baptizatur  a 
lohanne  Baptista. 

lohannes  predicat  in  deserto  peniten- 
tiam  et  baptizat.     Hic  filius  fuit   Zacharie. 

Anno  autem  Christi  32  idem  lohannes 
decolatus  est.  Finitur  sexta  etas. 

Incipit  septima  etas. 

Anno  imperii  Tiberii  xvi  Christus  pre- 
dicare  orsus  est.  Anno  18  alias  20  Chri- 
stus  sub  Pontio  Pilato  presside  morti  crucis 
damnatur,  annis  etatis  sue  33  mensibus  3. 
Solis  facta  defectio  plenilunio  hora  diei  vi* '. 


3.  Anno....  30  om.  P  —  3-3.  a....  Baptista 
om.  P  —  4.  lohannes]  agg.  fiHus  Zachariae  C;  le  quw 
li  farole  nel  noslro  cod.  seguono  fitt  gih  —  4-5.  peni- 
tentiam  om,  C  —  S-  baptizat]  segue  un  segno  di  pa- 
ragrafo  rosso  -  Zacharie]  c.  s.  —  9.  Incipit.,..  etas] 
scritto  in  mezzo  la  linea  con  inchiostro  rosso ;  Princi- 
piurn  aetatis  vir.  Mundi  C  —  10.  Christus]  Dominus 
lesus  baptizatus  a  lohanne  Zachariae  in  lordane  C  '  — 
lo-ii.  predicare]  predicat  cod.  -  alias  30  o»i.  C  — 
13.  presside  ludeae  C  —  13.  annls....  3  om,  C,  ma 
tale  durata  della  vita  di  Cristo  i  data  da  P  —  14. 
facta  defectio]  eclipsis  maxima  C  -  plenllunio]  luna 
XV  C;  pleniliuio  cod. 


10 


Cronaca  B 

fece  frovinzia  dc'  Romani  e'  lla  frincifal 
citadc  de  qtiella  -provincia  a  nonie  Mazeckam, 
la  quale  citadc  luifecc  chiamarc  Zexaria,  e 
■per  questo  modo  lui  sottomisse  assaisimi  regi. 

COME   TlBERIO   IMPERADORE   FECE    UCIDERE 
Germanico  CON  LI  FIGLIUOLI  *. 

19. —  Tiberio  Claudio  in-peradore  roma- 
no  fece  ucidere  Germanico  cum  li  figliuoli, 
il  qualc  Germanico  era  figliuolo  de  Druso  c 
padre  dc  Gaio  Galicola  e  nifote  del  dito 
Tiberio.  La  chaxone  della  morte  del  ditto 
Germanico  fo  questa  chc  cssendo  retornato 


3.  maracham  2'  —  4.  cesarea  T 


15  suos  cives  vel  comitatinos  nec  allios  aliquos  qui  sub  eius  protectione  sint  vel  fuerint  in  alliquo    Cr.  Vill. 
et  has  terras  constituit  predicta  in   rebus  vel   personis   audeat   perturbare   nec  modo  aliquo        [a.  hz] 
molestare  quod  qui  presumerit  in   ultione  sue   temeritatis  libras  decem  millia   auri   purisimi 
pro  pena  componat  quotienscumque  presumerit  contraire  dlmidiam  inperiali  camare  et  reliquam 
civitati  Bononie  integre  persolvatur  et  in  munitione  civitatis  eiusdem  penam  predictam  volumus 

20  devenire,  ad  cuius  rei  certam  in  posterum  evidenciam  presentem  paginam  conscribi  inde  ius- 
simus  et  sigillo  nostro  inpendenti  fecimus  aurei  purisimi  roborari. 


15.  aquos  eod.  -  aliquos  alios  R  -  alHoq"  cod.;  aliquo  R  —  16.  terras]  ia  farola  sub)  delle  correzioni  in  R;  /?' 

15    ha  nostras;  che  la  cofia  sia  anteriore  alle  correzionif  -  constit  R;  constitutiones  i?'  -  prcdictas  R  —  17.  presump- 

serit  R  -  ultionem  R  -  purissimi  R  —   18.  quo  cod.  -  quandoccumque  7?  -  presumpserit  contrahire  R  -  dimidium 

imperiali  R  -  camere  7i?  -  et  om.  R  -  reliquum  R  —  30.  evidentiam  R  -  conscribi]  scritto  sopra  la  riga  in  R  — 

21.  sigillum  nostrum  R  -  auri  purisslml  R 


chelsitudine  del  nostro  impierio  al  quale  pcrtene  tute  le  rendede  del  ditto  fiume  de  Po  e  de  le  Cr.  Bolog. 
soe  aque,  e  questo  a  petezione  dc  -pafa  Zelestino.  Altramente  la  dita  Ferariola  debia  stare  e  [a.  433] 
stia  sogUeta  a  la  iuridizione  e  defenssione  de  rezcmento  del  chomune  de  Bologna  hordenante 
25  fermantc  che  nesuno  re  ducha  prenzipe  marchexe  chonte  ne  alchuna  zitade  ne  alchuna  chomu- 
nitade  e  fnalemente  alchuna  persotia  sechulare  echlexiasticha  alta  hovero  nmele  hosi  ne  prexuma 
pcrturbare  per  alchuno  modo  molestare  la  dita  nostra  zitade  de  Bologna  ne  li  suo  zitadini  nb 
chontadini  ne  anchora  alchuno  altro  che  fosse  soto  loro  defenssione  e  iusredenzione  o  siano  stadi 


\\  '  Capoverso  tratto  tutto  dalLi  Comfil.  chron,  (col. 

1  so   306),  tranne  le  parole  anno....  3, 

-  Pauli,  //mA  rom.,  VII,   Tii, 


^  Le  parole  "  baptizatus  ....  Zachariae  „  sono 
omesse  qul  perch&  riportate  piti  sii  nel  nostro  codice; 
cf.  11.  3-S. 
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|AA.  19-37] 


Cr.  Vill. 

[A.  423] 


Cronaca  A 

Anno  Christi  34  eodem  anno,  mense 
augusti,  tercio  die,  Stefanus  lapidatur  a 
ludeis.  Et  de  Saulo  Paulus  efficitur  et  con- 
vertitur. 

Persius  Flaccus  poeta  satiricus  Volater- 
ris  nascitur  *. 

Anno  21  imperii  Tiberius  operatus  est 
in  senatu  ut  Christus  coUeretur  ut  Deus, 
sed  senatus,  suadente  Seiano  prefecto  Ti- 
berii,  refragatus  est.  Hic  post  pasionem 
Domini  imperavit  annis  quinque  -. 

Huius  tempore  facta  est  Ravenne  por- 
ta  que  dicitur  porta  Aurea,  ut  lictere  indi- 
cant  ibi  que  sic  dicunt :  "  Ti.  Claudius 
"Drusi  filius   Cesar   Augustus  Germanicus 


2.  Anno ....  34]  Et  P  —  4-5.  et  convertltur  om. 
P  —  6.  Flactus  coJ,  -  satiricus]  corrczionc  di  nUra 
farola  frima  esistcnte  —  6-7.  Volatis  cod.  — •  8.  An- 

no imperii   om.  P  —  8-9.   operatus....   senatu] 

laboravit  circa  senatum  P\  operam  dedit  C  —  10. 
Seiano]  Domitiano  C  —  lo-ii.  Seiano....  est  oin. 
P.,  chc  ha  altra  -versione  —  11.  refragatus  est]  prolxi- 
buit  Id  fieri  C  —  13-p.  87,  1.  4.  Huius....  dedit]  C 
ha  solamentc  Ravenna  porta  aurea  facta :  nuUa  P  — 
16.  Germanitus  cod. 


10 


15 


10 


Cronaca  B 

Germanico  della  ■provincia  de  -patria  cutn 
gloriosa  victoria  e  trionfho  in  Roma  dove 
crra  stato  mandato  -pcr  Cexaro  Augusto,  et 
Tiberio  temendo  che  non  tollessc  el  -princi- 
■pato  dello  inpcrio  a  Druso  sojigliolo  lifece 
ucidere  ben  che  possa  fece  avenenare  cl  dicto 
Druso  so  figliolo  temendo  che  lui  non  li  tol- 
lesse  el  stato  del  suo  inperio. 

MOLTE    CITADE  RUINARONO  PER    TRAMOTI  '. 

XX.  —  In  questo  anno  fono  grandissimi 
terramoti  per  li  quali  caderno  a  terra  le 
infrascripte  citade  zioe:  Epheso,  Sardia, 
Ostenc,  Mgetiro,  Alagnicxia,  Cesarea,  Phi- 
ladelphia,  'Imollo,    Temo,  Appolonia,  Dia,  col. 


4.  stata  cod.  —  10.  terremoti   Y  - 
sia   T  -  Casarea  cod. 


15.  magne- 


Venerabilis  pater  Petronius  natus  in  urbe  nostra  constantinapolitana  Grecorum  de  genere 
Zesarum  urbis  eiusdem,  nunc  bononiensis  episcopus,  precibus  suis  intervenientibus,  interposuit 
partes  suas,  cuius  exsenplar  huius  sancte  constitucionis  bulla  aurea  nostre  maiestatis  inpensa 
et  scriptam  manu  Ciceronis  nostre  magne  curie  notarii  ad  perpetuam  memoriam  et  utilitatem  20 
sancte  et  fertilis  civitatis  Bononie  tradimus  gubernandum.  Sedentes  in  capitolio  in  solio  digni- 
tatis  nostre  hoc  soleniter  privilegium  pronunciamus  ad  quod  faciendum  principes  et  barones 
prelatos  ecclesiarum  citramontanos  quam  ultramontanos  fecimus  convocari  et  convenire,  in 
quo  prior  venerabilis  pater  ecclesie  apostolice  sedis  et  sacre  Romane  sancte  ac  universalis 
ecclesie  pontifficis  generalis  interfuit,  eciam  xii  cardinales  Frenandus  frater  regis  Francie  Ga-  25 


17.  constantinopolitana  R  —  18.  Cesarura  R  -  eiusden  cod.  —  19.  exemplar  R  -  huius  cod.  •  constitutionis  R  - 

impressa  R  —  20.  scriptum  R  -  perhempnem  R;  percmnem  7?'  —  Ji.  tradidimus  R;  caplo  cod.  —  32.  sollempniter 

R  -  pronuntiamus  R  -  princlpes]  agg.  et  reges  R  -  barones]  agg.  et  R  —  23.  tam  citramarinos  quam  ultramarinos 

R  R^  -  convocari  et  om.  R  —  34.  pater]  segtte  Celestinus  in  R  -  ecclesie  om.  R  -  sacro  cod.  -  et . . . .  sancte]  et  sacro- 

15    sante  romane  R  —  35.  pontifex  R  -  interfuit]  agg.  intcrfuerunt  eciam  R  —  sj.-p.  87,  1.  3i.  Francie  Galicie]  Gallitie  7? 

Cr.  Bolog.  per  alchuno  modo  ne  inn'avere  nh  eziamdio  in  le  soe  persone.  E  simigliantemente  no  hosa  ne 
[A.  423]  proxuma  de  perturbare  queste  nostre  chostituzione  sabiando  che  chontrafara  a  le  prcdittc 
chosc  per  zaschuna  volta  pagara  diece  milia  livre  d'oro  purissimo,  la  miiade  ara  la  chamara 
imperiale  Yaltra  mitade  arae  de  la  ditta  pena  lo  chomune  de  la  ditta  nostra  zitade  de  Bologna 
a  defenssione  dc  la  ditta  nostra  zitade.  E  a  pcrpetua  memorazionc  e  videnzia  abiamo  fato  30 
schrivere  la  prexentc  pazina  e  roborarc  con  suzclo  cToro  purissimo  pendente,  ' 


28.  diele  cod, 

'  Cf.  GiROL.,  ad  an.  56, 

*  Quest'  ultimo  periodo,  tratto   da   Mart.  Oppav., 
h  riportato  piCi    su;   cf.  p.  84,  7;   cf.  inoltre  la  Com^il, 


chron.,  306.  30 : 

'  Cf.  GiROL.,  ad  an.  30  e  vedi  l'eIenco  simlle  dato 
dalla  cronaca  ^  a  p.  84,  13-17. 


[AA.  24-38] 


bononip:nsium 
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Cronaca  A 


"pontifex  maximus  tribune  potestatis  se- 
"  condo  consul  designatus  tercio  impera- 
"  tore,  hiis  tercio  pater  patrie  dedit  „  '. 

Anno  33  imperii  Tiberius  moritur  in 
Campania.  Qui  Tiberius  construxit  in  Ra- 
venna  dictam  portam  Auream,  ut  in  antece- 
denti  historia  hedificationis  Ravenne  ple- 
nius  continetur*. 

Item  construxit  ubi  nunc  est  ecclesia 
Sante  Agnetis  Ravenne  quoddam  Sttola- 
bium  quod  appellatur  Collunna  Solis '. 

Post  passionem  Domini  nostri  Yhesu 
Christi,  anno  sequenti,  beatus  Petrus  apo- 
stolus  filius  lohannis,  provintie  Galilee  de 
vico  Betsaida,  frater  Andree,  tenuit  sacer- 
dotalem  catedram  in  partibus  Orientis  an- 
nis  i"',  et  primam  missam  cellebravit  dicen- 
do  solumodo  "  Pater  noster  „ .  Demum  venit 
Antiochiam. 


Cronaca  B 

Crcmonia,  ■per  le  quale  cosefuo  grandissimo 
miracolo.  Et  essendo  quilli  de  Fidencia  nel 
loro  teatro  -pcr  vedere  il  giocho  delli  adia- 
tori,  il  dicto  teatro  cadde  c  morio  de  quilli 
de  Fidencia  fiu  de  xx  millia  huomini.  E 
questo  fo  grandissimo  danno  e  lamento  alla 
dicta  citade. 

10     CoME  Herode  Antiphas  andoe  a  Roma  e 

TOLSE  LA  MOGLIE  DE  PhILIPO  SUO   FRA- 
TELLO  *. 

24.  —  Herode  Anti-phas  se  parti  de  Ga- 
15  lilea  c  andoe  a  Roma  et  -passoe  per  le  terre 
de  Philipo  so  fratello  et  naschosamente  fo 
a  parlamento  cuni  Herodiana  moglierc  del 
dicto  Filipo,  et  promisse  alla  dicta  Hero- 
diana  sua  cogniata  che  alla  tornata  sua  de 
20      repndiare  sua  jnogliere  la  quale  errafigliuola 


4.  hiis  om.  S  —  5.  xxill  C  -  Tiberius  Caesar  C 
—  12.  Collunnam  cod.  —  I3-I4.  nostri ....  Christi  o«i. 
P  —  18.  et]  ubi  P  —  19.  delnde  P  —  30.  Antiochiam] 
correito  sa  Antioctam  nel  cod. 


3.  Cramonia   T 


licie   conpostelitanus  canonicus,  episcopus  Penestrinus,  Garsias  frater  regis  Castele,  episcopus     Cr.  Vill. 
Ostiensis,  Vicentinus  canpanus  sancte  Marie  idest  in  Violata  diaconus  cardinalis,  Samuel  pa-       [a.  423] 
triarcha  ierosolimitanus,   Paulus  prior  camalonlensis,  Loterius  archiepiscopus  Ravennatensis, 
Manuel   constantipolitanus  inperator  autoritate  nostra,   Andronicus  rex   tesalonicensis,  apela- 
25  vimus  Lodoycum  inlustrem  supradictum  regem  Francie  et  Philippum  serenisimum  regem  An- 

glie  a  quibus  recipimus  li'teras  continentes  ipsos  variis  et  arduis  negociis  esse  totaliter  inpe-     c.  ub  -  coi.  j 
ditos  quod  ad  nos  venire  nequibatur,  verumtamen  rex  Francie  transmisit  Balduynum  comitem 


S  31.  compostellitanus  R  -  Castelle  R  —  23.  Vincentius  R  -  idest Violata]  in  via  Lata  R  —  33.    ierhiu- 

tanus  cod.  -  camaldulensis  R  -  Lottherius  R  -  ravennas  R  —  24.  imperator  auctoritate  R  —  24-25.  appellavimus 
R  —  35.  illustrem  R  -  supradictura  om.  R  —  26.  recepimus  litteras  R  -  variis]  corr..su  varios  nel  cod.  -  negotiis 
R  -  taliter  R  —  26-27.  impeditos  R  —  27.  nequibant  R  -  Baldoynum  R 


Lo  venerahele  padre  Petronio  nastido  in  la  nostra  zitade  chonstantinopolitana  di  Grezi  de  Cr.  Bolog. 
la  zenerazionc  de'  Zexari  de  questa  medexima  zitadc,  adesso  veschovo  de  Dologna,  intrevignante  [a.  423] 
.30  lc  soc  pregiere,  intrepoxe  la  so  autiritade.  A  lo  quale  abiajno  dato  a  governare  lo  esenpio 
dc  questa  sachra  chonstituzione  chon  le  bole  d'oro  impremude  per  respeto  de  la  nostra  mae- 
stadc  c  schrite  per  mano  de  Zizirone  nodaro  de  la  nostra  grandc  chorte  a  perpetua  memoria 
c  a  uiilitade  dc  la  sagra  c  grasa  zitade  nostra  de  Bologna.  F  nui  sedante  in  lo  chapitolo 
suxo  lo  tribunale  de  la  dignitade  nostra  solenementc  avemo  provezudo  e  pronunziado   questo 


'  II  nostro  compilatore  ebbe  dinanzi,  molto  proba- 
10   bilmente,  solo  la  magra  notizia  della  CoinfH.  chron.,  che 
comp\  e   allargi   riportando   l'iscrizione,   da   liii   stesso 
copiata;  cf.  lo  Sficilegimn  rav,  /li.ii.,   575. 
2  Cf,  sopra  p.  28,  22. 


■'  Tolto  dallo  Sjiicileginm  rav.  Mst.,  575  B.  L'  iscri- 
zione  e  ivi  data  per  intero,  come  qui  (576  C).  IS 

*  Flavius  Iosephus,  Antiq.  iiid.,  lib.  XVIII,  cap.  V, 
I.  Del  fatto  non  fe  cenno  nel  Bell.  iiid. 
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[AA.  24-38] 


c.39t 


Cr.  Vill. 

[A.  423] 


Cronaca  A 

Anno  38,  tempore  Gaii,  Pontius  Pilatus 
propter  multas  accusationes  contra  ipsum 
factas,  a  Tiberio  in  exilium  Viennam  Bur- 
gundie  mititur  et  propter  multas  calami- 
tates,  quas  idem  substinuit,  se  propria  manu 
sua  interfecit.  Tempore  Gaii  Herodes  An- 
tipas  qui  lohannem  Baptistam'  occiderat 
cum  uxore  sua  Herodiade  apud  Viennam 
mictitur  in  exilium,  immo  Lugudinum  se- 
cundum  losephum  et  Iheronimum ',  ibique 
anbo  miserabiliter  moriuntur.  Petrus  apo- 
stolus  xxi  di[e]  in  novo  lerosolimis  primus 
episcopus  ab  apostolis  ordinatur*. 

lacobus  frater  Domini  habitus*. 

Anno  38  nativitatis  Christi,  ubi  cate- 


3.  Anno]  frecede  un  segTto  di  faragrafo  rosso  - 
Anno  ....  Gail]  om.  P  —  3.  segno  di  atienzioTic  in 
margine  —  6.  ibidem  P  —  7.  sua  om.  P  -  Tempore 
Gaii  om.  P  —  7-8.  Antipas  om.  P;  Antiproa  cod.  — 
8.  occiderat]  agg.  et  sub  quo  passus  est  Cliristus  P  - 
segno  di  attenzione  in  margine  —  lo.  Lugduno  P  — 
13.  di[e]]  di  cod.  —  16.  Anno  38]  P  fa  j>recedere,  ri- 
ferite  a  san  Pietro,  qucste  farole :  renit  Antiocliyam, 
omesse  dal  nostro 


10 


15 


Cronaca  B 

de  Areche  re  de  Da^nascho,  c  andossenc  a  Ro- 
ma.  £t  la  moglierc  de  Hcrodc  cih  safendo 
che  Herode  volea  torc  Hcrodiana  -per  sua 
amicha  e  repudiare  lei,  non  asfetb  che  He- 
rode  tornasse  da  Roma;  anci  se  -parCi  de 
Galilea  e  andoe  al  padre  in  Damascho,  Tor- 
nato  Herode  da  Roma  tolse  la  fredicta  He- 
rodiana,  come  li  avea  -promesso,  et  falese- 
mente  la  tenia;  et  fer  questa  casone  el  dicto 
Hercde  romasc  in  grande  nimicicia  de  Phi- 
lifo  so  fratello  e  de  Areche  re  de  Damascho. 
Notta  chc  la  dicta  Herodiana  fo  fgliuola 
de  Aristobolo  figUuolo  dc  Herode  Ascha- 
lonita  el  quale  fo  morto  in  la  citade  de  Sa- 
basta. 


pladiensem  et  rex  Anglie  trasmisit  Gualterum  comitem  equitaniensem  ipsorum  ad  hec  nun- 
cios  et  procuratores  specialiter  constitutos,  interfuerunt  eciam  patres  conscripti  centum  nu- 
mero  senatores  Coronellus  Lyibenus  pretores  Parso  in  citeriori  Yspania  proquestor  prior  pre- 
fetus  Vigillum  ferens  dolabrum  et  alii  reges  et  principes  ecclesiarum  preliati  quorum  nomina  20 
presens  calamus  non  sufficeret  ad  scribendum.  Predicto  Ciceroni  magne  nostre  curie  notario 
damus  et  concedimus  liberam  licenciam  et  potestatem  ut  cuntis  regibus  et  baronibus  et  per- 
sonis  volentibus  et  petentibus  huius  sancte  constitucionibus  exenplar  ubi  nostra  non  posset 
adesse  presencia  posit  et  debeat  exhibere. 


10  17.  Flandrensem  R  -  Gualterium  /?  -  equitaniensem]  pitavlensem  7?  -  lioc  Ji  —  17-18.  nuntios  /?  —  18.  etiam 

P  -  conscipti  cod.  —  19.  scenatores,  Cornelius  Tiberius  2i  -  prior]  Pirrus  R  —  19-20.  prefectus  Jt  —  20.  Vigilum  Ji; 
Vigillum  R^  -  dolobrum  7?'  -  et  ecclesiarum  prelati  /?  -  eceilar.  rod.,  e  cos) ^ih  gih  —  22.  licentiam  P  -  cunctis  R 
—  33.  huius  cod.  -  constitutionis  exemplar  7?  —  34.  presentia  R  -  exibere  /?;  exhlbere  /?' 


Cr.  Bolog.  freveliezio;  a  h  quale  ato  fo  frexentc  ri  frinzifi  e  baruni  chost  zitramontani  chome  oltra-  25 
[A.  423]  nioniani  li  quali  fesemo  chonvochare.  E  in  frimamente  se  li  foe  frexentc  fafa  Zelcstino  cho 
xii  chardenali,  Frenando  fradelo  de  re  de  Galizia  chon  Postulicro  chanonicho  e  veschovo,  Grasso 
fradelo  de  re  dc  Chastela  veschovo  d'Ostiq,  Vizenzo  de  Chamfagna  dc  Santa  Maria  in  Viola 
diachono  chardinale,  Samuel  fatriarcha,  Paulo  friore  dcl  Charmenc,  Laterius  arzivcschovo  de 
Ravena,  Manuel  chonstantinofolitano  imfcradore  fer  la  nostra  autoritade,  Andronicho  rc  dc  30 
Texe  no  lize  domandare,  Ludovicho  Lustro  re  de  Franza,  Ludovigo  Stervisino  re  d'Anglia  da  li 


'  Cf.  GlROL.,  ad  an.  44  e  la  Comfil.  chron.,  206  e. 

IS  *  Questa  opinione  clie  h  della  Compil.  chron.  (col. 

206)  h  riportata  anche  da  Mart.  Oppav.  ma  un  po'  pri- 

ma  (p.  444,  13),  e  senza  che  ne  sia  chiaramente  detta  ia 

paternitj.    Quel  "  magister  in  hlstoriis  „  che  ivi  h  ricor- 


dato  vien  riconosciuto   dal  Weiland  in  Vincentius  Bel- 
vacensis;  laddove  il  nostro  compilatore  vi  sostituisce  i    20 
nomi  di  Giuseppe  Ebreo  e  di  Girolamo. 
'  Cf.  GlROL.,  ad  an.  63. 


[AA.  34-43] 


BONONIENSIUM 
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Cronaca  A 

dram  adeptus,  sedit  annis  7  diebus  8;  et 
primo  anno  tempore  Claudii  imperii  anno 
catredationis  sue  conversus  est  Paulus.  Inde 
venit  Romam  ubi  2v  annis  mensibus  7  die- 
bus  8  pontificatum  tfenuit.  Ilic  scripsit  duas 
epistolas  que  canonice  nominantur,  et  evan- 
gelista  Marci  eius  auditor  fuit  et  filius  de 
baptismo.  Hic  etiam  fecit  ordinationes 
mensis  setenbris  episcopos  7,  presbiteros  x, 
diaconos  7. 


3-4.  et  primo ....  P.iulus  om,  P.,  che  dh  la  no- 
tizia  della  conversione  <//  Paolo  altrove  —  4.  Inde]  i 
cod.  —  6.  Hec  cod.  —  7-8.  evangellum  P  —  8.  quia  eius 
P  -  filius]  allius  cod.  —  9.  bapto  cod.  —  lo.  mense 
septembri  P  —  lo-ii.  episcopos  ....  diaconos]  sottoli- 
neate  ncl  cod.  —   11.  7]  6  P 


10 


15 


Cronaca  B 

CoME  Anania  e  Saphira  soa  mogi.ie  cha- 

DERONO  MORTI  DAVANTI AGLI APOSTOLI '. 

34.  —  Aitania  de  Ycnisalem  c  Safhira 
soa  inoglicrc  andono  agli  afostoli  dc  C/irisio 
c  fromisscno  de  vcndere  nno  so  chanfo  c 
dare  ali  afostoli  tucto  il  frecio  -per  Vamore 
de  Dio.  Et  venduto  el  dicto  canfo,  Anania 
e  Safhira  soa  moglicrc  reservarono  la  mi- 
tade  del  dicto  frecio  et  1'altra  mitade  fo- 
seno  davanti  ^  alli  fedi  de  li  afostoli.  Allora 
Pietro  fer  Sfirito  Sancto  cogniobe  qtiella 
falsitadc  c  quella  malicia  et  disse:  Anania, 
il  diavolo  a  tentato  el  tuo  core,  faciandotc 
mentire  al  Sfirito  Sancto;  ferche  a  tu  de- 
fraudato  del  frczo  del  chanfo  venduto?  tu 
non  ai  mentito  agli  uomini,  ajici  ai  mentito 
a  Dio  il  quale  vede  e  cognosce  tucto  quello 


2.  sapiiiria   T  —  9-10.  Annania  et  saphlra  T" 


c.  4»- col.  a 


20  Servus  Christi  Anbroxius  episcopus  diletis  fratribus  universis  utriusque  ordinis  maioris  et 

minoris  in  Domino  eternam  salutem.  Civitatibus  Italie  regni  subversionem  Bononie  civitatis 
credimus  fore  notisima,  quam  non  vera  iusticia  sed  calva  occaxione  Teodoxicha  rabies  crudeli- 
ter  propensa  est  quam  ob  rem  dignum  equumque  fore  censivimus  ut  ex  parte  Dei  et  sancti  Petri 
cuius  vocabulo  Bononiensis  ecclesia  decoratur  dapnatam  ac  inrevocabilem  sententiam  anate- 

25  matis  obnossie  statuimus  atque  firmamus  ut  nemo  regum  aut  aliquorum  magnatum  amodo  urbem 
Bononie  ingrediatur  aut  decipiat.     Si  quis   autem  tam   audax   fuerint  forte  estiterit  qui  huic 


Cr.  Vill. 

[A.  423] 


20.  Scrus  cod.  -  Ambrosius  R  -  dilectis  R;  dillectis  /?*  -  et]  scilicet  et  R  R^  —  31.  Civitatibus  cunctis  R  - 
Ytalie   /?;  Italie  /?'  -  subvsiorie  cod.  —  22.    notissimam  R  -  iustitia  R  -   occasione  Teodosica  R  —   33.  ob]    ab 
cod.  —  34.  dampnatam  R  -  irrevocabilem  R  —  24-25.  anatitematis  R  —  25.  obnoxie  R  -  firmavimus  R —  26.  aut] 
i      lo    sive  R  -  fuerint   om.  R 

\  quali  avemo  avute  letcre  in  le  quale  se  chontcnia  chotno  loro  erano  imfeditii  de  grandi  e  varii  Cr.  Bolog. 

suo  fatti  s\  c  in  tale  modo  che  no  foseano  vegnirc  da  nue.    jVientedcmeno  lo  re  de  Franza  mando       [a.  423] 

,  Balduino  chonte  de  Flandria  e  lo  re  d'Anglia   iiiandb    Gualticro  chonie,  e  quisti  chomo   loro 

'  ."^0  frochuraduri  sfiziali.  Anchora  li  foe  frexcntc  li  fadri  e  in  chonsfieti  zcnto  in  numero  se- 
nattiri  de  Roma,  Chornelio  e  Tiberio  frettiri  de  Roma,  e  altri  ri  frinzifi  marchixi  e  barunt 
li  nomi  di  qttai  a  schrivere  non  bastareve  la  frexcnie  fena  al  fredttto  Zizeroite  nodaro  dc  la 
nostra  gran  chorte.  Da  mo  innanzi  e  chonzcdudo  lizcnzia  libera  e  fosanza  che  a  ttiti  li  ri 
e  bartmi  e  altrc  fcrsonc  vogliantc  e  domandante  lo  csenfio  del  dito  freveliezio  fossa  e  dibia 

I    35  dare  la  chofia  de  quelo  in  tuti  quigli  luogi  donde  no  fosa  cserc  la  fosanza  nostra. 


'  La  narrazione   h   tolta  direttamente    dagli   Acl.       Ajiost.,  V,  i-ii. 
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Cronaca  B 

che  1'uomo  -pettsa  nel  core  e  disferde  ogni 
huomo  che  -parla  mendazio,  cio  quili  li  gualli 
mentino  de  quello  chc  diseno.  Et  dicte  que- 
ste  ■parole,  Anania  cade  subito  morto  avanti 
alli  fedi  de  li  afostoli.  Morto  Anania,  al- 
cuni  giovani  tolseno  el  corfo  suoe  e  sefeli- 
rono,  et  dofo  questo  fer  sfacio  de  tre  hore 
Safhira  soa  moglie,  non  safcndo  chc  Ana- 
nia  fosse  morto,  venne  nello  luocho  dove 
erano  li  afostoli.  Allora  Pietro,  vcdtito  Sa- 
fhira,  disse:  Donna,  dime  el  vere  se  el 
chanfo  fo  venduto  tanto  frecio  quanto  aviti 
frescntato;  resfoxe  Safhira  che  si.  Disse 
Pietro:  Perche  tenftati  voi  el  Sfirito  Sancto 
cum  ingano?  echo  coloro  i  quali  anno  se- 
felito  il  tuo  marito  sfetando  de  sefelire  tc. 
Et  dicto  questo,  Safhira  cade  morta  davanti 
a  li  fedi  de  li  afostoli,  fero  che  avea  con- 
sentito  al  feccato  del  marito,  et  quilli  mede- 
simi  giovani  sefelirno  lei  a  frovo  del  ma- 
rito.  Et  il  fofulo,  udita  la  morte  de  Anania 
e  de  Safhira  e  la  casonc  e  il  modo,  aveano 


S.  morta  T  —  6.  morta  T 


Cr.   Vill.  sententie  non  satisfecerit  et  predictam  urbem  temere   ingressus   fuerint  presenti  anno   illius 
[AA.  1-423]     vita  finiatur  et  non  ultra  dillatetur  corpus  quoque  mortui  minime  defferatur  in  urbem  ne  simili  25 
occaxione  civitas  illa  tale  anplius  detrimentum  paciatur. 


c,  I4a    col,  l 


Cronica  imperatorum  '. 

Ottavianus  nepos  Cexari,  qui  fuit  desendente  Ennee,  post  nativitatem  Christi  imperiavit 
xiiii  annos  et  ante  imperiavit  per  xlii  annos. 

Eo  tempore  Oracio  et  poeta  obuerunt  Rome.  30 

Tiberus  imperiavit  xviii  annos  et  ante  pasionem  Cliristi  et  post. 

Gaius  imperiavit  tres  anos  et  decem  menses. 

Claudius  imperiavit  xiiii  annos.     Eo  tempore  santus  Petrus  venit  Romam. 

Nerone  imperiavit  xiii  annos,  viii  menses.     Propter  arsuram  quam  fecit  fieri  Romam  ipsi 
volebat  occidere,  qua  de  causa  recesit  de  civitate   et  se  occixit.     Et  suo  tempore  fecit  mori  35 
santum  Petrum  et  santum  Paulum. 

Galba  et  Vitelius  in  questione  imperiavit  vii  menses  et  postea  se  occiderunt  insimul. 


34.  tenere  coJ,  -  fuerit  It  —  35.  dilatetur  7?  -  deferratur  /?  -  urben  cod, 
tiatur  II;  paciatur  ^'  —  31.  anns  coi,  —  33.  Glandius  cod. 


26.  occasione  /?  -  amplius  /i  -  pa- 


Cr.  Bolog.  E  questo  si  e  lo  freveliezio  chonzesso  a  Dologna  c  a  lo  so  Studio  fer  lo  imferadore  Te- 

[A.  423]        doxio  de  Chostantinofoli,  al  temfo   de  Zelestino  fafa   de  Roma  e  de   meser  Sam   Petronto 
veschovo  de  Bologna  che  Dio  senfre  chonsiervi  in  boni  stado.  Amen^. 


40 


'  Vedi  nota  4  a  p.  39. 
S  *  La  traduzione  in  volgare  del  privilegio  di  Teo- 

dosio  h   data,   tra  i  codici   bolognettiani,  solamente  da 


quello  assal  notevole  detto  volgarniente  Spanocchi,  pos- 
seduto  dalla  Biblioteca  Labronica  di  Livorno,  dal  quale 
appunto  lo  togliamo. 


1 
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tanta  -paura  che  non  ardivano   de  andarc  a 
li  afostoli  -per  contradire  loro  de  alcuna  cosa. 

CoME  Saulo  de  Tarsia  venne  a  la  fede 
DE  Yhesu  Christo  '. 

35.  —  Saulo  de  Tarsia,  e  grande  maestro 
e  doctore  della  leze  di  giudei,  se  converii  alla 
fede  de  Yhesti  Christo  del  tnexe  de  zenaro 
in  lo  3$.  Et  -per  questa  casone  li  giudei 
li  quali  erano  in  Damasco,  mossi  ad  invidia, 
fecino  coiisiglio  de  ucidere  JPaulo  e  poseno 
le  guardie  a  tute  le  forte  de  Damascho^  a 
cib  chc  lui  non  potesse  uscirc  fuorra  de  la 
citade.  Et  cl  frefosito  dello  re  Areth  cl 
quale  guardava  la  cita  de  Damascho,  a  -pe- 
iicione  di  giudei,  cerchava  de  prcndere  Pau- 
lo.  Et  li  discipoli  de  Paulo  vedendo  che  li 
giudei  el  voleano  prendere,  posero  Paulo  in 
una  cesta  e  con  una  futia  posero  lui  fuora 
della  ciiade.  Et  cos\  Paulo  schanpoe  la 
furia  di  giudei  e  andosene  in  Cicilia  e  in 
Siria  predichando  lafede  de  Thesu  Christo 
Nazzareno  Crocifisso. 


c,  i  b  .  col.  I 


lO.  mosti  cod.  —  33.  nazareno   T 


25 


30 


35 


40 


Vespaxianus  inperiavit  xi  annos. 

Tito  suo  filio  imperiavit  iii  annos. 

Denupcianus  inperiavit  xiii  annos. 

Nerva  imperiavit  unum  annum  et  iiii  menses. 

Traianus  inperiavit  xviii  annos. 

Adrianus  imperiavit  xxi  annos. 

Antonius  imperiavit  xxx  annos. 

Marcus  imperiavit  xviiii  annos. 

Comodus  imperiavit  xiii  annos. 

Antonius  imperiavit  vii  annos. 

Ellius  inperiavit  xviii  annos. 

Marcinus  imperiavit  unum  annum. 

Antonius  imperiavit  iii  annos. 

Allesander  imperiavit  xiii  annos. 

Massimianus  imperiavit  iii  annos. 

lordanus  imperiavit  vi  annos. 

Philippus  imperiavit  vii  annos. 

Decius  inperiavit  ii  annos. 


24.  Vesspaxius  cod.,  ma  fare  c!ic  si  rhcontri  traccia  deWabbreviazione  -  anns  cod.  e  cosi  /iii^itt;  svolgiamo  fer 
annos  e  non  fer  annis  qiU  e  fiu  innanzi  tale  ahbreviazionc  in  guesto  catalogo  di  imperatori,  ferche  annos  ha  costan- 
temente  la  forma  intera  —  28.  Traiaianiis  cod.;  ma  un  ia  b  cancell.  —  36,  annos]  corr.  fiu  tardi  in  annis 

'  Cf.  Ad  Gal.,  I,   17;  Sicc,  Cronica,  p.  99. 


Cr.  Vill. 

fAA.  59.251] 


c.  t^a-  cot.  a 
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Cronaca  A 


Anno  Christi  38  xx3  q.  i.  Rogamus. 
Gaius  Gallicalla  imperavit  annis  tribus  men- 
sibus  X  diebus  1x3.  Hic  sceleratissimus  f uit ; 
duabus  sororibus  suis  stuprum  intulit,  ex 
una  contra  naturam  filiam  cognovit.  Fuit 
nepos  Tiberii  Cesaris.   leronimus  super  Ma- 


17.  Anno....  Rogamus  o>».  P  —  18.  Gajus  qui 
et  Gallicula  P  -  in  marginc:  Caligula  Imperator  3  — 
ao.  stuprum]  corretto  sii  strupum  ncl  cod.;  stiipra  P  — 
31.  contra  naturam]  etiam  natam  P 
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Cronaca  B 

Della  morte  de  Tiberio  imperadore. 

38.  —  Tiberio  Cexaro  imferadorc  de 
Roma  mori  nel  dicto  anno  in  nna  isola  de 
uVafoli  fiotne  Cafra  dove  in  soa  vcchieza 
stava  volentieri.  ^dvi  essendo  amalato  e 
vedendo  che  non  -poteva  scati-parc  la  morte, 
egli  convocoe  a  quella  isola  tucti  li  nobili 
■princifi  e  senatori  del  suo  inperio  e  dui  suoi 
nefoti  cioe  Gaio  e  Tiberio,  et  quivi  comin- 
cioe  a  tratarc  con  quilli  suoi  ■prinzifi  della 
sucessione  dello  imperio.  Tnfine  lassoe  Gaio 
sucessore  in  lo  imperio.  JSt  possa  Gaio  venne 
a  Roma  cum  grandissimo  honore  et  fece  se- 
pelire  il  corpo  de  Tiberio  con  grandissimi 
honori.     Et  imperoe  anni  xxiii. 

CoME  Gaio  recevete  l.'imperio  romano  *. 

38.  —  Gaio  GalUcula  figliuolo  de  Ger- 
manico  il  quale  Germanico  fo  figliuolo  de 
Druso  fratello  de  Tiberio  imperadore  tolse 
la  corona  dello  imperio  romano  ncl  dicto  anno. 
JSt  nel  principio   del  so   imperio  fo  assai 


5.  nome]  agg.  sofra  la  riga 
corr.  su  grandissimo 


14.  grandissimi] 


Cr.  Vill.  Gallus  convolusianus  inperiavit  ii  annos. 

[AA.  251-425]  Valcrianus  cum  filio  suo  Galienus  inperiavit  xv  annos. 

Gladius  imperiavit  unum  annum. 

Aureliano  inperiavit  v  annos. 

Tacito  imperiavit  vii  annos. 

Probus  imperiavit  vi  annos. 

Florianus  imperiavit  ii  annos. 

Clarius  cum  filio  suo  inperiavit  ii  annos. 

Diodicianus  e  Massimianus  imperiavit  xx  annos. 

Galerius  imperiavit  ii  annos. 

Chostantinus  primus  inperiavit  xxx  annos. 

Post  istud  fuit   divisum   imperium   cum   rege   Costantinopulli. 
Katerina. 

Chostantinus  imperiavit  anbos  insimul. 

lulianus  et  leminianus  anbos  insimul. 

Valentinus  et  Bracianus  imperiaverunt. 

Theodoxius  et  Honorius. 

Valentinianus  et  Masimianus. 


25 


30 


Eo   tempore   fuit   sancta 


35 


40 


3O.  Anueliano  eod. 

'  Pauli,  Hist.  rom.,  VII,  12. 


* 


[AA.  38-43] 
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Cronaca  A 

theum:  "  A  primo  Gaio  Cesare  omnes  Ro- 
"  mani  Cesares  dicuntur  „ '.  Hic  Gaius  cum 
adversus  cunctos  ingenti  avaritia  libidine 
ac  crudelitate  seviret,  Rome  in  palatio  oc- 
cisus  est. 

Anno  Christi  xl  Matheus  evangelium 
scripsit  *  et  anno  xl3  Marcus  evangelium 
edidit.     Fames  maxima  fuit'. 

Nec  multo  post  Petrus  apostolus  Apo- 
lenarem  mictit  Ravennam  que  tunc  in  Italia, 
et  magnitudine  et  populi  frequentia,  post 
Romam  famosior  erat  [Apolinaris  hic  pri- 
mus  archiepiscopus  post  Petrum]'';  Sirum, 
Papiam;  Marcum  vero  interpetrem  suum, 
postquam  in  Italia  Aquilegie  scripserat  evan- 
gelium,  destinavit  Egiptum,  qui  Allexandri- 
nam  fundavit  ecclesiam.  Misit  etiam  in 
Galias  ad  plures  civitates  plures  disipulos, 
sicut  santum  Savianum,  Potentianum,  Alri- 


1.  oinnes]  secundus  cod,  —  5.  seviret]  frima 
diccva  scrviret  ma  Vr  fit  canceil.  —  7.  xr.n  C  —  9. 
edidit]  suura  scripsit  C  -  maxima  fuitj  Romae  gravis 
nimis  C\  valida  fuit  P  —  13-14.  [Apolinaris ....  Pe- 
trum]  om.  PC  -  prlmus  arcliiepiscopus]  soilolincatc 
nei  cod.  —  17.  ad  Egyptum  P —  i8.  primus  funda- 
rit  P 
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mansueto,  fossa  venne  tanto  suferbo  c  lusu- 
rioso  e  crudele,  che  tra  tucti  gli  altri  imfc- 
raduri  luifo  viciosissimo,  in  tanto  che  sfessc  - 
Jiate  diceva:  Volesse  Dio  che  'l  fofollo  romano 
non  avesse  se  non  uno  chaffo  che  io  Jaria 
che  Romani  non^  scriano  amcnzonadi.  £t  t:.4b.coi.i 
sfesse  fiade  se  lamentava  che  al  tenfo  suo 
non  affareva  alcuna  calamitade  ne  alctimi 
devisione  ncl  fofulo  a  cio  che  lui  fotesse 
fare  alcune  cose  crudele  in  Roma.  jEt  foe 
dc  tanta  luxuria  che  lui  adulieroe  doe  stte 
sorcllc  ct  fossa  lc  dafnoc  in  cxilio  ct  co- 
mandb  che  iucti  quilli  li  quali  erano  danafii 
in  cxilio  fosseno  morti  a  cib  che  le  sue  so- 
relle  fossero  mortc.  Et  adevcne  in  tanta 
suferbia  c  matcza  chc  volca  csserc  adoraio 
comc  Idio  da  tucti  li  suoi  sogiecti  ct  diccva 
che  lui  erra  fratello  de  lufiier.  Et  tanto 
fo   la  sua  sufcrbia   chc  lui  mandb  la  soa 


5«  dicava  cod.  -  iddio  T  —  16.  divonne  T —  18. 
da  soi  sogetti  T 


25 


Anuto  et  Marciano. 

Antonius  et  Olibrius. 

Licerius  nepos  Cargustelus. 

Odoagerius  et  Teodoricus. 

Autolaricus  et  Vitrigius. 

Attila  Costantinopulli  et  Valletius. 

Valencianus  et  Arcadus. 

Leone  et  Zenone. 

Annastaxius  et  lustinus. 

lustinianus.  Eo  tempore  redusit  imperium  integrum  quod  erat  divisum. 

Chostantinus  et  Costantinus  eius  fiUus  xxiiii. 

lulianus  imperiavit  duos  annos. 

Geminianus  vii  menses. 

Valencianus  imperiavit  xi  annos. 

Gracianus  et  Valentinianus  suo  fratre  et  Teodoro  imperiavit  sex  annos. 

Theodoxius  primus  et  Valentinanus  xi  annos. 

Archadus  et  Honorius  imperiavit  xiii  annos. 


Cr.  Vill. 

[AA.  393  450] 


c.  i4h  .  col,  I 


'  Uguale  in  Catal.  Cencian.  (MG.,  55.,  XXIV,  103): 
IIlEROK.,    Super    Mathaeam,  23,   dice  ci6,  ma  riferito   a 
■  10   Giulio  Cesare. 

^  Cf.  Catal.   Cencian.  loc.  cit.,   103. 

"  Le  parole  Anno  Christi . . . .  fuit  sono  tratte  dalla 


Comfii.  chron.   (coi.  307);  cf.  Mart.  Oppav.,  p.  409,  5-5. 
*  Molto  probabilmente  queste  parole  racchiuse  da 
noi   tra   parentesi   quadre   costituivano   una   giossa   nel    15 
margine,  ciie  l'incauto  compilatore  trasport6,  copiando, 
nel  testo. 


AWkti; 
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Cronaca  A 

mum  et  Marcialem,  qui  dicuntur  fuisse  de 
Ixxii  discipulis  et  alios  plures  per  diversas 
Galie  loca  et  civitates.  Asithias  per  apo- 
stolos  in  clericum  primum  legitur  ordinatus 
'xxi  di.  cleros  in  principio.  Paulus  vero,  ut 
continetur  in  Actibus  Apostolorum  *,  propter 
apostolationem  a  ludea  Romam  veniens, 
extra  Urbem  hereum  publicum  conduxit,  ubi 
de  verbo  vite  cum  fratribus  tractavit,  et 
satis  innotuit  Urbi  de  signis  prodigiis  et  san- 
titate  ipsius.  Cuncursus  quoque  fiebat  ma- 
gnus  ad  eum  de  domo  Cesaris;  nam  et  Ne- 
ronis  instructor  Seneca  sibi  valde  familiaris 
extit,  ita  cum  ore  ad  os  sibi  loqui  non  pos- 
sent,  se  apostolis  visitarent.  Sed  quia  Paulus 
coram  Nerone  dixerat  figuram  mundi  per 
ignem  resolvendam,  iussit  ut  omnes  qui  ei 
crediderant,  ignie  cremari;  Paulum  vero 
magestatis  reum  secundum  humanas  leges 
capite  troncari. 


4-6.  Asithias ....  principio  0111.  HCP  —  6.  ut] 
sicutP  —  12-13.  raagnura  cod.  —  i^.Seneta  cod,  -  exti- 
tit  P  —  15.  ita  ut  P  —  18.  ut  om.  P  -  ei]  per  ipsum 
P  —  20.  taraquam  raaiestatls  P 
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ymagine  fer  tucto  cl  suo  imfcno  con  strecto 
comandatncnto  chc  ogni  huomo  dovesse  ado- 
rare  quella  imaginc  in  suo  nome, 

CoME  Herode  Antiphas  fuo   confinato 
CON  sua  moglie  ^ 

39.  —  Herodo  Anti-phas  e  Herodiana 
soa  moglierc  veneno  a  Roma  a  Gaio  im~ 
■pcradorc  fer  intercederc  alchunc  dignitadc 
le  quale  fosscdea  Herode  Agri-pfa.  Ma 
Herodc  Agriffa,  cib  safcndo,  mandoe  uno 
so  famiglio  con  una  literra  a  Gaio  Ccsaro, 
nclla  quale  sc  contcnea  che  Herode  Anti- 
fhas  tetrarcha  avca  firmata  amicicia  con 
lo  rc  de  Parthia  fer  revelarse  allo  im- 
ferio  romano,  ct  fer  fiu  chiareza  scrifsc 
questo  che  lui  avea  tante  arme  che  arma- 
riano  benc  l.x.x  milia  huomini.  Gaio  cib  uden- 
do,  comiticib  a    dimandarc  frtuletitctnctitc  a 


Cr.  Vilu 

[AA.  393-705] 


c.  f4b  '  coi,  » 


Honorius  inperiavit  xv  annos. 

Theodoxius  secundus  et  Valentinianus. 

Martinianus  et  Valentino.  Eo  tempore  fuerunt  xi  milH  virginum,  xxvii  annos. 

Leo  primus  imperiavit  xvii  annos.  25 

lustinus  imperiavit  viii  annos. 

lustinus  primus  imperiavit  xxviii  annos.     Eo  tempore  fuit  ita  magna  famis  in  Ytalea  quod 
mater  comedebat  filium.     Et  eo  tempore  sanctum  Arcolanum  de  Perusio  fuit  decapitatum. 

lustinus  secundus  imperiavit  xi  annos.     Eo   tempore  Lonbardi  aquiserunt  batissimum   et 
Erminienses  venerunt  ad  fidem  christianam.  30 

Tiberius  secondus  imperiavit  vii  annos. 

Maurucius  imperiavit  xx  annos.    Et  quedam  mulier  peperit  unum  filium  quod  non  habebat 
occullos  nec  brachia,  ymo  habebat  unam  codam  sicut  pissis. 

Foschas  imperiavit  viii  annos. 

Erodius  et  Costantino  suo  filio  imperiavit  xxx   annos.     Eo    tempore   Macometus   dimixit  35 
fidem  christianam. 

Costantinus  tercius  imperiavit  xxvii  annos. 

Costantinus  quartus  imperiavit  xxvii  annos. 

lustinianus  imperiavit  x  annos.     Eo  tempore  santus  Colonbanus  venit  Bergondia. 

Leone  tercius  imperiavit  iii  annos.  40 

Tiberius  imperiavit  vii  annos. 


25.  primi  cod.  —  27.  lustistinus  cod.  -  p°  cod.  —  32.  quedam  cod.  —  39.  anno   cod. 

•  Ae/.  Apost.,  25,   10.  lib.  II,  cap.  IX,  6  e  del  medesimo  le  Aiitiq.  iiid,,  lib.  XVIII, 

'  Cf.  losEFO  Ebrko,  K<»4'<"'''2'-!'->  cdiz.  Calori,  I,  233 ;       cap.  VII,  i  sgg. 
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Cronaca  A 

Paulus  et  Barnabas  in  Anthiochia  a  Spi- 
ritu  Santo  sunt  segregati  13  anno  a  pasione 
Domini  et  asendentes  in  Iherusalem  ad  Pe- 
trum  et  ad  lacobum  qui  eis  manus  impo- 
suerant  14  anno  ad  predicandum  sunt  pro- 
f  ecti  quibus  postea  seperatis  Pauhis  Romam 
veniens  postquam  xii  annis  sub  Nerone  man- 
serat  14  anno  Neronis  est  passus,  eodem  die 
quo  et  Petrus '.  Fuerunt  et  discipuli  beati 
Pauli  viri  egregii  et  illustres,  sicut  Timo- 
teus,  Titus,  Troffinus,  Moresinis  et  multi  alii 
quos  ad  diversas  mundi  partes  predicationis 
causas  dixerunt. 

Beatus  Petrus  apostolus  primus  insti- 
tuit  quadregesimale  ieiunium  ante  pasca 
Domini  et  ante  natale  tres  ebdomadas  et 
quartam  imperfectam  ab  omni  christiano 
populo  venerari,  in  commemorationem  pri- 
mi  et  secundi  adventus  Domini  nostri  Yhesu 
Christi.  De  quorum  pontificatu  et  morte 
ipsorum  scribit  Gelaxis  papa  dicens  * :  "  San- 
"ta  romana  ecclesia  sine  dotis  constitutis 
"  ceteris  ecclesiis  prelata  est ;  sed  evan- 
"  gelica  voce  Domini  et  Salvatoris  nostri 
"  primatum  tenuit  dicentis :  Tu  es  Petrus 
"  et  swper  hanc  ■petram  hedijicabo  ecclesiam 
"  meatn  „  '.  Cui  data  est  societas  beatissi- 
mi  Pauli  qui  non   diverso,    eretici  gariunt, 


3-10.  Paulus  ct....  ct  Petrus  om,  HCP  —  lo.  et' 
oin.P  —  II.  Pauli  apostoli  P  —  I2.  Moresinisl  Oncsi- 
inus  /"  —  13.  adversas  cod,  —  14.  causa  P  —  15-16.  pri- 
inus  instituit]  sottolineaic  nel  cod,  —  19.  instituit  ve- 
nerari  P  —  22.  Gelasius  P  —  23.  sine  dotis]  nullis 
synodicis  P  —  26,  tenuit]  terruit  eod.;  obtinuit  P  — 
29.  Pauli  apostoli  P  -  ut  eretici  P  -  ertltigariunt  cod. 
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25 


Cronaca  B 

Herode  Anti-phas  del  stato  suo  c  tra  lc  altrc 
cosc  dimandoe  lui  se  vero  crra  chc  nelle  sue 
contrade  avesse  tanta  cofia  d'  arme,  qtianta 
egli  avea  udito  dire.  Herode  Antiphas  rc- 
sfoxe  chc  si,  Allora  Gaio  Cesaro  credendo 
tiicto  qtiello  che  Herode  Agrifpa  avea  scri- 
fto,  mandoe  in  exilo  Herode  Antifhas  ctim 
la  mogliere  in  una  citade  nonte  Lione.  £t 
qtiesto  Herode  fo  quello  el  qtiale  fecc  hcffe 
c  inltisione  de  Christo  e  qttcllo  il  qtiale  fecc 
tagliare  il  cafo  a  sancto  Giovani  Batisia. 
Et  il  dicto  Herode  Antifhas  morio  misera- 
mcntc,  ct  allora  Gaio  Cesaro  diedc  Galilca 
ad  Herode  Agriffa  la  qtiale  Galilea  fos- 
sedea  e  teneva  Herode  Antifhas. 

42.  —  Gaio  Gallictila  imferadorc  de 
Roma  fo  morto  da  dtii  stioi  famigli  fcr 
consiglio  di  senatori  de  Roma,  ct  avcmlo  im- 
fcrato  anni  tri  c  misi  diexe  c  giorni  octo  *. 


S «    col.  ' 


^O 


35 


lustinianus  perdidit  inperium  postea  aquisivit  et  imperiavit  vi  annos. 

Philippus  II  imperiavit  i  annum  et  vi  menses  et  fuit  hereticus  et  fuit  expulsus  a  Ro- 
manibus. 

Theodorius  imperiavit  unum  annum. 

Leone  tercius  et  Costantino  suo  filio  inperiavit  xxvii  annos. 

Costantinus  quintus  et  Leone  suo  filio  imperiavit  xxxv  annos.  Eo  tempore  Rac  rex  Lon- 
bardorum  dimisit  regnamen  et  ivit  Romam  cum  ussore  et  filiis  suis  quia  non  hobediebat  ad 
Romanis  et  Astolfus  suo  fratre  remansit  rex  et  non  hobediebat  Romanis,  qua  de  causa  do- 
minus  papa  Stefanus  misit  pro  Pipino  rex  Francie,  et  statim  venit  et  deposuit  dictum  Astolfum. 


'  Per  questo  periodo,  a  cominciare  da  "  Paulus  et 

"  I3arnaba  „  la  Comj>il,  chron.,  Girol.  e  Mart.  Oppav.  f u- 

10    rono  solo  fonti   indirette  (vedi  Mart.   Oppav.,  p.  409, 

28-31);  il  nostro  si  ostende  di  pifi*e  o  scrisse  di  scienza 


sua,  o,  se  copi6,  tolse  da  altra  fonte. 
2  Gelasio,  Efist.,  V,  9,    22. 
'  Matthaeus,  XVI,  iS. 
<  Cf.  Pauli,   Hist.  rom.,  VII,   12. 


Cli.  VlLL. 

[AA.  705-755] 
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Cronaca  A 

set  uno  tempore  eodemque  die  in  Urbe 
cum  Petro  sub  cesare  Nerone  agonizans 
coronatus  est.  Et  pariter  predictam  roma- 
nam  ecclesiam  Christo  domino  consecravit 
et  ceteris  urbibus  in  universo  mundo  sua 
corporali  presentia  ac  venerando  triumpho 
pretulerunt.  Pro  tanto  et  romana  sedes  prior 
c.  40  h  est  omnibus'  dignitate,  licet  Antiocena  prior 
sit  tempore.  Passi  sunt  autem  Petrus  et 
Paulusultimo  anno  Neronis:  Petrus  quidem 
in  via  Aurelia,  ibique  sepultus  iuxta  pala- 
tium  Neronianum  in  Vaticano  ubi  cruci- 
fixus  est;  Paulus  vero  ad  aquas  Salvias  in 
via  Hostiensi ;  et  sicut  dicitur,  sepulti  sunt 
anbo  iuxta  palatium  Neronis  ubi  nunc  est 
ecclesia  Sante  Marie  in  Cervito.  Tempore 
autem  Cornelii  pape  Grecii  furati  sunt  cor- 
pora  apostolorum,  ut  ipsa  in  Greciam  de- 
ferrent.  Sed  demones  in  ydolis  habitantes, 
divina  cohatti  virtute,  clamabant:  "  Viri  ro- 
"  mani,  succurite,  quia  dii  vestri  auferun- 
"  tur  „.  Fideles  hec  intelligentes  de  apo- 
stolis,  infideles  vero  de  suis  diis,  multitudo 
adunata  fidelium  et  infidelium  illos  perse- 
cuntur;  qui  videntes  apud  catecumbas  apo- 
stolorum  corpora  in  puteum  proiecerunt. 
Sed  a  beato  Cornelio  papa  sunt  inde  ex- 
tracta,  et  cum  in  dubium  verteretur  que 
essent  ossa  Petri  vel  Pauli,  orationibus  fide- 


2.  urbe  Roma  P  —  3.  NeroneJ  Verone  cod.  —  5. 
consecrarunt  P  —  8.  etj  corretio  fiii  tardi  in  ut  -  ro- 
niana]  corrctto  stt  roraani  —  S-9.  romana. . . .  omnibusj 
sotiolineate  nel  cod.  —  9.  omnium  P  -  AntiochenaJ  /'  h 
vcnne  aggiunta  fiu  tardi  sopra  la  riga;  Aatiochena 
sedes  P  —  13.  VaticanoJ  rlatitano  cod.  —  14.  Sali- 
vas  cod.  —  15-17.  et  sicut ....  Cervito  om.  liCP  —  18. 
sunt  om.  P  —  18-19.  corporaj  agg.  sanctorum  P  — 
19.  ut]  et  cod.  —  19- jo.  deferrentj  deferent  cod,;  agg. 
asportabant  P  —  25-26.  persequitur  P  —  26.  quod  vl- 
dentes  Greci  P  —  29.  que  cod. 
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Cronaca  B 


Cr.  Vill.  Hoc  facto  dictum  Astolfum  ivit  Romam  et  fecit  magnum  dapnum;  dictus  dominus  papa  ivit 
[.VA.  753  8..9]  ad  regem  Pipinum  et  ipse  venit  et  sconfinsit  dictum  Astulfum  et  mortuus  fuit  et  rex  Pipinus 
redit  Francie  et  Desiderius  de  Papia  factus  fuit  rex  Lombardorum. 

Leone  X  imperiavit  v  annos. 

Costantinus  et  mater  sua  imperavit  viii  annos.  35 

Eo  tempore  sol  stetit  quod  non  aparuit  xxvii  dierum. 

Niceforus  imperavit  in  Costantinopullo  novem  annos. 

Michael  imperiavit  duos  annos. 


33.  factu  eod. 


[AA.  43-47] 
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Cronaca  A 

libus  et  ieiunatibus  diviniter  responsum  est 
quod  maiora  erunt  predicatoris,  minora  pi- 
scatoris.  [Corpus  beati  Petri  posuit  Cornelius 
papa  in  Vaticano,  corpus  beati  Pauli  posuit 
in  predio  suo  via  Ostiensi] '.  Que  tamen 
post  Silvestrum  papam  dicitur  cum  lance 
equaliter  ponderasse,  et  consecrando  utriu- 
sque  ecclesiam  in  utraque  utriusque  ossa 
colocasse  ^ 

Philo  iudeus  peritissimus  coram  Gaio 
oravit  pro  ludeis. 

Anno  4°  imperii  Gaius  imperator  an- 
no  4°  occiditur  a  protetoribus  suis  *. 

Anno  Christi  xI3  Claudius  imperator  4 
imperavit-annis  14  mensibus  7  diebus  24. 
Hic  fuit  patruus  Gah'gule.  Britanis  intulit 
bellum,  quasdam  etiam  insulas  ultra  Brita- 
niam  positas  in  occeano  imperio  Romano 
addit,  que  appelantur  Archades.  Hic  quam 
plurimum  civilis  erat ;  vixit  annis  xU"  alias 
19.  Post  mortem  consecratus  est,  divinus 
quoque  appellatus  est.  Hic  memorie  nullus 
fuit;  nam,  occisa  uxore  sua,  paulo  post  in 
triclinio  recumbens,  cum  domina  non  ve- 
niret,  requisivit.  Cibo  vinoque  omni  tem- 
pore  et  loco  intemperatissimus  fuit.  Me- 
ditatum  est  editum  et  legem  statuit  qua  ve- 
niam  daret  fiatum  crepitumque  ventris  emi- 
c.4ia  tendi,  cum  ex  continentia'  pre  pudore  quen- 
dam  periclitatum  reperiisset.  Huius  uxor 
Mesalina,  sicut  scribit  luvenalis'*,  tante  li- 
bidinis  erat,  ut  in  postribulis  primum  clam, 


2.  ieiunantibus  cod.  - est]  habuerunt  P  —  3.  erunt] 

ossa  sunt  P  -  rainoi;a  vero  P  —  4-6.  [Corpus  beati 

Ostiensi]  om.  HCP  A-  S.  Vaticano]  corretto  ^atatitano 
cod.  —  7.  Silvestrum  papam]  beatus  Silvester  P  —  ii. 
vir  peritissimus  C  —  13.  Anno.  ...  iraperii  om.  C  — 
14.  a  protetoribus]  eius  malitia  C  —  15.  in  margine: 
Claudius  imperator  4.'  -  Anno. . ..  XI3  oin.  P  -  irape- 
rator  4  om.  P  —  i6.  34]  1%  P  —  17.  Galitube  cod. 
—  18-19.  ultrabritanum  cod.  —  19.   occeano  cod.  — 

30.  addidit  P  -  qui  appelatur  cod.  —  21-23.  XI4'"' 

I9]  64  P —  22-23.  divinus  quoque]  divusque  P —  23. 
est  om,  P  -  nuUus  cod.  —  35.  decumbens  P  —  26.  cibi 
cod.  —  27-28.  mediat.™  cod.  —  28.  statuere  P  —  39. 
ventris]  agg.  'tn.  convivio  P  —  33.  erat]  fuit  P; 
erant  cod. 
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Cronaca  B 


Claudio  Tiberio  fuo  fato  imperadore  ^. 
43.  —  Claudio  Tiberio  fo  facto  im-pera- 
dore  de  Roma  -pcr  lo  Po-pulo  Romano  contra 
la  volentade  di  senatori  e  consoli  Romani,  et 
per  s-pacio  dei  dui  giorni  egli  usoe  molta 
crudcltade  contra  quilli  li  quali  aveano  Jacto 
ucidcre  Gaio  Gallicula  et  fece  ucidere  molti 
nobili  romani  e  molti  senatori.  Passato  dui 
giorni  egli  -perdonoe  a  ogni  huomo  el  quale 
gli  avesse  facto  0  dicto  alcuna  ingiuria.  £t 
notta  cke  'l  dicto  Claudio  fo  huomo  de  ville 
animo  et  non  regiva  se  non  per  consiglio 
delle  sue  moglie  e  di  suoi  servi.  Ancora 
fece  ucidere  xxxv  huomini  Roniani  senatori 
e  trecento  chavalieri  senza  grande  chasone, 

Sancto  Pietro  venne  a  Roma  *. 
47.  —  Sancto  Pietro  vene  a  Roma  a 
ienere  la  ctftedra  pontificale  la  quale  catedra 


'  Queste  parole  chiuse  tra  parentesi  quadre  sono 
probabilmente  una  glossa  marginale  introdotta  nel  testo. 

'  Cf.  per  questa  leggenda  Iac.  de  Voraginb,  Le- 
genda  aurea,  sotto  San  Pietro. 

5  I  capoversi  Philo . . . .  e  Anno ....  sono  tratti  dalla 


Comfil.  c/iron.,  206. 

■*  luvEN.,  Satir.,  VI,   iij  sgg. 

^  Cf.  Pauli,  Hist.  rom.,  VII,   13. 

8  Cf.  Pauu,  Hist.  rom.,   VII,    13;  Sicc,    Cronica, 
p.   102. 


=»S 


T,  XVIII,  p.  I,  T.  I  —  7. 
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Cronaca  A 

deinde  publice,  se  omnibus  exponebat,  non 
satiata  sed  lasata  recedens;  nobiles  etiam 
mullieres  ad  hoc  ipsum  trahebat.  Hic  cum 
difBceret,  Britanicum  filium  suum  uxoris 
persuaxionibus  exortem  Romani  imperii  fa- 
ciens,  Neronem  filie  sue  maritum  designa- 
vit  imperatorem,  sicque  prelatum  est  genus 
filio  ordine  prepostero. 

Anno  tertio  imperii,  huius  tempore,  Pe- 
trus  apostolus  venit  Romam,  ut  supra  ha- 
betur  S  et  salutarem  fidem  predicans,  poten- 
tissimis  virtutibus  ipsam  comprobavit. 

Huius  tempore  fenix  avis  unica  appa- 
ruit  in  Egipto,  que  ante  vi  annos  in  Arabia 
apparuerat ;  que  ad  v'  annos  vivere  dicitur 
et  post  se  ipsam  cremando  in  suo  nido  re- 
nascitur.  Est  autem  ad  modum  aquile  ma- 
gne,  cristato  capite,  circha  collum  fulgore 
aureo,  postera  parte  purpureo  preter  cau- 
dam,  cuius  nitor  roseus  ac  ceruleus  scribitur. 

Anno  Christi  li  et  menses  3  beata 
Virgo  Maria  emisit  animam  a  corpore,  eta- 
tis  sue  Ix^*"  annis  et  mensibus  vi  alias  9. 
Beata  Maria  Virgo  mater  Domini  nostri 
Yhesu  Christi  xii  annorum  fuit  quando  per 
Spiritum  Santum,  angelo  nunciante,  concepit 
et  dominus  noster  Yhesus  Christus  treginta 
annorum  erat  cum  baptizatus  fuit  a  lohanne 
Baptista  in  lordanem,  tribus  quoque  annis 
predicavit  et  tribus  mensibus  postea  crucif- 
fissus  mortuus  et  sepultus;  tercia  die  resur- 
gens,  per  xl  dies  conversatus  est  cum  disci- 
pulis  in  terris,  quadragesima  die  resuretionis 
assendit  in  celum  ad  dexteram  patris,  quin- 
quagesima  die  Spiritum  Santum  apostolis 
dedit  ad  robur  dederat  ante  ad  faciendam 
miracula  et  admitendam  peccata.    Vixit  au- 


10 


3.  se]  sunt  coif.  -  exponebat  P —  3-3.  non....  la- 
sata]  sotiolineaie  nel  cod.  —  5.  uxor  cod.  —  8.  sitque 
cod.  -  prelatus  est  gener  P  —  10.  Anno ....  huius] 
Huius  ClaudU  P  —  11-12.  ut....  habetur]  et  ibl  25 
annis  rexit  ecclesiam  P  —  i3.  salutarem]  /'m  fu  ag- 
giunta  fih  tardi.  —  14.  Hiis  temporibus  P  —  15.  600 
P —  17.  ipsura  P —  18.  modum]  noin.  cod.  —  18-19. 
magna  P  —  30.  postea  cod.  •  prater  cod.  —  31-33.  '^ 
margine:  Obitum  Virginis  Marie  —  3i-p.  99,  1.  5. 
Anno    Cliristi ....  in  celum  om,  HCP 


>  Cf.  p.  89,  4-5. 

'  Cf.  MiL.,  Cron.  imper,,  VII,  p.  589. 

'  Cf.  Pauli,  loc.  cit,;  Sicc,  Cronica,  p.  103;  MiL., 
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Cronaca  B 

lui  tenne  in  Roma  anni  x  sotto  lo  imferio 
de  Claudio  Tiberio,  Et  fossa  tenne  la  dita 
catedra  in  Roma  sotto  lo  im^perio  de  JVerone 
anni  xiiij". 

50.  —  Claudio  Tiberio  im-peradore  de- 
schacih  de  Roma  viii  milia  giudei  -perb  che 
facevano  grande  tumulio'  in  Roma,  ferche  %l% 
alchuni  fugnavano  la  fede  de  Christo  e  al- 
chuni  -pugnavano  Christo  *. 

In  Roma  fuo  grande  charestia*. 

51.  —  In  Roma  venne  tanta  fame  che 
essendo  Claudio  imperadore  nel  foro  un 
giorno  fo  represo  dal  popolo  et  ultimada- 
mente  cum  molte  ingiurie  c  parole  e  cum 
pezi  de  panefo  molto  infestato  dal  populo, 
intanto  che  a  pena  posette  fugire  nel  suo 
palazo  per  schanpare  la  furia  del  populo. 
Et  per  questa  cassone  egli  ordinoe  molte 
nave  le  quale  dovesseno  portare  a  Roma  vi- 
ctuaria  a  cio  che  'l  populo  non  perseguitasse 
lui  cum  tanta  furia. 

De  la  morte  de  Claudio  imperadore*. 
57.  —  Claudio  Tiberio  imperadore  de 
Roma  mort  adt  iii  de  otobre  nel  dito  anno, 
essendo  lui  de  eptade  de  anni  Ixiiij',  possa 
che  imperato  avea  anni  xiii  e  misi  nove,  et 
essendo  consoli  de  Roma  Asinio  Marello  e 
Acino  Aviliola,  Rt  notta  che  'l  dito  Clau- 
dio  fo  avenenato  cum  fungi  da  una  sua  mo- 
gliere  nome  Agrippa  madre  de  JSferone. 
£1  quale  veneno  li  diede  uno  so  famiglio 
chastrato  nome  Alocto;  et  questo  fece  la  di- 
cta  Agrippa  perche  Nerojie  so  figliolo  su- 
cedesse  lo   imperio  Romano   et  a  cib  che  V 


33-34.  mogliere]  aegue  a  cancell. 


Crott,  imper.,  Vn,  p.  S89. 

<  Cf.  Pauli,  Hist.  rom.,  VII,   13, 


[AA.  47-57] 


BONONIENSIUM 
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Cronaca  A 

tem  beata  Maria  Virgo  annis  19  et  mensi- 
bus  sex  in  domo  beati  lohannis  evangeliste 
et  facti  sunt  omnes  dies  ipsius  annis  1x4  et 
mensibus  9,  postea  assunta  est  in  celum  ^ 
j,#i>  Marcus  in  Allexandriam  mittitur*. 

Anno  quarto  imperii  Agrippa  rex  lu- 
deorum  moritur,  post  quem  regnat  Agrippa 
eius  filius. 

Claudius  de  Britannis  triunphat  ^. 

Anno  quinto  imperii  censu  hominum 
atto,  Rome  inventa  sunt  civium  romanorum 
68  centena  xl4"  *. 

Palemon  Vicentius  Germanicus  doctor 
Rome  docet  qui,  interogatus,  respondit: 

"  Stilla  -pendet,  guta  est  dum  cadit  „  *. 

Anno  decimo  imperii  maxima  fames 
Rome  et  universalis. 

Simon  Magus  a  Samaria  venit  Romam 
quem  Romani,  propter  eius  artem  magnifi- 
cam,  velut  deum  ipsum  reputabant. 

Anno  14  imperii  Claudius  imperator 
moritur  annis  etatis  sue  19  alias  xl4  veneno 
extintus. 

Menader  magus  discipulus  Simonis  ap- 
paret ". 

Anno  Christi  17,  aliasl8,Domitius  Portius 
Nero  imperator  v.  imperavit  annis  13,  mensi- 
bus  7,  diebus  29.  Hic  gener  fuit  Claudii  et 
filius  Agrippine  sororis  Gaii''.  Hic  Romanum 


10 


15 


Cronaca  B 

dito  imferio   non   -pervenisse  a   Germanico 
figliuolo  legitimo  de  Claudio  imferadore. 


5.  po8tea ....  celum]    sottolineatc   nel  cod.  —    7. 

Anno....  imperii  om.  C  —  8.    post regnat]    cui 

successit  C  —  10.  in  margine:  Claudius  imperator  4 
cancellato —  11.  Anno....  imperii  om.  C  -  liominum 
om.  C —  13.  xi,iv  millla  C  —   14.  Vicentinus  C  -  in 

grammatica  C  —  17.  Anno imperii  om.  C —  17- 

18.  maxima....  universalis]  Romae  fames  graTissima 
C —  30-31.  quem....  reputabant  om.  HCP —  23.  An- 
no,...  imperii  om.  C  -  iraperator  om.  C —  33.  alias 
XI4  om.  C  —  24.  extintus  om.  C —  27.  Anno....  Por- 
tius  0»».  P  -  Domitius  C  —  29-30.  Hic. ...  Gaii]  Hic 
fuit  gener  et  priyignus  filius  adoptivus  Claudii,  iilius 
Domitil  et  Agrippinae  sororls  Gaii  imperatoris  C 


'  Cf.  GiROL.,  ad  an.  45. 

^  Cf.  la  Com;pil,  chron.,  207  b  e  Girol.,  ad  an.  41J. 

'  Certo  tolto  daila  Comfil.  chron.  (p.  206  e)  clie  h 
un  po'  pii  estesa  in  questo  punto. 

*  Di  qui  sino  a  Menandro  (1.  27)  fonte  precipua 
h  la  Compil.  chron.,  206-207. 

'  Per  questa  notizia  il  nostro  compilatore  ebbe 
certo  dinanzi  Girol.  clie  cosl  meglio  espone  la  sentenza ; 
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CoME  Nerone  fuo  fato  imperadore. 
57.  —  Nerone  jigliolo  de  Dotniciatio  e 
de  Agrip-pina  fo  facto  imperadore  de  Roma, 
essendo  lui  de  eftade  de  xviii  anrd.  In  frima 


"  Qui  quondam  interrogatus,  quid  inter  stillam  et  guttam 
"  interesset:  Gutta,  inquit,  stat,  etstillacadit»  (adan.  50). 

®  Questa  notizia  nella  Comfil.  chron.,  un  po'  diver- 
sa  per  l'espo8izione,  viene  subito  dopo  le  parole  "  venit 
"  Romam  „  rif  erite  a  Simon  Mago. 

'  Le  parole  Hic...  Gaii  sono  tratte  assai  libera- 
mente,  come  pu6  vedersi  nelle  varianti  lezioni,  dalja 
Comfil.  chron.,  307  4, 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  57-68] 


Cronaca  A 

imperium  deformavit  et  prestabatur  retibus 
aureis,  que  sericis  funibus  extendebatur.  In- 
finitam  partem  Senatus  interfecit,  bonis  ho- 
minibus  hostis  fuit,  citaretico  habitu  vel  tre- 
gico  usus,  patricidia  multa  commisit,  fratre 
uxore  matre  et  magistro  interfectis.  Ro- 
mam  urbem  incendit  diebus  sex  noctibus 
septem  *. 

Anno  quarto  imperii  primam  persecu- 
tionem  Christianis  intulit.  Propter  hoc  a 
Romanis  urbibus  destitutus,  simul  et  a  Se- 
natu  iudicatur. 

Anno  quarto  imperii  terremotus  et  so- 
lis  defectio  *. 

Marchus  evangelista  moritur  anno  pri- 
mo  Neronis '. 

Nero  Agripinam  Ynatrem  occidit  anno  v 
imperii  *. 

Huius  anno  vi,  alias  7,  lacobus  frater 
Domini,  qui  ab  omnibus  iustus  appellabatur, 
primo  a  ludeis  lapidatur  postea  de  templo 
precipitatur.  Boetius  De  consolatione  libro 
3,  Nero  Senecam  familiarem  preceptorem- 
que  suum'  ad  eligende  mortis  cohegit  arbi- 
trium '.  Seneca  anno  imperii  xi,  corduben- 
sis,  patruus  Lucani  poete,  preceptor  Nero- 
nis,  vita  et  scientia  preclarus,  incisione  vene 
et  austu  veneni,  Neronis  iussu,  periit.  laco- 


15 


3.  et  prestabatur]  et  tnlnutl  piscabatur  P  — 
3.  siricio  cod.  -  extendebatur]  extrahebantur  P  — 
6.  usus  om.  P  -  fraf re]  f ecit  cod.  —  8-9.  diebus .... 
septem  om.  P  —  10.  Anno ....  iraperii  om.  P  —  12.  ur- 
bibus]  omnibus  P  —  12-13.  senatu  ostis  P  —  13.  in- 
dicatur  c(?(/.  —  14.  Anno....  imperii  om.  C  —  ij.  de- 
fectio]  eclipsis  C  —  18-19.  anno  ....  iraperii  om.  C  — 
20.  alias  7  0»«.  P  —  23.  lapidatus  P  —  22-23.  P"" 
stea....  precipitatur]  praecipitatur  de  templo  in  Hie- 
rusalera  C;  post  pertica  fuUonis  excerebratus  occu- 
buit  P  —  23-26.  Boetius....  arbitrium  om.  P  —  36. 
anno . . ..  xi  0»«.  P  —  39-p.  loi,  1.  3.  lacobus ....  Dil- 
letissimis  om.  P;  inmargine  Obitus  Persii 


'  Le  parole  diebus ....  septem  soho  tolte  testual- 
mente  dalla  Comfiil.  chron.,  207  c. 

^  La  notizia  h  nella  Comfil.  ckron,,  207  h, 

3  Mart.  Oppav.  non  fa  menzione  alcuna  dell'evan- 
gellsta  Marco ;  la  Compil.  chron,  rlcorda  un  "  Marcus 
"episcopus  Alexandrie„,  raa  non  esiste  alcuna  somiglian- 
za  di  dizione. 

■*  La  notizia  della  morte  di  Agripplna,  clie  \  data 
da  Mart.  Oppav.  in  questa  stessa  pagina  alla  I.  7,  fe 
tolta  dalla  Comfil.  chron.,  20J6;  laddove  si  scosta  assai 
nella  Comfii.  la  esposizione  della  morte  di  Marco  detto 
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Cronaca  B 

fo  huomo  molto  ■piacevole  e  domestico  e  li- 
berale,  in  tanto  che  lui  tolse  via  ogne  gravc 
gabelle  e  menojnolle  et  a  ciaschuno  di  sena- 
tori  nobillc,  che  fosse  -povero,  depjitoe  qua- 
ranta  dinari  per  suo  salario  de  anno  in  anno 
et  ad  alcuni  deputoe  cinquanta.  Ancora'  dc- 
putoe  alla  cortc  di  poveri  formento  de  mese 
in  mese  de  dono.  Ancora  fece  niolti  giochi 
con  molta  cortesia  a  tuio  el  popolo  e  fece 
farre  molti  edifcii  in  Roma  per  ornamento 
della  citade,  et  pose  modo  allc  spese  e  rc- 
dusse  lc  zenc  publiche  a  mcsura.  JVotta  che 
JVerone  fo  il  magiore  maestro  de  sonare  c 
de  chantare  che  avesse  tucto  el  mondo,  in 
tanto  che  lui  avancib  ogni  huonio  e  sopra 
tucti  portoc  la  corona  della  musicha;  et  cost 
stete  per  alctino  spacio  de  tenpo.  Possa  adve- 
ne  tanto  lascivo  e  libidinoso,  luxurioso,  avaro, 
crudele,  che  lui  sforzoe  molte  donnc  sacrate 
e  molte  moglie  altrui.  £t  non  bastando  a 
lui  qucsto,  egli  feze  chastrare  uno  fanciullo 
nome  Sporro  et  sforzossi  de  tramudarlo  in 
natura  de  fejnina,  et  cum  docta  e  cum  ogni 
solcnitade  de  matrimonio  e  dc  nozze  con- 
dusse  quello  Sporro  a  casa  e  tcnello  per  mo- 
glie.  Ancora  questo  non  bastoe,  che  ello  fece 
uno  giocho  nel  qtiale  egli  sc  copria  d'una 
pelle  de  fiera  e  tisciva  fuori  d^una  tana   e 


.<.  deput6  T  —  10.  il  populo  T  —  13.  cene 
T  -  Nota  T  —  23.  norainato  T  —  34.  co'  dotte  et 
T  —  39.  tanna   T 


non.  evangelista,  raa  efiscofus  Alenandriae ;  ambedue  man- 
cano  in  Mart.  Oppav.  ^ 

^  La  notizia  della  morte  di  Seneca  ^  data  due  vol- 
te;  nelle  II.  34-26  e  nelle  26-29.  La  seconda  esposizione 
&  presa  da  Mart.  Oppav.,  la  prima  era  in  una  delle  al- 
tre  fonti  che  il  nostro  compilatore  ha  riunite  e  contami- 
nate.  Un  accenno  alla  morte  di  Seneca  per  opera  di  Ne- 
rone  e  dato  anche  sopra  alla  1.  7.  La  ricordanza  di 
Boezio  non  trovasi  nfe  in  Mart.  nb  nella  Comfil.  chron,, 
la  quale  ha  tuttavia,  per  la  raorte  di  Seneca,  espressioni 
simili  (207  c)  a  Mart.  Oppav, 
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[AA.  57-71] 


BONONIENSIUM 


1(^1 


Cronaca  A 

bus  [secunda  parte  decreti]  causa  xii  que- 
stione  i,  Dilletissimis '. 

Persiuspoetamoritur  annoetatis  eius29. 

Terme  Neroniane  facte   sunt   Rome  ^. 

lunius  Galio  frater  Senece  egregius 
declamator  propria  manu  se  occidit '. 

Tres  urbes  teremotu  ceciderunt  in  A- 
sia*. 

Anno  xii  imperii  Nero  in  expensas  de- 
creto  Senatus  accepit  centies  centena  millia 
numum  et  Ottavianam  uxorem  occidit".  Eo 
tempore  Romam  incendit ".  " 

Hoc  tempore  ludea  Romanis  rebellis 
eficitur  et  a  Nerone  contra  ipsam  Vespeaia- 
nus  mittitur.  Nero  etiam  omnibus  flagitiis 
suis  hoc  addidit,  ut  santos  Dei  Petrum  et 
Paulum  trucidaret. 

Hic  cum  propter  Urbis  incisionem  et 
alia  sua  malefitia  quereretur  ad  penam  ",  de 
pallatio  fugit  et  in  suburbio  quod  fuit  inter 
Salariam  et  Numentanam  ad  quartum  Urbis 
miliarium  se  interfecit  et  a  lupis  dicitur  co- 
mestus  ^ 

Anno  14  imperii  de  ipso  refert  Sue- 
tonius  quod,  cum  esset  selleratissimus,  nul- 
lum  hominem  ex  aliqua  parte  corporis  pu- 
dicum  vel  purum  iudicabat,  ideoque  obsce- 
nitatem  ceteraque  dilecta  libere  concedebat. 
Nullam  vestem  bis  induit.  Soleas  argenteas 
mulis  fecit.    In  nulla  tamen  danosior,  quam 
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4.  etatis  eius  om.  C  —  5.  Terme. . . .  Rome  H; 
om.  C  P  -  facte]  f et  cod.  — ■  6.  lurius  cod.  -  Galo  C  — 
8.  Tres]  della  ^arola  leggesi  solamente  res,  il  resio 
che  jirecede  e  coJ>erto  da  uno  sgorhio  -  urbes]  vices 
cod.  -  corruerunt  C  —  lo.  Anno....  imperil  om.  C 
-  a  Nero  seguotio  parecchi  sgorbi  di  fenna  nel  cod,  — 
12.  numum]  annua  C  -  Octaviam  C  —  13.  incedlt 
cod.  —  14.  rebellis]  rebel  cod.  —  19.  incensionem  P  — 
20.  de]  ex  P  —  21.  suburbano  P  —  23.  se  ipsura  P  — 
25.  Anno ....  iraperii  om.  P  —  28.  ideoque  suis  P  — 
39.  delicta  P  —  31.  taraen]  rectam  cod.;  tamen  re  P 


'  La  nostra  lezione  e  indiziaria  e  suppositizia.  Da 
'  secunda  ,  a  "  Dilletissimis  „  il  cod.  iia  ;  "  Ixii  pre  oro 
"  deconsse  ia  xii  q.  i.  dilletissimus  „.  Ija  giustezza  della 
iS  citazione  del  luogo  da  noi  ricordato  del  Decretum  (nel 
quale  appunto  si  parla  di  san  Giacorao  il  minore)  e 
evidente,  come  fe  ciiiara  la  corruzione  del  codioe.  li 
"  Deconsse  „  va  probabilraente  tradotto  "  De  consecra- 
"  tione  „  clic  ^  appunto  la  parte  III  del  Decreto,  laddove 
20   la  nostra  citazione  trovasi  nella  seconda  parte. 

*  Cf.  GiROt.,  ad  an.  65. 

3  Cf.  sopra  a  p.  100,  26-29. 


Cronaca  B 

asaliva  con  luxuria  huomini  e  femene  Ugate 
a  uno  -palo,  et  -poi  che  avea  assai  conbatuto, 
erra  gitato  in  terra  da  uno  suo  famiglio 
nome  Dorifero,  del  qualc  Dorifero  esso  JVe- 
rone  era  moglie ;  et  cllo  gitato  in  terra  fa- 
ceva  voce  e  llamenti  similli  a  quilli  d'una 
verzene  che  fosse  sforzata.  Ancora  foe  ca- 
sone  della  morte  de  Claudio  Tiberio,  et  fece 
venenare  Britanico  cenando  con  lui,  del  qual 
veneno  Britanico  cade  morto  in  continenti; 
et  allora  Nerone  disse  che  Itii  erra  morto 
del  morbo  caduco  il  quale  era  usato  d'avere 
el  dito  Britanico.  Ancora  fece  morire  Agrif- 
fina  sua  madre  -per  cib  ch'ella  lo  refrendea 
as-peramente,  et  fece  uciderc  sua  cia  per 
avere  li  soi  beni,  et'  fecc  ucidere  Octavia  soa 
moglie  inponendoli  falsamente  adulterio.  An- 
cora  ucise  Ponpeia  soa  moglie:  essendo  essa 
gravida  e  inferma,  esso  JVerone  li  diede  uno 
chalzo  nel  ventre.  Ancora  fece  ucidere  quasi 
tucti  li  suoi  parenti  et  fece  morire  tuti  li 
suoi  servi  richi  e  vechi  i  quali  erano  stati 
suoi  factori.  JSt  fece  morire  Seneca  suo 
maestro  e  JLuchano  poeta  nepote  de  Seneca, 
facendoli  tagliare  le  vene  del  brazo.  JSt 
feze  morire  molti  nobilissimi  huomini  Roma- 
ni  e  Beneventani,  e  li  loro  figliuoli  caciati  de 
Roma  fuorono  venenati  e  facti  morire  defa- 
me.  Ancora  lui  avea  dilecto  de  fare  man- 
giare  li  huomini  vivi  a  uno  chiamato   Po- 


8-9.  fu  cagione  Y —  :4,  il  detto  T —  16.  aspe- 
ra  raente  cod.  —  i8.  imponendole  T  —  26.  bracio 
T  —  27.   nobilissimi]  nobllissimi  cod. 


■•  Dalle  parole  Persius  pocta  sino  alla  fine  di  questo 
capoverso  la  fonte  del  nostro  compilatore  e  la  Compil. 
ehron.,  207  J  e  c;  avvertiamo  nullameno  che  le  notizie 
qui  riunlte  son  lontane  fra  di  loro  nella  Compilatio. 

5  Cf.  sopra  a  p.  100,  7. 

^  Cf.  pifi  su  p.  100,  7-9  e  la  Compil.  chron.,  207  c; 
la  forma  della  notizia  non  trova  tuttavia  riscontro  in  nes- 
suno  dei  nostri  testi. 

■^  Vedi  piii  su  p.   100,  11-13. 

*  Vedi  GoTiFR.  VlTKRB.,  Speculum  regum,  v.  920 
a  p.  72,  ediz.  cit.,  e  Pantheon,  a  p,  156,  I.  23,  loc.  cit. 


c.  si  -  'ol.  2 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  65-71] 


Cronaca  A 

in  hedificando,  nam  pallatii  sui  largitas, 
structura,  ornatus  ex  auro  et  argento,  gem- 
mis  et  ebore  brevi  sermone  non  potest  com- 
prehendi. 

His  temporibus  Coliseus  sive  Colosus 
Rome  erigitur,  habens  altitudinis  pedes 
centum. 

Flavius  losephus  agnoscitur. 

Anno  Christi  Ixv  Petrus  et  Paulus  mar- 
tirio  coronantur,  anno  xii  imperii,  etatis 
Petri  annis  Ixx '. 

Anno  Christi  Ixxi  Linus  Petro  in  pa- 
patu  subcedit  *.  Hic  nativitate  italicus  de  re- 
gione  Tuscie  patre  consiliario,  sedit  annis 
xi,  menses  3,  diebus  13.  Hic  ex  precepto 
c.  43h  beati  Petri  apostoli  constituit  ut  mulier'  ec- 
clesiam  velato  capite  intret.  Hic  martirio 
coronatus  est.  Sepultus  in  Vaticano  iuxta 
corpus  beati  Petri  9  kalendas  ottobris,  33 
vel  melioT  ii". 

Dicunt  qui  de  catreda  Romane  ecclesie 
diligentius  perscrutati  sunt,  quod  Linus  et 
Cletus  non  sederunt  ut  pontifices,  sed  vero 
summi  pontificis  coaiutores,  quibus  in  vita 
sua  unam  tradidit  ecclesiasticarum  rerum 
dispensationem.  Ipsi  tantum  orationi  et  pre- 
dicationi  vacabant,  propter  tanta  quidem 
autoritate  dotati,  meruerunt  in  cathologho 
pontificum  poni.  Clementem  vero  ipse  bea- 
tus  Petrus  subcessorem  sibi  constituit. 

Hic  beatus  pontifex  Linus  cum  demo- 
nes  efugaret,  mortuos  subsitaret  et  innume- 


2.  sui]  ipsius  P  —  4.  non  potest]  9  p  cod.  — 
8.  107  P  —  9.  losephus  ludaeus  C  —  10.  Anno.... 
Ixv  om.  C.  —  10-11.  Roraae  raartirio  C  —  ii.  an- 
no....  iraperii  om.  C —  13.  Anno . . . .  Ixxl  oot.  P  — 
13-14.  Petro.,..  nativitate  om.  P —  15.  consiliario] 
Esculano  P  —  17-18.  in  ecclesiam  P  —  18,  intraret 
P  —  »0-21.33....  "°  "'"•  ^  —  ^^-  "^^^^  ''■•  <^'"^'  — 
2j.  qui  de]  quidem  cod.;  quidam,  qul  de  P  —  23.  per- 
scrutatij  perstructa  cod.  —  24.  Oletus  cod.  -  vero]  ut 
P  —  25.  pontifices  cod.  —  26.  sua]  a^^.  beatus  Petrus 
P  -  tradidit]  credidit  P  -  ecclesiarum  cod.  —  27.  Ipse 
vero  P  —  28.  vacabant]  natabunt  cod.;  vacabat  P  - 
tanta  quidem]  quod  tanta  P  —  29.  meruerunt]  dofo 
l'  m  k  nel  cod.  un  grande  sgorhio  che  toglie  la  sillaba 
er,  ma  /'r  fu  foi  aggiunto  sofra  la  riga 
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Cronaca  B 

U-phago  de  Egypto,  il  quale  erra  usato  de 
mangiare  le  charne  crude  e  ogni  cosa  che 
li  fosse  dato.  Ancora  manifestamente  egli 
fece  -ponere  fuocho  in  molti  luochi  in  Roma, 
il  quale  fuocho  arse  e  duroe  vi  di  e  vii  no- 
cte,  per  la  qual  cosa  arse  li  -piu  nobili  pa- 
laci  che  fosse  in  Roma.  Et  notta  chc  nel 
suo  regimento  vene  una  pestilencia  a  Roma 
per  la  quale  morirono  in  uno  autupno  trenta 
milia  huomini. 

E't  da  sapere  che  Nerone  fo  il  primo 
persecutore  contra  delli  Cristiani,  et  sotto 
il  suo  imperio  fece  ucidere  li  infrascripti 
zioe: 

Sancto  Pietro  apostolo  \    .     „ 

Sancto  Paulo  apostolo   \ 

Sancto  Torpe  officiale  de  Nerone 

^uaranta  martiri  batezati  de  sancto 
Pietro 

Sancto  Prozesso         \ 

Sancto  Martiniano 

Sancto  Felice 

Sancta  Costanza 

Sancto  Ursicino  medico      \ 

Sancto   Vidale  da  Milano  \ 

Sancto  Marcho  evangelista  in  Alisandria. 


iS 


in  Roma 


in  Ravena ' 


c.  6a 
col.  I 


71.  —  Sancto  Pietro  e  sancto  Paulo  ap- 
postoli  fuorno  morti  per  la  fede  de  Thesu 
Christo  nel  dito  anno,  in  la  citade  de  Roma 
sotto  V  inperio  de  Nerone  et  essendo  Vanno 
xiiij"  del  suo  imperio. 


2.  egitto  T  —  3.  e]  segue  o  cancell.  —  4.  ma- 
nifesta  mente  cod.  —  6.  sei  dl  et  sette  T  —  19. 
bategiati  T  —  21.  Processo  T —  27.  evangelista] 
scritto   nel  cod.:  7  uangelista;  et  vangelista  T 


'  Tanto  la  notizia  che  riguarda  Giuseppe  Flavio 
quanto  l'altra  che  tocca  del  martirio  di  Pietro  e  Paolo 
sono  tolte  dalla  Comfil.  chron.,  207  b  ^  d.  Quella  della 
morte  dei  santi  Pietro  e  Paolo  h  stata   data  sopra,  a 


p.  101,  16-18,  sulla  scorta  di  Mart.  Oppav.  30 

2  L'espres8ione  chc  manca  in  Mart.  Oppav.  i  tolta 
dalla  Compih  chron.  (207  <?),  se  non  per  la  forma,  per  il 
significato. 
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rabilia  alia  miracula  faceret  et  multos  bap- 
tizaret  ac  etiam  Satemum  consulem  eius 
filiam  a  demone  liberasset,  Saternus  consul, 
credens  hoc  magicis  artibus  fieri,  ipsum  di- 
versis  penis  afflictum  decolavit ' ;  et  licet 
corpus  eius  primo  fuerit  in  Vaticano  sepul- 
tum,  post  tamen  a  Gregorio  episcopo  Ostiensi 
cum  multa  solemnitate  cleri  est  in  Ostiam 
deportatum  et  in  ecclesia  santi  Laurentii 
est  conditum  *. 

Persecutio  prima  sub  Nerone  '.  Ursici- 
nus  medicus,  Vitalis  mediolanensis  Raven- 
ne  martirizantur*.  Corpus  oflicialis  Neronis, 
Processus,  Martinianensis,  Felix,  Constan- 
tia  martirizantur  in  Roma  ^. 
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2.  alia  om,  P  —  3.  ac]  et  cum  P  -  Saturnini 
consulis  P  -  elus]  qui  ipsum  captlvaverat  P  —  4.  Sa- 
turninus  P  —  7.  Vaticario  cod.  —  8.  tamen]  tin 
cod.  —  9.  multa]  magna  P  —  10.  raaiori  scillcet 
sanctl  P  —  II.  est  conditum]  reconditum  P  —  13- 
13.  Ursitinus  cod.  —  13.  et  Vitalis  C  —  14.  martires 
C —  15-16.  le  ^arole  Constantla....  Roma  formauo 
ntl  cod.  un  cafoverso  a  parte 


'  La  notizla  leggesi   nel   Breviar.   Rom.,   sotto   il 
10   Santo. 

'  Nota  la  contradizione,  per  ci6  clie  si  riferisce  al 
luogo  della  sepoltura  di  papa  Lino,  con  quanto  fe  detto 
a  p.  102,  19-21. 

'  La  notizia  h  gi4  stata  data,   desunta  da  Mart. 


Cronaca  B 

71.  —  Ldno  de  Toschana  fa-pa  seddb  ne 
la  catedra  ■pontifichale  angni  xi  e  mixi  3  e  fo 
incoronato  de  chomandamento  de  sancto  Pie- 
ro  afostolo  nel  dito  anno.  Possa  chefo  morto, 
el  corfo  so  fo  getato  in  mare  a-presso  Ze- 
xena  et  do-p-po  multi  angni  fu  achatato  da 
Zirillo  e  portollo  a  Roma  e  fo  sepelito  in 
la  ghiexia  de  sancto  Clemento. 

De  la  mortb  de  Nerone  imperadore. 

71.  —  JVerone  imperadore  de  Roma  mo- 
rlo  de  eptade  de  xxxiii  anni  possa  che  impe- 
rato  avea  anni  xiiii',  corendo  anni  octocento 
dodexe  della  hedifichacione  de  Roma  et  corendo  . 
anni  Ixxi  della  nactivitade  de  Thcsu  Christo. 
La  morte  soafo  in  guesto  modo,  che  il  dicto 
Nerone  ebbe  novelle  che  le  sue  legione,  le 
quale  errano  in  Inghiltcrra,forono  disfacte 
da  i  citadini  e  da  i  colegati  li  quali  lui  avea 
mandati.  Ancora  in  Armenia  le  legione  Ro- 
mane  fuorono  messe  al  di  sotto.  Ancora  se 
rebeloe  Gallia,  essendo  lulio  so  capitanio, 
ancora  se  rebeloe  Ispagna  essendo,  Galba  au- 
ctore  de  quella  rebelione.  JVerone  udite  que- 
ste  rebelione,  stete  pcr  lungo  spacio  come 
morto  et  poi  retornato  in  s\,  strazh  tucta  la 
vestimenta  batendo  la  testa  disse:  "  Spazato 
som  „ .  £t  per  questa  casone  JVerone  delibe- 
roe  de  fare  ucidere  tucto  il  Senato  Romano 
e  de  mandare  fiere  nel  populo  e  metere  fuo- 
go  in  Roma;  ancora  privoe  deWonore  li 
consoli  de  Roma  avanti  el  tenpo.  II  po- 
pullo,  vedendo  questo,  deliberoe  con  li  chava- 
lieri  de  pigliare '  JVerone  efarlo  morire  cum 
multi  suplicii,  secundo  le  loro  tisanze. 


3.  sedette  T  —  3.  angni]  agni  cod.  —  6.  suo 
fii  T —  7.  anni  fu  trovato  T~  8.  cirilo  T —  9,  cle- 
mento  T  —  13-14.  morse  T  —  19.  le  sue  pregioni 
[sic]   T  —  38.  in   se  2"  —  30.  sono,  et   T 


Oppav.,  a  p.  100,  10-11. 

*  Le  parole  Persecuiio  prima ....  Felin  sono  tratte 
dalla  Compil.  chron.,  207  d. 

5  Le  parole  Corfus, . . .  Roma  non  sono  tratte  nfe 
dalla  Comfil.  nfe  da  Mart.  Oppav.  E  uno  dei  rari  pas- 
si  che  son  trattl  da  altre  fonti. 


I,.  ba  -  col.  2 
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10 


Anno  Christi  Ixxi  Galba  vi  subcedit 
imperio  qui  imperavit  mensibus  7,  alias  et 
anno  mensibus  7  '.  In  Hibemia  Vitellus,  in 
Germania  Octo,  Romanum  imperium  re- 
gentes  se  se  interfecerunt.  Hic  de  Ispania 
duxit  Ravennam  Flavium  Quintilianum  re- 
ctorem  famosum.  Mense  autem  7  Galba 
occiditur  ab  Octone  *. 


15 


20 


25 


35.  in  mdrgine:  Galba  Imperator  6  -  Anno. ... 
IxxioOT.  P —  35-26.  vi. . ..  qui  om. P  —  26-27.  alias. ... 
7  0»».  P  —  37.  Hibernia]  Tiberina  cod.  -  in  margine: 
Vespesianus  imperator^  cancell.  —  28-39.  regentesper 
annum  P  —  30.  duxit]  .dux  cod.  -  Ravennara  Fla- 
vium]  Roraam  C  —  31.  famosum]  egregium  C  -  Men- 
se. ...  7  om.  C 

'  LUnizio  del  capoverso,  pift  di  Mart.,  rlcorda  la 

Compil. 

10  '  Da  Hic  de ....  in  poi  e  i  due  capoversi  che  se- 

guono  sono  tolti  dalla  Comfil.  chron.,  307  de  e;  da  no- 

tarsi  corae  nella  nostra  redazione  leggasl  dusi/  liavennam 


30 


35 


Cronaca  B 

JVerone  cio  safendo,  se  ne  fugto  cum 
quairo  suoi  famigli  di  quali  Vuno  avea  nome 
Phaonte  e  Valtro  Sforo.  JBl  quale  Phaonte 
vedendo  Nerone  essere  imfaurito  e  non  avere 
dove  fosere  andare,  lifroferse  una  soa  fosse- 
sione  la  quale  erra  tra  la  via  Salaria  e  lla  via 
JVomentana  fresso  a  Roma  quatro  miglia, 
et  cost  Nerone  acetto  la  dita  froferta  et  in- 
continenti  imfaurito  comincio  a  tremare;  e 
muntono  a  chavalo  chamufati  e  andono  alla 
dicta  fossesione;  et  quando  fono  nel  dicto 
luoco,  lasciono  li  chavali  tra  boschi  e  sfini 
e  andono  fer  una  via  de  uno  chanedo  fati- 
chosamente.  Possa  Nerone,  entrato  in  una 
chavertia,  se  fose  a  giazere  sofra  uno  lecto 
villissitno,  et  vedendose  in  tucto  abatidonato, 
cotnandoc  che  fosse  facta  una  fossa  innanci 
a  lui,  et  fossa  figliofie  uno  stocho  e  ferisse 
nella  golla  e  voisesse  lui  medesimo.  Possa 
fo  fortato  il  corfo  suo  alla  sefultura  fer 
gli  ortolani.  £  lla  morte  soa  fo  de  tanta 
alegreza  alli  Romani  che  7  fofollo  disco- 
reva  fer  Roma  facendo  grandissime  feste^. 

CoME  Galba  Sergio  fuo  fato  impera- 

DORE. 

71.  —  Galba  Sergio  fo  facto  imferadore 
de  Roma  nel  dicto  anno.  Jl  quale  Galba  bene 
che  non  fosse  della  casa  di  cesari  fassati, 
nondimeno  ello  fo'  de  nobilissima  e  anticka 
frogene  chiamata  di  Suflicii.  JVotta  che 
Galba  fo  de  iusta  statura  e  avea  il  cafo 
tucto  calvo  et  i  ochi  tucfi  zalli  e  7  naso  aqui- 
lino  e  lle  dicte  delle  mano  st  torte  chc  non 
fotea  tenere  ne  volgere  le  carte  con  la  ma- 
no;  et  cost  avea  le  dita  delli  fedi  st  torte 
che  non  fotea  fortare  scarfe. 


4.  il  quale  T  —  (>.  potere  Y  -  7.  alla  via  T  — 
ii.andorno  T —  13.  furno  T —  13.  lasciorno  T  — 
14-15.  fatidiosa  mente  cod.  —  19.  pigli6  T  —  30.  et 
uccise  lul  T  —  39-30.  bencli&  T  —  33.  Nota  T  — 
35.  et  li  detti  deile  mani   T 


invece  di  Romam,   il  clie   dovette  provenire  o  da  sem- 
plice  errore  di  lettura  o  dal  desiderio  di  introdurre  sem- 
pre  la  citti  Ravenna  (della  qual  tendenza  abbiamo  con-    1 5 
tinul  eserapi)  nella  narrazione. 

^  Cf.  Pauli,  Hist.  VIII;  Sicc,  103-06. 
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Octo  invadit  imperium  et  post  paucos 
menses  victus  a  Vitelino  se  occidit. 


33.  »■«  margi^e:  Otto  imperator  7  —  33-34'  et. 
Vitelino]  qui  metu  Vitellii  C 
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Cronaca  B 

Della  morte  de  Galba  imperadore. 

71.  —  Galba  Sergio  im-peradore  de  Ro- 
mafo  morto  nel  dito  anno  in  Roma  ncl  foro 
de  Curcio  dd  uno  chavaliero  de  Octone.  Et 
fo  lassato  il  corfo  so  in  terra  cost  morto,  et 
uno  htiomo^  vedendo  quello  corfo  morto,  li 
taglib  la  testa  overo  ca-po  il  quale  cafo 
frende  e  ■portoUo  ad  Hotone,  Et  Hotone 
donoe  quello  capo  alle  meretrice  e  rufiani  li 
quali  poseno  el  dicto  ca-po  sora  una  asta  de 
lancia  et  cum  grande  vituperio  e  vergogna 
portono  quello  capo  intorno  al  canpo.  In 
fine  uno  servo  liberto  de  Nerone  conparoc 
el  dicto  capo  cento  dinari  d'oro  e  fecelo 
sepelire.  Et  il  corpo  del  dicto  Galbafo  se- 
terato  in  uno  orto  nella  via  Aurelia.  JEt  la 
morte  sua  fo  che  lui  despresioe  il  Senato  e 
il  Popollo  Romano  et  non  regiva  se  non  per 
consiglio  de  tri  scelerati  huomini  li  quali 
mutone  alcune  cose  e  poseno  dacii  e  gabelle. 
Ancora  sosteneva  che  V  iwcenti  fosseno  po- 
niti  e  lli  nosevoli  non  fosseno  puniti.  Ancora 
li  Romani  pregarono  Galba  che  lui  dovesse 
fare  ponire  dui  huomini  pessimi  assasini  de 
JVerone,  cib  fono  Aloto  e  Tiglino.  Ma  esso 
non  volse  fare  niente,  anci  li  fece  loro  grandi 
officiali;  et  veduto  questo  el  Senato  e  'l  JPo- 
pollo  Romano  deliberarono  cum  Othone  de 
fare  ucidere  el  dicto  Galba  inperadore.  II 
quale  morto  de  etade  de  septanta  tri  anni, 
possa  che  avea  imperato  misi  vii '. 

7 1.  —  Hoctonefigliolo  de  Lucio  Iloctone 
fofacto  imperadore  de  Roma  ncl  dicto  anno 
et  foc  de  una  anticha  e  oncrata  famiglia.  II 
qualc  Hoctone  ebbe  multi  honori  in  Roma 
e  multi  ojicii  e  dignitade  fuora  di  Roma. 

De  la  morte  de  Hotone  imperadore. 

71.  —  Hoctone  imperadore  rotnano  se 
ucise  sc  medesimo  nel  dicto  anno.  La  chasone 
dclla  morte  soa  fo  che  essendo  il  dicto  Hocto- 
ne  ne  lo  imperio,  lo  exercito  de  Germania 


c,  6i  •  col.  / 


5.  de  hottone  T  —  14.  compro  T  —  16-17.  fu 
sotterato  2"  —  19.  regeva  2"  —  21.  mutorno  T  — 
36.  furno  T —  32.  imperato]  se^ue  ani  cancell.  nel  cod. 


>  Cf.  Pauli,  Ilist.  Viri;  Sicc,  106, 
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Cronaca  B 

giuroe  nelle  mane  de  Vitelio  e  venero  contra 
de  Hoctone.  Hoctone,  sa-piutd  questo,  in  con-  %f^^ 
tinenti  mandoe  legati  al  Senato  Romano  che 
dovesseno  -provedere  la  concordia  e  lla  face 
contra  de  Vitelio,  et  oltra  questo  mandoe  una 
litera  a  Vitelio  -pregandolo  che  li  fiacesse 
de  darli  una  soa  figliola  per  moglie  acio 
che  lui  fosse  consorte  e  farticife  dello  im- 
ferio.  Vitelio  non  curando  de  sue  farole 
ne  de  sue  -proferte,  in  continenti  fece  caval- 
chare  cl  suo  exerzito  contra  de  Hoctone,  et 
Hoctone  cib  sapendo,  solicitamente  comintib 
ad  ordinare  le  sue  copie  di  cavalieri,  sicome 
huomo  ch'erra  molto  saputo.  Ma  pervenuto 
amedue  le  parti  alla  bataglia,  lo  exercito  de 
Hoctone  ebbe  tre  fiate  victoria.  Nelle  quale 
bataglie  Hoctone  non  vi  fo  presente,  anci 
dimorava  a  Brisello  sopra  il  Po.  £t  quelle 
bataglie  fuorono  facte  apresso  le  montagne 
de  Piasenza,  la  quarta  bataglia  fo  facta 
apresso  Bressa,  dove  per  li  robamenti  di  suoi 
medesimi,  lo  exercito  de  Hoctone  fo  sconficto. 
Allora  Hoctone  deliberoe  de  non  volere  piu 
conbatere  e  volere  morire  acib  che  non  se 
dicesse  che  lui^  per  essere  inperadore,  me- 
tesse  a  tanto  pericolo  tanti  huomini  e  tanto 
stato  quanto  erra  quello  de  Roma,  si  che  lui 
non  stete  gia  de  conbatere  per  paura  ne  per 
alcuna  altra  cosa  che  a  lui  manchasse. 

Adunque  sconficto  lo  exercito  de  Hocto- 
ne,  vene  uno  chavaliero  a  pernonciare  quella 
sconficta ;  et  niuno  el  volea  credere,  dicendo 
che  pcr  paura  lui  era  fugito  dalla  bataglia. 
Allora  quello  chavaliero,  posto  la  spada  in 
terra  col  manego  in  zoso  e  con  la  punta  al 
pecto,  esso  medesimo  se  ucise.  Allora  disse 
Hoctone  che  non  volea  mectere  a  pericolo  cost 
facti  huomini  et  deliberoe  de  volere  morire, 
et  mandoe  per  il  suo  fratello  e  per  ilfigliuolo, 
del  fratello  e  tuti  li  suoi  amici  et  pregb  loro 
che  preridesseno  consiglio  de  sua  salute. 
possa  abraciati  e  basati  loro,  se  licincib  da 
se  et  comandoe  che  tucte  le  sue  scripture  fos- 
sero  arse  acib  che  elle  non  venesero  alle  ma- 
ne  de  Vitellio.     Possa  divise  tra  li  sttoi  tucta 


■^''  col.t 


2,  manni  2" —  15, 
J'  —  31.  Adonque  ?*  - 
cenzl6   2* 


perrenute  T" —  19.  Briszelo 
-  36.  in  gii^   f  —  43.  si  li- 
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Vitelinus  post  paucos  menses  a  militibus 
Vespesiani  occiditur  Rome. 


10 


15 


i6.  $n  mar^ine:  Vltelius  imperator  8  -  ViteJi- 
nus ....  mensesl  Vitellius  invadit  Romam  C  —  17.  Ro- 
me]  pugnando  C 
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la  ■pecunia  la  quale  lui  avea  ■presente  et  an- 
dosene  a  dormire  e  -pose  uno  coltello  soto  el 
cusino,  et  quando  fo  afrcsso  el  zorno  egli  se 
cacio  quello  stocho  nella  mamella  dirita  e 
subito  morto.  Allora  multi  chavalieri  li  ba- 
savano  le  mani  e  lli  -pedi.  Ancora  multi  ca- 
valieri  preseno  Varme  indosso  e  corendo  in- 
seme  se  ucisero  loro  medesimi,  dicendo  pu- 
blicamentc  che  Hoctone  era  morto  non  tanto 
per  Vapetito  dc  signorezarc  quanto  per  ca- 
sone  della  republica  e  per  restituire  la  re- 
publica  nella  sua  prima  liberta.  JVbtta  che 
'l  dicto  Hoctone  erra  de  etade  de  xxxviij  anni 
quandomor\o  et  avea  imperato  tre  misiev  di\ 

COME   VlTELLIO    SE   FECE   IMPERADORE. 

71.  —  Vitellio  Jigliuolo  de  Lucio  Vitelio 
fofacto  imperadore  de  Roma  nel  dito  anno, 
£t  notta  che  la  casa  di  Vitelini  desese  da 
Fauno  re  de  Laccio.  Nacque  el  dicto  Vitellio 
el  septimo  dt  de  setembre,  essendo  consoli  de 
Roma  Druso  Cesaro  e  Norbano  Flaco ;  della 
quale  nativitade  li  astroligi  anunciarno  tan- 
to  male  di  lui  che  mentre  chc  V  padre  visse 
egli  senpre  procuroe  che  a  lui  non  fosse 
dato  regimento  d'alcuna  provincia.  F  lla 
madre,  udito  che  lui  erra  mandato  alle  le- 
gione  e  che  lui  erra  chiamato  imperadore, 
ella  se  lamentoe  comefosse  stato  morio. 

Foe  cl  dicto  Vitellio  huomo  pieno  de  vicii 
per  li  quali  egli  ebbe  grandissimo  favore  e 
gratia  da  tri  imperatori:  in  prima  ebbe  la 
gratia  de  Gaio  per  casonc  della  caretta  della 
quale  era  grande '  maestro,  e  ebbe  la  gratia  c.\a- coi.  3 
de  Claudio  per  lo  giocho  delle  tavole,  e  ebbe 
la  gratia  de  Nerone  per  cantare  e  per  sonare 
et  perche  negli  vicii  erra  simile  a  lui.  Ft 
per  lo  favore  de  quisti  tri  principi  egli  fo 
molto  honorato.  Possafo  mandato  per  con- 
solo  in  Africha,  possa  fo  mandato  legato 
in  Provencia  dove  per  spacio  de  dui  anni 
lui  resse  quella  provincia  virtuosamente  cum 
molta  innocenzia,     Possa  fo  aministradore 


5.  destra  T  —  6.  morse  T  —  u-13,  re  publica 
cod.,  e  cost  J>iu  innanzi  —  13.  nella  prima  T  —  IJ. 
imperato]  corr.  su  imperatro  -  cinque  giorni  T —  40. 
Aflfrica  T  —  4J.  virtuosa  mente  cod. 


1  Cf.  Pauli,  Hist.  Vin;  Sicc,  106, 
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delle  o-pre  ftMiche  de  Roma,  nel  quale  officio 
cgli  roboc  li  donni  e  li  ornamenti  di  ten-pli 
e  tolse  li  ornamenti  d'oro  e  d'argento,  et  in 
luoco  de  quilli  -poneva  ornamenti  de  archalco 
c  dc  stagno.  JSt  erra  huomo  molto  goloso 
c  grande  mangiatore  et  non  pareva  curare 
de  alcuna  cosa  se  non  della  sua  insaciabelle 
golla.  JBl  sequentc  giorno  che  lui  rezc- 
vette  la  corona  de  V  inperio  egli  usurpoe  el 
■pontificato  massimo  et  ordenoe  chc  le  comicie 
non  se  celebrasseno  se  non  in  capo  de  dcce 
anni,  e  Itii  medesimo  se  prontmcioc  perpetuo 
consolo,  et  regiva  la  dignitade  imperiale  de 
consiglio  d'uno  vilisimo  giugtilaro  e  d'uno 
servo  liberto  de  Asia  il  qiiale  servo  Vitellio 
in  sua  puerizia  avea  adulterato.  £t  fo 
molto  crudele  et  reteneva  apresso  de  se  molti 
nobili  Romani,  mostrando  de  avere  loro  per 
conpagni  e  amici,  li  quali  ctim  varii  modi 
faceva  morirc:  in  tanto  che  essendo  uno  di 
loro  amalato  e  dimandando  de  Vacqtia  pcr 
bevere,  lui  medesimo  li  diede  a  bevcre  el  ve- 
neno  del  quale  iticontenente  morlo  •  et  foe 
avtito  a  suspecto  della  morte  de  sua  madrc 
e  de  multi  suoi  parenti.  Et  molte  altre  enor- 
me  crudeltade  lui  fece. 

De  la  morte  de  Vitelio  imferadore.  ';,/ 

71.  —  Vitellio  imperadore  de  Roma  fo 
morto  da  li  huomini  de  Vespexiano  in  questo 
modo,  che  essendo  state  rotte  le  zente  d'arme 
de  Vitellio  le  quale  lui  avea  mandatc  a  Cre- 
mona,  et  essendo  venuto  Vespexiano  col  suo 
exercito  a  Roma,  el  dicto  Vitellio  andoe  alli 
Senatori  e  disse  volerc  acedere  a  V  imperio 
el  quale  lui  avea  rezevuto  in  victa.  £t  il 
popullo  interzedette  per  lui  permetendo  a 
lui  ogne  suo  aiuto  e  favore.  Per  la  qual 
cosa  Vitellio  reasunto  Vanimo,  egli  andoe  e 
constrense  Sabino  Flavio  fratello  de  Vespe- 
siano  cum  tuta  la  casa  Flavia,  et  per  qucsto 
Sabino  ftigto  nel  CanpodogUo.  Allora  Vi- 
tellio  li  pose  el  fuoco  nel  tenplo  de  love 
Optimo  e  brusoe  el  dicto  Sabino  cum  tucta 


2.  publiche]  corr.  su  publicane  ne/  cod.  -  publi- 
cane  di  Roraa  T —  8.  insaciabile  T  —  15.  guigularo 
cod.  —  18.  ritenea  T —  26-27.  enorme]  7  norme  cod. 
—  30.  vespesiano  T  —  44.  et  abbrusci6   T 
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Anno  Christi  Ixxvi  Vespexianus  viiii  im- 
peravit  annis  9,  menses  xi,  diebus  22.  Hic 
factus  imperator  apud  Palestinam,  obscure 
quidem  natus  est,  sed  optimus  operandus  ^ 
Sub  quo  Romano  imperio  ludea  cessit.  Hic 
cum  filio  suo  Tito  de  Iherosolima  triumfa- 


35.  in  marffine:  [C]laudius  Vespesianus  impe- 
rator  9  -  Anno. . . .  Ixxvi  om.  P  -  viiii  om.  P  —  37, 
factus  est  P  —  38.  optimis  comparandus  P  —  39.  quo] 
lioc  P  —  40.  suo  om.  P  -  liierosolimis  P 
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la  casa  Flavia ;  et  -persentito  questo  lo  exer- 
cito  de  Vesfesiano,  veneno  verso  Roma.  Al- 
lora  VitelUo,  aconfagniato  solamente  dalsuo 
■pistore  e  dal  suo  chuogho  andoe  nascosamente 
alla  sua  casa  faterna  nel  monte  Aventino, 
■per  -potere  meglio  fugere  in  chanpagna  de 
Roma.  La  matina  fo  levato  uno  remore 
che  la  paxe  erra  facta  in  perpetua,  et  per 
guesta  casone  Vitellio  occultamente  retornoe 
al  palazo  imperiale,  dove,  trovato  el  palazo 
robato  e  abandonato  dalli  suoi,  esso  Vitellio  se 
nascose,  ma  sopravigniando  alcuni  dellafa- 
miglia  de  Vespesiano,  preseno  el  dicto  Vitel- 
lio  imperadore,  et  allora  Vitellio  comincib  a 
pregare  che  nonfosse  morto,  ma  chefosse  ser- 
vato  in  presone  che  lui  direbbe  a  Vespesiano 
alcune  cose  de  sua  salute;  mafoe  desprexiado 
le  sue  parole  e  lle  sue  malicie,  et  foli  ligato 
le  mane  derieto  e  messo  una  fune  al  collo 
e  poselli  una  spada  sotto  la  barba  acih  che 
lui  tenesse  lafaza  levata^  e  discoperta,  et  in 
questo  modo  menarno  Vitellio  tucto  straciato 
mezo  nudo  per  tucto  Roma,  getandoli  el  luto 
el  sterco  per  la  faza.  Alla  fine  apresso  de 
Gemonia  el  dicto  Vitelio  fo  tucto  tagliato 
a  pezi  e  gitato  ncl  Tevero. 

Cosi  morio  Vitellio  de  eptade  de  Ivii  an- 
ni,  possa  che  imperato  avea  misi  octo.  Et 
in  questa  medesima  bataglia  morto  uno  fra- 
tello  e  uno  figliuolo  de  Vitellio,  et  il  primo 
che  ferio  Vitellio  fo  Antonio  da  Thelosa  el 
quale  era  chiamato  in  sua  puericia  Becho 
de  Ghallo  *. 

CoME  Vespexiano  recevette  l'imperio. 
72.  —  Vespesiano  figliuolo  de  Sabino 
della  casa  Flavia  fo  facto  imperadore  de  Ro- 
ma  nel  dicto  anno.  £t  perb  e  da  sapere  che 
Vespesiano  fo  d^una  casa  non  molto  nobellc 
chiamata  la  casa  Flavia.   Ft  nacque  el  dicto 


12.  arrubato  T —  17.  pregione  T—  18.  furno 
disprizzate  T  —  20,  manni  di  dietro  Y  ~  24-25.  gie- 
tanogli  luto  et  sterco  7*  —  25.  de]  le   T 


c.  Jh  ■  col.  2 


'  Mart.  Oppav.  aggiunge  qui,  traendolo  di  peso  dal 
Catalogus  Cencii,  un  periodo  sopra  la  distruzione  di  Ge- 
rusalerame  ("  Iherosolima  a  Tyto  ....  reposita  f uerunt  „), 
che  nella   nostra   redazione   viene   riportato  sotto  Tlto 


(cf.  pp.  120,  40-121,  1). 

2  Cf.  Pauli,   Hist.   VIII;  Sicc,    106; 
imf.,  VIIII. 
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vit ;'  propter  hoc  Senatui  et  Populo  Romano 
extitit  amabilis  et  iocundus.  Per  fluxum 
ventris  periit  et  cum  morte  urgeretur,  se 
erexit:  "  Stantem,  inquit,  decet  impcrato- 
"  rem  excedere  terris  „•  Hic  a  Claudio  in 
Germaniam  et  Britaniam  missus,  trecesies 
et  bis  cum  hostibus  conflixit  et  validissimas 
gentes  imperio  Romano  adiecit. 


3.  propter  hoc  P  -  et]  ac  P  • 
7.  Germaniam]  Gerraanibus  cod,  - 
otn.  P 


-  3.  Profluxu  P  — 
■  8.  hoste  P  -  i^t^ 
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Vesfesiano  in  lo  v  dl  del  mese  de  otohre,  es- 
sendo  consoli  de  Roma  Suflicio  Camerino  e 
Cesaro  Ponfeio  Sabino,  et  essendo  im-pera- 
dore  de  Roma  Octaviano  Augusto.  Possa 
cresuto  Vesfesiano  in  eftade  e  in  vertude, 
fo  facto  questore  in  Crete  e  in  Cirone,  fossa 
fo  facto  legato  in  Germania.  Ancora  fo 
mandato  in  Birtania  dove  molte  fiade  con- 
bateo  con  li  nimixi  cum  grandissima  victoria, 
et  finalmente  redusse  alla  obediencia  de^  Ro- 
mani  dui  valentissimi  fofoli  e  xx  chastalla 
e  una  ysola  nome  Vete,  la  quale  e  afresso 
alla  Britania;  fer  le  qtiale  cose  egli  meritoe 
li  ornamenti  triunfhali. 

Possa  JVerone  el  mandoe  cum  cofioso  e 
fortissimo  exercito  in  Giudea,  et  avanti  che 
Vesfesiano  arivasse  in  Giudea  li  Cristiani  li 
quali  eranno  in  lerusalem  amoniti  dallo  Sfi- 
rito  Sancto,  s'afartirno  e  andono  nello  regno 
de Agrifa^ figlio  lo  chefo  de  Herode  Agrif- 
fa,  il  quale  regno  erra  oltra  elfiume  Gior- 
dano,  el  quale  Agriffa  era  amico  de'  Ro- 
mani.  Andato  adunque  Vesfesiano  in  Giu- 
dea ',  in  frima  assalto  una  citade  nome  lofe 
nella  quale  citade  losefho  erra  frincefe  e 
duce,  la  quale  fo  fresa  fer  forza  da  Vesfe- 
siano.  Ma  vedendo  losefho  che  non  fosseva 
resistere  alla  ruina  de  quella  citade,  egli 
cum  xi  frincifi  de  quella  citade  se  ascon- 
derno  in  una  cava  sotto  terra,  volendo  avanti 
morire  che  venire  alla  servitude  de'  Roma- 
ni;  et  volevan  ucidere  si  medesimi  e  offerirc 
el  suo  sangua  a  Dio  in  sacrificio.  £t  fer- 
che  losefho  erra  el  fiu  nobile  de  loro,  fero 
li  suoi  confagni  voleano  ucidere  lui  azio 
che,  fer  la  nobeltade  del  suo  sangue,  Dio 
fiu  tosto  fosse  flacato.  Ma  losefho  huo- 
mo  savio  e  frudente,  non  volendo  morire, 
disse  che  lui  -per  la  sua  nobeltade  dovea  es- 
sere  giudice  de  quella  niorte  e  de  quello  sa- 
crificio,  et  cos\  fo  facto  giudice.     Adunque 


c.  Ha 
COl.  1 


a.  dl]  fosto  sofra  la  riga  nel  cod.  —  6.  cresciu- 
to  T —  9.  bertania  T —  11.  final  mente  cod.  —  13.  ca- 
stella  T —  13.  nominata  T  -  h^  il  cod.  ha  qui  7,  abi- 
tualmene  segno  deW  et,  /na  che  nel  jiostro  ms.  corri- 
sponde  quasi  semfre  ad  e ;  altri  casi  simili  si  ricorda- 
rono  sofra  —  30.  si  partirono  et  andorono  T —  38, 
potea   2*  —  39.  sapio   T 


Cf.   losEFo    Ebreo,    Volgaritz,,   ediz.   Calori,   I,       357-401;  Hb.  III,  cap.  VII-IX. 
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lose-pho  -poneva  le  sorte  a  dui  a  dui  quale 
de  loro  dovea  morire ;  alla  fine  non  rtmase 
se  non  Yosefho  con  uno  altro  col  quale  dovea 
metere  le  sorte  e  quale  de  loro  dovea  mo- 
rire;  et  vedendo  Yosefho  el  -pericolo,  subito 
tolse  el  coltello  al  conpagno  e  dimandolo 
quale  volea  avanti  o  victa  o  morte.  Re- 
spoxe  el  conpagno  che  avanti  volea  la  victa 
che  la  morte.  £!t  allora  losepho  parloe  cum 
uno  familiare  de  Vesfesiano  el  quale  era  so 
dimestico  e  tanto  fece  quello  familiare  con 
Ves-pesiano,  che  Vespesiano  donoe  la  victa  a 
losepko  e  al  conpagno. 

JVotta  che  Vespesiano  fo  ellecto  impera- 
dore  dallo  exercito  de  Mesia,  il  quale^  exer- 
cito  erra  mandato  in  susidio  de  Octho.  Possa 
chefo  nel  chamino,  lefo  anuntiato  della  morte 
de  Octho,  unde  quello  exercito  udita  la  morte 
de  Octho,  non  volse  andare  piu  avanti  et  po- 
sese  apresso  Aquilegia.  Dove  ingrassati  per 
molte  robarie,  timeano  de  retornare  alla  pa- 
tria  loro  et  perb  tra  loro  feceron  consiglio 
de  elegere  uno   imperadore  dicendo:  '^JVui 

*  non  siamo  de  minore  vertude  che  llo  exer- 
"  cito  d' Ispagnia  il  quale  ellesse  Galba  im- 

*  peradore,  et  non  siamo  de  minore  vertude 
"  che  llo  exercito  pretoriano  il  quale  ellesse 
'^Octho  imperadore,  et  non  siamo  de  minore 
"  vertude  che  llo  exercito  de  Germania  el 
"  quale  ellesse  Vitellio  imperadore  „ .  Adun- 
que  nomerati  li  legati  degli  exerciti  Ro- 
mani,  ciascuno  nominava  quello  el  quale  cre- 
deva  essere  piu  degno  dello  imperio  et  tra 
gli  altri  uno  chavaliero  della  terza  reli- 
gione  (sic),  la  quale  nel  tenpo  de  Neronc 
era  stata  traslatata  in  Siria  e  in  Mesia, 
comenzb  a  laudare  e  a  magnificare  Ve- 
spesiano  de  molte  tremitade '  milicia,  al 
quale  tucti  consentirono  e  chiamarno  lui 
imperadore,  e  nelle  sue  bandiere  scrissero  el 
nome  de  Vespesiano,  et  subito  mandarono 
missi  al  Senato  e  al  Popolo  Romano  come  loro 
aveano  electo  Vespesiano  inperadore,  et  si- 
melmente  scriserom  a  Vespesiano.  Et  di- 
vulgato  questo  come  Vespesiano  erra  chia- 
mato  imperadore,  Tiberio  Alesandro  prefeto 


39.  malicia   T  —  45.  scrissero    T 
Trtmitade  detta  per  i/ye»««Va<fe  ?  Vedi  un  uso  si-      mile  di  questa  parola  a   pag.  221,  6. 
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de  £gifto  giuroe  alla  fede  de  Vesfesiano 
e  ■promisse  a  lui  le  sue  legione  di  chavalicri, 
et  questo  fo  nelle  chalende  de  luio  de  Vanno 
seftuagesimo  secondo  della  nativitade  dc 
Thesu  Christo  et  1'anno  octogintesimo  vige-  j 
simo  terzo  della  hedificacione  de  Roma.  An- 
cora  Licino  Vesfesiano  ■prometendo  a  lui  lo 
exercito  de  Siria  et  Volgesso  re  de  Parthia 
■promesse^  a  Ves-pesiano  xl  millia  arcieri.  Et  'coi.i 
per  tute  queste  cose  Vespesiano  recevete  el 
titolo  de  V  inperio. 

In  Ierusalem  e  nel  contado  aparveno 

MOLTI    SIGNI  '. 

72.  —  In  lerusalem  e  nel  contado  apar- 
veno  molti  signi  nel  dicto  anno.  In  pritna  ap- 
parve  sopra  lerusalem  una  stella  molto  splen- 
dida  facta  a  modo  d'una  spada,  la  qual  stella 
aparve  tucto  uno  anno,  et  la  nocte  facea 
tanto  splentore  sopra  al  tenplo  che  parea 
che  'l  fosse  di  chiaro.  Ancora  li  Giudei  me- 
narno  una  vitella  nel  tenplo  per  farc  sacri- 
ficio,  et  essendo  nelle  mane  alli  ministri  per 
sacrificare,  subito  quella  vitella  parturio  una 
agnella.  Doppo  questo  alquanti  giorni,  apar- 
seno  nel  colcare  del  sole  molte  schiere  de 
giente  d!arme  meschiate  cum  le  nuvole.  An- 
cora  nella  festa  della  Penticoste,  essendo  la 
nocte,  et  essendo  li  ministri  nel  tenplo,  egli 
udirno  grandissimo  movimento  ne  Vaere  cum 
voce  htimane  le  quale  dicevano:  '^Partiamoce 
da  questo  luoco  , . 

D'UNO   PRINCIPO   CHE  INTr6   IN  YeRUSALEM 

COM  moltitudine  de  ladroni  *. 

72.  —  Giovani  principo  de  ladroni  intrb 
in  Terusalcm  cum  grande  moltitudine  de  la- 
droni  ct  sforciava  per  ogni  male  modo  de 
prendere  la  signoria  de  lerusalem.  Et  quivi 
erra  continui  homicidii  e  robarie  e  muta- 
cione  de  sacerdoti  e  ucisione  delli  magiori 
della  citade,  in  tanto  che  uno  sacerdote  no- 
me  Ananya  se  levoe  cum  grande  parte  del 
popollo   contra   el  dicto    Giovani.     De  che 


37.  genti   T —  31.  humana    T —  33.  D'uno  chc 
intr6    T 

'  Cf.  losEFO   Ebreo,   Volgarizz.,  ediz.   Calorl,   II,  ^  Cf.  Iosbfo  Ebreo,   Volgarixz.,   ediz.    Calori,   II,    $ 

349-51-,  lib.  VI,  cap.  V,  3.  14-68;  lib.  IV,  cap.  II- VII. 
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Giovani,  vedendo  non  fotere  resistere  a  qucl- 

lo  -po-poUo,  subito  sc  redusse  ncl  tenflo   et 

incontinenti  mandoe  a  quilli  de  Idumea  che 

viegniano  in  suo  susidio.  U  quali  Idumei  ve- 

nuti,  non  -poteno  entrare  nella  citade  perb 

che  7  pofolo  faceva  tale  guardia  che  niuno 

non  foteva  entrare  ne  uscire.  Ma  '  uno  gior-    c  sb-  coi.  t 

no  sofravenne  tanta   tenfesta  de    vento  e 

d'acqua,  che  le  guardie  le  quale  stavano  al 

temflo  se  conveneno  fartire  •  fer  la  qual  cosa 

Giovani  con  li  suoi  usci  fuora  del  temflo  e  , 

ucisc  delle  guardie  viii  milia  e  cinquecento. 

Possa  li  Idumei  venero  dentro  dalla  citade, 

di  quali  era  duce  Simone   frincifo   de  la- 

droni  e  feceno  grandissima  ucissionc.  Infinc 

fo   deschazato  uno   huomo   nome  Simone   el 

quale  adunoe  circha  xl  milia  ladroni  et  con 

quisti  andava  robando  e  guastando   tute  le 

terre  e  castelle  de  ludea.  £t  Giovani  frin- 

cifo  de    ladroni  stava  dentro  de  lerusalem 

guastando  ogni  eosa  in  tanto  chc  multi  de 

lerusalem  feccno  che  Simone  vcnc  in  Icru- 

salem  fer  fotere  resistcre  al  dicto  Giovani, 

ct  cost  quisti  dui  gtierezando  inseme,  erano 

casone  dclla  destrucione  de  lerusalem.  £t  a 

questo  guerezare  sofravenne  uno  terzo   ti-     - 

rano  nome  Eleazaro  il  quale  mostrando  dc 

volere  resistere  alli  vicii  de   Giovani  e  de 

Simone  et  costui  avea  grandissimo   scguito 

dcl  fofollo;  fcr  le  quale  bataglie  marirno 

molti  valentissimi  huomini. 

De  la  destrucione  de  Yerusalem  *. 

73.  —  lerusalem  fo  desfacta  fcr  le  ma- 
ne  de  Tyto,  Vesfesiano  in  qucsto  modo  zoe  che 
essendose  fartito  Tyto  de  Egyfto  e  d'Alisan- 
dria  et  fervenuto  in  Giudea,  fo  rezevuto  da 
una  citade  nome  Gosna  amicha  de^  Romani. 
De  quinde  se  fartto  e  andoe  a  una  altra  citade 
nome  Aulona  la  quale  era  lontana  xxx  stadii 
da  lerusalem.  JEl  sequente  di  egli  condusse 
tucto  el  so  exercito  sofra  el  monte  Oliveto; 
et  tra  quel  monte  e  lerusalem  e  uno  fiano 


4.  a  quelli  de  iudea   X—  5.  li  quali  iudei   T — 
38.  citt^  nominata  T 


•  Tutto  questo  lungo  capitolo  fe  rlassunto  da  Giu-      narratl  assai  per  disteso   nel    Volgarixz.,   ediz.   cit.,   II, 
seppe  Flavio,  molte  volte  anzi  si  rlpetono  le  stesse  pa-       113-26   e  da  148   alla  fine;  lib.  V,   cap.   II-III,  VI-XIII, 
5    role.     L'assedlo  e  la   distruzione  di  Gerusalemme   sono       lib.  VI. 
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el  quale  se  chiama  la  Vale  de  Cedron.  Al- 
lora^  tucti  quilli  ch'erano  in  lerusalem,  laso- 
no  stare  tucti  li  odii  e  omicidii  et  acordaron- 
se  inseme  contra  de  Romani,  et  subito  tisirno 
fuora  della  citade  contra  de  Romani  in 
quella  Valle  de  Cedron,  asalirno  lo  exercito 
Romano  cum  tanto  furore  e  ardire,  che  la 
bataglia  erra  molto  dubiosa,  et  essendo  gia 
morti  e  fiuferiti  de  Vuna  farte  e  de  Valtra, 
sofravenne  Tito.  Confortando  li  suoi,  se  mise 
alla  bataglia  cum  tanto  valoroso  ardire,  che 
constrense  li  Giudei  ad  entrare  nella  citade 
con  loro  gran  dantio  e  vergogna,  et  Tito 
vitorioso  retorno  al  suo  canfo.  Et  cessato 
alquanti  giorni  de  conbatere,  Giovani  frin- 
cifo  de"  ladroni  entrb  nel  temflo  el  di  della 
fascqua  cum  octomilia  e  cinquecento  armati 
e  deschacio  hogni  huomo  del  tenflo  ucidendo 
quanti  ne  fotea.  Rt  cosi  Giovani  cum  sua 
maxenada  avea  freso  e  tenea  el  tenflo  fer 
suo  reducto  e  fer  sua  forteza. 

Mentre  che  le  fredicte  cose  se  facevano, 
Tito  andava  vedendo  come  fotesse  meglio 
conbatere  la  citade.  Et  advene  uno  di  Tito, 
andando  intorno  lerusalem  fer  questa  caso- 
ne,  era  con  lui  uno  nobcle  duce  nome  Nicanor, 
il  quale  Nicanor  afressato  al  muro  della  ci- 
tade  e  farlando  cum  li  Giudei  e  consigliando 
loro  de  frendere  facce  con  li  Romani,  uno 
giudeo  sagitb  lui,  della  quule  sagita  Hicanor 
in  continenti  morio.  Allora  Tito  irato  co- 
mandoe  che  lli  gatti  e  li  bichi  foseno  afresati 
al  muro,  e  cosi  fo  facto.  j^illi  dentro,  cib 
vedendo,  uscirno  fuora  della  citade  e  farte 
de  loro  stava  sofra  el  muro  gitando  elfuoco 
nelli  trabuchi  e  nelli  gatti;  e  non  e  dubio 
che  gli  Giudei  averebbeno  arsi  li  edificii  de 
Romani^  se  non  fosse  stato  che  Tito  venne  ''J'^ 
alla  bataglia  cum  una  schiera  de  chavalieri 
li  quali  fer  forza  caciarno  li  Giudei  dentro 
a  le  forte  della  citade  cum  sanguenoso  danno 
di  Giudei.  Et  Tito  in  quellafiada  ucise  do- 
dece  Giudei  cum  uno  archo  i  quali  stavano 
sofra  el  muro,  et  fra  gli  altri  Giovani  frin- 
cifo  de'  ladroni  fo  ferito  in  questa  bataglia 
cum  uno  dardo  da  uno  de  Arabia.     La  se- 


3.  Cedron,  tt  T  —  19.  homo  Y  —  29.  Giudel] 
scritto  su  raschiatura  nel  cod,  —  45.  Giovanni  T —  47. 
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qtiente  nocte  cadeno  tre  torre  le  quale  Tito 
avea  facto  cavare,  et  cosl  el  ■primo  muro  cum 
cavamenti  e  con  bechi  fo  gitato  tucto  in 
terra,  et  venuti  al  secundo  muro,  -perb  che 
la  citade  erra  cinta  de  tre  mura,  simelmente 
con  quilli  medesimi  ordigni  ronfevano  el 
dicto  muro.  Ben  che  Tito  vedendo  la  de- 
strucione  de  Yerusalem,  e  de  cib  dolendosi, 
mandb  lose-pho  in  suo  nome  a  -parlare  e  a 
consigliare  quilli  dentro  che  prendesseno 
consiglio  de  sua  salute.  £1  quale  Yose- 
pho  andato  apresso  el  muro  e  pregando 
quilli  dentro  ch'egli  considerasseno  la  po- 
sanza  di  Romani  e  che  igli  li  domandaseno 
pace,  la  quale  Tito  li  concederebbe  senza  du- 
bio,  et  che  igli  non  volesseno  sostenere  che 
la  cita  e  il  templo  de  ferusalem  fosse  guasto 
e  destructo;  per  la  quale  persuasione  multi 
sagitavano  lui;  ma  esso  stava  tanto  lontano 
che  le  sagitte  non  potevano  lui  nocere,  ben 
che  multi  se  ne  fugivano  et  piii  se  ne  sereb- 
beno  fugiti  se  non  fosse  le  grande  guardie 
le  quale  loro  facevano. 

Et  advene  che  quilli  dentro  manchoc  la 
vituaglia,  in  tanto  che  multi  mangiavano  le 
paglia  vechia  e  trita  e  il  chuoro  delli  schudi 
e  il  chuoro  delle  chalzamenta  e  lle  schorze  del- 
le  albore.  Ancora  Tito  fecefare  quatro  gatti 
per  gitare  Valtro  murro  a  terra.  Li  Giudei '  c  qh-  coi.  t 
cib  vedendo  fecino,  una  cava  e  uscirno  difor- 
ra  e  brusarno  quilli  edijicii.  Tito  non  possen- 
do  reparare  li  dicti  gatti  per  grandissima 
inopia deligname,  eglifecefare  uno  muro  in- 
torno  la  citade,  si  chc  niuno  non  poteva  uscire 
che  non  venisse  alle  mane  de  Romani ;  de 
che  tanto  cresete  la  fame  dentro  da  yeru- 
salem,  che  igli  cadevano  morti  per  la  via, 
et  tanti  ne  morivano  de  fame  che  loro  non 
li  posseano  sepelire,  anci  li  gitavano  morti 
fuora  dalle  mura,  Tito  cib  vedendo,  cum 
grande  e  piatoso  sospiri  levoe  le  mane  e  gli 
ochi  al  cielo  dicendo:  "'Dio  dal  cielo,  non  con- 
"  putare  a  mi  questo  male  conziosia  cosa  ch'io 
"  li  b  offerta  la  pace  e  lla  concordia  la  quale 
"  loro   anno   despresiata  „. 

losepho  era  molto  solicito  a  tratare  la 


15,  che  egli  si  adimandassero  Y —  17.  egii  T  — 
18.  guastato  T  —  33.  la  grande  guardia  T —  32.  ab» 
brusiorno  quelli   T 
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■pace  ferb  che  7  fadrc  erra  dentro  dalla  ci- 
tade,  et  uno  di  andando  lui  apresso  el  muro 
-per  questa  casone  li  Giudei  li  getono  uno  sasso 
e  -percosselo  nel  ca-po  e  cadde  in  terra.  Allo- 
ra  li  Giudei  li  gitarono  molte  sagitte  sopra 
lui  e  senza  dubio  Varebeno  morto,  se  nonfosse 
che  Tito  li  mandoe  molti  huomini  li  quali  con 
li  schudi  defenderno  lui.  Ma  per  le  parole 
de  losepho  multi  se  nc  fugiano  c  vcniano 
allo  exercito  Romano,  et  per  la  grande  fame 
che  loro  aveano.  alcuni  de  loro  mangia  tanto 
che  schiopava  e  alcuni  non  possendo  man- 
giare  moriano.  Ancora  una  donna  venne  a 
tanta  povertade  e  a  tanta  intolerabele  fame, 
ch'ella  ucise  e  cosse  uno  so  figliolo  picolino, 
del  quale  avendo  ella  mangiato,  li  principi 
sentirotio  1'odore  de  quella  carne,  et  andati 
alla  casa  della  dicta  donna  e  factoli  paura, 
clla  confesoe  tucto  el  facto  e  mostrolli  le 
menhre  del  fantesino,  dicendo:  '^  Mangiatene 
"  voi  securamcnte  possa  ch'  io  che  fu'  sua  ma- 
"  dre  agio  mangiato  de  lui^.^  ^iilli principi  ^g/f 
scelerati  ebero  tanto  erore  de  quella  crudel- 
tade  che  non  mangiarono.  Ancora  fo  tro- 
vato  nelle  budella  de  multi  Giudei  alcuni 
pezi  d'oro  el  quale  loro  aveano  ingliotito  o 
per  fame  o  pcrche  non  lifosse  trovato,  per 
le  qttale  casone  quilli  de  Arabia  e  de  Siria 
li  quali  errano  nello  exercito  Romano,  de  no- 
ctc  tenpo  stavano  in  aguaito  et  quanti  Giu- 
dei  uscivano  fuora  de  lerusalem,  tucti  li  uci- 
devano  e  cercavano  in  le  loro  budella  per 
trovare  de  Voro;  et  in  una  nocte  ne  forono 
trovati  morti  per  qiiesta  casone  duo  milia 
Giudei.  Tito  cio  sapendo  posefine  a  quella 
crudele  e  scelerata  avarizia. 

In  questo  mezo  tenpo  Tito,  reparati  li 
trabuchi  e  lli  gatti  e  lli  altri  edificii  da  con- 
batere,  esso  comincio  a  conbatere  la  citade. 
Li  Giudei  subito  corseno  colfuoco  e  cum  altri 
edificii  a  defendere  le  mura,  ma  pcr  la  gran- 
dissima  fame  che  aveano  li  Giudei  e  chc  tanto 
errano  itidebiliti,  non  potevano  durare  alla 
faticha  della  bataglia,  de  che  in  alquanti 
luochi  fo  roto  el  muro.  La  seqiiente  nocte,  in 
Vora  quinta,  vinti  Romani  electi,  di  quali  tri 
aveano  tre  tronbe,facto  loro  consiglio,  occul-      j 


4,  cagione    r  —  23.   Quelli    r  —  39,   cagione 
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tamente  entrarono  dentro  dalla  citade  fer  lo 
rotto  muro  et  uciseno  le  guardie  e  comenza- 
rono  a  sonare  le  tronbe.  Al  quale  sono  Tito 
con  tuto  lo  exercito  subito  corse  et  tuto  lo 
exercito  intrh  dentro  dalla  citade,  farte  -per 
lo  rotto  muro  e  -parte  cum  le  schale,  et  eb- 
bero  -pocha  resistencia  che  -preseno  una  rocha 
chiamata  Antoniana  et  andarono  combatendo 
in  fino  al  templo ;  per  la  qual  cosa  grande 
moltitudine  de  Giudei  se  renchiuseron  nel 
tenplo  e  grande  moltitudine  stava  di  fora 
per  defensione  del  tenplo.  La  sequente  nocte 
ne  Vora  nona  Zereale  duce  dc  Tito,  per^  co- 
mandamento  de  Tito  assalio  el  tenplo.  ^uive 
fo'  grande  e  forte  bataglia  la  quale  duroe 
infino  alla  quinta  horra  del  d\.  Alla  fine 
forno  morti  e  fugati  tuti  quilli  che  se  tro- 
varno  fuora  del  tenplo  et  in  sete  giornt 
fuorno  gitati  in  terra  tuti  li  portici  del 
tenplo  et  tuti  li  hedificii  li  quali  erano  tra 
la  rocha  Antoniana  e  il  tenplo.  Ultimada- 
mentefo  posto  elfuoco  alle  porte  del  tenplo 
contra  la  volentade  de  Tito  e  tuto  el  tenplo 
fo  arso  c  gtiasto.  £t  alcuni  Giudci,  vedendo 
ardere  el  tenplo,  se  getarno  nel  foco  non 
volendo  remanere  vivi  doppo  cl  tenplo  gua- 
sto,  e  alcuni  altri,  vedendo  ardere  el  tenplo, 
ardevano  le  loro  case.  Ardendo  el  tenplo, 
gli  sacerdoti  afilicti  defame  e  di  sette  diman- 
darno  gratia  de  vivere,  a[llora]  Tito  vedendo 
che  loro  dimandarno  volere  vivere  doppo  el 
tenplo  arso  e  guasto  ello  lifece  ucidere,  si- 
come  huomini  de  pocha  fedde.  Ancora  el 
predito  Giovani  e  Siinone  e  gli  altri  prin- 
cipi  de  quella  sedicione  dimandarno  perdo- 
nanza  a  Tito  e  gratia  della  victa.  Alli  quali 
Tito  respose:  "  Voi  tardi  aviti  dimandata  la 
"  victa,  ma  non  di  meno  ponete  gioso  le 
"  arme  a  guisa  de  huomini  unitti  et  io  ve 
"  donaroe  la  victa  „ .  Et  allora  disseno  quilli 
principi:  "  Nui  giurassemo  pcr  sagramento 
"  de  non  rendere  mai  la  citade  et  pcrb  te 
"  pregamo  che  tu  lassi  nui  tucti  andare  cum 
"  le  nostre  fameglie  „ .  Respoxe  Tito :  '^Adun- 
"  que  defendite  la  citade  e  observatc  il  co- 


c,  10  a-  col. 
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"  mandamento  vostro  infino  alla  morte  „  ;  et 
comandoe  alli  Romani  che  conbatesseno  con- 
tra  de  loro,  U  -predicti  -princi-pi  non  -pos- 
sendo  resistere  contra  de  loro,  se  redusseno 
nel  castello  de  Sion.  Allora  uno  saccrdote 
nome  lesus  afidato  da  Tito  se  diede  a  llui, 
il  quale  sacerdote  diede  a  Tito  tutti  i  vasi 
del  tenplo  e  lle  vestimente  di  principi  de  sa- 
^cerdoti;  e  uno  altro  sacerdote  nome  Finees 
custode  del  galzoficio  diede  a  Tito  la  vesta 
de  porpora  e  la  vesta  sacrata  e  molte  altre 
cose. 

In  questo  medesimo  tenpo  gia  erano 
drizati  li  trabuchi  e  lli  gatti  per  conbatere 
Sion,  et  erra  rotto  el  muro.  Per  le  quale 
casone  li  Giudei  fugirno  in  una  selva  ct  non 
passoe  multi  d\  che  Giovani  predicto  per 
grandissima  fame  se  diede  a  Tito  il  quale 
Giovanni fo  incarzerato  e  reservato  al  trium- 
pho.  Et  Simone  predicto,  il  quale  erra 
aschoso  con  alquanti;  fo  preso  e  incarzerato 
e  reservato  al  triumpho,  doppo  el  quale  triun- 
pho  fo  per  sentencia  morto,  In  questa  ba- 
taglia  forono  morti  uno  milione  e  cento  mi- 
lia  Giudei  conputato  con  quisti  quilli  li  quali 
morirno  de  fame. 

Adunque  presa  e  arsa  e  ruinata  la  cita 
de  lerusalem,  Tito  mandoe  uno  suo  duce 
nome  Silvo  con  copioso  exercito  a  conbatere 
uno  castello  nome  Mereas  nel  quale  eran- 
no  fugiti  multi  Giudei;  il  quale  Silvo  con- 
bateo  quello  castello,  per  la  quale  cosa  a 
lloro  non  erra  speranza  de  defensione.  Ma 
Elleazaro  giudeo  pregoe  loro  che  diman- 
daseno  pace  alli  Romani.  Siittelmente  Agrip- 
pa  re  e  Veronica  soa  sorella  con  molti  pre- 
ghi  e  lacrime  confortavano  loro  a  diman- 
dare  pace.  Ma  loro  ogni  volta  piii  indurati, 
prenderno  loro  consiglio  de  uciderse  tuctt 
inseme,  avanti  che  venire  alla  obedientia  de' 
Romani.  £t  cost  una  nocte  caciarno  fuoco  in 
tucte  le  loro  richeze  e  posa  se  uciseno  tucti 
Vuno  Valtro.  Ma  una  donna  cum  cinque  suoi 
figlioli  se  nascose  in  uno  conducto  da  acqua. 
Rt  la  matina  per  tenpo  quella  donna  con  h 
figlioli  andoe  al  canpo  di  Romani  dicendo 
tucto  quello  che  facto  erra,  et  fo  retrovato 
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che  confuiato  li  fanciulli  e  lle  femine  erano 
morti  in  quello  chastello  Ixxxx  milia  e  xl  huo- 
mini.  ,    '    . 

Partitose  Tito  de  Yerusalem,  vene  a 
Roma '  e  entroe  in  Roma  inseme  col  -padre  c.  xob-  coi.  i 
suo  Vesfesiano  e  amedui  trium-pharono  de 
Giudei  et  fo  nobellissimo  trium-pho  tra  trc- 
cento  vinti  triumphi  li  quali  infno  a  quel 
tenfo  erano  stati  in  Roma,  fcrb  che  troffo 
magnifico  excelente  triumfho  erra  a  vedere 
in  utio  medesimo  caro  triumfhare  fadre  e 
figliolo,  Et  entrato  dcntro  da  Roma,  foseron 
tucti  li  ornamenti  del  tenflo  de  lerusalem 
e  della  citade  in  lo  tenflo  della  Pace  et  fro- 
nunciata  la  face  fer  tucto  el  mondo,  sera- 
rono  le  forte  del  tenflo  de  Tano.  Et  questa 
fo  la  sexta  fiada  che  forono  serate  quelle 
forte,  fossa  che  Romafo  hedificata.  Et  tucti 
li  Giudei  che  forono  menati  a  Roma,  cioe 
con  lo  triunfho,  fono  dati  a  mangiare  alle 
bestie  e  fer  altri  suflicii  morti. 

De  una  torre  hedifichata  in  Herode. 

7v.  —  Una  torrefo  hedifichata  in  la  cita 
de  Erode  la  qualle  fi'  chiamata  el  Coloso,  la 
quale  erra  alta  ccvii  ficdi;  et  erafacta  quella 
torre  allaforma  d'uno  huomo  e  avea  el  cafo 
buso  e  vodo,  el  qual  cafo  erra  de  tanta  gran- 
deza  che  teneva  xxx  cori  de  formento.  Et 
notta  che  'l  coro  h  una  mesura  la  quale  tene 
XXX  stara,  s\  che  xxx  cori  sono  xlv  moza  a 
stara  xx  fer  mozo;  et  cosi  quel  cafo  teneva 
xlv  moza.  Erra  quello  Coloso  una  statua 
busa  e   vota  dentro,   et  fer  le  ganbe   era  ' 

l' entradura  donde  se  andava  dentro  in  fino 
al  cafo. 

De  la  morte  de  Vespexiano  imperadore. 

82.  —  Vesfesiano  inferadore  de  Roma 
mort  adl  viii  de  luglio  nel  dito  anno,  essendo 
de  eftade  de  Ixviiii"  anni  e  uno  mese  e  sette 
dt,  fosa  che  imfcrato  avea  anni  viiii"  e  misi 
xedt  xxii.  Et  molto  ne  dolse  alli  Rdmani,  fe-  c.  lob-  coi.  2 
ro  che  lui  avea  reducta  la  refublica  de  Roma 
e  messa  a  beatissimo  stato.     In  frima  fose 


8-9.  trecento  venti  T  —  29-30.  E  nota  T  — 
30.  6]  7  cod.  —  39.  mprse  T  —  40.  de']  segue  1  cancelU 
nel  cod. 
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Cronaca  A 


Anno  Christi  lxxx2  Titus  eius  filius, 
relictus  a  patre  obscidere  lerusalem,  eam 
subvertit  a  fundamentis '.  Et  ab  ea  omnia 
ornamenta  templi  delata  sunt  Rome,  et  iuxta 
quod  leronimus  in  expositione  lohel  refert  * 
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38.  in  margine:  Titus  Vespesianus  imperator  x 
-  Anno....  Ixxx2  om.  C  —  40.  ea]  eis /" —  4».  le- 
ronimus]  lerusalem  cod.  -  lolielis  prophete  P 


•  Le  parole    Tiius ....  a  fundamentis  sono  tratte  dl 
5    peso  daila  Comfil,  chron.,  207  e;  pol  si  continiia  subito 
con  Mart.  Oppar. 


Cronaca  B 

regolla  alli  militi  c  alle  citade  e  alli  reami 
azo  chc  la  rcfublica  fosse  fermata  e  stabc- 
lita  in  bona  -pace;  redusse  informa  de  -pro- 
vincia  Acaye,  Cicilia,  Licia,  Roche,  Bizancio, 
Samo,  Trachia  e  Chomazen,  £t  vedendo 
lui  Roma  desfacta  fcr  li  grandi  incendii  e 
■per  le  molte  ruine,  egli  concedete  a  cia- 
schuno  che  -potesse  hedijichare  nelli  luochi 
vachui,  et  lui  se  misse  a  reparare  in  Can- 
pidoglio  e  fece  refare  tre  millia  tavole  de 
ramo  le  quale  erano  descolate  per  li  grandi 
incendii,  le  qual  tavole  erano  exenplo  antichis- 
simo  e  nobellissimo  dello  imperio  Romano, 
Perh  che  in  suso  quelle  tavole  se  conteneva 
tucto  quello  ch'cra  facto  dal  cominciamento 
che  Roma  fo  hcdificata  in  fino  a  qucl  tenpo. 
Jit  molte  altre  nobellissime  opere  publiche 
fece  fare.  JSt  tra  le  altre  cose  lui  fece  fare 
doe  legie,  i'una  fo  chc  qualunqua  femina 
se  congiungesse  cum  alcuno  servo  d'altrt 
ch'ella  fosse  serva  e  ancilla;  1'altra  legie  fo 
che  qualunqua  usurario  prestasse  ad  alcuno 
figliuolo  de  famiglia,  che  a  lui  non  fosse 
facto    rasone    de   restitucione. 

Ancora  fo  molto  manstieto  e  umillc  e 
massimamente  alle  ojise  e  ingiurie  rezevute, 
del  quale  giamai  non  se  volse  recordare.  In 
scgnio  de  zo  egli  tnaritoe  la  figlyola  de  Vite- 
lio  imperadore  el  quale  erra  stato  so  inimico 
e  aveali  morto  el  fratello.  Ancora  sostenia  li 
poveri  e  le  citade  guaste  per  teramoti  e  per 
fochi  e  per  tucto  el  mondo  luifacea  rcdificha- 
re.  £t  per  ornamento  della  citade  de  Roma 
egli  conduceva  per  pecunia  maestri  de  ogne 
arte.  JSt  morto  el  dicto  Vespexiano  in  Roma 
de  malc  de  flusso  cum  febre  '. 

Tyto  VE5PEXIAN0  fuo  fato  imperadore. 
82.  —  Tito  Vespesiano  fofacto  impera- 
dore  de  Roma  doppo  la  morte  de  Vespesiaiio 
so  padre.  JS  da  sapere  che  Tito  nacque  adt 
XXX  de  genaro  in  lo  ^2,  e  fo  quel  anno  che 


c.tta 
col.  1 


36.  fu  molto  mansueto  et  umile 
padre  et  fe   2"  -  &]  7  cod. 


41.  suo 


'  Al  cap.  III. 

3  Cf.  Pauli,  Hisl.,  VIII;   Sicc,    106;    Mii,., 
m/.,  X-XIII. 
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Cronaca  A 

in  templo  Pacis  repposita  fuerunt '.  Hic 
fuit  vir  mirabilis  omnium  virtutum,  adeo  ut 
delitie  liumani  generis  diceretur.  Hic  con- 
vintos  adversum  se  coniuratione  dimixit 
in  eadem  familiaritate,  quam  ante  habue- 
rant,  permanere.  Liberalitatis  tante  fuit  ut 
nulli  quicquam  negaret,  dicens  nullum  tri- 
stem  ab  imperatore  debere  recedere,  asse- 
rens  etiam  illum  diem  perdidisse  qua  nichil 
dederat. 

De  vindicta  Christi  melius  declaratur 
mane  edenti  (?)  folio  Traiani  in  fi[ne]  ^. 

In  ea  que  pater  villa  apud  Sabinas  se- 
pultus  est.  Tantus  luctus  eo  mortuo  in 
Urbe  fuit,  ut  omnes  quasi  suam  mortem 
deflerent;  et  licet  pater  eius  magnarum  vir- 
tutum  fuerit,  filius  tamen  quia  excessit  pa- 
trem  virtute  preponitur  patri  in  scriptis  et 
comuni  lucutione. 

A  prima  hedificatione  templi  factam 
per  Salamonem  usque  hunc  annum  sunt,  an- 
ni  Mcii ". 

A  pasione  Domini  usque  ad  hoc  tem- 
pus  vindicte  illius,  anni  xI9. 

losephus  ludeus  agnoscitur  *. 

Ignatius  episcopus  secundus  Antiochie 
ordinatur  \ 

Tres  civitates  ceciderunt  Rome,  magne 
omnium  montiones. 


2-3.  Hic  fult  om.  P  —  4-5.  coniuntos  cod.  — 
7.  permanendo  P  —  9.  recedere]  discendere  P  — 
10.  etiam]  se  P  -  qua]  quo  P —  12-13.  De...,  fi  om. 
CP  —  13.  felio  cod.  —  14.  que]  qua  P  -  Sabinos 
P  —  16.  omnem  cod.  —  19.  et  in  P  —  32.  usque  ad 
novissimam  eius  ruinam  H —  24-25.  hoc....  xlg] 
eversionem  Hlerusalem  fiunt  C  —  25.  anni  clrciter 
xxxix  C  —  26.  Flavius  losephus  C  —  37.  secundus] 
s'  s'  cod.  —  29.  urbes  C  —  29-30.  Rome ....  montio- 
nes]  terraeraotu  C 
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Cronaca  B 

Gaio  Galicola  imferadore  de  Romafo  morto. 
Fo  notricato  nel  -palazo  de  Claudio  Tiberio 
con  Britanico  so  Jigliolo,  sotto  uno  medesimo 
maestro.  Mt  essetido  Tito  fanciullo,  resflen- 
deva  in  lui  la  vertude  de  Vanimo  e  crescen- 
do  lui  in  eftade  creseva  in  vertude.  Ebhe 
la  forma  del  cor-po  nobelle  ed  egregia,  fo 
de  comuna  grandeza,  ma  ebbe  grandissima 
forteza  corforale,  ebbe  una  singularissitna 
memoria,fo  molto  amaestrato  in  facti  d' arme 
e  in  arte  de  bataglia  e  singularmente  in  ca- 
valcare,  fo  tnolto  amaestrato  in  lengua  gre- 
cha  e  latina  e  in  ciaschuna  erra  ■pronto  ora- 
tore,  fo  tnolto  amaestrato  in  Varte  della  mu- 
sicha  e  safeva  molto  betie  cantare  e  sonare, 
et  fo  st  nobclle  scriftore,  che  tion  obstante 
che  lui  senfre  usava  V  arme,  che  metuta 
zoso  la  sfada,  incontetiente  contrastava  ogni 
scriftore,  et  brevemente  fo  tanto  affabelle 
e  de  tanta  tiobellitade  e  adornato  de  tante 
gratie  e  belle  vertude,  che  fer  tucta  Roma 
e  in  Italia  era  chiamato  amore  e  dilecto  de 
Vumana  natura.  Possa  fo  facto  tribuno  in 
Germarda  e  in  Britagnia,  dove  con  soma  in^ 
dustria  e  modestia  aquistoe  grandissima  fa- 
tna.  Tyto  tiaturalnietite  fo  betiivolo  e  Uberale 
ne  mai  se  farti  da  lui  alcutio  setiza  effecto 
overo  senza  botta  sferanza  de  quello  che  adi- 
mandava;  unde   essendo  rifreso  dalli  suoi 


4.  suo  figliolo  T  —  20.  breve  mente  cod.  -  fu 
tanto  alFabile  T  —  22.  Roma]  qui  e  sfesse  volte  fiit 
giit  l'r  piccolo  diR.oma.fu  da  ma»o  fosteriore  corretto 
in  R  grande 


*  Vedl  nota  i  a  p.  109;  cf.  anche  ComJ>il.  chron., 
208«.  Le  parole  et  ab  eis  omnia  ornamenta. ...  fuerunt 
sono  poste  neirediz.  del  Weiland  sotto  Vespasiano.  Cf. 
Catal.  Cencii,  ad  an.,  che  ha  un'espressione  simile. 

15  *  Queste  due  linee  che  mancano  tanto  a  Mart.  Op- 

pav.,  quanto  alla  Compil.  chron.  erano,  neiroriginale, 
molto  probabilmente,  una  annotazione  scritta  in  margine 
incorporata  poi  male  a  proposito  nel  testo,  dall'ama- 
nuense.     Evidentemente  si  riferisce  alla   distruzione  di 

20  Gerusalemrae  fatta  da  Tito,  notizia  che  trovasi  appunto 
in  fine  (per  questo  credetti  opportuno  terminare  la  pa- 
rola  abbreviata  y?)  alla  narrazionc  dedicata  ali'impera- 


tore  Traiano  (cf.  pifi  avanti,  p.  132,  2-3).  Per  compren- 
dere  l'espressione  folio  Traiani,  h  necessario  tener  pre- 
sente  la  distribuzione  solita  della  materia  nei  codici  di 
Mart.  Oppav. 

'  Le  parole  A  frima ....  Mcii  sono  tratte  da  Girol., 
Chron.,  ad  an.  2087. 

*  Le  parole  che  seguono  ad  A  pasione  e  il  capo- 
verso  che  tocca  di  Giuseppe  Flavio  sono  tratti  dalla 
Comfil.  chron.,  le  prime  a  p.  208  a,  il  secondo  a  p.  207  d. 

^  Tutto  il  capoverso  h  preso  da  Girol.,  Chron., 
ad  an.  2084,  ma  da  lui  e  riportato  sotto  I'impero  di 
Ottone. 
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[AA.  82-84] 


Cronaca  A 

Quintilianus  primus  Rome  salariatur  ex 
publico,  docens  rethoricham  '. 

Anno  Christi  lxxx2  Cletus  natione  ro- 
manus  de  regione  Vico  Patricio  patre  Emi- 
liano  sedit  annis  xi,  mensibus  7,  diebus  21, 
Hic  ex  precepto  beati  Petri,  21  presbiteros 
ordinavit  in  urbe  Romana  mense  decembris. 
c.  43  h  'Sepultus  est  iuxta  corpus  beati  Petri  apo- 
stoli  in  Vaticano,  martirio  coronatus,  vi  ka- 
lendas  maii,  et  cessavit  episcopatus  diebus  3v. 

Hic  pontifex  primus  invenitur  posuisse 
in  suis  licteris  "  Salutem  et  apostolicam  be- 
"  neditionem  „ .  Hic  etiam  pontifex  omnibus 
populis  scribens,  aprobabat  et  commendabat 
peregrinationes  ad  santos  et  maxime  ad  limi- 
na  santi  Petri,  asserens  quod  validior  est  ad 
salutem  visitatio  santi  Petri,  quam  duorum 
annorum  ieiunium ;  et  illos  cum  anathemate 
execrat  qui  visitationem  apostolorum  im- 
pendiunt  vel  disuadent. 
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3.  Quintilianus  Rlietor  C  -  U  farole  primus .... 
salariatur  sono  sottosegnaie  nel  cod.  -  salariatus  C  — 
3.  publico]  pu.'"  cod.  —  4.  Anno ....  Ixxxa  om.  P  - 
clerus  cod.  —  6.  mense  i  et  diebus  11  P  —  7.  25  P  — 
9-10,  apostolio»». /* —  10.  martirio  coronatus  om.  P 
—  13.  primus]  e  sottosegnato  nel  cod,  —  13-14.  Salu- 
tem,...  beneditionem]  sottoUneate  nel  cod.  —  15.  ap- 
probat  et  commendat  P  —  30,  execratur  P  -  qui]  per 
cod.  -  apostolorum]  predictam  P  —  20-31.  impediunt  P 


10  •  Questo  e  II  capoverso  ciie  precede  son  presi  dalla 

Comfil.  chron.,  308 b  &  c;  h  tuttavla  da  arrertlre  che  la 


Cronaca  B 

amici  che  lui  ■prometeva  fiu  cose  quasi  che 
non  -poteva  fare,  resfose  Tito  che  non  erra 
convenevole  cossa  che^  alcuno  se  -partisse  tri-  ^ofs 
sto  dalla  facia  dcl  -princife. 

De  uno  fuocho  grandisimo  che  fuo  in 

ROMA. 

83.  —  In  chanpagnia  de  Roma  arse  e 
brusoe  uno  monte  nome  Suebio,  et  in  Roma  fo 
grandissimo  fuocho  el  quale  arse  tri  zorni 
e  tre  nocte,  et  dopfo  quello  venne  in  Roma 
grandissima  festilencia.  Vcdendo  Tito  que- 
ste  adversitade,  nonfece  solamente  come  prin- 
cipe,  ma  fece  come  strecto  farente,  ei  a  cia- 
schuno  dava  secorso  e  alturio  secondo  la  lore 
facultade.    Diede  curatori  a  rehedifichare  la 

Chanpagnia.  Fece  alcuni  nobili  officiali  a 
fare  rehedifcare  le  cose  arse  e  brusate.  Alla 
pestilencia  egli  non  lasava  medecina,  ne  fer 
canto  el  quale  lui  non  facesse.  Et  Tito  ve- 
dendo  quelle  adversitade  disse  che  quello  erra 
la  fine  soe. 

De  la  morte  de  Tito  imperadore. 

84.  —  Tito  inferadore  de  Roma  mori 
a  di  xiii  de  setenbre  nel  dito  anno,  fossa  che 
imferato  avea  anni  dui  e  misi  dui  e  zurni  xx, 
essendo  lui  de  eptade  de  ^2  anni.  Della 
morte  soa  fo  tanto  fianto  e  dolore  alli  Ro- 
mani  quanto  se  a  ciascuno  fosse  morto  el  fa- 
dre  overo  el  figliolo,  et  tuto  el  Senato,  nun- 
ciata  la  morte  de  Tito,  andavano  alla  corte 
senza  che  fosseno  chiamati  et  quivi  diedero 
a  Tito  morto  tante  laude  e  tante  gratie 
quante  ad  alcuno  vivo  imferadore  fosseno 
mai  date.  Et  con  somo  favore  de  tuto  el  fo- 
fulofo  Tito  confutaio  tra  li  dei  de  Romani. 
JSt  questo  fo  Vanno  octogentesimo  vigesimo 


3.  era  T  —  4.  cosa  T  —  9,  campagna  T  — 
18.  Campagna  T  —  33,  adversiti  T  —  33,  suo  T  — 
35.  morse  T  —  39,  sua  i\x  T —  38.  octogentesimo] 
segue  tre  canceil.  nel  cod. 


notizla  di  Qutnt]llano,  &  posta,  nella  Comfilatio,  sotto 
1'lmpero  dl  Domlzlano. 


[AA.  84-85] 
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Cronaca  A 


Anno  Christi  Ixxxv,  alias  84,  Domitia- 
nus  imperator  xi  imperavit  annis  13,  men- 
ses  V.  Hic  frater  Titi  fuit.  Primis  annis 
moderatus  fuit  imperio,  mox  ad  ingentia 
vitia  progressus,  tantum  exercitavit,  ut  me- 
rita  patris  et  fratris  aboleret.  Interfecit 
nobilissimos  de  Senatu,  deum  et  dominum 
primo  se  appellari  iussit,  nullamque  sibi  nisi 
argenteam  vel  auream  statuam  in  Capito- 
lio  passus  est  poni.  Contribunos  interfecit. 
lohannem  evangelistam  in  Patinos  relega- 
vit '.  Secundam  post  Neronem  Christianis 
intulit  persecutionem.  Hic  licet  Vespisia- 
ni  filius  et  frater  Titi  fuerit,  in  titulo  ta- 
men  ipsis,  sed  potius  Neroni  aut  Galicule 
similis  fuit.  Verum  tamen  cum  ob  scelera 
universis  exorsus  fuisset,  a  suis  in  pallatio 
interfectus  est,  anno  etatis  sue  36  et  cum 
dedecore  sepultus. 

lohannes  evangelista  in  Patinos  ponitur* 
et  postea  ab  Efeso  duci  Romam  et  in  doHum 
ferventis  olei  micti  unde  portam  Latinam 
et  ex  inde  ilexus  exivit '. 

Huius  tempore  passus  estDionisius  Ario- 
pagita  cum  sociis  suis  et  sanctus  Lutianus 
Petri  apostoli  disipulus,  quos  santus  Cle- 
mens  coniunserat  in  Galias  mitendo. 

Istius  tempore  *  hedificatum  est  tem- 
plum  Panteon  quod  nunc  Santa  Maria  Ro- 


5.  tn  margine:  Doraitianus  imperator  xi  -  An- 
no . . . .  84  om.  P  —  6.  imperator  xi  0»«.  P  —  9.  tan- 
tum]  tn  cod.  •  exercitavit]  in  se  excitavit  P  —  11. 
de]  ex  P  —  13.  primum  P  -  nullam  P  —  15.  lohan- 
nes  euangelista  P  -  Pathmos  P,  «  ctfiJ  dopo  —  15-16. 
relegatur  P  —  18.  titulo]  nuUo  P  —  20.  Verum] 
verunt  cod.  -  tamen  om.  P  —  3i.  cxosus  P  —  33.  33 
P  —  33.  sepultus  est  P  —  34-27.  lohannes. . . .  exi- 
vit]  Joannes  Evangelista  in  oleum  fervens  mittitur 
Anno  Christi  XCVI  et  ab  hoc  Domiciano  relegatur 
in  Pathmos  C  —  39.  sanctus]  sedens  cod.  —  30.  Pe- 
tri]  patri  cod. ;  beati  Petri  P  —  33.  Panteori  cod.  - 
in  margine:  Sante  Marie  Rotonde  templum 


'  Cf.  Catal.  Cencii  ad  an.,  e  Oros.,  VII,  10. 
15  2  Vedi  piu  su  alle  11.  14-15  la  stessa  notizia  tratta 

da  Mart.  Oppav. 

'  Cf.,  per  ci6  che  si  riferisce   ad  Efeso,  il  Catal. 
Centii,  e,  per  cl6  che  tocca  dl  Giovanni  Evangelista,  la 
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Cronaca  B 

quinto  della  hedificacione  de  Roma,  cio  fo 
l'anno  Ixxxiiii  della  nativitade  de  2'hesu 
Christo '. 

Domiciano  fuo  fato  imperadore. 
84.  —  Domiciano  figliolo  de  Vesfesiano 
imferadore  fo  facto  imferadore  de  Roma 
nel  dicto  anno.  JSl  quale  Domiciano  nacque 
in  Roma  a  dl  xiii  de  octohre  in  una  casa 
la  quale  -possa  lui  convertto  in  ten-plo  della 
casa  Flavia.  £t  nel  temflo  della  sua  ado- 
lescncia  fo  in  tanta  infamia  e  in  tanta  ver- 
gogna,  che  lui  fo  coro-pto  da  Clodio  Pe- 
lione  e  da  JVerva  el  quale  sucedctte  a  Uui 
ne  V  i?n-perio.  Possa  che  Domiciano  fo 
facto  impcradore,  in  lo  comenzamento  della 
sua  dignitade,  egli  se  rcserava  in  camera 
sollo  et  cum  uno  stillo  acutisimo  andava 
ocidando  le  mosche,  et  qucsto  facta  per  la 
grande  superbia  che  in  lui  erra.  Ancora 
per  amore  de  Paride  gitigularo  e  buffonc, 
repudioe  Domiciana  sua  mogliere,  la  quale 
possa  per  prechi  del  popolo  retornoe  la  dicta 
Domicyana.  JEi  fece  refare  molte  magnifi- 
che  opere  le  quale  eranno  guaste  per  li  molti 
fochi.  £t  cbbe  una  victoria  contra  dc  Lucio 
Antonio  il  quale,  essendo  preside  nella  supe- 
riore  Gcrmanya,  avea  rebellato  allo  imperio 
Romano  et  avea  convocato  el  dicto  Antonio 
per  so  secorso  grandissimo  exercito  de  bar- 
bari.  Et  venuto  lo  exercito  di  Romani  contra 
de  Antonio,  et  in  l'ora  che  doveano  conbatere, 
el  cresette  tanto  el  flume  Reno,  che  lo  exer- 


3.  fu  T —  5.  Domiciono  cod.  —  15-16.  fu  fatto  V 
32.  repudi6  Domiciana  sua  mogiie   T 


e.  iti  -  col.  I 


Compil.  chron.,  20S  d. 

■*  Cf.  GoTIFR.,  Pantkeon,  partic.  XX,  loc.  cit.  20 

5  Cf.  Pauu,  /fi>/,  IX;  Sicc,  106-107;  MiL.,  Cron. 

imp.,  XIIII. 
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Cronaca  A 

tonda  dicitur.  Factum  estautem  hoc  modo: 
Senatores  precipientes  Persas  rebelasse,  cum 
Marchum  Agrippam  Urbis  prefectum  illuc 
mittere  voluissent,  et  ille  renueret,  petens 
trium  dierum  dilationem,  cum  quadam  no- 
cte  super  hoc  cogitando  obdormisset,  appa- 
Tuit  ei  quedam  femina  dicens  quod  si  pro- 
miteret  se  f acturum  unum '  templum  ad  ho- 
norem  suum,  sicut  ipsa  doceret,  vinceret 
eius  auxilio,  asserens  se  vocari  Cinbelem 
matrem  omnium  deorum.  Agrippa  cum  hoc 
promisisset  et  mane  consurgens  Senatoribus 
hanc  visionem  retulisset,  missus  cum  magno 
apparatu  manuum  et  v  legionibus  militum, 
Persas  debelavit  K 

Huius  tempore  Appolenaris  archiepi- 
scopus  Ravenne  martirio  coronatur ;  a  quo 
Ruffus  patricius  Ravenne  baptizatus,  qui 
mox  ordinatus  est  episcopus  Capuanus.  Hic 
sedit  in  pontificali  solio  annis  29,  menses  i, 
diebus  4.  Hic  primus  archiepiscopus  in 
Ytalia  missus  per  beatum  Petrum  ad  civi- 
tatem  Ravenne  ^. 

Cornelia  maxima  virgo  Vestalium,  con- 
vinta  stupri,  secundum  legem  viva  defossa 
est^ 

Anno  Christi  lxxxx4  Clemens  primus  na- 
tus  romanus  de  regione  Celio  monte  ex  patre 
Faustino  sedit  annis  9,  menses  ii,  diebus  x. 

Hinc  dum  multos  libros  christiane  re- 
ligionis  scriberet,  martirio  coronatus  est. 
Hic  fecit  7  regiones  dividi  notariis,  qui  ge- 
sta  martirum  unus  quisque  per  regionem 
suam  deligenter  inquireret. 
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3.  percipientes  P  —  6.  dilationem]  deliberacio- 
nem  P  -  et  cum  P  —  9.  unum]  unum  unum  cod.  — 
10.  suum]  ipsius  P  —  lo-ii.  vinceret  ipsius  P  —  11. 
eius]  ed  cod.  -  Cybelem   P  —  15.  manuum]  narium 

P  —  16.  Persas]  personas  cod.  —  17-30.  Huius Ca- 

puanus]  Ruffus  patricius  a  Beato  Apollinare  baptiza- 
tus  est  Ravennae.  Mox  Episcopus  Capuae  ordinatur 
C  —  30-24.  Hic. . . .  Ravenne  om.  C  P  —  25.  Virginum 
C  -  Vastalium  cod.  —  36,  strupi  coJ.  -  vivam  cod.  — 
28.  Anno  ....  IXXXX4  om.  P  -  primus  om.  P  —  28-39. 
natus]  nacione  P  —  34.  unus]  unde  cod.  —  35.  per- 
quireret  P 


1  Secondo  11  Weiland,  tutta  la  narrazione  meravl- 

gliosa  h  tratta  dai  Mirabilibus  Romae  (Escodio). 

15  2  Intorno  a  sanfApoUinare  cf.  Agiteli.i,  Liher  pon- 

tificalis  Eccl.  ravennatis,  ediz.  Holder-Egger,  in  MG.,  Scri/'- 

tores  rer.  langobard.  et  italicarum,  380-81,  col  quale  com- 


Cronaca  B 

cito  di  barbari  non  ■possette  -passare  a  seco- 
rere  Antonio,  s\  che  lui  fo  sconficto  e  tnorio 
da  Domiciano.  Fo  ancora  in  far  giusticia 
huomo  de  grande  diligentia  e  industria,  re- 
secando  ogni  anbiciosa  sentencia  e  vana.  An- 
cora  fece  uno  edito  che  niuna  femina  niere- 
trice  -potesse  andare  in  carepta,  ne  fotesse 
essere  herede,  ne  receverc  alcuno  legato  pcr 
testamente  o  -per  alcuno  altro  contrato.  Molte 
altre  legie  iuste  e'  honeste  e  utilc  per  la  re-  '  y*J 
publica  lui  fece.  Ancora  nel  principio  del 
suo  regimento  fo  dc  tanta  clemencia  e  libe- 
ralitade,  che  lui  avea  in  erore  ogni  morte 
et  non  volca  tore  de  Valtrui,  ma  del  suo  erra 
cortese  e  liberale  et  non  voleva  recevere  le 
hereditade  de  quilli  li  quali  lasciavano  lui 
suo  herede,  et  puniva  cum  gran  penna  quilli 
li  quali  caloniavano  e  inganavano  el  fisco 
del  comune,  dicendo  che  7  principe  el  quale 
non  castiga  li  falsi  acusatori  coronpe  quilli; 
et  brevemente  nel  cominciamento  del  suo  tn- 
perio  se  portava  assai  bene  e  piu  iusta- 
mente  che  male. 

Ma  possa  confirmato  bene  nello  inperio, 
lasate  le  vertude  e  convertito  alli  vicii,  egli 
devene  tanto  vicioso  quanto  non  se  poria 
contarc.  Et  in  prima  comincib  alla  crudel- 
tade  non  perdonando  ad  alcuno :  et  per  ogne 
picola  casone  o  suspicione  faceva  loro  mo- 
rire  a  diversi  suplicii:  e  fece  ucidere  Her- 
mogene  de  Tarsia  perche  lui  difingendo 
una  istoria  poneva  alcune  figure,  et  fece  po- 
nere  in  croce  tutti  quilli  li  qualli  aveano 
scripto   quella  ystoria,  fece   morire  Salvio 


13-14.  fu  di  tanta  clemcnzia  e  liberalitfk   T 


bina  perfettamente  la  durata  dell'episcopato.     Cf.  anche 
la  Compil.  chron.,  308  b. 

*  Capoverso  tratto  fedelmente  dalla  Comfil.  chron,,   30 1 
208  c. 
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Cronaca  A 

Hic  quamvis  a  beato  Petro  esset  electus, 
tamen  cohegit  Linum  et  Cletum  ante  se 
pontificari,  et  ita  ipse  est  primus  post  Pe- 
trum  per  eletionem,  tercius  vero  per  gra- 
dum  '.  Unde  ipse  scribit  in  epistola  ad  la- 
cobum  patriarcham  lerosolomitanum  dicens : 
"  Simon  Petrus  tempore  quo  sibi  finem  vite 
"  sue  inminere  prescripsit,  in  conventum 
"  fratrum  positus,  aprehensa  manu  mea,  sic 
"dixit:  'Fratres,  hunc  Clementem  episco- 
"  pum  Urbis  ordino,  qui  michi  ab  innitio 
"  usque  ad  finem  comes  in  omnibus  f  uit '. 
"  Cumque  ego  ad  pedes  eius  me  proiciens, 
"  retristaret  catrede  honorem,  respondit: 
"  '  Tu  peccati  periculum  timens  fugis  ca- 
"  tredam ;  certus  esto  quia  amplius  peccas 
"  quam  amplius  petas  quia  populum  Dei 
"  velut  in  fluctibus  positum,  cum  possis  iu- 
"  vare,  subterfugis,  tui  tantumodo  conside- 
"  rationem  habens,  et  quod  in  comune  expe- 
"  dit  providens'  „. 

Appostolus  lohannes  in  Patinos  insulam 

relegatus '',  Apochalissim   vidit  et   scripsit, 

C.441,  quam  Hyreneus'  interpetratur '.  AUexandri- 

ne  eclesie  tertius  episcopus  prefuit  Cerdo. 

Annis  cc  lohannes  de  exilio  resolutus  est  *. 

Huius  corpus  santi  Clementis  circha 
Cersonam,  ubi  exilio  delegatus  fuerat,  in 
mare  Ponticum  proiectum  diu  iacuit;  sed 
post  multos  annos  mari  ab  illo  loco  rece- 
dente,  a  beato  Cirillo  Moravorum  episcopo 
et  pene  omnium  Sclavorum  apostolo  re- 
pertus,  delatus  est  tempore  primi  Nicholai 
pape  Romam  in  eclesia  santi  Clementis 
per  papam  et  per  populum  honorifice  re- 
conditum   est.     In    qua    eclesia    et    beatus 


7.  patriarcham  om.  P  —  9.  sue  0»».  P  -  inmi- 
'nere]  intinere  cod.  -  presensit  P —  12.  Urbis]  vobis 
:  P  -  qui]  quod  P  —  14.  eius  me  om.  P  -  procidens  P 

—  15.  retristaret]  declinarem  P  —  18.  quam  amplius 
petas  om.  P  -  quia]  qui  P  —  ig.  velut]  vult  cod.  — 
30.  subtus  fugis  cod.  -^31.  non  quod  P  —  35.  Hyce- 

,  neus  cod.  —  36.  Credo  cod.  —  37,  cc]  xi  cod.  —  28. 
santi  Clementis  om,  P  —  39.  relegatus  P  —  31.  mul- 
tos  annos]  multorum  annorum  currlcula  P  —  33. 
Moranorum  cod.  —  33-34.  repertus ....  est]  divinitus 
est  repertum  et  delatum  est  P  —  35.  et  in  ecclesia  P 

—  36.  per  0»«.  P  -  populum  Romanum  P  —  36-37. 
reconditum  estj  reconditum  P 

1  Cf.  p.  102,  30-31.  / 

*  Vedi  sopra  p.  123,  U-15  e  24. 
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Cronaca  B 

Cociano  ferb  che  lui  avea  celebrato  el  nac- 
tale  de  Octo  inferadore  suo  barbano,  fece 
ucidere  Mecio  Ponfosiano  ■perb  che  lui  erra 
de  casa  im-periale,  e  fece  ucidere  molti  no- 
bili  senatori  e  -pofolari  et  eziamdio  -pa- 
renti  soi  proprii.  JS  deschacib  de  Roma  e 
de  Italia  tuti  li  philosaphi  e  ucise  Tuvio 
Rustico  che  conponea  laude  di  Peritrasse. 
Ancora  Domiciano  se  diede  a  grandissima 
avaricia  e  rapacitade  che  non  bastava  a  lui 
tore  i  bieni  di  vivi  ma  eciamdio  toleva  i 
bieni  di  morti,  et  a  questa  rapina  bastava 
qualunqua  picola  casone  lui  avesse  trovafa,  e 
ira  gli  altri  eglV  roboe  tucti  li  Giudei.  An- 
cora  egli  usoe  carnalmente  con  una  figliola 
de  Tito  so  fradcllo,  et  perche  ella  erra  gra- 
veda  egli  li  diede  alcune  cose  per  fare  di- 
perdere  la  creatura  concepta,  per  la  qual 
cosa  ella  morlo.  Infine  Domiciano  avea  uno 
so  barbano  nome  Clemente  Flavio,  il  quale 
avea  dui  figliuoli,  et  vedendose  Domiciano 
privato  di  figliuoli,  egli  tolse  apresso  de  si 
quilli  dui  fanciulli  e  a  uno  pose  nome  Do- 
miciano  e  a  Valtro  Vespesiano,  dicendo  lui 
che  doppo  la  morte  sua,  quisti  dui  doveano 
sucedere  nello  imperio.  Possa  mosso  Domi- 
ciano  a  suspecione,  fece  ucidere  quello  suo 
barbano  con  quilli  dui  fanciulli  etfo  casone 
quella  crudeltade,  con  le  altre  morte  passade 
de  multi  huomini,  defare  ordenare  la  morte 
sua.  Et  advenne  che  uno  astrologo  nome 
Ascletario  avea  dicto  della  fine  de  Domi- 
ciano,  et  Domiciano  dimandando  della  sua 
Hne,  al  quale  respose  Ascletario  che  lui  do- 
vea  essere  morto  in  breve  tempo,  e  'l  corpo  so 
dovea  essere  mangiato   dagli  cani.     Allora 


7.  suoi  propri   Y  - 
34-35.  del  suo  fine   T 


35.  altro]  il  cod.  ha  alto 


c.  iza  -  col.  r 


^  Cf.  GiRoL.,  Chron.,  ad  an.  96. 
*  Cf.  GlROL.,  Chron.,  ad  an.  99. 
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Cirillus,  post  paucos  dies  diem  claudens  ex- 
tremum,  tumulatus  est  miraculis  coruscando.' 

Hic  Clemens  statuit  ut  catreda  episco- 
palis  in  eminenciori  loco  debeat  statui,  in 
qua  rescidens  episcopus  omnes  possent  cir- 
cumspicere  et  ab  omnibus  conspici.  Hic 
etiam  statuit  ut  baptizatus,  prout  citius  po- 
test,  confirmetur,  quia  aliter  non  esset  per- 
fectus  cliristianus;  quia  confirmationem  non 
necessitate  sed  incuria  ac  volunptate  ne- 
gligeret  *. 

Secunda  persecutio  agitur  a  Domitiano 
in  santos  martires  Cletus  papa,  Eutropius 
episcopus  in  Galias,  Nicliomedes '. 

losephus  scribit  istorias  ■*. 

Appolonis  Yuaneus  et  Eufrates  philo- 
sophi  habentur. 

Domicianus  occiditur  anno  13,  menses  v 
sui  imperii  ^ 
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3.  tumulatur  P  —  6.  possit  P  —  7.  circumspici  P 
—  10.  qula]  qui  P —  11.  necessitate]  netitate  corf.  -  ac] 
aut  P  —  11-12.  negligeret]  omitteret  P  —  15.  Gallis 
C —  17.  Eustates  cod.  —  17-18.  insignes  philosophi  H 


'  Cf.  Acia  Sanctorum,  9  Mart.,  II,  19  sg. 

'  Cf.  Decr.  Pseud.  Clem.,  ediz.  Denzinger,  in  Ml- 
GNB,  Patr.  lat.,  CXXX.  p.  20. 

^  Per  il  periodo  Secunda....  Nichomeiles  cf.  GlROL., 
Chron.,  ad  an.  96  e  la  Comfil.  chron.,  308  d. 


Cronaca  B 

Domiciano  volendo  mostrare  cke  quello  astro- 
logo  non  dicea  vero,  comandb  che  inconti- 
nentifosse  morto  e  brusato.  JSt  essendo  morto 
Ascletario  e  il  corpo  so  era  gia  mezo  arso, 
subito  venne  tanta  tenfesta  che  li  ministri 
lasciono  stare  il  corfo  e  fugirno  via,  et  in- 
continente  venero  cani,  e  straziarono  quello 
cor-po.  JEt  cenando  Domiciano  vene  uno 
huomo  nome  Mino  Latino  el  quale  avea  ve- 
duto  ogni  cosa  e  contolli  el  convinente;  et 
fer  questo  Domiciano  credette  tuto  quello 
che  Ascletario  avea  dicto, 

DOMICIANO    IMPERADORE  FECE  MORIRE  MUL- 

Ti  Cristiani. 

90.  —  Domiciano  imferadore  de  Roma  '^^^'^ 
fecc  la  seconda  ■persecuctone  contra  di  Cri- 
stiani  et  fece  morire  li  infrascripti  zoe: 

Clepto  papa  el  quale  fo  romano,  anni  xii 

Eutropio  vescovo  in  Gallia 

Nicomode  e 

Luciano  ) 

Dionysio  Ariopagita  cum  multi  conpa- 
gni,  el  quale  Dionisio  fo  morto  apresso 
Parise,  et  essendoU  tagUato  el  capo,  tolse 
el  capo  so  neUe  mane  e  portoUo  luntano  da 
Parise  circha  sie  mygUa  et  It  fo  sepeUto  et 
U  fo  facta  una  citade  overo  casteUo  nome 
Sam  Dionisio. 

In  questo  medesimo  tenpo,  essendo  c 
predicando  sancto  Giovani  evangeUsta  in  la 
citade  de  Effeso,  el  proconsolo  di  Romani 
fece  lui  prendere,  et  volendo  lui  constrengere 
adorare  V  idoU,  et  vedendo  el  proconsolo  la 
constancia  de  sancto  Giovani,  mandh  lui  a 
Roma  a  Domiciano.  Et  Domiciano  in  pri- 
ma  per  una  derisione  U  fece  tontere  U  ca- 
piUi  et  possa  davanti  ad  una  porta  de  Ro- 
ma  nome  Latina  e'  fece  ponere  el  dicto 
sancto  Giovani  in  una  caldiera  de  oUio,  dove 


\  discipoU  de  sancto  Pietro. 


2.  Domiciao  cod.  —  4,  et  bruslato  2^  —  19.  mo- 
rirne  li...cio^:  T  —  22.  Nicomode]  corr.  da  Nico- 
denio  nei  cod.f  —  31,  terapo  T  —  33.  de'  T —  41. 
caldera   T 


*  Cf.  GmoL.,  Chron.,  adan.  94ela  Compil.  chrtn.,  308  c. 

5  Cf.  GiROL.,  Chron.,  ad  an.  98  per  ci6  che  si  rife- 
risce  ad  Appolonio  ed  Eufrate,  e  per  quanto  tocca  la 
morte  di  Domiziano  vedi  la  Compil,  chron.,  ao8  d,  Vedi 
inoltre  piii  su  a  p.   123,  5-7,  21-23. 
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Cronaca  B 

■per  sfacio  de  tre  hore  uscl  fttora  senza  al- 
cuna  fenna.  Per  la  qual  cosa  Domiciano 
meravigliandose,  temette  de  farlo  morire  e 
mandolo  a  confine  ad  una  ysola  nome  Pa~ 
thinos. 

JEt  in  questo  anno  sancto  Clemente  su- 
cedete  nel  fafaio.  In  questo  tenfo  fono 
trovate  tre  vergene  vestalle  avere  comesso 
adulterio  e  -per  questa  casone  fono  dafnate 
a  morte;  tra  le  quale  ne  fo  una  nome  Cor- 
nellia,  la  quale  convinta  de  adulterio,  fo  sc- 
■pelita  in  terra  viva  overo  fiantada  secondo 
la  forma  della  lege.  Ma  fossa  veduto  Do- 
miciano  che  'l  reame  di  Cristiani  erra  sfi- 
rituale  e  non  tenforale,  egli  casoe  qtiella 
fersecucione  et  fece  uno '  decrefto  e  coman- 
damento  che  alli  Cristiani  non  fosse  dato  al- 
cuno  imfedimento  e  fosseno  lasati  stare  in 
face. 

De  la  morte  de  Domiciano  imperadore. 

99.  —  Domiciano  imferadore  de  Roma 
fo  morto  da  alcuni  di  suoi  servi,  come  con- 
taremo  in  questo  cafitolo.  E't  da  safere  che 
fassato  la  morte  de  Ascletario  astrologo,  Do- 
miciano  comincib  a  fare  grandissima  guar- 
dia,  unde  el  di  avanti  che  Domiciano  fosse 
morto,  essendoli  fresentato  fungi  egli  disse: 
""Servatili  a  domane,  che  non  sagio  se  ne  fo- 
"  tero  mangiare  „  ;  et  gia  erra  facta  la  con- 
giuracione  della  morte  sua  tra  li  suoi  intimi 
amici  e  servi  libertini,  e  lla  mogliere  con- 
sentettdo  a  quella  congiuratione.  £t  safea 
Domiciano  el  di  e  Vanno  che  7  doveva  mo- 
rire  e  lla  morte  che  dovea  fare:  et  vedendo 
Domiciano  afresarse  al  tenfo  della  sua  mor- 
te,  egli  stava  in  molto  susfecto  e  faceva 
grandissima  guardia,  et  il  fortico  nel  quale 
lui  stava  a  solazare  egli  fece  cofrire  tucte 
le  mure  de  fietre  come  sfechi,  acib  che  lui 
guardando  in  quelle  mure  fotesse  vederc 
quello  che  de  driedo  a  llui  se  facesse.  Et 
essendo  venuta  mezzanote,  Domiciano  se  levb 
e  dimandb  alli  famigli  che  ora  erra  del  di. 


3.  pena  2"  —  $•  mandollo  T" —  16.  cacci6  T"  — 
33.  fu  2"  -  dei  suoi  T  —  34.  Et  h  da  spero  2*  —  33,  e 
la  moglie  consentia  jf  —  38.  guardia]  corr.  da  gua- 
ridia  nel  cod. 


c.  12  b  -  col.  I 
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Cronaca  B 

Et  igli  resfoseno  che  erra  la  sesta  ora  del 
di.  Domiciano  udendo  ch' era  -pasata  la 
quinta  ora  del  dt  la  quale  avea  susfecta, 
fensoe  che  'l  fosse  fassato  ognie  suo  fericolo 
e  liecto  retortiava  a  fosare.  Ma  uno  so  ca- 
marero  nome  Parthemio  li  disse  chc  uno  huo- 
mo  li  volea  farlare  e  dire  a  lui  uno  gran- 
dissimo  facto.  Et  questo  erra  Stefhano 
frocuradore  de  Domicilla  soa  mogliere  el 
qiiale  erra  frincifale '  della  congiuracione  '^^g' 
contra  Domiciano,  el  quale,  fer  non  cssere 
susfecto  a  Domiciano  fer  alquanti  dt  avanti 
questo  avea  fortato  el  brazo  stancho  ligato 
con  stoffa  al  collo  a  niodo  che  Vavesse  gua- 
sto,  et  cos\  non  essendo  in  susfecto  in  quclla^ 
ora  andoe  fer  dare  confimento  alla  con- 
giuracione  ordenata.  Adunque  Domiciano 
udendo  che  Stefhano  il  dimandava,  fece  lui 
entrarc  sl  come  huomo  non  susfecto.  £1  quale 
Stefhano  entrato,  li  forse  una  scrifta  dove 
era  scrifto  tucto  Vordene  della  congiuratione 
e  li  numi  di  congiurati.  Domiciano  stando 
molto  atento  a  liegere  quella  scrifta,  ed  es- 
sendo  de  quella  molto  atonito  e  favetttato, 
el  dicto  Stefhano  fercosse  lui  nel  corfo 
afresso  Vanguinaglia.  Allora  Domiciano, 
non  avendo  arme,  se  frese  alle  mane  col  dicto 
Stefhano  e  getatollo  a  terra  asai  se  sforzo 
de  torli  el  coltello.  Ma  non  fossendo  egli, 
se  sforciava  con  le  mane  e  con  li  digiti  de 
cavargli  gli  ochi.  A  questo  remore  sofra- 
venero  li  comfagni  de  Stefhano  e  ferirno 
lui  de  sefte  cidfi  mortali,  di  qualli  subito 
morto  ddt  xviii  de  setembre  nel  pp,  essendo 
lui  de  eftade  de  xlv  anni,  fossa  che  imferato 
avea  anni  xv. 

^uisti  sono  i  nomi  di  quelli  li  quali  uci- 
seno  Domiciano  imferadore:  in  frima  Ste- 
fhano  frocuratore  de  Domicilla,  Clodiano, 
Cornicolario,  Maximo  liberto  de  Parthemio, 
Saturno,  Cubiculario,  e  uno  del  numero  di 
conbatituri.  £t  tucte  le  memorie  e  tituli  e 
statue  de  Dotniciano  fono  gitatc  a  terra  e 
guaste,  e  7  corfo  so  fo  fortato  nella  sbarra 


3.  Et]  segue  I  cancell.  nel  cod.  —  J.  penso  che 

f osse ognl   r  —  7.  gli   T  —  8.  gli  T  —  10.  sua 

moglie   T  —   17.  ando    T  —  24.  legere    T  —  24-25. 
ed  essendo]  7  essendo  cod.  —  44.  soao  T 
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Anno  Christi  lxxxx9  Nerva  imperatof 
imperavit  annis  i,  menses  3.  Iste  omnia  que 
Domitianus  fecerat  damnavit,  unde  lolian- 
nes  evangelista  de  exilio  Ephesum  rediit '. 

Policarpus  Smirneus,  Vitorinus  episco- 
pus,  Papias  episcopus  lerusalem^ 

Nerva  facto  concessit  annis  sue  etatis 
Ixxii  ^.  ' 


Anno  Christi  c  Trayanus  imperavit  an- 
nis  19.  Iste,  Asia  et  Babilonia  capta,  ad 
Indie  iines  per  Allexandriam  accessit.     Hic 


10 


15 


20 


25 


4.  in  margine :  Nerva  imperator  xli  -  Anno .... 
Ixxxxg  otn.  P  -  Imperator  oiit.  P  —  $•  3]  i,  C  P  - 
omnia  oiii.  P  —  8.  Smirneus]  Kcruneus  cod.  —  9. 
lerusalera]  Hierosolymitanus  C,  rlie  agg.  noti  hiaben- 
itur  —  34.  in  margine:  Traianus  imperator  xiii  - 
Anno....  c  om.  P  —  36.  per  Allexandriam]  post 
Alexandrum  P 


30 


35 


Cronaca  B 

dci  fofulari,  et  fo  se-pelito  iiella  scfultura 
degli  ladri  e  robatori*. 

CoME  Nerva  Senex  fuo  fato  imperadore. 

99.  —  Nerva  Sencx  fo  facto   im-pera-    c.isn-coi.t 
dore  de  Roma  nel  dicto  anno  gg,  c  corendo 

Vanno  octo gintesimo  quadragesimo  nono  del- 
la  hedijicacione  dc  Ronia.  JEl  qualc  JVerva 
avanti  la  dignitade  im-pcrialc  fo  huomo  mo- 
desto  tenferato  e  strenuo  et  -pcr  gencratione 
fo  dc  magnia  noblitade,  el  qiiale  ne  V  in- 
perio  asai  fo  giusto  e  civile.  Et  prima  de 
consenti^nento  de  tucto  el  Senato,  rcvocb  tucti 
quilli  li  quali  erano  confinati  c  mandati  in 
exilio  per  Domiciano  sopradicto,fra  li  quali 
fo  revocato  sancto  Giovani  cvangelista  dc 
V  isola  de  Pathemos  et  remandato  in  jEpkcso. 
Et  a  mtdti  Nerva  fece  rendere  li  suoi  beni, 
et  cost  el  Senato  revocb  ogni  dosa  la  quale 
avesse  statuita  el  dicto  Dojniciaiio  itnpcra- 
dore. 

De  la  morte  de  Nerva  Senex  imperadore. 

100.  —  Nerva  Senex  inperadore  de 
Roma  mor\  nel  dicto  anno  c,  et  essendo  de 
eptande  de  Ixxxii  anni,  possa  che  imperato 
avea  uno  anno  e  quatro  misi,  et  fo  conpu- 
tato  tra  gli  altri  divini  inpcraduri.  ^uesto 
Nerva  vedendose  anticho  e  senza  figliuoli,  et 
volendo  provedere  alla  republica  de  buono 
sucessore,  adoptoe  pcr  so  figliuolo  Traiano 
Ulpio  Crinyto,  et  cost  morendo  cl  dicto  Ner- 
va  lassoe  nel  siio  testamento  el  prcdicto  Traia- 
no  suo  herede  nello  imperio '. 

COME  Traiano  fuo  fato  imperadore. 
100.  —   Traiano  Ulpio  Crinito  fo  fa- 
cto  inperadore  de  Roma  ncl  dicto   anno  c. 


3.  delli  r— S.  fu  fatto  r—  9.  fu  homo  r- 
9-10.  modesto]  segue  e  cancell.  nel  cod.  —  i6.  fu  T  - 
3o.  il  detto   T  —  30.  adotto  pcr  suo  iiglio   T 


'  Cf.  il  Catnl.   Cencii,  sotto  l'imperatore,  e  inoltre  1    Cf.    PauLI,  I/isi.,lX.;    Sicc,    107;    MlL.,    Cron. 

Orosio,  VII,   II.  im/>.,  XV. 

\o  '  Le    parolc    Po/icar/tis . . . .    efiscopus   sono   tratte  ^   Cf.  Pauli, //«^.,  X;  Sicc,  107;  Mil.,  Cr(?». /»»/.,    15 

dalla  Compil.  chron.,   308  d.  XVI. 

'  Da  GiROL.,  Chron.,  ad  an.  99. 


T.  XVIII,  p.  I,  V.  i  —  9. 
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Cronaca  A 

non  per  se,  sed  per  suos  consiliarios  iuxit 
inferri  tertiam  persecutionem  in  Christianis, 
tamen  contra  debiles  et  pauperes  piisimus 
fuit.  Hic  ex  familia  Yspania  natus  in  Ita- 
lia,  apud  Agrippinam  in  Galliis  imperator 
factus  est.  Hic  post  Augiistum  fines  Ro- 
mani  imperii  longe  lateque  ampliavit,  usque 
ad  fines  Indie  accessit.  In  mari  Rubi-o  clas- 
sem  instituit,  ut  per  eam  fines  Indie  deva- 
staret.  Rome'  et  per  provintias  omnibus  se 
equalem  exhibens,  amicos  salutandi  causa 
frequentans  vel  egrotans,  liberales  omnibus 
fuit.  Hic  post  ingentem  belli  gloriam  a 
Perside  rediens,  apud  Salentiara  per  fiuxum 
ventris  extintus  est.  Ossa  vero  istius  co- 
lecta  in  urnam  auream  Rome  delata  in  foro 
quod  ipse  hedificavit,  sub  columna  posita 
sunt,  cuius  altitudo  cxl  pedum ;  que  colum- 
na  adhuc  suo  nomine  Trayana  vocatur. 
Hic  solus  omnium  '  intra  Urbem  sepultus  est 
et  intra  divos  translatus  est.  Hic  Rome 
construi  fecit  castrum  Santi  Angeli  cum 
ponte.  Huius  hoc  insigne  memoriale  est,  ut 
in  Senatu  principibus  non  aliter  aclamatum 
sit  nisi  "  Felitior  Augusto,  melior  Troyano,. 

Sub  eo  passus  est  santus  Ignatius  disi- 
pulus  santi  lohannis  evangeliste,  factus  et 
ordinatus  per  santum  Petrum  Antiocie,  qui 
Traianno  de  vitoria  redeunti  et  mortem 
Christianis  cominati  occurrit  et  se  christia- 
num  confitens  fero  vintus  Romam  deduci- 
tur.  Huius  cor  cum  minutatim  divisum  es- 
set,  nomen  Christi  in  singulis  particulis 
aureis  litteris  scriptum  inventum  est. 

Eo  tempore  fioruit  Eustachius  cogno- 
mento   Placidus,   magister   militie  Trayani 


3.  in  om.  P  —  4-5.  tamen....  fuit  om,  CP  — 
lo-ii.  vastaret  P —  la.  amicos  suos  P;  amitos  cod, 
—  1 3.  egrotantes,  liberalis  P  —  13-14.  omnibus  fult] 
cunctis  P  —  15.  Seleuciam  P  -  per  fluxum]  proflu- 
Tio  P  —  16.  ipsius  P  —  19.  pedes  P  —  19-10.  que. . . . 
vocatur  om.  C P  —  Ji.  inter  P  —  i2.  translatus  est] 
relatus  P  —  33-34.  Hic...  ponte  om.  CP  —  23.  ia 
margine:  Castrum  Sanctl  Agno[Ii]  —  34.  memorie 
P  —  25.  acclaraetur  P  —  28-J9.  factus....  Petrum] 
episcopus  P  —  31.  comminanti  P  —  3*-33.  ducitur 
P  —  33.  minutanti  cod,  —  34.  partibus  P  —  36-37. 
cognomento]  cognorante  cod.  —  37.  magister]  con- 
tra  cod. 
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JEt  -pero  e  da  sa-pere  che  Traiano  nacquc  in 
Isfagnia,  fo  de  famiglia  -piu  antiqua  che 
famosa  et  essendo  facto  im-peradore  de  Roma 
e  vedendo  la  citade  de  Rotna  longo  tempo 
stata  quasi  somersa  sotto  el  malvasio  regi- 
mento  di  pessimi  imperadari,  deliberoe  dc 
recovirare  tucte  le  cose  ferdute  per  negli-  cof.l 
gentia  di  passati  rectori,  In  prima  volse 
le  sue  insegnic  verso  setenterione  dove  parea 
piu  da  fare,  Gli  Germani  li  quali  molto 
spesso  s^erano  revelati  allo  imperio  Romano 
sentirno  lo  furore  della  usata  vertu  e  for- 
tezza  et  non  posseno  resistere  contra  dc 
Traiano.  Conveneno  meterc  la  domata  testa 
sotto  il  giogo  della  servitudine  di  Romani, 
Et  per  simel  modo  quilli  de  Dacia  fono  con- 
stripti  a  obediencia  di  Romani,  Ancora 
Traiano  fece  oltra  el  fiume  del  Danubio  una 
provincia  la  quale  volgeva  mille  miglia,  la 
quale  volse  che  fosse  chiamata  Dacia. 

Possa  passoe  verso  Oriente  ct  prima  as- 
salio  Armenia  la  quale  prese  per  forza  et 
poi  prese  Soria.  Possa  passoe  nel  paese  de 
gli  Albani  e  quilli  conquistoe  et  diede  a  lloro 
uno  re.  Ancora  vinsi  li  Sauromati  e  gli  Bo- 
sfori,  et  cost  domoe  tucta  la  Hiberia.  Vinsc  j 
ancora  li  Martunneni  e  li  Cardueni  e  tucta 
la  parte  che  guarda  el  mare,  Possa  pas- 
sato  verso  Tamais  coniunse  li  Tarteri  e  gli 
Colchi  e  quilli  de  Parside  retene  a  pacti. 
Possa  retornato  indietro,  conbateo  e  vinsc 
Babilonia,  Ancora  vinse  Seleucia  e  Teusi- 
fonte  nobilissima  citade,  ^uilli  de  Arabia 
sentendo  la  gran  forza  e  vertude  de  quello 
imperadore,  s'acordono;  quilli  de  Persia  fono 
constriti  ad  hobedire,  et  cos\  vinse  ogne  cosa 


7.  deliber6  di  T~  19.  oltre  il  ?" —  22.  passo 
T  —  35.  et  quelli  conquisto  T —  33.  Selencla  cod.  — 
34.  Quelli   T 


•  Cf.  ViNC.  Bblv,,  X,  68. 
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imperatoris,  cui  in  venatione  inter  comua 
cervi  Christus  in  cruce  apparuit  et  post  cum 
uxore  et  filiis  baptizatus  est.  Sicut  Chri- 
stus  predixerat,  multa  cum  uxore  et  filiis 
adversa  sustinuit  ^ 

Panteon  Rome  fulmine  concrematur 
denuoque   reparatur. 

Plinius  orator  istoricus  floret.  Qui  mi- 
tigavit  Trayanum  imperatorem  sevientem  in 
Christianos  a  persecutione  ipsorum,  scri- 
bens  imperatori  nil  mali  reperiri  in  eis,  nisi 
ydolis  non  sacrificabant  et  Christum  ante  lu- 
cem  surgentes  velut  deum  laudabant  ^.  Hic 
Plinius  scripsit  ad  Vespesianum  augustum, 
naturalis   istorie  librum  peroptimum '. 

Huius  tempore  Simon  Cleophas  conso- 
brinus  lacobi  apostoli  qui  eum  in  episco- 
patum  subceserat,  Iherosolimis  martirio  co- 
ronatur,  annorum  cxx  *. 
Tfst  Antiochie  secundus  episcopus  'ordina- 
tur  Ignatius  ^. 

Regnum  ludeorum  deficit '. 

CoUigitur   autem   omne  tempus  in  se- 

cundum   annum    Vespesiani  et  novissimam 

lerosolimorum  eversionem  a  xv°  anno   Ti- 

berii  cesaris  et  ab  exordio  evangelice  pre- 

^dicationis   anni    xl2;    a    captivitate    autem 

quam  ab  Antiocho  perpessi  sunt  anni  ccc39, 

anno  Adriani  secundo,  sub  quo  rursum  tem- 

)lum   hedificatum  est  anni  S^^O.    A  prima 

ledificatione   templi   sub    Salamone    usque 

|ad  ruinam  sub  Vespesiano  Mc2 '. 
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!»S 


4.  filiis]  pueris  P  -  est  om.  P.  —  6.  substituit 
od.  —  7.  contrematur  cod.  —  8.  de  rivoque  cod.  — 
et    historicus  P  —    lo,   sevientes   cod.  —  13.  im- 
rperatori]    agg.   in   cliristianis   P  -  in   eis]    posse   P 

-  nisi]  preter  quod  P  —  14.  laudarent  P  —  I4-I5. 
Hlc   Pliaius]    Hoc   plurius   cod.    —    18.    eum]    ei  P. 

—  jo.  annorum  cxx  om.  P  —  23.  Regnum . . . .  de- 
fieit  0»».  H P  C  —  24.  autem  om.  H  —  25.  novis- 
simum  cod,  —  27.  exerdio  cod.  —  28.  anni  om.  H  — 
39.  239  H  —   30.  anno   Adriani]    Porro  a  Darii  // 

-  secundo  anno  //  —  31.  590.  //  -    priraa  autem  H 

—  33.  ruinam]  novissimam  eius  ruinara  H-  sub  Ve- 
spesiano]  quae  sub  Vespasiano  facta  est,  anni  H 

'  Cf,  ViNc.  Bblv.,  X,  58. 

«  Cf.  ViNC.  Belv.,  X,  66-67. 

'  Cf.  per  questo  periodo  Girol.,  Chron.,  ad  an.  1 1 1 
c  speclalraente  la  Comfil.  chron.,  209  b. 

*  Cf.  ViNc.  Bklv.,  X,  51. 

^  Cf.  GiROL.,  Ckron.,  ad  an.  iio  e  la  Comfil.  chron., 
209  a. 


Cronaca  B 

in  fine  al  Mare  Rosso.  Subito  con  la  sua 
armata  fasoe  in  India  dove  ebbe  grandis- 
sime  victorie.  ^detato  tucte  le  onte,  torno 
in  Itallia.  El  quale  triumfhando  in  alto  c 
glorioso  caro  fo  recevuto  da  Romani  come 
uno  dono  dato  dal  cello. 

CoME  Traiano  imperadork  ebe  pietade 

DE  UNA  DONNA  VEDOA  A  LA  QUALE  ERA 
STATO  MORTO  EL  FIGLIUOLO. 

109.  —  Una  donna  vedova  li  fo  morto  c.  nb-coi.i 
uno  so  figliuolo  da  uno  figliuolo  de  Traiano, 
imperadore,  el  quale  secondo  Vusanza  di  gio- 
vani  disfrenato  c  corendo  col  cavallo,  disave- 
duiamente  ucise  elfigliuolo  di  qtiella  vedova. 
Della  qtial  cosa  la  dicta  donna  andoe  a  Traia- 
tio  cum  -piatose  lacrime,  ■pregando  che  lui  li 
facesse  iusticia  d'uno  sofigliuolo  el  quale  erra 
stato  morto  novamente.  Et  gia  Traiano  erra 
montato  a  chavallo  con  le  bandicre  s-pigatc 
per  andare  in  alcuna  necessitade,  unde  Tra- 
iano  respose  che  alla  retornata  sua  egli  It 
farebbe  iusticia.  Respose  quella  vedova :  '^Chi 
"  me  farae  sicura  che  tu  returni  a  Roma?  et 
"  se  tu  fossi  morto  in  bataglia  chi  mefarae  > 

"  iusticia  P,,  Allora  Traiano,  mosso  a  pietadc, 
desese  da  cavallo,  sedendo  nel  tribunale  iu- 
stissimamente  satisfece  alla  vedova  c  alle  le- 
gie.  Della  qual  cosa  Traiano  ebbe  tanta  cura 
de  observare  la  iusticia,  che  7  diede  el  so 
figliuolo  per  adoptivo  a  quella  vedova  in 
luogo  del  so  figliuo'  morto,  et  adoctollo  molto 


3.  pass6  T  —  1.  cielo  T  —  12.  gll  fu  T  —  17. 
and6  T —  19.  era  7 —  24-25.  Rispose:  "chi  ml  fa- 
ra. . . ,  ,  T  —  26.  fara  T  —  29-30.  alla  lege  T  —  33, 
suo  figliolo   T 


*•  I.,a  frase  Regnum  ludeorum  deficit  non  figura  iu 
nessuna  delle  tre  fonti  da  noi  piCi  specialraente  citate,  ma 
evidentemente  vuol  riferirsi  alle  narrazione  di  Girol., 
Chron.,  ad  ann.  1 16-17. 

"^  Tutta  questa  enumerazione  d'anni  che  coraincia 
da  CoUigitur  auiem  h  in  Girol.,  Chron.,  ad  ann.  72-73, 
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Titus,  ludea  capta  et  lerosolimis  sub- 
versis,  6"°  ludeorum  interfecit.  loseph  scri- 
bit  undecies  centena  millia  fame  et  gladio 
periisse  et  alias  centum  millia  publice  ve- 
numdata '.  Ut  autem  tanta  multitudo  le- 
rosolimis  reperiretur,  omnium  azimorum 
fuisse  referunt,  ob  quod  ex  omni  ludea  con- 
fiuentes,  urbe  quasi  carcere  sunt  reclusi: 
oportuit  enim  in  eisdem  diebus  interfici  pa- 
sce,  quibus  Salvatorem  crucifixerunt  ^ 

Anno  3  imperii,  anno  Christi  cii,  Ana- 
cletus  natione  grecus  de  regione  Athenis 
patre  Antiocho  sedit  annis  9,  mensibus  2, 
diebus  x.  Hic  memoriam  beati  Petri  con- 
struxit  et  posuit  seu  alia  loca  ubi  episcopi 
traderentur  sepulture.  Sepultus  est  iuxta 
corpus  beati  Petri  tercio  ydus  iulii ;  cessavit 
episcopatus  diebus  13.  Hic  constituit  ut 
clericus  nec  comam  nutriat  nec  barbam. 

De  isto  dicit  Eusebius  in  cronicis  quod 
Anacletus  est  qui  et  Cletus  * ;  sed  Damasius 
papa  in  cronica  Romanorum  imperium,  quam 
scribit  Iheronimo,  ponit  eos  diversos  et  di- 
cit  quod  Cletus  fuit  natione  romanus,  Ana- 
cletus  autem  nativitate  grecus  *.  Non  solum 
autem  in  hoc,  sed  in  pluribus  aliis  cronica 
Eusebii  disentit  ab  aliis  cronicis. 

Hic  etiam  pontifex  omnes  fideles  mo- 
nuit  per  epistolam,  ut  presbiteri  pre  ceteris, 
hoc  dicens  quod  Deo  sacrificantes  non  de- 


2.  Titus  cod.  —  2-3.  lerosolis  subversio  cod,  — 
3.  ludeorura]  Tirorum  H  -  losephus  vero  H —  5.  pe- 
riisse]    perversi  cod.  -  millia]  a^^ff.  captivorum   H  — 

7.  oranium]  causam  H  -  azimorum]  arracJl-um  cod.  — 

8.  quod]  quam  //  -  ludea]  gente  ludeae  ad  templum 
H  —  9.  urbe  quasi]  urbeque  cod.  —  lo.  oportuit] 
seg^ue  ut  cancell.  nel  cod.  -  in  om.  H —  lo-ii.  Pasciie 
eos  H  —  II.  in  quibus  H  -  crucifixerant  H  —  12. 
Anno . . . .  cii  om.  P  —  14.  ex  patre  P  —  ij.  x]  agg; 
etcessavit  episcopatus  diebus  tresdecim  P  —  16.  com- 
posuit  P  -  episcopi]  Cliristi  cod.  —  18-19.  cesavit. ... 
13  om.  P,  gui  (vedi  $oj>ra,  l.  IS)  —  30.  conam  cod.  — 
21.  d:cit]  tacet  P  -  et  dicit  quod  P  -  quod]  pro 
cod.  —  22.  ipse  est  P  -  Cletus]  clerus  cod.  -  Damasus 
P  —  23.  imperium]  pontificum  P  —  26.  nacione  P 
—  27.  sed  etiam  P  —  29.  beatus  pontifex  P  —  30. 
epistolam  suam  P  —  31.  hoc]  honorentur  P 

'  Per   questo   periodo  solo  cf.,  oltre  Girolamo,  an- 
che  la  Comfil.  chron.,  207  c.     Vcdi  anche  piu  su  a  p.  121, 
20    12-13,  dove  si   rimanda  a  questo   luogo   per   ci6  che  ri- 
guarda  la  triste  sorte  dei  Giudei. 

*  Cf.  GiROL.,  Chron.,  ad  an.  72 ;  qui  cessa  il  lungo 
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Cronaca  B 

nobelmente  difartendollo  da  se  ronfendo  la 
iusticia  e  obdendo  fiu  tosto  alla  legie  chc 
al  faterno  ajnore.  Et  fer  recordancia  di 
questa  cosa  fo  facta  ufta  statua  de  ramo 
e  fosta  in  fiaza  nella  quale  con  meravi- 
glioso  artificio  sono  intagliate  queste  cose, 
accio  che  lli  facti  del  glorioso  frincife  Tra- 
iano  fossero  ferfctua  recordanza  de  soma 
fieta  e  iusticia. 

De  molte  crudeltade  fate  per  li  Giudei. 

110.  —  U  Giudei  con  incredebele  rabia 
feceno  molta  strege  in  diverse  farte.  In 
frima  fer  tucta  Libia  feceno  crudelissime 
bataglie,  in  tanto  che  tucta  Ldbia  serebbe 
stata  voita  de  abitatori,  sc  non  fosse  chc 
Adriano'  sequente  imferadore,  mandato  fer  'fj,i 
Traiano  imferadore  in  lc  dicte  farte  et  ra- 
colte  gente  de  diverse  farte,  li  condusse  ad 
abitarc  la  dicta  contrata.  Simelmcnte  li  dicti 
Giudei  cum  molte  asfre  bataglie  trubarono 
tucto  Egyfto  e  Cirene  e  Tebaida.  Ancora 
se  rebelarono  li  Giudei  in  Mesafotania,  de 
che  Traiano  mando  contra  loro  Lucio  Li- 
siaqueto  el  quale  valorosamente  ferscguitoe 
e  exterminoe  li  dicti  Giudei.  Ultimamente 
fuorono  morti  e  destructi  in  una  bataglia 
afrcsso  Alesandria  dal  dicto  Lucio,  fer  la 
qual  cosa  el  dicto  Lucio  fo  facto  frocura- 
tore  de  Yudea. 


8.  che  li  T —  9.  somma  1' —  13.  incredebele| 
corr.  da  incrudebele  ne.l  cod.  -  con  incrudelita  rab- 
bia  T  —  17.  vuota  T  —  26.  perseguito  T  —  30.  fu 
fatto  T 


passo  riportato  da  Girol. 

■^  I  codici  di  Euscbio  hanno  ora  Cletus   ora   Ana- 
cleius,  ma  non  fe  detto  in  Eusebio  che  l'uno  corrisponda    *J 
all'altro. 

■•  Damaso  papa  nel  Catalogus  Romanorum  Pontifi- 
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Cronaca  A 

bent  vexari,  sed  portari  atque  ab  omnibus 
venerari ' ;  et  quod  presbiteri,  quando  sacri- 
ficant,  testes  secum  habeant  maxime  epi- 
scopi,  ut  Domino  perfecte  sacrificare  pre- 
bentur  *. 
'•.*6«  Anno  8  imperii  teremotu  in  Asia  urbes 

quatuor  ceciderunt. 

Agnacius  episcopus  Antiocie,  Romam 
deductus,  traditur  bestiis  ^. 

Anno  imperii  xii,  annis  Christi  cxi,  Eva- 
ristus  natione  grecus  ex  patre  iudeo  nomine 
luda  de  civitate  Bethlem  sedit  annis  decem, 
mensibus  7,  diebus  2,  et  cessavit  episcopa- 
tus  diebus  18  vel  28.  Hic  titulos  in  urbe 
Romana  divisit  presbiteris  et  7  diaconos  * 
constituit  qui  custodirent  episcopum  predi- 
cantem  propter  stilum  eroris  '",  qui  possit  im- 
poni  episcopo  ab  emulis  et  sic  infamaretur 
episcopusetverbo  divino  detereretur  ab  insi- 
diatoribus ".  Constituit  etiam''  ut  coniungium 
a  parentibus  publice  sponsetur,  et  demum 
a  sacerdote  sollemniter  benedicatur  ^  Hic 
martirio  coronatur  sub  persecutione  Traian- 
ni.  Sepultus  est  iuxta  corpus  beati  Petri 
in  Vaticano. 

Anno  xvi  imperii  Anthiochia  pene  tota 
terremotu  coruit. 

Anno  xviiii  imperii  Traiannus  morbo 
extintus  est  ^. 


3.  et  quod]  Voluit  etlani,  ut  P  —  5-6.  proben- 
tur  P  —  7.  Anno  ....  imperil  om.  C  •  Terrae  motu 
in  Asia  facto  C —  lo.  ductus  C  —  li.  Anno....  cxl 
om.  P  —  13.  ludea  cod.  —  15.  vel  28  om.  P  —  15-16. 
Hic...  .  divlsit]  sottolineate  nel  codice  —  16.  Rome  P 
-  diaconjbus  cod,  —  18-19.  posset  Imponi  P  —  20.  de- 
tralieretur  P  —  25.  Qui  sepultus  P —  27.  Anno.... 
imperji  om.  C  —  39.  Anno ....  imperii  om.  C 
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AlQUANTE  CITADE  RUINARON  PER  TRAMOTt. 

112.  —  /n  questo  anno  fer  teramoti 
submersc  quatro  citade  in  Asia  cio  foron 
queste:  in  frima  Ellena,  Micena,  Pitane  e 
Cine  et  in  Grecia  submerse  due  cib  fue  Ofin- 
toro  e  Orintoro  et  eciandio  Antiochia  quasi 
tucta  ruinoe. 

De  la  morte  de  Traiano  imperadore. 

119.  —  Traiano  im-peradore  morto  ncl 
dicto  anno,  -possa  che  im-perato  avea  an- 
ni  xviiii'',  et  essendo  de  eptade  de  Ixiij  ani 
e  g  misi;  et  iustamente  fo  confutato  tra  li 
dei.  J£t  questo  fo  grandissimo  dolore  alli 
Romani.  Adunque  morto  Traiano  retor- 
nando  de  Persia  cum  grandissima  gloria  de 
bataglie  apresso  Seleucia  cita  de  Siria  e  de 
Cilicia,  la  quale  e  apresso  al  monte  Cassio. 
Ed  e  tanto  alto  el  dicto  monte  che  vede  el 
sole  de  quatro  hore  avanti  cl  di. 

E't  da  safere  che  Traiano  avancib  ognie 
imperadore  de  gloria  millitare  e  de  civilitade 
e  de  costumi  e  de  tenperancia  in  Roma,  et 
per  tucte  le  provincie  se  mostrava '  equale  a 
ciaschuno  salutando  li  amici  e  visitando  loro 
nelle  sue  infirmitade  e  nelle  sue  feste  ct  con- 
vivando  con  loro  humanamente.  Et  egli  non 
offese  mai  alcuno  di  senatori,  ne  mai  fece 
alcuna  cosa  iniusta  per  acresere  el  fischo, 
anci  publicamente  e  frivatamente  inrichiva 
ciaschuno  acresendo  honori  a  ciascuno  se- 
condo  le  loro  condicione.  Ancora  hedificoe 
in  Roma  molti  hedificii  guasti,  ben  che  lui 
fece  ardere  la  Casa  Aurea  la  quale  JVerone 


3.  terremoti  T —  11.  morlo]  il  cod.  ha  J>er  er- 
rore  mrlo  —  ll-U.  morse  nel  detto  anno  J"  —  13-13. 
anni   T—  14.  rae^i    T-  fu  computato   T  —   15.  fu  T 

—  18.  SeJencia  cod.  —  30.    Ed  e]    7  de   cod.    —  22. 
Et  h   T-  avanz6    T  —  26.  gli    T  —  31.  arricchiva  T 

—  33.  edificd   T 


c.  140 •  col.  I 


cum  suh  Liberio  descriftus  (Migne,  Pair.  Lat,,  XIII,  417) 
I   pone  realmente  distintl  Cleto  e  Anacleto, 
'  Decr.  Pseud.,  Anacl.,  p,  59. 
'  Decr.  Pseud,,  Anacl,,  p.   59  sg. 
'  I  due   capoversi   son   tolti   dalla   Comfil,   chron., 
lof)  a;  notiamo  tuttavia  clie  le  due  notizle  nella  Compi- 
15    latio  non  sono  poste   dl   seguito.     Cf.,  per  la  morte  di 
Ignazlo,  piii  su  a  p.  130,  27-35. 


*  Cf.  la  Compil.  chron,,  209  a,  per  quanto  si  rife- 
risce  aIl'opera  di  Evaristo. 

^  II  Liber  Pontifcalis  ha  "  stilum  veritatis  „. 

8  Decr,  Pseud.,  Euar.,   p.  81.  20 

'  Decr.  Pseud.,  Euar.,  p.  81  sg. 

'  Cf.  ia  Comfil.  chron.,  309  a. 

8  Questi  due  capoversi  sono  fedelmente  ripetutl 
dalla  Comfil.  chron.,  209  b. 


134 


CORPUS  CHRONICORUM 


[A.  119] 


Cronaca  A 


Cronaca  B 

aveafacta  di  beni  fublici  e  frivati  de  Roma. 
Ancora  fece  refarare  molte  citade  guaste. 
Ma  una  cosa  maculoe  el  so  imferio,  -perb 
che  lui,  inganato  fer  crore,  ferseguio  li  Cri- 
stiani,  ben  che  lui  ten-perato  quella  -persecu- 
cionc,  E  fo  el  terzo  imferadore  el  quale  -per- 
seguisse  li  Cristiani.  JEt  nel  tenpo  del  suo 
imperio  forono  martirigiati  li  infrascripti 

10  sancti  cioe:  Simone  afostolo  el  quale  erra 
conominato  iusto;  et  essendo  vescovo  de  Yhe- 
rusalem  e  essendo  de  eptade  de  cento  vinte 
annijfo  posto  in  crocc  e  morto  apresso  Ba- 
bilonia.     Ancora  fo  morto  Thadeo  afostolo 

15  in  quella  medesima  cita  de  nome  Suamir  e 
li  corfi  suoi  fono  fortati  in  Babilonia,  et 
fossa  el  corfo  de  Simone  fo  fortato  in  una 
citade  nome  Bosforo  d'£gifto,  et  il  corpo 
de  Thadeo  fo  portato  in  Verico   citade   de 

20  Armenia.  In  questo  medesimo  temfo  fo  mor- 
to  sancto  Clemento  fapa,  el  quale  fo  el  quarto 
fafa  dredo  a  sancto  Pietro  afostolo.  ^uesto 
Clemento  fo  romano  e  sedette  nel  fafato 
anni  viiii"  e  misi  dui  e  di  x,   el  quale  fo 

25      mandato  in  exilio  ad  una  citade  nome  Cer- 
sona  sofra  el  mare,  possa  fo  ligato  con  una 
catena  e  postoli  una  ancora'  al  collo,  fo  so-  '^Jf 
merso  in  mare  lontano  da  terra  tre  ?niglia, 
dove  per  multi  agni  ogni  anno  in  quel  dt  el 

30  mare  se  recessava  in  dreto  per  spacio  de  tre 
miglia  dalla  terra,  et  tucto  el  popolo  de 
Cersona  andava  a  visitare  el  dicto  corfo  el 
quale  erra  in  mio  temflo  de  marmoro  nel 
fondo  del  mare,  el  quale  tenflo  avea  facto 

35  i  ancoli  de  Dio,  ben  che  uno  vescovo  nome 
Cirilo  fortoe  quello  corpo  a  Roma  nel  tenpo 
dcl  fri^no  Nicoloe  fafa.  Ancora  fece  mo- 
rire  Anecleto  de  Athene  de  Grecia  el  quale 
fo  facto  papa  nel  iio  e  sedette  nel  papato 

40  anni  viiii"  misi  dui  e  dt  x.  Costui  ordenoe 
che  lli  chlerici  non  portasseno  barba  ne  cha- 
pilli  longhi  et  che  li  sacerdoti  fossero  ho- 
norati  e  reveriti  da  huogni  omo.  Ancora 
sancto  Igniacio  vescovo  de  Antiochiafo  moi- 


4.  maculo  U  suo  2'—  5.  perseguit6  T  —  7.  Et 
in  T —  II.  cognominato  T —  14.  fu  T—  19.  fu 
r—  34.  fu  r  —  36.  fu  legato  T  —  37.  postogli  T- 
i\x  T  —  39.  anni  T —  35.  ancoli]  il  cod.  ha  ancoli; 
gli  angioll  T  —  39.  fu  fatto  T  —  40.  ordind  3"  — 
43.  da  ogni  homo   T  —  44.  fu   T 
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Anno  Christi  cl8  Adrianus  imperator 
14  imperavit  annis  21.  Hic  rebelles  ludeos 
secundo  subiugavit,  lerosolomitanam  urbem 
restauravit,  non  ludeos,  sed  alias  gentes  in 
eam  locando.  Iste  fuit  in  omnibus  glorio- 
sus,  leges  multas  condidit  et  collunam  suo 
nomine  in  Urbe  composuit'.  Qui  licetTraia- 
ni  nepos  esset,  tamen  glorie  illius  invidens, 
statim  tres  provintias  scilicet  Siriam,  Me- 
sopotaniam  et  Armeniam,  quas  Traianus 
addiderat,  reliquit.  Item  de  Datia  facere 
conantem,  amici  adverterunt  eum,  quia  Tra- 
ianus  victa  Datia  ex  toto  orbe  infinitam  ho- 
minum  multitudinem  ad  agros  et  urbes  co- 
lendas  transtulerat.  Pacem  tamen  omni 
tempore  imperii  sui  habuit.  Facundissimus 
latino  sermone,  greco  eruditissimus  fuit,  dil- 
letissimus  circha  erarium  fuit  et  disci'plinam 
militum.  Obiit  in  Campania  imperii  sui  an- 
no  xxi.  Senatus  noluit  ei  tribuere  divinos 
honores;  tandem  subcessor  ipsius  multo  co- 
natu  apud  Senatores  vix  obtinuit. 

Adrianus,  restaurata  lerosolima,  prece- 
pit  ne  cui  ludeorum  daret  licentia  intrandi, 
sed  tantum  Christianis  ^.  IIIo  tempore  f actum 
est  ut  locus  passionis  Christi  esset  intra  mu- 
ros,  qui  extra  fuit  prius,  et  quia  ipse  voca- 
batur  Elius  Adrianus,  voluit  ut  lerosolima 
vocaretur  nomine  suo  Ella. 

Sub  Adriano  passa  est  Rome  beata 
virgo   Serapia,  antiochena  genere,  manens 


6.  Anno....  ci8  om.  P  -  imperator  14  om.  P 

—  6-7.  in  margine :  Adrianus  iraperat[or]  xilii  —  7. 
lllc]  Iste  P  —  8.  urbemque  Iherosolimam  P  —  10.  ea 
P-  locandi  cod.  —  11.  collumpnam  P  —  12.  composuit] 
fieri  fecU  P  —  13.  illius]  Traiani  P  —  14.  yidelicet  P 

—  16.  Idem  P  —  17.  adverterunt|  deterruerunt  P  — 
18.  orbe  Romano  P  —  21.  habuit]  fuit  P  —  32-23. 
diligentissimus  P  —  23.  fuit  0»».  P  —  36.  tamen  P 

—  28.  etiam  restaurata  P  —  39.  ne  cui]  metui  cod. 

—  daretur  P  —  30.  et  illo  P  —  33.  voluit]  noluit 
cod.  —  34.  Helya  P 


'  Le  qualita  espresse  per  Adriano  In  questo  pe- 
riodo  sono  da  Gilberto  {Chron.,  ad  an.)  attribuite  ad 
Antonino  Pio. 


Cronaca  B 

io  a  Roma  et  fo  dato  a  mangiare  alli  lioni, 
li  quali  lioni  ucisero  lui,  ma  -possa  nol  to- 
charono.  Bt  fo  martirigiato  uno  vescovo 
nome  Facax '. 

Adriano  fuo  fato  imperauore, 
119.  —  Adriano figliuolo  de  Hellio,  al- 
tramente  dicto  Affricano,  fofacto  imferadore 
de  Roma  nel  dicto  anno.     Et  ■perb  e  da  sa- 

10  pere  che  lla  frogenie  de  Adriano  fer  an- 
ticho  tenfo  -procedesse  da  Picena  et  fossa 
frocesse  de  Isfagnia.  El  suo  attavo  cioe  el 
fadre  de  1'avo  ebbe  nome  Marilino  el  qtiale 
fo  il  frimo   consolo    de  Roma,  della   quale 

15  frogenie  desese  Adriano.  Et  essendo  Adria- 
no  de  X  anni,  morio  suo  fadre  et  romasero 
suoi  tudori  Vulfio  Traiano  so  consobrino  e  Ce- 
lio  Arciano  cavaliero  romano.  ^iesto  Adria- 
no  fo  mandato   a   studio   in    Grecia,    et   in 

20  breve  tenfo  imfaroe  tanta  siencia  grecha  e 
latina,  che  da  multi  era'  chiamato  grecolo. 
El  quinto  decimo  anno  della  sua  eftade  egli 
retornoe  a  Roma  e  diedesse  alla  malicia.  Et 
essendo  lui  legato   in   Siria   egli  recevette 

25  letere  adl  viiii"  de  agosto  nellc  quale  se  con- 
teneva  come  Traiano  avea  adoftato  lui  fer 
so  figliolo  et  il  terzo  di  sequentc,  cib  fo  el 
di  undecimo  del  dicto  mese,  egli  recevette 
letere  della  morte  de  Traiano  imferadore. 

30      Et  recevuto  Adriano  lo  imferio,  frofose  ne 
Vanimo  so  de  facificare  tucto  el  mondo,  fer 
cib  che  molte  frovincie  errano  rehellate  allo 
Romano  imferio.     Cib  erano  queste: 
Mauritania 

35  Sarmatia 

Batria 


c.  14  b  -  col.  t 


4.  fu  T  —  5.  noraato  Facax  T  —  6.  tu  facto 
T  —  13.  sl  chiamo  Marilino  T  —  16.  morse  T  — 
17.  Ulpio  Trajano  suo  T  -  Traiano]  segue  7  cancell. 
nel  cod.  —  21.  greco   T —  23.  ritorn6  T —  25.  lit- 

tere  T  —  25-26.  si  conteniva  che T  —  29.  litte- 

re  2"  —  30-31.  propose  l'animo  suo  T —  33.  Le  qua- 
li  erano  queste :    T 


imp. 


*  Cf.  quanto  h  detto  sopra  oUe  II.  8-11.  15 

^  Cf.  Pauli,  Hisi.,  X;  Sicc,  107-109;  Mn,.,  Cron 
XVII. 
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in  domo  nobillissime  femine  Sabine,  quam 
sua  doctrina  converterat.  Unde  santa  Sa- 
bina,  quia  collegisset  ossa  sante  Serapie,  ac- 
cusatur  ac  demum  ipsa  martirio  coronatur'. 

Secundus  pliilosophus  Atenis  claruit  qui 
reatu  matris  non  locutus  fuit  dum  vixit. 
Floruit  his  temporibus  Secundus  philosophus 
qui  philosophatus  est  eius  tempore  silentium 
servans.  Causa  autem  silentii  in  suo  libro 
monstratur  ^. 

Aquila  mosaice  legis  floret '. 

Hic  Adrianus  precepit  per  epistolam 
ut  nemini  liceret  Christianos  sine  obiectu 
licteris  criminis  aut  probatione  damnare. 
Hic  postquam  rempublicam  iustissimis  legi- 
bus  ordinavit  et  bibliotecham  Athenis  miri 
operis  constnixit,  obiit  in  Campaniam*. 

Huius  tempore  greco  more  tunc  primum 
in  orientali  ecclesia  Christianorum  misteria 
celebrata  sunt,  que  prius  ebraice  fuerant 
celebrata.  Hic  filius  consobrine  Traiani 
fuit  vir  philosophus '". 

Anno  3  imperii,  anno  Christi  c21,  Ale- 
xander  primus  natione  romanus  ex  patre 
Alexandro  de  regione  Capritauri  sedit  an- 
nis  8,  menses  v,  diebus  duobus,  alias  annis  x, 
menses  7,  et  cessavit  diebus  xxxv.  Hic  con- 
stituit  aquam  aspersionis  cum  sale  benedici 
et  in  habitaculis  hominum  aspergi  ^.  Hic  sub 
'Adriano  imperatore  missus  est  in  carcere, 
et  Hermes  pref  ectus  Urbis  qui  per  eum  cre- 
diderat,  atque  Eventis  presbiter  et  Theo- 
dolus  diaconus.  Qui  cum  papa  Allexandro 
et  cum  pluribus  aliis  diversis  penis  aflicti, 
martirio  coronantur.  Alexander  autem  papa 
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3.  et  sancta  P  —  6.  in  margine:  Philosophus 
reatu  matris  non  locutus  fuit  dum  vixit  —  6-7.  Se- 
cundus ....  vixit  0»».  H  C  P  —  8.  etiara  hiis  P  — 
9.  eius]  omnj  P  —  10.  servare  cod.  —  1 1.  demonstra- 
tur  P  —  13.  Aquila]  Hoc  tempore  Aquila  genere  Pon- 
ticus  secundus  interpres  H —  is.Hcteris  om.  P  -  cri- 
minis]  terminis  cod.  —  i8.  extruxit  P  -  Campania  P 
—  21.  fuerunt  P  —  24.  Anno. ...  C2i  om.  P  —  37-28. 
alias....  7  om.  P —  28.  cessavit  episcopatus  P  —  39. 
benedicti  cod.  —  31.  carcerem  P —  33.  Euencius  P 


'  Cf.  ViNC.  Belv.,  X,  81. 

*  In  questo  capoverso  si  da  due  volte  la  stessa  noti- 
ziariguardantela  mutolezza  del  filosofo  Secondo.  La  se- 
conda  di  queste  notizie,  quella  che  eomlncia  con  Floruit, 
6  tratta  da  Mart.  Oppav.,  I'altra  da  una  fonte  diversa  da 
quella  che  ordinariamente  segue  il  nostro  compilatore. 


Cronaca  B 

Bgi-pto 

Idcia 

Pelestina  oltra  el  fiume  Tigro. 
Lc  qualc  -provincie  tucte  le  lassoe  al  re  Sa- 
mathenseri,  el  qtiale  re  Traiano  avea  dato 
alli  Parchi  et  Adriano  el  diedc  re  a  quelle 
■provincie  indomite,  si  che  non  fo  di  bisognio 
che  Adriano  andasse  a  conbatere  quelle  pro- 
vincie. 

Fo  questo  Adriano  molto  liberale  in  re- 
mectere  li  debiti  de  Roma  e  de  Italia  et 
in  disfensare  la  ■pecunia  dello  erario  a  per- 
sone  povere  e  indigente,  et  per  honorare  cia- 
scuno  nel  suo  grado  non  solamente  alli  suoi 
amici,  ma  etiamdio  alli  nimici,  diede  molti 
donni,  ben  che  giamai  non  volse  dare  alctino 
aiuto  alle  femine  per  sustentamento  della 
victa  loro.  Ma  non  obstante  tanta  benigni- 
tade  e  llyberalitade,  li  senactori  retrovarono 
alcuni  li  quali  tractavano  de  ucidere  Adriano 
li  quali  fonno  quisti  cioe:  Nigrino,  Lmsio 
Palma,  Celso  ctim  alcuni  altri,  et  per  questa 
casone  li  soprascripti  forno  morti,  et  per  que- 
sto  Adriano  fo  injamato  che  lui  avea  facto 
ucidere  qiiatro  senatori  e  consoli,  unde  che 
Adriano  subito  andoe  a  Roma  a  purgare  la 
sua  itifamia  et  quivi  con  giuramenii  e  cum  \^,  _, 
suficiente  prove  mostroe  la  sua  innoceticia  de 
quilli  morti,  prometendo  che  giamai  non  po- 
nirebbe  alcuno  senactore  senza  la  sentencia 
del  Senato.  Fo  Adriatio  tanto  domestico  e 
civille  che  spesse  fiade  andava  alli  cotiviti 
deli  atnici  e  visitava  li  amaladi  doe  e  tre 
fiate  el  dt,  dando  loro  molto  piazere  c  coti- 
forto.     Ft  notta  che  tiiuno  principe  Romatio 


,  C.J4^ 


5.  tutte  le  lass6  T — 6.  re]  nel  cod.  fr  fn  cor- 
rctto  in  R,  «  cosi  fih  giu  —  11.  Fu  Y —  14.  et  indi- 
genti  T —  19.  vitta   Y  —  32.  sono   Y — 24.  cagione 

Y  —  25.  fu  infammato    Y  —   27.  ando   Y  —  29.  in- 
nocentia   Y —  31.  senza  licentia   Y —  34.  doi  et  tre 

Y  —  35.  fiate  il  giorno  Y 


cit. 


^  Cf.  la  Coinpil.  chron.,  309  c  e  Mart.  Oppav.,  ediz. 
p.  446,  11.  26-27  E  11.  41-42. 


*  Cf.  piii  su  p.   135,  25-26. 
^  Cf.  la  Compil.  chron.,  209  c. 
alla  pagina  precedente. 

"  Decr.  Pseud.,  Alex.,  p.  89. 


Vedi  anche   piu  su    30 


[AA.  119-129] 


BONONIENSIUM 


137 


Cronaca  A 

tunc  in  via  Numentana  sepultus  est,  postea 
in  ecclesia  sancte  Sabine  translatus  est '. 

Hic  ob  memoriam  pasionis  Christi  in 
canone  addidit:  "  Qui  pridie  quam  petere- 
"  tur  „  usque  "  hoc  est  corpus  meum  „  ^.  Hic 
maiorem  partem  Senatorum  convertit  ad 
Dominum.  Hic  etiam  statuit  ut  aqua  vino 
in  missa  miseretur  ad  signandam  unionem 
Christi  et  Eclesie  et  ut  oblatio  fieret  ex  agi- 
mo  et  modica  quantitate ',  dicens  "  Hec 
"  oblatio  quanto  ratior  tanto  potior  „^. 

Teremotu  Nicea  et  Nichomedia  cor- 
ruerunt. 

lulianus  iuris  peritus  agnoscitur*. 

Anno  Christi  c29  Sixtus  primus  natus 
romanus  ex  Pastore  de  regione  Via  lata 
sedit  annis  x,  mensibus  tribus,  diebus  21, 
et  cessavit  diebus  duobus.  Hic  constituit 
ut  diceretur  in  missa  "  Santus,  santus,  san- 
"  tus  Dominus  Deus  Sabaoth  „  ,  et  misteria 
sacrata  non  tangerentur  nisi  a  ministris".  Iste 
foris  portam  Apiam  decolatus  fuit,  ubi  Do- 
minus  aparuit  Petro  dicente:  "  Domine,  quo 
"  vadis  ?  „  Sepultus  est  in  Vaticano  iuxta 
corpus  beati  Petri. 

Huius  temporibus  dum,  seviente  ubique 
persecutione  Christianorum,  paucissimi  in- 
venirentur  qui  se  dicerent  Christianos,  in 
Galia  Christianis  poscentibus  ut  ipsi  virum 
aliquem  dirigeret,  qui  pene  iam  extintam 
lucernam  fidei  reacenderet,  misit  Peregri- 
num  episcopum  genere  romanum,  ipsi  plu- 
res  alios  sotiando;  qui  Peregrinus,  multis  ad 
fidem  conversis,  ibidem  martirio  coronatur. 
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Cronaca  B 

non   cerchoe   tanto   del  mondo   qiianto  fece 
questo  Adriano  imfcradore. 

Adriano  imperadore  andoe  in  Galia  com 

magno  exercito. 

1 20,  —  Adriano  imferadore  se  fartl  da 
Roma  con  suo  excrcito  e  andoe  in  Gallia 
dove  erano  grandissime  guerrc;  ct  egli  con 
molta  libcralitade  quietoe  ognie  casone  de 
ttimulto,  ct  simelmente  fece  in  Germania  e 
in  Chanpagnia.  Possa  andoe  in  Britania 
dove  corressc  molte  cose,  et  tra  le  altre  lui 
feccfare  uno  muro  longo  octanta  miglia  fer 
dividere  li  barbari  dalli  Romani,  Possa 
andoc  a  Teracone  de  Is-pagnia  dovc  fo  in 
grandissimo  -pericolo,  pcro  chc  csscndo  lui 
entrato  in  uno  giardino  fer  darse  fiazere, 
venne  uno  servo  del  suo  hoste,  furiosamente 
corse  sofra  de  Itii  con  uno  coltello,  c  senza 
dubio  V  averebbc  morto,  se  non  fosse  chc 
Adriatio  el  frese  arditamente  e  diedello  alli 
ministri  suoi  li  quali  erano  corsi  a  secorere 
lui.  Possa  vedcndo  Adriano  che  qucllo  servo 
erra  come  uno  fazo,  egii  se  mosse  a  confa- 
sione  e  feccllo  darc  alli  mcdici  a  curare. 
^iivi  cciamdio  fecc  grandissime  forteze  fcr 
dividere  le  nacionc  barbare. 

Possa  andb  in  Parthia  dove  crra  mosso 
grandissima  e  fericolosa  bataglia,  fer  la 
qual  cosa'  lui  con  sua  cloquentia  fece  ccssa- 
re  ognie  bataglia  c  gucrra  la  quale  fossc 
in  quelle  circonsiancie.  Possa,  fassato  fer 
Assia  e  fer  Grezia,  fcrvenne  in  Achaia,  dove 
erra  una   usanza   chc  quilli  della   contrada 


3.  non  om.  Y-  cerc6  T —  5.  andd  in  Gallia  Y 
—  6.  grande  Y  —  7.  de  Y —  10,  quietd  ogni  cagio- 
ne  r  —  16.  and6  a  Terracone  Y  -  i\i  Y—  18.  pia- 
ceri,  Y —  33.  soi  Y -  seccorrer  Y —  28.  nationi  Y  — 
31-33.  cessarc]  segue  o  cancell.  nel  coil. 


2.  est  oin.  P  -  post  P  —  3.  ecclesiam  P  —  6. 
llic]  Hi  cod.  —  6-8.  Hic.,..  Dominum  om.  HC P  — 
8-9.  le parole  ut,...  miseretur  sono  sottolineate  —  9. 
designandam  P  —  11.  in  modica  P  —  12.  quanto 
pocior,  tanto  rarior  P —  13.  Terraemotu  facto  C  — 
15.  in  margine:  lulianus  iuris  perit[us]  —  16.  An- 
no....  C29  om.  P  -  nacione  P  —  17.  Pastore]  pa- 
tre  P  —  19.  cessavit  episcopatus  P  —  20-21.  San- 
tus....  Sabaoth|  sotiolineate  nel  cod.  —  21.  Sabaotli] 
et  cetera  P  —  21.  ministeria  P —  24.  dicente  om. 
P  —  25.  Sepultusque  P  —  3S.  persecutlonem  cod.  — 
30.  ipsis  P  —  31.  extinta  cod.  —  32.  reatenderet  cod. 
—  34.  associando  P 

'  Cf.,  per   la   traslazione,    Acta  Sanctorum,  3  Mai,  *  Decr.  Pseud.  Alex.,  p.  93. 

'5    I,  370  5  Le  U.  13-15  sono  tratte  dalla  Com^l.  chron.,  209  c   20 

^  Quest'  ultimo  periodo  fe  tratto  dalla  Comfil.  cJiron.,  e  d.  Cf.,  per  il  nome  di  Elia  dato  a  Geruaalemme,  p.  \7S, 

209  c.  33-35. 

'  Cf.  la  Comfil.  c.liron.,  201)  c     ^  *  Decr.  Pseud.,  Sixt.,  Efistoia  Sixti  pafae,  p.  103. 


c.  isa-  col.  1 


13^ 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  120-139] 


Cronaca  A 

Hic  constituit  ut  corporale  non  fieret 
ex  sirico,  sed  de  purissimo  lino  contesto  non 
tinto,  et  ut  mulier  sacra  vasa  altaris  et  palas 
e.f?t  non  tangeret '.  Hic  etiam  constituit'  quod 
quicumque  episcoporum  vocatus  ad  sedem 
apostolicam  non  venisset,  rediens  ad  eccle- 
siam  suam  non  susciperetur  nisi  cum  litteris 
papalibus  ^  Hic  sepultus  est  prope  altare 
santi  Petri  ^  in  sepulcro  in  quo  requiescunt 
Linus,  Cletus,  Anaclelus,  Evaristus  et  tan- 
torum  martirum  et  altare  quod  est  super 
eos  solius  santi  Sixti  nuncupatur. 

In  Libia  fadte  sunt  colonie  *. 

Anno  quinto  imperii,  anno  Christi  c39 
Theleferus  natione  romanus  ex  Anachoritha 
sedit  annis  xi,  mensibus  tribus,  diebus  22, 
alias  21,  21  annis,  mensibus  3.  Hic  consti- 
tuit  ut  septem  edomodis  ante  pascha  ieiu- 
nium  celebretur  et  ut  missam  post  tertiam 
nullus  presumat  canere  ^.  Et  constituit  ca- 
nere  ymnum  angelicum^  ante  sacrificium  et 
in  natale  Domini  cantari  tres  missas  cum 
"  Gloria  in  excelsis  „  ',  et  ea  que  secuntur 
post  verbi  Angeli  addidit,  licet  quidam 
asserant  quod  ea  Simacus  papa,  alii  quam 
IUaris  pictavensis  adiecerit.  De  hoc  dicitur 
De  conse[cr.],  di.  i,  JVocic  de  ynnis  ^  Sep- 
tem  "  ebdemodarum  ieiunium  plene  ieiunan- 


3.  tn  margine:  Corporale  —  3.  sirico]  segun  d 
eancell.  nel  cod.  —  5.  statuit  P  -  quod]  ut  P  —  6. 
vocatus  fuisset  P  —  7.  non  renisset  om.  P  —  11.  ira 
i  nomi  e  semfre  et  in  P  —  12.  et  altare]  altare  P  — 
14.  Libra  cod.  -  sunt]  metu  Judaeorum  C  —  15.  An- 
no....  C39  om.  P  —  16.  Thelesforus  P  -  natione  ro- 
manus]  natus  P  -  Anaciioricha  cod.  —  18.  alias.... 
3]  et  cessavit  episcopatus  diebus  7  P  —  iq.  edomo- 
dl»]  tra  Te  «  il  d  cV  un  b  cancellato  nel  cod.;  ebdo- 
madas  P  —  19-30.  ieiunium  celebretur]  sotiolineato 
nel  cod.  —  30.  celebraretur  P  —  20-3 1 .  missam  ....  pre- 
sumat]  aottolineate  nel  cod.  —  30.  post]  ante  P  —  3i. 
presumeretP  —  33.ymum  cod.  —  33.  tres  missas]  sot- 
tolineate  nel  cod.  —  24.  excelsis  Deo  CP —  24-38.  et 
ea....ynnis  om.  HCP  —  28-39.  Septem  autem   P 

•  Ivi. 

'  Decr.  Pseud.,  Sixt.,  Epistola  Sixti  papae,  pp.  103-4. 
'  fe  stato  detto  sopra  a  p.  137,  25-26. 

*  Vedi   quesfultima   notizla   nella    Com^il.  chron., 
3o   209  <ie  cf.  quando  di  Serapia  e  di  Sabina  si  dice  a  pp.  135, 

36-136,  5. 

"'  Decr.  Pseud.,  Telesph.,  p.  103. 
«  Decr.  Pseud.,  Teletph.,  p.  105. 
'  C£,  la  Comfil.  chron.,  209  d. 
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Cronaca  B 

entravano  nelli  sacri  tenfli  armati  e  con 
coltelli,  ma  li  so-pradicfi  de  Achaia  feceno 
questa  reverencia  ad  Adriano,  che  non  vol- 
seno  chc  niuno  armato  entrasse  con  lui  nelli 
sacri  ten-pli.  Ancora  andoe  in  Affricha  dove 
fece  molti  beneficii  alle  citade;  -possa  retorno 
a  Roma  con  molta  victoria. 

IMOLTE    CITADE    RUINARONO    PER    TRAMOTO. 

128.  —  Uno  tramoto  fo  si  grande  che 
ruinarno  le  infrascri-pte  citadc.     hi  prima: 

Nicomedia  e  gran  parte  de  JVicea 

JVicopoli  e 

Casarea. 

Et  per  refare  le  dicte  citade,  Adriano 
mandoc  molti  donni  dello  erario  publico  alle 
dicte  citadc.  Ancora  forono  grandissime  pe- 
stilencie  e  fame  nel  dicto  tenpo. 

130.  —  Adriano  imperadore  fece  edi- 

ficare  le  inure  intorno  a  Yerusalem,  cioe  la 

parte   di   burchi,    nella    qualc  fo   crocifisso 

Yhesu  Christo.     J2t  fecc  cJiiamarc  quella  ci- 

tade  Helia,  in  suo  proprio  nome. 

I    GlUDEI    SK   REBELARONO  CONTRA  ROMANI. 

133.  —  Li  Giudei  se  rebelarono  contra 
de'  Romani,  e  andono  con  suo  exercito  in  la 


2,  tempij  T  —  6.  tompij  T  —  10.  Terramoto 
T  —  II.  fu  T  —  16,  cipta  r  —  17.  mand6  T  — 
33.   fu  crucefisso   T  —  26.  de'  Romani   T 


*  Si  accenna  alla  Disiinctio  priraa  della  terza  parte    25] 
del  Decretum,  che  ha  per   titolo    appunto    Dc   consecra- 
tione. 

'  A  Septem  in  Mart.  Oppav.  precede :  "  Hic  mar- 
"  tlrio  coronatur  et  in  Vaticano  iuxta  corpus  beati  Petri 
"sepeiitur  4  Nonas  lanuarii  „  (ediz.  Weiland);  le  quali  30 
parole  o  non  trovavansi  nel  codice  seguito  dal  nostro 
compilatore,  o  da  lui  furono  omesse  perche  si  ripetono 
quasi  testualraente  piil  gii  (p.  139,  U-lj). 


[AA.  133-140] 


BONONIENSIUM 


r39 


Cronaca  A 

dum  maxime  clericis  precepit:  *  Sicut  discre- 
"  ta  debet  esse  vita  clericorum  a  laycorum 
"  conversatione,  ita  ieiunii  debet  esse  di- 
"  screptio.  Has  ergo  septem  ebdemodas 
"  omnes  clerici  a  came  et  delitiis  ieiunent, '. 
Tres  missas  in  natali  Christi  instituit:  pri- 
mam  in  pullorum  cantu  proximante  media 
nocte,  quando  Christus  in  Bethlem  nasci  di- 
gnatus  est;  secundam  inlucescente  aurora, 
quando  Christus  in  cunabulis  adoratus  est  a 
pastoribus,  et  tertiam  in  ipsa  aurora  diei  ter- 
tia,  quando  illuxit  in  nobis  dies  redenptionis 
nostre.  Hic  martirio  coronatur  et  supultus 
apud  Santum  Petrum  in  Vaticano^ 
',430  Anno  xvi  imperii  Palemon  rector  cla- 
rus  habetur. 

Basilides  hersiarches  allexandricus  co- 
ronatur. 

Anno  xviii  imperii  Adrianus  bello  pro- 
terit  ludeorum  vires  et  discipat  ^. 

Anno  ultimo  imperii  Adrianus  destru- 
cta  lerusalem,  eam  restauravit  et  Elyam  no- 
minavit  ■*. 

Adrianus  morbo  periit  apud  Baias  ^. 

AUexander  papa,  Sixtus  papa,  Eusta- 
chius  uxor  et  duo  filii  et  multi  alii  coro- 
nantur  martirio.  Faustinus  et  lovita  mar- 
tirizantur.  Eleuterius  episcopus  et  Antie  ma- 
ter  eius,  Eventus,  Theodolus ',  Getulis  et 
Sinphorosa,  Sarapia  virgo  et  Sabina  omnes 
sub  isto  Adriano  martirizantur '. 


3.  precepit  dlcens:  P  —  3-  a]  et  cod,  —  4.  ita 
et  /"  -  esse]  fieri  Aanno  le  Decr.  Pseudois.  sotto  il 
decrtto  di  Telesforo  —  6.  carnibus  P  -^  7.  missas 
autem  P  -  natali  Domini  P  —  12.  et  tertiam]  et  etiam 
cod.;  terciam  P  -  va.  om.  P  -  auroraj  hora  P —  13. 
in  om.  P —  14.  sepultus  est  P  —  16.  Anno....  im- 
perii  om.  C  -  rlietor  C  —  16-17.  clarus  liabetur]  ag- 
noscitur  C  —  18.  Hlerarclies  C  -  Allexandrie  P  — 
18-19.  coronatur  om.  C —  20.  Anno....  imperii  om, 
C —  20-31.  proterit....  et]  Judaeos  C  —  25.  periit] 
obiit    C  —    37.   uxor....    filii]    et   filli   C   —  38-31. 

lovlta Sinpiiorosa]  lulia  C —  28-29.  ^* "'*'"" 

tirizantur]  Sabina    C 
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Cronaca  B 

■provincia  de  Palastina,  e  guastavano  tucta 
la  dicta  frovincia,  £t  masiinamente  cru- 
ciavano  tucti  li  Cristiani  li  quali  loro  -po- 
tessero  -prendere,  Iit  Adriano  safuto  questo, 
mandoe  grandissimo  exercito  so-pra  de  loro, 
per  la  qual  cosa '  //'  Giudei  fuorono  in  tucto 
discipati  e  dispersi,  Et  per  questa  casone, 
Adriano  fece  precepto  che  niuno  giudeo  po- 
tesse  entrare  in  Yerusalem  et  che  sollamente 
li  Cristiani  ve  potesseno  entrare  e  abitare. 

Adriano  imperadore  morio. 

140.  — ■  Adriano  imperadore  de  Roma 
mort  essendo  de  eptade  de  septantadui  an- 
nie  misi  cinque,  possa  che  imperato  avea 
anni  xxi,  £t  fo  sepelito  in  tina  villa  nome 
Puciolli,  E  da  sapere  che  avanti  che  Adria- 
no  morisse,  esso  adoptoe  per  suo  sucessore 
Antonino  Pio  con  questa  legie  e  condictone, 
che'l  dicto  Antomno  adoptasse,  per  suoi  su- 
cessori,  dui.  Cib  fuorono  quisti:  Marcho 
Vero  e  Lucio  Aurelio  Vero.  Li  quali  dui 
fuoron  li  primi  principi  li  quali  inseme  re- 
gessero  la  republica. 

Sotto  V  imperio  de  Adriano  fuorom  per- 
seguiti  li  Cristiani.  Benche  uno  discipolo  de- 
gli  Apostoli  nome  ^iadrato  e  tmo  altro  no- 
me  Aristide  de  Athene,  huomini  de  fede  e 
pieni  de  sapiencia,  li  mostrarono  li  Itbri 
della  religione  cristiana,  Li  quali  libri  ve- 
duti,  incontinenti  Adriano  mandoe  una  pisto- 


8.  cagione  Y —  11.  et  habitare  T  —  13.  mor- 
se  J' —  15.  morse  T —  17.  fu  T  —  19.  adopt6  T  — 
30.  lege  T —  39.  homini  T —  33.  incontinente  T  — 
32-p.  140,  I.  2,  mand6  una  epistola   T 


c,  tSa-eot. 


'  Le  parole  sono  testualmente  riportate  dalla   let- 
Ij    tera  decretale  di  Isidoro  (ediz.  cit,  p.  104  d), 

*  AI  digiuno  di  sette  settimane   avanti  la  pasqua 
e  alle  tre  messe  da  celebrarsi  nel  Natale  si  accenna  due 
volte,  sotto,  in  questa  vita  di  papa  Telesforo.     Evidente- 
mente  vennero  qui  accostate  due  diverse  redazioni. 
so  3  Cf.  p.  135,  8-9. 


■*  Cf.  la  Compil,  chron,,  309  d. 

5    Cf.  p.    135,   25-26. 

'  Vedi  quanto  di   questl   martiri  e  di  papa   Ales- 
sandro  si  dice  piii  su  a  p.  136,  30-34. 

■^  Le  11.  26-33  sono  tratte  dalla  Comfil.  chron,,  209  d,    35 
la  quale  perd  non  ha  sempre  lo  stesso  ordine. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[A.  140] 


Cronaca  A 


Anno  Christi  cxl  Antonius  Pius  gener 
Adriani '  imperavit  cum  filiis  suis  annis  22, 
mensibus  3.  Iste  ob  hoc  tale  cognomen 
acepit  quia  in  omni  regno  cautionibus  reten- 
tis  creditorum  debita  relapsavit.    Iste  gener 


34.  in  margine:  Antonius  Pius  imperator  xv  - 
Anno....  cxl  om.  P  —  34-35-  gener  Adriani  om.  P 
—  35.  suis  om,  P  —  36,  cognomentum  P  —  37-38. 
retetis  cod. 
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Cronaca  B 

la  a  Minucio  da  Fondi  froconsolo  de  Asya. 

JVella  quale  se  contene,   che  niuno  dovesse 

offendere  ne  da-pnare  alcuno  cristiano  senza 

colfa  comessa.     Ma  non  di  nieno  nel  stio  im- 

ferio  fuorom  morti  U  infrascrifti  Cristiani. 

In  frima  Evaristo  fafa,  el  quale  fo  giu- 

deo  della  citade  de   Bethelem,  el  qualc   se- 

dettc  ncl  fafato   anni  viiii"  e   misi  dui  e 

di  v,   el  quale   divise  e  fartio   li   iitoli  dc 

Roma,  et  fece  sefte  cardinali  diacani.    An- 

cora  fo  morto  Allesandro   romano  fafa,  el 

quale  sedette  ncl  fafato  anni  x  e  misi  settc. 

I  quali  fafi  amedui  fuoron  sefeliti  afresso 

el  corfo  de  sancto  Pietro  afostolo.     Ancora 

fo   morto  Sisto  romano  fafa,  el  quale'  se- 

dettc  nel  fafato  anni  x  e  misi  dui.     Costui 

fo  degolato  e  a  llui  sucesse  Thelofhoro.  An- 

cora  forofio  morti  e  martirigiati: 

Elleuterio  vescovo  e  Ancia  sua  madre 

Et   Vencio  e     \  . 

n^,      T  ,  \  sacerdoti 

I  heodolo  J 

Getulio  con  tri  confagni 

Sinforosa  cum  sefte  figliuoli 

Serafia  vergene 

Salbia  vergene 

Safiencia  con  tre  figliole 

Eustasio  cum  la  mogle  e  dui  figliuoli 
cih  foron   quisti  Faustino  e  Julita. 

Adunque  morio  Adriano  1'anno  centesi- 
mo  tregesimo  nono  dclla  nativiia  dc  Thesu 
Christo  et  Vanno  octogintcsimo  nonagcsimo 
frima  della  hedifichacione  de  Roma  '. 

Antonino  Pio  fuo  fato  imperadore. 

1 40.  —  Antonino  Pio  figliuolo  de  Au- 

relio  Fulvio  fo  facto  imferadorc  de  Roma 

ncl  dicto   anno,   la  cui  frogcnc  desesse  de 

Gallia    Transclfina.     Et  ferb  e  da  safere 


col.  I 


4.  cristiano]  il  cod.  ha  Criastiano  —  5.  com- 
missa  T —  6.  furo  T  —  7.  fu  T  —  9.  doi  T —  n. 
diaconi  T  —  I3.  fu  T —  14.  ambedui  furono  T  — 
15.  Ancora]  il  cod.  ha  Anoa  —  16.  fu  T  —  18.  fu 
T  -  sucesse]  il  c  venne  aggiunto  fiii  tardi  sopra  la 
riga  —  38.  con  la  moglie  T  —  30.  Adonquc  T  - 
morse  T  —  33.  primo  T  —  34.  fu  fatto  Y  —  36. 
fu  fatto  T  —  37.  progenie  discese  T  —  38.  sapere] 
scgue  nel  cod,  di  cancell. 


10  '  Cf.  la  Comfil.  chron.,  J09  h. 

'  Cf.  Paum,  Hist.  X;    Sicc,    109;   Mil.,   Lib.   de 


temp.,  V. 


[AA.  140-150] 
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Cronaca  A 

Adriani  erga  Christianos  pius  fuit  et  adeo 
tranquille  regnavit  et  merito  pius  et  pater 
dictus  fuit.  Erarium  oppulentum  reliquit 
et  rem  publicam  ampliavit.  Fecit  etiam  col- 
lumnam  in  Urbe  que  adhuc  suo  nomine  nun- 
cupatur,  qua  modo  Carbones  et  Malebente 
maxime  progenies  tenent  in  Urbe.  Post  ve- 
ro  mortem  eius  tamquam  Romulus  celebra- 
tur.  Obiit  autem  apud  Ortam  villam  suam 
miliario  ab  Urbe  22,  alias  12,  atque  inter  di- 
,   V08  relatus  est  et  merito  consecratus, 

Hoc  tempore  Galienus  medicus  de  Per- 
gamo  oriundus  Rome  claret. 

Eo  tempore  floruit  Pompeius  Tregus  na- 
tione  yspanus,  qui  totius  orbis  istorias  a 
tempore  Nini  regis  Assiriorum  usque  ad  mo- 
narchiam  Cesaris  latino  sermone  deduxit, 
distinguens  per  libros  xl4,  quorum  abrevia- 
tionem  fecit  lustinus  eius  discipulus.  Qui 
lustinus  philosophus  Antonio  Pio  librum  de 
christiana  religione  compositum  tradidit  et 
benigniim  cum  Christianis  fecit. 

Hic  Antonius  adeo  pius  fuit  ut  nulli 
acerbus  fuerit,  querens  bonis  honorem.  Qui 
dicitur  tale  verbum  dississe :  *  Malo  exen- 
"  plo  Sipionis  unum  civem  servare  quam 
"  mille  hostes  occidere„. 
t.^st  Huius  Antonii'  filia,  Faustina  nomine, 

cum  vidissct  gladiatores  pugnantes,  exarsit 
in  unum;  propter  quem  cum  languere  ce- 
pisset,  viro  suo  causam  langoris  manife- 
stavit;  qui  per  conscilium  medicorum  cal- 
deorum  ipsum  gladiatorem  fecit  interfici  et 
sanguine  illius  corpus  Faustine  perungi; 
quo  facto  cessavit  tenptatio  et  infirmitas. 

Huius  tempore  floruit  Tolomeus  vir 
mirabilis  in  matematicis,  qui  plus  addidit  in 
astronomia,  quam  esset  totum  quod  ante  scri- 
ptum  invenit.    Fuit  autem  educatus  Alexan- 


3.  et  >]  ut  P  —  4.  f  uerit  P  —  5-6.  Fecit . . . .  Ur- 
be  om.  H  C P  —  7.  malebnte  cod.  —  8.  per  geies  cod. 

—  n.  22,  alias  om.  P  —  13.  de  om.  P  —  15.  Tro- 
gus  P  —  16.  urbis  cod.  —  10,  eius  discipulus]  ad  di- 
scjpulis  cod.  —  30.  pugnantes]  duos  siraul  cum  gla- 
diis  ludere  P  —  31.  quem]  quod  P  —  32.  yiro]  virgo 
cod. ;  agg.  Marco  Antonio  P  —  34.  gladiationem  cod. 

—  35.  perungi]  agg.  maxime  illam  ijartem  corporis, 
ubi  libido  concupiscencie  vehemencius  infiammatur 
P  —  36.  mox  cessavit  P  -  et  etiam  P  —  37.  »'«  mar- 
gine:  Tholomeus;  Ptolomeus  P  -  l!utus  Antonii  P  — 
38.  inj  et  cod.  —  39.  ante  se  P  —  40.  edutatus  cod. 
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Cronaca  B 

che  'l  dicto   Antonino  fo  huomo  longo   de 

forma,  bellissimo  del  corfo  e  chiaro  de  in- 

gegnio  e  d' intelecto   di  costumi  c   de  clc- 

mencia   nobellissimo.     Nel  viso  -placido,   de 

elloqiiencia  singulare.     Sobrio  contincnte  e 

humile.     JVon  desideroso  dello  altrui.     Anci 

cortese  e  lliberale  del  suu,     Et  tute  queste 

cose  avea  in   lui  cun  mesura   e   con   tenfe- 

ranza,   senza  alcuna  vana    intencione.     JVe 

■possa  che  'l  fo  im-peradore  fece  alcuna  cosa 

fertenente  alla  refublica,  senza  consiglio  di 

suoi  amici  et  senza  volontade  de  iucto  el  Se- 

nato.     £t  rcsse  la  refublica  con  tanta  dili- 

gencia,  quanto  le  sue  cose  frofrie.     Et  fece 

alcune  bataglie  fcr  li  suoi  lcgati,  e  tra  li 

altre  quilli  de  Briiania  fuoron  sconficti  fer 

uno  suo  legato  nome  Sallio  Urbico.     £t  si- 

mclmente  foron  sconficii  li  Mau7'i  e  lli  Da- 

chi  c  lli  Giudei.     Et  foron  reducti '  alla  ho-    c  ish-  coi. » 

bediencia  de  Romani.     Ancora  fece  molte  le- 

gie  fcr  gli  consigli  de  mtilti  saviisi^ni  huo- 

mini,  li  quali  scnfre  avea  nel  so  consiglio, 

c  de  tiicte  lc  cose  le  qualc  Im  faccva  rendeva 

rasone  al  Senato  Romauo.     Costui  fo  di  no- 

billissimi  infcraiori  che  avcsse  mai  Romani. 

JSt  in  tucto  fo  simel  a  JVumma  Ponfillo,  el 

qualc  fo  secondo  re  de  Roma. 

144.  —  Antonino  imfcradore  fece  Van- 
fiteatro  e  il  tenflo  de  Agriffitm  e  il  fontc 
de  Solficio  c  il  foro  de  Ostia.  Et  nota  che 
molte  citade  fece  refare,  dandoli  fecunia  fu- 
blica  e  frivata. 

In  Roma  fuo  grandissima  fame. 

150.  —  In  Roma  fo  grandissima  fame, 
fer  la  qual  cosa  l'  infcradore  soveiiia  alli 
foveri,  dandoli  fane  vino  e  olleo.  In  tanto 
che  essendo  richissimo   avanti  che  lui  fossc 


2.  fu  homo  Y —  6.  eloquentia  T —  12.  conse- 
glio  de  r—  13.  soi  r  —  16.  battaglie  r  -  soi  T  — 
17.  quelli  T  -  furon  T —  18.  nominato  T —  19.  et 
li  T—  20.  ct  li  T  -  furon  T  —  21-22.  leggi  T  — 
23.  suo  T —  35.  fu  de  T —  26.  avessero  T —  27.  fu 
simile  T  —  38.  fu  T  —  30-31.  antifeatro  cod.  — 
33.  dandogli  l'  —  36.  fu  T  —  39.  dandogli  T  - 
oleo   r 


142 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  150-162J 


e.  49  a 


Cronaca  A 

drie,  et  cum  instrumentis  astronomicis  obser- 
vavit  astra  tempore  predicti  imperatoris  in 
AUexandria  et  in  Rodo ;  et  fuit  etiam  statura 
moderatus,  colore  albus;  fortis  ire,  pauci 
cibi;  redolentem  habens  aneUtum  et  indu- 
menta  habens  nitida.  Composuit  autem  mul- 
tos  libros,  videlicet  Alfaagesti  et  Perspecti- 
vam  et  in  iuditiis  Quadipartitam  et  Centi- 
logium  et  plures  alios.  Vixit  autem  dictus 
Tolomeus  annis  lxx8.  De  proverbiis  autem 
suis  hoc  insigne  est:  "  Inter  homines  altior 
"  estitit  qui  non  curat  in  cuius  manu  sit 
'  mondus  ,  ;  et  hoc :  "  Qui  per  alios  non  co- 
"  rigitur,  alii  per  ipsum  corigentur  „  ;  et  hoc : 
"  Ultime  hominis  provisiones  cani  sunt  „ . 

Hyginiusnatione  grecus  de  Atenis,  cuius 
genusologia  non  invenitur,  anno  imperii  pri- 
mo,  annis  Christi  cl,  sedit  annis  4,  mensibus 
tribus,  diebus  sex ;  cessavit  diebus  tribus.  Hic 
clerum  composuit  et  gradum  distribuit.  Hic 
sepultus  est  in  ecclesia  beati  Petri,  Hic 
constituit  ut  unus  patrinus  vel  una  patrina 
suscipiat  infantem  a  fonte  batismi,  simili- 
ter  et  in  confirmatione  et  in  chatetizatione  '. 
Hic  martirio  coronatur. 

Hic  scripsit  omnibus  fidelibus  genera- 
lem  epistolam  de  Deo  trino  et  uno  et  de  Dei 
filii  incamatione  plena  fidem  chatolicham 
continentem  ^.'  Insuper  statuit  quod,  excepto 
Romano  pontifice,  nullus  metropolitanus  au- 
diat  causam  episcopi  sue  provintie,  nec 
eum  condemnet,  nisi  causa  in  conspectu 
ellectorum  et  provintialium  suonmi  fuerit 
ventilata '. 

Anno  secundo  imperii  Valentinus  et 
Cerdo  hersiarches  Romam  venerunt  *. 


2.  astronomicis]  inseronoraicis  cod.  —  4.  et^ 
om.  P  -  etiam]  in  P  —  6-7.  indunita  cod.  ■ —  7.  ha- 
bens  om.  P  —  lo-li.  autem....  Tolomeus  om.  P  — 
II.  88  P  —  12.  et  hoc  P  —  16.  proTisionis  cod. ;  pro- 
missiones  P —  17.  Hygnius  cod,;  Yginnus  P  -  Athe- 
na.  P  —  18-19.  anno....  cl  0»».  P  —  ao.  cessavitj  et 
cessavit  episcopatus  P  —  3i.  /»  marg-tne:  Cleri  in- 
stitutio  -  gradus  P  —  23.  in  marginex  Compatrum 
institutio  —  23,  una  om.  P  —  24.  infantem]  levatum 
P  —  39.  plenariam  P  —  30.  Insuper]  Hic  etiam  P  — 
34.  ollectorum  et]  episcoporum  P  -  conprovincialium 
P  —  36.  Anno ....    imperii    om.  C 

■  Cf.  la  Compil.  chron.,  209  e. 
*  Decr.  Pseud.,  Igin,,  p.  107-8. 
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Cronaca  B 

facto  im-peradore,  diminuio  le  suc  richeze 
do-pfo  che  lui  fo  facto  imferadore.  £t  que- 
sto  fo  ■perchh  lui  soventa  a  tucte  le  -pover- 
tade,  non  tanto  in  Roma  quanto  in  le  altre 
provincic.  Ancora  -per  tramoti  essendo  rui- 
nato  una  citade  nome  Corintoro  e  in  Asia 
molte  castella,  egli  le  fece  refare,  dandoli 
molte  richeze. 

In  Roma  arse  moltb  chaxe. 
155.  —  In  Roma  fo  uno  foco  el  qiiale 
arse  trecento  quaranta  case  e  in  qnello  anno 
arse  la  citade  de  JVarbona,  e  el  chastello  de 
Aniiochia  e  elforo  de  Cartagine,  e  fo  gran- 
dissima  fortuna  nel  Tevero.  Et  per  questo 
l'  itnperadore  diede  molti  doni  a  quilli  li  qua- 
li  avevano  recevuto  danno, 

UnA   DONNA   PARTUKi    V   FIGLIOLI. 

157.  —  Una  donna  parturio  v  fglioli'cot.'i 
in  uno  parto  dentro  da  Roma.  Ancora  una 
dojm  parturlo  uno  fancullo  con  doe  teste.  Et 
molte  altrc  cose  apparveno  in  questo  anno 
lc  qualc  non  sono  dc  grande  memoria.  Et 
tra  le  altre  apparvc  una  stella  cometta. 

Antonino  Pio  imperadore  morIo. 
162.  —  Antonino  Pio  imperadore  dc 
Roma  mort  in  una  sua  villa  nome  Apolorio, 
presso  a  Roma  xii  miglia.  Et  essendo  atna- 
lato,  egli  racomandoe  la  republica  allafiglio- 
la  e  a  Afarcho  Antonitto  so  figliuolo  ado- 
ptivo.  La  qtial  figliuola  erra  moglie  dcl 
dicto  Marcho.  Et  cost  ordenato,  e  parlando 
dclla  republica  al  ditto  Marcho,  ct  in  pre- 
sencia  degli  prefati,  egli  morto  quasi  comc 


3,  fatto  r  -  dimlnu\  r  —  4.  fu  r  —  7.  citta 
nominata  r —  8.  dandogli  2' —  11.  arseno  molte 
case  r—  13.  fu  r—  i8.  riceputo  r—  33.  fancullo 
cod.;  figliolo  con  doi  t'—  35.  quali  T—  38.  morse 
r —  30.  morse  T-  nominata  r —  33.  raccomand6 
r—   33.  suo  r—  34.  era    r—  37.  morse   2' 


'  Decr.  Pseud.,  Igin.,  p.   109  sg. 

*■  II  periodo  fe  tratto  dalla  Comj>il.  chron.,  309«. 
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Cronaca  A 

Anno  Christi  cl4  Pius  natus  italicus, 
de  civitate  Aquilegie,  ex  patre  Ruffino,  se- 
dit  annis  xi,  menses  4°'",  diebus  xxi.  Sub 
cuius  episcopatu  Hermes  librum  [scripsit] '  in 
quo  mandatum  continetur,  ut  resurectio  do- 
minica  non  celebretur  nisi  in  die  dominico.* 
Hic  constituit  hereticum  venientem  ex  lu- 
deorum  herexi  suscipi  et  baptizari.  Hic  fe- 
cit  ordinationes  v''  et  martirio  coronatur. 
Sepultus  est  iuxta  corpus  beati  Petri  in 
Vaticano. 

Huius  tempore  Policarpus  episcopus 
Efesinus  lohannis  apostoli  discipulus,  Ro- 
mam  veniens ',  multos  ab  hereticha  labe  re- 
vocavit,  qui  Valentini  et  Cerdonis  fuerant 
doctrina  corupti  *. 

ttuius  tempore  fuerunt  Rome  due  san- 
tissime   virgines,   Potentiana    et   Prascedis. 

Quis  autem  fuerit  predictus  Hermes, 
idem  papa  in  epistola  Sua  demonstrat  dicens : 
"  Et  istis  temporibus  Hermes  doctor  fidei 
^*  et  scripturarum  efulsit  inter  nos,  et  licet 
■^  nos  pasca  Domini  in  dominica  celebremus 
"  et  quidam  inde  dubitarent,  ad  coroboran- 
•^  das  animas  quorum,  eidem  Hermeti  ange- 
"  lus  Domini  in  habitu  pastoris  aparuit  et 
■^  precepit  pasca  Domini  die  dominico  ab 
''  omnibus  celebrari,  quod  et  nos  apostolica 
"  autoritate  sancimus  „  '\ 


2.  Anno....  CI4  om.  C  -  naclone  P —  3.  Aqui- 
leia  P  —  4.  xxi]  a^^.  et  cessavit  episcopatus  diebus 
14  P  —  S.  scripsit  om.  cod.  — •  lo.  5  P  -  coronatus 
P  —  18.  Hiis  temporibus  P  —  32.  Et  om,  P  —  23. 
nos  om.  P  -  in]  die  P  —  25.  dubitant  P  —  36.  quo- 
rum|  illorura  P  —  28.  ut  pascha  P  —  39.  celebra- 
retur  P  —  30.  sancimus]  pronunciamus  P;  santi- 
mus  cod.  -  seguono  nel  cod.,  soito  punteggiate  »  quin- 
di  cancellaie,  le  seguenii  fnrolex  angelus  domini  Her- 
meti  apparuit  in  hiabitu   pastoris 
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Cronaca  B 

dormisse,  e  essendo  lui  de  e-ptade  de  Ixxvii 
anni.  -possa  che  im-perato  avea  anni  xxii  e 
misi  tri.  Jlt  foli  facti  tucti  li  onori  c  digni- 
tade  e  sacrificii  divini  da  tuto  cl  pofulo  e 
da  tucto  el  Senato,  i  quali  sc  debono  fare  a 
ciascuno  nobele  in-peradore,  e  uno  temflo  cum 
sacerdoti  e  con  ymagine. 

Notta  che  nel  tempo  del  dito  Antonino 
Pio,  Valenteniano  e  Cerdonio  herctici  vene- 
ro  a  Roma  e  comoverno  Antonino  contra  li 
Cristiani,  Per  la  qual  cosa  fuorono  marti- 
rigiati  li  infrascripti  Cristiani,  cioe:  papa 
Theoloforo  greco,  e  fo  sepelito  a  provo  a 
sancto  Pietro.  Jil  quale  Theoloforo  ordenoe 
la  quaresima  •  ct  che  lo  di  de  JVadale  se  di- 
cesse  tre  messe  innanci  terza;  et  che  nella 
messa  se  dicesse  "  Gloria  in  ecelsis  Deo  „ . 
Et  sedette  nel  papato  anni  xi  e  misi  tri. 
Al  quale  sucesse  nel  papato  Ignino  de  Athc- 
ne.  Jil  quale  ordenoe  la  cresima  secondo  li 
loro  gradi.  El  quale  fo  martirigiato  e  se- 
pelito  a  provo  sancto  Pietro,  possa  che  se- 
duto  avea  nel  papato '  anni  quatro  e  misi  tri 
e  dt  sie. 

Al  quale  sucesse  Pio  Italico  della  cita 
d'  Aquilegia. 

Ma  lustino  philosopho  compuose  uno 
libro  della  fedc  cristiana,  e  mandolo  ad  An- 
tonino,  Per  lo  qualc  Antonino  se  restete  de 
perseguire  li  Cristiani. 

Adunque  morio  Antonino  Pio,  Vanno 
centesijno  sesagesimo  sccundo  della  nativitade 
de  Yhesu  Christo;  et  Vanno  novigentesimo 
tercio  decijuo  della  hedificacione  de  Roma  *. 


4.  fugli  r 
ordeno  Y  —  17. 
cancell.  -  eccelsis 
2  3.  et  di  sei  T  — 
se  r 


—  9.  dicto  T  —  14.  fu  T  —  15, 
inanti  T  —  18.  in]  nel  cod,  segue  n 
T  —  31.  ordeno  T  —  32.  fu  2'  — 
30.  si  rcst6  T —  33.  Adonque  mor- 


/6  tt  -  co/.  2 


1  Di  Hermes  e  deIl'opera  sua  sl  parla  nel  principio 
delia  lettera   di   papa  Pio   (ediz.   cit.,  p.   iii);   ma   piJi 
giCl    verranno  riferite  dal   nostro  compiiatoro  le   parole 
testuali. 
15  '  Decr,  Pseud.,  Pius,  p.  m  sg. 


"  BoNizoNB,  Chron.  Roman.  Poitiif.,  sotto  il  papa 
Aniceto. 

•*  Cf.  ViNC.  Belv.,  X,  93. 

^»  Dal  loco  sopra  citato  delle  Decretali  di  Pio. 

*  Cf.  Pauu,  Hist.  X;  Sicc,  109-10, 
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Cronaca  A 

Anno  Christi  clx  Antonius  Verus  cum 
fratre  Lutio  Aurelio  Commodo  imperavit 
annis  19.  Ab  isto  Roma  incepit  duos  im- 
peratores  habere.  Iste  optimus  fuit,  tamen 
a  suis  mota  est  persecutio  quarta  in  Chri- 
stianis.  Horum  tempore  primum  res  publi- 
cas  equo  iure  administratibus  imperium  pa- 
c.  49  b  ruit.  Mortuo  autem'  alio,  solus  Marcus  An- 
tonius  rempublicam  rexit  et  tam  in  Oriente, 
in  Asia,  quam  in  Occidente,  in  Galiis,  multi 
martirio  coronati  sunt.  In  Asia  secundus  Po- 
licarpus  et  cum  eo  Pronis,  Germanicus,  Pon- 
tianus,  Alexander,  Gaius,  Carpus  episcopus, 
lustinus  philosophus,  Epodis,  Victor  et  Co- 
rona,  septem  filii  sante  Felicitatis  et  ipsa  et 
alius,  Alexanderepiscopus  ex  Philadelphia ' : 
in  Galia  secundus  lustus  episcopus  Viennensis 
et  Forctinus  Lugdonensis  episcopus  cum  in- 
numerabili  multitudine  martirio  coronantur'. 

Quem  Marcum  Antonium  quis  digne 
laudare  non  posslt  ?  A  principio  vite  sue 
enim  tranquilissimus  fuit.  Hic  ad  nullum 
eventum  elatus  provintias  ingenti  benigni- 
tate  gubernavit.  In  datione  nimirum  post 
victoriam  magnificus  fuit.  Hic  in  Pano- 
niam  mortuus,  ab  omnibus  cumclamantibus 
statim  inter  divos  relatus  est. 

Per  idem  tempus  floruit  Egisippus  scri- 
ptor  istoriographus. 

Huius  tempore  floruit  beata  virgo  Pra- 
xedis  que  iugiter   corpora  martirum   sepe- 


10 


15 


20 


25 


30 


3.  in  margine:  Marcus  Aurelius  Antonius  Venis 
iinperatores  i6  -  Anno....  clx]  Marchus  P  —  3. 
Commodo]  quo"  eod.  —  6-7.  persecutio ....  Christia- 
nia]  christianis  persecucio  quinta  P  —  7-8.  publica 
P  —  9.  autem  allo]  tamen  altero  P  -  Marcus  0»».  P  — 
12.  secundus]  sanctus  P  —  12-13.  Politarpus  cod.  — 
13-17.  et  cum....  episcopus]  alii  eciani  cum  eo  13 
P —  13-14.  Pontlanus  om.  C  —  14.  Carpus  episcopus 
om.  C  —  16-17.  septem....  Philadelphia]  Felicitas 
septem  eius  filii  C  —  17.  alius]  alis  cod.  —  18.  se- 
cundus]  sanctus  P  —  18.  Viennensis]  //  cod.  ha  viein 

—  19.  Fotinus  P  —  21.  digne  om.  P  —  22.  non 
otn.  P  —  23.  fuit]  agg.  adeo,  ut  ab  infancia  sua  vul- 
tum  nec  ex  gaudio  nec  ex  merore  mutaverit.  In 
scieucia  pliilosophica  litteris  tam  Grecis  quam  I.,ati- 
nis  peritissimus  fuit  P  —  24-2.';.  benignitate]  agg. 
ac  moderamine  P  —  25.  gubernavit]  tractavit  P  - 
nimirum]  munerum  P  —  26.  fuit  oot.  P —  27,  mor- 
tuus]  agg.  est  et  P  —  39.  Egisipps  cod.  —  32.  qui  cod. 

-  iuglter]  iungitur   cod. 

'  I  nomi  da  Proiius  a  Philadelfhia  sono  tratti  dal- 
la  Comfil.  chron.,  iio  d. 


15 


Cronaca  B 

Marcho  Antonino  fuo  fato  imperadore. 

1 62.  —  Marcho  Antonino  figliuolo  dc 
Annio  Vero  fo  facto  imferadore  de  Roma. 
JEt  notta  che  7  dito  Marcho  desesc  della  -pro- 
gene  de  JVumma  Ponpillo,  cl  -quale  fo  sc- 
condo  re  de  Roma.  Adunquc  reccvuto  V  im- 
■perio  el  dito  Marcho,  incontinenti  fece  Lucio 
Aurclio  suo  fratello  e  suo  gcnero  consortc 
e  conpagno  nello  imferio.  Rt  honoroe  molto 
cl  Senato,  e  fecc  molte  iustisime  legic,  e  rc- 
colse  multi  suoi  amici  nel  Senato. 

£t  amoe  asai  li  suoi  comfagni  del  stu- 
dio,  ct  masimamente  quilli  de  Vordine  di 
senatori  e  de  Vordim  di  chavalieri,  mostran- 
do  loro  grandissiina  libertadc.  Rt  quilli  li 
quali  lui  non  -poteva  prcponere  alla  repu- 
blica,  per  la  inqualitadc  della  loro  progenie, 
cgli  li  donoe  molte  richeze.  Et  dove  vcdeva 
alcuni  scnatori  impoveriti,  e  non  per  suo' 
pecati,  egli  li  diede  molte  dignitade  e  ojficii. 
Jit  dove  erra  da  giudicarc  alcuna  cosa  con- 
tra  d'alcuno  scnatore,  egli  lo  faceva  tra- 
ctare  piu  sccretamcnte  chc  poteva.  JFuo  an- 
cora  tempcratissimo  in  discernerc  li  huomini 
c  mutarli  da  niale  a  bene.  £t  multi  mali 
huomini  lui  fece  huoni,  c  midti  buoni  lui 
fece  optimi.  Costui  fo  di  nobilli  imperatori 
che  avessc  Roma. 

163.  —  Marco  Antonino  imperadore  de  "^ 
Roma  mandoe   Lucio  AureUio  suo  fratcllo, 


2.  fu  fatto  r  -  4.  fu  fatto  2"  —  5.  il  detto  T 
—  5-6.  progenie  T —  S.  detto  T —  10.  honoro  T  — 
II.  justissime  T —  13.  amo  T  —  16.  liberta  /' — 
17-18.  republica  cod.;  e  coA  sfesso  piu  innaHzi  —  19. 
gli  don6  r  —  2  3.  era  r  —  24.  Fu  r  —  28.  fu  de 
nobili  T  —  32.  mando    T 


2  Cf.,  per  alcuni   dei  santi  sopra  nominati,  Vmc. 
Bblv.,  X,  95-98. 
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Cronaca  A 

liendo,  orans  ut  transiret  ex  hoc  mundo  ad 
Deum,  mox  exaudita  fuit,  migrando  in  pace 
ad  Christum '. 

Hic  post  bellum  quod  habuit  contra 
Germanos,  Sclavos,  Clanochos  et  Sarmatos, 
cum  iam  erario  exaustu  nil  haberet  militibus 
dare,  nuUi  volens  esse  molestus,  magis  elegit 
vasa  aurea  et  ornamenta  uxoris  et  multa 
alia  ornamenta  alienare,  quam  Senatum  vel 
provintias  gravare;  sed  victoria  habita,  non 
solum  illa  recuperavit,  verum  etiam  omnibus 
provintiis  tributa  relapsavit  ^, 

Fronto  orator  huius  fuit  preceptor  quem 
memorat  luvenalis  ^. 

Anno  viii  imperii  lues  pestilentia  per 
orbem  *. 

Anno  Christi  clxv  Anicetus  nativitate 
sirus  ex  patre  lohanne  de  vico  Mira  sedit 
annis  xi,  mensibus  3,  diebus  4,  et  cessavit 
diebus  xv.  Hic  constituit  ut  clericus  non 
onmictat  comam  nec  barbam  ^  et  ut'  haberet 
coronam  ad  modum  sperule.  Hic  consti- 
tuit  ut  episcopus  consecrari  non  debeat  nisi 
adminus  a  tribus  episcopis,  nam  et  appostoli, 
sicut  ipse  asseruit,  hoc  servaverint.  Si  au- 
tem  archiepiscopus  est  consecrandus,  omnes 
comprovinciales  episcopi  debent  adesse,  si- 
cut  omnes  tenentur  ei  obedire  ^  Item  statuit 
ut  si  aliquis  episcopus  habet  aliquid  erga  suum 
archiepiscopum,  non  alias  est  diferendus, 
nisi  ad  primate  vel  ad  sedem  apostolicam  '. 
Hic  sepultus  est  in  via  Apia  in  cimiterio 
Calisti.  Hic  etiam  statuit  ut  nuUi  archie- 
piscopi  primates  vocentur,  nisi  illi  qui  pri- 
mas  tenent  civitates,  quarum  episcopos  apo- 
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2.  exercito]  exrcito  cod.  —  5-6,  mando  2'  — 
6.  le  dette  jT—  io.  tutta  2'—  ii.  notte  r—  iz.  ca- 
gione  f —  19.  vergogna  7' —  21.  mando  el  detto  T  — 
32,  accio  che  egli  T —  37.  era  T —  29.  corutto  T  — 
30.  era   T" —  34.  mand6   T  —  36.  Nel   T 


2.  orans]  ipsa  orante  P  -  mundo]  agg-.  post  eos 
P  —  3.  Dominum  P  —  6.  Glaucos  P  —  7.  exhausto 
P  —  9.  vasa  sua  P  -  ornatum  P  —  lo-ii.  Sena- 
tum....  gravare]  sottolineato  nel  cod.  —  10.  Senatu 
cod.  —  16.  Anno ....  iraperii  om.  C  -  lues  et  C  — 
18.  Anno....  clxv  0»». /"  -  nacione  P —  19.  vito  cod. 

-  Mirra  P  —  20.  xi]  9  /•  -  cessavlt  episcopatus  P  — 
22.  mictat]  nutriat  P  —  23.  ad]  in  P  —  25.  adminus] 
nei  cod.  sembra  leggersi  a  diuinis  —  26.  asserit  P  - 
servaverunt  P  —  30.  habeat  P  —  31.  alias  esset  P 

—  35-  primates  vel  patriarche  P 

1  Cf.  p.  143,  18-19.  *  Cf.  per  U  capoverso  la  Compil.  chron,,  210*. 

'  Cf.  ViNC.  Bblv.,  X,  113.  '  La  proibizione  ai  chierici  di  tener  capelli  e  barba 

^  GiROL.,    Chron.,  ad   aa.    160  e  la  Comfil.  chron^  e  riferita,  sopra,  al  papa  Auacleto;cf.  p.  132,  19-20. 
i:;    3IO*.     La  testimonlanza   di    Giovenale   non  e  per6  ri-  *  Decr.  Pseud.,  Anic,  p.   115.  20 

cordata  in  nessuna  delle  due  fonti.  ''  Dtcr.  Pseud.,  Anic^^g,  115-16. 


Cronaca  B 

con  cofioso  exercito,  contra  quilli  de  Parthia 
e  dc  Media  e  de  Babilonia  e  de  Armenia, 
li  quali  aveano  rebelato  allo  Romano  imferio, 
Et  notta  che  Marcho  imferadore  non  man- 
doe  el  dicto  Lucio  contra  le  dicte  -provincie, 
se  non  -perche  lui  se  abstenesse  dalli  vicii 
inornii  li  quali  regniavano  so-pra  de  hii,  li 
quali  vicii  errano  quisti,  In  -prima  se  diede 
alla  lusuria  e  a  mangiare  e  a  bere,  e  tucta 
la  nocte  andava  per  le  taverne  e  per  li 
bordelli.  jEt  per  questa  casone  faceva  molte 
risse,  sicotne  e  usanza  de  fare  in  cost  facti 
luoghi.  Et  alcune  fiade  retornava  a  casa 
con  la  fazza  molto  amachada.  Et  molte  volte 
tanto  bevea  e  mangiava,  che  convcnta  esscrc 
portato  nella  sua  caniera.  Et  tucte  queste 
cose  sapeva  Marcho  itnperadore.  Et  niente 
de  meno  disimulava  per  vergognia  del  fra- 
tello.  Ma  volendo  a  queste  cose  remediare, 
mandoe  el  dicto  Lucio  contra  le  dicte  pro- 
vincie.  Et  questo  fece  acib  ch'ello  non  co- 
metesse  quilli  vicii  in  Roma,  davanti  ai  ochi 
de'  Romani.  Et  che  essendo  lui  in  viagio 
longo  e  faticoso,  egli  se  chastigasse,  overo 
che  vedendose  principo  e  capo  de  tanto  exer- 
cito,  egli  se  castigasse  e  conosesse  che  erra 
imperadore,  Et  dove  se  dovea  coriegere, 
eglii  devene  piii  coropto  in  quilli  vicii  che 
non  erra  davanti,  Pero  che  quando  lui  do- 
vea  andare  in  Parthia  alla  bataglia,  egli 
romase  in  Puglia  e  in  Grecia  in  canti  e 
soni  e  luxuria  e  in  molti  vicii,  Et  niente 
de  meno  mandoe  el  suo  excrcito  contra  le 
dicte  provincie. 

El  qtiale  cxercito  era  capitanio   li  so- 


T.  XVIII,  p.  I,  V.  I 


146 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  163-178] 


Cronaca  A 

stoli  vel  subcessores  eorum  regulariter  pa- 
triarchas  esse  constituerunt,  sed  metrapoli- 
tani  nominentur  '• 

Eodem  tempore  Hyreneus  doctor  exi- 
mius  natione  grecus  gubernabat  ecclesiam  *. 

Anno  Christi  cbcxvi  Soter  nativitate  cam- 
panus  ex  patre  Concordio,  de  civitate  Fun- 
dana,  sedit  annis  9,  menses  tribus,  diebus  21, 
et  cessavit  diebus  22,  Hic  constituit  ut  nuUa 
monacha  pallas  sacratas  tangeret^  nec  in- 
censum  poneret  in  santa  ecclesia  et  ut  ve- 
lum  portent  *.  Hic  etiam  constituit  ut  legip- 
tima  non  habeatur  uxor,  nisi  per  sacerdo- 
tem  fuerit  benedicta  et  a  parentibus  fuerit 
pariter  tradita  et  a  paraninphis  fuerit  cu- 
stodita,  cavens  multis  periculis  que  solent 
circha  matrimonium  contingere  ^.  Hic  mar- 
tirio  coronatur.  Sepultus  est  in  Vaticano 
in  ecclesia  santi  Petri. 

Huius  temporibus  Catafrige  heretici 
exorti  sunt,  qui  a  Frigia  provintia,  unde 
originem  habuerunt,  nominati  sunt.  Hii 
Spiritum  Santum  nec  apostolis  nec  aliis  da- 
tum  asserunt,  nisi  tantum  ipsis.  Quorum 
auctores  fuerunt :  Montanus,  Prisca,  Maxi- 
mUla. 

Titianus,  Bardesanes  heresiarches  apa- 
rent '. 

Anno  xi  imperii  Opianus  Ciles  poeta 
nascitur '. 

Lues  maxima  per  totum  orbem  maxi- 
mam  hominum  partem  delevit  anno  xii  im- 
perii '. 

Anno  Christi  178  Marcus  Aurelius  pa- 


2-3.  patriarchas  vel  primates  P  —  6.  grecus] 
"£'£'•  Lugdunensem  P  —  7.  Anno....  clxxvi  om,  P 
-  Socer  cod.  •  nacione  P  —  10.  cessavit  episcopatus 
P  —  13.  portet  P  -  Hic  om,  P  —  13-14.  ut.... 
uxor]  sottolineate  nel  cod.  —  i6.  pariter]  sollempniter 
P  -  fuerit  om.  P  —  19.  coronatus  P  -  sepultusque 
P  —  26-27.  et  Maximilla  P  —  28.  Tatianus  H  — 
30.  Cilix  I/ —  32-33.  maxime  cod.  —  33-34.8^^0.... 
imperii  om.  C  —  35.  i»  margine:  Marcus  AureH[us] 
imperatori7  —  35-p.  147,  !■  2  om.  P      ^ 
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Cronaca  B 

frascrifti,  cioe  Prisco,  Anido,  Cassio^  e  ^;,^/ 
Mario  Vero,  li  quali  fer  sfacio  de  quatro 
anni  conquistarono  Parthia,  Babilonia,  Me~ 
dia  e  Armenia.  Lc  quale  ■provincie  con- 
quistate  e  ordenate,  cl  dicto  Jjucio  retornoe 
a  Roma  con  magnio  triunfho. 

169.  —  Marcho  Antonino  imferadorc 
e  lAicio  Aurelio  andono  con  cofioso  exercito 
contra  li  Germani  e  lli  barbari,  li  quali 
erano  rebellati  allo  Romano  itnfcrio,  Et  li 
barbari  udendo  che  Marcho  inferadore  ve- 
nta  contra  de  loro,  e'  glli  dimandorno  face. 
La  quale  li  fo  concessa,  Possa  conquistarno 
li  Germani,  e  retornarno  in  Aquilegia. 

1 73.  —  Lucio  Aurellio,  fratello  de  Mar- 
cho  Antonino  itjiferadore,  morto  in  Aquilc- 
gia,  essendo  de  eftade  de  xlii  anni,  fossa 
che  imferato  avea  cum  suo  fratello  anni  xi, 
£t  fo  sefelito  nella  sefultura  de  Adriano 
imferadore,  dove  erra  stato  sefelito  Ceionio 
suo  fadre  naturale. 

Marcho  Antonino  imperadore  andoe  con 

COPIOSO   EXHRCITO    IN   GeRMANIA. 

174.  —  Marcho  Antonino  imferadore 
de  Roma,  cavalcoe  con  cofioso  exercito  nelle 
farte  de  Germania.  Jit  notta  chc  nel  dicto 
tenfo  li  Germani,  Alarcomani,  Vandali,  c 
^iadi,  con  molte  altre  frovincie,  se  rebela- 
rono  allo  Romano  imfcrio.  £t  ncl  dito  tenfo 
vene  tanta  festilencia  fer  tucta  Italia  c  fer 
tucti  li  exerciti  Romani,  che  molte   ville   e 


6.  returno  T —  7.  magno  T —  10.  andorno  T 
—  II.  e  11  T —  12.  ribelati  T~  14.  e  gli  adiman- 
dorno  T —  15.  gli  fu  T —  16.  Aquilea  T —  19.  mor- 
se  2'—  21.  con  2"  —  22.  fu  T—  23.  era  T—  26. 
and6  T~  29,  cavalc6  T—  30.  parti  T—  30-31.  det- 
to  tempo   T  —  35.  tutti   T 


iS 


'  Decr.  Pseud.,  Anic,  p.  116-17. 

*  BomzoNE,  Chron.  Rom,  Pontif.,  sotto  Aniceto. 
'  Simile  prescrlzione  fe  data  piii  su  da  papa  Sisto  I; 

cf.  p,  138,  <-S. 

*  Decr.  Pscud.,  Sother,  p.   119. 


5  Cf.  la  Com^il.  chron.,  210  b. 
"  Cf.  GiRoi..,  Ckron.,  ad  an.  174. 
'  Ivl. 

*  II  capoverso  e  nella  Compil.  chron,,  210  h;  cf.  an- 
che  GiROL.,  Chron.,  ad  an.  174. 
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Cronaca  A 

ter  cum  Commodo  filio  Antonini  imperavit 
annis  3,  mensibus  3,  diebus  8  '. 


3.  cum....  filio]  corrctto  Ja  et  Comniodus  filius 
nel  cod.  —  3.  dofo  diebus  8  segue  Pinizio  di  un  altro 
capoverso  scritto  dalla  mano  cke  solitamente  fa  le  an- 
notaxiom  marginali,  e  cosl  formulato :  Anno  Cliristi  i 


'  Queste  tre  righe  sono  state  aggiunte  molto  pii 
tardi  da  mano  diversa  e  con  direrso  inciiiostro:  dalla 
stessa  mano  che  segna  in  margine  Tordine  degli  impe- 


Cronaca  B 

castelle   romaseno   senza    habitatori.     Unde 
l'  im-peradore,  volendo  andare  contra  le  fre- 
dicte  gente,  et  vedendo  le  sue  citade  e  ca- 
stellc  voite,  et  non  volendo  im-ponere  alcuna 
graveza  alle  frovincie,    egli  fece  vendere 
tncte  le  sue  zoglie  d'  oro   e  d'  argento,    et 
tucti  li  suoi  vasi  e  vestimente  et  -prete  -pre- 
ciose.     Delle  qual  cose  senefece'  tanta  pe-     c.  r/a-cot.i 
1 0      cunia,  che  bastoe  alla  dicta  guerra,  e  a  que- 
sta  guerra  egli  scripse  molti  servi  alla  mil- 
licia  romana.    Ancora  scripse  molti  robaturi 
de  Dalmacia  e  de  Dardania  e  de  Dachia 
e  de  Gernia.     £t  in  prima  conbateo  contra 

15  li  Marcomani,  nel  passare  del  Danubio,  li 
quali  Marcomani  fuorom  sconficti  e  morti. 
Possa  fuoron  sconficte  e  subiugate  tucte 
le  altre  provincie  excepto,  che  li  barbari, 
li  qtiali  aveano  adunato  copioso  exercito,  et 

20  contrastavano  al  dicto  imperadore.  Unde 
che  essendo  Marcho  imperadore  a  Camuto 
con  lo  exercito  Romano,  dove  gia  erra  stato 
per  spacio  de  tre  anni,  et  essendo  circon- 
dato  da  tucte  quelle  gente  barbare,  erra  in 

25  tanto  assediato  che  lli  manchava  l' acqua. 
In  tanto  che  piu  affiigeva  li  Romani  la  settc 
che  non  faceva  li  nimici.  Alla  fine  fuorono 
presentati  a  V  imperadore  alcuni  milliti  cri- 
stiani,  li  quali  pregati  dallo  imperadore  che 

30  a  lloro  piacesse  de  domandare  gratia  a  Yhe- 
su  Christo  che  li  mandasse  alquanto  de  ac- 
qua  pcr  so  suosidio,  et  li  dicti  milliti  invo- 
cato  el  nome  de  Yhesu  Christo,  subito  venne 
inondacione  de  piogia,  che  tucto  lo  exercito 

35  Romanofo  refrancato  senza  alciina  ingiuria. 
Et  sopra  lo  exercito  barbaro  venne  tanta 
fortuna  de  tempo  cum  sagitte  da  ciello,  che 
molti  ne  morirono.     Et  tucto  qtiello  massimo 

3-4.  predette  T  ~  i,.  genti  T  —  ^.  vuoti  T  — 
7.  gioglie  r  —  8,  tutti  T  -  pietre  T  —  9.  fece]  se- 
gue  nel  cod.  se  fece  cancell.  —  10.  bast6  T —  11.  scris- 
S3  2*  —  12.  scrisse  T  -  robaturij  corr.  nel  cod.  su  ro- 
niaturi;  robatori  2' —  14,  combatte  2' —  16.  furo- 
no  T  —  17,  furono  T  —  20.  detto  T  —  23.  era  T 
—  34.  era  T  —  25-  che  gli  T  —  36.  sete  T  —  37. 
furono   T—  38-29.  militi  cliristiani  T—  30.  a  loro  > 

r— 33,  suo  sussidio  ^- dettl  militi  ?"— '34.  piog- 
gia  2'  —  35.  iu  T  —  37.  con  T  -  cielli  2'  —  38. 
morsero.   T 

ratori.     Mart.  Oppav.,  quando  parla  di    Comraodo,  ac-    15 
cenna  al  governo  tenuto  in  comune  d^  questo  e  da  Ma^r- 
co  Aurelio. 
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exercito  sc  misse  in  fuga.  Und^  e  che  llo 
exercito  Romano  se  misse  a  seguitarli,  uc- 
cidendo  loro  -per  tal  modo,  che  in  -picolo 
ten-po  fo  ucciso  e  destructo  tucto  lo  exercito 
barbaro.  £  llo  exercito  Romano  ebbe  gran- 
dissima  victoria. 

Per  la  qual  cosa  Marcho  imferadore 
scrifse  fatente  litere  al  Senato,  comc  fer 
itivocacione  de  Yhesu  Christo,  erra  stato  li-  Ig/i 
berato  lo  exercito  Romano  dalla  sete,  et  avea  }. 
avuta  victoria  di  soi  inimici,  \ 

Marcho  Antonino  impkradore  andoe  in 

LE   PARTE   ORIENTALE. 

178.  —  Marcho  Antonino  imferadore 
se  -partt  da  Camuto,  posto  ch'ebbe  subiugatc 
quelle  gente  barbare,  et  andoe  in  le  partc 
orientale,  contra  de  Cassio  el  quale  erra  per- 
fecto  e  legato  in  le  dicte  parte.  JSl  quale 
Cassio  avca  rebelato  allo  Romano  imperio 
et  facevasse  chiamare  imperadore,  dicendo  al 
suo  exercito  che  Marcho  Antonino  erra  moi- 
to.  Per  la  qual  casone  el  Senato  giudicoe 
Cassio  inimico  de'  Romani,  e  lli  suoi  beni 
foito  prescripti  e  posti  in  comune.  Et  pcr 
questo  Marcho  Antonino  se  misse  andare  con- 
tra  el  dicto  Cassio.  De  che  lo  cxercito  el 
qualc  era  con  Cassio,  vedendose  inganato  del- 
la  morte  de  Marcho  Antonino,  uciseno  el 
dicto  Cassio,  e  mandono  el  capo  suo  a  Mar- 
cho  Antonino.  £1  quale  capo  veduto  Mar- 
cho,  comandoe  che'l  fosse  sepelito.  Et  per 
questa  casone  fo  morto  Meciano  figliuolo  dcl 
dicto  Cassio  ctim  uno  suo  fratello  del  suo 
exercito,  el  quale  era  comesso  in  Allesandria. 
JEt  piii  ne  serebono  stati  morti,  se  non  fos- 
se  che  Marcho  Antonino  imferadore  prc- 
goe  el  Senato  che^  non  zerchasse  piit  avanti 
quilli  li  quali  fossero  partizipi  dc  quella 
rebellione,  et  dimandoe  de  gratia  che  per 


2.  messe  T —  5.  fu  T —  6.  Et  lo  T  ~  9,  scris- 
se  J" —  10.  era  ^T —  12.  suoi  T —  13,  and6  T  ~ 
14.  parte]  seg-ue  o  cnnceil.  nel  cod.  —  i6.  sugiogate 
T  —  17.  genti  T-  and6  T—  i8.  era  T—  23.  ca- 
gione  T  -  giudic6  T  —  24.  et  li  soi  T  -~  25.  furno 
T  —  29.  uccisero  T  —  30.  mandorno  T  —  32.  co- 
mand6  T  —  33.  fu  T  -  Meano  T  —  34.  con  T  — 
36.  serebbeno  T  —  37-38.  preg6  T — ■  38.  piii]  aeguc 
ai  cancell.  nelcoi.  —  39.  partecipi  T —  40.  dimando  T 
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lo  tem-po  del  suo  im-perio  niuno  Senatore 
fosse  morto,  accib  che^l  suo  im-perio  nonfosse 
maculato  del  sangue  di  Senatori.  Et  -per- 
donoe  a  tute  le  citade  le  quale  aveano  fa- 
voregiato  a  Cassio  in  quello  fallo. 

CoMeMaRCHO  AnTONINO  IMPERADORE  MORi. 

181.  —  Marcho  Antonino  imperadore 
de  Roma  morto.  JVotta  che  essendo  quilli 
de  Parthia  rcbbellati  allo  Romano  imperio, 
per  la  qual  casone  Marcho  imperadore  se 
misse  ad  andare  con  lo  exercito  Romano  con- 
tra  quilli  de  Parthia,  et  essendo  pervenuto 
in  Panonia,  egli  se  infirmoe.  Et  inconti- 
nente  chiamoe  Comodo  so  figliolo  e  coman- 
dogli  che  dovesse  persieguere  la  guerra  co- 
minciata,  acih  che  lui  non  inganasse  la  re- 
publica. 

El  septimo  d\  della  sua  infirmitade,  ve- 
dendose  pezorato,  egli  convocoe  li  suoi  ami- 
ci  et  quivi  li  disse  la  sua  sentenzia  sopra 
li  facti  de  Comodo  suo  figliuolo.  Perb  che 
vedeva  bene  che  molto  se  delongava  dalli 
suoi  costumi.  Et  egli  li  disseno :  "  Impera- 
"  dore  a  chi  racomandi  tu  el  tuo  figliuolo?  „ 
E  egli  respose:  "  lo  el  racomando  a  voi, 
"  se  lui  serae  biiono,  et  facendo  el  contrario, 
"  io  lo  racomando  alli  dei  immortali  „ .  Possa 
se  coperse  el  capo  come  volesse  dormire,  e 
quella  nocte  morto,  essendo  de  eptade  de  Ixi 
amio,  possa  che  felicemenie  avea  imperato 
anni  xviiii". 

Et  avanti  che  fosse  sepelito,  tucto  el 
Senato  e  tucto  el  popalo,  adunato  in  uno 
luoco,  possero  el  corpo  dello  inperadore  mor- 
to  in  una  sedia,  et  quivi  el  chiamarono  e 
adorarono  per  deo.  Et  non  bastoe  che  a 
llui  fosse  facto  ogni  honorc  divino,  ma  fo 
giudicato  sacrilegio,  et  fo  facto  comanda- 
mento  che  niuno  piangesse.  Perb  che  erano 
certi  che  lui  era  retornato  alli  dei  immor- 


4-5.  perdon6  T —  5.  tutte  le  citta  T —  7.  mor- 
se  T —  9.  morse  T  -  quelli  T —  ii,  cagione  T  — 
11-12.  si  pose  a.d.  T —  14.  infirmo  T  —  15.  chiam6 
T  -  suo  T  —  30.  pegiorato  T  -  convoco  T  —  ai. 
quiri]  /er  un  taglio  che  i  nel  q  dovrebbe  leggersi  qui 
vivi  -  gli  T —  24.  gli  T —  37.  serA  T —  30.  morse 
T  —  31.  anni  T—  37.  bast6  3'  —  38.  lui  r  -  fu  r 
—  39.  fu   2' 
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c,  jot  Anno  Christi  clxxxi  Comodus  post  An- 

tonium  imperavit  annis  xii  cum  Lutio  An- 
tonio. 

Theodosio  interpres  tertius  habetiu:  at- 
que  Hireneus  Lugdunensis  episcopus  in  do- 
ctrina  habetur  insignis. 

Hic  Comodus  Antonii  filius  nichil  pa- 
ternum  habuit,  nisi  quod  contra  Germanos 
feliciter  pugnavit.  Setenbrem  mensem  ad 
nomen  suum  reducere  conatus  est,  ut  Co- 
modus  diceretur.  Uxoris  obscenitate  depra- 
vatus,  in  anphitheatro  cum  huiusmodi  homi- 
nibus  dimicabat.  Fuit  enim  nimis  luxurio- 
sus  et  multos  interfecit  Senatores  et  Salinum 
lulianum  legilatorem  tandem  ab  uxore  ve- 
neni  poculo  mortuus  est '.     Obiit  morte  su- 
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35.  inmargine:  Comraodus  imperator  17  -  An- 
no,...  clxxxi  om.  P  -  Corainodus  P,  e  cosi  sempre  — 
36.  13  P  —  28.  Theodocion  P  —  29.  lugdm  cod.  — 
35.  obsevitate  cod.  —  36.  Anthiotlieatro  cod.  —  37- 
40.  Fuit ....  mortuus   est  om.  C  P 


'  Cf.  per  il  passo  Fuit ....  moriuus  est  omesso  da 
Mart.  Opp.,  GiROL.,  Chron.,  ad  an.  192. 


Cronaca  B 

tali,  U  quali  Dei  Vaveano  frestato  al  Pofolo 
Romano  fer  alcuno  tenfo.  Et  cosi  li  foe 
consacrato  uno  tenflo  con  sacerdoti  e  ima- 
gine  e  con  tucte  le  cose  sacre  e  divine. 

jEt  nel  tenfo  del  dicto  imferadorefo- 
rono  morti  li  infrascrifti  Cristiani  martori. 
In  -prima  Pio  Ytalico  della  citade  d'Aquile- 
gio,  el  quale  fo  -pafa  e  sedette  nel  fafato 
anni  xi,  e  misi  quatro^  e  fo  sefelito  a  frovo  loH 
el  corfo  de  sancto  Pietro.  Al  quale  sucesse 
Aniceto  de  Siria,  el  quale  sedette  nel  fafato 
anni  xi  e  misi  tri.  JSl  quale  fafafo  morto 
e  sefelito  nella  via  Affia  in  lo  cemitcrio  de 
Calisto. 

Al  quale  sucesse  Soster  de  Chanfagna, 
el  quale  sedette  nel  fafato  anni  viiii"  e  misi 
tri,  imferante  Marcho  Antonino  con  suo 
fratello  Lucio.  El  qualfafafo  morto  e  se- 
fclito  nel  cimiterio  de  Calisto. 

Etfono  martirigiati  Policarfo  vescovo, 
Alessandro  vescovo,  AJessandro,  Gaio,  Ger- 
manico,  Justino  fhilosofho,  Efodio,  Victore 
e  Corona  Felicitade  con  sefte  figliuoli  *. 

COMODO   FIGLIOLO    DE    MaRCHO    AnTONINO 
IMPERADORE   SUCESSE   NE   L,'lMPERIO. 

181.  —  Comodo  figliolo  de  Marcho  An- 
tonino  imferadore  sucesse  nello  inferio  dof- 
fo  la  morte  de  Marcho  suo  fadre.  Et  co- 
stui  fo  di  viciosi  e  fessimi  huomini  che  aves- 
se  li  Romani.  In  frima  era  crudele  lusu- 
rioso  e  tucto  desonesto  e  desordenato,  e  de  sua 
bocha  mal  costumato. 

E  lla  victa  sua  era  in  le  taverne  et  in 
li  bordelli.  Et  advenne  in  tanta  abomina- 
zione  che  adulteroe  tre  soe  sorelle.  Et  fece 
ucidere  sua  moglie,  dicendo  che  ella  avea 
comesso  adulterio.  Et  tenia  a  sua  fosta  in 
fiu  luoghi  siecento  conchubine,  con  le  quale 
dl  e  nocte  stava. 


3.  tempo  l'-  gli  fu  T-  foe]  correito  da  fioe  nel 
cod.  —  6-7.  f urono  T  —  1.  martiri  T  —  g.  iu  T  — 
10.  fu  2'-  aprono  T  —  13.  fu  T  —  19.  fu  T  —  11. 
furono  T  —  34.  sette  T  —  30.  fu  de  T  —  33-33, 
della  soa  bocca  T  —  34.  Et  la  T—  36.  adulter6  T 
-  sue   T  —  39,  quali   T 
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bita,   cum   tanta   execratione   hominum,  ut 
hostis  etiam  generis  iudicaretur  humani. 

Iste  dictus  Comodus  cunctis  incomodus 
fuit;  in  domo  Vestali  strangulatus  interiit. 
Hic  Philippum  illustrem  romanum  in  Egi- 
ptum,  ut  prefectus  Alexandrie  esset,  direxit. 
Cuius  filia  Eugenia  cum  duobus  suis  eunu- 
chis  Pronto  et  lacinto  clam  a  patre  gentili 
in  virili  habitu  recedens,  Eugenium  se  vo- 
cans,  baptizatur ;  et  monachi  in  monasterio 
efecti  sunt.  Cum  vero  Eugenius,  mortuo 
abate,  prelatus  efficeretur,  per  quandam  fe- 
minam  Melantiam  nomine,  que  in  ipsum  oc- 
culos  eiecerat,  quia  sibi  non  consenserat, 
tanquam  opressor  infamatur  coram  omnibus 
monachis;  et  dum  captus  ad  tormenta  du- 
ceretur,  coram  prefecto  laniatis  vestibus, 
ostendit  se  ipsis  filiam  Eugeniam  et  eunu- 
chos  Prontum  et  lacintum  esse ;  unde  ma- 
gnum  fit  gaudium,  et  pater  cum  omnibus 
baptizatur.  Melantia  autem  infamatrix  iectu 
fulminis  concrematur '. 

Anno  Christi  clxxxv  Eleutebrius  natione 
grecus  ex  patre  Abundo  et  opido  Nicopoli, 
sedit  annis  xv,  menses  7,  diebus  v,  alias  vi, 
et  cessavit  diebus  vi,  alias  9.  Hic  accepit 
epistolam  a  Lutio  regie  Bretanico  ut  chri- 
stianus  per  eius  mandatum  fieret.  Et  hoc 
iterum  firmavit  ut  nuUa  esca,  que  fieret  usua- 
lis,  Christianis  repudiaretur  maxime  fidelibus, 
que  rationabilis  humana  esset  *.  Cui  papa 
missit  duos  religiosos  viros,  videlicet  Fu- 
ganum  et  Dinianum,  qui  regem  predictum 
baptizaverunt  et  populum.  Erant  tunc  in 
■^"Britania  xx8  pontiffices'  idolorum,  quos  Fla- 
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2.  execratione  hominuni]  ii  cod.  ha  excecatione 
hrium  —  4.  incomodis  cod.  —  5.  fuit  om.  P  —  8.  suis] 
sui  cod.  —  9.  Protho  Py  e  cosi  ^iti  innanzi  —  lo.  ve- 
rlli  cod.  —  II.  baptizare  cod.  —  12.  sunt  om.  P  - 
vero  om.  P  —  16.  coram]  cum  P  —  19.  ipsius  P 
—  19-30.  eunuthos  cod,  —  20.  esse]  et  cod.;  adcsse 
P  -  unde  om.  P  —  21.  et  om.  P  -  patre  cod.  —  22. 
autem  001.  P~  34.  Anno....  clxxxv  om,  P  -  Eleu- 
therius  P,  e  cost  doj>o  —  35«  Habundio  P  -  Nitopoli 
cod.  —  26.  7]  6  P  -  alias  vi  om.  P  —  37.  cessavit 
episcopatus  P  -  alias  9  om.  P  —  38-29.  christianis 
cod,  —  31.  a  christianis  P  —  32.  et  humana  P 


1  Tutta  la  narrazione  h  tratta  da  Vnrc.  Bblv.,  X, 
115-118. 
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JVe  -per  tucto  guesio  stava  che  nonfosse 
sodomita  -pesimo.  In  tanto  che  volendo  vio- 
lare  uno  figliuolo  de  Juliano  Salvio,  el  quale 
yuliano  era  -pre-posio  a  tucto  lo  exercito  ro- 
mano,  el  fanciullo  non  volendo  consentire  e 
ahominando  el  scelerato  vicio,  et  per  questa 
casone  V  imperadore  se  misse  a  perseguitare 
el  dicto  fuliano, 

Ancora  remosse  e  mutoe  tucti  li  antichi 
officiali  del  padre,  e  deschacioe  tucti  li  amici 
antichi.  Et  matidoe  a  riegere  le  Provincie 
di  suoi  conpagni,  i  quali  erano  viciosi  e  de 
costumi  come  lui. 

Et  qtiesto  faceva  per  dispecto  del  Se- 
nato.  Per  le  qual  casone  fo  facto  uno  tra- 
tato  de  ucidere  cl  dicto  imperadore;  et  fo 
ordenato  a  Clodio  Ponpeiano  ch^l  dovesse 
ucidere.  £1  quale  Clodio  non  era  suspecto 
allo  imperadore.  Ma  el  dicto  Clodio  andoc 
davanti  a  V  imperadore,  e  manifestolli  tucto 
el  tratato,  et  come  li  Senatori  glielo  faceano 
fare.  Per  le  qual  casone  el  dicto  Clodio  fo 
morto  et  multi  Senatori  fttorom  mandati  in 
exilio,    Ma  multi  piu  ne  fuoron  morti. 

In  tanto  che  da  poi  l'  imperadore  non 
s'ardiva  hene  de  andare  in  puhlico  senza 
grandissima  guardia.  Ne  a  llui  poteano 
andare  alcuni  senza  lizenzia  de  Perhemio  el 
quale  prometea  per  loro.  £1  quale  Perhe- 
mio,  cognosendo  li  vicii  dello  imperadore, 
trovoe  modo  de  avere  posanza  in  Roma,  di- 
cendo  allo  tmperadore  che  egli  stesse  in  pal- 
lazo  con  tutti  li  suoi  solazi  e  piaciri,  e  non 
se  desse  alcuno  pensiero  del  regimento,  perb 
che  lui  farebbe  tuto  cib  che  bisogniasse.    E 


2.  Ne  con  T  —  S.  tutto  T  —  8.  cagione  T  — 
9.  detto  T  —  10.  mut6  T  —  11.  descaccii  2'  — 
13.  mand6  T  —  16.  cagione  in  T  —  i8.  a  Clodio] 
scritto  nel  margine  —  30.  and6  T —  2i.  manifestogli 
T  —  33.  cagione  r  -  f u  r  —  24.  furono  T  —  28. 
a  lui  T  —  36.  tuto]  corr.  su  tanto  «e/  cod.  -  abbi- 
sognasse   T 
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mines  vocabant,  inter  quos  tres  Archifla- 
mines  erant';  sed  predicti  santi,  de  mandato 
apostolico,  ubi  erant  Flamines  instituerunt 
episcopos,  ubi  Arcliiflamines  arcliiepiscopos 
et  ubi  Protoflamines  primates.  Hic  quod 
apostoli  firmaverunt  suo  decreto  renovavit, 
ut  videlicet  Cliristianis  nulla  esca  repudia- 
retur  que  rationabilis  esset  et  humana  '.  Hic 
martirio  coronatur.  Sepultus  est  in  Vaticano 
apud  santum  Petrum. 

Huius  tempore  Appolinaris  Herapoli  et 
Dyonisius  Corinthi  clarissimi  habentur  epi- 
scopi. 

Hic  etiam  beatus  pontifex  statuit  ut  nul- 
lus  a  suo  gradu  deiceretur,  nisi  prius  accusa- 
tus,  asserens  quod  Dominus  noster  Yhesus 
Christus  ludam  furem  esse  sciebat,  sed  quia 
non  est  accusatus  ideo  non  est  deiectus  et 
quicquid  interim  inter  apostolos  egit,  pro 
dignitate  ministerii  ratum  mansit  ^.  Prohibuit 
etiam,  ut  abscente  cuius  causa  ventilatur, 
sententia  nullatenus  proferatur'.  ■ 

Anno  19[0]  imperii  Smirna  urbs  Asie 
teremotu  ruit ;  ideo  data  est  immunitas  de- 
cennis^ 

,  Antonius  morbo  periit  in  Panonia  ^. 

luvenUlis  satiricus  nascitur  Aquin.  Per 
hec  tempora  fuit  ut  oppinior  quia  nominat 
Faraonem  ^. 

Hireneus  episcopus  Lugduni  agnosci- 
tur  '. 


4.  et  ubi  P  -  Instituerunt  archiepiscopus  P  — 
6.  et  ubi ....  priraates  om.  P  —  8.  a  christianis  P  — 
9.  humanam  cod,  —  10.  coronatus  P  —  16.  prius] 
primum  esset  P  —  16-17.  accusatus]  actantus  cod.  — 
19.  est']  fuit  P  -  accusatus]  actantus  cod.  —  21.  mi- 
nisterii]  la  sillaha  ni  fu  aggiunta  sofra  la  riga  -  in 
margine:  Prohibitio  ne  sententia  parte  absente  fera- 
tur  —  32.  absente  eo  P  —  24.  Anno....  imperii  om. 
C  -  Smirraa]  Sinina  cod.  -  urbes  cod.  —  25-26.  immu- 
nitas  decennis]  in  unitas  decernl  cod.  —  27.  Anto- 
nius  Verus  C;  Antonius  /f  -  periit....  Panonia]  de- 
cessit  C  —  38.  in  margine:  luvenalis  —  28-30.  luve- 
nalis....  Faraonem  om.  HCP 


10 


15 


20 


25 


30 


Cronaca  B 

de  questo  /'  im-pcradore  fo  tnolto  contento  e 
lieto.  £  stavase  nel  falazo  in  ogni  vicio  c 
sozura,  comefosse  stato  ufio  vile  ruffiano. 

Et  cl  dicto  Perhemio  andava  fer  molte 
■proviiicie,  dove  safeva  che  fosseno  alcuni 
overe  alchune  richi.  Et  egli  gli  infamava  e 
toleali  le  loro  richczze.  Et  fer  questo  el 
dicto  Perhemio  vene  subito  in  tanta  altezza, 
che  nella  bataglia  Britania  egli  removea  U 
Senatori  dalli  loro  officii  et  in  lo  loco  de  loro 
■poneva  htiomini  de  non  dignia  condicione. 
La  quale  cosa  facta  manifesta,  li  Legati 
delli  exerciti  giudicarono  el  dicto  Perhemio 
loro  inimico.  Per  la  qual  casone,  dato  el  dito 
Perhemo  nelle  mane  di  milliti,'  fo  morto  e  '^•^^"^ 
tucto  squarciato. 

In  luoco  dcl  quale  V  imfcradore  -pose 
Clcandro  suo  cubiculario,  el  quale  fece  pe- 
gio  che  Perhemio.  Perb  che  lui  vendeva 
li  oficii  e  lle  provincie  per  dinari.  Et  per 
suo  consiglio  fuoron  morti  molti  notabilli  Se- 
natori,  et  multi  libertini  fuoron  conputati 
tra  li  Senatori  e  Patricii.  El  quale  Clean- 
dro  eciandio  stuproe  alcime  delle  concubinc 
dello  imperadore,  delle  quale  ebbe  multi 
figUoli. 

Infine  fo  morto  Cleandro  con  tucti  suoi 

figUoU  e  con  le  madre  loro.    Et  in  luoco  de 

Cleandro  fuoron  posti  luUano  e   RegiUio, 

i  quaU  possa  V  imperadore  fece  morire  con 

moUi  aUri  nobiUi  Senatori  e  populari. 


2.  fu  r  —  .8.  togliagli  T—  14.  giudicorno  7'  — 
15.  cagione  T —  16.  milLti  T-  fu  —  17.  tutto  T  — 
18.  loco  r—  21.  et  le  T  —  22.  furono  T—  25.  stru- 
pr6  r—  26,  quali  T—  28.  fu  T~  30.  furono  ?"  — 
33.  nobili    T 


IS 


'  Le  stesse  parole  poche  linee  sopra,  p.  151,  29-32.       p.   144,  26-28.    Cf.   del   resto   la    Compil.  chron,,  210  c   e 

GiROL.,  loc.  cit.,  da  cui  la  notizia  fu  tratta, 

*  Om.  GiROL.,  Chron.  La  fonte  per  stabilire  i  dati 
deJla  vita  di  Giovenale,  ci  fugge. 

'  Dalla  Compil.  chron.,  210  d.  Cf.  Girol.,  Chron,,  ad 
an,  184.  Di  questo  Ireneo  sl  e  gia  trattato  sopra  a  pa- 
gina  150,  28-30, 


'  Beo:  Pseud.,  Eleuth.,  p.   I30-2I. 
^    Ivl,    p.    121-23. 

■*  Perfettamente  simile  nella  Compil.  chron,,  2ioe. 
Cf,  Girol.,  Chron  ,  ad  an,  181. 

^  Intende    l'imperatore    Marco    Antonino.     Della 
30    morte  di   lui,  avvenuta  in  Pannonia,  si  parla  piii  su  a 
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Rome  fulmine  Capitolium  incensum  est, 
ut  bibliotheca  publica,  edes  vicine  cremate  '. 

Eleutebrius  papa^  Cecilia  virgo,  Vin- 
centius,    Sinforianus,    Apollonius    senator, 
Faustinus,  lulius  senator,  Anastaxius,  Euse- 
bius,  Pontianus,  Pelegrinus:  hii  martirio  co 
ronantur '. 
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3.  fuhnen  C  -  Incensum  est|  arsit  C  —  3.  et 
aedes  C  -  vicine]  virent  cod.  —  4-5.  Vincentius  om. 
C  —  S-  ApolloniusJ  Apolins  cod.  —  7-8.  Pelegri- 
nus....   coronantur  om.  C 


.<;  '  Cf.  GiROL.,  Ckron.,  ad  an.  189  e  specialmente  la 

Compil.  chroa.,  110  d, 
2  Cf.  p.   152,  9-10. 


Cronaca  B 

190.  —  La  sagitta  del  cello  -percosse  in 
Rotna  cioe  nel  Can-pidogUoy  e  arse  tucta  la 
bibliotheca,  la  quale  li  Romani  aveano  facta 
fare  con  tanta  fatica  e  solicitudine.  Et  ol- 
tra  questo  arse  molte  altre  case  afresso  el 
Canfidoglio.  Et  arse  el  tenflo  de  Veste  e 
el  -pallazo  et  gran  farte  de  Roma. 

COMODO    IMPERADORE   FUO    STRANGOLATO. 

194.  —  Comodo  im-peradore  de  Roma 
fuo  strangolato  e  morto.  La  morte  suafo 
in  questo  modo,  che  vedendo  el  Senato  Ro- 
mano  che  Comodo  imperadore  era  venuto  in 
tanta  pacla,  che  se  facea  chiamare  Hercho- 
lc,  e  faccase  fare  imagine  divine,  et  era  si 
incrudelito  che  non  perdottava  a  parente,  nh 
amico,  ne  alcuno  camarero,  ucidendo  mb  l'uno 
mb  Valtro,  senza  alcuna  casone ;  per  la  qual 
cosa  uno  fanciullo,  el  quale  stava  nella  stia 
camera,  gitoe  una  tavola  gib  dalla  camcra 
dello  imperadore,  nella  quale  erano  scripti 
li  nomi  delli  quali  lui  volea  ucidere. 

jEt  per  questa  casone  U  Romani  se  mis- 
sero  a  tractare  la  morte  de  cost  scelerato 
principe.  'J  numi  di  quaU  forono  quisti: 
^dntino  e  JSmiUo  e  una  deUe  sue  concubinc, 
U  quaU  inseme  tractarono  la  morte  de  Co- 
modo.  JSt  pri?na  U  diedero  a  bcvere  cl  ve- 
neno.  Et  vedendo  che  per  queUo  non  moriva 
si  tosto  come  crederono  ;  cgU  insieme  con  uno 
nome  Altheo  el  strangolarono.  JEt  costfinio 
Comodo  impcradore  sua  victa,  possa  che  im- 
perato  avea  anni  xiii,  do-ppo  el  padre. 

J^l  Senato,  udita  la  morte  de  Comodo 
predicto,  ebbeno  grande  alegreza;  et  tucto 
cl  populo  cridava  che  'l  corpo  suo  fossc  stra- 
sinato  cum  uno  ancino  de  ferro  e  gitato  nel 
Tibero,  con  dicando  che  aUo  inimico  deUa 
patria  se  deno  soterare  tuti  U  onori.  Et  co- 
lui  el  quale  a  morto  U  inocenti,  e  a  morto  el 
Senato,  e  era  crudcUe  e  parcida,  c  non  per- 


2.  saetta  del  cielo  2"—  9.  fu  r  —  ii.  fu  T  — 
iS.  cagione  T —  20.  git6  T  —  23.  cagione  T  —  25. 
delli  T  -  furono  r  —  31.  fin\  r  —  32.  vitta  T  — 
35.  tutto   T  —  38.  dicendo   T  —  39.  deveno   2' 


■^  Per  le  parole   che  vanno   da    Hirencus  sino  alla 
fine,  vedi  la  Com^>il.  chroti.,  210  d  dalla  quale  si  trasse  la 


c.  18  b  -  rol.  l 


narrazione. 
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Anno  Christi  clxxxxS  Helius  Pertinax  et 
Severus  imperavit  annis  18.  Hic  Helius,  su- 
plicante  Senatu  ut  uxorem  augustam  et  filiam 
cesarem  faceret,  renuens,  ait  sufBcere  sibi 
debere,  quod  ipse  regnaret  invictus.  Tan- 
dem  seditione  pretorianorum  militum  et 
Salvi  scelere  vulneribus  obtruncatur. 


37.  t»  margine:  Helius  Pertinax  imperator  18  - 
Anno... .  clxxxi.3  om.  P  —  39.  filiym  P —  41-43.  tan- 
tem  cod.  —  43.  pretoriariorum  cod.  —  43.  sceler  cod. 
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donava  al  suo  sangue,  de'  essere  strasinato. 
Et  tucto  el  fofulo  fregava  Pertinace  chc 
dovesse  strasinare  el  corfo  de  Comodo. 

Allora  Livio  Larense,  frocuratore  del 
fatrimonio,  designioe  cl  corfo  de  Comodo  a 
Fabino  Chilone  consolo.  JSl  guale  la  nocte 
scquente  sefelio  el  dicto  corfo.  El  Senato, 
cib  safcndo,  comincih  a  cridare,  dicendo: 
'^Chi  a  sefelito  el  faricida  sia  strasinado  „. 
De  che  Origio  Sevaro  fontijico  diceva  chc 
iustamente  era  staio  sefelito.  Et  questa  era 
la  sentencia  de  tucto  el  Colegio  di  Pontifici. 
Ma  el  Senato  non  fossendo  obtenere  che  fosse 
strasinato,  egli  fecero  gitare  a  terra  tucte 
le  sue  imaginc,  e  cancelare  el  suo  nome  de 
gli  luochi  frivati  e  comuni  fer  tucto  Vim- 
ferio  romano. 

£t  cosi  morto  come  vivo  foe  giudicato 
inimico  mortale  del  Senato  e  del  Pofulo 
Romano. 

£t  nel  temfo  suo  fuoron  martirigiati 
li  infrascriti  cristiani.  Cib  fafa  £lluterio 
greco  della  citade  dc  Nicofoli;  el  qtiale 
sedete  nel  fafato  anni  xv  e  misi  j.' 
quale  fafa  fece  cristiano  Lucio  re  de  Bri- 
tagnia. 

Ancora  fuorono  morti  e  martirigiati 
li  infrascrifti: 

Affollonio  senatore  \ 

Juliano  setiatore        ] 

Faustino 


„,  c.  18 

£1  COl.  3 


romam 


Sinforiano 
Eusebio 
Peregrino 
Ponciano  * 


martiri 


CoME  Pertinace  fuo  fato  imperadore. 
1 94.  —  Pertinace  figliuolo  de  Helivio 
libertino  fo  facto  imferadore  de  Roma  nel 
dicto  anno  a  di  frimo  de  genaro.  Ft  nota 
che,  nel  tenfo  de  Tito  Vesfesiano,  el  dicto 
Pertinacefo  mandato  ministro  nella  bataglia 
de  Parthia;  et  egli  se  fortoe  tanto  bene,  che 


2.  deve  T  —  6.  designioe]  »7  secondo  i  fu  ag- 
giunto  fiu  iardi  sofra  U  righe;  designio  T—  10.  stra- 
scinato  T  —  19.  fii  T  —  22.  furono  T  —  37,  fu 
fatto   T  —  39.  fu  fatto  2'  —  42.  tu  T  —  43,  port6  2' 


'  Cf.  PAin,i,  //■«/.,  X;  Sicc,  iii. 
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Simachus  iiii  interpres  habetur. 

Marcellus  episcopus  lerosolimis  virtu- 
tibus  pluribus  clarebat. 

Termilaus  affer  in  ecclesia  insignis 
invenitur. 

Origenes  AUexandrie  in  studiis  eruditur '. 

Hic  Helius  Pertinax  vir  grandevus  et  in 
rb  omnibus'  equus,  numquam  accepit  munera, 
numquam  ad  ulciscendum  seductus  est. 
Qui  sex  menses,  alias  7,  quo  regnare  cepit, 
interenptus  est.  Qui  occiditur  fraude  lulia- 
ni  iuris  periti,  nepotis  alterius  luliani,  ut  sibi 
subcederet  ^ 


10 


15 


20 


2.  Simacus  iiii]  Simocs  unius  cod.  —  3,  Mar- 
cellus]  Narcissus  JP  -  lerosolimus  cod.  —  4.  Plurlmis 
P  -  clarebat]  celebratur  P  —  5.  Termilaus]  Tertul- 
ianus  P —  7.  In  om.  P —  ii,  sexto  mense  P  -  alias 
7  om.  P  -  ceperat  P  —  13-13.  "»  margine:  lulianus 
aliter  iiiris  peritus —  12-14.  Qui....  subcederet  om. 
P  —  13-14.   alterius....   subcederet]  superioris  C 

'  Cf.,  per  questa  notizia,  Isidoro,  sotto  1'imperio 
di  Severo. 
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Cronaca  B 

fo  mandato  in  Betkinia,  et  fossa  in  Messia, 
e  avea  una  alla  de  chavalieri.  Do-p-po  que- 
sto  resse  lo  exercito  navale  germanico,  et  la 
madre  sua  seguitoe  lui  infino  in  Germania, 
e  ive  morio. 

Possa,  essendo  el  dicto  Pertinace  in  Da- 
cia,  fo  avoto  a  sus-pecto  da  Marcho  impe- 
radore,  d'una  congiuracione  facta  ctim  alcuni 
-per  ucidere  el  dicto  Marcho.  Per  la  qual 
cosa  Claudio  Ponpeiano  genero  del  dito 
Marco,  fece  che  Pertinace  fo  facto  ministro 
sopra  le  bandiere  dello  imperadore  •  et  per 
questo  Pertinace  notifcoe  aW  inperadore  tu- 
cto  quello  ch'era  stato  dito  de  quella  congiu- 
racione.  Per  la  quale  casone  Marcho  elfece 
prectore  sopra  la  prima  legione,  possa  el 
fece  consolo,  e  andoe  alla  guardia  del  Da- 
nubio,  et  ebbe  in  suo  regimento  Daccia, 
Mesia  et  Siria;  et  in  tucti  li  suoi  officii  e 
regimenti  egli  se  portoe  nobelmente. 

JSt  regendo  lui  in  Siria  nel  181,  Marcho 
imperadore  morlo. 

Allora  Pertinace  se  diede  a  congregare 
pecunia;  in  tanto '  che  venne  in  odio  de  quilli  c  iga-  coi.  t 
populi  de  Siria.  Possa  retornb  a  Roma  con 
molto  avere.  JEt  essendo  venuto  a  Roma,  Co- 
modo  imperadore  li  comandoe  che  andasse 
ad  abitare  in  Uguria  in  la  villa  paterna, 
perb  che  lui  non  era  suo  amico.  JEt  notta 
che  'l  padre  de  Pertinace  avea  tenuto  ta- 
verna  longo  tenpo  in  Uguria.  Ma  perve- 
nuto  Pertinace  a  quello  luoco,  egli  comperoe 
molti  canpi  e  fece  grandissimi  hedificii  in- 
torno  a  quella  taverna,  e  facca  farre  per  li 
suoi  servi  molte  mercantte,  et  quivi  stepte 
per  spacio  de  tre  anni.  Possafo  mandato  in 
Britagnia,  perb  che  tra  gli  exerciti  era  nata 
grandissima  discordia.  De  che  Pertinace 
andato  in  Britagnia,  sobito  compuose  ognie 
discordia.  Possa  fo  facto  proconsolo  in  Af- 
firica,   dove  lui  sostenne   molte    aversitade. 


2.  fu  T —  5.  seguit6  T —  6.  et  ivi  morse  T  — 
8.  fu  hauto  T  —  9.  coniuratione  T  —  12.  fu  T  — 
14.  notific6  T  —  16.  cagione  T  —  21.  port6  T  — 
28.  gH  comand6  T —  33.  comper6  T — 35,  fare  T 
—  37.  ixx.  T —  41.  fu  fatto  proconsule  T —  42.  mol- 
te]  negue  a  cancell,  nel  cod.  -  avversitadi   T 


11  periodo  .g»i . . . .  subcederet  h  tolto  dalla  Comfil,    10 


chron,,  3io«;  cf.  p.  154,  41-43. 
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Iste  princeps  fuit  dubium  est  de  mille- 
simo  de  tempore  regiminis  seu  imperii  ipsius, 
sed  teneo  ipsum  regnasse  per  totum  tempus 
dicti  Helii  Pertinacis,  et  ita  inveniam  Victo- 
rem  papam  infrascriptis  cum  multis  aliis 
martirio  coronari '. 


34-39.  Iste... .  coronari  om.  HC P —  34-3S 
lesimo]  millio  cod.  —  37.  Pertinatis  cod. 


mil- 


35 


Cronaca  B 

Possa  fo  facto  -prefecto  de  Roma.  Nella 
qualc  frefectura  se  -portoe  molto  humana- 
mente,  e  di  cih  molto  -piacque  a  Comodo  im- 
peradore. 

Morto  adonque  Comodo,  st  come  h  con- 
tato,  Pertinace  fo  facto  imferadore  •  Vanno 
novicentesimo  quadragesimo  quinto  della  he- 
dificacione  de  Roma,  e  era  Vanno  centesimo 
nonagesimo  quarto  della  nativitade  de  Yhesu 
Christo.  JSt  notta  che  Pertinace  fo  chia- 
mato  imferadore,  ma  non  da  tucto  lo  exercito. 

Dk  la  morte  de  Pertinace  imperadork. 

1 94.  —  Pertinace  imferadore  de  Roma 
fo  morto  in  questo  modo:  cioe  che  essendo 
odiato  dalli  militi,  uno  milite  nome  Cirasio, 
andoe  con  trecento  milliti  armati,  al  palazo 
de  Pertinace,  con  tanta  forcia  che  vectare 
non  se  -poteo,  ne  nonciare  se  poteo  a  Per- 
tinace,  Et  Pertinace  udito  quello  tumulto, 
mandb  uno  huomo  nome  Lecto,  per  quietare 
la  furia  di  milliti.  Ma  el  dicto  Lecto  non 
poteo.  Odendo '  Pertinace  che  li  milliti  era-  '^ 
no  dentro  dal  palazo,  egli  li  vene  incontra 
e  con  parole  placoe  li  dicti  milliti.  Allora 
Cerasio,  parlando,  convertio  li  milliti  in  irra, 
e  gitoe  una  lancia  nel  pecto  de  Pertinace, 
ct  quilli  milliti  tucto  el  forarno;  e  ucisseno 
in  questo  tumulto  el  dicto  Lecto  cum  muUi 
duci  imperiali. 

Cosst  morl  Pertinace,  essendo  de  eptade 
de  Ixx  anni,  possa  che  imperato  avea  misi  sie. 
Essendo  papa  de  Roma  Victore  Africano  *. 

DlDIO  lULIANO  FUO  FATO  IMPERADORE. 

195.  —  Didio  luliano  figliuolo  de  Pc- 
tronio  Didio  fo  facto  imperadore  de  Roma. 
Et  notta  che  Didio  luliano  fuo  facto  que- 
store  uno  anno  avanti  che  avesse  legiptima 
eptade.     Possa  fo  facto  prectore,  e  fo  pre- 


1.  fu  fatto  prefetto  T  —  3.  si  port6  T  —  6. 
adunque  r  —  7.  fu  fatto  T  —  11.  f u  r  —  17.  ando 
T  -  railiti  T  —  19.  non  si  potfe  r  -  si  pot&  T  — 
1\.  nominato  T  —  22.  militi  T —  34.  gli  venne  T  — 
35.  plac6  T  —  26.  converti  li  militi  in  ira  T —  37. 
gett6   T  —  31.  morse  T  —  34.  fu  fatto  T  —  39.  fu  T 


'  Quesfultimo  capoverso  fu  aggiunto,  probabilmen- 
te,  dal  nostro  compilatore;  la  notizia  della  morte  di  Vit- 
tore  i  narrata  piCi  innanzi  (p.  160,  9-U)  e  trovasi  anciie 
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Cronaca  B 

■posto  ad  una  legionc  e  mandato  in  Gernia- 
nia;  dove  avuta  grande  victoria  de  Germa- 
ni  fo  facto  consolo.  Possa  fo  mandato  a 
riegere  la  Dahnacia,  la  qtiale  nohelmente 
defesse  da  suoi  inimici. 

Possa  regie  la  Germania  bassa,  et  fo 
facto  sofra  la  vituaglia  in  Italia.  £t  allora 
fo  acusato  -per  uno  millite,  che  lui  insiemc 
cum  Salvio  tractavano  la  morte  de  Comodo 
imferadore.  Ma  -perche  Comodo  avca  mor- 
to  molti  nobilli  e  fossenti  Senatori,  fcr  trac- 
tati  che  igli  menavano  contra  V  in-perio,  non 
volse  piu  contristare  el  Senato,  anci  liheroe 
Didio  Itdiano,  et  dapnoe  1'acnsatore  a  morte.     ■ 

Asolto,  Didio  andoe  a  riegere  la  Pro- 
venza.  Possafuo  mandato  a  riegere  Bitinia, 
JSt  fer  questo  modo  aquisioe  V  inperip. 

De    LA    MORTE    DE     DiDIO    IuLIANO    IMPERA-      c.iqh-cet.i 
DORE. 

195.  —  Didio  luliano  imperadore  dc 
Roma  fo  morto  da  uno  millite  de  Sevaro. 
La  chasone  della  morte  soa  fo  qucsta,  che 
essendo  Didio  in  grandissimo  odio  del  po- 
puolo,  pero  che  credevano  che  lui  fosse  stato 
colfevcle  della  mortc  de  Pcrtinace,  desfre- 
siavano  lui  in  tucti  li  luochi  della  citadc. 
Ma  venuto  el  dt  deUa  festa  sua,  tucto»  cl 
Senato  e  Vordcne  di  cavalieri  venne  al  fa- 
lazo,  et  Didio  luliano  li  reccvette  tucti  con 
molta  reverencia. 

Ma  el  fofulo  stava  nelli  rostri  davanti 
alla  corte,  et  quive  dicevano  molte  ingiurie 
a  Didio,  biastemando  e  inenaciando  lui.  lit 
andando  lui  alla  corte  del  Senato,  el  fofulo 
seguitava  lui  con  quelle  ingiurie  e  menacie 
e  hiasteme,  zctandoli  le  fietrc.  Ma  Dio  lu- 
liano  se  sforzava  asai  de  flacare  el  fofolo 
facendoli  signio  con  la  mane. 

Oltra  questo,  Sevaro  Affricano  e  Se- 
ftinio  se  rebelarono  allo  imfcradore.  JSt  al- 
lora  Didio  luliano  dimandoe  al  Senato  che 


6.  diffese  T  —  ij.  nobill  T  —  14.  anzl  libero 
T—  15.  et  danno  T  —  16.  and6  T  —  17.  ia  T  — 
i8.  acquisto  T —  22.  fu  T  -  milite  T —  33.  cagione 
T  -  sua  i\i  T  —  37.  zetandogli  T  —  38.  aforzava] 
essendo  stata  omessa  la  soHta  cediglia  sotto  il  c,  leg-- 
gesi  sforcara  7'  —  39.  facendogli  1'  —  42.  diman- 
46  r 
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Sceverus  genere  affer  imperavit  annis 
xvii  et  fuit  19  imperator.  Hic  bellicosis- 
simus  fuit,  grecis  et  latinis  litteris  eruditis- 
simus  fuit,  ad  aquirendum  diligens,  ad  dan- 
dum  liberalis.  Severus  etiam  in  Christianos 
exercuit  persecutionem,  in  qua  multi  santi 
per  diversas  provintias  passi  sunt.  Inter 
quos  fuit  Leontius  pater  Originis  capite  ce- 
sus,  Origenem  adhuc  tenere  etatis  cum  sex 
fratibus  et  matrem  ipsorum  viduam  relin- 
quens.  Sed  predictus  Origenes  xviii  annos, 
alias  xvi,  habens,  sic  peritus  erat  in  grama- 


30.  »'»  margine:  Severus  imperator  19  {corretto 
su  39)  -  SereruB  vero  P  —  31.  et....  Imperator  om. 
P  —  32.  et]  ac  P  —  33.  fuit  0»».  P  -  querendum  P 

—  34.   etiam]   a^^.    quintam   P  —    38.   Origenem] 
Oriente  cod.  —  39.  matre  coJ.  —  40.  Origentes  cod. 

—  40-41.  xviii....  habens]  17   agens   annum   P  — 
41. -p.  159,  1.  3  gra.'*  cod. 
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Sevaro  fosse  giudicato  inimico  de  Roma  e 
che  lo  exercito  ch'era  con  lui,  se  non  se  far- 
tisse  da  lui  infra  x  giorni,  simelmente  fosse 
comfutato  tra  li  nifnici  de  Romani.  Sevaro, 
cio  udito  venne  verso  Roma  con  tucto  el  suo 
exercito,  -per  gueregiare  contra  de  Didio  lu- 
liano.  JBt  venendo  Sevaro  verso  Roma,  fre- 
selo  exercito  navale  de  Ravena;  ct  -per  que- 
sto  li  Legati  del  Senato  mandati  a  Sevaro 
se  acordarno  con  lui.  Et  allora  Didio  fre- 
goe  el  Senato  che  facesse  tanto  che  lui  fossc 
confagnio  de  Sevaro  ne  V  in-perio.  Et  dc 
questo  el  Senato  fo  contento  e  scrisse  a  Se- 
varo,  el  quale  Sevaro  ellesse  avanti  essere 
inimico  de  Dio  luliano,  che  de  ■particifare 
con  lui  ne  V  inperio. 

Allora  Iulia7io,  convocato  el  Senato,  di-  "  ■'," 
mandoe  quello  ch'era  da  fare.  Alla  qualc 
dimanda  el  Senato  non  risposc.  De  che  lu- 
liatw  fo  abandonato  da  ognie  huomo,  e  ro- 
mase  luliano  nel  palazo  sollo  con  uno  pre- 
fecto. 

Allora  el  Senato  constrenseno  lultano  a 
renonciare  a  lo  imperio.  Et  fo  chiamato  Sc- 
varo  impcradore.  Et  allora  Didio  luliano  fo 
morto  da  uno  millite,  possa  che  imperato 
avea  misi  sie;  et  fo  sepelito  nella  sepultura 
della  moglie,  e  visse  anni  xlvi  e  misi  ^ '. 

Sevaro  Affricano  fuo  fato  imperadore. 

195.  —  Sevaro  figliuolo  de  Getta  Affri- 
cano  fo  facto  imperadore  de  Roma. 

El  quale  Sevaro  fo  de  una  citade  dc 
Africa  nome  Lecti.  Et  notta  che,  essendo 
venuto  Sevaro  a  Roma  per  casone  de  stu- 
diare,  egli  andoe  ad  una  hostaria,  alla  qualc 
trovoe  che  'l  suo  hostiero  legeva  la  vicia  de 
Tragliano  imperadore.  Per  la  qual  cosa 
lui  prese  presagio  de  V  inperio  et  diedese 
al  studio.  Et  fo  de  tanto  intelecto  e  alto 
ingegnio  nel  studio,  che  essendo  de  eptade  dc 


4.  similemente  T —  8-9.  prese  lo  T —  ii-i3. 
preg6  T —  14.  fu  J'  —  17.  imperio  T —  19.  diman- 
d6  T —  21.  fu  abbandonato  da  ogni  T —  34.  con- 
strensero  T  —  26,  iu  T —  30.  fu  fatto  T  —  33.  fu 
fatto  T  —  33.  fu  de  una  citt^  T  —  34.  nominata 
T  —  35,  cagione   T  —  36.  and6   2"  —  41.  de  eta   T 
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tica,  quod  in  ipsa  docendo  matrem  substi- 
nebat  et  fratres  '. 

Passus  est  tunc  Hireneus  cum  magna 
multitudine  populi. 

Severus  vero  moritur  in  Bretania,  que 
modo  dicitur  Anglia,  Eborati.  Hic  Severus 
admodum  fuit  parcus,  natura  sevus.  Bella 
multa  feliciter  gessit. 

Leontius  pater  Originis  martir.  Hire- 
neus  episcopus  martir,  Victor  papa,  Per- 
petua,  Felicitas,  Sarcinus,  Secundolus,  An- 
declus  subdiaconus  martirio  coronantur '. 

Partos  vicit  et  Arabes  multaque  toto  or- 
be  Romano  imperio  recuperavit.  Qui  etiam, 
preter  belicam  gloriam,  civilibus  studiis  et 
philosophie  scientia  clarus  fuit.  Nobillissi- 
mum  bellum  in  Brettania  habuit,  et  ut  pro- 
vintias  aquisitas  omni  securitate  muniret, 
valum  per  cxxii  miliaria  a  marinis  usque  ad 
mare  produxit.  Hic  primus  fischo  advoca- 
tus,  demum  per  diversa  offitia  asendendo,  ad 
imperium  venit.  Hic  primus  et  ultimus  ex 
Affrica  imperator  fuit. 

Anno  Christi  cc  Victor'  natione  affer 
papa  XV  ex  patre  Felice  sedit  annis  x,  men- 
sibus  2,  diebus  x,  et  cessavit  diebus  12. 
Hic  constituit  sanctum  pascha  die  dominico 
celebrari,  alias  Pius  papa.  Hic  ad  sacer- 
dotum  interrogationem  de  termino  paschali 
:3a  celebravit  concilium.'  Celebratum  est  autem 
propter  hoc  concilium  in  Allexandria  Pa- 
lestine,  cui  interfuit  ipse  papa  Victor,  Nar- 
cischus  patriarcha  lerosolimorum,  Thephilus 
quoque  Cesarinus  episcopus  et  Hireneus 
Lugduni  episcopus.  Ubi  statutum  est,  ut  sem- 


2-3.  sustentabat  P  —  4.  et  tunc  P  —  6.  in  mar- 
gine:  Britania  modo  dxitur  Anglia  -  Seurus  cod.  — 
7.  Severus]  serus  cod.  —  8.  sevius  cod.  —  10-11.  Hi- 
reneus]  Hireciens  cod.  —  14,  vicis  cod.  •  Arbes  cod.  — 
17.  scientia]  seram  cod.  —  17-18.  Novissimum  P  — 
20.  132  P  -  miliaria]  passuum  milia  P  —  21.  marl  P 
-  deduxit  P  -  fisci  P  —  23.  pervenit  P  —  25.  An- 
no . . . .  cc  om,  P  -  Victor  I.  P  —  26.  papa  xv  om,  P  — 
27.  cessavit  episcopatus  P  —  29.  alias....  papa  om. 
P  —  30.  integrationem  coJ.  —  31.  celebraret  cod,  — 
32.  propter  om.  P  -  Allexandrie  cod.  —  33-34.  Narcis- 
sus  P  —  34.  Theophilus  P  —  35.  Cesaree  P  —  36. 
Lugdunensis  P 

1  Cf.  p.  155,  7. 

*  Cf.,  per  questo  elenco   di  santi,  Girol.,  Chron., 
«d  ann,  197-198  e  specialmente  la  Compil.  ckron.,  211  a. 
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deccdoto  anni,  egli  ■publicamente  fece  decla- 
macione  nella  corte  de  l' im-peradore. 

Per  la  qual  cosa  li  fo  comessa  Sarde- 
gnia,  la  qualc  molto  infestavano  li  Mauri 
ellibarbari.  La  quale  Sardegnia  fo  liberata 
dalle  mane  di  Mauri  e  di  barbari,  ■per  lo 
grande  ingegnyo  de  Sevaro. 

Liberata  Sardegnia,  egli  fo  facto  -pro- 
consolo  in  Affrica;  nella  quale  legacione  se 
portoe  nobehnente.  Possa  fo  facto  iribuno 
della  plebe  per  Marcho  imperadore  e  fo 
mandato  in  Fspagnia.  Possa  fo  mandato 
preposto  sopra  le  ligione  in  Sirhya.  Ancora 
fo  mandato  a  Lugudeno  in  Gallia;  e  fo 
molto  amato  per  la  sua  severitade  miliiare'  c 
per  la  sua  honorificencia  e  per  la  sua  absti- 
nencia.  Ancora  resse  Panonia  e  Siria  nobel- 
mente.  Possa  fo  facto  preposto  sopra  lo 
exercito  germanico,  et  andato  in  Germanya, 
se  portoe  tanto  nobelmentc,  che  lla  fama  sua 
aquistata  nelli  officii  passati  fo  in  questo  offi- 
cio  altamente  confirmata.  Ln  ianto  che  tucti 
li  cxerciti  germani,  udita  la  morte  dc  Co- 
modo,  e  udito  che  Luliano  imperava  cum  odio 
del  Populo  Romano,  tucti  ad  una  voce  chia- 
marono  Sevaro  imperadore. 

Allora  Sevaro,  facio  imperadore  adi  vi 
de  aghosto  nel  igs,  ordenate  le  provincie  le 
quale  remanevano  dreio  a  lui,  egli  se  miss< 
a  venire  verso  Roma;  recevando  lui  gran- 
dissimo  honore  per  qualonqua  citade  pas- 
sava.  Et  entroe  in  Roma  armato  con  lo 
exercito.  La  qual  cosa  non  cra  stata  facta 
da  niuno  altro  principo.  St  che  Vcntrata  de 
Sevaro  in  Romafo  molto  odiosa  e  teribelle, 


c.  20  a  -  col.  t 


4.  gli  fu  r  —  6.  et  gli  r  -  fu  r  —  8.  ingegno 
r  —  9-10.  fu  fatto  proconsule  T  —  11.  port6  T  — 
21.  che  la  r  —  39.  nel]  segue,  uniio  a  nel,  19S  can- 
cell.    T —  30.  si  messe    T —  33.  entr6  T —  36.  fu  T 


3  V.  sopra   p.  156,  37-39. 
121  sg. 
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per  die  dominica  pascha  celebraretur,  ob- 
servata  1 4  luna  mensis  aprilis  usque  ad  xxi. 
Multi  enim  tunc  episcopi  Asie  Orientis  cum 
ludeis  pasca  celebrabant.  Hic  constituit 
ut  neccessitate  cogente  sive  in  flumine  sive 
in  fontibus  sive  in  mari,  tantum  christiana 
confessione  credulitatis  clarificata,  baptize- 
tur.  Hic  sub  Severo  principe  martirio  co- 
ronatur.  Sepultus  est  apud  santum  Petrum 
in  Vaticano.  Eius  festum  agitur  v  kalen- 
das  augusti. 

Clemens  AUexandrie  ecclesie  presbiter 
scriptor  agnoscitur  ^ 

Tulianus  afer  illustris  habetur  *. 

Anno  Christi  ccx  Zef  erinus  natione  ro- 
manus  ex  patre  Abondio,  sedit  annis  9, 
menses  vi.  Hic  constituit  in  presentia  cleri- 
corum  et  laycorum  fidelium,  ut  omnes  Chri- 
stiani  annorum  12  heucarastiam  in  die  pa- 
sche  accipere  deberent,  et  fecit  statutum 
in  ecclesia  ut  omnia  vasa  altaris  essent  vi- 
trea  ^  vel  stagna.  Hic  sepultus  est  in  cimi- 
terio  Calisti  pape  in  via  Apia. 

Eo  tempore  AUexander  episcopus  Ca- 
padocie  cum,  causa  devotionis,  lerosolimam 
ivisset,  vivente  adhuc  Narcischo  eiusdem  ur- 
bis  episcopo  in  etate  senili,  ipso  tunc  mo- 
riente,  idem  AUexander  in  episcopum  ibi 
per  revelationem  eligitur. 

Hic  etiam  Geferinus  statuit  ut  patriar- 
cha  vel  primas  vel  metrapolitanus  contra 
accusatum  episcopum  sententiam  non  pro- 
ferent,  nisi  prius  fulti  auctoritateapostolica^; 
et  ut  ordinationes  presbiterorum  et  levita- 
rum  tempore  statuto  et  coram  multis  estan- 


3.  raenses   cod.  —  4.    et   Orientis   P  —  6.  co- 
gente]   faciente   quicunque  hominum  P,  cogete  coii. 

—  8-9.  baptizaretur  P  —  10.  sepultusque  P  —  11. 
Cuius  P —  16.  Anno....  ccx  om.  P —  17.  Habundio 
P  —  18.  vi]  agg,  diebus  lo,  et  cessavit  episcopatus 
diebus  6  P  —  18-19.  omnium  clericorum  P  —  20.  in 
magtne:  Eucharestie  assumptlo  -  eucarastia  cod,  — 
23.  stagnea  P  -  Hic  om.  P  —  27.  venisset  P  -  vi- 
vente]  inventem  cod.  -  Narcisso  P  —  29.  ibidem  P 

—  31.  Geferius  cod.;  Zepherinus  P  —  33-34-  pro- 
ferant  P  —  35.  et^]  ac  />  —  36.-P.  160, 1.  2  astantibus  P 
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■percib  che  cosi  armato  con  li  suoi  armati  era 
andato  in  Can-pidoglio  e  in  lo  Senato  £t 
essendo  lui  armato  nel  Senato,  li  suoi  cavalieri 
dimandarono  dece  millia  de?iari,  sicome  Octa- 
viano  avea  dato  alli  suoi  milliti,  -pero  chc 
loro  avcano  conducto  lui  a  Roma.  £t  cost 
convenne  che  facesse  Scvaro,  se  lui  non  vo- 
lca  cadere  nella  indigniacione  di  milliti, 

De  alcune  bataie  fate  per  Sevaro  im- 
pkradore. 

196.  —  Sevaro  imferadore  se  fartt  da 
Roma  col  suo  exercito  e  ando  in  Siria,  con- 
tra  dc  JVcgrino,  el  guale  se  facea  chiamarc 
imperadore  e  tenia  una  citade  nomc  Bi- 
sancio,  Et  essendo  pervenuto  Sevaro  in  Si- 
ria,  egli  conhateo  con  Nigrino  aprcsso  Ti- 
zico.  Nella  quaV  bataglia  fo  morto  Nigrino  'cc 
con  moUi  Romani;  et  la  moglie  de  Nigrino 
e  lli  figliuoli  fonno  mandati  in  exillio.  Facto 
questo,  Sevaro  andoe  in  Arrabia  c  in  Par- 
thia,  c  rcdusse  le  dicte  provincie  alla  dedi- 
cione  romana, 

Et  retornando  Sevaro  a  Roma,  li  fo 
anunciata  una  altra  bataglia  civile:  Chc 
Clodio  Albino  avea  rebellato  in  Galia,  Per 
la  qual  casone  subito  se  -parti  da  Roma  e 
ando  verso  la  Gallia,  contra  de  Clodio  Albi- 
no,  £t  cssendo  lui  a  Vimenacio  citade,  egli 
fecc  Cesaro  el  suo  figliuolo  magiore,  chia- 
mando  lui  Basciano  Aurelio  Antonino.  Et 
nella  prima  bataglia  li  dticy  de  Sevaro  fuo- 
rono  sconfcti,  et  nella  seconda  bataglia  fuo 
sconficto  lo  exerciio  de  Albino,  et  fo  prescn- 
tato  a  Sevaro  cl  corpo  de  Albino,  quasi  mczo 


9.  indignatione  de'  militi  2'  —  16.  citta  nonii- 
nata  T—  19.  quale  3' -  f  u  2*—  21.  et  gli  figlioli 
furono  r  —  22.  and6  T—  25,  gli  fu  T—  28.  ca- 
gione   T —  34.  fu   1' 


'  Cf.  GiROL.,    Chron.,   ad   an.    196  e  sopratutto  la  vere,  non   Tulianus,  ma  Tertullianus,  conie  ha  la  Comj>ii. 

Comjiil.  chron.,  211  a.  chron.,  nel  loc.  cit. 

*  Cf.  GlROL.,  Chron.,  ad  an.  207  e  la  Compil.  chron.,  '  Cf.  Bonizone,  Chron.    Rom.    Poniif.,  sotto   Zeff. 

15    211«.     Molto  probabilmente  il  compilatore   volle   scri-  *  Decr.  Pseud.,  Zeph.,-^.   127  sg. 
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tibus  solemniptate  fierent  de    aprobatis   et 
doctis  viris'. 


2,  soUempniter  P  —  3.  viris]  iuris  cod. 
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morto.  De  che  Severo  U  fecc  tagliare  el 
ca-po,  e  mandollo  a  Roma  con  qucste  lectere: 

"  Vincto  e  Albino  adt  xviii  de  febraro 
"  nel  igg  „ .  Possa  fece  fortare  el  cor-po  de 
Albino  davanti  alla  sua  casa,  et  ive  el  fece 
squartare.  Possa  el  fece  gitare  in  Podano, 
etfece  ucidere  la  moglie  e  li  figliuoli  de  Al- 
bino. 

Possa  retornato  Severo  a  Roma,  comin- 
cib  ad  incrudelire,  e  senza  alcuna  casonefe- 
ce  ucidere  molti  Senatori  e  nobilli  Romani. 

De  alcune  bataie  fate  per  Sevaro  im- 
peradore. 

202.  —  Severo  imferadore  de  Roma 
andoe  in  Siria  -per  gueregiare  contra  quilli 
de  Parthia,  li  quali  erano  rebellati  allo  Ro- 
mano  Imferio.  £t  ■pervenuto  Severo  in  Si- 
ria,  dove  ordenoe  le  sue  copie  e  andoe  con- 
tra  de  Parthia,  et  hebbe  de  loro  grandissima 
vpctoria.  Per  la  qtial  victoria  lifo  presen- 
'  tato  el  triunpho ;  ct  egli  non  volse  triun- 
phare,  et  perb  concesse  che  lli  fgliuoli  triun- 
phassero  dc  quilli  de  Parthia. 

Ancora  sconfisse  Agabaro  re  de  Persia, 
e  subiugoe  Arabia,  Adiavetia,  Parthia  e  Bri- 
tania,  la  quale  Britania '  fo  grande  honorc 
del  suo  imperio.  JEt  subiugata  Britania,  egli 
fece  fare  uno  muro  el  quale  da  ogne  capo 
era  el  mare  Oceano,  etpartiva  Britania  dalle 
altre  contrade. 

Ancora  donoe  al  Popolo  Romano  una 
citade  nome  Tripoli,  donde  lui  era  nato,  e 
deschacio  della  dicta  citade  tucte  quelle  gente 
feroze,  et  poselli  dentro  de  nobili  mercha- 
danti. 

Severo  imperadore  MORi  iN  Britagna. 

212.  —  Severo  imperadore  de  Roma 
morl  in  Britania,  ad  una  citade  nome  Debo- 
ra.     £t  notta   che  Severo  inperadore,  mo- 


6,  ivi  il  r  —  10.  Roma]  ii  cod.  ha  Romo  — 
II.  cagione  T  —  13.  Sevaro]  segue  i  cancell.  —  16. 
quelli  T—  19.  ordino  T  -  and6  T  —  21.  gli  fu  T  — 
33.  che  \i  T  —  36.  subiugoe]  tl  cod.  aveva  siubiugoe, 
ma  il  frimo  ifu  cancell.  —  32.  dono  T 


C.  20  b  •  col,  I 


'  Iri,  p.  138  »g. 
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Anno  Christi  ccxii  Antonius  secundus 
Caricula  imperavit  annis  7  et  Severinus 
filius  eius.  Hic  fuit  xx  imperator.  Hic  fuit 
Severinus  imperatoris  filius  et  pessimus  ho- 
mo  fuit.  Hic  est  in  lerico  v*  edictio  scriptu- 
rarum  [inventa]  *  fuit,  cuius  auctoritasnon  ap- 
paret.  Hic  morum  Christianorum  fuit  aspe- 
rior,  libidinis  fuit  impatientissimus,  adeo  ut 
novercam  suam  duxerit  in  uxorem.  Hic  cum 
adversus  Partos  bellum  pararet,  mortuus  est 
apud  Edissam  civitatem  anno  imperii  sui  7. 
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30.  tn  margine:  Antonius  Caracalla  Imperator 
30  -  Anno... .  ccxil  0»».  P  -  Antoninua  I  P  —  31.  Ca- 
racalla  P  —  32.  Hic ....  Imperator  om,  P  -  Hic*]  Iste 
P  —  33.  Severi  /*  —  34.  Hic  est  om.  P  —  35.  fuit] 
est  P  -  aucto  P  —  36.  Christianorura]  paternorum 
P  —  37.  libidis  coJ.  -  fuit  om.  P  —  38.  suam]  a^^. 
luliam  P 


*  La  parola  non  esiste  nel  codice  per  errore  del 
trascrittore ;  l'aggiungemmo,  togllendola  dalla  fonte  fe- 
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rendo  lui,  egli  lasoe  fornita  Roma  de  grano 
■per  sefte  anni,  dandone  ogni  di  seftanta 
niillia  e  quindece  mogia,  et  lasoe  tanto  olio 
che  serebbe  bastato  non  solamente  a  Roma, 
ma  a  tucta  Italia  -per  spacio  de  v  anni. 

Fo  el  dicto  imperadore  inflacabele  a 
■ponire  li  pecati.  Fo  inimico  delli  ladri,  per 
la  qual  cosa  el  Senato  diceva,  che  Severo 
non  dovea  nascere  al  mondo,  overo  non  dovea 
morire.  Perh  che  troppo  era  crudele  e 
troppo  era  utile  alla  republica. 

Ft  cosi  morlo  Severo  imperadore,  es- 
sendo  molto  anticho,  de  eptade  de  octanta 
nove  anni.  Morto  in  pace,  possa  che  impe- 
rato  avea  anni  xvii,  et  lasoe  Basciano  e 
Getta  suoi  sucessori  ne  V  inperio  ^. 

Notta  chesotto  V  inperio  de  Severo  fono 
morti  li  infrascripti.  Cioe,  Victore  papa  el 
quale  fo  d^Affrica  e  sedete  nel  papato  an- 
nj  X,  e  misi  dui.  Al  quale  sucesse  Zeferino 
romano. 

Hereneo  vescovo 

Perpetua 

Felicitade 

Satornino  \  martiri 

Secondolo 

Andeollo  subdiacono 

Faustino  discipolo  de  Andeolo , 

Basiano  Aurelio  fuo  fato  imperadore. 

212.  —  Basiano  Aurelio,  altramente  di-  '•'f' 
cto  Antonino  Caracala,  fo  facto  imperadore 
de  Roma,  et  ebbe  uno  fratello  nome  Getta. 
Ft  morendo  Severo  suo  padre,  el  dicto  Ba- 
sciano  fo  facto  imperadore  e  Gettafochia- 
mato  cesaro. 

E't  da  sapere  che  'l  dicto  Basciano  fo 
chiamato  Antonino,  non  perchb  elfosse  della 
progenie  delli  Antonini,  ma  perche  7  fosse 
favoregiato  dalli  milliti  Antoniani;  et  ebbe 


3.  lassi  T—  7.  Fu  il  detto  T  —  13.  morse  T 
—  16.  lassft  T  —  18.  furono  r  —  20.  f u  T  —  33. 
fu  fatto   r  —  35.    fu    T  —  39.  egli  fosse    T 


delmente  seguita,  perch^  indispensabile  al  senso. 
»  Cf.  PAin-i,  llisi.,  X;  Sicc,  111-113. 
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s*t  Hic  Antonius,  ut  refert  Boetius  De  'con- 
solatione  libro  tercio  *,  Panpinianum  iuri- 
sconsultum  diu  inter  Anglicos  potentem  mi- 
litum  gladiis  obiecit. 

Anno  Christi  ccl9  Calistus  primus  na- 
tione  romanus  ex  patre  Demetrio  de  regione 
urbe  Ravenata  sedit  annis  v,  menses  ii,  die- 
bus  X,  et  cessavit  diebus  vi.  Hic  fecit  ba- 
silicam  sante  Marie  Transtiberim  et  consti- 
tuit  ieiunium  quatuor  temporum.  Hic  fecit 
cimiterium  in  via  Apia  quod  modovocatur 
cimiterium  Calisti  ^,  ubi  quam  plurima  mul- 
titudo  martirum  est  sepulta.  Hic  martirio 
coronatur.     Sepultus  est  in  cimiterio  suo. 

Huius  tempore  pars  Capitolii  divino  iu" 
ditio  concrematur '  et  sinistra  manus  lovis 
aurea  liquefacta  est. 


3-5.  Hic...  obiecit  om.  P —  3.  in  margine: 
Papinianua  —  6.  Anno....  CC19  om.  P  —  9.  cessa- 
Tit  episcopatus  P  —  9-10.  in  margine:  Basilice  erectio 
—  II.  ieiunia  P  —  u.  cimiterium]  agg.  in  ria  Apia, 
quod  modo  vocatur  cymiterium  P  —  14.  et  sepultus 
P  —  16-17.  iuditio]  incendlo  P  —  17.  concremata 
est  P  —  18.  aurea]  agg,  fulmlne  P 

'  BOETIUS,  De  consolatione,  III. 

^  Cft  BomzoKB,  Chron,,  sotto  Calisto. 
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nome  Caracala,  -per  uan  nova  sfecia  de  ve- 
stimenta,  le  quale  lui  fece  -portare  a  Roma 
e  tisare  al  ■pofulo.  Le  quale  vestimenta 
erano  lon^he  infno  alle  calcagnie. 

Unde  cke,  morto  el  padre,  e  facto  lui 
imferadore,fece  ucidere  Getta  suo  fratello, 
dicendo  che  lui  li  poneva  insidie.  Della 
qual  morte  gran  farte  di  milliti  se  mostra- 
rom  dolenti,  e  seraron  le  forte  de  Alba  ci- 
tade,  dove  era  l'  inferadore,  acib  che  egli 
non  fotesse  uscire.  Ma  V  inferadore  flacoe 
li  animi  de  quilli  milliti  con  molta  fecunia. 
Possa  retornoe  a  Roma,  fortando  una  co- 
raza  sotto  la  vestimenta  senatoria,  et  entrb 
nella  corte  con  multi  armati,  et  quivi  se 
scusoe  del  suo  fratello.  Et  fer  reconciliare 
el  Senato,  egli  revocoe  tucti  quilli  ch'erano 
in  exilio.  Possa,  retornato  al  falazo,  trovb 
Tullia  madre  de  Getta  e  madregnia  de  lui, 
fiangendo  con  molte  altre  donne  fer  la 
morte  de  Getta ;  la  quale  lui  averebbe  facto 
ucidere,  se  non  fosse  che  in  uno  dl  non  volse 
mostrare  tanta  crudcltade.  Et  fossa  la  tolse 
fer  moglie,  et  fece  ucidcre  tucti  U  amici  de 
Getta  e  tucti  quilli  li  qtiali  erano  stati  ca- 
sone  della  morte  de  Getta.  Et  in  brieve, 
giamai  non  se  vite  sacio  de  sfandere  el  san- 
gue  humano. 

De  la  morte  de  Basiano  imperadore. 
218.  —  Basciano  imferadore  de  Roma 
fo  morto.  R  da  safere  che  Basciano,  usate 
molte  crudelitade  in  Roma  e  in  Italia  e 
in  Gallia,  egli  fassoe  alle  farte  orientale; 
dove,  uno  suo  ferfecto  nome  Macrino  e  multi 
altri  suoi  familiari,  fo  ordenato  de  uciderlo. 
Rt  essendo  lui  in  una  citade  nome  Mdissa, 
fer  celebrare  el  dl  della  sua  nativitade,  etd 
esendo  desmontato  da  chavallo  tra  JEdissa  et 
Carcas  citade,  fer  ofera  della  natura,   et 


c.  21  a  -  col.  1 


5.  calcagni  T  —  9.  militi  T  —  14.  retom6  T 
—  17.  scus6  T  ~  18.  revoc6  T  —  37.  breve  T  — 
2$.  satio  T  —  34.  pass6  T  —  35.  nominato  T  — 
36.  i\x  T—  37.  nominata   T  —  38.  et   T 


'  Cf.  quanto  si  dice  a  p.  153,  2, 
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Anno  Christi  ccl9,  alias  18,  Macrinus 
Idonus  xxi  imperator  imperavit  anno  uno. 
Hic  cum  filio  suo  ob  invidiam  detruncatur. 

Abgarius  vir  regnavit  Edisse  *. 
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i8.  I»  margine:  Macrinus  imperator  ai  -  An- 
no....  i8  om.  P  -  Macrinus]  corr.  su  Martinus  ael 
cod,  —  19.  Idonus ....  imperator  om.  P  —  20.  de 
trucatur  cod.  —  21.  Abgarus  vir  sanctus  regnat  Ae- 
dessae  in  Parthla  C 

*  Similissimo  nella  Compil,  chron.,  311  c. 
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■possa  volendo  montare  a  cavallo,  quello  el 
quale  1'aiutava  montare  el  ferio  d'uno  stocho 
nel  fiancho,  adi  vii  de  afrile  nel  218,  Della 
qual  ferita  incontinente  cadde  morto.  £s- 
sendo  de  eftade  de  xliii  anni;  -possa  che  im- 
■perato  avea  anni  vi. 

Fo  costui  ■piii  crudele  del  fadre,  gran- 
dissimo  mangiatore  e  bevetore,  odioso  alli 
stioi  et  alli  exerciti. 

Sotto  el  suo  imperio  fo  morto  Zeferino 
papa  de  Roma,  el  quale  sedette  nel  papato 
anni  viiii"  e  misi  sie.  Et  ordenoe  che  cia- 
scuno  crisiiano,  da  dodece  anni  in  su,  do- 
vesse  recevere  el  corpo  de  Christo  el  di  de 
pascqua.  £t  a  llui  sucesse  nel  papato  Ca- 
lito  romano  *. 

CoME  Macrino  fuo  fato  imperadore. 

218.  —  Macrino  Oppio  fo  facto  impe- 
radore  de  Roma.  E  da  sapere  che  la  pro- 
gene  de  Macrino  twn  sc  trova.  Vero  e  che 
7  fo  servo  libertino,  et  era  deputato  a  ser- 
vire  villi  ojicii  nella  casa  de  Comodo  impe- 
radore.  Ma  fo  deschazato  da  quilli  miseri 
officii  per  Severo  imperadore,  e  confinato  in 
Affrica.  Dove,  per  coprire  la  sua  infamia, 
egli  se  diede  a  studiare,  possa  se  diede  ad 
essere  noctaro,  et  della  noctaria  fo  facto 
avocato  del  fisco.  Intanto  che  pervene  a 
magiori  ofiicii  e  dignitade.  Possa  fo  facto 
prefecto  del  Pretorio  per  Antonino  Cardcala  '■//" 
imperadore,  el  quale  Macrino  possa  tractoe 
la  morte  del  dicto  Caracala,  si  come  e  con- 
tato.  Adunque  per  questo  modo  usurpoe 
V  imperio  Romano,  Vanno  ducentesimo  deci- 
mo  octavo  della  nactivitade  de  Thesu  Christo. 

El  dicto  Macrino  incontinente  mandoe 
el  corpo  de  Basciano  Antonino  a  Roma,  co- 
mandando  che  'Ifosse  sepelito  con  divini  ho- 
nori,  et  scripse  al  Senato  della  morte  del 
dicto  imperadore,  et  come  lo  exercito  avea 
facto   e  chiamato  lui  imperadore.     Et  cost 


II.  fu  morto  T —  13.  ordini  T  —  16.  a  lui 
T  —  22.  egli  r— 38.  fu  fatto  r— 32.  tratt6  T  — 
34.  usurp6   T  —  37.  mand6   T 


'  Cf,  Pauli,  Hisi.,  X;  Sicc,  113. 
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fregava  el  Senato  che  li  -piacesse  aceftare 
el  so  irn-perio.  JEl  Senato,  udito  della  morte 
de  Basciano,  fo  molto  lieto,  et  bene  che  li 
■patri  considerasseno  la  condicione  de  Ma- 
crino,  non  di  meno  fuorono  contenti  che  V 
fosse  imperadore,  dicendo  che  non  potrebhe 
essere  -pezore  de  quello  Basciano,  el  quale 
era  parcida  e  uciditore  del  Senato. 

De  la  morte  de  Macrino  imperadore. 

219.  —  Macrino  Oppio  imperadore  de 
Roma  fo  morto.  Et  perb  e  da  sapere  che 
come  Macrino  ebbe  rezevuto  V  imperio,  in- 
continente  se  misse  ad  andare  a  conbatere 
contra  quilli  de  Parthia,  sperando  de  lavare 
la  infamia  della  sua  prima  victa,  con  la 
fama  della  gloriosa  victoria. 

Ma  el  fo  molto  inganato  del  suo  pen- 
siero,  perh  che  in  quella  bataglia  el  fo  scon- 
ficto,  per  difecto  delle  legione,  le  quale  aban- 
donarno  lui  et  andarno  a  Vario  Heliogaba- 
lo,  del  quale  era  fama  che  lui  era  figliuolo 
de  Basciano  Antonino  predicto.  Ma  una 
donna  nome  Messa,  la  quale  era  della  citade 
de  JEmissena,  richissima  donna,  et  avea  de 
Heliogabalo,  promise  molta  pecunia  alli  mil- 
liti  de  Macrino,  s\  che  le  legioni  abando- 
narno  Macrino,  et  andarono  a  Vario  He- 
lid gabalo  con  le  bandiere  imperiale,  ct  chia- 
marono   Vario  Helioghabalo  imperadore. 

Macrino,  cib  udendo,  mandoe  luliano 
suo  prefecto  ad  asediare  la  dita  donna  e 
Vario,  li  quali  erano  in  uno  chastello.  Ve- 
nuto  el  dicio  luliano  con  copioso  excrcito, 
quilli  ch'erano  dentro  dal  castello  montarono 
sopra  el  muro,  et  mostrarno  a  quello  exer- 
cito  Heliogabalo,  dicendo:  '^Echo  Antonino 
'^  figliuolo  de  Basciano  Anionino  „ .  De  che 
gli  animi  delli  milliti  se  inclinarno  a  He- 
liogabalo,  e  uciseno  luliano  loro  prefecto. 
£t  allora  Heliogabalo  andoe  con  questo  exer- 
cito  contra  Macrino  et  conbatcrno  insieme. 
Nella   qual  bataglia  fo  sconficto  Macrino, 


C.  2lh  -  col.i 


4.  f u  2'  —  6.  furono  jf  —  lo.  Macrino]  «7  cod. 
aveva  Magcrino,  ma  il  g  venne  foi  cancell.  —  i8.  Ma 
f  u  3^  -  dal  suo  T  —  24.  norae]  il  cod.  ha  per  errore 
mome;  nominata  T —  31.  mand6  Y —  40.  et  uccisero 
T  —  4t.  and6  T —  4J.  combatterono  T —  43.  fu 
sconfitto   T 
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Anno  Christi  ccxx  M.  Antonius  tertius 
xxii  imperator  imperavit  annis  tribus.  VI 
edictio  inventa  est  Neapoli.  Hic  Antonius 
dicitur  Marcus  Aurelius  '.  Hic  Antonius  im- 
pudicissime  vixit,  adeo  quod  nullum  genus 
luxurie  esset  quod  non  exerceret.  Interfe- 
ctus  est  a  tumultu  militari  Rome  cum  ma- 
tre  sua. 

Algarius  vir  regnavit  Edisse*. 

Sabelius  oritur. 

Nicopolis  condita  est  in  Palestina  que 
contra  dicebatur  Emaus^. 

lulius  Affricanus  scriptor  temporum 
agnoscitur  *, 

Martires  sub  hoc  Antonio  sive  Aurelio: 
santa  Martina,  Calepodius  presbiter,  Pal- 
matius  et  uxor,  Simplicius  senator,  Urba- 
nus  episcopus  Rome,  Calistus  episcopus 
Rome  ^ 


13.  iit  margine:  Marcus  Antonius  imperator  22 
—  13-13.  Anno. . . .  imperator]  Antoninus  II  P  — 
13.  M.]  c  aggiunto  sofra  la  riga  dalla  mano  che  ver- 
gh  lc  notazioni  marginali  —  14.  Neapolj]  In  Nicopoli 
p  —  14-15.  Hic. .. .  Aurelius  om.  P.  —  15.  Antoninus 
P,  e  cosi  fiii  innanzi.  —  15-16.  impudicissime]  agg. 
et  obscenissime  P  —  17-18.  et  interfectus  P  —  22.  est 
om.  C  —  33.  contra]  condam  C  —  25.  agnoscitur] 
claret  C  —  26-30.  Martires....  Rome]  om.  CP 


10  1  Cf.  GiRol..,  Chron,,  ad  an.  321,  e  la  Compil.  chron., 

3 1 1  c  per  le  parole  Hic ....  Aurelius, 

*  Vedi  pli  su  p.    164,  21.     Cf.  Girol.,   chron.,  ad 

an.  30O,  e  la  Comfil.  chron.,  311  c,  per  le  sole  parole  Abga- 

rius ....  Edisse. 
15  '  Cf.  Giroi,.,  Chron. ,  a.6.  a,n.  1214  e  specialmente  la 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


Cronaca  B 

■pcr  casone  che  li  suoi  milliti  l'abandonarno, 
Unde  fugendo  lui  con  suojigliuolo  Diadume- 
no,  amedui  fuoron  morti  a-presso  de  Biti- 
nia;  e  tagliatoli  el  cafo  fo  -portato  ad  He- 
liogabalo.  £t  era  de  eftade  anticho,  e  stete 
nello  imferio  uno  anno  e  misi  dui. 

Fo  Macrino  molto  suferbo  e  sangui- 
noso  e  crudele  avaro,  fo  grande  mangia- 
tore  e  bevetore  de  vino,  che  alcune  fiade  sc 
inebriava  *. 

Vario  Heliogabalo  fuo  fato  imperadore, 
219.  —  Vario  Heliogabalo  fo  facto  in- 
feradore  de  Roma.  El  quale  Vario  scrifse 
della  morte  de  Macrino  al  Senato  Rotnano  ■ 
et  come  lui  era  stato  chiamato  imferadore 
dalli  exerciti,  fregando  che  al  Senato  fia- 
cesse  el  suo  imferio.  De  che  el  Senato  fo 
contento. 

Ma  fervenuto  Vario  a  Roma,  inconti- 
nente  fece  fare  uno  tenflo  nel  monte  Pala- 
tino,  afreso  le  case  imferiale,  et  guive  volsc 
redure  tucte  le  religionc  de  Marte  e  de  Vestc 
c  de  Paladio,  et  a  questo^  tenflo  voleva  re- 
dure  tucte  le  cose  sacre  de  Roma,  e  tucte  lc 
religione  de  Giudei  e  de  Samaritani  et  de 
Cristiani.  £t  il  frimo  di  che  lui  entrb  nel 
Senato,  cl  volse  che  la  madre  sua  venisse  al 
Senato,  et  sedesse  con  gli  altri  fatri  Sena- 
tori,  che  de  niuno  altro  imferadore  fo  mai 
veduto.  Era  costui  tanto  susfecto  alla  ma- 
dre,  che  senza  suo  volere  non  averebbe  facto 
alcuna  cosa  in  la  refublica;  et  ella  stava  nel 
falazo  in  ognie  meretricio  e  sozura. 

Costui  vendeva  falesemente  tucti  li  of- 


C.2/b 

col.  1 


2,  cagione  2" —  4.  furono  2" —  5.  fu  2" — 9. 
f u  r  —  10.  fiate  r—  16.  lui  T—  18,  fu  r  —  31. 
tempio   r—  38.  egli   T—  30.  non  fu   r—  35.  gli  r 


Comfil,  chrpn.,  211  d,  da  cui  direttamente   il  capoverso 
e  tratto. 

<  Ivi. 

•'■'  Cf.,  per  alcuni  di  questi  nomi,  Girolamo. 

«  Cf.  Paot,i,  His/,,  X.  30 
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ficii  e  lle  dignitade  de  Roma.  Et  fo  gran- 
dissimo  mangiatore  e  bevetore,  lusurioso,' 
meretriciario  e  infestisimo  sodomita,  cru- 
dellissimo  in  sfandere  el  sangue  humano. 
Intanto  che  de  bellissimi  e  nobellissimi  fantu- 
lini  egli  faceva  sacrificii,  guardando  lui  nelle 
viscere  delli  dicti  fantolini,  fer  idovinare, 
secondo  el  modo  -pagano,  e  cerchava  la  luxu- 
ria  e  lla  sodojnia.  £gli  fo  tanto  desonesto 
che  ■publicamente  lui  basava  li  suoi  amaxi 
nelli  luochi  desonesti,  et  altre  sozure  faceva 
che  tro-p-po  desonesta  cosa  serta  a  contare. 

Ancora  fece  li  liberti  presidi,  legati  e 
duci,  et  molti  homini  proveti  a  molti  honori, 
solamcnte  perche  a  lui  era  dicto,  che  egli 
avea  li  menbri  virili  e  grandissimi.  Et 
cosi  vituperoe  tucte  le  dignitade  e  li  ofiicii 
de  Roma. 

A  quisti  torpissimi  et  de[te]stabili  vicii 
era  presente  Alesandro  stio  consobrino,  el 
quale  AJesandro  perb  ch'era  giovene  hone- 
stissimo  e  tucto  costumato,  despiacevano  quil- 
li  vicii;  de  che  V  inperadore  comandoe  che^ 
Alesandro  non  andasse  piii  alla  sua  presenzia. 
Era  Alexandro  cesaro  chiamato  infino  al 
tenpo  de  Oppio  Macritio,  et  era  molto  amato 
dalli  milliti  e  dal  Senato.  Et  gia  alli  mil- 
liti  e  al  Senato  cra  venuto  in  odio  Vario 
Heliogabalo,  per  la  grande  abominacione 
delli  suo  scelerati  vicii;  et  era  Vanimo  de 
tucto  el  Senato  e  dilli  milliti  inclinato  ad 
Alexandro  ;  unde  V  inperadore  mandoe  al  Se- 
nato  e  alli  milliti  che  dovese  deponere  Ale- 
xandro  della  dignitade  cesareana,  et  mandoe 
allo  exercito  che  li  tituli  de  Alexandro  fos- 
sero  guasti  con  lo  luto,  et  mandoe  alli  nu- 
tritatori  e  familiari  de  Alexandro,  che  se 
loro  ucidivano  Alexandro,  egli  li  darebbe 
molii  doni. 

Ma  nesuna  de  quelle  cose  fo  facta,  se 
non  che  fo  getatto  e'  luto  alle  statoe  de  Ale- 
xandro.  Et  quando  li  milliti  vederno  quello, 
subito  forno  irati,  et  parte  di  milliti  andono 


c,  laa  -  col.  1 


2.  et  le  r—  lo.  et  la  T  •  fu  r~  ii.  amanti 
T  —  13.  sozzure  T —  i6.  detto  che  lui  T—  i8.  vi- 
tupero  tutte  le  dignita  T  —  ao.  de[te]stabili]  iVte  e 
omesso  dal  cod.  —  33,  tutto  T  —  34.  comand6  T  — 
37.  tempo  T  —  38-29.  militi  T—  33.  mand6  T  — 
39.  li]  gli   T  —  41.  fu  fatta  T—  43.  militl  videro  T 


168 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  219-223] 


Cronaca  A 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


Cronaca  B 

al  -palazo  et  -parte  alli  orti  dove  era  V  in- 
■peradore,  fcr  vendicare  la  ingiuria  de  Ale- 
xandro.  £t  quilli  chc  andono  al  -palazo, 
tolseno  Alexandro  con  la  madre  c  con  la 
ava  in  sua  guardia,  et  molto  bene  costoditi 
menarno  loro  nel  canfo  di  milliti.  £t  ave- 
rebono  quilli  militi,  in  quel  tumulto,  uciso 
V  inperadore,  se  nonfosse  stato  uno  prefecto 
anthiochiano,  el  quale  seppe  tanto  fare  c 
dire  che  refrcnoe  la  furia  di  milliti,  con 
questo  pacto  che  V  inperadore  descaciasse  da 
se  tucti  quilli  gliotoni  e  ruffiani  e  giugu- 
lari  e  altri  viciosi,  et  ello  retornasse  a  uno 
modo  honesto  de  vivere.  Mt  cosi  fo  facto, 
ben  con  grandissimo  suo  dolore. 

De  la  morte  de  Vario  Heliogabalo  im- 
peradore. 

223.  —  Vario  Heliogabalo  imperadore  'di.^ 
de  Roma  fo  morto.  Et  notta  che  nella  ka- 
lende  de  genaro  essendo  Vario  Heliogabalo 
e  Allexandro,  suo  consobrino,  amedui  desi- 
gniati  consoli,  V  imperadore  non  volse  andare 
con  Alexandro ;  ma  tolse  sua  ava  in  conpa- 
gnia,  c  andoe  al  Senato  e  posela  a  seder.e 
apresso  de  lui,  dicendo  al  Senato,  chc  li  mil- 
liti  tractavano  la  sua  morte,  se  lui  non  se 
concordava  con  suo  consobrino.  Possa  V  in- 
peradore  andoe  in  Canpidoglio  aconpagnia- 
to  da  sua  ava,  senprc  tractando  e  ordenando 
la  morte  de  AJexandro. 

Unde  li  milliti  prectoriani,  vedendo  qtiel- 
lo  che  tractava  V  inperadorc  contra  dc  AJe- 
xandro  e  contra  loro,  feceno  conspiracione 
de  liberare  la  republica  e  lor  medesimi  de 
tanto  pericolo,  et  possa  deliberatamente  con 
furioso  impcto  corscro  sopra  l'  inperadore. 
£t  lui  fugcndo,  V  agunseno  apresso  una  la- 
trina  e  ive  Vuciseno. 

JEt  notta  chc  'l  dicto  imperadore  avca 
facto  fare  una  liticra  tuta  d'argento  e  d'oro, 
c  quello  lecto  senpre  stava  coperto  de  fiori. 
£t  molte  altre  vanitade,  pensando,  se  V  mo- 


4.  andorono  T  —  9.  prefecto]  segue  anhi  ean- 
cell.  —  II,  refren5  T —  13.  tutti  quelli  giottoni  J'  — 
15.  fu  fatto  T —  31.  Vario  om.  T~  22-33.  ambiduo 
dessignatl  T  —  24.  avia  T —  25.  and5  T —  29.  an- 
d6  J' —  30.  avia  T  -  senpre]  segue  un^  asta  eancell. 
—  34.  cospiratione   T 


[A.  223] 


BONONIENSIUM 


169 


Cronaca  A 


. 


Anno  Christi  cc23,  alias  24,  Allexander 
qui  fuit  imperator  xx3  imperavit  annis  13. 
Iste  ab  exercitu  Senatus  dictus  est  cesar 
augustus.  Perses  in  bello  vicit.  Hic  disci- 
plinam  militarem  severissime  rexit.  Vulpia- 
num  iuris  conditorem  habuit ;  Rome  quoque 
favorabilis  fuit.  Periit  in  Galia  militari  tu- 
multu,  in  Maguntia  decolatus. 

Eo  tempore  Origenes  post  apostolos  in 
ecclesia  Dei  super  omnes  scientia,  eloquen- 
tia  et  vita  floruit.  Tunc  enim  incepit  diver- 
sos  libros  componere,  habens  preter  alios 
scriptores  7  iuvenes  et  septem  puellas,  qui 
ex  ore  ipsius  diversorum  librorum  materias 
conscribebant ' ;  et  tanta  scripsit  quod  beatus 
Iheronimus  fatetur  *  se  legisse  vi  volumina, 
e.j3a  exceptis'  epistolis  quas  diversis  scripsit.  De 
ipso  erat  proverbium  quod,  qualis  erat  eius 
vita,  talis  et  doctrina;  nam  super  lectum 
nunquam  iacuit,  calcias  nunquam  induit, 
carnes  nunquam  comedit,  vinum  nunquam 


14-15.  i/i  marg^ine  :  Alexander  imperator  33  — 
14.  Anno....24]  om.  P —  ij,  qul.  ...xx3  om.  P  — 
16.  exercitum  cod.  —  16-17.  Senatus... .  augustus]  ce- 
sar  dictus,  et  augustus  a  senatu  P  —  17.  Persas  P  — 
l^-i^.  in  margine '.  Vulpianus  iuris  conditor  -  Asses- 
sorum  Ulpianum  P  —  20.  favorabilia  cod.  -  militari] 
segue  tumltum  cancell.  —  22.  Origenes]  Orientes  cod. 

—  29.  volumina]  milia  voluminum  P  —  30.  Et  de  P 

—  31.  erat  eius]  fuit  P;  eruat  cod.  —  33.  in  margine: 
Nunquam  super  lectum  iacuit  -  calceos  P  -  in  mar- 
gine:  Calceas  nunquam  induit  —  34.  in  marginc:  Car- 
nes  nunquam  concedit  -  in  margine:  Vinum  nunquam 
biblt 
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rta  in  lecto  che  -per  quelle  cose,  la  sua  tnorte 
seria  -preciosa.  Ma  el  suo  fensiero  li  vene 
falato  che  'l  fo  morto  a-presso  una  latrina, 
e  'l  corfo  stio  fo  strasinato  e  gitato  nel  Te- 
vere. 

Talle  jine  fece  Vario  Heliogabalo  -possa 
che  imperato  avea  ^  anni.  Et  fuo  morto  sua 
madre  nome  Simamira. 

Jn  guesti  medesimi  tenpi  fo  hedificata 
Nicopoli  in  Palestina  la  quale  h  chiamata 
Emaus.  Et  la  sesta  expoxicione  della  bibia 
fo  trovata  a  NapoW^. 

CoME  Alexandro  fuo  fato  imperadork. 

223.  —  Alexandro  Aurelio,  el  quale  era 
cesaro,  fo  facto  imperadore  de  Roma  dal 
Senato  e  dal  popule,  et  fo  chiamato  augu- 
sto  e  fadre  della  patria.  El  qtiale  Alexan- 
dro  tiacque  nella  cita  de  Arccna  in  Siria. 

El  qualc  Alexandro  cbbc  maestri  della 
victa  sua;  cih  fono  qtiisti,  in  prima: 

Valerio 

Cordo 

Tyto 

Venturino 
'  Aurelio 

Philipo. 

Et  in  gramatica  ebbe  JVerone  greco. 

Et  in  retoricha  ebbc  Serapione. 

In  philosophia  ebbe  Stilione.  Et  con 
quisti  doctori  studioe  in  Gretia. 

Possa  andoc  a  Roma  et  cbbe  in  grama- 
tica  Scaurino  doctore. 

In  retorica : 


c.  a2i  -  eol.  1 


7.  Tal   1'  —  8.  fu  morta   T  —  9.  nominata   T 

—  17-18.  Augusto  r  —  18.  Padre  2'  —  21.  vitta   T  - 
quali  furno  questi   r  —  31.  studi6   T—  32.  andd  T 

—  33-34-  dottore  in  Rethorica  T  » 


iS 


*  EusEBio,  Hisi.  eccles.,  VI,  17. 

*  GlROL.,  Efistol,  4.1  ad  Pammachium  et  Oceamm. 


3  C£.  Paui.1,  Ilisi.,  X. 
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bibit,  sicut  legitur  in  eclesiastica  historia '. 
Et  cum  santissime  vite  fuerit  et  dotrine  mi- 
rabilis,  excusant  eum  magni  doctores  de 
eroribus  qui  sibi  imponuntur,  sicut  Eusebius 
cesariensis '  et RuiBnus '  presbiter  aquilegien- 
sis  scribens  ad  Iheronimum.  Et  multi  alii  et 
dicunt  quod  post  mortem  suam  heretici,  ad 
obfuscandum  preclarum  nomen  suum,  libris 
suis  interseruerunt  heretica.  Manimea  ma- 
ter  imperatoris  christiana  Originis  auditrix 
fuit  et  aliorum  christianorum  doctorum;  ob 
hoc  a  filio  suo  occiditur. 

Santus  Ypolitus  Portuensis  episcopus 
floret. 

Anno  Christi  cc2v  Urbanus  primus  na- 
tivitate  romanus  ex  patre  Ponciano,  sedit  an- 
nis  8,  menses  xi,  diebus  12,  et  cessavit  die- 
bus  29.  Hic  de  regione  Via  lata  fecit  mini- 
steria  sacrata  omnia  aurea  vel  argentea  vel 
stagnea  *,  et  convertit  multos  ad  baptismum 
et  etiam  Valerianum  nobilissimum  sponsum 
sante  Cicilie,  quousque  ad  palmam  mar- 
tirii  perduxit.  Hic  Urbanus,  genere  nobilis, 
ab  infantia  christianus,  virtute  abstinentie 
et  castitate  ornatus,  adhuc  seviente  per- 
secutione  subcessit  Kalisto  pape,  qui  digni- 
tatis  officium  virtutum  studiis  adornatus, 
multotiens  ex  Urbe  proscribitur,  sed  a  fide- 
libus  clam  revocatur.  Dum  predicationi  et 
baptismationi  fidelium  consisteret,  capitur  et 
postea  in  squalorem  carceris  decolatur.  Et 
sub  eodem  altari  cum  CeciUa,  Tiburtio,  Va- 
leriano  et  Maximo  sepelitur. 

Huius    tempore  primum  cepit  ecclesia 
Rome  predia  possidere,  de  quibus  santus 


iS 


3-4.  mirabili  cod.  —  4.  ipsum  P;  cum  cod.  — 
6.  presbiter]  prescribit  cod,  —  6-7.  aquilegiensis]  aqui- 
lonem  cod,  —  7.  Et  om,  P  —  7-8.  et  dicunt]  dicunt 
etiam  P  —  9.  obfuscandum]  obfuscande  cod.  —  10. 
intereseruerunt  cod,  -  Mammea  P —  11.  auditis  cod, 
—  13.  doctor  cod.  —  15.  floret]  flores  cod. ;  claret  P  — 
16.  Anno....  CC3T  0»».  P  —  16-17.  nacione  P  —  18. 
cessarit  episcopatus  P  —  19.  39]  30  P  —  32.  virum 
sponsum  P  —  23.  Cecilie  P  -  quousque]  quos  usque 
P  —  25.  obstinentie  cod.  —  37.  Kalito  cod,  —  28. 
adornans  P  —  30.  revocatus  P  —  31.  baptizacioni 
P  -  insisteret  P  —  32.  post  P  -  in  om.  P  -  scalo- 
rem  P  —  33.  Cecilia]  occilia  cod. ;  se^ue  turt  cancell. 
nel  cod. 

1  EusEBio,  Hist.  tecles.,  VI,  3. 

*  C£.  EusEBio,  Hisl.  ecclas.,  VI,  18,  34. 
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lulio 

Frontino 

Bebio  retorica 

Merciano 

lulio   Graniano. 

Fo  Alexandro  in  la  dignitade  imferiale 
molto  honesto  e  umile,  mansueto  e  -piacevole. 
Adonque  ■pervcnuto  Alexandro  allo  im-perio, 
egli  remosse  dalla  re-puhlica  tucti  li  giudici 
e  officiali,  li  quali  avea  posii  Heliogahalo, 
ct  a  quilli  officii  posc  huomini  honesti  c 
fideli  de  consiglio  del  Senato. 

Ancora  fo  grandissimo  percusitore  delli 
^adri,  e  dove  se  ne  atrovava  alcuno,  suhito 
li  faceva  ponire.  Et  fece  uno  edito  che 
niuno  ladro  dovesse  salutare  lui  alla  pena 
del  capo.  Et  questo  fece  V  imperadore  per 
amore  de  uno  famosissimo  ladro  nome  Se- 
ptimo  Arrahiano,  el  quale  salutoe  lui.  Fo 
de  tanta  moderacione,  che  ad  ogni  huomo  fo 
afiahelle  e  grato,  et  fo  mirahel  cosa.  Perh 
che^  Alexandro  era  de  eptade  de  xxvi  annt 
quando  comincib  ad  inperare,  et  non  di  meno 
fo  di  tanta  continenza  e  honestade,  pru- 
dencia  e  moderacione,  che  ad  ogni  huomo 
fo  grato  e  afiahcle,  sc  non  a  quilli  alli  quah 
dava  suplicio  e  pena  per  li  soi  peccatt, 

Ne  mai  fo  di  alcuno  che  luinonfaces- 
se  alcuna  cosa  mansueta,  pia,  civile,  dignta 
de  memoria. 

D'UNA  bataglia  fata  per  Alexandro  im- 

PERADORE   CONTRA   EL   Re   DE    PeRSIA. 

227.  —  Alexandro  Aurelio  imperadore 
andoe  in  Parthia,  dove  ebhe  grandisima  vi- 


f 


col.  2 


30.  8alut5  T—  30.jdegna  T  —  36.  and6  T 


3  Cf.  RUFFINO,  Invect,  in  Hier.  Libros. 
*  Cf.  sopra  a  p.  160,  21-23. 
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Urbanus  clericis  et  notariis,  qui  gesta  mar- 
tirum  subscribebant,  sumptus  deputabat.  An- 
te  enim  ecclesia  vivebat  ad  instar  apostolo- 
rum,  pecunias  tantum  pro  egenis  recipiens  '-. 

Anno  Christi  cc34  Pontianus  sedit  an- 
nis  V,  menses  2,  diebus  2,  et  cessavit  die- 
bus  X.  Hic  natione  romanus  ex  patre  Cal- 
purnio  portatus  fuit  in  exilium  in  insulam 
Sardines.  Martirio  coronatur.  Quem  bea- 
tus  Fabianus  aduxit  per  navim  Romam  et 
sepelivit  in  cimiterio  Calisti  via  Apia.  Pon- 
ciano  dicitur  subcesisse  Ciriacus  papa  et 
[sedisse  anno  i,  menses  3;  sed  quia  contra 
voluntatem  cleri  cessit  de  papatu,  Anteros 
:s3i  sub'stituendo,  cum  xi""  virginum,  quas  Ro- 
me  baptizaverat,  Agripinam  tendendo,  non 
ponitur  in  cathologho  pontifficum.  Crede- 
bant  enim  cardinales  ipsum  non  propter 
devotionem,  sed  propter  obletamenta  virgi- 
num  dimissise  papatum,  cum  tamen  ipse  vir- 
go  existens  cum  virginibus  martirio  corona- 
tus  fuit,  prout  legitur  in  legenda  virginum. 

Affricanus  scriptor  Rome  agnoscitur^. 


2.  clericis,...  notariis]  clericus  et  not.  corl. — 
3.  conscribebant  P  —  $,  pecuniam  P  —  6.  Anno .... 
CC34  om.  P  —  7.  cessavit  episcopatus  P  —  8-9, 
Caplluno  cod.  —  lo.  Sardinie  P  —  12.  in  via  P  — 
14.  et  3  mensibus  P  —  16.  et  cum  P  —  18.  poni- 
tur]  est  positus  P  —  19.  cardinales  ipsum]  plerique 
eum  P  —  21.  ipsa  cod.  —  23.  fuerit  P  -  prout]  sicut 
P —  24.  tn  margine:  Africanus  scriptor  -  Astricanus 
cod.  -  Julius  Africanus  C  -  Rome]  temporum  C  • 

'  Cf.  Decr.  Pseud.,  Urban,,  p.  137-38. 

'  II  capoverso  h  nella  Com^il,  chron.,  aia  5;  cf.  Gi- 
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ctoria.  Possa  combateo  con  Arthaserx  re  de 
Persia,  el  quale  era  venuto  alla  bataglia 
con  seftecento  eleofhanti,  e  con  mille  octo- 
cento  cari  co-perti  e  armati,  et  con  cento 
vinti  millia  cavalieri,  e  con  diece  milia  huo- 
mini  armati,  li  quali  loro  chiamano  clibanari. 
In  questa  bataglia  fo  sconficto  Arthaserx 
con  tucto  el  suo  exercito,  et  con  tanta  vi- 
ctoria,  che  Alexandro  con  tucto  el  suo  exer- 
cito  fono  richissimi.  Et  retornando  a  Roma 
trium-phando,  fo  recevuto  da  tuto  el  Senato 
e  da  tuto  el  ■pofulo  con  tanto  honore  e  tanta 
gloria  e  alegreza,  che  tucta  Roma  era  in 
soni  e  in  canti  e  in  balli,  quanto  che'l  fosse 
stato  uno  Dio  da  celo. 

De  la  morte  de  Alexandro  imperadore. 

236.  — '■  Alexandro  Aurelo  imferadore 
de  Roma  fo  morto.  £t  -perb  e  da  sapere 
che  Alexandre  se  misse  andare  verso  la  Ger- 
mania;  perb  che  li  Germani  guastavano  la 
Gallia.  La  qual  cosa  era  grave  alla  repu- 
blica,  et  a  lui  parca  vergognia  che  lli  Par- 
chi  fosseno  sconficti  o  vincti,  et  quilli  Ger- 
mani  discorseno  infestando  la  Galia.  De  che 
andato  in  Gallia,  trovoe  alcune  legione  ris- 
sose  con  sedicionej  le  quale  sobito  lui  descha- 
cio  dal  suo  exercito.  Mt  posto  el  canpo  suo 
in  uno  luoco  chiamato  Sicilia  Lemente,  liga 
li  cani  senpre  gravi  e  molesti  alVinperadore. 

JVon  possendo  sostenere  la  severitade 
dello  imperadore,  tractarono  la  morte  dello 
inperadore,  et  andato  alcuni  milliti  de  Gal- 
lia  ocultamente  al  pavaglione  de  V  inpera- 
dore  Alexandro,  ne  Vora  del  mezodi,  e  en- 
trati  dentro,  trovarno  alquanti  desarmati,  li  ' 
quali  fono  ucisi  da  quilli  milliti;  possa  uci- 
seno  V  inperadore. 


2.  combate  T-  de]  segue  Parthia  cancell.  —  S. 
carri  T —  11.  furo'  T  —  i3.  trionfando  T  —  16. 
del  cielo  T—  24.  vergogna  che  \\  T  —  35.  vinti  T  — 
—  37.  trov6  T —  29.  suo]  segue  e  cancell.  nel  cod.  — 
31.  giavi  Q  om.  T—  35.  padiglione  T—  ^S.furno  T 


c.  33  a-  col.  1 


ROL.,  Chron.,  ad  an.  324  e  vedi  speclalmente  quanto  si 
dice  a  p.  176,  11-12. 
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Anno  Christi  cc36  Maximianus  impe- 
ravit  annis  3.  Iste  primus  ex  militari  cor- 
pore  absque  decreto  Senatus  imperator, 
Christianos  persequitur,  Germanos  et  Par- 
thos  vincit;  tandem,  deserentibus  eum  mi- 
litibus  suis,  a  Pupieno  Aquilegie  cum  suo 
filio  adhuc  puero  occisus  est ;  et  fuit  xx4'"' 
imperator. 

Anno  Christi  cc39  Anteros  natione  gre- 
cus  sedit  annis  3,  menses  i,  diebus  xv.  Hic 
constituit  ut  episcopi  de  sede  possent  tran- 
sferi  et  ut  gesta  martirum  scriberentur  \  Hic 
martirio  coronatur.  Sepultus  est  in  cimite- 
rio  Calisti. 
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38.  in  margine:  Maximianus  innperator  24  - 
Anno....  CC36  om,  P  —  30.  imperator]  agg,  efficitur 
P  —  32.  vlcit  P  -  eumj  cum  cod.  —  33.  Pupreno  cod. 
—  34-35.  et....  iraperator  om.  P —  36.  Anno....  An- 
teros]  Anteros  yel  Anteriua  P  —  38.  de  sede  in  se- 
dem  P  —  40.  coronatus  P 

>  Cf.  quanto  si  legge  a  p.  170,  35-171,  5  e  meglio 
ancora   a    p.    124,   31-35.    —    Vedi   JJecr,   Pseud.,    Ant,, 
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Tucti  li  milliti,  udita  la  morte  de  V  in- 
■peradore,  foron  molti  dolenti,  e  subito   ta-       | 
gliarno  a  fezzi  quilli  li  quali  Vaveano  morto.       j 
El  Senato  e  il  Po-polo  Romano,   udita  la       | 
morte   de  Alexandro,   ebbeno   tanto  dolore, 
quanto  se  a  llui  fosse  stato  -padre  o  figliuolo 
de  ciascuno  de  loro. 

In  questo  medesimo  tenfo  era  fafa 
Calito  romano,  el  qual  sedette  nel  -pa-pato 
anni  vi  e  misi  dui,  El  quale  ordenoe  le  qua- 
tro  tenpora  de  Vanno,  ctfece  la  ghiexia  de 
sancta  Maria  Tranbire;  et  morto,fo  sepelito 
fuora  de  Roma  tre  miglia  andando  per  la 
via  Aurelea,  dove  ancora  se  dice  el  cimiterio 
de  Calisto. 

JSt  sucesse  a  lui  Urbano  de  Roma,  el 
quale  sedete  nel  papato  anni  quatro  e  mise 
diexe.  £  ordenoe  che  li  vasi  de  Valtare 
fosseno  d'oro  e  d'argento,  o  de  siagnio;  el 
quale  convertlo  molti  nobilli  alla  fede  de 
Christo. 

JE  morto  el  dito  Urbano,  fo  sepelito 
nel  cimiterio  de  Calisto ;  e  sucedete  nel  pa- 
pato  Ponciano  romano. 

Soto  Vinperio  de  Alesandro  fo  martiri- 
giata  sancta  Cicilia  *. 

CoME  Masimino  anticho  fuo  fato  impe- ^^" 

RADORE. 

236.  —  Masimino  Antiquo,figliuolo  de 
Mazafo  di  Gothi  de  Barbaria,  fo  facto  im- 
peradore  de  Roma.  £t  nota  che  Masimino 
nacque  in  una  contrada  nome  Trazia,  et  la 
madre  ebbe  nome  Habalafo  Dialani.  Ma 
possa  chefofacto  imperadore,  egli  comandoe 
chefossc  octdto,  acib  che  non  apparesse  che 
V  inperadore  Romano  fosse  ingenerato  dai 
dui  parenti  barbari.  Et  nella  sua  puericia 
fuo  fortissimo  principe,  e  defendeva  li  pa- 
stori  dalli  ladri  e  robatori. 

Costuifo  grandissimo  del  corpo,  e  for- 


7.  a  lui  T —  II.  vi....  dul]  sottosegnaii  nel 
cod.  -  orden6  T —  13.  chiesa  T —  19.  orden6  1' —  36. 
tu  T—  28.  fu  fatto  T  —  30.  Anticlio  T—  33,  no- 
minata    ?'  —  35.  comand6   T  —  39.  fu   T 
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tissimo,  e  belissimo  sofra  tucti  gli  altri  mi- 
lliti.  Fo  in  costumi  feroce,  as-pero,  sufer- 
bo  e  ingiurioso,  tmde  uno  giorno  Severo 
inferadore  faceva  fare  giochi  millitari  in 
lodi  della  nativitade  del  figliuolo  de  Gecha, 
alli  quali  giochi  Masimino  era  -presente;  e 
dimandoe  de  -potere  entrare  a  quilli  giochi, 
nelli  quali  entrato,  egli  se  -portoe  valente- 
mente,  et  per  questo  Severo  li  diede  premio 
d'argento  e  una  torque  d'oro,  et  fece  lui 
scrivere  alla  milicia  et  alla  guardia  dello 
imperadore.  Da  questo  comincib  Masimi[n]o, 
a  essere  exaltato,  e  nobelitato  tra  li  milliti, 
e  essere  amato  dalli  triboni.  £t  avanciava 
in  grandezza  tuti  gli  altri  milliti,  perb  che 
era  grande  piii  de  octo  pedi,  et  era  gran- 
dissimo  mangiatore  e  bevetore,  et  mangia- 
va  el  giorno  quaranta  libre  de  carne  e  be- 
veva  una  anfora  capitolina  de  vino.  Non 
mangiava  erbe,  ne  altre  cose  fredde,  se  non 
quando  avesse  avuto  alcuna  necesitade. 

Ma  morto  Macrino  imperadore,  et  fa- 
cto  imperadore  Helogabalo,  incontinente  Ma- 
simino  ando  a  lui,  dimandando  che  luifazesse 
de  se  s\  come  avea  facto  Severo.  Al  quale 
respose  Heliogabalo  desonestdmente,  dicen- 
do:  "  Masimino,  alla  fiada  tu  ai  stancato  se- 
"  dece  e  vinti  e  trenta  cavalieri;  poderistu 
"■  tante  fiade  stancare  unafeminaP,,  Allora 
Masimino,  udendo  la  sozzura  de  quel  prin- 
cipe  tanto  coropto  in  vicii,  per  li  quali  era 
molto  odiato,  se  volse  partire,  mafo  retenuto 
dalli  amici  de  Heliogabalo,  acib  che  nonfosse 
infamato,  che  lui  avesse  descazato  del  st*o 
exercito  Masimino  fortissimo.  In  tanto  che 
alcuni  dizevano  che  lui  era  Hercole,  altri 
dicevano  che  lui  era  Achille  e  altri  dicevano 
che  lui  era  Hector. 

Morto  Heliogabalo  e  fato  imperadore 
Alesandro,  Masimino  incontinenti  vene  a 
Roma  alla  presencia  de  Alesandro.  El  qtiale 
Alesandro  vedete  molto  volentiera,  et  de  con- 
sentimento  del  Senato,  fece  lui  tribuno  della 
qttarta  legione,  dando  sotto  lui  tucti  li  troni. 
Cib  erano  homini  probatissimi  e  fortissimi 


C,   23  b  -  C3l.    I 


a-3.  militi  T  —  i.  dimaad6  T  —  <).  port6  T  — 
13.  Magimi[n]o]  nel  cod.  manca  V  n.  —  ij.  tribuni 
r  —  »8.  alle  fiate  -  liai  r  —  39.  podresti  r 
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in  facti  d'arme,  U  quali  Masimino  continua- 
mente  exercitava  in  arme. 

El  quale  Masimino  fo  di  tanta  forteza, 
che  se  V  fercoteva  col  fugnio  sul  cafo  de 
uno  cavalo,  li  denti  li  cadevano  a  terra.  Et 
■perche  era  tanto  fosente,  Alesandro  -profose 
lui  sofra  tucto  el  suo  exercito.  Possa  morto 
AJesandro,  come  e  contato,  Masimino  fo 
chiamato  imferadore  da  tucto  lo  exercito. 
Cib  fo  Vanno  nocentcsimo  octanta  sefte  della 
hedificacione  de  Roma,  cib  era  1'anno  ducen- 
tesimo  trenta  sei  della  nativitade  de  Thesu 
Chrisio. 

CoME  Masimino  imperadore  fece  el.  fi- 

GLIOLO    PARTICIPO    DE   l'iMPERIO. 

236.  —  Masimino  imferadore  de  Rotna 
fece  farticifo  dello  inferio  Masimino  suo 
figUuolo,  el  quale  fo  de  tanta  beUeza  corfo- 
rale,  che  lui  era  amato  e  desiderato  da  moUe 
donne  desoneste,  et  era  moUo  sufer^bo  e  in-  '■^/* 
giurioso.  In  tanto  che  'l  fadre  suo  crude- 
Ussimo  se  levava  da  sedere,  fer  honorare 
alcuno  huomo  onorato,  et  esso  non  se  moveva; 
et  era  tanto  suferbo  che  7  sosteneva  che  Ui 
fosse  basato  U  fedi,  che  'l  fadrc  non  volse 
mai  consentire. 

Adunque,  facto  Masimino  imferadore  e 
fato  suo  figUuolo  farticifo  neUo  imferio, 
egU  scrifse  al  Senato  in  questo  modo :  "  lo 
"  Masimino  oUra  Vefecto  e  Wamore  el  quale 
*  forta  el  fadre  al  figUuolo,  agio  facto  el 
"•  mio  figUuolo  Masimino  imferadore;  acib 
"  che  7  Pofulo  e  7  Senato  Romano  giurasse 
"  che  mai  non  avevano  avuto  cos\  beUo  im- 
'^  feradore  „.  Notta  che  tucte  V  arme  dc 
Masimino  zovene  erano  tucte  d'oro,  cioe  la 
coraza,  Tclmo,  la  sfada  e  7  coUeUo ;  e  el 
scudo  era  ornato  de  fietre  freciose. 

Facto  quisti  dui  Masimini  imferaduri, 
el  Senato  temete  la  sua  crudeUssima  furia, 
ferche  fubUcamente  e  frivatamente  huomi- 
ni  e  femine  de  Roma  facevam  voii  e  dono 
aUi  temfU,  acib  che  Masimino  non  etUrasse 
e  non  vedesse  mai  Roma. 


6.  gli  cadevano  T —  9.  fu  l' —  31.  superbo 
T  —  35.  gli  T—  31.  Taffetto  e  Tamore  T—  37.  gio- 
vine   T 
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Udivano  che  Masimino  faceva  molte 
crudelitade,  etfaceva  alcuni  mectere  in  croce, 
alcuni  gitare  alli  lioni,  alcuni  con  diverse 
■pene  morire ;  et -percke  non  fosse  cogniosuto 
la  sua  frogenie  barbare,  egli  fece  morire 
tucti  li  suoi  -parenti  barbari.  jEt  non  lasoe 
alcuno  nobele  afresso  de  se  el  quale  non  oci- 
desse,  et  ucise  tucti  li  ministri  de  Alesandro, 
et  oltra  questo  eglifece  ucidere  piu  de  qua- 
tro  milia  huomini,  infingendo  che  igli  facea- 
no  uno  tratato. 


De  alcune  cose  fate  per  Masimino  im- 
peradore. 

237.  — U  sagitarii  U  quali  erano  stati 
softo  AJesandro  im-peradore  pensarono  de 
partirse  da  Masimino.  JSt  facto  fra  loro^  c.s^a-coi.i 
uno  imperadore,  et  espetando  tenpo  de  re- 
belarse.  JSt  cosi  stando,  uno  de  loro  per 
invidia  andb  alla  casa  de  quello  ch' era  facto 
imperadore,  e  trovb  lui  dormire  e  ucisello  e 
taglioK  el  capo  e  portollo  a  Masimino,  na- 
randoli  tucto  el  tratato.  De  che  Masimino 
prima  li  rendh  gracia,  possa  come  traditore 
el  fece  ucidere. 

Possa  andoe  in  Germania  con  grandis- 
simo  exercito,  e  ebbe  grandissima  victoria 
con  molta  robaria  e  con  molta  richeza,  s\ 
che  tucti  U  Germani  fugirno  aUe  paduUe  e 
aUe  selve.  £t  questa  victoria  Masimino 
scripse  al  Senato,  e  mandoe  alcune  tavole 
dove  era  depinta  queUa  batagUa.  £t  mohe 
aUre  batagUe  fece  Masimino,  neUe  quale  lui 
senpre  era  el  primo  con  moUe  victorie. 

Doppo  le  quale  egU  andoe  a  Sirmio, 
dove  se  despose  de  far  guerra  a'  Sarmati, 
con  disposicione  de  subiugare  aUo  imperio 
Romano  tucte  le  provincie  septentrionale  in 
fino  al  mare  Oceano. 


3.  crudeliti  Y —  4.  agU  2"— 5.  conosuto  T  — 
6.  barbara  Y—T.  lassS  T  —  \x.  egli  T  —  16.  sotto 
T —  18.  et  aspettando  lo  tempo  T —  ai,  ucciselo  T 

—  22.  tagliogU  T  —  23.  tutto  il  trattato  T  —  26.  an- 
d6  T—  29,  paludi  T—  31,  mand6   T  —  35.  and6  T 

—  36.  guerra]  il  g  fu  aggiiinto  fiu  iardi  sofra  la  ri- 
ga  —  37.  subiugare]  il  cod,  aveva  slubiugare,  tna  il 
frimo  i  venne  foi  cancell.  —  38.  septentrionali  T 
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Anno  Christi  cc39  Gordianus  impera- 
tor  imperavit  annis  sex. 

Tempore  istius  Fabianus  revelatur  testi- 
monio  Spiritu  Santi  specie  colunbe  supra 
illius  capud  dicentis :  "  Rome  episcopus  co- 
"  ronaberis  „ '. 

Iste  Gordianus  postquam  de  Persis 
triunphavit,  veniens  Romam,  prope  Urbem 
fraude  Philippi  intereptus  est. 

His  temporibus  Africanus  inter  scri- 
ptores  ecclesiasticos  nominatissimus  ^ 

Anno  Christi  ccxl2  Fabianus  natione 
romanus  ex  patre  Fabio  sedit  annis  1 3,  men- 
ses  xi,  diebus  9,  et  cessavit  diebus  7.  Hic 
de  regione  Celii  montis.  Hic  divisit  re- 
giones  diaconis  et  fecit  subdiaconos  qui  7 
notariis  iminerent,  ut  gesta  martirum  inte- 
gre  conscriberent ';  et  ut  omni  anno  in  cena 
Domini  consacraretur  crisma  ■*.  Hic  martirio 
coronatur  13  kalendas  februarii.  Sepultus 
in  cimiterio  Calisti  via  Apia. 

Iste  Fabianus  cum  de  quodam  loco  cum 
amicis  suis  reverteretur,  papa  defunto,  et 
cum  de  futuri  pape  eletione  populus  loque- 
retur,  affuit  inter  ipsos  exitum  rei  expectans, 
et  subito  candida  columba  super  caput  eius 
descendit  de  celo  dicens;  "  Rome  episco- 
"  pus  ordinaberis  „  ^.  Qui  sic  divinitus  ele- 
ctus,  post  laudabilem  vitam  a  Decio  preside 
decolatur. 

Novatianus  hereticus  presbiter  ecclesie 
Romane  ambiens  episcopatum  hereticus  fac- 
tus  est  tempore  Detii.  Contra  quem  con- 
cilium  in  urbe   Romana  celebratum  est  Ix 


iS 


2.  in  marg-ine:  Gordianus  Imperator  35  -  An- 
no . . . .  CC39  om,  P  —  3-3.  imperator  om.  P  —  4.  Tem- 
pore  istius  om.  P  —  S-  ii  specie  P  —  6.  dicentis] 
ductis  cod.  —  10.  peremptus  P —  ii.  Floruit  ixlis  P 
-  Astricanus  eod.  —  13.  Anno....  ccxlJ  om.  P  — 
ij.  xi]  13  P  -  9]  II  P  -  cessavit  episcopatus  P  -  Hic 
fuit  P  —  x6.  Celie  monte  cod.  -  Hic]  Iste  P  —  17.  fe- 
cit  J  P  -  in  margine:  Dlaconis  regiones  dividuntur; 
e  sotlo:  Subdiaconorum  institutio  —  18-19.  '"tegre 
conscriberent]  in  integrum  colligerentur  P  —  30.  coa- 
sacretur  cod.  -  Hic  om.  P  —  31.  13]  4  P  -  sepultus 
e»t  P  —  35.  papa  cod,  —  39.  ordinatis  cod.  —  30.  pre- 
side]  pro  fide  P  —  32,  Nonatianus  cod.  —  35.  Roma  P 


'   Cf.   VlNC.   BSLV.,   XI,   3. 

2  Cf.  la  p.  171,  2i, 

^  Vedi  sopra  quanto   si   dicc   a   p.    124,  31-35;   cf. 
inoltre  nota  i  della  p.  172.  —  Vedi  Decr.  Pseud.,  Fab., 
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come  li  romani  eleseno  uno  imperadore. 

237.  —  U,  Romani  non  fossendo  sofc- 
rire  la  grande  ferocissima  crudeltade  de 
Masimino  imferadore,  iractarno  defare  uno 
altro  im-peradore;  et  con  deliberato  consiglio 
feceno  in-peradore  Giordiano  antiqtio,  huomo 
moderatissimo,  cl  qualc  era  -proconsolo  in 
Africa.  JSt  feceno  in  questa  forma  cke  es~ 
sendo  uno  -procuratore  de  Masimino  in  ZJbia, 
cl  quale  avea  spogliato  ogni  otno  de  quella 
provincia  per  la  grande  utoritade  che  lui 
avea,  costuifo  morto  dal  popolo  de  Lusitania 
e  dalli  suoi  milliti,  li  quali  inilliti  udendo  che 
con  piii  forti  remedii  se  convegnivano  pro- 
vedere,  fecerono  itnperadore  el  dicto  Gior- 
diano  huotno  vcnerabele  c^  tucto  virtuoso. 

JSl  quale  non  volendo  aceptare  V  inpe- 
rio,  fo  dalli  milliti  copcrto  de  porpora  e 
constrepto  ad  iniperare.  JEt  vedendo  possa 
Giordiano  che  non  era  securo  sopto  Masi- 
mino,  egli  aceptoc  V  inpcrio  insieme  col 
figliuolo  nomc  Giordiano,  et  cosi  amedui 
Giordiani  fuoron  confirmati  imperatori  da 
tuto  cl  Senato.  Et  uno  suo  nipote  fo  chia- 
mato  cesaro,  escndo  in  Ro7na  ncl  dicto  tcnpo. 
JEt  tucti  li  profecti,  duci  e  tribuni  e  amici 
dc  Masimino  foron  morti. 

JSt  in  questo  tenpo  uno  nobcl  cavaliero 
nome  Capcliano,  preposto  di  Mauri,  se  misse 
a  resistere  contra  de  Gordiano;  contra  del 
qualc  V  impcratore  mandoe  Gordiano  suo 
figUuolo,  el  quale  Giordiano  fo  sconficto  e 
morto  dal  prcdicto  Capeliano.  De  che  V  im- 
pcradore  Giordiano,  vcdcndo  la  grande  po- 


COl.  2 


3.  elesseno  T —  7.  Antiquo  T —  13.  autorita  T 
—  14.  militi  T —  33.  accett6  T —  24.  furono  T  — 
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mand5   T 
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spem  venie  denegabat,  unde  in  concilio  hoc 
reprobando  statuerunt,  ut  lapsis  misericor- 
diter  venia  promiteretur,  dummodo  per  pe- 
nitentiam  revertantur. 

Origenes  adhuc  floret '. 

Gregorius  episcopus  Ponti  -. 
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sanza  de  Masimino  e  lla  focha  forteza  d' Afri- 
cani,  e  vedendo  morto  suo  jigliuolQ,  egli  come 
desferato  se  imficoe  -per  la  gola  e  morlo. 
£t  allora  Cafeliano  ucise  tuti  quilli  adarenti 
de  Gordiano,  etfece  grandissima  ucisione  e 
crudeltade  in  nome  de  Masimino,  non  fer- 
donando  a  citade,  a  temfli,  ne  ad  alcuna 
altra  fersona. 

CoME  Masimino  inperadorb  vennk  vsrso 
Roma. 

237.  —  Masimino  imferadore,  avuta 
novella  come  el  Senato  Romano  avea  facto 
uno  imferadore,  et  aveano  giudicato  lui  ini- 
mico  de  Romani  et  il  suo  figliuolo,  vene  in 
tanta  ira  e  furia  che  non  farcva  huomo, 
ma  stava  come  bestia  menata  dalla  furia,  et 
molto  menaciava  col  coltello  el  Senato  Ro- 
mano.  Possa  chiamati  li  suoi  amici  al  con- 
siglio,  fuo  deliberato  de  resistere  al  Senato, 
e  cost  venne  con  tuto  el  suo  exercito  verso 
Roma. 

Come  li  Romani  eleseno  tri  impbratori. 

238.  —  Rl  Senato  Romano  ebbe  novelle 
come  Masimino  imferadore  venla  in  le  farte 
de  Italia,  et  fer  questo  incontinenti  elleseno 
tri  imferatori.  Cib  fuoron  quisti:  Masimi- 
no  Pufieno  e  Balbino  e  Giordiano  giovene, 
el  quale  era  cesaro;  et  mandarono  Masimino 
Pufieno  con  cofioso  exercito  contra  Masi- 
mino,  et  Balbino  romase  a  Roma  fer  quie- 
tare  le  bataglie  e  lle  discordie  dentro  da 
Roma. 

De  la  morte  de  Masimino   imperadore 
e  del  figliolo. 

239.  —  Masimino  imferadore  de  Roma 
col  suofigliuolo  Masimino  fuoron  morti.  La 
morte  suafo  in  questo  modo,  che  essendo  fer- 


c,  24h  -  eol.  t 


3-  derogabat  cod.  2.  et  la  poca   r  —  4.  impicc6  T-  morse   T  — 

13.  fatto  T  —  18.  minaclava  2"  —  31.  tutto  T  — 
37'  Quall  furono  T —  39.  era]  se^^ue  nel  cod.  giovene 
canceJl,  —  32.  et  le  T—  37.  furon  T 

S  '  Cf.  GlROL.,  Chron,,  ad  an.  233  e  la  ComJ>ii,  chron,,      quali  Origtnes  h  sostituito  a  Gregorius  del  nostro  testo 

"' *'•  di  cui  non  parlano  le  fonti   piii   note:   "  Origines   ejus 

'  La  Comfil.  ehron.,  2126,  lia  queste  parole  nelle      "  (soii.  Fabianus)  discipulus  Eplscopus  Pontl».  10 
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venuto  in  Italia,  esso  vene  a  Denoria,  et  gia 
li  Romani  aveano  ordenato  -per  tucto  Italia 
che  ogni  hziomo  fosse  reducto  alle  forteze  e 
che  niuno  li  desse  vituaria.  De  che  lo  exer- 
cito  suo  vedendose  ■perire  de  fame,  inconti- 
nente  ■frcseno  odio  a  Masimino,  vedendo  che 
tucta  Italia  li  contradiva.  E  disimulando 
exfetarno  tenfo  e  luoco. 

Dopfo  questo  Masimino   andb   Aquile- 

gia,  ma  li  citadini  U  serarno  le  forte.   De 

che  Masimino  se  misse  a  conbatere  la  ciiade, 

et  trovata  la  citade  fortissima  e  ben  fornita 

de  difenditori,   se  misse   ad  asediarla   con 

molte  in-pugnacione  de  mangani  e  de  fuoco. 

Et  in  tanto  foron  asediati  quilli  d' Aquilegia, 

che  lli  mancharono  le  corde  dalli  archi,  et 

■per  questo  tagliarno  tucti  li  capilli  alle  don- 

ne,  et  de  quilli  feceron   le    corde  alli  loro 

archi.     El  quale   acto   non   trovo  che  fosse 

mai  facto  per  alcuno  tenpo.     Per  la  quale 

casone   el  Senato  feze  fare   uno  tenplo  in 

honore  delle   donnc   d' Aquilegia,    et  poseli 

nome  el  templo  de  Venus  calva.     Masimino 

vedendo '  che  non  poteva  prendere  la  citade,  %'*[ 

irato  e  furioso  della  pigrizia  di  suoi  milliti, 

comincib   ad  ucidere   li  suoi  duci.     JS  per 

questo  el  suo  exercito  fuo  molto  irato  contra 

de  lui.     Et    bene  che  Masimino    asediasse 

Aquilegia,  esso  era  piu   asediato,  perb  che 

non  poteva  avere  vituaglia.     Et  per  questa 

casone  li  milliti  neWora  del  mezodt,  essendo 

Masimino  insieme  col  figliuolo  nel  suo  pava- 

glione    c   stanchi   del   conbatere,   andarono 

ncl  pavaglione  e  uciseno  amedui  quilli  Ma- 

simini  et  tagliarono  le  loro   teste,   et  poste 

in  capo  de  doe  lanze,  li  mostrarono  a  quilli 

d' Aquilegia,  e  lli  loro  corpi  gitati  nel  fiumc. 

Cost  morto  el  crudele  Masimino  imperadore, 

possa  che  imperato  avea  anni  tri. 

El  quale  Masimino  fece  molte  crudel- 
tade  contra  de  Cristiani  e  masimamente  con- 
tra  di  sacerdoti  e  doctori  e  clerici.  Et  que- 
stafuo  la  sesta  persecucione  contra  di  Chri- 


S.  vituaglia  Y  —  8.  tutta  T  -  gll  T  —  lO-li. 
Aquilea  r— li.gli  r— is.impugnatione  r— i^.ciie 
gli  r  —  33.  cagione  T  —  36.  della]  segtte  nel  cod. 
pricia  canceU.  —  38.  fu  T  —  33.  cagione  H  mllitl  T 
—  33-34-  padiglione  T  —  3S>  padiglione  T—  38.  et 
li  r  —  39.  morse    r  —  44.   fu   T 
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sitani,  doffo  quella  de  Nerone.  JVella  quale 
fuoron  morti  Ponciano  -pa-pa,  el  quale  sedete 
nel  -pafato  anni  viiii"  e  misi  cinque, 

Al  quale  successe  Criacho,  el  quale  se- 
dete  nel  -pa-pato  uno  anno  e  misi  xi,  Possa 
renonciato  eJ  papato,  andb  con  sancta  Ur- 
solla  e  con  le  undexe  millia  vergene,  et  in- 
seme  con  loro  fuorono  martirigiati  a  Colo- 
gnia, 

JEt  sucedete  a  lui  Hathero  de  Grecia,  el 
quale  sedete  nel  papato  anni  xii  e  misi  uno. 
Al  guale  sucesse  Fabiano. 

In  questo  tenpo  fo  martirigiato  Irenio 
vescovo  e  Panphilio  prevede  e  luliana  ver- 
gene. 

De  una  bataglia  fata  in  Roma. 

239.  —  In  Roma  fo  grandissima  di- 
scordia  e  sedicione  tra  el  popolo  e'  prectori. 
Iri  tanto^  che  corseno  a  Varme  con  tanta  ba-  '•  ^S"  -  coi.  i 
taglia,  che  grande  parte  de  Roma  fo  arsa, 
li  templi  fono  poluti  e  violati,  e  lle  piaze 
forono  covetate  de  sangue.  Ma  Balbino  im- 
peradore  voleva  quietare  quella  furia,  ma 
non  potete,  ancifo  fcrito  gravemente,  In- 
fine  uno  cavaliero  prese  Giordiano  impera- 
dore  e  posesello  sopra  el  collo,  el  quale  era 
de  eptade  de  xiiii"  anni ;  corendo  el  porth 
alla  bataglia,  Per  la  qtial  cosa,  veduto  el 
dicto  imperadore,  incontinenti  el  populo  e  lli 
milliti  feceron  la  pace  e  concordia, 

JSt  non  fo  mai  huomo  de  quella  eptade 
ianto  amato  e  reverito  quanto  questo  Gor- 
diano.    Et  questo  fo  per  la  grande  e  buona  ' 

memoria  delli  Giordiani  morti  in  Affrica  per 
la  republica  de  Roma. 

239.  —  Masimino  Pupieno  el  quale  era 
a  Ravena  quando  fo  morto  Masimino  col 
figliu^lo  imperaduri,  vene  a  Roma  con  lo 
exercito  de  Masimino  morto,  el  quale  era 
reconciliato  con  Romani,  et  follifacto  gran- 
dissimo  honore  dal  Senato  e  dal  populo. 


3.  furono  Y  —  7-8.  S.»  Orsola  r  —  9.  furono 
r  —  14.  fu  r  —  32.  furno  r  -  et  le  T—  30.  et  li 
—  33-34.  Giordiano   T  —  41.  fulli  r 
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De  la  morte  de  dui  imperaduri. 

240.  —  Masimino  Pufieno  e  Balbino 
imferaduri  fuoron  morti.  La  morte  sua  fo 
in  questo  modo,  che  essendo  amedui  quisti 
imferaduri  a  Roma,  e'  regivano  inseme  lo 
imferio  Romano  con  tnolta  moderacione  e 
con  grandissimo  consolamento  de  tucto  el 
Senato  e  de  tucto  el  -po-pulo  de  Roma,     Ma 

10      lo  exercito  cKera  stato  de  Masimino,  vedendo 
che  loro  aveano  morto   el  suo  im-peradore 
facto '  e  creato  da  loro,  et  che  non  aveano  *^ 
avuto  alcuna  auctoritade  a  fare  quisti  che 
erano  facti  solamente  -per  lo  Senato,  cerca- 

15  vano  modo  e  via  de  deponere  quisti  impe- 
radori  et  eliegere  uno  altro,  et  non  poteano 
trovare  el  modo,  perb  che  Masimino  e  Bal- 
bino  erano  molto  amati  da  ogni  huomo  per 
loro  buono  regimento  et  erano  ben  guardati 

20      e  costoditi  dalli  milliti  Germani. 

Alla  fine  uno  giorno  facendosi  li  giochi 
Seneci,  tucti  li  milliti  e  cortesani  erano  an- 
dati  a  quilli  giochi,  et  erano  rimasi  V  inpe- 
radori  soli  nel  palazo   con   la  guardia   de 

25  Germani,  et  allora  quilli  milliti  vedendose  el 
tenpo  oportuno  alla  malicia  pensata,  subito 
corseno  al  palazo  ctim  grandissima  furia 
d'arme.  Masimino  cib  vedendo  se  misse  alla 
defesa.     A  questo  remore  sopravene  Balbino 

30  con  li  Germani,  e  fono  con  loro  alla  bata- 
glia.  Infine  quilli  milliti  preseno  amedui 
quilli  imperatori,  et  spogliati  loro  delle  ve- 
stimenta  regale,  et  strasinarno  loro  del  pa- 
lazo  con  molte  ingiurie  e  piaghe  per  mezo 

35  della  citade,  per  menarli  fuora  de  Roma 
a  loro  canpo.  Ma  tanto  fo  el  concorso  de 
Germani  e  del  popolo,  che  non  potendo  loro 
menare,  li  lassarono  nudi  e  morti  con  molte 
ferite '. 

40  De  la  morte  de  Giordano  imperadore. 

246.  —  Gordiano  fanciullo  imperatore 
fuo  morto.  La  casone  della  morte  soafo  in 
questo  modo,  che  essendo  morto  Masimino  e 


4.  furon  T  —  6,  et  regevano  T  —  so.  milltl 
T  —  27.  con  T  —  30.  furono  T  —  36.  fu  il  con- 
corso  de'  T  —  42.  fu   T  -  cagione  T  j 


'  Cf.  Pauli,  Hist.,  X;  Sicc,  112-13. 
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Anno  Christi  ccxlv  Philippus  cum  filio 
suo  Philippo  qxii  fuit  26  imperator  imperavit 
annis  7.  Hic  primus  christianus  imperator 
fuit  per  Fabianum  papam.  Cuius  etiam  an- 
no  primo  millesimus  anus  urbis  Rome  fuisse 
docetur  expletus,  propter  quod  Romani  mi- 
rabilem  solemnitatem  fecerunt,  quam  tribus 
diebus  et  tribus  nottibus  in  multo  gaudio 
protraxerunt  K  Hic  baptizatus  fuit  a  beato 
Pontio  martire  in  Nicea  civitate  Provintie  ^. 
Et  ambo  isti  ab  exercitu  interfecti  sunt, 
pater  Rome  et  filius  Verone,  fraude  Decii  ^. 
Qui  filius  adeo  severi  animi  fuit,  ut  nullus 
cuiusquam  comento  ad  adendum  solvi  po- 
tuisset.  Isti  duo  imperatores  thesauros  suos 
beato  Sisto  et  ecclesie  dimiserunt.  Quos 
Decius  iunior,  qui  non  imperavit,  sed  cesar 
fuit,  a  beato  Laurentio  requirebat,  sicut  in 
legenda  beati  Laurentii  legitur  *.  Iste  Phi- 
lippus  senior  adeo  in  fide  Christi  profece- 
rat,  ut  prompte  pecata  sua  confitens  in  fe- 


19.  in  margine:  Philippus  imperator  primuschri- 
stlanus.  Imperator  26  -  Anno  . . .  .ccxlv  om.  P  —  20. 
qui . . . .  Imperator  0»». /" —  33.  per,...papam  om.  P 

-  Fribianum  cod.  —  38.  Nicia  P  —  39.  Et  0»».  P  — 
30.  fraude  Decii  0»».  P,  m«  son  recaie  da  C  —  33-34. 
thesauros ....  dimiserunt]  farole  sotiolineate  nel  cod. 

—  34.  dlmiserant  P  —  35.  imperator  P  —  39.  prom- 
pte]  proter   cod. 

»  cf.  viNc.  bblv.,  xr,  3. 

'  Cf.  Acta  Sanciorum,  14  mai,  III,  376. 
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Balbino  irtfperatori,  el  dicto  Giordiano  afer- 

se  le  -porie  del  tenflo   de  lanno,  le  quale 

avea  facte  serare  Vesfesiano,  et  andoe  con 

co-pioso  exercito  contra  di  Parthi,  el  quale 

a'  avuta  grandissima  victoria.  £t  retornan-    c,  ast-coi.i 

do  verso  Ttalia  victorioso,  fo  morto  afresso 

a  Circesso  a  vinte  miglia,  et  fecello  ucidere 

Philifo  stio  sucessore,  fossa  che  imferato 

avea  anni  sie. 

Della  cui  morte  li  milliti  fuorono  do- 
lenti  et  feceno  uno  monte  de  -pietre  gran- 
dissimo  in  lo  luoco  dove  era  stato  morto, 
cib  fo  sofra  da  Eufracta.  Et  fortarono  le 
sua  ossa  a  Roma,  le  quale  imferialmente 
fuoron  recevute,  et  essofuo  confutato  tra  li 
dei,  et  factoli  honori  divini.  Et  fecelo  uci- 
dere  Philifo  frimo  imferadore. 

CoMB  Philipo  fuo  fato  imperadore. 

246.  —  Philifo  tractatore  della  morte 
de  Giordiano  fanciullo  imferadore,  fo  chia- 
mato  imferadore  da  tuto  lo  exercito  ch'era 
nelle  farte  orientale.  Ml  quale  incontinenti 
fece  Philifo  suo  figliuolo  cesaro  e  consorte 
nello  imferio.  Et  cost  confirmati  fer  lo  Se- 
nato  Romano,  se  misero  a  venire  verso  Ita- 
lia.  Mt  avanti  che  lui  venisse  in  le  farte 
de  Italia,  egli  hedificoe  una  citade  in  suo 
nome  e  foseli  nome  Philifa. 

Venuto  adunque  Philifo  de  Siria  in 
Italia,  andarono  a  Roma,  dovefono  rezevuti 
con  soino  honore  dal  Senato  e  dalli  Romani. 
Et  de  tucti  li  cesari  fassati  costui  fo  el 
frimo  christiano. 

Et  era  Philifo  antico  de  lieta  confle- 
sione  e  molto  se  delectava  de  giocho  e  de 
solazo  con  molto  riso.  Ma  elfigliuolo  Phi- 
lifo  era  tucto  el  contrario,  in  tanto  che  non 
fo  mai  huomo  che  'l  fodesse  fare  ridere  nt 


4.  ando  T  —  8.  fecello]  il  ce  fu  aggiunto  piu 
tardi  sofra  la  riga  —  10.  sei  T  —  16.  furono  T  - 
f u  r  —  19.  fu  fatto  —  34.  Cesare  et  r—  38.  edi- 
fic6  T  -  citta  T  —  31.  furono  T—  33.  fu  T—  35. 
era]  segue  nel  cod.  p  cancell. 


'  Cf.  la  Comj>il.  ckron.,  iit  d. 

*  Cf.  Acia  Sanciorum,  10  Aug.,  II,  518. 
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sto  pasce  coram  omni  multitudine  commu- 
nicaret. 


Anno  Christi  ccl2  Detius  imperator  27 
imperavit  annis  ii,  menses  4.  Iste  in  omni- 
bus  malus,  sed  tamen  prudens  in  armis  fuit. 
Hodio  habuit  pauperes  et  septimam  dedit 
Christianis  persecutionem.  Hic  de  inferiori 
Panonnia  natus  in  bello  barbarico  est  oc- 
cisus. 

Sub  isto  martirizantur  beata  Tripho- 
nia  mater  dicti  Detii,  Fabianus  papa ',  Cor- 
nelius  papa,  Romanus  milles,  Nestor  epi- 
scopus,  Abdon,  Senem,  Sarapion,  Victoria 
virgo,  Pergentus  et  Laurentius  fratres,  Lau- 
rentius  et  diaconus,  Parchonus,  Macharius, 
Calocerius,  Agata  virgo  et  mater,  Felicis- 
simus  et  Agapitus  martires  *. 

Antonius  monachus  nascitur  qui  vixit 
annis  cv^ 
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23.  in  mar^^ine : 'Deciua  imperator  27  -  Anno.... 
27]  Decius  P  —  25.  malus  fuit  jP  -  tm  cod.  -  fuit  om. 
P  —  26.  septimara]  sententiam  cod.  —  28.  et  in  P  — 
31.  mater]  uxor  P —  33.  Abdon]  Alidon  cod.  —  38- 
39.  nascitur . . . .  cv]  in  Aegypto  nascitur   (n.   254) 


1   Cf.  p.    176,  23-31. 

*  Quantunque  il  capoverso  da  quella  derivi,  non 
tutti  i  nomi  sono  nella  Compil.  chron.,  212  c  (/,  e  non  espo- 
sti  sempre  nello  stesso  ordine. 

^  Cf.  GlROL.,  Chron.,  ad  an.  259  e  vedi  pii  innan- 


Cronaca  B 

che  'l  vedesse  ridere.  Et  Philifo  antiqtio 
stava  assai  nella  ghiesia  de  Dio  con  lo  ve- 
scovo  alli  officii  facendo  ■penitenzia  con  gli 
altri  fenitenti. 

De   LA   MORTE   DE   PhILIPO   IMPERADORE.      «.25 

col. 

253.  —  Philifo  anticho  imferadore  con 
Phili-po  suo  figliuolo  foron  morti.  Lamorte 
soa  fo  in  qu^sto  modo,  che  essendo  Philifo 
antiquo  a  Verona,  e  Philifo  giovene  a  Ro- 
ma,  Decio  dc  Panonia  scffe  tanto  fare  con 
li  loro  exerciti,  che  amedui  Philifi  -padre  e 
figliuolo  foron  morti  dalli  loro  exerciti,  fossa 
che  imferato  aveano  anni  vii.  Della  qual 
morte  fo  grandissimo  dolore  in  Roma  e 
fer  tuta  Italia, 

In  questo  tenfo  Africiano  scrivea  la 
sua  cronica,  la  quale  fossa  sancto  leronimo 
ebbe  fer  essenflo  *.  Cib  fuo  Vanno  millesimo 
quarto  della  hedificacione  de  Rotna ;  et  era 
Vanno  della  nativitade  de  Yhesu  Christo  du- 
cento  cinquanta  tri^. 

CoME  Decio  de  Panonia  fuo  fato  impe- 

RADORE. 

253,  —  Decio  de  Panonia  della  citade 
de  Budabia  recevete  V  inferio  de  Roma,  et 
incontinenti  fece  el  figliuolo  nomc  Decio 
cesaro.  JEl  quale  Decio  fo  crudellissimo,  et 
masimamente  contra  di  Cristiani.  Costui 
fer  odio  de  Philifo  imferadore  morto,  fece 
la  seftima  fersecucione  contra  li  soi  Chri- 
stiani,  et  fer  li  suoi  hediti  crudelissimi  molti 
Christiani  forono  morti. 

JVotta  che  Decio  antiquo  fo  noblitado 
de  molte  dignitade  e  huomo  de  grande  in- 
dustria  millitare,  et  ebbe  sotto  el  suo  imferio 
Valeriano  fer  suo  grande  amico.  El  quale 
Valeriano  softo  V  inferio  de  Decio  fo  facto 
consorte  de  tucto  l' inferio  Romano. 


3.  chiesa  T —  8.  furono  T —  9.  sua  iu  T  — 
13.  furono  T  —  19.  essempio  T  -  fu  T  —  23.  fu 
fatto  T  —  35.  citta  r  —  28.  fu  T  —  34,  fu  nobi- 
litato   T 


zi,  sotto  Gallo,  in  Mart.  Oppav.  stesso  (ediz  clt.  n.  254). 

"•  Lo  dice  Girolamo  stesso  nella  prefazione  (p.  41, 
ediz,  cit.)  della  Chron,  La  cronaca  di  Africano  non  ri- 
mase. 

5  Cf.  Pauli,  Hisi.,  X. 


I 


[AA.  255-256] 


BONONIENSIUM 


183 


Cronaca  A 

Ciprianus  episcopus  cartaginensis  illu- 
stris  habetur'. 

Anno  Christi  ccl6  Cornelius  natione 
romanus  ex  patre  lustino  sedit  annis  3, 
menses  ii,  diebus  x.  Hic  constituit  ut  sa- 
cerdotes,  si  vellent,  pro  orta  causa  iurare 
possent  *.  Hic  rogatus  a  santa  Lucina  cor- 
pora  beatorum  Petri  et  Pauli  de  catecum- 
bis,  et  Lucina  corpus  beati  Pauli  in  predio 
suo  ponitur  via  Hostiensi.  Beati  vero  cor- 
"•■'^'  pus  Petri'  beatus  Cornelius  posuit  iusta  lo- 
cum  ubi  cruciiixus  est  in  templo  Apolinis 
in  Vaticano  in  pallatio  Neronis '.  Hic,  iu- 
bente  Detio,  martirio  coronatur*. 


3-3.  illustrls  habetur]  agnoscitur  C  —  4.  An- 
no....  ocl6  om.  P —  7.  orta]  certa  P  —  8.  Lutina 
cod.  —  9,  beati  P —  9-10.  cathacumbis  levavit  P  — 
10.  Lutina  cod.  —  11.  posuit  P  -  in  via  P  •  Hostien- 
sl  iuxta  P  -  vero]  autem  P  —  13.  est]  fuit  P  — 
14.  in^  om.  P  -  Hic]  Post  hoc  P 


'  II  capoverso  e  tratto  dalla  Comfil,  chron,,  212  d, 
10   ma  cf.  anche  Girot..,  Chron.,  ad  an.  354» 

^  Cf.  Decr.  Pseud.,  Corn.,  p.  165  sg.,  dove  si  di- 
ce  il  contrario  di  qui. 

^  Decr.  Psend.,  Corn.,  p,  163-64. 
*  Cf.  p.    182,  31-32. 
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Cronaca  B 

255.  —  Sancto  Antonio  nacque  el  dito 
anno  255,  el  quale  visse  ani  Cv. 

255.  —  JVovaco  sacerdote  cristiano  ve~ 
ne  a  Roma  e  somenoe  questa  heresia,  che 
V  uomo  el  quale  recagieva  nel  -pechato  del 
quale  avantV  era  stato  absolto  e  giamani 
non  foteva  essere  asolto,  eciamdio  se  'Ifacesse 
dignia  -penitencia ;  et  fer  questo  erore  fo 
facto  concilio  in  Roma.  Per  la  qual  cosa 
fo  dafnato  el  dicto  erore  e  Vauctore  de  quello. 

De  la  morte  de  Decio  imperadore  e  del 
figliolo. 

256.  —  Decio  de  Panonia  imferadore 
de  Roma  colfigliuolo  Decio  fono  morti.  Che 
essendo  andati  li  dicti  Decii  a  canfo  contra 
di  barbari,  conbaterno  inseme  con  quilli  bar- 
bari,  nella  qual  bataglia  morirno  amedui 
quilli  Decii.  £t  Decio  imferadore  s'anegoe 
in  uno  gorgo  d'una  fadulle  fer  tal  modo 
che  el  corfo  suo  giamai  non  fo  trovato. 
Tal  morte  fece  el  fersecutore  di  Christiani, 
fossa  che  imferato  avea  quasi  anni  tri. 

JVel  tenfo  del  dicto  Decio  fuoron  mar- 
tirigiati  li  infrascrifii  Christiani: 

In  frima  Trifonia  Augusta  moglie  de 
Decio  antico  imferadore 

Fabiano  fafa,  anni  3  misi  2^ 

Cornelio  romano  fafa 

Sisto  secondo  de  Grecia,  el  quale  reco- 
mandoe  li  tesauri  della  ghiexia  a  sancto 
Laurencio,  anni  2  misi  11  ^ 


Felicisimo  e  | 
Agabito         j 


folli  tagliato  el  chafo 


c.  ado'  coL  t 


iS 


^  II  numero  degU  anni  e  mesi  per  i  quali  resse  il ,    riferisce  a  Sisto  II. 


2.  Santo  r-  detto  J'  —  5.  Rovaco  T  —  6.  se- 
rain6  T —  7.  Thuomo  il  quale  ricadea  T  —  10.  degna 
T-  errore  ta.  T —  li.  fu  dannato  T-  errore  e  l'hau- 
tore  T  —  17.  furono  T  —  2\.  a'anneg6  T  —  32.  pa- 
lude  r  —  23.  fu  2"—  26.  furono  T—  29.  anticho  T 
—  33-33.  il  quale  mand6  T—  33.  chiesa  T—  34.  Lau- 
rencio]  fier  errore  ka  il  segno  rosso  di  a  caJ>o  —  35- 
36.  fogli   T 


pontificato  Fabiano,  e  stato  evidentemente  aggiunto  piil 
tardi,  nel  codice,  come  dimostrano  inchiostro  e  scrit- 
tura,  quando  lo  scrittore  o  il  compilatore  s'accorse  che 
aveva  indicato  il  tempo  del  pontificato  per  i  papi  ante- 
cedenti  e  non  per  questo. 

"  Vedl  nota  precedente.    II  tempo  qul  indicato  si    20 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  254-258] 


Cronaca  A 


Anno  Christi  ccU  Gallus  cum  Velusia- 
no  qui  fuit  imperator  29  imperavit  annis 
duobus,  menses  quatuor.  Ventris  ingluvie 
periit  *. 

Lutius  primus  natione  romanus  ex  pa- 
tre  Porfirio  sedit  annis  3,  menses  tribus, 
diebus  tribus.  Hic  constituit  ut  duo  pre- 
sbiteri  et  tres  diaconi  semper  sint  cum  epi- 
scopo  propter  stilum  eroris  *.  Hic  primum 
in  exilium  missus,  demum  ad  ecclesiam  suam 
reversus,  et  a  Valeriano  capite  detroncatus 
est. 

Ingens  pestilentia  per  totum  orbem  ut 
omnibus  evacuaret  provintiis '. 


19.  ia  marginf:  Gallus  cum  Veluslano  impera- 
tor  39  -  Anno ....  CCI4  om.  P  —  19-30.  Folusiano  P 
—  30.  qui,..;  39  om.  P  -  ImperaTit]  imperaverunt 
P  —  31.  ingluvit  cod.  —  38.  exilium  missus]  exilio 
fuit  P  —  39.  et  om.  P  -  trimcatus  P  —  31.  ita  ut 
C  —  33.  hominlbus  C  •  vacuaverit  C  -  provincias  C 

•  Qui  segue  in  Mart.  Oppav.  la  notizia  del  ve- 
scovo  Cipriano  (cf.  p.  183,  2-3)  in  questa  forma  :  "  Cy- 
"prianus  episcopus  in  Cartagine  floret,. 
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Cronaca  B 

Laurencio  diacono 

Ifolito  romano  cavaliero 

Serafione 

Polioronio  vescovo 

Alesandro  vescovo 

Nestor  vescovo 

Olin-pio 

Calcerio 

Parthemio 

Aggato 

Pergniecio  e 

Laurentino 

Abdon  e 

Seme 

Machario 

Sancta  Agata 

Sancta  Victoria  vergene. 


fradelli 


ii- 
e.jtff; 
eol  t,. 


256.  —  Gallo  Hostiliano  con  Velosiano 
suofigliuolo  usurfo  Vin-perio  do-p-po  la  morte 
de  Decio,  li  quali  a  perscguitare  li  Cristia- 
ni,  li  seguiano  crudelissimamente  con  li  cditi 
de  Decio  predicto. 

257.  —  Una  pestilencia  fo  s\  grande 
che  non  foe  alcuna  provincia  romana  overo 
cttade  o  casa  chc  de  quela  pestilencia  non 
fosse  evacuata.  Et  tra  le  altre  provincie 
Egypto  fuo  quasi  in  tucto  abandonato. 

De  la  morte  de  Gallo  imperadore  e  del 
figliolo. 

258.  —  Gallo  Hostiliano  imperadore  e 
Velosiano  suo  figliuolo  fono  morti  in  questo 
modo,  ciob  che  avute  loro  ■novelle  che  Emi- 
liano  avea  rebelato  in  Mesia,  e  cerchava 
modo  de  usurpare  1'inperio,  andarono  con- 
tra  de  lui  con  copioso  exercito  e  conbaterno 
insemc  nel  canpo  Flaminio  apresso  elfiumc 


36.  fu   T  —  27.  citta    r  —  39.   Egitto   J*  -  f u 
tutto   r  —  34.  furono   r 


'  Cf.  Decr.  Pseud.,  Lueius,  p,  167  sgg, 
'  Tolto  fedelmente  dalla  Comfil.  chron.,  213«;  cf. 
anche  Girol.,  Chron.,  ad  an.  355. 


Vt^- 


P. 


[AA.  256-261] 


BONONIENSIUM 


185 


Cronaca  A 


Anno  Christi  ccl6,  alias  18,  Valerianus 
cum  filio  suo  Galieno,  qui  fuit  29  imperator, 
imperavit  annis  xv.  Iste  totam  Greciam 
vel  Ghotiam,  Macedoniam  Asiamque  de- 
populavit '.  Iste  in  Iherosolima,  in  Mesopo- 
tania  bellum  gerens,  a  Sapore  rege  Per- 
sarum  victus  est  et  in  ignobilem  servitutem 
redactus  est.  Nam  quamdiu  vixit,  eiusdem 
provintie  pedem  cervicibus  eius  imponendo 
solitus  erat  equum  asendere.  Hic  in  sui 
imperii  principio  Christianos  multum  perse- 
cutus  est  et  multus  sanctorum  sanguinis  tunc 
efuxus  est. 

Passus  est  Ciprianus  martir,  Frutuosus 
episcopus,  Auguris,  Eulogis,  lovinus,  Basi- 
Hua,  Martinianus,  Prischus,  Malchus '. 

Galienus  vero  primo  laudabiliter  rem- 
publicam  regens,  fraude  Axu-elii  ducis  occi- 
sus  est,  in  lasiviam  resolutus,  deteriorata 
republica.  Valeriano  et  Galieno  mortuis, 
quidam  Decius  in  cesarem  creatus  est,  sed 
non  fuit  imperator,  et  est  dictus  Detius 
minor.  Et  ab  hoc  sanctus  Sistus  [et  sanctus 
Laurencius  et  sanctus  Ypolitus   martirizati 
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3.  Hostiliano  i"  —  6.  doppoi  2"  —  7.  resse  T" 
—  9.  poi  fu  l'  —  10.  fu  fatto  1'  —  12.  Romano] 
avanti  quesla  faroJa  Itggesi  de,  aggiunio  sofra  la  ri- 
ga;  lo  scriitore  aveva  intenzione  di  dire  de  Roma, /ro- 
bahilmente  —   i8.  fu    r  —  28.  fatta    r 


10,  in  margine:  Valerianus  cum  Galieno  impe- 
rator  29- Anno....  18  om.  P —  ii.  qui....  impera- 
tor  om.  P  —  12.  imperaverunt  P  —  12-13,  totam  Gre- 
ciam  vel  Giiotiam]  Ghotliam,  Gotham  P  —  14.  et  in 
P  —  16.  in  ignobllem]  ignobilera  —  17.  rex  eiusdem 
P  —  19.  equm  cod.  —  21.  est]  et  cod.  -  multum  P  - 
sanguis  P —  22.  est  tunc  P —  2J-2S.  Fructuosus. . . . 
Malchus  om.  P,  che  a  martir  fa  seguire  ac  Lucius  pa- 
pa  solamente  —  36.  vero]  non  cod.  —  27.  ducis  sul 
P  —  28.  post  in  P  -  deteriorati  eod,  —  29.  Valeria- 
no . . . ,  mortuis]  A  Valeriano  et  Galieno  P  —  30. 
cesarem]  imperatorem  P  —  32.  minor]  iunior  P  - 
sanctus]   S3   cod. 

'  Nota  il  Weiland  (0/.  eit.,  p.  449,  nota  64)  che  ^  La  pii  parte  di  questi  nomi  sono  dati  dalla  Com- 

:5    questo  periodo  fe  tratto  da  una  falsa  interpretazione  di      /«7.  chron,,  253. 
Orosio,  VII,  32. 


Cronaca  B 

Danubio.  Nella  qual  batagliafo  morto  Gal- 
lo  Hostilliano  e  Velosiano  suo  jigUuolo,  -possa 
che  imferato  avea  anni  dui. 

258.  —  JEmiliano  Mauro  usurfb  l'in- 
■perio  dof-po  la  morte  de  Gallo  Hostiliano. 
JBl  quale  JSmiliano  regl  piu  vilmentc  che 
imferadorc  che  fosse  mai  stato,  ct  imperoe 
tre  misi  e  po  fo  morto. 

CoME  Valeriano  fuo  fato  imperadore. 

258.  —  Valeriano  romano  fofacto  im- 
-peradore  Romano.  £t  notta  che  Valeriano 
fo  de  siencia  e  de  eloquencia  molto  excelente, 
cl  quale  per  molte  dignitade  c  officii  resse 
noblissimamentc  la  republica,  et  era  amico 
de  boni  e  nemico  de  rei.  Jit  doppo  lui' 
nella  disposicione  di  duci  et  di  maestrati, 
niuno  fo  piu  iusio  ne  migliore  de  lui.  £t 
facto  lui  impcratorc,  Galieno  suo  figliolo  fo 
facto  cesaro. 

JSt  Valeriano  confirmato  imperadore  dal 
Senaf6,  incontinentc  se  despose  contra  di 
Christiani,  la  quale  fo  piii  grave  e  piu  cru- 
dele,  che  niuna  altra  passata  persecucionc, 
e  fece  1'octava  persecucionc  contra  di  Chri- 
stiani. 

D'uNA  persechucione  fata  contra  Cri- 

STIANI. 

261.  —  Valeriano  imperadore  de  Roma 
fece  morire  li  infrascripti  Cristiani.  In 
prima: 

Jjucio  papa 


c.  26  i  -  col.  I 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  261-268] 


c.  SSa 


Cronaca  A 

sunt '.  Nam  sanctus  S^rxtus]  in  Yspaniam 
profectus  duos  iuvenes,  videlicetLaurentium 
et  Vincentium  [cognatos  moribus  compositos 
conspiciens  secum  Romam  duxit,  et  Lau- 
rencio  remanente  Vincencius]  ^  in  Yspaniam 
rediit  et  sub  Diocliciano  martirizatus  est  *. 

Anno  Christi  cclx3  Stefanus  primus 
nativitate  romanus  ex  patre  luliano  sedit 
annis  4°'",  menses  duobus,  diebus  xv.  Hic 
constituit  sacerdotes  et  levitas  veste  santa 
cotidiano  usu  non  uti*.  H3c  dum  multos 
gentilium  convertisset  et  multa  corpora  mar- 
tirum  sepelisset,  comprensus,  post  templum 
ydolorum  ruinam,  quam  impetravit,  evadens, 
deinde  missam  celebrantem,  in  sede  sua 
decolaverunt. 

Origines  moritur  iam  ottuagenarius,  cu- 
ius  corpus  conditum  est  in  ecclesia  maiori  ^. 

Sabelius  eresiarchus  apparet  *. 

Philippus  episcopus  pater  Eugenie  san- 
te  AUexandrie  martirio  coronatur'. 

Anno  Christi  cclx8  Sistus  secundus  na- 
tione  grecus  ex  patre  Sophor  sedit  annis 
duobus,  mensibus  xi,  diebus  sex,  et  cessavit 
diebus  22.  Hic  constituit  ut  missa  celebra- 
retur  super  altare,  quod  ante  non  fiebat.  Hic 
cum  Felicissimo '  et  Agabito  Detio  presen- 
tati  capite  truncati  sunt.  Quos  beatus  Lau- 
rentius  et  Ypolitus  cum  multis  aliis  qui 
martirium  sunt  secuti  ^. 

Valerianus  imperator,  obmissis  Christia- 
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3.  scUicet  P  —  7.  martirizatus  est]  martirio  co- 
ronatus  est  P  —  8.  Anno ....  cclx^  om.  P  —  9.  na- 
cione  P —  II.  sacrata  P  —  14.  templi  P  —  16.  de- 
mum  P  —  18.  Origines]  corr.  su  Origenes  ne!  cod,  - 
raoritur]  obiit  C  -  ottuagenarius]  ottuageS  aiiis  cod. 
—  18-19.  culus....  maiori]  corpus  eiuat  Tyri  sepul- 
tum  C  —  20.  enesiarclius  cod.  —  J3.  Anno....  cclxS 
om.  P  —  34.  Sopiior  cod.  —  25.  cessavit  episcopatus 
/'  —  26.  in  mar£-i»e:  Missa  incipit  celebrari  super 
altare  —  30.  qui]  per  P  —   32.  obmissis]  spretis  C 


'  Cf.  ViNC.  Bblv.,  XI,  92,  93. 

^  11  periodo  del  nostro  compilatore  era  addirittura 
informe  e  senza  senso  alcuno ;  noi  non  facemmo  che 
riprodurre  da  Mart.  Oppav.  quelle  frasi  le  quall,  perchfe 
15  ricorrenti  con  uguali  parole  due  volte,  il  nostro  ama- 
nuense,  nel  trascrivere,  senza  accorgersene  omraise.  Le 
parole  omesse,  e  clie  ora  reintegriamo,  sono  racciiiuse  tra 
parentesi  quadre, 

'  Parole  simili  leggonsl  nella  leggenda  di  san  L,o- 
20   renzo  (pubbl.  negli  Acta  Sanctorum)  sopra  ricordata. 


Cronaca  B 

Ste-phano  ■primo  de  Roma  -pwpa,  j ' 

Dionisio  de  Monecho  papa,  anni  j 

Felyce  de  Roma  papa,  anni  4.  misi  j 

Cipriafio  vcscovo  de  Cartagine 

Dionisio  vescovo  dc  Alexandria 

Zenone  vescovo  de  Verona 

Agafio  e    \ 

„      ^ ,.        )  vescovi 

oecondtno     ) 

Poncio  el  quale  convertt  Philipo  impe- 

radore 

Asterio  senatore 

Rufina  secunda 

Basilia  vergene 

Pocto  e  lovino 

lacinto  e  Basilio 

Alesandro  e  Ugurio, 

Et  a  Chartagine  fuoron  arsi  irecento 
martiri  christiani ;  e  multi  altri  ne  forono 
morti  in  diverse  parte  e  citade  per  lafede 
de  Thesu  Christo, 

Et  tucti  quili  Cristiani  non  fono  morti 
in  quello  anno  se  non  papa  Lucio. 

262.  —  Valeriano  imperadore  andb  in 
Persia  contra  el  re  Sapore  c  menh  con  Itii 
copioso  exercito,  et  lasso  Galieno  so  figliolo 
in  Roma. 

Valeriano  imperadorefuo  prexo  e  rotto. 

263.  —  Valeriano  imperadore  fo  preso 


4.  Felice  T  —  19.  f urono  T  —  23.  quelli  T  - 
quili  Cristiani]  affff.  piii  tardi  nel  margine  in  luogo 
delle  farole  li  christiani  chefurono  cancellate  -  f  urno 
T  —  28.  suo  T  —  31.  fu  preso   T—  32.  fu  T 


*  Cf.  Decr.  Pseud.,  Ste^k.,  p.  176. 
^  Cf.  la  Compil.  chron.,  313  a. 

*  II  capoverso  h  tolto  dalla  Comfil.   chron.,  211  d; 
ma  ivi  ^  riferito   allMrapero    dl   Aurelio;   cf.    del  resto 
sopra  a  p.  166,  21  dove  la  notizia  di  Sabellio  h  data  da    25 
Mart,  Oppav. 

'  Tratto  fedelmente  dalla  Comfil.  chron.,  3130. 

*  Cf,  ViNC.  Bblv.,  XI,  93  e  95. 

'  II  numero  sta  ad  indicare  il   nuraero  degli   annl 
di  pontificato;  cf.  la  nota  S  a  p.  183.  3" 
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nis,  magorum  gaudet  consortio.'  Galienus 
imperator,  capto  Valeriano  a  Persis,  pacem 
Christianis  reddidit.  Imperium  Romanum 
laceratur  barbaris  '. 

Anno  Christi  ccboc  Dionisius  ex  mona- 
co,  cuius  genus  non  invenitur,  sedit  annis  2, 
mensibus  tribus,  diebus  8.  Hic  parochias 
et  cimiteria  divisit  et  unicuique  ius  proprium 
statuit,  mandans  ut  singuli  terminis  suis  con- 
tenti  essent  et  alienos  non  usurparent.  Hic 
in  Urbe  divisit  parochias,  singulis  dans  pre- 
sbiteris  ^.  Hic  martirio  coronatur,  et  cum 
aliis  martiribus  est  sepultus '. 

Dionisius  episcopus  urbis  Allexandrie 
moritur  *. 

Anno  Christi  cclxx2  Felix  primus  na- 
tione  romanus  ex  patre  Constantio  sedit 
annis  ii,  menses  x,  de  regione  Capritauri. 
Hic  constituit  super  memorias  martirum 
missas  celebrari.  Hic  fecit  basilicam  in  via 
Aurelia  milliario  ab  Urbe,  ibique  sepultus  est. 

Anno  Christi  cclxxv  Eutianus  natione 
tuschus  ex  patre  Maurino  de  civitate  Luna 
aedit  annis  8,  mensibus  x,  diebus  14.  Hic 
constituit  ut  fruges  super  altare  et  fabe  pri- 
me  benedicerentur.  Hic  santissimus  papa 
per  diversa  loca  3°xI2  martires  manu  sua 
sepelivit,  et  hic  constituit  ut  quicumque  ex 
fidelibus  martirem  sepeliret  [sine  dalmatia 
aut  collobio  purpurato  nullatenus  sepeliret]  ^. 
Hic  martirio  coronatur.  Sepultus  via  Apia 
in  cimiterio  Calisti  viii  kalendas  augusti. 
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3.  a  Persis]  patre  suo,  aspersis  C  —  4.  Roma- 
num  om.  C  —  5.  a  Barbaris  C  —  6.  Anno.,..  cclxx 
om.  P  —  8.  diebus  8]  et  cessavit  episcopatus  diebus 
%  P  -  in  margine ;  Divisio  paroclilarum  et  cimiterlo- 
rum  —  13.  singulis  singulos  P  -  dans]  &\Q,ii%  cod.  — 
12-13.  presbiteros  P  —  13.  coronatus  P  -  et  om.  P 
—  14.  martiribus]  pontificibus  P  —  15.  urbis  om.  C  — 
16.  moritur]  obiit  C —  17.  Anno....  cclxxi  om.  P  - 
primus]  V.  P  —  19.  Capritauri]  ag-g;  et  cessavit  epi- 
scopatus  diebus  t,  P  —  20.  in  margina:  Super  memo- 
rias  martirum  misse  celebrantur  —  33.  Anno..,. 
cclxxv  om.  P  -  Euticianus  P —  24.  Marino  P  —  25. 
14]  4  P  —  29.  hic]  hoc  P  —  32.  coronatus  P  -  se- 
pultusque  est  in  via  P 

15  '  IIcapover8o&  tolto  dalla  Comfil,  ehron.,  213«  e  b; 

i  da  notarsi  tuttavia  che  la  son  distaccate  le  parole  che 
sl  riferiscono  all'uno  e  all'altro  degli  imperatori. 
'  Decr.  Pseud.,  Dion.,  p.  189-90. 

■*  Cf.  BoNizoNE,  Chron.,  sotto  Dionlsio.  .  „  . 

20  <  Le  parole  Dionisius , . . .  moritnr  provengono  dal-      peliret  „)  fu  la  causa  dell'orais8ione 


Cronaca  B 

e  rotto   dal  re  de  Persia  nome  Safore,  el 

quale  re  quando^  voleva  montare  a  cavalo,  el    c.  sbh  ■  coi.  2 

dicto  Valeriano  se  convema  gitare  in  terra 

con  la  facia  e  con  la  schina  fare  destro  al 

dicto  re  che  montasse  a  cavallo,  e  cos\  el  re 

Sa-pore  ognie  fiada  che  montava  a  cavalo 

meteva  el  fede  sofra  el  dosso  de  Valeriano, 

acib  che  ■piit  lievemente  montasse  a  cavallo, 

In  questa  misera  victa  e  servitude  invechioe 

e  mor\o  V  inferadore  Romano  -persecutore  di 

Christiani, 

E  V  da  sapere  che  Galicno  figliuolo  de 
Valeriano  era  rimasto  augusto,  quando  el 
fadre  andb  in  Persia,  et  avuta  novella  che 
'l  fadre  era  stato  freso  dal  re  Safore  elgni 
non  curb  nyente  di  facti  del  fadre,  anci  disse 
ch'era  stato  divino  iudicio  de  Dio  el  qtiale 
cra  venuto  sofra  del  fadre,  Et  fer  questo 
zessoe  de  molestare  li  Christiani,  lasando  loro 
in  stca  libertade. 

D'UNA  bataglia  fata  per  dui   duci   ro- 

MANI. 

263.  —  Odenato  c  Balista  duci  dello 
exercito  romano  andarono  contra  el  re  Sa- 
fore  de  Persia  e  'l  re  de  Parthia  con  lo 
exercito  Romano,  et  conbatcrno  con  loro  con 
tanta  forcia  e  animositade,  che  freseno  li 
tesori  del  re  de  Persia  e  lle  conctibinc  del 
re  de  Parthia  le  quali  lui  aveva  fiii  caro 
che  niuno  altro  texauro.  Unde  el  re  Safore, 
temendo  Odenato  e  Balista  duci  dello  exer- 


2.  nominato  T —  7.  ogni  fiata  T —  10.  vltta 
T-  invecchii  T—  11,  morse  r  —  13.  Et  e  T  — 
14.  Augusto  r  —  16.  il  r-  egli  r  —  17.  niente  T  — 
18.  Iddio  il  r—  20.  cess6  T—  23.  fatta  T  —  27.  et 
11  r  -  de  Persia  e  '1  re]  farole  aggiuntc  fiu  tardi  nel 
margine  del  cod.  -  con]  segue  lui  cancell.  —  30.  et  le 
r —  33.  dello]  seguc  exer  cancell. 


la  Comfil.  chron.,  213  c. 

^  II  passo  racchiuso  tra  parentesi  quadre  fu,  co- 
rae  par  chiaro,  omesso  dall'amanuense  nella  materiale 
trascrizione  da  Mart,  Oppav,,  come  avvenne  altrove, 
Anche  qui  una  uguale  parola  che  ricorre  due  volte  (*  se-    jj 
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cito  Romano,  levatose  de  canfo,  retortioe  alle 
forteze  del  suo  regnio,  et  quive  fuoe  el  fine 
de  quclla  bataglia  ■persicha. 

CoME  Odenato  usurpoe  l'imperio  orien- 

TALE. 

264.  —  Odenato   -predicto,   duce  delle 
exercito  Romano,  usur-poe  V  infcrio  Romano 
nelle  -parte  orientale,  et  questo  avenne  per- 
che  Galieno  '  figliuolo  de  Valeriano  impera-  '•^J", 
dore  non  curava  dello  imperio  Romano. 

Macriano  con  li  figlioli  fuor  eleti  im- 
peradori. 

265.  —  Macriano  con  suoi figliuoli  fuo- 
ron  electi  imperatori  dalli  duci  e  dali  exer- 
citi  Romani.  JEl  quale  Macriano  andb  in 
Urico  con  copioso  exercito,  et  conbate  con 
Vexercito  de  Aureolo,  el  quale  se  chiamava 
imperadore  de  Ilirico.  JVella  qual  bataglia 
fosconficto  e  morto  Macriano  con  suoifigliuo- 
li;  et  per  questo  lo  exercito  de  Macriano  se 
diede  ad  Aureolo. 

Odenato  predicto,  udendo  che  Macriano 
era  morto  e  che  Aureolo  regniava,  subito 
andoe  contra  uno  altro  figUuolo  de  Macriano; 
ma  quilli  ch'erano  con  quello  figliuolo  de 
Macriano,  consentendo  ad  Odenato,  uciseno 
el  dicto  giovene  et  tucti  se  diedeno  ad  Ode- 
nato  inperadore  de  Oriente, 

postumio  fuo  eleto  imperadore   da   ll 
Galli. 

265.  —  Postumio  fo  electo  imperadore 
dalli  Galli  per  la  despresiata  e  viciosa  victa 
de  Galieno  imperadore  Romano.  Per  la 
qual  cosa  Galieno  andb  con  copioso  exercito 
contra  de  Postumio.  £t  pose  1'asedio  alla 
citade  dove  stava  Postumio.  Alla  fine  an- 
dando  Galieno  intorno  alla  citade  dove  era 
Postumio  asediato,fo  gravemente  ferito  d'u- 
na  sagitta,   et  per  questo  Galieno  convene 


2.  ritorn6  T  —  3.  regno  T  -  bx  T  —  4.  per- 
sica  T  —  5.  usurp6  T  —  8.  u8urp6  T  —  12.  furo- 
■n.0  T  —  I4-IS'  fuoron]  il  cod.  ha  fuo;  furono  T  — 
15.  dalli  2  T—  20.  fu  r  —  25,  and6  T—  28.  tutti  si 
diedono  l'  —  32.  fu  T  —  33.  vitta  T  —  37.  citti 
r  —  39.  fu  T  —  40.  saetta  T 
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lassare  Vasedio  contra  de  Postumio.  Et  Ga- 
lieno  vedendo  non  -potere  vincere  Postumio, 
egli  fece  -pace  cum  Aureolo,  el  quale  vene 
in  aiuto  de  Galieno  contra  de  Postumio,  el 
quale  Postumio  do-pfo  molte  bataglie  fo 
sconficto,  et  possa  fo  morto  Postumio  dalli 
suoi  milliti,  possa^  che  imferato  avea  anni 
vii,  vendicando  la  Galia  da  tucti  li  suoi  ini- 
mici  barbari  circonstanti. 

Morto  Postumio,  uno  villissimo  arthe- 
sano  nome  Mario,  se  vestto  de  -porfora  e 
fecesse  chiamare  imperadore,  el  qualc  Mario 
el  sequente  dl  fo  morto.  Doppo  al  quale 
uno  villisimo  millite  de  Gallia  nome  Victorio 
usurpb  V  inperio,  e  in  poco  tenpo  fuo  morto, 
perchh  lui  era  de  tanta  luxuria  che  adulte- 
rava  le  moglie  d'altrui. 

Odenato   imperadore   andoe   in  Persia 

CON  MAGNO   EXERCITO. 

265.  —  Odenato  imperadore  nelle  parte 
orientale  se  misse  a  volere  rescodere.  Vale- 
riano  imperadore  de  Roma,  et  con  molte 
bataglie  victoriose  tanto  conbateo  in  Persia 
che  'l  prese  doe  grande  citade  de  Persia,  cib 
fono  Nasinbini  e  Cararas,  et  prese  molti 
satrapi  e  prefecti  de  Persia  li  quali  Ode- 
nato  mandb  a  Roma  a  Galieno.  Doppo 
questo  Odenato  andoe  a  Thesifonte  in  Par- 
thia,  dove  egli  ebbe  grandissime  victorie.  £t 
notta  che  avanti  che  Odenato  andasse  in 
Persia  per  rescodere  Valeriano  sopra  dicto, 
el  dicto  Valeriano  era  morto  Vanno  d'  inanci 
zoe  Vanno  264.. 

Galieno  udendo  quello  che  avea  fato 
Odenato  in  Persia  e  in  Parthia  e  in  Me- 
sopotania,  egli  fece  Odenato  participo  dello 
imperio,  et  fecelo  chiamare  augusto,  et  fece 
scolpire  moneta  in  suo  nome,  benchh  pocho 
godete  V  inperio. 

266.  —  Galieno  imperadore  de  Roma 
mandoe  uno  suo  stremo  dtice  nome  Hera- 


c.  27  a  coL  a 


4.  con  r  —  6.  fu  r  —  8.  militi  r  —  9.  tutti 
T  —  II.  uno]  segue  ul  cancell.  nel  cod.  -  vilissirao 
T  —  13.  nominato  T  —  14.  fu  T—  15.  milite  T- 
nominato  T —  19.  and6  T —  20,  grande  T —  34. 
combattb  T  —  35..  egli  r  -  due  T  -  citt4  T-  quali 
r  —  26.  furono  7'  —  29.  and6  r  —  32.  detto  T  — 
34.  cioe  T —  35.  fatto  T —  39.  poco  T —  43.  mand6  T 
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cleano  con  cofioso  exercito  in  Persia,  -per 
vendicare  la  morte  del  fadre.  El  qualc 
Heracleano  fuo  sconficto  dalli  Palmerini,  e 
■perse  tucto  el  suo  exercito. 

Odenato  imperatore  fu  morto. 

268.  —  Odenato  imferadore  nelle  farte  ^o^fj 
orientale  fuo  morto  -per  tractato  da  uno  suo 
consobrino,  lui  con  uno  suo  figliuolo  nome 
Herode.  Et  fer  questo  Genobia  moglie  de 
Odenato  tolse  in  se  V  inferio  orientale  et 
imferoe  molto  tenfo,  non  a  modo  de  femina, 
ma  meglio  e  fiii  solicita  e  fiu  fortemente 
che  Galieno  e  che  molti  altri  imferatori. 

CoME  Li  Barbari  e  li  Gothi  veneno  in 
Ytalia. 

270.  —  Li  barbari  e  li  Gothi  e  quilli 
de  Sichia  veneron  in  Ytalia  con  cofioso  exer- 
cito  fer  mare  e  fer  terra,  et  feceron  molti 
dafnosi  mali  nel  tereno  de  Roma.  J£t  fer 
questo  Galieno  mandoe  a  Bisancio  fer  Leo- 
dino  e  fer  Athenum,  li  quali  veneno  a  Ro- 
ma  con  quilli  de  Bisancio,  et  fer  forza 
d'arme  deschazarono  li  barbari  con  tnolta 
loro  ucisione.  JSt  uno  duce  nome  Veneriano 
sconfisse  li  Goti  fer  mare,  benche  lui  fo 
morto  nella  bataglia.  Per  la  qual  morte  li 
Gothi  guastarono  Cirico  e  Allia  e  tucta 
Accaglia.  £t  allora  quilli  de  Athene  scon- 
fisseno  li  Gothi  e  descaciono  loro  della  con- 
trada.  Ld  quali  Gothi  andavano  guastando 
fer  Cifro  e  fer  Anthenomia  e  fer  Mesia, 
et  multi  navegavatto  fer  lo  mare  T^lirico. 
Per  la  qual  cosa  Galieno  andoe  con  cofioso 
exercito  contra  de  loro.  Alla  fine  Galieno 
ebbe  de  loro  grandissima  victorya. 


2.  copioso]  segue  e  cancell.  —  4.  Heracleano]  /'h 
fu  aggiunta  fiu  iardi  soj>ra  la  linea  -  fu  sconfitto  T" 
—  5.  tutto  J'  —  6.  Odenato ....  morto]  questa  linea 
fu  aggiunta  fih  tardi  da  mano  dcl  secolo  XVI finien- 
tc  —  7-8.  parti  orientali  2'  —  8.  fu  T —  9.  nomina- 
to  r—  12,  imper6  T  -  tempo  T—  15.  Gotti  T  — 
17.  quelli  T  —  18.  Italia  T  —  19,  fecero  T  —  io. 
dannosi  T  —  31.  mand6  T —  23.  vennero  T  — 
25-  nominato  T  —  36.  Gotti  r  -  f u  r—  38.  Gotti 
T-  tutta  T--  30.  descaciorono  T —  34.  and6  T  — 
36.  vittoria   T 
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De  la  morte  de  Galieno  imperadore. 

273.  —  Galieno  imferadore  de  Roma 
fo  morto.  La  casone  della  morte  soafo  guesta, 
che  -per  la  desonesta  victa  de  Galieno,  era 
venuto  tante  discordie  e  tante  divisione  nello 
imferio ^Romano,  che  lli  Germani  -passarno  , 
1'Alfe  e  discorseno  tucta  Trachia  e  farte 
de  Italia  e  andarono  in  fino  a  Ravena. 

Ancora  li  Alamany  discorseno  con  fuoco 
e  con  ferro  tutd'  la  Galia.  E  li  Gothi  di-  e.i7t-coia 
scorseno  -per  tucta  la  Grecia  e  Macedonia, 
Ancora  Assia,  Ponto,  la  Dalmacia  e  oltra  el 
Danubio  erano  desefarati  da  V  inferio  Ro- 
mano.  U  Vandali,  Squadi  e  Sar^nati  aveano 
de-pol-pata  quasi  tucta  Panonia,  et  quilli  de 
Parthia  aveano  presa  Mesopotania  e  guasta 
la  Siria. 

Per  la  qual  casone  Marciano  e  Cetro- 
pio  pensarono  de  ucidere  o  de  fare  ucidere 
el  dito  Galieno  et  che  uno  de  loro  fosse  im- 
peradore,  benche  niuno  de  loro  fofacto  im- 
peradore,  ancifo  facto  Claudio  JEquintolino 
della  progene  de  Costantino.  De  che  Mar- 
ciano  e  Cetropio  duce  de  Dalmacia,  nun 
ciarno  a  Galieno  che  Aureolo,  el  quale  erra 
in  Galia,  veniva  a  Roma  contra  de  lui.  In 
continenti  Galieno  gli  andb  incontra  con  co- 
pioso  exercito  infino^.a  Milano,  etjve  Cetro' 
pio  predicto  con  niulti  compagni  ucissero 
Galieno  imperadore  e  Valeriano  so  fradel- 
lo,  possa  che  imperato  avea  anni  xv,  cib  fuo- 
ron  anni  vi  cum  el  padre  et  nove  doppo  la 
presa  del  padre. 

Claudio  fuo  fato  imperadore  de  Roma  ' 

273.  —  Claudio  figliolo  de  Crispo  della 
progene  de  Costantino  fo  facto  inperadore 
de  Roma. .  Et  pcrb  e  da  sapere[  che  Claudio 
fo  de  nobellissimi  costumi  e  de  singulare 
victa,  e  fo  molto^  casto ;  e' grande  mangia- 


4.  fu  morto  -  sua  fu  T  —  5.  vitta  T  —  7. 
T—  II.  Gotti  T—  19.  cagione  T—  31.  detto  T  — 
32.  fu  fatto  T  —  23.  anzi  fu  r  —  34.  progenie  T  — 
26.  era  T  ~  37.  Gallia  T  —  30.  molti  2"  —  31.  suo 
T  —  32-33.  furono  T  —  33.  doppoi  T  —  35.  fu  fat- 
to  r  —  37.  progenie  r  -  f u  fatto  r  —  39.  fu  T  — 
40,  vitta  fu   r 


*    L'  impero  di  Claudio  4  posposto  a  quello  di  Aure-      liano  nella  cronaca  A.  Vedi  nota  7  a  p.  194. 
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tore,  non  curava  de  bevere  vino,  et  ehbe 
tanta  forza  che  sfesse  fiade,  ■percotendo  nel 
cafo  ad  uno  cavallo  col  fugnio,  <?'  gli  gitava 
li  denti  in  terra.  In  tanto  che  uno  giorno, 
essendo  Clatidio  giovene  nelli  giochi  marcia- 
li,  e  volendo  lui  abraciare  con  uno  fortissimo 
millite,  quello  millite  dovendo  -prendere  Clau- 
dio  -per  la  centura,  el  frese  per  li  testicoli. 
De  che  Claudio  movesto  da  ira  e  da  ver- 
gognia,  -percosse  quello  millite  colpugnio  nel 
capo  per  tal  modo  che  lli  gitoe  tucti  li  denti 
a  terra.  Alora '  Decio  imperatore  scusoe  ^^^'^^ 
Claudio,  comendando  la  soa  forteza  e  lla  sua 
vergognia,  et  donolli  arme  e  torque,  et  co- 
mandoli  che  non  dovesse  piu  luctare  con  al- 
cuno  millite,  acih  che  non  fosse  constrepto 
a  far  cosa  oltra  el  giocho. 

£t  facto  Claudio  imperadore,  come  e 
contato,  in  puoco  tenpo  fuo  restaurato  cl 
stato  del  Romano  imperio.  Perh  che  incon- 
tinente  egli  andoe  contra  di  Gothi,  li  quali 
per  spacio  de  xv  anni  aveano  molestata  la 
Grecia,  Tlirico  e  Macedonia,  et  de  loro  ehhe 
grandissima  victoria  con  morte  e  destrucione 
de  quilli  Gothi.  Doppo  questa  victoria,  egli 
andb  contra  gli  Allamani,  li  quali  erano  tre- 
cento  millia  e  erano  apresso  ^  laco  Benaco, 
di  quali  Allamani  pitc  della  mitade  de  loro 
ne  forono  morti.  Ancora  li  JEcripri  se  ren- 
derno  allo  imperio  Romano  per  la  virtuosa 
fama  de  Claudio  inperadore. 

Claudio  imperadore  MORiO. 

275.  —  Claudio  imperatore  Romano  mo- 
rto  in  Grecia.  Notta  che  finite  le  bataglie 
de  Grecia,  contra  di  Gothi,  Claudio  ^  in- 
firmoe  d^una  pestilencia,  la  quale  molto  re- 
gmava  in  Grecia,  della  quale  egli  morlo, 
possa  che  imperato  avea  anni  dui.  Et  el  Se- 
nato  li  fece  honori  divini.     Et  nella  corte    l- 


3.  fiate  T  —  4.  pugno  r  -  egli  ^'  —  7.  abbra- 
ciare  T  —  8.  milite  T—  11.  milite  2'-  pugno  T  — 
12.  gli  r  -  gettb  tutti  r—  13.  Allora  r  -  scus6 
3'  —  14.  sua  r  -  e  la  r—  15.  vergogna  r  -  dono- 
gli  r  —  30.  poco  tempo  fur  —  3J.  and6  r  -  de 
Gotti  r  —  34.  Ilirico  r  —  38.  il  r  —  30,  furono 
r  —  33.  morse  r  —  34-3S.  morse  r  —  35.  Notta] 
//  cod.  ha  Natta  —  36.  de  Gotti  r  —  37.  ferm6  r  — 
37-38.  regnava   r  —  38.  morse   r  —  40.  gll  r 
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Anno  Christi  cclxxi  Aurelianus  impe- 
rator  xxx  imperavit  annis  v.  Iste  persecu- 
tionem  faciens  Christianis  fulmine  conmipi- 
tur,  sed  non  moritur.  Hic  in  Datia  Repensi 
oriundus,  in  bello  potens,  quinquies  Ghothos 
strenuissime  vicit.  Hic  muris  validioribus 
Urbem  cinsit.  Templum  Solis  hedificayit, 
infinitum  gemmarumque  posuit.  Porcine 
carnis  usum  populo  instituit.  Hic  primus  apud 
Romanos  diadema  capitis  invexit  gemmis. 

Hic  Aurelianus  imperator  ad  Galias  ve- 
niens,  crudelia  edita  emisit  contra  Christia- 


30.  in  marg-ine:  Aurelius  imperator  30  -  An- 
no...,  cclxxi  om,  P —  30-31.  imperator  xxx  om.  P  — 
3»-33.  corrlpitur  P  —  33.  in  om.  P  —  34.  quique 
P  —  35.  validionibus  cod.  —  37.  infinitum]  in  quo 
infinltum  auri  P  -  Porcine]  pontine  cod.  —  38.  car- 
nes  cod,  -  popuii  cod.  —  40.  in  margine:  Primus  in- 
velien[s]  diademam  apud  gemis 
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Cronaca  B 

■posero  uno  scudo  d'oro  alVarma  sua,  et  nel 
Can-pidogUo  fossero  una  statoa  d'oro  alla 
sua  similitudine,  alle  loro  sfese,  Cioe  del 
comune  errario  de  Roma. 

Dof-po  la  morte  de  Claudio,  incontinente 
fuo  facto  im-peradore  ^uintilino.  El  quale 
^uintilino  fuo  huomo  virtuoso  e  de  sancta 
victa,  in  tanto  che  in  vertude  avanciava  Clau- 
dio  suo  fratello.  Ma  perche  era  alqtianto 
grave '  circha  la  deseplina  millitare,  egli 
fuo  morto  da  quilli  medesimi  che  Vavevano 
electo  imperadore,  possa  che  imperato  avea 
xviii  giorni. 

Et  nel  tenpo  del  dicto  Claudio  predi- 
cto,  fuoron  morti  e  martirigiati  per  lafe- 
de  de  Thesu  Christo  li  infrascripti  Chri- 
stiani. 

Mario  con  sua  mogUere 

Martha  con  dui  fgUuoU 

Ah        h       {fiS^^^oU  de  Martha 

Valentino  sacerdote 

Et  in  Roma  fuoron  morti  cclx  Chri- 
stiani  per  la  fede  de  Thesu  Christo,  e 
CiriUa  fgUuola  de  Decio  imperadore 
Cesario  e  \ 
luUano      ]  '''<^^rdoti 

Eusebio  monaco. 

AURELIANO   FUO   FATO    IMPERADORE,    E    DE 
ALCUNE  BATAGLIE. 

275.  —  AureUano  fuo  facto  imperadore 
de  Roma.  Et  facto  lui  inperadore  subito 
andoe  confra  U  Marcomani,  U  quaU  erano 
passati  in  Italya  e  erano  venuti  in  Lonbar- 
dia,  descorando  e  guastando,  robando  e  uci- 
dando  tucta  Lonbardia.  In  tanto  che  a  Ro- 
ma  fuoron  facte  moUe  sedicione  e  multi  tra- 
tati  contra  AureUano,  timendo  de  venire  a 
quello  ch'erano  stati  sotto  l' inperio  de  Ga- 
Ueno.     Ma  possa  AureUano  sconfisse  quiUi 


6.  Doppoi  r  —  7.  fu  r  —  II.  militare  T  — 
13,  fu  T—  13.  eietto  T  —  15.  tempo  T  —  16.  fu- 
rono  T —  34.  furono  T —  30.  fu  fatto  T —  34,  an- 
d6   r  —  37.  tutta   T 


e.  aSa-  col.  2 


T.^xvni,  p,  I,  V.  I  -  13. 
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Cronaca  A 

nos.  Senonas  veniens,  santam  Colunbam  et 
omnes  Christianos  interfecit  ^  Altisiodori 
multos  martirio  coronavit.  Civitatem  Galie, 
que  Geneba  dicebatur,  nomine  suo  Aurelia- 
nam  vocavit^.  Occiditur  servi  sui  fraude. 
Inter  divos  relatus  est. 

Sub  hoc  martirizantur  Lutius  papa', 
Stefanus  papa,  Geno  episcopus  veronensis, 
Pontius  qui  convertit  Philippum  imperato- 
rem,  Prontus,  lacintus,  Asterius  senator,  3° 
martires  igitur  cartaginenses,  Agabius,  Se- 
cundius  episcopi,  santa  Baxilia,  EufRna  se- 
cunda  virgo  *. 

Paulus  samosetanus  vir  superbus  epi- 
scopus  antiocenus  ordinatur  ^. 

Galienus  fraude  suorum  occiditur  °. 

Anno  Christi  cclxx7  alias  74  Claudius 
xxxi  imperator '  imperavit  anno  3°  menses  4. 
Iste  Ghotos  lUiricum,  Macedoniam  deva- 
stantes  superat,  et  victis  Alemanis,  morbo 
interiit '. 

Nunc  lacus  Garde '. 

Quintilianus  eius  frater  factus  augustus 
frater  preferendus  ociditur '". 

Martires:  Eucianus  papa,  Quirinus,  Dio- 
nisius  papa,  Felix  papa,  Marius,  Marta,  Au- 
difax  abbatum,  Cirilla  filia  Decii,  Cesarius 
presbiter  martires  Rome,  cclx  martires,  Eu- 
sebius,  Theodora  soror  Erimetis,  Eposipus, 
Eulesibus  fratres  gemeli,  Rencinus  episco- 
pus,  Paulus  presbiter  martires  ". 

Anno  Christi  cclxxx4  Gaius  natione  de 
Dalmatia  ex  genere  Diocliciani   ex  patre 


S.  Genebum  P  —  5-6.  Aureliana  cod,  —  i8.  m 
margine:  Claudius  imperator  31  —  18-19.  Anno.... 
imperator]  Claudius  II  P  —  19.  3°]  i  P  -  4]  8  P  — 
20.  Ghotui  cod.  —  20-JI.  derastatus  eod.;  vastan- 
tes  P  —  21.  exBuperat  P  —  23.  Nunc...  Garde  om, 
P  —  24.  Quintilius  C  -  augustus]  Caesar  C —  33.  An- 
no . . . .  ccIxxX4   om.  P  -  de  om,  P 
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Cronaca  B 

Marcomant,  tra  Milano  e  Piasenza,  e  fuo- 
ron  tucti  morti  e  -prisi. 

Facto  questo,  Aureliano  retornoe  a  Ro- 
nia  con  grandissima  victoria,  molto  irato 
delle  sedicione  e' di  romtiri  facti  in  Roma, 
et  fece  grandissima  e  crudel  vendecta  delli 
■princi-pali  auctori  de  quelle  sedicione.  In 
tanto  che  dove  prima  era  amato  sicome  o-pti- 
mo  principe,  comincio  per  la  sua  crudeltade 
a  essere  temudo. 

Possa  se  misse  ad  andare  contra  li  Pal- 
merini,  cioe  contra  Zenobia,  la  quale  impe- 
rava  quasi  tucto  VOriente,  et  andando  nelle 
dicte  contrade  lui  fece  alcune^  hataglie.        '^•^** 

In  prima  passando  lui  per  Trachia  e 
per  Ilirico,  molte  gentc  babare  li  venero  in- 
contra,  lc  qual  gente  Aureliano  tucte  le  scon- 
fisse  con  molta  loro  ucisione.  Mt  tra  gli  al- 
tri  uccise  Canabo  ducc  di  Gothi  con  cinque 
millia  huomini  oltra  el  Danubio. 

Passato  possa  per  Bisancio,  andoe  in 
Bithinia,  li  quali  tucti  li  obedirono  senza 
alcuna  bataglia.  Et  andato  ad  una  citade 
nome  Triaria,  quclli  della  citade  li  seraron 
le  porte.  Irato  Aureliano  disse:  "■lo  non 
"  lassaroe  cane  vivo  in  questa  citade  , .  Et 
poseli  incontenente  Vassedio.  Li  millili,  udita 
la  parola  de  V  inperadore,  se  sforciavano  de 
conbatere  la  citade,  per  speranza  del  robare. 
Ma  uno  nobel  e  richo  huomo  de  quella  citade 
nome  Heradamone,  timendo  d^essere  morto, 
egli  per  tradimento  fece  prendere  la  citade, 
mostrando  a  V  inperadore  e'  Itioco  piu  debelle 


2-3.  furono  T  —  4.  ritornft  Y —  6.  seditioni  T 
—  8.  seditioni  T  —  14.  tutto  T  —  17.  gli  T—  18. 
genti  r  -  tutte  T  —  20.  Gotti  r  —  22.  and6  T  — 
23.  tutti  gli  T —  34.  citta  T —  25.  nominata  T  — 
27.  lassaro  T  —  28.  militi  T  —  34.  11  loco  piil  de- 
bole   T 


>  Cf.  ViNc.  Bblv.,  XI,   104. 
2  Cf.  GoTiPR.,  Pantheon,  p.  153,  2-3. 
10  ■*  A  p.  184,  29-30,  papa  Lucio  h  detto  raartirizzato 

da  Valeriano. 

■*  Parte  di  questl  noml  i  nelia  Comfil,  chren,,  313  *; 
ma  sono  riferiti  aU'impero  di  GaJlo. 

5  Cf.,  per  cl6  che  rlguarda  Paolo,  Girol.,  Chron,, 
15   ad  an.  569. 

^  Cf.  la  Comfil.  cliron.,  213  c,  per  quesfultimo  pe- 
riodo,  quantunque  le  paroje  non  siano  le  medeslme. 


'  L'impero  di  Claudio  h  anteposto  a  quello  di 
Aureliano  nella  cronaca  B.    Vedi  nota  i  a  p.  191. 

*  Le  notizie  riferentlsl  a  Claudio  sono  in  Mart. 
Oppav.  anteposte  a  quelle  che  toccano  di  Aureliano. 
Cf.  nota  precedente. 

^  Cf.  GlRor,.,  Chron.,  ad  an.  373. 
'"  Tratto,  in  f  orma  abbreviata,  dalla  Com^il,  chron., 
213  d. 

'•  Quasi  tutti  i  noml  di  questo  capoverso  sono  nella 
Compil.  chron.,  313  e. 
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Cronaca  A 

Galo  sedit  annis  xi,  menses  quatuor,  diebus 
9,  et  cessavit  diebus  xi.  Hic  constituit  ut 
omnes  ad  ordines  sic  accederent  in  eccle- 
ria,  ut  si  aliquis  dignus  fuisset,  primo  hostia- 
sius,  lector,  exorgista,  acolitus,  subdiaconus, 
diaconus,  presbiter  demum  episcopus  ordi- 
naretur '.  Hic  martirio  coronatur.  In  via 
Apia  in  cimiterio  Calisti  sepelitur. 

Hic  constituit  paganos  et  hereticos  non 
posse  Christianos  accusare  aut  vocem  infla- 
mationis  infere  ^.  Item  statuit  ut  nemo  epi- 
scopum  aut  reliquos  clericos  pre  iudices 
seculares  accusare  presumat '.  Hic  fugiens 
persecutionem  Diocliciani  in  criptis  habi- 
tando  martirio  coronatur  '.  Hic  Rome  re- 
giones  divisit  diaconibus  ut  gesta  martirum 
perquirerent  ^  Hoc  ipsum  statuit  fieri  in 
omnibus  urbibus  populosis,  ita  tamen  ut 
quecumque  difficiles  questiones,  per  singulas 
provintias  exorte  fuissent,  semper  ad  sedem 
apostolicam  ref ererentur  ^.  Hic  etiam  contra 
hereticos  epistolam  edidit  de  verbi  Dei  in- 
carnatione  plenam  fidem  catoHcam  conti- 
nentem '. 


2.  Gallo  P  —  3.  cessarit  episcopatus  P  —  4, 
ad  om,  P  -  ascenderent  P;  nel  coJ.  era  scrilto  acce- 
derente,  ma  1'uhimo  e  fu  cancell.  —  5-8.  tn  margine: 
Primus  liostiarius,  lector  exorglsta,  acolitus,  subdia- 
conus,  diaconus,  presbiter,  demura  episcopus  ordina- 
tur  —  7.  deinde  P  —  %.  Hlc  om.  P  -  et  in  via  P  — 
11-12.  infamacionis  P —  13.  pre]  apud  P  —  18.  per- 
quirerent]  agg.  et  conscriberent  ac  etiam  alia  negotia 
pertractarent  P  —  31.  sedem]   fidem   cod. 


10  1  Decr.  Pseud.,   Gaius,  p.  3ia. 

*  Decr.  Pseud,,  Gaius,  p.  307. 

*  Ivl,  p.  308  sg. 

*  Segue  in  Mart.  Oppav.  il  segucnte  periodo  omes- 
so  dal  nostro,  forse  perclife  la  notizia  h  data  sopra  :  "  Qui 

15    "sepultus  est  in  via  Apia  in  cymlterio  Calixti  „. 
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Cronaca  B 

e  fiii  aferto  a  conbatere  la  citade.  Al  qualc 
luoco  pioron  afrosimaii  li  gatti,  et  l'  infe- 
radore  Roniano  muntoe  suxo  el  muro  e  mo- 
strosse  a  quilli  dentro  e  a  quilli  de  fuora. 
Et  quilli  dentro,  vedendo  cl  Romano  im-pe- 
radore  suxo  el  muro,  subito  se  rendeno  a  lui. 
Presa  la  citade,  Aureliano  incontinenti  fece 
ucidere  Heradamone,  sicome  traditore  della 
sua  -patria  e  della  sua  citade.  Li  milliti  di- 
mandavano  de  robare  e  de  guastare  la  ci- 
tade  ferb  che  V  imferadore  aveva  dicto  che 
non  lassarebbe  cane  vivo  in  quella  citade: 
""Rt  ferb  ve  comando  che  vui  ucidati  tucti 
*  //  cani  che  ve  sono  „.  JSt  cost  fuo  servata 
la  citade  fresa. 

Possa  Aureliano  fartitose  da  Tiaria, 
andoe  ad  Antiochia,  la  quale  lui  cbbc  senza 
grande  bataglia  frometendo  a  tucti  ferdo- 
nanza  con  molta  clemencia. 

Doffo  queste  cose  fcrvenne  afresso 
JEmessa  citade  de  Zenobia  inferatrice.  Adun- 
que  Zenobia,  sentendo  Vavenimento  de  Aure- 
liano  imferadore  de  Roma,  li  venne  incontra 
con  cofioso  exer'cito  infino  alla  citade  Emes- 
sa  sofradicta,  et  quive  fo  asfera  e  longa 
bataglia  che  lli  milliti  de  Aureliano  comin- 
ciarono  a  voltare  le  sfalle,  e  senza  dubio 
Vexercito  Romano  sarebbe  stato  sconficto,  se 
non  fosse  che  V inferadore  confortoe  li  suoi 
milliti.  El  qualc  conforto,  tucti  li  feduni 
frima,  e  fossa  li  cavalieri,  se  revoltarono 
contra  di  nimici,  et  ebbeno  de  loro  grandis- 
sima  victoria,  et  Zenobia  regina  se  ne  fugio. 
Allora  quilli  della  citade  se  rexeno  ad  Aure- 
liano.     Possa  Aurcliano  andoe  con  tucto   el 


c.  3S  h  -  col.  2 


3.  furono  T  —  4.  mont6  suao  T  —  7.  suso 
T  —  10.  militi  T -^  14.  voi  uccidate  tutti  T—  15. 
fu  T —  18.  ando  T — 21.  Doppoi  T —  23.  senten- 
do]  il  cod,  ha  veramente  aentenda  —  25.  esercito  T  — 
36.  fu  r  —  27.  li  militi  T  —  30.  confort6  T  — 
34.  fug\   T  —  35.  resono   T  —  36.  and6   2' 


5  Cf.  pp.  124,  31-35,  172,  37-39  e  170,  35-171,  5,  nelle 
quali  vien  data,  sebbene  attribuita  ad  altri,  una  simile 
notizia. 

*  Decr.  Pseud.,  loc.  cit.,  p.  209  sg. 

■^  ]fe  i'epistola  diretta  a  fra  Feiice,  Directas  ad  nos   jo 
del  Decr.  Pseud.,  ioc.  cit.,  p.  307  sg. 
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Cronaca  B 

suo  exercito  verso  Palmiria,  citade  dove  sta- 
va  Zcnobia,  et  con  molte  bataglie  vinse  Pal- 
miria.  Et  fugendo  Zenobia  verso  la  Per- 
sia,  Aureliano  gli  mando  dreto  li  suoi  mil- 
liti,  unde  Zenobia  fo  fresa  e  menata  alla 
■presencia  de  Aureliano,  la  quale  fuo  reser- 
vata  al  suo  triun-pho.  JStfece  ucidere  tucti 
quilli  li  quali  aveano  dato  favore  e  consiglio 
alla  dicta  Zenobia. 

Et  su-perato  tucto  VOriente,  Aureliano 
retornoe  verso  £uro-pa.  JSt  essendo  occupato 
mllo  regimento  de  jEuropa,  quilli  de  Pal- 
miria  se  rebelarono  allo  imperio  Romano,  et 
uciseno  Sandarione,  el  quale  Aureliano  avea 
lasato  al  presidio  de  Palmiria,  con  siecento 
sagitarii.  Aureliano  cio  udendo,  subito  re- 
tornoe  a  Pahniria  e  dcsfece  la  dicta  citade. 
Possa  retornoe  in  Europia  dove  ebbe  no- 
velle  che  uno  huomo  senza  le  'nsegnie  roma- 
ne  sefaceva  imperadore  de  £gipio;  de  che 
Aureliano  retornoe  in  Egipto  e  conquistoe 
felicemente  JBgipto  et  fece  ucidere  tucti  li 
autori  de  quella  rebellione. 

Possa  retornoe  in  Europia,  et  udendo 
che  Tedrico  imperava  in  Gallia,  fuo  molto 
irato ;  e  subito  andoe  con  tucto  el  so  exer- 
cito  verso  occidente,  dove  prese^  el  dicto  Te-  'coiVi 
drico  consentendo  el  suo  exercito,  el  quale 
non  peteva  piu  soferire  le  scelerate  cose  del 
dicto  Tedrico.  Et  cosl  Aureliano  principo 
de  tucto  el  mondo,  conquistato  tucto  1'Oriente 
e  tucta  la  Gallia,  retornoe  a  Roma  trium- 
phando,  et  entroe  in  Roma  coronato  de  co- 
rona  d'oro  e  con  vestimcnta  d'oro  e  ornata 
de  pietre  preciose.  La  qual  cosa  non  era 
mai  piu  stata  facta  in  Roma.  Et  cosl  Au- 
reliano  fuo  el  primo  imperadore  Romano 
che  portasse  corona  d'oro. 


De  la  morte  de  Aureliano  imperadore, 

281. 
fo  morto 


Aureliano  imperadore  de  Roma 
La  morte  sua  fo  in  questo  modo, 


6.  ixx  r  —  7.  fu  r  —  8.  tutti  r—  9.  consiglio] 
corretto  su  consiglo  nel  cod.  —  11,  tutto  T  —  la.  re- 
torn6  T —  16.  seicento  T — 17-18.  retorno  T —  30. 
insegne  T —  32.  retorn6  T  -  conquist6  T — 36.  fu 
T  —  27.  and6  T  —  27-28.  suo  esercito  T —  33.  re- 
torn6  /"  —  34.  entrd  T  —  35.  oro]  segue  il  segno 
deWet  cancell.  —  38.  f u   r  —  42.  fu   T 
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Anno  Christi  cclxxxi  Tacitus  imperator 
xxxii  imperavit  mensibus  septem.  Iste  pru- 
dens  et  largus.  Nil  tamen  offendere  potuit, 
subita  morte  preocupatus. 

41.  in  margine:  Tacltus  Imperator  32  —  4I-43- 
Anno....  xxxii]  Tacitus  P  —  41.  Tacltus]  corr.  fo- 
steriormente  su  Taruus,  a  quanto  fare  —  42.  septem] 
6  P  —  42-43i  Iste  egregius  fult  P  —  43.  offendere] 
ostendere  P 
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che  essendo  fassato  in  Ilirico,  quivc  affa- 
richioe  grandissimo  exercito  -per  andare  in 
Persia,  et  andando  lui  -pervene  a  Cenoforio 
citade  -posta  tra  Heraclea  e  Bisancio,  dove 
Aureliano  menacih  uno  suo  liberto  nome  Mi- 
steo,  el  quale  era  suo  canceliero.  De  che 
Misteo,  timendo  la  crudel  furia  de  Aurelia- 
no,  scrifse  in  una  carta  el  nome  de  multi 
milliti,  li  quali  Aureliano  aveva  in  odio,  et 
questo  breve  ello  lesse  a  tuti  quilli  ch'erano 
R  scripti,  dicendo  che  Aureliano  se  des-pone- 
va  de  farli  uccidere,  et  che  loro  se  prove- 
dessero  della  loro  victa.  Per  la  qual  casone 
irati  quilli  milliti,  andarono  e  asalirono  per 
la  via  Aureliano  e  uciseno  lui. 

Talefnefece  quello  optimo  inperadore, 
possa  che  imperato  avea  anni  v  e  misi  vi, 
^uilli  medesimi  che  1'aveano  morto  li  fece- 
ron  fare  una  grandissima  sepultura  e  uno 
tenplo,  et  cognosuto  V  inganno  de  Misteo 
suo  canciliero  sopradicto,  fuo  preso  e  ligato 
ad  uno  palo,  e  fo  dato  a  devorare  alle  be- 
stie  silvestre. 

•  £t  sotto  V  inperio   del  dicto  Aureliano 
fuoVono  morti  li  infrascripti  Cristiani,  cioh: 

JEuticiano  papa,  toscano,  anni  i;  elquale 
sepelto  cccxl  martiri  con  sue  mani. 

Reveriano  vescovo 

Paulo  prevede 

Basilide  con  xxii  conpagni 

^irino  tribuno 

Sabiano 

Theodora  sorella  de  sancto  Hermente 

Spensipo  e  \ 

Clensi-bo       \f^cit^l^i  natti  aduno  parto 

Conone  con  uno  suo  figliuolo 
Tertulio, 

Siuesto  Aurcliano  fece  la  nona  persecu- 
cione  contra  di  Christiani,  dreto  a  Nerone. 

Tacito  fuo  fato  impkradore  de  Roma. 

281.  —  Tacito  fuo  facto  imperadorc  de 

Roma.  JSt  pero  e  da  sapere  che  morto  Ati- 

reliano,  come  e  contato,  el  Senato  non  s'ar- 


c.  20  a  -  col.  2 


3-3.  apparechli  T  —  6.  nominato  T —  10.  mi- 
liti  r  —  II.  esso  r  —  14.  Titta  T  -  caglone  T  — 
21.  tempio  T —  22.  fu  T —  25.  Imperlo  T —  26. 
furon  T—  37.  Eurlclano  T —  3S-36.  nato  T—  41.  fu 
fatto    r  -  di   T  —  i,i,.  contato]  narato   T 
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diva  defare  alcuno  in-peradore,  timendo  che 
Vexercito  non  vorebbe  obedire  a  quello  im- 
■peradore  el  quale  faccsse  el  Senato,  sicome 
erra  gia  advenuto  fcr  altro  ten-po.  JSt  li 
milliti  de  Vexercito  Romano  non  sapevano 
huomo  alcuno  suficiente  a  tanto  regimento, 
et  -perb  li  milliti  e  tucto  Vexercito  scrissero 
al  Senato  che  lli  mandasse  uno  principe, 
Allora  el  Scnato  deliberoe  de  fare  uno  im- 
peradore.  Tacito,  oldendo  che  de  lui  gia 
se  parlava,  egli  se  partto  da  Roma  e  andoe 
a  Baiano  citade  de  Canpagtiia  et  ivi  stette 
dui  misi,  Ma  possa  oldendo  che  'l  Senato  in 
tucto  deliberava  de  lui,  egli  venne  a  Roma 
e  andoe  al  Senato  e  comenzosse  a  schusare, 
dicendo  che  lui  non  era  da  quello  officio,  perb 
che  lui  era  troppo  antiquo.  Al  quale  fo 
risposto,  che  Traiano  e  Adriano  e  Antonino 
imperatori,  essendo  loro  antichi,  aveano  rece- 
vuto  Vimperio,  et  perb:  '^Se  tu  sei  vecchio, 
"  tu  comandarai  elli  milliti  '  conbaterano. 
"  sai  come  tu  devi  imperare  inpero  che  tu  ai 
"  millitato  sotto  gli  altri  principi.  Tu  ai 
"  bona  prudencia,  et  secondo  che  diceva  Se- 
"  vero  imperadore,  el  capo  de'  imperare  e 
"  non  li  pedi.  JEt  perb  nui  elligemo  el  tuo 
"  animo,  e  non  el  tuo  corpo.  JVui  siamo  piu 
"  contenti  della  tua  vechieza,  che  sc  fusse 
"  giovene,  perb  che  tu  nonfarai  alcuna  cosa 
"  se  non  maturamente  „.  Allora  Tacito  alla 
oppinione  e  alli  preghi  del  Senato,  aceptoe 
V  inperio;  Vanno  millesimo  trentadui  della  he- 
difichacione  de  Roma,  cio  era  Vanno  cclxxxi 
della  nactivitade  de  Christo  Yhesu, 

Tacito,  recevuto  V  imperio,  incontinente 
fece  ucidere  tucti  quilli  li  quali  aveano  morto 
Aureliano,  et  ordenoe  alcune  statue  in  honore 
de  Aureliano,  Possa  dimandoe  che  Floriano 
suo  fratello  fosse  facto  consolo  e  non  po- 
tette  obtenere. 


Tu  '•^9* 


3.  resercito   J'  —  5.  era   T  —  6.   mlllitij  corr. 
da  milUto;  militi '2' —  8.  militi  e  tutto  l'esercito  T 

—  9.  gli  r  —  10.  deliber6  T  —  11,  odendo  T  —  i2. 
and6  T  —  13.  Campagna  T  —  16.  and6  JT-  comin- 
ci6  a  scusarsi   T  —    18.  fu   T  —   22.   et  li  militi   T 

—  36,  deve  r  —  33.  acett6  T  —  38.  orden6  T  — 
39.  dimand6   T 
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Anno  Christi  cclxxxii  Probus  imperavit 
annis  sex,  mensibus  tribus.  Iste  duos  reges 
vicit. 

Manicheus  hereticus  surexit.  Hic  per- 
seus  genere,  acer  ingenio,  moribus  barba- 
rus,  Manes  primo  dictus,  sed  per  conie- 
ctum  Manicheum  se  dixit.  Hic  asserebat 
duo  principia,  unum  boni  et  alterum  mali, 
unum  lucis  et  alterum  tenebrarum,  et  mul- 
tos  erores  sui  eroris  reliquid  et  subcessores. 

Porro  Probus  imperator  apud  Smirmam 
civitatem  militari  tumultu  neccatus  est. 

Probus  Pannonias  et  Gallios  vineas  ha- 
bere  permisit'. 

Anno  Christi  cclxxxxv  Florianus  qui 
f uit  imperator  xxx4'"'  imperavit  annis  ii.  Hic, 
incisis  venis,  mori  fertur.  Iste  nil  dignum 
memoria  egit  ^ 
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14.  itt  margine:  Probus  imperator  33  -  Anno .... 
cclxxxii  om.  P  —  19.  se  post  P  —  19-20.  adlectum 
P  —  31.  duo  esse  P  —  23.  erores]  erorls  cod.;  om, 
P  -  et  om.  P  —  24.  Smirmum  P\  Sinirmam  cod.  — 
25.  clvitatem  om.  P  —  26.  Pannonias  et  Gallos  C  - 
vincas  cod.  —  28.  in  margine:  Florlanus  imperator  34 
—  28-29.  Anno....  XXX4'"']  Florianus  P  —  31.  egi- 
tur  cod. 

1  Le  parole  Pfo5«j... . /er/«/f/V  son  toltedalla  CoOT-      naca  D,  In  questa  pagina  le  11.  9-13. 
10  fiU  Chron,,  21^  a,  ^  LMmpero  di  Floriano  k  posposto  a  quello  di  Pro- 

^  Cf.,  per  la  corrlspondente  narrazione  nella  cro-      bo  nella  cronaca  A.    Vedi  nota  precedente. 


Cronaca  B 

Tacito  imperadore  fuo  morto. 

282.  —  Tacito  imferadore  de  Roma 
fuo  morto.  El  quale  imferadore  non  fece 
alcuna  cosa  dignia  de  memoria,  fcr  la  bre- 
vitade  del  suo  ten-po.  Infero  che  el  sesto 
mese  del  suo  imferio  fuo  morto  nella  -pro- 
vincia  de  Ponto. 

Et  allora  Floriano  suo  fratello  usur-poe 
Vinferio  Romano,  nel  quale  imferio  esso  non 
fece  alcuna  cosa  memoriabelle,  -perh  che  nel 
terzo  mese  del  suo  imperio  esso  fuo  morto 
apresso  Torso  ^. 

COME  PrOBO   FUO   FATO   IMPERADORE  E  DE 
MOLTE   BATAIE   CHE   'l   FECE. 

282.  —  Probo  figliuolo  de  Masimino 
della  citade  de  Sirmia  fuo  facto  imperadore 
de  Roma.  Et  recevuto  V  inperio  Probo,  de 
grandissimo  consentimento  e  beneplacito  de 
tucto  el  Senato,  andoe  in  Gallia  con  copioso 
^exercito,  la  qual  Gallia  era  posessa  da  Ger-  «.  agt-coi.  2 
mani.  Dove  Probo  fece  molte  bataglie  con-  , 
quilli  Germani  con  tancta  felice  victoria, 
che  tolse  per  forcia  alli  Germani  in  Gallia 
sesanta  nobelissime  citade.  Et  fuoron  morti 
circa  quatro  cento  millia  Germani,  li  quali 
occupavano  el  tereno  romano,  et  tucti  gli 
altri  Germani  fuoron  caciati  oltra  el  fiume 
Albino.  Tanta  roba  fo  avuta  da  quilli  bar- 
bari,  quanta  loro  aveano  tolta  alli  Romani. 

Et  pose  el  canpo  nel  tereno  de  Ger- 
mani,  et  consirense  li  reguli  de  quella  gente 
barbara  a  venire  alli  pedi  de  Probo.  Alli 
quali  Probo  primo  comandoe  che  dessero 
ostadichi,  li  quali  dati,  comandoe  chc  dessero 
formento  e  lle  vache  e  lle  pecore  le  qtiale 
avcano,  et  che  niuno  usasse  portare  coltello 
ne  spada.    Ancora  Probo  tolse  de  Germania 


2.  fu  r—  4.  fu  r  —  7.  fu  r—  9.  usurp6  r— 

n.  raemoriabile  T  —  12.  fu  T  —  14.  fu  r  —  15. 
bataglie  T  —  20.  and6  T  —  21.  esercito  T  —  24. 
forza  T—  25.  furon  T  —  38.  furon  T  —  29.  robba 
fu   r  —  34.  prima  comand6   T  —  36.  e  lle']  le   T 
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sedece  millia  forti  conbatenti,  li  quali  lui 
disferse  in  diverse  ■provincie.  JSt  de  questa 
subiugacione  de'  Germani  fuo  grandissima 
allegreza  in  Roma  e  fer  tucta  Italia,  La 
quale  victoria  se  non  fosse  stata,  in  breve 
tenfo  la  Gallia  serebbe  stata  subiugata  da 
Germani. 

De  ALQ.UANTE  BATAIE  FATE  PER   LE    MANE 
DE  Probo  IMPERADORE. 

284.  —  Probo  imferadore  de  Roma  se 
fartlo  de  Germania  e  andoe  in  Regia,  la 
quale  egli  liberoe  da  ogni  incorsione  de 
gente  stranie;  -per  tal  modo,  che  non  ne  ri- 
mase  susficione  de  alcuna  faura. 

Possa  ■passoe  in  Illirico,  la  quale  era 
occufata  e  aflita  da  Sarmati  e  d'  altre  gente 
barbare.  Le  qual  gente  egli  domoe  fer  tal 
modo,  che  quasi  senza  bataglie  egli  recevette 
tucte  le  forteze  le  quale  loro  aveano  occu- 
"pade. 

Possa  passoe  per  Trachia,  e  conquistoe 
tucte  quelle  gente}  JSt  volendo  andare  lui'^^^'^ 
verso  le  parte  orientale,  trovoe  per  lo  ca- 
mino  uno  ladro  nome  Palfaero,  el  quale  con 
certi  suoi  conpagni  infestavano  tucta  Isau- 
ria  con  molte  robarie  e  uccisione,  el  quale 
ladro  Probo  prese  e  uccise,  et  liberoe  Tsau- 
ria  da  quella  infestacione.  Et  acib  che  quilli 
della  provincia  non  se  desero  a  llatrocinii, 
Probo  ordenb  che  ognie  huomo  de  quella 
contrada,  da  deceocto  anni  in  suso,  fosseno 
scripti  e  mandati  aWoste  de^  Romani. 

286.  —  Probo  imperadore  de  Roma  se 
partlo  de  Isauria  et  andoe  verso  Oriente  et 
subiugoe  li  Bleminii  gente  grandissime  e 
ferocissime,  di  qualine  mandoe  alquanti  pre- 
soni  a  Roma. 

Possa  subiugoe  doe  citade  grandissime. 


4.  fu  r  —  5.  tutta  r  —  9.  batagUe  Y  —  I3. 
part\  T  -  and6  Y  —  13.  Iiber6  Y  —  16.  pass5  Y  — 
18.  doma  Y —  20.  tutte  Y  —  32.  pass6  Y -  conqui- 
st6  Y  —  33.  tutte  Y  —  34.  trov6  Y  —  26.  tutta 
Y  —  37.  ucisioni  Y  —  28.  Iiber6  Y  —  28-39.  Isau- 
ria  Y —  30,  latrocinii  Y —  31.  ognie]  Po  fu  aggiunto 
fiit  tardi  sofra  la  riga;  ogni  Y  —  33.  all'hoste  Y  — 
35.  part\  Y  -  and6  Y  —  36.  subjugi  Y  —  37.  man- 
d6  r  —  39,  subjug6  due  Y 
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t.sba  Anno  Christi  cclxxxS  ClaruB,  alias  Ca- 
rus,  cum  filiis  suis  Carino  et  Numeriano 
qui  fuit  3v  imperator  imperavit  annis  duo- 
bus.     Iste  in  omnibus  malus  parvo  flumine 


37.  in  margine:  Clarinus  et  Numerlanus  impera- 
tor  35  —  37-38.  Anno. . . .  Carus]  Clarus  P  —  38.  Nu- 
meriano]  corr.  nel  cod.  sulla  farola  miminano  —  39. 
qui. ...  imperator  om.  P 
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cib  fono  Cofte  e  Ptolomaide.  Per  la  qual 
casone  li  Parthi  mandarono  anbasatori  a 
Probo  dimandando  face.  La  quale  lui  le 
concesse,  et  JVarseo  re  de  Persia  li  mandh 
molti  doni  e  dimandolli  -pace,  li  quali  doni, 
Probo  refitidoe  et  concesseli  la  face.  Pos- 
sa  retornoe  Probo  a  Roma  con  nobelissimo 
trium-pho. 

De  la  morte  de  Probo  imperadore. 

289.  —  Probo  imferadore  de  Romafuo 
morto.  La  morte  stia  fuo  in  questo  modo, 
che  essendo  partito  da  Roma  con  co-pioso 
exercito  per  andare  in  Persia,  perb  che 
aveano  rotta  la  pace,  et  essendo  a  una  citade 
nome  Sirmio,  dondc  lui  era  nativo,  et  vo- 
lendo  fare  una  fossa  infino  al  mare,  per 
sechare  una  valle  overo  falude,  acib  che  lla 
sua  fatrid'  fossc  fiu  abondevelc,  egli  co-  e.3oa-cot. 
mandoe  alli  milliti  che  dovesseno  lavorare. 
Allora  li  milliti  disseno  a  V  inferadore  che 
questa  era  fatica  intolerabele,  et  con  furioso 
crido  levarono  Varme.  Probo,  cib  vedendo, 
se  misse  afugire  verso  una  torre  de  ferro 
la  quale  lui  avea  facta  fare.  Allora  li  mi- 
lliti  el  ferseguitarono  e  uciseno  lui,  -possa 
che  imperato  avea  anni  vi  e  misi  quatro. 

Et  quilli  milliti  li  quali  Vaveano  morto, 
lifeceno  una  grandissima  sepultura  de  mar- 
more,  con  questo  titolo  scolpito:  '^^ui  e  se- 
"  pelito  Probo  imperatore  vincitore  de  tutc 
"  le  gente  barbare  e  vincitore  di  tyranni  „ . 
Et  el  Senato  e  'l  Popolo  Romano,  uditta 
la  morte  de  Probo,  ebbeno  grandissimo  do- 
lore  della  morte  sua,  perb  ch'era  tanto  utilc 
alla  republica. 

CoME  Caro  fuo  fato  imperadore. 

289.  —  Caro  fuo  facto  imperadore  de 
Roma,  et  incontinenti  egli  fece  dui  suoi 
figliuoli  cesari,  cib  foron  Carino   e  JVume- 


3.  furno  T  —  3.  cagione  T  —  S.  gU  T  —  6.  do- 
mandogli  T —  7.  rifut6  l^- concessegli  T —  8.  re- 
torn6  r  —  II.  fu  T—  i3.  f u  r  —  18.  la  r  —  19- 
30.  comand6  T —  30.  militi  T —  31.  AIl'hora  T  — 
35-36.  militi  r—  38.  militi  T  —  39.  gli  T—  33.  ty- 
rannl]  Pr  fu  aggiuMo  fih  tardi  sofra  la  riga;  Ti- 
rani  T  —  33.  udita  r  —  37.  fu  T  —  38.  fu  T  — 
40.  furono  r 
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periit.     Filii  etiam   ipsius  ambo  interempti 
sunt. 

Martires:  Grisantus  et  Aria  quorum 
corpora  sunt  Regii,  Claudius  et  Illaria  uxor 
eius  et  filii  eorum  lasor  et  Maurus,  Papias, 
Diascolus,  Serapion,  Nichoforus,  Victoria- 
nus  et  Victor '. 


4.  Chrysantus  et  Daria  C  —  6.  Jason  C  —  7. 
Dioscorus  C  -  Nicephorus  C  —  7-8.  Victorianus  et 
Victor  0»».  C 
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riano.  Et  mandoe  Carino  con  exercito  ellecto 
a  regere  la  Gallia.  De  che  el  Senato  e  V 
Po-polo  Romano  fuoron  molti  dolenti,  -perb 
che  quel  Carino  era  sen-pre  vivuto  pessima- 
mcnte  in  ogni  vicio,  et  Caro  sc  disfose  a 
■preseguire  la  bataglia,  la  quale  aveva  apa- 
rechiata  Probo  imperadore  contra  quilli  dc 
Pcrsia,  e  menoe  con  lui  JVumeriano. 

In  prima  sconfisse  gli  Sarmati,  possa 
andoc  con  tucto  quello  exercito  verso  Persia, 
et  non  trovando  alciina  resistencia,  prese  una 
citade  nome  Carras  et  prese  un'altra  citade 
nome  Thesifonte,  la  quale  era  del  paese  de 
Persia,  et  cost  conquistoe  tucta  la  Persia 
senza  alcuna  bataglia. 

Caro  IMPERADORE  MORiO. 

291.  —  Caro  imperadore  de  Roma  mo- 
rto.  Che  essendo  conquistata  tucta  la  Persia 
senza  bataglia,  egli se  acanpb  con^  tucto  el'coi°i 
suo  exercito  sopra  el  fume  Tigro,  et  ive  se 
infirmoe,  £t  giacendo  lui  cost  infermo  sotto 
el  su^  paviglione,  echo  uno  giorno  se  levoe 
tanta  tenpesta  nel'aere,  con  tanta  obscuritade, 
che  Vuno  huomo  non  cognosea  Valtro  che  gli 
era  apresso;  possa  venne  uno  trono  con  la 
sagitta  da  cello,  con  tanto  fulgore  e  coru- 
scacione,  che  molti  cadcrono  morti  e  multi 
perderono  la  memoria  e  V  intelecto ;  e  subito 
in  quella  ora  morto  Caro  imperadore.  Li  suo' 
camarieri,  per  grandissimo  dolore  della  mor- 
te  de  Caro,  posero  elfuoco  nel  paviglione  de 
V  inperadore  e  brusarono  ogni  cosa. 

Morto  Caro  imperadorc,  JVumeriano  suo 
figliuolo  pianse  tanto  la  morte  del  padre, 
ch'egli  se  infirmoe  nelli  ochii;  per  la  qual 
casone,  non  possendo  andare  a  cavallo,  era 
portato  in  una  carepta  coperta  de  panni 
d'oro  e  de  setta.  Et  tucto  Vexercito  segui- 
tava  lui  sicome  suo  imperadore.  Et  cra  in 
conpagnia  de  JVumeriano  uno   suo  suoxero 


3.  mand6  T  —  4.  furono  T —  5.  sempre  T  — 
9.  men6  T  —  11,  and6  T  —  15.  conquist6  T  —  17. 
morse  T  —  18-19.  morse  T —  19.  tutta  T —  32.  in- 
firm6  T  —  33.  padiglione  T  -  lev6  T  —  27.  saetta 
de  cielo  T  —  30.  morse  T  —  32.  padiglione  T  — 
36.  infirm6  2'  —  37,  cagione  T  —  38.  caretta  T  — 
39.  lo  esercito   T  —  \u  suocero   T 


Ma.  Martiret  Grisanlus  in  poi  si  segue  la  Compil.       Chron.,  314  c. 
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Anno  Christi  cclxxx9  Dioclicianus  et 
Maximianus  Hercules  imperaverunt  annis  xx. 
Hic  Dioclicianus  obscure  natus,  divinis  libris 
adustus,  Christianos  toto  orbe  persequitur  x 
annis.  Hic  primus  gemmas  vestibus  calcia- 
mentisque  inseruit,  maxime  cum  omnes  re- 
tro  principes  sola  purpura  uterentur.  Tan- 
dem  veneno  periit. 

Hic  oriundus  de  Dalmatia,  Maximia- 
num  quemdam  cesarem  f  ecit,  mittens  eum 


34.  i/i  marg-iite:  Diocliclanus  imperator  36  - 
Anno,...  cclxxxg  om.  P —  35.  Hercules] /««  tardi  fu 
corr,  in  Herculus;  0»».  P  —  37.  adustls  P  —  38.  Iste 
P  -  in  magine:  Prlmus  gemas  restibus  calciamenti- 
sque  inseruit  —  39.  inseruit]  inseri  iussit  P  -  maxi- 
me  om,  P  —  39-40.  retro]  rectus  eod.  —  43.  eum  om,  P 
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iiome  Afro,  el  quale  era  desideroso  de  usur- 
■pare  V  inferio,  et  ocultamente  uccise  JVtcme- 
riano  suxo  la  caretta.  JSt  li  milliti  diman- 
dando  del  suo  im-peradore,  res-pondeva  el 
dicto  A-pro,  che  la  infirmitade  de  i  ochii  con- 
venia  stare  in  luoco  obscuro,  accio  che  la  luce 
non  li  facesse  male.  Alla  fine  el  fectore  e 
lla  puza  del  corpo  morto  manifestoc  el  sce- 
lerato  peccato.  Per  la  qual  casone  tucto 
Vexercito  con  grandissima  furia  prese  el  di- 
cto  Apro,  el  quale  Apro  fo  morto  per  le 
mane  de  Diocliciano.  Allora  Vexercito  ele- 
seno  Diocliciano  imperadore  de  Roma.  Pos- 
sa  Diocliciano  fece  molte  bataglie  con  Ca- 
rino;  alla  fine  Carino  fo  morto. 

Talle  fine  feceno  quisti  tri  imperatori, 
possa  che  imperato  aveano  anni  dui. 

Sotto  el  quale  imperio  forono  martiri- 
giati  li  infrascripti  Cristiani,  cioe: 

'  Victoriano   " 

Victore 

Nicoforo 

Claudiano 

Disco/oro 

Papia 

Serapion 

Grisante  e 

Daria,  li  quali  fono  sepeliti  a  Regio 

Clatidio  con  sua  moglie 

lllaria  con  dui  figliuoli 

lason  e     \ 

Mauria     \ 


martiri 


con  Ixx  martiri 


DlOCLICIANO   FUO   FATO   IMPERADORE,   E  DE 
MOLTE  ALTRE   COSE. 

291.  —  Diocliciano  fuo  facto  impcra- 
dore  de  Roma,  ct  incontinentc  fecc  cesaro 
Masimiano  Hercolio  e  fece  cesari  Constatt- 
cio  e  Masimiano  Gallerio.  Facto  questo, 
Diocliciano  mandoe  Masimiano  Hercolio  in 
Gallia,  contra  Heliano,  el  quale  avea  ra- 
colta  grande  moltitudine  de  villani,  li  quali 
facevano  grandissimo  tumulto  in  Gallia  ro- 


1.  nominato   T  —  4.  suso    T  -  militi   T  —    8. 
gli   T  —  g.  la   T-  manifest6   T--  10.  cagione  tutto 

r  —  13.  fu  r  —  16.  fu  r—  17.  Tai  r  -  fece  r  — 

19.  furon  r  —  39.  furono  T  —  3J.  lason  T  —  34. 
fu  r —  35.  altre]  segue  altre  caficell,  nel  cod.  —  36.  fu 
r  —  39.  fatto  r  —  40.  mand6  T 
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in  Gallias  contra  populum  rusticanum,  qui 
manu  gravi  coUecta,  Romano  imperio  se 
opposuerant.  Quos  idem  composuit.  Sed 
et  in  ipso  itinere  Tabea  legio,  cui  beatus 
Mauritius  preherat,  cum  sacrificare  idolis 
renueret,  a  prefato  Maximiano  Seduno,  uno 
Galie  loco,  Agano  pro  Christo  libenter  ob- 
cubuit.  Iterum  Dioclicianus  in  Oriente,  Ma- 
ximianus  in  Occidente  vastari  fecerunt  ec- 
clesias  et  interfici  Christianos.  Que  per- 
secucio  omnibus  annis  anterioribus  durior 
erat;  nam  per  x  annos  duravit '.  Variis  edi- 
tis  iubentur  divine  legis  libri  exuri  S  prelati 
eclesiarum  ubicumque  trucidari,  ecclesias 
ubicumque  dirui,  et  generaliter  non  etas, 
non  sexus,  non  conditio  excipitur,  quin  non 
sacrificantes  trucidarentur  omnino. 

Tunc  in  Urbe  Gaio  papa  martirio  co- 
ronato,  Marcelinus  eligitur  ;  cuius  tempore 
tanta  vis  persecutionis  eferbuit,  ut  in  30 
dies^^^promiscui  sexus  per  diversas  provin- 
tias  martirio  coronarentur,  ut  et  ipse  Mar- 
cellinus  papa,  timore  ductus,  idolis  imolaret ; 
sed  post,  penitentiam  agens,  sententiam  con- 
tra  se  ipsum  de  papatus  cessione  dans,  a 
Diocliciano  imperatore  martirio  coronatur. 

Eadem  persecutione  passa  est  in  Urbe 
Anastaxia  virgo,  Sebastianus,  Agnes,  Lutia ; 
Mediolani  Gervaxius  et  Portaxius,  Agata 
virgo,  Gorgonus,  Quintinus,  Grisogonus  ^, 
Theodoxia,  Romana,  Barbara,  Eufemia, 
Cresentia,  Beatris,  Susana*. 


3.  rusticorum  P —  4.  corapescit  P  —  5.  et  om. 
P  -  Tliebea  P  —  7.  Seduno]  Scoluno  cod.  -  uno  om. 
P  —  8.  Agauno  P  —  9.  Interim  P  —  10.  vestari 
cod.  —  II.  in  margine:  Durior  persecutio  omnibus 
aliis  —  11-12.  persequcio  eod.  —  12.  omnibus  annis] 
fere  omnibus  P  -  anterioribus]  nominibus  cod.  —  14. 
in  margine:  Divine  legis  libr[i]  exuri  variis  edictis 
iubentur  —  15.  ubicuraque  om.  P  —  15-16.  ecclesie 
ubique  P —  17.  excipitur]  eripitur  ctfrf.  —  18.  truci- 
dentur  P  -  omnino  om.  P —  3i.  efrebuit  cod.  -  in] 
intra  P  —  33.  ita  ut  P  —  35.  per  penitenciam  rediens 
P  —  37.  imperatore  om.  P  -  coronatur]  est  corona- 
tus  P  —  30.  Prothasius  P  —  31.  Gorgonius  P  -  et 
Crisogonus  P  —  3J-33.  Tlieodoxia . . . .  Susana  om. 
P,  ma  sono  in  C  —  32.  Eufemia]  /'u  venne  aggiunto 
fiit   tardi  sopra   la   riga 
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bando  e  ucidando.  El  quale  Masimiano  le- 
gieramente  sconfisse  quilli  villani  con  li  loro 
duci. 

£t  essendo  in  questo  tenfo  uno  huomo 
nome  Carausio,  el  quale  era  de  consiglio 
■provido  e  de  forteza  fronto  e  ardito,  el  quale 
era  fosto  alla  guardia  delli  liti  del  mare 
Occeano,  li  quali  liti  erano  molto  infestati 
dalli  Franceschi  e  da  quilli  de  Sansonia; 
ma  el  dicto  Carausio  era  ■piii  da-pnoso  che 
utille  alla  re-publica,  perb  che  retolta  la  rob- 
ba  dagli  nimici,  egli  non  la  rendeva  a  quilli 
a  chi  era  stata  robata,  anci  la  reteneva  per 
se.  Per  la  qual  casone  Masimiano  comandb 
che  'l  dicto  Carausio  fosse  morto.  Ma  Ca- 
rausio  cib  sentendo  incontinente  se  vestio  de 
porpora  efecese  chiamare  imperadore,  et  tolse 
in  se  la  signioria  della  Britagnia,  et  tenella 
anni  vii,  possa  fuo  morto  a  tradimento  da 
uno  suo  compagnio  nome  Fliseo.  JEl  quale 
Mliseo  retene  la  signioria  della  Britagnia 
anni  tri;  eV  quale  Eliseo  fuo  morto  daSe-  '^^■f/'^ 
lepio  docto  prefecto  del  pretorio.  Et  cosi 
fuo  recuperata  Britagnia,  possa  che  tirana- 
mente  era  stata  occupata  anni  x. 

D'UNA  BATAIA   FATA   PER    CONSTANCIO    ZH- 
XARO   CONTRA   GLI   AlAMANI. 

292.  —  Diocliciano  imperadore  de  Ro- 
ma  mandoe  Constancio  cesaro  contra  gli 
Allamani,  dove  in  uno  solo  giorno  ebbefor- 
tuna  contraria   e  prospera  contra   di  suoi 


3.  uccidando  T  —  J.  tempo  T  —  6,  norainato 
T  -  conseglio  T  —  8.  litti  T  —  11.  dannoso  T  — 
13.  a  quilli]  Pn  /u  aggiunta  fiu  tardi  sopra  la  riga 
—  14.  anzi  T  —  15.  cagione  T  —  16.  detto  T"  — 
17,  vestV  T  —  20.  fu  2' —  21.  compagno  nominato 
?'—  33.  fu  T—  38.  bataglia  T—  38-39.  Costantino 
Cesaro  T —  39.  Allamani  2^—  31.  mand6  T -  con- 
tra]  segue  de  cancell. 


'  Cf.  sopra,  p.  203,  37-38. 

2  Cf.  p,  203,  36-37. 

3  Dei  martiri  sopra  notati,  fino  a  Crisogono,  parla 


a  lungo  Vmc.  Belv.,  dal  llbro  IX  in  poi.  20 

■•  Cf.,  pei  norai  da   Teodoxia  a  Susana,  la  Comfit. 
chron.,  215  c. 
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Eodem  tempore  apud  Egenam  passi 
sunt  Cosimas  et  Damianus  una  die  geniti 
carni  et  spiritu  gemelli,  Gaius  papa,  Marce- 
linus  papa,  Marcellus  papa ',  Largus  et  Sma- 
raldus,  Genesius,  Sergius  et  Bachus,  Felix 
et  Audatus,  Bonifacius  apud  Tarsum,  Pri- 
mus  et  Felicianus  Felix  alius  et  Fortunatus, 
Pancratius,  Vitus  et  Modestus,  Pantaleo, 
Petrus  cubicularius  Diocliciani,  lohannes 
qui  laniavit  libros  editorum,  Ruffus,  Bla- 
xius  episcopus,  Theodorus,  Hermolaus,  Gri'- 
c.jib  sogonus,  Simplicius,  Faustinus,  Ciriacus, 
Mauricius  cum  alii  vi°,  Victor,  Vincencius 
levita  apud  Yspaniam  *• 

Apud  Frigiam  una  civitas  Christiano- 
nim,  tota,  ne  fugere  possent,  circumdata, 
cum  omnibus  concremata  est.  In  Britania 
quoque  et  Anglia  tunc  pene  christianitas  to- 
ta  est  delecta.  Tunc  et  passus  est  sanctus 
Georgius  martir.  Passus  est  autem  beatus 
Albanus  protomartir  Anglie  x"  kalendas  iulii 
iuxta  civitatem  Verelanium'  que  nunc  a  gen- 
te  Anglorum  Velameteste  appellatur,  de 
quo  presbiter  Fortunatus  de  Laude  virgi- 
num  et  beatorum  martirum  qui  de  toto  orbe 
ad  eum  venirent  mentionem  facerent,  ut  ait 
per  istos  versus : 

Albantim  egregium  fecundam  Britania  fro- 

[fert 
^ue  tulit  Albanum  freclara  Britania  semen. 

Tunc  etiam  quatuor  coronati  plombati 
ictibus  cessi  sunt  usque  ad  mortem :  horum 
nomina  cum  reperiri  non  possent,  statutum 
fuit  ut  eorum   memoria   sub  nominibus  ab 


3.  Egeam  P  —  5-6.  Smaragdus  C  —  7.  Auda- 
tus]  Dauctus  C;  Andatus  cod,  -  apud  Tarsum  om,  C  — 
8.  Fellx . . . . 'Fortunatus  om,  C  —  10-11.  Petrus.... 
editorum  0»».  P  — -14,  Mauricius]  MaJoricus  co<i.  — 
17.  tota]  agg:  undique  P  —  18.  cremata  P  —  19-20. 
pene  tota  P  —  20.:  sanctus  om.  P  —  20-32.  Passus 
est. . . .  semen  om.  P.  —  34.  Velameteste]  /V  coti.  aveva 
Velamesteste,  ma  il  frimo  s  venne  foi  cancellaio  — 
34-p.  206,  I.  S.  om.  P 
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nimici.  Perb  che  nella  -prima  bataglia  el 
fo  sconjicto  -per  tal  modo,  che  gli  nimici 
suoi  cl  seguirono  infino  alla  citade  subieta 
a  llui,  Per  la  qual  cosa  quilli  della  citade 
serarono  le  forte  fer  faura  de  quilli  Alla- 
mani,  ma  getarono  alcune  fune  fuora  dal 
muro  et  con  quelle  tiraron  Constancio  den- 
tro  dalla  citade.  Possa  Constancio  racolse 
le  sue  cofie,  et  con  li  huomini  della  citade 
uscto  fuora  arditamente  alla  bataglia  contra 
gli  inimici,  con  tanta  forcia  e  avisamento, 
che  avanti  che  fosseno  fassate  sie  hore,  fossa 
che  Constancio  era  stato  sconficto,  ebbe  Con- 
stancio  degli  Allamani  gloriosa  victoria; 
nella  qual  bataglia  fuorono  morti  Ix  millia 
Allamani. 

In  questo  medesimo  tenfo  Masimiano 
Herculio  andoc  in  Affrica  e  conbateo  con- 
tra  cinque  Genciani,  li  quali  avcano  rebbe- 
lata  Affrica,  et  ebbe  de  loro  grandissima 
victoria,  et  obtenc  tuta  1'Affrica. 

Alquante  crudeltadk  fate  per  Diocli- 

CIANO. 

292.  —  Diocliciano  imferadore  de  Ro- 
ma  andoe  con  cofioso  exercito  in  Egifio 
contra  de  Achileio,  el  quale  aveva  usurfato 
V  imferio  d'Egifto,  et  e'  fece  alquante  ba- 
taglie  delle  quale'  Achileio  fuo  ferdente, 
Possa  Diocliciano  asedib  Achileio  dentro  de 
Allesandria,  et  stefie  a  canfo  alla  dicta  ci- 
tade  ocio  misi  e  frese  Achileio  e  fece  ro- 
bare  Allesandria,  -Et  questo  non  bastoe  a 
Diocliciano  che  Allesandra  fosse  robaia  e 
fredata,  ma  eciandio  iucio  Egifio  fuo  ro- 
baio  e  bagniaio  del  sangue  de  quilli  Egifcii, 


3.  fu  r  —  5.  a  lui  r—  8.  Costantio  Y—  ii. 
usc\  r  —  16.  furono  T—  18.  terapo  Y  —  19.  and6 
r  -  combatfe  r  —  22.  tutta  T  —  27.  and6  r  — 
30.  fu  r  —  33.  stette  r  —  34.  bast6  r  —  36.  etiam- 

dio  r  -  fu  r 


e.  3t  a  -  col.  3 


1  Marcello  papa  fu  martirizzato  sotto  Massenzio; 
cf.  p.  208,  7-21. 

'  Cf.,  pei  nomi  da  Gaiua  fafa  in  poi,  la  Com^il, 


chron,,  215  5. 

•^  Cf.  GlLDAE,  De  excidio  et  cong,,  in  MG.,   Chron. 
min,,  III,  31  e  Beda,  Chron,,  in  0/.  cit,,  III,  295. 
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eorum  quinque  martiriun,  scilicet  Claudii 
et  Castorii,  Simphoriani,  Nichostrati  et  Sim- 
plicii  recolerentur,  qui  post  duos  annos  a 
martirio   quatuor   coronatorum   passi   sunt. 

Qui  Dioclicianus  tandem  Eborati  in 
Britania  obiit  veneno '  et  Constancium  filium 
suum  de  concubina  natum  imperatorem  Ga- 
liarum  reliquit.  Qui  f actus  imperator  civi- 
bus  et  exercitui  et  aliis  aptus  fuit.  Veniens 
autem  Romam  contra  Masentium  quem  Ro- 
mani  f ecerunt  imperatorem,  qui  adeo  plenus 
viciis  fuit,  quod  nullum  eius  vicium  effuge- 
ret,  in  signo  sante  crucis,  quod  sibi  osten- 
sum  est  vicit.  Sub  hoc  Masentio  passa  est 
beata  Caterina.  Qui  Masentius  factus  est 
Rome  cesar  et  santos  Dei  persecutus  est  ^ 

Anno  Christi  cc92  Marcelinus  natione 
romanus  ex  patre  Proiecto,  sedit  annis  7, 
mensibus  duobus,  diebus  2v,  et  cessavit  an- 
nis  7,  mensibus  sex,  diebus  2v.  Hic  de  re- 
gione  Capritauri  a  Diocliciano  compulsus, 
incensum  posuit  idolis.  Postea  sinodo  facta 
in  Campania,  pro  hore  penituit  coram  clxxx 
episcopis,  et  aspersus  cinere  capite  nec  non 
cum  cilicio  inductus  penitentiam  egit,  dicens 
se  pecasse.  Tunc  iratus  Dioclicianus  im- 
perator  fecit  eum  decolari^.  Qui  sepultus 
est  in  cimiterio  Prisile  via  Salaria,  martirio 
coronatus.  Coniuraverat  autem  beatus  Mar- 
cellinus  Marcellum  presbitenmi,  qui  conse- 
quenter  post  ipsum  factus  est,  ut  preceptum 
Diocliciani  de  ymolatione  non  adimpleret. 
Postquam  autem  beatus  Marcellinus  deco- 
latus  fuisset  et  corpus  ipsius  per  xxx  dies 
iacuisset  in  platea  in  exemplum  Christianis, 
Marcellus  presbiter  nocte  cum  presbiteris 
et  diaconibus  cum  hymmis  et  Lucinam  cum 
ipsis  sepelierunt  illud.    Sed  de  eo  hoc  in- 


6.  DiocHcianus  om.  P,  e  inoltre  ri/erisce  il  qui  a 
Galerius  —  7.  veneno  om.  P  -  Constantinum  P  —  8. 
natuin]  procreatum  P  —  10.  exercitum  cod.  -  aptus] 
acceptus  P  —  lo-n.  veniens  autem]  veniensque  P  — 
12.  fecerant  P  —  13.  eius]  ipsum  P  —  14.  sante 
om.  P  -  sibi  in  visione  P  —  18.  Anno....cc92  om. 
P  —  20.  cessavit  episcopatus  P  —  22.  Diocleciano 
imperatore  P  —  33.  intensum  cod.  —  34.  proprio 
P  —  36.  cum]  et  P  —  32.  papa  factus  P  —  35.  eius 
P  —  36.  iacuerat  P  —  38.  Lucina  P 


'  Cf.  p.  203,  40-41. 

^  Cf.  suIl'ultimo  periodo  la  Comfil.  chron.,  215  o. 
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De  alquante  bataie  fate  in  Oriente 

CONTRA   DE    NaRSEO. 

294.  —  Masimiano  Gallerio  cesaro  an- 
doe  in  Oriente,  contra  dc  JVarseo  el  quale  im- 
ferava  nelle  dicte  contrade,  con  lo  quale  JVar- 
seo  Masimiano  fece  tre  bataglie:  et  nella  terza 
bataglia  Masimiano  fuo  sconfcto  con  tucto 
el  suo  exercito  tra  Gallicio  e  Carras  citade, 

Masimiano  vedendo  sconficto  el  suo  exer- 
cito,  se  ne  fuglo  e  andoe  a  Diocliciano,  dal 
quale  fuo  as-peramente  recevuto.  Per  la  qual 
cosa  Masimiano  andoe  -per  la  Sclavania  e 
■per  la  Mesia,  et  fer  tucte  quelle  farte  con- 
gregoe  co-pioso  exercito,  et  andoe  contra  de 
Narseo  fredicto  e  fece  con  lui  alquante  ba- 
taglie.  Infine  Masimiano  assalio  Narseo  con 
tanta  forza  e  ardire  e  con  tanto  avisamento, 
che  1'exercito  de  JVarseo  fiio  sconficto.  In 
tanto  che  preso  el  campo  de  JVarseo  e  messo 
a  sacomanno,  fuoron  prese  tucte  le  moglie  e 
lle  sorelle  e  lli  figliuoli  de  JVarseo,  et  oltra 
questofuo  presa  tina  citade  de  Persia  nome 
Gaza.  Possa  Masimiano  retornoe  a  Diocli- 
ciano,  el  quale  era  in  Mesopotania,  ct  fuo 
recevuto  da  lui  con  grande  honore. 

296.  —  Diocliciano  impcradore  e  Ma- 
simiano  cesanro,  andono  contra  quilli  de  Sar- 
matia  e  de  Carpo^  e  de  Basterna,  et  fcceron  ^^f^* 
con  li  dicti  molte  bataglie,  delle  quale  Dio- 
cliciano  ebbe  victoria,  et  tucti  li  presuni  li 
quali  erano  stati  prisi  fuoron  dispersi  nelli 
presidii  delle  confine  de  Roma. 

CoME  LE  ghiexie  di    Cristiani   fuorom 

DESFATE. 

299.  —  Diocliciano  imperadore  essendo 
in  Oriente  e  Masimiano  essendo  in  occidente, 


2.  bataglie  Y—  4-5.  and6  r  —  8.  fu  r  -  tutto 
T — 9.  esercito  T —  lo-ii,  esercito  T —  11.  fug\ 
et  ando  T  —  13.  and6  T  —  14-15.  congreg6  T  — 
15.  and6  T  —  17.  assal\  T  —  19.  l'esercito  r  -  fu 
sconfitto  T—  21.  furon  T  -  tutte  r  -  et  r  —  32. 
le  r  -  et  li  T  —  33.  f u  r  -  nominata  T  —  34.  re- 
torn6  r  —  25.  fu  r  —  29.  cesaro  T  —  33.  tutti 
T  -  pregioni  T  —  33.  furon  T—  36.  chiese  T-  fu- 
rono   r 


3  La  stessa  notizia  h   data   anclie  sopra,   a   pagi- 
na  204,  19-27. 
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Cronaca  A 

venitur,  quod  cum  se  in  concilio  corpus 
episcopis  iudicatum  supposuisset,  dicens  se 
paratum  ad  omnia  obedire,  quicquid  sibi 
imponerent,   illi  responderunt :    "  Absit   ut 

*  summus  pontifex  ab  aliquo  alio  iudicetur; 
e.sr"  "  negasti  tu,  negavit  et  Petrus  magister'  tuus, 

*  et  quis  apostolorum  ausus  fuit  eum  iudi- 
"  care  ?  sed  egressus  f oras  flevit  amare.  Tu 
"  ergo  in  te  ipso  collige  causam  tuam  et 
"  ore  proprio  te  ipsum  iudica  „ .  Ad  hec 
Marcelinus:  "  Ob  scelus  idolatrie,  inquid, 
"  iudico  me  deponendum;  anatematizo  etiam 
"  eum  quicumque  corpus  meum  tradiderit 
"  sepulture  „.  Et  flens  dixit :  "  Heu  me  au- 
"  rum  me  corupit  avarum,  et  non  possum  in 
"  sacerdocio  remanere  „ .  Sicque  pergens 
ad  Dioclicianum,  confitens  se  christianum 
cum  Claudio  et  Quirino,  capitalem  accepit 
sententiam,  et  cum  corpus  eius  per  30  dies 
iacuisset  inhumatum,  nocte  apparuit  in  visio- 
ne  beatus  Petrus  apostolus  Marcello,  qui  in 
papatu  Marcelino  subcessit,  dicens:  "  Mar 
"  celle,  dormis  „  ?  Et  cum  ille  dixiset:  "  Quis 
"  es,  domine  ?  „  Respondit :  "  Ego  sum  prin- 
"  ceps  apostolorum  et  quare  corpus  meum 
"  non  sepelis  inhumatum  „  ?,  dans  ei  intel- 
ligere  de  corpore  Marcellini,  et  addidit: 
"  Non  legisti  ?  omnis  qui  se  humiliat  exal- 
"  tabitur.  Denique  multum  se  humiliavit, 
"  qui  se  indignum  sepulture  indicavit.  Er- 
"  go  vade  et  sepeli  eum  iusta  me,  ut  quos 

*  iustificavit  gratia,  non  dividat  sepultura  „. 

Hoc  tempore  in  Yspania  apud  Valen- 
tiam  passus  est  beatus  Vincentius  levita, 
cuius  corpus  post,  propter  impetum  Sarace- 
norum,  inde  transportatum  est  in  Provintia 
in  loco  qui  dicitur  Castis'.  Quam  nunc  ec- 
clesiam  cum  predicti  santi  corpore  habent 


3.  quia  P  -  se]  sit  cod.  -  corpus  oin.  P  —  3.  iudi- 
candus  P  —  5.  Obsit  cod.  —  7.  magisterj  mxgr  cod.  — 
8.  iUum  P  —  13.  anatematico  cod.  —  14.  eum]  cum 
cod;  om.  P  —  i8.  profitens  P  —  19.  Quirino  P  — 
22.  apostolus  om.  P  —  33.  Marcelino]  sibi  P  —  27- 
28.  intelligere]  agg.  lioc  dictura  P  —  39.  omnis] 
omnes  cod,;  quia  omnis  P  —  31.  sepultura  P  —  34. 
Sub  lioc  P  — •  35.  beatus]  sanctus  P  —  36.  post  om. 
P  —  37.  inde  om.  P  -  Provinciam  P  —  38.  ad  lo- 
cum  P  -  Castris  P;  Oastis  cod.  —  39,  cum]  et  P  - 
corpus  P 
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Cronaca  B 

feceron  desfare  tucte  le  ghiesie  d^  Christia- 
ni  et  afigere  e  cruciare  e  ucidere  li  Chri- 
stiani,  et  quasi  -per  tucto  el  mondo  fuorono 
arse  e  brusate  tucte  le  ghiesie  e  lli  libri  di 
Cristiani. 

Per  la  qual  cosa  in  Siria  fo  uno  sl 
grande  tremoto,  che  in  una  citade  nome  Ti- 
ro  e  in  una  altra  nome  Sidone  cadeno  a 
terra  li  tecti  delle  case,  de  che  ne  morirno 
molte  migliara  de  huomini.  La  quale  fuo 
la  decima  ■persecticione  contra  di  Cristiani 
facta  dreto  a  Nerone,  la  quale  fuo  fiu  cru- 
dele  e  fiu  longa  che  niuna  altra  -passata, 
■perb  che  questa  pcrsecucione  duroe  anni  diece. 

COME  DOICLICIANO   E    MASIMIANO     LASONO 
l'  INPERIO. 

309.  —  Diocliciano  imperadore  de  Ro- 
ma  e  Masi^niano  Herculio  lassono  l' inperio. 
Et  questafo  la  chasone,  che  vedendose  Dio- 
cliciano  in  vechieza,  egli  pensoe  de  comet- 
tere  l' inperio  a  principi  gioveni,  cio  era 
Constancio  e  Galerio.  Et  a  questo  consiglio 
Masimiano  Herculio  non  voleva  consentire  e 
per  nesuno  modo  voleva  lassare  Vinperio; 
mafo  constrepto  da  Diocliciano  e  convenne 
lassare  Vimperio.  Et  cost  dato  Vordene,  in 
uno  medesimo  dl  abandonarono  in  tucto  la 
dignitade  e  Vabito  imperiale,  essendo  Dio- 
cUciano  apresso  una  citade  nome  JVicomedia, 
et  essendo  Masimiano  apresso  Millano.  Et 
cost  Constancio  e  Masimiano  Galerio  rece- 
verno  V  inperio  Romano. 


3.  chiiese  T  —  i,.  furono  2"—  5.  cliiese  T  -  et 
li  T  -  de  T  —  T.  (u  T  —  8.  nominata  T  —  g.  no- 
minata  T  —  11.  fu  T  ~  13.  fatta  1'  -  iu  T  —  15. 
dur6  T  —  17.  Dioclitiano  T  -  Maximiano]  corretio 
su  Masemiano  -  lassono   T  —  31.  fu   T  -  cagione  T 

—  33.  pens6   T—  24,  Costantio  T  —  36.  imperio  T 

—  27.  fu  costretto   T  —   39.  tutto    T  —  31.  nomi- 
nata  T  —  33.  Milano   T  —  33.  Constantio  T 


'  Intorno   alla   traslatione,   vedi  Acia  Sattctorum,      22  ian.,  II,  400  sg. 
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Cronaca  A 

fratres  Predicatores,  sicut  ab  ipsis  fratribus 
veraciter  est  copertum. 

Galerius  persecutioneta  prosequitur  po- 
stquam  illi  duo  augusti,  scilicet  Dioclicianus 
et  Maximianus,  se  occiderunt '. 

Anno  Christi  cccvi  Marcellus  natione 
romanus  ex  patre  Benedicto  de  regione  Via 
lata  sedit  annis  v,  diebus  18,  alias  22,  ces- 
savit  diebus  2v.  Hic  constituit  xv  cardi- 
nalatus  in  urbe  Romana  propter  baptismum 
et  sepulturas  hominum.  Huic  preceptum 
est  a  Maxentio  imperatore  ut  qui  diis  sa- 
crificare  nollet,  iimienta  et  animalia  custo- 
diret.  Nocte  vero  eius  clerici  eduxerunt 
eum  de  stabulo.  Sed  cum  consecraret  d.o- 
mum  Lucine  in  ecclesia  in  Via  lata,  Ma- 
xentius  tiu-batus  de  ecclesiastabulum  faciens, 
ipsum  sub  custodia  publica,  custodiret  ani- 
malia,  intus  recluxit.  Ibique  defuntus  est. 
In  cimiterio  Prisile  via  Salaria  sepelitur. 

Teremotu  facto  apud  Tironem  et  Sido- 
nem  multa  milia  hominum  precipitati  sunt  ^. 

Anno  Christi  ccc9  Gallerius  augustus 
jmperavit  annis  duobus,  cum  Constantio  et 
Lutio.  Iste  Constantius  Yspaniam  sibi  sub- 
regit  et  filiam  regis  Britanie  nomine  Elenam 
accepit  in  cumcubinam,  de  qua  genuit  Con- 
stantinum  magnum,  et  fuit  xxxvi  imperator'. 

Anno  Christi  cccxi  Eusebius  natione 
grecus  ex  medico  natione  grecus  sedit  an- 
nis  ii,  mensibus  ii,  diebus  2v,  et  cessavit  die- 
bus  7.  Huius  tempore,  sicut  ipse  in  epi- 
stola  sua  scribit  *,  inventa  est  santa  Crux,  et 
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31.  fu  dato   Illirico   et  Asia   T  —  3'-  fu   T 

34-  f"  r 


3.  compertum  P  —  7.  Anno ....  cccvi  om.  P  — 
9.   18,  allas  0»».  P  —  9-10.  et  cessavlt  episcopatus  P 

—  10.  in  margine :  Constitutio  xv  cardinalatuum  — 
II.  Roma  P  —  13.  quia  P  —  14.  nollent  cod.  —  ij. 
aduxerunt  cod.  —  16.  consecrasset  P —  17.  ecclesiam 
P  —  19.  ut  custodiret  P  —  30.  est  0»«.  P  —  22.  fa- 
ctus  cod.  -  apud]  corr.  su  apra  -  Tyrum  C  —  23.  pre- 
cipitati  sunt]  perierunt  C  —  24.  nei  margini:  Gale- 
rius  imperator  37  ||  cum  Constantino  et  Maximiano 

-  Anno. ...  CCC9  o»».  P  -  augustus  om.  P  —  35-26. 
Constantino  et  Liclno  P —  29.  et....  imperator  om. 
P  —  30.  Anno....  cccxi  om.  P  —  31.  natione  gre- 
cus  0»».  P  —  32.  cessavlt  episcopatus  P  —  34.')<«  mar- 
gine:  Inventio  sante  f 

15  '  Cf.  la  Compil.  cbron.,  315«;  le  parole  non  sono  su  e  riferite  allMmpero  di  Dlocleziano,  die  cominciano 

sempre  le  stesse.  ^ui  tandem  Eboraci  etc.  e  terminano  beata  Caierina.         30  i 

*  Capoverso  tratto  dalla  Comfil.  chron,,  314  c,  ■•  In  Decr.  Pseud.,  Euseb.,  p.  338,  in  fine  della  sua 

*  Seguono  in  Mart.  Oppay.  le  parole  riportate  plii  terza  epistola. 


Cronaca  B 


CoME  Costantino  e   Masimiano   RECEVE-  '•3'\ 

TENO  L.'lMPERIO. 


309.  --  Constancto  e  Masimiano  Gal- 
lerio  frincifi  receverono  V  inferio  Romano, 
li  quali  dui  ■princi-pi  -partino  tra  loro  le  -pro- 
vincie  in  questo  modo.  A  Masimiano  Gal- 
leriofo  dato  Ylirico  e  Assia  con  tucto  Oriente, 
et  a  Constancio  fo  data  Jtalia  e  Affrica  e 
Gallia.  Ma  Constancio  huomo  tranquillo  e 
facifico  fuo  contento   de  tenere  soUamente 
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Cronaca  A 

ideo  ipse  constituit  inventioaetn  sante  Cru- 
cis  soUemniter  celebratam;  alias  invenitur 
santam  Eienam  invenisse  Crucem  tempore 
Silvestri  pape,  ut  ante  denotatur  ',  sed  patet 
bene  sequi  istum  Eusebium  constituisse  ce- 
lebrari  inventio  sante  Crucis". 


Anno  Christi  cccx,  alias  9.  Constan- 
tinus  primus  qui  fuit  38  imperator  impera- 
vit  annis  30,  menses  x,  diebus  xi.  Hic  Ma- 
gnus  dictus  est.  Christianus  efectus,  et  li- 
centiam  dedit  Christianis  libere  congregari 
et  basilicas  in  honorem  Yhesu  Christi  con- 
stitui  fecit. 

Hiis  temporibus  heresis  Ariana  oritur, 
Nicenumque  concilium  a  Constantino  ad 
condemnandam  heresim  congregatur  319 
episcoporum,  in  quo  concilio  beatus  Nicho- 
laus  Mirtenorum  episcopus  legitur  fuisse  ^. 

Donatistarum  scisma  exoritur  a  quodam 
Donato  afro,  qui  gradus  minoritatis  divinis 
ponebat. 

Iste,  devictis  Maxentio,  Luchano  et  Se- 
verio  imperatore,  a  Silvestro  papa  causa 
mundandi  a  lepra  baptizatus  est,  unde  omnes 
imperiales  dignitates  pape  contulit,  et  ipse 


3.  et  ideo]  et  deo  cod.  —  3.  celebrari  P  — 
3-7.  alias....  Crucis  om,  P  —  17-18.  in  margine:  Con- 
stantinus  imperator  38  -  Anno....  imperator]  Con- 
stantinus  \  P  —  i8.  imperavit]  imperator  P  —  19- 
20.  Magnus]  manus  cod.  —  32.  lionore  P  —  22-23. 
construi  P  —  26.  300.  19  cod.;  318  P  —  28.  Mirreo- 
rum  P  —  29.  scisma]  sima  cod.  —  30.  divinis]  in  per- 
sonis  P  —  31.  ponebant  P  —  32.  Luchano]  et  Licinio 
P  —  32-33.  Severo  P  —  33.  iraperatoribus  P 
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Gallid  e  Tsfagnia,  et  tucte  Valtre  ■provincie 
conccsse  a  Masimiano  Gallcro. 

£il  quale  Constancio  fuo  huomo  virtnoso 
e  solicito  a  cresere  le  rickeze  degli  suoi  -pd- 
fuli.  -Et  Masimiano  Gallerio,  recevutd  Va- 
ministracione  de  Vinferio,  egli  fece  dui  ce- 
sari:  Vuno  fuo  Masimino  el  quale  lui  man- 
doe  in  Oriente,  et  Valtro  fuo  SeverO  al  quale 
comisse  Italia,  et  lui  demoroe  in  Ylliricd: 

COSTANTINO    IMPERADORE   MORIo. 

311.  —  Constancio  im-peradore  de  Tspd- 
gnia  c  de  Gallia  morto  in  una  citade  nonie 
Eborato,  fossa  che  imferato  avea  anni  dui 
do-pfo  Diocliciano,  et  fuo  conputato  tra  gli 
divini  imperatori. 

Riinasc  de  questo  Constancio  uno  figliuo- 
lo  tra  gli  altri  nome  Costantino,  ndto  dc 
Helcna  concubina,  el  quale  Cohstantino  in- 
contincnti  morto  el  padre  fo  facto  impera- 
dorc  in  Britagnia. 

311.  —  Masencio  figliuoto  de  Masimidno 
fuo  facto  augusto  in  Roma.  El  quale  Ma- 
simiano  Herculio,  udendo  che  'l  suo  figliuolo 
crafacto  dugusto  in  Roma,  incontenente  fre- 
se  speranza  e  audacia  de  recuferare  V  in- 
perio,  et  fartitose  de  Lucania  dovc  stava, 
vcnc  a  Roma,  et  fer  molte  litere  fregava 
Diocliciano  ch'egli  asumi  Vinferio  el  quale 
avea  lasato.  Al  quale  Diocliciano  risfose 
che  non  volea,  ferb  ch'era  troffo  grande 
faticha  a  lui  ch'era  antico.  Masimiano  Her- 
culio  vcdendo  che  Diocliciano  non  voleva  re- 
ccvere  V  inferio,'  esso  andoe  nel  consiglio  de  c.3'a-'oi.i 


4,  fu  2"  —  8.  fu  2'—  8-9.  raando  2"—  9.  qua- 
le]  segue  Masencio  cancell.  nel  cod,  —  10.  demori 
T  -  Illirico  T  —  ix.  Constantio  T  -  morse  T  — 
13.  morse  T —  15.  fu  2*  —  18.  nominato  T — 30. 
fu  fatto  T—  33.  (»»)Asentio  2*—  24.  fu  fatto  T- 
El  r  —  35.  and6   T  -  conseglio   T 


10  '  Non  an/e  veraraente   era   neceasario   dlre,  bens\ 

^osi;  ma  fe  da  tener    prcscnte  la  costruzione  della  cro- 

naca  martiniana.     La   notizia  clic   sant'  Elena  scoprisse 

la  santa  Croce  sotto  Silvestro  h  data  a  p.  214,  26-27. 

*  Cf.  Mart.  Oppav.,  ediz.  cit.,  p.  450,  11.  34-35  dove, 


parlandosi  di  Costantino,  si  riporta  un  passo,   in  cor-    15 
sivo,  alludente  all'  Invenzione ;  da  notarsi  poi  chc  il  no- 
stro  compilatore  non  riporta  quel  passo. 

3  Cf.,  per  il  numero  dei  vescovi  e  per  la  presenza 
di  Niccoli,  Vlifc.  Belv.,  XIII,  63  e  67   (Weiland). 


T.  XVIII,  p.  1,  V.  I  —  14. 
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Cronaca  A 

Constantinopolim  transiit.  Constantinum  au- 
tem  in  extremo  vite  sue  ab  Eusebio  Nico- 
mediensi  episcopo  rebaptizatum  et  in  aria- 
num  dogma  conversum  esse  quidam  retu- 
lerunt;  sed  hoc  de  Constantino  mendose 
dicitur,  quia  beatus  Gregorius  in  Registro  ', 
cum  loquitur  ad  Mauritium,  eum  bone  me- 
morie  appellat,  et  etiam  Ystoria  temporali  ^ 
eius  exitus  atque  acta  bona  inveniuntur;  et 
ipsum  super  psalmum  xiii  dicit  ipsum  bea- 
tus  Ambroxius  magni  meriti  apud  Deum,  quia 
primus  imperator  viam  fidei  et  devotionis 
principibus  dereliquit '. 

Hic  Constantinus,  data  libertate  eccle- 
sie,  deorum  templa  claudi  imperavit  *. 

Isidorus  etiam  in  suis  Cronicis  ^,  repro- 
bans  hoc  omnino,  dicit  eum  feliciter  termi- 
nasse,  unde  et  Greci  Constantinum  in  cha- 
tologho  sanctorum  anotaverunt,  et  de  ipso 
festum  solemnitate  agunt  xxi  madii. 

Sed  ea  que  mendose  de  Constantino  di- 
cta  sunt,  de  Constantino  filio  ipsius  omnia 
vera  esse  inveniuntur.  Non  enim  verisimile 
est  tante  devotionis  principem  in  tantum  disi- 
puisse,  ut  baptismum,  quod  a  beato  Silvestro 
papa  susceperat,  per  quem  et  se  corpora- 
liter  a  lepra  et  spiritualiter  a  pecato  mun- 
datum  cognoverat,  ac  ipsum  Christum  se 
vidisse  in  baptismo  testificatus  fuerat,  viliter, 
ut  rebaptizaretur,  contempsit.  Unde  prop- 
ter  eximiam  quam  habuit  ad  Christi  cultum 
et  religionem,  et  propter  nimiam  quam  ha- 


2.  »■«  marffine:  96  dist.  c.  Constantinus  il  i^"  {sic) 

-  Constantinopolis  cod.  —  5.  esset  cod.  —  8.  ad  Mau- 
ritium]  Mauricio  P  -  eum]  corr.  su  cum  —  9.  etiam] 
in  P  -  temporali]  Tripartita  P —  11.  ipsum'  om.  P 

-  xiii]  14  P  -  eum  P  —  15-16.  ecclesiis  P  —  16,  in 
marffine:  Templa  deorum  claudi  imperat  -  impera- 
vit]  iussit  C  —  17.  Isodorus  cod.  -  etiam]  autem  P 

-  19.  in  om.  P  —  20.  annumerant  P  —  21.  cum  so- 
lempnitate  C  -  3i  die  P  —  22.  de  premisso  P  —  23. 
Constancio  P  -  eius  P  —  25.  in  tantum]  sic  P  —  27. 
papa  om.  P  -  quem]  quod  P  —  30.  sic  riliter  P  — 
31.  contempsisset  P  —  33.  et'  om,  P;  nel  cod,  ag- 
giunto  da  altra  mano  sofra  la  riga 
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Cronaca  B 

Romani,  et  quive  se  sforcioc  de  tuore  V  im- 
fcrio  a  Masencio  suo  figliuolo,  Allora  li 
milliti  con  molte  ingiurie  e  menacie  refrc- 
setio  Masimiano, 

£t  -per  questo  Masimiano  Herculio,  cib 
udcndo,  se  -partio  da  JRoma  con  desiderio  de 
V  infcrio,  e  andoe  in  Gallia,  dove  imferava 
Constantino  suo  genero,  et  disse  a  Constun- 
iiuo  che  Masencio  suo  jigliuolo  Vavea  desca- 
ciato  da  lui,  et  quive  occultamente  tractava 
dc  ucidcre  Constantino  e  iore  V  imperio.  Ma 
Fausia  figUuola  de  Masimiano  Ilcrculcio  c 
moglie  de  Constantino  revcloe  ognie  cosa  al 
suo  marito,  ct  Masimiano  subito  se  ne  fugto 
e  andoc  a  Marsilia. 

De  la  morte  de  Sevaro  cexaro. 

311.  —  Masimiano  Gallerio,  udendo  che 
Masencio  era  facto  imperadorc  de  Roma, 
mandoc  Sevcro  cesaro  con  copioso  excrcito 
contra  dc  Masencio  -perdicio,  el  quale  Severo 
assedioe  Roma  valentcmcnte,  ma  lli  milliti 
de  Scvero  cl  tradino,  e  esso  se  ne  fugio  a 
Ravena  dove  possafuo  morto.  Et  per  quc- 
sto  fuo  molto  confirmato  e  acressute  lc  suc 
o-pere  ct  richezze. 

Allora  Masimiano  Galerio,  udendo  chc 
Severo  era  stato  tradito  dalli  milliti  e  cra 
morto,  fecce  imperadore  Licino  suo  conpa- 
gnio  in  guerra,  el  quale  Ldcino  era  nativo 
de  Dacia. 


3.  sforzo  r  —  3.  Allliora  r  —  7.  part\  Y  — 
8.  and6  T—  14.  revel6  Y  —  15.  fug\  Y—  16.  an- 
d6  2*  —  18.  Cesaro  Y  —  22.  raand6  Y  —  34.  asse- 
di6  r  -  li  militi  Y  —  25.  fug\  r  —  36,  fu  Y  — 
27.  fu    r  —  30.  militi  r —  31-33.  compagno    Y 


•  Gregorius,  Registrum,  ep.  V,  n.  40. 
15  *  Historia   Tri^artita,  III,  12. 

^  "  Haec  fere  ad  verbum  sumpta  sunt  ex  oratione 
"  Ambrosii  de  obitu  Tlieodosii  (sive  Psalmo  114  in  ohitum 
"  Theodosii  imferatoris),   quae  tamen   et  ipsa  Constan- 


"tinum  demum  moribundum  baptisraatis  gratiam  rece- 
"  pisse  narrat  „  (Weiland). 

*  II  periodo  h  tolto  dalla  Comfil.  chron.,  216«. 

^  Isidoro  dice  perfettaraente  11  contrario,  e  cioi  che 
si  converti  alla  fede  ariana. 
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Cronaca  A 

buit  ad  clerum  reverentlam,  creditur  hoc 
ab  adversariis  fidei  confictum  esse,  Nam 
e.ssa  in'  tantum  Christi  cultum  dilexit,  ut  mox  bap- 
tizatus  Christianorum  ecclesias  mandaret  ubi- 
que  erigi '.  Ipse  etiam  in  pallatio  suo  La- 
teranensi  ad  honorem  Christi  ecclesiam,  que 
nunc  dicitur  basilica  Salvatoris,  construxit  ^, 
ut  ex  hoc  universitas  hominum  sciret,  nul- 
lam  in  corde  suo  circha  fidem  Christi  dubi- 
tationem  habere,  vel  preteriti  eroris  reman- 
sisse  vestigium.  Quam  santus  Silvester  papa 
solleniter  consecravit,  que  dedicatio  usque 
hodie  tamquam  prime  ecclesie,  non  solum 
Rome,  sed  etiam  in  adiacentibus  regionibus 
soUeniter  celebratur  nona  die  novembris. 
Cuius  consecrationis  die  ipsa  ymago  Salva- 
toris,  non  opere  humano,  sed  divino  tunc 
primum  omni  populo  Romano  in  muro  picta 
apparuit,  que  manet  usque  hodie.  Et  cum 
pontifex  idem  statuerit  ubique  in  ecclesiis 
haberi  lapidea  altaria,  in  predicta  ecclesia 
non  erexit  lapideum  altare,  sed  ligneum  an- 
te  habitum  stabilivit.  Est  enim  altare  in 
quo  beatus  Petrus  et  alii  successores  sui 
usque  ad  tempus  Silvestri  pape  celebrasse 
dicuntur.  Tunc  enim,  seviente  persecutione, 
ecclesia  non  erat  in  Urbe,  nec  episcopalis 
statio,  sed  ubicumque  poterant  sive  in  criptis 
sive  in  cimiteriis  subteraneis,  sive  in  domi- 
bus  virorum  fidelium  vel  mulierum  missam 
celebrabant  super  illud  altare  ligneum,  quod 
erat  concavum  velut  archa,  habens  quatuor 
circulos  in  angulis,  per  quos  quatuor  pre- 
sbiteri  illud  ad  locum  celebrationis  defere- 
bant.  Et  ob  reverentiam  santi  Petri  et  alio- 
rum  sanctorum  pontificum,  statuit  beatus 
Silvester,   ut  nullus  nisi  summus  pontifex 


8.  construxit]  fundavit  P  —  9.  ex  hoc  0»».  P  — 
lo-ii.  dubitationera  liabere]  esse  dubletatem  P  -  du- 
bltationem]  corr.  su  dubitante  nel  cod.  —  11.  prete- 
riti]  predictl  cod.  —  12.  vestigia  P  -  Quam  eccle- 
siam  P  —  13.  que]  eiusque  P  —  15.  etiam  om.  P  - 
circumstantibus  P  —  17.  die  ipsa]  tempore  P  —  34. 
etenim  P  —  24-25.  in  margine:  Ligneum  altare  in 
quo  sanctus  Pet[rus]  celebravi[t]  —  35.  successores] 
corr.  pih  tardi  da  subcessores  —  36.  terapora  P  - 
pape  om.  P  —  28.  ecclesia]  certa  P  -  nec  om.  P  —  36- 
santi]  beati  P  —  38.  sumraus  om.  P 

i  Cf.  ViNC.  Belv.,  XIII,  49. 
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Cronaca  B 
Masimiano  IMPERADORE  MORiO. 

311.  —  Masimiano  Gallerio  imferadore 
mor\o  in  questo  modo.  Avendo  el  dicto  Ma- 
simiano  Gallerio  ferseguito  li  Cristiani  fer 
s-paccio  de  dece  anni,  in  tanto  che  ■per  tucte 
le  -provincie  dove  imferava  avea  quasi  de- 
structa  lafede  de  Yhesu  Christo,  ucidando  e 
mandando  in  exilio  li  Cristiani,  alla  fine  glie 
vene  una  infirmitade  dentro  dal  pecto  e  dclle 
budclla,  che  continuamente  li  uscivano  vermi 
per  la  bocca,  con  tantd'  puza  che  niuno  -po- 
teva  soferire  a  stare  dove  lui  era.  M  lU  me- 
dici  non  possendo  curarc  quella  infirmitade, 
ne  possendo  piu  soferire  la  puza,  egli  li  fa- 
cea  uccidere. 

Ultimadamente  uno  medico  come  despe- 
rato  prese  audacia  e  disse :  "  Imperadore,  nui 
"  non  te  possemo  guarire  ne  liberare,  et  non 
"  e  medico  nel  mondo  che  te  potesse  aiutare 
"  de  questa  infirmitade,  perb  chc  V  ira  de  Dio 
"  e  venuto  sopra  de  te  e  da  lui  procede  questa 
"  tua  pene,  per  le  grandissime  crudeltade  le 
"  qu^le  tu  aifacte  alli  Christiani  „ .  Allora 
V  inferadore  revocoe  tucti  gli  comandamenti 
facti  contra  de  Christiani  et  diede  licencia 
de  reparare  alle  ghiesie  di  Christiani.  Ma 
quella  medecina  fuo  molto  tarda  e  picola  a 
tanti  scelerati  mali,  unde  lui  medesimo,  non 
possendo  sofiirire  la  sua  tristissima  pena,  lui 
medesimo  desperato  se  ticcise. 

Talefine  fece  questo  pessimo  imperadore, 

De  la  morte  de  multx  Cristiani  martiri. 

312.  —  Sotto  V  inperio  de  Diocliciano 
e  de  Masimiano  Herculeio  e  de  Masimiano 
Gallerio  e  de  Constancio  fuoron  martirigiati 
li  infrascripti  sancti  Christiani. 


C.  32»-  COl.  2 


2,  Massimiano  T  -  morse  T  —  4.  morse  T  — 
8,  uccidando  T  —  11,  gli  T—  13.  Et  li  T—  15.  lui 
T  —  17.  Ultimatamente  T  —  18.  noi  T  —  21.  Id- 
dio  T  —  33-34.  le  quali  T—  34.  Allliora  T  —  35. 
revoc6  T—  36,  fatti  r— 27.  Chiese  T—  28.  fu  T 
—  32,  Tal  T  —   37.   furono   T 


«  cf.  viNc.  belv.,  xni,  5$. 
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Cronaca  A 

super  illud  celebraret,  quod  usque  hodie  te- 
netur.  Sed  in  ipsum  deposita  mensa  solus 
summus  pontifex  celebrat,  que  deponitur  in 
cena  Domini  nec  reponitur  nisi  in  sabato 
santo,  post  baptismum. 

Constantinus  autem  Sidonie  vel  Nicome- 
die  moritur  et  parum  ante  cometes  cunctis 
apparuit. 

Constantinus  multa  bella  egit  civilia 
cum  Maxentio  et  Lucinio  imperatoribus  sibi 
contrariis '. 

Hic  dotavit  ecclesiam  mundatus  a  lepra 
a  Silvestro  papa  ^ 

Anno  Christi  cccxii  Melchiades  natione 
affer  sedit  annis  3,  menses  sex,  diebus  8, 
cessavit  diebus  xvi.  Hic  constituit  ut  nuUa 
ratione  ieiunium  die  dominica  vel  die  iovis 
agerentur,  quia  eos  dies  pagani  quasi  sa- 
cerdotum  ieiunium  celebrabant '. 

Anno  Christi  cccxvi  Silvester  primus 
natione  romanus  ex  patre  RufEno  sedit  an- 
nis  23,  menses  x,  diebus  xi,  et  cessavit  die- 
bus  2v.  Et  huius  precepto  in  Nicena  Bi- 
tinie  congregati  sunt319  episcopi  qui  expo- 
suerunt  fidem  catolicam  integram  ■*.  Et  multa 


25 


lO 


2.  celebraret]  fe.t  fu  agginnto  sopra  la  riga;  se- 
gue  una  macchia  d' incJiiostro  nel  cod.  —  3.  intra  P  - 
solum  P  —  S.  nec]  et  non  P  -  in  0»».  P  —  7.  Sidonie 
vel  om.  P  —  8.  cunctis  om.  P  —  13.  in  margine: 
Dotavit  ecclesiam  Constantinus.  Seguono  queste  al- 
tre  farole  di  scrittura  fili  tarda  (Jine  secolo  XVI), 
tagliate  fuori  in  farte  dal  rilegaiore :  96  distinct.  c" 
Cotn]stantinus  il  (sic)  3.  "V[i]de  in  libro  Foscli[e]ra- 
rii  de  ipsa  dona[tione]  et  illlus  tenorem,  ubi  regnum 
Italiae  donavit  et  Romam  '  —  15.  in  margine:  Mel- 
chiades  -  Anno . . . .  cccxii  om.  C  —  17.  et  cessavit 
episcopatus  P  —  l8.  in  margine:  leiunium  die  domi- 
nica  non  agitur  —  19.  ageretur  P  —  19-20,  sacer- 
dotum]  sacrum  P  —  21.  in  margine:  Silvester  pri- 
raus  -  Anno . . . .  cccxvi  0»?. /" — 23,  cessavit  episco-  15 
patus  P  —  24.  2v]  is  P  -  Et  om.  P  —  2S.  300.19  cod.; 
318  P  -  episcopi  catholici  P 

'  Si  allude  alla  seguente  opera  <li  Tirbsio  Foscherarx, 
(o  Fosoarari,  como  scrive  il  Fantozzi,  ScrUt.  Bol,,  III,  355): 
Donatio  Constantini  Magni  Imperatoris  erga  Romanam  Sedem 
iuris  civilis  auctoritate  comprohata  ac  sacrae  Scripturae  robo- 
rata.  —  Banonlae,  per  Bartolomaeum  Bonarduni,  1549. 

'  Cf.  Comjiil.  chron.,  215  d  da  cui  si  trae  la  notizia, 
se  non  la  precisa  frase. 

2  Cf.  GiROL.,  Chron,,  ad  an.  316  ecc.  e  speclalmente 
la  Comfil.  chron.,  21S.  Vedi  inoltre  quanto  sopra  fe 
detto,  tratto  da  Mart.  Oppav.,  a  p.  209,  33-34  e  poco 
dopo  a  p.  210,  27-29. 


10 


15 


20 


25 


Cronaca  B 

In  frtma,  Gaio  fafa  el  quale  fuo  de 
Dalmacia  della  ■progene  de  Diocliciano,  ct 
sedete  nel  -pafato  anni  xi  e  misi  iiii''.  Al 
quale  sucesse  Marcellino  de  Roma,  el  quale 
sedette  nel  -pafato  anni  viiii"  e  misi  dui. 
Costui  fo  constrepto  da  Diocliciano  e  pcr 
■paura  e  -pecuniafece  reverencia  e  offerse  in- 
censo  ad  uno  idolo,  possa  se  pentto  del  suo 
peccato  e  convocoe  a  Roma  cento  quindece 
vescovi,  davanti  di  quali  confesoe  el  suo  pec- 
cato,  dicendo  cke  lui  era  aparechiato  de  por- 
tare  ognie  pcnitencia  la  quale  loro  glie  vo- 
lesseno  dare.  A  quale  resposeno  gli'  vesco- 
vi:  ""Non  e  convenevele  che  alcuno  huomo 
"  debia  giudicare  el  papa.  Tu  ai  negato 
"  Christo  comefece  santo  Pietro  tuo  maestro, 
"  ma  niuno  delli  Apostoli  non  fuo  ardito  de 
"  giudicare  lui,  se  non  che  lui  medesimo  pian- 
"  se  amaramente  el  suo  peccato  „ .  Allora 
Marcellino  disse :  "  /o  scomunico  qualonque 
"  sepelirae  el  mio  corpo  perch'io  non  sum 
"  dignio  de  avere  sepultura  ecclesiastica  „ . 
Et  dicto  questo  Marcellino  incontinente  an- 
doe  davanti  a  Diocliciano  confessando  el  suo 
peccato  et  confessando  che  lui  era  verissimo 


c.32l> 
cal.  I 


2.  fu  T  —  3.  progenie  T  —  7.  fu  costretto 
T  —  9.  pent\  T  —  10.  convoc6  T  —  11.  confess6 
T—  13.  ogni  penitenza  T-  gli  T—  16.  debbia  T  — 
18.  ta  T  —  32.  sepellira  T  -  sono  T  —  24-25.  an- 
d6  r 


3  II  capoverso  che  si  riferiscc  a  Melchiades  (II.  14- 
19)  h  posto  nel  cod.  tra  quanto  piA  tardi  segue  riferito    30 
a  Silvestro,  e  precisamente  tra  le  parole  "  Constantinus  „ 
e  "augustus^  (11.  5-6  della  p.  213). 

*  Cf.  p.  209,  24-28. 
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decreta  constituit  *.  Hic  baptizavit  Constan- 
tinum  imperatorem  valida  squaloris  lepra 
perf uxum  ^,  qui  statim  a  lepra  mondatus  est '. 
cssb  Eodemque  tempore  Constantinus'  augu- 
stus  fecit  basilicam  beato  Laurentio  martiri 
via  Tiburtina  in  agro  Verano  supra  arena- 
rium  cripte  et  usque  ad  corpus  beati  Lau- 
rentii  fecit  gradus  assensionis  et  discensio- 
nis.  In  quo  loco  construxit  capsidam  et 
exornavit  marmoribus  porfiriticis  et  desuper 
incluxit  argento  purissimo.  Ornavit  et  cap- 
sellam  que  pensatur  libris  ii°  et  ante  ipsum 
locum  in  cripta  posuit  lucernam  de  auro 
purissimo  et  ante  corpus  beati  Laurentii 
pharacatharum  argenteum  cum  delphinis*. 
Construxit  etiam  inter  palatium  Lateranense 
Salvatoris  nostri  ecclesiam^,  xii  cophinos  terre 
propriis  humeris  ad  f  ondamenta  deportando. 
Quam  ecclesiam  censivit  esse  in  toto  orbe 
matrem  ecclesiarum.  Et  construxit  etiam 
ecclesias  apostolorum  Petri  et  Pauli,  quas 
auro  argentoque  locupletavit,  in  thecis  pre- 
ciosissimis  corpora  recondendo. 

Silvester  vero  papa  post  conversionem 
Constantini  magnum  conflictum  a  ludeis, 
procurante  Elena  Constantini  matre  iudai- 
zante,  perpessus'  est.  In  quo  vero  confiictu, 
post  verborum  multorum  altercationem  et 
post  tauri  a  beato  Silvestro  resusitationem, 
Elena  cum  omnibus  ludeis  ad  Christum 
conversa  fuit  Postquam  vero  beatus  Silve- 
ster  a  draconis  pestilentia  Romam  liberavit, 
maxima  pars  Urbis  baptizata  fuit.  Cotidie 
enim  draco  vi""  hominum  flatu  suo  interfi- 
ciebat.  Ad  quem  beatus  Silvester  papa  cl 
gradus  cum  presbiteris  discedens,  facta  ora- 
tione  et  signo  crucis,  ipsum  ligatum   ereis 
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3.  squaloris]  squalonis  coti.;  scalorls  P  —  7.  in 
via  P  -  supra]  sibl  cod,  —  12-13.  cancellum  P  —  13.  li- 
bris  ii'^]  liber  ii  cod.  —  16.  fecit  pharacantarura  P; 
pharatatharum  cod.  —  23.  beatorum  apostolorum  P 

—  33.  aurco  coil.  —  24.  ipsorum  corpora  P —  28.  vero 
om,  P  —  34.  Urbis]  verbis   cod,  —  35.  vi"']  vi"  cod. 

—  36.  beatus]  sanctus  P  -  papa  om,  P  -  per  150.  P 

—  37.  descendens  P 


'  Cf.  Decr.  Pseud.,  Silv.,  pp.  609-12. 
2  Cf.  ViNC.  Belv.,  XIII,  47. 

^  Cf.  p.  209,  33  e  quanto  si  aggiunge  piu  innanzi 
a  p.  210,  27-29;  vedi  inoltre  p.  218,  9-17. 


Cronaca  B 

cristiano,  Per  la  qual  casone  Diocliciano 
fece  tagliare  la  testa  a  lui  e  a  Claudio  e  a 
^iirino,  et  comandh  che  'l  corfo  dc  Mar- 
cellino  no  fosse  se-pelito,  e  cost  fo  facto,  £t 
essendo  stato  xxx  dt  el  dicto  cor-po  so-pra  la 
terra  integro  e  fresco  senza  ■puza,  el  guale 
fuo  sepelito  a  provo  sancto  Pietro. 

Al  quale  sucesse  Marcello  romano,  el 
quale  sedette  nel  papato  anni  vi  e  misi  viii 
e  di  XXV  et  fuo  morto  e  sepelito  nella  via 
Salaria, 

Mauricio  con  una  legione  de  Christiani, 
apresso  el  fiume  Rodam,  dove  al  presente  e 
una  terra  abitata  nome  Sancto  Mauricio. 

Vicencio  fo  morto  a  Valenza 

Modesto  e    \    ^  ,..„..,. 

jono  mortt  tn  Ctctlta 


fratelU 


Victo 

Primo  e 

Feliciano 

Pantelione 

Petro  vescovo  dc  Allesandria 

Largo         \ 

Ragdo 

Felice 

Fortunato 

Silvano  vescovo 

Genesio 

Pancracio 

Dionisio 

Erasmo  vescovo 

Sergio  e  Bacco 

Antonio  vescovo  con  miilti  altri, 

Felice  e 

Audacto 

Ceriaco 

Victorino  vescovo 

Cosme  e  Damiano 


c.3ai  -  eol, 2 


2.  cagione  T  —  5.  fu  fatto  T  —  6.  il  detto 
T—  II.  fu  T—  16.  fu  r—  17-18.  furono  T~  20- 
23.  i  fiomi  conienuii  in  guesie  linee  sono  insieme  uniti 
nel  cod.  da  una  sgraffa  ■ —  38-33.  i  nomi  comjiresi  da 
queste  linee  sono  riuniti  insiemc  da  una  sgraffa  —  33. 
cpiscopo  2'  —  34-37.  i  nomi  contenuti  in  queste  linee 
sono  insiemc  uniti  da  una  sgraffa  —  37.  episcopo  T  — 
38.  Cosrao  T  —  38-p.  214,  I.  4,  i  nomi  contenuii  in 
queste  linee  sono  insieme  uniti  da  una  sgraffa 


*  II  Liber  Pontificalis  attribulsce  questi  ornamenti 
alla  basilica  Costantiniana.  15 

5  Cf.  p.  209,  22-23. 
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Cronaca  A 

portis  conclusit  usque  ad  diem  iudicii  seris 
validioribus  obfirmatum. 

Hic  constituit  ut  nuUus  laycus  crimen 
clerico  audeat  infere  ',  et  constituit  ut  diaco- 
nidalmaticis  uterentur.  Item  constituit  ut  sa- 
crificium  altaris  non  in  sirico  nec  in  panno 
tinto  celebretur,  nisi  tantum  in  lineo  ex 
terra  procreato,  sicut  corpus  Domini  nostri 
Ihesu  Christi  in  sindone  linea  sepultum  est  *. 

Hiis  temporibus  multe  gentes  in  Chri- 
stum  crediderunt '.  Gens  Ybertorum  per 
quandam  mulierem  ab  eis  captam  conversa 
esf*.  Similiter  in  Indis  per  duos  pueros 
christianos  Christus  anunciatur". 

Hic  in  Niceno  concilio  Osio  episcopo 
Cordubensi  ab  Yspania  et  Victori  ab  Ytalia 
comisit  vices  apostolicas. 

Flavianus  et  Diostorus  viri  santi  insti- 
tuerunt  in  ecclesia  ut  chori  in  duas  partes 
divisi  salmos  alternatim  cantarent. 

Mortuus  est  in  pace  et  sepultus  Rome 
iuxta  palatium  Ottaviani  in  loco  qui  dicitur 
ad  Caput^.  Hodie  requiescit  in  monasterio 
de  Nonantula  Mutinensis  diocesis '. 

Elena  Constantini  mater  crucem  Chri- 
sti  invenit  ^  et  clavos '. 

Antonius  monachus  degit  heremo '". 

Bisantium  civitatis  Trachie  ampliatur  a 
Constantino  quam  de  suo  nomine  apelavit. 

Stela  cometa  apparuit. 

Huius  tempore  Iheronimus  oritur  ". 

Anno  Christi  cccxl  Marcus  natione  ro- 
manus  ex  patre  Prisco  sedit  annis  ii,  men- 
sibus  8,  diebus  xxi.  Hic  constitult  ut  epi- 
scopus  ostiensis,  qui  papam  consecrat,  pa- 


iS 


3.  et  usque  P  —  3.  Talidioribus  om.  P  -  obfir- 
mavit  P  —  4.  Hic  Silvester  P  —  5-6.  diaconi]  dra- 
cum  cod.  —  6.  liic  constituit  P  —  9.  terram  cod.  — 

13.  Yberorum  P  —  13.   mulierem  cliristianam  P  — 

14.  Indla  P  —  19-21.  Flavianus . . . .  cantarent  om. 
P  —  21.  alternati  cod.  —  34-35.  Hodie....  diocesis 
om,  P  —  39.  urbs  C  —  30.  apelavit]  o^^.  Constanti- 
nopolim  C  —  31.  in  margine:  Cometa  aparet.  Hye- 
ronimus  oritur  —  33.  Anno  cccxl  om.  P  —  35.  30  P 

'  Decr.  Pseud.,  Silv.,  p.  609. 
'  Decr,  Pseud.,  Silv.,  p.  610. 

3  cf.  viNc.  bei-v.,  xni,  58. 

*  cf.  viNc.  bei-v.,  xrii,  97. 

*  Cf.  VtNC.  Belv.,  XIII,  96,  97. 
'  V.  BoNizoNE,  Chron,,  sotto  Silvestro. 
'  Quesfultimo   periodo,  che  non   si   riscontra 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


}/;- 


evede 


Cronaca  B 

Alhino 
Hermolao 

Metodio  vescovo  de  Tiro 
Sabastiano 
Sinflicio 
Faustino 
Felice  -prevede 

Petro  cobiculario  de  Diocliciano 
JEluterio  con  midti  altri 
Crisfo  e 
Giovani 
Theodoro 
Grisogono 
lenuario  -prevede 
Victore  cavaliero 

Ruffo  romano  con  tucta  la  casa  sua 
Zenobio  -prevede 

Bonifacio  fo  morto  apresso  Tarso 
Theodorio    \ 

Menna  j  con  tretita  altri  com-pagni 

Adriano        J 
Dorotheo  e 
Gorgoneo 
Mauricio 

Giovani  el  quale  strazoe  gli  libri  dove 
erano  gli  editi  della  persecucione, 
Luciano  prevede  in  Anthiochia 
Blasio  vescovo 
Gorgio  de  Capodocia 
Agnese  e  Lucia 
Barbara  e  Cresencia 
Beatrice 
Susana  romana 
Theodosia  e 
Ufemia, 


S-8.  /  nomi  contenuii  in  queste  linee  sono  iTisiane 
uniii  da  una  sgraffa  —  9.  cubiculario  T  —  13-14.  i 
nomi  contenuii  in  queste  linee  sono  insieme  uniti  da  una 
sgraffa  —  19,  fu  2"  —  23-24.  i  nomi  contenuti  in  que- 
ste  linee  sono  insieme  uniti  da  una  sgraffa  —  26.  Gio- 
vanni  \\  T  -  strazz6  \\  T  —  39.  episcopo  T  — 
29-34.  i  nomi  contenuti  in  queste  linee  sono  insieme  uniti 
da  una  sgraffa  —  35-36.  i  nomi  contennti  in  queste  li- 
nee  sono  i?isicme  uniti  da  una  sgraffa 


Mart.  Oppav.  e  neanche  in  Girol.,  dimostra  che  il  com- 
pilatore  doveva  essere  delle  regloni  emiliane. 
8  Cf.  p.  209,  2-7. 

*  Cf.  GiROL.,  Chron,,  ad  an.  321.  20 

">  Cf.  cronaca  A,  223,  4-S. 

"  Le  U.  26-32  sono  tratte  dalla  Comfil,  chron.,  2 16  n; 
ma  non  con  lo  stesso  ordine. 
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Cronaca  A 

lio  uteretur,  et  ut  simbolum  in  ecclesia  ad 
missam  alta  voce  cantaretur.  Sepultus  est 
apud  Santum  Petrum. 

Anno  Christi  cccxl2  lulius  natione  ro- 
manus  ex  patre  Rustico  sedit  annis  xi,  men- 
sibus  2,  diebus  8,  et  cessavit  diebus  xv.  Hic 
constituit  ut  nuUus  clericus  ad  causam  pu- 
blicam  ducatur,  nisi  in  ecclesia.  Sepultus 
est  in  cimiterio  Calipodii  miliario  tertio  ab 
Urbe. 

Huius  tempore  celebrata  est  aiecunda 
Sinodus  in  Nicena  3°18  episcoporum,  in  qua 
damnata  est  heresis  Ariana,  qui  asserebat 
Filium  minorem  Patre.  Hoc  f actum  est  ad- 
huc  vivente  Constantino  augusto. 

Huius  tempore  floret  beatus  Atanaxius, 
Panucis,  Eusebius  Cesariensis,  beatus  Nicho- 
laus,  santus  Ilarius  Pitaviensis,  Victorinus 
rector,  santus  Illarion,  santus  Epiphanius, 
santus  lohannes  Grisostomus  et  multi  alii 
heremite  et  santi  viri  ut  Sisonis  et  Pastor 
abbas.  Floruit  et  beatus  Maximinus  in  Tre- 
vei,  qui  santum  Atanaxium  Allexandrie  ci- 
vitatis  episcopum  fugientem  a  facie  Con- 
stantini  imperatoris  recepit  ibique  sinbolum 
composuit:  "  Quicumque  vult  salvus  esse„. 

Et  quod  de  Illario  Pictaviensi  solet  dici, 
quod  Leo  hereticus  papa  dixerat  de  Illario : 
"  Tu  es  gallus,  sed  non  de  galina  „ ;  et  ipse 
dicitur  respondisse:  "  Tu  es  Leo,  sed  non  de 
"  tribu  luda  „  ;  et  quod  in  concilio  nullo  sibi 
;  asserente  dicendo  "  Domini  est  terra  „ ,  vo- 
lens  in  terra  rescidere,  terra  se  erexit,  quod 
etiam  papa  sibi  minanti,  sicut  predixerat 
IUarius,  subito  expiravit,  in  nullis  cronicis 
invenitur,  maxime  cum  suo  tempore  nullus 


2.  in  margine:  Simbolum  ad  mi8[s]am  alta  voce 
cantatur  —  3-3.  in  . . . .  ad  missam]  in  raissa  P  — 
3.  Sepultusque  P  —  4.  apud....  Petrum]  in  ecclesia 
sancti  Petri  P  —  5.  Anno  ....  cccxlj  om.  P  —  7.  ces- 
savit  episcopatus  P  —  8-9.  publicam]  in  publico  P 

—  13.  in'  om.  P  —  14,  Arrii  P  —  15.  Patre  om.  P  — 
17.  beatus  om.  /-"  —  i8.  sanctus  Pannucius  P —  30. 
Epliifanius  cod.  —  2i.  santus]  item  P  —  33.  viri  om. 
P  -  Sysoys  P  —  33.  et]  etiam  P  —  33-34.  Treveri  P 

—  24.  Alexandrine  /-"  —  35-36.  Constancii  P  —  37. 
quicuraque  que  cod.  -  salvus  esse  om,  P  —  28.  Et  om. 
P  •  pictauriensi  cod.  —  29.  dixerit  P  -  de  om.  P  — 
31.  dicitur]  debuit  P  —  33.  assurgente  P  -  dicente 
eod.  —  34,  erexerit  P  -  qui  cod.  —  35.  niinanti]  nii- 
rate  cod.  —  36.  explraverit  P  -  nuHi  cod. 
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Cronaca  B 

£t  multi  altri  Cristiani  fono  martiri- 
giati  sotto  V  inferio  di  fredicti  i  quali  non 
sono  qui  scrifti. 

Vero  e  che  Constancio,  nella  -parte  dove 
imferava,  non  fece  alcuna  molestia  alli  Cri- 
stiani. 

312.  —  Constantino  figliuolo  de  Con-  csja-coi.i 
stancio  e  de  Helene  rimase  herede  del  -padre 
ne  Vin-perio,  cioe  in  Gallia,  in  Tsfagnia  e 
in  Britagnia.  Cib  era  Vanno  millesimo  se- 
sagesimo  secondo  della  hcdificacione  de  Ro- 
ma,  et  era  Vanno  cccxi  della  nativitade  de 
Christo. 

JVotia  che  in  questo  milesimo  quatro 
■princifi  regivano  Vinperio  Romano.  In 
prima  Constantino,  come  e  dicto  di  sopra,  e 
Masencio  cogniato  de  Constantino,  Zdcino  el 
quale  fo  facto  imperadore  da  Masimiano 
Gallerio,  et  Masimino  el  quale  fo  fato  im- 
peradore  da  Masimiano  Herchuleio. 

Constantino  nel  cominciamento  del  suo 
imperio  fece  pace  agliCristiani,possa  ch'era- 
no  stati  afiiicti  per  spacio  de  dece  anni. 

De  la  morte  dk  Masencio  imperadore. 

316.  —  Masencio  imperadore  de  Roma 
se  anegoe  nel  Tevere.  La  morte  soafo  in 
questo  modo,  che  essendo  Constantino  e  Ma- 
sencio  a  grande  lite  e  questione  inseme,  et 
aveano  facte  molte  bataglie  delle  quale  Con- 
stantino  senpre  fuo  vincitorc,  alla  fine  Ma- 
sencio  passando  el  ponte  di  Molini  a  Roma 
egli  cadette  nel  Tevere  e  morto. 

£t  notta  che  'Idicto  Masencio  avea  facto 
fare  el  dicto  ponte  con  navi  sopra  el  Teverc 


2.  furono  T  —  30.  fu  T  —  21.  iw  T  —  39. 
aneg6  T  -  sua  fu  ?*  —  33.  sempre  fu  T —  34.  pas- 
sando]  i/  d/u  agg.  sofra  la  riga  —  35.  et  raorse   T 
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[AA.  316-342] 


CRONAe/i.  ^ 

papa  J-<eo  vopab^tnr,  nis;  f  orte  Liberius  pa- 
pa,  qui  Constantip  heretico  et  suis  favebat, 
Leo  alio  nomine  dictus  sit,  ypl  forte  aliquis 
alJHS  papa  falsus  dictus  sit  tunc  Leo. 

lv,\i\is  yero  papa  post  exilium  x  annorum 
etpost  multas  tribulationes,  quas  a  Constantio 
perpensus  est,  post  mortem  eius,  scilicet  cum 
ad  sedem  beati  Petri  curi  gloria  reversus 
est,  et  fecit  duas  basilicas:  unam  in  foro 
et  aliam  santi  Valentini  via  Flaminea. 

Teremotus  est  in  Oriente.  Plurimas  ur- 
bps  solo  stravit. 

i^rius  crepans  viscera  emisit,  pergens 
ad  opus  nature '. 


2.  Liberus  cod.  —  5.  aliis  cod.  -  sit]  fuit  P  — 
6.  X  annorurn]  christianorura  cod.  —  7.  Constancio 
imperatore  P  —  8.  scllicet  cum  om.  P  —  9.  sedem] 
iegue  apostolicam  cancell,  —  10- 1 1 .  f oro  et]  f  oro  ur- 
bls  Rome  P  —  14.  crepans  cod.  -  viscera]  visera  cod. 
—  15.  nature]  agg.  in  Constantinopoli  C 


1  I  due  capoversi  clie  cominciano  rispettivamente 
con  "  Teremotus  est  „  e  Arius  crepans  „  son  presi  dalla 
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Cronaca  B 

■p.er  tal  modo  che,  se  Constantino  ve  -passasse 
con  Vexercito,  cadesse  nel  Tevere  e  morisse. 

Ma  -per  divino  giudicio,  Masencio  vo- 
lendo  furossamente  ussire  de  Roma  conira 
de  Constaniino,  non  recordandosse  dellajrau- 
de,  ■passoe  sopra  quello  ponte  et  fece  quella 
morte  la  quale  avea  ordenata  a  Constantino. 

In  quesia  bataglia  Licino  imperadore 
fo  in  aiuio  de  Constaniino  conira  Masencio. 

De  la  morte  de  MAsiraNO  imperadore. 

319.  —  Masimino  imperadore  morto.  ^•^^^^" 
JVotta  che  Masimino  se  misse  crudelmenie  a 
perseguitare  gli  Christiani,  per  la  qual  cosa 
fuo  percosso  dal  divino  giudicio  de  grandis- 
simo  dolore  con  tanta  torsione  delle  budelle, 
che  non  poteva  stare  nel  lecio  e  non  poteva 
mangiare.  Alla  fine  perdette  el  vedere  e 
miserabehnente  morto  apresso  una  ciiade 
nome  Tarso. 

Ei  avanti  che  lui  morisse,  egli  confessoe 
che  Dio  el  puniva  iusiamenie  delle  stte  sce- 
lerate  crudeliade  le  quale  aveva  facie  agli 
Chrisiiani,  JEt  ebbe  per  suo  minisiro  a  per- 
seguire  li  Christiani  uno  huomo  nome  ^uin- 
ciano,  cl  quale  non  era  meno  crudek  del  suo 
signiore. 

De  alquante  cose  fate  contra  li  Cri- 

STIANI. 

321.  —  Licino  imperadore,  el  quale  era 
stato  defetisore  degli  Cristiani,  comincio  ad 
incrudelire,  e  descacib  con  gram  rabia  da 
si  iucti gli  Crisiiani,  et  quanii  ne  poica  pren- 
dere  li  meteva  nelle  carcere  senza  mangiare 
e  senza  bere,  ei  faceva  uccidere  iucti  li  sa- 
cerdoti  senza  alcuno  giudicio,  et  Jece  giiare 
a  terra  le  ghiexie  le  quale  avanii  aveafa- 
cte  fare,  e  fece  alcune  legie  conira  di  Cri- 
stiani,  mandandone  multi  in  exilio  e  lle  mo- 


S.  furiosaraente  T —  7,  pass6  T —  10.  fu  T  — 
12.  morse  T —  16.  fu  2^ —  18.  letto  T —  ao.  morse 
T  —  21.  nominata  T —  22.  confess6  T  —  34.  fatte 
T  —  36.  nominato  T  —  27.  il  T  —  38.  signore  T 
—  29.  fatte  T  —  33.  gran  T  —  34.  se  tutti  T  — 
35.  nelle]  segne  c  cancell.  —  36.  tutti  T  —  38.  chie- 
se   r  —  38-39.  fatte   T  —  40.  et  le  T 


Compil.  chron,,  2x6  c  e  d;  ma  l'uno  h  staccato  daU'altro,    10 
come   spesso  accade  in  quella  fonte. 
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Cronaca  B 

glie  loro  dava  alli  suo  satelliti,  et  faceva 
violare  le  vergene  le  quale  non  erano  ancora 
de  eftade  -perfecta,  et  comenzoe  a  -pore  gran~ 
dissimo  censo  e  in-portabilli  tributi. 

LlCINIO    IMPERADORE   FUO    SCHONFITO. 

324.  —  Constantino  imperadore  andoe 
con  copioso  exercito  contra  de  Ucinio  im- 
feradore.  Adunque  venuti  amedui  quisti 
imferatori  alla  batagUa  in  Panonia,  fuo 
sconficto  el  dicto  Licinio.  Ancora  in  una 
altra  bataglia  afresso  Ciballas  fuo  sconficto 
el  dicto  Ucinio.  Per  la  qual  sconficta  tucta 
Mesia,  Dardania  e  Macedonia  se  diedeno  a 
Costantino  con  molte  altre  provincie  de  gente 
barbare. 

De   LA   MORTE   DE  LiCINIO    IMPERADORE.        c.33t-col.i 

325.  —  Ucinio  imferadore  fuo  morto. 
Notta  che  Ucinio  aveva  facto  face  piu  e 
piu  volte  con  Costantino  imferadore  et  foi 
avea  rotta  la  -pace  per  terra  e  per  mare  e 
senpre  era  stato  sconficto.  Allafinefo  preso 
e  constrepto  alla  obediencia  de  Constantino. 
JSl  dicto  Ucinio  fo  mandato  a  Tesalonica 
citade,  e  in  la  dicta  citade  Constantino  elfece 
ucidere.  Fuo  questo  Ucinio  huomo  avaro, 
aspero,  crudele,  superbo,  inimico  degli  huo- 
mini  literati. 

325.  —  Constantino  imperadore  de  Ro- 
ma  fece  tri  cesari,  cioe  Crispo  e  Constan- 
tino  suoi  figliuoli  e  Ucinio  giovene  figliuolo 
de  Ucinio  augusto  e  de  Constancia  sorella 
de  Constantino  imperadore. 

JVotta  che  mai  avanti  nonfuo  la  repub- 
blica  de  Roma  sotto  uno  imperadorc  e  tri 
cesari,  se  non  al  presente,  benche  Constan- 
tino  in  brieve  tenpo  fece  ucidere  Crispo  suo 
figliuolo  e  Ucinio  suo  nipote  e  lla  sua  pro- 
pria  moglie. 


4.  comenz6  T  —  6.  fu  sconfitto  T  —  7.  an- 
do  r  —  10.  fu  r  —  18.  fu  r  —  33.  sempre  T-  fu 
r  —  26.  Fu  r  —  34.  f u  r  —  34-35.  repubbUca]  re 
publica  nel  cod.,  dove  a  re  segue  p  cancell,  — ■  37.  tem- 
po  T-  Crispo]  Ccririspo  nel  cod.,  ma  le  lettere  inii- 
tili  furono  cancell.  —  38.  et  la   T 
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Cronaca  B 
come  constantino  imperadore  fuo  bate- 

ZATO. 

327.  —  Constantino  imferadore  andoe 
con  cofioso  exercito  contra  quilii  de  Sithia, 
li  quali  aveano  -passato  cl  Danubio  e  aveano 
quasi  guasta  tucta  Trachia.  Di  quali  Sithii 
Constantino  ebbe  gloriosa  victoria,  e  retor- 
noe  a  JRoma  con  magnio  triunfho.  J£t  rc- 
tornato  ch'el  foe  de  Sithia,  gli  venne  la  lebra, 
et  fer  questo  se  fece  fare  molte  medecine  -per 
guarire  e  niente  li  zoava.  Allafine  udendo 
multi  miraculi  de  Christo,  egli  se  recoman- 
doe  a  Yhcsu  Christo,  et  mandoe  -per  sancto 
Selvestro  papa  el  quale  era  ascoso  nel  montc 
Sirafto  efecesse  batizare,  e  incontinente  fuo 
guarito.  Allora  Constantino  do-pnoe  alla 
ghiexia  molte  provincie  e  citade  et  dicde 
privilegio  al  papa  Silvestro  che  li  sacerdoti 
fossero  in  ogni  cosa  sobiecti  al papa,  sicome^ 
gli  giudici  sono  sobiecti  a  V  inperadorc.  Et  '^^ff 
per  qucsto  miracolo  Constantino  fece  fare 
una  nobelissima  ghiesia  de  santo  Giovani 
Laterano  con  lo  batesimo  et  con  vasi  d'oro 
e  d'argento  e  molto  nobelmcnte  adoctata. 
Et  diede  licencia  gli  Christiani  de  hedificarc 
le  ghiexie  in  nome  de  Yhesu  Christo. 

COME   CONSTANTINOPOLI   FUO  HEDIFICHATA. 

329.  —  Constantino  imperadore  de  Ro- 
ma  reedificoe  la  citade  dc  Bisancio  in  Tra- 
chia,  la  quale  era  stata  guasta  per  le  molte 
guerre,  c  poseli  nome  Constantinopoli,  e  tanto 
exaltoe  quella  citade,  che  cra  chiamata  la 
seconda  Roma.  Possa  comandoe  che  fossero 
serati  gli  templi  di  pagani. 

In  questo  tenpo  sancta  Helena  madre 
de  Constantyno  imperadore  hedificoe  una  ma- 
gnifica  ghiexia  in  lerusalcm  ne  luoco  dove 
Christo  fo  crucifisso,  dove  gli  pagani  aveano 
hedi-ficato  el  templo  de  Venus. 


2.  fu  T  —  4,  andd  T  —  ^,  esercito  T  —  7. 
tutta  T  —  8-9.  retorn6  T  —  ().  magno  T  -  trium- 
pho]  P\fu  agg.  sofra   la  riga  —  12.  gli  gioava  T 

—  13-14.  racomand6   T  —  14.  mand6   T  —  16,  fu  T 

—  17.  don6  T  —  18.  chiesa  T  —  23.  chiesa  T  — 
38.  fu  T  —  30.  redific6  T  —  33.  esalt6  T  —  34.  co- 
mand6   T  —  ■>,<,.  tempU  de'   r  —  37.  Costantino   T 

—  38.  chiesa  T  —  39.  fu   T 
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Cronaca  B 

CoME  la  ghiexia  de  san  Piero  e  de  san 
PoLO  FONo  hedifichate  in  Roma. 

331.  —  Constantino  im-peradore  fece 
hedificare  una  ghiesia  in  nome  de  sancto  Pie- 
tro  Afostolo,  dove  era  el  temflo  de  Afoline, 
e  ive  adornoe  el  cor-po  de  sancto  Pietro  de 
molto  thesoro,  et  tucti  gli  vasi  de  quella 
ghiesia  erano  d'oro  e  d'argento  -purissimo. 
Et  fece  fare  una  ghiesia  in  honore  de  sancto 
Paulo  Apostolo,  ad  instancia  de  sancto  Sil- 
vestro  -papa,  et  adornoe  el  corpo  de  sancto 
Paulo  con  molto  thesoro. 

334.  —  Consiantino  imperadore  fece 
hedificare  una  ghiexia  in  honore  de  sancta 
Gniese  agli  prieghi  de  sua  figliuola,  dove 
fuoron  baptizate  Constancia  sorella  de  Con- 
stantino  augusto  e  lla  figliuola  de  Constan- 
tino. 

Ancora  fece  hedificare  una  ghiexia  in 
honore  de  sancto  Lorenzo,  dove  fo  martiri- 
giato  el  dicto  sancto,  e  molte  altre  ghiexie 
fece  Constantino  in  Roma, 

De  ALQUANTI  HERETICI  CHE  FONO  DANATI  c.34a.eol.t 
IN  PREXONE. 

336.  —  Sabellio,  Fotino  e  Arrio  here- 
tici  con  gli  siioi  sequaci  fuoron  dapnati  in 
presone.  JVotta  che  Fotino  dicea  che  Christo 
figliuolo  de  Dio  non  era  stato  senpre  e  che 
avea  cominciato  ad  essere  quando  venne  a 
recevere  carne  humana  nella  vergene  Maria. 
Costui  non  intese  bene  el  vangelio  de  sancto 
Giovani  evangelista,  che  diceva:  "  JVel  prin- 
"  cipio  eterno  era  el  figliuolo  de  Dio  „ . 

L'erore  de  SabelUo  fuo  che'l  diceva  che 
7  Padre,  el  Figliuolo  e'l  Spirito  Sancto  era 
una  medesima  persona,  sicome  era  una  me- 
desima  essencia. 

Llerrore  de  Arrio  fuo  che'l  diceva  che 
cosl  come  el  Padre  el  Figliu^lo  e^l  Spirito 


2.  Chiesa  T  —  3.  furono  T  —  5.  chiesa  T  — 
7.  adorn6  T  —  9.  chiesa  T  —  lo.  chiesa  T  —  12. 
adorn6  T  —  1$.  chiesa  T  —  17.  furono  T—  i8.  et 
la  T—  20.  chiesa  T  —  -xi.  ia  T  —  aa.  chiese  T  — 
24.  Forno  T  —  35.  pregione  T  —  26.  Sabellio]  il 
cod.  aveva  Sabellino,  tna  /'n  ftt  j>ot  cancell.  —  37.  fu- 
rono  T  —  34.  Iddio  r  —  35.  fu  r  —  39.  fu  T 
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Anno  Christi  cccxli  Constantinus  secun- 
dus  cum  Constante  et  Constantio  fratribus 
imperavit  qui  fuit  39  imperator  et  impera- 
vit  annis  24.  Hii  filii  Constantini  magni 
fuerant.  Hiis  tribus  dominantibus  Romane 
vires  consumuntur.  Preterea  solus  Constan- 
tinus  triunphans  imperium  tenuit  et  christia- 
nus  fuit,  quem  duces  Constantii  fratris  sui 
necaverunt.  Et  deinde  imperio  asumpto, 
Constantinus  arianus  ef  ectus,  Christianos  toto 
orbe  persequitur.  Cuius  etiam  favore  fre- 
tus,  Arius  dum  Constantinopohm  ad  eccle- 
siam  pergeret,  adversus  Christianos  dimica- 
tur  de  fide,  divertens  per  forum  Constantii 


27.  »*  »»«r<^««e ;  Constantinus  secundus  impera- 
tor  39  -  Anno ....  cccxli  om.  P  —  29-30.  qui .... 
imperavit  om.  P  —  31.  tribus  dominantibus]  patribus 
dimicantibus  P  —  32.  Preterea]  Postea  P  —  35.  ne- 
caverunt]  peremerunt  P;  neraverunt  cod.  -  demum 
P  —  36.  effectus  est  t.t  P  •  toto]  stgue  v  cancell.  — 
39-40.  Clirlstianos  dimicatur]  nos  dimicaturus  P 
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Cronaca  B 

Sancto  crano  tre  ■persotie  distintc,  cos\  erano 
tre  substancic,  overe  tre  cssencie  distinte. 

Per  li  quali  errori,  de  comandamcnto  de 
Cotistantino  augusto,  fuo  facto  uno  concilio 
generale  nella  citade  de  JVicca,  nclla  -pro- 
vincia  de  Bitkinia,  dovc  fuoron  adunati  tre- 
cento  dcccocto  vescovi,  et  quive  con  molto 
coiisiglio  et  deliberacione  fuoron  dafnati  li 
■predicti  heretici  con  gli  suoi  errori,  £t 
questo  fuo  facto  ad  autoritade  e  conscntimento 
de  Constantino  imferadore. 

De  la  morte  de  Constantino  imperadore. 

341.  —  Constantino  in-peradore  de  Ro- 
ma  morto.  JVbtta  che  Constantino  se  desposc 
de  andare  con  grandissimo  cxercito  contra 
gli  Persiani  gli  quali  molestavano  Mesopo- 
tania,  et  advenne  che,  essendo  Constantino 
aprovo  JVicomedia,  egli  se  infrmoe,  et  ive  de 
quella  infirmitade  morto,  essendo  de  eptade  de 
Ixvi  anni,  possa  che  imperato  avca  anni  xxxi, 
lassada  bene  ordenata  la  republica,  et  lasoe 
li  figliuoli  suoi  heredi  nello  imperio  Romano. 
Della  qual  morte  el  Senato  e  V  Popolo  Roma- 
no  feceno  grandissimo  pianto  dalla  tnortc  de 
Cotistantino. 

COME  TRI   FIGLIUOLI   DE   CoNSTANTINO    IM-  '^cif.t 
PERADORE  SUCEDENO  NE  l'  IMPERIO  Ro- 
MANO. 

341.  —  Constante  e  Constancio  e  Con- 
stantino,  fratelli  e  figliuoli  dc  Constantino 
imperadore,  succdeno  V  inpcrio  Romano.  Cib 
era  Tanno  millesimo  nonagcsimo  secondo  della 
hedificacione  de  Roma,  et  era  Vanno  tregen- 
tesitno  quatragesimo  primo  della  nativitade 
Thesu  Christo. 

JVotta  che  Constantino  mosse  gu£rra  a 
Constante  suo  fratello.  jEsscndo  presso  Aqui- 
legia  e  presso  uno  fiume  nome  Alfa,  ct 
conbatendo    insiemc,  Constantino  fuo  morto 


5.  fu  fatto  Y  —  II.  fu  fatto  r  —  15.  morse 
T  —  19.  sMnfirmo  T —  20.  morse  T —  22.  Iass6 
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39.  Aquilea   T —  39.  nominato   T —  40.  fu  T 
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ad  causam  neccessariam,  viscera  eius  repen- 
te  simul  cum  vita  efuxa  sunt  '. 
C.J9 }         Donatus  artis  gramatice  scriptor  ac  pre- 
ceptor  ^ 

Iheronimus  illustris  habetur '. 

Huius  tempore  Antonius  monachus  mo- 
ritur  ■*. 

Ossa  beati  apostoli  Andree  et  Luce 
evangeliste  Constantinopolim  transferuntur. 

Hic  exulavit  defensores  fidei,  scilicet 
AthanasiumAllexandrinum  et  EusebiumVer- 
gelensem;  in  exilio  obierunt  \ 

Huius  Constantii  timore,  lulianus  apo- 
stata,  ne  occideretur  ab  ipso,  factus  est  mo- 
nachus.  Fuerat  enim  nepos  magni  Con- 
stantini,  de  fratre  eius  procreatus.  Unde 
cum  iam  fratrem  luliani  interfecisset,  lulia- 
nus  timens  ne  ydem  sibi  faceret,  monachus 
factus,  demum  fugiens  per  diversas  provin- 
tias,  magos  ariolos,  ut  si  imperator  posset 
fieri,  requirebat.  Cui  cum  quidam  magus 
mediante  demone  apparuisset,  acepta  ab 
ipso  christiane  fidei  renuntiatione,  eum  fa- 
cturum  imperatorem  predixit ". 

Anno  Clxristi  cccl3  Liberius  natione  ro- 
manus  ex  patre  Ligusto  sedit  annis  xvi, 
mensibus  septem,  diebus  3,  et  cessavit  die- 
bus  XXV.  Hic  de  regione  Via  lata  in  exi- 
lium  deportatus  est  a  Constantio  augusto, 
eo  quod  noluisset  herexi  ariane  consentire. 


2.  visera  cod.  —  3-3.  repete  cod.  —  4,  in  margine: 
Donatus  gramaticus  —  6.  Ilieronimi  P,  che/a  dipen- 
dere  da  preceptor  —  7.  in  marginex  Antonius  mo- 
ritur  -  Huius  tempore  om.  P  -  bcatl  Luce  P  —  11.  in 
margine:  Deffensores  fidei  exulavit  —  ij.  et  om,  P; 
il  cod.  Pantepone  ad  Allexandrinum  —  12-13.  Ver- 
gelensera]  agg.  qui  postea  revocati  sunt,  et  Hylarium  ; 
Dyonisius  autem  Medlolanensls  et  Paulinus  Treve- 
rensis  P  —  14.  in  margine:  lulianus  apostata  40  im- 
perator  —  18.  fratrem]  Constancius  fratrem  P  — 
19.  prlmum  monachus  P  —  21.  ariolos]  corr.  da  ma- 
no  fo$teriore  su  alira  parola  che  ben  non  si  legge ;  et 
ariolos  P  —  22.  quodam  mago  P —  23.  demon  P- 
apparuisset]  il  cod.  aveva  appruisset,  ma  poi  Px  fu 
cancell.  —  24.  ipsum  P  —  24-35.  futurum  P  —  36. 
Anno ....  CCCI3  om.  P  —  28.  cessavlt  episcopatus 
P  —  29-30.  exilio  P 
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'  La  notizia  &  data  pift  brevemente  sopra  a  p.  216, 
13-U  e  pii  dlffusamente  nella  cronaca  B,  pp.  221,  20-222,  6. 
20  *  Cf.  GiROL,,  Chron.,  ad  an.  158  e  specialmente  la 

Compil.  chron.,  2i6e. 

^  Cf.  la  Comfil.  chron.,  2 16  «. 


Cronaca  B 

dalli  fnilliti  de  Constante.  Et  -per  questo 
ntodo  la  refublica  fervenne  a  dui  frinci-pi, 
cio  fuo  Constante  e  Constancio, 

U  inferio  de  Constante  fuo  -per  alcuno 
s-pacio  de  tenpo  strenio  e  nobelle,  usando  el 
consiglio  di  "buoni  e  honesti  consolatori,  possa 
ncl  secondo  anno  delsuo  imperio  egli  se  diede 
alli  vicii,  usando  el  consiglio  de  gli  omini 
viciosi  e  dcsonesti,  sollo  per  avere  casone  de 
perseguire  gli  Cristiani,  come  luifece.  Per 
la  qual  cosa  Arrio  se  misse  a  perseguitare 
gli  Cristiani,  de  che  multi  ne  forono  incar- 
cerati  e  morti  e  mandati  in  exilio,  et  prin- 
cipalmente  perseguitarno  Athenasio  vescovo 
de  Allesandria,  el  quale  Athenasio,fugendo 
la  furia  de  Constancio,fuo  recevuto  da  Ma- 
simino  vescovo  de  Trevcre. 

De  la  morte  de  Ario  hereticho. 
344.  —  Arrio  heretico  morto  miserabele- 
mente,  come  appare  scripto  qui  de  sotto. 
Ellevato  Arrio  in  superbia  per  lo  favore  de 
Constante,  perseguitava  crudelmente  gli  Cri- 
stiani,  Et  esscndo  andato  Arrio  pcr  questa 
casonc  in  Constantinopoli,  et  volendo  andare 
alla  ghiesia  per  disputare  contra  gli fideli 
Christiani,  et  andando  per  loforo  de  Constan- 
tino,  egli  andoe  ad  uno  loco  per  necesitade 
dcllanatura,  diccndo  alli  suo  sequaci :  "'Aspe- 
"  tatime  un  poco  e  vederiti  come  io  pdgaroe  c.34i-coi.i 


3.  militi  T  —  4.  i  quali  furono  T  —  5.  fu  T 
—  6.  strenio]  la  scrittura  e  incerta  fra  strenio  e  stre- 
rao  nel  cod.  —  9.  huoraini  T —  17.  fu  T —  18.  Tre- 
vere]  il  cod,  ha  Trenere  —  3i.  morse  T  —  26.  ca- 
gione  T —  37.  chiesa  T —  39.  ando  T —  31.  pa- 
garo   T 
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et  fuit  in  exilio  annis  3.  Quo  in  exilio  exi- 
stente,  clerus  Romanus  de  consilio  dicti  Li- 
berii  ordinaverunt  Felicem  presbiterum  in 
papam,  virum  venerabilem.  Quo  Felice  ce- 
lebrante  concilium,  invenit  interesse  duos 
presbiteros  ariana  lierexi  interfectos  nec 
non  Constantii  imperatoris  familiares,  vide- 
licet  Ursantium  et  Valentem  et  eiecit  ipsos 
de  concilio  xl8  episcoporum. 

Post  paucos  vero  dies  provocati  sunt 
contra  Felicem  et  rogaverunt  Constantium. 
ut  revocaret  Liberium  de  exilio,  tamquam 
ipsis  magis  conscentaneum.  Liberius  autem, 
ut  preceptis  imperatoris  heretici  dedit  asen- 
sum,  de  exilio  est  revocatus. 

Imperator  vero,  convocato  concilio  cum 
Arianis  hereticis  et  cum  Ursano  et  Valente, 
Felicem  de  papatu,  quia  erat  catolicus,  eiecit. 

Liberius  autem,  quia  sibi  et  Arianis  con- 
senserat,  in  sede  reposuit  et  sic  infelix  Li- 
berius  basilicam  Petri  et  Pauli  et  santi  Lau- 
rentii  tenuit;  et  fuit  tunc  magna  persecutio 
in  Urbe,  ita  ut  clerici  Liberio  [contrarii] 
martirio  coronarentur. 

Passus  est  tunc  presbiter  Eusebius  in 
Urbe,  quia  Liberium  esse  hereticum  decla- 
rabat. 


3.  predicti  P  —  7.  Infectos  P  —  9.  Ursaciiim 
P  -  ipsos]  episcopos  cod.  —  ii.  vero]  autem  P  - 
sunt  ont.  P  —  12.  et  om.  P  —  i8.  hcretici  cod.  -  Ur- 
sacio  P  —  30.  et  Hberiura  P  -  autem  om.  P  -  arla- 
nus  cod.  —  21.  sancti  Petri  P  —  33.  tenuit]  vi  tenuit 
6  annis  P  -  fuit  om.  P  —  24,  Liberio  [contrarii]  la 
farola  contraril  non  e  nel  cod.  nostro,  e  posta  in  P  ed 
h  in  tutti  i  codici  di  Mart.  O//.  —  26.  et  tunc  P 
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"  quisti  Christiani  heretici  „ .  Et  andato  al 
luoco  della  necessitade,  incontinenti  li  ussirono 
de  sotto  tucte  le  btidelle  del  cor-po,  Et  cos\ 
miserabelmente  morto  Arrio  -patarino  he- 
retico. 

De  alquante  bataglie   fate  per  Con- 

stante  imperadore. 

347.  —  Constantc  im-peradore  andoe  con- 
tra  Safore  re  de  Persia,  el  quale  era  in 
Mesofotania,  con  grandissimo  exercito,  e 
guastavano  el  dicto  -paese.  Della  qual  cosa 
Constante  ftio  vincitore  de  nove  bataglic  con- 
tra  Sapore  re  de  Persia.  Et  nella  decima 
bataglia,  essendo  Constante  quasi  vincitore, 
per  la  intenperancia  c  desordenata  freza 
delli  milliti  li  quali  cominciono  la  bataglia 
de  nocte,  fuo  sconficto  Constante  con  suo  exer- 
cito  e  danno  e  vergognia. 

De  la  morte  de  Neponciano  impkradore. 
349.  —  Neponciano  figlitiolo  della  so- 
rella  de  Constantino  imperadore,  usttrpoe 
r  imperio  in  Roma,  col  favorc  e  aiuto  di 
gladiatori.  El  quale  non  essendo  ben  voluto 
ne  ben  veduto  per  gli  stioi  vicii,  ftio  morto 
dagli  dtici,  possa  che  imperato  avea  xxvii 
giorni.  El  capo  suo  fuo  posto  sopra  una 
asta  e  fo  portato  per  Roma,  et  per  qucsto 
multi  huomini  nobilli  fuoron  morti  e  multi 
mandati  in  exillio. 

De  la  morte  de  Constante  imperadore. 

358.  —  Costante  imperadore  de  Roma 
fo  morto  essendo  in  Yspagnia,  in  uno  ca- 
stcllo  nome  Helena.  E  fecello  ucidere  Ma- 
gnecio,  el  quale  tisurpoe  V  inperio. 

Cos\  morio  Constante,  essendo  de  eptade 
de  XXX  anni,  possa  che  imperato  avea  an- 


5.  morse  jT  —  7.  fatte  T—  10.  ando  Y  —  12. 
esercito  T —  14.  fu  2" —  17.  intemperantia  T-  frez- 
za  2"—  18.  militi  T—  19.  fu  T—  19-30.  esercito  T— 
21.  Nepotiano  T —  33.  Neponciano]  la  lettera  gran- 
de  inizialc,  come  semfre  colorata  in  rosso,  h  un  V, 
ma  sotto  si  scorffe  l '  n  minuscolo  in  ncro ;   Nepotiano 

T  —  34.  usurp6  T  —  26.  non]  /u  scritto  J>iu  tardi 
sopra  la  riga  —  27.  fu  J'—  39.  fu  T  —  30.  t\i  T  — 
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Constantinus  lulianum  cesarem  fecit  ut 
Occidenti  prehesset. 

Anno  Christi  cccxl4  lulianus  imperavit 
annis  duobus,  mensibus  otto.  Hic  luliamis 
apostata  fuit.  Hic  regnavit  vivente  Con- 
stantino. 

Huius  tempore  beatus  Martinus,  relicta 
militia,  floruit. 

Ipse  lulianus  nepos  Constantini  fuit, 
qui  tantum  imperium  concupivit,  ut  etiam 
christianam  religionem  dimiteret.    Hic  tam 

30-31.  Constantinus... .  prehesset  om.  P  —  32. 
Anno....  CCCXI4  om.  P  —  34-35.  Hic. ...  Constan- 
tino  om.  P  —  36.  in  margine:  Martlnus  B.  —  38.  Ipse 
lulianus]  Iste  P  —  39,  concupuit  cod. 
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Cronaca  B 

ni  xvii.  Et  Magnecio  sofradito  regnioe  in 
Gallia  c  in  Italia  c  in  Affrica  anni  iiii°. 

360.  —  Sancto  Antonio  monacho  morto 
esscndo  dc  e-ptade  de  anni  cv. 

COME   IMaGNECIO    IMPERADORE  SE  UCISE  CON    c.34b-col.3 
SUA  MANO. 

362.  —  Magnecio  imferadore  nelle  far- 
te  de  Gallia,  in  Italia  e  in  Affrica  se  ucise 
con  sua  mano  -profria. 

Notta  che  Constancio  comincih  la  guer- 
ra  contra  de  Magnecio  et  conbateo  insieme 
afresso  la  citade  de  Mursa.  Nella  qual  ba- 
taglia  molto  manchono  le  forze  di  Romani, 
Non  di  meno  fuo  sconficto  Magnecio  e  fu- 
gite  a  Lugduno,  ct  Constancio  -perseguitte 
lui  infno  al  dicto  luoco.  jBt  allora  Mcfgfie- 
cio  se  ucise,  et  uno  suo  fratello  nome  Decen- 
cio,  el  quale  era  in  Gallia  in  una  citade  no- 
me  Senona,  udita  la  novella  che  Magnecio 
erra  morto,  esso  se  im-pichb  pcr  la  golla  e 
morto. 

Cosl  finino  quisti  dui  tiranni,  fossa  che 
regniato  aveano  anni  iiii", 

Allora  Constancio  fece  cesaro  uno  suo 
cusino  nome  Gallo,  el  quale  fuo  suspecto  a 
V  inperadore  per  la  sua  industria  e  per  la 
sua  tirania.  Per  la  qual  cosa  Constancio  el 
fece  ucidere. 

COME  luLIANO  APOSTATA  FUO  FATO  CEXARO. 

362.  —  luliano  fuo  facto  cesaro  apresso 
de  Millano,  e  fecello  Constancio  itnperadore ; 
possa  glie  diede  una  sua  sorella  per  moglie, 
e  mandoe  el  dito  luliano  in  Gallia,  perb 
che  gli  barbari  occupavano  la  Gallia.  El 
quale  luliano,  andato  in  Gallia,  combateo  con 
quilli  barbari  apresso  uno  castello  nome  Ar- 
gentario  et  ebbe  de  loro  grandissima  victo- 
ria,  et  descacib  loro  fuora  della  Gallia  ol- 
tra  el  fiume  Reno.     Et  per   questo  luliano 


2,  regn6  2"  —  4.  Sancto]  la  ^arola  fu  aggiunta 
fiu  tardi  nel  margine,  con  inchiosiro  rosso  -  morse 
T  —  II.  Constancio]  corr.  su  Constanco  —  12.  com- 
batterono  T —  tj.fu  T —  17.  loco  T —  18-19.  noini- 
nato  Decentio  T  —  19-20.  nominata  T  —  11.  era 
T  -  gola  T—  22.  morse  r  —  26.  fu  T—  30.  fu 
fatto  Cesaro  r  —  31.  fu  T  —  32.  Milano  T  —  34. 
mandd  T  —  36.   combattfe   T 
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Cronaca  A 

secularibus  quam  divinis  libris  eruditus,  a 
fide'  et  a  vita  monastica  declinavit '.  Qui 
a  Constantio  cesar  factus,  contra  Gallos  et 
Allamannos  missus,  ipsos  subiecit;  et  hiis 
elatus,  contra  Constantinum  augustum  se 
erexit.  Post  mortem  autem  Constantii  fa- 
ctus  augustus,  Christianos  persequi  cepit, 
honoribus  primo  eos  magis  aliciens  quam 
tormentis  ad  ydolatriam,  demum  varia  edita 
contra  Christianos  statuens.  Multi  sunt  mar- 
tirio  coronati,  inter  quos  Paulus  et  lohannes 
cubicularii  Constantie  magni  Constantini 
filie,  item  Cirilus  diaconus,  et  multi  alii 
terraque  mari  perempti  sunt^. 

Ipse  etiam  ludeis  licentiam  dedit  tem- 
plum  lerusalem  rehedificandi.  Qui  ex  omni- 
bus  partibus  congregati,  quod  magno  labore 
construxerant,  per  teremotum  funditus  de- 
structum,  locum  et  opus  deseruerunt. 

Cum  vero  contra  Persos  ad  bellandum 
processisset,  transciens  per  Cesariam  Capa- 
dotie,  multa  obbrobria  beato  Baxilio  illius  ci- 
vitatis  episcopo  et  Christianis  futuras  comi- 
nationes  inferens,  beatus  Baxilius  orans  et 
ieiunans  cum  Christianis,  vidit  beatam  Vir- 
ginem  precipientem  Mercurio  militi,  dudum 
ante  in  quodam  monasterio  sepulto,  ut  se 
et  filium  suum  de  luliano  vendicaret.  Quod 
et  factum  est.  Et  blasfemando  expirans: 
"  Vicisti,  Galilee  „ . 

Beatus  Nicholaus  episcopus  dormivit 
in  Domino  annis  Christi  ^''IxS  ^. 

Sub  isto  martirizantur  Pigmeneus  epi- 
scopus  doctor  luliani,  Ciriacus  episcopus, 
Gordianus,  Donatus  episcopus,  Ephimatus, 
Galicanus,  Sabina  virgo,  lohannes  et  Pau- 
lus  suprascripti,  Theodorus  presbiter. 

Iheronimus  studiis  proficit*. 


S.  et]  fs.  P  —  6.  Constancium  P  —  15.  terra 
mariqueP —  17.  Iherosolimls  P —  19-20.  destructoi' 
—  20.  et  locum  P  —  22.  processit  set  cod.  —  24-25, 
et  comminaciones  P  —  27.  Mercurio  militi]  Marturio 
multi  cod.  —  29.  suum]  eius  P  —  30.  expirans  cla- 
mavit  P  —  31.  vlcisci  cod.  —  35.  Ciriacus]  Cirva- 
nus  cod.;  Quiriacus  C  —  36.  Gordlanus]  segue  epi- 
scopus  cancellato  -  Epimachius  C  —  37.  Sabiniana 
C  —  37-38.  Paulus  suprascripti  om.  C 


'  Cf.  pii  su  a  p.  221,  U-25. 

'  Cf.  ViNc.  Belv.,  XrV,  33,  34. 

'  Tratto  fedelmente  dalla  Comfil.  chron 
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Cronaca  B 

levato  in  stifcrbia,  voleva  tore  Vonore  e  lla 
gloria  de  Constancio,  et  avca  gia  usur-pata 
Italia  e  Sclavonia  c  avca  -privato  Constancio 
de  gran  farte  del  suo  imferio;  el  quale  Con- 
stancio  cra  ocaifato  in  guerezare  contra 
quilli  de  Parthia. 

De  la  morte  de  Constancio  imperadore.  'ilf] 

365.  —  Constancio  infperadore  dc  Ro- 
ma  morio.  JS  -perb  e  da  sapcre  chc  Con- 
stancio  era  a  gueregiare  contra  quili  de 
Parthia,  et  udito  quello  che  faceva  luliano, 
incontinente  lassoe  la  guerra  contra  quilli 
de  Parthia  e  misscsse  a  retornare  vcrso  Ita- 
lia.  £t  cssendo  lui  tra  Cclicia  et  Capodocia, 
egli  sc  infirmoe  e  morto  essendo  de  eptade  dc 
xlv  anni,  possa  che  imperato  avea  annixxiiii". 

De  molte  cose  fate  contra  glx  Cristiani. 
365.  —  luliano  apostata  impcradore,  cl 
quale  era  fedelc  cristiano,  vcnne  in  tanta  su- 
pcrbia  c  mateza,  chc  abandonoc  in  tucto  la 
fede  cristiana  et  sforciosse  dc  guastarla  e 
de  redurla  a  idolatria.  £t  a  questo  indu- 
ceva  li  grandi  e  possenti  principi,  pih  con 
grandissimi  doni  chc  con  tormenti,  benche  lui 
fece  publico  comandamento  che  niuno  chri- 
stiano  dovesse  ne  potesse  legere  le  siencie 
liberale  et  che  niuno  potesse  essere  facto  ca- 
valiero  se  non  adorava  gVidoli  et  che  niuno 
christiano  potesse  andarc  alle  scole  di  paga- 
ni,  ni  alcunc  disputacione  ne  recitacionc  dc 
versi,  se  non  adorava  gV  idoli,  ne  potesseno 
essere..officiali  in  alcuna  provincia  ne  advo- 
cato  nh  procuratore  per  se  ovcr  per  altri  in 
alcuna  casone.  Dc  che  multi  christiani  avan- 
ti  lassarono  Vofficio  dc  liegere,  che  volesseno 
abandonare  la  fcde  de  Christo. 


2.  et  la  2* —  4.  Constancio]  corretto  su  Costan- 
co  —  II.  morse  T  —  14.  Iass6  T  —  17.  infirm6  T  - 
morse  2"—  i8.  avea]  segue  n  cancell.  —  20.  fatte  1 
—  33.  abbandon6  T  —  29.  scientie  T  —  30,  fatto 
r—  37.  cagione   T  —  38.   leggere    T 


317  a. 


*  I  due  ultimi  capoversl  son  tratti  dalla  Comfil. 
ckron.,  317  c;  fedelmente  il  prirao,  molto  liberamente  ii 
secondo .  15 
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Cronaca  B 

Vedendo  luUano  che  con  comandamenti 
non  foteva  extinguere  lafede  christiana,  egli 
fose  mano  alla  forcia  e  fece  morire  multi 
Christiani. 

COMB  lULIANO  IMPERADORE  DIEDE  LICHNCIA 
A  LI  GlUDEI  CHE  HEDIFICHASSENO  EL 
TEMPLO  DE   IeRUSALEM, 

366.  —  luliano  afostata  im-peradore, 
fer  odio  e  fer  disfecto  di  Christiani,  diede 
licencia  agli  Giudei  che  hedificasseno  el  ten- 
flo  de  lerusalem.  Ld  quali  Giudei  se  adu- 
narno  inseme  de  molte  frovincie  et  comin- 
ciarono  a  fare  li  fondamenti  del  temflo,  e 
lla  sequente  nocte  vene  uno  tremoto  molto 
grande  el  quale  desfece  quello  che  aveano 
facto,  et  non  fuo  retrovato  alcune  de  quelle 
fietre  ne  sassi  de  quilli  fondamenti,  et  della 
farte  dentro  del  temflo  usch  una  fiama  de 
fuoco  la  quale  arse  e  bruose  multi  de  quilli 
Giudei.  Per  la  qual  cosa  gli  altri  Giudei 
imfauriti  de  tanto  segno  se  convertirono  alla 
fede  de  Yhesu  Christo,  e  la  nocte  sequente 
afarve  nelle  vestimente  de  quilli  Giudei  ba- 
tezati  el  segno  della  croce.  Et  de  questo 
luliano  ebhe  grandissimo  dolore. 

De  la  morte  de  Iuliano  apostata  impe- 

RADORE. 

366.  —  luliano  afostata  imferadore  fuo 
morto.  IVbtta  che  luliano  se  fartt  con  co- 
fioso  exercito  e  andoe  in  Parthia,  e  con- 
hatete  con  quilli  de  Parthia  e  convinseli  e 
ebhe  de  loro  gloriosa  victoria,  unde  luliano 
se  fart\  da  Tesifonte  citade  e  vene  verso 
Italia,  et  non  safendo  la  via,  uno  huamo  de 
quel  faexe  li  froferse  de  ensigniare  la  via 
e  la  fiu  breve.  Al  quale  huomo  luliano  cre- 
dete  hogne  cose,  e  misesse  a  seguitarlo  con 
tucto  el  suo  exercito,  el  quale  huomo  con- 
dusse  luliano  col  suo  exercito  in  luoco  di- 
serto,  dove  non  era  alcuna  habitacione  nh 
fiumi,  rit  fonte,  nhfructi,  unde  tucto  Vexer- 


4.  forza  r  —  8.  tempio  T  —  15.  la  r  -  notte 
2'—  17.  fu  2"—  19.  usci  T  —  30.  brusd  T;  bruose] 
nel  cod,  fer  brusoe  -  de]  agg.  j>iu  tardi  sopra  la  riga 
—  »3.  e  la]  corr,  da  et  -  notte  T  —  39.  fu  T  —  31. 
and5  T  —  36.  paese  gU  T 


<:•  3i»-col.  2 


T.  xvm,  p.  1,  V.  I  —  15. 
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Anno  Christi  ccclx6  lovianus  impera- 
tor  xli  imperavit  mensibus  7.  Iste  christia- 
nus  fuit  et  cum  Sapore  rege  Persarum  pace 
facta,  corpus  luliani  sepelivit  in  pace. 


10 


15 


14.  in  margine:  loyianus  imperator  41  -  An- 
no . . . .  ccclx6  om.  P  -  loblnianus  P;  il  cod.  aveva 
loTinianus,  ma  il  ni  vennt  da  mano  poateriore  cancell. 
—  14-15.  imperator  xli  om.  P  —  16-17.  pace  facta 
om.  P 
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Cronaca  B 

cito  era  molto  curciato  -per  el  calore  del  sole 
e  de  la  fame  e  della  sette,  et  era  molto  fa- 
ticato  e  s[t]anco  del  caminare.  In  tanto  che 
guasi  feriva  quello  exercito.  Unde  luliano 
se  misse  andare  -per  quel  diserto  et  inscon- 
troe  uno  cdvaliero  de  quilli  dinimici,  elquale  «"//, 
cavaliero  subito  assaPto  luliano  e  fercosse 
lui  nel  fianco  e  getollo  morto  da  cavalo. 

Cos\  morto  luliano  afostata  nemico  di 
Christiani,  essendo  de  eftade  de  xxxii  anni, 
■possa  che  imperato  avea  solo  uno  anno  e  viii 
mesi,  benche  avanti  era  stato  cesaro  anni  v '. 

COME   lOVINIANO   FUO   FATO   IMPERADORE. 

366.  —  loviniano  figliuolo  de  Varione 
della  -provincia  de  Panonia  fuo  facto  impe- 
radore  dallo  exercito  de  luliano  apostata. 
Unde  loviniano,  vedcndo  che  li  milliti  chia- 
mavano  lui  imperadore,  egli  comincio  a  dire 
e  afirmare  che  lui  era  christiano  fidelissimo 
e  perb  non  poteva  imperare  sopra  di  pagani 
e  d'altre  gente  barbare.  Allora  tuto  Vexer- 
cito  comincib  a  cridare  ad  alta  voce,  dicendo: 
'^  Nui  ancora  siamo  fideli  Christiani,  ma  per 
"  li  pregi  de  luliano  abandonassemo  el  no- 
"  me  de  Yhesu  Christo,  et  tucti  con  tieco  vo- 
"  lemo  essere  veri  Christiani  „ .  Allora  lo- 
viniano  recevete  V  inperio,  el  qttale  veden- 
dose  in  quelli  luochi  diserti  e  fra  li  nimici 
e  senza  vituaria,  et  non  vedendo  modo  ne  via 
da  poterse  partire  de  quilli  luochi  senza  de- 
strugimento  de  tucto  el  suo  exercito,  egli 
fece  uno  pacto  e  una  convencione  con  el  re  Sa- 
pore  de  Persia  el  qual  pacto,  benche  non 
fosse  honorevele,  non  di  meno  fuo  molto  utile. 

jEI  pacto  fuo  questo,  che  Vexercito  Ro- 
mano  passasse  securo,  non  sollamente  dagli 
nimici,  ma  eciandio  da  ogne  luoco  pericolo- 
so,  et  esso  loviniano  conccsse  al  re  Sapore 
de  Persia  una  citade  nome  IVisibim  e  parte 
de  Mesopotania  superiore  ^. 


4.  s[t]anco]  nel  cod.  non  c'e  il  t  —  6-7.  iscon- 
tr6  r  —  8.  assall  T—  lO.  morse  r-  de  r  —  16.  fu 
fatto  y  —  17.  esercito  T,  e  cosi  fih  innanzi  —  18. 
militi  T  —  34.  Noi  T  —  36.  teco  T  —  38.  impe- 
rio  T  —  30.  vituaglia  r  —  35.  fu  2'—  36.  fu  T  - 
exercito]  segue  i  canceU,  —  38.  etiamdio  T  -  ogne] 
/"o  /u  aggiunto  fiii  iardi  sofra  la  riga 


*  Cf.  EuTROPU,  Hist.y  X,  i6 ;  Lakdolfi,  Hitt.,  180. 


*  Cf.  EuTROPii,  Hist.,  X,  17. 
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Anno  Christi  ccclx7  Valentianus  cum 
fratre  suo  Valente  imperavit  annis  xi.  Iste 
fuit  xl2  imperator.  Iste  christianus  fuit  de 
Ciparensi  Panonnia  editus.  Iste  sub  luliano 
augusto  cum  fidem  christianitatis  integram 
gereret  et  scutariorum  tribunus  esset,  man- 
dato  acepto  sacrilegi  imperatoris,  aut  ymo- 
laret  ydolis,  aut  militiam  cederet,  militiam 
sponte  dimisit.  Sed  paulo  post,  luliano  in- 
terfecto  lovinianoque  mortuo,  qui  pro  Chri- 
sti  nomine  amiserat  tribunatum,  persecuto- 
ri  subcedens  suscepit  imperium.  Hic  Sas- 
Bones,  in  Occeani  littoribus  virtute  et  agi- 
litate  Romanis  terribiles,  subiugavit. 


J4.  «■»  margine:  Valentianus  imperator  43  -  An- 
no....  ccolx7  om.  P -  Valentinianus  P  —  25.  suo  om, 
P  —  25-26.  Iste ....  imperator  om,  P  —  37.  Cibalensi 
P  -  Iste]  Hic  P  —  30.  sacrilego  aveva  il  cod.,  ma  i'o 
fu  corr.  in  i  —  30-31.  immolare  P  —  31.  milicia  P 
-  cedere  cod.  e  P  —  33.  lobinlanoque  P  —  34-35. 
persecutore  aveva  il  cod.,  ma  la  vocale  finale  Ju  fiii 
tardi  corretta  —  36.  gentem  in  P  —  37.  terribilem  P 
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De  la  morte  de  Ioviniano  imperadore. 

367.  —  loviniano  im-peradore  morw.  Che 
■partendose  de  Persia  con  tuto  el  suo  exercio 
e  -passando  -per  la  Galicia^  egli  se  pose  a 
dormire  in  una  camera  nova  de  muro,  dove 
essendo  facto  uno  grandissimo  fuoco  de  car- 
bone  per  sechare  gli  muri  della  camera, 
tanto  fuo  la  humiditade  di  muri,  che  el  dicto 
loviniano  se  sofocoe  e  morto,  essendo  de 
eptade  de  xxxiiii"  anni,  possa  che  inperato 
avea  octo  misi^. 

367.  —  Sancto  Martino  fuo  facto  vesco- 
vo  della  citade  de  Turene. 

367.  —  Ursino  cardinale  diacono  se  fece 
papa  de  Roma  con  Vaiuto  de  multi  sacer- 
doti  e  con  1'aiuto  de  multi  Romani,  perb  che 
lui  erra  nobele  huomo  e  molto  richissimo,  et 
per  quella  rebellione  multi  fuoron  morti  in 
Roma  de  l' una  parte  e  de  Valtra.  Alla 
Jine  cognosciuta  la  veritade,  el  dicto  Ursino 
fuo  descazato  de  Roma  efo  facto  vescovo  de 
Napoli. 

CoME  Valentiniano    fuo    pato   impera- 

DORE. 

367.  —  Valentiniano  figliuolo  de  Gra- 
ciano  funario  della  citade  de  Panonia  fuo 
facto  imperadore,  et  avanti  che  recevesse 
V  inperio  fece  molta  resistencia.  Et  rece- 
vuto  V  inperio  in  la  provincia  de  IVicea,  egli 
incontinente  fece  suo  fratello  nome  Valente 
participo  de  V  inperio. 

JVbtta  che^l  dicto  Valentiniano  era  fc- 
delissimo  christiano,  ma  Valente  suo  fratello 
non  era  christiano,  anci  tenta  la  fede  arria- 
na,  ma  per  paura  del  fratello  non  se  ar- 
diva  de  contrastare  alli  Chrisiiani  ^. 


c.  3Si  •  cot.  3 


3.  morse  TT  —  9.  fu  T"  —  10.  sofoco  et  morse 
T" —  13.  Sancto]  la  ^arolaju  aggiunta  -piu  tardi  nel 
margine  sinistro  con  inchioitro  rosso  -  f u  T —  18.  era 
r—  19.  furono  T  —  12.  fuo]  f u  r  —  34.  fu  fatto  T 
—  37.  fu  2"  —  35.  anzi   T 


'  Cf.  EuTROPli,  Hist.,  X,  17. 


Cf.  Paxjli,  Ilist.,  XI,  I  e  3. 
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Cronaca  A 

Anno  vero  imperii  sui  [11]  cum  Sarma- 
te  semper  Panonias  difundissent,  easque  va- 
starent,  dum  bellum  adversus  eos,  apud  opi- 
dum  Sigonense  subito  fluxu  sanguinis  expi- 
ravit.  Fuit  autem  imperator  egregius,  vultu 
decens,  solenis  ingenio,  sermone  cultissimus, 
ad  loquendum  parcus.  Hic  fratrem  suum 
Valentem,  qui  post  cum  filio  suo  Valentiano 
imperavit  annis  quatuor,  volente  persequi 
Christianos,  eo  quod  arianus  esset,  tempore 
quo  vissit  compescuit. 

Huius  Valentiani  tempore  et  ortatu,  san- 
tus  Ambroxius   est  effectus  archiepiscopus 
Mediolanensis. 
e.6ob  Huius  tempore  beatus  Petrus  xviii  ar- 

chiepiscopus  Ravenne  qui  hedifficavit  in 
civitate  Classis  ecclesiam  Petranam  in  quam 
3°  altaria  serviebant;  cuius  ystoria  est  in 
Pontificali  sub  ecclesia  Ravenne  pulcherima. 

Teremotu  facto  maximo,  mare  litus 
egressus  est\ 

Anno  Christi  ccclx9  Felix  secundus 
natione  romanus  ex  patre  Anataxio  sedit 
annis  1.  Hic  fuit  chatolicus.  Hic  con- 
stituit  ut  episcopus  vocatus  ad  concilium  ve- 
niat.  Hic  declaravit  Constantium  esse  he- 
reticimi  et  prorebaptizatum  ab  Eusebio  Ni- 
comediensi  episcopo.  Et  propter  hoc  ab 
eodem  Constantio  de  papatu  depositus,  ca- 
pitis  decolatione  martirio  coronatur. 

Eucianus  gramaticorum  eximius. 

Victorinus  rector  Rome. 

Gallia  per  Illarium  ariminensem  perfi- 
die  dolos  dannat*. 
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2.  II  om.  cod,,  iratto  da  P  —  3.  semper]  sese 
per  P  —  4.  eos]  agg,  pararet  P  —  5.  Strlgoniense 
p  —  6.  dlcens  cod.  —  7.  solers  P  —  8.  in  margi- 
ns:  Ad  loquendum  parcus  -  quamquam  tA  P  —  9.  Va- 
lentiniano  P  —  10.  volentem  P  —  13.  Valentiniani 
P  —  14.  factus  est  P  —  16-20.  Huius ....  pulcherima 
om.  HPC  —  30.  ecclesie  cod.  —  21.  maximo]  per 
totum  orbem  C  -  mare  litus]  marclitus  cod.  —  33.  An- 
no....  ccclxg  om.  P  —  25.  Hic']  Hili  cod.  -  Hic«]  et 
P  —  36.  episcopus. . . .  ad]  episcopos  episcopus  voca- 
tu8  a  cod.  —  37.  Constantium]  agg.  filium  Constan- 
tini  P  —  28.  prorebaptlzatum]  secundo  baptizatum 
P  —  31.  coronatur]  agg.  4  Kal.  Augusti  P  —  33.  Eva- 
nlus  C  —  33.  Victorius  C  —  34.  aviminensem  cod. 


15  '  Tolto  dalla  Comfil,  ckron,,  217«. 

2  C£  GiROL.,  Chron.,  ad  an.  364  e  la  Comj>il.  chron., 


Cronaca  B 

369.  —  Valentiniano  imferadore  andoe 
in  Constantino-poli  con  co-pioso  exercito  con- 
tra  Procobio,  el  quale  avea  usurfato  V  im-pe- 
rio  in  Constantinopoli,  Contra  del  quale  an- 
dato  Valentiniano  augusto,  combaterno  inse- 
me  in  Frigia,  nella  qual  bataglia  fuo  scon- 
ficto  e  morto  Procobio  con  multi  suoi  amici 
e  sequaci^. 

370.  —  Haitanarico  re  di  Gothi  fece''^f*, 
grandissima  -persecucione  contra  di  Ckri- 
stiani  e  suoi  subditi,  et  grandissima  molti- 
tudine  di  Gothi  fuoron  martirigiati  per  lo 
nome  de  Yhesu  Christo  *. 

De  molte  bataie  fate  per  Valentiniano 

imperadore. 

375.  —  Valentiniano  imperadore  andoe 
con  copioso  exercito  contra  quilli  de  Sanso- 
nia,  li  quali  faceano  grandissiino  dalmagio. 
Contra  di  quali  andato  Valentiniano,  li  scon- 
fisse  nelle  confine  della  Francia  con  molta 
ucisione  de  quella  gente  barbara.  Fato  que- 
sto,  Valentiniano  andoe  contra  gli  Borgo- 
gnoni  li  quali  aveano  rebelato  a  V  inperio 
Romano.  De  che  fuoron  sconficti  e  sobiugati 
da  Valentiniano  augusto. 

Ft  perb  e  da  sapere  dove  veneno  gli 
Borgognioni  e  perche  sono  chiamati  Borgo- 
grdoni.  Ft  perb  e  da  noctare  chc  Druso 
Tiberio  figUuolo  adoptivo  de  Octaviano  im- 
peradore,  subiugarono  la  Allamagnia  alta 
e  preseno  grandissima  moltitudine  de  quilli 
Allamani  e  poseno   loro  ad  abitare  in   di- 


2.  anda  r—  7.  fu  r  —  II.  de  Gotti  r—  14. 
Gotti  r  -  furono  r  —  17.  bataglie  r  -  fatte  Y,  e 
cosi  fiti  innanzi  —  ig.  and6  T  —  33,  confini  T  —  25. 
and6  T—  27.  furono  T —  29.  venero  T  —  33.  de] 
segue  oc  cancell,  —  32.  aUta  cod. 


3  Cf.  Pauli,  Hist,,  XI,  2. 
*  Cf.  Pauu,  Hist,,  XI,  3. 
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Cronaca  A 

Sinodus  facta  per  Arianos  apud  Arimi- 
num  et  alia  sinodus  apud  Silentiam  Exaurie. 

Macedonius  catolicus  Constantinopolim 
episcopus  pellitur. 

Macharius  eius  discipulus  agnoscitur. 

Paulinus  episcopus  Treverorum  in  Fry- 
gia  exulans  moritur. 

Ecclesia  maxima  Constantinopolitana 
dedicatur. 

FeUx  predictus  papa  secundus  et  Eu- 
sebius  martirio  coronatur. 

Ubique  catolici  ab  Arianis  vexantur'. 

Saraceni  inruentes  in  monasterium  bea- 
ti  Antonii,  Sarmatam  occidunt. 

Anno  Christi  ccclxx  Damasius  primus 
natione  yspanus  ex  patre  Antonio  sedit  an- 
nis  1 8,  mensibus  ii,  diebus  x,  et  cessavit  die- 
bus  xxi.  Hic  elegans  in  versibus  compo- 
nendis  ingenium  habuit,  multaque  brevia 
opuschula  erodito  metro  conposuit.  Huic 
santissimo  viro  beatus  Iheronimus  ecclesia- 
stice  religionis  scripta  misit,  inter  que  etiam 
duos  versus  scripsit :  "  Gloria  patri,  Sicut 
*  erat  „  post  salmos  canere  *.  Ottogenarius 
sub  Teodosio  moritur. 

Dalmasius  papa  a  subdictis  de  adulterio 
accusatus  cum  xl2  episcopis  se  purgavit. 

Hic  etiam  constituit  ut  salmi  die  no- 
tuque  cantarentur  et  ut  chori  in  duas  partes 
divisi  psahnos  alternatim  cantarent*. 

Hic,  ex  decreto  secunde  sinodi  huniver- 
salis  cl  episcoporum,  instituit  cantari  solen- 
nibus  diebus:  "  Credo  in  unum  Deum  „.  Hic 
multa  corpora  santorum  requirens  invenit, 
quorum  tunbas  versibus  decoravit. 


3.  leuciam  (f.  Seleuclam)  Ysauriae  C  —  5,  cla- 
ret  C  —  7.  Treverorum]  Terenorum  cad.  Fragia  cod, 
—  8.  moritur]  obiit  C  —  9.  magna  C  —  12.  coro- 
nantur  C  —  I4-IS-  O"'-  CP —  16.  Anno....  ccclxx 
om.  P  -  Damasas  P  -  primus  om.  P  —  18.  cessavit 
episcopatus  P  — 19.  31  P  —  ao.  et  brevia  P  —  ai.  opu- 
scula  cod.  -  erodito]  eroico  P  -  conposuit]  edidit  P  — 
22-23.  multa  ecclesiastice  P  —  24.  scripsit  scilicet  P  — 
26.  Teodo  cod.  —  27-28.  Dalmasius....  purgavit  om. 
P HC  —  28.  accausatus  cod,  —  29.  instituit  P  — 
32.  Hih  cod.  —  32-34.  Hic...  Deura  0»«.  HCP  — 
36.  tubans  cod. 


1  Le  11.  32  (della  p.  22S)  -  13  provengono  dalla 
Compil.  chron.,  216  e  217  nella  piil  parte  riferite  aU'im- 
15  pero  di  Costanzo.  Talvolta  non  h  del  tutto  uguale  l'e- 
sposizione. 

'  Vedi  in  Decr.  Pseud.,  la  lettera  del  beato  Giro- 
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Cronaca  B 

versi  luochi  sofra  la  rifa  del  Reno  e  de 
Rodano,  fiumi,  gli  quali  feceno  case  sofra 
quilli  fiumi  assai  sfesse  a  modo  de  borgi, 
dagli  quali  borgi  fuoron  tiominati  Borgo- 
gnoni.  Gli  quali  gia  erano  in  tanto  cresciuti 
che  erano  ■piu  de  octanta  millia  huomini*. 

377.  —  Sancto  Anbruoso,  essendo  faga- 
no  e  giudece  a  Milano,  subito  da  tucti  gli 
eretici  e  da  tucto  el  fofulo  fuo  electo  ve- 
scovo  de  Milano,  et  incontinente  fuo  bate- 
zato.  JEl  quale  facto  vescovo,  tucta  la  Italia 
se  convertt  alla  vera  fede  de  IThesu  Christo. 

De  la  morte  de  Valentiniano  impera- 

DORE. 

378.  —  Valentiniano  imferadore  morio. 
JVotta  che  Vanno  xi  de  V  inferio  de  Va- 
lentiniano  li  Sarmati  entrarono  nella  fro- 
vincia  de  Panonia '  robando  e  gtiastando  la 
dicta  frovincia  con  fuoco  e  con  ferro. 

Contra  di  quali  Sarmati  se  mise  ad  an- 
dare  Valentiniano  con  cofioso  exercito;  el 
quale  essendo  in  uno  castello  nome  Brigi- 
cione,  e  resfondendo  agli  anbasaduri  di 
Squandi,  sobito  li  vene  Vafoflisia  e  ferdete 
la  voce  e  lla  farola,  remanendo  in  lui  lo 
intelecto  e  lla  memoria.  Della  quale  infir- 
mitade  incontinente  morto,  essendo  de  eftade 
de  Iv  anni,  fossa  che  inferato  avea  anni  xi  ^. 

Uno  huome  nobelle  se  fece  re  de  Af- 

FRICA. 

378.  —  Firmio  nobelle  huomo  delle 
farte  d'Affrica  se  fece  re  con  Vaiuto  degli 


c.jia-  col,  a 


5-6.  Borgognoni,  in  li  quall  gik  T —  9.  Sancto] 
nel  cod,,fu  aggiunto  fiu  tardi  ifi  margine  con  inchio- 
stro  rosso  —  10.  tutti  T,  e  cosl  guasi  semfre  nei  casi 
in  cui  si  iitcontri  ct  —  11-12.  episcopo  T —  11.  fu 
T,  qui  «  sempre  fiu  innanzi,  dove,  fercih,  non  lo  note- 
remo  fii,  —  14.  converti]  /"e  fu  aggiunta  nel  cod.  so- 
fra  la  riga,  ma  dalla  stcssa  mano  —  28.  la  T,  e  cosi 
semfre  andando  innanzi 


lamo  Simflex  legi  a  papa  Damaso ;  loc.  cit.,  p.  659. 
3  Ivi. 

*■  Cf.  Pauli,  Hist.,  XI,  4.  20 

s  Cf.  Pauli,  Hist.,  XI,  5-6 ;  Sicc,  125  ;  Mn..,  Cron. 

imp.,  XLIV. 
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Cronaca  A 

Hiis  temporibus  floruit  in  India  losaphat, 
filius  regis,  heremita  factus,  et  Balaam  qui 
eum  convertit '.  Floruit  etiam  Apolinarius 
Alde  Antiocenus  in  scripturis  sacris  eruditis- 
simus,  quem  beatus  Iheronimus  reverenter 
audivit. 
c.  6itt  Beatus  Ambroxius  Mediolanensis  ordi- 

natur  episcopus*. 

Omnes  in  Ytalia  ad  viam  rectam  con- 
vertuntur. 

Florent  Basilius  Cesariensis,  Gregorius 
Nazanzenus,  ambo  colege  Atenis  eruditi,  Di- 
dimus  Allexandrinus  episcopus,  Iheronimus, 
et  santus  Martinus  Turonensis  episcopus,  in 
Egito  Panconis  abbas,  duo  Macharii,  Ysido- 
rus,  Moyses,  Beniamin,  Paulus  et  alter  Pau- 
lus,  Ereclides,  Efrem;  santissimus  Atha- 
naxius  Allexandrinus  episcopus  in  pace  re- 
quievit. 

Iheronimus  corexit  psalterium  Ixx  psal- 
morum,  quod  in  omnibus  ecclesiis  cantaba- 
tur.  Quo  iterum  viciato,  iterum  novum  com- 
posuit  cl  psalmorum,  quod  papa  Damaxius 
rogatu  Iheronimi  instituit  cantari  in  eccle- 
siis  galicanis  et  propter  hoc  Gallicanum 
appellatur*. 

Ambroxius  ritum  canendi  antifanas  in 
ecclesia  institutum  a  beato  Ignatio  disci- 
pulo  apostolorum  primus  apud  latinus  tran- 
stulit  in  grecis,  Romanis  psalterio  secun- 
dum  Ixx  psalmos  remanente,  tercium  tran- 
stulit  de  ftebrayca  veritate  in  latinam  de 
verbo  ad  verbum  *. 

Damaxius  papa,  rogatu  Iheronimi,  insti- 


3.  Baarlam  P  —  4.  ipsum  P  -  etlam]  et  P  -  Apol- 
linaris  P  —  S-  A-lde  om.  P  —  8.  i»  margine:  D.  Am- 
brosiuB  episcopus  -  Mediolani  P  —  10.  viam]  fidem  P 
—  13.  et  Atiienis  P  —  13-14.  Didinus  cod.  —  14.  epl- 
scopus]  phllosoplius  P  —  15.  et  om.  P  -  episcopus  om. 

P  —  16.  Paclioraius  P  —  17-18.  Paulus Paulus  om. 

P  —  18.  Efrem]  Efreni  cod.  —  19-20.  quievit  P  — 
21-22.  psalmorum  om.  P —  23.  interura  cod.  —  34.  cl 
psalmorum  om.  P  -  Damasus  P  —  27.  vocatur  P  — 
38-31.  Ambroxius.,..  grecis  om.  P  —  32.  psalmos 
om.  P —  33.  hebrayca]  celebrayca  cod.  —  35.  Damasus 
P  -  in  margin*:  Instil^itio  Gloria  patri  etc.  Sicut  erat 
etc.  et  cantandas  Antifonas  In  ecclesia 
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Cronaca  B 

Mauri,  et  assaTio  VAffrica  e  Mauritania, 
guastando,  robando  e  uccidando  tucte  quelle 
■provincie.  In  tanto  ch'egli  fece  robare  alli 
barbari  una  nobel  citade  de  Mauritania,  no- 
me  Casarea,  -per  la  quale  casone  Valentiniano 
mandhe  in  Affrica,  contra  de  Firmio,  uno 
■princi-pe  nome  Theodosio,  el  quale  fuo  padre 
del  sequente  Theodosio  augusto;  el  quale, 
andato  in  Affrica,  fece  molte  bataglie  con 
Firmio  predicto  e  con  gli  Mauri  di  quali 
Theodosio  ebbe  gloriosa  victoria.  Allafine 
Firmio,  afflicto  de  molte  sconficte,  fo  con- 
strecto  de  morire,  et  cosl  Theodosio  liberoe 
VAffrica  et  redusse  nel  primo  buono  stato '". 


5-6.  nominata  cesarea  T  —  14.  Iiber6  ha  T; 
fiotisi,  anche  questa  volta  /*r  semfre,  che  P  addolci- 
mento  del  fassato  remoto  accentato  {iA-h)  non  i  mai 
seguito  in   T 


1  Cf.  ViNC.  Bei-v.,  XV,  I  sg. 

IS  *  Cf.  Catal.  Cencii,  ad  ann. 

3  Cf .  Decr.  Ps.,  Dam.,  Lett.  Deum  multa,  p.  658-659. 

••  II  nostro  testo  ha  una  notevole  difFerenza,  per  la 


disposizione,  di  Mart.  Oppav.  La  dopo  "  vocatur  „  segue 
"Romanis  psalterio,  poi  "Damasus  papa....  „  e  In  ul- 

timo  "  Ambrosius  ritum  ...... 

5  Cf.  Vkvia,  Hist.,  XI,  9;  Sicc,  126. 
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Cronaca  A 
tuit  ut  diceretur  in  fine  psalmorum :  "  Glo- 
"  ria  patri  etc.  Sicut  erat  etc.  „ . 

.     Ambroxius  modo  cantandi  antifanas  in 
ecclesia  instituit '. 

Secunda  santa  Sinodus  cl  episcoporum 
Constantinopolim  celebratur,  in  qua  damna- 
tur  Macedonus  qui  negabat  Spiritum  San- 
tum  esse  Deum  et  assertum  est  Spiritum 
Santum  esse  cumsubstantialem  et  quoequa- 
lem  Patri  et  Filio,  dans  formam  sinboli, 
quam  etiam  ex  constitutione  Damaxii  pape 
latina  confessio  predicatur  in  ecclesiis. 

Hic  etiam  voce  publica  damnavit  Li- 
berium  in  omnia  facta  eius  ^.  Et  Damaxius 
papa  Rome  moritur  et  in  ecclesia  santi  Pe- 
tri   sepultus.     Anni  sui  pontifficatus  18. 

Ursinus  diaconus  in  tantam  prorupit  au- 
datiam,  ut  se  papam  faceret  contra  Dama- 
xium  papam  cedens  in  Urbe '. 

Post  excidium  Troye,  quidam  Troyani 
posuerunt  sedes  apud  Traciam  iusta  Danu- 
bium  fiumen.  Cum  tempore  Valentiani  no- 
lent  tributa  solvere  Romanis,  recesserunt  in 
Galliam  et  iusta  Rhenum  sedem  posuerunt 
in  confinio  Germanie,  ductibus  eorum  Marco 
Miro  Genone  et  Genebaldo.  Valentianus 
cum  eos  sibi  prelio  obsistentes  pertinaciter 
vidisset,  nec  superare  posset,  eos  apellavit 
Francos,  quasi  f erantes  idest  feroces.  Dein- 
de  exaltati  sunt,  ita  ut  usque  ad  iuga  Pi- 
rene  obtinerent  Galiam. 

Grando  maxima  Constantinopolim,  ita 
ut  homines  perimeret. 

Nicea  teremotus  funditus  eversa  est. 

Aitanaricus  rex  Ghotorum  Christianos 
persequitur. 


3.  psaimorum]  a^-g-.  in  ecclesia  /"  —  3  Sicut. ... 
etc.  om.  P  —  4.  modo  cantandi]  ritum  canendi  P  — 
6.  episcoporum]  patrum  P  —  7.  Constantinopoli  P 

—  8.  Macedonius  P  —  10.  Santum  om.  P  -  esse]  et 
cod.  —  13,  etiam....    pape]  et  /"  —  13.   predicat  P 

—  14.  etiam]  segue  vouc   cancellato  nel  cod.;  oin.    P 

—  15.  In]  et  /»  -  Et  om.  P  —  17.  sepultus....  18] 
sepelitur  P  —  3o.  papam....  Urbe]  propter  quod  mul- 
tae  caedes  In  Urbe  fuerunt  C  —  31-33.  Post....  Ga- 
liam  om.  HPC  —  36.  Hatalaricus  C;  Altanaritus 
cod. 
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Cronaca  B 


'  Ripetuta  sopra;  redl  p.  230,  28-31. 

*  Vedasi  quanto  dl  Liberio  &  detto  sopra  a  p.  222, 


*  Capqverso  tratto  fedelmente  dalla  Compil.  ehron.,    15 


317  #. 


20-25. 
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Cronaca  A 

Didimus  Allexandrinus  multa  commen- 
tatur  pro  fide,  qui  sine  visu  corporeo  litte- 
ram  didicit. 

Petrus  episcopus  allexandrinus  ordina- 
tur,  Atanaxio  mortuo,  ibi. 

Martinus  in  militia  militat  *. 

Corus  aquilegiensis  santus  habetur  *. 

Anno  Christi  ccclxxvi  Valens  cum  Gra- 
tiano  et  Valentiano  imperavit  annis  quatuor 
et  fuit  xl3  imperator.  Isti  tres  imperiales 
dignitates  Rome  optime  tenuerunt  et  archus 
tres  imperiales  Rome  fecerunt. 

Huius  tempore  Ambroxius  Mediolanen- 
sis  claruit^. 

Anno  Valentis  tercio  sui  imperii,  qui 
imperavit  Constantinopolim,  quatuor  gentes 
Scitici,  scilicet  Ghoti,  Ypogoti,  Gipides, 
Vandali,  unam  linguam  habentes,  nomine 
tantum  diversi,  bipartito  agmine,  Danubium 
transierunt.  Hic  Valens  arianus  existens  et 
multas  Christianis  faciens  persecutiones, 
a  Ghotis  in  bello  perentus  est.  Hic  legem 
dederat  ut  monaci  militarent,  nolentes  vero 
fustibus  faciebat  interfici. 

Gens  Hunorum,  desertis  eorum  sedi- 
bus,  Ghotos  pellit  suis  sedibus*. 


10 


15 


15 


3.  Didimus]  /'ra  /u  aggiunto  iofra  la  riga  in 
sostituzione  d*un  n  cancellato  —  3-4.  le  farole  visu .... 
didicit  sono  sotiosegnate  nel  cod.  -  litteras  C  —  7.  Mar- 
tinus....  mllitat  om.  C  —  9.  in  margine:  Valens  im- 
perator  43  -  Anno ....  ccclxxvi  om.  P  —  10.  Valen- 
tiniano  imperaverunt  P  —  11.  etfuit....  imperator 
om.  P —  12-13.  archus....  imperiales]  actus  P —  16. 
sui  om.  P  —  18.  id  est  P  -  scitici  cod.  -  Gyppedes  P 
—  19.  et  Wandal!  P  —  20,  In  bipertito  P;  vipartito 
cod,  —  24.  in  margine:  Monacl  militant  —  25,  fecit 
P  —  36.  Gens]  Genonis  cod. 

1  Cf.  p.  223,  36-37. 

*  Le  11. 33  (della  p.  331)  -  8  provengono  dalla  Compil. 
chron.,  3i8;  ma  4  da  avvertire  ancora  una  volta  che  non  e 
punto  slmile  l'ordine  col  quale  sono  distrlbulte  le  notizie. 
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Cronaca  B 

CoME  Valente  fuo  fato  imperadore. 

378.  —  Valente  fratello  de  Vakntiniano 
augusto  sucedette  nello  imferio,  zoe  in  le 
■parte  orientale.  El  quale  inferio  Valente 
■predicto  gia  avea  recevuto  e  guhernato 
anni  xi  sotto  V  inferio  de  Valentiniano.  Et 
Gracia  figliuolo  del  dicto  Valentiniano  su- 
cesse  al  fadre  in  lo  imferio  occidendale  ^.  El 
quale  erra  Vanno  Mcxxviiii"  della  hedifica- 
cione  de  Roma,  et  era  1'anno  ccclxxviii  della 
nativitade  de  Thesu  Christo. 


COME   VaLENTE   IMPERADORE    COMENCI6    AD  %l. 
INCRODELIRE    CONTRA    GLI    CrISTIANI. 

378.  —  Valente  imferadore  in  Oriente 
comincib  ad  incrudelire  contra  gli  Christiani. 
Et  incontinente  fece  uno  comandamento  che 
tucti  gli  monaci  christiani fosseno  scrifti  alla 
sua  milicia,  et  che  loro  dovesseno  millitare, 
et  qualunque  non  volesse  millitare,fosse  tu- 
cto  batuto  a  tanto  che  morisse,  Per  el  quale 
comandamento  grandissima  moltitudine  de 
Cristiani fuoron  morti  fer  lafede  de  Christo, 
i  quali  erano  reducti  -per  gli  deserti  de  Ba- 
hilonia  e  de  Egi-pto  per  fare  penitencia  e 
per  servire  a  Dio  e  non  al  principo  eretico. 
Ancora  per  invidia  fece  uccidere,  a  Carta- 
gine,  Theodosio,  el  quale  avea  conquistato 
Firmio  in  le  parte  d^Affrica;  el  quale  ve- 
dendo  che  dovea  essere  morto,  dimandbe  de 
gratia  ch'el  fosse  batizato,  et  cos\  batizato 
pacientemente  recevette  la  morte^. 


Sbi 


9.  figliuolo]  il  cod.  agg.  un  de  che  doveva  essere 
il  prineifio  di  del  e  che  foi  nonfu  cancellato  —  11.  era 
T,  e  cosi  fih  innanzi  -  ccclxxvii  T  —  31.  tutti  li 
romani  christiani  T  —  36.  furono  T,  e  cosi  sempre  /»i 
avanti 


'  Cf.  Compil,  chron.,  2igc. 

*  Cf.  Com^il.  chron.,  331. 

^"  Cf.  Pauli,  Hist.,  XI,  75  Sicc,  135. 

«  Cf.  Pauu,  Hist.,  XI,  9. 
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come  li  gothi  fuoron  chazati  delli  lo- 

R9   PAIXI. 

379.  —  Una  ffente  chiamata  Jlunmi, 
la  quale  longo  tenfo  era  stata  infra  monti 
inaccessibili,  usirno  della  loro  habitacione 
con  grandissima  moUitudine,  e  assalirno  li 
Gothi  con  tanto  ardire  c  forza,  che  desca- 
ciarono  li  Gothi  della  sua  -profria  contrada 
anticha. 

Li  quali  Gothi,  fugiti  oltra  elfiume  Da- 
nubio,  et  ■partironse  in  due  farti,  secondo 
che  n'erano  dui  ■princifi  loro  ca-pitani:  cid 
era  Frigiderno  e  Atrico.  Li  quali  dui  prin- 
cipi  venuti  a  discordia,  combaterno  insieme; 
ma  Frigiderno  con  V  aiuto  de  Valente  au- 
gusto  sconfisse  e  vinse  Atrico.  Per  la  qual 
casone  Frigiderno,  per  lo  beneficio  recevuto 
da  Valente  augusto,  de  catolico  cristiano, 
devenc  ariano  con  tucta  la  sua  gente^. 

COME    LI     GOTHI     SCHONFISENE    l'eXERCITO 

DE  Valente  imperadore. 

380.  —  Li  Gothi,li  quali  erano  venuti  c.sa-coi.a 
con  Frigiderno  suo  capitanio  de  qua  dal 

fiume  Danubio,  corseno  alVarme  e  vinseno 
e  sconfiseno  Vexercito  de  Valente  augtisto. 
Facto  questo,  corseno  per  tucta  la  Trachia, 
robando  e  brusando  e  guastando  tucta  la 
dita  contrada  *. 

De  la  morte  de  Valente  imperadore. 

382.  —  Valente  imperadore  fuo  morto. 
JVotta  che  Valente  augusto  erra  in  Antio- 
chia  quando  li  Gothi  sconfisseno  el  suo  exer- 
cito  et  udita  questa  rebelione  di  Gothi,  in- 
continente  se  partt  de  Antiochia  e  venne  in 
Trachia  et  combateo  con  li  Gothi.  JVella 
qual  bataglia  tanto  ftto  Vardire  di  Gothi  e 
lla  forga  loro,  che  sconficti  li  milliti  e  ca- 
valieri  Romani,  romase  sollamente  le  schiere 
di  peduni.  Allora  le  legione  di  peduni  Ro- 
mani  fuoron  circondati  dagli  cavalieri  di 
nimici;  in  prima  gli  cavalieri  Gothi  sagi- 


>  Cf.  PauLI,  Hisi.,  XI,  10-11. 


40.  pedoni   T 
*  Cf.  Pauli,  Hist.,  XI,  10;  Sicc,  135. 
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Anno  Christi  ccclxxvii  Gracianus  qui 
fuit  imperator  xU"  cum  fratre  suo  Valen- 
tiniano  et  Theodosio  imperavit  annis  sex. 
Per  ydem  tempus  Christianorum  templa,  vi- 
vente  Theodoxio  destructa,  reficiuntur.  Hic 
Gracianus  cum  inestimabilem  hostium  mul- 
titudinem  contra  se  gereret,  apud  Argenti- 
nam  opidum  Galie,  fretus  Christi  potentia, 
feliciter  devicit.  Nam  plusquam  xxx"  Ga- 
lorum  peremit.  Hic  ipsi  cultura  vere  fidei 
contulit ;  nam  cum  ad  ipsius  tempora  Ytalia 
heresi  Ariana  langueret,  ad  veram  fidem  f e- 


39.  «■«  margine:  Gratlanus  iraperator  44  —  29- 
30.  Anno....  xl4'"']  Graclanus  P  —  31.  imperave- 
runt  P  —  32-33.  iubente  P  —  35.  gereret]  cerneret  P 
—  36.  /«  farole  fretus ....  potentia  sono  so/tolineate 
nel  cod.  —  37-38.  Galorum]  Alemannorum  P  —  38. 
Hoc  P  —  39.  usque  ad  P 
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taron  tante  sagitte  sopra  di  ■peduni  Romani 
che  -pareva  una  nuvola. 

De  che  quelle  legione  Romane,  vedendose 
abandonate  dagli  suoi  cavalieri,  suhito  fu- 
girono  impauriti  a  modo  de  huomini  ch'a- 
veano  perduta  la  mente.  Allora  gli  Gothi 
con  le  spade  seguitando  e  uccidando  loro, 
in  tanto  che  tuti  forono  morti  quisti  peduni. 
Et  Valente  augusto  fuo  ferito  gravemente, 
el  quale  fugendo,  e  per  grandissimo  dolore 
della  ferita  non  possendo  stare  a  cavalo,  fuo 
portato  in  una  helissima  casa ;  ma  soprave- 
neno  li  Gothi  e  poseno  el  fuoco  intorno  a 
quella  casa  et  hrusaron  la  casa  inseme  con 
Valente  imperadore.  Tale  degnia  morte 
fece  quello  imperadore,'  persecutore  di  Chri-  'eol' 
stiani. 

U  Gothi  allora  securi,  senza  alcuno 
contrario  andono  alla  citade  de  Constanti- 
nopoli,  la  quale  senza  dubio  arebono  rohata 
et  guasta,  se  non  fosse  stata  Dominica  au- 
gusta  moglie  del  predicto  Valente,  la  quale 
diede  peccunia  a  quilli  Gothi  et  fedelmente 
reservoe  el  regnio  de  Constantinopoli  alli 
suoi  parenti.  JSl  quale  Valente  imperoe 
anni  iiii"  doppo  la  morte  de  Valentiniano  suo 
fratello '. 

CoME  Gratiano  e  Valentini.vno  perve- 

NENO   A   L,'lMPERIO   ROMANO. 

382.  —  Gratiano  e  Valentiniano  fra- 
telli  e  figliuoli  de  Valentiniano  inperadore 
pervencno  a  l' inperio  Romano. 

In  prima  e  da  sapere  che  Valentiniano 
primo  imperadore  ebbe  una  moglie  della 
quale  generoe  Gratiano ;  possa  innamorato 
d'un'altra  donna,  nome  lustina,  la  tolse  per 
moglie.  £t  per  conpire  el  suo  peccato, 
Valentiniano  fece  una   legie  che  zaschuno 


8.  seguitando]  saettando  T  —  14-  e]  segue  fi 
cancell.  nel  cod.  —  27.  iiii"]  segue  d  cancell.  nel  cod. 
—  36.  imperadore]  il  cod.  ha  J>er  errore  imperadre 


*  Cf.  Pauli,  Hist.,  XI,  11;  Sicc,  135. 
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cit  languire.  Fuitque  Gratianus  litteris  in- 
structus,  parcus  cibi  somnique  atque  libidi- 
nis  victor,  cuntisque  bonis  obiit. 

Maximianus   per   thyrapnidem   invadit 
imperium  et  Gratianum  occidit '. 


Anno  Christi  ccc96  Theodoxius  primus 
cum  Valentiniano  imperavit  annis  3,  menses 
1.  Huius  tempore  magnum  sisma  fuit  inter 
Paganos  et  ludeos.  Hic  destruxit  templa 
ydolorum  ^. 

Sub  isto  transtuht  Iheronimus  novum 
et  vetus  testamentum  ^. 

Ambroxius  post  Illarium  ymnos  com- 
pOsuit. 


2.  languire]  redire  P  —  3.  atque]  ac  P  —  4. 
plenus  bonis  P  —  5.  thyrapnidem]  cos}  leggevasi  nel 
cod.;  una  matio  fosteriore  eorresst  in  tyranidem  — 
aS.  in  margine,  di  carattere  della  fine  del  secolo  XVI: 
Thodosius  primus  imperator  45  -  Anno ....  CCC96 
om,  P  —  29.  imperaverunt  P  —  29-30.  annis....  i] 
annis  w  P  —  30.  maximum  P  —  31-32.  in  margine: 
Destructio  templorum  idolarum  —  34.  lilarium]  ncl 
cod.  fi  imziale  minuscola  fu  corretta  fiit  tardi  in  I 
maiuscola  -  ymnos]  il  cod,  aveva  ymos,  /'n  fu  aggiun- 
to  fiii  tardi  sopra  la  riga 

'  Cf.   Comfil,  chron    218  e. 

*  Cf.  RiCHARDl  Ct,UNiACENSis,  Cro».,  ad  an. 

■'  Tratto  da  Richardi  Ci.uniacisxsis  Cron,,  ad  an. 
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huomo  fotesse  avere  seme  de  doe  moglie, 
acih  che  in  Roma  e  in  le  altre  ■provincie 
suhdite  a  Romani  fosse  -piu  gente  e  ma- 
giori -pofuli.  Della  quale  lustina  generoe 
Valentiniano  e  tre  jigliuoli,  cib  fono  Crrata, 
lusta  e  Galla  *. 

CoME  Gratia  e  Valentiniano  impera- 
tori  ebeno  grandissima  vitoria  gli 
Alemani. 

382.  —  Gratiano  imperadore  essendo 
giovenectOf  e  Valentiniano  ancora  fiii  gio- 
vene,  andbno  con  cofioso  exercito  contra  gli 
Allamani  i  quali  occupavano  le  confine  de 
V  inferio  Romano.  Gratiano  vedendo  Vexer- 
cito  di  nimici  essere  grandinissimo,  molto  era 
titnido  de  loro  nimici;  et  essendo  a-presso  una 
citade  de  Gallia  nome  Argentaria,  ive  co- 
menzb  una  bataglia  crudellissimd'  nella  quale 
Vexercito  de  Gratiano  fo  alquanto  impaurito 
e  dimido,  vedcndosse  puochi  a  tanta  molti- 
tudine  de  nimici;  non  di  meno  Graciano  con- 
fortando  el  suo  exercito  e  chiamando  el  nome 
de  Thesu  Christo,  sconfisseno  quilli  Allamani 
et  uciseno  de  loro  piii  de  xxx  milia  huomini 
con  minimo  danno  di  Romani.  Tanta  victo- 
ria  li  diede  la  dricta  fede  de  Thesu  Christo  *. 

Come  Theodosio  pervenne  a  l'imperio. 

382.  —  Graciano  imperadore,  vedendo 
non  potere  resistere  in  Oriente  e  in  Occi- 
dende  alle  gente  barbare,  le  quale  contur- 
bavano  Vinperio  Romano,  cgli  ellesse  Theo- 
dosio  nobel  principo  de  Ispagnia  in  consorte 
de  V  inperio,  el  quale  Theodosio  era  huomo 
molto  necesario  per  defensione  della  repu- 
blica.     Al  quale  Theodosio  Graciano  li  diede 

1,  semo  T  —  8.  Come  Gratia"  T  —  16.  gran- 
dissimo  Y—  17-18.  una  citti  de  Gallia   T 


e.  3Ja  •  col.  a 


*  Cf.  Pauu,  Hist.,  XI,  7;  Sicc,  126;  MiL.,  Cron.,    ij 
imp,,  L. 

5  Cf.  P Avi.if  J/ist„  XI,  13. 
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Anselmus  alias  Arsennus  Rome  claret, 
factus  de  senatore  monachus. 

Augustinus,  cum  esset  morcheus  ad 
fidem  convertitur. 

Iste  christianissimus  imperator  fuit.  Ho- 
stes  suos  non  tam  ferro  vel  multitudine, 
quam  ieiunio  vel  oratione  confixus  prostra- 
vit.  Hic  propter  virtutum  perfecionem  etiam 
a  barbaris  summe  diligebatur;  unde  multe 
gentes  ad  ipsius  inductum,  relictis  eroribus 
et  ydolis,  ad  Christum  conversi  sunt.  Hic 
Orientis  et  Occidentis  partes  paciffice  possi- 
dens  apud  Mediolanum  def  untus  est ;  cuius 
c.62a  corpus'  eodem  anno  in  civitatem  Ravenne' 
traslatum  est. 

Post  mortem  Theodoxii  filii  eius  Ar- 
chadius  et  Honorius  iura  imperii  suscepe- 
runt;  et  postea  Honorius  filius  eius  Teo- 
doxium  fecit  tumulari  in  ecclesia  santi  Lau- 
rentii  in  Cesaria  extra  muros  Ravenne  ^. 
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2.  Anselmus ....  Arsermus]  Arsenius  P  —  3.  de] 
ex  P  -  Manicheus  P  —  12.  converse  P  —  14.  apud] 
corr.  fiii  tardi  ne!  cod.  su  altra  farola  —  15.  civi- 
tatem  Ravenne]   Constantinopolim  P 


>  II  nostro  compilatore,  che  per  questa  e  per  molte 

altre  circostanze  si  dimostra  ravennate,  volle   porre   11 

nome  della  sua  citti  in   luogo  di  Costantinopoli   come 

10   ha  Martin  Polono.     Vedi  tuttavia  quanto  si  dice  nella 

nota  che  segue. 

*  II  capoverso  (li.  17-21)  &  tratto,  ma  con  molta 
libert^  dallo  Sficilegium  Ravennatis  Hiit,  (576  c).  La 
notizla  del  seppelUraento   dl  Teodosio  in  Ravenna  h 


Cronaca  B 

la  vestimcnta  de  -porfora  con  gli  altri  signi 
imferiali,  cometendo  a  lui  tucto  V  tn-perio 
orientale  e  Trachia. 

JEl  quale  Theodosio  trovoe  la  refuhlica 
molto  affiicta  e  desolata  fer  la  ira  de  Dio. 
JEt  credendo  con  la  misericordia  de  Dio  re- 
fararla,  egli  fose  tucta  la  sferanza  sua  in 
Yhesu  Christo. 

383.  —  Theodosio  augusto  in  le  farte 
orientale  andoe  con  cofioso  exercito  contra 
quilli  de  Sithia,  gente  ferocissima  i  quali 
fer  gli  tenfi  fassati  aveano  facto  faura  e 
danno  agli  frincifi  Romani;  et  Allesandro 
Magnio  nonfo  ardito  de  conbatere  con  loro. 
Infine  Theodosio  sconfisse  e  vinse  e  subiu- 
goe  tucti  quilli  Sichiani^. 

De  molte  chose  [fate]   per   Theodosio 
imperad[ore]  in  pi€f  partite  co[me] 

TROVARAI   LEZENDO.  ' 

384.  —  Theodosio  imferadore  assalio 
tre  generacione  barbare,  cih  fono  quisti. 
Halani,  Hunni  e  Gothi.  U  quali  tuti  Theo- 
dosio  sconfisse  con  molte  grandissime  bata- 
glie  e  danno  di  nimici  suoi;  et  cost  Theo- 
dosio  vincitore  con  molta  gloria  entroe  in 
Constantinofoli  *. 

386.  —  Theodosio  imferadore  fece  faxe 
con  Athanarico  re  di  Gothi.  De  che  Atha- 
narico  re  fredicto  andoe  in  Constantinofoli, 
et  vedendo  gli  grandissimi  edificii  de  Con- 
stantinofolie  el  grandissimo  concorso  delfo- 
folo  vestito  e  adornato,  et  entrato  nel  falazo 
imferiale,  e  vedendo  gli  ordenatissimi  officii 


c.31h 


18.  Sithiani  T —  20-32.  De....  lezendo]  questt 
farole,  che  sianno  a  tilolo  dei  due  cafitoletti  che  seguo- 
no,  sono  scritte  col  solito  inchiostro  rosso  nel  margine, 
e  non  sulla  colonna,  in  alto,  come  costumasi  in  iutto  il 
codice.  Una  chiamata  assegna  il  vero  fosto  che  deb- 
bono  occufare  nella  colonna 


esposta  in  questo  modo  categorico  dal  raffazzonatore  15 
della  Com^ilatio  (2 19«:):  "  Vidl  ego  in  Ecclesla  sancti 
*  Laurentil  Sacello,  quod  est  apud  Ravennam,  sepul- 
"  chrum  nobile :  iuxta  Id  in  pavimento  erat  petra  scripta 
"  literis  celatis,  dicens  sic :  Theodosius  imperator. 
«  Vidi  &  legi  „.  20 

'  Cf.  Pahli,  Hitt.,  XI,  13,  14,  15;  Sicc,  126. 

<  Ivi. 
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e  tucte  quelle  cose  ■pensando  nella  mente,  con 
molta  meraveglia  disse:  ""Senza  dubio  V  tn- 
"  feradore  Romano  e  Dio  tercno,  contra  del 
"  quale  qualunque  levara  la  mano  serrh  de- 
'^  gnio  de  morte  „  *. 

De  la  morte  de  Athanarico  re  di  Gothi. 

386.  —  Athanarico  re  di  Gothi  mori  es- 
sendo  stato  xv  dl  in  Constantinofoli,  et  allora 
Theodosio  el  fece  se-pelire  con  regale  honore 
el  dicto  Athanarico.  Efer  questo  li  Gothi  ve- 
dendo  le  grandissime  vertude  de  Theodosio, 
in  tucto  se  diedeno  a  V  im-perio  Romano. 

Ancora  quilli  de  Parthia  mandono  an- 
basatori  a  Theodosio  e  humelmente  diman- 
dando  -pace,  la  quale  li  fo  concessa  per  V  in- 
peradore  Romano  ^. 

387.  —  Theodosio  imperadore  in  Oriente 
fece  consorte  de  V  inperio  el  suo  figliuolo 
frimogenito  Archadio  nacto  de  Placella 
soa  prima  moglie;  doppo  la  quale  ehbe  per 
moglie  Gallafigliuola  de  Valentiniano  primo 
augusto  e  sorella  de  Gratiano  e  de  Valenti- 
niano  menore  augusti^. 

De  la  morte  de  Gratiano  imperadore. 

388.  —  Graciano  imperadore  fuo  morto. 
Nota  che  Gratiano  predicto  usava  Vamicicia 
delli  Halani  e  spesse  fiade  portava  el  loro 
habito,  et  per  questa  casone  Graciano  venne 
in  odio  di  principi  del  suo  exercito.  De  che 
uno  nobele  huomo  nome  Masimo  fuo  rece- 
vuto  in  Gallia  da  le  legione  de  Gratiano; 
unde  Gratiano,  cib  udendo,  se  misse  a  fu- 
gtre  verso  Italia,  et  pervenuto  a  LMguduno 

in  GalUa\  ivefuo  preso  e  morto,  essendo  de  c.  syh-coi.  a 
eptade  de  xxviii  anni,  possa  che  imperato 
avea  anni  vi,  doppo  la  morte  de  Valente  suo 
barbano  *. 

CoMH  Masimo  se  fece  imperadore  e  de- 
schaz6  Valentiniano  dk  Italia. 

388.  —  Masimo  se  fece  imperadore  e 
venne  in  Italia,  per  tal  modo  che  deschazh 


'   Cf.  Pauli,  HUt.,  XI,  IS;  Sicc,  I36;  MiL.,  Cron.      imp.,  L. 
»■»»/•>  L.  »  Cf.  Pauu,  Hist.,  XI,  l6;   MlL.,  Cron.   imf.,  LI.      S 

«  Cf.  Pauli,  Hist.,Xl,  is;  Sicc,  n6;  MiL.,  Cron.  *  Cf.  Pauli,  Hisi.,  XI,  i6. 
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d'ItaUa  Valentiniano  giovene ;  et  allora  Ma- 
simo  -predicto  fece  suo  figliuolo  nome  Victo- 
re  ■particifo  de  l'  im-perio.  JEt  Valentiniano 
augusto  vedendose  descaciato  de  V  im-perio 
d'Italia,  se  redusse  a  Theodosio  imperadore 
de  Constantinopoli,  el  quale  Theodosio  era 
suo  cugniato.  El  qtiale  Valentiniano  fuo  re- 
cevuto  da  Theodosio  con  grandissima  cari- 
tade  e  pietade  paterna  '. 

De  la  morte  de  Masimo  imperadore. 

390.  —  Masimo  imperadore  fuo  morto. 
E  nota  che  Theodosio  imperadore  se  partt 
da  Constantinopoli  e  vene  con  copioso  exer- 
cito  verso  Italia.  JSt  Masimo  tiranno,  cib  sa- 
pendo,  subito  andoe  con  grandissime  copie  in 
Acquilegia  acio  che  per  nesum  modo  Theo- 
dosio  non  potesse  passare  in  Italia,  Et  Ma- 
simo  mandoe  uno  suo  conte  nome  Andragacio, 
el  quale  governava  tucto  Vexercito  de  Ma- 
simo,  che  dovesse  fornire  tucti  li  passi  de 
VAlpe  e  di  fiumi.  Et  cost  fece  el  dicto  An- 
dragacio. 

In  questo  tenpo  vene  Thcodosio  con  suo 
cxercito;  et  advene  che  Andragacio  volendo 
andare  con  navc  armate  assalire  el  campo 
dc  Theodosio,  egli  revocoe  alle  nave  tucti  li 
milliti  posti  alle  guarde  de  TAlpe.  Et  men- 
tre  che  Andragacio  andava  per  mare,  Theo- 
dosio  passo  VAlpe  senza  alcuna  resistenza, 
et  subito  andoe  ad  Aquilegia,  dove  trovoe 
Masimo  suo  nimico,  el  quale  con  molte  me- 
nacie  e  molta  superbia  dimandava  tributo 
agli  Germani,  el  quale  Mdsimo  fuo  assalito  coi.i 
e  preso.  Et  apreso  de  Acquilegia  tre  mi- 
glia,  fuo  despogliato  el  dicto  Masimo  delle 
vestimente  regale,  et  per  sentencia  de  Thco- 
dosio  e  de  Valentiniano,  li  fo  tagliato  el  ca- 
po.  Et  Andragacio  essendo  in  mare,  udita 
la  morte  de  Masimo,  incontenente  se  getoc 
nel  mare   e  morto. 

Cost  Theodosio  se  vendicb  del  suo  ni- 
mico   senza  hataglia   e  senza  spargimento 


Cj8a 


3-4.  nominato  Vettore   T —  17.  aci6]  /'a  e  ag- 
giunto  sofra  la  riga  nel  cod. 


•  Cf.  Pauli,  Hist.,  XI,  i6;  Sicc,  136. 
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Hic  igitur  Theodoxius  mortem  Valen- 
ti[ni]ani  mirabiliter  vindicavit,  nam  cum  ma- 
gnis  copiis  exercitum  Erigenii  et  Arbogasis 
interfectorum  Valentiniani  conflixit,  in  quo 
enim  bello  letalli  multi  interfecti  sunt  sive 
x'"  Ghotorum  qui  erant  in  exilio  Arbogascis 
comitis  qui  pariter  sunt  delecti.  Eugenius 
fuit  captus  et  interfectus,  Arbogascis  manu 
propria  se  ipsum  interfecit  \ 

Fuit  autem  Theodoxius  propagator  rei 
publice,  moribus  et  corpore  Traianno  similis, 
clemens,  misericors  et  comis,  solo  habitu  se 
difere  ab  aliis  putans,  in  omnes  honorificus, 
verum  efuxor  in  bonos. 
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21.  igitur]  i7  cod.  ha  solo  i  —  21-22.  Valenti- 
[nijani]  ilcod.  ha  ralentiani  —  23.  Eugenii  C  —  26.  Ar- 
bogastis  C  —  28.  fuit.,..  interfectus]  captus  interfe- 
ctus  est  C  —  29.  Ipsum  om.  C  -  interf  ecit]  occidlt  C 
—  3».  et  om.  P  -  comis]  communis  P  —  33.  ab  alils] 
a  ceteris  P  -  omnes]  omnis  cod,  —  34.  efiiisione  P 

'   Anche  questo  caporerso  (11.  21-29)  ^  tratto,  quan- 

tunque  con  molte  varianti,  sino  a  "  delecti  „,  dalia  Com- 

pil.  chron.  (219*).    Le  parole  "  Eugenius... .  interfecit  „, 

lo  costituenti   l'ultimo    periodo,    seguono    pii    da    rlcino 

l'originale. 


Cronaca  B 

de  sangue,  et  humelemente  rengracib  Dio. 
Et  cust  recu-perato  V  inferio  occidentale,  re- 
tornoe  a  Costantino-poW* . 

391.  —  Valentiniano  imferadore,  resti- 
tuto  nello  imferio  occidentale,  andoe  in  Gal- 
lia,  dove  trovato  Victore  figliuolo  de  Masi- 
mo,  el  quale  era  facto  imferadore  in  Gallia 
essendo  fantoUno,  et  Valentiniano  el  fece 
ucidere  *. 

Pe  la  morte  de  Valentiniano  imfera- 

DORE. 

396.  —  Valentiniano  imferadore  fuo 
morto.  Notta  che  essendo  lui  a  Viena  e 
regendo  la  refuhlica  con  molta  tranquilitade, 
una  nocte  fuo  strangolaio  e  morto  -per  uno 
suo  conte  nome  Arhogaste.  Et  -per  mostrare 
che  Valentiniano  augusto  avesse  se  medesimo 
morto,  la  matina  fuo  trovato  aficato  nella 
camera  soa*. 

COME   EUGENO   PERVENNE   A   l'iMPERIO. 

396.  —  Eugenio  fuo  facto  imperadore 
doppo  la  morte  de  Valentiniano,  per  le  mane 
de  Arbogaste,  hene  che  lui  intendeva  de  re- 
gere  l'  inperio.  Era  questo  Arbogaste  huo- 
mo  de  molto  consigUo  e  de  grandissimo 
animo,  audace  e  ferocissimo  e  de  noheUe 
parentado.  El  quale  per  potere  regere  Vin- 
perio  adunoe  ' grandissime  copie  de  gente 
fortissime  e  assaisimi  Romani  e  barbari,  et 
per  la  sua  pasanza  avea  grandissimo  se- 
guito '. 

396.  —  Theodosio  imperadore,  el  qualc  '■■?''' 
aveva  imperanto  in  Oriente  anni  xiiii" ,  udita 


COl.  1 


7.  Victore]  lactore  [«V]  r—  31.  posanza  r 


2  Cf.  Pauli,  Hisi.,  XU,  I,  2. 

'  Cf.  Pauli,  Hisi.,  XU,  2. 

*  Cf.  Pauu,  Hisi.,  XII,  3;  Sicc,  127;  MlL.,  Cron. 
imp.,  L  [.  ij 

*  Cf.  Pauli,  Hist.,  XII,  35  Sicc,  137. 
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la  morte  de  Valentiniano  suo  cugniato,  et 
udito  come  erra  occu-pato  Vimferio  occiden- 
tale  -per  Eugenio  e  fer  Arbogaste,  se  di- 
sfose  de  venire  in  Italia  e  in  Gallia  con  le 
sue  co-pie  e  suo  exercito,  e  cus\  vene. 

De  la  morte  de  Eugenio  imperadore. 

397.  —  Eugenio  imferadore  e  Arbo- 
gaste  fuono  morti  in  questo  modo:  ciok,  che 
safendo  Eugenio  e  Arbogaste  che  Theo- 
dosio  venia  con  cofioso  exercito,  egli  se  -pose 
a  canpo  contra  Theodosio  con  grandissimo 
exercito,  et  oltra  questo  aveano  poste  grande 
cofie  de  gente  a  VAlpe  e  a  tucti  li  passi, 
a  cib  che  Theodosio  non  potesse  passare  le 
AJpe.  Notta  che  Theodosio,  avanti  che  se 
partise  da  Constantinopoli,  ebbe  consiglio  da 
uno  heremita  grandissimo  servo  de  Dio  no- 
me  Giovani;  el  quale  facto  multi  digiunii  e 
oracione,  disse  a  Theodosio  ch'egli  serebbe 
vincitore  de  V  inperio  Romano  occidentale. 

Per  la  qual  casone  Theodosio  se  misse  a 
venirc  con  copioso  exercito  verso  Italia,  et 
essendo  pervenuto  nella  sumitade  de  VAlpe, 
non  curava  de  mangiare  ne  de  dormire, 
timendo  de  non  essere  abandonato  dagli 
suoi,  e  timendo  de  essere  circondato  e  as- 
salito  dagli  nimici,  et  egli  in  tucto  se  raco- 
mandbc  a  Thesu  Christo,  el  quale  pub  ogni 
cosa;  et  con  molte  lacrime  se  getoe  desteso 
in  terra,  e  con  la  mente  verso  el  cielo  de- 
votamente  orava  a  Christo  che  li  desse  victo- 
ria.  Possa  se  armoe  e  fece  armare  la  sua 
gente  et  pose  per  signio  de  la  sua  gente 
el  signio  della  sancta  croxe,  et  con  quel  si- 
gnio  e  con  quel  nome  Theodosio  assaVto  gli 
nimici,  et  nel  primo  concorso  della  bataglia 
Theodosio  ebbe  grandissima  speranza  de  sa- 
lutevele^  victoria,  perb  che  uno  conte  nome  '^■3Sh 
Arbicio  el  quale  con  molte  insidie  prese 
Theodosio,  el  quale  Arbicio,  vedendo  la  pre- 
sencia  de  Theodosio,  el  lassb  andare  e  con- 
vertisse  a  llui  con  tucte  le  sue  copie,  e  fo 
con  lui  in  aiuto  con  tucta  la  sua  gente.  JSt 
desendendo  Theodosio  de  VAlpe,  con  lo  conte 
Arbicio  predicto  e  con  tucie  le  sue  copie,  et 


1,  suo]  segue  cu  ccntcell,  nel  cod. 
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De  modo  destrucionis  civitatis  Bononie 

PER   DICTUM   ThEODOXIUM*. 

Tempore  quo  dictus  Theodoxius  Ro- 
manorum  imperator  augustus  de  Constanti- 
nopoli  Romam  venisset,  misit  legatos  suos 
per  universas  provintias  *.  Demum  autem 
quendam  qui  in  regia  aula  primatum  tene- 
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■pervenuto  al  canfo  sfacioso  dove  stavano 
JEugenio  e  Arbogaste  tiranni  ■predicti,  e 
a-pfarichiati  alla  bataglia,  quivi fuo  gran- 
dissitna  uccisione  de  huo7nini  de  Vuna  -parte 
e  de  Valtra,  dove  subito  se  levoe  uno  vento 
grandissimo  contra  gli  nimici,  cl  quale  por- 
tava  li  dardi  getati  dalla  gente  de  Theo- 
dosio,  ne  mai  cadevano  in  terra  quilli  dardi, 
se  prima  non  fertano  alcuni  di  nimici. 

Alla  fine  Theodosio  imperadore  ebbe  de 
loro  gloriosissima  victoria  con  picolo  danno 
della  sua  gente,  et  sconfisse  e  getoe  morti 
tucti  quilli  exercitt  barbari.  Et  Eugenio  pre- 
dicto  fuo  morto,  et  Arbogaste,  vedendose 
sconficto,  se  uccise  con  la  sua  propria  mano; 
li  quali  dui  morti,  fuo  quietata  e  pacificata 
la  bataglia  civille  ^. 

398.  —  Dui  fantulini  nacqtieno  nel  ca- 
stello  de  Emaus,  i  quali  aveano  uno  corpo 
dallo  imbeligolo  in  zoso,  et  dallo  imbeligolo 
in  suso  erano  dui  corpi  e  dui  capi  e  qua- 
tro  mane,  et  molte  fiade  qtiando  Vuno  dornii- 
va  Valtro  mangiava ;  et  visseno  per  spacio 
de  dui  anni,  et  mor[l]  Vuno  avanti  che  Valtro, 
per  spacio  de  tri  giorni  ^. 

De  la  desfacione  de  Bologna. 

399.  —  Bolognia,  la  quale  era  chiamata 
Orto  Romano,  fuo  desfacta  per  le  mane  de 
Thcodosio  imperadore.  La  casone  de  questa 
destrucione  fuo  questa,  che  essendo  uno  conte 

per  Idcotenente  a  Bolognia  per  Theodosio  c.jst-  coi.  t 
inperadore,  el  quale  conte  era  molto  superbo 


jj.  avanti  de  l'altro  Y  —  ^a.  loco  tenente  T 


15 


'  II  presente  capitoletto,  fino  a  p.  246,  12,  e  tratto 
molto  fedelmente  (fe  probabile  che  il  nostro  compilatore 
avesse  dinanzi  l'originale  che  pur  ora  rimane)  dal  Lezio- 
nario  proveniente  dall'antica  abbazia  di  santo  Stefano,  e 
conservato  ora  nella  Biblioteca  universitaria  di  Bologna 
sotto  il  n.  1473,  contenente  la  pii  antica  Vita  di  san 
Petronio.  II  codice,  pergamenaceo  in  folio,  fu  terminato 
di  copiare  nel  ii8o.  II  passo  qui  riportato  e  contenu- 
to  nelle  cc.  262  ^-264  b  del  Lezlonario  universitario.  II 
trascrittore  fu,  come  notamrao,  assai  fedele;  neU'ap- 
parato  critico  teniam  conto  delle  varianti  del  codice, 
contrassegnandole  colle  lettere  Le.  Nb  Martin  Polono, 
no  la  Compil.  chron,  fanno  cenno  della  distruzlone  di 
Bologna. 


^  Questo  primo  periodo,  dovendosi  qui  coUegare 
con  quanto  precede,  ha  dovuto,  per  opera  del  compila- 
tore,  subire  non  lievi  modificazioni.  II  cod.  univ.  Le 
ha:  "  Igitur  intimandum  est  posteris  nostris,  videlicet 
"  Bononiensibus  civibus,  de  calamitate  ac  subversione 
"  urbis  Bononiae,  quae  et  quanta  olim  perpessa  est  a  ty- 
"  rannide  impiissimi  Theodosii  imperatoris.  Cumque 
"  Theodosius  Romanorum  imperator  augustus  de  Con- 
"  stantinopoli  Romam  venisset,  misit  legatos  suos  per 
"  universas  provincias  etc.  „. 

^  Cf.  Pauli,  Hist.,  XII,  4;  Sicc,  137;  Mil.,  Cron. 
imf.,  LI. 

*  Questa  notizia  e  ripetuta  quasi  testualmente  nel- 
la  Cronaca  A  pii  innanzi,  a  p.  247,  I2-I?. 


25 


T.  xvni,  p.  I,  V.  I 


i6. 
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bat  super  cunctos,  sive  qui  sibi  magis  ca- 
rus  erat,  direxit  ad  civitatem  Bononiensem, 
que  erat  hortus  Rome,  in  qua  est  sedes  im- 
perii. 

Ideoque  Bononiensis  civitas  hortus  Ro- 
me  antiquitus  dicitur,  quia  hortus  quidem 
est  locus.  Qui  quamquam  parvus  esse  vi- 
deatur,  tamen  ab  agricolis  graciosior  ac  ca- 
rior  habetur  omnibus  arvis.  Est  quidem 
consitus  arboribus  omnium  generum.  Illic 
sunt  poma  ad  comedendum  acceptabilia. 
Ibi  et  olera  per  tocius  anni  circulum.  Illic 
nascuntur  herbe  salutifere  spirantes  odores 
suavissimos,  croceos  quoque  et  purpureos 
iiores  producentes  specie  diversi  coloris. 
Huiusmodi  vero  locus  magis  omnibus  dili- 
gitur  et  custoditur  ab  agricolis.  Quaprop- 
ter  urbs  eadem  non  incongrue  dicta  est  hor- 
tus  Rome.  Propria  enim  ethymologia  spe- 
cialique  vocabulo  hoc  nomen,  idest  Bononia, 
sibi  indictum  est;  eo  quod  universis  opibus 
sit  copiosa  omnibusque  bonis  ad  plenum 
referta.  Adeo  vinifera,  quod  nulla  tellus 
audet  certare  laudibus  illius.  Ita  quoque 
fertilis  est  quod  non  solum  terra  illius  dio- 
cesis  producat  uberes  fructus  frumenti,  or- 
dei,  ac  tritici  diversi  generis,  sed  etiam,  que- 
madmodum  in  gestis  Francorum  legitur*,  Bo- 


4.  hortus]  /*  h  /u  ag^unia  ^iu  tardi  ne!  cod.  da 
mano  diversa  —  7.  hortus]  Ph.  fu  aggiunta  fiu  tardi 
c.  s.  nel  cod.  —  19-30.  hortus]  1'h.fu  aggiunta  J>iit 
tardi  c,  s.  —  24.  refecta  Le  -  vlni  fera  cod.  —  J7. 
uberes  om.  Le 
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e  altiero,  et  essendo  un  giorno  a  ■parlamento 
con  uno  gentiluonio  de  Bologna,  gli  diedc 
una  gotata;  'per  la  qual  cosa  el  cavaliere  over 
gentiluomo  li  diede  (Tuna  dagha  nel  fecto 
e  uciselo  e  subito  se  ne  fug\o. 

JEl  -po-polo  udita  la  morte  del  contc, 
mandono  una  anbasaria  a  Vinperadore  Theo- 
dosio.  El  qualc  Theodosio  mostrando  non  cu- 
rare  della  morte  del  conte,  mandoe  uno  suo 
nipote  a  Bolognia  et  possa  vene  dreto  a 
llui  col  suo  exercito ;  et  pc7'venuto  el  nipote 
a  Camaldolino  gli  vene  la  febre  e  mor\o  in 
pochi  giorni.  Et  in  questo  sopravene  Theo- 
dosio  imperadore,  e  uditta  la  morte  del  ni- 
pote,  fece  invictare  tucti  li  ciiadini  a  fare 
honore  al  nifote  de  Vinperadore ;  et  per  que- 
sta  casone  tucto  el  pofulo  se  vestio  de  negro 
e  andono  per  lo  corpo  del  nevodo  de  Vinpc- 
radore  per  portarlo  dentro  dalla  citadc, 
bene  che  nesuno  corpo  non  se  sepeliva  den- 
tro  dalla  citade;  ma  V  inperadore  dimando 
questa  gracia  chefosse  sepelito  dentro  dalla 
citade,  e  folli  concessa  da  tuto  el  populo  la 
dita  gratia. 

£t  essendo  el  populo  a  Camoldolino, 
V  inperadore  Theodosio  comandoc  alli  suoi 
milliti  che  uccidisseno  tucto  el  populo  di  Bo- 
lognia.     I  quali  milliti  ucciseno  e  prescno 


8.  mand6  uno  ambasciatore  T 


'  Non  rlusclramo  a  identificare  questa  fonte  chc 
sembra  pure  nettamente  espressa.  II  Potthast  {Bibl.  hisl. 
Medii  Aevi)  richiama,  sotto  questo  titolo,  i  Gesta  Fran- 
corum    et   aliorum    Hierosolymitanorum    auctore   anonymo 

10  (ediz.  Hagenmeyer,  Heidelberg,  1890),  i  Gesta  Francorum 
expugnantium  Hicrusalem,  in  Recueil  des  histor.  des  croi- 
sades,  Hist.  occ,  III,  487- S  43),  il  Liber  historiae  Franco- 
rum  (MG.,  Scri^tores  rer.  Meroving.,  11,  238-328),  gli 
Annales  Alamannici  (in  MG.,  Scriftores,  I,  22-30),  1  Ge- 

15  sta  Francorom  excerpta  ah  a.  jog-g26,  seu  Chronicon  breve 
monasterii  sancti  Galli,  altra  redazione  degli  Annales  Ala- 
mannici  (in  UssermANN,  Prodrom.  Germ.  sacrae,  I,  p.  xcm 
sgg.),  e  sappiamo  che  nel  medioevo  corse  sotto  questo 
titolo  anche  la  Historia  Francorum  di  Gregorio  di  Tours, 

20  ma  nessuna  di  queste  opere  ha  accennl  a  Bologna  e  alla 
sua  feraclta.  La  notizia  non  fe  tuttavia  stata  inventata 
dal  leggendista  di  san  Petronio,  giacchfe  leggesi  in  Giu- 
lio  Obsequente,  nel   cap.  LXXXV  del  suo  Liber  frodi- 


giorum  (edlz.  Weissenborn-MQlIer  di  Livlo,  i88i;  e 
\kvx(,  Titi  Livii  Periochae,  1853,  ^°-  appendice)  espressa 
con  queste  testuali  parole:  "Bononiae  fruges  in  arbori- 
"  bus  natae  „  (cf.  anche  il  passo  del  cap.  XC:  "  In  ar- 
"  boribus  fruges  natae  sunt  „).  H  fenomeno  ^  attribuito 
da  Obsequente  alI'anno  618  di  Roma,  essendo  consoli 
Ssrvio  Flacco  e  Quinto  Calpurnio ;  ma  Plinio  {Hist. 
Nat.,  lib.  XVIII,  7),  narrando  il  fatto  con  le  parole: 
"  In  arboribus  enim  tum  nata  produntur  frumenta  „, 
I'attribuisce  ad  un  tempo  molto  anteriore  e  precisamente 
al  momento  della  sconfitta  di  Annibale  sotto  i  consoll 
Gn.  Cornelio  e  P.  Elio;  non  indica  per6  Plinio  che  il 
fenomeno  accadesse  in  Bologna.  Da  Giulio  Obsequente 
la  notizia  pass6  quasi  testualmente  (*  In  Bononiensi  agro 
"  fruges  in  arboribus  enatae  sunt  „)  in  Paolo  Orosio 
(Hist.,  lib.  V,  cap.  VI),  e  da  questo  al  nostro  leggendi- 
sta  o  direttamente  o  per  mezzo  di  queU'opera  che  esso 
chiama  De  geslis  Francorum. 
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13-14.  le  parole  Est civitas  $otto  sottoUneate 

nel  cod.,  che  nel  margine  ha,  a  questo  UtoffO,  un  segno 
di  richiamo  —  38.  quem ....  non]  quam  atrociter  Le 
—  34.  cuncto ....  manu]  coato  quem  In  manu  Le  — 
38.  Idem]  Inde  Le 


Cronaca  A 

nonienses  arbores  messes  protulerunt  ali- 
quando,  mirabile  dictum.  Eadem  vero  civitas 
montium  tenus  sita  est.  Gratas  planities, 
piscosasque  paludes  vicinas  sibi  possidet. 
Incolle  illius  urbis  bone  fidei  doctique  ar- 
mis  pollentesque  consilio  naturaliter  existunt. 
Illic  quondam  fuit  arena  miro  opere  con- 
structa  in  qua  ab  augustis  sepius  fiebant 
concilia.  Ibi  quoque  et  regalia  palatia  et  10 
therme  intus  et  extra  cum  columnis  precio- 
sorum  lapidum  et  celaturis  suis  mirifice  de- 
corata  erant  constructa.  Est  autem  hec 
civitas  principium  Romane  provintie  ac 
Emilie'.  .  15 

Ad  hanc  vero   tam   preclaram   urbem 
direxerat  imperator  cariorem  sibi,  quatenus 
regalia  tributa   ex  vicinis  civitatibus  colli- 
tjbth  geret  et   ad  Bononiam   usque  perduceret,' 

quoniam  illic  statuerat  degere  per  plurimo-      20 
rum  spacia  dierum.     Ipse  autem  legatus  ceu 
stolidus,  pro   benivolentia   regis   que   circa 
se  extiterat,  inani  gloria  tumescens,  in  tanta 
iatantia  se  prorupit,  quod   minime   se  cre- 
debat  a  regia  dignitate  distare.  Nemo  enim     25 
tam  bone   indolis  in   tota   illa  urbe,  quem 
non  inhonestaret  turpiter,  et  quod  est  dictu 
nefas,  quem  atrociter  non  verberaret.    Qua- 
dam  vero  die  idem,  furiis  plenus,  nisus  est 
quendam  ex  primatibus  predicte  urbis  dede-      30 
corare  cum  verbere.    Protinus  omnis  civitas 
versa  est  in  tumultu.     Ipse  autem  qui  talia 
passus  fuerat,  in  eum  quasi  amens  viriliter 
insurgens,  cunto  ^  quem  manu  tenebat  feriit 
illum  in  pectore,  qui  illico  ruens  vomit  vi-      35 
tam  cum  sanguine. 

Cumque  fama  huius  rei  ad  imperatorias 
aures  perveniret,  rex  idem  valde  tristari 
cepit.    Verum  ne  tantus  dolor  a  quolibet 


Cronaca  B 

el  ■pofulo  e  -preseno  la  citade  senza  alcuna 
resistencia  e  riibonla  e  brusonla;  fossa 
Theodosio  se  n'andb  a  Millano  e  laso  Bolo- 
gnta  arsa  e  robata  con  molta  uccisione  de 
huomini  e  de  femene  e  de  futti '. 

De  la  morte  de  Theodosio  imperadore. 

399.  —  Theodosio  imferadore  in  le 
farte  orientale  e  occidentale  morto  a  Mila- 
uo,  essendo  de  eftadc  de  cinquanta  anni,  fossa 
che  imferato  avea  anni  xiiii°  in  Oriente  c 
anni  tri  in  Italia  e  in  Occidente. 

Del  quale  remaseno  dui  figlioU,  cio 
fuo  Archadio  e  Honorio  augusti.  E'  fuc  di 
nobili  imferatori  che  avesse  mai  li  Romani, 
e  fece  molti  bieni  al  Romano  imferio,  et  in 
lui  non  fo  mai  alcuna  cosa  se  non  con  ra- 
xone,  reservando  Vomicidio  de  Thesalonica, 
el  quale  fuo  grandinisimo,  e  quello  di  Bo- 
lognia,  che  fuo  fuora  de  rasone. 

Notta  che  Thesalonica  cita  de  Grecia 
recevette  gran  dalmazo  da  Theodosio  imfe- 
radore,  fer  la  qual  cosa  1'uno  farente  uccise 
Valtro.  Et  andato  Theodosio  a  Milano  e 
volendo  entrare  nella  ghiexia  alVoficio  della 
messa,  et  sancto  Anbruoso,  el  quale  era  ve- 
scovo  de  Milano,  li  comandoe  che  non  entrase 
nella  ghiexia  alla  messa,  se  fritna  non  fa- 
ceva  fuhlica  fenitencia  delli  sofradicti  fcc- 
cati  con  gli  altri  fublici  feccatori.  El  quale 
Theodosio  humchnente  servoe  froibicione  et 
fcce  la  fenitencia,  la  quale  a  llui  imfose 
sancto  Anbroso,  ct  fromisse  de  refare  Bolo- 
gnia  e  comenzoe  a  mandarli  alquati  zenti- 
lomini  oltramontani  e  a  fare  hedificare  la 


C.  jp  «•£-()/.  tt 


citade :    e 


m    questo    comenzamento    morto 


dentro  da  Milano ' 


13.  anni  xliii  T —  14.  Italia]  ilcod,  aveva  idtalia, 
ma  il  d  fu  cancell. 


'  Sembra  Toler  dire  che  sta  come  a  divisione  della 
Romagna  dail'  Emllia.  Mettansi  a  confronto  con  questo 
dl  Bologna  gli  elogi  che  Landolfo  senlore  (II,  11,  45-46) 
fa  di  Milano. 

*  II  nostro  compilatore  probabilmente  non  ha  in- 
teso  che  qui  si  accennava  al  contus  (greco  xdvwS)   che 


equivale  a  fertica  o  ^icca  o  stajilc. 

3  La  narrazione  b  riassunta  da  quella  pi&  estesa 
della  Vita  sancti  Petronii,  riportata  in  gran  parte  nella 
Cronaca  A,     Vedi  pp.  241,  27-246,  12.  15 

■*  Cf.  Pauli,  Hist.,  XII,  5-7;  Sicc,  127-128;  MiL., 
Cron.  imp.,  LI;   Hist.  tripart.,  IX,  30. 
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cognosceretur,  fingens  se  huiusmodi  factum 
penitus  nichil  pendere,  sed  mox  alium  nun- 
tium  ad  eadem  urbem  direxit,  ac  simulata 
fraude  in  ore  eius  in  hunc  modum  posuit 
verba  pacifica  in  dolo :  "  Scitote  gratiam 
"  regis  erga  vos  plurimum  adesse,  neque 
"  pro  fastu  cuiusdam  levitate  innanis  glorie 
"  intumescentis  velle  illius  nuUo  modo  diri- 
"  metur  a  fidelium  suorum  libitu.  IUum 
"  etiam  vobis  pacatissimum  iugiter  forte 
"  credite.  Ea  quidem  que  in  adventu  tanti 
*  principis  paranda  sunt,  oportet  ut  decenter 
"  preparentur  quoniam  statu  die  vita  comite 
"  solito  more  patris  intuemini^. 

Interea  nepos  dicti  Theodoxii  augusti, 
qui  dudum  ex  multis  retro  diebus  infirma- 
batur,  cum  apropinquaret  civitati,  graviori 
molestia  corporis  detemptus,  antequam  per- 
veniret  ad  urbem,  fudit  cmimam  per  aereas 
auras.  Unde  imperator  non  minimo  merore 
turbatus,  statim  misit  legatum  ad  urbem  de- 
ferentem  verba  in  hunc  modum;  "  Nolumus 
"  vos  ignorare  de  morte  '  nepotis  imperato- 
"  ris,  unde  dominus  noster  imperator  satis 
"  pacifice  per  me  vobis  intimare  mandavit, 
"  quatenus  eum  cum  examini  cadavere  cari 
"  nepotis  sui  in  civitatem  recipiatis  quousque 
"  in  episcopio  corpusculum  eius  regia  digni- 
"  tate  tumuletur  „ .  Cives  etenim  prepara- 
verant  cunta  neccessaria  in  palatium  quod 
erat  extra  urbem,  Ipsi  vero  ignorantes  pe- 
stem  futuram  fecerunt  secundum  edictum 
regis. 

Factum  est  autem  iuxta  quod  statuerat. 
Rex  cum  exercitu  suo  ingrediens  civitatem, 
profectus  est  ad  palatium ;  a  civibus  quippe 
est  diligenter  susceptus.  Sepulto  autem 
illo,  exiit  edictum '  ut  cuncta  militaris  cohors 
in  eos  insurgeret ;  quod  et  f actum  est.  Cuius 
enim  alios  intermerunt,  alios  catenis  vinxe- 


2,  agnosceretur  Z,e  —  3.  nichili  Le  —  4.  ean- 
dem  Le  —  11.  fore  Le  —  14.  statu]  statuto  Le  — 
16.  Interea. . . .  dicti]  Nepos  interea  Le  —  29.  episto- 
pio  cod.  —  39.  t»  marg^ine  di  caratiere  fosteriore ; 
Bononia  destructa  —  40.  Cuius]  Civium  Le  —  41. 
interemerunt  Le 
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'  Cf.  I   Thessal.,  IV,  12, 


«  Cf.  Luc,  Ev.,  II,  \ 
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runt  totamque  urbem  preda  et  igne  vasta- 
verunt,  alta  menia  urbis,  turres  et  palatia, 
insuper  Dei  ecclesias,  a  fundamentis  destru- 
xerunt.  Et  sic  Mediolanum  profectus  est 
Quod  ergo  cum  beatus  Ambroxius  Me- 
f.6ja  diolanensis  antistes'  cognovit,  regi  aditum 
ingrediendi  ecclfesiam  denegavit,  donec  as- 
seruerat  se  cunta  rehedificaturum.  Precepit 
igitur  rex  ut  civitas  muro  clauderetur  quo- 
libet  modo,  sed  non  in  priori  fundamento. 
Beatus  vero  Ambroxius,  sciens  huiusmo- 
di  periculum  ac  diras  strages  utriusque  se- 
xus,  ruinam  nichilhominus  murorum  cala- 
mitatemque  viduarum  ac  pupillorum,  com- 
punctus  pietate  more  patris,  ne  deinceps 
huic  tam  deserte  civitati  tale  aliquid  acci- 
deret,  sub  excomunicationis  vinculo  ita  infit 
misericorditer : 

"  Servus  Christi  Ambroxius  episcopus 
"  dilectissimis  f ratribus  universis  utriusque 
"  ordinis  maioris  scilicet  et  minoris,  in  Do- 
"  mino  eternam  salutem. 

"  Cunctis  YtaUe  regni  subversionem 
"  Bononie  civitatis  credimus  f  ore  notissimam, 
"  quam  non  vera  iusticia  sed  calva  occasione 
"  Theodosica  rabie  crudeliter  perpessa  est. 
"  Quamobrem  dignum  equumque  fore  cen- 
"  suimus,  et  ex  parte  Dei  et  santi  Petri  cuius 
"  vocabulo  Bononiensis  ecclesia  decoratur, 
"  dampnatam  ac  irrevocabilem  sententiam 
"  anathematis  obnixe  statuimus  atque  firma- 
"  mus,  ut  nemo  regum  ammodo  urbem  Bo- 
"  noniam  ingrediatur.  Si  quis  autem  tam 
"  audax  forte  extiterit  qui  huic  sententie  non 
"  satisfecerit,  et  predictam  urbem  temere 
"  ingressus  fuerit,  presenti  anno  illius  vita 
"  finiatur  et  ne  ultra  dilatetur,  corpus  quo- 
'  "  que  cuius  mortui  minime  deferatur  in  ur- 
'  "  bem,  ne  simili  occasione  civitas  illa  tale 
'         "  amplius  detrimentum  patiatur  „  \ 


7.  segno  di  richiamo  in  margine  —  8-9.  asseru- 
rearat  cod.  —  10.  igitur]  itaque  Le  —  19-20.  miseri- 
corditer  om.  Le  —  39.  cuiusque  Le 
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'  Questa  lettera,  eridentemente  falsa  (cf.  Mura- 
TORi,  Antiq.  It.  m.  Aevi,  III,  diss.  34,  pp.  31-26),  pro- 
babllmente  fabbricata  dallo  stesso  compilatore  della  Vita 
sancti  Petronii,  fu  poi  riporfata  dal  Lezionario  Stefa- 
nlano  nel  He^istrum  IVovum  che  ora  conservasi  nelPAr- 


chivio  di  Stato  di  Bologna,  in  appendice  e  a  corrobo- 
razione  del  Privilegio  di  Teodosio.  Dal  Registrum  pas36 
poi  in  molti  altri  codici  e  cronache  e  tra  le  altre,  iin  dal 
secolo  XIV,  nei  Villola  (vedi  sopra  a  pp.  89-90).  II  Regi- 
sirum  ha  per6,  in  fine  della  lettera,  una  notevole  yariante 
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Cronaca  A 

Hoc  quidem  santi  sacerdo[ti]s  ac  egre- 
^i  confessoris  Christi  Ambroxii  editum, 
eo  iubente,  exaratum  est  in  marmorea  ta- 
bula,  quam  idem  Domini  confessor  poni 
iussit  in  muro  prefate  civitatis,  qui  a  Theo- 
dosica  rabie  illesus  permansit  et  qui  ver- 
git  ad  orientem,  quatenus  cuntis  posteris 
in  testimonium  fieret.  Post  hec  predicta 
urbs  multotiens  ab  igne  cremata  est.  Ipsa 
vero  tabula  crebro  igne  combusta  ac  pluri- 
mis  fragmentis  est  resoluta. 

Prisilianus  episcopus  Galicie  in  Hi- 
spaniam  heresiarcus  Maniceorum  erorem  di- 
seminat. 

Atanaxicus  rex  Ghotorum  Constantino- 
polim  moritur '. 

Anno  Christi  cccS9  Albericus  alias  Sy- 
ricus  natione  Romanus  ex  patre  Tiburtio 
sedit  annis  xv,  mensibus  xi,  diebus  2v  et 
cessavit  diebus  xx. 

Caput  lohannis  Baptiste  a  dicto  Theo- 
doxio  imperatore  translatum  est  Constanti- 
nopolim  *. 

Hic  Monicheos  invenit  quos  in  exilium 
deportavit  et  constituit  ut  non  participarent 
cum  fidelibus  comunionem,  et  precepit  si 
quis  de  eadem  secta  conversus  rediret  ad 
ecclesiam,  nullatenus  comunicaretur,  nisi 
relegationi  monasterii  omnibus  diebus  vite 
sue  obnexiis  teneretur  ieiuniis  et  orationibus 
macerandus  et  probatus  sub  omni  examine 
usque  ad  ultimum '  diem  transitus  sui,  et  ita 
viaticum  recipiat.  Hic  synodum  Constanti- 
nopolim  celebravit  cum  3°I  episcopis. 


2.  sacerdos  cod.  —  lo.  multoties  Le  —  13-14.  in.... 
heresiarcus]  Hispaniae  C  —  14-15.  erorem  diseminat] 
errores....disseminavit  C —  16.  Atlianaricus  C-Gho- 
torura]  seg^ue  facta  pace  cum  Theodosio  Augusto  in 
C  —  18.  m  margine:  Albericus  PP.  —  18-19.  An- 
no. ...  Syricus]  Siricius  P  —  21.  cessavit  episcopa- 
tus  P  —  32-23.  a....  est]  latum  C  —  25.  Mani- 
cheos  P;  Monicheus  cod.  -  in  exilium]  exilio  P  — 
27.  ut  si  P —  29.  nisi  tantum  P  —  31.  obnoxius  P 
—  32.  macerandus  et]  maceratus  P  —  34.  reclpiat] 
accipiat  P  —  34-35.  Constantinopoli  P  —  35.  315  P 
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che  sta  a  indicare   il  tempo   in  cul  esso  fu  compilato: 
in  luogo  di  "  ut  nemo  ammodo  urbem  Bononiam  ingre- 
"  diatur  ^  lia  "  ut  nemo  regum  aut  aliquorum  magnatorum 
15    "  urbem  Bononie  ingrediatur,  si-ve  decifiat  „. 


•  Lell.  13-17  sonotratte  daUe  Comfil,  chron,  (218  rf) 
con  assai  fedeltA. 

^  Le  II.  32-34  sono  tratte  abbastanza  fedelmente 
dalla  Comfil.  chron,,  iigi. 
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Huius  temporibus  Iheronimus  presbiter, 
interpres  et  doctor  egregius,  transtulit  bi- 
bliam  de  hebrayco  in  latinum '. 

ClarebatRufBnusaquilegiensispresbiter. 

Per  idem  tempus  Paula  matrona  nobi- 
lissima  cum  filia  sua  Eustochium  Iherosoli- 
mam  addiit. 

Arsermus  alias  Anselmus  in  urbe  Ro- 
mana  claret,  qui  ex  senatore  factus  mona- 
chus,  per  xv  annos  alias  xl3  in  hermo  vixit. 

Eodem  etiam  tempore  in  Emaus  castel- 
lo  natus  est  puer  ab  unbilico  et  sursum  di- 
visus,  ita  ut  habetur  duo  capita  et  duo  cor- 
pora  et  quilibet  proprios  sensus  uno  edente 
vel  dormiente,  alter  non  comedebat  neque 
dormiebat.  Porro  postquam  duobus  annis 
vixissent,  unus  mortuus  est  altero  usque  in 
tercium  diem  supervivente  ^. 

Eodem  tempore  floruit  lohannes  Gri- 
sostomus  primo  presbiter  Anthiocenus  post 
autem  episcopus  Constantinopolitanus. 

Rome  etiam  Paulus  Orosius  presbiter 
desertissimus  beati  Augustini  discipulus  cla- 
ret,  qui  multa  librorum  opusculorum  edidit; 
inter  que  ad  beatum  Augustinum  scribens, 
cronicam  ab  exordio  mundi  incipiens,  usque 
ad  finem  suorum  temporum  luculento  ser- 
mone  produxit^. 

Priscianus  hereticus  dampnatur  *. 

Claudianus  poeta  agnoscitur. 

lohannes  monachus  anachorita  clarus 
habetur  profetans  futura. 


2.  i»  margine:  Hyeronimus  transfert  Bibliam 
de  hebraico  in  latinum  —  3.  egregius]  segue  secun- 
dum  Ebraicam  veritatem  in  P  —  3-4.  bibliam  trans- 
tulit  de  Hebreo  P  —  5.  Clarebat  et  /*  —  6-7.  matro- 
na  nobilissima]  multum  nobilis  matrona  Romana  P 

—  7.  Eustochium]  ustochium  P(?)  —  9.  Arsenius  P 

-  alias  Anselmus  om.  P  —  9-10.  Roma  P —  it.  xv.. . . 
XI3]  40  annos  P —  \i.  in  margine:  Puer  habens  duo 
caplta  -  etiam  om,  P  —  14.  haberet  P —  14-15.  cor- 
pora]  pectora  P —  16.  nec  P —  20.  Eo  P  —  20-31. 
Crisostomus  P  —  23.  autem  episcopus]  archiepisco- 
pus  P  —  24.  discretissimus  P  —  25.  opuscula  P;  opu- 
scularum  cod.  —  29.  perduxit  P  —  30.  ia  margine : 
Prisianus  hereticus  -  Praescilianus  C  —  32.  lohane 
cod.  -  monachus  om.  C  —  32-33.  clarus....  futura] 
futura  praedicit  C 
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'  Per  queste  notlzie  e  per  altre  che  seguono  vedi 
ViNc.  Belv.,  Cron.  {Sfecuium  !iist.),  XVII,  62  sgg. 
W,  '  Cf.  Cronaca  B  a  p.  241,  19-26,  dove  quasl  con  le 

20   stesse  parole  si  espose  la  notizia. 


'  In  fine  della  parte  introduttiva,  Martin  Polono 
(edlz.  cit.,  p.  407,  46)  segn6  gii  Orosio  como  una  delle 
fonti  a  cui  attinsc. 

*  Cf.  p.  246,  13-15. 
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Augustinus  Ambroxii  discipulus  in  fide 
proficit '. 

Anno  Christi  ccc99  Archadius  et  Ho- 
norius  [filii  Teodosii]  imperavit  annis  13. 

His  temporibus  Donatus  Afri.  alias 
Epur.  episcopus,  alias  Geferinus  episcopus, 
virtutibus  insignis  est  habitus.  Qui  draco- 
nem  ingentem  expuens  in  os  eius  necavit, 
quem  otto  iuga  bobum  ad  locum  incendii  vix 
trahere  potuerunt  nec  aierem  eius  putredo 
corrumperet. 

Per  hec  tempora  santorum  Abachuch 
et  Michee  profetarum  producuntur. 

Augustinus  Yponensis  episcopus  dotri- 
ne  et  scientia  preclaruit  ^. 

Huius  tempore  Prisilianus  et  Pelagius 
heretici  fuerunt^. 

Hic  Arcadius  filius  fuit  Theodoxii  ma- 
gne  virtutis  et  prudentie  vir. 

Huius  tempore  Alarius  rex  Ghotorum 
ex  Africa  veniens,  intravit  Ytaliam,  Romam 
cepit  igne  ferroque  vastavit,  dato  prius 
precepto  illis  qui  in  sacris  locis  precipue 
64a  in'  basilicis  apostolorum  Petri  et  Pauli  re- 
perirentur  securos  esse.  Demum  per  Apu- 
liam  et  Calabriam  in  Africam  proparantes, 
Alaricus  apud  Constantium  subbita  morte 
defuntus  est.  Gotti  vero  Bachentium  alias 
Bisentium  amnem  dividentes,  Alaricum  in 
medio  alvei  cum  multis  opibus  sepelivit,  am- 
nem  vero  proprio  meatu  redientes.    Regem 


4.  «a  margine :  Archadius  imperator  46  -  Anno. . . . 
CCC99  om.  P  —  S.  filii ....  imperavit]  imperaverunt 
P;  le  farole  filii  Teodosii  furono  aggiunte  fiu  tardi 
nel  cod.,  farte  sulla  linea  e  farte  nel  margine  —  6. 
Afri.]  Epiri  P  -  alias  Epur.  om,  P  —  7.  alias  Gefe- 
rlnus  episcopus  om,  P  —  9.  os]  ore  P  -  necevit  cod, 
—  it.  nec  aierem]  ne  aerem  P;  aierunt  cod.  —  13. 
hec  tempora]  Idem  tempus  P  -  corpora  sanctorum 
P  -  Abacuc  /'  —  15.  Yponensis]  quoque  P  —  16. 
et  om,  P  —  17.  Prisillianlste  P  —  19-30.  magne- 
que  P —  20.  vir]  homo  P —  2i.  Alarlus]  Albaricus 
P  —  24.  illos  P  —  25-26.  reperirentur]  se  recipe- 
rent  P  —  26.  Deinde  P  —  28.  Albericus  P  •  Constan- 
tlum]  Consentlum  P  —  29-30.  Bachentium....  Bi- 
sentium]  Bascentum  P  —  30.  Albericum  P  —  31.  se- 
peliunt  P  —  32.  vero]  post  P  -  meatui  P  -  reddentes  P 
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Cronaca  B 


CoME  Archadio  e  Honorio  sucedenno  in 

LO   IMPERIO. 

399.  —  Harchadio  e  Honorio,  fratelli  e 
figliuoU  de  Theodosio  imferadore,  sucesseno 
nello  imferio  in  questo  modo :  Archadio  nello 
imferio  orientale,  e  Honorio  nello  imferio 
occidentale.  Ma  fer  che  fosseno  meglio  cu- 
rati  e  temuti,  ferb  ch'erano  gioveni,  Theo- 
dosio '  li  diede  dui  curatori  fotentissimi  frin- 
cifi,  Cib  funo  quisti:  Ruffo  el  quale  raco- 
mandoe  Harcadio,  e  Stilione  el  quale  raco- 
mandoe  Honorio,  ferb  ch'era  suo  suoxero. 
Ma  Ruffo  tractando  de  tore  T  inferio  orien- 
tale,  fuo  morto  de  iustissima  morte  \ 

Come  Gildo  d'Affrica  usurpoe  l'imperio. 

399.  —  Gildo  d^ Affrica  usurfoe  V  infe- 
rio  e  el  reame  d^Affrica.  Notta  che  Gildo 
avea  uno  suo  fratello  nome  Mastezel,  el  quale 
non  volendo  sofrire  el  tradimento  del  fra- 
tello,  lassoe  gli  fioli  alla  milicia  in  Affrica, 
e  lui  venne  in  Italia,  Gildo  cib  vedendo 
e  avuto  a  susfecto  el  fartimento  del  fra- 
tello,  fecce  uccidere  gli  figlioli  de  Mastezel 
suoi  nefoti'^. 


c.3i>(> 

COl.3 


II.  che]  agg.  abbreviato  sofra  la  riga  ntl  cod. 


'  Le  lU  30  (della  p.  247)  -  3  sono  tratte  dalla  Comfil. 
chron.  (219  a),  la  quale  tuttavia  non  segue  lo  stessc  ordine. 
*  Cf.  RiCHARDi  CnwiACKNSis,  Cron.,  ad  a. 


'  Cf.  246,  13-15  e  247,  3o. 
*■  Cf.  PAtn-i,  Hist.,  XII,  9. 
5  Cf.  Pauli,  Hist.,  XII,  10. 
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Archalifum  Alarici  afinem  constituentes  Ro- 
mam  redeunt.  Si  quid  rescidui  fuerit,  more 
luchustarum,  consumunt. 

Santus  Martinus  obiit  anno  Christi,  ^''ii, 
etatis  sue  annis  81,  episcopatus  vero  annis 
xl6'. 

Eo  tempore  clarissima  Urbis  loca  ful- 
minibus  dirupta  sunt,  que  comburi  ab  ho- 
stibus  nequierunt;  fitque  in  tota  Urbe  bla- 
sfemia  Christo  clamantiimi :  "  Hec  imo  se 
"  perpeti  quia  negleta  fuerunt  sacra  Deo- 
"  rum  y, .  Sed  Ghoti  de  Urbe  recedentes, 
Galam  Theodoxii  principis  filiam  sororem 
Archadii  et  Honorii,  secum  afferunt,  quam 
sibi  Archalfus  matrimonio  copulavit;  que 
post  reipublice  multum  utilis  fuit. 


2.  Archalifuni]  Attaulfum  J"  -  Alariti  coti.  — 
3.  fuit  P  —  9.  comburi]  combini  cori.  —  ii.  Hec  imo] 
hoc  ideo  P  —  14.  Gallam  P  —  15.  auferunt  P  —  16. 
Attaulphus  P 

S  •  Le  11.  5-7  non  sono  tratte  da  Mart.  Polono ;  de- 

rirano  invece  dalla  Comfil.  chron.,  2tgd. 
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Cronaca  B 
D'uNA  bataglia  fata  in  Affrica  tra  dui 

FRATELLI. 

400.  —  Mastezel  andoe  in  Affrica  con 
cinque  millia  milliti,  contra  de  Gildo  so  fra- 
tello.  El  qiiale  Mastezel  andoe  a  V  isola 
Cafria,  foco  luntana  da  Na-poli,  et  de  quella 
isola  tolse  alcuni  heremiti  sancti  cristiani, 
a  cio  chc  loro  fregaseno  Yhesu  Christo  che 
li  desse  victoria.  Con  li  quali  Mastezel 
stecte  molti  giorni  con  molte  lacrime  e  con 
molti  degionii,  ■per  le  quale  oratione  egli 
meritoe  victoria  c  vendecta  in  questo  modo. 

JErra  Mastezel  acanfato  ■presso  d'uno 
fiume  de  Affrica,  nome  Ardalio,  el  quale 
corre  tra  Thebeste  e  Amedera  citade;  da 
1'altro  lato  del  Jiume  erra  acanpato  Gildo 
con  Ixx  millia  armati.  £t  uno  di  Mastezel 
armato  con  soa  hrigata  -passoe  elfiume  con 
el  nome  de  Thesu  Christo,  et  assalio  el  gran- 
dissimo  exercito  de  Gildo.  Ma  quilli  bar- 
bari  non  fono  lenti  nb  pigri,  anci  corseno 
subito  contra  de  Mastecel,  el  quale  Mastecel 
li  comenzb  a  dire  parole  pacifice;  in  questo 
mezo  venne  uno  banderano  de  Gildo,  piti 
audace  de  gli  altri,  e  corse  adosso  a  Maste- 
zel,  el  quale  banderano  fo  ferito '  nel  brazo 
da  Mastecel,  per  la  qual  ferita  U  cade  la 
bandiera  in  terra,  Le  altre  schiere  cib  ve- 
dendo  credeteno  che  quilli  primi  ferituri 
fosseno  reducti  con  Mastezel,  de  che  tucti 
senza  colfo  de  spada  se  rendeno  a  Mastezel 
con  li  loro  signi  e  bandiere. 

Et  la  grandissima  moltitudine  di  bar- 
bari  li  quali  Gildo  avea  menati,  vedendo 
che  li  cavalieri  erano  reducti  a  Mastezel, 
tucti  cominciarono  afugire  in  diverse  parte. 

Gildo  cib  vedendo  subito  entroe  in  una 
nave  e  fugissene  in  Affrica,  dove  passati 
puochi  giorni,fuo  strangolato  e  morto;  unde 
Mastezel  rimase  vincitore  senza  alcuno  spar- 
gimento  de  sangue^. 


14-15.  e  vendetta:  In  questo  modo.  Era  2"  — 
23.  furno  T  —  31.  primi]  prenclpi  T  —  33.  sl  ren- 
derono   1' 


^  Cf.  Pauli,   f/ist.,  XII,  10 ;  Sicc,  129;  Mu.,  Cron. 
imp.,  U. 
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Cronaca  B 

COME  LI  ROMANI LASONO  DE  ADORARE  YhESU 

Christo. 

404.  —  Gli  Gothi  veneno  in  Italia  Van- 
no  quinto  de  V  in-perio  de  Archadio  e  de 
Honorio,  et  era  loro  duce  Alarico  e  Rada- 
gaisio.  Mt  erano  ducento  millia  Gothi,  et 
conbateno  con  gVItaliani  'piufiade,  e  feceno 
grandissime  hatagUe;  Vuna  farte  ne  Valtra 
mai  n'ehbe  victoria.  Alla  fine  Radagasio 
re  di  Gothi  occwpoe  tucta  Italia,  intanto  che 
in  Roma  fo  grandissima  -paura.  £t  comin- 
ciarono  a  murmurare  gli Romani,  dicendo  che 
Roma  -periva  perb  ch'aveano  lassati  li  loro 
dei  e  adoravano  Christo,  et  qui  comenza- 
rono  a  hiastemare  Christo,  dicendo  che  se 
lasasse  stare  de  adorare  Thesu  Christo  et 
ricuperasse  gli  loro  dei  e  gli  loro  sacrificii 
e  lle  loro  cerimunie;  et  per  questa  casonc 
gli  principi  de  Roma  feceno  dui  pagani 
principi,  cib  fuono  Uldin  e  Sarum,  di  quali 
Vuno  era  di  Gothi,  Valtro  di  Hunni. 

Ma  Dio  non  volse  che  quilli  pagani  li- 
herasseno  Roma,  anci  lui  sollo  la  liberoe  in 
questo  modo  mirabelmente :  in  prima  tnfatu- 
roe  e  amatto  el  consiglio  de  Radagaisio, 
per  tal  modo  che  non  sapevano  prendere 
partito^  ne  via  de  assalire  Roma;  possa  h  t'fi!a 
pose  Dio  tanta  paura,  che  Radagaisio  se 
redusse  e  renchiuse  nelle  cima  del  monte  de 
Fesoli,  non  essendo  alcuno  exercito  contra 
de  loro,  dove  quello  exercito  periva  de  fame 
e  de  sete. 

Radagaisio,  cib  vedendo  e  timendo  la 
furia  del  suo  exercito,  se  ne  fugto,  e  fuo 
preso  e  menato  a  Roma  e  incarcerato  e 
possa  incontinente  fuo  morto.  JEt  tucta 
quella  altra  moltitudine  di  Gothi  fuono  ven- 
duti  a  modo  de  pecore,  e  lla  magiore  parte 
de  loro  fono  morti  da  quilli  che  gli  aveatio 
conperati. 

JSt  Christo  Thesu  mostroe  questo  signio 
a  Romani  per  la  loro  incredulitade.  Et  que- 


c.39i 


3.  lassorono  T —  6.  duce]  Pefu  eorretto  fih  tardi 
in  i  —  8.  gPItaliani]  il  eod.  ha  gli  talianl  —  35-36. 
infaturi  et  amaci6  T 
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Cronaca  B 

sto  fuo  Vanno  x  de  V  inferio  de  Harchadio 
e  de  Honorio '. 

COME  ROMA  FUO   ROBATA   DALLI   GOTHI. 

413.  —  Roma  fuo  desfacta  e  rohata 
dalli  Gothi.  JVotta  che  Theodosio  im-pera- 
dore,  quando  rnorw,  lassoe  Vtn-perio  a  duii 
figlioli,  zoh  fono  Honorio  e  Harchadio.  Et 
a  ciasctmo  di  loro  lassoe  uno  curatore  ■perche 
erano  gioveni,  sl  che  ad  Honorio  fuo  dato 
■procuratore  Stilicone  suo  suoxero,  el  quale 
Stilicone  se  sforciava  con  molte  insidie  e 
con  molti  inganni  de  fare  imperadere  uno 
suo  figliolo  nome  Eucherio  el  quale  gih  lon- 
go  tenpo  avea  pensato  de  perseguitare  gli 
Cristiani. 

Per  la  qual  casone,  essendo  venuto  Ala- 
rico  re  di  Gothi  alla  pace  con  gli  Romani, 
et  dimandando  humelmente  a  gV  imperatori 
Romani  et  a  tucto  el  populo  de  Roma  ch'egli 
li  concedesseno  alcuno  spacio  de  tereno  do- 
ve  potesseno  habitare,  alli  quali  Gothi  con 
molto  deliberato  consiglio  lifo  concessa  Gal- 
lia  per  sua  habitacione ;  ma  el  sopradicto 
Stilicone,  cih  sapendo  convocoe  molte  gente 
d'arme  barbare,'  cib  fuono  Halani,  Svevi,  «•  io  a-toi.  / 
Vandali;  le  qual  gente,  passate  elfume  Reno, 
batevano  tucta  la  Gallia  con  el  favore  de 
Stilicone.  Andato  adunque  Alarico  con  tucta 
la  sua  gente  verso  la  Galia,  la  quale  gli  era 
data  per  sua  habitacione,  egli  se  possaron 
alquanti  di  apresso  Polenta  per  dare  reposo 
agli  suoi  animali.  De  che  Stilicone,  per  far 
danno  alla  republica  de  Roma,  perseguitava 
gli  Gothi,  tentando  loro  con  molte  insidie. 

Ma  perche  gli  Gothi  erano  Christiani, 
egli  fece  capitanio  del  suo  exercito  uno  pa- 
gano  nome  Saulo;  el  quale  Saulo  uno  giorno 
de  pascqua,  quando  gli  Gothi  stando  devota- 
mente  alla  messa  non  suspectavano  de  Vexer- 
cito  de  Stilicone  che  levasse  Varme  in  cos\ 
facto  giorno,  subito  assalio  el  canpo  di  Go- 


5.  et  arrobata  T —  8.  zofe]  il  cod.  ha  coe,  senza 
la  cedigUa  solita  iotto  il  c  —  13.  imperatore  T  — 
36.  Christlanl]  il  cod.  aveva  frima  christiano,  foi 
/'o  fu  corretto  in  i 


Cf.  Pauu,  Hiit.,  XII,  12;  Mit.,  CroH.im/.,  Llt',      Oros.,  567-570. 
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Hic  Archadius  in  Oriente  morbo  periit, 
relicto  ibi  filio  suo  Theodoxio '. 

Anno  Christi  4°4  alias  v  Anastaxius 
natione  Romanua  ex  patre  Maximo  sedit 
annis  3  diebus  26.  Hic  constituit  ut  qui  caret 
aliquo   membro  non  posset   fieri  clericus'. 

Huius  tempore  beatus  Iheronimus  apud 
Bethelem  librum  De  illustribus  viris  com- 
posiiit. 
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34.  ifi  margine:  Anastasius  Pontifex  -  Anno. .. . 
Anastaxlus]  Anastasius  I  P  —  36.  3]  3  P  -  careret 
P  —  37.  possit  P  -  in  margine  di  mano  ^osteriore : 
Carens  membro  allquo  non  potest  fieri  clericus  — 
39.  Bethleem  P 
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Cronaca  B 

thi,  li  qtiali  Gothi  in  ■prima  fer  la  religione 
de  cosi  fato  dl,  avanti  fugivano  overo  se 
lassavano  -prendere,  che  volesseno  -prendere 
Varme.  De  che  miilti  nefono  morti.  Alla 
fne  corseno  aWarme  con  tanto  ardire  e  for- 
za,  che  in  poco  sfacio  de  temfo  fuo  destru- 
cto  quello  exercito  de  Stilicone  con  molta 
uccisione  loro.  Allora  gli  Gothi  pensando 
che  quello  assalto  fosse  stato  ordenato  fer 
gli  Romani,  perh  che  Stilicone  era  suoxero 
de  Honorio  imferadore  Romano,  egli  las- 
sono  la  via  de  andare  in  Gallia,  e  retornono 
verso  Roma,  guastando  con  fuoco  e  con 
ferro  ogne  luoco  dove  andavano,  et  in  brieve 
tem-po  preseno  Roma,  la  quale  tu^ta  roba- 
rno  e  guastarno  con  fuoco  e  con  ferro, 
benchh  Alarico  re  di  Gothi  fece  comanda- 
mento  che  qualonque  se  reducesse  ne  le  ghie- 
sie  fosseno  salvi  e  liberi.  Possa  diede  li- 
cencia  de  robare  la  citade.  Cosi  fuo  desfacta 
Roma  per  gli  Gothi,  rese/vando  le  ghiesie  'col'» 
e  gli  omini  cKerano  dentro  e  lli  loro  the- 
xauri.  Cib  fuo  Vanno  milesimo  centesimo 
sexagessimo  quarto  della  hedificacione  de 
Roma,  et  era  Vanno  ccccxiii  della  nativitade 
de  Thesu  Christo.  Et  per  questo  Vexercito 
de  Stilicone,  conosciuto  la  sua  malicia,  incon- 
tinente  fuo  morto  si  come  traditore  della 
propria  patria,  et  simelmente  fuo  morto 
Heucherio  suo  fgliuolo  '. 

De  la  mortk  de  Archadio  imperadore. 

412.  —  Harchadio  imperadore  in  Con- 
stantinopoli  morto,  possa  che  imperato  avea 
anni  xiii,  doppo  la  morte  del  padre.  Al  quale 
Harchadio  rimase  suscessore  de  V  inperio 
orientale  uno  suo  figliuolo  nome  Theodosio. 

413.  —  Attalo  fuo  facto  imperadore  de 


5.  furono   T 


'  Le  11.  33-33  sono  riassunte  dalla  ComJ>il.  chron.,      Innocenzo  I,  come  giustamente  osserva  U  Weiland  (Adn, 
iiob,  ad  at.).  lO 

'  Questa  costltuzione  b  da  Gllberto  attribuita  a  papa  ^  cf.  Pauli,  Hist,,  XII,  13  sg. 
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Hic  Anastaxius  constituit  ut  quando- 
cumque  evangelium  legeretur,  presbiteri  et 
clerici  non  sedant  sed  stent,  et  constituit  ut 
nullus  transmarinus  ad  clericatus  honorem 
susciperetur,  nisi  v  episcoporum  sigillis  de- 
signatum  exiberet  cirographum  propter  Ma- 
nicheos. 

Gothi,  Alarico  et  Redagasio  ducibus,  in 
Ytaliam  ingressi  annis  imperii  Archadii  v  '. 

Santus  AUexius  agnoscitur  filius  nobil- 
lissimi  viri  Heufeminiani,  qui  primus  fuit  in 
pallatio  imperatoris  *. 

Inocentius  primus  natione  Albanus  ex 
patre  Innocentio  sedit  annis  xv,  mensibus  ii, 
diebus  xx.  Hic  constituit  sabato  ieiunium 
celebrari,  quia  sabato  Dominus  iacuit  in  se- 
pulcro  et  discipuli  ieiunaverunt.  Constitu- 
tionem  fecit  de  regulis  monachorum  in  mo- 
nasterio,  de  ludeis,  de  Paganis  et  multos 
Catagregos  invenit,  quos  exilio  relegavit  et 
Celestinos  hereticos  dampnavit.  Et  consti- 
tuit  ut  qui  natus  fuerit  de  christiana  per 
baptisimum  denuo  nasci  debeat.  Hic  de- 
crevit  ad  missam  obsculum  pacis  dari  ^ 
Hic  Innocentius  statuit  oleo  adversus  infir- 
morum  ab  episcopo  consecrato  uti,  non  pre- 
sbiteris  tantum,  sed  omnibus  aliis  Christianis. 

Hic  damnavit  Pelagium  in  Britania  cum 
execrabili  sua  dotrina  exortum,  asserentem 
hominem  in  gratia  Dei  posse  salvari  et  unum- 
e.64i  'quemque  suis  meritis  propria  volunptate  ad 


3-3.  quocienscunque  P;  quandocumque]  «V  cod. 
aveva  quomocuq^,  ma  foi  il  mo  fu  cancell,  —  3.  le- 
geretur]  recitaretur  P  —  4,  sederent  P  -  starent  P 

—  II.  Santus....  agnoscitur]  Floret  Alexius  Rome 
P  —  13.  viri]  Romani  P  -  Eufemiani  nomine  P  — 
14.  in  margine:  Inocentius  Pontifex  -  Albanensis  P 

—  i6.  inmargine:  Sabato  ieiunium  ceiebratur —  18- 
19.  Constitutum  P  —  19.  fecit  de  ecclesia  et  P  -  mo- 
nachorum]  raonasteriorum  P —  ig-20.  in  monasterio 
om.  P  —  20.  et  de  P  -  de*]  et  P  —  31.  Catagregos]  Ca- 
thafrigas  P  —  23.  Scelestinos  P  -  e.t  dampnavit  eos 
P  —  35.  in  margine:  Osculum  pacis  a[d]  missam  datur 

—  26.  adversus]  ad  usus  P  —  38.  sed  etiam  P  —  39.  in 
margine:  Pelagius  damnatur  —  31,  in]  sine  P  -  et 
om.  P 
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Cronaca  B 

Roma.    £1  qttale  fuo  -privato  de  Vin-perio 
et  incontinente  se  acostbe  agli  Gothi'^. 

Alarico  re  di  Gothi  morI  de  mortb  su- 

BITANA. 

413.  —  Alarico  re  di  Gothi  morto  de 
morte  subitana.  Et  notta  che  li  Gothi  non 
steno  in  Rotna  se  non  tri  giorni,  et  -possa 
ussino  de  Roma  e  andono  -per  Canpagnia 
e  per  Lucania  e  per  Brucio  e  per  tucte 
quelle  provincie  de  Puglia,  robando  e  gua~ 
stando  con  fuoco  e  con  ferro  ogne  luoco 
dove  andavano.  Alla  fine  perveneno  a  Re- 
gio,  dove  volendo  andare  in  Cicilia,  entrarono 
nelle  nave,  ma  li  sopravene  una  grande  for- 
tuna,  nella  quale  molti  Gothi  se  anegbno. 
Per  la  qual  cosa  gli  Gothi  fiiono  constripti 
a  ferire  in  terra,  et  per  alquanti  dt  se  re- 
possono  in  quel  luoco,  dove  Alarico  delibe- 
rando  quello  chefar  volea,  morto  de  subitana 
morte.  Et  gli  Gothi,  volendo  sepelire  ono- 
revelmente  el  suo  re  Alarico,  igli  constren- 
seno  li  presuni  ch'erano  apresso  de  loro  a 
fare  una  grandissima  fossa  e  trare  Vacqua 
de  uno  fiume  nome  Basanto  e  meterla  per  la 
dicta  fossa,  et  possa  in  quello  fondo  del  dicto 
fiume  sepelino  el  corpo^  de  Alarico  predictu  c  ^ob-coi.i 
con  molto  suo  thesoro,  et  possa  feceno  rctor- 
nare  el  dictofiume  ncl  suo  proprio  luoco ;  ct 
a  cib  che  non  se  sapesse  dove  fosse  sepelito 


5.  morte]  segue  su  cancell.  nel  cod.  —  11.  uscirno 
T  —  30-3I.  rlposorono   T  —  33.  volea]  dovea  T 


II  brere  capoverso  h  tratto  dalla  Com^l.  chron.. 


319  e. 


'  Cf.  anche  per  questo  capoverso  la  Comfil.  chron., 
3xge;  dove  k  probabilmente  fatta  contaminazione  con 
quanto  la  Comfil.  dlce  pjCi  avanti  (330  a)  di  Arsenio. 
II  passo  e  riportato  da  Martin  Polono  piil  innanzi,  sotto 


il  papa  Innocenzo  I  (ediz.  cit.,  p.  417,  45-46). 

'  In  Martin  Polono  segue  il  seguente  periodo  omes- 
so  qui  dal  nostro  compilatore  perchfe  dato  pii  su : 
"  Floret  AJexius  Rome,  nobillssiml  Romani  Eufemiani 
"  nomlne  filius,  qui  prinius  in  palacio  imperatoris  fuit  „. 

4  Cf.  Sicc,  130. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  404-422] 


Cronaca  A 

iustitiam  regi;  infantes  sine  originali  pecca- 
to  nasci.  Damnavit  et  Celestinimi  et  lulia- 
num  complices  Pelagii. 

Hic  f  ecit  ordinationes  quatuor  per  men- 
ses  7. 

Hic  excomunicavit  Archadium  impera- 
torem  quia  consensit  ut  sanctus  lohannes 
Grisostomus  a  sede  sua  Constantinopolitana 
peleretur  ab  Euxebia  uxore  sua  propter 
predicationem  quam  fecerat  contra  eam, 
eo  quod  circha  ymaginem  sue  speciei  quam 
erexerat  mulieres  et  puellas  ludere  compe- 
lebat.  Grisostomua  predicabat  vitium  esse 
idolatrie  '.  Hic  etiam  misit  in  Iberniam  san- 
tum  Patricium  qui  totam  insulam  ad  Christi 
fidem  convertit  *.  Hic  sepultus  est  Rome  in 
cimiterio  ad  Ursinum  Pileatum  quinto  ka- 
lendas  augusti*. 

Anno  Christi  ^''^^  Honorius  cum  Theo- 
doxio  iuniore  fratris  filio  imperavit  annis  xv 
et  fuit  xl7  imperatOT. 

Huius  tempore  Ghoti  Romam  ceperunt. 
Vandali  quoque  Yspanias  et  Galias  occu- 
pant  et  devastant;  et  Rodagius  rex  Gho- 
torum  ab  exercitu  Romanorum  occisus  est. 

Huius  tempore  Pelagius  adversus  Chri- 
sti  gratiam  eroris  sui  dogmata  predicat,  ad 
cuius  danationem  concilium  apud  Cartagi- 
nem  S^IS  episcoporum  congregalur  cui  in- 
terfuit  Augustinus. 

Huius  tempore  Cirilus  episcopus  Alle- 
xandrinus  insignis  habetur. 


2.  et  infantes  P  —  S.  i»  margine:  Ordinatio- 
nes  —  S-6.  raensera  septembrem  P  —  8-9.  quod  san- 
ctus  lohannes  Crisostoraus  P  —  9.  sua,  videlicet  P  — 
10.  Euxebia]  Eudoxia  P  -  uxor  cod.  —  12.  sue]  seu 
cod.  —  14.  Crlsostomus  P  -  esse]  etiam  cod.  —  15. 
etlam  cm.  P  —  16.  Patricium  fllium  Conthessororis 
sanctl  Martinl  Turonensis  P—  16-17.  qui. . . .  conrer- 
tit]  et  convertit  omnes  ad  fidera  P  —  17.  Hic]  Qui 
P  —  18.  Urslnum  P  —  30.  in  margine :  Honorius  Im- 
perator  47  -  Anno....  4"^22  om,  P  —  21.  iuniore]  in 
more  coii.;  minore  P —  22,  et....  imperator  om.  P  — 
23.  Hiis  temporibus  P  —  25.  vastant  P  —  27.  Huius] 
Hoc  P  —  30-3I'  cui....  Augustinus  om.  P  —  32. 
Huius]  Hoc  P  -  Cyrillus  P 

15  '  Cf.  RlcHARDi  Cluniacensis,  Cron,,  ad  an.  e  vedi 

la  bolla  spurla  di  scoraunica  in  Baronio,  Annales  eccie- 
siastiei,  an.  407,  n.  33. 

^  La  spedizione  di  Patrizio  in  Ibernia  e  la  succes- 
siva  conversione  dell'  isola  h  attribuita  da  Martin  Polono 

20   (nell'edia.  cit.,  p.  418,  13-U)  al  papa  Celestino  V,  di  raolto 
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Cronaca  B 

Alarico  gli  Gothi,  ucciseno  tucti  quilli  -prc- 
suni,  accib  chc  fer  loro  non  fosse  revelaio. 

Doffo  questo  gli  Gothi  feceno  uno  rc, 
el  quale  era  -parente  de  Alarico  sw  re, 
nome  Aitulfho,  et  retornarono  a  Roma,  e 
rohotio  iticto  cib  che  trovarno,  et  tra  le  al- 
trc  cose,  Aitulfho  re  di  Gothi  tolse  fer  sua 
moglie  Galla  Placida  fgliuola  de  Theodo- 
sio  frimo  augusto  e  sorella  de  Honorio  im- 
feradore,  con  la  quale  Aitulfho  re  visse 
anni  v. 

^uesta  Galla  Placida  fuo  molto  uiile 
alla  refublica,  ei  tanio  seffefare  blandicie 
e  losenghe  ch'ella  humilioe  1'animo  del  ma- 
rito,  in  tanto  che  fece  face  con  Romani.  Et 
andoe  in  Gallia,  dove  fuo  morio  a  iradimen- 
io  dalli  suoi  medesimi  afresso  la  ziia  de 
Bargilona.  Cib  fuo  Vanno  quinto  che  tolse 
Galla  Placida  fer  moglie. 

£t  doffo  la  morte  de  Aiiulfho  fuo  fa- 
cto  uno  re  di  Gothi  nome  Segerico,  el  quale 
incontinente  fuo  morio,  ferb  che  lui  voleva 
oservare  la  face  facia  con  li  Romani.  Dof- 
fo  el  quale  gli  Goihi  ellcsseno  fer  suo  rc 
uno  huomo  nome  Vallia  con  questa  condicio- 
ne,  che  lui  ronfesse  la  face  con  gli  Romani*. 

CoME    Constantino   usurpoe   l'imperio. 

414.  —  Consiantino  fuo  facio  re  de  Bir- 
tagnia.  El  quale  Constantino  era  de  minima 
condicione,  st  che  non  fer  sua   bontade,  ne 


posteriore  a  Innocenzo  I. 

3  Quest'  ultimo  periodo  che  sl  rif  erisce  alla  sepol- 
tura  di  papa  Innocenzo  h  posto  da  Martin  Polono  (ediz. 
cit.)  Immediatamente  dopo  la  scomunica  di  Arcadio. 

■*  Cf.  Pauli,  Hisi.,  XII,  14-16;  Oros.,  571  sg.; 
Sicc,  130-131;  MlL,,  Cron.  im^.,  LIII. 
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Cronaca  A 


Hic  Honorius  filius  Theodoxii  et  frater 
Archadii  fuit,  Cuius  tempore  quidam  Cro- 
dianus  cum  3""  militum  et  7°  navibus  ex 
Africa  Romam  tendens  occursu  comitis  Con- 
stantii,  quem  Honorius  bellis  prefecerat, 
sic  conteruit,  ut  solus  rapta  navi  Cartagi- 
nem  rediret,  ibique  perenptus  est '. 

Hys  temporibus,  precipiente  Honorio, 
favente  Constantio,  sopitis  apud  Africam 
hereticis,  pax  ecclesiis  redditur. 

Tunc  apud  Yponiam  florebat  Augu- 
stinus  episcopus '. 

Hiis  temporibus  apud  Bentem  Palestina 
beatus  Iheronimus,  91  anno  sue  etatis,  mi- 
gravit  ad  Christum. 

Anno  Christi  449.  Fuit  sepe  Honorius 
moribus  et  religione  patri  suo  Theodoxio 
similis,  rempublicam  pacatamque  relinquens, 
Rome  defuntus  est  et  iusta  beati  Petri  apo- 
stoli  ecclesiam  in  Manscola  sepultus,  nul- 
lamque  sobolem  relinquens ;  nam  due  Ste- 
liconis  filie,  videlicet  Maria  et  Hermantia, 
una  post  alteram  coniugio  sociate,  utraque 
Dei  iuditio  morte  perveniente,  ex  hac  luce 
virgines  migraverunt.  Cuius  temporibus 
multa    bella   surreserint,    tamen    vel    nullo 


14-15.  Heradianus  P  —  15.  milltum  om.  P  —  18. 
contrlvit  P  —  20.  Hiis  diebus  P  —  23.  Yponam  P  — 
25.  in  margine :  Hyeronimi  obitus  -  Bentem]  Bethleliem 
P-  Palestine  P  —  26.  sue  om.  P  —  28.  Annc. . .  4019 
om,  P  -  sepe]  sane  P  —  30.  remque  publicara  placatam 
P-  patatamque  <^0(/.  —  31-32.  apostoli  0»».  P  —  32.  Ma- 
nscola]  Mausoleo  P  -  sepultus  est  P  —  32-33.  nuUam  P 
—  33-34.  Stiliconis  P  —  35.  eius  coniugio  P  —  36.  pre- 
veniente  P  -  subita  ex  P  —  37.  migravere  P  -  Cuius 
Honorii  P  —  38.  quamvis  raulta  P  -  vel]  nulluB  cod, 

'  C£.  Pauli,  Hist.  Rom, 
«  Cf.  p.  248,  2-3  e  15-16. 
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Cronaca  B 

sua  nobilitade,  ne  ■per  merito  de  alcuna  sua 

vertude,  ma  sollamente  -per  la  sferanza  del 

nomc  fuo  ellecto  re.     El  quale  Constatititio 

usurfoe  V  inferio   et  incontinente  venne  in 

Gallia  et  fece  cesaro  uno  suo  figliuolo  nome 

Constante.     Possa  fece  alcuni  ■pacti  occulti 

con  gli  harbari,  li  quali  li  -prometerno  V  in- 

perio.     Deche  el  dicto'  Constantino  per  con-  c.  ^ab-coi.  t 

piasere  a  quella  gente  barbara,   egli  fece 

grandinissimo  danno  alla  republica  de  Ro- 

ma,  dalli  quali  barbari  fo  beffato '. 

De  la  morte  deConstantino  imperadore. 

414.  —  Honorio  itnperadore  vedendo  la 
republica  oppressata  da  tanti  mali  c  da 
tante  tiranie,  et  vedendo  non  possere  resisterc 
a  tante  gentc  barbare,  egli  fece  suo  vicario 
e  capitanio  generale  de  tucto  Vexercito  suoe 
uno  nobele  e  fedele  conte  nome  Constancio, 
al  quale  comisse  tucta  la  soma  della  guerra, 
comandandoli  che  prima  tucti  li  tiranni  fos- 
seno  desfacti.  Allora  Constancio  conie  an- 
doe  con  tucto  Vexercito  Romano  in  Gallia 
contra  de  Cotistantino  itnperadore  tirantio, 
el  quale  Constantino  fuo  preso  c  morto  den- 
tro  dalla  citade  de  Arelate. 

Ancora  fuo  morto  el  suo  figliuolo  Con- 
stante  el  quale  de  monacho  era  facto  cesa- 
ro,  e  uciselo  uno  cavaliero  nome  Geroncio 
in  la  citade  de  Viena*. 


D'UNA  BATAIA   FATA  IN  MARE. 

415.  —  Heraclcano  con  Sabino  suo  ge- 
ncro  veneno  d'Affrica  con  trea  milia  e  se- 
ptecento  navi  per  conbatere  el  stato  dc  Ro- 
tna.     Et  essendo  arivato  aprcsso  cl  porio  de 


9.  dicto]  scgue  co  cancell.  nel  cod,  —  17.  non 
potere  3'—  21.  somma  T  —  31.  citade]  la  sillaba 
ta  venne  aggiunta  fiu  tardi  sopra  la  riga 


»  Cf.  PAur.i,  Ilist.,  XII,  17;  Oros.,  576  sg. 
*  C£.  Pauli,  Hist.,  XIII,  I. 
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[AA.  415-422]- 


Cronaca  A 

vel  minimo  sanguine  sunt  sedata,  hec  cle- 
mentia  Honorii  qua  cunctis  preheminebat 
faciente;  nam  cum  sibi  diceretur,  cur  re- 
belles  suos  non  occideret,  respondebat: 
"  Utinam  esset  michi  possibile  ad  vitam 
"  mortuos  revocare  „ . 
e.  6s «  Placida  soror  Honorii  virgo  rapitur. 

Astulfus,  factus  rex  Ghotorum,  Placi- 
diam  coniugem  accepit  apud  Forum  Cor- 
nelii  et  Ghoti  in  Galliam  transeunt. 

Constantius  asumitur  ab  Honorio  in  con- 
sorcium  imperii  anno  xii  imperii. 

Burgundiones  partem  Galie  Reno  pro- 
pinquam  obtinuerunt. 

Astulfus  rex  Ghotorum  maritus  Placi- 
die  a  suis  occiditur. 

Valia  rex  Ghotorum,  facta  pace  cum 
Constantio  vicario  Honorii,  Placidiam  resti- 
tuit  quam  ipse  Constantius  uxor  habuit'. 

Anno  Christi  ^''^^  Zozimus  natione  Gre- 
cus  sedit  annis  ii,  mensibus  8,  diebus  2v, 
et  cessavit  diebus  xi.  Hic  constituit  quod 
servus  nuUo  modo  clericus  fieret,  sed  in  sa- 
bato  santo  cereus  benedicatur  et  ut  nullus 
publice  potum  vendat  scilicet  clericus. 

Hic  concilium  celebrat  apudCartaginem 
episcoporum  2°x  in  quo  heresis  Pelagiana 
dampnata  est  *. 

Corpora  santi  Stefani  et  filiorum  Ga- 
maelis  inveniuntur  Iherosolimis  a  Luchano 
presbitero '. 

Tempore  supradicti  Zozimi  pape,  an- 


2.  hoc  P  —  5.  suos]  eorr.  da  suus  nel  cod.;  om. 
P  —  7.  eciam  mortuos  P  —  8.  Placldia  C  -  virgo  om. 
C —  9.  Haytulphus  C  —  10.  in  coniugem  C  —  n. 
Gallias  C  —  14.  Burguziones  C  —  16.  et  maritus  C 

—  17.  occiditur]  ....  C  —  18.  Vallia  C —  20.  Con- 
stantinus  In  uxorem  accepit  C  —  21.  <»  margine:  Zo- 
zimus  Pontifex  -  Anno ....  ^''a^  0««,  P  —  22.  annis  U] 
anno  i  P  —  23.  cessavit  episcopatus  P  —  24.  sed] 
et  ut  /"  —  25.  nulius  clericus  P  —  26,  publlce  potum] 
in  publico  potum  P  -  potum]  «V  cod,  ^er  uno  strano 
errore  ha  pontu  -  scilicet  clericus  om.  P  —  27.  con- 
cUium  celebrat]  Synodum  habuit  C  —  28.  ccxiv  C  P 

-  in  om,  C  -  pelagrana  cod.  —  29.  dapiiata  cod.  — 
33.  Zozirai]  Coelestini  S;  Zozinii  cod. 
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Cronaca  B 

Roma,  se  inscontrono  con  el  conte  del  mare 
con  Parmata  navale  Romana.  £t  el  dicto 
conte  fuo  con  loro  alla  bataglia,  la  quale  fuo 
asfera  e  longa,  Alla  jine  Hercleano  e  Sa- 
bino  fuono  rocti  e  sfezati,  e  miseseno  in 
fuga  fer  tal  modo  che  Hercleano  se  ne  fu- 
gto  solo  con  una  nave  a  Cartagine,  et  Sa- 
bino  se  ne  fugt  a  Constantinofoli,  e  ttite  le 
altre  nave  fono  frese  e  anegate.  Unde 
Sdbino  fo  tirato  ferforza  de  Constantino- 
foli  e  mandato  in  exilio  *. 

De  la  morte  e  vergogna  dk  Atalo. 

416.  —  Attalo  el  quale  fuo  deschazato 
de  Roma,  ferb  che  volse  usurfare  l' imfc- 
rio  Romano,  fuo  freso  e  maridato  a  Constan- 
cio  cafifanio  de  Honorio  imferadore.  JSl 
quale  Attalo  serebbe  stato  a  llui  grande  ho- 
nore  se  fosse  stato  morto  con  gli  altri  tiran- 
ni,  fero  che  fuo  mandato  ad  Honorio  imfe^ 
radore,  el  qttale  Honorio  fece  tagliare  ame- 
due  le  mane  al  dicto  Actalo,  e  mandollo  in 
exilio  a  Uifari  isola;  el  quale  Actalo,  fossa 
1'anno  terzo  sequente,  Honorio  imferadore 
intrb  in  Roma  triumfhando,  e  menollo  da- 
vanti  del  suo  carro,  et  fossa  elfece  morire 
con  martirio  grande  ^. 

Una  pace  fata  tra  Valia  re  di  Gothi 
e  honorio  imperadore. 

418.   —    Vallia  re  di  Gothi  fece  face 


c.4la 
col.I 


6.  spezati]  il  cod.  ha  veramente  specatl;  Pama- 
nuense  dimentich  la  cediglia  sotto  il  c  —  l6.  discacclato 
r  —  25.  lipari  Y 


IS  '  Le  II.  8-20  sono  tratte  dalla  Comfil,  chron.  (220  c) 

con  ognl  fedelt^,  ad  eccezione  del  capoverso  "  Constan- 
"  tius . . . .  „  che  riassume  espressionl  plfl  ampie  ma  piii 
indecise. 

'  Le  II.  27-29  sono  tolte  fedelmente  dalla  Comfil. 


chron.,  220  d,  30 

'  II  capoverso  e  omesso   tanto  da  Martin    Polono 

quanto  dalla  Compil.  chron. 

■•  Cf.  Pauli,  Hist.,  XIII,  I  :  Oros.,  585. 
^  Cf.  Pacli,  Hist.t  Xlir,  l. 
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Cronaca  A 

nis  Christi  4°22,  vi  mensis  iulii  nascitur  Va- 
lentinianus  Constantii  et  Placidie  filius  mox 
augustus.  Qui  Valentinianus  ut  continetur 
in  Pontificali  sante  ecclesie  Ravenatensis, 
tempore  lohannis  qui  vidit  angelum,  ar- 
chiepiscopi  Ravennatensi  14  civitates  cum 
episcopis  suis  ecclesiis  Ravennatensi  eccle- 
sie  subiecte  sunt.  Nomina  vero  civitatum 
hec  sunt ' :  Episcopus  Adrianensis,  episcopus 
Clomaclensis,  Cerviensis,  Forliviensis,  Fo- 
rumpopuliensis,  Cesenatensis,  Sarcenensis 
vel  Bobiensis,  Faventinus,  Imolensis,  Biti- 
nensis,  Mutinensis,  Reginus  et  Parmensis; 
eiusdemque  ecclesie  Ravenensi  sive  archi- 
zeratice  potestati  usque  in  presentem  diem  ^ 
Item  decrevit  ut,  absque  Roma,  Ravena 
esset  capud  Italie '. 

Placidia  ab  Honorio  pelitur  Italia,  que 
profecta  est  ad  Theodoxium  fratris  filiimi, 
qui  imperabat  Constantinopolim  *. 

Anno  Christi  4°2v  Bonifacius  primus 
natione  Romanus  ex  patre  locundo  presbi- 
tero  sedit  annis  tribus,  mensibus  octo,  et 
cessavit  diebus  octo.  Hic  decrevit  ut  nulla 
mulier  aut  monacha  palam  consecratam  al- 
tari  tangeret  aut  lavaret  ^,  et  ut  servus  aut 
obnoxius  curie  non  fiat  clericus. 


3.  mensis]  nonas  cod.  —  4,  continetur]  contra- 
rium  (?)  cod.  —  5.  sante  om.  S  —  9.  sunt  om.  S  — 
9-14.  Nomlna....  Parmensis  ein.  S  —  19.  quae  cum 
fiiis  C  —  30.  f  ratris]  Arcadii  C  —  21.  qui ....  Constan- 
tinopolim]  in  Constantinopoli  imperantem  C;  qui] 
q3  cod.  —  23.  <■»  margine:  Bonifacius  primus  Pontifex  - 
Anno....  ^"'^v  om.  P —  35.  cessavit  episcopatus  P  - 
octo]  9  P  —  36.  sacratam  P  —  26-37.  altarls  P  — 
28.  curie]  cavere  cod. 
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Cronaca  B 

con  Honorio  im-peradore,  et  rendelli  Galla 
Placida  soa  sorella,  la  qtiale  era  stata  mo- 
glie  de  Aitul-pko  re  di  Gothi;  la  quale  el  di- 
cto  Valia  avea  tenuta  afresso  de  st,  dof-po 
la  morte  de  Aytulfho,  honestamente  e  ofti- 
mamente  costodita,  et  Honorio  augusto  la 
diede  fer  moglie  a  Constancio  suo  cafitanio. 
£1  quale  Constancio  fece  in  Roma  molte  cose 
fer  la  fede  de  Thesu  Christo,  contra  di  Pe- 
lagiani  heretici. 

Ancora  el  dicto  Constancio  fermh  la 
face  con  Vallia  re  di  Gothi  et  diedili  fer 
sua  habitacione  Equitania  con  le  frovincie 
frosime  aiacente  a  quella  °. 

420.  —  Honorio  imferadore  mandb  uno 
exercito  in  Isfagnia  contra  gli  Vandali,  del 
quale  exercito  fuo  facto  duce  Castino.  £1 
qtiale  Castino  era  suferbo  e  altiero,  et  non 
volse  in  sua  confagnia  Bonifacio,  el  quale 
era  molto  amaestrato  infacti  d'arme,  et  era 
stato  longo  tenfo  duce  in  Ysfagnia.  Undc 
Bonifacio,  udendo  che  la  sjia  confagnia  non 
fiazea  a  Castino,  incontinenti  se  farti  de 
Roma  e  andoe  al  forto  de  Hostia,  et  de  l\ 
se  fartt  e  andoe  in  Affrica.  La  quale  an- 
data  fuo  grandissimo  danno  alla  refublica 
de  Roma  et  fuo  casone  della  desfacione 
quasi  de  tucta  Affrica '. 


cod. 
stirio   2* 


2.  iraperadore]    l'o    &  scritto  so^ra  la  riga  net 
-  19.  Castirio  T  —  30.  Castirio   T  —  25.  Ca- 


10  1  I  nomi  delle   citt&   vescovili  soggette  non   sono 

indicati  nello  Sficilegium,  perchfe  cosa  universalmente 
conosciuta;  il  nostro  tuttavia  11  serisse  probabilmente 
togliendoli  dalla  condizione  allora  presente.  Le  citti 
soggette    sono  tredici;   per   raggiungere    il   numero   di 

15    quattordici  e  necessario  includere  Ravenna. 

'  Le  parole  "  eiusdemque  . . . .  diem  „  sono,  nello 
Sj>icilegium,  incorporate  al  resto  pifi  su  in  modo  da  for- 
mare  il  seguente  perlodo :  "....xlv  civitates  cum  suis 
"ecclesiis  largitus   est  eius   Archleraticae  potestati;   et 

20    "  uique  in  preientem   diem  xiv  civitates  cum  episcopis 
*  Ravennati  ecclesiae  subiectae  „. 

3  Tutto  11  passo  (11. 33  della  p.  356-18)  h  tratto  dlret- 
tamente  dallo  Sficilegium  Ravemaiis  Historiae  (576  V) : 


il  nostro  compilatore  tuttavia  vi  ha  arrecato  alcune  mo- 
dificazioni ;  nello  Spicilegium  11  passo  comincia :  *  Circa  35 
"  annos  Domini  CCCCXXIL  Tempore  Coelestini  Pape 
"  die  VI  mensis  lulii  „  ecc. ;  lo  scambio  di  Celestino  in 
Zosimo,  e  perci6  la  collocazione  del  passo  a  questo 
luogo,  fe  dovuto  probabilmente  o  alla  copla  guasta  usata 
dal  nostro  compUatore  o  all' Imperizia  paleograiica  del  30 
medesimo. 

<  Lell.  19-31  sono  tratte  dlrettamente  dalla  Comfil. 
chron,,  320  e. 

'  Altre  volte  vedemmo  ricordata,  attribuita  ad  altri 
ponteficl,  una  simile  costituzione.  35 

«  Cf.  Pauli,  Hist.,  XIII,  3. 

■>  Cf   Pauli,  Hist.,  XIII,  6, 


T.  XVIII,  p.  I,  V.  I  —  17. 
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Cronaca  B 

422.  —  Sancto  leronimo  doctore  nohlis-  'o'" 
stmo  mori  essendo  de  eftade  de  anni  nonan- 
ta  uno  '. 

422.  —  Honorio  imferadore  comandoe 
a  sua  sorclla  Galla  Placida  che  andasse  in 
Constantinofoli  con  suo  Jigliuolo  Valentinia- 
no  e  una  figliola  nome  Honoria,  i  quali 
andono  a  regere  Vinferio  orientale  *. 

423.  —  JEl  brevilegio  del  Studio  fuo 
concesso  a  Bolognia  -per  Theodosio  minore 
imferadore,  essendo  lui  imferadore  de  Con- 
stantinofoli  e  in  le  -parte  orientale,  e  im- 
■perando  con  lui  Valentiniano  suo  consobrino, 
et  imferando  Honorio  suo  barbano  in  Occi- 
dente.  Et  diede  le  confine  del  contado  de 
Bolognia  in  fiano  e  in  jnontagnia,  e  scri- 
fte  fer  Cicerone  nodaro  allora  de  V  imfe- 
radore '. 

Atila  flagelum  Dei  venne  in  Ytalia. 

425.  —  Attila  fiagelum  Dei  vene  in 
Italia  et  destrusse  molte  citade  e  castella. 
JEt  fer  grande  tema  del  dicto  Attila,  quilli 
de  Patania,  che  mo'  se  chiama  Padoa,  sin- 
gularmente  andono  ai  liti  del  mare,  e  R  he- 
dificono  Malamocho  e  ordenono  suo  vesco- 
vado,  el  quale  fo  fuo'  atribiudo  al  vescovo 
de  Chioza. 


3.  Sancto]  i  scritto  in  margine  nel  cod,,  e  etn 
inchiostro  rosso  —  9.  andorono  T —  10.  II  privllegio 
T  —  12.  imperadore']  corretto  da  imperadere  —  17- 
18.  in  montagna  scritte   T  —  34.  Padua   T 


Cr.  Bolog.  leso  Christo  figliolo  de  Dio  nado  de  la  Vergene  Maria  Vanno  dello  inferio  de  Ottaviano 

[AA.  0-423]       aughusto  4.2.  Dal  chomenzamento  del  mondo  fer  infino  a  la  nativita  de  Christo  sifo  agnni  3^99' 
In  4.23.  —  Regnando  Tcodoxio  imferadore  fo  chonceso  lo  brevelegio  del  Studio  e  lle  chon- 
fine  de  la  citade  de  Bologna  scrttto  fer  Cicerone  nodaro  de  lo  inferadore. 

Bologna  fo  desfata  e  derochada  nel  dito  anno  e  fo  desfato  fer  lo  dito  infradore  e  fo' 
da  R  e  focho  tenfo  fo  refata  fer  lo  dito  Teduoxo  imferadore  *. 


S  Le  II.  33-34  furoHO  nel  codict  scriite  fiit  tardi 

1  Cf.  Pauli,  Hist.,  xin,  4. 
»  Cf.  Padli,  Hist.,  XIII,  6. 

'  fe  un  magro  rlassunto  del  notissimo   decreto  dl 
Teodosio,  riportato  da  noi  nelle  cronaclie  Villola  e  Bo- 
10   lognetti,  pp.  78-90. 

*  II  cod,  Labronico  ha  questa  lezione :  "  E  nel  dit- 


30 


"  to  anno  lo  dito  imperadore  fe  desfare  e  derocliare  Bo- 
"  logna  e  da  1\  a  pociio  tenpo  lo  dlto  imperadore  la  fe 
"  refare  „.  La  Vita  sancti  Petronii  attribuisce  a  san  Pe- 
tronio  il  raerito  della  ricostruzione  della  citta,  contra- 
riamente  alla  maggior  parte  delle  fonti.  Cf.  la  Cron. 
Villola,  p.  263,  32-33. 
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Cronaca  A 


^•*j*  Anno  Christi  4°26  Theodoxius  secun- 

dus  minor  Archadii  filius  et  nepos  Honorii 
cum  Valentiniano  genero  suo  imperavit  an- 

37.  in  margine:  Theodoslus  secundus  imperator 
48  -  Anno....  4=360»».  P—  38.  Archadii....  Hono- 
rii  om,  P 
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Cronaca*5 

Et  non  siando  in  quel  tenfo  abitancia 
in  gli  liti  de  Chioza,  alcuni  huomini  e 
gentilomini  comenzono  a  fare  alcune  case, 
solamente  fer  scan-pare  el  furore  de  Attila. 
El  frimo  signiore  de  quisti  -puoveli  ckefo 
facto  fuo  chiamado  duxe  in  ecliana,  cioe  in 
cita  nova,  e  ave  nome  el  duxe  Paulazo,  el  qualc 
el  suo  duchato  saviqmente  resse,  e  tucii  li 
suoi  subditi  bene  governoe  e  molto  contrastb 
allo  imferadore  re  de  Lonbardia.  Et  gli 
Aquilini,  siando  facti  suoi  rivegli  a  sua 
hobediencia,  et  fer  questo  el  dicto  duxe 
gli  ando  a  camfo  con  Voste  e  con  multi  in- 
gigni  e  frovidimento.  Et  essendo '  nel  di-  c.  4it-  coi.  1 
cto  luoco  morlo,  fossa  che  regniato  avea 
anni  xx  e  misi  sie  e  di  5.  Et  fuo  sefe- 
lito  nella  dicta  citade,  et  foi  dalli  nobeli  fuo 
facto  uno  doxe  che  avea  nome  Hoarcello  /  et 
drieto  a  questo  fuo  facto  Ursorfato. 

Costui  fuo  morto  a  furore  defuovelo; 
fer  la  qual  morte  la  magior  farte  del  fuo- 
folo  se  farti  e  andono  ad  habitare  a  Ma- 
tamoco  con  li  suoi  bieni,  et  steno  anni  sie  che 
non  feno  duxe,  et  fossa  feceno  uno  gover- 
nadore  in  Matamoco  che  ave  nome  Lione '. 

De  la  morte  de  Honorio  imperadore. 

426,  —  Honorio  imferadore  fuo  morto, 
fossa  che  imferato  avea,  frima  col  fadre 
suo  Theodosio  anni  dui,  fossa  col  suo  fratello 
Archadio  anni  xiii,  et  fossa  con  suo  nifote 
Theodosio  minore  anni  xv;  et  cost  in  tucto 
avea  imferato  Honorio  anni  xxx,  et  lasoe  la 
refublica  ben  disfosta  in  face,  el  cui  corfo 
fuo  sefelito  afresso  la  ghiexia  de  sancto  Pie- 
tro  afostolo  in  belissima  sefultura*. 

426.  —  Theodosio  minore  imferadore 
in  Oriente  mandoe  Galla  Placida  con  suoi 
figliuoli  Valentiniano  [e  Honoria] '  in  Ttalia 


3.  non  essendo  T —  j.  campare  T —  11.  al- 
l'imperatore  de  lombardia  T  —  19.  nome]  segue  ho 
cancell.  nel  cod.  —  ao.  fu  fatto  ursopato  T  —  36. 
Leone  T  —  39.  flgliuoli]  corretto  su  figliuolo  nel  cod. 
-  Valentiniano  In  Italia   T 


'  Qualche  lontano  ricordo  in  Iohannis,  Chron.  ve- 
netum,  MG.,  55.,  VII,  p.  4,  e  in  Pauli,  Hist.  Lang.,  II, 
14.     Vedi  anche  Sicc,  140. 

*  Tratto  direttamente  da  Pauli,  Ilist.,  XIH,  7. 
10  '  Potemmo  agglungere  queste  parole  omesse  sbada- 


tamente  dalPainanuense  con  l'aIuto  di  una  frase  analo- 
ga  che  si  legge  pii  gii  in  questa  stessa  cronaca  (p.  260, 
11).  Che  un  altro  flgllo  almeno  dovesse  esserci,  si  argui- 
sce  dalle  parole  che  immcdiatamente  precedono :  "  suoi 
«  figliuoli  „. 


IS 
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(AA.  426-428] 


Cronaca  A 

nis'  27.  Hic,  accepto  imperio,  statim  Valen- 
tinianum  amite  sue  filium  cesarem  fecit. 

Gens  Vandalorxmi  ab  Yspanis  in  Afri- 
caxn  transeunt  et  devastant  ibique  catolicam 
fidem  ariana  impietate  subvertunt. 

Per  idem  tempus  Nestorius  Constanti- 
nopolitanus  episcopus  perfidie  sue  molitur 
erorem,  adversus  quem  Ephesina  sinodus 
congregata  est  et  ipsius  dogmata  damnavit. 

Huius  *  tempore  dictus  Theodoxius  im- 
perator  cesar  augustus  auctor  iustitie  et  di- 
vine  legis  amator  ^,  propter  pestif eram  here- 
sim  convocatis  huniversis  principibus  illius 
provintie  Deum  recte  colentibus,  eos  alo- 
quitur  dicens  * :  "  Universi  qui  astatis  in  isto 
"  concilio,  audite  quid  dicturus  sum  de  au- 
"  ctore  omnium  seculorum.  Quem  seva  fe- 
"  ritas  quorumdam  nititur  dividere  ab  unica 
"  prole  et  a  Santo  Spiritu  „ .  Ad  hec  unus 
qui  ceteris  preerat  plenus  spiritu  divino  ait: 
"  Quapropter  utile  nobis  videtur  et  salubre 
"  consilium  quatenus  hec  per  idoneum  nun- 
"  cium  qui  plenitus  sciat  divine  legis  pagi- 
"  nam  notifficetur  Romano  pontifici  et  apo- 
"  stolice  sedis  poscat  autoritatem  que  supe- 
"  reminet  omnem  seculi  dignitatem  „,  Quod 
vero  omnibus  placuit  °.  Tunc  augustus  dixit 
eis :  "  Quem  ergo  poterimus  dirigere  qui 
"  utiliter  dilucidare  sciat  omnem  rei  ordinem 
"  huius  venenose  superstitionis?  „  Omnis 
enim  unanimiter  consona  voce  hoc  dederunt 
conscilium :  "  Neminem  autem  infra  imperii 
"  vestri  potentiam  novimus,  qui  tam  idoneus 
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2.  statum  cod.  —  4.  Hyspaniis  P  —  j.  vastant 
P  —  lo.  est. . . .  damnaTit]  eius  impia  dogmata  con- 
dempnarlt  P  —  18.  sim  Le  —  25.  plenlter  Le  — 
3J.  Omnes  Le 


S  1  Cf.  p.  254,  30-32. 

*  Dl  qui  sino  a  p.  262,  27,  la  fonte  del  nostro  com- 
pilatore  h  la  Viia  sancti  Petronii  ricordata.  Cc.  358  b- 
360  5  del  codlce  Stefanlano. 

'  La  frase  ricorda  l'antifona  dei  vespri   del  Com- 
10    mnne  Dociorum. 

*  Questo  periodo,  perchfe  meglio  legasse  con  quanto 
prima  &  esposto,  fu  modificato  assai  da  quanto  leggesi 
nei  Lezionario  stefaniano  {Vita  sancti  Petronii)  della 
Bibl.  univ.   di  Bologna,  da  cui  il  passo   che  segue  evi- 

it,   dentemente  h  tratto.     fe  utile  cosa  riportare  le  precise 


Cronaca  B 

-pcr  conquistare  V  inferio  occidentale,  el  qua- 
le  imferio  avea  usurfato  Giovani  tiran- 
no  maestro  di  cavalieri,  con  Vaiuto  de  Ca- 
stino  maestro  di  militi.  £1  dicto  Valentinia- 
no  era  stato  facto  cesaro  -per  le  mane  de 
Theodosio  minore  suo  consobrino,  et  molto  el 
favoregiava  -per  conquistare  V  inferio  occi- 
dentale. 

Adunque  Galla  Placida,  fosta  in  mare 
con  suo'  figliuoli  Valentiniano  e  Honoria, 
■pervenne  in  Italia,  et  hebbeno  in  mare  gran- 
dissima  fortuna,  per  la  quale  ella  fece  voto 
a  sancto  Giovani  evangelista  defare  hedifi- 
chare  una  bella  ghiexia  in  suo  nome,  se  con 
salute  giongesseno  a  Ravena.  El  qual  vocto 
facto  con  sanctafede,  incontinente  vene  gran- 
dissima  bonaza  ncl  mare,  st  che  in  brievc 
spacio  dc  tenpo  ella^  pervenne  a  Ravena  a  ''*l^^ 
salvamento  con  sua  conpagnia,  dove  inconti- 
nenti  fece  fare  una  bellissima  ghiexia  in  ho- 
nore  de  sancto  Giovani  evangelista  *. 

427.  —  Galla  Placida  con  Valentiniano 
andono  con  copioso  exercito  contra  de  Gio- 
vany  tiranno,  ma  el  dicto  Giovany  avea  man- 
dato  gran  parte  del  suo  exercito  in  Affrica 
contra  de  Bonifacio,  el  quale  teneva  VAf- 
frica.  Unde  se  trovoe  in  Italia  meno  pos- 
sente  a  deffendere  se  medesimo,  Per  la  qual 
casone  Galla  Placida  e    Valentiniano  scon- 

fisseno  el  dicto  Giovani,  et  con  felice  victo- 
ria  receverno  V  inperio  Romano  '. 

428.  —  Patrocolo  vescovo  de  Arelatefuo 


5.  militi]  farola  scritta  su  rasura  nel  cod.  — 
7.  et  molto  lo  T  —  14.  Giovanl]  je^«e  b  cancell,  nel 
cod.  —  38.  quale]  segua  t  cancell,  nel  cod. 


frasi  della  fonte:  "Tunc  Theodosius  iunior,  Romanorum 
"  imperator,  cesar  augustus,  auctor  iustitiae,  divine  le- 
"gis  amator,  audiens  tantum  facinus,  exorruit;  et  se 
"  reum  apud  Deum  existiraans,  si  tam  pestifera  heresis 
"  in  eolica  patrla  propaginare  permlserit,  convocatis  ita-  so 
"  que  universis  principibus  illius  provinciae  recte  colen- 
"  tibus,  imperator  eos  alioquitur,  dicens:  Universi  qui 
«  astatis  „  etc.  (c.  358  J). 

'  Ev.  Matt.,  XV,  32  e  35. 

8  Cf.  Pauu,  Hist.,  xm,  9.  J5 

'  Cf.  Pauli,  Hist.,  XUI,  9;  Sicc,  138. 
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Cronaca  A 

"  ac  utilis  ad  hoc  opus  exequendum  existat, 
"  ut  est  Petronius  Dei  famulus  carus  vester 
"  et  cognatus  veementer  dilectissimus,  qui 
"  novit  omnem  grecam  et  latinam  sermoti- 
"  nationem  et  qui  non  mediocriter  est  eni- 
"  ditus  scientia  veteris  ac  novi  testamenti, 
"  et  qui  per  aliquantum  temporis  spacium 
"  divino  cultui  se  mancipavit  „ .  Imperator 
dixit :  "  Ideo  dignum  f ore  duximus  ut  dictis 
"  vestris  precibusque  nostris  clementer  an- 
"  nuat  et  Frigiam  patriam  ab  errore  divina 
"  gratia  largiente  funditus  absolvat  „ '.  Et 
dotavit  eum  dictus  imperator  multis  muneri- 
bus  ac  ornamentis  preciosis,  lacrimans  oscu- 
lavit  eum,  et  cepit  iter  aripere  Romam '. 
Post  aliquot'  vero  dies  venit  ad  Tibe- 
rina  littora,  eo  die  in  quo  papa  Celestinus 
nomine  cum  catholicis  episcopis  statuerat 
concilium.  IIlo  vero  egrediente  de  navi, 
ecce  adsunt  legati  quos  miserat  sibi  quate- 
nus  eum  reverenter  et  cum  honestate  de- 
ducerent  ad  lateranense  palatium  securus, 
namque  prestolabatur  adventum  eius.  Quo- 
niam  quidem'  in  preterita  nocte  in  somnis 
apparuit  ei  beatus  Petrus  apostolus  dicens: 
"  Scias  quia  Felix  Bononiensis  episcopus  de 
"  hac  luce  migravit  in  pace  et  cave  ne  in 
"  ecclesia  illa  alium  ordines  nisi  legatum  im- 
"  peratoris  quem  die  crastina  Deo  volente 
"  videbis  „ .  Cumque  Celestinus  papa  eum  vi- 
disset,  est  magno  gaudio  repletus  et  susci- 
piens  eum  *,  precepit  illum  hospitari  prope  se 


3.  vester]  vir  Le  —  5-6.  sermoclnationem  Le 
—  13.  Et  om.  Le  —  14.  dictus  imperator  om.  Le  — 
15.  preciosis]  segue  auro  gemmisque  variis  decoratis 
in  Le  —  15-16.  osculatus  est  Le  —  i6.  et.. ..  Romam] 
et  alt  Le  (seguono  in  quetto  alcuni  versi  latini)  —  I7' 
in  margine:  Celestinus  Pontifex  -  aliquos  Le  —  31.  pa- 
pa  miserat  Le  —  a^.palatium:  ediz,  Lamoni  —  24-25, 
Qaoniam  quldem]  Quanquidcm  Le  —  33.hospitareZ,e 
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morto  da  Barnabo  tribuno  di  milliti,  el  guale 
■peccato  fece  fare  Felice  ministro  di  milliti. 

DUI  DUCI  FUORON  MANDATI  IN  AfPR.IC«A 
CON  COPIOXO  HXERCITO. 

428.  —  Mauricio  e  Galbino  fuoron 
mandati  con  cofioso  exercito  contra  de  Bo- 
nifacio,  el  quale  con  molta  gloria  e  fossan- 
za  occufava  FAffrica.  JSt  mandolli  li  con- 
soli  Romani,  cib  fono  Hierio  e  Ardabure. 
Liquali  desfonendose  de  assediare  Bonifacio, 
et  el  dicto  Bonifacio  sconfisse  e  uccise  loro. 

Unde  li  consoli  -predicti  mandono  Sigi- 
sulto  conte  con  cofioso  exercito  contra  del 
dicto  Bonifacio.  Uhde  sentendo  Bonifacio 
che  Sigisulto  venla  con  cofioso  exercito,  egli 
fece  venire  de  Isfagnia  Senserico  re  de 
Halani  e  di  Vandali,  el  quale  re  intrato  in 
Affrica  con  tucte  le  sue  gente,  miseno  a  fuoco 
e  a  fiama  e  robando  e  ucidando  tucta  la 
dicta  Affrica.  Mt  non  bastoe  el  robare  e  uc- 
cidere,  ch'cgli  se  sforciarono  de  subvertere 
e  guastare  la  vera  fede  de  Thesu  Christo 
con  gli  erori  della  setta  Ariana '. 

COME  SANCTO   AuGUSTINO   MOR^O. 

429.  —  Sancto  Augustino  morlo  essendo 
vescovo    de    Yfone;    doctore   excelentissimo 

'  della  ghiexia  de  Christo,  el  quale  in  scrivere  c^ta-  eoi.  / 
libri  della  fede  catolica,  avancib  tucti  gli  do- 
ctori  latini  e  greci,  el  quale  era  de  eftade 


I.  fu  morto  T  —  37.  Sancto]  scritlo  nel  cod.  in 
margine  e  con  inchiostro  rosso 


'  Nd  codice  Stefaniano   (c.  259«)   seguono  le  se- 

lo   guenti  parole,  qui  omesse:  "Beatus  namque   Petronius, 

"  preceptis  imperialibus  illico  satisfaciens,  constanter  iter 

*  cepit  arripere,  augusto  enim  eura  comitante  usque  ad 

"  portum,  ubi  navis  preparabatur  „. 

'  Nella    Vita  sancti  Petronii  seguono  otto  versi  ciie 
I S   cominciano  : 

O  venerande,  vale,  levir,  micbi  semper  amate, 
'  Dopo  i  versi  ricordati  nella  nota  precedente,  clie 


il  nostro  compilatore  omette,  il  Lezionario  stefaniano 
ripiglia  (c,  359  a) :  "  Tunc  ingressus  navem,  Deo  volente, 
"  prospero   cursu  post   dies  aliquos  venlt  ad   Tyberina    30 
"  litora  etc.  „. 

*  Questo  periodo  h  cos\  diversamente  espresso  nella 
Vita  sancti  Petronii  cit.  (c.  359  a)  :  "  Cumqne  servus  Dei 
"  Petronius  palatium  ingrederetur,  ilico  Celestinus  papa 
"  gaudio    repletus    est    valde,    ac    gratonter   eum    susci-      ^ 
"  piens  etc,  „. 

»  Cf.  Pauli,  //«/.,  Xril,  10-,  Sicc,  132. 
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in  palatio  suo  omniaque  neccessaria  habunde 
sibi  largiri  iussit.  Alia  vero  die  cives  Bo- 
nonienses  universi  hordinis  affuerunt  in  me- 
dio  concilio  postulantes  sibi  dari  pastorem. 
Ad  hec  papa  apoatolico  ore  locutus  est: 
*  Quos  Deus  prescivit  et  predestinavit,  illos 
"  et  magnificavit  „'.  Et  cepit  referre  iuxta 
tenorem  preterite  visionis  cunctis  qui  aderant 
attentius  intelligentibus ;  omnes  enim,  unani-  10 
miter  laudantes  huic  sacre  ordinationi,  con- 
sona  voce  assensum  prebuere '.  Christi  vero 
famulus,  cognoscens  hoc  divino  spiritu  re- 
velante  quamquam  invitus  tamen  devote  pe- 
dibus  summi  pontificis  provolutis,  plorando  15 
ait :   "  Non  mea  voluntas,  sed  tua  fiat  „ . 

Tunc  cives  Bononienses  leti  redeunt  ad 
suam  urbem  cum  consecrato  presule.     Qui 
cum   apropinquaret   sue   diocesi   omnis  ci- 
vitas   gaudio   coronatur,   omnes   laudantes     20 
Deum  qui  talem  sibi  contulit  pastorem. 

Hic  Petronius  vir  santissimus  fuit  na- 
tione  Grecus  ex  imperiali  linea  divorum  re- 
gum,  videlicet  Constantini,  Constantii  et  Con- 
stantis  originem  et  cognatus  dicti  Teodo-  25 
xii  secundi  quia  habuit  unam  eius  sororem 
in  uxorem^ 

Hoc  tempore  diabolus  in  Creta  in  spe- 
cie  Moisi  apparens,  dum  ludeos  in  terram      30 
promissionis  per  mare  pede  sico  permiteret 
producere,  plurimos  necavit,  sed   qui  eva- 
serunt  ad  Christi  gratiam  sunt  conversi. 

3.  suo  om.  Le  —  3.  Alia]  Altera  Le  -  die]  se- 
gue  cum  sanctus  apostolicus  resideret  in  basilica  Con- 
stantiniana  cum  pluribus  episcopis  ad  sacrum  con- 
cilium  exequendum  in  Le  —  3-4.  bononienses  cod.  — 
17.  in  margine:  S.  Petronius,  ma  i'S./u  aggiunto  pih 
tardi,  quando  con  inchiostro  j>iu  nero  si  rinforzarono 
anche  le  altre  lettere  svanite  —  35.  origionem  cod.  - 
cognatus]  corr.  nel  cod.  su  cognotus  —  36;  una  cod.  — 
38.  in  margine:  Diabolus  in  specie  Moisi  apparet  - 
Creta]  il  cod,  aveva  crepta,  ma  foi  il  p  venne  can- 
cell.  —  30-31.  terra  repromissionis  P  —  31-32.  pro- 
mitteret   perducere  P  —  32.  qui]  quia  cod. 

'  Ad  Rom.,  VIII,  39-30.  Nel  codice  Stefaniano  se- 

guono  le  seguenti  parole  qui  omesse:  "  et  proplieta  in- 

tS    "quit:  A  Domino   factum    est  hoc,  et  est  mirabile   in 

"  oculis   nostris  „,    alludendo   al    passo    che    &    nel    sal- 

mo  CXVII,  33. 

*  Nella  Vita  sancti  Petronii  seguono  le  seguenti  pa- 

role  dal  nostro  omesse:   "Cumque  iilustris  vir  Dominl 

30   "  Petronius  circa  se  Dei  voluntatem  intellegeret,  nec  dlu- 


Cronaca  B 

de  Ixxvi  anni  quando  morto  et  era  stato  nella 
regolla  clericale  anni  xl.  Et  morio  adi  xxviii 
del  mese  de  agosto  nel  4.2^,  essendo  consoli 
de  Roma  Tkeodosio  e  Valentiniano  imfe- 
raduri. 

JEt  erano  alcuni  i  quali  maldiceano  de 
sancto  Augustino,  et  -per  questo  JEcio  conte 
fece  morire  Felice  e  Padusia  sua  mogliere 
e  Grunito  diacono,  ■perb  che  inimicavano  el 
dito  sancto  ■*, 

COME  LA  PROVINCYA  DK  IbERNIA  SE  CONVER- 

tI  a  la  fe'  de  Christo. 

431.  —  Celestino  fafa  mandoe  sancto 
Patricio  figliolo  d^una  sorela  de  sancto  Mar- 
tino  a  fredicare  in  Ibernia ;  el  quale  Patri- 
cio  convertlo  tuta  quella  gente  alla  fede  de 
Christo  *. 

In  quella  Tbernia  se  mostra  uno  luoco 
chiamato  el  -purgatorio  de  sancto  Patricio. 
£  dicesse  che  li  e  una  ysola  in  Ibernia  dove 
non  -possono  murire  glt  huomini,  unde  per- 
venuti  a  tanta  vechieza  che  non  possono  piu 
vivere,  ma  st  stentare,  gli  suoi  parenti  overo 
amici  li  portano  ad  un  altro  luoco  e  incon- 
tenente  moreno. 

D'UNA  BATAIA  FATA  PER   DUI    CHUNTI,  Cioii 
BONIFACIO   E   ECIO. 

433.  —  El  conte  Bonifatio  se  parti  de 
Affrica  e  vene  in  Ttalia  con  titolo  de  grande 

9.  raoglie   T  —  30.  doi  conti   Y 


"  tius  posse  resistere,  tacite  illud  apostoli  Pauli  consi- 
"  derans,  qui  ait :  Qui  potestati  resistit,  Dei  ordinationi 
"  contradlcit,  Christi  etc.  „.  II  passo  di  san  Paolo  tro- 
vasi  nell'epistoIa  Ad  Roni.,  XIII,  2. 

^  Sin  qui,  da  p.  260,  12,  la    Vita  sancti  Petronii,  se- 
condo  il  testo  del  Lezionario  stefaniano. 

*  cf.  pauu,  iiist.,  xm,  10. 

5  Cf.  Cronaca  A,  p.  254,  15-17. 
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■  Liberius    tercius  Ravenensis  archiepi- 

scopus.  Cuius  tempore  Valentinianus  augu- 
stus  occisus  fuit  a  Ravenensibus  extra  por- 
tam  Artemetoris  non  longe  ad  stadium  tabule 
prope  campum  Coriandri,  propter  quod  se- 
ditio  magna  fuit  in  populo  et  multi  vulne- 
rati  in  loco  qui  dicitur  Puteus  benedictus. 
Sepultus  est  dictus  Liberius  in  monasterio 
santi  PuUonis,  quod  suis  temporibus  hedi- 
ficatum  fuit  non  longe  a  Porta  nova '. 

Tempore  istius  Teodoxii  Archadiifilius* 
vincula  santi  Petri  instituta  sunt  celebrari 
ab  uxore  eius^. 

Hic  Theodoxius  Orientale  regebat  im- 
perium,  qui,  mortuo  Honorio,  Valentinianum 
amite  sue  filium  *  ut  imperium  Occidentis 
suscipere   transmisit. 
e.66i  Hiis  temporibus  Gensericus  rex  Vanda- 

lorum  ex  Hispania  in  Africam  veniens,  pe- 
ne  tanto  ferro,  flamis  et  rapinis  crudelissi- 
me  devastavit.  Sub  hoc  turbine  beafissi- 
mus  Augustinus,  77  annis  etatis  sue  et  an- 
nis  29  in  episcopatu  expletis,  migravit  ad 
Christum,  anno  Christi  ^''^^. 

Huius  etiam  tempore  dictus  Theodoxius 
imperator   fecit  rehedificare  civitatem  Bo- 


6.  Corianthri  Agnello,  Lib.font.  —  8.  in  margine: 
Puteus  benedictus  —  12.  Teodoxii ....  fillus  om.  P  — 
15.  Tiieodosius  Archadii  filius  P  —  18.  susciperet  P  • 
transmisit]  transunsit  <;orf.  —  30.  iiispaniam  cod.  —  ii. 
tanto]  totam  P  —  12.  hac  P  —  23.  in  marg, :  Augustini 
obitus  -  76  P  —  23-24.  annis*  om,  P  —  25.  anno.... 
^''a^  om.  P  —  36.  in  margine  e  un  segno  di  richiamo 
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dignitade^  cioe  de  maestro  de  milliti;  et  fer 
questo  el  conte  Ecio  se  misse  alle  insidie 
contra  de  lui,  et  conbateno  inseme  fiii  fiate ; 
infine  el  conte  JScio  fuo  sconficto.  Della  guale 
sconficta  el  conte  Bonifatio  non  ebe  alcuna 
gloria,  -perh  che  morlo,  Ma  el  conte  Ecio 
lassoe  hogne  solicitudine  de  bataglie  e  ogne 
milicia  de  cavalieri  e  dignitade,  et  andb  ad 
abitare  -privatamente  ad  una  soa  villa,  dove 
standose  pacificamente  fo  in  fericolo  di  mor- 
te,  ferb  che'  alcuni  suoi  inimici  corseno  sofra 
de  lui  fer  ucciderlo.  Et  fer  questo  JEcio  se 
nefugto  a  Roma,  dove  non  re-putandose  bene 
securo,  andb  in  Dalmatia,  e  de  Dalmacia 
andb  in  Panonia,  dove  abitavano  gli  Hunmi 
con  gli  quali  avea  grandissima  amistade,  et 
con  1'aiuto  et  amicicia  de  quilli  Hunmi  Ecio 
obtene  libera  face  con  tuti  gli  princi-pi  suoi 
nimici  ^. 

De  la  morte  del  re  Gandigario  de  Bor- 
gogna. 

435.  —  Ecio  conte  roppe  la  guera  con- 
tra  Gandigario  re  de  Borgognoni,  el  quale 
abitava  in  Gallia,  e  fra  loro  fuorono  molte 


10.  una]  segue  nel  eod.  ysola  eancell.  —  la.  cor- 
seno]  il  cod.  aveva  frima  corsieno,  ma  Px  fu  poi  can- 
cell.  —  15.  Dalmacia]  segue  nel  cod.  o  cancell,  —  27. 
Gallia]  P\  fu  aggiunto  piii  tardi  sofra  la  riga 


c.  42  a-  eol.  2 


In  nomine  Domini  amen.  Cr.  Vill. 

Quoniam  homini  reminisi  pocius  divinitati  quam  humanitati  dinositur  atributum  et  multos  [X^^mj  '"'■ ' 
30  precedencium  tempus  facta  sint  ad  audire  vivat  quam  plurimum,  ideoque  subscripti  antiqui- 
tates  seu  recordaciones  in  prexenti  opuscullo  suscribantur. 

Ano  Domini  cccc^xxiij  die  primo  iunii.     Incepta  fuit  redificari  civitas  Bononie  per  Teo- 
doxium  imperatorem.     Sed  edificari  perfecta  usque  ad  diem  secundam  iulii  proximi '. 


'  n  passo,  che  manca  a  Martino  e  alia  Comfilatio, 
6  preso  da  Agnello,  Lib.  fontif,  ecclesiae  Rav.,  p.  288, 
10  n.  23  (ediz.  Holder-Egger,  in  MG.,  Scriptores  rer.  lan- 
gob.  et  it.).  II  Nostro  raolto  probabllmente  lo  trasse  da 
un  codice  dello  Spicilegium  pii  compiuto  di  quello  che 
servl  al  Muratori. 

*  Nel  codlce   si   ha   im    a   capo  dei  soliti,  con  VA 

15    (deli'a»ao)  in  rosso;  ma  la  data  fe  fuori   di  posto   poi- 

ch^  le  parole  che  seguono  alla  medesima  fanno  perfetto 


e  diretto  sfeguito  con  quanto  precede.  Evldentemente 
l'errore  fe  dovuto  all'amanuense  che  introdusse  a  capric- 
cio  nel  testo  la  data  che  nell'originale  doveva  essere  in 
margine. 

'  Cf.  ViNC.  Belv.,  Crtn.,  XX,  37. 

*  Simile  espressione  a  p.  260,  2-3. 
5  Cf.  Pauli,  Hist.,  XIII,  II. 

*  La  ricostruzlone  di  Bologna  &  dalla   Vila  sancti 
Petronii  attribuita  a  san  Petronio. 
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nonie  que  prius  destructa  fuerat  a  Theo- 
doxio  primo,  ut  supra  scriptum  est.  Item 
etiam  dictus  Theodoxius  imperator  dedit 
confinia  et  previlegia  Studii  eidem  civitati 
Bononie  rogata  per  Ciceronem  notarium 
dicti  imperatoris  •• 
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5.  I»  margine:  Confiaia  et  pririlegia  Studii  ci- 
vitati  Bononie  data  —  6.  rgat.  cod. 


Cronaca  B 

bataglie  mortale;  allajinefuo  sconficto  Gan- 
digario  re,  fer  tal  modo  che  humelmente 
dimandoe  -pace,  la  quale  li  fuo  concessa,  bcne 
che  foccho  la  godesse.  Perb  che  gli  Hunmi 
incontinente  gueregiarono  con  ItU,  st  che  in 
brieve  tenfo  uccisero  el  dicto  re  Gaudegario 
con  tuta  la  soa  frogenie,  e  tra  morti  e 
■prisi  desfecerono  tuto  el  suo  fofulo.  Facto 
questo,  rofeno  la  -pace  contra  di  Romani  e 
conturbarono  le  citade  loro  vicine  e  tra  le 
altre  citade  assediarono  la  cita  de  Narbona. 
Ma  uno  conte  nome  Litorio  andb  a  se- 
corere  alla  ditta  citade  con  copioso  exercito, 
e  descacioe  gli  Gotti  da  quello  asedio  con 
molto  loro  danno,  fossa  forn\o  la  dicta  ci- 
tade  de  formento  e  d'altra  vituaglia  *. 

CoME  Chartagine  citade  fuo  asachoma- 

NATA   DA    GLI   VanDALI. 

436.  —  Genserico  re  degli  Vandali,  el 
quale  se  mostrava  amico  di  Romani,  sotto 
sfecie  de  -pace  entroe  in  Cartagine,  et  in- 
crudelito  contra  gli  citadini,  roboe  tuta  la 
citade.  £t  questo  non  bastoe,  ch'egli  robboe  e 
spoglioe  tute  le  ghiesie  di  Cristiani,  le  quale 
ghiexie  spogliate  cPognc  cosa  e  private  de 
sacerdoti  e  della  divina  reverentia,  le  diede 
per  abitacione  alli  suoi  milliti.  JSt  notta 
che  Cartagine  fuo  presa  da  quello  re  Gen- 
serico,  possa  che  la '  dicta  citade  era  stato  '^-^f^^ 
sotto  el  regimento  de'  Romani  per  spacio  de 
cinquecento  octantacinque  anni^. 

CoME  Leone  chardenals  fuo  eleto  papa 

E   DE  ALCHUNE   ALTRE   CHOSE. 

440.  —  Leone  cardenale  diacono  fuo 
mandato  in  Gallia  a  conponere  pace  tra 
Ecio  e  Albino;  el  quale  Lcone  glifece  fare 


I 


I 


lo.  rupero  T —  i2.  citade]  nel  cod.  segue  o  can- 
cell,  —  ao.  degli  Vandali]  scritto  su  raschiatura 


'  ]l,e  11.  36-27  della  pagina  precedente  e  2-7  di  que- 
sta  sono  omesse  tanto  da  Martino  quanto  dalla  Cotn^Ua- 
5  tio,  e  sono  ispirate  per  un  lato  dalla  nota  Vita  sancti  Pe- 
tronii  e  per  l'altro  dal  cosidetto  privileglo  di  Teodosio 
falsificato  poco  prima  della  met4  del  secolo  XIII,  e  che 
vedemmo  pii  su  riportato  in  latino  dalla  cronaca  ViUola 
e  in  volgare  dalla  Bolognetti  (cf.  pp.  78-90).  6  assoluta- 
10   mente  fuor  di  luogo  esaminare  qui  il  detto  privilegio  e  ii 


fondamento  storico  della  ricostruzione  di  Bologna  per 
opera  di  san  Petronio;  vedansi  i  belli  studi  del  Gaudenzi 
{Lo  Siudio  di  Bologna  nei  frimi  due  secoli  ecc.  ntWAnnua- 
rio  della  Univ.  di  Bologna,  ann.  1900-1901)  e  del  Lanzoni 
(San  Petronio  vescovo  di  Bologna,  Roma,  Pustet,  1907). 

*  Cf.  Pauu,  Hist.,  XIII,  12 ;  Sicc,  32. 

'  Cf.  Paxjli,  Hist.,  Xin,  12-14;  Mn,.,  Cron.  im^., 
LHI. 
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buona  -pace.  Et  ne  l'attdata  sua  morlo  el 
■papa  Sisto,  et  -per  questo  tuta  la  chierixia 
e  'l  -populo  de  Roma  expetarono  el  dito 
Leone.  El  quale  Leone,  retornato  a  Roma, 
fuo  ellecto  papa. 

Possa  celebroe  el  Concilio  generale  in 
Calcedonia,  dove  fuorono  ducento  vescovi; 
nel  quale  Concilio  el  dicto  Leone  defendete, 
contra  Eutice  e  contra  Nestorio  eretici,  che 
in  Christo  erano  due  nature  unite,  cio  era  la 
natura  divina  e  lla  natura  humana,  et  quel- 
V Eutice  e  Nestorio  fuorono  danapti  eretici 
con  tuti  gli  loro  sequaci '. 

Li  Manicei  heretici  fuoron  dannati  per 

TUTO   El.   MONDO    E   BRUXATO    GLI  LORO 
LIBRI. 

445,  —  Leone  papa  fece  venire  al  giu- 
dicio  manifesto  multi  della  secta  di  Manicei, 
li  quali  ascosamente  stavano  e  amaestravano 
gli  suoi  errori,  et  fece  che  loro  publicamente 
confessarono  gli  suoi  errori,  e  fece  produre 
gli  suoi  libri,  e  fuorono  dannati  per  tuto  el 
mondo  gli  Manicei,  e  li  loro  libri  fuorono 
brusati.  E  notta  che  gli  Manicei  desesero 
da  uno  erretico  nome  Manes  *. 

De  la  morte  de  Bella  fratello  de 

ATfflLA. 

448.  —  Athila  re  de  gli  Hunmi  uccise 
Bella  so  fratello  ch'erra  participo  del  regno 
con  lui.  Et  questo  fece  per  solo  regnare 
sopra  quelle  gente  barbare,  i  quali  per  la 
loro  grandissima '  possanza  discorevano  tuta  c.  ^at-  coi.  a 
Macedonia,  Mesia,  Achaia  e  amedoe  le  Tra- 
chie  e  quasi  tute  quele  provincie  nominate 
erano  sobiugate  da  lloro.  Ma  Athila,  su- 
perbo  e  insaciabele,  ucise  el  fratello  apres- 
so  Panonia^. 

CoME  EL  diavolo  aparve  agli  Giudei  in 
Grecia  e  befolli. 

450.  —  El  diavolo  apparve  agli  Giudei 
in  Gretia  in  forma  de  Moys^  propheta,  di- 


'  Cf.  Sicc,  133. 
«  Vedi  iTl. 


8.  Calcidonia  Y—  25.  abbrusiati  r— ^a.Grecia  Y 
'  Paui.i,  Hi$t.,  XIV,  I. 
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Hic  Theodoxius  apud  Constantinopo- 
lim  morbo  corruptus  interiit,  ibique  sepul- 
tus  est. 


17.  Hic  Theodoxius]  Theodosius  vero  P  -  Hih 
cod.  -  apud]  corr.  au  altra  parola  nel  cod,  —  18.  cor- 
reptus  P 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


Cronaca  B 

cendo  che  venla  da  -parte  de  Dyo  e  ch'el 
voleva  menare  e  condure  quilli  Giudei  in 
lerusalem,  terra  de  ■promissione,  fer  lo  mare 
secco,  si  come  avanti  avca  facto.  El  tanto 
U  sef-pe  dire  e  mostrare  molti  signi,  che  tuti 
quilli  Giudei  cKerrano  in  Gretia  adunati  in- 
sejne  con  le  loro  famiglie  e  robbe  andarono 
al  mare,  dove  el  diavolo  se  mette  avanti  nel 
mare,  dicendo  a  quilli  Giudei  che'l  doves- 
sero  seguitare.  De  che  molti  de  sobito  se 
posero  nel  mare  volendo  seguitarlo,  e  multi 
el  seguitarno,  -perb  che  multi  de  loro  se  ane- 
garno-nel  mare.  Et  tuti  gli  altri  cib  ve- 
dendo  essere  beffati  dal  diavolo,  incontinenti 
sc  convertino  alla  fede   de  Thesu  Christo  * 

De  la  morte  de  Theodosio  imperadore. 

452.  —  Theodosio  imperadore  e  jigliolo 
che  fuo  de  Archadio  augusto  morto  nella 
citade  de  Constantinopoli,  possa  che  imperato 
avea  anni  xxvii;  et  fo  sepelito  a  provo  el 
padre  in  Constantinopoli. 

Al  quale  succedete  Marciano  impera- 
dore  ■)!£  V  inperio.  Et  in  quel  tenpo  imperava 
Placido  Valentiniano  in  Occidente,  el  quale 
avea  gia  imperato  con  questo  Theodosio 
anni  xxv;  et  Marciano  allora  sucedete  a 
Theodosio  predicto  neW  inperio  OryentaW^. 

Marciano  sucedbtte  ne  l'imperio  Orien- 

TALE. 

452.  —  Marciano  sucedete  ne  V  inperio  a 
Theodosio  predicto  neW  inperio  orientale,  e 
imferoc  insieme  com'  Placido  Valentiniano  '43» 
anni  v.  Et  oltra  quili  cinque  anni,  tnperoe 
ancora  anni  dui;  sl  che  in  tuto  Marciano 
predicto  doppo  la  morte  de  suo  padre  Theo- 
dosio  inferb  anni  septe  ^. 


20.  mor\o]  afg-.  sofra  la  riga  nel  eod. ;  mone  T 
25.  quel]  correito  su  quil  nel  cod. 


'  Cf.  Landolfi,  AdJil.  ad  Pauli  Hist.  R.,  n.  199; 
5    Sicc,  133. 


«  Cf.  Pauli,  Hist.,  Xlir,  18  e  XFV,   i. 
3  Cf.  Cronaca  A.  p.  277,  S-6. 
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Eo  tempore  Attilla  rex  Unorum  vel  To- 
tila  cum  fratre  suo  Bella  vel  Bebla  regnum 
inter  Panoniam  Datiamque  gubemaret,  Be- 
lam  suum  germanum  regemque  consortem 
perhemit.  Fultus  itaque  fortissimarum  gen- 
tium  quas  sibi  subiugaverat  prescidio,  ad 
demoliendum  Romanum  imperium  conten- 
dit.  Fueruntque  cum  Romanis  Burgondio- 
nes,  Franci,  Sassones  et  pene  totus  populus 
Occidentis;  conveneruntque  in  Avemia  alias 
in  Alamania.  Et  primum  quidem  regem 
Burgxmdie  occurentem  sibi  prestavit;  de- 
mum  in  bello  acriter  adeo  pugnatum  est, 
qualiter  vix  unquam  in  aliqua  ystoria  inve- 
nitur.  Cesa  autem  sunt  ex  utraque  parte 
clxxx™  hominum  tantumque  sanguis  efuxus 
est,  ut  modicus  qui  ibi  fluebat  rivulus  de 
sanguine  torrens  efectus,  traxit  cadavera 
mortuorum. 

Athila  vel  Thotila  vero  tamquam  vic- 
tus  Panoniam  rediit  et  maiorem  exercitum 
coligens,  cum  furore  Italiam  intravit  ac  pri- 
mum  Aquilegiam  cupiens,  omnes  civitates 
occupavit;  demum  ad  preces  Leonis  de  Yta- 
lia  exiens  in  Panoniam  moritur.  Nocte  vero 
mortis  eius  Marcianus  imperator,  qui  tunc 
Constantinopolim  morabatur,  vidit  in  somnis 
archum  Attile  fractum,  ex  hoc  intelligens 
ipsiun  mortuum  esse. 

Valenti[ni]anus  autem  gener  Theodoxii, 
qui  ipsum  Theodoxium  ad  partes  occiden- 
tales  cesar  missus,  de  consensu  totius  Italie 
imperator  efficitur  et  ex  decreto  Theodoxii 
appellatus  fuit  augustus. 

Septem  fratres  dormientes  sub  Detio 
imperatore  tormenta  declinantes,  dum  prop- 


3.  Hunorum  P  —  3-3.  vel  Totila]  dum  P  — 
3.  Bela  P  -  vel  Bebla  om.  P  —  4.  Pannonias  P  — 
S.  regemque]  regnique  P—  ti-12.  Avernia....  Ala- 
mania]  Alvernia  P  —  13.  prostravit  P—  15-16.  ante 
invenitur  P  —  17.  tantusque  P  —  18.  fluebat]  late- 
bat  P  —  19.  traxit  P  —  21.  vel  Thotila  om.  P  —  33. 
In  Ytaliam  P  —  24.  capiens  P  —  35.  Leonls  pape 
sanctissimi  P  —  26.  Pannonia  P  -  la  nocte  P  —  37. 
eius  om.  P  -  Marcialis  P  —  38.  ConstantinopoU  P  - 
somnis]  corr.  su  nltra  farola  nel  cod.  —  39.  Attile] 
Totile  P  —  31.  in  margine:  Valentianus  imperator  49 
—  32.  qui]  per  P  —  37.  imperatore  om.  P  —  37-2 
(p.  268).  tormenta... .  tormentorum]  tormentali,  cum 
decllnantes  tortorum  P 
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(lIoME  Athila  venne  in  le  parte  occi- 

DENTALE,  E  DE  AX.CHUNE   BATAIE   CH'eL 

FECE. 

452.  —  Athila  re  degli  Hunmi  vene 
nelle  farte  occidentale  fer  aquistare  V  infe- 
rio  occidentale,  et  a  llui  erano  sobiete  al  suo 
imferio  le  infrascrifte  gente,  zoe:  Arda- 
rico  re  de  Gefidi,  Valamur  re  di  Gothi, 
Marcomani,  Svevi,  ^uadi,  jEiuli,  Rugi  et 
molte  altre  gente  barbare,  ciascuno  col  stio 
regulo.  Le  qual  gente  abitavano  ne  le  farie 
aquilonare  sotto  la  tramontana. 

El  quale  Aihila  maliciosamente  scrifse 
alli  Romani  ch'egli  venia  fer  conbatere  con 
gli  Gothi  ch'errano  in  Tsfagtia,  et  a  gli 
Gothi  scrifse  ch'egli  venia  fer  conbatere 
con  gli  Romani;  et  questo  fece  maliciosa- 
mcnte  a  cib  che  fiu  facilmente  fotesse  vin- 
cere  ciascuna  de  quelle  gente  fer  se,  ma 
dove  fossero  adunate  inseme  li  serebbe  ma- 
giorefatica  e  fericolo.  Ma  Ecio  duce  dello 
exercito  Romano  nonfuo  in  questo  meno  avi- 
xato  de  Athila,  fero  che  lui  mando  a  Theo- 
dorico  re  di  Visogothi,  el  quale  regnava  a 
Thelosa,  et  amedui  quisti  con  Bergognoni, 
Halani,  Franceschi,  Sansoni,  Rifarioli,  Sar- 
mati,  Armoriciani  e  tuti  gli  fofuli  occi- 
dentali,  andono  contra  de  Athila;  et  amedue 
le  farte  se  adunarono  nelli  canfi  de  Cathe- 
lani,  et  nella  frima  bataglia  Athila  uccise 
el  re  di  Borgognoni. 

Possa  fervenuto  al  luoco  della  bataglia 
generale,  Athila  domandoe  a  uno  aurisfice 
indovino  delV avenimento  de  quella  bataglia. 
'Elquale  resfose  che  la  farte  de  Athila  in  asa.coi.i 


30-3I.  vincere]  scritto  su  rasciiaiura  nel  eod.  — 
32.  serebbe]  segue  nel  cod.  f  cancell.  —  30.  andorono 
3"  —  36.  et  indovino   T 


268 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  428-492] 


Cronaca  A 

ter  tormentorum  seviciam  in  quadam  spe- 
luncha  se  recepissent  et  ibidem  post  ora- 
tionem  obdormissent,  speluncha  Decius  ob- 
struxit.  Tempore  vero  Theodoxii  divinitus  a 
somno  quo  ducentis  annis  dormierant  exci- 
tati  resurgunt,  et  asserta  fide  resuretionis 
coram  Theodoxio  imperatore,  quam  quidam 
heretici  tunc  exorti  negabant,  iterum  pre- 
sente  imperatore  et  multis  aliis  Christifide- 
libus  obdormierunt  in  Christo. 
dra         Placida  vero  viduatur. 

Bonifacius  vero  vir  Romanus  agnosci- 
tiur  vir. 

Vir  Bela  dicitur  vir  peritus  pre  aliis '. 

Anno  Christi  i^lS  Celestinus  primus  na- 
tione  Romanus  ex  patre  Prisco  sedit  annis  8, 
mensibus  9,  diebus  v  et  cessavit  diebus  21. 
Hic  constituit  ut  "  ludica  me  Deus  ^  et 
"  Discerne  etc.  „  diceretur  ante  introytum 
misse  et  cl  psalmos  David  psalerentur  ca- 
nendo  ex  omnibus  antifonatim,  quod  ante 
non  fiebat,  sed  epistole  Pauli  et  evangelium 
dicebantur;  et  ex  hac  institutione  excepti 
sunt  de  psalmis  introytus  et  igitur  dua  alia 
et  similiter  offertoria  ante  sacrifitium. 

Tertia  santa  synodus  universalis  Ophe- 
sina  cc  patrum  coUecta  est  Ephesim  iussu 
huius  Celestini  pape  et  Theodoxii  iunioris, 
in  qua  damnatus  est  Nestoris  et  Pelaginus 
duas  personas  in  Christo  asserentes  et  dam- 
natur  anathemate  et  confirmatum  est  Christi 
personam  unam  esse  in  duabus  naturis,  et 
ut  beata  virgo  Maria  Thetochos  idest  matri 
Domini  appellaretur '. 


2-3.  speluncam  P  —  6.  quo ....  dormierant  om, 
P  —  T.  surgunt  P —  10.  aliis  om.  P —  16.  in  margine: 
Celestinus  Pontifex  -  Anno. . . .  4<=28  om.P —  i8.  men- 
sibus....  cessarit]  diebus  9  et  cessavit  episcopatus  P 

—  20.  etc.  om,  P  -  diceretur]  dicetur  cod.  —  21.  cl] 
el  cod.  -  psalmi. ...  ijo  P -  ante  sacrificium  psolleren- 
tnr  P  —  22.  antea  P  —  23.  epistola  P —  24.  hoc  insti- 
tuto  P  —  25.  igitur  dua  alia]  gradualia  P  —  27-28. 
Epliesina  P  -  Ephesi  P  —  29.  iunioris]  minoris  P  — 
30.  Nestorius  P  -  et  Pelaginus  om.  P  —  31.  asserens  P 

—  31-32.  damnatur]  condempnatus  P  —  32.  confirma- 
tam  cod.  -  in  marg. :  Christi  personam  unam  esse  in 
duabus  naturis  —  34.  virgooOT.P-TheotocosP— 34-35. 
idest. . . .  appeliaretur]  mater  Dei  appelleretur  P 

ij  '  Le  11.  12-15  derivauo,  molto  confusamente  e  suc- 

cintamente,  dalla  Com^il,  chron.,  220-222,  nella  quale  le 
notizie  pigliano  spesso  una  forma  assai   diversa,  quan- 
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Cronaca  B 

cio  averebbe  el  ■piu  bello  de  quella  bataglia, 
che  'l  condutore  degli  suoi  inimici  serebbe 
morto.  Athila  de  cib  fuo  molto  lieto,  cke 
credette  che  dovesse  essere  morto  el  conte 
Ecio  duce  delV exercito  Romano  la  cui  morte 
molto  desiderava,  et  non  curava  della  morte 
di  suoi  cavalieri,  fure  che  in  quella  bataglia 
egli  fotesse  aterare  e  uccidere  el  conte  Ecio, 
el  quale  era  fortissimo  suo  contrario.  Adun- 
que,  ordenate  e  afressate  le  schiere,  fuo  co~ 
minciata  la  bataglia  arditamente  de  Vuna 
■parte  e  de  Valtra,  e  cominciosse  nel  vesfero  • 
la  quale  bataglia  fo  molto  as-pera  e  sangui- 
nosa  de  amedue  le  parte,  et  in  -poche  istorie 
se  retrova  dove  morisse  tanta  gente  quante 
morirono  in  questo  luoco.  Et  se  non  fosse 
stata  la  nocte  la  quale  fece  desfartire  gli 
conbatenti,  ancora  serebbe  stata  piu  aspera 
e  crudele  e  sanguinosa.  JVon  di  meno  ne 
fuorono  morti  de  Vuna  parte  e  de  Valtra 
cento  octanta  millia  huomini, 

Ma  la  oppinione  de  Athila  falio,  perb 
che  dove  pensava  che  Ecio  capitanio  Romano 
dovesse  morire,  egli  nonfuo  morto,  maftio 
morto  Theodorico  re  di  Gothi;  et  bene  che 
in  quella  bataglia  niuna  delle  parte  appa- 
resse  in  tuto  avere  vinto,  non  di  meno  fuo 
manifesto  e  chiaro  che  Athila  aveva  perduto, 
pero  che  7  sequente  dl  non  fuo  ardito  de 
venire  a  canpo.  Anci  posto  tra  gli  suoi 
chari  e  charette,  non  era  ardito  de  moverse. 
Unde  Thorismondo  figliolo  de  Theodorico 
re  di  Gothi,  dolendosse  della  morte  del  pa- 
dre,  el  quale  davanti  de  se  vedeva  morto,  se 


30.  dl  non  venne  ne  fu  ardlto   T 


tunque  uguali  resti  il  fondamento. 

*  Cf.   quanto   riferisce   sul   concilio    Vinc. 
Cron.,  XX,  35. 
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Honorius  imperator  Rome  occiditur,  an- 
no  XV  sui  imperii  ^ 

Huius  tempore  facta  est  apud  Cesaream 
Ravennatensem  ecclesia  beati  Laurentii  eius 
impensis  per  Honorium,  ubi  condidit  corpus 
Theodoxii  sui  patris  a  Lauricio  camerario 
dicti  Honorii  nec  non  et  corpus  Elisei  pro- 
phete  *. 

Anno  secundo  imperii  Theodoxii  Pla- 
cidie  aTheodoxio  datur  regnum  Occidentis'. 

Placidia  augusta  ecclesiam  santi  lohan- 
nis  evangeliste  Ravenne  construxit  et  ec- 
clesiam  aante  Crucis  et  capellam  in  qua 
eius  et  filiorum  suorum  Valentiniani  et 
Honorii  in  sollenissimis  et  eminentissimis 
sepulturis  corpora  requiescunt  *.  Cumque 
augusta  prefata  eiusdem  sante  Crucis  eccle- 
siam  fabricaret,  neptis  eius  Singledia  no- 
mine  fuit  nocte  quadam  per  visum  ammo- 
nita,  cui  astitit  vir  in  candidis  vestibus  ca- 
pitis  canicie  decoratua  ac  barba  pulcherima 
dicens:  "  In  tali  loco  non  longe  ab  hac  san- 
"  te  Crucis  ecclesiam  quam  amita  tua  he- 
"  dificat  quantum  saicte  iactus  est  construe 
"  michi  monasterium  sicut  inveneris  desi- 
"  gnatum  in  terra  crucis  habens  effigiem  et 
"  ibi  sit  constructum  altare  sub  vocabulo 
"Zacharie  precursoris  patris„.  Que  mox 
evigilans  cucurrit  ad  locum  cicius  ubi  fue- 
rat  illi  dessignatum  nunptiata  et  invenit  ibi 
quasi  ad  manus  habens  cavatum  fundamen- 
tum   fuisset.     Que   statim  precurrens   cum 


4.  Huius]  Honoril  5  -  factus  5  —  5.  Ravennae 
.S  -  ecclesiam  cod.  —  6.  conditum  est  .S  —  8.  nec .... 
et  om.  S  —  9.  prophete]  seg^ue  ibi  per  Honorium  posi- 
tura  est  in  S  —  10.  Theodoxii  0»«.  C  —  1 1.  regnum] 
Imperium  C  —  I3.  augusta]  se^ue  ut  habetur  in  Pon- 
tificali  Eccleslae  Ravennatis  «»  5  —  16.  onoriae  5  — 
17.  sepulcris  5  —  28.  sit]  sic  cod.  —  39.  Zacharie] 
zacate  cod. 
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desfose  de  assidiare  Athila  fer  tal  modo  che 
in  tuto  uccidesse  Athila  con  tuto  elsuo  excrcito. 

Allora  Athila,  cib^  vedendo  ch'era  circott-  <;•  ^3  b-coi.  i 
dato  da  li  suoi  inimici,  desferato  della  victa, 
delibcroe  de  ucciderse  con  sua  mano,  e  fece 
fare  uno  grande  monte  delle  selle  di  cavalli 
del  suo  exercito,  accio  che  lui  non  -possen- 
dosse  deffendere  da  gli  Gothi,  se  averebbc 
getato  nel  fuocco  de  quello  monte  grandis- 
simo  de  selle,  accib  che  niuno  se  -potesse  mai 
vantare  ne  gloriare  avere  morto  ne  ferito 
Athila.  Ma  el  conte  Ecio,  fensando  che  se 
Athilla  fosse  morto,  gli  Gothi  se  sforzareb- 
beno  de  deprimere  gli  Romani,  e  che  gli 
Romani  forse  non  -poterebbeno  resistcre  agli 
Gothi,  et  -per  questo  JScio  diede  per  consi- 
glio  a  Thorismondo  ch'egli  lasoe  quella  obse- 
dione  de  Athilla,  dicendo  che  meglio  era  a 
recuperare  el  regno  del  padre  che  combatere 
con  gli  nimici.  Thorismondo  per  paura  de 
non  perdere  el  regno  paterno,  e  credendo 
al  consiglio  de  £cio,  incontenente  sc  levoe 
de  canpo  con  tuto  el  suo  exercito  c  andoc 
verso  Thelosa,  dove  era  la  sua  abitancia,  e 
recevette  el  regno  paterno. 

Athilla  vedendose  liberato  da  quello  as- 
sedio,  incontenente  levato  Vanimo  alla  spe- 
ranza  de  salute,  con  velocissimo  animo  se 
misse  in  camino  e  retornoe  in  Panonia  a 
salvamento,  dove  fece  magiore  e  piu  pos- 
sentc  exercito  che  de  prima,  et  furiosamente 
venne  in  Ttalia^. 


'  Le  U.  j-3  sono  tratte  dalla  Comfil.  chron.  (321  a), 
10   la  quale  csprime  In  redazione  alquanto  diversa  la  conte- 
nenza  del  capoverso  che  segue.     Manca  nella  Comfilaiio 
V  indicazione  dell^anno. 

*  II  capoverso  (11.  4-9)   e   tratto  fedelmente   dallo 

Sj>icilegium  Rav.  Hist.,  576  c.     In  questo  l'anno  fe  cos\ 

15    indicato:  «  Circa  annos  Domini  CCCCXXX  ,.     Vedasi 


inoltre  la  Comjiil.  chron.^  221  a, 

'  La  notizia  contenuta  nelle  II.  10- 11  e  tratta  fe- 
delmente  dalla  Compil.  chron.  (331  *). 

*  Tutto  il  periodo  h  tolto  fedelmente  dallo  Sfici- 
legium  Rav.   Hist.,   yi(>  c  d. 

'  Cf.  per  la  lunga  narrazione  Pauli,  Hist.,  XIV, 
2-8;  Stcc,  133;  loRDANls,   G»t.,  36-40. 
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Cronaca  A 

gaudio  magno  retulit  auguste  petens  ab  ea 
operarios ;  et  dedit  illi ;  et  statim  cepit  he- 
<:.  »7»  dificare  ubi  de'ssignatum  invenit  et  in  13 
diebus  omnia  construxit  et  ad  effectum  per- 
duxit  et  consecravit.  Ipsaque  Singledia  ibi- 
dem  requiescit  et  eius  sepulcrum  nobis  igni- 
tum  est  •• 

Pelagianus  hereticus  apparet,  contra 
quem  Celestinus  papa  misit  Gerranum  epi- 
scopum  Evidorensem.  Brettanos  ab  illo  ero- 
re  corexit 

Ad  Scottos  in  Christo  credentis  mitti- 
tur  a  Celestino  papa  primus  episcopus  Pa- 
ladius*. 

Hoc  tempore  beatus  Petronius  Bono- 
niensis  episcopus  construxit  in  civitate  Bo- 
nonie  templum  miro  opere  constructum  in 
honorem  santi  Stefani  protomartiris.  Con- 
struxit  etiam  templum  santi  lohannis  evan- 
geliste  et  Cruces  in  honorem  apostolorum 
virginum  et  confessorum  et  omnium  santo- 
rum  et  plura  alia  hedificia  in  honorem  Dei '. 

Anno  Christi  4°37  Sistus  tertius  natione 
Romanus  ex  patre  Prisco  sedit  annis  8,  die- 
bius  X,  et  cessavit  diebus  22.  Hic  de  re- 
gione  Celii  montis  constituit  ubi  nullus  cleri- 
cus  in  parochia  alterius  ordinari  presummat. 
Hic,  congregata  synodo,  purgavit  se  coram 
17  episcopos  de  crimine  quod  sibi  Bassus 
coram  augusto  imposuerat;  et  Bassus  in 
concilio  est  damnatus.  Hic  hedificavit  Rome 
ecclesiam  sante  Marie  maioris  que  dicitur 
ad  Presepe  *,  sicut  scribit  Ysiodorus  in  cto^ 


iS 


6-7,  ibidem]  in  Ecclesia  Sancti  Zacliariae  Patrls 
Praecursoris  5  —  7-8.  ignotum  5  —  9.  Pelagiano  er- 
rore  C  —  lo-ii.  Germanus  Episcopus  Altisiodoren- 
sis  C  —  II.  Brettanos]  (infectos)  C —  13.  credentes 
C —  14.  papa  om.  C  —  16.  in  margine:  Ecclesia  san- 
cti  Stefani  bononiensis  —  20.  in  margine:  Ecclesia 
sancti  lohannis  in  Monte —  24.  in  margine :  Sixtus 
tertlus  Pontlfex  -  Anno ....  4^37  om,  P  —  36.  x]  9 
P  -  cessavlt  episcopatus  P  —  27.  ubi]  ut  P  —  30.  epl- 
scopis  P  —  32.  condempnatus  P  -  Rome  om.  P 

'  II  sogno  di  Singledia,  e  preclsamente  cio  che  co- 
mincia  da  Cumgue  augusta,  h  appena  accennato  nello 
Sficilegium  U  quale  attinse,  come  il  nostro  compilatore, 
dal  Liber  Pontificalis.  Le  ultime  parole  sono  simili  qui 
e  nello  Spiciltgimn. 

'  Le  U.  9-15  sono  tratte  dalla  Compil.  chron.  (aai  c), 
11  secondo  capoverso  con  assai  maggiore  fedeltsk  del 
primo. 
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Cronaca  B 
Athila  re  degli  Hunmi  venne  in  Ytalia. 

453.  —  Athilla  re  degli  Hunmi  venne 
in  Italia,  et  ■prima  fose  Pasedio  alla  citade 
de  Aquilegia,  fosta  nel  comenciamento  de 
Ttalia,  citade  a  quel  tenfo  nohele  e  -possente 
e  richa.  S^uivi  Athila  fece  de  molte  bata- 
glie,  ma  quilli  de  Aquilegia  stando  valoro- 
samente  combatendo  fer  defensione  della  loro 
citade,  che  'l  dicto  Athilla  non  fosseva  avere 
'  alcuna  victoria  de  loro,  in  tanto  che  Vexercito  'j^f  * 
de  Athilla,  attediato  della  fame  e  del  longo 
assedio  senza  alcuna  utilitade,  comincio  a 
murmurare  dicendo  ch'egU  erano  fiu  asse- 
diati  che  quilli  della  citade.  Athila,  udendo 
murmurare  el  suo  c.xercito,  se  misse  andare 
intorno  alla  citade  guardando  da  qual  farte 
fiu  facilmente  se  fotesse  conbatere,  et  cosi 
guardando  lui  el  vite  le  cegogne,  le  quale 
aveano  facti  gli  figliuoli  sofra  delle  torre 
dentro  dalla  citade,  fortare  gli  suoi  figliuoli 
con  lo  becho  fuora  della  citade.  Allora  disse 
Athilla  agli  suoi:  "  Vedete  le  cegogne,  le 
"  quale  sono  indovinatrice  delle  cose  che  den- 
"  no  essere,  le  quale  vedendo  che  lla  citade  e 
"  afresso  alla  sua  ruina,  elle  se  ne  vanno  con 
"■  gli  figliuoU  P  yi  Et  incontenente  afressati 
gU  mangani  con  aUri  edifiicii  da  conbatere, 
se  misse  a  combatere  Aquilegia,  confortando 
gU  stio'  aUa  baiagUa  con  la  sferanza  deUa 
grandissima  freda:  la  qual  citade  ftio  fresa 
e  rohata  e  vituferata  e  arsa,  e  fresi  gU  ci- 
tadini '. 


20.  guardando]  segue  nel  cod.  q  canctll.  -  vide 
le  cicogne  T —  39.  edifficii]  corr.  nel  cod.  su  edlfycii 
—  33.  arrubata   T 


'  II  nostro  compilatore  ha  qui  (U.  16-23)  breve- 
mente  riassunto  quanto  la  Vita  sancti  Petronii  espone 
con  grande  ampiezza  alle  cc.  261  r-i,(>2  r;  vedine  la  stam- 
pa  in  appendice  al  libro  citato  del  Lanzoni. 

■•  Nota  il  Weiland  {Adnotat.  ad  Martini  Ckronicori) 
che  le  parole  maioris. . . .  freseft  sono  tratte  da  Bonizone. 

^  Tratto  fedelmente  da  Pauu,  Hist,,  XIV,  9-10; 
Sicc,  134. 
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Cronaca  A 

nicis  suis  et  Paulus  Diaconus  cardinalis  *. 
Hic  etiam  multas  alias  basilicas  auro  argen- 
toque  decoravit  et  multa  pauperibus  di- 
stribuens.  Hic  sepultus  est  in  via  Tiburti- 
na  in  cripta  iuxta   corpus  beati  Laurentii. 

Huius  tempore,  per  apparitionem  santi 
Petri  apostoli  et  santi  Appolenaris,  electus 
et  confirmatus  fuit  per  dictum  Sistum  in 
antistitem  et  archiepiscopum  sante  ecclesie 
Ravenatensis  beatus  Petrus  Ravennas  Imo- 
lensis  natione  nutritus  a  Comelio  ipsius  se- 
dis  antistite;  qui  Petrus  multa  divinorum  li- 
brorum  volumina  condidit '. 

Pax  facta  cum  Vandalis;  data  eis  ad 
habitandum  aliqua  parte  Affrice. 

Gensericus  rex  Vandalorum  in  Affrica 
chatolicos  dire  persequitur. 

Annis  Christi  ^"38  Cartago  a  Vandalis 
capta  est  annis  v°8v  preterquam  fuit  iuris- 
ditionis  Romanorum. 


3.  Hic  0»».  P  —  7.  Huius  tempore]  Circa  annos 
Domini  CCCCXXIX.  Hoc  tempore  5  —  9.  dictum 
Sistum]  Sistum  papam  5  —  10.  et  archleplscopum 
om.  S —  II.  beatissimus  5  —  11-12.  Imolensi  civi- 
tate  5  —  14.  edidit  5  —  18.  dire]  saeve  C  —  30.  an- 
nls  v°8y  preterquam  om.  C 
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Cronaca  B 

COME  VeNECIA   FUO   EDrFICHATA. 

454.  —  Venecia  fuo  edificata  nel  dito 
anno  4.54.  in  questo  modo:  che  vedendo  gli 
gentilomini  della  ■provincia  de  Venecia  es- 
sere  destruta  e  robata  e  vituperata  la  citade 
de  Aqtiilegia,  e  che  Vasedio  era  a  Concordia 
e  Altino  le  quale  fono  destrute  -per  le  mane 
de  Athilla  con  molte  altre  castelle  vicine  loro, 
igli  se  fartirono  con  le  loro  famiglie  e  las- 
siarono  le  loro  -profrie  case  et  andarono  con 
la  loro  substancia  con  le  nave  ad  una  isola 
nome  Rivo  Alto,  dove  erano  sechuri  da  ognc 
impressione  e  molestia  de  quelle  zente  bar- 
bare.  Pero  che  quilli  barbarV  non  safevano  <^-  it^^-coi.  i 
Varte  del  navigare,  non  se  ardivano  de  en- 
trare  in  nave  e  per  quilli  richi  huomini 
della  provincia  de  Veneciafuono  sechuri  dalla 
furia  de  Athilla.  Ma  perche  quello  Rivo 
Alto  non  era  s\  grande  che  bastasse  a  fare 


In  455.  —  Athilia  flagelum  Dei  intrh  inn  Italia  e  destrusse  molte  ciiade  e  chastele.    E  per  Cr.  Bolog. 
grande  tema  del  ditto  Atilla  quilli  de  Patavia  che  mo'  se  chiama  Padoa  singhularemente  andono       [a.  445] 
ai  lidi  del  mare,  e  U  hedifichono  Metamancho  che  mo'  se  chiama  Malamocho  e  lli  hordenono  lo  so 

25  vescovado  el  quale  poe  fo  atriboido  al  vescova'  de  Chioza,  e  no  siado  in  quelo  tempo  habitan- 
zia  in  gli  lidi  de  Chioza  fo  per  alchuni  nobeli  e  zintili  homini  chomenza  afare  alchune  chaxe 
e  masuni  solamente  per  schanpare  dal  forore  de  Atilla.  £1  primo  signiore  de  quisti  puovili 
fo  fato  e  chiamado  duxe  in  Celiana  zoe  in  cittade  nuova  e  av^  nome  lo  duxe  Paulazo  el  quale 
lo  soe  ducato  saviamente  resse  e  ttuti  i  soi  suditti  bene  governh  e  molto  chontrasth  chon ....  e  Leo- 

30  prando  re  de  Lonbardia  e  gli  Aquilini  siando  fatti  suoi  riveli  a  soa  iubidifencia]  ritornh  chon 
molto  inzegno  e  providimento ;  et  siando  regniado  anni  20,  misi  v,  passh  da  questa  vitta  e  in  la 
ditta  citade  fo  sepelido,  e  po'  da  i  nobili  fo  fato  Oarzello  duxe  e  po'  dendo  Aorzello  fo  fatto 
duxe  Urso  Ipato  e  chostui  a  forore  del  puovonlo  fo  morto.  Per  la  quale  morte  la  maore  parte 
del  ditto  puovonlo  se  part\  e  andh  ad  abitare  in  Matamancho  cho  li  suoi  beni  e  ste'  fino  a  vi 

35  agnni  che  'l  no  fo  fatto  doxe  e  po  feno  uno  governadore  in  Matamancho  e  av^  nome  Leonc 
e  fo  in  728  '. 


36.  fo  in  738  L  om. 

*  I^a  citazione  4  mendace,  perchS  ni  in  Isidoro  ne 

in  Paolo  Diacono   leggonsl  le  notizle   di  cui  sopra. 

lo  '  Tutto  il  capoverso  (U.  7-14)  k  derivato  fedelmente 

dallo  Spicilegium  Rav.  Hisi.  (576  d),  il  quale  in  fine  del 

periodo  aggiunge  le  seguenti  parole  riferite  a  Pietro  Ra- 


vennate :  *  Culus  Corpus  requiescit  in  Ecclesia  Episcopa- 
"  tus  Imolensis  „. 

'  Vedi  ripresa  la   narrazione   nella   Cronaca  B  in    15 
questa  e  nella  pagina  che  segue. 
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Cronaca  A 

Gens  Unorum  Attila  et  Bebla  eius  fra- 
tre  regibus  Thachias  vastant. 

Mortuo  Sisto  papa,  Leo  diaconus  ordi- 
natur '. 

Anno  Christi  ^''xlv  Leo  primus  natione 
Tuschus  ex  patre  Quintiano  sedit  annis  21 
menses  1,  diebus  27.  Hic  misit  epistolam 
Marciano  augusto  et  coniugi  sue  Pulche- 
rime  omnem  fidem  exponens  * ;  et  misit  epi- 
stolas  ad  Fabianum  aliter  Galvanum  epi- 
scopum  Constantinopolitanum  8  aliter  qua- 
tuor  inter  quas  scripsit  unam  preclaram 
adversus  Euticen  de  incarnatione  Domini, 
in  qua  redarguit  eius  blasfemias.  Hic  pre- 
ter  cladem  Vandalorum  revocavit  omnia 
ministeria  sacra  argentea.  Sub  hoc  facta 
est  tercia  synodus  Calcedonie.  Hic  est  se- 
pultus  apud  basilicam  santi  Petri  apostoli. 
Hic  doctor  addidit  in  canone  "  Sanctum 
"  sacrifitium,  immaculatam  hostiam  „ . 

Huius  manum  cum  quedam  femina  co- 
municando  cum  aliis  in  die  pasce  osculata 
fuisset,  tantam  tentationem  ex  hoc  in  came 
excepit,  ut  manum  que  fuerat  occasio  scan- 
dali  clam  amputaret  et  a  se  penitus  proiceret. 
Verum  cum  tumultus  contra  ipsum  invale- 
sceret  eo  quod  missam  non  celebraret,  ipse 
in  augustia  constitutus,  totum  se  beate  Virgini 
commisit;  cui  virgini  oratione  intercedenti 
beata  virgo  Maria  manum  visibiliter  por- 
tans  apparuit  et  sibi  manum  suam  apposuit. 


2-3.  eius  fratre]  fratribus  C  —  3.  regibus  suis 
C  —  4.  Mortuo. , . .  papa  om.  C  —  6.  ia  margine: 
Leo  primus  Pontifex  -  Anno ....  4<=3dv  om.  P  —  8. 
mense  P —  lo-ii.  epistolas  8  P —  11.  aliter  Galva- 
num  om.  P  —  12-13.  aliler  quatuor  om.  P  —  13.  eciam 
scripsit  P  —  15.  blasfemias]  Pa  finale  fu  aggiunto 
fih  tardi  nel  cod.;  blasphemiam  P  —  15-16.  preter] 
post  P  —  16.  renovavlt  P  —  18.  Hic  etiam  P  — 
ig.  santi]  beati  P  •  apostoli]  agg.  3  Idus  Aprilis, 
cuius  festum  fit  in  vigilia  apostolorum  P  —  20.  in 
canone]  canoni  P  —  25.  excepit]  concepit  P  —  26.  rei- 
ceret  P  —  38.  eo  om.  P  —  29.  beate  Marie  P  — 
30.  virgini]  vigiliis  tt  P  -  oracionibus  P  -  inten- 
denti  P  —  31.  virgo  om.P 
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Cronaca  B 

le  case  de  tante  famegUe  quante  andavano 
a  quello  Itioco,  egli  con  le  nave  ■portarono 
rena  c  terra  in  tanta  quantitade,  che  molto 
acressetero  quello  luoco,  et  ive  edificarono  le 
loro  case  e  abitarono,  et  molte  nobele  e  riche 
fameglie  andarono  ad  abitare  a  quello  luoco 
de  Rivo  Alto.  £t  -perche  quilU  frimi  abi- 
tatori  c  edificatori  erano  deUa  -provincia  de 
Venecia,  ferhfuo  chiamata  queUa  citade  Ve- 
necia.  In  questo  modo  U  richi  huotnini  fu- 
girno  la  furia  de  AthiUa  e  de  suo  exercito. 
Possa  AthiUa  destruto  moUe  citade  e 
casteUa,  e  vedendo  non  fossere  fare  alcuni 
oUragi  a  Viniciani,  egU  se  misse  ad  andarc 
neUi  diti  luochi,  zoe  Vicenza,  Verona,  Bres-  ' 
sa,  Bergamo  e  moUe  aUre  citade,  robando 
e  uccidando  con  moUe  crudeUade,  et  simel- 
mente  andoe  a  Milano  e  a  Pavia,  le  qualc 
fuorono  robate  con  molta  violencia,  betie  che 
in  queUe  doe  citade  non  usarono  fuoco  ne 
ferro '. 

CoME  Athila  venne  in  Romagna. 

455.  —  AthiUa  ferdito  vene  in  Roma- 
gna,  robando  uccidando  e  brusando  confuoco 
e  conferro.  £t  fervenuto  a  Ravenna,  simel- 
mente  averebbe  facto,  se  nonfosse  uno  sancto 
arcivescovo  de  Ravena  nome  Giovane,  el 
quale,  a-pfarato  e  aconpagnato  daUa  sua 
chieresia,  andoe  fuora  deUa  citade  ad  Aihil- 


3.  a]  agg.  sojira  la  riga  dalla  stessa  mano  —  17. 
altre]  corr.  nel  cod.  su  altri 


iS  '  Le  notizie  contenute  nelle  11.    15-21  della  p.  271 

e  1-4  di  questa  sono  tratte  assai  fedelmente  dalla  Com- 
fil.chron.,  221  d-e.  L'ultima  notizia  accenna  all'eIezio- 
ne  di  Leone  I  che  da  Martin  Polono  h  ampiamente  nar- 
rata  in  ci6  che  immediatamente  segue. 


*  Nel  Decreta  di  questo  papa  si  trovano  infatti  pa-    20 
recchie  lettere  dlrette  a  Marciano  e  a  Pulcheria. 

'  Cf.,  per  la  seconda  parte  del  paragrafo,  Pauli, 
Hist.,  XIV,  II. 


[AA.  445-455] 


BONONIENSIUM 


273 


Cronaca  A 

De  quo  miraculo  non  solum  beatus  Pontifex 
gratias  eglt,  sed  etiam  in  suis  predicationi- 
bus  ipsum  miraculum  frequenter  omnibus 
publicavit. 

Quarta  synodus  Calcedonensis  7°30  epi- 
scoporum  apud  Calcedonem  industria  Leo- 
nis,  mandante  Marciano  imperatore,  celebra- 
tur  *.  In  qua  Eutices  Constantinopolitanus 
abbas  et  Dioscorus  AUexandrinus  episco- 
pus  qui  dicebant  Verbi  Dei  et  carnis  unam 
esse  naturam  damnati  sunt.  Et  rursus  Ne- 
storius  et  eius  error  dannatus  est  et  est  dif- 
linitum  [Anno  Christi  4°xlv]  *  predicari  in 
Christo   duas   naturas   et   unam   personam. 


Hic  Leo  Thotilam  alias  Athilam  rex 
Vandalorum,  postquam  de  Panonnia  in  Ita- 
liam  reversus  est,  et  per  trienium  Aquile- 
giam  obsidens  cepisset  f erro  igneque  omnino 
consunta,  Veronam,  Vicentiam,  Brissiam, 
Pergamum,  Mediolanum,  Ticiniumque  diru- 
pisset,  Leo  papa  santissimus,  ne  Romam  ve- 
niens  idem  faceret,  personaliter  adiit  adhuc 
morante  ipso  circha  Padum,  et  non  solum 
Romanis,  sed  etiam  totius  Italie  reportavit 
salutem.  Et  mirantibus  omnibus  barbaris 
quod  sic  honorifice  Totilla  contra  consue- 
tudinem   papam   recepisset   et   in   omnibus 
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6.  7°3o]  360  P  —  13.  rursum  P  —  13.  est'  o/n, 
P  —  14.  Anno....  ^''xlv  om.  P  —  34.  alias  Athilam 
om.  P  -  rex]  regem  P  —  35-26.  Ytalia  regressus  fuis- 
set  P  —  26.  et  om.  P  —  38.  consuraptam  P  -  Bri- 
xiam  P  —  39.  Tycinum  P  —  39-30.  diripuisset  P  — 
31-33.  adhuc...  Padum]  ipsum,  ubi  circa  Padum 
morabatur  P  —  33.  Romanam  P  —  35.  quod]  cur 
P  -  TotUia  cod. 


'  Notisi  che  pi&  su  (p.  272,  is)  h  detto  che  questo 
10  papa  radun6  la  terza  e  non  la  quarta  slnodo.  Ma  quella 
notizia  non  esatta,  tratta  da  Gilberto,  sta  a  provare 
(cosa  notissima)  U  testo  molto  confuso  e  ripetentesi  di 
Martino.  Vedasi  la  ierza  sinodo  ricordata  piii  su  a 
p.  268,  27-29. 
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Cronaca  B 

la,  el  quale  era  fuora  in  uno  borgo  della 
citade  in  assedio  con  tuto  suo  exercito.  £1 
quale  arcivescovo  tanto'  se-pfe  fregareAthil-  c.  44'-coi.  a 
la,  cke^l  -perdonb  alli  citadini  e  alla  citade, 
secondo  cke'l  vescovo  avea  adimandato.  Ma 
acib  cke  li  citadini  non  se  avantasseno  che 
per  loro  conseglio  0  forzia  avesseno  contra- 
ditto  a  Athilla,  egli  volse  cke  le  -porte  della 
citade  fosseno  getate  in  terra,  a  cib  cke  li 
piedi  dclli  loro  cavalli  calcasseno  quelle  -porte. 
La  qual  cosa  volentiera  fecerono  gli  citadini 
de  Ravena,  etgetate  le  porte  in  terra,  Atkil- 
la  passoe  per  Ravena  senza  violencia  de 
alcuna  persona  e  andossene  in  Lonbardia.  £ 
pervenuto  alfiume  dito  el  Melzo  dove  el  dito 
fiume  entra  in  Po,  ive  Aikilla  se  pose  a 
canpo  e  pensava  di  e  nocte  de  andare  a  Ro- 
ma,  della  quale  lui  era  inimico  mortale,  Ma 
lui  temeva  cke  non  advenisse  a  lui  come  ad- 
vene  ad  Alarico  re  di  Gotki,  el  quale,  possa 
che  ebbe  presa  e  robata  Roma,  egli  visse 
poco  tenpo '. 

CoME  Athila  retornoe  in  Panonia  per 

LE  PAROL.E  DE  PAPA  LeONE. 

455.  —  Leone  primo  papa  de  Roma, 
udendo  le  grande  robbarie  e  koniecidii  cke 
faceva  Athilla,  deliberatamente  muntb  a  ca- 
vallo  con  alquanti  vescovi  e  prelati  e  andoe 
a  luoco  dove  Atkilla  era  acanpato  con  suo 
exercito,  e  tanto  seppe  fare  e  dire  cke  Atkil- 
la  perdonb  a  tuta  Italia  e  andossene  in  Pa- 
nonia,  Et  notta  cke  quando  Athilla  vite  la 
presentia  del  papa,  egli  non  fuo  ardito  de 
respondere,  nh  de  parlare  al  papa,  se  non 


*  Una  annotazlone  posta  nel  marglne  fu  dall'amii-    15 
nuensc  introdotta  nel  testo.     Ma  il  caso   si  fe  gii  ripe- 
tuto  altre  volte. 

^  Per  la  prima  parte  del  paragrafo,  ci6  che  tocca 
dl  Ravenna,  vedi  Agnelli,  Lib.  font.,  n.  37,  299  sg. 
(ediz.  cit.);  per  la  seconda  parte  Paui.i,  Hist.,  XIV,  11.    30 
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exaudivisset,  respondit  quemdam  vultum 
teribilem  pape  astitisse  et  mortem  sibi  mi- 
nantem,  nisi  papam  in  omnibus  exaudivis- 
set.  Unde  statim  de  Italia  exiens  in  Pa- 
nonniam  rediit. 

Hic  etiam  Leo  santissimus,  cum  contra 
Fabianum  et  Euticem  epistolam  ad  Calce- 
doniense  concilium  conscripsisset,  eandem 
antequam  mittetur  epistolam,  Rome  super 
altare  Petri  apostoli  ponens  et  per  xl  dies 
e.  bst  ie'iunan8  et  orationibus  insistens,  rogavit  san- 
tum  Petrum  ubi  si  quid  esset  in  eadem  epi- 
stola  emendandum  ad  fidem  per  quam  scrip- 
ta  erat  informationem,  ipse  dignaretur  co- 
rigere.  Quod  et  factum  est;  nam  in  fine 
xl  dierum  invenit  ipsam  epistolam  in  omni- 
bus  ad  propositum  emendatam,  hoc  ipsum 
beato  Petro  revelante. 

Hoc  tempore  santus  Paulinus  Nolane 
civitatis  episcopus  pro  cuiusdam  vidue  filio 
capto  se  traditur:  in  Africam  ductus  fuit, 
de  quo  scripsit  beatus  Gregorius  in  Dialogo. 
Cuius  santitate  demum  cognita,  lapsatus  est 
cum  omnibus  suis  captivis '. 

Hic  Leo  papa  Maniceos  in  Urbe  lati- 
tantes  persequitur  et  suum  dampnat  erorem  *. 

Hoc  tempore  condite  sunt  Venetie  ab 
hominibus  provintie  qui  fugerunt  direptio- 
nem  Athile  alias  Apinnas. 

Eneas  veniens  de  Troya  in  partibus 
Italie  quidam  nobilis  nomine  Venegus  qui 
cum  eo  erat  Venetias  hedifficare  cepit '. 


3.  vultu  P  —  8.  Fabianum  patriarcham  Constan- 
tinopolitanum  P  —  9.  scrlpsisset  P  —  10.  mittetur] 
mlslsset  P  —  II.  sancti  Petri  P  -  apostoli  0»».  P  - 
et  om.  P  —  13.  leiuniis  P  —  13.  ubl]  ut  P  —  14.  fidei 
P;  per]  propter  P  —  15-16.  corrigere  et  emendare 
P  —  17.  ipsam]  eandem  P  —  18.  correctam  et  em, 
P  -  emendatam]  enimdatam  cod.  -  ipsum  sibi  P  — 
19.  beato  Petro]  Petro  apostolo  P  —  30.  Hoc]  Eo- 
dem  P  —  33.  tradidit  P  -  et  in  P  -  deductus  P  — 
33.  scribit  P  —  34-35.  Cuius....  captivis  om.  P  — 
35.  omnibus  om.  P  —  37.  suum  om.  C  -  dampnat] 
dapnat  cod.  —  28.  «»  margine:  Venetie  condite  sunt 


10 


15 


I  Cronaca  B 

quello  che  V  sacerdote  de  Christo  dimandava. 
Et  cost  se  fart\  el  fapa  da  Athilla  con  bone 
ambasate  e  tornosene  a  Roma. 

Partitose  el  -pafa,  gli  -princifi  e  baroni 
del  canfo  meravegliandosc  molto  come  avea 
facta  tanta  reverenzia  al  Romano  fontifico, 
contra  la  sua  usanza,  e  come  avca  concesso 
a  lui  tuto  quello  che  avea  dimandato,  di- 
mandarono  ad'  Athilla  ferchh  questo  avea  ';*i\ 
facto.  Alli  quali  Athilla  resfose  che  lui 
non  avea  facta  quella  reverentia  a  quello 
fontifico  Romano  ch'era  andato  a  lui,  ma  che 
lui  aveva  veduto  afresso  de  lui  uno  huomo 
in  abito  sacerdotale  de  magiore  statura  e  de 
venerabele  maiestade,  el  quale  teneva  una 
sfada  nuda  in  mano  e  menaciava  lui  de 
morte  se  non  faceva  tuto  quello  che  diman- 
dava  el  fafa  Romano.  Cosl  Athilla  refreso 
della  sua  crudeltade,  lasciata  Ytalia,  se  missc 
a  retornare  in  Panonia  *. 

De  la  morte  de  Athila  re  de  li  Humni. 

456.  —  Athilla  re  degli  Humni  morto 
in  questo  modo,  che  essendo  retornato  nella 
sua  contrada  de  Panonia,  egli  avea  molte 
mogliere,  ma  non  contento  a  queste,  egli 
tolse  fer  moglie  una  bellissima  donna  nome 
Ildico,  Per  la  quale  Athilla  fece  grandis- 
simi  conviti  e  nocce  •  et  uno  di  avendo  lui 
bevuto  fiu  vino  che  non  era  usato  e  fiti  che 
mai  avesse  bevuto  fer  unafiada,  egli  s^ador- 


20 


25 


30 


9.  adimandato   T 


'  La  notizia  della  liberazione  di  san  Paolino   da 

Nola,  contenuta  nelle  II.  34-25  e  omessa  aflFatto  da  Martin 

15    Polono,  h  tratta  direttamente  dalla  Comjtil.  chron.,  323  e. 

*  Le  11.  36-27  sono  tratte  fedelmente  dalla  Comfil. 
ekron.,  221 1. 

*  I  due  capoyersi  che  si  riferlscono  alla  fondazione 


di  Venezia  non  troransi  nh  nella  Com^latio  nfe  In  Mar- 
tino.     II  primo  h  in  diretta  relazione  con  quanto  i  stato    30 
detto  pli  su  (pp.  371-372),  il  secondo  ricorre  alI'eponimo 
Venego,  noto  ai  leggendisti  e  antichi  cronisti. 

*  Con  fedelti  da  Pauli,  Hist.,  XIV,  13;  cf.  Sicc, 
134  e  Cronaca  A,  p.  71. 
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Athila  rex  Unorum  fratrem  suum  Be- 
blam  occidit,  unde  solus  in  regno  potiretur. 

Theodoxius  minor  moritur  Constantino- 
polim,  regnante  imperio  Occidentis  cum  eo 
Valentiniano  eius  consobrino  et  genero '. 
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15 


20 


3.  unde ....  potiretur]  ut  solus  regnaret  C  — 
4.  minor  om.  C  —  5.  regnante....  eo]  Imperante  in 
Occidente  C 


'  Le   11.   2-6    sono  tratte  assai    fedelmente    dalla 
5    Com^il.  chron.,  331  <  e  ii2  a. 
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Cronaca  B 

mento  su-pino,  de  che  le  usscio  tanto  sangue 
fer  lo  naso  che  V  sofocoe. 

Cosi  morio  Athila  crudelissimo  tirano  *. 

D'uNA  bataglia  fata  in  Britagna  e  d'al- 

CUNE   ALTRE   COSE. 

456.  —  Multi  erretici  della  setta  Ariana 
andarono  in  Britagna,  sforzandose  de  sub- 
vertire  quilli  de  Britagna  a  quilli  errori 
ariani.  De  che  quilli  de  Britagna  manda- 
rono  anbassatori  agli  frincifi  de  Gallia  di- 
mandando  consiglio  et  aiuto  so-pra  gli  facti 
della  fede  de  Christo.  U  quali  principi  li 
mandarono  dui  sanctissimi  vescovi,  cib  fono 
sancto  Germano  vescovo  de  Altisiodora  e 
Lu-po  vescovo  de  Tretasena,  li  quali  dui  ve- 
scovi  con  le  lore  vertude  e  miracoli  desca- 
ciarono  tuti  gli  Arryani  eretici  de  quella 
■provincia  et  confirmarono  tutV  quilli  de  Bri- 
tania  nella  diritafede  de  T^hesu  Christo. 

Et  advene  che  essendo  quilli  dui  sancti 
vescovi  in  Britania,  uno  grandissimo  e  for- 
tissimo  exercito  de  Sansogna  e  de  Picardia 
andb  in  Britagna.  Zd  Britanni  incontinen- 
te  armati,  le  andarono  incontra,  con  gli  qua- 
li  andb  sancto  Germano  infino  a  luoco  della 
bataglia;  et  essendo  le  schiere  ordenate  del- 
1'una  parte  e  de  raltra,  e  sonando  le  tron- 
bette  de  amedue  le  parte,  disse  sancto  Ger- 
mano  agli  Britanni  che  egli  sefidasseno  piii 
nella  fede  de  Yhesu  Christo  che  nelle  loro 
forcie  e  ch'egli  metano  la  loro  speranza  in 
Dio.  £t  esso  prima  ad  alta  voce  comincib 
a  chiamare  el  nome  de  Christo,  et  tuto  Ve- 
xercito  Britano  cridando  ad  alta  vose  el  no- 
me  de  Thesu  Christo  che  gli  aiutasse,  et  li 
crida  erano  si  grande  che  andavano  infino 
al  cielo.  Per  le  quale  voce  gli  nimici  im- 
pauriti  e  desfacte  le  loro  schiere,  comenciono 
a  fugire  chi  qua,  chi  la,  si  come  ciascuno 
avesse  avuto  la  spada  del  suo  nimico  sopra  la 
testa,  et  cosi  paurosi  e  timidi  tornarono  alle 
loro  masone  ^. 


3.  del  che  gli  uscl  Y —  13.  a  quelll  princlpi  T 
-  16,  episcopo  T 

*  Cf.  Paui,i,  Hist.,  XIV,   13  e  Cronaca  A,  p.  73. 
3  Cf.  Pauli,  Hist.,  XIV,  i^;BM,  ad  a.  459. 
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Anno  ChriBti  4*17  Marcianus  et  Valen- 
tinianus  imperaverunt  annis  7.  Cuius  innitio 
imperii  Calcedonense  concilium  geritur,  ubi 
Euticem  cum  Dioscoro  damnantur  *.  Huius 
etiam  anno  vi°  imperii  Theodoricus  rex  Gho- 
torum  cum  ingenti  exercitu  Yspaniam  in- 
greditur. 

Santa  Genovefa  claret  Parisius*. 

Sub  uno  martirizantur,  xi°°  virginum 
apud  Coloniam  ab  Hunis  '. 

Iste  Marcianus  imperator  apud  Con- 
stantinopolim,  facta  suorum  contra  se  con- 
spiratione,  perhentus  est. 

Tunc  etiam  civitas  Agripiam  et  omnes 
civitates  supra  Rhenum  nec  non   Parisius 


31.  ii$  margtMe:  Morcianus  et  Valentianus  impe- 
ratore»  50  -  Anno. . . ,  4=17  om.  P  —  34.  condempna- 
tur  P  —  39.  uno]  isto  P  —  30.  Hunis]  hymis  cod.  — 
32.  se]  ipsum  P  —  34.  Agrippina  P 


10 
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Cronaca  B 
De  la  morte  de  Ecio  conte. 

456.  —  jEcio  contefw  morto.  Mt  feceh 
uccidere  Valentiniano  augusto,  e  questo  adve- 
ne  -per  invidia,  -perb  che  vedendo  le  gloriose 
victorie  del  conte  JEcio  et  timendo  che  lla 
■prosfera  fortuna  de  Ecio  non  li  tornasse  in 
damfno,  elfece  uccidere.  Et  cosi  morto  Ecio 
maestro  de  guerra,  el  quale  -per  le  sue  vertu- 
de  impauriva  Athilla  con  tuto  el  suo  exercito, 
morto  Ecio,  tuto  V  inperio  occidentale  se 
perdeo  per  tale  modo  che  giamai  non  fuo 
recuperato  *. 

De  la  morte  de  Valentiniano  impera- 

DORE. 

457.  —    Valentiniano  imperadore  fuo 
morto  da  uno  cavaliero  de  Ecio  conte  nome 
Trassilla,  e  ucciselo  in  Roma  in  uno  luoco 
nome  Allauro,  possa  che  iniperato  avea  an-  coi.  t 
ni  XXX  *. 

CoME  Marciano  sucesse  ne  l'imperio  Ro- 

MANO. 

457.  —  Marciano  imperadore  successe 
nello  imperio  Romano,  el  quale  gia  aveva 
imperato  inseme  con  Valentiniano  anni  v,  et 
doppo  el  dito  Valentiniano  imperh  anni  dui. 
El  quale  Marciano  era  imperadore  de  Con- 
stantinopoli,  cib  era  Vanno  Mccviii  della  he- 
dificacione  de  Roma,  et  era  Vanno  cccclvii 
della  nativitade  de  Thesu  Christo  '. 

/«  questo  anno  uno  huomo  nome  Maxi- 
mo  usurpoe  in  Roma  la  raxone  e  gli  signi 
imperiali,  credendo  obtenere  lo  inperio.  El 
quale  Maximo  non  conpiuti  dui  misi,  fuo 
morto  dal  popolo  Romano ''. 


20 


25 


30 


35 


3.  morto]  nel  cod.  segue  7  eancell,  —  7-8.  gli  tor- 
nasse  danno  Y —  31.  sucesse]  segue  e  caneell.  nel  ced, 
—  ^9'  457   ^ 


S  '  Corrisponde  perfettamente  a  quanto  h  detto  pii 

su  (p.  272,  8-15)  sotto  il  papa  Leone;  vedasi  anche   la 
nota  a  quel  passo. 

*  Martin  Polono,  errando,  ripete  la  notizia   sotto 
Giustiniono  in  questa  forma:   "Hoc  eciam  tempore  in 
10   «  pago  Parisiensi  claret  sancta  Genovepha  „, 


'  Cf.  VlNC.  Bklv.,  Cron.,  XX,  43. 
*  Fedelmente  da  Pauli,  Hisi.,  XIV,  15;  cf.  BM, 
ad  a.  459, 

^  Cf .  Pauu,  Ilisi.,  XIV,  is ;  lORDANls,  Rom.,  339. 
«  Cf.  Pauu,  Hisi,,  XIV,  15  flne;  Sicc,  133-134.      15 
">  Cf.  Pauli,  Hisi.,  XIV,  16;  Sicc,  134. 
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Rhenus,  Beluacum,  Ambianis,  Tungis  et 
pene  omnes  civitates  Ghalie  ab  Hunis  sive 
a  Vandalis  capte  destructe  sunt. 

Iste  Valentinianus  regnavit  in  Occiden- 
te  annis  v  et  Marcianus  in  Oriente  annis  7  '. 

Athila  rex  Hunorum,  secum  traheos 
gentes  multas,  scilicet  regem  Gapidorum, 
regem  Ghotorum,  Marcomanos,  Suevos,  Qua- 
dos,  Geulos  et  Turgilangos,  pugnat  in  Galia 
cum  Ecio  duce  Romanorum  et  cum  rege 
Ghotorum  Aquitanie  cum  erant  avomm  Bur- 
gundiones,  Franci,  AUani,  Sassones,  Ripe- 
rioli,  Sarante  et  Armanciani,  in  qua  pugna 
ceciderunt  hominum  clxxx""  et  etiam  rex 
Ghotorum  Theodoricus.  Athila  tamen  su- 
peratus  est.  De  Athila  dicitur :  "  Priusquam 
arma  caperet  arte  pugnabat  „  ^. 

Athila  mox  per  urbes  Venetie  Ligurie 
Emilie  et  Flaminie  debachatur.  Cum  perve- 
nisset  ubi  Minptius  flumen  intrat  Padum,  illi 
f.8i5a  advenit  papa  Leo  a  quo' impetravit  pacem 
totius  Ytalie.  Et  Athila  rediens  et  nove 
coniugis  nuptias  faciens  nomine  Ildico,  no- 
cte  coruptionis  sanguinis,  alibi  Honoria  filia 
dicti  Valentiniani,  dum  iaceret  supinus  su- 
f ocatus  est '. 

Ea  nocte  Marcianus  imperator  vidit  ar- 
chum  Athile  fractum,  ubi  ante  habetur   in 


2.  Rhenus]  Rerais  P  •  Tungris  P  —  3.  Hunis] 
hymis  cod.  —  4.  a  om.  P  —  8.  Gepidarum  C  —  10. 
Geulos]  Erulos  C  -  Tvu-cilingos  C  -  pugnant  C  — 
13.  cum. . , .  avorum]  quibus  erant  auxilio  C  —  13. 
Franci]  se^^ue  cum  Rege  suo  Merone  (Merovaeo)  <«  C 
-  Halani  C  —  I3-I4'  Riparoli  C  —  14.  Sarmatae  et 
Armaritiani  (Armoricani)  C  —  15.  etiam  om.  C  — 
16.  tamen]  tum  C  —  30.  Flaminie]  seg^ue  itera  Ro- 
mandiolae  quae  tres  provinciae  hodie  Lombardia  vo- 
cantur  ia  C  —  20-21.  Cum  in  reditu  suo  C  —  21- 
Nunptius  coii.  -  intrat]  inter  cod.;  intrat  in  C  —  32. 
a  quo]  qui  ab  eo  C  —  23.  rediens  in  Pannonias  C  — 
34.  faciens. . . .  lidico]  agens  C  —  35.  coruptionis] 
eruptione  C  —  35-36.  alibi ....  suplnus  om.  C 
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Cronaca  B 

COME  ROMA  FUO  ROBATA  DA  LI  VaNDALI. 

457.  —  Roma  fuo  robata  da  Genserico 
re  degli  Vandali,  el  quale  vene  con  nave 
de  Affrica  a  Roma  e  con  grandissimo  exer- 
cito  de  Vandali  e  de  Mauri.  Gli  Romani 
s-paventati  dello  avenimento  de  tanto  exer- 
cito,  incontenente  abandonarono  la  citade. 
Genserico,  vedendo  la  citade  voita  de  deffens- 
sori,  entroe  dentro  dalla  citade,  et  avanti  che 
entrasse  dentro  dalla  forta,  Leone  ■primo 
■pa-pa  andoe  incontra  al  dito  Genserico  re, 
et  tanto  seffe  la  sua  crudeltade  humiliare, 
che  'l  dito  Genserico  se  retenne  de  uccidere 
e  de  brusare  e  da  martirigiare  alcuno. 
Ma  non  se  retenne  del  robbare,  anci  per 
sfacio  de  ociiii"  giorni  robboe  tuta  la  citade, 
che  non  ve  romase  cosa  alcuna  che  fosse  tro- 
vata  la  quale  non  fosse  robbata  e  portata  a 
Cartagene.  £t  oltra  questa  robbaria  aveno 
molte  migUara  de  presoni. 

Possa  partiti  gli  Vandali  e  gli  Mauri  c  43«-  coi.  3 
de  Roma,  discorsero  per  tuta  la  Canpagna 
et  guastarono  ogne  cosa  con  fuocco  e  con 
ferro,  se  non  quelle  cose  preciose  le  quale 
potevano  portare.  E  tra  le  altre  citade  egli 
presero  Capua  e  JVola,  le  quale  getarono  a 
terra  infino  alli  fondamenti ;  et  quele  citade 


iS 


30 


•  Le  due  linee  riassumono  quanto  con  maggiori 
particolariti  scrire  la  Compil,  ehron.,  222  a.  Cf.  inoltre 
sopra  p.  276,  21-32. 

'  Tutto  ii  passo  (11.  7-18)  ^  tratto  fedelraente 
dalla  Compil.  chron.  (222  *),  allUnfuori  delle  ultime  parole 
De  Athila. . , .  fugnabat  che  il  nostro  compilatore,  ii  quale 
dovera  pure  avere  una  certa  cultura  e  che  ad  ogni  modo 
ebbe  dlnanzi  Agnello,  tolse  dal  Uber  pontificalis   eccle- 


siae  Ravennatis  (ediz,  Holder-Egger,  in  MG.,  Serift.  rer. 
langob.  et  ital.,  302,  25).     Le  dette  parole  si  riscontrano 
del  tutto  simili  in  altre  cronache  e  speciaimente  in  Ior-   25 
DANls,  Get.,  c.  36 :  "  Homo  subtilis,  antequam  bella  ge- 
"  reret,  arte   pugnabat  „. 

'  Dal  principio  del  capovcrso  (1.  19)  insino  qui  la 
fonte  fe  Ja  Comfil,  Chron.  (333  b  e),  la  quale  non  i  per6 
peditsequamente  segufta.  30 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  457-464] 


Cronaca  A 

ystoria  Theodoxii  minoris  gesta  Athile,  sed 
non  hoc  modo,  tamen  omnia  fuerunt  in  pre- 
sentibus  temporibus '.  Alia  opinio  est  de 
morte  Athile,  ubi  invenitur  in  pontificali  ec- 
clesie  Ravenatensis,  quod  a  quadam  muliere 
cultro  mortuus  est  *. 

lohannes  qui  vidit  angelum  archiepi- 
scopus  Ravenatensis  floret,  cuius  legenda  est 
in  pontificali  ecclesie  Ravenatensis,  in  qua 
continetur  de  transitu  Athile  per  civitatem 
Ravenne  *. 

Marcianus  imperator  regnavit  in  Orien- 
te  annis  2  post  mortem  Valentiniani,  cum 
ante  regnasset  cum  eo  annis  v*. 

Ephif  anius  episcopus  Ticinensis  vir  san- 
tus  illustris  habetur  virtutibus  °. 

Arthus  rex  Britanie  agnoscitur*. 


Anno  Christi  ^''IxS  Leo  primus  impe- 
ravit  annis  17. 


13.  iMmargitu:  Marcianus  imperator  —  16.  Ti- 
clnensis]  Ticini  C  —  18.  Artunis  C  -  Britanie]  agg: 
tempore  liuius  Papae  et  imperatoris  C  —  31.  in  mar- 
gine:  Leo  primus  imperator  51  -  Anno. ...  ^^lx^  0»». 
-f*  —  31  ■3*'  primus  imperator  P 


Cronaca  B 

che  non   -posseano   -prendere  gli  davano   el 
guasto  alle  loro  vigne  e  canfi''. 

In  guesta  crudelUssima  ten-pesta  era  uno 
vescovo  de  JVola  nome  sancto  Paulino,  el 
el  quale  spese  tuto  cib  che  -potete  avere  al 
mondo  per  reconperare  quilli  ch'erano  tne- 
nati  in  servitudine  a  Cartagine,  et  ultima- 
7nente  se  diede  se  medesimo  per  redemptione 

10  d'uno  servo.  Perb  che  vedendo  una  donna 
la  quale  amaramente  piangeva  uno  sofigUo- 
lo  menato  in  Affrica  in  servitudine,  e  non 
possendo  sofrire  le  lacrime  de  queUa  donna, 
et  non   avendo   de  che  potere  reconparare 

1 5  queUo  servo,  egU  andb  in  Affrica  con  queUa 
donna  c  diede  se  medesimo  per  servo  a 
quello  signore  barbaro,  a  cib  che  lui  rendesse 
el  suofigUolo  a  queUa  donna.  Ma  cognossuta 
da   quiUi  barbari  la  grande  santitade  de 

20  PauUno  vescovo,  gUe  fuo  renduti  tuti  quiUi 
ch'erano  stati  presi  della  citade  de  JSola;  et 
cosi  sancto  PauUno  vescovo  retornoe  aUa  sua 
citade  con  tuti  gU  presoni  *. 

457.  —  U  Romani  fecerono  uno  impe- 

25      radore  nome  Avito,  possa  che  Genserico  era 

pariito,  el  quale  trovb  la  repubUca   moUo 

desolata,  el  quale  imperadore  era  romano  '. 

459.  —  Marciano  imperadore  de  Con- 

stantinopoU  fuo  morto  a  tradimento  daUisuoi 

30     miUiti,  possa  che  imperato  avea  anni  septe  *". 

459.  —  Leone  sucesse  neUo  imperio  in  '-V* 
ConstantinopoU  doppo  la  morte  de  Marcia- 

8-9.  ultimamente]  il  cod,  aveva  ultimadmente 
{cf.  la  forma  alire  ■volte  usaia  di  ultimadamente),  ma 
il  d  venne  cancell,  —  14,  non]  aggiunto  dalla  stessa 
mano  sofra  la  riga  —  18-19.  ^^  conosciuta  la  grande  T 


iS 


'  Questo  periodo  fe  dovuto  al  nostro  compilatore,  il 
quale  vuol  fare  il  confronto  con  quanto  fe  stato  detto  plii 
su  a  p.  267,  26-30,  e  trae  la  ragione  dal  breve  accenno  che 
proprio  a  questo  punto  (222  c)  leggesi  nella  Comfil.  chron. 

*  Nel  Liber  Pontificalis,  sotto  la  vita  di  s.  Giovanni, 
Agnello  cosl  si  esprime :  «  Et  post  Iiaec  omnia  a  vilis- 
sima  muliere  cultro  defossus,  mortuus  est  „.  Non  mol- 
to  diversamente  si  legge  neila  Cronaca  di  Marcei,i:,iito 
(ad  a.  454):  "  Attila....  noctu  mulieris  manu  cultroque 
confoditur.  „ 

^  11  nostro  compilatore  accenna  alla  Vita  di  Gio- 
vanni  che  leggesl  appunto  nel  Uber  fontificalis  di  Agnel- 
lo  (esso  confuse  in  lui  Giovanni  I  e  Giovanni  II)  5  la 


notizia  del  passaggio  di  Attila  per  Ravenna  h  infatti 
sotto  quella  vita  (ediz.  cit.,  p.  302).  II  ricordo  del  ve- 
scovado  di  san  Glovaani  trovasi  pure  nello  S^icilegium 
Rav.  Hist.  (576  e),  che  certo  il  Nostro  ebbe  sotfocchio. 

■•  Le  tre   linee   (13-iS)    sono  tratte   dalla   Comfil. 
chron,,  322  a,  con  qualche  liberta.     Cf.  p.  277,  5-t, 

^  Dalla   Comfil.  chron.,  333  e. 

"  Dalla  Compil.  chron.,  223  5. 

'  Per  quanto  e  narrato  sin  qui,  di  questo  paragra- 
fo,  vedi  Pauli,  Hist.,  XIV,  16,  17;  Sicc,  134. 

*  Tratto  fedelmente  da  Pauli,  Hist.,  XIV,  18, 

»  Cf.  Pauli,  Hist.,  XIV,  18. 
»0  Uguale  in  Pauli,  Hist.,  XIV,  18. 
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Cronaca  A 

Et  Allexandrta  et  Egiptus  errorem  Dio- 
scoris  heretici  languens  immundo  repleta 
spiritu  canina  latrat  rabie. 

Per  idem  tempus  aparuit  heresis  Ace- 
falorum  conscilium  Calcedonense  impun- 
gnantium. 

Hoc  tempore  Leo  omnes  ymagines  quas 
in  urbe  Romana  invenit,  Constantinopolim 
deportavit  ibidem  omnes  eas  incendit. 

Hic  Leo  post  Constantinum  christiane 
fidei  principium  auxit  et  constituit  santarum 
ecclesiarum  honorem  et  disiplinam,  ubi  in 
autentico  De  novo  alie  aut  per  multas  res 
ecclesie  principium  coUationis  ii'. 

Sub  isto  Eliseus  profeta  transferitur  ad 
AUexandriam  ^  et  corpus  santi  Martii  ab  Al- 
lexandriam  Venetias '.  Translatio  beatorum 
Elisei  prophete  et  Marchi  evangeliste  *.  Qui 
Eliseus  postmodum  translatus  est  Cesaree 
apud  ecclesiam  santi  Laurentii  prope  Ra- 
vennam  in  opposito  Theodoxii  imperatoris. 
Opinio  est  quod  Honorius  filius  Theodoxii 
corpus  Elisei  translatavit  in  ecclesiam  santi 
Laurentii  Ravennam  in  opposito  corporis 
Theodoxii,  et  ibi  nunc  sunt  honorifice  in 
sumptuosis  sepulcris  ^. 

Istius  Leonis  tempore  Augustulus  apud 


2.  errore  P  —  2-3.  Diostoris  cod.;  Dioscori  JP 

—  3.  langues  cod.  —  4.  rabie]  rubre  cod.  —  5.  here- 
lis]  aegue  nel  cod,  Ache,  princifio  della  farola  che 
vien  dofo,  che  V amanuenae  dimeniici  di  cancellare  — 
S-6.  Ascephalorum  P  —  6.  Calcedonense  concilium  P 

—  7.  in  margine:  Imagines  concremantur  —  9.  Rome 
P  —  10.  reportarit  P  -  iblque  P  —  n-iS-  Hlc. ... 
ii  om.  P  —  14.  autentico]  il  cod,  aveva  aut,  ad  es^o- 
nente  fu  aggiunto  co  -  multas]  mult.  cod.  -  res]  scritio 
recentemente  su  alire  lettere  —  15.  ecclesie]  agg.  pih 
tardi  sofra  la  riga  —  16.  ad  om,  P  —  17.  Marci  P 

—  17-18.  ab  Allexandriam  om.  P  —  19.  MarcM]  eorr. 
piu  tardi  in  Marci 


10 


15 


20 


25 


Cronaca  B 

no,  el  quale  Leone  fece  consorte  deW  imferio 
suo  figliuolo  Leone, 

Mentre  che  le  fredite  cose  se  faceano, 
Avito  imferadore  Romano  morio  '. 

461.  —  Maioriano  usurfoe  V imferio 
Romano  afresso  Ravenna,  El  quale  Maio~ 
riano  tenne  V  imferio  Romano  anni  quatro  '. 

462.  —  Severo  fuo  facto  imferadore  a 
Ravena,  e  fuo  affelato  augusto  *. 

466.  —  Hiogir,  re  degli  Halani,  con 
grandissimo  exercito  veniva  verso  Ttalia  e 
verso  Roma,  Contra  del  quale  andoe  Re- 
ginero  fatricio  con  cofioso  exercito,  I  quali 
dui  frincifi  scontronse  inseme  con  loro  exer- 
citi  afresso  Bergamo  citade,  e  ive  conbateno 
inseme;  nella  quale  bataglia  fuo  morto  Hio- 
gir  re  e  sconficto  e  destruto  tuto  suo  exercito  '. 

466.  —  Severo  augusto  morio  in  Roma, 
fossa  che  imferato  avea  anni  4. '". 

466.  —  Anthemo  fuofacto  imferadore 
de  Roma  de  volontade  de  tuta  la  millicia  de 
Roma^^, 


7.  461]  corr.  su  451  »ei  eod,  —  14.  re]  /Vy»  cor- 
reito  jfiiii tardi inK  —  2i.re]c.  s.  —  27.  di  volonti  T" 


'  C£>,  per  magiori  notizie  su  tale  argomento  e  per 
15   citazioni  dai  libri  canonici,  MitioLi,  Lii.  de  temforibus, 
in  MG.,  5&,  XXXr,  397. 

«  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XX,  SS- 
'  Cf.  ViNC.  BaLv.,  Cron.,  XX,  s6. 
*  Di  questi   due   perlodi   (11.    16-19)   solamente   il 
ao    prlmo  leggesi  in  Martln  Polono ;   il  secondo  h  con  tutta 
probablUt&  un' annotazione  marginale  dali'incauto   no- 
stro  compilatore  introdotta  nel  testo,   come  altre  volte 
ha  fatto. 

^  I  due  periodi  contenuti  dalle  11.  19-27   {^ui.,.. 
2S   sefulcris)  comprendono  due  narrazioni  molto  simlll  di 


uno  Btesso  fatto,  la  traslazione  del  profeta  Eliseo ;  dovuta 
la  prima  allo  Sfidlegium  Rav.  Hisi.,  Sj6c,  in  cui  si 
accenna  appunto  al  sepolcro  di  Eliseo  vicino  a  quello  di 
Teodosio,  e  la  seconda  allo  scrittore  nostro  che  vedeva 
11  monumento  e  intendeva  illustrare  ad  un  tempo  e  esso 
e  11  testo  prima  riportato  dl  Martino  e  dello  Spicilegium. 

«  Fedelmente  in  Pauli,  Hist.,  XV,  i. 

'  Ivi. 

*  Uguale  in  Pauli,  loc.  ult.  cit. 

">  Tratto  da  Pauu,  Hisi.,  XV,   i;  cf.  Sicc,  135. 

">  Cf.  Paoli,  Hist,,  XV,  1. 

»*  Derivato  direttamente  da  Pauli,  Hist.,  XV,  2. 


30 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  462-470] 


c.  tgt 


Cronaca  A 

Italiam  imperii  regnum  invasit.  Sed  Odo- 
nager  Michenus  genere  cum  Micheis  veniens 
Italiam,  capta  Ticino,  Papia,  et  omnino  ferro 
igneque  destructa,  Odonager  [96  dist.  Unde 
quidem  B.  [Petrus]  in  Mauselo  c.  de  sacro- 
sancta  ecclesia  c"  decernimus]  *,  Horestem 
captum  Placentie  decolavit.  Augustus  ve- 
ro  qui  imperium  presumpserat  occupare  et 
XV  mensibus  tantum  rem  publicam  guber- 
nasset,  videns  quod  Odonager  totam'  Yta- 
liam  occupasset,  magno  metu  preteritus, 
sponte  purpuram  deponens  imperialem  de- 
posuit  dignitatem;  et  sic  Odonager  Urbem 
totam  ingressus,  totius  Italie  regnum  habuit. 
Quod  cum  per  annos  x4  et  nullo  inquie- 
tante  gubernasset,  ab  Orientis  partibus  ve- 
niens  Ghotorum  rex  Teodoricus,  Italiam  pos- 
sesurus  intrarit. 

Per  idem  tempus  santus  Memertus  Vie- 
nensis  episcopus  claruit  qui  per  tres  dies 
rogationum  ante  asensionem  Domini  statuit 
ieiunari. 

Floruit  etiam  hiis  temporibus  Prosper 
natione  equitanicus  beati  Leonis  pape  no- 
tarius  qui  apud  regnum  Italie  factus  epi- 
scopus  dotrinis  et  miraculis  claruit  ibique 
honorifice  requiescit  ^. 

Huius  tempore  Argunundus  rex  bar- 
baronim,  cum  adhuc  esset  in  Panonnia  cum 


2.  invasiti  cod.  —  3-3,  Odovacer  P  —  3.  Mi- 
clienus]  Ruthenus  P  -  Micheis]  Ruthenis  P  —  4.  in 
Ytaliam  P  -  Papla  om.  P  —  5.  et  igne  P  —  5-7.  Odo- 
nager....  decernimus  om.  P  —  $.  dist.]  «7  coti.  aveva 
frima  di;  !e  lettere  st  furono  aggiunte  fiii  tardi  — 
6.  c.]  corr.  piu  iardi  in  C.  nel  cod.  —  7.  ecclesia]  nel 
cod.  leggesi  Ecc.  scritto  in  temfo  fiii  vicino  a  noi  su 
altre  leitere  che  non  fossonsi  leggere  -  c.°]  aggiunio 
piit  tardi  nel  margine,  con  chiamata  -  Horostem  cod. 

—  8.  In  Placentia  P  -  Augustulus  P  —  ii.  Odovacer 
P,  e  cosi  fiii  innanzi  —  12.  perterritus  P  —  13.  de- 
ponens]  abiciens  P  —  14,  dignitatem]  maiestatem  P 

—  14-iS-  Urbem  totam]  Romam  P  —  16.  et  om.  P  — 
17-18.  adveniensP—  18.  Theodoricus  P,  e  cosi  semfre 

—  ao.  Mammertus  P  —  31.  per  om.  P  —  26.  Regium 
P  —  »7.  doctrina  P  —  29.  Huius]  Hoc  P  -  Agymundus 
P  —  29-30.  barbarorum]  Lombardorum  P 
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30 


15 


>  Gratianus,  Uecr.,  I,  dist.  XCVI,  cap.  I,  Que- 
■te  parole  dovevansi,  nell'originale,  leggere  in  margine : 
2o   furono  introdotte  nel  testo  dall'  ignaro  amanuense. 

»  Cf.  ViNC.  Bblv.,  Croft.,  XX,  58.  Intorno  a  Pro- 
spero  cos\  si  esprime  lo  scrittore  della  Compil,  chron.,  il 
quale  In  questo  passo,  come  altrove,  rlcorda  se  stesso : 


Cronaca  B 

467.  —  Severando  -prefecto  de  Gallia 
frovoe  de  usurfare  V  inferio.  El  quale  Seve- 
rando,  fer  questa  casone,  de  comandamento  de 
Anthemio  inferadore,  fuo  mandato  in  exilio. 

Ancora  Romano  fatricio  se  fece  chia- 
mare  imferadore,  al  quale  fer  questa  casone 
Anthemio  U  fece  tagUare  el  chafo '. 

COMB    GeNSERICO  RE  DI  VaITOALI  FUO  ROT-  <:-4Si 
TO   IN   MARE   RETORNANDO   A   ROMA, 

469.  —  Genserico  re  degU  VandaU,  el 
quale  regnava  in  Affrica,  volse  fassare  un'al- 
tra  voUa  in  TtaUa  con  grandissima  moUitu- 
dine  de  nave,  fer  robare  s\  comc  avanti  avea 
facto;  contra  del  quale  andoe  BasiUsco  fa- 
tricio  Romano,  con  cofiosa  armata  navale, 
ct  conbaterono  nel  mare.  JVeUa  quale  bata- 
gUa  fuo  sconficto  Genserico  fer  tale  modo 
che  lui  ebbe  de  gratia  de  retornare  in  Af- 

frica  *■. 

De  la  morte  de  Anthemio  imperadork. 

470.  —  Anthemio  imferadore  de  Roma 
fuo  morto  da  Recimere  fatricio  suo  genero, 
el  quale  stava  a  Milano,  et  era  frefecto  de 
Lonbardia,  in  questo  modo  zoe,  che  tra  An- 
themo  imferadore  e  Recimere  fatricio  nac- 
que  grandissima  discordia.     Ma  el  vescovo 


16.  arrubare  T 


"  Prosper  Reginus  Episcopus  agnoscitur,  qui  miUtos  li- 
"  bros  composuit,  quos  legi  In  Monasterio  Nonantulano  „    25 
(223  c)- 

'  Pauli,  Hist.,  XV,  2. 

*  Cf.  Pauli,  Hist.,  XV,  2. 
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Cronaca  A 

suis,  7  pueros  iuxta  pissinam  aque  quos  que- 
dam  meretrix  uno  partu  ediderat  et  ad  ne- 
candum  proiecerat  casu  reperiit;  cumque 
scire  volens  quid  esset  in  aqua  stans,  astam 
quam  iactabat  revolveret,  unus  ex  pueris 
astam  regis  manu  tenuit;  qui  rex  admirans 
magnum  eum  futurumque  nuptians  cum  dili- 
gentia  eum  educari  fecit;  qui  post  miram 
probitatem  suam  in  regem  ellectus  et  multa 
facultate  Lombardos  gubernavit '. 

Istoria  Odonager  et  Theodorici  scripta 
est  retro  in  hedificatione   urbis  Ravenne  *. 

Hic  Leo  Severum  f ecit  augustum  et  mi- 
sit  in  Ytaliam  ad  imperandum,  qui  morbo 
occubuit  postquam  annis  quatuor  regnasset '. 

Anno  Christi  4°lx6  IUarius  natione 
Sardus  ex  patre  Crispino  sedit  annis  vi, 
menses  3,  diebus  x,  et  cessavit  diebus  x. 
Hic  constituit  ubi  nullus  pontifex  successor 
sibi  constitueret  et  fecit  ad  Santum  Lauren- 
tium  balneum  in  monasterio  qui  etiam  se- 
pultus  est  in  idem  iuxta  corpus  eiusdem 
martiris. 

Per  idem  tempus,  ut  legitur  in  ystoria 
Britonum  *,  in  Britannia  regnavit  Artusius 
qui  benignitate  et  probitate  sua  Flandia, 
Franciam,   Novergiam,   Datiam    ceteraque 


2-3.  i»  margine:  vii  pueros  meretrix  uno  partu 
edldit  —  3.  piscinam  P  —  4,  repperit  P  —  £•  aqua] 
equo  P  -  stans]  sedens  P  •  astam]  lancea  P  —  6. 
iactabat]  gestabat  P  —  7.  qui]  Quod  P  —  8.  magnam 
cod.  -  futurum  P  -  eum  om.  P  -  nuptians]  nunptias 
cod.^  pronuncians  P  —  9.  post]  propter  P —  10.  suam 
om.  P  -  et  0»».  P  —  II.  felicitate  P  —  14,  iegito  di 
richiamo  in  margine  —  17.  inmargine:  Illarius  Pon- 
tifex  -  Anno.. . .  4^^1x6  om.  P  -  Hylarius  P  —  19.  men- 
sibus  P  -  cessavit  episcopatus  P  —  30.  ubi]  ut  P  - 
successorem  P  -  22,  et  monasterium  P  —  23.  in  Idem] 
ibidem  P  —  26.  regnabat  Arturus  P  —  27.  Flan- 
diam  P,  dove  e  fosta  dofo  Franciam  —  28.  Norvegiam 
P  —  28-3  (p.  383).  ceterasque  marlnas  P 
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Cronaca  B 

de  Pavia  nome  Efifhano,  huonto  de  grande 
sanctitade,  fece  concordia  e  face  tra  loro, 
benche  Recimere,  ch'era  -per  generatione  go- 
tho  e  barbaro,  roffe  la  fede  e  lla  facefa- 
cta  fra  loro,  et  con  copioso  exercito  subito 
andoe  a  Roma,  ei  -pose  el  canfo  so-pra  el 
fiume  Tevaro.  E  cost  era  fartita  Roma  in 
doe  -parte:  alcuni  favoregiavano  Anthemio, 
et  alcuni  favoregiavano  Recimere,  et  per 
guesta  casone  uno  huomo  nome  Bilimer  vene 
a  Roma  in  aiuto  de  Anthemio  imperadore. 
£1  quale  Bilimer  conbateo  con  Ricimere  in 
Roma  presso  del  ponte  Adriano,  nella  quale 
batagliafuo  sconficto  e  morto  Bilimer.  Alo- 
ra  Ricimere  vincitore  discorsse  tuta  Ronia 
uccidendo  gli  suoi  nimici,  e  tra  gli  altri 
uccise  Anthemio  imperadore,  possa  che  im- 
perato  avea  anni  quatro. 

Et  allora  la  citade  de  Roma,  oltra  la 
pestilencia  e  lla  fame  che  gli  era '  grandis- 
sima,  de  novo  ancora  fuo  tuta  robata,  excepte 
doe  regione  nelle  quale  stava  Ricimere  con 
gli  suoi.  Bene  che  Ricimere  non  ebbe  longa 
gloria  de  tanto  male,  perb  che  7  terzo  mese 
doppo  questo  glie  prese  um  dolore  nelle 
vissere  del  corpo  s\  aspro  eforte  che'l  cac- 
cib  de  questa  victa  ^. 


4-S.  gotto  r  —  38.  ritta  r 


c.  46a-  col.  t 


iS 


30 


25 


'  Cf.  GoTiPR.  ViTERB.,  Pantheon,  XVIII.  Nota 
pero  giustamente  il  Wkiland  (0/.  cit.,  455)  che  le  pa- 
role  "  magnum  eum  f  uturum  pronuncians  „  non  si  tro- 
vano  n^  in  Gotifredo  nfe  in  VDsrc.  Bblv.  (Cron,,  XX, 
99),  ma  sono  tratte  da  Paolo,  Gestis  Langobardo- 
rum,  I,  15. 

2  E  riportata  interamente  piii  su,  a  comlnciare  dalla 
p.  26 ;  le  lotte  tra  Odoacre  e  Teodorico  sono  a  pp.  284-288. 

'  Le  II.  14-16  sono  tratte  dalla  Comfil,  chron.  (223  h) 
la  quale,  se  ha  uguale  la  sostanza,  ha  un  po'  diversa- 
mente  disposte  le  parole. 

■•  ]fe   certamente   Vllisioria   Brilionum   attribuita   n 


Nennlo,  consistente  in  una  raccolta  incomposta  di  scritti 
sopra  la  Brittania,  e  pubblicata  recentemente  dal  Mom- 
MSEN  (nei  MG.,  Scri^t,  aniiquiss,,  Chronica  minora,  III) 
col  titolo :  Historia  Briitonum  cum  addiiamentis  Nennii. 
A  p.  199  sgg.  del  vol.  cit.  (parte  IV :  Arihuriana)  trovasi 
infatti  la  storia  di  re  Arturo. 

Ma  molto  probabilmente,  come  crede  11  Weiland 
{Adnoi.  al  passo),  Martino  trasse  direttamente  da  Vinc. 
Belv.  (XXI,  74)  o  da  Rlchardo  Cluniacense  (ad  loc.) 
ciascuno  dei  quali,  parlando  di  Arturo,  allega  la  testimo- 
nianza  della  Hisloria  Brittonum, 

■'  Pauli,  Hisi.,  XV,  3-4. 
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maritimas  insulas  sibi  servire  coegit '.  In 
prelio  quoque  lectabiliter  vulneratus,  se  cre- 
dens  ad  curandum  vulnera  in  quandam  in- 
sulam  deinceps  Britanibus  de  vita  eius,  sed 
hodie  nulla  certitudo  remansit '. 

Olimbrius  prefectus  a  Leone  impera- 
tore  Romam  mittitur.  Sub  isto  beata  Mar- 
garita  martirio  coronatur ". 

Anno  Ghristi  ^''Ixxii  Simplicius  natione 
Tibertinus  ex  patre  Castino  sedit  annis  xv, 
menses  i,  diebus  7,  et  cessavit  diebus  vi. 
Hic  vir  beatissimus  dedicavit  ecclesiam 
santi  Stef ani  iuxta  basilicam  santi '  Lauren- 
tii  et  basilicam  sante  Babiane  nuris  ubi  cor- 
pus  eius  requiesit  cum  4°cclxii  santorum 
corporibus  exceptis  parvulis  et  mulieribus. 
Hic  constituit  ad  Santum  Petrum  et  ad  San- 
tum  Paulum  ubi  7  presbiteri  per  ebdomadas 
manent  propter  penitentes  et  propter  bapti- 
zandos;  et  fecit  v  regiones  presbiteris  Urbis 
dividendas:  Primam  regionem  ad  Santum 
Petrum,  secundam  ad  Santum  Paulum,  ter- 
tiam  ad  Santum  Laurentium,  quartam  [ad 
Sanctum  lohannem  Lateranensem,  quintam] 
ad  Santam  Mariam  maiorem.  Costituit  etiam 
ut  nullus  clericus  a  layco  investituras  acci- 
piat.  Sepultus  est  in  Vaticano  iuxta  corpus 
beati  Petri  apostoli. 

Eodem  tempore  in  Britania  fuit  Mer- 
linus  vates  ex  filia  regis  santimoniali  de  in- 


3.  maritimas]  maritianas  cod.  —  3.  letaliter  P 

—  3-4.  se  credens]  secedens  P  —  4.  quanda  cod.  — 
5.  Britanibus  P  -  sed]  usque  P  —  6.  certitudo  cod. 

—  7.  Olibrius  C  -  prefectus  om.  C  —  7-8.  Imperator 
C —  10.  tnmarffine:  Simplicius  Pontifex  -Anno. ... 
4°lxxii  om.  P  —  ii.  Tyburtinus  P  —    12.   mense  P 

—  cessavit  episcopatus  P  —  13.  ecclesiam]  basilicam 
P  —  15.  Bibiane  nuris]  martiris  Biblane  P  —  16. 
^'"cclxii]  4  mllibus  et  257  P  —  17.  mulieribus]  vulne- 
ribus  cod.  —  30.  manerent  P  -  propter'  om.  P  —  34- 
35.  ad  Sanctum. ...  quJntam  om.  dal  cod,  fer  errore 
di  trascriz.;  reintegr.  con  Mart.  Opp.,  419,  I7  —  26. 
Constltuit  etiam]  Et  constituit  P  —  37-28.  recipiat 
P —  38.  Varicano  cod.  —  30-31.  inmargine:  Merli- 
nus  —  31,  de]  et  P 
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Cronaca  B 

471.  —  Olibrio,  el  qtiale  gia  aveva  re- 
cevuta  la  dignitade  imferiale,  fecce  uno  suo 
nefote  nome  Ginidibaro  fatricio  cesaro.  JSl 
quale  Olibrio  morto  a  Roma  fossa  che  im- 
■perato  ave  mesi  sefte. 

Doffo  la  morte  de  Olibrio,  Glicerio 
domestico,  de  consiglio  e  de  volontade  de  tuto 
Vexercito,  fuo  facto  imferadore  a  Ravena  *. 

472.  —  Nefotiano  fatricio  venne  a  Ra- 
venna  con  grandissimo  exercito  et  frese 
Glicerio  domestico  imferadore  e  fello  de- 
sfogliare  della  dignitade  imferiale;  fossa 
el  fece  vescovo  nella  citade  de  Salona  in 
Dalmacia  °. 

474.  —  Eurico  re  di  Gothi  el  quale 
stava  a  frovo  Thelosa,  nasse  grandissima 
discordia  tra  lui  e  JVefotiano  fer  le  confine 
de  Ttalia  e  de  Gallia.  £  1'una  farte  e  Tal- 
tra  fece  grandissimo  exercito  fer  conbatere 
insieme.  Ma  el  vescovo  de  Pavia  nome  Efi- 
fhanio  fece  faxe  tra  loro. 

In  questo  anno  Theodorico  cognominato 
Strabo  figliolo  de  Trario  venne,  con  gran- 
dissima  moltitudine  de  Astrogothi,  infino 
afresso  Roma  a  quatro  miglia ;  et  non  fece 
alcuno  male  a  Romani,  ma  subito  fartito- 
se  retornoe  in  Tllirico ,  dove  incontinente 
morlo  *. 


3.  imperiale]  il  cod.  aveva  imperialie,  ma  Vulti- 
mo  i  fu  foi  cancell.  —  1 1.  Repotiano  T  —  i8.  di]  ag- 
giunto  iopra  la  riga  dalla  stessa  mano  che  vergi  il 
testo 


•  Molto   giustamente   suppone   11   Weiland  che  le 
parole   Franciam ....    coegit  siano   tratte   da   Gerrasio 

(n,  17). 

'  Arturo  h  ricordato  anche  pii  su  a  p.  278,  is,  se- 
30   condo  l'espressione  della  Compilatio  da  cui  quell'accen- 
no  6  tratto. 


'  La  prima  notlzia  del  caporerso  &  tratta  fedei- 
mente  dalla  Comfil.  chron.  (223  b),  ma  non  esiste  ivi  al- 
cuna  menzione  del  martirio  di  santa  Margherlta. 

*  Pauli,  Hist.,  XV,  3^5.  25 

5  Cf.  Pauli,  Hist.,  XV,  s. 

«  Fedelmente  da  Pauli,  Hist.,  XV,  5-6. 
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cubo  demone  natus;  nam  mater  ipsius  regis 
Demetre  filia  inter  monachos  in  ecclesia 
santi  Petri  degebat  in  urbe  Carmedum  vel 
Kermedum,  que  asseruit  se  nunquam  cogno- 
visse  virum;  et  quidam  in  spetie  pulcherima 
jpsam  frequenter  deosculans  et  evanesesens 
et  rursum  apparens  et  eam  ampletens  gravi- 
dam  reliquit.  Et  cum  rex  Britanie  hedifi- 
cium  mire  magnitudinis  construeret  et  no- 
cte  evanesceret  quod  de  die  hedificabatur, 
admirans  a  magis  responsum  recepit,  quod 
edificium  non  proficeret,  nisi  calcina  mi- 
seatur  sanguine  alicuius  sine  patre  procreati. 
Et  cum  per  regnum  talis  quereretur,  Mer- 
linus  puero  a  quodam  puero  secum  conten- 
dentem  talis  notificatus  est,  et  captus  magos 
mentitos  esse  dixit,  et  ostendens  sub  terra 
voraginem  totum  absorbentem,  mortem  eva- 
sit'. 

Heresis  Dioscori  et  Accephalarum  ap- 
paret  *. 


Anno  Christi  i^^-l  Geno  imperavit  an- 
nis  17.  HUc  fecit  leges  plurimas.  Leonem 
augusti  filium  interficere  querens,  mater 
eius  alium  pro  eo  figuram  similem  obtulit 
ipsumque  Leonem  occulte  clericum  fecit; 
quique  in  clericatu  usque  ad  lustini  tempus. 

Per  idem  tempus  corpus  beati  Barnabe 
apostoli  et  evangelium  beati  Mathie  eius 
stilo  scriptum,  ipso  revelante,  repertum  est. 


2.  eius  P  —  3.  Deraetie  P  -  monachas  P  —  4.  se- 
gno  di  rickiamo  nel  margine  inierno  -  Kaermediu  P  — 
4-5.  vel  Kermedura  om.  P  ~  6.  et]  Sed  P  —  7.  eva- 
nescens  P  —  8.  rursum  P  —  11.  segito  di  attenzione 
nel  margine  esterno  —  u.  responsum]  rursum  eod.  - 
recepit]  accepit  P  —  13-14-  misceretur  P  —  14.  se- 
gno  di  attenzione  in  margine  —  15.  talis  P  —  16.  pue- 
ro']  pueoro  cod.;  puer  P  —  16-17.  contendente  P  — 
17.  notlficatur  P  —  18.  mentitos]  menticos  cod.  — 
31.  Acephalorum  C  —  21-32.  apparet]  emergit,  culus 
auctornescitur  C—  24.  Anno. ...  4°8i  0»».  P-Zeno 
P,  e  cos\  pih  innanzi  -  in  margine :  Geno  Imperator 
52  —  37.  figura  P  —  29.  tempora  vixit  P  —  31.  bea- 
ti  o?n.  P  -  Mathei  P 


10 


15 


20 


25 


30 


lO 


Cronaca  B 

COME   LeONE    IMPERADORE   DE   CoNSTANTI-    e,46a-eot.t 
NOPOLI   MORiO. 

476.  —  Letme  imferadore  in  Constan- 
tinofoli  morio  de  'pro-pria  morte,  fossa  che 
imferato  avea  anni  xvii  in  Constantino-poli. 
Et  notta  che  sotto  V  inferio  de  questo  Leone 
era  in  £gi-pto  uno  eretico  nome  Dioscoro. 
^uesta  heresia  era  chiamata  heresia  degli 
Accephaloni,  cioe  a  dire  heresia  senza  capo, 
perchi  non  se  sa  chi  fosse  el  capo  de  quilli 
heretici,  e  perb  sono  chiamati  Accephaloni. 

£t  per  quilli  heretici  e  per  molti  altri 
fuo  celebrato  el  concilio  in  Calcedonia  per 
lo  papa  Leone  primo.  Nel  quale  concilio 
Marciano  augusto  con  sua  moglie  Pulche- 
ria  huinelmente  confessarono  la  sua  fede, 
come  credevano  che  in  Christo  fosse  due  na- 
ture,  cioh  la  natura  divina  e  lla  natura  hu- 
mana,  et  confessarono  tuti  gli  articoli  della 
sanctafede  cristiana.  JSt  quivefuo  dannato 
Euticio  e  JVestorio  heretici  con  tuti  gli  suoi 
sequaci '. 

476.  —  Geno  de  Isauria,  zenero  de 
Leone  imperadore  de  Constantinopoli,  rece- 
vette  e  tolse  Vimperio  orientale  *. 

476.  —  Augustulo  vene  in  Italia  con 
copioso  exercito  e  andoe  contra  de  Nepo- 
tiano  imperadore  e  deschaciolo  de  V  inperio 
Romano,  et  Augustolo  usurpoe  V  imperio  de 
Roma  ^. 


16.  sua]  segue  nel  cod.  mo  (invece  di  raoglie)  — 
22.  con  tuti]  //  cod.  aveva  constutl,  ma  fs  venne poi 
eancell.  —  24.  Gerio  T  —  26.  e]  il  cod.  aveva  le, 
ma  /'1  venne  foi  cancell.  —  38.  Augusto  T  —  31. 
Augusto   T 


IS  '  Tutta  la  leggenda  di  Merlino  'k  riassunta   dalla 

cronaca  di  Richardo  Cluniacense  del  quale  sl  riportano 
di  tanto  in  tanto  le  parole. 

*  Le  11.  31-32  sono  tratte  fedelmente  dalla  Comfil, 
chron.,  234  c.    Pi^  estesa  "k  su  questo  punto  la   Crona- 


ca  B,  corae  leggcsi  qui  di  fronte.  30 

*  Cf.  Sicc,  136;  Mii,.,  Lib.  de  temf.,  XI^IX  e  an- 

che,  per  il  principio,  Pauli,  Hist.,  XV,  7, 
<  Cf.  Paut.1,  Hist.,  XV,  7. 
s  Cf.  ivi. 
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Iste  Geno  cum  Ghotis  pacis  fedus  in- 
nuit.  Theodoricus  puer  patre  suo  principe 
Ghotorum  Genoni  imperatori  in  osidem  da- 
tur '.  QuiTheodoricus  cum  xl3  annos  habuis- 
set,  imperator  Geno  rei  publice  utilitatem 
prospiciens,  misit  illum  cum  Ghotis  Italiam 
quam  Odonager  occupatam  tenebat.  Cum 
igitur  Theodoricus  per  Bulgariam  et  Pa- 
nonniam  in  Italiam  pervenisset,  et  post  ma- 
gnos  labores  non  longe  ab  Aquilegia  in 
ubitinis  pascuis  se  et  suos  recrearet,  Odo- 
nager  cum  totis  Italie  viribus  idem  ipsum 
invadens,  convictus  est  penitus  a  Theodo- 
«.  To  i  rico,  ita  quod  Odona'ger  cum  paucis  Ro- 
mam  fugiens,  cum  a  populo  non  premissus 
fuisset  intrare,  Ravenne  se  recepit.  Quem 
Theodoricus  post  trium  annorum  obscidio- 
nem  perhemit  etRomamveniens  cum  gaudio 
est  receptus.  Post  Theodoricus  omnia  quiete 
tenens  Francorum  filiam  duxit  in  uxorem. 

Huius  tempore  Henricus  rex  Africe, 
Ariana  heresi  maculatus,  plusquam  3°  episco- 
pis  ecclesias  clausit  et  ipsos  in  exilium  in 
Sardeniam  misit. 

Eo  tempore  gens  Sassorum  post  multa  et 
dura  bella  totam  insulam  Britanie  possedit. 

Eo  tempore  santus  Germanus  Altissio- 
dorensis  et  Lupus  alias  Lappus  Bretensis  et 
Remensis  ad  propelandam  heresim  Palaita- 
nam  alias  Pelagiam  in  Britaniam  per  popu- 
lum  diriguntur. 

Eo  tempore  Fulgentius  claret  fide  et 
sientiam. 

Theodoricus  postquam  obscederatOdo- 
nacrem  apud  Ravennam  tribus  annis,  eum 


a-3.  inilt  P —  3.  a  patre  P  —  4.  in  ntargine: 
In  obsldem  —  J.  XI3]  18,  P  —  7.  Ghotis]  segue  gente 
sua  in  P  -  In  Ytaliam  P  —  8.  Odovacer  P,  e  cosi  j>iti 
avanti  -  Dum  P  —  12.  uberrimis  P  —  13.  tocius  P 
-  ibidem  P  —  14.  convictus]  contritus  P  —  16.  dum 
P  -  permissus  P  —  17.  intrare]  in  terre  cod.;  Urbem 
intrare  P  —  31.  regis  Francorum  P  —  23.  Hlis  tem- 
poribus  P  -  Hynricus  P  —  24.  claudit  P  —  25.  Sar- 
diniam  P  —  26.  Eodem  P  -  Saxonum  P  —  37.  insu- 
la  cod.  —  28.  Eodem  P  —  29-30.  alias....  Remensis] 
Trecensis  P —  30.  repellendam  P  —  30-31.  Palaita- 
nam. ...  Pelagiam]  Pelagianam  P —  31-32.  populum] 
papam  P  —  33.  Eodem  P  —  34.  sciencia  P  —  35-36. 
Odovacrum  C 
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COME  OdONACE  SE  PARlfiO  dblle]   parte 

DE  Panonia  con  grandi[ssimo]  exer- 

CITO  E  VENNE   IN    ItALIA   [ ]   E   FE- 

CESSE    IMPERADORE   DB   ROMA. 

477.  —  Odonace  se  fartto  delle  farte 
de  Panonia  con  grandissimo  e  fortissimo 
exercito  de  Heruloni  e  de  Turchilingi  se 
misse  a  venire  verso  Italia. 

£1  quale,  fassato  fer  gli  can-pi  de  ]Vo- 
rici,  et  udita  la  fama  e  lla  sanctitade  de 
sancto  Severino  el  quale  era  in  quella  con- 
trada,  subito  Odonace  andoe  a  lui,  a  cib 
cliello  li  desse  la  sua  beneditione.  JSl  quale 
Severino  li  diede  la  sua  benedicione,  et  ul- 
timadamente  fartendosse  Odonace,  li  disse 
quel  servo  de  Christo:  "  Vanne  in  Italia, 
"  Odonace,  el  quale  '  al  -presente  vai  vestito  ';*f^\ 
"  de  -pelle  de  animali,  ma  in  brieve  ten-po 
"  serai  st  richo  che  tu  farai  grandi  doni 
"  alli  toi , .  Le  qual  parole  ebbero  fermis- 
sima  veritade,  perb  che  in  puochi  agni  egli 
ebbc  libberamente  la  signoria  de  Roma  e  de 
tuta  Italia. 

Entrato  adunque  Odonace  in  Italia,  es- 
sendo  nelle  confine  de  Lonbardia,  Horeste 
patricio  li  vene  incontra  con  copioso  exercito. 
El  quale  Horeste,  vedtndo  non  potere  fare 
alcuna  resistencia  contra  tanta  fortissima 
moltitudine  de  gente,  et  multi  del  suo  exer- 
cito  V abandonarno.  Unde  Horeste  pauroso 
e  timido  enirb  in  Pavia  per  sua  confidencia. 
De  che  Odonace  con  sua  gente  gli  andb  a 
campo  e  prese  la  citade  per  forza,  la  quale 
presa,  fuo  robata  e  arsa  e  guasta;  et  non 


3-3.  se  part\  de  panonia  T  —  3-5.  Come. . . . 
de  Roma]  il  titolo  di  questa  rubrica  e  seritio  nel  mar- 
gine  destro ;  sono  foste  tra  farentesi  quadre  le  ^arole  e 
lettere  estreme  eke  il  rilegatore  taglib  via,  ma  chefacil- 
mente potevano  sosiituirsi  — 4.  [....]]  manca  una  J>a- 
rola,  forse,  che  non  fui  con  sicurexza  sostitmrsi  — 
4-5.  et  se  fece  T  —  23.  veritade]  virtude  T 


»S 


'  Paolo  Diacono  attribuisce  il  fatto  all'  imperatore      Leone  e  non  a  Zenone,  come  vuole  il  Nostro. 
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capit  et  occidit  ac  dominium  totius  Italie 
obtinet  annis  pene  xl. 

Anno  Christi  4°91  '  Ephifanius  episco- 
pus  Ticinensis  idest  Papiensis  ^,  missus  a 
Theodorico  in  Gallias  pro  redimendis  capti- 
vis,  vi"  captivorum  recepit  ob  suam  reve- 
rentiam,  ultra  eos  qui  pretio  erant  redenpti. 

Henricus  rex  Vandalorum  filius  Gense- 
rici  in  Africa  catolicos  persequitur,  episco- 
pos  omnes  suis  ecclesiis  expelit,  multos  etiam 
excetavit  et  membra  discecuit  et  linguas 
obscidit;  qui  tamen  a  confessione  recte  fidei 
non  cessabat. 

Geno  annis  1 7  ^  sui  imperii  f acto  conces- 
sit  apud  Constantinopolim  *. 

Anno  Christi  A^SJ  Felix  tertius  natione 
Romanus  ex  patre  Felice  pesbitero  de  re- 
gione  Sassiole  aliter  Faciole,  sedit  annis  8, 
menses  xi,  diebus  7,  et  cessavit  diebus  v. 
Hic  fecit  basilicam  santi  Agapiti  iuxta  ba- 
silicam  santi  Laurentii  martiris.  Hic  con- 
stituit  ecclesias  ab  episcopis  consecrandas. 
Sepultus  est  in  ecclesia  santi  Pauli. 

Huius  tempore  venit  relatio  de  Grecia 
Petrum  Allexandrinum  propter  heresim 
damnatum  ab  Achacio  Constantinopolitano 
episcopo  revocatum,  quod  santus  Felix  gra- 
viter  accipiens,  convocato  concilio,  damna- 
vit  Achacium  et  Petrum.  Hic  etiam  duos 
episcopos  quos  pro  dicta  causa  Constantino- 
polim  direxit  legatos,  quia  per  imperatorem 
pecuniam  corrupti  fuerant,  concilio  convo- 


15 


3.  cepit  C  —  2-3.  dominium....  obtlnet]  do- 
minio....  potitus  est  C —  5.  Ticinensis . . . .  Papien- 
sis]  Ticini  C  —  6.  Tlieodorico  Rege  C  —  7.  vi™] 
vim  C  —  7-8.  ob . . . .  reverentlam  om.  C  —  9.  Hen- 
ricus]  Hunnericus  C  —  10.  persequitur]  seg-ue  Arria- 
nus  secta  «'»  C —  11-14.  etiam,...  cessabat]  ex  cru- 
ciavit  C  —  17.  in  margine:  Felix  tercius  -  Anno. ... 
4=87  om,  P  —  ig.  Fasciole  P  -  aliter  Faciole  om. 
P  —  30.  mensibus  P  -  7]  17  P  -  cessavit  episcopatus 
P  —  23.  episcopis]  episcopo  esse  P  —  24.  ecclesia] 
basilica  i*  —  31.  predicta  P  —  31-32.  in  Constantlno- 
polim  P  —  33.  pecxmia  P 


*  L'anno  non  flgura  nella  Comfil.,  da  cui  pure  U 
passo  h  tratto. 

«  Cf.  p.  278,  16-17, 

'  Cf.  sopra  p.  283,  24-25.  Gli  anni  di  impero  sono 
stati  qui  aggiunti  nel  nuraero  di  17,  In  vece  di  16  co- 
me  ha  (in  altro  luogo)  la  Compilatio,  con  la  scorta  evi- 
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Cronaca  B 

solamentt  gli  hedificii  mondani,  ma  eciamdio 
gli  hedificii  divini,  zioh  le  ghiexie  fono  arse 
e  guaste  e  destructe;  e  tra  gli  altri  fuo 
■preso  Horeste  fatricio,  el  quale  menato  a 
Piaxenza  li  fece  tagliare  el  cafo. 

Odonace,  vedendo  che  tute  le  cose  le  ve- 
niano  con  lieta  fortuna  e  tute  le  citade  se 
rendeano  a  llui,  incontenenti  usurfoe  la  re- 
gale  dignitade.  £t  Augustolo  el  qtiale  ave- 
va  usur-pada  la  imferiale  dignitade,  ve- 
dendo  che  tuta  Italia  se  sottometeva  alla  fo- 
sanza  de  Odonace,  timendo  eciamdio  lui  la 
sua  fosanza,  sfontaneamente  defose  la  for- 
fora  con  la  dignitade  imferiale,  fossa  che 
forsi  xi  mesi  aveva  tenuta  la  refublica. 

E  cosi  Odonace  entroe  in  Roma  e  ofte- 
ne  liberamente  V  imferio  de  tuta  Italia.  Zib 
fo  Vanno  cccclxxviii.  El  quale  imferio  Odo- 
nace  tenne  fer  sfacio  de  anni  xiiii"  facifica- 
mente  senza  alcuna  ferturbaiione  ^. 

CoME  Theodorico  re  degli  Ostrogothi 

VENNE    IN    ItALIA    E    DE    ALCUNE    BA- 
TAGLIE   FATTE    PER    LUI. 

478.  —  Theodorico  re  degli  Ostrogothi 
se  farti  da  Mesia  con  grandinissima  moltitu- 
dine  degli  Ostrogothi  e  venne  in  Italia,  e 
avanti  che  arivasseno  in  Italia,  egli  conba- 
terno  contra  el  re  Tratilla,  el  quale  li  mctea 
molte  insidie.  Nella  qual  bataglia '  fuo  mor- 
to  el  dito  re  Tratilla  e  fuo  sconficto  tuto  suo 
exercito.    .^esto  Tratilla  era  degli  Gefidi. 


17.  e]  il  cod.  aveva  et,  ma  il  t  fu  caneell. 
19.  anno]  nel  cod.  seguiva  un  M  ehe  f»  poi  cancell, 
11.  Messia  T 


e.  46  h-  tol.  1 


dente  di  Martin  Polono. 

*  Le  U.  25-36  della  p.  284  e  2-16  di  questa  sono    jq 
tratte  dalla  Comfil,  chron.,  233  e  e  234  a,   con  molta  fe- 
delti,  alI'infuori  deII'uItimo  capoverso,  quello  rlferente- 
si  alla  morte  dell'  imperatore,  che  qui  fe  un  po'  ampHato- 

5  Cf.  Pauli,  Hist.,  XV,  8-10. 
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[AA.  478-487] 


Cronaca  A 

cato,  damnavit.  Hic  constituit  ut  accusato 
dentur  inducie,  ut  ad  respondendum  prepa- 
rare  se  possit,  et  quod  accusatores  et  iudi- 
ces  tales  esse  debeant  quod  omni  careant 
suspitione. 


10 


3-3.   ut....  dentur]  quod  accusato   dande  sunt 
P  —  S.  debent  P 
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Cronaca  B 

Ancora  combaterno  contra  Brisam  re 
de  Bulgari,  el  quale  re  fuo  morto  e  scon- 
Jicto  con  tuto  suo  exercito.  Possa  ferveneno 
in  Panonia  e  veneno  in  Ttalia,  cih  fuo 
1'ano  cccclxxviiii" .  £  fervenuti  alfiume  Son- 
cio,  el  guale  e  afresso  Aquilegia,  ive  -posero 
el  suo  canfo,  a  cib  che  'l  suo  exercito  se  re- 
freschasse  alquanto.  Et  Odonace,  cib  safen- 
do,  gli  andb  incontra  con  tuto  suo  exercito 
e  con  tuta  la  forza  de  Ttalia. 

Theodorico,  udendo  V avenimento  deOdo- 
nace  fuo  molto  lieto,  et  afresatose  le  schiere 
de  Vuna  -parte  e  de  Valtra,  comhaterno  in 
quel  medesimo  luoco  ;  nella  quale  bataglia  fuo 
sconficto  Odonace  con  grandissimo  danno  del 
suo  exercito;  in  tanto  che  Odonace  fugito  de 
canfo  se  n'andb  a  Verona^. 

CoME  Odonace  imperadore  fuo  schonfi- 

TO   DA   ThEODORICO   A   VeRONA. 

480.  —  Theodorico,  avuta  victoria  contra 
de  Odonace,  steste  alquanto  tenfo  ad  Aqui- 
legia ;  fossa  fartitose  da  Acquilegia,  andoe 
a  Verona  con  tuto  el  suo  exercito.  JEt  es- 
sendo  a  frovo  de  Verona,  Odonace  gli  andb 
incontra  con  cos\  grande  exercito  quanto 
avea  infrima. 

^uive  Odonace  con  Theodorico  comba- 
terno  fer  tale  modo  che  Vexercito  de  Odonace 
voltb  le  sfalle  alli  nimici,  et  molti  fer  faura 
se  gettarono  nel  fiume  VAdese,  li  quali  dal- 
Vacquafuorono  sofocati.  Theodorico,  cib  ve- 
dendo,  se  misse  a  ferseguitare  gli  nimici, 
in  tanto  che  inseme  con  loro  introno  in  Vero- 
na.  La  qual  citade  fuo  fresa  da  Theodo- 
rico  e  della  sua  gente. 

Odonace  se  ne  andb  a  Roma  con  quilli 
ch'erano  remasti  del  suo  exercito,  ma  U  Ro- 
mani  le  serarono  le  forte  e  nol  volseno  re- 
cevere;  de  che  Odonace  irato,  se  misse  a 
retornare  verso  Ravenna,  et  ogne  luoco  dove 
'fassava  tuto  guastavano  confuoco  e  confer-  'coi,' 


3.  Brlssd  T  —  6.  cccLxxvui  T  —  8-9.  refre- 
schasse]  il  cod.  aveva  refereschosse,  ma  il  secondo  e 
/«  foi  cancellaio  —  37.  ne]  segue  g  cancell.  nel  cod,  — 
41.  luocho   T 


'  Cf.  Paot.1,   Hist,,  XV,    14-15;   Cassiod.,  Bpist.,      489J  Iordanis,  Get,,  57;  Sicc,  136-137 
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'  Pauu,  Hiai.,  XV,  iS-i6;  Ann.   Vales.,  50  sg. 
*  Tratto  da  Pacli,  Htat.,  XV,  17;  cf,  Sicc,  137. 


Cronaca  B 

ro.  Ultimadamente  venuti  a  Ravenna,  ive 
se  fortificoe  -per  -poterse  defendere  dalli  ni- 
mici. 

Theodorico  ■partitose  da  Verona  andoe 
a  Milano,  et  fassato  alquanti  giorni,  uno 
frincipe  nome  Tuffa  convocoe  uno  grandis- 
simo  exercito  e  andoe  in  sussidio  de  Odo- 
nace;  de  che  Theodorico  ebbe  tanta  paura 
che  lui  con  tuto  el  suo  exercito  se  redusse  a 
Pavia  e  ive  se  fortificoe  '. 

De  multi  homeni  menati  per  forza  de 

LOMBARDIA   E   MENATI   IN   GALLIA. 

482.  —  Gundibato  re  di  Borgognoni, 
vedendo  tante  mutacione  in  Italia,  convocoe 
cofioso  exercito,  e  -passato  in  Lonbardia, 
guastoe  et  roboe  tuto  cib  che' l  poteva  e  prese 
de  multi  presuni,  possa  retornoe  in  Gallia 
con  grandissima  moltitudine  de  presuni  de 
Lonbardia  e  con  grandissima  robaria '. 

CoME  Odonace  fuo  rotto  un'altra  fia- 

DA   A    RaVENNA. 

483.  —  Theodorico  se  partto  da  Pavia 
con  suo  exercito  e  andoe  a  Ravenna  per 
assediare  Odonace.  £  posto  el  canpo  suo 
apresso  la  pigneda,  e  molte  fiade  Odonace 
usciva  fiuora  de  Ravena  facendo  asaissimi 
danni  a  Vexercito  de  Theodorico.  Ultima- 
damente  una  nocte  Odonace  con  tuto  el  suo 
isforcio  usclo  fuora  de  Ravena  e  assallo  el 
canpo  de  Theodorico  per  tale  modo,  che 
gran  parte  del  canpo  fuo  roto.  Ma  reco- 
perata  la  bataglia  per  la  vertii  de  Theodo- 
rico,  fuo  vinto  e  sconficto  Odonace  e  fugato 
nella  citade^. 

De  la  morte  de  Odonace  imperadore. 

485.  —  Odonace  fuo  morto  a  Ravenna 
in  questo  modo  zoi,  che  stato  Theodorico  per 
spacio  de  dui  anni  continoi  a  canpo  a  Ra- 
vena,  et  stato  rotto  Odonace  come  i  dito  di 
sopra,  e  non  possendose  piu  tenire,  se  rendh  a 


I  29-30.  con  tutto  il  suo  eserclto   T 

'  C£.  Pauli,  Hist;  XV,    17;    Ann.    Valts.,    $2  sg.5 
Cassiod.,  EJnst.,  491  sg. 
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t.  jia  Anno  Christi  i^^J  Anastaxius  impera- 

vit  annis  22. 
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Cronaca  B 

Theodorico,  el  quale  recevuto  alla  fede,  in- 
continente  fuo  morto  crudehnente  -per  coman- 
damento  dc  Theodorico  re  *. 


486. 


Theodorico  se  -parti  da  Raven-  '-^J^ 


na  e  ando  a  Roma,  el  quale  fuo  recevuto 
molto  Uetamente  dalli  Romani,  alli  quali  Ro- 
mani  Theodorico  li  diede  ogne  anno  cxx  mil- 
lia  mogia  de  formento  e  ebbe  el  dimino  de 
tuta  Italia  ^. 

De  multi  prexuni  Lombardi  rechuperati 

SENAZA   PRECIO    PER   LO    VESCOVO   EpI- 
PHANIO   DE   PavIA. 

488.  —  JE-piphanio  vescovo  de  Pavia 
fo  mandato  in  Gallia  per  comandamento  de 
Theodorico  imperadore.  JSl  quale  mandato  a 
Gudubato  princifo  fer  reconferare  gli  fre- 
soni  de  Lonbardia,  el  quale  Epifhano  re- 
conferato  grandissima  moltitudine  de  fre- 
soni  -per  pecunia,  et  sollamente  con  la  soa 
santitade  fece  tanto  che  li  fuo  dato  vi  millia 
presoni  senza  precio  alcuno,  et  tornossene  in 
Lonbardia  com  grande  gaudio  e  festa '. 

De  alchuni  parkntati  fati   per  Theo- 
doricho  re. 

490.  —  Theodorico,  vedendose  signore 
de  tuta  Italia,  per  piii  forteza  del  suo  stato 
egli  tolse  per  moglie  una  figliola  del  re  de 
Franza  nome  Andefienda,  et  diede  per  mo- 
glie  una  sua  sorela  nome  Amalafreda  a 
Hunirico  re  degli  Vandali  in  Affrica,  e  diede 
a  Ermenfredo  re  degli  Turingi  una  altra 
so  sorela  nome  Malaberga,  e  fece  multi  pa- 
rentadi  i  quali  non  scrivo  *. 

492.  —  Ceno  augtisto  in  Constantinopoli 
morlo,  possa  che  imperato  avea  anni  xvi^. 

492.  —  Anastasio  sucedette  ne  V  imperto 
orientale  doppo  la  morte  de  Ceno  augusto. 


4.  re  om,  T —  \2.  senza  Y 


'  Cf.  Pauu,  Hist.,  XV,  17;  Ann.   Vales.,  55, 

'  Tratto  da  Pauli,  Hist.,  XV,  18  fine;  Sicc,  137. 

'  Pauli,  Hist.,  XV,  18;  Sicc,  137. 

■♦  Tratto  fedelmente  da  Pauli,  Hist.,  XV,  30;  cf. 


loRDAKis,   Get,,  57  8g. 

5  Pauli,  Hist,,  XV,  20,  dove  pone  diciassette  (e 
non  sedici)  anni  di  impero;  ma  redasi  quanto  s'fe  detto 
sopra  a  p.  385,  nota  3.  '° 


[AA.  492-498] 
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Huius  temporibus  Turismundus  Vanda- 
lorum  rex  in  Affrica  catholicas  ecclesias 
claudit,  cxx  episcopos  in  exilium  Sardiniam 
mictit.  Per  idem  tempus  apud  Cartaginem 
Olimpius  quidam  de  episcopis  Arianis  san- 
tam  Trinitatem  in  balneis  blasfemans  tribus 
iaculis  igneis  angelo  mittente  visibiliter  est 
combustus.  Barabas  aliter  Barnabas  quo- 
que  quidam  episcopus  Arianus,  dum  contra 
regulam  fidei  quendam  baptizans  dixisset: 
"  Baptizat  te  Barnabas  per  Filium  in  no- 
"  mine  Patris  et  Spiritus  santi  „ ,  statim  aqua 
que  fuerat  ad  baptizandum  parata  nusquam 
comparuit;  quod  aspiciens  qui  baptizandus 
erat  abiit  et  iuxta  morem  fidei  baptisma  su- 
scepit.     [Nota   miraculum  de  trinitate]  '• 

Huic  Ormisda  papa  qui  Symacho  suc- 
cesserat,  legatos  solemnes  in  Constantino- 
polim  dirrigens  monuit  ut  ab  heresi  Ariana 
discederet;  qui  non  solum  legatos  audire 
nec  videre  volens,  subito,  divino  iudicio,  per 
ictum  fulminis  interiit.  Regnavitque  tam 
infeliciter,  ut  diversorum  hostium  valatus 
agminibus,  sepius  gemens  et  merens  nullam 
suorum  vindictam  meruit  audire  innimico- 
rum,  quia  nec  iura  servavit  ecclesiarum, 
sed  hereticis  favens,  catholicos  persecutus 
est.    Audi  Dei  iuditium'! 

Anno  Christi  i^^b  Gelaxius  primus  na- 
tione  Aifer  ex  patre  Valerio  episcopo  sedit 
annis  4°'',  mensibus  8,  diebus  28.  Hic  fecit 
orationes,  tractatus  et  ynnos  vel  tonos  sicut 
Ambroxius;  et  prefationem   misse   compo- 


3.  tempore  P  -  Transbamundus  P  —  4.  exilio 
P  ~  6.  de . , . .  Arianis]  episcopus  Arrlanus  P  —  8.  in- 
visibiliter  P  —  9.  Barrabaa  P  -  aliter  Barnabas  om. 
P —  13.  Barrabas  P —  13.  et. ...  santi]  in  Spirltu  san- 
cto  P  —  16.  baptismum  P  —  17.  Nota]  no  cod.  -  No- 
ta....  trinitate  om.  P  -  miraculum]  ri^etuto  duc  vol- 
te  nel  codice,  la  prima  volta  in  questa  forma :  Miclz  — 
18.  Hormisda  P  —  JO.  dirriges  cod  —  22.  sed  nec  P 
—  26.  meruit]  im'uit  cod.  —  29.  Audi. ...  iuditium 
om,  P  —  30.  in  margine:  Gelasius  primus  Pontifex  - 
Anno. . . .  ^^^g^  om.  P  -  Gelasius  P  —  31.  episcopo  om. 
P  —  32.  28]  agg.  et  cessavit  episcopatus  diebus  '/ 
P  —  33.  tractus  P  -  vel  tonos  om,  P 
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El  quale  Anastasio  non  trovo  donde  ne  de 
che  -paese  el  fosse '. 

De  alchune  devixione  fate  in  Roma  per 

DUI    PAPI. 

496.  —  /n  Roma  fuo  grandissima  de- 
visione  e  romuri.  JSt  questo  fuo  -perche  in 
Roma  fono  electi  dui  fa-pi:  Vuno  ebbe  nome 
Simaco  de  Sardegna,  Valtro  ebbe  nome  Lau~ 
rentio ;  et  questofuo  sotto  V  inperio  de '  Theo-  «.  *? » -  cot.  x 
dorico  re  di  Gothi,  In  tanto  che  non  sola- 
mente  gli  nobili  citadini,  ma  eciamdio  gli 
glerici  se  ferivano  e  uccidivano  -per  le  piace 
de  Roma.  Alla  fine  gli  patri  de  Roma  de- 
liberono  che  amedui  quilli  ellecti  andasseno 
a  Ravena  al  re   Theotorico,  et  cost  feceno. 

£1  quale  re,  udite  le  parte,  e  recevuti 
venerabelmente  amedui  quilli  elleti  a  Ra- 
vena,  deliberoe  che  quello  el  quale  prima  era 
ellecto,  quello  fosse  papa.  Etfo  trovato  chc 
Simaco  era  stato  prima  ellecto,  et  cosi  fuo 
determinato  che  Simaco  fossc  papa.  Ml 
qtmle  Simaco,  mosso  a  clementia,  congregoe 
el  concistorio  et  fece  Laurentio  suo  aversa- 
rio  vescovo  de  JVuceria*. 

De  una  sisema  e  devixione  fata  in  Roma. 

498.  —  Festo  e  Probino  consoli  de 
Roma  acusarono  e  infamarono  falsamente  el 
papa  Symaco,  c  ordenarono  falsi  testimonii 
e  revocarono  ocultamente  Laurcntio  vescovo 
de  Nuceria  dentro  da  Roma,  et  de  novo  fe- 


22.  trovato]  il  cod,  ha  trovano  —  25.   raosso] 
il  cod,  ka  mosto  —  39.  sclsma   T  —  30.  et    T 


'  Evidentementc  anche  questa  era  neU'originale  una 
iS    annotazione  marginaie;  introdotta  poi  nei  testo  dall'in- 
cauto  amanuense. 

^  1«  parole  Audi.,,.  iuditium!  non  si  leggono  in 


Martin  Polono,  da  cui  tutto  il  passo  fe  tratto;  sono  una 
riflessione  morale  del  nostro  compilatore. 

»  Cf.  Pauli,  Hisi.,  XVI,  3.  30 

«  Ct.  PAOLi,  Hist.,  XVI,  3. 


T.  xvra,  p.  I,  V.  1  —  19. 
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c.  fii 


Cronaca  A 

suit:  "  Vere  dignum  et  iustum  est  „  pro 
quotidiano  usui. 

Huius  tempore  facta  est  inventio  cripte 
santi  Michaelis  '. 

Avictus  Vienensis  episcopus  Galiam 
defendit  ab  heresi  Ariana. 

Hic  etiam  Gelaxius  canonem  misseprin- 
cipaliter  ordinasse  dicitur.  Sed,  ut  beatus 
Grregorius  asserit  in  Registro  scolastico,  illam 
orationem  composuit  que  super  hericare- 
stiam  dicitur  in  secreta*. 

Boetius  Romanus  philosophus  clarus  ha- 
betur. 

Cassiodorus  agnoscitur  *. 

Anno  Christi  v°i  Anastaxius  secun- 
dus  natione  Romanus  ex  patre  Fortunato 
sedit  annis  ii,  mensibus  xi,  diebus  23,  et 
cessavit  diebus  xi.  Hic  constituit  ut  nuUus 
clericus  pretermiteret  ofBcium  suum  ira  vel 
rancore  preter  missam.  Hic  Anastaxius  ex- 
comunicaAdt  Anastaxium  imperatorem  ■*.  Eo 
tempore  multi  presbiteri  et  clerici  erexerunt 
se  contra  papam  eo  quod  comunicasset 
Fantino  diacono  Thesalonensi  qui  familia- 
ris  fuit  Achacii  damnati  per  ecclesiam;  et 
quia  Achatium'  voluit  restituere,  licet  non 
potuerit,  divino  iuditio  percussus  est;  quia 
cum  ad  secreta  nature  secessiset,  egeren- 
do  intestina  miserabiliter  vitam  finivit  *. 

Anno  Christi  v4i  Symachus  natione 
Sardus  ex  patre  Fortunato  sedit  annis  xv. 
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2.  pro]  etc.  P  —  3.  uau  P  —  16.  $n  marffine: 
Anastasius  secundus  Pontlfex  -  Anno....  v"!  om.  P 
—  17.  natione....  For-]  scritto  ^ih  tardi  con  inchio- 
stro piu  nero  su  altre  farole  —  i8.  anno  \  P  —  19. 
cessarit  episcopatus  /*  -  xi]  4  P  —  21.  Anastaxius 
om.  P  —  22.  Anastaxius  cod.  —  25.  Fontino  P  •  Tes- 
salonicensi  P  —  29.  cum]  dum  P  —  31.  <«  margine: 
Simacus  Pontlfex  -  Anno. . . .  v^ii  om,  P 


>  II  nome  di   Teodosio   fu   qui  ripetuto  perch^  il 
10   rlferimento  a  lui  non  sarebbe  stato  cliiaro  per  1'intro- 
missione  della   notizia   riguardante  Liberio  vescovo  di 
Ravenna. 

^  II  passo  (11.  8-12)  non  e  nfe  in  Martin  Polono 
nfe  nella  Comfilatio;  probabilmente  il  nostro  compilatore 
IS  per  la  prima  parte  della  notizia  confuse  Gelasio  con 
Anastasio  e  si  ispir6  alla  Cotn^il.  chron.,  224  £,  e  per  la 
seconda  scrisse  di  suo;  abbiam  visto,  anciie  per  altre  cita- 
zioni  sempre  giuste,  come  egli  avesse  una  discreta  cultura 


Cronaca  B 

ceno  sisma  e  divisione  nel  -po-polo.  JSt  alcu- 
ni  seguitavano  Symaco  e  altri  seguitavano 
Laurentio  ■predicto,  et  mandarono  le  relacio- 
ne  de  queste  cose  a  Theodorico  im-peradore 
pregando  lui  che  'l  mandasse  uno  visitatore 
sopra  le  accuse  de  Simaco. 

Theodorico,  alli  pregi  loro,  mandoe  Pe- 
tro  vescovo  de  Altino.  Simaco  udendo  le  false 
infamie  delle  quale  era  infamato,  congregoe 
cxii  vescovi,  et  facto  questo  concistorio,  da- 
vanti  de  quilli  vescovi  se  purgoc  da  V  imfa- 
mia  della  quale  era  infamato,  et  possa  da- 
pnoe  el  dicto  Petro  vescovo  de  Altino  st 
come  invassore  della  sedia  apostolica.  £t 
dapnoe  Laurentio  vescovo  dc  JVuceria  che 
fuorono  degradati;  et  Simaco  com  molta 
gloria  e  honore  sedete  papa  nella  ghiexia 
de  sancto  Pietro. 

Et  notta  che  per  questo  fuorono  molte 
bataglie  dentro  da^  Roma  c  fuorono  morti 
molti  clcrici  e  molte  monache  tracte  del  loro 
monastiero  e  spogliate  e  ferite  e  morte';  et 
solamente  Fausto  huomo  consolare  combatcva 
per  la  ghiexia  ^. 

COME    IL.DERICO     RE    DE    FrANZA     FUO    DE- 

schazato  del  regno  de  Franza. 

500.  —  Ilderico  re  de  Franza  per  la 
sua  desonesta  e  lusuriosa  vita  fuo  descazato 
del  regno  de  Franza  dalli  suoi  medesimi. 
El  quale  Ilderico  stette  octo  anni  a  provo  de 


c.47h 

col.  a 


patristica  e  canonica.   Cf.  il  Registrum  di  san  Gregorio. 

*  Le  11.  13-15  sono   tratte,  ma  con  raolta   libertl,    ao 
dalla  Compil.  chron.,  224  a  e  b. 

*  Dai  Gesta  di  Gregorio  VII  (presso  Wattbmch, 
I,  3»6). 

*  Notisi  che  qui  viene   attribuito  ad  Anastasio  il 
modo  con  cui  morl  Arlo;  ma  cib  provenne  da  un  ma-    25 
teriale  errore  di  Martin  Polono. 

*  Liher  Pont.,  Symmachus;  Landolfi,  Hist.,  216; 
cf.  Pauli,  Hist.,  XVI,  =  2. 
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mensibus  7,  diebus  28,  et  cessavit  diebus  7. 
Hic  constituit  omni  die  dominici  et  in  na- 
taliciis  Santorum  "  Gloria  in  excelsis  Deo  „ 
cantari  et  que  secuntur  per  verba  angeli 
addidit  et  in  eodem  ynno.  A  pluribus  ta- 
men  asserit  quod  illa  verba  beatus  IUarius 
Pictavensis  adiecit  et  ab  aliquibus  quod 
Thelesferus  papa  [h.  a  beato  Petro,  d. 
h.  De  consecratione  di.  i,  Nocte  et  c.  De 
ynnis]  *. 

Sub  contenptione  ordinatus  est  una  die 
cum  Laurentio :  Symachus  in  basilica  Con- 
stantinopolitana,  Laurentius  in  ecclesia  san- 
te  Marie  maioris;  ex  qua  causa  seperatus 
est  clerus  et  populus  divisus  est  a  Senatu 
et  factus  Ravenne  iuditio  coram  Theodorico 
rege,  ellectus  est  Symachus  et  confirmatus. 

Clodones  rex  Francorum  a  beato  Re- 
migio  baptizatur.  Qui  Parisius  regalem  ec- 
clesiam  hedificavit  in  honorem  apostolorum 
Petri  et  Pauli  \ 

Boetius  vir  consularis  in  Italia  claret, 
qui  exulatus  a  Theodorico  rege  Italie  ibi- 
que  libros  de  consolatione  composuit  philo- 
sophie  '. 

Eo  tempore  claret  santus  Remigius, 
santus  Masentius  abbas  *,  santus  Arnulf us 
et  santa  Zenovefa  et  santus  Leodogarius  '. 
Eo  tempore  santus  Sigismondus  rex  Bur- 
gundie  ad  honorem  santi  Mauricii  et  socio- 
rum  eius  apud  Aganium  ibidem  quiescen- 
tium  monasterium  construxit  multisque  pos- 
sesionibus  ditavit. 


2.  cessavit  eplscopatus  P  —  3.  domlnico  P  — 
S.canere  P  -  per]  post  P —  6.  et  om.  P  —  6-1 1.  A... . 
ynnis  om.  P  —  la.  uno  P  —  13-14.  Constantiniana 
P  —  14.  ecclesia]  basilica  P  —  17.  facto  P  —  19. 
Clodoveus  P  —  20.  Qui  et  P  -  regulem  cod.  —  21.  lio- 
nore  P  —  24.  exiliatur  P;  exultatus  cod.  —  25.  li- 
bros  sibi  P  -  composult]  edidit  P  —  27.  Eo]  Hoc 
P  -  clarent  P  —  28.  Mazentlus  P  —  29.  GenoTeplia 
P  -  Leodegarius  P  —  31.  santi]  beati  P  —  31-32.  so- 
ciorumque  P  —  33.  Agaunum  P 
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Cronaca  B 

Basino  re  degli  Turigi,  e  allafine  de  ocio 
anni  fuo  revocato  Ilderico  al  regno  de 
Franza. 

De  che  Bascia  moglie  del  dicto  re  Ba- 
sino  andoe  drieto  a  Ilderico,  el  quale  la  tolse 
-per  sua  moglie,  della  quale  generoe  Clodo- 
rico,  el  quale  Clodorico  fuo  ba-ptizato  -per 
sancto  Remigio,  fossa  facto  cristianissimo, 
fuo  martirigiato  fer  la  fede  de  Thesu 
Christo. 

De  alchune  cose  fate  per  Theodoricho 
re  di  gothi. 

506.  —  Theodorico  re  di  Gothi,  el  quale 
regnava  facificamente,  fece  fare  fer  tuta 
Ttalia  multi  falazi  regali  fer  sua  abitacio- 
ne,  Ma  in  specialitade  fece  a  Ravenna 
dove  piu  demarava  una  grandissima  ghie- 
xia,  della  quale  ancora  ne  pare  una  parti- 
cella.  Et  fece  uno  grandissimo  cavallo  de 
ramo,  el  quale  cavallo  possa  Carlo  Magno 
el  tolse  da  Ravenna  per  portarlo  in  Franza. 
Ma  non  lo  condusse  piu  avanti  che  a  Pavia^. 

De  la  morte  de  Anastasio  imperadore 
DE  Constantinopoli. 

519.  —  Anastasio  imperadore  in  Con- 
stantinopoli  fuo  percosso  dalla  sagita  dcl 
cielo  e  subito  morlo.  Et  perh  notta  che 
Hormisda  de  Canpagna  papa  mandoe  Eu- 
nodio  vescovo  de  Pavia  con  alquanti  anbas- 
satori  ad  Anastasio  imperadore  de  Constan- 


23.  saeta  T 


15 


1  Gratianus,  Decr.,  III,  dist.  I,  c.  48  e  c.  54.  Le 
parole  clie  ranno  da  A  fluribus  sino  a  ynnis  (11.  6-11) 
non  si  leggono  in  Martin  Polono,  ma  son  da  attrlbuire  al 
nostro  compilatore  che  Iia  modo  qul  di  sfoggiare  la  sua 
erudizione  in  citazioni. 

«  Cf.  ViNc.  Belv.,   Cron.,  XXI,  6,  13. 

3  Cf.  VtNC.  Bblv.,  Cron,,  XXI,  14,  15.     ^ 


<  In  Martin  Polono  (ediz.  clt.,  420,  is)  "sanctus 
"  Leodegarius  „  h  anteposto,  nell'ordine  della  enumera- 
zione,  a  "  sanctus  Arnulphus  9. 

6  Cf.  su  di  questi  santi  VlNC.  Bklv.,  Cron,,  XXI, 
22;  XXIII,  124;  XXI,  2S,  3' 

8  Per  la  prima  parte  del  capitolo  vedi  Pauli,  Hist., 
XVI,  4;  per  rultJma  parte  vedi  Cronaca  A,  p.  293,  5-9. 
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Eodem  tempore  Symachus  papa,  con- 
vocato  synodo  eximia,  constituit  Laurentium 
Michenum  alias  Micrivium  episcopum.  Post 
paucos  annos  criminatur  ex  invidia  per  fal- 
sos  testes  Symacus  et  oculte  revocatur  Lau- 
rentius,  et  iterato  divisus  est  clerus:  quidam 
adherebant  Symaco  et  alii  Laurentio.  Sed 
convocata  synodo  iterato  2°25  episcoporum, 
expurgatus  Symachus  de  falso  crimine,  cum 
gloria  restituitur,  Laurentius  vero  cum  suis 
condemnatur. 

Rome  per  elletionem  Symaci  et  Lau- 
rentii  magni  tumultus '. 

Anno  Christi  v°19  Hormisda  natione 
Campanus  de  civitate  Stesalon  ex  patre 
lusto  sedit  annis  9,  diebus  17,  et  cessavit 
diebus  6.  Hic  clerum  composuit  et  psalmos 
ordinavit  et  Grecos  reconciliavit  qui  ligati 
fuerant  vinculo  anathematis  propter  Petrum 
Allexandrinum  episcopum.  Hic  preterquam 
multas  elimosinas  pauperibus  erogasset,  nec 
non  basilicas  diversa  ornamenta  contulisset, 
apud'  SantumPetrumtrabem  argenteam  Mxl 
librarum  relinquens,  ibidem  sepultus  requie- 
scit. 

Hic  ad  Anastaxium  imperatorem  lapsum 
in  erorem  Euticis  legatos  misit  ubi  ei  sua 
deretur  recta  sentire  qui  negabat  in  Chri- 
sto  duas  esse  naturas,  scilicet  divinitatis  et 
humanitatis '. 

Per  hec  tempora  quibus  Theodoricus 
rex  Ghotorum  regnabat  in  Italia,  ipse  fecit 
construi  egregia  opera  maxime  Ravenne, 
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3-3.  convocata  P  —  3.  eximla]  ex  misericordia  9.  ad]  cosi  corretto  su  al   che  frima   leggevasi 

P-   predlctum   Laurencium    P —  4.    Michenum....  nel  cod, 

MicriTium]  Nucerinum  P  —  8.  et  om,  P  —  9.  aij 
P  —  10.  expungnatus  cod.  —  ii.  vero  om.  P  — 
IJ.  in  margine:  Hormisda  Pontifex  -  Anno ....  v^ig 
om.  P  —  15-18.  Hormisda....  clerum]  coa  inchiostro 
piii  nero  una  mano  tardiva  ha  rinforzatt  le  lettere  ori- 
ginali  —  i6.  Stesalon]  Freselon  P  —  Vj,  cessavit 
episcopatus  P  —  19.  ordinavit]  erudivit  P  -  obliga- 
ti  P  —  31.  preterquam]  postquam  P  —  23.  basili- 
cas]  et  basilicis  P  —  25-36.  qulescit  P  —  34.  in  Ra- 
venna  5 

•  Le  H.  13-14  sono  tratte,  in  riassunto,  da  quanto  «  II  capoverso   da    Hic  a  humanitatis   (11.    37-31)  h 

dice  la.  Comfit.  chron.,  33^5.     Come  spesso  avviene,  sono  tolto  con  qualche  liberta  dalla  Comfii.  chron.,  324«. 
li    ripetute  le  cose  innanzl  esposte  nella  narrazione  tratta  '  Tratto  fedelmente  da  Pauu,  Hisi,,  XVI,  5;   cf. 

da  Martin  Polono.  Liber  Pont,,  Hormisda.  20 


Cronaca  B 

ihio-poli  herretico  con  certi  articoli  della  fede 
catolica,  scrifti  -per  revocare  lui  allafcde  cri- 
stiana,  £1  quale  Anastasio  non  solamente 
volse  udire  Eunodio,  ne  quilli  anbassatori 
del  -pa-pa;  anzi  li  fece  tuti  metere  in  una 
navicella  fragida  senza  vittiagUa  alcuna  Vou 
comandandoli,  a  pena  della  victa,  che  non 
vadano  ad  alcuna  citade  de  Gretia.  La 
quale  crudele  impietade  incontenente  fuo  pu- 
nita  dalla  divina  iusticia  di  Dio,  come  e  dito. 
Cosi  morto  el  misero  Anastasio,  possa  che 
imperato  avea  anni  xxvii^ 
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scilicet  ecclesiam  ghoticam,  turrim  Palatii, 
ecclesiam  santi  Martini  in  celos  aureos,  ec- 
clesiam  sante  Marie  Rotonde  extra  muros 
que  uno  lapide  tegitur  et  equum  cum  equite 
hereo  aurato  qui  vissitur  Papie,  quem  po- 
stea  Charolus  Ravenne  obstulit  unde  versus 
Franciam  deportaret,  sed  in  itinere  Charoli 
postea  Papie  remansit. 

Santus  lohannes  qui  vidit  angelum  ar- 
chiepiscopus  Ravenatensis  moritur.  Sepul- 
tus  in  ecclesia  sante  Agate  Ravenne  nonis 
iunii  '. 

Anno  Christi  v^lS  lustinus  primus  im- 
peravit  annis  9.  Hic  ardore  fidei  certavit 
ut  hereticos  disciparet.  Quod  audiens  rex 
Theodoricus  Italie  arianus,  misit  nunptios 
suos  Constantinopolim  ad  lustinum  impera- 
torem  mandans  quod,  nisi  ecclesias  hereticis 
restitueret,  ipse  totam  Italiam  devastaret 

Postquam  Transmundus  Ildericus  Van- 
dalorum  regnum  suscepit;  qui  sacro  a  Tran- 
smundo  suscepto  astrictus,  ne  catholicis  in 
regno  consuleret  antequam  regnum  susci- 
peret,  episcopos  ab  exilio  revocavit  et  ec- 
clesias  reformavit. 

Iste  Theodoricus  predictus  primo  fuit 
christianissimus,  preterea  arianus  f actus  est  ^. 

Hic  lustinus  imperator  christianissimus 
statuit  ubicumque  ecclesie  hereticorum  es- 
sent  catoHca  reiigione  consecrarentur.  Quod 
cum  in  Italia  rex  Theodoricus  ghotus  Aria- 
na  heresi  polutus  audivisset,  lohannem  pa- 
pam  et  alios  viros  consulares  Constantino- 
polim  dirigens  comminatus  quod  nisi  Arianis 


3.  Coelo  Aureo  5  —  3-4.  ecclesle  cod.  —  6.  au- 
ratum  .S  —  7.  Charolus  Magaus  .S  -  Ravennam  ab- 
stullt  5  -  unde]  ut  5  —  13.  Agathae  Martyris  5  — 
14.  in  margine:  lustinus  primus  imperator  54  {le  lei- 
tere  sono  staie  ricalcate  con  inchiostro  piii  nero)  -  An- 

no V' 18  om.  P —  15.  certabat  P  —  31.  Post  /*  - 

Transmundum  P  -  Illericus  P  —  22.  sacramento  P 
—  23.  suscepto  om,  P  —  34.  regno  suo  P  -  consu- 
leretur  P  —  27-38.  Iste....  est  om.  P —  30.  ubicum- 
que]  ut  ubique  P  —  30-31.  essent  om.  P  —  35.  comi- 
natui  est  P  -  arianus  cod. 
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COME   luSTINO   MAGIORE  PERVENNE   A   l'iM- 
PERIO  DE  CONSTANTINOPOLI. 

519.  —  lustino  magiore  augusto  cri- 
stianissimo  sucedete  nello  inferio  de  Constan- 
tinofoli.  Al  quale  lustino  Hormisda  fafa, 
huomo  de  grande  santitade,  mandoe  Ger- 
mano  vescovo  de  Cafua.  Con  grande  confa- 
gnia  andarono  in  Constantinofoli  fer  con- 
fermare  lui  nella  fede  crisiiana.    Dal  quale 

lustino  fuorono  rccevuti  con  grande  honore, 
et  ive  fredicando  fecerono  grandissimo  fro- 
fecto  nella  fede  de  Thesu  Christo  ^. 

De  la  morte  de  Tr ansamondo  re  di  Van- 

DALI. 

520.  —  Transamondo  re  di  Vandali  in 
Africa,  frincifo  della  setta  Arreana,  morio. 
Al  quale  sucedette  a  lui  nella  dignitade  re- 
gale  suo  figliuolo  Hilderico,  el  quale  Hilde- 
rico  non  curando  degli  amaestramenti  de 
suo  fadre  herretico,  ma  senfre  servando  U 


•  Le  U.  33-34,  della  p.  393  e  a-13  dl  questa,  che 
sl  rlferiacono  a  Ravenna,  sono  tratte  fedelmente  dallo 
Spicileginm  Rav.  Hist.,  Sj6  e,  e  la  attribuite  appunto  al- 
15    1'anno  519. 

'  II  caporerso,  che  h  omesso   da   Martiao,  dalla 


Comfilaiio  e  dallo  Sficilegium,  fu  probabilmente  aggiunto 
dal  nostro  compilatore  per  accordare  I^esposizlone  del- 
reresia  di  Teodorlco  con  gli  accenni  della  dl  lui  catto- 
licit4  sopra  riportati. 

3  Tratto  da  Pauli,  Hist.,  XVI,  6. 
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ecclesias  restitueret,  omnes  Christianos  per 
Italiam  gladio  perhimeret;  qui  a  lustino 
honorifice  suscepti,  ad  preces  pape  et  nun- 
ptiorum  compaciens,  neci  Christianorum  de 
ecclesiis  Arianorum  supersedit.  Demum  vero, 
cum  hi  in  itinere  demorarentur,  Theodo- 
ricus  rabie  iniquitatis  stimulatus,  Boetium 
senatorem  quem  prius  exilio  relegaverat  et 
Symacum  patricios  et  alios  viros  catholicos 
gladio  trucidavit. 

Boetius  moritur  anno  Christi  ^"24  '. 

lohanne  vero  papa  cum  hls,  cum  qui- 
bus  fuerat  profectus,  postquam  rediit  Ra- 
venam  ad  ipsum  carcerali  angustia  perhe- 
mit.  Sed  hanc  ipsius  crudelitatem  mox 
animadversio  divina  secuta  est,  nam  Ixxxx 
diebus  post  hec  facinus  subita  morte  defun- 
ctus  est  Nota  mirum  valde.  Orrete*!  Cuius 
anima  quidam  vir  santus  heremita  vidit 
per  lohannem  papam  in  ollam  vulcani  proici. 

Sepultusque  est  dictus  Theo'doricus  in 
Mausoleo  quod  ipse  hedificari  iussit  extra 
portas  Arthemetoris  quod  usque  hodie  voca- 
mus  ad  farum,  ubi  est  monasterium  sante 
Marie  Rotunde,  quod  dicitur  ad  memoriam 
regis  Theodorici.  Demum  ex  sepulcro  eie- 
ctus  est  et  urna  in  qua  iacuit  ex  porferitico 
lapide  valde  mirabili  ante  ipsius  monasterii 
aditum  posita  est,  quam  ibi  cemimus  usque 
in  presentem  diem '. 


4.  suscepti]  recepti  P  —  5.  compacies  cod.  — 
6.  Demum]  Dum  P  —  7,  cum  om.  P  -  demorare- 
tur  cod,  —  9-10,  et....  patricios  om.  P  —  12.  Boe- 
tius....  ^"24.0»«.  P  —  13.  loliannem  vero  papam  P- 
loliannes  .S —  14,  redierant  ia.  P —  15-16.  perimitur 
.S  —  16.  credulltatem  cod.  —  17.  animadversio  cod.  — 
18.  dle  P  -  Iioc  PS  —  19.  Nota....  Orretel  om.  P S 

—  20.  animam  PS  —  23.  masoleo   cod.  —  24.  An- 
tlienonia  5  —  25.  farum]  Factum  5  —  27.  Deinde  5 

—  28.  et  urna]  in  brira  cod,  -  proferitlco  corf, ;  por- 
pliyretico  5  —  29.  mlrabills  5 
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amaestramenti  della  madre  cristianissima,fno 
fedelissimo  cristiano,  In  tanto  che  'l  -padre 
cib  vedendo,  quando  venne  a  morte,  se  fece 
giurare  a  Hilderico  suo  figliolo  che  mai  non 
darebbe  consiglio  ne  favore  ad  alcuno  cato- 
lico  cristiano,  se  nonfosse  della  setta  Arriana. 
Della  qualc  -promessa  non  fece  alcuna  cosa. 
Anci  facto  lui  re,  e  tolto  la  signoria,  incon- 
tenente  revocoe  tuti  gli  vescovi  chatolici  gli 
quali  suo  -padre  teneva  in  exilio,  et  ren- 
dette  a  loro  le  sue  ghiexie  e  comandoli  che  le 
facesseno  re-parare,  Perb  che  gia  erano 
passati  anni  Ixxiiii "  che  Genserico  avo  de  II- 
derico  predito  aveva  robbate  le  tite  ghiexie  *, 

521.  —  lustino  augusto  in  Constantino-  '^^'*f\ 
poli,  e  masimafnente  in  le  parte  orientale,  se 
sforzoe  de  extirparc  el  nome  degli  herretici, 

ct  tolse  le  ghiexie  a  quilli  della  setta  perfida 
Arriana.  Le  quale  ghiexie  diede  agli  ca- 
tholici  cristiani,  facendole  prima  consacrare^. 

CoME  EL  papa  Giovanne  andoe  in  Con- 

STANTINOPOLI, 

522.  —  Theodorico  re  di  Gothi  in  Ra- 
venna  giafacto  herretico  et  turbato  de  quello 
che  lustino  imperadore  avea  facto  alli  her- 
retici  Arriani  in  Gretia  e  per  tuto  FOrientc, 
mandoe  pregando  el  papa  Giovane  che  do- 
vesse  personalmente  andare  a  lustino  impe- 


6.  consiglio]  »'/  cod,  ha  cosiglio  —  19.  nome]  il 
cod.  ave-oa  mome,  ma  poi  il  frima  m  fu  corretio  in  n 

—  20.  a]  aggiunio  sofra  la  riga,  ma  dalla  stessa  mano 

—  30.  GioTiini   r 


'  La  notizia  dell'anno  della  morte  non  fe  di  Martin 
Polono,  ma  probabilmente  del  nostro  compUatore.  Da 
notarsi  tuttarla  clie  1'anno  non  combina  con  quello  dato 
15    dallo  Sficilegium  che  fe  11  528. 

^  Le  parole  Nota,.,,  Orrete!,  che  mancano  a  Mar- 

tino,  sono  l'espre8sione  di  meraviglia  e  di  terrore  che  il 

castigo  meritato  ha  prodotto  nel  nostro  buon  compilato- 

re;  se  pure  questi  non  trascrisse  senz^altro  nel  testo  cid 

20   che  un  rellgioso  commentatore  aveva  segnato  in  margine. 

2  Le  parole  che  vanno  da  Theodoricus  rabie  a  vul- 


cani  ^roici  (11.  7-21)  sono  comimi  tanto  a  Martino  che 
allo  Sficilegium  Rav.  Hist,  (STl  ^)  ^  •!»  tutte  e  due  le 
f  onti  riportammo  le  varianti,  giacchfe  h  certo  che,  anche 
per  questo  passo,  11  compilatore  ebbe  dinanzi  la  fonte  25 
ravennate ;  ma  per  ci6  che  segue  (da  Sefultusque  a  diem, 
11.  32-31)  l'unica  fonte  del  Nostro  rimane  lo  Sj^icilegium 
(ivi),  il  quale  pone  il  fetto  sotto  il  528  circa,  come  so- 
pra  notammo. 

■•  Da  Pauli,  Hist.,  XVI,  7;  cf.  Sicc,  138.  30 

5  Vedl  Pauli,  Hist.,  XVI,  8. 
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Ad  hunc  lustinum  christianissimum  mi- 
sit  Ormisda  venerabilis  papa  in  Constanti- 
nopolim  Gerannum  episcopum  Capuanum 
cum  multis  aliis  personis  pro  revocatione 
episcoporum,  quos  Anastaxius  perfidus  eie- 
cerat;  quos  nunptios  cum  grandi  leticia 
clementissimus  imperator  suscepit. 

Eodem  tempore  beata  Brigida  virgo 
moritur  in  Scocia. 

Circha  hoc  tempus  Ildericus  rex  Fran- 
cie  propter  insolentem  et  luxuriosam  vitam 
de  regno  expulsus  a  suis,  8  annos  mansit 
apud  Basinum  regem  Turingorum;  quo  re- 
vocato  in  suum  dominium,  Basina  uxor  Ba- 
sini  regis  Turringorum,  relicto  viro  suo, 
Ildericum  secuta  est;  qui  ipsam  accipiens 
in  uxorem  genuit  ex  ea  Clodeneum.  Qui 
post  baptizatus  per  santum  Remigium,  chri- 
stianus  effectus  et  santorum  -numero  agre- 
gatus. 

Hic  Clodenes  ab  Anastaxio  imperatore 
Romano  coronam  auream  cum  gemmis  et 
tunicam  blacteam  codicellosque  de  consu- 
latu  accipere  meruit '. 

Hoc  tempore  omnis  pulcritudo  Antio- 
cene  civitatis  per  teremotum  extreminata 
est.  [Nota  destructionem  Antiocie  per  te- 
remotum]  *, 

lustinus  in  pace  moritur  et  successo- 
rem  reliquit  sororis  sue  filium  lustinianum 
illustrem  '. 

Hoc  tempore  Ildericus  rex  Vandalo- 
rum  filius  Turismundi  qui  natus  erat  ex 
filia  captiva  Valentiniani  quo  tempore  Ro- 
mam  ceperunt,  relicto  errore  maior  ad  fidem 


10 


3.  Horinlsdati  P  —  4.  sancium  Germanum  P 
—  10.  morltur]  obiit  P  —  13,  annis  P  —  i8.  Clodo- 
veum  P  —  19-30.  ciiristianissimus  P  —  20.  effectus 
est  P  —  33-25.  Hlc  ....  meruit  om.  P  —  27.  extermi- 
nata  P  —  28.  Nota]  No  cod.  —  30.  In  pace  0»«.  C  — 
33.  illustrera]  in  iraperio  C  —  33.  Hoc  tempore  om. 
C  —  34.  qui....  erat]  natus  C  —  35.  Valentiniani] 
Valentlniani  cod.;  legue  tertii  adducta  in  C —  36.  ce- 
perunt  Wandali  C  -  maior]  avi  et  patris 

'  Cf.  per  questo  capoverso  la  Compil.  chron,,  325  a; 
ma  la  parentela  h  molto  lontana.  Lo  SpiciUgium  Rav. 
Hist.  tace, 

*  Martin  Polono  aggiunge  qui  ii  seguente  perio- 
do :  *  Invenltur  corpus  sanctl  Barnabe  et  cum  eo  evan- 
"gelium,  quod   propria   manu  in   ebraico  saactus  Ma- 
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Cronaca  B 

radore  e  dirli  -per  farte  de  Theodorico  che 
se  egli  non  rendeva  tute  le  sue  ghiexie  agli 
Arriani  egli  meterebbe  tuta  Ttalia  a  ruina 
confuoco  e  conferro.  El  quale  -pa-pa,  timendo 
la  furia  barbarica,  se  misse  in  camino  acon- 
fagnato  da  multi  huomini,  consoli  e  sena- 
tori,  et  andb  in  Constantinofoli,  dove  tuta 
la  citade  gli  andb  incontra  -per  spatio  de 
dodexe  miglia  con  le  croce  e  dopieri.  £1 
quale  egli  recevette  con  grande  honore  e 
gloria.  Simelmente  lustino,  laudando  Dio, 
se  getb  desteso  in  terra  con  molta  humilitade 
e  adoroe  el  dito  papa  si  come  vicario  de 
Christo.  £t  il  dito  papa,  exposta  Vanbas- 
sata  a  lustino  augusto,  insieme  con  gli  ditti 
nobili  Romani  pregarno  instantemente  con 
molte  lacrime  el  dito  imperadore  che  avesse 
conpassione  alla  dissolata  Ttalia  et  che  ren- 
desse  le  ghiexie  agli  Arriani,  a  cib  che  tuta 
Italia  nonfosse  guasta.  De  che  lustino  augu- 
sto  dicde  al  papa  e  alli  anbasciatori  Romani 
secondo  che  loro  dimandava.  £1  quale  lustino 
recevete  dal  papa  la  corona  de  V  imperio  *. 

De  la  morte  de  Alarico  re  di  Visogothi. 

524.  —  Halarico  re  di  Visogothi  in 
Franza  fo  morto  da  quilli  de  Franza,  per 
la  quale  casone  Theodorico  mandoe  uno  suo 
conte  nome  lubba  contra  di  Francischi.  Fl 
quale  lubba,  pervenuto  com '  grandissimo 
exercito,  uccise  piii  de  xx  millia  Franceschi 
et  conquistoe  tuta  la  Franza.  Possa  fece  re 
di  Visogothi  in  Franza  Thiotide  nepote  de 
Alarico  morto  ^. 


7.  consoli]  corretto   su  consolo   nel  cod. 
AUarlco   ?*—  31.  Franceschi   T 


—  26. 


*  theus  scripserat  „  (419,  4»),  qui  omesso  perchfe  era  stato 
riportato  sopra;  cf.  p,  283,  30-32. 

'  II  capoverso  (II.  30-22)  fe  tratto  assai  fedelmente 
dalla  Comfil.  chron.,  22$  l>. 

*  Tratto  fedelmente  da  Paot-I,   Ilisi.,  XVI,  9. 

*  Simile  in  Pauli,  Hist.,  XVI,  10. 


c.  4Si  ■  col.  ' 
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catolicam  convertitur  matris  fidem  sequens, 
unde  Africa  errores  dimisit '. 

Anno  Christi  ^"28  lohannes  primus 
natione  Tuscus  ex  patre  Constantino  sedit 
annis  ii,  menses  8,  diebus  18,  et  cessavit 
diebus  13.  Huius  tempore  Francia  conver- 
titur  ad  Christum.  Gesta  istius  lohannis 
est  in  superiori  istoria  lustini  imperatoris  ^. 
Obiit  autem  Ravenne  in  carcere.  Cuius 
corpus  translatus  est  Romam  et  sepultum 
in  ecclesia  santi  Petri. 

Anno  Christi  v^SO  Felix  quartus  na- 
tione  Savinus  ex  patre  Constantino  sedit 
annis  4,  mensibus  ii,  et  cessavit  mense  i  et 
diebus  xv.  Hic  constituit  ubi  infirmi  ante 
transitum  suum  oleo  santo  ungi  debeant. 
Hic  patriarcham  Constantinopolim  excomu- 
nicavit. 

Hic  fuit  attaviis  Gregorii  mox  Urbis 
episcopi'. 

Athalaricus  rex  Gothorum  filius  Ama- 
lasiunte  regine  filie  Theodori[ci],  et  post- 
quam  quadrienio  regnavit  in  Italia  moritur 
morbo,  cui  mater  successit^. 


3.  matris ....    sequens]   ministris    sua   yestigia 
sequentibus  C  —  3.  unde]  propter  hoc  C  -  errore  cod. 

—  4.  fo  margine:  loannes  primus  Pontifex  -  An- 
no. . . .  v"  j8  om.  P  —  6.  menaibus  P  -  cessavit  episco- 
patus  P  —  7.  13]  8  P  —  II.  translatum  P  -  sepul- 
tum  est  P  —  13.  in  margine :  Felix  4.  Pontifex  -  An- 
no....  v^^o  om.  P —  15.  iij  agg.  diebus  13  /"  -  ces- 
savit  episcopatus  P  •  et'  om.  P  —  16.  ubi]  ut  P  — 
17.  inungi  P —  18.  Constantinopolitanum  P  —  ao-ii. 

mox episcopi]  Primi  mox  Papae  C  —  23.  Tlieodo- 

ri[ci],  et]   quondam   Theodorici   Regis   Gothorum  C 

—  34.  quadrlenio]    annis  quatuor  C 


'  Le  11.  33-36  della  p  295  e  2-3  di  questa  sono 
tolte  con  fedelt^  dalla  Com^il.  chron,,  2is,  e.  Vedi  inol- 
15  tre  quanto,  seguendo  la  tradizione  martiniana,  fe  detto 
sopra  a  p.  295,  U  sg.  di  Ilderico. 

*  Sotto  l'imperatore  Giustino  (p.  293,  29  sg.)  par- 
lasi  infattl  a  lungo  di  papa  Giovanni  I. 

3  La  notizia  della  parentela  di  Felice  IV  con  papa 
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De  la  morte  del  papa  Giovanne. 

525.  —  El  fafa  Giovane  con  li  nobili 
anbasciatori  Romani  retornoe  de  Constanti- 
nofoli  e  vene  a  Ravenna  a  Theodorico, 
El  quale  volontiera  gli  averebbe  facti  ucci- 
dcre,  se  non  fosse  che  temeva  la  indignatione 
de  lustino  augusto.  Ma  egli  li  fece  incar- 
cerare,  dove  sensa  alcuno  cibo  morio  el  dito 
Giovani  fafa  con  quilli  nobili  Romani,  fos- 
sa  che  seduto  era  nel  fa-pato  anni  ii  e  misi 
viiii°  e  dl  xvi.  El  cui  cor-po  fuo  fortato  da 
Ravena  a  Roma  e  fuo  sefelito  nella  ghie- 
xia  de  sancto  Pietro  ^. 

De  LA  MORTE  DE  ThEODORICO  REIN  YtALI  A. 

527.  —  Theodorico  re  in  Italia  e  cru- 
dellissimo  arriano  morto  de  morte  subitana, 
doffo  la  morte  de  -pafa  Giovani  nonanta 
octo  zurni,  la  cui  annima  fuo  veduta  -portarc 
nella  fuoce  de  Vulcano  da  papa  Giovani  pre- 
dito.  £t  vitella  portare  uno  huonio  sanctis- 
simo  hcremita  el  quale  habitava  ne  V  isola  de 
Glipari,  Morto  Theodorico,  gli  Gothi  fe- 
ceno  uno  re  nome  Athalarico  nato  d^una  fi- 
gliola  de  Theodorico  nome  Amalasiuntha  *. 

530.  —  lustino  augusto  in  Constantino- 
poli  morto  de  sua  propria  mortc.  Possa  che 
imperato  avea  anni  xi  in  ConstantinopoW . 


1X-11.  novantaotto  T  —  33.  foce  T  —  35-36. 
l'isola  delli  pari  T  —  27.  nome]  il  cod,  ha  mome 


Gregorio  fe  tolta  dalla  Compil.  ckron,,  11$  b, 

*  Anche  questo  capoverso  6  tratto  dalla  Comfil. 
chron.,  335  b  c;  la  quale  si  estende  poi  a  narrare  gli  av- 
venimenti  successi  col  matrimonio  di  Teodato. 

5  Cf.  Paoli,  HisL,  XVI,  10. 

«  Cf.  Paotj,  Hisi.,  ivi,  e  XVI,  10. 

'  Cf.  Pauli,  Hist.,  XV J,  II. 


30 
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Anno  Christi  ^"28  lustinianus  primus 
imperavit  annis  28.  Hunc  imperatorem  Aga- 
pitus  papa  vir  Dei  revocavit  ab  errore  Eu- 
thiochenis  ^  Hic  leges  condidit  consummavit 
libros  scilicet  Codicem   et  Digestum  ^ 

Belisarius  patricius  de  Persis  mirabili- 
ter  triunphavit.  Qui  de  ludea  a  lustiniano 
ad  Aifricam  missus,  Vandalorum  regem  de- 
levit.  Hoc  tempore  obsessa  est  Roma  a 
Ghotis  uno  anno  in  circuitu;  sed  liberata 
est  a  Belisario  patricio '. 

Arator  Romane  ecclesie  subdiaconus 
claret  poeta  mirabilis  qui  Actus  apostolo- 
rum  metrice  composuit. 

Prisianus  gramaticus  floret. 

Hic  lustinianus  abreviavit  leges  Roma- 
norum. 

Huius  tempore  facta  est  mortalitas  apud 
Constantinopolim;  qua  de  causa  instituta  est 
sollenitas  puriiicationis  virginis  Marie  que 
dicituT  Ypopanti  Domini,  ypantese  grece, 
latine  dicitur  obvivare,  in  benedicto  festi 
purificationis  beate  Marie. 

Hiis  temporibus  apud  Montem  Cassinum 
post  solitariam  et  artam  vitam  in  cenobio 
monastico  santus   degebat  Benedictus. 

Huius  lustiniani  temporibus  res  publica 
multum  est  prosperata  tam  in  Oriente  quam 
in  Occidente.  Nam  ipse,  licet  esset  circha 
leges  et  libros  intentus,  tamen  per  patricium 
Belisarium  nomine  quem  ad  bellum  instituit 
prospere  ubique  gessit.  Nam  postquam  Per- 
sas  incredibili  victoria  viceret,  transivit  in 


2.  «■«  margtne:  lustinianus  primus  imperator  55 
{alcune  lettere  $ono  state  ricalcate  nel  cod.,  ferchh  quasi 
svanite)  -  Anno ....  v^aS  otii,  P  —  3.  38]  38  P  —  4-5. 
Heuticetis  P  —  5.  in  margine:  Qui  leges  condidit  -  con- 
summavit]  et  consummavit  P  —  8.  Qui]  q  cod.  — 
16.  in  margine:  Prisianus  gramaticus  —  19.  tempo- 
ribus  P  —  20.  instituta]  segue  et  cancell.  nel  cod.  — 

31.  »■»  margine:  Solemnitas  purificatlonis  beate  Marie 
Virginis  est  instituta  -  virginis]  beate  P  —  33.  ypa- 
panti  P  -  Domino  P  —  33.  dicitur  om,  P  -  obviare 
P  —  33-24.  in . ...  Marie  om,  P  —  27.  deigebat  cod.  — 

32.  bella  constltuit  P  —  34.  vicit  P 
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luSTINIANO     SUCEDETTE 
CONSTANTINOPOLI. 


NE    L  IMPERIO     IN 


530.  —  lustiniano  nifote  de  lustino  au- 
gusto  ejigliolo  de  una  soasorella  fuofacto  im- 
feradore  in  Consiantinofoli.  JEl  quale  lusii- 
niano,  recevuto  l'imferio,  incontenente  se  de- 
sfose  de  recuferare  tuto  Vimferio  e  de  libe- 
rare  la  refublica  da  tanta  tirania  e  servitude, 
JBt  in  frima  mandoe  uno  suo  conte  nome 
Belisario  fatricio '  huomo  de  grandissima  '•  *^  '•  •  ">'• ' 
frudentia  in  ogne  cosa  e  sfecialmente  in 
facti  de  bataglia,  El  quale  Belisario  an- 
dato  in  Persia  con  cofioso  exercito,  sconfisse 
quello  exercito  fersiano  i  quali  occufavano 
le  confine  de  Vimferio  Romano  e  descacyoli 
de  quelle  contrade  e  recuferoe  ogne  cosa  oc- 
cufata  da  loro,  Et  fossa  retornoe  in  Con- 
stantinofoli  con  magno  truhunfko  *. 

De  la  morte  de  Athalarico  re  di  Gothi. 

533.  —  Athalarico  re  di  Gothi  morto  a 
Ravena,  non  confutati  angni  quatro  nella 
dignitade  regale.  Alora  Amalasiuntha  sua 
madre,  vedendo  morto  el  so  figliolo  Athala- 
rico,  chiamoe  Theodato  a  regiere  el  reame 
di  Gothi  in  Ttalia,  El  quale  Theodato  in- 
grato  de  tanto  beneficio,  doffo  alquanti  dt, 
fece  strangolare  la  dita  donna,  De  che  lu- 
stiniano  imferadore,  udita  la  morte  de  que- 
sta  donna,fuo  molto  irato  contra  de  Theodato 
e  deliberoe  de  funirlo  a  sua  zusta  fosanza  ^, 


6.  figliolo]  aggiunto  dalla  stessa  mano  sopra  la 
riga,  in  luogo  di  nipote  che  e  cancell.  —  12.  Belissa- 
rio   T  —  30.  alquanti  giorni   T 


'  II  Weiland  annota,  alla  parola  Eutieetis,  che  sta 
in  luogo  della  nostra  EutMoehenis :  "Euticetis  sapit  Paull 
15    "  continuationem  „. 

^  Cf.  GiLBORTO  (ricordato  gift  da  Martino  nella  in- 


troduzlone),  Chron.,  ad  an. 

'  Cf.  Pauli,  Hist,  Rom,,  ad  an. 

■•  Tratto  da  Pauli,  Hist.,  XVI,  11  fine. 

*  Tratto  fedelmente  da  Pauli,  Hisi,,  XVI,  12. 
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Affricam  contra  Vandalos,  et  ipsis  victis, 
eos  Romano  imperio  subiecit;  transivitque 
in  Italiam  contra  Ghotos  qui  eam  et  Ro- 
mam  occupaverant,  transiensque  per  Sci- 
ciliam  venit  Neapolim.  Sed  quia,  propter 
Ghotos  qui  intus  erant,  eum  recipere  no- 
luerunt,  ipsamque  paucis  diebus  oppugnans 
cepit;  qui  non  solum  in  Ghotos  acriter  de- 
scevit,  sed  etiam  in  cives:  nulli  enim  etati, 
sexui  parcere  voluit;  monasteriorum  et  cle- 
ricorum  atque  aliarum  ecclesiarum  bona  di- 
rupuit.  Tandem  cum  ad  urbem  Romanam 
apropinquaret,  Ghoti  qui  inter  fuerant  no- 
tumo  tempore,  diversis  portis  Urbis  apertis, 
versus  Ravennam  fugerunt,  ibique  se  con- 
gregantes,  bello  campestri  victi  fuerunt. 
Belisarius  vero  patricius,  habita  victoria,  ad 
lustinianum  Constantinopolim  rediit,  regem 
Ghotorum  captum  secum  aducendo. 

Hiis  temporibus  tanta  fames  fuit  per 
totam  Italiam,  quod  matres  carnes  puero- 
rum  suorum  manducabant. 

Hoc  tempore  floret  Cassiodorus  Ra- 
venne.  Senator,  postea  monachus,  ornatus 
scientia  et  eloquentia. 

Hoc  etiam  tempore  santus  Erculanus 
episcopus  Perusinus  a  rege  Ghotorum  ca- 
pite  troncato  moritur. 

Hic  lustinianus  postquam  mirificum  tem- 
plum  in  Constantinopoli  ad  honorem  sante 
Sophie  idest  sante  Sapientie  quod  est  Chri- 
stus  construxit ',  ibidem  in  multa  pace  de- 
funtus  sepelitur. 

Huius  tempore  ludei  cum  Saracenis 
advocati  omnes  Christianos  Cesaree  Pale- 


4.  in  margine:  Italiam  et  Romam  aquisivit  a 
Gottis  occupatam  -  et  eciam  P  —  $•  occupaverat 
cod.  —  6.  quia  cives  P  —  8.  ipsam  P  —  11.  vel 
seuxi  P  —  14.  intus  P  -  fuerunt  P  —  15.  dimis- 
»is  P  —  17.  omnes  victi  P  —  19.  in  Constantino- 
polim  P  —  31.  Hlisdem  P  —  33.  manducabant] 
comedebant  P  —  34.  Hoc]  Eodem  P;  nel  cod.  il 
c  fu  aggiunto  piii  tardi  sofra  la  riga  —  25.  or- 
natus]  orat'  cod.  —  36.  eloquio  P  —  32-33.  san- 
te . . . .  construxit]  Ciiristi  extruxit  P  —  36.  adu- 
nati  P 
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Cronaca  B 
CoME  EL  papa  Agabito   andoe  in  Con- 

STANTINOPOLI    E   MORiO. 

534.  —  Theodato  re  degli  Gothi,  veden- 
do  che  avea  molto  offeso  V  imferadore,  egli 
fregoe  humelmente  Agabito  -pafa  che  egli 
andasse  in  Constantino-poli  a  lustininiano 
imferadore  e  infetrare  gratia  e  -perdonanza 
della  offesa  facta.  Et  andato  Agabito  -pafa 
a  Constantinopoli,  trovoe  che  V  imperadore 
lustiniano  erra  caduto  nello  errore  arriano. 
£t  questo  errore  avea  inducto  Athemio  ve- 
scovo  de  Constantinofoli;  in  tanto  che  lusti- 
niano  disse  al  fa-pa  che  se  V  non  credeva  e 
confessava  quello  che  lui  credeva,  de  Chri- 
sto,  che  lui  el  mandarebbe  in  perpetuo  exilio. 
Al  quale  respose  el  papa  Agabito,  dicendo : 
"j£"  io  peccatore  desiderava  molto  de  venire 
"  a  vedere  lustiniano  cristianissimo  et  io  agio 
"  trovato  Diocliciano.  JEt  perb  non  temo  le 
"  tue  menacie  et  a  cib  che  vegi  come  tu  se' 
"  idoneo  alla  relegione'  cristiana,  fa  venire  'co?', 
'^Athemio  „.  JSl  quale  Athemio  vescovo  pre- 
dicto,  venuto  davanti  del  papa  Agabito,  de- 
sputarono  inseme  se  in  Christo  era  doe  na- 
ture.  Della  qual  cosafuo  convinto  Athemio 
vescovo  e  fuo  glorificato  el  papa  da  tuti  li 
Cristiani.  Alora  lustiniano  con  grandissi- 
ma  reverentia  e  humilitade  se  getoe  alli 
pcdi  del  papa  do7nandando  perdonanza. 
Et  Athemyo  predito  fuo  privato  del  vesco- 
vado  e  fuo  mandato  in  exilio.  El  quale 
papa  se  infirmoe  e  morto  in  Constantinopoli, 
possa  che  seduto  era  nel  papato  mesi  xi  e 
di  xviii*. 


'  Cf.  GoTlPR.,  Pantheon,  Sotto  l'imperatore   Giu- 
stiniano. 


'  Derivazione  evidente  da  Pauli,  Hist.,  XVI,  13; 
cf.  Liber  Poni.,  Agapitus.  Ij 
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Cronaca  A 

stine  civitatis  interfecerunt.  Quod  audiens 
imperator,  quendam  mictens,  gravem  de  hoc 
sunpsit  ulcionem '. 

Hiis  temporibus  construitur  monaste- 
rium  santi  Mauritii  sociorumque  eius  a  Si- 
gismundo  rege  Burgundie  pro  nece  filii  sui 
quem  de  concilio  noverce  perhemerat, 

Hoc  tempore  Clodoneus  rex  Franco- 
rum  christianissimus  Alaricum  regem  Gho- 
torum  arianum  apud  Tholosam  debellavit  ^. 

Anno  Christi  v^SS  Bonifacius  secun- 
dus  natione  Romanus  ex  patre  Syghinuldo 
sedit  annis  ii,  diebus  26,  et  cessavit  diebus  vi. 
Hic  constituit  ubi  clerici  sint  divisi  a  laycis 
in  celebratione  misse.  Sepultus  est  in  ec- 
clesia  santi  Petri. 

Anno  Christi  v°36  lohannes  secundus 
natione  Romanus  ex  patre  Proiecto  de  Ce- 
Ho  Monte  sedit  annis  ii,  mensibus  4,  die- 
bus  6,  et  cessavit  diebus  7.  Hic  damnavit 
Anthemium  episcopum  arianum. 

Maurus  discipulus  santi.  Benedicti  san- 
titate  claret  in  Galia. 

Hic  vocabatur  Mercurius '. 

Anno  Christi  ^"38  Agapitus  primus 
natione  Romanus  de  regione  lohannis  et 
Pauli  ex  patre  Gardiano  presbitero  sedit 
anno  i,  mensibus  xi,  diebus  18.  Hic  con- 
stituit  processionem  fieri  die  dominico.  Hic 
ad  lustinianum  imperatorem  Constantino- 
polim  veniens  defuntus  est.  Cuius  corpus 
Romam  translatum,  in  basilica  santi  Petri 
sepultum  est. 


3.  imperator  Adamancium  P  -  mittens  in  Pale- 
stinam  P  —  8.  consilio  /*  —  i3.  «V»  margine:  Bo- 
nifacius  secundus  Pontifex,  e  sotto:  535.  -  Anno.... 
v^sS  om.  P  ~  13.  Figivuldo  P  —  14.  cessavit  epi- 
scopatus  P  —  15.  ubi]  ut  P  —  16,  Et  liic  sepultus  P 

—  18.  in  margint:  536.   loiiannes  secundus  Pontifex 

—  Anno,. ..  ^"36  om,  P  —  21,  cessavit  episcopatus  P 

—  25.   Hic..,.    Mercurius  om.  P  —  26.  in  margine; 
S38.  Agapitus  primus  Pontifex  -  Anno ....  ^"=38  07«,  P 

—  28,  ex....  presbitero  om.  P  —  29.  anno  i  om.  P 

—  30.  processiones  P —  31-32.  in  Constantinopoiim 
P  —  34.  sepultum  P 
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Cronaca  B 

CoME  Chartagine  fuo  rechuperata  per 
Iustiniano  augusto. 

535.  —  lustintano  augusto  mandoe  Be- 
lisario  ■predicto  con  cofioso  exercito  in  Af- 
frica,  la  quale  gia  longo  ten-po  era  stata 
■posseduta  dagli  Vandali.  £1  quale  Belisa- 
rio,  andato  in  Affrica,  sconfisse  gli  Vandali 
con  molte  grande  bataglie  et  prese  el  suo 
re  vivo  nome  Gelismero  e  juandolo  a  Con- 
stantinofoli  et  recwperoe  Cartagine,  la  qua- 
le  era  gia  stata  occupata  dagli  Vandali 
anni  Ixxxxvi*. 

Come  Napoli  citade  de  Puia  fuo  prexa 

E    ROBATA. 

537.  —  lustiniano  augusto  mandoe  Be- 
lisario  in  le  parte  de  Ytalia  contra  de  Tkeo- 
dato,  per  liberare  Italia  da  la  servitude  di 
Gothi.  El  quale  Belisario  prima  passoe  in 
Sicilia  per  venire  in  Ttalia,  et  avanti  che 
venisse  morto  Theodato.  Al  quale  succedete 
nel  re^no  di  Gothi  Vitige  el  quale,  recevuto 
la  dignitade  regale,  incontenente  andoe  a 
Ravenna  dove  era  una  figliola  de  Amala- 
siuntha  regina,  la  quale  Utige  per  forza 
tolse  per  moglie.  Et  cost  Utige  convertt 
in  se  e  contra  de  se  tute  le  forcie,  le  qudle  e.4ga-coi.2 
erano  ordenate  contra  de  Theodato.  In  que' 
sto  mezo  de  tenpo  Belisario,  partitose  de 
Sicilia,  venne  a  Napoli,  dove  li  citadini  le 
serarono  le  porte.  Et  per  questo  Belisario 
irato  forte,  se  misse  a  combatere  Napoli  con 


32.  Sicilia]  corr.  su  cicilia   nel  cod.;  Cicilia   T 


'  Cf.  Hist,  miscella,  ad  an, 

'  Nell'edizIone  citata  di  Martin  Polono  si  ripetono 
I    15    infatti,  quasi  in  tutto  verbalmente,  poche  notizie  gi^  da- 
te,  nell'edizione  medesima  (p.  420,  31-34)  come  qui,  sotto 
l'imperatore  Giustino.    II  nostro  corapiiatore  ha  voluto 


evltare  la  ripetizione.    Vedi  sopra  a  p.  295,  ig  sg. 

'  Le  parole    Hic..,,  Mercurius  sono   tratte   dalla 
Comfil,  chron,  (225  c)  e   riferlte  non   a  san   Mauro   qui    20 
ultimo  ricordato,  ma  al  pontefico  Giovanni  II. 

*  Fedelmente  tratto  da  Pauli,  Hist,,  XVI,  14. 
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Cronaca  A 

Hic  ad  Iiistinianum  ivit  legatus  Theo- 
dati  regis  Ghotorum  criminati  quod  Ama- 
lasiuntam  in  balneo  necari  f  ecisset,  cui  lusti- 
,  nianus  minabatur.     Iste   Agapitus   correxit 

lustinianum  in  errorem  lapsum  Euticis '. 
c.  74«  Anno    Christi    v^xl     Silverus    natione 

Canpanus  ex  patre  Ormisda  episcopo  Ro- 
mano  sedit  anno  i,  mensibus  v,  diebus  xi. 
Hic  in  exilio  ab  imperatore  predicto  inter- 
fectus  est.  Nota  papam  filium  pape  ^.  Nam 
Theodora  imperatrix  propter  Anthemium 
episcopum  de  heresi  condemnatum  quia 
ipsum  restituere  noluit,  misit  in  exilium  in 
Ponciam  ysolam;  ibique  mortuus  est. 

Anno  Christi  v^xli  Vigilius  natione 
Romanus  ex  patre  lohanne  sedit  annis  17, 
mensibus  6,  diebus  26,  cessavit  mensibus  3, 
diebus  v. 

Huius  tempore  Belisarius  patricius  li- 
beravit  Romam  a  captione  Ghotorum '  et 
obtulit  santo  Petro  crucem  auream  de  Van- 
dalorum  spoliis  ponderis  librarum  c. 

Moritur  in  exilium  in  civitatem  Seragui- 
siis.  Hic  hordinavit  missam  celebrari  in  ec- 
clesia  in  orientali  parte.  Hunc  quem  ad  mo- 
dum  et  predecessorem  suum  *  Theodora  im- 
peratrixpropter  Anthemium  episcopum  Con- 
stantinopolitanum  persecuta  est  et  de  manda- 
to  ipsius  ductus  est  in  Constantinopolim ;  ubi 
cum  nollet  Anthemium  episcopum  restitue- 
re,  allapidatus  est  de  ecclesie  sante  Sophie, 
in  quam  confugerat,  extrahitur,  et  misso 
fune  in  collo,  per  totam  civitatem  a  mane 


10 


2-3.  theodali  cod.  —  2-5.  Theodati ....  minaba- 
tur]  a  Theodato  Rege  accusatur  de  nece  Reginae 
Amalasiunthae ....  ut  eura  placaret  C  —  S-  corre- 
xit]  solidavit  in  Fide  C  —  7.  in  margine:  Silverius 
Pontifex  -  Silverius  P  -  Anno ....  v.^^xl  om.  P  — 
8.  Hormisda  P —  10.  predicto  om.  P —  11.  Nota.... 
pape  om.  P  —  15.  insulam^JP  —  16.  in  margine:  Vi- 
gillus  Pontifex  -  Anno  . . . .  v^xli  om.  P —  i8.  26]  25 
P  -  et  cessavit  episcopatus  P  —  ai.  capclone  P  — 
33.  ponderls]  pensantem  P  -  libras  P  —  24.  exilio 
P  —  24-25.  Siracusis  P  —  25-26.  ecclesia  in]  eccle- 
«ie  P  —  28.  Antemium  P  —  32.  alaphizatus  P  -  est 
om.  P  -  ecclesia  P  —  33.  fugerat  P 


'  Tutto  il  capoverso  (U.  2-6)  e  tratto  con  qualche 
Uberta  dalla  Comfil.  chron.,  225  d.  ■ 

2  Le  parole  Nota.,,.  /a/e  sono  del  nostro  compi- 
latore  e  stanno  ad  afiermare  la  sua  meravigUa  (espres- 
aione  soggettiva  simlle  ad  altre  che  riscontrammo)  pcr 
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Cronaca  B 

tute  sue  forcie.  JSt  ■passato  alquanti  zurni, 
la  frese  fer  forza  et  quive  usoe  tanta  cru- 
deltade  negli  Gothi  che  v'erano  dentro  e  nelli 
citadini,  che  non  fcrdonoe  ad  etade,  ne  a  fe- 
mene,  ne  a  sacerdoti,  nh  a  monache,  ucciden- 
do  gli  mariti  in  fresencia  delli  loro  moglie ; 
et  alcune  donne  le  quale  avanciarono  da 
quclla  furia  egli  le  menarono  inseme  con 
loro  figlioli  sotto  el  giogo  de  servitude,  et 
robarono  tuta  la  citade  e  tute  le  ghiexie  de 
quella.  Possa  fartitose,  andoe  a  Roma  et 
intrb  dentro  da  Roma.  Et  incontenente  la 
sequente  nocte  tuti  li  Gothi  cKerano  dentro 
da  Roma  se  ne  fugirono  e  andarono  a  Ra- 
vena  ^. 


Roma  fuo  asediata  da  li  Gothi. 

538.  —  Utigine,  vedendo  quello  chefa- 
ceva  Belisario,  andoe  a  Roma  con  co-pioso 
exercito  contra  de  Belisario;  ma  Belisario, 
vedendo  che  a  lui  non  era  el  ten-po  a-pto  de 
combatere,  se  redusse  dentro  da  Romaforti- 
ficandosse  prudentemente  da  gli  nimici.  U 
Gotki,  cib  vedendo,  assediarono  Roma  de 
fuora  guastando  ogne  cosa  con  fuoco  e  con 
ferro;  et  quanti  trovavano  di  Romani,  iuti 
li  uccidivano  et  molte  fiade  combaterono  la 
citade.  Ma  per  la  prudencia  de  Belisario 
niente  potevano  fare  ^. 

In  questo  tenpo  era  tanta  fame  in  Ro- 


8.  loro]   segue  nel  cod.   mariti  canctll.;   il  che 
sfiega  il  delli  in  luogo  di  delle 


la  sconvenienza  di  un  papa  figlio  d'un  altro  papa. 

3  Cf.  GlLBERTO,  ad  an.;  di  Belisario  vedi  sopra. 
^  Vedi  sopra,  II.  11-15. 
5  Pauli,  Hist.,  XVI,  16-17. 
«  Pauli,  Hist.,  XVI,  17. 
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Cronaca  A 

usque  in  vesperas  tractus  in  exilium  missus 
moritur. 

Hoc  tempore  in  una  urbe  Scicilie  con- 
8tat  Theophilum  archidiaconum  extitisse, 
qui  Christum  et  eius  genetricem  abnegando 
diabolo  omagium  fecit.  Qui  post  per  dia- 
bolum  ad  quod  volebat  promotus,  ad  cor 
rediens  et  cum  flectu  dura  penitentia  se 
afflingens,  mediante  beata  virgine  Maria  in 
qua  sperabat,  veniam  et  gratiam  recuperavit. 

Hic  Vigilius  papa  predictus,  licet  pa- 
patum  male  intraverit,  eo  quod  cupidus  ad 
papatum,  cum  Silverii  pape  archidiaconus 
esset,  propter  ipsius  conscilium,  Silverius 
papa  ab  imperatrice  Theodora  exilio  rele- 
gatus  est,  ut  ei  in  papatu  succederet;  qui 
cum  de  facto  penituit,  pro  fide  exilio  re- 
legatus,  ibidem  feliciter  terminavit. 

Huius  tempore  apud  Constantinopolim 
quinta  synodus  congregata  est  sub  lustiano 
principe  contra  Theodorum  et  omnes  he- 
•7<|>  reticos  qui  beatissimam  '  virginem  Mariam 
tantum  hominem  et  non  Deum  et  hominem 
genuisse  affirmabant. 

Hoc  tempore  santus  Medardus  Novie- 
mensis  episcopus  obiit,  quem  Clocarius  rex 
Suesionis  cum  gloria  sepelivit. 

Circha  hec  tempora  santus  Re[m]igius 
obiit,  qui  Ixxii  annos  Remeriensem  rexit  ec- 
clesiam. 

lustinianus  Affricam  a  Vandalis  liberat. 
Cartago  recepta  postquam  a  Vandalis  ca- 
pta  anno  *  per  annos  lxxxx6. 

Gens  Logobardorum  in  Pannonia  mo- 
rans  rege  Alboino  auxilium  prebent  Ro- 
manis. 


2.  usque....  vesperas]  in  vesperam /»  —  lo-ii. 
in..,.  sperabat  om.  P  —  ij.  papa   predictus  om.  P 

—  14.  papatum  anhelasset  P  —  17,  quia  P  —  18. 
cum]  tamen  P  -  facto]  sancto  cod.  —  Ji.  lustlniano 
P  —  23.  Tirginem  om,  P  —  24.  non]  n'  cod.  —  36- 
37.  Noviomensis  P  —  37.  Clotarius  P  —  29.  Cir- 
clia....  tempora]  Hoc  tempore  P  -  Reigitis  eod.  — 
30.  annis  P-  Remensem  P  —  33.  liberat]  a^g:  per 
Belisarium  ducem  C  —  34.  anno  *]  manca  Panno  nel 
cod,  —  33-34.  a ...  .anno *]  Wandalicam  possederant  C 

—  36.  sub  rege  C  -  prebent]  fuit  auxllio  C 
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Cronaca  B 

ma  c  in  Laiibardia   che  moltc  jnadre  man- 
giarono  le  carne  di  loro  figliuoli'^. 

COME  LI  GOTHI  FUORON  SCHONFITI  A  RoMA. 

539.  —  /  Gothi,  i  quali  erano  a  can-po 
a  Roma,  fuorono  sconficti  e  morti  da  Beli- 
sario  con  suo  exercito,  unde  che  li  Gothi  fau- 
rusi  e  timidi  se  ne  fugirono  a  Ravena  *. 

COME  LI  GOTHI  FUORON  RUTI   E   PREXO  Vl- 
TIGE  LORO   RE. 

541.  —  Vitige  re  di  Gothi  de  nuovo 
adunoe  grande  exercito  de  Gothi  e  conbatco 
con  Belisario.  JVella  quale  bataglia  Vitige 
fuo  sconficto  con  suoi  Gothi  e  de  loro  fuo 
facto  grandissima  strage.     Vitige,  vedendo 

morto  li  Gothi,  se  misse  afugire.  Ma  Gio- 
vani,  maestro  di  cavalieri  de  Belisario,  tanto 
el  ferseguitoe  che  V  frese  vivo  e  menollo  a 
Roma  a  Belisario.  El  quale  Belisario  avuta 
victoria  degli  Gothi,  retornoe  a  l' im-pera- 
dorc  in  Constantinofoli  menando  con  lui  el 
dito  Vitige.  lusiiniano  augiisto,  veduto  Vi- 
tige,  fuo  molto  lieto,  credendo  chc  Italia 
fuosse  Uberata  dalla  servitude  di  Gothi.  Et 
a  cib  che  quello  Vitige  non  fensasse  de  re- 
tornare  fiii  in  Italia,  egli  li  diede  uno  gran- 
de  e  honorevelle  ofiicio  afresso  le  confine 
de  Persia,  dove  el  dicto  Vitige  finto  la  vi- 
cta  stia '. 

De  la  morte  de  Guntharith  imperadore 
IN  Affrica. 

542.  —  lustiniano  augusto  in  Constan- 
tinofoli,  udendo  che   Guntharith  aveva  ra- 


c.  4gb  •  col.  I 


3.  dei  propri  T 
giunto  sofra  la  riga  — 
con  suo  cancell. 


—   9.  fugirono]   V\  fu   ag- 
17.  sconficto]  segue  nel  cod. 


'  Cf,  per  quesfultimo  capoverso   la  Cronaca  A  a 
p.  298,  21-23. 


«  Cf.  Pauli,  Hisi.,  XVI,  18. 
'  Cf.  Pauu,  Hiai.,  XVI,  19. 
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Cronaca  A 

Thotila  rex  Ghotonim  agnoscitur.  Iste 
tamen  parum  sevus  fuit*. 

Anno  Christi  vl7  Pelagius  primus  na- 
tione  Romanus  ex  patre  lohanne  sedit  an- 
nis  4,  mensibus  x,  diebus  18,  et  cessavit 
mensibus  4,  diebus  2v.  Hic  constituit  ut 
heretici  vel  sismatici  punirentur  per  secula- 
res  potestates. 

Hoc  tempore  beatus  Brandanus  in  Sco- 
cia  clarus  habetur. 

Iste  papa  culpatus  fuit  de  morte  Vigilii, 
et  coram  omni  populo  tangendo  crucem  et 
evangelium  se   purgavit. 

Hoc  tempore  ossa  prothomartiris  Ste- 
fani  Rome  delata  sunt  et  cum  santo  Lau- 
rentio  in  una  tonba  coUocata  ^. 

Eo  tempore  Ravennates  capiunt  Vero- 
nam  die  xx°  iulii  ^ 

lustinianus  Narsetum  in  Italiam  misit, 
qui  auxilio  Longobardorum,  quos  vocavit  e 
Pannonia,  Ghotos  Italia  expuliti  quorum  vir- 
tus  tunc  evanuit  Italia*. 

Anno  Christi  v°lx.  Hic  lustinianus  an- 
no  imperii  sui  3i,  Ravenne  hedificavit  ec- 
clesias,  scilicet  ecclesiam  santi  Vitalis  et  ec- 
clesiam  santi  Apolenaris  in  Classe  anbas 
mirabiles  per  lulianum  Argentarium,  quibus 
in  Italia  nulla  similis  in  hedificiis,  et  expen- 
sa  sunt  in  ipsa  santi  Vitalis  ecclesia  26" 
aureorum  solidorum.  Tempore  enim  fuit 
Ecclesii  archiepiijcopi  Ravennatensis  qui 
tunc  hedificavit  ecclesiam  sante  Marie  maio- 
ris  in  opposito  ecclesie  ipsius  santi  Vitalis. 
Qui  Ecclesius  sepultus  est  in  dicta  ecclesia 


4,  ifi  margine:  557.   Pelagius   primus   Pontifex 

-  Anno....  v^l^  om.  P  —   6.  cessavit  episcopatus  P 

—  7«  4]  3  -P  —  12.  Vigilii  pape  />  —  13,  et']  sed  P 

-  cruce  cod.  —  15.  Hoc]  Huius  P  —  16.  Romam 
P  —  18-19.  Eo. . . .  iulii  om.  P  —  23.  evanuerunt  in 
C  —  34.  in  margine :  560  -  Anno]  Circa  Annos  5  — 
35-  31]  <'S'S'-  tempore  Pelagii  Papae  5  —  25-26.  Ec- 
clesias  elegantes  .S  —  26.  et  om.  S  —  39.  in*  om.  S 

—  33.  Ecclesii]  <7  cod.  aveva  ecclesiis,  ma  /'s  venne 
foi  cancell.  -  Ravennae  5  —  35.  Qui ....  est]  et  se- 
pultus  est  dictus  Ecclesius  .S  -  Ecclesius]  c.  s,  nel  cod. 
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Cronaca  B 

dunati  gli  Vandali  -per  tuta  V  Affrica  e 
aveva  usurfato  el  nome  e  lla  dignitade  re- 
gale,  mandoe  Belisario  in  Affrica  con  co- 
■pioso  exercito  contra  de  quello  Guntharith. 
El  quale  Belisario,  andato  in  Affrica  con  si- 
gni  de  face,  uccise  el  dito  Guntharith  et 
■pose  tuti  gli  altri  Vandali  soto  el  giogo 
della  republica  e  de  V  imperio.  Con  questa 
victoria  liberata  Affrica  dalla  servitude  di 
Vandali,  Belisario  retornoe  a  Roma.  Et  fece 
fare  una  croce  d'  oro  de  -peso  de  cento  libre 
tuta  ornata  de  pietre  preciose,  nella  qualc 
era  scripte  tute  le  victorie  le  quale  aveva 
avute,  e  offerse  quella  croce  aWaltare  de 
sancto  Pietro  per  le  mane  del  papa  Vigilio  ^. 

come  la  slcilia  fuo  robata  e  guasta 
da  li  Gothi. 

544.  —  Gli  Gothi  li  quali  erano  fugiti 
de  Lanbardia,  vedendo  preso  Vitige  suo  re, 
e  gia  erano  passati  el  fiume  Po  de  nuovo, 
se  adunarono  insieme  e  ficeno  uno  loro  re  'ioLi 
nome  Heldebaldom  el  quale  fuo  morto  dagli 
suoi  in  quello  anno  medesemo.  Al  quale  su- 
cesse  un  altro  principo  nome  £rario.  £1 
quale  simelmente  fuo  morto  dalli  suoi  avanti 
che  conpisse  Vanno.  Allora  ellesseno  per  suo 
re  Totilla.  £1  quale  Totilla  racolte  incon- 
tenente  grande  exercito  e  prese  grande 
parte  de  Italia,  e^  passato  per  Lucania  e 
per  Canpagna  e  per  Brucio,  perveneno  a 
Regio  de  Abrucio.  Dove,  entrati  nelle  nave, 
passarono  in  Sicilia  e  tuta  quella  provincia 
robarono  e  guastarono^. 


14.  quale]  segue  a  cancell.  nel  cod.  —    16. 
gilio   T —  24.  heldabelom   T — 36.  errario  T 


Vir- 


'  Le  11.  32-37  della  p.  301  e  3-3  di  questa  sono  tol- 
te   assai   fedelmente   dalla  Comfil.  chron.,  235  de. 
2  Cf.,  oltre  Martino,  la  Comfil.  ckron.,  3260. 
15  ^  La  notizia   non   trovasi  n^  nella    Com^il.  chron. 

nb  nello  Sficilegium\  l'aggiunse  dl  suo  il  nostro   cora- 


pilatore. 

^  Le  11.  30-33  sono  tratte  con  molta  fedelti  dalla 
Compil.  chron.,  326  a. 

5  Tratto  fedelmente  da  Pauct,  Hist.,  XVI,  19  fine.    30 

«  Pauli,  Hisf.,  XVI,  33. 
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Cronaca  A 

santi   Vitalis  anno  Christi  v^lxii,   qui  sedit 
annis  3,  mensibus  6,  diebus  9  '. 

Anno  Christi  v^lxii  lohannes  tercius 
natione  Romanus  ex  patre  Anastaxio  sedit 
annis  xii,  mensibus  xi,  diebus  27,  et  cessa- 
vit  mense  i,  diebus  3.  Hic  reparavit  et 
restauravit  cimiteria  santorum  martirum. 

Huius  tempore  Fortunatus  poeta  vir 
egregius  vita  et  ingenio  clarus  de  Italia  Tur- 
ronis  veniens,  gesta  beati  Martini  scripsit 
et  demum  in  Pitavensem  episcopum  ordi- 
natus  est. 

Eo  tempore  sanctus  Maurus  santi  Be- 
nedicti  discipulus,  qui  de  Italia  in  Galiam 
venerat,  post  laudabilem  vitam  monasticam 
migravit  ad  Christum  et  prope  Parisius  quie- 
scit  tumulatus  *. 

Hoc  tempore  ante  adventum  Longobar- 
dorum  in  Italiam,  ignee  acies  in  celo  vise 
sunt,  de  quibus  scripsit  beatu  s  Gregorius  in 
omelia:  "Et  erunt  signa„.  Visum  est  si_ 
gnum  teribile  in  aiere  quasi  hominum  pu_ 
gna  inter  se  dimicantes  velut  in  prelium 
8°  kal.  augusti  ora  tercia  '. 

lohannes  vero  papa  po  stquam  fecit  in 
Urbe  ecclesiam  apostolorum  Philippi  et  la- 
cobi  et  dedicavit,  sepultus  est  basilica  santi 
Petri  apostoli, 

Circha  hoc  tempus  santus  Germanus 
episcopus  Perusinus  claret;  qui  cum  egro- 
tasset,  iussit  ex  oppogito  sui  sculpi  in  muro 
"  v"  kal.  madii  „ .  Cui  scripture  causam  per 
mortem  ipsius,  que  tali  die  venit,  constituit 


3.  et  dlebus  viii  5  —  4.  in  margine:  lohan- 
nes  tercius  Pontifex  -  Anno. . . .  v°lxii  om.  P  —  6-7. 
cessavit  episcopatus  P  —  7.  mense  i]  raensibus  10  P 
•  et  diebus  P  —  9.  Hla  temporibus  P  —  10.  vita 
om.  P  —  II.  episcopi  conscripslt  P  —  14.  Eodem 
P  -  sanctus]  beatus  P  —  ij.  Italiam  cod.  -  in  Galiam] 
Gallias  P  —  19-20.  Lonbardorum  P  —  32.  Et  om. 
P  -  signa  ecc.  P  —  22-25.  Visum....  tercia  om.  P 
—  26.  perfecit  P  —  a8.  dodicavit  eam  P  -  santi] 
beati  P  —  30.  Iiec  tempora  P  -  Geranus  corl,  —  31. 
Perusinus]  Parisiensis  P  —  31-32.  egrotaret  P  — 
33.  Cuius  P  -  per]  post  P  —  34.  evenit  P  -  con- 
«tltlt  P 


>  Tutto  il  passo   (11.   24-35  della  p.   302  e  1-3  di 
15   questa)  h  tratto   fedelmente,  come  al  solito,  dallo  S/i- 
cilegium  Rav,  Hisi.,  577  b  c. 

*  Cf.  ViNC.  Bbi-v.,  Cron.,  XXI,  71  e  73. 

3  La  narrazione  del  lenomeno  di  cui  alle  11.  22-25 


Cronaca  B 
RoMA  Fuo  asediata  e  presa  da  li  Gothi. 

546.  —  Totilla  re  degli  Gothi  se  far- 
th  de  Sicilia  e  retornoe  a  Roma,  alla  quale 
■pose  1'assedio  intorno.  £  tanto  Vasedib  che 
fer  fame  le  madre  mangiarono  li  figlioli. 
Alla  fine  li  Romani  non  -possendo  resistere 
a  li  Gothi,  ne  -possendo  defendere  la  citade, 
s' acordarono  com  Totilla,  el  quale  intro  den- 
tro  da  Roma  -per  la  porta  de  Hostia  e  per- 
donoe  liberamente  a  li  Romani*. 
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549.  —  Alcuni  senatori  se  ne  fugirono 
da  Roma  e  andarono  a  lustiniano  augusto 
a  Constantinopoli,  et  narate  a  lui  le  loro  mi- 
serie  e  calamitade,  pregarono  lui  instante- 
mente  che  dovesse  sobvenire  alle  loro  miserie '. 

De  la  morte  de  Totila  re  de  li  Gothi. 

551.  —  lustiniano  augusto  mandoe  a 
Roma  uno  suo  cubiculario  nome  Narsete 
con  copioso  exercito,  per  subvenire  a  Romani 
e  a  tuta  Ttalia.  El  quale  JVarsete,  venuto  in 
Ttalia,  conbateo  con  gli  Gothi  moltefiade  e  - 
senpre  ebbe  victoria  de  loro.  'Alla  fine  fuo 
destruti  gli  Gothi  e  uccise  el  loro  re  Totila, 
possa  chej^egnato  avea  anni  x  °. 

CoME  Li  Mauri  fuoron  schonfiti  in  Af- 

FRICA. 

552.  —  lustiniatii~0tgtisto  mandoe  Gio- 

vane '  consolo  in  Affrica  contra  di  Mauri  gli  c.  soa.  cou 
quali  dicorevano  e  infestavano  tuta  VAfirica. 


7.  ia  raadre  raangiava  T  —  36.  fine]  corr,  su 
fino  nel  cod.  ~-  32.  raandoe]  /'e/a  aggiunto  fiii  tardi 
sofra  la  riga  —  34.  discorrevano   T 


h  tratta  dalla  cronica  di  Beda.    Cf.  simili  espressioni  in 
GoTiFR.  ViTKRB.,  Pantheon,  edlz.  cit.,  p.  193,  6-«.  20 

<  Ivi. 

5  Pauli,  Ilist,,  XVI,  32-23. 

«  Tratto  da  Padi,i,  Hist.,  XVI,  23. 
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Cronaca  A 

sibi  divinitus  revelatum.  Sepultus  est  in 
ecclesia  que  usque  hodie  dicitur  ad  Santum 
Germanum  de  Pratis. 

Victor  archiepiscopus  Ravennatensis 
f  ecit  ciborium  ex  argento  supra  altare  eccle- 
sie  Ursiane,  in  cuius  structura  positum  est  ar- 
gentum  cencies  xx  librarum  iusto  pondere  *. 

Stella  cometa  aparuit  ante  tempus  lu- 
stiniani  in  stantis  mortis  de  mense  augusti 
usque  in  kal.  ottobris. 

lustinianus  morbo  moritur  gloriosus. 
Multa  signa  rubea  tunc  apparuerunt  in  celo^. 

Angelus  archiepiscopus  Ravennatensis 
qui  argenta  sue  ecclesie  aquisivit  agnoscitur 
et  monasterium  santi  Georgii  construxit  ibi- 
dem.  Hic  f  ecit  fieri  crucem  magnam  argen- 
team  in  ecclesia  Ursiana.  Hic  in  basilica 
beate  martiris  Agate,  unde  levita  fuit  et  ip- 
sam  in  titulo  habuit  domusque  eius  herebat 
ipsius  ecclesie  muro,  requiescit  ante  altare  ^. 

Cassiodorus  monacus  militat. 

Prisianus  cesariensis  Capadocie  apud 
Constantinopolim  artem  gramatice  in  melius 
ordinavit  *. 


m]^ 
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3.  fuisse  revelatam  P;  relevatum  cod.  -  Sepultu- 
sque  P—  3.  quo  cod.  —  6.  fecit]  qui  cod.  -  aborium cod. 
—  7.  constructura  5  —  8.  oecles  cod.  -  libras  5  —  14. 
Ravennae  5—  15.  argenta  cod.  —  15-16.  qui.. . .  santi 
0»«.  S,  ma  h  notata  neWediz.  del  Mur.  la  lacuna  —  20. 
lierebat]  habebat  cod.  —  31.  muro]  nunc  5  -  ante]  in 
5  —  32.  monacus  militat]  monasterio  degit  C  — 
23.  cesriae  C—  34.  artem  gramatice]  Gitmmaticam  C 


'  II  passo  (11.  S-8)  fe  tratto  fedelmente  dallo  Sfici- 
lo   legium  Rav.  Hist.,  577  c. 

^  Le  11.  9-13  sono  derivate,   con   qualche   amplia- 

mento  dalla  Compil.  chron.,  336  c.     L'ultima  notizia  dei 

segni  che  si  videro  in  cielo,   non  h  che  una  ripetizione 

di  quanto  'k  detto  sopra   (11.    19-35),  applicato   qui   alla 

15    morte  dl  Giustlniano. 

'  La  notizia  che  riguarda  l'arcivescovo  di  Raven- 
na  Angelo  &  levata  fedelmente  dallo  Sficilegium  Rav. 
Hist,,  577  d;  solo  h  da   notarsi  che   in  questo  si  da   la 


Cronaca  B 

jEI  quale  Giovani,  andato  con  copioso  exer- 
cito  in  Affrica,  sconfisse  li  diti  Mauri  con 
grandissima  loro  uccisione  et  retornoe  in 
Constantitiofoli  con  grande  honore. 

Et  fer  tute  le  victorie  contate  e  facte 
in  nome  de  lustiniano  -per  sua  grandissima 
magnificencia  fuo  cognominato,  Alamanico, 
Gothico  Franco,  Germanico,  Autico,  Hala- 
nico,  Vandalico  c  Affricano,  -perb  che  tute 
quelle  gente  fuorono  sconficte  fer  li  suoi 
princi-pi  *. 

554.  —  Theodoberto  re  de  Franza  man- 
doe  in  Italia  uno  suo  conte  nome  Bucellino. 
El  qtiale,  pervenuto  in  Italia,  se  misse  a 
robare  c  a  guastare  Ttalia  e  vene  in  Can- 
pagna  e  ive  se  despose  de  vernarse.  IVar- 
sete,  cib  sapendo,  gli  andb  incontra  con 
magno  exercito  et  uccise  el  dito  Buellino  e 
sconfisse  tuto  el  suo  exercito.  Et  cosi  fuo 
recuperata  tuta  la  preda  che  robata  avea  in 
Ttalia ". 

De  LA   ROTA  DE  DUI  PRINCIPI    DE   FrANZA. 

556.  —  Vidino  conte  di  Gothi  se  partt 
de  Franza  e  vennc  in  Ytalia  per  vendicare 
la  morte  de  Bucellino,  Et  con  lui  venne  in 
aiuto  Amingo  conte  d'Ttalia.  Contra  di 
quali  andb  Narsete  con  copioxo  exercito.  Et 
combaterno  inseme  de  che  V exercito  france- 
scho  e  gotho  fuo  sconficto  et  preso  amedui 
quelli  conti.     Et  Vidino  fuo  mandato   vivo 


18.  de  invernarsi  T —  25.  Rotta  2' —  32.  preso] 
segue  a  cancell.  nel  cod.  —  33.  Vidino]  corr.  su  vudino 
nel  cod. 


data  approssimativa   dell'  avvenimento :    "  Circa  Annos 
«  Domini  DLXVI  ,. 

^  I  due  capoversi  (11.  23-25)  sono  tratti  dalla  Com- 
j>il,  chron.,  326  c. 

5  Pauli,  Hist.,  XVII,  1  {Appendis  nell'ediz.  dei  MG. 
ciu-ata  dal  Droysen)  e  Hist.  Lang.,  V,  25.  Come  e  noto, 
il  lib.  VII  ditWHist.  Rom.  di  Paolo  non  h  altro  che  un 
estratto  deWHisi.  Lang. 

6  Cf.  Pauli,  Hist.,  XVII,  2,  e  Hist.  Lang.,  II,  3; 
cf.  Sicc,  140. 
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'  Ivi  e  Pauli,  Hisl.  Lang.,  11,  2. 

*  Pauli,  Hist.,  XVn  e  Hist.  Lang.,  II,  2. 
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Cronaca  B 


tn 


Constantinofoli  et  Amingo   JVarsete   li 
taglib  el  cafo  con  la  sua  s^pada  ^ 

557.  —  Leutario  conte  de  Franza  e  fra- 
tello    de   Bucelino   so-pradito    retornava    in 
Franza  con  molta  freda  de  Ttalia,  et  es- 
scndo  tra  Verona'  e  Trento  afresso  el  laco  csoa-coi.t 
Bonaco  morlo  de  -propria  morte  *. 

CoME  Narsete  fece  impichare  Sindual 

RE   DI   BrENTORI. 

560.  —  Sindual  re  di  Brentori  fuo  im- 
■picato  per  la  gola  sopra  uno  albaro  altis- 
simo,  et  fecelo  impicare  Narsete.  La  ca- 
sone  della  morte  soa  fuo  che  lui  s^era  rebe- 
lato  contra  de  JVarsete.  Al  quale  Sindual 
Narsete  avea  facto  molti  beneficii,  perb  che 
fedelmente  era  stato  con  lui  in  molte  bata- 
glie.  £t  hora  al  presente  era  tanto  super- 
bito,  ch'ello  se  rebelloe  contra  de  Narsete  e 
volse  combatere  con  lui.  JVella  guale  bata- 
glia  Sindual  fuo  preso  vivo  e  sconficto  el 
suo  exercito,  efuo  impichato.  Et  cos\  JVar- 
sete  obtene  pacificamente  tuta  Ttalia,  es- 
sendo  sotto  lui  maestro  di  milliti  Dagisteio 
huomo  fortissimo  e  maestro  de  bataglie.  Ft 
notta  che  questo  JVarsete  eunuco  in  prima 
fuo  cartolaro  et  faceva  Varte  delle  carte; 
ma  per  le  sue  vertude  fuo  promovesto  alla 
dignitade  e  aWonore  di  patricii.  Et  fuo 
huomo  molto  piatoso  specialmente  alle  povere 
persone.  Et  nella  religione  cristiana  fo 
molto  catholico  e  fedelle  e  in  reparare  le 
ghiexie  era  molto  solicito '. 

De  la  morte  de  Iustiniano  imperadore. 

568.  —  lustiniano  augusto  morto  in 
pace  in  Constantinopoli,  possa  che  imperato 
avea  anni  xxxviii.  El  qualefuo  nella  fede  de 
Christo  molto  catholico,neV opre  suefuo  molto 
dirito  e  in  le  sue  sentencie  fuo  molto  iusto. 
Ft  perb  nota  che  lustiniano  corresc  e  or- 
denoe  e  abrevioe  tute  le  legie  di  Romani  et 


9-10.  questa  intestaxione  manca  in  T —  10.  bron- 
tori   r 

'  Pauli,  Hist.,  XVII,  a  e  Hht.  Lang.,  II,  3. 


T.  xvni,  p.  1,  T.  I  —  »0. 
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Anno  Christi  v'lx8  lustinus  secundus 
imperavit  annis  xi. 

Narses  patricius  postquam  lustinus  re- 
gem  Ghotorum  in  Italia  superavit,  Sophie 
auguste  lustini  coniugis  minis  preteritus  ad 
Longobardos  se  transtulit  eosque  in  Italiam 
introduxit.  Nam  cum  gens  Longobardorum 
habitaret  in  Panonnia,  Narses  cum  Arbure 
qui  fuit  rex  ipsorum  et  cum  Rotario  alias 
Lotario  successore  ipsius  sic  f acti  sunt  amici 
quasi  essent  germani,  et  inierunt  conscilium 


31.  «■«  margine:  lustinus  secundus  imperator  56  - 
Anno. .. .  v^lxS  P  —  35-  lustino  augusto  P  -  perter- 
ritus  P  —  36.  transtulit]  mutavit  P  —  38.  Aibura 
P  —  39.  tunc  fult  P  -  Totario  cod.  —  39-40.  alias  Lo- 
tarlo  0»».  P  —  40.  Lotarlo]  corr.  nel  cod.  su  rotario 
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degli  imferatori  -passati.  Le  quale  erano  in 
tanta  moltitudine  e  s\  desordenate  che  molte 
■parevano  contrarie  Vuna  de  Valtra.  Le  quale 
legie  egli  redusse  in  uno  volume  fartito  in 
dodece  libri  e  quelo  libro  ckiamoe  Codego. 
Possd'  tute  le  legie  e  statuti  degli  giudici  c  %/°* 
del  maestrato  e  del  Senato  Romano,  le  quale 
erano  quasi  dis-perse  in  due  millia  libri,  egli 
le  redusse  e  ordenoe  in  uno  volume  partito 
in  cinquanta  Ubri,  el  quale  volume  chia- 
moe  Digesto  novo,  overo  Codego  novello. 
Possa  fece  un  altro  libro  fartito  in  quatro 
libri  el  quale  chiamoe  Digesto  novo,  nel 
quale  se  contene  el  testo  de  tute  le  altre 
legie  le  quale  lui  medesimo  fece.  £1  quale 
lustiniano  considerando  che  Yhesu  Christo 
figUolo  de  Dio  omnifotente  era  la  summa 
safientia  de  Dio,  egU  fece  fare  uno  temflo 
overo  una  ghiexia  in  ConstantinofoU  in  ho- 
nore  de  Yhesu  Christo,  la  quale  ghiexia 
fece  chiamare  Sancta  Safiencia.  La  quale 
ghiexia  excede  in  grandeza  e  in  beUeza  tute 
VaUre  ghiexie  del  mondo.  Ancora  fece  fare 
in  Ravenna  la  ghiexia  de  sancto  Vitale, 
neUa  quale  fuorom  sfisi  xxvi  miUia  soldi 
d'oro.  Et  fece  fare  de  fuora  de  Ravenna  la 
ghiexia  de  sancto  ApoUnaro.  Le  quale  ghie- 
xie  lustiniano  fece  consacrare  fer  Maximino 
vescovo  de  Ravenna  *. 

COME  luSTXNO  GIOVENE  SUCEDETTE  NE  L,'lM- 
PERIO. 

568.  —  lustino  giovene  huomo  fieno  de 
avaricia  e  nifote  de  lustiniano  imferadore 
succedete  neUo  imferio  de  ConstantinofoU. 
El  quale  lustino,  recevuto  Vimferio  a  feti- 
cione  di  Romani,  mandoe  fer  Narsete  el 
quale  era  a  Roma;  de  che  Narsete  fer  faura 
non  U  volse  andare.  Et  ferb  lustino  irato 
sobito  mandoe  Longino  suo  frefecto  in  Tta- 
Ua  in  luoco   de  Narsete.     Narsete,  cib  sa- 


2.  imperatori]  il  cod.  aveva  imperaatori,  ma  il 
secondo  a  /»  cancellato  —  39.  per6]  corrtito  da  per  — 
41.  ci6]  nel  cod.  leggesi  cio  cio 


1  Paui,i,  Hist.,  XVII,  I  e  Hist.  Lang,,  I,  3$. 
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quomodo  regnum  Italicum  a  lustino  impe- 
ratore  et  eius  successoribus  erripere  posset. 
Quod  et  factum  est  et  absolutum  est  regnum 
Italicum  a  iugo  Constantinopolitano,  et  ab 
illo  tempore  Romani  per  patricios  ceperunt 
damnari  et  factum  est  regnum  Italie  habita- 
tio  Longobardorum  '.  Qui  Mediolano,  Tici- 
nio,  Brissia,  Pergamo  depopulatis,  idem  prius 
habitare  ceperunt.  Post  Rotarium  regnavit 
Ghisulfus  et  Ererbertus,  cui  Ererberto  suc- 
cesit  rex  Librandus  et  Librando  successit 
Grimoaldus  et  eius  iilius  Romoaldus  Samni- 
tibus  imperabat.  His  temporibus  Longo- 
bardi,  licet  essent  baptizati,  nichilominus 
colebant  ydola  sicut  arbores  et  bestiali  si- 
mulacrum  vipere  [a  quo  errore  vir  sanctus 
Barbatus  nomine  Beneventanus  episcopus 
ipsos  retraxit.  Nam  et  arborem  quam  co- 
lebant  succidit  et  simulacrum  vipere]^  au- 
reum  in  calicem  commutavit  ^.  Post  in  Lon- 
gobardorum  regno  successit  Arstulfus  rex 
contra  quem  venit  Pipinus  rex  Francie  vo- 
catus  per  papam,  sicut  ostenditur  ubi  agitur 
de  Pipino*. 

Huius  tempore  corpus  beati  Bartholo- 
mei  apostoli  de  India  primo  invenit  in  in- 
sulam  Liparim  post  in  Beniventum  transla- 
tum  est  et  in  Romam  post  modum,  ut  di- 
citur  in  cronica  Ottonis  ^.  Translatio  cor- 
poris  beati  Bartholomei  apostoli  *. 

Huius  tempore  Armeni  fidem  christia- 
nam  receperunt. 


3.  possent  P  —    7.  dominari   P  -   in  margine : 
Regnum  Italie  factura  est  habitatio  Longobardorum 

—  8-9.  Ticino  P  —  9.  et  Pergamo  P  -  ibidem  P  — 

11.  Gisulfus  P  -  Erberectus  P,  e  cosi  fih  innanzi  — 

12.  Lunbrandus  P,  e  cosl  fiu  innanzi  —  13.  eius] 
illius  P  —  14.  His]  Illis  P  —  16.  et]  et  eciam  more 
P —  23,  Pipinus....  Francie]  rex  Pipinus  ex  Fran- 
cia  P  —  34.  ubi]  Ibl,  ubl  P  —  26.  Huius  tempore] 
Istius  Romualdi  temporibus  P  —  27.  apostoli  om.  P  - 
pervenit  P  —  29-31.  et  in.. ..  apostoli  om.  P  —  30. 
cronica]  Vultimo  c  e  aggiunto  sofra  la   riga  nel  cod. 

—  32.  armena  cod. 


'  Cf.  Chronicon  Benedicti  Sancti  Andreae  in   MG., 
SS.,  in,  699. 
15  '  Le  parole  aquo...,  vifere  sono  per  errore  omes- 

se  dal  nostro  codice:  le  introducemmo  con  la  scorta  di 
Martin  Polono. 

'  Cf.  MG.,  SS.,  ni,  loc.  cit.  sgg. 

■•  Vedi  pii  innanzi  sotto_^Costantino   V. 
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■pendo,  se  -partl  da  Roma  e  andb  a  JVafoU. 
M-perb  nota  JVarsete  avea  aquistate  mol- 
te  richeze  cPoro  e  d^argento  e  altre  cose  -pre- 
ciose,  et  per  quelle  richeze  aquistoe  gran- 
dissima  invidia  dalli  Romani  i  quali  JVar- 
sete  avea  combatuto  piii  fiate  per  la  salute 
loro.  I  quali  Romani  scripssero  a  lustino 
aii gusto  in  questo  modo.  '^  Era  meglio  alli  csoi-cot.» 
"  Romani  servire  alli  Gothi  che  servire  alli 
"  Greci,  perh  che  Narsete  eunuco  regna 
"  sopra  de  nui,  el  quale  agreva  nui  molto 
"  de  servitude.  El  principo  nostro  non  sae 
"  questo  et  perb  pregemo  la  tua  maestade 
"  che  tu  liberi  nui  dalla  servitude  de  Narsete 
"  se  non  che  daremo  Roma  e  nui  alli  Pagani.„ . 
JVarsete,  cib  sapendo,  disse:  '^  Se  io  agio 
'^  facto  male  agli  Romani  Dio  me  dia  male  „ '. 

CoME  Narsete  mandoe  per  li  Longobardi 
iN  Panonia. 

570.  —  JVarsete  stando  a  JVapoli mandoe 
amhassadori  agli  Longobardi  dicendo  ch'egli 
abandonassero  le  povere  e  sterile  ville  de 
Panonia  e  venisseno  in  Ytalia  richissima  e 
piena  de  tute  le  recheze  e  de  tuti  li  bieni;  et 
con  quisti  ambassatori  mandoe  a  loro  grande 
quantitade  de  pome  e  d'aUrefructe  de  diver- 
se  specie  deUe  quale  TtaUa  e  moUo  abonde- 
vole.  £t  questo  fece  per  incUnare  gU  loro 
animi  et  apetiti  a  venire  in  ItaUa  et  a  onta 
e  dispeto  di  Romani  ingrati^.  ' 


3.  per6]  segue  e  nel  cod.  cancell.  —  12.  agrava 

noi   r 


5  Cf.  MG.,  SS.,  UI,  701. 

•  Le  parole  Translatio....  afostoH  furono  indub- 
biamente  introdotte  nel  testo  da  una  notazione  margl- 
nale  per  opera  del  nostro  compilatore  o  d'un  precedente 
amanuense. 

'  Pauli,  Hist.,  XVII,  2  e  Hist.  Lang.,  11,  4-5. 

*  Paui.1,  Hist.,  XVII,  2  e  Hist.  Lang.,  II,  5. 
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Eo  tempore  Longobardi  comam  ca- 
pitis  tondebant  a  cervice  usque  ad  occipi- 
cium.  Nam  cervicem  usque  ad  occipitium 
radentes  nudabant,  capillos  a  facie  usque 
ad  os  dimissos  habebant.  [Vestimenta  eis 
erant  larga  et  longa  et  maxime  linea,  qualia 
Frisones  habere  solent]  '.  Calice  vero  erant 
eis  dependentes  usque  ad  policem,  laqueis 
corigiarum  hinc  inde  ligate.  Hic  describi- 
tur  cultus  Longobardorum  antiquus  *. 

lustinus  vero  imperator  qui  fuit  vir 
catolicus  in  maiori  pace  dies  suos  finivisset, 
si,  ad  conscilium  uxoris  sue,  Narsem  suum 
patricium  non  turbasset.  Ex  omni  enim 
parte  bella  lustino  insurexerunt,  postquam 
Narses  qui  multum  timebatur  a  lustino  re- 
cessit.  Erat  enim  Narses  vir  piissimus  in 
religione  catholicus,  in  pauperes  munifiicus, 
in  reparandis  santorum  basilicis  studiosus, 
vigiliis  et  orationibus  in  tantum  intentus,  ut 
plus  supplicationibus  ad  Deum  perfuxis, 
quam  armis  belicis  victoriam  obtineret. 
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lustinus  fit  amens  immo  eius  vices  ge- 
rebat  Tiberus  vir  iustus^. 

Anno  Christi  v^lxxv  Benedictus  primus 

3.  a]  ethocaP— 8.  Caligei'—  lo-ii.  Hic... 
antiquus  om,  P  —  11.  antiqus  cod.  —  15.  enim  om.  P 
—  17-18.  recesserat  P  —  19.  regione  cod,  —  20.  re- 
parando  P  -  basllicas  P  —  33.  profusis  P  —  38-39. 
lustinus....  iustus  om.  P  —  40.  «V»  margine:  Benedi- 
ctus  primus  Pontifex  -  Anno ....  v^^lxxv  om.  P 

'  Leparole  Vestimenta..,.  solcnt,  omesse  per  errore 

dal  nostrocorapil.jfurono  reintegrate  con  Martin  Polono. 

'  Probabilmente  le  parole  Hic...  aniiquus  erano 

10   in  margine,  a  indicazione  della  contenenza  del  testo;  il 

nostro  amanuense  le  introdusse  nella  narrazione. 
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De  la  morte  de  Narsetb. 

572.  —  Gitrvani  fafa  terzo,  safendo  che 
U  Romani  avevano  scri-pto  a  l'  imferadore 
contra  de  Narsete,  et  -per  quella  casone  Nar- 
sete  era  gito  a  Na-poli,  el  dito  fa-pa  andoe 
a  JVapoli  e  pregava  JVarsete  che  iornasse 
a  Rojna.  Al  quale  respose  Narsete,  dicen- 
do:  "Santissimo  padre,  che  agio  facto  agli 
"  Romani?  £  io  andaroe  a  li  pedi  de  quello 
"  che  me  mandoe  a  cib  che  Italia  cognosca  se 
"  io  agio  fedelmente  con  tute  le  mie  forcie 
"  combatuto  „ .  Alla  fine  tanto  fuorono  gli 
pregi  del  papa  Giovani,  che  redusse  JVarsete 
a  Roma.  £1  quale  JVarsete  doppo  alquanti 
dt  morio  in  pace  in  Roma,  et  il  corfo  suo 
fuo  posto  in  una  cassa  de  fionho  e  mandato 
in  Constantinopoli  con  tuto  el  suo  thexoro*. 

CoME    IuSTINO    AUGUSTO    AMATiO. 

573.  —  lustino  augusto  in  Constantino- 
foli  amatto.  Che  essendo  lui  fieno  cCogne 
avaricia  e  cufiditade,  egli  desfresiava  gli 
foveri,  sfogUava  gU  richi  senatori  et  in  brie- 
ve  fuo  tanto  raface  e  tenace  ch'egU  faceva 
le  chase  de  ferro  dove  servava  grandissima 
quantitade  d'oro  e  d'argento.  Et  oltra  gue- 
sto  egU  cadde  neUa  herresia  PeUagiana,  cioe 
chel  dicea  che  fiu  valeva  el  nostro  Ubero  ar- 
bitrio  che  la  gratia  divina  et  a  fare  U  co- 
mandamenti  de  Dio  bastava  la  nostra  volon- 
tadc  e  cos\,  fartitose  da  Dio  e  serate  le  ore- 
chie  da  gU  comandamenti  de  Dio,  fer  divino 
giudicio  ferdete  V  intelecto  e  Ua  rasone  e  de- 
venth  in  tuto  matto  senza  alcuno  cognosci- 
mento  de  rasone  ^. 

COME   TlBERIO    CEXARO    GUBERNAVA    l'iM- 
PERIO. 

574.  —  Tiberio,  facto  cesaro  fer  lusti- 


eol.i 


18.  era  andato  T —  33.  Chii\  segue  nel  cod.  men- 
tre  cancell.  —  38.  Cesaro   T 


^  Le  due  linee  non  trovansi  nella  Comfil.  ehron. 
nh  in  Martin  Polono.  Cf.  Gotifr.  Viterb.,  Pantkeon, 
c.  34,  p.  193. 

*  Pauli,  Hist.,  XVII,  3  e  Hist.  Lang,,  II,  5  e  ii. 

=  Paui,!,  Hist.,  XVII,  3  e  Hist,  Lang,,  IH,  ii. 
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natione  Romanus  ex  patre  Bonifacio  sedit 
annis  4,  mense  i,  diebus  18,  et  cessavit  men- 
sibus  3,  diebus  x.  Huius  tempore  Longo- 
bardi  invaserunt  totam  Italiam  comitante 
multa  fame  et  mortalitate.  In  quibus  labo- 
ribus  et  afflitionibus  idem  Benedictus  papa 
mortuus  est  et  sepultus  in  basilica  santi 
Petri. 

Longobardi  veniunt  in  Italiam  posses- 
siu-i  eam,  ubi  Narses  suasit '. 

Anno  Christi  v'Ixx8  ecclesia  santi  Se- 
verii  extra  Ravennam  hedificata  est  per 
Petrum  seniore  archiepiscopum  Ravenna- 
tensem. 

Eo  etiam  tempore  Venetie  a  Longobar- 
dis  sunt  capte  et  Albuinus  rex  Longobar- 
dorum  occisus  Ravenne  insidiis  Resmundi 
coniugis  sue.  Hic  sedit  annis  8,  menses  ii, 
diebus  19  *. 


3.  cessavit  episcopatus  P  —  12.  Circa  Annos 
Domini  DLXXVIII  5  —  13.  Ravennam]  «^^.  Clas- 
He  S  —  14-15.  Rarennae  5  —  16-17.  /»  margine:  Ve- 
netie  a  Long[o]bardis  sunt  capte  —  iS.  Ravenne]  Ve- 
ronae  S  -  Rosmundae  5  —  19.  Hic]  Qui  Petrus  Senior 
Archieplscopus  Ravennae  hic  5  -  mensibus  5 


•  Cf.,  per  le  11.  lo-n  omesse  da  Martin  Polono,  la      Polono. 
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no  augusto,  introe  nel  falazo  imferiale  e 
regiva  e  gubernava  tute  le  ■provincie.  El 
quale  Tiberio  era  catholico  cristiano  e  molto 
elimosiniero  et  disfensava  agli  foveri  molto 
de  quello  thesoro  congregato  fer  lustino 
augtisto,  in  tanto  che  Sofhia  augusta  el  re- 
frese  sfesse  Jiade,  dicendo  cK  ello  infove- 
rirabbe  la  refublica  e  che  la  redurebbe  in 
fovertade.  AHa  quale  resfondeva  Tyberio: 
'^Io  sfero  in  Dio  che  al  nostro  fischo  non  man- 
*  chara  fecunia,  fure  che  gli  foveri  siano 
"  nutricati  et  che  gli  fresonieri  siano  re- 
^  confarati  „.  jBt  dicevali  el  vangelio  de 
Christo,  nel  quale  dice:  "■lo  fuinudo  e  non 
"  me  vestissi  e  iofui  in  fresone  e  non  me  vi- 
"  siiasti  „  *. 

De  la  morte  de  Torismondo  e  del  fi- 

GLIOLO. 

575.  —  AJboino  re  di  Longobardi  de 
Panonia,  uomo  frudende  e  stremo  ■*  in  facti 
(larme,  conbateo  con  Torismondo  re  degli 
Gefidi  suoi  vicini,  et  sconfisse  e  uccise  el  dito 
Torismondo.  Possa  uno  figliolo  de  Tori- 
smondo,  el  quale  fer  lo  simele  era  chiamato 
Torismondo,  vedutd'  la  morte  de  suo  fadre,  e.s">-coi.3 
convocoe  grandissimo  exercito  e  andoe  con- 
ira  del  re  Alboino,  e  tra  loro  forono  molte 
bataglie.  Alla  fine  Torismondo  fuo  morto 
fer  le  mane  de  Alboino  e  tuto  el  suo  exer- 
cito  fuo  destruto  ^. 

CoME  AlboinO;  re  di  LonGobardi,  venne 
iN  Ytalia  e  fece  molti  mali. 

577.  —  Alboino,  re  di  Longobardi  de 
Panonia,  se  farito  e  abandonoe  Panonia  et 
venne  in  ftalia  con  tuti  gli  suoi  frincifi  e 
tuto  el  fofolo  e  con  le  loro  moglie  efiglioli; 


22.  estremo   T 


Compil.  chron.,  226  d  e  Gotipr.  Viterb.,  Pantheon,  p.  193, 
25-26. 
10  2  Le  11.   12-20  sono  tratte  dallo  Spicilegium   Rav. 

Hiat.,  577  d;  omesse  s\  dalla  Compilatio  che  da   Martin 


3  Pauli,  Hist.,  XVII,  3  e  Htst,  Lang.,  III,  1 1  fine. 
*  Per  strenuo  o  strenio  f  Altrove  rtscontrammo,  con 
questo  significato,  tale  parola.  15 

^  Pauli,  Hist.  Lang.,  I,  24. 
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venenno  in  Ytalia  con  animo  de  fossederc 
Italia.  JEt  notta  che  fono  chiamati  Longo- 
bardi  -perb  che  -portavano  le  barbe  longhe '. 

577.  —  Alboino  re  di  Longobardi,  en- 
trato  in  Ttalia,  tute  le  castelle,  ville,  citade, 
le  quale  -prendevano,  tute  robavano  e  uccide- 
vano  gli  habitatori  e  ogne  cosa  guastavano 
con  rafine  con  fuocco  e  con  ferro.  Aveva 
giurato  Alboino,  loro  re,  de  uccidere  quanti 
Cristiani  trovasse  in  Ytalia,  et  volendo  en- 
trare  in  Pavia  con  quello  disfcrato  sacra- 
mento,  el  cavallo  sofra,  el  quale  sedeva  s^en- 
genochih  in  terra  davanti  la  forta  della  ci- 
tade  e  stava  fermo  a  modo  d'uno  sasso.  JEt 
niente  gioava  fercotere  con  gli  sferuni.  Alla 
fine  uno  cristiano  catholico  li  disse  che  V  ca- 
vallo  non  se  moverebbe  mai,  se  lui  non  re- 
vochasse  el  crudele  voto  e  giuramento  el 
quale  aveva  facto  contra  di  Cristiani.  De 
che  Alboino,  revochato  el  giuramento  che 
facto  aveva  contra  di  Cristiani,  incontenente 
el  cavallo  se  levoe  e  fece  el  suo  officio,  et  in 
focco  temfo  conquistoe  tuta  Ttalia  ^. 

De  l,a  morte  de  Alboino  re  di  Longo- 

BARDI. 

578.  —  Alboino,  re  di  Langobardi,  fuo 
morto  da  uno  suo  cavaliero,  e  fecelo  uccidere 
Rosimonda  sua  moglie.  Et  ferb  notta  che 
Rosimonda  fuo  figliola  de  Torismondo  re 
degli  Gefidi,  el  quale  Alboino  aveva  ucciso; 
e  fer  questo  Rosimonda  senfre  desiderosa 
de  vendicarse  contra '  de  Alboino.  Allafine 
advenne  che  una  sua  donzella  dormiva  car- 
nalmente  con  uno  nobele  e  strenuo  cavaliero 
de  Alboino,  et  questo  non  era  occulto  alla 
regina.  De  che  fensata  la  malicia,  disse  la 
regina  a  quella  sua  dongella  che  cotal  nocte 
dovesse  invitare  quello  cavaliero  a  giacere 
con  essa,  secondo  ch'era  usato.  La  donzella 
subito  andoe  e  fece  tuto  quello  che  comandato 
aveva  la  regina.     Venuta  la  nocte  ordenata, 

S.  di]  delH  r  —  9.  fuocho  r  —  10.  loro]  nel 
cod,  segue  1  cancell.  —  13.  carallo]  segue  p  cancell. 
nel  cod.  —  "34.  dongella  T —  42.  la]  il  cod.  aveva  la 
la,  ma  il  j^rimo  la  fu  foi  cancell. 

^  Pauli,  Hist.  Lang.,  II,  S6-27;  Sicc,  142. 
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la  regina,  mutato  Vabito,  entroe  nella  camera 
della  donzella,  ex-petando  el  cavaliero.  El 
quale  cavalliero,  occultamente  entrato  in  queh 
la  camera  dove  era  uso  d'entrare,  de  subito 
giasete  carnalmente  con  la  regina,  credendo 
che  fosse  la  donzella  usata.  Confiuto  el  suo 
dilecto,  disse  la  regina:  '^Sae  tu  chi  eo  sia?  „ 
Disse  el  cavalliero  con  molta  amiratione: 
'^  JVon  sei  tu  cotale  donzellaP  ^  Resfose  la 
regina:  "  Certo  non  som  quella  donzella, 
"  anci  som  io,  Rosimonda  „ ,  De  che  el  ca~ 
valliero  tuto  imfaurito,  e  la  regina  le  disse 
la  casone  -percht  avea  facto  quello,  et  contolK 
la  ingiuria  la  quale  gli  aveafacta  el  re  Al- 
boino,  et  fossa  el  confortoe  molto  con  molte 
■promesse  ch'  ello  dovesse  uccidere  Alboino, 
dicendo:  "  Se  tufai  questo,  tu  averai  me  fer 
"  tua  moglie,  et  inseme  con  me  averai  el 
"  reame  de  Italia ;  e  se  tu  nol  fai,  a  te  non 
"  resta  altro  che  la  morte  „ .  JEl  cavaliero, 
udendo  questo,  fuo  molto  in  grande  agonia, 
ferb  che  da  l'uno  lato  el  fremeva  el  selerato 
■peccato,  da  Valtro  lato  el  premeva  el  timore 
della  propria  morte.  Et  volendosse  scusare 
del  scelerato  homicidio,  disse  alla  regina 
ch'ello  non  sapeva  modo  alcuno  come  potesse 
fare  quello  ch'ella  comandava.  Respose  la 
regina:  '^  El  modo  l  questo.  ^ando  el  rc 
"  entrarae  mego  nella  camera  per  suo  dilecto, 
"  io  ligaroe  el  mantenente  della  sua  spada 
"  con  le  coregie  della  spada '  per  tale  modo 
"  ch'ello  non  potrae  trare  la  spada  fuora 
"  della  vagina,  et  su  serai  apparechiato  si, 
"  che  quando  serrae  nel  lecto,  tu  entrarae 
"  nella  camera  e  ucciderallo  „ .  Trovata  adun- 
que  Vora  e  7  tenpo,  la  regina  mandoe  per  lo 
cavalliero  che  venisse  a  dare  conpimento  al 
facto  ordenato.  El  cavalliero  incontenente 
entroe  armato  nella  camera  del  re.  El  re^ 
sentendo  aprire  la  porta  della  camera  e  sen- 
tendo  movimento  d'arme,  sobito  salio  del  lecto 
e  prese  la  spada,  et  non  possendo  trare  fuo- 
ra  la  spada  perche  era  ligata,  prese  uno 
scanno  e  con  quello  fece  alcuna  difesa.  Ma 
perchh  non  era  inguale  de  arme  con  quello 


c,  sth  -  col.  2 
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cavalUero,  benche  de  forcia  fosse  suferiore, 
egli  fuo  ferito  e  tuto  tagUato  e  morto  '. 

Morto  Alboino  re,  incontenente  Rosimon- 
da  con  tuti  gU  thesori  regaU  se  -partto  da 
Verona  e  andb  a  Ravenna,  dove  tolse  fer 
marito  queUo  cavaUiero  el  quale  aveva  morto 
Alboino  re  fer  vendicare  la  ingiuria  di  Ro- 
simonda.  Dove  stando  eUa  e  vedendo  uno 
beUissimo  e  nobele  giovene,  sobito  fuo  ar- 
dentemente  inamorata  de  lui.  Et  cosl,  co- 
me  donna  la  quale  voleva  cotn-pire  tuto  el  suo 
volere,  fensoe  incontenente  de  uccidere  el 
marito,  a  cib  che  -potesse  hixuriare  con  queUo 
giovene,  JEt  non  dendo  induxia  al  suo  male 
■pensiero,  uno  giorno  eUe  fece  uno  bagno 
nel  quale  entrarono  eUe  e  7  suo  marito. 
Doppo  el  delectevole  bagno,  eUa  porse  uno 
beveragio  venenato  al  marito,  et  bevuto  che 
n'ebbe  alquanto  incontenente  sentio  ch' era 
avenenato ;  et  sobito  usto  del  bagno  e  prese 
uno  coUeUo  nudo  e,  presentato  el  resto  del 
beveragio  a  Rosimonda  dicendoU  ch'eUa  be- 
vesse  de  queUo  che  dato  aveva  a  Uui,  Rosi- 
monda  non  volendo  bere  sapendo  ch'era  ve- 
nenato '  de  che  el  marito  levato  el  coUeUo  'o/.j 
sopra  de  lei  la  menacia  de  uccidere  se  non 
beve.  Allafine,  doppo  moUi  preghi  e  losenghe 
e  promesse,  timendo  el  coUeUo  che  se  vedeva 
sopra  el  capo,  eUe  bevette.  JEt  cosi  amedui, 
bevuto  queUo  beveragio  venenato,  incontenente 
morirono.  £t  nella  sepuUura  deUa  regina 
h  scolpito  questo  epitaffio: 

Hic  yacet  in  tomba 

Rosamundi  non  Rosimonda. 

Non  redolet  sed  olet 

Quid  redolere  solet  *. 

De  la  morte  de  Iustino  imperadore. 

579.  —  lustino  augusto  in  Constanti- 
nopoU  morto  essendo  amatito,  come  e  dito 
piu  innanci ',  e  niente  de  meno  Tiberio  Con- 
stantino  regiva  V  imperio.  Cib  era  Vanno 
Mcccxxx  che  Roma  fuo  hedificata  et  era 


9.  ella]  corretto  su  elle  nel  cod.  -  vedendo]  eor- 
retto  su  cedendo  nel  cod.  —  15.  dando  Indusia   T 


'  Fedelmente  da  Pauli,  Hist.  Lang,,  II,  28. 
'  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang.,  II,  39. 


'  Vedi  sopra  a  p.  308,   21-37,  dove  alla  notizia  h 
dedicato  un  Intero  capitolo. 
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Anno  Christi  v"lxx8  Tiberius  secundus 
imperavit  annis  7.  Tempore  huius  Longo- 
bardi  Italiam  magnam  manu  propria  cepe- 
runt  et  depopulati  sunt  eam.  Ghoti,  qui 
erant  pagani  et  heretici,  f  acti  sunt  christiani. 
Hic  christianissimus  in  pauperes  ptissimus 
thesauros  palatii  pauperibus  errogabat;  et 
cum  ipsum  augusta,  eo  quod  omnes  the- 
sauros  pauperibus  errogaret,  tamquam  disci- 
patorem  rei  publice  argueret,  respondit: 
"  Confido  in  Domino  quod  fischo  nostro  non 
*  deerit  pecunia,  si  de  his  que  Dominus  no- 
"  bis  contulerit  elimosinas  faciendo  thesau- 
"  ros  acquirimus  in  celis  „ .  Et  cum  transiret 
per  quendam  locum  palatii  imperialis,  vidit 
in  pavimento  tabulam  marmoream  in  qua 
erat  crux  sculpta.  Cumque  illam  tabulam 
:,T6i  levari'  fecisset,  dicens  indignum  esse  crucem 
pedibus  conculcari,  que  in  pectoribus  et  in 
frontibus  esse  debet,  aparuit  sub  illa  alia 
tabula  eodem  modo  crucem  sculpata.  Cum- 
que  et  illam  levari  fecisset,  apparuit  tercia 
tabula  cumsimilis,  et  cum  imperator  admi- 
rando  et  illam  levari  fecisset,  invenit  infi- 
nitum  thesaurum. 

Anno  Christi  v'Ixx9  Pelagius  secundus 
natione  Romanus  sedit  annis  x,  mensibus  ii, 
diebus  18,  et  cessavit  mensibus  tribus,  die- 
bus  2v.  Hic  ordinatus  fuit  absque  iussione 
principis  *. 

Eo  tempore  Longobardi  obscederunt 
Romam;  multa  vastacio  ab  eis  in  Italia  fuit 
facta. 


10 


15 


20 


4.  ia  marffine:  Tiberius  secundus  imperator  57 

—  Anno....  v^lrxS  om.  P  -  Liberius  P  -  secundus 
om.  P  —  6.  magna  P  -  propria  0««.  p  _  7.  depo- 
pulati]  corr.  su  depopulata  ne/  cod.  —  lo.  tt  in  P  — 
16-17.  '«  margine:  Elemosinas  faciendo  thesauros  ac- 
quirimus  in  cells  —  17.  conquiramus  in  celo  P  — 
l8.  quoddam  palacium  imperiale  P  —  i\.  esse  om.  P 

—  23.  frontibus  Iiominum  P  —  34.  cruce  sculpta  P 

—  39.  Anno....  Vlxxg  om.  P  —  31.  18]  lo  P  -  ces- 
sarit  episcopatus  P -  tribus]  6P—  34.  Eodem  P  — 
3S.  vastacia  coJ.  —  36.  facta  om.  P 

>  La  Comj^i/.  chron.  (236  e)  di  anche  U  ragione  del 
perchfe  manci  l'approrazione  dell'imperatore:  "quia  pro- 
"pter  obsidionem   nuncius  ad   Imperatorem   mittl  non 


25 


30 


35 


Cronaca  B 

Vanno  cinqttecento  setantanove  della  nativita- 
de  de  Thesu  Christo  *. 

COME   TlBERIO   FUO   FATO   IMPERADORE. 

579.  —  Tiberio  Constantino  succedete 
nello  imferio  morto  lustino  augusto  in  Con- 
stantinofoli.  El  quale  Tiberio  Constantino, 
dovendo  recevere  la  corona  de  l' imferio  e 
siando  exfectato  da  iuto  el  fofulo  de  Con- 
stantinofoli  secondo  che  era  usanza,  le  fuo- 
rono  foste  alcune  insidie.  Perh  che  alctini 
fer  fregi  de  Sofhia  augusta  volevano  che 
lusttniano,  nefote  de  lustino,  fuosse  imfe- 
radore.  Ma  Tyberio  imfrima  visitate  le 
ghiexie,  fossa  chiamato  el  vescovo  della  ci- 
tade  e  chiamati  gli  frefccti,  egli  cntroe  nel 
falazo  imferiale.  Et  qtiive,  vestito  de  for- 
fora  e  recevuta  la  corona,  sedete  nel  trono 
imferiale  con  molte  laude  e  gloria  fuo  con- 
firmato  nello  imferio.  Et  quilli  che  insidio- 
samente  tractavano  de  fare  un  altro  imfe- 
radore,  udito  che  Tiberio  era  confirmato 
nello  imferio,  fuorono  molto  dolenti.  Bene 
che  fassati  alquanti  giorni  lustiniano  fre- 
dicto  venne  alli  fedi  de  V  imferadore  con 
molta  reveWente  kumilitade,  al  quale  Tiberio 
augusto  non  solamente  diede  la  sua  gratia, 
ma  eciamdio  le  donoe  grandissimi  doni  et 
ordenoe  che  semfre  con  lui  stesse  nel  falazo 
imferiale  ^. 

De  molta  quantitade  d'oro  e  d'argento 

TROVATA   PER   TlBERIO    IMPERADORE. 

581.  —  Tiberio  imfcradore  trovoe  gran- 
dissima  quantitade  d'oro  e  d^argento.  Et 
nota    che    andando   tmo   di  fer  lo  falazo, 

12.  preghi  T  —  19-20.  fu  rlceputo  e  confirma- 
^o  T —  34.  581]  nel  margine  di  questa  ruhrica  leggesi 
nel  cod.,  di  scrittura  molto  fosteriore:  Roma  fu  edi- 
ficata  inanzi  la  nativl^tade]  di  Christo  annl  7[S3]. 


e.  52  a  -  col.  d 


"  potnlt ,. 

«  Paui.1,  mst.  Lang.,  ni,  11. 

*  Cf.  Pauli,  Hist.,  XVn,  3  e  Hiat.  Lang.,  III,  I3. 


iS 


314 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  579-589] 


Cronaca  A 

Hic  decrevit  9  prefationes  tantum  in 
missa  cantari  (De  consecratione,  d.  i,  In- 
venimus) '. 

Eo  tempore  tante  pluvie  fuerunt,  quod 
omnino  dicerent  omnes  ut  diluvium  inun- 
daret;  et  talis  clades  fuit  qualis  a  seculo 
nullus  meminit  audivisse. 

Ad  hec  beatus  Gregorius  in  Constan- 
tinopolim  apocrisarius  directus,  ortatu  Lean- 
dri  Ispalensis  episcopi  libros  Moralium  in 
lob  composuit. 

Cum  vero  Tiberis  et  predictarum  plu- 
viarum  habundantia  in  tantum  habundasset 
ut  super  muros  Urbis  ingrediens,  magnam 
partem  regionis  occuparet,  secum  trahens 
innumeram  multitudinem  bestiarum  maxime 
serpentum  cum  uno  ingenti  dracone,  que 
bestie  putrefacte  post  diluviimi  ex  aieris 
corruptione  maximam  mortaUtatem  homi- 
num  induxerunt,  ita  quod  multe  domus  in 
Urbe  vacue  remanerent;  ex  qua  clade  Pe- 
lagius  defuntus  est  et  sepultus  in  ecclesia 
santi  Petri*. 


3-3.  in  margine:  vUii  prefaciones  tantum  in 
missa  cantari  —  2-4.  Hic...  inrenimus  om.  P —  $• 
Eodem  P  -  in  margine:  Pluvie  magne  —  6.  dicerent] 
decederent  cod.  -  oranes  om.  P  —  7.  qualem  P  — 
9.  Ab  lioc  P  —  13.  et]  ex  P  —  14.  habundasset]  inun- 
dasset  P  —  18.  serpencium  P  —  20-21.  Iiomini  P  — 
31.  quod]  ut  P  —  33-33.  et  Pelagius  papa  P  —  33.  se- 
pultus  est  P 


'  Gratianus,  Decr.,  III,  dist.  I,  c.  71.    II  capo- 
10  verso  manca  a  Martin  Polono  e  alla  Com^ilatio. 

*  Le  ultime  parole  sono  tolte  dal  Liber  fontificalis, 
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egli  guardando  in  terra  veddete  nel  favi- 
mento  della  casa  una  fietra  de  marmore 
nclla  quale  era  scolfita  una  croce.  Tiberio, 
cib  vedendo,  con  molta  meraveglia  disse: 
"  JVui  dovemo  segnare  le  nosire  fronte  e  lli 
"  nostri  ■pedi  della  croce  de  Christo,  et  echo 
"•  che  nui  la  chalchamo  con  li  -pedi  .„.  Et 
comandoe  che  de  subito  quella  -pietra  fuosse 
tolta  via.  Levata  quella  -pietra  ne  trovarono 
un'altra  simelmente  signata  con  la  croce  e 
comandb  Tiberio  chcfosse  tolta  via.  Levata 
quella  seconda  pietra  ne  trovarono  un'altra 
simelmente  signata  con  la  croce.  JEt  cosl 
Tiberio  comandoe  che  fosse  tolta  via.  Levata 
qucValtra  pietra  trovarono  grandissimo  the- 
soro,  el  quale  fuo  fiu  de  mille  talenti  d^oro. 
Recevuto  quello  oro,  Tiberio  allora  piii 
splendidamente  fece  helimosine  che  prima '. 

COME  FUOE   TROVATO   EL,  TEXORJE  DE  NaR- 
SETE. 

582.  —  Tiberio  imperadore  trovoe  un 
altro  thesoro.  Notta  che  Narsete  eunuco 
•patricio,  essendo  prefccto  in  T^talia,  egli 
fece  cavare  in  casa  sua  una  grande  cister- 
na  in  Constantinopoli,  nella  quale  pose  infi- 
nito  thesoro  el  quale  aveva  conquistato  in 
Ytalia.  JEt  perchh  questo  fuosse  secreto, 
egli  uccise  tuti  quilli  che  sapevano  de  quello 
thesoro,  excepto  uno  anticho  huomo  el  quale 
guardava  el  dicto  luoco,  el  quale  Narsete 
aveva  Ugato  per  sacramento  de  celare  el 
dicto  thesoro.  Morto  Narsete,  el  dito  vechio 
andoe  a  Tiberio  e  manifestolli  tuto  cl facto. 
Tybcrio,  de  cib  facto  lieto,  mandoe  incontc- 
nente  gli  suoi  famigli,  et  trovata  la  dita 
cisterna  e  aperta,  trovarono  tanto  thesoro  che 
in  molti '  dt  apena  el  potero  trare  fuora.  '//^ 

8.  cavalchiamo  T 


sotto  il  papa. 

'  Tratto  da  PauU,  ffis/.,  XVII,  3  e  Hisi.  Lang., 
in,  13. 
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E  quasi  tuto  quello  thesoro  Tiberio  largissi- 
mamente  diede  alli  -poveri  de  Dio '. 

De  uno  tratato  fato   contra  Tiberio 
imperadore. 

583.  —  Sofhia  augusta  non  recordata 
dclla  ■promessa  de  fedeltade  facta  a  Tiherio 
augusto,  ella  insidiosamente  tractoe  contra 
de  Tiberio  in  questo  modo.  JSssendo  andato 
Tibero  augusto  ad  una  villa,  secondo  Van- 
ticha  usanza  delli  im-peratori,  fer  stare  tren- 
ta  giorni  a  solacio  nel  tem-po  delle  ven- 
deme,  la  dita  Sofhia  augusta  fece  venire 
lustiniano  occultamente  in  Constantinofoli, 
volendolo  sohlimare  alla  dignitade  imferiale. 
Tiberio,  cib  safuto,  incontenente  retornoe  tn 
Constantinofoli  e  frese  la  dita  Sofhia  au- 
gusta  la  qualc  sfoglioe  de  tuti  gli  suoi 
thesori,  lassandoU  solamente  la  victa  cotidia- 
na.  £t  fece  seferare  da  lei  tuti  gli  suoi 
famegli  e  diedeli  degli  suoi  fedeli  famegli 
gli  quali  la  servissero  e  guardasseno  bene 
che  niuno  di  suoi  frimi famegli  entrasse  da 
essa.  Possa  refrese  molto  lustiniano  de  cib 
che  aveva  voluto  consentire  a  quella  augu- 
sta,  ma  non  di  meno  retenne  lui  nel  frimo 
grato  afresso  de  lui. 

In  questo  temfo  Tiherio  augusto  mandoe 
el  suo  esercito  in  Persia;  retornoe  victorioso 
con  tanta  freda  che  ne  fuo  carichati  xx  al- 
leffanti  ^ 

COME   PAPA   BeNEDETO   PRIMO  MORiO. 

583.  —  Benedeto  fafa  frimo  morto, 
fossa  che  seduto  era  nel  fafato  anni  iii, 
mesii",  dl  xviiii",  e  fuo  sefelito  nella  ghiexia 
de  sancto  Pietro. 

Al  quale  sucedette  Pelagio  secondo  Ro- 
mano,  el  quale  fuo  electo  senza  autoritade 
de  V  imferadore,  ferb  che  gli  Longobardi 
erano  intorno  a  Roma,  s\  che  niuno  foteva 
ussire  nh  entrare.    El  quale  Pelagio  inve- 


37.  grado   T —  30-31,  allephanti  T  —  33.  prl- 
mo]  aggiuuto  nel  eod.  $opra  !a  riga 


»Iyl. 


>  Pauli,  Hist.,  XVII,  3  e  Hist.  Lang.,  III,  13. 
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Anno  Christi  v°86  Mauricius  imperavit 
annis  xx. 

Eo  tempore  santus  Gregorius  insignis 
habetur. 

Eo  tempore  Arsates  aversus  Romanos 
dimicantes  auro  magnis  quam  ferro  pel- 
luntur. 

Hic  fuit  vir  fide  catholicus  et  rei  pu- 
blice  satis  utilis.  Qui  Persas  et  Armeniam 
preliis  et  incendiis  captivitate  hominum  pri- 
mo  imperii  sui  anno  per  prefectiun  suum 
debellavit. 

Huius  tempore  beatus  Gregorius  archi- 
diaconus  in  papam  eligitur  et  ipse  imperia- 
libus  licteris  suum  confirmavit  assensum. 


24.  in  margine:  Mauritius  imperator  58  -  An- 
no....  ^"86  om.  P  —  26.  in  margine:  Gregorius  in- 
signis  liabetur  -  Eodem  P  —  28.  Eo  tempore  om.  P 
-  Assatiies  P  —  33.  et  om,  P  —  33.  et  om.  P  — 
33-34«  perturbantes  prlmo  P  —  34.  sui  om.  P  —  37. 
afErmaTit  P 

'  Cf.  Pauli,  I/iii.,  XVII,  3  e  Ilisi.  Lang-.,  ni,  20. 
*  Cf.  Pauli,  Hist.,  XVII,  3  e  Hisi.  Lang.,  nt,  24. 
»  Tratto  fedelmente   da  Pauli,  Hist.,   XVII,   3   e 
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siio  el  corfo  de  sancto  Pietro  tuto  d!argento 
indorato  e  della  casa  sua  fece  uno  sfedale  '. 

584.  —  El  jiume  Tibero  cressete  tanto  ''••^** 
cne  l  acqua  fassoc  sofra  le  mure  de  Roma, 
Et  in  quello  diluvio  Vacqua  delfiume  -predi- 
cto  trasse  nel  mare  grandissima  moltitudine 
de  serfenti  e  uno  grandissimo  dracone.  U 
quali  fossa  getati  nel  lito  del  mare,  nacqu^ 
tanta  fuza  e  tanta  coruftione  nelTaere  fer 
tuta  la  contrada  de  Roma,  che  fuo  casone  de 
grande  mortalitade  in  quelle  contrade '. 

De  la  morte  de  Tiberio  imperadore. 

586.  —  Tiberio  Constantino  imferadore 
de  Constantinofoli  morlo  in  face,  fossa  che 
imferato  avea  anni  sette.  Ultimamente  Ti- 
berio,  vedendose  amalado  a  morte,  egli  lasoe 
Vimferio  a  Mauricio  de  Cafodocio  suo  ge- 
nero,  al  quale  aveva  data  una  sua  figliola 
fer  moglie,  dicendoli:  "■  lo  lasso  V  imferio 
'^  a  te  e  a  mia  figliola,  e  fa  che  semfre  tu 
"  servi  iusticia  e  veritade,  a  cib  che  felice- 
"  mente  tu  regi  Vimferio  „  ^ 

CoME  Mauricio  pervenne  a  l'imperio. 
586.  —  Mauricio  de  Cafodocia  recevete 
Vimferio  de  Constantinofoli,  el  quale  fuo  el 
frimo  imferadore  nato  de  Gretia.  El  quale 
udendo  quanta  molestia  facevano  gli  Longo- 
bardi  in  Italia,  mandb  l  millia  soldi  a  Gil- 
diberto,  re  de  Franza,  a  cih  che  lui  con  lo 
suo  exercito  venisse  a  deschaciare  gli  Lon- 
gobardi  de  Ttalia.  Mandato  Gildiberto  gran- 
de  exercito  in  Italia,  li  Longobardi  se  sera- 
rono  dentro  dalle  citade,  et  mandati  doni 
grandissimi  e  dinari  alli  legati  de  Fran- 
cia,  fecerono  face  con  lo  re  de  Franza  et 
cosi  gli  exerciti  Francischi  tornarono  in 
Franza  *. 


4.  Terero   T 


Hist.  Lang.,  III,  15, 

<  Pauli,  Hist.,  XVn,  3  e  Hist.  Lang.,  III,  17. 
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Eo  tempore  in  Saphat  non  longe  a 
Ihenisalem  tunica  Domini  inconsutilis  repe- 
ritur  ab  episcopis  Gregorio  Anthioceno, 
Thoma  Iherosolomitano  et  aliis  in  archa 
marmorea,  que  delata  est  in  Iherusalem. 
t^a  Anno  14  imperii  Mauricii '  beatus  Gre- 
gorius  misit  in  Angliam  Augustinum  mo- 
nacum  pro  conversione  Sassonum  qui  de 
novo  Britaniam  intervenerunt.  Nam  Breta- 
nes,  de  quibus  Gulenses  remanserunt  adhuc, 
ab  Eleuterio  papa  diu  ante  christiani  fue- 
rant  *. 

Tandem  Mauricius  imperator  cum  bea- 
to  Gregorio  plurimum  discordabat,  adeo 
ubi  post  multas  detrationes  quas  papa  fa- 
ciebat,  et  mortem  sibi  minaretur.  Apparuit 
tunc  Rome  in  monastico  habitu  vir  evagi- 
natum  gladium  habens  per  civitatem  tran- 
s6undo  clamans  eodem  anno  Mauricium 
gladio  puniendum.  Quod  imperator  au- 
diens,  de  malis  suis  penitens,  per  se  et  per 
alios  Deum  oravit  ut  hanc  sententiam  re- 
tartaret '.  His  gestis,  audivit  in  somnis  vo- 
cem  dicentem :   "  Vis  ubi  hic  autem  in  fu- 

*  turo  iuditio  tibi  parcam  ?  „  Et  imperator 
respondit:   "  Amator   miserorum  Deus,   hic 

*  michi  redde  malum  meum  ubi  in  futuro 
"  parcas  michi  „ .  Post  Mauricius  in  Oriente 
constitutus,  cum  milites  suos  a  rapinis  et 
furtis  chohiberet  nec  tamen  eis  stipendia 
consueta  daret,  milites  provocati,  Focam 
contra  Mauricium  in  cesarem  creaverunt. 
Quod   audito  Mauricius  ad   insulam  quan- 


3.  in  margine :  Tunica  Domini  inconsutilis  re- 
peritur  —  3-4.  reperltur]  inventa  P  —  6.  que  om.  P  — 
7.  imperii  om,  P —  10.  intraverant  P —  lo-ii.  Bri- 
tones  P  —  11.  Galenses  P  —  u.  Eleuterio]  cleutorio 
cod.  —  12-13.  fuerunt  P —  15.  Gregorio  papa  P  — 
i6.  ubi]  ut  P  -  pape  P  —  ij.  et]  etiam  P  -  Apparuit 
autem  P  —  18,  monasterio  eoJ.  -  quidam  vir  P  —  21. 
puniendum]  perimendum  P  —  21-22.  audiens]  perci- 
piens  P  —  23.  penites  cod.  —  23-34.  retractaret  P  — 
35.  Tix  coJ.  -  ubi]  ut  P  -  autem]  aut  P  —  28.  ubl]  ut 
P  —  29.  mlclii  om,  P  —  32.  Focara]  agg:  super  se  P  — 
33.  creaverunt]  cecltiurunt  cod.  —  34.  Quo  P  -  ad]  in  P 
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De  la  destrucione  de  Bresello  citade. 


587.  —  Bresello,  ciiade  sofra  la  rifa 
del  fiume  Po,  ftio  destruta  e  guasta  in  que- 
sto  modo,  che  Authari,  re  di  Longobardi, 
fose  Vasedio  alla  dita  citade,  ferh  che  uno 
duce  di  LongobardV  nome  Doctulfo,  erafu- 
gito  dalli  Longobardi  e  era  congiunto  con 
la  farte  delV  imferadore.  El  quale  duce 
Doctulfo  era  dentro  da  Bresello,  e  aconfa- 
gnato  con  alquanti  milliti  imferiali,  e  fa- 
ceva  grandissimo  danno  allo  exercito  di 
Longobardi.  Alla  fne,  non  fossendo  fiu 
resistere,  egli  se  ne  fugto  a  Ravcnna;  et 
allora  la  citade  de  Bresello  fuo  fresa  e  ge- 
tati  le  mura  a  terra  e  tute  le  chase  fono 
arse.  Allora  Authari  re  di  Longobardi  fece 
face  con  Smarado  fatricio,  el  quale  era  a 
Ravenna  *. 


c.  33"-  col,  I 


588.  —  Mauricio  imferadore,  safendo 
V  inganno  che  gli  aveafacto  el  re  de  Fran- 
za,  egli  li  domandava  l,  millia  soldi.  Alla 
quale  dimanda  el  re  Franza  non  resfondeva 
nulla;  ma  nientedemeno  convocoe  grandis- 
simo  exercito  de  Francischi  e  de  Alamani  e 
mandoli  in  Italia  contra  di  Longobardi  ad 
instancia  de  Mauricio  imferadore.  Ma  fos- 
sa  che  fuorono  in  Ttalia,  nacqtie  discordia 
nello  exercito  tra  gli  Francischy  et  Ala- 
mani,  fer  la  quale  discordia  quello  exer- 
cito  rctornoe  in  Franza  et  non  fece  alcu- 
■na  cosa  ^. 


2.  Bressello   T  —  8.  mancano  le  farole  da  Do- 
ctulfo  a  imperadore  in  7 


'  Cf.  ViNC.  Bbi,v.,  Cron.,  XXII,  11.  cono,  lib.  IV,  cap.  III,  pubbl.  in  Act.  SS.,  12  mart.,  II, 

*  Cf.  RicHARDi  Clunia,censis,  Cron.,  sotto  il  papa  130.    Cf.  Weiland,  annotaz.  al  passo. 
IS   Gregorio.     11  Weiland  rieliiama,  qui,  il  Muratori,  Ant.  *  Pauli,  Hist.,  XVII,  3  e  Hist.  Lang.,  III,  iS.         30 

ital.,  IV,  1107.  5  Pauli,  Hist.,  XVIl,  3  e  Hist.  Lang.,  III,  22. 

'  Tratto  dalla  Vita  Gregorii  I  di   Giovanni  Dia- 
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Cronaca  A 

dam  fugit,  ibique  cum  uxore  et  duobus 
suis  filiis  per  Focam  interenptus  est.  Hic 
primus  ex  gente  Gothorum  Romano  prese- 
dit  imperio. 

Huius  tempore  mulier  apud  Damonium 
infantem  peperit  sine  oculis,  sine  manibus, 
sine  brachiis ;  a  lumbis  erat  uti  cauda  piscis. 

In  Nillo  et  flumine  apud  insulam  Del- 
tam  Syrene  in  specie  viri  et  mulieris  ab 
exercitu  Romano  vise  sunt  a  mane  usque 
ad  meridiem. 

Hoc  tempore  lohannes  Alexandrinus 
episcopus,  qui,  ob  eximiam  in  Christi  pau- 
peres  pietatem,  lohannes  EHmosinarius  dic- 
tus  est,  claruit. 

Hic  Mauricius  genere  fuit  Tiberii'. 

Bressillum '  urbs  Emilie  sita  iuxta  Pa- 
dum  a  Longobardis  evertitur  in  Italia;  et 
Rome  diluvium  sequuta  pestis  inguinaria 
occidit '. 

Gens  Anglorum  ad  fidem  convertitur  *. 

Eclesia  Aquilegie  in  duos  presules  or- 
dinata. 

Festum  beatorum  Gervaxii  et  Portaxii : 
facta  est  pax  inter  Romanos  et  Longobar- 
dos'. 

Anno  Christi  v^^O  Gregorius  primus 
natione  Romanus  ex  patre  Gordiano  nepos 
Felicis  pape  sedit  annis  xii,  mensibus  6, 
diebus  x,  cepit  4  ydus  marcii  et  cessavit 
mensibus  v,   alias  mensibus  6,  diebus  xvi. 


3.  suis  0»«.  P  —  4.  Gothorum]  Greconim  P  — 
6.  Doonium  P — 6-1.  in  margine:  MuUer  infante[m] 
peperit  sine  oculls,  sine  manibus,  sine  brachiis  — 
8.  lumbis  autem  P  —  9.  In  Nillo]  i  illo  cod.  -  et] 
etiam  P  —  9-10.  Deltani  cod.  —  18.  urbs]  Oppidum 
in  C —  18-19.  Padum  flumen  C  —  19.  Rege  Authari 
in  Italia  C  —  20i  Romane  cod.  -  sequuta]  qua  cod. 
—  21.  occidit]  moritur  Papa  C  —  22.  fidem  Chri- 
sti  C  —  23-24.  ordinatur  C  —  25.  Festo  C  —  28. 
in  margine:  Gregorius  primus  Pontifex  -  Anno.... 
v^go  0»».  P  -  primus]  agg.  doctor  P  —  29-30.  ne- 
pos....  pape  om.  P  —  30.  xli]  13  P  —  31.  cepit] 
depositus  P  -  cessavit  eplscopatug  P  —  32.  alias.... 
6]  et  P 
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In   Q.UESTO  ANNO  FUO  GRANDISSIIMO  DILUVIO 

d'acqua. 

590.  —  Uho  diluvio  d^acqua  fuo  fer 
tuta  Italia  et  maximamente  -per  Lotnbardia 
c  -per  la  frovincia  de  Venecia;  in  tanto  che 
tute  le  fossessione  e  lle  ville,  e  lle  strade  fuo- 
ron  ferse  e  guaste  et  fuo  grandissima  -pe- 
stilencia  e  mortalitade  de  huomini  e  de  ani- 
mali.  JVota  che  'l  fiumc  VAdese,  che  passa 
fer  Verona,  cressete  tanto  che  Vacqua  fassoc 
de  sofra  da  le  fencstre  della  ghiexia  de 
sancto  Zeno  e  non  fassoe  dentro  da  quelle 
fenestre  in  la  dicta  ghiexia ;  et  alcuna  farte 
delle  mura  della  citade  ruinarono  in  terra 
fcr  quello  diluvio  d'acqua.  El  quale  diluvto 
fuo  del  mese  de  otobre  con  grandissimi  troni 
e  coruschacione  ^. 

Santo  Gregorio  fuo  elleto  papa. 

593.  —  Sancto  Gregorio,  doctore  mo- 
nacho  nigro,fuo  ellecto  fafa  de  Roma.  El 
quale  scrifse  xl  omelie  sofra  Tob  e  scrifse 
sofra  Ezeziele  frofhete  e  scrifse  el  Registro 
e'l Pastorale  fer  amaestrare  Mauriliano  ari- 
chivescovo  de  Ravenna,  e  scrifse  el  Dialogo. 
Et  essendo  lui  monaco,  fecc  dclla  casa  sua 
uno  monastiero  de  monaci  a  Roma,  el  qtiale 
ancora  affare.  Egli  mandoe  alcuni  a  fre- 
dicare  in  Anglia,  e  fer  la  sua  frovidencia 
quella  frovincia  de  Anglia  se  convertt  alla 


C.SSa 
col.  a 


12.  crese   T  —    19.   coruscationi    T  —     22-23 
monacho]  il  cod.  ha  monacba  —  SJ.  Ezechlel   T 


\ 


15  *  Comj>il,  ckron.,  22"]  a:  "  Tiberius  moricns  Mauri-  ■•  Vedi  317,  7-13.  30 

tium  generum  in  Imperio  substituit».  ^  Le  11.    17-27    sono    derivate   direttamente   dalla 

'  Brescello  nei  regglano.  Com^il.  chron.  (227,  a  i)  nella  quale  tuttavia  sono,  oltre 

^  Pii    distesamente   h   narrata   la  cosa    pift   su   a  queste,  altre  notizie, 
p.  314,  13-24.  «  Paou,  Hist.,  XVII,  3  e  Hisi.  Lang,,  III,  23. 
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Hic  doctor  divinaxum  scripturarum,  solen- 
nitissimus  inquisitor,  mansuetus.  Hic  com- 
posuit  homelias  lob  numero  xl  et  Egechie- 
lem  exposuit,  Registrum,  Pastorale  et  Dialo- 
gum  et  multa  alia  bona  f  ecit.  Hic  in  domo 
propria  monasterium  f ecit.  Merito  terestris 
angelus  vocatur,  quia  celestem  vitam  duxit 
in  terris.  Hic  in  singulis  ecclesiis  Romane 
urbis  in  remissione  humani  generis  singulis 
diebus  quadragesime  statuit  fieri  stationes 
devotione  fidelium  celebrandas.  Et  ne  er- 
roris  antiqui  semen  de  cetero  pulularet,  ima- 
ginibus  demonum  capita  et  membra  fecit 
generaliter  amputari,  uti  per  hec  extirpata 
radice  heretice  pravitatis,  palma  ecclesia- 
stice  veritatis  plenius  exaltaretur.  Et  addi- 
dit  in  missa  "  Diesque  nostros  in  tua  pace 
"  dispone  „ . 

Multos  libros  composuit,  et  fecit  super 
apostolorum  corpora  Petri  et  Pauli  iugiter 
celebrari  a  papa  sive  a  cardinalibus  '.  Con- 
stituit  etiam  per  septif orem  letaniam  placare 
iram  Dei.  Septiforis  autem  immo  dicta  est 
quia  in  primo  choro  fuit  omnis  clerus,  in 
secundo  abbas  cum  monacis,  in  tertio  ab- 
batisse  cum  congregationibus  suis,  in  quarto 
omnes  infantes,  in  quinto  omnes  layci,  in 
sesto  omnes  vidue,  in  septimo  omnes  co- 
niugate.  Hic  primus  pontif  ex  "  Servus  ser- 
"  vorum  Dei  „  se  scripsit  ^.  Et  licet  vita  et 
scientia  fuerit  preclarus,  multos  tamen  ma- 
xime  post  mortem  habuit  decertores,  adeo 
quod  propter  ipsius  detestationem  et  me- 
morie  deletionem,  omnes  libri  sui  comburri 
debebant,  nisi  Petrus  eius  diaconus  per  Spi- 
ritum  Santum,  quem  in  specie  colurabe  vi- 


2-3.  soUertissimus  P  —  4.  40,  lob  et  P  —  5. 
pastoralem  P  -  et  om,  P  —  9.  Hic  om,  P  —  lo.  re- 
missionera  P;  remisionls  cod,  —  11-13.  staciones 
devocioni  P  —  15.  ut  P  -  lioc  P  —  19.  disponas  P; 
agg.  at  P  —  20.  supra  P  —  11,  in  margine:  Septifo- 
ris  letania  constituitur  —  21.  iugiter]  vigiter  cod,  — 
33-33.  Constituit  etiam]  Hic  Instituit  P  —  33.  septi- 
formem  P  —  24.  Septiformis  P  -  immo]  ideo  P  — 
26.  abbates  P  —  30.  pontiiicum  P  —  30-31.  Servus .... 
Dei]  farole  sottosegnate  ncl  cod,  —  33.  detractores  P 
—  34.  quod]  ut  P 


•  Le  ultlme  parole  sono  tratte  dal  Liber  Pontif., 
sotto  il  papa. 
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fede  de  Thesu  Christo.  Ordenoe  el  dito  san- 
cto  Gregorio  qtiasi  tuta  la  messa,  cio  V  in- 
troito  c  che  se  dicesse  "  kirieleyson  „  c  "  cri- 
"  steleison  „  nove  jiade,  e  che  dof-po  la  -pi- 
stola,  e  'l  graduale  e  alleluia  overo  el  tracto, 
et  che  do-pfo  el  vangelio  se  desse  la  offerta ; 
e  fosc  nella  secreta  della  jnessa  "  diesque 
"  nostros  in  tua  -pace  disponas  „  e  che  'l  sa- 
cerdote  sopra  1'ostia  consacrata  dicesse  el 
"  pater  noster  „  in  alta  voce,  £t  molte  al- 
tre  cose  ordenb  per  la  divina  revcrentia  et 
congrcgoe  uno  sinodo  nclla  ghicxia  dc  san- 
cto  Pietro,  ncl  quale  ftiorono  ccxxiiii"  ve- 
scovi,  ncl  quale  tractoc  delle  cose  neccessarie 
\a  ld\  ghiexia  catholica^. 

In  questo  anno  fuo  grandissima  morta- 
litade  in  roma. 

594,  —  Una  grandissima  mortalitade  e 
pestilencia  era  in  Roma  c  nelle  circonstancie 
dc  quella,  Unde  sancto  Gregorio  fece  fare 
una  processione  per  tuta  la  citadc,  ct  con- 
gregati  tuti  li  chierici  e  tufo  el  populo,  or- 
denoe  chc  tuti  devotamente  pregasseno  Dio 
chc  liberasse  loro  da  tanta  pestilcncia;  etfece 
cantare  lctanic,  secondo  chc  lui  le  avca  or- 
denate,  £t  era  el  tenpo  de  Pascha  c  fcce 
portare  in  quella  processione  la  ymagine  de 
Madona  sancta  Maria,  la  quale  pinse  san- 
cto  Lucha  evangclista,  la  quale  ymagine  se 
dice  chc  scmiglia  in  tuto  alla  donna  nostra ; 
ct  andando  loro  con  questa  ymagine  c  con 
molta  devocione,  parcva  bcnc  che  quclla  cra 
la  ymagine  de  nostra  donna,  pcro  '  che  da-  t-sn-cot.i 
vanti  da  quella  figtira  tuto  Vaere  coropto  e 
turbulcnto  remanea  chiaro  e  serrcno,  efuorono 


16.  a  la]  mancano,  forse fer  involoniaria  omissione 
del  trascrittore,  nei  cod.  —  18.  anno]  ag£.  sopra  la 
riga  nel  cod.  —  36.  aere]  segue  coperto  cancell.,  nel  cod. 


*  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XX,  19. 
'  Cf.  loH.  DE  Deo,  Cron.,  p.  313, 
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derat  super  ipsum  sedisse,  libros  ipsos  con- 
scripsisse,  iuramento  et  mortis  sue  quam 
predixerat  termino,  scilicet  legendo  in  pu- 
blico  evangelium  confirmasset. 

Antif  onarium  regulariter  canonizavit  et 
compilavit  utiliter.  Hic  beatus  pontif  ex  "  Ki- 
rieleyson  „  ad  missam  cantari  precepit  a  cle- 
rico,  quod  apud  Grecos  ab  omni  populo  can- 
tabatur.  Hic  etiam  orationem  dominicam 
post  canonem  super  hostiam  censuit  recitari 
scilicet  "  Pater  noster  „.  Hic  constituit  vel 
pocius  restituit  ut  "Alleluglia  ,  cantaretur  ad 
missam.  Nam  a  tempore  Damaxit  pape  cum 
prius  fuisset  eadem  consuetudo  defecit'. 

Huius  tempore  Marinianus  Romanus 
Ravennatensis  archiepiscopus  a  dicto  Gre- 
gorio  consecratur,  per  quem  ipse  sanctus 
Gregorius  librum  qui  dicitur  Pastorale  edi- 
dit  et  ad  eum  direxit*. 

Huius  tempore  Parma  capitur  a  Rave- 
natibus. 

Huius  tempore  sol  a  mane  usque  me- 
ridiem  sicut  media  luna  pervenit'. 

Anno  Christi  vi''^  alias  viV  Savinus 
alias  Savinianus  vel  Fabianus  natione  Tu- 
schus  sedit  anno  i,  mensibus  v,  diebus  9,  et 
cessavit  mense  i,  diebus  25.  Hic  [consti- 
tuit]  ut  hore  diei  per  ecclesias  pulsarentur. 
Hic  cum  beato  Gregorio  post  mortem  dero- 
garet  et  maxime  illius  libertati,  et  propter 
hoc  egenis  manimi  adiutricem  subtraheret 
santus  Gregorius  ipsum  ter  per  visum  pro 
culpa  redarguens  et  quarto,  cum  se  corrige- 


3.  quem  P  —  4.  predixit  P  —  4-5.  publico]  pul- 
plto  P —  6.  cononlzavit  co(/.  —  7.  in  margine:  Kirie- 
leyson  ad  missam  cantatur  —  lo.  in  margine:  Oratio 
(era  scritto  oratlonem,  ma  il  nem  fu  poi  cancell^  do- 
menicalis  super  ostiam  recitatur  —  17.  Ravennae  5 
—  i8.  Propter  quem  5  -  sanctus  om.  S  —  18-19.  san- 
ctus  GregoriusJ  //  codice  ha  so'o  S,  G.  —  19.  Pasto- 
ralis  5 — 35.  Anno....  vfr  om,  P — 25-26.  Savlnus 
alias  om.  P  —  26-27.  vel . . . .  Tuschus  0»».  P  —  38. 
cessavit  episcopatus  P  -  mense  1]  mensibus  11  P  - 
25]  21  P  —  30.  Gregorio  pape  P  —  31.  ipsius  libe- 
ralitati  P  —  32.  adiutricem]  ad  vitricem  coti. 


•  Le  11.  6-15  che  non  esistono  ne   in   Martin   Po- 
lono   nh  nella  Comjfiiiatio,  furono  aggiunte,  con  la  scorta 

15    di  altre  fontl,  dal  nostro  compilatore. 

*  D  capoverso  (11.  i6-2o)  h  tratto  fedelmente  dallo 
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udite  in  aere  voce  de  angioli  li  quali  can- 
tavano  intorno  a  quella  ymagine  dicendo: 
"  Regina  celi  letare  aleluia,  quia  quem  me- 
"  ruisti  -portare  alleluia  resurexit  sicut  disit 
"  aleluia  „  et  sancto  Gregorio  disse :  "  Ora 
"  pro  nobis  Deum  aleluia  „ .  In  questa  hora 
sancto  Gregorio  vedete  sofra  el  castello  no- 
minato  de  Cressencio  uno  angiolo  el  qtiale 
forhiva  una  sfada  tuta  sanguinosa  e  -possa 
la  metcva  in  la  vagina.  Allora  cognobbe 
sancto  Gregorio  che  Dio  era  -placato  e  re- 
conciliato  e  che  quella  pestilencia  era  cessata 
e  cost  fuo  -per  effeto.  E  per  questa  casone 
quello  castello  de  Cressencio  fuo  nominato 
castello  de  sancto  Agniolo.  £1  quale  castello 
e  durato  in  fino  al  dl  presente. 

In  questo  anno  la  ghiexia  de  Aquile- 
gia  fuo  partita  in  dui  patriarchi:  Vuno  i 
chiamato  patriarcha  de  Aquilegia,  Valtro  i 
chiamado  patriarcha  de  Grado  *. 

CoME  Adolaath,  re  di  Longobardi,  E  t.LA 

REGINA    SE   FECENO    CRISTIANY. 

596.  —  Adolaath  re  di  Longobardi  e  lla 
regina,  nome  Theodolinda,  se  feceno  fedelis- 
simi  cristiani,  et  feceno  pace  con  V  impera- 
dore  Romano.  La  quale  pace  fuo  facta  in 
la  festa  de'  santi  Cervase  e  Porthase.  £t 
sancto  Gregorio  mandoe  a  quella  regina  di 
Longobardi  el  libro  el quale  aveva  facto  nome 
Dialogo.  La  quale  regina  fece  fare  una 
ghiexia  in  honore  de  sancio  Giovani  Bapti- 
sta  in  la  citade  de  Monza,  presso  a  Milano 


4.  celli  T —  12.  Gregorio]  corr.  su  Gregoroo 
nel  cod.  —  15.  Cresentio  T  —  16.  sancto]  segue  a 
canccll.  nel  co.l.  -  Agniolo]  /'  i  fu  aggiunio  j^iu  tardi 
sopra  la  riga  —  29.  et  porthasi   T 


Spicilegium  Hist.  Rav.,  yii  e. 

^  Queste  ultime  due  notizie  mancano  alle  tre  fonti 
usuali  del  nostro. 

*  Cf.  Pauli,  Hist.,  XVII,  4  e  His(.  Lang.,  IV,  33.    -M 
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re  noUet,  percussit  eum  in  capite ;  quo  tacta 
etiam  evigilans  vexatus  in  capite  expiravit. 
Nam  quidam  pauper  petiitelimosinam  in 
ripa  Thiberis  Rome  naucleriis  qui  erant  in 
una  navi  qui  derisive  dixerunt :  "  Non  pa- 
"nem  sed  lapides  hic  habemus„.  Tunc  su- 
bito  omnia  que  erant  in  navi  pro  eorum  vita 
sicut  panis  et  alia  in  lapides  sunt  mutati '. 


Anno  Christi  viM  Focas  imperavit  an- 
nis  8.  Hic  seditione  militum  factus  est  im- 
perator.  Mauricium  augustum  et  multos  no- 
biles  interfecit.     Prelia  quoque   gravissima 


2.  eum  07».  p  .  tactui'—  36.  i/t  mar^tHt:  Fo- 

cas  imperator  59  -  Phocas  P,  e  coA  semfre  -  Anno 

vi<^vi  OOT.  P—  37.  Hic]  Iste  />-  mllitari  P  -  factus  est] 
effectus  P  —  38-39.  et. . . .  nobiles]  nobilem  et  multos  P 

S  '  Le   11.  4-9  non  sono  tratte  nfe   dalla   Comfila- 

tio  nfe  da  Martln   Polono.    Cf.  quanto  pii   su  h  detto 
di  Beda. 
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circa  xii  miglia.  Nella  quale  ghiexia  fece 
molti  ornamenti  d'oro  e  (Pargento,  et  doctoe 
la  dicta  ghiexia  de  molte  -posessione  '. 

597.  —  Mauricio  augusto  era  alquanto 
contrario  e  molesto  alla  divina  legie,  et  es- 
sendo  molte  fiade  corefto  da  sancto  Grego- 
rio,  non  solamente  se  coregeva^  ma  eciamdio  '.sah-  coi.  1 
menaciava  con  molte  ingiurie  el  dicto  -pafa. 
Alla  fine  eglifuo  refreso  e  corefto  da  Dio 
in  questo  modo.  Una  nocte  dormendo  lui 
egli  soniava  che  era  avanti  la  ymagine  de 
Thesu  Christo,  della  quale  ymagine  usslo 
unavoce  dicendo:  "■  Presentatime  Mauricio,,; 
et  sobito  fuo  -preso  Mauricio  da  ministri  gli 
quali  lui  non  cognosseva  et  disse  guella  yma- 
gine  de  Christo  a  Mauricio  quale  voleva 
avanti:  o  essere  -punito  di  suoi  peccati  in 
questo  mondo,  overo  essere  punito  in  Valtro 
mondo.  Al  quale  respose  Mauricio :  '  C> 
"  buon  Yhesu,  io  te  prego  che  faci  ch'  io  sia 
""  punito  in  questo  mondo  a  cih  ch'io  non 
*  tema  Tultimo  tuo  iudicio  „ .  Allora  disse 
quella  vocce:  "  Sia  dato  Mauricio  con  la  mo- 
'^glie  e  con  gli  figlioli  nelle  mane  de  JFocha,,. 
£1  quale,  excitato  dal  dormire,  egli  coresse 
la  vita  stia,  et  advenne  de  lui  e  della  moglie 
e  di  figUoli  si   come  quella  vocce  gli  disse. 

De  la  morte  de  Mauricio  imperadore. 

605.  —  Mauricio  augusto  in  Constan- 
tinopoli  e  Theodosio  e  Tiberio  suoi  figlioli 
fono  morti  da  uno  tribuno  nome  Focha, 
possa  che  tmperato  avea  anni  xviiii",  i  quali 
erano  molto  uteli  alla  republica^. 

605.  —  Focha  tribuno  usurpb  Pimpe- 
rio  de  Constantinopoli  posse  che  ebbe  morto 
Mauricio  con  la  moglie  e  con  li  figlioli,  che 
cra   1'anno    Mccclvi  della  hedificacione    de 


33.  tribuno]  segue  no  cancell,  nel  cod.  —  39.  del- 
la]  corr.  su  delle  nel  cod. 


«  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang.,  IV,  5-6. 

3  Cf.  Pauli,  Hist.,  XVII,  4  e  Hist.  Lang.,  IV,  36, 


T.  XVin,  p.  I,  V.  X  —  31. 
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Cronaca  A 

adversum  regem  Persarum  exercitatus  est, 
quibus  Romani  fortiter  debelati  plurimas 
provintias  et  ipsam  Iherosolimam  dimiserunt. 
Hic  concessit  beato  Bonifatio  pape  4  tem- 
plum  quod  Pantheos  dicebatur  ut  consecre- 
retur  in  honore  beate  Marie  et  omnium  san- 
torum. 

Poriseus  alias  Priscus  autem  Foce  ho- 
micidia  non  substinens  ad  Erandium  in  Af- 
fricam  mictit  ut  filium  suum  Eradium  con- 
tra  Focam  micteretur;  quod  et  factum  est, 
nam  Eradius  navigio  veniens  Focam  vicit. 

Anno  Christi  viV  Bonif acius  tercius  na- 
tione  Romanus  sedit  mensibus  8,  diebus  28. 
Hic  constituit  uti  nitidus  pannus  super  al- 
tare  poneretur. 

Veneti  et  Pisani  bellum  civile  agunt '. 

AghinulfusrexLongobardorum  preest  *. 

Frigus  immensum,  lues,  uredo  et  a  mu- 
ribus  messes  consunpte  et  f ames '. 

Huius  tempore  floret  lohannes  Clasen- 
sis  Ravennatensis  archiepiscopus.  Hic  se- 
dit  annis  v,  mensibus  x,  diebus  19*. 

Anno  Christi  viVi  Bonifacius  quartus 
natione  Marsorum  vel  Marsus  de  civitate 
Valeria  ex  patre  lohanne  medico  sedit  an- 
nis  6,  mensibus  8,  diebus  22,  et  cessavit 
mensibus  7,  diebus  xv.  Hic  obtinuit  ab  augu- 
sto  Foca  imperatore  ut  ecclesia  santi  Petri 


S,  pape]  corr.  in  pape  da  papa  nel  cod^-  4]  agg. 
pontifici  Romano  P  —  6.  Pantheon  P  —  9.  Porjseus 
allas  om.  P  —  11.  Eraclium  P,  e  cosl  ^iii  innanzi  — 
12.  raitteret  P  —  14.  in  margine:  Bonlfacius  tertius 
Pontifex  -  Anno....  vi°v  0»».  P  —  16.  uti]  wt  P  — 
21,  menses  cod.  -  consumtae  sunt  C;  consunptione 
cod.  -  inde  fames  valuta  *  C  —  33.  Huius  tempore] 
Tempore  Foches  imperatoris  5  -  floruit  .S  —  33,  Hic] 
qui  iS —  25.  in  margine:  Bonifacius  quartus  Pontlfex 
-  Anno ....  vi^vi  om,  P  —  36.  vel  Marsus  om,  P  — 
38.  33]  13  P  -  cessavit  episcopatus  P  -  et  diebus 
35  P  —  30.  imperatore]  Vultimo  t  fu  aggiunto  piu 
tardi  nel  cod.  -  santl  Petri]  beati  Petri  apostoli  P  - 
in  margint:  Ecclesia  sancti  Petrl  caput  omnium  ec- 
cleslarum  a  Foca  imperatore 
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Roma  et  cra  Vanno  sexcentesimo  quinto  della 
nativitade  de  Yhesu  Christo  ^ 

606.  —  Sancto  Gregorio  fafa  mor\o 
in  -pace,  fossa  che  seduto  era  nel  -papato 
anni  ociiii",  e  fuo  sefelito  nella  ghieocia  de 
sancto  Pietro '. 

606,  —  Sahiniano  de  Toschana  sucesse  ^gj^* 
nel  -pafato   dreto   a  sancto   Gregorio.    £1 
quale  Sahiniano  ordenoe  che  fossero   sonate 

le  hore  del  di,  secondo  che  se  cantano  fer  le 
ghiexie,  e  mor\  fossa  che  seduto  era  nel  fa- 
fato  anni  uno,  mesi  cinque  e  dl  nove  efuo 
sefelito  in  la  ghiexia  de  sancto  Pietro. 

607.  —  Bonifacio  terzo  de  Roma  suces- 
se  nel  fafato.  S^esto  Bonifacio  obtene  da 
Focha  imferadore  fer  frivilegio  che  la 
ghiexia  de  Constantinofolifosse  subieta  alla 
ghiexia  catredale  de  Roma  et  che  lla  ghie- 
xia  catredale  de  Roma  fuo  cafo  de  tute 
le  ghiexie  del  mondo.  Ancora  ordenb  in  fu- 
hlico  consistorio  che  non  se  ellegesse  alcuno 
vescovo,  se  non  fassati  tri  giorni  doffo  la 
mortc  del  vescovo  fassato,  et  che  quella  el- 
lecione  facessero  gli  chierici  inseme  con  lo 
fofolo,  e  che  el  frincifo  della  citade  confir- 
masse  la  dicta  ellecione.   Morto  el  dito  fafa, 


10.  Sabiniano]  segue  s  cancell.  nel  cod.  —  13.  iio- 
re]  «?  cod.  aveva  frima  ore,  /«  corretto  muiando  Po 
in  h  e  aggiungendo  un  o  so/ra  la  riga  —  35.  elle- 
gesse]  //  cod.  ka  ellegasse 


•  La  notizla  manca  alla  Comfilatio  e  a  Martin  Po- 
lono. 

*  Ci6  che  si  riferisce  ad   Aginulfo  fe  riassunto  da 
quanto  piii  largamente  b  narrato  dalla  Compil,   Chron., 

30   327«. 

^  Le  II,  30-21  sono   tratte   assai  fedelmente  dalla 
Comfil,  chron,,  227  c. 


*  La  notizia  che  riguarda  Glovanni  arclv.  di  Ra- 
■venna  (U.  32-24)  b  tratta  dallo  Spicilegium  Rav.  Hist., 
577  e;  ma  fe  riferita  al  tempo  dell' imperatore  Foca  e 
aIl'anno  606. 

5  Cf.  Pauli,  Hist.,  XVir,  4  e  Hist.  Lang.,  IV,  36. 

«  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang.,  IV,  39. 
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capud  esset  omnium  ecclesiarum,  quia  Con- 
stantinopolitana  primam  omnium  ecclesia- 
rum  se  scribebat '. 

Macomecior  heresis  predicari  cepit*. 

Iste  Bonifacius  papa  templum  Dei  quod 
dicitur  Santa  Maria  Rotonda  in  Roma,  ubi 
multotiens  a  demonibus  percuciebantiir  Chri- 
stiani,  rogavit  Focam  imperatorem  ut  con- 
donaret  ei  templum  predictum  mirabiliter 
hedificatum  ad  honorem  Cimbeles  matris 
deorum  et  Neptuni  dei  marini  et  petivit  idem 
pontifex  ut  ipse  posset  dedicare  illud  ad  ho- 
norem  beate  Marie  virginis  et  omnium  san- 
torum,  quod  cesar  ei  concessit;  et  papa 
cum  populo  Romano  in  die  kal.  novembris 
illud  dedicavit  et  statuit  ut  uno  die  Roma- 
nus  pontif ex  ibi  celebrare  missam  et  popu- 
lus  accipiat  corpus  et  sanguinem  domini 
nostri  Yhesu  Christi  sicut  in  die  natalis  Do- 
mini  et  uno  die  omnes  santi  cum  beata  vir- 
gine  Maria  et  cum  celestibus  spiritibus,  et 
omnis  populus  christianus  habeat  festivita- 
te,  et  defunti  habeant  per  ecclesias  tocius 
mundi  sacrificium  sequenti  die  pro  redentio- 
ne  animarum ''. 


5.  Macomecior . . . .  ceplt  om.  P —  6.  papa]  ag-g. 
et  christlani  P  -  Dei  om.  P  —  7.  in  Roma  om.  P  — 
9.  imperatorem]  prima  leggevasi  imperator  nel  cod.  - 
ut]  corr.  su  ubi  nel  cod.  —  10.  ei  lioc  P  •  predlctum] 
ita  P  —   II.  liedificatum]  dedlcatum  P  -  Cybeles  P 

—  12-13.  et  petlvit....  pontifex]  in  Kal.  Norembris  P 

—  13.  ipse  papa  P  —  17.  uno]  in  isto  P  —  18.  cele- 
braret  P  —  20.  natalis  P  —  ai.  uno]  In  isto  P  — 
21-22.  beata  virgine]  virglne  matre  Christl /" —  32. 
cum  om.  P  —  23-24.  habeant  festivitatem  P  —  25-26. 
redentionem  cod. 
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fossa  che  seduto  avea  nel-pa-pato  mesi  nove 

come  fuo  ordenata  la  festa  de  tuti  i 
Santi. 

608.  —  Bonijacio  qtiarto  della  citade  de 
Valeria  de  Marsa  sucesse  nel  -pafato.  jEI 
quale  obtene  da  Focha  im-peradore  uno  tem- 
plo  de  Roma,  chiamato  antigamente  Pan- 
theon,  dove  stavano  tuti  gli  ydoli  de  Roma. 
JBl  quale  temflo  el  dito  Bonifacio,  furgato 
e  mondato  da  quilli  ydoli,  el  consecroe  in 
honore  de  madona  sancta  Maria  e  de  iuti 
gli  Sancti  e  foseli  nome  sancta  Maria  Re- 
tonda,  ferb  che  quella  ghiexia  e  tuta  reton- 
da.  £t  ordenoe  che  lafesta  de  tuti  gli  Sancti 
fuosse  solennemente  celebrata  da  per  tuto  el 
mondo  el  primo^  di  de  novembre  e  che  el 
sequente  di  fuossero  facte  oratione  e  sacrifi-  ts*a.  coi.  2 
cii  per  le  anime  di  morti". 

CoME  Ierusalem  fuo  presa  e  robata  dal 
RE  de  Persia. 

609.   —   lerusalem  fuo  presa  e  robata 
da  Cosdroe  re  de  Persia.     JSTota   che  gli 


Ano  Domini  vi''^.  Instrutam  {sic)  fuit  festum  omnium  sanctorum  a  sancto  Bonifacio  papa.  Cr.  Vill. 

[A.  610] 


610.  —  Pafa  Bonifazio  ^  imfretb  da  Focas  cexare  Panteon  chi  era  tenfio  molto  mirabele  Cr.  Bolog. 
e  fene  una  gliexia  ch'h  nome  Santa  Maria  Redonda  e  de  ttuti  i  santi,  e  comenzose  afare  la       [a.  »10] 
J  festa  di  onia  santi. 


f 


'  Quest'ultima  notizia  nel  Liber  Pontif.  h  riferita 
a  Bonifacio  III. 

*  La  notizia  manca  a  Martin  Polono.    Tratta  da 
i   quanto  si  legge  nella  Compil.  chron.,  2280? 


*  Tratto  dai  Mirabilia  Romae  se  non,  come  dubita 
il  Weiland,  da  Escodio. 

■•  Cf.  Pauu,  Hisi.,  XVII,  4  e  Hist.  Lang.,  IV,  36. 
B  Cf.  iri. 
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Anno  Christi  vi^xi  Eradius  cum  Con- 
stantino  filio  suo  imperavit  annis  31. 

Hiis  temporibus  Sygebustus  Ghotorum 
gloriosissimus  princeps  plurimas  Romano- 
rum  civitates  sibi  rebelles  suscepit  et  ludeos 


30 


35 


37.  in  margine:  Eradius  Imperator  60  -  An- 
no . . . .  vi^xi  om.  P  -  Eraclius  P,  e  cosl  sempra  — 
37-38.  Constantino  P  —  39.  Huius  tempore  P  -  Sy- 
sebustus  P  —  41.  rebellantes  sublecit  P 


40 


Cronaca  B 

Persiani  fecerono  molte  grandissime  bata- 
glie  contra  la  refublica  e  usurfarono  molte 
■provincie  di  Romani  et  freseno  Terusalem 
e  rohonla.  M  tra  le  altre  cose  egli  forton 
via  la  mitade  della  croce  de  Christo,  la  quale 
sancta  Helena,  madre  de  Constantino  augu- 
sto,  aveva  lasctata  tn  T^erusalem  fer  memo- 
rta  della  fassione  de  Christo.  Et  cosi  Co- 
sdroe  guastate,  rohate  e  violate  le  ghiexie, 
egli  retornoe  in  Persia  con  lo  legno  della 
Sancta  Croce  et  con  grandissima  moltitudine 
de  fresuni.  Tra  gli  quali  era  Zacharia 
fatriarcha  e  Anastasio  martire,  el  quale 
Anastasio  fuo  de  Persia,  et  era  in  uno 
monasttero  de  monaci,  nel  quale  stette  anni 
sefte  dentro  de  Yerusalem.  £t  menato  in 
Persia,  doffo  molte  fassione,  Cosdroe  elfece 
stare  afichato  con  una  mano  fer  sfacio  de 
tre  hore,  fossa  li  fece  tagliare  el  cafo  a 
lui  e  a  Ixx  cristiani  fer  la  fede  de  Yhesu 
Christo '. 

Dh  la  morte  de  Focha  imperadore. 

610.  —  Focka  imferadore  fuo  morto 
da  Heracleo  frefecto.  JVota  che  Focha  im- 
feradore  devenne  matto  e  andava  al  mare  e 
getava  el  thesoro  delV  imferto  nel  mare.  Per 
la  qual  casone  Heraclio  el  quale  regeva 
VAffrica,  udendo  quello  che  facto  aveva  Co- 
sdroe  re  di  Persia,  et  Focha  imferadore 
non  curava  de  Vimferio  e  che  era  diventato 
fazo,  incontinente,  lassata  VAfrica,  fassoe  in 
Constantinofoli  con  cofioso  exercito  e  uccise 
Focha  e  recevete  Vimferio.  Et  coslfnl  Focha 
soa  victa,  fossa  che  imferato  avea  anni  v  *. 

CoME  Heracleo  recevete  l'imperio. 
610.  —  Heracleo,  figliolo  de  Heraclia-  ''^i 
no,  se  fece  imferadore  de  Constantinofoli,  e 
recevuto  V  imferio  deliherb  de  recuferare  la 
la  Sancta  Crose  e  tute  le  frovincie  le  quale 
aveva  usurfarte  Cosdroe  re  de  Persia. 


6.  la  raitta  r 


'  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang.,  IV,  36. 


'  Cf,  ivi. 
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regni  sui  subiectos  ad  fidem  Christi  convertit. 

Tertio  anno  imperii  huius  Heradii  (hic 
duos  filios  habuit :  Eradionem  et  Constanti- 
num) '  Cosdide  rex  Persarum  multam  partem 
rei  publice  cepit  devastavitque  Iherosolimam 
et  venerabilia  loca  incendit.  Qui  populo- 
rum  captivas  copias  una  cum  patriarcha 
Zacharia  et  precioso  ligno  sante  Crucis  in 
c.79aPersidem  duxit.  Anno'  autem  imperii  xii 
Eradii,  Cosdide  Persarum  rex  interemptus 
per  eumdem  Eradium  est,  et  tunc  populus 
a  captivitate  liberatus  cum  santa  Cruce  re- 
vocatus  est. 

Eo  tempore  Machomettus  profeta  Sa- 
racenorum  surexit  *,  qui  illos  a  fide  tullit 
et  suam  pessimam  credulitatem  eos  astute 
docuit'.  Fuit  autem  magus  et  quia  ephi- 
lenticus  idest  morbum  caducum,  ne  perci- 
peretur,  dicebat  se  tunc  loqui  cxim  angelo 
quotiescumque  caderet;  et  de  principatu  la- 
tronum  pervenit  ad  regnum.  A  quodam 
etiam  monacho  apostata  nomine  Sergio  ad 
decipiendum  populum  informabatur*. 

Eradius  devicta  Perside  cum  gloria  re- 
diens,  Zachariam  patriarcham  et  omnem  po- 
pulum  christianum  captivum  Iherosolimam 
reduxit  et  santam  Crucem  quam  a  Cosdide 
receperat  portans,  ornatus  regio  stemate, 
dum  vellet  intrare  per  portam  per  quam 
Christus  crucem  baiulans  ad  passionem  exi- 
vit,  porta  divinitus  clauditur,  eique  humi- 
liato  rursum  ad  intrandum  aperitur^  Et  ita 


3-5.  hic . . . .  Constantinura  0»».  P  —  5.  Cosdroe 
P,  e  cosi  jiiu  innanii  —  6.  rei  publice  Romane  P  — 
8.  captivans  P  —  10.  imperii  om.  P  —  I3.  eundem 
om,  P  —  iS.  Eodem  P  -  in  margine :  Macliomettus 
surgit  —  16-18.  qul....  docuit  oot.  P  —  18-19.  «pi" 
ienticus  P  —  19.  idest ....  caducum  om,  P  —  34.  in- 
forabatur  cod.  —  25.  Hic  Eraciius  P  —  39.  arnatus 
cod.  -  scemate  cod.  —  33.  rursum  P 
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CoME  Heracleo  IMPERADORE  CONQUISTOE 
LA  Sancta  Crocb. 

611.  —  Heracleo  imferadore  radunoe 
grandissimo  excrciio  e  andoe  in  Persia  fer 
conquistare  la  Sancta  Croce.  Contra  del 
guale  venne  el  figliolo  de  Cosdroe  con  tuto 
1'exercito  de  Persia.  Mt  ■pervenute  atne  le 
■parte  so-pra  del  fiume  Rodano,  de  consiglio 
e  de  volontade  de  amedue  le  farte,  fuo  deli- 
berato  che  Heraclio  e  el  figliolo  de  Cosdroe 
dovesseno  combatere  amedui  a  corfo  a  cor- 
po,  suxo  el  -ponte  de  quel  fiume,  senza 
aiuto  de  alcuno  huomo)  e  V  quale  de  loro 
era  vincitore  a  llui  se  renderebbe  tuto  lexer- 
cito  de  quello  che  fosse  vinto.  Facta  questa 
deliberatione,  amedui  li  principi  soli  anda- 
rono  armati  a  cavallo  suxo  el  ponte  fredi- 
cto.  Et  benche  Heracleo  fosse  tanto  for- 
tissimo  che  molte  fiade  ticcidesse  li  leoni  nella 
arenna,  nondimeno  piu  se  fidava  in  Dio  che 
nella  suaforza.  Unde  devotamente  recoman- 
datose  a  Dio  e  alla  Sancta  Croce,  egli  com- 
bateo  con  quello  figliolo  de  Cosdroe  e  nel 
primo  colfo  Heracleo  getoe  el  figUolo  de 
Cosdroe  morto  da  cavallo.  De  che  tuto  l'exer- 
cito  persico  se  diede  liberamente  ad  Hera- 
clio,  per  tale  modo  che  tuti  recceveteno  el 
batesimo  e  lla  fedde  de  Christo.  Heracleo 
avuta  questa  victoria  rengraciato  Dio,  in- 
contenente  con  veloce  caminare  andoe  alla 
torre  dove  stava  Cosdroe  con  tanta  gloria, 


9.  ambe   T  —  32.  arrena   IT 


Et  eo  tempore  fuit  Machometus  falsus  profecta  qui  decepit  Saracenos. 


'  Le  parole  racchiuse  tra  parentesi  tonde  sono  eTi- 
10   dentemente  aggiunte  dal  nostro  compUatore. 

'  Cf.  quanto  si  legge  a  p.  323,  5. 

'  Anche  le  parole,  iilustrative,  qui. . . .  docuit,  che 
mancano  a  Martin  Polono,  sono  aggiunte  dai  nostro  com- 
pilatore. 


Cr.  Vill. 

[A.  614] 


*  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  39  sg.,  Richardi   15 
Clukiacensis,  e  piii  specialmente  l'ampia  narrazione  che 
ieggesi  nella  Cronaca  B,  pp.  333-337- 

5  li  f  atto  h  narrato  con  maggiorl  particolari  nella 
Cronaca  B,  pp,  325-327. 
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Cruce  relata,  celebritatem  exaltationis  ipsius 
instituit  fieri  annuatim'. 

Hoc  tempore  floret  Ysiodorus  Ispa- 
lensis  episcopus  beati  Benedicti  successor. 
Hic  vir  eruditissimus  [librum]  Ethimologia- 
rum  composuit;  Cronicam  etiam  a  tempore 
Iheronimi  usque  ad  obitum  suum  conscripsit. 

Hiis  temporibus  floruit  santus  Gallus 
abbas  in  Alemania,  santi  Columbani  disci- 
pulus. 

Anno  imperii  Eradii  xv  Saracenos,  qui 
sub  iugo  Persarum  hactenus  erant,  Eradius 
revictos  Romano  reddidit  imperio. 

Hoc  tempore  Machometus  princeps  Sa- 
racenorum  moritur,  post  quem  Eber  alias 
Abire  principatur. 

Eradius  autem,  cum  esset  astronomus, 
vidit  in  astris  regnum  suum  a  circumcisa 
gente  esse  vastandum,  propter  quod  manda- 
vit  regi  Francorum  ut  omnes  ludeos  in  re- 
gno  perciperetur  baptizari;  quod  et  factum 
est.  Verum  quod  post  inter  Romanos  et 
Saracenos  bellum  impacabile  geritur  adeo 
quod  Eradius  timens  de  cruce  Domini,  ipsam 
de  Iherusalem  in  Constantinopolim  transtu- 
lit.  Cuius  pars  magna  post  annum  Domini 
Mccxl2  alias  xl7  ad  instantiam  Lodovici 
regis  Francorum  Parixius  est  translata. 

Eo  tempore  santa  Aurea  claret  quam 
santus  Gulogius  monasterio  quod  ipse  fece- 
rat  Parixius  perfecit. 

Anno  imperii  Eradii  28  Saraceni  qui 
sibi  rebellaverant,  quos  debellaverat,  destru- 
cta  Iherosolima,  Anthiochiam  capiunt.  De- 
mum  Eradius  ydropicus  effectus  moritur, 


2.  celebritatem  P  -  in  margine:  Instrumento 
ezaltationis  sancte  f  —  S-  Benedicti]  Leandri  P  — 
6.  librum  ethim.  P  —  13.  iugo]  regno  P  -  fuerant 
P  —  14.  revlctos]  ipsos  derictos  P  -  reddit  P  — 
15.  Magumeth  P  —  16.  Ebier  P  —  16-17.  allas  Abire 
om,  P  —  18.  astononius  cod.  —  19.  circumciosa  cod. 

—  31-22.  regno  suo  preciperet  P —  23.  quod  om.  P 

—  24.  geritur]  oritur  P  —  27.  post  annum]  anno  P  — 
28.  Mccxl2....  XI7]  1247  P  -  christianisaimi  Ludo- 
vici  P—  31.  Eligius  P  —  31-32.  fecerat]  extruxerat 
P  —  32.  prefecit  P  —  33.  Imperii  om.  P  —  34.  quos 
debellaverat  om.  P 
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el  quale  ancora  non  safeva  della  scorijicta 
del  figliolo,  -perb  che  era  tanto  odiato  da 
ogne  -persona  che  tuti  desideravano  la  sua 
destrucione.  £ntrato  adunque  Heraclio  den- 
tro  da  quella  torre,  et  trovato  Cosdroe  sedere 
con  tanto  triumfho,  disse :  "  Perh  che  tu  ai 
"  honorato  el  ligno  della  Sancta  Croce,  se  tu 
"  vuoi  recevere  el  baftesemo  e  lla  fede  de 
"  Christo,  io  te  -perdonarh  la  morte  e  lasaroe 
"■  a  te  el  reame  de  Persia  „.  Ma  Cosdroe, 
obstinato  e  -pertinace,  non  volendo  fare  quello 
che  dieva  Heracleo,  incontenente  Heracleo  li 
taglib  el  capo.  Avea  Cosdroe  un  altrofigliolo 
de  X  anni  el  quale  Heracleo  fece  baptigare 
e  lui  medesimo  el  tene  al  batesimo,  resti- 
tuendo  a  lui  el  regno  paterno. 

JVota  che  Cosdroe  re  de  Persia,  retor- 
nato  de  T^erusalem  in  Persia  con  quella  Cro- 
ce  de  Christo  e  con  moltitudine  de  presuni 
cristiani  e  con  tanta  preda,  egli  levato  in 
superbia  volse  essere  adorato  come  Dio,  et 
fece  fare  una  torre  tuta  d'oro  e  d'argenio 
e  de  pietre  preciose,  e  feceli  fare  le  yma- 
gine  del  sole  e  della  luna  e  delle  stelle,  el 
coperto  della  torre  era  d'argento  perforato 
a  modo  d'uno  crivello  menuto,  et  apresso  de 
lui  pose  el  lignio  della  Sancta  Croce,  facen- 
dose  adorare  come  Dio.  Dal  lato  dirito  stava 
la  Croce  e  dal  sinistro  stava  uno  gallo  in 
luoco  dello  Spirito  Sancto,  et  egli  stava  in 
mezo  in  luoco  de  Dio  padre,  in  suxo  una 
mirabelle  e  richissima  catedra. 

Possa  Heracleo  desfece  quella  torre 
e  tuto  Vargento  diede  al  suo  exercito  et 
Voro  e  le  pietre  preciose  retenne  per  fare 


col.a 


15.  batezzare  T  —  24.  fare]  aegua  nel  cod.  lin 
cancell. 


1  Cf.  ViNc.  Belv.,   Cron.,   XXIll,   12  e   la    Cro-      mca  B,  p,  327. 
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Monachelitarum '  heresi  maculatus,  qui  ne- 
gabat  in  Christo  duas  fuisse  voluntates. 
Nam  ex  quo  crucem  Domini  in  Iherusalem 
portaverat  et  in  partibus  illis  fuerat  cummo- 
ratus,  cum  patriarcha  lacobitarum  de  lide 
disceptans,  ab  ipso  decipitur.  lacobite  vero 
sunt  Christiani  quos  lacobus  apostolus  ad 
fidem  convertit,  sed  male  de  fide  senciunt. 
Asserunt  quidem  Christum  de  virgine  natum 
et  in  celos  ascendisse,  sed  nunquam  Deum 
fuisse. 

Tempore  Eradii  regnum  Persarum  quod 
vertute  sua  excuserat  a  Romanis  tunc  a  Sa- 
racenis  devictum  est;  nam  Arabes,  expulso 
rege  eorum  Hormisda,  usque  in  presens 
possederunt '. 

Sygebustus  rex  Ghotorum  in  Yspaniam 
multas  civitates  quas  Romani  tenebant  vi 
occupavit;  et  ab  illo  tempore,  ubique  in 
orbem  terrarum  cepit  defficere  inrecupera- 
biliter  imperium  Romanorum. 

Anno  Christi  vi°13  Deusdedit  natione 
Romanus  ex  patre  Stef  ano  subdiacono  alias 
locundo  presbitero  (unde  Ivi'  di.  Eroxius)  * 
sedit  annis  3,  diebus  xx,  et  cessavit  mense 
uno  diebus  26.  Hic  dum  quemdam  obscu- 
laretur  leprosum,  statim  a  lepra  mundatus 
est'. 

Anno  Christi  vi^xvi  Bonifatius  v  na- 
tione  Campanus  de  civitate  NeapoU  alias 
Nicopuli  sedit  annis  v,  diebus  18  et  cessavit 
mensibus  7  diebus  13.  Hic  constituit  ubi 
fures  ecclesiarum  essent  anatematizati  et 
testamentum  valeat  principis  iusione  et  aco- 
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reparare  le  ghiexie  le  quale  Cosdre  avea 

guaste.  Et  alora  Heracleo,  tolta  la  Croce  de 

Christo,  retornb  verso  Terusalem  con  tuti  gli 

■presoni  cristiani,  et  volendo  lui  entrare  in 

Terusalem'  fer  quella  -porta  -per  la  quale   cssa-cai.t 

Christo,  era  entrato  sofra  Vasinello,  sobito  le 

fietre  della  porta  se  renchiusero   inseme  e 

murarono  la  dicta  porta.    De  che  meravi- 

gliandosse  tuto  quello  exercito,  afparve  sofra 

la  porta  uno  angiolo  con  una  croce  in  mano, 

dicendo :   "  Heracleo,   quando  el  nostro  Si- 

"  gnore  Christo  entroe  fer  questa  forta  nel 

"  temfo  della  sua  fassione,  egli  non  entroe 

"  con  afarato  regale,  anci  entroe  humelmente 

"  sedendo  sofra  uno  asenello  fer  dare  exen- 

"  flo  de  humilitade  alli  suoi  jideli  Crtstia- 

"^  ni „.    E  questo  dicto,  sobito  Vangiqlo  de- 

sfarse.   Allora  Heracleo  se  getoe  da  cavallo, 

el  quale  era  ornato  tuto  doro,  et  sfogliato 

in  camisa  e  deschalzo,  tolse  in  mano  la  Croce 

de  Christo,  con  molta  humilitade  andoe  alla 

forta.    Et  sobito  tute  le  fietre  retornate  alli 

suoi  luogi,  rimase  la  forta  aferta.     Et  en- 

trati  dentro   da   Terusalem   molti  miracoli 

affareno  fer  la  vertude  della  Sancta  Croce. 

Et  fosta  la  Croce  nel  suo  luocco  fece  refa- 

rare  le  ghiexie  guaste  et  fossa  con  tryum- 

fho  retornoe  Heracleo  in  Constantinofoli*. 

De  la  morte  de  Mauricio  patricio. 

612.  —  Mauricio  fatricio  fece  una  conr 
giuracione  a  Roma  contra  de  Tsacio  vica- 
rio  de  V  imferadore  in  Ytalia,  dicendo  che 
voleva  usurfare  el  re  de  Italia.     El  quale 


13-14.  nel  tempio  T —  14.  sua]  segue  nel  cod. 
pa  ca»c«//.  —  21,  et  discalcio  T —  28-29.  tryumpho] 
corr.  su  truumpho  nel  cod.  —  35.  de  Italla]  /'e  ^  nel 
cod.  aggiunto  sofra  /o  riga 


2-3.  que  negat  P  —  5.  et  om.  P  —  6.  tt  cum 
P —  II.  nequaquam  P  —  14.  excusserat  iugum  P  — 
ij.  Arates  cod.  -  pulso  P —  18.  Sisebutus  etiam  P  - 
Hispania  P  —  21.  orbe  P  -  incepit  P  —  22.  impe- 
rium]  dominium  P  —  23.  in  margine:  Deuadedit 
Pontifex  -  Anno . . . .  vi^i^  om.  P —  24-25.  alias.... 
Eroxius  om.  P  —  26.  cessavit  episcopatus  P —  27.  26] 
16  P —  30.  in  margine:  Bonifacius  quintus  Pontifex 

-  Anno....  vi°xvi  om.  P  —  31.  alias  Nicopuli  om. 
P  —  32.  18]  13  P  -  cessavit  episcopatus  P  —  33.  7] 
6  P  -  ubi]  ut  i*  —  34.  anathematizandl  /» -  et  \it  P 

—  35.  valeret  P  -  iussione  P  1 

'  Trat,to  da  Richardus  Clukiacbnsis  ad  an.  che  al  papa  Agatone  (vedi  piu  innanzi)  e  da   Gilberto 

*  Gratiakus,   Vecr.,   pars   I,    dist.    LVI,   cap.   II,  a  papa  Deodato. 
15    Osius.  *  Per  la  lunga   narraziono   vedi   1'  Jlisi.   MitceUa 

'  Questa  virtt!i  fe  attribuita  da  Martln  Polono  an-  (ediz.  Murat.),  124-125.  30 
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litus  rteHquias  martirum  non  audeat  levare. 
Sepultus  est  apud  Santum  Petrum, 

Anno  Christi  vi^xxi  Honorius  primus 
natione  Romanus  ex  patre  Petro  Mecorsi 
sedit  annis  xii,  mensibus  xi,  diebus  7,  et 
cessavit  mensibus  septem,  diebus  18.  Hic 
constituit  ut  monachi  in  officio  sacerdotalis 
gradus  utantur  potestate  ligandi  atque  ab- 
solvendi '.  Hic  etiam  constituit  ut  in  omni 
sabato  ad  Santum  Petrum  procederent  le- 
tknie.  Hic  clerum  salubriter  erudivit.  Hic 
semper  elimosinas  quotidie  pauperibus  di- 
stribuebat  larga  manu  multas  ecclesias  auro 
argentoque  decoravit.  Sepultus  est  apud 
Santum  Petrum. 

Hoc  tempore  Anastaxius  monachus  mar- 
tirio  coronatur.  Qui  natus  in  Perside  magi- 
cas  artes  a  patre  didicit ;  sed  mox,  ut  ex  aca- 
ptivis  christianis  nomen  Christi  didicit,  Ihe- 
rosolimam  petens,  post  baptisma  monachus 
efficitur;  et  tandem  a  Saracenis  captus  di- 
versis  et  gravisimis  penis  interimitur.  Mox 
quidam  monachus  qui'  infirmabatur  tunicam 
eius  inductus  est  curatus.  Cuius  corpus  Era- 
dius  imperator  devictis  Persis  deducens  Ro- 
mam  in  monasterio  santi  Pauli  ad  aquas  Sa- 
binas  collocavit*. 

Hic  etiam  papa  ecclesiam  santi  Petri 
auro  argentoque  splendide  decoravit^  et  eam 
tabulis  ereis  per  totum  cohoperuit  Fecit 
etiam  ecclesiam  sante  Agnetis,  ubi  requie- 
scit,   et  beati  Pancratii  in  via  Aurelia  et 


3.  reliquas  cod.  —  4,  in  margine :  Honorlus  pri- 
mus  Pontifex  -  Anno.,..  vi^xxi  om,  P  —  5.  Roraa- 
nus]  Campanus  P  •  Petro  Mecorsi]  Petronio  consuli 
-f  —  6.  7]  17  P  —  7.  cessavit  episcopatus  P  -  et 
diebus  P  —  7-10.  Hic. , . .  absolvendl  om,  P.  —  10. 
etiam  om.  P — i3,  Hic  etiam  P —  1J-13.  Hic  semper] 
ac  super  P  —  13.  quas  cotidie  P  —  15.  Hic  sepultus 
P  —  19,  puer  a.  P  -  ex]  a  P  —  30,  nomen  P  —  33.  et 
0»».  P  —  24,  monaciius]  demoniacus  P  -  qui  infir- 
mabatur  om.  P  -  tunica  P  —  37-28.  ad... .  Sabinas]  ad 
aquas  Salvias  P  —  37.  aquas]  quas  cod.  —  39,  santi 
Petrl]  beati  Petri  apostoli  P  —  32.  sante]  beate  P 


10 


15 


20 


25 


30 


Cronaca  B 

ysacio  stava  a  Ravenna  dove  stavano  tuti 
gli  vicarii  de  V  im-peradori.  Isacio,  cib  sa- 
fendo,  mandb  incontenente  a  Roma  el  suo 
maestro  di  milliti  e  'l  suo  canceliero  con  co- 
fioso  exercito  •  et  entrati  in  Roma,  -preseno 
el  dito  Mauricio  con  tuti  gli  suoi  adercnti 
'  e  menaronli  verso  Ravenna.  £t  guando  fuo-  '-ss' 
ron  afresso  Ravenna  a  xii  miglia  taglia- 
rono  el  cafo  a  Mauricio  e  fresentarolo  ad 
Ysacio,  £1  quale  cafo,  -posio  in  ca-po  d'una 
lancia,  fuo  portato  per  tuta  Ravenna.  JEt 
quilli  ch'erano  con  Mauricio  fuoron  posti  in 
obscure  e  strette  carcere;  bem  che  non  ve 
steteno  molti  di,  perb  che  7  dito  Tsacio, 
percosso  da  Dio,  sobito  morio  e  gli  ditti  in- 
carcerati  fuoron  lassati  de  presone.  Possa 
r  imperadore,  udifa  la  morte  de  Tsacio,  man- 
doe  Theodoro  Cleopa  a  regiere  Ttalia  ^ 

Papa  Bonifacio  MORh 

614.  —  Bonifacio  quarto  papa  mor)o 
in  pace,  possa  che  seduto  era  nel  papato 
anni  vi,  mesi  viii,  di  xii. 

Al  qualc  sucesse  Deodato  de  Roma,  el 
quale  fuo  de  tanta  sanctitade  che  basato  uno 
leproso  sobito  quello  leproso  reccevete  per- 
fecta  sanitade.  E  ordenoe  che  nesuna  femina 
dovesse  tenerc  suoi  figlioli  al  baptesemo  ne 
alla  cresema  ^. 

De  la  morte  de  Giovanni  tiranno. 

615.  —  JSluterio,  patricio  cubiculario  de 


26.  basciato  T 


>  La  notizia  della  facolt^  attribuita  al  monaci  sa- 
cerdoti  manca,  oltre  clie  In  Martino,  anche  nella  Comfi- 
15   latio. 

'  "  Cf.  Acta  S.  Anastasii  in  Aet.  Sanct.  22  ian.  H, 
"  426  sq.  cum  commentario  Ibid.  425,  nec  non  Gotifre- 


"  dum  „  Wbiland. 

3  Cf.  sopra  le  II,  14-15. 

■*  Cf,  Liber  Po»t.  sotto  Theodorus;  cf.  anclie   Ge-   20 
sta  efisc.  neafol.,  I,  xxx. 

5  Cf.  Sicc,   146. 
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quatuor  Coronatorum.  Sepultus  est  in  ec- 
clesia  santi  Petri. 

Fides  Saracenorum  emergit  ^ 

Anno  Christi  vi^S^  Severinus  natione 
Romanus  ex  patre  Fabiano  sedit  annis  ii, 
et  cessavit  men^ibus  4.  Hic  pontifex  san- 
tus  et  benignus  fuit,  amator  cleri  et  pau- 
perum;  res  ecclesiarum  et  possessiones  am- 
pliavit.     Sepultus  est  apud  Santum  Petrum. 

Anno  Christi  vi^Sb  lohannes  quartus 
natione  Dalmatie  ex  patre  Venancio  sco- 
lastico  sedit  annis  4,  mensibus  9.  Hic  the- 
sauris  ecclesie  distractis,  multa  milia  homi- 
num  per  Istriam  et  Dalmatiam  a  servitute 
redimit.  Sepultusque  est  in  ecclesia  beati 
Petri, 

Hic  Anastaxii  et  Vincentii  et  aliorum 
martirum  corpora  de  Dalmatia  in  Istria 
transferens  iuxta  fontem  Lateranensem  in 
oratorio  sancti  lohannis  evangeliste  recon- 
didit. 

Anno  Christi  vi^xli  Teodorus  primus 
natione  Grecus  ex  patre  Teodoro  episcopo 
Iherosolomitano  sedit  annis  vi,  mensibus  v, 
diebus  8,  et  cessavit  diebus  7.  Hic  con- 
stituit  beneditionem  cerei  in  sabato  santo. 
Hic  librum  penitentialem  composuit. 


3.  in  om.  P  —  4.  Fides. ...  emergit  om.  P  — 
5.  in  margine :  Severinus  Pontifex  -  Anno  ....  vi^^^ 
om.  P  —  6.  Fabiano]  Abieno  P  -  anno  i  P  —  7.  ces- 
savit  episcopatus  P  -  4,  diebus  28  P  —  10.  Sepultus- 
que  P —  II.  ifi  margine :  loliannes  quartus  Pontifex 
-Anno....  vi°36  om.  P —  12.  Dalmatia  P —  13.4] 
I  P  -  9]  ag£.  diebus  i8,  et  cessavit  episcopatus  men- 
sibus  I,  dlebus  13  i'  —  15.  Hystriam  P  —  16.  rede- 
mit  P  -  beatl]  sancti  P  —  18.  Vincentii]  agg.  ma- 
rtirum  P  —  19-30.  martirum ....  transferens]  sancto- 
rum,  quorum  reliquias  de  Dalmatia  et  Hystria  adduci 
preceperat  P  —  21.  sancti  om.  P  —  33.  in  margim: 
Teodorus  primus  Pontifex  -  Anno....  vx^xli  om.  P 
-  Theodorus  P,  e  cosi  doJ>o  —  25.  Ilierosolomitano] 
de  civitate  Iherusalem  P  —  26.  cessavit  episcopatus 
•P  -  7]  53  P —  27.  in  margine:  Benedictlonem  cerei 
in  sabato  santo 
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rimferadore,  -parttiosse  da  Ravenna,  andoe 
a  Roma.  JEl  qualefuo  recevuto  da  Diodato 
fafa  molto  solenemente.  Possa  -partito  da 
Roma,  Jiluterio  andb  a  Na-poli  con  cofioso 
exercito,  -perb  che  Napoli  teneva  Giovani 
Capsino.  M  quale  Eluterio  per  forza  com- 
batendo  prese  Napoli  et  ucise  Giovani  tiran- 
no,  et  retornoe  a  Ravenna  et  fece  pace  per 
tuta  Ttalia. 

£t  del  mese  de  agosto  fuo  uno  grandts- 
dissimo  terremoto,  doppo  el  qualefuo  gran- 
dissima  mortalitade,  con  tanta  pestilencia  de 
scabia  e  de  rogna,  che  niuno  cognosseva  li 
suoi  morti^. 

Papa  Diodato  MOKko. 

617.  —  Diodato  papa  morto  in  pace, 
possa  che  seduto  era  nel  papato  anni  iii, 
dt  xxi,  e  fuo  sepelito  nella  ghiexia  de  sancto 
Pietro,  e  lassoe  a  ciascuno  chierego  una  toga 
nuova '. 

Al  qualc  succedete  Bonifacio  quinto  de 
JVapoli,  el  quale  fuo  humilissimo  e  nutri- 
cava  tuti  gli  chierici  poveri  et  era  amato 
da  ogne  huomo.  JEt  ordenoe,  che  sotto  pena 
de  scomunicacione,  che  niuno  furasse  alcuna 
cosa  delle  chiesie  et  che  niuno  che  nonfuosse 
sacerdote  fuosse  ardito  de  levare  le  reliquie 
di  sancti  martiri^. 

De  la  morte  de  Eluterio  patricio. 
619.  —  Eluterio  patricio,  levato  in  su- 


26.  pena]  //  cod.  ha  pona  —  28.  chiesie]   eorr, 
su  cheesie  nel  cod. 


c.JJt-  eol.  I 


•  Tratto  dalla  Comftl.  chrtn.,  328  a. 
«  Tratto  dal  Liber  Pont.,  Deusdedit. 


S  Cf.  Liber  Pont.,  loc.  cit. 

*  Cf.  Liber  Ponl.,  Bonifatlus;  Sicc,  146. 
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I,  XXVHI. 

*  Cf.  Liber  Pont.,  Honorius. 
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■perbia,  usurfoe  el  titolo  regale  de  Ytalia,  et 
andato  lui  da  Ravenna  a  Roma,  essendo  nel 
can-po  nome  Ijuceolli,  fuo  morto  dagli  ca- 
valUeri  de  Ravenna.  E  il  cor-po  suo  fuo  for- 
tato  in  ConstantinofoW^. 

PapA  BoNIFACIO   Q.UINTO   MORiO. 

622.  —  Bonifacio  quinto  -pafa  morlo 
et  fuo  sefelito  nella  ghiexia  de  sancto  Pie- 
tro  e  sedette  nel  fafato  anni  v,  dy  x. 

Al  quale  successe  Honorio  frimo,  el  quale 
fuo  de  Canfagna.  JEl  quale  amaestroe  gli 
chierici  della  religione  eclesiastica  e  fuo 
inolto  helemosinero  et  ornoe  molte  ghiesie 
d'oro  e  d'argento.  £t  fece  levare  la  ghiexia 
de  sancto  Pietro  com  xvi  chiave,  efece  cofrire 
tuta  quella  ghiexia  de  ramo  el  quale  ramo 
lui  Jece  levare  dal  templo  di  Romani  con 
consentimento  de  Heracleo  imferadore,  et 
ordenoe  che  ogne  sabado  se  facesse  froces- 
sione  con  letanie  della  ghiesia  de  sancto 
Affolinare,  la  quale  lui  aveva  facta  fare 
apresso  santo  Pietro,  Fece  el  dito  papa  in 
Roma  molte  ghiexie  tute  ornate  e  doctate  *. 

623.  —  Gundipera,  regina  e  mogliere  'coift 
de  Rodoaldo  re  di  Longobardi,fece  fare  in 
Pavia  una  ghiexia  de  sancto  Giovane  Ba- 
ptista^  la  quale  ghiexia  fece  ornare  d'oro  e 
d'argenio  e  doctolla  nobelmente.  In  questo 
tempo  fuo  morto  el  suo  marito  Rodoaldo  re, 
perb  che  avea  adulterata  la  moglie  d' uno 
longobardo,  possa  che  regnato  avea  anni  v 

e  di  vii'^. 

AI  quale  successe  Ariferto  fgliole  che 
fuo  de  Gondoaldo.  El  quale  Ariperto  fece 
fare  defuora  dalla  porta  de  Pavia  una  ghie- 
xia  in  nome  del  Salvatore,  la  quale  ghiexia 
egli  adornoe  e  doctoe  nobelmente*. 

626.  —  Uho  miracolo  foe  nella  ghiexia 
de  sancto  Giovani  Baptista  in  Pavia.  In 
questo  modo,  zoh  che  uno  ladro  andoe  nella 


S»  E  11]  et  1  eod.  —  30.  marito]  segue  re  cancelU 

'  Riassunto  da  Pauu,  Hist.  Lang.,  IV,  47-48. 
*  Pauli,  Hist.  Lanff.,  IV,  48. 
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Huius  tempore  Paulus  Constantinopo- 
litanus  episcopus  Pirri  sucessit  nec  tamen 
vexsana  doctrina  sua,  sed  etiam  aperta  per- 
secutione  catholicos  cruciavit  Apocrosarios 
etiam  Romane  ecclesie,  qui  ad  eius  corre- 
tionem  missi  fuerant,  quosdam  carceribus 
quosdam  vero  verberibus  afflixit;  unde  et 
ipsum  sicut  intercessorem  suum  Pirrum  papa 
damnavit. 


14.  sucesslt....  tamen]  successor  noir  tantum 
P  —  16.  cruclat  P  —  19.  quosdam]  quodam  cod,  - 
affecit  P  —  20.  et  antecessorera  P  -  Pirrum  om,  P 
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diia  ghiexia  alla  sefultura  dove  era  soterato 
Rodoaldo  re  di  Longobardi  et  roboe  gli 
ornamenti  delle  sue  vestimente.  Per  la  qual 
casone  le  -parve  sancto  Giovani  Ba-ptisia  re- 
■prendendo  lui,  ferh  che  aveva  robato  el  di- 
fosito  a  lui  racomandato,  et  -per  penitencia  , 

lc  disse  che  mai  non  potrabbe  entrare  nella 
ghiexia  sua;  e  cosi  advenne  che  quando  quello 
ladro  s'apressava  alla  porta  per  entrare  in 
la  ghiexia  predicta,  era  percosso  e  getato 
indreto^. 

629.  —  Pirro  de  Affrica,  vescovo  e  pa- 
triarcha  de  Constaniinopoli,  venne  a  Roma.  . 
jEI  quale  davanti  del  papa  e  de  tuta  la  chie- 
rixia  de  Roma  e  de  iuto  el  populo,  porse  uno 
libro  nel  quale  egli  damnava  tuti  gli  herrori 
dicii  da  lui  e  dagli  suoi  predecessori  conira 
della  caiolica  fede  cristiana.  El  quale  fuo 
recevuto  honore'velmente  perb  ch'era  vesco-  c.sia-  coi.  1 
vo  della  citade  regale.  Possa  el  dito  Pirro 
retornoe  alli  primi  herrori,  per  la  qual 
casone  cl  papa  el  dapnoe  s\  come  herretico. 
JSl  dito  Pirro  senfugto  in  le  parte  orieniale. 

Et  fuo  facto  vescovo  de  Constantino- 
poli  uno  nome  Paulo.  Al  quale  scripse  el 
papa  che  dovesse  coregiere  li  suoi  herrori  e 
retornoe  alla  sanctafede  catholica;  el  quale 
Paulo  non  volendo  obedire  al  diio  papa,fuo 
percosso  da  Dio,  e  de  subito  morlo  *. 

Papa  Honorio  PRIMO  MORiO. 

634.  —  Honorio  priino  papa  morlo  in 
pace,  possa  che  seduto  era  nella  sedia  papale 
anni  xii,  mesi  xi,  di  xvii. 

Al  quale  successe  Severino  de  Roma.  El 
qtiale  fuo  sancto,  benignio,  pietoso,  sopra 
tuti  gli  altri  amatore  di  poveri,  largo  e 
humele.  Possa  che  seduio  era  nel  papaio 
anni  ii  e  mesi  iiii^  mor\o  efuo  sepelito  a  san- 
cto  Pietro. 

Al  quale  successe  Giovani  quario  de 
Dalmacia.    El  quale  del  thesoro  della  ghie- 

S.  gli  apparre  T  —  16-17.  chieresla   T 


'  Pauli,  Hi»t.  Lang.,  IV,  47. 


*  Liber  Pont,,  Theodorus;  Gesta  efise,  neaj>,,\,  xxx.    5 
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xia  mandoe  fer  tuta  Dalmacia  e  Ystria  a  re- 
conferare  gli  ■presonieri  li  quali  fer  tute 
quelle  frovincie.  Et  fece  molte  ghiexie  in 
Roma  ornate  e  doctade  *. 

636.  —  Heracleo  imferadore  morlo  in 
face  in  ConstantinofoU,  fossa  che  imferato 
avea  anni  xxvi. 

636.  —  Heraclone  e  Constantino,  fra- 
telli  de  Heracleo  imferadore,  succedeteno 
nello  imperio.  Nota  che  Heraclone  imferb 
con  la  madre  nome  Martina  anni  dui.  E 
doffo  lui  imferb  Constantino,  suo  fradello, 
el  quale  regnoe  anni  tri  in  Constantinofoli  ^. 

CoME  Cexerea,  regina  de  Persia,  se  fkce 
cristiana  in  Constantinopoli. 

637.  —  Ceserea  regina  de  Persia,  uden- 
do  fredicare  Thesu  Christo  e  della  fede  cri- 
stiana,  accesa  delVamore  de  Thesu  Christo, 
occultamente  se  fartto  de  Persia  in  frivato 
habito  con  alquanti  suoi  fideli  e  vene  in  Con- 
stantinofoli  dimandando  el  sancto  baftesimo ; 
et  non  safendo  alcuno  chi  fosse  questa  donna, 
la  imferatrice  de  Constantinofoli  la  tenne  al 
baftesimo.  E  ferchh  Taveva  tenuta  al  sacro 

fonte  del  baftesimo,  ella  la  reteneva  afresso 
de  sse.  Alla  fine  el  re  de  Persia,  savuto  che  sua 
moglie  era  in  Constantinofoli,  sobito  mandoe 
suoi  legati  a  T  imferadore,  fregando  che  le 
rendesse  sua  moglie.  Al  quale  resfose  Vim- 
feradore  che  non  safeva  che  se  dicesse,  ma  che 
vero  era  che  una  donna  in  habito  frivato 
stava  con  la  imferatrice,  la  quale  lui  non 
safeva  chi  fosse.  Zd  ligati  de  Persia  di- 
mandono  de  gratia  de  fotere  vedere  quella 
donna.  La  quale  veduta,  sobito  la  cognobbero 
e  gitaronse  alli  soi  fedi  destesi  in  terra,  et 
con  molta  instancia  la  fregarono  che  dovesse 
retornare  al  suo  marito.  Alli  quali  la  dicta 
regina  resfose  in  questo  modo :  *  Andati  e 
"  dicyti  al  vostro  signore  re,  che  giamai  lui 
"  non  serae  consorte  del  mio  lecto  infino  che 


col.M 


g.  Heradone  2*  —  41.  direti  i" 


'  Cf.  Sicc,  164.     Vedi  Liier  Pont.,  sotto  i  nomi. 


*  Pauli,  Hiit.,  XVII,  4  e  Hisi.  Lang.,  IV,  49. 


I 


[AA.  637-638] 


BONONIENSIUM 


333 


Cronaca  A 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


Cronaca  B 

*  non  serrh  cristiano  „ .  £i  cosl  rimase  la 
donna.  E  gli  ligati  retornarono  al  suo  re  de 
Persia,  et  narato  el  facto  come  stava,  in- 
contenente  el  dicto  re  con  sexanta  millia  huo- 
mini  venne  a  Vimferadore  in  Costantinofoh 
facificamente;  el  qualefuo  recevuto  con  gran- 
de  honore  e  leticia  dallo  imferadore  fredi- 
cto.  JEt  quive  el  re  de  Persia  haftizato  con 
tuta  lasua  gente,  el  quale  Vimferadore  tenne 
al  baftesimo,  fuofacta  grandissima  festa  in 
Constantinofoli.  Possa  el  re  de  Persia,  dati 
e  recevuti  molti  doni,  con  la  sua  moglie  re- 
tornoe  al  suo  reame  in  Persia '. 

COME  MaOMETO   SE   FECE   RE   DE  LI    SarA-     c.sil.col.M 
CENI. 

638.  —  Maometo,  re  de  li  Saraceni,  co- 
menzb  a  volere  farse  frofheta  nelle  farte 
de  Arrabia.  Et  ferb  e  da  notare  che  uno  mo- 
nacho  nome  Sergio,  caduto  nello  errore  de 
Nestorio  vescovo  de  ConstantinofoU,  el  quale 
diceva  che  madonna  sancta  Maria  non  aveva 
fartorito  Dio  ma  sollamente  huomo  et  che 
in  Christo  erano  doe  fersone  e  che  Christo 
non  era  vero  Dio  et  huomo  et  molti  altri 
herori,  fer  U  quaU  el  dito  Sergio  fuo  de- 
schaciato  da  gU  altri  monaci  fuora  del  mo- 
nastero.  El  quale  Sergio  vedendo  che  non 
foteva  stare  in  Grecia  e  meno  in  ItaUa,  fer 
la  casone  delle  sue  heresie,  egU  fensoe  de 
andare  in  farte  dove  non  fuosse  cognossuto  e 
dove  fotesse  semenare  gU  suoi  herrori.  Et 
andoe  in  Arabia  dove  s'afogioe  a  Maometo, 
el  quale  amaestroe  ocuUamente  del  JVuovo  e 
del  Vechio  Testamento. 

Et  nota  che  Maometo  essendo  fanciuUo 
morio  el  suo  fadre  s\  che  lui  stete  alquanto 
temfo  in  Arabia  soto  la  cura  d^uno  stio  bar- 
bano  e  guardava  le  bestie.  Et  fer  tuto 
queUo  temfo  egU  adoroe  U  ydoU  s\  come  fa- 
cevano  queUi  de  Arabia  et  ferb  dice  Maome- 
to  neUo  Alcorano,  cioe  el  Ubro  deUa  sua  le- 


15.  Macometo   T  —  24.  in]  affgiunto  fih  tardi, 
nel  cod. 


614..  —  Eo  Macometto  frofetta  di  Saraxini. 


>  Pauli,  Hist.,  XVn,  4  e  Hitt.  Lang.,  IV,  50. 


Cr.  Bolog. 
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gie  e  della  sua  victa,  che  Dio  li  disse :  "  Tu 
'^  fusti  orfhano  e  io  te  recevi.  Tufusti-po- 
"  vero  e  io  t'b  facto  richo  „ .  Ma  Maometo 
con  lo  consiglio  de  Sergio  -predicto  se  levoe 
in  swperbia  e  pensoe  de  usurpare  el  regno 
de  Arahia.  El  quale  vedendo  che  non  po- 
teva  usur-pare  perforza,  pensoe  de  usurpa- 
re  con  similata  sanctitade.  Et  in  prima 
ehbe  una  colonha  de  nido,  la  quale  ello  usoe 
per  tale  modo  che  ogne  fiada  ch'ella  voleva 
mangiare,  Maometo  se  meteva  alcune  grane 
de  formento  o  (Jaltra  biava  nelle  orechie, 
e  quella  colonba  le  meteva  el  hecho  in  le  ore- 
chie  e  mangiava  quello  grane,  e  per  questo 
modo  usoe  sY  quella  colonba,  che  ogtte  fa- 
da  ch'ella  vedeva  Maometo  ella  li  volava 
su  la  spalla  e  metevalli  el  hecho  in  le  ore- 
chie.  Fato  questo,  quello  monaco  Sergio, 
el  quale  era  molto  elloquente,  comencioe  a 
predicare  al  popolo.  JEt  uno  giorno  predi- 
cando  lui  al  popolo,  disse  ch'egli  stasevano 
male  senza  capo  e  senza  rectore  et  che  7  voleva 
che  quello  fuosse  loro  capo  e  retore,  sopra 
del  quale  desendesse  el  Spirito  Sancto  in 
specie  de  colonha.  De  che  tuto  el  populo 
fuo  molto  contento  e  lieto.  Stava  tuto  el 
popolo  atento  expetando  el  Spirito  Sancto, 
et  echo  lasciata  la  colonha  dal  luoco  secreto 
dove  stava,  volando  vedete  Maometo  el  quale 
stava  con  gli  altri,  e  sobito  le  voloe  sopra  la 
spalla  e  poseli  el  becho  nella  orechia.  El  po- 
polo  cio  vedendo,  credete  ch'el  fosse  el  Spi- 
rito  Sancto  el  quale  le  parlasse  in  Vorechia, 
et  cosl  enganati  gli  Saraceni,  credevano  tuto 
cib  che  Maometo  li  diceva, 

De  che  Maometo  fece  molte  legie,  di- 
cendo  che  7  Spirito  Sancto  le  revelava,  perb 
che  spessefiade  vedeva  el  popolo  quella  co- 
lonba  volare  sopra  de  Maometo.  Nelle  quale 
legie  egli  meteva  alcune  cose  del  Vechio  e 
del  Novo  Testamento,  unde,  essendo  lui  gio- 
vene  e  usando  l'arte  merchantescha,  egli  usava 
molto  con  Giudei  e  con  Cristiani  per  tuto 
Egipto  e  Palestina,  dalli  quali  ello  aveva 
imparato  asai  delle  legie  del  Vechio  e  del 
Novo    Testamento,     E  perb    gli  Saraceni 
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tisano  la  circoncisione,  s\  come  fano  li  Giudei, 
e  non  mangiano  carne  de  -porcho,  -perb  che 
Maometo  diceva  che  Dio  aveva  facto  el  -por- 
cho  del  ledame  del  camello,  et  perb  aveva 
comandato  Dio  al  siio  -po-polo  mondo  che  non 
mangiasse  de  quello  animale  immondo.  An- 
cora  convengono  It  Saracini  con  Cristiani  in 
guesto,  ch'elli  adorano  uno  Dio  padre  omni- 
potente  creatore  del  cielo  e  de  la  terra  e  de 
tute  le  cose,  e  dicono,  secondo  la  doctrina  da 
Mdometo,  che  Moises  fuo  grande  proffeta, 
ma  Christo  fuo  magiore  sopra  tuti  gli  altri 
proffeti  e  nacque  della  Vergene  Maria  per 
vertude  divina  e  non  de  seme  humana.  Ma 
dicono  possa  che  Christo  non  fuo  morto  e 
non  resusitoe,  et  dice  Maometo  nel  stio  Alco- 
rano  che  Christo  fuo  de  tanta  santitade  che, 
essendo  fanciullo,  egli  creava  gli  ocelli  del 
luto  e  delTarenna ;  et  con  qu^esto  mele  mesco- 
loe  el  veneno,  dicendo  che  Christo  non  fuo 
morto  e  non  resusitoe,  ma  el  fuo  un  altro 
huomo  simele  a  Christo  el  quale  fuo  passio- 
nato  e  morto. 

JSt  advene  che  una  donna  richissima 
nome  Cadigau,  la  quale  aveva  sotto  de  se 
una  provincia  nome  Corotavia,  vedendo  Mao- 
meto  sequitato  da  Giudei  e  da  Saraceni  pen- 
soe  che  in  esso  fosse  la  divina  maestade 
ascosa,  et  essendo  quella  dona  vedova,  tolse 
per  marito  el  dito  Maometo.  Et  cosl  Mao- 
meto  obtene  el  principato  de  quella  provin- 
cia.  £1  quale  Maometo  con  suoi  pristigii 
per  tale  modo  seppe  fare,  che  non  sollamente 
quella  donna,  ma  eciamdio  tuti  li  Giudei  de 
quella  contrada  e  gli  Saraceni  credevano 
che  Maometo  fuosse  Messia  promesso  in  la 
legie  e  mandato  da  Dio. 

Aveva  Maometo  una  passione  che  spesse 
fiade  cadeva  del  sozzo  male.  De  che  quella 
donna  sua  moglie  aveva  grandissima  tristi- 
cia  vedendose  maritata  in  uno  scelerato  e 
caduco  huomo.  Maometo  volendo  placare  la 
dicta  donna,  disse:  "  Donna  mia,  tu  vidi  ch'io 
"  chagio  in  terra,  ma  voglio  che  tu  sapi 
"  la  casone.  £U'h  vero  che  spessefiadc  Van- 


e.  S7  a-  'ol,  i 


5'.  del  ledame  Cavallo  del  T  —  15.  humano  T" 
40.  del  suo  male  T —  43.  huomo]  il  fritno  o  %  ag- 
giunto  sofra  la  riga  nel  cod.  —  45.  cado  T 
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"  giolo  Gabryel  me  vene  a  -parlare,  et  tanta 
"■  e  la  chiarezza  e  il  sflendore  della  suafa- 
"  cia,  che  quando  io  el  vegio  io  mancho  in 
"  tni  medesimo  e  tremo  e  chazo  in  terra  „ . 
Mt  tanto  bene  seffe'  dire  e  colorare  questa 
menzogna,  che  non  sollamente  quclla  donna, 
ma  cciamdio  tuti  gli  altri  el  credevano,  sl  che 
quando  el  cagieva  de  quello  sozzo  male,  tuti 
dicevano  ch'ello  contem-plava  con  Vangiolo 
Cahriel.  £t  ferh  Sergio  monaco  volse  che  li 
Saraceni  usassero  Vabito  monachale,  cioe  la 
cogola  senza  el  schafelario,  el  quale  habito 
ancora  -porta  li  Saraceni;  et  ordenb  che  nello 
suo  orare  usassero  el  modo  di  monachi  gli 
quali  ussano  molte  genujlexione  cioe  dire 
chc  sfesse  fiade  se  engenochiano  e  che  orde- 
natamente  orasseno.  £t  perchh  li  Giudei 
oravano  verso  occidente  e  lli  Cristiani  ora- 
vano  verso  oriente,  ordenb  Sergio  che  lli 
Saraceni  orasseno  verso  mezodt.  £1  quale 
modo  ancora  servano  gli  Saraceni.  ^ue- 
ste  legie  ordenava  Sergio  a  Maometo  et 
Maometo  le  ■publicava  al  popolo,  dicendo 
che  Vangiolo  Gabriel  li  comandava. 

Molte  altre  legiefece  Sergio,  mescolando 
sempre  delle  legie  del  Vechio  Testamento,  a 
cib  che  piu  tosto  le  fosse  creduto.  Tra  le  altre 
legie,  egli  se  lavano  spesso  tuto  el  corpo, 
e  specialmente  quando  vogliono  orare  egli 
se  lavano  le  menbre  genitale,  e  lle  mane, 
e  lle  bracie,  e  lli  pedi,  e  lla  bocha  a  cib  che 
con  mondicia  magiore  fazano  le  soe  ora- 
cione,  e  orando  egli  confessano  uno  Dio  el 
quale  non  a  alcuno  iguale  a  lui,  et  dicono 
che  Maometo  fuo  propheta  de  Dio.  In 
tuto  uno  anno  egli  degiunano  uno  mese  in- 
tegro  per  questo  modo :  dalValba  del  giorno, 
quunto  se  puote  dissernere  el  biancho  dal 
nigro,  in  fino  al  colecare  del  sole,  niuno 
e  ardito  de  mangiare  ne  bere  nh  de  tochare 
carnalmente  alcuna  femena  ■  e  doppo  el  co- 
lecare  del  sole  in  fino  alla  sequente  mati- 
na,  e  licito  a  lloro  de  mangiare  e  de  here 
e  de  usare  le  loro  moglie,  quanto  a  lloro  piace. 


C.S70 

COh   i 


2,  Gabriele  T"  —  8.  credevana  coii.  —  iJ-i3. 
la  cognola  senza  il  scapulario  T"  —  13.  quale]  ne/ 
cod.  segue  a  cancell.  —  40.  colocare   T 
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Anno  Christi  vi'H  Constantinus  tercius 
ciun  Iradona  fratre  suo  imperavit  in  Italia 
annis  27.     Iste  filius  Eradii  in  Sicilia  inter- 


40.  itt  margine:  Constantinus  tertius  imperator 
j      -  Anno.. ..  vi<=l4  om.  P —  41.  suo]  eius  P  —  43.  EracUi 
P,  e  cosi   semfre 
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Et  quilli  che  sono  infirmi  non  sono  obligati 
'a  quello  degiuno.  Et  ogne  anno  sono  obliga-  csyt-  coi.  i 
ti  de  andare  una  fiada  a  visitare  la  casa  de 
Dio,  la  quale  h  in  la  Mecha,  et  ive  adorare 
e,  con  vestimente  defutade  a  quello  officio,  den- 
no  andare  intorno  a  quella  casa  e  se  denno 
getare  -pietre  ■per  megio  le  cosse  fer  la-pi- 
dare  el  diavolo.  La  quale  casa  dicono  che 
fece  Adam  fer  cKellafosse  casa  de  oracione 
a  tuti  gli  suoi  desendenti,  e  specialmente  fuo 
casa  de  oracione  ad  Abraam  e  Ismael.  La 
quale  casa  Maometo  la  deputoe  a  se  et  a 
tute  le  sue  gente.  A  lloro  e  licito  de  man- 
giare  d^ogne  carne,  se  non  de  porco  e  de  non 
nato  e  de  mortycino.  Et  a  lloro  e  licito  de 
avere  quatro  moglie  e  de  re-pudiare  ciaschu- 
na  de  quelle  tre  fiade  e  de  retornarla  tre 
fiade,  ma  non  deno  passare  la  quartafiada; 
ma  delle  Jemene  robate  overe  conprade  ne 
posseno  avere  quante  a  lloro  piace,  e  si  pos- 
seno  vendere  quanto  a  lloro  piace,  salvo  quelle 
che  avesseno  impregniate.  Et  e  licito  a 
lloro  de  tuore  moglie  del  suo  parentada  per 
acressere  el  parentado  e  per  piu  stretto 
ligame  de  parentado.  Et  molte  diverse 
cose  e  legie  fece  Maometo  le  quale  non  sono 
scripte  in  questo  libro  per  abreviamento  de 
scriptura. 

Agiunse  Maometo  alla  sua  malicia  che 
non  se  desputasse  della  sua  fede.  JEt  qua- 
lunque  vorae  contrariare  alla  sua  fede  sia 
tagliato  a  traverso  con  una  spada.  Credeno 
tuto  el  Vangelio  de  Christo  in  fino  a  quello 
luoco  dove  se  tratta  della  passione  de  Chri- 
sto.  ^iella  per  niuno  modo  vogliono  cre- 
dere.  E  notta  che  Maometo  fuo  atosicato 
dalli  suoi  servi  fossa  che  regnato  avea  anni 
quaranta  *. 

CONSTANTINO  TERZO  FUO  FATO  IMPERADORE. 

641.  —  Constantino  tercio  della  famiglia     e.s?*-coi.a 
Heracleana  fuo  facto   imperadore  de  Con- 


5.  meca   T  —  6.  a]  aggiunto  nel  cod.  ^iii  (ardi 
iopra  la  riga  —  15-16.  no  fiato   T 


'  Questa  lunga  narrazione  delle  gesta,  e  del  costu-      Specul.  Jlistor.,  XXIU,  39-42. 
5    ml  di  Maometto  h  tratta  da  Vincentius  Belluacensis, 
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fectus  est.  Sub  hoc  plurima  pars  reipu- 
blice  a  Saracenis  desolata'  est.  Pessimus 
enim  in  omnibus  fuit,  nam  Martinum  pa- 
pam  interfecit '.  Insuper  Constantinus  ve- 
niens  Romam,  deposuit  quicquid  erat  ad 
ornatu  civitatis  Rome  *  et  asportavit  secum 
in  Sciciliam. 

Anno  Constantini  vi"  Saraceni  Affricam 
occupant. 

Hic  Constantinus  a  Paulo  Constantino- 
politano  electo  deceptus  exposuit  thipum 
contra  fidem  catolicam  nec  unam  nec  duas 
voluntates  seu  operationes  in  Christo  esse 
confitendas.  Ob  hoc  Martinus  papa  conci- 
lium  faciens  2"  episcoporum,  anathematiza- 
vit  hereticos  Pirrorum,  Sergium,  Paulum 
quoque  presentis  erroris  intemptorem.  Hac 
de  causa  papa  Martinus,  de  mandato  Con- 
stantini  imperatoris  capitur,  et  tandem  Cer- 
sone  ubi  et  santus  Clemens  papa  relegatus 
fuerat '  in  exilium  oritur. 

Eo  tempore  sanctus  Ydocus  regis  Bri- 
tanie  filius,  regno  et  mundo  relicto,  here- 
mita  effectus,  in  pago  Pontino  requievit  in 
Christo. 

Hic  Constantinus  imperator  multos  Or- 
thodosorum  verberibus  et  exiliis  condemnavit 
eo  quod  heresi  sue  acquiescere  noluerunt; 
propter  quod  dum  apud  Constantinopolim 
pene  omnibus  esset  exosus,  Italiam  navigio 
veniens,  voluit  ipsam  accipere  de  manibus 
Longobardorum  et  ibi  requiescere  et  resi- 
dere.  Et  cum  ad  Beneventanos  fines  ac- 
cessisset,  Grimualdus  eiusdem  provintie  dux 
fortiter  resistendo  ipsius  exercitum  debel- 
lavit.  Cernens  igitur  quod  ibi  non  profi- 
ceret,   Romam  perrexit.    Cui  vi"  ab  Urbe 


2-3.  reipublice]  il  ce  fu  aggiunto  sofra  la  riga 
nel  cod.  —  5.  Constantinus  imperator  P  —  7.  orna- 
tum  P  —  12.  electo  om.  P  -  typum  P  —  17.  Pirro- 
rum]  Tyrium  P  -  Syrgium  P  —  18.  incentorem  P  — 
31.  relegatus]  «e/  cod,  segue  est  canctll.  —  33.  Eodem 
P  —  35.  factus  P  —  39.  nollent  P —  31-33.  ad  Yta- 
liam  navlgavit,  volens  P  —  33.  eripere  P  —  33.  re- 
quiescere  et  om,  P  —  34.  Beneventanorum  P  —  37. 
ibi]  nlsi  cod. 


10  '  Cf,  ci6  clie  si  dice  pid  avanti  di  papa  Martlno  I, 

a  p.  348,  9-23  e  qul  pii  sotto,  II.  \%  sg. 

^  Similmente  espresso  nel  Liher  fontif.  sotto  il  papa 
Vitaliano. 
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stantinofoli.     Cib  fuo    T  anno    sexcentesimo 
quaranta  uno  della  nativitade  de  Christo. 

COME     CONSTANTINO      TERZO     IMPERADORE 
VENNE   IN   YtALIA. 

642.  —  Constantino  tercio  imferadorc 
delliberoe  de  venire  in  Itallia  fer  libcrare 
Ytallia  dalla  servitude  di  Longobardi.  Et  ve- 
nuto  ad  Atkene  con  grandissimo  exercito 
■passoe  el  mare  e  venne  a  Taranto.  E  dc 
quinde  fartitose,  e  -passando  -per  Itallia^  -prese 
molte  citade  di  Longobardi,  e  tra  le  altre 
prese  Dordona,  Luceria  et  altre  citade  de  Pu- 
glia,  le  quale  egli  roboe  e  guastoe.  Con- 
bateo  Ageronsia,  ma  non  la  possete  pren- 
dere.  Ultimadamente  andoe  a  Benivento  e 
poscli  Vexercito  intorno  e  cotibaterono  la  dita 
citade  molte  jiade  con  fortissime  bataglie. 
Era  in  Benivento  Rimoaldo,  figliolo  de  Cri- 
moaldo  re  di  Longobardi,  el  qiiale  Rimoaldo 
sentendo  Pavenimento  delV  imperadore ,  so- 
bito  mandoe  a  suo  padre  ch'era  a  Pavia 
ch'eUo  venisse  a  secorere  Benivento.  In  que- 
sto  mezo  di  tenpo  Constantino  imperadore 
fece  pace  con  Rimoaldo  e  tolse  per  ostadi- 
che  una  sorella  de  Rimoaldo  nome  Gissa  e 
andossene  a  Napoli^. 

L'exercito  de  Constantino  imperadore 
fuo  schonfito. 

643.  —  Crimoaldo  re  di  Longobardi  se 
part\  con  grande  exercito  da  Pavia  e  an- 
doe  a  Benivento  in  Puglia.  Et  V  impera- 
dore,  udendo  che  Crimoaldo  era  venuto  a  Be- 
nivento,  mandoe  uno  suo  conte  nome  Sabur- 
ro  con  XX  millia  cavalieri  a  conbatere  con- 
tra   de  Crimoaldo.     Crimoaldo,  cib  udendo, 


14.  d'ordona  1"  —  31.  Rimoaldo]  corretto  nel 
cod.  su  Romoaldo  —  26-37.  ostadiche]  segue  per  ca»- 
cet/,  nel  cod.  —  37.  cavalieri]  il  cod.  aveva  cavaglieri, 
ma  il  g  venne  cancell. 


I 


3  Cf.  quanto  sopra  fu  detto  di   papa   Ciemente  I, 
a  p.  135. 

*  Pauli,  Hist.,  XVII,  5  e  Hist,  Lang.,  V,  6, 
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miliario  Vitalianus  papa  reverenter  occu- 
rit  et  eum  ad  beati  Petri  basilicam  cum  po- 
puli  frequentia  perduxit.  Et  cum  in  Urbe 
per  xii  dies  ressedisset,  magna  ductus  cu- 
piditate,  varia  ornamentorum  genera  ex  ere 
et  marmore  quibus  Urbs  ornabatur,  in  Thi- 
berim  vexit  ut  in  Constantinopolim  transfe- 
ret,  inter  que  basilicam  Dei  genetricis  et 
martirum,  que  olim  Pantheon  dicebatur,  ereis 
tegulis  discoperuit.  Qui  a  Roma  disgres- 
sus  cum  in  Sciciliam  navigasset,  in  balneo 
a  suis  occiditur.  Post  decessum  eius  mi- 
lites  quendam  armenium  Macencium  nomi- 
ne  imperatorem  creaverunt.  Sed  non  post 
multum  Constantinus  Constantini  filius  ibi- 
dem  navigio  veniens  imperialem  purpuram 
sumpsit  et  Mecentium  cum  interfectoribus 
patris  sui  morte  turpissima  condemnavit. 
Hoc  tempore  Humarus  princeps  Sara- 
cenorum  in  loco  ubi  prius  fuerat  templum ' 
ludeorum  quod  Vespexianus  destruxerat, 
quod  nunc  est  in  Iherusalem  construxit  in 
quo  adorant  Saraceni '. 
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7-8.  Tyberim  P  —  ii.  Qui]  Igitur  P  —  13.  eius 
Mi,  P  —  14.  Mezencium  P,  e  cosi  dofo  —  15.  In 
Imperatorem  P  —  16.  multo  P  —  17.  yeniens  et 
P  —  32.  Vespasianiw  P  —  33.  templum  quod  P  - 
extruxit  P 


'  II  caporerso  &  tratto  da  Richardi  Clunijvcknsis, 
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volleva  ussire  alla  bataglia,  ma  il  suofigliolo 

Rimoaldo  non  volse,  dicendo:  '^Da  a  me  far- 

"  te  del  tuo   exercito  e  lassa  ch'  io  vada  a 

"  combatere  con  quella  gente',  et  se  io  seroe    csSa-  coi.i 

"  vincitore,  come  io  sfero,  a  te  serrae  ancora 

"  magiore  gloria  „ .     Et  cosi  Rimoaldo,  us- 

sito  alla  bataglia,  da  amedue   le  -parte  fuo 

fortemente  combatuto,  e  tra  le  altre  cose  no- 

tabele  Rimoaldo,  vedendo   uno  grecho  for- 

temente  combatere,  al  quale  Rimoaldo  diede 

st  grande  col-po  con  la  lancia,  che  levatolo 

via  della  sella  sofra  la  quale  sedeva  e  gt- 

tatolo  in  aere.     .^esto   colfo   messe  tanta 

■paura  a  tuto  1'exercito  di  Greci,  che  tuti  se 

misero   in  fuga.     De  che  gran  farte  de 

quello  exercito  imferiale  fuo  morto  e  molti 

frisi.     £t  Saburro  conte  retornoe  a  JVafoli 

con  fochi  chavalieri,     JEt  Rimoaldo   retor- 

noe  a  Benivento  con  glorioso  triumfho  *. 

CONSTANTINO    IMPERADORE   VENNE  A  ROMA. 

644.  —  Constantino  imferadore  se  far- 
tt  da  Nafoli  e  andoe  a  Roma,  essendo  fafa 
Vitalliano.  Et  venuto  Constantino  in  Roma,  el 

fafa  Vitalliano  lifece  grande  honore,  e  en- 
trato  in  Roma  andoe  a  sancto  Pietro  e  of- 
ferse  tino  falio  tuto  lavorato  d'oro.  Possa  egli 
Jece  tore  tuti  gli  ornamenti  antichi  della  ci- 
tade  e  di  temfli,  li  quali  erano  de  ramo, 
in  tanto  che  ecciamdio  fece  descofrire  la  ghie- 
xia  de  santa  Maria  e  de  tuti  gli  Sancti,  la 
quale  anticamente  era  chiamata  Pantheon, 
ferb  cKera  coferta  de  ramo;  et  tuto  quello 
metallo  fece  fortare  in  Constantinofolli '. 

645.  —  Constantino  imferadore  se  fartt 
da  Roma  e  andb  a  JYafoli,  fossa  andb  a 
Regio,  da  fossa  andb  a  in  Sicilia  fer  mare, 
dove  stete  in  queste  farte  fer  sfacio  de  an- 
ni  sie.  Et  stando  lui  in  Saragusa,  fece  tanto 
male  e  crudeltade  fer  Calabria  e  fer  Sicilia, 


38.  Cicilia  r  —  40.  Siragusa   Y 


«  Pauli,  Hiit.,  XVII,  S  e  Hist.  Lang.,  V,  7-10. 
3  Pauli,  Hisi,,  XVII,  5  e  Hisi.  Lang.,  V,  U. 


340 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  645-648] 


Cronaca  A 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


Cronaca  B 

fer  Africa  e  -per  Sardigna,  che  mai  non 
fuorono  udite  simcle:  in  tanto  che  lle  moglie 
se  ■partivano  dallc  loro  mariti  e  lli  figUoli 
dalli  farenti.  E  Ile  ghiexie  soto  lui  fuorono 
sfogliate  *. 

647.  —  JSl  -pafa  Vitaliano  mandoe  a 
fredicare  in  Anglia;  cib  fuo  Thcodorico 
archivescovo  e  Adriano  ahbate,  huomini  de 
grande  sciencia  e  de  grande  sanctitade.  Li 
quali  fecerono  grande  utilitade  fcr  lafcde 
cristiana,  et  guello  Theodorico  dbbate  scrifs- 
se  uno  lybro  de  fenitencia  molto  utile  alle 
annime  cristiane  *. 

CoME  Ferara  citade  fuo  hedifichato 

PER   CHOMANDAMENTO   DEL  PAPA  VlTA- 
LIANO. 

648.  —  Ferara  fuo  hedificata  fer  co- 
mandamento  del  fafa  Vitaliano,  Et  ferh 
rasonevelc  cosa  mi  fare  de  contare  el  co- 
minciamento  de  Ferara  et  fer  che  casone 
fuo  nominata  Ferara.  Nota  che  el  luoco  dove 
h  al  fresente  Ferara  era  chiamato  la  Massa 
de  Babilonia,  et  il  fiume  Po  coreva  dalla 
torre  de  VOselino.  Vero  k  che  afrcsso  de  j 
questa  Massa  de  Babilonia  coreva  unofiu- 
me  nome  Ferarola,  et  ferchh  a  questa  Massa 
concorevano  molte  gente  de  Ytallia,  le  quale 
fugiendo  le  guerre  se  rcducevano  a  quella 
Massa,  si  come  a  luoco  facifico  e  a  luoco 
securo  fer  le  grande  forteze  delle  acque, 
et  fcrh  el  fafa  Vitaliano  fredito,  consi- 
derando  el  grande  concorso  de  gente  che 
era  a  questa  Massa  de  Bahilonia,  egli  or- 
denoe  ch'ella  fosse  citade,  et  fer  lo  nome  de 
quello  fiume  Ferarola,  egli  le  fose  nome 
Ferara.  Et  nota  che  questa  Massa  era  cir- 
condata  da  tri  fiumi.  L'uno  era  afresso  de 
Ferara,  nome  Fcrarola,  Valtro  era  de  sotto 
da  Ferara,  nome  Sandalo,  dove  al  fresente 
e  una  villa  nome  Cosandali,  cioi  cafo  de 
Sandali  fiume,  e  questi  dui  fiumi  entravano 
in  Po  e  andavano  al  mare^  Adriatico ;    un 


9.  arciepticopo  T  —  42.  fiuml]   aff.  lopra   la 
riga  nel  eod. 
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altro  jiutnc  era,  nome  Gauco,  el  quale  si- 
tnehnente  meteva  cavo  in  Po  in  luoco  dovt 
al  ■presente  fi  dicto  Codegoro.  Adunque  ei 
dito  -pafa  Vitaliano  ordenoe  questa  citade  e 
■poseli  nome  Ferara.  Et  subiugoe  alla  dita 
citade  de  Ferara  dodecc  altre  Masse.  Cih 
forom  queste,  La  Massa  de  PoUarolo  con 
tute  le  sue  ■pertinencie.  La  Massa  de  Siuar- 
tcsana  con  tute  le  sue  pertincncie,  La  Mas- 
sa  Codereda,  Donoro,  Albarea,  Vigonova, 
La  Massa  de  Frumignana  con  lo  fundo  de 
Gcrmignano  e  col  /ofido  de  Ogiano  c  il/oit' 
do  della  Pontonara  e  Coregio  con  tuta  la 
valle  pischaricia  chiamata  Trenta,  et  il 
Canpo  de  Sancto  Martino,  et  il  Canpo  Mor- 
to,  et  il  Canpo  della  Caprara,  el  /ronte 
Boti/ondo  et  il  canale  Laino,  La  Massa  de 
Corlo  e  de  Salecta  Daimana  e  IValtra  Sa- 
lccta  nomeCastellana.  EllaMassa  de  Coparo, 
E  lla  Massa  de  Pedrurio.  Ella  Massa  Sere- 
gnana.  Ella  Massa  de  Casteglionc  e  de  Se- 
nadega  et  tute  quelle  ville  cou  le  loro  pen- 
disc  e  pertinencie.  El  dicto  papa  Vitaliano 
sobiugoe  alla  obcdieneia  e  perpetua  servi- 
tudc  reale  e  personale  de  Ferara  per  pu- 
blico  decreto,  et  per  vescovo  de  questa  citade 
Ferara  mandoe  uno  suo  cardenale  nome  Ma- 
rino,  el  quale  era  nobele  huomo  de  Roma, 
ma  piu  nobele  /uo  de  vertude  e  dc  sancti- 
tade.  Et  posc  el  titolo  del  vescovado  el  no- 
mc  de  sancto  Giorio  martire,  Al  quale  ve- 
scovo  el  dito  papa  diede  licencia  e  libera 
podestade  de  hedificare  e  consacrare  ghiexie 
in  tute  quellc  Masse  subiccte  alla  citade  de 
Ferara  e  de  hcdificare  capelle  e  monestieri 
de  monaci  e  de  abbati,  Con  questa  condi- 
cione,  che  ncl  ducato  della  cith  de  Ferara 
niuno  possa  hedificare  torre  ni  castello  sen- 
za  licencia  dclla  citade  de  Ferara  «'  se  al- 
cuno  dux  0  marchexe  o  conte  o  vescovo  o  ar- 
chivescovo  o  vesconte  hedificarae  alcuna  torre 
overe  castcllo  senza  licencia  della  citade  de 
Ferara  in  lo  ducato  overe  contado  de  Fe- 
rara,  quella  torre  e  quello  castello  sia  so- 
bieto  alla  citade  de  Ferara,  et  alla  dicta  ci- 


%,  0«uro  T  —  i,  metteTK  capo  >*—  4.  tl  dlee 
r—  IX.  Coderea  T—  11.  PormegnwiA  r  —  18.  o»« 
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tade  sia  licito  de  desfare  e  de  getare  a  terra 
quelli  castelli  o  torre  Jacte  contra  de  questo 
ordene.  Tute  queste  cose  e  molte  altre  fuo- 
rono  concesse  e  date  alla  citade  e  al  -pofolo 
de  Ferara  -per  -publico  decreio  del  -pa-pa  Vi- 
taliano  predicto  et  per  publico  decreto  de 
Constantino  imperadore  della  casa  Hera- 
cheano. 

£  lle  confine  poste  nelli  dicti  decreti 
fuoron  quisti.  In  prima  da  una  delle  parte 
del  fiume  verso  oriente  b  la  Fossa  de  Bos- 
sone  corente  et  andando  verso  el  megiodi 
per  palude  e  per  valle  pischarizze  passando 
el  fiume  Sandalo  e  pervenne  infino  al  luoco 
de  Maleto.  £  simelmente  da  megiodi  e  l'ar- 
gele  Asiano.  Ft  andando  per  palude  e  per 
valle  pischarizze  verso  occidente  in  fino  al 
fondo  Specioso.  F  il  quarto  confine  de  Ro- 
magna  e  de  Lonbardia.  DaWaltro  lato  del 
fiume  eno  queste  confine.  In  prima  dalla 
parte  de  oriente  e  una  via,  tra  el  contado 
de  Ferara  e  quello  de  Chomachio,  la  quale 
via  e  chiamata  Fl  fine  overe  De  fine,  la 
quale  tene  in  fino  al  fondo  della  Massa  de 
Furmignana,  la  quale  e  del  conta  de  Ferara, 
la  quale  via  circonda  li  fondi  de  Rete  e  de 
Cornacervina  e  de  quello  luocco  per  palude 
dura  infino  a  Po.  F  da  quello  luocco  an- 
cora  dura  el  contado  de  Ferara  infino  al 
Gauro.  E  per  quello  Gauro  dura  infino 
al  mare.  Da  occidente  e  el  fiume  Tartaro 
e  per  palude  e  per  valle  se  extende  verso 
septentrione  infino  al  contado  de  Gavelona 
circondando  la  Massa  de  Corneto  e  ilfondo 
Ugnano '  et  tocha  el  fossato  della  Selva.  «o 
F  da  quello  luoco  andando  verso  oriente  per 
palude  e  per  valle  passa  el  fondo  de  Ca- 
neto  e  conprende  Ambroso  con  tute  quelle 
pertinencie  infino  al  Gauro.  Per  lo  quale 
fiume  Gauro  el  ducato  e  il  contado  de  Fe- 
rara  confina  con  qucllo  de  Adri  e  per  quello 
se  vae  al  ducato  de   Venecia. 

Molte  altre  cose  se  contengono  in  quelli 
decreti  apostolici  et  imperiali,  s\  come  e  del 


eai 
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merchato,  delli  merchadanti,  della  rasone 
civile,  de  fedagii,  dacii  overo  gahelle,  di 
merchadanti  de  Bologna,  de  Romagna,  de 
Ravenna,  de  Mantoa  e  delle  loro  mercan- 
tine,  qtiando  -passano  fer  Ferara,  del  censo 
el  quale  se  d^  fagare  al  -pafa.  £t  fer  lo 
dicto  Vitaliano  -pafa  fuoron  ellecti  dodece 
nobili  citadini  de  Ferara,  li  quali  regissero 
la  dicta  citade.  Fl  quale  modo  de  regimento 
ancora  se  serva  in  la  dicta  citade  de  Ferara^. 

Possa  che  V  dicto  fafa  Vitaliano  era 
seduto  nel  fafato  anni  xiiii°  e  mesi  sie,  mo- 
r\o  in  face  e  fuo  sefelito  a  Sancto  Pietro. 

Al  quale  successe  Diodato,  monaco  de 
Roma,  el  quale  fuo  fafasotto  V  imferio  de 
Constantino  quarto  della  famiglia  Hera- 
cleana. 

I  LONGOBARDI  ANDARONO  IN  GalLIA  E  QUASI 
PER   TUTTA  YtALIA, 

650.  —  I  Ijongobardi  ellessero  tri  duci, 
zoe  fono  quisti:  Aimo  e  Zaban  e  Rodano,  i 
quali  regirono  la  gente  di  Longobardi.  Li 
quali  duci  freseno  e  subiugarono  quasi  tuta 
Ttalia  e  guastarono  alcune  citade  robarono 
e  ucciderono  gli  fofoli  e  sfogliarono  le 
ghiexie,  Ft  alcuni  de  quelli  duci  fer  cu- 
fiditade  de  fredare,  andarono  in  Gallia  ro- 
bando  con  fuoco  e  conferro  tuto  cib  che  fo- 
terono.  Contra  di  quali '  andoe  Guthrano  re  c.  spa-  coi.  i 
de  Franza,  e  con  questo  Guthrano  era  Amato 
fatricio,  et  conbaterono  inseme  in  Provenza, 
nella  quale  bataglia  fuo  morto  Amato  fa- 
tricio  e  fugato  el  re  Guthrano.  Unde  gli 
Longobardi  fecero  tanta  strage  e  uccisione 
de  quilli  Gallici,  che  grave  cosa  serebbe  a 
contare  el  numero.  Ft  cost  gli  Longobardi 
facti  richissimi  della  freda  delV exercito  del 
re  dc  Franza  e  d^altre  robarie,  retornaro- 
no  con  gloria  in  Ttalia"^. 

Tri  duci  di  Longobardi  retornaron  in 
Gallia  per  robare. 

652.  —  Tri  duci  di  Longobardi  retor- 


1  La  lunga  narrazione  riguardante  Ferrara  h  in 
gran  parte  riassunta  o   trascritta   dalla  Chronica  farva 
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narono  in  Gallia  -per  robare,  di  quali  Vuno 
ebbe  nome  Aimo,  el  quale  andoe  -per  la  via 
Brudunese  injino  ad  una  villa,  nome  Macho, 
et  ive  fose  el  suo  canfo;  Valtro  duce,  nome 
Zaban,  andoe  fer  Lodeise  infino  a  Valenza; 
el  terzo  duse,  nome  Rodano,  assallo  una  ci- 
tade  nome  Gradiono-poli.  El  frimo  duxe 
Aimo  conbateo  e  vinse  la  citade  Arelatens 
con  tute  le  citade  e  castelle  fertinente  a  quella 
■provincia,  et  venne  discorendo  robando  e 
guastando  infino  al  Campo  de  Pietra  apres- 
so  Marsilia.  Simelmente  Rodano  e  Zaban 
robarono  e  guastarono  tuti  quilli  luogi  do- 
ve  erano  andati  contra  di  quali  andoe  Mu- 
molo  patricio  con  copioso  exercito.  JEt  pri- 
ma  combateo  con  Rodano  e  uccise  molti  del 
suo  exercito  e  feri  el  dicto  Rodano  con  la 
lanza,  per  la  quale  casone  Rodano  fuo  con- 
strecto  de  fugire  alle  montagne,  el  quale 
con  cinquanta  conpagni  che  gli  erano  ri- 
masi,  per  oculte  vie,  per  selve  e  boschi  andoe 
a  Zaban,  el  quale  assidiava  Vallenza,  narando 
a  lui  tuto  quello  che  li  era  advcnuto.  Allora 
amedui  quelli  duci,  cioe '  Rodano  e  Zaban,  \ 
veneron  robando  e  guastando  infino  ad  He- 
bredinese,  et  ive  trovarono  el  predicto  Mu- 
molo  conforte  e  valoroso  exercito  de  Fran- 
ceschi.  Mt  quive  fuo  fortemente  combatuto, 
e  fuoron  sconficti  li  Longobardi,  s\  chc  Ro- 
dano  e  Zaban  retornarono  in  Ytallia  senza 
alcuno  guadagno.  Aimo,  el  quale  era  for- 
tissimo  e  d'animo  feroce,  udito  che  gli  suoi 
conpagni  erano  stati  sconficti  con  gli  loro 
exerciti,  arditamente  andoe  contra  de  Mu- 
molo  predicto,  et  conbaterono  inseme,  e  fuo 
fugato  e  morto  e  destruto  el  dito  Mumolo 
con  suo  exercito.  Et  allora  Aimo  victorioso 
con  grandissima  preda,  retornoe  in  Italia 
con  magno  triumpho '. 

653.  —  /  Longobardi  de  comuno  consi- 
glio  ellessero  uno  re,  nome  Authari,  figlio- 
lo  de  Cleffo  re.  £1  quale  Authari  fuo  huo- 
mo  prudente  e  de  grande  dignitade  *. 

655.  —   Guthrano  re   de   Franza,   non 
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avendo  figliuoU,  egli  adoftoe  -per  suo  fi- 
gliolo  e  -per  suo  successore  uno  suo  ne-pote 
nome  Childeferto.  El  quale  Childeferto 
mandoe  in  Italia  con  grandissimo  exercito 
de  Franceschi  contra  di  Longobardi.  Axi- 
thari  re  di  Longobardi  arditamente  gli  an- 
doe  incontra  con  cofioso  exercito,  e  tra  loro 
fuo  molte  bataglie;  infine  i  Franceschi  fuo- 
no  sconficti  con  loro  re  Childeferto  e  molti 
ne  fuoron  morti  e  molti  -presi  e  molti  se  ne 
fugirono.  Allora  Authari  tolse  per  moglie 
una  donna  nome  Theodelinda,  figliola  del  re 
de  Baioani.  Possa  egli  passoe  per  Spoliti 
e  andoe  infino  a  Benivento  e  prese  tute 
quelle  citade  de  quelle  circonstancie,  Possa 
andoe  infino '  a  Regio,  subiugando  a  se  ogne 
cosa  infino  al  mare.  JSt  perche  nel  mare 
era  una  colonna  apresso  Regio,  Authari, 
muntato  a  cavallo,  andoe  in  fino  a  quella  co- 
lonna  e,  tochando  la  dicta  colonna  con  la  pun- 
ta  della  lanza,  disse:  "  Infino  a  questo  luoco 
"  seranno  le  confine  di  Longobardi  „  '. 

656.  —  Uno  teremoto  fuo  inFranza  che 
quasi  tuta  la  citade  de  Brudegalle  ruinoe. 
F  lla  citade  Aureliens  quasi  tuta  arse. 

Ft  nel  di  de  pascqua  apparve  una  stella 
cometta  per  la  qual  cosa  1'anno  sequente  pio- 
ve  sangue  nel  contado  de  Parise  e  fuo  gran- 
dissima  mortalitade. 

657.  —  Childeperto  re  de  Franza  cadde 
nella  heresia  Sabelina,  dicendo  che  el  Padre, 
el  Figliolo,  el  Spirito  Sancto  era  una  solla 
persona,  et  che  in  la  passione  de  Christo 
cosi  aveva  sostenuto  passione  e  pena  el  Pa- 
dre,  come  Christo. 

658.  —  Childeperto  re  de  Franzafuo 
morto  uno  zorno  tornando  da  chazare  da  uno 
suo  barone  nome  Alandrico  per  tradimento 
de  Fredegonda  sua  moglie,  pero  che  lla  dic- 
ta  donna  cometeva  adulterio  con  lo  dicto 
Alandrico  *. 


'  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang.,  III,  34  9g. 
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659.  —  Authari  re  di  Longohardi  man- 
doe  elsuo  exercito  in  Ystria.  El  quale  exer- 
cito,  doffo  molte  robarie  e  destrucione  de 
citade,  fece  -pace  con  quilli  de  Istria;  -possa 
el  dito  exercito  retornoe  in  Ttalia  al  suo  re 
con  grandissima  freda '. 

661.  —  Levigildo  re  di  Ghothi  verso 
la  Is-pagnia  ■perb  che  suo  Hgliolo  Hermigil- 
do  era  catholico  cristiano,  egli  lo  privoe  del- 
la  successione  deV  reame.  JVe  per  quello  '^, 
Heremigildo  se  mosse  dalla  dricta  fede  de 
Christo,  et  per  questo  el  padre  el  fece  in- 
carcerare.  Ultimadamente  el  padre,  veden- 
do  la  constancia  del  figliolo,  egli  lo  fece 
amaciare  in  presone  *. 

Dk  la  morte  de  Godoberto  rk  de  Pavia. 

662.  —  Godoberto  re  di  Longobarti 
in  Pavia  fuo  morto  da  Grimoaldo  duxe  de 
Benivento.  Nota  che  Grrimoaldo  predito, 
partitose  da  Benivento  con  magno  exercito, 
se  pose  in  1'animo  de  conquistare  el  reame 
di  Longobardi.  £t  ordenoe  duce  in  Bent- 
vento  uno  suo  figliolo,  nome  Romoaldo,  et 
esso  Grimoaldo  con  suo  exercito  se  misse  a 
venire  verso  Pavia  per  conquistare  el  rea- 
me  di  Longobardi.  Et  per  tute  le  citade 
donde  passava  egli  conduceva  amici  e  aiuto 
a  conquistare  el  dicto  reame.  Et  essendo 
pervenuto  a  Piasenza,  egli  mandoe  avanti 
de  se  uno  huomo  nome  Garipaldo  del  quale 
Godoberto  se  fidava  molto  de  lui.  El  quale 
Garipaldo  andato  a  Pavia,  nuncioe  a  Godo- 
berto  re  come  Grimoaldo  veniva  per  suo 
aiuto  con  copioso  exercito,  e  diedele  per  con- 
siglio  ch'egli  dovesse  recevere  el  dicto  Grt- 
moaldo  in  suo  palacio  regale.  De  che  el  re 
Godoherto  giovene  credete  tuto  quello  che  lle 
disse  quello  duce  Garipaldo.  Possa  che^l  dic- 
to  Garipaldo  ebbe  falssamente  consigliato  el 
suo  signore  Godoberto,  egli  disse  al  re  Go- 
doberto  che  non  andasse  a  parlare  con  Grt- 
moaldo,  se  non  portava  sotto  la  vestimenta 


f 


9-IO.  Leccigildo   T 


>  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang.,  IIT,  37. 


*  Cf .  Pauli,  Hisi.  Lttng.,  III,  2 1;  Greg.,  Dial.,  III,  31. 
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Hiis  temporibus  Francorum  exercitus 
de  Provintia  veniens  Longobardiam  intravit. 
Cui  cum  Grimoaldus  cum  Longobardis  ocu- 
risset  et  fugam  simulans,  tentoria  quidem 
vacua  hominibus  sed  plena  bonis  vino  maxi- 
me  relinquens,  cum  Franci  putassent  eos 
metu  ipsorum  fugisse  et  ad  tentoria  perve- 


38.  adveniens  P  -   Lombardiam  P  —  43.   pu- 
tantes  P  —  43.  et  0»».  P 
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Cronaca  B 

una  fanciera,  -perb  che  Grimoaldo  veniva 
■per  ucciderlo.  Possa  quello  falace  Garifal- 
do  disse  a  Grimoaldo  che  se  egli  non  se  pro- 
vedeva'  fortemente  che  Godoberto  Vuccide- 
rebbe  con  la  sua  sfada.  Et  per  signo  de  cib 
li  diede  che  quando  -parlava  con  Godoberto 
che  guardasse  sotto  la  vestimenta  che  avea 
una  panciera.  Ordito  questo  tradimento,  Ga- 
rifaldo  duce,  el  sequente  dt  andarono  a  -par- 
lamento  Godoberto  e  Grimoaldo.  JEt  doppo 
la  salutacione  se  abraciaron  inseme.  £t  in- 
continente  Grimoaldo  sentio  la  panciera  che 
aveva  Godoberto  sotto  la  vestimenta.  Gri- 
moaldo  cib  vedendo,  trato  el  coltello,  percosse 
e  uccise  el  dito  Godoberto.  Possa  assalita 
la  citade  e  tuto  el  suo  reame,  el  dito  Gri- 
moaldo  subiugoe  al  suo  diminio  quella  pro- 
vincia  ^ 

De  la  morte  de  Garipaldo  duce  predito. 

663.  —  Garipaldo  duce  predicto,  tra- 
^.J  ""■  del  suo  signore  Godoberto,  fuo  morto. 
Nota  y...  "no  huomo  della  famiglia  del  dito 
Godoberto  say^  •  che  Garipaldo  dovea  an- 
dare  alla  ghiexia  v.  ^  della  Pascqua  de 
Resurecione.  £gli  montoe  sopra  la  fonte 
del  batesemo,  perb  che  era  de  picola  statura, 
e  con  la  mano  senistra  tenendose  a  uno  co- 
lonello  della  ghiexia,  e  quando  Garipaldo 
passava  per  quella  via,  el  dicto  huomo  prese 
la  spada  con  la  mano  dritta  e  percosse  el 
dicto  Garipaldo  sul  collo  per  tal  modo  cKel- 
lo  li  taglib  el  capo.  Bene  che  quelli  ch'era- 
no  con  Garipaldo  ucciseno  incontenente  el 
ditto  huomo,  nondimeno  egli  vendicoe  la  mor- 
te  del  suo  signore  ^. 

Gli  Francischi  veneno  in  Ytalia  e  fuo- 
ron  quasi  tutti  morti. 

664.  —  /  Franceschi  partitose  de  Pro- 
venza,  con  grandissimo  exercito  veneno  in 
Ttalia,  contra  di  quali  andoe  Grimoaldo  con 
1'Qxercito  di  Longobardi,  et  ebbe  de  loro 
victoria  in  questo  modo.     Mgli  finse  defu- 


c.boa-  eol.  2 


24.  dovea]  corr.  nel  cod.  $«  doeva 


'  Cf.  Pauli,  Hist,  Laitg.,  IV,  51. 


»  Cf.  Pauu,  Hist.  Lang.,  IV,  51  fine. 
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nissent  cibo  repleti  potuque  inebriati  cum 
dormirent  in  nocte,  Grimoaldus  cum  suis 
inruens  super  eos,  pene  omnes  extinxit'. 

Hic  imperator  Beniventum  obscedit,  sed 
voti  compos  non  fuit.  Nam  Grimoaldus 
rex  Longobardorum  auxilium  tulit  filio  suo 
Romoaldo  obsesso  *. 

Anno  Christi  vi^xl?  Martinus  primus 
de  civitate  Tudertina  provintie  Tuscie  se- 
dit  annis  vi,  mense  uno,  diebus  26,  et  ces- 
savit  diebus  28.  Hic  dum  celebraret  mis- 
sam  spadarius  Olimphi  missus  est  ad  occi- 
dendum  eiun,  qui  levando  gladium  statim 
cecus  effectus  est.  Hic  celebravit  Rome 
concilium  ubi  dannavit  pravi  dogmatis  as- 
sertorem  Paulum  Constantinopolitanum,  f alsi 
nominis  patriarcham,  propter  quod  Constan- 
tinus  imperator  ipsum  Constantinopolim  evo- 
cavit.  Et  inde  in  exilium  Cersonam  missus 
ubi  ad  Christum  feliciter  migravit*.  Cuius 
festum  agitur  in  crastino  santi  Martini  Tu- 
ronensis. 

Anno  Christi  vi43  alias  14  Eugenjus 
primus  natione  Romanus  de  regione  Aven- 
tina  clericus  a  cunabulis  ex  patre  RufRno 
sedit  annis  ii,  mensibus  8,  diebus  22,  et  ces- 
savit  mense  i,  diebus  28.  Hic  omnibus  be- 
nignus  et  amabilis  maximeque  santitatis. 
Sepultus  est  apud  Santum  Petrum. 

Anno  Christi  vi^Ib  Vitalianus  natione 
Signensis  provintie  Canpanie  ex  patre  Ana- 
staxio  sedit  annis  14,  mensibus  6,  et  cessavit 
mensibus  ii,  diebus  13.  Hic  cantum  Roma- 
norum  composuit  et  organa  concordavit. 
Hic  nuntios  suos  direxit   ad  imperatorem 


3.  et  cibo  P  -  cum  cm.  P  —  8.  ibi  obsesso  C  — 
9.  in  margine:  Martinus  primus  Pontifex  -  Anno. ... 
vi^xl^  om.  P  —  ii-ia.  cessavit  episcopatus  P  —  13. 
Olympii  P  —  31.  ibi  i*  —  32.  agitur]  celebratur  P  — 
1S,.  in  margine:  Eugenius  primus  -  Anno. . ..  I4  om,  P 
—  36.  Rusiano  P  —  37-28.  cessavit  episcopatus  P  — 
31.  in  margine:  Vitalianus  cantum  Romanls  compo- 
suit.  Organa  concordavit  -  Anno. . . .  vi°16  om,  P  — 
33.  cessavit  episcopatus  P  —  35.  organo  P  —  36.  iro- 
perator  cod. 
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gire  lo  im-petuostio  ardire^  degli  Franceschi,  '^^f*, 
e  lasoe  el  suo  canfo  con  gli  ■pavaglioni  e 
con  la  vituaria  e  con  grandissima  copia  de 
o-ptimo  vino.  De  che  gli  Franceschi  sobito 
corsero  a  quello  camfo,  credendo  veramente 
che  Grimoaldo  con  lo  suo  exercito  fosse  fu- 
gito  -per  paura.  ^elli  Franceschi,  liecti 
del  canpo  di  nimici  prexo,  ordenarono  le 
cene  loro  sflendide  et  essendo  bene  pieni  e 
maximamente  de  vino,  et  sopravignendo  la 
nocte,  essendo  fortemente  adormentati,  de  che 
nella  mezanocte  Grimoaldo  con  tuto  el  suo 
exercito  retornoe  al  canpo  suo  dove,  trovati 
gli  Franceschi  dormire,  fece  de  lloro  tanta 
strage  e  tanta  uccisione,  che  apena  puochi 
de  lloro  retornarono  in  Franza.  Et  ancora  el 
luoco  dove  Juorono  morti  per  la  grande 
abondancia  del  sangue  b  chiamato  Clivo  di 
Franceschi  *. 

665.  —  Perthari,  fratello  de  Godoberto 
el  qttale  era  signore  de  Milano,  vedendo  che 
Grimoaldo  aveva  destructo  Vexercito  diFran- 
ceschi,  e  essendo  morto  Godoberto  suo  fra- 
tello,  per  paura  de  se  medesimo,  partitose 
da  Milano,  andoe  in  Sichia  da  uno  re  an- 
ticho  molto  avaro  ^. 

De  la  morte   de  Rimoaldo  segnore  de 
longobardia. 

667.  —  Grimoaldo  signore  de  Lonbar- 
dia  morio.  In  questo  modo  zoe,  che  essendo 
salassato  della  vena  del  brazo,  e  volendo  con 
Varcho  sagitare  ad  una  colomba,  la  vena  del 


'  Tratto  da  Paolo  Diacono,  Historia  Langobar- 
dorum,  V,  5.  Ediz.  Waitz  in  MG.,  Scrift.  rer.  lang.  et 
ital.,  p.  146. 

*  II  capoverso  (11.  5-8)  h  tratto   con  fedeltft  dalla 
j  -    ComJ>il.  chron,,  238  b.     C  h  ripetizione   con   quanto  plit 


distesamente  h  narrato  sopra  seguendo   l'egpoiizione  dl 
Martin  Polono. 

'  Cf.  quanto  h  detto  piii  8u  a  p.  338,  18-22. 

■*  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang,,  V,  S. 

s  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang.,  V,  3. 
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Constantinopolim  iuxta  consuetudinem,  si- 
gnificans  de  innovatione  sua.  Qui  nuntii 
postquam  reverenter  recepti  fuissent,  reno- 
vatis  ecclesie  Romane  privilegiis,  redierunt 
portantes  evangelia  auro  conscripta  et  pre- 
ciosis  gemmis  decorata,  que  imperator  santo 
Petro  apostolo  transmiserat.  Sepultus  est 
apud  Santum  Petrum. 

Hic  papa  quemdam  grecum  Theodorum 
t.sji  nomine  habitum  mona^sticum  et  magne  Hte- 
rature  virum,  Canturiensis  ecclesie  in  An- 
glia  perfecit  episcopum.  Qui  Theodorus 
scripsit  Penitentialem  mirum  mirabili  etcau- 
ta  discreptione  distinguens  modum  singula- 
rum  culparum ;  de  quo  libro  in  iure  cano- 
nico  frequenter  fit  mentio. 

Maurus  archiepiscopus  Ravenatensis 
sedit  annis  28,  mensibus  x,  diebu^  8  '. 

Sol  facta  defectio  indictione  vii*^. 


3.  innoratione]  ordinacione  P  —  4.  reverten- 
tur  cod.  —  4-5.  renovati  cad.  —  8.  Sepultusque 
P  —  10.  quendam  P  —  11.  habitu  monachum  P  - 
magie  cod.  —  li.  Canturiensi  P  —  13.  prefecit  in  P 
—  14.  mirum]  librum  P  —  18.  Ravennae  5  —  19.  die- 
bus  xvii  5  —  20.  Sol.. , .  defectio]  Solis  facta  eclipsis  C 


^  Le  11.  18-19  sono  tratte  dallo  Spicilegium  Rav, 
Hist,,  S77  e,  dove  sono  appunto  riferite  al  tempo  del  papa 
Vitaliano.     Segue  nello  Spicilegium  la  narrazione   delle 
10   cose  operate  da  Mauro, 
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hrazo  se  le  rof-pe,  e  gli  medici  li  quali  el 
medicavano  li  foseno  suxo  la  vena  del  brazo 
medecine  vencnate;  et  cos\  morto  Grimoaldo 
signore,  El  qualc  ftio  huomo  fortissimo  e 
robusto  e  audacissimo  in  ogne  cosa  '^, 

COME   PeRTHARI    RECHUPER6    LA   SIGNORIA    c.bot-col.» 
DE  MlLANE. 

668.  —  Pertkari,  el  quale  fuglo  de 
Milano,  in  frima  andoe  in  Sichia,  fossa  re- 
tornoe  in  Gallia.  JEt  essendo  entrato  in  nave 
fer  andare  in  Britagnia  al  re  de  Sanxo- 
nia,  et  essendo  gia  alquanto  luntano  dal  lito 
del  mare,  egli  udio  una  voce  che  diceva: 
"■O  vui  che  siti  in  quella  nave,  diciti  a  Per- 
"  thari  ch'egli  retorni  in  la  fatria  sua,  ferb 
"  che  ogi  e  el  terzo  giorno  che  Grimoaldo 
"  re  di  Longobardi  e  morto  „ .  Perthari,  udi- 
ta  quella  voce,  bene  che  non  vedesse  alcuno 
chc  farlasse,  egli  desese  incontenente  in  ter- 
ra.  Et  retornato  a  Milano,  fuo  retornato 
nclla  dignitade  regale,  el  terzo  vtese  doffo 
la  morte  de  Grimoaldo.  Era  Perthari  re 
huomo  mansueto  e  fio,fedele  e  catholico  cri- 
stiano,  nutricatore  degli  foveri  e  amatore 
della  iusticia;  el  quale  recuferata  la  digni- 
tade  regale,  incontenente  mandoe  a  Beni- 
vento  e  fece  venire  Rodulenda  sua  moglie 
e  Comferto  suo  figliuolo  *. 

669.  —  Perthari  re  de  Lonbardia  fece 
fare  uno  monastiero  in  honore  de  sancta 
Agata  vergene  e  martire.  Nel  quale  mo- 
nestiero  egli  reduse  molte  vergene,  et  ornoe 
e  doctoe  el  dicto  monestiero  de  molte  richezze. 
E  lla  regina  sua  moglie  fece  fare  una  ghie- 
xia  in  honore  della  Vergene  Maria.  La 
quale  ella  adornoe  e  doctb  de  molte  zoglie 


1,  se  gli  ruppe   Y  —  13-14.  Sassonia   T 


*  La    notizia   h    tratta   fedelmente    dalla    Comfil. 
chron.,  338  c. 

3  Cf.  Padli,  Hist.  Lang.,  V,  33 ;  Cron.  A,  p.  350, 31-36. 

*  Ivl. 
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Anno  Christi  vi^lxxi  Constantinus  quar- 
tus   Constantini   filius  imperavit    annis    17. 

Huius  temporibus  Saraceni  Sciciliam 
invadunt  et  cum  spoliis  multis  recedunt^ 

Istius  etiam  tempore  vi*  sjmodus  cele- 
bratur  Constantinopolim  contra  Gregorium 
patriarcham  cc38  episcoporum. 

Hic  fuit  vite  catolicus  et  modestus  sa- 
pientique  consilio  cum  Arabibus  qui  Dama- 
scum  inhabitant  et  cum  Bulgaris  pacem 
firmissimam  fecit.  Restauravitque  eccle- 
siarum  que  per  hereticos  fuerant  dirupte  a 
temporibus  Eradii  proavi  sui.  Insurexit- 
que  preterea  contra  Monachelitas  quos  pa- 
tri  et  avus  protexerant,  satagens  eorum  opi- 
niones  delere;  pro  quo  et  vi'"  huniversalem 
synodum  congregavit  Constantinopolim  2°88 
episcoporum,  que  synodus  in  uno  Domino 
nostro  Yhesu  Christo  duas  naturas  et  duas 
voluntates  declaravit. 

Huius  anno  primo  Grimoaldus  Longo- 
bardus  Beneventorum  rex  die  9°  post  foblo- 
tomiam  acepto  archu  columbam  percutere 
nisus  avena  brachii  eius  dirupta  est  [et  su- 
perponentibus  medicis  venenata  medica- 
menta,  defunctus  est]. 
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II.  ifi  margine:  Constantinus  quartus  imperator 
62  -  Anno....  vi^lxxi  om.  P  —  13.  tempore  P  —  15. 
vi»]  s  i*  —  17.  208  P  —  18.  vite]  fide  P  —  18-19.  sa- 
pientique]  sapienti  quoque  usus  P  —  30.  inhabitabant 
P;  inhabitat  cod.  —  31-32.  Restauravit  etiam  eccle- 
sias  P  —  22.  fuerat  cod.  —  23.  Eraclii  P  —  23-24.  In- 
surrexit  P  —  24-25.  pater  P  —  26.  et  vi»"]  et  6  P; 
et  viam  cod.  —  37.  389  P  —  33.  Beneventanorum  P 
-  cum  nono  die  P  —  32-33.  flebothomiam  P  —  34. 
nisus  est  P  -  disrupta  P 

*  Tratto  da  Paolo  Diacoko,   Historia  Langobar- 
dorum,  V,  13,  ediz.  cit.,  p.  150. 
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e  ■possesione.     Le   quale  ghiexie  fono  facte 
afrcsso  della  citade  de  Pavia  *. 

COME  CONSTANTINO   TERZO   FUO   MORTO. 

670.  —  Constantino  tercio  della  casa 
Heracleano  im-peradore  fuo  morto  -per  la  sua 
avaricia  e  -per  le  sue  crudeltade.  Et  fuo 
morto  in  Sicilia  dagli  suoi  milliti,  essendo 
in  uno  bagno,  fossa  che  imferato  aveva  an- 
ni  xxviii. 

CONSTANTINO  QUARTO  RECEVETE  L,'  IMPBRIO 
DE  CONSTANTINOPOLI. 

670.  —  Constantino  quarto  della  casa 
Heracleana,  figliolo  de  Constantino  augu- 
sto  del  quale  e  dicto  de  sopra,  recevete  V  im- 
perio  de  Constantinopoli.  Sotto  V  imperio 
de  questo  Constantino  fuo  prima  papa  Dio- 
dato  monaco  de  Roma.  El  quale  fuo  de 
tanta  sanctitade,  che  basato  uno  leproso,  in- 
contenente  quello  leproso  fuo  sanato,  et  fuo 
tanto  mansueto  e  benegno,  che  da  ogne  huo- 
mo  era  amato  e  recevuto  con  grande  reve- 
rencia.  £t  possa  che  seduto  era  nel  papato 
anni  iiii^,  mesi  iii  e  di  v,  morto  e  fuo  sepe- 
lito  a  Sancto  Pietro. 

Al  quale  sucesse  Dono  de  Roma. 

Nel  quale  tempo  del  mese  dc  agosto 
apparve  una  stella  cometta  verso  oriente 
dalla  prima  hora  de  nocte  infino  alla  ma- 
tina.  Et  duroe  questo  per  spacio  de  tre 
mesi;  li  cui  ragii  pareva  che  penetrasseno 
el  cielo.  Morto  el  dito  fapa  Dono,  possa 
che  seduto  era  nel  papato  anno  uno  e  mesi  v 
e  di  X,  e  fuo  sepelito  a  Sancto  Pietro  ^. 

AI  quale  successe  Agatho  de  Sicilia. 


col.i 


17-18.  Deodato    Y  —  21.  ognej  corr.  nel  cod. 
su  hogne 


»  Cf.  PauU,  Hist.  Lang.,  V,  34. 

'  Cf.  per  l'ultima  parte  Liber  Pont.,  Donus. 
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Hiis  temporibus  pestilentia  Ticinam  ci- 
vitatem,  idest  Papiam,  adeo  depopulata  est, 
ut  hominibus  per  iuga  montium  fugientibus 
inter  prefatam  urbem  erbe  nascerentur  at- 
que  fructeta  ^. 

Mortuo  autem  apud  Constantinopolim 
orthodoso  augusto,  filius  eius  lustinianus  sibi 
successit  imperium. 

Damianus  episcopus  Ticinii  utilem  epi- 
stolam  scripsit  illi  concilio  et  probabilem 
nimis  ^. 

Huius  etiam  Constantini  tempore,  regis 
Persarum  coniux  nomine  Cesarea  de  Per- 
side  cum  paucis  fidelibus  clam  venit  Con- 
stantinopolim ;  ubi  cum  per  imperatorem  de 
sacro  fonte  levata  fuisset,  cumque  multum 
quesita  fuisset  et  tandem  inventa,  ad  virum 
redire  nolet  nisi  primo  christianus  efficere- 
»>a  tur,  ipse  cum  xl"  Constan'tinopolim  pacifice 
veniens,  cum  omnibus  baptizatus  est '. 

Eo  tempore  Bulg£u:i  ultra  Meotides 
paludes  habitantes,  ubi  est  magna  Bulogaria, 
fines  Romanorum  devastant.  Quos  quia 
Constantinus  superare  non  valuit,  in  confu- 
sione  Romanorum  pacem  cum  ipsis  fecit, 
ipsis  annua  persolvente  tributa. 

Anno  Christi  vi^lxxi  Deodatus  natione 
Romanus  ex  monacho  de  patre  luliano  se- 
dit  annis  4,  mensibus  ii,  diebus  v,  et  cessavit 
mensibus  4,  diebus  xv.  Hic  tante  benigni- 
tatis  fuit  ut  omnem  hominem  a  maiori  usque 
ad  minorem  ad  se  venientem  consolatum 
dimiteret.  Huius  tempore  corpus  Benedicti 
beati  a  monte  Cassino  ad  Cenobium  Floria- 
censem,  quod  est  soUenne  in  Aureliensi 
diocesi,  et  etiam  corpus  sorori  sue  Scola- 


3.  Hiis]  Huius  i*  —  3.  idest  Papiam  om,  P  — 
5.  intra  P  —  6.  frutecta  P  —  9.  iu  imperium  P  — 
10.  Ticini  C—  n-i2.  et....  nimis  om.  C.  —  14-15. 
Persida/' —  is.fidelem  cod.  —  16.  cumP —  19.  primum 
P  —  33.  Moncides  cod.  —  23.  Bulgaria  P  —  24.  deva- 
stabant  P  —  25.  Constantinus  imperator  P  —  26.  eis 
P  —  37.  persoivendo  P  —  28,  in  margine:  Deodatus  - 
Anno....  vi^^lxxi  om.  P  —  29.  lobiano  P —  30.  ces- 
savit  episcopatus  P  —  34.  translatum  est  corpus  P 
—  35.  ad]  a  cod.  —  35-36.  Fioriacense  P  —  36.  Au- 
relianensi  P  —  37.  sororis  ipsius  P 

'  Cf.  Com^l.  chron.,  238«. 

»  II  capoverso  (11.  10-12)  h  tratto  con  fedelti  dalla 
Comjiil.  chron,,  338  e. 
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Cronaca  B 
Deunoconcilio  fatoin  Constantinopoli. 

671.  —  Constantino  imferadore  fece 
celebrare  uno  concilio  in  Constantinofoli,  -pe- 
rb  che  Georgio  fariarcha  de  Constantino- 
foli  e  Machario  vescovo  de  Anthiochia,  Pir- 
ro,  Polo  e  Petro,  doctori  greci,  fredicavano 
che  in  Christo  non  era  se  non  una  ofera- 
tione  cioh  uno  modo  de  oferare,  ct  eciam- 
dio  dicevano  che  in  Christo  non  era  se  non 
una  volontade.  Per  la  quale  casone  Con- 
stantino  augusto  mandoe  fregando  Agatho 
fafa,  ch'ello  li  mandasse  huomini  sciencifici 
fer  determinare  se  in  Christo  e  una  volon- 
tade  0  vero  doe.  De  che  el  fafa  Agatho 
mandoe  a  quello^  concilio  Giovnne  diacono, 
Giovane  vescovo,  Theodoro  e  Georgio  fre- 
vidi  con  molti  altri  frevidi  e  chierici,  ZJ 
quali  andati  in  Constantinofoli,  fuorono  re- 
cevuti  dallo  imferadore  fredicto  con  gran- 
de  honore,  El  quale  imferadore  avevafa- 
cto  venire  iuti  gli  vescovi  orientali  gli  quali 
fuorono  cl,  et  venuto  el  di  del  concilio,  el 
quale  era  una  dominica,fuo  in  frima  data 
licencia  a  quelli  che  dicevano  che  in  Christo 
e  una  solla  volontade  e  una  solla  oferacione, 
I  quali  frodusseno  gli  suo  libri,  e  rotoli  e 
gli  altri  concilii  e  sinodi  celebrati  gli  quali 
loro  medesmi  avevano  falsati  e  lle  loro  fal- 
sitade  affarevano,  Et  V  imferadore  volse 
udire  gli  loro  libri  e  sue  offinione,  Ealtro 
di  fuo  data  licencia  fer  lo  imferadore  alli 
legati  del  fafa  Agatho  ch'egli  froduces- 
sero  le  sue  frove  de  quella  offinione  che  in 
Christo  siano  doe  volontade  e  doe  oferatione. 
Et  essi  fecerono   comandare    a  quello  che 


c.bi  a  '  col.  2 


8.  Poiio  r 

oppinoone 


—  33.  oppinione]   corr,  nel  cod.  su 


'  La  notizia  h  data  assai  per  disteso  dalla  Crona-    15 
ca  B,  vedi  a  pp.  232,   15-333,   U.     E  tratta   da  Paolo 
DlACONo,  Hist,  Langob,,  IV,  50;  ediz.  cit.,  p.  137. 
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stice '.  Hic  sepultus  est  apud  Santum  Pe- 
trum.  Translatio  corporis  beati  Benedicti 
et  sororis  sue  Scolastice  *. 

Anno  Christi  vi°lxxv  Donus  natione 
Romanus  ex  patre  Mauricio  sedit  annis  3, 
mensibus  v,  diebus  x,  et  cessavit  mensibus 
4,  diebus  xv.  Hic  decoravit  locum  ante 
basilicam  santi  Petri  qui  dicitur  Paradisus. 
Sepultus  est  apud  Santum  Petrum. 

Maurus  archiepiscopus  Ravennatensis  et 
Reparatus  eius  successor  pape  non  obedie- 
bat,  sed  alter  alterum  excomunicavit.  Iste 
Maurus  corpus  beati  Apolenaris,  quod  dudum 
in  artica  ipsius  martiris  conditum  a  Maxi- 
miano  presule  cum  luliano  Argentario  fuit, 
exinde  tulit  et  in  medio  templi  collocavit 
et  eius  ystoria  laminis  argenteis  infinxit. 
Translatio  corporis  santi  Apolenaris'.  Hic 
Maurus  a  Constantino  4  imperatore  palium 
accepit.  Teodorus  successor  dicti  Reparati 
ivit  ad  papam  Agatonem  et  ecclesiam  Ra- 
venatensem  que  ab  ecclesia  Romana  ad  ni- 
chilum  tenebatur  ipsi  ecclesie  Romane  cau- 
te  et  malitiose  subiugavit  contra  voluntatem 
clericorum  ecclesie  Ravennatensis*. 

Anno  Christi  vi^Ixx^  Agatho  natione 
Sciculus  sedit  annis  ii,  mensibus  7,  diebus  3, 
et  cessavit  anno  i,  mensibus  7  et  diebus  xv. 
Hic  dum  quendam  leprosum  oscularetur, 
statim  mundatus  est°. 

Huius  tempore  Ravenata  ecclesia  que 


a.  Hic  sepultus]  Sepultusque  P  —  3-4.  Trans- 
latio.,..  Scolastlce  om,  P —  5.  Anno....  vi^lxxv  <??/». 
P  —  6.  anno  i  P  —  7.  cessavit  episcopatus  P  —  8. 
4]a  P  -  tX  diebus  P  -  illum  locum  P  —  9.  in  margine : 
Paradisius  —  lo.  Sepultusque  P —  13-13-  obediebant  5 
—  14,  Apollinaris  5  —  18.  Hlstcriara  5  -  infixit  5  — 
19.  Translatio. . . .  Apolenaris  om.  S  —  20.  irapera- 
tor  cod.  —  22-23.  Ravennensem  S;  Ravenatus  cod.  — 
24.  ipse  S  —  26.  ecclesie  Ravennatensis  om.  S  —  37. 
Anno....  vl^lxxg  om.  P  —  38.  Syculus  P,  e  cosl  fiu 
oltre  -  7]  6  i'  —  39.  cessavit  episcopatus  P  -  et  om.  P 
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guardava  li  libri  della  ghiexia  de  Constan- 
tinofoli  cKello  -producesse  alcuni  libri,  li 
quali  fortati  davanti  de  l'  imferadore,  fuo- 
ron  lecti.  Et  ive  chiaramente  se  conteneva 
commc  in  Christo  erano  doe  nature,  cioh  la 
natura  divina  e  lla  natura  humana,  e  cosi  in 
Christo  erano  doe  oferacione,  cib  la  ofcra- 
cione  divina  e  lla  oferacione  humana  e  si- 
melmente  doe  volontade.  Oltra  questo  gli 
legati  del  fafa  frodussero  davanti  deTim- 
feradore  e  de  tuto  el  concilio  gli  dicti  de 
Giovane  Grisostomo,  vescovo  de  Constanty- 
nofoli,  e  gli  dicti  de  Cirillo,  de  Athanasio, 
de  Basilio,  de  Gregorio,  de  Dionisio,  de 
Hilario,  de  Augustino,  de  Ambrosio,  de  Leo- 
ne  fafa,  li  quali  doctori  iucti  equalmente 
senza  alcuna  diferencia'  dicono  che  in  Christo 
erano  due  nature  e  doe  oferatione  e  doe  vo- 
lontade.  L'  imferadore  c  quasi  tuto  el  con- 
cilio,  veduta  tanta  chiareza,  fuoron  molto 
lieti  e  Machario  rimase  confuso  e  busardo, 
e  sollamente  lui  con  alquanti  aderenti  rimase 
nella  sua  ferfidia.  Tucti  gli  altri  vescovi 
chierici  e  laici,  greci  e  latini  rimaseno  liecti 
e  contenti  nella  vera  fede  catholica.  JSt  el 
dicto  Machario,  s\  come  heretico,  fuo  exco- 
municato  e  mandato  in  exilio.  £t  questa 
determinacione  de  concilio  fuo  scrifta,  con- 
firmata  e  afrovata  fer  tuti  li  vescovi  del 
concilio  e  davanti  l' imferadore  fredicto. 
Et  fer  grandissima  gloria  e  victoria  degli 


c.bii 

COl.i 


6,  comme]  segue  nel  cod.  ip  cancell. 


i  In  Martin  Polono  segue :  "  Hoc  eciam  tempore 
*  in  pago  Parisiensi  claret  sancta  Genovepha  „,  parole 
omesse  dal  nostro  compilatore  forse  perclife  di  santa  Ge- 
15    noveffa  s*era  parlato  pii  su,  sotto  Marciano, 

*  Le  parole  Translatio ....  Scolasiice  erano  proba- 
bilmente  nel  margine,  introdotte  poi  nel  testo  dall'  in- 
cauto  amanuense. 

3  Evidentemente  le  parole  Translatio, . . .  Afoleita- 


ris  furono  introdotte  nel  testo  dal  margine  in  cui,  nel-    30 
1'originale,  si  trovavano;   infatti   nella  forraa   genuina 
dello  Spicilegium,  da  cui  il  nostro  compilatore  trae  con 
tanta  fedelta,  non  si  trovano. 

■«  Tutto  il  lungo  passo  (U.  11-36)  \  tolto  dallo  Sfi- 
cilegium  Rav.  Hiit.,  S77  a. 

5  Cf.  quanto  fe  detto  sopra,  In  forma  simile,  sotto 
il  papa  Deusdedit,  p.  327,  27-29, 
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Cronaca  A 

diu  sedi  apostolice  rebellis  fuerat,  ad  obe- 
dientiam  rediit '. 

Anno  Christi  vi^Ixxxii  Leo  secundus 
natione  Sciculus  ex  patre  Paulo  sedit  men- 
sibus  X,  diebus  17,  et  cessavit  mensibus  xi. 
Hic  constituit  pacem  dari  in  ecclesiis  tocius 
christianitatis  fidelibus  post  Agnus  Dei. 
Hic  fuit  eloquentissimus  in  divinis  scripturis 
sufBcienter  instructus  greca  latinaque  lingua 
eruditus,  erga  inopum  provisionem  non  so- 
lum  pietate  mentis  sed  etiam  in  studii  la- 
bore  solicitus.  Ravenata  ecclesia  huius 
tempore  procurante  Deo  et  ipsius  labore 
censura  imperatoris  se  posuit  sub  ordinatio- 
tione  sedis  apostolice,  ut  defonto  archiepi- 
scopo,  qui  ellectus  fuerit  iuxta  antiquam 
consuetudinem,  veniant  ad  Romanam  curiam 
ordinandus  *.  Hic  fecit  constitutionem  ubi 
qui  ordinandus  fuerit  archiepiscopus,  nuUa 
consuetudine  obstante  pro  usu  palii  aut  di- 
versis  ofRciis  aliquid  persolvere  debeat.  Hic 
sepultus  est  apud  ecclesiam  santi  Petri;  cuius 
festum  agitur  4  kal.  iulii. 

Anno  Christi  vi°83  Benedictus  secun- 
dus  natione  Romanus  ex  patre  lohanne 
sedit  mensibus  x.  Hic  Benedictus  ex  vite 
santitate  concordans  cum  nomine,  multas  in 
Urbe  ecclesias  restauravit.  Sepultusque  est 
apud  Santum  Petnim. 

Anno  Christi  vi'84  lohannes  quintils 
natione  Sirus  ex  civitate  Anthiochia  patre 
Abundo  sedit  anno  i,  diebus  x,  et  cessavit 
diebus  ii. 


10 


15 


20 


25 


30 


4.  Anno. . . .  «"bcxxii  om,  P  —  6.  cessavit  epi- 
scopatus  P  -  xi]  agg.  diebus  28  P  —  9.  in  margine: 
Pacem  dari  in  ecclesiis  christJanitatis  fidelibus  —  i3. 
in  om.  P  —  13.  Ravenata  ecclesia  om.  P  —  15.  cen- 
sura  imperatoris]  ecclesia  Ravennata  P  —  19.  ubi]  ut 
P  —  31.  obstante  om,  P  —  32.  ecclesie  persolvere 
P  —  33.  apud  ecclesiam]  in  basilica  P  —  23-24. 
cuius. ...  iulii]  apostoU  P  —  25.  Anno...,  vl^S^  om. 
P  —  37.  x]  agg.  diebus  I3,  et  cessavit  episcopatus 
menstbus  2,  diebus  ij.  Hic  ab  imperatore  factus  est 
papa'  P  —  27-39.  Hic. ...  restauravit]  Tamen  vita 
eius  concordavit  cum  nomine,  ita  ut  merito  benedi- 
ctus  diceretur  P  —  28.  concordas  cod.  —  31.  Anno. . , . 
^1^84  om,  P —  32.  ex  patre  P  —  33.  Habundo  sedit 
P  —  33-34-  et.,,.  11  om.  P 

'  Cf.  Liher  Pont.,  sotto  11  pontefice,  e  speclalmente 
lo  Sficilegium  Rav.  Ilist.,  577  b  che  sl  esprlme  con  le 
stesse  parole. 

'  Cf.  con  quanto  fe  detto  sopra  p.  352,  33  e  In  que- 


Cronaca  B 

Italici,  el  dicto  Giovani  vescovo  in  questo 
concilio  cantoe  la  messa  in  fontificale  in  la 
ghiexia  de  sancta  Sofhia  in  Constantino-poli, 
la  quale  messa  fuo  tuta  cantada  e  celebrata 
al  modo  italico  davanti  del  dicto  im-peradore 
nella  octava  Pasqua, 

Et  nota  che  questofuo  el  sexto  concilio 
celebrato  in  Constantinofoli  e  scrifto  in  li- 
tera  greca,  nel  temfo  del  -pafa  Agatho,  in 
fresencia  de  Constantino  imferadore,  el  qua- 
le  fuo  el  quarto  Constantino  della  casa  He- 
racleana.  £1  -primo  concilio  fuo  celebrato 
in  Nicea  contra  de  Arrio  herretico,  nel  tem- 
po  de  luliano  papa  e  de  Constantino  augu- 
sto,  ncl  quale  concilio  fuorono  cccxviii  vesco- 
vi.  El  secondo  concilio  fuo  celebrato  in 
Constantinopoli  contra  de  Maccdonio  e  Eu- 
dosio  herretici,  nel  tempo  de  Damasso  papa 
e  de  Gratiano  augusto,  quando  Nestorio  fuo 
facto  vescovo  de  Constantinopoli,  nel  quale 
concilio  fuorono  cl  vescovi.  El  tercio  con- 
cilio  fuo  celebrato  in  Epheso  contra  de  JVe- 
storio  predicto,  nel  tempo  del'  papa  Cele- 
stino  predicto  e  de  Theodosio  grande  augu- 
sto,  nel  quale  fuorono  cc  vescovi.  El  quarto 
concilio  fuo  celebrato  in  Calcedonia  contra 
de  Theodorico  e  de  tuti  gli  altri  herretici, 
li  quali  dicevano  che  la  Vergene  Maria  non 
aveva  partorito  Dio,  ma  solamente  aveva 
partorito  Christo  huomo.  Et  questo  fuo  nel 
tempo  de  Leone  papa  e  de  Marciano  augusto, 
nel  quale  concilio  fuorono  cc  vescovi;  e  fuo 
determinato  che  la  Vergene  Marta  avea  par- 


iS 


c,  61  b-  col. 


sta,  11.  3-3,  tratte  dallo  Spicilegium.  30 

•'  ProbabUmente  questo  perlodo  fu  omesso  dal  no- 
stro  perchfe  contradice  a  quanto  espone  il  Liber  Pont, 


T.  XVm,  p.  I,  V.  I  -  33. 
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Anno  Christi  vi^SG  Cenonius  natione 
Romanus  de  regione  Celimonte  ex  patre 
Benedicto  sedit  mensibus  xi,  diebus  9,  et 
cessavit  mense  i,  diebus  18.  Hic  sancte  et 
multum  commendabile  vite  fuit.  Sepultus 
est  apud  Santum  Petrum. 


3.  Anno. . . ,  vioSS  om.  P  -  Cenonlus]  Cono  P  — 
3.  Romanus]  ne/  cod,  segue  ex  eancell.  -  Celii  montis 
P  —  S.  cessETit  episcopatus  P  —  6.  commendabilis 
jP  -  fuit  0»».  P 
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S  *  Cf.  Pauli,  Hisi.,  XVn,  6;    ffisi.  Lang.,   VI,   4; 

Liber  Pont.,  Agatlio. 


Cronaca  B 

turito  Christo  vero  Dio  e  vero  hmmo,  e  cosl 
madonna  sancta  Maria  fuo  madre  de  Dio 
e  madre  de  huomo.  El  quinto  concilio  fuo 
celebrato  in  Roma  contra  de  Petro  vescovo 
de  Alesandria  e  contra  de  Achacio  vescovo 
de  Constantino-poli,  nel  tcm-po  de  Felice 
■pafa  e  de  Odonatre  re  in  Italia.  El  sexto 
concilio  e  quello  del  quale  e  contato  al  fre- 
sente  ^. 

678.  —  Agatho  fafa  de  Roma  morio, 
fossa  che  seduto  aveva  nel  fa-pato  anni  ii 
mesi  vi  e  di  iii,  efuo  sepelito  a  Sancto  Pietro. 

Al  quale  successe  Leone  secondo  de  Si- 
cilia. 

679.  —  Leone  secondo  de  Sicilia  fuo 
electo  papa.  El  quale  Leonc  era  htiomo  pieno 
de  tute  le  vertude-  era  eloquentissimo  in 
sciencia  greca  e  excellentissimo  doctore  in 
la  scriptura  divina.  E  sotto  costui  retor- 
narono  gli  legati  li  quali  erano  stati  nel 
concilio  in  Constantinopoli,  et  confirmoe  tuto 
quello  che  facto  era  in  quello  concilio.  Et 
ordenoe  che  nella  messa  se  dicesse  "•Agnius 
"  Dei  qui  tolis  peccata  mundi  etc.  „ ,  et  che 
se  desse  la  pace  tra  gli  Cristiani  basandosse 
per  la  bocha. 

Nel  tempo  de  questo  Leone,  per  co- 
mandamento  de  Constantino  augusto,  la  ghie- 
xia  de  Ravenna  retornoe  alla  obedicncia 
della  ghiexia  de  Roma.  Et  ordenoe  el  dito 
imperadore  che  quando  fosse  ellecto  alcmio 
vescovo  de  Ravenna,  cKello  andasse  a  Roma 
a  recevere  la  confirmacione  dal  papa  de 
Roma,  e  coslfuo  observato  *.  In  questo  tem- 
po  fuo  ellecto  Theodato  vescovo  de  Ravena, 
el  quale  incontenente  andoe  a  Roma  a  tuore 
la  confirmacione  dal  papa  *. 

680.  —  Leone  papa  de  Roma  morlo, 
possa  che  seduto  era  nel  papalo  mesi  x  e 

8.  Odonace  T —  11.  67S]  corretlo  su  677.  — 
16.  679]  «7  7  i  scriito  su  raschiatura  ncl  cod. 


c.iii, 
col  i\ 


Vedi  Cronaca  A,  p.  353,  13-19  e  nota  3. 
Cf.  Liber  Pont.,  Leo. 
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*  Cf.  L$6er  Poni.,  Benedictus. 


Cronaca  B 

dt  xvii,  e  fuo  sefulto  a  Sancto  Pieto.  £1 
quale  ordenoe  che  niuno,  ordenato  archive- 
scovo,  debia  -ponere  alcuna  colta  overo  usanza 
alle  ghiexie  le  quale  sono  subiete  a  lui '. 

680.  —  Benedecto  Romano  fuo  helecto 
■pa-pa.  £1  quale  Benedecto  infino  dalla  sua 
■puericia  fuo  nutricato  neWordine  clericale 
et  in  ogne  grado  visse  con  grandissima  san- 
ctitade,  in  tanto  che  pervenne  alpapato.  JFuo 
humele,  mansueto  e  amatore  di  poveri,  con 
l'animo  largo.  El  quale  ordenoe  che  tuti  U 
chierici  de  Roma  dovessero  andare  alla  se- 
pultura  del  papa  quando  moriva.  JB  simel- 
mente  lui  andava  alle  sepulture  di  chierici 
quando  morivano. 

Nel  tempo  de  guesto  papa  apparse  una 
stella  cometa  per  alquanti  dt  e  alquante  no- 
cte  e  fuo  tra  la  nativitade  de  Christo  e  lla 
Phiphania  *. 

681.  — Benedecto  papa  Romano  morto, 
possa  che  seduto  era  nel  papato  mesi  x  e 
dl  xii,  efuo  sepelito  a  Sancto  Pietro.  E  sotto 
el  suo  papato,  del  mese  de  marzo,  el  monte 
Debio,  el  quale  e  in  Campagna  de  Roma, 
gettoe  de  sopra  se  tanta  fama  defuoco,  che 
tuti  gli  luochi  apresso  de  quello  monte  fuo- 
ron  destruti  e  guasti^. 

682.  —  Giovane  de  Anthiochia  fuo  fa- 
cto  papa.  El  quale  era  huomo  de  grande 
sciencia  e  molto  virtuoso.  ^uesto  fuo  quello 
Giovane  dyacono  mandato  dal  papa  Agatho 
al  concilio  Constantinopolitano.  El  quale  el- 
lecto  papa  fuo  consacrato  da  tri  vescovi, 
cib  fuoron  el  vescovo  de  Hostia,  el  vescovo 
de^Porto,  el  vescovo  de  Veletro.  Eijpossa 
che  seduto  era  nel  papato  anni  uno  e  d\  viiii" 
morio  in  pace  efuo  sepelito  a  Sancto  Pietro  *. 

683.  —  Conon  de  Romafuo  facto  papa. 
El  quale  Conon  nacque  in  Trachia  efuo  mi- 
tricato  in  Sicilia,  possa  venne  a  Roma  efuo 
recevuto  tra  gli  altri  chierici,  e  facto  pre- 

20.  epiphania  T  —  39,  Giorannl  T 

8  Iri. 

'  L^er  Pont,,  lohannes. 
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vede,  visse  con  tanta  religione,  ch'h  ■pervenuto 
al  -pafato  -per  questo  modo  come  dirh  qui  di 
sota.  Che  morto  el  -pafa  Giovane  predito, 
fuo  grandissima  divisione  in  ellegere  uno 
papa,  perb  che  gli  chierici  voleano  Petro 
archiprevede  e  il  popolo  voleva  Theodoro 
prevede,  £t  non  se  possendo  concordare,  gli 
vescovi  e  gli  sacerdoti  ch'erano  a  quella  el- 
letione  entrarono  nella  ghiexia  de  Laterano 
e  tra  loro  nominarono  in  prima  i  predicti 
Petro  e  Theodoro  e  possa  nominarono  Conon 
predicto.  £1  quale  no^minato  per  la  divina  \ 
inspiratione  piacque  ad  ogni  omo.  £  cost 
fuo  facto  ellecto  da  tuti  e  confirmato  per 
Constantino  augusto,  perb  ch'era  pieno  de 
vertude  et  ornato  de  costumi.  £t  era  an- 
tiquo  con  aspecto  angelico  e  huomo  de  ve- 
ritade.  El  quale  morto,  possa  che  seduto  era 
nel  papato  mesi  xi  e  dt  viiii" '. 

684.  —  Sergio  de  Anthiochia  fuo  facto 
papa  de  Roma.  JSl  quale  Sergio  fuo  nu- 
tricato  in  Palermo  de  Sicilia  e  possa  vcnne 
a  Roma  e  fuo  recevuto  da  Diodato  papa 
tra  gli  altri  clerici.  Et  perche  era  molto 
studio  e  solicito  al  divino  officio,  fuo  permo- 
vesto  agli  officii  eclesiastici ;  in  tanto  che  de 
grado  in  grado  el  papa  Leone  secondo  el 
fece  prevede  in  lo  titolo  de  sancta  Sabina. 
E  morto  el  papa  Conon,  fuo  grandissima 
divisione  in  ellegiere  uno  papa,  perb  che 
una  parte  voleva  Theodoro  archiprevede 
e  Waltra  parte  voleva  Pasquale  archidiacono. 
E  non  possendose  acordare,  gli  principi  ma- 
giori  del  popolo  Romano  e  gli  principali  di 
chierici  lassono  stare  tuta  la  moltitudine  in 
Laterano  e  andarono  inseme  al  sacro  palaz- 
zo,  e  quive  com  molto  consciglio  e  con  molta 
deliheratione  tractando  d'uno  papa,  per  la 
divina  inspiratione  tuti  ^acordarono  in  que- 
sto  Sergio  del  quale  non  era  facta  alcuna 
mencione.  De  che,  ussiti  del  palazzo  pre- 
dicto,  levarono  questo  Sergio  de  megio  del 
popolo  e  'l  portarono  alla  ghiexia  de  Lacte- 
rano  con  molte  laude,  e  da  tuti  fuo  ac[e]pta- 
to  e  consacrato  *. 


•  Libtr  Pont.,  Conon, 


45-46.  ac[e]ptato]  il  cod.  ha  acptato 
^  Liber  Pont.,  Serglus. 
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Anno  Christi  vi°88  lustinianus  secun- 
dus  imperavit  annis  x.  Iste  contraxit  pa- 
cem  cum  Saracenis  decennio  tera  marique '. 
Hic  bonus,  prudens  et  largus  Romanum  im- 
perium  auxilium  nimis.  Cuius  gesta  legun- 
tur  in  Pantheon  *.  Et  condidit  multas  leges 
ecclesiastica  officia  multum  honoravit.  Sed 
circha  finem  suum  vi*  synodus,  quam  pater 
suus  fecerat,  nititur  infirmare  et  Sergium 
papam  in  hoc  sibi  resistentem  et  ecclesiam 
frustra  turbare  molitur. 

Anno  igitur  suo  x°  Leo  patricius  lusti- 

I  nianum  regno  privat  eumque  naso  et  lingua 
privatimi  in  exilium  Cersonam  relegat '. 

Hoc  tempore  venerabibilis  Beda  pre- 
sbiter  claret. 

Qui  licet  in  santorum  numero  computa- 

sja  tur,  tamen  ab  ecclesia'  non  santus  sed  vene- 
rabilis  nominatur  et  hoc  duplici  de  causa: 
prima  quod  cum  pre  nimia  senetute  eius  ocu- 
li  caligassent,  habebat,  ut  aiunt,  quendam 
doctorem  a  quo  per  villas  et  castra  se  duci 
faciebat  et  ubique  verbum  Dei  predicabat, 
quadam  autem  vice,  dum  per  quandam  villam 
plenam  magnis  lapidibus  pertransiret,  eius 
discipulus  dixit  causa  derisionis  eidem  quod 
ibi  essent  magnus  populus  congregatus  qui 
predicationem  eius  silenter  et  avide  expeta- 
bant.  Tunc  ille  f  erventer  incipiens  predicare 
cum  in  fine :  "  per  omnia  secula  „  concludis- 
set,  mox,  ut  aiunt,  clamaverunt  lapides  alta 


1 


7.  in  marffine:  lustinlanus  secundus  imperator 
63  -  Anno. ...  vi^^SS  om.  P  —  10.  et  Romanum  P 
—  II.  auzilium]  auxit  P  —  13.  et  ecclesiastica  P  — 
14.  synodum  P  -  patri  cod,  —  15.  infirmara  eod,  — 
16.  reslstentem]  la  sillaba  si  i  aggiunta  nel  cod.  so- 
fra  la  riga  —  17.  frusta  cod.  —  ai.  in  margine:  Ve- 
nerabUis  Beda 
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687.  —  Constantino  quarto  imferadore 
della  casa  Heradeanamorio, -pos^sa  che  im-    e.6it-coi.a 
■perato  aveva  anni  xvii. 

Al  quale  sucedete  neWim-perio  e  suo 
Hgliuolo  minore  lustiniano. 

687.  —  lustiniano,  jigliolo  de  Constan- 
tino  della  casa  Heracleana,  fuo  facto  imfe- 
radore  de  Constantino-poli.  JSl  quale  lusti- 
niano,  savendo  che  gli  Saraceni  erano  andati 
in  Affrica  e  avevano  presa  Cartagine,  in- 
continente  egli  mandoe  cofioso  exercito  con- 
tra  di  Saraceni  e  liberoe  Affrica  dalli  Sa- 
raceni  con  gr/indissimo  loro  mortalitade  e 
uccissione;  in  tanto  che  dimandarono  pace, 
la  quale  lefo  concessa  per  mare  eper  terra*. 

lustiniano  augusto  cade  ne  li  errori  di 
Greci  e  volse  fare  pigliare  el  papa. 

689.  —  lustiniano  augusto  cadde  negli 
errori  de  gli  Greci  et  mandoe  al  pafa  Ser- 
gio  uno  rotolo  dove  era  scripto  el  suo  her- 
rore,  et  mandolli  dicendo  ch'ello  dovesse 
aprovare  quella  scriptura  e  che  ello  se  sot- 
toscrivesse  a  quella  scriptura,  El  quale  Ser- 
gio  per  niuno  modo  volse  consentire  a  lusti- 
niano  augusto,  elligendo  avanti  morire  che 
consentire  ad  alcuno  herrore.  Per  la  quale 
casone  lustiniano  augusto  mandoe  a  Roma 
uno  suo  assasino  nome  Zacharia,  el  quale 
dovesse  frendere  el  fafa  Sergio  e  menarlo 
in  Constantinofoli.  JEl  quale  Zacharia  fer- 
venuto  a  Roma,  non  fodete  frendere  el  dicto 
fafa  ferb  che  tuta  la  millicia  de  Ravenna  e 
delle  citade  vicine  a  Roma,  eciamdio  la  mi- 
llicia  de  Roma,  de  sobito  corsero  a  Roma 
armati.    E  se  'l  non  fosse  stato  el  fafa,  cl 


18.  lustiniano]  segue,  nel  cod,,  1  cancell, 
non  potendo  T 


—  33. 


'  Cf.  GoTlFR.  VlTBRB.,  Pantheon,  sotto  il  nome. 

^  Nel  Pantheon    di   Gotifr.  Vitbrb.   (ediz.  Waitz 

0   cit.,  p.  199)  si  contengono  pochisslme  parole  intorno  a 

Giustiniano  II.    Evldentemente  Martin  Polono  lo  con- 

fuse  con  Giustiniano  I  del  quale  appimto  attribuisce  a 


questo  i  meriti  e  le  opere. 

^  Intorno  alla  punizione  inflltta  da  Leone  all'impe- 
ratore  Giustiniano  cf.  Cronaca  B,  piii  avanti  a  pp.  358, 
33-359,  7. 

*  Cf.  Pauli,  Hiit,  Lang.,  VI,  11;  Hist.,  XVII,  6. 
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voce  dicentes:  "Amen,  venerabilis  presbi- 
ter  „ .  Quia  ergo  lapides  ipsum  venerabilem 
vocaverunt  idem  venerabilis  appellatur  vel 
ut  alii  dicunt  angeli  responderunt:  "  Venera- 
"  bile  presbiter,  bene  dixisti  „ .  Secunda 
causa  est  post  eius  mortem  clericus  qui- 
dam  sibi  devotus  quendam  versum  edere 
cupiebat  quem  in  eius  tumulo  facere  sculpi 
volebat.  "  Hic  sunt  in  fossa  „  volens  ver- 
sum  terminare  "  Bedi  sancti  ossa  „ ,  quia 
tales  versus  fine  congruitas  non  patiebatur, 
dum  sedula  mente  revolveret  nec  finem  con- 
gruum  inveniret,  dum  quadam  nocte  multum 
super  hoc  recogitans  mane  ad  tumulum  pro- 
perasset,  manibus  angelicis  taliter  versum 
sculptum  reperiit  infinitum :  "  Hac  sunt  in 
"  fossaBede  venerabilisossa  „.  Cuius  corpus 
apud  lanuam  devotione  congrua  collitur '. 

Circha  hoc  tempus  santus  Columbanus 
de  Ibernia  venit  Burgundiam '. 

Anno  Christi  vi°88  Sergius  primus  na- 
tione  Sirus  de  regione  Antiochie  ex  patre 
Tiberio  sedit  annis  9,  mensibus  9,  diebus  23, 
et  cessavit  mense  i,  diebus  xx.  Hic  con- 
stituit  ut  Agnus  Dei  ter  cantaretur  ad  mis- 
sam  in  fractione  dominici  corporis,'et  ubi  in 
natale  et  ipopanti,  in  nativitate  et  asunptio- 
ne  sancte  Marie  exeant  letanie.  Hic  Deo 
sibi  relevante  in  sacrario  Santi  Petri  invenit 
capsam  argenteam  in  loco  ocultissimo  multe 
anoxitatis  ita  ut  argentea  non  appareretur, 
in  qua  sigillimi  erat  expressum,  Quo  oblato, 
invenit  crucem  preciosis  lapidibus  adorna- 
tam  et  ineffabilem  porcionem  'Crucis  domi- 
nice  in  teris  repositam,  que  in  die  sancte 


4.  ide  cod.  —  14.  quldam  cod.  —  30.  hoc]  Idem 
P  —  21.  Hibernia  P  -  ia  Burgundiam  P—  33.  An- 
no.. . .  vi^SS  0»».  P  —  34.  9*]  8  /"  —  35.  cessavit  epi- 
scopatus  P  —  37-29.  in  margine :  Agnus  Dei  ter  can- 
tatur  -  et. .. .  letanie  om.  P  —  30.  revelante  P  —  31. 
obscurissimo  P  —  32.  appareret  P  —  33.  ablato  P 
~  34-35«  perornatam  P  —  36.  in  teris]  interlus  P 
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dito  Zacharia  serebbe  stato  tuto  tagliato  con 
li  suoi  comfagni.  Ma  el  fafa  non  volse  con- 
sentire  a  tanta  crudeltade  e  Zacharia  retor- 
nh   in  Constantinofoli^. 

693.  —  Sergio  fafa  de  Roma  morio,  '■'>> 
■possa  che  seduto  era  nel  -pafato  anni  viiii" 
e  misi  viii  e  di  xxiii,  efuo  sefelito  a  San- 
cto  Pietro. 

Al  quale  succedeie  Leone  tercio  de  Ro- 
ma.  El  quale  non  f\  fosto  nel  catholico  di 
fontifici  Romani,  -perb  che  'l  fatricio  di 
Romani  senza  consentimento  di  chierici  fece 
lui  fa-pa.  Unde  la  ghiexia  solamenie  pone 
su^cessore  de  Sergio  predicio  Giovani  sexto 
de  Grecia*. 

696.  —  Giovani  sexio  fuo  electo  papa. 
£1  quale  Giovani  era  greco. 

697.  —  Gisolfo  duxe  de  Benivenio  an- 
doe  con  magno  exercito  de  Longobardi  in 
Canpagna  de  Roma,  guastando  ardendo  e 
robando  iuta  quella  contrada.  Ei  avendo 
presi  molii  de  quella  conirada  per  presoni, 
el  diio  papa  Giovani  mandoe  alcuni  suoi 
anbasaiori  con  molii  doni  al  diio  Gisolfo 
duxe  de  Benivento  e  rescosse  tuti  quelli  pre- 
soni.  Et  tantofece,  che  Gisolfo  duxe  retor- 
noe  a  Benivento  ^. 

697.  —  Leone  secondo  deschacioe  de 
Vimperio  lusiiniano  imperadore  de  Consian- 
tinopoli  e  prese  uno  suo  figliolo  nome  Ty- 
berio,  al  quale  lui  fece  ironchare  el  naso. 


9.  di  xxiil  3'—  13.  nel  catalogo  T 
nel  cod.  segue  gl  cancell. 


30.  fece] 


'  La  leggenda  dell'origine  delPappellativo  Venera- 
bile  dato  a  Beda  sorse  assai  tardi,  giacchfe  non  h  nean- 
10  che  accennata  nella  vlta  del  Turgotus.  La  vediamo 
espressa  con  parole  molto  simili  nella  Venerahilis  Bedae 
vtia  anonymo  anctore  stampata  prima  dal  Giles  nell'ediz. 
londinese  delle  opere  di  Beda  e  poi  dal  Migne,  Patr. 
lat.,  vol.  XC,  p.  S3-S4;  dalla   quale,   o   direttamente  o 


per  qualche  intermediario,  ha  tratto  il  nostro  compl- 
latore. 

*  La  notizia  sembra  tratta  da  VrHC.  Bklv.,  Cron., 
XXr,  I02. 

'  Liber  Pont.,  Sergius. 

••  Ivi. 

^  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang.,  VI,  37. 
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Cnicis  adoratur.  Corpus  primi  Leonis  pape 
Deo  revelante  transtulit.  Apud  Vircumbule 
Frachee  santus  Rilianus  cum  sociis  suis 
martirio  coronatur.  Sergius  vero  papa  post 
laudabilem  vitam  sepultus  est  apud  Santum 
Petrum. 

Anno  Christi  vi°98  Leo  secundus  im- 
peravit  annis  3.  Huic  Tiberius  ab  imperio 
depulso  nasum  abscidit,  eoque  in  exilio  re- 
misso  in  Cersonam,  imperavit  pro  ipso. 

Eo  tempore  magnum  sysma  fuit.  Nam 
synodus  Aquileie  f  acta,  quintam  huniversa- 
lem  synodum  a  lustiniano  primo  et  Vigilio 
papa  Constantinopolim  celebratam  suscipe- 
re  noluit,  quod  Sergius  papa  ad  concordiam 
reduxit. 

Anno  Christi  vi°98  Leo  tercius  natione 
Romanus  ex  patre  Nicholao  diacono  sedit 
annis  ii,  mensibus  xi.  Hic  per  patriclum 
Romanorum  factus  est  papa'. 

Hoc  tempore  santus  Lambertus  qui  Pi- 
pinum  principem  alterius  Pipini,  qui  fuit 
pater  Charoli,  increpare  ausus  fuit  quod  pe- 
licem  Alpiadem  nomine  uxori  sue  Plecrudi 
superinduxerat,  a  Dodonefratre  Alpiadis  oc- 
ciditur  Leodii  et  in  Traiecto  tumulatus,  sed 
post  in  episcopatu  Leodiense  est  translatus. 

Hic  Leo  in  Romanorum  cronicis  nonpo- 
nitur  in  chatologo  pontificum,  forte  propter 
malum  introitum,  unde  apud  ipsos  et  etiam 
in  Decreto  sequens  Leo  tertius  nominatur  *. 

Anno  Christi  7°  Tiberius  tercius  im- 
peravit   annis  7. 


2.  Corpus  etiam  P  —  3.  Wirceburch  P  —  4. 
Frachee]  Oatrofrancie  P  -  Kilianus  P  —  8. 1»  mar- 
gine:  Leo  secundus  imperator  64  -  Anno....  vi^gS 
om,  P—  lo.  puiso  P  -  esliium  P —  lo-li.  remisso] 
retruso  P  —  18.  Anno. ...  vl^g^  0»».  P  —  22.  qui] 
episcopus  quia  P  —  23.  patrem  aitcilus  P  —  25.  Ai- 
paydem  P,  e  cosi  dopo  -  Plectrudi  P  —  26.  super- 
duxerat  P  —  27.  Traiecto  P  -  tumulatur  P  —  28.  po- 
stea  P  -  episcopatum  Leodium  P  —  30.  cliatoiogo] 
te£-ue  san  caticell.  nel  cod.  —  33,  in  margine:  Tiberius 
tercius  imperator  65  -  Anno. ...  7°  om.  P  -  terciusj  II P 
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Et  Iiistiniano  fuo  mandato  in  exilio  in  Ponto. 
Et  fer  qucsta  casone  Tyberio  Ysmauro  an- 
doe  con  co-pioso  exercito  contra  de  Leone  e 
descacioc  el  dicto  Leonc  de  V  imferio,  et 
freselo  e  miselo  in  fresone,  e  li  siete  infino 
alla  fine  del  suo  im-perio  *. 

699.  —  Giovani  -pa-pa  sexto  de  Grecta 
morto,  possa  che  seduto  era  nel  papato  an- 
ni  iii  e  mesi  ii  e  dt  xxiii. 

700.  —  Tustiniano  e  Tiberio  suo  figUolo, 
i  quali  erano  confinati  in  Ponto,  feceno  tanto 
che  igli  usurpono  lo  reame  del  re  de  Vul- 
gari,  e  quivi  molto  se  fortificomo  con  magno 
exercito  *. 

701.  —  Giovani  septimo  de  Grecia  fuo 
facto  papa  de  Roma.  £1  quale  papa  morto, 
possa'che  seduto  era  nel  papato  anni  ii  e 
misi  vii  e  di  xxvii,  e  fuo  sepelito  a  Sancto 
Pietro. 

703.  —  Simio  de  Roma  fuo  facto  papa. 
El  quale  Simio  morto,  possa  che  seduto  era 
nel  papato  di  xx,  e  fuo  sepelito  a  Sancto 
Pietro. 

707.  —  lustiniano  e  Tiberio  sopradicti 
andono  con  magno  exercito  a  Constantino- 
poli  e  preseno  Tiberio  Ismauro  che  regnava 
e  obteneno  V  imperio.  Et  in  conspecto  del 
popolo,  lustiniano  fece  tagliare  el  capo  a 
Leone  el  quale  aveva  lui  descaciato  de  V  im- 


10 


e,  63  a-  cot,  j 


^  Segue  ii  seguente  periodo  omesso  dai  uostro  com- 
pilatore  perchfe  i'aTeva   gi^   riportato   altrove :    "  Huius 
"  tempore  regnum  Slciiie  a  Saracenis  devastatur  „. 
ij  *  Le  parole  Hic  Lto...,  nominatur  in  Martin  Po- 


lono  sono  poste   prima   delle  aitre  Hoc  temfore. ...  esi 
translatus. 

3  Cf.PAULi,  Hisi.,XVU,6e  Hist.  Lang.,  VI,  12-13. 

*  Cf.  Pauli,  Ilist.  Lang.,  VI,  13  e  31. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  700-709] 


Cronaca  A 

Huius  tempore  Gisulfus  dux  Beneven- 
tanus  Italiam  alias  Campaniam  devastavit. 


Tempore  huius  Tiberii  cum  lustinia- 
nus  in  exilio  Cersone  ponitur,  populo  pu- 
blice  assereret  se  adhuc  imperium  resum- 
pturum  et  cum  populus  gelo  augusti  ipsum 
interficere  intenderet,  fugit  ad  principem 
Turcharum  qui  sibi  germanam  suam  tra- 
didit  in  uxorem,  eiusque  fretus  in  Burga- 
rorum  auxilio  recuperavit  imperium  Leo- 
nemque  et  Tiberium  imperii  occupatores 
iugulavit;  tantamque  in  adversarios  ulcio- 
nem  exercens,  ut  quotiens  sibi  a  naso  pre- 
ciso  guttam  defluentem  reumatis  deterge- 
ret  pene  totiens  aliquem  de  adversariis 
occideret. 
c.  S4a  Anno  Christi  7*1    lohannes  sextus  na- 

tione  Grecus  ex  patre  Patreno  sedit  aimis  3, 
mensibus  2,  diebus  23,  et  cessavit  mense  i, 
diebus  1 9.  Hic  martirio  coronatur  et  sepul- 
tus  est  in  ecclesia  santi  Sebastiani  ad  cha- 
thombas. 

Anno  Christi  7  "4  lohannes  septimus 
natione  Romanus  ex  patre  Gregorio  sedit 
annis  3,  mensibus . . . ,  diebus  1 7  e  cessavit 
diebus  9.  Hic  fuit  eruditus  scientia  et  fa- 
cundus  elloquentia.  Hic  fecit  oratorium 
sante  Dei  genitricis  Marie  inter  ecclesiam 
beati  Petri  apostoli,  cuius  parietes  musayco 
opere  depinsit;  ibique  sepultus  est  ante 
altare. 


3.  allas  Campaniam  om.  P  —  8.  positus  P  — 
9.  se]  nel  cod.  segue  1  eancell,  —  lO.  cum  om.  P  - 
zelo  P —  IJ.  Turcorum  P-  germanum  cod,  —  13-14. 
et  Bulgarorum  P  —  16.  iugulat  P  -  tantam  P  —  17- 
18.  precioso  gutram  cod.  —  19.  de  adrersariis]  adver- 
sariorum  P  —  31.  Anno. ...  7°!  om.  P — 23.  Patrone 
P  —  33.  cessarit  episcopatus  P  —  34.  coronatus  P 
-  et  om,  P —  25-36.  cathecumbas  P  —  37.  Anno. ... 
7°4  om.  P  —  39.  3]  3  P -....]  7  P  —  30.  diebus]  epi- 
scopatus  mensibus  P  —  31.  oratorium]  omnia  torium 
cod.  —  33.  intra  P  —  33,  musajco]  moseo  P 

'  Cf.  Pauli,  ffts/.  Lanff.,  VI,  31. 

'  Questo  capererso  non  porta  la  data  nel  codice. 
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Cronaca  B 

■perio  e  simelmente  fece  a  Tyberio  Ysmaiiro, 
■perh  che  tiranicamente  aveva  usurfato  P  im- 
■perio '. 

708.  —  Constantino  de  Siria  fuo  facto 
fafa  de  Roma, 

lustiniano '  imferadore  frese  Galirio 
fatriarcha  de  Constantinofoli  e  fecili  cavarc 
i  ochii  e  mandolo  a  Roma,  ferb  cKera  stato 
nel  consigUo  de  Leone  imferadore  quando 
descaciato  fuo  lustiniano  de  V  imferio.  Et 
fece  vescovo  de  Constantinofoli  Cyrro  abbate 
in  Ponto,  ferb  che  essendo  lui  confinato  in 
Ponto,  el  dicto  abbatc  Vaveva  nutricato  e 
molto  honorato.  Possa  lustiniano  fece  andare 
a  se  in  Constantinofoli  el  fafa  Constantino. 
Al  quale'  fece  grandissima  revcrencia  et  '^cfi 
honore  e  feccle  celebrare  messa  in  la  ghiexia 
de  sancta  Sofhya.  E  getatose  desteso  in  terra 
allifedi  delfafa,  frcgava  lui  con  molta  hu- 
militade  che  fregasse  Idio  fer  gli  suoi  fec- 
cati.  Possa  el  dicto  fafa  retornoe  a  Roma  ^. 

Gli  Franceschi  veneron  in  Ytalia, 

709.  —  Uno  exercito  de  Francischi,  far- 
titose  de  Aureliens,  fassoe  fer  Italia  e  an- 
doe  infino  al  Monte  Cassino  in  Puglia  dove 
era  el  monastiero  de  sancto  Benedecto  fadre 
de  tucti  gli  monaci.  £t  ivi  quilli  France- 
schi  tolseno  el  corfo  de  sancto  Benedecto  e 
il  corfo  de  sancta  Scolastica  sua  sorella  e 
fortaroli  alle  loro  contrade.  Dove  hedifii- 
carono  doi  solleni  monastieri,  uno  in  honore 
de  sancto  Benedecto  e  raltro  in  honore  de 
sancta  Scolastica*". 


26.  Aurliens   T 


'  Ivi. 

*  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang.,  VI,  3. 
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Cronaca  A 

Anno  Christi  J"?  lustinianus  aduc  se- 
cundus.  Iste  est  idem  qui  supra  * ;  privatus 
fuit  imperio  et  imperavit  annis  6';  sed  quia 
tali  anno  recuperavit  imperium,  propter 
lioc  iterato  repetitur  liic.  Post  resumptionem 
imperii,  idem  lustinianus  fidem  orthodosam 
anplexus,  Constantinum  papam  ad  se  Con- 
stantinopolim  invitat,  eumque  venientem  et 
redeuntem  apostolice  dignitatis  gloria  ho- 
norat.  Porro  lustinianus  statuit  Cersonam 
ubi  fuerat  in  exilio  '  evertere,  et  congregatis 
omnibus  navibus  quas  habere  potuit,  per 
patricium  suum  interfecit  omnes  preter  in- 
fantes.  Et  cum  iterato  infantes  vellet  pe- 
rhimere,  homines  provintie  quendam  exu- 
lem  Philippum  nomine  sibi  prefecerunt  qui, 
Constantinopolim  veniens,  lustinianum  cum 
filio  perhemit.  Non  ponitur  in  numero  quia 
supra  ponitur  ante  Leonem*. 

Anno  Christi  7  "7  Sisinius  natione  Ro- 
manus  ex  patre  Cresmundo  sedit  diebus  xx 
et  cessavit  mensibus  6. 

Huius  tempore  magnum  sisma  fuit  *. 

In  Campanie  Italie  pluit  frumentum, 
oleum  et  legumina  multa  de  celo  ^. 

Anno  Christi  7°8  Constantinus  primus 
natione  Sirus  ex  patre  lohanne  sedit  annis 
7,  diebus  xv  et  cessavit  diebus  xl.  Hic  se- 
pultus  est  in  Vaticano  santi  Petri. 


2.  Anno....  7^7  om.  P  -  inmargine:  lustinia- 
nus  im[perator  qui]  supra  Imperator  63  —  2-3.  aduc 
secundus]  11  imperavit  annis  6  P  —  4.  fuerat  P  - 
et . . . .  6]  om,  P  gui,  J>er  averlo  detto  frima  —  7.  idem] 
igitur  P  —  ij.  Et  cum]  Cumque  P  -  cum]  eum  cod. 

-  Iterato  et  P  —  19-20.  Non....  Leonem  0»«.  P  — 
21.  Anno....  7°7  om.  P  -  Sisinnius  P  —  22.  Tre- 
smundo  P  —  33.  cessavit  episcopatus  P  -  6]  2  P  — 
24.  maximum  P  —  25-26.  In....  celo  om.  PC  -  in 
margine:  Plult  furmentum,  oleum  et  legumina  multa 

—  27,  Anno .. . .  7"8  om,  P  -  primus  om,  P  —  29.  ces- 
savit  eplscopatus  P 
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Cronaca  B 

come  rator0o  re  non  se  volse  bate- 

ZARE. 

710.  —  Ratordo  re  di  Frisoni,  essendo 
disfosio  de  baiigiarse  e  avendo  gia  uno  fe- 
de  nel  baftisimo,  egli  dimandoe  a  quelli  che 
stavano  intorno  a  lui,  dove  credevano  che 
fossero  fiu  gente,  o  in  -paradiso  o  in  inferno. 
£.t  cssendoli  ris-posio  che  ■piti  gente  erano  in 
inferno,  incontinente  egli  trasse  el  -pedefuo- 
ra  del  batesimo,  dicendo :  "  lo  voglio  andare 
"  dove  vano  gli  piu  „ ,  e  non  se  volse  bapti- 
giare.  Et  in  capo  del  quarto  giorno  morto 
e  fuo  sepelito  in  inferno  '. 

711.  —  Sotto  1'imperio  de  lustiniano  flo- 
riva  in  Anglia  el  venerabelle  Beda.  £1 
quale  fuo  grandissimo  doctore  della  fede 
cathoUca  cristiana.     E  scripsse  sopra  el  ve- 

chio^  e'l  novo  testamento.    JSl  quale,  perve-  c.sjb-coi.s 

nuto  alle  parte  de  Italia,  se  redusse  a  stare 

ncl  monestiero  de  Gavello  della  diocese  de 

Adri.     Et  advene  s\  vechio  ch'ello  non  ve- 

deva  lume,  e  non  stava  perb  de  predicarc. 

El  quale  Beda  morto  e  fuo  sepulto  a  provo 

Valtare  grande  della  ghiexia  de    Gavello. 

Ala  possa  uno  abbate  de  quello  monestiero 

de  Gavello,   el  quale   era  da  Gienoa,  tolse 

quel  corpo  occultamente  e  portollo  a  Gienoa  *. 


6.  quelli]  corr.  su  quello  nei  cod.  —  13.  quarto] 
segue  di  cancell.  nel  cod.  -  giorno]  eorr.  su  giormo  nei 
cod.  -  morse  T —  34.  ma  non  restava  T —  28.  Gie- 
noa]  V\  fu  aggiunia  fih  tardi  soj^ra  la  riga  -  di  ge- 
noa   T 


•  Vedi  p.  357,  7,  ove  si  parla  la  prima  volta  di 
Giustiniano  II. 

'  Intendasi  sei  anni  dopo  la  riassunzione  al  trono, 
giacchb  (p.  357,  8  e  18)  la  prima  volta  imper6  dieci  anni. 

3  Vedi  p.  357,  18-20. 

■•  Vedi  nota  i. 

^  Espressione  del  tutto  simile  a  p.  359,  12. 

'  Cf.  ViiTC.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  148,  da  cul  il  no- 
stro  trae,     La  notizia  flgura  tanto  nella   Villola  quanto 


nella  Cronaca  Bolognaiti,  ma  piu  innanzl;  nella  prima, 
colla  data  certo  errata  del  700,  nella  seconda  del  770. 
In  tutte  e  due  le  cronache  la  notizia  segue  immediata- 
mente  il  racconto  della  venuta  dl  Pipino  in  Italla  a 
preghiera  di  papa  Stefano. 

'  La  Cronaca  A  pone  la  notizia  sotto  il  719.  Ve- 
di  p.  366,  11-22. 

*  Vedansi  su  Beda  piii  ampie  notizic  nella  Cro- 
naca  A,  pp,  357,  21-358,  19. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  708-715] 


Cronaca  A 

Hunc  lustinianus  imperator  Constanti- 
nopolim  ad  se  venire  fecit  et,  solleniter 
ipsum  suscipiens,  ut  in  die  dominica  missam 
in  ecclesia  sante  Sophie  celebraret  rogavit; 
de  manibus  eius  comunionem  accipiens  ac 
vultum  in  terra  proiciens,  ut  pro  suis  pec- 
c.  84  b  catis  Dominum  exoraret,  postulavit'  eum 
privilegia  Romane  ecclesie  renovari.  Hic 
etiam  Philippum  imperatorem  denunciavit 
hereticum  eo  quod  santorum  ymagines  dele- 
verat. 

Sub  hoc  pontifice  Coeter  alias  Henri- 
cus  et  Offa  reges  Anglorum  Romam  vene- 
runt  ibique  in  monachos  atonsi  sunt ;  Regi 
regum  militando  vitam  feliciter  finierunt. 
Pontifex  vero  sepultus  est  apud  Santum 
Petrum.  De  hiis  regibus  extra  De  prescri- 
ptione,  Auditis '. 


Anno  Christi  7°13  Philippus  secundus 
imperavit  anno  i,  mensibus  vi.  Iste  fugit 
in  Sciciliam  propter  metum  Romanorum. 
Hic  cum  esset  hereticus  ^,  omnes  picturas  ec- 
clesiasticas  fecit  aufferri  ';  propter  quod  Ro- 
mani  inmaginem  numismatis  sui  recipere 
noluerunt  *. 

Anno  Christi  J^xvaliasxvi  Gregorius  se- 
cundus  natione  Sirus  ex  patre  lohanne  sedit 
annis  xvi,  mensibus  8,  diebus  xx,  et  cessavit 
diebus  35.  Hic  constituit  vi°"  feriam  per  to- 
tam  christianitatem  in  xl  ieiunari  et  missa- 


3.  et]  ac  P  —  4.  recipiens  P  —  6.  elus]  suis  P  — 
7-8.  peccatis]  precis  cod.  —  8.  eum]  cum  corf. ;  cuncta 
P  —  9.  renovando  P —  I3-I4.  Coeter...,  Henrlcus] 
Coiieret  P —  14.  Oplia  P  —  ij.  otonsi  cod.  —  15-16. 
sunt....  finierunt]  regum  milltaverunt  P  —  18-19. 
De. ...  Auditis  om.  P  —  ai.  Anno. ...  iHj,  om,  P  - 
in  margine:  Pliilippus  secundus  imperator  66  -  se- 
cundus  om.  P  —  22.  et  menslbus  P  —  23.  raetum] 
exercitum  P  —  25.  fecit]  precepit  P  —  28.  Anno.... 
xvi  om,  P  —  30.  cessavit  episcopatus  P  -  in  margine: 
Missarum  celebrationem  fieri  —  31.  vi™]  quintam  P 
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Cronaca  B 
De  la  morte  de  Iustiniano  augusto. 
713.  —  lustiniano  augusto  fuo  morto 
comc  dirb  qui  di  soto.  E  -perh  nota  che 
lustiniano  aveva  confinato  in  Ponto  uno  frin- 
cifo  nome  Phylifo.  £  de  cib  tion  contento, 
mandoc  uno  exercito  a  frcndere  el  dicto  Phi- 
Ufo.  El  quale  excrcito,  o  -per  odio  de  lusti- 
niano  o  -per  ■promesse  o  per  precio,  tuto  se 
convertio  alpadre  de  Philipo  contra  dc  lusti- 
niano.  JEt  retornati  verso  Constantinopoli, 
conbaterno  contra  lustiniano  apresso  de  Con- 
stantinopoli  a  dodece  miglia.  Nella  quale 
bataglia  fuo  morto  lustiniano,  possa  che 
imperato  aveva  la  secondafiada  con  Tyberio 
suofigliolo  anni  vi,  et  avanti  chefosse  man- 
dato  in  exilio  aveva  imperato  anni  x,  et  cos\ 
imperoe  in  tuto  anni  xvi.  Morto  adunque 
lustiniano,  odioso  a  tuti,  Philipo  recevete 
V  imperio  de  Constantinopoli^. 

CoME  Philipo  secondo  fuo  fato  impera- 

DORE  DE  CoNSTANTINOPOLI. 

713.  —  Philipo  secondo  fuo  facto  im- c.64 
peradore  de  Constantinopoli.  Ml  quale  Phi- 
lipo  incontenente  privoe  del  vescovado  de 
Constantinopoli  Cyrro,  el  quale  lustiniano 
aveva  promovesto  a  quella  dignitate,  e  re- 
mandollo  in  Ponto  ad  avere  cura  della  sua 
abbadia.  Oltra  questo  e  da  sapere  chc  Con- 
stantino  papa  aveva  facto  depingere  in  Con- 
stantinopoli  sei  istorie  le  quale  representa- 
vano  gli  sei  concilii  generali:   come  e  per 


3.  lustinlano]  segue  au  nel  cod.  cancell.  —  19. 
recevete]  «V  cod.  avea  jrrima  reecevete,  ma  poi  il  se- 
condo  e  fu  cancell.  —  21.  f&  fatto  T  —  3$.  de  l'epi- 
scopato   T 


IS 


1  fe  la  cltazione  maJ  formulata  delle  Decret.  Greg. 
IX,  Ub.  n,  tit.  XXVI:  De  fraeseriftionibus,  cap.  XV, 
clie  comincia  precisamente  *  Audltls  et  Intellectis  meritis 
"  causae  „.  Ivi  sono  appunto  ricordati  i  re  Kenredo 
(per  Coeter)  e  OfTa  e  i  prlvilegi  del  papa  Costantino. 
II  Weiland  clta  qui,  ma  non  cos\  bene  a  proposito,  Bo- 


nizone. 

»  VlNC.  Bblv.,  Cron.,  XXIII,   138. 

'  Cf.  sopra  a  11.  10-12.  »0 

*  La  notizia  fe  tratta,  come  nota  anche  U  Weiland, 
da  Paolo. 

5  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang.,  VI,  3 1  e  32 ;  Hist.,  XVII,  6. 
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363 


Cronaca  A 

rum  celebritatem  fieri  quod  non  fiebat  ante ', 

Huius  tempore  Bonifatius  episcopus 
gentem  Germanorum  ad  Christum  convertit. 

Huius  tempore  Pretonax  civis  Bisanus, 
divino  instincto  et  Gregorii  pape  animatus 
ortatu,  cenobium  santi  Benedicti  apud  ca- 
strum  Cassinum  laudabiliter  rehedificavit, 
quod  plusquam  c  annos  a  tempore  primo 
Longobardorum  fuerat  desolatum. 

Quidam  scribunt  quod  hoc  tempore 
santus  Egidius  natione  Grecus  venit  in  Pro- 
vintiam. 

Hic  Gregorius  predictum  Bonifatium  ^ 
a  Britania  venientem  episcopum  censecra- 
vit  et  per  ipsum  verbum  Dei  in  Germania 
predicatur.  Qui  post  archiepiscopus  Ma- 
gontinus  factus,  cum  in  Frisia  predicaret, 
martirio  coronatur  et  transfertur  ad  Ver- 
dense  cenobium  quod  ipse  construxerat'. 

Hic  Gregorius  predicto  Bonifatio  plures 
scripsit  epistolas  de  quibus  nonnulle  sunt 
in  Decreto  *. 

Hic  etiam  cum  Leo  imperator  ymagines 
Christi  et  beate  virginis  Mari6  et  aliorum 
santorum  in  civitate  Constantinopoli  igne 
cremari  iusisset,  idem  ipsi  facere  precipiens, 
non  solum  f  acere  renuit,  sed  in  ipsum  im- 
peratorem  pro   ipso   facto   anatematizavit. 

Hoc  tempore  Charolus  pater  Pipini 
maioris  domus  Francie  Sassones  debellavit, 
c.?ia  nec  non  Reni  transiens'  fiuvium,  Alleman- 
nos  et  Suevos  atque  Bavuaros  perlustratus, 
usque  ad  Danubium  omnia  occupando.  Su- 
begit  Frisones  etiam  Lotorigiam  et  Burgun- 
diam,    Saracenos   quoque   de  transmarinis 
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3.  fierl....  ante  om.  P  —  S.  Petronax  P  -  Bri- 
xianus  P —  6.  institutus  cod.  —  7.  in  margine;  Ce- 
nobium  sancti  Benedicti  reliedificatur  —  9.  annis  P 

—  13.  venerit  P  —  14.  Gregorius  papa  P  —  ij.  Bri- 
taniam  cod.  —  15-16.  consecrat  P  —  17.  predicat  P 

—  19-30.  Verdense]  Vuldense  P —  31-33.  Hic...  De- 
creto  om,  PC  --  35.  Marie  om,  P  —  36.  Constanti- 
nopolitana  P  —  38.  in  ipsum]  etiam  P  —  30.  patri 
cod,  —  31.  maior  P  -  debellat  P  —  33.  perlustrat  P  — 
34-35.  Subegit  etiam  Frisones  P —  36.  Saracenos  quo- 
que]  Sarracenosque  P 


1  Le  parole :  "  quod  non  fiebat  ante  „  sono  tratte 
da  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  138;  cf.  la  Comfil.  chron., 
330  «• 
15  *  Sopra,  11.  3-4. 

3  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXni,  157. 
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Cronaca  B 

che  casone  e  sotto  quale  imferadore  erano 
stati  celebrati.  Le  quale  ystorie  Philifo  in- 
■peradore  fredetto  fece  desfare  a  dimandan- 
cia  d\dcuni  herretici.  £t  oltra  questo  man- 
doe  al  ■pafa  Constantino  letere  le  quale  con- 
tenevano  in  se  molti  herrori,  dimandando 
che  'l  -pa-pa  dovesse  a-provare  e  publicare 
quelle  letere.  El  quale  papa  non  volsse  acep- 
tare  qttelle  lctere,  ne  eciandio  li  messi  che 
le  portavano.  Mt  savendo  che  Philipo  ave- 
va  facte  desfare  quelle  sei  ystorie  depinte 
in  Constantinopoli,  incontenente  el  papa  le 
fece  depingere  nello  portico  de  Sancto  Pe- 
tro.  j5V  ordenoe  el  dicto  papa,  inseme  con 
lo  popolo  de  Roma,  che  7  nome  de  quello  im-  . 
peradore  herretico  nonfuosse  recevuto  dagli 
Romani,  nh  sue  letere,  ne  lla  figura  sua 
scholpita  nella  moneta,  ne  lla  sua  ymagine 
fuosse  portata  dentro  da  la  ghiexia,  ne  il 
suo  nomefuo  nominato  in  Vofficio  sacro  della 
messa,  et  cost  fuo  servato  °. 

CoME  Philipo  imperadore  fuo  privato 

DE   l'iMPERIO. 

715.  —  Philipo  secondo  imperadore  de 
Constantinopoli  fuo  privato  de  V  imperio. 
JVota  che  Anastasio  prefecto  cognominato 
Arthemio  se '  levoe  contra  de  Philipo  augu- 
sto  e  combaterono  inseme  •  nella  quale  bata- 
glia  fuo  sconficto  e  preso  Philipo  augusto. 
Al  quale  fecc  Anastasio  cavare  i  ochi,  et  cos\ 
Philipo  fuo  privato  degli  ochii  e  de  V  impe- 
rio;  possa  che  imperato  aveva  anno  uno  e 
mesi  sei '. 


C.64  a-  col.  a 


*  Vedi  infattl  Gratianus,  Decr.,  II,  causa  II,  quest. 
V,  cap.  V;  n,  causa  XXXII,  quest.  VII,  cap.  XVIII;  III, 
De  cons.,  dist.  IV,  cap.  CX;  III,  De  cons.,  dist.  V,  cap.  IX. 

s  Pauu,  Hisi.  Lang.,  VI,  34;  Hist,,  XVII,  6. 

"  Ivi,  Cf.  Sicc,  Cron,,  p.  149.  , 
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partibus  cum  innumerabili  multitudine  in 
Provintiam  veniens  Arelate  cum  ipsis  pu- 
gnando  omnino  delevit '. 

Gregorius  vero,  distributis  rebus  mo- 
nasterii  et  omni  clero,  sepultus  est  apud 
Santum  Petrum. 

Anno  Christi  7°xv  Anastaxius  secundus 
imperavit  annis  3.  Hic  Philippum  captum 
occulis  privavit.  Iste  in  omnibus  malus  fuit. 
Huius  exercitus  Theodoxium  elegit  impera- 
ratorem  qui,  Anastaxio  devicto,  ordinavit 
ipsum  in  presbiterum '. 

Hic  litteras  misit  pape  Constantino  con- 
tinentes  eius  fidem  esse  puram '. 


3.  venientes  P  -  Arelare  cod.  —  J.  vero  papa 
P  —  5-6.  monasteriis  P  —  8.  «»  marginc:  Anasta- 
sius  secundus  imperator  67  -  Anno ....  y^^xv  om.  P 
-  secundus  om.  P  —  14-15.  Hic...  puram  om.  P  - 
continentem  cod. 
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715.  —  Anastasio  recevete  V  imferio  de 
Constantino-poli.  Possa  scrifssc  a  Constan- 
tino  -pa-pa  fer  Scolastico  -patricio  e  legato 
in  Ttalia  che  lui  era  fautore  della  sancta 
fede  catholica  e  predicatore  e  defenssore  del 
sancto  sexto  concilio  *. 

715.  —  Constantino  papa  de  Roma  mo~ 
rio,  possa  che  seduto  era  nel  papato  anni  vii 
e  di  XV,  e  fuo  sepelito  a  Sancto  Pietro. 

715.  —  Gregorio  2  de  Siria  fuo  facto 
papa  de  Roma, 

El  TeVERK  CRESjk  TANTO  CHE  AF0Nd6  MOL,- 
TE  STRADE. 

717.  —  £1  fiume  Tibero  cressette  tanto 
che  usscio  fuora  delle  sue  ripe  e  afondoc 
molte  strate  de  Roma;  in  tanto  che  in  una 
contrada  de  Roma,  nome  Via  lata,  cressette 
quella  acqua  piu  de  una  statura  e  megia 
de  huomo,  e  dalla  porta  de  Sancto  Petro  in 
fino  al  Ponte  delli  molini  se  congiungieva 
Vacqua.  Rl  quale  diluvio  duroe  per  spacio 
de  septe  d\.  In  fino,  per  molte  oracione  e 
processione,  el  dicto  fiume  retornoe  dentro 
dalle  sue  proprie  ripe ;  ma  non  senza  gran 
danno  della  citade  ^. 

CoME  AnASTAXIO  RBNONZb  l'  inperio  e  fe- 
ZESE  MONACO. 

7 1 8.  —  Anastasio  imperadore  '  fuo  di- 
smesso  della  signoria  de  V  imperio  in  questo 
modo.  Et  perh  nota  che  Anastasio'  era  mol-  ^;Jf  J 


30.  crescfe  T —  35.  nome]  nominata  T —  38. 
congiungieva]  il  secondo  \fuaggiunto  fA  tardi  ao^ra 
la  riga  —  34-3S.  fecesi   T 


'  Cf.  Vreic.  BBX.V.,  Cron.,  XXIII,  148  e  149. 
«  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron,,  XXin,  144. 
'  Cf.  la  Comfil.  chron.,  229  e.  Cf.  p.  1. 


*  Pauli,  Hist.  Lang.,  VI,  34;  Hist.,  XVII,  6. 
5  Pauli,  Hist.  Lang.,  VI,  36 ;  Hist.,  XVII,  6. 
«  Vedi  p.  363,  28 
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Anno  Christi  Z^IS  Theodoxius  tertius 
imperavit  anno  uno.  Iste  benignus  fuit  et 
humili  corde  imperium  tenuit.  Quem  qui- 
dem  Leo  potentissimus  de  imperio  deposuit; 
qui  post  clericus  factus  est,  residuum  vite 
deduxit  in  pace '. 

Hic  picturas  santorum  quas  Philippus 
destrui  fecerat  refecit*. 

Diluvium  Rome  ex  Thiberim  intumuit 
ut  Rome  Via  lata  aque  alte  hominis  ad  sta- 
turam  et  semis,  et  diebus  7  duravit '. 

Anno  Christi  7°  19  Leo  tercius  cum 
Constantino  filio  suo  imperavit  annis  2v. 
Huius  tempore  Saraceni  Constantinopolim 
venerunt  et  tribus  annis  civitatem  obsciden- 
tes  abceserunt  et  bona  multa  inde  abstule- 
runt*. 

Anno  Leonis  4°  Liprandus  Longobar- 
dorum  rex,  audiens  quod  Saraceni,  depopu- 
lata  Sardinia,  loca  illa  in  quibus  ossa  beati 


i8.  in  margine:  Thodoxius  tercius  imperator  68  - 
Anno. ...  y''!^  om.P  —  ao-2i.quidam  P  —  23.  est  om. 
P  —  26-37.  ex....  ut]  propter  Aquas  Tyberis,  qui 
tam  intumuit  ut  in  C  —  26.  intumuit]  intuantur  cod. 
—  37.  aque  om.  C  -  alte]  fuerit  C  —  39.  in  marg-ine .. 
Leo  tertius  imperator  69  -  Anno.,.,  T^i<)  om.  P  — 
33.  abscesserunt  P  —  35.  Lupandus  P 
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io  odioso  agli  suo^  milliti  e  advenne  ch'ello 
mandoe  una  grande  armata  verso  Alexandria 
contra  di  Saraceni.  El  quale  exercito,  es- 
sendo  nel  mezo  del  viazo,  ■presero  altro  con- 
siglio,  cioh  defare  un  altro  im-peradore.  £t 
retornati  a  Constantinofoli,  trovarono  uno 
frefecto  nome  Tkeodosio  el  quale,  -preso  -per 
forza,  fuo  ellecto  imperadore  et  posto  nello 
solio  imperiale.  Era  Anastasio  in  Nicea  de 
Bitinia.  Contra  del  quale  andoe  Tkeodosio 
augusto  et  conbaterono  inseme,  e  fuo  scon- 
ficto  e  preso  Anastasio.  B  se  'l  volse  scam- 
pare  la  morte,  el  dicto  Anastasio  promesse 
per  suo  sacramento  che  se  farebbe  chierecko, 
e  coslfece.  De  che  Tkeodosio  possa  elfece 
fare  prevede  ^. 

Theodosio  terzo  fuo  fato  imperadore. 

718.  —  Theodosio  terzo  fuo  facto  im- 
peradore  de  Constantinopoli,  come  h  dicto  di 
sopra.  JEl  quale  Theodosio  recevuta  libera- 
mente  la  dignitade  imperiale,  s\  come  fedele 
catholico  cristiano  fece  refare  quelle  ymagi- 
ne  di  sei  concilii  passati,  le  quale  Philipo 
augusto  predecto  aveva  facto  desfare.  Al- 
tre  cose  memorabele  de  questo  Theodosio 
augusto  non  trovo,  se  non  che  mor\o  possa 
che  imperato  aveva  anno  uno  *. 

Leone  terzo  recevette  l'imperio  de  Con- 
stantinopoli. 

719.  —  Leone  tercio  de  Ysauria  rece- 
vete  V  imperio  de  Constantinopoli.  El  qua- 
le  Leone,  nel  comenzamento  del  suo  imperio, 

fece  consorte  delV  imperio  uno  suo  fgliolo 
nome  Constantino.  El  quale  fuo  el  quinto 
Constantino  imperadore  •  gli  quali  impera- 
tori  fuono  perfidi  herretici. 


26.  Theodosio]  nel  cod.  segtie  a  cancell. 


10    « 


'  Cf.  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXIU,  144. 

*  La  Comfil.  chron.  (230  i)  ha :  "  reverenter  erexit 
tabulam  depositam  a  Philippico,  in  qua  erant  pictae 
Synodi,  loco  restituens  „, 


^  Le  II.  36-2S  sono  tratte  dalla  Compil.  chron.,  330  b. 

<  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  148. 

•  Ivi. 

«  Cf,  Pauli,  Hist.  Lang.,  VI,  36  e  41;  Hist.,  XVII,  6. 
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Augustini  erant  dehonestarent,  que  propter 
Saracenorum  devastationem  de  Yponausque 
illuc  delata  fuerunt,  legatos  illuc  direxit. 
Qui,  dato  multo  auro,  pretiosas  illas  reliquias 
secum  detulerunt  usque  lanuam,  ubi  pref  atus 
rex  personaliter  occurens,  cum  gaudio  et 
devotione  magna  ipsas  Papiam  deferens,  in 
ecclesia  beati  Petri  apostoli,  quam  ipse  con- 
struxerat,  honorifice  sepelivit '. 

Huius  Leonis  tempore  Ricoaldus  dux 
Frisonum  ad  predicationem  Bulfrani  epi- 
scopi  Senonensis  aductus  ut  baptizaretur, 
<:■  ■S5  *  cum  unum '  pedem  lavacro  imponuisset,  al- 
terum  retraxit  querens  ubi  plures  maiorum 
suorum  essent :  an  in  inferno  an  in  paradi- 
so ;  et  audiens  quod  in  inf erno,  pedem  etiam 
intintum  retraxit :  "  Locus  est,  inquiens,  ubi 
"  plures  quam  pauciores  sequar  „ .  Et  ita 
ludifBcatur  a  diabolo:  cum  sibi  multa  bona 
in  annos  plurimos  promissiset,  die  3*  subita 
morte  extintus  est  *. 

Hic  Leo  imperator  a  quodam  refuga 
fidei  seductus,  contra  ^rmagines  Dei  et  san- 
torum  bella  indicit  easque  ubique  deponi 
et  incendi  iubet,  pro  quo  errore  Gregorius 
papa  scripsit,  sed  in  vacuum  multum  redar- 
guit.  Excomunicavit  etiam  eum  et  totam 
Apuliam  illi  abstulit.  Constantinopolitani 
quoque  pro  deposicione  ymaginum  contra 
ipsum  tumultuantur,  aliqui  etiam  propter 
hoc  martirizantur  *. 

Hoc  Leone  in  perfidia  mortuo,  succedit 
filius  eius  Constantinus  *. 


3.  vastaclonem  P  —  4.  fuerant  P  -  illuc*]  ibi  P 

—  7,  magno  gaudio  P  —  8.  magna  om.  P  —  9-10. 
extruxerat  P —  10.  sepelivlt]  collocavit  P  —  11.  Ri- 
coaldus]  Ritbodus  /»  —  12.  Bulfrani]  Wolframmi  P 

—  14.  imposuisset  P  —  16.  an'  om.  P  -  an']  vel  P 

—  18.  iti  margine:  Ubi  plures  quam  pauciores  sequar 

—  Locus]  lecius  P  -  ubi]  ut  P  —  21.  promitteret  P  — 
22.  est]^fuit  P  —  25.  bellum  P  —  26.  errore  eum  P 

—  37.^scripslt]  in  scriptis  P  —  28-29.  Excomunica- 
vit... .  abstulit  0»».  P  —  30.  depoposicione  cod,  —  31. 
propter]  pro  P  —  34-  eius  om.  P 
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6-7.  per  tre  anni  continui   T —  26.  nave]  corr. 
su  navi  nel  cod. 


Cronaca  B 
Li  Saraceni  andarono  a  campo  a  Con-  ^i/f  J 

STANTINOPOLI. 

720.  —  Gli  Saraceni  veneno  con  gran- 
dissimo  exercito  a  canfo  a  Constantino-poli,  et 
assidiarono  quella  citade  continuamente  -per 
s-pacio  de  tri  anni  continui;  in  tanto  che 
quilli  de  Constantinofoli,  vedendosse  non 
possere  resistere  a  lloro,  se  retornarono  a 
Dio  con  tanti  preghi  e  lacrime  che  gli  Sa- 
raceni  se  le  levarono  de  camfo  senza  colfo 
de  sfada.  Nondimeno  in  quella  obssidione 
ne  morirono  de  fame  e  de  festilencia  tre- 
cento  millia  Greci;  de  che  Constantinofoli 
remase  quasi  destruta ". 

Li   Saraceni  fuoron  schonfitti  da   li 
Bulgari. 

723.  —  Partitosse  gli  Saraceni  de  cam- 
fo  da  Constanttnofoli,  andarono  contra  el 
reame  di  Bulgari,  el  quale  e  fresso  al  Da- 
nublo,  e  ive  fuorono  grande  bataglie  tra  li 
Saraceni  e  Bolgari.  Allafine  gli  Saraceni 
fuorono  sconficti  e  fugati  infino  al  mare  con 
grande  mortalitade  de  loro.  De  che,  mon- 
tati  nelle  loro  nave,  se  misero  a  retornare 
verso  Alexandria.  jEt  advenne,  fer  grande 
fortuna  del  mare,  che  molte  nave  loro  se  rof- 
feno;  fer  la  guale  fortuna  ne  morirono 
molti\ 

Li  Saraceni  occuparono  la  Ispagna. 
725.  —  Gli  Saraceni  fassarono  el  mare 
stretto  e  occufarono   la    Tsfagnia,   et  fer 


>  Cf.  Vmo.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  148;  vedi   anclie 
la  Compil.  chron,,  230  e, 

«  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  145.    Vedi  simi- 
15    le  narrazione  nella  Cronaca  Bolognetti,  p.  361,  2-14. 


'  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  149. 
^  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  151. 

5  Pauli,  Hist.  Lang.,  VI,  47;  Hist.,  XVII,  6. 
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Hoc  tempore  Constantinopolim  3°  millia 
hominum  pestilentiam  perierunt  *. 

Circha  idem  tempus  quidam  Syrus 
pseudo-christo  apparuit  qui  multos  ludeo- 
rum  seduxit  *. 

Eo  tempore  gens  Saracenorum,  per 
mare  angustum  transiens,  totam  Ispaniam 
occupavit  et  cum  post  x  annos  Equitaniam 
occupare  voluisset,  Carolus  Marcellus  cum 
eius  bello  congrediens  plusquam  3°  millia 
de  eis  extinxit,  perditis  Mv°  de  suis  tantum '. 

Anno  Christi  yS^  Gregorius  tercius  na- 
tione  Romanus  ex  patre  Marcello  sedit  an- 
nis  X,  mensibus  8,  diebus  24,  et  cessavit 
diebus  9. 

Hic  adiunxit  in  secreta :  "  Quorum  sol- 
"  lenitas  hodie  in  conspectu  maiestatis  tue 
"  celebratur,  Domine  Deus  noster,  in  toto 
"  orbe  terrarum  „  *.  Et  fecit  recedere  totam 
Italiam  a  potestate  Leonis  augusti  heresiar- 
che  ob  depositionem  ymaginum. 

Huius  tempore  Alebrandus  rex  Lon- 
gobardorum  Romam  obscedit. 

Hic  Gregorius  Leonem  imperatorem, 
cum  depositione  ymaginum  Christi  et  san- 
torum  incorrigibilem  videret  *,  Romam,  Ita- 
liam  et  Ispaniam  totam  ab  eius  iure  disce- 
dere  fecit  et  vetigaliam  interdixit  *.  Syno- 
dus  quoque  pene  mille  episcoporum  Rome 
celebrando  venerationem  santarum  yma- 
ginum  confirmat  atque  violatores  generali 
sententia  anathematizavit.  Hic  cum  Ro- 
ma  obscidiaretur  a  Longobardorum  rege, 
.S6a  misit  navigio  ad  Charolum '  patrem  Pipini 
claves  confessionis  santi  Petri  rogans  ubi 
Romanam  ecclesiam  a  Longobardis  libera- 
ret\     Hic  papa    Vienne  archiepiscopatum 


3.  In  CostantinopoU  P  —  3.  pestUencia  P —  5. 
Pseudochristus  P;  per  seudo  cod.  -  qui]  et  P  — 
7.  Eodem  P  —  8.  Hyspaniam  P  —  9.  annos  et  P  - 
Aqultaniam  P  —  10.  Marcello  P  —  13.  eis  P  — 
13.  Anno ....  T^Z^  om,  P  —  15.  cessavit  eplscopatus  P 
—  36.  de  deposicione  P  —  37.  vidisset  P  —  37-38. 
et  Ytaliam  et  Hesperlam  P  —  39,  vectigalia  P  — 
39-30.  Synodus  qnoque]  synodumque  P  —  33.  ana- 
thematizat  P  —  34.  obsideretur  P  —  36.  ubi]  ut  P 

*  Cf.  la  Compil.  ehron.,  330  c. 
2  Ivi. 

'  Simlle  nella  Comj>il,  chron.,  330  rf. 

*  CL  LiberiPont.,  Gregorius  III. 

*  Vodi  p.  368,  29-33. 
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gran  tem-po  ne  fuono  signiori.  Ma  fuono 
dischaciati  fer  le  mane  de  Karlo  Martcllo 
fadre  dc  Pifino,  come  diremo  ■piu  innanci  '• 

De  molte  cose  fate  per  Leone  augusto. 

726.  —  Leone  augusto  in  Constantino- 
■poli  fece  desfare  e  brusare  le  ymagine  di 
sancti.  £t  mandoe  comandamento  al  -pafa 
Gregoryo  secondo  ch'ello  dovesse  fare  el  si- 
melle^  in  Roma,  sotto  pena  della  gratia  sua.  c.ssa- coi.  i 
El  quale  papa  non  solamente  non  le  volse 
obedire,  ma  eciandio  excomunicoe  el  dicto 
imperadore.  JSl  simele  aveva  comandato  el 
dicto  imperadore  a  Ravenna  e  a  Venecia. 
De  che  turbato  tuto  Vexercito  de  Ravenna 
e  de  Venecia  volsse  ellegire  un  altro  impe- 
radore,  se  non  fosse  che  'l  papa  non  volsse. 
Allora  irato  Leone  augusto,  dove  se  doveva 
pentire  de  quello  che  facto  aveva,  fece  an- 
cora  pegio,  perb  che  per  forza  e  per  losen- 
ge  e  per  menacie  e  per  promesse  fece  che 
quasi  quilli  de  Constantinopoli  presentarono 
a  lui  tutte  le  ymagine  de  Christo  e  de  Ma- 
dona  sancta  Maria  e  de  tuti  gli  sancti  che 
loro  avevano;  le  quale  ymagine  tute  fece 
brusare  in  megio  della  citade.  Et  per  che 
molti  non  volssero  consentire  al  scelerato 
peccato,  egli  li  fece  tagliare  el  capo,  e  a 
mulii  altri  fece  tagliare  le  mane  e  a  multi 
fece  cavare  gli  ochii.  Al  quale  hcrretico 
imperadore  perb  che  non  volsse  consentire 
Germano  patriarcha  de  Constaniinopoli,  egli 
lo  deschacib  de  Cotistantinopoli,  et  in  suo 
luocco  fece  patriarcha  Anastasio  prevede,  el 
quale  era  stato  imperadore  °. 

728.  —  El  papa  Gregorio  mandoe  Bo- 


3.  carlo  2*  —  8.  brusciare  T  —  23.  presenta- 
rono]  nel  cod.  segue  a  cancell.  —  34.  de]  nel  cod.  segue 
d  cancell.  —  33.  germano  patricio  T  —  35.  Anasta- 
sio]  segue  i  cancell.  nel  cod. 


•  Vmc.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  149.  15 

■^  Cf.  VlNC.  Bei,v.,  Cron.,  XXIII,    149,    150  e  spe- 
ci^lmente  la  Comfil.  chron,,  330  c. 
«  Pauli,  Hi$t.  Lang..  VI,  46. 
»  Padli,  Hist.  Lang.,  VI,  49 ;  HUt.,  XVII,  6. 
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Cronaca  A 

instituit  •,  que  quidem  urbs  dicitur  Vienna* 
eo  quod  biennio  sit  constructa.  Sepultus 
est  in  Vaticano  in  basilica  santi  Petri  K 

Anno  Christi  J^i^  Zacharias  natione 
Grecus  ex  patre  Policronio  sedit  annis  x, 
mensibus  ii,  diebus  xv.  Hic  fecit  pacem 
cum  Longobardis.  Hic  dialogorum  libros 
de  greco  transtulit  in  latinum  *. 

Hic  Lodovicum  vel  Ildericum  regem 
Francorum  predecessorem  Pipini  patris 
Charoli  Magni,  non  tam  pro  suis  inniquitati- 
bus  quam  pro  eo  quod  tante  potestati  erat 
inutilis,  et  regno  deposuit  et  dictum  Pi- 
pinum  in  eius  loco  substituit  *,  ut  xv,  q.  vi", 
Alius  *. 

Hic  Charolum  Mannum  Francorum  re- 
gem  fratrem  Pipini  fecit  fieri  clericum  et 
misit  eum  in  Cassinense  monasterium  ut 
monachus  fieret ;  cui  etiam  monasterio  dona 
plurima  cum  privilegio  sedis  apostolice  con- 
tulit '.  Huius  amonitione  Eradus  rex  Lon- 
gobardorum  cum  uxore  et  filiis,  mundo  re- 
licto,  monasticimi  habitum  est  inductus.  Ad 
hunc  papam  monaci  cenobii  Cassionensis, 
adiuncto  sibi  Charolo  Manno,  Romam  vene- 
runt  rogantes  papam  ut  litteras  regi  Franco- 
rum  Pipino  dirigeret,  quatenus  corpus  beati 
Benedicti,  quod  Floriacenses  monaci  fur- 
tui  habuerant,  loco  Cassinensi  restituerent. 
Quod  rex  Pipinus  cum  mandasset  monacis 
Floriacensibus  ieiunantibus  et  flentibus,  nun- 
tii  qui  corpus  auferre  debuerant  percussi 
sunt  cecitate,  et  hoc  cognito  remansit  idem  *. 


2.  ideo  dicitur  P  -  Vlenna  quasi  Bienna  P  — 
—  S.  Anno. ...  7^42  om.  P  —  7.  xv]  agg.  et  cessarit 
eplscopatus  diebus  12  /" —  8,  Lombardis  P —  10-16, 
Hlc. ...  Alius  om.  P  —  17.  Karolomannum  P,  e  cosi 
fiii  gih  —  21.  privilegia  cod,  —  22.  Erachis  P  — 
25.  Cassinensis  P  —  30.  restitueret  P  —  34.  ibidem  P 
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Cronaca  B 

nifacio  monaco  e  vescovo  de  Magancia  in 
Germania  a  fredicare  lafcde  de  Yhesu  Chri- 
sto.  La  quale  Gerinania  fer  le  ofere  e  fre- 
dicacione  de  questo  Bonifacio  recevette  la 
sacra  fede  de  Thesu  Christo  ^. 

731.  —  El -pafa  Gregorio  secondo  mo- 
rto  in  -pace,  fossa  che  seduto  era  nel  fa- 
■pato  anni  xvi,  mesi  viii,  di  xxii. 

Gregorio  tercio  de  Siria  fuo  facto  pa- 
pa  de  roma. 

731.  —  JVbta  che  essendo  portato  a  sse- 
felire  el  -papa  Gregorio  secondo  a  Sancto 
Pietro,  e  questo  Gregorio  de  Siria  andava 
con  gli  altri  chierici  avanti  la  sbarra,  di- 
cendo  1'oficio.  £t  insfirati  da  Dio,  tuta  la 
chierisia  e  tuto  el  fopolo  presero  questo  Gre- 
gorio  de  Siria  e  per  forza  ellegierono  lui 
papa.  JEl  quale  era  huomo  de  grande  pru- 
dcncia,  huniele  e  molto  docto  in  la  divina 
scripiura  e  in  lingua  greca  e  latina  e  gran- 
dissimo  e  sutillissimo  predicatore  e  de_ffenso- 
re  della  fede  de  Thesu  Christo  e  constantc 
impugnatore  contra  degli  herretici  et  ama- 
tore  e  benefactore  di  puoveri '". 

732.  —  Leone  augusto  imperadore  fuo 
excomunicato  e  privato  de  V  imperio  per  lo 
papa  Gregorio  tercio,  perb  che  lui  aveva 
arse  le  ymagine  de  Christo  e  de  Madona 
sancta  Maria  e  de  gli  altri  sancti^^. 


I 


c.6i 
col. 


*  Cf.  la  Comjiil,  chron.,  230  c, 

*  A    splegare   la    illazione    giustamente    agglunge 
10    Martin  Oppav.:  "quasi  Bienna  ,. 

*  Tutta  la  notizia  trova  un  riscontro,  abbreviato, 
nella  Comfil,  chron.,  231  a. 

■*  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXin,  151;   cf.   la   Comfil. 
chron.,  230  e, 
15  *  Quesfultima  notizia  della  sepoltura  del  papa,  nel- 

l'ediz,  cit.   di   Martin   Polono  fe  posta  avanti  le  parole 
Hic  Gregorius  Leonem  eic, 

*  Tutto  11  capoverso,  omesso  da  Martin  Polono,  e 


12-13.  Gregorio... .  Roma]  queste  farole  sono  nel 
cod,  scritte  tutte  di  seguiio  col  resto  della  narrazione, 
e  non  in  iesia  al  cafiiolo  e  con  inchiostro  rosso  come 
^er  gli  altri  titoH  della  narraHone  stessa.  Crediamo 
iuiiavia  cie  cib  avvenisse  per  inavverienza  dclVama- 
nuense  —  14.  portato]  il  to/a  aggiunio  pih  tardi  sofra 
la  linea  —  26-27.  et  amatore  delli  poveri   T 


tratto  da  Gratianus,  Vecr.,  II,  causa  XV,  quest.  VI, 
cap.  III:  «Alius  item  Romanus  „.  A  "  substituit  „  Gra- 
ziano  aggiunge :  "  omnesque  Francigenas  a  iuramento 
*  fidelitatls  absoluit  „. 

'  Cf .  la  Com^il.  chron.,  23 1  a. 
'  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXIII,  p.  1S4,  iSS» 
'  Cf.  BoNizo,  Chron.  Rom.  foni,,  IV,  104  e  Sicc, 
Cron,,  p.  149. 

">  Cf.  Liber.  Pont.,  Gregorlus  IH,  i. 
"  Cf.  Pauli,  Hist.  Lang.,  VI,  49  e  Iohan.  db  Deoi 
Cron.,  in  MG.,  SS.,  XXXI,  316. 
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Cronaca  A 

Translatio  corporis  beati  Benedicti  de  Mon- 
te  Cassino  ad  monasterium  Floriacense  Au- 
reliensis  diocesis  ^ 

Zacharias  vero  papa  omni  vertute  or- 
natus  moritur  et  apud  Santum  Petrum  tu- 
mulatur. 

Huius  tempore  corpus  beate  Marie  Ma- 
gdalene  a  Gerrardo  comite  Burgundie  Vir- 
giliacum  est  translatum,  quamquam  alii  scri- 
bant  quod  apud  Ephesum  requiescat  et  alii 
quod  in  Italia  in  insula  lacus  sante  Chri- 
stine  *• 

Hic  pontifex  in  Lateranensi  ecclesia 
corpus  beati  Gregorii  martiris  cum  epitafio 
litteris  grecis  exaurato  reperiit  et  cum  ma- 
gna  soUenitate  ad  Velum  aureum  ecclesia 

!      sui  nominis  recondidit'. 

S66  AnnoChristi  7°xl3  ConstantinusV  Leo- 
nis  filius  imperavit  annis  3v.  Hic  impieta- 
tum  patrum  successor  legumque  a  penibus 
tradictarum  persecutor  omni  tempore  vite 
sue,  maleficiis  et  magicis  deserviens,  luxuriis 
operam  dedit,  et  multi  clerici  et  monaci  et 
layci  per  ipsum  in  fide  periclitati  sunt.  Ha- 
bebat  etiam  sibi  consentientem  in  omnibus 


2-4.  Translatio . . . .  diocesis  om,  P —  9-10.  Ver- 
clliacum  P —  11.  quiescat  P —  12.  quod]  quidem  P 
-  14.  in  om.  P  —  15.  Georgii  P  •  ephitafio  eod.  — 
16.  exarato  P  -  repperit  P  —  17.  aureum]  In  P  — 
1 9.  in  marg^ine ;  Constantinus  quintus  Imperator  (man- 
ca  il  numero  frogreasivo)  •  Anno. , . .  7°xl3  om,  P  — 
21.  penibus]  patribus  P 
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Cronaca  B 

733.  —  I  citadini  de  Cita  nova  e  quilli 
d'Aquilea  feceno  una  grande  bataglia  in 
luoco  dito  Cavaldarcho.  Per  la  quale  ba- 
taglia  morirono  tanta  gentc  che  quasi  ame- 
doe  quelle  terre  fuoron  destrute,  e  lla  mazo- 
re  farte  de  quilli  che  scam-parono  veneno  ad 
abitare  a  Malamocho  *. 

734.  —  Leone  augusto  morlo  in  Constan- 
tinofoli,  essendo  excomimicato  dal  ^  -pafa 
Gregorio  tercio.  La  ciii  anima  fuo  fortaia 
a  V  inferno.  Al  quale  succedete  suo  figliolo 
nome  Constantino  quinto. 


734.  —  Constantino  quinto  figliolo  de 
Leone  augusto  fuo  facto  imferadore  de  Con- 
stantino-poli, 

DeLLE  SUCCESSrONE  DI  REGI  DI  LONGOBARDI    c.  656-  col.  1 
E   DI    REGI    DE   FrANZA  ". 

In  -prima  ch'io  passi  piii  avanti,  voglio 
narare  alcune  successione  di  regi  di  Longo- 


2.  anche  in  T  quesia  notizia  e  foata  doj>o  quelle 
del  134.  che  seguono  —  3.  feceno]  ilcefu  aggiunto  piii 
tardi  sofra  la  riga  —  7.  scamparono]  il  cod.  aveva 
prima  scampono  poi  il  primo  o  fu  corr.  in  a  e  sofra 
la  riga  fu  aggiunta  la  sillaha  ro  —  19.  734]  il  nu- 
mero  e  canceli.  nel  cod.  -  Constanti&o]  precede  la  data 
734,  in  rosso,  ma  i  cancell. 


[Bibl.  Univ.  Dol.,  cod.  n.  583]. 

732.  —  /  Viniciani  al  tenpo  de  Zuliano  so  duxe,  abitando  in  Malamocho,  deno  grande  al-  Cr.  Bolog. 
ttirio  a  V arciveschovo  de  Ravena,  per  che  lo  signiore  de  Romagna,  chi  era  nevodo  del  re  de 
0  Lonhardia,  voleva  ursorpare  i  bieni  de  lo  arcivescovo,  e  perzb  la  citade  de  Ravenafo  libcrada^. 


28.  Malamocho]  Mata  mocho  L  —  30.  iiberada]  agg.  nel  dito  ano  L 


'  Le  parole  Translatio ....  diocesis  che  riassumono, 
quanto  h  priraa  esposto,  costltuivano  una  glossa  o  anno- 
tazione  marginale  inserita  poi  nel  testo  dall'amanuense. 

^  SiUla  traslazione  del  corpo  di  santa  Maria  Mad- 
dalena  parla  a   lungo  Vinc.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  152 
vedi  anche  la  Comfil.  chron.,  231  a. 

^  Dal  Liber  Pont.  (Gest.  Pont.),  sotto  il  papa. 

■■  Questa  notizia  del  733  fu  posta  nel  codice  dopo 
quello  riguardante  la  morte  di  Leone  del  734;  ma  un'an- 
notazione  marginale  contemporanea  alla  redaz.  del  codice 
stabillsce  il  vero  e  reciproco  posto  delle  due  notizie.  Per 
ia  contenenza  vedi  quanto  narra  la  Cronaca  Bolognntti. 


5  In  parecchie  cronache  sl  rinvlene  a  questo  punto 
un  riassunto  storico  dei  re  e  degll  avvenimenti  rlguar- 
danti  i  Longobardl  e  i  Franchi,  doruto  al  fatto  che 
viene  a  cessare  qui  una  grande  fonte,  la  Historia  Lango- 
bardorum  di  Paolo  Diacono :  Sicardo  (p.  151)  ha:  "  Hic 
"regni  Francorum  originem  a  longis  retro  temporibus 
"  intueamur  „ ;  ricordisi  poi  V Efitomae  «*  Pauli  historia 
factac  (MG.,  Script.  rer.  germ.  et  it.,  p.  193),  il  Breve 
chronicon  di  lacopo  da  Voragine  ecc. 

8  La  notizia  h  trattadalla  Cronaca  breve  di  Dandolo 
11  quale  primo  la  segni.  Vedl  inoltre  Marin  Sanuuo,  Le 
Viie  dei  Dogi  (ediz.  Monticolo  nei  RR.  II.  SS.),  p.  104 . 


»5 


30 


T.  XVni,  p.  I,  V.  I  —  24. 
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Cronaca  A 

Anastaxium  Constantinopolitanum  falsi  no- 
minis  patriarcham '. 

Huius  anno  viii°  Rachis  Longobardorum 
rex,  dum  rupto  federe  Romanos  inquietare 
nititur,  a  Zacharia  papa  non  solum  a  malo 
reprimitur,  sed  et  eius  instintu  cum  uxore 
et  filiis  Romam  veniens  monachus  efficitur. 
Cui  Arstulfus  frater  eius  in  regno  succedit. 
Anno  vero  ipsius  xi°  Arstulf us  rex  Longobar- 
dorum  tributum  exegit  a  Romanis  et  papa 
Stefanus  Pipini  auxilium  nititur  invocare, 
Anno  Constantini  xii°  Pipino  Longobardiam 
ingresso,  Arstulfi  exercitus  a  Francis  vin- 
citur  *. 

Idem  Constantinus,  convocata  synodo 
Constantinopolim,  precipiens  ymaginum  de- 
positionem  ecclesiam  Dei  gravissime  scan- 
dalizat ;  omnes  enim  ymagines  tam  Christum 
quam  santos  representantes  mandavit  de- 
poni '.  Nec  non  infectus  demonum  incanta- 
tionibus  sacrificiis  sacrilegiis  ac  monachorum 
perhentionibus  sic  ecclesiarum  Dei  perse- 
quitur,  quod  etiam  vessaniam  Diocliciani 
persecutoris  ecclesie  quodam  modo  tran- 
sendere  videbatur. 


4.  Lombardorum  P  —  7.  et]  etiam  P  —  9.  eius 
om.  P  —  II.  exigit  P  —  13.  Lombardiam  P  —  16. 
Idem]  Iste  P  —  17.  Constantinopoli  P  —  30.  quam 
alios  P  —  22,  sacrilegis  P  —  23.  ecclesiam  P  —  35. 
quodam  modo]  quondam  P 
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Cronaca  B 

hardi  e  de  loro  facti  e  delli  regi  de  Franza. 

Et  ferh  fossa  che  Perthari  re  di  Lon- 
gobardi  aveva  regnato  sefte  angni,  et  nc 
Vanno  octavo  del  suo  regno  egli  fece  con- 
sorte  del  suo  regno  uno  suo  figliolo  nome 
Guberto,  con  lo  quale  ancora  regnoe  anni  x. 
El  quale  Perthari,  fossa  che  in  tuto  aveva 
regnato  anni  xviii,  egli  morio  in  facc.  El 
corfo  suo  fuo  sefelito  nclla  ghiexia  del  Sal- 
vatore,  la  quale  fece  fare  Ariferto  suo  fa- 
dre  a  Pavia. 

Al  quale  Perthari  succedete  in  lo  rc- 
gno  a  Longobardi  Cuferto  suo  figliolo. 
El  quale  essendo  a  Pavia,  uno  dt  egli  far- 
lava  secretamenta  con  mio  suo  famiglio,  di- 
mandando  fer  che  modo  egli  fotessc  fare 
uccidcre  dui  cavallieri,  cih  era  Aldone  c 
Gransone,  li  quali  avevano  consigliato  della 
morte  de  Cuferto.  E  stando  el  dito  re  con 
quello  stio  fameglio  sofra  una  fenestra  c 
farlando  in  seme  de  questo  tractato,  una 
moscha  grande  andoe  tra  loro  su  quella  fc- 
nestra.  El  re  fer  ventura  aveva  uno  col- 
tello  in  mane  con  lo  quale,  volendo  uccidere 
quella  moscha,  egli  taglioe  uno  fede  e  lla 


3.  Et  pero  che  possa  ciie  T  -  pero]  nel  cod.  se- 
gue  clie  cancell.  —  4.  regnard  T —  7.  regnore  cod.; 
regnari   T 


Cr.  Vill.  Anno  Domini  vii"  Pipinus  rex  Francie  ex  precepto  Stefani  pape   copiosum   congregans 

exercitum  in  Ytaliam  venit  et  Astulfum  regem   obsedit  et  ei  fecit  iurare  precetta  ecclesie^ 
Eo  anno  in  Campanea  Ytalie  pluit  furmentum  et  ordeum  et  alia  multa  legumina  a  celo 
30  et  traslatum  fuit  corpus  santi  Benediti ". 


Cr.  Bolog.  /  citadini  de  Cittade  Nova  e  quili  de  Aquilea,  in  uno  luogho  che  sc  i'  dixe  anchora  Chanal 

d!Archo,  fo  fatto  una  grandenisima  batagUa,  fer  la  quale  fo  morta  ttanta  zente  che  quaxe 
tranbedoe  quele  terre  fono  deserte  e  la  maore  farte  de  quili  che  scanfano  veneno  ad  abitare 
a  Malamocho '. 


31.  Cittade  Nova]  Zit4  nova  Z.  —  31-32.  Clianal  d'Arciio]  Chaldarcho /^ 


( 


■  Pii  distesamente  Vinc.  Belv.,  Cron,,  XXIII,  151. 

*  Cf.  VlNC.    Bblv.,    Cron.,    XXIII,    154,    156   e   la 
Comj>il.  ckron.,  331  b. 
10  3  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXIII,  158. 

■*  C£.  la  redazione  simile  ma  in  volgare  della  Bo- 
lognetti,  a  p.  389,  32-33. 


5  La  notizia  e  data  dalla  Cronaca  A  sotto  l'an- 
no  707.  Vedi  pift  su  p.  361,  25-26;  cf.  la  Cronaca  Bo- 
lognetti,  p.  389,  3«. 

*  La  narrazlone,  un  po'  piu  ampia,  fe  in  Sanudo, 
(ediz.  cit.,  104,  5-12)  e  trovasi  in  molte  altre  cronache 
veneziane.    II  Sanudo  la  riporta  all'anno  741. 
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Cronaca  A 

Idem  Constantinua  V  cum  filio  suo  Leo- 
ne  et  cum  Pipino  rege  Francorum  et  patri- 
cio  Romanorum  eiusque  filiis  Charolo  Ma- 
gno  et  Charolo  Manno  imperavit  annis  xvi. 

Et  quia  hic  incipit  istoria  Pipini,  ut 
sciatur  quis  fuerit  iste  Pipinus,  genus  per 
ordinem  discemimus. 

Mortuo  Pipino  primo  Francorum  prin- 
cipe,  factus  est  princeps  filius  eius  ex  con- 
cobina  Charolus  dictus  Martellus'.  Hic  fuit 
belicossissimus :  Sassones  armis  subiugat,  de- 
vicit  Lanfredum  Allemanorum  ducem  et 
AUemaniam  fecit  sibi  vetigalem;  Suevos 
quoque  et  Bavuaros  debelat  et  Eudenem 
ducem  Equitanie  et  sic  sibi  Equitaniam 
tandem  Burgundiamque  subiecit.  Cumque 
instarent  sibi  ista  bella,  ecclesias  spoliat  de- 
cimas  militibus  conferendo,  propter  quod 
■'/a  Euticius  episcopus'  Aurelianus  post  animam 
ipsius  in  inf emo  vidit  *.  Eo  tempore  Ilderi- 
cus  regnat  in  Francia  totus  deses  et  missus 
et  nichil  in  regno  nisi  nomen  habebat'. 
Charolus  Martellus  vittoriosissimus  post  mo- 
ritur  et  in  ecclesia  sancti  Dionisii  sepelitur. 
Sed  post  aliquod  tempus  in  tumba  ipsius  ni- 
chil  penitus  de  corpore  suo  nisi  solum  unus 
serpens  magnus  invenitur  *.  Huius  principa- 
tus  heredes  facti  sunt  Charolus  Mannus  et 
Pipinus.  Charolo  Magno  tamquam  primo- 
genito  cessit  Turingia  et  Austria,  Pipino 
vero  minori  Burgundia  et  Provintia.  Sed 
Charolus  Mannus  anno  principatus  sui  v°  de- 
votionis  causa  ad  limina  apostolorum  visi- 
tanda  Romam  adiit,  ibique  coram  Zacharia 
papa    mundo  renuntians,   ab  eo  tosus    est 


3.  Item  P  —  4-5.  Charolo  Magno]  Karolo  P  — 
6.  (■»  margtne:  Pipinl  historia  -  incidlt  P  —  8.  disse- 
remus  P  —  9-10.  princlpe]  agg.  qui  fuit  sub  rege  Fran- 
corum  P  —  n.  Martello  P  —  13.  Lanfridum  P  - 
Alamannorum  P,  « /«ai  avaftii  —  15.  Eudonem  P  — 
16.  Aquitanie  P,  e  cosi  /iu  ffiii  —  17.  subicit  P  — 
18.  ista]  multa  P  —  30.  Euticius]  sanctus  Euthe- 
rius  P  -  Aurelianensis  P —  3i.  Eodem  P  —  22.  re- 
mlssus  P  —  33.  nichilque  P  —  34.  Martello  P  — 
35.  ecclesia. . . .  Dionisii]  Sancto  Dionisio  P  —  26. 
tumba]  corretio  su  turba  nel  cod.  —  27.  suo  om,  P  —  28. 
maximus  P  —  30.  Karolomanno  P  —  36.  tonsus  P 


'  *  Hoc  forte  secundum  Benedictum  c.  23  seu  Go- 
*  tifredum  p.  434  „  Weiland. 
S  *  Cf.  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXIII,  149. 
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moscka,  se  ne  fu^to.  In  questo  megio  guelli 
dui  cavalieri,  Aldone  e  Gransone,  venivano 
verso  el  falazo,  et  essendo  -presso  alla  ghie- 
xia  de  sancto  Romano  martiro,  la  quale  era 
fresso  al  -palazo  regale,  egli  sc  scontrarono 
in  uno  el  quale  non  aveva  se  non  uno  -pede, 
el  quale  le  disse  che  s'egli  andavano  davanti 
del  re  cKello  li  farebhe  morire.  Gli  cava- 
lieri,  tuti  smariti  della  -paura,  dimandarono 
costui  come  sapeva  questo,  et  egli  disse:  '^Se 
*  el  re  ve  domandasse  chi  fosse  stato  quello 
"  che  v'a  revellato^  questo,  dicete  che  l'e  stato  c.6sb-  coi. 
"  quello  al  quale  egli  a  tagliato  el  piede  su 
"  lafenestra  „.  .^isti  cavallieri,  cib  udendo, 
incontenente  entrarono  nella  dicta  ghiexia, 
e  andarono  doppo  Valtaro.  El  re,  cib  uden- 
do,  incontenente  cpmincib  a  reprendere  for- 
temente  quello  suo  famiglio  con  lo  quale 
aveva  parlato  de  questo  facto,  credendo  ch'el 
fosse  stato  quello  che  avesse  revelato  a  quelli 
cavallieri  el  tractato  suo.  £1  famiglio  asai 
se  scusava,  stcomepersona  innocente,  de  quello 
che  'l  re  non  poteva  credere  a  quello  fami- 
glio,  savendo  che  quando  parlavano  de  quella 
materia  non  v'era  altri  che  lui.  Ultima- 
damente  el  re  volse  sapere  chi  aveva  reve- 
lato  quello  a  quelli  cavallieri,  e  mandoli 
a  dire  che  gia  mai  non  averebeno  la  gratia 
sua,  se  prima  egli  non  le  dicevano  chi  aveva 
a  lloro  dicto  quello.  Ld  quali  cavallieri  le 
mandarono  a  dire  che  quello  el  quale  egli 
aveva  tagliato  uno  piede  su  la  fenestra,  nella 
quale  ello  tractava  della  loro  morte,  1'aveva 
revelato  a  lloro.  Allora  intesc  el  re  cke 
quella  moscka,  alla  quale  ello  aveva  tagliato 


9.  che  li  r  —  13.  direte  T  —  33.  quello]  quel 
trattato   T  —  26-27.  Ultimatamente  T 


'  Vedi  la  narrazlone  alquanto  piJi  estesa  dl  questa 
stessa  cronaca  pii^  su  a  p.  368,  10-I6. 

^  cf.^viNc.  bhxv.,  cro».,  xxni,  150. 
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in  clericum  et  factus  monachus  cessit  in 
montem  Syrapti.  Factoque  ibi  cenobio  in 
honore  santi  Silvestri  et  alio  monasterio  santi 
Andree  non  longe  ab  eodem  monte  ipsis 
bene  doctatis  ibidem  religiose  est  conver- 
satus  K  Sed  cum  multi  Francorum  et  Theo- 
tonicorum  Romam  venientes  ipsuminquie- 
tarent,  transivit  ad  Montem  Cassinum  ibi- 
que  post  laudabilem  vitam  quievit  in  Chri- 
sto*. 

Eodem  tempore  santus  Bonifacius  cla- 
ret  Magontinus  archiepiscopus  qui  in  silva 
Boetinia  cenobium  Vuldense  fundavit  in 
partibus  Germanie  quod  ceteris  monasteriis 
preclarus  existit.  Abbas  vero  illius  loci  in 
curria  imperatoris  magno  honoris  habetur '. 

Pipinus  vero,  fratre  suo  Charolo  Man- 
no  monacho  existente,  solus  gubernabat 
Francorum  principatum  et  maior  domus  di- 
cebatur  *  et  misit  ad  Zachariam  papam  quis 
potius  rex  deberet  esse,  an  ille  qui  occio 
deditus  solo  nomine  regnabat  an  ille  qui 
omne  pondus  regni  sustentabat.  Cui  cum 
papa  respondisset  quod  ille  potius  qui  uti- 
lius  regni  gubernacula  ageret,  Franci  mox, 
incluxo  rege  Ilderico  et  uxore  sua  in  mona- 
sterio,  Pipinum  regem  sibi  constituerunt  ^. 
Quem  santus  Bonifacius  Magontinus  ar- 
chiepiscopus  iussu  pape  [in  regem  unxit. 
Interim  Zacharias  papa  moritur  et  Stepha- 
nus  in  papam] '  consecratur. 

Huius  tempore  Arstulfus  rex  Longo- 
bardorum,  inductus  per  quosdam  pessimos 
Romanos,  Tusciam  occupando  et  vallem 
Spolitanam,  usque  Romam  pervenit  eccle- 
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6.  rellgiose]  corr.fih  tardi  da  reliose  —  6-7.  con- 
versatis  cod,  —  14.  Boetania  P  —  16.  predarius  extat 
P  -  vero]  eciam  P  —  17.  magnl  P  —  22.  an]  vel  P 
—  37.  rege  suo  P  —  38.  constituunt  P  —  34.  pessi- 
mos]  pessionis  eod.  —  35.  Romanorum  P  —  36-p.  373, 
1,  3.  ecclesias  P 


*  Vedi  sopra   a    p.    368,   17-22.     Cf.    ViNc.  Belv., 
Cron.,  XXni,  154. 

*  Tanto  In    Vinc.  Belv.  (loc.  cit.)  quanto  in  Bene- 
10   dictus  S.  Andreae  {Cron,,  c.  19)  &  detto  che  Carlomanno 

mor\  In  Vienna. 

»  Vmc.  Belv.,  Crotu,  XXIII,  151. 

*  Cf.  p,  363,  30-31. 

^  Similmente  piit   su   In   questa    stessa   cronaca  a 


Cronaca  B 

el  fiede,  era  stato  uno  sfirito  malegno  el 
quale  aveva  revelato  el  suo  secreto  accib 
cKello  uccidesse  el  suo  famiglio  buono  e  se- 
creto,  et  incontenente  il  re  mandoe  -per  quelli 
cavallieri  rendendo  a  lloro  in  tuto  la  sua 
gratia '. 

E  nota  che  in  questo  temfo  Romoaldo 
duce  de  Benivento  con  cofioso  exercito  andoe 
a  Taranto;  la  qual  citadc  combateo  e  frese. 
M  simelmente  frese  Brandicio  e  tuta  quella 
Puglia  fiana  subiugoe  a  se.  JSt  sua  mo- 
glie  nome  Thenderata  fece  fare  de  fuora 
'  da  Benivento  una  ghiexia  in  honore  de  san-  f^' 
cto  Pietro  afostolo.  Et  fece  uno  monestiero 
de  done  sacrate  a  Dio.  JSl  quale  Romoaldo 
mor\o,  fossa  che  aveva  regnato  el  duchato 
Beneventano  anni  xvi '.  Doffo  el  quale  uno 
suo  figliolo  nome  Grimoaldo  regiete  el  du- 
cato  fredecto  de  Benivento  e  de  Sannito  fer 
sfacio  de  tri  anni.  JE  morto  el  dito  Gri- 
moaldo,  succedete  a  lui  uno  suofratello  nome 
Gisolfo,  el  quale  resse  el  dicto  ducato  an- 
ni  xvii. 

Possa  in  qu£sto  temfo  morlo  Comferto 
re  di  Longobardi,  fossa  che  regnato  aveva, 
doffo  suo  fadre,  anni  xi.  £1  quale  fuo 
amato  da  ogni  huomo,  ferb  che  'l  fuo  huomo 
nobelle  de  costumi  e  de  ogne  vertude  e  fuo 
molto  ardito  e  forte  combatedore.  El  quale 
lassoe  el  reame  ad  uno  suo  figliolo  nome 
Liudferto  fantolino  ficolo.  El  quale  Ldud- 
ferto,  doffo  la  morte  del  fadre  uno  anno  e 
octo  mesi,  fuo  morto  da  Ariferto  '.  El  quale 
Ariferto  mandoe  in  exilio  Asfrando  e  usur- 
foe  el  regno  di  Longobardi,  e  restituio  alla 


13-13.  moglie]  corr,  ad  moglee  nel  cod,  —  33. 
uno]  il  cod.  aveva  umo,  ma  Vultima  asta  delf  m  /« 
foi  cancell,  —  37,  quale]  seffue  nel  cod.  s  cancell.  — 
30.  combatitore  Y  —  34.  da]  nel  cod.  segut  a  cancell. 


p.  368,  14-15,  dove  appare  clie  non  sono  i  FrancU  che 
eleggono  Plpino  re,  ma  il  papa  Zaccaria.  Cf.  VrtJC. 
Bblv.,  Cron,,  XXIII,   154. 

'  Le  parole  in  regem. , , .  fafam  furono  per  errore 
omesse  nel  nostro  codice. 

■^  Pauli,   Hist.  Lang.,  VI,  6. 

'  Pauli,  Hist.  Lang,,  VI,  i  e  3. 

»  Pauli,  Hist.  Lang.,  VI,  17. 
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C.S7 6  aia,  ubi  sanctorum  corpora'  quiescebant  et 
alia  loca  santa  igne  et  ferro  devastando  de 
uniuscuiusque  capite  cessum  requirendo. 
Papa  Stefanus  totam  hominum  et  eccle- 
siarum  aflictionem  cernens,  personaliter  ivit 
in  Franciam  ad  Pipinum  et  ut  regem  Ar- 
stulfum  reprimeret  secum  in  Italiam  et  usque 
Romam  perduxit.  Tunc  et  in  patricium 
Romanorum  Pipinus  ellectus  est '.  Et  Ar- 
stulf o  rege  Longobardorum  f orti  manu  con- 
prenso,  restitutis  iuribus  Santi  Petri,  Pipinus 
in  Franciam  est  reversus  *.  Arstulf o  mortuo 
Desiderius  rex  Longobardorum  efiicitur. 

Eo  tempore  corpus  beati  Viti  martiris 
per  abbatem  santi  Dionisii  Fuschaldus  no- 
mine  ad  Romam  deferitur  in  Franciam. 

Finito  bello  Equitanico  in  Alverniam 
et  in  Guasconiam,  Pipinus  moritur  et  apud 
Sanctum  Dionisium  tumulatur  ^  Et  Cha- 
rolus  Magnus  filius  eius  in  regem  substi- 
tuitur  *. 

Hiis  temporibus  imperator  Constantino- 
politanus  fere  solo  nomine  tantum  impera- 
bat,  quia  in  Oriente  et  Meridie  quasi  totum 
Saracenorum  principes  occupaverant,  pro- 
pter  quod  et  ecclesia  fidelium,  eo  quod  Ma- 
chom  blasfemabat,  multam  persecutionem 
substinuit  et  quam  plurimos  de  Christianis 
Saraceni  interfecerunt 

Hic  Pipinus  supra  dictus  recuperat  iura 
ecclesie  Romane  ^ 

Anxelmus  dux  frater  uxoris  Arstulfi  re- 
gis  Longobardorum  monachus  fit  et  constru- 
xit  monasterium  Nonantulanum  diocesis  Mu- 


10 


15 


2.  qmescebant]  /'  i  /«  n^^.  /««  (ardi  iopra  la 
riga  —  3.  santa]  sacra  P  -  fereo  cod.  -  et  de  />  —  4. 
censum  repetendo  P  —  5.  tantam  P  —  15.  Eo  etiam 
P  -  beati]  sancti  P  —  16.  Fulcandum  P  —  17.  a  Ro- 
ma  defertur  P  —  18.  Aquitanico  P  -  Avernia  P  — 
19.  Gasconia  P;  guastoriam  cod.  —  so-23.  Et.... 
substltuitur  om.  P  —  27-38,  Magumeth  P  —  31.  dlc- 
tus]  ripeiuto  due  ■oolte  nel  cod.,  ma  2a  ^rima  cancell.  — 
33-  Aystulphi  C  —  34.  Longobardorum , , . ,  constru- 
xit]  relicto  seciUo,  factus  est  Monachus,  de  suis  opi- 
bus  fundarit  C 


*  II  Weiland  crede  che  la  nomina  di  Pipino  a  pa- 
trizio  romano  sia  tratta  da  Gotifr.  Viterb.  (p.  437), 
mancando  in  Vincenzo  di  Beauvais  e  In  Benedetto. 

15  *  Da  ViiTC.  Belv.,  Cro».,  XXIII,  156  e  158. 

»  VlNC,  Bklv.,  Cron.,  XXIII,  161. 

*  Le  parole  Et  Charolus . . . .  vtbititiUtur,  che  non 
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ghiexia  Romana  molte  citade  et  ogne  altra 
cosa  del  ■patrimonio  della  ghiexia  Romana 
la  quale  fuosse  stata  usur-paia  dagli  Lon- 
gobardi  °. 

In  questi  temfi  mor\o  Dagoberto  re  de 
Francia  dejlusso  de  ventre  a-presso  de  Pa- 
rise,  sofra  el  fiume  Sechana.  JEl  corfo  suo 
fuo  sefelito  nella  ghiexia  de  sancto  Dyonisio. 
El  qualefuo  huomo  molto  sagacie  et  astuto, 
mansueto  agli  buoni,  teribele  alli  ferfidi  re- 
belli,  efuo  de  fortecia '  e  de  vertude  nobcl-  c.66a-  coi.  2 
lissimo  combatedore,  la  cui  anima  vidde  uno 
rimito  solitario  csscre  -portata  in  celo.  A 
questo  Dogoberto  rimasero  dui  figlioli  her- 
redi,  li  quali,  avanti  ch'el  morisse,  egli  par- 
tto  in  questo  modo :  A  Sigiberto  suo  figliolo 
diede  el  principato  de  Austria,  et  a  Clodoveo 
Valtro  figliolo,  el  quale  eciandio  era  chiama- 
to  Lodovicoy  diede  la  Francia  e  lla  Sturia. 
^esto  Clodoveo  tolsse  per  moglie  una  no- 
bele  donna  de  Saxonia  nome  Balchide  della 
quale  generoe  tri  figlioli;  cih  fuoron:  Clo- 
thario,  Childerico  e  Theodorico,  Fuo  quello 
Clodoveo  huomo  dato  ad  ogne  immondicia 
de  luxuria,  de  fornicacione,  de  gola  e  de 
ebriatade;  el  quale  morio  senza  alcuna  lau- 
devel  memoria.  £  per  gli  suoi  vicii  e  per 
la  sua  desonesta  vita,  Pipino,  fartito  da  lui, 
andoe  a  stare  con  Sigyberto  in  Austria. 
Morto  el  dicto  Clodoveo,  possa  che  regnato 
aveva  anni  xvi,  quelli  de  Francia  ellegerono 
Clothario,  el  magiore  de  quelli  tri  fratelli, 
per  loro  re  inseme  con  la  madre.  £1  quale 
regnoe  anni  iiii.    El  quale  Clothario  morto, 

7-8.  parisi   T  —  33,  ellessero  T 


sono  in  Martin  Polono,  furono  riassunte  da  quanto  narra 
Vlnc,  Belv.  nella  sua  cronaca  in  fine  al  cap.  CLXI  del 
lib.  XXHL  30 

^  Cf.  la  Com^il.  chron.,  331  5,  e  vedl  quanto  h  nar- 
rato  pift  su, 

'  Pauli,  Hist.  Lang.,  VI,  19,  33,  38. 
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tine  quo  transtulit  corpus  beati  Silvestri '. 
Translatio  corporis  beati  Silvestri*. 

Anno  Christi  7°12  Stefanus  secundus 
natione  Romanus  ex  patre  Constantino  se- 
dit  annis  v,  diebus  28,  et  cessavit  mense  i, 
diebus  v.  Hic  ob  infestationem  Arstulfi 
regis  Longobardorum,  pergens  in  Franciam, 
unxit  Pipinum  fratrem  Charoli  Martelli  cum 
filiis  suis  Charolo  Magno  et  Charolo  Manno 
in  regem  Francorum.  Cui  Pipinus  venienti 
occurrit  ad  triura  milliarium  spacium,  de 
equo  descendens  et  per  frenum  stratoris 
ofBcium  exercens,  usque  ad  suum  deduxit 
palatium '.  Hic,  ultimo  anno  pontificatus  sui, 
Romanum  imperium  a  Grecis  transtulit  in 
Germanos  in  personam  regis  Charoli  Magni 
tunc  iuvenili  etate  constituti*.  De  qua  tran- 
slatione  tangit  decretalis  "  VenerabUem  „  ^. 

Anno  Christi  7°17  Palus  natione  Roma- 
nus  ex  patre  Constantino  sedit  annis  x, 
mense  i,  et  cessavit  anno  i,  mense  i;  de  re- 
gione  Vie  late.  Hic  constituit  divina  oificia 
celebrari  ante  horam  sextam  in  quadrage- 
sima.  Hic  transtulit  corpus  sante  Petro- 
nille  virginis,  filie  beati  Petri  apostoli,  cum 
titulo  quem  beatus  Petrus  apostolus  scripse- 
rat :  "  Auree  Petronille  dilletissime  filie  „  et 
in  sarcofago  precioso  reposuit*.  Iste  fuit 
mitissimus  et  misericors,  nulli  malum  pro 
malo  reddens.  Hic  cum  paucis  familiari- 
bus  suis,  noctis  silentio,  per  cellas  pauperum 
et  infirmorum  et  carceratorum  circuibat,  nec- 
cesaria  eis  ministrando.  Viduis,  pupillis 
et  aliis  egenis  opem  faciebat.  Hic  cum, 
propter  calorem  extivum,  apud  Santum  Pau- 


3.  quo  transtulit]  titulo  Apostolorum,  ubi  pater 
fuit  ccc  Monachonim :  illuc  mox  de  Roma  adduxit  C 
—  4.  Anno....  7"^»  om,  P  —  6.  cessarit  episcopatus 
P  —  9-10,  fratrem ....  Manno  om,  P  —  14.  excercens 
P  —  17.  magnifici  regis  P  -  Magni  om.  P  —  18.  in 
iuvenili  P;  iurenali  cod,  -  quam  cod.  —  20.  Anno. . . . 
^''ly  om.  P  -  Paulus  P  —  23.  cessarit  episcopatus  P  — 
24.  celebrare  P  —  35.  Hic]  Iste  P  —  37.  apostolus 
om,  P  —  33.  Incarceratorum  P  —  34.  eis]  ipsis  P  - 
Viduis  etiam  ac  P  —  35.  faclebatj  ferebat  P 
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quelli  de  Francia  ellegierono  Theodorico, 
Valtro  Jratello,  -per  loro  re,  el  quale  aveva 
Vanimo  molto  legicro  e  faceva  ogne  cosa 
senza  debita  deliberacione. 

In  questo  temfo  Pi-pino  retornoe  sotto 
el  dicto  Theodorico,  e  sotto  lui  fuo  el  ma- 
giore  frincifo  della  casa  regale  de  Francia. 
Fbbe  Pifino  una  moglie  nobelissima  nome 
Pletruda,  della  quale  generoe^  duifigliuoli: 
Vuno  ebbe  nome  Drocho  e  Valtro  Grimoaldo. 
^esto  Theodorico,  -possa  che  regnato  aveva 
anni  xviiii",  morlo,  e  succedete  a  lui  uno  suo 
figliolo  nome  Clodoveo  fantolino  ficolo,  el 
quale  morto  fossa  che  regnato  aveva  anni 
dui.  Al  quale  succedcte  Childe-perto  fratello 
del  dicto  Theodorico,  e  soto  questo  Childeper- 
to  re  de  Francia  Grimoaldo  figliolo  de  Pi- 
pinofuo  el  magiore  principo  che  fuosse  in 
quella  corte.  In  questi  tempi  Pipino  fece 
molte  bataglie  contra  quelli  de  Suevia  e  con- 
tra  molte  altre  gente.  Nelle  quale  morlo 
Droco  suo  figliolo,  Ebbe  ancora  Pipino, 
d^un'altra  moglie,  uno  figliolo  nome  Karolo, 
huomo  elegante,  egregio  e  molto  utele.  Pos- 
sa  che  Childeperto  aveva  regnato  in  Francia 
anni  xviii,  egli  morto,  e  succedete  a  lui  in  lo 
reame  de  Francia  uno  stio  figliolo  nome  Da- 
goberto.  In  questo  tempo  morio  Pipino 
amato  da  tuti  per  la  mansuetudine  sua  e 
per  la  drita  iusticia  ch'era  in  lui;  el  quale 
xxvii  Vj  anni  era  stato  el  magiore  principo 
sotto  el  re  de  Franza.  Al  quale  succedete 
el  suo  figliolo  Grimoaldo  nel  princifato. 

In  questo  tempo  Asprando,  el  quale  gia 
nove  anni  era  stato  in  exilio  in  Baioaria,  con 


c.66b 
col.  , 


12.  regnato]  ntl  cod.  segue  a  cancell. 


xo 


»  Le  11.  31  (della  p.  373)-2  sono  tratte  dalla  Com- 
fil.  chron.,  331  h, 

^  JL,'ultimo  periodo  ^  una   annotazlone   marginale 
introdotta  male  a  proposito  nel  testo. 
x$  3  ViNC.  Bklv,  Cron.,  XXIII,  156,  e  vedl  anche  pii 


au.     Cf.  la  Comfil,  chron.,  331  c. 

*  Cf.  \a7Comfil.  chron.,  231  c. 

*  Le  parole  sono  tratte   da  Grbg.  IX,   Decretales, 
I,  tit.  VI,  cap.  XXXIV:  *  Venerabilem  frdtrem». 

«  Da  Vmc.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  158.  30  ; 
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Cronaca  A 

lum  moraretur,  ibidem  mortuus  sepelitur; 
sed  post  a  Romanis  cum  honore  ad  Santum 
Petrum  transfertur. 

Hoc  tempore  santus  Gengulfus  in  Bur- 
gundia  claret.  Hic  in  Francia  fontem  emit 
et  in  Burgundia  exire  impetravit.  Hic  cum 
uxorem  propter  adulterium  dimississet,  ab 
adultero  clerico  occiditur.  Sed  cum  uxor 
eius,  miraculis  derrogando,  diceret:  "Si 
"  Gengulfus  miracula  fecit,  anus  meus  can- 
"  tet  „ ;  hic  mox  completur,  quia  semper 
cum  loquebatur  anus  cantabat  *. 

Anno  Christi  7°Ix7  Constantinus  secun- 
dus  ex  laycis  natione  Romanus  sedit  anno  i, 
mense  i.  Hic  ex  layco  subito  factus  pre- 
sbiter  et  thiranica  ambitione  papatus  inva- 
sor,  magnum  scandalum  in  ecclesia  Dei  fuit. 
Sed  gelo  fidelium  ab  ecclesia  deturbatus 
occulis  privatur*. 

Anno  Christi  7°Ix8  Stefanus  tercius  na- 
tione  Sciculus  ex  patre  Olino  sedit  annis  3, 
mensibus  v,  diebus  28.  Sepultus  est  Vati- 
cano  in  basilica  santi  Petri. 

Hic  ex  Galia  et  Italia  Rome  convo- 
cato  synodo,  omnia  a  Constantino  ordinata 
preter  baptisma  et  crisma  et  omnes  per 
ipsum  ordinatos  degradavit^. 
.ssd  Anno  Christi  7°Ixxi  Adrianus  primus 
natione  Romanus  ex  patre  Theodoro  de  re- 
gione  Via  lata  sedit  annis  23,  mensibus  x, 
diebus  18,  et  cessavit  diebus  3. 

Huius  precibus  vocatus  Charolus  Ma- 
gnus  Pipini  filius  obsedit  Longobardos  in 


3.  honore  ad]  magno  honore  apud  P;  honorem 
cod.  —  4.  transfertur]  sepelitur  P  —  7.  imperavit  P  — 
9.  adultero]  »e/  cod.  era  scritto  adulterio,  ma  CXJu  poi 
tancell.  —  lo.  eius]  segue  nel  cod,  mi  cancell.  —  1 1,  fa- 
cit  /■  —  1 3.  hic]  quod  P  —  1 4.  Anno. . . .  ^''Ix?  om.  P  — 
17.  et  om.  P  —  18.  magno. . . .  scandalo  P-'v\  ecclesia] 
ecclesie  P  —  19.  gelo]  zelo  P  —  21.  Anno....  7=1x8 
om.  P  —  22.  Olivo  P  —  33.  28]  agg,  et  cessavit  epi- 
scopatus  diebus  %  P  —  23-24.  in  Vaticano  P —  25- 
26.  convocata  P  —  26.  ordinata]  deordinavit  P  — 
29.  in  margine:  Adrianus  primus  pontifex  -  Anno. ... 
7'lxxi  om.  P;  il  cod,  aveva  ^''Ixxxi,  ma  Pultimo  x  fu 
foi  cancell.  -  primus  P  —  32.  cessavlt  episcopatus  P 
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Vaiuto  e  con  Vexercito  del  re  de  Baioaria, 
venne  in  Ttalia  e  combateo  con  Arifcrto  re 
di  Longohardi.  Nella  quale  morirono  molti 
de  Vuna  farte  e  de  Valtra.  E  bene  che  la 
nocte  sofra  venendo  fartisse  la  bataglia, 
nondimeno  li  Baioarii  voltarono  le  sfalle. 
JE  lla  sequente  nocte  morto  Ari-perto  re  di 
Longobardi,  fossa '  che  regnato  aveva  an- 
ni  xii.  jFuo  huomo  rnolto  -piatoso  et  helymo- 
sinario.  Doffo  la  cui  morte  Asfrando  fuo 
facto  re  di  Longobardi.  El  quale  regnoe 
solamente  tre  mesi  e  morto;  el  quale  fuo 
huomo  egrcgio,  alla  cui  frudencia  fuochi 
se  fosseno  aguagliare  *. 

Doffo  la  morte  de  Asfrando,  gli  Lon- 
gobardi  fecerono  re  uno  suo  fgliolo  nome 
Udfrando.  El  quale,'  recevuta  la  dignita- 
de  regale,  ad  instancia  del  fafa  Gregorio 
tercio,  confirmoe  tuta  quella  restitucione 
del  fatrimonio  della  ghiexia  Romana,  el 
quale  fatrimonio  el  suo  fredecessore  Ari- 
ferto  aveva  restituito.  Et  quasi  nel  frin- 
cifio  del  suo  regno  egli  tolsse  tnolti  castelli 
e  fortecie  alli  Baioriani.  Possa  assedioe  e 
frese  Ravenna.  El  quale  Ludfrando,  uden- 
do  che  li  Saraceni  erano  andati  in  Sardigna 
robando  e  guastando  eciandio  li  luochi  sacri, 
et  in  sficialitade  guastarono  el  luoco  dove 
era  stato  translatato  el  corfo  de  sancto  Au- 
gustino  doctore,  egli  mandoe  in  Sardigna 
e  con  molto  frecio  reconferoc  lc  ossa  de 
quello  sanctissimo  doctore  Augustino  c  fe- 
cele  fortare  et  honorevelmente  sefelire  in 


c.  66  b  '  col.  2 


2.  Baroaria  Y  —  34.  molti]  eorr.  su  molto  ««/ 
cod.  —  28.  li  luochi  fatti  2"—  29.  in  speciaUt^  2'  — 
30.  translato  2" 


'  Vedi  pii  ampia  narrazione  in  Vmc.  Bblv.,  Cron., 
15   XXni,  159. 

«  Cf.  VlNC.  Bblv.,  Cron.,  XXni,    l6i.     Del  tutto 
slmileialla  nostra  h  la  narrazione  della  Comfil,  chron., 


231  d. 

3  Cf.  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXIII,  1675  cf.  inoltre 
la  Compil.  ehron.,  231  A  20 

<  PAUtl,  Hist.  Lang.,  VI,  35. 
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Papia  ubi  cepit  Desiderium  regem  et  uxo- 
rem  eius  quos  captivos  duxit  in  Franciam; 
et  Romam  veniens,  reddidit  omnia  que  pater 
eius  Pipinus  beato  Petro  dederat,  adiuncto- 
que  ei  ducatu  Spolitano  et  Beneventano,  et 
ob  hoc  patricius  factus  est  . 

Hic  restauravit  Santum  Anastaxium  ad 
aquam  Salviam  post  incendium.  Hic  he- 
dificavit  turres  et  muros  urbis  Rome.  Hic 
portas  ereas  maiores  dedit  Sancto  Petro  *. 

Huius  tempore  celebrata  est  vii*  sy- 
nodus  sancta  3°  episcoporum  apud  Con- 
stantinopolim  ^ ;  et  aliam  synodum  ipse  papa 
Adrianus,  presente  Charolo  rege,  Rome  ce- 
lebravit,  in  qua  f uerunt  cU'"'  *  episcopi,  re- 
ligiosi,  abbates  et  alii  prelati.  In  qua  Adria- 
nus  papa  et  synodus  dederimt  Charolo  ius 
elligendi  pontifEcem  et  sedem  apostolicam 
ordinandi;  item  archiepiscopos  per  singulas 
provintias  abipso  investituras  recipere  ^;  ana- 
thematizavitque  omnes  huic  decreto  rebelles 
et  iussit  bona  eorum,  nisi  resipiserent,  pu- 
blicari  *. 

Quicquid  etiam  Longobardi  Romanis 
a  retroactis  temporibus  abstulerant,  totum 
Charolus  restituit ;  et  tunc  cessavit  regnum 
Longobardorum,  Charolo  in  tota  Italia  do- 
minante  '. 

Hoc  tempore  floruit  Albinus  qui  et  Al- 
quinus  Charoli  eruditor.  Hic  genere  An- 
glicus  clarus  ingenio,  et  in  philosophia 
excelentissimus,  non  tantum  scientia  sed 
mox  et  honestate  preclarus;  et  ab  ipso 
Charolus  didicit  omnes  artes  liberales  qui 


5-6.  adiuncto  quoque  P  —  6.  ducato  P  —  7.  pa- 
trlcius . . . .  est]  ipse  patricius  Rome  est  eflfectus  P  — 
14.  et  om,  P  —  16.  cl4°']  3S3  P'  —  17.  et  alii  abba- 
tes  et  prelati  P  —  18.  dedlt  P  —  3i.  investituram 
P  —  33.  ipsorum  P  —  27.  Charolus  om,  P  —  38-29. 
domlnantej  danate  cod,  —  30-3 1-  Alculnus  P,  e  cosi 
fiii  avanti  —  33.  et  om.  P  —  33.  tantum  in  P  — 
34.  mox  et]  eciam  in  morum  P 
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Pavia  '.  /«  questo  temfo  morh  Gisolfo  duce 
de  Benivento,  e  sucedete  a  lui  nel  dicto  du- 
cato  Romoaldo  suo  figliolo  ®. 

In  questo  temfo  medesimo  fuo  grandis- 
sime  guere  tra  li  Franceschi.  Perh  chc 
7norto  Dagoberto  re  de  Fraiicia,  fossa  che 
rcgnato  aveva  anni  v,  li  Franceschi  fecero- 
no  re  de  Francia  uno  giovene  chierego  chc 
non  era  della  casa  e  foseli  nome  Chilferco. 
Fl  quale  con  cofioso  exercito  andoe  contra 
de  Karolo  figliolo  che  fuo '  de  Pi-pino.  Et  ^;f/^ 
Karolo  arditamente  combateo  contra  de  loro 
et  ebbe  de  lloro  grande  victoria  e  -persegui- 
toe  loro,  guastando  ogne  cosa  in  fino  alla 
selva  Ardena  e  in  fino  al  fiume  Reno  e  in 
fino  a  Cologna,  la  quale  citade  frese  fer 
forza.  Ffece  re  uno  nome  Dochario  in  quella 
Cologna.  Ancora  Chilferico  re  et  Eudo  duce 
con  co-pioso  exercito  vennero  contra  de  Ka- 
rolo.  Fl  quale  Karolo  arditamente  andoe 
contra  de  loro,  E  -passato  Parise  e  il  fiume 
Sechana,  andoe  in  fine  ad  Aureliens  e  ive 
sconfisse  el  re  Chilperico  e  Eudo  duce.  Pos- 
sa  che  Chilperico  aveva  regnato  anni  v '/, , 
morio;  unde  gli  Francischi  fecero  suo  re 
Theodorico  figliolo  de  Dogoberto  giovene. 
Et  in  quello  tcmpo  quelli  de  Sanxonia  rebcl- 
larono  et  venivano  contra  del  re  de  Francia ; 
ma  Karolo  andoe  contra  de  lloro  e  sconfis- 
seli  e  con  victoria  retornoe  in  Gallia.  In 
questi  medesimt  tempi,  passato  uno  anno, 
Karolo  principo,  racolto  copioso  exercito, 
passoe  el  fiume  Reno  e  discorse  per  Alema- 
nia  e  Suevia  in  fino  al  Danubio,  et  passato 


3.  de]  segtta  nel  cod.  1  cancell.  —  <,-(>,  fu  gran- 
disslma  guerra  T  —  8.  regnata  cod.  —  18.  uno  no- 
ralnato  dovario  Y —  19.  Chllperto  T,  e  cosi  piu  avanli 
—  33.  aurliens  T  —  35.  Danubio]  corr.  su  Danabio 
nel  cod. 


'  Cf.  GiLBKRTUs,  Cron,,  sub  pont. 
10  *  Cf.  Liber  Pont,,  sotto  il  papa,  e  specialmente  la 

Compil,  chron.,  233  a. 

*  Per  le  parole  *  vil*  synodus ....  Constantinopo- 
*  lim  „  vedl  la  Compil,  chron.,  332  a. 

*  II  numero  dei  vescovi  convenuti  fe  tratto  eviden- 
*S   temente  dalla  Comfil.   chron.,  332  a;  Martin   Polono   fa 


sallre  11  numero  a  353;  Vlnc.  Belr.  (Cron,,  XXIII,  168)  a 
153  solamente, 

'   Cf.  la  Compil.  chron.,  333  a. 

«  ViNC.  Bklv.,  Cron.,  XXin,  168. 

■^  Vmc.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  169,  170. 

*  Pauli,  Hist.  Lang.,  VI,  38,  43,  48. 

'  Paulx,  Hist.  Lang,,  VI,  39. 
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et  Studium  de  Urbe  Parisius  transtulit, 
quod  de  Grecia  illuc  translatum  fuerat  a 
Romanls.  Cui  etiam  Charolus  comisit  mo- 
nasterio  sancti  Martini  Turonensis  regen- 
dum.  Nam  monaci  preterite  religionis  obliti 
adeo  defluxerant,  quod  siricis  inducti  vesti- 
bus  et  deauratis  calciamentis  incedebant, 
camis  oblectamentis  vacando.  Unde,  uno 
vidente,  duo  angeli,  dormitorium  intrantes, 
omnes  monachos  extinxerunt,  excepto  illo 
solo  qui  angelos  videbat;  qui  non  interri- 
;jfa  meretur,'  sed  ad  penitentiam  agendam  re- 
servaretur  vis:  ab  angelo  obtinuit.  Huius 
cenobii  post  hoc  factus  fuit  Alquimus  abbas 
et  gubernator  ac  in  omni  santitate  infor- 
mator,  et  post  laudabilem  vitam  ibidem  do- 
ctor  egregius  tumulatur  '. 

Hic  beatus  pontifex  tam  intra  muros 
Urbis  quam  extra  multas  ecclesias  restau- 
ravit  et  muros  Urbis  ^,  qui  usque  ad  f onda- 
menta  dirupta  fuerant,  renovavit.  Hic  etiam 
in  monasterio  santi  Stefani,  quod  circha 
ecclesiam  santi  Petri  situm  est,  congrega- 
tionem  moiiachorum  instituit,  unde  in  ec- 
clesia  santi  Petri  cum  tribus  monasteriis, 
que  tercius  Gregorius  instituerat,  laudes  se- 
dulas  persolveret.  Sepultusque  est  in  ec- 
clesia  santi  Petri  in  Vaticano '. 

Alias  invenitur  Adrianus  papa  facto 
concessit  apud  Spinam  Amberti  *  diocesis 
Mutinensis,  cuius  corpus  est  in  monasterio 
Nonantulano  ^ 


4-5.  monasterlum  P  —  5.  Turonis  P  -  in  mar- 
gine:  Monaci  sancti  Martini  obliti  preterite  religio- 
nls  —  7.  sericis  P  —  9.  uno  monacho  P  —  13.  non] 
ne  P  —  14.  angells  P  —  18.  tumulator  cod.  —  19.  in- 
tra]  iuxta  cod.  —  19-20.  Hic. .  .  Urbis]  Adrianus  vero 
papa  tam  intra  Romam  P—  20.  Romane  urbis  P  —  32. 
diruti  erant . . . .  et  destructi  P  -  Verum  etiam  tt  P  — 
2$.  unde]  ut  P  —  36.  santl]  beati  P  —  27.  instituit 
P  —  37-28.  sedulas]  et  cantus  sedulos  P  —  28.  persol- 
vant  P  —  28-39.  Sepuitusque. . . .  Vaticano]  Hic  beatus 
pontifez  post  laudabilem  vltam  sepultus  est  apud 
sanctum  Petrum  P  —  30.  i»  margine:  Adrianus 
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el  Danubto,  egli  subiugoe  a  sh  Baugaria  e 

gran  -parte  de  quella  regione  oltra  el  Da- 

nubio.     E  racolto  da  quelle  gente  grandis- 

simo  thesoro,  egli  retornoe  in  Gallia.    jEudo 

duce  de  Baioaria  fredicto,  vedendose  vinto, 

cgli  condusse  Saraccni  al  suo  soccorso  contra 

del  frincifo  Karolo.     Li  quali  Saraceni,  in- 

seme  col  suo  re  nome  Abdirama,  fassarono 

Garrona  et  andarono  in  fino  a  Burdegale, 

robando  uccidando  gli  huomini  e   brusando 

^ghiexie;  et  andarono  quelli  Saraceni  con  le  <:•  iya-coi.  a 

loro  moglie  e  figlioli  in  fino  a  Pitanis  con 

animo  de   -possedere  la   Gallia.     Contra  di 

quali  Karolo   -princifo   andoe    arditamente 

con  ordenata  schiera.    Et  allora  fuo  tra  loro 

grandissima  e  sanguinosa  bataglia;   nella 

qualc  Karolo   assalto   el  paviglione  del  re 

Abdirama  e,  ucciso  el  dicto  re  et  getato   a 

terra  el  suo  paviglione,  sconfisse  et  uccise 

tuto    quello    innumerabele   exercito.     JVella 

quale  bataglia  fuorono   morti  di  Saraceni 

ccclx  millia,  e  di  Franceschi  non  piu  che 

?nille  cl.     Doppo  la  quale  bataglia,  passato 

puocho  temfo,  morto  el  duce  Eude  *. 

In  questi  tempi  Liudprando  rc  di  Lon- 
gobardi  molestava  molto  la  cita  de  Roma, 
in  tanto  che  gli  avea  posto  Vassedio  intorno. 
Unde  el  papa  Gregorio  predicto  mandoe  uno 
suo  messo  a  Karolo,  sicome  l  dicto  de  sopra ", 
et  mandollo  pregando  ch'el  venisse  a  liberare 
Roma  daWessedio  de  Ldudprando  e  degli 
Longobardi.  Gia  aveva  facta  compagnia 
con  Uudprando  e  parentado  in  questo  modo: 


3.  Danublo]  (V  cod.  ttveva  frima  Dalnublo,  ma 
foi  P\  fu  cancell.  —  13.  apitanis  T —  18.  padiglione  T 
—  33-34.  non  piii  clie  mille  et  cento  cinquanta  T  — 


'  A  lungo  ragiona  d'Alcuino  Vinc.  Belv.,  Cron,, 
XXIII,  173- 
15  '  Della  ristorazione  del  muri  si  parla  anclie  piu  su 

a  p.  376,  S-U. 

'  Liher  Pont,,  sotto  11  papa. 


*  Spilamberto,  nella  provincia  dl  Modena. 

^  Tutto  il  capoverso,  che  si  occupa  dl  una  notizia 
affatto  regionale,  manca,  come  al  solito,  in  Martin  Polono.      3o 

*  Paitli,  Hist.  Lang.,  VI,  46. 
'  Cf.  sopra  a  p.  375,  16  sg. 
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Cronaca  B 

Karolo  aveva  mandato  a  Idudprando  uno 
suo  jigliolo  nome  Pi-pino  a  cib  che  lui,  se- 
condo  che  era  usanza,  in  frima  le  tondesse 
li  cafilli  e  fuosse  suo  confadre.  La  qual 
cosa  Uud-prando  fece  gratissitnamente ;  et 
cosl  tagliatoli  li  cafilli,  fuo  facto  ■patrino 
sfirituale  del  dito  Pi-pino  fanciullo  e  fuo 
compadre  de  Karolo,  s\  come  Vavesse  tenuto 
al  batesimo,  secondo  la  loro  usanza;  et  oltra 
guesto  Uudprando  remandoe  Pipino  a  Ka- 
rolo  suo  padre  con  richissimi  e  nobilissimi 
donni.  Adungue  el  principo  Karolo,  recevuti 
gli  messi'  del  papa,  non  volse  andare  contra 
de  Uudprando  suo  compadre,  ma  mandoe 
pregando  Uudprando  che,  per  lo  suo  amore, 
se  dovesse  lcvare  de  campo  da  Roma  e  non 
dovesse  piii  inquetare  ne  molestare  la  ghie- 
xia  de  Roma.  De  che  Uudprando,  per  amore 
del  suo  compare,  incontenente  se  levoe  de 
canpo '. 

El  seguente  anno  el  principo  Karolo  su- 
biugoe  tuta  Borgondia  e  Uigduno  de  Gallia 
e,  passato  el  fume  Ugere,  andoe  in  fino  a 
Burdegalle,  la  guale  egli  subiugoe  con  tute 
le  suoe  pertinentie.  Et  subiugoe  gli  Frisoni 
cioe  guelli  de  Fisiacho,  li  guali  abitano  verso 
la  marina.  Ft  sconfisse  li  Vandali,  li  guali 
guastavano  tuta  la  Gallia  con  fuoco  e  con 
ferro,  e  deschacioli  de  tuta  la  Gallia.  An- 
cora  guelli  de  Saxonia  che  abitavano  apresso 
el  fiume  Reno  rebellarono ;  contra  di  guali 
el  principo  Karolo  andoe  e  passb  el  fiume 
Reno,  con  molta  sagacitade  sconfisse  e  su- 
biugoe  guella  ferrocissima  gente;  et  fece 
gran  parte  de  guella  gente  tributaria  et 
menoe  con  lui  molti  ostadichi.  In  quisti  me- 
desimi  tempi  li  Saraceni  ancora  con  gran- 
dissimo  exercito  venirono  in  Gallia,  facendo 
molti  mali  con  fuocco  e  conferro.  Contra 
di  guali  andoe  Karolo  infino  Avignione,  do- 
ve  combateo  con  loro  e  sconfisselli  e  fugolli 
con  molta  loro  uccisione.  Et  prese  Karolo 
Vignione.    Possa  ancora   Karolo,   passato 


c.6jb 
col.  t 


4.  ere  cod.  —  18.  inquetare]  //  eod.  aveva  In- 
quletare,  tna  il  secondo  i  fu  cancell.  —  34.  Ligero  T 
—  31.  Sassonla  T  —  44.  Vignone  T 


'  Pauli,  Hist.  Lang,,  VI,  .49,  53. 
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el  fiume  Rodano,  con  tuto  el  suo  exercito 
■passoe  lefine  di  Gothi  e  andoe  infino  a  JVar- 
bona  dov'erano  rechiusi  li  Saraceni  e  quive 
■pose  Vassedio  intorno  Narbona.  Zd  Sarace- 
ni^  non  sustinendo  Fassedio,  ussirono  fuora  c.eyb-coi.i 
alla  bataglia  et  quive  fuo  forte  et  asfera 
bataglia.  Nella  quale  hataglia  fuo  morto 
Achimare  di  Saraceni  e  fuo  fugato  et  aba- 
tuto  tuto  el  suo  exercito,  -perh  che  li  Sara- 
ceni,  vedendo  morto  el  suo  re,  se  misero  in 
fuga.  JE  lli  Franceschi  seguitavano  loro, 
uccidendo  et  suffocando  loro  neWacqua  del 
Hume  Rodano.  Ancora  non  fassoe  molto 
tempo  che  gli  Saraceni  -passarono  in  Pro- 
vencia  e  preseno  Arelate  citade  nohelle  e 
richa  e  guastavano  tuta  quella  contrada. 
Allora  el  principo  Karolo,  vedendo  la  in- 
numerahelle  moltitudine  di  Saraceni,  egli 
mandoe  ambassiatori  a  Liudprando  re  di 
Longohardi  suo  charissimo  compare  et  ami- 
co,  pregando  che  U  mandi  aiuto  contra  di 
Saraceni;  el  quale  Uudprando  incontenente, 
con  copioso  et  expedito  exercito,  andoe  in 
aiuto  al  principo  Karolo.  Et  amedui  li 
exerciti,  cib  de  Longobardi  e  de  Franceschi 
congmnti  inseme,  Karolo  e  Liudprando  an- 
darono  contra  de  quelli  Saracene  et  comba- 
terono  con  loro ;  et  ucciseno  tanti  de  loro 
che  in  brieve  le  deschaciarono  de  tuta  la 
contrada.  Ldudprando,  recevuti  molti  doni 
da  Karolo,  se  ne  retornoe  in  Ltalia  com  tuto 
el  suo  exercito.  Ln  la  quale  Ytalia  egli  he- 
dificoe  molte  ghiexie  le  quale  ornoe  e  doctoe '. 

741.  —  Gregorio  terzo  papa  morh,  pos- 
sa  che  seduto  era  nel  papato  anni  x,  mesi  viiif 
dl  xxii.  Al  quale  succedete  nel  papato  Za- 
charia  de  Grecia  huomo  sanctissimo. 

742.  —  Zacharia  de  Grecia  fuo  facto  c.esa-coi.i 
papa.  El  quale  era  huomo  de  grandissima 
santitade  e  ornato  de  tute  le  vertude,    El 
quale,facto  papa,  trovoe  la  ghiexia  Romana 

molto  tribulata;  perb  che  LJudprando  aveva 
prese  quatro  citade  de  Spoliti,  el  quale  du- 

25.  del  prlncipe  T —  35,  morse  2  —  44.  seffni 
ePat/ettxiont  in  margine  -  cittadi  T 


'  Pauli,   Hiat.  Lang.,  VI,  54. 
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chato  era  del  ■patrimonio  della  ghiexia  Ro- 
mana.  Per  la  quale  casone  el  dicto  fafa 
mandoe  legati  a  Uudfrando ;  el  quale  non 
li  volse  recevere.  De  che  el  -pafa  se  misse 
ad  andare  a  lui.  Era  Liudfrando  in  Terni, 
citade  del  duchato  Sfoletano;  et  udendo 
che  'l  ■pafa  andava  a  lui  e  che  gih  era  ad 
Orti,  egli  mandoe  incontra  Grimoaldo  con 
molti  baroni,  li  quali  V acom-pagnarono  infino 
a  Narni,  circa  octo  miglia  luntano  da  Ter- 
ni,  dove  JJudprando  demorava;  fossa  Liud- 
frando  le  andoe  incontra,  con  molta  reve- 
rencia  humilitade  el  recevette.  Et  quive  el 
dicto  papa  parloe  con  lo  dicto  re,  et  in  breve 
el  re  Uudprando  restituio  al  pafa  tuto  el 
duchato  de  Sfoliti  e  tuti  li  fresuni;  ed  ogni 
altra  cosa  la  quale  dimandasse  el  dicto  fafa 
obtenne  intieramente  dal  dictore  Uudprando. 
jEt  retornoe  el  pafa  a  Roma  con  grandis- 
sima  leticia,  fercib  che  aveva  recuferato  el 
duchato  de  Sfolliti  e  aveva  menati  con  lui 
tuti  li  presuni,  et  oltra  aveva  facto  face  con 
lo  dicto  re  Uudfrando  fer  anni  xx.  Et  cost 
tuto  el  fofolo  de  Roma,  in  lo  temfo  del  dicto 
fafa,  visse  in  face  secura^. 

COMB   LlUDPRANDO   RE  DI   LONGOBARDI  HBE  ^;,^*^ 
LA  citA  de  Zexena  E  POSE    CAMPO  A 
Ravenna. 

744.  —  Uudfrando  re  di  Utngobardi 
fosse  Vassedio  a  Ravenna,  et  fece  a  lloro 
molti  danni  e  tolselli  Zesenna.  Per  la  quale 
casone  el  fafa  Zacharia,  a  li  freghi  delVar- 
chivescovo  e  de  tuto  el  pofolo  de  Ravenna, 
se  fartlo  da  Roma  e  venne  a  Ravenna  e  da 
Ravenna,  fer  lo  fiume  Po,  andoe  in  fino  a 
Pavia,  dove  era  el  re  Uudfrando ;  el  quale 
fuo  recevuto  dal  dicto  con  grandissimo  ho- 
nore  e  con  reverentissima  humilitade.  E 
bene  ch^l  dito  re  fuosse  alquanto  duro  in 
cominciamento,  nondimeno  fece  tuto  quello 
che  dimandoe  el  sancto  fafa.  Et  rendettt 
Zesena  alli  Ravigniani  efece  face  con  loro. 


23.  SpolUti]  corr.  su  Spollito  nel  cod.  —  28.  Ce- 
sena  T  —  38.  fuo]  ««/  cod.  segue  re  cancell.  —  40- 
41.  nel  cominciamento   T 


^  C£.  lAber  PoHt.,  Zacharias. 
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Et  cosi  el  -pafa  retornoe  a  Roma  con  salute 
e  con  letissima  face  de  tuta  Ttalia '. 

De  la  morte  de  Liudprando  re  di  Lon- 

GOBARDI. 

745.  —  Uudfrando  re  di  Longobardi, 
gia  antico,  morto,  -possa  che  regnato  aveva 
anni  xxxi  e  mesi  viii.  Fuo  Uudfrando  re 
huomo  de  grande  safientia  e  consiglio,  -pio 
e  mansueto  alli  buoni,  amatore  de  -pace,  efor- 
tissimo  combatedore;  fuo  molto  casto  e  pu- 
dico,  grandissimo  oratore,  larghissimo  he- 
limosinario,  amaestrato  in  sientia,  defendeto- 
re  della  patria,  amatore  della  rasone.  £ 
piu  se  confidava  nelle  oratione  che  in  le 
arme.  Al  guale  succedete  Jldeprando  suo 
nepote  *. 

CoME   Ildeprando  fuo   chiamato    re  di 

LONGOBARDI. 

746.  —  Udeprando  nepote  de  Uud- 
prando  re  di  Longobardi  fuo  chiamato  re 
di  Longobardi.  El  quale  Ildeprando,  con  lo 
duce  de  Vicenza  nome  Predeo,  preseno  Ra- 
venna.     Sopra  della  quale  Ravenna  vegnen- 

do  subitamente'  gli  Viniciani,  preseno  Ilde-  c.esb-coi.i 
prando  re  di  Longobardi.  Et  il  duce  Predeo 
fortemente  combatcndo  fuo  morto.  Siuesto 
Ildeprando  morto,  possa  che  regnato  aveva 
mesi  vii.  AI  quale  succedete  uno  suo  duce 
nome  Rachis^. 

CoME  Rachis  duce  fuo  f ato  rb  d'  Italia. 

747.  —  Rachis  duce  fuo  facto  re  di 
Longobardi  e  de  Ttalia.  El  quale  roppe 
la  pace  che  facta  aveva  Uudprando  con  la 
ghiexia  de  Roma  *.  Et  incontenente  andoe 
con  magno  exercito  verso  Roma  et  in  prima 
pose  Vassedio  intorno  Perosa.  El  papa  Za- 
charia,  cib  udendo,  incontenente  se  partlo  da 
Roma  con  nobelle  conpagnia  e  venne  al  dito 
re  Rachis,  pregando  lui  che  se  tollesse  da 


1 1.  combatedore]  corr.  su  combateore  —  14.  Rag- 
gio&e  T  —  25-   venetiani  T 


'  C£.  Pauli,   HiU.  Lang.,  VI,  49. 
*  PauU,  Hist.  Lang.,  VI,  58. 


3  Pauu,  Hist.  Lang.,  VI,  54. 
<  Cf.  Cronaca  A,  p.  370,  4  Sf. 
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Anno  Christi  J^IxxS  Leo  quartus  impe- 
ravit  annis  v.  Hic  cum  insaniret  cupiditate, 
concupivit  cuiusdam  ecclesie  coronam  ha- 
bentem  carbunculos;  quam  cum  portaret  in 
capite,  f ebre  corruptus,  moritur  K 
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30.  /V»  mar^ine:  Leo  quartus  imperator  7[o] 
Annc...  ^''IxxS  om.  P —  24.  correptua  P 
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quello  assedio.    £1  quale  re  Rachis  incon- 
tenente  se  levoe  de  can-po  '. 

COME  RaCHIS    RE  d'ItALIA    RENUNC16    LA 
DIGNITADE   REGALE. 

750.  —  Rackis  re  de  Ttalia  renuntioe 
la  dignitade  regale  -per  le  ■predicacione 
facte  a  lui  -per  lo  papa  Zacharia.  JEl  quale 
Rachis  andoe  con  la  mogliere  e  con  li  figlioU 
a  Roma  alli  pedi  del  dicto  papa  et  con  ani- 
mo  de  servire  a  Dio.  El  papa  el  fece  chie- 
rego  e  vestillo  de  habito  monachale  lui  e  lla 
moglie  e  gli  figlioli.  JBt  cosl  perseverarono 
tuti  in  sancta  vita  monastica  *. 

751.  —  Astolfo,  fratello  del  re  Rachis, 
fuo  facto  re  de  Ttalia.  £1  quale  re  Astolfo 
fuo  huomo  astuto  e  ferocie  e  crudele. 

752.  —  Zacharia  papa  morto,  possa  che 
seduto  era  nelpapato  anni  x  e  mesi  tri  e  di  xv. 

752.  —  Leone  Metazaro  fuo  facto  in- 
peradore  de  Constantinopoli ;  el  quale  fuo 
el  quarto  Leone  imperadore.  JSl  quale  es- 
sendo  impacito,  le  vene  voglia  de  una  corona 
d'una  ghiexia,  la  qual  corona  era  molto  ri- 
cha  e  de  grandissimo  precio,  perb  che  v^era 
molti  carboncoli  e  molte  altre  pietre  preciose. 
La  qual  corona  el  dito  Leone  tolse  de  quella 
ghiexia  e  postasella  in  capo,  sobito  percosso 
da  unnafebre,  morio,  possa  che  imperato  ave- 
va  anni  v.  Al  quale  successe  uno  suo  figlio- 
lo  nome  Constantino  *. 

752.  —  Stephano  2  Romano  fuo  facto 
papa  de  Roma.  Bl  quale  era  amatore  delle 
ghiexie,  stabelle  e  constante  in  li  comanda- 
menti  de  Dio  e  constante  predicatore  della 
fede  de  Christo  °. 


c.6Sb 

COl.2 


9.  co'  la  mogUe  T  —  ii-u.  chiergo  T—  15. 
751]  eorr.  mu  750  »e/  eod.  —  21.  Constantinopoli]  »7 
cod.  aveva  frima  ComstantJnopoIi,  ma  foi  P  ultima 
asta  delf  m  fu  cancell,  —  34.  stablle   et    T 


S  '  Cf.  VlNC.  Belv.,  Cron.,  XXIII,  171  e  la  Compil,  ^  Ivl. 

chron,,  331  c.  *  Ricobaldus,    Hist.   imferat.   (in  MuR.,   RR.   II,    10 

*  Ci.  Liier  Poni.,Ze.cha.Tlaa,22cPAVLX,Coniittu«iio  SS,,  IX),  iioc. 
Romana,  i.  ^  CL  Liber  Pont.,  Steplianus  II. 
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Anno  Christi  7°83  Constantinus  sextus 
filius  Leonis  cum  Yrene  matre  sua  impera- 
vit  annis  x,  mensibus  ii,  diebus  ii  '.  Et  quia 
matrem  privavit  imperio,  ipsa,  rancore  stimu- 
lata  femineo,  filium  excecans,  imperavit  an- 
nis  3.  Constantinus  vero  ante  excecationem, 
sine  mente,  imperavit  annis  v^ 

Huius  Constantini  anno  primo  quedam 
aurea  lamina  in  Constantinopolim  inquodam 
sepulcro,  cum  quodam  defunto  ibidem  ia- 
cente,  inventa  est  cum  hac  scriptura:  'Chri- 
"  stus  nascetur  ex  Maria  virgine  et  credo 
"  in  eum ;  sub  Constantino  et  Yrenne  impe- 
"  ratoribus.  O  sol,  iterum  me  videbis  „  '. 

Horum  imperio  anno  8°  facta  est  santa 
synodus  Nicene  3°1  episcoporum  santorum 
patrum,  in  qua  confirmatum  est  Spiritum 
Santum  a  Patre  Filioque  procedere. 

Hiis  temporibus  sol  diebus  17  obscu- 
ratus  non  apparuit,  ita  quod  multi  dicerent 
quod  propter  excecationem  pii  imperatoris 
c^i  hoc  contigisset^  Yrenna  autem,  ut  secuVius 
regnaret,  oculos  filiorum  Constantini  filii  sui 
fecit  evelli,  ne  quid  mali  adversus  eam, 
propter  patris  excecationem,  quam  mors  se- 
cuta  fuerat,  machinaretur  *. 

Huius  tempore  Felix  archiepiscopus 
Ravenne  a  dicto  Constantino  excecatus  fuit  ®. 

Iste  Constantinus  Arianus  in  Ravenna 
narres  et  aures  obscise  fuerunt  et  de  aula 
expulsus  fuit  et  proiectus  in  Utore;  qui  postea 
in  sua  restauratus  est  sede  et  narres  et  aures 
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2.  in  margine:  Constantlnus  sextus  imperator 
71  -  Anno....  7°83  om.  P  —  4.  mensibus  ii,  diebus 
ii  om.  P  -  Et]  Sed  P  —  6.  exoculans  P  -  imperat  P 
—  8.  mente]  matre  P  —  14.  Hyrene  P  —  16.  Impe- 
rii  P  -  sancta]  secunda  P  —  17.  Nicena  P;  Vicene 
cod.  -  episcoporum  om.  P  —  18.  aflSrmatum  P  — 
19.  Filioque]  et  filio  P  —  20-21.  obcecatus  P  — 
21.  quod]  ut  P  —  33.  quod  om.  P  —  23.  contigisse 
P  -  Yrene  P  —  37.  machinarentur  P  —  3S-39. 
Hulus ....  fuit  om.  P  —  29.  Ravennas  .S  •  qul  a.  S  - 
fult]  se^^ue  sedit  annis  xvi,  mensibus  viil,  diebus  xxiiii 
iit  S  —  30.  Isti  Constantino  Arlano  5  -  Arlanus] 
a  ravls  cod.  -  in  Ravenna]  Ravennae  5  —  33,  postea] 
&iena  cod. 


15  '  Cf.  Stidlegium  Rav.,  Hist.  577*- 

*  Vedi  la  Compil.  chron.,  231«  e  233  c. 
3  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXIII,  173. 

*  Cf.  la  Compil.  chron,,  231  c. 

s  Viifc.  Bklv,,   Cron.,  XXIII,  176;  vedi  anchc  la 
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757.  —  Constantino,  figliolo  de  Leone 
imferadore,  ftio  facto  imferadore  de  CoU' 
stantinofoli,  et  imferava  con  la  madre  nome 
Irene.  El  quale  fuo  el  se^kto  Constantino 
itnferadore '. 

Della  morte  de  Karolo  Martello,  e 
coME  Karolo  Magno  se  fece  mona- 
co,  e  Pipino  fuo  facto  re  de  Franza. 
Secondo  che  dice  Ricobaldo ',  Karolo 
Martello  fuo  figliolo  bastardo  de  Pifino 
frimo,  e  magiore  frincifo  della  casa  regale 
de  Franza;  el  quale  Karolo  successe  in  lo 
frincifato  del  fadre.  II  qtiale  fuo  fortis- 
simo  e  strenuo  frincifo  in  facti  d'arme.  El 
quale  subiugoe  quelli  de  Suevya  fer  forza 
d'arme  e  sconfisse  e  vinse  Lanfredo  duce  de~ 
gli  Alemanni.  Sconfisse  e  vinse  quelli  de 
Saxonia  e  de  Bavaria'  e  sconfisse  e  vinse  Eu-  c.dga-  coi.  i 
done  duce  de  Aquitania  e  subiugoe  Aquita- 
nia  e  Burgondia  al  suo  diminio.  El  quale 
Karolo  in  tute  le  fredicte  batagUe  e  in 
molte  altre  egli  sfogliava  le  ghiexie  e  dava 
la  decima  de  quelle  robarie  alli  suoi  milliti. 
Possa,  infermato  de  febre,  e  de  consiglio  di 
suoi  frincifi,  egli  fartto  el  suo  frincifato, 
overo  suo  reame,  a  dui  suoi  figlioli:  cib  fuo- 
rono  Karolo  Magno  frimogenito,  al  quale 
diede  Suevia  e  Austria,  Valtro  fuo  Pifino, 
al  quale  diede  Borgondia,  Asturia  e  Pro- 
ventia.  Possa  morlo  el  dito  Karolo  Martello 
Vanno  seftingentesimo  xli  della  nativitade  de 


3-4.  fuo  facto  imperadore  de  Costantinopoli  om, 
Y —  17.  suetia  T —  20.  baverla  T  —  33.  dominio  T 
—  27.  principi]  ntl  cod.  segue  e  eancell.  —  30.  suecia  T 


Comfil.  chron.,  331  «.  20 

^  La  notlzia,  che  manca  In  Martin  Polono,  i  tratta 

dallo  Sficilegium  Rav.  Hist.,  577  b. 

1  RicoBALDUS,  Hiat.  imperat.,  loc.  cit.,  iioc. 
*  Hist.  imfarat.,  107  a  b. 
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ex  obrizo  sibi  fecit;  et  potitus  imperio,  reco- 
lens  populorum  iram,  iubet  trunchari  pro- 
ceros  ferro;  fit  clamor  ingens  Ravenne, 
deleta  iuventa '. 

Anno  Christi  T^i  Nicephorus  impera- 
vit  in  ConstantinopoHm  annis  9.  Quibus 
temporibus  imperium  Orientale  quasi  ad  ni- 
chilum  devenerat. 

Anno  Christi  7  "94  Leo  quartus  natione 
Romanus  ex  patre  Adulfo  sedit  annis  xx, 
mensibus  v,  diebus  xvi,  et  cessavit  diebus  3. 
Hic  cum  pergeret,  in  die  santi  Marci  *,  cum 
letaniis  quas  ipse  constituit,  ante  ascen- 
sionem  Domini,  ad  Santum  Petrum,  captus 
et  excecatus  est,  precisa  etiam  sibi  lingua; 
sed  Deus  ei  visum  et  loquellam  restituit. 
Postea,  pergens  ad  Charolum  regem  Fran- 
corum,  ibi  susceptus  est  cum  maximo  hono- 
re  et  rediit  Romam  cum  prefato  rege;  et 
facta  est  vindicta  de  innimicis  eius,  puriifi- 
cante  se  papa  de  quibusdam  criminibus  sibi 
illatis.  Ydem  rex  ab  eo  coronatus  in  Ro- 
manum  imperatorem '. 

Hic  Leo  fecit  porticum  Santi  Petri  qui 
dicitur  aduc  civitas  Leonina  et  muro  eam 
cinsit,  propter  incursum  Saracenorum  ■*.  Hic 
in  pace  moritur  sepultusque  est  in  ecclesia 
santi  Petri  *. 

Hic,  secundum  inventionem  Mamerti 
episcopi  Ravenensis,  instituit,  ante  diem 
ascensionis,  tres  alletanias  ob  clades  immi- 
nentes  *. 


2.  potius  cod.  —  4.  Ravenne]  Ravorum  cod.  — 
5.  delicta  Inventa  5  —  6.  in  margine :  Niceforus  im- 
perator  72  -  Anno. . . .  7^94  om,  P  —  7.  Constantino- 
poli  P  —  10.  in  margine:  Leo  quartus  pontifex  - 
Anno. . . .  7°94  om,  P  —  n.  Azulplio  P  —  12.  cessavit 
episcopatus  P —  13.  cum']  dum  P  -  in  om.  P —  14- 
15.  ascensionem]  scgue  nel  cod,  do  cancell,  —  i6.  ce- 
catus  P  -  sibi]  A  P  —  17.  Deus  omnipotens  P  -  red- 
didit  P  —  18.  Cliarolum]  segue  nel  cod.  reg  cancell. 
— ■  33.  ab  eo]  est  P  —  24.  imperium  P  —  25.  Leo  om. 
P  •  que  P  —  38-29.  in . . . .  Petri]  beatus  pontifex  post 
innumera  bona  sepultus  est  apud  sanctum  Petrum  P 
—  30-33.  Hic. ...  imminentes  om.  PCS 

1  Tutto  il  capoverso  h  tratto  dallo  Sficilegium  Rav, 
IS    Hist.,  t^ll  *• 

*  li  giorno  non  ^  indicato  nfe  dal  Liher  Pont.,  ne 
da  ViNc.  Bblv.,  Cron.,  XXIII,   176. 

3  Cf.  la  Compil.  chron.,  332  d. 

*  Simile  nella  Compil.  chron.,  232  c,  Segue  nell'ediz. 
30    cit.   di   Martln   Polono   un   periodo   sulle    Letanie   che 

manca  nei  codici  -qVx.  autorevoli;  cf.  p.  427,  19-23. 
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Yhesu  Christo,  la  cui  anima  sancto  Ebeute- 
rio  vescovo  vedde  a  V  inferno  tormentare  de 
molte  -penne,  E  il  corfo  suo  _fuo  sefelito  a 
Sancto  Dionisio,  Et  doffo  longo  tem-po  fuo 
afcrto  la  sua  sefultura,  nella  qtiale  non  fuo 
trovato  el  suo  corfo  ne  alcuna  altra  cosa, 
se  non  uno  grandissimo  serfente,  Et  dice 
Paulo  Diacono '  che  Karolo  Martello  ebbc  un 
altro  figliolo  della  frima  sua  moglie,  nome 
Gufhone,  el  quale,  indigniato  che  'l  fadre 
non  Vaveva  lassato  iguale  a  Karolo  Magno 
e  a  Pifino,  egli  fece  molte  bataglie  contra 
de  loro.  In  tanto  ch'ello  comosse  quelli  de 
Saxonia  adarme  contra  de  loro;  fer  la  quale 
casone  Karolo  Magno  e  Pifino  suo  fratello 
con  cofioso  exercito  entrarono  in  Saxonia  e 
fresero  Theodorico  frincifo  de  Saxonia. 
Possa  Karolo  Magno  Vanno  quinto  del  suo 
frincifato  egli  andoe  a  Roma  fer  sua  de- 
vocione  a  visitare  la ghiexia  de  sancto^  Pietro  '„*'" 
e  quella  de  sancto  Paulo,  Dove,  davanti  del 
fafa  Zacharia,  el  dicto  Karolo  renuntioe  el 
mondo  e  ogni  dignitade  mondana.  El  dicto 
fafa  Zacharia  elvestto  delVabito  monachale, 
et  andoe  el  dito  Karolo  ad  uno  monte  notne 
Sirato  et  ive  fece  sie  monestieri:  uno  in  ho- 
nore  de  sancto  Silvestro  e  Valtro  in  honore 
de  sancto  Andrea  afostolo,  li  quali  mone- 
stieri  egli  doctoe  iwbelmente ;  et  ive  stava 
con  molta  religione,  Ma  ferche  multi  de 
Francia  e  de  Alemania  venivano  a  Roma 
et   tuti  andavano    a    visitarlo,   non   foteva 


2-3.  euterio  Y —  3-4.  di  molta  pena  T —  24. 
mondo]  corr,  su  altra  farola  nel  cod.  —  37.  sei   T 


^  La  morte  del  pontefice  fe  cos\  narrata  da  Martin 
Polono :  "  Hic  beatus  pontifex  post  innumera  bona  se- 
"  pultus  est  apud  Sanctum  Petrum  „. 

"  Anche  in  Martin  Polono  (427,  19-23)  c'6  una  am- 
plificazione  sulle  letanie,  ma  diversa  dalla  nostra,  tratta 
dal  Liher  Pont.  La  nostra  esposizione  ricorda  molto 
da  vicino  la  Comfil,  chron.,  232  c. 

"^  Forse  in  una  continuazione  di  Paolo. 
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Anno  Christi  8°i  Michael  imperavit  an- 
nis  ii.  Vir  orthodoxus  et  amabilis  omnibus, 
qui  omnes  quos  lexerat  avaricia  Nicephori 
consolatus  est  ipsos  dictando.  Et  omnes 
etiam  qui  adversabantur  ecclesiam  orthodo- 
xe  fidei  conabatur  extinguere '. 

Hoc  tempore  lohannes  V  archiepisco- 
pus  Ravennatensis  xl  a  santo  Apolenare 
primo  archiepiscopo  Ravennatensi  regit  in 
Ravenna.  Huius  temporibus  cecidit  ecclesia 
Patriana  hedificata  in  civitate  Cesaree  pro- 
pe  Classem  Ravennatensis  diocesis  a  Petro 
18  archiepiscopo  Ravennatensi,  cui  nulla 
similis  fuit  in  longitudine  et  altitudine,  in 
qua  y  altaria  fuisse  dicuntur,  et  in  regia 
ipsius  ecclesie  picta  fuit  ymago  salvatoris 
domini  nostri  Ihesu  Christi  similis  illi  quam 
in  sue  incamationis  forma  habebat  quando 
in  mundo  gentibus  predicabat.  Erat  enim 
predicta  ecclesia  non  longe  ab  ecclesia  san- 
ti  Severii,  ex  opposito  sante  Crucis,  que 
quidem  ecclesia  cecidit  die  dominco  preter 
missarum  expleta  soUemnia  *. 

Contigit  etiam  tempore  dicti  archiepi- 
scopi  lohannis  quod  Greci  Ravennam  ve- 
nerunt  ut  eam  depopularent ;  Monestraveus 
caput  eorum.  Quo  cognito,  Raveniani  egres- 
si  sunt  ad  eos  more  preliandi  in  campum 
Corriandri,  in  quo  campo  ecclesia  santi 
Georgii  est  fundata  que  dicitur  Santus 
Georgius  in  Tauro,  qui,  simulata  fuga,  terga 
dantes,  cum  pervenissent  ad  stadium  tabule 
extra  portam   Arthemotoris,  ubi  pro   signo 


3.  »■»  margine:  Mlchael  imperator  73  -  Anno. . , , 
8°i  om.  P  -  Michael  imperator  P  —  5.  Et  om,  P  — 
6.  ecclesiam  om.  P  —  8.  Hoc  tempore]  Anno  Domini 
circa  DCCCI  5  —  9.  Ravennae  5  -  xlv  5  -  sante  cod. 
—  lo-ii.  Ravennatensi . , . .  Ravenna]  sedit  5 —  11. 
Ejus  tempore  5  —  12.  Petriana  5  —  13.  Ravenna- 
tensis  dlocesis  om.  S  —  14.  Ravennae  5  —  ij.  lati- 
tudine  et  5  —  33.  dominlco  .S  -  preter]  post  5  — 
26.  Monestraveus]  nel  riassunto  di  S  leggesi  Mone- 
sterius 
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stare  Panitno  suo  tn  ferfecta  quiete,  Per  la 
quale  casone  egli  andoe  a  stare  al  Monte 
Cassino,  nel  motiestiero  de  sancto  Benedecto, 
dove  stete  con  molta  religione  e  laudevele 
vita '.  Adunque  Karolo  Magno,  renuntiato 
el  mondo  e  facto  monaco  Pi^pino  suo  fra- 
tello,  succedete  a  lui  in  lo  suo  ■princifaio. 
El  qualePifino,  -per  la  sua  strenuitade  e 
■per  le  sue  vertude  era  el  magiore  princifo 
che  fuosse  in  la  corte  regale  de  Framia  et 
regiva  e  gubernava  tuto  el  reafne  de  Franzia. 


8.  nello  suo  r 


■  '  Fin  all'800  prendevamo  a  termlno  di  corrlspon- 
denza  o  raffronto  tra  i  due  testi  gli  imperatori  orientali, 
ma  a  cominciare  da  Carlo  Magno,  e  ciob  dal  rinato  im- 
pero  occidentaie,  1  priml  non  hanno  che  poca  o  nessuna 
ij  importanza  per  le  nostre  redazionl  cronisticlxe,  e  anche 
noi,  per  conseguenza,  li   abbandonammo,     Prenderemo 


invece,  infino  al  mille,  gll  Imperatori  di  Francia  e  Ger- 

mania. 

'  Fin  qui  dallo  Sficitegium  Rav.   Hitt.,  S77  '• 

'  Cf.  la  Cronaca  A  &  ^.  371,  32  sgg.;  vedi  anche  Ri-     30 

COBALDUS,  Hist,  imferat.,  to8  a. 


T.  XVni,  p.  1,  V.  I  —  35. 
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terminus  lapideua  fixus  est,  videlicet  crucis, 
reversi  in  Grecorum  frontem,  ceperunt  acri- 
ter  dimicare,  et  non  erat  requies  undique 
cedentium  gladio,  ex  quo  peremptorum  Gre- 
corum  maxima  strages  fuit.  Sacerdotes 
vero  una  cum  pontifice  prostrati  humo  ci- 
licium  inducti,  asperso  in  capitibus  cinere, 
omnipotentem  Deum  deprecabantur;  senio- 
res  sacci  coperti  incultis  capitibus  et  squa- 
lidis  lacrimosis  occulis  in  celum  clamabant. 
Similiter  et  omnes  qui  in  urbe  relicti  sunt, 
masculi  et  femine  Omnipotentis  auxilium 
expetabant ;  reliqui  vero,  accinti  f erro,  sum- 
ptis  iuvenibus  armis,  cedebant  hostes  sine 
c.9oi  intermisione.'  Tunc  apparuit  inter  utrosque 
exercitus  quasi  effigies  magni  Thauri  et 
cepit  contra  Grecorum  exercitum  pedibus 
pulverem  spergere,  et  mox  insonuit  vox  que 
bene  venisset  aut  cuius  fuisset  nullus  agno- 
vit  et  in  omni  auribus  increpuit  dicens:  "Eia, 
*  Raveniani,  f  ortiter  pugnate,  victoria  vestra 
"  erit  hodie  adeo  vobis  „ .  Videntes  vero  Pe- 
lasgi  cornu  suum  esse  confractum,  ceperunt 
fugere  in  drogmones,  putantes  se  liberare. 
Tunc  Melisenses  cives  idest  Ravenates  cir- 
cumdederunt  eos  cum  curribus  et  caribus,  su- 
per  Bizanteos  omnes  interf ecerunt  et  eorum 
corpora  in  Eridanum  precipitaverunt ;  et  sic 
fuit  ut  per  annos  vi  ex  peradoreno  vel  pa- 
tereno  nullus  numquam  pisces  comederet. 
In  ipso  eodem  anno,  precepto  conscilio  sum- 
mi  pontificis  lohannis,  hedifficaverunt  Jn  no- 
mine  Domini  ecclesiam  in  eodem  loco  ubi 
victoriam  habuerunt  in  honorem  Dei  et  beati 
Georgii,  quam  ecclesiam  dictus  lohannes 
archiepiscopus  in  honorem  santi  Georgii 
consecravit,  qui  locus  primo  dicebatur  Taula. 
Hoc  autem  factum  est  in  die  sanctorum 
lohannis  et  Pauli,  et  ceperunt  aves  huius 
Melisse  urbis  diem  festum  pasce  ornantes 
plateis  civitatis  cum  diversis  paliis  et  cum 
letaniis  ad  eorum  ecclesiarum  gradientes  et 
benedicentes  Deum  in  secula  seculorum  *. 


7.  uno  cod.  —  9.  deprecabatur  eod.  —  11.  celum] 
segue  nel  cod.  claba  canc.  —  36.  Ravenates]  corr.  su  Ra- 
venatus  nel  cod.  —  41,  diem]  segue  fest  cam.  nei  cod. 
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*  La  vlttoria  sui  Greci  e  la  costruzione  della  chiesa 
di  san  Giorgio  sono   solo   brevemente  accennate  dallo 


Sficil.  Rav.  Hisi,,  SIJ  d.  Questa  narraz.  e  tratta  diretta- 
mente  da  Agnello  (edlz.  cit.,  377)  sotto  Giovanni  XXXIX. 
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Sepultusque  est  dictus  pontifex  in  ba- 
silica  sancti  Apolenaris  in  Classe  ^ 


3.  pontifex]  Archlepiscopus  iS 
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come  astolfo  re  di  longobardi  guere- 

ZAVA   CON  LA   GhIEXIA. 

757.  —  Astolfo  re  di  Longobardi  e 
de  Italia  infestava  molto  la  ghiexia  Roma- 
na  usurfando  le  sue  rasone  e  il  suo  -patri- 
monio.  Al'  quale  Astolfo  molte  ftade  man- 
doc  el  'pafa  Stefhano  ambasiatori  con  molti 
doni  -pregando  lui  che,  per  la  reverentia  e 
fer  lo  timore  de  Dio  e  de  sancto  Pietro  afo- 
stolo,  egli  dovesse  livuarse  da  ferseguire  e  da 
molestare  la  ghiexia  Romana.  £  vedendo 
che  niente  gioava,  egli  se  farito  da  Roma, 
el  dito  fafa,  e  andoe  tn  Gallia  a  Pifino  re 
de  Pranza,  fre'gando  lui  che  dovesse  ventre  c.6gb-coi.  i 
a  liberare  la  ghiexia  Romana  dalla  dura  of- 
fressione  di  Longobardi.  Udendo  Pefino 
re  1'avenimento  del  fafa,  incontcnente  egli 
andoe  incontra  lui  con  la  mogliere  nome ' 
Barccra  e  con  gli figlioli.  Et  afrossiman- 
dose  al  fafa,  Pifino  re  se  getoe  da  cavallo 
e  cos\  a  fiede,  tenendo  farte  delfrene  afres- 
so  della  sella  del  fafa,  aconfagnoe  lui  in 
■fino  al  falazzo  regale.  Possa  el  fafa  con 
molte  lacrime  fregoe  instantemente  el  dito 
re  Pifino  ch'egli  recevesse  in  se  la  defen- 
sione  de  sancto  Pietro  e  della  ghiexia  Ro- 
mana;  e  il  dicto  re  firmamente  le  fromes- 
se  de  fare  intregamente  tuto  quello  che  di- 
mandoe  el  fafa  al  suo  fodere.  Et  allora 
el  fafa  onse  e  consecroe  Pifino  re  alla  di- 
gnitade  regale,  et  inseme  con  lui  conse- 
croe  dui  suoi  figlioli,  di  quali  Vuno  aveva 
nome  Karolo  e  Valtro  Karolo  Magno.  Astol- 
fo  re,  udendo  che  'l  fafa  era  andato  in  Gal- 


2-3.  guerregiava  T  —  6.  le  sue  Raggioni  T  — 
n.  leuarse  T;  livuarse]  la  ^arola  k  scritta  in  mar- 
gine  con  diverso  inchiostro  —  13.  gioava]  il  cod.  aveva 
giouaua,  ma  il  frimo  u  fu  ^oi  cancell. 


Anno   Domini  vii°xl  teramotus  magnus  factus  est,  ita  quod  urbes  alie  sunt  suverse  alie  Cr.  Vill,. 
a  montaneis  ad  subieta  canpestria  cum  muris  et  habitatoribus  suis  integre  et  salve  ultra  sex 
milliaria  transmigaverunt. 


740.  —  Si  fo  uno  grande  teremodo  s\   che  le  citta  tae  se  roversonno  e  tae  de  montagna  Cr.Bolog. 
40  trasfortade  chon  le  mure  e  abitacioni  inticre  e  salgi  oltra  sie  miglia  *. 


'  Le  due  linee  sono  tratte  dallo  Sficilegium,  ivi. 
'  Traduzione   letteralc   del   testo   che  leggesl  nel 


Villola  sotto  lo  stesso  anno.     Vedi  Sanudo,   Vite,  104, 

19  20. 
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Ua  a  Pifino  re,  e  safendo  la  casone,  egli 
constrense  Vabhate  de  Monte  Cassino  a  man- 
dare  Karolo  Magno  el  quale  era  monacho 
in  quello  monestiero  a  fregare  Pi-pino  suo 
fratello  ch'ello  non  venisse  in  Ttalia  con- 
tra  del  re  Astolfo;  ma  Pifino  -per  niuno 
modo  volse  rom-pere  quello  che  promesso 
aveva  al  -papa  predicio.  Bene  e  da  credere 
chefrate  Karolo  Magno  male  volentiera  an- 
doe  per  quella  ambassata ;  ma  non  volse  non 
ohedire  al  suo  ahhate;  el  quale  abbate  non 
poteva  resistere  al  volere  del  re  Astolfo. 
Unde  Pipino  tre  fiate  mandoe  suoi  amhas- 
satori  al  re  Astolfo,  pregando  lui  che  ren- 
desse  quello  che  teneva  della  ghiexia  Ro- 
mana;  ma  el  re  Astolfo  ostinato  non  volse 
mai  obedire  al  re  Pipino.  Per  la  quale 
casone,  solicitando  el  papa  predicto,  Pipino 
con  armata  mano  e  con  copioso  exercito  ven- 
ne  in  Ytalta.  Bene  che  gli  LangohardV  de-  'c'^ 
fendendo  li  passi  de  Italia,  fecerono  grande 
resistencia  con  molte  hataglie  crudelissime  e 
fortissime,  alla  fine  sconficti,  gli  Longobardi 
fuoron  constriti  de  abhandonare  li  passi  e 
de  dare  la  via  a  Pipino  et  a  tuto  el  suo 
exercito.  De  che  Astolfo,  non  essendo  piu 
ardito  de  comhatere  con  Pipino,  egli  se  re- 
dusse  dentro  da  Pavia.  Et  incontenentc  Pi- 
pino  pose  V  assedio  intorno  Pavia,  et  non  se 
pariio  da  qtiella  ohsedione  infin  a  tanto  che 
Astolfo  non  giuroe  solennemente  davanii  del 
papa  predicto   de  rendere  tuto  quello  che 


2^.  constretti   T  —  33.  de  rendere  Y 


Cr.  Vill.  Eo  tempore  obuit  Pipinus  rex  et  Karolus  Magnus  eius  filius  ad  eum  sucesit  in  regnum. 

Et  duo  filii  eius  Rome  ab  Adriano  iniuniguntur  in  reges:  Pipinus  super  Ytaliam,  Lodoycus  3f 
super  Equitaneam. 


34.  eum]  il  cod,  ha  ee,  frobabilmente  in  luogo  di  eu 


Cr.  Bolog.  E  in  quelo  tempo  mor\  Pipino  re  de  Franza.     E  Charlo  Magno  so  figUolo  socede  in  lo 

regno,  e  dui  suoi  figUoU  in  Roma  per  Adriano  onti  per  ri:  Pipino   in   ItaUa  e  Lidoigho  in 
Aquitania '. 


37-39.  tuita  la  notizia  h  omessa  in  L 

'  Traduzione   del  testo  TlUolano.    Vedi  inoltre  la      Cronaca  A,  pp,  371-372. 
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teneva  della  ghiexia  Romana;  e  de  cib  ne 
diede  stadichi  molti  al  re  Pi-pino.  E  cosl 
el  -pa-pa  Stefhano  retornoe  a  Roma  e  il  re 
Pifino  retornoe  in  Gallia  e  frate  Karolo 
Magno  monacho,  el  quale  era  rimaso  in 
Viena,  mor\o  in  Viena  avanti  che  'l  re  Pi- 
■pino  suo  fratello  retornasse  de  Italia '. 

roma  fuo  asediata  dal  re  astolpo  de 

Pavia. 

758.  —  Astolfo  re  de  Italia,  non  obstan- 
te  che  avesse  dati  stadichi  e  avesse  giurato 
de  rendere  al  papa  tutuo  quello  ch'el  tene- 
va  della  ghiexia  Romana,  egli  non  sola- 
mente  non  fece  quello  che  giurato  e  pro- 
messo  aveva,  anci,  rotta  ogni  fede,  con  ar- 
mata  mano  andoe  a  Roma,  e  per  spacio 
de  tre  mesi  assedioe  Roma,  circondandola  col 
suo  exercito  e  moltefiade  combatendola.  Et 
in  brieve,  tuto  cib  ch'era  de  fuora  da  Roma 
fuo  guasto  com  fuocco  econferro.  El  pa- 
pa  Stephano,  cib  vedendo,  mandoe  a  dire  al 
re  Pipino  de  quello  che  faceva  Astolfo.  De 
che  Pipino  incontenente  venne  in  l^talia  con 
copioxo  exercito.  Astolfo  sentendo  1'aveni- 
mento  de  Pipino,  se  livoe  de  campo  da  Ro-  c.yoa-  coi.  t 
ma  e  venne  dentro  da'  Pavia.    Alla  quale 


4.  ritorni  a  Roma  T  —  35.  si  Ier6  T 


Et  in  quello  anno  fo  uno  terremoto  si  grande  che  '1  chadde  molte  turri  et  molte  alpe  overo  Cr.  Vill. 
munti  ruynono  a  basso  *. 

Sitote  quod  in  Grecia  post  mortem  Costantinum  magnum  fuerunt  xxxvi  inperatores  usque 
30  ad  Karulum  Magnum:  de  quibus  septem  fuerunt  de  Francia  et  unnum  qui  coronam  non  habuit 
et  suo  tempore  ellectus  fuit  unum  alium. 


37-28.  queite  due  linee  sono  nel  codice  scritte  eol  solito  carattere  della  fine  del  secelo  XV  (p  frineipio  del  XVI f) 

770.  —  Pipino  re  dc  Franza,  a  preghi  di  Stevano  papa,  chongregb  grande  hoste  e  vene  Cr.  Bolog. 
in  Italia  contra  lo  re  Astolfo  de  Lombardia  e  asidiolo. 

M in  quelo  ano  in  Champagnia  de  Italia  piove  formento  e  orzo  e  altre  molte  luome  de  zieh^. 


33-34.  queste  notizie  nel  cod.  L  sono  poste  soito  Panno  700  —  33.  e  asidiolo]  e  si  l'asidi6  e  prexelo  e  felo  iu- 
5    rare  de  liobedire  ai  chomandamientl  de  la  giexla  L  —  34.  zlelo]  ag-ff.  e  nel  dito  ano  to  stalatado  el  chorpo  de 
san  Benedeto  L 


'  Cf.  Liber  Pont.,  Stephanus  11;  Pauu,  Contin,  rom,, 
2 ;  RicoBALDUS,   Hist.  imperat.,   109  a  b. 

*  £  una  ripetizione  in  volgare  della  notizia  che  h 
■>  data  pia  su  (p.  387,  36-38)  in  latino.     Lo  scrlttore  della 


fine  del  secolo  XV,  che  aggiunse  tale  notizia,  non  si  ac- 
corse  che  essa  esistera  gl&. 

^  La  notlzia  h  data  anche  dalla  Cronaca  A,  come  no- 
tammo,  raa  sotto  diversa  data. 
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Pifino  fose  1'assedio.  JVe  mai  se  fartlo  da 
quella  ohsedione  infine  tanto  che  'l  re  Astol- 
fo  non  rendete  Ravenna  e  tuta  la  Romagna 
e  ogne  altra  cosa  la  quale  lui  occu-passc  della 
ghiexia  de  Roma  al  dicto  fafa  Ste-phano.  Et 
facte  queste  cose  Pifino  retornoe  in  Gallia  '. 

De  la  morte  del  re  Astolfo  re  d'  Ita- 

L.IA. 

758.  —  Astolfo  re  di  Longohardi  e  de 
Italia  moriOf  -possa  che  regnato  avea  anni 
vii.  Al  quale  succedete  in  lo  reame  di  Lon- 
gohardi  Desiderio  suo  fratello.  JS  questo 
Desiderio  fuo  Vultimo  re  di  Longohardi.  El 
quale  regnoe  anni  xxxviii.  El  quale  Astolfo 
hedificoe  molti  monestieri  e  ghiexie,  a  li 
quali  monestieri  egli  fece  molti  doni  *. 

758.  —  Desiderio  fratello  del  re  Astol- 
fo  fuo  facto  re  di  Longohardi  e  de  Ytalia. 

De  la  hedifichacione  del  monestiero  de 
nonantola. 

759.  —  Anselmo  che  era  cugnato  del 
re  Astolfo,  ciob  fratello  della  moglie  del  re 
Astolfo,  ahandonato  el  mondo,  hedificoe  el 
monestiero  de  JVonantola,  in  lo  contado  de 
Modena ;  et  fece  la  ghiexia  de  IVonantola 
in  honore  de  tuti  gli  afostoli  e  doctoe 
nobelmente  el  dicto  monestiero  del  suo  -pro- 
prio.  In  lo  quale  monestiero  el  dicto  An- 
selmo,  recevuto  Vahito  monachale,  fuo  rectore 
de  ducento  monaci.  Possa  el  dicto  abhate 
Anselmo  andoe  a  Roma  a  visitare  el  papa, 
dal  quale  ohtenne  molte  gratie  per  lo  dicto 
monestiero  e,  tra  le  altre  cose,  ohtene  dal 
dito  papa  el  corpo  de  sancto  Silvestro  papa ; 
el  quale  corpo  Vabbate  Anselmo  predicto 
portoe  con  molta  reverentia  e  devotione  al 
dicto  mdnestiero.  Et  al  presente  e  in  la  dicta  ^jT? 
ghiexia  de  Nonantola.     Dove  e  eciandio  el 


2.  pose]  »e/  cod.  segue  a  caneell,  —  13.  suo]  nel 
eod.  segue  ira.  eancell,  —  15.  38  2' —  30.  Delk  Edifi- 
catione  T  —  26.  modona   T —  30.  rlceputo   T 


ItL 


Cf.  Liber  Pont.,  Stephanus  II,  48. 
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corfo  de  sancto  Adriatio  fa-pa  e  gU  cor-pi  de 
sancto  Genesio  e  de  sancto  Poncio  martiri '. 

76().  —  Uahbate  de  sancto  Dionisio  de 
Francya,  essendo  andato  a  Roma,  obtenne 
dal  fafa  el  corfo  de  sancto  Vito  martiro. 
£1  quale  abbate,  nome  Fulcando,  -portoe  el 
dicto  corfo  in  Francia  con  molta  devocione 
e  honore^. 

762.  —  Pifino  re  de  Francia  andoe 
con  magno  exercito  contra  quilli  de  Aquita- 
nia  e  de  Ahernia  e  Guascogna,  i  quali  con- 
quistoe  con  molte  bataglie  sanguinose.  In- 
fne  subiugoe  tute  quele  gente  ferocissime  e 
retornoe  in  Gallia^. 

De  la  morte  de  Pipino  re  de  Franza. 
764.  —  Pifino  re  de  Francia  morto 
in  face.  Del  quale  rimase  de  lui  dui  figlioli: 
Vuno  ebbe  nome  Karolo  Magno,  V  altro 
ebbe  nome  Karolo.  El  quale  Karolo  Ma- 
gno  morto,  -possa  che  regnato  aveva,  inseme 
con  suo  fratello,  anni  dui.  Ft  cosl  Karolo 
rimase  solo  re  de  Francia. 

De  molte  cose  fate  per  Karolo  Magno. 

764.  —  Karolo,  da  poi  che  rimasso  era 
re  de  Francia,  deliberoe  de  condure  a  fine 
molte  guerre  le  quale  el  suo  padre  Pipino 
aveva  principiate.  In  prima  condusse  afine 
la  bataglia  de  Aquitania.  Possa  passoe  el 
monte  Pireneo,  andoe  in  Yspagna  infino  al 
fiume  Hibero  e  andoe  infino  a  Decorsa  ci- 
tade  de  Saraceni  e,  sconficti  e  descaciati  li 
Saraceni,  prese  la^  dicta  citade.  Ancora 
mandoe  sua  madre  nome  Bertrada  in  Tta- 
lia  al  re  di  Longobardi  nome  Desiderio  et 
tolse  per  moglie  una  figliola  de  quello  De- 
stderio  re  di  Longobardi,  della  quale  gene- 
roe  uno  figliolo  nome  Karolo.  La  quale  mo- 
glie,  possa  repudiata,  egli  tolse  per  moglie 
una  donna  nobilissima  de  Suevia,  nome  H- 
degardia;    dclla   quale   generoe   Pipino  e 


c.  job  •  col.  I 


aj.  rlmasto  T 


'  Cf.  Vita  Anselmi  AJbbalis  Nonantolani,  In  MG.,  i^A 
rer.  Lang.  *t  il.,  566  sg.  e  speclalraente  De  fnndatione 
monasierii  Nonantulani,  loc.  clt.,  S70' 


*  RlCOBALDUS,  Hist.  imperat.,   109  i. 

'  Cf.  RlcoBALDUs,  Hist.  imferat.,  109  J. 
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Ladovico  e  Ratruda  e  Berta  e  Gisla  con 
altre  tre  figlioU^. 

Karolo  re  de  Franza  prexe  Eresbur- 

GO   CITADE   PRINCIPALE   DE   SaNXONIA. 

766.  —  Karolo  re  de  Francia  andoe  in 
Saxonia  con  cofioso  exercito,  e  tuta  quella 
■provincia  guastoe  con  fuoco  c  con  ferro, 
JEtfrese  £resburgo,  citade  frincifale  de  Sa- 
xonia,  nella  quale  quelli  de  Saxonia  adora- 
vano  uno  loro  ydolo;  el  quale  ydolo  Karo- 
lo  desfece.  Mt  tolto  molti  stadichi  Karolo 
retornoe  in  Francia.  Et  nota  ch'el  re  Ka- 
rolo  trefiade  combateo  con  quelli  de  Saxonia: 
unafiada  afresso  elfiume  Giusara;  la  seconda 
bataglia  fuo  in  luoco  chiamato  Theotmelli; 
la  tercia  fiada  fuo  nelle  confine  de  Guestfal- 
li;  nelle  quale  tre  batagUe  egli  domoe  si 
quelli  de  Saxonia  ch'egli  non  fuorono  fiu 
arditi  de  rebellare  contra  del  re  Karolo,  s) 
come  molte  fiade  avanti  avevano  facto.  Pos- 
sa,  -passato  gli  monti  Pirenei,  el  re  Karolo 
subiugoe  gli  Britoni,  li  quali  abitavano  nel- 
la  extrema  -parte  della  Gallia,  sofra  el  mare 
Occeano  ^ 

CoME  Karolo  venne  in  Ytalia  e  pose 
l'asedio  a  Benivento  citade. 
768.  —  Karolo  re  de  Francia  venne  in 
Ttalia  e  andoe  a  Roma.  Et  da  Roma  an- 
doe  a  Benivento  e  -pose  Voste  e  Wassedio  in- 
iorno  Benivento.  Allora  Arethis  duce  de 
Benivento,  el  quale  era  scampato  a  Salermo, 
mandoe  al  re^  Karolo  dui suoi  figlioli,  Ro- <^^y°'>^ 
moaldo  e  Grimoaldo,  con  molta  pecunia,  pro- 
metendo  obediencia  e  fideltade  al  dicto  re 
Karolo.  Et  nota  che  quello  Arethis  duce  de 
Benivento  aveva  per  moglie  una  figliola 
del  re  Desiderio,  s\  che  lui  era  cugnato  del 
re  Karolo.  El  re  Karolo  concesse  pace  al 
dicto  Arethis,  et  retenuto  el  minore  figliolo 
per  stadico,  remandoe  el  magiore  al  pa- 
dre  et  fece  Arethis  principo  de  Benivento, 


5.  sansonla  T  —  6.  Karolo]  nel  cod.  sono  due  K 
inizialiin  rosso  —  33.  perinei  1'—  28.  in  margine:  768 


Cf.  RlcoBAUius,  Hist,  imj^erat.,  112  sg. 


*  Vjqic.  BaLV.,  Cron.,  XXIII,  170. 
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el  qtiale  avanii  era  duce.  Mda  quello  temfo 
in  jino  al  -presente  e  chiamato  el  frincifato 
de  Benivento,  Et  cosi  gli  altri  frincifati 
de  Puglia.  Et  cosi  ordenate  le  cose  de  Ca- 
fua  e  de  Benivento  e  de  Puglia  de  Cala- 
bria  e  de  tuta  Ytalia,  retornoe  in  Gallia  fa- 
cificamente '. 

771.  —  Karolo  re  de  Francia  andoe 
com  cofioso  esercito  in  Bavaria.  La  quale 
suhiugata,  sconfisse  gli  Hunni  e  subiugoe 
Panonia,  Dacia,  Ailamania,  Histria,  Dah 
macia  e  Ldburnia. 

Karolo  re  de  Franza  venne  in  Italia 

E  ASEDI6   EL    RE   DeSIDERIO   DE  PaVIA. 

774.  —  Karolo  re  de  Francia  venne 
in  Italia  con  grandissimo  esercito  de  Fran- 
cischi,  de  Borgognoni  e  de  Allemani;  et 
venne  fer  guerezare  contra  el  re  Desidero 
re  di  Longobardi,  el  quale  infestava  molto 
la  ghiexia  Romana.  El  re  Desiderio,  veden- 
do  non  fosscre  resistere  a  Karolo,  egli  sc 
renchiuse  con  grande  forcio  dentro  da  Pavia. 
Karolo  re  fose  Vassedio  intorno  Pavia ;  do- 
ve  stato  molto  temfo,  guastoe  molto  del  con- 
tado  de  Pavia.  Et  in  questo  megio  el  re 
Karolo,  lassato  Vexercito  a  combatere  la  ci- 
tade,  egli,  con  alquanti  suoi  baroni  andoe  a 
Roma  fer  sua  de'vocione.  El  fafa  Adria-  c.ria-  coi.  1 
no  le  andoe  incontra  in  fino  alla  scala  de 
Sancto  Pietro;  et  quive  recevuto  el  re  Ka- 
rolo,  con  molta  reverencia  e  devocione  anda- 
rono  a  visitare  el  corfo  de  sancto  Pietro. 
El  re  Karolo  fece  grandissimi  donni  alla 
ghiexia  de  sancto  Pietro,  et  frometeo  al 
fafafedelitade  e  debita  reverentia.  E  dof- 
fo  questo  el  re  Karolo,  retornato  al  suo  exer- 
cito  intorno  Pavia,  doffo  longo  assedio,  fre- 
se  la  dicta  citadc  de  Pavia  e  frese  el  re 
Desiderio ;  e  tute  le  altre  citade  le  quale  te- 
neva  el  dicto  re  Desiderio  subito  se  diedero 
al  re  Karolo.    Per  la  quale  casone  el  re 


4.  principati]  corr.  su  princlpi  nel  cod.  —  12,  ale- 
mania  J'  —  22.  potere  r  —  23.  sforcio   T 


'  Erchem:',-.rtus,  Hisi.  Lang.bentv.  (in  MG.,  SS.,      Rcr.  lang.  et  ie.),  2  sg.  (p,  235). 
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Rarolo  fuo  chiamato  re  de  Francia  e  re  de 
Lombardia  c  ■patricio  di  Romani.  Et  or- 
denata  Ttalia  e  rendute  alla  ghiexia  Ro' 
mana  e  al  fafa  tute  le  citade  e  castelle  le 
quale  occufavano  gli  Longobardi,  el  dicto 
re  Karolo  retornoe  in  Francia,  menando 
fresone  el  re  Desiderio,  ^uive  fue  lafine 
di  regi  di  Longobardi  e  degli  factidi  Lon- 
gobardi.  B  nota  che  'l  re  Desidero  aveva 
uno  figliolo  nome  Adalgesio  el  quale,  des-pe- 
rato  delle  cose  della  fatria,  abandonata  Yta- 
lia,  andoe  in  Grecia  a  Constantino  imfera- 
dore  et  ive  honorato  mor\o  '. 

CoME  Leone  de  Roma  fuo  fato  papa. 

780.  —  Leone  de  Roma  fuo  facto  fa-pa 
de  Roma.  £1  quale  fuo  affellato  Sermo- 
cinatore.  El  quale  Leone,  in  lo  di  della  sua 
incoronacione,  andando  a  Sancto  Pietro  can- 
tando  letanie  con  gli  altri  chierici  e  con 
tuto  el  fofolo,  fuo  freso  dagli  farenti  del 
fafa  Adriano  suo  fredecessore  e  fuoli  ca- 
vati  i  ochii  e  tagliata  la  lingua;  ma  Dio 
incontenente^  Urendeo  la  lingua  e  i  ochii.  El ^;^'^* 
quale  incontenente  andoe  al  re  Karolo  in 
Francia,  et  fuo  recevuto  con  grandissimo 
honore  e  reverentia  et  fuo  remandato  a 
Roma  con  ambassatori  del  re  Karolo  e  fuo 
refosto  nella  sedia  fafale  *. 


9.  dei  Re  2"  —  10.  Desidero]  nel  cod,  segue  a 
cancell,  —  15.  Roma]  rorao  cod,  —  16.  facto]  nel  cod, 
segue  Imperado  eancell.  —  18.  in  laude  della  T  — 
23.  et  fugH  T 


Cr.  ViLL.  Anno  Domini  vii°lxxxii  obuit  Adrianus  papa  et  Leo  in  papa  est  ellectus.   Cui  Romani  oc-  30 

culos  exstraserunt  et  linguam  preciderunt  et  ipse  afugit  in  Franciam  ad  regem  Karulum  Ma- 
c.isa-  coi.  1    gnum,  et  precibus '  eius  rex  Karolus  con .  magno  exsercitu  venit  Romam  et  eos  expugnavit  et 


33.  le  farole  et  eos  ex    sono  scritte  su  un^abrasura 


[Bibl,  Labron.  Livorno,  cod.  Spannocchi]. 

Cr.  Bolog.  782.  —  Essendo  morto  el  fafa  Adriano,  el  fafa  Leone  fo  chreado,  che  stl  fafa  agni  vinte, 

mixi  zinque  e  dl  sedexe,     E  una  volta  fazendo  el  dito  fafa  forzissione  in  Roma,  el  dl  de  sam  35 
Marcho,  una  quantitade  de  Romani  lo  figliono  e  si  li  chavono  gli  ochi  e  si  li  mozono  la  lengua. 


1  Cf.  Pauli,  Contin.  Rom.,  7  e  il  Liher  Pont.,  Ha- 
drianus. 


*  Vedi  RicoBALDUs,  Hist,  font,  rom.  (in  Mur.,  RR, 
II.  SS„  IX),  coll.  165-166. 


[AA.  782-788] 


BONONIENSIUM 


395 


Cronaca  B 

782.  —  Karolo  re  de  Francia,  defenite 
alcune  cose,  incontenente  venne  a  Rotna.  JSt 
udite  le  raxone  del  -pafa  Leone  e  di  suoi 
nimici,  fuo  trovato  el  -pafa  innocente  e  sanc- 
to,  et  gli  suoi  nimici  fuoron  dannati  a  morte. 
Ben  che  lui  trovoe  gratia  che  non  fuossero 
morti  nh  guasti  de  le  membre,  ma  fuoron 
mandati  in  exilio  *. 

788.  —  El  fafa  Leone  fece  uno  con- 
cilio  a  Roma,  fresente  el  re  Karolo;  nel 
quale  concilio  fuorono  cccliiii  vescovei  e  molti 
altri  ■prelati.  Nel  quale  fuo  deliberato  che 
Karolo  re  de  Francia  avesse  libera  fossan- 
cia  de  ellegiere  el  fafa  Romano  et  de  or- 
denare  la  sedia  afostoUca,  et  che  tuti  gli 
vescovei  e  archivescovi  tollessero  la  investi- 
tura  del  re  Karolo  *. 


3.  I»  marffine  si  legge,  di  caraitere  alquanio  j»o- 
steriore:  Hic  cadit  longior  istori[a]  magno  miraculo 
—  10.  Leone]  nel  cod,  legge-oasi  frima  Adriano,  ma 
la  farola  fu  cancellata  e  sofra  la  riga  con  incMosiro 
fih  nero  fu  scritto,  in  sostittizione,  Leone  —  11.  Ka- 
rolo]  nel  cod.  segue  in  cancell.  —  16.  sedia]  nel  cod. 
segue  a  cancell.  —  16-17.  '^  episcopi  et  archiepiscopi  T 


dictaim  papam  io  sedem  suam  colocavit,  et  Deus  miraculose  dicto  pape  linguam  et  visum  re-  Cr.  Vill. 
20  stituit.     Et  postea  per  duos  annos  Romani,  precibus  et  instancia  dicti  domini  pape,  uno  con- 
sensu  omnium  regem  Karulum  per  manus  Leonis  pape  in  inperatorem  coronaverunt. 


21.  pape]  ia  farola  h  staia  ricalcata  con  inchiostro  ^iit  nero 


F  lui  se  ne  fuzi  e  si  andb  in  Franza  da  re  Charlo  e  re  Charlo  li  fe'  grande  honore  e  chon  Cr.  Bolog. 
grande  hoste  vene  a  Roma  e  fene  grande  vendeta  c  si  mixe  cl  fafa  Leone  su  la  soa  scdia;  e 
Dio  miracoloxamente  glie  rexe  la  vezuda  e  la  lengua.     F  dafo  a  friegi  del  dito  fafa  i  Rontani 
25  alieseno  Charlo  re  de  Franza  imferadore  de  Roma,  e  fer  manc  de  el  dito  fafa  fo  inchoro- 
nado  ne  1'otozento  '.  ^ 

787.  —  Uno  fradelo  del  doxe  Beado,  che  avea  nome  Obelcnziero,  andb  a  re  Charlo  de 
Franza,  e  fer  invidia  del  fradeh  li  fromixe  de  dargli  la  signoria  de  Malamocho  e  de  tute 
quele  farte;  e  lo  re  glie  de'  una  soa  fgliola  fer  mugliere.  E  fo'  vene  c  re  e  Belenziero  chon 
30  gran  gente  a  Malamocho,  e  za  era  fuzido  lo  duxe  Beado  chon  tuto  el  fuovolo  a  Riolto.  Alora 
se  chomenzb  Veniexia  nel  dito  ano,  e  U  se  afarechib  a  fare  defexa.  E  lo  rc  Charlo  gU  andb 
chon  gran  zentc  chon  molti  edifzii  de  legname  e  innanzi  ch'elo  lo  fosese  danefichare  e  RioUo 


*  Cf.  Sicc,  Cron.,  153. 
2  Liber  Pont.,  Leo  IIL 


^  Questa  notizia  h  data  dalla  Cronaca  A,  sotto  l'an- 
no  794.  Vedl  p.  384,  10-24.  6  traduzione  dal  ViUoIa. 
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Anno  Christi  ^''ii  Charolus  Magnus  pri- 
mus  imperator  accepit  imperium  Romano- 
rum  et  imperavit  annis  1 4,  mense  i,  diebus  4. 

Hic  existens  rex  Francorum,  antequam 
imperator  esset,  precibus  Adriani  pape  vo- 


17.  1«  margine:  Carolus  Magnus  imperator  73 
-  Anno....  8°il]  om,  P  —  18.  imperator]  «V  cod.  aveva 
frima  ImperaTitor,  ma  il  vi  fu  foi  cancell. 
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COME  FO  TRASLATATO  EL  StUDIO  DA  RoMA 

iN  Franza. 

796.  —  Alcuino  anglico  huomo  de  gran- 
dissima  sanctitade  e  sciencia,  el  quale  era 
maestro  del  re  Karolo,  diede  -per  consiglio 
al  dito  re  Karolo  cKegli  traslatasse  el  Stu- 
dio  de  ■philosofhia  de  Roma  alla  citade  de 
Parise.  Et  cos\  fece,  Possa  el  re  Karolo 
diede  a  regere  e  a  gubernare  el  monestiero 
de  sancto  Donino  de  Turone  al  dicto  Alcuino 
■perh  che  gli  monaci  de  quello  monestiero,  las- 
sata  in  tuto  la  vita  monastica,  andavano  ve- 
stiti  de  seta  e  con  le  scarfe  dorate  e  con  molie 
vanitade.  JVel  quale  monestiero  el  dicto  AI- 
cuino,  do-p-po  sancta  e  laudevele  victa,  morlo. 

CoME  Karolo  re  dk  Francia  fuo  inco-  ^  ''^* 

RONATO  PHR  LE  MANE  DEL  PAPA  LeO- 
NE  TERZO  DE  RoMA. 

802.  —  JVella  festa  della  nativitade  de 
Thesu    Christo   el   -pafa   Leone    cantoe   la 


COl.  I 


2.  Studio]  sudio  cod. 


Cr.  Bolog.  vene  tanta  fortuna  de  vento  in  li  diti  edifzii,  li  quali  erano  chiamati  rate,  e  fo  tanta  fortuna 
che  ne  somerse  bene  le  tre  -parte  de  la  zente  e  a  gran  pena  pose  schampare  el  ditto  re  chon 
alquanta  zente.  Vedendose  a  tanta  estremitade,  mandose  a  rechomandare  al  doxe  che  lo  dovcse 
rezetare,  che  setnpre  Vavere'  per  amigo.  Aloro  dito  doxe  lo  rezeve  grazioxamente  efeli  grande  25 
onore;  e  stando  alquanti  di  se  volse  partire,  e  grandi  duni  e  grazioxi  fe'  a  quili  da  Riolto  fer 
suo  brevelezii  e  chonfermo  le  chonfine  a  Veniexia  e  chon  grande  honore  lo  dito  doxe  Vachom- 
■pagnb  per  infino  a  Ferara.  £  in  questo  andando  i  Veneziani  prexeno  Obelenziero  e  si  lo  feno 
morire  a  mala  morte '. 

792.  —  £1  palazo  del  doxe  de  Veniexia  se  chomenzb  de  fare  nel  dtto  ano.  30 

800.  —  JSl  chorpo  de  san  Marcho  fo  portado  d'Alisandria  a  Venexia  in  el  dito  ano  a  dl 
j  de  zenaro  per  uno  che  avea  nome  Zusticho  da  Torzelo  ch'era  stato  tribuno  de  JMalamocho 
e  chon  altri  merchadanti^. 

801.  —  Ixi  giexia  de  san  Marcho  se  chomenzb  de  fare  in  Veniexia  e  fo  al  tenpo  del  doxe 
Justiniano  ^,  35 


'  Cf.  per  questa  narrazione  il  Chronicon  Altinate 
(in  MG.,  Scri^tores,  XIV,  52-57)  e  specialmente  Sanudo, 
Vite,  pp.  107-109.  Quesfultimo  attribuisce  tuttavia  11 
fatto  all'anno  804. 

*  La  notizia  k  in  Marln  Sanudo  {Vite,  pp.  113- 
114)  che  a  sua  volta  la  trasse  da  cronisti  anteriori.  Si 


noti  la  diversit^  della  data :  il  Sanudo  pone  il  fatto  sot- 
to  l'anno  829. 

*  Vedi  Sanudo,  Vite,  114,  20-21.  Anche  questa  no- 
tizla  h  riferita  sotto  l'anno  829.  La  Cronaca  A  (p.  399, 
21-23)  pone  tuttavia  la  costruzlone  del  tempio  sotto  l'8o2 
circa. 
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Cronaca  A 

catus  fuit  et  obscedit  Longobardos  in  Pa- 
pia,  ubi  cepit  Desiderium  regem  eorum  et 
iixorem  eius  quos  secum  duxit  in  Franciam. 
Qui,  veniens  Romam,  confirmavit  omnia  que 
pater  eius  Pipinus  dederat  beato  Petro, 
adiuncto  ducatu  Spoleti  et  Beniventi,  et  ob 
rogatu  Romanorum  factus  est  imperator'. 
c.Qia  Huius  tempore  comites  et  palatini  Ro- 

landus  et  ceteri  Saracenos  in  Yspania  de- 
vicerunt;  sed  proditione  Ghainelonis  co- 
mitis  mortui  sunt  *. 

Hic,  subactis  Sassonibus  et  aliis  Germa- 
nis,  et  pene  tocius  Occidentis  regionibus,  Co- 
lonie  trans  Renum  duos  pontes  construxit '. 

Hic  barbam  ad  pedes  longitudinem  de- 
ferens,  cibo  potuque  temperatissimus  fuit. 
Filios  suos,  quam  cito  etas  paciebatur,  fa- 
ciebat  equitare  et  armis  intendere;  filias 
vero  lanificio  asuescere  colloque  ac  fuso 
ne  per  ocium  torpescerent.  Regnumque 
Francorum,  quod  post  patrem  Pipinum  re- 
gendum  susceperat,  ampliavit.  Christia- 
num  cultum  summa  pietate  semper  coluit  ■*. 
Romam  veniendo  de  equo  ad  miliare  de- 
scendit,  ad  pedes  eundo  per  Urbem  omnes 
ecclesiarum  postes  humiliter  deosculatus 
fuit;  ac  etiam  tunc  in  Urbe  monasteriis  et 
ecclesiis  multa  munera  largitus  fuit  ^. 

Hic  Terram  Santam  ocupatam  a  Sa- 
racenis,  legatis  patriarce  Iherosolomitani  et 
Constantini  imperatoris  Constantinopolitani 
receptis,  Terre  Sancte  compaciens,  cum  ma- 


xs 


3.  eorum  om,  P  —  4.  secum]  captiros  P  — 
6.  Petro  apostolo  P  —  7.  adiuncto  e.\  P  —  8.  roga- 
tum  P  —  9.  in  margine :  Rolandus  et  ceteri  Palatini 
-  palentini  P  —  11.  Ganelonis  P  —  16.  pedls  P  — 
16-17.  deferres  cod,  —  17.  temperatus  P  —  19.  et  om. 
P —  31.  Regnuraque]  Regnum  quoque  P  —  23.  pa- 
trem  suum  P  —  32-23.  regem  dum  cod.  —  23.  quam 
plurimum  ampliavit  P  —  34.  summam  cod.  -  excoluit 
P  —  36.  ad]  et  P  -  omnium  P  —  30.  Hic  etiam  per- 
cipiens  P 


1  La  notizia,  quasi  con  le  stesse  parole,  \  stafa 
data  piu  su  in  questa  stessa  cronaca  a  p.  375,  33-376,  7. 
6  tratta  da  Gilberto. 

«  ViNC.  Belv.,    Cron.,    XXIV,  18  sg. 

3  ViNc.  Bblv.,  Cron.,  XXIII,  173. 

<  Da  ViN-c.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  i. 

*  Nell'edlz.  del  Weiland  di  Martin  Polono  seguo- 
no  queste  altre  paroie  omesse  dal  nostro  compilatorei 
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Cronaca  B 

messa  in  la  ghiexia  de  sancto  Pietro,  et 
in  quella  tnessa,  davanti  aWaltaro  de  sancto 
Pietro,  el  dicto  Leone  -pafa  incorenoe  el  re 
Karolo,  con  consentimento  de  tuto  el  fo-polo 
de  Roma.  £t  allora  el  dito  Karolo  fuo 
chiamato  imferadore  de  Roma,  Mt  in  quel 
di  el  fafa  unse  e  fece  regi  tri  figlioli  de 
Karolo  augusto  imferadore,  cib  fuoe :  Pi- 
fino,  el  qualc  fuo  incoronato  e  facto  re  de 
Ttalia ;  c  Lodovico,  el  quale  fuo  incoronato 
e  facto  re  de  Aquitania;  el  terzo  fuo  Ka- 
rolo  frimogenito,  el  quale  fuo  incoronato  e 
facto  rc  de  Saxonia.  Rt  ordenate  le  cose 
dc  Ytalia,  Karolo  augusto  imferadore  re- 
tornoe  in  Gallia,  In  quisti  temfi  fuoron 
li  conti  Palatini,  cih  fuo:  Rolando,  nifote 
de  Karolo  imferadore  figliolo  de  una  sua 
sorella,  et  gli  altri  suoi  comfagni,  di  quali 
se  scriveno  meravigliose  cose  de  forteza,  Li 
quali  tuti  fuorono  morti  in  la  bataglia  de 
Roncivalle  in  Isfagna,  fer  tradimento  de 
Gaino  de  Maganza.  Et  era  allora  Rolando 
de  etadc  de  xxxviii  anni,  secotido  che  scrive 
el  vescovo  Trifino  ®. 

802.  —  Leone  fafa  fece  murare  Ro- 
ma  intorno  intorno  fer  faura  di  Saraceni '. 

803.  —  Retornato  Rarolo  augusto  in 
Gallia,  doffo  la  corona  de  Vimferio  rece- 
vuta,  la  imferatrice  de  Constantinofoli,  no- 

me  Hirene,  mandoe^  legati  allo  imferadore  c.^ib.coi.i 


3.  la  ^arola  Pietro  manca  nel  tesio,  ma  fu  ag- 
giunta  in  margine  —  33.  Roncisvale  T" 


"Hic  etiam  solltus  *erat,  cum  se  de  nocte  in  lecto  de- 
"  poneret,  ad  caput  suum  pennam  et  Incaustum  cum  per- 
"  gameno  reponere,  ut  si  in  stratu  allquid  utile  futuro 
"  tempore  faciendum  cogitatu  occurreret,  ne  a  raemoria 
"laberetur,  scriberet  vei  signaret  „  (p.  461,  61-53). 

*  Cf.  la  Cronaca  A,  1.  9  sg.  e  Ricobaldus,  Hlst.  im- 
ferat.,  113  c. 

'  Cf.  RlCOBALDUS,    Hist.  font,  rom.,  166  a. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  803-806] 


c.  gib 


Cronaca  A 

gno  exercitu  illuc  usque  perveniens,  recu- 
peravit.  Et  Terra  recuperata,  cum  per  Con- 
stantinopolim  rediret,  auro,  argento  gemmi- 
sque  preciosis  sibi  a  Constantino  exhibitis, 
cum  nollet  recipere,  solas  Christi  et  san- 
torum  reliquias  postulavit  •• 

Hic  pulcri  corpore  fuit  et  8  pedum 
statura  eius  procedens.  Hic  autem  equitem 
et  equo  in  uno  ictu  dimisit  et  4'""  ferros  equi 
cum  manibus  extendebat,  etiam  equitem  ar- 
matum  stantem  super  eius  palmam  usque 
ad  caput  de  terra  velociter  ellevabat.  HIc 
autem  in  una  refectione  pro  tribus  comede- 
bat  hominibus  et  in  potu  temperatissimus 
fuit,  in  sientia  autem  eruditus  fuit  et  in  stu- 
dio  semper  assiduus '. 

Scribit  Torpinus  episcopus  quod  in  ca- 
stris  Charoli  in  Yspania  quod  diabolus  de 
die,  multis  cementibus,  unum  militem  arri- 
puit  de  suo  temptorio  et  eum  cum  stridore 
portavit  in  aiere  et  ipsum  cum  verberibus 
interf  ecit,  cuius  cadaver  postea  inventum  est 
ab  exercitu  Charoli  longe  per  ^"  dietas'. 

Premissoque  *  ieiunio  et  oratione  re- 
cepit  de'  corona  Domini  partem  que  tunc, 
ipso  cernente,  floruit,  clavum  unum  passio- 
nis  Domini,  partem  Crucis  dominice  et  su- 
darium  Domini,  camisiam  beate  Marie  vir- 
ginis  et  brachium  santi  Symeonis ',  que 
omnia  concomitantibus  multis  miraculis  se- 
cum  detulit  et  in  Aquisgrani  in  basilica 
sante  Marie  quam  exstruxerat  recondidit  ^. 
Ad  numerum  etiam  elementorum  litterarum 
in   alfabeto  cenobia  construxit   et  in  uno- 


3.  pervenit  P  —  2-3.  recuperavit.  Et]  et  P  — 
4.  argentoque  P  —  4-5.  et  geramisP  —  s.  sibi.... 
Constantlno]  a  Constantino  inperatore  P  —  8-24. 
Hic ....  dietas  om.  P  —  9.   equitem]  equitatem  cod. 

—  19.  in  margine:  Dlabolus  cum  stridore  exportavlt 
in  aiere  unum  militem  —  37.  et  clavum  P  —  38.  et 
om,  P  —  29.  et  camisiam  P  —  29-30.  virginis  0»». 
P  —  31.  comomitantibus  cod,  —  33.  construxerat  P 

—  34.  clementorum  cod.  -  id  est  litterarum  P  —  35. 
construxlt]  fundavit  P 
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Cronaca  B 

Karolo  fer  confirmare  la  face  tra  gU  Fran- 
ceschi  e  Greci.  La  quale  face  fermata,  It 
Greci  defosero  quella  Hyrene  de  Vimferio 
e  fccerono  imferadore  Nicefhoro.  Et  tn 
questo  temfo  Karolo  augusto  fece  fare  una 
bcllissima  e  richissima  ghiexia  in  honore  de 
Madona  sancta  Maria  in  Alemagna,  dove 
fi  dicto  Aquisgrani.  Et  fece  fare  uno  fon- 
te  de  fietra  afresso  de  Magancia  sofra  el 
fitime  Reno,  el  quale  fonte  era  longo  cin- 
quecento  fassa,  ferb  che  tanto  era  largo 
quello  fiume  in  quello  luoco  "*. 

De  alcune  cose  fate  per  li  figlioli  de 

Charlo  Magno. 

806.  —  Pifino  re  de  Ttalia  e  figliolo 
de  Karolo  atigusto,  subiugata  la  frovincia 
de  Benivento  et  ordenate  le  cose  in  Ttalia, 
andoe  alla  fresentia  del  fadre,  Et  simel- 
mente  Karolo  re  de  Saxonia,  subiugata  la 
frovincia  de  Sclavania  et  hedificati  dui  ca- 
stelli  sofra  el  fiume  Albino  oltra  Saxonia, 
retornoe  alla  fresencia  de  suo  fadre  Karolo 
augusto,  E  simelmente  Lodovico  re  de  Aqui- 
tania,  fresa  Barcinona  citaae  nobele  de  Tsfa- 
gna  e  subiugata  Decorsa  citade  sofra  la 
rifa  delfiume  Hibero,  retornoe  alla  fresen- 
tia  de  Karolo  augusto  suo  fadre,  I  quali 
tri  fratelli,  essendo  davanti  al  fadre,  Pifi- 
no  sofradito  fuo  freso  fer  una  congiura- 
tione  ch'ello  faceva  contra  del  fadre;  fer 
la  qualc  casone  fuo  fosto  in  uno  monestiero 
dove  finio  la  victa  sua,  Et  essendo  Karolo 
in  Aquisgrani,  egli  recevete  due  ambassa- 


S.  Nicoforo  y  —  6.  Karolo]  nel  eod.  segue  a 
cancell,  —  9.  fu  detto  T  -  Aquisgrani  cod,,  e  cosi  ^iii 
innanxi  —  26.  barcelona  T 


''Da  ViNc.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  4. 
^  Da  ViNC.   Belv.,    Cron,,  XXIV,  i.     Questo  e  il 
capoverso  che  segue  mancano  tanto   in  Martin  Polono 
che  nella  Coinpil.  chron. 
iS  3  Da  ViNC.  Belv.,  XXIV,  8. 

*  Questa  parola,  con   ci6  che  segue,   h  nell'ediz. 


Weiland  di  Martin  Polono  direttamente  congiunta  con 
la  notizia  della  conquista  di  Terra  Santa  "(....  reliquias 
"  postulavit)  „. 

^  Cf.  la  Comfil.  chron.,  235  b,  20 

«  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  5. 

'  Cf.  GOTIFR.  VlTKRB.,  Pantheon,  XXIII,  13. 
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Cronaca  A 

quoque  per  ordinem  unam  litteram  de  auro 
fabricatam,  plusquam  centum  librarum  Tu- 
ronensium  valentem,  reliquit,  ut  ex  ordine 
litterarum  tempus  fundationis  uniuscuiusque 
monasterii  cognosceretur;  que  littere  in 
plerisque  monasteriis  adhuc  reperiuntur. 
Hic  etiam  i"'  archiepiscopatus,  videlicet 
Treurense,  Coloniense,  Magontinum,  Asal- 
ceburgense,  divitiis  ac  honoribus  ampliavit. 
Charolus  vero,  filio  suo  primogenito  Lodovi- 
co  coronato  ',  plenus  bonis  operibus  moritur 
et  in  Aquisgranis  in  basilica  sante  Marie 
quam  ipse  construxerat  sepelitur.  Ante 
vero  quam  moriretur,  advocatis  ecclesiarum 
prelatis  quos  habere  potuit,  omnes  thesauros 
suos  eis  tradidit  per  ecclesias  distribuendas  ^. 

Rolandus  et  Palentini  anno  8"^  die 
XV  iunii,  die  santi  Viti,  fuit  dictum  prelium 
in  Roncevalle '. 

Hoc  tempore  templum  santi  Marci  fuit 
hedificatum  Venetiis,  regnante  duce  Gosti- 
niano  *. 

Hic  equum  hereum  qui  erat  Ravenne 
abstulit  ut  in  Franciam  poneret,  qui  tamen 
Papie  vissitur  nunc  *. 

Guiglielmus  dux  eius,  constructo  mona- 
sterio  sororibus  suis,  factus  est  monachus 
humilis,  ubi  virtutibus  corruscavit  ^. 

Hoc  tempore  obmissum  est  officium 
Ambroxianum,  et  Gregorianum  asumptum  '. 


8.  Archiepiscopatu  cod.  —  9.  Treverensem  P  - 
Coloniensem  P  -  Magimtinensem  P  —  9-10.  et  Sal- 
zburgensem  P  —  10.  hac  cod.  —  11-12.  Ludorico 
P,  4  cost  semfre  —  13.  in*  om.  P  -  Aquisgrani  P  — 
14.  honorifice  sepelitur  P  —  17.  suos  om,  P  -  distri- 
buendos  P  —  21.  in  margine:  Templum  sancti  Mar- 
cii  edlficatur  venetiis  —  24.  equm  cod.  -  In  Ravenna 
4S  —  36.  nunc  om,  S  —  »7.  Guilielmus  C  -  eius]  ex 
Proceribus  Karoli  C  —  28.  suis]  agg-.  Virginibus, 
illis  bene  invidens  C  —  28-29.  humills]  agg,  iliius 
Coenobii  C  —  30.  Tempore  eius  C  —  31.  assum- 
ptum  est  C 
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Cronaca  B 

rie  de  face;  unafuo  da  farte  de  Nicefhoro 
im-peradore  de  Constantino-poU,  Valira  fuo 
da  farte  del  re  de  Dacia,  Et  con  tuti  con- 
firmoe  la  face. 

COME    IeRUXALEM    FO     DONATA    A   ChARLO    c.72a.col.t 

Magno  per  le  mane  de  Aron  re  de 
Persia;  et  molte  reliquie  li  fono 

DONATE  PER  LE  MANE  DE  l'  IMPERADO- 

re  de  Constantinopoli. 

809.  —  Aron  de  Persia  el  quale  signo~ 
rezava  quasi  tuto  V  Oriente,  fuora  che  India, 
donoc  a  Karolo  imferadorc  de  Roma  la  ci- 
tade  de  Terusalem;  et  fer  questo  Karolo 
augusto  andoe  verso  Yerusalem,  £t  oltra 
quella  citade  el  dito  re  Aron  mandoe  gran- 
dissimi  doni  a  Karolo  augusto.  £t  visitaii 
Karolo  tuti  di  luogi  sancti  de  Yerusalem 
con  molta  devocione  e  con  molti  doni,  e  or- 
dinata  la  citade  de  lerusalem  a  suo  nome, 
Karolo  venne  a  Constantinofoli.  Al  quale 
V  imferadore  de  Constantimfoli fece  fresen- 
tare  oro  e  fietre  freciosc  in  grandissima 
quantitade  e  de  grandissimo  valore;  ma 
Karolo  augusto  non  volse  tore  alcuna  cosa, 
dimandando  sollamente  le  sacre  reliquie  de 
Christo.  Per  la  quale  casone  V  imferadore 
de  Constantinofoli  donoe  a  Karolo  augusto 
farte  della  corona  de  Christo,  uno  chiodo 
de  quelli  con  gli  quali  fuo  inchiodato  Chri- 


8.  le  manni  T  —  9.  gll  furono;  T 


'5 


•  Cf.  la  Comfil,  chron.y  335  a. 

2  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  25. 

^  Vedi  sopra,  a  p.  397)  9-12,  ricordato  il  tradimento 
di  Ganelone  e  la  sconfitta  dl  Roncisvalle.  Questa  no- 
tizia,  che  manca  a  Martin  Polono,  e  tratta  daila  Comfil, 
chron.,  232  5. 

•*  La  notizia  manca  tanto  a  Martin  Polono  che  ai- 

20   la  Com^ilaiio  e   allo   Spicilegium;   trovasi   per6   precisa 

nella  Bolognctii  e  in   Sanudo,   Vite,  114,  20-21.     Gosti- 


niano  feforma  corrotta  dlGiustlniano  (U  doge lustiniano 
Particiacio  o  Badoer). 

'  Queste  tre  linee  sono  tratte  dallo  SpiciJegium  Rav. 
Hist.,  S77  e.  Simile  narrazione  h  nella  Comfil.  chron,,  235  h. 

*  II  passo  fe  tratto  dalla  Comfil.  chron.,  235  c.  Nel 
codice  leggesi  Guigl's  che  traducemmo  In  Guiglielmus: 
notammo  che  1  segnl  di  abbreviazlone  sono  spesso  male 
usati. 

">  Direttamente  dalla  Comfil.  chron.,  235  b. 
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Cronaca  A 

Graciosus  archiepiscopus  Ravennaten- 
sis,  qui  prandens  in  Ravenna  cum  Charolo 
predito  prophetizavit  de  Ravenna  prout  con- 
tinetur  in  Pontificali  sante  Ravennatensis 
ecclesie '. 

Anno  Christi  8'' 14  Stefanus  quartus  se- 
dit  annis  3,  mensibus  7  et  cessavit  diebus  18. 
Hic  natione  Romanus  ex  patre  lulio ;  sepul- 
tus  est  in  ecclesia  santi  Petri  *. 

Hic,  in  Galias  veniens,  honorifice  a  Lo- 
dovico  imperatore  suscipitur  et,  captivos 
multos  per  Franciam  redimens,  Romam  re- 
versus,  diem  clauxit  extremum '. 

Hic  venit  Ravennam  qui  ostendit  in 
ecclesia  Ursiana  sandalia  Christi  *. 
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2-3.  Ravennae  5  —  4.  prout]  ut  5  —  5-6.  san- 
te....  ecclesie]  Ravennae  .S  —  7.  Anno  . . . .  8°i4  o»?. 
P  —  8.  annis. . . .  cessavit]  mensibus  7,  et  cessavit 
episcopatus  P  —  11.  in  om.  P 


5  '  II  capoverso  e  tratfo  dallo  Sficilcgium  Rav.  Hi$t., 

577  e.  Cf.  tutto  il  capitolo  che  Agnello  {Liber  Pont. 
Eccl.  Rav.  in  MG.,  Script.  rer.  lang.  et  it.,  383-386)  de- 
dica  all'arclvescovo  Grazioso. 

'  Cf.  Liber  Poni.,  Stephanus. 
10  »  Cfc  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXIV,  s6. 


Cronaca  B 

sto  su  la  croce,  farte  della  croce  de  Christo, 
el  siidario  de  Christo,  la  camisa  de  Madona 
sancta  Maria  e  'l  hrazo  de  sancto  Symeone 
■prophcta.  Le  quale  sacre  reliquie  Karolo 
augusto  fortoe  in  Franza  *. 

COME  ChARLO  MaGNO  INCORON6  LODOVICO 
SO    FIGLIOLO    DE   l'INPERIO    RoMANO. 

811.  —  Karolo  imferadore,  essendo  in 
Aquisgrani,  de  consentimento  de  tuti  i  suoi 
■princifi,  egli  incorenoe  de  V  imperio  Ro- 
mano  suo  figliolo  Lodovico  re  de  Aquitania 
e  fece  lui  participo  e  consorte  de  V  imperio 
e  fece  re  de  Italia  Bernaldo  figliolo  chefuo 
de  Pifino  re  de  Ytalia.  JSl  quale  Bernal- 
do,  vemito  in  Italia,  fece  pacto  con  Grimoal- 
do  principe  de  Benivento,  secondo  che  facto 
aveva  Pipino  suo  padre.  Cib  fuo  che  gli 
Beneventani  dedsero  tributo  aldito  Bernaldo  ^^f/^J 
ogne  anno  sefte  millia  soldi.  £1  quale  pacto 
comfirmoe  Lodovico  imperadore  *. 

812.  —  Michele  imperatore  in  Constan- 
tinofoli,  essendo  andato  contra  di  Bulgari 
con  cofioso  exergito,  fuo  sconficto;  fer  la 
quale  casone,  retornato  in  Constantinofoli,  re- 

fiutoe  l'  imferio  e  fecesse  monacho.  Et  in 
suo  luoco  fuo  facto  imferadore  Leone  de 
Armenia. 

Della  morte  de  Karolo  Magno  impera- 
dore  e  re  de  Franza  e  de  Itallia. 

815.  —  Karolo  imferadore  e  re  de 
Franza  e  de  Ytalia  mor\o  in  Aquisgrani 
nel  dito  anno ;  el  suo  corfo  fuo  sefelito  im- 
ferialmente  nella  ghiexia  de  sancta  Maria, 
la  quale  lui  aveva  facta  fare  in  Aquisgrani. 
Et  era  el  dicto  Karolo  de  etade  de  Ixxi  an^ 
no  quando  morio,  et  era  stato  re  de  Franza 


14.  et  fece  lui  patricio   T  —  33.  Michiele  T 


^  Le  parole  Hic ....  Ckristi  sono  dello  Sfiicile- 
gium,  loc.  ult.  cit. 

5  Cf.  ViNc.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  4-5 ;  Ricobaldus, 
Hist.  imferat.,   111-1130. 

'  Cf.  GoTIPR.  VlTERB.,  Pantheon,  XXIII,  19. 
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Cronaca  B 

anni  xlvii  ct  era  stato  re  de   Ttalia  anni 

xliii  et  era  stato    im-peradore  anni  xiiii°. 

£1  quale,  essendo  ainalato  a  morte,  egli  con- 

vocoe  molti  -prelati,   a  li  quali  egli  diede 

tuti  gli  suoi  thesori,  a  cio  ch'egli  li  dis-pen- 

sassero  -per  le  ghiexie.    El  quale  Karolo  fuo 

huomo  grande  e  bellissimo;  et  aveva  la  bar- 

ba  grande  e  destesa  al  pecto  •  aveva  la  vi- 

sta  feroce;  era  grande  octo  pedi;  aveva  la 

fazza  grande  uno  palmo  e  mezo;  aveva  la 

frontc  grande  uno  pede;  et  in  tanto  respon- 

deva  la  forteza  alla  sua  grandeza  che  in  un 

colpo  egli  tagliava  con  la  spada  uno  caval- 

liero  con  tuto  el  cavallo  et  con  le  mane  de- 

stendeva  quattro  ferri    da    cavallo    inseme 

et  con  una  mano  lcvava  uno   cavaliero   ar- 

mato  de  tute   arme   da   terra  in  fino  sopra 

del  suo  capo.     Era  grande  mangiatore  e 

picolo  bevetore;  in  tanto  che  in  uno^  pasto  crib-co!.  i 

egli  manzava  una  lepora  intrega,  o  vero  doe 

galline,  o  vero  una  ocha,  e  rarc  fiade  beve- 

va  piu  che  tre  fiade  in  una  cena.    Fuo  asai 

amaestrato  in  scientia,  fece  fare  tante  ghie- 

xie  quante  letere  sono   in  V alfabeto ;   et  in 

zascuna  sopra  deWaltaro  faceva  pore  una 

letera  delValfabeto,  secondo  Vordene  delle  le- 

tere;  cioe  a  dire  che  alla  prima  ghiexia  fe- 

ce  pore  A,  alla  seconda  ghiexia  fece  pore  B, 

e  cost  discorendo ;  in  fino  delV alfabeto  egli 

fece  hedifichare  la  ghiexia  de  sancto  lacobo 

de  Gallicia  '. 

Et  nota  che  nel  cathologo  di  regi  de 
Franza  e  notato  la  loro  progenie  per  questo 
modo:  Buogisio  principo  illustre  generoe 
Arnulfo  huomo  sanctissimo,  el  quale  fuo  ve- 
scovo  dc  Metis  nello  Reno;  e  qtiello  beato  Ar- 
nolfo  generoe  Angisio ;  et  Angisio  generoc 
Pipino  magiore  della  casa  regale;  e  Pipino 
generoe  Karolo  duce;  e  Karolo  duce  generoe 
Pipino  primo  re;  e  Pipino  re  generoe  Karo- 
lo  famosissimo  iniperadore,  del  quale  b  con- 
tato  in  questo  capitolo,  el  qtiale  fuo  el  primo 
imperadore  della  casa  regale  de  Franza;  e 


4.  essendo]  nel  cod.  segue  ar  cancell.  —  21.  le- 
pra    Y —  41.  re']  agg.  sofra  la  riga 


'  Cf.  RicoBALDUS,    Hisi.  imferat.,  w^a-c;  Vinc.       Bblv.,  Cron.,  XXIV,  25  e  l. 


T.  XVIU,  p.  I,  V.  I  —  26. 
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Cronaca  A 


Anno  Christi  S^xvi  Lodovicus  cum  Lo- 
thario  filio  suo  imperavit  annis  23.  Hic 
filius  magni  Charoli  habuit  duos  fratres: 
unum  qui  Theotoniam,  alium  qui  Yspaniam 
regebat  et  ambos  superabat.  Qui  malum 
finem  ultimo  habuerunt.  Hic  habuit  tres 
filios:  Lotharium,  Pipinum  et  Lodovicum. 
Lotharium  cesarem  fecit  cui  regendam  com- 
misit  Italiam ;  Pipinum  Equitanie  regem  f e- 
cit;  Lodovicum  vero  Bavaris  et  Germanis 
regem  et  principem  concessit '. 


23.  i»  margine:  Ludovicus  imperator  74  -  An- 
. . ,  S^xvi  om,  P  -  Ludovicus  I  P  —  24.  25  P  — 
regebant  P  -  superavit  P  —  28.  in  ultimo  P  — 
fiiios,  videlicet  P  -  Primum  scilicet  Lotliarium  P 
—  30.  cui  etiam  P  —  31.  secundum  scilicet  Pipinum 
P  —  32.  tercium  vero  scilicet  Ludovicum  P 


no 

»7- 
29. 


Alld    COl.  2 


Cronaca  B 

questo  Karolo  generh  Lodovtco  imferadore, 
dcl  quale  contarb  qui  rinscontro  *. 

Et  nota  che  el  vescovo  Tor-pino  scrive 
cke  nello  exercito  de  Karolo  imferadore  fre- 
dicto  in  Tsfagnya  mor\o  uno  cavalliero  el 
quale  lassoe  ad  un  altro  cavalliero  suo  fa- 
rente  che  doffo  la  sua  morte  ello  desse  fer 
Dio  alli  foveri  el  frccio  di  suoi  cavalli  e 

10  delle  sue  arme.  E  cosi  fromesse  quello  suo 
farente  sofra  la  suafede.  Morto  quello  ca- 
vallierOj  questo  suo  farente  comissario,  rc- 
tenuto  da  Vavaricia,  retenne  tute  quelle  cose 
fer  se  e  non   diede  alcuna  cosa.     E  de  cio 

15      ne  fuo  refreso  molte^  fiade  in  sonio. 

fine  uno  dt,  vedendo  tuto  Vesercito,  el  dicto 
cavalUero  fuo  freso  e  levato  in  aere  dagli 
demoni,  cridando  lui  e  gli  demoni  vollando 
fer  Vaere  fortissimamente  con  grandissimo 

20  trcmore  de  ciascuno  che  questo  vedeva.  El 
quale  corfo  fossa  fuo  trovato  luntano  da 
quello  luoco  circa  quatro  giornate  *. 

COME   LODOVICO   FIGLIOLO  DE  KaROLO   AU- 
GUSTO  RECEVETE  LA  CORONA  IMPERIALE, 

25  815.  —   Lodovico  figUolo   de  Karolo 

augusto  e  feUcissimo  imferadore  de  volon- 
tade  e  consentimento  de  tuti  gU  frincifi  de 
Franza  *  recevete  la  dignitade  e  Ua  amini- 
stracione  de  V  imferio,  zib  foe  Vanno  octo- 

30  cento  xv  deUa  nativitade  de  Yhesu  Christo. 
El  quale  ebbe  dui  frateUi,  U  quaU  erano 
a  lui  rebeUi  e  moUo  contrarii;  di  quaU  Vuno 
era  re  de  Alemagna  c  WaUro  de  Tsfagna,  U 


17,  in  aiere  T —  21.  fuo]  nel  cod.  segue  i  cancell. 


Cr.  Vill.  viii*xv.  Eo  anno  obuit  Karolus  Magnus  cui  sucesit  Ludoycus  eius  filius  in  inperium,  Quo 

mortuo  sucesit  Loterius  eius  filius  in  inperium  tenuit.  35 

Lodovicus  imperavit  annis  xv  et  Lotarius  annis  x,  et  sic  Carolus  cum  filio  et  nepote  im- 
peraverunt  annis  xxvi. 


36-37.  questt  due  linee  soHO  seritte,  nel  codice,   con  U  solito  carattere  del  secolo  XVI 


10 


1  Cf.  GoTlFR.  VlTKRB.,  Pantheon,  sotto  l'imp. 
*  GoTlPR.  VlTBRB.,  Pantheon,  XXXII,  9  (p.  301). 
^  Da  RlcoBALDUS,  Hist,  im^crat,,  113  de;  cf.  Vinc. 


BffiLV,,  loc.  clt. 

■•  Vedi  espressione  simile  In  questa  stessa  cronaca  a 
p.  400,  11-12. 
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Cronaca  A 

Hoc  tempore  legati  Michael  impera- 
toris  Constantinopolim  tulenmt  imperatori 
Lodovico,  inter  cetera  munera,  libros  santi 
Dionisii,  qui  cum  magno  gaudio  sunt  recepti '. 

Eo  tempore  fioret  Rabbanus  abbas  Vul- 
densis,  poeta  magnus  et  in  scientia  theologie 
preclarus  *. 

His  diebus  Eneldus'  rex  Dannorum  cum 
uxore  et  fiHis  et  magna  parte  Dannorum 
Maguntie  baptizatur  *.  Hoc  etiam  tempore 
Lodovicus  rex  Germanorum  14  duces  Boe- 
morum  cum  suis  sequacibus  baptizari  fecit 
et  in  fide  Christi  doceri '. 

Lodovicus  imperator  cum  Pipino  rege 
Equitanie  Britaniam  invasit  ct  ipsam  ferro 
et  ygne  totam  vastavit.  Sed  post  contra 
Lodovicum  imperatorem  filiorum  eius  et 
optimatum  oritur  maxima  comotio.  Sed 
imperator  plures  optimates  exulavit,  et  ob 
hoc  optimates  et  filios  plus  contra  se  pro- 
vocavit.  Post  hec  malitia  quadam  actum 
est  ut  consensu  Romani  pontificis  et  etiam 
episcoporum  nec  non  et  procerum  iuditio 
pius  imperator  imperii  deponeret  dignita- 
tem,  siquidem  et  populus  iam  a  patre  reces- 
serat  filiis  adherendo.  Sic  pius  imperator 
a  suis  proditus  et  traditus  et  in  potestatem 
filiorum  redactus,  arma  deposuit  et  reclu- 
\b  ditur.  Sed  Deo  disponente '  eodem  anno, 
populus  de  facto  imperatoris  penitens,  eum 


3.  Michaelis  P  —  3.  Constantlnopolitani  P  — 
4.  inter]  sunt  eod.  —  6.  floruit  P  -  monachus  abbas  P 

—  9.  Hls]  Hic  cod. ;  Hiis  P  -  Eneldus]  Harioidus  Vinc. 
Bblv.  ;   Eueldus  cod.  -  Danorum  P  —  12.  Germanie  P 

—  13.  suis  sequacibus]  subsequacibus  P  —  14.  christia- 
na  edoceri  P  —  16.  Equitanie]  «^^.  et  Ludoico  rege 
Gerraanie  P  —  JO.  ob]  ex  P  —  23.  quorundam  P  — 
23,  ut  etiam  P  —  24.  procerum]  pro  eorum  cod.  —  27. 
in  margine:  Pater  reducitur  in  potestatem  filiorum  — 
28.  et'  tfffi.  P  -  in  agg.  piu  tardi  nel  cod.  —  29.  de- 
ponit  P  —  30.  Deo]  Doraino  P 
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Cronaca  B 

qtiali  Lodovico  imferadore  sconfisse  e  vinse, 
et  egli  morirono  miseramente.  Ancora  Lo- 
dovico  im-peradore  andoe  in  Saxonia,  -perb 
che  quilli  de  Saxonia  avevano  rebellato  con~ 
tra  V  imferio.  I  quali  subiugoe  con  molto 
loro  danno,  e,  recevuto  molti  stadichi,  retor- 
noe  in  Gallia  con  molto  trihuwpho  *. 

816.  —  Lodovico  imferadore  aveva  tri 
figlioli,  cib  era:   Lothario  primogenito,   el 

qualc  Lodovico  imferadore  fece  cesaro  e  re 
de  Italia;  Valtro  ebbe  nome  Karolo,  el  quale 
Lodovico  imferadore  fece  re  de  Aquitania; 
el  terzo  ebbe  nome  Lodovico,  el  quale  suo  fa- 
dre  fece  re  de  Bavera  e  de  Germania;  ebhc 
uno  altro  figliolo  nome  Pifino  fanciullo  ''. 

817.  —  Leone  imferadore  de  Constan- 
tinofoli  mandoe  ambassatori  a  Lodovico  im- 
feradore  fer  confirmare  la  face  tra  loro. 
£1  quale  Liono  imferadore,  fer  tratato  d'uno 
suo  frincifo  nome  Michele,  fuo  morto  nel 
suo  falacio.  El  dito  Michele  usurfoe  V  im- 
ferio. 

819.  —  Lodovico  imferadore  mandoe 
Pifino  suo  figliolo  minore  con  cofioso  exer- 
cito  in  Guaschogna.  La  quale  frovincia  Pi- 
fino  ordenoe  fer  tal  modo,  e  deschaciati  tuti 
gli  sediciosi  e  rehelli,  che  tuta  quella  fro- 


8.  trlonfo  T — 16.  baviera  Y —  22.  leone  T 
31.  fediciosi  cod. 


c.  JS'^  '  col.  i 


VIII  XVI. 


Cr.  Vill. 


iS 


'  ViNC.  Bhlv.,  Cron,,  XXIV,  27;  vedi  inoltre  la 
Comfil.  chron.,  23S  </,  che  speclfica  l'opera:  De  Hierar- 
chiis  Angelorum. 

*  A  lungo  ne  discorre  Vinc.  Belv.,  Cron.,  XXIV, 
28-33;  cf.  la  Comfil.  chron.,  235«. 


3  Aroldo. 

■•  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXIV,  33. 

s  VlNC.  BbLV.,  Cron.,  XXIV,  35. 

'  RICOBALDUS,  Hist.  imferat.,\\^d. 

■^  Cf.  RlcoBALDUS,  loc.  cit.j  Slcc,  Cron,,  154. 
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Cronaca  A 

pristino  honore  restituit,  filiique  eius  expo- 
scunt  veniam  pro  commisso  *. 

Eo  tempore  ossa  beati  Viti  martiris  de 
Parisius  transferuntur  in  Corberiam  Sasso- 
nie  monasterii  valde  solenne.  Unde  testifi- 
cati  sunt  hoc  ipsi  in  pregium  contigisse,  quia 
ab  illo  tempore  gloria  Francorum  quantum 
ad  imperium  translata  est  ad  Sassones  '. 

Eo  tempore  Normani,  qui  idem  sunt 
Norveni,  Galiam  graviter  infestant.  Lodo- 
vicus  autem  imperator,  postquam  omnia  que 
Constantinus  in  Romane  ecclesie  contulit 
confirmavit,  veniente  ad  se  Lothario  filio 
suo,  reconciliatur,  eique  imperii  coronam  re- 
linquens,  diem  clausit  extremum '. 

Huius  tempore  in  territorio  Tulensi 
puella  1 2  annorum  post  sacram  comunionem 
a  sacerdote  in  pascha  susceptam  per  6  men- 
ses  pane  et  aqua  deinde  cibo  et  potu  per 
trienium  obstinuit*. 

Hoc  etiam  tempore  in  Galia  ante  solsti- 
cium  extivale,  magna  tempestate  exorta  cum 
grandine,  ingens  fragmentum  glaciei  ce- 
cidit,  cui  latitudo  vi  pedum  et  longitudo  xv 
et  altitudo  duorum  fuit  \ 

Strabus  discipulus  Rabani  claret,  qui 
librum  de  officio  ecclesie  ad  Lodovicum 
imperatorem  scripsit*. 

Theophilus  episcopus  Aureliensis  in- 
venit:  "  Gloria  laus  et  honor  tibi  sit,  rex 
"  Christe  redemptor  etc.  „,  que  cantatur  in 
dominica  ramis  palmarum  ^. 

Anno  Christi  8  "17  Pascalis  primus  na- 


2.  honori  P  —  J.  Corbeiam  P  —  6.  monaste- 
riura  P  -  valde]  multum  P  —  6-7.  testati  P —  7.  pre- 
sagium  P  —  lo.  Eodem  P  -  sunt  quod  P  —  13.  in 
cm.  P  -  contulerat  P  —  14.  confirmaverat  P  -  ve- 
nienti  P  —  17.  Tullensi  P  —  20.  deinde  ab  omni 
P  —  21.  abstinuit  P  —  22.  Hoc]  Huius  P  —  2?, 
cuius  P  —  30.  ia  margine:  Laus  et  honor  tibi  sit 
rex  Christe  —  3033«  Theophilus ....  palmarum  o«i. 
P  —  34.  Anno....  8''i7  om.  P 
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vincia,  senza  alcuna  rebellione,  obediva  a  Lo- 
dovico  irnferadore. 

COME   LODOVIGO   IMPERADORE    CONQUISTOE 
LA   BrITAGNA. 

821.  —  Lodovico  imperadore  andoe  con 
copioso  exercifo  contra  quilli  de  Redona  ci- 
tade  la  quale  e  alle  confine  de  Britagna.  La 
quale  citade  fo  -presa  da  Lodovico  im-pera- 
dore  e  a  lui  subiugata.  Per  la  quale  cita- 
de  entrato  nella  Britagna,  egli  per  forza  e 
■per  bataglie  subiugoc  al  suo  tmperio  la 
dicta  Britagna,  et,  recevuti  molti  stadichi,  re- 
tornoe  a  Rothomago  citade,  et  ive  le  vc- 
nero  ambassatort  per  parte  de  Michele  im- 
peradore  da  Constantinopoli  a  dimandare 
confirmacione  della  pace  facta  tra  france- 
schi  e  Greci.  Lxi  quale  pace  fuo  confirmata 
per  Lodovico  imperadore, 

Uno  pezo  de  gliaza  chade  da  zielo. 

822.  —  Ln  questo  anno  dcl  mese  de  giu- 
gno,  nel  contado  de  Augustuduno,  citadc  dc 
Gallia,  venne  grandissima  tempcsta  da  ciello. 
Rt  tra  Valtre  cadde  da  ciello  uno  pezzo  dc 
gliazza  longo  xv  piedi,  largo  vii  picdi, 
grosso  2  piedi^. 


825.  —  Esse^tdo  Lodovico  imferadorc '^l3<-\ 

■I-  col.  J 

alla  citade  de  Aquisgrani,  vennero  a  lui  am-  l 

bassatori  de  Normandia   e   de  Dacia  c  de  \ 

L^rigia  e  de  Yspagna  e  de  Gallicia  e  da  parte  \ 
di  Saraccni,  ttiti  dimandando  pace  et  pre- 


i 


15.  Rotomago  T 
studuno   T 


—  22.  giaccia  2' —  24.  Augu- 


Cr.  Vill. 


vxii°xvii. 


10  '  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  34.  *  Cf.  Vinc.  Belv.  e  la  Comfil.  chron.,  loc.  cit. 

2  Ivi.  «  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  28. 

3  Ivi.  '  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  35  e  megUo  la  Com- 
^  Cf.  VlNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  27 ;  del  tutto  si-  /;7.  cltron.,  235  d. 

raile  nella  Comfil.   chron,,  236  a.     Alquanto  pii   estesa  «  Vedi,  oltre  Vinc.  Belv.  (XXIV,  27),  Ricobaldus,   If 

15    la  Cronaca  B,  415,  8-15.  Hist.  imj>era(.,  114^. 
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Cronaca  A 

tione  Romanus  ex  patre  Maio  sedit  annis  7, 
diebus  17,  et  cessavit  diebus  18.  Hic  cor- 
pus  beate  Cecilie,  ipsa  ei  revelante,  et  cor- 
pora  Tiburcii  et  Valeriani  nec  non  et  santi 
Urbani  pape  de  cimiterio  ubi  fuerant  con- 
diti,  manu  propria  elevans,  inter  Urbem  in 
ecclesia  beate  Cicilie  honoriffice  collocavit  *. 
Hic  etiam  ante  aditum  ad  corpus  beati  Pe- 
tri  circha  hostia  erea  altare  construxit  et 
in  ipso  corpus  beati  Sixti  pape  primi  recon- 
didit '.  Translatio  beate  Cicilie,  Tiburcii, 
Valeriani  et  Urbani,  santi  Sixti  pape '. 
«  Anno  Christi  ^"2^  Eugenius  secundus 

natione  Romanus  sedit  annis  3,  mensibus  ii. 
Hic  ex  patre  Bonomundo  per  laycos  Ro- 
manos  creatus  est  et  ab  ipsis  excecatus  et 
martirio  coronatur.  Sepultus  est  in  ecclesia 
santi  Petri. 

Hic  primum  sante  Sabine  presbiter  car- 

dinalis  eandem  ecclesiam  ciborio  argenteo 

super  altare  et  pictura  sollenni  decoravit  *. 

Gregorius     archiepiscopus     Ravenna- 

tensis  *. 


2.  Marino  P  —  3.  cessavit  episcopatus  P  — 
4-5.  corpora]  corpus  beati  P  —  6-7.  reconditi  P  — 
7.  intra  P  —  11.  beati]  sancti  P  -  pape  om.  P  — 
12-13.  Translatio....  pape  P —  13.  santi]  se^e  nel 
cod.  su  cancell.  —  14.  Anno. . . .  S''^^  om.  P  —  17.  crea- 
tus....  excecatus]  cecatus  est  P —  18.  coronatus  P 
—  19.  Petri  in  Vaticano  P  —  20.  prius  P  -  presbiter 
0»«.  P —  21.  existens  eandem  P;  eadem  cod.  -  cybu- 
rio  P  —  33-24.  Gregorius., ..  Ravennatensis  «7»».  P 
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15 


20 


Ckonaca  B 

sentando  al  dicto  im-pcradore  grandissimi 
doni,  secondo  le  loro  condicione ;  la  quale  fa- 
ce  facta  e  fermata,  li  ambassatori  retorna- 
rono  lieti  alli  loro  segnori  confesta  e  gau- 
dio  magno. 

827.  —  Una  vergene  de  etade  de  an- 
ni  xii,  nel  contado  de  Tulense,  doffo  1'ostia 
sacrata,  la  quale  aveva  recevuta  della  mano 
del  ■prevede  el  di  de  -pasqua  magiore,  ella 
degiunoe  sei  mesi  in  -pane  et  acqua,  possa 
stette  tri  amii  senza  mangiare  e  senza  bere 
alcuna  cosa.  Della  quale  era  tenuto  uno  me- 
raviglioso  miracolo  *. 

D'uNO  coNciLO  fato  in  Acquisgrani. 
830.  —  Zxtdovico  imperadore  fece  con- 
gregare  uno  concilio  in  Acquisgrani,  nel 
quale  fuoj-on  grandissima  moltitudine  de  ve- 
scovi  et  altri  chicrigi  de  grandissima  sanc- 
titade  e  scientia  e  molti  tiotabili  laici;  et  so- 
fra  tuti  era  el  pafa  Gregorio  quarto.  Et 
tra  le  altre  cose  fuo  ordenato  della  honesta 


3-4.  le  quall  pace  fate  et  firmate  T  —  9.  Ta- 
lcse  T  —  12.  acqua]  il  c  fu  aggiunto  aopra  la  riga  — 
i8.  aquis  Grani   T 


25 


30 


VIII  XVlll. 

vm^xviiii. 

VII1°XX. 

viii^xxi. 
viii°xxii. 
viii^^xxiii. 
viii°xxiiii. 

VIII*XXV. 


Cr.  Vill. 


10  '  Cf.  Liber  Pont.,  Pascalis,  e  ViNC.  Bat-v.,  Cron., 

XXIV,  26. 

^  L'ediz.  martinlana  del  Weiland  agglunge:  "Hic 

"  etiam  eccleslam  sancte  Praxedis  reparans  cenobium  Gre- 

*  corum  monacliorum  ibidem  instituit  et  innumera  cor- 
'S    *  pora  sanctorum  ex  cymiteriis   colligens  ibidem   liono- 

"  rlfice  recondldit  „. 


'  Evidentemente  l*ultimo  perlodo  era  una  glossa 
marginale  riassuntiva  che  poi  dall'amanuense  fu  male  a 
proposito  introdotta  nel  testo. 

■•  Cf.  Liber  Pont.,  Eugenius. 

5  Gregorius  per  Georgiusf  Cf.  Agsello,  Liber 
Pont.  Bccl.  Rav.,  388-391. 

0  RicoBALDUS,   Hist.  imferat.,  114«. 
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[AA.  826-839] 


Cronaca  A 

Anno  Christi  8  "2  7  Valentinus  primus 
sedit  diebus  xl,  et  cessavit  diebus  tribus; 
natione  Romanus. 

Eodem  millesimo  Gregorius  quartus  na- 
tione  Romanus  ex  patre  lohanne  sedit  an- 
nis  xvi.  Hic  ecclesias  santi  Martini  in  Monte 
et  santi  Macri  prius  a  fondamentis  destru- 
xit  et  postea  novis  fabricis  erexit.  Hic  ex 
asensu  Lodovici  imperatoris  et  omnium  epi- 
scoporum  instituit  ubi  festum  omniiim  san- 
torum  celebraretur  Kal.  novembris  in  par- 
tibus  Francie  et  Germanie,  quod  ex  institu- 
tione  pape  Bonifacii  Romani  faciebant '. 

Hic  etiam  decrevit  ut  ottava  asumptio- 
nis  beate  Marie  celebretur  ^. 

Rabbanus  abbas  Faldensis  ordinatur 
Maguntie  archiepiscopus  Lodovici  iussu; 
plura  utilia  ecclesie  decrevit  et  tractatus  in 
libro  sapientie,  in  ecclesiastico,  ad  Orgarium 
archiepiscopum  edit '. 

Hoc  tempore  orta  est  magna  turbatio 
in  Christianis.  Nam  quidam  scelerati  mi- 
serunt  ad  soldanum  Babilonie  ubi  Romam 
veniens  Italiam  possideret.    Tanta  itaque 


2.  Anno ....  S^^J  om.  P -  primus  om.  P  —  3.  ces- 
savit  episcopatus  P  —  4.  Hic  nacione  P  —  5.  Eodem 
millesimo  0»«,  P  —  7.  ecclesiam  P  —  8.  et , . . .  Macri 
om,  P  —  9.  novis]  nel  cod,  segue  fr  cancell,  —  ii.  ubi] 

uti»  —  15-16.  Hic celebretur  om.  P  —  17.  Ful- 

densis  VlNC.  Bblv.  —  30.  Orthgarium  Vinc.  Bklv. 
—  3J-33.  in  »«ar^<»« :  Turbatio  magna  Cliristianis  - 
Hoc]  Huius  P  ~  33.  In  om,  P  -  de  Romanis  quidam 
P  —  34.  ubi]  ut  P 
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25 


Cronaca  B 

vita  degli  chierici,  cioe  che  gli  vescovi  e  tuti 
gli  aliri  chierici  lassassero  in  tuto  le  fre- 
ciose  vestimente  d'oro  e  de  seia  e  non  -por- 
tassero  centure  d'oro  ne  d'argenio,  ne  calcie, 
nh  scharfe  dorate;  e  molie  altre  cose  fuo- 
ron  decrciaie  in  quello  concilio  circa  la  ho- 
nestade  di  chierici*. 

El  corpo  de  sancto  Bartolomeo  ru  tra- 
SL  atato  d  a  Lipari  ixola  a  Beni  vento. 
836.  —  JSl  cor-po  de  sancio  Bartholo- 
meo  afostolo  fuo  traslataio  da  Lifari  ysola 
a  Benivento,  esscndo  frinci-po '  de  Benivcnto  ^-Jf^ 
Sicardo  fgliolo  de  Sicone  ■princifo  de  Be- 
nivento.  El  quale  Sicone  succedete  in  quello 
frincipato  a  Grimoaldo  del  quale  e  dicto  di 
sopra  ^. 

COME  LODOVICO  imperadore  feze  inchar- 

zerare  Theophilo  vescovo. 

839.  —  Lodovico  imperadore  fece  in- 
carcerare  Theophilo  vescovo  de  Aurelicns 
per  alcune  cose  non  vere  contra  della  ghic- 
xia  Romana;  et  foe  messo  nelle  carcere  dc 


3.  vitta  delli   T  —  J.  ne']  nel  cod.  segue  g  can- 
cell.  —  33.  aurliens   T  —  34.  cause   T 


Cr.  Vill. 

c,  jsi  •  col.  I 


VIII^XXVl. 

viii^xxvii. 

viii^xxviii. 

viii^xxviiii. 

VIII°XXX. 

viii^xxxi. 
viii^xxxii. 
viii°xxxiii. 
viii°xxxiiii. 


30 


1  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  34. 
»  Cf.  VlNC.  Bblv.,  Cron.,  XXIV,  36. 
'  Tratto  da  Vinc.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  3S 


*  Vedi  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  36 ;  Ricobaldus, 
Hiit.  imperat.,  1150. 

'  loHANNES,   Gesta  efisc.  Neaf.,  p.  438  sg. 
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Cronaca  A 

multitudo  Saracenorum,  per  portum  Cen- 
tumcolense  intrans,  implevit  super  faciem 
terris  ubi  locuste;  obsessa  Roma,  capitur; 
civitas  Leonina,  ecclesia  santi  Petri  spo- 
liantur  et  equorum  stabulum  efficitur  et  non 
solum  civitas  Rome,  sed  omnis  Tuscia  in 
solitudine  redigitur.  Tandem,  ad  petitionem 
Gregorii  pape,  Gundo  marchio,  cum  Lon- 
gobardis  veniens  post  Lodovicum  cum  Ga- 
licis,  cum  multa  sanguinis  efusione  Christia- 
'•«*norum'  Saraceni  sunt  fugati.  Huius  tem- 
pore  etiam  Saraceni  Apuliam  et  Sciciliam 
devastarunt  \ 

Hic  etiam  beatus  pontifex  corpora  san- 
torum  martirum  Sebastiani,  Gorgonii  et  Ti- 
burcii  a  cimiteriis,  in  quibus  ante  iacuerant, 
revelans,  ad  ecclesiam  santi  Petri  perduxit 
et  in  oratorio  santi  Gregorii  seperatis  alta- 
ribus  sicut  ibidem  potest  collocavit.  Corpus 
etiam  sancti  Gregorii  a  loco,  ubi  prius  ia- 
cuerat,  elevans,  sub  altari  ipsius  posuit,  et 
post  innumerabilia  bona  ipse  pontifex  se- 
pultus  est  apud  Santum  Petrum  *. 


3-3.  Centumcellensem  P  —  3.  replevit  superfi- 
ciem  P  —  4.  terre  P  -  ubi]  xit  P  —  5-6.  spoliatur  P 
—  7.  Rome  om.  P  —  8.  solitudinem  P  —  9.  Gui- 
do  P  —  9-10.  Lombardis  P  —  10.  Ludovicus  rex 
P  —  15.  etiam  om.  P  —  16.  et]  &c  P  —  17.  a]  ex 
P  —  18.  revelans  cm.  P  —  20.  sicut....  potest  om, 
P  —  33.  innumera  P  -  ipse  pontifex  om,  P 
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Cronaca  B 

Andagavia.  JSt  andando  el  diio  Lodovico 
in  -proccssione  la  dominica  delle  ■palme  can- 
tando  con  tuti  gli  altri  chierici,  et  arivando 
davantila  -presone  dov'era  quello  vescovo,  egU 
a-perse  una  fenestra  et,facto  silentio,  comin- 
cib  a  cantare  quelli  bellissimi  versi,  in  pre- 
sentia  de  V  imperadore  e  de  tuto  il  popolo, 
li  quali  esso  aveva  facti,  cioh:  "  Gloria,  laus 
"  et  honor  tibi  sit,  rcx  Christe  etc.„,  li  quali 
se  cantano  ancora  in  quel  di,  i  quali  versi 
piacqueno  a  V  imperadore,  Et  incontenente 
el  fece  trare  de  presone,  e  reiornoe  lui  nella 
prima  sedia  del  vescovado  predicto  de  Au- 
relietis '. 

840.  —  Lodovico  imperadore  morio,  es- 
sendo  de  etade  de  anni  Ixiiii,  posso  che  im- 
perato  aveva  anni  xxv.  Et  il  corpo  stio 
fuo  sepelito  a  Metis  nello  Renno  in  Id  se- 
pultura  de  sancto  Arnulfo,  Fuo  el  dito  La- 
dovico  augusto  de  natura  benigno  e  clemen- 
tissimo,  et  quando  se  vedeva  in  magiore 
dignitade  e  gloria  mondana  tanto  piti  se 
humiliava  in  ogne  cosa. 


30.  reno    T 


30 


VIII^XXXV. 

viii^xxxvi. 

vm^^xxxvii. 

viii^xxxviii. 

viii°xxxviiii. 

viii'xl. 

viii^xli. 


Cr.  Viul. 


c.  isb  •  col.  2 


»  Cf.  Bbnedictus  S,  Amdrkab,  Cron.,  capp.  XXVI-  «  Libcr  Poni.,  Gregorlus  IV.  Da  notarsi  che  di  san 

XXVII  (in  MG.,  SS.,  III) ;  vedi  inoltre  la  Comfil.  chron.,       Tiburzio  sl  fe  narrato  diversamente  pii  su  (p.  405,  3  sg.). 
10   ,35  ,.  3  cf .  RicoBALDUS,  Htst.  impefat.,  1 IS  «. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  841-845] 


Cronaca  A 

Anno  Christi  S^xl^  Lotharius  primus 
imperavit  annis  xv.  Huius  tempore  Sara- 
ceni  ecclesias  apostolorum  Petri  et  Pauli 
cum  omnibus  Romanorum  finibus  dilapidati 
sunt.  Qui  postea  in  Africam,  unde  venerant, 
redeuntes,  in  alto  pelago  dimersi  sunt '. 

Hic  senior  Lodovici  filius  solus  usur- 
pat  imperium.  De  hoc  alii  duo  fratres  do- 
lentes,  contra  ipsum  parant  bellum  et,  in 
pago  Altisiodorensi  convenientes,  tanta  ce- 
des  virorum  utrique  facta  est,  qualis  num- 
quam  fuit  antea  in  gentem  Francorum.  Et 
cum  ipsorum  vires  adeo  atenuate  essent  ubi 
adversariis  resistere  non  possent,  pacem 
inter  se  fecerunt  regna  inter  se  dividendo, 
imperio  tamen  Lothario  remanente  *. 

Tunc  exiit  fama  in  Affricam  et  Yspa- 
niam  de  pugna  horum  trium  f ratrum  pro  im- 
perio  et  ideo  Saraceni  et  alie  diverse  gentes 
invadere  Romanum  imperium  contendunt. 
Huius  tempore  Normani,  de  mari  Galiam 
intrantes,  pene  totam  ferro  et  igne  deva- 
stant.  Sassones  etiam,  ex  alia  parte  se  im- 
perio  opponentes,  Galiam  ferro  et  igne  de- 
vastant  ^. 

Idem  Lotharius  cum  Ludovico  filio  suo 
imperavit  annis  v.  Lotharius  vero  xv  im- 
perii  sui  anno,  partito   inter  filios  suos  re- 


2.  in  margine:  Lotharius  primus  imperator  75  - 
Annc...  S^xb  om.  P  —  3.  xv]  lo  P  —  4.  funditus 
ecclesias  P  -  beatorum  apostolorura  P  —  9-10.  sui 
dolentes  P  —  i3.  virorum  utrique]  utrimque  P  — 
13.  fuit  antea]  facta  est  ante  P  —  14.  ubi]  ut  i*  —  16, 
inter  se'  otn.  P —  18.  in  marginc:  Lotliarius  impera- 
tor  -  et]  in  P  —  19.  in  margine :  De  pugna  trium 
fratrum  pro  imperio  exit  fama  in  Affricam  et  Yspa- 
niam  —  21.  invadere]  quomodo....  invadant  P  — 
23.  mari  per  Ligerim  P  —  35.  opponendo  P  —  37. 
Item  P  —  29.  anno]  segue  parti  cancell.  nel  cod.  - 
suos  0»«.  P 
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Cronaca  B 

d'una  bataia  fata  in  borgogna. 
841.  —  Morto  Ladovico  augusto  itnfe- 
radore,  l'anno  sequente,  in  lo  di  deW asensio7te 
de  Christo,fuo  grandissima  bataglia  in  Bor- 
gognia  tra  quatro  figlioli  del  dito  Lodovt- 
co  im-peradore,  cib  erano:  Carolo,  Lotario, 
Lodovico  e  Pifino.  La '  quale  bataglia  fuo  ^;, 
asfcra  e  forte  et  molto  fuo  sfarso  del  san- 
gue  humano.  Alla  fine  Lotario  obtenne  el 
reame  de  2'talia  con  lo  titolo  imferiale  et 
una  -parte  de  Francia  nome  Lotoringia,  cos\ 
chiamata  detl  suo  nome  Latario;  Karolo,  el 
quale  era  cognominato  Calvo,  obtenne  el  rea- 
me  de  Franza;  Ladovico  obtenne  el  reame 
de  Borgogna  e  de  Germania;  e  Pi-pino  ob- 
tenne  el  reame  de  Aquitania  *. 

De   la   morte   de   Rezenario    con   sua 

ZENTE. 

845.  —  Uno  exercito  de  Normandia 
■passoe  in  Gallia  infino  a  Parise  et  andaro- 
no  al  monestiero  de  sancto  Germano  e  tuto 
quello  robarono  e  guastarono.  E  il  duce  de 
quella  gente  avea  nome  Regenario,  el  quale 
era  stato  principale  a  quella  robaria,  infra 
tercio  di  morio  de  morte  subitana;  et  tuti 
gli  altri  robatori  e  guastatori  del  dito  luoco 
morirono  a  mala  morte. 


73 1> 

col.  a 


2.  bataglia   T 


Cr.  Vill. 


viii^xlii. 
viii^xliii. 


30 


'  "  Hic  Sarracenorum  incursus  et  interitus  a.  S46 

"  terapore  Sergii  II  papae   facti   hausti   sunt   ex  Gestis. 

I S    *  Leonis  IV  cuius  verba  nonnuUa  rcpetuntur  „.  Weii.and. 

«  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  35,  e  la  Comfil. 


chron.,  336  h. 

3  Cf.  Benedictus  S.  Andreak,   Cron.,  cap.  XXV. 

*  RicoBALDUS,  Hist.  imferat.,  115*;  ViNC.  Bblv., 
Cron.,  XXIV.  20 
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Cronaca  A 

gno,  renunciavit  seculo  et  in  Boemia,  alias 
in  Pannonia,  suscepto  habitu  monachali,  non 
multo  post  obdormivit  in  Christo.  De  cuius 
anima  inter  angelos  et  demones  altercatio 
fuit,  ita  quod  etiam  a  cunctis  existentibus 
corpus  destrui  videbatur;  sed,  monachis 
orantibus,  demones  sunt  fugati '. 
c-94(i  Anno  Lotharii  nono  sancta  Elena'  Con- 
stantini  mater  Rome,  in  ecclesia  santi  Mar- 
celini  et  Petri,  sepulta,  in  Franciam  tran- 
sfertur  et  in  diocesi  Remensi  in  Alcovilari 
monasterio  cum  magna  veneratione  excol- 
litur  *.  Translatio  corporis  sante  Elene  de 
Roma  in  Franciam  '. 

Anno  Christi  S^xW  Sergius  secundus 
natione  Romanus  ex  patre  Sergio  sedit  an- 
nis  tribus,  mensibus  ii,  et  cessavit  diebus  xvi. 
Hic  vocabatur  Os  Porci,  unde  ab  isto  in 
antea  nomen  proprium  mutaverunt.  Iste 
coronavit  Lotharium  imperatorem  *. 

Anno  Christi  S-^xl?  Leo  V  natione  Ro- 
manus  sedit  annis  8,  mensibus  3,  et  cessavit 
diebus  vi.  Huius  tempore  Adulfus  rex  An- 
glorum,  qui  prius  totius  Anglie  obtinuit  mo- 


2-3.  Boemia. ...  Pannonia]  Promia  monasterio 
P  —  4.  «0  margine:  De  anima  Lotixarii  inter  ange- 
los  et  demones  altercatio  fult  —  5.  maxima  inter  P 

—  6.  a  om,  P  -  assistentibus  P  —  7.  distralii  P  — 
10.  sanctorum  P  —  12-13.  Jn,...  monasterio  om.  P 

—  13-14.  extollitur  cod.  —  14- iS-  Translatio. . . .  Fran- 
ciam  om.  P  —  i6.  Anno....  S^xl^  om.  P  -  Sergius] 
ia  jfier  errore  Georgius  C  —  18.  cessavit  episcopatus 
P  -  XTi]  !<,  P  —  20.  nomen]  mon.  cod.;  proprium 
nomen  P  —  2i.  Lotiiarium]  Lodovicum  P  —  22. 
Anno....  S^xl?  om.  P  —  22-23.  Romanus]  agg:  ex 
patre  Dualdo  P;  segue  e  cancell.  nel  cod.  —  23.  ces- 
savit  episcopatus  P  —  25.  primus  P 
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El  principato  de  Benivento  fo  partido 

DA   Q.UEL0    DE   SaLERNO. 

847.  —  El  ■princi-pato  de  Benivento  fuo 
fartiio  da  qtiello  de  Salerno,  efuofacto  -prin- 
ci-po  dc  Benivento  Radeche,  c  de  Salerno  fuo 
facto  principo  Sibernolfo.  £t  in  questo  an- 
no  Basilio,  el  quale  Michcle  imperadore  de 
Constantinopoli  aveva  facto  consorte  de  V  im- 
perio,  uccise  el  dicto  Michele  et  usurpoe  V  im- 
perio  de  Constantinopoli. 

Li  Saraceni  veneron  in  Italia  e  pre- 
SENO  ROMA  e  guastarono  tuta  la 
Toschana. 

849.  —  Una  discordia  grandissima  nac- 
que  tra  gli  Cristiani,  per  la  quale  alcjini 
scclerati  e  perfidi  Cristiani  mandarono  am- 
bassatori  al  soldano  de  Babilonia  pregando 
lui  che  venisse  a  tuore  e  possedere  Ytalia; 
per  le  quale  casone  gli  Saraceni  venneron'  in  <:.  740-  »'• ' 
Ttalia  con  tanta  moliitudine  che  coprivano 
tuia  la  terra  a  modo  de  locusie,  et  assedia- 
rono  e  prescno  Roma,  e  robarono  la  ghie- 


2.  fu  partito   T  —  13.  vennero   T 


viii^xliiii. 
viii°xlv. 

viii-xlvi.  Lodovigho  filglolo  de  Lotario  fo   ellecto  imperadore  e  fo  coronado  da  papa 
Sergio.  In  lo  qual  tempo  tre  dl  e  tre  notti  piove  sangue  de  cielo  a  Bressa°. 
30  viii°xlvii. 


iS 


Cr.  Vill. 


26.  correlfo  su  vm^xviiili  —  28-29.  U  due  linee  sono  scritte  nel  codice  dalla  iolila  mano  ^osieriore  del  secolo  XVI 


'  ViNC. Belv,,  Cron.,  XXIV,  37  e  Comfil.  chron.,  236 /: 

*  Vmc.  Belv.,    Cron.,   XXIV,   36;    Com^il.  chron., 
loc.  clt. 

'  Anche  qui  siam  dinanzi  ad  una  glossa  marglnale 
Introdotta  nel  testo, 

*  Cf.  RICHA.RDUS  Cluniacensis,  Cron.,  sotto  il  pont. 
e  speclalmcnte  la  Comfil.  chron.,  236  b.     In  questa  tro- 


vasi  la  ragione  della  mutazlone  che  i  fatta  dal  nostro 
compilatore  dl  Lodovico  in  Lotarlo ;  nota  infatti ;  *  Hic 
*  (Sergius)  Lotharium  coronavit  et  Lodovicum  filium 
"  Lotharii  unxit  In  Rcgem  Lombardorum  „. 

5  Del  tutto  simile  h  qucsta  notizla  (aggiunta  assal 
piu  tardi)  a  quella  cho  leggesi  nella  Bolognetti,  sotto 
l'anno  866. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  847-854] 


Cronaca  A 

narchiam,  devotionis  causa,  venit  Romam 
et  coram  Leone  papa  obtulit  tributum  san- 
to  Petro  de  unaquaque  domo  argentum  nu- 
mum  in  anno,  et  hoc  tributum  usque  hodie 
persevevat '. 

Hic  pontifex  catholicus  multe  patientie 
multeque  humilitatis  divinarum  scriptura- 
rum  extitit  ferventissimus  perscrutator,  vi- 
giliis  et  orationibus  semper  intentus.  Hic 
primum  a  parentibus  ob  studia  litterarum 
in  monasterio  santi  Martini  confessoris  iu- 
sta  ecclesiam  beati  Petri  apostoli  positus 
fuit,  ubi  non  solum  in  scientia  sed  etiam 
in  conversatione  tamquam  perfectus  mo- 
nachus  profecit;  hunc  post  Sergius  papa 
presbiterum  faciens  titulum  Santorum  4°"' 
coronatorum  sibi  asignavit.  Quo  Sergio 
mortuo  et  nundum  sepulto,  omnes  Romani 
tam  clerus  quam  populus,  una  voce,  Leonem 
in  summum  pontificem  ellegerunt.  Qui 
mox  factus  pontifex  santi  Petri  et  santi 
Pauli  basilicas  et  alias  ecclesias,  quas  Sara- 
ceni  paulo  ante  omnino  devastaverant,  ho- 
norifice  restauravit  *. 

Hic  pro  Neapolitanis  in  mari  contra 
Saracenos  pugnantibus  orando  colectam  fe- 
cit :  *  Deus,  cuius  dextera  beatum  Petrum 
"  in  fluctibus  etc.  „  '.  Et  postquam  muros 
civitatis    Leonine    perfecerat    apponendo 


4.  argenteum  P  —  16.  profecti  —  18.  coronato- 
rum  om.  P  —  19.  et  nundum]  etiam  necdum  P  — 
19-31.  omnes....  ellegerunt]  Leo  unanimiter  a  Ro- 
manis  in  summum  pontificem  est  electus  P  —  34. 
devastaverant  et  spoliaverf  nt  P  —  39.  ambulantem 
\s.  P  —  30.  Leoniane  P 
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Cronaca  B 

xia  de  sancto  Pietro  e  de  quella  ghiexia, 
feceron  stalla  da  cavalli.  Ancora  robarono 
e  giiastarono  tuta  Toschana.  Ultimamente 
tanto  fece  el  -pafa  Gregorio  quarto  con  el 
marchexe  Guido  con  grande  exercito  de  Lon- 
gobardi  e  con  Lodovico  re  de  Bergogna  e 
de  Germania  con  cofioso  exercito  de  Gallici 
vennero  contra  de  quelli  Saraceni  et  con  mol- 
to  s-pargimento  de  sangue  di  Cristiani  fuo- 
rono  morti  efugati  tuti  quelli  Saraceni.  Li 
quali  eciandio  avevano  robata  e  guasta  tuta 
Puglia  e  la  Sicilia. 

El  corpo  de  sancta  Lena  fo   portado 

iN  Franza. 

850.  —  El  cor-po  de  sancta  Helena,  ma- 
dre  del  grande  Constantino  imferadore,  el 
quale  corpo  era  a  Roma  in  la  ghiexia  de 
sancto  Marcellino  e  Petro,  fuo  fortato  in 
■Franza  nella  diocese  de  Renus  et  ive  al 
■presente  ft  venerato  el  dicto  corpo.  Bene 
che  a  Venecia  e  uno  monestiero  da  sancta 
Helena  e  mostrasse  uno  corpo  el  quale  di- 
cono  che  b  il  corpo  de  questa  sancta  Helena 
augusta  madre  de  Constantino  imperadore  *. 

COME  LOTARIO   IMPERADORE  RENUNCIOE   A 
l'  IMPERIO. 

850.  —  Lotario  imperadore  renuncioe  a 


3.  de*]  nel  cod.  segue  i  cancell.  —  30.  s">.  marce 
llino  fu  portato  T  —  34.  quale]  nel  cod.  segue  ci 
Cancell. 


Cr.  Vill. 

viii°xlviii. 

viii^xlviiii. 

c.  16  a'  col,i 

viii"'!. 

viii°li 

viii°lii. 

viii°Iiii. 

viii°liiii. 

35 


'  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron,,  XXIV,  36  e  specialmen- 
te  la  Compil.  ehron,,  336  c, 

»  Cf.  Liher  PonU,  Leo  V, 


»  Comfil,  chron.,   336*,   Per  errore  attrlbulsce  gU    10 
avvenimenti  a  Leone  IV. 

*  Cf.  RlcoBALDUS,   Hist.  imferat.,  iiSc. 


[AA.  847-855] 
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Cronaca  A 

C.94  6  seras  portas,'  fecit  et  dixit  illam  colletam: 
"  Deus,  qui  beato  Petro  apostolo  collatis 
"  clavibus  etc.  „.  Illi  autem  Saraceni  qui 
cum  magna  multitudine  Romam  venerant, 
spoliatis  ecclesiis  apostolorum  Petri  et  Pauli, 
redeuntes  in  Affricam,  in  mari  submersi 
sunt.  Leo  vero  papa  Rome  moritur  et  in 
ecclesia  santi  Petri  sepellitur.  Cui  festum 
agitur  xvii°  Kal.  augusti '. 

Anno  Christi  Slv,  alias  14.  Post  hunc 
Leonem  lohannes  Anglicus  natione  Mar- 
gantinus  sedit  annis  ii,  mensibus  2,  diebus  4 ; 
moritur  Rome;  cessavit  mense  i. 

Hic,  ut  asseritur,  femina  fuit,  que  in 
puelari  etate  a  quodam  suo  amaxio  in  ha- 
bitu  virili  Athenis  ducta,  sic  in  diversis 
scientiis  profecit,  ut  nullus  sibi  par  inveni- 
retur,  adeo  ut  post  trienium  Rome  legens, 
magnos  magistros  discipulos  et  auditores 
haberet.  Et  cum  in  Urbe  vita  et  scientia 
magne  oppinionis  esset,  in  papam  concor- 
diter  elligitur.  Sed  in  papatu  per  suum 
familiarem  impregnatur.  Verum  tempus 
partus  ignorans,  cum  de  santo  Petro  in 
Lateranum  tenderet,  agravata  inter  Coli- 
seum  et  santi  Clementis  ecclesiam,  peperit, 
et  post  mortua  ibidem,  ut  dicitur,  sepulta 
fuit.  Et  quia  dominus  papa  eandem  viam 
semper  obliquat,  creditur  a  plerisque  quod 
detestatione  facti  hoc  faciat.  Nec  ponitur 
in  chatologho  santorum  pontifficum  propter 
muliebris  sexus  def ormitatem  ^*. 


3.  portas]  postis  P  -  fecit  et]  et  orando  P  — 
3.  apostolo  0»».  P  —  6,  postquam  spoliatis  P  -  apo- 
stolorum  om.  P  —  >}.  redire  vellent  P  -  mari]  alto 
pelago  P  —  8.  Leo....  et]  Propter  hoc  papa  ci- 
vitatem,  quam  Leo  IV  clrca  ecclesiam  sancti  Petri 
inceperat,  Ipse  celeriter  perfecit  P  —  9.  sepellitur] 
sepultusque  est  P  -  Cuius  P  —  11.  in  margine:  loan- 
nes  Anglicus  femina  pontifex  -  Anno....  I4  om.  P 
—  12-13.  Maguntinus  P  —  13.  3]  7  P  —  14.  morl- 
tur]  et  mortuus  est  P  -  et  cessavit  papatus  P  — 
15.  que]  et  P —  19,  trienium]  trivium  P  —  26.  agra- 
vata]  angustiata  P  —  39.  domnus  P —  ^i.propter 
detestationem  P;  detestationem  cod.,  ehe  ometlt  pro- 
pter  —  33.  mulieris  P  -  sexus  quantum  ad  hoc  P 
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V  imferio,  fossa  che  imferato  aveva  annixv, 

e  lassoe  suo  successore  Lodovico  suo  figliolo. 

Et  esso  Lotario  se  fece  monecho  nel  mone- 

siiero  de  Pronomia,  e  recevuto  Vabito  mone- 

cale,   con   quello  visse  e  mor)o   con  grande 

devocione.  JSt  quando  morto  fuo  facto  grande 

remore  tra  gli  angioli  e  li  dcmonii  deWani- 

ma  sua,  udendo  tuto  el  fofolo  che  era  fre- 

sente  e  ve'dendo  getare  el  suo  corfo  in  qua  c.  74  a-  coi.  i 

et  in  la;  ma  li  monaci  de  quello  monestiero 

se  getarono  in  oracionc  fregando  Dio  fer 

quello  suo  moneco,  et  subito   quelli  demonii  \ 

se  ne  fugirono,   e  l'  anima  de  Lotario  ri- 

mase  nelle  mane  degli  sancti  angeli^. 


8.  rumore   T 


VIII^Iv. 


15  ■  Liber  Pont.,  Leo  V. 

•  Tutto  il  passo  rigimrdante  la  papessa  Glovanna  fc 
omesso  dai  cod.  piu   autorevoli  della  cron.  Martiniana. 


Cr.  Vill. 


La  Com^il.  chron.,  accenna  appena  a  questo  papa  (c.  i%(>i). 
^  Cf.  RicoBALDOS,   Hist.  iinferat.,    115  ie;   ViNC. 
Bblv.,  Cron.,  XXIV,  37.  jq 
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[AA.  850-866] 


c.  9sa 


Cronaca  A 

Anno  Christi  8"17  Ludovicus  secundus 
imperavit  annis  21.  Iste  habuit  prelium 
cum  Romanis.  Iste  fuit  Lotharii  filius.  A 
Sergio  papa  coronatus,  a  xxi  anno  sine  pa- 
tre  regnavit. 

Huius  tempore  corpora  sanctorum  no- 
strorum  Urbani  pape  et  Tiburtii  Altisiodo- 
rum  dicuntur  translata  et  in  ecclesia  santi 
Germani  deposita '. 

Per  idem  tempus  Normani,  Equitanie 
terminos  repetentes,  Andegavium,  Turronis, 
Pi'ctavii  devastant.  Quibus  Arnulfus  dux 
Equitanie  occurrens,  perimitur  et  ceteri  a 
Normanis  tamquam  oves  a  lupis  consu- 
muntur  *. 

Huius  etiam  tempore  gens  Danorum 
devastat  Angliam  regemque  piissimum  et 
christianissimum  illius  provintie  Armundum 
sententia  capitali  condemnat '. 

Eodem  etiam  tempore  in  Brissia  Italie 
tribus  diebus  et  tribus  noctibus  sanguis 
pluisse  de  celo  fertur  ■•. 

Huius  Lodovici  filius  Charolus  iunior 
per  tres  dies,  in  presentia  patris  et  optima- 
tum,  vessatus  est  a  demone  et  in  ipsa  ves- 
satione  fassus  est  hoc  sibi  accidisse  eo  quod 
contra  patrem  conspirationem  tractaverat. 
Lodovicus  in  Italia  moritur  et  Charolus  pa- 
trus  eius  imperatorem  sublimatur '. 


2.  in  margine:  Ludovjcus  secundus  imperator  76 
-  Anno ....  ii^ll  om.  P  —  4,  Iste]  Hic  P  —  5.  pape  in 
regem  P  -  a]  et  P  -  annis  P  —  7-8.  nostrorum]  mar- 
tirum  P —  iJ.  Andegavis  P  —  13.  Pictavis  P  -  Ra- 
nulpiius  P  —  19.  Ayraundum  P  —  31.  in  margine: 
Sanguis  tribus  diebus  et  tribus  noctibus  in  Brisia 
pluit  —  »7.  eo  quod]  quia  P  —  39-30.  patruus  P  — 
30.  eliis  in  P 
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850.  —  Lodovico  Jigliolo  de  Lotario  im- 
■peradore  sucesse  nello  imferio.  El  quale 
Lodovico  fuo  incoronato  da  Sergio  secondo 
fa-pa,  corendo  1'anno  octocento  l  dc  Christo  °. 

851.  —  Apresso  Bressa,  citade  de  Tta- 
lia,  -piovete  sangue  da  cielo  tri  d\  e  tre  nocte  '. 

D'UNA    PESTILENCIA   CHE   VENNE  IN  BrITA- 
GNA. 

852.  —  In  Gallia  apparssero  grandis- 
sima  moltitudine  de  locuste  overo  cavallete,  le 
quale  avevano  sei  ale  e  sei  pedi  e  gli  denti 
duri  come  fietre  overo  de  osso.  JE  quando 
volavano  erra  la  loro  schiera  longa  una  gior- 
nata  ct  era  larga  v  miglia;  e  dove  se  po- 
nevano  rodevano  ogne  herba  et  harbori;  fi- 
nalmente  pervenero  sopra  el  mare  de  Bri- 
tagna,  nel  quale  cadute  fer  grandissimo 
vento  tute  fuorono  submerse  e  negate.  Pos- 
sa  getate  dal  mare  nelli  liti  frossimani,  us- 
siva  de  quelle  tanta  fuza  e  tanta  corocione 
neWaere,  che  fuo  casone  de  grandissima  fe- 
stilencia;  in  tanto  che  quasi  la  terza  farte 
degli  huomini  de  quella  contrada  morirono  *. 

853.  —  Uno  exercito  de  Saraceni  andoe 
alla  ghiexia  de  sancto  Michele  nel  Monte 
Gargano  afresso  Manfredonia,  e  robati  tuti 


5.  ottocento  cinquanta  T —  17.  cinque  millia  T 


Cr.  Vill. 


viii^lvi.  , 
viii'lvii. 


Cr.  Bolog.  866.  —  Lodovigo  figliolo  de  Lotiero  imferadore. 

note  afreso  Bressa^. 


E  al  so  tenfo  fiove  sangue  tri  di  e  tre 


1  Ci6  contraddice,  per  qualche  lato,  a  quanto  e  nar- 
10   rato  pivi  su  a  p.  405,  3  sg. 

'  Cf.  ViNC.  Bblv.,  Oon.,  XXIV,  36. 
Cron.,  XXtV,  40. 
Cro».,  XXIV,  41    e  la   Comfil. 


3  Cf.  ViNC.  Bblv., 
<  Cf.  ViKC.  Belv., 
chron,,  336  d, 
15  ^  Cf.  VlNC.  Belv., 


Cron.,  XXIV,  40. 


•  RlCOBALDUS,   Hisi.  imperai  ,  11$  ed. 
''  Vedi  Cronaca  A  e  Bolognetti  in  questa  pagina  e 
Villola,  a  p.  409,  2»;  Ricobaldus,  Hist,  imperat,,  115  d. 

'    RlCOBALDUS,   loC.   cit. 

'  Vedi  Cronaca  A,  p.  413,  I2-30;  Cronaca  Villola, 
sotto  I'anno  846;  Sanudo,  Vite,  120,  13-U;  Dandolo, 
Chron.  Ven.  In  Mur.,  RR.  II.  SS.,  XII,  184  *. 


[AA.  853-858] 
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Huius  Lodovici  tempore  regem  Franco- 
rum  Charolum  domestica  in  filiis  cura  aflixit. 
Nam  Chardonianum  usque  ad  diaconatus 
ordinem  promotum  patrem  cepit  et  exceca- 
vit  pro  eo  quod,  apostaxiam  conversus,  omni 
genere  nocendi  regnum  perturbans,  alter 
lulianus  effectus  fuerat '.  Porro  alter  filio- 
rum  Charolus  dum  cum  quodam  fortitudi- 
nem  suam  valuisset  experiri,  incaute  perhen- 
tus  periit  *, 

Huius  tempore  lohannes  Scottus,  dot- 
tissimus  in  scripturis,  in  Franciam  venit 
et  rogatu  Lodovici  Iherarchiam  Dionisii  de 
greco  transtulit  in  latinum ;  qui  postea  per 
discipulos  suos  quos  docebat  stilo  confossus, 
mortuus  est^ 

In  Galia  locuste  innumerabiles  appa- 
ruerunt  vi  alas  et  vi  pedes  ac  duos  dentes 
habentes,  que  turmatim  volabant  et  omnes 
herbas  et  arbores  devorabant,  quorum  acies 
ex  omni  parte  per  unam  dietam  undique 
concurebat;  que  locuste  versus  mare  Brita- 
nicum  devolarunt  et  pre  potentia  ventorum 
in  eodem  mari  sunt  merse.  Locuste  autem 
mortue  ad  litora  pervenerunt  et  de  horum 
putredine  aer  defectione  corrumpitur  de 
qua  aeris  corruptione  in  illis  partibus  mor- 
talitas  pervenit  et  quasi  tertia  pars  hominum 
est  perenta*. 

Huius  etiam  tempore  spiritus  malignus 
apparuit  in  civitate  Mangantie  et  manifeste 
loquebatur  discordias  seminando  et  unicui- 


3.  Karolomannura  P  —  5.  pater  P  —  6.  ad 
apostasiam  P  —  13.  in  marg-ine :  lo :  Scottus  —  16. 
suos  om.  P  -  stilis  P  —  18.  in  margine:  Locuste  appa- 
rent  vi  alas  vi  pedes  et  ii  dentes  habentes  —  i8-p.  414, 
1.  6.  In....  revelata  om.  P  —  3i.  herbas]  corr,  piu 
tardi  su  erbas  —  27-  ^^r]  il  cod.  aveva  frima  aier, 
ma  j>oi  r  i  fu  cancell.  —  28.  aeris]  anche  qiii  il  cod. 
aveva  frima  aieris  —  31.  in  margiw:  Spiritus  mali- 
gnus  apparet 
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quilli  che  gli  erano  e  che  andavano  a  qticlla 
ghicxia,  retornarono  alla  loro  fatria  con 
trihum-pho. 

COME   UNA    FEMINA    RBCEVETE    LA   DIGNITA    c.74b-col.i 
PAPALE. 

854,  —  Giovani  Anglico,  el  quale  era 
femena,  fuofacto  fafa  de  Roma.  Et  not- 
ta  che  essendo  una  bellissima  fanciulla  in 
Anglia,  uno  huomo,  inamorato  d'ella,  tanto 
fece  ch'cllo  la  condusse  in  habito  de  huomo 
de  Anglia  infino  ad  Athene  in  Grecia,  e 
quive,  dicendo  ch'era  suo  fratello,  et  manda- 
valo  a  scola.  Et  in  breve  ella  imfaroe  st 
suficientemente  in  ogne  sciencia  che  de  gra- 
do  in  grado  clla  fervene  alla  dignitade  fa- 
fale.  Nella  quale  dignitadc  stete  anni  dui, 
mcsi  V  e  dt  iiii"  e  morto  in  Roma.  Ma  non 
e  fosto  ncllo  catologo  di  fontifici  Romani  \ 

856.  —  Benedeto  tercio  Romano  fuo 
facto  fafa  de  Roma  nel  dito  anno  856. 

857.  —  El  corfo  dc  sancto  Vicenzo  fuo 
fortato  dalla  citade  de  Valenza  de  Tsfa- 
gna  in  Gallia,  fer  uno  monaco,  e  fuo  fosto 
in  uno  monestiero  de  sancto  Benedecto  nello 
contado  de  Ambiens. 

858.  —  Benedeto  tercio  Romano  fafa 
morto,  fossa  che  seduto  era  nel  fafato  anni  ii, 
mesi  vi  e  dt  xv^. 


15.  scolla  T —  25.  II  corpo  de  s.*"  Benedetto  T 


vin°lviii. 


Cr.  Vill. 


10  '  Del  tutto   slmile  e   la   narrazlone  della  Compil. 

chron.,  236  e. 

*  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  40. 
'  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,   42  e  la  Comfil. 
chron.,  336  d-e. 


*  Tratto  da  Vinc.  Bblv.,  Cron.,  XXIV,  41.  La  no-    15 
tizia  e  data  assai  fedelmente  anche  dalla  Comfil.  ehron., 
236  (/. 

*  Da  R1COBAI.DUS,  Hist.  font.  rom.,  167  e. 

*  Mesi  5  e  non  6  ha  Ricobaldos. 
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Cronaca  A 

que  sua  vicia  predicabat  et  presertim  de 
c.  9si  mulieribus  coram  omnibus  sua  '  vicia  predi- 
cabat  vel  conferebat.  Multa  enim  furta  iam 
diu  commissa  per  ipsum  indicata  sunt  ac 
multa  adulteria  revelata ', 

Anno  Christi  S"!?  Benedictus  tercius 
natione  Romanus  sedit  annis  ii,  mensibus  v. 
Hic  ex  patre  Pacusdo  constituit  ut  clerici 
ordinate  incederent  et  honeste.  Hic  etiam 
porticum  et  porta  civitatis  usque  ad  Santum 
Paulum  et  alium  a  porta  usque  ad  Santum 
Laurentiimi  restauravit.  Sepultus  est  apud 
Santum  Petrum. 

Anno  Christi  8°I9  Nicholaus  primus  na- 
tione  Romanus  sedit  annis  9,  mensibus  ii, 
diebus  xx.  Hic  fuit  vir  santissimus;  post 
magnum  Gregorium  papam  vix  ullus  in  sede 
Romana  apparuit  illi  comparandus.  Cuius 
ordinatione  Lodovicus  imperator  sua  presen- 
tia  roboravit.  Huius  tempore,  Colonie  orta 
tempestate,  populo  in  ecclesia  santi  Petri 
fugiente,  subito  fulmen  ad  instar  ignei  dra- 
conis  cecidit,  scindens  basilicam,  et  tres 
homines  in  diversis  locis  occidit  sex  semi- 
vivos  relinquens*. 

Huius  tempore  sanctus  Cirillus  pene 
onium  Sclavorum  corpus  santi  Clementis 
pape  a  Cersona  ubi  in  mare  Ponticum  proie- 


7.  Anno ....  8"l7  om.  /*  —  8.  v]  a^^.  et  ces- 
savit  episcopatus  diebus  15  P — 9.»«  margine:  Cle- 
rici  ordinate  et  lioneste  incedunt  -  Pacusdo]  Patro- 
do  jP  —  10.  etiam,  Inter  alia  bona,  que  fecit  P  — 
II.  et]  a  P  —  12.  alium]  aliam  porticura  P  -  porta  cl- 
vitatls  P  -  porta]  nel  cod.  segue  civitatis  cancell.  — 
13.  Sepultusque  P  —  13-14.  apud....  Petrum]  in  ec- 
clesia  sancti  Petri  P  —  15.  Anno....  S^lg  om.  P  — 
16.  Romanus]  agg.  ex  patre  Tlicodoro  P  —  20.  or- 
dinacionem  P  —  23.  ecclesia]  basilica  P  —  33.  confu- 
giente  P  -  fulmen]  corr.  nel  cod.  su  flumen  -  ad  om. 
P  —  24.   scindes  cod.  —  38.  Sclavorum  da  ostolus  P 
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858.  —  Nicolh  ■primo  de  Roma  fuo  facto 
■pafa;  cl  quale,  do-ppo  sancto  Gregorio,  non 
ebbe  faro  nella  sedia  -pa-pale '. 

COME  EL   CORPO    DE  SANCTO  ClEMENTE  FUO 
TROVATO    IN    MARE. 

859.  —  Corne  el  corpo  de  sancto  Cle- 
mente  fuo  retrovato  nel  mare.  JVotta  che 
sancto  Cyrillo  andoe  a  Cersona  sopra  el  ma- 
re,  al  luoco  dove  sancto  Clemente  papa  era 
stato  getato  ncl  marc,  et  per  divino  mira- 
colo  esscndo  deseccato  il  mare  in  quello  luoco, 
ovcro  tanto  retrato  dallo  lito  chc  aparcva 
la  scpultura  de  sancto  Clemcnte.  El  dicio 
Cyrillo  andoe  a  qucllo  luoco  e  tolse  el  corpo 
de  sancto  Clcmente  e  portolo  a  Roma.  El 
quale  recevuto  dal  papa  Nicolb  primo,  e  da 
tuto  el  popolo  Romano '  con  molta  reverentia  'coi.  2 
e  veneratione  fuo  sepelito  nella  ghiexia  de 
sancto  Clemente,  dove  possa  fuo  sepelito  el 
dicto  Cyrillo  ■*. 

861.  —  Karolo  figUolo  de  Lodovico  im- 
peradore,  in  prcsencia  dcl  padre  e  de  molti 
principi,  per  spatio  de  tri  d\  fuo  occupato 
dal  dcmonio.  £1  quale  possa  confessoe  chc 
quello  Vcra  adevcnuto  pcrb  chc  faccva  con- 
giurationc  contra  dc  suo  padrc  ^. 


c.74l> 


10.  Cressona   T  —   16.  a]  agg.  sopra  la  riga 


Cr.  Vill. 


vili^^lviiii. 

viii^Ix. 

viii^^lxi. 

viii^lxii. 

viii°lxiii. 


30 


»5 


'  Da  VlNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  37. 
«  Cf.  VnTC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  37. 
'  RICOBAI.DUS,   Hisl.  i>ont.  rom.,  167  d. 


115  e. 


*  RicoBADJUS,  //<V.  /oHt.  rom.,  167«- 168  a. 

^  RtcoBALDUS  (simile  a  Vinc.  Belv.),  Hist.  imferal., 


'j:',. 
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Cronaca  A 

ctum  fuerat,  mari  exsicato,  auferens,  Ro- 
mam  deportavit,  quod  per  papam  et  Ro- 
manos  in  ecclesia  santi  Clementis  fuit  re- 
conditum,  ubi  ipse  santus  Cirillus  paucis 
diebus  expletis  sepelitur  miraculis  corruscan- 
do.  Nicholaus  vero  papa,  post  multa  bona 
que  fecit,  in  ecclesia  santi  Petri  sepelitur '. 

Anno  Christi  8°lx8  Adrianus  secundus 
natione  Romanus  ex  patre  Calaro  episcopo 
sedit  annis  v.  Ad  hunc  Lotharius  rex,  quem 
Nicholaus  papa  pro  adulterio  excomuni- 
caverat,  Romam,  unde  se  excusaret,  venit. 
A  quo,  dum  pro  ostensione  innocentie  sue 
ad  comunionem  corporis  et  sanguinis  do- 
mini  nostri  Yhesu  Christi  tam  ipse  quam  opti- 
mates  sui  per  papam  invitati  fuissent,  omnes, 
quia  indigne  receperant,  ipso  anno  morlui 
sunt.  Rex  etiam  ipsa  via,  redeundo  Placen- 
tie,  defuntus  est  *. 

Adrianus;  et  sub  hoc  celebrata  est  ec- 
clesie  universalis  synodus  apud  Constanti- 
nopolim,  de  qua  habetur  1x3  di.  Adrianus 
primus '. 

Anno  Christi  8nxx3  *  lohannes  VII?  se- 
dit  annis  x,  diebus  ii.  Hic  unxit  oleo  Cha- 
rolum   filium   Lodovici   regis  imperatorem. 


S.  et  ipse  P  —  6.  defunctus  sepelitur  P  —  6-7, 
miraculls  corruscando  om.  P  —  7.  TeroJ  etiam  P  — 
9.  Anno....  S^^lxS  0»«.  P  —  10.  Thalaro  P  —  13, 
unde]  nt  P —  15-16.  domini  nostrl  ont.  P —  16.  Ipsi 
cod,  —  17.  optimates]  optiantes  cod.  —  i8.  percepe- 
rant  i*  —  21-24.  Adrianus....  primus  om.  P  —  35. 

Anno S^lxx^  om.  P  —  36-37.  Karolum  P,  e  cosi 

semfre  —  37.  Lodoyci  P  -  regis  in  P 


35 


viii^Ixiiii. 

viii^lxv. 

viii^lxvi. 

viiiMxvii. 

viii^^Ixviii. 

viii^^lxviiii. 

viii^Ixx. 

viii'lxxi. 
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De  alchune  cose  che  facea  uno  spirito. 

864.  —  In  una  farofhia  de  Maganza 
uno  sfirito  maligno  andava  batando  allc  ca- 
se,  a  7nodo  che  batesse  con  uno  mazzo,  e  far- 
lava  e  foneva  grande  discordia  tra  la  gcn- 
te,  e  tanto  temftava  gli  huomini,  che  in 
zaschuna  casa  dove  entrava  egli  ardevano 
qtiella  casa.  Per  la  quale  casone  K  frevidi 
e  chierici  se  misero  ad  andare  fer  la  citadc 
e  fer  li  luogi  dove  quello  sfirito  habitava 
cantando  letanie  e  getando  de  Vacqua  sancta. 
E  quello  sfirito  gctava  lc  fietre  contra  di 
ckierici  e  contra  de  gli  altri  e  molti  ne  fc- 
riva  con  quclle  fictre.  Allafine  quello  sfirito 
maligno  confessoe  ch'ello  non  fosseva  starc 
dove  se  getava  Vacqua  sancta;  ma  quando 
quelli  chierici  getavano  Vacqua  sancta  esso 
stava  ascoso  sotto  la  caffa  d'uno  de  quilli 
sacerdoti,  el  quale  era  molto  suo  fameliare  ^. 

Uno  re  de  Franza  se  fece  monacho  e 
chavoe  gli  ochi  al  figliolo. 

866.  —  Uno  re  de  Franzafuo  de  tanta 
fcrfectione  che,  abandonato  el  rcame  e  da- 
tolo  al  suo  figliolo  frimogcnito,  egli  sefecc 


Cr.  Vill. 


c.  i6a-  col.  2 


'  Cf.  quanto  fe  detto  sopra  dl  papa  Clemente  e  ve- 
lo    di  la  Compil,  chron,,  337  a. 

*  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  39. 
'  Gratzanus,    Decr.,  pars  I,  dist.  LXiri,  cap.  11: 
"  Adrianus  papa  „.     La  citazione,  che  manca  in  Martin 


Polono,  e  dovuta,  come  altre  volte,  all'erudi2ione  del 
nostro  compilatore.  15 

■•  Martin  Polono  ha  la  data  dell'873. 

^  Da  RicoBALDUs,  Jiist.  imferal.,  iis  e-116  a;  cf. 
\mc.  Belv.,    Cron.,  XXIV,  37. 
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Cronaca  A 

Huius  tempore  Saraceni  per  Italiam 
descurentes,  ecclesie  santi  Benedicti  in  Mon- 
te  Cassino  destruxerunt. 

Ad  hunc  lohannem  lohannes  ecclesie 
Romane  diaconus  vitam  primi  Gregorii  pape 
in  quatuor  libellis  laudabiliter  scripsit '. 

Hic  iniuriam  perpessus  a  Romanis,  ita 
ut  in  custodia  detenptus  esset,  eo  quod  non 
favebat  Charolo  cum  in  Francia  fuisset; 
nam  cum  Lodovico  Balbo  sibi  contrario 
fere  per  annum  moratus  fuerat^. 

Hic  tradidit  beato  viro  Ansegiso  Se- 
nonensi  archiepiscopo  caput  santissimi  Gre- 
gorii  et  brachium  Leonis  pape,  quas  ve- 
nerandas  reliquias  Senoris',  in  ecclesia  santi 
Petri,  cum  magna  veneratione  collocavit  ^ 

Sub  hoc  celebrata  fuit  8*  synodus  in 
Constantinopolim  3°83  patrum,  cui  prefuit 
Petrus  presbiter  cardinalis  et  Paulus  An- 
thiocenus  episcopus  et  Eugenius  Ostiensis 
episcopus,  apocrisarii  domini  pape  ^ 

Anno  Christi  8°77  Charolus  secundus 
imperavit  annis  3  mensibus  9.  Huius  tem- 
pore  Saraceni  perdiderunt  Sciciliam.  Hic 
Charolus  Calvus  dicitur.  Romam  properat 
et  lohannem  papam  ac  Romanos  per  mune- 


2.  Saracenl  P,  e  cosi  fiu  innanzi —  3.  discurren- 
tes  P  -  ecclesiam  P  —  8.  est  a.  P  —  9.  detenptus] 
tentus  P  —  13.  beato]  venerabili  P  —  13-14.  Seno- 
nls/"  —  18.  8«]  S  -P  —  18-19.  in  C.]  Constantino- 
poll  P  —  32.  domni  P  —  1^-2^.  in  margine:  Caro- 
lus  2'  Imper[ator]  77  —  23,  Anno,...  8^77  om.  P  - 
Karolus  P,  e  cosi  semprc  -  secundus]  II  imperator  P 
—  34.  3]  I  et  P  —  26.  dictus  P  —  27.  Romanis  cod. 
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Cronaca  B 

monaco,  et  entroe  in  uno  monestiero.  Ma 
udendo  che  7  suo  figUolo,  al  quale  aveva  dato 
el  reame,  seguitava  el  modo  e  la  fede  di  fa- 
gani,  egli  desfose  Vabito  mondchale  c  -prc-  '^cll^ 
se  quello  suo  figliolo  e  fecili  cavare  i  ochii 
e  -pore  in  -presone ;  e  -possa,  dato  el  reame  al 
suo  menore  figliolo,  recevete  Vabito  mone- 
chale  et  entroe  nel  monestiero  et  ivefent  soa 
victa  santamente  ". 

867.  —  Papa  JVicolb  primo  mort,  pos- 
sa  che  seduto  cra  nel  papato  anni  viiii",  me- 
si  ii  e  di  xx,  e  fuo  sepelito  a  Sancto  Pictro  '. 

867.  —  Adriano  secondo  de  Roma  fuo 
facto  papa  de  Roma  ncl  dito  anno  86 j  *. 

871.  —  Lodovico  secondo  imperadore 
morio  in  ytalia,  possa  che  rcgnato  aveva 
anni  xxi ;  el  quale  fuo  nobcle  imperadorc. 

871.  —  CoME  Karolo  Calvo  fuo  fa- 
TO  inperadore. 

871.  — •  Karolo  secondo  dicto  Calvo 
figliolo  de  Lodovico  primo  imperadore  e  fra- 
tello  de  Lotario  augusto  sopradicto  fuo  facto 


6.  et  cav6  11  occhi  T  —  9-10.  fin\  sua  vltta  T 
—  19.  871]  il  nnmero  e  ripetuto  due  volte,  semfre  coit 
inchiostro  rosso:  avantt  il  titolo  e  avanti  il  tcsto. 


/ 


Cr.  Vill. 


c.  ibb  * col,  I 


viii^lxxii. 

viiilxxiii. 

viii°lxxiiii. 

viii°]xxv. 

viii°lxxvi. 

viii^lxxvii.  Carlo  segondo  chiamado  Calvo  imper6  tri  anni  e  xi  mixi. 


30 


33. 


la  linca  e  scritta  dalla  mano  del  secolo  XVI 


»0  >  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  40  fine. 

»  Cf.  Vmc.  Bklv.,  Cron.,  XXIV,  44. 

'  In  luogo  di  "  Senonis  ;,. 

*■  Cf.  ViNC.  B15LV.,  Cron.,   XXn,  23;  dove  la   no- 
tizia  e  posta  sotto  l'anno  880. 
'S  5  Questo   capoverso   e   nell'cdiz.   cit.  del  Weiland 


racchiuso  tra  parentesi  quadre  per  indicare  che  e  con- 
tenuto  soltanto  nella  recensione  C{cod.  archetipo,  Parlgi 
Lat.  6396). 

'  RICOBALDUS,  Hist.  imferat.,  1 16  a. 

'  Cf.  RicOBALDUs,  Ilist.  pont.  rom.,  167  c-i68  a. 

*  RlcoBALDUs  {Hist.  J>ont.)  ha  868. 


1 
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ra  atrahens  imperator  efficitur  '^  sed  statim 
a  Lodovico  eius  fratre  bellum  contra  ipsum 
paratur  eo  quod  se  inconsulto  imperium 
usurpavit.  Hic  Charolus  tam  in  Francia 
quam  in  Italia  monasteria  diversarum  reli- 
gionum  magnarmnque  possessionum  et  ec- 
clesias  construxit  vel  destructas  reparavit  *. 

Suo  tempore  comitatus  Flandrie  exor- 
dium  habuit.  Flandria  enim  non  erat  ante 
tanti  nominis  nec  oppulentie  sicut  modo, 
sed  a  rege  Francorum  f orestriis  regebatur  ^. 

Imperator  vero  cum  a  Galiis  in  Italia 
pergeret,  per  quendam  iudeum  Sedachiam 
nomine  pocionatus,  in  Alpibus  diem  clausit 
extremum  *. 

Iste  in  Compendio  Cornelii  monaste- 
rium  fundavit.  Hoc  oppidum  cogitaverat 
facere  ad  instar  Constantinopolim  et  nomine 
suo  iam  appellaverat  Chariopolim  ^. 


c.y44  Anno  Christi  S^lxxx  Charolus  tercius 
qui  dicitur  Grossus  vel  iunior  imperavit  an- 
nis  xii. 


3.  sibi  attrahens  P  —  3.  eius]  suo  P  —  6-7.  mo- 
nasteria....  possesslonum]  multa  monasteria  P  — 
9-10.  in  margine:  Comitatus  Flandrie  exordiura  ha- 
buit  —  12.  regum  P  -  forestariis  P  —  13.  Ytaiiam 
P  —  14.  Sedeciam  P  —  17.  sancti  CorneHi  P  — 
19.  Constantinopolis  P —  20.  Kariopolim  P  —  25.  in 
margine :  Carolus  3'  imperator  78  -  Anno. . . .  S^lxxx 
om,  P  -  terclus]  III  imperator  P  —  a6.  qui]  »c/  cod, 
segue  dr  (r=  dicitur),  ma  estendo  riuscite  confuse  le  let- 
tere,  la  farola  fu  rifetuta 
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Cronaca  B 

imferadore  doffo  la  morte  de  Lodovico  se- 
condo  imferadore.  El  quale,  andato  a  Ro- 
ma,  fece  molti  donni  al  fofolo  Romam  e 
al  -pafa,  -per  gli  quali  egli  fuo  incoronato 
delV  imferio  Romano.  Et  nel  temfo  suo  fece 
molti  monestieri  in  Ttalia  e  in  Franza  et 
molti  ne  fece  refare  li  quali  erano  guasti 
ct  doctoe  moltt  monestieri  de  gratide  -poses- 
sione '. 

872.  —  Li  Saracini  veneno  in  Ytalia 
et  andono  al  monestiero  de  sancto  Benedecto 
al  Monte  Cassino  et  robarono  el  monestiero, 
e  brusarono  la  ghiexia  del  dicto  sancto,  e 
retornono  alla  loro  -patria  per  mare  con 
molto  guadagno '. 

873.  —   Karolo   Calvo  imperadore  de  c.rsa-coi.a 
Roma  mor\o,  possa  che  imperato  aveva  an- 

ni  uno  e  mesi  viiii".  JEl  qualefuo  venenato 
da  uno  suo  medigo  del  quale  molto  se  fidava. 
El  quale  imperadore  era  molto  catholico  cri- 
stiano. 

873.  —  Karolo  terzo,  dicto  Karolo  Gros- 
so  overo  simplice,  succedete  nello  imperio  a 
Karolo  Calvo  imperadore*. 


7.  monasterii  T —  15.  brusciorono  T —  a6.  sem- 
plice  T 
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viii^bcxviii. 

viii°Ixxviiii.  Carlo  terzo  chiamado  Grasso  impero  anni  xii. 

viii^lxxx. 


Cr.  Vill. 


39.  scritto  dalla  mano  del  secolo  XVI 

•  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cro».,  XXIV,  42;  Ricobaldus, 
Hist.  imferat.,  1166;  Comfil.  chron.,  237  5. 

*  Cf.    RJCOBALDUS,    Hist,    imferat.,    1166;    VlNC. 
Belv.,  Cron.,  XXIV,  43;   Comfil.  chron.,  loc.  cit. 

3  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXIV,  43. 

^  Cf.  ViNC.  BisLV.,  Cron.,  XXIV,  44;  11  quale  per 


altro  fa  morire  1'imperat.  non  sulle  AIpi,ma  a  Mantova. 

5  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  43.    Vincenzo  di 
Beauvais  chiaina  *  Carpopolim  „  la  cittJ.  20 

^  Da  RlcoBALDUs,  Hist.  imferat,,  116*. 

'  Cf.  RlcoBALDUS,   Hist.  tmperat.,  116  <i. 

*  Cf.  RicoBALDUs,  Uist.  ini^erat.,  ii6c. 


T.  xvin,  p.  I,  V.  I  —  37. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  875-884] 


Cronaca  A 

Huius  tempore  maxima  fames  fuit  per 
totam  f  ere  Italiam  '. 

Hic  Galiam  et  Germaniam  paciffice  pos- 
sidens,  anno  secundo  imperii  sui  a  lohanne 
papa  coronatur  ^ 

Hiis  diebus  plus  quam  vi""  Normanorum 
a  Galicis  perimuntur '. 

DemumRomani*,  Dannis  sibi  adiunctis, 
Franciam  et  Lothoringiam  pervagantes,  igne 
ferroque  multas  civitates  consumunt,  scicuti 
Coloniam,  Leodium,  Tunguis  °,  Ambianis  et 
Treverim  et  quamplurimas  alias  civitates. 
Cumque  Galli  et  Germani  sic  se  a  Norma- 
nis  tunc  paganis  oprimi  cemerent,  Charoli 
imperatoris  auxilium  invocanl  et  dum  cum 
manu  impotenti  contra  Normanos  venisset, 
rex  Romanorum  ',  facta  pace  per  matrimo- 
nium,  baptizatus  est  et  per  imperatorem  de 
sacro  fonte  susceptus.  Et  tandem,  cum  non 
posset  ipsos  de  Francia  expellere,  concessit 
eis  regiones  que  iuxta  Secanam  erant,  que 
pars  usque  hodie  dicitur  Normania  a  Nor- 
manis.  Primus  dux  Normanorum  fuit  Ro- 
bertus  qui  genuit  Guiglielmum,  Guiglielmus 
vero  Ricardum,  Ricardus  vero  secundunj 
Ricardum  et  Robertum  Guiscardi.  Hic 
Apuliam,  Calabriam  et  Sciciliam  devicit, 
Venetosque  et  Allexium  imperatorem  Gre- 


3.  fere  per  P  —  4-5.  possidens]  ae/  cod,  pos- 
sides  —  7.  vi"]  S  milia  P  —  9.  Romani]  Normannl  P 
—  II.  sicut  P —  13.  ciritates  om.  P —  15.  tunc  <»»». 
P  —  16.  Invocat  cod,  —  17.  potenti  P  -  venissent 
cod.  —  i8.  Romanorum]  Normannorura  P  —  23.  iuxta] 
ultra  P  —  24-25.  sn  margine:  Robertus  primus  dux 
Normanorum  —  25.  qui  genuit]  genuit  autem  P-  Gui- 
Ihelmum  P,  e  cosi  dopo  —  26.  vero  om.  P  —  28.  et 
Calabriam  P  —  29.  Venetos  quoque  P 


10 


15 


20 


25 


Cronaca  B 

875.  —  Karolo  tercio  im-peradore  an- 
doe  a  Roma  a  visitare  la  ghiexia  de  sancto 
Pietro.  Dclla  quale  andata  fo  incoronato 
del  suo  imferio  dentro  da  Roma  fer  le  ma- 
ne  del  -pafa  Zohane  octavo '. 

876.  —  Karolo  tercio  imferadore  man- 
doe  uno  suo  conte  nome  Bello  *  in  Normandia. 
JBl  quale  Bello,  andato  -per  gubernare  quella 
■provincia,  se  ne  fece  signore  et  convocoe 
molti  princifi  de  quele  parte  e  fece  uno 
magno  exercito  cominciando  a  guerezare 
con  Karolo  imperadore.  La  quale  guerra 
fuo  molto  grave  a  V  imperadore. 

880.  —  Karolo  imperadore  fece  pace 
con  Bello  e  concedeteli  la  provincia  de  Nor- 
mandia,  et  diedeli  una  sua  figliola  per  mo- 
glie.  Per  la  quale  pace  e  parentado  el 
dicto  Bello  recevete  lafede  de  Thesu  Chrisio 
e  il  sacro  batesemo;  et  alora  fuo  chiamato 
Ruberto  el  quale  fuo  el  primo  principo  de 
JVormandia.  £t  questo  fuo  1'anno  della  na- 
tivitade  de  Yhesu  Christo  octocento  octanta^. 

CoME  I  Marchexi  de  Ferara  fono  chia-  '^^li^ 
mati  Marchexi  de  Este. 

884.  —  Karolo  imperadore,   vegnendo 


6.  Giovanni  T  —  8.  Carlo  T"  —  9.  conte  no- 
minato  Bello  T  —  33.  roberto  T  -  principe  T  — 
27.  li  marciiesi  T  —  28.  estl  T 


Cr.  Vill. 


viii^lxxxi. 
viii°lxxxii. 


'  Questa  carestia  non  fe  indicata  dalla  Cronaca  Vil- 
lola,  la  quale  ben  volentieri  riproduce  le  notizie  di  cose 
portentose  e  in  particolare  di  fami  e  di  stragi.  Vinc. 
Belv.  (Cron.,  XXIV,  43)  scrive  clie  tale  fame  invel  spe- 
cialraente  in  Francia. 

*  Cf.  RicoBALDUS,  Hist.  imfcrat,,  116  c;  Compil. 
chron.,  tyi  be. 

'  Cf.  RicoBALDUs,  Hist.  imferat.,  n6c;  Vinc. 
Belv.,  Cron.,  XXIV,  47,  dove  pure  si  trovano  ie  notizie 
clie  immediatamente  seguono  sui  Normanni.  "  Quinque 
"miliaa  dice  la  Comfil.  chron.,  237  c. 

■*  'Romanij,,   errore   dell'amanuense,  in   luogo   di 


"Normani,   (Normanni). 

*  Per  "  Tungris  „. 

'  Intendasi,  come  sopra,  "  Normannorum  „.  11  re 
e  Rollo,  detto  Bello  nel  testo  B,  che  dopo  il  battesimo, 
come  ivi  h  narrato,  mut6  il  suo  nome  in  Roberto. 

'  Cf.  RICOBALDUS,  Hist.  imferat.,   116  c. 

*  11  testo  A  narra  il  fatto,  ma  non  dl  il  nome  di 
questo  personaggio ;  Ricobaldo  {Hist,  imperat.,  116  crf) 
lo  chlama  "RoUus». 

'  RicoBALDUS,  Hist.  imperat,,  lld  c  d ;  il  quale  po- 
ne  il  battesimo  di  Rollo  (Bello)  e  il  mutamento  del  no- 
me  in  Roberto  sotto  l'anno  900. 


35 
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[AA.  880.885] 


BONONIENSIUM 


419 


Cronaca  A 

corum  superavit.    Qui  Robertus  genuit  Gu- 
glielmum  notum  '. 

Charolus  vero  imperator,  defficiens  cor- 
pore  et  spiritu,  ab  optimatibus  regni  repu- 
diatur.  Hic  ad  modicum  tempus  gelatus 
uxorem  suam  pro  eo  quod  plus  iusto  fami- 
liariter  ageret  cum  Vergelensi  ^  episcopo  ', 
protestatus  est  se  nunquam  eam  cognovisse. 
Illa  vero  virginem  se  esse  gloriata,  accepto 
repudio,  monasterium  intravit  *. 

His  diebus  gens  Ungarorum  a  Scitia 
egressa  et  Pincernatis  propulsa  in  Pano- 
niam  primitus  venit  et,  eiectis  inde  Bavari- 
bus',  ibi  usque  hodie  permansit*.  Hec  gens 
illo  tempore  adeo  inculta  fuisse  naratur,  ut 
carnibus  crudis  ad  cibum,  humano  vero  san- 
guine  uteretur  ad  potum,  quem  admodum 
et  Phelangi  qui  ultra  Ruthenos  morantur 
f  aciunt  '^. 
'c.fTa  Anno  Christi  8°83  Martinus  secundus 
sedit  anno  i,  mensibus  v,  et  cessavit  diebus  ii. 
Hic  catholicus  fuit  et  multa  pro  Christi 
fide  omisit  et  circha  elemosinas  pauperum 
devotissimus  fuit'. 

Anno  Christi  S'Si  Adrianus  tercius  na- 
tione  Romanus  ex  patre  Benedicto  sedit 
anno  i,  mensibus  3.     Hic  constituit  ubi  im- 


perator  non  intromittetur 
pape  *. 


se  de   elletione 


6.  ad]  ante  P  -  zelatus  P  —  8.  Vercellensi  P 
—  9.  protestatur  P  -  eam]  ipsam  P  —  13.  et]  et  a 
P  —  14-15.  Araribus  P  —  19.  Phalangi  P  -  Ruche- 
nos  cod.  —  30.  faclunt  om.  P  —  21.  Anno.,..  ^''Ss 
ont.  P  —  23.  cessavU  episcopatus  P  —  23-3S.  Hic. ... 
fuit  om.  PCS—  26.  Anno. . . .  8=84  om.  P  —  38.  ubi] 
ut  P  —  39.  intromitteret  P 
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15 


20 


25 


30 


Cronaca  B 

in  Ytalia  nel  dito  anno  884.,  trovoe  li  magni- 
fici  marchesi  della  Scorsia,  li  quali  hora  sono 
chiamati  Marchesi  de  Este.  Alli  quali  el 
dicto  Karolo  diede  molte  fosessione  e  castelli 
in  lo  contado  de  Padoa  con  frivilegio  im- 
■periale  de  grandissime  dignitade.  E  tra 
le  altre  castelle  fuo  el  castello  de  Este,  dal 
quale  la  casa  de  quesii  marchesi  e  chiamata 
la  casa  de  Este.  Bene  che  -per  lo  -primo 
■privilegio  imperiale  erano  chiamati  marchesi 
della  Scorsia,  la  quale  Scorsia  e  in  lo  con- 
tado  de  Padoa^". 

885.  —  Karolo  terzo  imperadore  mor)o, 
possa  che  imperato  aveva  anni  xii  **.  Al  quale 
SHccedete  Arnulfo.  Cib  era  Vanno  de  la  na- 
tivitade  de  Christo  octocento  Ixxxv. 


18.  885  ....  Ixxxv]  tatto  il  cafoverso  manca  in  T 


I 


viii^^lxxxiii. 
viiilxxxiiii. 


c.  ibb-  col.  2 

Cr,  Vill. 


10 


iS 


'  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  53  e  per  qualche 
lato  anche  Ricobaldus,  loc.  clt.  e  la  Comfil.  chron.,  337  c. 

*  Per  «  Vercellensi  „, 

'  Vlnc.  BelT.  ne  dice  il  nome,  Linthivardo. 

*  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  51. 
'  Intendasi  "  Avaribus  „. 

'  Cf.  la  Comfil.  chron.,  ^yicd. 

'  Cf.  GoTiFR.  ViTERB.,  Pantheon  (ediz.  cit.),  cap. 
XXIV  a  p.  230,  30-32,  dove  si  trovano  parole  similissime 
a  queste. 

*  Le  11.  23-25  sono  omesse  da  Martin  Polono  e  non 
le  rinvenni  nfe  nel   Liber  Pont,,  nfe   in    Vinc.  Belv.,  ni 


altrove.     I  molti  elenchi  di  pontefici  non  danno  a  Mar-    20 
tino  II  una  tale  attribuzione.     Vedasi  ci6  che  scrlve  il 
DucHBSNE,   ediz.  cit.  del  Liber  Pont.  (recensione  del  se- 
colo  XV),  II,  224. 

*  Per  quesfultiraa  notizia  vedasi  il  Liber  Pont.  (ediz, 
cit.),  II,  325,  recensione  del  secolo  XV.  35 

'"  Questo  capitoletto  fu  posto  nel  codlce  dopo  la 
notizia,  che  immediatamente  segue,  dell'  885 ;  ma  l'ama- 
nuense  stcsso  si  accorse  poi  deU'errore  e,  per  emendare, 
pose  avanti  alla  notizia  dell'  88S  un  ^  e  a  quella  del- 
1'884  un  A.  30 

"  RlcoBALDUS,  Hist.  imfcrat.,   116  p. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  885-891] 


Cronaca  A 

Anno  Christi  S^SS  Stefanus  V'  natione 
Romanus  ex  patre  Adriano  de  Via  Lata 
sedit  annis  vi,  diebus  9,  et  cessavit  diebus  x. 

Huius  tempore  cum  Normani,  adiunctis 
sibi  Dacis,  pene  totam  Galiam  vel  Ytaliam 
devastarent ',  propter  ipsorum  timorem  cor- 
pus  beati  Martini  de  Turonis  est  Altisiodo- 
rum  deportatum  et  in  ecclesia  santi  Germani 
collocatum*.  Sed  monacis  propter  oblationes 
litigantibus  et  sua  santa  miracula  que  fiebant 
ascribentibus,  pro  determinatione  leprosus 
inter  sanctos  scilicet  Martinum  et  Germanum 
positus ;  ex  parte  Martini  curatus  est  tantum, 
et  alia  nocte  reversus  ex  alia  parte  ab  eo- 
dem  curatus,  et  non  propter  impotentJam 
Germani,  sed  quia  liospitem  honoravit '. 

Anno  Christi  8'91  Formosus  episcopus 
Portuensis  sedit  annis  v,  mensibus  vi,  et 
cessavit  diebus  ii.  Hic  per  picturam  totam 
renovavit  ecclesiam  santi  Petri  principis 
apostolorum  *.  Hic  ob  timorem  aliquando 
lohannis  pape  fugiens,  episcopatum  Por- 
tuensem  reliquit.  Et  post  cum  revocatus 
redire  nollet,  anathematizatus  est.  Sed  ad 
papam  in  Galias  veniens,  usque  ad  layca- 
lem  statum  degradatus  est.  Insuper  iura- 
vit  nec  ad  episcopatum  nec  Romam  se  re- 
versurum.  Post  a  Martino  successore  lohan- 
nis  contra  iuramentum  restituitur ;  non  solum 
reversus  est  Romam,  sed  etiam  Romanum 
episcopatum  suscepit,  propter  quod  de  facto 
ipsius  multa  alterchatio  f uit,  prout  in  sequen- 
tibus  patefiet  *. 

3.  Anno....  S^SS  cm.  P —  4.  cessavit  episcopa- 
tu8  P  -  x\  i,  P  —  6.  vel  Ytaliam  om.  P  —  11.  suo 
sancto  P  -  iiebat  cod,  —  14.  curatur  P,  e  cosi  dopo  — 
16.  et  om.  P  —  18.  Anno. ...  S^gi  om.  P  —  20.  ces- 
savit  episcopatus  P  —  31.  santi]  beati  P  —  24.  dere- 
liquit  P  —  »5.  Sed  post  P  —  26.  Galliam  P  —  28-29. 
reversurum]  regressurum  P  —  30.  restitutus  P  —  32. 
episcopatum]  pontificatum  P  —  34.  patebit  P 
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Cronaca  D 


Cr.  Vill. 


viii^Lxxxv. 


35 


'  Vedasi  piCi  su,  sotto  Carlo  III. 

'   Cf.  la  Compil.  chron,,  237  d. 

'  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  45  fine  e  piu  spe- 
clalmente  ii  Liher  Pont.  (recenslone  del  secolo  XV),  II,  226. 

*  Cf.  Liber  Pont.  (recensione  del  secolo  XV),  II, 
227;  Benedictus   Saxcti  Andreae,  Cron.,  cap.   XXIX 


(MG.,  SS.,  III,  714);  Compil.  c'iron.,  2370. 

*  Tutte  queste  vicende  di  Formoso  son  tratte  da 
ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  56  e  ripetute  con  parole  del 
tutto  simiii  alle  nostre  dal  Liber  Pont.,  II,  227.  Vedasi, 
a  schiarimento  delle  ultirae  parole  di  questo  periodo, 
quanto  si  narra  a  pp.  422,  14-19;  424,  18-30  ecc. 


15 


30 


[AA.  885-897] 


BONONIENSIUM 


421 


Cronaca  A 

c.^yb  Anno  Christi  8°96  Bonifacius  V?  sedit 
diebus  xv :  natione  Tuscus.  Iste  parum  vixit 
et  omnino  parum  fecit '. 

Anno  Christi  S^^d  Stefanus  sextus  na- 
tione  Romanus  sedit  anno  i,  mensibus  3, 
et  cessavit  diebus  3.  Hic  a  Formoso  papa 
episcopus  ordinatus  Anagnie,  ipsum  Formo- 
sum  persequitur  et  omnes  suas  ordinationes 
ipsius  irritas  esse  decrevit.  Legitur  etiam 
quod  ipse  corpus  Formosi  cilicio  positum 
in  papali  veste  exutum  laicali  induit  et  duo- 
bus  digitis  dextre  eius  abscisis  manus  eius, 
in  Tiberim  iactari  precepit  *. 

Romanus  natione  Romanus  sedit  men- 
sibus  3,  diebus  22. 

Anno  Christi  8°97  Arnulfus  imperavit 
annis  xii.  Hic  Normanos,  qui  Galia  vastata 
Lothoringiam  et  Dardaniam  circha  Leodium 
et  circha  Magantiam  devastabant,  incredibili 
plaga  prostravit;  et  tunc  cepit  iugum  Nor- 
manorum  et  Dacorum  cessare,  qui  xl  annis 
Galiam  devastarant  *.  Demum  imperator  Ar- 
nulfus  longa  infirmitate  tabefactus,  nuUa  arte 


3.  Anno....  %'<)(>  om,  P  —  3-4.  Iste,...  fccit 
om.  P  —  4.  omnino]  oi  cod.  —  5.  Anno. , . .  S''^^ 
om.  P  —  7.  cessavit  episcopatus  P  —  9.  suas  om,  P 

—  10.  esse]  debere  esse  P —  11.  cilicio]  in  concilio 
P  —  12.  in]  et  P  —  13.  eius']  ipsius  P  -  abscisls] 
se^^ue  nel  cod.  man  cancell.  -  eius']  Ipslus  P  —  17.  in 
margine :  Arnulfus  imperator  79  -  Anno. . . .  ^''g']  om, 
P  —  20.  Magunciam  rastabant  P  —  23-24.  in  mar- 
gine:  Arnulphus   imperator   a   pediculis   consumitur 

—  33.  vastaverant  P 
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Cronaca  B 


885  *.  —  Arnulfo  succedete  ncllo  im-perio 
doffo  la  morte  de  Karolo  ierzo  imferadore. 
El  quale  Arnulfo  ebhe  sofra  de  se  tanta  fc- 
stelencia  de  ■pedocki  che  mai  non  -possete  es- 
sere  cura  sofra  lui  che  non  avessc  grande 
quantitade  de  fedochi.  St  che  alla  fne  fo 
tuto  rosegato  e  consumato  da  quilli  fedochi^ . 
jEt  cosi  miseramente  morio,  fossa  che  imfe- 


17.  Arnolplio  T 


25 


viii^lxxxvi. 
viii^lxxxvii. 


Cr.  Vill. 


8g2.  —  U  Ungari,  li  qnali  non  erano  anchora  christiani,  si  vcncno  in  le  fartc  d'  Italia  Cr.  Bolog. 
a  gran  furore  chontra  lo  re  Obelcnzicro.  Rctornandoscne  indriedo  li  diti  Ungari  Zita  Nuova  e 
Aquilca  e  Chioza  destruseno  e  guastono.  Chredendosc  Malamocho  e  Riolto  dcstruzcre  fcr  si- 
30  mclc  modo  e'  no  foseno  fcr  li  aque  e  fer  la  defcxa  che  fo  fata,  Alora  se  fartino  e  si  andono 
a  Trcvixo,  a  Padova,  a  Bresa,  a  Pavia,  a  Milano  e  a  fuogo  e  fcro  iute  lc  ditic  icre  destruscno 
e  guasiono,  e  finaletnenic  lo  dtto  re  Obelenziero  glic  de  tanla  moncda  chi  se  fartino  d'  Italia  *. 


•  N^  Martino,  ne  Vl.^^c.  Belv.,  nfe  il  JAher  Pont. 
Iianno  qu»ste  parole  che  accennano  alla  maneanza  di 
fatti  per  papa  Bon:facio,  derivantc  dal  brevissimo  pa- 
pafo.     Forse  furono  agglunt^  dal  nostro  amanuense. 

»  Da  ViNC  BBT.V.,  Cron.,  XXIV,  57.  Testo  uguole 
al  nostro  in  Lib.  Pont.,  II,  329;  cf.  la  Compil.  chron.,  238«. 

3  Cf.  Vi;fc.  Bii:i.v.,  Cron.,  XXIV,  53. 


^  L'anne  concorda  pcrfettamcnte  con  Rlcobaldo 
(liist.  imferat.,  Ii6c). 

s  Cf.  testo  A,  di  frontc;  VlNC.  Bii;i.v.,  Cron.,  XXIV,    30 
57  e  nota  i  a  p.  422. 

*  La  notizia,  che  manca  nei  codd.  K.  I,  34  della 
Comunale  e  583  dell'Universitaria,  fe  tratta  dal  cod, 
Spannocihi  clella  Labnnira  di  Livorno. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  88S-898] 


Cronaca  A 

medicinali  poterat  adiuvari  quin  a  pediculis 
consumeretur '. 

Cui  Arnulfo  successit  filius  eius  Lodovi- 
cus,  sed  ad  coronam  imperii  non  pervenit  ^ 
Unde  ipse  fuit  finis  imperli  quantum  ad 
posteritatem  Cliaroli ',  culpis  eius  exigenti- 
bus,  quia  ecclesias  quas  patres  eorum  ex- 
truxerant  non  f ovebat,  sed  potius  discipabat. 

Anno  Christi  ^''^S  TJieodorus  secundus 
natione  Romanus  sedit  diebus  xx.  Hic  con- 
tra  Stefanum  papam  seviens,  reconciliavit 
omnes  ordinationes  a  Formoso  *. 

Eodem  millesimo  lohannes  9'  natione 
Romanus  sedit  annis  ii.  Hic  ad  firmandam 
Formosi  ordinationem  Ravenne  synodum 
statuit  Ixx4  episcoporum,  ubi  synodus,  quam 
Stefanus  papa  contra  Formosum  fecerat, 
reprobatur ". 


4.  Cui  om,  P  -  succedit  P  —  4-3.  Ludoycus  P  — 
7.  eius  om.  P  —  9.  fovebant  P  -  dissipabant  P  — 
10.  Anno. ...  S^^gS  om.  P —  12,  senciens /*  —  13.  or- 
dinatos  P  —  14,  Eodem  miliesimo  om.  P  —  14-15.  na- 
tione  Romanus  om.  P  —  ij.  il]  agg.  diebus  15.  Hic 
pugnam  fecit  cum  Romanis  P  -  confirmandam  P  — 
18-19.  fecerat,  reprobatur]  fecit,  reprobata  fuit  P 


10 


15 


20 


Cronaca  B 

rato  aveva  anni  x.  Del  quale  noti  trovo 
alcuna  laudevele  memoria. 

890.  —  Berengario  -primo  fuo  facto 
intferadore  in  Ttalia.  El  gualefuo  in  arme 
strenuo  -princife  et  fece  alcune  bataglie  con 
gli  Romani  et  imferoe  anni  to'. 

In  questo  temfo  Corrado  im-peroe  in 
Alemagna.  Ma  non  e  fosto  tra  gli  imfc- 
ratoriferh  che  nonfuo  corenato  e  non  cbbe  la 
bcnedicionc  fafale  e  non  infero  in  Ttalia  '. 

891.  —  /  Saracini  discorseno   fer  la  "-^^* 

£  col.  t 

Sicilia  e  robarono  e  guastarono  con  fuocco 
e  con  ferro  ogni  cosa.  Possa,  fervenuti  in 
Puglia  e  in  molti  lochi  de  Ttalia,  andavano 
robando  e  guastando  con  fuocco  e  conferro 
cib  che  trovavano.  Possa  rctornati  in  le  loro 
contrade  con  molia  frcda  *. 

891.  —  Stefhano  quinto  Romano  fafa 
morto,  fossa  che  seduto  era  nel  fafato  anni  6. 

Al  guale  sucesse  Formoso  el  qualc  era 
vescovo  de  Porto '. 


2.  x]  il  cod,  aveva  xi,  ma  foi  Pi  fu  cancell.  — 
14,  Saraceni  Y —  18.  fuocho  T  —  19.  trovavano]  il 
cod.  aveva  trovavaiio,  maj>oi  il  segno  di  abbreviazio- 
ne  sopra  /'n  fu  eancell.  —  23.  morse   T 


Cr.  Vill. 


c.  ija-  col.  1 


viii^lxxxviii. 

viii°lxxxviiii. 

viii^lxxxx. 

viii°lxxxxi. 

viii^lxxxxii. 

viii^lxxxxiii. 

viii°lxxxxiiii. 


25 


*  Cf.  RlcoBALDUS,  His(.  imferat,,  116  <?  e  piu  am- 
piamente  ia  Ist.  imfer.,  305  c;  vedi  anche  Vinc.  Bblv., 
Cron.,  XXIV,  57  e  la  Compil.  ciroit.,  237  d. 

^  Ci.  RicoBAXMVS,  Nist.  imferai.,  n6e.  Ma  Vinc. 
Belv.  {Cron.,  XXIV,  58)  spiega  meglio  queste  parole; 
"  Qui  (Ludovicus)  propter  tyrannorum  in  Italia  insolen- 

*  tiam  et  multorum   malorum  ingruentlam  non   meruit 

*  iraperialem  benedictionem  „ ;  nello  stesso  capitolo  per 
altro  i'autore  aflferma  che  Ludovico  regn6  anni  dieci. 

3  Cf.  la  Compil.  chron.,  lyi  e  e  238  a. 

••  Cf .  VlNC.  Bsl-v.,  Cron., XXIV,  58;  Lib.Pont.,  II, 23 1. 


30 


"  Vedl  Spicileginm  Rav.  Hist.,  577^-578«;   IJbcr 
Pont.,  II,  232;  Vlisrc.  Bki,v.,  Cron,,  XXIV,  58;    Comfil.    20 
chron,,  338  a, 

'  Cf.  quanto  di  Berengario  I  si  dice  piii  innanzi 
nel  testo  A  (p.  425,  2-4);  vedi  anche  Ricobaldus,  IJist. 
imferat.,  117«, 

'  RlCOBALDUS,    Hist.    imfierat.,     ll^a;   testo    A    &    2$ 
p.  425,  8-U.  Tanto  Corrado  che  Berengario  I  sono  po- 
sti,  nel  testo  A,  dopo  1'  imperatore  Lodovico. 

*  RlCOB.,  Hist.  imp.,  n?  ab;  testo  yl  a  p.  425,  12-13. 

'  RicoDALDUs,  Ilist.  font.  rom.,  168  c. 


[AA.  894-904] 


BONONIENSIUM 


423 


Cronaca  A 

e.gia  Anno  Christi  ^''^  Lodovicus  tercius  im- 
peravit  annis  vi.  Huius  tempore  Italici  ce- 
perunt  imperare.  Exento  enim  imperio  a 
Francis,  fertur  ad  Ytalicos  secundum  sen- 
tentiam  Romanorum,  quia  Franciegene  non 
adiuvabant  Romanos  contra  Longobardos 
rebbelles  et  multas  ipsis  iniurias  inferentes  ', 
propter  quam  causam  istius  Ludovici  tem- 
pore  dividi  cepit  imperium.  Quidam  enim, 
sicut  infra  patebit,  tantum  in  Ytaliam  et 
quidam  tantum  per  Allemaniam  imperabant 
usque  ad  Ottonem  primum  qui  cepit  utro- 
bique  imperare  ^. 

Iste  Lodovicus  Berengarium  qui  tunc 
regnabat  per  Ytaliam  fugavit  et,  cum  pro 
ipso  regnaret,  Verone  capitur  et  excecatur 
et  Berengharius  imperium  restituitur. 

Anno  Christi  9'  Benedictus  quartus  na- 
tione  Romanus  sedit  annis  3,  mensibus  ii, 
diebus  vi.  Hic  autem  in  omnibus  piissimus 
fuit'. 


2,  in  margine:  Ludovicus  3'  iraperator  80  - 
Anno. . , .  ff»,  om.  P  -  Lodoycus  P,  c  cosi  jiiu  giit  — 
3.  Huius]  Istlus  P  —  4.  Exerapto  P  —  5.  secundum] 
sed  cod.  —  6.  Francigene  P  —  7.  Romam  P  —  8.  re- 
bellantes  P  —  11.  Ytalia  P  —  12.  Alamanniam  P  — 
13.  ad]  segue  o  cancell.  nel  cod.  —  17.  regnavit  P  — 
18.  iraperio  P  —  19.  Anno. ...  9"  0»«.  P  —  30.  ii] 
agg,  et  cessavit  episcopatus  P  —  31-32.  Hic. ...  fuit 
om.  P  C 


10 


15 


20 


Cronaca  B 

894.  —  Lodovico  figUolo  de  Arnulfo 
im-peradore  succedete  ne  lo  imferio  doffo 
la  morte  del  fadre.  JSl  quale  non  fuo  co- 
ronato  de  Vim-perio.  Et  guesto  fuo  Vultimo 
della  frogenie  de  Karolo  e  de  Pifino  cl 
quale  gubernasse  V  imferio.  Et  sotto  el  suo 
imferio  alcuni  regnava  in  Yialia  e  altri 
in  Gallia  et  altri  in  Germania ;  si  che  V  im- 
ferio  fo  fartito  in  fih  fartc  *. 

Mt  nota  che  Ugo  figliolo  de  Roberto 
frincifo  de  JVormandia,  doffo  la  morte  dcl 
fadre,  se  fece  chiamare  Ugo  abbate.  El 
quale  fece  rebelare  li  frincifi  de  Franza  a 
qucsto  Lodovico.  La  quale  rebelione  fuo  la 
destrucione  del  suo  imferio. 

896.  —  Bonyfacio  sexto  de  Toschanafuo 
facto  fafa  de  Roma,  el  quale  sedete  nel  fa- 
fato  dt  XV  ^ 

896.  —  Stefhano  sexto  Romano  fuo  facto 


18.  Bonyfacio]  Py  h  scritto  nelcod,  su  un^abrasttra. 
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30 


viii^lxxxxv. 

viii°lxxxxvi. 

viii^lxxxxvii. 

viii'lxxxxviii. 

viii°lxxxxviiii. 

viiii''. 

VIIIl''!. 


viuiHii.  Eo  anno  Lodoycus  secundus  inperriavit  xxi  annos ". 
Suo  tempore  pluit  sanguis  in  Brisia '. 


c.  /7  a  -  col.  2 

Cr.  Vill. 


c.  ijb-  col.  I 


c.  17  b  -col.  2 


31.  iperriavit  cod.  —  3  [-32.  tiitto  il  fasso  di  quest'anne  e  canceU,  nel  cod. 


'  Corrisponde  perfettamcnte  a  quanto  leggesl  nella 
Cronaca   Villola  sotto  Tanno  903  (p.  424,  32-33). 

2  Cf.  RlcoBALDUS,  Hist.  impcrat.,  116  e- 117  n;  Co/«- 
fil.  chron.,  237  e. 

^  L'attribuzione  clie  qui  &  fatta  non  rinveniamo  ne 
in  Martlno,  n&  in  quegli  altri  autori  da  cui  solitamente 
il  nostro  trae;  \  doTuta  ali'amanuense.  Vedi  sopra  cio 


clie  si  dlce  di  Martino  II  (p,  419,  23-25  del  testo  A). 

*  RicoBALDUS,  Hist.  imferat.,  Ii6e-H7a. 

^  RlcoBALDUS,  Hist.  font.  rom,,  168  e. 

^  li  testo  A  ha  Lodovlco  III,  e  sotto  il  904;  Lo- 
dovico  II  precedette,  come  fe  noto,  e  di  molto  questa  da'a. 
Su  di  lui  vedi  il  testo  A  a  p.  412,  3  sgg. 

'  II  renomeno  e  narrato  nel  testo  A.  V.  p.  412,  21-23. 


424 


CORPUS  CHRONICORUM 


c.  98  b 


[AA.  896-905] 


Cronaca  A 

Anno  Christi  9^4  Leo  sextus  sedit  die- 
bus  xl.  Hunc  post  dies  xl  ordinationis  sue  ' 
Christoforus  presbiter  suus  capiens  et  in 
carcere  trudens,  per  invasionem  rapuit  pre- 
sulatum.  Qui  cum  7  mensibus  prefuisset,  a 
Sergio  papa  deponitur  et  in  carcere  tam- 
quam  invasor  truditur*. 

AnnoChristi  9^  Christoforus  sedit  men- 
sibus  7.  Hic  de  papatu  eiectus  factus  est 
monachus  *.  Hic  avarus  et  cupidus  et  inva- 
sor  ecclesie  *. 

Anno  Christi  9°v  Sergius  tercius  natione 
Romanus  ex  patre  Benedicto  sedit  annis  7, 
mensibus  3,  diebus  xvi,  et  cessavit  diebus  1 7. 

Huius  tempore  ecclesia  Lateranensis 
coruit,  quam  papa  a  fundamentis  reparavit^. 

Hic  Sergius  diaconus  per  papam  Formo- 
sum  a  papatu  reprobatur,  tandem  papa  f  actus 
ad  Francos  se  contulit,  quorum  auxilio  Chri- 
stoforum  invasorem  papatus  *  incarcerans, 
Romam  ingressus,  papatus  obtlnuit  et  in  ul- 
tionem  sue  repulse  Formosum  de  sepulcro 
extractum  et  in  sede  pontificali  inductum 
sacerdotaliter  decolari  precepit  et  in  Tibe- 
rim  'iactari;  omnesperipsum  ordinatos  deor- 
dinavit.  Quem  a  piscatoribus  inventum  et 
in  basilica  santi  Petri  positum,  quedam  san- 
torum  ymagines  adorasse  et  venerabiliter 
salutasse  palam  omnibus  vise  sunt'. 


3.  Anno. , . .  g"'^  om.  P  —  5.  carcerem  P  —  7.  car- 
cerem  P  —  8.  retruditur  P  —  9.  Anno. . , .  9"^  om.  P 
—  11-12.  Hic. ...  ecclesie  om.  P  —  13.  Anno, ...  9°v 
om.  P  —  15.  cessarlt  episcopatus  P  -  17]  7  P  — 
17.  fundamento  P —  i8.  papa  cod,  —  19.  reprobatus 
P  —  22,  papatum  P  —  36.  et  omnes  P 
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25 


30 


Cronaca  B 

fafa  de  Rotna,  cl  quale  sedete   nel  fafato 
mesi  tri  e  di  xxii^. 


Cr.  Vill.  viiii^iii.  Lodovigho  terzo  inpero  mixi  vi '. 

In  quel  tempo  gritalici  comenz6  ad  imperare  perchfe  gli  Franzoxi  no  aydavano  gli  Ro- 
mani  dalli  rencressementi  di  Lombardi  che  Igli  fevano  grande  inzurie^". 


31-33,  viiil^^iii . . ,.  inzurie]  carattere  della  soUta  mano   del  sccolo  XVI 


'  Secondo  Vinc.  Belv.  (Cron.,  XXIV,  58),  fu  dopo 
trenta  gtornl  soltanto  dalla  sua  ordinazione, 

»  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  58;  Liber  Pont., 
II,  234  nella  solita  recensione  del  secolo  XV;  Comfil. 
chron.,  23S*. 

'  Cf.  Liber  PonC,  II,  235;  Comfil.  chron,,  238  c, 

^  Su  l'attributo  di  "  invasor  „  a  papa  Cristoforo, 
vedi  VlNC.  BfiLV.,  Cron.,  XXIV,  58  e  la  Comfil.  chron., 
338  *c. 

^  Cf.   Brnedictus  Sancti  Andrisae,    Cro/i.,  cap. 


XXVII;  ComJ>il.  chron.,  338  c. 

*  Vedaai  la  frase,  uguale,  usata  sotto  il  papa  Cri- 
stoforo. 

'  Uguale  in  Liber  Pont.,  II,  236;  cf,  ViNC.  Belv., 
Cron.,  XXIV,  58;   Compil.  chron.,  2^8  c  d, 

'  RicoBALDUS,  Hist.  font,  rom.,  i6g  «. 

'  Sei  annl  e  non  mesi  ha  il  testo  A  sotto  Tan.  904. 

">  Cf,  il  testo  .4  a  p.  423,  4-10,  dove  la  notizia  h 
data  un  po'  dlversamente;  vedasi  inoltre  piu  giu  in  que- 
sta  stessa  cronaca  sotto  l'anno  915   (p.  427,  25-26), 


»5 


[AA.- 904-01 11 


BONONIENSIUM 


425 


Cronaca  A 

Anno  Christi  9^8  Berengharius  primus 
imperavit  annis  4  alias  7  *.  Iste  prudens  in 
armis  fuit.     Bellum   cum  Romanis  habuit. 

Huius  tempore  a  Guiglielmo  pio  prin- 
cipe  Burgundie  Cluniacense  monasterium 
fundatum  est*. 

Anno  Christi  ^''xi  Coradus  Alemanus 
imperavit  annis  7.  Tamen  inter  imperato- 
res  non  nominatur,  qui  non  imperavit  in 
Italia  et  immo  caruit  beneditione  imperiali '. 

Huius  tempore  Saraceni  Apuliam,  Ca- 
labriam  et  pene  totam  Italiam  devastant*. 

Anno  7"  Coradus  moriens  coram  prin- 
cipibus  regni  regem  designat  Enricum  fi- 
lium  Ottonis  ducis  Sassonie '. 

Anno  Christi  Q^xi  Anastaxius  tercius 
natione  Romanus  sedit  annis  ii,  mensibus  ii, 
et  cessavit  diebus  ii.  Hic  fuit  vir  iustus 
et  in  omnibus  gloriosus*. 


2,  trt  margine:  Berengarius  primus  imperator  - 
Anno ....  <f%  om.  P  —  3.  allas  7  om.  P  —  4.  f uit 
om.  P  -  Romanos  cod.  —  5.  Huius]  Hoc  P  -  Guillel- 
mo  P  —  8-9.  in  margine :  Coradus  imperator  82  — 
8.  Anno....  ffsix  om.  P  -  Conradus  P,  e  cosi  fih  gih 

—  10.  nominatur]  numeratur  P  -  qui]  quia  P  — 
1 1.  imrao]  ideo  P  -  beneditione]  il  cod,  aveva  benedi- 
tionem,  ma  poi  fra.  fu  cancell.  —  14.  Conradus  rex 
P —  i6.  Saxonum  P  —  17.  Anno.. ..  g^xi  om.  P  — 

—  19.  cessavit  episcopatus  P —  19-20.  Hie. . . .  glorio- 
sus  0»«.  P  C 


10 


15 


10 


Cronaca  B 


Cr.  Vill. 


viiiiV.  Eo  anno  Karolus  tercius  sive  iunior  inperriavit  xii  annos ''. 

viiiiVi. 

viiiiVii. 
25  viin°viii.  Eo   anno   Amolfus  inperriavit  xl  annos*,  et  proter  unam  longam  infirmitatem 

quam  ipse  abebat  elegit  Ludoycum  suum  filium  in  inperatorem.     Set  non  habuit  coronam  quia 
non  erat  in  concordiam  com  ecclesia '. 

viiii^viiii.  Berengario  inpero  anni  iiii". 

VIIII^X. 

30  viiii^xi. 


25.  iperriavlt  cod.  —  38.  Berengarlo  ....  iiil'"']  carallere  di  mano  del  secolo  XVI 


'  Sette  anni  sono  indicati  da  Vixc.  Belv.,  loc.  cit. 

*  Ambedue  le  notlzie  sono  nella  Comfil.  chron., 
338  c,  nia  trasposte.  Per  11  monastero  di  Cluny  vedasi 
anche  Vinc.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  59. 

3  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  59;  raa  special- 
mente  Ricobaldus,  Hist.  imferat.,  W]  a.  Queste  ultinie 
p.irole  sono  da  Vinc.  Belv.  (Cron.,  XXIV,  59)  riferitc, 
come  sopra  notammo,  riportandole,  a  Lodovico  III  e 
non  a  Corrado. 

■*  Cf.  ComJ>ii.  chron.,  238  rf;  Ricobaldus,  Hisl.  im- 


c.  tSa-  col.  t 


c.  iSa-  col.  2 


perat.,  wiab;  Vmc.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  63. 

^  Cf,  ViNC.  Belv.,   Cron.,  loc.  cit. 

^  Le  parole   di   lode   "Hic....  gloriosus  „   furono    35 
forse  aggiunte  dal  compilatore. 

'  Che  si  voglia  indicare  Lodovico  III?  Carlo  III 
comInci6  a  imperare,  secondo  11  testo  A,  l'anno  880,  in 
terapo  ciob  molto  lont.ano  da  quello  indicato  qui. 

'  Dodicl  annl  d'impero  d^  per  Arnolfo  11  testo  A,    30 
11  quale  Inoltre  parla  di  questo  Imperat.  sotto  l'anno  897. 

»  Vedi  11  testo  A,  a  p.  42.?,  4-5. 


426 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  896-914] 


c.  99  a 


Cronaca  A 

Anno  Christi  9°  13  Lando  natione  Ro- 
manus. 

Anno  Christi  ^''xvi  Berengharius  secun- 
dus  imperavit  annis  3  in  Italia,  alias  vi  apud 
Romanos '. 

Anno  Christi  9"  14  lohannes  X"  sedit 
annis  13,  mensibus  ii,  diebus  3.  Hic  fuit 
filius  Sergii  pape  et  archiepiscopus  Raven- 
natensis,  qui  invasor  ecclesie  fuit  et  ab  omni 
populo  Ravenatus  depositus  est*.  Huius 
auxilio  et  conscilio  Saraceni  qui  tunc  domi- 
nabantur  in  Italia,  primo  prope  Urbem  de- 
victi  sunt.  Demum  ipse  papa  cum  mar- 
chione  Alberico  intrans  Apuliam  contra  Sa- 
racenos,  apud  Galicianum  '  cum  Saracenis 
durum  bellum  habentes  victores  effecti  *. 

Postquam  Romam  redierunt,  a  populo 
Romano  cum  gaudio  et  honore  recepti  sunt; 
sed  post,  interveniente  discordia,  marchio 
de  Urbe  est  expulsus.  In  Orta  claustrum 
extruens,  ibi  se  recepit  et  nunptios  pro 
Ungaris,  ut  terram  Romanorum '  posside- 
rent,  misit.  Qui  venientes,  totam  Tusciam 
depopulando,  mares  et  feminas  et  quicquid 
toUere  poterant  in  Ungariam  deportaverunt. 


2.  Anno. . . .  ifi^i  om.  P  -  Lando]  a£-g:  sedit 
mensibus  6,  et  cessavit  episcopatus  diebus  31  P  — 
4-5.  «■«  margine:  Berengarius  secundus  imperator  83 
—  4.  Anno. ...  ^''xvi  07n.  P  —  ^.  T,]  q  P  —  5-6.  alias.... 
Romanos  om.  P  —  7.  Anno. ...  9"^  14  om.  P  —  8.  Hic] 
frecede  nel  cod.  un  altro  hic  che  fu  poi  cancellaio  /<?r- 
chh  mala  scritto  —  9-10.  eplscopatus  Ravennas  P  — 
1 1.  Ravennato  P  —  12-13.  dominabatur  cod.  —  16.  Ga- 
rilianum  P  —  17.  efiecti  sunt  P  —  21.  est  0»».  P  - 
claustrum]  castrum  P  —  23.  extruens]  extrueris  cod. 


10 


15 


20 


25 


Cronaca  B 


896.  —  Berengario  sccondo  fuo  facto  ^-J,^ 
imferadore  de  Ttalia  e  imferoe  anni  quatro. 


Cr.  Vill. 


30 


VIIII^Xll. 

viiii°xiii.  Berengario   segoudo  imper6  anni  viii. 
Berenghario  terzo  doppo  quello  impero  anni  viii. 
Lotario  segondo  imper6  dopo  quello  anni  ii. 
Berengario  iiii  cum  Alberto  imper6  anni  xii. 
Otto  primo  inper6  anni  xii. 
viiii^xiiii. 


28-31.  Berengario . . . .  xii]  carattere  della  solita  mano  del  aecolo  XVI —  39.  Berengliarlo]  segue  nel  cod.  segon 
canccll.  -  terzo]  segua  nel  cod.  do  cancell.  •  anni]  nel  cod.  segue  ii  cancell. 


'  II  testo  B,  che  fe  di  fronte,  si  esprirae  alquanto 

diversamente  per  la  durata  dell' impero.  Notisi  la  gran- 

15    de  dlfferenza  per  l'anno  a  cui  b  riferito  l'avvenimento. 

*  Cf.   Benbdictus   Sancti   Andreae,   Cron.,  cap. 


XXVII;  JJber  Pont.,  II,  240;  Comfil.  chron,,  33S  «-239  a; 
Spicilcgium  Rav.  Hist.,  57S  a. 

'  Leggasi  "  Gnrilianum  „, 

■«  Cf.  VlNC.  Br.LV.,  Cron.,  XXIV,  63.  ao 
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Cronaca  A 

Propter  quod  Romani  commoti  dictum  mar- 
chionem  trucidaverunt.  Ungari  vero  post 
singulis  annis  per  multa  tempora  fines  Ro- 
manos  erant  soliti  devastare  '. 

lohannes  vero  papa  a  militibus  comitis 
Sindonis  *  captus  est  et  in  carceribus  missus 
et  super  os  eius  cervicali  posito  strangulatus 
est.  In  cuius  loco  alter  lohannes  subroga- 
tur;  et  quia  idem  lohannes  et  male  inter- 
venerat,  statim  eiectus  fuit;  et  ideo  in  nu- 
mero  pontificum  non  ponitur '. 

Anno  Christi  ^'^xx  Enricus  Sasso  pri- 
mus  imperavit  annis  18,  et  hoc  per  Allema- 
niam.  Unde  nec  ipse  inter  imperatores 
computatur  quia  non  regnavit  in  Italia,  nec 
fuit  per  papam  coronatus  *. 

Huius  tempore  Spicigneus  ^  dux  Boemo- 
rum  ad  fidem  convertitur,  et  licet  fuerit 
neophitus  in  fide,  pre  ceteris  tamen  iste  iuste 
ac  religiose  principatur.  Post  quem  Wen- 
ceslaus '  filius  eius  iusticia  et  santitate  pre- 
clarus,  cui  frater  suus  Bolegiaus '  piis  et  san- 


a.predictum  P  —  4-5.  Romanorum  P —  7.  Gui- 
donis  P  -  est  om.  P  -  carcerem  P  —  8.  et  om.  P  - 
eius  om.  P  —  10.  et^  om.  P  —  11.  et  om.  P  —  13,  An- 
no....  g'xx  om.  P —  13-14.  Sasso  primus]  rex  P  — 
16.  le  farole  quia. . ..  Italia  iono  sotiolineate  nel  cod.  — 
18.  Spitigneus  P  —  30.  in  fide  om.  P  -  iste  om.  P  — 
21,  quem]  segue  ver  cancell,  nel  cod.  —  23.  Boleslaus 
P,  e  cosi  piii  sotto 


10 


15 


20 


Cronaca  B 


Nel  quale  temfo  Henrico  de  Sansogna 
imferava  in  Alemagna  et  imferoe  anni  xviii. 
Bcne  che  non  sia  -posto  tra  il  numero  degli 
imferatori,  ferb  che  non  fuo  coronato  dal 
fafa  ^. 

897.  —  Theodoro  2  Romano  fuo  facto 
fafa  dc  Roma,  e  sedete  nel  fafato  dl  xx  ^. 

897.  —  Giovani  nono  fuo  facio  fapa 
de  Roma.    JSl  quale   Giovani  ebbe  guerra 


19.  2]  secondo   Y 


viiii^^xv.  Eo  anno  Ludoycus  tercius  inperriavit  vi  annos  sine  corona '".  c.isb-coi.i 

25  Et  suo  tempore  Taliani  inceperunt  inperriari "  et  captum  fuit  dictum  Lodoicum  civitate  Cr.  Vxli^. 

Verone  et  Berengarius  primus  inperriavit  ^"^  et  stetit  inperium  in  Lonbardia  per  lii  annos. 

viiii°xvi. 

viiii^xvii. 

viiii^xviii. 
30  viiii°xviiii.  Eo  anno.  c.isb-coi.i 

VIIII°XX. 


»6.  iperrlavit  cod,  -  stetis  cod, 

'  Cf.  Bbnbdictus  S,  Andreab,  Cron,,  cap.  XXIX. 

*  Leggasi  "  Guidonis  „. 

3  Per  tutta  la  narrazione  vedi  il  Liber  Pont.,  II, 
340;  cf.  poi  BttNEDiCTUs  Sancti  Andreae,  Cron,,  cap. 
XXIX;  Compil.  cJiron,,  239  a,  e,  sullo  strangolamento  del 
papa,  Vixc.  Bblv.,  Cron.,  XXIV,  63. 

*  Vcdi  RicoBALDUs,  Ilist.  imferat.,  117  i, 

s  Vinc.  Belv.  (Cron.,  XXIV,  63)  lo  chiama  «  Zypti- 
neus  „. 

'  "  Vuatizlaus  „  lo  chiama  Vinc.  Belv.,  loc.  cit. 
7  Vinc.  Belv.  (loc.  clt.) :  «  Bolizlaus  „. 


'  RtcoBALDUS,  Hist.  imferat.,  117  3. 

'  Cf.  RiC0BAl,DUS,  Hist.  pont.  rom.,   169  b. 

*"  Vedi  il  testo  A  sotto  l'anno  904  dove  appunto 
si  parla  di  Lodovlco  III;  cf.  in  questa  stessa  cronaca 
la  redazlone  italiana  (a  p.  424,  31,  anno  903)  che  fe  in 
contraddiztone  con  questa  notizia  di  redazione  latina. 
II  caso  di  contraddizioni  tra  lo  scritto  originale  (latino) 
e  quello  della  mano  del  secolo  XVI  (volgare)  lo  incon- 
treremo  sovente. 

"  Vedi  sopra  a  pp,  423,  4-10  e  424,  32-33. 

•'  V.  sopra  il  testo  A  sotto  raiino  904  a  p.  423,  15-13. 
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[AA.  897-926J 


c.  99  b 


Cronaca  A 

ctis  eius  actibus  invidens  undique  adversa- 
tur.  Et  post  primo  anno  primi  Ottonis  ab 
eo  occiditur  uxurpando  principatum.  In 
cuius  ultionem  Otto  imperator  Bolegiaum 
per  bellum  aggreditur  et  per  14  annos  eum 
impugnans,  cum  magna  suorum  ruina  ipsum 
superavit,Boemiamtotam  devastando'.  Pre- 
dictus  vero  Wenceslaus,  licet  esset  princeps 
et  dominus,  tamen  tante  humilitatis  et  de- 
vocionis  fuit,  quod  cum  uno  servo  clam  de 
nocte  ad  silvam  propriam  ibat  et  propriis 
humeris  ligna  def  erens  ante  f  ores  viduarum 
et  pauperum  clam  deponebat.  CoUigebat 
spicas  etiam  nocte  de  agro  suo  et  clam  cum 
virga  excutiens  et  manu  propria  hostias  fa- 
ciens  destribuebat  per  ecclesias  ^ 

Hic  post  annos  3°  passionis  sue  regi 
Dacorum  Enrico  quiescenti  per  visum  appa- 
ruit  eique  quod  suo  genere  mortis  deberet 
mori  revelavit,  precipiens  sibi  ut  in  honore 
ipsius  qui  Wenceslaus  dicebatur,  monaste- 
rium  construeret.  Qui  rex  a  somno  con- 
surgens,  stupefactus  de  visione,  cepit  de 
santo  Wenceslao,  de  quo  nunquam  audie- 
rat,'  ab  episcopis  et  aliis  quis  esset  perquire 
et  certificatus  quod  fuisset  princeps  Boemie 
et  a  fratre  occisus,  cepit  ad  honorem  ipsius 
in  Revellia  Cisteriensis  ordinis  monasterium 
magnarum   possessionum    construere.     Sed 


3.  eius]  ipsius  P-  undique]  inique  P  —  8-9.  Pre- 
dictus]  predictos  cod.  —  9.  sanctus  Venceslaus  P  — 
13.  ibant  cod.  —  15.  cum  om.  P  —  19.  Erico  P  — 
31.  reTelarit]  il  ve  fu  aggiunto,  nel  cod.,  soJ>ra  la 
riga  —  35-26.  ante  audlerat  P  —  26.  perquirere  P 
—  38.  ipsius  nominis  P  —  29.  Rivallla  Cysterciensis 
P  —  30.  possessionem  cod,  -  extruere  P 


10 
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20 


25 


30 


Cronaca  B 

con  gU  Romani  e  fece  uno  Concilio  a  Ra- 
venna,  nel  quale  fuo  confirmaio  iuto  cib  che 
avea  facio.     El  quale  -pafa  sedeie  anni  dui, 

d\  XV '. 

COME  EL   RE  DE   BoEMIA  NOME  SpITIGEO   SE 
CONVERXk  A  LA  FE'  DE  YhESU  ChRISTO. 

898.  —  Sfiiigeo  re  de  Boemia  se  con- 
vertto  alla  fede  de  Thesu  Chrisio.  El  qualc, 
non  obsiante  che  fuosse  re,  egli  visse  molto 
religiosamente  con  grandissima  hutnilitade. 
Al  quale  succcsse  nel  dicto  reame  uno  suo 
figliolo  nome  Hienceslao  *  huomo  -pieno  de 
sanctiiade  e  de  iusiicia  c  de  hmniliade.  Jn 
ianio  che  esscndo  giovcne  re  cgli  ocultamenie 
de  nocte  andava  ad  tina  silva  con  uno  solo 
famiglio  secreto  e  racolte  le  legnc  con  lc 
soe  mane,  sofra  le  suc  spalle  le  portava 
davanii  alle  porte  delle  povere  pcrsone.  Et 
cosl  faceva  al  tcmfo  del  grano.  Egli  con 
le  sue  mane  racogliva  le  sfighe  dcl formetiio 
e  de  quello  formento  faceva  farc  hasiie.  Le 
quale  possa  lui  le  dispensava  per  iuie  le 
ghiexie  alli  sacerdoti,  acib  che  con  quelle 
hosiie  consecrasseno  el  corpo  de  Christo '. 

899.  —  Benedecto  quario  de  Romafuo  J;^f " 
facio  papa  de  Roma.     El  quale  sedette  ncl 
papato  anni  tri  e  misi  dui^. 


cell. 


8.  alla  fede  T  —  22.  raane]  nel  cod.  segue  E  can- 
—  33.  liostie  T 


Cr.  Vill. 


C.19  a.  col.  I 


VIIIl^XXl. 

viiii^xxii. 

viiii^^xxiii. 

viiii^xxiiii. 

VIIII^XXV. 

vilii°xxvi. 


'  Cf.  ViNC.  BEI.V.,    Cron.,  XXIV,  63  e  69;   Rico- 
BAT.DUS,  Hist.   iinpcrat.,    11^6;  ia  Comfil.  chron.,  338«, 
10   brevemente  vi  accenna. 

*  In  RICOBALDUS,   Hist.  imferat.,  1 1 7  <:. 
^  Fed.-lmente   da    Ricobaldus,    Hist.  font.   rom., 
lC)9  b  c. 


m 


35 


■•  "  Hyenceslaus  „  Iia  pure  Ricob.ildo  {Hist.  imferat,, 
117*),  ma  il  testo  A  (di  fronte)  scrive  «  Wenceslaus  ,. 

'  Tutto  il  racconto  fe  tolto  direttaraente  da  Rico- 
BAi.DUS,  Hist.  imperai.,  iijic;  cf.  anclie  Vinc.  Bei.v., 
Cron.,  XXXV,  63  e  69. 

8  Cf.  RICOBAI.DUS,  Hist. />o»t.  rom,,  169«. 
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Cronaca  A 

antequam  consumasset,  a  fratre  suo  Abel 
duce  procurante,  sicut  santus  revelaverat, 
perhentus  est '. 

Henricus  vero  rex  moritur  et  fiHus  eius 
Otto  primus  in  regem  coronatur  ^. 

Anno  Christi  9°26  Leo  7'  natione  Ro- 
manus  sedit  mensibus  vi,  diebus  xv,  et  ces- 
savit  diebus  x. 

Anno  Christi  Q''^?  Stefanus  7'  natione 
Romanus  sedit  annis  ii,  mense  1,  et  cessavit 
diebus  ii. 


a.  a  om.  P  —  3.  duce]  dicto  P  -  revelaverat]  nel 
cod.  freccde  revela,  col  ve  sofra  la  riga,  caticell.  — 
7.  Anno. . . .  <f2(>  om.  P  —  8-9.  cessavit  episcopatus  P 
—  10.  Anno. ...  ^"11  om.  P  —  11.  i]  agg.  diebus 
u  P  -  cessavit  episcopatus  P 


10 


15 
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25 


30 


Cronaca  B 

900.  —  Lodovico  imferadore  de  Franza 
mori  Fanno  della  ■nativitade  de  Christo  no- 
vecento,  -possa  che  imferato  aveva  anni  vi. 
Et  inseme  con  lui  mori  lo  imperio  della  casa 
de  Karolo  e  de  Pifino. 

902.  —  Leone  quinto  fuo  facto  -pafa 
de  Roma  Panno  novecento  ii  della  nativitadc 
de  Thcsu  Christo.  £1  quale  Leone,  esscndo 
siato  xl  di  nel  fapato,  uno  suo  prevede  nome 
Christoforo  prese  el  dito  Leone  papa  e  po- 
selo  in  obscure  carcere  e  usurpoe  la  digni- 
tade  papale.  JVella  quale  dignitade  stette 
mesi  septe '. 

902.  —  Sergio  terzo  de  Roma  fuo  el- 
lecto  papa  de  Roma.  El  quale  Sergio  in- 
contenentc  depose  del  papato  el  dito  Christo- 
foro  sopradito  e  si  come  usurpatore  della 
sedia  apostolica  el  fecelo  incarcerare  et 
possa  el  fece  monacho.  E  da  sapere  che 
essendo  Scrgio  diacono  egli  fuo  deschaciato 
da  papa  Formoso,  et  essendo  Sergio  perve- 
nuto  alpapato  e  incarcerato  Christoforo  pre- 
dito  egli  con  1'aiuto  dc  quilli  de  Franza 
obtennc  liberamente  el  papato,  et  per  ven- 
deta  de  quello  che  Pavevafato  Formoso  papa, 
Sergio  fece  trare  el  corpo  de  Formoso  della 
sepulttira  e  fecello  pore  nella  sedia  ponti- 
ficale  in  habito  sacerdotale  e  feceli  tagliare 
el  capo,  possa  el  fcce  getare  nel  fiume  Ti- 
bero.  Et  reprovoe  e  cassoe  de  novo '  tute  lc 
ordenatione  facte  per  lo  dicto  papa  Formoso*. 


3.  mor\]  corr.  su  raoro  «e/  cod.  —  4.  Imperato] 
segue  a  cancell.  nel  eod.  —  s»  mor\]  corr.  su  moro  nel 
cod.  —  I3-I4-  dignitade]  nel  cod.  segue  Imperiale  can- 
cell,  —  31.  fecelo]  il  \o  fu  agg.  fiit  tardi  sofra  la 
riga  —  33.  reprov6  et  casso   T 


c.  jbb  •  col.  I 


35 


VIIII  XXVII. 

viiii^xxviii. 
viiii^xxviiii. 

VIIII^XXX. 


c.  iga'  col.  > 

Cr.  Vill. 


'  RlcoBALDUS,  Hist.  imperat.,  ixT  c d. 
«  Cf.  VlNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  66. 
'  li  passo  h  tratto   direttamente   da   Ricobaldus, 


Hisi.  pont.  rom.,  169  c  d.  Vedi  il  testo  A  (cfie  lo  cliiama 
Leone  VI!)  a  p.  424,  2-8.  lO 

••  Da  RicoBALDUS,  Hist.  pont.  rom.,  169  d  e. 
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Cronaca  B 

COME    EL   CORPO    DE  SANCTO    MarTINO    FO 

portato  a  Altissiodoro  citade. 

904.  —  Li  monaci  del  monestiero  de 
sancio  Martino  tolssero  cl  cor-po  de  sancto 
Martino  da  Turone  de  Picmonti  e  fortaronlo 
alla  cttade  nome  Altissiodoro  e  sefelirolo 
neWarcha  de  sancto  Germano.  Per  la  quale 
cosa  nacque  tra  quilli  monaci  grande  diffe- 
rcntia.  Perb  che  li  monaci  de  sancto  Ger- 
mano  dicevano  che  lli  miracoli  che  se  face- 
vano  in  quello  luoco  erano  fer  li  meriti  de 
sancto  Germano  e  quilli  de  sancto  Martino 
dicevano  che  erano  -per  li  meriti  de  sancto 
Martino,  Unde,  venuti  alla  frova,  tolssero 
uno  huomo  tuto  lebroso  e  -possero  lui  tra  quelli 
dtii  corfi  sancti.  El  qiiale  incontenente  fuo 
curato  e  sanato  da  qtiella  farie  che  tochava 
cl  corfo  de  sancto  Martino,  et  non  da  quella 
che  tockava  el  cor-po  de  sancto  Germano, 
Ualtra  nocte  voltarono  quella  parte  che  non 
era  sanata  verso  el  corpo  de  sancto  Martino, 
et  incontcncnte  fuo  satata.     Ut  qtiesto  non 

fuo  perche  sancio  Germano  non  fuosse  de 
tanto  merito  apresso  de  Dio  ch'ello  non  avesse 
possuto  sanare  qtiello  corpo;  ma  volsse  sancto 
Germano  honorarc  sancto  Martino,  el  quale 
s\  come  forasiieri  era  venuio  a  casa  sua '. 
JVota  che  la  casone  perche  li  monaci  de 
sancto  Martino  portarono  cl  dito  corpo  alla 
citade  nome  Altissiodoro  fuo  che  qtiilli  de 
Normandia  con  quilli  dc  Dacia  discorevano 
tuta  la  Gallia  robando  e  guastando  confuoco 
e  con  ferro  tuta  quella  provincia  *. 

905.  —  Ul  corpo  de  Formoso  papa  fuo 
trovato  nelfiume  Tibero  da  alctmi  pischaiori 
efu  sepelito  nella  ghyexia  de  sancto  Pietro^, 


4.  monasterio  T —  6.  et  lo  portorono  T  —  16. 
tutto  leproso  T —  23.  fu  sanata  T —  3J.  Normandia] 
il  cod.  aveva  mormandia, /OJ  un'a.i(a  delPmfu  canccl- 
lata  —  36.  Teliero  3' 


e.  i^b  '  cot.  I 

Cr.  Vill. 


VIIII'XXX1. 

viiii^^xxxii. 


S  '  C£.  RlcoBALDUs,    Hist.  font.    rom.,    i6Sc  e  vedi 

nota  (3)  a  p.  420  del  testo  A. 

'  Questa  circostanza  h  espressa  tanto  in  Ricobaldo 


quanto  nei  testo  A,  ai  luoghi  ricordati. 

'  Cf.    RicoBALDUS,   Hift.  pont.    rom.,    169*-!  700. 
Vedi  il  testo  A  a.  p,  424,  27-30. 


[AA.  907-935] 


BONONIENSIUM 


431 


Cronaca  A 


I 


10 


15 


20 


25 


30 


Cronaca  B 

907.  —  Giovani  -prevede  figliolo  del 
■pafa  Scrgio  usur-poe  V archivescovado  de 
Ravenna',  -per  la  quale  casone  fuo  deposto 
e  descaciato  de  quella  archivescovato  de  tuto 
el  popolo  de  Ravenna  *. 

909.  —  Sergio  papa  de  Roma  morto, 
possa  chc  scduto  era  nel  papato  anni  viit 
mesi  tri,  di  xvi*. 

909.  —  Anastasio  tercio  de  Roma  fuo 
facto  papa  de  Roma.  El  quale  sedetc  ncl 
papato  anni  ii  mesi  it ;  possa  mor)o  in  pace^. 

912.  —  Lando  de  Romafuo  facto  papa 
e  sedcte  nel  papato  mesi  vi  *. 

914.  —  Giovani  decimo  figliolo  dcl 
papa  Sergii)  fuo  facto  papa  de  Roma  ^. 

I  Saraceni  fuoron  chazati  de  Puglia. 

919.  —  Papa  Giovani  decimo  fece  uno 
exercito  de  Christiani  nel  quale  exercito  era 
el  marchese  Alberto,  et  andono  in  Puglia 
contra  di  Saraceni  et  combaterono  inseme 
presso  a  Graliano  *;  et  bene  che  lla  bataglia 
fosse  fortissima  e  aspera,  nondimeno  el  papa 
fuo  vincitore.  In  tanto  che  li  Saraccni  fuo- 
ron  morti  e  descaciati  de  Puglia.  JSt  rctor- 
nati  a  Rotna,  el  papa  e  il  marchexe  predicto 
fuoronno  recevuti  con  grandissimo  honore  da 
tuto  el  popolo  de  Roma '. 

922.  —  El  papa  Giovani  decimo  vcne 
a  discordia  con  lo  marchese  Alberto  per  la 
qttale  discordia  el  dito  marchese  fuo  desca- 
ciato  de  Roma  con  suo  grandissimo  dissonore 
e  vergogna  e  danno  *. 


S.  da  quello  archlepiscopato  da  2" —  25.  furon 
caciati  T 


c,76b-  col. » 


vmi^xxxiii, 
35  viiii^^xxxiiii. 

viiii'xxxv.  Eo  anno  Bererengarius  primus  inperriavit  iiii    annos  et  habuit  prelium  cum 


Romani '. 


Cr.  Vill. 


C.  /()  4  •  COl.  2 


'  Da  RicoBALDUS,  Hist.  font.  rom.,  170  5. 

*  Cf.  RICOBALDUS,  Hist.  ■fiont.  rom.,   i6<)de. 
'  Cf.  RlcOBALDUS,  Hist.  pont.  rom.,   170«. 

*  Cf.  RlCOBALDUS,  <J/.  Cit.,   loC.  clt. 
'  Cf.  RlCOBALDUS,  Oj>.  cit.,   i^oJ. 


^  II  Gariliano. 

'  Da  RicoBALDUS,  Hist.  j>ont.  rom,,  170  b. 
*  Cf.  RlCOBALDUS,  op.  cit.,  loc.  cit. 
'  Vedi  sopra  aU'anno  909,  p.  425,  28  e  cf.  qu.mto 
ha  il  testo  A  sotto  l'anno  908,  11.  3-4  della  stcssa  pagina. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  927-939] 


Cronaca  A 


Anno  Christi  9'37  Berengharius  tercius 
imperavit  annis  vi  alias  7. 

Huius  tempore  magnum  sisma  fuit  in 
Italiam  '• 

Anno  Christi  ^''^^  lohannes  X?  natione 
Romanus  sedit  annis  4,mensibusx,  diebusxv, 
et  cessavit  die  1. 

Huius  primo  anno  in  lanuensem  *  civi- 
tatem  fons  sanguinis  largissime  efluxit,  forte 
pretendens  ipsius  cladem  imminentem.  Nam 
eodem  anno  Saracenis  ex  Aifrica  venienti- 
bus,  capta  hominibus  ac  thesauris  est  va- 
cuata '. 

Anno  Christi  9'34  Leo  VIH'  natione 
Romanus  sedit  annis  3,  mensibus  vi,  et  ces- 
savit  die  uno. 


II-I2.  itt  mar^rtne;  Berengarius  terclus  impera- 
tor  84  —  II.  Anno. ...  if%^  om.  P  —  li.  vl. ...  7]  7  P 

—  13.  maximum  P  —  14.  Ytalia  P  —  15.  Anno.... 
g^jg  om.  P  —  17.  cessarit  episcopatus  P  —  18-19. '" 
marginei   In  lanuense  civitate  fons  sanguinis  efluxlt 

-  lanuensi  clvitate  P  —  20.  portendens  P  —  21.  ex] 
ab  P  —  22.  capta  fuit  et  P  -  est  om,  P  —  24.  An- 
no. . ..  g^s^  om,  P  —  25.  vi]  agg.  diebus  10  /"  —  25- 
26.  cessavit  episcopatus  P 


10 


15 


20 


25 


Cronaca  B 

^Tl.  —  El  fafa  Giovani  decimo  morto,'^;1^'^ 
■possa  cke  seduto  era  nel  ■pafato   anni  xiiij 
mesi  ii  c  di  iii*. 


927.  —  Lcone  sexto  de  Roma  fuo  facto 
fa-pa  de  Roma.  El  quale  sedete  nel  fafaio 
mesi  vii  e  di  xv  ^, 

928.  — •  Stefhano  setimo  de  Roma  fuo 
facto  pafa  de  Roma,  El  quale  sedete  nelfa- 
fato  anni  ii  mesi  uno  e  dt  xii,  —  928  *. 

930.  —  Giovani  undecimo  da  Roma  fo 
facto  fafa  de  Roma.  E  l'anno  frimo  del  suo 
fontificato  in  la  citadc  de  Gienoa  sorse  una 
fontana  de  olio  la  quale  lar gissimamente 
getava  olio.  El  quale  fuo  signo  della  dc~ 
strucione  de  quella  citade '. 

I  Saraceni  robarono  la  citA  de  Zenoa. 

931.  — ■  Li  Saraceni  fassarono  fer  mare 
de  Affrica  a  Gienoa  e  freseno  la  dita  citadc, 
La  quale  sfogliarono  de  huomini  e  de  ri- 
cheze  e  retornarono  in  Affrica  con  moUa 
freda,  Cib  fuo  1'anno  novecento  j/  della 
nativitade  de  Thesu  Christo  *. 

934.  —  Pafa  Giovani  undecimo  morto, 


10.  928]  rtpetuio  in  fine  forst  jiercTie  la  frima 
volla  fu  scritto  confusamcnte  nel  cod.  —  13.  genoua  T 
—  23.  novecento  31]  931   T 


Cr.  Vill. 


c.  loa-col.  i 


VIIII  XXXVl. 

viiii^xxxvii. 
viiii^xxxviii. 

viiii"xxxviiii.  Eo  anno  Coradus  imperriavit  vii  annos,  et  annte  mortem  in  presencia  ba-  30,, 
ronum  ipse  demisit  dominium  filio  duci  Sassonie '. 


lO  1  Com^l.  chron.,iy)c;  Ricoba.i,dvs,  I/is(.  im/eral.,  ^  Cf.  Ricobaldus,  Hist.  fiont.  rom.,  170  c.     Nel  te- 

iiyc.  sto  A  e  detto  Leone  VII  (p.  429,  7-9). 

«  Errando,    Vinc.    Belv.    {Cron.,    XXIV,   66)    lia:  «  Ivi.  ,, 

"  Genevensi  urbe,.  ''  Da  Ricobaldus,  Hist,  font.  rom.,  i^jod.  Mi 

3  In  Liier  Pont.,  II,  243;    cf.  ViNC.    BuLV.,   Cron.,  *  Ivi. 

iS    XXIV,  66  e  Comfil.  chron.,  2390.  ^  Tali  notizie,  con  maggiore  estensione,  sono  poste 

■•  Cf.  RICOBALDUS,   Hist.  font.  rom.,  170*.  nel  testo  A  sotto  Tan.  911;  vedi  a  p.  425,8-11  e  U-16. 
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Cronaca  A 

Anno  Christi  9'xl2  Lottaxirus  secundus 
imperavit  annis  ii. 

Huius  tempore  sol  factus  est  sicut  san- 
guis;  unde  post  paucos  dies  magna  cedes 
hominum  est  secuta  '. 

Anno  Christi  ^''SS  Stefanus  8'  sedit  an- 
nis  3,  mensibus  4,  diebus  xv,  et  cessavit  die- 
bus  X.  Hic  natione  Germanus  fuit  mutilatus 
a  quibusdam  Romanis\ 


Anno  Christi  9'xlvi  Berengarius  i'  cum 
Alberto  filio  suo  imperavit  in  ItaHa  annis  xii. 
Qui  Berengarius  mimia  feritate  premebat 
Italiam  et  Dalvidam  Lottarii  imperatoris  re- 
lictam  incarceratam  tenebat.  Sed  Otto  rex 
Alemanie  Italiam  potentec  intrans,  Beren- 
gario  depulso,  reginam  liberat  eamque  sibi 
c.roo,(pro  uxore  accipiens  ',  natalis  Domini  festum 
Papie  celebrat.  Sed  post  Berengario  ab 
Ottone  in  gratiam  recepto,  Longobardiam 
sibi  reddidit,  excepta  Marchia  Trivisana  et 
Veronensi  et  Aquileia  ^  Sed  post  parvo 
tempore  ab  apostolica  sede  et  a  Longobar- 
dia  legati  veniunt  ad  Ottone  de  thiranide 
Berengarii  cumquerentes.  Otto  vero  pro 
corona  imperii  vocatus,  Romam  tendendo, 


3.  Anno. . . .  9°xl2  om.  P  -  Lotharius  P,  e  cosi 
piu  giu  —  2-3.  !n  margine:  Lotarius  secundus  im- 
perator  85  —  4-5.  «»  margine:  Sol  sanguineus  —  4. 
Hulus]  Istius  P  —  7.  Anno. . . .  g^^S  om.  P  —  8.  ces- 
savit  eplscopatus  P  —  14.  in  margine:  Berengarius 
quartus  iniperator  85  -  Anno.. ..  g^^xlvi  om,  P —  15.  le 
j>arole  imperavit. . . .  Italia  sono  sotiolineate  nel  cod.  - 
xii]  II  P  —  17.  Adaluidam  P  —  19.  in  Ytaliam  P 
—  23.  Lombardiam  P,  e  cosi  fiu  avanti  —  34.  Trivi- 
sina  P —  25.  Veronensiura  P  —  37.  Ottonem  P  — 
38.  conquerentes  P 


10 


15 
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25 


Cronaca  B 

fossa  che  scdtito  cra  nel  fafato  anni  im°, 
mcsi  X  e  di  XV*. 

934.  —  Leone  seftimo  dc  Roma  fiio 
facto  fa-pa  de  Roma.  El  qnalc  scdctc  ncl 
■pafato  anni  iii  e  mesi  vi  e  dt  x  *. 

938.  —  Stefhano  octavo  ftio  facto  fafa 
de  Roma  e  sedetc  ncl  fafato  anni  iii,  mcsi 
iiii  e  dl  xv  *. 

941.  —  Martino  tercio  de  Roma  fuo 
facto  fafa  de  Roma '. 

942.  —   Berengario  quarto  ftio  facto  <=■  77a-cot. 
imferadore  de  Roma.     El  qtiale  inscme  con 
Alberto  suo  figliolo  imferoe  in  Ytalia  anni 

xi  con  molte  crudele  tiranie.  JSt  tra  le  altre 
crudeltadc,  egli  tencva  in  frcsone  a-udchnente 
Davilda  che  fuo  moglic  de  Lotario  imfc- 
radore  *. 

943.  —  Otho  figliolo  de  Henrico  de 
Saxonniafo  facto  re  de  Saxonnia  con  Valttirio 
de  alcuni  frincifi  de  Franza  e  maximamentc 
de  Ugo  abate  magno  c  con  traiato  de  quelli 
de  Saxonnia. 

Otho  re  de  Sansogna  venne  in  Ytalia. 
945.  —  Otho  re  de  Saxonnia  venne  in 


9.  Stephano]    il   cod.    aveva  frima   Sthepliano. 
ma  poi  la  frima  h  /«  cancell.  —  33.  lo  alturio   T  — 


30 


viiii^xl. 

viiri^xli.  Eo  anno  Berengarius  secundus  imperriavit  duos  annos '.  In  Italia  non  f uit  coronatus. 

viiil^xlii. 


Cr.  Vill. 


'  Comfil.  chron,,  239  c-d,  e  meglio  ancora  Ricobal- 
DUS,   Hist.  imperat.,  117«. 

2  Nel  Liher  Ponf.,  II,  244. 
15  3  Fin  qui  similissimo  alla  Cron.  Villola,  p.  435,  21-2S. 

<  Vediisi  la  nota  (7)  della  pagina  precedente. 
^  Cf.  RicoBAU)us,  Hist,  pont,  rom.,  i^jo  d 


*  Cf.  R1COBAI.DUS,  Hist.  pont.  rom,,   170  e. 

1  Ivi. 

'  Da  RicoBALDUs,  Hist.  imperat.,  117«.  20 

'  II  testo  A  tratta  di  Berengario  II  sotto  l'anno 
916;  vedi  p.  426,  4-6.  Vedasi  in  quesfa  stcssa  cronaca 
sotto  l'anno  913. 


T.  XVIII,  p.  1,  V.  I  —  2S. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  942-949] 


Cronaca  A 

cum  in  Longobardiam  venisset,  Berengarium 
captivavit.  Bavariam  in  exilium  misso,  Ro- 
mam  veniens,  a  papa  et  Romanis  ad  coro- 
nandum  recipitur  solleniter  '. 

Circa  hoc  terapus  fuit  in  Vasconia 
mulier  ab  unbilico  sursum  divisa,  duo  ca- 
pita  et  duo  pectora  habens:  uno  comedente 
vel  dormiente,  altero  quandoque  neutrum 
faciente;  vixeruntque  multo  tempore,  nec 
uno  tempore  ambe  mortue  sunt  ^ 

Anno  Christi  9'xI2  Martinus  3'  natione 
Romanus  sedit  annis  3,  mensibus  6,  diebus 
14,  et  cessavit  diebus  3. 

Anno  Christi  ^''xlv  alias  xlvi  Agapitus 
secundus  natione  Romanus  sedit  annis  8, 
mensibus  6,  et  cessavit  diebus  xii. 

Huius  tempore  Oddo  primus  abbas 
Cluniacensis  obdormuitin  Christo ;  cuius  suc- 
cessit  Ademarius  et  Ademario  successit  san- 
tus  Marolus '  vir  mire  virtutis  et  reparator 
monastice  discipline  *. 


3.  et  Bavariam  P  -  exllio  P  —  4.  a  Romanis 
P  —  7-8.  in  margine:  Muller  habens  duo  capita  et 
duo  pectora  —  8.  una  P  —  9.  altera  P  —  10.  facie- 
bat  P  —  12.  Anno. ...  <f\\i  om.  P  —  14.  cessavit  epi- 
scopatus  P —  15.  Anno,...  xlvi  om.  P —  17.  6]  ag-g'. 
diebus  10  P  -  cessavit  episcopatus  P  —  19.  cul  P  — 
20.  Adamarlus  P,  e  cosi  dofo  —  30-21.  santus  om.  P 
—  31.  Maiolus  P 


10 


15 


20 


Cronaca  B 

Italia  con  magno  exercito  e  tolse  fer  moglie 
Davilda  la  quale  era  stata  mogUe  de  Lotario 
imferadore,  La  qtiale  Berengario  imfera- 
dore  teneva  in  fresone.  Et  avanti  chc  Otho 
re  tolesse  la  dita  donna  -pcr  moglie,  egli 
aveva  guerezato  con  Bercngaro  fredito  e 
aveali  tolto  tuta  Lonbardia.  Et  essendo  Otho 
a  Pavia  el  dt  della  nativitade  de  Christo, 
tanto  seffe  fare  Berengario  ch'ello  trovoe 
la  gratia  de  Otho.  El  quale  le  restitmo 
Lombardia,  excefta  la  Marcha  Trivisana  c 
Verona  et  Aquilegia  ^. 


5.  tenea  pregione  T  -  Otho]  ncl  cod.  segue  impe- 
rado  cancell.  —  lo.  fare]  nel  cod.  segtie  con  caiicell. 
—  II.  gli  restitu\  r 


c.aoa- col.  2 

Cr.  Vill. 


C.  30  b'  COl.  T 


viiii"xliii. 

viiri^xliiii.  Eo  anno  Henricus  rex  in  Allamanea  [non  av6]  *  non  f  uit  coronatus '. 

viiii^^xlv. 

viTii^xlvi. 

viiii'xlvii. 

viiii^xlviii.  Eo  anno  Berengarius  iii  inperriavit  iii  annos  *. 

viiii^xlviiii. 


25l 


'  Per  le  notizle  che  si  riferiscono  a  Berengario  IV 
10   e  alla   sua   iotta   con    Ottone    vedasi   Gotifr.  Viter:!., 
Panthcon,  233,  45-234,  8;   Compil,  chron.,  239'^,  e  spccial- 
mente  Ricobalbus,  Hist.  imferat.,  11'J  e-118  a. 

*  In  RicoBALDUS,  Hist.  imperat.,  n8  a  e  nclla  Coni- 

fil,  chron.,  239  d  e.     Un  tal  portento  fe  rif erito  con  molti 

15    raaggiori  particolari  da  Vinc.  Belv.,  XXV,  38,  ma  sotto 

1'impero  di  Enrico  IV.     Nella  Cronaca   Villola  fc  posto 

sotto  i'anno  954;  vedi  p.  435,  31-32. 

3  Vinc.  Belv.  (Cfa».,  XXIV,  68)  lo  chiama  "Maio- 
lus  ^  e  ne  racconta  largamente  ia  vlta  e  i  raeriti, 
>o  ■♦  Liber  Pont.  (recensione  del  secolo  XV),  II,  245; 


cf.  ViNC.  Belv,,  Cron.,  XXIV,  59-61,  67  e  68,  nei  quali 
capitoli  si  parla  molto  a  lungo  di  Odone  e  dei  suoi  suc- 
cessori ;  Comfil.  chron.,  239  d. 

^  Cf.  RICOBALDUS,  Hiit.  imferat.,   117«- 118«. 

*  L'amanuense  voleva  continuare  in  volgare  la  no-    25 
tizia,  ma  poi  si  corresse  e,  senza  cancellare  "  non  av6  „, 

la  chiuse,  come  aveva  cominciato,  in  latino. 

■^  Cf.  quanto  fe  detto  dal  testo  A  sotto  l'anno  920 
a  p.  427,  13-17, 

*  Vedi  ii  testo  A,  sotto  Tanno  937  a  p,  432,  11-12;    30 
il  quale  pone  di  sei  o  di  sette  anni  e  non  dl  tre  il  re- 
gno  dl  Berengarlo  III, 


[AA.  950-954] 
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Cronaca  A 

Anno  Christi  9"14  lohannes  XIP  natione 
Romanus  de  regione  Via  Lata  sedit  annis  7, 
mensibus  x,  diebus  xv,  et  cessavit  diebus  xii; 
ex  patre  Alberico  principe.  Hic  Albericus, 
cum  esset  potens  in  Urbe,  vocatis  nobilibus, 
rogavit  eos  et  induxit  iuramento  constrin- 
gendo  ut,  Agapito  papa  mortuo,  promove- 
rent  fiiium  suum  Ottavianum  in  papam :  quod 
et  factus  est  vocatusque  est  lohannes  '. 

Hic  erat  venator  et  totus  lubricus,  adeo 
quod  etiam  feminas  publice  tenebat.  Pro- 
pter  quod  quidam  cardinalium  et  Romano- 
rum  scripserunt  oculte  Ottoni  principi  Sas- 
sonum,  et  scandalo  ecclesie  compaciens  sine 
ejooAmora  Romam  properaret^'  Hoc  papa  pre- 
cipiens  lohanni  diacono  cardinali  tamquam 
huius  facti  consciiiario  nasum  et  Alberto  lo- 
hanni  subdiacono  qui  litteras  scripsit  ma- 
num  amputari  fecit^     Hic  cum  frequenter 


3.  Anno.*..  gH/^  om.  P  —  2-3.  natione  Roma- 
nus  om.  P  —  \.  xv]  $  P  -  cessavit  eplscopatus  P  — 
8-9.  proraorerunt  cod.  —  10.  factum  P  —  15.  et]  ut  P 

-  compaciens]  segue  cancelt.  nel  cod.  iohanni  diacono 

—  16-17.   percipiens  P  —  18.   Alberto]    alteri  P  — 
19.  scripserat  P 


10 


15 


Cronaca  B 


20 


VlIII^l. 

viiii'li. 

viiii^lii.  Eo  anno  imperator  Lotarius  inperriavit  per  ii  annos  ■*. 

vim^liii.  Eo  anno  Berengarius  imperavit  cum  Malamberto  ^  suo  filio  xi  annos ".    Qui  tenebat 

25  in  carcere  quidam  mulier  ussore  Lotario  rege  Lombardie,  ita  quod  Viii  ^  regem  venit  Lombar- 

diam  in  servicio  dicti  Lotarii  et  subito  (?)  linierunt  dictum  Berengarium  et  recepit  dictam  domi- 

nam  in  ussore.     Hoc  fato,  fecit  pacem  cum  Berengario  et  redit  sibi  dominium  asque  Marchia 

Trivisana  et  Aquilea  et  Verona '. 

viiii^liiii.  Eo  anno  quodam  legato  venit  Lombardiam  et  mixit  predicto  Otto  rex  et  fecit 
coronare  eum  et  disposuit  dictum  Berengarium  °. 

Et  eo  tempore  quidam  mulier  fecit  filium  habentem  duo  corpora  et  duo  capud;  et  anboa 
comedebant  et  cubabant,  nec  una  ora  deceserunt '". 


Cr.  Vill. 

C.  20b'C0l,  2 


30 


36.  fincerunt  cod.  —  31.  quida  cod. 

'  Cf.  Bbn-edictus  S.  A.vdreab,  Cfon.,  cap.  XXXIV. 

-  Scconclo  la  Comfil.  chron.,  239  e,  fii  Giovanni  XII 

10    stcsso  a  chiamare  Ottone;  ma  Rlcobaldo  {Hist.  impcrat., 

118*)  ripete  la  comune   tradizlone  che  fossero  i   cardi- 

nali  a  chlamarlo  contro  il  papa. 

^  Cf.  IBjN^EDtcTUs  S.  Anoreae,  Ciori.,  cap.  XXXV. 
*  Lotario  II  e  posto  nel  testo  A  sotto  l'anno  943 
15    (vedi  p.  433,  2-3). 

5  Alberto,  nel  testo  A  (p.  433,  15,  alKanno  946). 


*  II  testo  A  (p.  433,  14  sg.)  tratta  di  Berengario  IV 
Botto  Tanno  946  e  gli  attribuisce  dodici  anni  dl  regno  col 
figlio  Alberto. 

■^  *  Vlii  „  =  «  Otto  „,  il  re  Ottone. 

^  Vedi  sopra  a  p.  433,  14-25  (testo  A), 

'  Cf.  quanto  dice  sulI'argomento  il  testo  A  sotto 
l'anno  946. 

'"  11  portento  e  riferito  df^I  tcsto  A  all'  anno  946 
circa.     Vcdi  p.  434,  6-U. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA,  946-955] 


Cronaca  A 

per  imperatorem  et  clerum  de  sua  core- 
ptione  fuisset  mohitus  nec  coreptus,  pre- 
sente  imperatore  de  papatu  destitutus,  co- 
muni  voto  Leo  papa  elligitur  ^ 

Anno  Christi  9"!^  alias  16  Otto  primus 
imperavit  annis  xii.  Hic  fuit  primus  impe- 
rator  Theothonicorum ;  exempto  enim  im- 
perio  ab  Italicis,soli8  Theothonicis  imperavit 
usque  ad  presens  tempus '.  Hic  cum  esset 
potens  in  Sassonia  et  multis  annis  regnasset 
per  Allemaniam,  quidam  de  cardinalibus  et 
Romanis,  propter  malum  statum  lohannis 
pape  xii,  miserunt  oculte  ad  ipsum  ubi  super 
Romane  ecclesie  neccessitatem  Romam  ve- 
niret  et  etiam  imperii  Romani  gubernacula 
possideret'.  Ipse  vero  per  Longobardiam 
et  Tusciam  potenter  Romam  veniens,  a  papa 
et  clero  et  a  populo  Urbis  honorifice  est 
receptus  et  in  imperatorem  coronatus.  Multa 
donaria  fecit  ecclesiis^ 

Hic,  paccata  Italia,  cum  uxore  sua  Lon- 
gobardia  in  Sassoniam  rediit,  de  qua  filium 
genuit  tam  regni  quam  moris  successorem. 
Cui  etiam  filiam  imperatoris  Constantino- 
polis  de  Romano  sanguine  procreatam  in 
coniugem  dedit.  Demum  propter  bonum 
statum  Romane  ecclesie  pluries  Romam  ve- 
niens  et  iterum  ad  partes  suas  rediens,  ibi- 


3-3.  correctione  P  —  3.  non  correctus  P  —  6- 
7.  i»  margine:  Otto  primus  Imperator  86  —  6.  An- 
no. ...  16  om.  P  —  9.  soli  Theotonici  imperaverunt 
P  -  solis  Tlieothonicis]  ^'s  finale  fa  neUe  duc  parolc 
aggiunto  fih  tardi  e  da  mano  diversa  —  11.  Saxonia 
P,  coine  semfre  —  12.  et]  agg,  de  /»  —  14.  ubi]  iit 
P  —  15.  necessitate  P  —  16.  Romani  om.  P —  16- 
17.  le  farole  etiam. ...  possiderct  sono  nel  cod.  soiio- 
lineaie;  scgno  d^attemionc  in  margine  —  19.  a  clero  P 
—  22-23.  Longobarda  P  —  24.  moris]  sui  nominis 
P  —  25.  Cut]  Qui  cod.  —  25-26.  Constantinopoli- 
tani  P  —  27.  Demum]  Dcinde  P  —  28.  pluriesj  /'i 
f"    aggiunlo  fih  tardi  nel  cod.  da  tnano  diversa 
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Cronaca  B 


COME  OthO  RE  FUO  CORONATO  DE  L'lltfPERIO 
ROMANO. 

946.  —  Agabito  de  Roma  fuo  facto 
■pafa  dc  Roma,  El  qtiale  -pa-pa  mando  le- 
gati  a  Otho  re  che  venisse  a  secorere  alle 
crudcle  tiranie  de  Berengario,  el  quale  fa- 
ceva  fegio  che  mai.  Alora  Otho  retornoe 
in  Ttalia  e  frese  Berengario  e  mandolo  a 
confine  in  Bavaria;  et  fertutele  citade  de 
Lomhardia  e  de  Toschana  donde  -passava 
Otho  era  reccvuto  con  grandissimo  honore. 
Alla  fine,  pervenuto  a  Roma,  fuo  recevuto 
dal  papa '  e  da  tuto  el  popolo  con  grandis-  '^col, 
simo  honore  e  gloria.  JS  il  papa,  de  volon- 
tade  de  tuto  cl  popolo,  coronoe  el  dito  Otho 
deWimperio  Romano  e  de  Italia.  JSl  quale 
Otho  impcradore  dicde  grandissimi  donni 
alla  ghiesia  de  sancto  Pietro  et  a  molte 
altre  ghiesic.  Et  questo  fuo  el  primo  to- 
dcscho  el  quale  solo  tenesse  Vimperio  occidcn- 
tale.     El  quale  imperoe  anni  xii^. 

JVota  che    e  da   sapere  chc,  regnantc 


6.  Otho]  il  cod.  aveva  liotho,  ma  /oi  la  frima 
\\  fu  cancell.  —  II.  soccorrere   T 


c.  ai  a'CoI.  I 

Cr.  Vill. 


«S 


vriii^lv.  Eo  anno  incepit  inperium  in  Allamanea  et  vocabatur  Otto  et  inperriavit  xii  anos.  30 
Tunc  temporis  papa  Beneditus  mixit^  pro  eo  in  Sasonia;  et  statim  ivit  Rome  quia  ecclesia 


I 


'  Cf.  Libcr  Pont.,  II,  246. 

'  RlcoBALDus,  Hist.  imferat.,   Ii8  5. 

*  Vedi  sopra  pp.  433,  25-434,  5. 

*  Cf.  RicOBALDus,  Ilist.  iiitj^er.,  ilSi;  Com/i/.  c/iron.. 


339  «-240  a;  BsifKDTCTUs  S.  Andrkae,  Cron,,  cap.XXXVI. 

5  Cf.  Ricobaldo  nella  Hist.imi>erat.,   liSaJ  e  nel- 
la  Ist,  imperiale,  cc  313-317.  3? 

*  Vedi  nota  (2)  della  pagina  precedente. 


[AA.  046-962] 


BONONIENSIUM 
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Cronaca  A 

dem  piis  operibus  intendendo,  in  alodio  suo 
apud  Maydemburgh  ecclesiam  mire  pulcri- 
tudinis  ad  honorem  santi  Mauricii  fabricavit 
et  eam  possessionibus  maximis  ampliavit. 
Hic  post  depositionem  lohannis  pape 
propter  imfamiam ',  Leone  papa  a  clero  Ur- 
bis  creato,  postquam  Romani  ipso  abscente 
papam  quintum  videlicet  Benedictum  creas- 
sent,  Romam  veniens  cum  magno  exercitu 
eam  obsedit  quousque  Benedictum  papam 
intusum  sibi  presentaverunt.  Qui  Leone 
papa  deducto  ad  sedem  suam,  pacifficatis 
c.r,,:aOmmhus,  rediit  in  Sassoniam'  ducens  secum 
Benedictum  papam,  qui  idem  in  exilio  est 
sepultus.  Hic  etiam  multitudinem  Pagano- 
rum  circa  eundem  locum  habltantium  con- 
vertens  ad  Christum,  feliciter  est  defuntus, 
et  in  Maydaburghensi  ecclesia  santi  Mauricii 
est  sepultus '. 

Anno  Christi  ^''Ixii  Benedictus  V  sedit 
mensibus  ii,  et  cessavit  diebus  19.  Hic,  vi- 
vente  Leone,  a  Romanis  in  papam  elligitur. 
Propter  quod  Otto  imperator  cum  Romam 
obscideret  ei  traditur  Benedictus '. 


3.  Magdeburch  P  —  8.  Romani]  Romam  cod.  — 
9.  quintum]  tercium  P  —  ii.  Benedictum]  vndcum 
coei.  —  12.  intrusura  P  —  13.  reducto  P  —  15,  idem] 
ibidem  P  —  19.  Maydaburghensi]  Magdeburch  in  P 
—  31.  Anno,...  ^''Ixii  om.  P  —  22,  ii]  «^^.  diebus  5 
P  -  cessavlt  episcopatus  P  -  ig]  20  P  —  23.  Leone 
papa  P  —  25-  6i  om.  P  -  Benedictus]  a^^,  impera- 
tori  a  Romanis,  et  Leone  restituto,  Benedictus  in 
exilio  in  Saxonia  moritur,  in  Hamburch  sepelitur. 
lohannes  vero  papa  oblectatus  adultera  sine  penitencia 
subito  moritur  P 
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Cronaca  B 

Oiho  in  Saxongna,  regnava  in  Franza  Loia- 
rio.  £t  Ugo  abbaie  ntagno  ebbe  una  figliola 
de  Oiho  ±er  nioglie,  della  quale  generoe  iri 
figlioli:  cib  fuorono  Oiho,  Ugo  et  Hcnrico. 
£i  ntorto  Ugo  magno,  sticedeie  a  lui  el  suo 
figliolo  Otho,  el  quale  morio  infra  -puochi 
di.  £i  allora  Valiro  secondo  fraiello  nome 
Ugo  fuo  facio  duce  de  Loiario  re  de  Franza. 
Ei  Valtro  ierzo  fraiello  nome  Henrico  fuo 
facio  duce  delre  de  Borgogna,  Dop-po  questo 
alquanti  di  Lotario  re  de  Franza,  congre- 
gato  cofioxo  exerciio,  recu-peroe  a  suo  domi- 
nio  el  reame  nome  Lotario. 

Otho  re  de  Sanxogna  fuo  schonfito  con 

SUO    EXERCITO   A   PaRIXE. 

951.  —  Otho  re  de  Sanxogna,  el  quale 
era  in  Aquisgrani,  udito  qucllo  che  aveva 
facto  Lotario  re  de  Franza,  se  ne  fugto. 
Fl  quale  Otho,  congregato  copioso  exercito, 
andoe  infino  a  Parise  in  Francia,  dove  fuo 
morto  tino  suo  ne-pote  con  molti  aliri  baroni 
alla  porta  de  Parise,  avendo  egli  arso  tuio 
uno  borgo  de  Parise.     Ma  Loiario  ardita- 


j.  Sassonia  T —  8-9.  nome....  Franza]  nomi- 
nato  Ugo  fu  fatto  duce  del  re  di  Borgogna  T  — 
14.  il  reame  T  -  Lotario]  nel  cod.  segue  Et  cancelU 
—  17.  parisi   T 


I 


30 


abebat  malum  statum  et  coronatus  fuit  a  dicto  papa  et  papa  redit  cum  eo  in  Allamanea  et  Cr.  Vill. 
ibi  decesit. 

viiii°Ivi.  Eo  anno. 

viiii°Ivii.  Eo  anno. 

vmi^lviii.  Eo  anno. 

viiii^Iviiii.  Eo  anno.  ■'  c.iia- coi.  2 

viiii^^lx.  Eo  anno. 

viiii^^Ixi.  Eo  anno. 

viiii^lxii.  Eo  arino. 


'  Vedi  pagina  precedente. 

*  Cf.  GoTiFR.  ViTERB.,  Pantlieon,  234;  Liher  Poiii,, 
n,  251. 


'  Cf.  Liber  Pont,  (recensione   del  secolo  XV),   If,    15 
251 ;  Comjiil.  cAron.,3^oa;  Vinc.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  86. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  951-965] 


Cronaca  A 

Eodem  millesimo  Leo  9'  sedit  annis  1, 
mensibus  4,  et  cessavit  diebus  7.  Hic  pro- 
pter  malitiam  Romanorum  qui  suos  intru- 
debant,  statuit  ut  nullus  papa  fieret  nisi  de 
consensu  imperatorum  '. 

Anno  Christi  ^^lxS  lohannes  XIII  Na- 
transis'  sedit  annis  7,  mensibus  xi,  diebus  xv, 
et  cessavit  diebus  13.  Hic  a  Petro  prefecto 
Urbis  comprensus  est  et  in  castro  santi  An- 
geli  detrusus,  demum  in  Campaniam  in  exi- 
lium  missus;  post  decem  menses  et  14  dies, 
reversus  est  Romam  et  de  persecutoribus 
eius  ab  Ottone  imperatore  supplicium  est 
sumptum.  Nam  nobiles  Urbis  quos  culpa- 
biles  invenit,  alios  trucidavit  alios  laqueo 
suspendit,  quamplures  vero  in  exilium  ad 
Sassonie  partes  transmisit'. 


2.  Eodem  millesimo  om.  P  -  anno  P  —  3.  cessa- 
vit  eplscopatus  P  -  Hic  papa  P  —  4-5.  qui. . . .  in- 
trudebant  om,  P—^$-6,  in  margine:  Nullus  papa  fit 
nisi  de  consensu  imperatoris  —  7.  Anno. . . .  <)Hx.z 
om.  P  —  7-8.  Narniensis  P  —  9.  cessavit  episcopa- 
tus  P  —  10.  urbis  Rome  P  -  castello  P  —  11.  deraum] 
delnde  P  —  12.  post]  per  P  •  n]  28  P  —  18.  Sas- 
sonie]  frtcede  ncl  cod.  Sasso  cancell. 
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Cronaca  B 

mente  ussito  alla  bataglia,  sconfisse  Vexercito 
de  Otho  et  tri  cii  e  tre  nocte  fersequitoe 
loro  in  fino  al  fiume  che  corre  afresso  Ar- 
dena  citade  con  grandissima '  uccisionc  del-  ^J/^ 
l'exercito  de  Otho,  in  tanto  che  Otho  non 
fuo  -piii  ardito  de  andare  in  Franza,  bcnc 
che  in  quello  anno,  'per  lo  consiglio  de  Ugo 
duce  de  Lotario  e  nefote  de  Otho,fuo  facta 
la  -pace  tra  quilli  dui  regi  in  la  citade  de 
Metis.  Per  la  quale  face  el  dito  re  Loctario 
donoe  el  reame  noine  Lotario  ad  Otho  fre- 
dicto  *. 

959.  —  Otho  imferadore  venne  a  Roma 
e  recemUa  la  corona  de  Vimferio,  secondo 
ch'e  dito  ^,  egli  andoe  in  Puglia  e  frese  la 
citade  de  Barri  e  Benigno  et  Esccli  et  fece 
molte  altre  cose  le  quale  nonfazzo  memoria  *. 

Nicefhoro  imferadore  de  Constantino- 
foli  mor\o.  Al  quale  successe  in  Vimferio 
Simisterio,  el  quale  imferoe  anni  vi ', 

960.  —  Pafa  Giovani  duodecimo  morlo, 
fossa  che  seduto  era  nel  fafato  anni  vii, 
mesi  X  e  dl  v^. 


960.  - 
de  Roma. 
2  e  dl  v^ 


Benedeto  quinto  fuo  facto  fafa 
El  quale  sedete  nel  fafato  mesi 


9.  Lotario]  corretto  su  Lotaroo   ««/  cod. 
delle  quaii  non  facio   T" 


19. 


c.  aii  •  col.  I 

Cr.  Vill. 


viiii^Ixiii.  Eo  anno. 
viiil^lxiiii.  Eo  anno. 
viiii^^lxv.  Eo  anno. 


*  Liber  Poni.  (recensione  del  secolo  XV),  II,  250; 
10    VlNC.  Belv.,  loc.  cit. 

^  Leggasi  "  Narniensis  „. 
^  Cf.  Liber  Pont.,  II,  352. 

*  Cf.  GoTiFR.  ViTERB.,  Pantheon,  ediz.  cit.,  pagi- 
ne  333-234. 

'S  ^  Vedi  sopra  a  p.  436,  I8-22  (testo  B). 


«  Cf.  Chron.  Salernitanum,  in  MG.,  SS.,  III,  SS3-S54; 
Lupus  Protospatarius,  Chron.,  in  MG.,  ^'S'.,  V,  p.  54. 

'  Cf.  Lupus  Protospatarius,  Chron.,  55,  che  po- 
ne  avvenuto  ii  fatto  sotto  l'anno  970;  vedi  inoltre  gli 
Annales  Beneventani,  in  MG.,  SS,,  III,  176.  30 

*  Cf.  Ricobaldus,  Hist,  pont.  rom.  171  a. 

•  Cf.  RlcoBALDUs,  Hist.  font.  rom.,  171  S. 


[AA.  960-974] 
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Cronaca  A 
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Cronaca  B 

960.  —  Leono  viii  fuo  electo  fafa  de 
Roma,  el  qiiale  sedete  ncl  -papato  anni  uno 
e  mesi  4.  ^ 

963.  —  Benedcto  sesto  fuo  facto  -pa-pa 
de  Roma,  el  quale  scdete  nel  papato  anni 
uno  e  mesi  viii^. 

964.  —  Giovani  tercio  deciomo  fuo  fato 
papa  de  Roma.  El  quale,  essendo  preso  da 
Petro  prefecto  de  Roma,  fuo  posto  in  lo  ca- 
stcllo  dc  sancto  Angiolo  in  prcsone  e  possafuo 
'  mandato  in  Campagna  in  exilio,  dove  stete 
mesi  X.  Ma  possa  Otho  imperadore  redusse 
el  dito  papa  nella  sedia  Romana  e  fece  ven- 
deta  delli  suoi  nimici.  Possa  Otho  impera- 
dore  retornoe  in  Aquisgrani. 

S^uesto  papa  Giovani  noblitoe  la  citade 
de  Capua  da  archivescovato,  dove  era  prin- 
cipo   Pandolfo  Codeferro '. 

967.  —  In  Guascogna  nacque  doe  fe- 
mene  le  quale  erano  uno  solo  corpo  da  Vumbe- 
licolo  in  gioso  e  da  Vumbelico  in  suoso  erano 
dui  corpi  con  doc  tcsie  c  quatro  mane;  e 
quando  Vuna  mangiava  Valtra  dormiva.  Et 
morta  Vunadequelle,  Valtrasopravissetridl  *. 

972.  —  Papa  Giovani  tercio  decimo  mo- 
r\o,  possa  che  seduto  era  nel  papato  anni  vii, 
mesi  xi  e  di  xv. 

972.  —  Benedecto  sextofuo  facto  papa 
de  Roma  e  sedcte  nelpapato  anni  uno,  mcsi  vi^. 

974.  —  Lotario  re  de  Frama  multo 
antico   morto,  possa  che  rcgnato  avea  anni 


c   78  a  -  col.  I 


8.  tertio  decimo   Y  —  11.  Agnolo   T 


viin°lxvi.  Eo  anno. 
viiii^lxvii.  Eo  anno. 


Cr.  VlLL. 

c,  iib-  col.  2 


'  Cf.  RicoBALDUs,  Hist.  font.  rom.,  171  b. 

^  RicoBALDUs,    Hist.  font.   rom.,    iji  c.     Benedet- 

to  VI  h  in  Ricobaldo  (ed  anche  nel  testo  A)  posto  do- 

5    po  Giovanni  XIII;  ma  polchb  nel  testo  B  non  fe  noml- 

nato  Benedetto  V,  e   perchfe   piu   gifl  avremo  di  nuovo 

un  Benedetto  VI,  dobblam  concludere  che  si  debba  leg- 


papato  non  coincidano. 

3  Cf.  Lider  Pont.,  II,  251.  10 

■*  II  fatto  fe  tratto  da  Ricobai,dus,    Hi»t.  imferat,, 

118  (I  S;  ma  vedi  la  nota  (3)  della  p.  434  e  la  nota  (10) 

della  p.  43S  {Cron.   Villola). 

^  Cf.  RiC0BAt.DUS,    Hist.  font,    rom.,    171  c   e  vcdi 


gere  Benedetto  V,  quantunque  le  cifre  della   durata  del      la  nota  (a)  di  questa  pagina. 
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CORPtrS  CHRONICORUM 


tAA.  968-076] 


Cronaca  A 


e.  101  i 


Anno  Christi  9°lx8  Otto  secundus  cum 
Ottone  filio  suo  imperavit  annis  xx.  Hic 
cum  Grecos  in  Calabria  incaute  perseque- 
retur,  missis  militibus,  exiliens  de  manibus 
eorum,  evaxit.  Demum  exercitum  congre- 
gans,  Beniventum  obsedit.  Qua  capta,  ossa 
beati  Bartolomei  apostoli  inde  asportavit  ac 
Roma  in  insula  in  quadam  aurea  concha 
collocavit  et  in  terram  suam  per  Tiberim 
et  mare  in  prefata  concha  transfere  exco- 
gitavit.  Sed  eo  interim  vita  exento,  pre- 
tiosus  thesaurus  ibi  remansit  usque  in  ho- 
diernum  diem '.  Hic,  filio  suo  Ottone  in 
Sassoniam  relicto,  cum  regina  et  exercitu 
magno  per  Italiam  transiens,  Romam  venit, 
ibique  a  Benedicto  papa  7°  cum  multa  ma- 
gna  leticia  est  coronatus  cum  regina.  Erat 
enim  summa  pax  inter  papam  et  impera- 
torem. 

Accidit  quod  eodem  tempore  quod 
Agareni '  et  Barbari  Calabrie  fines  ingressi 
omnia  igne  f  erroque  vastabant ;  contra  quos 
Ottus  imperator  cum  Theotonicis,  Longo- 
bardis  et  Galicis  et  Romanis  procedens, 
acriter  dimicavit.     Sed  Romanis  et  Bene- 


7.  in  marffine:  Otto  secundus  imperator  87  - 
Anno. . . .  g^^lxS  0»».  P  —  lo,  amissls  P  -  manlbus] 
manu  P  —  13.  apostoli]  ut  dicitur  P  —  14.  Rome  P  - 
aurea  0»«.  P  —  16.  et. ...  In]  in  mare  P  —  17.  In- 
terlm]  in  brevi  P  -  exempto  P  —  17-18.  pretiosus] 
corretto  piu  recentemente  su  pretonsus  —  18.  in]  ad  P 

—  30,  Saxonia  P  -  regina]  se^^ue  ex  cancell.  nel  cod. 

-  exercitum  cod.  —  23.  papa  om.  P  —  33-33,  multa 
magna]  magno  gaudio  et  /*  —  36.  in  eodem  P  -  quod' 
om.  P  —  38.  ferroque]  et  ferro  P  —  39.  Otto  P  —  39- 
30.  Lombardis  P 
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Cronaca  B 

Uiii.  £t  fuo  sefelito  nella  ghiexia  de  sancto 
Remigio,  in  la  citade  de  Remis,  Vamio  fto- 
vecento  Ixxiiii  della  nativitade  de  Christo. 
Al  quale  succedete  nel  dito  regno  Lodo- 
vico  so  figliolo  '. 

974.  —  Otho  frimo  imferadore  morh, 
fossa  che  imferato  aveva  in  Sanxogna  anni 
vi  et  im-perato  anni  xii. 

Al  quale  succedete  Otho  secondo  suo  fi- 
gliolo.  El  quale  venuto  a  Ronia  e  recevuta 
la  corona  de '  Vitnferio,  andoe  in  Puglia  e 
■prese  ferforza  la  citade  de  Salerno.  Possa 
■passoe  fer  Brucio,  fer  Lucania  e  -per  Cala- 
bria  persequendo  gli  Saraceni.  Alla  fine, 
essendo  ad  uno  castello  de  Calabria  nome  Sti- 
lo,  egli  combateo  con  gli  Saraceni  e  scon- 
fisselli  e  descacioU  della  contrada,  ct  in  brievc 
ebbe  tuto  el  reame  de  PugUa '. 

Della  morte  de  multi  Romani. 

976.  —  Otho  secondo  imferadore,  vc- 
dendo  gU  Romani  c  gU  ItaUci  spesse  fiade 
ronpevano  la  face,  egU  venne  a  Roma  et 
afresso  la  ghiexia  de  sancto  Pietro  egU 
fece  uno  grandissimo  convito  a  tuii  gU  fon- 
tifici  e  cardenaU  e  frincifi  de  Roma;  et 
essendo  loro  fosti  a  tavola  fer  mangiare, 
sobito  Ufece  tuti  circondare  de  miUiti  armati. 
Possa  fece  longa  lamentacione  e  querimonia 
deUa  face  tante  fiade  violaia  e  rotta  da  loro 


c.jSa 
col.  1 


34.  la]  se^ue  g  cancell.  nel  cod. 


viiii'lxviii.  Eo  anno. 
Cr.  Vill.  vmi^lxviiii.  Eo  anno. 


'  Uguale  in  Ricobaldus,    Hiit.  imferat.,  11&  cd;      IX,  p.  367,  39-«.  ij 

cf.  la  Comfil.  chron.,  240*.  '  Cf. Ricobaldus,  Hist.  imferat.,  wScd.     La  Cron. 


^  Cf.  Historia  Francorum   Senonensis,  in  MG.  6'5.,       Villola  pone  Ottone  II  al  976. 


^ 


[AA.  968-9761 
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Cronaca  A 

ventanis  terga  vertentibus,  Christianorum 
exercltus  pene  omnino  est  extintus.  Impe- 
rator  vero  solus  de  mare  veniens  quosdam 
rogavit  ut  eum  in  navim  reciperent,  asserens 
se  unum  de  militibus  imperatoris  esse.  Qui 
suscepto  eo  in  navi,  considerantes  disposi- 
tionem  et  decorem  ipsius,  loquebantur  [gre- 
ce,  credentes  ipsum  non  intelligere,  quod 
ipse  esset  imperator  et  quod  vellent  ipsum 
Constantinopolim] '  ducere  ad  imperatorem 
suum.  Qui  imperator  intelligens  et  gra- 
viter  dolens,  circumvenit  ipsos  asserens  se 
magnam  pecuniam  habere  absconditam  in 
Scicilia  rogans  ut  illuc  irent,  et  accepta 
peccunia,  simul  cum  gaudio  properarent. 
Ipsis  autem  propter  hoc  ad  litus  acceden- 
tibus,  vidit  imperator  episcopum  in  armis 
probum  Cesum  nomine  '\  et  invocato  auxilio 
suo,  imperator  cum  episcopo  omnes  nautas 
xl  numero  trucidaverunt,  quod  nec  unus 
evasit  per  vertutem  santi  Petri  apostoli 
quem  imperator  solite  invocabat^.  Et  sic 
ad  imperatricem  perveniens,  cum  gaudio  ab 
ipsa  et  suis  baronibus  susceptus,  Romam 
rediens,  post  paucos  dies  defunctus  est  et 
apud  Santum  Petrum  honorifice  tumulatus  *. 
Hoc  tempore  santus  Adalbertus  sive 
Adalpertus  natione  Boemus  floruit.  Hic 
primum  episcopum  Pragensis  post  Deo  re- 
velante  Panoniam  veniens,  primimi  regem 
Ungarorum,  videlicet  santus  Stefanus,  cum 


4.de]  ad  P-  perveniensi'  —  5.  eum]  Ipsum  P —  6. 
esse  om.  P  —  7.  navim  P  —  8-1 1.  grece, . . .  Constanti- 
nopolim]  queste  farole  sono  omessc  nel  nostro  codice,  le 
traemmo  da  Martin  Polono  —  12.  Qui]  Quod  P —  15-16. 
accepta  peccunia]  acrcpta  peccia  cod.  — 17-18.  acreden- 
tibus  cod.  —  31.  id  est  40  P  -  numero  om.  P —  23.  so- 
lite]  sollicite  P;  sollce  cod.  —  aj'  ^  suis  P  —  37.  tumu- 
latur  P  —  29.  Adalpertus]  Albertus  P  —  30.  eplscopus 
P  -  Pragensls]  gren  eod.  —  33.  sanctum  Stephanum  P 
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Cronaca  B 

e  fece  recitarc  U  nomi  de  quelli  ch'erano 
colfevoli  de  quello  romfere  de  face.  JSt  a 
tuti  U  fece  tagUare  el  cafo  in  queUo  luoco 
e  in  quella  hora.  Possa  comandoe  a  tuti 
gU  altri  che  Uctamente  mangiasseno. 

Possa  Otho  retornoe  in  PugUa  e  miscse 
ad  assediare  Benivento.  La  quale  citade 
■frese  e  tolse  le  osse  de  sancto  Bartolomeo 
afostolo  e  fosele  a  Roma  con  intencione  de 
fortarle  in  soe  contrade.  Ma  in  hrieve  tem- 
fo  morio  in  Roma;  el  dito  frecioso  fesoro 
de  sancto  Bartolonieo  rimase  in  Roma  in 
fino  al  dl  fresente. 

Nota  che  qusto  Otho  sccondo  fuo  huomo 
beUissimo  e  strenuo  in  facti  cF  arme,  in  tanto 
che  bd  era  chiamato  faUda  Marie  ^  de  Sa- 
raceni  *. 

976.  —  Benedecto  seftimo  Romano  fuo 
facto  fafa  de  Roma,  cl  quale  sedete  tiel  fa- 
fato  anni  viii  e  mesi  vi''. 


7.  si  messe  T  —  17.  de]  da  T 


c.  78b  -col.  r 


viiii*lxx.  Eo  anno. 


Cr.  Vill,. 


10  1  Le  parole  racchluse  tra  parentesi  quadre  man- 

cano  nel  nostro  codice;  furono  tratte  da  Martin  Polono. 
*  II  norae  del  vescoro,  secondo  ViNC.  Bblv.,  Cron., 
XXIV,  91,  sarebbe  «  Theodericus  „. 

'  Simile,  ma  non  in  tutto  e  specialmente  per  l'ul- 
15    tima  parte,  h  la  narrazione  che  ne  fa  Vmc.  Bblv.,  Cron., 


XXIV,  9t. 

*  Cf.  GoTiFR.  VlTERB,,  Panthton,  336-337. 

*  Forse  h  da  leggersl  *  Morte ,  (cf .  testo  A,  p.  445, 
10-11:  Mors  Saracenorum). 

'Cf.  RicoBALDUS,  Hist.  mferai,,  118  </.  20 

'  Cf.  RicoBALDus,   llist.  pont,  rom.,  171  d. 
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[AA.  968-976] 


Cronaca  A 

multis  aliis  baptizavit.  Demum  per  Polo- 
niam  transiens  et  eosdem  in  fide  confirmans 
in  Pusciam  veniens,  ibi  fidem  predicando 
martirio  coronatur  '. 

Sub  hoc  tempore  santus  Odoardus  rex 
Anglorum  a  novercha  sua,  ut  dicitur,  dolo 
occiditur  miraculis  coruscando  ^. 

Hoc  tempore  Veneti  miserunt  patriar- 
cam  Vitalem  in  partibus  Romandiole  ut 
reconciliarent  cum  eis '. 

Anno  Christi  9°lxxi  Benedictus  sextus 
natione  Romanus  sedit  anno  i,  mensibus  vi, 
et  cessavit  diebus  x.  Hic  in  Castello  santi 
Angeli  retrusus  strangulatus  est  ab  Sinthio 
Stefani  alias  a  Crescentio  *. 

Anno  Christi  ^''Ixxi  Donus  secundus  se- 
dit  anno  i,  mensibus  vi,  et  cessavit  diebus  ii  ^. 

Anno  Christi  ^''Ixx^  Bonifacius  7'  sedit 
annis  3,  mense  1,  et  cessavit  diebus  xx.  Hunc 
Romani,  sufocato  Benedicto  vi°,  papam  fe- 
cerunt.  Qui  post  non  valens  in  Urbe  sub- 
ssistere,  depredata  ecclesia  santi  Petri  omni- 
bus  preciosis,  fugit  in  Coustantinopolim. 
Tandem  Romam  cum  magna  pecunia  re- 
diens,  cum  proficere  non  posset,  lohanni  dia- 
cono  cardinali  oculos  eruere  fecit;  et  ipso 
deinde  subito  extintus  est  ^ 


4.  ibidem  P  —  5.  coronatur]  ag-^.  anno  Domini 
975  P  —  6.  Edoardus  P  —  7.  dolo]  dono  cod.  —  9- 
II.  Hoc.,..  eis]  0711,  P C  S  —  12.  Anno. .. .  9=Ixxi  om^ 
P  —  14.  cessavit  episcopatus  P  —  15.  a  Cintliio  P  — 
16.  Stefani. ...  Crescentio  om.  P  -  a.  Crescentio]  ac- 
cetio  cod.  —  17.  Anno. . . .  ^'■Ixxi  om.  P  —  i8.  cessavit 
episcopatus  P —  19.  Anno, ...  g^lxx^  om.  P —  30,  an- 
nls  3  om.  P  -  1]  agg'  diebus  \i  P  -  cessavit  episcopa- 
tus  P  —  31-22.  fecerunt]  fuerunt  P —  27.  eruere  fecit] 
eruit  P  -  ipse  P 
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Cronaca  B 


c.  iia-  col.  1 

Cr.  Vill. 


C.  22a-  COl.  2 


viiii^Ixxi.  Eo  anno. 

viiii^lxxii.  Eo  anno. 

viiii^lxxiii.  Eo  anno. 

viiii°Ixxiiii.  Eo  anno.  « 

viiii°Ixxv.  Eo  anno. 

viiii^lxxvi.  Eo  anno  Otto  secondus  cum  Ottrone  suo  filio  imperriavit  x  annos'. 


30 


'  Compil.  chron.,  340  a  h, 
8  Cf.  ViNC.  Belv,,  Cron.,  XXIV,  90. 
3  La  notizia  manca  in  Martino  e  nella  Comftlatio; 
forse  ^  d'origine  ravennate. 
15  *  Cf.  Liber  Pont,,  II,  255  e  specialincnte  la  CompH. 

chron.,  240  b. 


'  Un  brevissimo  accenno  a  questo  papa  e  In  Vinc. 
Belv.,  Cron.,  XXIV,  88. 

^  In  Liber  Pont.  (recensione  del  secolo  XV),  II,  357. 

7  11  testo  A  parla  dell'avvento  di  Ottone  II  sotto    20 
l'anno  968  (vedi  p.  440,  7-8),  e  gli  assegna  venti  anni 
di  impero,  non  dieci. 
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443 


Cronaca  A 

Anno  Christi  9°77  Beneditus  7'  sedit 
annis  8,  mensibus  vi,  et  cessavit  diebus  xv. 
Hic  favore  imperatoris  multos  ex  Romanis 
capi  fecit.     Hic  fuit  natione  Romanus. 

Huius  tempore  in  Remenensi '  ecclesia 
fuit  archiepiscopus  vir  honorabilis  Rodulfus* 
nomine  de  genealogia  Charoli  Magni,  qui 
iam  in  regno  Francie  regnare  cessaverat, 
propagatus.  Quem  Ugo  tunc  rex  Francie 
de  alia  prosapia  genitus  in  corde  odio  ha- 
bens,  convocatis  episcopis,  allegans  ipsum 
inlegiptimum,  deponi  procuravit,  Ghibertum' 
monachum  philosophum  ymo  potius  nigro- 
manticum  *  substituendum.  Quod  summus 
pontifex  intelligens,  legatum  misit  in  Remis. 
Concilio  convocato,  deponitur  Ghibertus, 
Rodulfus  substituitur.  Ghibertus  vero  de- 
positus  ad  Ottonem  imperatorem  se  contulit, 
quem  et  ipse  scientia  erudierat.  Qui  nar- 
rata  oportunitate,  primo  Ravenatem  eum 
archiepigcopum  post  Romanum  pontificem 
diabolo  instigante  fieri  procuravit,  quod  in- 
fradictus  est,  Silvester  secundus  ^  Unde 
versus:  "  Scandit  in  R.  Ghibbertus  ad  R. 
"post  papa  vigens  R.  „*. 


30 


a.  Anno. ,. .  g''^?  om.  P  —  3.  cessavit  episcopa- 
tus  P  -  xv]  5  i»  —  s.  Hic  om.  P  —  6,  Remensi  P  — 
7.  Radulphus  /•  —  8.  Karoli  P  -  que  P  —  11.  corde 
Buo  P  —  13.  Gilbertum  P,  e  coit  piii  gih  —  ij.  sub- 
stituendo  P  —  16.  legatura. ...  in]  legato  misso  et 
P  —  i8.  et  Radulfus  P  -  restituitur  P  —  30-21.  nar- 
rata]  nacta  P  —  3i.  Ravenne  P  -  eum]  In  P  —  23. 
quod]  qui  P  —  25.  GliUbertus  P 

viiii^Ixxvii.  Eo  anno. 
viiii^Ixxviii.  Eo  anno. 
vmi^lxxviiii.  Eo  anno. 
viiii^Ixxx.  Eo  anno. 
viiii°Ixxxf.  Eo  anno. 
viiii°Ixxxii.  Eo  anno. 
viiii^Ixxxiii.  Eo  anno. 
viiii^Ixxxiiii.  Eo  anno. 


10 


15 


20 


25 


Cronaca  B 


'  Leggasi  "  Remensi  ,, 
10  «  ViNc.  Belv.,   Cron.,  XXIV,  97,  lo  chiama  «  Ar- 

nulphus  ;,. 

3    *GerbertuSa    lo    chiama    Vino.    Belv.,    Cron., 
XXIV,  97. 

^  Sulla  conoscenza  chc  Gerberto  aveva  della  negro- 
15    raanzia  vedasi  Vmc.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  98. 


Cr.  Vill. 


c.  aab^col.  i 


e.tab-  col.  a 


'  Vedasi  pii  innanzi  a  pp.  448,  9-449,  23,  sotto 
l'anno  999. 

*  Uguale  in  Libtr  Pont,  (recensione  del  secolo  XV), 
II,  258 ;  cf.  anche  Vinc.  Bblv.,  Cron.,  XXIV,  97.  I  «  ver- 
sus  „  sono  d'una  iezione  alquanto  diSerente  In  Vinc.  Belv. 
(Cron.,  XXIV,  97) :  «  Transit  ab.  R.  Gerbertus  ad.  R.  fit 
"  Papa  ingens.  R.  ,, 
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Cronaca  A 

io2b  Anno   Christi   9'^$  lohannes    14'  sedit 

mensibus  8,  et  cessavit  diebus  x.  Hic  in 
Castro  santi  Angeli  per  quatuor  menses  afli- 
ctus,  mortuus  est  et  sepultus  in  Vaticano  ^ 

Anno  Christi  9°86  lohannes  XV'  natione 
Romanus  sedit  mensibus  4,  et  cessavit  die  i. 

Anno  Christi  9°86  lohannes  XVI  natio- 
ne  Romanus  sedit  annis  x,  mensibua  7,  die- 
bus  X,  et  cessavit  diebus  vi.  Hic  fuit  in  armia 
eruditissimus  et  multos  libros  composuit. 
Hunc  Cresentius  patricius  Urbis  in  tantum 
cepit  persequi  quod  ipsum  opportuit  relin- 
quere  Urbem  et  Tusciam  intrare.  Cognito 
autem  Cresentius  quod  papa  pro  Ottone 
tercio  misisset  ut  ad  Urbem  pro  papa  rediret, 
nunptios  misit,  quo  veniente  papa,  ipse  cum 
Senatu  ad  pedes  pape  veniam  postulavit. 
Sicque  f acta  pace  papa  Rome  est  defuntus  ^ 

Anno  Christi  9"%?)  Otto  tercius  impe- 
ravit  annis  14.  Hic  secundi  Ottonis  filius 
Romam  veniens,  a  papa  Gregorio  quinto  in 
imperatorem  est  coronatus.  Demum  de  Ro- 
ma  in  Apuliam  ad  Santum  Angelum  causa 
peregrinationis  et  orationis  transivit;  sed 
redditum  per  Beniventum  faciens,  corpus 
santi  Paulini  episcopi  Romam  detulit.  Hic 
ordinata  Italia  transitum  faciensper  Galliam, 
in  Sassoniam  est  reversus.  Sed  Cresentius 
consul  Romanorum,  Gregorio  papa  fugato, 
fecit   papam   quendam  grecum    lohannem 


2.  Anno. . . .  g^Sj  om.  P  —  3.  cessavit  episcopatus 
P  —  4.  castello  P  —  4-5.  fame  afflictus  P  —  5.  est 
om,  P  -  Vaticano]  affsr.  sancti  Petri  P  —  6,  An- 
no. . . .  g^S^  om.  P  —  7.  cessavit  episcopatus  P  — 
8.  Anno. ...  9*86  om,  P  —  10.  cessavit  episcopatus 
P  -  armis]  artibus  P  —  u.  Crescencius  P,  e  cosi 
fiu  avanti  —  17.  quo]  et  P  —  19.  pape  cod.  —  20- 
21.  in  margine:  Otto  tertius  imperator  88  —  20.  An- 
no....  9«88  om,  P—  21.  14]  19  P  -  Hic  Otto  III  P 
—  23-24.  Romam  cod,  —  27.  secum  Romam  P 
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Cronaca  B 


10 


983.  —  Otho  secondo  imferadore  morto, 
■possa  che  imferaio  aveva  anni  viiii". 

Al  quale  successe  neWimfcrio  Otho  ter- 
cio  suo  fgliolo, 

985.  —  Lodovico  rc  de  Franza  mor\o 
molto  giovene,  -possa  che  rcgnato  aveva  anni 
viiii",  JEl  quale  fuo  sefelito  nclla  ghicxia 
de  sancto  Cornelio  in  la  citade  dc  Compen- 
dio.  Al  quale  succedete  Karolo  suo  fratello  ^. 

CoME  Karolo  re  de  Franza  fuo  prexo 


Cr.  Vill.  viiii^bcsxv.  Eo  anno. 

vim^lxxxvi.  Eo  anno. 
c.23a.coi.i  viiii°lxxxvii.  Eo  anno. 

viiii^Ixxxviii.  Eo  anno. 


35] 


'  C£.  Liber  Pont,,  II,  259-  censione  del  secolo  XV),  11,  360. 

^  Perfettamente  corrispondente  in  Liber  Pont.  (re-  ^  cf,  Hisloria  Francorum  Senonensis,   p.  367,  40-42. 
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Cronaca  A 

nomine  Placentinum  episcopum,  multum  pe- 
cuniosum.  Quod  audiens  imperator  ad  Ur- 
bem  cum  magno  furore  regressus,  Cresen- 
tium  in  Castro  santi  Angeli  tam  diu  obsedit 
quousque  cum  castro  captum  trucida\it; 
ipsum  vero  pontificem  oculis  orbatum  mem- 
bris  ceteris  debilitavit '. 

Hii  duo  Ottones  tam  feroces  et  tam 
mirabiles  fuere  ut  unus  pallida  mors  Sara- 
cenorum  semper  sanguinarius,  alter  mundi 
mirabilia  diceretur  ^. 
r./oja  Deinde  imperator,  ordinatis  imperii  re- 
bus,  ducens  secum  aliquos  nobiles  Romanos, 
in  Sassoniam  est  reversus.  Et  visitans  locum 
in  Polonia  ubi  santus  Adalbertus  martir 
quiescebat,  accepto  ipsius  brachio,  Romam 
est  reversus,  locans  illud  in  insula  in  ecclesia 
in  qua  modo  dicitur  quiescere  santus  Bar- 
tolomeus. 

Tunc  imperator  cepit  construere  ma- 
gnum  palatium  sive  gradus  in  Urbe  in  pa- 
latio  luliani  imperatoris.  Sed  Romanis  pro- 
clamantibus,  imperator,  multis  persecutio- 
nibus  Romanis  illatis,  post  paucos  dies  vi- 
tam  finivit'. 

Et  licet  isti  tres  Ottones  per  secutionem 
generis  regnaverint,  post  tamen  institutum 


6.  ipsum  cum  P  -  trucidavit]  truncavit  capite 
P  —  9-12.  Hii. ...  diceretur  07«.  P  —  ii-i3.  in 
marg-ine:  Palida  mors  Saracenorura,  alter  Mundi  mi- 
rabilia  —  13.  Deinde]  Demum  P  —  15.  visitas  cod.  — 
iS.  insulam  P  —  19.  santus]  apostolus  P —  21-33.  ma- 
gnum]  grande  P  —  23.  sive  gradus  om.  P  —  23- 
34.  reclamantibus  P  —  27.  per  successioncm  P 
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Cronaca  B 

A  tradimento  e  imprexonato  e  mo- 
Rio. 

986.  —  U^o  duce  de  Karolo  re  dc 
Franza  rchelloe  contra  del  dito  Karolo.  Jil 
quale  Ugo  ianto  tractoe  con  Ansselmo  vescovo 
de  Luduno,  el  quale  era  del  consciglio  de  Ka- 
rolo,  che  V  dito  vescovo  una  nocte,  dortnendo 
ogn'o7no,  diede  el  dito  re  Karolo  nelle  mane 
de  Ugo  duce.  JSl  qualc  Ugo  -preso  el  diio 
Karolo  e  la  moglie  e  -poseli  in  ttna  fortc 
torre  in  la  citade  de  Aureliens,  doze  el  dicto 
Karolo  finto  la  victa  soa.  Bene  che  avanti 
che'  l  morisse  egli  ebbe  dui  figUoli  de  sua 
moglie,  zoe  Lodovico  e  Karolo.  Et  alora 
Ugo  fredicto  ustcrfoe  -pcr  se  cl  reamc  dc 
Kranza  et  fece  re  uno  suo  figliolo  nome  Ro- 
berto;  et  cost  finio  la  -progenie  de  Karolo 
imperadore.  J£t  alora  gli  regi  dc  F^ranza, 
contenti  dcWonore  regalc,  perdetero  la  di- 
gnitade  imperiale  *. 

986.  —  Giovane  sexio  decimo  Romano 
fuo  facto  papa  de  Roma.  El  quale  sedete 
nel  papato  anni  x  e  mcsi  vii  e  d\  x^. 

COME   ArNULFO   VESCOVO  FUO  PRIVATO  DEL       c.  jSb-col.i 


3-3.  e . , . .  morio]  et  impreglonato  et  morse  T  — 
—  S-  Ugo....  Karolo]  Uno  duce  de  Karlo  T  — 
lo.  ogni  uno  dette  T  —  13.  aurllens  T  —  30.  alo- 
ra]  corrcito  su  allora  net  cod.  —  24.  Giovanni   T 


viiii^Ixxxviiii.  Eo  anno  tercius  Otto  inperavit  qui  vocabatur  per  universo  Mirabilia  mundi*.  Cr.  Vill,. 
30  E  fo  filius  imperatoris  Otti  secundus  imperator  et  inperriavit  anis  xviiii '.     Qui  coronatus  fuit 
a  papa  Gregorio  quinto;  postea  reversus  fuit  in  Sasoniam. 

Eo  tempore  quidam  consulus*  de  Roma  expuliavit  dictum  dominum  papa  et  fecit  unum  alium 
suo  loco  '.     Quando  dictus   imperator  sivit   hoc,  statim  redit  Romam  et  posuit  obseduum  ad 


30.  fo]  nel  cod,  segue  fi  cancell. 

'  RtcoBALDUS,  Hist.  imferai.,  118  «-119«;  cf.  la 
Comfil.  chron.,  240  d  e  specialmente  la  Cronaca  Villola, 
sotto  l'anno  989,  in  questa  e  nella  pagina  seguentc. 

^  Cf.  la  Comfil.  chron.,  240  c;  RrcoBAUjus,  Hist. 
imferat.,  119«.  Le  quattro  linee  mancano  in  Martin 
l'olono.  L'appellativo  di  "  Mirabilia  mundi  „  dato  a  Ot- 
15    tone  III  e  anche  nella  Cronaca   Villola. 

^  Alquanto  diversa  e  la  narrazionc  dcUa  raortc  di 


Ottone  III  in  Vinc.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  108. 
<  Cf.  ViKc.  Belv.,  Cron.,  X-KIV,  97. 
'  Cf.  RicoDALDUS,  Hist.  J>ont.  rom.,  173  5. 

*  Cf.  il  testo  A  e  \}i.  nota  (2)  di  questa  pagina.      20 
■^  Gli  anni  di  impero  sono  quattordici  secondo  il 

testo  A  (p.  444,  20-21). 

*  Crescenzio, 
'  Giovanni, 
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Cronaca  A 

fuit  ut  per  ofRciales  imperii  imperator  elli- 
geretur.  Qui  sunt  7,  videlicet:  tres  cance- 
larii,  scilicet  Maguntinus  cancelarius  Ger- 
manie,  Treverensis  Gallie,  Colonensis  Ita- 
lie;  marchio  Brandeburghensis  camerarius, 
dux  Bavarie  Palentinus  dapifer  scilicet  co- 
mes  Reni,  dux  Sassonie  ensem  portans,  rex 
Boemie  pincema.  Unde  versus: 

Maghuntinensis  et  Treverensis,  Coloniensis. 
^iilibet  imferii  fit  cancelarius  horum. 
J£t  Palatinus  dapi/er,  dux  fortitor  ensis. 
Marchio  fre-positus  camere,  -pincerna  Boemus. 
Hi  statuunt  dominum  cuntis  fer  secula  sum- 

[mum. 

His  temporibus  floruit  Fulberlus  Carno- 
tensis  episcopus,  qui  inter  cetera  laudabilia 
"  Stirps  „  et  "  Solem  iustitie  „  et  "  Chorus 
"  nove  Iherusalem  „  composuit '. 

Hic  Otto  3'  vocabatur  mirabilia  mundi ' 
et  habuit  quandam  uxorem,  ut  legitur  in 
quadam  cronicha ',  que  cuidam  voluit  se 
comiti  consentire  sed  cum  ille  nollet  tantum 
facinus  properare,  illa,  dedignata,  predi- 
ctum  comitem  apud  imperatorem  adeo  de- 
famavit  quod  eum  imperator  sine  audientia 
fecit  decolari.     Qui   antequam    decollare- 


3-3.  »■«  margine:  Electores  imperli  liic  enume- 
rantur  —  5.  et  Coloniensis  P  —  7.  dux  Bavarie  om. 

P-  Palatinus  P  —  7-8.  scilicet Reni  otn.  P  —  it. 

et  om.  P  —  15.  Hi  P  -  per  secula]  pericula  cod.  — 
l8.  His]  Hic  cocl.  —  18-19.  Carnocensis  cod,  —  19. 
cetera]  alia  P  —  20.  Stirps  lesse  P  —  33-1.  23, 
p.  447.  Hic. ...  Sextum  om.  P 
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Cronaca  B 

vescovato  suo  e  possa  fuo  retorna- 
to  ne  la  sua  dignitade. 

987.  —  Arnulfo  vescovo  della  citade  de 
Remis  e  fratello  bastardo  de  Latario  re  de 
Franza,  cl  quale  era  huomo  antyquo  buono 
e  honesto,  fuo  deschazato  del  suo  vescovato. 

Et  nota  chellgo  sopradito,  avendo  prcso 
Karolo  re  de  Franza  e  volendo  in  tuto  ex- 
terminare  e  desfare  la  progenie  de  Lothario 
re,  congregoe  uno  concilio  in  la  citade  dc 
Remis  e  fece  degradare  el  dito  vescovo  Ar- 
nulfo,  dicendo  che  non  poteva  essere  vescovo 
de  quella  citade  perb  ch'era  bastardo.  £t 
fece  vescovo  in  suo  luoco  Giberto  monaco 
philosopho  e  nigromatico.  Bene  che  Scgino 
archivescovo  de  Senone  non  volse  consentire 
a  quella  dcgradacione  de  Arnulfo,  nb  volse 
consentire  in  la  ordenacione  de  Giberto  prc- 
decto;  anci  reprendeva  el  re  Ugo  de  questo 
che  'l  faceva.  E  questo  non  bastoe  chh  'l  diio 
re  Ugofece  pore  cl  dito  Arnulfo  in  quella 
torre  dove  era  cl  suo  nepote  Karolo.  Et 
ive  stetc  anni  tri.  El  papa,  udita  questa 
iniquitade,  excojnunicoe  tuti  gli  vescovi  che 
avevano  conscntiti  a  questo  male  et  mandoe 
uno  abbate  nomc  Leone  a  Segino  archivescovo 
de  Senone  el  quale  dovessc   congregare  el 


13.  il  detto  episcopo   T 


Cr.  Vill.  castrum  sancti  Arcangeli  in  quo  erat  dictus  consulus,  et  dictus  papa  dicto  consulo  fecit  de-  30 
capitare  et  dictum  papa  fecit  extraere  occulos  *. 

viiii^Ixxxx.  Eo  anno. 
c.aja-coi.i  viiii^Ixxxxi.  Eo  anno. 

viiii*Ixxxxii.  Eo  anno. 

viiii^^lxxxxiii.  Eo  anno.  35 

viiii^Ixxxxiiii.  Eo  anno. 
c.ijb-coi.i  viiii^Ixxxxv.  Eo  anno. 


•  Cf,  VlMC.  Det.V.,   Cron.,  XXIV,  107. 

*  Vedi  sopra  a  p.  445,  II-12  (testo  A)  e  piu  innan- 
10   zl  a  p.  449,  20  (testo  B). 


'  RiCOBALDUS,  Iliit.  im/^crai.,   119  a,  ha:  *  ut  habe- 
*  tur  in  historiis  „. 

■•  Piu  chiaramente  nel  testo  A,  a  p.  445,  7-8. 
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Cronaca  A 

tur,  rogavit  uxorem  ut  iuditio  ardentis  ferri 
post  mortem  eum  comprobaret  innocentem. 
Adest  dies  in  qua  Cesar  pupillis  et  viduis 
asserit  se  iuditium  facere.  Tunc  affuit  vi- 
"jj*  dua '  et  mariti  caput  portans  in  suis  ulnis, 
quescivit  ab  imperatore  qua  morte  dignus 
esset  qui  iniuste  aliquam  occidisset.  Qui 
cum  privatione  capitis  eum  dignum  assere- 
ret.  Illa  intulit  caput,  dicens :  "  Tu  es  ille 
"  qui  maritum  meum,  ad  sugestionem  uxoris 
"  tue,  innocentem  occidi  mandasti,  et  ut  me 
"  verum  dicere  comprobes,  Jioc  iuditio  can- 
"  dentis  f erri  comprobabo  „ .  Quod  Cesar 
videns,  obstupuit  etin  manu  femine  se  tradidit 
puniendum.  Interventum  tamen  pontificum 
et  procerum  inducias  x  dierum,  deinde  8, 
7,  vi°,  recepit  a  vidua.  Tunc  imperator,  exa- 
minata  et  cognita  veritate,  uxorem  vivam 
concremavit  et  pro  sui  redentionem  4°''  ca- 
stra  vidue  dedit;  que  castra  sunt  in  episco- 
patu  Lunensi  et  vocatur,  ab  induciis  dierum ; 
Decimum,  Ottavum,  Septimum,  Sextum  *. 

Anno  Christi  9'96  Gregorius  VT*  natio- 
ne  Sasso  ex  patre  Ottone  sedit  annis  ii,  men- 
sibus  vi,  diebus  xv.  Hic  Bruno  ante  dictus, 
cum  esset  consanguineus  Ottonis  tercii,  ad 
instantiam  imperatoris  in  papam  est  ellectus; 
sed  post  parvum  tempus  Cresentius  consul 
Urbis  Placentinum  episcopum  de  legatione 
constantinopolitana  cum  magna  pecunia  re- 
deuntem  in  papatum  intrusit.  Sed  hoc  fa- 
ctum  per  imperatorem  gravem  ultionem  re- 
cepit  capite  detruncato '. 


4.  piipillus  coJ.  —  18.  7]  corr.  su  altra  cifra 
nel  cod,  —  20-21.  in  margine:  Otto  imperator  uxo- 
rera  vivam  concremaTit  —  24.  Anno. .. .  (ft^ii  om,  P  - 
VI]  V  P  —  25.  Saxo  P  —  26.  vi]  s  P;  agg.  et  ces- 
savlt  episcopatus  P  —  34.  capite  detruncato  om.  P 
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Cronaca  B 

concilio  in  -persona  del  -pafa  in  la  citade  de 
Rcmis  et  dovesse  incontenente  retornare  Ar- 
nulfo  nel  suo  vescovato  e  dovesse  dcgradare 
Giberto,  JE  cosi  fuo  facto,  Unde  Giberto, 
deponuto  del  vescovato,  se  rcdusse  ad  Otho 
terzo  imferadore  del  quale  era  stato  maestro. 
El  quale  Gihcrto,  frocuranto  Otho  imfcra- 
dore,  -possa  fuo  facto  archivescovo  de  Ra- 
venna  e  -possa  fuo  facto  papa  de  Roma  c 
fuo  chiamato  Silvestro  secondo,  come  se  con- 
tcnc  piu  avanti*. 

987.  —  U  Saraceni  veneno  con  gran-  c.  na-coi.i 
dissimo  cxercito  e  robarono  iuta  la  Calabria 
e  prcseno  Consenza  e  robarono  e  guastarono 
hogne  cosa  ^. 

£t  fo  grandissimo  tcronoto  per  lo  qua- 
le  caderno  molte  case  in  Benivento  et  in  Ca- 
pua  ct  in  Ariano  e  in  molte  altre  citade;  e 
alcuna  citade  tuta  ruinoe  in  terra  e  grandc 
parte  de  molte  citade  ruinarono  °. 

990.  —  Una  stella  cometta  apparve  ne 
Vairc  verso  oriente  e  teneva  la  coda  verso 
mezodt.  Et  doppo  alquanti  dt  apparve  un'al- 
tra  cometta  verso  occidente  e  teneva  la  coda 
verso  oriente '. 

991.  —  I  Saraceni  con  magno  exercito 
preseno  Matera  citade  de  Puglia,  la  quale 
citade  guastarono  e  robarono  tuta ". 

997.  —  Gregorio  quinto  fuo  facto  papa 


9.  archivescovo]  episcopo  T  —  14.  vennero  T 
—  18.  grandissimo]  corretto  sti  grandissimi  nel  cod.  — 
24.  comettaj  scgue  com  cancell,  ncl  cod.  —  24-25. 
aparue  nel  aria  T  —  26-37.  altra]  nei  cod.  segue  co 
cancell.  —  31.  Materra   T 


35  vriii^lxxxxvi.  Eo  anno. 

viiii^lxxxxvii.  Eo  anno. 


*  Tutto  il  passo  e  estratto  assai  fedelracnte  da  Ri- 
COBALDUS,  Hist.  imperat.,  iig a-c;  cf.  la  Compil.  chron., 
241  a.     Manca  a  Martin  Polono. 

^  Per  errore:  narrasi  qui  di  Gregorio  V. 

'  Fedelraente  slmile  in  Liber  Pont.  (recensione  del 
secolo  XV),  II,  361 ;  cf.  la  Compil.  chron.,  240  d.  Sulla 
iine  di  Crescenzio  vedi  sopra  a  p.  445,  3-6. 

*  Oltre  11  luogo  citato  di  Vinc.  Belv.  e  gli  altri  ri- 
cliiami  (nota  (6)  al  testo  A,  a  p.  443),  cf.  RiconALDus, 
Hist.  pont.  rom.,    i^ji  e-i^z  a.     Vedi   piu   innanzi    sotto 


Cr.  Vill. 


l'anno  1000  (p.  449,  11-13,  testo  B);  vedi  ancora  Histo- 
ria  Francorum  Scnonensis,  p,  368. 

^  Vedasi  una  notizia  simile  sotto  l'anno  1064. 

*  Lupus  Protospatarius,  Ciron.,  p,  56;  ma  sopra- 
tutto  RoMOALDUS,  Annales,  in  MG.,  ^'S'.,  XIX,  p.  401, 17-19, 

'  Vedi  Ann.  Benev.,  p.  176,  sotto  1'anno  990;  ma 
specialmente  Romoaldus,  Annales,  p.  401,  15-17. 

"  Cf.  Ann.  Benev,,  p.  176,  sotto  Tanno  994;  Lurus 
PROTOsrATARius,  Chron.,  p.  56,  sotto  Tanno  994 ;  Annalcs 
Barenses,  in  MG,,  SS.,  V,  p.  53,  sotto  l'anno  996. 


3S 
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[AA.  997-999] 


c.  104  a 


Cronaca  A 

Anno  Christi  g^^^S  lohannes  XVIP  sedit 
mensibus  x,  et  cessavit  diebus  xx.  Hic  ni- 
chil  constituit.  Hic  natione  Grecus.  Placen- 
tinus  episcopus,  vivente  papa  Gregorio,  per 
consulem  Urbis  papatum  habuit;  sed  post 
per  imperatorem  exoculatus  fuit  et  lingua 
privatus  est '. 

Anno  Christi  ^^^^  Silvester  secundus 
sedit  annis  i",  menses  j,  diebus  8,  et  cessavit 
diebus  23.  Hic  natione  GalHcus  Ghilbertus 
nomine,  qui  mortuus  fuit  ad  Santam  Crucem 
in  Iherusalem '.  Hic  primimi  iuvenis  Floria- 
censis  cenobii  Aurelianensis  diocesis  mona- 
chus  fuit,  sed  dimisso'  monasterio  diabolo 
omagium  fecit,  ut  sibi  ad  votum  omnia  suc- 
cederent,  quod  diabolus  promisit  adimplere. 
Iste  obsequiis  diaboli  insistens,  frequenter 
super  desideriis  suis  cum  eo  loquebatur. 
Veniens  autem  Inspalim  Ispanie  causa  di- 
scendi,  in  tantum  profecit,  quod  sua  do- 
trina  etiam  maximis  placuit.  Habuit  enim 
discipulos  Ottonem  imperatorem  et  Rober- 
tum  regem  Francie,  qui  Robertus  inter  alia 
sequentiam  "  Santi  Spiritus  adsit  nobis  gra- 
"  tia  „  composuit,  et  Leothoricum  qui  post 
fuit  archiepiscopus  Senonensis.  Sed  quia 
idem  Gliilbertus  quamplurimos  honores  am- 
biebat,  diabolus  ea  que  petebat  ad  votum  sibi 
totaliter  adimplebat.  Fuit  enim  primo  Re- 
mensis  archiepiscopus,  post  Ravennatensis, 


3.  Anno....  g^gS  om.  P — 3.  cessavlt  episcopa- 
tu«  P  —  5.  papa  om.  P  —  7-8.  et. . . .  est  om.  P  —  9. 
Anno. . . .  ^''gg  om.  P  —  10.  mense  P  -  cessavit  episco- 
patus  P  —  II.  Hic]  Iste  P —  12.  qui  om,  P —  14.  Au- 
relianensis  diocesis]  in' Aurelianensi  diocesi /" —  16- 
17.  succederent  ad  votum  P —  i8.  Ipse  P  -  frequen- 
ter  cod,  —  30.  Hyspalim  P  -  Hyspanie  P  —  14.  Ro- 
bertus  om.  P  —  25.  sequentia  cod.  —  26.  Leotliericum 
P  —  28.  quam  plurlmum'  P  —  29-30.  sibi. ...  adim- 
plebat]  iraplevit  P  —  31.  Ravennas  P 
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Cronaca  B 

dc  Roma,  el  quale  sedete  nel  fafato  anni  ii 
e  mesi  vi'^. 

De    la   morte   de   Ugo   duce    e   re   de 
Franza. 


998. 


Ugo  dtice  e  re  de  Franza  mo- 


ryo  Tanno  della  nativitade  de  Christo  nove- 
cento  Ixxxxviii.  Al  quale  succcdcte  Roberto 
suo  jigliolo,  el  quale  fuo  huomo  fietoso,  mo- 
desto  e  virtuoso ;  e  regnoc  in  Franza  doffo 
el  fadre  anni  xxxiii*. 

998.  —  Mel  conte  de  Canfagna,  vcden- 
do  gli  Greci  occufare  la  Puglia,  condusse 
Vexcrcito  de'  JVormandi  in  Puglia  e  comba- 
teno  con  li  Greci,  della  qnale  bataglia  fuo 
vincitore.  E  da  It  alquanti  di  frese  la  citadc 
de  Mscoli  efecese  magno  signore  in  Piglia  '. 

De   LA   MORTE   DE   HeNRICO    DUCE    DE   BoR- <^- 79« 

Col.   2 

GOGNA. 

999.  —  Hcnrico  duce  de  Borgogna, 
cl  quale  aveva  usurfato  el  rcame  de  Borgo- 
gna,  morh.  De  che  gli  Borgognoni  rcbel- 
larono  a  Robcrto  re  de  Franza;  ma  el  dito 
Robcrto,  udita  la  novitade  facta  fer  li  Bor- 
gognoni,  convococ  magno  exercito  e  andoc 
in  Borgogna  e  guastoc  tiUa  quella  contrada 
con  fuoco  c  con  ferro  *. 


14.  Icl  conte  de  campagna   T 


Cr.  Vill.  vrrii^lxxxxviii.  Eo  anno. 

c.2.id-coi.a  viin^^lxxxxviiii.  Eo  anno. 


■  Cf.  Li5er  Pont.  (recensionc  del  secolo  XV),  II,  261. 

*  Liber  Pont.  (recensione  dol  secolo  XVI),  II,  263. 
'  Cf.  RICOBALDUS,   Hist.  j>on(.  rom.,   172  5. 

*  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,  93, 


'  I>eggasi    "Puglia;,-,    Ann.    Bencv.,    p.    178,  sotto    15 
l'anno    1017;    nia     specialmente   Romoaldus,   Annales, 
p.  401,  30-32. 

^  Cf.   Hisloria  Francorum  Senonensis,   p.  369,  19-21. 
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Cronaca  A 

tandem  papa  et  tunc  quesivit  a  diabolo 
quam  diu  viveret  in  papatu.  Responsum 
habuit,  quam  diu  non  celebraret  in  Iherusa- 
lem.  Gavisus  fuit  valde,  sperans  se  longe 
esse  a  ffine  sicut  longe  fuit  a  voluntate  per- 
regrinationis  in  Iherusalem  ultra  mare.  Et 
cum  in  xl  *  ad  ecclesiam  que  dicitur  Iheru- 
salem  in  Laterano  celebraret,  ex  strepitu 
demonum  sensit  sibi  mortem  adesse  *.  Ad 
quod  suspirans  ingemuit.  Licet  autem  scel- 
leratissimus  esset,  de  misericordia  Dei  non 
desperans,  revelando  coram  omnibus  pecca- 
tum  suum,  membra  omnia  quibus  diabolo 
obsequi  prestiterat  iussit  precidi ;  demum 
trunchum  mortuum  super  bigam  poni  et  ubi- 
cumque  animalia  perducerentetsisterent,  ibi 
sepeliretur;  quod  et  factum  est.  Sepultus- 
que  est  in  ecclesia  Lateranensi,  et  in  signum 
misericordie  consecute  sepulcrum  ipsius  tam 
ex  tumultu  ossium  quam  ex  sudore  presa- 
gium  est  morituri  pape,  sicut  in  eodem  se- 
pulcro  est  litteris  exauratum '. 

Anno  Christi  M3  lohannes  18  sedit 
mensibus  v,  diebus  25,  et  cessavit  diebus  19. 
c.!.i6  Anno  Christi  M4  lohannes  19  natione 
Romanus  de  regione  que  vocatur  Porta  Me- 
tronii  sedit  annis  v,  et  cessavit  diebus  29; 
sepultusque  est  apud  Santum  Petrum. 


3.  in  margine :  Silvester  secundus  papa  decipitur 
a  diabolo  —  S.  xl]  quadragesiraa  P  —  lo-ii.  Ad  quod 
om.  P  —  14.  suum  om.  P —  15.  obsequium  P  -  tt  de- 
mum  P —  16.  et  ut  P  —  17,  sisterent]  sisteret  cod.; 
subsisterent  P  —  21.  tumultu  P  —  23.  exaratum  P  — 
24.  Anno. ...  M3  om,  P  —  25.  v  et  i'  -  cessavit  epi- 
scopatus  P  -  19]  30  P  —  26.  Anno. .. .  M4  om,  P  — 
27-28.  Metronil]  metropolis  P  —  28.  cessavit  episco- 
patus  P  -  29]  30  P 
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999.  —  Pafa  Gregorio  quinto  moryo 
in  Roma,  fossa  che  seduto  era  nel  fapato 
anni  ii  e  mesi  vi*. 

999.  —  Giovani  decimo  seftimofuofacio 
fafa  de  Roma,  el  quale  fer  generatione  era 
Greco  et  era  vescovo  de  Piaxenza  e  sedete 
nel  fafato  mesi  x  '. 

1000.  —  Selvestro  II  ftio  facto  fafa 
de  Roma,  el  qttale  sedete  nel  fafato  anni  iiii" 
e  mesi  uno  ^, 

De  la  morte  de  Otho  terzo  imperadore. 

1001.  —  Otko  terzo  imferadore  msrzo 
in  Saxonia  Vanno  dclla  nativitade  de  Christo 
millesitno  uno,  fossa  che  regnato  aveva  anni 
xviiii°.  JEl  quale  fer  la  sua  nohele  strenuita- 
de  e  frodeza  era  chiamato  Mirabilia  mondi '. 

Et  dirove  una  nobelle  istoria  de  qtcesto 
Otho.  Cioe  che  la  moglie  de  Otho,  inamorata 
cFuno  cavaliero  deWimferadore,  rechese  lui  de 
adulteryo,  II  cavalliero  non  volendo  consenti- 
re  al  scelerato  adulterio,  la  donna,  stimulata 
dal  cieco  furore,  accusoe  el  dicto  cavalliero 
al  suo  niariio,  dicendo  ch'cllo  l'avcva  rechcsta 
e  sfesse  fiade  la  molestava  de  adulterio.  Per 
la  quale   casone  Vimferadore  fece  tagliare 


l8.  unoj  nel  cod.  segue  et  cancell.  —  20.  prudezza 
T  -  Mirabilia]  il  frimo  i  fu  nel  cod.  aggiunto  sofra 
la  riga;  segue  n  cancell.  —  23.  ricliiese  T  —  27.  che 
lui  l'haueua  T 
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M.  Eo  anno. 

Mi.  Eo  anno. 

Mii.  Eo  anno  Enricus  dux  Bavarie  imperriavit. 
permansit  *. 

Miii.  Eo  anno. 


Cr.  Vill. 


Qui  santus  fuit  et  cum  uxore  sua  virgo 


10  •  xl  :=  quadragesima. 

*  La  narrazione  di  Vinc.  Belv.  {Cron.,  XXIV,  loi) 
su  questo  episodio,  come  dei  resto  per  tutta  la  vita  di 
Gerberto,  fe  assai  piCl  cstesa. 

'  Tutto  il  passo  riguardante  Silvestro  e  simile  in 
15    Lihcr  Pont.  (reoensione  del  secoJo  XV),  II,  263;  cf.  Vmc. 
Bblv.,  Cron,,  XXIV,  98;  ComJ>ii.  chron.,  240  c. 


^  Cf.  RlcoBALDUS,  Hist.  foni.  rom,,  172*. 

^  Da  RICOBALDUS,   Hist,  font.  rom.,  173  c. 

'  Ivi.  Vedasi  sopra,  alI'anno  987,  p.  447,  11-12,  in 
questa  stessa  cronaca. 

'  Vedi  RicOBALDUS,  Hist.  imferat,,   licj  a, 

'  Vcdasi  piu  giii  ripctuta  in  questa  stessa  rronaca 
la  notizia,  p.  452,  31-33.  Cf.  lesto  A,  p.  451,  10-U. 


c.  240-  cel,  j 


T.  XVIII,  p,  I,  v,  I 


39. 


450 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  1001-1007] 


Cronaca  A 

Huius  tempore  f  loruit  rex  Robertus  vita 
et  scientia  preclarus,  qui  tante  devotionis 
fuit  quod  semper  in  festis  in  aliquo  mona- 
sterio  ad  officium  voluit  interesse,  et  non 
solum  cum  monacis  cantabat,  verum  etiam 
cappa  sirica  inductus  chorum  regebat '.  Un- 
de,  cum  cantaret  cum  monacis,  cum  quod- 
dam  castrum  obsedisset,  dimisso  exercitu 
propter  festum  santi  Aniani  Aurelianis  ve- 
nit,  et  cum  chorum  regendo  alta  voce, 
"  Agnus  Dei  „  ter  flettendo  genua  incepisset, 
muri  castri  quod  obsederat  funditus  corrue- 
runt  *. 

Hic  Robertus  fecit  sequentiam  "  Santi 
'  Spiritus  adsit  nobis  gratia  „  '. 


Anno  Christi  M7  Henricus  primus  impe- 
ravit  annis  xii,  et  cessavit  imperium  annis  ii. 


5.  ad]  propter  P  -  interesse]  esse  P  —  8.  cum'. . . . 
monacis  om.  P  —  15.  Robertus  om.  P  -  sequentia  cod. 

—  33-34.  in  marginet  Enrlchus  primus  imperator  89 

—  33.  Anno. . . .  M7  om.  P  -  primus]  corretto  su  alira 
farola  nel  cod,  —  34.  et. ...  ii]  mensibus  $,  et  per- 
mansit  vacuum  regnum  annis  3  P 
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15 


20 


25 


30 


Cronaca  B 

el  cafo  a  quello  cavalliero.  Ala  avanti  chelJl''^ 
fosse  morio  quello '  cavalliero,  egli  fregoe  la 
moglie  chc  dovesse  frovare  la  sua  inoccncia 
e  ■prugarc  la  sua  infamia  con  lo  tochare  dcl 
fcrro  ardente.  £venuto  eldl  cheVimferadore 
devaaudientiaaUifufilliet  allevedovc,  quella 
donna  andoe  davanti  delVimferadore  con  lo 
cafo  del  marito  nclle  bracie  e  dimandoc 
Vimferadore  che  fenna  dovcrebbe  fortare 
colui  el  quale  uccidesse  alcuno  iniustamentc. 
Resfose  Vimferadore  che  li  doverebbe  essere 
tagliato  el  cafo.  Disse  la  donna:  "  Tu  sei 
"  quello  el  quale  ai  morto  el  mio  marito  in- 
"  nocente  fcr  le  farole  de  tua  mogliere;  ct 
"  a  cib  chc  tu  safi  la  vcritade,  io  me  exfon- 
"  no  alla  frova  del  ferro  ardcnte  „ .  Uim- 
feradore,  cib  udendo,  se  fece  grande  mera- 
veglia,  e  facto  scfelire  quello  cafo,  de  con- 
siglio  di  suoi  frincifi,  dimandoe  induxia  x 
dl,  fossa  dimandoe  induxia  octo  d).,  fossa 
dimandoe  ancora  induxia  sei  dl.  Alla  finc, 
examinata  diligentemente  la  veritade  e  facta 
la  frova  delfcrro  ardcntc  dato  in  manc  alla 
vidova  donna  et  alla  imferadrice,  fuo  trovata 
e  manifestata  la  veritadc.  Per  la  quale  ca- 
sone  la  imferatrice  fuo  arsa  et  alla  vedova, 
in  recomfensacione  della  morte  del  suo  ma- 
rito,  Vimferadore  le  diede  quatro  castelle, 
secondo  quatro  induxie  cKaveva  dimandate. 
E  cosi  fuoron  chiamatc  quelle  castelle,  cioe 
Dccimo,  Octavo,  Seftimo  e  Sexto  *. 

1001.  —  Henrico  fratello  dc  Otho  tercio 
imferadore  succedete  nello  imferio,  el  quale 

4.  provare]  corr.  nel  cod.  su  provale  —  5.  et 
purgare  T —  1$.  di  tua  moglie  T" —  28.  ricomsa- 
tione    T  —  39.  gli  diede  quatro  castelli   2" 


c.  iia-  col.  3 

Cr.  Vill. 


Miiii.  Eo  anno. 
Mv.  Eo  anno. 
Mvi.  Eo  anno. 
Mvii.  Eo  anno. 
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»  C£.  VlNC.  Belv.,   Cron.,  XXIV,  107. 

*  Liher  Pont.  (recenslone  del  secolo  XV),  II,  266. 

'  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXIV,   107.    La  notizia  era 


stata  gii  data:  vedi  p.  448,  2«-26. 

*  Del  tutto   simile   nel   testo  A. 
Hist.  imferiit-,  1 19  a-c. 


Cf.   RlCOBALDUS, 


[AA.  1001-1010] 


BONONIENSIUM 


451 


Cronaca  A 

Huiua  tempore  eversa  est  luna  in  san- 
guinem  '. 

Nota  quod  plures  sunt  Henrici  reges 
quam  Henrici  imperatores;  unde  cum  dici- 
tur  Henricus  primus,  ratione  imperii  dici- 
tur;  sed  ratione  nominis  dicitur  secundus. 
•  Fuit  enim  quidam  Henricus  rex  ante  ipsum. 
Idem  intellige  de  Corradis. 

Huius  Henrici  imperatoris  fuit  uxor 
santa  Conegundis,  et  ambo  virgines  per- 
manserunt  et  in  Baveburghensi  *  ecclesia, 
quam  hedificaverant,  requiescunt  miraculis 
coruscando. 

Hic  Henricus  primus  dux  Bavuarorum 
ab  omnibus  principibus  imperator  ellectus, 
multa  bella  prospere  gessit  in  Germania, 
Boemia  et  Italia;  postremo  volens  soli  Deo 
vacare,  cum  esset  christianissimus,  episco- 
patum  Baverburghensem  fundavit.  Regi 
etiam  Ungarorum  Stefano  sororem  suam 
dans  in  uxorem  nomine  Gallam,  tam  ipsum 
7^a  quam  totum  regnum  suum  ad '  fidem  voca- 
vit'.  Hic  etiam  Baveburghensem  civitatem, 
que  fuit  santi  Petri,  pro  Narniensi  apud  pa- 
pam  commutavit. 

Anno  Christi  M8  Sergius  4'  sedit  an- 
nis  ii,  mensibus  7,  et  cessavit  diebus  8.  Hic 
fuit  sante  vite  et  bone  conversationis.  Se- 
pultus  est  in  basilica  santi  Petri*. 

Anno  Christi  Mx  Benedictus  8'  natione 
Tusculanus  ex  patre  Gregorio  sedit  annis  xi, 


3.  reversa  P  —  5-6.  dicitur]  legitur  P  —  6.  pri- 
mus,  sedP  —  9.  Conradis  P,  e  cosi  semfre —  n.  Cu- 
negundis  P  —  12.  Bambergensi  P,  e  cos\  fiit  avanti 

—  13.  edificaverunt  P  —  15.  primum  P  -  Bavarorum 
P  —  16.  imperator]  in  imperatorem  P  —  i8.  et  in  P 

—  12.  nomine  Gallam  om.  P  —  25-26.  papam]  pa- 
piam  coil.  —  37.  Anno. . . .  M8  om.  P  —  28.  cessavit  epi- 
scopatus  P  —  29.  bone]  caste  P  —  31.  Anno... .  Mx 
om.  P 
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30 


Cronaca  B 

era  duce  de  Baviera.   Cib  fuo  Vanno  tnillexi- 

mo  ■primo  della '  nativitade  de  Yhesu  Christo  *.  c.  79i>-  coi.  a 

De  la  vita  de  papa  Selvestro  secondo 

E  COME  PERVENNE  AL  PAPATO. 

1002.  —  U  Saraceni  assediarono  la  ci- 
tade  de  Cafua  in  Puglia.  Nel  quale  temfo 
Mcl  Camfano  ^  con  Texercito  di  Normandi 
discoreva  combatando  fer  tuta  la  Puglia  ^. 

Circha  quisti  tem-pi  era  -pafa  de  Roma 
Silvestro  secondo,  el  quale  succedetc  a  Gio- 
vani  dccimo  se-ptimo  predeto. 

Nota  che  questo  Silvestro  ebbe  nome 
Gilberto  e  fuo  gallico.  El  quale  essendo 
giovene  entroe  monaco  nel  monestiero  dc  Flo- 
riaco.  Possa  usslo  dcl  monasticro  et  andoe 
in  Ispagna  et  ive  studioe  in  nigromancia 
ct  faceva  reverentia  e  sacrificio  al  diavolo 
delle  membre  sue,  acib  che  per  favore  del 
diavolo  lui  potesse  pervenire  a  grande  di- 
gnitade.  F  spesse  fiade  farlava  col  diavolo, 
e  da  lui  obteneva  molte  cose,  et  per  questa 
nigromancia  ello  ebbe  la  gratia  de  multi 
principi  e  fuo  maestro  de  Otho  imperadore 
e  de  Roberto  re  de  Franza.  ^uesto  Gil- 
berto  fuo  in  prima  archivescovo  de  Metis, 
possa  deponuto  de  quella  dignitade  per  lo 
papa,  Vimperadore  Otho  el  fece  fare  archi- 
vescovo  e  possa  el  fece  fare  papa. 

Essendo  adunque  papa,  egli  dimandoe  al 
diavolo  quanto  doveva  vivere  nel  papato ;  et 
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Mviii.  Eo  anno. 
Mviiii.  Eo  anno. 
Mx.  Eo  anno. 


Cr.  Vill. 


10  •  Cf.  RICOBALDUS,    Hisi.   imferat.,   iigd;   Coriifil. 

chron.,  ia,\  a, 

*  Leggasi  "  Bambergensl  „,  e  cos\  anciie  piii  innanzi. 

3  Cf.    GoTiFR.    ViTERB.,    Pantlteon,    cap.    XXXII; 

Compil.  chron.,  241  bc;  RicoBALnus,  Hist.  imferat.,  1 19  d. 

15  ••  Liber  Pont.  (recensione  dcl  secolo  XV),  II,  267. 


'  La  successione  di  Enrico  e  segnata  in  Ricobal- 
do  {Hist.  imperat.,  119  c)  sotto  l'anno  997. 

'  "  Catipanus  „  ha  Romoaldus  (Annales,  402  ecc). 

'  Parte  della  notizia  c  data  sopra  in  questa  stessa 
cronaca  sotto  l'an.  998  (p.  448,  U-n).  Vedl  Ann.  Benev.,   20 
p.  177  e  specjalmente  Ro.moaldus,  Annales,  p.  402,  15-15. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  1002-1014] 


Cronaca  A 

menses  xi,  diebus  21.  Hic  eiectus  fuit  de 
papatu  et  factus  est  quidam  alius  papa,  unde 
maximumsixmafuit'.  DicitPetrusDamianus* 
quod  quidam  episcopus  vidit  hunc  Bene- 
dictum  papam  in  nigro  equo  quasi  corpora- 
liter  sedentem  et  dixit  ei :  "  Nonne  tu  es 
"  Benedictus  papa,  quem  iam  def untum  novi- 
'  mus  ?  „  "  Ego  sum,  ilie  inquit,  Renedictus 
"  infelix  „ .  "  Et  quomodo  est  tibi,  inquit, 
"pater?,  "  Graviter,  inquit,  torqueor,  sed 
"  de  Dei  misericordia  non  despero  si  michi 
"  adiutorium  prebeatur.  Vade,  inquit,  ad 
"  successorem  meum  '  lohannem  papam  et 
"  dic  ut  in  tali  choncha  summam  pecunie  ac- 
"  cipiens  pauperibus  distribuat,  quia  quicquid 
"  omnia  pro  me  pauperibus  datum  fuit,  ni- 
"  clail  michi  prof uit  quia  de  rapinis  f uit  „ . 
Quod  episcopus  fideliter  explevit  et  episco- 
patu  renuntians  in  monasterium  intravit^ 


3.  mensibus  P  -  31]  «^^.  et  cessavit  eplscopafus 
anno  1  P  —  6.  in  om.  P  —  7.  insidentem  P  —  9.  in- 
quit]  ait  P  —  15.  conclia]  tlieca  P  —  i6-t8.  in  margi- 
ne:  Quicquid  pro  me  pauperibus  datum  fuit  nihil  milii 
profuit  quia  de  rapinls  fuit.  —  17.  omnia]  ante  P  - 
fuerat  P  —  17-18.  niciiil]  nil  P  —  19.  et  fideliter  P 
—  19-30.  episcopatui  cedens  P  —  20.  in  om.  P 
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Cronaca  B 

ebbe  risfosta  c.Vello  viverebbe  in  fino  ch'cllo 
cellebrasse  messa  in  lerusalem.  Allora  elfa- 
■pafuo  molto  lieto,  credendo  essere  tanto  lun- 
tano  dalla  morte  quanto  era  luntano  dc  volere 
andarc  in  Terusalem  ;  e  frofose  nel  suo  core 
de  non  andare  mai  in  Yerusalem  oltra  marc. 
^JSt  advenne  che  la  qtiaresema  egli  andoe  a  co"" 
celebrare  ad  una  ghiexia  nome  Sancia  Croce 
in  Terusalem  afresso  Sancio  Giovane  l^tc- 
rano,  e  cellebrando  lui  egli  udio  grandissimo 
stre-pito  e  rumore  de  demonii  li  quali  s-pec- 
tavano  1'anima  del  dito  -pafa.  Et  incontc- 
nente  sentio  li  dolori  della  morte  e  comincioc 
a  fiangerc  e  a  susfirare.  £  bene  ch'el  fosse 
scelerato  feccatore,  non  di  meno  non  era  de- 
sferato  dalla  misericordia  de  Dio.  Et  in- 
contenente  davanti  de  tuti  gli  chierici  e  de 
tuto  el  fofolo  egli  confessoe  el  suo  feccato 
etfecesse  tagliare  tute  le  membre  delle  qualc 
cgli  aveva  facto  omagio  al  diavolo  et  riniase 
el  troncho  dcl  corfo  senza  alcuuo  membro,  e 
comandoe  chc  quello  corfofuossefosto  sofra 
uno  carro  overo  carctta  et  ove  li  cavalli  el 
menasseno  ive  fosse  scfelito.  E  coslfuo  facto, 
e  fuo  scfdito  nella  ghiexia  de  Laterano^. 

1004.  —  Pafa  Selvestro  secondo  morto. 


3.  clie  lui  viverebbe  T  -  viverebbe]  eorreito  in 
vivirebbe  »el  cod.  —  8.  quadragesima  T  —  36.  sepulto 
r  —  37.  Silvestro  T 


c,  24b  -  col.  t 

Cr.  Vill. 


Mxi.  Eo  anno. 

Mxii.  Eo  anno. 

Mxiii.  Eo  anno.  30 

Mxiiii.  Eo  anno  Henricus  primus  imperavit  una  cum  uxore  sua  et  permanserunt  in  virgi- 
nitate  quousque  vixerunt '.  Tamen  annus  istum  f uit  alius  Henricus  rex  Romanorum  sed  non 
imperator ''. 


31-33.  Henricus.,..  imperator]  scrilto  dalla  solita  mano  del  secolo  XVI  —  31.  cum]  nel  cod.  segue  x  cancell. 


'  Cf.  su  ci6  Vnsrc.  Belv.,  Cron.,  XXV,  31. 

*  Petrus  Damianus,  De  abdicat.  efiscofatus,  cap.  III 
(MiGNB,  Patr.  lat.,  CXLV,  438).  Le  parole  di  san  Damia- 
no  sono,  in  forma  assai  simile  alla  nostra,  ma  un  po'pifi 
estesamentc,  riportate  da  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXV,  21. 

*  In  luogo  di  "  ad  successorem  meum  „  si  legge 
"ad  fratrem  meum  „   in  VlNC.  Belv.,  Cron,,  XXV,  3i. 


*  Liher  PoHt,  (recensione  del  secolo  XV),  II,  368; 
cf.  la  Comfil.  chron.,  341  c  e  VlNC.  Belv.,  Cron.,  XXV,  21. 

*  Oltre  alle  fonti  citate  nella  nota  (3)  al  lesto  A  (ve- 
di  p.  449),  cf.  RicoBALDUS,  Hist,  font.  rom.,  173  c-173  a. 

'  Vedi  sopra  a  p.  451,  lo-U,  testo  A, 
'  Che  si  voglia  qui  ricordare  quanto  h  scritto  nel 
testo  ^  a  p.  451,  4-9? 


[AA.  1004-1015] 


BONONIENSIUM 


453 


Cronaca  A 
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Cronaca  B 

come  e  dito  de  sofra,  fossa  che  seduto  era 
nel  fapato  anni  quatro  e  mesi  uno  e  di  octo^. 

1004.  — ■  Giovane  decimo  octavo  fuo 
facto  -pafa  de  Roma,  el  quale  sedete  ncl  fa- 
fato  mesi  v  e  dl  xxv^, 

1005.  — •  Giovane  decimo  nono  fuofacto 
■pa-pa  de  Roma,  el  qtiale  papa  coronoe  Hen- 
rico  re  de  Saxonia '. 

1007.  —  Roberto  re  de  Franza  floriva 
in  molte  vertude  in  questi  tempi.  El  quale 
re  lcfeste  solenne^  senpre  stava  nelle  ghiexie 
e  cantava  Vofficio  inseme  con  li  chierici, 
Unde,  esscndo  lui  in  asscdio  intorno  a  uno 
castello,  occorse  la  festa  de  sancto  Damiano, 
per  la  quale  festa  egli  sc  partio  dal  suo 
exercito  et  andoe  alla  citade  Aureliens;  et 
cantando  lui  alta  voce  Agnus  Dei  etc.  alla 
messa,  subito  le  mura  del  castcllo  el  quale 
cra  assediato  cadcrono  tute  in  terra  in  fino 
alli  fondamenti.  Gli  uomini  del  castello  ve- 
dcndo  cl  gran  miracolo  de  lc  mure  caduie  a 
terra,  se  diedeno  al  rc  Rohcrto,  el  quale  rc- 
ccvete  loro  con  molta  humilitade  *. 

1010.  —  Papa  Giovane  decimo  nono 
morio,  possa  che  seduto  era  nel  papato  anni  v. 

Sergio  qtiarto  fuo  facto  papa  de  Roma, 
cl  quale  sedette  nelpapato  anni  ii  e  mesi  iiii  ° '. 

1012.  —  Benedecto  octavo  de  Toschana 
fo  facto  papa  de  Roma ", 

1012.  —  Henrico  re  dc  Allemagna  vcn- 
ne  a  Ronia  ct  rcccveie  la  corona  de  1'impcrio 
da  questo  papa  Bcncdcto  sopra  scripto '. 

4.  Giovanni   T—  7,  Giovanni   T 


c.  80  a  •  col.  a 


Mxv.  Eo  anno. 


c.  24b  •  col.  2 

Cr.  Vill. 


'  Cf.  RicoBAi.DUS,  Hist.  font.  rom.,  112  c-i'j^  a. 

*  Cf.  RicoDALDUS,  Jlist.  fiont.  rom,,  173  b. 
3  Ivi. 

*  Dal  Liber  Poaf.  (recensione  dcl  secolo  XV),   II, 
366;  ma  vedasi  anche  Ricobaldus,    Ilist.  font.   rotn , 


iTibc  e  Hist,  imperat.,  ii<)  d,  e  inoltre  quanto  b  detto 

sopra  nel  testo  j4  a  p.  450,  2-U. 

''  Cf.  R1C0BAI.DUS,  Ilist.  font,  rom.,  173  c, 
"  Cf.  R1COBAI.DUS,  Hist.  i>ont,  rom,,  173  d. 
'  Ivi. 


454 


CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  1014-1024] 


Cronaca  A 
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Cronaca  B 

1014.  —  Basilio  e  Constantino  fratelli 
cristianissimi  imferadori  de  ConstantinopoU 
mandarono  in  suo  nome  uno  cafitanio  alla 
citade  de  Bivano  '  in  Puglia,  con  molta  -pe- 
cunia,  a  cib  che  lui  conquistasse  la  Puglia 
al  suo  imferio  K 

CoME  Troglia  citade  de  Puglia  fuo  he- 

DIFICHATA. 

1018.  —  Troglia  citade  la  quale  e  in 
Puglia  fuo  hcdificata  -pcr  le  mane  del  ca- 
■pitanio  de  Basilio  imperadore,  la  qualc  lon- 
gamente^  era  stata  guasta  e  ruinata  et  anti- 
camente  era  chiamata  JBcana.  ^iesto  capi- 
tanio  medesimo  hedificoe  molte  cytade  e  ca- 
stelle  nelle  confine  de  Samio  ^  e  de  Puglia,  le 
quale  ancora  eno  chiamate  el  Capitanato. 
£  questofuo  Vanno  millesimo  xviii  de  Yhcsu 
Christo  *. 

1022.  —  Henrico  imperadore  con  co- 
pioso  exercito  et  inseme  col  papa  Benedecto 
andono  a  pore  Vassedio  a  Troia  citade  de 
Puglia,  dove  stete  per  spacio  de  quatro  mesi 
con  mangani  et  altri  ingegni.  £t  aveva  giu- 
rato  Vimperadore  iratamente  che  s'el  pren- 
desse  quella  citadc  che  lla  desfarebbe.  Ma 
temendo  che  'l  chaldo  della  state,  sopravenen- 
do,  non  nocesse  a  se  ne  al  suo  exercito,  egli 
fece  pace  con  quilli  citadini;  et  recevuti  alcuni 
statichi,  retornoe  verso  la  patria  soa  et  menoe 
con  lui  in  Alemagna  Pandolfo  principo  de 
Capua  *. 

COME    LA    PROVINCIA   DE    UnGARIA    VENNE 
ALLA   FEDE   CRISTIANA. 

1024.  —  Henrico  imperadore  diede  per 
moglic  una  soa  sorella  nome  Galla  al  re  de 
Ungaria  nome  Stephano,  el  quale  era  ancora 
pagano.  Per  lo  quale  parentado  el  dito  re 
Stephano  con  tuti  gli  Ungari  recevete  e  ba- 
tesimo  e  llafede  cristiana.    El  quale  re  Ste- 


c.Sob 
cul.  g 


II.  le  manni  T  —  17.  il  capitaniato   T 


'  "  Catipanum  suum  nomine  Bugano ;,  ha   giusta- 
mente  Romoaldus,  Annales,  p.  402,  21. 

*  Simlle  in  tutto  a  Romoaluus,  Ann.,  p.  402,20-23. 
5  ^  II  Sannio. 

<  Uguale  in  Romoaldus,  Annales,  402,  2* -25  e  32-33, 


chc  trae  dal  Chronicon  Amalfhitanum  (in  Mur.,  Antiq.  iial., 
I,  207  sgg.). 

5  Cf.  Ann.  Benev.,  p.  17S5  Lupus  Protospatarius, 
Chronicon,  p.  57.     La  notizia  e  pero  tratta  direttamente    10 
da  RoMOAT.DUS,  Annales,  403,   1-S. 
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Cronaca  A 


Anno  Christi  Mxvi  Corradus  primus 
imperavit  annis  xx,  et  cessavit  regnum  an- 
nis  3.  Hic  multas  leges  condidit.  Hic  pa- 
cem  in  terris  servare  cupiens,  statuit  ut  qui- 
cumque  principum  pacem  infringeret  capite 
plecteretur.  Sed  huius  legis  transgressor  co- 
mes  Lipoldus  accusatur ;  qui  cupiens  vitam 
salvare,  cum  paucis  et  uxore  et  filiis  occulte 
fugiens  in  vastam  solitudinem,  ipsam  mul- 
tis  temporibus  tamquam  heremita  inhabitat 
/o5*'nullo  penitus  sciente  qui  devenisset.  Sed 
contigit  imperatorem  ad  illas  partes  acce- 
dere  et  cum  venationis  causa  bestias  inse- 
quens  per  solitudinem  discurreret,  sic  se  ab 
oranibus  ellongavit  ut  solus  remanens,  ubi 
esset  penitus  ignoraret.  Et  nocte  apropin- 
quante  imperator  multum  anxius  casu  ad 
predicti  comitis  ad  heremitorium  pervenit; 
qui  benigne  receptus,  cum  post  laborem  in 
stratu  dormiret  et  eadem  nocte  predicti  co- 
mitis  uxor  filium  peperisset,  audivit  vocem 
imperator  in  somnis  ipsum  puerum  generum 
suum  futurum  ac  imperii  successorem.  Hanc 
vocem  imperator  primo  contenens  cum  ite- 
rata  fuisset,  anxius  viso  puero  de  mane  cum 
ad  suos  pervenisset,  vocatis  duobus  secre- 
tariis,  occulte  mandavit  ut  dictum  puerum 
in   silva   rapientes   occiderent    et   sibi   cor 


%.  ia  marffine :  Corradus  imperator  primus  90  - 
Anno. .. .  Mxvi  om.  P —  9.  cessavit]  permansit  vacuum 
P  — -11.  conservare  P —  13.  legis]  statuti  P  —  14. 
Lupoldus  P —  15.  et'. ...  filils]  Id  est  uxore  et  pue- 
ris  P  —  18.  quo  P  —  22.  remanes  cod.  —  25.  ad  om. 
P  —  31.  conterapnens  P  —  34.  predictum  P 
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Cronaca  B 

■phano  fuo  huomo  de  grandissima  sanctitade 
e  fece  molti  miracoU  '. 

1025.  —  Henrico  imferadore  mor\o  in 
Alemagna,  -possa  che  regnato  aveva  anni  xii 
e  mesi  vi.  E  dofo  lui  vacoe  1'imferio  an- 
ni  dui, 

1024.  —  Pafa  Benedecto  mor\o,-possa 
che  seduto  era  nel  -pafato  anni  xii. 

Al  quale  successe  Zohane  vigcsimo^. 

1027.  —  Conrado  duce  de  Franza  fuo 
facto  imperadore.  El  quale  Conrado  aveva 
per  moglic  una  nezza  de  Henrico  impera- 
dare '.  El  quale  Conrado  volendo  che  per 
tuto  el  suo  imperio  fuosse  pace,  fece  edito 
che  qualunque  rompeva  la  pace  le  fosse  la- 
gliato  el  capo  *. 

1027.  —  /«  questo  anno  fuo  veduto  nel 
celo  una  grandissima  trave  de  fuocco  corere 
per  lo  sole  gia  declinato  verso  Vocidente,  la 
quale  trave  de  fuocco  possa  cadde  in  terra^. 

1028.  —  Conrado  imferadore  fece  in- 
carcerare  alcuni  vescovi  violatori  dclla  pace; 
et  fercKb  el  vescovo  de  Millano  era  fugito, 
egli  fece  brusare  li  borghi  de  Millano  ^. 

1028.  —  Conrado  imferadore,  essendo 
alla  messa  in  la  ghie.xia  de  sancto  Pietro  de 
Roma  in  lo  dl  della  Pentecoste  fer  recevere 
la  corona  delVimferio,  venne  grandissimi 
troni  con  grandissime  fulgure  e  sagitc  da 
cielo.  In  tanto  che  alcuni  ferderono  la  mente 
et  alcuni  morirono  e  Bruno  vescovo  familiare 


10.  gioranni  T — 35.  bruno  eptscopo  familla- 


re   r 


c.  80  b  -  col.  2 


Mxvi.  Eo  anno. 


Cr.  Vili„ 


'  Cf.  RICOBALDUS,  Hist.  imperat,,  ll()  d. 
'  Cf.  RlcOBALDUS,   Hist.  font.  rom.,  ijzd. 
*  Cf.  Alb.  MiLlOLi,  LiBer  de  temforibus,  cap.  CXLV, 
10    p.  425. 

■•  Cf.  RlCOBALDUS,   //;V.  imferat.,   llC)e. 


s  Ivi.     Cf.  Alb.  MiLioLl,  Liber  de  temforihus,  cap. 
CXLV,  p.  435. 

*  Da  RicoBALDUS,    Hist.    imferal.,  119  «-120«;  cf. 
Inoltre  Alb.  Milioli,  Liber  de  temforihus,  cap.  CXLV,    15 
p.  425. 
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lAA.  1016-1039] 


c.  106 a 


Cronaca  A 

pueri  aportarent.  Ipsi  iusta  mandatum  pre- 
fatum  puerum  rapiunt,  sed  moti  miseri- 
cordia  non  occidunt,  sed  in  nemore  relin- 
quentes,  cor  capti  leporis  in  argumentum  oc- 
cisionis  imperatori  deferunt.  Accidit  autem 
ut  eadem  hora  dux  Henricus,  cum  venationis 
causa  in  eadem  silva  errans  puerum  vagien- 
tem  audiret  ipsumque  pulcrum  aspiciens, 
uxori  sue  sterili  occulte  deportans,  mandavit 
eidem  ut  quod  ipsum  genuisset  afBrmaret; 
quod  et  factum  est.  Vocavitque  eum  nomine 
suo  Henricum.  Cumque  ipsum  iam  adultum 
imperator  vidisset,  pensans  vultum  quem 
ob'm  viderat  et  etatem,  licet  multiun  reni- 
tente  patre,  scilicet  duce  Henrico,  imperator 
iuvenem,  ut  astaret  sibi,  retinuit,  tractans 
apud  se  qualiter  ipsum  oculte  occideret. 
Et  post  aliquod  tempus  misit  eum  cum  lit- 
teris  ad  imperatricem  scriberis  ut  ipsa  sub 
obtentu  gratie  sue  eodem  die  quo  iuvenis 
ipse  ad  ipsam  veniret  ipsum  oculte  suffo- 
caret.  Sed  iuvene  iter  agente,  cum  in  domo 
cuiusdam  presbiteri  quiesceret,'  presbiter  ipso 
dormiente  curiosam  ipsius  bursam  pertra- 
ctans,  litteras  imperatoris  conspexit  et  illas 
caute  aperiens,  illi  feliciter  commutavit;  nam 
abraso  "  ipso  die  suffocaret  „ ,  reposuit  "  ipso 
"  die  filia  mea  ei  in  uxorem  tradatur  „ ;  quod 
et  factum  est,  licet  cum  magna  admiratione 
imperatricis,  admiratione  propter  tam  subitum 


2-3.  prefatum  om.  P  —  3-4.  miserlcordla]  cosi 
h  corretio  da  mano  fosteriore  in  margine;  nel  iesto  leg- 
gesi  mira  sottolineato  —  4.  sed]  et  P;  —  5.  argumen- 
tum]  corretto  dalla  solita  mano  tardiva  su  augumentum 

—  7.  cum  om.  P  —  8.  solus  errans  P  —  9.  conspiciens 
P —  II.  le  farole  ipsum,...  affirmaret  sono  sottolineate 
ne!  cod.  -  genuerit  P  —  13.  ipsum  om.  P  —  16.  pa- 
trem  cod,  —  18.  occideret]  perderet  P —  31.  eodem] 
eo  P  —  s6.  litteris  cod.  —  38.  suffocaret]    moriatur 

—  39.  ei  in  uxorera  om.  P  —  31.  admiratione  om.  P 
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Cronaca  B 

de  Vimfcradore  el  quale  celebrava  la  messa  e 
moUi  altri  disseno  che  in  quella  hora  ave- 
vano  veduto  sancto  Ambroso  el  quale  forte- 
mente  menaciava  el  dito  imferadore '. 

1028.  —  Constantino  imferadore  de 
Constantinopoli  morto.  Al  quale  succedete 
nel  dito  imferio  Romano  suo  genero  inseme 
con  sua  moglie  nome  Zoi^. 

1029.  —  Roberto  rc  de  Franza  mor)o, 
fossa  che  rcgnato  aveva  anni  xxxiii.  Al 
quale  succedete  nel  reame  de  Franza  Ilenri- 
co  suo  jigliolo '. 


1032. 
quasi   tuta. 


Parise  citade  de  Franza  brusoe  if/' 


Zib  fuo   Vanno  milesimo  xxxii 
della  nativitade  de  Thesu  Christo  ^. 

1033.  —  Pafa  Giovani  vigesimo  morio, 
■possa  che  seduto  era  nel  fafato  anni  viiii"^. 

1034.  —  Benedecto  nuono  de  Toschana 
fuo  facto  -pafa  de  Roma  °. 

1036.  —  El  monte  Vesubio  getoe  tanto 
fuoco  e  tanto  incendio  che  -pareva  unofiume 
de  fuocco  che  coreva  infino  al  mare''. 

1039.  —  Michele  Catalato  imferadore 
de  Constantinofoli  morio,  fossa  che  imferato 


17.  Parisi  T  —  30.  Miciilele  T 


Cr.  Vill. 


c.  as  a-  col.  i 


IMxvii.  Eo  anno. 
Mxviii.  Eo  anno. 
]VIxviiii.  Eo  anno. 


1  Similissimo  in  Ricobai,dus,  Hist.  imferat.,  120  a; 
cf.   ALB.   MlLlOLI,  loc,  cit, 

'  Cf.  LuPUS  Protospatarius,  Chronicon,  p.  57  sot- 
to  l'anno   1029. 
J',  3  Cf.  RoMOALDUS,  Annales,  p.  403,  18-19, 

■■   Cf.  RoMOALDUs,  Annales,  p.  403,  19. 


'  Cf.  RicOBALDUs,  Hist.  font,  rom.,  173  e. 

^  Cf.  RicoBALDUs,  Hist.  font.  rom.,  174«. 

'  Cf.  Annales  Casinenses,  in  MG.,  55.,  XIX,  p.  306, 
7-8.     La  notlzia  di  questa  eruzione  del  Vesuvio  collima    20 
perfettamente   con   quella   data   dagli   Annales   Cavenses 
(MG.,  55.,  III,  189). 
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Cronaca  A 

et  stupendum  mandatum.  Quod  imperator 
percipiens  obstupuit.  Sed  postquam  investi- 
gavit  illum  verum  ipsius  patrem  nobilem  co- 
mitem  fuisse,  quem  rusticum  credebat,  dolor 
ipsius  est  mitigatus.  Qui  Henricus  postquam 
Corradus  successit,  in  loco  nativitatis  sue 
magnum  construxit  monasterium  \ 

Anno  Christi  Mxx3  lohannes  vigesimus 
ex  patre  Gregorio  sedit  annis  9,  et  cessavit 
diebus  ii.  Hic  natione  Romanus  guerram 
cum  Romanis  habuit  % 

Huius  tempore  Almericus,  santi  Stefani 
primi  regis  Ungarorum  filius,  virgo  cum 
sponsa  sua  obiit  miraculis  coruscando '. 

Anno  Christi  M32  Benedictus  nonus 
natione  Tusculanus  sedit  annis  14.  Iste 
eiectus  est  de  papatu  et  factus  est  papa  Sa- 
binensis  episcopus,  qui  infra  vocatus  est  Sil- 
vester.  Iste  quoque  eiectus  est  et  Benedictus* 
recuperavit  papatum.  Et  iste  iterum  est 
eiectus  et  datus  est  papatum  lohanni  archi- 
presbitero  Santi  lohannis  ante  portam  Lati- 
uam   qui  Gregorius  VI'   indictus  est  ^.     Et 


10 


Cronaca  S 

aveva  anni  vii.    JEt  succedete  a   lui  Michcle 
JSterarchi  itisemc  con  Zoi  im-perairice ". 

1040.  —  Gli  Normandi  combaterno  in 
Puglia  con  gli  Grcci  trefiade  in  uno  giorno 
tra  Aufida  et  Oliveto,  et  fuorono  sconficti  li 
Greci  con  molta  loro  uccisione '. 

1040.  —  Conrado  imferadore  morio, 
■possa  che  imferato  aveva  anni  xiii,  e  lassoe 
suo  herrede  e  successore  de  Vimferio  Henrico 
suo  genero  ^. 


15 


20 


7.  Conrado  P  —  9.  Anno. . . .  Mxx3  om,  P  — 
10.  cessavit  episcopatus  P  —  13.  Ayraericus  P  — 
16.  Anno. ...  M32  om.  P  —  17.  Tusculanus]  ag-g.  tx 
patre  Alberico  P  —  18.  est']  f  uit  P  —  30.  Et  iate  P 
—  J3.  papatus  P  —  34.  indictus]  infra  dictus  P 


S 


3.  eterarchi  T  —   12.  Henrio  cod. 


25 


30 


Mxx.  Eo  anno  Coradus  quidam  dux  Francorum  inperriavit '. 
Mxxi.  Eo  anno. 
Mxxii.  Eo  anno. 
Mxxiii.  Eo  anno. 

Mxxiiii.  Eo  anno  Henricus  tercius  inperriavit  xviiii  annos. 

Suo  tempore  inventa  fuit  lancea  cum  qua  vulneratus  fuit  Christus,  in  Antiocia  a  codam 
rustico.  Vacat  *". 


Cr.  Vill. 


c.ii  a-  col.  1 


30-31.  tutto  il  fasso  e  canceU.  con  un  iraito  di  fenna 

'  Per  tutta  la  portentosa  narrazione  vedasi  Gotifr. 
ViTKRB.,  Pantheon,  cap.  XXXIV,  p.  243;  cf.  Compil.  chron., 
341  rf-e  e  specialmente  Rjcobaldus,  Hist.  imferat.,  i3o  a-e. 
10  2  Vedasi  sotto  papa  Benedetto  a  p.  452,  13-18. 

^  Liber  Pont.  (recensione  del  secolo  XV),  II,  269; 

cf.  Comfil.  chron.,  341  d.     Altro  caso  di  verginita  tra  due 

sposi  e  narrato  sopra  di  Enrico  I  e   santa  Cunegonda. 

La  frase  "  rairaculis  corucando  „  e  assai  frequente   nel 

iS    nostro;  vedasi  a  p.  442,  8. 

■•  Da  non  confondersi  con  quello  di  cui  s'fe  fatto 
parola  a  pp.  451,  31-452,  20  e  che  era  stato  scacciato 
dal  papato. 

*  Libcr  Pont.  (recensione  del  secolo  XV),  II,  270; 
20   cf.  la  Comfil.  chron.,  241  e. 

"  Cf.  Lupos  PRorosPATARlus,  Chronicon,  p.  58,  sot- 


to  l'an.  1034 ;  e  meglio  RoMOAl-Dns,  Ann.,  p.  403,  27-28, 

'  Ci.Ann.  Benev.,  p.  178,  sotto  l'anno  1042;  Lupus 
Protospatarius,  Chronicon,  p.  58,  sotto  l'anno  1041 ;  ma 
il  passo  h  tratto  da  Romoaldus,  Annales,  p.  403,  28-31.    25 

*  Cf.  RoMOALDUS,  Annales,  p.  403,  31-33. 

^  Dell'  imperatore  Corrado  si  parla  nel  testo  A  sot- 
to  l'anno  1016;  vedi  p.  455,  8  sgg. 

10  Per  ci6  che  si  riferisce  all%  lancia  che  trafisse 
Cristo  vedasi  U  testo  A  a  pp.  466,  30-467,  12.  L'ultima  30 
parola  abbiam  letto  per  Vacat  e  starebbe  ad  indicare 
che  la  notizia  deve  sopprimersi,  come  realmente  fe  indi- 
cato  da  un  tratto  di  penna  che  1'attraversa.  Tuttavia 
potrebbe  anche  leggersi  vocat  (per  1'incertezza  tra  Yo  e 
Va)  in  luogo  di  vacat  e  sarebbe  In  relazione  con  ruitico  35 
(vocato. . . .). 


/ 
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c,  jo6  b 


Cronaca  A 

hic  habito  papatu,  cumesset  rudis  litterarum, 
papam  alterum  ad  vices  ecclesiastici  officii 
exequendas  secum  consecrari  fecit.  Quod 
cum  multis  non  placeret,  tercius  subinduci- 
tur  qui  solus  vices  duorum  impleret  * ;  uno 
itaque  contra  duos  et  duobus  de  papatu 
altercantibus  contra  unum  *.  Gregorio  mor- 
tuo,  Henricus  imperator  Romam  veniens 
contra  duos,  eis  canonicaque  imperiali  cen- 
sura  depositus,  Sindirgum  ^  Banburgensem  * 
episcopum  qui  inde  Clemens  secundus  dictus 
est,  in  papatu  per  vim  instituit;  a  quo  Henri- 
cus  imperator  coronatur,  Romanis'  sibi  pro- 
mitentibus  et  iurantibus  se  sine  ipsius  con- 
sensu  numquam  Romanum  pontificem  elle- 
turos  *. 

Iste  Benedictixs  qui  nepos  fuit  superio- 
ris  Benedicti,  apparuit  iuxta  mollendinum 
cuiusdam  in  specie  monstruosi  animalis  cuius 
capud  et  cauda  erant  asini  reliquum  corpus 
ursi.  Cumque  conspector  territus  fugeret, 
clamans  monstrum  disdt:  "Noli  expavesce- 
"re:  scito  me  hominem  fuisse  sicut  tu  es; 
"sed  sic  represento  me  sicut  olim  infelix 
"  papa  existens  bestialiter  vixi  „  ^ 


S-6.  superinducitur  P  —  8.  unum,  ti  P  —  9.  Ro- 
mani]  Romanl  cod.  -  reniens]  accedit  P  —  10.  et  els  P- 
canonicaetP—  11.  depositls  P-  Syndigerum  Bam- 
bergensem  P  —  I2.  inde]  et  P —  13.  papatum  P  -  sub- 
stitult  P  —  19-ao.  molendinum  culdam  P  —  30-21. 
cuiusdam  monstruosi  P  —  22.  ursi]  sicut  ursus  P  — 
33.  post  ipsum  dlxlt  P  —  24-36.  in  margine :  Sicut  olim 
Infellx  papa  exlstens  bestlaliter  vixi,  sic  represento  me 


10 


15 
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25 


Cronaca  B 


Cr.  Vill. 


c,  iji-  col.  t 


Mxxv.  Eo  anno. 
Mxxvi.  Eo  anno. 
IMxxvii.  Eo  anno. 


'  Le  notizie  contenute  in  questi  due  perlodi  sono 
10   da  Vinc.  Belr.  (Cron.,  XXV,  21)  riferite  a  papa  Bene- 
detto  e  non,  come  qul,  a  Gregorio  VI. 
»  Cf.  Vmc.  Belv.,  Cron,,  XXV,  37. 

*  "  Sindigerus ,  lo  dlce  Vinc.  Belv.,  Ioc.  cit. 

*  Leggasi  "  Bambergensem  „. 
15              5  Vedi  ViNC.  Bblv.,  Ioc.  cit 

*  Liier  Pont.  (recensione  del  secolo  XV),  II,  270; 
cf.  Visc.  Belv.,  Cron.,  XXV,  37.  Vinc.  Belv.  (loc.  cit.) 
da  ia  seguente  pifi  ampia  relazlone  dell'apparizione  e  del 
dialogo  impegnato  tra  i  due:  Apparuit  autem  in  specie 

30  monstruosi  animalis,  cuius  cauda,  et  aures  asini  erant, 
caetera  ursi.  Cumque  Nacsus  fugam  inlret  tremefactus, 
clamavit  monstrum  lllud :  *  Noli,  o  vir,  expavescere,  scito 
«  me  liomlnem   fuisse   sicut  tu   es,   sed   quia  bestiallter 


"  vixi,  post  raortem  praeferre  bestiae  speciem  merui  „, 
Ad  quem  Nacsus ;  "  Quisnam  fuisti  ?  „  "  Ego  ,  ait  ille 
"  solo  nomine  Benedictus  fui,  qui  nuper  Apostolicam 
sedem  indignus  obtinui».  Ad  quem  ille:  "  Quid  habes 
"  retrlbutionis  ?  „  "  Nunc  „  inquit  "  usque  ad  diem_iudicli 
"  per  dumosa  atque  squalentia,  et  sulphurea  loca,  et 
"  foctlda,  et  bulientia  rapior,  et  protrahor,  post  extre- 
"  mum  vero  iudicium,  corpus  meum,  et  anlmam  simul, 
"  irremediabilis  cruclatus,  et  irrevocabilis  olla  gehennalis 
"  baratri  glutiet,  ita  ut  mihl  nulla  in  posterum  spes  re- 
"  cuperationis  restet  „.  Post  haec  verba  disparuit.  Fuerat 
autem  ab  ipso  Pontificatus  primordio  usque  ad  finem 
vitae  in  caeno  luxuriae  conversatus,  et  ideo  ab  auribus 
asini  in  caudam  desinebat.  Duxerat  autem  per  totum 
vitam  carnalem,  ideo  per  caetera  ursus  erat. 
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[AA.  1028-1045] 


BONONIENSIUM 


459 


Cronaca  A 

Huius  tempore  santus  Gerardus  episco- 
pus  in  Ungaria  super  bigam  ligatus  de  al- 
lissimo  monte  cursu  precipiti  martirio  co- 
ronatur  *. 

Anno  Christi  Mxl  Henricus  secundus 
imperavit  annis  1 7,  et  cessavit  imperium  an- 
nis  xxi.  Hic  Henricus  dicitur  filius  Corradi 
vel  secundum  alios  gener  ipsius  *. 

Iste  iuvenis  in  Italia  Pandulfum  prin- 
cipem  Capuanum  cepit  et  eum  captivum 
secum  asportavit  et  alium  quemdam  Pan- 
dulfum  comitem  Teotinum  principem  ordi- 
navit. 

Huius  tempore  Normani  intraverunt  Ro- 
mam^. 

Et  bellum  Candulus  contra  Romanos 
in  pratis  santi  Petri  habuit  *. 

Tunc  temporis  dux  Ghodofredus  venit 
iu  Italiam  et  insecuti  sunt  eum  Normani  a 
Roma  usque  ad  Aquinum  ^. 

Huius  imperatoris  tempore  Rome  cuiu- 


6.  in  margine:  Enricus  secundus  imperator  91  - 
Anno. . . .  Mxl  om.  P  —  7-8.  et. . . .  xxi  om,  P  —  10. 
iuvenis. ...  Italia]  veniens  in  Ytaliam  P —  13.  Tea- 
tliinum  P —  17.  Cadulus  P — 18.  pratis]  patris  co^/. 
—  19.  Godefredus  P 


10 


15 


20 


Cronaca  B 


1040.  —  Henrico  jigliolo  del  conte  U- 
■poldo  e  genero  de  Conrado  imferadore  fuo 
facto  imferadore  e  andoe  a  Roma  ®. 

1041.  —  Michele  Eterarchi  imferadore 
de  Constantinofoli  morto.  Al  quale  succedete 
Michele  Archonto  con  Zoi  imferatrice.  Al 
quale  succedete  in  qucllo  anno  medesimo 
Constantino  monacho  con  Zoi  imferatrice, 
el  quale  regnoe  anni  xii''. 

1045.  —  Drogo  conte  di  Normandi,  gli 
quali  erano  in  Puglia,  frese  Dibino  '  citade 
de  Puglia  la  quale  egli  roboe.  £  il  sequcnte 
anno  la  dita  citade  arse  e  brusoe  tuta '. 

De  alchune  deferencie  chh  fuoron  tra 

TRI   PAPI. 


c.  Sia-  col.  2 


Mxxviii.  Eo  anno. 

Mxxviiii.  Eo  anno. 
25  Mxxx.  Eo  anno. 

Mxxxi.  Eo  anno. 

Mxxxii.  Eo  anno. 

Mxxxiii.  Eo  anno. 

Mxxxiiii.  Eo  anno. 
30  Mxxxv.  Eo  anno. 

Mxxxvi.  Eo  anno. 

Mxxxvii.  Eo  anno. 

Mxxxviii.  Eo  anno. 

Mxxxviiii.  Eo  anno. 
35  Mxl.  Eo  anno  Henricus  secundus  imperriavit. 

Cui  sucesit  Enricus  tercius. 


Cr.  Vill. 


c.isb-  ^o^-  ' 


c.  26  a-  col.  / 


c.  26  a-  col.  2 


•  Liber  Ponl.,  loc.  cit. 

^  Vedasi  a  pp.  456-457  (testo  A). 
3  Cf.  RicoBALDus,    Hisi.  imfcrat.,    ili  a;    Comjiil. 
chrOn.,  243  a, 

*  "  Cadulum  Parmenseni  antipapam  tempore  Hein- 
"  ricl  IV  a.  1065  in  prato  Neronis  seu  sanctl  Petri  cum 
"Romanis  pugnasse  narrat  Bonizo  Ad  amicum  VI;  v. 
"  apud  Wattericii  I,  J5S  „,  Weilanu,  loc.  cit. 


*  Cf.  BoNizoNB,  Ad  amicum,  presso  Wattkrich,  op. 
cit,,  I,  266. 

*  Riassunto  da  RicoBALDUS,  Hist.  imferat.,  \io  a-e. 
'  Cf.  Lupus  Protospatarjus,  Ckronicon,  p.  58,  sot- 

to  l'anno  1042 ;  il  passo  h  tradotto  da  Romoaldus,  Ah- 
nales,  403,  34-35. 

*  Bovino. 

9  Direttamente  da  Romo\ldus,  AiinaJcs,  404,   1-3. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  1040-1048] 


c.  toy  a  FILIUS  EVANDRI  PALL AS,  QUEM  LANCEA  TURNI 

MILXTIS   OCCIDIT,  MORE  SUO   lACET  HIC '. 

Huius  tempore  in  Apulea  erat  quedam 
statua  marmorea  circa  caput  suum  aureum 
habens  circulum  in  quo  erat  scriptum:  "  Ka- 
"  lendas  maii  oriente  sole  habeo  caput  au- 
"  reum  „.  Quod  quidam  saracenus  a  Ro- 
berto  Guiscardo  captus  quid  pretenderet 
intelligens,  in  Kalendis  maii  oriente  sole  no- 
tato  termino  unbre  illius,  reperiit  infinitum 
thesaurum,  quem  dedit  pro  sua  redenptione '. 

Hoc  etiam  tempore  ecclesia  Gallicana 


2.  in  margine:  Corpus  Palantis  gigantis  repe- 
ritur  Rome  —  3-6.  qui. ...  ^'"^'jxx  om.  P  C  Ric.  — 
8,  pedes  P  —  9.  aititudinem  P  —  10.  de..,.  que 
om.  P  —  12.  soio]  stilo  P  —  12-13.  subter  flammam 
facto /"  —  15.  epitliafium]  «7  c(J(/.  aveva  epiiitliafium, 
ma  foi  il  primo  hfu  cancell,  -  erat]  fuit  P  —  16.  Pai- 
las]  Palans  ha  Vinc.  BeLv.  (Cron.,  XXV,  34)—  19. 
Huius]  Hoc  P  -  Apuiia  P  —  30.  ereum  P  —  21-22.  Ka- 
lendis  P  —  22.  hiabebo  Vinc.  Belv.  (Cron.,  XXV,  17) 
—  34.  protenderet  P  —  25.  in  oriente  P  —  38.  etiam 
om.  P 


Cronaca  A 

sdam  gigantis  corpus  Pallantis  nomine  iii- 
ventum  est  incorruptum ;  qui  f uit  gigas  ma- 
gnus  corpore  22  pedum,  cuius  corpus  ste- 
terat  a  tempore  Enee  Troyani  usque  tem- 
pore  Henrici  secundi  ferre  annis  T^l^sx. 
Cuius  vulneris  hiatus  ubi  vulneratus  fuerat 
quatuor  pedum  et  semis  habebat;  corpus 
vero  latitudinem  muri  vincebat.  Lucemaque 
de  Albiston  que  ardens  ad  caput  ipsius  in- 
venta  est,  que  nec  flatu  extingui  poterat  nec 
liquore;  sed  cum  solo  foramine  subtus  fa- 
cto,  extinta  est  per  illud  f  oramen,  aere  in- 
troducto.  Hunc  Turnus  dicitur  occidisse  et 
hoc  ipsius  epithafium  erat: 
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Cronaca  B 

1046.  —  Pafa  Benedccto  nuono  fiio  dc- 
scaciato,  -possa  chc  seduto  era  nel  fa-pato 
anni  xiii.  E  fo  facto  fafa  Giovane  car- 
dcnale  de  Sabyna,  cl  quale  fuo  chiamato  Sil- 
vcstro  terzo.  El  quale  Silvestro,  fossa  che 
saduto  era  nel  fafato  uno  mese  e  di  xxvi, 
fuo  descaciato  del  fafato  e  fiio  retornato 
Benedecto  nella  scdia  fafale.  El  quale  Bc- 
nedecto,  doffo  questo  uno  mese  e  di  xx,  ven- 
dete  cl  fafato  a  Giovane  da  Ravenna  archi- 
frevede  de  Sancto  Giovane  forta  Latina,  e 
folli  fosto  nome  Gregorio  sexto  '. 

De  uno  concilio  fato  per  Henrico  se- 
condo  imperadore. 

1048.  —  Henrico  secondo  imferadore 
fcce  uno  concilio  ^  de  tuti  i  vescovi  e  chierici 
e  religiosi  e  doctori.  Ncl  quale  concilio  fuo 
determinato  che  quilli  tri  ultimi  fafi  di 
quali  cfacta  mcmoria,  cioe  Benedecto  nuo7io, 
Silvestro  terzo,  Gregorio  sexto,  non  erano 
stati  nh  crano  vcrifafi,  ferb  che  fer  simonia 
avevano  usurfato  cl  fafato.  E  fer  questa 
casone  quilli,  frivati  d'ogne  honore  e  d'ogne 
dignitadc,  fuoron  mandati  in  exilio.  Et  in 
qucsto  medesimo  concilio  fuo  ellecto  fafa 
Clemente  secondo  de  conscntimento  e  volon- 


21,  nono   T  —  26.  in']  nel  cod.  segue  e  cancell. 


Cr.  Vill. 


c.  I6b-  col.  I 


Mxli.  Eo  anno. 
Mxlii.  Eo  anno. 
Mxliii.  Eo  anno. 
Mxliiii.  Eo  anno. 
Mxlv.  Eo  anno. 


30 


'  Cf.  ViNc.  Bklv.,  Cron.,  XXV,  34;  Ricobaldus, 
Hisi.  imperat.,   121  a;  Comjril.  chron.,  243  5.     Vinc.  Belv. 
(loc.  cit.)   sl   ferma  a  lungo   a   discutere   sui   probabile 
15    autore  di  questi  versi,  clie  egii  attribuisce  a  Ennio. 

«  Cf.  VlNC.  Belv.,  Cron.,   XXV,  17,  clie  lia  quasi 


testuaimente  le  parole  dl  cui  sopra,  e  Ricobaldus,  Hisf, 
imperat.,   121  J. 

^  Da  RlcoBALDUs,  Hist.  font.  rom,,  174  «;  cf.  Ro- 
MOALDUS,  Annalcs,  404,  4-6.  30 

<  In  Sutri. 


[AA.  1040-1052] 


BONONIENSIUM 


461 


Cronaca  A 

per  Berengharium  Turonensem  perturbatur, 
qui  asserebat  heucharestiam  quam  summimus 
non  esse  verum  corpus  Christi,  sed  figuram 
corporis  et  sanguinis  Christi.  Contra  quem 
papa  cum  c"13  episcopis '  concilium  cele- 
brat*.  Qui  tamen  Berengharius  alias  santus 
homo  fuisse  dicitur  et  post  retrationem  finem 
mortis  predicendo  feliciter  migrasse'.  Cuius 
eroris  retractatio  ponitur  in  Decreto,  De 
cons.,  di.  ii:   "  Ego  Berengharius  „  *. 

Anno  Christi  Mxl6  Silvester  tercius  na- 
tione. . . .  sedit  diebus  16. 

Eodem  millesimo  Gregorius  VI'  de  San- 
to  lohanne  ante  portam  Latinam  sedit  an- 
nis  2,  menses  7  '. 

Hic  cum  rege  Henrico  bellum  habuit  ^ 

Hunc  Guiglielmus  in  suis  cronicis ' 
dicit  santum  virum  fuisse  et  cum  ad  papa- 
tum  venisset,  parum  vel  nichil  ad  papatum 
pertinendo  reperisse  dicitur  propter  incu- 
riam  et  negligentiam  antecessorum  suorum. 
Nam  pene  omnia  a  predonibus  tolleban- 
tur;  peregrini  Romam  venientes  quasi  omnes 
spoliabantur  et  peregrinantium  oblationes 
violenter  auferebantur.  Quos  omnes  papa 
amonuit  primo,  post  excomunicavit,  tercio 


2.  per]  il  cod.  ha  un  q  tagliato  -  in  marginei  Be- 
rengharius  —  4.  Christi  om.  P  —  6.  papa]  Leo  papa 
quondam  TuUensis  episcopus  P  —  8.  retractacionera 
P  —  10.  error  et  P  —  11.  ii]  en  cod.  —  12.  Anno. . .  • 
Mxl6  om.  P  —  12-Xi-  natione. ...  om.  P  —  13.  la 
lacuna  i  nel  cod.  —  14.  Eodem  miUesimo  om.  P  —  15. 
ante]  ad  P  —  16.  mensibus  6  /» —  18.  Gulllelmus  P 
—  31.  pertinens  P  -  reperisse  dicitur]  invenisse  P  — 
35.  peregrinantium]  perveniencium  P  —  27.  postca  P 
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Cronaca  D 

tade  de  Hcnrico  imferadore.  JEl  qualc  fapa 
Clcmentc  coronoe  Hcnrico  de  l'imfcrio  Ro- 
mano  '. 

1049.  —  Pafa  Clcmente  secondo  morto, 
■possa  che  sediito  era  nel  papato  mesi  viiii'' ". 

1049.  —  Damasio  secondo  usurfoe  la 
sedia  fafale,  el  quale  sedetc  di  xxvi  e  morto '". 

1049.  —  Leone  nono  de  Allemagna  fuo 
facto  fafa  de  Roma  ". 

1050.  —  Drogo  duce  nobelissimo  di 
Normandi  morio,  AJ  quale  succedete  uno 
so  fratello  nome  Infrcdo  ". 

1052.  —  Leone  -pafa  agli  pregi  de 
Henrico  tmperadore  andoe  a  Bcnivcnto  com 
copioso  esercito  per  descaciare  de  Puglia 
gli  Normandi.  Et  adunati  gli  Allemani  li 
quali  erano  con  Vimperadore,  comhatcrono 
con  gli  Normandi  nellc  confine  de  Samnio. 
JSella  quale  bataglia  fuo  sconficto  Vexercito 
del  papa  e  gli  JVormandi  rimascno  vincitori 
con  molta  loro  gloria  e  con  morte  e  destrti- 
cione  dcgli  Allemani^^, 


16.  norae]  corretto  nel  cod.  su  mome ;  nominato 
r  —  18.  alli  preghl  T 


c.  Sib-  col.  i 


Mxlvi.  Eo  anno. 
Mxlvii.  Eo  anno. 


Cr.  Vill. 

c,  16  b-  col.  a 


10  1  II  numero  dei  vescovi  non  h  indicato  da   Vinc. 

Belv. 

^  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,   XXV,  30.     Vincenzo  si 
occupa  dell'argomento  molto  a  lungo  per  tutto  ilcapitolo. 
'  Anche  la  conversione  e  ricordata  in  Vinc.  Belv. 
15    (loc.  cit.). 

■*  Gratianus,  Decret.,  Dist.  II,  De  Consecr.,  cap. 
XLII. 

^  Cf.  sopra  a  p.  457,  21-24. 

°  Liber  Pont.  (recensione  del  secolo  XV),  II,  2705 
20    cf.  Comfil.  chron.,  242  a. 

'  GoiLHELMus  Mal.viesbiriensis,  Ge$ta  regum  An- 
glorum,  II,  par.  201  a  p.  244  dellVdiz.  DufTus  Ilardy; 
da  questa  fonte  trae  pure  Vinc.  Belv.  {Cron.,  XXV,  22), 


come  egli  stesso  afferma. 

'  Cf.  Alb.  Milioli,  Liher  de  temforihus,  cap.  CXX.V,    25 
p.  426;  il  passo  e  tratto   direttamente  da   Romoaldus, 
Annales,  404,  7-13. 

*  Cf.  Ricobaldus,  Hisl,  pont,  rom.,  175  ". 

»»  Ivi. 

"  Cf.  RICOBALDUS,  Hist.  font.  rom.,  175  3.  30 

■*  Cf.  Lupus  Protospatarius  Ckronicon,  p.  59,  sot- 
to  l'anno  105 1 ;  vedi  anche  Ann,  Benev.,  p.  179,  sotto 
l'anno  105 1 ;  il  passo  e  tratto  da  Romoaldus,  Annales, 
p.  404,  24-25  e  26-27,  il  quale  deriva  qul  dal  Chron.  Amalfh. 

''  Cf.  Ann.  Benev.,  pp.  179-180,  solto  I'anno  1053;    35 
Lupus   Protospatarius,    Chronicon,   p.   59,   sotto  I'aii- 
no  1053,  ®  specialmente  Romoaldus,  Annales,  p.  404,  30-35. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  1046-1057] 


Cronaca  A 

quia  contenserunt,  manum  armatam  apposuit 
et  primo  raptores  oblationum  santi  Petri 
aut  penitus  extinsit  aut  fugavit  Occisis 
itaque  raptoribus,  predia  et  opida  multo 
tempore  ammissa  recuperavit.  Tunc  omnes 
c.  107 b  ipsum  homicidam  cla'mantes,  non  papam  sed 
sanguinarium  appelabant.  Cardinales  quo- 
que  ipsum  in  infirmitate  in  qua  mortuus 
fuit,  indignum  fore  dixerunt  in  ecclesia 
santi  Petri  sepelliri,  qui  tot  mortibus  homi- 
num  sacerdotium  fedasset.  Tunc  papa  licet 
infirmus,  resumpto  spiritu,  longum  sermonem 
cardinalibus  f  ecit,  asserens  ipsos  stulte  locu- 
tos  fuisse,  inducens  illud  quod  Egeptiel  pro- 
fetavit  sacerdotibus  qui  se  non  apponebant 
muris  pro  domo  Ysdrael  et  multa  alia  et 
post  subdidit :  "  Cum  f uero  mortuus,  corpus 
"  meum  ante  fores  ecclesie  sistite,  ianuas 
"  quoque  ecclesie  vettibus  et  seris  obfirmate. 
"  Si  voluntate  divina  porte  aperte  fuerint, 
"  corpus  inferte,  alioquin  de  ipso  facite 
"  quicquid  vultis  „ '.  Cumque,  mortuo,  sic 
factum  esset,  turbo  divinitus  veniens  portas 
ecclesie  firmatas  non  solum  aperuit,  sed 
etiam  cum  magno  fragore  usque  ad  parietem 
deportavit  *. 

Anno  Christi  Mxl9   Clemens  secundus 
sedit  mensses  19,  diebus  7.  Hic  fuit  invasor 


6.  amissa  P  —  8.  appelabant|  dicebant  P  — 
9.  et  mortuus  P  —  ij.  fuisse]  esse  et  se  bene  fecisse 
P  -  Ezechiel  P —  15-16.  profetavit]  improperavit  P 
—  16.  opponebant  P  —  17.  Israel  P  —  31.  fuerunt 
cod.  —  33.  quicquid]  quod  /"  -  eo  sic  P  —  38.  An- 
no. . . .  Mxlg  om.  P  —  29.  mensibus  P 
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Cronaca  B 

1053.  —  Constantino  monacho  '  imfcra- 
dorc  dc  Comstantinofoli  morto  *.  Dopfo  el 
quale  Thcodora  sorella  de  Zoi  imferatricic 
vergcne  frudcntissima  resse  cl  dicto  imfcrio 
fno/to  nobelmente  fcr  sfacio  dc  dui  anni '. 

1054.  —  Pafa  Lconc  nono  morto,  fossa 
chc  scduto  era  ncl  fafato  anni  v,  mesi  dui 
e  dt  vi^. 

1054.  —  Victorc  sccondo  dc  Allemagna 
fuofacto  fafa  de  Roma.  El  quale  cclcbroe 
uno  concilio  a  Fiorcnza  dove  defose  molti 
vcscovi  fer  la  loro  simonia  e  fornicationc. 
£t  andoe  in  Gallia  e  fuo  rcccvtito  honore- 
velmente  da  Henrico  imfcradore '. 

1056.  —  Pafa  Victore  secondo  mor\o, 
fossa  chc  scduto  era  ncl  fafato  anni  ii  e 
mesi  iii*. 

1056.  —  Stefhano  decimo  de  Lotorcnga 
fuo  facto  fafa  dc  Roma.  £1  quale  mor\  a 
Fiorenza  in  Toschana,  fossa  che  seduto  era 
nel  fafato  mesi  xi  e  dt  xxviiii"  *. 

1057.  —  Infredo  duce  di  JVoj-tnandi  in 
Puglia  morto.  Al  quale  succcssc  ncl  diio 
ducato  Baiclardo  suo  figliolo  nobele  c  stre- 


9.  che]  ripetuto  due  volte  nel  coil. 


Cr.  Vill. 


15 


Mxlviii.  Eo  anno  Henricus  segondo  imperavit  annis  xvii ". 

Et  succed^  a  questo  Henrigho  terzo  lo  quale  imprexonb  lo   papa  e  li  cardenali  •'. 

Al  tempo  del  quale  una  porcha  fe'  uno  porcellino  ch'avea  el  capo  e  '1  volto  humano  '^ 

IVLxlviiii.  Eo  anno. 


3032.  Henricus....  humano]  (utio  it ^asso  i  scritto  dalla  mano  del  secolo  XVI 


•  II  discorso  dl  Gregorio  VI  h  lungliissimo  in  Vinc. 
Belv.  (Cron.,  XXV,  23-25). 

^  Per  tutta  la  narrazione  vedi  Liber  Pont,  (recen- 
sione  del  secolo  XV),  II,  270-271 ;  cf.  inoltre  Vmc.  Belv., 
Cron.,  XXV,  22-25;  Compil.  chron.,  242«*. 

■*  Qui  come  sopra  Romoaldus  ha  "  Monomachus  „. 

*  Lupus  Protospatarius,  Chronicon,  p.  59,  sotto 
l'anno  1055. 

'  Lupus  Protospatarius,  Chronicon,  p.  59,  sotto 
l'an.  1056,  e  meglio  ancora  Romoaldus,  Ann.,  p.  405,  S-lo- 
^  Cf.  RicoBALDOS,  Hist.  font.  rom.,  175  b. 


'  Cf.  RicoBALDUs,  (?/.  «V.,  loc.  cit. 

8  Ivi. 

*  E  detto  Stefano  IX  in  Ricobaldus,  Hist.  pont. 
rom.,  173  c. 

'"  In  questa  stessa  cronaca  la  mano  antica  pone 
Enrico  II,  piu  giustamente,  sotto  l'anno  104O;  vedi  so- 
pra  a  p.  459,  35. 

"  Vedi  a  p.  459,  36.  Pii  giu  la  notizia  sartl  riferita, 
in  questa  stessa  cronaca,  ad  Enrico  V;  vedi  p,  471,  33-34. 

"  II  fenomeno  e  pur  narrato  dal  tcsto  A.  Vcdl  a 
p.  471,  2-3. 
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Cronaca  A 

ecclesie  et  per  vim  habuit  papatum  et  ces- 
savit  diebus  xx  '. 

Anno  Christi  Mli  Damasius  secundus 
sedit  diebus  23,  et  cessavit  diebus  xi.  Hic 
fuit  invasor  apostolice  sedis  et  subito  de- 
f  untus  Dei  miraculo  '. 

Eodem  millesimo  Leo  decimus  genere 
Allemanus  de  Lothoringia  sedit  annis  v, 
meiises  ii,  diebus  vi.  Romani  ex  prava  con- 
suetudine  postquam  petissent  ab  imperatore 
Ilenrico  dari  pontifficem,  imperator  cum 
nullum  Theuthonicorum  posset  inducere  qui 
papatum  reciperet,  episcopum  Tullensem 
Bromonem  nomine  '  virum  sinplicem  ad  hoc 
inclinavit.  Qui  ad  Urbem  veniens,  ex  hoc 
conscientiam  habens,  omnino  resignavit  et 
denuo  ab  omnibus  ellectus  post  laudabilem 
vitam  in  ecclesia  santi  Petri  tumulatur,  ma- 
nifestis  coruscans  miraculis'*. 
c.iosa  Anno  Christi  Mlv  civitas  Parme  divino 
iuditio  combusta  est  in  f esto  santi  Laurentii ". 

Anno  Christi  M16  Victor  secundus  ge- 
nere  Allemannus  sedit  annis  ii,  menses  3,  et 
cessavit  diebus  3.     Hic  timore  imperiali  fa- 


30 


3-3.  cessavit  episcopatus  P  —  4,  Anno. ...  Mli 
om.  P  -  Daraasus  P  —  5.  cessavit  eplscopatus  P  —  7. 
Dei  miraculo]  est  P  —  8.  Eodem  millesimo  om.  P  — 

9.  Alaraannicus  P  -  L.othoringia]  Lotheris  regno  P  — 

10.  mensibus  P  —  13-14.  qui. . . .  reciperet]  ad  hoc,  ut 
reciperet  P  —  ij.  Brunonem  P  -  virum]  vitam  cod. 
—  16.  et  ex  P  —  18.  est  electus  P  —  20.  coruscans] 
clarescens  P —  21-33.  in  margine:  Parma  comburit[ur] 
divlno  iuditio ;  le  due  linee  mancano  in  P  —  33.  An- 
no. . . .  M16  om.  P  —  24.  mensibus  P  -  3]  agg.  diebus 
13  P  —  25.  cessavit  episcopatus  P 


Ml.  Eo  anno. 
JVDi.  Eo  anno. 
Mlii.  Eo  anno. 
Mliii.  Eo  anno. 
Mliiii.  Eo  anno. 
MIv.  Eo  anno. 
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Cronaca  B 

nuo  cavalliero.  Ma  Rdberto  Guiscardo  fra-  c.  sih-coi.  2 
tello  del  duce  Infredo  descacib  Baielardo  suo 
nefote  e  tolse  el  ducato  di  Normandi^. 

1057.  —  Benedccto  decimo  usurfoe  la 
sedia  -pafale  e  sedete  nel  fafato  mesi  viiii''. 
Ma  fossa  vcdcndo  che  avcva  facto  ntalc, 
sfontaneamcnte  refutoc  el  fafato  '. 

1058.  —  Nicolb  de  Bergogna  fuo  facto 
fafa  de  Roma.  El  quale  essendo  vescovo 
de  Fiorenza,  fuo  ellecto  fafa  da  tuti  gli 
cardenali  in  la  citade  de  Siena,  l'anno  7ni- 
lesimo  Iviii  della  nativitade  de  Christo,  sotto 
Vimferio  de  Hetirico  terzo  imferadore '. 

Della  progene  de  Roberto  Guiscardo. 

E  da  safere  che  7  fo  uno  conte  di  Nor- 
mandi  nome  Tancredo  fidele  e  devoto  cri- 
stiano,  el  quale  ebbe  dodexe  figlioli.  El 
frimofo  Sarmo  nobele  e  sincidare  cavalliero, 
cl  secondo  fuo  el  contc  Gofrido  fadre  dc 
Roberto  conte  de  Lauricello ',  el  terzo  fo 
Drogo  conte  di  Normandi  del  quale  e  dtcto 


3.  duce]  Megue  g  cancell,  nel  cod,  —  9.  rifiut6  f 


Cr.  V;ll. 

c.aj a- col.  t 


c.  ifa-  col.  2 


•  Liber  Pont.  (recensione   del  secolo  XV),  II,  273. 

*  Vedasi  U  Liber  Pont.  (recenslonc  del  secolo  XV), 

ir,  274. 

jj  3  Vinc.  Belv,  {Cron.,  XXV,  27)  lo  chiama:  "  Bruno 

"  Leucorum  episcopus,;  leggasi  *  Brunonem  „. 

^  Cf.  Wattkrich,  Vitae  font.,  I,  io3,  105 ;  ma  pi4 
specialraente  Vinc.  Belv.  (Cron.,  XXV,  27)  il  quale  a 
lungo  si  intrattiene  sulle  opere  alte  e  sante  di  Leone  X. 


^  La  notizla  manca  a  Martin  Polono. 

*  Cf,  Lupus  Protospatarius,  Chronicon,  p.  S9,  sot- 
io  l'anno  1056;  il  passo  e  tratto  da  Romoaldus,  An- 
nales,  p,  405,  20-33,  il  quale  a  sua  volta  tolse  dal  Chron. 
Amalfh. 

'  Da  RicoBALDUs,  Hist.  font.  rom,,  175  c. 

*  Vedi  RlcoBALDUS,   Hist.  font.  rom.,   175  crf. 
'  *  Lauritelio  „  legge  Romoaldus. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  1056-1060] 


Cronaca  A 

ctus  est  papa  '.  Hic  temporibus  Henrici  im- 
peratoris  apud  Florentiam  synodum  celle- 
bravit  et  multos  episcopos  propter  simoniam 
et  fornichationem  deposuit ".  Hic  Gallias 
veniens  ab  Henrico  imperatore  gloriose  su- 
scipitur  ^. 

Anno  Christi  M18  Stefanus  nonus  sedit 
menses  9,  diebus  28.  Hic  natione  Lotho- 
ringhus  in  Tuscia  Florentie  est  sepultus  \ 


Anno  Christi  M18  Henricus  tertius  im- 
peravit  annis  xl9.  Hic  primo  venit  Romam 
in  mense  maii. 

Cuius  tempore  fames  et  mortalitas  fuit 
fere  in  universa  terra. 

Et  obscedit  civitatem  Tiburtinam  die- 
bus  3  mense  iunii. 

Hic  Henricus  piter  fuit  matris  comi- 
tisse  Mathilde,  ex  qua  Bonifacius  marchio 
genuit  ipsam  Matheldam.  Tempore  ipsius 
Henrici '. 


5.  in  Gallias  P  —  6-7.  susclpltur]  a^^.  et  eo 
presente  imperator  moritur  /*  —  8.  Anno, . . .  MI8  om. 
P —  9.  mensibus  P-  38]  11  P  —  9-10.  Lothoringus] 
agg.  abbas  prius  Cassinensis  P  —  19.  in  margine: 
Enricus  tertius  imperator  92  -  Anno. . . .  M18  om, 
P  —  20.  primum  P  —  31.  in  om.  P  -  maii]  agg.  die 
vicesima  quinta  P  —  22.  Culus  tempore]  Tunc  P 
—  34.  iegno  cfattenzione  in  margine  —  26-39.  ^^'^-  •  •  • 
Ilenrici  0»».  P 
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Cronaca  D 

di  sofra  °,  cl  quario  fuo  Guillielmo,  el  quinto 
fuo  el  contc  Infredo,  el  scxto  fuo  Malgicro 
conte  fortissimo  e  famoso,  el  se-ptimo  fuo  Ro- 
berto  Guiscardo  famoso  c  felicissimo  contc, 
cl  quale  fer  la  sua  ■prudencia  fuo  el  frimo 
de  Gallia  el  qiialc  obtenesse  honorc  e  digni- 
tade  de  duce  in  Ptiglia,  e  subiugoe  tuta  la 
Puglia,  Calabria,  Lucania  e  Sicilia,  1'octavo 
fuo  Albcrto  fortissimo  c  strcnuo  in  facti 
d'armc,  cl  nono  fuo  Tacredo,  cl  dccimo  fuo 
Guillielmo  conte  de  Sancto  Nicandro,  l'un- 
dccimo  fuo  Fidumentino  "^,  el  duodccimo  fuo 
Rogiero  contc  dc  Sicilia  *. 

1060.  —  Henrico  re  de  Franza  morm.  csza 
Al  qualc  successc  Philifo  suo  figliolo. 

1060.  —  Hcnrico  imferadore  niorto,  fos- 
sa  che  imferato  aveva  anni  xx. 

1060.  —  Pafa  Nicolb  de  Bcrgogna 
morto,  fossa  che  seduto  era  ncl  fafato  an- 
ni  ii,  mesi  vi  e  dl  xxvi^. 

COME   RUBERTO    GuiSCARDO   EBBE   LA    CITA 
DE   TrOIA. 

1060.  —  U  citadini  de  Troia  citadc 
dc  Puglia  chiamarono  Robcrto  Guiscardo 
fcr  suo  sig  norc  daendo  la  dita  citade  in  sua 
fossanza.  El  qualc  Roberto  fossa  andato 
in  Calabria,  frcsc  Regio  citade,  ct  allora  fuo 


3.  el']  ntl  cod.  segue  quinto  fo   cancell,  —  37. 
dando  T 


Cr.  Vill. 


Mlvi.  Eo  anno. 
Mlvii.  Eo  anno. 
Mlviii.  Eo  anno. 
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10  >  Libcr  Pont.  (recensione  del  secolo  XV),  11,  277. 

'  Oitre  il  Ltber  Pont.,  loc.  cit.,  cf.  Com.  chron.,  243  c, 

*  Liber  Pont.,  ioc.  cit. ;  VlNC.  Belv.,  Cron.,  XXV,  34. 

*  Liber  Pont.  (recensione  del  secolo  XV),  11,  378. 
'  La  notizia,  cho  manca  a  Martino,  e  tratta  dalla 

15      Comfil.  chron,,  343  c;  cf,  Ricobaldus,  Hist.  imferat.,  121  e. 


^  Vedi  sopra  a  p.  461,  U-16. 

'  "  Frumentinus  „  ha  Roraoaldus. 

*  Cf.  Thomas  Tubcus,  Gesta  ivip.  et  font.,  in  MG., 
SS.,  XXII,  496-497.  Tutto  ii  passo  e  tratto  da  Ro- 
MOALuus,  Annales,  405,  23-37.  30 

'  Cf.  RicoBALuus,  lliit.  fOHt.  rom.,  x^i^cd. 
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Cronaca  A 

Tempore  huius  stella  clarissima  in  cir- 
cuitu  prime  lune  ingressa  est,  13  Kalendas  in 
nocte  initio. 

Huius  tempore  Hildebrandus  cardina- 

lis,  qui  postea  Gregorius  papa  factus  est, 

cum  legatus  esset  in  Gallia  et  in   concilio 

contra   multos   simoniacos   episcopos   pro- 

cessisset,  cum  contra  unum  episcopum  mul- 

tum  infamatum  procedere  voluisset  et  ille      10 

testes  qui   ipsura  accusaverant  precio  cor- 

rupisset,   dixit   legatus   in   concilio :   "  Ces- 

"  set  humanum  iuditium,  producatur  in  me- 

"  dio    divinum   oraculum,  cum    certum    sit 

"  quod  episcopalis  gratia  santi  Spiritus  do-      1 5 

"  num  sit,  et  si  quis  episcopatum  mercatur 

"  contra  Spiritum  santum  facit.    Si  tu  ergo 

"  contra   Spiritum   santum   non  fecisti,  dic 

"  Gloria   Patri  et   Filio  et   Spiritui  santo  „. 

Quod  ille  trepidus  incipiens,  cum   "  Gloria     20 

"  Patri  et  Filio  ,  dixisset,  nullatenus  "  et  Spi- 

"  ritui  santo  „  dicere  potuit  frequentius  repe- 

tendo,sed  deiecto  ab  episcopatu  plene  dixit'. 

c.iosd         Iste  Hildebrandus  post  Gregorium  pa- 

pam   totus   contra   Henricum   imperatorem 

quia  discidium  procurabat  in  ecclesia  inve- 

nitur '.  Vermantie  ^  concilio  24  episcoporum 

et   multorum    nobillium   congregato,    iubet 

omnia  decreta  Gregorii  pape  cessari.     Pro- 

pter  quod  papa  imperatorem  excomunica-      30 

vit  et  a  fidelitate  et  iuramento  omnes   sibi 

adherentes  absolvit  ■*.     Imperator  vero  Ma- 

guntie  Gregorium  a  papatu,  quantum  in  eo 

fuit,  deposuit,  Ghibertum  Ravennatem  ar- 

chiepiscopum  pro  ipso  constituens  \  35 

4.  noctis  P  —  5.  Ildibrandus  P  —  13-14.  me- 
dium  P  —  i6.  si  quis]  quisquis  P  —  17.  facitur  coii. 

-  ergo]  igltur  P  —  20.  intrepidus  P—  21.  et  om.  P 

—  23.  deiectus  P  -  tunc  plene  P  —  24.  Hildebrandus 
P  —  34-25.  post. ...  papam]  Gregorius  papa  effectus 
P  —  26-27.  invehitur  P  —  27.  Vermantie]  Imperator 
vero,  Wormacle  P  —  29.  cassarl  P  —  30-3 1,  excomrau- 
nicat  P  —  34.  Guipertum  P  —  34-35.  eplscopum  P 
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Cronaca  B 

facto  el  dito  Roberto  ducc  dc  tuti  i  JVor- 
mandi.  El  quale  Roberto  tolsse  -per  moglie 
Sibclgaita  *  jigliola  de  Guanmario  -princifo 
de  Salerno,  la  quale  fuo  donna  -pudica  e  ho- 
nesta  e  frudcnte.  Della  qiiale  el  dito  Ro- 
bcrto  generoe  tri  figUoli,  cib  fuorono  :  Ro- 
giero,  Roberto  e  Guido,  c  figliole  cinque  e 
^  un'altra  sua  moglie,  avanti,  nome  Albera- 
ta,  avcva  avuto  uno  figUolo  nome  Rogiero  ''. 

1060.  —  AUsandro  secondo  de  Milano 
fo  facto  pafa  de  Roma.  Jil  quale  essendo 
vescovo  de  iMca,  fuo  eUccto  fafa  da  tuti  gU 
cardenaU,  bcne  che  quasi  tuti  U  vcscovi  de 
Lombardia  cUesseno  -pafa  el  vescovo  de  Par- 
ma  nome  Candolo,  dicendo  chc  'l  papa  non 
se  dovcva  eUegere  se  non  dal  paradiso  de 
TtaUa.  El  quale  Candolo  doe  fiade  andoe 
a  Roma  con  grandissima  compagnia  per 
obtenerc  el  papato,  ma  non  possetc.  Unde 
cl  papa  Alexandro,  ad  instancia  de  Henrico 
imperddore,  andoe  a  Mantoa,  et  ive  celebroe 
uno  conciUo  neUo  quale  fuorono  puniti  tuti 
gU  adercnti  de  Candolo  ^. 

1064.  —  Una  stella  cometta  apparve  in 
le  parte  de  oriente  e  teneva  la  coda  verso 
mezodi:  Possa  in  queUo  medesimo  mese  dc 
aprile  apparve  un'aUra  steUa  cometta  verso 
occidente  e  teneva  la  coda  verso  mezodt '. 

1066.  —  Constantino  DiocUzi^"  impera- 
dore  de  ConstantinopoU  morlo.  Al  qualc  suc- 
cedete  Romano  Diogene  *'. 

21.  non  puote  T — 33.  diocllci  T 


c.  8aa-  col,  2 


'  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXV,  44;  Ricobaldus, 
10    Hist.  imperat.,  12  tbc. 

2  ViNc.  Belv.,  Crott.,  XXV,  44  fine. 

'  Piu  giustamente  "  Wormatiae  ;,. 

■•  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXV,  51. 

s  Cf.  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXV,  65,  da  principio. 
JS  *  "  Silcelgaitam  „  ha  Romoaldus. 

'  Cf.  Thomas  Tuscus,  Gesta  imf.  et  pont.,  497- 
498.  II  passo  deriva  da  Romoaldus,  Annnles,  p.  406, 
4-U,  U  quale  lo  trasse,  come  6  noto,  dal  Chron.  Amarph. 


'  Cf.  RicobALDUS,  Hist.  foni.  rom.,  i^j^de. 
*  La  notizia,  salvo  lievissime  varianti,  corrispon- 
de  a  quella  riportata  in  questa  cronaca  sotto  I'anno  990 
(vedi  piii  su  a  p.  447,  2*-28).  Sotto  l'anno  1066  al  mese 
d'aprile  pone  l'apparizione  della  cometa  Romoaldus,  Aa- 
nales,  p.  406,  28-29,  da  cui  frasse  il  nostro. 

"*  "  O  Ducos„  lo  dice  Lupus  Protospatirius ;  raa 
Romoaldus  lo  chiama  "  Dioclicii  „ ,  con  forma  simile 
a  quella  del  nostro  compilatore. 

"  Cf.  Lupus  Protosp.,  CbroH,,  p.  59,  sotto  l'an.  1067' 


T.  XVIir,  p.  I,  V.  I 


3°- 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  1058-1075] 


Cronaca  A 

Huius  tempore  quidam  potens  dum  se- 
deret  in  convivio,  repente  a  muribus  circum- 
valatus  est,  et  cum  esset  innumerabilis  multi- 
tudo  murium,  de  nuUo  captabant  nisi  de  illo. 
Et  cum  a  suis  in  pellago  maris  deductus 
esset,  nichil  ei  profuit  quia  mures  navim 
sequentes  ipsam  usque  ad  aque  introitum 
corrodebant.  In  terram  ergo  positus,  a  mu- 
ribus  totus  dilaceratus  est  et  comestus '. 
Idem  dicitur  cuidam  principi  Polonie  *  con- 
tigisse.  Et  hoc  minus  mirum  iudicatur  quia 
pro  certo  dicitur  quod  in  quibusdam  terris 
si  leopardus  aliquem  momorderit  confe- 
stJm  murium  copiam  advenire  ut  vulnera- 
tum  demingat,  immundum  urine  diluvium 
hominis  exticium  solet  comitari^ 

Invenitur  etiam  de  quodam  principe 
quod  nuUa  arte  poterat  iuvari  quin  ipsum 
pediculi  consumerent  *. 

Igitur  Henrico  imperatore  existente 
mirabilis  multitudo  Gallicorum  in  Terre  San- 
te  suscidium  Crucesignanti,  inexplicabili  la- 
bore  per  terram  et  tandem  per  Constanti- 
nopolitanam  urbem  transeuntes,  Antiochiam 
pervenerunt.  Fuerunt  autem  huius  exerci- 
tus  capitanei  Ghodofredus  dux  Lothoringie, 
comes  Blesensis^,  comesFIandrensis',  comes 
Santi  Egidii '  et  multi  alii  nobiles  barones  *. 

Antequam  Anthiochia  caperetur,  santus 
Andreas  apparuit  cuidam  rustico  simplici 
Provincialigenere  dicens:  "  Veni,  ostendam 


6.  Et]  Sed  P  -    pelagus  P  —  7.   nichilj  nil   P 

—  9-10.  /«  margine:  Quidam  fuit  comestus  a  muribua 

—  9.  repositus  P  —  n.  dicitur]  legitur  P  —  13. 
quod]  pro  cod,  —  16.  demingat]  commingant  P  -  im- 
mundumque  P  -  urine]  yrene  cod.  —  17.  exicium  P 

—  Bolet  otn.  P —  ai.  imperatore  existente]  imperante 
P  —  33.  crucesignati  P  —  37.  Gotliefridus  P  —  39. 
ct  barones  P  —  30.  Antequam  autem  P 
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Cronaca  B 

De  molte  cose  fate  per   Roberto  Gui- 
scardo,  come  tu,  litore,  andarai  le- 

ZENDO    Plt   AVANTI. 

1067.  —  Roberto  Guiscardo  diicc  frcse 
la  citadc  de  Veste  ®  et  ■prese  cl  ca-pitano  de 
V  imferadore  de  Constantinofoli  nqme  Ki- 
riaco  "•.  Possa  el  dito  Roberto  j)Osc  Vasscdio 
intorno  Barri  citadc  de  Puglia  -per  terra  e 
■per  mare  ". 

1070.  —  Romano  Diogcne  imperadore 
de  Constantinopoli  morto.  Al  quale  succcdete 
Michele  figliolo  che  fuo  de  Constantino  Dio- 
clizi  '^. 

1072.  —  Roberto  Guiscardo  prese  Barri 
citade  de  Puglia  doppo  longa  obsedionc. 
Possa,  partitose  de  Puglia,  andoc  in  Sicilia 
col  suo  exercito  e  prcse  Palcrmo  citade  ri- 
chissima,  et  toltc  le  porte  delfcrro  de  quella 
ciiade  e  molte  colone  de  marmore  con  loro 
capitelli,  lefecc  portare  alla  citade  soa,  Tro- 
glia,  in  segno  e  memoria  della  sua  victoria. 
Possa  reiornoe  in  Puglia  Vanno  sequente^^. 

1075.  —  Roberto  Guiscardo  duce  presc 
Sam  Severino  citadc  fortissima  de  Calabria. 
Possa  presip  Cona  "  citade  e  il  castello  dc 
Sancta  Agatta  *^.  Possa  prese  Salerno  citade 
florentissima  de  medccina,  la  quale   tcncva 


3.  lettore   T  —  8-9.  Ririaco   Y  —    23.  marmoro 
Y  —  39.  sanseverino   Y 


'  Da  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXV,  117;  che  attribui- 
10   sce  la  sventura  ad  un  nemico  di  Enrico  IV. 

'  "  Nempe  in  Chronicis  Polonorum,  v.  supra   SS. 
"  Tom.  IX,   437,   seu    in  Kadlubkone   ed.    Przezdziecki, 
"P-  31»"  Weiland.     Questo  riferimento  a  un  principe 
polacco  non  fe  in  Vinc.  Belv. 
15  ^  Cf.  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXV,  1175  Ricobaldus, 

Hiit,  imperat,,  i3i  de;  Coti.fil.  ehron.,  342  c. 

*  II  fatto  h  narrato  piu  su  parlandosi  di  Arnolfo. 

*  Stefano. 

*  Roberto. 
20             '  Raimondo, 


«  Cf.  ViNC.  Belv.,  Crori.,  XXV,  93. 
9  Viesti. 

'"  Detto  da  Romoaldus  "  Curiacum  „. 

"  Cf.   Lupus   Protospatarius  ,    Chronicon,   p.   5o, 
sotto   l'anno    1069.    II  passo  h  tratto   da   Romoaluus,    2SJ 
Annales,  pp.  406,  32-407,  3. 

'•  Romoaldus,  Annales,  p.  407,  13-15, 

is  Lupus  Protospatarius,  Chronicon,  p,  60,  sotto 
l'anno  1071.  Tutto  il  passo  deriva  da  Romoaldus,  An- 
nales,  p.  407,  15-20,  3*^ 

**  La  "  civltas  Consana  „ :  Cosenza. 

"  Santa  Agata,  vicina  al  Volturno. 
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Cronaca  A 

"  tibi  lanceam  qua  perforatus  fuit  Yhesus 
"  Christus  „.  Qui  rusticus  capta  civitate  pre- 
sente  comite  R.  et  capitulo  suo  in  ecclesia 
santi  Petri  fodiens  terram  in  loco  de  quo 
revelationem  acceperat,  lanceam  invenit, 
anno  Domini  Mlxx9  *.  Dubitantibus  autem 
plerisque  quod  vera  esset  lancea  Christi,  qui- 
c.roya  dam  '  Bartholomeus  nomine,  quem  Christus 
sibi  apparens  de  lance  certificaverat,  cum 
ipsa  lancea  per  ignem  13  pedum,  quem  fieri 
iusserat,  illesus  transivit. 

Et  sic  exercitus  fidutiam  in  Christo  et 
in  ipsius  lancea  habentes,  intrepidi  proces- 
serunt  per  Achon,  etiam  tunc  Tholomaida 
dicebatur,  venerunt  Cesaream ;  ubi  cum  es- 
set,  columbam  desuper  exercitum  volantem, 
ancipiter  unus  graviter  plagatam  deiecit; 
circa  quam  reperte  sunt  littere  quas  de- 
ferebat:  *  Rex  Acharon  duci  Cesaree  sa- 
"  lutem.  Generatio  canina  venit,  gens  con- 
"  tentiosa,  contra  quos  per  te  et  per  alios 
"  legem  tuam  defendas.  Idem  anuntia  aliis 
"  civitatibus  „ .  Post  venientes  obscederunt 
Iherusalem.  Est  autem  Iherusalem  civitas 
in  montanis  scita,  rivis,  fontibus  et  silvis 
carens,  excepto  Siloe,  ubi  quandoque  aqua 
sufficiens  invenitur.  Fuerat  autem  post  Ti- 
ti  et  Vespesiani  destrutionem  per  Helium 
Adrianum  miriffice  reparata,  sed  non  in  eo- 
dem  loco  ubi  prius.  Ibi  Ghodofridus,  qui 
factus  fuerat  ibi  rex,  secundo  anno  mortuus 
sepelitur.  Creduntur  autem  tunc  transfetas- 


4.  capitulo]  capellano  P —  6.  in  margine:  Lancea 
Christi  invenitur  -  acceperat]  habuerat  P  —  7.  1089 
P —  8.  quod  vera]  utrum  P  —  10.  lancea  P  —  ij. 
Accon  P  -  etiam]  que  P  -  Ptholomaida  P  —  16-17. 
essent  P  —  18.  accipiter  P  —  19.  suntj  fuerunt  P 
—  19-20.  deferebat]  agg.  talis  sentencie  P —  20.  Ac- 
caron  P  —  21.  Generatio]  Guantio  cod.  —  25.  Ihero- 
solimam'  P  —  27.  fonte  Slloe  P  —  28.  invenitnr] 
reperitur  P  -  fuerant  ccd.  —  31.  Gothefredus  P  — 
33-I.  2  della  p.  468.  transfretasse  P 
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Cronaca  B 

uno  suo  cognato  fratcllo  de  sua  moglie  nome 
Gisolffo,  e  frese  eciandio  suo  cognaio^. 

1076.  —  Roberto  Guiscardo  duce  fece 
fare  una  bellissima  ghiexia  in  honore  dc 
sancto  Mathco  afostolo  evangelista  in  la 
citade  de  Salerno.  Et  in  Palermo  fece  fare 
una  bellissima  ghiexia  in  honore  de  Madona 
sancta  Maria '. 

1076.  —  Roberto  Guiscardo  dttce  fossc 
Vassedio  intorno  Benivento  •  ma  -per  coman- 
damento  del  -papa  Gregorio  egli  se  partlo 
daWassedio  con  suo  exercito,  ■perh  che  fedel- 
mente  obediva  al  -pafa  ^. 

1077.  —  Ricardo  principo  de  JVapoh 
pose  1'assedio  intorno  Benivento,  ma  in  quello 
anno  morto  cl  dito  principo  Ricardo,  possa 
che  principato  aveva  in  JVapoli  anni  xx. 
£1  quale  fuo  huomo  grande  de  persona  e 
fortissimo,  astuto  e  cortese,  alli  amici  beni- 
gno  et  alli  nimici  molto  teribele.  Al  qualc 
succedete  nel  dicto  principato  lordano   suo 

figliolo,  el  quale  ebbe  per  moglie  una  figliola 
dc  Guaimano  ^  principo  dc  Salerno,  della 
qiiale  ebbe  trifiglioli,  cib  fuorono:  Ricardo, 
Robcrto  c  lordano  *. 

1078.  —  Constantino  imperadore  dc 
Constantinopoli  fuo  descaciato  de  V  imperio 
con  dui  suoi  figlioU,  possa  che  imperato  aveva 


2,  suo]  ««/  cod.  aegue  c  cancell.  -  moglie]  cor- 
retto  nel  cod.  su  moglee  —  3.  Gisolfo  f  —  16.  il 
papa  jT 


c.  8tb-  col.  i 


'  Cf.  la  Compil.  chron.,  243  «  e  ViNC.  Belv.,  Cron., 
XXV,   loo. 

*  Cf.  Lupus  Protospatarios,  Chronicon,  p,  60,  sot- 
to  l'anno  1077;  Ann.  Benev.,  p.  181;  ma  sopratutto  Ro- 
15    MOALDUS,  Annales,  p.  407,  30-35. 

^  Da  RoMOALBUs,  Annales,  p,  408,  2-5  (cf.  Chron. 
Amalph.,  ad  a.}. 


^  Cf.  Ann.  Benev,,  p.  181,  sotto  l'anno  1077,  e  spe- 
cialraente  Romoaldus,  Annales,  p.  408,  5-7. 

•''  Guaimario  o  Guairaaro, 

'  Cf.  Annales  Cavcnses  (detti  dal  Muratori  Chro- 
nicon  Cavense),  in  MG.  SS.,  III,  p.  190,  3-5.  Tutto  il 
passo  h  tratto  da  Romoaldvs,  Annales,  p.  408,  7-13, 
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[AA.  1058-1083] 


c.  109  b 


Cronaca  A 

se  plusquam  cc"  Christianorum  in  susidium 
Terre  Sante '. 

Imperatore  vero  Henrico  in  Italia  exi- 
stente,  principes  Allemanie  in  Porthem  con- 
venientes,  quendam  Rodulf um  ducem  Sasso- 
nie  sibi  in  regem  ellegerunt.  Quem  quia  pa- 
pa  Gregorius  ad  petitionem  imperatoris  nec 
conventum  nec  confessum  excomunicare 
voluit,  imperator  cruento  bello  vitoria  de 
Rodulfo  habita,  convocata  curia  in  Brisina, 
Ghibertum  Ravenatem  archiepiscopum  in 
papam  elligi  procuravit.  Propter  quod  a 
Gregorio  papa  cum  denuo  excomunicatus 
fuisset,  cum  suo  antipapaRomam  properans, 
Gregorium  papam  et  cardinales  cum  multa 
hostilitate  in  Urbem  obscedit.  Sed  post  de- 
populationem  agrorum  et  vinearum  cum  im- 
perator  sibi  populi  Romani  favorem  extra- 
isset,  intrans  Urbem,  predictum  Ghibertum 
in  papam  consecrari  faciens,  ab  ipso  in  im- 
peratorem  coronatur;  papam  Gregorium 
cum  cardinalibus  in  Castro  santi  Angeli  con- 
clusum'  obscedit.  Quem  Robertus  Guiscardi 
rex  Apulie  cum  magno  exercitu  veniens 
et  Romam  una  die  capiens,  imperatore 
cum  8U0  antipapa  usque  Senas  fugiente,  de 
Castro  cum  cardinalibus  educens  in  palatio 
Lateranensi  reposuit,  Romanos  in  hoc  im- 
peratori  consentientes,  exilio  cum  aliis  dan- 
navit  penis  graviter  affligendo  ^ 
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5.  principes]  princeps  cod.  -  Alamannie  P  — 
9.  convictum  P  —  10.  noluit  P  —  10  11.  de  Roflulfo 
contra  Rodulphum  P  —  12.  Guipertum /*,  «  cosifiu 
ffiu  —  14.  cum]  dum  P  —  16.  cardinallbus  cod.  — 
17.  Urbe  P  —  19-20.  attraxisset  P  —  32.  papa  Gre- 
gorio  P —  »3-24.  conclusum  obsedit]  quo  cesserat  con- 
cluso  P  —  26.  uno  P  -  imperatorem  cod.  --  27.  seras 
cod.  —  30-31.  cum. ...  dannavit]  et  aliis  P 


'  Segue  nell'edi2!.  Wciland  di  Martino  Polono  la 
10  narrazione  della  crociata  del  1 147  (p.  468,  30-35).  Tutta 
la  narrazione  della  spedizione  in  Tcrra  Santa  fe  tratta 
da  RlCHARDUs  Cluniacbnsis,  Chron.,  in  MuR.,  RR,  II, 
SS.,  IV,  10S7  sg.  Vedi  alcuni  accenni  nella  Compil, 
chron.,  2^^  a  e  in  Ricobaldus,  His/.  imperat,,  122  a 6  e 
15  cf.  specialmente  Vinc.  Belv.  che  ne  discorre  a  lungo 
(Cron.,  XXV,  92,  96-105).  Questi  afiernia  che  il  nuraero 
dei  crociati  fu  di  sei  milioni  (Lib.  XXV,  92)  1 

^  Cf.  I^iier  PonC,  II,  282  sg. ;  Wattericii,  op,  cit,, 

I.  331  sg. ;  Compil.  chron,,  242«.     Alla  lotta  tra  Grego- 

20    rio  e  l'iraperatore  si  accenna   anche  sopra,  p.   465,   24- 

27  sg.,  Vinc.  Belv.  si  occupa  parecchie  volte   di   questc 

contese:  vedi  Cron.,  XXV,  51»  82,  84  ecc. 


Cronaca  B 

anni  viii;  e  recevete  quello  imperio  Nicefho- 
ro  Butanioth '. 

1078.  —  Roberto  Guiscardo  duce  frese 
Vico  *  citade  dove  era  uno  suo  nefotc  fer  si- 
gnore  nomc  Gradelonc,  al  qualc  fece  cavarc 
a?nedui  li  ochii  ■pero  chc  lui  con  molti  baro- 
ni  erano  stati  rebbelli  a  lui.  Et  tuti  gli  altri 
fcr  -paura  se  rendeno  al  dito  duce  Robcrto 
fer  faura^, 

1080.  —  Roberto  Guiscardo  ducc  frcsc 
Sfincizola'^  et  Idronco'^  c  Taranto^  citadc*,  |:„^'-* 

In  questo  tcmfo  uno  htiomo  andoc  al  diio 
duce  Roberto  dicendo  che  lui  cra  Michclc 
deschaciato  a  gran  torto  de  Vimfcrio  de  Con- 
siantinofoli  e  fregoe  lui  che  lli  dcsse  aiuio 
st  che  lui  potessc  conquistare  al  dito  imfcrio. 
El  ducc  Roberlo  recevctc  qucllo  Michelc 
molto  onorcvclmente  et  mcnollo  con  lui  da- 
vanti  dcl  papa  Grcguoro,  et  ive  el  duce  Ro- 
bcrto  giuroe  fedeltadc  al  dito  papa  c  da 
Itii  rccevetc  el  confalone  dc  sancto  Pietro  ". 

1083.  —  Una  fame  foe  e  duroe  anni 
tri  e  chiamosse  la  famc  negra  '". 

CONSTANTINOPOLI    CITADE   FUO    ROBATA. 

1083.  —  Roberto  Guiscardo  duce  sc 
part\  de  Puglia  con  copioxo  esercito  e  con 


3.  butunioth  T  —    10.   si   renderono   T  —  15. 
andoc....  dito]  and6  a  questo   T —  17.  dlscaciato  T 


'  Cf.  Lupus  Protospatarius,  Chronicon,  p.  60,  sot- 
to  l'anno  1079,  e  Romoaldus,  Annales,  p,  408,  15-17. 

*  Oggi  Trivico.  JS 
^  Da  RoMOALDus,  Annales,  p.  408,  17-20  (cf.  Chron. 

Amnlph,,  ad  a.). 
'  Spinazzola. 
'  Per  Idronto :  Otranto. 

*  Cf.  Lupus  PROTOsrATARlus,  Chronicon,  p.  60.  Da   30, 
ROMOALDUS,  Annales,  p.  408,  24-25. 

'  Da  RoMOALDUS,  Annalcs,  p.  408,  25-30  (cf.  Chron, 
Amalfh.,  ad  a.). 

'"  Anche  nella  Cronaca  Villola  tale  fame  fc  segnata 
sotto  gli  anni  1083-1085  (vedi  pp.  472-473;  vedi  inoltre    35 
a  p.  472  la  Cronaca  Bolognelti). 
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Cronaca  A 

Circha  hec  tempora  civltas  Siracusana 
in  Scicilia  magnum  terremotum  sustinuit, 
adeo  ut  dominica  die  circa  horam  tertiam 
dum  missa  cantaretur  ecclesia  maior  cadens 
omnem  populum  et  clerum  oprimeret  sa- 
cerdote,  diacono  et  subdiacono  missam  cel- 
lebrantibus,  cum  presbitero  uno  tantum  sal- 
vis,  non  sine  magna  omnium  admiratione. 

Anno  Christi  M18  Benedictus  decimus 
sedit  menses  9.  Hic  prius  Velletrensis  epi- 
scopus  Mitius  nomine  per  violentiam  papa 
factus,  postea  cessit '. 

Anno  Christi  M19  Nicholaus  secundus 
natione  Burghundus  sedit  annis  ii,  menses 
6,  diebus  26,  et  cessavit  diebus  x.  Hic  prius 
episcopus  Florentinus  apud  Senam  a  cardi- 
nalibus  est  ellectus  unanimiter,  et  celebrato 
Rome  concilio  defuntus  est  *. 

Hic  in  predicto  concilio  decretum  fe- 
cit  de  elletione  summi  pontificis,  quod  est 
xxiii"  di.     In  nomine  Domini '. 

Anno  Christi  Mlxi  Allexander  secundus 
natione  Mediolanensis  sedit  annis  xi,  men- 
ses  6,  diebus  2v.  Hlc  cum  esset  Lucanus 
episcopus,  concorditer  a  cardinalibus  est  el- 
letlus  in  papam.  Contra  hunc  fuit  Cadulus 
episcopus  Parmensis  et  fere  ab  omnibus 
Lombardie  episcopis  in  papam  ellettus,  as- 
serentes  papam  non  debere  eligi  nisi  de 
paradiso  Italie.     Qui  Cadulus   cum  magno 


6.  opprimetur  seinhra  leggersi  nel  cod.  —  7.  et 
om.  P  —  8.  uno  om.  P  —  9.  omniiim  hominum  P 
—  10.  Anno ....  M18  om.  P  —  n.  mcnsibus  P  — 
14.  Anno....  MI9  om.  P  —  15.  mensibus  P  —  i6. 
cessarit  episeopatus  P  —  i8.  unanimiter  cod.  —  20- 
2i.  Hic. ...  Domini  o«». -P  C — 23.  Anno. ...  Mlxi  om. 
P  —  24-25.  mensibus  P  —  28.  Parmensis]  qui  fuit 
Parmensis  P 
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Cronaca  B 

la  moglie  e  con  uno  suo  jigliolo  nome  Boa- 

mondo  e  con  Michcle  dcschazato  de  Vimferio 

dc  Constantinofoli  e  lasoe  alla  guardia  de 

Puglia  Rogicro  so  Jigliolo   et  andoe  oltra 

marc  et  arivoe  afresso  de  Durazo  *.  JVice- 

■phoro  impcradore  dc  Constantinofoli,  udito 

Vaveninento  del  duce  Roberto,  mandoe  uno 

suo  domcstico  e  familiare  nome  JElixco  ',  al 

quale  avcva  comessa  tuta  la  sua  millicia  ct 

diedili grandissimo  thesoro  a  cib  che  lui  con- 

ducesse  fcdeli  e  infedeli  contra  dcl  dito  Ro- 

herto.     JSl  quale  Elixeo,  venuto  alla  citadc 

de  Andreno-poU  *,  quive  congregava  quanta 

gentc  foteva  et  occultamente  tuti  quelli  li 

quali  asoldava  de  nuovo  egli  li  faccva  giu- 

rare  a  se  daendoli  ocultamente  alcuni  donni. 

£t  a  tuti  faceva  grande  ■promesse.     Ultima- 

mente  li  disse :  '^  JB  io  andaroe  aWimfera- 

"  dore  a  farlare  fer  vtd  e  fregarollo'  che  V  c.  ssa-coi.  1 

"  ve  mandi  el  vostro   stifendio  e   lli  donni 

"li  quali  io  v' b  fromcssi.„.     Andoe  qucsto 

EUxeo  a  Vimferadore  in  ComstantinofoU  ct 

fossa  ch'ebbe  farlato  con  lui,  s\  comc  fedele  . 

scrvitorc,  una  noctc  el  dito  EUxeo  se  ne  fu- 

g\o  de  ConstantinofoU  timendo  che  V  suo  tra- 

dimento  non  se  scofrisse,  ferb  che  lla  infi- 

deUtade  semfre  forta  scco   la  faura.     Et 

retornato  aWesercito,  disse  fubUcamente  che 

Uui  era  fugito  ferb  che  V  imferadore  el  vo- 

leva  offendere   e  ferchb  lui  dimandava  U 


17.  dandogli  Y —  18.  Et]  nelcod.  segue  a  cancell. 


Mlviiii.  Eo  anno. 
Mlx.  Eo  anno. 
Mlxi.  Eo  anno. 


Cr.  Vill. 

c.af  b-  col.  X 


•  Cf.  Lihar  Poiil.,  11,  270;  Watterich,  I,  307  sg.; 
10    Compil.  chron.,  242  rf. 

'^  IJber  Pont.  (rccensione   del  secolo  XV),  II,  280. 
^  Gratianus,  Decr.,  Pars  I,  Dist.  XXIIt,   cap.  I: 
« In  nomine  Domini  „ ;  cf .  la  Compil.  chron.,  242  d. 


■*  Romoaldus  scrive  :  "  aplicuit  Avelone ;,  (loc.  cit., 
p.  408,  33).  15 

"  Alessio  ("  Alexium  „)  lo  chiama  costantemente 
Romoaldus. 

*  "  Andropolim  „  Romoaldus. 
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Cronaca  A 

exercitu  bis  Romam  veniens,  violenter  vo- 
luit  obtinere  papatum,  sed  non  potuit.  De- 
mum  Allexander  papa  rogatu  imperatoris 
Henrici  descendit  in  Lombardiam  et  in 
Mantua  soUeniter  celebrato  concilio,  pacif- 
ficatis  omnibus,  ad  Urbem  est  reversus  et 
ibidem  defuntus.  In  Lateranensi  ecclesia 
tumulatur  '. 

Eodem  tempore  Normani  qui  in  preiu- 
ditium  pape  regnum  Apulie  occupaverant, 
fines  Canpanie  quos  dux  Spoletanus  Gho- 
dofridus  et  comitissa  devota'  santi  Petri 
nomine  Mathildis  expulerunt.  Hec  Ma- 
thildis  comitissa  fuit  adeo  potentissima, 
quod  etiam  cum  imperatore  durissimo  bello 
congressum  habuit.  Que  cum  amplissimis 
possessionibus  habimdaret,  totum  suum  pa- 
trimonium  obtulit  super  altare  santi  Petri, 
et  hoc  quod  obtulit  usque  in  hodierniun 
diem  dicitur  patrimonium  santi  Petri,  quod 
est  in  Radicosino  usque  ad  Ceparanum. 

Anno  Christi  MIx3  finitur  magnus  ci- 
clus  annorum  v'32  continens  ciclos  decem 
novennales  28  qui  ad  omnem  rationem  pa- 
scalis  computi  omnino  utilis  ab  evo  in  evum 
in  sempiternum  sine  errore  revolvitur.  Se- 
quenti  anno  ciclus  magnus  annorum  v°32 
bis  a  nativitate  Domini  exactis  ideo  incipit, 
in  cuius  fine  labor  et  dolor  *. 

Lamfranchus  prior  Bocensis  '  magister 
Amselmi  Canturiensis  insignis  habetur  *. 


3-4.  Demum]  Deinde  P  —  4.  rogatu]  ad  roga- 
tum  P  —  9.  tumulatur]  est  tumulatus  P  —  11.  domni 
pape  P-  quos]  devastabant.  Quos  P  —  12-13.  Gode- 
fredus  P  —  13.  filia  sancti  P  —  14.  nomine  om.  P  — 
20.  adhuc  usque  P  —  31-32.  quod ....  Ceparanum  om. 
P  —  24.  continent  cod.  —  36.  competi  cod,  —  27.  in 
margine:  Nota  —  29.  ideo]  1.  zo  cod,  —  31.  prior 
Bocensis]  prlmo  Becensis  C  —  33,  Canturiensls  in- 
signis  om.  C 
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15 
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30 


Cronaca  B 

donni  ■promissi  agli  milliti  ct  ferdisse:  "•  Se 
"  vui  voleti  seguitare  me  nui  faremo  si  chc 
"  averemo  tuto  el  suo  thesoro  e  tuto  quello 
"  de  Constantinopoli  „ .  A  questo  scelerato 
tradimento,  tuto  qucllo  exercito  conscntw  al 
dito  Elixeo,  e  de  subito  andarono  sofra  de 
Constantinofoli.  LHmferadore,  de  cib  mera- 
vigliandose,  se  fortifich  dentro  dalla  citade 
meglio  ch'el  -possete.  Ma  ianto  seffe  tracta- 
re  Elixeo,  che  uno  alemano  maestro  di  milliti 
de  Vimferadore,  -per  ■pccunia,  li  diede  una 
delle  portc  della  citade.  JS  questo  fuo  la 
nocte  della  zuoba  sancta.  £ntrato  £lixeo  con 
tuto  Vexercito  in  Comstantinopoli,  pose  tuta 
la  citade  a  robaria  et  a  predare,  et  non  so- 
lamente  la  citade,  ma  eciandio  le  gkicxic 
fuorono  robate  e  morti  gli  sacerdoti  e  vitu- 
perate  le  donne  c  lle  monache  sacrate.  £t 
cost  robarono  tri  dt;  possa  el  dt  de  Pascqua 
lo  dito  JElixeo  reccvcte  la  corona  deW  impe- 
rio,  et  allora  fuo  comandato  che  piii  non  se 
robasse. 

Et  nota  che  quando  JVicephoro  impc- 
radorc  sentto  elfurore  delV exercito^  entrato  '^coi.'» 
dentro  de  Constantinopoli,  de  subito  fugto  alla 
ghiexia  de  sancta  Sophia,   et  ive  se  fece 
monaco, 

Possa  £lixeo  imperadorc  incontenente 
fece  consorte  e  particifo  delVimperio  Mi- 
chele  figliolo  de  quello  Michele  el  quale  era 
con  Roberto  Guiscardo,   dicendo  chc   quello 


3.  alli  militi  e  perd  disse  T —  35.  esercito]  se- 
gue  nel  cod,  e  cancell. 


Cr.  Vill. 

c.  ayb-  col.  a 


Mlxii.  Eo  anno. 
Mlxiii.  Eo  anno. 
Mlxiiii.  Eo  anno. 
Mlxv.  Eo  anno. 


35 


10  '  Cf.  Liier  Pont.,   II,   281,   ed   inoltre   la    Comi>il, 

chron.,  343  d  e. 

*  Tutto  ii  capoverso  manca  in  Martino. 

■^  Lo  cliiama  "prlor  monasterii  Bectensls  „  Vinc. 


Belv.  {Cron.,  XXV,  36). 

••  Dalla  Comfil.  ciron,,  343  rf;  cf.  Ricobaldus,  Hist.    iS 
imferat.,  121  d  e  Vinc.  Bklv.,  Cron.,  XXV,  36  che  parla 
a  lungo  di  Lanfranco. 


[AA.  1066-1084] 
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471 


Cronaca  A 

Anno  Christi  Mlxx  una  porclia  fe  iino 
porcello  che  havea  fazza  de  homo,  et  una 
gallina  fe  uno  pollo  che  havea  quatro 
piedi  *. 


Anno  Christi  Mlxx2  Gregorius  septimus 
sedit  annis  12.  Hic  natione  Tuschus  patria 
Suanensis  propter  laudabilem  vitam  ex  car- 


3.  «'»  margine:  Porcho  che  havea  faza  de  huo- 
mo  —  4-5./«  margine  i^VoWo  chc  havea  quatro  dicdi 
(sic)  —  36.  Anno....  Mlxx3  om.  P  —  37.  13]  agg. 
mense  i,  diebus  4  /*  —  28.  Suavensls  cod. 
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Cronaca  B 

che  facto  aveva  non  aveva  facto  tanto  fer 
lui  quanto  -per  quello  Michele  al  quale  de 
rasone  veniva  qtiello  imferio.  Facte  queste 
cose,  Elixeo  incontenente  con  gardissimo 
cxercito,  cioe  con  xl  millia  milliti  e  con  x 
millia  arcieri,  venne  contra  del  duce  Ro- 
berto,  cl  qtiale  era  afresso  de  Durazo  con 
sette  millia  cavalieri.  £t  ordcnate  le  schiere, 

V  im-peradorc  £lixeo  se  fose  in  luoco  securo, 
e  nella  frima  schiera  mandoe  quello  Michele 
el  quale  aveva  chiamato  alV  im-perio,  a  cib 
che  essendo  morto  nella  bataglia  solo  rima- 
nesse  imferadore.  ^ive  fuo  fortemente 
combatuto  el  duce  Roberto.  In  fine  el  duce 
Roherto  sconfisse  tuto  quello  exercito  con 
grandissima    loro    uccisione,   in   tanto    che 

V  imperadore  JSlixeo  con  ■puochi  compagni  sc 
ne  fugto  in  fine  iu  CostanttnopoU  et  allora 
se  mise  in  animo  de  desfare  tuti  quilli  che 
erano  del  sangue  imperiale,  et  quanti  ne 
prendeva  li  faceva  morire  overo  gli  faccva 
cechare.  JSt  per  questa  sconficta  li  citadim 
de  Durazo  denno  la  citade  al  duce  Roberto, 
et  avh  gran  parte  de  quella  provincia '. 

1084.  —  El  papa  Gregorio  septimo 
mandh  una  anbassaria  a  Roberto  Guiscardo 
duce  el  quale  ero  a  Durazo  oltra  mare ;  la 


S.  grandissirao   T  —  7.  millla]  nel  cod,  segue  c 
cancell.  —   14.  qiiivi    7" 


Mlxvi.  Eo  anno. 
30  Mlxvii.  Eo  anno. 

Mlxviii.  Eo  anno. 

Mlxviiii.  Eo  anno. 

Mlxx.  Eo  anno  Henricus   quartus  inperriavit.     Huic   Henricus  sucesit  Henricus   quintus 
qui  papam  cum  omnibus  cardinalibus  incarceravit '. 
35  Item  eo  tempore  quedam  porca  fecit  porcelum  habentem  vultum  hominis*,  et  quandam 

galinam  fecit  pulum  habentem  quatuor  pedes. 

Mlxxi.  Eo  anno. 

Mlxxii.  Eo  anno. 


Cr.  Vill. 

c.  aSa-  col.  i 


c.  tSa-  col.  a 


S 


3S.  fecit]  ri^etuto  due  volte  nel  cod. 


'  Cf.   la  Croiaca    Villola,  ad  an.  1070  e  anche  ad 
an.  104S ;  vedi  la  Comfit.  chron,,  243  b. 

'  Tutto  questo  racconto  riguardante  Costantinopoli, 

corae  le  altre  notizie  che  si  riferiscono  a  Roberto  Gui- 

10    scardo,  mancano  a  Martin  Polono  e  perci6  al  testo  A.  E 


tratto,  con  qualche   breve  omlss.  da  Romoaldu»,  Atm., 
pp.  408,  31-410,  7;  t  posto  in  Romoaldo  sotto  Tan.  1081. 

*  Vedi  piCi  su  In  questa  stessa  cronaca  a  p.  462,  31. 

*  La  notizia  portentosa  fe  riferita  piii  su  In  questa 
stessa  cronaca  (p.  462,  32)  alquanto  diversamente. 
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CORPUS  CHRONICORUM 


[AA.  1072-1084] 


c,  iiob 


Cronaca  A 

dinalibus  in  papam  est  ellectus.  Hunc  vero 
Centius  prefecti  filius  in  nocte  natalis  Do- 
mini,  cum  primam  missam  in  Santa  Maria 
maiore  ad  presepe  Domini  celebraret,  cepit 
et  in  turri  sua  posuit.  Sed  Romani  eadem 
nocte  turrim  destruxerunt  papam  liberando 
et  predictum  Centium  extra  Urbem  eiece- 
runt.  Hic  pontifex  Henricum  tercium  '  im- 
peratorem,  concilio  cx  episcoporum  habito, 
excomunicavit,  quia  Romane  ecclesie  unita- 
tem  sindere  voluit.  Sed  post  ad  papam  in 
Lombardiam  veniens,  nudis  pedibus  super 
nivem  et  glaciem  pluribus  diebus  stans  vix 
absolutionem  obtinuit '.  Post  de  consensu 
eiusdem  Henrici  iterato  excomunicati  plu- 
rimi  sediciosi  episcopi  apud  Brissiam  con- 
venientes,  Ghibertum  Ravennatem  archiepi- 
scopum  in  papam  elligunt',  Clementem  vo- 
cantes ;  quem  rex  Henricus '  pronus  in  ter- 
ram  cum  omnibus  aliis  mox  adoravit,  et  cum 
ipso  Romam  veniens  sine  cardinalibus  a 
Bononiensibus,  Mutinensibus  et  Cremonen- 
sibus  episcopis  in  papam  benedici  fecit  et  ab 

6.  eandem  cod.  —  ii.  quia]  que  cod.  —  15.  obso- 
lutionem  cod.  -  obtinuit]  impetravit  P  -  Sed  post  P  — 
16.  Henrici]  regis  P  —  17.  Brlssinam  P  —  18.  Guiper- 
tum  P —  18-19.  epiocopum  P  —  19.  elegerunt  P  — 
ao-2l.  terra  P  —  23-34-  Bononiensibus. . . .  Crerao- 
nensibus]  Bononiensi,  Mutinensi  et  Cerviensi  P 


c.aSb-col.i 


c.  39a-  col,  i 
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Cronaca  B 

quale  anhassaria  noiificb'  al  duce  Roberto%^f, 
come  Henrico  terzo  imferadore  aveva  asse- 
diato  el  fafa  Gregorio  seftimo  in  lo  castello 
de  sancto  Angello  a  Roma.  Et  questo  era 
■perche  7  fafa  Gregorio  aveva  excominicato 
el  dito  im-peradore  -perb  ch'ello  dava  el  ba- 
cullo  pastorale  e  Wanello  alli  vescovi  ellecti 
e  metavali  fer  quello  modo  in  fosessione  in 
le  citade  subiete  al  suo  imferio.  £  Wim- 
fcradore  diceva  che  quella  autoritade  era 
stata  concessa  alli  suoi  fredecessori  dalli 
somi  fontifici  Romani  e  il  fafa  Gregorio 
aveva  comandato  che  qualunque  avesse  giu- 
ratafedeletade  al  dicto  imferadore  non  fosse 
obligato  de  servare  la  dicta  fede  se  non  alla 
ghiexia  Romana  et  a  lui.  Perb  che  lui  era 
fontifico  e  re  et  a  lui  se  conveneva  de  regiere 
el  reame  e  de  defendere  la  ghiexia.  Per  la 
quale  contumacia  Henrico  fredicto  con  lo  fa- 
vore  del  fofolo  Romano  fece  elegiere  in  fa- 
fa  Giberto  archivescovo  de  Ravenna  e  fe- 
celo  chiamare  Clementc.  £1  duce  Roberto, 
udito  questo,  incontenenie,  ordenate  le  cose  in 

6.  escomunicato   T 


Cr.  Vill. 


c.aSb'  col.  I 


Cr.  Bolog. 


1083.  —  Una  fame  che  se  chiamb  lafame  negrafo  in  1083  e  durb  tre  ani^,  etfo  fer  tuto. 
JS  in  quelo  tenfo  Ruberto  Guiscardo  intrb  in  Roma  ^. 


25 


Mlxxiii.  Eo  anno. 
Mlxxiiii.  Eo  anno. 
Mlxxv.  Eo  anno. 

Mbcxvi.  Eo  anno  fuit  magna  caristia,  et  taluit  corbis  frumenti  libras  iiii  et  plus;  et  du- 
ravit  per  annum  ^ 

Mlxxvii.  Eo  anno.  30 

Mlxxviii.  Eo  anno. 

Mlxxviiii.  Eo  anno. 

Mlxxx.  Eo  anno. 

Mlxxxi.  Eo  anno. 

Mlxxxii.  Eo  anno.  35 

Mlxxxiii.  Eo  anno. 

Mlxxxiii.  Eo  anno  famis  magna. 


3S-29.  Fult annum]  scritto  detlla  mano  del  aecolo  XVI 

'  Enrlco  IV.  Sulle  contese  tra  Enrico  e  Ildebrando  ■•  Altre  carestie  vedi  a  p.  473, 27  e  29  di  questa  cronaca. 

a  lungo  sl  intrattenne  il  nostro  piu  gu.  Vedi  p.  468  sg.  ^  Cf .  la  Cronaca   Villola  a  p.  473,  29. 

10  2  Allude  al  fatto  di  Canossa.  *  Vedl  la  Cronaca  Villola  a  p.  473,  28.     Dal  cod. 

*  Vedasi  quanto  e  detto  piCl  su  n  p.  468,  1()-13,  Spannocchi  della  Labronica.  t$ 


[AA.  1072-1085] 
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Cronaca  A 

eodem  ki  die  pasce  coronam  imperii  susce- 
pit,  papam  Gregorium  in  Castro  santi  An- 
geli  cum  cardinalibus  obscidendo.  Sed  au- 
dito  quod  Guiscardus  in  adiutorium  pape 
de  Apulia  veniebat,  imperator,  destructo  Ca- 
pitolio  et  urbe  Leonina,  cum  suo  papa  fugit 
Scenas  *.  Et  Guiscardus  eoaem  die  Urbem 
capiens,  ferro  et  igne  consummens,  papam 
Gregorium  ab  obscidione  liberando,  in  pala- 
tio  Lateranensi  restituit  *.  Qui  post  in  Apu- 
liam  descendens,  Salerni  mortuus  est  miracu- 
lis  corruscando  '. 

Anno  Cliristi  M84  Vittor  tercius  sedit 
anno  uno,  menses  4,  diebus  7,  et  cessavit 
diebus  9.  Hic  proprio  nomine  Dessiderius 
abbas  Casinensis  fuit.  Qui  veneno  in  calice 
misso  dicitur  extintus  *. 

Hoc  tempore  ordo  Carturiensis  incepit". 

Anno  Christi  M8v  alias  88  Ferraria 
combusta  fuit  in  die  santi  Salvatoris  ^. 

Anno  Christi  M86  Urbanus  secundus 
sedit  annis  xi,  menses  4,  et  cessavit  diebus 
xvi.  Huius  tempore  dux  Raymundus  cum 
Christianis  recuperavit  sepulcrum  Domini. 
Sepultus  est  in  ecclesia  Lateranen^i. 


3.  eodem  Guiperto  P  —  3-3.  suscepit]  assumpsit 
P  —  5.  Robertus  Gulscardus  P  —  8.  Senas  P  -  diem 
cod.  —  9.  et  ferro  P  —  lo.  ab]  deP —  14.  Anno.... 
M84  om.  P  -  in  margine:  Vlttor  papa  iii'  —  IJ.  men- 
sibus  P  -  cessavit  episcopatus  P  —  16.  Desiderius 
dictus  P —  17-18.  »■«  marg-ine:  Veneno  in  calice  mitso 
dicitur  eztinctus  —  19.  in  margine :  Ordo  Cartusien- 
sis  incepit  -  Hoc]  Huius  P  -  Cartusiensis  P  —  30- 
31.«.»  margine:  Ferraria  comburitur  -  Anno  . . , .  Sal- 
vatoris  om.  PC  —  33.  Anno....  M86  om.  P —  33. 
mensibus  P  -  cessarit  episcopatus  P  —  34.  Raymun- 
dus]  Boamundus  P  —  36.  est  om.  P 
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Cronaca  B 

quelle  ■parie  e  lassalo  alla  guardia  de  Dnra- 
zo  Boamondo  sojiglwlo,  cgli  de  subito  vcnne 
in  Puglia  insenie  con  la  moglie  ct  quivc, 
racolto  cofioso  exercito,  inseme  con  Rogiero 
suo  figliolo  andoe  a  Roma  al  -pa-pa  Gregorio 
ct  deschazo  de  Roma  V  impcradore  con  tuto 
el  suo  exercito.  JSt  liberato  el  pafa  da  quello 
assedio,  esso  duce  Roberto  andoe  assediarc 
Tibuli  citade  dove  se  era  rcduto  quello  an- 
tipapa  Clemenie  con  multi  deW exerciio  del- 
V  imperadore.  La  quale  citade  prese.  Possa 
combateo  e  prese  Capua.  Ancora  combateo 
e  prese  et  arse  la  citade  de  Canne  perb 
ch'erano  staii  rebelli  a  lui.  JSt  Vanno  avanii 
Rogiero  suo  figliolo  aveva  presa  et  arsa 
Ascoli  citade  per  la  loro  rebellione '. 

Papa  Gregorio  fuo  asbdiato  in  lo  cha- 
STO  DE  sancto  Agnolo. 

1085.  —  Enrico  tcrzo  imperadorc  assc- 
dioe  el  papa  Gregorio  in  lo  castello  sancio 
Anzolo.  JSt  a  questo  male  conseniiva  molii 
nobilU  Romani,  et  per  questo  el  duce  Roberio, 
inseme  con  Rogiero  suo  figliolo  e  con  co- 
pioso  excrcito,  venne  a  Roma  contra  de  Hen- 


10.  ridutto  r  ■ 
gelo  r 


13.  combatete  T  —  20,  An- 


c.  83  b-  col.  a 


Mlxxxiiii.  Eo  anno  famis  magna. 
Eo  anno  intravit  Robertum  Guiscardum  Romam '. 
Mlxxxv.  Eo  anno  f amis  magna  et  dicebatur  famis  nigra ". 
30  In  quello  anno  fo  trovado  uno  gigante  ferido  de  novo  mazore  che  no  h.  alte  le  mure  de 

Roma,  e  avea  da  cavo  una  lampada,  che  sempre  ardeva,  e  non  se  podea  amortare  per  sopiare  "*. 


Cr.  Vill, 


30-31.  In.,.,  sopiare]  carattere  della  mano  del  ueolo  XVI 


'  Leggi  *  Senas  „. 
IJ  *  Cf.   Comfil.  chron.,  343  «.    Su  per  giu  si  ripetono 

qui,  con   qualche   maggior   particolare,  le  notizie   date 
piik  su  in  questa  stessa  cronaca  a  p.  468. 
»  Liber  Pont.,  II,  282  sg. 

*  ViNc.  Belv,,  Cron.,  XXV,  83, 

30  '••  ViNC.  Bklv.,  Cron.,  XXV,  67  sg.;  Comp.  chr.,2^2e. 

*  La  notizifl,  chc  manca  in  Martino,  i\\  data  sopra. 


■^  Cf.  Liber  Pont.,  II,  383  sg. ;  Ricobaldus,  Hist. 
font.  rom.,  \1()  a;  Ann,  Benev.,  p.  1835  LuPUS  Proto- 
spATARlus,  Chronicon,  p.  6i,  sotto  I'anno  1083.  Tutto 
il  passo  h  tratto  da  Romoaldus,  Annales,  p.  410,  8-27. 

»  Cf.  testo  A,  p.  468,  24-26. 

'  Nella  Cronaca  Bolognttti  q  uesta  fame  h  riferita 
aIl'anno  1083,  vedi  p.  472,  38-39. 

»»  Cf.  testo  A,  pp,  459,  22-460,  is. 
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lAA.  1085-1089] 


Cronaca  A 

Circa  hoc  tempus  de  Mirtea  '  civitate 
Litie  iam  destructa  a  civibus  Barensibus 
ossa  beati  Nicolai  transferuntur  ^. 

Hoc  etiam  tempore  in  Yspania  Toletum 
et  maxima  pars  illarum  urbium  per  Christia- 
nos  a  Saracenis  tollitur. 

Floruit  etiam  hoc  tempore  in  Anglia 
Anselmus  primo  abbas  post  Carturiensis  epi- 
Bcopus,  in  scientia  et  vita  mirabilis '. 

Hicetiampapa*  primum  concilium  apud 
Clarum  montem  celebrat,  in  quo  statutum 
est  ut  hore  beate  virginis  Marie  quotidie 
dicantur,  officiumque  eius  diebus  sabati  sol- 
lemnitatis  fiat.  Anuntiatur  etiam  in  conci- 
lio  Iherusalem  captio,  Christianorum  op- 
presio;  consilium  queritur,  auxilium  implo- 
ratur  \ 

Idem  papa  Turronis  cellebrato  conci- 
Ho,  pene  totum  Occidentem  provocat  in  su- 
scidium  Terre  Sante,  maxime  in  regno  Fran- 
cie.  Qui  per  terram  et  demum  per  bra- 
chium  santi  Georgii  transeuntes,  inventa  per 
revelationem  Christi  lancea  *,'  Anthiochiam, 
Tripolim,  Achon  et  pene  totam  Terram  San- 
tam  cum  Iherusalem  ceperunt  ^. 


3.  Mirrea  P  —  3.  Licie  P  -  Barrensibus  /*  —  5. 
etiam]  eodem  P  —  6.  et]  a  cod.  -  et. . . .  illarum]  lllarum 
parcium  maxima  P  —  9.  in  margine:  Anselmus  epi- 
scopus  Cartusiensis  -  Cantuariensis  P  —  12.  Claro- 
montem  P —  13-14.  inmargine:  Officium  beate  Vir- 
ginis  quotidie  dlcltur  —  13,  Marie  0»«.  P  -  cotidie 
P  —  14.  dicatur  cod.  -  sabbatis  P  —  14-1S.  sollem- 
nitatis]  sollempnlter  P —  3i.  et  maxime  P  -  in]  de 
P  —  32.  demum]  deinde  P 
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rico  tmpcradorc.  U  imferadorc,  udito  Vave-' 
nimcnio  del  dicto  duce  Robcrto,  sc  ne  fug\o 
con  tuto  el  suo  exercito.  E  il  duce  Roberto, 
intrato  in  Roma,  arse  e  brusoe  dal  falazzo 
de  Laierano  infino  al  castello  de  sancio  An- 
zolo  dov'era  el  fafa  Gregorio  assediato.  Et 
qucsiofece  Robcrio  ferb  che  gli  Romani,  in- 
scme  con  V  imferadore,  assediavano  cl  dito 
■pafa.  Allora  el  duce  Roberto  iolse  el  fapa 
Gregorio  e  mcnollo  a  Salerno  honorevelmen- 
ie,  ferh  che  non  stava  sccttro  in  Roma  *. 

1085.  —  Boamondo  figliolo  del  duce 
Robcrto  el  quale  stava  alla  guarda  de  Du- 
razo  olira  mare  fece  doe  baiaglie  in  Grecia 
con  V  imferadore  de  Consianiinofoli;  delle 
quale  egli  fuo  vinciiore  de  V  una  bataglia, 
delV  altra  fuo  ferdiiore:  non  fer  defccio 
della  forza,  ma  fer  uno  aguaiio  che  lli  fo 
fosio,  aviegna  che  la  ferdita  non  fosse  fero 
grande '. 

D'UNA  BATAIA  FATA  IN  MARE   TRA   EL  DUCE 
ROBHRTO    E   L,'lMPERADORE   ElIXEO. 

1086.  —  Roberto  duce,  racolio  cofioso 


glia  r 


30.  forza]  fortezza  T  -  aguaito   Y  —  34.  bata- 


Cr.  Vill. 

c.t^a-  col,  a 


Mlxxxvi.  Eo  anno. 

Mlxxxvii.  Eo  anno. 

Mlxxxviii.  Eo  anno  liberata  est  civitas  lerusalem  a  perfedis  Saracenis"'. 

Mlxxxviiii.  Eo  anno. 


30 


Cr.  Bolog.  10S8.  —  La  cita  de  Jerusaleme  fu  liberada  da  le  mane  de'  Saraxini,  e  fo  in  1088  ". 


iS 


•  «Mirrea,  lia  Vinc.  Bklv.,  Cron.,  XXV,  83. 

2  Cf.  ViNC.  Belv.,  Cron.,  XXV,  83,  dove  si  Intrat- 
tiene  assai  a  lungo  sulI'evento. 

3  A  lungo  tratta  di  lui  VlNC.  Bblv.,  Cron.,  XXV,  67. 
<  Urbano  11. 

5  Cf.  ViNC.  Bblv.,  Cron.,  XXV,  91,  dove  a  lungo 
si  estende  sull'argomento. 

"  Vedi  sopra  a  pp.  466,  30-467,  12. 


^  Cf.  RiCHARDUs  Cluniacbnsis,  Chron.,  ediz.  cit., 
IV,  a  p.  1087  sgg. 

'  Parte  delle  notizie  contenute  in  questo  capitolo    20 
h  data  nel  precedente.     Anche  questo  racconto  h  tratto 
da  RoMOALDUs,  Annales,  pp.  410,  30-411,  3. 

'  Direttamente  da  Romoaldus,  Annales,  p.  411,  4-5. 

'"  Se  ne  narra  a  lungo  nel  testo  A  a  pp.  466,  21-468, 3. 

"  Dal  cod.  Spannocchi  della  Labronica.  25 
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Cronaca  A 

Hoc  anno  Burgundia  iu  die  santi  Bene- 
dicti  fundatum  est  cenobium  quod  Cister- 
cium  vocatum  est  in  diocesi  Cabilonensi '. 

Maxima  mortalitas  hominum  fuit  per 
totam  Italiam  et  talis  fames  quod  mater  co- 
medebat  filium  *. 

In  M9v  dictus  Urbanus  in  Gallias  venit. 
Eodem  anno  mensse  novembri  primum  con- 
cilium  apud  Clarum  montem  celebravit;  se- 
quenti  anno  mense  martio  idem  papa  con- 
cilium  apud  Tironis '  celebrat.  Hic  in  pre- 
dicto  concilio  decretum  fecit  quod  prohibuit 
res  ecclesiasticas  in  feudum  concedi,  ut  in 
libro  feudorum  c.  episcopum  vel  abbatem 
c.  primo  alias  §  i  Item  si  episcopus  vel  ab- 
bas  sub  titulo  quibus  modis  feuda  anun- 
tiantur  "*. 

Anno  Christi  Mc  Pascalis  secundus  se- 
dit  annis  18,  menses  v,  diebus  7,  et  cessavit 
diebus  ii.  Hic  natione  Tuscus.  Sepultus 
est  in  ecclesia  Lateranensi ". 

Huius  tempore  Henricus  rex  Theotoni- 
corum  quartus  cum  magno  exercitu  venit 
in  Tusciam  ut  Rome  coronaretur  in  impe- 
ralorem,  et  premissis  ad  papam  numptiis, 
per  litteras  refutabat  omnem  investituram 
episcoporum,  abbatum  et  aliorum  clerico- 
rum,  super  quam  alii  imperatores  predeces- 


2.  anno  la  P —  3-4.  Cisterclense  P  —  5-18.  Ma- 
xlma....  anuntiantur  om.  P  —  6-7.  in  marg-ine:  Fa- 
mes  talia  quod  raater  coniedebat  filium  —  19.  An- 
nc...  Mc  om.  P  —  ao.  mensibus  P  -  cessavit  epi- 
scopatus  P  —  21.  Hic  fuit  P-  Tusclius  de  Bleda  P 
—  29.  qua  P 
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excrcito,  se  disfose  clc  andare  ancora  oltra 

mare.  Afa  l'  imfcradorc  Elixeo,  cib  safendo, 

fece  grandissima  armata  de  nave  -pcr  vectare 

al  dito  duce  Roherto  ch'ello  non  -passassc  in 

Grecia,  tra  lc  qtiale  fiiorono  alcune  nave  de 

Veniciani.  Contra  della  quale  armata  el  duce 

Roberto,   inseme  con  Rogiero  suo  figliolo, 

con  le  sue  nave  andoe  arditamente  e  quive 

nel  marefuo  forteinente  e  longamente  cotn- 

batuto.     Della  quale  bataglia   el  duce  Ro- 

berto^  fuo  vincitore  -per  tale  modo  che  -puochy  c.  840- coi.  t 

degli  nimici  scamparono  ;  tuti  gli  altrifuo- 

rono  morti  e  presi '. 

1088.  —  Rl  papa  Greguoro  septimo 
morio  in  del  mese  de  luio  in  la  citade  de 
Salerno,  possa  che  seduto  era  nel  papato  an- 
ni  xii  e  mese  uno  e  dt  iiii" '. 

COME   ROBERTO    GuiSCARDO    DUCE   MORIO. 

1088.  —  Roberto  Guiscardo  duce  morto 
in  pace  nella  ysola  Cassiopa  essendo  de  etade 
circa  septanta  anni,  possa  che  nel  ducato  era 
stato  anni  xxvi.  JEl  guale  aveva  congregaio 
magno  exercito  per  andare  in  Consiantino- 
poli.  El  qtiale  Robcrto  Guiscardo  ftio  huomo 
strcnuo  e  maestro  de  bataglie,  fortissimo  del 
corpo,  constante  de  anitno,  temperato  e  pro- 


4.  per  vietare   T  —  8.  suo]  fuo  eod. 
gorio  T 


i6.  gre- 


30  Mlxxxx.  Eo  anno. 

Mlxxxxi.  Eo  anno. 

Mlxxxxii.  Eo  anno. 

Mlxxxxiii.  Eo  anno. 

Mlxxxxiiii.  Eo  anno. 
35  Mlxxxxv.  Eo  anno. 


Cr.  Vill. 

c.z^b»  col.  I 


c,  tgb-  col,  a 


•  L'origine  dell'ordine  dei  Cisterciensi  fe  data  an- 
che  pii  su.  Cf.  ViNC.  Bblv.,  Cron,,  XXV,  94-95. 

•  Cf.  RicOBALDUs,   //■/</.  imperat,,  122  *  e  la    Cro- 
10    naca  Villola  sotto  gli  annl  1082-1085.     II  passo  h  omesso 

da  Martino. 

'  Tours. 

■•  Tutto  il  capoverso  fe  omesso  da  Martino  e  dalla 

Compilatio;  non  fa  peraltro  che  ripetere  o  arapliare  quan- 

15    to  fe  detto  immediatamente  prima.     Da  notarsl  tuttavia 


le  determinazioni  del  Concilio  di  Tours  che  avanti  non 
erano  state  indicate. 

^  Le  due  notizie  della  nazione  e  del  luogo  di  sefol- 
tura,  hanno  1*  inverso  ordine  in  Martin  Polono. 

'  Da  RoMOALDUs,  Annales,  p.  411,  7-11,  dove  l'av- 
venimento  h  posto  sotto  l'anno  1084. 

■^  Cf.  RlcoBALDUS,  Hist.  font.  rom.,  ^ldah;  Ro- 
raoaldus  {Annales,  p.  411,  15)  pone  la  morte  dl  Grego- 
rio  VII  nel  maggio   1085. 
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Cronaca  A 

sores  sui  questionem  cum  Romanis  ponti- 
ficibus  habuerant  et  iuramento  tam  impera- 
toris  quam  suorum  principum  super  hoc  do- 
minus  papa  accepto,  postquam  tam  clerus 
quam  populus  extra  portam  versus  Montem 
Malum  de  mandato  domini  pape  obviasset 
et  ipsum  usque  ad  summitatem  graduum 
Santi  Petri  condusisset,  et  cum  ibi  sum- 
mus  pontifex  cum  cardinalibus  et  episcopis 
expectasset,  rex  adveniens  post  pedum  oscu- 
la  se  invicem  osculati  sunt  et  se  per  manum 
tenentes,  postquam  ad  portam  argenteam 
pervenissent,  osculo  dato,  dominus  papa  de- 
signavit  ipsum  imperatorem.  Sed  postquam 
ad  rotam  porfiriam  pervenisset  et  papa  su- 
per  investitura  refutanda  iuramentum  expe- 
tasset,  rex  cum  suis  conscilio  habito  papam 
cum  cardinalibus  et  tota  curia  captivavit. 

Huius  etiam  tempore  post  ipsius  libera- 
tionem  quidam  ex  clero'  Romano  perversi 
contra  papam  surgentes  tres  heresiarchas, 
videlicet  Albertum,  Agnulfum  et  Theodo- 
ricum,  diversis  temporibus  erigere  in  papam 
presumpserant.  Qui  licet  in  principio  domi- 
no  pape  multas  infestationes  fecissent,  in 
fine  tamen  ab  ipso  sunt  prostrati  ^ 

Huius  temporibus  rex  Ungarie  ad  mo- 
nutiones  papales  per  litteras  suas  scribens 
domino  pape,  renumptiavit  investituras  epi- 
scoporum  et  aliorum  prelatorum  quas  usque 
ad  illa  tempora  reges  Ungarie  facere  con- 
sueverunt. 


3.  habuerunt  P  —  4-5.  domnuB  P  —  6.  por- 
ta»  P  —  7.  domni  P,  e  cosi  dofo  —  9.  condusissent 
cod.  -  cum]  eum  cod.  —  13.  manus  P  —  16.  porfi- 
ricam  P  —  17.  rifutandam  cod.  —  17-18.  expetisset 
P  —  19.  cum . . . .  et]  et  cardinales  cum  P  —  ao.  tem- 
poribus  P  —  23.  papam]  ipsum  pontificem  P  —  23. 
et  Agnulphum  P  —  25.  presumpserunt  P  —  25-26. 
domlne  cod.  —  28-39.  ammoniciones  P  —  30.  inve- 
stituris  P  —  32-33»  consueverant  P 
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vido  de  costumi,  amatore  de  iusticia  e  tuio 
ornato  de  vertude.  In  bataglie  fuo  molto 
fortunato  et  in  -pace  molto  tem-perato. 

Al  quale  sucesse  nel  ducato  Rugiero  suo 
figlioloy  el  quale  nobylissimamente  ressc  e 
acressete  el  suo  ducato,  J£t  comincib  cl  so 
ducato  Vanno  millessimo  Ixxxviiii"  della  na- 
tivitade  de  Christo '. 

1088.  —  Victore  abbate  del  Monte  Cas- 
sino  fuo  facto  -pafa  de  Roma  dcl  mcse  de 
marzo  et  era  chiamato  Desiderio  abbate.  El 
quale  moryo  possa  che  seduto  era  nel  -papato 
anni  uno  c  dl  viii^. 

1089.  —  Urbano  secondo  fuo  electo  papa 
de  Roma  et  era  nominato  Oddo  de  Franza 
vescovo  de  Ostia.  Ml  quale  celebroe  uno  con- 
cilio  in  la  citade  de  Melfa,  nel  quale  concilio 
el  duce  Rugiero  se  fcce  vassallo  deV  papa  laf.l, 
e  della  ghiexia  Romana  prometendo  per  so- 
lenne  sacramente  fedeltade  al  papa  e  alli 
suoi  successori  canonicamcnte  facti  \ 

Ancora  fece  el  dito  papa  uno  altro  con- 
cilio  in  la  citade  de  Troia,  JEt  multi  concilii 
fece  li  quali  non  scrivo,  et  tuti  quisti  concilii 
faceva  el  papa  pcr  animare  gli  Cristiani 
ad  andare  a  recuperare  Terusalem  e  il  san- 
cto  Sepulcro  de  Christo  ^. 

CoME  Yerusalem  fo  conquis  tat  a  per  le 
mane  di  Cristiani. 


II.  Vettore   r 


Cr.  Vill. 


Mlxxxxvi.  Eo  anno. 
Mlxxxxvii.  Eo  anno. 


35 


10  '  Cf.  Liber  Poni.,  II,  296  sg. 

*  Tutto  il  passo  e  tolto,  con  qualche  omissione, 
da  RoMOALDUS,  Annales,  p.  411,  17-29,  il  quale  assegna 
la  morte  al  luglio  10S5  e  la  successione  di  Rugicro 
al  1086. 


'  Cf.  RlcoBALDUS,  Hist.  pont.  rotn.,  176  i, 

*  Da  RoMOAf.ous,  Annalea,  p.  412,  9-12. 

^  Cf.  Ann,  Benev.,   p.    182;    Romoaldus,    Annale* 

p.  412,  27-18  e  33-35.     II  concilio  dl  Melfi  fe  da  Romoal- 

do  riferito  al  1093. 
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Eodem  tempore  Bernardus  habens  an- 
nos  circiter  22  sub  abbate  Stefano,  qui  fuit 
tercius  abbas  in  Cistercio,  cum  sociis  xxx 
Cistercium  ingreditur,  sed  eodem  anno  Cla- 
raville  fundata,  illuc  pro  abbate  mittitur  '. 

Pascalis  vero  papa,  post  liberationem 
suam  f acta  pace  cum  imperatore  Henrico,  et 
ipso  rege  coronato  et  in  campum  extra  mu- 
ros  statim  egresso,  pontifex  cum  episcopis 
et  cardinalibus  in  Urbem  regrediens,  tanta 
frequentia  populi  occurentis  et  Deum  lau- 
dantis  excipitur,  ut  vix  ad  palatium  Late- 
ranense  circa  vesperas  potuit  pervenire.  De- 
mum  defuntus  est  apud  ecclesiam  sante 
Marie  Transpadie  et  inde  cum  totius  cleri 
et  populi  frequentia  per  mediam  Urbem 
vectus  in  ecclesia  santi  Salvatoris  sepul- 
tus  est. 

Circa  hec  tempora,  scilicet  1119%  in- 
cepit  Permostratensis  ordo  in  Laudunensi 
diocesi  sub  tempore  Norberto,  qui  fuit  Co- 
loniensis,  sicut  et  Brumo  qui  ordinem  Can- 
turiensem  incepit".    Unde  versus: 

Anno  milleno  centcno  bisque  dcno. 

Sub  fatre  Norbcrto  Premonstrii  viget  ordo. 


3-3.  anno  cod.  —  5-6.  Claravalle  P  —  (>.  illic  P 
—  8.  suam  om.  P —  9.  et*  om.  P  —  13.  excipiuntur 
P  —  14.  potuerit  P  —  14-15.  De  mura]  Denique 
P  —  16.  Ti-finspadine  P  —  20.  XI19]  anno  Domlni 
1119  /"  —  31.  Preraonstratensis  P  —  23.  tempore] 
patre  P — 23-34.  Cartusiensem  P  —  24-27.  Unde.... 
ordo  om.  P 
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1090  —  Ji  da  sa-pere  che  fer  gli  con- 
cilii  facti  fer  lo  -pa-pa  Urbano  sccondo,  comc 
b  dicto  di  sofra,  grande  moUitudine  de  Cri- 
stiani  se  mosse  de  Ttalia  e  de  tuta  jEuropa 
■per  andare  a  conquistare  Terusalem.  I  nuvii 
di  quali  fono   quisti,   in   prima : 

Boamondo  fratello  del  dtice  Rogiero, 

Roberto  conte  di  JVormandi, 

Roberto  conte  de   Flandra, 

el  conte  dc  Sancto  JSgidio, 

el  conte   £ustrasio, 

Gotifredo  duce  de  Spoliti, 

Balduino  fratello  de  Gotifredo  ducc, 

Ugo  Magno  e  Tancredo  con  multi  altri 
frincipi,  li  quali  con  grandissima  moltitu- 
dine  de  Cristiani  passarono  oltra  mare  pcr 
andare  in  Terusalem  *^. 

1091.  —  JEt  in  prima  combaterono  la 
citadc  de  JVicea,  dove  gli  Turchi,  Pcrsi  c 
Saracini  avevano  facto  testa,  a  cib  che  gli 
Cristiani  non  pasasseno  piu  avanti.  Ma 
tanta  fuo  la  gratia  divina  in  aiuio  di  Cri- 
stiani,  che  sconfisseno  valcntcmcntc  quella 
moltitudine  barbara  con  grandissima  loro 
uccisionc ;  et  preseno  la  citade  JVicca,  ct  in- 
contcncnte  gli  CristianV  animati  dclla  gran-  c.Sib-  coi.  1 
de  victoria  posseno  Vassedia  ad  Antiochia.  Et 
a  defendere  Antiochia   venne  innumcrabelc 


6.  li  noml    T 


Mlxxxxviii.  Eo  anno. 
Mlxxxxviiii.  Eo  anno. 
Mc.  Eo  anno. 


Cr.  Vill. 

c.  soa-  col,  1 


*  Cf.  la  Compil.  chron.,  243*;  VlNC.  Belv.,  Cron., 
XXVI,  23  e  24;  RicoBALDUS,   Hist.  imferat.,  122  d, 

^  Quantunque  il  limite  prefissoci  per  questo  primo 
volume  sia  Tanno  iioo,  pure  riportiamo  quesfa  notizia, 
clie  tanto  in  Martin  Polono  quanto  nella  nostra  cronaca 
e  dfrettamente  collegata  con  il  papato  di  Pasquale  II 
riferito  appunto  all'anno  iioo.  Nel  testo  A  la  notizia 
che  immedlatamente   segue  a  questa  ha  Infatti  la    data 


del  iioi. 

3  Cf.  ViNc.  Bklv.,  Croft.,  XXVr,  38,  dovc  di  tale 
ordine  si  parla   a   lungo.     Quel    cronista  pone  la   data 
del  II 30,  accordandosi  perci6  col  primo  dei  due   versi 
ciie  seguono  nel  nostro  testo  e  che  mancano  a  Martln    20 
Polono. 

■•  Da  RoMOALDUs,  Annalcs,  p.  413,  1-5,  sotto  Tan- 
no   1097. 
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'  Da  RoMOA.r.DUS,  Annales,  p.  413,  5-10;    sotto   gli 
anni  1097-1098. 

'  Da  RoMOALDUS,  Annales,  p.  413,  10-13. 

'  RoMOALDUS,  Annalcs,   p.  413,  13-15. 

*  Cf.  Lupus  Protosp.,  Chron.,  p.  63,  sotto  l'a.  1098; 


Cronaca  B 

moliitudinc  de  Turchi  e  d^altre  gente  orien- 
tale;  et  fer  la  divina  gratia  tuta  quella  mol- 
titudine  barbara  fuo  sconficta  e  lla  magio- 
re  -parte  niorti ', 

1098.  —  JSt  fuo  fresa  Antiochia  citade 
regale  richissima  e  famosa  1'anno  millesimo 
Ixxxxviii,  bene  che  -princifale  a  -prendere 
quella  citadefuo  Boamondo.  Et  tuti  gli  altri 
■principi  con  tuta  la  moltitudine  di  Cristiani 
andarono  con  molta  devocione  ad  assediare 
Terusalem,  combatendo  fortemente  con  man- 
gani*. 

1099.  —  /«  tanto  che  Tanno  millesimo 
nonantanovc  del  mese  de  luio  gli  Cristiani 
preseno  Yerusalem  con  grandissima  uccisio- 
ne  de  Saracini  che  se  trovarono  dentro, 
Finita  la  bataglia,  fuo  lassato  duce  e  pro- 
curatore  de  Terusalem  Gotifredo  duce  dc 
Spoliti  con  alquanti  Cristiani  alla  guardia 
de  Terusalem  '. 

1099.  —  Rogiero  duce,  inseme  con  Ro- 
giero  conte  de  Sicilia,  pose  Vassedio  a  Capua 
citade;  et  infra  xl  di  prese  la  dicta  citadc 
et  incontente  la  rendeno  a  Ricardo  principo 
de  Capua  *. 

1100.  —  El  papa  Urbano  secondo  morto, 
possa  che  scduto  era  nel  papato  anni  xi  e 
mcsi  iiii" ". 

1100.  —  Paschale  secondo  fuo  facto 
papa  de  Roma,  el  quale  era  chiamato  Ray- 
niero  cardenale  de  Toscana  ^. 

E  in  questo  anno  Rogiero  prese  CanusicP. 

1100.  —  Gotifredo  duce  de  Terusalem 
mor\o  c  Balduino  suo  fratello  fuo  facto  re 
de  Terusalem  *. 


22.  Rugiero  T —  25.  principe  T —  28.  papato] 
Scgue  nel  cod,  a  cancell,  —  31-32.  Rainiero   T 

nia  specialmente  Romoaldus,  Annales,  p.  413,  15-17. 
'  Cf.  Ricobaldus,  Ilist,  pont.  rom.,  176  *c. 

*  RlcOBALDUS,  Ilist,  font,  rom.,   176  c. 

'  Cf.  RoMOALDUS,  Arinales,  p.  413,  29-30, 

*  Tratto  da  Romoaldus,  Annales,  p,  413,  30-31. 
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AVVERTENZE  PER  GLI  INDICI 


Le  Indicazioni  In  carattere  iondo  rimandano  al  testo  della  cronaca,  quelle  !n  carattere  cor' 
sivo  alle  varlantl  o  alle  note  illustrative,  quelle  comprese  fra  virgolette  aUe  prefazioni 
o  alle  appendici,  Le  notizle  clie  11  contesto  del  discorso  permette  di  riferire  a  un 
dato  personagglo,  scbbene  questo  non  sla  nominato  espressamente,  si  troveranno  sotto 
11  nome  del  personagglo  stesso,  ma  dlstlnte  dalle  altre  per  caratteri  spazieggiati. 

II  punto  esclamativo  (!)  indica  le  lezloni  o  varianti  errate. 

II  nuraero  in  carattere  fiu  grande  indica  la  ^agina,  quello  in  carattere  fiu  ficcolo  la  riga. 

NeUTNDICE  ALFABETICO  DEI  NOMI  E  DELLE  MATERIE,  accanto  a  ciascun  nome, 
rldotto  aUa  forma  italiana  pii  comune  neU'uso  moderno,  sono  poste  fra  parentesl  quadre 
tiitte  le  altre  forme  sotto  le  quali  esso  figura  nel  testo  e  che  per  ragionl  ortografiche, 
di  dialetto  o  di  lingua  sono  diverse  da  quelia  prescelta.  Di  queste  diverse  forme  figu. 
rano  al  loro  posto  alfabetlco  neU'indice  e  con  richiamo  alla  forma  italiana  prescelta 
soltanto  quelle  nelle  cui  frime  quattro  lcitere  si  riscontra  qualclie  differenza  daUe  pri- 
me  quattro  lettere  deUa  forma  prescclta. 

NeiriNDICE  CRONOLOGICO  si  tien  conto  soltanto  dei  fatti  fosteriori  alla  nascita  di  Cristo. 
Ciascuna  data,  qualunque  sia  lo  stilc  secondo  cni  h  computata  nel  testo  pubblicato,  si 
trova  ricondotta  neU'indice  aUo  stile  comune  o  del  Calendario  romano;  ma  accanto  ad 
essa  fra  parentesi  rotonde,  h  registrata  anche  quale  figura  nel  testo. 

Con  asierisco  sono  segiiate  le  date  che  si  fossono  dcsumore  dal  contcsto  del  discorso,  sebbene 
non  siano  espressamente  dichlarate  nel  testo  deUa  cronaca, 

Fra  parentesi  quadre  sono  poste  le  date  errate  con  richiamo  alla  data  vera,  la  quale  a  sua 
volta  ha  un  richiamo  alla  data  errata. 


Tavola  dclle  frincifali  abbrcviazioni  che  s'  incontrano  negli  indici 


ah. 

abate 

/'-• 

frate,  frati 

an. 

anno 

gen. 

generale,  generall 

arciv. 

arcivescovo 

imp. 

impero,  imperatore 

6. 

battaglia 

fc^. 

legato,  legati 

cap. 

capitano,  capitani 

march 

marchese,  marchesi 

card. 

cardinale,  cardlnali 

m. 

moglie 

cav. 

cavaliere,  cavalieri 

mon. 

monastero 

ch. 

chiesa,  chiese 

mons. 

monsignore 

c. 

citta 

ms. 

manoscritto 

cod. 

codice 

n. 

nato,  nasce,  nascita 

com. 

Comune,  comuni 

or. 

ordine  religioso  o  cavall. 

cf. 

confronta 

/• 

padre 

consac. 

consacrato,  consacrata 

//• 

papa  0  papato 

cons. 

console,  consoli 

pod. 

podest4 

conv. 

convento 

pop. 

popolo 

cor. 

coronato 

pr. 

presso 

d. 

dcl,  deUo,  deUa.delle,  dei,  degli 

ric. 

rlcordato,  ricordati 

el. 

eletto,  eletti 

sec. 

secolo 

/• 

fiume 

V. 

vedi,  vedasi 

fran. 

francese 

vesc. 

vescovo 

franc. 

francescano 

t 

morte,  morto,  muore 

[  Aara- Adalberto] 
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[a  cura  del  dott.  Carlo  Lucchesi] 


Aara,  V.  Aratn. 

Aaram,  t;.  Aram. 

Abacuc  [Abachuch],  profeta,  suo  cantico,  13, 13;  ric,  248, 

13,   9. 
Abacuc  (Sant')  [Abacttch],  mart.,  v.  Autiface  e  Abacuc 

(Santi). 
Abalafo,  V   Habalafo. 
Abatto  (?),  c,  ric,  41,  22. 
Abbondio  [Abundus,   Habundius],   p.  di  S.  Eleuterio  pp., 

151,  25. 
Abbondio  [Abondius,  Habundius],  p.  di  S.  Zeffirino  pp., 

ric,  160,  17. 
Abbondio   [Abundus,  Habundus],  p.  d.  pp.  Giovanni  V, 

ric,  353,  32. 
Abd-el-Rahman  [Abdirama],  re  d.  Saraceni,  h  vinto  ed 

ucciso  da  Carlo  Martello,  377,  8-21. 
Abdirama,  V.  Abd-el-Rahman. 
Abdon  (Sant')  [Alidon],  mart.,  182,  33  ;  184,  14. 
Abel,    fratello    di  Enrico   re  d.   Daci.   429,  2. 
Abele,  figlio  di  Adamo,  41,  28 ;  6  ucciso   da   Caino,    10, 

13;  ric,  11,  4. 
Abgar    [Abgarius,    Algarius],    re   di    Edessa,    164,    21  ; 

166,   20. 
Abire,  V.  Abii-Behr. 
Abondius,  V.  Abbondio. 
Abramo  [Abraam,  ^6>'a>»],  figlio  di  Tarem,  42,  30;  45, 

36;  n.  in  Caldea,  15,  14;  sue  generazioni,  42,  32-33; 

costruisce  il  primo  altare,  29;  sua  f,  16,  7,  2;  ric, 

6,  3;  8,  3.  7;  9,  6;  15,  1;  17,  5. 
ABtr-BEKR   [£6«»-,  Abire,  Ebier],  califfo,  succede  a  Mao- 

metto,  326,  16-17. 
Abundus,  V.  Abbondio. 
AcACio  [Achacius,  Achatius],  patriarca  di  Costantinopoli, 

condannato  da  pp.  Felice  III,  285,  25-30 ;  quindi  an- 

cora  da  pp.   Agatone,  354,  4-7  ;  sua  f,  290,  26-30. 
Actiik^Achaia,  Accaglia,  Acaye,  Achaya],  prcv.,  6  soggio- 

gata  dai  Romani,  53,  28 ;  visitata  dairimp.  Adriano, 

137,  29;  138,  6;  devastata  dai  Goti,  190,  27-28; 

corsa  dagli  Unni,  265,  34  ;  ric,  20,  1  ;  120,  5. 
AcAio  [Achaius],  rom.  deduttore  d.  colonia  di  Pisa,  54,  21. 
AcAYE,  V.  Acaia. 


AccAGLiA,  V.  Acaia. 

AccEPHALAE,   V.   Acefali. 

Accio  [Achius,  Accius],  poeta,  ric,  54,  19. 

AccoLiTi  [Acoliti],  costituzione  di  pp.  Bonifacio  V,  328,  2. 

AcEFALi  [Acephalae,   Ascephali,  Accephalae,  Accephaloni, 

Gens.  .  .  sine    capite],  eretici,   perch6    cosi    chiamati, 

283,    10-12;    condannati  nel    concilio    Calcedonese, 

13-15  ;  negano  rautorita  d.  concilio,  279,  5-7  ;  ric, 

4,  32  ;  283,  21-22. 
AcEPHALAE,  V.  Acefalt. 
AcEPHALONi,  V.  Acefali. 
AcHAB,  V.  Achaz. 
AcHACius,  V.  Acacio. 
AcHAius,  V.  Acaio. 
AcHARON,  V.   Tolemaid». 
AcHATius,  V.  Acacio. 
AcHAYA,  V.  Acaia. 

AcHAZ  [Achab],  re  d.  Giudea,  ric,  26,  1 ;  31,  7,  12;  32,  22. 
AcHAZ  (Achis)  Silvio,  V.  Egitto  Silvio. 
AcHiLLEio  [Achileio],  usurpatore  d.  Egitto,  vinto  da  Dio- 

cleziano,  205,  26-34. 
Achima,  V.  Hakim. 
AcHis,  V.  Achaz. 
Achius,  V.  Accio. 
AcHON,  V.  Tolemaide. 

AciLlo  AvioLA  [Acino  Aviliola],  cong.  rom.,ric.,  98,  32. 
AciLio  (Marco)  [Marchus  Atrius,  Acilius],  cons.,  v.  Sci- 

pione  Asiatico. 
AciNO  AviLioLA,  V.  Acilio  Aviola. 
AcoLiTi,  v.  Accoliti. 
AcoN,  V.  Fenice. 
AcQUEDOTTO  [Aquedwtus],  ant.  corso  d'acqua   a  sud  di 

Ravenna,  28.  1-4. 
AcQUiLEGiA,  V.  Aquileia. 
AcTALO,  V.  Attalo. 
AcTiA  NicopOLis,  V.  Mitikas. 
Acticum,  V.  Azio. 
AcTON,  V.  Tolemaide. 
Actus  Apostolorum,  V.  Atti  d.  Apostoli. 
Adalberto     (Sant")    [Adalbertus,  Adalpertus,   Albertus], 

vesc    di   Praga,   sua  predicazione  e  sua  gloriosa   f. 
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[Adalberto  (5as/')-Aganum] 


441,    28-442,    5;    l'imp.    Ottone    III    trasporta   un 
braccio  di  lui  a  Roma,  445,  13-20. 

Adalberto  [Albertus,  Alberto,  Malambertus],  h  associato  al 
regQO  da  Berengario  I,  433,  14-17  ;  435,  24-25,  16-19. 

Adalgesio,  i;.  Adelchi. 

Adaluida,  V.  Adelaide. 

Adama,  c.  d.  Pentapoli,  16,  1. 

Adamanzio  [Adamancius],  generale  rom.,  ric,  299,  1. 

Adamar,  V.  Omar. 

Adamarius,  V.  Ademaro. 

Adamo  [Adam],  suoi  figli  Caino  e  Calmana,  10,  9;  Abele 
e  Albora  o  Delbora,  12  ;  sua  discendenza,  41,  27-30; 
sua  eta,  34;  ric,  5,  8  ;  7,   14;   10,  13;  11,   3,4. 

Adarius,  V.  Dario. 

Adda,  m.  di  Lamech,  10,  15  ;  ric,  19. 

Adelaide  [Dalvida,  Davilda,  Adaluida],  ved.  di  Lotario 
II,  6  imprigionata  da  Berengario  II,  433,  17-20; 
poscia  liberata  e  sposata  dairimp.  Ottone  I,  18-22 ; 
434,  2-7 ;  435,  25-27. 

Adelchi  [Adalgesio],  figlio  di  Desiderio  re  d.  Longobardi, 
■j-  a  Costantinopoli,  394,   10-14. 

Ademaro  [Ademarius,  Adamarius],  ab.  di  Cluny,  succes- 
sore  di  Odone  I,  434,  19-20. 

Adeodato  (Sant')  I  PAPA  [Diodato,  Deodato,  Deodatus, 
Deusdedit],  succede  a  pp.  San  Bonifacio  IV  (an.  615), 
328,  25 ;  suo  pontificato,  327,  23-27 :  monda  un 
lebbroso,  27-29  ;  328,  26-28 ;  sue  costituzioni,  28- 
30;  sua  f  e  sepoltura,  329,    18-22. 

Adeodato  II  PAPA  [Deodatus,  Diodato],  succede  a  pp. 
San  Vitaliano  (an.  671)  [ma  an.  672],  69,  29;  343, 
15-18;  gli  6  attribuito  lo  stesso  miracolo  che  al  pp. 
SanfAdeodato   I,   351,    16-23;    sua   •)-,  23-25. 

Adese,  V.  Adige. 

Adiabene  [Adiavena],  regina,  ric,  161,  26. 

Adige  [Adese],  f.,  ric  per  la  sconfitta  di  Odoacre,  286, 
31;  straripa  ed  inonda  Verona,  318,  11-19. 

Adolaath,  V.  Agiluljo. 

Adolfo  [Adulphus],  re  Tlnghilterra,  suo  tributo  alla 
tomba  di  S.  Pietro,  409,  24-410,  6. 

Adolfo  [Adulfus,  Azulphus],  p.  di  pp.  Leone  IV,  ric, 
384,  11,  5. 

Adria  [Adri],  c,  sua  soggezione  a  Ravenna,  257,  10; 
ric,  342,  42. 

Adriano  (PuBLio  Elio)  imp.  [Adrianus,  Elius  Adrianus, 
Helius  Adrianus],  prima  d.  assunzione  al  trono  doma 
i  Giudei  di  Libia,  132,  17-21  ;  va  legato  in  Siria,  135, 
24;  6  creato  imp.  (an.  118  e  an.  119)  [ma  an.  117], 
135,  7-9 ;  sua  origine  e  giovinezza,  9-29 ;  perde  al- 
cune  prov.  d.  imp.,  30-136,  10;  135,  12-16;  doma 
ripetutamente  i  Giudei  e  restaura  Gerusalemme, 
7-10,  28-34;  138,  21-25,  28-139,  11;  20-24;  467, 
28-31  ;  il  Senato  congiura  contro  di  lui,  136,  19- 
32 ;  visita  diverse  prov.  d.  imp.  pacificando  e 
beneficando,  137,  7-138,  18 ;  perseguita  i  cristiani, 
139,  26-140,  29 ;  ma  si  rende  anche  benemerito  di 
essi,  136,  12-13;  fonda  la  Biblioteca  di  Atene, 
17-18;  sua  t,  135,  24-25;  136,  16-18;  139,  14-18, 
25 ;  140,  3-33 ;  durata  d.  suo  imp.,  91,  29  ;  sue  lodi, 
135,  10-12,   20-24;   136,    11-19,   32-36;  ric,  198,    19. 

Adriano  (Sant'),  mart.,  v.  Teodoro,  Menna  e  Adriano 
{Santi). 


Adriano  I  PAPA  [Adrianus  primus],  sua  elez.  (an.  771) 
[ma  an.  772]  e  suo  pontificato,  70,  31 ;  375,  29-32 ; 
s'incontra  con  Carlo  Magno,  393,  29-36 ;  e  lo  invita 
in  Italia,  375,  33-376,  7 ;  consacra  re  Pipino  e 
Ludovico,  figli  di  Carlo  Magno,  388,  35-36,  38-39  ; 
celebra  un  conc.  a  Costantinopoli  e  un  altro  in 
Roma,  376,  12-24;  sua  cura  per  Roma,  8-11  ;  377, 
19-27;  sua  t,  394,  30,  34;  sua  sepoltura,  377, 
27-33;  391,  2  ;  i  suoi  parenti  perseguitano  pp.  Leone 
III,  394,  18-24. 

Adriano  II  PAPA[Adriattus  secundus],  sua  elez.  (an.  867), 
70,  41;  416,  16-17;  suo  pontificato,  415,  9-11; 
toghe  la  scomuuica  a  Lotario  II  re  d'Itaha,  11- 
19 ;   celebra   un  conc   a    Costantinopoh,  21-23. 

Adriano  III  PAPA  [Adrianus  tercius],  sua  elez.  (an.  884)  e 
suo  pontificato,  71,  21  ;  419,  26-28  ;  suoi  atti,  28-30. 

Adriano  IV  PAPA  [Adrianus,  Adrianus  X  (sic)],  sua  elez., 
74,  32. 

Adriano  V  PAPA  [Adrianus],  sua  elez.,  75,  32. 

Adriano,  ab.,  va  ad  evangehzzare  Tlnghilterra,  340, 
7-14. 

Adrianopoli  [AndrenopoU,  Andropolis].  c,  ric,  469, 
14,  18.    • 

Adriatico  (Mare)  [Mare  Adriaticum],  ric.,26,  12 ;  340,  43. 

.Adulfus,  v.  Adolfo. 

Adulfus,  v.  Etelvulfo. 

AnvENTus,  V.  Avvento. 

Aeghilaus,  V.  Egilao. 

Aegilaus,  V.  Egilao. 

Aegilea,  V.  Egilea. 

Aemilius,  V.  Emilio. 

Aeneas,  V.  Enea. 

Aeria,  V.  Egitto. 

Affrica,  V.  Africa. 

Affricanus,  V.  Giulio  Africano. 

Affricanus  secundus,  V.  Scipione  Emiliano. 

Affricha,   V.   Africa. 

Africa  [Affricha,  Africha,  Affrica,  Wandalica],  prov. 
rom.,  6  visitata  daU'imp.  Adriano,  138,  6-8;  6  ri- 
conquistata  da  Massimiano  Erculeo,  205,  18-22 ; 
neUa  partizione  d.  imp.,  data  a  Costauzo  Cloro,  6 
lasciata  a  Galerio,  208,  32  ,  quindi  passa  sotto  Timp. 
di  Magnenzio,  223,  3-9  ;  6  devastata  dairusurpatore 
Firmio,  230,  2-4  ;  quindi  da  Alani  e  Vandali  con- 
dotti  da  Genserico,  261,  19-22;  263,  19-12;  6  ri- 
conquistata  all'imp.  da  Belisario,  299,  2-14  ;  301, 
32-34;  302,  9-11;  6  occupata  dai  Saraceni,  338,  9- 
10 ;  6  oppressa  dairimp.  Eraclio  Costantino  III, 
340,  2-6 ;  Giustiniano  II  imp.  ne  caccia  i  Saraceni, 
357.  9-16;  ric,  13,  4,  14;  32,  19;  79,  25,  32;  107, 
40;  159,   10. 

Africiano,  V.  Giulio  Africano. 

Agabaro,  re  d.  Persia,  vinto  dairimp.  Settimio  Severo, 
161,    25. 

Agabito,  V.  Agapito. 

Agabitus,   V.   Agapito. 

Agabio  (Sant')  [Agabius],  mart.,  ric,  194,  12. 

Agamennone  [Agamemnon],  re  d'Argo  e  di  Micene,  ric. 

22,4. 
Aganium,  V.  Agauno. 
Aganum,  V.  Agauno. 
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Agapio  e  Secondino  (Santi),  mart.,  186,  8-9. 

Agapito  (Sant'),  V.  Felicissimo  e  Agapito  {Santi). 

Agapito  I  PAPA  [Agapitus  primus,  Agabitus,  Papa  Aga- 
bito},  sua  elez.  (an.  538)  [ma  an.  535]  e  suo  ponti- 
ficato,  68,  32;  299,  26-30;  6  inviato  da  Teodato 
re  d.  Goti  a  Costantinopoli  per  impetrar  mercede 
presso  l'imp.  Giustiniano,  298,  2-12;  accolto  dap- 
prima  ostilmente,  k  poscia  glorificato  dalVimp.,  13-33 ; 
300,  2-6 ;    t    in  Costantinopoli,  33-36  ;   299,  30-34. 

Agapito  II  PAPA  [Agapilus  secundus,  Agabitus  secundus, 
Agabito],  sua  elez.  (an.  946),  72,  30;  436,  9-10;  suo 
pontificato,  434,  15-17;  chiama  in  Italia  Ottone  I 
e  lo  incorona  imp.  in  Roma,  436,  9-27. 

Agar,   V.   Ismaele. 

Agarkni,  pop.,  insieme  coi  Berberi  invadono  la  Calabria, 
dove  sconfiggono  l'esercito  d.  imp.  Ottone  II,  440, 
26-441,    3. 

Agata  (Sant'),  mart.,  ric,  182,  17;  184,  36;  204,  30. 

Agatone  (Sant')  papa  [Agatho,  Agato],  sua  elez.  [an. 
678],  69,  31  ;  succede  a  Dono  I,  350,  35 ;  suo 
pontificato,  352,  27-29 ;  monda  un  lebbroso,  30- 
31;   sua    f    (an.   678)   [ma  an.   681],   354,    11-13. 

Agauno  [Agaunum,  Aganum,  Aganium],  ant.  cast.,  ric. 
pel  monastero  di  San  Maurizio,  291,  30-34;  299, 
5-6  ;   V.  anche  Maurizio  (San). 

Ageus,  V.  Aggeo. 

Aggeo   [Ageus],  profeta,   ric,  45,    14. 

Aghinulfus,  V.  Agilulfo. 

Agilulfo  [Aginulfus,  Aghinulfus,  Ghisulfus,  Adolaath], 
re  d.  Longobardi,  succede  ad  Autari,  307,  10-11  ; 
si  fa  cristiano  (an.  596)  [ma  an.  599],  320,  23-27 ; 
ric,   322,    19,  18-20. 

Aginulfus,  V.  Agilulfo. 

Agimondo  [Agymundus,  Argimundus],  re  d.  Longobardi, 
caso  occorsogli  in  Pannonia,  280,  29-281,  11. 

Agnacius,  V.  Ignazio. 

Agnello,  arcivesc.  di  Ravemia,  v.  Angelo. 

Agnese  (Sant')  [Agnes],  mart.,  ric,  204,  29. 

Agnese  e  Lucia  (Sante),  mart.,  ric,  214,  31. 

Agnulfus,    V.    Maginolfo. 

Agnulphus,  V.  Maginolfo. 

Agon  Acticus,  V.  Azio. 

Agon  Olimpiacus,  V.  Giuochi  olimpici. 

Agostino  (Sant')  [Augustinus,  Sancto  Augustino],  vesc. 
d'Ippona,  sua  conversione,  236,  4-5 ;  traslazione 
d.  sue  ossa  dalla  Sardegna  a  Pavia,  365,  35-366,  10  ; 
375,    26-376,   2;  t  il  28  agosto  429  [ma  an.  430], 

261,  29-262,    6 ;  263,   22-25 ;    ric,    7,    16,    16.  20 ; 
247,  24 ;    248,    2-3,   15-16 ;    254,    31 ;  255,  23-24 ; 

262,  7-11 ;  352,  16. 

Agricoltura,  a  Sutri  fu  seminato  per  la  prima  volta 
il  grano,  32,  3-4 ;  v.  anche  Biade  ;  Saturno ;  Trit- 
tolemo. 

Agripia  (Civitas),  V.  Colonia. 

Agripina,  V.  Colonia. 

Agrippa  [Agrippa  Silvius],  re  di  Alba  e  d.  Lazio,  ric, 
24,  11 ;  33,  22. 

Agrippa  [Agripa],  re  d.  Giudei,  succede  ad  Erode 
Agrippa,  99,  8-9  (an.  45)  ;  insieme  a  Veronica  sua 
sorella  consigliagli  abitanti  di  Mereas  di  domandare 
pacc  ai  Roraani,  118,  36-39;   ric,   110.   20-23. 


Agrippa  [Agripa],  figlio  di  Aristobulo,  70,  13. 

Agrippa  (Marco)  [Marchus  Agrippa],  gen.  rora.,  sotto- 
mette  i  Persiani,  124,  3-16. 

Agrippina  [Agripina,  Agrippa],  madre  d.  imp.  Nerone, 
avvelena  Timp.  Claudio,  98,  32-38,  99,  2-3 ;  sua 
t  (an.  59),  100,  18-19;  101,  14-16;  suo  tempio, 
V.  Roma  (Templi). 

Agrippina,  V.  Colonia. 

Agymundus,    V.    Agimondo. 

Ajalon  [Aulona],  c  d.  Palestina,  ric,  113,  40. 

AiMONE  [Aimo],  duca  longobardo,  con  Zaban  e  Rodano 
(Rotari  ?)  sconfigge  Gontranno  re  di  Francia  e  torna 
carico  di  bottino  in  Italia  (an.  650)  [ma  an.  561], 
343,  19-40  ;  invade  di  nuovo  la  Francia  e  ne  ritorna 
con  grande  trionfo,  41-344,  40. 

Aitanaricus,    V.   Atanarico. 

AlTANARiTus,  V.  Atanarico. 

AiTULPHO,  V.  Ataulfo. 

Ala,   V.    Roma   (Milizia). 

Alamani,   V.   Germani. 

Alamannia,   V.   Germania. 

Alamany,  V.  Germani. 

Alandrico,  barone  di  Francia,  uccide  il  re  Childeberto 
(an.  658)   [ma   an.   597],  345,   36-42. 

Alani  [Allani,  Halani],  pop.,  sono  vinti  da  Teodosio  I 
(an.  384),  236,  25 ;  si  mantengono  in  pace  con 
Timp.  Graziano,  237,  28  ;  devastano  la  Gallia,  251. 
26-29  ;  fanno  alleanza  con  Ezio  contro  Attila,  267, 
28;  ric,   277,    13;  v.    anche  Genserico ;    Hiogir. 

Alarico  [Alarius],  re  d.  Goti,  invade  ritalia  (an.  404) 
[ma  an.  402],  248,  21-26;  250,  4-12;  fa  pace  coi 
Romani  e  riceveper  propria  sede  la  Gallia,  251,  16- 
24 ;  movendo  verso  la  GaUia,  6  sconfitto  da  Stili- 
cone  presso  PoUenzo,  29-252,  5 ;  distrugge  Tesercito 
di  Stilicone  e  saccheggia  Roma,  5-27  ;  t  a  Cosenza 
(an.  413)  [ma  an.  412]  ed  6  sepolto  nel  letto  d. 
f.  Basento,  248,  26-32 ;  253,  8-254,  3 ;  ric.  253, 
9;  273,  21. 

Alarico  II  [Alaricus,  Allarico,  Halarico],  re  d.  Visigoti, 
6  vinto  a  Tolosa  da  Clodoveo,  299,  9-11  ;  6  ucciso 
(an.  324)  [ma  an.  507],  295,  26-29. 

Alba,  V.  Elba. 

Alba  Silvio  [Alba  Silvius],  re  d.  Lazio,  ric,  33.  16. 

Albalonga  (Re).  v.  Agrippa ;  Alba  Silvio ;  Amulio ; 
Ascanio ;  Proca;   Tiberino;  v.   anche  Lazio  (Re). 

Albani.  pop.,  ric,  130,  25. 

Albano  (Sant')  [Albanus].  protomart.  d.  Inghilterra, 
205,    21-32. 

Albano  [Albanum],  c,  ric,  32,  24. 

Alberada  [Alberata],  m.  di  Roberto  il  Guiscardo,  465, 
9-10. 

Alberico  [Albericus,  Marchese  Alberto],  march.  di  Came- 
rino,  combatte  con  pp.  Giovanni  X  contro  i  Sara- 
ceni,  426,  14-17  ;  vince  i  Longobardi  al  Garigliano 
(an.  919)  [ma  an.  916],  431,  19-25 ;  6  cacciato  da 
Roma,  29-33 ;  espulso  da  Roma,  chiama,  per  ven- 
detta,  gli  Ungari  in  Italia,  426,  18-24  ;  per  cui  fe 
ucciso  dai  Romani,  427,  2-3. 
Alberico  [AWericus],  duca  di  Spoleto,  coUa  forza  fa  eleg- 
gere  pp.  suo  figlio  Ottaviano  che  prende  il  nome  di 
Giovanni  III,  435,  5-10. 
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Albericus,  V.  Siricio  [San)    pp. 

Alberto  antipapa  [Albertus],  el.  contro  pp.  Pasquale 
II,  476,  21-27. 

Alberto,  re  dltalia ;  v.  Lamberto. 

Alberto,  figlio  di  Tancredi  d'AItavilIa,  ric,  464,  10. 

Alberto,  V.  Adalberto. 

Alberto  (Marchese),   V.  Alberico. 

Albertus,    V.    Adalberto. 

Albertus  Iohannes,  V.  Ciovanni  cardinale. 

Albino  (Sant'),  mart.,  214,  2. 

Albino  (Clodio),  t  nella  Gallia  combattendo  contro 
Timp.  Settimio  Severo  (an.  199)  [ma  an.  197],  160, 
25-161,  5 ;  strazio  d.  suo  cadavere  e  t  d.  m.  e  d. 
figli,  5-9. 

Albino,  gen.  rom.,  ric,  264,  37. 

Albino,  V.  Elba. 

Albinus,  V.  Alcuino. 

Alboino  [Alboinus,  Albuinus,  Arbur,  Albura],  re  d.  Lon- 
gobardi,  porta  aiuto  ai  Romani,  301,  35-37;  vince 
ed  uccide  Torrismondo  re  d.  Gepidi  (an.  575)  [ma 
a-n.  554],  309,  19-32;  lascia  la  Pannonia  e  scende 
in  Italia  (an.  577)  [ma  an.  568],  309,  33-320,  2; 
mette  a  ferro  e  fuoco  Tltalia,  310,  5-9  ;  giura  lo 
sterminio  d.  cristiani,  9-11  ;  ma  per  un  portento 
occorsogli  muta  awiso,  11-24  ;  sua  t  per  opera  di 
Rosmunda,  25-312,    3;    309,   17-19;  ric,   306,   38. 

Albora  o  Delbora,  V.  Adamo. 

Albuinus,  V.  Alboino. 

Albura,    V.    Alboino. 

Alceo  [Alceus],  poetessa  (stc),  ric,  42,  5. 

Alcuino  (Ab.)  [Alcuinus,  Alquinus,  Alquimus,  Albinus], 
precettore  di  Carlo  Magno,  sua  vita,  376,  30-377, 
18 ;  fonda  lo  Studio  di  Parigi,  396,  4-9  ;  t  nel  mona- 
stero  di  S  Donino  di  Tours,  di  cui  Carlo  Magno 
Taveva  fatto  ab.  (an.  796),  9-16. 
Aldone,   cavaliere  longobardo,  fatto  mirabile  che  grin- 

terviene,  370,  15-372,  7. 
Alebrandus,  V.  Liutprando. 
Alesandro,  V.  Alessandro  Severo. 

Alessandria  d'Egitto  [Alexandria,  Allexandria,  Alle- 
sandra],  c,  fondata  da  Alessandro  Magno,  48,  20; 
la  sua  biblioteca,  fondata  da  Tolomeo  Filadelfo,  6  di- 
strutta  dal  fuoco,  57,  24-25  ;  6  saccheggiata  da  Dio- 
cleziano,  205,  34-36  ;  6  inquinata  daireresia  di  Dio- 
scoro,  279,  2-4 ;  sono  quivi  trasportati  i  corpi  di  S. 
Eliseo  profeta  e  di  S.  Marco  Evangelista,  279,  16- 
18;   ric,  132,  30;  142,  2,  4. 

—  (Regno)  [Regnum  Attexandrorumo  Alexandrinorum], 
suo  inizio,  sua  durata  e  sua  fine,  25,  6-8,  11-12. 

—  (Re),  V.  Tolomeo;  Tolomeo  Filadelfo;  Tolomeo  Lago. 

—  (Chiesa)  [AUexandrina  ecclesia],  fondata  da  S.  Marco 
evang.,  93,  15-18. 

—  (Vescovi),  V.  Atanasio  (Sanf) ;  Cerdone ;  Cirillo 
(San)  ;  Didimo  ;  Dionigi ;  Filippo  (San) ;  Giovanni 
(San)  ;  Pieiro  (San). 

Albssandria  di  Palestina  [Allexandria  Palestine,  Ale- 
xandro],  c,  pp.  S.  Vittore  I  vi  celebra  un  conc 
per  definire  il  tempo  pasquale,  159,  32-33;  ric, 
69,  11-12. 

Alessandro  (Sant')  [Alexander],  mart.,  vesc  di  Phila- 
delphia  in  Licia,  144,  14,  17;  150,  22;  184,  6. 


Alessandro  (Sant')  I  PAPA  [Alexander  primus,  Allesan- 

der],  sua  elez.  (an.   121)   [ma  an.  105]  e  suo  pontifi- 

cato,  66,  20 ;  136,  24-28 ;  istituisce  la  benedizione  d. 

case,    28-30;  sua  riforma  d.   messa,   137,  4-12;    suo 

martirio,  136,  31-36 ;  139,    26 ;    140,   11-13 ;  sua  se- 

poltura,  137,  2-3. 

Alessandro  II  PAPA  [Alkxander  secundus,  Alisandro  se- 

eondo,  AUesander,  Alexandro],  gii  vesc  di  Lucca  (An- 

selmo  Badagio),  sua  elez.  (an.  1060)  [ma  an.    1061], 

73,  36 ;    465,  12-15 ;  sua  lotta  con  Tantipp.  Cadalo 

(Onorio  II),   15-25;  469,  23-470,   9. 

Alessandro  III  PAPA  [AUesander  III],  suaelez.,  74,  33. 

Alessandro  IV  PAPA  [AUesander],  sua  elez.,  74,  42. 

Alessandro  Magno  [AUexander,  AUesandro  Magnio],  suo 

regno,  48,  18-21  ;  vince  Og  e  Magog,  48,    29-49,  3, 

sua  t,  49,  ric,  25,  7  ;  48,  11-12 ;  129,  7  ;  236,  15-16. 

Alessandro  Severo  imp.  [Alesandro,  Alexandro,  Alexan- 

dro  Aurelio,  Alexandro  Aurelo,  Alexander],  per  la  sua 

onesta  6  amato  dal  Senato   e   dai    soldati,  167,  20- 

33 ;  che    lo    difendono  dalle    insidie    di    Elagabalo, 

33-168,   34;   6  creato  imp.   (an.  223)    [ma  an.    222), 

169,  14-18;   vince  i  Persiani  e  sottomette    i    Parti, 

169,     17;   170,   35-171,    16;    luogo  d.    sua  n.,  169, 

18-19;   suoi  maestri,  20-170.    6;   sue    virtii,     7-31; 

conferisce  a  Massimino  le   pii  alte  cariche  militari, 

173,  40-175,   8;    6   ucciso,  169,    20-21;   171,   19-39; 

lutto    d.    soldati    e  d.    Senato,   172,    2-8;    ric,    91, 

37;  175,  16. 

Alessandro  [AUexander],  vesc  di  Gerusalemme,   succes- 

sore  di  S.  Narciso,  160,  25-30. 
Alessandro  [Alisandro],  figlio  di  Erode  Ascalonita,  ac- 

cusa  il  p.  airimp.  Ottaviano  Augusto,  65,  2-6. 
Alessandro,  avo  materno  di  Erode,  69,  12-13. 
Alessandro  [Alexander],  p.  di  S.  Alessandro  I  pp.,  ric, 

136,  26. 
Alessio  (Sant')  [Santus  AUexius],  ric,  253,  11. 

Alessio  I  [Alexius,  Elixeo],  tradisce  Timp.  Niceforo  III, 
469,  6-470,  20 ;  ed  usurpa  il  trono  d'Oriente  (an. 
1083)  [ma  an.  1081],  21-23;  si  associa  neirimp. 
Michele  VII,  29-471,  4;  6  vinto  da  Roberto  il 
Guiscardo  presso  Durazzo,  4-23 ;  e  di  nuovo  per 
mare,  475,  3-14;  418,  29-419,  2. 

Aletto  [Alocto,  Aloto],  complice  d.  uccisione  d.  imp. 
Tiberio,  98,  35-36;  e  d.  imp.  Nerone,  105,  25-26. 

Aletto  [Lecto],  capitano  d.  imp.  Pertinace,  cade  ucciso 
in  una  congiura,  156,  20-30. 

Aleturi,  V.  Elettori. 

Alexander  Paris,  V.  Paride. 

Alexandria,  V.  Alessandria. 

Alexandro,  V.  Alessandria  di  Palestina. 

Alexius,  V.  Alessio. 

Alfa,  ant.  f.  presso  Aquileia,  ric,  220,  39. 

Alfabkto  ebraico,  V.  Mosi. 

Alfabeto  greco,  ric,  47,  25  ;  v.  anche  Dioniso. 

Alfabeto  latino,  V.  Carmenta. 

Algarius,  V.  Abgar. 

Alimon,  V.  Lamone. 

Alisandro,  V.  Alessandro. 

Allamagna,  V.  Germania. 

Allamagnia,  V.  Germania. 

Allamanba,  V.  Germania. 
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Allamani,  V.  Germani. 

Allani,  V.  Alani. 

Allarico,  V.  Alarico. 

Allauro,  V.  Alloro. 

Allemania,  V.  Germania. 

Allesandra,  V.  Alessandria. 

Allesander,  V.  Alessandro. 

Alletanie,  V.  Rogazioni. 

Allexander,  V.  Alessandro. 

Allexandra,  V.  Alessandra. 

Allexandria,  V.  Alessandria. 

Allkxandrorum  o  Allexandrinorum  (Regnum),  V. 
Alessandria  d'Egitto  (Regno). 

Allia,  V.  Elea  (?). 

Alloro  [Allauro],  localita  di  Roma,  ric,  276,  19. 

Almagesto,  opera  di  Tolomeo,  v.  Tolomeo. 

Almerico  [Ahnericus,  Aymericus],  figlio  di  S.  Stefano  re 
d'Ungheria,  sua  casta  vita  coniugale,  457,  13-15. 

Almon,  V.  Lamone. 

Alocto,  V.  Aletto. 

Aloto,  V.  Aletto. 

Alpaydes,  V.  Alpiade. 

Alpe  da  le  Schale,  V.  Scale  (Monte  delle). 

Alpes  Scalorum,  V.  Scale  (Monte  delle). 

Alpiade  [Alpiades,  Alpaydes],  cortigiano,  ric,  359,  25. 

Alquimus,  V.  Alcuino. 

Alquinus,  V.  Alcuino. 

Alteo  [Altheo],  strangolatore  d.  imp.  Commodo,  153,  31. 

Altheo,  V.  Alteo. 

Altimo  (Sant')  [Santus  AUimus],  apost.  d.  Gallie,  93, 
20-94,  2. 

Altino,  ant.  cast.   presso    Aquileia,  ric,  271,  9. 
—  Vescovi),  V.  Pietro. 

Altisiodorum,  V.  Auxerre. 

Alvernia,  regione,  6  conquistata  da  Pipino  il  Breve, 
391,  10-12. 

Amalafreda,  figlia  di  Teodorico  re  d.  Goti,  288,  30. 

Amalasunta  [Amalasiunta,  Amalasiuntha],  regina,  figlia, 
di  Teodorico  re  d.  Goti,  succede  ad  Atalarico,  296 
27-28  ;  297,  26-29  ;  6  uccisa  da  Teodato  (an.  533) 
[ma  an.  535],  297,  29-31  ;  300,  3-4. 

Amalones,  V.  Amazoni. 

Amasia  [Amasius],  re  d.   Giudej,   ric.,  33,   26. 

Amato,  patr.  rom.,  fe  sconfitto  dai  Longobardi,  343,  31-34. 

Amazzoni  [Amalones  Amazones],  combattono  coutro 
Tebe,  22,  5 ;  fondano  la  c.  di  Efeso,  1-2 ;  23,  29  ; 
portano  soccorso  a  Priamo,  22,  12  ;  fanno  un'irru- 
zione  in  Asia,  23,  21. 

Ambianis,  V.  Amiens. 

Ambiens,  V.  Amiens. 

Ambrogeus,  V.  Androgeo. 

Ambrogio  (Sant')  [Anbruoso,  Anbroxo,  Anbroxius,  Am- 
broxius,  Anbroso],  arcivesc.  di  Milano,  sua  elez.,  228, 
13-15;  229,  9-14;  230,  8-9;  va  a  Bologna  per  la 
consacrazione  di  S.  Petronio,  6,  23-25  ;  scomunica  i 
saccheggiatori  di  Bologna,  89,  20-26 ;  90,  24-26 ; 
245,  20-41  ;  proibisce  airimp.  Teodosio  I  Tingresso 
nel  tempio,  243,  26-35;  245,  6-11;  compone  inni 
ecclesiastici,  235,  35-36  ;  prende  nome  da  lui  il  canto 
ambrosiano,  230,  28-34;  231,  4-5;  ric,  248,  2; 
210,  12;  352,  16. 


Ambrosiano  (Canto),  V.  Ambrogio  (Sanf). 

Ambrosiano  (Rito)  [Officium  Ambroxianum],  6  sostituito 
dal  rito  gregoriano,  399,  30-31. 

Amburgo  [Hamburch],  c,  v.  Magdeburgo. 

Amedera,  V,  Ammedera. 

Amiens  [Ambianis,  Ambiens],  c,  6  conquistata  dai  Nor- 
manni,  418,  12 ;  ric,  277,  2 ;  413,  29. 

Amilius,   V.  Amulio. 

Amingo,  principe  goto,  6  sconfitto  ed  ucciso  da  Narsete, 
304,  26-305,  3. 

Amiras  I,  V.  Aronne  al  Raschid. 

Ammedera  [Amedera],    c.  d.  Africa,  ric,  249,    27. 

Amos,  profeta,  ric,  25,  17. 

Amphion,  V.  Anfione. 

Amselmus,  V.  Anselmo. 

Amulio  [Amulius,  Amilius,  Amilius  Silvius],  re  d'Alba- 
longa,  succede  a  Proca,  privando  d.  regno  il  fratello 
Numitore,  34,  1-2  ;  6  spodestato  da  Romolo  e  Remo, 
13-15. 

Anacleto  (Sant')  papa  [Anacleius,  Anecleto,  Anice- 
tus  (I)],  sua  elez.  (an.  102  e  an.  iio)  [ma  an.  100]  e 
suo  pontificato,  132,  12-15;  134,  38-40;  suoi  de- 
creti  intorno  ai  chierici  e  ai  preti,  132,  19-20,  29- 
133,  6;  134,  40-43;  suo  mart.,  37-38;  sua  sepol- 
tura,  132,  15-18;  infondato  dubbio  di  Eusebio  se 
i  pp.  Anacleto  e  Cleto  corrispondano  alla  stessa 
persona,  21-28,  24-26 ;  h  ric  anche  un  Anicetus 
(greco  come  Anacleto)  el.  Tan.  82,  65,  30 ;  ric, 
138,  41. 

Anacoreta  [Anachoritha],  p.  di  S.  Telesforo  pp.,  ric, 
138,  16. 

Anagni  [Anagnia]  (Vescovi),  v.  Stefano  VI  pp. 

Anania  [Ananya],  sacerdote  ebreo,  difende  Gerusalemme 
contro  il  ladrone  Giovanni,  112,  41-43. 

Anania  [Annania]  e  Safira  sua  m.  mentiscono  a  S.  Pietro 
e  cadono  f,  89,  2-19;  90,  2-23;  91,  2-3. 

Anassagora  [Anaxaghoras],  filosofo,  45,  20;  46,  15,  21. 

Anassimandro  [Anaximander,  Anasimander],  filosofo, 
25,  9. 

Anassimene  [Anasimenes],  filosofo,  ric,  25,  10. 

Anastasia  (Sant')  [Anastaxia],  mart.,  ric,  204,    29. 

Anastasio  (Sant')  [Anastaxius  monachus],  mart.  persiano, 
sua  t  e  sepoltura,  324,  14-22;  328,  17-28;  trasla- 
zione  d.  suo  corpo  a  Roma,  329,  18-22;  ric.,153,  6. 

Anastasio  (Sant')  I  papa  [Anastaxius,  Annastasius], 
suo   pontificato,    67,  32  ;  252,  34-253,  8. 

Anastasio  (Sant')  II  papa  [Anastasius,  Annastasius  se- 
cundus,  Anastaxius],  sua  elez.  (an.  501)  [ma  an.  496] 
e  suo  pontificato,  68,  25  ;  290,  16-19;  suoi  atti,  19-25. 

Anastasio  III  PAPA  [Annastaxius  tercius,  Anastaxius  ter- 
cius],  sua  elez.  (an.  911)  e  suo  pontificato,  71,  33; 
425,  18-19;  431,  10-12;  sue  lodi,  425,   19-20. 

Anastasio  IV  PAPA  [Annastasius  XI  (sic)],  suo  pon- 
tificato  (an.  11 53),  74,  31. 

Anastasio  I  IMP.  [Anastaxius,  Annastaxius],  d'ignota 
origine,  289,  2-3 ;  succede  a  Zenone  Isaurico  (an. 
492  e  an.  497)  [ma  an.  491],  288,  37-38;  cade  nel- 
Teresia  di  Eutiche,  292,  27-31 ;  6  scomunicato  da 
pp.  S.  Anastasio  II,  290,  21-2;  sua  f,  291,  29- 
292,  13;   ric,   93,   29;  288,   37-38;  295,    6. 

Anastasjo     II    iMP.    [Ana-^itasius   secundus,    Anastaxius 
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secundus],    caccia    dal    trono    l'usurpatore    Filippico 

Bardane    (an.  715)  [ma  an.  713],  363,  24-35;  manda 

lettere  a  pp.  Costantino  I,  364,  8-13;  vinto  da  Teo- 

dosio  III,   6  costretto    a  farsi  monaco,  34-365,   17; 

rimp.  Leone  III  lo  crea  patriarca  di   Costantinopoli, 

367,  34-36. 
Anastasio  [Anastaxius],   patriarca  eretico  di  Costantino- 

poli,  ric,  370,  2-3. 
Anastasio  [Anaiaxius],  p.  di  S.  Felice  II  antipapa,  ric, 

228,  24. 
Anastasio   [Anastaxius],    p.    di   pp.   Giovanni    III,    ric, 

303,  5. 
Anastasio  [Anastaxius],  p.  di  pp.  S.  Vitaliano,  ric,  348, 

32-33. 
Anataxius,  t;.    Anastasio. 
Anaxaghoras,  V.  Anassagora. 
Anaximander,  V.  Anassimandro. 
Anbroso,  V.  Ambrogio. 
Anbroxius,  V.  Ambrogio. 
Anbruoso,  V.  Ambrogio. 
Anchise  [Anchises,  Anchixe],  p.  di  Enea,  ric,  32,  15,  16  ; 

51,  36. 
Anchus,  V.  Anco. 
Ancia,  V.  Anzia. 
Ancius,  V.  Anzio. 
Anco  [Anchus],  re  di  Roma,  fatti  piii  importanti  d.  suo 

regno,  41,  12-22. 
Ancona  (Marca  d'),  numero  complessivo  d.    suoi  vesc, 

60,  35 ;   ric,  13,  34 ;  27,   19-20. 
Andatus,  V.  Audatto. 

Andeflenda,  m.    di  Teodorico   re  d.  Goti,  288,    29. 
Andegavis,  V.  Angers. 
Andegavium,  V.  Angers. 
Andeolo  (Sant')  [Andeclus,  AndeoUo],  mart.,  ric,  158, 

12-13;  162,  28,  29. 
Andes,  borgo,  patria  di  Virgilio,  56,  4. 
Andragacio,   gen.    rom.,     muove     contro     Timp.     Teo- 

dosio  I,  238,  18-19;  sua  ^,  39-41. 
Andrea  (Sant')  [Andrea],  apostolo,  fratello  di  S.  Pietro, 

87,  16;  le  sue  ossa,  insieme   con  quelle  di  S.  Luca, 

sono  trasportate  a  Costantinopoli,  221,  9-10. 
Andrenopoli,  t;.  Adrianopoli. 

Androgeo  [Androgeus,  Ambrogeus],  ric,  21,  10,  12. 
Andronico  [Andronicho,  Andronicus],  re  di  Tessalonica, 

ric,  87,  24;  88,  30. 
Andropolis,  V.  Adrianopoli. 
Anecleto,  V.  Anacleto. 

Anfione  [Amphion],  re  di  Tebe,  ric,  19,  15;  20,  4,  17. 
Anfiteatro  romano,  V.  Roma  (Monumenti). 
Angelo  (Agnello)  [Angelus],  arcivesc  di  Ravenna,  sue 

opere,  304, 14-18  ;  luogo  di  sua  sepoltura,  18-21,  16-20. 
Angers  [Andegavium,  Andegavis],  c,  k  saccheggiata  dai 

Normanni,  412,  11-13. 
Angisio,  antenato  di  Carlo  Magno,  401,  38. 
Anglia,  V.  Inghilterra. 
Anglici,  V.  Britanni. 

Anglico  (Giovani),  V.   Giovanna  (papessa). 
Anglicus  (Iohannes),  V.  Giovanna  (papessa). 
Anglorum    (Gens),  V.  Inglesi. 
Aniceto  (Sant')  papa  [Anicetus],  sua  elez.  (an.   165)  [ma 

nn.  155]  e  suo  pontificato,  66,  25 ;  145,  18-21 ;  suoi 


decreti  intorno  ai  vescovi,  arcivescovi  e  chierici,  21- 
32,  34-146,  4;  luogo  d.  sua  sepoltura,  145.  33-34; 
suo  mart.,  150,   11-15. 
Anicetus  (!),  V.  Anacleto  (Sanf)  pp. 
Anido,  V.  Cassio  (Avidio). 
Anna  (Sant'),  sue  figlie,  50,  34-36. 
Annania,  v.  Anania. 
Annastasius,  V.  Anastasio. 
Annastaxius,  V.  Anastasio. 
Annibale  il  vecchio  [Hanibal  senior],  k  vinto  dai  cons. 

rom.  Gneo  e  Gaio,  50,  3-5. 
Annibale  [Hanibal],  cartaginese,  assedia  ed  espugna  Sa- 
gunto,  50,    28-30;  scende  in  Italia  e  vince  i  cons. 
Scipione,   Sempronio  e  Flaminio,  51,  1-10;   vince  a 
Canne  i  cons.    Paolo    Emilio   e   Terenzio    Varrone, 
1 7-33 ;    muove  su    Roma,   ma   6  costretto   a  retro- 
cedere  per  una  furiosa  tempesta,  34-52,   1-9 ;   h  ri- 
chiamato  a  Cartagine,  dove  6  sconf itto  dal  cons.  Sci- 
pione,  14-19;   fugge  e  si  congiunge  al  re  Antioco, 
18-26 ;  secondo  altri,  6  lapidato  dal  suo  esercito,  20. 
Annio  Vero,  p.  d.  imp.  Marco  Aurelio,  ric,  144,  4. 
Ansegisio  [Ansegisus],   arcivesc  di  Sens,   riceve  da  pp. 
Giovanni  VIII  le  sacre  reliquie  dei  SS.  Gregorio  e 
Leone  Magno,  416,  13-17. 
Anselmo  (Sant')  [Anxelmus],  cognato  di  Astolfo  re   d. 
Longobardi,  fonda  il  monastero  di  Nouantola,  373, 
33-374,  2 ;  e  vi  trasporta  il  corpo  di  pp.  S.  Silvestro  I, 
2-3  ;  390,  20-39. 
Anselmo    (Sant')  [Amselmus   Canturiensis],  arcivesc    di 

Canterbury,  470,  32 ;  474,  8-10. 
Anselmo  [Ansselmo],  vesc.  di  Lione,  favorisce  Ugo  Capeto 
contro  il  re  Carlo  succeduto  a  Ludovico  V,  445,  6-11, 
Anselmo  [Anselmus,  Arsermus,  Arsenius],  monaco,  ric, 

236,  2-3;  247,  9-11. 
Ansprando  [Asprando],  re  d.  Longobardi,  6  cacciato  in 
esilio,  372,  34-36;  riacquista  il  regno,  374,  35-375, 
12  ;  sua  f ,  12-15. 
Ansselmo,  V.  Anselmo. 

Antemio  imp.  [Anthemio,  Anthemo,  Antonius],   sua    ele- 
zione    (an.   466)    [ma   an.  467],  279,    26-28;    esilia 
Severiano  prefetto  d.   Gallia,   280,  2-5  ;    condanna  a 
•j-  Romano  patrizio,  6-0  ;    sua  f ,   280,    24-281,    19; 
ric,  93,  22. 
Antemio  [Antemius,  Anthemius,  Athemio,  Athemyo],  pa- 
triarca    di    Costantinopoli,    converte    airarianesimo 
rimp.   Giustiniano  I,  298,   11-14;  6  condannato  da 
pp.  Giovanni  II,  299,    21-22;    sua    disputa  col  pp. 
S.  Agapito  se  in  Cristo  siano  due  nature,  24-29 ;  suo 
esilio,  29-33;  ric,  300,  12,  31. 
Antenore  [Antenor,  Atenor],  con  Priamo  nip.  di  Priamo 
fonda  Venezia,  53,  38-40 ;  poscia  Padova,  dove  k  se- 
polto,  54,  30  ;  ric,  32,  33. 
Anteo  [Anteus],  v.  Ercole. 

Antero  (Sant')  papa  [Anterius,  Anteros,  Atenos,  Hathero], 
sua  elez.  (an.  239)    [ma  an.  235]  e   suo  pontificato, 
66,  32  ;  172,  36-37  ;  suoi  decreti  riguardanti  i  vescovi 
37-39;  sua  j-  e  sepoltura,  39-41  ;  ric,  171,  15;  179, 
11-12. 
Anthemio,  V.  Antemio. 
Anthemius,  V.  Antemio. 
Anthemo,  V.  Antemio. 
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Anthenomia,  V.  Antigonea. 
Anthipotus,  V.  Antipoto. 
Antia,  V.  Anxia. 

Anticristo  [Antichristus^i ,  segni  che  precederanno  la  sua 
comparsa  sulla  terra,  4,  29-34  ;  5,  23-27  ;  ric,  13,  12. 
Antidona,  c,  fondata  da  Erode,  59,  18, 
Antifonario  lAntifonarium],  definito  da  pp.  S.  Gregorio  I, 

320,  6-7. 
Antigonea  [Anthenomia],  c,  ric.    190,  32. 
Antiochia  [Antiocia,  Antiocena  civitas,  Anthiochid],  c,  h 
distrutta  varie  volte  dal  terreraoto,  133,  7-8,  27-28; 
295,  26-29 ;   il  suo  cast.  6  distrutto  da  un   incendio, 
142,  15;    6  presa   dairimp.    Aureliano,   195,    17-20; 
6  conquistata  dagli  Arabi,  326,  33-35 ;  e  ripresa  dai 
cristiani  d.  prima  crociata  (an.  1098),  467,  2-3  ;  474, 
24 ;  477,    29-478,  9 ;  in    essa    6   ritrovata   la   sacra 
lancia,  466,  30-467,  12 ;  ric,  49,  12  ;  233,  32-33,  35. 
— •  (Chiesa)  [Ecclesia  Antiocena],  ric,  96,  9. 
—  (Vescovi),  V.  Apollinare  (Sanf)  ;  Gregorio  (San) ;  Igna- 
zio  (Sanf)  ;  Paolo  di  Samosata. 
Antioco  [Antiochus],    re,  muove  guerra   a  Roma   ed    k 

vinto,   52,  25-29;  ric,  131,  29. 
Antioco  [Antiochus],  p.  di  S.  Anacleto  pp.,  ric,  132,  14. 
AnTlPATRiDA  [Antypatra],  c,  fondata  da  Erode,  59,  18. 
Antipatro,  figlio  di  Erode  Ascalonita,  mette  la  discordia 
in  famiglia,  67,  13-16;  norainato  da  Erode  erede  d. 
trono,  suscita  nuove  turbolenze  in  faraiglia,  69,  15- 
17  ;  70,  2-18  ;  71,  2-19  ;  72,  2-22  ;  73,  2-5  ;  sua  f,  74, 
8-21 ;  77,  2-14. 
Antipoto  [Anthipotus],  re,  ric,  29,  1. 
Antonino  Pio  imp.  [Antonius,  Antonius  Pius],   6  adot- 
tato  dairimp.   Adriano,  139,   19-22 ;   h  creato    imp. 
(an.  140)   [ma    an.    138],    140,   35-37;    sua   origine, 
37-38;    suo  ritratto,   141,  2-10;  vittorie  d.  suoi  ge- 
nerali,  15-21  ;  abbellisce  Roma,  30-34;  sua  liberalita, 
37-142,  18;  sua  bonta,  140,  36-38  ;  perseguita  alcuni 
cristiani,   143,   9-31  ;  ma   6  anche  benemerito  di  essi 
e  di  Roma,  141,  2-8;  sua  •!•    (an.   162)  [ma  an.   161], 
10-12;  142,  29-143,  8,32-35;  152,  21,19-20;  durata 
d.  suo    impero,    91,  30;   140,   34-36;   ric,  135,   14; 
198,  19. 
Antonino,  V.  Elagabalo. 
Antonino  Caracala,  V.  Caracalla. 
Antoninus  II,  V.  Elagabalo. 
Antoninus  I,  V.  Caracalla. 
Antonio  (Sant')  [Antonius  monachus],  suan.,  182,  38-39; 

183,  2-3;  suaf,  221,    7-8;    ric,  214,  28. 
Antonio   (Sant"),   vesc,    mart.,   ric,  213,   33. 
Antonio  (Lucio)   [Lutius  Antonius],    gen.    rom.    ribelle, 
6  sconfitto  da  Doraiziano,  123,  26-124,  4  ;  ric,  57,  31. 
Antonio  (Marco)   [Marcho  Antonio,  Marcus   Antonius], 

triumviro,  ric,  57,  30;  82,  19-20. 
Antonio  [Antonius],  p.  di  pp.  S.  Damaso  I,  ric,  229,  17. 
Antonio  da  Tolosa  [Antonio  da  Thelosa  detto  Becco  di 

Gallo],  sicario  d.  imp.  Vitellio,  109,  31-34. 
Antonius,  V.  Caracalla. 
Antonius  V.  Antemio. 
Antonius,  V.  Elagabalo. 
Antonius,  V.  Antonino. 
Antonius  Caracalla,  V.  Caracalla. 
Antonius  Pius,  V.  Antonino  Pio. 


Antonius  secundus  Caricula,  V.  Caracalla. 

Antonius  Verus,  V.  Marco  Aurelio. 

Antropofago,  V.  Polifago. 

Antypatra,  V.  Antipatrida. 

Anuehano,  V.  Aureliano. 

Anuto,  V.  Avito. 

Anxelmus,  V.  Anselmc. 

Anzia     (Sant')   [Antia,   Ancia],    mart.,   ric,     139,     39; 

140,  20. 
Anziq  [Ancius],  uno  d.  prirai  re  d'Italia,  22,  23-24. 
Aorzello,  V.  Oarcello. 
Aparnia(?),  c,  ric,  49,  13. 
Api  [Apis,  Seraphim],  divinitit,  figlio  di  Giove  e  di  Niobe, 

adorato  dagli  Egiziani,  16,    10-11. 
Apius  Claudius,  V.  Appio  Claudio. 
Apolenaris,  V.  Apollinare. 
Apolinarius,  V.  ApoUinare. 

Apollinare  (Sant')  [Apolenaris,  Apolinaris,  Apolli- 
naris,  Appolenaris],  primo  arcivesc  di  Ravenna, 
inviato  dallo  stesso  apostolo  S.  Pietro,  93,  10-14  ; 
124,  17-24;  tra.slazione  e  tumulazione  d.  suo  corpo 
nel  mezzo  d.  chiesa  omonima,  352,  13-19. 
Apollinare  (Sant')  [ApoUnarius  Alde  Antiocenus],  vesc 

di  Antiochia,  ric,  230,  4-6. 
Apollinare  [Appolinaris],  vesc  di  Gerapoli,  ric,  152,  12. 
Apollo  [Appollo],  divinita,   ric.  come   inventore   d.  arte 
medica,  20,  21 ;  era  adorato  a  Ravenna,  28,  5 ;  ed 
aveva  un  tempio  in  Roma,  v.  Roma  (Templi). 
Apollodoro  [Apolodorus],  filosofo,  ric,  58,  12. 
Apollonia    [Appolonia],    c,  6    distrutta    dal    terremoto, 

86,  16. 
Apollonio (Sant') [Apollonius],  mart.,  ric,  153,  5 ;  154,  30. 
Apollonio    [Apolonius],   cementario,    uno   d.    costruttori 

d.  Domus  testudinata   di  Ravenna,  29,  8-12. 
Apollonio   Tianeo    [Appolcmis   Yuaneus],    filosofo,  ric, 

126, 17. 
Apollonio  Tirio  [Apolonius  Tyrus],  ric,  52,  30. 
Apollorio  [J/>o/ono],  villa  d.  irap.  Antonino  Pio,  142,  30. 
Apolodorus,  V.  Apollodoro. 
Apostoli  (Atti  degli),  V.  Atti  degli  AposloH. 
Appia  (Via),   costruita  dal   cons.    Appio  Claudio,   48,  13. 
Appio  Claudio  [Apius  Claudius],  cons.,  costruisce  la  via 

Appia,  48,  13;  ric,  49,  8. 
Appolenaris,   V.  Apottinare. 
Appolinaris,  V.  Apollinare. 
Appollo,  V.  ApoUo. 
Appollonio,  V.  ApoUonio. 
Appolonia,  V.  ApoHonia. 
Appolonis  Yuaneus,  V.  ApoUonio  Tianeo. 
Apro,  uccisore  d.  irap.  Aurelio  Caio,  6  ucciso  da  Diocle- 

ziano,  203,  2-13. 
Apulia,  V.  Puglia. 
Aqueductus,  V.  Acquedotto. 

Aquileia  [Aquilegia,  Acquilegia,  Aquilea],  c,  fondata  da 
Aquileiocorapagno  di  Enea,  23,  7  ;  assediata  dairimp. 
Massiraino,  si  segnala  per  Teroismo  d.  sue  donne, 
178,  10-37  ;  rimp.  Teodosio  I  vi  riporta  una  vittoria 
contro  Tusurpatore  Massimo,  238,  17-35;  6  distrutta 
da  Attila  re  d.  Unni  (an.  453)  [ma  an.  532],  270, 
5-34 ;  271,  7-8 ;  h  ric  per  la  guerra  fra  Teodorico 
ed  Odoacre,  286,  7,   22-23 ;  ia  un  sinodo  ivi  tenuto 
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i    vescovi  rifiutano    di  riconoscere   il   quinto  conc. 

ecum.,  359,  12-17;  i  suoi  abitanti  fanno  guerra  con 

quelli  di  Cittanova,  369,  2-8  ;  370,  31-34  ;  6  distrutta 

dagli  Ungari  (an.  892)  [ma  an.   899],  421,  29;  ric, 

111,   21;  220,   38-39. 
Aquileia  (Chiesa)  [ghiexia  de  Aquilegia],  h  divisaneipa- 

triarcatidiAquileiaediGrado,318,  23-24;320, 18-21. 
AouiLEio  [Aquilegius],  dh.  il  nome  alla  c.  di  Aquileia,  23,  7. 
AguiNO  [Aquin\,  patria  di  Giovenale,  152,  28. 
Aquisgrana  [Aquisgrani],  c,  vi  h  sepolto  Carlo  Magno, 

400,  34-36 ;  Ludovico  I  il  Pio  vi  celebra  un  conc. 

contro  il  lusso  d.  clero,  405,  18-406,  8 ;  fu  residenza 

d.  imp.  Ottone  I,  437,  19  ;  439,  16. 

—  (Chiese)  Basilica  di  S.  Maria  [basilica  sante  Marie], 
h  edificata  da  Carlo  Magno,  ed  6  da  lui  arricchita  di 
molte  reliquie  sacre,  398,  5-9,  25-33. 

Aquitania  [Equitania,  Equitanea],  prov.,  h  ceduta  ai  Goti 
dairimp.  Onorio,  257,  13-15  ;  h  sottomessa  da  Carlo 
Martello,  383,  21-22 ;  6  domata  da  Pipino  il  Breve, 
391,  10-12;  e  da  Carlo  Magno,  28-29;  6  devastata 
dai  Normanni,  412,  11-16. 

—  (DucHl),  V.  Eude ;  Guglielmo  (San) ;  Ranulfo  I. 

—  (Rb),  V.  Carlo  I ;  Ludovico  I  il  Pio  ;  Pipino. 
Aquitanus  Prosper,  V.  Prospero  (San)  d'Aquilania. 
Araa,   V.  Aram. 

Araam,   V.  Aram. 

Arabi  [Arabes,  Arbes,  quilli  de  Arabia,  Araies,  Saraceni, 

Saraxini],  pop.,  ric.  come  ladroni,  116,  29  ;  sono  sotto- 

messi  da  Traiano,  130,  34 ;  quindi  da  Settimio  Se- 

vero,  159,  14 ;  e  da  Eraclio  imp.  d'Oriente,  326, 12- 

14;  sono   ingannati  da  Maometto,   325,    15-18,    34; 

da  cui  ricevono  leggi  e  religione,   333,    15-337,  37; 

conquistano  Gerusalemme  e  Antiochia,  326,  33-35 ; 

poscia  la  Persia,  327,  13-17;  fanno  pace  con  Timp. 

Costantino  IV,  350,  19-24 ;  v.  anche  Saraceni. 
Arabia  [Arrabia],  prov.,   6   sottomessa    da  Settimio  Se- 

vero,  160,  22-161,  26;   v.  anche  Arabi. 
Aracus,   V.    Arato. 
Aram  [Aara,  Aaram,  Araa,  Araam],  figlio  di  Caar,  42, 

33 ;  e  fratello  di  Abramo,  31  ;  14,   17  ;  45,  38. 
Arates,  V.  Arabi. 

Aratg  Di  SiciONE  [Aratus  sicionius,  Aracus],  ric,  50, 16,  <. 
Aratore  [Arator],  poeta,  espone  in  versi  gliattid.  Apo- 

stoli,  297,  13-15. 
Arbace  [Arbax],  alias  Barbone,  prefetto  di  Babilonia, 

saccheggia  la  c,  24,  17-18,  7. 
Arbes,  V.  Arabi. 
Arbicio,  conte,  passa  con  tutte  le  sue  forze  al  servizio 

d.  imp.    Teodosio  I,  240,  39-46. 
Arbogaste  [Arbogascis],  conte,  uccide  l'imp.  Valentiniano 

II  (an.  396)    [ma  an.  392],  239,   13-20;   e  fa  eleg- 

gere  imp.  Eugenio,  22-32 ;    vinto  da  Teodosio   I,  si 

uccide,  21-29;  240,  8-241,  18. 
Arbur,  V.  Alboino. 

Arca  santa  [Archa  testamenti],  ric.,  23,  17. 
Arca  di  Not  [Archa],  v.  Noi. 
Arcade  [Archas],  figlio  di  Giove  e  di  Calisto,  di  il  nome 

aU'Arcadia,  18,  15-16. 
Arcadi  [Archades],  is.  d.  Oceano,  ric,  97,  20. 
Arcadio  imp.   [Archadio,  Archadius,  Arcadus,    Ahrcadus, 

Harchadio],   figlio   di   Teodosio    I,    h    associato    al- 


rimp.,  237,  18-20;  succede  al  p,  insieme  col  fra- 
tello  Onorio  (an.  399)  [ma  an.  395],  236,  17-19; 
243,  15-16;  248,  4-5,  7-11 ;  6  scomunicato  dal  pp., 
254,  6-15;  suaf,  252,  34-36;  ric,  93,  27,  37;  248, 
19-20;  250,  5;  251,  2,  8;  259,  31. 

Arcena,  c,  patria  d.  imp.  Alessandro  Severo,  169,  19. 

Archa,  V.  Arca. 

Archades,  V.  Arcadi. 

Archadio,  V.  Arcadio. 

Archadius,  V.  Arcadio. 

Archadus,  V.  Arcadio. 

Archalifus  (Archalfus),   V.  Ataulfo. 

Archas,  V.  Arcade. 

Archelao  [Archilao,  Harchilao,  Archylas,  Archelaus], 
re  d.  Giudei,  succede  ad  Erode  Ascalonita  (an.  7), 
68,  4;  75,  15-25;  76,  2-9;  uccide  ottomila  giu- 
dei,  76,  10-21  ;  77,  2-13  ;  sue  turpitudini,  80,  2-22  ; 
81,  2-5;  va  a  Roma  per  essere  confermato  re,  77, 
14-22 ;  sua  contesa  con  Erode  Antipa  e  Filippo,  22- 
32;  78,  2-17;  79,  2-9;  Augusto  divide  in  tre  parti 
la  Giudea,  9-22  ;  ed  esilia  Archelao  a  Vienna  nelle 
Gallie,  81,  6-21  ;  82,  2-13. 

Archelao,  re  di  Cappadocia,  h  spodestato  a  tradimento 
dairimp.  Tiberio,  84,  18-19. 

Archiepiscopus,  V.  Arcivescovo. 

Archiflamines,  V.  Arciflamini. 

Archiloco  [Archilochus],  poeta,  ric,  41,  4. 

Archoris  septem  [Arcorus  septem  o  Arcoras],  luogo 
presso  Ravenna,   ric,  30,    3-15,    1. 

Archus,    V.    Arco. 

Arciflamini  [Archiflamines],  sacerdoti  pagani,  sostituiti 
poi  dagli  arcivesc,  152,    2-5. 

Arcivescovo  [Archiepiscopus],  costituzioni  di  pp.  S.  Ani- 
ceto,    145,  21-32,  34 ;   146,  4 ;  v.  Gerarchia  eccles. 

Arco  [Archus],  v.  Barcellona. 

Arcolanus,  V.  Ercolano. 

Arcoras,    V.  Archoris  septem. 

Arcorus  septem,  V.  Archoris  septem. 

Arctino  [Arcthinus,  Arethinus],  poeta  greco,  ric,  25,  24. 

Ardaburio  (Flavio)  [Ardabure],  cons.  rom.,  ric,  261,  11. 

Ardalio,  f.  d'Africa,  ric,  249,  16. 

Ardarico,  re  d.  Gepidi,  vasscillo  di  Attila,  267,  9-10. 

Arech  o  Areth  [Areche],  re  di  Damasco,  ric,  86,  2,  12  ; 
91,  14. 

Arelares,  V.  Arles. 

Arelate,  V.  Arles. 

Arelatens,  V.  Arles. 

Arelates,   V.  Arles. 

Aremolo  Silvio  [Aremolus  Silvius],  re  d.  Lazio,  ric, 
33,    23-24. 

Areopagita  (L'),  V.  Dionigi  {San)  Areopagita. 

Areth,  V.  Arech. 

Arethinus,   ti.  Arctino. 

Areti  [Arethis],  duca  di  Benevento,  chiede  pace  a  Carlo 
Magno,  392,  31-393,  2. 

Arfaxat  [Arphaxat,  Arfazat,  Arphasath],  figlio  di  Sem, 
12,  n ;  13,  22 ;  45,  34. 

Argentario  (Giuliano),  V.  GiuUano  Argentario. 

Argentaria,  V.  Strasburgo. 

Argentina,   V.  Strasburgo. 

Arobntovaria,  V.  Strasburgo. 
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Argimundus,  V.  Agimondo. 

Argo  [Argus,  Argos],  c,  ric,  17,  14  ;  20,  20. 

—  (Re),  V.  Agamennone  ;  Atreo  ;  Pelope. 
Argonauti,  Giasone,  Ercole,  Castore  e  Polluce  o   Peleo, 

21,    2-3. 

Argus,  V.  Argo. 

Arai,  V.  Daria. 

Arianesimo  [Ariana  heresis,  Setta  ariana,  Setta  arriana, 
setta  Arreanal,  6  condannato  dal  concilio  Niceno, 
209,  24-28;  215,  12-16;  si  propaga  in  Italia,  234, 
39-40;  in  Africa,  261,  22-25;  e  in  Bretagna,  275, 
8-21  ;  V.  anche  Ariani ;  Ario. 

Ariani  [Arriani,  ArryaniJ,  tengono  un  concUiabolo  a 
Rimini  e  un  altro  a  Seleucia,  229,  2-3  ;  perseguitano 
ovunque  i  cattolici,  13 ;  e  specialmente  in  Africa 
ad  opera  d.  re  d.  Vandali  Unerico,  284,  22-25  ; 
sono  perseguitati  da  Ilderico  re  d.  Vandali,  293,  32- 
294,  15;  e  da  Giustino  I  imp.,  293,15-20,  29;  294, 
6;  294,  17,  22;  che  infine  per6  restituisce  loro  le 
cliiese  per  la  minaccia  d.  re  Teodorico  e  per  inter- 
cessione  di  pp.  Giovauni  I,  26-295,  24 ;  v.  anche 
Arianesimo;  Ario. 

Ariano,  c,  6  danneggiata  dal  terremoto,  447,  18-22. 

Ariberto  I  [Ariperto],  re  d.  Longobardi,  succede  a  Ro- 
doaldo  (an.  622)  [ma  an.  653],  330,  34-35  ;  fa  co- 
struire  la  chiesa  di  S.  Salvatore  a  Pavia,  35-38;  ric, 
370,  n. 

Ariberto  II  [Ariperto],  re  d.  Longobardi,  uccide  Terede 
Liutberto,  manda  in  esilio  Ansprando  ed  usurpa  il 
trono  [an.  704],  372,  32-36  ;  restituisce  i  beni  usur- 
pati  alla  Chiesa,    36-373,  5  ;    sua  f ,  375,  8-11. 

Ariminum,  V.  Rimini. 

Ario  [Arius,  Arrio],  eretico,  6  imprigionato,  219,  26-28; 
sua  dottrina,  39-220,  3;  6  condannato  nel  couc  ecu- 
menico  di  Nicea,  4-12;  353,  13-17;  col  favore  di 
Costante  imp.  perseguita  i  cattolici,  221,  12-18,  23- 
25;  suaf,  216,  14-15;  220,  37-221,  3;  221,  21-222, 
6 ;  ric.  290,  25 ;  t;.  anche  Ariani  ;  Arianesimo. 

Ariperto,   V.  Ariberto. 

Aristarco  [Aristarchus],  grammatico,  ric,  53,  19. 

Aristerio  [Aristerius],  re  di  Creta,  v.  Minosse  ;  Rada- 
manto ;    Sarpedonte. 

Aristide  (Sant'),  discepolo  d.  Apostoli,  presenta  airimp. 
Adriano  i  libri  d.  religione  cristiana,  139,    27-140,    5. 

Aristobolo,  figlio  di  Erode  Ascalonita,  accusa  il  p. 
airimp.  Ottaviano  Augusto,  65,  2-6;  ric,  88,  14. 

Aristotile  [Aristo,  Aristoteles,  Aristotiles],  filosofo,  ric, 
12,  25;  45,  22;  48,  9. 

Aristotile  [Aristotiles],  nome  di  Batto  fondatore  di  Ci- 
rene ;  v.  Cirene. 

Arius,  V.  Ario. 

Arles  [Arelate,  Arelates,  Arelatens,  Arelarcs],  c,  6  con- 
quistata  dai  Longobardi,  344,  8-11  ;  6  celebre  per 
la  vittoria  di  Carlo  Martello  sui  Saraceni,  364,  3-4  ; 
379,  14-17;  ric,  255,  27. 

—  (Vescovi),  V.  Patroclo;  v.  anche  Ilario. 
Armanciani,  V.  Armoricani. 
Armaritiani,  V.  Armoricani. 

Armeni  [Erminienses],  pop.,  loro  conversione  al  cristiane- 

simo,  94,  29-30;  307,  32-33. 
Armenia  [Rusia    Herminia,  Erminia],  prov.,   6   domata 


dairimp.  Traiano,  130,   22-23  ;  quindi    abbandonata 

da    Adriano,  135,   15  ;   6  riconquistata  dai  Romani 

sotto  Marco  Aurelio,  145,   3-146,  5 ;    6    domata  da 

Maurizio  imp.  d'Oriente,  316,  31-35;  ric,  79,  31,  4; 

103,  22  ;  134,  20. 
Armoricani  [Armoriciani ,  Armaritiani ,  Armanciani],  pop. 

fanno   alleanza   con    Ezio    contro     Attila,  267,    29 ; 

ric,  277,  14,  7. 
Armundus,  V.   Edmondo  (?). 
Arnolfo   (Sant')    [Arnulfus],  ric,   291,  28. 
Arnolfo  [Arnulfus,  Arnolfus,  Arnolpho],  h  el.  re  di  Ger- 

mania  dopo  la  f  di    Carlo    III   il   Grosso  (an.  885), 

[ma  an.  887],   419,   16-18;  421,    17-18;    425,    2.5- 

26 ;    sconfigge   i    Normanni    e   i  Daci,    421,     18-23; 

sua    f,    421,   23-  422,  3. 
Arnolfo    [Arnulfo,    Arnulphus,    Rodulfus,    Radulphus], 

vesc    di    Reims,    vicende    d.    suo    episcopato,    443, 

6-18;    446,    5-17. 
Arnolfo    [Arnulfo],    vesc    di    Metz,    antenato  di    Carlo 

Magno,  401,  36-37. 
Arnulfo,  V.  Arnolfo. 
Arnulfus,  V.  Arnolfo. 
Arnulfus,  V.  Ranulfo  I. 
Arnulphus,  V.  Arnolfo. 
Aroldo  [Harioldus,  Eneldus,  Eueldus],  re  d.  Danesi,  riceve 

il  battesimo  con  gran  parte  d.  suo  popolo,  403,  9-11. 
Aronne  [Aron],  gran  Sacerdote  ebreo,  ric,  18,  8. 
Aronne   al   Raschid   (Amiras   I)   [Aron],  dona   a   Carlo 

Magno  la  c  di  Gerusalemme,  399,  7-18. 
Arotilus,  V.  Protilo. 
Arphasath,  V.  Arfaxat. 
Arphaxat,  V.  Arfaxat. 
Arrabia,  V.  Arabia. 
Arreana  (Setta),  V.  Arianesimo. 
Arriana  (Setta),  V.  Arianesimo. 
Arriani,  V.  Ariani. 
Arrio,  V.  Ario. 
Arryani,  V.  Ariani. 
Ars,  V.  Arte. 

Arsaci  [Arsates],  pop.,  sono  vinti  dai  Romani,  316,  28-30, 
Arsemus,   V.   Anselmo. 
Arsenius,  V.  Anselmo. 
Arstulfus,  V.  Astolfo. 
Artaserse  [Arthaserx],  re  d.  Persia,  vinto  da  Alessandro 

Severo,  171,  2-16. 
Arte   magica,  V.  Merlino ;   Virgilio. 
Arte  scultoria  [Ars  sculpendi],  ric,  11,  1. 
Arte  tessile  [Ars  texture],  ric,  11,  2. 
Arthaserx,  V.  Artaserse. 
Arthus,  V.  Artii. 
Art6   [Arthus,   Arturus,   Artusius,   Artuxo],   re   di    Bre- 

tagna,   sue   conquiste,    281,     25-282,   2;   ferito  a    t 

in    battaglia,    si    affida   ai    Britanni,    2-6;    ric,  52, 

36;   278,  18. 
AsA  [Assa],  re  d.  Giudei,  ric,  33,  19. 
Asalceburgensis  archiepiscopatus,   V.   Salisburgo  {Ar- 

civescovato) . 
AscANio  [Aschanius],  figlio  di  Enea,  gli  succedenel  regno, 

33,  7-8;  fonda  Albalonga,  8;  23,  14-15;  daluii  re 

Latini  furono   detti  Albani,  33,   9;  sua    j.  10;  »<^-' 

23,  1 ;  32,  15. 


490 


INDICE  ALFABETICO 


[Ascephali-Attila] 


AsCEPHALi,  V.  Acefali. 

AscHANius,  V.  Ascanio. 

AsciANO  [Axanum],  luogo,  ric,  29,  26. 

AscoLi  lEscoU],c.,  6  presa  dairimp.  Ottone  I,  438,   18; 

e  dai  Normanni,  448,   18-19  ;  h  distrutta  da  Ruggero 

figlio  di  Roberto  il  Guiscardo,  473,  15-17. 
AscoNE  o  AsTONE  [Asconis,  Astonis],  fossa  che  conduceva 

le  acque  d.  Po  in  Ravenna,  30,  1-3. 
AscLETARio,  astrologo,  6  messo  a  t  da  Domiziano,  125, 

32-126,  13  ;  ric,  127,  25. 
AsiA  [Axia,  Assia],  regione,  h  assoggettata  dai  Romani, 

53,    1  ;    violenti   terremoti   ripetutamente   la    deva- 

stano,   101,   8-9;  133,   2-8;   142,    17-18;    6  visitata 

dall'imp.  Adriano,  137,  29 ;  Timp.  Valeriano  la  mette 

a  sacco,  185,  13;  6  invasa  dai  barbari,   191,   13-14; 

nella  partizione  d.   imp.   tocca  a  Galerio,  208,   31  ; 

ric  3,  3 ;  79,  23,  30 ;   129,  35. 
AsiATici    [gentes    que    Asiam    tentterunt],    pop.,    discen- 

denti    di    Sem,   14,    18. 
AsiNELLi  [Axenigli],  v.  Bologna  (Torre  d.  Asinelli). 
AsiNio    Marcello    [Asinio    Marello],  cons.    rom.,    ric, 

28,   31. 
AsiRi,  V.    Assiri. 

AsiTiA  [Asithias],  6  ordinato chierico  dagli  apostoli,  94, 4-6. 
AspRANDo,  V.  Ansprando. 
AssA,  V.  Asa. 
AssiA,  V.  Asia. 
AssiRi    [Assirii,    Asiri,    Assyrii],    pop.,    discendenti    di 

Assur,  13,   23,  6;  loro  primo  re  fu  Belo,  14,   14-15; 

fine  d.  loro  imp.,  25,    1-2. 
—  (Re),  V.  Belo ;   Nino ;  Sardanapalo ;  Semiramide. 
AssiRiA    [Asyria],  prov.,  ric,  79,  3. 
AsSYRil,   V.   Assiri. 
AssuNZioNE    (Festa),    costituzione   di  pp.    Gregorio    IV, 

406,  15-16. 
AssuR,  protostipite  d.  Assiri,  13,  23,  S. 
Astener,   V.  Gomer. 

AsTERio  (Sant')  [Asterius],  ric,  186,  12  ;  194,  11. 
Ks^ihGU^Astiages],  ultimo  re  d.  Medi,  25,  4  ;  v.  anche  Ciro. 
Astolfo   [Astulfus,    Arstulfus,   Aystulphus,  Asiolfus],  re 

d.  Longobardi,  succede  a   Rachi   (an.  751)  [ma  an. 

749],  370,  9;  382,    15-  17;     avendo  invaso  i  beni 

d.  Chiesa,  gli  h  mossa  guerra  da  Pipino  il  Breve 
re  d.  Franchi,  95,  37-38;  96,  31-32;  307,  21- 
25;    370,    10-15,    27-28;     372,    33-373,    4,      10- 

13;     387,     4-12,     34-388,     18;     389,    9-21,    32-33; 

il  quale   lo  costringe  a  restituire  i  beni  rapiti,  388, 

27-389,    3,    21-390,    7;    sua  t   (an.    758)    [ma    an. 

756],   10-12. 
AsTONE,  V.  Ascone. 
AsTONis,  i;.  Ascone. 
AsTRATUS,  V.  Nicomedia. 
AsTRicANUS,  V.  Giulio  Africano. 

ASTROGOTHI,    V.    OstrOgott. 

ASTROLOGIA,  V.  Oroscopo. 

AsTULFus,  V.  Astolfo;  Ataulfo. 

AsYRiA,  V.  Assiria. 

Atalarico    [Athalaricus,  Autolaricus,  Athalarico],    re    d. 

Goti,   suocessore   di  Teodorico    (an.    527)     [ma    an. 

526],  sua  origine,  regno  e  t,  296,    22-28;   297,  22- 

2«;    ric,    93,   26. 


Atalo,  V.  Attalo. 

Atanarico  [Athanarico,  Atanaxicus,  Aitanaricus,  Aita- 
naritus,  Haitanarico],  re  d.  Goti,  perseguita  i  cri- 
stiani  (an.  370),  228,  11-15;  231,  36-37;  fa  pace  con 
Teodosio  I  imp.,  236,  10-237,  6;  t  a  Costanti- 
nopoli  (an.  386),  8-11;   246,   16-17. 

Atanasio  (Sant')  [Athanasio,  Atanaxius],  vesc.  di  Ales- 
sandria,  sua  elez.,  215,  17,  24-27;  6  perseguitato  da 
Ario,  221,  15-18;  sua  t,  230,  18-20;  ric,  221,  12; 

232,  6;  352,  14. 

Ataulfo  [Aitulpho,  Attaulfns,  Astulfus,  Archalifus,  Ar- 
chalfus,  Aytulpho],  re  d.  Goti,  successore  di  Alarico 
(an.  413)  [ma  an.  412],  fa  pace  con  Timp.  Onorio, 
di  cui  sposa  la  sorella  Galla  Placidia,  249,  2-17 ;  254, 
4-20;  256,  8-11;  sua  t.  254,  16-19;  256,  16-17; 
ric,  257,  4,  6. 

PLT^j^n[Athenae,  Athene,  Atenae],  c,  fondata  da  Cecrope, 
18,  11-12;  sua  guerra  con  Creta,  21,  10-11;  Timp. 
Adriano  vi  fonda  una  biblioteca,  136,  17-18;  ric 
come  patria  d.  pp.  S.  Anacleto,  132,  13  ;  134,  38  ;  e 
di  S.  Igino,  142,   17. 

Ateneo  [.ithenus],  gen.  bizantino,  ric,  190,  22. 

Ateniesi  [quilU  de  Athene],  respingono  i  Goti,  190,  29-31. 

Atenor,  V.  Antenore. 

Atenos,  V.  Antero. 

Athalarico,  V.  Atalarico. 

Athalaricus,  V.  Atalarico. 

Athanarico,  V.  Atanarico. 

Athemio,  V.  Antemio. 

Athemyo,  V.  Antemio. 

Athenae,  V.  Atene. 

Athenasio,  V.  Atanasio. 

Athene,  V.  Atene. 

Athenus,  V.  Ateneo. 

Athila,  V.  Attila. 

Athilia,  V.  Attila. 

Athilla,  V.  Attila. 

Athlas,  V.  Atlante. 

Atila,  V.  Attila. 

Atlante  [Athla.':],  fratello  di  Prometeo,    17,  15-21. 

Atreo  [Atreus],  re  di  Argo,  ric,  21,  21. 

Atrico,  principe  goto,  6  vinto  dal  suo  rivale  Frigiderno, 

233,  11-17 

Atrius  (Marchds),  V.  AciUo  (Marco). 

Attalo  [Atalo,  Actalo],  usurpa  rimp.  d'Occidente  (an. 
413)  [ma  an.  409],  ma  ne  6  scacciato  e  subito  ri- 
para  presso  i  Goti,  252-40-253,  3  ;  sua  t  ignominiosa, 
256,     16-29. 

Atti  degli  Apostoli  [Actus  apostolorum],Tic.,  297,  14-15. 

Attila  [Atila,  Athila  vel  Thotila,  AttiUa,  Athilla,  Athi- 
lia,  Flagellum  Dei],  re  d.  Unni,  con  una  moltitudine 
di  Gepidi,  Goti,  Marcomanni,  Svevi,  Quadi,  Eruli, 
Rugi,  invade  le  Gallie,  ma  6  respinto  da  Ezio  al- 
leato  con  Teodorico  re  d.  Visigoti  e  cogli  altri  po- 
poli  occidentali  (an.  452)  [ma  an.  451],  267,  2-269, 
33  ;  277,  7-18 ;  manda  a  t  suo  fratello  Bela  o  Bleda 
265,  29-33 ;  invade  l'ltalia  (an.  452),  258,  20-23 ; 
267,  2-30;  270,  2-5;  271,  22;  distrugge  Aquileia, 
270,  5-34  ;  Concordia  e  Altino,  271,  8-10  ;  saccheggia 
Vicenza,  Verona,  Brescia,  Bergamo,  Milano  e  Pavia, 
272,  13-22;  277,  19-20,  S-IO;    devasta  la  Romagna 
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ma  risparmia  Ravenna,  272,  25-273,  15 ;  278,  9, 
12,  ie-22 ;  muove  verso  Roma,  ma  indugia  come 
preso  da  superstizioso  terrore,  273,  15-23  ;  accoglie 
con  reverenza  S  Leone  I  pp.  e  mosso  dalle  parole 
di  lui  lascia  Tltalia  e  ritorna  in  Pannonia,  24-274, 
21  ;  277.  20-23;  sua  f  (an.  456)  [ma  an.  453],  274, 
25-275,  4;  277,  23-78,  7;  ric,  93,  26;  276,  10; 
259,  5. 

AuDATTO  (Sant')  [Audacto,  Audalus,  Andatus,  Dauctus^, 
mart.,  ric,  205,  7,  1-2  ;  213,  35. 

AuDiFAX,  V.  Auliface. 

AuGURis,  V.   Ugurio. 

AUGUSTA,  V.  Samaria. 

AuGusTiNO,  V.  Agostino. 

AuGuSTiNus,  V.  Agostino. 

AuGUSTO  (Cesare  Ottaviano)  imp.  {Augustus  Caesar, 
Ottavianus,  Octavius,  Caesar  Octavius,  Otaviano,  Ce- 
xaro  Octaviano,  Zexaro  Octaviano,  Cexaro  Augusto], 
6  creato  cesare,    57,    26 ;   quindi  pontef.   massimo 

59,  4 ;  el.  imp.,  chiudeil  tempio  di  Giano,  58,  7-8; 
riceve  dai  Romani   il  nome  di  Augusto,  58,  16-19; 

60,  7-8;  vieta  di  essere  adorato  qual  dio,  9-11; 
sue  imprese,  57,  27-32 ;  vince  Antonio  e  Cleopatra 
e  riduce  TEgitto  a  provincia  romana,  25,  11-12, 
5-8 ;  introduce  le  acque  del  Po  in  Ravenna  per 
mezzo  di  una  gran  fossa  (Astone  o  Ascone),  30, 
1-3 ;  sottomette  la  Spagna  ed  altre  provincie,  58, 
20-21  ;  59,  1-2 ;  soggioga  i  Germani  per  mezzo  di 
Druso,  5  ;  gli  Armeni  e  i  Pannoni  per  mezzo  di  Ti- 
berio,  6 ;  58,  22-30 ;  condanna  airesilio  la  figlia 
Giulia,  20 ;  interviene  nelle  faccende  d.  regno  di 
Giudea,  65,  2-19;  79,  9-22;  81,  6-21;  82,  2-13; 
sua  visione,  68,  16-17;  69,  2-12;  sua  f  e  sepol- 
tura,  71,  18-18,  5-7;  82,  14-21  ;  83,  2-18;  durata  d. 
suo    imp.,    82,    15-20;     90,     28-29;    ric,    130,    7. 

AuGusTO  [Augustus],    titolo  d.    imp.    rom.,    58,     16-19. 

AuGusTOLo   iMP.,   V.  Romolo  Auguslolo. 

AuGusTUDUNO,  V.  Autun. 

Aulona,   V.   Ajalon. 

AUREA  (Sant"),  ric,  326,  30-31. 

Aureliana,  c,  V.  Ginevra. 

AuRELiANO  IMP.  [Aurelianus,  Aurelius,  AnueUano],  sua 
elez.  (an.  275)  [ma  an.  270],  193,  30-33;  perseguita 
i  cristiani,  193,  31-33,  40-194,  14;  197,  25-40; 
vince  i  Goti,  193,  33-35 ;  cinge  di  mura  Roma  e  vi 
edifica  il  tempio  d.  Sole,  35-37  ;  muove  contro  i  Mar- 
comanni  che  infestavano  la  Lombardia  e  li  respinge, 
33-194,  3  ;  doma  una  sedizione  in  Roma,  193,  37-41  ; 
194,  4-11;  muove  contro  Zenobia  regina  di  Palmira, 
la  fa  prigioniera,  12-15  ;  195,  21  ;  196,  10;  e  distrugge 
la  c,  12-18  ;  sue  vittorie  contro  i  barbari,  194,  16- 
24;  assedia  e  prende  Triaria,  24-195,  16;  conquista 
Antiochia,  17-20  ;  doma  una  ribellione  in  Egitto,  196, 
19-24;  costringe  Tetrico,  pretendente  airimp.,  ad 
arrendersi,  25-31  ;  rientra  trionfante  in  Roma, 
31-39 ;  6  ucciso,  mentre  muove  contro  i  Persiani 
(an.  281)  [ma  an.  275],  196,  41-197,  18;  ric,  92, 
26;   197,   43-44,  38,  39. 

AuRELlANUM,   V.   OrUans. 

AuRELiENS,  V.  OrUans. 

AuRELio,  maestro  di  Alesssandro  Severo,  169,  26. 


AURELIO  [Aurelius],  uccisore  d.  imp.  Gallieno,  185,  27. 
AuRELio  FuLvio,  p.  d.  imp.  Antonino  Pio,  140,  35-36. 
AuREOLO,    govematore  d.    Illirico,  sconfigge   Tusurpatore 
Macriano  (an.  265)  [ma  an.  261],  188,  14-24  ;  fa  pace 
con  Gallieno,   189,  4;  ric,  191,  26. 
AuRi  VELUS,  V.   Vello  d'oro. 

AuRiLLAc  [Virgiliacum,Verciliacum],  c,  ric,  369,  9-10. 
AuRLlENS,  V.  OrUans. 
AusTRASiA  [Austria],  Tprow.,  h  ceduta  a  Carlomanno  fra- 

tello  di  Pipino  il  Breve,  371,  30-31. 
AuTARi  [Authari],  re  d.  Longobardi,  figlio  di  Clefi,   sua 
elez.  (an.  653)  [ma    an.  584],  344,  41-43 ;  sue  lodi, 
43-44  ;  distrugge   Brescello    cittaforte  sul   Po,  317, 
2-18 ;   fa  pace  con  Smaragdo  patrizio  romano    (an. 
587)  [roa  an.  585],   18-20;  sconfigge  Childeberto  re 
di    Francia,  345,    4-12;    sposa    Teodolinda,    12-14; 
conquista  Spoleto,   Benevento,   Reggio  Calabria,  14- 
23 ;    conquista     Tlstria    (an.    659)     [ma    an.    589], 
346,  2-7. 
AuTHARi,   V.   Autari. 
AuTiFACE  E  Abacuc  (Santi)  [Autifaux  e  Abacuch],  mart., 

ric,  193,    21-22;    194,    27-28. 
AuTOLARicus,    V.    Atalarico. 
AuTUN  [Augustuiuno],  c,  un  enorme  masso  di  ghiaccio 

cade,  d'estate,  nelle  vicinanze  d.  c,  404,  23-28. 
AuxERRE    [Altisiodorum,   Pagus    altisiodorensis],    c,    ric 
per  la  persecuzione   di   Aureliano,  194,  3-4 ;  e  per  la 
battaglia  fra  Lotario  I  imp.  di  Francia  e  i  fratelli 
di  lui,  408,  11-12. 
—  (Vescovi),  V.  Germano  (San.). 
AvARi  [Avares,  Bavares],  pop.,  sono  cacciati  dagli  Ungari 

dalla  Pannonia,  419,  14-15. 
AvELONE,  v.  Valona. 
AvENTiNO  [Aventinus],  v.  Romolo. 
AvENTiNO  SiLvio  [Aventinus,    Aventinus   Silvius],   re  d. 

Lazio,   ric,  33,  25-26;  35,  12-U. 
AviCTUs,  V.  Avito. 
AviTO   iMP.  [Anuto],    sua   elez.    (an.  457)   [ma  an.   455], 

278,  24-27;  sua  t  279,  4-5;   ric,  93,   21. 
AviTo  [Avictus],  vesc.  di  Vienna,  ric,  290,  6-7. 
AviGNONE   [Avignione,    Venionum,   Vignione],  c,  6   presa 
da  Carlo  Martello,  378,  40-44  ;  fu  sede  papale,  76,  35. 
AvvENTO  [Adventits  Domini  nostri  Yhesu  Christi],  istituito 

da  S.  Pietro,  95,   17-21. 
AxANUM,  V.  Asciano. 
AxENiGLi,  V.  AsinelK. 
AxiA,   V.   Asia. 
Aymericus,    V.    Almerico. 
Aymundus,  V.  Edmondo  (?). 
Aystulphus,   V.   Astolfo. 
Aytulpho,   V.   Ataulfo. 
Azio  [Acticum],  promontorio  greco,  ric.  per  i  giuochi  che 

vi  si  celebravano   (Agon  Acticus],  58,  11. 
AzuLPHus,   V.   Adolfo. 

Babele  (ToRRE  Di)  [Ba6t7oM /Mms],  edificata  da  Nembrod, 

14,  6;  ric,  26,  6. 
Babiana  (Sancta),  V.  Bibiana   (Santa). 
Babilon  turris,  V.   Babele  (Torre  di). 
Babilonia  [Babiltonia,  Babilonia  Magna,  Babilonia  grande, 

Babilon,   Babylon,   Babylonia,   Babilone],  c,  fondata 
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da  Nembrod,  13,  7  ;  ia  Mesopotamia,  11;  descrizione 
di  essa,   8-11;    sua  estensione,  45,   23-24;  56,   33 
6   presa   e   saccheggiata   da    Arbace,   alias   Barbone, 
24,   18 ;    6   conquistata    dai    Romani  sotto    Traiano 
130,  33;  e  sotto  Marco  Aurelio,  145,  3;  146,  4;  : 
suoi  deserti  erano  albergo  di  monaci,  232,   27-28 
ric,  6,  12;  9,  13;  15.  12;  26,  10;  79,  24,  31;  129, 
35;   134,  13,   16. 

Babilonia  (Re),   V.   Nabucodonosor  ;  Nino. 

Babylon,  V.  Babilonia. 

Babylonia,  V.  Babilonia. 

Bacchus,  V.  Batto. 

Bacco  (Dioniso)  [Dionisius,  Pater,  Liber  Pater,  Liber], 
inventore  d.  alfabeto  greco  e  d.  vite,  19,  9-10; 
fonda  la  c.  di  Nisai  in  India,  20,  15;  ric,  3. 

Bacco  (San)  [Bachus],  v.  Sergio  e  Bacco  (Santi). 

Bachus,  V.  Bacco  (San). 

Badagio  Anselmo,  vesc.  di  Lucca,  v.  Alessandro  II  pp. 

Badalenum,  V.  Bondeno. 

Badalerium,  V.  Bondeno. 

Badaliero,  V.  Bondeno. 

Badoer,  V.  Giustiniano  Partecipazio. 

Baia  [Baiae},  c,  ric,  139,  25. 

BaiaRDo  [Baielardo'\,  duca  Normanno,  succede  ad  In- 
fredo  (Umfredo),  ma  6  cacciato  da  Roberto  il  Gui- 
scardo  (an.   1057)    [ma  an.   1056],  462,  27-463,  4. 

Baielardo,  V.  Baiardo. 

BaIoaria,  V.  Baviera. 

Baioarii,  V.  Bavaresi. 

BaiorianI,  V.  Bavaresi. 

Balaam,  profeta,  ric,  18,  5. 

Balaam,  eremita,  v.  Giosafatie  e  Balaam. 

Balbino  imp.,  el.  dal  Senato  in  opposizione  a  Mas- 
siriiino  I  (an.  238),  177,  24-33  ;  k  ferito  in  una  bat- 
taglia  civile,  179,  23-25;  6  ucciso  in  una  sommossa 
militare  (an.  240)  [ma  an.  238],  180,  2-39,  43-181,  2. 

Balchide,  m.  di  Clodoveo  re  d.  Franchi,  ric,  373,  22. 

Baldovino  [Balduino,  Balduynus],  crociato,  477,  14;  suc- 
cede  al  fratello  Goffredo  di  Buglione  nel  regno  di 
Gerusalemme  (an.  iioo),  478,  35-36;  ric,  87,  27; 
89,  29. 

Balista,   gen.  rom.,  v.  Odenato. 

Bamberga  [Bambergensis  o  Baveburghensis  civitas'],  c,  pre- 
diletta  dall'imp.  Enrico  II,  451,  12-13,  18-20,  24-26. 
—  (Vescovi),  V.  Suidgero. 

Bantimio  [Banthimius],  dk  il  nome  alla  Bitinia,  19,  21. 

Baptesemo,  V.  Battesimo. 

Barabas,  V.  Barnaba. 

Barbara  e  Crescienzia  (Sante)  [Barbara  e  Crescencia], 
mart..  204,  32 ;  214,  32. 

Barbari,  v.  Berberi;  Longobardi. 

Barbato  (San)  [Barbatus],  vesc.  di  Benevento,  converte 
i   Longobardi,  307,  17-21. 

Barbone  [Barbon],  v.  Arbace. 

Barcbllona  [Bargelona,  Bargilona,  Barcinona],  c,  cosi 
denominata  da  Barco  o  Arco,  23,  27,  ?■ ;  6  presa  da 
Ludovico  I  il  Pio,  398,  26-27  ;  ric,  254,  19. 

Barcera,  m.  di  Pipino  il  Breve,  ric,  387,  20. 

Barcinona,  V.  Barceltona. 

Barco  [Barchus],  v.  Barcellona. 

Bardesane  [Bardesanes],  eretico,  ric,  146,  28. 


Baresi  [Barenses,  Barrenses],  distruggono  la  c.   di  Mira 

e  ne  asportano  le  ossa    di  S.  Niccol6,  474,    2-4"  v. 

anche  Bari. 
Bargelona,  V.  Barcellona. 
Bargilona,  V.  Barcellona. 
Bari  [Barri],  c,  fe  presa  dairimp.  Ottone  I,  438,  18;  e  da 

RobertoilGuiscardo,466,  9-11,  18-19;  v.  ancheBaresi. 
B.\rnaba  (San)  Apostolo  [Barnabas],  riceve,  insieme  con 

S.  Paolo,  rimposizione  d.  mani  da  S.  Giacomo,  95, 

2-7 ;  invenzione  d.  suo  corpo,  238,  30-31  ;  295,  13-16. 
Barnaba  [Barnabas,  Barabas,  Barrabas],  vesc  ariano  di 

Cartagine  ?,  irride  la  divina  Triniti,  289,  9-17. 
Barnab6,  tribuno  mil.,  ric,  261,  2. 
Barrabas,  V.  Barnaba. 
Barri,  V.  Bari. 

Barsb  o  Birse,  rocca  di  Cartagine,  53,  11,  3. 
Bartolommeo    (San)    apostolo    [Bartolomeo,    Bartholo- 

meus],  traslazione  d.  suo  corpo  dairis.    di  Lipari  a 

Benevento,   406,  10-18;   e  da  Benevento  a  Roma, 

307,   26-31;   440,  12-19;  441,   7-14. 
Bartolommeo  [Bartholomaeus  quidam],  ritrova  la  sacra 

lancia,  467,  8-10. 
Basanto,  V.  Basenio. 
Bascia,  V.  Basina. 
Basciano,  V.  Caracalla. 
Bascilia,  V.  Basilia  (Santa). 
Basento  [Bachentius,  Bisentius,  Basanto],  f.,  uel  cui  letto 

fu    sepolto   Alarico  re    d.    Goti,   248,    26-32;   253, 

23-254,   3. 
Basiano  Aurelio,  V.  Caracalla. 
Basilia  (Santa)  [Bascilia,  Basilide,  Basilides],  mart.,ric, 

186,  14;  194,  13;  197,  31. 
Basilide  [Basilides],  eretico  alessandrino,  ric,  139,  18. 
Basilio  (San)  [Basilius  Cesariensis,  Baxilius],  vesc   di 

Cesarea,  compagno,  in  Atene,  di  S.  Gregorio  Nazian- 

zeno,    230,    12-13 ;    6    insultato    dalllmp.    Giuliano 

1'Apostata,  224,  22-31 ;  ric,  352.  15. 
Basilio  (San)  [Basilius].  mart.,  185,  24-25. 
Basilio  (San),  V.  Giacinto  e  Basilio  (Santi). 
Basilio  I,  usurpa  il   trono    d'Oriente  (an.  847)    [ma  an. 

867],  409,  8-12. 
Basilio  II  e  Costantino    IX,    imp.    d'Oriente,  tentano 

di  riconquistare  la  Puglia  (an.  1014),  454,  2-7. 
Basilisco,  patrizio  rom.,  sconfigge  per  mare  Genserico  re 

d.  Vandali  (an.  469),  280,  13-22. 
Basina  [Bascia],  m.  di  Basino  re  d.  Turingi  e  poscia  di 

Childerico  I  re  d.  Franchi,  291,  5-8  ;  dal  quale  genera 

Clodoveo  re  d.  Franchi,  295,  15-18. 
Basino  [Basinus],  re  d.  Turingi,  ric,  291,  2,  5-6  ;  295,  14. 
Basso  [Bassus],  calunniatore   di  pp.  S.   Sisto  III,   270, 

29-32. 
Bastarne    [Basterna],    prov.,    domata    dairimp.  Diocle- 

ziano,  206,  28-34. 
Batriana  [Batria],  prov.,  ceduta  dairimp.  Adriano  al  re 

Samatenseri,  135,  36. 
Battesimo  [Baptesemo],  costituzioni  di  pp.  S.  Adeodato  I, 

328,  28-30  ;   di  pp.   S.  Igino,  142,  22-25 ;     di    pp.    S. 

Vittore  I,  160,  5-9  ;  di  pp.  S.  Innocenzo  I,  253,  22-24. 
Batto  [Battus,  Bacchus],  fondatore  di  Cirene,  v.    Cirene. 
Bavarbs,  V.  Avari. 
Bavaresi    [Bavuari,  Baioarii,  Baioriani,  quelli  di  Ba- 
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varia],  sono  vinti  da  Carlo  Martello,  363,  33 ;  371, 
15;  383.  19-20;  hanno  guerra  con  Ariberto  II  e  con 
Liutprando  re  d.  Longobardi,  375,  2-7,  23-25 :  v. 
anche  Baviera. 

Baveburghensis  civiTAS,  V.  Bamberga. 

Baviera  [Bavaris,  Baugaria,  Baioarid],  prov.,  6  sot- 
tomessa  da  Carlo  Martello,  377,  2-4 ;  e  da  Carlo  Ma- 
gno,  393,  9-10;  il  re  di  Baviera  aiuta  Ansprando  re 
d.  Longobardi  a  riconquistare  il  regno,  374,  36-375, 
7 ;  V.  anche    Bavaresi. 

—  (DucHi),  V.  Enrico  IV;  Eiide. 

—  (Rk),  V.  Ludovico. 
Bavuari,  V.  Bavaresi. 
Baxilia,  V.  Basilia. 
Baxilius,  V.  Basilio. 

Beato   [Beado],    fratello  d.  doge  Obelerio  Antenoreo,  v. 

Obelerio  Antenoreo. 
Beatricb  (Santa)  [Beatris],  mart.,  ric,  204,  33 ;  214,  33. 
Beauvais  [Beluacum],  c,  ric,  277,  2. 
Bebio,  maestro  di  Alessandro  Severo,  190,  4. 
Bec  [Bect,  Boc],  monastero,  v.  Lanfranco. 
Becco  di  Gallo  [Becho  de  Ghallo],  v.  Antonio  da  Tolosa. 
Bect,  V.  Bec. 

Beda  (Venerabile)  [Venerabilis  Beda,  venerabibilis  Beda, 
Venerabelle  Beda],  perchfe  6  chiaraato  Venerabile,  357, 
21-358,  19,  S-ie;  f  nel  monastero  di  Gavello  e  il 
suo  corpo  6  trasportato  a  Genova,  361,  16-29; 
ric,  18,  21. 
Bela,  scienziato,  ric,  268,  15. 
Bela  o  Bleda  [Bebla,  Bella],  6  ucciso  da  Attila    re  d. 

Unni  suo  fratello,  265,  27-39;  275,  2-3. 
Belenziero,  V.  Obelerio  Antenoreo. 

Belisario  [Belisarius,  Belissario],  generale  d.  imp.  Giu- 
stiniano  I,  vince  i  Persiani  (an.  530)  [ma  an.  529], 
297,  7-8,  15-20,  33-34;  sconfigge  i  Vandali  d'A- 
frica,  fa  prigioniero  il  re  Gelimero  ed  occupa  Car- 
tagine  (an.  535)  [ma  an.  533].  297,  8-10;  298,  2-3; 
299,  2-14;  occupa  la  Sicilia  (an.  537)  [ma  an.  535], 
21-22;  espugnata  Napoli,  occupata  dai  Goti,  entra 
in  Roma  (an.  537)  [ma  an.  536],  298,  4-13;'  299, 
30-300,  13  ;  respinge  Vitige  re  d.  Goti  da  Roma,  lo 
vince  presso  Ravenna  e  lo  fa  prigioniero  (an.  539), 
297,  10-12;  298,  13-20;  300,  20-23,  22-33;  301, 
5-22 ;  traendolo  poi  seco  a  Costantinopoli,  22-25 ; 
vince  ed  uccide  Guntarico  re  d.  Vandali  (an.  542), 
301,  4-302,  9  ;  toraa  a  Roma  e  depone  in  S.  Pietro 
una  croce  votiva,  300,  20-23;  302,  9-16. 
Bella,  V.  Bela. 

Bello,  V.  Rollone  duca  di  Normandia. 
Bellum,  V.  Guerra. 

Belo  [Belus],  primo  re  d.  Assiri,  14,  14-15. 
Beluacum,  V.  Beauvais. 
Belus,  V.  Belo. 

Benaco  (Lago)  [Laco  Bonaco],  ric,  305,  7-8. 
Benchino  [Benchinus],  figlio  d.  Maestro  Gucio  medico  di 

Cesena,  11,  6. 
Benbdetto  (San)  [Bensdictus] ,  sua  dimora  a  Monte  Cas- 
sino,  297,  25-27  ;  il  suo  corpo  6  disputato  dai  mona- 
steri  di  Monte  Cassino  e  di  Floriac,  368»  24-369,  4  ; 
traslazione  d.  suo  corpo  da  Monte  Cassino  a  Floriac, 
351,  34-352,  4;  360,  25-35;  370,  30. 


Benedetto  I  papa  [Benedictus  primus,  Beneditus  primus], 
sua  elez.  (an.  575)  e  suo  pontificato,  68,  37  ;  308, 
40-309,   4 ;  sua   t    e  sepoltura,   6-9 ;   315,   32-36. 

Benedetto  (San)  II  PAPA  [Benedictus  secundus,  Bene- 
ditus  secundus],  sua  elez.  (an.  680  e  an.  683)  [ma 
an.  684]  e  suo  pontificato,  69,  33;  353,  25-30; 
355.  6-13. 

Benedetto  III  PAPA  [Benedictus  tercius,  Beneditus  tercius, 
Benedeto  tercio],  sua  elez.  (an.  856  e  an.  857)  [ma 
an.  855]  e  suo  pontificato,  70,  39;  413,  22-23; 
414.  7-14;  sua    f.  413,   31-33. 

Benedetto  IV  PAPA  [Benedictus  quartus,  Beneditus  quar- 
tus,  Benedecto  quarto],  sua  elez.  (an.  900)  e  suo 
pontificato,  71,  29;  423,  19-22;  428,  28-30. 

Benedetto  V  PAPA  [Benedictus  V,  Beneditus  V,  Benedeto 
quinto],  sua  elez.  (an.  960  e  an.  962)  [ma  an.  964] 
in  opposizione  a  Leone  VIII,  437,  8-10,  21-23;  suo 
pontificato,  72,  32 ;  438,  26-28 ;  chiama  in  suo 
aiuto  rimp.  Ottone  I,  436,  31  ;  e  si  ritira  con  esso 
in  Germania,  dove  f.  437,  10-20,  26-27,  7-11; 
V.  anche  Benedetto  VI  pp. 

Benedetto  VI  PAPA  [Benedictus  sextus,  Beneditus  sextus, 
Benedecto  sexto],  sua  elei.  (an.  971  e  an.  972)  [ma  an. 
973]  e  suo  pontificato,  72,  35;  439,  29-30;  442, 
12-14;  sua  f  violenta,  14-16;  scambiato  forse  dal 
cronista  con  Benedetto  V  pp.,  439,  5-7,  3-9. 

Benbdetto  VII   PAPA  [Benedictus    VII ,  Beneditus   papa 

VII,  Benedecto  septimo],  sua  elez.  (an.  976)  [ma  an. 
974]  e  suo  pontificato,  72,  37;  441,  20-22;  443, 
2-3;  incorona  Timp.  Ottone  II  e  Timp.  Teofania, 
440.    21-23. 

Benedetto    VIII    PAPA    [Benedictus     VIII,    Beneditus 

VIII,  Benedecto  octavo],  sua  elez.  (an.  loio)  [ma  an. 
1012],  453,  29-30;  suo  pontificato,  73,  24;  451,  31- 
452,  2;  incorona  Enrico  II,  453,  32-33;  e  con  lui 
assedia  la  c.  di  Troia  in  Puglia,  454,  20-29;  6  de- 
posto,  452..  2-4 ;  visione  che  di  lui  narra  S,  Pier 
Damiani,  5-20;  sua  f.  455,  8-9. 

Benedbtto  IX    PAPA  [Benedictus,  Beneditus    nonus ,  Be- 
nedecto  nuono],   sua  elez.   (an.  1034)  [ma  an.    1032], 
73,  26;  456,  24-25;  vicende  d.  suo  pontificato,  457, 
61-458,  17;  460,  2-26;  appare  sotto  forme   bestiali 
ad  un   mugnaio,  458.  18-26,  1S-3S. 
Benedetto  X  PAPA    [Beneditus    X,  Benedictus  decimus, 
Benedecto  decimo],  gii  vesc  di    Velletri  (Micio),    suo 
pontificato,  469,  10-13  ;  usarpa  il  papato  (an.  1058) , 
quindi    spontaneamente   lo    abbandona,   463,     6-9; 
ric,  73,  34. 
Benedetto  XIpapa  [Beneditus  de  Trivixio],  ric,  76.  22. 
Benbdetto  XII  PAPA  [Benedictus  XII],  ric,  76,  28. 
Benedetto  XIV  PAPA,  ric,  11,  7. 
Benedetto  [Benedictus] ,  p.    di  pp.   Adriano   III,   ric, 

419,  27. 
Benedizione  d.  case,  v.  Alessandro  (Sanf)  I  papa. 
Benevento  [Beniventum,  Beneventum,  Benivento],  c,  6 
danneggiata  dal  terremoto,  447, 18-22  ;  6  conquistata 
da  Autari  re  d.  Longobardi,  345,  15  ;  6  assediata 
da  Carlo  Magno,  392.  30-31  ;  che  la  erige  a  princi- 
pato  (an.  768)  [ma  an.  773].  42-393,  4;  k  espu- 
gnata  dairimp.  Ottone  II,  440,  11-12;  441,  7-8; 
6  liberata  dalI'a3sedio    di    Roberto  il  Guiscardo  per 
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rintervento  di  pp.  S.  Gregorio  VII   (an.   1076),  467, 
12-16;   6  assediata  da  Riccardo  principe   di  Napoli, 
18-19;  ric,  48,  14;  307,    28. 
Benbvento  (Chiese)  S.  Pietro,  sua  fondazione,  372,12-15. 

—  (Vescovi),  t;.  Barbato  {San). 

—  (DucATo),  da  Carlo  Magno  6  ceduto  alla  Chiesa,  376, 
5-6 ;  397,  7  ;  si  scinde  da  quello  di  Salerno,  409,  5-8. 

— •  (DucHiE  Principi),  V.  Gisolfo;  Grimoaldo;  Romoaldo; 
Sicardo ;  Sicone. 

Beniamino  (San)  [Be«iawm],  monaco  d'Egitto,  230,  17. 

Benigno,  c.  di  Puglia,  6  conquistata  dall'imp.  Ottone  I, 
438,  15-19. 

Benintendi  (Maestro),   sua  profezia,   t;.  Profezie. 

Benivento,  V.  Benevenio. 

Beniventum,  V.  Benevento. 

Berberi  [BarbariJ,  insieme  con  gli  Agareni  invadono  la 
Calabria,  dove  sconfiggono  Tesercito  d.  imp.  Otto- 
ne  II.   440,    26-441,  3. 

Berengario  I  [Berengarius  primus,  Berengharius  primus, 
Ohelemiero,  Berengharius  secundus,  Berengario  se- 
gondo],  re  d'Italia,  cinge  la  corona  d'Italia  (an. 
890)  [ma  an.  888];  422,  5-8;  425,  2-3;  fe  procla- 
mato  imp.  (an.  896)  [ma  an.  915],  426,  4-6, 13-15 ;  ha 
guerra  coi  Roma.^i,  422,  6-8  ;  425,  3-4  ;  431,  36-37  ; 
6  vinto  da  Ludovico  III  di  Borgogna,  ma  presto 
riacquista  il  regno,  423,  15-18 ;  427,  26 ;  persuade 
con  denaro  gli  Ungari  a  lasciare  ritalia  (an.  892) 
[ma  an.  900],  421  27-32;  ric,  425,  28;  426,  28. 

Berengario  II  [Berengharius,  Berengarius  secundus,  Be- 
rengarius  tercius,  Berenghario  terzo,  Berengarius  4, 
Berengario  quarto],  re  d'Italia,  h  coronato,  432,  11-12; 
regna  con  suo  figlio  Adalberto  (an.  942  e  an.  946) 
[ma  an.  950],  433,  1415,  14-17;  435,  24;  per 
avere  imprigionato  Adelaide  m.  di  Lotario  II,  6 
spodestato  dairimp.  Ottone  I,  433,  16-434,  5 ; 
435,  25-30;  durata  d.  suo  regno,  433,  31;  434, 
28,  30-32;  ric,  426,  29,  31. 

Berengario  II,  V.  Berengario  I. 

Berengariq  III,  V.  Berengario  II. 

Berengario  IV,  V.   Berengario  II. 

Berengario  [Berengharius],  vesc  di  Tours,  sua  eresia, 
460,  28-461,  11. 

Bergamo  [Pergamus],  c,  6  saccheggiata  da  Attila,  272, 
17;  e  dai  Longobardi,  307,  9;  ric,  34,  21 ;  279,  19. 

Bergogna,  V.  Borgogna. 

Bergognoni,  V.  Borgognoni. 

Bernardo  (San)  [Bernardus],  h  el.  ab.  di  Chiaravalle, 
477,  2-6. 

Bernardo  [Bernaldo],  figlio  di  Pipino  re  d'Italia,  succe- 
duto  al  p.  (an.  811),  400,  15-16;  s'accorda  con 
Grimoaldo  principe  di  Benevento,  16-22. 

Berta,  figlia  di  Carlo  Magno,  392,  2. 

Bertania,  V.  Bretagna. 

Bertarido  [Perthari],  re  d.  Longobardi,  fugge  in  Scizia, 
(an.  665)  [maan.  662],  348,  22-28  ;  riacquista  il  trono, 
(an.  638)  [ma  an.  671],  349,  10-30;  edifica  chiese 
e  conventi,  31-350,  3  ;  sua  f  e  sepoltura,  370,  3-12. 

Bertrada,  madre  di  Carlo  Magno,  ric,  391,  34. 

Bertrando  del  Poggetto  (Card.)  [Bertranius  carde- 
nalis],  legato  pontificio  in  Bologna,  76,  25-26 ;  6 
espulso,  27. 


Bethinia,  V.  Bitinia. 

Bethlem,  V.  Betlemme. 

Betlkmme  [Bethlem],  c,  patria  di  S.  Evaristo  pp.,  133, 
13;  ric,  139,   9. 

Biade,  loro  prima  coltivazione  presso  i  Greci,  17,  14. 

Biagio  (San)  [Blasio,  Blaxius],  mart.,  205,  11-12;  214,  29. 

Bibbia  (Sacra)  [Bibia,  Novum  et  vetus  testamentum, 
Scripturae],  quinta  edizione  trovata  in  Gerico,  162, 
34-36;  e  sesta  in  Neapoli  di  Palestina  (Sichem), 
166,  13-14;  169,  12-13;  tradotta  da  S.  Girolamo, 
235,  33-34. 

Bibia,  V.  Bibbia  (Sacra). 

Bibiana  (Santa)  [Santa  Bibiana,  Sancta  Babiana],  sua 
sepoltura,  282,  15-17. 

BiBiNO,  V.  Bovino. 

Biblioteche,  V.  Alessandria  d'Egitto;  Atene  ;  Roma. 

BiBULO  (Lucio)  [Lutius  Bibulus],  cons.  rom.,  ric,  56,  19. 

BiGAMiA,  sancita  dairimp.  Valentiniano  I,  234,  35-235,  7. 

BiLiMBRO  [Bilimer],  muove  in  aiuto  d.  imp.  Autemio  ed 
6  vinto  e  ucciso  da  Riciraero,  281,  10-15. 

BiRSE,    V.    Barse. 

BlRTANiA,  V.  Bretagna. 

BiSANCio,  V.  Costantinopoli. 

BiSANZio[Bf^a»c4o],prov.,ric.,  120,  5;c.,  v.  Costantinopoli. 

BiTHiNiA,  V.  Bitinia. 

BiTiNiA  [Bittinia,  Bithinia,  Bethinia],  prov.,  coslchiamata 
da  Bantimio  o  Fenice,  19,  21  ;  6  sottomessa  dairimp. 
Aureliano,  194,  22-24;  ric,  155,  2;  220,  7. 

BiTTiNiA,  V.  Bitinia. 

BiTUME,  V.  Sintionosis. 

BivANO,  V.  Boiano. 

BiZANcio,   V.  Bisamio ;  Costantinopoli. 

BizANCiuM,  V.  Costantinopoli. 

BiZANTiNi  [Bizantei,  Greci,  Pelasgi],  sono  sconfitti  dai 
Ravennati,  385,  25-386,  44 ;  conquistano  la  c  di 
Boiano  in  Puglia,  454,  1-7  ;  v.  anche  Greci. 

Blachie,  V.  Valachia. 

Blacie    V.   Valachia. 

Blandusium,  V.  Brindisi. 

Blasio,  V.  Biagio. 

Blaxius,  V.  Biagio. 

Bleda,   V.  Bela. 

Blemmyes  [Bleminii],  pop.,  sono  soggiogati  dairimp. 
Probo,  200,  35-38. 

Blesensis  comes,  V.  Stefano  conte  di  Blois. 

Blois  (Conte  di),  V.  Stefano  conte  di  Blois. 

Boamondo,  V.  Boemondo. 

BoAMUNDUs,  V.  Boemondo. 

BoBBio,  c,  soggetta  a   Ravenna,  257,  10. 

Boc,  V.  Bec. 

BoEMi,  pop.,  loro  conversione  al  cristianesimo,  403, 
11-14. 

BoEMiA,  prov.  6  devastata  dairimp.  Ottone  I,  428,  4-8. 
—  (DucHi),  V.  Boleslao  I;  Spitignew  I;   Venceslao  I. 

BoEMONDo  [Boamondo,  Boamundus],  figlio  di  Roberto  il 
Guiscardo,  parte  col  p.  in  guerra  contro  Timp.  Ni- 
ceforo  III,  469,  2-3  ;  h  lasciato  a  guardia  di  Du- 
razzo,  473,  2-3 ;  combatte  con  varia  fortuna  (an. 
1085),  474,  14-22;  fattosi  crociato,  473,  12;  477, 
8 ;   si  distingue  nella  presa  di  Antiochia,  478,  8-9. 

BoEMONDO  [Bonomundus],  p.  di  pp.  Eugenio  II,  405,  16. 
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BoETius,  V.  Boezio  {Severino). 

BoBZio  (Skverino)  [Boetius],  senatore  rom.,  sua  opera 
De  consolatione  philosophiae,  291,  23-26 ;  sua  -f  (an. 
524),  294,  6-12;  ric,  100,  23;  163,  2;  290,  13-14. 

BoiANO  [Bivano  in  Puglia],  c,  6  assoggettata  dai  Bizaa- 
tiai,  454,  4-7. 

BoLESLAO  I  [Boleslaus,  Bolegiaus,  Bolizlaus],  duca  di 
Boemia,  uccide  il  fratello  S.  Venceslao  I  ed  usurpa 
il  principato  [an.  935],  427,  22-428,  4  ;  per  cui  l'imp. 
Ottone  I  gli  muove  guerra,  4-8. 

BoLGARl,    V.    Bulgari. 

BoLlZLAUS,  V.  Boleslao. 

BoLOGNA  [Bononia,  Bononnia,  civitas  Bononie,  Bononien- 
sis  civiias,  Bolognia],  c,  chiamata  Orio  Romano, 
241,  28-29;  sue  lodi,  242,  6-243,  15;  6  distrutta 
e  poscia  riedificata  daU'imp.  Teodosio  I  per  inter- 
cessioae  di  S.  Ambrogio  di  Milano  (an.  399)  [ma 
an.  394],  89,  21-23 ;  241,  28-243,  6,  21-22,  35-38 ; 
241,  29-246,  12;  il  fatto,  non  registrato  da  Martin 
Polono  n6  dalla  Compil.  chron.,  241,  13-15  ;  6  at- 
tribuito  a  Teodosio  II  (an.  423),  82,  22-23,  30-31  ; 
258,  33-34,  11-16  ;  263,  26-264,  7  ;  ric.  4,  6  ;  6,  29, 
32  ;  13,  30-31  :  21,  25  ;  22,  26 ;  24,  25,  27  ;  26,  27 ; 
33.  37  ;  34,  16. 

—  (Comune)  [Comunis  Bononie,  Distriium  Bononie,  Di- 
sirecto  de  Bologna],  sua  estensione  e  giurisdizione, 
suoi  privilegi  e  immuniti,  83,  23-89,  35. 

—  (Studio),  privilegio  deirimp.  Teodosio  II  (an.  423), 
78,  18-90,  26;  258,  10-19,  31-32;  264.  5;  nessuno 
poteva  pronunciare  sentenze  se  prima  non  avesse 
studiato  cinque  anni  a  Bologna,  82,  24-27,  33-35  ; 
n6  essere  magistrato  senza  Tapprovazione  d.  arcidiac 
d.  chiesa  di  Bologna,  27-29,  35-37-83,  31 ;  immuniti 
d.  studenti,  82,    29-83,    19-22,    31-36;    ric,    39,  25. 

—  (Vbscovi),  V.  Felice  {San)  ;  Petronio  (San). 

—  (Chiesa),  ric,  89,  23-24. 

—  (Chiese),  V.  Petronio  (San). 

—  (UoMiNi  iLLusTRi),  V.  Passeggeri  Rolandino ;  Pom- 
ponio. 

—  (ToRRE  DEGLi  AsiNELLi)  [AxenigH],  alta  trecentose- 
dici  piedi  aila  mesura  del  comune  de 
Bononia,  no  v  a  n  t  a  q  u  a  1 1  r  o  passi  al 
passo   del   c  o  mu  n  e   de   Bononia,   6,20-21. 

BoLOGNBSl  [Bononienses],  allusione  alla  loro  vittoria  con- 
tro  Modena,  7,  26;  sono  rimproverati  da  Federico  II 
per  aver  aderito  alla  seconda  lega  lombarda,  27-30; 
rispondono  a  Federico  II  che  chiedeva  la  scarcera- 
zione  di  re  Enzo,    9,    23-28-10,    24-29. 

BoNAco,  V.  Benaco. 

BoNDENO  [Badalenum,  Badalerium,  Badalieri],  localiti, 
ric,  83,  27;  84,  27. 

BONIFACIO  (San)  [Bonifacius,  Bonifatius],  arcivesc.  di 
Magonza,  converte  i  Germani,  363,  3-4;  367,  38- 
368,  6;  fouda  il  moaastero  di  Fulda,  372,  12-17; 
consacra  re  Pipino  il  Breve,  29-32 ;  suo  martirio, 
363.    14-20;   ric,  205,   7;    214,  19. 

BoNiFAcio  (San)  I  PAPA  [Bonifacius],  sua  elez.  (an.  425) 
[ma  an.  418]  e  suoi  atti,  67,  35  ;  257,  22-28. 

BoNlFAClo  II  PAPA  [Bonifacius  secundus],  sua  elez.  (an. 
535)  [ma  an.  530]  e  suo  pontificato,  68,  30;  299, 
12-14;  suoi  atti,  15-16;  sua  sepoltura,  16-17. 


BoNiFAcio  III  PAPA  [Bonifacius  tercius],  sua  elez.  (an. 
607)  e  suo  pontificato,  69,  20;  322,  13-16,  18-323,  3. 

BONIFACIO  (San)  IV  PAPA  [Bonifocius  quarius,  Bonifazio 
4],  sua  elez.  (an.  608),  323,  7-8;  suo  pontificato, 
69,  21;  322,  25-28;  ottiene  dairimp.  Foca  di  con- 
sacrare  il  Pantheon  di  Roma  alla  Vergine,  5-8;  323, 
8-26,  28-30;  istituisce  la  festa  di  Ognissanti  e  d. 
Morti,    17-21,  27;    sua    f,   322,   28-29;   328,  22-24. 

BoNiFACio  V  PAPA  [Bonifatius  V],  sua  elez.  (an.  614 
e  an.  616)  [ma  an.  615]  e  suo  pontificato,  327,  30- 
328,  3;  329,  23-30;  sua  t  e  sepoltura,  330,  8-10. 

BONiFAcio  VI  PAPA  [Bonifacius  VI,  Bonyfacio  sexto],  sua 
elez.  (an.  896)  e  suo  pontificato,  71,  24;  421,  2-4, 
11-ii;  423,  18-20. 

BoNiFACio  VII  PAPA  [Bonifacius  f//],  suaelez.  (an.  974), 
e  suo  poatificato,  72,  36;  442,  19-20;  fugge  a  Co- 
stantinopoli,  poscia  torna  a  Roma,  dove  f,  20-28. 

BoNiFACio  VIII  PAPA  [Bonifacius],  ric,  75,  41. 

BoNiFACio  [Bonifatio],  gen.  d.  imp.  Onorio,  usurpa 
TAfrica,  257,  21-30 ;  vince  i  gen.  Maurizio  e  Gal- 
bino,  261.  7-13;  chiama  in  Africa  i  Vandali  di 
Spagna.  16-22 ;  sconfigge  il  generale  Ezio  (an.  433), 
262,  32-263.  5;  sua  f,  5-7. 

BoNiFACio  [Bonifacius],  march.  di  Toscana.  p.  d.  contes- 
sa  Matilde.  464,  27. 

BONIFACIO  [Bonifacius],  patrizio,   ric,  268,  13-14. 

BoNiPACio  [Bonifacius],  p.  di  pp.Benedetto  I,  ric,  309,  2. 

BoNOMUNDus,  V.  Boctnondo. 

BoNONiA,  V.  Bologna. 

BoNONiENSBS,  V.  Bolognesi. 

BoNONNiA,  V.  Bologna. 

BoNYFAcio,  V.  Bonifacio. 

BoRDEAUX  [Burdegale,  Brudegalle],  c,  h  rovinata  dal  ter- 
remoto,  345,  25 ;  saccheggiata  dai  Saraceni,  377, 
10-12;  presa  da  Carlo  Martello,  378,  24-26. 

BoRGOGNA  [Bergogna,  Burgundia,  Burgondia,  Borgo- 
gnia],  prov.,  6  occupata  da  Carlo  Martello,  363, 
35-36;  378,  22-23;  383,  21-22;  quindi  passa  sotto 
il  dominio  di  Pipiuo  il  Breve,  371,  31-32 ;  fu  teatro 
d.  guerra  tra  i  figli  di  Ludovico  I  il  Pio,  408,  2-7  ; 
6  invasa  da  Rodolfo  II  re  di  Francia,  448,  29-31  ; 
ric,  82,  8;  358,  21;  v.  anche  Borgognoni. 
—  (CoNTi,  DucHi  E  Re),  V.  Enrico  I;  Gandicario  ;  Ge- 
rardo  ;    Lotario ;   Gondobaldo ;  Ludovico ;  Sigismondo. 

BoRGOGNA  (Bergogna)  (De)  Nicol6,  V.  Nicold  II  pp. 

BoRGOGNONl  [Bergognoni,  Borgognoni,  Burgundiones] , 
loro  origine,  228,  29-229,  7 ;  sono  vinti  da  Valen- 
tiniano  I,  228,  25-28;  occupano  parte  d.  Gallia. 
256,  14-15;  fanno  alleanza  con  Ezio  contro  Attila, 
261,  27 ;  il  loro  re  6  ucciso  in  battaglia,  32-33  ; 
si  ribellano  a  Roberto  II  di  Francia,  448,  26-27; 
ric,  277,  12-13,.' 

BosFORi,  pop.,  ric,  130,  26-27. 

BosFORO  d'Egitto,  c,  ric,  134,  18. 

BoviNO  [Bobino],  c,  cade  nelle  mani  d.  Normanni  ed  h 
distrutta,  459,  16-19. 

Bracianus,  V.  Graziano. 

Brandano  (San)  [Brandanus],  apostolo  d.  Scozia,  302, 
10-11. 

Brandicio,  V.  Brindisi. 

Brbnno  [Brennus],  v.  Galti. 
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Brkntonico,  V.  Sindual. 

Brentori  V.  Sindual. 

Bresa,  V.  Brescia. 

Brescello  [Brisello,  Bresello,  Briszelo,  Bressello,  Bressil- 
lum],  cittaforte  sul  Po,  6  presa  e  distrutta  da  Au- 
tari  re  d.  Longobardi,  317,  2-18;  318,  18-19;  ric, 
106,   19. 

Brescia  [Bressa,,  Bresa,  Brisia,  Brissia,  Brixa,  Brixia}, 
c,  ric.  per  la  vittoria  di  Vitellio  imp.  rom.  contro 
Otone,  106,  22;  h  saccheggiata  da  Attila,  272,  16- 
17;  dai  Longobardi,  307,  9;  dagli  Ungari,  421, 
31;  piove  sangue  su  di  essa,  409,  29;  412,  21-23, 
S-7,  31-32  ;  412,  7-8  ;  423,  32  ;  ric,  12,  34  ;  13,  28  ; 
19,  28;  29,  27,  29. 

—  (UoMiNi  iLLusTRi),  V.  Pertinace. 

Bretagna  [Britagna,  Britania],  ant.  prov.  di  Francia,  6 
invasa  da  Ludovico  I  di  Francia  e  da  Pipino  re  di 
Aquitania,  403,    15-17  ;  404,  5-14  ;  v.  anche  Bretoni. 

—  (DuCHi),  V.  Goffredo. 

Bretagna  (Gran)  [Brettania,  Britagna,  Britania,  Bri- 
tannia,  Birtania,  Bertania],  is.,  cosi  deaominata  da 
Bruto  nipote  di  Enea,  52,  34-35 ;  6  domata  dal- 
rimp.  Vespasiano,  110,  7;  k  visitata  dall'imp. 
Adriano  e  divisa  dalla  Caledonia  con  un  gran  vallo, 
137,  12-15;  6  sottomessa  da  Settimio  Severo  e 
da  lui  pure  divisa  con  un  lunghissimo  vallo,  159, 
17-21 ;  161,  26-31 ;  f  rimp.  Costanzo  Cloro,  passa 
sotto  Costantino,  215,  9-12;  6  ricuperata  da  Dio- 
cleziano,  201,  5-26 ;  i  cristiani  vi  soffrono  persecu- 
zioni,  205,  18-32;  6  occupata  dai  Sassoni,  284,  26- 
27;  ric,  97,  18-19;  110,  9;  121,  25;  v.  anche 
Britanni ;  Inghilterra. 

—  (Re),  V.  Artit;  Lucio. 
Bretania,  V.  Inghilterra. 

Bretoni  [Bretanes,  Britoni],  sono  vinti  da  Carlo  Magno, 

392.  21-25;  ric,  317,  lO-ll;  v.  anche  Bretagna. 
Brigezione  [Brigicione] ,  c,  ric,  229,  25-26. 
Brigida  (Santa),  verg.,  sua  f,  295,  9-10. 
Brindisi  [Blandusium,  Brandicio],  sua  etimologia  23,  4; 

6  presa  da  Romoaldo  duca  di  Benevento,  372,  11. 
Brisam    [Brissi],    re    d.    Bulgari,   6  vinto  ed  ucciso  da 

Teodorico  re  d.  Ostrogoti,  286,  2-4. 
Briskllo,  i;.  Brescello. 
Brisia,  V.  Brescia. 
Brissia,  V.  Brescia. 
Briszelo,  Brescello. 
Britagna,  V.  Bretagna. 
Britania,  V.  Bretagna. 
Britanni  [Britani,  quilli  de  Britania,  Anglici],  sono  scon- 

fitti   dal   generale   rom.   Salio   Urbico,    141,  17-18; 

convertiti  all'arianesimo,  sono  ricondotti  alla  fede  dai 

vescovi  Germano   e   Lupo,  270,   9-12 ;   275,   8-21 ; 

sconfiggono  resercito  di    Sassonia  e  Piccardia,  22- 

44;  ric,  97,  17;  163,  4. 
Britannico  [Britanico,  Britanicus],  figlio  d.  imp.  Claudio 

e  di  Messalina,  98,  5 ;  fu  condiscepolo  di  Tito  Ve- 

spasiano,   121,  4;   sua   f.   101,   10-14. 
Britoni,  V.  Bretoni. 
Brixa,  V.  Brescia. 
Brixia,  V.  Brescia. 
Bromo,  V.  Bruno  {San). 


Brucio,  V.  Bruzio. 

Brudegalle,  V.  Bordeaux. 

Brumo,  V.  Brunone  (San). 

Bruno  (San)  [Bromo,  Brunone],  vesc.  di  Toul,  v.  Leone 

IX  (San)  pp. 
Bruno,  vesc.,familiare  d.imp.  Corrado  11,455,  35-456,  5. 
Brunone    (San)    [Brumo],   fondatore   d.    ordine   Cister- 

ciense,  477,  22-24. 
Brunone  [Bruno],  nome  proprio  d.  pp.   Gregorio   V,   v. 

Gregorio  V. 
Bruto,   nipote  di  Enea,   dk   il  nome  alla   Bretagna,  52, 
Bruto  (Giunio)  [Brutus,  lunius  Brutus],  6  el.  cons.  di 

Roma,  46,  5-6,  9. 
Bruto  (Marco)  [Brutus]  e  Cassio  (Caio)  [Ccissius],  uc- 

cisori  di  Cesare,  ric,  57,  5-6,  17,  31. 
Bruzio  [Brucio],  prov.,  devastata  dai  re  d.  Goti  Alarico, 

253,  8-15;  e  TotUa,  302,  32. 
BucELLiNO  [Bucelino,  Buellino],  generale  di  Teodeberto  I 

re    di   Francia,    6  sconfitto    ed  ucciso   da  Narsete, 

304,  14-23;  ric,  28;  305.  5. 
Buchodonosor,  V.  N abucodonosor . 
BUDA  [Budabia],  c.  d.  Pannonia,  ric,  182,  26. 
BuELLiNO,  V.  Bucellino. 
B  u  G  A  n  o,  generale  bizantino,  ric,  454,  2. 
Bulfranus,  V.  Wolframmo. 
BuLGARi  [Bolgari,  Burgari],  pop.,  invadono  Timp.  rom., 

351,  22-24 ;  fanno  pace  con  Timp.  Costantino  IV,  24- 

27;  350,  19-21;  sconfiggono  i  Saraceni,  366.  19-30; 

sconfiggono  Michele  I  imp.  d'Oriente,  400,  23-25  ; 

ric,  360,  13-14. 
—  (Re),  V.  Brisam. 
BuLGARiA  (Regno)  [Bulogaria,  reame  de  Vulgari],  h  usur- 

pato  da  Giustiniano  H  imp.  d'Oriente,   359,  13-17  ; 

ric,  284,  9;  351,  23. 
BuLOGARiA,  V.  Bulgaria. 
BuoGisio^  antenato  di  Carlo  Magno,  401,  35. 
Burdegale,  V.  Bordeaux. 
BuRGARl,  V.  Bulgari. 
Burgondia,  V.  Borgogna. 
BuRGUNDiA,  V.  Borgogna. 
BuRGUNDiONES,  V.  Borgognoni. 
BusiRi  [Busirus],  figlio  di  Libia,  ric,  19,  2. 

Caar  [Chaar],  figlio  di  Giacobbe,  ric,  42,  33;  45.  38. 

Cabilonensis  (Diocesis),  V.  Cavaillon. 

Caccianemici   [de   Cazanimicis],   famiglia   bolognese,     v. 

Lucio  II  papa. 
Cadalo  (Onorio  II)  antipapa  [Candolo,  Candulus,  Ca- 

dolus,   Cadulus],   fa  guerra  ai   Romani,  459,    17-18, 

Ifr-W;  sua  lotta  con   pp.    Alessandro    II  (an.    lo6i), 

465,  15-25 ;  469,  27-470,  9. 
Cadigia   [Cadizan],   sposa   Maometto   e   diviene   sua  se- 

guace,  335,  25-336,  11. 
Cadinus,  V.  Catomo. 
Cadmo  [Captmus,  Chathnus],  re  di  Tebe,  ric,   20,  4;  v. 

anche  Catomo. 
Cadulus,  V.  Cadalo. 
Caesar,  V.  Cesare. 

Caesar  Octavius,  V.  Augusto  (Cesare   Ottaviano). 
Cainan  [Cainam,  Cayna,    Caynam],  figlio  di   Enos,  ric, 

11,  U-iS,  iS.  48;  12,  2,  4;  13.  25;  41,  31. 
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Caino  [Chaim,  Cain,  Kaym],  uccide  Abele,   10,  13 ;  sua 

t,41,  30-33;  ric,  10,  9,  14,  18;  11,  31;  41,  27. 
Caio  (San)   [Gaius,  Gaiol,  mart,,  ric,  144,    14;  150,  22. 
Caio   (San)    I   PAPA   [Gaio,   Gaius],  sua  elez.    (an.    284) 
[ma  an.  283]  e  suo  pontificato,  67,  20;  194,  34-195. 
3;  212,  2-4;  gradua  la  concessione  d.   ordini  sacri, 
195,  3-8 ;  suoi  decreti  sui  vesc,  chierici,  cause  eccle- 
siastiche,  10-14,    18-22;    sua   enciclica   de   verbi   Dei 
incarnatione,  22-25;  divide  Roma  in  regioni,  16-18; 
suo  mart.,  8,  14-16;  204,  19-20;  ric,  205,  4. 
Calabria  [Chalabria],   h  oppressa  da  Eraclio  Costantino 
III  imp.  d'Oriente,  339,  36-340,  6  ;  d  conquistata  da 
Roberto  il  Guiscardo,  418,  28;  464,  9;  6  devastata 
dai  Saraceni,  425,  12-13;  447,  14-17;  e  desolata  dal 
terremoto,   18-22  ;  fu  teatro  di  guerra  fra  Timp.   Ot- 
tone  II  e  i  Greci,  440,  9,  27 ;  ric,  59,  32. 
CalamitA,  ric,  322,   20-21  ;   v.anche  Carestie  ;  Pestilenze. 
Calcedonia    (CoNciLio   Di),  V.   ConciUo   IV  ecumenico. 
Calcerio,  V.  Calocerio. 

Caldki  [Chaldaei],  discendenti  di  Arfaxat,  13,  22,  «. 
Caledonia  (Cinghiale  di)  [Aper  Chalidoniae],  ric,  22,  3. 
Calepodio  (San)  [Calepodius],  mart.,  ric,  106,  27. 
Calepodio    (Cimitero    di)    [Cimiterium    Calipodii],    v. 

Roma  (Cimiteri). 
Caligola    (Caio)   imp.    [Gaio,    Gaius,    Caligula,    Galli- 
cula,    Galicola,  GallicaUa],  6  complice  d.   f   di   Au- 
gusto,    83,  6-18;    sua  origine  e  suo  crudele    imp., 
92,  10,  18;    93,   6;    95,    21;    i  suoi    uccisori    sono 
puniti  dairimp.   Claudio,   97,   19-22;   ric,   85,   12; 
97,  13-14;  107,  33  ;  121,  2  ;  123,  19. 
Calisto  (San)  I  PAPA  [Kalistus,  Calito,  Calistus],  succede 
a   S.  Zeffirino  (an.    219)  [ma   an.  217],  164,  16-17; 
suo  pontificato,  163,  6-9 ;  costruisce  la  chiesa  di  S. 
Maria   in  Trastevere,  9-10;  e  il  cimitero  di  Calisto, 
11-14;  istituisce  le  tempora,  10-11;  suo  mart.  e  se- 
poltura,    14-15,  172,  9-16;  ric,  66,   30;    166,   29; 
170,  27. 
Calisto  II  PAPA  [Gatisistus  11],  ric,  74,  24. 
Calisto  [Chalistus],  v.  Arcade. 
Calisto  (Cimitero  di),  V.  Roma  {Cimiteri). 
Calmana  [Chalmana],  v.  Adamo. 
Calocerio   (San)   [Calocerius,  Calcerio],  mart.,  ric,  182, 

36;  184,   9. 
Calpurnio  [Capllunnus,  Calpurnius],  p.   di  S.  Ponziano 

pp.,  ric,  171,  8-9. 
Caluris,  V.  Gallura. 
Cam  [Cham],  figlio  di  N06,  12,  22;  13,  4,  6 ;  14,  2  ;  19, 

10;  41,  35. 
Camaldolino  [Camoldolino],  localiti  presso  Bologna,  ric, 

242,   13,   26. 
Cambise  [Cambises],  re  dei  persiani,  sua  f,  45,  28-29. 
Camerino  (Marchesi  di),  V.  Alberico. 
Camillus  Furius,  V.  Furio  {Camillo). 
Camoldolino,  V.  Camaldolino. 

Campania  [Chanpagnia,  Campagna,  Canpagna  de  Roma, 
Campanea,  Champagnia],  prov.,  k  visitata  dall'imp. 
Adriano,  137,  12 ;  h  devastata  da  Alarico,  253, 
8-15  ;  6  conquistata  da  Totila  re  d.  Goti,  302,  32 ; 
k  devastata  dai  Longobardi,  358,  22-31  ;  dalla  con- 
tessa  Matilde  e  da  Goffredo  duca  di  Spoleto  6  libe- 
rata  dai  Normanni,  470,  10-14  ;  6  devastata  da  Gen- 


serico  re  d.  Vandali,  277,  23-27  ;  vi  piovono  frumento. 

olio  e  legumi,  361,  25-26;  370,  29;  389,  34;  ric, 

135,  24;  136,  18. 
Campania  (Conte  di),  V.  Mel. 
Campidoglio  [Capitolium],  v.  Roma  (CampidogUo). 
Campi  Catalauni,    V.  Catalauni    (Campi). 
Campo  [Canpo],  prenome  di  alcuni  luoghi  circostanti  Fer- 

rara,  341,  16-17. 
Campo  Marzio  [Canpo   Marcio],   luogo  dove  fu    seppel- 

lito  rimp.  Ottaviano  Augusto,  83,  2-3. 
Camuto,  localiti,  ric,  147,  21 ;  148,  16. 
Canaan  [Chanaam],  figlio  di  Cam,  13,  6 ;  14,  1,  2. 
Canabo,  re  d.  Goti,  ric,  194,  20. 
Canalarco   [Chanal  d'Archo,   Chaldarcho],   localitll,  ric, 

370,    31-32,  1. 
Cananea,  prov.,   ric,  14,   1. 
Candiano  [Candianum],  localita    presso    Ravenna,    ric, 

27,  9-18;  31,  4. 
Candulus,  V.  Cadalo. 

Canne,  c,  6  presa  da  Roberto  il  Guiscardo,  473,  13-15. 
Canosa  [Canusia,   Canosia],   c,   6  presa  da  Ruggero   di 

Puglia,  478,  33  ;  ric,  51,  18,  4. 
Canpagna  dk  Roma,  V.  Campania. 
Canpagnia,  V.  Campania. 
Canpo,  V.  Campo. 
Cantabri,  pop.,   alleati  cogli  Indi  contro  Ottaviano  Au- 

gusto,  59,  lr2. 
Canto  liturgico,  ric,  348,  34-35. 
Cantorbery  (Vescovi),  V.  Teodoro. 
Canusia,  V.  Canosa. 
Capeliano,   prepostodi    Mauri,  vince  ed  uccide 

Gordiano  II,  176,  29-177,  9. 
Capi  Silvio  [Silvius  Capis],  re  d.  Lazio,  v.  Capua. 
Capis,  V.  Capua. 
Capitanata    [Capitanato],    prov.,    sua   etimologia,  454, 

10-19. 
Capitolium,  V.  CampidogUo. 
Capllunnus,    V.  Calpurnio. 
Capodocia,  V  Cappadocia. 
Cappadocia    [Chapodocia,    Capodocia],  prov.,  6    annessa 

dolosamente  all'imp.  da  Tiberio,  84,  18-19;  85,  2-5; 

ric,  224,  16. 
Capri   [Capria],  is.  presso  Napoli,  ric,  249,  8. 
Capsino,  V.  Giovanni  Capsino. 
Captmus,  V.  Cadmo. 
Capua,  c,  cosl    chiamata    da  Capis  compagno  d'Enea, 

23,  5;   secondo  altri,  da  Capis  Silvio  re  d.  Lazio, 

33,  18;  6  distrutta  da  Genserico  re  d.  Vandali,  277, 

23-278,  3;    h  assediata  dai  Saraceni,  451,    7-8;    6 

presa  da  Roberto  il  Guiscardo,  473,    12-13  ;  h  dan- 

neggiata  dal  terremoto,   447,    18-22;    6    dichiarata 

sede  arcivesc,  439,  17-19;  sua  ant.  grandezza,  pari 

a  quella  di  Roma  e  di  Cartagine,  48,  24-25. 

—  (Principi),  V.  Pandolfo ;  Riccardo. 

—  (Vescovi),  V.  Germano  (San) ;   Ruffo. 
Caput  aquarum,  V.  Ravenna  (Dintorni). 

Caracalla  imp.  [Basiano  AureUo,  Basciano,  Antonino 
Caracala,  Antonius  secundus  Caricula,  Antonius  Ca- 
racalla  imperator,  Antoninus,  Antonius],  6  creato 
ce.sare  da  Settimio  Severo,  160,  32 ;  sua  origine, 
162,  37-40;  origine  d.  suo  nome,  163,  2-5;   6  as- 
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498 


INDICE  ALFABETICO 


[Caracalla-Carlomanno] 


sunto  al  trono  col  fratello  Geta  (an.  212)  [ma  an. 
211],  162,  13-36;  uccide  il  fratello,  163,  6-27 ;  perse- 
guita  i  cristiani,  164,  11-17;  sua  ferocia  e  dissolu- 
tezza,  162,  32-33,  36-38;  163,  22-29;  164,  8-10; 
sua  t.  (an.  218)  [ma  an.  217],  162,  38-40;  163,  31- 
164,  7,  30 ;   165,  9. 

Carausio,  usurpatore  d.  Britannia  contro  Massimiano 
Erculeo,  204,  5-20 ;  6  ucciso  da  Eliseo,  20-21. 

Carbones,  famiglia  rom.,  ric,  141,  7. 

Carcas,  c,  ric,  163,  40. 

Carcedone  [Charcedon,  Chacedon],  fondatore  di  Carta- 
gine,  V.  Cartagine. 

Cardinali  [Cardinales],  sono  di  tre  specie,  60,  21-28 ; 
cardinali  vescovi :  loro  numero,  titolo,  mansioni, 
26-28 ;  61,  5-14 ;  cardinali  preti,  60,  26 ;  61,  1-2, 
15-30;  62,  1-19;  cardinali  diaconi,  60,  27;  61,  3-4; 
62,  20-29 ;  63,  1-7 ;  v.  anche  Marcello  (San)  pp. ; 
Marco  [San)  pp. 

Cardueni  (Caruseni  ?),  pop.,  vinti  e  sottomessi  dal- 
rimp.  Traiano,  130,  28. 

Cares,  V.  Cari. 

Carestie  [Charestia,  Fames,  Famisl,  ric.  sotto  gli  aa.  : 
538,  300,  34-301.  3;  546,  303,  6-7;  606,  377,  20- 
21 ;  1018,  464,  22-23  ;  1076,  472,  28-29  ;  1083,  37- 
38;  468,  26-27,  3i-36;  1084,  473,  27;  1085,  29; 
1086,  475,  5-7  ;  V.  anche  Italia  ;  Roma. 

Cargustelus,  V.  Romolo  Augustolo. 

Cari  [Carros,  Cares],  pop.,  ric,  40,  13. 

Caricula,  V.  Caracalla. 

Carino  [Carinus,  Clarinus],  figUo  d.  imp.  Aurelio  Caro, 
h  vinto  da  Diocleziano,  203,  14-16;  v.  anche  Caro 
(Marco   Aurelio). 

Carlo  I  Magno  imp.  [Charolus,  Karolus,  Karulus,  Charlo 
Magno,  Karolus  Magnus,  Karulus  Magnus,  Charo- 
lus  Magnus,  Imperator  Karulus,  Dominus  Karolus], 
suoi  antenati,  401,  33-41 ;  succede  a  Pipino  il  Breve 
(an.  764)  [ma  an.  768].  373,  20-22;  388,  34,  36; 
391,  19-25;  sue  mogli,  33-41  ;  suoi  figli,  41-392,  3  ; 
6  consacrato  re  d.  Franchi  da  pp.  Stefano  II,  374, 
10-11 ;  387,  33-34;  posciaimp.,  374,  15-19;  da  pp. 
Adriano  I  6  creato  patrizio  di  Roma,  375,  33-376, 
7;  restituisce  ed  accresce  i  beni  d.  Chiesa,  4-6,  23- 
27;  397,  4-8;  assiste  alconc.  di  Roma,  dove  ottiene 
il  privilegio  d.  iavestiture,  14-24  ;  h  coronato  imp. 
(aa.  802)  [ma  an.  800],  395, 19-21,  22-26 ;  396, 17-19  ; 
da  Leone  III  pp.  riceve  la  facolti  di  eleggere 
il  pp.  e  di  dare  Tinvestitura  ai  vesc,  395,  10-18; 
coronato  imp.,  ritorna  in  Francia,  384,  18-24 ; 
396,  20-397,  16;  scende  in  Italia  contro  Deside- 
rio  re  d.  Longobardi,  che  riconduce  prigione  in 
Francia  (an.  774),  393,  16-394,  8;  assedia  Bene- 
vento  (an.  768)  [ma  an.  773],  392,  26-393,  8; 
scende  ancora  in  Italia  in  aiuto  di  pp.  S.  Leone 
III,  395,  2-9;  asporta  da  Ravenna  un  cavallo  di 
bronzo  fabbricato  da  Teodorico,  291,  23-25;  293, 
5-9;  399,  24-26;  tenta  invano  di  prendere  Ve- 
nezia  (an.  787),  395,  27-396,  22-29;  sconfigge  i 
Saraceni  di  Spagna,  391,  29-33;  sue  imprese  contro 
i  Bretoni,  Sassoni,  Germani,  Bavaresi,  392,  4-25; 
393,  9-13;  397,  13-15;  conferma  la  pace  con  l'imp. 
d'Oriente,  397,   30-398,  5;   rinchiude    in    un  con- 


vento  suo  figlio  Pipino,  398,  15-34;  rinnova  la  pace 
con  Timp.  d'Oriente  e  col  re  di  Dacia,  34-399,  5  ; 
associa  airimp.  suo  figlio  Ludovico  I  il  Pio  (an. 
811)  [ma  an.  813],  400,  8-14;  e  crea  re  d'Italia  suo 
nipote  Bernardo,  15-16;  visita  la  Palestina,  donde 
ritorna  con  molte  reliquie  sacre,  397,  30-398,  7; 
399,  7-400,  6;  istituisce  lo  Studio  di  Parigi,  396, 
4-9;  sua  f  (an.  815)  [ma  an.  814]  e  sepoltura,  400, 
30-401,  23;  402,  34;  sue  lodi,  397,  16-29;  398, 
8-399,  17;  401,  3-32;  ric,  11,  6;  12,  32;  15,  26- 
28;  59,  28;  371,  4-5;  i;.  anche  Profezie. 

Carlo  II  iL  Calvo  imp.  [Karolo,  Karolo  Calvo,  Cha- 
rolus  secundus,  Charolus  Calvus],  figlio  di  Ludovico 
I  il  Pio  che  lo  crea  re  d'Aquitania,  403,  13-14  ;  h 
coronato  imp.  in  Roma  (an.  871)  [ma  an.  875],  416, 
23-417,  10;  combatte  contro  i  fratelli  in  Borgogna, 
408,  3-17;  muove  guerra  a  Ludovico  il  Bello 
suo  fratello,  417,  2-5;  sua  pietk,  5-8;  6  invaso  dal 
demonio,  412,  24-30;  414,  24-29;  sua  f  (an.  873) 
[ma  an.  877],  417,  13-24;  durata  d.  suo  imp.,  416, 
23-24,  33;  ric,  415,  26-27;  416,   10. 

Carlo  III  iL  Grossoimp.  [Karolo  tercio,  Karolo  Grosso, 
Charolus  tercius  qui  dicitur  Grossus,  Carlo  terzo  chia- 
mado  Grasso],  succede  a  Carlo  il  Calvo  (an.  873)  [ma 
an.  879],  417,  25-27,  29;  6  incoronato  imp.  in  Roma 
da  pp.  Giovanni  VIII  (an.  875)  [ma  an.  881],  418, 
2-6;  fa  pace  con  RoUone  usurpatore  d.  Normandia, 
418,  8-25;  concede  possedimenti  e  privilegi  ai  Mar- 
chesi  d'Este,  418,  29-419,  13;  ripudia  la  m.  che 
entra  in  un  convento,  419,  6-11;  sua  f,  419,  15- 
16  ;  confuso  con  rimp.  Ludovico  III  ?,  425,  22, 27-29. 

Carlo  [Karolo],  figliodi  Pipino  il  Vecchio,  ric.  374,  23-25. 

Carlo  [Karolo],  figlio  di  Carlo  Maguo,  da  pp.  Leone  III  6 
consacrato  re  di  Sassonia,  397,  7-13  ;  visita  il  p.  in 
Aquisgrana,  398,  20-25. 

Carlo  [Karolo],  re  di  Francia,  succede  a  suo  fratello 
Ludovico  V,  444,  27-29 ;  ma  6  spodestato  da  Ugo 
Capeto  (an.  986),  445,  5-22. 

Carlo  [Karolo],  nip.  di  Ludovico  V  re  di  Francia,  ric, 
445,  16 ;  446,  24. 

Carlo  Martello  [Charolus,  Karolo  Martello,  Carolus 
Marcellus,  Charolus  dictus  Martellus],  figlio  di 
Pipino  il  Vecchio,  suoi  antenati,  401,  33-40;  sue 
imprese  contro  i  re  Franchi  e  i  Saraceni,  376,  11- 
379,  33  ;  infligge  una  tremenda  sconfitta  ai  Sara- 
ceni,  367,  7-12;  altre  sue  vittorie,  363,  30-364,  4; 
per  il  suo  parentado  con  Liutprando  re  d.  Longo- 
bardi,  377,  33-378,  15  ;  induce  questo  re  a  togliere 
Tassedio  da  Roma,  15-21  ;  6  chiamato  in  Italia  da 
pp,  Gregorio  III,  367,  33-38;  sua  f  (an.  741),  383, 
32-33;  riassunto  d.  sua  vita,  371,  10-25;  383,  11- 
384,  8;  ric,  367,  3. 

Carlomanno  I  [Charolus],  re  d'Austrasia,  acceca  il  figlio 
Carlomanno,  413.  2-8;  415,  25-416,  10. 

Carlomanno  [Karolomannus,  Chardonianus],  figlio  di 
Carlomanno  I  re  d'Austrasia,    v.  Carlomanno  I. 

Carlomanno  [Charolus  Mannus,  Karolomannus,  Karolo 
Magno,  Charolus  Magnus],  figlio  di  Carlo  Martello, 
succede  al  p.  (an.  741),  371,  28-32;  383,  29-30; 
muove  contro  i  Sassoni,  384,  8-18 ;  si  fa  monaco 
di   Montecassino,   368,    17-20,    26;    371,    32-372, 
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11;  384,  19-385,  6;  6  costretto  da  Astolfo  re  d. 
I/)ngobardi  ad  intromettersi  per  lui  presso  il  fra- 
tello  Pipino  il  Breve,  388,  3-14;  sua  f,  372,  9-11, 
9-11;  389,  5-7. 

Carlomanno  [Karolo  Magno,  Charolus  Mannus],  figlio 
di  Pipino  il  Breve,  6  consacrato  re  da  pp.  Stefano 
II,  374,  10-11 ;  387,  33-34;  succede  al  p.  (an.  764) 
[ma  an.  768],  ma  dopo  due  soli  aa.  di  regno  -f, 
391,  19-22;   ric,  371,    5. 

Carmedum  [Kermedum,  Kaerntediu],  c,  ric.  come  patria 
di  Merlino,  283,  4-5,  2,  3. 

Carmenta  [Carmentis],  madre  di  Evandro,  trova  Talfa- 
beto  latino,  22,  18-19. 

Carnotensis  episcopus,  V.  Chartres  (Vescovi). 

Caro  (M.  Aurelio)  imp.  [Carus,  Clarus,  Clarius],  sua 
assunzione  al  trono  (an.  288  e  an.  289)  [ma  an. 
282],  201,  37-39;  si  associa  i  figli  Carino  e  Nume- 
riano,  39-202,  2  ;  manda  Carino  a  reggere  la  Gallia, 
ed  egli,  con  Numeriano,  muove  contro  la  Persia 
e  la  conquista,  2-16,  19;  vince  i  Sarmati,  10;  f 
suae  d.  figli,  18-33  ;  201,  40-202,  3;  ric,  92,  30. 

Carolingi,  loro  antenat',  401,  33-42. 

Carolus  Marcellus,  V.  Carlo  Martello. 

Carolus,  V.  Caiullo. 

Carpento  Silvio,  re  d.  Lazio,  ric,  33,  18-19. 

Carpi  [quilli  de  Carpo],  pop.,  sono  soggiogati  da  Diocle- 
ziano,   206,  28-36. 

Carpo  (San)  [Carpus],  vesc,  mart.,  ric,  144,  14. 

Carpopolis,  V.  CompiSgne. 

Cararas  (?),  c.  d.  Persia,  ric,  189,  26. 

Carras,  c,  ric,  206,  9. 

Carros,  V.  Cari. 

Carus,  V.  Caro  (M.  Aurelio). 

Caruseni,  V.  Cardueni. 

Cartagine  [Chartagine,  Cartago,  Chartagho,  Chartago, 
Cartagene,  Charthago],  c,  sua  descrizione,  53,  8-12; 
fu  fondata  da  Diomede,  o  da  Didone,  o  da  Enea,  o  da 
Carcedone,  o  da  Zoro  e  Cartago,  21,  20 ;  22,  20-21  ; 
d  riedificata  dai  Romani  e  ridotta  a  colonia,  54,  9-11, 
24;  suo  foro  distrutto  da  un  incendio,  142,  15; 
trecento  cristiani  vi  subiscono  il  mart.  sotto  Timp. 
Valeriano,  186,  19-22;  194,  11-12;  6  saccheggiata 
da  Genserico  re  d.  Vandali,  264,  20-32;  271,  19-21 ; 
6  ricuperata  da  Giustiniano  I  imp.,301,  33-34;  per 
opera  di  Belisario,  299,  12-14;  ric,  32,  17-18;  33, 
15;  256,  8;  277,  21 ;  278,  8. 
—  (Vescovi),  V.  Barnaba;  Cipriano  (San);  Olimpio. 

Cartania,  V.  Catania. 

Cartusiensis  o  Carturiensis  (Ordo),  V.  Cisterciensi. 

Casa  Aurea,  V.  Roma  (Palazzi). 

Casarea,  V.  Cesarea. 

Case  (Benedizione  delle),  0.  Alessandro  (Sanf)  I  papa. 

Cassino    (Montb),   V.  Monte    Cassino. 

Cassio  (Avidio)  [Anido  Cassio],  gen.  d.  imp.  Lucio  Vero, 
si  ribella  proclamandosi  imp.  ed  h  vinto  da  Marco 
Aurelio  ed  ucciso  dai  proprii  soldati  (an.  178) 
[ma  an.    175],  148,  15-149,  6;  v.  anche  Lucio  Vero. 

Cassio  (Caio),  V.  Bruto  (Marco)  e  Cassio  (Caio). 

Cassio  (Spurio)  [Spurius  Cassius],  cons.  rom.,  ric, 
46,  17. 

Cassio  (Monte),  ric,  130,  19. 


Cassiodoro  [Cassiodorus],  senatore  rom.,  ric,   290,   15; 

298,    24-26;  304,  22. 
Cassionense  cenobium,  V.  Monte  Cassino. 
Cassiopa,  V.  Cefalonia. 
Castelbolognese   [Castrum   Bononiense],    ant.  cast.  poi 

fiorente  c,  27,   19. 
Castbl  Sant'Angelo,  v.  Roma  (Castel  SanfAngelo). 
Castiglia  [Castis],  prov.,  ric,  217,  38. 
Castino  [Castinus],  p.  di  S.  Simplicio  pp.,  ric,  282,  11. 
Castino  o  Castirio,  gen.  d.    imp.    Onorio,   combatte   i 

Vandali   d.    Spagna,   257,  17^19;  aiuta  Tusurpatore 

Giovanni,   260,   4-5. 
Castirio,  V.  Castino. 
Castore  e  Polluce  [Castor  et  Pollux  (Pelleus)],  v.  Ar- 

gonauti. 
Castorio  (San)  [Castorius],  v.  Claudio  e  Castorio  (Santi). 
Castra  Genonis,  V.  Genonis  castra. 
Castrum  Cassinum,  V.  Monte  Cassino. 
Castrum  Bononiense,  V.  Castelbolognese. 
Catafrigi    [Catafrige,   Catagregi],    eretici,    146,     21-27; 

253,  50-21. 
Catalauni  (Campi)  [Canpi  de  Cathelani],  ric  per   la  vit- 

toria  di  Ezio  contro  Attila,  267,  31-32. 
Catalina,  V.  Catilina. 
Catalogna  [Cathelonia],  prov.,  cosl  chiamata  da  Catulo, 

23,  26. 
Catania  [Cartania,   Catinia,  Civitas  Catiniensis],  c,   di- 

strutta  da  un'eruzione  deirEtna,  6  soccorsa  dal  Se- 

nato  Romano,  54,  13-15;  ric,  40,  14. 
Catera  [Chathera],  m,  di  N06,  13,  3. 
Caterina  (Santa)  [Sancta  Katerina],  mart.,  ric,  92,    34- 

35;  206,  16. 
Caterita  [Chatheritha],  m.  di  Cam,  13,  4. 
Cathelani  (Canpi  de),  V.  Catalauni  (Campi). 
Cathelonia,  V.  Catalogna. 
Catholici,  V.  Cattolici. 
Catilina  (L.    Sergio)  [Catalina,  Chatelino],  sua  congiura 

scoperta  da  Cicerone,  53,   34-37 ;  57,   20 ;   6  vinto 

presso  Pistoia,  46,  36-47,  32. 
Catinia,  V.  Catania. 
Catipanus,  V.  Mel. 

Catomo   (Cadmo  ?)  [Chathomus,   Cadinus],   v.   Fenice. 
Catone   (Marco    Porcio)    [Marchus    Pontius    (Porcius) 

Cato],  ric,  57,  18. 
Cattolici  [Catholici,  Chatolici],  hanno  pace  sotto  Timp. 

Onorio,    255,  20-22  ;  sono  perseguitati  dai  Vandali, 

271,   17-18;  284,  22-25;   285,   9-14;   293,    21-26; 

294,  2-22. 
Catullo    [CatuUus,  Carolus],   poeta,    ric,  56,  14,  3. 
Catulo  [Catulus],  cons.,  56,  8-5;  v.  anche  Mario. 
Catulo  [Catulus],  v.  Catalogna. 
Cavaillon  [Diocesis  Cabilonensis],  ric,  475,  4. 
Cayna,  v.  Cainan. 
Cazanemicis  (de),  v.  Caccianemici. 
Cecilia  (Santa)  [Cicilia,  Occilia],  verg.  e  mart.,  ric,  153, 

4;  170,  23-33;  172,  25-26;  405,  3-4,  12. 
Cbcilio  [Cecilius],  commediografo,  ric,  52,  33. 
Cecrope  [Cicrops],  egiziauo,  fugge  dairEgitto  in  Grecia 

e  fonda  Atene,  18,  11-12. 
Cedbs,  V.  Pestilenze. 
Cbdron  (Valle  del)  [Vale  de  Cedron],  presso  Genisa- 
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lemme,  dove  i  giudei  combatterono  contro  resercito 

di  Tito,  114,  2-11. 
Cefalonia  [Cassiopa],  is.,  ric,  475,  23. 
Celasius,  V.  Gelasio. 
Celestini,  eretici,  ric,  254,  3. 
Celestino  (San)  I  PAPA  [Cellesiinus  primus,  Celestinus, 

Zelestino],  suo  pontif.  e  sua  costituzione  sulla  messa, 

68,  18-19;  manda  S.  Patrizio  in  Irlanda  (an.  431), 

262,    16-20;   manda  evangelizzatori  in  Britannia  e 

Scozia,    270,    9-15;    ric,    81,    23-24,   32;   84,   23; 

85,  23 ;  353,  24-25. 
Celestino  II  PAPA  [Cellestinus  II],  suo  pontif.,  74,  27. 
Celestno  III  PAPA  [Cellestinus],  suo  pontif.,  74,  40. 
Celestino  (San)  V  PAPA  [Cellestinus],  suo  pontif.,  75,  40. 
Celestino  papa  .  .  .  [Celestinus],  ric,  16,   28. 
Celestino,  eretico  pelagiano,  ric.,  254,  3. 
Celicia,  V.  Cilicia. 
Celiana,  V.  Cittanova. 
Ceho  (Lucio)  [Lucius  CelHus]  e  Flaminio  (Tito)  [Titus 

Flamineus],  cons.  rom.,  ric,  54,  9. 
Celitone,  c  d.  Palestiua,  ric,  73,  17. 
Cellestinus,  V.  Celestino. 
Cellius  (Lucius),  V.  Celio  (Lucio). 

Celso,  uno  d.  congiurati  contro  Timp.  Adriano,  136,  23. 
Cencio  [Centius],  figlio  d.  pref .  di  Roma,  imprigiona  pp. 

Gregorio  VII  ed  6  cacciato  dalla  c,  472,  2-9. 
Cencio  [Cinthius,  Sinfhius,  Crescientius],  uccisore  di  pp. 

Benedetto  VI,  442,  14-16. 
Censori  [Censores],  v.  Roma  (Magistrati). 
Censorino  (Lucio)  [Lucius  Censorinus]  e  Marco  Manlio 

consoli  conducono  la  terza  guerra  punica,  53,  2-17. 
Ceno,  V.  Zenone. 

Cenofrurio  [Cenoforio],  c  d.  AsiaMinore,  ric,  197,  4-5. 
Cenonius,  V.  Conone. 

Centauri,  loro  guerra  coi  Lapiti,  v.  Guerra. 
Centius,  V.  Cencio. 

Centumcellensis  portus,  V.  Roma  (Centocelle). 
Ceparanum,  V.  Ceperano. 
Cepario  (Giuliano),  V.  Giuliano  Cepario. 
Ceperano  [Ceparanum],  c,  ric,  470,  22. 
Cerasio  [Cirasio],  uccisore  d.  imp.  Pertinace,  156,  15-30. 
Cerbero  [Cerberus],  cane  infernale,  ric,  19,  20. 
Cerdone  [Cerdo,  Cerdonio,  Credo],  vesc.  di  Alessandria 

dEgitto,  ric,  125,  2-3;  142,  37;  143,  10. 
Cereale    [Zereale],    gen.    rom.    al    comando     di    Tito, 

117,   14. 
Ceriaco,  V.  Ciriaco. 
Cernellus,  V.  Cornelio. 
Cersona,  V.  Cherson. 

Cervia,  c,  soggetta   a  Ravenna,  257,  10. 
Cesar,  V.  Imperatore. 
Cesare  (Caio  Giulio)  [lulius,  lulius  Cesar],  sue  imprese 

in  Gallia,  Spagna  e  contro  Pompeo,  56,    19-57,    5 

sua  dimora  a  Ravenna  e  sua  statua,  28,  9-23,  9-14 

29,  1-8;  sua   f,   57,    5-17;  ric,  55,  20;  57,   24 

V.  anche  Prodigi. 
Cesarea  [Ceserea,  Cexerea],  regina  di  Persia,  si  converte 

al  cristianesimo  con  quarantamila  Persiani  (an.  637), 

351,  13-21 ;  332,  15-333,  14. 
Cesarba  [Cesaria  Capadotie,  Casarea,  Zexaria],  c  d.  Cap- 

padocia,  detta  ant.  Mazecham  o  Maracham,  85,  2-4 ; 


6  distrutta  dal  terremoto,  86,  15  ;  138,  15  ;  ric,  30, 

7 ;  224,  22-23. 
Cesarea  (Vescovi),  V.  Basilio  (San)  ;  Teofilo  (San). 
Cesarea  [Cesaria,   Turris  Scicionis,  Turris  Stratonis],  c. 

d.  Palestina,,  riedificata  da  Erode,  59,   16;  conqui- 

stata  dai  Crociati,  467,  16-24;  ric,  298,  36. 
Cesarea  [Casarea],  c.d.  Mauritania,  devastata  dairusur- 

patore  Firmio,  230,  4r6. 
Cesarea,  c  fra  Ravenna  e  il  mare,  sua  importanza  mer- 

cantUe,  27,  21-24;  ric,  269,  4-5. 
Cesario  e  Giuliano  (Santi)  [Cesario  e  Juliano],  mart., 

ric,    193,  27-28;    194,  28. 
Cesena  [Cexena,  Zexena,  Zesena,  Zesenna],  c,  soggetta  a 

Ravenna,  257,  10;  6  presa  da  Liutprando  re  d.  Lon- 

gobardi,  quindi  restituita  ai  Ravennati,  380,  32-43 ; 

ric,  27,  17;  103.  6-7. 
—  (Cittadini  illustri),  V.  Ugucio. 
Ceserea,  V.  Cesarea. 
Ceso   [Cesus]  o,  secondo  Vinc.    Belv.,    Teodorico  vesc. 

di?,  salva  Timp.  Ottone  II,  441,  17-23,  12-13. 
Cetim,  V.  labim. 

Cetropio,  V.  Marciano  e  Cetropio. 
Cexena,  V.  Cesena. 
Cexerea,  V.  Cesarea. 
Chaar,  V.  Caar. 
Chacedon,  V.  Carcedone. 
Chaim,  V.  Caino. 
Chalabria,  V.  Calabria. 
Chaldaei,  V.  Caldei. 
Chaldarcho,  V.  Canalarco. 
Chalidonia,  V.  Caledonia. 
Chalistus,  V.  Calisto. 
Chalmana,  V.  Calmana. 
Cham,  V.  Cam. 
Champagnia,  V.  Campania. 
Chanaam,  V.  Canaan. 
Chanal  d'Archo,  V.  Canalarco. 
Chanpagnia,  V.  Campania. 
Chapodocia,  t;.  Cappadocia. 
Charcedon,  V.  Carcedone. 
Charchedone,  V.  Zoro. 
Chardonianus,  V.  Carlomanno. 
Charestia,  V.  Carestia. 
Chariopolis,  V.  Compiigne. 
Charlo  Magno,  V.  Carlo  Magno. 
Charolus,  V.  Carlomanno. 

Charolus  Magnus,  V.  Carlo  Magno  ;  Carlomanno. 
Charolus  Mannus,  V.  Carlomanno. 
Chartagho,  V.  Cartagine. 
Chartagine,  V.  Cartagine. 
Chartago,  V.  Cartagine. 
Charthago,  V.  Cartagine. 
Chartres  (Vescovi)  [Carnotensis  0  Carnocensis  episcopus], 

V.  Fulberto. 
Chathera,  V.  Catera. 
Chatheritha,  V.  Caterita. 
Chathomus,  V.  Catomo. 
Chatolici,  V.  Cattolici. 
Chbrson    [Cersona],  c.  sul  Ponto  Eusino  dove   fu    esi- 

liato  pp.  San  Clemente,  134,  25-26,  32  ;  6  distrutta 

dall'imp.  Giustiniano  II,  361,  11-15;  ric,  348,    20. 
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Chiaravalle  [Claravilla],  d.  suo  monastero  fu  primo  ab. 

San  Bernardo,  477,  2-6. 
Chierici  [Clerici,  Chlerici],v.  Clero,  e  per  le  costituzioni 

pontificie  :  v.  Anacleto  I  (Sanf) ;  Anastasio  [Sant')  I ; 

Aniceto  {Sant')  ;  Benedetto   III;    Bonifacio   [San)    I; 

Caio   (San) ;   Giulio  I  (San) ;  Silvestro  I  (San) ;  Sisto 

III  (San)  ;  Telesforo  (San). 
Chiesa  Alessandrina,  V.  Alessandria  (Chiesa). 
Chiesa  Antiochena,   V.   Antiochia   (Chiesa). 
Chiesa  Romana,  V.  Roma  (Chiesa). 
Chiese   [Ecclesiac],  devono   essere   consacrate   dai   vesc, 

285,  22-23. 
Childeberto  II  [Childeperto,  Gildeberto],  re  di  Francia, 

succede    a    Gontranno,    345,     2-4 ;     muove    contro 

Autari  re  d.  Longobardi  ed  6  sconfitto,  4-12 ;  316, 

27-38 ;   cade  in    eresia,   345,    31-36 ;    6    ucciso    dal 

drudo  d.  m.  (an.  658)  [ma  an.  597],  37-42. 
Childeberto  III    [Childeperto],    re    di  Francia,  succede 

a  Clodoveo    III,   374,  16-18 ;    sua   f   e  suecessione, 

25-29. 
Childerico  I  [Ildericus,  Ilderico],  re  d.  Franchi,  6  cac- 

ciato  dal  regno  {an.  500)  [ma  an.  481)  e  dopo  ottj 

aa.  richiamato,  290,  27-291,  4;  si  rifugia  presso  Ba- 

sino  re  d.  Turingi  e  ne  seduce  la  m.,  dalla  quale  ha 

il  figlio  Clodoveo,  5-8;  295,  11-21. 
Childerico  II,  figlio  di  Clodoveo  II  re  di  Francia,  ric, 

373,  24. 
Childerico  III  [Lodovicus  vel  Ildericus],  figlio  di  Chilperico 

II,  re  di  Francia,  6  deposto,  368,  10-16;  371,  21-23; 

372.  18-32. 
Chilone  [Chilon],  uno  dei  sette  savi,  ric,  42,  6. 
Chilone  (Fabino),  V.  Cilone  (Fabio). 
Chilperico  II  [Chilperco,  Chilperto],  re  di  Francia,  suc- 
cede  a  Dagoberto  III,  376,  5-10 ;  sua  lotta  con  Carlo 

figlio  di   Pipino  il  Vecchio,  11-24;  sua  -f,  24-27. 
Chioggia  [Chioza],   c,  sua  origine,  259,  2-5 ;  t  distrutta 

dagli  Ungari,  421,  29. 

—  (DiocESi),    comprendente   Tis.    di  Malamocco,    258, 
25-28;    271,   25. 

—  (DoGi)  [Duxe]  Paolaccio,  primo  doge,  f  combattendo 
contro   Aquileia,   259,  6-17;   271,  27-32. 

—  —  Marcello,  ric,  259,  19. 

Orso  Ipato,    ric,    259,  20;    271,    33;    v.  anche 

Malamocco  (Dogi). 
Chlerici,  V.  Chierici. 
Cholchos,  V.  Colchide. 
Choloforus,  V.  Telesforo  (San)  pp. 
Chomachio,  V.  Comacchio. 
Chomazen,  V.  Commagene. 
Chornelio,  V.  Cornelio. 
Chorumbates,  V.  Coribanti. 
Chostantinus,  V.  Costantino. 
Christiani,  V.  Cristiani. 
Christoforus,  V.  Cristoforo. 
Christus,  V.  Gesit  Cristo. 
Chrvsantus,  V.  Crisanto  e  Daria  (Santi). 
Chus,  V.  Cus. 
CiBALE  [Ciballes,   Cibalensis  o   Ciparensis  Panonnia],  c. 

d.  Pannonia,  ric,  217,  12;  227,  27,  3. 
CiBELE  [Cinbeles],  madre  d.  dei,  ric,  124,  11 ;  323,  11-12. 
CicERONE  (M.  TuLLio)  [Ciccro],  discepolo  del  retore  Lucio 


Plozio,  55,  1,  1 ;  scopre  la   congiura  di  Catilina,  53, 
36-37;  sua  f,  58,  1,  1^2;  ric,  56,  11. 
CiCERONE  [Zizirone,  Zizerone],  notaio  di  Teodosio  II  imp., 

ric,  86,  20;  87,  32;  88,  21;  89,  32;  258,  18,  32; 
264,  6. 
ClciLiA,  V.  Sicilia. 
CiCLO  (II  grande)  [Magnus  ciclus],  finito  nel  1063,  470, 

23-30. 
Cicrops,  V.  Cecrope. 

ClLiciA  [Celicia],  prov.,  ric,  136,  18;  224,  16. 
ClLONE  (Fabio)  [Fabino  Chilone],  cons.  rom.,  ric,  154,  7. 
CiMBELES,  V.  Cibele. 

CImbri  [Cimbri,  Cinbri],  v.  Guerra  cimbrica. 
Cimerii,  V.  Cimmerii. 

CiMMERii,  pop.,  fanuo  un'irruzione  in  Asia,  23,  21. 
ClNBELES,  V.  Cibele. 
CiNBRi,  V.  Cimbri. 
CiNE,  V.  Cuma. 

Cinghiale   (il)   di  Caledonia,  V.  Caledonia. 
CiNTHius,  V.  Cencio. 
Ciparensis  Panonnia,  V.  Cibale. 
CiPRiANO  (San)   [Ciprianus,  Cyprianus],   mart.,  vesc.   di 

Cartagine,  ric,  183,  2-3;  184,  8-9  ;  185,  23;  186,  5. 
CiPRO,  is.,  devastata  dai  Goti,  190,  32. 
ClPRiOTi   [Cyprii],  ric,  24,  25-2«. 
CiRASlo,  V.   Cerasio. 

CiRCASSiA  [Zirchaxe),  prov.,  ric,  79,  31. 
ClRCESio  [Circesso],  c,  ric,  181,  8. 
Cirene  [Cirenes,  Cirones,  Cyrene,   Tirene,  Cirone],  c,  fon- 

data  dai  Tirii  condotti  da  Aristotile,  soprannominato 

Batto,  25,  25, 11 ;  6  turbata  dai  Giudei,  132,  23 ;  ric, 

20-16;  41,  22,5;  110,  7. 
CiRiAco  (San)  [Ciriacus,  Ceriaco,  Quiriacus],  vesc,  mart., 

205,  13;  213,  36;  224,  35. 
CiRiAco  (San)  papa  [Ciriacus,  Criacho],  succ  di  S.  Pon- 

ziano    (an.  239),    179,  5-6;    perchfi  non  6  posto  nel 

catalogo  d.   pp.,  171,  12-23;   6  martirizzato   a  Colo- 

nia,    171,   12-23;   179,   5-10. 
CiRiACo  [Risiaco,  Kiriaco,  Curiacum],  generale  di  Romano 

IV  imp.  d'Oriente,   6  fatto  prigioniero  da    Roberto 

il  Guiscardo  (an.   1067),  466,  7-9,  23. 
ClRlco,  V.  Cizico. 
CiRiLLA  (Santa),  figlia    d.   imp.    Decio,  mart.,  193,  26; 

194,  28. 
CiRiLLO  (San)  [Cirillus],  vesc.  d'Ales8andria,  254,  32-33. 
CiRiLLo  (San)  [sanctus  Cirillus,  Cyrillo],  vesc.  di  Tessalo- 

nica,  rinviene  il  corpo  di  S.  Clemente  I  pp.  e  lo  tra- 

sporta  a  Roma,  414,  6-22,  27-415,  5;  dove  egli  pure 

t,  5-7;  ric,  352,  14. 
CiRiLLO  (San)  [Cirilus],  diac,  mart.,  ric,  224,  14. 
ClRlLLO  (San)  [Zirillo],  vesc,  ric,  103,  8  ;  134,  36. 
CiRlNO,   procuratore  rom.,  ric,  82,  11. 
CiRO  [Cirus,  Cirrus],  re  d.   Persiani,  vince  Astiage,   25, 

4-5 ;  42,   26 ;   prende   Babilonia,  45,   23-24,  46,  3  ; 

6  ucciso  da  Creso,  45,  25-26 ;  ric,   13,  12 ;  45,  18. 
CiRO  [Cyrro],  ab.  d.  Ponto,  6  creato  patriarca  di  Costan- 

tinopoli  dairimp.  Giustiniano  II,  360,  11-15  ;  6  depo- 

sto  dairimp.  FUippico  Bardane  e  rimandato  alla  sua 

abbazia,  362,  24-29. 
CiRONE,  V.  Cirene. 
CiRONES,  V.  Cirene. 
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[Cirrus-Cluny  (Monastero)] 


CiRRUS,  V.  Ciro. 

CiRUS,  V.  Ciro  ;  Curio  ;  Tiro. 

ClsTERCiENSi   [Ordo   Carturiensis    o    Cartusiensis,    Cister- 

ciutn],  ordiae  monastico,  loro  origine,  473,  19;  475, 

2-4,  7-S. 

—  (Abati),  V.  Brunone  ;   Stefano. 

—  (MoNASTERi),  V.  Fulda;  Revellia. 

ClTTANOVA  [Cittade  Nova,  Celiana.  Zitcl  Nova'],  c,  i  suoi 
abitanti  fanno  guerra  ad  AquUeia,  369,  2-8  ;  370,  31- 
34  ;  6  distrutta  dagli  Ungari,  421,  28  ;  ric,  271,  28. 

Cizico  [Cyzicus,  Cirico,  Ciricus,  Gigicus],  c,  6  deva- 
stata  dai  Goti,  190,  28;  ric,  40,  19;  20,  lO-ie;  v. 
anche  Egiito  (Cizico  ?). 

Clanochi  (?),  pop.,  ric,  145,  6. 

Clarinus,  V.  Carino. 

Clarius,  i;.  Caro  (Aurelio). 

Clarus,  V.  Caro  (Aurelio). 

Clarus  mons,  V.  Clermoni. 

Classe  [Classis,  civiias  Classis],  c  presso  Ravenna,  suo 
porto,  27,  24-26 ;  30,  3-7 ;  sua  cattedrale  edificata 
dairareivesc.  S.  Pietro,  228,  17-19;  ric,  27,   13-14. 

—  (Chiese)  S.  S  e  V  e  r  o  ,  ric,  27,  12-13. 
Claudiano  (San),  mart.,  ric,  203,  24. 
Claudiano  [Claudianus],  poeta,  ric  247,  31. 
Claudio  (San)  [Claudius,  Claudio],  mart.,  ric,  203,  30 ; 

207,  19;  213,  3,. 

Claudio  imp.  [Claudius,  Claudius  imperaior,  Claudio 
Tiberio],  sua  el.  (an.  43)  [ma  an.  4i],  90,  33  ;  97,  15- 
16;  sue  conquiste,  17-20  ;  suoi  costumi,  20-31  ;  suo  ri- 
gore  contro  gli  uccisori  di  Caligola,  15-29 ;  scac- 
cia  da  Roma  ottomila  giudei  (an.  50),  98,  7-11  ; 
trionfa  d.  Britanni,  99,  10;  f  vittima  d.  ambizione 
di  Agrippina  (an.  57)  [ma  an.  54],  98,  26-38;  99, 
2-3  ;  sua  t,  ric,  99,  22-24  ;  101,  19  ;  107,  35  ;  121,  3. 

Claudio  II  IMP.  [Claudio,  Gladius,  Claudius,  Claudius 
II,  Claudio  Equintolino],  sua  eler.  (an.  273)  [ma  an. 
268],  191,  23,  36-38;  194  18-19;  suoi  costumi  e 
sua  forza  meravigliosa,  191,  38-192,  18  ;  salva  Timp., 
19-20;  respinge  e  vince  i  Goti  e  gli  Alamanni,  21- 
32 ;  194,  20-21 ;  f  di  peste  in  Grecia  (an.  275)  [ma 
an.  270],  34;  193,  6;  194,  21-22;  perseguita  i  cri- 
stiani,  193,  15-29;  ric,  92,  25;  193,  9-10. 

Claudio  Pompeiano,  V.  Clodio  Pompeiano. 

Claudio  e  Castorio  (Santi)  [Claudius  et  Castorius], 
mart.,  ric,  206,  2-3. 

Claudio  e  Ilaria  (Santi)  [Claudius  et  Illaria],  mart., 
ric,  202,  5. 

Cleandro,  cubiculario  d.  imp.  Commodo,  salito  a  grande 
potenza  ed  ucciso,   152,   18-30. 

Clefi  [Cleffo),  re  d.  Longobardi,  ric,  344,  43. 

Clemente  (San)  Alessandrino  [Clemens],  ric,  160, 
13-14. 

Clemente  (San)  I  PAPA  [Clemenie  papa,  Clemens,  Cle- 
menie],  el.  an.  93  [ma  an.  88],  65,  32;  successore  di 
S.  Pietro  ?,  102,  30-31 ;  atti  d.  suo  pontificato,  126, 
4-7;  istituisce  la  cresima,  7-12;  suo  pontificato, 
124,  9-30 ;  fa  scrivere  il  martirologio,  33-35  ;  notizia 
autobiografica,  125,  2-22 ;  suo  martirio,  134,  20-35 ; 
11  suo  corpo,  rinvenuto  e  portato  a  Roma  da  S. 
Cirillo  vesc  di  Moravia,  6  sepolto  nella  chiesa  di  S. 
Clemente  dove  poi  fu  sepolto  lo  stesso  vesc  Cirillo, 


125,  28-126,  3  ;  134,  35-37  ;  414,  6-415,  5;  ric,  123, 

30-31 ;  127,  7  ;  338,  21,  14-15. 
Clemente    II  PAPA    [Clemens    secundus,    Clemente,    Cle- 

mens  11],  gii  vesc  di  Bamberga,  458,  10-12 ;  usurpa 

il  papato  col  favore  d.  imp.   Enrico  III  (an.  1048, 

e  an.  1049)  [ma  an.   1046],  460,   26-461,  3;    462, 

27-463,  3  ;  suo  pontificato,  73,  29  ;  incorona  Enrico 

III  imp.,  458,   12-14;   sua  t,  461,    6-7. 
Clemente  III  PAPA  [Clemens  III],  suo   pontif.,  74,  37. 
Clemente  III  antipapa,  V.  Ghiberto. 
Clementb  IV  PAPA  [Clemens],  suo  pontificato,  75,  27. 
Clemente  V  PAPA  [Clemenius],  trasferisce  la  corte  papale 

ad  Avignone,   76,   23. 
Clemente  VI  PAPA  [Clemens    VI],  sua  elez.  (an.   1342), 

76,  29-30. 
Clemente  VII  antipapa,  sua  elez.  (an.  1378),  77,  37-39. 
Clemente   Flavio,  messo  a  t   da   Domiziano   insieme  a 

due  suoi  figli,  125,  20-29. 
Clensipo,  V.  Cleusippo  (San). 
Cleopatra,  regina,  ric,  25,  7,  12,  3-4. 
Clepto,  V.  Cleio  (San)  pp. 
Clerici,  V.  Chierici. 
Clermont  [Clarus  mons],  Urbano  II  vi  celebra  un  conc, 

474,  11-12;  475,  8-10. 
Clero,  nessun    chierico  pu6  ricevere    investitura  da  un 

laico,  282,  26-28 ;  il  conc  di  Aquisgrana  ne  condanna 

il  lusso,  405,  24-406,  8;  v.  anche  Chierici. 
Cleto    (San)   papa  [Cleius,  Clepio,  Oleius  (/)],  sua    elez. 

(an.    82)    [ma    an.    76]  e  suo  pontificato,   65,    31 ; 

122,   4-21 ;    126,    20 ;    6   dubbio  se    sia   stato   pp., 

102,  22-30;  ric,  125,   3;    126,    14;    v.   anche  Ana- 

cleto  (San)  papa. 
Cletus,  V.  Cleto  (San)  papa. 
Cleutorio,  V.  Eleuterio. 

Cleusippo  (San)  [Clensipo],  mart.,  ric,  197,  36. 
Clivo  di  Franceschi,  localiti,  ric,  348,  19-20. 
Clocarius,  V.  Clotario. 

Clodiano,  uno  d.  uccisori  di  Domiziano,  128,  40. 
Clodio   Pelione    (Pollione  ?),    corrompe   Timp.   Domi- 

ziano,  123,  13-14. 
Clodio    Pompeiano    [Clodio    Ponpeiano,    Claudio    Pon- 

peiano],  svela  una  congiura  airimp.  Commodo,  151, 

15-25;  ric,  155,   II. 
Clodoveo  [Clodeneus,  rex  Francorum,  Clodones,  Clodoveus, 

Clodoneus,  Clodorico],  re  d.    Franchi,   suoi  genitori  e 

suo  battesimo,  291,   5-9;  295,  11-21;    sue  opere  ed 

imprese,   22-25;  299,   9-22;  sua   t.  291,  9-11;  ric, 

284,  21,  7. 
Clodoveo  II,  detto  anche  Lodovico,  re  di  Francia,  suc- 

cede  a  Dagoberto  I,  373,   18-20 ;    suoi  vizi,   24-30. 
Clodoveo  III,  figlio  di  Tedorico  III  re  di  Francia,  ric, 

374,  14-16. 
Clomacium,  V.  Comacchio. 
Clotario  I  [Clotarius,  Clocarius],  re  di  Soisson,  ric,  301, 

27-28. 
Clotario  III  [Clothario],  re  di  Francia,  succede  a  Clodo- 

veo  II,  373,  23-24,  31-35;  sua  successione,  35-374,  5. 
Cluny  (knKTi)[Abbates  Cluniacenses].  v.  Odone  I;  Ade- 

maro. 
—  (Monastero)  [Monasterium  Cluniacense].  sua  fonda- 

zione,  425,  5-7,  i5-ie. 
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CociANO    (Salvio),    h  ucciso  dairimp.   Domiziano,    124, 
35;   125,  3. 

CoDEFERRO  Pandolfo,  V.  Pandolfo. 

CoDEGO,  V.  Codice  di  Giustiniano. 

CoDEGORo,  V.  Codigoro. 

CoDEREA,  V.    Codigoro. 

CoDEX,  V.  Codice  di  Giustiniano. 

CoDicE  Di  GiusTiNiANO  [Codego,  Codex],  clie  cosa  com- 
prende,  305,  40-306,  6  ;  ric,  297,  6. 

CoDiGORO  [Codegoro,  Coderea],  localiti  dove  il  f.  Goro  si 
getta  in  Po,  341,  4. 

CoETER  [Coeter  alias  Henricus,  Coheret,  Kenredo],  re  d'In- 
ghilterra,   si  fa  monaco  a  Roma,  362,   13-16,  15-lS. 

CoGES,  V.  Egiziani. 

CoLATiNUS,  V.  Cotlatino. 

CoLiDEUS,  V.  Roma  (Templi). 

CoLCHi,  pop.,  sono  sottomessi  da  Traiano,  130,  31. 

CoLCHiDE  [Cholchos],  regione,  ric,  21,   2. 

CoLiSTUS,  V.  Calisto. 

CoLLATiNO  [Colatinus],  cons.  rom.,  ric,  46,  9. 

CoLLECTio  AQUAE,  V.  Ravenna  (Dintorni). 

CoLLECTio  AQUAE  (turris),  V.  Ravcnna  (Edifici). 

CoLLiDEUS,  V.  Roma  (Templi). 

CoLLUNNA  SoLis,  V.  Stolabio. 

CoLOMBA  (Santa)  [Colunba],  mart.,  ric,  194,  2. 

CoLOMBANO  (San)  [Sanctus  Columbanus,  Santus  Colon- 
banus],  giunge  in  Borgogna,  358,  20-21  ;  ric,  94,  39, 

CoLONiA  [Colonia,  Agrippina,  Civitas  Agripia,  Agripina]. 
c,  cosi  chiamata  da  Colonio  compagno  d'Enea,  23, 
8;  6  presa  da  Carlo  Martello,  376,  17-18;  Carlo 
Magno  vi  costruisce  due  ponti,  391,  14-15 ;  h  sac- 
cheggiata  dai  Normanni,  418,  12;  ric,  130,  6; 
171,    17;    276,    30,   34,  4. 

—  (Arcivescovato)  [Archiepiscopatus  Coloniensis],  h  ar- 
ricchito  da  Carlo  Magno,  399,  8-10. 

—  (Chiese)  San  Pietro,  6  squarciata  da  un  fulmine, 
414,  21-26. 

—  (Re),  V.  Docario. 

CoLONlE  ROMANE,  V.  Roma  (Colonie). 

CoLONio   [Colonis],   v.  Colonia. 

CoLONNA  Antonina,  V.  Roma  (Monumenti). 

CoLOSSEO  [Coliseus  sive  Colosus],  v.  Roma  (Monumenti). 

CoLosso  [Coloso],  torre  d.  c.  di  Erodio  (Colosso  di  Rodi  ?), 

V.  Erodio. 
CoLUMBANUs,  V.  Colombano  (San). 
CoLUNBA,  V.    Colomba   (Santa). 
CoMACCHio    [Chomachio,  Comachium,    Clomacium,  civitas 

Cromacensis],   c,   fondata  da  Cromazio,   27,  12-15; 

soggetta  a  Ravenna,  257,  10;  ric,  26,  13,  7. 

—  (ClTTADINI  illustri)  Guido  de  Antona,  p.  di  Bovo, 
27,  14. 

—  (Contado),  ric,  342,  23. 

—  (Ducato)  [Du£atus  comaclensis,  Ducatus  commaclen- 
sis,  Ducdato  de  la  zitade  de  Chomachio],  ric,  83,  28, 
S;  84,  29. 

Comecata,  m.  di  laphet,  13,  4. 

CoMETE  [Stella  cometta,  Stella  cometa,  comeies,  Stela  cometa], 
una  apparsa  I'an.  157,  142,  26 ;  altra  apparsa  alla  f 
di  Costantino  I  imp.,  212,  8-9;  214.  31;  altra 
apparsa  alla  f  di  Giustiniano  I  imp.,  304,  9-11,  11- 
15 ;    altra    apparsa  in   Francia,  345,    27-28 ;     altra 


apparsa,  355,  17-20 ;  altra  grandissima  apparsa  Tan. 
990,  447,  24-28;   altre  apparse,  465,  2-4,    27-31. 
CoMizii  [Comitie],  v.  Roma  (Comizi). 
CoMMACLENSis  (DucATUs),  V.  ComaccMo  (Ducato) 
CoMMAGENE  [Chomagen],  regione,  ric,  120,   6. 
CoMMEMORAZiONE  DEi  DEFUNTi,  V.  Defunti  (Commgmoro- 

zione  dei). 
CoMMODo  iMP.  [Comodo,  Comodus,   Commodus],  figlio  di 
Marco   Aurelio,    associato   all'imp.  dal   p.,   146,   35- 
147,  2-3,  12-17;  succedeal  p.  (an.  181),  150,  25-29; 
combatte  felicemente  contro  i  Germani,    31-33;  sfug- 
ge  ad  una  congiura,  151,  16-25;  suoi  vizie  sue  cru- 
deltk,  150,  30-39 ;   153,  22  ;   si   fa  chiamare  Ercole, 
14-15;   perseguita   i    cristiani,    154,    22-36;    assolve 
Didio  Giuliano    accusato    di    congiura,    157,    8-15; 
sua  t  e  strazio  d.  suo  cadavere,  150,  39-151,  5  ;  153, 
10-154,  21  ;  durata  d.  suo  imp.,  91,  32  ;  ci6  che  disse 
di  lui  Marco  Aurelio  morente,  149,  15-28  ;  ric,  159, 
24-25;   164,  23. 
CoMODO,  V.  Commodo. 
CoMODUs,  V.  Commodo. 
CoMPENDiuM  CoRNELii,  V.  Compiigne. 
CoMPERTO,  V.  Cuniberto. 

CoMPi&GNE    [Compendium    Cornelii,    Chariopolis,    Kario- 
polis,   Carpopolis],  origine  d.   monastero   e  d.   citta, 
417,  17-20, /9-2». 
CoMUNioNE  PASQUALE,  resa  obbligatoria  da  pp.  S.  Zef- 

firino,   160,  18,   21. 
CoNA,  V.  Cosenza. 
CoNCiLii,    V.    Alessandria;    Calcedonia;     CostantinopoK ; 

Efeso;  Nicea;  Roma;  Sutri. 

CoNCiLli  ECUMENici,    dove  e  quando  furono  celebrati  i 

primi   sei,  353,    13-354,    10;    rappresentati    in     sei 

pitture,  362,  31-363,   15;  365,  23-25. 

CoNCiLio  IV  ECUMENico,  fu  celebrato  in  Calcedonia,  353, 

26-33;  da  San  Leone    I    pp.  (an.  451),    265,    7-19; 

283,  14-15;   e  vi  furono  condannati  gli  Acefali,  13- 

14;  gli  Eutichiani  e  i   Nestoriani,  21-23;   273,  6-16; 

276,  22-24 ;  Marciano  imp.  e  Pulcheria  sua   m.    vi 

fecero  professione  di  fede,  283,  15-21;  ric,  279,   6. 

CoNcoRDiA,  cast,   presso    Aquileia,  6  distrutto  da  Attila 

re  d.  Unni,  271,  8. 
CoNCORDio  [Concordius],  p.  di   S.  Sotero  pp.,  146,   18. 
CoNEGONDis,  V.  Cunegonda. 
CoNFiRMATio,   V.    Crcsima. 
CoNGLUTiNiUM,  V.    GlacocMo. 
CoNiuNGiUM,  V.    Matrimonio. 
CoNONE    (San),  mart.,  ric,  197,  37. 
CoNONE  papa  [Cono,  Conon,   Cenonius],    sua   elez.    (an. 
683)    [ma  an.   686],    69,   35;  355,  39;  suo  pontifi- 
cato,    354,   2-7;  356,    19-20;    sua    vita,  355,    40- 
356,   19;  ric,  356,  30,  1. 
Conradus,  V.  Corrado. 
CoNSANA  CiviTAS,  V.  Cosema. 
Consenza,  V.  Cosenza. 
CONSTANCiA,  V.  Costanza. 
CoNSTANCio,  V.  Costanzo  Cloro. 
CoNSTANCius,  V.  Costantt. 
CoNSTANS,  V.  Cosiante. 
Constante,  V.  Costante. 
CoNSTANTiA,  V,  CostanMa. 
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CoNSTANTiNOPOLis,  V.  CostantinopoH. 

CoNSTANTiNus,  V.  Costanzo;  Costantino. 

CoNSTANTius,  V.  Costanzo;  Costante. 

CoNSTANTYNO,  V.  Costantino. 

CooRTE  [Coors],  V.  Roma  (Milizia). 

CoPTE,  c,  soggiogata  dairimp.  Probo,  200,  39-201,  2. 

CoRADUs,  V.  Corrado. 

CoRDO,  maestro  di  Alessandro  Severo,  ric,  169,  23. 

CoRDOVA  (Vescovi),  V.  Osio. 

CoRETES,  V.  Coribanti. 

CoRlBA  [Coriham],  v.  Romoto. 

CoRiBANTi  [Coretes,  Coricitantes,  Chorumbates],  pop.,  inven- 
tori  d.  danza  guerresca,  18,  2,  /. 

CoRiNTO  [Corinthus,   Corintoro],  c,  fondata  da  Sisifo,  19, 
22 ;  6  presa  dai  cons.  Gneo  Cornelio  e  Lucio  Lentulo, 
53,  25-27 ;  6  distrutta  dal  terremoto  (an.  150),  142, 
7;  V.  anche   Vasi  corinti. 
—  (Vescovi),  V.  Dionigi  (San). 

CoRNELiA  [Cornellia],  verg.  Vestale,  convinta  di  adulterio, 
6  messa  a  f.  124,  25-27 ;  127,  llrl4. 

CoRNELio  (San)  papa  [Comelius  papa,  Cornellus,  beatus 
Cornelius  papa],  sua  elez.  (an.  256)  [ma  an.  251]  e 
suo  pontificato,  66,  35 ;  183,  4-6 ;  concede  ai  preti 
il  giuramento  in  giudizio,  6-8 ;  rinviene  i  corpi  d. 
apostoli  Pietro  e  Paolo,  96,  17-30;  97,  2-6;  dona 
a  S.  Lucina  il  corpo  di  S.  Paolo  e  seppellisce  in  Vati- 
cano  il  corpo  di  S.  Pietro,  183,  8-14;  suo  mart., 
14-15;  ric,  182,  31-32;   183,  31. 

CoRNELio  [Chornelio,  Cornelius,  Coronellm],  pretore  rom., 
ric,  88,  19,  u;  89,  31. 

CoRNELio    [Cornelius],  vesc.  d'Imola,  271,    12-13. 

CoRNELio  (Gneo)  [Gneus  Cornelius]  e  Lucio  Lentulo, 
cons.  rom.,  prendono  Corinto,  53,  25-27. 

CoRNicoLARio,  uno  d.  uccisori  di  Domiziano,  128,  41. 

CoRONA  (Santa),  V.   Vittore  e  Corona  (Santi). 

CoRONELLUS,  V.  Comelio. 

CoRPUs,  V.  Torpe. 

CoRRADO  I  [Coradus  Alemanus,  Corradus,  Coradus  imperator, 
Conradus],  imp.  di  Germania,  sua  elez.  (an.  911),  425, 
8-11 ;  morendo,  designa  suo  successore  Enrico  di  Sas- 
sonia,  14-16;  432,  30-31;  non  fu  incoronato,  422,  9-12. 

CoRRADO  II  [Corradus  primus,  Conrado  duce  di  Franza 
(Franconia)],  imp.  di  Germania,  sua  elez.,  455,  8-9; 
cinge  la  corona  imp.  di  Germania  (an.  1027),  455, 
12-15  ;  minaccia  i  turbatori  d.  pace  d.  imp.,  15-18 ; 
e  mantiene  la  minaccia,  specialmente  contro  Milano, 
25-28 ;  come  sfuggi  a  questa  minaccia  il  conte  Leo- 
poldo,  dal  quale  nacque  Terede  d.  trono  Enrico  III, 
13-457,  8 ;  la  cerimonia  d.  sua  incoronazione  in  Roma 
6  interrotta  da  un  violentissimo  temporale,  455,  30- 
456,  5;  sua  f,  457,  lOrll ;  ric,  457,  25. 

CoRRADO  [Corradus,  Conradus],  nome  comune  a  molti 
re  e  imp.,  451,  9. 

CoRns,  V.  Zoro. 

CoRViNO,  V.  Messala  Corvino. 

CosANDALi,  villa  presso  Ferrara,  ric,  340,  41. 

CosDiDE,  V.  Cosroe. 

CosDROE,  V.  Cosroe. 

CosENZA  [Consenza,  Cona,  Civitas  Consana],  c,  6  presa 
dai  Saraceni,  447,  16-17 ;  6  presa  da  Roberto  il 
Guiscardo,  466,  30,  31. 


CosiMAs,  V.  Cosma  e  Damiano  (Santi). 

CosMA  E  Damiano  (Santi)  [Cosimas  et  Damianus,  Cosme 
e  Damiano],  mart.,  ric,  205,  3;  213,  38. 

CosROE  II  [Cosdroe,  Cosdide],  re  d.  Persiani,  conquista 
Gerusalemme  e  la  saccheggia  (an.  609),  323,  23-324, 
22  ;  6  vinto  ed  ucciso  dall'imp.  Eraclio,  325,  5-236,  33. 

Costante  imp.  [Constante],  succede  al  p.  Costantino  I  in- 
sieme  ai  fratelli  Costantino  II  e  Costanzo  (an.  341) 
[ma  an.  337],  220,  30-36;  vince  ed  uccide  Costan- 
tino  II  (an.  341)  [ma  an.  340],  37-221,  4;  favorisce 
Ario  e  perseguita  i  cristiani,  5-18,  23-25  ;  sua  guerra 
contro  il  re  di  Persia  (an.  347),  222,  10-20;  6  ucciso 
(an.  358)  [ma  an.  350],  34-223,  2. 

CosTANTE  II  iMp.,  V.  Costantino  itl. 

Costante  [Constante],  figlio  d.  usurpatore  Costantino,  6 
ucciso  a  Vienna  nelle  Gallie,  255,  28-31. 

Costantino  I  PAPA  [Costantinus ,  Constantinus  primus], 
suo  pontificato  (an,  708),  361,  27-30;  suo  viaggio 
a  Costantinopoli,  360,  15-22  ;  scomunica  Timp.  Filip- 
pico  Bardane,  363,  5-22;  sua  f,  364,  15-17;  sua  se- 
poltura,  362,  17-18;  ric,  70,  23. 

CosTANTiNO  II  PAPA  [Costantinus,  Costantinus  secundus], 
usurpa  il  papato  (an.  767),  375,  14-20 ;  i  suoi  atti 
sono  annuUati  da  pp.  Stefano  III,  25-28  ;  ric,  70,  30. 

CosTANTiNO  I  MAGNO  iMP  [Constantino,  Constantinus, 
Constantius,  Constatyno,  Costantinus,  Chostantinus], 
figlio  di  Costanzo  Cloro  e  di  Elena,  209,  17-19 ; 
6  creato  imp.  in  Britannia  (an.  311)  [ma  an.  307], 
succede  al  p.,  19-21;  215,  9-15,  18;  lascia  in  pace 
i  cristiani,  23-25 ;  vince  Massenzio  e  Licinio,  212, 
10-12;  215,  30-216,  10;  217,  6-26;  crea  cesari  i 
figli  Crispo  e  Costantino  e  il  nipote  Licinio,  19-33 ; 
manda  a  f  Crispo  e  Licinio,  37-38;  raccoglie  tutto 
rimp.  nelle  sue  mani  (an.  325)  [ma  an.  323],  29-36; 
vince  gli  Sciti,  218,  4-9  ;  suo  battesimo,  67,  25  ;  209, 
32-211,  3;  213,  2-4;  218,  10-17;  sua  donazione 
alla  Chiesa,  212,  3-4 ;  218,  17-21  ;  riedifica  ed  ab- 
bellisce  Bisanzio  e  la  chiama  Costantinopoli,  214, 
29-30 ;  218,  29-34  ;  e  vi  trasferisce  la  sede  dell'imp., 
209,  34-210,  2;  esalta  il  cristianesimo  ed  abolisce  il 
paganesimo,  209,  20-23;  210,  15-16;  218,  26-27; 
34,  35  ;  edifica  le  basiliche  Lateranense,  di  S.  Pie- 
tro,  S.  Paolo,  S.  Agnese,  S.  Lorenzo,  211,  6-20; 
213,  6-24 ;  218,  21-25  ;  219,  14-23 ;  convoca  il  pri- 
mo  concUio  Niceno  [an.  325],  209,  25-28;  perseguita 
gli  eretici  Sabellio,  Fotino  e  Ario,  contro  i  quali  con- 
voca  un  secondo  concilio  in  Nicea  (an.  336)  [ma 
an.  335],  219,  26-220,  12 ;  f  in  Nicomedia  (an.  341) 
[ma  an.  337],  212,  7-9;  220,  14-26;  leggenda  in- 
tomo  alla  statua  di  lui  in  Roma,  36,  22-26;  ric, 
17,  31,  3;  33,  29;  92,  33-36;  93,  31;  191,  24,  37; 
215,  16,  25-^6;  279, 11. 

CosTANTiNO  II  IMP.  [Constantinus  secundus,  Costantinus], 
snccede  al  p.  Costantino  I  insieme  ai  fratelli  Costante 
e  Costanzo  (an.  341)  [ma  an.  337],  220.  27-30 ; 
muove  guerra  a  Costante  suo  fratello,,  ed  6  vinto 
ed  ucciso  presso  Aquileia  (an.  341)  [ma  an.  340], 
220,  34r37;  221,  2;  se  fosse  ariano,  210.  22-24; 
ric,  93,  31;  219,  17-18;  353,  15. 

CosTANTiNO  III  [Constantinus,  Constantinus  tercius,  Con- 
stantino,  Constantino  tercio],   imp.    d'Oriente   (nome 
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assunto,  in  memoria  d.  p.,  da  Costante  II  quando, 
deposto  Eracleona,  fu  proclamato  solo  imp.],  succede 
aU'imp.  Eraclio  insieme  col  fratello  Eracleona  (an. 
636  e  an.  654)  [ma  an.  641],  332,  9-14;  337,  40- 
42 ;  perseguita  pp.  S.  Martino  I,  337,  4-5  ;  338, 
18-22 ;  348,  18-20 ;  uccide  Massenzio  usurpatore  d. 
irap.,  339,  13-19  ;  passa  con  un  esercito  in  Italia 
per  liberarla  dai  Longobardi,  338,  5-17  ;  fa  guerra 
a  Romoaldo  e  a  Grimoaldo  duchi  di  Benevento  (an. 
662)  [ma  an.  663],  17-339,  20;  perseguita  i  cattolici, 
338,  27-30  ;  muove  contro  i  Longobardi,  31-38  ;  sac- 
cheggia  Roma,  337,  5-8  ;  339,  2-11,  23-35  ;  passato 
in  Sicilia,  vi  commette  ogni  sorta  di  crudelta,  36-340, 
6  ;  caduto  in  eresia,  b  scomunicato  dal  pp.,  338,  11- 
18 ;  6  ucciso  (an.  670)  [ma  an.  668),  339,  11-13  ;  350, 
5-10  ;  suoi  decreti  in  favore  di  Ferrara,  342,  7-11  ; 
ric,  94,  35  ?,  37  ;  350,  23. 

CosTANTiNO  IV  [Constantinus  quartus,  Costantinus  quar- 
tus,  Constantino  quarto],  imp.  d'Oriente,  sua  elez. 
(an.  670  e  an.  671)  [ma  an.  668),  350,  11-16  ;  fa 
pace  cogli  Arabi  e  coi  Bulgari,  18-21  ;  celebra  il  VI 
conc.  di  Costantinopoli,  350,  15-17,  23-30;  351,  4; 
353,  11 ;  assoggetta  la  chiesa  di  Ravenna  alla  giu- 
risdizione  papale,  354,  28-38;  sua  f,  357,  2-4;  ric, 
94,  38;  343,  17-18;  356,  16. 

CosTANTiNO  V  [Constantinus,  Constantino  quinto,  Costan- 
tinus  quintus],  imp.  d'Oriente,  6  associato  alFimp. 
da  Leone  III,  365,  29-30 ;  succede  a  Leone  III  (an. 
734)  [ma  an.  741],  366,  33-34 ;  369,  19-21  ;  sua 
empieta ,  20-370,  3,  21-26 ;  fa  abbattere  le  sacre 
immagini,   16-21  ;  ric,  95,   34-35  ;  371,    2. 

CoSTANTiNO  VI  [Constantino,  Constantinus  sextus,  Costan- 
tinus],  imp.  d'Oriente,  succede  a  Leone  IV  (an.  757) 
[ma  an.  780],  382,  30-31 ;  383,  2-6  ;  regna  con  la 
madre  Irene,  383,  2-4 ;  dalla  quale  6  accecato,  4-7  ; 
offre  doni  a  Carlo  Magno  di  ritorno  dalla  Palestina, 
398,  3-7;  ric,  96,  35. 

CosTANTiNO  IX,  imp.   d'Oriente,    v.  Basilio  II. 

CosTANTiNO  X  [Constantino  monacho,  Monomachus},  imp. 
d'Oriente,  sua  f  (an.  1053)  [ma  an.  1054],  456,  7-8 ; 
462,  2-3. 

CosTANTiNO  XI  [Constantino  Dioclizi  0  Dioclici,  Constan- 
tino  0  Ducos],  sua  f  (an.  1066)  [ma  an.  1067],  465, 
33-34,  2S-2T, 

CoSTANTlNO,  imp.  d'Oriente,  v.  Niceforo  Briennio. 

CoSTANTiNO  [Constantino'],  usurpa  Timp.  in  Britannia  e 
crea  cesare  suo  figlio  Costante,  ma  6  vinto  e  ucciso 
ad  Arles  da  Costauzo  gen.  d.  imp.  Onorio  (an.  414) 
[ma  an.  411],  254,  31-255,  27. 

CosTANTiNO  [Constantinus],  figlio  d.  imp.  Eraclio,  ric, 
324,  37. 

CosTANTiNO  [Constantinus],  arcivesc  ariano  di  Ravenna, 

':...  per  la  sua  crudelta  fa  nascere  un  tumulto  nella  c, 
383,  29-384,  5. 

CoSTANTiNO   [Constantinus],  p.  di  pp.  Giovanni  I,  296,  5. 

CoSTANTlNO  [Constantinus],  p.  di  pp.  Felice  IV,  ric,  296, 14. 

CosTANTiNO  [Constantinus],  p.di  pp.PaoIo  I,  ric,  374,  21. 

CosTANTiNOPOLi  [ConstantinopoU ,  Constantinopolis ,  Bizan- 
cium,  Bizancio,  Bizanci,  seconda  Roma],  costruita  da 
Costantino  I  suirant.  Bisanzio,  218,  29-34;  foro  di 
Costantino  [forum  Coristantii],  ric,   220,   40 ;    221, 


28-29  ;  vi  sono  trasferite  le  ossa  d.  santi  apostoli  An- 
drea  e  Luca,  221,  9-10  ;  6  devastata  dalla  grandine, 
231,  33-34 ;  assalita  dai  Goti,  6  salvata  da  Dome- 
nica,  m.  d.  >mp.  Valente,  234,  19-26;  secondo 
alcuni  vi  fu  trasportato  il  corpo 
di  Teodosio  I,  236,  e-jo ;  6  colpita  da  una 
fiera  pestilenza,  297,  19-24;  366,  12-13;  367,  2-3; 
6  sede  del  II  conc.  ecum.,  231,  6-13;  353,  17-22; 
S.  Siricio  pp.  vi  celebra  un  conc,  246,  34-35 ;  Giu- 
stiniano  I  imp.  vi  convoca  il  V  conc  ecum. 
contro  Teodoro  di  Mopsuestia,  301,  20-25 ;  359, 
13-14;  rimp.  Costantino  IV  e  pp.  Agatone  vi  cele- 
brano  il  VI  conc.  ecum.,  350,  26-30;  351,  4;  353, 
11 ;  354,  8-10 ;  357,  14 ;  I'imp.  Costantino  V  vi 
raccoglie  un  conciliabolo,  370,  16-20;  pp.  Adriano 
II  (o  pp.  Giovanni  VIII  ?)  vi  celebra  rVIII  conc 
ecum.,  415,  21-23;  416,  18-22;  ribellione  contro 
rimp.  Leone  III,  366,  29-32 ;  Leone  III  imp.  fa 
bruciare  tutte  le  immagini  sacre,  367,  6-36 ;  h  asse- 
diata  dai  Saraceni,  365,  31-34  ;  366,  4-12  ;  6  saccheg- 
giata  dairusurpatore  Alessio  I,  470,  5-20 ;  ric,  41, 
7;  194,  22;  197,  5;  210,  2;  256,  9,  11;  v.  anche 
Bisanzio. 
CosTANTiNOPOLi  (Chiesa  di  Santa  Sofia)  [Templum 
sante  Sophie  id  est  sante  Sapientie,  Sancta  Sapiencia], 
eretto  da  Giustiniano  I  imp.,  298,  30-34;  306,  16- 
24;   sua  consacrazione,   229,   9-10. 

—  (Patriarchi),  V.  Acacio  ;  Anastasio  II  imp.  ;  Ana- 
stasio;  Antemio .  Ciro ;  Galirio;  Germano;  Giovanni 
{San)    Grisostomo :  Giorgio  ;   Nestorio  :   Paolo ;  Pirro. 

—  (Vescovi),  V.  Macedonio. 

Costanza  (Santa)  [Constantia],  mart.,  ric,  102,  24; 
103,  15. 

Costanza  [Constancia],  figlia  di  Costantino  I,  suo  bat- 
tesimo,  219,   17;  ric,  224,   13. 

Costanza  [Cows/aKCJa],  sorella  di  Costautino  I,  ric,  217,  32. 

CosTANZo  I  Cloro  Imp.  [Constancio,  Costanzio,  Constan- 
cius,  Costantiiio],  succede  a  Diocleziano  neirimp. 
insieme  a  Galerio,  col  quale  partisce  Timp.  (an.  309) 
[ma  an.  305],  207,  33-209,  3 ;  sue  virtu,  4-6 ;  sua 
t  (an.  311)  [ma  an.  306],  12-16;  lascia  in  pace  i 
cristiani,  215,  5-7 ;   v.   a/nche  Diocleziano. 

CosTANZO  II IMP.  [Constans,  Constancio,  Constancius,  Con- 
stantius,  Constantinus],  succede  al  p.  Costantino  I, 
insieme  ai  fratelli  Costantino  II  e  Costanzo,  221,  30- 
36  (an.  341)  [ma  an.  337]  ;  quindi  regna  col  solo  Co- 
stanzo  (an.  341)  [ma  an.  340],  221,  2-4  ;  divenuto  imp. 
perseguita  i  cristiani,  220,  34-37;  costringe  ad  accet- 
tare  Tarianesimo  pp.  Liberio  ed  esilia  pp.  S.  Felice  II, 
222,  11-19  ;  228,  27-31  ;  vince  Magnenzio  (an.  362) 
[maan.  353],  223,  11-17;  crea  cesare  prima  Gallo,  suo 
cugino,  e  lo  fa  morire,  25-29  ;  poscia  Giuliano,  e  lo 
manda  in  Gallia,  30-35  ;  224,  3-5  ;  udendo  che  Giu- 
liano  aveva  usurpato  Timp.,  muove  contro  di  lui,  ma 
t  durante  il  viaggio  (an.  365)  [ma  an.  361],  224,  2- 
18;    ric,   216,    3-7. 

CosTANZO  III  iMP.  [Constancius  Constancio],  gen.  d. 
imp.  Onorio  vince  rusurpatore  Costantino  (an.  414) 
[ma  an.  411],  255,  15-17;  vince  il  pirata  Eracleano, 
14-19;  sposa  Galla  Placidia  ved.  di  Ataulfo  re  d. 
Goti,    256,  19-21  ;  257,   2-8 ;  perseguita  i  pelagiani 
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[Costanzo  III  (<mj».)-Cus] 


in  Roma,   9-11 ;    conclude   la   pace  con  Vallia  re  d. 
Goti,    12-15. 
CosTANZo  [Constantius],  p.  di  S.  Felice  I  pp.,iic',  187,  18. 
Cramonia,  V.  Cremona. 
Credo,  V.  Cerdone. 
Cremona  [Cramonia],  c,  6  distrutta  dal  terremoto,  87,  2  ; 

ivi  rimp.  Vitellio  6  vinto  da  Vespasiano,  108,  31-33; 

ric,  13,  27;  31,  27. 
—  (UoMiNi  iLLUSTRi),  V.  Furio  ;  Quintilio. 
Cremonesi  [Creminenses,   Cremonenses],  ric,  8,   37,  13; 

13,  30. 
Cres,  V.  Crete. 
Crescentius,  V.  Cencio. 
Crescenzia  (Santa)  [Cresceniia,  Crescencia'] ,  v.  Barbara 

e  Crescenzia  (Sante). 
Crbscenzio    [Crescentius ,    quidam  consulus,    Cresentius], 

patrizio  rom.,  sua  lotta  con  pp.  Giovanni  XV,  444, 

12-19;  caccia  da  Roma  pp.  Gregorio  V  e  fa  eleg- 

gere  Tantipp.    Giovanni    XVI   [an.  997],    444,    29- 

445,  3  ;  per  cui  6  preso  ed   ucciso  dall'imp.  Ottone 

III,  445,  32-446,  31;  447,  20-34. 
Cresima    (Sacra)    [Cresema,    Confirmatio],     costituzione 

di  S.   Adeodato  I  pp.,    328,   28-30. 

—  (Padrini),  V.  Clemente  {San)  I  pp. ;  Igino  {Sant')  pp. 
Cresmondo  [Cresmundus],  p.  dipp.  Sisinnio,  ric.,361,  22. 
Creta  [Creie],  is.,  sua  guerra  con  Atene,  v.  Guerra;  Mi- 

nosse  ;  ric,  10,   7  ;   31,   13-14,   15,  e  ;  262,  29. 

—  (Re)  Aristerio,  V.  Minosse. 
Crete  [Cres],  v.  Cretesi. 

Cretesi  [Cretenses],  cosi  chiamati  da  Crete  primo  re  di 
Creta,  16,  4;  rapiscono  Europa,  20,   18. 

Criacho,  V.  Ciriaco. 

Crimoaldo,  V.  Grimoaldo. 

Crisanto  e  Daria  (Santi)  [Grisantus  ef  Aria,  Chry- 
santus  et  Daria],  mart.,  sepolti  a  Reggio,  202,  4; 
ric,  203,   28-29. 

Crisma,  i;.  Fabiano  {San)  pp. 

Crisogono  (San)  [Grisogonus],  mart.,  ric,  204,  31  ;  205, 
12-13;   214,  14. 

Crispino  [Crispinus],  p.  di  S.  llario  pp.,  ric,  281,  18. 

Crispo,  figlio  di  Costantino  I,  v.  Cosiantino  I. 

Crispo  e  Giovanni  (Santi)  [Crispo  e  Giovani],  mart., 
ric,  214,    11-12. 

Cristiani  [Christiani],  sono  perseguitati  dagli  imp.  rom. 
Nerone,  100;  10-11  ;  103,  12-33  ;  Domiziano,  123, 
16-17;  126,  13;  127,  20;  Traiano,  130,  2-3;  134, 
4-135,  5;  Adriano,  137,  27-29;  139,  26-140,  29; 
Marco  Aurelio,  144,  10-20;  150,  6-24;  Commodo, 
154,  22-36  ;  Settimio  Severo,  158,  34-40  ;  Caracalla, 
164,  11-17  ;  Elagabalo,  166,  27  ;  Massimino  I,  172, 
31  ;  178,  41-179,  16  ;  Decio,  182,  26-37  ;  183,  24- 
184,  18 ;  Gallo,  184,  21-23 ;  Valeriano,  184,  21- 
187,  2;  Claudio  II,  193,  15-29;  AureUano,  193, 
31-194,  14  ;  197,  25-40  ;  Aurelio  Caro,  203,  19-33  ; 
Diocleziano,  35-37  ;  204,  9  ;  206,  5  ;  211,  35  ;  Mas- 
simiano  e  Galerio,  206,  38-207,  15 ;  208,  4-5 ; 
211,  35-215,  4;  Licinio,  216,  31-217,  5;  Massi- 
mino  II,  216,  13-28;  Giuliano  l'Apostata,  224,  7- 
225,  5  ;  sono  perseguitati  da  Aitanarico  re  d.  Goti, 
228,  11-15;  231,  36-37;  sono  perseguitati  dai  Sa- 
raceni,  373,  26-30 ;  hanno  pace  sotto  Gallieno,  187, 


2-4;  13-21;  Costantino  I,  209,20-23;  210,  15-16; 
Costanzo  Cloro,  215,  5-7;  hanno  licenza  da  Adriano 
di  abitare  in  Gerusalemme,  135,  28-30 ;  i  Giudei 
e  i  Saraceni  di  Cesarea  di  Palestina  fanno  strage  di 
loro,  298,  35-299,  2 ;  sono  salvi,  per  un  miracolo,, 
dall'ira  di  Alboino,  310,  9-22. 
Cristiani   di   Spagna,     liberano   Toledo   e   altre   c    dai 

Saraceni,  474,  5-7. 
Cristo  [Chrisius],  v.  GesU  Crisio. 
Cristo   (Pseudo),   V.   Siro. 

Cristoforo  papa  [Christoforo ,  CAm/o/a«us],  usurpa  ilpa- 

pato,  ma  6  deposto  da  pp.  Sergio  III    (an.  902)  [ma 

an.  903],  429,  10-19;  424,  2-12;  suo  pont.,  71,  31. 

Croce  (Santa)  [Crux  Domini,  Sancta  Croce  0  Crose,  Cruce 

dominica,  Croce  de  Christo],  suo  legno,  49,  32-35  ;  50, 

31-33  ;  suo  ritrovamento,  v.  Invemione  d.  Croce  ;  h 

trafugata  da  Cosroe  II  re  di  Persia,   324,   5-9  ;  poi 

ricuperata    daU'imp.     Eraclio,    39-40 ;    325,    5-327, 

39  ;  S.  Luigi  IX  re  di  Francia  la  fa  trasportare  a  Pa- 

rigi,   326,  27-29  ;  pp.  Sergio  I  ne  ritrova  una  parte, 

358,   29-359,    3 ;   Timp.   Niceforo    I   ne    dona    una 

parte  a  Carlo  Magno  insieme  con  altre    reUquie  d. 

Passione,  400,  2-6. 

Crociata  (Prima),  indetta  da  Urbano  II  pp.  (an.  1089), 

476,  26-477,  4;  principali  vicende,  474,  15-26;  477, 

20-478,  13;  principali  personaggi,  466,   21-29;  477, 

4-19;   awenimenti  dalla  presa  di  Antiochia  alla    f 

di  Goffredo,  466,   30-468,  3. 

Crociati  [Crucesignati,  Crucesignanti],  v.  Crociata  {Prima). 

Crodianus,  V.  Eracleano. 

Cromacensis  (CiviTAS),  V.  Comacchio. 

Cromazio  [Cromacius],  figlio  di  N06,  edifica  Comacchio, 

27,    12-15. 
Crose    (Sancta),    V.    Croce    {Santa). 
Cruce    dominica,    V.    Croce    {Santa). 
Crucesignati,   V.  Crociati 
Crux  Domini,  V.  Croce  {Santa). 
Csanad  (Vescovi),  V.  Gerardo  (San). 
Ctesifonte  [Thesifonte,  Teusifonie],  c.  d.    Partia,    espu- 
gnata  da  Traiano,   130,  33-34  ;  conquistata  da  Ode- 
nato   imp.  d'Oriente,    189,  28-30 ;  dairimp.    AureUo 
Caro,  202,  13-14  ;  e  da  Giuliano  rApostata,  225,  34. 
CuBicULARio,   uno  d.   uccisori  di  Domiziano,   128,   42. 
CuMA  [Cine],  c.  d.  Asia  minore,  ric,  133,  6. 
Cumania,  prov.,   ric,   79,   25. 
CuMPERTO,   V.   Cuniberto. 
Cunegonda  (Santa)  [Cunegundis,  Conegondis],  v.  Enrico 

II  imp.   di  Germania. 
Cuniberto  [Guberto,  Cuperto,  Comperto,  Cumperto],  re  d. 
Longobardi,  6  associato  al  regno  da  Bertarido  suo  p., 
370,  5-7;  succede  al  p.,   13-14;  fatto    mirabile   che 
grinterviene,   15-372,  7;  sua  f.  25-27;  sue  lodi,  27- 
30;  ric,  349,  30. 
CuPERTO,  V.  Cuniberio. 
CuRiAcus,   V.   Ciriaco. 

CuRio   Dentato   [Curius,   Curis,   Cirus   Dentatus],  cons. 
rom.,  vince  i  Sanniti,  49,  15,  S  ;  vince  Pirro,  49,  31. 
CuRlONE  [Curio],  giureconsulto  rom.,  ric,  57,  23. 
Cursore   (Papirio),  V.   Papirio   Cursore. 
CuRZio  (FoRO  Di),  V.  Roma  {Fori). 
Cus  [Chus],  figlio  di  Cara,  ric,  13,  6,  7. 


[  Cyprii-Demostene] 


INDICE  ALFABETICO 


507 


l 


Cyprii,  V.  Ciprioti. 
Cyrene,  V.  Cirene. 
Cyrillo,  V.  Cirillo. 
Cyrii,  V.  Tirii. 
Cyrro,  V.  Ciro. 
Cyzicus,   V.   Citico. 

Daccia,  V.  Dacia. 
Dachi,  V.  Daci. 
Dachia,  V.  Dacia. 

Daci  [Dachi,  qmlli  de  Datia],  pop.,  sono  vinti  dall'imp. 
Antonino  Pio,  141,  19-20;  chieggono  pace  a  Carlo  Ma- 
gno,  399,  3-5  ;  uniti  ai  Normanni,  devastano  la  Gal- 
lia  e  ritalia,  420,  5-7 ;  sono  sconfitti  da  Arnolfo   I 
re   di   Germania,  421,    18-23;  devastano   la   Gallia, 
430,  31-34  ;  t;.  anche  Dacia. 
Dacia  [Datia,    Daccia,   Datia  Repensis,   Dachia],    prov., 
6  sottomessa   dairimp.  Traiano,   130,  17-21 ;  6  ab- 
bandonata  da  Adriano,  135,  16-18;  fu  patria  d.  imp. 
Aureliano,    193,     33 ;    h  conquistata   dal    re    Arti, 
281,  28 ;  6  conquistata  da  Carlo  Magno,  393,   12 ; 
ric,   155,   7-8,    19;  147,   13;  v.  anche  Daci. 
—  (Re),  V.  Enrico. 
Dagoberto    I    [Dogoberto],    re     di    Francia,    sua    f     ^ 

sepoltura,   373,    6-9 ;    sue   lodi,    10-14. 
DagobertoIII,  re  di  Francia,  succede  aChildeberto  III, 

374,  25-29. 
Dalcora,  figlia  di  Adamo,  ric,  41,  28. 
Dalmasius,  V.  Damaso. 

Dalmazia  [Dalmacia,  Dalmatia],  prov.,  h  conquistata 
dal  cons.  Scevola,  54, 2,  23  ;  6  invasa  dai  barbari, 
191,  13-14;  fu  patria  di  S.  Caio  pp.,  194,  34; 
212,  3;  6  conquistata  da  Carlo  Magno,  393,  12-13; 
ric.  147,  13;  263,  15. 
Dalvida,  V.  Adelaide. 

Damaso  (San)  I  PAPA  [Damasius,  Damaxius  primus, 
Damasus,  Dalmasius],  sua  elez.  (an.  370)  [ma  an. 
366]  e  suo  pontificato,  67,  30  ;  229,  16-19 ;  fu  poeta 
latino,  19-21,  35-36;  aggiunge  il  Gloria  in  fine  d. 
salmi,  21-25;  230,  35-231,  3;  e  ordina  che  questi 
siano  cantati  a  due  cori,  29-31  ;  introduce  il  canto 
del  Credo  nella  messa,  32-34;  si  difende  dalVaccusa 
di  adulterio,  27-28 ;  ordina  la  recita  del  simbolo  nelle 
chiese,  231,  11-13;  condanna  papa  Liberio,  14-15; 
sua  t,  230,  25-27;  231,  15-17;  ric,  132,  22,  27; 
320,  14;  353,  19. 
Dahaso  II  PAPA  [Damasus,  Damasius  secundus,  Dama- 
sio  secundo],  usurpa  il  papato  (an.  1049)  [ma  an. 
1047],  461,  9-10;  463,  4-7;  ric,  73,  30. 
Damiano  (San)  [Damianus],  v.  Cosma  e  Damiano  {Santi). 
Damiano  [Damianus],  vesc.   di   Pavia,   scrive   un'impor- 

tante  lettera  pastorale,  351,  10-12. 
Damie,  V.  Danae. 
Damne,  V.  Danae. 
Damonium,  V.  Denain. 

Danae  [Damne,  Damie],  madre  di  Perseo,  ric,  19,  16,  7. 
Danao  [Danaus],  p.  d.  Danaidi,  sua  f.  19<  !• 
Danesi  [Dani,  Danni],  pop.,   loro  conversione  al  cristia- 
nesimo,    403,    9-11  ;    invadono    Tlnghilterra,    412, 
17-20. 
Dani,  V.  Danesi. 


Daniele  [Daniel],  profeta,  interpreta  la  visione  di  Bal- 
dassarre,  42,   22-23;   ric,   13,  12,  13;  42,    11. 

Danimarca  (Re),  V.  Aroldo ;  Danesi. 

Danni,  V.  Danesi. 

Danubio  [Danublo],  i.,  ric,  147,  15;  185,  2;  191,  14; 
194,  21;  218,  6;  233,  11-12,  25;  366,  21-22. 

Danza  guerresca,  V.  Coribanti. 

Dardania,  regione,  6  sottomessa  dairimp.  Costantino  I, 
217,  14;  ric,  19,  14;  20,  6;  147,  13;  421,  19; 
V.  anche  Dardano. 

Dardano  [Dardanus],  figlio  di  Giove,  fonda  Dardania 
(Troia),  18,  18  ;  ric,  19,  17,  7. 

Daria  (Santa)  [Aria],  v.  Crisanto  e  Daria    {Santi). 

Dario  [Adarius,  Darius,  Ddarius],  re  di  Persia,  sua  f, 
46,  26;  ric,    6,  12-13;  63,    33,   34. 

Dario  (III)  Arsemi,  ultimo  re  di  Persia,  25,  6. 

Datia  Repensis,  V.  Dacia. 

Dattali,  V.  Idei. 

Dauctus,  V.  Audatto. 

Davide  [Davit,  David],  re  d'lsraele,  sua  consacrazione, 
23,  22,   24;  ric,  7,17;  14,  3;  33,  15. 

Davilda,    V.   Adelaide. 

Dagisteo  [Dagisteio],  gen.  di  Narsete,  ric,  305,  24. 

Ddarius,   V.  Dario. 

Debio,  v:   Vesuvio. 

Debora,  c  d.  Britannia,  ric,  161,  39-40. 

Decenzio  [Decencio],  fratello  di  Magnenzio,  udita  la  f 
d.  fratello,  si  uccide,  223,   18-22. 

Dbcio  imp.  [Detius,  Decius,  Decio  de  Panonia,  Decio  an- 
tiquo],  trama  la  f  di  Filippo  imp.,  182,  11-14 ;  el. 
imp.  (an.  253)  [ma  an.  249],  si  associa  il  figlio  Decio, 
23-28;  perseguita  i  cristiani,  26-37;  183,  24-184, 
13;  sue  virtfi  militari,  182,  34-36;  sua  amicizia  per 
Valeriano,  23-24,  36-38 ;  suoi  vizi  e  sue  virtii,  24- 
25 ;  ammira  la  forza  di  Claudio  futiiro  imp.,  192, 
13-18;  t  col  figlio,  combattendo  contro  i  barbari 
(an.  256)  [ma  an.  251],  182,  28-29;  183,  16-25;  ric, 
91,  41;  176,  30,  34;  184,  21-23;  267,  36;  268,  4. 

Decio  il  giovine  [Decius  iunior,  Decius,  Detius  minor], 
impone  al  diacono  S.  Lorenzo  di  consegnargli  i  te- 
sori  d.  imp.  Filippo,  181,  34-36 ;  manda  a  f  S. 
Sisto  I  pp.  e  S.  Lorenzo  diacono,  185,  30-186,  2 ; 
ric,  186,  28. 

Decio,  figlio  d.  imp.  Decio,  v.  Decio  imp. 

Decorsa,  V.  Tortosa. 

Decretali,  ric,  374,   19,  is-20. 

Decreto  di  Graziano,  frammento,  280,  5-7;  cit,,327, 
25,  U-is. 

Dedalo  [Dedalus],  artefice,  ric,  20,  22. 

Defunti   (Commemorazione   dei),   istituita  da  pp.  Bo 
nifacio  IV,  322,   17-21,   27. 

Delbora,  V.  Albora. 

Della  Vigna  Pietro  [Petrus  de  Vineis],  autore  d.  let 
tera  di  Federico  II  ai  bolognesi,  6,    30. 

Demetrio  (Democrito  ?)  [Dometrius,  Democritus],  sua 
t,  47,  22,  i. 

Demetrio  Falereo  [Demetrius,  Dometrius  Falerus], 
tiranno,  ric,  49,   10,  J. 

Democrito  [Democritus],  filosofo,  ric,  46,  15;  w.  anche 
Demetrio. 

Demostene  [Demostenes],  oratore,  ric,  48,  10. 
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[Denain-Donato] 


Denain  [Damonium,  Doonium],  c,  ric,  318,  6. 

Denoria  (?),  ant.  cast.  d'ltalia,  ric,  178,  2. 

Denupcianus,  V.  Domiziano. 

Deodato,  V.  Adeodato. 

Deodatus,  V.  Adeodato. 

Desiderio  [Desiderius,  Desiderius  de  Papia],  re  d.  Lon- 
gobardi,  succede  ad  Astolfo  (an.  758)  [ma  756],  96, 
30-33;  373,  13-14;  390,  12-19;  6  fatto  prigioniero 
da  Carlo  Magno  in  Pavia  e  condotto  in  FTancia, 
(an.  774)  ed  ha  fine,  cosi,  il  regno  d.  Longobardi 
in  ItaUa,  376,  2-3;  393,  16-394,  10;  397,  2-4. 

Desiderio  [Dessiderius],  ab.  di  Monte  Cassino,  v.  Vittore 
III  pp. 

Dessiderius,  V.  Desiderio. 

Detius,  V.  Decio. 

Deucalione  [Deucalion,  Dettcalian},  v.  Diluvio. 

Deusdedit,  V.  Adeodato. 

DiA,  c,  distrutta  dal  terremoto,  86,  16. 

DiAcoNi,  v.  Fabiano    (San)    pp. ;    Silvestro    (San)  I   pp. 

DlADUMENO,  figlio  di  Macrino,  ucciso  col  p.,  166,  3-6. 

DiALANi,  V.  Habalafo   Dialani. 

DiAScoLUS,  V.  Dioscoro. 

Dictator,  t;.  Dittatore. 

DiDiMO  [Didimus  Allexandrinus,  Didinus'],  vesc  di  Ales- 
sandria,  6  lodato  pel  suo  studio,  232,  2-4  ;  ric, 
230,  14. 

DiDlo  GlULiANO  IMP.  [Didio,  Didio  luliano,  Dio  luliano], 
6  creato  questore,  156,  37-39;  pretore,  39-157,  2; 
cons.  in  Germania,  3-4;  govematore  in  Dalmazia,  4-6; 
in  Germania,  7  ;  in  Italia,  8  ;  in  Provenza,  16-17  ;  in 
Bitinia,  17 ;  accusato  di  congiurare  contro  rimp. 
Commodo,  h  da  questo  assolto,  8-15 ;  6  creato  imp. 
(an.  195)  [ma  an.  193],  156,  35-36;  sua  guerra  con 
Settimio  Severo,  157,  40-158,  26;  sua  t  (au.  195) 
[ma  an.  193],  157,  21-22  ;  158,  26-29  ;  come  avvenne, 
157,  21-158,  29  ;  ric,  155,  13  ;  159,  28  ;  156,  31-37. 

DiDONE  [Dido],  regina  di  Cartagine,  ric,  32,  17,  S,  19  ;  v. 
anche   Cartagine. 

DrGESTo[Dtgestem],  suo  contenuto,  306,  7-16 ;  ric,  297,  6. 

DiGiUNO,  costituzioni  di  pp.  S.  Melchiade,  212,  17-20 ; 
di  pp.  S.  Innocenzo  I,  253,  16-18;  e  di  pp.  Gre- 
gorio  II,  362,  31. 

DiLuvio  Di  Deucalione,  ric,  18,  3. 

DiLuvio  Di  Ogige,  ric,  16,  19. 

DiLuvio  universale,  sua  durata,  47,  36;  ric,  41,  37. 

DiNiANO  [Dinianus],  religioso,  ric,  151,  34. 

Dio  luLiANO,  V.  Didio  Giuliano. 

DiocLEZiANO  IMP.  [Dioclecianus ,  Doicliciano,  Diodicia- 
nus,  DiocHciano],  sua  assunzione  al  trono  (an.  289 
e  an.  291)  [ma  an.  284],  203,  13-37  ;  vince  Carino, 
15-16 ;  associa  airimp.  Massimiano,  Costanzo  Cloro 
e  Galerio,  35-49  ;  manda  Massimiano  in  GalUa  contro 
Ehano,  39-204,  4 ;  ricupera,  dopo  lunga  guerra, 
la  Britannia,  5-26 ;  manda  Costanzo  Cloro  contro 
gli  Alemanni,  30-205,  17  ;  vince  Tusurpatore  Achil- 
leio,  saccheggia  Alessandria  e  devasta  TEgitto,  26- 
37  ;  vince  in  piti  battaglie  i  Sarmati  ed  altri  bar- 
bari,  206,  28-34  ;  perseguita  i  cristiani,  203,  35-37  ; 
204,  9-206,  5,  38-207,  15  ;  211,  35-215,  4 ;  abdica 
.  e  fa  abdicare  Massimiano  (an.  309)  [ma  an.  305], 
207,  19-34  ;  ricusa  di  riassumere  Timp.,  209,  29-35  ; 


sua  t.  203,  13-14,  36-37  ;  206,  6-7  ;  208,  5  ;  ric,  92, 
31 ;  186,  7 ;  209,  15  ;  298,  21. 

DioDATO,  i;.  Adeodato. 

DiODiciANUS,  V.  Diocleziano. 

DlOGENE  [Diogenes],  filosofo,  ric,  47,  28. 

DiOMEDE  [Diomedes],  v.  Cartagine. 

DiONE  [Dion],  storico,  ric,  30,  2. 

DlONiGi  (San)  [Dionisio],  mart.,  ric,  213,  30. 

DiONiGi  Areopagita  (San)  [santus  Dionisius,  Dionisio, 
Dionisius  Ariopagita,  Dyonisio  Ariopagita],  suo  mart., 
123,  28-29;  126,  24-305;  sua  op.  De  Hierarchiis 
Angelorum,  ric,  403,  4-5,  13-14 ;  l'op.  sua  h  tradotta 
in  latiuo   da  Giovanni  Duns  Scoto,  413,  12-15. 

DiONiGi  [Dionisius],  tiranno,  ric,  47,  20. 

Dionigi  [Dionisius ,  Deonisio],  vesc  di  Alessandria,  sua  f, 
187,  15-16;    ric,    186,  6;    352,    15. 

DiONiGi  [Dyonisius],  vesc  di  Corinto,  ric,  152,  13. 

DiONiGi  (San)  [Sam  Dionisio],  castello  presso  Parigi, 
V.  San  Dionigi. 

Dionisio  (San)  papa  [Dionisius],  suo  pontificato  (an. 
270)  [ma  an.  259].  67,  17;  187,  6-8;  suoi  atti,  8-13; 
suo  mart.,   13-14;   ric,    186,   3;  194,    25-26. 

DiONlsius,  V.  Bacco. 

DiONisio,  V.  Bacco. 

Dioscoro  (San)  [Diascolus,  Dioscorus],  mart.,  202,  7. 

DioscoRO  [Dioscorus,  Diosconis,  Diostoris],  eretico,  con- 
dannato,  276,  22-24;  ric,  279,  2-4,  1 ;  283,7-8,  21. 

DiscoFORO   (San),    mart.,   ric,  203,  25. 

Djttatore  romano  [Dictator],  v.  Roma  [Magistrati). 

DocARio  [Dochario],  6  creato  re  di  Colonia,  376,  18-19. 

DocHARio,  V.  Docario. 

Doctulfo,  duca  longobardo,  difensore  d.  c  di  Brescello 
coutro   Autari,  317,  7-15. 

DoDAiM  [Dodaym],  v.  labim. 

DoDO,  V.  Dudone. 

DoGOBERTo,  V.  Dagobcrto. 

DoMENiCA  [Dominica],  m.  d.  imp.  Valente,  salva  Costan- 
tinopoli  dai   Goti,   234,  22-26. 

DoMENicANi  [fratres  Predicatores],  ric,  208,  2-3. 

DoMETRius,  V.  Demetrio. 

DoMiNiCA,  V.  Domenica. 

DoMiziA  [Domicilla,  Domiciana,  Domicyana],  m.  di  Do- 
miziano,  ripudiata  e  ripresa,  123,  22-24 ;  rongiura 
contro  il  marito,  127,  32;  ric,   128,  10. 

DoMiziANO  IMP.  [Domiciano,  Domitianus,  Domicia,  Demp- 
"^  cianus],  sua  n.,  123,  8-11  ;  sua  adolescenza  corrotta, 
11-15  ;  h  creato  imp.  (an.  85  e  an.  84)  [ma  an.  81], 
5-8;  durata  d.  suo  imp.,  91,  26;  sua  vittoria  con- 
tro  Lucio  Antonio  gen.  ribelle,  26-124  ;  sua  giustizia 
e  liberalita,  4-24;  sue  crudelta,  123,  7-20;  124,  25- 
126,  14;  perseguita  i  cristiani,  15-127,  6;  ritira  il 
decreto  di  persecuzione,  14-20 ;  sua  f  (an.  99  set- 
tembre  18)  [ma  an.  96],  22-23;  128,  35-37;  come 
awenne,  127,  21-128,  34;  luogo  d.  sua  sepoltura, 
126,  19-20 ;  129,  2-3 ;  suoi  atti  abrogati  da  Nerva, 
129,  5-21. 

DoMiziANO,  in  luogo  di  Sbiano,  v.  Seiano. 

DoNATlSTi  [Donatistae],  eretici,  loro  dottrina,  209,  29-31. 

Donato  (San)  [Donatus],  vesc  mart.,  suo  miracolo,  248, 
6-12;   ric,  224,  36. 

Donato  [Donatus],  grammatico,  ric,  221,  4-5. 
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DoNATO  [DonatusJ,  eretico,  ric.,   209,  30. 

DONNE,  in  chiesa  devono  stare  velate,  102,  16-18;  non 

possono   toccare  le  cose  sacre,  257,  25-27. 
DONO    I    PAPA  [Donus],    sua  elez.   (an.  670   e    an.  675) 

[ma  an.  676]  e  suo  pontificato,  69,  30 ;  350,  26-34 ; 

352,  5-10. 
DoNO  II  PAPA    [Donus    secundus],   suo   pontificato    (an. 

971)  [ma  an.  973],  442,   17-18. 
DOONIUM,  V.  Denain. 
DoRiFERO,   amasio  di  Nerone,  v.  Nerone. 
DoROTBO   E   GoRGONio     (Santi)   [DoTotheo   e   Gorgoneo], 

mart.,  ric,   214,  23-24. 
Dracone  [Dracho],  legislatore,  ric,  41,  17. 
Drocho,  V.  Drogone. 
Drogone    [Drocho,  Drogo],  figlio  di  Pipino  di  Heristal, 

374,  11 ;  sua  f.  22-23. 
Drogonk  [Drogo],  normanno,  conquista  la  c.  di  Bovino 

in  Puglia,  459,  16-19;  sua  f,  461,  14-16. 
Drogone,  figlio  di  Tancredi  d'AltavilIa,  463,  25. 
Druso  [Druxius],  gen.  rom.,  sottomette  iGermani,  59,  5. 
Druso,  figlio  d.  imp.  Tiberio,  ric,  86,  6,  8. 
Druso  Cesare  [Druso  Cesaro],  cons.  rom.,   ric,  107,    22. 
Druso  Tiberio,  figlio  adottivo  di  Ottaviano  Augusto,  ric, 

228,  31-32. 
Druxius,  V.  Druso. 

Dualdo  [Dualdus],  p.  di  pp.  Leone  V,  ric,  409,  12. 
Dudone  [Dodo],  uccide  S.  Lamberto,  359,  26-27. 
DuNS   Giovanni   Scoto  [lohannes   Scotius],   traduce    in 

latino  il  De  Hierarchiis  di  S.    Dionigi   Areopagita, 

413,  12-15;  -f  alla  corte  di  Ludovico  II  imp.,  15-17. 
DuRAZZO  [Durazo,  Epidanius,  Epidamno,  Epidaunius,  Du- 

rachium],  c,  sua  fondazione  17,  7 ;  si  arrende  a  Rober- 

to  il  Guiscardo,  471,  23-25;  ric,  469,  6,  41,  18. 

Eber  [Heber],  discendente  di  Sem,  13,  7  ;  26,   5  ;  figlio 

di  Salamen,  45,  35 ;  alias  Salem,    unde    Ebrei, 

14,  4,  5,  2 ;  ebbe   due  figli :   Falec  e  Giotan,  5. 
Eber,  V.  Abit-Bekr. 

Eberardo  [Eberhardus],  arciv.  di  Ratisbona,  ric,  6,  13. 
Ebeutbrio,  V.  Eleuterio  (Sanf). 
Ebier,  V.  Abit-Bekr. 
Eborato,  V.    York. 
Eboratum,  V.   York. 
Ebrei  [Hebrei,  Hebraei],  pop.,  loro  dimora  in  Egitto,  17, 

10-11;  cattiviti  di  Babilonia,  39,    23-24;    42,  9,  3; 

V.  anche  Eber ;  Giudea  ;  Giudei. 
Ebrom,   localiti  d.  Palestina,  ric,  10,  10. 
EcANA,  V.  Troia. 
Ecclesiae,  V.  Chiese. 
EccLESio  [Ecclesius],  arcivesc  di  Raveana,  costruisce  la 

chiesa  di  S.  Maria  Maggiore  dov'egli  6    sepolto  (an. 

562)  [ma  an.  534],  302,  31-303,  3. 
Ecio,  V.  Ezio. 
Ecius,  V.  Ezio. 
EcLissi  Di  sole  [SoUs  defectio],  ric,  42,  13  ;  46,  22;  47, 

24;   96,   36;   100,    15;   320,    23-24;   349,  20;   383, 

20-23. 
EcRiPRi  (?),  pop.,  ric,  192,  30. 
Edessa  [Edissa],   c,   ric,   162,  40;  163,  39. 

—  (Re),  V.  Abgar. 
Edili  [Ediles],  v.  Roma  (Magistrati). 


Edissa,  V.  Edessa. 

Edmondo  (?)  [Armundus,  Aymundus],  re  d'Inghilterra  h 
ucciso  dai  Danesi,  412,  19-20. 

Edoardo  (Sant')  [santus  Odoardus,  Edoardus],  re  d'In- 
ghilterra,  sua  f,  442,  6-8. 

Efeso  [Ephesus,  Epheso,  Effeso],  c,  fondata  dalle  Amaz- 
zoni  secondo  Orosio,  22,  1-2;  23,  29;  distrutta  dal 
terremoto,  86,  14 ;  in  un  couc  ivi  tenuto  l'a.  431 
sono  condannate  le  eresie  di  Nestorio  e  di  Pelagio, 
268,  27-35;  353,  22-26;  ric,  23,29;  123,  25;  126, 
33  ;  129,  7  ;  129,  17. 

—  (Vescovi),  V.  Policarpo  (San). 
Effeso,  V.  Efeso. 

Efrem  (Sant'),   monaco  d'Egitto,  ric,  230,  18. 

Egea  [Egena],  localit^,  ric,  205,  2. 

Egelao,  re,  ric,  15,  6. 

Egena,  V.  Egea. 

Egeptiel,  V.  Ezechiele. 

Egesippo  [Egisippus],  storico,  ric,  144,    29-30. 

Egetiro  (?),   c,   distrutta  dal  terremoto,  86,  15. 

Egichus,  V.  Ezechia. 

Egidio  (Conte  di  Sant'),  v.  Raimondo  conte  di  Tolosa. 

Egilao  [Aegilaus,  Aeghilaus],  v.   Sicionii. 

Egilea  [Aegilea],  v.  Sicione. 

Egipcii,  V.  Egiziani. 

Egiptii,  V.  Egiziani. 

Egipto,  V.  Egitto. 

Egiptus,  V.  Egitto. 

Egipus,    V.  Egitto  Silvio. 

Egisippus,  V.  Egesippo. 

Egitto  [Egiptus,  Egyptus,  Egipto,  Ezito],  prov.,  chia- 
mato  ant.  AeriaoMesra  (Mezrayn),  pren- 
de  il  nome  dal  re  Egitto,  18,  13-14,  6 ;  h  turbato  dai 
Giudei,  132,  23  ;  6  ceduto  dairimp.  Adriano  al  re 
Samatenseri,  136,  2 ;  6  sottomesso  dairimp.  Aure- 
liano,  196,  20-24 ;  devastato  dalla  pestilenza  (an. 
257),  184,  28-29 ;  funestato  dairimp.  Diocleziano, 
205.  36-37;  suoi  deserti,  albergo  di  monaci,  232,  28  ; 
inquinato  daireresia  di  Dioscoro,  279,  2-4;  ric,  6, 
3,  4,  6;  9,  8;  25,  20,  21;  79,  24,  31. 

—  (Re),  V.  Susacino;   Tuore  ;    Vesope  ;  Zages   (Coges). 
Egitto  (Cizico  ?),  c,  ric,  20,  11,  3,  10,  13. 

Egitto  Silvio  [Egyptus,  Egipus  sive  Achaz  Silvius,  Egi- 
pus  Silvius],  re  d.  Lazio,  ric,  18,  13. 

Egiziani  [Egipcii,  Egipiii],  pop.,  primo  loro  re  fu  Zages  o 
Coges,  14.  13,  6. 

Egyptus,  V.  Egitto ;  Egiiio  Silvio. 

EiULi,  V.  Eruli. 

Elagabalo  imp.  [Vario  Heliogabalo,  Vario  Helioghabalo, 
Heliogabalo,  Vario,  Antonino,  M.  Antonius  tertius, 
Anioninus  II,  Anionius,  Marcus  Aurelius],  vintoMa- 
crino,  6  assunto  al  trono  imp.  (an.  219)  [ma  an.  218], 
165,  21  ;  166,  12-15  ;  vuol  trasportare  in  Roma  le 
diverse  religioni  orientali,  20-21 ;  fa  sedere  la  propria 
madre  in  Senato,  26-31  ;  vende  le  cariche,  35-167, 
2,  14-19;  sue  turpidudini,  166,  15-17;  167,  2-19; 
173,  23-36  ;  trama  la  f  di  Alessandro  Severo,  20-40  ; 
per  cui  i  soldati  si  ribellano,  41-168,  16;  e  poscia 
lo  uccidono  (an.  223,  gennaio  i)  [ma  an.  222],  166, 
17-19;  168,  19-169,  9. 

Elano  [Elanus],  v.  Italia. 
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Elba  [Albino,  Albd],  i.  d.  Germania,  58,  24;  199,  29. 

Elda  [Olda},  profetessa,  ric,  41,  21,  s. 

Elea  [Ellena],  c,  distrutta  dal  terremoto,  133,  5. 

Elea  (?)  [Allia],  c,  d.  Acaia,  devastata  dai  Goti,  190,  28. 

Eleazaro  [Elleazaro],  giudeo,  capo  di  una  banda  di  ladroni, 
entra  in  Gerusalemme,  113,  27-31;  consiglia  gli  abi- 
tanti  di  Mereas  di  arrendersi  ai  Romani,  118,  32-36. 

Electores  imperii,  V.  ElettoH  d.  impero. 

Elena  (Sant')  [Helena,  Helene],  madre  di  Costantino  I, 
208,  27-29;  209,  19;  215,  10;  sua  conversione,  213, 
27-32 ;  ritrova  la  santa  Croce,  214,  209,  7,  10-13  ; 
26-27;  208,  27-29;  edifica  la  chiesa  d.  S,  Sepolcro 
in  Gerusalemme,  218,  36-40 ;  traslazione  d.  suo 
corpo  da  Roma  in  Francia,  409,  9-15;  410,  15-26; 
ric,  324,  7. 

Elena  [Helena,  Heles,  Helene],  m.  di  Agamennone,  ric, 
21,   17;  32,12;   v.  anche  Menelao;  Paride. 

Elena  [Helena],  cast.  d.  Spagna,  ric,  222,  36. 

Elettori  dell'impero  [Officiales  imperii,  Electores  im- 
perii,  K// /4fe/Mn},  devono  eleggere  Timp.,  445,  27; 
446,  3;  chi  sono,    16,   22-27;  61,  35-37  ;  446,   3-15. 

Eleuterio  (Sant')  papa  [Ellettterio,  Eleuterio,  Cleuterio, 
Loterius,  Eleutebrius],  sua  el.  (an.  184)  [ma  an.  175]  e 
suo  pontificato,  66,  27;  151,  24-27;  154,  23-27;  accetta 
la  conversione  di  Lucio  re  d.  Britannia  e  istituisce 
in  quella  prov.  vescovi,  arcivescovi  e  primati,  in  luogo 
d.  flamini,  arciflamini  e  protoflamini,  151,  27-29,  32- 
152,  6  ;  suoi  decreti  riguardanti  Tastinenza,  151,  29- 
32 ;  152,  6-9 ;  e  le  cause  ecclesiastiche,  15-23 ;  suo 
mart.,  9-11;  153,  4;  154,  23-27;  ric,  317,  12. 

Eleuterio  (Sant')  [Elleuterio,  Eleuterius,  Eluterio,  sancto 
Ebeuterio],  vesc,  mart.,  sua  visione,  384,  2-4;  ric, 
139,  39;  140,  20;  214,  10. 

Eleuterio  [Loterius  Lottherius],  arcivesc.  di  Ravenna, 
ric,  87,  23;  88,  29. 

Eleuterio  [Eluterio],  patrizio  rom.,  vinto  Giovanni 
Capsino  tiranno  di  Napoli,  ridona  la  pace  a  tutta 
Italia  (an.  615),  328,  31-329,  10;  usurpa  il  titolo 
reale  ed  6  ucciso,  329,  31-330,  6. 

Eli  [Hely],  sacerdote,  ric,  23,  12-17. 

Elia  [Ellia,  Helyas],pToieta.,  rapito  con  Enoch,  24,  14; 
41,  33 ;  custode,  insieme  ad  Enoch,  del  paradiso 
terrestre,  3,  9-10 ;  v.  anche  Paradiso  terrestre. 

Elia  [Ella,  Elya,  Helya],  c,  v.  Gerusalemme. 

Eliano  [Heliano],  usurpatore  d.  Gallia,  6  vinto  da  Massi- 
miano  Erculeo,  203,  40-204,  4. 

Eligio  (Sant')  [santus  Eligius,  Gulogius],  ab.,  ric,  326, 
31-32,    10. 

Elimon,   V.   Alimone. 

Elio  [Hellio],  p.  deirimp.  Adriano,  ric,  135,  7. 

Elisa,  V.   labim ;    lafet. 

Eliseo  (Sant')  [Eliseus,  Helysaeus,  Eliseus  profeta  o  pro- 
pheta],  profeta,  sua  f,  24,  15;  traslazioned.  suo  cor- 
po  ad  Alessandria  e  a  Ravenna,  269,  8-9  ;  279,  16-27. 

Eliseo,  usurpatore  d.  Britannia,  v.  Carausio ;  Selepio. 

Elixeo,  V.  Alessio. 

Ella,  V.  Elia. 

Elle  [Heles],  tebana,  fugge  col  fratello  Frisso,  20,  5. 

Elleazaro,   V.  Eleazaro. 

Ellena,  V.  Elea. 

Elleuterio,  V.  Eleuterio. 


Ellia,  V.  Elia. 

Elluterio,  V.  Eleuterio. 

Eluterio,  V.  Eleuterio. 

Elya,  V.  Elia. 

Emaus,  c  d.  Palestina,  v.  Nicopoli. 

Emessa  [Em£sa],  c.  d.  Asia  Minore,  presso  la  quale  Ze- 
nobia  regina  di  Palmira  fu  sconfitta  dairimp.  Aure- 
liano,   195,   21-36. 

Emilia  [Flaminia],  prov.,  6  devastata  da  Attila,  277, 
10,  8-10. 

Emiliano  [Emiliano  Mauro],  govematore  d.  Mesia,  usurpa 
I'imp.  ed  h  ucciso  (an.  258)  [ma  an.  253],  184,  35- 
185,  9. 

Emilio  (Marco)  [Marchus  Emillius],  cons.,  f  neUa  guerra 
cimbrica  con  due  suoi  figli,  55,  6-7. 

Emilio  (Paolo)  [Emilius,  Lucius  Emilius  Paulus],  cons., 
vince  i  Cartaginesi,  50,  12-14 ;  6  vinto  da  Annibale 
a  Canne   insieme   al   collega   Varrone,   51,    17-22. 

Emilio,  uno  d.  uccisori  di  Commodo,  153,  26. 

Emilius,  V.  Macro  (Emilio). 

Emius,  V.  Ennio. 

Empedocle  [Empedecles],  filosofo,  ric,  47,  14. 

Encius,   t;.   Enzo. 

Enea  [Eneas,  Aeneas,  Enehas],  troiano,  suo  arrivo  in 
Italia  e  sua  guerra  col  re  Latino,  22,  23  ;  32,  15-17 ; 
51,  36-40 ;  fa  alleanza  con  Evandro,  33,  1 ;  vince 
Turno  e  sposa  Lavinia,  1-6 ;  succede  a  Latino  nel 
regno,  6-7;  suoi  compagni,  23,  1-8;  ric,  33,  14; 
274,   31 ;  460,  5 ;  v.   anche  Cartagine ;  Italia. 

Enea,  figlio  di  Postumo,  v.  Lazio  (Re). 

Enehas,  V.  Enea. 

Eneldus,  V.  Aroldo. 

Ennio  [Ennius],  poeta,  ric,  50,  18;  52,  32. 

Ennodio,  vesc.  di  Pavia,   v.  Eunodio. 

Enoch  [Enochus],  figlio  di  Caino,  10,  14,  edifica  la  c  di 
Enoch,  17;  ric  4. 

Enoch  [Enoc,  Enoe,  Enoch],  figlio  di  larec  o  lareth,  ra- 
pito  al  paradiso  terrestre,  12,  7,  9,  10;  41,  32;  cu- 
stode,  insieme  ad  Elia,  del  paradiso  terrestre,  3,  9- 
10 ;  V.  anche  Paradiso  terrestre. 

Enoch,  c,  V.  Enoch  figlio  di  Caino. 

Enoe,   V.  Enoc. 

Enos,  figlio  di  Seth,  ric,  11,  33,  35,  36,  44 ;  12,  1,  2  ;  41,  31. 

Enrico  I  Di  Sassonia  [Enricus  Sasso  primus,  Henrico 
de  Sansogna,  Enricus  Sassonie,  Henricus  rex],  suo 
regno,  427,  13-17;  6  designato  da  Corrado  I  a  suc- 
cedere  neirimp.  di  Germania  (an.  939)  [ma  an.  919], 
425,  14-16;  432,  30-31;  non  cinse  la  corona  imp., 
427,  13-17  ;  434,  24  ;  f  e  gli  succede  il  figlio  Ottone  I, 
429,  5-6;  V.  anche  Enrico  re  d.  Daci. 

Enrico  II  imp.  [Henricus  primus  imperator,  Enricus  se- 
gondo,  Henricus],  duca  di  Baviera,  succede  ad  Ot- 
tone  III  (an.  looi  e  an.  1007)  [ma  an.  1002],  450, 
33-451,  4;  6coron.  da  pp.  Giovanni  XVIII,  453,8- 
9  ;  e  da  pp.  Benedetto  VIII  (an.  1012)  [ma  an.  10I4] , 
31-33  ;  vive  castamente  con  la  m.  S.  Cunegonda,  449, 
31-32;  451,  10-14;  452,  31-32;  457,  11-13  ;  conduce 
prosperamente  molte  guerre,  451,  15-18;  dk  in  m. 
la  propria  sorella  a  S.  Stefano  re  d'Ungheria,  20-24  ; 
454,  35-455,  3 ;  suo  interessamento  per  le  chiese, 
452,   18-20,  24-26 ;  pone  Tassedio   a    Troia   di    Pu- 
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glia,  454,  20-26  ;  ma  pel  caldo  lo  toglie  e  torna  in 
Germania,   26-32 ;  sua  f   (an.   1025)  [ma  an.   1024], 

455,  4-7  ;  ric,  33,  4,  2  ;  459,  35  ;  462,  30. 

Enrico  III  IMP.  [Henricio,  Henrio,  Henrico  secondo,  Hen- 
rigo  terzo,  Henricus,  Enricus,  Henricus  tercius,  En- 
ricus  tercius],  succede  a  Corrado  II  (an.  1040)  [ma 
an.  1039],  457,  10-13 ;  sua  parentela  con  l'imp,  Cor- 
rado  II,  459,  6-9 ;  sua  origine  leggendaria,  455, 
7-457,  8 ;  nel  conc.  di  Sutri  fa  deporre  i  pp.  Be- 
nedetto  IX,  Silvestro  III  e  Gregorio  VI,  ed  eleggere 
pp.    Clemente    II    da   cui    6   incoronato,   458,  9-17 ; 

460,  15  ;  461,  3  ;  imprigiona  papa  e  cardinali,  462, 
31,  20-27  ;  il  suo  esercito  6  sconfitto  dai  Normanni 
presso  Benevento,  461,  18-28 ;  sua  t  (^-d-  1060) 
[ma  an.  1056],  464,  17-18;  ric,  457,  29;  459,  36; 

461,  17. 

Enrico  IV  IMP.  [Henricus  tercius,  Henricus,  Enricus, 
Henrico  terzo,  Henricus  quartus],  el.  imp.  (an.  1058) 
[ma  an.  1056],  viene  a  Roma,  464,  19-21  ;  e  assedia 
Tivoli,  24-25  ;  scomunicato  da  San  Gregorio  VII  pp., 
lo  fa  deporre  ed  eleggere  in  sua  vece  Ghiberto  ar- 
civesc  di  Ravenna  (Clemente  III),  465,  24-35 ;  sua 
lotta  con  Rodolfo  di  Sassonia,  468,  4-11  ;  e  col  pp. 
San  Gregorio  VII,  11-24;  472,  11-473,  11,21-474, 
12 ;  ric.  come  nonno  d.  contessa  Matilde,  464,  26- 
29  ;  ric,  471,   33. 

Enrico  V  IMP.  [Henricus  rex,  Henricus  quartus,  Henri- 
cus  quintus],  succeduto  ad  Enrico  IV,  imprigiona  il 
pp.  e  i  card.,  471,  33-34;  462,  20-27;  sua  lotta  col 
pp.  Pasquale  II,  475,  23-476,   19. 

Enrico  [Henricus],  re  d.  Romani,  ric,  452,  32. 

Enrico  I  [Henricus,  Henrico],  re  di  Francia,  accoglie  con 
grande  onore  pp.  Vittore  II,  462,  16-17  ;  464,  5-7  ; 
succede  a  Roberto  II  (an.  1029)  [ma  an.  1031],  456, 
13-15;  sua  t.  464,  15. 

Enrico  I  [Henricd],  duca  di  Borgogna,  sua  origine,  437, 
2-11  ;  h  sconfitto  da  Roberto  II  re  di  Francia  (an. 
999),  488,  24-31. 

Enrico  IV  [Enricus],  duca  di  Baviera,  poscia  Enrico  II 
imp.  di  Germania,  v.  Enrico  II  imp.. 

Enrico  [rex  Dacorum  Enricus,  Ericus],  re  d.  Daci  (Enrico 
I  di  Sassonii  ?),  erige  un  mon.  in  onore  di  San  Ven- 
ceslao,  428,  18-30;  6  ucciso  dal  fratello  Abel,  429, 
2-4. 

Enrico,  re  d'lnghilterra,  v.  Coeter. 

Enrico  [Henricus],  nome  di  molti  re  e  imp.,  451,  4-8. 

Enrico  [Dux  Henricus],  supposto  p.  d.  imp.  Enrico  III, 

456,  6-13. 

Enzo  re  di  Sardegna  e  Gallura  [Hentius  rex  Sardi- 
nee  et  Caluris  [Galluris),  Encius,  Hentius,  Emo\, 
figlio  d.  imp.  Federico  II,  ric,  6,  29-30;  8,  36; 
10,    24. 

Epahius,  V.  Epaio. 

Epaio  [Epahius],  figlio  di  Telagone,  ric,  19,  2. 

Epheso,  V.  Efeso. 

Ephesus,  V.  Efeso. 

Ephianus,  nome  forse  corrotto,  in  luogo  di  Epicurus  o 
Theophrastus,  49,  9,  lS-17. 

Ephifanius,  V.  Epifanio. 

Ephimatus,  V.  Epimachio. 

Ephimenides,  V.  Epimenide. 


Epicurus,  V.  Ephianus. 

Epidamno,  V.  Durazzo. 

Epidanio,  V.  Durazzo. 

Epidannius,  V.  Durazzo. 

Epidemie,  V.  Pestilenze. 

Epifanio  (Sant')  [Epiphano,  Epiphanio,  Ephifanius,  Epi- 
phanius],  vesc  di  Pavia,  mette  pace  fra  Timp.  An- 
temio  e  Riciraero,  280,  30-281,  8 ;  mette  pace  fra 
Nepoziano  ed  Enrico  re  d.  Goti  (an.  474),  282,  23-24  ; 
6  mandato  da  Teodorico  in  Gallia  a  redimere  i  pri- 
gionieri,  285,  4-8 ;  ottiene  da  Gondobaldo  re  d.  Bor- 
gognoni  la  liberazione  di  seimila  prigionieri  lombardi 
(an.  488  e  an.  491)  [ma  an.  494],  288,  11-23;  ric, 
215,   20;   278,    16-17. 

Epimachio  (Sant')  [Epimachius,  Ephimatus],  mart.,  ric, 
224,    36. 

Epimenide  [Ephimenides],  filosofo,  ric,  42,  10. 

Epiphanio,  V.  Epifanio. 

Epiphanius,  i;.  Epifanio. 

Epiphano,  V.  Epifanio. 

Episcopi,  V.  Vescovi. 

Epodio  (Sant')  [Epodis  Epodo],  mart.,  ric,  144,  15; 
150,   23. 

Eposipo  (Sant')  [Eposipus],  mart.,  ric,  194,  30. 

Equitanea,  V.  Aquitania. 

Equitania,  V.  Aquitania. 

Erachis,  V.  Rachi. 

Eraclea  [Heraclea],  c,  ric,  197,  5. 

Eracleano  [Heracleano],  gen.  rom.,  mandato  in  Persia 
dairimp.  Gallieno,  h  sconfitto  (an.  266),  189,  41- 
190,     5. 

Eracleano  [Heracleano,  Hercleano,  Heradianus,  Crodia- 
nus],  pirata  africano,  e  Sabino  suo  genero  scon- 
fitti  alle  foci  d.  Tevere  daU'armata  romana  (an.  415), 
255,  14-19,  35-256,   12. 

Eracleona  [Heraclone,  Iradone,  Heradone],  imp.  d'Oriente, 
succede  all'imp.  Eraclio  insieme  col  fratello  Costan- 
tino  III  (an.  636)  [ma  an.  641],  e  due  aa.  dopo  viene 
ucciso,  332,  10-12  ;  337,  42-338,  2. 

Eracliano  [Hercu:liano],  p.  d.  imp.  Eraclio,  ric,  324,  37. 

Eraclide  (Sant')  [Eraclides],  ric,  230,  18. 

Eraclio  imp.  [Heracles,  EracHus,  Heracleo,  Eranditts,  He- 
radius,  Eradius],  imp.  d'Oriente,  muove  contro  Timp. 
Foca,  lo  vince  ed  occupa  Timp.  (an.  610),  322,  9- 
13 ;  324,  24-38 ;  vince  Cosroe  11  re  d.  Persiani  (an. 
611),  325,  3-7;  riuscito  vittorioso  in  duello  contro 
Siroe  figlio  di  Cosroe  II  re  d.  Persiani,  ricupera  la 
Santa  Croce  che  quegli  aveva  rubata  e  la  riporta 
con  gran  pompa  a  Gerusalemme,  325,  5-327,  39  ; 
libera  il  patriarca  Zaccaria  e  lo  riconduce  a  Geru- 
salemme,  325,  25-326,  3 ;  ordina  che  tutti  i  giudei 
si  facciano  cristiani,  18-23 ;  trasporta  a  Costan- 
tinopoli  la  croce  di  Cristo,  23-27  ;  sottomette  gU 
Arabi,  12-14 ;  t  nell'eresia  d.  Monoteliti  (an.  636), 
36-327,  12  ;  332,  6-8;  ric,  33,  10. 

Eradamone  [Heradamone],  v.   Triaria. 

Eradius,  V.  Eraclio  imp. 

Eradus,  V.  Rachi. 

Erandius,  V.  Eraclio  imp. 

Erario,  V.  Errarico. 

Erasmo  (Sant'),  vesc  mart.,  ric,  213,  31. 
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Erberectus,  V.  Ererberto. 

Ercolana     (Regione)     [Regio    Herculana],    v.  Ravenna 

{Dintorni). 
Ercolano  (Sant')  [Erculanus,  sanctus   Arcolanus],  vesc. 

di  Penigia,  sua  f,  94,  27  ;  298,  27-29. 
Ercole  [Hercules],  eroe,  prende  parte  all'impresa  d.  Argo- 

nauti,  21,  2-3  ;  uccide  Tidra  di  Lerna,  9  ;    istituisce 

i  giuochi  olimpici,  18-19;  uccide  Anteo,  23;  sua  f, 

22,  8-9  ;  V.  anche  Romolo. 
Ereclides,  V.  Eraclide. 
Ererberto  [Ererbertus,  Erberectus],  re  d.  Longobardi,  ric, 

307,  11. 
Eresburgo,  c.  d.  Sassonia,  6  conquistata  da  Carlo  Ma- 

gno,  392,  9-12. 
Eresie  ed  Eretici  [Heretici],  pp.  Pelagio  I  decreta  che 

gli  eretici  ed  i  scismatici  siano  puniti  dalle  autorita 

secolari,  302,  7-9  ;  v.  anche  Acacio  di  Costantinopoli ; 

Acefali ;  Ario  ;  Berengario  vesc.  di  Tours  ;  Catafrigi ; 

Celestini ;  Eudossio  ;  Eutiche  ;  Giacobiti ;  Macedonio  ; 

Monoteliti ;  Nestorio  ;  Pelagianesimo  ;  Pelagiani ;  Pie- 

tro  Alessandrino ;  Sabelio;  Teodorico  I. 
Eridanus,  V.  Po. 
Erigenius,  V.  Eugenio. 
Erimes,  V.  Ermete. 

Eritrea   (Sibilla),  i;.  Sibilla  Eritrea. 
Erittonio  [Eritonius,  Erithonius],  figlio  di  Pandione,  19, 

7-8,  17  ;  inventa  la  quadriga,  14. 
Ermanzia  [Hermantia],  figlia  di  Stilicone,  255,  34. 
Ermenegildo  [Hermigildo,  Heremigildo],iiglio  di  Levigildo 

re  d.  Ostrogoti,  h  ucciso  in  carcere  per  non  avere  vo- 

luto  rinnegare  Cristo  (an.  66i)  [ma  an.  585],  346,  8-16. 
Ermenfredo,  re  d.  Turingi,  ric,  288,  32. 
[Ermengarda],  m.  di  Carlo  Magno,  391,  33-39. 
Ermete  (Sant')  [Hermes,  Erimes],  prefetto  di  Roma,  mart., 

136,   32-33;    194,   30. 
Ermete  [Hermes],  dottore  d.  Chiesa,  143,  4-7,  11-14  ;  lo- 

dato  da  San  Pio  I,  pp.,  20-30. 
Ermete  [Ermes],  v.  Mercurio. 
Erminia,  V.  Armenia. 
Erminienses,  V.  Armeni. 
Ermogene   di   Tarsia   [Hermogene   de    Tarsia],    pittore 

mandato  a  t  da  Domiziano,  124,  31-33. 
Ermolao  (Sant')  [Hermolao,  Hermolaus],  mart.,  ric,  205, 

12;  214,  3. 
Erode  [Herodes],  figlio  di  Antipatro,  6  creato  re  d.  Giu- 

dei,  58,  5  ;  regna  in  Palestina,  59,  7  ;  riedifica  Ce- 

sarea,   16 ;  restaura  Samaria,   17 ;   fonda   Antidone, 

Antipatrida,    Fasello,    Erodio,     18 ;    sua    crudelti, 

22-25. 
Erode,  figlio  di  Aristobulo,  ric,  70,  13. 
Erode  [Herode],  figlio  di  Odenato,  ric,  190,  10. 
Erode,  c,  V.  Erodio. 
Erode  Agrippa  [Herode  Agrippa],  re  d.  Giudei,  accusa  a 

Caligola  Erode  Antipa,  94,  12-21  ;  95,  2-16 ;  sua  t 
(an.  45),  99,  7-8;  ric,  110,  21. 
Erode  Antipa  [Herodes  Antipas,  Herodo  Antiphas,  Herode 

Antiphas],  sposa  la  cognata  Erodiade,  87,  10-20;  88, 
2-16 ;  contesta  dinanzi  airimp.  il  regno  ad  Archelao 
e  ne  ottiene  una  terza  parte,  77,  22-32  ;  78,  2-17  ;  79, 
2-17  ;  6  esiliato  dairimp.  Tiberio  a  Vienna  (secondo 
altri  a  Lione)  insieme  ad  Erodiade,  88,  7-12 ;  6  con- 


finato  con  Erodiade  a  Lione  dairimp.  Caligola  (an. 
39),  94,  6-21  ;  95,  2-11  ;  ric,  70,  3-4 ;  71,  19. 

Erode  Ascalonita  [Herodes,  Herode  Aschalonita,  Hero- 
do],  k  chiamato  a  Roma  da  Cesare  Ottaviano,  dove 
fa  la  pace  coi  figli  Alessandro  e  Aristobulo,  65,  2-19  ; 
ordina  la  strage  d.  innocenti  (an.  2),  66,  2-19  ;  67, 
2-6  ;  fa  morire  i  f igli  Alessandro  e  Aristobulo,  67, 
7-16  ;  68,  2-17  ;  69,  2-13  ;  turbolenze  in  famiglia,  15- 
17  ;  70,  2-18  ;  71,  2-19  ;  72,  2-22  ;  73,  2-5  ;  sua  ma- 
lattia,  73,  6-21 ;  74,  2-5;  sua  f  (an.  6),  68,  2-3;  74, 
6-21  ;  75,  2-25  ;  76,  2-9. 

Erodiadi  [Herodiana,  Herodiades,  Herodias],  sua  origine, 
88,  13-16  ;  ric,  70,  14  ;  v.  anche  Erode  Antipa. 

Erodio  [Herodium,  Herodio,  Herode,  Erode],  c,  fondata 
da  Erode,  59,  18  ;  dove  fu  sepolto  Erode,  75,  22-24  ; 
descrizione  di  una  sua  torre  chiamata  il  Colosso  (for- 
se  il  Colosso  di  Rodi  ?),  119,  23-36. 

Erodoto  [Herodetus,    Herodecus],  storico,  ric,  46,  25,  7. 

Errarico  [Erario,  Errario],  re  d.  Goti,  6  ucciso  (an.  544) 
[ma  an.  541],  302,  25-26. 

Eruli  [Eiuli,  Heruloni,  Geuli],  pop.,  invadono  con  Attila 
le  Gallie,  267,  11  ;  ric,  277,  10,  3;  v.  anche  Odoacre. 

Eruzioni,  V.  Catania ;  Etna. 

Esaias,  V.  Isaia. 

EsALTAZioNE  DELLA  Croce  (Festa),  sua  origiue,  325, 
25-326,   3. 

EsAfr  [Hesau],  figlio  di  Isacco,  ric,  16,  5,  8. 

EscoDius,  V.  Estodio. 

EscoLi,  V.  Ascoli. 

EsDRA  [Esdras],  sacerdote  ebreo,  ric,  46,  23. 

EsEBON,  giudice  ebreo,  ric,  22,  11. 

EsiODO  [Esiodus,  Hesiodus],  poeta,  ric,  25,  IS-IS; 
42,  14. 

EssEH,  ant.  Mursa,  c  d.  Pannonia,  ric,  223,  13. 

EsTE  (Marchesi  d')  [Marchesi  de  Este,  Marchesi  della 
Scorsid],  ricevono  possedimenti  e  privilegi  dall'imp. 
Carlo  III  il  Grosso,  418,  27-419,  13. 

EsTE  (Castello),  di  il  nome  alla  Casa  d'Este,  419,  7-10. 

EsTER,  regina,  ric,  47,  21. 

EsTODio  [Estodius,  Escodius],  storico,  ric,  35,  2,  2. 

EtA  del  mondo,   40,  27-29,  23-30 ;  62,  36-37,  63,  32-40. 

EtA  (Le  quattro)  del  mondo  (oro,  argento,  bronzo,  ferro) ; 
I,  da  Adamo  al  diluvio  (anni  2242),  7,  14-15  ;  II, 
da  N06  ad  Abramo  (anni  942),  8,  2-6  ;  III,  da  Abramo 
alla  n.  di.  Cristo  (anni  2015),  7-11 ;  IV,  dalla  n.  di 
Cristo  alla  fine  del  mondo,  12-23  ;  10  e  sgg.. 

EtA  (Le  sette)  del  mondo  :  I,  da  Adamo  al  diluvio  di 
N06  (anni  2200  secondo  la  Cronaca  Rampona,  2240 
secondo  la  Cronaca  Varignana),  5,  6-10;  II,  dal  di- 
luvio  alla  nascita  di  Abramo  (anni  842  secondo  la 
Cronaca  Rampona,  442  secondo  la  Cronaca  Varigna- 
na),  11-13  ;  III,  dalla  n.  di  Abramo  alla  partenza 
d.  pop.  d'l5raele  dairEgitto  (anni  505),  6,  2-4 ;  IV, 
dalla  partenza  d.  pop.  d'Israele  dairEgitto  all'edi- 
ficazione  d.  tempio  di  Salomone  (anni  469,  alias,  480, 
secondo  la  Cronaca  Rampona,  470  secondo  la  Cro- 
naca  Varignana),  6-9 ;  V,  fino  alla  riedificazione  d. 
Tempio  (anni  512),  10-14 ;  VI,  dalla  riedificazione 
d.  Tempio  al  battesimo  di  Gesii  Cristo  (anni  548), 
7,  2-5  ;  VII,  dal  battesimo  di  Cristo  alla  fine  d.  mondo, 
8-11;  la    divisione    6    data    da    S.Giro- 


[Et^  (/«  .(«//<!)-£zio] 
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1  a  m  o  ,   li-JS  ;    differenze     con     la      divi- 

sione    data    da    SanfAgostino,  ls-22. 
Etelvulfo  [Adulfus],  re  d'Inghilterra,  rende  omaggio  a 

pp.  Leone  V,  409,  24-410,  6. 
Ethiopes,  V.  EHopi. 
Ethna,  V.  Etna. 

Etiopi  [Ethiopes],  pop.,  discendenti  di  Canaan,  13,  6,  2. 
Etiopia  [Etiopie,  Phiopie],  regione,  ric,  79,  25,  32. 
Etna  [mons  Ethna],  vulcano,  sua  eruzione,  54,  1  ;  altra 

eruzione  che  distrugge  Catania,  13-14;  ric,  47,  27. 
Etruria   (Re),  V.  Pallante. 
Eucaristia    [Eucharistie  assumptio,  Eucarastia,    Heuca- 

rastia],  v.  Comunione  pasquale. 
Eucharistia,  V.  Eucaristia. 
Eucherio  [Heucherio],  figlio  di  Stilicone,  251,   14  ;  sua 

t,   252,    30-31. 
EuciANUS,  V.  Eutichiano. 
Eucinarius,  V.  Eutichiano. 
EuDE  [Eudenes,  Eudo,  Eudones],  duca  d'Aquitania,  6  vinto 

da  Carlo   Martello,    371,    15-16 ;    376,    19-24  ;    383, 

20-22 ;   chiama  in  suo  aiuto  i  Saraceni,   377,   5-8  ; 

sua  f,  24-25. 
Eudo,  V.  Eude. 
EuDONES,  V.  Eude. 
EuDOSSio    [Eudosio],    eretico,    condannato    dal    secondo 

conc.  ecum.  di  Costantinopoh,  353,  17-19. 
EuELDUs,  V.  Aroldo. 
EuFEMiA    (Sant')    [Ufemia],  mart.,   204,    32;     v.   anche 

Teodosia  ed  Eufemia  {Sante). 
EuFEMiANO  [Heufeminianus],  p.  di  S.  Alessio,  253,  11-12. 
Eufina  (Sant')  [Euffina],  mart.  ric,  194,  13. 
Eufracta,  locaht^,  ric,  181,  14. 
Eufrate  [Eufrates,  Eustates],  filosofo,  ric,  126,  17. 
Eugenia  (Santa),  mart.  ric,  186,  21-22. 
Eugenia  (Santa),  figha  di  Fihppo,  prefetto  di  Alessan- 

dria,  sotto  mentito  nome  si  ritira  in  un  conv.  cogH 

eunuchi  Proto  e  Giacinto,   151,   8-12  ;  accusata  da 

Melanzia,  6  scoperta  e  resa  al  p.,  12-22. 
EuGENio  (Sant')  I  PAPA  [Eugerius,  Eugenius  primus],  sua 

elez.  (an.  654)  e  suo  pontificato,  69,  27  ;  348,  24-30. 
EuGENio    II    PAPA    [Eugenius,    Eugerius   secundus],    sua 

elez.  (an.  824)  e  suo  pontificato,  70,  35  ;  405,  14-22. 
EuGENio  III  PAPA  [Eugenius  11]  [el.  an.  1145],  74,  30. 
EuGENio  [Eugenius,  Erigenius],  usurpatore  d.  imp.   (an. 

396),  239,  22-24 ;  h  vinto  ed  ucciso  da  Teodosio  I, 

240,   8-241,    18. 
EuGENio  [Eugenius],  vesc  d'Ostia,  rappresentante  d.  pp. 

aU'ottavo  con.  ecum.  di  Costantinopoli,  416,  21-22. 
EuLESiBO  (Sant')  [Eulesibus],  mart.  ric,  194,  31. 
EuLOGio  (Sant')  [Eulogis],  mart.,  185,  24. 
EuNODio   (Ennodio),   vesc   di  Pavia,   mandato   da  pp. 

Omisda  a  Costantinopoli,  h  malamente  accolto  dal- 

I'imp.  Anastasio  I,  291,  31-292,   11. 
Eurico,  re  d.  Goti,  muove  contro  Nepoziano,  col  quale 

si  riconcilia  per  opera  di  Sant'  Epifanio,  282,  18-24. 
EuROPA  [Europia,  Silia  Europa],  figlia  di  Agenore,  alias 

di   Fenice,   20,   24 ;   6  rapita   dai  Cretesi,   18 ;   ric, 

13,  4  ;   196,   12,   19,   25 ;  V.  anche  Minosse ;   Rada- 

manto  ;   Sarpedonte. 
EuROPE  [Europs),  re  di  Grecia,  ric,  15,  5. 
EusEBiA  [Euxebia],  m.  d.  imp.  Arcadio,  254,  10. 


EusEBio   (Sant')   [Eusebio],  mart.,   ric,   153,    6-7;   154, 

34;  193,  29;  194,  29-30. 
EusEBio  (Sant')  [Eusebius  Vergelensis],  vesc  di  Vercelli, 

ric,    221,     12-13. 
EusEBio  (Sant')   papa  [Eusebius,  Euseberrius],  sua  elez. 

(an.   311)   [ma  an.  309]  e  suo  pontificato,  67,   23; 

208,  30-33 ;  V.  anche  Invenzione  d.  Croce. 
EusEBio  (Sant')  di  Cesarea,   scusa  Origene,  170,  5-6 ; 

ric,   215,   18  ;    132,   21,   28,  24. 
EusEBio  [Eusebius],  vesc.  di  Nicomedia,  converte  aU'aria- 

nesimo  e  ribattezza  Timp.  Costantino  I,  210,   2-6; 

notizia,  questa,  da  ritenersi  falsa,  6-14,  24-211,  3; 

e  da  riferirsi  piuttosto  a  Costantino  II,  210,  22-24  ; 

ric,   228,   28-29. 
EusEBio  [Eusebius],  prete  rom.,  dichiara  eretico  il  pp.  Li- 

berio,  222,  26-28. 
Eustachio    (Sant')    [Eustachius,    Eustasio],    mart.,    ric, 

139,  26;   140,  28. 
Eustachio    Placido    [Eustachius    cognomento    Placidus], 

maestro  d.    milizia  di  Traiano,  sua  conversione  al 

cristianesimo,  130,  36-131,  6. 
Eustates,  V.  Eufrate. 

EusTOCHio,  figlia  di  Santa  Paola,  v.  Paola  (Santa). 
Eustrasio  (Conte),  crociato,  ric,  477,  12. 
EuTHERius,  v.  Euticio. 
Eutiche  [Euiices,  Euiice,  Euiiccio,  Heutices,  Euiiochenes], 

eretico,  sua  condanna,  265,  10-19 ;  273,  9  ;  276,  22- 

24;  283,  21-23;  ric,  292,  28;  297,  5-6,  3;  300,  6. 
EuTiCHiANO  (Sant')  papa  [Euticiano,  Eucianus,  Eutianus, 

Eucinarius],  sua  elez.  (an.  275)  e  suo  pontificato,  67, 

19 ;  187,  23-31 ;  197,  27-28 ;  suo  mart.  e  sua  sepol- 

tura,  187,  32-33 ;  ric,  194,  26. 
EUTICHIANO  [Eucianus],  grammatico,  ric,  288,  32. 
Euticio    (Sant')    [Euticius,   Eutherius],   vesc   d'OrI6ans, 

ric,    371,    20. 
EuTiANUS,  V.  Eutichiano. 
Eutiochenes,  V.  Eutiche. 

EuTROPio  (Sant')   [Euiropius],  mart.,  ric,  126,   14,   21. 
EuxEBiA,  V.  Eusebia. 

Eva,  m.  di  Adamo,  41,  29  ;  sua  et^,  34 ;  ric,  10,  11. 
Evandro  [Evander],  re,  ric,  32,  20,  24;  v.  anche  Romolo. 
EvARisTO   (Sant')   papa  [Evaristus],   sua  elez.    (an.    102 

e  an.   iii)  [ma  an.  97]  e  suo  pontificato,  65,   33; 

133,   11-15 ;   suoi  decreti,    15-21 ;   istituisce  il  ma- 

trimonio  religioso,  21-23  ;  sua  |  e  luogo  d.  sua  se- 

poltura,  23-26;  140,  7-11;  ric,  138,  11. 
EvENZo    (Sant')    [Evenlus,    Eventis,    Vencio,    Evencius], 

mart.,  ric,  136,  33  ;  139,  30;  140,  21. 
Ezechia  [Ozachia,  Egichus,  Occozia],  re  d.  Giudei,  ric, 

33,  20 ;  42,  9. 
Ezechiele  [Ezechiel,  Ezeptiel],  profeta,  ric,  42,  12,  4. 
Ezio  [Ecio,  Ecius],  gen.  rom.,  manda  a  f  Felice  e  Padusia 

di  lui  m.  e  Grunito  diac,  detrattori  di  Sant'  Agostino, 

262,  7-11  ;  6  vinto  da  Bonifacio  (an.  433),  262,  32- 

263,  5  ;  e  va  esule  volontario  fra  gh  Unni,  7-20 ; 
vince  Gondicario  re  d.  Borgognoni  (an.  435)  [ma  an. 
436],  263,  25-264,  5 ;  alleato  con  Teodorico  re  d. 
Visigoti  e  con  altri  popoli  occidentali,  sconfigge  Attila 
nei  Campi  Catalauni  (an.  452)  [ma  an.  451]  e  lo  co- 
stringe  a  ritornare  in  Pannonia,  267,  23-269,  33 ;  277, 
10-18  ;    h  fatto  uccidere  dalVimp.  Valentiniano  III, 
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276,  2-13  ;  Trassilla,  suo  cavaliere,  lo  vendica  ucci- 
dendo  Valentiniano,  16-20;  ric,  264,  37. 
EziTo,  V.  Egitto. 

Fabia,  m.  di  Sem,  13,  3. 

Fabiano  (San)   papa  [Fribianus,  Fahianus],  6  preconiz- 

zato  ed  el.  pp.  (an.  239  e  an.  242)  [ma  an.  236],  66, 

33  ;  176,  4-7,  13-16,  23-31  ;  trasporta  il  corpo  di  San 

Ponziano  pp.  a  Roma,  171,  10-12  ;  crea  i  diaconi  e 

i  suddiaconi,  176,  16-19 ;  istituisce  la  consacrazione 

d.  crisma,  19-20;  sua  f  e  sua  sepoltura,  20-22;  ric, 

179,  13 ;  181,  22 ;  182,  31 ;  183,  30. 
Fabiano  [Fai>ianus'\,  p.  di  pp.  San  Severino,  ric,  329,  6. 
Fabianus,  V.  Sabiniano  pp. 
Fabio  [Fabius],  p.  di  San  Fabiano  pp.,  176,  14. 
Fabrizio    [Fabricius,    Fabricus],    cons.    rom.,    ric,    49, 

21,  7- 
Facace  (San)  [Facax],  mart.,  ric,  135,  4-5. 
Faenza  [civitas  Faveniina,  Favencia,  Faventia],  c,  sog- 

getta  a  Ravenna,  257,  10;  ric,  27,  18,  fl ;  33,  35. 
Falaride  [Phalaris],  tiranno,  ric,  41,  6;  42,  25. 
Falcidia  (Legge)  [Lex  falcidia],  ric,  58,  3,  2. 
Falec  [Phalech],  figlio  di  Eber,  ric,  14,  5. 
Faleto,  figlio  di  Eber,  ric,  45,  35. 
Fame  [Fames],  v.  Carestie. 

Fanio  o  Flavio  [Fanius,  Flavius],  storico,  ric,  30,  5,  2. 
Fantinus,  V.  Fotino. 
Fauno  [Faunus,  Framius,  Fronius],  re  d.  Lazio,  ric,  32, 

6,  1  ;  107,  20 ;  V.  anche  Italia. 
Faonte   [Phaonte],   liberto   di   Nerone,   presso   il   quale 

rimp.  si  uccise,  104,  4-20. 
Faraone,  re  d'Egitto,  ric,  152,  30. 

Faseli  [Phaselus,  Paphelus],  c  d.  Pamfilia,  ric,  40,  18. 
Fasello  [Phasellum],  c,  fondata  da  Erode,  59,  18. 
Fausta,  m.  di  Costanzo  Cloro,  rivela  al  marito  le  insidie 

di  Massimiano  Erculeo  suo  p.,  210,  12-16. 
Faustina,  figlia  d.  imp.  Antonino  Pio,  s'innamora  di  un 

gladiatore,   141,   29-36. 
Faustino  (San)  [Faustinus],  mart.,  ric,  153,  6;  154,  32; 

162,  29 ;  214,  7  ;  205,  13. 
Faustino  e    Giovita  (Santi)  [Faustino  e  Julita,  Fausti- 

nus  et  Jovita],  mart.,  ric,  139,  28;  140,  29. 
Fausto,  cons.  rom.,  difende  la  chiesa  rom.,  290,  23-25. 
Faustolo  [Faustuius],  pastore,  ric,  34,  7. 
Favencia,  V.  Faenza. 
Faventina   (Civitas),   V.   Faenza. 
Fedra  [Phedra],  matrigna  di  Ippolito,  ric,  21,  22. 
Federico  I  iMP.  [Fredericus],  ric  per  la  distruzione  di 

Milano,  8,  30-32. 
Federico  II  iMP.  [Fredericus,  Fredericus  secundus,  Fere- 

dericus],  sua  lettera  al  podesti,  senato  e  popolo  di 

Bologna,  con  cui  chiede  la  liberazione  d.  figlio  Enzo, 

6,  28-32;  7,  20-30;  8,  24-37;  9,  17-22;  ric,  6,  28, 

31  ;    34,   26,  24  sgg. 
Felangi  (?)  [Phelangi],  pop.,  ric,  419,   19. 
Felice  (San),  mart.,  ric,  102,  23  ;  103,  15  ;  213,  25,  34  ; 

214,  8. 
Felice  (San)  [Felix],  vesc.  di  Bologna,  ric,  261,  27. 
Felice  (San)  I  papa  [Felix,  Felisce],  sua  elez.  (an.  272) 

[ma  an.  269]  e  suo  pontificato,  67,  18 ;  187,  17-19  ; 

ordina  che  la  messa  sia  celebrata  suUe  ossa  d.  martiri, 


20-21;  luogo  d.  sua  sepoltura,  21-22;  ric,  186,  4; 
194,  27. 
Felice  (San)  II  PAPA  [Felix  secundus,  Felix],  el.  durante 
1'esilio  di  pp.  Liberio,  222,  2-5  ;  aduna  un  concilio, 
dal  quale  esclude  gli  ariani  Ursazio  e  Valente,  5- 
10 ;  per  cui  6  espulso  daU'imp.  Costanzo,  11-19  ;  sua 
elez.  (an.  369)  [ma  an.  355]  e  suo  pontificato,  67,  29 ; 

228,  23-25  ;  ordina  che  i  vescovi,  chiamati  a  concilio 
si  presentino,  25-27  ;  dichiara  eretico  Timp.  Costanzo 
ed  6  da  questo  perseguitato  a  \,  27-31  ;  suo  mart., 

229,  11. 

Felice  (San)  III  PAPA  [Felix  tertius,  Felix  tercius],  sua 

elez.   (an.  487)  [ma  an.  483]  e  suo  pontificato,  68, 

23;   285,    17-20;   atti  d.   suo  pontificato,  21-23,  25- 

286,  5;  ric,  354,  7-8. 
Felice  (San)   IV  PAPA  [Felix,  Felix  quartus],  sua  elez. 

(an.   530)   [ma  an.   526]   e  suo  pontificato,  68,  29; 

296,  13-16 ;  suoi  atti,  16-19. 
Felice  [Felix],  p.  di  pp.  San  Vittore  I,  159,  26. 
Felice,  maestro  d.  milizia  ric,  261,  3. 
Felice  [Felix],  arcivesc  di  Ravenna,  6  accecato,   383, 

28-29. 
Felice,  detrattore  di  San'  Agostino,  v.  Ezio. 
Felice  e  Andacto  (Santi),  mart.,  ric,  213,  34-35. 
Felice  e  Fortunato  (Santi)  [Fdix  alius  et  Fortunatus], 

mart.,  ric,  205,   8. 
Feliciano  (San)  [Felicianus],  v.  Primo  e  Feliciano  (Santi). 
Felicissimo  e  Agapito   (Santi)   [Felicissimus  et  Agapi- 

tits,  Felicisimo    e  Agabito],  mart.,  ric,   182,  36-37; 

183,    35-36;   186,    28. 
Felicita  (Santa)  [Felicitade,  Felicitas],  mart.,  ric,  144, 

16;  150,  24;  159,  12;  162,  25. 
Fenice  [Fenix],  col  fratello  Catomo  (Cadmo  ?)  passa  in 

Siria  e  dk  il  nome  a  quella  regione  in  cui  sono  le 

c.  di  Tiro  e  Acon  detta  ant.  Tolemaide,  19,  4-5,  3  ; 

V.  anche  Bitinia. 
Fenice  [jenix  avis],  ucceUo,  sua  descrizione,  98,  16-21  ; 

sua  apparizione  in  Egitto,  14-16. 
Ferara,  V.  Ferrara. 
Ferarola,  V.  Ferrarola. 
Ferraria,  V.  Ferrara. 
Ferdinando  [Frenandus,   Frenando],  vesc   di  Preneste, 

ric,  86,   25;    88,   27. 
Ferecide  [Ferecides],  storico,  ric,  45,  12. 
Feroe  [Feroas],  fratello  di  Erode,  sua  f,  71,  3-16  ;  ci6 

che  svel6  la  fantesca  di  sua  m.  ad  Erode,    16-19; 

72,    2-15. 
Feronia  [Foronia],  c,  cosl  chiamata  da  Foroniano  com- 

pagno   d'Enea,   23,    6. 
Ferrara  [Ferara,  Femrna],  c,  corae  fu  fondata  da  San 

Vitaliano  pp.  (an.  648)  [ma  an.  657],  340,  15-343, 

11 ;  il  luogo  dove  ora  sorge  era  antic  chiamato  Massa 

o  Massa  de  Babilonia,  340,  23-38  ;  sua  giurisdizione, 

341,  6-24 ;  privilegi  di  pp.  Vitaliano  e  d.  imp.  Era- 

clio   Costantino   III,    32-342,    45 ;    sua   costituzione 

civile,   343,   2-11  ;   6  distrutta  da  un  incendio   (an. 

1085),  473,  20-21  ;  ric,  33,  32. 

—  (Vescovi),  V.  Marino. 

—  (DucATo),  suoi  confini  originari,  342,  10-43. 
Ferrarola   [Ferarola],   f.   che  scorreva  presso   Ferrara, 

340,    26-27,     36,    39. 
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Ferro,  t;.  Idei  Dattali ;  Tubalcain. 

Feroas,  t;.  Feroe. 

Fesoli,  V.  Fiesole. 

Feste  sacre.    V.  Avvento;    Assunzione;  Defunti;   Esal- 

tazione  della  Croce ;  Ognissanti ;   Purificazione. 
Festo,  cons.  rom.,  accusa  pp.  Simmaco  al  re  Teodorico, 

289,  30-290,  2. 
Fetonte  [Phaeton,  Phaeton],  figlio  d.  Sole,  ric,    18,    4. 
Feudi,  costituzione  di  pp.  Urbano  II,  475,  12-18. 
FiANDRA   [Flandia],   prov.,   6   conquistata   dal   re    Artd, 

281,  27. 

—  (Contea)  \comitatus  Flandrie],  sua  origine,  417,  9-12. 

—  (CoNTi),  V.  Roberto. 
Fides  Saracenorum,  V.  Maomettismo. 
FiDlA  [Phidia,  Phibia],  v.  Prassitele  e  Fidia. 
Fi  D  o  N  E,  V.  Sidone. 

FiDUMENTiNO,  figUo  di  Tancredi  normanno,  464,  13. 
FiESOLE  [FesoU,  Fiexoli],  c,  ric,  47,  32 ;  250,   31. 
FiEXOLi,  V.  Fiesole. 
FiGiNULDus,  V.  Siginuldo. 
FiLADELFiA  [PhHadelpkia],  c   d.  Lidia,  distrutta  dal  ter- 

remoto,  86,   16. 

—  (Vescovi),  V.  Alessandro  (Sanf). 
FiLlPPlco     Bardane     [Philippus,      Filippus     secundus, 

Phylipo,  Philipo],  imp.  d'Oriente,  iconoclasta,  362, 
9-12  ;  i  in  odio  ai  Romani,  21-27  ;  usurpa  il  trono 
d'Oriente  (an.  713)  [ma  an.  711],  2-24  ;  sciccia  Ciro 
patriarca  di  Costantinopoli,  24-29 ;  6  scomunicato 
da  pp.  Costantino  I,  29-363,  22 ;  6  privato  d.  imp., 
23-35;  6  accecato  daU'imp.  Anastasio  11,364,  9-10; 
ric,  365,   24. 

FiLiPPo  (San)  [san  Philippo],  apostolo,  ric,  50,  36. 

FiLippo  (San)  [Philippus],  vesc  di  Alessandria,  p.  di  S. 
Eugenia,  suo  mart.,  186,  21-22. 

FiLiPPO  I  IMP.  [Philippo  primo,  Philipo  antico  (antiquo), 
Filippus],  uccisore  d.  imp.  Gordiano  III,  181,  8-9, 
13-18,  20-21 ;  el.  imp.  (an.  246)  [ma  an.  244],  si 
associa  il  figlio  FUippo,  20-25 ;  6  battezzato  a  Ni- 
cea,  27-28 ;  entra  in  Roma,  25-32 ;  fu  il  primo 
imp.  cristiano,  33-34 ;  carattere  suo  e  d.  figUo, 
35-182,  5  ;  suo  fervore  cristiano,  181,  33-182,  3  ; 
sua  t.  7-16,  29-30;  ric,  91,  40;  182,  30;  186, 
10-11  ;   194,   10. 

FiLiPPO  II  IMP.  [Philippus  11],  h  espulso,  95,  31-32. 

FiLippo  iL  GiovANE  [PhiUppus,  PhiUpo  Giovene],  figlio 
^,  di  Filippo  I  irap.,  6  associato    dal   p.    airimp.    (an. 

^K-  246)  [ma  an.  241],  181,  20-25  ;  6  ucciso  in  Verona, 

30;  suo  fervore  cristiano,  31-34. 

FiLippo  (III)  [PhiUppus],  re  di  Macedonia,  6  vinto  dal 
cons.  T.   Quinzio  Flaminino,  52,  22-23  ;  ric,  48,  10. 

FiLiPPO  I  [PhiUpo],  re  di  Francia,  succede  ad  Enrico  I 
(an.  1060),  464,   16. 

FiLlPPO,  figlio  di  Erode  Ascalonita,  contesta  dinnanzi 
airimp.  Augusto  U  regno  ad  Archelao,  79,  2-22. 

Finppo  [PhiUpo,  FiUpo],  fratello  di  Erode  Antipa,  ric, 
87,  16,  18;  88,  12. 

FiLiPPo  [PhiUppus],  uccisore  deU'imp.  Giustiniano  II, 
361,  16-18. 

FiLiPPo  [PhiUpo],  maestro  di  Alessandro  Severo,  169,  27. 

FlLiPPO  [PhiUppus],  prefetto  di  Alessandria,  151,  6-7; 
V.  anche  Eugenia  (Santa). 


FiLiPPOPOLi    [Philipa],    c,     fondata    dall'imp.     FiUppo, 

181,  29. 
FiLOMELA  [Philomela,  Pilemela],  v.  Pandione. 
FiLONE   [Philo],   giudeo,  intercede  per  i   Giudei  dinnanzi 

a  Caligola,  97,  12-13. 
F I  L  o  N  E  [Philon],  editore  d.  Liber  Sapientiae,  50,  IS-H. 
FiNEES,  sacerdote  ebreo,   consegna  a  Tito   alcune   cose 

sacre  d.  tempio,   118,  10-13. 
Fiorenza,  V.  Firenze. 

FiRENZE  [Fiorenza,  Florentia],  c,  Vittore  II  pp.  vi  tiene 
un  conc,  462,  13-15;  464,  2-5;  ric,  13,  33. 
—  (Vkscovi),  V.  Gerardo  II. 
FlRMio,  nobUe  africano,  usurpa  TAfrica  e  la  Mauritania 

ed  6  vinto  da  Teodosio  gen.  d.  imp.  Valentiniano  I 

(an.  378),  229,  35-230,  15;  ric,  232,  32. 
FisiACHO,  V.  Flessinga. 
Flacco   [Flaccus,   Flachus,  Flanchus],  cons.    rom.,  ric, 

54,  12 ;  V.  anche  Gracco  e  Flacco ;  Servio  e  Flacco. 
Flagellum  Dei,  V.  Attila. 
Flaitanarico,  V.  Aitanarico. 
Flamini    [Flamines],  sacerdoti  pagani   sostituiti  poi    dai 

vesc,  151,  30-152.  5. 
Flaminia,  V.  EmiUa. 
Flaminia  (Via),  V.  Roma  (Vie). 
Flaminino    (T.   Quinzio)    [Quintus    Flamineus],    cons., 

vince  Filippo  III    re    di  Macedonia,  57,  22-23. 
Flaminio   (Tito)   [Flamineus],  cons.,  6   vinto   da   Anni- 

bale,   51,  8-10;   v.  anche  CeUo  (Lucio). 
Flaminio  (Campo),  luogopresso  U  Danubio,  ric,  184,  39. 
Flanchus,  V.  Flacco. 
Flandia,  V.  Fiandra. 

Flandrensis  combs,  V.  Roberto  conte  di  Fiandra. 
Flandria,   V.   Fiandra. 

Flavia  (Casa),  ric,  108,  41;  109,  2,  37,  40;  123,  11. 
Flavio,   V.  Fanio. 
Flavio  Giuseppe    [losephus   ludeus,    losephus,    Flavius 

losephus],  storico,  ric,  88,  11,  21 ;  102,  9;  121,  26; 

126,  16;  132,  3. 
Flessinga  [Fisiacho],  c,  6  presa  da  Carlo  Martello,  378, 

27-28. 
Florentia,  V.  Firenze. 
Floriac  (Cenobio)  [Cenobium  Floriacense],  vi   sono   se- 

polti  S.  Benedetto  e  S.  Scolastica,  351,  34-352,  4  ;  i 

monaci  ricusano  di  restituire  il  corpo  di   S.   Bene- 

detto  a  Monta  Cassino,  368,  29-34. 
Floriano   [Florianus],  frateUo  d.    imp.    Claudio  Tacito, 

usurpa   rimp.  ed    h  ucciso  (an.  282  e  an.  295)  [ma 

an.  276],  199,  9-13,    28 ;  sua  t,  29-30 ;  V.  anche  Ta- 

cito   (Claudio)   imp.. 
Floriano  da  Villola,  V.  ViUola  (da). 
FocA  [Focas],  re  d.  Latini,  ric,  25,  16. 
Foca   imp.    [Focas,  Fochas,  Fosdras],  6   proclamato  imp. 

dairesercito    contro    Maurizio,    317,   29-33 ;    uccide 

I'imp.  Maurizio,  34-318,   33;   321,   33-35,  38-39;  ed 

usurpa   rimp.    (an.  605)   [ma  an.    602],    36-322,  3; 

6  vinto  dai  Persiani,  2-4 :   6  ucciso  da  Eraclio,  324, 

24-35  ;  ric,  94,  34. 
Folusianus,  V.   Volusiano. 
FoRCTiNUS,  V.  Fortino. 
ForlI  [civitas  Liviensis,    ForUvium],  c,  soggetta  a    Ra- 

venna,  257,   10;  ric,  27,  18;  28,  4;  58,  14-15. 
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FoRLiMPOPOLi  [civitas  Forumpopiliensis],  c,  soggetta  a 
Ravenna,  257,  10;  ric,  27,  17-18. 

FoRMOSO  PAPA  [Formosus,  Formosus  episcopus  Poriuen- 
sis"],  vesc.  d'Ostia,  422,  23-24 ;  abbandona  la  sua 
sede  ed  6  scomunicato,  420,  22-25  ;  ritorna  a  Roma 
ed  fe  el.  pp.  (an.  891),  25-34;  71,  23;  suo  pontifi- 
cato,  420,  18-19  ;  sua  f ,  20  ;  il  suo  cadavere  6  pro- 
fanato  da  pp.  Sergio  111,424,  18-30;  429,  22-34; 
il  suo  cadavere  6  ripescato  nel  Tevere  e  di  nuovo 
sepolto  in  S.  Pietro,  430,  35-37,  ric,  422,  13,  18. 

FoROMEO  [Foroneus],  figlio  di  Inaco  e  di  Niobe,  ric,  16. 

FoRONiA,  V.  Feronia. 

FoRONiANO  [Foroniantts],  v.  Feronia. 

FoRTiNO  (San)  [Forciinus,  Fotinus],  vesc  di  Lione,  mart., 
ric,    144,    19. 

FoRTUNATO  (San)  [Fortunatus],  v.  Felice  e  Fortunato 
(Santi)  ;    Largo,    Ragdo,    Felice   e    Fortunato    (Santi). 

FoRTUNATO  [Fortunatus],  p.  dipp.  Anastasiol,  ric.,290.17. 

Fortunato  [Fortunatus],  p.  di  pp.  Simmaco  ric,  290,  32. 

FoRTUNATO  (Venanzio)  [Fortunatus] ,  poeta,  giunge  a 
Tours  dove  scrive  la  Vita  di  San  Martino,  303,  9-11  ; 
6  consacrato  vesc  di  Potiers,  11-13 ;  sono  riportati 
due  suoi  esametri  in  lode  di  Sant'  Albano,  205,  25-32. 

FoRUM  CoRNELii,  V.  Imola. 

Forumpopilensis    (Civitas),    V.    ForlimpopoU. 

FosDRAS,  V.  Foca. 

FoTiNO  [Fantinus],  diacono  di  Tessalonica,  ric,  290,  25. 

Fotino,  eretico,  fe  imprigionato,  219,  26-28 ;  sua  dottrina, 
28-34 ;  h  condannato  nel  conc  ecumenico  di  Nicea, 
220,    4-12. 

Fotinus,  V.  Fortino. 

Framius,  V.  Fauno. 

Francesi  [quilli  de  Franza,  Francischi,  Franceschi], 
combattono  contro  i  Visigoti  prima  e  poi  contro 
gli  Ostrogoti,  295,  28-34 ;  v.  anche  Franchi  ;  Francia. 

Franchi  [Franceschi,  Francischi,  Francischy,  Franci, 
Francigenae,  Galici,  Franciegene,  Francigene,  quelli 
de  Franza,  Fransoxi],  loro  origine,  231,  21-32  ;  con- 
dotti  da  Carlo  Martello  sbaragliano  ripetutamente 
i  Saraceni,  v.  Saraceni ;  infestano  i  lidi  d.  Oceano, 
204,  8-10  ;  alleati  con  Ezio  contro  Attila,  267,  28  ; 
combattono  contro  i  Visigoti  e  gli  Ostrogoti,  295, 
28-34  ;  insieme  con  gli  Alemanni  combattono  in  Italia 
contro  i  Longobardi,  317,  26-29  ;  ma  ne  nasce  di- 
scordia  fra  di  loro,  29-34;  invadono  Tltalia  e  sono 
sbaragliati  da  Grimoaldo  re  d.  Longobardi,  347,  37- 
348,  20  ;  sono  sciolti  dal  giuramento  di  fedelta  a  Chil- 
derico  III,  368,  10-16,  iO-22;  asportano  da  Monte 
Cassino  i  corpi  di  San  Benedetto  e  di  Santa  Sco- 
lastica,  360,  25-35 ;  eleggono  re  Pipino  il  Breve, 
372,  26-28,  U-U ;  fanno  strage  d.  Normanni,  418, 
7-8;  ric,  277,  13,  5  ;  404,  8;  423,  6;  424,  32. 
Francia  [Franza,  Franzia],  cosi  chiamata  da  Franco 
compagno  d'Enea,  23,  6 ;  6  conquistata  dal  re  Ar- 
td,  281,  28 ;  6  conquistata  da  Giuba,  generale 
di  Teodorico  re  d.  Ostrogoti,  295,  30-34 ;  h  due 
volte  invasa  dai  Longobardi,  343,  21-344,  40 ;  h 
devastata  dal  terremoto,  345,  24-26  ;  6  invasa  dai 
Vandali,  378,  28-30;  dai  Normanni,  404,  10-11; 
418,  9-10 ;  dai  Saraceni,  dai  Normanni  e  dai  Sas- 
'soni,  408,  18-26 :  vi  cade  dal   cielo,  in  estate,  un 


enorme   masso    di    ghiaccio,   404,    22-26;    h   invasa 

dalle  locuste,   per  cui  scoppia  una  fiera  pestilenza, 

421,    10-26;   413,    18-30;     numero    complessivo    d. 

suoi  arcivesc  e  vesc,  60,   30;    ric,    228,    23;    v. 

anche   Gallia. 
Francia   (Re),  V.  Carlo  Magno  ;  Carlo  il  Calvo  ;  Carlo  il 

Grosso  ;   Childeberto  II,   III ;   Childerico  I,  II,   III ; 

Chilperico   II ;   Clodoveo  I,   II,   III ;     Clotario    III ; 

Dagoberto  I,  III ;  Enrico  I ;  Gontranno  ;  Ludovico  I, 

II,    V ;  Luigi  IX  ;  Pipino  d'Heristal ;   Pipino  il  Bre- 

ve  ;  Roberto  II ;  Teodeberto  I ;  Teodorico  II,  IV  ;  Ugo 

Capeto. 
Franco  [Franchus],  v.  Francia. 
Fratelli  (I  sette)  dormienti,  267,  36-268,  11. 
Fredegonda,  m.  di  Ghildeberto  re  di  Francia,  uccide  a 

tradimento  il  marito,  345,  36-42. 
Fredericus,  V.  Federico. 
Fregenes,  V.  Frigi. 
Frenando,  V.  Ferdinando. 
Frenandus,  V.  Ferdinando. 
Freselon,  V.  Frosolone. 
Fribianus,  V.  Fabiano. 

Frigi  [Phryges,  Fregenes,  Frigenas],  pop.  ric,  24,  14,  s. 
Frigia,  prov. ,  una  c  cristiana  h  ivi  distrutta,  205,  16-18. 
Frigiderno,  principe  goto,  con  Taiuto  d.  imp.  Valente 

vince  Atrico  e  si  fa  ariano,  233,  14-20  ;  ric,  24. 
Frisia,  V.  Frisoni. 
Frisoni  [Frisones],  pop.  sono  vinti  da  Carlo  Martello,  363, 

35;   378,  26-28. 
—  (Re),  V.  Ricoaldo. 
Frisso  [Frixus],  v.  Elle. 
Frixus,  V.  Frisso. 
Fronius,  v.  Fauno. 

Frontino,  maestro  d.  imp.  Alessandro  Severo,  170,  3. 
Frontone  [Fronto],  retore,  ric,  145,  14-15. 
Frosolone  [Freselon,   Stesalon],  luogo  natio  di  pp.   Or- 

misda,   292,   16. 
Frugi  Pisone,  V.  Pisone  (Frugi). 

Fruttuoso  (San)  [Frutuosus],  vesc,  mart.,  185,  23-24. 
FuGANO  [Fuganus],  religioso,  ric,  151,  33-34. 
FuLBERTO  [Fulbertus],  vesc.  di  Chartres,  sue  opere,  446, 

18-21. 
Fulcando,  V.  Fuscardo. 
FuLCANDUS,  V.  Fuscardo. 
Fulda  [Verdense  0  Vuldense  Cenobium],  mon.  fondato  da 

San  Bonifacio,  363,   19-20;   372,  12-17. 
FuLGENZlo  (San)  [Fulgentius],  vesc  di  Ruspa  in  Africa, 

nc,  284,  33-34. 
FuRio  (Camillo)  [Camillus  Furius],  dittatore  ric,  48,  8. 
FuLVio  [Fuhius],  procons.  combatte  contro  Annibale  a 

Porta  Colina,  52,  4-7;  ric,  50,  12-14. 
FuRio  [Furius],  poeta  cremonese,  ric,  54,  27. 
FuscARDO  [Fuscaldo,   Fuschaldus,   Fulcando,   Fulcandus], 

ab.  di  S.  Dionigi,  trasporta  in  Francia  il  corpo  di 

San  Vito  mart.,  391,  4-9  ;  ric,  373,  16. 
FuT  [Futh],  figlio  di  Cam.,  ric,  13,  6. 
FUTH,  V.  Fut. 

Gad,  profeta,  ric  33,  15. 
Gaino  de  Maganza,  V.  Galenone. 
Gaio,  V.  Caio ;  Caligola. 
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Gaius,  V.  Caio  ;  Caligola. 

Gala,  V.   Galla  Placidia. 

Galba  imp.  [Galba,  Galba  imperator,  Galba  Sergio'],  sua 
origine,  104,  28-32;  suo  ritratto,  32-38;  si  ribella 
a  Nerone,  103,  25-26;  sua  elez.,  durata  d.  suo  imp. 
e  sua  t  (an.  71)  [ma  an.  69],  90,  37;  104,  25-27, 
31-32;   105,    2-32;   ric,   111,   26. 

Galbino,  gen.  rom.,  v.  Bonifacio. 

GalenO  [Ga/ienMs],  medico,  ric,  141,  13-14. 

Galenses,  V.  Gallesi. 

Galerio  imp.  [Masimiano  Gallerio,  Gallerius,  Gallerio, 
Galerius,  Masimiano,  Masimiano  Galerio,  Gallero], 
succede  a  Diocleziano  insieme  a  Costanzo  Cloro,  col 
quale  partisce  Timp.  (an.  309)  [ma  an.  305],  207, 
33-209,  3;  poi  con  Costanzo  Cloro  e  Licinio,  208, 
24-26;  crea  cesari  Massimino  e  Severo,  6-10;  f  Se- 
vero,  crea  cesare  Licinio,  210,  20-33;  sua  t  (3-°- 
311),  211,  3-32;  perseguita  i  cristiani,  35-215,  4; 
208,  4-5  ;  ric,  92,  32  ;  215,  20-21  ;  v.  anche  Dio- 
cleziano. 

Galerio,  V.  Gallerio. 

Galia,  V.  Gallia. 

Galicia,  V.  Gallizia. 

Galicola,   V.  Caligola. 

Galienus,  V.  Gallieno ;    Galeno. 

Galirio  (?),  patriarca  di  Costantinopoli,  6  accecato  dal- 
I'imp.  Giustiniano  II,  360,   7-11. 

Galisistus,  V.  Calisto. 

Galla,  figlia  di  Valentiniano  I,  235,  7  ;  m.  di  Teodosio  I 
imp.,  21-24. 

Galla,  sorella  di  Enrico  II  imp.  e  m.  di  S.  Stefano  re 
d'Ungheria,  451,  20-24. 

Galla  Placidia  [Gala,  Galla  Placida],  figlia  di  Teo- 
dosio  I  imp.  e  m.  di  Ataulfo  re  d.  Goti,  249,  13-18; 
254,  8-12;  256,  8-11 ;  pacifica  il  marito  con  Timp. 
Onorio,  13-16  ;  h  restituita  airimp.  Onorio  che  la  da 
in  isposa  al  gen.  Costanzo,  256,  18-20  ;  257,  2-8  ;  per 
ordine  di  Onorio  va  a  Costantinopoli  coi  figli  Valen- 
tiniano  e  Onoria,  257,  19-21  ;  258,  5-9  ;  ritoma  in 
Italia  e,  sostenuta  da  Teodosio  II  imp.  d'Oriente,  ri- 
conquista  il  trono  d'Occidente  al  figlio  Valentiniano 
III  contro  Tusurpatore  Giovanni  (an.  427)  [ma  an. 
425],  259,  37-260,  33;  269,  10-11 ;  edifica  le  chiese 
di  S.  Gio.  Evang.  e  di  S.  Croce  in  Ravenna,  260, 
10-22;  269,   12-270,  8;  ric,  268,  12. 

Gallerius,  V.  Galerio. 

Gallesi  [Gulenses,  Galenses],  pop.,  ric,  317,  11. 

Galli,  pop.,  sono  vinti  dal  console  Sempronio,  50,  21- 
23  ;  sono  sconfitti  presso  Strasburao  dall'imp.  Gra- 
ziano,  234,  33-38  ;  ric,  199,  26. 

Galli  Senoni  [Senones  Galli],  pop.,  condotti  da  Brenno 
prendono  Roma,  47,  5-10  ;  48,  4. 

Gallia  [Galia,  Ghalia,  GaJiae],  prov.,  6  occupata  da  oriun- 
di  Troiani,  231,  23-27;  visitata  dairimp.  Adriano, 
137,  7-11;  invasa  dagli  Alamanni,  191,  10-11;  li- 
berata  dai  Germani  dairimp.  Probo,  199,  20-200, 
8  ;  nella  partizione  d.  imp.  viene  assegnata  a  Co- 
stanzo  Cloro,  208,  33-209,  2,  13 ;  t  Costanzo 
Cloro,  passa  sotto  Costantino,  215,  9-11  ;  h  liberata 
dai  barbari  dall'imp.  Giuliano,  223,  34-40 ;  passa 
«otto  rimp.   di  Magnenzio,  223,  3,  9  ;  fe  ceduta  dai 


Romani  ai  Goti  di  Alarico  per  loro  sede,  251,  22-33  ;  h 
devastata  da  Alani,  Svevi  e  Vandali  favoriti  da  Stili- 
cone,  24-29  ;  254,  24-25  ;  6  devastata  da  Attila  e  dagli 
Unni,  276,  34-277,  4,  17-18;  6  devastata  dai  Nor- 
manni  e  dai  Daci,  420,  5-7;  421,  17-18;  430,  31- 
34;  ric,  103,  24;  123,  31;  137,  30;  191,  27; 
196,  26,  33 ;  202,  3 ;  282,  21 ;  v.  anche  Attila ; 
Francia. 

Gallicai-la,  V.  Caligola. 

Gallicano  (San)  [Galicanus],  mart.,  ric,  224,  37. 

Galici,  V.   Franchi. 

Galicianum,  t;.  Garigliano. 

Gallicio,  c,  ric,  206,  9. 

Gallicula,  V.    Caligola. 

Gallieno  imp.  [Galienus],  6  associato  airimp.  da  Vale- 
riano,  185,  11  ;  movendo  Valeriano  contro  la  Persia, 
h  lasciato  a  Roma,  186,  26-29 ;  rimasto  solo  nel- 
Timp.,  concede  la  pace  ai  cristiani,  187,  2-4 ;  13-21  ; 
sotto  il  suo  inetto  governo  sorgono  in  ogni  prov. 
usurpatori,  188,  7-190,  14 ;  intanto  i  barbari  rom- 
pono  d'ogni  parte  le  frontiere,  15-191,  34 ;  sua  f 
(an.  273)  [ma  an.  268],  3-34;  185,  26-29;  194,  17; 
ric,   92,   24 ;    V.  anche  Valeriano  imp.. 

Gallizia  [Galicia],  prov.,  ric.  per  la  dimora  di  S.  Pietro, 
65,   22 ;  e  per  la  t  d.  imp.  Gioviano,  227,  5. 

Gallo  (San)  [sanius  Gallus],  ab.,  discepolo  di  S.  Colom- 
bano,   ric,  326,   9-11. 

Gallo  imp.  [Gallus,  Gallo  Histiliano],  usnrpa  Timp.  con 
Volusiano  suo  figlio  (an.  256)  [ma  an.  251],  184, 
19-21  ;  insieme  al  quale  perseguita  i  cristiani,  21-23  ; 
t  sul  Danubio  combattendo  contro  Emiliano  (an. 
258)  [ma  an.  253],  21-22;  33-185,  4,  6;  ric,  92,  23. 

Gallo  [Galus],  p.  di  S.  Caio  pp.,  195,  2. 

Gallo,  oratore  rom.,  figlio  di  Asinio  Pollione,  mandato  a 
t  dairimp.  Tiberio,  84,   13-15. 

Gallo,  cugino  d.  imp.  Costanzo,  v.  Cosianzo. 

Gallo  (Cornelio)  [Cornelius  Gallus],  poeta  forlivese, 
sua  t,  58,  14-15. 

Gallura  [Galura,  Caluris,  Galluris],  c.  d.  Sardegna, 
ric.  come  parte  d.   dominii  di  re  Enzo,  8,    36,  11. 

Galus,  V.  Gallo. 

Gamaele,  p.  di  martiri,  256,   30-32. 

Gandicario,  re  d.  Borgognoni,  6  vinto  dal  gen.  Ezio 
(v.  Ezio)  ;  k  ucciso  dagli  Unni,  264,  5-9. 

Ganelone  [Ganelo,  Ghainelo,  Gaino  de  Maganza],  tradi- 
tore  d.  Paladini  di  Francia  a  Roncisvalle,  397,  9-12, 
20-23;   399,  18-20,   li-17. 

Ganimede  [Ganimedes],   v.    Tantalo. 

Gapidi,  v.  Gepidi. 

Garcia  [Garsias,  Grasso !],  vesc  d'Ostia,  ric,  87,  21  ; 
88,   27. 

Garda  (Lago  di)  [Lacus  Garde],  ric,  194,  23. 

Gardianus,   V.  Gordiano. 

Gargano  (Monte),  i  Saraceni  saccheggiano  la  chiesa  di 
S.   Michele   ivi   eretta,  412,    27-413,   4. 

Garibaldo  [Garipaldo],  duca  longobardo,  tradisce  Godo- 
berto  duca  di  Pa^-ia  ed  usurpa  il  ducato  (an.  662) 
{ma  an.  661],    346,    29-347,  19;  h   ucciso,    20-36. 

Garigliano  [Garilianum,  Galicianum,  Graliano],  i.,  ric, 
426.  16,  /9  ;  431,  22. 

Garsias,  V.  Garcia. 
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[Gauco-Germano  {San)] 


Gauco,  V.  Goro. 

Gavello  (Monastero),  vi  muore  Venerabile  Beda,  361, 
16-29. 

Gaza,  c,  h  occupata  da  Massimiatio  Erculeo,  206,  23-24. 

Gecha,  V.  Geta. 

Gedeone  [Gedeon,  Sedeori],  giudice  d'Israele,  ric,  21,  1,  1. 

Geferinus,  V.   Zeffirino. 

GsLA  [Gelinas,  Gelinus],  c.  d.  Sicilia,  ric,  40,  17;  41,  9. 

Gelasio  (SanI  I  PAPA  [Gelasius,  Gelaxius,  Gelaxis,  Cela- 
siits  primus],  sua  elez.  e  suo  pontificato  (an.  486)  [ma 
an.  492],  68,  24 ;  289,  30-32 ;  sue  opere,  32-290, 
12  ;  sua  testimonianza  intorno  alla  chiesa  romana, 
95,   21-28. 

Gelasio  II  PAPA  [Gellasius  //],  suo  pontificato,  74,  23. 

Gelimero  [Gelismero],  re  d.  Vandali,  6  fatto  prigione  da 
Belisario  e  mandato  a  CostantinopoU  (an.  335)  [ma 
an.  534],   299,   10-14. 

Gelinas,  V.  Gela. 

Gelinus,  V.   Gela. 

Gellasius,  V.  Gelasio. 

Gemona  [Gemonid],  c,  ric,  109,  26. 

Genciano,  V.    Genziano. 

Geneba,  V.  Ginevra. 

Genebaldo  [G«n«6o/<f»s],  oriundo  troiano,  ric,  231,  27. 

Genetum,  V.  Ginevra. 

Genesio  (.San)  [Genesius].  mart.,  205,  6;  213,  28;  il 
suo  corpo  si  conserva  a  Nonantola,  391,  2-3. 

Gengolfo  (San)  [santus  Genzulfus],  di  Borgogna,  suoi 
miracoU,   375,  5-13. 

Gennaro  (San)  [lenuario],  mart.,  ric,  214,  15. 

Geno,  V.  Zeno. 

Geno  de  Isauria,  i;.  Zenone  Isaurico. 

Genobia,  V.  Zenobia. 

Genonis  (Castra)  (?),  ric,  29,  26. 

Genova  [Gienoa,  Genoua,  Zenoa,  Genevensis  urhs,  lanuensis 
civitas],  k  saccheggiata  dai  Saraceni,  432,  19-24 ; 
ric,  12-13. 

Genoveffa  (Santa)  [Zenovefa,  Genovepha],  ric,  291,  29, 
8  ;  352,  12-15  ;  276,  28,  s-10. 

Gens  Longobardorum,  v.  Longobardi. 

Gens  sine  capitb,  V.  Acefali. 

Genserico  [Senserico],  re  d.  VandaU,  chiamato  da  Bonifa- 
cio,  invade  TAfrica  con  un  esercito  di  Alani  e  di  Van- 
daU  (an.  428),  261,  16-22;  263,  19-22;  prende  Carta- 
gine  (an.  436)  [ma  an.  439],  264,  20-32 ;  saccheggia  Ro- 
ma,  277,  1-22  ;  devasta  la  Campania,  23-27  ;  distrugge 
Capua  e  Nola,  27-278,  3  ;  tentando  di  ritornare  in 
Italia,  fe  sconfitto  per  mare  da  Basilisco  patrizio 
rom.,  280,  13-22;  ric,  271,  17-18;  278,  25; 
294,  14. 

GentI,  pop.,  discendenti  di  Sem,  55,  36. 

Genziano  [Genciano],  cinque  usurpatori  di  tal  nome  sono 
vinti  da  Massimiano  Erculeo,  205,  18-22. 

Geografia  astronomica,  curiositi,  56,  34-35,  37-39. 

Geografia  fisica,  curiosit4,  57,  33-34,  37 ;  59,  29. 

Georgio,  V.  Giorgio. 

Georgius,   V.  Giorgio. 

Gepidi  [Gepidae,  Gapidi,  Gipides,  Gyppedes],  pop.,  v.  Ar- 
darico  ;  Attila ;  Torrismondo ;  Tratilla  ;  Vandali. 

Gerannus,    V.  Germano. 

Gerapoli   [HerapoUs]   (Vescovi),   v.    Apollinare    (Sanf). 


Gerarchia  ecclesiastica,  60,  21-28;  61,  1-30;  62,  1 
29;  63,  1-11;  quanti  vesc.  e  arciv.  sono  nel  mondo, 

59,  30. 

Gerardo  (San)  [Gerardus],  vesc.  d'Ungheria,  subisce  il 
mart.,  459,  2-5. 

[Gerardo  II],  vesc.  di  Firenze,  v.  Niccold  II  pp. 

Gerardo  [Gerardus],  conte  di  Borgogna,  ric,  369,  9. 

Gerberto  [Gerbertus,  Gilbertus,  Ghibertus,  Ghibbertus,  Gi- 
berto],  noto  per  la  sua  negromanzia,  443,  14-15,  U-IS; 
versi  che  correvano  sul  suo  nome,  24-26,  18-22 ;  col 
favore  di  Ugo  Capeto  6  el.  vesc.  di  Reims,  443,  13- 
14;  446,  5-17;  e  col  favore  d.  imp.  Ottone  III  di- 
viene  arcivesc  di  Ravenna,  quindi  pp.,  col  nome  di 
Silvestro  II  [an.  999],,  443,  18-26;  447,  4-12;  sua  vi- 
ta  e  sua  f,  448,   9-449,  23,  11-16;   v.  anche  Silvestro 

11  pp. 

Geremia  [Zeremias],  profeta,  ric,  41,  21. 

Gerico  [Yerico],  c  d.  Palestina,  ric,  74,  4. 

Gerio,  V.  Zenone  Isaurico. 

Germani  [Germani,  Alamanni,  Alemanni,  AUamani,  Ala- 
mani,  Alamany],  pop.,  sono  domati  da  Traiano,  130, 
11-16 ;  vinti  da  Marc'Aurelio  insieme  ai  Marcomanni, 
VandaU  e  Quadi,  146,  28-148,  12  ;  chieggono  pace 
a  Marco  Aurelio,  146,  9-16;  sono  vinti  da  Commodo, 
150,  32-33;  infestano  la  Gallia,  171,  20-26;  sono 
vinti  da  Massimino,  175,  26-32  ;  invadono  la  Tracia, 
ritalia  e  la  GalUa  (an.  273)  [ma  an.  268],  191, 
7-11  ;  sono  respinti  da  Claudio  II,  192,  26-30 ; 
194,  21  ;  sono  vinti  daU'imp.  Probo,  199,  20- 
200,  8;  da  Costanzo  Cloro,  204,  30-205,  17;  da 
Graziano  e  Valentiniano  II,  235,  11-27 ;  dinno 
origine  ai  Borgognoni,  228,  34-229,  7  ;  insieme  coi 
Franchi  combattono  in  Italia  contro  i  Lombardi, 
317,  16-29 ;  ma  ne  nasce  fra  di  loro  discordia,  29- 
34;  sono  vinti  da  Carlo  Martello,  363,  32-33;  371, 
13-14  ;  poi  da  Carlo  Magno,  397,  14  ;  invocano  Taiuto 
di  Carlo  il  Grosso  contro  i  Normanni,  418,  14-16; 
ric,  145,  6 ;  238,    39  ;  v.  anche  Germania. 

Germania [Germanya,  Alamannia,  Allamagnia,  Allamagna, 
Alamagna,  Alemagna,  AUemania,  AUamanea],  prov., 
sua  estensione,  58,  23-26  ;  6  soggiogata  dai  Romani, 
26-30;  sottomessa  da  Vespasiano,  110,  7;  visitata 
daU'imp.  Adriano,  137,  11 ;  soggiogata  da  Druso  Ti- 
berio,  228,  31-33 ;  S.  Bonifacio  vi  predica  la 
fede,  367,  38-368,  6;  6  invasa  da  Carlo  Martello, 
376,  33-35 ;    6    conquistata  da    Carlo  Magno,  393, 

12  ;  sfasciatosi  Timp.  carolingio,  si  dichiara  mdipen- 
dente,  423,  10-14  ;  il  suo  imp.  comincia  con  Ottone  I, 
436,    6-10,  30;   numero    d.    suoi  arcivesc  e   vesc, 

60,  31;  ric,  100,  8;  111,  30;  121,  25;  123,  28; 
159,   20;   v.  anche   Germani. 

—  (Re  e  imperatori),  V.  Arnolfo  ;  Corrado  I,  II ;  En- 
rico  I,  II,  III,  IV,  V;  Federico  I,  II;  Ludovico  I, 
II ;   Ottone  I,   II,    III ;   Rodolfo  di  Sassonia. 

Germanico  (San)  [Germanicus],  mart.,  ric,  144,  13  ;  150, 
22-23. 

Germanico,  figlio  di  Druso,  nip.  d.  imp.  Tiberio,  sua  f. 
85,  9-14-86,  2-9. 

Germano  (San)  [Gerranus,  Germanus  Altissiodorensis], 
vesc.  d'AuxerTe,  converte  i  Britanni,  270,  9-12  ;  275, 
14-21;  284,  27-32;  suo  miracolo,  275,   22-44;  altro 
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miracolo  awenuto  sul  suo  sepolcro,  420,  7-17; 
430,    8-34. 

Germano  (San)  [Germanius,  Gerannus],  vesc.  di  Capua, 
6  mandato  da  pp.  Ormisda  airimp.  Giustino  I,  293, 
18-26  ;  295,  2-8. 

Germano  (San)  [santus  Germantts,  Geranus],  vesc.  di  Pa- 
rigi,  sua  t  ^  sepoltura,  303,  30-304,  4. 

Germano,  patriarca  di  Costantinopoli,  6  espulso  dal- 
rimp.   Leone  III,  367,  31-36. 

Gernia(?),  prov.,  ric,  147,  14. 

Geronzio   [Geroncio],   cavaliere,  ric,   255,  30. 

Gerranus,  V.   Germano  {San). 

Gerrardus,  V.  Gerardo. 

Gerusalemme  [Iherusalem,  lerusallem,  Iherosolimae,  le- 
rusalem,  lerosolima,  Iherosolima,  lerosolimitana  urbs, 
Yerusalem,  lebusalem,  Salem,  Sala,  SaW],  la  c  santa, 
sua  fondazione,  14,  1-3 ;  sar4  glorificata,  5,  26;  detta 
ant.  Salem,  fondata  da  Salem,  o  secondo  altri  da 
Sem,  13,  25-26  ;  6  saccheggiata  dai  ladroni  Giovanni 
e  Simone  Idumeo,  112,  33-113,  16;  114,  16-22; 
poi  da  altro  Simone  e  da  Eleazaro,  pure  ladroni, 
16-32  ;  6  assediata  e  distrutta  da  Tito  (an.  73)  [ma 
an.  70].  109,  40;  110,  16-24;  113,  33-118,  27; 
121,  19-22;  segni  apparsi  in  cielo  prima  d.  sua  di- 
struzione,  112,  13-32;  orrori  durante  Tassedio,  115, 
25-116,  37;  data  d.  sua  ultima  distruzione,  131, 
24-33  ;  sua  posizione,  467,  25-28  ;  fu  restaurata  dal- 
rimp.  Elio  Adriano,  28-31  ;  6  chiamata  Elia  da  Elio 
Adriano  imp.  che  la  restaur6,  135,  8-9,  28-34 ; 
138,  21-25 ;  139,  22-24 ;  6  presa  e  saccheggiata 
dai  Persiani,  323,  25-324,  22  ;  h  presa  dagli  Arabi, 

326,  33-35  ;  6  ricuperata  dall'imp.    Eraclio,  325,   5- 

327,  29 ;  6  data  in  dono  a  Carlo  Magno  che  de- 
votamente  la  visita,  399,  12-21  ;  6  presa  dai  cro- 
ciati,  474,  16,  26,  29,  31  ;  6  presa  daU'esercito  d. 
prima  crociata,  478,  9-17;  e  ne  6  fatto  re  Goffredo 
di  Buglione,  18-21  ;  cade  in  potere  di  Saladino  (an. 
1187),  64,  9-10;  ric.  come  parte  d.  domint  d.  imp. 
Federico  II,  6,  29,  31;  ric,  14,  29;  185,  14;  266,  4. 

—  (Chiese)    S.\nto  Sepolcro,  V.  Elena  (Santa). 

—  (Monumenti),  tempio  di  Venere,  ric,  218,  40. 

—  (Patriarchi),  V.  Narciso  ;  Samuele  ;  Zaccaria. 

—  (Re),  V.  Baldovino  ;  Federico  II;  Goffredo  di  Buglione. 

—  (Rocca  Antoniana),  ric,  117,  8-9,  22. 

—  (Rocca  di  Sion),  6  invano  difesa  da  Giovanni  e 
Simone  contro  Tesercito  di  Tito,  118,  5-24. 

—  (Vescovi),  V.  Alessandro;  Marcello  (San)  ;  Papia; 
Simone  (San)  ;  Simone  Cleofa  (San)  ;  Teodoro  ;  Tom- 
maso  (San). 

—  (Tempio),  k  saccheggiato  da  Susacian  re  d'Egitto,  24, 
9;  riedificato,  46,  2-4;  distrutto  da  Tito,  117,  13- 
19  ;  i  suoi  tesori  sono  deposti  da  Tito  nel  tempio  d. 
Pace  in  Roma,  119,  13-15  ;  120,  40-121,  2;  tentativo 
di  riedificazione  sotto  Giuliano  TApostata,  224,  16- 
20 ;  225,  9-26 ;  sulle  sue  ruine  il  califfo  Omar  fa 
costruire  una  moschea,  339,  20-24;  ric,  121,  21; 
V.  anche  Gesit  Cristo  ;  Finees. 

Gbrvasio  e  Protasio  (Santi)  [Gervaxius  et  Protaxius], 

mart.,  ric,  204,  30 ;  318,  25. 
GEstr[/esMs],  sacerdote  ebreo,  consegna  a  Tito   i  tesori  d. 

tempio,     118,     6-10. 


GEStr  Cristo  [Ihesa  Chrisio,  Christus,  Dominus  noster, 
lexu  Christo,  Ihesus  Christus],  n.  5199  aa.  dopoAda- 
mo,  4,  15-16;  Tan.  742  di  Roma,  17-18  ;  Tan.  42  d. 
imp.  di  Cesare  Ottaviano  e  an.  32  d.  regno  di  Erode, 
5,  1-2  ;  in  Betlemme,  4 ;  con  la  n.  di  lui,  secondo 
alcuni,  finisce  la  sesta  et4,  5-6 ;  sua  incamazione,  66, 
10-17;  sua  n.,  44,  43;  60,  11-12;  65,  6-9;  prodigio 
accaduto  in  Roma  alla  sua  n.,  66,  18-19;  67,  2-3; 
sua  ctk,  60,  44;  65,  9-19;  66,  2-9;  adorazione  d. 
magi,  67,  4-5 ;  strage  d.  innocenti,  6-8,  v.  anche 
Erode  Ascalonita  ;  fuga  in  Egitto,  9-13  ;  prodigi  av- 
venuti  alla  sua  n.,  v.  Prodigi ;  suo  battesimo  awenuto 
nell'an.  15  d.  imp.  di  Tiberio,  7,  4-5  ;  sua  infanzia, 
69,  13-17  ;  70,  2-18  ;  71,  2-13  ;  (s  schernito  da  Erode, 
95,  9-11  ;  suo  battesimo,  -f  e  glorificazione,  98,  28-38; 
castigo  di  Gerusalemme,  121,  12,  25  19-22;  origine 
d.  legno  con  cui  fu  costruita  la  croce,  49,  32-35 ; 
50,  31-33 ;  sua  tunica  inconsutile  ritrovata  a  Sa- 
phat  di  Palestina,  317,  2-6;  se  in  Cristo  siano 
due  nature,  298,  24-29 ;  proposta  deirimp.  Tiberio 
di  annoverarlo  fra  gli  dei  di  Roma,  86,  8-11  ;  ric, 
3,  4,  7-8 ;  4,  11 ;  6,  19  ;  7,  7,  ir ;  8,  7,  12-15  ;  9,  3, 

5,  7,  9,  11,    13,    15;    11,  29,   41  ;    13,    12;    63,  36-37. 
GEstr  Di  SiRACH  [Yheus  Sirach,  lesus],  compone  il  libro 

d.  Sapienza,  50,  26-27. 
Geta  [Getta,  Gecha],  fratello  di  CaracaUa,  associato  all'imp. 

(an.  212)  [ma  an.  211],  162,    17,   35-36;   6    ucciso 

da  Caracalla,  163,  7-27  ;  ric,  173,  6. 
Geta  [Getta],  p.  di  Settimio  Severo,  158,  31. 
Getta,  V.  Geta. 

Getulio  (San)  [Getulis],  mart.,  ric,   139,  30  ;  140,  23. 
Geuh,  V.  Eruli. 
Geusus,  V.   Zeusi. 
Ghainelo,   V.  Ganelone. 
Ghalia,  V.  Gallia. 
Ghibbertus,  V.  Gerberto. 
Ghiberto  (Clemente  III)  antipapa  [Ghibertus,  Giberto, 

Guipertus],  arcivesc  di  Ravenna,  creato  pp.  dairirap. 

Enrico  IV  a  Magonza  [an.  1080],  465,  32-35 ;  468, 

11-17;    incorona   Timp.  in   Roma,   17-24;    sua   lotta 

con   pp.  S.  Gregorio  VII,  472,  15-473,   11;   si  rifugia 

a  Tivoli,  473,  10-12. 
Ghibertus,  V.  Gerberio. 
Ghilbertus,  V.  Gerberto. 
Ghisulfus,  V.  Agilulfo. 
Ghodofrbdus,  V.  Goffredo. 
Ghodofridus,  V.  Goffredo. 
Ghotha,  V.    Grecia. 
Ghoti,  V.  Goti. 
Ghotia,  V.  Grecia. 

GiAciNTO  (San)  [lacinius],  mart.,  ric,  194,  II. 
GiACiNTo  [lacintus],  eunuco,   v.  Eugenia  (Santa). 
GiAciNTo  E  Basilio   (Santi)  [lacinto   e  Basilio],  mart., 

ric,  186,  16. 
Giacobbe  [lacob,  leserael,  lachob,  laserael,  Israel],  figlio 

d'Isacco,  16,  5  ;  42,  33  ;  45,  38  ;  p.  di  Ruben,  Simeo- 

ne,  Levi  e  Giuseppe,  16,   18 ;  sua  lotta  coIl'angeIo, 

46,  31-33;  sua  +,   17,  6. 
Giacobiti  [lacobiiae],   loro   origine  ed  eresia,  327,  4-12. 
GiACOMO  Alfeo  (San)  [san  lacomo  Alfeo],  ric,  50,   35. 
GiACOMO    (San)    Apostqlo  [lacobus   frater  Domini,   satt 
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Jachomo],  suo  martirio,    100,    20-23;  ric,   50,  36; 

88,  15. 
GiACOMO  (San)  minors  [/oco6ms],  suo  Decreium  lic,  101, 

2-3,  12-20. 
GiAFFA,  c.  d.  Giudea,  ant.   loppe,  presa  da  Vespasiano, 

110,   25 ;   V.    anche  Giuseppe. 
GiANO  [Zanus,  lanus],  v.  Italia;  Romolo. 
GiANO  (Tempio  di)    [templo  de  Yano],  v.  Roma  (Templi). 
GiASONE,  capo  d.  Argonauti,  21,   3,  5,  2,  i-s. 
GiASONE   E   Mauro   (Santi)   [lasof  0  lason  et   Maurus, 

lason  e  Mauria],   mart.,  ric,  202,  6;  203,  32-33. 
GiBERTO,  V.  Gerberto ;    Ghiberto. 
GlENOA,  V.  Genova. 

GiLBERTO,  cronista,  ric,   135,  12. 
Gn.BBRTus,  V.  Gerberto. 
GiLDiBERTO,  V.  Childeberto. 
GiLDONE  [Gildo  d'Affrica],  usurpa  Timp.  d'Africa  (an.  399), 

248,  22-23 ;     uccide  i  figli  di  Mastezel    suo  fratello, 

23-30 ;  contro  il  quale  combatte,  ed  h   vinto  e  ucciso 

(an.  400),  249,  5-43. 
GiGANTi    [Gigantes],   n.    al   tempo   di    Lamech,    12,   14 ; 

gigante  ferito,   ric,   473,  30-31. 
GiGicus,   V.  Cizico. 
GiNEVRA  [Geneba,   Genebum],  c,  cliiamata   Aureliana  da 

Aureliano  imp.,  194,  4-6;  confusa  con  Geno- 

va,  432,  12-13. 
GiNiDiBARo,    nip.    dell'imp.     Olibrio,    6    creato     cesare, 

282,    3-4. 
GiNO   (San),    V.  Zeno  (San). 
GiOBBE  [lob],  profeta,  ric,  18,  5. 
GioBUSEo  [lobuseus],  figlio  di  Canaan,  ric,  14,  2. 
GlocoNDO  \Iocundus],  p.  di  S.  Bonifacio  I  pp.,  257,  37. 
GiocoNDO  [locundus],  p.  di  pp.  S.   Adeodato,  327,  24- 

25  ;  V.  anche  Stefano. 
GiONA  [lonas],  profeta,  ric,  25,  17. 
GioNATA  Maccabeo  [lonata  Machabeus],  ric,  53,  23. 
GlORDANO  [lordano],  figlio  di  Giordano  principe  di  Napoli, 

succede  a  suo  p.  Riccardo,  467,  24-26;  ric,  29. 
GioRDANO    [Zordano,  lordano,  lordanus],   f.,  sua  etimo- 

logia,  47,  34-35;  57,  35-36;  ric,  16,  1 ;  110,  22. 
GlORDlANO,  V.   Gordiano. 
GiORGio  (San)   [Georgio  de   Capodocia,  Georgius],   mart., 

ric,  214,  30;  205,  20-21. 
GiORGio  [Georgio],  legato  di  pp.  Agatone  al  conc.  di  Co- 

stantinopoli,  351,   18. 
GioRGio,  patriarca  di  Costantinopoli,  t;.  Gregorio  0  Giorgio. 
GiORGio,  arcivesc  di   Ravenna,  secondo    altri  Gregorio, 

V.   Gregorio. 
GlORNl  (I  sette)  della  creazionk,  10,  3-6. 
GiosADECH  [losadech],  giudeo,  ric,  45,  13. 
GloSAFAT  [losiaphat,  losaphat],  re  d.  Giudei,  ric,  33,18. 
GiosAFATTE  B  Balaam  [losaphat  et  Balaam],  eremiti  d. 

India,  230,  2-4. 
Giosuft  [losue],  entra  cogli  Ebrei  nella   Terra  promessa, 

18,  19. 
GiOTAN  [lotham],  v.  Eber. 
GiovANNA  (papessa)    [lohanncs    Anglicus,    Giovani    An- 

glico],    suo  pontificato    (an.    854),  411,    11-14;  sua 

vita,   15-33,  19-18  ;  413,  8-20. 
GiovANNi  (San)  Battista  [san  Zoanne,  sancto Giovani  Bati- 

sta,  lohannes  Baptistd],  sua  predicazione,  44,  41  ;  sua 


t,  42;  65,  6-18;  95,  11-12;  traslazione  d.  sua  testa 
a  Costantinopoli,  246,  22-24;  ric,  88,  8;  98,  29-30. 

GlovANNl  (San)  Evang.  [Appostolus  lohannes,  lohannes 
evangelista,  Zoane  Guagnelista],  fe  relegato  a  Pat- 
mos,  123,  15,  24  ;  127,  3-6  ;  scrive  l'Apocalisse,  125, 
23-25  ;  suoi  discepoli,  130,  26  ;  6  liberato  dairesilio, 
125,  27  ;  129,  6-7,  16-17  ;  suo  martirio  in  Roma,  123, 
25-27;  126,  31-127,  3;  ric,  23,  29;  50,  35;   99,  3. 

GiovANNi  (San)  [lohannes,  Giovani],  mart.,  ric,  205,  10- 
11  ;    214,   26-27. 

Giovanni  (San)  [lohannes  Alexandrinns],  vesc  di  Ales- 
sandria,  chiamato,  per  la  sua  carita,  Elemosinario, 
318,  13-16. 

GiovANNi  (San)  Crisostomo  [lohannes  Grisostomus,  Gio- 
vane  Grisostomo],  k  esUiato,  254,  7-15;  ric,  215,  21 ; 
247,   20-22;   352,  13. 

GiovANNi  (San),  V.  Crispo  e  Giovanni  (Santi). 

GiovANNi  (San),  V.  Paolo  e  Giovanni    (Santi). 

GiovANNi  (San)  I  PAPA  [lohannes  primus,  papa  Gio- 
vane,  Giovanne,  Giovani],  sua  elez.  (an.  528)  [ma  an. 
523],  68,  27;  296,  4-7;  per  ordine  di  re  Teodorico 
perora  la  causa  d.  Ariani  presso  Giustino  I  imp.  di 
Costantinopoli,  293,  31-34;  294,  24-295,  24;  dopo 
il  suo  ritorno  6  mandato  a  f  da  Teodorico,  294,  13- 
16;  sua  -f  e  sepoltura,  296,  2-15;  dopo  f  6  visto 
da  un  eremita  portare  ranima  d.  re  Teodorico  nel 
cratere  d.  vulcano  di  Lipari,  21-26. 

GiovANNi  II  PAPA  [lohannes  secundus],  sua  elez.  (an.  536) 
[ma  an.  533]  e  suo  pontificato,  68,  31 ;  299,  18- 
21 ;  condanna  il  vesc  Antemio,  21-22  ;  era  chiamato 
Mercurio,   25,  19-21. 

GiovANNi  III  PAPA  [lohannes  tercius],  sua  elez.  (an.  562) 
[ma  an.  561],  68,  36;  303,  4-7;  induce  Narsete  a 
tornare  a  Roma,  308,  4-16;  suoi  atti,  303,  7-8; 
costruisce  la  chiesa  d.  Santi  Filippo  e  Giacomo 
dove    6  sepolto,  26-29. 

GlOVANNl  IV  PAPA  [lohannes  quartus,  Giovani  quarto], 
sua  elez.  (an.  634  e  an.  636)  [ma  an.  640]  e  suo 
pontificato,  69,  24;  329,  11-22;  331,  41-42;  sua 
pieti    e    cariti,    42-332,  5. 

GiovANNi  V  PAPA  [lohannes  quintus,  Giovane],  sua  elez. 
(an.  682  e  an.  684)  [ma  an.  685]  e  suo  pontificato, 

69,  34 ;  353,  31-34 ;  355,  29-38. 

GloVANNi  VI  PAPA  [Giovani  sexto,  lohannes  VI],  sua  elez. 
(an.  696)  [ma  an.  701],  70,  20;  358,  15-20;  induce 
Gisolfo  Longobardo  a  ritirarsi  dalla  Campania,  22- 
31;  suo  pontificato,    360,  21-26;  sua  f,  359,  9-11. 

GIOVANNI  VII  PAPA  [Giovani  septimo,  lohannes  VII], 
sua  elez.  (an.  701  e  an.  704)  [ma  an.  705]  e  suo 
pontificato,  70,  21;  359,   19-23;  360,  27-35. 

GioVANNi  VIII  PAPA  [lohannes  VIII,  Zohane  Octavo], 
sua  elez.   (an.   873)   [ma  an.  872]  e  suo  pontificato, 

70,  42 ;  415,  25-26 ;  incorona  Timp.  Carlo  II  il 
Calvo,  26-27  ;  h  incarcerato  dai  Romani,  416,  8-12  ; 
celebra  Tottavo  conc  ecum.  di  Costantinopoli,  18- 
22 ;  favorisce  Ludovico  II  il  Balbo  re  di  Francia 
contro  Carlo  II  il  Calvo,  416,  8-12  ;  incorona  imp. 
in  Roma  Carlo  III  il  Grosso,  418,  2-6;  ric,  420,  23. 

GiovANNi  IX  PAPA  [lohannes  VIIII,  lohannes  nonus, 
Giovanni  nono],  sua  elez.  (an.  897)  [ma  an.  898],  71, 
28;  427,  23-23;  succede  a  Teodoro  II,  422,  14-15; 
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tiene  un  conc.  in  Roma,  427,  23-428,  4  ;  riconsacra 
la  buona  fama  di  pp.  Formoso,  15-19. 

GioVANNi  X  PAPA  [Giovani  decimo,  lohannes  X'],  sua  elez. 
(an.  914)  e  suo  pontificato,  71,  35-36;  426,  7-8;  era 
figlio  di  pp.  Sergio  III,  ed  era  prima  arcivesc.  di 
Ravenna,  8-11;  431,  15-16;  vince  i  Saraceni  di 
Puglia  con  Taiuto  d.  marchese  Alberico  (an.  919) 
[ma  an.  916],  426,  11-21 ;  431,  18-28  ;  6  imprigionato 
ed  ucciso  da  Guido  conte  di  Toscana,  427,  6-9  ; 
432,  2-4 ;  gli  succede  un  altro  Giovanni  che,  su- 
bito  deposto,  non  6  compreso  nella  serie  d.  pp., 
427,   9-12. 

GioVANNi  XI  PAPA  [lohannes  XI,  Giovani  undecimo], 
figlio  egli  pure  di  pp.  Sergio  III,  sua  elez.  (an.  929  e 
aa.  930)  [ma  an.  931]  e  suo  pont.,  72,  25-26  ;  432, 
11-12,    15-17;  sua  f,  26-433,  3. 

GiovANNi  XII  PAPA  [Giovani,  lohannes  XII],  suaelez.  (an. 
954)  [ma  an.  955]  e  suo  pontificato,  72,  31  ;  435, 
2-4 ;  era  figlio  di  Alberico  duca  di  Spoleto  e  il  suo 
nome  era  Ottaviano,  5-10 ;  per  i  suoi  vizi  6  deposto, 
11-436,  5  ;   sua    f,  438,    23-25. 

GlovANNl  XIII  PAPA  [Giovani  tercio  deciomo  (decimo), 
lohannes  XIII],  sua  elez.  (an.  963  e  an.  964)  [ma  an. 
965],  72,  34;  439,  8-9;  suo  pontificato,  438,  7-9; 
da  Pietro  prefetto  di  Roma  h  cacciato  in  esilio,  9- 
12  ;  439,  9-13  ;  onde  Timp.  Ottone  I  ne  prende  aspra 
vendetta,  438,  12-18;  439,  13-15;  erige  Capua  in 
arcivescovato,    17-19;   sua  f,  29-30. 

GiovANNi  XIV  PAPA  [lohannes  XIIII],  sua  elez.  (an. 
985],  [ma   an.  983]  e  sua  f,  72,  38 ;  444,  2-5. 

GiovANNi  XV  PAPA  [/oAdKnM  jyF],  ric.  sotto  Ta.  986  (!) 
con    un  poiitificato  di   soli    quattro    mesi,    72,    39 ; 

444,  6-7. 

GiovANNi  XV  PAPA  [lohannes  XVI],  sua  elez.  (an.  986) 
[ma  an.  985]  e  suo  pontificato,  72,  40;  444,  8-10; 

445,  24-26  ;  sua  lotta  col  patrizio  Crescenzio,  444, 10- 
18;  sua   t.   19. 

GiovANNi  XVI    ANTIPAPA    [Giovant   decimo  septimo,   Jo- 

hannes    XVII,  Johannes  Placentinus  episcopus],  el. 

dal  patrizio  Crescenzio   (an.  998  e   an.   999)  [raa  an. 

997),  444,  31-445,  3  ;  447,  29-34  ;    6    deposto  e  ac- 

cecato  dairimp.   Ottone  III,  445,   3-8  ;  446,  30-31  ; 

suo  pontificato,  72,  42;  445,  32-33;  448,    2-8;  449, 

6-9. 
GiovANNi  XVII  PAPA    [lohannes  XVIII,    lohannes    18, 

Giovane  decimo  octavo],  sua  elez.  (an.   1004)  [ma  an. 

1003]  e  suo  pontificato,  72,  44;  449,  24-25  ;  453,  4-6. 
GiovANNi  XVIII   PAPA  [lohannes  XVIIII,  lohannes  ig, 

Giovane  decimo  nono],  sua  elez.   (an.  1005)    [ma  an. 

1004]  e  suo  pontificato,  73,  22  ;  449,  26-29  ;  453,  7-8 ; 

incorona  Tirap.  Enrico  II,   8-9. 
GlovANNi   XIX  PAPA  [lohannes   XX,    Zohane   vigesimo, 

lohannes  vigesimus],    sua  elez.    (an.    1023)    [ma    an. 

1024]  e  suo  pontificato,  73,  25  ;  455,  10  ;  457,  9-12  ; 

ric,  452,  14. 
GiovANNi    XXI   PAPA   [lohannes    XXI],    [el.  an.    1276], 

suo  pontificato,  75,  33. 
GiovANNi  XXII   PAPA  [lohannes  XXII],  [el.  an.   1316], 

suo  pontificato,  76,  24. 
GiovANNi  I  ZiMisci  [Simisterio],  imp.  d'Oriente,  succede  a 

Niceforo  II  Foca  (an.  939)  [ma  an.  969],  438.  21-22, 


GlovANNi  [Giovani,  Giovany],  usurpa  il  trono  d'Occidente 

contro   Valentiniano   III,  260,  2-5  ;   manda  un  eser- 

cito  contro  Bonifacio  governatore  d'Africa,  26-29  ;  6 

sconfitto    da    Valentiniano    III    (an.    427)    [ma    an. 

425],   24-33. 
GiovANNi   [Giovane    diacono],    legato   di  pp.   Agatone  al 

conc.    di  Costantinopoli,  351,  17;  355,  31-33. 
GiovANNi  [Giovane  vescovo],  altro  legato  di  pp.  Agatone 

al  conc.   di  Costantinopoli,    351,   18;  celebra   in  S. 

Sofia    la    messa   pontificale    di    chiusura    d.    conc, 

353,   2-8. 
GiovANNi  [lohannes],  card.,  scrive  la  vita  di  S.  Gregorio 

Magno  pp.,  416,  5-7. 
GlovANNi  [lohannes    Albertus    o    alter   lohannes],    card., 

mutilato  da  pp.  Giovanni  XII,  435^  6-20. 
GiovANNi  [lohannes],  card.,  accecato  da  pp.  Bonifacio  VI, 

442v  25-28. 
GiovANNi  [Giovane,  lohannes  qui  vidit  angelum],  arcivesc. 

di  Ravenna,  ottiene  da  Attila  che  risparmi  lac,  272, 

28-273,    14;    sua  t  e   sepoltura,    293,    10-13;  ric, 

257,  6 ;  278,  8-12,  10-22. 
GiovANNi    [lohannes],    aicivesc.  di   Ravenna,    favorisce 

Teodorico  contro  Odoacre  elo  accoglie  in  c,  31,  5-6. 
GiovANNl   [lohannes  V],  arcivesc.  di  Ravenna,  385,  8-11  ; 

edifica   la  chiesa   di    S.  Giorgio  in  meraoria  di  una 
i^grande  battaglia  contro  i  Bizantini,  25-386,  44  ;  sua 

sepoltura,  387,  2-3. 
GiovANNi    [Giovani   prevede],  usurpa  la  sede  arcivesc.  di 

Ravenna,  donde  6  cacciato  a  furia  di  popolo,  431,  2-6. 
GiovANNi  [lohannes],  vesc.  di  Piacenza,  poscia  Giovan- 

ni  XVI  antipapa,  v.  Giovanni  XVI  antipapa. 
GiovANNi  [Giovane  consola,  Giovani],  gen.  d.  imp.  Giusti- 

niano  I,  vince  i  Mori  d'Africa,    303,    30-304,    5. 
GiovANNi,  maestro  d.    cavalieri  di    Belisario,  fa  prigio- 

niero  Vitige  re  d.  Goti,  301,  19-22. 
GloVANNl  [Giovani],  predone  giudeo,  saccheggia  Gerusa- 

lemme,  112,  33-113,  32;  114,  16-22;  6  ferito  du- 

rante  Tassedio  d.  c.   da  parte  d.  imp.   Tito,  45-47  ; 

domanda  la  vita  a  Tito  ed  k  imprigionato  e  riser- 

vato  al  trionfo,    117,  35-118,  21. 
GlovANNl  [Giovani],  eremita,  predice  a  Teodosio  I  la  vit- 

toria,  240,  16-21  ;  ric,  247,  32-33. 
GiovANNi  [lohannes],  p.  di  pp.  S.  Aniceto,  ric,   145,  19. 
GIOVANNI  [lohannes],  p.  di  pp.  S.  Vigilio,  ric,  300,  17. 
GioVANNl  [lohannes],  p.  di  pp.  Pelagio  I,  ric,  302,  5. 
GioVANNi  [lohannes],  p.  di  pp.  Bonifacio  IV,  ric,  322,  27. 
GiovANNi  [lohannes],  p.  di  pp.  Costantino  I,  ric.,361,  28. 
GiovANNi  [lohannes],  p.  dipp.  Benedetto  II,  ric,  353,  26. 
GiovANNl  Anglico,  V.  Giovanna  (papessa). 
GiovANNi  ScoTO,  V.  Duns  Giovanni  Scoto. 
GiovANNi  Capsino  [Giovani  Capsino],  tirannico  governa- 

tore  di  Napoli,  h  ucciso  dal  patrizio  Eleuterio,  328, 

31-329,  10. 
GiovANNi    Classense   [lohannes  Clesensis],  arcivesc.    di 

Ravenna,  ric,  322,  22-24. 
Giovanni    Elemosinario    [lohannes    Elimosinarius],    v. 

Giovanni  (San)  vesc.  d' Alessandria. 
GioVE  [lupiter],   diviniti,  ric,    4,    30;  31,  4;  v.    anche 

Api;  Arcade. 
GloVE  [lupiter],  pianeta,  ric,  12,  29. 
GiovE  Ottimo  (Tempio  di),  V.  Roma  (Templi). 
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[Giovenale-Giuoco] 


GloVENALE  [luvenahs'],  poeta  satirico,  sua  n.,  152,  28-30  ; 
ric,  97,  32. 

GioviANO  IMP.  [loviniano,  lovianus,  lohinianus,  lunivia- 
nus],  el.  imp.,  fa  pace  con  Sapore  re  di  Persia  (an. 
366)  [ma  an.  363],  226,  15-41  ;  sua  f  (an.  367)  [ma 
an.  364],  227,  3-12;  ric,    92,  38;  93,  33;  227,  33. 

GioviNO  (San)  [lovinus,  lovino],  mart.,  ric,  185,  24; 
186,  15. 

GioviTA  (San)  [lulita,  lovita],  v.  Faustino  e  Giovita 
(Santi) . 

GipiDES,  v.  Gepidi. 

Girolamo  (San)  [Hieronymus,  Hieronimus,  Iheronimus, 
Jeronimus,  Sancto  leronimo],  dottore  d.  Chiesa,  sua 
n.,  214,  32  ;  discepolo  di  S.  ApoUinare  Antiocheno, 
230,  4-7  ;  suo  Salterio,  21-27 ;  sua  op.  De  viris  illu- 
stribus,  252,  38-40 ;  traduce  il  vecchio  e  nuovo  te- 
stamento,  235,  33-34  ;  247,  2-4  ;  manda  i  suoi  scritti 
a  pp.  S.  Damaso  I  e  chiede  sia  introdotto  il  Gloria 
in  fine  d.  salmi,  229,  21-25 ;  230,  35  ;  sua  testimo- 
nianza  intomo  ad  Origene,  169,  28-30 ;  sua  f  (an. 
422)  [ma  an.  420],  255,  25-27;  258,  2-4;  ric,  7, 
15,  20;  22,6;  57,  r;  88,11,27;  92,  22;  120,  42; 
132,  24;  182,  18;  221,  6;  224,  39;  230,  14. 

GisELLA  [Gisla],  figlia  di  Carlo  Magno,  ric,   392,  2. 

GisoLFo,  duca  di  Benevento,  succede  a  Grimoaldo,  372, 
21-24;  devasta  la  campagna  di  Roma,  donde  si  ri- 
tira  per  intromissione  di  pp.  Giovanni  VI,  358,  22- 
31 ;  sua  t,  376,  2-4. 

GisoLFO  [Gisolffo],  principe  di  Salerno,  h  vinto  da  Roberto 
il  Guiscardo,  467,  2-30. 

GisSA,  figlia  di  Grimoaldo  ducadi  Benevento,  ric.,338,  27. 

GiUBA  [Yuba],  re  di  Libia,  ric,  80,  14,  20. 

GiUBA  [IMa],  gen.  di  Teodorico  re  d.  Ostrogoti,  conqui- 
sta  la   Francia,   295,  30-34. 

GlVBlLKO  [lubileus],  sua  origine  presso  gli  Ebrei,  15,  15. 

GlUDA  [luda],  rapostolo  traditore,  ric,  152,  18. 

GiuDA  [luda],  figlio  di  Ezechia,  h  proclamato  re  d.  Giudei 
dai  rivoltosi  dopo  la  -f  di  Erode  Ascalonita,  78,  11-15. 

GlUDA  [luda],  p.  di  S.  Evaristo  pp.,  ric,   133,   13. 

GiuDA  Maccabeo  [luda  Machabeus],  ric,  53,  18. 

GiUDEA  [Yudea],  prov.,  torbidi  che  ivi  nascono  alla  t  di 
Erode  Ascalonita,  78,  9-17  ;  6  divisa  in  tre  parti  dal- 
Timp.  Augusto,  79,  9-22  ;  viene  sottomessa  da  Vespa- 
siano,  109,  39;  v.  anche  Agrippa;  Archelao;  Erode 
(Agrippa,  Antipa,  Ascalonita);  Filippo  ;  Giudei;  Ve- 
spasiano. 
—  (Re),  V.  Achaz;  Asa;  Giosafat;  Ezechia;  Assalonne. 

GlUDEi  [ludei,  regnum  ludeorum],  loro  dispersione,  131, 
23  ;  132,  2-11  ;  quelli  di  Libia,  Egitto,  Cirene,  Te- 
baide  e  Mesopotamia  si  ribellano  e  sono  domati  dai 
gen.  di  Traiano,  132,  11-31  ;  sono  vinti  e  dispersi 
dairimp.  Adriano  (an.  133),  135,  7-8;  138,  28- 
139,  11,  20-21  ;  h  proibito  loro  di  entrare  in  Geru- 
salemme,  135,  9-10,  28-29;  sono  vinti  dai  Romani 
sotto  Antonino  Pio,  141,  20;  condotti  a  Roma  per 
il  trionfo  di  Tito  e  Vespasiano,  sono  dati  in  pasto  alle 
fiere,  119,  19-22;  loro  religione  introdotta  in  Roma 
da  Elagabalo,  166,  26;  tentano  invano  di  riedifi- 
care  il  tempio  di  Gerusalemme  sotto  Timp.  Giuliano 
I'Apostata,  224,  16-20;  225,  9-26;  in  Grecia  sono 
beffati  dal  demonio,  262,  29-33;  265,   41-266,  16; 


uccidono  i  cristiani  di  Cesarea  di  Palestina,  298, 
35-299,  2 ;  da  Eraclio  imp.  sono  costretti  a  farsi 
cristiani,  326,  18-23  ;  sono  sedotti  da  un  falso  messia, 
367,  4-6;  ric,  11,30;  12,  21;  18,9,  20 ;  235,  31  ; 
V.  anche  Ebrei;   Giudea. 

GiUDiTTA  [ludith],  ebrea,  ric,  45,  17. 

GiULiA  [lullia],  madre  di  Geta  e  matrigna  di  Caracalla, 
163,   20-25. 

GiuLiANA   (Santa)  [luliana],  mart.,   ric,   179,  15. 

GiULiANO  (San)  [luliano],  mart.,  ric,  154,  31 ;  v.  anche 
Cesario  e  Giuliano  (Santi). 

GiunANO  iMP.  detto  TApostata  [lulianus,  luliano,  lu- 
liano  Apostata],  per  timore  di  Costanzo  si  fa  mo- 
naco,  poscia  fugge,  221,  14-25;  creato  cesare  dal- 
rimp.  Costanzo,  e  mandato  nella  Gallia,  sconfigge 
i  barbari,  223,  31-40 ;  usurpa  Timp.  (an.  344  e 
an.  362)  [ma  an.  360],  223,  32-33;  224,2-7;  rin- 
nega  il  cristianesimo,  223,  33-34,  38-224,  3,  21-39 ; 
perseguita  i  cristiani,  7-15;  225,  2-5;  permette  ai 
Giudei  di  ricostruire  il  tempio,  224,  16-20;  225, 
9-26 ;  t  combattendo  contro  i  Persiani  (an.  366) 
[ma  an.  363],  224,  21-31 ;  225,  29-226,  13 ;  6 
sepolto  da  Gioviano,  226,  17;  ric,  92,  38;  93, 
32  ;    227,  27,   32. 

GlULIANO  [luUanus],  giureconsulto,  uccisore  di  Elvio 
Pertinace,  155,  12-13;  ric,  137,  15. 

GlULlANO  [luliano],  favoritod.  imp.  Commodo,  152,30-32. 

GiULlANO  [luliano],  prefetto  di  Macrino,  6  mandato  con- 
tro   Elagabalo,   165,   31-40. 

GiuLiANO,  eretico  pelagiano,  254,  3. 

GlULlANO  [luUanus],   p.  di  S.  Stefano  I  pp.,  186,  9. 

GiunANO  [lulianus],  p.   di  pp.  S.  Adeodato,  351,  29. 

GiULiANO  Argentario  [luHanus  Argentarius],  architetto, 
costruttore  di  S.  Vitale  e  di  S.  ApoIIinare  in  Classe 
di  Ravenna,  302,  25-31  ;   ric,  352,  16. 

GiULiANO  Cepario  [ZuUano],  doge  di  Venezia,  ric.,369,  28. 

GiULiANO  (DiDio),  V.  Didio  GiuUano. 

Giuliano  (Salino)  [Salinus  luUanus],  senatore  rom., 
ucciso   dairimp.   Commodo,   150,   38-39. 

GiuLio   (San)   [IuUus],   mart.,   ric,   153,  6. 

Giulio  (San)  I  PAPA  [luUano  papa,  luUus]  sua  elez.  (an. 
342)  [ma  an.  337]  e  suo  pontificato,  67,  27  ;  215, 
5-8;  6  perseguitato  da  Costanzo  imp.,  216,  6-8; 
edifica  la  basilica  di  S.  Valentino  e  un'altra  ne 
edifica  nel  foro,  10-11  ;  suo  decreto  riguardante  i 
chierici,  215,  7-9 ;  fe  sepolto  nel  cimitero  di  Cale- 
podio,    9-11  ;  ric,  353,  15. 

GlULio  [luUo],  governatore  d.  Gallia,  si  ribella  a  Ne- 
rone,   103,    23-24. 

GlULlo    [luUo],    maestro     d.     imp.    Alessandro    Severo, 

170,  2. 

GiULio  [luUus],  p.  di  pp.  Stefano  IV,  ric,  400,  9. 

GiULio  Africano  [Africiano,  Affricanus,  luUus  Affricanus, 
Astricanus],  storico,  166,  24-25;  .scrive  la  sua  cro- 
naca,    182,     17-22;    ora    perduta,    13-H;    ric, 

171,  24;  176,  11-12. 

GiULio  Cesarb  [IuUus  Cesar],  v.  Cesare  (Caio  GiuUo). 

GiULio  Nepote,  V.   Nepoziano. 

GiuoCHi  Olimpici   [Agon    oUmpiacus,    Olympiades],    ric, 

21,   18  ;  V.    anche  OUmpiade. 
Giuoco  DEGLi  SCACCHI  [iwiMS  schachorum],  v.  UUsse. 
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GiuNio  [lunius,  lulius],  dittatore,  libera  circa  seicento 
facinorosi  e  11  arma  contro  Annibale,  51,  28-31. 

GiusARA  {?),  f.  d.  Sassonia,  ric,  392,  15. 

GluSEPPE  [loseph],  figlio  di  Giacobbe,  16,  18;  6  ven- 
duto,  17,  1  ;  spiega  il  sogno  di  Faraone,  2  ;  sua  f ,  10. 

GiuSEPPE  [losepho,  Yosepho],  principe  di  Giaffa,  si  ri- 
fugia  in  una  caverna  per  non  sottomettersi  airimp. 
Vespasiano,  110,  25-111,  14. 

GiusEPPE  [losepho,  Yosepho],  nobile  giudeo  al  seguito 
d.  imp.  Tito,  consiglia  i  Giudei  alla  resa,  115, 
10-24,    47-116,    10. 

GiusEPPE    Flavio,  Flavio  Giuseppe. 

GiusTA  [lusta],  figlia  d.  imp.  Valentiniano  I,  ric,  235,  7. 

GlusTiNA  [luslina],  concubina  d.  imp.  Valentiniano  I, 
234,  37-235,  7. 

GiusTiNiANO  I  iMP.  [lustinianus,  lustianus,  lustiniano], 
succede  a  Giustino  I,  295,  30-32 ;  sua  as.sunzione 
al  trono  (an.  530)  [ma  an.  527],  297,  2-7;  vince 
i  Persiani  per  opera  di  Belisario,  7-20 ;  giura  di 
punire  la  f  di  Amalasunta,  31-34  ;  6  convertito  al- 
Tarianesimo  dal  vesc.  Antemio,  298,  12-17;  6  ricon- 
dotto  alla  fede  dal  pp.  S.  Agapito,  17-31  ;  300, 
5-6  ;  ricupera  TAfrica  per  opera  di  Belisario,  299, 
2-14;  301,  32-34;  manda  Belisario  in  Italia  contro  i 
Goti,  299,  18-21  ;  costruisce  il  tempio  di  S.  Sofia 
in  Costantinopoli,  dove  6  sepolto,  298,  30-34 ;  306, 
16-24;  e  le  chiese  di  S.  Vitale  e  di  S.  Apollinare 
in  Classe  di  Ravenna,  25-30;  302,  24-31;  manda 
Belisario  contro  Guntarico  re  d.  Vandali,  301,  34- 
302.  9 ;  convoca  il  V  concUio  generale  in  Costanti- 
nopoli,  301,  20-25;  ricupera  ritalia  per  opera  di 
Belisario,  301,  14-38;  manda  Narsete  contro  i  Goti 
d'ltalia,  302,  20-23;  303,  21-24;  confina  in  Persia 
Vitige  re  d.  Goti,  301,  28-32 ;  manda  Giovanni  suo 
generale  contro  i  Mori  d'Africa,  303,  32-34 ;  sua 
t,  304,  9-13;  365,  35-37;  sue  lodi,  37-39;  sua  rac- 
colta  d.  leggi,  40-306,  16;  297,  5-6,  17-18;  suoi 
appellativi,  304,  6-12 ;  prosperitci  e  gloria  d.  suo 
imp.,  297,  28-298,  20  ;  ric,  93,  30 ;  299,  31 ;  359,  14. 

GiusTiNiANO  II  IMP.  [lustinianus  secundus,  lustinianus 
lustiniano],  sua  elez.  (an.  687  e  an.  688)  [ma  an.  685], 
357,  7-8  ;  fa  pace  coi  Saraceni,  8-9  ;  sue  lodi,  10-13  ; 
invade  la  Bulgaria,  359,  13-17;  libera  TAfrica  dai 
Saraceni,  357,  9-16;  insidia  alla  vita  di  pp.  Sergio 
I,  20-358,  5 ;  h  cacciato  in  e.silio  dairusurpatore 
Leonzio,  357,  13-20;  358,  33;  359,  2;  ricupera  il 
trono  e  raanda  a  f  gli  usurpatori,  359,  29-360,  4  ; 
prende  aspra  vendetta  d.  suoi  nemici,  360,  14-20 ; 
ricuperato  il  trono,  361,  2-6;  invita  a  Costanti- 
nopoli  pp.  Costantino  I,  6-11  ;  distrugge  la  c.  d. 
suo  esilio,  11-19;  accoglie  con  onore  pp.  Costantino, 
360,  15-22  ;  362,  2-9 ;  6  ucciso  in  battaglia  dal- 
Tusurpatore  Filippico  Bardane,  362,  2-20 ;  durata 
d.  suo  imp.,  94,  39  ;  95,   30. 

GiusTiNiANO  [lustiniano],  nip.  di  Giustino  II  imp.,  trama 
contro  rimp.  Tiberio  Costantino,  313,  11-14 ;  dal 
quale  h  generosamente  perdonato,  23-30 ;  315, 
14-27. 

GiusTiNiANO  Partecipazio  [Gostinianus  dux,  Doxe  lu- 
stiniano,  lustiniano  Participacio  o  Badoer],  doge  di 
Venezia,  ric,  396,  34-35  ;  399,  22-23,  21-23. 


Giustino  (San)  [lustino,  lustinus  philosophus],  mart., 
ric,  144,   15 ;  150,  23. 

GIUSTINO  I  IMP.  [lustinus,  lustinus  primus,  lustino  ma- 
gno],  succede  alrimp.  Anastasio  I  (an.  519)  [ma  an. 
518],  293,  14-18;  riceve  con  grandionori  i  legati  di 
pp.  Ormisda,  18-26 ;  295,  2-8 ;  perseguita  gli  ariani, 
293,  15-20,  29-31  ;  ma  poi  li  lascia  in  pace  e  resti- 
tuisce  loro  le  chiese  per  la  minaccia  d.  re  Teodorico 
e  per  intercessione  di  pp.  Giovanni  I,  293,  31-294, 
6  ;  295,  23  ;  6  incoronato  dal  pp.  Giovanni  I,  23- 
24 ;  sua  t.  30-32 ;  296,  29-31  ;  ric,  93,  29 ;  94, 
26  ?,    27;    296,    9. 

GluSTiNO  II  IMP.  [lustino  giovene,  lustino  Augusto,  lu- 
stinus  secundus],  6  assunto  al  trono  (an.  565)  [ma 
an.  568],  306,  31-35 ;  nomina  Longino  suo  prefetto 
in  Italia  in  luogo  di  Narsete,  36-41 ;  male  fece  a 
perseguitar  Narsete,  308.  12-18  ;sua  perversiti,  21- 
33;  impazzisce,  33-37;  38-39;  sua  f.  312,  38-313, 
3  ;  gli  succede  Tiberio  Costantino,  4-7 ;  suo  tesoro 
ritrovato  da  Tiberio  Costantino,  313,  32-314,  17 ; 
ric,  94,  29. 

GIUSTINO  [lustinus],  p.  di  S.  Cornelio  pp.,  183,  5. 

GiusTiNO  [lustinus],  storico,  discepolo  di  Pompeo  Trogo, 
presenta  ad  Antonino  Pio  il  libro  De  christiana  re- 
ligione,   141,  20-23;   143,    27-31. 

GiusTO  (San)  [lustus],  vesc.  di  Vienna  nelle  Gallie,  mart., 
ric,  144,   18. 

GiusTO  [lustus],  p.  di  pp.  Ormisda,  ric,  292,  17. 

Glacochio  [Glachochius],  inventore  d.  impasto  (conglu- 
tiniura),  40,  21. 

Gladius,  d.  Claudio  II. 

Glassira  [Glasfira],  m.  di.  Archelao,  80,  10-22 ;  81,  2-5. 

Glauco  [Glaucus],  v.  Romolo. 

Glicerio  imp.  [Licerius],  sua  elezione  (an.  471)  [ma  an. 
473],  282,  7-9;  6  deposto  da  Giulio  Nepote  e  fatto 
vesc  di  Salona   in  Dalmazia,  11-16;  ric,  93,    23. 

GlIpari,  V.  Lipari. 

Gloria  in  excelsis  deo,  parte   d.  messa,  ric,  291,  4. 

Gloria  laus  et  honor,  cantico  composto  da  Teofilo 
d'OrI^ans,   404,   30-33. 

GoDEFREDUS,  V.  Goffredo. 

GoDOBERTO,  duca  longobardo  di  Pavia,  h  ucciso  da  Gri- 
moaldo  duca  di  Benevento,  per  tradimento  di  Gari- 
baldo  confidente  di  Godoberto  (an.  662)  [ma  an. 
66i],  346,  18-347,  19;  348,  25;  la  sua  f  ^  ven- 
dicata,   20-36. 

GoFFREDO  [dux  Ghodofredus,  Godefredus],  duca  di  Breta- 
gna,  viene  in  Italia  ed  6  inseguito  dai  Normanni, 
459,  19-21. 

GoFFREDO  [Gofrido],  figlio  di  Tancredi  d'AltaviIIa,  ric, 
463,  23. 

GoFFREDO  [Dux  SpoUtanus  Ghodofridus,  Godefredus],  duca 
di  Spoleto,  insieme  con  Matilde  di  Canossa  caccia 
i  Normanni  dalla  Campania  (an.  1061  ?),  470,  10- 
14  ;  da  identificarsi  forse  con  Goffredo  di  Buglio- 
ne  (che  pure  6  detto  duca  di  Spoleto),  v.  Goffredo 
di  Buglione. 

GoFTREDO  Di  BuGLiONE  [Ghodofredus,  Ghodofridus,  Go- 
thefridus  dux  Lothoringie,  Gotifredo  duce  de  Spoliti, 
Gotifredo  duce  de  lerusalem],  duca  di  Spoleto,  prende 
parte  alla  prima  crociata  (an.  1090)  [ma  an.  1096], 
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466,  21-27  ;  477,  13  ;   6  creato  re  di  Gerusalemme 
(an.  1099),  478,  18-21  ;  sua  t  e  sepoltura  (an.  iioo), 

467,  31-33 ;  478,  34-35. 

GoFNA  [Gosna],  c.  d.  Palestina,  alleata  d.  Romani, 
113,   38. 

GoMER  o  Zamer,  figlio  di  lafet,  13,  15-16;  suoi  figli : 
Astener,  Rifat,  Togorma,  13,  18. 

GoMORRA  [Gomora],  c.  d.  Pentapoli,  16,  1. 

GoNDOBALDO  [Gundibato,  Gudubaio],  re  d.  Borgognoni, 
devasta  la  Lombardia  (an.  482),  287,  12-20 ;  resti- 
tuisce  senza  riscatto  seimila  prigionieri  a  S.  Epi- 
fanio  vesc.  di  Pavia  (an.  488  e  aa.  491)  [ma  an. 
494],  288,  11-23. 

GoNTRANNO  [Guthrano],  re  di  Francia,  h  sconfitto  da 
Aimone  duca  longobardo,  343,  30-34 ;  lascia  il 
regno  a  suo  nip.  Childeberto  (an.  655)  [ma  an. 
584],  344,  45-346,  4 ;  manda  in  Italia  un  nuovo 
esercito  di  Franchi  e  Alemanni  contro  i  Longo- 
bardi,  317,  22-34. 

GoRDiANO  (San)  [Gordianus],  mart.,  ric,  224,  36. 

GoRDiANO  I  IMP.  [Giordiano  antiquo],  procons.  in  Africa, 
el.  imp.  (an.  237),  176,  3-17 ;  si  associa  il  figlio 
Gordiano  II,  18-25  ;  essendogU  stato  ucciso  il  figlio, 
egli  pure  si  uccide,  29-177,  4. 

GoRDlANO  II  IMP.  [Giordiano],  v.  Gordiano  I. 

GoRDiANO  III  IMP.  [lordanus,  Giordiano  giovene],  nip. 
di  Gordiano  I,  176,  2-3,  25-26;  177,  28;  amato  e 
riverito  in  Roma,  179,  32-36 ;  seda  una  sanguinosa 
battaglia  civile  (an.  239),  25-31,  2-3;  apre  le  porte 
d.  tempio  di  Giano,  181,  2-4;  vince  i  Persiani, 
176,  8  ;  vince  i  Parti,  181,  4-6 ;  6  ucciso  da  Filippo 
(an.  246)  [ma  an.  244],  176,  9-10;  181,  6-10;  do- 
lore  d.  esercito  per  la  sua   f.  11-18;  ric,  91,  39. 

GoRDiANO  [Gardianus],  p.  di  pp.  Agapito  I,  ric,  299,  28. 

GoRDiANO  [Gordianus],  p.  di  pp.  S.  Gregorio  I,  ric, 
318,    29. 

GoRGio,  V.  Giorgio. 

GoRGONA  [Gorgon],  mito,  20,  12-13. 

GoRGONio  (San)  [Gorgonus,  Gorgoneo,  Gorgonius],  mart., 
204,  31  ;  traslazione  d.  suo  corpo,  407,  15-20 ;  v. 
anche  Doroteo  e  Gorgonio  (Santi). 

GoRo  [Gauco,  Gauco],  f.,  ric,  341,  2  ;  342,  31,  40,  41. 

GosNA,   V.   Gofna. 

GosTiNiANUS,  V.  Giustiniano. 

GoTE,  V.  Goti. 

GoTHA,  V.  Grecia. 

GoTHEFRiDUS,  V.   Goffredo. 

GoTHi,  V.  Goti. 

GoTHiA,  V.  Grecia. 

GoTi  [Ghotti,  Gote,  Gothi,  Gotli],  pop.,  cogli  Sciti  invadono 
l'Italia,  devastano  le  prov.  d.  imp.  e  finalmente  sono 
respinti  daU'imp.  Gallieno  (an.  270),  190,  17-36;  in- 
vadono  la  Grecia  e  la  Macedonia,  191,  11-12  ;  sono 
respinti  daU'imp.  Claudio  II,  192.  21-26;  194,  20- 
21  ;  sono  vinti  dairimp.  Aureliano,  e  Canabo  loro 
re  h  ucciso,  193,  34-35  ;  194,  19-21  ;  fuggono  din- 
nanzi  alla  orde  unniche  (an.  379)  [ma  an.  375],  232, 
26-27  ;  233,  4-12  ;  sconfiggono  Tesercito  d.  imp.  Va- 
lente,  23-29 ;  poscia  Valente  stesso  (an.  382)  [ma 
an.  375],  232,  23 ;  234,  18 ;  assalgono  Costantino- 
poli,     19-26 ;    sono  vinti  da   Teodosio    I,    236,   25 ; 


sono  vinti  presso  Roma  da  Belisario,  297,  10-12- 
298,  4-20 ;  sono  massacrati  da  Berengario  in  Na- 
poli,  300,  2-4 ;  entrando  Berengario  in  Roma, 
fuggono  daUa  c,  13-16,  20-23  ;  condotti  da  Totila, 
conquistano  ritalia  inf.  e  la  Sicilia,  302,  18-35 ; 
sono  vinti  da  Narsete,  302,  22-23  ;  303,  24-28 ;  si 
fanno  cristiani,  313,  7-8;  ric,  29,  11  ;  79,  23,  30; 
253,  9  ;  254,  23  ;  264,  15  ;  277,  9;  v.  anche  Alarico; 
Radagasio ;  Vandali ;   Visigoti ;  Zenone  Isaurico. 

GOTI  (Re),  V.  Amalasunta  ;  Amingo  ;  Atalarico  ;  Atanarico ; 
Ataulfo  ;  Atrico  ;  Errarico  ;  Eurico  ;  Ildebaldo  ;  Rada- 
gasio  ;  Segerico  ;  Sigibusto  ;  Teodato ;  Teodorico  I ;  Teo- 
dorico  II ;  Totila  ;  Valamur  ;   Vallia  ;  Vidino  ;  Vitige. 

GoTi  Di  Spagna,  V.  Visigoti. 

GoTTi,  i;.  Goti. 

Gracco  [Grachus],  cons.,  ric,  54,  12. 

Gracco  [Grachus]  e  Flacco  [Flauchus,  Flaccus],  cons., 
loro  discordia  col  pop.  rom.,  54,  12-13. 

Grachus,  V.  Gracco. 

Gracia,  V.   Graziano. 

Graciano,  V.  Graziano. 

Gracianus,   V.  Graziano. 

Graciosus,  V.  Grazioso. 

Gradelone,  signore  di  Trivico,  6  vinto  da  Roberto  il 
Guiscardo,   468,    5-11. 

Gradianopoli,  V.  Grenoble. 

Grado  (Patriarcato),  sua  origine,  320,  18-21. 

Graliano,  V.  Gariliano. 

Grandinate  [Grando],  v.  Costantinopoli . 

Graniano  (Giulio)  [lulio  Graniano],  retore,  ric,  170,  6. 

Grano  [Granum],  v.  Agricoltura. 

Gransonb,  cavaliere  longobardo,  fatto  mirabUe  che  grin- 
terviene,  370,  15-372,  7. 

Grasso,  V.  Garcia. 

Grata,  figlia  d.  imp.  Valentiniano  II,  ric,  235,  6. 

Gratiano,  V.  Graziano. 

Gratianus,  V.  Graziano. 

Grazia,  V.  Grecia. 

Graziano  iMp.  [Gracia,  Gratianus,  Gracianus,  Bracianus, 
Gratiano,  Graciano],  succede  a  Valente,  232,  9-10; 
col  fratello  Valentiniano  II  succede  al  p.  Valenti- 
niano  I  (an.  382)  [ma  an.  379],  234,  29-34  ;  si  associa 
airimp.  Teodosio  I  e  gli  affida  TOriente,  29-31  ; 
235,  29-236,  4  ;  vince  i  Galli,  234,  33-38  ;  combatte 
Tarianesimo  in  Italia,  38-235,  2 ;  insieme  al  fratello 
muove  contro  gli  Alemanni  e  li  vince,  235,  11-27; 
A  ucciso  daU'usurpatore  Massimo  (an.  388)  [ma  an. 
383],  235,  5-6;  237,  26-38  ;  sue  virtti  235,  2-4  ;  ric, 
92,  39;  93,  35;  232,  9-10;  234,37;  237,  23; 
353,  20. 

Graziano  (Decreto  Di),  cit.,  461,  10-11,  ;s-/r;  363,  23. 

Grazioso  [Graciosus],  arcivesc.  di  Ravenna,  profetizza 
intorno  alla  sua  c,  400,  2-6,  5-8. 

Greci,  pop.,  annoverano  Costantino  I  fra  i  Santi,  210, 
19-21  ;  hanno  guerra  in  Calabria  con  Timp.  Otto- 
ne  II,  440,  47-441,  23  ;  sconfiggono  i  Normanni  in 
Puglia,  457,  5-8;  ric,  12,  21;  v.  anche  Bizantini; 
Grecia. 

Grecia  [Greoia  vel  Ghotia  (Gotha,  Ghotha)  Gregia],  prov., 
h  devastata  da  Valeriano  imp.,  12,  13  ;  un  terre- 
moto  distrugge  due  c.  (an.  112),  133,  6-7;  6  visitata 
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dairimp.  Adriano,  137,  29 ;  6  invasa  dai  Goti,  191, 
11-12;    origine  d.  nome,  43,  38;  ric,   192,  24. 
Grecus  VIII,  V.  Gregorio    VIII  pp. 
Gregia,  V.  Grecia. 
Grenoble  [GradianopoH],  c,  6  assalita  da  Rodano  duca 

longobardo,  344,   7-8. 
Gregoriano   (Rito)  [Officium  Gregorianum],   sostituisce 

il  rito   ambrosiano,   399,    30-31. 
Gregorio  (San)   [Gregorius  Anthiocenus],  vesc   d'Antio- 
chia,   ritrova  la  tunica   inconsutile   di  Gesii  Cristo, 
317,    2-6. 
Gregorio  (San)  [Gregorius  Nazamenus],  vesc.  di  Nazianzo, 
compagno  in  Atene  di  S.  Basilio  di  Cesarea,  230, 
12-13;  ric,  352,   15. 
Gregorio    (San)    [Gregorius],  vesc.  di  Tours,    ric,   316, 

26-27. 
Gregorio  (San)  o  Giorgio  (San),  mart.,  traslazione  d. 

suo  corpo,  369,  14-18. 
Gregorio  (San)  I  papa  o  Magno  [Gregorius  primus,  santo 
Gregorio,   Gregorius,   sancto  Gregorio,    beatus    Grego- 
rius],  sua  elez.  (an.  593)  [ma  an.  590],  69,  18;  316, 
36-38  ;  318,  21-23;   suoi  scritti,  23-27;  .sue  opere  ed 
imprese,   27-320,    5 ;    suo  pontificato,  318,    28-31  ; 
manda    ad    evangelizzare    Tlnghilterra    il    monaco 
Agostino,    317,    7-13 ;    suo     disaccordo   con  Timp. 
Maurizio,    14-17;    soccorre    Roma    in   una   terribile 
pestilenza,   319,    22-320,   17 ;  atti  del    suo  pontifi- 
cato,  319,  6-320,  20 ;  sua  f,  31-32 ;  322,  5-8 ;  tra- 
slazione   d.  suo  corpo,  407,  20-24 ;  suo  Registrum  e 
sua    Historia    Tripartita,  ric,  210,    7,    9 ;   sua  vita 
scritta   dal  card.  Giovanni,  416,  5-7 ;   ric,    290,  9- 
10 ;  296,  20 ;  303,  21 ;  320,  30 ;  414,  18. 
Gregorio   (San)    II   PAPA   [Gregorius  secundus,   Gregoryo 
secondo],  sua  elez.    (an.    715),  70,  24;    364,   18-19; 
scomunica  Leone   III   imp.   d'Oriente,  363,   24-29 ; 
366,23-28;  367,  9-14;  suo  pontificato,  362,  28-31  ; 
sue  costituzioni,  31-363,  2;    manda  S.    Bonifacio  a 
predicare  la  fede  in  Germania,  367,  38-368,  6 ;  sua 
t,  8-10;  sue  lettere,  363,  21-23. 
Gregorio  (San)  III  PAPA  [Gregorius  tercius],  sua  el.  (an. 
732)  [ma  an.  731],  70,  25  ;  368,  14-21  ;  suo  pontifi- 
cato,  367,  13-16 ;  sottrae  Italia  e  Spagna  al  dominio 
di   Leone  III  imp.  d'Oriente,  20-22,  25-29 ;  scomu- 
nica  Timp.  Leone  III,  368,  29-33 ;  condanna  grico- 
noclasti,  367,  29-33 ;  chiama  in  Italia  Carlo  Martello, 
33-38 ;  377,  29-33  ;    crea  rarcivescovato   di   Vienna, 
367,   38-368,  3 ;   sua  \,  379     35-37  ;  sue  lodi,  368. 
21-27;  sua  sepoltura,  3-4;  ric,  369,  12;   377,   27. 
Gregorio   IV    PAPA    [Gregorius    quartus],  interviene   al 
conc  di  Aquisgrana,  405,    23;   sua   elez.  (an.    827), 
[ma  an.  828]  e  suo  pontificato,  70,  36;  406,  5-407, 
24  ;  istituisce  la   festa  di  Ognissanti,  406,  9-14  ;  e 
rottava  dell'Assunzione,   15-16. 
Gregorio  V  PAPA  [Gregorius  quintus,  Gregorius  VI,  Gre- 
gorio  quinto],  sua  el.   (an.  997)  [ma  an.  996],  e  suo 
pontificato,  72,  41  ;   447,  9,  24-448,  3 ;   chiamavasi 
prima  Brunone   ed   era  parente  d.  imp.  Ottone  III, 
447,  26-28 ;    incorona    Ottone   III    in    Roma,   444, 
21-23 ;  445,  30-31  ;  h  perseguitato  dal  patrizio  Cre- 
scenzio,  444,  29-30 ;  445.  32-33 ;  447,  28-32 ;  sua  f, 
449,  2-4. 


Gregorio  VI  PAPA  [Gregorius  VI],  [el,  an.  1045],  suo  pon- 
tificato,  73,  28;  461,  14-17;  ha  guerra  con  l'imp. 
Enrico  III,  18 ;  sua  apologia,  19-462,  27  ;  vicende 
d.  suo  pontificato,  457,  21-458,  6;  460,   11-26. 

Gregorio  (San)  VII  PAPA  [Gregorius  VII,  Gregorius  papa, 
papa   Greguoro],  sua  elez.  (an.  1072)  [ma  an.  1073], 

73,  37  ;  471,  26-472,  2  ;  gi4  card.  Ildebrando,  465, 
5-6,  24-25 ;  sua  fermezza  mentre  era  legato  in  Fran- 
cia,  7-22  ;  deposto  da  Enrico  IV,  scomunica  Timp., 
24-35;  sua  lotta  con  Timp.  Enrico  IV,  472,  8-473, 
3 ;  h  imprigionato  da  Cencio,  figlio  d.  prefetto  di 
Roma,  e  liberato  dai  Romani,  472,  2-8 ;  fa  togliere 
Tassedio  a  Benevento,  467,  12-16 ;  6  assediato  dal- 
rimp.  Enrico  IV  prima  in  Roma,  poi  in  Castel  S. 
Angelo,  468,  13-24;  invoca  Taiuto  di  Roberto  il 
Guiscardo,  471.  27-472,  5;  dal  quale  6  liberato,  468, 
24-31  ;  473,  6-8,  21-474,  12,  4-11  ;  t  a  Salerno 
(an.  1088)  [ma  an.  1085],  473,  11-13;  475,  16-19; 
ric,  468,   22. 

Gregorio  VIII  PAPA  [Grecus  VIII],  [el.  an.  1187],  74,  36. 
Grbgorio  IX  PAPA  [Gregorius   VIII  (!)],   [el.  an.    1227], 

74,  39. 

Gregorio  X  PAPA  [Gregorius  X],  [el.  an.  1271],  sua 
t  (an.  1272)  [ma  an.  1276]  e  sua  sepoltura  in  Arezzo, 

75,  29-30. 

Gregorio  XI  PAPA  [Gregorius  undecimus],  sua  elez.  (an. 
1371)  [ma  an.  1370],  77,   33. 

Gregorio  papa  . .  .    [Gregorius],    ric,    75,    36. 

[Gregorio  antipapa],  ric,  452,  2-4. 

Gregorio  [Gregorius],  vesc  di  Ostia,  ric,  103,  8. 

Gregorio  [Gregorius],  vesc  d.  Ponto.  ric.  177,  8,  S-10. 

Gregorio  [Gregorius],  secondo  altri  Giorgio  [Georgius], 
arcivesc   di   Ravenna,   ric,  405,   23-24.  27-22. 

Gregorio  [Gregorius],  p.  di  pp.  Giovanni  VII.  ric,  360,  28. 

Gregorio  [Gregorius]  o  Giorgio  [Georgio],  patriarca 
di  Costantinopoli,  condannato  dal  VI  conc.  ecume- 
nico,  350,    15-17;  351.   4-7. 

Grimoaldo  [Grimoaldus,  Crimoaldo,  Rimoaldo],  duca  di 
Benevento,  poi  re  d.  Longobardi,  sconfigge  presso 
Benevento  Tesercito  d.  imp.  Costantino  III  e  libera 
daIl'assedio  il  figlio  Romoaldo  (an.  643)  [ma  an. 
663].  338,  30-339,  20  ;  348,  5-8 ;  uccide  a  tradi- 
mento  Godoberto  duca  di  Pavia  e  s'impossessa  d. 
regno  (an.  662),  346.  18-347,  18  ;  sbaragUa  i  Fran- 
chi  che  avevano  invaso  Tltalia  (an.  664),  347,   37- 

348,  20  ;  sua  t  (an.    667)   [ma    an.    671],    348,    33- 

349.  6 ;    350,    31-36  ;  ric,  307.  13. 
Grimoaldo  II,   duca  di  Benevento.  succede  a  Romoaldo 

[an.  677],  372,  18-21. 
Grimoaldo.  principe  di  Benevento.  ric,  400.  16-22. 
Grimoaldo,     longobardo    al   seguito   d.   re   Liutprando. 

ric,  380,  9. 
Grimoaldo,  figlio  di  Pipino  il  Vecchio,  prefetto  in  Au- 

strasia,  374,  11,  18-20,  33-34. 
Grisantus,  V.  Crisanto. 
Grisogonus,  V.  Crisogono. 
Grunito,  diac,   v.   Eaio. 
GuAiMARO   [Guaimario,  Guanmario,  Guaimano],  principe 

di  Salemo,  ric,  465.  4,  27,  20. 
GuALTiERO    [Gualterus,    Gualterius],    conte   d'Aquitania, 

ric,  88,  17,  10 ;  89,  29. 
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GuANMARio,  V.  Guaimaro. 

GuASCOGNA  [Guaschogna],  prov.,  6  conquistata  da  Pi- 
pino  il  Breve,  391,  10-12 ;  6  domata  da  Pipino  fi- 
glio   di  Ludovico  I  il  Pio,  403,  27-404,  3. 

GuBERTo,  V.  Cuniberto. 

Gucio  [Magister  Gucius],  medico  di  Cesena,  v.  Ugucio. 

GuDUBATO,  V.  Gondobaldo. 

GuERRA,  usata  per  primo  da  Nino  re  d.  Assiri,  43,  32-33. 

GuERRA  fra  Creta  e  Atene,  21,   10-11. 

GuERRA  fra  i  Lapiti  e  i  Centauri,  21,  14. 

GuERRA  fra  Sparta  e  Messene,  25,  22. 

GuERRA  ciMBRicA  [Cimbricum  et  theutonicum  bellum],  55, 
2-15. 

GUERRA  civiLE  [Civile  bellum],  56,  1-10,  29-31  ;  57,  1-17. 

GUERRA   GALLICA,  56,    19-26. 

GuERRA  GiUGURTiNA  [Bellum  contra  lugurtam],  54,  26,  S. 
GuERRA  MACEDONICA  [Mocedonicum  bellum],  52,  21-29. 
GuERRA  PUNicA  SECONDA   [Bellum  punicum  secundum], 

50,  28;  52,  22. 
GuERRA  PUNicA  TERZA   [Tercium  punicum   bellum],  53, 

2-17. 
GuERRA  SERVILE  [Bellum  servile],  giudizio  di  Orosio  in- 

torno  ad  essa,  54,  2-6. 
GuERRA  Teutonica,  V.  Guerra  cimbrica. 
GuESTAFALLi,   V.    Westfalia. 
GuFONE  [Guphone],  figlio  di  Carlo  Martello,  fa  insorgere 

i  Sassoni,  384,  9-15. 
GuGLiBLMo   (San)  [GugUelmus  dux,   Guilielmus,  GuigVs], 

duca  d'Aquitama,  si  fa  monaco,  399,  27-29,  26-29. 
GUGLIELMO  [GugUelmus],  duca  di  Normandia,  ric,  418,  25. 
GUGLIELMO  [GugUelmus],   altro  duca  di  Normandia,   ric, 

419,  2-3. 
GuGLiELMO  iL  pio  [GugUelmus  pius],  duca  di  Borgogna, 

fonda  il  monastero  di  Cluny,  425,  5-7. 
GUGLiELMO  [GuigUelmus],  cronista,  ric,  461,  18,  21. 
GuGLiELMO  [GuilHelmo],  figlio  di  Tancredi  d'Altavilla,  ric, 

464,  2. 
GuGLiELMO  [Guillelmo  conte  de  Sancto   Nicandro],  altro 

figlio  di  Tancredi  d'Altavilla,  ric,  464,  12. 
GuiDO  [Gundo  marchio],   march.   di  Toscana,  caccia   da 

Roma  i  Saraceni,  407,  8-12;  410,  4-11. 
GuiDO  [Comes  Guido,  Sindo],  conte  di  Toscana  e  re  d'Italia, 

manda  a  f  pp.  Giovanni  X,  427,  6-9. 
GuiDO  DE  Antona,  V.  Comacchio  [Cittadini  illustri). 
Guigl's,  V.  GugUelmo. 
GuiGLiBLMus,  V.  GugUelmo. 
GuiPERTUs,  V.  Ghiberto. 
GuiscARDUs,  V.  Roberto  il  Guiscardo. 
GuLENSES,  V.  Gallesi. 
GuLOGius,  V.  EUgio. 
GuNDlBATO,  V.  Gondobaldo. 
GuNDiPERA,  m.  di  Rodoaldo  re  d.  Longobardi,  fa  costrui- 

re  la  chiesa  di  S.  Giovanni  Battista  a  Pavia  (an.  623) 

[ma  an.  653]  (d.  perb  TeodoUnda),  330,  25-29. 
GuNDo,  V.  Guido. 
GuNTARico  [Guntharith],  re  d.  Vandali,  h  vinto  ed  ucciso 

da  Belisario,  301,  34-302,  9. 
GuPHONE,  V.  Gufone. 
GuTALus,  V.  Oder. 
GuTHRANO,  V.  Gontranno. 
Gyppedes,  V.  Gepidi. 


Habalafo  Dialani,  madre  d.  imp.  Massimino,  172,  34. 

Habundius,  V.  Abbondio. 

Haitanarico,  V.  Atanarico. 

Halani,  V.  Alani. 

Halarico,  V.  Alarico. 

Hamburch,  V.  Amburgo. 

Hanibal,  i;.  Annibale. 

Harchadio,  V.  Arcadio. 

Harchilao,  V.  Archelao. 

Harioldus,  V.  Aroldo. 

Hakim  [Achima],   re   d.   Saraceni,  h  vinto  ed  ucciso   da 

Carlo  Martello  presso  Narbona,  379,   2-12. 
Hathero,  V.  Antero. 
Heber,  V.  Eber. 
Heldabelom,  V.  Ildibaldo. 
Heldebaldom,  V.  Ildibaldo. 
Helena,  t;.  Elena. 
Helene,  V.  Elena. 
Heles,  V.  Elena ;  Elle. 
Heliano,  V.  EHano. 
Heliogabalo,  V.  Elagabalo. 
Helioghabalo,  V.  Elagabalo. 
Helius  Adrianus,  V.  Adriano. 
Hellio,  V.  EUo. 
HELYi  V.  EH. 
Helya,  V.  EUa. 
Helysaeus,  V.  EUseo. 
Henricus,  V.  Enrico ;    Unerico. 
Henrio,  V.  Enrico. 
Hentius,  V.  Enzo. 
Heraclea,  V.  Eraclea. 
Heracleano,  V.  Eracleano. 
Heracleo,  V.  EracHo  imp. 
Heracles,  V.  EracHo  imp. 
Heracliano,  V.  EracUano. 
Heraclone,  t;.  Eracleona. 
Heradamone,  V.  Eradamone. 
Heradius,  V.  EracUo  imp. 
Heradone,  V.  Eracleona. 
Herapolis,  V.  GerapoU. 
Hercleano,  V.  Eracleano. 
Herculana  (Regio),  V.  Ercolana  (Regione). 
Hercules,  V.  Ercole. 
HereMigildo,  V.  Ermenegildo. 
Hereneo,  V.  Ireneg. 
Heretici,  V.  Eresie  ed  Erelici. 
Hermantia,   V.  Ermanzia. 
Hermes,  V.  Ermete. 
Hermigildo,  V.  Ermenegildo. 
Herminia,  i;.  Erminia. 
Hermogene,  V.  Ermogene. 
Hermolao,  V.  Ermolao. 
Hermolaus,  Ermolao. 
Herode,  V.  Erodio. 
Herodecus,  V.  Erodoto. 
Herodes,  V.  Erode. 
Herodetus,  V.  Erodoto. 
Herodiades,  !;.  Erodiade. 
Herodiana,  V.  Erodiade. 
Herodias,  t;.  Erodiadc. 
Herodio,  V.  Erodio. 
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Herodium,  V.  Erodio. 

Herodo,  V.  Erode. 

Heruloni,  V.  Eruli. 

Hesau,  V.  Esait. 

Hesiodus,  V.  Esiodo. 

Heucarastia,  V.  Eucaristia. 

Heuchbrio,  V.  Eucherio. 

Heufeminianus,  V.  Eufemiano. 

Heutices,  V.  Eutiche. 

HiBERiA,  V.  Spagna  ;   Iberia. 

Hienceslao,  V.  Venceslao. 

HiERio,  V.  lerio  (Flavio). 

HiERONYMus,  V.  Girolamo. 

Hildebrandus,  V.  Ildebrando. 

HlLDBRico,  V.  Ilderico. 

HioGiR,  re  d.  Alani,  6  vinto  ed  ucciso  presso  Bergamo, 

279,  14-21. 
HiRENE,  V.  Irene. 
Histria,  V.  Istria. 
HisTRus,  V.  Istro. 
HoARCKLLo,  V.  Oarcello. 
HoMBRus,  V.  Omero. 
HoNORiA,  V.  Onoria. 
HoNORio,  V.  Onorio. 
HoNORius,  V.  Onorio;  Onorato. 
HONORUS,  i;.  Onorio. 
HoRATius,  V.  Orazio. 
HoRESTES,  V.  Oreste. 
HoRMiSDA,  V.  Ormisda. 
HoROLOGiUM.  V.  Orologio. 
HoRosTES,  V.  Oresie. 
HosTiA,  V.  Ostia. 
HoTONE,  V.  Otone. 
HoTTONE,  V.  Otone. 
HuGucius,  V.  Ugucio. 
HuLiXES,  V.  Ulisse. 
HuMARus,  V.  Omar. 
HuMNi,  Unni. 
HUNi,  V.   Unni. 
HuNiRico,  V.  Unerico. 
HuNMl,  t».   Unni. 
HuNNERicus,  V.  Unerico. 
HuNNi,  V.  Unni. 
Hyceneus,  V.  Ireneo. 
Hyenceslaus,  V.  Venceslao. 
Hyginius,  t;.  Igino. 
Hygnius,  V.  Igino. 
Hylarius,  V.  Ilario. 
Hymi,  V.  Unni. 
Hynricus,  V.  Unerico. 
Hyras,  V.  Iras. 
Hyrene,  V.  Irene. 
Hyreneus,  V.  Ireneo. 

Iabael  o  Zabel,  figlio  di  Lamech,  discendente  di  Caino, 
10,  19,  S;  proportionem  et  consonan- 
tias     in     cantu     invenit,     22-23. 

Iabim,  figlio  di  lafet,  13,  15-16 ;  suoi  figli :  Elisa,  Tar- 
sias,  Cetim,  Dodaim,  19. 

Iacintus,  V.  Giacinto. 

Iachob,  V.  Giacobbe. 


Iachomo,  V.  Giacomo. 
Iacob,  V.  Giacobbe. 
Iacobitae,  V.  Giacobiti. 
Iacobus,  V.  Giacomo. 
Iacomo,  V.  Giacomo. 

Iafet  [laphet],  figlio  di  No6,  12,  22;  41,  36;  suoi  figli : 
Gomer  o  Zamer,  Magog,  Linade,  losam,  Elisa,  Tabel, 
labim,  Madai,   Mosoc,    Iras,    13,  15-16;   sua  discen- 
denza,  55,  36;  ric,  13,  4;  15.  21,  2. 
Ianuensis  civitas,  V.  Genova. 
Ianus,  V.  Giano. 

Iape  o  Iapis,  architetto  in   Ravenna,  27,  2 ;  29,  2. 
Iaphet,  V.  lafet. 
Iapis,  V.  lape. 

Iarec,  figlio  di  Malalael,  ric,  41,  32. 
Iareth,  figlio  di  Malalael,  ric,  11,  12.  53,  54;   12,  5,  7. 
Iaserael,  V.  Giacobbe. 
Iason,  V.  Giasone. 
Iasor,  V.  Giasone. 
Iberi  [Yberi,   Yberti],  pop.,  loro  conversione  al  cristiane- 

simo,   214,    12-14. 
Iberia   [Hiberia],    regione  caucasica,    h   sottomessa    dal- 

l'imp.    Traiano,  130,  27. 
Ibernia,  V.  Irlanda. 

Iconoclasti,  eretici,  sono  condannati  da  pp.  S.  Gregorio 
III,  367,  29-33 ;  Leone  I  imp.  d'Oriente  fa  bruciare 
in  Costantinopoli  tutte  le  sacre  immagini  tolte  a 
Roma,  279,  8-10;  v.  anche  Costantino  V;  Filippico 
Bardane,  ;  Leone  III  imp. 
Idei  Dattali,  pop.,  trovano  il  ferro,  19,  12. 
Idoco  (Sant')  [Ydocus],  figlio  d.  re  di  Bretagna,  sua  f, 

338,   22-26. 
Idolatria,  V.  Ragan. 
Idra  [Ydra],  v.  Ercole. 
Idronco,  V.  Otranto. 
Idronto,  V.  Otranto. 
Idumei  [Idumei,    quilli    de    Idumea],    pop.,   condotti  da 

Simone  saccheggiano  Gerusalemme,  113,  4-16. 
Iebus,  personaggio   biblico,  ric,  14,  2. 
Ibbusalem,  V.  Gerusalemme. 
Iel,  V.  Mel. 

Ieminianus,  V.  Gioviano. 
Ienuario,  V.  Gennaro. 
Ierio   (Flavio)  [Hierio],  cons.  rom.   nel  428  [raa  427], 

ric,  261,  11. 
Ieronimo,  V.  Girolamo. 
Ieronimus,  V.  Girolamo. 
Ierusalem,  V.  Gerusalemme. 
Ikrusallem,  V.  Gerusalemme. 
Ieserael,  V.  Giacobbe. 
Iesus,  V.  Gesii. 

Ieucia  Ysauriae,  V.  Seleucia  {}). 
Ieus  [lehus],  giudeo,  ric,  45,  13. 
Iexu  Christo,  V.  Gesii  Cristo. 

Igino  (Sant")  papa  [Hyginius,  Hygnius,  Yginnus,  Ignino, 
Ignirius],  sua  el.  (an.  150)  [ma  an.  136],  66,  23 ;  suo 
pontificato,  142,  17-20;  stabilisce  la  gerarchia  eccle- 
siastica,  20-21  ;  regola  Tamministrazione  d.  cresima, 
143,  21-22  ;  istituisce  i  padrini  nel  battesimo  e  nella 
cresima,  142,  22-25 ;  sua  enciclica  sulla  Triniti  e 
Incarnazione,  27-30 ;  suo  decreto  intorno  alle  cause 
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d.  vesc.,    30-35 ;    suo  mart.,  142,  22-26 ;  143,  22-25. 
Ignazio  (Sant'),  discepolo  d.  apostoli,  ric,  230,  29. 
Ignazio  (Sant')  [Ignatius,  Ignacius],  vesc.  di  Antiochia, 

suo  mart.  in  Roma,  130,  27-31  ;  133,  9-10;  134,  43- 

135,  4;  ric,  121,  27-28;  131,  21-22. 
Ignino,  V.  Igino. 
Iherosolimae,  V.  Gerusalemme. 
Iherusalem,  V.  Gerusalemm^. 
Ilaria   (Sant')   [Illaria],   mart.,    ric.   203,  31 ;  t;.   anche 

Claudio  e    Ilaria   [Santi). 
Ilario  (S.ant'),  dottore  d.  Chiesa,  ric,  352,  16. 
Ilario  (Sant')  [Illarius],  compositore  di  inni  eccl.,  235,  35. 
Ilario  (Sant')  papa  [Illarius,  Hylarius],  suo  pontificato, 

68,  21;    el.   pp.   (an.    466)    [ma  an.   461],  stabilisce 

che  nessun  pp.  si  possa  nominare  da  sfe  il  successore, 

281,  17-29;  6  sepolto  in   S.  Lorenzo  fuori  le  mura, 

22-24. 
Ilario    (Sant')  [Beatus   lUarius  pictavenHs,  Illaris  picta- 

vensis,  Ilarius  Pitaviensis,  Illarius  Pictaviensis],  vesc. 

di  Poitiers,  sua  contesa  con  Leone  pp.  eretico,  215, 

28-36;  ric,  19;  138,  27;    291,  8. 
lUimo  [lUarius],  vesc.  di  (?),  Aett.o  Ariminensis  o  Avimi- 

nensis  [forse  Ardatensis?],  ric,   228,  34,  14. 
Ilarione  (Sant')  [lUarion],  ric,  215,  20. 
Ildedrando  (Cardinale)  [Hildebrandus,  Ildibrandus],  v. 

Gregorio  (San)   VII  pp. 
Ildegarda  [/WegacAa],   m.  di  Carlo  Magno,  391,  39-41. 
Ildeprando,  re  d.   Longobardi,   succede    a   Liutprando 

(an.   746)    [ma  an.  744],  381,  16-22;   f    prigioniero 

d.  Veneziani,   22-29. 
Ilderico  [Ildericus,  lUericus,  Hilderico],  re  d.  Vandali,  sua 

origine,   295,   33-35;  perseguita  i  cattolici,  293,  21- 

26;    si  converte  al  cattolicesimo,  295,   33-296,   3; 

succede  a  Trasimondo  (an.  520)  [ma  an.  523],  293, 

32-33;    protegge  i  cattolici,  33-294,  15. 
Ilderico,   v.   Childerico  I. 
Ildibaldo  [Ildebaldom,  Hildebelom],  re  d.   Goti,  6  ucciso 

(an.  544)  [ma  an.  541],  302,    23-25. 
Ildibrandus,  t;.  Ildebrando. 

Ildicone,  m.  di  Attila,  ric,  274,  30 ;  277,  24,  U. 
Ilion,  V.  Troia. 
Ilirico,  V.  lUirico. 
Illaria,  V.  Ilaria. 
Illarion,  V.  Ilarione. 
Illaris,  V.  Ilario. 
Illarius,  V.  Ilario. 
Illericus,  V.  Ilderico. 
Ill'ric  J  [lUiricum,  Lirico,  lUrico],  prov.,  6  devastata  dai 

Goti,  194,   20 ;  viene  liberata  dai  Sarmati  daU'imp. 

Probo,  200,  16-21 ;  nella  partizione  d.  imp.  tocca  a 

Galerio,  208,  31;  ric,  188,  17,    19;  192,  24;  194, 

17;  197,  2;  282,  31. 
Illirico  (Mare)  [mare  Ylirico],  infestato  dai  Goti,  190,  33. 
Imola  [Forum  Cornelii],  c,  patria  di  S.  Pietro  arcivesc 

di  Ravenna,  271,  11-13;  ric,  256,  10;  257,  10. 
—  (Vescovi),  V.  Cornelio. 
Ihollo,    V.  Tmolo. 
Imperatore  [Imperator,  Cesar],  non  deve  intromettersi  nel- 

Telez.  d.  pp.,  419,  28-30;  v.  anche  Roma  (Magistrati). 
Ihperatorb    d'Oriente   [Imperator  Costantinopolitanus], 

regna  soltanto  di  nome,  373,  23-26. 


Imperatori  d'Oriente,  loro  serie,  389,  29-31. 
Imperatori  romani,  loro  serie  daU'an.   i  aU'an.  819,  90- 

96,  in  calce. 
Imtero  carolingio,  sua  divisione,  423,  5-10,  4-14;  sua 

fine,  422,  6-9;  429,  5-6. 
Impero  d'Oriente   [Imperium  Orientale],    ridotto    quasi 

al  nulla,  384,  7-9. 
Impkro  romano  [Imperium  Romanorum,  Imperium],  sua 

divisione,  92,  34 ;  quando  cominci6  a  decadere,  327, 

18-22  ;  e  devastato  dai  barbari,  187,  4-5  ;  191,  3-18 ; 

dai  Greci  passa  ai  Germani  (Franchi),  374,   15-19; 

ricomincia  con  Carlo  Mag  10,  385,  11-18;  396,  18-19; 

ric,  12,  30. 
Impero   (Sacro  Romano),  comincia  con   Ottone  I,  436, 

20-27. 
Inaco  [Inachus],  re  di  Argo,  ric,  16,  6;  v.  Foroneo. 
Incarnazione  (Dogma),  V.  Caio  (San)  pp. ;  Igino  (San) 

papa. 
Incendi  :  un  incendio  distrugge  la  c  di  Bovino  in  Puglia, 

459,  18-19  ;  un  altro  distrugge  Parma,  463,  21-22  ;  v. 

anche  Narbona  ;  Antiochia  ;  Cartagine  ;  Roma  ;  Pen- 

tapoli. 
Indi  [Induae],  pop.,  fanno  alleanza  coi  Cantabri  contro 

Ottaviano    Augusto,    59,   1-12 ;    loro    conversione  al 

cristianesimo,  214,  14-15;  ric,  20,  15;  79,  24. 
India,    regione,    conta    cinquemila    c,     54,    34-35 ;    suoi 

abitanti,    55,   38-41  ;   64,    S8-$8 ;   alberi,   55,    41-42 ; 

64,    88-89;    ric,     79,    30;    129,    36;     131,    3. 
Indo  [Indus],  f.,  ric,  20,  3,  15. 
Induae,  V.  Indi. 

Indulgenze,  v.  Anacleto  (">ant')  papa. 
Indus,  V.  Indo. 
Infedeli    [InfideUes,    Infideles,    Pagani],     ric,    14,  21, 

25,   26;    25,  31. 
Inferno  [Infernus],  voragine  in  Roma,  37,  5-8,  18  ;  48,  2. 
Infideles,  V.  Infedeli. 
Infidelles,  V.  Infedeli. 
Infredo    (Umfredo),    Normanno,    succede     a   Drogone, 

461,   15-16;  sua   f,  462,  27-28;   ric,   464,  3. 
Inghilterra  [Anglia,  Bretania],   prov.,    vi    sono  perse- 

guitati   i  cristiani,  205,    18-32 ;    sua    conversione  al 

cristianesimo,    318,    30-319-2;    h    evangelizzata  dal 

monaco    Agostino,   317,   7-13 ;    k  evangelizzata    dal 

vesc    Teodoro  e  dairab.  Adriano,   340,    7^14  ;  6  in- 

vasa  dai   Danesi,  412)   17-20;  ric,  103,  20;  159,  7  ; 

V.  anche  Bretagna  (Gran)  ;  Britanni. 
—  (Re),  V.  Adolfo  ;  Coeter  ;  Edmondo;  Edoardo;  Etelvulfo. 
Innocenti   (Strage    degli),  v.  Gesif  Cristo;  Erode  Asca- 

lonita. 
Innocenzo  (Sant')  I  papa  [Innocencius  (Inocencius)  pri- 

mus],  suo  pontificato   [an.    401],    sue   costituzioni  e 

suoi   atti,  67,  33;  253,  13-254,   19. 
Innocenzo  II  PAPA  [Innocencius  II],  [el.  an.  1130],  74,  26. 
Innocenzo   III   PAPA    [Innocencius    quartus   (I)]   [el.    an. 

1198],    74,  38. 
Innocenzo  IV  PAPA  [Innocencius],  [el.  an.  1243],  74,  41. 
Innocenzo  V   PAPA  [Innocencius],    sua   elez.   (an.    1276), 

75,  31. 
Innocenzo  VI   PAPA  [Inocencius  sextus],  sua    elez.  (an. 

1352).  76,  31-32. 
Inocencius,  v.  Innocenzo. 


[  Inondazioni-Italia] 


INDICE  ALFABETICO 


529 


Inondazioni    [Pluvie],    v.    Adige ;    Lonibardia ;    Roma ; 

Tevere  ;    Venezia. 
Interpreti  (I  settanta),  ric,  12,  20-21 ;  18,  20. 

InTERPRETI   (I   SETTANTADUE) ,  ric,  49,   20. 

Invenzione   della   Croce   {Inventio  sante   Crucis],    av- 

venuta,    secondo   alcuni,    sotto   il   pontificato   di    S. 

Eusebio,  secondo  altri,  sotto  quello  di  S.  Silvestro  I, 

208,  33-209,  7,  10-13;  v.  anche   Croce  (Santa). 
Investitura    ecclesiastica,    non    pu6    essere  conferita 

dai  laici,   282,   26-28;  il  re  d'Ungheria  rinuncia    a 

tale   diritto,   476,   28-33. 
Investiture   (Lotta  delle),  donde  trasse   origine,   475, 

27-476,  4 ;  cagione  di  lotta  fra  pp.  S.    Gregorio  VII 

e   l'imp.  Enrico  IV,  472,  15-19. 
lo  [/o«],  figlia  d'Inaco,  ric,  16,  6 ;  19,   2,  2. 
loB,  V.  Giobbe. 
loBiNiANUs,  V.  Gioviano. 
loBUSEus,  V.  Giobuseo. 
locuNDUs,  V.  Giocondo. 
lOE.  V.  lo. 
loGiR,  V.  Hiogir. 
lOHANNES,  V.  Giovanni. 
loHANNES  Anglicus,  V.  Giovanna  (papessa). 
loN,  V.  loni. 
loNAS,  V.  Gionata. 
lONATA,  V.  Gionata. 
loNES,  V.  loni. 

loNi  [lones,  Zonas],  pop.,  cosi  chiamati  da  lon,  20,  14,  s. 
loPE,  V.  loppe. 
loPPE  [lope],  V.  Giaffa. 
loRDANis,  V.  Giordano. 
loRDANUS,  V.  Gordiano. 
losADECH,  V.  Giosadech. 
losAM,  V.  lafet. 
losAPHAT,  V.  Giosafatte. 
losEPH,  V.  Giuseppe. 
losEPHUS,  V.  Giuseppe. 
losiAPHAT,  V.  Giosafat. 
losuE,  V.  Giosui. 
loTHAM,  V.  Giotan. 
loviANUS,  V.  Gioviano. 
loviNiANO,  V.  Gioviano. 
loviTA,  V.  Giovita. 
loviNO,  V.  Giovino. 
loviNUS,  v.  Giovino. 
IPOCRAS,  V.  Ippocrate. 
Ipolito,  V.  Ippolito. 

Ippocrate  [Ipocrasl,  medico,  ric,  47,   13. 
Ippodamia  [Ypodamia'],  v.  Pelope. 
Ippolito  (Sant')  [Ypolitus,  Ipolito],  mart.,  ric,   184,  3; 

185,  33;   186,  30. 
Ippolito   (Sant')   [Ypolitus   Portuensis    episcopus],  vesc 

di  Ostia,   170,   14-15. 
Ippolito  [Ypolitus],  v.  Fedra. 
Ippona  [Ypone]  (Vescovi),  v.  Agostino  (Sant'). 
Iradona,  V.  Eraclecna. 
Iras  [Hyras],  v.  lafet. 
Ircano,  localit^  d.  Palestina,  ric,  75,  14. 
Irene  [Yrene,  Yrenne,  Yrenna,  Hyrene],  imp.  d'Oriente, 

acceca  Costantino  VI  suo  figlio,  383,  3-7  ;  e  i  figli 

di  lui,  23-27 ;  chiede  pace  a  Carlo  Magno,  397,  30- 


398,  3 ;  h  deposta  dal  trouo  (an.  803)  [ma  an.  802], 
3-5  ;  ric,  96,  35. 

Ireneo  (Sant')  [Hyreneus,  Hyceneus],  interprete  d.  Apo- 
calisse,   125,  25. 

Ireneo  (Sant')  [Hireneus,  Hyreneus,  Irenio,  Hereneo], 
vesc  di  Lione,  dottore  d.  Chiesa,  146.  5-6 ;  150, 
29-30 ;  interviene  al  conc  di  Alessaadria  con  pp. 
S.  Vittore,  159,  35-36 ;  suo  mart.,  159.  4-5.  11  ; 
ric.  152.  31-32;   162,  23;   179,   14. 

Irlanda  [Ibernia,  Hibernia,  Ybernia],  is.,  evangelizzata  da 
S.  Patrizio,  v.  Patrizio  (San)  ;  4  detta  is.  senza  ser- 
penti  e  con   gran  gelo,  56,  36 ;  ric,  104,  27. 

IsAACH,  V.  Isacco. 

IsAcco  [Isaach,  Ysaach,  Isac,  Ysac],  figlio  di  Abramo  e 
di  Sara,  15,  18-20;  42,  32;  45.  38;  sua  f.  16, 
21  ;  ric.  16.  4. 

ISACco  [Isacio,  Ysacio],  esarca  di  Ravenna,  soffoca  nel 
sangue  la  congiura  d.  patrizio  Maurizio,  327,  31- 
328,  14;  sua  t,  14-19. 

ISAiA  [Isayas,  Esaias],  profeta,  ric,  25,  17,  27. 

ISAURiA  [Ysauria],  prov.,  6  infestata  dal  ladrone  Palfaero 
e  liberata  dairimp.  Probo,  200,  24-35. 

IsAYAS,  V.  Isaia. 

IsDRAEL,  V.  Israele. 

ISiDORO  (Sant')  [Ysidorus,  Isiodorus,  Ysiodorus  Ispalen- 
sis],  vesc.  di  Siviglia.  sue  opere,  326,  4-8;  ric,  5.  19; 
69,  16;  210,  17,  22;  270,  34. 

IsiDORO  (Sant')  [Ysidorus],  monaco  d'Egitto,  ric,  16,  17. 

IsiDORO  [Isidorus],  (ma  forse  Esiodo),  ric,  25,  14; 
IB-lS. 

IsioDORUS,   V.   Isidoro. 

Islamismo,  V.  Maomettismo. 

ISMAELE  [Ismael],  figlio  di  Abramo  e  di  Agar.  15.  17  ; 
sua  t.  16.  16. 

IsoLA  DELLi  PARi.  V.  Lipari. 

IsoNZO  [Soncio],  i.,  ric  per  la  sconfitta  di  Odoacre.  286, 
6-7. 

IsPAGNA,  V.  Spagna. 

IsPAGNiA.  V.  Spagna. 

ISRAEL.  V.  Giacobbe. 

ISRAELB  [Ysdrael,  Isdrael],  pop.,  ric.  6,  3,  4.  5.  1. 

IsRAELiTi  [filii  Ysrael],  pop..  saranno  Ijberati  dalla  schia- 
vitiJ.   4,  31. 

IsTRiA  [Ystria,  Histria],  prov.,  6  assoggettata  da  Autari 
re  d.  Longobardi,  346,  2-7  ;  6  conquistata  da  Carlo 
Magno,  393,   12. 

IsTRo  [Histrus],   c.   del  Ponto,  ric,  41,  8. 

Italia  [Ytalia,  Itallia,  Ytalea,  Talia],  cosl  chiamata  da 
Tallo,  43,  39;  suoi  primi  re :  Giano,  Saturno,  Pico, 
Fauno,  Latino,  Anzio,  Elano,  22,  23-24  ;  Enea,  33, 
6-7 ;  6  invasa  dai  Goti  e  da  altri  barbari  (an.  270), 
190,  17-20  ;  e  dai  Germani  (an.  273).  191,  8-9  ;  nella 
partizione  d.  imp.  h  assegnata  a  Costanzo  Cloro  e  la- 
sciata  a  Galerio  (an.  309)  [ma  an.  305],  208,  32- 
209,  3  ;  6  govemata  daU'usurpatore  Magnenzio  (an. 
358)  [ma  an.  350],  222,  36-37  ;  223,  39  ;  GiuUano 
TApostata  Tusurpa  aU'imp.  Costanzo  II  (an.  362) 
[ma  an.  360],  224,  3-4  ;  6  invasa  dagU  Unni  con  At- 
tUa  (an.  453  e  455)  [ma  an.  452],  t».  Attila  ;  e  dagU 
Alani  (an.  466),  279.  14-21  ;  6  invasa  dagU  EruU  con 
Odoacre  (an.  476),  280,  2-15  ;  284,    2-285,    21  ;  poi 
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dagli  Ostrogoti  coa  Teodorico  (an.  480)  [ma  an.  490], 
280.  16-19 ;  284,  7-10  ;  286,  12-288,  10 ;  H  quale 
la  rende  prospera,  291,  16-18  ;  6  minacciata  di  rap- 
presaglie  da  Teodorico,  adirato  per  le  persecuzioni  d. 
imp.  Giustino  I  contro  gli  ariani,  294,  26-295,  21  ; 
h  desolata  dalla  carestia,  94,  27-28 ;  418,  2-3  ;  dalla 
fame,  298,  21-23  ;  dalla  peste  e  dal  terremoto,  309, 
5-6  ;  329,  11-15  ;  387,  36-40  ;  388,  27-28  ;  433,  4-6  ; 
fe  conquistata  da  Totila  re  d.  Goti,  302,  29-33  ;  poi 
di  nuovo  liberata  per  opera  di  Narsete  (an.  551)  [ma 
an.  552],  301,  14-32 ;  302,  22-23 ;  303,  25-28 ; 
305,  22-23  ;  6  corsa  dagli  eserciti  di  Teodeberto  I 
re  di  Francia  (an.  554),  304,  14-23  ;  portenti  che  vi 
awengono  prima  d.  discesa  d.  Longobardi,  303, 
19-25  ;  6  occupata  dai  Longobardi  chiamati  da  Nar- 
sete  (an.  577)  [ma  an.  568],  306,  33-307,  10,  23-33  ; 
309,  35-310,  3  ;  atrociti  che  vi  commette  Alboino, 
5-24 ;  313,  5-7 ;  tentativo  d.  imp.  Costantino  III 
di  liberarla  dai  Longobardi  miseramente  fallito  (an. 
643),  338,  5-339,  20  ;  si  sottrae  all'obbedienza  d. 
imp.  Leone  III  (an.  732),  367,  25-29  ;  Liutprando 
re  d.  Longobardi  vi  costruisce  molte  chiese,  379, 
33-34  ;  dalla  dominazione  d.  Longobardi  passa  sotto 
quella  d.  Franchi,  376,  25-29  ;  h  devastata  dai  Sara- 
ceni  (an.  849),  409,  14-410,  13;  poi  di  nuovo  Tan. 
891,  422,  4-20;  poi  ancora  l'an.  911,  425,  12-13; 
k  corsa  dai  Normanni  e  dai  Daci,  420,  5-7  ;  6  invasa 
dagli  Ungari  (an.  892)  [ma  an.  899],  421,  27-32  ;  sfa- 
sciatosi  Timp.  carolingio,  si  dichiara  indipendente 
(an.  894)  [ma  an.  888],  423,  3-11  ;  424,  32-33  ;  427, 
25  ;  quanto  dur6  il  nuovo  regno,  26  ;  6  travagliata 
da  un  grande  scisma,  432,  13-14 ;  6  pacificata 
dall'imp.  Ottone  I,  436,  22  ;  437,  13-14  ;  e  daU'imp. 
Ottone  III,  444,  27-28  ;  ric,  13,  35  ;  20,  29  ;  31,  15  ; 
32,  17,  19;  131,  35;  253,  9-10;  282,  21 ;  287,  15. 

IxALiA  (Rb),  V.  Adalberto;  Berengario  I,  II;  Bernardo; 
Guido ;  Lamberto ;  Lotario  II ;  Pipino. 

Italiani  [Italici,  Taliani],  proclamano  la  propria  in- 
dipendenza  dall'imp.,  367,  25-29 ;  si  lagnano  con 
rimp.  Ottone  I  del  malgoverno  di  Berengario,  433, 
25-27  ;   V.   anche  Italia. 

Italo  [Italtis],    V.    Romolo. 

luBiLEUs,  V.  Giubileo. 

luDA,  V.  Giuda. 

luDA  Machabeus,  V.  Giitda  Maccabeo. 

lUDEl,  V.  Giudei. 

luDiciUM,  V.  Profezie. 

lUDlTH,  V.  Giuditta. 

luLlANA,  V.  GiuUana. 

lULLANO,  V.  Giuliano. 

lULLANO   PAPA,    V.  Giulio  I. 

lULlANUS,  V.    Giuliano. 

luLiANUS  Argentarius,  V.  GiuUano  Argentario. 

luLlTA,  V.  Giovita. 

luLius,  V.  Giulio  ;  Giunio. 

luLius  Cesar,  V.  Cesare  (Giulio). 

luLLiA,  i;.  Giulia. 

luNius,  V.   Giunio. 

lupiTER,  V.  Giove. 

lusTA,  t».  Giusta. 

lusTiANUS,  V.    Giustiniario. 


lusTiNiANO,  t;.  Gitistiniano. 

lusTiNiANUS,  V.  Giustiniano. 

lusTiNiANO     Particiacio,      V.     Gii*stiniano  Pariecipaiio. 

lusTiNO,  V.  Giustino. 

lUSTINO  MAGIORE,  V.  Giuit.no  I  imp. 

lusTiNUS,  V.  Giustino. 

lusTus,  V.  Giusto. 

luvENALis,  ir.  GiovenaU. 

Kaermediu,  V.  Carmedum. 
Kalistus,  II.  Calisto. 
Kariopolis,  t;.  Compiigne. 
Karolomannus,  V.  Carlomanno. 
Karolus,  t;.  Carlo. 
Karulus,  t;.  Carlo. 
Katerina,  t;.  Caterina. 
Kaym,  V.  Caino. 

Kemedo,  re  d'Inghilterra,  t;.  Coeter. 
Kermedum,  V.  Carmedum. 
Kilianus,  t;.  Riliano. 
Kiriaco,  t;.  Ciriaco. 

Labdon,  giudice  ebreo,  ric,  22,  14,  15. 

Lacedemone  [Lacedemon],  figlio  di  Semele,   v.   Sparta. 

Lacedemonii,  v.  Spartani. 

Lacus  Garde,  V.  Garda  {Lago  di). 

Lago  Benaco,  V.  Benaco   (Lago). 

Lamberto    (San)  [Lambertus],    sua    f   e   sepoltura,   359, 

22-28. 
Lamberto  [Alberto],  re  d'Italia,  ric,  426,  31. 
Lamech    [Lamec],  figlio    di   Matusalem,    discendente    di 

Caino,  10,   15;  ebbe  due  mogli:  Adda  e  Sella,  15; 

ric,  18,   19,  20,  S;  12,  14,   16;  41,  33;  45,   33. 
Lamfranchus,  t;.  Lanfranco. 
Lamone   [Alimon,  Almon,  Elimon],    i.    presso  Ravenna, 

ric,  27,  9 ;  28,  2. 
Lancia  (Sacra)  [Lancea,  Christi  lancea],  sua  invenzione, 

457,  30-31,  29-36;  466,  30;  467,  12;  474,  23-24. 
Landone  papa  [Lindus,  Lando],  suo  pontificato    (an.  912) 

[ma  an.  913],   71,  34;  431,    13-14;   ric,    426,    2-3. 
Lanfranco  [Lamfranchus],  priore  d.  mon.  di  Bec  e  mae- 

stro    di  S.  Anselmo  di  Canterbury,  470,  31-32. 
Lanfredo  [Lanfredus,    Lanfridus],     duca    alemanno,     6 

vinto   da   Carlo   Martello,   371,  13;    383,  18-19. 
Laodicea  [Laudicia],  c,  ric,  49,  13,  4. 
Laphiiae,  V.  Lapiti. 

Lapiti  [Laphitae],  loro  guerra  coi  Centauri,  v.  Guerra. 
Lappus,  i;.  Lupo. 
Largius,  V.  Larzio. 
Largo,  Ragdo,  Felice   e   Fortunato    (Santi),  fratelli, 

mart.,  213,  23-26. 
Largo  e  Smaragdo  o  Ragdo  (Santi)  [Largus  et    Sma- 

raldus    0    Smaragdus],    mart.,  205,    5-6. 
Lartius,  t;.  Larzio. 
Larzio  (Tito)  [Largius,  Lartius],   primo  dittatore  rom., 

ric,  46,   16,  6-7. 
Latina  regio,  V.  Lazio. 
Latina  (Porta),  V.  Roma  (Porte). 
Latini,  pop.,  ric,  12,  21,    8. 
Latino  [Latinus],  re  d.   Lazio,  32,    6-7,  21  ;   6  vinto  da 

Enea,  51,  38-39. 
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Latino  (Mino),  favorito  d.  imp.  Domiziano,  126,  10. 
Latino    Silvio    [Latinus  Silvius],    re    di   Alba,    23,  23 ; 

re  d.  Lazio,  33,  14. 
Latium,  V.  Lazio. 
Laude,  V.  Lodi. 
Laudicia,  V.  Laodicea. 
Laudum,  V.  Lodi. 

Laurentino  (San),  V.  Pergento  e  Lorenzo  (Santi). 
Laurentio,  V.  Lorenzo. 
Laurentius,  V.  Lorenzo. 
Laurenzia    [Laurentia,    Lupa],   m.    di  Faustolo  pastore, 

ric,  34,  8-10. 
Lavinia  [Lavina],    m.  di  Enea,  51,  39  ;  f    Enea,   sposa 

Melarapo,  23,  16. 
Lazio   [Latium,  fines   Romani,   Latina  regio],   detto  cosi 
perchfe  Saturno,  fuggendo  Tira  di  Giove,  vi  si  nascose 
(1  a  t  u  i  t),    31,    13-17  ;    6    devastato    dagli    Ungari, 
427,  3-5. 
—  (Re),  V.  Agrippa  Silvio;  Alba  Silvio;  Amulio  Silvio ; 
Afemolo    Silvio;    Ascanio;    Aventino     Silvio;     Capi 
Silvio ;  Carpento  Sitvio  ;  Egitlo  o  Achaz  Silvio  ;  Enea  ; 
Fauno ;   Latino ;    Latino    Silvio ;    Numitore ;    Pico    o 
Pirro  ;  Postumo    Silvio ;    Saturno ;  Tiberio  Silvio, 
Leccigildo,  V.   Levigildo. 
Lecti,  V.  Leptis. 
Lecto,  V.  Aletto. 

Leggi  delle  XII  TAVOLE,  rlc,  47,  1-2. 
Legione  [Legio],   v.  Roma   (Milizia). 
Legione  Tebana    [Tabea  o    Thebea   legio],  v.   Maurizio 

(San). 
Lelio  [Lelius],  amico  di  Scipione  maggiore,  ric,  51,  14. 
Leo,  V.  Leone ;  Panaro. 

Leodgario  (San)  [Leodogarius] ,  ric,  291,  29. 
Leodino,  gen.  bizantino,  ric,  190,  21-22. 
Leodium,   V.  Liegi. 

Leone  (San)  I  PAPA  [Leo  primus,  Leo  papa],  di  ritomo 
dalla  Gallia,  dove  aveva  composto  la  pace  fra  i  gene- 
rali  Ezio  e  Albino,  h  el.  pp.  (an.  445)  [ma  an.  440], 
68,  20 ;  264,  35-265,  6  ;  272,  7-21  ;  castigo  che  si 
infligge,  22-273,  5 ;  convoca  il  conc  di  Calcedonia 
contro  Eutiche  e  Nestorio  [an.  451],  265,  7-14;  fa 
bruciare  i  libri  d.  Manichei,  18-26;  sua  lettera  al 
conc.  di  Calcedonia,  274,  7-19  ;  placa  Attila,  277, 
20-23 ;  e  lo  induce  a  ritornare  in  Pannonia,  273, 
24-274,  21 ;  placa  Genserico  re  d.  VandaU,  277,  11- 
16 ;  traslazione  d.  suo  corpo,  359,  2-3 ;  ric,  276,  e  ; 
352,  16-17;  353,  32. 
Lkone  (San)  II  PAPA  [Leo  secundus],  suo  pontificato 
(an.  679  e  an.  68i)  [ma  an.  682],  suoi  atti,  costitu- 
zione  e  f,  69,  32  ;  353,  4-22 ;  354,  14-355,  5  ;  ric, 
356,  28. 
Leone  III  PAPA  [Leone  tercio,  Leo  tercius],  h  dato  come 
successore  di  S.  Sergio  I  pp.  (an.  693)  [ma  an.  701], 
pure  non  essendo  compreso  nella  serie  d.  pp.,  70, 
19;  358,  11-15;  359,  I8-21,  29-32. 
Leone  (San)  III  PAPA  [Leo  tercius,  Leone  Sermocinalo- 
re,  Leo  quartus],  sua  elez.  (an.  780  e  an.  794)  [ma 
an.  795],  70,  32  ;  384,  10-12  ;  394,  15-18  ;  persegui- 
tato  dai  Romani,  si  rifugia  in  Francia  presso  Carlo 
Magno,  384,  13-17;  394,  15-19,  30-31,  35-36;  ri- 
condotto  da  Carlo  Magno  a  Roma,  celebra  un  conc. 


in  cui  concede  airimp.  il  diritto  di  elez.  d.  pp.  e  di 
investitura  d.  vescovi,  395,  2-18;  consacra  Carlo 
Magno  imp.  rom.  (an.  802)  [ma  an.  800]  e  consacra 
re  i  tre  figli  di  lui,  Pipino,  Ludovico  e  Carlo,  384, 
18-24;  394,  31-395,  19-21,  22-26;  396.  20-397, 
14  ;  fortifica  Roma  contro  le  incursioni  d.  Saraceni, 
384,  25-27  ;  397,  27-28 ;  istituisce  le  Rogazioni,  384, 

14,    30-33,  19-21,  SS-2S  ;    sua    f.  27-29,   22-24. 
Leone  (San)  IV  PAPA  [Leo  quartus,  Leo  quintus],  suo  pon- 

tificato  (aa.  847),  70,  38  ;  409,  22-412,    10. 
Leone  V  papa  [Leo  quintus,  Leo  sextus,  Leo  V],  sua  elez. 
(an.    902)    [ma  an.    903],   71,   30;    429,   8-10;  suo 
pontificato,    424,    2-3;  429,     8-10;    6    imprigionato 
dall'usurpatore  Cristoforo,  424,  3-8  ;   429,   10-15. 
Leone  VI  PAPA  [Leo  VI,  Leo  7,  Leone  sexto],   suo  pontifi- 
cato  (an.  927)  [ma  an.  928],  72,  23 ;  429,  7-9;  432,  5-7. 
Leone  VII  PAPA  [Leo  VII,  Leone  septimo,  Leo  VIII],  suo 
pontificato    (an.  934)  [ma  an.  936],  72.  27  ;  432,  24- 
26 ;  433,  5-7. 

Leone  VIII  PAPA  [Leo  VIII,  Leo  9,  Leono  VIII,  Leo 
papa],  sua  elez.  contro  pp.  Giovanni  XII  (an.  960 
e  an.  962)  [ma  an.  963]  e  suo  pontificato,  72,  33  ; 
436,  4-5  ;  438,  2-3  ;  439,  2-4 ;  sua  costituzione  per 
Telez.  d.  pp.,  3-6. 

Leone  (San)  IX  PAPA  [Leone  nono,  Leo  decimus,  Leo  X], 
gii  vesc  di  Toul  (San  Brunone),  sua  elez.  (an.  1049  e 
an.  105 1)  [ma  an.  1048]  e  suo  pontificato,  73,  31  ; 
461,  12-13  ;  463.  8-20  ;  il  suo  esercito  k  sconfitto  dai 
Normanni,   461,    18-28 ;    sua   f,   462.    8-10. 

Leone  papa  [Leo],  eretico,  se  veramente  sia  esistito,  215, 
28-216,  5. 

Leone  I  iMP.  [Leo  primus],  succede  a  Marciano  (an. 
459)  [ma  au.  457],  278.  31-32  ;  si  associa  nell'imp. 
suo  figlio  Leone,  279,  2-3  ;  fa  bruciare  in  Costanti- 
nopoli  tutte  le  sacre  immagini  tolte  a  Roma,  9- 
10;  manda  in  Italia  Severo  Augusto,  281,  14-16; 
t  in  Costantinopoli,  283.  2-6;  ric,  7;  93,  28; 
94,  25;  278,   31-32;  282,  7. 

Leone  II  iMP.,  V.  Leonzio  imp. 

Leone  III   iMP.  [Leone  tercio  de  Ysauria,  Leo  imperator, 
Leo  tercius,  Leone  tercius],  usurpa  il  trono  (an.  719) 
[ma  an.  717],  365,  20-23  ;  si  associa  neirimp.  il  figlio 
Costantino  V,  29-30,  32-37  ;  fa  bruciare  tutte  le  im- 
magini  sacre  ed  ordina  che    altrettanto  si  faccia  a 
Roma,  Venezia,  Ravenna,  363,    24-29;  367,  6-36 
6  scomunicato  da  pp.   S.   Gregorio   II,   366,   23-32 
367,  9-14  ;  e  da  pp.   S.   Gregorio   III,  368,    29-33 
sua  lotta  col  pp.  S.  Gregorio  III,  367,  20-22,  25-29 
sua  t,  366,  33-34;  369,  10-13;  ric,  94,  40 ;  95,  34. 

Leone  IV  iMP.  [Leo  quartus,  Leone,  Leone  X,  Leone  Me- 
tazaro,  Leo],  sua  elez.  (an.  752)  [ma  an.  751],  382. 
20-21  ;  sua  t,  21-24;  382,  22-30;  ric,  95,  35;  96, 
34;   371,   2-3. 

Leone  V  IMP.  [Leone  de  Armenia,  Liono],  succede  a  Mi- 
chele  I  (an.  812)  [ma  an.  813],  400,  28-29;  conferma 
la  pace  con  Ludovico  II  il  Pio  di  Francia,  403,  19-21 ; 
sua  t,  22-24. 

Leone  [Leo  augusti  filius],  principe  imperiale,  persegui- 
tato  dairimp.  Leone  Isaurico,  h  salvato  dalla  madre, 
283,  25-29. 

Lkone  [Lione],  doge  di  Malamocco,  v.  Malamocco  (Dogi). 


532 


INDICE  ALFABETICO 


[Leone-Liviensis] 


Leone,   ab.,  ric,   446,  28. 

Leoniana  civitas,   V.  Roma  (Cittd  Leonina). 

Leonina  civitas,  i;.  Roma  {Citii  Leonina). 

Leonzio  (San)  [Leontius],  p.  di  Origene,  mart.,  158,  36- 

40;  159,  10. 
Leonzio    imp.   [Leo   patricius,    Leo    secundus,  Leone    se- 

condol,  usurpa  il  trono  d'Oriente  (an.  697)  [ma  an. 

695],  357,   18-20;  358,    33-35;    e   ne   6  cacciato  da 

Tibario  III,  35-359,  11  ;  sua    f,   32-34  ;    360,    14-16. 
Leopoldo    (Conte)    [Comes  Lipoldus,   Lupoldus},  si  sot- 

trae  aU'ira   d.   imp.   Corrado   II,    455,    13-18 ;    per 

quali  eventi  suo  figlio  Enrico  divenne  imp.,  18-457,  8. 
Leoprando,  V.  Liutprando. 
Lkotsrico  [Leothericus,  Leothoricus],  vesc.  di  Sens,  fu  di- 

scepolo  di  Gerberto,  448,  26-27. 
Leptis  [Lecti],  c,  patria  di  Settimio  Severo,  158,  34. 
Lesbo  [Lesbon],  c,  sua  fondazione,   17,  20. 
Lesegii,  V.  Lesoi. 

Lesoi  (?)  [Lesoy,  Lesegii],  ant.  pop.,  ric,  41,  5. 
Letanie,  V.  Rogazioni. 

Leutario,  conte  di  Francia,  si  uccide,  305,  4-8. 
Levi,  t».  Giacobbe. 
Levigildo  [Leccigildo],  re  d.  Ostrogoti,  manda   a   t   s"° 

figlio   Ermenegildo   (an.    661)     [ma    an.    585],  346, 

8-16. 
Leviti   [Levitae],  v.  Zefjirino  (San)  papa ;   Stejano  (San) 

I  pp. 
LlBANO  [Nibano],  monte,  47,  33-34. 
Libano  [Libanus],  cedro,  4,  29. 
LlBER,  V.  Bacco. 
LiBERio  (San)  papa  [Liberius,  Liberus,  Tiberius],  sua  elez. 

(an.  353)   [ma   an.  352]  e    suo  pontificato,  67,   28  ; 

221,  26-29;  6    esiliato    dairimp.   Costanzo,   29-222, 

2;   accetta  rarianesimo    e  ritorna    a   Roma,  11-16, 

20-23 ;  perseguita    il    clero  a    lui  contrario,    23-28 ; 

ric,  216,   2. 
LiBERio  III  [Liberius  tercius],  arcivesc  di  Ravenna,  263, 

2-3;  siia  sepoltura,  9-11. 
LiBERius,  V.  Tiberio  II  imp. 
Libia,  prov.,  6  devastata  dai  giudei,  132,  13-21 ;  vi  sono 

condotte  d.  colonie,  138,  14;  ric,  79,  23,  30. 
Libia,  figlia  di  Epafo,  ric,    19,    2. 
LlBiA,  V.   Livia. 
Librandus,  V.  Liutprando. 

LiBURNiA,  regione  conquistata  da  Carlo  Magno,  393,  13. 
LiCERius,  V.  Glicerio. 
LiciA,  prov.,  ceduta  dairimp.  Adriano  al  re  Samatenseri, 

136,  3;   ric,    120,  5. 
LiciNio  IMP.  [Luchanus,  Lutius,  Licino],  nativo  d.  Dacia, 

creato  imp.  da  Galerio  (an.  311)  [ma  an.  307],  210, 

29-33;  215,  19-21;  alleato  di  Costantino  contro  Mas- 

senzio,  216,  9-10;   perseguita  i  cristiani,  31-217,  5; 

sconfitto  ripetutamente   da   Costantino,  6  fatto   pri- 

gioniero  ed  ucciso  in  Tessalonica,  7-26  ;  suoi  vizi,  26- 

28;  ric,  208,  26;  209,  32. 
LiciNio  Vespasiano  [Licino  Vespesiano],  gen.  rom.,  ric, 

112,  8. 
LiciNio  IL  GioviNE,  nip.  di  Costantino  I,  v.  Costantino  I. 
LicuRGO  [Ligurgus,  Licurgus],  legislatore,  ric,  25,  13. 
LiDii,  pop.,  ric,  23,  13,  2. 
Lidoicho,  V.  Litdovico. 


LiGERE,  V.   Loira. 

LiEGi  [Leodium],  c,  conquistata  dai  Normanni,  418,  12 ; 

ric,  359,  27,  28;  421,  19. 
LiGURGUs,  V.  Licurgo. 
LiGURiA,  prov.,  devastata  da  Attila,  277,  19  ;  ric,  9,  21 ; 

18,  32. 
LlGURlA,  V.  Lombardia. 
LiLE,  c.  (?),  ric,  57,  33. 
LiNADE,  V.  lafet. 
LiNCEo,  V.  Lino. 
LiNDUs,  V.  Landone. 

LiNO  (San)  papa  [Linus,  Lino  de  Toschana],  suo  pon- 
tificato  (an.  71)  [ma  an.  66],  65,  28-29;  102,  13-16; 
103,  2-5;  ordina  che  le  donne  entrino  in  chiesa  ve- 
late,  102,  16-18 ;  sua  f  e  ^epoltura,  18-21  ;  103, 
5-11;  sua  santita,  102,  32-33;  103,  2-6;  se  vera- 
mente  sia  stato  pp.,  102,  22-30 ;  ric,  125,  3 ; 
138,  11. 

LiNO  [Linus,  Lunis],  maestro  di  Ercole,  21,  4. 

Lino  [Linus]  o  Linceo  [Lynceus],  figlio  di  Dardano,  ric, 

19,  2,  2. 
LiNUS,  V.  Lino. 

LiONE  [Laudenensis  diocesis,  Luguduno,  Lugudinum,  Lug- 

dunum,  Lugduno],  c,  k  presa  da  Carlo  Martello,  378, 

22;  vi  t  l'imp.  Graziano,  237,  34;    ric,  88,   10,    «; 

95,  9;  159,  15;  223,  16;  477,  21-22. 

—  (Vescovi),  V.  Anselmo  :  Fortino  (San) ;  Franco  (San). 

LiONE,  V.  Leone. 

LioNO,  V.  Leone. 

LiPARA,  c,  ric,  41,  22. 

LiPARi  [Llipari,  Glipari,  isola  delli  pari],  is.,  in  essa  fu 
esiliato    dairimp.   Onorio     Tusurpatore   Attalo,   256, 

25  ;  leggenda  d.  re  Teodorico,  296,  23-26,  2  ;  ric, 
307,  27. 

LiPOLDUs,  V.  Leopoldo. 

LiPRANDUS,  V.  Liutprando. 

LiRlco,  V.  lUirico. 

Lisiaqueto  (Lucio),  gen.,  6  inviato  dairimp.  Traiano 
a   domare  i  Giudei,    132,    23-31. 

LiTANiE  DEi  Santi,  composte  da  pp.  San  Gregorio  I, 
319,  22-30. 

LiTORio,   gen.  rom.,   v.  Narbona. 

LiUDPERTo,  V.  Liutperto. 

LlUTPERTo  [Liudperto],  figlio  di  Cuniberto  re  d.  Longo- 
bardi,  6  ucciso  da  Ariberto  II,  372,  30-34. 

LiUTPRANDo  [Leoprando,  Udprando,  Ludprando,  Librandus, 
Lunbrandus,  Liprandus,  Alebrandus],  re  d.  Longobardi, 
succede  ad  Ansprando  [an.  712],  375,  16-18;  conferma 
i  posssdimenti  d.  Chiesa,  18-23  ;  prende  Ravenna,  25- 

26  ;  trasporta  a  Pavia  il  corpo  di   S.    Agostino,    26- 

376,  2;  365,  35-366,  18;  suo  parentado  con  Carlo 
Martello,  377,  33-378,  15  ;  assedia  Roma,  367,  23-24  ; 

377,  27-33 ;  ma  se  ne  parte  per  intromissione  di 
Carlo  Martello,  378,  13-21  ;  combatte  contro  i  Sa- 
raceni  a  fianco  di  Carlo  Martello,  379,  20-33  ;  resti- 
tuisce  alla  Chiesa  il  ducato  di  Spoleto,  379,  40- 
380,  24;  sua  t  (an.  745)  [ma  an.  744],  381,  4-8; 
suelodi,  8-16;  ric,  271,  29-30;  307,  12. 

LiviA   [Libia],   m.  di  Ottaviano  Augusto,  ne  procura  la 

t,  83,  6-18. 
LiviENSis  (CiviTAS),  V.  Forli. 
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Livio  (TiTo)  [Titus  Livius],  storico,  sua  n.,  57,  21  ; 
sua  opera,  59,  13  ;  ric,  33,  21 ;  34,  13,  9 ;  35,  25 ; 
39,   14;  47,  2. 

Livio  Larense,  amministratore  d.  beni  d.  imp.  Com- 
modo,    ric,  154,  5. 

Llipari,  V.  Lipari. 

LoDl  [Laude,  Lauduni],  c,  ric,  13,  27,  29;  30,  21. 

LoDOVico,  V.  Ludovico  ;  Clodoveo  II. 

LoDovicus,  V.  Childerico  III ;  Ludovico. 

LoDoviGHO,  V.  Ludovico. 

LoDOYCUS,  V.  Ludovico. 

LoiRA  [Ligere],  i.,  ric,  378,  24. 

LoMBARDi  [Lonbardi],  fatti  prigionieri  da  Gondobaldo  re 
d.   Borgognoni,  sono  liberati  per  opera  di  SanfEpi 
fanio   vesc  di  Pavia,  288,  11-23;  ric,  7,    27-28;  8 
36-37,  10 ;    v.  anche   Longobardi. 

LOMBARDIA  [Lonbardia,  Lonbandia,  Liguria],  prov.,  nu 
mero  d.  suoi  arcivesc.  e  vesc,  61,  32;  6  devastata  dai 
Marcomanni,  193,  35-37;  6  devastata  dai  Borgognoni, 
287,  11-20  ;  h  devastata  da  grandi  inondazioni,  318 
5-19  ;  6  conquistata  da  Ottone  I  imp.  di  Germania, 
433,  6-11,  22-25;  435,  25-28;  6  travagliata  dalla 
fame,  300,  34-301,  3;  ric,  9,  »;  12,  33;  80,  29, 
37,  s ;  277,  Srio. 

LoNBANDiA,  V.  Lombardia. 

LoNBARDiA,  v.  Lottibardia. 

LoNBARDi,  V.    Lombardi ;    Longobardi. 

LoNGiNo,  prefetto  d.  imp.  Giustino  II,  h  inviato  in  Ita- 
lia,  306,  36-41. 

LoNGOBARDi  [Lonbardi ,  Gens  Longobardorum,  Lombardi, 
Barbari],  durante  la  loro  permanenza  in  Pannonia 
portano  aiuto  ai  Romani,  301,  35-37;  scendono  in 
Italia   chiamati   da   Narsete,   302,    21-22 ;  306,  33- 

307,  10;  23-33;  309,  5-19;  313,  5-7;  la  loro 
discesa  in  Italia  6  preannunciata  da  portenti,  303, 
19-25;  loro  religione,  307,  14-21  ;  loro  abbigliamento, 

308,  2-11  ;  perchfe  sono  chiamati  Longobardi,  310, 
3-4 ;  assediano  Roma,  313,  34-35  ;  assaliti  da  Chil- 
deberto  II  re  d.  Franchi,  fanno  pace  con  lui,  316, 
27-38 ;  fanno  pace  coi  Romani,  318,  26-27 ;  inva- 
dono  due  volte  la  Francia  sotto  la  guida  d.  duchi 
Aimone,  Zaban  e  Rodano,  343,  19-344,  40;  sac- 
cheggiano  la  Campania,  358,  22-31  ;  devastano  il 
monastero  di  Monte  Cassino,  363,  9-10;  ricevono 
il  battesimo,  94,  29  ;  ric,  8,  10  ;  315,  39. 

—  (DucHi),  V.  Aimone  ;  Doctulfo  ;  Garibaldo  ;  Godoberto; 
Grimoaldo  ;  Romoaldo  ;   Zaban. 

—  (Re),  V.  Adelchi  ;  Agilulfo  ;  Agimondo  ;  Ariberto  I, 
II;  Astolfo  ;  Autari  ;  Bertarido  ;  Clefi  ;  Cuniberto  ; 
Desiderio  ;  Ererberto  ;  Grimoaldo  ;  Gundipera  ;  Ilde- 
prando  ;  Liutprando  ;  Rachi ;    Teodolinda. 

—  (Regno),  sua  fine,  376,  25-29  ;  394,  8-10. 
LoRENA,  V.  Lotaringia. 

Lorenzo  (San)  [Laurentius,  Laurencio],  diacono,  mart., 
ricusa  di  consegnare  i  tesori  delVimp.  Filippo  a 
Decio,  181,  34-37;  sua  venuta  a  Roma,  186,  3-6; 
ha  in  custodia  i  tesori  d.  chiesa,  183,  32-34 ;  suo 
mart.,  185,  32-33  ;  suo  corpo  venerato  nella  chiesa 
omonima,  213,  15;  ric,  182,  34-35;  184,  2;  186, 
29-30;  302,   16-17. 

LoRENZO   (San),  V.  Pergento  e  Lorenzo  (Santi). 


LoRENZo  ANTiPAPA  [Laurenttus,  Laurentio],  sua  elez.  (an- 
502)  [ma  an.  498],  291,  12-18;  sua  contesa  con 
pp.  Simmaco,  292,  4-14  ;  fa  nascere  tumulti  in  Roma 
contro  pp.  Simmaco,  289,  5-16;  da  pp.  Simmaco  6 
creato  vesc  di  Nocera,  25-27;  292,  2-4;  ritoma  na- 
scostamente  in  Roma,  dove  avvengono  nuovi  tumulti, 
289,  33-290, 2, 20-25 ;  6  deposto  da pp.  Simmaco,  15-17. 

LoT  [Loto,  Loth],  figlio  d'Aram,  45,  39;  sua  m.  6  can- 
giata  in  una  statua  di  sale,  48,  32-36  ;  v.  anche  Tarra. 

LoTARiNGlA  [Lotoringia,  Lothoringia,  reame  nome  Lotario], 
prov  ,  cosl  chiamata  dal  nome  di  Lotario  I,  408,  11- 
13;  6  occupata  da  Carlo  Martello,  363,  35;  h  deva- 
stata  dai  Normanni,  418,  10-13;  421,  19;  6  ricu- 
perata  da  Lotario  re  di  Francia,  437,  11-14;  poscia 
da  lui  ceduta  ad   Ottone  II  di  Sassonia,  438,  11-13. 

LoTARio  I  IMP.  [Lothario,  Lotarius,  Loterius,  Lotharius 
primus],  figlio  di  Ludovico  I  di  Francia,  associato 
neirimp.,  402,  23-24  ;  403,  11-13  ;  6  mandato  a  reg- 
gere  ritalia,  402,  30-31 ;  succede  a  Ludovico  I  (an. 
842)  [ma  an.  840],  402,  35  ;  408,  2-3  ;  durata  d.  suo 
imp.,  402,  36;  sua  incoronazione,  409,  20-21,  23-25; 
sua  lotta  coi  fratelli,  408,  2-17  ;  409,  8-17;  rinuncia 
al  trono  in  favore  di  Ludovico  II  e  si  fa  monaco, 
408,  27-29;  409,  2-8;  410,  30-411,  5;  sua  t.  6- 
15  ;  u.  anche  Lotaringia. 

LoTARio  II  [Lotario  segondo,  Lotarius,  Lottaurus  secundus], 
re  d'Italia,  regna  da  solo  (an.  942)  [ma  an.  946],  433, 
2-3  ;  suo  regno,  435,   23  ;  ric,  426,   30. 

I^OTARio  [Lotharius  rex],  re  di  Borgogna,  figUo  d.  imp. 
Lotario  I,  scomunicato  da  pp.  Niccol6  I,  6  assolto 
da  pp.  Adriano  II,  415,  11-19  ;  sua  f  [an.  869],  19-20. 

LoTARio,  re  di  Francia,  ricupera  il  regno,  437,  2-14  ; 
sconfigge  Ottone  II  re  di  Sassonia  (an.  951),  16-438, 
13  ;  sua  t  e  sepoltura,  439,  31-440,  4 ;  ric,  446,  6. 

LoTARius,  V.  Rotari. 

LoTERius,  V.  Eleuterio. 

LOTH,  V.  Lot. 

LoTHARius,  V.  Lotario. 

LoTHORiNGiA,  V.  Lotaringia. 

LoTo,  V.  Lot. 

LoTORiNGiA,  V.  Lotaringia. 

LOTTAURUS,  V.  Lotario. 

LoTTHERius,  V.  Elcuterio. 

LucA  (San)  Evangelista,  ric,  319,  30-31 ;  v.  anche  An- 
drea  {Sant'). 

Lucania,  prov.,  6  devastata  dai  Goti  di  Alarico,  253,  8- 
15  ;  (s  conquistata  dai  Goti,  302,  31  ;  k  assoggettata 
da  Roberto  il  Guiscardo,  464,  9  ;  ric,  209,  28. 

Lucano  [Luchano,  Lucanus],  poeta,  sua  t.  101,  25;  ric, 
100,  27. 

LucANO   [Luchanus],  prete,  ric,  256,   31. 

Lucca  (Vescovi),  V.  Alessandro  II  pp. 

Luchano,  t».  Lucano. 

LucHANUs,  v.  Licinio  ;  Lucano. 

LuciA  (Santa)  [Lutia],  mart.,  204,  29;  v.  anche  Agnese 
e  Lucia  (Sante). 

LuciANO  (San)  [Lutianus],  mart.,  ric,  123,  29;  214,  28. 

LuciLio  [Luculus,  Lucilius],  poeta,  ric,  53,  22,  5. 

LuciNA  (Santa)  [Lutina],  ottiene  da  S.  Cornelio  pp.  e  sep- 
pellisce  nel  suo  podere  lungo  la  via  Ostiense  il 
corpo  di  S.  Paolo,  183,  8-11  ;  ric,  206,  38. 
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[Lucio  (5a«)-Lynceus] 


Lucio  (San)  I  PAPA  [Lucius,  Lucius  I,  Lutius  primus], 
sua  elez.  (an.  254)  [ma  an.  253]  e  suo  pontificato, 
66,  36;  184,  23-25;  ordina  che  due  preti  e  tre  dia- 
coni  assistano  i  vesc.,  25-27;  suo  mart.,  27-30;  194, 
8,  10-11  ;  ric,  185,  33 ;  186,   24. 

Lucio  II  PAPA  [Lucius  r\,  bolognese,  d.  famiglia  d.  Cac- 
cianemici,  suo  pontif.   [an.   1144],   74,  28-29. 

Ldcio  III  PAPA  [Lucius  Iir\,  suo  pont.  [an.  ii8i],  74,  34. 

Lucio  [Lutius'],  re  di  Bretagna,  sua  conversione  al  cri- 
stianesimo,    151,  27-29,  32-35  ;  154,  26-27. 

Lucio  [Lucius],  cons.  rom.,  ric,  43,   13. 

Lucio  Antonio,  i;.  Antonio  {Lucio). 

Lucio  AuRELio,  V.  Lucio  Vero. 

Lucio  (Lentulo)  [Lemilius  Lucius,  Lenlulus],  cons. 
rom.,  V.  Cornelio  (Gneo). 

Lucio  LisiAQUETo,    V.  Lisioqueto  {Lucio). 

Lucio  Palma  [Lusio  Palma],  uno  d.  congiurati  contro 
l'imp.  Adriano,  136,   22-23. 

Lucio  Vero  imp.  [Lucio  Aurellio,  Lutius  Aurelius  Com- 
modus,  Lucius  Aurelius,  Lutius  Antonius,  Lucio, 
Lucio  Aurelio,  Lucio  Aurelio  Vero],  fratello  di  ado- 
zione  d.  imp.  Marco  Aurelio,  139,  21-23 ;  6  associato 
all'imp.  (an.  162)  (ma  an.  161],  144,  3-4,  7-10; 
mandato  in  Oriente  a  capo  di  un  esercito,  si  ferma 
in  Grecia  e  conquista  in  quattro  aa.,  per  mezzo  d. 
suoi  gen.,  le  prov.  di  Partia,  Babilonia,  Media  e 
Armenia,  31-146,  7  ;  suoi  vizi,  145,  9-33  ;  t  'n  Aqui- 
leia  (an.  173)  [ma  an.  169],  146,  18-24 ;  ric,  150, 
26-27. 

LucREZiA  [Lucrecia],  matrona   romana,    sua  t,  43,    1-3. 

LucREZio  [Lucretius],  poeta,  ric,  54,  28. 

LucuLus,  V.  Lucilio. 

LuDOvico  I  [Ludoviciis,  Lodoycus,  Lidoigho,  Lodovicus, 
Ludoyicus],  imp.  di  Germania  e  re  di  Francia,  detto 
il  Pio,  figlio  di  Carlo  Magno,  392,  2;  402,  2;  6 
■  consacrato  re  di  Aquitania,  388,  35-39 ;  397,  7-12  ; 
si  reca  dal  p.  in  Aquisgrana,  398,  25-29  ;  6  associato 
all'imp.,  400,  10-14 ;  succede  a  Carlo  Magno  (an. 
815)  [ma  an.  814],  402,  34;  durata  d.  suo  imp., 
36;  accogUe  onorevolmente  pp.  Stefano  IV,  400,  11- 
12  ;  si  associa  nell'imp.  il  figlio  Lotario,  402,  23-31  ; 
suoi  fratelli  e  suoi  figli,  24-33  ;  403,  10-17  ;  sua  lotta 
coi  fratelli,  402,  31-403,  3;  doma  la  Sassonia,  3-8; 
conferma  la  pace  con  Leone  V  imp.  d'Oriente,  19- 
21 ;  invade  la  Bretagna,  403,  15-17  ;  404,  5-14 ;  sua 
contesa  coi  figli,  403,  17-404,  3  ;  riceve  splendidi 
doni  dairimp.  Michele  II  d'Oriente,  403,  2-5,  13- 
14;  induce  i  Boemi  al  ciistianesimo,  11-14;  doma 
la  Guascogna  ribelle,  27-404,  3  ;  conferma  la  pace 
con  Michele  II  imp.  d'Oriente,  15-20;  riceve  in 
Aquisgrana   gli  omaggi   di    molti   popoli,   404,    30- 

405,  6 ;  convoca  un  conc.  in    Aquisgrana,  405,  18- 

406,  8 ;  impriaiona  Teofil.i  vesc.  d'OrWans,  quindi 
lo  libera,  406,  20-407,  15 ;  caccia  i  Saraceni  da 
Roma,  407,  10-11 ;  cede  la  corona  imp.  a  suo  fi- 
glio  Lotario,  404,  11-16;  conferma  la  donazione  di 
Costantino  alla  Chiesa,    12-14;    sua  f  e    sepoltura, 

407,  17-25  ;  i  suoi  figli  si  combattono  in  Borgogna, 

408,  3-17. 

LuDOVico  II  [Lodovicus  Balbus,  Lodovicus,  Lodovico, 
Lodovigho,  Lodoycus  secundus],  imp.  di  Germania  e 


re  di  Francia,  detto  il  Balbo,  k  associato  all'imp.  da 
Lotario  I,  408,  27-28  ;  succede  a  Lotario  I  (an.  850 
e  an.  857)  [ma  an.  855],  411,  3  ;  412,  2-3  ;  6  coronato 
imp.  da  pp.  Sergio  II,  409,  28-29,  23-25  ;  412,  2-5  ; 
assiste  all'incoronazione  di  pp.  Niccolo  I,  414,  19,  21  ; 
muove  guerra  a  Carlo  II  il  Calvo  suo  fratello,  416, 
11-12  ;  417,  2-5  ;  t  in  ItaUa  (an.  871)  [ma  an.  875], 
412,  29 ;  416,  19-21 ;  ric,  412,  31  ;  423,  32,  12-23. 

LuDOVico  III  [Lodovicus,  Lodoycus,  Lodovico,  Lodovigho 
terzo],  imp.,  detto  il  Cieco,  cinge  la  corona  d'Italia 
(an.  904)  [ma  an.  900],  423,  2-3  ;  vince  Berengario  I 
re  d'Italia,  15-16  ;  ma  poi  h  fatto  prigioniero  a  Pavia 
ed  accecato,  16-18  ;  427,  25-26  ;  durata  d.  suo  imp., 
424,  31  ;  425,  S7-29 ;  sua  t  (an.  900)  [ma  an.  928], 
429,  2-6. 

LuDOVico  V  [Lodovico],  re  di  Francia,  detto  il  Neghit- 
toso,  succede  a  Lotario  suo  p.  (an.  974)  [ma  an.  986], 
440,    5-6 ;    sua   t.   444,    25-27. 

LuDOVico  [Lodovico],  nip.  di  Ludovico  V  redi  Francia,  ric, 
445,   16. 

LuDOVico  IL  Fanciullo  [Lodovico,  Lodovicus,  Ludoycus], 
re  di  Germania,  figlio  d'Arnolfo,  succede  al  p.  (an. 
894)  [ma  an.  899]  senza  cingere  la  corona  imp.,  422, 
4-5,    11-16;    423,    2-4;    425,    26-27. 

LuDOvico  iL  Germanico  [Lodovicus,  Lodovico,  Ludovi- 
cus],  figlio  d.  imp.  Ludovico  I,  402,  29  ;  6  creato  re 
di  Baviera  e  di  Germania,  32-33  ;  403,  15-16  ;  aUa 
t  d.  p.  (an.  841)  [ma  an.  840],  ottiene,  combattendo 
contro  i  fratelU,  il  regno  di  Borgogna  e  di  Germania, 
408,   2-17;  caccia  i  Saraceni  daU'ItaUa,  410,   4-11. 

Ludprando,  V.  Liutprando. 

LuDUNO,  V.  Lione. 

LuDUS  scHACHORUM,  V.  Gtuochi  d.  scacchi. 

LuES,  V.  Epidemie. 

LuGDUNo,  t».    Lione. 

Lugdunum,  V.  Lione. 

LuGUDENo,  V.  Lione. 

LuGUDiNUM,  V.  Lione. 

LuiGi  IX  (San)  [Lodovicus],  di  Francia,  v.  Croce  {Santa). 

LuiGi,  V.  Ludovico. 

LuNA,  v.  Luni. 

LuNBRANDUs,   V.   Liutprando. 

Lunensis  episcopatus,  V.  Luni  (Diocesi). 

LUNI  [Luna],  c,  ric,   187,   24. 
—  (DiocESi)  [Episcopatus  Lunensis],  ric,  447,  22. 

LuNis,  V.  Lino. 

LuPA,  V.  Laurenzia. 

Lupo  (San)  [Lupus  alias  Lappus  Bretensis  et  Remensis  0 
Trecensis],  vesc  di  Troyes,  va  in  Bretagna  con  S.  Ger- 
mano  d'Auxerre  a  convertire  i  pelagiani,  284,  27-32 ; 
275,  14-21. 

LupOLDUS,  V.  Leopoldo. 

Lupus,  V.  Lupo. 

Lusio  Palma,  V.  Lucio  Palma. 

Lutia,  V.  Lucia. 

Lutianus,  V.  Luciano. 

LuTius,  V.  Licinio  ;  Lucio. 

LuTius  AuRELius,  V.  Lucio  Vero. 

LuTius  PisA,  V.  Pisone  Frugi. 

Lyibenus  !,  V.  Tiberio. 

Lynceus,  V.  Lino. 


[Macari  {Santi)-M&mme&] 
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Macari  (Santi)  [duo  Macharii],  monaci  d'Egitto,  230,  16. 

Macario  (San)  [Machario,  Macharius],  mart.,  182,  35  ; 
184,   16. 

Macario  [Macharius],  discepolo  d.  vesc.  Macedonio, 
229,  6. 

Macario  [Machario],  vesc.  eretico  di  Antiochia,  condan- 
nato  dal  VI  conc.  di  Costantinopoli,  351,    5-352,  28. 

Maccabei,  principi  ebrei:  Giuda  [luda  Machabeus], 
53,  18;  Gionata  [lonaia  Machabeus],  23;  Simone 
[Simon  Machabeus],  54,  20. 

Macedonia  [Macidonia,  Mazidonia],  prov.,  6  devastata 
da  Valeriano  imp.,  185,  13  ;  6  invasa  e  devastata  dai 
Goti,  191,  11-12;  194,  20;  passa  sotto  il  dominio 
di  Costantino  I,  217,  14 ;  h  corsa  dagli  Unni,  265, 
34;   ric,  79,    25,  31 ;  192,  24. 

Macedonio  [Macedonus],  eretico,  la  sua  dottrina  h  con- 
dannata  nel  secondo  conc.  ecum.  di  Costantinopoli, 
231,  7-11;  353,   17-19. 

Macedonio  [Macedonius],  vesc.  di  Costantinopoli,  6  esi- 
liato,  229,  4-5. 

Macencius,  V.  Massenzio. 

Macha,  V.  Maometto. 

Machabeus,  V.  Maccabei. 

Machario,  V.  Macario. 

Macharius,  V.  Macario. 

Macho,  V.  Macon. 

Machomettus,  V.  Maometto. 

Machometus,  t;.  Maomeito. 

Macidonia,  V.  Macedonia. 

Macomecior,  V.  Maometio. 

Macometto,  V.  Maometio. 

Macometus,  V.  Maomeiio. 

Macon  [Macho],  c.  d.  Gallia,  assalita  da  Aimone  duca 
longobardo,  344,  3-4. 

Macriano  (M.  Fulvio),  el.  imp.  coi  figli  (an.  265)  [ma 
an.  261],  6  sconfitto  e  ucciso  da  Aureolo  imp.  d. 
Illirico,   188,   14-29. 

Macrino  imp.  [Macrino  Oppio,  Marcinus,  Macrinus  Ido- 
nus],  sua  origine  e  giovinezza,  164,  20-29  ;  uccide 
Timp.  Caracalla  ed  usurpa  il  trono  (an.  218)  [ma 
an.  217],  163,  35-164,  5,  19-36;  manda  il  cadavere 
di  Caracalla  a  Roma,  36-165,  9 ;  muove  contro  i 
Parti,  ma  le  legioni,  per  istigazione  di  Mesa,  passano 
ad  Elagabalo,  11-40  ;  contro  il  quale  combattendo, 
6  vinto  ed  ucciso  (an.  219)  [ma  an.  218],  164,  18- 
20;  165,  41;  166,  7  ;  sue  prave  qualita,  8-11;  ric,  91, 
35;  166,   15;  167,  27;  173.  23. 

Macro  (Emilio)  [Emilius,  Aemilius  Macer],  poeta  vero- 
nese,  59,  12. 

Madai  [Maday],  v.  lafei. 

Madonna  di  San  Luca,  venerata  a  Roma,  libera  la  c. 
da  una  grave  pestilenza,  319,  20-320,    17. 

Maestro,  V.  Magisier. 

Magantia,  V.  Magonza. 

Maganza,  i;.  Magonza. 

Maganza  (De)   Gaino,  v.   Ganelone. 

Magdeburgo  [Maydemburgh,  Maydaburgh,  Magda- 
burch],  c,  Ottone  I  imp.  di  Germania  vi  erige  la 
chiesa  di  S.  Maurizio,  437,  2-5 ;  dove  h  sepolto  pp. 
Benedetto    V,  16-20  ;  alias  Amburgo,  s-9. 

Magia,  V.  Gerberto ;  Merlino ;  Virgilio. 


Maggioriano,  i;.  Maioriano. 

Maginolfo  (Silvestro  IV)  antipapa  [Agnulfus,  Agnul- 
phus],  contro  pp.  Pasquale  II  [an.  iiii],  476,  21-27. 

Magister  Gucius,  V.  Ugucio. 

Magistrati  romani,  V.  Roma  (Magisirati). 

Magnavacca  [Magnavacha,  Majavaccha],  c,  ric,  26, 
13-14,  /. 

Magnazio  [Magnatius],  v.  Magonza. 

Magnenzio  [Magnecio],  usurpa  Timp.  (an.  358)  [ma  an. 
350],  222,  36-37;  223,  2-3;  sconfitto  dairimp.  Co- 
stanzo,  si  uccide  (an.  362)  [ma  an.  353],  8-18. 

Magnesia  [Magniexia],  c,  distrutta  dal  terremoto,  86,  15. 

Magog,  t).  lafei ;  Og  e  Magog. 

Magone  [Mago],  fratello  di  Annibale,  h  vinto  da  Scipione 
Africano,   52,  12. 

Magonza  [Magantia,  Maganza,  Maguncia,  civiias  Ma- 
gantia,  Maguniia],  c,  cosl  chiamata  da  Magnazio 
compagno  d'Enea,  23,  7 ;  Carlo  Magno  vi  costruisce 
un  ponte  sul  Reno,  398,  9-13;  6  infestata  dal  de- 
monio,  413,  31-414,  6  ;  415,  2-21 ;  ric  per  la  lotta 
fra  S.  Gregorio  VII  pp.  ed  Enrico  IV  imp.,  465,  32-35  ; 
ric,  169.  21 ;  421,  21. 

—  (Arcivescovato)  [Archiepiscopatus  Maguntinensis 
(Magontinus)],  6  arricchito  da  Carlo  Magno,  399, 
8-10. 

—  (Vescovi),  V.  Bonifacio  (San) ;  Rabano. 
Magumetho,  V.  Maometio. 

Maguncia,  V.   Magonza. 

Maguntia,  V.  Magonza. 

Maguntinensis  (Magontinus)  archiepiscopatus,  V.  Ma- 
gonza  (Arcivescovaio). 

Majavaccha,  v.  Magnavacca. 

Maioriano,  usurpa  Timp.  in  Ravenna  (an.  461)  [ma 
an.  457],  279,  7-9. 

Maioricus,  V.  Maurizio. 

Maius,  V.  Marino. 

Malaberga,  sorella  di  Teodorico  re  d.  Goti,  ric,  288,  33. 

Malachia  [Malachias],  profeta,  ric,  45,  16. 

Malalael  [Malaleel,  Mallael,  Malalehel],  figlio  di  Cainan, 
ric,   11,  48,  49,  SO,  52;  12,   4,    5;   41,    31. 

Malambertus,  V.  Adalberto. 

Malamocco  [Malamocho,  Maiamoco,  Meiamancho,  Mata- 
mancho,  Mata  mocho],  is.,  suoi  primi  abitatori  e 
suo  ordinamento,  258.  21-28;  271,  22-36;  si  difende 
dagli  Ungari,  421,  29  ;  vi  si  rifugiano  i  superstiti 
di  Cittanova  e  Aquileia,  369.  4-8 ;  370.  33-34 ;  ric. 
369.    28. 

—  (DoGi)  [Duxe] :  Leone  [Lione],  primo  doge  dopo  Pao- 
laccio,  Marcello  e  Orso  Ipato,  che  furono  di  Chioggia, 
259.  21-26;  271.  33-36. 

Malco  (San)   [Malchus],  mart.,  ric,  185.  25. 

Malebente,  ant.  famiglia  rom..  ric,  141.  7. 

Malgiero,  figlio  di  Tancredi  normanno,  464,  3. 

Mallael,  V.  Malalael. 

Mallius,  V.  Manlio. 

Malvus,  V.  Manlio. 

Mamerto    (San)    [Sanius  Mamertus,    Mammerius],    vesc. 

di  Vienna,  istituisce  le  Rogazioni,  280,  20-23. 
Mamerto  [Mamertus],  arcivesc  di  Ravenna,  ric,  384,  30. 
Mammea  [Manimea],   madre  d.   imp.   Alessandro  Severo, 

soccorre  i  cristiani  ed  h  uccisa  dal  figlio,  170,  10-13. 
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[Mammertus-Marcus  Aurelius] 


Mammertus,  V.  Mamerto. 

Mamolo  [Mumolo],  patrizio  rom.,  ft  sconfitto  dai  Longo- 
bardi,  344,  15-38. 

Manael,  figlio  di  Zareht,  discendente  di  Caino,  10, 
14,  3. 

Manetb  [Manicheus,  Manes],  eretico,  sua  dottrina, 
199,  17-23 ;  ric,  265,  26. 

Manichbi  [Manicei],  eretici,  sono  condannati  da  pp. 
Siricio,  246,  25-34;  e  da  pp.  S.  Leone  I  265, 
18-26  ;  274,   26-27. 

Manicheus,  V.  Manete. 

Manimea,  V.  Mammea. 

Manlio  (Gneo)  [Gneus  Mallius,  Manlius],  cons.  e  Quinto 
Scipione  procons.  combattono  contro  i  Cimbri  e  i 
Teutoni,  55,  2-6,  I. 

Manlio  (Marco)  [Marchus  Malvus,  Manlius],  cons.,  v. 
Censorino  {Lucio). 

Mantova  [Mantoa,  Mantua],  c,  in  un  conc  ivi  tenuto, 
Alessandro  II  pp.  condanna  Tantipapa   Cadalo,  465, 
22-25  ;    470,  5-7 ;  ric,  33,  30. 
—  (UoMiNi  illustri),  V.  VirgiHo. 

Maomettismo  [Fides  Saracenorum],  ric,  329,  4. 

Maometto  [Machometus,  Machomettus,  Maometo,  Ma- 
cometto,  Macomecior,  Macha,  Machom,  Magumetto, 
Macometus],  sua  origine,  333,  15-19,  36-42  ;  rinnega 
la  fede  cristiana,  94,  35-36 ;  si  proclama  profeta 
(an.  638)  [ma  an.  622],  333,  17-19;  astuzie  a  lui 
suggerite  dal  monaco  Sergio,  334,  4-36 ;  sua  reli- 
gione,  37-335,  24 ;  sposa  Cadigia,  25-38 ;  come  Tin- 
ganna,  39-336,  11  ;  quali  norme  di  vita  imponeva 
ai  suoi  seguaci,  11-337,  37 ;  sua  predicazione,  323, 
5;  325,  15-24,  34;  sua  f.  326,  15-16;  337,  37-39; 
ric,  63,  37;  373,  27-28. 

Mar  Morto   [Mare  Mortuum],   ric,   16,  2. 

Mar  Nero  [Meotides  paludes,  Moncides],  ric,  351,  22-23. 

Maracham,  V.  Mazecham. 

Marca  Anconitana  [Marchia  Anchonitana,  Marcha  di 
Ancona],  v.  Ancona  (Marca  d'). 

Marca  Spoletana  [Marcha  de  Spoleti],  v.  Spoleto  (Marca 
di). 

Marca  Trivigiana  [Marcha  Trivisana],  v.  Treviso  (Mar- 
ca  di). 

Marca  Veronese  [Marchia  veronensis,  Marcha  veronexe], 
V.  Verona  (Marca  di). 

Marcellino  (San)  papa  [Marcelinus],  sua  elez.  (an.  292) 
[ma  an.  296]  o  suo  pontificato,  67,  21 ;  206,  18-21 ; 
212,  5-6;  rinnega  la  fede,  ma  poi  si  pente  e  subisce 
il  martirio,  204,  23-27;  206,  21-28;  207,  2-20; 
212,  7-213,  8;  6  sepolto  da  S.  Marcello  pp.  nel 
cimitero  di  Priscilla,  206,  28-39;  207,  20-33;  ric, 
205,  4-5. 

Marcellino  [Marcellinus],  storico,  ric,  5,  IS  ;  278,  13. 

Marcello  (San)  I  PAPA  [Marcellus],  sua  elez.  (an.  306 
e  an.  307)  [ma  an.  308]  e  suo  pontificato,  67,  22 ; 
208,  7-10  ;  213,  9-12 ;  istituisce  quindici  cardinalati, 
10-12;  seppellisce  il  corpo  di  S.  Marcellino  suo  ante- 
cessore,  206,  31-207,  33;  sua  f,  208,  12-20;  h  se- 
polto  nel  cimitero  di  Priscilla,  21 ;  205,  5. 

Marcello  (San)  [Marcellus],  vesc  di  Gerusalemme  (se- 
condo  altri   N  a  r  c  i  s  o  ),    ric,  155,  3-4,  2. 

Marcello  [Marcellus],  p.  di  pp.  Gregorio  III,  ric.,367,  14. 


Marcho,  V.  Marco  Aurelio. 

Marcho   Antonino,   V.   Marco  Aurelio. 

Marcho  Vero,  V.  Marco  Aurelio 

Marcialis,  V.  Marziale. 

Marciano  imp.  [Marcianus],  succede  a  Teodosio  II  imp. 
d'Oriente  (an.  452)  [ma  an.  450],  266,  24-35  ;  e  a  Va- 
lentiniano  III  imp.  d'Occidente  (an.  457)  [ma  an.  455], 
276,  21-30 ;  278,  13-15 ;  durata  d.  suo  imp.  266, 
35-38  ;  sua  visione,  277  28-278  4  ;  6  ucciso,  28-30  ; 
276,  31-33  ;  ric,  93,  21 ;  277,  5-6 ;  278,  33  ;  353,  32. 

Marciano,  V.  Macriano. 

Marciano  e  Cetropio,  uccisori  di  Gallieno,  191,   19-31. 

Marcinus,  V.  Macrino. 

Marco  (San)  evangelista  [Marcus,  Marcus  episcopus 
Alexandrie,  sanctus  Marcus,  Marchus,  Martius,  Mar- 
cus  evangelista,  Marchus  evangelista,  Evangelista 
Marci],  h  mandato  da  san  Pietro  in  Egitto,  dove 
fonda  la  Chiesa  alessandrina,  93,  15-18  ;  99,  6 ;  scrive 
il  suo  vangelo,  93,  8-9,  16-17;  sua  t,  102,  27;  110, 
16-17 ;  traslazione  d.  suo  corpo  da  Alessandria  a 
Venezia,  279,   16-19;   396,   31-33;  ric,   89,  8;  100, 

3-S,   24-25. 

Marco  (San)  papa  [Marcus],  sua  elez.  (an.  340)  [ma 
an.  336]  e  suo  pontificato,  67,  26;  214,  33-35; 
suoi  decreti  riguardanti  il  cardinale  camerlengo  e  la 
santa  messa,  35-215,  3 ;   sua  sepoltura,   3-4. 

Marco  Antonino,  V.  Marco  Aurelio. 

Marco  Aurelio  imp.  [Marcho,  Marcho  Antonino,  An- 
tonius  Verus,  Marcus  Aurelius,  Antonius  Verus, 
Marco  Antonino,  Marcus,  Marcus  Antonius,  Marcho 
Vero],  6  adottato  da  Antonino  Pio,  139,  21-23; 
di  cui  raccoglie  le  estreme  raccomandazioni,  142, 
31-37;  creato  imp.  (an.  162)  [ma  an.  161],  144, 
2-7;  si  associa  neirimp.  il  fratello  di  adozione  Lucio 
Vero,  7-10 ;  e  lo  manda  in  Oriente  per  correggerlo 
d.  sua  vita  disordinata,  31-146,  7 ;  suo  imp.  con 
Commodo,  35-147,  3,  12-17  ;  suo  amore  per  il  Senato, 
144,  10-24 ;  col  coUega  Lucio  Vero  muove  contro  i 
Germani  (an.  169),  146,  9-16 ;  f  Lucio  Vero  impera 
da  solo,  144,  9-10  ;  muove  contro  i  Germani,  Mar- 
comanni,  Vandali  e  Quadi  ribelli  e  li  vince  (an. 
174),  146,  28-148,  12  ;  come  provvide  Tesercito  di 
denaro  e  di  soldati,  146,  33-147,  14 ;  come  cadde 
abbondante  pioggia  sul  suo  esercito  assetato,  e  tem- 
pesta  di  fulmini  su  quello  nemico,  20-148,  12 ; 
muove  contro  Avidio  Cassio,  ribelle,  e  lo  vince 
(an.  178)  [ma  an.  175],  148,  15-32;  sua  indulgenza 
verso  i  fautori  d.  ribelle,  36-149,  6 ;  f  i°  Pan- 
nonia  durante  una  spedizione  contro  i  Parti  (an. 
i8i)  [ma  an.  180],  149,  8-32;  h  ascritto  fra  gli  dei, 
33-150,  5 ;  sue  lodi,  144,  5-9 ;  21-28 ;  145,  5-13 ;  i 
cristiani  furono  perseguitati  sotto  il  suo  imp.,  150, 
6-24 ;  durata  d.    suo  imp.,  91,  31  ;  ric,  159,    12. 

Marco  (Lucio)  [Lutius  Marchus],  cons.,  ric,  55,  20. 

Marco  Miro  Genone,  oriundo  troiano,  ric,  231,  26-27. 

Marcomanni  [Marcomani],  pop.,  sono  vinti  da  Marc'Au- 
relio  (an.  174),  146,  31-148  12 ;  sono  re.spinti 
dalla  Lombardia  daU'imp.  Aureliano,  193,  33-37  ;  in- 
vadono  con  Attila  le  Gallie,  267,    11 ;    ric,    277,  9. 

Marcus  Antonius,  V.  Elagdbalo  ;    Marco  Aurelio. 

Marcus   Aurelius,    V.   Elagabalo. 
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Mare  Adriatico,  V.  Adriatico  (Mare). 

Mare  mortuum,  V.   Mar  Morto. 

Margherita  (Santa)  [Beata  Margarita],  suo  martirio, 
282,  8-9,    22-24. 

Maria  Vergine  [Maria  Virgo,  beata  Virgo  Maria,  ver- 
gene  Madona  sancta  Maria'],  invocata,  3,  6 ;  madre 
di  Cristo,  8,  13  ;  figlia  di  S.  Anna,  50,  34-35  ;  sua 
vita,  59,  14-15;  98,  22-27;  dimora  in  casa  di  S.  Gio- 
vanni  Evang.,  99,  2-5  ;  dogma  d.  sua  divina  mater- 
nit4,  268,  34-35;  353,  29-354,  4;  sua  immagine 
dipinta  da  S.  Luca,  v.  Madonna  di  S.  Luca  ;  suo 
Ufficio,    V.  Urbano  II  pp. 

Maria  Maddalena  (Santa)  [beata  Maria  Magdalena], 
traslazione  d.  suo  corpo,  369,  8-13,  i2-l?<. 

Maria  SALOMi;  [Maria  Sollome],  ric,  50,  37. 

Maria,  figlia   di    Stilicone,    ric,    255,  34. 

Marianna  [Mariana],  m.  di  Archelao,  80,  5-9. 

Marilino,  cons.  rom.,  antenato  d.  imp.  Adriano,  135,  13. 

Mariniano  [Marinianus],  arcivesc.  di  Ravenna,  6  con- 
sacrato  da  pp.  San  Gregorio  I,  320,  16-20. 

Marino  I  papa  [Martinus  secundus  !],  sua  elez.  (an.  883) 
[ma  an.  882]  e  suo  pontificato,  71,  20  ;  419,  21-22 ; 
sue    lodi,   23-25;  ric,   420,    29. 

Marino  II  PAPA  [Martinus  tercius  !,  Martino  tercio  !],  sua 
elez.  (an.  941)  [ma  an.  942}  e  suo  pontificato,  72, 
29;  433,  12-13;  434,   12-14. 

Marino,  card.,  primo  vesc.  di  Ferrara,  341,  24-31. 

Marino  [Marinus,  Maius],  p.  di  pp.  Pasquale  I,  ric, 
405,  2. 

Mario  (San)  [Marius],  mart.,  193,  19;   194,  27. 

Mario,  usurpatore  d.  trono  imp.  (an.  265)  [ma  an.  267], 
189,  11-14. 

Mario  (Caio)  [Marius],  unito  al  coUega  Catulo,  fa  strage 
d.  Cimbri  e  d.  Teutoni,  55,  8-15;  seda  un  tumulto 
popolare  in  Roma,    16-19. 

Mario  Vbro,  gen.  rom.  al  comando  di  Lucio  Vero,  146,  3. 

Mars,  V.  Marte. 

Marsigio     [Marsigius],     v.     Marsiglia. 

Marsiglia  [Marsigia,  Marsilia],  c,  prende  il  nome  da 
Marsigio   compagno    d'Enea,  23,  2;  ric,  210,    16. 

Marta  (Santa)  [Martha],  mart.,  193,  20 ;  194,  27. 

Marte  [Mars],  diviniti,  suo  culto  trasportato  a  Roma 
da  Elagabalo,  166,  23  ;  ric,  4,  29. 

Marte  [Mars],  pianeta,  ric,   12,  29. 

Marte  dei  Saraceni,  V.  Ottone  II  imp. 

Martina  (Santa),  mart.,  ric,  166,  27. 

Martina,  m.  d.  imp.  Eraclio  II,  ric,  332,  12. 

Martiniano  (San)  [Martinianus,  Martinianensis],  mart., 
ric,   102,  22;  103,  15;   185,  25. 

Martino  (San)  [Santus  Martinus,  Martinus  Turonensis],  6 
el.  vesc  di  Tours  (an.  367),  227,  13-14;  sua  f,  249, 
5-7  ;  sua  vita  scritta  da  Venanzio  Fortunato,  303,  11  ; 
ric  come  soldato,  223,  36-37;  232,  8;  il  suo  corpo 
k  trasportato  ad  Auxerre  e  deposto  accanto  a  quello 
di  San  Germano,  430,  2-8;  miracolo  che  ivi  avviene, 
420,  7-17;  430,  8-34  ;  ric,  230,  15;   262,  17-18. 

Martino  (San)  I  papa  [Martinus  primus,  Martinus],  sua 
elez.  (an.  647)  [ma  an.  649]  e  suo  pontificato,  69, 
26;  .348,  9-12;  scomunica  Paolo  patriarca  di  Co- 
stantinopoli,  15-20;  f  in  esilio,  338,  4-5,  18-22; 
348,     20-23. 


Martino  II  PAPA  [Martinus  secundus],  da  identificarsi 
con  pp.   Marino  I,  v.  Marino  I  pp. 

Martino  III  PAPA  [Martinus  tercius],  da  identificarsi 
con  pp.  Marino  II,   v.    Marino  II  pp. 

Martino  .  .  .  .   PAPA    [Martinus    de    Turso],  ric,  75,    37. 

Martinus,  v.  Marino  I  e  II    pp. 

Martino  Polono  [Martinus  Polonus,  Oppaviensis], 
sua  cronica,  ric,  31,  17-26 ;  40,  IS. 

Martiri    (Quaranta),  uccisi   sotto  Nerone,    102,  19-20. 

Martirologio,   V.    Clemente   {San)   I  papa. 

Martius,  v.  Marco. 

Martuleni  [Martunneni],  pop.,  sono  sottomessi  dall'imp. 
Traiano,    130,  28. 

Marturius,  V.  Mercurio. 

Marziale  (San)  [Marcialis],  apostolo  d.  Gallie,  ric,  94,  2. 

Maskncio,  V.  Massenzio. 

Masentius,  V.  Massenzio. 

Masimiano,  V.  Galerio. 

Masimiano  Hercolio  (Herculio,  Herculeio,  Herchu- 
leio),    V.    Massimiano    Erculeo. 

Masimiano   Gallerio   o   Galerio,   V.   Galerio. 

Masimianus,  V.  Massimo. 

Masimino,  V.  Massimino. 

Masimino   Pupieno,  V.  Massimo  I  Pupieno. 

Massa,  prenome  di  moltissimi  luoghi  circostanti  Ferrara, 
341,  6-24. 

Massa,  V.  Ferrara. 

Massa  de  Babilonia,  t;.  Ferrara. 

Massenzio  (San)  [Mascntius  abbas,  Mazentius],  ab.,  ric, 
291,  28. 

Massenzio  [Masencio,  Maxentius,  Masentius],  figlio  di 
Massimiano  Erculeo,  6  el.  imp.  (an.  311)  [ma  an.  306], 
209,  23-24  ;  vince  Severo,  210,  20-28  ;  suoi  vizi,  206, 
11-15;  perseguita  i  cristiani,  15-17;  perseguita  San 
Marcello  pp.,  208,  12-20;  f  annegato  nel  Tevere  (an. 
316)  [ma  an.  312],  215,  28;  216,  8;  ric,  209,  32; 
215,  19. 

Massenzio  [Macencius,  Mezencius],  armeno,  dalle  legioni 
6  proclamato  imp.,  e  poscia  ucciso  dairimp.  Costan- 
zo  II,  339,   13-19. 

Massimiano  [Maximianus],  arcivesc.  di  Ravenna,  ric, 
352,  15-16. 

Massimiano  Erculeo  imp.  [Masimiano  HercoUo,  Masi- 
miano,  Masimiano.  HercuHo,  Masimiano  Herculeio, 
Maximianus,  Maximianus  Hercules,  Herculius],  h 
associato  airimp.  da  Diocleziano,  v.  Diocleziano  imp. ; 
sue  vittorie  in  Africa,  205,  18-22  ;  perseguita  i  cri- 
stiani  in  Occidente,  206,  38-207,  15;  tenta  di  ri- 
prendere  la  digniti  imp.  (an.  311)  [ma  an.  306], 
209,  24-210,  16;  ric,  92,  31;  208,  6;  215,  22. 

Massimill.\  [Maximilla],  v.  Montano. 

Massimino  (San)  [Masimino],  vesc  di  Treviri,  ospita  S. 
Atanasio,  215,  23-27  ;  221,  17-18. 

Massimino  I  IMP.  [Masimino  Anticho.  Maximianus],  sua 
origine,  172,  32-38  ;  sue  doti,  38-173,  22  ;  respinge  le 
proposte  oscene  di  Elagabalo,  23-36 ;  tribuno  e  ge- 
nerale  sotto  Alessandro  Severo,  40-174,  8;  imp.  (an. 
236)  [ma  an.  235],  8-14;  172,  28-32;  si  associa  ncl- 
rimp.  il  figlio  Massiraino,  174,  17-39;  sua  crudelti, 
40-175,  12;  scopre  una  congiura,  15-25;  vince  i  Ger- 
mani   e  i  Parti,   172,   31-32;  175,   26-34;  il  Senato 
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gli  oppone  Gordiano,  176,  3-177,  9 ;  quindi  Balbino 
e  Massimo,  24-33 ;  6  ucciso  presso  Aquileia  iasieme 
col  figlio  Massimino  (an.  239)  [ma  an.  238],  34-178, 
40 ;  172,  32-35  ;  sue  persecuzioni  contro  i  cristiani, 
41-179,  16;  era  soprannominato  Ercole,  Achille, 
Ettore,  173,  36-39;  ric,  91,  38;  179,   38-40. 

Massimino  III  IMP.  [Massimino],  6  creato  cesare  da  Ga- 
lerio  e  destinato  in  Oriente,  209,  8-9 ;  &  el.  imp. 
(an.  311)  [ma  an.  308],  215,  21  ;  sue  persecuzioni 
contro  i  cristiani  e  sua  t.  316,  13-28. 

Massimino  [Masimino  zovene],  figlio  d.  imp.  Massimino, 
V.  Massimino  I  imp. 

Massimino  [Masimino],  p.  d.  imp.  Probo,  ric,  199,  16. 

Massimino  [Maximino],  vesc.  di  Ravenna,  consacra  la 
chiesa  di  S.  ApolUnare  in  Classe,  306,  28-30. 

Massimo  (San)  [Maximus],  mart.,  ric,  170,  34. 

Massimo  [Maximus],  p.  di  S.  Anjistasio  I  pp.,  252,  35. 

Massimo  I  PupiENO  imp.  [Pupicnus,  Masimino  Pupieno], 
opposto  dal  Senato  a  Massimino  I  (an.  238),  177, 
24-33  ;  t  Massimino,  ne  riconduce  a  Roma  l'esercito, 
179,  37-42;  sua  t.  180,  2-39 ;  ric,  43;  172,  33. 

Massimo  II  IMP.  [Maximianus,  Masimo],  uccide  Timp. 
Graziano  ed  usurpa  Timp.  (an.  388),  [ma  an.  383], 
235,  5-6;  237,  30-32,  41-42;  vince  Valentiniano 
II  e  associa  airimp.  il  figlio  Vittore,  238,  2-10  ;  6 
vinto  e  ucciso  da  Teodosio  I  (an.  390)  [ma  an.  388], 
12-239,  4;  ric,  92.  41. 

Massimo  [Maximo],  uno  d.  uccisori  di  Diocleziano,  128,  41. 

Massimo  [Maximo],  sen.  rom.,  usurpa  il  potere  ed  6 
ucciso,  276,  31-35. 

Mastkzel  [Mastecel],  combatte  Gildone,  suo  fratello, 
usurpatore  d.  imp.  e  lo  vince  (an.  399),  248,  22- 
249,  43. 

Matamancho,  V.  Malamocco. 

Matamocho,  V.  Malamocco. 

Matamoco,  V.  Malamocco. 

Matera  [Materra],  c,  6  saccheggiata  dai  Saraceiii,  447, 
30-32. 

Mathelda,  V.  Matilde. 

Matheus,  V.  Matteo. 

Mathias,  V.  Matteo. 

Mathilde,  V.  Matilde. 

Mathildis,   V.  Matilde. 

Matilde  [AfatAiWe],  figlia  d.  imp.  Enrico  III  e  madre  d. 
contessa  Matilde  di  Canossa,  464,  26-29. 

Matilde  di  Canossa  [Mathelda,  Mathildis],  sua  origine, 
464,  26-29;  insieme  con  Goffredo  duca  di  Spoleto, 
caccia  i  Normanni  dalla  Campania  (an.  1061  ?), 
470,  10-14;  lascia  i  suoi  possedimenti  alla  Chiesa, 
14-22. 

Matrimonio  [Coniungium],  v.  Evaristo  {Sant')  pp. ;  So- 
tero  (San)  pp. 

Matteo  (San)  evangelista  [beatus  Matheus,  Mathias, 
Matheus],  scrive  il  suo  vangelo,  93,  7-8 ;  rinveni- 
mento  d.  suo  vangelo,  283,  31-32. 

Matteo  Parisiense  [Matthaeus  Parisiensis],  cro- 
nista,  ric,    6,  IS. 

Matusalem  [Metusale,  Matussalem],  figlio  di  Manael, 
discendente  di  Caino,  10,  15,  3;  od  anche  figlio  di 
Enoch,    9,  14,  t,  5  ;  41,  33  ;   43,  35. 

Mauri,  pop.,  vinti  dai   Romani  sotto  Antonino  Pio,  141, 


19  ;  cacciati  dalla  Sardegna,  159,  5-8 ;  aiutano  l'u- 
surpatore  Firmio,  230,  2 ;  sono  sconfitti  da  Giovanni 
gen.  d.  imp.  Giustiniano  I  (an.  552),  303,  30-304, 
5;  ric,   277,   7,  23;  v.   anche  Mauritania. 

Mauria,  V.  Giasone  e  Mauro   (Santi). 

Maurino  [Maurinus],  p.  di  S.  Eutichiano  pp.,  187,  24. 

Mauritania,  prov.,  ceduta  dairimp.  Adriano  al  re  Sama- 
tenseri,  135,  34 ;  devastata  dairusurpatore  Firmio, 
230,  2-5;  V.  anche   Mauri. 

Maurizio  (San)  [Mauricio,  Mauritius,  Maioricus],  mart., 
subisce  con  la  legione  tebana  il  mart.  ad  Agauno, 
cast.  d.  GaUia  presso  Sion  (Sedunum),  204,  4-9 ; 
da  lui  prese  il  nome  il  paese  omonimo  sul  Rodano, 
213,  13-15;  ric,  205,  14;  214,25;  v.  anche  Agauno. 

Maurizio  imp.  [Mauritius,  Mauricio  de  Capodocio,  Mauru- 
cius,  Mauricius],  succede  a  Tiberio  Costantino  (an. 
580)  [ma  an  582],  316,  17-18,  24-27;  manda  cinquan- 
tamila  soldi  a  Childeberto  II  re  d.  Franchi  per  cacciare 
i  Longobardi  daU'Italia,  27-32  ;  si  lagna  di  Childerico 
II  re  d.  Franchi,  317,  22-34 ;  essendogli  predetta 
la  t.  i^  penitenza,  14-29  ;  321,  6-29  ;  sua  t  per  mano 
di  Foca  (an.  605)  [ma  an.  602],  317,  19-318,  5; 
321,   30-35;    ric,   94,   32;  318,  17. 

Maurizio  [Mauricio],  patrizio  rom.,  congiura  contro 
Isacco  esarca  di  Ravenna,  ed  6  preso  e  ucciso  (an. 
612),   327,  31-328,  19. 

Maurizio  [Mauricio],  gen.  rom.,  vinto  da  Bonifacio,  v. 
Bonifacio. 

Mauro  (San),  ab.,  discepolo  di  Sau  Benedetto,  299,  23-  24  ; 
t   in    Gallia  ed  6  sepolto  presso  Parigi,  303,    14-18. 

Mauro  (San),  v.  Giasone  e  Mauro  (Santi). 

Mauro  [Maurus],  arcivesc.  di  Ravenna,  349,  18-19, 
9-10 ;  si  ribella  al  pp.,  352,  11-13  ;  colloca  il  corpo  di 
S.  ApoUinare  nel  mezzo  d.  chiesa  omonima,  13-19 ; 
riceve  il  pallio  dairimp.  Costantino  IV,  19-21. 

Maxentius,  V.  Massenzio. 

Maximianus,  V.  Massimiano;   Massimino;    Massimo. 

Maximilla,  V.  Massimilla. 

Maximino,  V.  Massimino. 

Maximo,  V.  Massimo. 

Maydaburgh,  V.  Magdeburgo. 

Maydemburgh,  V.  Magdeburgo. 

Mazafo,  p.  d.  imp.  Massimino,  172,  31. 

Mazecham  o  Maracham,  V.  Cesarea. 

Mazentius,  V.  Massenzio. 

Mazidonia,  V.   Macedonia. 

Meano,  V.  Meciano. 

Meciano  [Meano],  ribelle  d.  imp.  Antonino,  ric,  148,  33. 

Mecorsi  Petrus,   V.  Petronio  cons. 

M  E  D  A,    V.   Medea. 

Medardo  (San)  [Medarsus  Noviemensis  o  Noviomensis], 
vesc  di  Noyon,  sua  t.  301,  26-28. 

Medea  [Meda],  ric,  21,  7,  3. 

Medi  (Regno  dei)  [Regnum  Medorum],  suo  principio 
e  sua  fine,  25,  3-5. 

Media,  prov.,  sottomessa  dai  Romani  sotto  Marco  Aurelio, 
145,  3;  146,  4. 

Medicina,  V.  Apollo. 

Mediolanenses,  V.  Milanesi. 

Mediolanum,  V.  Milano. 

Mediollanenses,  V.  Milanesi. 
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Mediollanum,  V.  Milano. 

Mefraim  [Mefraym],  figlio  di  Cam,  13,  6,  2. 

Mel  [Mel  conte  de  Canpagna,  Mel  Campano,  Catipanus 

conte  de  campagna],  sconfigge  i  Gieci  di  Puglia  (an. 

998),   448,    14-19 ;   invade  coi  Normanni  la  Puglia 

(an.    1002),  451,  7-10. 
Melampo  [Melampos],   secondo  marito  di  Lavinia,  dopo 

la    t  di   Enea,  23,  16. 
Melanzia  [Melanlia],  v.  Eugenia   {Santa). 
Melchiade    (San)    papa    [Melchiadus,    Melchiades],    sua 

elez.  (an.   312)   [ma  an.    311]  e  suo  pontificato,  67, 

21  ;  212,  15-17 ;  proibisce    il    digiuno    nei  giorni   di 

giovedii  e  domenica,    17-20. 
Melfi  [Melfa],  c,  Urbano  II  vi  celebra  un  conc,  476, 

19-24. 
Melissa  urbs,  V.  Ravenna. 
Melisenses,  V.  Ravennati. 
Melzo,  V.    Mincio. 
Membrod  V.  Nembrod. 
Memertus,  V.  Mamerto. 

Memfi  [Menphis],  c.  d.  Egitto,  sua  fondazione,  16,  20. 
Memmroth,  V.  Nembrod. 
Memnon,  V.  Mennone. 
Menandro  [Menader],  discepolo  di  Simon  Mago,  ric,  99, 

25-26. 
Mendicanti    (Ordine   dei)   [Ordo    Mendicancium],   sari 

disperso,  5,  23. 
Menelao  [Menelaus],  re   di   Sparta,   22,  2 ;    si  reca  con 

Elena  in  Egitto,  17,  ?. 
Menna  (San),  v.  Teodoro,  Menna  e  Adriano  (Santi). 
Mennone  [Memnon,  Menon],    re   d'Asia,  porta  soccorso 

a  Priamo,  22.   12. 
Menon,  V.  Mennone. 
Menphis,  V.  Memfi. 
Mentapolo  [Mentapolus],  v.  Pentapoli. 
Meotides  paludes,  V.  Mar  Nero. 
Merchurius,  V.  Mercurio. 

Merciano,  maestro  di  Alessandro  Severo,  170,  5. 
Mercurii    (Tre)  :    Ermete,    Trimegisto,    Mercurio    mi- 

nore,   17,  17. 
Mercurio    (San)    [Mercurius,  Macturius],    soldato,  ric, 

224,  27. 
Mercurio  [Merchurius],  divinita,  ric,  17,  16,  17. 
Mercurio,  V.  Giovanni  II  pp. 

Mercurio  minore  [Merchurius  minor]  v.  Mercurii  {Tre). 
Mereas,    c    d.   Giudea,  118,    31;  6  espugnata  da  Silvio 

gen.  rom. ,  v.  Silvio;  v.  anche  Agrippa. 
Merlino  [Merlinus],   mago  famoso,    sua  leggenda,   282, 

.30-283,  20,  15-n ;  V.  anche  Profezie 
Meroveo  [Merovaeus,  Mero],  re  d.  Franchi,  ric,  277,  S. 
Mesa  [Messa],  ricca  donna  che  fece  disertare  le  legioni 

di  Macrino,  165,  23-30 ;  per  cui  fu  invano  assediata 

da  Giuliano  prefetto  di  Macrino,  31-40. 
Mesahala,  astronomo,  ric,  12,  24. 
Mesalina,  V.  Messalina. 
Mesania,  V.  Messene. 
Mesapotamia,  V.  Mesopotamia. 
Mesia  [Messia],  prov.,  6    cor,sa    dagli    Unni,    265,    34 ; 

passa    sotto  Timp.  di  Costantino   I,  217,  14  ;  h  de- 

vastata  dai  Goti,  190,    32;  ric,  111,  16,   37;  155, 

2,  20;  184,  36;    206,    14. 


Mesopotami.a  [Mesopotania,  Mesapotamia],  prov.,  6  tur- 
bata  dai  giudei,  132,  24-27  ;  abbandonata  da  Adria- 
no,  135,  15;  invasa  dai  Parti,  191,  16-17;  infestata 
dai  Persiani,  220,  17-18;  ric,  13,  11;  185,  14- 
15;    189,  36-37;  226,  41  ;  222,  12, 

Mesra,  II.  Egitto. 

Messa  (Santa)  [Misteria,  Sacrificium  Altaris,  Missa, 
Officium  misse],  rito  latino,  65,  22-23;  68,  18-19; 
87,  18-19 ;  353,  5-6 ;  rito  greco,  136,  19-22  ;  costitu- 
zioni  di  pp.  S,  Celestino  I,  68,  18-19;  268,  19- 
24  ;  di  pp.  S.  Alessandro  I,  137,  4-12  ;  di  pp.  San  Si- 
sto  I,  19-22  ;  di  pp.  S.  Telesforo,  138,  20-28 ;  139, 
7-14 ;  143,  15-18 ;  di  pp.  S.  Sisto  11,  186,  26-27; 
di  pp.  S.  Felice  I,  187,  20-21 ;  di  pp.  S.  Silve- 
stro  I,  212,  4-10  ;  di  pp.  S.  Marco,  214,  35 ; 
215,  3;  di  pp.  S.  Damaso  I,  212,  32-34;  di  pp. 
S.  Anastasio  I,  253,  2-4 ;  di  pp.  S.  Innocenzo  I, 
24-25;  di  pp.  Bonifacio  II,  299,  15-16;  costitu- 
zione  di  pp.  S.  Vigilio,  300,  25-26 ;  costituzione 
di  pp.  Pelagio  II,  314,  2-4 ;  costituzioni  di  pp.  S. 
Gregorio  Magno,  319,  2-11,  17-19;  320,  7-15;  co- 
stituzione  di  pp.  Bonifacio  III,  322,  16-17 ;  co- 
stituzione  di  pp.  S.  Leone  II,  353,  7-8 ;  354,  23-27  ; 
costituzione  di  pp.  S.  Sergio  I,  358,  25-29 ;  costi- 
tuzione  di  pp.  S.  Gregorio  II,  363,  2 ;  costituzione  di 
pp,  S.  Gregorio  III,  367,    17-20. 

Messa,  V.  Mesa. 

Messala  Corvino  [Messala  Corvinus],  oratore,  sua  n., 
57,   22. 

Messalina  [Mesalina],  m.  d.  imp.  Claudio,  sue  dissolu- 
tezze,    97,    31-33;   98,   2-4. 

Messene  [Mesania],  c.  d.  Grecia,  sua  fondazione,  16,  15  ; 
sua  guerra  con  Sparta,    25,  22. 

Messia,  V.  Mesia. 

Messina  [Mistina  civitas],  c,  donde  trasse  il  nome,23,  3-4. 

Metamancho,  V.  Malamocco. 

Metis,  V.    Metz ;    Reims. 

Metodio  (San),  vesc  di  Tiro,  mart,,  ric,   214,  4. 

Metusale,  V.  Matusalem. 

Metz  [Metis],  c,  ric  per  la  pace  fra  Ottone  II  di  Sassonia 
e  Lotario  di  Francia,  438,  10-11;  ric,  407,  20. 

—  (Vescovi),  V.  Arnolfo. 
Mezencius,  V.  Massencio. 
Mezzayn,  V.  Egitto. 
MiCENA,  ninfa,  ric,  21,  6. 

MicENE  [Micena],  c,  distrutta  dal  terremoto,  133,  5. 

—  (Re),  V.   Agamennone. 
MiCHAEL,  V.  Michele. 

MicHAEL  Scociensis,   V.   Michele   Scoto. 

MicHEA,    profeta,    ric,   248,    14. 

MicHEi,  V.  Ruteni. 

MicHELE  I  [Michael],  imp.  d'Oriente,  96,  38  ;  sua  elez. 
(an.  801)  [ma  an.  811],  385,  2-3;  sue  lodi,  3-7; 
sconfitto  dai  Bulgari,  rinuncia  al  trono  (an.  813) 
[ma  an.   812],  400,   23-29. 

MiCHELE  II  [Michael  imperator],  imp.  d'Oriente,  manda 
in  dono  a  Ludovico  I  imp.  di  Francia  Top.  De  Hie- 
rarchiis  Angelorum  di  S.  Dionigi  Areopagita,  403, 
2-5,  13-t4;  usurpa  il  trono  (an.  817)  [ma  an.  820], 
403,  23-25 ;  conferma  la  pace  con  Ludovico  I  di 
Francia,  404,   15-20;   sua  f.  409,  8-12. 
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MiCHELE  V  Calafato  [Michele  o  Michiele  Catalato],  imp. 
d'Oriente,  sua  f  (an.  1039)  [ma  an.  1042],  456, 
30-31. 

MicHELE  [Michele  Eterarchi],  imp.  d'Oriente,  succede  con 
Timp.  Zoe  a  Michele  V  Calafato  (an.  1039)  [ma 
an.  1042],  457,  2-3;  sua   f,  459,  10-11. 

MicHELE  [Michele  Archonto'],  imp.  d'Oriente,  succede  con 
rimp.  Zoe  a  Michele  Eterarchi  (an.  1041)  [ma  an. 
1042],  459,  11-13. 

MiCHELE  VII  imp.  d'Oriente,  succede  a  Romano  IV 
(an.  1070)  [ma  an.  1071],  466,  14-16;  si  rifugia 
presso  Roberto  il  Guiscardo,  468,  15-24  ;  con  Roberto 
il  Guiscardo  muove  alla  riconquista  d.  trono,  469, 
3-4 ;  6  di  nuovo  associato  airmp.  dalVusurpatore 
Alessio  I,  470,  29-471,  4. 

MiCHELE  ScoTO  [Michacl  Scociensis],  v.  Profezie. 

MiCHENi,  V.  Ruteni. 

MicHENUM,  V.  Nocera. 

MicHiELE,   V.  Michele. 

Micio  [Mitius],  V.  Benedetto  X  pp. 

MicRiviuM,  V.  Nocera. 

iS.li.ATfiBSl[Mediolanenses  Mediollanenses],  Tic,   8,  31,   37. 

MlLANO  [Milan,  Millano,  Mediolanum,  Mediollanum],  c, 
vi  f  rimp.  Teodosio  I,  236,  14;  h  saccheggiata 
da  Attila,  272,  19;  6  saccheggiata  dai  Longobar- 
di,  307,  8;  6  distrutta  dagli  Ungari,  421,  31;  i 
suoi  sobborghi  sono  incendiati  dall'imp.  Corrado  II, 
455,  25-28 ;  si  allude  alla  distruzione  della  c.  per 
opera  d.  Barbarossa,  8,  30-32 ;  ric,  13,  27,  29 ; 
30,  27,  28;  191,  29;  207,  32;  204,  30;  223,  32; 
287,  6. 

—  (DucHi),  V.  Bretarido. 

—  (Vescovi),    V.    Ambrogio    (Sanf). 
MiLESi  [Milesii,  Milesti],  pop.,  ric,  39,  21,  7. 
MiLETO  [Miletus],   c,  ric,   20,  11,  4,  15-16. 
MiLiTEs,  V.  Soldati. 

MiLiziA,  V.  Roma  (Milizia). 

MiLLANO,  V.  Milano. 

MiNCio  [Minptius,   Meho,  Nunptius],  f.,    ric,  273,    16 ; 

277,  21,  u. 
MiNERVA    [Paladio],    diviniti,    suo    culto   trasportato   a 

Roma  dairimp.  Elagabalo,  166,  24;  ric,  16,   14. 
MiNossE  [Minos],  figlio  di  Europa  e  di  Aristerio  re  di 

Creta,  19,  7;  legislatore  di  Creta,  21,  16;  h  ucciso 

in  Sicilia,  22,  6  ;  ric,  21,   12. 
MlNOTAURO  [Minotaurus],  ric,  21,  13. 
MiNPTius,  V.  Mincio. 

MiNUcio  DA  FoNDi,  procons.  in  Asia,  ric,  140,  2. 
MiRA  [Mirtea  o  Mirrea  civitas],  c  d.  Licia,  distrutta  dai 

Baresi,  474,  2-3. 

—  (Vescovi),   t;.   Nicolb  (San). 
MiRABiLiA  MUNDi,  V.    Ottone  III    imp. 
MiRAcuLUM,  V.  Prodigi. 

MiRREA  (CiviTAs),  V.  Mira. 

Mirtea   (Civitas),   V.  Mira. 

MiSTEo,  cancelliere  d.  imp.  Aureliano,  spinge,  con  l'in- 
ganno,  i  soldati  ad  uccidere  Timp.,  per  cui  egli  stesso 
h  ucciso    (an.   28I)    [ma  an.  275],   197,  6-16,  21-24. 

MiSTERiA,  V.  Messa  (Santa)  ;  Riti  sacri. 

MiSTiNA  civiTAS,  V.  Messina. 

MissA,  V.  Messa  (Santa). 


MiTiKAS  (Actia  Nicopolis)  [Neapolis  civitas  iuxta  Actium], 

c,  ric,  58,   11. 
MiTius,  V.  Micio. 

MoDENA  [Mutina],  c,  ric,  8,   37,  13;   34,  19;    257,    10. 
MoDESTo  E  ViTo  (Santi)  [Modcsto  e   Victo],  mart.,  205, 
9  ;  213,  17-18. 

MoNGiBELLO  [Mungibello],  monte,  ric,  55,  35. 

MoLASci,  V.  Molossi. 

MoLossi  [Molasci],  pop.,  ric,  19,  20,  S. 

MoNACHE,  non  possono  toccare  le  cose  sacre,  146,  10- 
13  ;  257,   25-27. 

MoNAcHELiTAE,  V.  Monoteliti. 

MoNACHiNO   (Maestro)  [Monachinus],  v.  Profezie. 

MoNACi  [Monachi],  costituzioni  di  pp.  S.  Innocenzo  I, 
253,  18-20;  e  di  pp.  Onorio  I,  328,  7-10;  sono 
perseguitati,  specie  quelli  d.  deserti  d'Egitto  e  Babi- 
onia,   dairimp.  Valente,  232,  20-29. 

MoNARCHiA  universale,  V.  Oroscopo. 

MoNCiDES,  V.  Mar  Nero. 

MoNESTRAVEO  [Monestraveus,  Monesterius],  gen.  d.  Bi- 
zantini,  h  sconf  itto  dai  Ravennati,  385,  25-386,  44. 

MoNOTELiTi  [Monachelitae],  loro  eresia,  327,  2-3  ;  confu- 
tazione  e  condanna  d.  loro  eresia  fatta  nel  VI  conc 
ecum.  di  Costantinopoli,  350.  23-30  ;  351,  5-352,  31. 

MoNTANO  [Montanus],  fondatore,  con  Prisca  e  Mas- 
similla,  della  setta  d.  Catafrigi,  146,  21-27. 

MoNTE  Cassino  [Castrum  Cassinum,  Cenobium  Cassi- 
mense,  Monasterium  Cassinense,  Mons  Cassinus],  il 
suo  mon.,  rovinato  dai  Longobardi,  6  ricostruito 
da  Pertonace  bresciano,  363,  5-10;  fe  saccheggiato 
dei  Saraceni,  418,  2-4;  417,  12-17;  pp.  San  Zac- 
caria  lo  onora  di  doni  e  privilegi,  368,  19-22;  i  mo- 
naci  reclamano  il  corpo  di  S.  Benedetto,  24-34;  vi 
abita  Carlomanno,  fattosi  monaco,  17-20;  385,  2-6; 
ric,  297,  25. 
—  (Abati),   V.    Vittore  III  pp. 

MoNTE  DELLE  ScALE,  V.  ScaU  (Monte  delle). 

MoNTE  Oliveto,    V.   OUveto    (Monte). 

MoNZA  (Chiese)  San  Giovanni  Battista,  fatta  costrui- 
re  da  Teodolinda,  320,  32-321,  4. 

Mopso  [Mopsus],  re  d.  Sicilia,  ric,  22,  13. 

MoPsuESTiA   (Vescovi),   V.   TeodoTo. 

MoRESiNls,   V.   Onesimo. 

MoRi,    V.    Mauri. 

MoRS  Saracenorum,  soprannome  d.  imp.  Ottone  II, 
445,   9-12. 

Mortalitade,  V.  Pestilenze. 

MoRTALiTATES,  V.  PestHen-ze. 

Mos4  [Moyses],  sua  n.,  17,13,  21,  11;  figlio  di  Aaram, 
42,  33  ;  45,  38;  gli  appare  il  Signore  nel  rovo  arden- 
te,  17,  23;  libera  Israele  dall'Egitto,  24-25;  18,  7; 
42,  34-36;  riceve  la  legge,  17.  26;  18,  8;  parla 
nel  deserto,  18,  1  ;  diTalfabeto  ai  Giudei,  18,  9-10; 
sua  t,  18,  19;  ric,  6,  3 ;  9,  8 ;  16,  « ;  262,  30. 

MosA  [Moyses],  monaco  d.   Egitto,  ric,  230,  17. 

MosocH,  V.  lafet. 

MosTRi  :  drago  immenso,  248,  8-12 ;  Sirene  del  Nilo, 
318,  9-12 ;  maiale  con  testa  umana,  462,  32 ;  un 
porco  con  faccia  umana  e  un  poUo  con  quattro 
gambe,  471,  2-5,  35-36 ;  bambino  con  due  teste, 
142,  22-23 ;  mostro  umano,  nato  in   Roma,  53,  32- 
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33 ;  parto    mostruoso    di    una    donna   presso    la    c 
di  Denain,  318,   6-8 ;    un    bambino  con   due  corpi 
e  due  teste,  247,     12-19;  434,    6-11;   435,  31-32 
due  donne  di  Guascogna   unite  dairombilico  in  giii 
439,    20-25 ;   donna    di    Guascogna    con    due    petti 
e    due  teste,  434,  6-11,  13-17;    bambino  a  forma  di 
pesce,    94,    32-33;   due    bambini    uniti    nella  parte 
inferiore  d.  corpo,  241,   19-26;  v.  anche  Portenti. 

MOYSES,  V.  MosL 

MuLO,  animale,  sua  prima  origine,  16,  9. 

MuMOLO,  V.  Mamolo. 

MuNGiBELLO,  V.  Mongibello. 

MuNiTOR,  V.  Numitore. 

MoRATORi  LoDOVico  Antonio,  suc  opere,  ric,  5,  12 ; 
26,  12-16;  31,  11-14. 

MuRSA,  V.  Esseh. 

MusiCA,  V.  Canto  liturgico. 

MussuLMANi  (Califfi),  V.  Abii-Bekr ;  Omar. 

MuTiNA,  V.  Modena. 

MuTiNENSES,  V.  Modenesi. 

MuTius,  V.  Muzio. 

Muzio  [Mutius],   augure  rom.,   ric,  54,  22. 

Nabocdenasor,  V.  N abucodonosor . 

Nabucodonosor  II  [N abuchodonosor ,  Ndbocdenasor,  Nan- 

buchodonosor],   re  di   Babilonia,    6    castigato    d.    sua 

empieta,  43,  40 ;  44,  38-39;  64,  61-67;  ric,  42,   2; 

42,  18;  63,  35,  36. 
Nachor,  V.  Nacor. 
NACHoyR,  V.  Nacor. 
Nacor  [Nachoyr,  Nachor],  figlio    di   Seruch,  14,    12 ;   v. 

anche  Tarra. 
Nanbuchodonosor,  V.  Nabucodonosor. 
Napoletani    [Neapolitani],    ric,  410,    26. 
Napoli   [Neapolis],  c,  6  saccheggiata  da  Belisario,  298, 

6-13;  299,  32-300,  12;   6  tiranneggiata  da  Giovanni 

Capsino  e  liberata  dal  patrizio  Eleuterio,  328,    31- 

329,  10;    ric,  166,  14. 

—  (Principi),  V.  Riccardo  ;  Giordano. 

—  (Vescovi),  V.  Ursicino. 

Narbona  [Narbona],  c,  sua  fondazione,  54,  7 ;  donde 
trasse  il  nome,  23,  2 ;  h  arsa  da  un  incendio  (an. 
155).  142,  14  ;  6  assediata  dagli  Unni  e  liberata  dal 
conte  Litorio,  264,  9-17  ;  celebre  per  la  vittoria  di 
Carlo    Martello  sui  Saraceni,  397,    2-14. 

Narciso  (San)  [Narcischus,  Narcissus],  patriarca  di  Geru- 
salemme,  chiamato,  sacoado  altri,  Marcello,  155, 
3-4,  2  ;  interviene  al  conc  di  Alessandria  insieme 
a  papa  S.  Vittore  I,   159,  33-34 ;    sua  f,  160,  27-29. 

Narni,  c,  ric,  380,  11. 

Narseo,  re  di  Persia,  chiede  pace  airimp.  Probo,  201, 
5-7 ;  sconfigge  Timp.  Massimiano  Erculeo  ed  6,  a 
sua  volta,  sconfitto  (an.  284),  206,  4-24. 

Narsete  [Narses,  Narsetus],  gen.  d.  imp.  Giustiniano  I, 
vince  ed  uccide  Totila  re  d.  Goti  (an.  551)  [ma 
an.  552],  303,  21-26;  chiama  i  Longobardi  in  Italia 
(an.  568)  [ma  an.  567],  302,  20-22 ;  306,  33-307, 
3;  10-33;  309,  10-11;  e  col  loro  aiuto  caccia  i 
Goti,  302,  22-23 ;  sue  vittorie  contro  gli  eserciti 
di  Teodeberto  I  re  di  Francia,  304,  14-305,  8 ; 
fa   impiccare   il  re  Sindual,    9-25 ;    sue    notizie,  25- 


33;  rifiuta  di  ritornare  a  Costantinopoli,  dove  lo 
richiamava  Timp.  Giustino  II,  306,  36-41  ;  va  a  Na- 
poli,  307,  2 ;  i  Romani  si  lamentano  di  lui  presso 
rimp.  Giustino  H,  3-18 ;  cede  alle  preghiere  di  pp. 
Giovanni  III  e  torna  a  Roma,  308,  4-16;  dove  f 
(an.  572),  16-19 ;  i  tesori  da  lui  accumulati  in  Co- 
stantinopoli,  314,  25-35  ;  sono  ritrovati  poi  dairimp. 
Tiberio  Costantino,  35-40 ;  sue  lodi,  308,  18-23. 

Nasica,  V.  Scipione  Nasica. 

Nasinbini  (?),  c  d.  Persia,  ric,  189,  26. 

Natan  [Natam],  profeta,  ric,  33,  15. 

Nator,  fratello  di  Abramo,  ric,  42,  30. 

Nator,  figlio  di  Reus,  45,  ric,  36. 

Neapolis,  V.  Mitikas  ;    Napoli. 

Neapolitani,  V.  Napoletani. 

Negrino,   V.  Nigro   (Pescennio). 

Nembrod  [NewfcyoiA,  Nemmroth,  Membrod,  Mommroth] 
figlio  di  Cus,  fonda  Babilonia,  13,  7;  va  fra  i  Per- 
siani  e  insegna  loro  il  culto  d.  fuoco,  14,  7 ;  ric, 
26,  5-6,  10;  V.  anche  Babele;  Babilonia;  Romolo. 

Nemmroth,  V.  Nembrod. 

N  e  N  n  I  o  [Nennius],  cronista,  autore  di  una  Historia 
Brittonum,  ric,  281,  25-27. 

Nepotb    (Giuno),     V.  Nepoziano. 

Nepoziano  [Nepoliano,  Neponciano],  usurpa  Timp.  in 
Roma  (an.  349)  [ma  an.  350]  ed  6  ucciso,  222,  23-32. 

Nepoziano  [Nepotiano,  Repotiano]  [ma  Giulio  Nepote], 
patrizio  rom.,  depone  Timp.  GUcerio  (an.  472)  [ma 
an.  474],  282,  11-16  ;  combatte  contro  Eurico  re  d. 
Goti,  18-24  ;  6  privato  d.  imp.  da  Romolo  Augustolo, 
283.  28-32. 

Neptunus,  V.  Nettuno. 

Nerbona,  V.  Narbona. 

Nerone  imp.  [Nero,  Domitius  Portius  Nero],  sua  origine, 
99,  27-30 ;  sue  buone  qualita,  100,  2-18 ;  sue  cru- 
delti,  18-29-102,  33;  sue  dissolutezze  col  fanciuUo 
Sporo,  100,  21-27;  e  con  lo  schiavo  Dorifero,  101, 
a-8;  sua  lista  civile,  101,  10-12;  manda  a  f  gli  apo- 
stoli  Pietro  e  Paolo,  16-18 ;  94,  16-21 ;  invia  Ve- 
spasiano  a  domare  la  Giudea,  101,  14-16  ;  110,  16-17  ; 
manda  a  |  Britannico,  101,  10-14;  la  madre  Agrip- 
pina,  14-16 ;  la  prima  m.  Ottavia,  12,  17-18 ;  la  se- 
conda  m.  Poppea,  18-21 ;  Seneca,  24-25  ;  Lucano,  25- 
26;  perseguita  i  cristiani,  102,  12-33;  incendia  Roma, 
90,  34;  102,4-8;  ribellione  d.  esercito,  103,  19-26; 
durata  d.  suo  impero,  90,  34 ;  sua  f  (an.  71)  [ma 
a.  68],  90,  35;  101,  19-24;  103,  11-17;  come  av- 
venne,  18-27;  104,  2-24;  giudizio  di  Svetonio,  101, 
25-31;  102,  2-5;  allegrezza  d.  pop.  dopo  la  sua 
t.  104.  22-24;  ric,  98.  7;  107,  36;  111,  36;  123, 
16,    19;    179,  2;    207,  13. 

Nerone,  maestro  d.  imp.  Alessandro  Severo,  169,  28. 

Nerva  (Cocceio)  imp.  [Nerva.  Nerva  Senex],  creato  imp. 
(an.  99)  [ma  an.  96].  129.  4-8;  abroga  Teditto  di 
persecuzione  contro  i  cristiani,  5-7,  12-21 ;  t  lasciando 
erede  d.  imp.  Traiano  (an.  100)  [ma  an.  98],  22- 
32  ;  129,  10-11 ;  fa  compagno  di  vizi  di  Domiziano, 
123,  14;  durata  d.  suo  imp.,  91.   27. 

Nestore  (San)  [Nestor],  vesc,  mart.,  182,  32-33;  184,  7. 

Nestorio  [Nestorius],  patriarca  di  Costantinopoli,  353, 
20-21 ;  la  sua  dottrina   eretica  h  piil    volte  condan- 
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nata,  260.  7-10;   265,  10-19;  273,  12-15;  283,  21- 
23;   353,   22-26. 
Nettuno  [Neptunus],  diviniti,  ric,  323,  12. 
Nkvio  [Nevius],  poeta  comico,  ric,  51,  11. 
NlBANO,  V.  Libano. 
NicANORE  [Nicanor],  nobile  giudeo  al  seguito  di  Tito,  sua 

t,  114,    27-32. 
Niccol6,   V.   Nicold. 

NlcEA  [Nicene,  Nicia],  c,  h  distrutta  dal  terremoto,  137, 
13  ;  138,  13  ;  231,  35  ;  fu  sede  di  diversi  conc.  ecum,, 
209,  25-28  ;  212,  24-26  ;  215,  12-16  ;  219,  26-220, 
12;  383,  16-19,  6  presa  dall'esercito  d.  prima  cro- 
ciata,  477,  20-28;  ric,  181,  28. 
NicEA,  prov.,  ric,  227,  30. 
NicEFORo  (San)  [Nicephorus,  Nicoforo,  Nichoforus],  mart., 

202,  7  ;  203,  23. 
NlCEPORO  I  [Nicephorus,  Nicephoro],  6  creato  imp.  d'0- 
riente  in  luogo  d.  imp.  Irene  (an.  794  e  an.  803) 
[ma  aa.  802],  384,  6-7 ;  398,  4-5 ;  chiede  pace  a 
Carlo  Magno,  399,  2-3 ;  offre  ricchi  doni  a  Carlo 
Magno  di  ritorno  dalla  Palostina,  399,  22-400,  6; 
ric,  96,  37. 
NicEFORo  II    FocA   [Nicephoro],  imp.   d'Oriente,  sua  f, 

(an.  959)  [ma  an.  969],  438,   20-21. 
NicEFORO  Briennio,  imp.    d'Oriente,  detto  erroneamente 
CosTANTiNO,    6   cacciato   dal  trono  (an.  1078),  467, 
31-33. 
NicEFORO   III   BoTONiATE  [Nicephoro    Butanioth  0  Bu- 
tunioth],  imp.  d'Oriente,  succede  a  Niceforo  Briennio, 
468,  2-3  ;   manda  Alessio,  suo  gen.,  contro  Roberto  il 
Guiscardo,  469,  6-13  ;  essendosi  Alessio  ribellato,  ab- 
bandona  il  trono  (an.  1083)  [ma  an.  1081],  470,  24-28. 
NiCHOFORUs,  V.  Niceforo. 
NiCHOLA,  t;.  Nicold. 
NiCHOLAo,  i;.  Nicold. 
NiCHOLAUs,  V.  Nicold. 
NiCHOMEDES,  V.  Nicomcde. 
NicHOMEDiA,  V.  Nicomedia. 
NiciA,  V.  Nicea. 
NicoDENio,  V.  Nicomede. 
NicoFORO,  i;.   Niceforo. 

Nicol6  (San)  [Nicholaus],  vesc.  di  Mira  nella  Licia,  in- 

terviene  al  primo  conc.    Niceno,  209,  27-28  ;   sua  f, 

224,  32-33 ;  traslazione  d.  suo   corpo  a  Bari,   474, 

4;  ric,  215,  18-19. 

Nicol6  (San)  I  PAPA  [Primo  Nicholoe  papa,  Nicold  primo, 

Nicholaus  primus],  sua  elez.  (an.  859)  [ma  an.  858] 

e  suo  pontificato,  70,  40;  414,  2-4,  15-21  ;  416,12-. 

14 ;  sua  sepoltura,  415,  7-3 ;  ric,  125,  34 ;  134,  37. 

Nicol6  II  PAPA  [Nicholaus  secundus,  Nicold  de  Bergogna], 

gici  vesc.  di  Firenze  (Gerardo  II),  sua  elez.  (an.   1058) 

[ma  an.  1059],   463,  11-16 ;  suo    pontificato,   469, 

14-19;  sua  f.  464,  19-21;  ric,  73,  35. 

Nicol6  III  PAPA  [Nichola  .  .  .  de  Ursinis,  Nicholaus],  sua 

elez.  (an.   1277),  75,  34;  ric,  38. 
Nicol6  IV  PAPA  [Nichola  de  Ascullo],  [el.  an.  1288],  75,  39. 
N1COL6    [Nicholao]  e  Tolomeo,  segretari  di  Erode  Asca- 

lonita,  ric,  77,  16-17. 
N1COL6  [Nicholaus],  p.  di  pp.  Leone  III,  359,  19. 
NicoMBOE     (San)    [Nicomode,     Nicodenio,    Nichomedes], 
mart.,  ric,  126,  15,  21. 


NicoMEDiA   [Sidonia  vel  Nicomedia,    Nichomedia,  Astra- 
lus],   c,  6  distrutta  dal   terremoto    (an.  128),    137, 
13-14;    138,  13;  vi  t  Costantino  I,  212,  7-8;  220, 
1-19;   ric,  40,   15;  207,  31. 
—  (Vescovi),  V.  Eusebio. 
NicopOLi    [Nicopolis,    Nilopolis]    c    d.    Palestina    detta 
prima   Emaus,    166,   22-23,  4;   169,    10-12;    6  di- 
strutta   dal  terremoto  (an.  128),  138,  14;  fu  patria 
di  S.  Eleuterio  pp.,    151,    25;  vi   nasce   un  mostro 
umano,    241,    19-26;    247,    12-19. 
NicopoLis  AcTiA,  V.  Mitikas. 

NicosTRATO  (San)  [Nichostratus],  mart.,  ric,   206,  3. 
NicosTRATO  [Nichostratus],   cementario,    v.    Tiberio    imp. 
NlGRlNO,  uno  d.  congiurati  contro  Timp.  Adriano,  136,  22. 
NiGRlNO,  V.  Nigro  (Pescennio). 

NiGRo    (Pescennio)     [Negrino,    Nigrino],    gen.     ribelle, 
t  in  Siria   combattendo  coutro  Settimio  Severo   (an. 
196)    [ma  an.  194],  160,  13-20 ;  la  m.  e  i  figli  sono 
mandati  in  esilio,  20-21. 
NiLLUs,  V.  Nilo. 

NiLO  [Nillus],  f.,  abitato  dalle  Sirene,  318,  9-12. 
NiNiVE  [Ninuve],  v.  Nino. 

NiNO  [Ninus],  figlio  di  Belo,  re  d.  Assiri,  fonda  Ninive, 
15,    4;    combatte    contro  Zoroastro,   7;  sua    t,    9; 
primo  ad  usare  la   guerra,  prende  con  la  forza  Ba- 
bilonia,  43,  32-33  ;  sua  etk,  46,   30. 
NiNUS,  V.  Nino. 
NlNUVE,  V.  Ninive. 
NiOBE,  V.  Api  ;  Foroneo. 
NisAi  [Nisay],  v.  Bacco. 
NisiBiM,  c.  d.  Persia,  ric,  226,  40. 
NiTOPOHS,  V.  Nicopoli. 

NocAM,  c.  fondata  da  N06  figlio  di  Caino,  45,  30. 
NocERA  [Michenum,     Micrivium,     Nuceria]     (Vbscovi), 

V.  Lorenzo  antipapa. 
No4  [Noe],  figlio  di  Lamec,  12,  16;  41,  33;  sua  gene- 
razione,  35-36  ;  costruisce  Tarca  sul  monte  Libano, 
41,  36;  47,  33;  49,  35;  dimensioni  d.  arca,  12, 
16-18;  48,  31;  fuit  primus  qui  vinum 
bibit,  13,  2,  ric,  1,  3,  l;  fonda  una  c.  nelle  vici- 
nanze  di  Roma  ed  ivi  t.  35,  1-5;  sua  eti,  43,  35; 
ric,  5,  9;  8,  2;  9,  4;  12,  20,  22,  23,  4,  8;  19,  10, 
5;  V.  anche  Romolo. 
Noi,    figlio    di   Caino,    fabbrica    la   prima    c,    Nocam, 

45,  30. 
NoEMiA,   sorella  di   Thubalchaym,   invent6  l'arte  tessile, 

11,  2. 
NoLA,  c,  6  devastata  da  Genserico  re  d.  Vandali,  277, 
23-278,  3. 
—  (Vescovi),  V.  Paolino  (San). 
NoMENTANA  (Via)  [via  Numentana],  v.  Roma  (Vie). 
NoNANTOLA    (MoNASTBRo)    [Monasterium  de  Nonantula, 
Nonantulanum  monasterium],  fondato  da  S.  Anselmo, 
390,   20-29 ;   vi  si  venerano  i  corpi   di    S.    Silvestro 
I  pp.,  S.  Adriano  I  pp.,    S   Genesio   mart.,    S.    Teo- 
pompo  mart.,  31-391,  3  ;  373,  3-374,  2  ;  377,  30-33  ; 
ric,  214,  24-25;  ric,  280,  is. 
NoNATiANUS,  V.  Novaziano. 

NoRBANO  Flacco  [Norbano  Flaco],  cons.  rom.,  ric,  107, 22. 
NoRBERTo  (San)  [Norbertus],  fondatore  d.  Premostratensi, 
477,   20-27. 
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NoRMANDlA  INormania],  prov.,  cosi  chiamata  dai  Nor- 
manni,  418,  20-24. 

—  (CoNTi),  V.  Mel ;  Roberto. 

—  (DucHi),   V.  Rollone  ;  Guglielmo;   Riccardo;  Roberto  il 
Guiscardo ;    Ugo. 

NoRMANNi  [Normani,  Romani,  quilli  de  Normandia,  Nor- 
mani  qui  idem  sunt  Norveni,  Normandi],  invadono  la 
Francia,  404.  10-11;  408,  22-24;  spingendosi  fin 
sotto  le  mura  di  Parigi,  21-29  ;  devastano  l'Aquitania, 
412,  11-16;  sono  sterminati  dai  Franchi,  418, 
7-8 ;  uniti  ai  Daci,  devastano  la  Gallia  e  l'Italia, 
420,  5-7  ;  fanno  pace  coi  Franchi,  418,  9-24  ;  sono 
sconfitti  da  Arnolfo  I  re  d.  Germani,  421,  18-23; 
devastano  la  Gallia,  430,  31-34 ;  entrano  in  Puglia 
condotti  dal  conte  Mel,  448,  14-10  ;  451,  7-10  ;  con- 
dotti  da  Drogone,  conquistano  la  c.  di  Bovino, 
459,  16-19 ;  sono  sconfitti  dai  Greci  in  Puglia, 
457,  5-8 ;  entrano  in  Roma,  459,  15-16 ;  sconfig- 
gono  gli  eserciti  uniti  di  pp.  Leone  IX  e  d.  imp. 
Enrico  III,  461,  18-28;  sono  vinti  dalla  contessa 
Matilde  di  Canossa  e  da  Goffredo  duca  di  Spoleto, 
470,  10-14;  ric,  459,  20. 

—  (DucHi),  loro  successione,  418,     24-419,  3 ;  v.  anche 
Baiardo  ;   Roberto  il  Guiscardo  ;  Injredo  ;  Drogone. 

—  (Re),    V.  Regenario. 

NoRVEGiA  [Novergia],  d  conquistata  dal  re  Artii,  281,  28. 

NoRVENi,  V.  Normanni. 

NovARA  [Novaria],  c,  ric,  30,  31 

NovATo,  V.  Novaziano. 

NovAZiANO  [Nonatianus,  Novatianus,  Novato,  Novaco, 
Rovaco],  prete  eretico,  h  condannato  dal  conc  di  Roma 
(an.   255)  [ma  an.  251],  176,  32-177,  6;  183,  5-12. 

NovBRGiA,  V.  Norvegia. 

NoYON  (Vescovi),  V.  Medardo  {San). 

NucERiA,  V.  Nocera. 

NuMA  PoMPiLio  [Numa  Pompilius,  Numma  Ponpillo], 
re  di  Roma,  fatti  piii  importanti  d.  suo  regno,  40, 
9-22  ;  ric,  141,  27  ;  144,  6 ;  v.  anche  Roma  (Re). 

NuMENTANA  (Via),  V.  Nomentana  (Via). 

NuMERiANO  IMP.  [Numsrianus],  figlio  d.  imp.  Caro, 
associato  airimp.,  muove  col  p.  contro  la  Persia, 
201,  39-202,  16 ;  suo  grande  dolore  per  la  f  d.  p., 
34-39 ;  6  assunto  aU'imp.  (an.  291)  [ma  an.  283], 
39-40 ;  6  ucciso  da  Apro  suo  suocero,  203,  2-10. 

NuMXTORE  [Numitor,  Munitor],  re  d.  Lazio,  v.  Amulio  ; 
Lazio  (Re)  ;  Romolo    e  Remo. 

NuMMA  PoNPlLLO,  V.  Numa  Pompilio. 

NuNPTius,  V.  Mincio. 

Oarcello  [Hoarcello,  Oartello,  Aortello],  doge  di  Chiog- 

gia,  V.  Chioggia  (Dogi). 
Oarzello,  I».  Oarcello. 
Obelerio    Antenoreo  [Obelenziero,  Belenziero],    fratello 

d.    doge    Beato,    suo  tradimento  e  sua   f   (an.   787) 

[ma  an.  8og],  395,  27-32;  396,  22-29. 
OBELEr*ziERo,  V.  Berengario  I. 
Occeanum,  V.  Oceano. 
OcciLiA,  V.  Cecilia. 
OccoziA,  V.  Ezechia. 
OcEANO  [Occeanum],  mare,  h  infestato  dai  Sassoni,  227, 

35-37. 


OcTAViA,  V.  Ottavia. 

OcTAViANO,  V.  Ottaviano. 

OCTAVIUS,  i;.  Augusto. 

OcTHO,  V.  Otone  imp. 

OcTONK,  V.  Otone  imp. 

Oda,  V.  Odda. 

Odda  [Oda],  V.  Setta. 

Oddo,  V.  Odone. 

Odenato,  gen.  rom.,  unito  a  Balista  sconfigge  Sapore  I 
re  d.  Persiani  alleati  d.  re  d.  Parti,  187,  25-188, 
4;  usurpa  Timp.  d'Oriente  (an.  264),  5-11;  muove 
contro  il  figlio  di  Macriano,  23-29 ;  sue  vittorie  in 
Persia  e  in  Partia,  189,  19-34 ;  6  associato  da  Gal- 
lieno  airimp.,  35-40;  sua  f,  190,  7-10. 

Oder  [Odra,  Gutalus],  f.  d.  Germania,  58,  25. 

Odoacre  [Odonace,  Odoagerius,  Odovacer,  Odonager],  re 
d.  Eruli,  con  un  esercito  di  Eruli  e  di  Turcilingi 
muove  verso  Tltalia,  284,  2-10 ;  suo  incontro  eon  San 
Severino  nei  campi  Norici,  11-25  ;  invade  1'Italia  e 
depone  dal  trono  Timp.  Romolo  Augustolo,  30,  10- 
12,  prende  e  saccheggia  Pavia,  280,  2-5  ;  284, 
26-285,  4 ;  fa  prigioniero  Oreste  e,  condottolo  a 
Piacenza,  lo  uccide  (an.  477)  [ma  an.  476],  280, 
7-8  ;  285,  4-6 ;  assume  la  digniti  reale  ed  entra  in 
Roma,  280,  14-15  ;  285,  7-21  ;  6  vinto  da  Teodorico 
airisonzo  e  si  rifugia  in  Verona,  286,  9-18 ;  sconfitto 
di  nuovo,  19-36;  e  respinto  dai  Roraani,  37-40;  si 
fortifica  in  Ravenna,  41-287,  4  ;  sconfitto  ancora, 
21-35;  si  arrende  a  Teodorico  ed  6  ucciso  (an.  485) 
[ma  an.  493],  31,  6;  284,  12-19,  35-285,  3;  287, 
36-288,  4 ;  opere  eseguite  in  Ravenna,  30,  12-20  ; 
22-26;  31,   1-5;  ric,  93,  24;  281,  12,  22;  354.  8. 

Odoardus,  V.  Edoardo. 

Odonace,  V.  Odoacre. 

Odonager,  V.  Odoacre. 

Odonb  I  [Oddo  primus],  ab.  di  Cluny,  sua  f,  434,  18- 
19,  21-23. 

Odone  di  Francia  [Oddo  de  Franza],  v.  Urbano  II  pp. 

Odovacer,  V.  Odoacre. 

Odra,  V.  Oder. 

Offa  [Opha],  re  d'lnghilterra,  si  fa  monaco  a  Roma,  362, 
14-16,  i«. 

Officia  divina,  V.  Ufficio  divino. 

Officialbs  imperii,  V.  Elettori  d.  impero. 

Officio  della  Vergine  [Officium  beate  Virginis],  costi- 
tuzione  di  pp.  Urbano  II,  474,  11-15. 

Officium  Ambroxianum,  V.  Ambrosiano  (Rito). 

Officium  Gregorianum,  V.  Gregoriano  (Rito). 

Og  e  Magog  (Favola  di),  48,  29-30  ;  49,  1-3,  11-U. 

Ogice,  V.  Ogige. 

Ogige  [Ogice],  v.  Diluvio. 

Ognissanti  (Festa  di),  istituita  da  pp.  Bonifacio  IV, 
323,  17-19,  27 ;  costituzione  di  pp.  Gregorio  IV, 
406,  9-14. 

Olda,  V.  Elda. 

Oletus,  V.  Cleto  (San)  papa. 

Olibrio  imp.  [Olibrius,  Olimbrius],  6  mandato  a  Roma 
da  Leone  I  imp.  d'Oriente,  282,  7-8 ;  t  dopo  sette 
mesi  d'imp.  (an.  471)  [raa  an.  472],  2-6;  ric, 
93,  22. 

Olimbrius,  V.  Olibrio. 
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[Olimpiade-Orto  Romano  ] 


Olimpiade  [OUmpias,  Olimpia],  periodo  di  quattro  aa., 
ric,   25,  18,  19,  S,  23  ;  v.  anche  Giuochi  olimpici. 

Olimpio  (Sant')  [Olinpio],  mart.,  ric,  184,  8. 

Olimpio  lOlimpius],  vesc  ariano  di  Cartagine,  bestemmia 
la  Divina  Trinit^,  289,  5-9. 

Olimpo  [Olimphus],  facinoroso  rom.,  attenta  alla  vita  di 
pp.  Martino  I,  348,  13. 

Olinpio,  V.  Olimpio. 

Olinus,  V.   Olivo. 

Olio   santo,   sua  somministrazione,  253,  26-28. 

Oliva  [Uliva],  frutto,   suo   primo  ritrovamento,  17,  19. 

Oliveto  (Monte),  ric,  113,  42. 

Olivo [OWnus,  Olivus],  p.  di  pp.  Stefano  III,  ric,  375,  22. 

Olympiades,  v.  Giuochi   oHmpici. 

Omar  [Adamar,  Humarus],  califfo  d.  Turchi,  costruisce  in 
Gerusalemme  una  mosciiea,  339,  20-24;  ric,  63,  38. 

Omero  [Homerus],  poeta,  visse  al  tempo  di  Saulle  re 
d'Israele,  24,  6;  ric,  22,  8;  24,  19-20;  32,  14, 
i;  33,  23. 

Onesimo  (Sant')  [Onesimus,  Moresinis],  discepolo  di  S. 
Paolo,  ric,  95,  12,  2. 

Onias,  V.  Uria. 

Onoria  [Honoria],  figlia  di  Galla  Placidia,  ric,  258,  8  ; 
259,  39;  260,  11. 

O.voria  [Honoria],  figlia  d.  imp.  Valentiniano  III  e  m. 
di  Attila,  ric,  277,  25-26. 

Onorio  I  PAPA  [Honorius  primus,  Honorio  primo],  succede 
a  Bonifacio  V  (an.  621  e  an.  622)  [ma  an.  625],  69,  22 ; 
328.  4-7;  330,  11-12;  suoi  atti,  12-24;  328,  7-15, 
29-329,  2 ;  sua  t  e  sepoltura,  2-3  ;  331,  32-34. 

Onorio  II  (Cadalo)  antipapa,  V.  Cadalo. 

Onorio  II  PAPA  [Honorius  secundus] ,  suo  ponttficato  [an. 
1124],  74,  25. 

Onorio  imp.  [Honorius,  Honorus],  succede  col  fratello  Ar- 
cadio  a  Teodosio  I  (an.  399)  [ma  an.  395],  236, 17-19 ; 
248,  4-5,  4-11;  fa  seppellire  in  Ravenna  il  corpo  d. 
p.,  236,  19-21 ;  fa  pace  con  Ataulfo  re  d.  Goti, 
254,  13-16;  manda  Costanzo  suo  gen.  contro  l'usur- 
patore  Costantino,  255,  15-23  ;  trionfa  d.  usurpatore 
Attalo,  256,  16-29  ;  fa  pace  con  Vallia  re  d.  Goti 
ai  quali  cede  rAquitania  (an.  410),  31-257,  15; 
combatte  i  Vandali  di  Spagna,  257,  17-30 ;  ordina 
a  Galla  Placidia  di  andare  a  Costantinopoli  coj  figli, 
258,  5-9;  sua  t  (an.  426)  [ma  an.  423],  255,  28- 
256,  7;  259,  28-36;  269,  2-3;  ric  per  la  traslazione 
d.  corpo  di  S.  Eliseo  a  Ravenna,  279,  23-27  ;  ric, 
80,  9,  3  ;  92,  40 ;  93,  37  ;  94,  22 ;  250,  6 ;  251,  3, 
8,  10;  252,  12;  254,  20;  255,  12;  258,  15. 

Opha,  V.  Offa. 

Opianus  Ciles,  V.  Oppiano. 

Opintoro  e  Orintoro,  due  c.  di  Grecia  distrutte  dal 
terremoto,  133,  6-7. 

Oppaviensis,  V.  Martino  Polono. 

Oppiano  [Opianus  Ciles],  poeta,  sua  n.  (an.  172),  146, 
30-31. 

Oracio,  V.  Orazio  Flacco. 

Oratius,  V.  Orazio  Flacco. 

Orazio  Flacco  [Oratius  Flanchus,  Oracio],  poeta,  sua 
n.,  57,  19;  sua  t,  90,  30. 

Orco  [Orcus],  inferno,  ric,  19,  «. 

Orcus,  V.  Orco. 


Ordini  religiosi,  V.   Cisterciensi  ;  Domenicani  ;  Mendi- 

canti ;  Premostratensi. 
Ordini  sacri,  V.  Caio  (San)  pp. 

Oreste  [Horeste,  Horestes,  Horostes],  gen.  rom.,  si 
ciiiude  in  Pavia  per  paura  di  Odoacre,  284,  26-33 ; 
h  preso  ed  ucciso  da  Odoacre  (an.  477)  [ma  an. 
476],  208,   7-8;     285,   4-6. 

Orfko  [Orpheus],  poeta  mitico,   ric,  21,  5. 

Orgario  [Orgarius,   Orthgarius],  arcivesc,  ric,  406,  20. 

Orias,  V.  Uria. 

Orientb  [Oriens],  regione,  un  tenemoto  vi  abbatte  molte 
c,  216,  12-13;  nella  partizione  d.  imp.  tocca  a  Ga- 
lerio,  208,  31  ;  passa  sotto  il  governo  d.  imp.  Va- 
lente,  232,  4-6  ;  poi  di  Teodosio  I,  236,  4-5 ;  ric, 
196,  11,  32;  V.  anche  Imperatori  d'Oriente\  Im- 
pero  d'Oriente. 

Origene  [Origenes],  dottore  d.  Chiesa,  studia  in  Alessan- 
dria,  155,  7  ;  dopo  il  mart.  d.  p.  sostenta  con  lo 
studio  la  madre  e  sei  fratelli,  158,  36-159,  3  ;  sue 
opere,  169,  22-30 ;  sua  vita,  30-170,  3  ;  suoi  er- 
rori,  3-10;  sua  t  e  sepoltura,  186,  18-19;  ric,  177, 
7,  8-10. 

Origio  Severo,  pontefice  rom.,  ric,  154,  11. 

Orimdas,  V.  Ormisda. 

Orintoro,  V.  Opintoro. 

Orlanoo  [Palatinus  Rolandus],  paladino  di  Carlo  Magno, 
cade    a  Roncisvalle,  397,    9-12,    17-25;   399,   18-20. 

OrlAans  [Aureliens,   Orliens,   Aurelianum,    Aurliens],  c, 
6  distrutta  da  un  incendio,  345,  26 ;  6  espugnata  da 
Roberto  II  re  di  Francia,  450,   10-14  ;  453,   16-24. 
—  (Vescovi),  V    Euticio  (San)  ;   Teofilo. 

Orliens,  V.  OrUans. 

Ormisda  (Sant')  papa  [Orimdas,  Hormisda,  Hormisdas], 
p.  di  pp.  S.  Silverio,  300,  8,11,  16-t9 ;  sua  elez.  e 
suo  pontificato  (an.  519)  [ma  an.  514],  68,  28 ;  292, 
15-18 ;  suoi  atti,  18-31  ;  manda  legati  a  Torrismondo 
re  d.  Vandali,  289,  18-23  ;  manda  Ennodio  vesc  di 
Pavia  ad  Anastasio  imp.  d'Onente,  291,  31-292, 
4 ;  manda  S.  Germano  vesc  di  Capua  a  Giustino  I 
imp.   di  Oriente,   293,    18-26;   295,    2-8. 

Ormisda  [Hormisda],  re  d.  Persiani,  fe  vinto  dagli  Arabi 
e  perde  il  regno,  327,  13-17. 

Orologio  [Orologium],  v.  Scipione  Nasica. 

Oroscopo  d.  monarchia  universale,  19,  31-36;  20,  25-33. 

Orosio  (Paolo)  [Paulus  Orosius],  storico,  sua  cronaca, 
247,  22-29;  ric,  t,  32;  13,  11,  11;  22,  1-i ;  34,  17, 
10;  51,  25,  31;  54,  3;  58,   24. 

Orpheus,  V.  Orfeo. 

Orsigeno  (Sant'),  arcivesc.  di  Ravenna,  interviene  alla 
consacrazione  di  San  Petronio  vesc.  di  Bologna,  6, 
22-25. 

Orso  Ipato  [Urso  Ipato,  Ursorpato,  Ursopato],  doge  di 
Chioggia,   v.   Chioggia   (Dogi). 

Orsola  (Santa)  [Ursolla]  e  le  undicimila  vergini  incon- 
trano  il  mart.   a  Colonia,    179,    8-10;    171,    16-23. 

Orta,  V.  Orte. 

ORrR[Orta,Orti],  c,  villa  d.  imp.  Antonino  Pio,  I4I,  10; 
ric,  380,   9;  426,  21. 

Orthgarius,  V.  Orgario. 

Orti,  V.  Orte. 

Orto  Romano,   V.   Bologna. 


[Os  Poroi-Palantis] 
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Os  PoRCi,  soprannome  di  pp.   Sergio   II,  409,  19. 

OscE,    V.  Osea. 

OsEA  [Osce,  Osee],  profeta,  ric,  25,  17,  8. 

OsEE,  V.  Osea. 

Osio  [Osius],  vesc.  di  Cordova,  legato  di  San  Silvestro  I 

pp.  al  conc.   Niceno,  214,   16-17. 
Osius,  V.  Osio. 

OsTENE  (?),  c,  distrutta  dal  terremoto,   86,  15. 
OsTiA    (PoRTo)  [Hostia],    c,  suo    porto,  ric,  257,  26. 

—  (Chiese)  S.   Lorenzo  [ecclesia  sanii  Laureniii],  vi  h 
sepolto  San  Lino  pp.,  103,  10. 

—  (Foro  di),  V.  Roma  (Fori). 

—  (Vescovi),    V.  Eugenio ;  Formoso  ;  Garcia;  Gregorio  ; 
IppoMo   (Sanf)  ;   Urbano    II. 

OsTROGOTi  [Aslrogothi,  Osiragoii],  pop.,  v.  Atalarico;  Levi- 
gildo  ;   Teodorico  ;    Teodorico  Strabone. 

Otho  V.  Ottone  I,  II,  III. 

Othone,  V.  Otone  imp. 

Otone  imp.  [Octone,  Ociho,  Otto,  Hottone,  Hotone,  Othone], 
fa  strazio  d.  cadavere  di  Galba,  105,  9-13  ;  accla- 
mato  imp.  e  vinto  da  Vitellio,  si  uccide  (an.  71) 
[ma  an.  69],  105,  33-107,  15;  ric,  111,  17,  19- 
20,   29;   125,   3. 

Otranto  [Idronco,  Idronio],  c,  6  presa  da  Roberto  il 
Guiscardo,    468,  14,  2.9. 

Ottavia  [Ociavia,  Ottaviana],  m.  di  Nerone,  sua  f ,  101, 
12,    17-18. 

Ottaviano  [Oitavianus],  figlio  di  Alberico  duca  di  Spoleto 
e  poscia  pp.  Giovanni  XII,  v.  Giovanni  XII. 

Ottavianus,   V.  Augusto   (Cesare  Ottaviano). 

Ottone,  imp.  rom.,  v.  Otone  imp. 

Ottone  I  [Otto  primo,  Otio  primus,  Oiio  rex,  VIII  rex,  Oiio 
imperaior,  Otho  re,  Oiho  imperadore],  imp.  di  Germa- 
nia,  succede  ad  Enrico  I  suo  p.  sul  trono  di  Sassonia 
(Ottone  II)  (an.  943)  [ma  an.  936],  429,  5-6;  433,  22- 
26  ;  vendica  la  t  di  San  Venceslao  I  duca  di  Boemia, 
428,  4-8  ;  h  sconfitto  da  Lotario  re  di  Francia,  437, 
16-438,  13  ;  scende  in  Italia  contro  Berengario  II  (an. 
945)  [ma  an.  951]  e  lo  priva  d.  regno,  433,  29-434, 
13  ;  435,  29-30 ;  436,  10-15  ;  sposa  Adelaide  ved. 
di  Lotario  II,  433,  18-22  ;  434,  2-6 ;  435,  25-28,  20 ; 
k  coronato  imp.  in  Roma  da  pp.  Agapito  II  (an.  946) 
[ma  an.  951],  436,  10-27  ;  si  inizia  con  lui  la  serie  d. 
imp.  di  Germania,  6-10  ;  invitato  da  alcuni  card. 
scontenti  di  pp.  Giovanni  XII,  viene  a  Roma,  dove 
6  solennemente  accolto,  435,  5-20,  9-12;  436,  10-21  ; 
la  notizia  di  tale  invito  6  riferita  a  pp.  Benedetto  V, 

436,  31,  21 ;  437,  26  ;  dh.  per  m.  a  suo  figUo  Ottone 
Teofania  principessa  di  Costantinopoli,  436,  23-27  ; 
sua  pieti,  27-437,  5  ;  torna  di  nuovo  a  Roma  per  la 
lotta  fra  pp.  Benedetto  V  e  Tantipapa  Leone  VIII, 
6-15,  21-26  ;  prende  aspra  vendetta  d.  persecutori  di 
pp.  Giovanni  XIII,  438,  9-18 ;  439,  9-15  ;  sue  con- 
quiste   nell'Italia    meridionale,   438,    15-19 ;    sua    f, 

437,  26-27  ;  ric,  423,  13  ;  426,  3. 

Ottone  II  [Oiho  secondo,  Otho,  Oito  secundus,  Ottus  impe- 
rator],  imp.  di  Germania,  figlio  d.  imp.  Ottone  I  e  di 
Adelaide,  436,  22-24;  sposa  Teofania  di  Costantinopoli, 
25-27  ;  succede  a  Ottone  I  (an.  974)  [ma  an.  973],  440, 
10-11  ;  6  coronato  con  la  regina  in  Roma  da  pp.  Be- 
nedetto  VII,  11-12,  20-25  ;  6  soprannominato  Morte 


dei  Saraceni,  441,  17-18,  lS-19  ;  445,  10-11  ;  sfugge  ad 
un'insidia  d.  Greci  di  Calabria,  440,  8-11  ;  espugna 
Benevento,  donde  trasporta  a  Roma  il  corpo  d.  apost. 
San  Bartolomeo,  11-19  ;  441,  6-14  ;  fa  guerra  ai  Sara- 
ceni  di  Puglia  e  Calabria,  440,  26-31  ;  ma  sconfitto, 
riesce  a  stento  a  salvarsi,  441,  2-23  ;  manda  a  f 
molti  Romani  perturbatori  d.  pace,  440,  22-441, 
6  ;  t  a  Roma  (an.  983),  444,  20-21  ;  ed  6  sepolto  in 
S.  Pietro,  441,  23-27  ;  durata  d.  suo  imp.,  440,  7-8; 
442,  34,  20-22. 
Ottone  III  [Oito  tercius,  Otto,  Oiiro,  Otho  terfo],  imp. 
di  Germania,  succede  ad  Ottone  II  (an.  989)  [ma 
an.  983],  444,  20-23;  445,  29-30;  sua  prima  discesa 
in  Italia  e  sua  incoronazione  in  Roma  per  mano 
di  pp.  Gregorio  V,  444,  21-29  ;  445,  30-31 ;  sua  se- 
conda   venuta    a  Roma  contro  Crescenzio,  444,  29- 

445,  8 ;  manda  a  t  Crescenzio,  32-446,  31 ;  6  sopran- 
nominato  Mirabilia  mundi,  445,  9-12,  29,  12-15 ;  446, 
22  ;  449,    15-19 ;  condanna  al  fuoco  la  m.   infedele, 

446,  22-447,  23;  449,  21-450,  32;  favorisce  Ger- 
berto  (pp.  Silvestro  II)  di  cui  era  stato  discepolo, 
448,  23;  451,  25-30,  26-30;  sua  f  (an.  looi) 
[ma  an.  1002],  445,  21-26,  16-17 ;  4A9,  15-19;  ric , 
440.  8,  19  ;  442,  34. 

Ottone  [Otto],  duca  di  Sassonia,  p.  d.  imp.  Enrico  I,  ric, 

425,  16. 
Ottone  [Oiho],  figlio  di  Ugo  il  Grande  conte  di  Parigi, 

ric,  437,   5-8. 
Ottone  [Otto],  p.  d.  pp.  Gregorio  V,  ric,  447,  25. 
Ottro,  V.  Ottone  III. 
Ottus,  V.  Otione  II. 
OviDio    Nasone  (Publio)  [Ovidius  Naso],  poeta,  sua  n., 

58,  2. 
OzACHiA,  v.  Ezechia. 

Pace   (Tempio   della),   v.   Ronta  (Templi). 

Pachomius,  V.  Pacomio. 

Pacomio  (San)  [Panconis,  Pachomius],  monaco,  203,  16. 

Pacusdo  [Pacusdus,  Pairodus],  p.  di  pp.  Benedetto  III, 
ric,  414,  9. 

Pacuvio  (?)  [Paucirnius,  Paucinnus],  poeta,  ric,  53,  20,  4. 

Padenna  [Padena],  f .  presso  Ravenna,  ric,  30,   15,  20. 

Padova  [Paiania,   Padoa,   Pavida,   Padua,   Patavia],  c, 
sua  origine,  54,  30  ;  h  data  da  Carlo  III  il  Grosso  ai 
Marchesi  d'E3te,  419,  5-7  ;   h  distrutta  dagli  Ungari, 
421,  31;  ric,  13,  31;  30,  35,  u;  32,  29. 
—  (UoMiNi  iLLUSTRi),  V.  Livio  (Tito). 

Padovani  [quilli  de  Patania  (Paiavia),  che  mo'  se  chiama 
Padoa],  per  tiraore  di  Attila  si  rifugiano  a  Malamocco 
(an.  452)  [ma  an.  455],  258,  21-28;  271,  22-36. 

Padua,  V.  Padova. 

Padus,  V.  Po. 

Padusia,  V.  Ezio. 

Pagani,     V.  Infedeli. 

Paladini  di  Carlo  Magno  [Palaiini,  Palentini],  cadono 
in  gran  numero  a  Roncisvalle,  397,  9-12,  16-25 ; 
399,  18-20. 

Paladio   [Paludius],  vesc  d.  Scozia,    270,   13-15. 

Paladio,  V.  Minerva. 

Palaitana  heresis,  v.  Pelagianesimo. 

Palantis,  V.  Pallante. 


T.  xviir,  p.  1,  V.  I  -  35. 
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Palas,  V.  Pallante. 

Palemone  [Palemon    Vicentius  (Vicentinus)  Germanicus], 

grammatico,  sua  sottile  risposta,   99,   14-16,  22-23; 

ric,    139,  16-17. 
Palentini,  V.  Paladini. 
Palermo  [Palermum],  c,  trae  il  nome  da  Palermo  com- 

pagno    d'Enea,  23,  3  ;    fe   presa   da   Roberto  il  Gui- 

scardo,  466,  20-25. 
—  (Chiese)   Santa  Maria,  costruita  da  Roberto  il  Gui- 

scardo,  467,  8-10. 
Palestina  [Pelestina,  Terra  Sancta,  Terra  Santa],  prov., 

ceduta  in  parte  dall'imp.  Adriano  al  re  Samatenseri, 

136,   4 ;  sari  visitata  da  tutti  i  popoli,  5,  25-26 ;  6 

liberata  da  Carlo  Magno  dalla  dominazione  d.  Sara- 

ceni,  397,  30-398,  3;  ric,   10,  10. 
Pallante  [Pallas.  Palas,    Palantis],    figlio    di   Evandro 

re  d'Etruria,    il  suo  corpo  6  ritrovato  incorrotto  al 

tempo  d.  imp.  Enrico  II,  33,  3-5 ;  459,  22-460,  17. 
Palma    (Lucio),  V.  Lucio  Palma. 
Palmazio  (San)  [Palmatius],  mart.,  ric,  166,  27-28. 
Palmira  [Palmiria],  c,  6   espugnata  dopo  molte  batta- 

glie  e  quindi  distrutta  dall'imp.  Aureliano,  195,  36- 

196,  18. 
Paludes  Meotides,  V.  Mar  Nero. 
Palus,  V.  Paolo. 
Panaro   [Leo,   Scoltenna,  Scoltena,  Scholtena,  Panarium], 

i.,  ric,  83,  25,  26,  41,  3 ;  84,  27. 
Pancirnius,  V.  Pacuvio. 
Pancrazio  (San)  [Pancratius,  Pancracio],  mart.,  205,  9; 

213,  29. 
Panconis,  V.  Pacomio. 
Pandione  [Pandion],  figlio   di  Erittonio    e    p.    di    Pro- 

gne  e  Filomela,  19,  7-8,  17. 
Pandolfo  [Pandulfus,  Pandolfo  Codeferro],  principe  di  Ca- 

pua,   h   condotto  prigioniero  in  Germania    dairimp. 

Enrico  II  e  gli  succede  un   altro  Pandolfo,  454,  30- 

32;  459,   10-14;   ric,  439,  18-19. 
Panezio  [Panetius],  tiranno  di   Sicilia,  ric,  42,   1. 
Panfilio  (San)  [Panphilio],  mart.,  ric,  179,   15. 
Pannoni   [Panoniae,  Pannoniae],  pop.,  sono  dispersi  dai 

Sarmati,  228,  2-3;   ric,   199,    26. 
Pannonia  [Pannonia,   Panonia],    prov.,    patria    d.  imp. 

Decio,    182,  28 ;  e  d.    imp.    Gioviano,    226,    16;  h 

soggiogata  dai  Romani,  58,  22 ;  6  invasa   dai  Van- 

dali,  Quadi  e  Sarmati,  192,   15-16;    vi  k  sconfitto 

rimp.  Licinio,  217,    10 ;    6    invasa  dagli  Ostrogoti 

con  Teodorico,  286,  4-5  ;  k  conquistata  da  Carlo  Ma- 

gno,  393,  12;  6  occupata  dagli  Ungari,  419,  12-15; 

ric,  159,  18  ;  263,  16  ;  265,  38  ;  284,  9-10  ;  301,  35. 
Pannucius,  V.  Panuccio. 
Panoniae,  V.  Pannoni. 
Panonnia,  V.  Pannonia. 
Panpinianus,  V.  Papiniano. 
Panphilio,  V.  Panfilio. 
Pantaleonb  (San)  [Pantaleo,  Pantelione],  mart.,  205,  9  ; 

213,  21. 
Pantelione,  V.  Pantaleone. 
Pantheon,  V.  Roma  (Templi). 

Panuccio  (San)  [Panucis,  Pannucius],  mart.,  ric,  215,  18. 
Paola  (Santa)  [Paula]    ed  Eustochio,  ric,  247,    6-8. 
Paolaccio  [Paulazo],  doge  di  Chioggia,  v.  Chioggia  (Dogi). 


Paoli  (Due  Santi)  [Paulus  et  alter  Paulus],  monaci 
d'Egitto,  ric,  17,  18. 

Paolino  (San)  [Sanctus  PauUnus,  Sancto  Paulino],  vesc 
di  Nola,  h  liberato  dalla  schiavitii,  274,  20-25; 
ottiene  la  liberazione  dei  Nolani  prigionieri  di  Gen- 
serico,  278,  4-23 ;  il  suo  corpo  6  trasportato  da 
Benevento  a  Roma  dairimp.  Ottone  III,  444,  25-27. 

Paolino  [Paulinus],  vesc  di  Treviri,  f  esule  in  Frigia, 
229,  7-8. 

Paolo  (San)  Apostolo  [Saulus,  beatus  Paulus,  Saulo  de 
Tarsia,  beatissimus  Paulus,  Paolo],  sua  conversione, 
86,  4-5;  89,  4;  fugge  da  Damasco,  91,  4-20; 
riceve,  assieme  a  S.  Barnaba,  Timposizione  d.  mani 
da  S.  Giacomo,  95,  2-7  ;  sua  relazione  con  Seneca, 
94,  13-16 ;  sua  predicazione  e  suoi  miracoli  nelle 
vicinanze  di  Roma,  6-21 ;  sua  predicazione  in  Sicilia 
e  in  Siria,  91,  20-23 ;  suoi  discepoli,  95,  10-14 ; 
mart.  suo  e  d.  suoi  discepoli  awenuto  nel  giorno 
stesso  che  quello  di  S.  Pietro,  65,  26 ;  90,  35-36 ; 
94,  16-21;  95,  9-10,  28-29;  96,  2-4;  101,  18;  102, 
10-12,  17,  39-33 ;  luogo  d.  suo  mart.  e  d.  sua  se- 
poltura,  96,  10-17;  97,  4-6;  teatato  trafugamento 
d.  suo  corpo,  96,  17-30;  97,  2-10;  Santa  Lucina 
lo  trasporta  in  un  suo  podere  suUa  Via  Ostiense, 
183,  8-11. 

Paolo  (San)  I  PAPA  [Paulus,  Palus],  sua  elez.  (an.  757)  e 
suo  pontificato,  70,  29  ;  374,  20-22 ;  suoi  atti,  23- 
29;    sua  pieti,  29-35;  sua  f,  35-375,  4. 

Paolo  (San),  prete,  mart.,  194,  32  ;  197,  30. 

Paolo  [Paulus  Antiochenus],  vesc.  d'Antiochia,  legato  d. 
pp.  airottavo  conc  ecum.  di  Costantinopoli,  416, 
20-21. 

Paolo  di  Samosata  [Paulus  Samosetanus],  h  creato  vesc 
di  Antiochia,    194,   15-16. 

Paolo  [Paulus  Constantinopolitanus,  Paulo],  patriarca  di 
Costantinopoli,  succede  a  Pirro,  331,  13-14,  25-26 ; 
sua  empieti,  15-21 ;  6  condannato  da  San  Martino  I 
pp.,  338,   11-18;  348,  15-20;  sua  f.  331,  28-30. 

Paolo  [Paulo,  Paulus],  priore  camaldolese,  ric,  87,  23  ; 
88,  29. 

Paolo  [Paulus],  p.  di  pp.  S.  Leone  II,  ric,  353,  5. 

Paolo  [Polo,  Pollo],  eretico  monotelita,  ric,  351,  8. 

Paolo  Diacono  [Paulo  Diacono,  Paulus  Diaconus],  sto- 
rico,  ric,  31,  9 ;  70,  2 ;  271,  2 ;  384,  9. 

Paolo  e  Giovanni  (Santi)  [Saulus  et  lohannes],  mart., 
224,  12. 

Papa  [Pontifex  summiis],  sua  giurisdizione,  218,  18-21  ; 
non  pu6  eleggersi  il  successore,  281,  20-21  ;  nella 
di  lui  elez.  non  si  deve  intromettere  Timp.,  419, 
28-30 ;  costituzione  di  pp.  Leone  VIII  per  Telez. 
di  esso,  438,  3-6;  altra  di  pp.  Niccol6  II  ,  469,  20- 
22;  ric,  15,  27,  32;  16,  28,  29;  35,  28;  V.  anche 
Papi. 

Paphelus,  V.  Faseli. 

Papi,  loro  serie  cronologica  da  San  Pietro  a  Clemente  VII 
(an.  1378),  65-77. 

Papia  (San)  [Papias],  mart.,  ric,  202,  6  ;  203,  26. 

Papia  [Papias],  vesc.  di  Gerusalemme,  ric,  129,  9. 

Papia,  V.  Pavia. 

Papiniano  [Papinianus,  Panpinianus],  giureconsulto 
rom.,   ric,    163,  3. 
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Papirio  Cursore  [Papirius  Cursor'],  gen.  rom.,  d  inviato 
contro  Alessandro  Magno,  49,  4-5. 

Paradiso  [Paradisus,  Paradisius],  cosl  denominato  un  luo- 
go  davanti  la  basilica  di  S.  Pietro  in  Roma,  352,  8-10. 

Paradiso  terrestre  [Paradiso  tereno,  paradisus  ter- 
restris],  collocato  nella  regione  orientale,  3,  4-8; 
custodito  da  Elia  e  da  Enoch,  9-10 ;  interpretato 
ortus    vel    delitie,  4,   1;    ric,  56,     32. 

Parcono  (San)  [Parchonus'],  mart.,  ric,  182,  35. 

Paride  [Paris,  Alexander  Paris],  rapitore  di  Elena,  22,  10. 

Paride,  buffone  di  Domiziano,  ric,  123,  21. 

Parigi  [Parisi,  Parise,  Parisius],  c,  6  colpita  dalla 
pestilenza,  345,  27-30 ;  i  Normanni  saccheggiano  il 
suo  mon.  di  San  Germano,  408,  21-29 ;  k  assalita 
da  Ottone  II  re  di  Sassonia,  437,  21-25 ;  6  quasi 
distrutta  da  un  inceadio,  456,  17-19  ;  ric,  126,  26, 
28;   276,  35. 

—  (Chiese)    San  Germano  dei  Prati  [Santus  Germa- 
nus  de  Pratis],  ric,  304,  3-4. 

Santi  Pietro  b  Paolo,  ric,  291,  20-22. 

—  (Conti),  V.  Ugo  il  grande. 

—  (Studio),  fondato  da  Alcuino,  396,  4-9;  ric,  377,  2. 

—  (Vescovi),  V.  Germano  (San). 

Parma,  c,  soggetta  a  Rave.ina,  257,  10;  h  presa  dai 
Ravennati,  320,  21-22 ;  6  distrutta  da  un  incendio, 
463,  21-22;   ric,   12,  34;   13,   29;  31,  23,  25,   ». 

Parmenide  [Parmenides],  filosofo,  ric,  47,  15. 

Parso,  V.  Pirro. 

Partecipazio  Giustiniano,   V.  Giustiniano  Partecipaxio. 

Partenio  (San)  [Parthemio],  mart.,  ric,  184,  10. 

Partenio  [Parthemio],  servo  di  Domiziano,  ric,  128, 
7,    41. 

Parthi,   V.  Persiani. 

Parti  [quilli  de  Parthia],  pop.,  sono  repressi  dai  Romani 
sotto  Marco  Aurelio,  145,  2-146,  4 ;  si  ribellano 
ancora  (an.  i8i),  149,  8-14;  sono  vinti  da  Settimio 
Severo,  159,  14 ;  si  ribellano  a  Caracalla,  162,  39 ; 
e  a  Macrino  imp.,  165,  15  ;  sono  vinti  da  Gordia- 
no  III,  181,  4-6 ;  e  dai  gen.  Odenato  e  Balista,  187, 
25-188,  4;  invadono  la  Mesopotamia  e  la  Siria,  191, 
16-18  ;  domandano  la  pace  airimp.  Probo,  201,  2-5  ; 
muovono  guerra  airimp.  Costanzo,  224,  11-16;  sono 
vinti  da  Giuliano  TApostata,  225,  29-33 ;  chieggono 
pace  a   Teodosio  I,  237,  14-17;   v.  anche  Partia. 

Parti  mostruosi,  V.  Mostri. 

Partia  [Parthia],  prov.,  6  visitata  dairimp.  Adriano,  137, 
29-33 ;  sottomessa  da  Settimio  Severo,  160,  22-23  ; 
161,  15-24,  26;  sottomessa  da  Alessandro  Severo, 
170,  35-171,  2;  ric,  79,  24,  30;  112,  9;  189,  29- 
30,  36;   V.  anche  Parti. 

Pascalis,  V.  Pasquale. 

Pascha,  V.  Pasqua. 

Paschale,  V.  Pasquale. 

Pasqua  [Resurrectio  dominica],  devesi  celebrare  in  Do- 
menica,  143,  5-7 ;  v.  anche  Vittore  (San)  I  pp.  ; 
Zeffirino    (San)  pp. 

PASguALE  (San)  I  PAPA  [Pascalis  primus,  Pasqualis  pri- 
mus],  sua  elez.  (an.  817)  e  suopontificato,  70,  34 ;  404, 
34-405,  3 ;  fa  la  traslazione  d.  corpi  di  S.  Cecilia, 
S.  Tiburzio,  S.  Valeriano,  S.  Urbano  I  ^p.,  S.  Sisto 
pp.  e  di  altri  Santi,  3-13,  t3-lt. 


PAsguALE  II  PAPA  [Paschale  secundo,  Pascalis  secundus, 

Pasqualis  II],  gia  card.  Raniero  di  Toscana,  sua  elez. 

(an.  iioo)  [ma  an.   1099],  478,  30-32;    suo    pontifi- 

cato,  475,  19-22 ;  6  imprigionato  dairimp.  Enrico  V, 

23-476.    19  ;    fa  pace  con  Timp.   Enrico  V,  477,   7- 

14;  sua  -f,   14-19;  ric,   74,  22. 
PAsguALE,  arcidiac,  competitore  di  pp.  Sergio  I,  356,  33. 
Passeggeri  Rolandino  [Rollandinus  Passagerus,  de  Pas- 

sageriis],  autore   d.    risposta    d.    Bolognesi    airimp. 

Federico  II,   9.  23  ;  ric,  10,  20,  22. 
Pastore  (San)  [Pastor],  ab.,  ric,  215,  22. 
Pastore  [Pastor],  p.  di  S.  Sisto  I  pp.,  ric,  137,  17. 
Patania,  V.  Padova. 
Patavia,  V.  Padova. 
Pater,  V.  Bacco. 
Pathbnos,  V.  Patmos. 
Pathinos,  V.  Patmos. 
Pathmos,  V.  Patmos. 
Patinos,  V.  Patmos. 
Patmos  [Patinos,  Pathinos,  Pathenos,  Pathmos],  is.,  ric, 

123,  15,  24;  127,  5-6;    129,  17. 
Patreno   [Patrenus],  p.  di  pp.  Giovanni  VI,  ric,  360,  22. 
Patrimonio  della  Chiesa,  V.  Stato  Pontificio. 
Patrimonium  santi  Petri,  V.  Stato  Pontificio. 
Patrizio    (San)  [Santus  Patricius,  Patricio],  apost.  d.  Ir- 

landa  (an.  431),  254,   15-17,  lS-21 ;    262,  16-20. 
Patrizio  (Purgatorio  di  San),  262,  21-28. 
Patroclo  [Patroclo],   vesc  di  Arles,  ucciso   da   Barnab6 

tribuno  mil.  (an.  428),  260,  35-261,  3. 
Patrodus,  V.  Pacusdo. 
Paucinnus,  V.  Pacuvio. 
Paucirnius,  V.  Pacuvio. 
Paulazo,  V.  Paolaccio. 
Paulino,  V.  Paolino. 
Paulinus,  V.  Paolino. 
Paulo,  V.  Paolo. 
Paulus,  V.  Paolo. 
Pavida,  V.  Padova. 
Pavia  [Papia,  Ticinum,  Ticinium,  Papia,  Ticina  civitas], 

c,  6  saccheggiata  da  Attila,  272,  19  ;  da  Odoacre, 
280,  4-5 ;  284,  35-285,  4 ;  dai  Longobardi,  307,  8- 
9  ;  h  conquistata  da  Alboino  re  d.  Longobardi,  310, 
12-24  ;  h  devastata  da  una  fiera  pestilenza,  351,  2-6 ; 
Liutprando  re  d.  Longobardi  vi  fa  trasportare  le  ossa 
di  S.  Agostino,  366,  7-10  ;  i  assediata  e  presa  da 
Carlo  Magno,  393,  16-40 ;  Carlo  Magno  vi  abban- 
flona  un  cavallo  di  bronzo  tolto  a  Ravenna,  399, 
24-26  ;  6  distrutta  dagli  Ungari,  421,  31  ;  ric,  30,  32. 

—  (Chiesb)  San  Giovanni  Battista,  fatta  costruire 
da  Gundipera  regina  d.  Longobardi,  330,  25-29  ;  mi- 
racolo  che  vi  awenne,  39-331,  12. 

— ■  —  Maria  Vbrgink,   edificata   da  Rodulenda  regina 

d.  Longobardi,  349,  36-350,  3. 

S.  Salvatore,  fatta  costruire  da  Ariberto  re  d. 

Longobardi,  330,  35-38. 

—  (MoNASTBRi)  Sant'Agata,  edificato  da  Bertarido  ro 
d.  Longobardi,  349,   31-34. 

—  (Vescovi),  V.  Damiano ;  Epifanio ;  Ennodio ;  Siro 
(San). 

Peano,  V.  Saturnio  e  Peano. 

Pblagiani  [heresis  Pelagiana,  heresis  Palaitarta   alias  Pe- 
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lagia,  herresia  Pellagiana],  loro  dottrina,  308,  29-32  ; 

soao    perseguitati    dal    gen.    Costanzo,    257,     9-11; 

erano  numerosi  in  Britannia,  284,  28-32  ;  v.   anche 

Pelagio. 
Pelagio  I  PAPA    [Pelagius   primus],    sua  elez.  (an.  557) 

[ma  an.  555]  e  suo  pontificato,  68,    35  ;  302,    3-9  ; 

6  accusato  d.  f  di  pp.  S.  Vigilio,  12-14. 
Pelagio  II   PAPA  [Pelagius  secundus],  sua  elez.  (an.  583) 

[ma   an.  579],  68,   38 ;    315,   36-41 ;   sue  opere,   41- 

316,    3 ;    suo    pontificato,    313,    19-32 ;    suoi    atti, 

314,  2-4;   sua  t,  22-24. 
Pelagio   [Pelagitts],  eretico,  sua    dottrina   e    sua    con- 

danna,  253,  29-254,  4,  26-31 ;  256,  27-29 ;  ric.  248, 

17 ;    V.  anche  Pelagiani. 
Pelasgi,  pop.,  ric,  18,  15  ;  v.  anche  Bizantini. 
Pelegrinus,  V.  Pellegrino. 
Peleo    [Pelleus],  v.  Argonauti. 
Pelestina,  V.  Palesiina. 
Pellagiana  herresia,  V.  Pelagiani. 
Pelionb,  V.  Clodio  Pelione. 
Pkllegrino    (San)     [Peregrino,     Pelegrimus],    mart.,     6 

mandato  con  moltl  compagni  da    pp.    San   Sisto    I 

ad  evangelizzare  la  Gallia,   137,  27-34  ;    suo  mart., 

34-35;   ric,  153,   7;    154,  35. 
P  E  L  L  E  u  s,   V.  Peleo. 
Pelopk  [Pelops\,  re  di  Argo,  capostipite  dei  Pelopidi,  19, 

18;    sposa  Ippodamia,  20,  10. 
Pelopidi  [Pelopenses],  v.  Pelope. 
Peloponneso   [ea    quae  nunc  dicitur  Pelopensis ,  Pelopo- 

nesus],   regione,  ric,  14,    16,  9,  10. 
Peltruda  [Plecrudes,  Pletrude,  Plectrude],  m.  di  Pipino  di 

Heristal,  ric,  359,  25;  374.  10. 
Penestre,  V.  Preneste. 
Pensaurum,  V.  Pesaro. 
Pkntapoli    [Pentapolis],    regione    attigua    airArabia,    6 

incendiata    e    sommersa,  15,  21-16,  2. 
Pentapoli   [Pentapolis],  c,  cosi  denominata  da   Menta- 

polo  compagno  d'Enea,  23,  7. 
PEpino,   V.  Pipino. 
Pepoli  (De')    Taddeo  [Taddeus  de  Pepolis],  signore  di 

Bologna,   v.  Profezie. 
Perbgrino,  v.  Pellegrino. 
Pbregrinus,  v.  Pellegrino. 
Peremio  [Perhennio,  Perhemo],  favorito  d.  imp.  Commodo, 

dopo  avere  acquistato  grande  potenza  b  ucciso,  151, 

28-152,   17. 
Pkrgamus,  v.  Bergamo. 
Pergento  e  Lorbnzo  (Santi)  [Pergentus  et  Laurentius, 

Pergnierio  e  Laurentino],  mart.,  182,  34;  184,  12-13. 
Pergnierio  e  Laurentino,  V.  Pergento  e  Lorenzo. 
Perhemo,  V.  Peremio. 
Perhennio,  V.   Peremio. 

Pkricle  [Pericles],  statista  ateniese,  sua   t.  47,   18. 
Pkrmonstratensis   ordo,    V.    Premostratensi. 
Perosa,  V.  Perugia. 

Perpetua  (Santa),  mart.,  ric,  159,  11-12  ;  162,  24. 
Perseo  [Perseus],  figlio  di  Danae,  ric,  19,  16  ;  20,  12,  20. 
Persia  [Persis],  prov.,  6  riconquistata  da  Odenato  imp. 

d'Oriente  (an.  265),  189,  21-34;  rompe  la  pace  coi 

Romani,  201,  14-15  ;  6  conquistata  dall'imp.  Aurelio 

Caro,  202,  S-16, 19-20 ;  cade  sotto  la  dominazione  d. 


Arabi,  327,  13-17;  ric,  6,  12  ;  79,24,31;  130,  15; 
189,  36;  197,  4;  v.  anche  Persiani. 

Persi.\  (Re),  V.  Cesarea;  Cosroe  II;  Narseo  ;  Ormisda ; 
Sapore. 

Persiani  [quilli  de  Persia,  Parside,  Persae,  Parthi],  pop., 
sono  sottomessi  da  Traiano,  130,  31,  36-37  ;  sono  do- 
mati  da  Marco  Agrippa  gen.  rom.,  124,  3-16;  vinti 
da  Belisario,  297,  7-20,  33-34 ;  e  dall'imp.  Tiberio 
Costantino,  315,  28-31  ;  vinti  da  Eraclio  II  imp.,  si 
convertouo  al  cristianesimo,  325,  27-30  ;  351,  13-21  ; 
ric,  220,  17  ;  V.  anche  Persia. 

—  (Regno  dei)  [Regnum  Persarum],  suo  principio  e  sua 
fine,   25,   4-6. 

Pbrsio  Flacco  [Persius  Flaccus,  Persius  Flactus],  poeta 
satirico,  n.  a  Volterra,  86,  6-7;  sua  t,  101,  4. 

Pbrthari,  V.  Bertarido. 

Pertinace  imp.  [Helius  Pertinax],  vicende  d.  sua  vita, 
154,  40-156,  5;  6  creato  imp.  (an.  194)  [ma  an.  193], 
154,  36-40;  156,  6-12;  sua  t  violenta  (an.  194), 
154,  41-43;  155,  11-14;  156,  15-33;  suelodi,  155, 
7-10;  ric,    156,  37;  157,  26. 

Pertonace  [Pretonax,  Pertonax],  nobile  bresciano,  rie- 
difica  il  mon.  di  Monte  Cassino,  363,  5-10. 

Perugia  [Perusium,  Perosa],  c,  fondata  da  Perusio  com- 
pagno  di  Enea,  23,  6  ;  h  assediata  da  Rachi  re  d. 
Longobardi,  381,    33-382,    3. 

—  (Vescovi),   V.  Ercolano. 
Perusio   [Perusius],   v.    Perugia. 

Pesaro  [Pensaurum,  Pisaurum],  c,  colonia  rom.,  54,  21. 
Pesi  e  misure,  V.  Sidone  o  Fidone. 
Pestilenze  [Lues,  Mortalitade,  Mottalitates,  Pestilencia, 
Pestilentia,  Cedes],  una  grande  pestilenza  devasta  il 
mondo  Tan.  150,  145,  16-17;  un'altra  Tan.  173,  146i 
32-147,  2  ;  un'altra  ancora  l'an.  257,  184,  25-32  ;  una 
pestilenza  devasta  la  Grecia,  per  la  quale  t  anche 
rimp.  Claudio  II,  192,  36-3S  ;  un'altra  TAfrica,  cau- 
sata  da  una  invasione  di  locuste,  54,  17-18  ;  un'altra 
devasta  Parigi,  345,  29-30;  un'altra  Tltalia  ai  tem- 
pi  di  re  Lotario  II,  433,  4-6 ;  un'altra  Costantino- 
poli,  366,  12-15;  367,  2-3;  un'altra  la  Francia  in 
seguito  ad  una  invasione  di  locuste,  412,  10-26  ;  413, 
18-30;  pestilenza  universale,  ric,  464,  22-23  ;  v.  anche 
Costantinopoli ;  Egitto  ;  Italia;  Pavia  ;  Roma. 

Pestora,  v.  Pistoia. 

Petro,  V.  Pietro. 

Petronilla  (Santa),  traslazione  d.  suo  corpo,  314,  25-29. 

Petronio  (San)  [Petronius],  co%na.to  d.  imp.  Teodosio  II, 
262,  22-27;  inviato  dairimp.  al  pp.,  h  el.  vesc  di 
Bologna,  260,  11-262,  21  ;  sua  consacrazione,  6, 
22-25  ;  intercede  per  Bologna  presso  rimp.,  86,  17- 
19;  innalza  chiese  e  croci  in  Bologna,   270,   16-23'. 

Petronio  [Peironius  consul,  Petrus  Mecorsi],  cons.,  p.  d. 
pp.  Onorio  I,  ric,  328,  5,  3. 

Petronio  Didio,  p.  d.  imp.  Didio  Giuliano,  156,  35-36. 

Petrus   dk  Vinris,   V.   Della  Vigna  Pietro. 

Pktrus   Damianus,   V.   Pier  Damiani  (San). 

Petrus  Mecorsi,  V.  Petronio  cons. 

PhaSton,  V.  Fetonte 

Phalaris,  V.  Falaride. 

Phalech,   V.  Falec. 

Phaomtb,   V.   Faonte. 
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Phasellum,   V.  Fasello. 

Phaselus,  V.  Faseli. 

Phedra,  V.  Fedra. 

Phelangi,  V.  Felangi. 

Phenapon,  V.  Senofonte. 

Phibia,  V.  Fidia. 

Phidia,  V.  Fidia. 

P  h  I  D  o  N,   V.  Fidone. 

Philadelpia,    V.  Filadelfia. 

Philemela,   V.  Filomela. 

Philipa,  V.   Filippopoli. 

Philipo,   V.  Filippo ;  Filippico  Bardane. 

Philippus,  V.  Filippo. 

Philomela,  V.  Filomela. 

Philon,  V.  Filone. 

Phiopie,  V.  Etiopia. 

Phireus,  V.  Pirro. 

Phryges,  V.  Frigi. 

Phylipo,  V.  Filippico  Bardane. 

Piacenza    [Piasema,  Piacencia,    Piaxenxa],  c.  presso    la 
quale    si    guerreggiarono   gli   imp.  Otone  e  Vitellio, 
106,  20-21;  ric,  30,  35;  31,  22;  285,  6. 
—  (Vescovi),  V.  Giovanni. 

Piaghe  d'Egitto,  ric,  17,   24. 

Piasenza,   t;.  Piacenza 

Piaxenza,  V.  Piacenza. 

Picardia,  prov.,   ric,   275,  24. 

Pico  [Picus],  V.   Italia ;   Pico  o  Pirro. 

Pico  o  PiRRO,  figlio  di  Satumo,  ric,  3,    5,   1. 

PlCTAvis,  V.  Poitiers. 

PicTAViuM,  V.  Poitiers. 

Picus,  V.  Pico. 

PlER  Damiani  (San)  [Petrus  Damianus],  ric,  452,  4. 

Pier  delle  Vigne,  V.  Della  Vigna  Pietro. 

Pietro  (San)  Apostolo  [Apostolo  Petro,  Peirus  apostolus, 
beatus  Petrus  apostolus,  sancto  Pietro,  Simon  Petrus, 
Petrus,  Beatus  Petrus],  6  il  primo  sacerdote  d.  nuovo 
te.stamento,  71,  14-15  ;  con  lui  si  inizia  la  serie  d. 
pp.  (an.  34)  [ma  an.  30],  65,  22,  26-27;  suo  apo- 
stolato,  65,  22-27;  sua  origine,  13-16;  dimora  quattro 
aa.  in  Oriente,  poscia  va  ad  Antiochia,  16-20 ;  6  con- 
sacrato  dagli  apostoli  primo  vesc,  88,  12-14;  suoi 
discepoli,  123,  30 ;  126,  22-23  ;  manda  i  suoi  disce- 
poli  per  il  mondo,  93,  10-20;  94,  2-4;  istituisce  la 
quaresima  e  Tavvento,  95,  15-21  ;  sua  dimora  in 
Gallizia,  65,  22 ;  in  Antiochia,  23-24 ;  in  Roma, 
24-25  ;  sua  venuta  a  Roma  e  durata  d.  suo  porrti- 
ficato,  90,  33 ;  97,  31-98,  5,  10-13 ;  dichiara  suo 
successore  S.  Clemente,  125,  2-22 ;  fa  cadere  a  terra 
t  Anania  e  Safira  che  gli  avevano  mentito,  89,  2-19  ; 
90,  2-23  ;  91,  2-3  ;  suoi  scritti  e  suo  ministero,  98, 
6-11;  suo  mart.,  65,  26;  90,  35-36;  95,  10;  96, 
10-17;  97,  4-6;  101,  17;  102,  10-12,  16,  29-33; 
awenuto  nello  stesso  giomo  che  quello  di  S.  Paolo, 
95,  28-29 ;  96,  2-4 ;  tentato  trafugamento  d.  suo 
corpo,  96,  17-30;  97,  2-10;  S.  Anacleto  pp.  pro- 
muove  i  pellegrinaggi  alla  sua  tomba,  122,  14-21  ; 
luogo  d.  sua  sepoltura,  96,  10-17  ;  183,  8-14 ;  sua 
festa,  263,  12-14;  ric,  3,  9;  130,  29;  134,  22; 
207,   22. 

Pietro  (San)  [Petro  vescovo  de  AUesandria] ,  213,  22. 


Pietro   (San)    [Petro   cdbicolario  de  Diocliciano] ,  214,    9* 

PlETRO  (San)  [beatus  Petrus  XVIII,  Petrus  18],  arcivesc. 
di  Ravenna,  edifica  a  Classe  ecclesiam  Pe- 
tranam  in  quam  3"  altaria  servie- 
bant,  228,  16-20;  385,  13-16. 

PiETRO  (San)  [beatus  Petrus],  oriundo  d'Imola,  6  el. 
arcivesc.  di  Ravenna,   271,  7-14. 

PiETRO  [Petrus  senior],  arcivesc.  di  Ravenna,  edifica 
la  chiesa  di  S.  Severo,  309,  12-15. 

PiETRO  [Petro  archiprevede],  competitore  di  pp.  Conone, 
(an.  683)    [ma  an.  686],   356,    6-7,  11-13. 

PiETRO  [Petrus],  card.,  legato  d.  pp.  airottavo  conc. 
ecum.  di  Costantinopoli,  416,  20. 

PiETRO  [Petrus  AUexandrinus,  Petro],  vesc.  di  Alessandria, 
successore  di  S.  Atanasio,  232,  5-6 ;  6  condannato 
comeeretico,  285,  25-30;  354,  4-6;  ric,  292,  20-21. 

PiETRO  [Petro],  vesc.  di  Altino,  6  incaricato  dal  re  Teo- 
dorico  di  esaminare  le  accuse  mosse  a  pp.  Simmaco, 
290,  8-9 ;  onde  viene  deposto  dal  pp.,  9-17. 

PiETRO  [Petrus,  Petro],  prefetto  di  Roma,  perseguita  pp. 
Giovanni    XIII,    438,    9-12;    439,    9-13. 

PiETRo  [Petrus],  diacono,  salva  dalla  distruzione  le  opere 
di  pp.  S.  Gregorio  I,  319,  35-320,  5. 

PiETRo  da  Villola,  V.   VUlola  (Da)  Pietro. 

PlGLIA,  V.   PugUa. 

PlGMENEO  (San)  [Pigmeneus],  mart.,  ric,  224,  34. 

PiLATo  (Ponzio)  [Pontius  Pilatus],  6  esiliato  daU'imp. 
Caligola  a  Vienna  di  Borgogna  (an.  38),  dove  si 
uccide,   88,   2-7  ;  ric,  44,  40. 

Pindaro  [Pindarus],  poeta,  ric,  46,  18. 

PlNETA  Di  Ravenna  [Pinetum],  ric,  31,  23. 

Pio  (San)  I  PAPA  [Pio  ItaUco,  Pio  YtaUco,  Pius  natus 
itaUcus,  Pius],  sua  elez.  (an.  154)  [ma  an.  140]  e 
suo  pontificato,  66,  24  ;  143,  2-4  ;  suoi  atti,  8-10  ;  sua 
testimonianza  intorno  ad  Ermete  dottore  d.  Chiesa,  20- 
30  ;  suo  mart.,  10  ;  150,  8-11;  ric,  143,  26-27;  159,  29. 

PiOGGiA  di  frumento,  olio,  sangue  etc,  v.  Portenti. 

PipiNo  Di  Heristal  [Pipino  magiore,  Pipinus  primus], 
p.  di  Carlo  Martello,  371,  9-10  ;  401,  33-39  ;  Maestro 
di  palazzo  presso  Sigiberto  re  d'Austrasia,  373,  29-30; 
indi  presso  Teodorico  re  di  Neustria,  374,  6-8;suoi 
figli,  9-11,  23-25  ;  sue  imprese,  20-22 ;  sua  t  [an- 
714],   29-33;  ric,  359,   22-23;  401,    39. 

PiPiNO  IL  Breve  [Pipinus  maior,  Pipinus  minor,  Pipinus, 
Pipino  primo],  re  d.  Franchi,  figlio  di  Carlo  Martello, 
371,  3  ;  occupa  il  trono  d.  re  Childerico  III  deposto 
(an.  752),  368,  10-16  ;  372,  18-32  ;  sua  genealogia 
e  sueimprese,  371,  3-372,  11  ;fuospite,  da  fanciullo, 
di  Liutprando  re  d.  Longobardi,  378,  2-13  ;  k  con- 
sacrato  re,  assieme  ai  figU  Carlo  Magno  e  Carlomanno, 
da  pp.  Stefano  II,  387,  12-34  ;  sue  imprese  in  Sas- 
sonia,  Aquitania,  Alvernia,  Guascogna,  384,  8-385, 
12  ;  391,  10-15  ;  scende  varie  volte  in  Italia  in  difesa 
d.  Chiesa  contro  Astolfo  re  d.  Longobardi,  95,  38  ; 
96,  31-32 ;  370,  10-28 ;  373,  7-32  ;  388,  14-389,  5, 
32^3  ;  389,  22-390,  7  ;  ordina  ai  monaci  di  Floriac 
di  restituire  a  Monte  Cassino  il  corpo  di  S.  Bene- 
detto,  368,  24-34  ;  sua  t  [an.  768],  373,  18-20  ;  388. 
34-36  ;  391.  16-23  ;  ric,  307,  23-25  ;  363,  30-31 ; 
401,    41. 

PipiNO,  figlio  di  Carlo  Magno,  i&coasacrato  red'Italia  da 
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pp.  S.  Leone  III  (an.  802)  [ma  an.  800],  397,  7-11  ; 

soggiogata   la   prov.    di  Benevento,    398,  17-19  ;  va 

dal  p.  in  Aquisgrana,  20  ;  dove  k  arrestato  e  costretto 

a  farsi  monaco,  30-34;  ric,  388,  35,    38;  391,    41. 
PipiNO  [Pipinus]  figlio  d.  imp.  Ludovico  I,  402,    29;  re 

d'Aquitania   (an.  816)  [ma  an.  814],  31-32;    invade 

la  Bretagna,  403,  15-17;  doma  e  riordina  laGuasco- 

gna,  27-404,  3 ;  combatte  contro  i  fratelli  in  Borgo- 

gna,  408,  2-17;  ric,  403,  17. 
PiRENEi  [iuga  Pirene],  monti,  occupati  dai  Franchi,  231, 

30-32;  ric.  392,   22. 
PiRRO  [Pirrus'],  re  d.  Epiro,  viene  in  aiuto  d.  Tarentini 

contro  i  Romani,  49,  18-19,    23-25 ;   vinto,  31  ;  la- 

scia  ritalia,  50,  1. 
PiRRO  [Pirrus,  Parso}],  proquestore  rom.,  ric,  88,  19,1/. 
PiRRO  [Phireus,  Pyrrhus],  figlio  di  Achille,  6  ucciso  da  O- 

reste  a  Delfi,  23,  9. 
PiRRO  [Pirro    de   Affrica,   Pirrorus     Tyrius],    patriarca 

eretico  di  Costantinopoli,  6  condannato  dal  pp.,  331, 

13-24;  338,  15-18. 
PiRRO,  V.  Pico  o  Pirro. 
PiSA  [Pjsii],  c,  cosl   chiamata    da  Pisio    compagno    di 

Enea,  23,  2 ;  ric,  322,  18. 
PiSA  (LuTios),  V.  Pisone  Frugi. 
PisAURUM,  V.  Pesaro. 
Pisio  [Pisit^s],  V.  Pisa. 
Pisis,  V.  Pisa. 
PisoNB  Frugi  (Calpurnio)  [Lutius  Pisa],  storico,  ric.,53, 

1,  8-10. 
Pistoia  [Pestora],  c,  ric,  47,  32. 
PiTAGORAS  [Pitagoras,  Pithagoras],  filosofo,    sua    fi   46, 

18;    ric,  42,  4;  45,  19. 
PiTANE,  V.  Potiers. 
PiTANis,  V.  Poitiers. 
PiTHAGORAS,  V.  Pitagora. 
Pius,  V.  Pio. 

Placella,  m.  d.  imp.  Teodosio  I,  ric,  237,  20. 
Placencia,  V.  Piacenza. 
Placida,  V.  Galla  Placidia. 
Placido  (Eustachio),  V.  Eustachio  Placido. 
Placido  Valentiniano,  V.  Valentiniano  III. 
Platone  [Plato],  filosofo,  ric,  47,  19,  29;  48,  15. 
Plauto  [Plautus],  commediografo,  ric,  51,  12. 
Plauto  [Plautus],   V.  Ploxio 
Plebe  [Plebs],  V.  Roma  (Popolo). 
Plecrudk,  t».  PeUruda. 
Plectrude,  V.  Peltruda. 
Pletruda,  V.  Peltruda. 
Plinio  (C.)  Cecilio  Secondo  [Plinius],  il  giovine,  pre- 

tore,   placa    il  furore  di  Traiano   contro  i  cristiani, 

131,   9-14 ;  h    snpposto  anche  autore  di  una  storia 

naturale  (I),  14-16. 
Plocius,  V.  Plozio. 

Plozio  (Lucio)  [Plocius,  Plautus],  retore,  ric,  55.  1,  1. 
Pluvie,  V.  Inondazioni. 
Po  [Eridanus,   Padus],  f.,  giurisdizione  sulle   sue  acque, 

83,   23-30;   84,  20-23,   30-34;  85,   22-23;   ric,    28, 

1;  30,   1,1;  340,  24,  42;  341,  3. 
PocTO  (San),  mart.,  ric,  186,  15. 
PoiTiERS  [Pitanis,  Pitane,  Pictavium,  Pictavis],  c,  k  di- 

strutta  dal  terremoto,  133,   5 ;  h  saccheggiata  dai 


Saraceni,  377,  12-14  ;  e  dai  Normanni,    412,    11-13. 
PoiTiERS  (Vescovi),  V.  Fortunalo  ( Venanzio) ;  Ilario  (Sanf) . 
PoLENTA,  V.  PoUenzo. 
PoLiCARpo  (San)  [Policarpus  Smirneus  (Feruneus)],  vesc. 

di  Smirne,  ric,  129,  8. 
Policarpo   (San)  [Policarpus,  secundus    PoHcarpus,   Po- 

litarpus],  vesc.  di  Efeso,  si  reca  a  Roma,  143,  13-17  ; 

suo  mart.,  144,   12-13  ;  ric,  150,   21. 
Policronio  (San),  vesc,  ric,  184,  5. 
Policronio  [Policronitis],  p.  di  pp.  S.  Zaccaria,  ric,  368,  6. 
Polifago  [Poliphago  de  Egypto],  antropofago,    102,  2-4. 
PoLLENZo    [Polenta],    localiti,    ric    per   la    sconfitta    di 

Alarico,  251,   32. 
PoLHONE  (Asinio)   [Asinitts  Pollio,  Asino  Polio],  sua  t. 

67,  14-16;   ric,  84,  14. 
PoLLiONE  (Clodio),  V.  Clodio  Pelione. 
PoLLO,  V.  Paolo. 
PoLLucE,  V.    Castore  e  Polluce. 
PoLO,  t;.  Paolo. 

PoLONO  (Martino),  V.  Martino  Polono. 
PoMPEO  (Gneo)  [Pompeius],  pretore,  muove  contro  Silla, 

56,  2-3 ;  cons.  in  Oriente,  9-10 ;  h  ucciso  da  Tolomeo 
re  d'Egitto,  57,  1-2  ;  v.  anche  Cesare ;    Prodigi. 

PoMPEO  (Sesto)  [Sextus  Pompeius],    figlio   di   Gneo,  ric, 

57,  32. 

PoMPEO  [Ponpeio],  procuratore  deH'imp.  Augusto  a  Ge- 

rusalemme,  82,  9-13. 
PoMPONio  [Pomponius],  scrittore  bolognese.  ric,  54,  29. 
PoMPOSiANO  (Mecio)  [Mecio  Pomposiano],  principe  im- 

periale,  h  messo  a  -f  dall'imp.  Domiziano,  125,  4. 
PoNCiA,  V.  Ponza. 
PoNCiANO,  V.  Ponziano. 
PoNCiANUS,  V.  Ponziano. 
PoNCio,  V.  Ponzio ;  Teopompo. 
PoNPEiA,  V.  Poppea. 
PoNPEio,  V.  Pompeo. 
PoNPEio  Sabbino,  V.  Poppeo  Sabino. 
PoNPOSiANO,   V.  Pomposiano. 
Pontianus.  V.  Ponziano. 
PoNTiBus,  antico  re,  ric,  26,  12. 
PONTIFEX  SUMMUS,  V.  Papa. 

PoNTlNO  [Pagus  Pontinus],   villaggio,  ric,  338,  25. 
PoNTO,  prov.,  vi  t  l'imp.  Claudio  Tacito,  199,  8 ;    b  in- 

vaso  dai  barbari,  191,  13-14. 
PoNTius,  V.  Ponzio  [San). 
PoNZA  [Poncia  ysola],  is.,  ric,  300,  15. 
PoNZiANO  (San)   [Pontianus,  Ponciano],  mart.,  ric,  144, 

13-14;  153,  7;  154,  36. 
PONZIANO  (San)  papa  [Poncianus,  Ponsiano],    sua    elez. 

(an.   231  e  an.  234)  [ma  an.  230]   e  suo  pontificato, 

66,   34;  171,    6-8;  sua    t  e    sepoltura,    8-12;    ric, 

172,   24-25;   179,   2-4. 
Ponziano  [Poncianus],  p.  di  S.  Urbano  I  pp.,    170,   17. 
PoNZio  (San)  [Pontius,  Poncio],  mart.,  ric,  181,  28  ;  186, 

10;   194,  10. 
PopoLO  [Populus],  V.  Roma  (Popolo). 
PoppEA  [Ponpeia],    m.  di    Nerone,  sua  t,  101,    19-21. 
PoppEO  Sabino  [Cesaro  Ponpeio  Sabino],  cons.  rom.,  ric, 

110,  4. 
POPULUS,    V.    Popolo. 

PoRiSEo,  V.  Priseo. 
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PoRTAXius,  V.  Gervasio  e  Protasio  (Santi). 

PoRTE  {■?)  [Porthel.  c,  ric,  468,  5. 

PoRTENTi  [Signa\  :  agnello  che  parla,  25,  21  ;  pioggia 
di  sangue  a  Parigi,  345,  28-30 ;  in  Carapania  piovono 
frumento,  olio  e  legumi,  361,  25-26,  29;  389,  34; 
un  enorme  masso  di  ghiaccio  cade  d'estate  in  Francia, 
404,  22-26;  una  fanciuUa  di  dodici  anni  resiste  ad 
un  lungo  digiuno,  17-21  ;  405,  8-15;  pioggia  di  san- 
gue  a  Brescia,  409,  29  ;  412,  7-8,  21-23,  S-7  ;  423, 
32  ;  in  Genova  sgorga  una  fontana  di  sangue,  432, 
18-20 ;  secondo  altri,  di  olio,  12-16 ;  il  sole  ap- 
pare  sanguigno,  433,  4-5;  la  luna  appare  sauguigna, 
451,  2-3 ;  un  immenso  bolide  infuocato  appare  nel 
cielo,  455,  20-23  ;  il  corpo  di  Pallante  re  d'Etruria 
6  ritrovato  incorrotto  dopo  2220  aa.,  459,  22-460, 
17  ;  una  statua  di  marmo  fa  scoprire  un  tesoro  in 
Puglia,  19-27  ;  un  uomo  6  divorato  dai  topi,  466, 
2-17;  vuolsi  fosse  un  nemico  di  Enrico  XV,  9-14;  un 
altro  dai  pidocchi,  18-20,  17;  ritrovamento  di  uno 
smisurato  gigante,  473,  30-31  ;  v.  anche  Italia ;  Lon- 
gobardi;  Mostri;  Prodigi. 

PoRTo,  V.  Ostia. 

PosTULiERO,  canonico  e  vesc,  ric,  88,  27. 

PosTUMio,  gen.  rom.,  usurpa  Timp.  in  Gallia  (an.  265) 
[ma  an.  260],  188,  32-33 ;  6  assediato  da  Gallieno, 
34-189,  7 ;  6  ucciso  dai  suoi  soldati  (an.  272)  [ma 
an.    267],  7-11. 

PosTUMO  (SiLvio)  [Silvus  Posiumus],  dal  suo  nome  i  re  d. 
Lazio  si  chiamarono  Silvii,  33,  10-13  ;  v.  Lazio  {Re). 

PoTENZiANA  (Santa)  [Potentiano],  ric,  143,  19. 

PoTENZiANO  (San)  [santus  Potentianus],  apost.  d.  Gallie, 
ric,  93,  20. 

PozzuOLi  [Puciolli],  villa  d.  imp.   Adriano,  ric,   139,   18. 

Praga  (Vescovi),  V.  Adalberto  (Sanf). 

Prassede  (Santa)  [Praxedes,  Prascedis],  verg.,  mart., 
sue  virtii  e  suo  mart.,   144,  31-145,  4  ;  ric,  143,  19. 

Prassitele  [Praxitelus,  Pratisellus],  v.  Prassitele  e  Fidia. 

Prassitele  e  Fidia  [Pratisellus  (Praxitelus)  et  Phibia], 
filosofi  (!),  s'incontrano  in  Roma  con  Timp.  Tiberio, 
38,  15-20. 

Pratisellus,  V.  Prassitele. 

PRAXEDES,  V.  Prassede. 

Praxitelus,  V.  Prassitele. 

Predeo,  duca  di  Vicenza,  f  combattendo  sotto  le  mura 
di  Ravenna,  381,  23-27. 

Predicatores,  V.  Domenicani. 

Premostratensi  [Pretnostrantesis  0  Permonstratensis  ordo, 
Premostrii  ordo],  istituiti  da  S.  Norberto,  477,  20-27, 
10-lS. 

Preneste  [Penestre],  c,  vinta  dai  Romani,  47,  30-31. 
—  (Vescovi),  V.  Ferdinando. 

Presbiteri,  V.  Preti. 

Preti  [Presbiteri,  Sacerdoti],  v.  Anacleto  (San)  I  pp.  ;  Cor- 
nelio  (San)  pp.  ;  Stefano  (San)  I  pp.  ;  Zeffirino  (San) 

PP- 
Pretonax,  V.  Pertonace. 
Pretore  [Pretor],  v.  Roma  (Magistrati). 
Priamo  [Pnamus],   re  di    Troia,   ric,   21,   15;    v.   anche 

Antenore. 
Primo  e  Feliciano  (Santi)  [Primus  ef  Felicianus],  mart., 

205,  7-8 ;  213,  19-20. 


Prisca,  V.   Montano. 

Prisciano  [Prisiano,  Prisianus],  grammatico,  insegna 
grammatica  a  Costantinopoli,  304,  23-25 ;  ric, 
297,  16. 

Prisciano  [Priscianus,  Prisilianus],  vesc,  diffonde  il 
manicheismo  in  Spagna,  246,  13-15;  ric,  247,  30; 
248,    17. 

Prisco  (San)  [Prischus],  mart.,  ric,  185,  25. 

pRisco,  gen.  rom.,  al  comando  d.  imp.  Lucio  Vero  in 
Asia,    146,  2. 

Prisco  o  Poriseo  [Poriseus  alias  Priscus],  governatore  di 
Costantinopoli  (?),  istiga  Eraclio  governatore  d'A- 
frica  a  ribellarsi  airimp.  Foca,  322,  9-13. 

Privilegio  [Previlegium]  d.  imp.  Teodosio  II  alla  c  e 
allo  Studio  di  Bologna,  v.  Teodosio  II. 

Probino,  V.  Provino. 

Probo  imp.,  sua  elez.  (an.  282)  [ma  an.  276],  199,  14- 
18  ;  sue  concessioni  ai  Galli  e  ai  Pannoni,  26-27 ;  re- 
spinge  i  Germani  dalla  Gallia,  18-200,  8  ;  restituisce 
la  sicurezza  alle  prov.  orientali,  11-38 ;  espugna 
Copte  e  Tolemaide,  39-201,  2 ;  fa  pace  coi  Parti 
e  coi  Persiani,  2-9 ;  6  ucciso  a  Sirmich  (an.  289) 
[ma  an.  282],  199,  24-25;  201,  11-36;  ric,  92,  28; 
202,  8. 

Proca  [Procax,  Procas,  Protha],  re  d.  Lazio,  ric,  25,  19; 
33,   26,    7, 

Processo  (San)  [Prozesso,  Processus],  mart.,  ric,  102, 
21  ;  103,  15. 

Proclytus,  V.  Protilo. 

Procopio  [Procobio],  usurpatore  d.  imp.  d'Oriente,  6 
vinto  da  Valentiniano  I  (an.  369)  [ma  an.  365], 
228,  2-9. 

Prodigi  [Prodigio,  Prodigium] :  accaduti  sotto  il  conso- 
lato  di  Giulio  Cesare  e  Lucio  Marco,  55,  20-28; 
a  cui  seguono  sconfitte  e  vittorie  di  Cesare  e  Pom- 
peo,  29-34;  accaduti  alla  t  di  G.  Cesare,  v.  Ce- 
sare;  accaduti  in  Roma  alla  n.  di  Cristo,  54,  33; 
59,  26-60,  1-2;  63,  12-31;  64,  1-7;  66,  18-19;  67, 
2-3. 

Profezie  [Prophetia,  ludicium],  profezia  di  Maestro  Ben- 
cino  su  Carlo  Magno,  11,  6-9;  12,  24-34;  13,  27-35; 
14,  21-30  ;  15,  22-25  ;  altra  su  Carlo  Magno,  15,  26- 
32 ;  16,  23-31  ;  17,  27-34 ;  profezia  di  Maestro  Be- 
nintendi  fatta  al  tempo  di  Taddeo  de'  Pepoli  signore 
di  Bologna,  21,  24-34;  22,  25-32;  23,  31-38;  pro- 
fezia  d.  papi,  16,  28-29;  profezia  d.  leone  ligure, 
18,  32-34;  profezia  postiUata,  35,  30-32;  36,  27-35; 
37,  26-31 ;  38,  32-37  ;  39,  25-28  ;  oroscopo  sulla  mo- 
narchia  universale,  19,  31-36;  20,  25-33;  profezia 
deirAnticristo  e  diverse  redazioni  di  essa,  4,  29- 
34 ;  5,  35-37 ;  6,  12-ls ;  profezia  di  Maestro  Monachi- 
no,  24,  20-29;  25,  26-32;  26,  23-28;  27,  28-37; 
28,  24-26;  profezia  di  Merlino  sul  trionfo  deUa 
Chiesa  Romana  e  della  fede  cattolica,  18,  23-30; 
profezia  di  Michele  Scoto  [Versus  magistri  Michaelis 
Scociensis],  28,  27-29 ;  29,  24-29 ;  30,  27-35 ;  31, 
20-30;  32,  28-37;  33,  27-37 ;  34,  18-29;  35,  26-29; 
prophetia  Ravenne,  29,  20-23;  30,  1-26; 
31,  1-6;  prophetia  ut  dicitur  Sibilla,  19, 
23-30. 

Progne  [Prognes],  v,  Pandione, 
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Vroi-etto  [Proieclus],  p.  di  S.  Marcellinopp.,  ric,  206,  19. 

Proietto  [Proiectus],  p.  di  pp.  Giovannni  II,  ric,  299  19. 

Prometko  [Promotheus],  eroe  mitico,  ric,  17,   8. 

Prono  (San)  [Pronis],  mart.,  ric,  144,  13. 

pRONTo  (San)  [Prontus],  mart.,  ric,  194,  11. 

PROPHETIA,  V.  Profezie. 

Proserpina,  diviniti,  ric,  19,  20. 

Prospero  (San)  [Santo  Prospero,  Prosper  natione  equita- 
nicus  1],  notaio  di  S.  Leone  I  pp.  e  vesc  di  Reggio 
Emilia,  insigne  per  dottrina  e  miracoli,  280,  24-28, 
21-25 ;  interviene  alla  consacrazione  di  S.  Petronio 
vesc.  di  Bologna,  6,  24-25. 

Prospero  (San)  d'Aquitania  [Prosper  Aquitanus],  detto 
vesc   di  Reggio  Emilia(!),  289,  24-28;   ric,  5,  17. 

Protasio  (San)  [Portaxius,  Prothasius].  v.  Gervasio  e  Pro- 
tasio  (Santi). 

Protha,  V.  Proca. 

Protilo  [Protilus,  Throchilus,  Arotilus,  Proclytus],  in- 
ventore  d.   quadriga,  17.  18. 

Proto  [Prontus,   Prothus],  v.  Eugenia   (Santa). 

Protoflamini  [Protoflamines],  sostituiti,  nella  gerarchia 
ecclesiastica,  dai   primati,  152,  6. 

pROVENZA  [Provintia,  Provencia],  prov.,  6  ceduta  a  Pi- 
pino  il  Breve,  371,  31-32  ;  ric,  107,  41 ;  347,  38, 
39-40. 

Provino  [Probino],  cons.  rom.,  accusa  pp.  Simmaco  al 
re  Teodorico,  289,  30-290,  2. 

Prozesso,  v.  Processo. 

PsALTERiuM,  v.    Solterto. 

Ptolomaida,  V.    Tolemaide. 

Ptolomeus,  V.  Tolomeo. 

PuciOLLi,  V.  Pozzuoli. 

PuGLiA  [Apulia,  Piglia,  Puia],  prov.,  numero  complessivo 
dei  suoi  arcivesc  e  vesc,  59,  31  ;  h  devastata  dai 
Goti  di  Alarico,  253,  8-15 ;  si  sottrae  al  dominio 
di  Leone  III  imp.  di  Oriente,  366,  28-29 ;  6  con- 
quistata  da  Romoaldo  duca  di  Benevento,  372,  11- 
12;  6  devastata  dai  Saraceni,  407,  12-14;  410,  12- 
13  ;  425,  12-13  ;  442,  30-32  ;  conquistata  da  Roberto 
il  Guiscardo,  418,  28 ;  464,  9  ;  k  liberata  dai  Sara- 
ceni,  426,  11-17  ;  431,  18-25  ;  6  conquistata  dairimp. 
Ottone  1,438,  17-19;  6  occupata  dai  Normanni,  448, 
14-19;  451,  7-10;  Basilio  II  e  Costantino  IX  imp. 
d^Oriente  ne  tentano  la  riconquista,  454,  2-7 ;  sotto 
Basilio  II  imp.  d'Oriente  molte  sue  c  ecastella  risor- 
gono,  454,  10-19;  ric,  299,  16. 
—  (DucHi),  V.  Mel ;  Roberto  il  Guiscardo ;    Ruggero. 

PuiA,  V.  Puglia. 

PuNiussi  [Puniuxi],  pop.,   ric,  55,  36. 

PupiENO  (Massimo),  V.  Massimo  Pupieno. 

Purificazione  (Festa),  sua  istituzione,  297,  20-24. 

Pyrrhus,  V.  Pirro. 

QuADi    [Squadi],  pop.,  sono  vinti  da  Marc'Aurelio  (an. 

174),  146,  32-148,  12  ;  invadono  con  Attila  le  Gallie, 

267,  11 ;  ric,  229,  27  ;  277,  9-10  ;  v.  anche  Vandali. 
Quadrato  (San),  discepolo  d.  Apostoli,  presenta  airimp. 

Adriano  i  libri  d.  religione  cristiana,  139,  27-140,  5. 
QuADRiGA,  V.  Erittonio ;  Protilo. 
QuARBSiMA    [Quadregesimale    ieiunium],  v.  Pietro    (San) 

Apostolo ;  Telesforo  (San)  papa. 


Quinciano,  ministro  d.  imp.  Massimino,  216,   25-28. 
QuiNTiLiANO  (Flavio)  [QuintiUanus,  Quintilianus  Rhetor, 

Flavius   Quintilianus],  retore,   6  condotto    dalVirap. 

Otone  a     Ravenna,   104,   29-31 ;    insegna  pubblica- 

mente  in   Roma,    122,  2-3. 
QuiNTiLio  [Quintilius],   poeta   cremonese,  sua   t>  59,    3. 
QuiNTiLLO  iMP.  [Quintilius,  Quintilianus,   Quintitino],  el. 

imp.  alla  f  di  Claudio  II  suo  fratello  (an.  277)  [ma 

an.  270],  h  ucciso,  193,  6-14  ;  194,  24-25. 
QuiNTiNO  (San)  [Quintinus],   mart.,  ric,  204,  31.  i 

QuiNTiNO,  uno  d.   uccisori  d.    imp.   Commodo,  153,  26.         ; 
QuiRiAcus,  V.  Ciriaco. 
QuiRiNO    (San)  [Quirinus],  mart.,  ric,  194,  26  ;  197,  32  ; 

207,  19;  213,  4. 

Rabano  [Rabbanus],  poeta  e  teologo,  403,  6-8;  6  creato 
arcivesc.   di  Magonza,  406,   17-21. 

Rabbanus,    V.    Rabano. 

Rac,  V.  Rachi. 

Rachi  [Rachis,  Erachis,  Rac,  Eradus],  re  d.  Longobardi, 
succede  a  Ildeprando  (an.  747)  [ma  an.  744],  381, 
22-23  ;  assedia  Perugia,  33  ;  382,  3  ;  rinuncia  al  trono 
e  si  fa  monaco,  95,  35-36;  368,  22-24;  370,  4-8; 
382,   4-14. 

Radamanto  [Radamantus],  figlio  di  Europa  e  di  Aristerio 
re  di  Creta,    19,  7. 

Radagasio  [Radagaisio,  Rodagius],  re  d.  Goti,  invade 
con  Alarico  Tltalia  (an.  404)  [ma  an.  402],  250, 
4-12;  253,  9-10;  6  sconfitto  e  ucciso,  e  i  suoi 
uomini  sono  sterminati,    250,   23-41 ;  254,  25-26. 

Radeche,  principe  di  Benevento,  ric,  409,  7. 

Radulphus,  V.  Arnolfo. 

Ragau  [Reu],  figlio  di  Falech,  14,  8  ;  ai  suoi  tempi  co- 
minci6  Tidolatria,  9 ;  gener6  Seruch,  10. 

Ragdo  (San),  V.  Largo,  Ragdo  . .  .    (Santi). 

Raimondo  [Raymundus,  comes  Santi  Egidii],  conte  di  To- 
losa,  crociato,  466,  29,  20;  477,  11;  ric,  473,  24. 

Rainiero,  V.  Raniero. 

Raniero  (Cardinale)  [Rayniero,  Rainiero],  v.   Pasquale 

n  pp. 

Ranulfo  I  [Ranulphus,  Arnulfus],  duca  d'Aquitania,  cade 
in    guerra   contro   i   Normanni,   412,    11-16. 

Ratisbona   (Arcivescovi),  V.  Gherardo. 

Ratordo,  V.  Ricoaldo. 

Ratruda,   figlia  di  Carlo  Magno,  392,  2. 

Ravenna  [Civitas  Ravenne,  Ravena,  Melissa  urbs],  c,  sua 
origine,  costruzione  e  primi  abitanti,  26,  4-22 ;  27, 
1-12 ;  sue  lodi,  sua  descrizione  e  sue  vicende  (p  r  o- 
phetia  Ravene),29,  20-23  ;  30,  1-26  ;  31, 1-6  ; 
edificata  al  tempo  d'Abramo,  14,  19-20;  data  d. 
sua  fondazione,  5,  17-22  ;  fe  fondata  dai  figli  di  Cam 
fuggenti  la  tirannide  di  Nembrod,  26,  11-18;  fu  sede 
di  regno  fino  al  tempo  d.  Romani,  27,  26-27;  sua 
fama  al  principio  d.  era  cristiana,  93,  11-13 ;  6  ri- 
sparmiata  da  Attila  per  intercessione  d.  arciv.  Gio- 
vanni,  272,  28-273,  14  ;  cade  sotto  la  signoria  di 
Odoacre,  v.  Odoacre  ;  h  assediata  e  presa  da  Teo- 
dorico,  v.  Teodorico  ;  h  abbellita  da  Teodorico,  291, 
18-24 ;  ed  arricchita  di  chiese  e  palazzi,  292,  32- 
293,  9 ;  con  Taiuto  di  Venezia  si  difende  valida- 
mente  contro   i   Longobardi,  369,  28-30 ;  si  oppone 
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alla  distnizione  d.  sacre  immagini  ordinata  da 
Leone  III  imp.  d'Oriente,  367,  14-18 ;  6  presa 
da  Ildeprando  re  d.  Longobardi,  quindi  dai  Ve- 
neziani,  381,  22-26 ;  6  assediata  e  presa  da  Liut- 
prando,  375,  25-26  ;  380,  30-31 ;  da  Astolfo  re  d. 
Longobardi  ^  restituita  alla  Chiesa,  390,  2-4  ;  Carlo 
Magno  ne  asporta  un  cavallo  di  bronzo,  che  poi 
abbandona  a  Pavia,  399,  24-26 ;  ric,  27,  21  ;  30,  7  ; 
31,  23;  191,  9;  210,  26;  284,  13;  286,  14;  287, 

2,  24,  27,  30,  37. 
Ravenna  (Arcivescovi  e  Vescovi),  V.  Agnello;  Apolli- 
nare  (Sanf) ;  Costantino  ;  Ecclesio  ;  Eleuterio  ;  Felice  ; 
Gerberto  ;  Giovanni  X  pp.  ;  Giovanni ;  Giovanni  Clas- 
sense  ;  Grazioso ;  Gregorio ;  Liberio  III ;  Mamerto  ;  Ma- 
riniano  ;  Massimiano  ;  Massimino  ;  Mauro  ;  Orsigeno  ; 
Pietro  {San)  ;  Reparato  ;  Sergio  ;  Teodoro  ;  Vittore. 
— ■  (Chiesa)  [Ravennatensis  ecclesia,  Ghiexia  de  Raven- 
na],  sua  giurisdizione,  257,  6-18 ;  passa  sotto  la 
giurisdizione  papale,  352,  21-26,  32-353,  3,  13-19; 
354,   28-38. 

—  (Chiese)  Sant'Apolunare  in  Classe  [ghiexia  de 
sancto  Apolinare],  edificata  da  Giuliano  Argentario 
per  ordine  di  Giustiniano  I  imp.,  302,  25-31;  306, 
27-28 ;    consacrata     dairarcivesc.   Massimino,   28-30. 

Basilica  Petriana  [Ecclesia  Petrana],    edificata 

da  Pietro  XVIII  arcivesc.  di  Ravenna,  228,  16-20; 

dove  e  quale  fosse  prima  d.  sua  rovina,  385,  11-24. 
Basilica  di  Sant'Agata  [Basilica  beate  martiris 

Agate],ric.,  293,  12;  304,  19. 
Basilica   Ursiana  [Ecclesia  Ursiana],  6  visitata 

da  pp.  Stefano  IV,    400,  15-16 ;    suo  ciborio.    304, 

5-8  ;  6  arricchita  dairarcivesc.  Agnello,  304,   17-18. 
S.    Agnese    [ecclesia    sante    Agnetis],    29,    17 ; 

87,   10-11. 

S.  Croce  [ecclesia  sante  Crucis],  269,  12-270,  8. 

Chiesa  dei  GoTi  [ecclesia  ghothicha,  ecclesia  gho- 

tica,    ecclesia    Ghothorum],    da   non   confondersi  con 

quella  costruita  da  Teodorico,  29,  11-15  ;  ric,  293,  2. 
San  Giorgio  [Ecclesia  santi  Georgii,  Santus  Geor- 

gius  in  Tauro],  sua  origine,  385,  25-386,  44. 
San  Giovanni  evangelista,  costruita  da  Galla 

Placidia  madre  di  Valentiniano  III  imp.  d'Occidente, 

260,  10-22;  269,  12-270,    8. 
San  Lorenzo  [ecclesia  santi  Laurentii  in  Cesaria], 

dove  6  sepolto  l'imp.  Teodosio  I,  236,  14-16,  19-21  ; 

269,     4-9 ;   vi    h    trasportato    il  corpo  di  S.  Eliseo 

profeta,  279,   20-27. 
Santa  Maria  Maggiore,  costruita  dairarcivesc 

Ecclesio,  302,  31-34. 

Santa  Maria  Rotonda,  ric,  293,  4;  294,  23. 

San  Martino,  ric,  293,  4. 

San  Severo  [Ecclesia  santi  Severii  extra  Raven- 

nam],  edificata  dalVarcivesc.  Pietro,  309,  12-15 ;  ric, 

385,  21-22. 
San  Vitale  [jghiexia  de  sancto   VitaU],  edificata 

da   Giuliano  Argentaxio  per  ordine  d.    imp.  Giusti- 

niano  I,  306,    24-27  ;    mausoleo    di   Galla   Placidia, 

269,    14-17. 

—  (DiNTORNi)  Caput  aquarum,  fiumi  uniti,  ric,  26,  16. 
Teularia  [Theularia],  fossa,  ric,  27,  10. 

Ercolana  [Herculana],  contrada  o  vico,  ric,  27,  1 1  • 


Ravenna  (dintorni)  Romandiola,  mercato  di  Ravenna, 
27,   17. 

■  AscoNE  [Asconis,  Astonis],  fossa,   ric,  30,    1-3. 

Candiano  [Prata  que  dicuntur  Candiani],  31,  3-4. 

•  —  (Esarchi),  V.  Isacco  ;    Teodoro  Cleopa. 

—  (Idrografia),  la  c.  6  bagnata  a  levante  dal  Po,  a 
settentrione  dal  Lamone,  a  mezzogiorno  daU'Acque- 
dotto,  28,  1-4. 

—  (Monasteri)  San  Giorgio  [Monasterium  santi  Geor- 
gii],  fondato  daU'arcivesc.  Agnello,  304,  16-17. 

S.    Maria    Rotonda   [Monasterium   sante   Marie 

Rotunde],  ric,   294,    25-26. 
S.  PULIONE  [Monasterium  santi  Pulionis],  263,9-10. 

—  (Monumenti)  Mausoleo  di  Teodorico  [Mausoleum], 
sua  posizione,  294,    22-25. 

CoLONNA   DEL    SOLE    (Stolabio)   [Columna  solis, 

Sttlolabium  quod  dicitur  collunna  Solis],  v.  Tiberio  imp. 

Palazzo   di   Odoacre   [Palatium],   30,   20. 

Palazzo  di  Tiberio  [Domus  testudinata],  v.   Ti- 

berio  imp. 
Statua  di  G.  Cesare  [Statua  luUi  Cesaris],  sua 

iscrizione,   29,    1-8. 
ToRRE  dell'acqua  [Turris  quam  vocaverunt  Col- 

lectio   acque],    26,    21. 
ToRRE   Ombrosa   [Turris   quam  vocaverunt    Um- 

brosam],  26,  20. 

—  (Porte)  Porta  aurea  [porta  Aurea],  costruita  dal- 
rimp.  Tiberio,  sua  iscrizione,  86,  13-16;  87,  2-4,  6-9; 
ric,  28,   17,   22;    29,    2;  31,   13. 

PoRTA  Arthemetoris  (Anthenonis)  ,  263,  4-5  ; 

294,  24,  8-9. 
PoRTA  Asiana,  presso  la  quale  era  venerato  A- 

poUo,  28,  4-5  ;  chiamata  poscia  Porta  Aurea,  22-23  ; 

ric,  27,  1;  29,  18. 

—  — •  PoRTA  nuova    [Porta  nova],    ric,  263,    11. 
PoRTA  Salustra,  ric,  26,  22. 

—  (SoBBORGHi),   V.  Cesarea  ;   Classe. 

Ravennati  [Ravigniani,  Raveniani,  Ravenates,  Ravi,  Ra- 
vennates,  Melisenses,  Popolo  de  Ravenna],  ricacciano 
con  memoranda  battaglia  i  Bizantini,  385,  25-386, 
44  ;  prendono  Verona,  302,  18-19  ;  prendono  Parma, 
320,  21-22;  muovono  in  difesa  di  pp.  S.  Sergio  I, 
357,  34-37  ;  ottengono  da  Liutprando  re  d.  Longobardi 
la  restituzione  di  Cesena,  380,  32-43  ;  insorgono  con- 
tro  Tarcivesc  Costantino,  383,  30-384,  5  ;  cacciano 
Tarcivesc    Giovanni   usurpatore,   431,    2-6. 

Ravi,  V.  Ravennati. 

Ravigniani,  v.  Ravennati. 

Raymundus,  V.  Raimondo. 

Rayniero,  V.  Raniero. 

Rea  Silvia,  madre  di  Romolo  e  Remo,  34,  3-4  ;  sua  f,  5-6. 

Recimero  [Ricimere,  Recimere,  Reginero],  patrizio  rom., 
vince  gli  Alani  presso  Bergamo,  275,  14-21  ;  uccide 
rimp.  Antemio  (an.  470)  [ma  an.  472],  280,  24- 
281,  19;   sua  t,  24-29. 

Redon  [Redona],  c,  h  presa  da  Ludovico  I  il  Pio,  404,  7-11. 

Regenario  [Rezenario],  re  d.  Normanni,  f  dopo  aver  sac- 
cheggiato  il  mon.  di  S.  Germano  presso  Parigi  (an. 
845),  408,    21-29. 

Reggio  Calabria  [Regio  de  Abrucio,  Regio],  c,  6  conqui- 
stata  dai  Goti,  302,  33  ;  h  conquistata  da  Autari  re 
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d.   Longobardi,  345,   17-23 ;    fe  conquistata  da   Ro- 
berto  il  Guiscardo,  464,  29  ;  ric,  253,  15-16. 
Reggio  Emilia  [Regium,    Regnum    Italiae,  Rego,    Regio], 
c,  ric,  202,  5;  203,  29;  257,  10. 

—  (Vescovi),  V.  Prospero  (San). 
Regia,  V.  Rezia. 

Regillo  [RegilHo'],  favorito  d.  imp.  Commodo,  152,  30-32. 

Reginero,  V.  Recimero. 

Regio,   V.  Reggio  Calabria;  Reggio  Emilia. 

Regio  de  Abrucio,  V.  Reggio  Calabria. 

Register  parvus,  V.  Registro  nuovo. 

Registro     nuovo    [Register    parvus],    conservato 

neirArch.  di  Stato  di  Bologna,   78,  3-10 ;   dal  quale 

6  tratto  il  privilegio  di  Teodosio  alla  c.  e  Studio  di 

Bologna,   18-21. 
Regium,  V.  Reggio  Emilia. 
Regnum  Italiae,  V.  Reggio  Emilia. 
Rego,  V.  Reggio  Emilia. 
Regolo  (Attilio)  [Attilius  Regulus],  cons.,  rom.,  6  fatto 

prigioniero  dai  Cartaginesi,  50,  5-14. 
Regulus  (At  iuus),  V.   Regolo  (Attilio). 
Reigius,  V.  Remigio. 
Reims  [Remis,  Metis,  Rhenus],  c,  ric,  277,  2,  /. 

—  (Vescovi),  V.  Arnolfo ;  Gerberto ;  Remigio  (San). 
Remigio    (San)    [beatus  Remigius,  santus  Remigius,  santo 

Remigio,  Reigius],  vesc.  di  Reims,   conferisce  il  bat- 

tesimo  a  Clodoveo,  291,  8-9,  19-20;  295   18-21;  sua 
t,  301,  29-31 ;  ric,  291,  27. 
Remis,    V.   Reims. 
Remo  [Remus,  Renius],  v.  Romolo. 
Rencino  (San)  [Rencinus],  vesc,  mart.,  194,  31. 
Renius,  V.  Remo. 

Reno,  f.,  ric,  123,  33;  223,  40;  229,  2;  251.  27. 
Reparato   [Reparatus],    arcivesc  di    Ravenna,    si   ribella 

al  pp.,  352,  12-13. 
Repotiano,  i;.  Nepoziano. 
Resmundus,  V.  Rosmunda. 
Reu,  V.  Ragau. 

Reus,  figlio  di  Faleto,  ric,  45,  35. 
Revellia   [Revellia    Cisterciensis,  Rivallia  Cysterciensis], 

mon.  cisterciense,  costruito  da  Enrico  I  re   d.  Daci 

in  onore  di  S.  Venceslao  I  re  di   Boemia,  428,   18- 

420,  4. 
Reveriano  (San),  mart.,  ric,  197,  29. 
Rex,  fratello  di  Nino,  dk  il  nome  alla  Grecia,  43,  38. 
Rezenario,  V.  Regenario. 
Rezia  [Regia],  prov.,  liberata  dai  barbari  dairimp.  Probo, 

200,  11-15. 
Rhenus,  V.  Reims. 
Rialto  [Riolto],  c,  ottiene  privilegi  da  Carlo  Magno,  396, 

25-27;  si  difende  dagli  Ungari,  421,  29. 
RiCARDO,  V.  Riccardo. 
RicARDUs,  V.   Riccardo. 

RiccARDO  [Ricardus],  duca  di  Normandia,  ric,  418.  26. 
RlccARDO  [Ricardo],  principe  di  Capua,  riacquista  la  sua 

c,  428,  25-26. 
RiccARDO  [Ricardo],  principe  di  Napoli,    f  durante  Tas- 

sedio  di  Benevento,  467,  18-24. 
RiccARDO  [Ricardo],  figlio  di  Giordano  principe  diNapoH, 

ric,  467,   28. 
Ricimere,  V.  Recimero. 


RicoALDO  [Ratoido,  Ricoaldus,  Ritbodus],  re  d.  Frisoni,  rl- 

cusa  di  battezzarsi  e  f.  361,  4-14;    366,    11-22. 
RicoBALDO.  cronista,  ric,  383,  11. 

RicoLFi  GiovANNi  [lohannis  de  Riculfis],  notaio,  ric,  65,  *. 
RicuLFis  (de),  V.  Ricolfi. 
Rifat  [Riphat],  v.  Gomer. 

RiLiANO  (San)  [Rilianus,  Kilianus],  suo  mart.,  359,  3-5. 
RiMiNi  [.Ariminum],  c,  i  legati  diretti   a    Roma,    giunti 

a    Rimini,    dovevano    deporre    le  armi,    28,    13-14 ; 

gli    ariani    vi    tengono    un   conciliabolo,     229,    2-3 ; 

ric,  27.  17;  48,  14;   v.   anche  Ilario   vesc. 
Rimoaldo,  V.  Grimoaldo ;  Romoaldo. 
RiOLTO,  V.  Rialto. 
RiPAROLi  [Riperioli],  pop.,  alleati  con  Ezio  contro  Attila, 

267,  28  ;  ric,  277,   13-14,  «. 
Riperioli,  V.  RiparoU. 
RiPHAT,  V.  Rifat. 
RiRiAco,  V.  Ciriaco. 
RiTBODUS,  V.   Ricoaldo. 
RiTi  SACRI  [Misteria].  ric,  20,  2,  /. 
RlVALLlA,  V.  Revellia. 
Rivo  Alto,  is.  d.  laguna  veneta,  primo  rifugio  d.  Veneti 

fuggenti   dinnanzi   ad   Attila,   271,  5-272,  8. 
RoBERTo  II  [Robertus],  re  di  Francia,  fu  discepolo  di  Ger 

berto,  448,  23-26 ;  451,  26 ;  succede  ad  Ugo  Capeto 

suo    p.  (an.  998)   [ma  an.  996J,   448,     9-12 ;    invade 

la  Borgogna,  448,  24-31 ;  espugna  la  c.    di  OrWans, 

453,  15-24;  suapieti,  450,  2-16;  453,  10-15;  sua  f, 

456,   11-12. 
RoBERTO    [Robertus,    Ruberto],     duca  di    Normandia,   v. 

Rollone. 
RoBERTO,  conte   di  Normandia,  crociato,   477,   9. 
RoBERTO    figlio    di    Giordano    principe    di    Napoli,    ric, 

467,  29. 
RoBERTO  [comes  Flandensis],  conte  di  Fiandra,  crociato, 

466,  28,  19 ;  477,  10. 
RoBERTO,  figlio  di  Tancredi  normanno,  ric,  463,  24. 
RoBERTO  IL  GuiscARDo  [Robertus  Guiscardi,  Guiscardus, 

Ruberto  Guiscardo],  usurpa  il  ducato   di    Puglia  (an. 

1056)  [ma  an.   1057],  463,    2-4;     sua    progenie,    17- 

464,  5;    sue   conquiste,   418,    26-28;     464,    5-9,    25- 

465,  3;  suoi  figli,  3-10;  ebbe  in  m.  prima  Alberada, 
poscia    Sigelgaita,  465,  4-10 ;  entra    in    Roma,  472. 
39-473.   28  ;  libera  pp.  S.    Gregorio   VII   dairassedio      1 
di   Enrico  IV.  468,  24-31  ;  473.  14-11  ;  sue  imprese,     \ 

466,  2-475,    14 ;  sua    f    (an.    1088)  [ma    an.  1085], 
21-25  ;  sue  lodi,  27-476,  4  ;  ric,  460,    23-24. 

Roboamo  [Roboam],  figlio  di  Salomone,  ric,  24,  10  ;  33, 

17. 
RocHE  I,   c.    o  prov.,  ric,  120,  5. 
RoDAM,  t;.  Rodano. 
RoDANO    (RoTARi  ?),    duca    longobardo,    combatte    con 

Aimone  in  Francia  (an.  650),  343,  21-344.  40. 
RoDANO  [Rodam],  f..  vi  periscono  innumerevoli  Saraceni, 

379,  12-14;  ric.  161,  7;  213,  14;  229,  3. 
RoDi  [Rodus],  is.,  ric,  142,  4. 
RoDi  (CoLOSSO  Di),  V.  Erodio. 
RoDii,  pop.,   loro  signoria  sul  mare,  24,  13. 
RoDOALDO,  re  d.  Longobardi,  sua  f    (a^-  623)    [ma  an. 

653],   330,    30-34;    miracolo    che  avvenne    sul   suo 

sepolcro,  39-331,   12. 
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RoDOLFo  Di  Sassonia  [Rodulfus  dux  Sassonie],  el.  imp. 
contro  Enrico  IV,   6  da  questo  sconfitto,  468,  4-11. 

RoDULENDA,  m.  di  Bertarido  re  d.  Longobardi,  349, 
29 ;  innalza  alla  Vergine  una  chiesa  in  Pavia,  36- 
350,  3. 

RoDULFUs,  V.  Arnolfo. 

RoDUS,  V.  Rodi. 

RoGAziONi  [Letanie,  AUetanie,  Rogationes] ;  v.  Leone  {San) 
III  pp.;  Mamerto  (San). 

RoGiERO,  V.  Ruggero. 

RoLANDiNO  de'  Passeggeri,  V.  Posseggeri  Rolandino. 

RoLANDUS,  V.  Orlando. 

RoLLANDiNUS,   V.  Passeggeri  Rolandino. 

RoLLONE  [Rollo  (Bello),  Rollus,  Robertus,  Ruberto'],  duca 
di  Normandia,  chiamato  prima  conte  Bello,  si  ribella 
a  Carlo  il  Grosso  (an.  876)  [ma  an.  882],  418,  8-15, 
24-33  ;  fa  pace  con  Timp.,  riceve  il  battesimo  e  assume 
il  nome  di  Roberto   (an.  880)   [ma  an.   886],   17-25. 

RoMA  [Urbs,  Urbs  romand],  sue  origini,  35.  1-22  ;  tempo 
d.  sua  fondazione,  6,  15-19  ;  31,  7-12  ;  58,  33-34  ; 
i  sette  re,  43,  16-24  ;  la  repubblica,  6-13  ;  i  primi 
consoli,  13  ;  46,  5-6,  9  ;  lotte  intestine,  54,  12-13  ; 
55,  16-19  ;  guerra  contro  i  Sanniti,  48,  17,  22-28 ; 
guerra  contro  i  Tarentini  e  Pirro,  49,  18-19,  23-31  ; 
guerre  puniche,  28-30 ;  50,  3-14 ;  guerra  gallica, 
21-25  ;  guerra  civile,  56,  19  ;  57,  5  ;  Timpero,  58, 
16-19  ;  60,  7-8  ;  6  incendiata  da  Nerone,  100,  7-9  ; 

101,  12-13;  102,  4-8;  k  rinnovata  dall'imp.  Vespa- 
siano  che  fa  ricostruire  anche  le  tremila  tavole  di 
rame  contenenti  la  storia  d.  c.  e  d.  imp.,  120,  6-19  ; 
celebra  il  millenario  d.  sua  fondazione,  181,  22-27  ; 
sotto  l'imp.  di  Tito  6  in  gran  parte  distrutta  da  un 
furioso  incendio,  122,  10-23  ;  6  funestata  da  inon- 
dazioni,  50,  19,  21;  314,  1-9,  13-18;  318,  19-21 
364,  20-33  ;  365,  26-28  ;  da  carestie  e  da  pestilenze, 
48,  1-3  ;  68,  10 ;  93,  9,  3 ;  98,  13-24  ;  99,  17-18 

102,  8-11  ;  122,  10-23 ;  141,  37-142,  13  ;  213,  32 
214,  3  ;  300,  34-301,  3  ;  303,  6-8  ;  314,  5-9,  13-24 
316,  4-12  ;  318,  19-21  ;  319,  18-320,  17  ;  duecento 
sessanta  cristiani  vi  subiscono  il  mart.  sotto  Timp 
Claudio  II,  193,  24-25  ;  194,  29;  altre  persecuzioni 
di  cristiani,  v.  Cristiani ;  h  miracolosamente  salva 
dairinvasione  di  Radagasio  re  d.  Goti  (an.  404), 
250,  2-41  ;  respinge  Tassalto  d.  pirata  Eracleano  (an. 
415),  255,  14-19,  35-256,  12 ;  k  saccheggiata  da 
Alarico  (an.  413)  [ma  an.  410],  248.  21-26;  251, 
5-6  ;  252,  13-27  ;  e  da  Genserico  (an.  457)  [ma  an. 
455],  277,  1-22  ;  h  spogliata  d.  sacre  immagini  da 
Leone  I  imp.  d'Oriente,  279.  8-10  ;  6  occupata  da 
Odoacre  re  d.  Eruli  (an.  478)  [ma  an.  476].  280. 
14-15  ;  285,  17-21  ;  6  campo  di  battaglia  e  di  stragi 
tra  i  fautori  d.  imp.  Antemio  e  quelli  d.  ribelle 
Ricimero,  281,  8-19 ;  h  minacciata  da  Teodorico 
Strabone  re  d.  Ostrogoti,  282,  25-31  ;  h  in  preda 
a  tumulti  fra  i  partigiani  di  pp.  Simmaco  e  d.  an- 
tipapa  Lorenzo  (an.  498),  289,  5-18,  29-290,  25; 
292,  13-14  ;  si  arrende  a  Totila  re  d.  Goti  (an.  546), 
303 ,  6-12  ;  contro  il  quale  alcuni  senatori  chiedono 
aiuto  airimp.  Giustiniano  I,  14-18 ;  e  dal  quale 
viene  liberata  per  opera  di  Belisario,  297,  10-12; 
298,   13-16  ;  k  assediata  dai  Longobardi,  313.  34-35  ; 


315,  39-41  ;  poi  ancora  da  Liutprando,  367,  23-24 ; 
377,  29-33  ;  378,  15-21 ;  e  da  Astolfo  che  la  prende 
e  la  saccheggia,  370,  10-11  ;  372,  36-373,  4;  389, 
11-19 ;  6  saccheggiata  dairimp.  Eraclio  Costantino 
III  (an.  644)  [ma  an.  663],  338,  5-8;  339,  2-11. 
23-35 ;  pp.  Adriano  I  ricoptruisce  gran  parte  d. 
c.  376,  8-11;  377,  19-27;  6  devastata  dai  Sa- 
raceni  (an.  849)  [ma  an.  846],  406,  22-407,  7;  409. 
25-410,  3;  h  occupata  dai  Normanni.  459.  15-16; 
e  da  Roberto  il  Guiscardo  (an.  1084),  468,  24-26; 
472,  39-473,  10,  28;  474,  4-7;  ric,  13,  35;  22,  28, 
32 ;  26,  1-2 ;  31,  13 ;  32,  2,  21 ;  33,  24,  25 ;  34, 
23;  35,  27;  121,  29;  254.  23;  295.  35-36;  v. 
anche  Impero  romano  ;  Lazio ;  Romani. 
RoMA  (Basiliche).  V.  (Ckiese). 

—  (Campidoglio)  [Capitolium,  Canpidoglio,  Canpodo- 
glid],  costruito  da  Tarquinio  Prisco.  41,  25 ;  sua 
descrizione,  37.  10-15 ;  h  restaurato  dairimp.  Ve- 
spasiano.  120.  10-11  ;  k  arso  in  parte  da  un  ful- 
mine.  163.   16-18;  153.  2;  ric.  108.  42;   193.  3. 

—  (Castel  Sant'Angelo)  [Castrum  Santi  Angeli,  Ca- 
sirum  Sancti  Agnoli,  Castello  de  Cressencio,  Castello 
de  sanclo  Agniolo],  costruito  dairimp.  Traiano,  130, 
22-24,  8 ;    origine  d.  sua   denominazione,  320,   7-17. 

—  (Catacombe)  [Catacumbae,  Chatacumbae],  ric,  36, 
5,  22  ;  V.  anche  —  (Cimiteri). 

—  (Censimenti)  [Censiis]  :  eseguiti  durante  la  repub- 
blica,  53,  21  ;  56,  47;  58,  10;  sotto  gli  imp.  Augu- 
sto  e  Tiberio,  88,  7-9;  sotto  l'imp.  Claudio,  99,  11-13. 

—  (Centocelle)  [Portus  Centumcolensis  o  Centumcel- 
lensis],  ric,  407,  2-3. 

—  (Chiesa)  [Romana  Ecclesia,  ecclesia  Rome,  Ro- 
mana  sedes],  sua  origine,  95,  22-28;  sua  dignit^  e 
preminenza,  96,  4-10 ;  quando  cominci6  a  posse- 
dere  beni  temporali,  170,  35-171,  5;  periodo  d.  ca- 
tacombe,  211,  27-36;    v.  anche    (Chiese)     S.   Pietro. 

—  (Chiese)  Sant'Agapito  [BastWca  S.  Agapiii],  costruita 
da  pp.  S.  Felice  III,  285,   21-22. 

Sant'Agnese  [Ecclesia  sante  Agnetis,   ghiexia  de 

sancta   Gniese],  la    cui    costruzione  h   attribuita    al- 

rimp.  Costantino   I,  219.  14-19  ;  e  a  pp.  Onorio  I. 

328.     31-32. 
S.^nt'Anastasio   [Santus  Anastaxius    ad    aquam 

Salviam],  riedificata  da  pp.  Adriano  I,  376,  8-9. 
Santa    Bibiana    [Basilica    sanie   Bibiane],   ric, 

282,  15. 
San  Clemente  [Eclesia   santi   Clemeniis,  ghiexia 

de   sancto    Clemento],    dove  dicesi  sia  sepolto  pp.  S. 

Lino,  103.  8-9;  ric,   125,  35. 
Santi  Filippo  e  Giacomo  [Ecclesia  aposiolorum 

Philippi  ei  Jacobi],  costruita    da  pp.  Giovanni    III, 

303.  26-29. 
■    San     Giovanni   in    Laterano    [Basilica  Salva- 

toris,  ecclesia  Lateranensis ,  ghiesa   de  santo  Giovanni 

Laterano],  costruita  dairimp.   Costantino  I  e  consa- 

crata  da  pp.  S.  Silvestro  1,211,   6-27;   213.  13-19; 

218.  21-25;  sua  rovina.  424.  16-17. 
San  Lorenzo    [Basilica    santi  Laurentii,  ghiexia 

de  sancto  Laurenzo],  costruita  ed  arricchita  dairimp. 

Costantino  I.  213.  5-16;  219.  20-22;  ric.  222,  22- 

23;  281,  21-24. 
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RoMA  (chiese)  Santa  Maria  d'Ara  COEI.I  [ecclesia  Sante 
Marie  in  Capitolio,  ecclesia  Santa  Maria  ara  ceW], 
ric,  69,  10-11. 

Santa  Maria  in  Cervito  [Ecclesia  Sante  Marie 

in  Cervito'],  ric,  96,  17. 

—  —  Santa  Maria  in  Trastevere  [Basilica  sante 
Marie  Transtiberim],  sua  costruzione,  163,  9-10. 

—  —  S.  M.^.RIA  maggiore  [ecclesia  sante  Marie  maio- 
ris],   sua    costruzione,  270,   32-34. 

Santa  Maria  Rotonda  [Basilica  Dei  genetricis 

et  martirum,  Pantheon,  Pantheos,  Sancta  Maria  Re- 
tonda],  V.  Templi  (Pantheon). 

San  Pancrazio  [Ecclesia  beati  Pancratii],  costruita 

da  pp.  Onorio  I,  328,  33. 

San  Paolo  [Ecclesia  apostoli  Pauli,  basilica  Pauli], 

costruita  dairimp.  Costantino  I,  213,  21-24 ;  restau- 
rata  da  pp.  Leone  V  dopo  il  saccheggio  d.  Sara- 
ceni,  410,  21-25;  ric,  222,  22. 

San  Pietro  [Ecclesia  apostoli  Petri,  ecclesia  santi 

Petri,  basilica  Petri,  ghiexia  catredale  de  Roma,  ghiexia 
de  sancto  Pietro,  Sanctus  Petrus,  Vaticanum],  co- 
struita  ed  arricchita  dairimp.  Costantino  I,  213, 
21-24  ;  219,  4,  9  ;  riconoscimento  d.  sua  supremazia 
su  tutte  le  chiese,  322,  19-24,  29-323,  4  ;  6  abbel- 
lita  da  pp.  Onorio  I,  328,  29-31  ;  330,  15-18 ;  e 
da  pp.  Adriano  I,  376,  10-11;  ric,  222,  22;  282, 
28 ;  restaurata  da  pp.  Leone  V  dopo  il  saccheggio 
d.  Saraceni,  410,  21-25. 

Quattro  CoRONATi  [EccUsia  quatuor  Coronatorum], 

costruita  da  pp.  Onorio    I,  328,    32-329,    2. 

Santa  SABlNA[£cdesiosanc/«  Sa6ine],ric.,  137,  3. 

Santo  Stefano  [Ecclesia  S.    Stefani],  ric,  282, 

13-14. 

San    Valentino   [Basilica  santi    Valentini],    co- 

struita  da  pp.  S.  Giulio  I,  216,   10-11. 

Chiese  diverse,  V.  (Templi). 

—  (CiMiTERx)  CiMiTERO  Di  Calepodio  [Cimiterium 
Calipodi],  ric,  215,  9-11. 

—  —  CiMiTERO  di  Calisto  [Cimilerium  Calisti,  Cymite- 
rium  Calixti,  Cimiterio  de  Calisto],  costruito  lungo  la 
Via  Appia  da  S.  Calisto  I  pp.  che  ivi  6  sepolto  assiemc 
a  molti  altri  mart.  e  pp.,  163, 11-15  ;  171,10-12  ;  172, 
23-24,   39-42;   176,  20-22;   187,  32-33;  195,  9,  U-IS. 

CiMiTERO  Di   Priscilla  [Cimiterium    Prisile],    vi 

sono  sepolti  i  pp.  San  Marcellino  e  San  Marcello, 
206,  28-39;  208,    21. 

—  (CittA  Leonina)  [Civitas  Leonina  o  Leoniana],  6 
fortificata  da  pp.  S.  Leone  III,  354,  25-27  ;  de- 
vastata  dai  Saraceni,  6  cinta  di  mura  da  pp.  S. 
Leone  IV,  410,  29-411,  4. 

—  (Colonie),  come  sorgevano,  45,  9-11  ;  v.  anche  Car- 
tagine  ;  Pesaro. 

—  (Comizi),  vi  si  eleggevano  i  magistrati,  44,  19-21. 

—  (Concili),  celebrati:  da  pp.  S.  Fabiano  contro  il 
prete  eretico  Novato  o  Novaziano,  176,  32-177, 
6 ;  183,  5-12 ;  da  pp.  S.  Gregorio  I  Magno  per 
la  riforma  d.  Chiesa,  319,  13-16 ;  da  pp.  S. 
Felice  III  contro  Pietro  di  Alessandria  e  Acacio 
di  Costantinopoli,  354,  4-8;  da  pp.  S.  Martino  I 
contro  Paolo  di  Costantinopoli,  348,  15-18 ;  da  pp. 
S.  Gregorio   III  contro    griconoclasti,   367,    29-33 ; 


da  pp.  Stefano  III  che  fa  annuUare   gli  atti  d.  suo 

predecessore,  375,   25-28  ;  da  pp.   S.  Leone  III  alla 

presenza  di  Carlo  Magno,  395,  10-18. 
RoMA  (FoRi)    FoRO   Di  CuRZio    [Foro  de    Curcio],   ric, 

105,    4-5. 
FoRO  Di  OsTiA  [Foro  de  Ostia],  costruito  da  An- 

tonino  Pio,  141,  32. 
•  FoRO  Dl  Traiano,   ric,    130,  17. 

—  (GovERNo)  [Regimen  Urbis],  6  diviso  in  temporale 
e  spirituale,  60,    3-8. 

—  (Imperatori),  i;.  yldnano  ;  Alessandro  Severo ;  Alessio 
I ;  Anastasio  I,  II ;  Antemio  ;  Antonino  Pio  ;  Arcadio  ; 
Arnolfo  ;  Augusto  ;  Romolo  Augustolo  ;  Aureliano  ; 
Avito  ;  Balbino  ;  Basilio  I,  II ;  Caligola  ;  Caracalla  ; 
Carlo  I  Magno ;  Carlo  II  il  Calvo ;  Carlo  III  il 
Grosso  ;  Caro  ;  Cesare  ;  Claudio  II ;  Commodo  ;  Cor- 
rado  I,  II;  Costante  ;  Costantino  I,  II,  III,  IV,  V  ; 
Costanzo  I,  II,  III ;  Decio  ;  Giuliano  ;  Diocleziano  ; 
Domiziano  ;  Elagabalo ;  Emiliano ;  Enrico  II,  III,  IV, 
V ;    Eracleona  ;   Eraclio  ;     Federico    I,    II ;    Filippo 

I,  II ;  Floriano  ;  Foca  ;  Galba  ;  Galerio  ;  GcUlieno  ; 
Gallo  ;  Geta  ;  Gioviano  ;  Giuliano  Apostata  ;  Giulio 
Nepote  ;  Giustiniano  I,  II ;  Giustino  I,  IJ  ;  Glicerio  ; 
Gordiano  I,  II,  III ;  Graziano ;  Leone  I,  II,  III, 
IV;  Licinio  ;  Macriano;  Macrino  ;  Marco  Aurelio; 
Massenzio ;  Massimiano  Erculeo  ;  Massimino  I,  II ; 
Massimo  I,  II  ;  Maurizio  ;  Nepoziano  ;  Nerone  ;  Ner- 
va  ;  Numeriano  ;  Odenato  ;  Olibrio  ;  Onorio  ;  Otone  ; 
Ottone  I,  II,  III ;  Pertinace  ;  Probo  ;  Quintillo  ; 
Settimio   Severo  ;  Severo  II,  III ;  Tacito  ;  Teodosio  I, 

II,  III ;  Tito  ;  Traiano  ;  Valente  ;  Valentiniano  I, 
II,    III ;    Vespasiano  ;    Vitellio  ;  Zenone. 

—  (Magistrati)  [Magistratus],  presi  in  senso  generale, 
44,  22. 

•  Censori  [Censores],  44,  36-37 ;  45,  1-2. 

—  —  CONSOLI  [Consules],  43,  13,  30-32;  44,  1-2; 
46,  10 ;  52,  40. 

Dittatore  [Dictatoris  officium],  44,  3-6. 

Edili  [Ediles].  44,  34-35. 

Imperatore  [Imperator],  44,  8-12. 

Pretore   [Pretor],  44,  17-18. 

Senato   [Senatus],  43,  25-29  ;  54,  14. 

■  Tribuni,  44,    7  ;  46,  11-12  ;  47,  30. 

—  (Milizia)  :  soldati,  44,  23-24  ;  turma,  25  ;  ala,  26  ; 
legione,  27-29  ;  coorte,  30  ;  corno,  31  ;  trionfo,    32-33. 

—  (MoNASTERi)  Monastero  di  S.  Greoorio,  sua  fon- 
dazione,  318,   28-30. 

—  (MoNUMENTi)  Anfiteatro,  costruito  da  Antonino 
Pio,  141,  30-31. 

Archi  [Archus  imperiales],  eretti  dagli  imp.  Va- 

lente,  Graziano    e    Valentiniano    II,    232,    11-13. 

Biblioteca  [Bibliotheca  publica],  arsa  da  un  ful- 

mine,   153,  2-8. 

CoLONNA  Adriana,  eretta  dairimp.  Adriano,  135, 

11-12;  ric,  36,   14. 

—  —  Colonna  Antonina,  eretta  da  Antonino  Pio, 
141,   5-8. 

Colonna  Traiana,  eretta  dairimp.  Traiano,  130, 

18-20. 
Colosseo  [Coliseus  sive  CoIosm],  sua  costruzione, 

102,  6-8. 


[Roma  (il/«fa)-Romani] 


INDICE  ALFABETICO 


557 


RoMA  (Mura)  [Muri],  costruite  da  Romolo,  35,  1-22, 
U-13  ;  fortificate  dall'imp.  Aureliano,  193,  35-36 ;  co- 
stiuite  da  pp.  S.  Leone  III,  397,  27-28;  v.  anche 
{Cittd  Leonina). 

—  (Palazzi)  Palazzo  di  Nerone  [Palatium  Nero- 
nianum,  Palatium  Neronis,  Casa  aurea'],  distrutto 
dairimp.  Traiano,  133,  35-134,  2;  ric,  36,  14;  96, 
13,    16;    183,    14. 

Palazzo    di    Ottaviano    IPalatium    Ottaviani], 

ric,   214,   23-24. 

Palazzo  di  Ottone  II,  ric,  445,  21-23. 

Palazzi  DrvERSi,  elencati,  36,  13-23. 

—  (Papi),  V.  Adeodato  I,  II ;  Adriano  I,  II,  III,  IV. 
V  ;  Agapito  I,  II ;  Agalone  (Sanf)  ;  Alessandro  I,  II, 
III,  IV;  Anacleto  {Sant')  ;  Anastasio  I,  II,  III, 
IV;   Aniceto    {Sant')  ;   Antero    {Sant')  ;  Benedetto   I, 

II,  III,  IV,  V,  VI,  VII.  VIII.  IX.  X,  XI,  XII, 
XIV;  Bonifacio  I,  II,  III,  IV.  V,  VI,  VII, 
VIII ;  Caio  {San)  I ;  Calisto  I,  II ;  Celestino  I,  II, 

III,  V;  Ciriaco  {San)  ;  Clemente  I,  II,  III,  IV,  V, 
VI,  VII ;  Cleto  {San)  ;  Conone  ;  Cornelio  {San)  ;  Co- 
stantino  I,  II ;  Damaso  {San)  ;  Dionisio  {San)  ;  Dono 

I,  II;  Eleuterio  {Sant')  ;  Eugenio  I,  II,  III ;  Eusebio 
{Sant')  '.  Eutichiano  {Sant')  ;  Evaristo  {Sant')  ;  Fabiano 
{San)  ;  Felice  I,  II,  III,  I V  ;  Formoso  ;  Gelasio  I, 
II ;  Giovanni  I.  II.  III.  IV,  V,  VI.  VII.  VIII.  IX, 
X.  XI.  XII,  XIII.  XIV.  XV,  XVI,  XVII,  XVIII. 
XIX.  XXI,  XXII ;  Giulio  {San)  ;  Gregorio  I.  II.  III. 

IV,  V.  VI.  VII,  VIII,  IX,  X,  XI  ;  Igino  {Sanf)  ; 
Innocenzo  I,  II,  III.  I V,  V.  VI ;  Landone  ;  Leone  I, 

II,  III.  IV,  V,  VI.  VII.  VIII.  IX  ;  Liberio  ;  Lino 
(San)  ;  Lorenzo  ;  Lucio  I.  II,  III ;  Marcellino  {San) ; 
Marcello  {San)  ;  Marco  {San)  ;  Marino  I,  II ;  Mar- 
tino  I,  II.  III,  IV  ;  Melchiade  {San)  ;    Nicold  I.  II, 

III,  IV ;  Onorio  I,  II ;  Ormisda  {Sanf),  Paolo  {San)  ; 
Pasquale  I,  II ;  Pelagio  I.  II ;  Pietro  {San)  ;  Pio  I 
(San)  ;  Ponziano  (San)  ;  Romano  ;  Sabiniano  ;  Sergio 
I,   II,   III,   IV ;   Severino  ;   Silverio   (San)  ;   Silvestro 

I,  II,  III,  IV  ;  Simmaco  (San)  ;  Simplicio  (San)  ; 
Siricio  {San)  ;  Sisinnio ;  Sisto  I,  II,  III ;  Sotero 
(San)  ;  Stefano  I,  II,  III.  IV.  V,  VI.  VII.  VIII. 
IX,  X  ;   Telesforo  (San)  ;  Teodoro  I.  II ;    Urbano   I. 

II.  III.  IV.  V.  VI ;  Valentino  ;  Vigilio  ;  Vitaliano 
(San  ;  Vittore  I,  II,  III ;  Zaccaria  (San)  ;  Zeffi- 
rino    (San) ;  Zositno  (San). 

—  (PoNTi)  PoNTE  DEi  MoLiNi  [Ponte  di  Malini],  ric, 
215,   34. 

PoNTE  Di  SuLPicio  [Ponte  de  Solpicio].  costruito 

da  Antonino  Pio,  141,  31-32. 

—  (PopOLo)  [Populus].  popolo  propriamente  detto, 
44,     13-14;    plebe,  15-16;  privati,  45,    3-4. 

—  (Porte),  loro  enumerazione,  36,  4-12;  porta  Appia, 
ric,  137,  23;  porta  Latina,  ric,  123,  26;  126,  40; 
porta  Ostiense,    ric,  303,  11, 

—  (PoRTici)  [Por<icMs],  restaurati  da  pp.  Benedetto  III, 
414,  10-19. 

—  (Tbmpli)  Tempio  di  Agrippina  [Tenplo  de  Agrippi- 
na],  costruito  da  Antonino  Pio,    141,  31. 

—  — Tbmpio  d'Apollo  [Tem^ZMm /4/>o/i«is],  ric, 183,13. 
Tbmpio  di  Giano  [Templo  de  J<ino.    Templo  de 

Ianno\.  chiuso    da    Vespasiano    dopo   la  caduta    di 


Gerusalemme,  58,  8-9;  119,  16-17;  riaperto  da  Gor- 

diano  III,  181,   2-4. 
Roma    (templi)  Tempio    di   Giove  Ottimo    [Templo    de 

love  Optimo].  ric,  108,  43-44. 
Tempio  della  Pace  [Templum   Pacis,   Colideus, 

CoUideus],   rovinato  alla  n.   di    Cristo,    63,     13-31 ; 

64,  1-4;  ric,  119,   15;    121,    2. 
Pantheon  [Pantheos.   Panteon].  costruito    da  M. 

Agrippa  in  onore  d.  dea  Cibele,  123,    32-124,    16; 

6  colpito  da   un   fulmine,    131,    7-8 ;     6    consacrato 

alla  Vergine  e  prende  il  nome  di  Santa  Maria   Ro- 

tonda,  322,  5-8;  323,    8-26;  h  spogliato   daU'imp. 

Costantino  III,  338,  9-11. 
Tempio  del  Sole  [Templum  Solis'].  edificato  dal- 

rimp.    Aureliano,    193,    36-37. 
Tempio    di    Venere  calva  [Templo    de     Venus 

calva].  costruito  dall'imp.  Massimino  I   in  onore    d. 

donne    di  Aquileia,  178,    21-24. 
Tempio  di  Vesta  [Templo  de  Veste].  arso  da  un 

fulmine,    153,  2-8. 
Templi  diversi    pagani  e  cristiani,    enumerati, 

37,  13-25;  38,  1-81;  39,  1-3. 

—  (Terme)  [Therme],  enumerate,  37,  8-9  ;  terme  Ne- 
roniane,  ric,  101,  5. 

—  (ToRRi)  [Turres],  loro    nuraero   totale,    35,  24-25. 

—  (Vaticano)    [Vaticanum],   ric,    183,     14;    282,   28. 

—  (Vie)  Via  Aurelia  [Via  Aurelea],  ric,  96,  12;  105, 
17;  172,   15. 

ViA  Flaminia  [Via  Flaminea],  ric,  216,  11. 

ViA  Nomentana   [Via  Numentana],  ric,  104,  8; 

137,  2. 

ViA  Ostiense  [Via  Hostiensis],  ric,  96,   15. 

ViA  Salaria,  ric,  104,  7 ;  206,  29 ;  208,  21 ; 

213,  11-12. 

VlA  TlBURTINA,    ric,    213,   7. 

Roma  seconda,  V.  Costanlinopoli. 

RoMAGNA  [Rommaniola,  Romandiola.  Romaniola],  prov., 
h  devastata  da  Attila  (an.  455)  [ma  an.  452],  272, 
26-28  ;  da  Astolfo  re  d.  Longobardi  h  restituita  alla 
Chiesa,  390,  2-4  ;  ric,  13,  34  ;  80,  29,  37,  5  ;  277,  S-10. 

RoMANA  (Santa),  mart.,  ric,  204,  32. 

RoMANDiOLA,    v.   Romagna;    Ravenna  (Dintorni). 

RoMANl  [Romani,  ytalici],  appartengono  alla  razza  gia- 
petica,  13,  15  ;  chiudono  le  porte  della  c.  ad  Odoa- 
cre,  284,  15-17 ;  286,  37-40 ;  accolgono  lietamente 
Teodorico  re  d.  Ostrogoti,  284,  19-20 ;  288,  5-10 ; 
sono  aiutati  dai  Longobardi  di  Pannonia,  301,  35-37  ; 
si  lamentano  coirimp.  Giustino  II  del  mal  governo 
di  Narsete,  307,  3-18  ;  il  quale  per  punirli  chiama 
in  Italia  i  Longobardi  (an.  570)  [ma  an.  567],  23- 
33. ;  loro  condizione  sotto  i  Longobardi,  5-7  ;  fanno 
pace  coi  Longobardi,  318,  26-27  ;  380,  15-26  ;  muo- 
vono  in  difesa  di  pp.  S.  Sergio  I,  357,  34-37  ;  indotti 
da  Costantino  I  pp.,  rifiutano  le  monete  di  Filippico 
Bardane  imp.  dOriente,  362,  22-27 ;  363,  15-22 ; 
perseguitano  pp.  San  Leone  III,  394,  30-36 ;  si 
oppongono  airimp.  Ludovico  II  (an.  857),  412,  3-4; 
imprigionano  pp.  Giovanni  VIII,  416,  8-12  ;  si  oppon- 
gono  airelez.  di  pp.  Giovanni  IX,  427,  23;  428, 
4 ;  hanno  guerra  con  Berengario  I  (an.  908)  [ma 
an.  888],  425,  2-4 ;  431,  38-37 ;  chiamano  in   Italia 
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Timp.  Ottone  I  contro  pp.  Giovanni  XII  (an. 
954)  [ma  an.  963],  435,  11-16;  436,  10-17;  sono 
puniti  dairimp.  Ottone  I  per  avere  cacciato  pp. 
Giovanni  XIII  (an.  966),  438,  9-18 ;  molti  di  essi 
sono  messi  a  f  dall'imp.  Ottone  II  perchS  per- 
turbatori  d.  pace  (an.  976),  440,  22-441,  6  ;  loro 
lotte  coi  pp.  Benedetto  VI,  442,  14-16  ;  Bonifacio 
VII,  20-28;  Benedetto  VII,  443,  4-5;  Giovanni 
XIX,  457,  11-12;  promettono  all'imp.  Enrico  III 
che  non  eleggeranno  alcun  pp.  senza  il  suo  con- 
senso458,  14-17;  hanno  guerra  con  Tantipapa  Ca- 
dalo,  459,  17-18;  loro  lotta  con  pp.  S.  Gregorio  VII 
ed  intervento  di  Roberto  il  Guiscardo,  468,  29-31  ; 
472,  6-9;  473,  23-24;  474,  8-11 ;  ric.  4,  4 ;  6,  28 ; 
15,  30 ;  V.  anche  Roma. 

EoMANl,  V.  Normanni. 

RoMANi  riNEs,  V.  Lazio. 

RoMMANiOLA,  V.  Romagna. 

RoMANO   (Impero),  V.  Impero  romano. 

RoMANO  (San)  [Romanus],  ric,  182,  32. 

RoMANO  papa  [Romanus],  suo  pontificato  [an.  897],  71, 
26;  421,   15-16. 

Romano  III,  imp.  d'Oriente,  succede  a  Costantino  IX, 
(an.   1028),  456,  8-10. 

Romano  IV  [Romano  Diogene],  imp.  d'Oriente,  succede 
a  Costantino  XI  (an.  1066)  [ma  an.  1068],  465,  33-35  ; 
sua    t.  466,  13-14. 

Romano,  patrizio,  tenta  usurpare  11  trono  ed  6  condannato 
a  f  dairimp.  Antemio  (an.  467),  280,  6-9. 

Romoaldo  [Rimoaldo,  Romoaldus],  figlio  di  Grimoaldo 
duca  di  Benevento,  307,  13 ;  combatte  valorosa- 
mente  contro  Timp.  Eraclio  Costantino  III  (an. 
643)  [ma  an.  663],  338,  20-339,  20;  6  assediato  in 
Benevento,  348,  5-8  ;  ric,  346,   24. 

RoMOALDO,  figlio  di  Gisolfo  duca  di  Benevento,  succede 
al  p.,  376,  2-4;  conquista  la  Puglia.  372,  8-12; 
sua  t,  16-18. 

RoMOLO  [Romollo,  Romulus],  leggenda  di  Romolo  e  Remo, 
34,  3-17 ;  39,  9-20 ;  fatti  piii  importanti  accaduti 
nel  mondo  durante  il  suo  regno.  21-24 ;  cinge  di 
mura  le  citti  fondate  da  N06,  Giano,  Nembrod, 
Italo,  Ercole,  Tebro,  Evandro,  Coriba.  Glauco.  Aven- 
tino,  e  le  chiama  con  un  sol  nome  Roma,  35,  1-22, 
11-13 ;  raccoglie  nella  nuova  c.  i  popoli  finitimi,  35, 
20-22;  crea  il  senato  e  la  milizia,  40,  1-2;  rapi- 
mento  d.  sabine,  3-4 ;  sua  f ,  5-6 ;  interregno,  7-8  ; 
suo  sepolcro,  36,  4-5;  sua  statua,  17-18;  54,  31- 
33 ;  ric,  52,  37 ;  ric  insieme  col  fratello  Remo, 
25,    23  ;  58,  36. 

RoMOLO  AuGUSTOLO  [Auguslolo,  Augustulus,  Augustus, 
Augusto,  Cargustelus],  usurpa  Timp.  (an.  476)  [ma 
an.  475],  279,  28-280,  2 ;  283,  28-32 ;  sua  abdica- 
zione,  30,  10-12;  280,  8-14;  285,  8-16 ;  ric,  93,  23. 

RoMULUs,  V.  Romolo. 

RoNCisvALLE  [RoncevalUs],  celebre  per  la  disfatta  di  Carlo 

Magno,  397,  9-12 ;  399,  18-20 ;  ric,  397,  22. 
RosAMUNDi,  V.  Rosmunda. 

RosiMONDA,  V.  Rosmunda. 

RosMUNDA  [Rosimonda,  Rosamundi,  Resmttndus],  figlia  di 
Torrismondo  re  d.  Gepidi  e  m.  di  Alboino  re  d.  Lon- 
gobardi,  vendica  la  f  d.  p.  (an.  578)   [ma  an.  573], 


309,  17-19;  310,  27-312.  3  ;  fugge  a  Ravenna,   4-6; 
sua  t,    6-32  ;   suo  epitaffio,   32-37. 
Rosso  (Mar)  [Mare  Rubrum],  ric,  130,  9  ;  131,  2. 
RoTARi  [Rotarius,  Lotarius,  Totarius],  re  d.  Longobardi, 

ric,   306,   39-40,  4-S;   v.  anchs  Rodano. 
RoTHOMAGO.  V.  Rouen. 
RoTOMAGO.  V.    Rouen. 

RouEN  [Rothomago,  Rotomago],  c,  ric,  404,  15,  1. 
RovACO,  V.  Novaziano. 
RuBEN,  figlio  di  Giacobbe.  v.  Giacobbe. 
RuBERTo.  V.  Roberto. 
RucHENl.  i;.  Ruteni. 
RuFFiNO    (San)    d'Aquileia    [Ruffinus    presbiter    aquile- 

giensis],  scusa  Origene,  170,  6-7  ;  ric,  247,    5. 
RUFFINO  [Ruffinus],  p.  di  S.  Silvestro  I  pp.,  212,   22. 
RuFFiNO  [Ruffinus,  Rusianus],  p.  d.  pp.  Eugenio  I,  ric, 

348,   26. 
RuFFO  (San)   [Ruffus],  mart.,  ric,  205,   11 ;  214,   17. 
RuFFO  [Ruffus],  patrizio  ravennate,  vesc  di  Capua,  124, 

19-20. 
RuFFO,  ministro  d.  imp.  Arcadio,  k  ucciso,    248,  14-19. 
RUFINA  (Santa)  [Rufina  secunda],  mart.,  ric,    186,    13. 
RUGGERO  [Rogiero  conte  de  Sicilia],  figlio  di  Tancredi  d'Al- 

tavilla,  ric,  464,  14. 
RuGGERO  [Rogiero],  figlio  di  Roberto  il  Guiscardo,   luo- 
gotenente  d.  p.  in  Puglia.  469.  4-5  ;  muove  col  p.  in 
difesa  di  pp.  S.  Gregorio  VII,  473,  5-6.  25  ;  espugna 
Ascoli,   15-17 ;  combatte   col  p.   per    mare  contro  i 
Greci.  475.  8 ;  succede   al  p.  nel   ducato   di   Puglia 
(an.  1089)  [ma  an.  1085],  476,  5-9 ;  nel  conc.  di  Melfi 
si  dichiara  vassallo   d.   pp.,    19-24;    prende   Capua. 
478,   2-26  ;  prende  Canosa.  479.  33. 
RuGGERo  [Rogiero],  conte  di  Sicilia,  ric.  478,  22-26. 
RuGi,  pop.,  invadono  con  Attila  le  Gallie.  267,  11. 
RusiA.  i;.    Russia. 
RusiA  HerMinia.  V.  Armenia. 
RusiANUS,  V.  Ruffino. 
RussiA  [Rusia],  prov.,  ric.,  79,  31,  4. 
RusTlco   (luvio),    ucciso   dairimp.   Domiziano,  125,  8-9. 
RuTENi  [Rutheni,  Rucheni,  Micheni,  Michei],  fanno  parte 

d.  esercito  di  Odoacre,  280,  2-3  ;  ric,  419,  19. 
RuTHENi,  V.  Ruteni. 
RuTULi   (Re),   V.   Turno. 

Sabellio    [Sabelius],  eretico,  b   imprigionato,    219,    26- 

28 ;    sua  dottrina,  35-38 ;  345  32-36 ;  6  condannato 

nel    conc    ecumenico    di    Nicea,    220,    4-12 ;     ric, 

166,    21;    186,   20. 
Sabiano  (San),  mart.,   ric,  197,  33. 
Sabina  (Santa)  [Salbia],  mart..  ric,  136.  2-5  ;  139.  31  ; 

140,  26. 
Sabina  o  Sabiniana  (Santa),  mart.,  ric,  224,  37,  7. 
Sabiniano  papa  [Savinianus,    Savinus,   Fabianus],    sua 

elez.    (an.  606)  [ma  an.   604],  69,    19;   620,   25-27; 

322,  10-16  ;  leggenda  d.  sua  f,  320,  28-321,  8. 
Sabino,  pirata  africano,  genero  di  Eracleano,  v.  Eracleano. 
Sabino  Flavio,  fratello  d.  imp.  Vespasiano,  sua  f,  108, 

40-44. 
Saburro,  gen.  d.   imp.  Eraclio  Costantino  III,    fe   scon- 

fitto   da   Romoaldo  figlio  di  Grimoaldo  duca  di  Be- 

nevento,  338,  36-339,  20. 
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Sacerdoti,   V.  Preti. 

Safat  [Saphat],  c.  d.  Palestina,  ric,  317,  2. 

Safira  [Saphira,  Saphiria],  v.  Anania  e   Safira. 

Saffo  [Sapho],  poetessa,  ric,  42,  5. 

Sagunto  [Saguntum,  Sagunta],  c,  distrutta  da  Annibale, 

50,   28-30. 
Sala,  V.  Gerusalemme  ;  Salem. 
Saladino    [Salladinus,    Salodinus],    califfo     d.     Turchi, 

prende    Gerusalemme  (an.  1187),  64,  9-10;  ric,  63, 

38,   39. 
Salamen,  figlia  di  Arfagat,  45,  34. 
Salamon,  V.  Salomone. 
Salamone,  V.  Salomone. 
Salaria  (via),  V.  Roma  (Vie). 
Salbia  (Santa),  V.  Sabina  {Santa). 
Sale,  V.  Gerusalemme. 
Salem,  figlio  di  Cainam,    edifica  la  c.    di    Salem,    detta 

poscia  Gerusalemme,  13,  25-26 ;  ric,  14,  2,  4. 
Salem  [Sala],  c,  v.  Gerusalemme. 
Salentia,  V.  Seleucia. 
Salerno  [Saletnum],  c,  cosi   chiamata  da   Salerno  com- 

pagno    d'Enea,    23,  4 ;    6  presa    da  Roberto  il  Gui- 

scardo,  466,   31. 

—  (Chiese)    San  Matteo,  costruita  da  Roberto  il  Gui- 
scardo.  467,  5-8. 

—  (DucATo),  si  scinde   da  quello  di  Benevento,  409,  5-8. 

—  (Principi),    V.  Gisolfo. 

Salino  Giuliano,    V.  Giuliano  (Salino). 

Salio  Urbico  [Sallio  Urbico],  gen.  rom.,  sconfigge  i  Bri- 

tanni,  141,   17-18. 
Salisburgo     (Arcivescovato)     [Archiepiscopatus    Asal- 

ceburgensis,  Sahburgensis],  6  arricchito  da  Carlo  Ma- 

gno,    399.  8-10. 
Salladinus,  V.  Saladino. 
Sallamon.  V.  Salomone. 
Sallio  Urbico,  V.  Salio  Urbico. 
Sallustio    (Crispo)    [Salustius],    storico,  ric,    56,    13 ; 

58,  4. 
Salome  [Saloma],  amante  di  Archelao  re  d.  Giudei,  77,  18. 
Salomone    [Sallamon,     Salomon,      Salamone,      Salomen, 

Salamon],   re  d'Israele,    edifica   il  tempio,   24,  2-3 ; 

durata  d.  suo  regno  e  d.   sua    vita,    5 ;   ric,  6,   7 ; 

9.  10,  J;    23,25;    33,16;    63,32.    33;    121.   22; 

131,  32. 
Salon,  V.    Solone. 
Salona,  c  d.  Dalmazia,  ric,  282,  15-16. 

—  (Vescovi),  V.  Glicerio  imp. 

Salterio  [Psalterium],  sue  versioni,   230,  21-34. 

Salustius,  V.    Sallustio. 

Salvio     [Salvius],    traditore     d.    imp.     Elio     Pertinace, 

154,  43. 
Salzburgensis    archiepiscopatus,    V.    Salisburgo    (Ar- 

civescovato) . 
Samaria  [Samaria,    Serastia,    Sebastia,   Augusta],  c,    re- 

staurata  da  Erode,  59,  17. 
Samaritana  (Religione),   introdotta  in   Roma  da  Ela- 

gabalo,    166,  26. 
Samatenseri  [Samathenseri],  re  d.  Parti,  al  quale  l'imp. 

Adriano  cedette  le    prov.    asiatiche   (an.     119),  135, 

33-136,    10. 
Sam  Dionisio,  V.  San   Dionigi. 


Samio,    v.  Sannio. 

Samo.  is.,  ric.  120.  6. 

Samosetanus  (Paulus)  v.  Paolo  di  Samosata. 

Sam  Severino.  V.  San  Severino  Calabro. 

Samuele  [Samuel],  patriarca  di  Gerusalemme,  ric,  23, 
18,  19;  87,  2;  88,  29. 

Sancta  Agatta,  V.  SanfAgata  al  Volturno. 

Sandalo.  f.  presso  Ferrara.  ric.  340.  40. 

Sandarione.  luogotenente  d.  imp.  Aureliano,  ric.  196,  15. 

San  Dionigi  [Sam  Dionisio],  cast.  presso  Parigi,  ric, 
126,  36;  384,  5. 

Sannio  [Samio],  regione,  ric,  454.  16. 

Sanniti  [Sannites],  v.  Romani;  Curio  Dentato. 

San  Maurizio.  cast.  d.  Gallia,    v.   Maurizio    (San). 

San  Severino  Calabro  [Sam  Severino,  Sanseverino], 
c,  6  presa  da  Roberto  il  Guiscardo,  466,  28-29. 

Sansogna.  v.  Sassonia. 

Sansone  [Sanson],  giudice  d'Israele,    ric.,  22,  19. 

Sansoni,  v.  Sassoni. 

Sant'Agata  al  Volturno  [Sancta  Agalia],  cast.,  i 
preso  da  Roberto  il  Guiscardo,  466,  30-31,  32. 

Sanubium,  V.  Senio. 

Sanubrium,  V.  Senio. 

Saphat,  V.  Safat. 

Saphira,  V.  Safira. 

Saphiria,  V.  Safira. 

Sapho,  V.  Saffo. 

Sapienza  (Santa)  [Sapiencia],  mart..  ric.  140,  27. 

Sapore  I  [Sapor],  re  d.  Persiani,  fa  prigoniero  Timp.  Va- 
leriano  (an.  263)  [ma  an.  259],  185.  15-17  ;  186,  26- 
187,  9 ;  6  sconfitto  da  Odenato  e  Balista  generali 
romani,  187,  25-188,  4 ;  sua  guerra  con  Timp. 
Costante,  222.  10-20;  fa  pace  con  Timp.  Gioviano, 
226,    16-17,  39-41. 

Sara  [Sarra,  Sarai],  m.  di  Abramo.  15.  18;  sua  f,  16.  3. 

Saraceni  [Saracini,  Saraxini,  Sarraceni],  fanno  strage  d. 
cristiani  di  Cesarea  di  Palestina,  298,  35-299,  2 ; 
occupano  TAfrica,  338,  9-10  ;  invadono  gran  parte  d. 
imp.  di  Oriente,  373,  23-26  ;  e  ne  perseguitano  i  cri- 
stiani,  26-30  ;  invadono  la  Spagna  (an.  725),  366,  34- 
367,  4  ;  la  Francia  (an.  842),  408,  17-21  ;  e  l'Italia 
(an.  849)  [ma  an.  846],  409,  17-24  ;  422,  14-20  ;  425, 
21-13  ;  devastano  la  Sicilia  (an.  650),  350,  13-14  ;  359, 
13-14  ;  406,  12-14  ;  la  Calabria,  447,  14-17  ;  la  Puglia, 
30-32  ;  406,  12-14  ;  la  Sardegna  (an.  723),  365,  35-37  ; 
375.  27-31  ;  la  Toscana,  410,  3-4  ;  assediano  Costanti- 
nopoli  (an.  720),  365,  31-34  ;  366,  4-15  ;  sono  scon- 
fitti  dai  Bulgari,  19-30  ;  saccheggiano  Roma.  406. 
22  407.  8;  408,  3-8;  409,  25-410,  3;  donde  allon- 
tanandosi  per  mare,  fanno  naufragio,  411,  4-8;  sac- 
cheggiano  il  mon.  di  SanfAntonio,  229,  14-15 ; 
la  chiesa  di  San  Michele  sul  Gargano,  412.  27-  413,  4  ; 
il  mon.  di  Monte  Cassino,  416,  2-4 ;  417,  12-17 ; 
sono  cacciati  daU'Africa  dalfimp.  Giustiniano  II 
(an.  687),  357,  9-16  ;  col  quale  poi  fanno  pace,  8-9  ; 
sono  ripetutamente  sconfitti  da  Carlo  Martello,  363, 
36-364,  4 ;  367,  7-X2 ;  377.  5-24 ;  378,  37-42  ;  379, 
2-31  ;  sono  vinti  in  Ispagna  da  Carlo  Magno  (an. 
764),  391,  29-33  ;  al  quale  poi  infliggono  una  tre- 
menda  sconfitta  a  Roncisvalle  (an.  804)  [ma  an. 
778],  397,  9-12 ;  398,  18-20 ;  sono  vinti  da  pp.  Gio- 
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vanni  X  e  dal  marchese  Alberico  presso  Roma  e  al 
Garigliano  (an.  919),  426,  11-17;  431,  18-25;  sono 
cacciati  dalla  Sicilia,  416,  24-25  ;  da  Toledo  e  da 
altre  c.  d.  Spagna,  474,  5-7  ;  da  Gerusalemme,  29-31  ; 
fanno  atto  di  omaggio  a  Ludovico  I  il  Pio,  404,  33- 
34  ;  ric,  14,  27  ;  207,  36-37  ;  365,  4  ;  v.  anche  Arabi ; 
Crociata  (prima)  ;   Turchi. 

Saraceni  (Re),  V.  Abd-el-Rahman  ;  Hakim. 

Saracenorum   fides,  V.  Maomettismo. 

Saracenorum  mors,    V.  Ottone  II  imp. 

Saracenus,  V.  Siricio. 

Saragusa,  V.  Siracusa. 

Sarapia,  V.  Serapia. 

Sarapion,  V.  Serapione. 

Sarante,  V.  Sarmati. 

Sarcino  (San)  [Sarcinus'],  mart.,  ric,  159,  12. 

Sardanapalo  \Sardanapolus'\,  re  d.  Assiri,  ric,  24,  16. 

Sardegna  [Sardegnia,  Sardigna,  Sardinia,  insula  Sardi- 
nes,  Sardined],  is.,  faceva  parte  d.  dominl  di  re  Enzo, 
8,  36;  numero  d.  suoi  arcivesc  e  vesc,  59,  33;  6  libe- 
rata  dai  Mori  dall'imp.  Settimio  Severo,  159,  4-9  ;  h 
oppressa  dall'imp.  Eraclio  Costantino  III,  340,  2-6; 
k  saccheggiata  dai  Saraceni,  365,  35-37;  375,  27-31. 
—  (Re),  V.  Enzo. 

Sardi  [Sardia],  c,  distrutta  dal  terremoto,  86,  14. 

Sarmati  [quilli  de  Sarmatia,  Sarmatae,  Sarmate,  Sarante, 
Sauromati],  pop.,  sono  vinti  da  Traiano,  130,  26  ; 
si  ribellano  a  Massimino,  175,  36 ;  sono  domati 
dall'imp.  Probo,  200,  16-21  ;  combattono  con  Ezio 
contro  Attila,  267,  28-29 ;  sono  vinti  da  Diocleziano 
e  Massimiano  Erculeo,  206,  28-34 ;  devastano  la 
Pannonia,  191,  15-16  ;  228,  2-3;  229,  18-22;  perci6 
sono  assaliti  dall'imp.  Valentiniano  I,  23-24 ;  ric, 
145,  6;  277,  14,  6. 

Sarmazia  [Sarmatia],  prov.,  ceduta  dall'imp.  Adriano  al 
re  Samatenseri,   135,  35. 

Sarmo,  figlio  di  Tancredi  normanno,  463,  22. 

Sarpedonte  [Serpedon],  figlio  di  Europa  e  di  Aristerio 
re  di  Creta,  19,  7. 

Sarra,  V.  Sara. 

Sarraceni,  V.  Saraceni. 

Sarum,  principe  unno,  ric,  250,  21. 

Sassoni  [Sassones,  Sansoni,  gens  Saxorum,  gens  Sassorum 
quilli    de  Sansonia],  infestano  i  lidi  d.  Oceano,  204 
8-10 ;   sono  soggiogati  daU'imp.  Valentiniano  I,  227 
35-37  ;  228,  19-24  ;  combattono  con  Ezio  contro  At 
tila,  267,   28  ;  s'impadronisconc  deiris.  di  Britannia, 
275,  24 ;  284,   26-27 ;  sono    evangelizzati   dal   mo- 
naco  Agostino,  317,    8-10  ;  sono  ripetutamente  vinti 
da  Carlo  Martello,  363,   31  ;   371    12 ;  376,  28-31 
378,  30-37  ;  383,  19-20  ;  alla  di  lui    t    insorgono   e 
sono  vinti  da  Carlo  Magno  e  da  Pipino,  384,  14-18 
soao    soggiogati  da  Carlo  Magno,  397,    13;    e   da 
Ludovico    I    il   Pio,  403,  2-8 ;    invadono  la  Gallia, 
408,    24-26;    ric,   277,  13;  404,  9. 
Sassonia  [Sansogna],  prov.,  v.  Sassoni. 

—  (Duchi),  V.   Teodorico. 

—  (Re),  V.  Carlo  ;  Enrico  I ;  Ottone  I. 
Saternus,  V.  Saturnino. 
Satornino,  V.  Saturnino. 

Saturnia,  V.  Sutri. 


Saturnino  (San)  [Satornino],  mart.,  ric,  162,  26. 

Saturnino  [Saturninus,  Saternus],  cons.  rom.,  manda  a 
t  San  Lino  pp.,  103,  2-6. 

Saturnio  e  Peano,  legati  d.  imp.  Augusto  ad  Erode,  68, 
5-15. 

Saturno  [Saturnus,  Saturrius],  diviniti,  fuggendo  Tira  di 
Giove  viene  in  Italia,  31,  13-17  ;  insegna  agli  abi- 
tanti  Tagricoltura  e  ne  mitiga  i  feroci  costumi,  17- 
19;  6  fatto  re,  32,  1  ;  fonda  Sutri,  2-4;  ric,  4,  29- 
30  ;  22,  23. 

Saturno  [Saturnus],  pianeta,  ric,  12,  29. 

Saturno,  uno  d.  uccisori  di  Domiziano,  128,   42. 

Saulle  [Saul],  re  d'Israele,    ric,  23,  18,  19. 

Saulo,  gen.  d.  esercito  di  Stilicone,  sconfigge  Teser- 
cito  di  Alarico,   251,  36-252,  5. 

Saulus,  V.  Paolo  (San)  Apostolo. 

Savi  (I  sette),  ric,  42,  6. 

Saviano  (San)  [Santus  Savianus],  apostolo  d.  Gallie, 
ric,  93,  20. 

Saviniano  papa,  V.  Sabiniano. 

Savinianus,  V.   Sabiniano. 

Savinus,  V.  Sabiniano. 

Saxones,   V.   Sassoni. 

ScACCHi,  V.  Giuoco  degli  scacchi. 

ScALE  (Monte  delle)  [Alpes  Scalorum,  alpe  da  le  Schale], 
ric,  83,  25-40. 

ScAURiNO,  maestro  di   Alessandro  Severo,    169,    33. 

ScEVOLA,  cons.  rom.,  ric.  come  trionfatore  d.  Dalmazia, 
54,  8,  23,  2. 

ScEVOLA,  pontefice  rom.,  ric,  56,  12. 

Schale  (Alpe  da  le)  V.  Scale  {Monie  delle). 

ScHAVONiA,  V.  Schiavonia. 

ScHiAVONi  [Sclavi],  pop.,   ric,  145,  6. 

ScHiAVONiA  [Schavonia,  Sclavania,  Schiavania],  prov.,  6 
usurpata  da  Giuliano  contro  Timp.  Costanzo,  224, 
4 ;  6  conquistata  da  Pipino  figlio  di  Carlo  Magno, 
398,  21-22;  numero  complessivo  d.  suoi  arcivesc.  e 
vesc,  60,  29;  ric,  79,  25,  32,  i;   206,  13. 

Scholtena,  V.  Panaro. 

SciciLiA,  V.  Sicilia. 

SciLEUTiA,  V.  Seleucia. 

Scilia,  v.  Silla. 

ScipiONE  (P.  Cornelio)  [Publius  Scipio,  Scipio],  cons., 
6  vinto  da  Annibale  presso  il  Ticino,  51,  3-4. 

ScipiONE  (P.  Cornelio)  Africano  [Scipio  Africanus, 
Scipio  Ajfricanus,  Scipio  Affricanus  maior],  tribuno 
militare  poi  cons.,  trattiene  i  Romani  fuggenti  all'av- 
vicinarsi  di  Annibale,  51,  25-27;  espugna  Cartagena 
in  Ispagna  e  fa  prigioniero  Magone  fratello  di  An- 
nibale,  52,  10-12 ;  passa  in  Africa  e  vince  i  Car- 
taginesi,  12-13  ;  vince  Annibale  ed  entra  in  Carta- 
gine,   14-19  ;  ric,  51,  13. 

SciPiONE  (L.  Cornelio)  asiatico  e  Marco  Acilio,  consoli, 

vincono  Antioco  re  di  Siria,  52,  26-29. 
SciPioNE    (P.    CoRNELio)    Emiliano    [Scipio   Affricanus, 
Scipio,  Affricanus  secundus],  cons.,    distrugge   Carta- 
gine,   53,    3-17 ;    distrugge   Numanzia,    24. 
SciPioNE  (QuiNTo)  [Quintus  {Quinus)    Scipio],    procons., 

V.  Manlio  {Gneo). 
SciPiONE    Nasica    [Scipio     Nasicha],     cons.,    ric    quale 
inventore  dell'orologio,  51,  15-16. 


[Scipione  Nasica-Sergio  (San)] 


INDICE  ALFABETICO 


561 


SciPioNE  Nasica  [Scipio},  altro  cons..  ric,  54,   26. 

ScisiLiA,  V.  Sicilia. 

SciSMATici    [Sismatici'],    costituzione    di    pp.    Pelagio    I, 

302,  7-9. 
SciSMi  [Sysma,  Sismd] :  grande  scisma  composto  da  pp. 

S.  Sergio  I,  359,  12-17  ;  altro  grande  scisma  ric,  361, 

24,   20-26 ;    scisma   in  Roraa   fra   i   partigiani  di  pp. 

Simmaco  e  d.   antipapa   Lorenzo,    289,   5-290,   25 ; 

grande  scisma  in  Italia,  432,  13-14. 
SciTi  [Scyte,  Sithii,  quilli  de  Sithia,  quilli  de  Sichia,  Si- 

chiani,  Sithiani,  Scitici,  Siii,  Scytae],  pop.,    fu  primo 

loro  re  Tanaus,    14,    11  ;  sono  provocati  da   Vesope 

re   d.    Egitto,    21,    8 ;  sono   vinti  da    Costantino   I, 

218,   4-9;   e  da  Teodosio  I,  236,  11-19;  invadono  e 

devastano,  coi   Goti,  1'Italia    (an.    270),    190,   17-20. 
ScLAVANlA,  V.  Schiavonia. 
ScLAVi,  V.  Schiavoni. 
ScociA,  V.  Scozia. 
ScociKNSis,  V.  Michele  Scoto. 
ScoLASTicA   (Santa),   traslazionc  d.   suo  corpo  da  Monte 

Cassino  a  Floriac,  351.   37-352,   4;  360,  25-35. 
ScoLASTico,  patrizio,  ric,  364,  10. 
ScoLTENE.  V.  Panaro. 
ScoLTENNA.  V.  Panafo. 
ScoLUNUM,  V.  Sion. 

ScORSiA,   localiti  presso   Padova,   ric,  419,  12-13. 
ScoRSiA  (Marchesi  della),  V.  Este  (Marchesi  d'). 
ScoTo,  V.  Michele  Scoto. 
ScoTO   Giovanni   [lohannes   Scottusl,   v.   Duns   Giovanni 

Scoto. 
ScoTTUs  lOHANNES,  V.  Duns  Giovanni  Scoto. 
ScoziA    [Scocia'],  prov.,   suo    primo   vesc,   270,    13-15; 

ric.   302,    10-11. 
ScRiPTURAE.  V.  Bibbia   Sacra. 
Scultura.  V.  Arte  scultoria. 
ScuoLA  Salernitana,  ric,  466,  31-32. 
ScYTAE,  V.  Sciti. 

Skbaste  [Sebasta],   c.   d.   Palestina,   ric.,   68,  16. 
Sebastia,  V.  Samaria. 
Sebastiano  (San)  [Sebastianus],  mart..  traslazione  d.  suo 

corpo.  407,  15-20;  ric,  204,  19;   214.  5. 
Seboim  [Seboym],  c.  d.  Pentapoli,  16,  1. 
Sechana,  i;.  Senna. 

Secondino  (San),  V.  Agapito  e  Secondino  (Santi). 
Secondo  (San)   [Secundius],  mart..  ric,  194.  12-13. 
Secondo  [Secundus],   filosofo  ateniese  muto,    136,    6-11, 

i-2,  13. 
Secondolo   (San)  [Secundolus],  mart.,   ric,    159,  12-13 ; 

162,  27. 
Secundius,   V.   Secondo. 
Secundolus,  V.  Secondolo. 
Secundus,  V.  Secondo. 
Sedachia,  V.  Sedecia. 
Sedachias,  V.  Sedecia. 
Sedanum,  V.  Sion. 

Sedecia  [Sedachias],  re  d.  Giudei,  ric,  42.  8. 
Sedecia  [Sedachia],  uccisore  d.  imp.  Carlo  II  il  Calvo, 

417,  14. 
Sedeon,  V.  Gedeone. 

Segerico,  re   d.  Goti,  successore  di  Ataulfo,  254,  21-24. 
Segerius,  t;.  Sergio. 


Segino,  V.  Sevino. 

Segor,  c.  d.  Pentapoli,  16,  1. 

Seiano  [Seianus]  [o   Domiziano],    prefetto  d.  Tevere,  si 

oppone  a  che  Cristo  sia  annoverato  fra  gli  dei  di  Roma 

(an.  2i),  86,  8-11,  «. 
Seiniramis,  V.  Semiramide. 
Selepio,   prefetto   d.   pretorio,  vince  Tusurpatore   Eliseo 

e  ricupera  airimp.   la  Britannia,   204,   21-26. 
Seleucia  [Selencia,   Salentia,  Scilentia,  Silentia  Exaurie, 

leucia  Ysauriae],  c  d.   Cilicia,   fondata  da  Seleuco, 

49.  12-13 ;   vi   t    1'imp.   Traiano  [recte   a   Selinunte], 

130,  13-15  ;  133,  16-19  ;  che  l'aveva  conquistata,  130, 

33 ;    gli  ariani  vi  tengono  un   conciliabolo,   229,  2-3. 
Selkuco    [Seleuchus],    fonda  Antiochia    ed   altre  c,  49, 

12-13. 
SELiNUNTE,c.d.  CiUcia,  nella  quale  f  Timp.  Traiano, 

V.  Seleucia. 
Sella  o  Odda,  m.  di  Lamech.  10,  15,  16  ;  ric,  20,  5. 
Selvestro.  V.  Silvestro. 
Sem,  figUo  di  Nofe,  12,  22,  li ;  41,  35  ;  sua  discendenza, 

13,   22-23  ;   14,    18  ;  45,  34-37  ;  55,   36  ;  ric,    13,    3, 

7,    26,  2;    14,  1. 
Seme,  V.  Sene  (San). 

Semele  [Semel],  figlia  di  Cadmo  re  di  Tebe,   ric,   19,  9. 
Semiramide  [Semiramis,  Assiria,  Seiniramis],  m.  di  Nino, 

gli  succede  nel  regno,  15.  9-12. 
Sempronio  [Simpronius,  Sympronius],  cons.  rom.,  col  col- 

lega  Valerio  vince  i    Galli,   50,   21-25  ;    al  Ticino  6 

vinto  da  Annibale,  51,  5-6. 
Senato    romano,    V.    Roma  (Magistrafi). 
Sene  (San)  [Seme,  Senem],  mart.,  ric,  182,  32 ;  184,  15. 
Seneca,  filosofo,  sua  relazione  con  S.  Paolo,  94,   13-16 ; 

6   costretto   da   Nerone    ad    uccidersi,    100,    24-29 ; 

101,  24-25. 
Senio  [Sanubrium,   Sanubium,   Sensum],   f.,  ric..  83,  24. 
Senna  [Sechana],  i.,  ric,  373,   8. 
Senona,  V.  Sens. 
Senone,  V.  Sens. 
Senones,  V.  Sens. 
Senones    (Galli),  V.  Galli  Senoni. 

Senofonte  [Xenophon,  Phenopon],  storico,  ric,  47,  23,  i. 
Sens  [Senona,  Senone,  Senones],  c.  d.  GaUia,  subisce  la  per- 

secuzione  d.  imp.  AureUano,  194.  2-3;  ric,  223,  20. 
—  (Vescovi),    V.    Ansegisio ;   Leoterico;    Sevino;    Wol- 

frammo. 
Senserico,  V.  Genserico. 
Sensum,  V.  Senio. 
Septk,  V.  Set. 
Septinio,  V.  Settimio. 
Seraguisae,  V.  Siracusa. 
Seragusa,  V.  Siracusa. 
Seraphim,  V.  Api. 
Serapia  (Santa)  [Sarapia],  suo  mart.,  135,    35-136,  3 ; 

ric,   139,   31  ;   140,   25. 
Serapione    (San)  [Serapion,    Sarapion],  mart.,  182,  33; 

184,  4;  202,  7;  203,  27. 
Serapione,  maestro  di  Alessandro  Severo,  169,  29. 
Serastia,  V.  Samaria. 
Sergio  (San)  I  PAPA  [Sergio  de  Antiochia,  Sergius,  Ser- 

gius  papa,  Sirgius  primus],  sua  elez.     (an.  684)  [ma 

an.  687],  69,  36 ;  356,  21-46  ;  resiste    aU'imp.    Giu- 
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stiniano    II,    357,    13-17,    20-358,  5 ;    compone    un 
grande  scisma,  359,  12-17  ;  trova  una  parte  d.  santa 
croce,  358,   29-359,  3 ;  sua  f.  358,  6-10 ;  suo  ponti- 
ficato,   22-29 ;    sua    sepoltura,  359,   5-7. 
Sergio  II  PAPA  [Sergius  secundus,  Sergius  secondusl,  sua 
elez.  (an.  844)  e  suo  pontificato,  70,  37;  409,  16-21; 
incorona  Timp.  Ludovico  II,   28-29 ;   412,  4-6 ;  ric, 
410,   16,   18. 
Sergio     III    PAPA    [Sergius    tercius,    Sergius     IIII     (I)], 
sua  elez.   (ar.  902)     [ma  an.  904],   71,  32;  429,  17- 
18 ;   depone  rusurpatore  Cristoforo,  18-22  ;  fa  strazio 
d.  cadavere  di  pp.  Formoso,  424,  18-30;  429,  22-34; 
suo  pontificato,  424,  13-17  ;  sua  f,  431,    7-9. 
Sbrgio  IV  PAPA  [Sergius  quartus'],  sua  elez.  (an.   1008  e 
an.  loio)  [ma  an.  1009]  e  suo  pontificato,   73,  23 ; 
451,   27-30;    453,    27-28. 
Sergio  [Sergius,  Syrgius],  patriarca  eretico  di  Costanti- 

nopoli,   6  scomunicato   dal  pp.,  338,    15-18. 
Sergio  [Sergius],  vesc.  usurpatore  di  Ravenna,  71,  35-36. 
Sergio  [Sergius],  p.  di  pp.  Sergio  II,  ric,  409,  17. 
Sergio  [Sergius],  monaco  seguace  di  Maometto,  325,  23- 
24;  333,  19-32,  32-35;  334,  4-36;  336,  11-337,  29. 
Sergio  e  Bacco  (Santi)  [Sergius  et  Bachus],  mart.,  205, 

6;  213,  32. 
Sermocinatore  (II),   V.  Leone  (San)    III  pp. 
Serpedon,  V.  Sarpedonte. 

Serpente  [Serpens],  nave  di  Trittolemo,  ric,  19,  19. 
Serse  [Serses],  re  d.  Persiani,  sua  spedizione  in   Grecia, 

46,   27-28. 
Seruch,  V.  Ragau. 

Servio   Tuluo   [Servius  Tulius],  re  di  Roma,   fatti  piil 

importanti    d.   suo  regno,  42,   15-26;    ric,    43,   23. 

Servio  e  Flacco  [Servius  et  Plachus],  consoli  rom.,  ric, 

53,  32. 
Set,  V.  Seth. 
Seth  [Septe,   Set],  figlio   di  Adamo,  11,  4,  2i-25;  sua  di- 

scendenza,  41,  31-36;  ric,  11,  26,  27,  33;  12,  1. 
Setta  ariana,  t;.  Arianesimo. 
Settanta  (I)  interpreti,  V.  Interpreti. 
Seurus,    V.  Severo  (Settimio). 
Seusipus,  V.  Speusippo. 
Sevaro,  V.  Severo. 
Severando,  V.  Severiano. 
Severiano  [Severando],  prefetto  d.  Gallia,  tenta  usurpare 

Timp.  ed  6  esiliato  dall'imp.  Antemio,  280,  1-5. 
Severino  (San)  Abate,  predice  la  vittoria   ad   Odoacre, 

284,  11-25. 
Severino  papa  [Siverinus,  Severius],  succede  ad  Onorio  I 
(an.  634)  [ma  an.  640],  69,  23 ;  331,  35 ;  sue 
lodi,  35-38 ;  sua  f.  38-40 ;  suo  pontificato,  329,  5-10. 
Severino  [Severinus],  figlio  d.  imp.  Caracalla,  162,  31. 
Severo  (Settimio)  imp.  [Sevaro,  Severus,  Sevaro  Affricano, 
Severius,  Sepiimio,  Sceverus,  Seurus],  muove  contro 
Didio  Giuliano  e  lo  vince,  157,  40-158,  26  ;  h  el.  imp. 
(an.  195)  [ma  an.  193],  158,  31-32;  159,  28-29;  sua 
origine,  158,  33-34 ;  sua  giovinezza,  35-159,  3 ; 
governatore  in  Sardegna,  4-9 ;  procons.  in  Africa, 
9-11 ;  tribuno  in  Ispagna,  11-13  ;  legato  in  diverse 
prov.,  13-19;  preposto  all'esercito  germanico,  19-23; 
el.  imp.,  muove  contro  Roma  e  vi  entra  da  conqui- 
statore,  23-160,  9;  sue  numerose  vittorie,  161,  15- 


31  ;  dona  al  popolo  romano  Tripoli  sua  c  nativa, 
32-36 ;  crea  cesare  il  proprio  figlio  Caracalla,  160, 
31-32  ;  vince  i  rivali  Pescennio  Nigro  (an.  196)  e  Clo- 
dio  Albino  (an.  199  febb.  18),  160,  13-161,  9  ;  in- 
crudelisce  contro  il  Senato,  10-12  ;  perseguita  i  cri- 
stiani,  158,  34-40;  162,  18-29;  sua  t  (an.  212) 
[ma  an.  211],  159,  6-7;  161,  38-40;  162,  13-17; 
durata  d.  suo  imp.,  158,  30-31  ;  sue  lodi,  31-34 ; 
159,  7-23;  162,  2-12;  ric,  154,  8;  162,  33;  164, 
25;   173,  4,  10,  26;  198,  25-26;   209,   32-33. 

Severo  II  IMP.  [Sevaro,  Severius],  creato  cesare  daU'imp. 
Galerio,  gli  h  affidato  il  governo  d'ItaUa  (an.  309) 
[ma  an.  306],  209,  9-10  ;  combattendo  contro  Mas- 
senzio,  h  tradito  dai  soldati  ed  ucciso  (an.  311)  [ma 
an.    307],    210,    20-28. 

Severo  III  IMP.  [Severus],  sua  elez.  (an.  462)  [ma  an. 
461],  279,  11-12  ;  sua  f  (an.  466)  [ma  an.  465],  23-24  ; 
281,  14-16. 

Sevino  [Segino],   vesc   di  Sens,  ric,    446,    17-18,   28-29. 

SiBELGAlTA,  V.  Sigelgaita. 

SiBERNOLFO,   principe   di   Salerno,   ric,   409,    8. 

SlBiLLA,   V.  Profezie. 

SlBiLLA  Eritrea  [Sibilla  Erithea,  Sibilla  Erithrasa],  ric, 
24,  8;  40,  11. 

SiBiLLA  Erofila  [Sibilla  Erophila,  Sibilla  Samia],  ric, 
40,  20;  41,   10,   3. 

SiBiLLA  Samia,   V.  Sibilla  Erofila. 

SlBiLLA  Tiburtina  [Sybilla  Tyburtina],  suo  responso  al- 
rimp.  Ottaviano  Augusto  intorno  a  Cristo,  68,  11-16. 

S  l  c  A  R  D  o  [Siccardus],  storico,  ric,  5,  31. 

SiCARDO,   principe  di  Benevento,   ric,  406,  15. 

SiccARDUS,  V.  Siccardo. 

SlCHIANI,   V.   Sciti. 

Sici,  V.  Sicionii. 

SiciLiA  [Cicilia,  Cicillia,  Scicilia,  Sicillia,  Scicillia,  Sci- 
silia,  Sizilia],  is.,  cosi  chiamata  da  Siculo  compagno 
d'Enea,  23,  8;  numero  complessivo  d.  suoi  arcivesc 
e  vesc,  60,  34;  6  conquistata  da  Totila  re  d.  Goti, 
302,  33-35;  h  devastata  dai  Saraceni,  350,  13-14; 
359,  13-14;  407,  12-14;  410,  12-13;  6  oppressa 
dairimp.  Eraclio  Costantino  III,  339,  36-340.  6  ;  h 
conquistata  da  Roberto  il  Guiscardo,  418,  28 ;  464, 
9;  ric,  6,  29;  22,  6;  49,  25,  32;  120,  5;  253,  16. 

—  (CoNTi),  V.  Ruggero. 

—  (Re),  V.  Federico  II. 

SiciLiA  Lemente,   locaUti,   ric,   171,  30.  . 

SiciNii,  V.  Sicionii. 

SiciONE  [Sicione],  re  di  Sicione,  ric,  20,  9. 

SiciONE  [Sicion],  c,  detta  ant.  Egilea,  14,  15-16,  9  ;  20,  9. 

SicioNii  [Sici,   Sicinii,   Sycinii],  fu  loro  primo  re  Egilao, 

14,    15-16. 
SicoNE,  duca  di  Benevento,  ric,  406,  16-18. 
SicuLO  [Siculus],  V.   Sicilia. 
SiDONE  o  FiDONK  [Sidon,  Sydon  o  Phidon],  argivo,  trova 

le  misure  e  i  pesi,  25,  15,  is-ie. 
SiDONE,  c,  abbattuta  dal  terremoto,  i;.   Siria. 
SiDONiA,  V.  Nicodemia. 
Sigeberto  III  [Sigiberto,  Sigyberto],  re  di  Francia,  suc- 

cede  in  Austrasia  a  Dagoberto  I,  373,  17-18,    30. 
SiGELGAiTA  [Si6«/faj<a,  Sikelgaitam],  m.  di  Roberto  il  Gui- 

scardo.  465,  2-10. 
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SiGiBERTo,  V.  Sigeberto. 

SiGiBusTO  [SygebustusJ,  re  d.  Goti,  toglie  ai  Romani  molte 

c.  d.    Spagna,    327,    18-20. 

SlGiNULDO  [Syghinuldus,  Figivuldus],    p.    di   pp.    Bonifa- 

cio  II,   ric,   299,  13,  4. 
SIGISULTO,    gen.  rom.,  h   mandato  contro  Bonifacio  usur- 

patore   d.    Africa,    261,   13-17. 
SiGNA,  V.  Portenti. 
SiGiSMONDO  (San)  [Sigismundus],  re  di  Borgogna,  costrui- 

sce  il  mon.  di  S.  Maurizio  presso  Agauno,    291,   30- 

34;    299,    5-8. 
SiGYBERTo,  V.  Sigeberto. 
SiKELGAiTAM,  V.  Sigelgaita. 
SlLENTiA    ExAURiE,  V.  Seleucia. 
SiLiA  EuROPA,   V.  Europa. 
SiLLA  (L.  CoRNELio)  [Silla,  Scilia],  cons.,    sue   tavole   di 

proscrizione,  56,  5-7. 
SiLVANO  (San),  vesc,  mart.,  ric,  213,  27. 
SiLVERio   (San)    papa   [Siverius,    Silverus],    figlio   di    pp. 

Ormisda,  300,  8,   11,  16-19  ;   sua  elez.  (an.  540)  [ma 

an.  536],   68,  33 ;  300,  7-9 ;   suo  esilio  e  sua  t.  10- 

15;  301,  12-17. 
SiLVESTRO   (San)   I  papa    [SHvester,    Selvestro],  sua  elez. 

(an.  316)   [ma  an.  314]   e   suo  pontificato,    67,   25 ; 

212,  21-24  ;  ripartisce  le  ossa  d.  Apostoli  fra  le 
ctiiese  di  S.  Pietro  e  di  S.  Paolo,  97,  6-10 ;  monda 
dalla  lebbra  e  battezza  I'imp.  Costantino  I,  209, 
33-34;  210,  24-31;  218,  14-17;  consacra  la  basilica 
Lateranense,  211,  12-20 ;  dove  erige  Taltare  di  S. 
Pietro,  24-27,  36-212,  6  ;  convoca  il  conc.  Niceno, 
24-26 ;  cJ  quale  manda,  come  suoi  legati,  i  vesc. 
Ooio  e  Vittore,  214  16-18 ;   sua  disputa   coi   Giudei, 

213,  25-32 ;  miracolo  d.  drago,  32-214,  3 ;  suoi 
decreti  riguardanti  i  chierici,  i  diaconi  e  la  messa, 
4-10,    16-18;    sua   f    e  sepoltura,    22-25;  traslazione 

d.  suo  corpo  a  Nonantola,  374,  2-3 ;  390,  31-39 ; 
v.   anche  Invenzicme  d.   Croce. 

SiLVESTRO  II  PAPA  [Selvestro  II,  Silvester  11],  sua  elez. 
(an.  1000  e  an.  1002)  [ma  an.  999]  e  suo  pontificato, 
72,  43;  448,  9-11;  449,  11-13  ;  sua  vita  e  sua  ino- 
pinata  f,  448,  11-449,  23,  11-16  ;  451,  5-453,  3 ;  V. 
anche   Gerberto. 

SiLVESTRo  III  antipapa  [SHvester  III,  Silvester],  sua 
elez.  (an.  1046)  [ma  an.  1045],  73,  27  ;  457, 
17-20;  vicende  d.  suo  pontificato,  460,  4-26;  461, 
12-13. 

Silvestro  IV  antipapa,  V.  Maginolfo. 

SiLvio  [Silvo],  gen.  rom.  al  comando  di  Tito,  espugna 
Mereas,  cittaforte  dove  s'erano  rifugiati  molti  giudei 
dopo  la  distruzione  di  Geiusalemme,  118,  29-119,  4, 

SiLvius  Capis,  V.  Capi  Silvio. 

SiMACHUS,  V.  Simmaco. 

SiMAco,  V.  Simmaco. 

SiMAcus,  V.  Simmaco. 

SiMAMiRA,  madre  d.  imp.  Elagabalo,  ric,  169,  9. 

SlMEONE  [Simeon].  figlio  di  Giacobbe,  16,   18. 

SlMiNlus,  V.  Sisinnio. 

SiMlo,  V.  Sisinnio. 

SiMMAco  (San)  papa  [Simacus,  Symachus,  Simaco,  Sig- 
maco],  sua  elez.  (an.  502)  [ma  an.  498],  290,  31  ; 
suo  pontificato,  68,  26  ;    290,  31-291,   18 ;  tumulti 


awenuti  in  Roma  alla  sua  elez.,  289,  5-16 ; 
292,  13-14  ;  come  fu  riconosciuto  dal  re  Teodorico, 
289,  16-27 ;  accusato  dai  fautori  d.  antipapa  Lo- 
renzo,  fa  trionfare  la  propria  innocenza,  29-290, 
25;  292,  2-12;  ric,  138,  26. 
Simmaco  [Symacus],  patrizio  rom.,  6  messo  a  f  da  Teo- 

dorico   (an.   524),  294,    6-11. 
SlMMAco  [Simachus,  Simacus,  Simocs],  interprete,    155,  2. 
SiMOCs,  V.  Simmaco. 

SiMON   Petrus,  V.  Pietro   (San)   Apostolo. 
Simone,  savio  di  Gerusalemme,  spiega  un  sogno  al  re  Ar- 

chelao,  49,  14 ;  81,   11-21 ;  82,   2. 
SiMONE  Cleofa    (San)   [Simon    Cleophas],   vesc    di  Ge- 

rusalemme,  suo  mart.,  131,  17-20;  184,  10-17. 
SiMQNE  Idumeo,  predone,  saccheggia  Gerusalemme,  113, 

13-16,   17-26;   domanda  la  vita  a  Tito  ed  h  impri- 

gionato  e  riservato  al  trionfo,  117,  35-118,  24. 
Simone  Maccabeo  [Simon  Machabeus],  ric,  54,  20. 
Simone  Mago  [Simon  Magus],  sua  venuta  a  Roma,  99, 

19-21. 
Simphorianus,  V.  Sinforiano. 
SiMPLicio   (San)  [Simplicius,   Sinplicio],  mart.,  ric,   166, 

28;    205,  13;    206,    3-4;    214,  6. 
SiMPLicio    (San)  papa  [Suplicius,  Simplicius,  Simplicios 

pontifex],  sua  elez.  (an.  472)  [ma  468],  282,  10  ;  suo 

pontificato,  68,  22;  282,    10-12;   consacra  le  chiese 

di  S.  Stefano  e  di  S.   Bibiana   in  Roma,  13-17;  sue 

costituzioni,   18-28. 
Sinai    (Monte),    ric,    17,  26. 
Sindirgus,  V.  Suidgero. 
SiNDO,  V.  Guido. 
Sindual,   re   di   Brentori,   h  vinto  ed  impiccato  da 

Narsete,   305,  9-22. 
SiNFOROSA  (Santa)  [SinphoTosa],  mart.,  139,  31 ;  140,  24. 
Sinforiano  (San)  [Sinfotianus,  Sinphorianus],  mait.,  ric, 

153,  5 ;    154,    33 ;    206,    3. 
Singledia,    nip.    di   Galla    Placidia,    suo    sogno,   269, 

17-270,  8. 
SiNlNA,  V.  Smirne. 
SiNiRMA,  V.  Sirmich. 
SiNiRMUM,   V.    Sirmich.  . 
SlNOPE,  c,  ric,  41,  22. 
SiNPHORosA,  V.  Sinforosa. 
SiNPLicio,  V.  Simplicio. 
SiNPRONius,  V.  Sempronio. 
SiNTHius,  V.  Cencio. 

SiNTiONOSis,  bitume  solidissimo,  48,    30-49,   1. 
SiON  [Sedanum,  Scolunum],  c  d.  Gallia,  ric,  204,  7. 
SioN    (RoccA   Di),   V.   Gerusalemme. 
SiRACUSA   [civitas   Siracusana,    Siragusa,    Saragusa,    Sira- 

cusae,  Seraguisae,  Seragusa],  c,  dimora  d.  imp.  Era- 

clio  Costantino  III,  339,  40 ;  6  devastata  dal  terre- 

moto,  469,  2-9 ;  ric,  40,  14 ;  300,  24-25. 
SiRATO,  V.  Soratte. 
SiRENE  (Lb)  [Syrenes].  furono  viste  dai  Romani  nel  Nilo, 

318,   9-12;  ric,   22,   22. 
SiRGius,  V.  Sergio. 
SiRHVA,  V.  Siria. 

SiRi  [quilli  de  Siria],  predoni,  ric,  116,  29. 
SiRiA   [Sirhya,  Syria],  prov.,  6  abbandonata  da  Adriano, 

135,  11;  invasa  dai  Parti,  191,  18-18;    un    grande 
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terremoto  abbatte  le  c.  di  Tiro  e  Sidone    (an.   299) 

[ma   an.   303?],    207,  7-11;   208,     22-23;    lic,    17, 

12;   111,     37;    112,    9;  133,    18;   155,  20;  159, 

14,  18. 
SiRicio  (San)  papa  [Albericus  alias  Syricus,  Saracenus], 

sua  elez.  (an.    389)  [ma  an.  384]  e  suo  pontificato, 

67,  31 ;  246,    18-35. 
SiRMicH  [Smirma,   Smirmum,  Sinirnum,  Sinirme,  Sirmia, 

Sirmio],  c.   nativa   d.   imp.  Probo,    175,    35 ;     199, 

17,  24  ;  che  ivi  fu  ucciso,   210,    10-36. 
SiRO  (San)  [Sirus],  6  mandato  da  S.  Pietro  a  Pavia,  14, 15. 
SiRO  [quidam  Syrus],  pseudo-Cristo,  seduce  molti    giudei, 

367,  4-6. 
SiRO  [Sirus],   re   d.   Siria,   ric,    17,  12. 
[Siroe],  figlio  di  Cosroe  II  re  di  Persia,  6  vinto  in  singo- 

lar   tenzone   dairimp.    Eraclio,   325,  5-30. 
SiRUS,  V.  Siro. 

SlsiFO  [Sisiphus],   fondatore  d.  c.  di  Corinto,  19,  22. 
SisiNNio   pAPA    [Siminius,    Sisinnius,    Sinnio],  sua   elez. 

(an.  703  e  an.  707)  [ma  an.  708]  e  suo  pontificato, 

70,   22;  359,    25-28;   361,   22-24. 
SisMA,  V.  Scismi. 
SisMATici,  V.  Scismatici. 

SisoNE  (San)  [Sisonis,  Sysoys],  eremita,  ric,  215,    22. 
SisTO  (San)  I  papa  [Sistus,    Sixtus    primus],    sua    elez. 

(an.    129)   [ma    an.    119]  e  suo  pontificato,   66,    21  ; 

137,  16-19;  suoi  decreti  suUa  santa    messa,    19-22; 

138,  2-5  ;  e  sui  vesc,  5-9  ;  manda  in  Gallia  S.  Pel- 
legrino,  137,  27-35 ;  suo  viaggio  in  Spagna,  186, 
2-7  ;  suo  mart.  e  sua  sepoltura,  137,  22-26 ;  138,  9- 
13;  139,  26;  140,  15-17;  185,  23-33;  traslazione 
d.  suo  corpo,  405,  11,   13;  ric,   181,   34. 

SisTO  (San)  II   PAPA   [Sistus   secundus],  sua  elez.   e  suo 

pontificato    (an.   268)   [ma   an.     260],     186,     23-26; 

ordina  che  la  messa  sia  celebrata  sopra  un   altare, 

26-27;   suo  mart.,   27-31;  ric,  183,  32. 
SiSTO  (San)  III  PAPA  [Sistus  terlius],  suo  pontificato  (an. 

437)   [ma  an.   432],   270,    24-271,   6;    ric,  265,   3. 
SiTHiANi,  V.  Sciti. 
SiTi,  V.  Sciti. 

SivERius,  V.  Silverio;    Severino. 
SiXTUS,  V.  Sisto. 
SiziLiA,  V.  Sicilia. 

Smaragdo   (San),   V.  Largo    e   Smaragdo  (Santi). 
Smaragdo   [Smaragdus,     Smaraldus,    Smarado],    patrizio 

rom.,  fa  pace  con  Autari  re  d.  Longobardi,  317,  18-20. 
Smirmum,  V.  Sirmick. 
Smirma,  V.  Sirmich. 
Smirne    [Smirna,    Sinina],    c.    distrutta    dal    terremoto 

(an.    190),    152,  24-26. 
SoANO,  luogo  natio  di  S.  Gregorio  VII  pp.,  ric,  471,   28. 
Socrate  [Socrates],  filosofo,  ric,  45,  21. 
SoDOMA,  c.  d.  Pentapoli,  6  distrutta    da  un   incendio    e 

poi  sommersa,  15,  21-16,  2. 
SoFiA  [Sophia],  m.  d.  imp.  Giustino  II,  riprende  Tiberio 

Costantino  per  la  sua  liberalit^,  309,  7-17;  tenta  di 

collocare  sul  trono  Giustiniano    nip.    d.    imp.,  313, 

1014;   315,    4-24;    ric,  306,    .34. 
SoFOCLE  [Sophocles],   poeta  tragico,  ric,  46,   20,  e ;  47, 

17,  3. 
SoFONiA  [Sophonias],   ptofeta,   ric,  41,  20. 


Sofore  [Sophor],  p.  di  pp.  S.  Sisto  II,  ric,  186,  24. 

SoissoN    (Re),    V.   Clotario. 

SoLDATl    [Milites],    v.    Roma    (Milizia). 

SoLE  (Tempio  del),  V.  Roma  (Templi). 

SoLiNo  [Solinus],  storico,  ric,  22,  « ;  58,  24. 

SoLONE  [Solon,  Salon],  uno  dei  sette  savi,  ric,  42,  6,  2. 

SoLPicio,  V.  Sulpicio. 

SoNcio,  V.  Isonzo. 

SoPHiA,  V.  Sojia. 

SoPHOCLES,  V.  Sofocle. 

SoPHONiAS,  V.  Sofonia. 

SopHOR,  V.  Sofore. 

SoRATTE  [Sirato,  Syraptus],  monte,  sul  quale  Carlomanno, 
fattosi  monaco,  costrul  diversi  monasteri,  372,  3-7  ; 
384,   26-31. 

SoRBONA,  V.  Parigi  (Stadio). 

SoRiA,    c,    domata    da    Traiano,    130,    24. 

SosTER,  V.  Sotero. 

SoTERo  (San)  papa  [Soter,  Soster],  sua  elez.  (an.  175) 
[ma  an.  168]  e  suo  pontificato,  66,  26;  146,  7-10; 
suoi  decreti  riguardanti  le  monache,  10-13 ;  e  la 
legittima  d.  spose,  13-18 ;  suo  mart.  e  sua  sepol- 
tura,    18-29 ;    150,  16-20. 

Spagna  [Hiberia,  Hispania,  Ispagnia,  Yspagnia,  Yspania, 
Ispagna],  prov.,  numero  complessivo  d.  suoi  arcivesc 
e  vesc,  61,  31;  h  domata  da  Traiano,  130,  27; 
nella  partizione  d.  imp.  6  assegnata  a  Costanzo  Clo- 
ro,  209,  2,  12-13  ;  f  Costanzo  Cloro,  passa  sotto  Co- 
stantino,  215,  9-11  ;  h  invasa  dai  Vandali,  254,  24- 
25;  257,  18;  dai  Goti,  276,  24-27;  dai  Saraceni, 
366,  34-367,  2,  7-9  ;  si  sottrae  al  dominio  di  Leone 
III  imp.  d'Oriente,  367,  25-29;  ric,  103,  25;  111, 
26;  130,  3;  135,  12;  159,  13;  205,  15. 

Sparta  [Lacedemon],  c,  fondata  da  Sparto  figlio  di  Fo- 
roneo,  17,  4 ;  o  da  Lacedemon  figlio  di  Semele, 
18,    17. 

—  (Re),  t;.  Menelao. 

Spartani  [Lacedemonii],  fanno  guerra  a  Messene,  25,  22. 

Sparto  [Spartus],  v.  Sparta. 

Spensipo,  V.  Speusippo. 

Speusippo  (San)  [Spensipo],  mart.,  ric,  197,  35. 

Speusippo  [Speusippus,    Seusipus],  filosofo,    ric,  48,  15. 

Spicigeo,  V.  Spitignew. 

Spicigneus,  V.  Spitignew. 

Spilamberto  [Spina  Amberti],  c,  ric,  377,  31,  U. 

Spina  Amberti,  V.  Spilamberto. 

Spinazzola  [Spincizola],  c,  6  presa  da  Roberto  il  Gui- 
scardo,  468,    13,  27. 

Spirito  Santo  [Spiritus  Santus],  procede  dal  Padre  e  dal 
Figlio  (conc   di   Nicea),   383,  16-19. 

Spitignew  I  [Spicigneus,  Spitigeo,  Zyptineus,  Spitigneus], 
duca  di  Boemia,  siconverte  al  cristianesimo  (an.  898), 
427,  18-21  ;  428.  7-14  ;  gli  succede  [an.  912]  San  Ven- 
ceslao  I  [recte  Wratislao  I],  427,  21-23, 19  ;  428.  14-16. 

Spoleto  [Spoliti,  Spolliti,  Spollito],  c,  6  conquistata  da 
Autari  re  d.  Longobardi,  345,  14 ;  il  suo  territorio 
6  occupato  da  Astolfo  re  d.  Longobardi,  372,  35-36. 

—  (Ducato),  da  Carlo  Magno  6  ceduto  aUa  Chiesa, 
376,  5-6 ;  397,  7  ;  preso  da  Liutprando  re  d.  Lon- 
gobardi,  379,  43-44 ;  6  da  lui  restituito  alla  Chiesa, 
380,  2-24. 
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Spoleto  (Duchi),  V.  Goffredo ;  Goffredo  di  BugUone  ;  Al- 
berico. 
—  (Marca  di),   numero  complessivo  d.    suoi    arcivesc. 
e  vesc,   60,  36. 

Spurius  Cassius,  t;.  Cassio  (Spurio). 

Sporo  [Sporro],  amasio  di  Nerone,    100,   21-27  ;   104,    4. 

Squadi,  V.   Vandali. 

Stato  PoNTiFicio  [lura  sancti  Petri,  lura  ecchsiae  ro- 
manae,  Patrimonium,  Patrimonium  sancti  Petri,  Pa- 
trimonio  della  ghiesiaj,  donazione  di  Costantino  con- 
fermata  dairimp.  Ludo%'ico  I  il  Pio,  404,  12-14;  h 
reintegrato  da  Ariberto  II  re  d.  Longobardi,  372,  36- 
373,  5  ;  e  da  Liutprando  re  d.  Longobardi,  375,  18- 
23;  379,  40-380-24;  ripetutamente  invaso  da  Astolfo 
re  d.  Longobardi,  6  difeso  da  Pipino  il  Breve  re 
di  Francia,  v.  Astolfo.  Pipino;  6  confermato  da 
Carlo  Magno,  376,  4-6 ;  397,  5-7  ;  h  arricchito  d. 
possedimenti  d.  contessa  Matilde,    470,    14-22. 

Stefano  (Santo)  protomartire  [Prothomartir  Stefanus, 
santus  Stefanus,  Stefanus],  6  lapidato  dai  giudei, 
86,  2-4  ;  traslazione  d.  suo  corpo,  256,  30  ;  302,  15-17. 

Stefano  (Santo)  [santus  Stefanus,  sanctus  Stephanus], 
re  d'Ungheria,  6  battezzato  da  S.  Adalberto  vesc. 
di  Praga,  441,  29-442,  4;  sposa  Galla  sorella  d. 
imp.  Enrico  II,  451,  20-24 ;  454,  35-455,   3. 

Stefano  (Santo)  I  PAPA  [Stephano  primo,  Stefanus],  sua 
elez.  (an.  263)  [ma  an.  254]  e  suo  pontificato,  66, 
37;  186,  8-10;  ordina  ai  preti  e  ai  leviti  la  veste 
talare,  10-12;  suo  mart.,  12-17;  194,  9;  ric,  186,  2. 

Stefano  (Santo)  II  pAPA[Stephano  secondo,  Stevano  papa, 
Stefanus  secundus]  [omesso  il  pontificato  di  soli  tre 
giornidiunaItroStefanoiri,sua  elez.  (an.  752),  70, 26; 
372,31-32;  382,  32-33;  sue  lodi,  33-36  ;  suo  pontifi- 
cato,  374,  4-7  ;  si  reca  in  Francia  per  invocare  Taiuto 
di  Pipino  il  Breve  contro  Astolfo  re  d.  Longobardi, 
consacra  Pipino  coi  figli  Carlo  Magno  e  Carloraanno, 
e  con  Taiuto  di  lui  ricupera  i  beni  usurpati  da 
Astolfo,  373,  6-10;  374,  7-15;  383,  32-389,  4;  387, 
7-34  ;  invoca  ancora  Taiuto  di  Pipino  il  Breve  con- 
tro  Astolfo,  95,  38  ;  96,  31-32  ;  307,  23-25  ;  370, 
10-12;  389,  21-23,  32-33;  dichiara  decaduto  l'imp. 
d'Oriente,  374,   15-19. 

Stefano  III  PAPA  [Stefanus  tercius],  sua  elez.  (an.  768)  e 
suo  pontificato,  70,  27;  375,  21-24;  annulla  gli 
atti   di  pp.   Costantino  II,  25-28. 

Stefano  (Santo)  IV  PAPA  [Stefanus  quartus],  sua  elez. 
(an.  814)  [ma  an.  816]  e  suo  pontificato,  70,  33  ; 
400,  7-10;  suo  viaggio  in  Francia,  11-14;  ea  Ra- 
venna,   15-16. 

Stefano  V  PAPA  [Stefanus  V],  sua  elez.  (an.  885)  e  suo 
pontificato,  71,   22;  420,  2-4. 

Stefano  VI  PAPA  [Stephano  sexto,  Stefanus  VI],  vesc  di 
Anagni,  sua  elez.  (an.  896)  e  suo  pontificato,  71, 
25;  421,  5-8;  423,  22-424,  3;  fa  strazio  d.  ca- 
davere  di  pp.  Formoso,  421,  7-14;  ric,  422,  12,   18. 

Stefano  VII  PAPA  [Stefanus  7,  Stephano  setimo],  sua 
elez.  (an.  927)  [ma  an.  929]  e  suo  pontificato,  72, 
24;  429,  10-12;  432,  8-10. 

Stefano  VIII  PAPA  [Stefanus  VIII,  Stephano  octavo],  sua 
elez.  (an.  938)  [ma  an.  939]  e  suo  pontificato,  72, 
28;  433,  7-10,  9-11. 


Stefano  IX  PAPA  [Stefanus  nonus,  Stephanus  XI I,  Ste- 
phano  decimd],  sua  elez.  (an.  1056)  [ma  an.  1058]  e 
suo    pontificato,    73,    33;   4G2,    23-26;  464,   8-10. 

Stef.\no  [Stefanus],  secondo  altri  Giocondo,  p.  di  pp. 
S.  Adeodato,  ric,  327,  24-25. 

Stefano  [Stefanus],  terzo  ab.  di  Cistercio,  ric,  477,  2-4. 

Stefano  [Stephano],  procuratore  di  Domizia  m.  di  Do- 
miziano,   uccide   Domiziano,   128,  9-40, 

Stefano  [comes  Blesensis],  conte  di  Blois,  crociato,  466, 
28,  IS. 

Stelico,  V.  Stilicone 

Stella  cometa,  V.  Comete. 

Stesalon,  V.  Frosolone. 

Stilicone  [Stelico,  Stilione],  6  nominato  ministro  d.  imp. 
Onorio,  248,  15 ;  251,  10-11 ;  tenta  di  innalzare 
all'imp.  il  proprio  figlio  Eucherio,  11-16  ;  muove  con- 
tro  i  Goti,  condotti  da  Alarico,  e  li  sconfigge  presso 
Pollenzo,  17-252,  9 ;  6  da  loro  sconfitto,  e  poscia 
ucciso  dai  suoi  soldati  (an.  413)  [ma  an.  408],  9-31  ; 
sue    figlie,    255,    33-34. 

Stilione,  maestro  d.  imp.  Alessandro  Severo,  169,  30. 

Stolabio  [Sttolabium,  Collunna  Solis],  v.  Ravenna  (Mo- 
numenti). 

Strabo  [Strabus],  discepolo  di  Rabano,  ric,  404,  27-29. 

Strasburgo  [Argentaria,  Argentina,  Argentovaria],  c  d. 
Gallia,  presso  la  quale  combattfe  Timp.  Graziano,  234, 
35-36;  236,   18. 

Sttolabium,  V.  Stolabio. 

Suamir,  c.  d.  Babilonia,  ric,  134,  15. 

SUBDIACONI,  V.   Suddiaconi. 

SUDDIACONI  [Subdiaconi],    v.    Fabiano  (San)    pp. 

SUEBlo,  v.    Vesuvio. 

SuETONius,  V.    Svetonio. 

Suevi,  II.  Svevi. 

SuEViA,  V.  Svevia. 

SUFON  O  SUTON,  c,  ric,  13,  21,  s. 

SuiDGERO  [Sindirgus,  Syndigerus],  vesc.  di  Bamberga, 
poscia  pp.  Clemente  II,  458,  9-17. 

SuLPicio  Camerino  [Suplicio  Camerino],  cons.  rom.,  ric, 
110,   3. 

SuPLicio    Camerino,    V.    Sulpicio    Camerino. 

SuPLicius,  V.  Simplicio. 

Susacim  [Susachym],  re  d'Egitto,  saccheggia  il  tempio  di 
Gerusalemme,   24,  9. 

SuTON,  V.  Sufon: 

SusANNA  (Santa)  [Susana],  mart.,  204,  33  ;  214,  34. 

SuTRl  [Sutrium,  Saturnia],c.  fondata  da  Saturno,  dove  per 
la  prima  volta  fu  seminato  il  grano,  32,  2-4 ;  conc.  ivi 
tenuto  per  ordine  d.  imp.  Enrico  III,  460,  15-461,  4. 

SvETONio  [Suetonius],  storico,   ric,  58.    29  ;   101.  25-26. 

SvEvi  [SMet;i,  qtielli  de  Stievya],  pop.,  sono  vinti  da  Carlo 
Martello,  363,  33;  371,  14;  384,  16-17;  ric,  251, 
26-29;  267,    11;   277,  9. 

Svevia  [Suevia],  6  invasa  da  Carlo  Martello,  367,  33-35. 

Sybilla,  V.  Sibilla. 

Sycinii,  V.  Sicionii. 

Sydon,  V.  Sidone. 

Sygebustus,  V.  Sigibusto. 

Syghinuldus,  V.  Siginuldo. 

Symaco,  V.  Simntaco. 

Symachus,  V.  Simmaco. 
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Sympronius,  V.  Sempronio. 
Syndigerus,  V.  Suidgero. 
Synodus,  V.  Concilio. 
Syraptus,  V.  Soratte. 
Syrenb,  V.  Sirene. 
Syrgius,  V.  Sergio. 
Syricus,  V.  Siricio. 
Syrus,  V.  Siro. 
Sysma,  V.  Scismi. 
Sysoys,  V.  Sisone. 
Sythab,  V.  Sciti. 

Tabea  legio,  V.  Legione  tebana. 
Tabel,  V.  lafet. 

Tacito  (Claudio)  imp.  [Tacitus'],  sua  elez.  (an.  281)  [ma 
an.  275],  197,  49-198,  35;  vendica  la  f  di  Aure- 
liano,  36-39 ;  chiede  che  Floriano  suo  fratello  sia 
fatto  cons.,  39-41  ;  sua  -f  (an.  282)  [ma  an.  276], 
199,  2-8;  ric,  92,  27. 
Tacredo,  V.  Tancredi. 
Taddeo  (San)  [San  Tadeo'],  apostolo,  50,  36 ;  suo  mart., 

134,    14-20. 
Tadeo  (San),  V.  Taddeo  (San). 
Talaro  [Calarus,   Thalarus],   p.   di  pp.  Adriano  II,  415, 

10,  3. 
Talete  [Tales],  filosofo,  ric,  41,  15  ;  42,  24. 
Talia,  V.  Italia. 
Taliani,  V.  Italiani. 
Tallo  [Tallus],  figlio  di  Nembrod,  51,  38;  dk   il   nome 

airitalia,  43,  39. 
Tamais,  V.  Tanai. 

Tamiri  [Tamiris],  regina,   ric,  45,  27. 
Tanai  [Thanaym,  Tamais],  f.,  ric,  13,  17  ;  130,  30. 
Tanaus,  re,  v.  Sciti. 
Tancredi  [Tancredo],  conte  di  Normandia,  p.  di  Roberto 

il  Guiscardo,  463,  19-464,  14. 
Tancredi    [Tacredo],    fratello   di    Roberto  il  Guiscardo, 

ric,  464,  11. 
Tancredi   [Tancredo],  crociato,  477,    15. 
Tantalo  [Tantalus],   re  di    Frigia,    rapisce    Ganimede, 

20,  8. 
Taranto  [Tarentum],  c,  cosl  chiamata  da  Tarento  com- 
pagno   d'Enea,   23,   5 ;   sua   guerra  con    Roma,  49, 
18-19,   23-31 ;  t  presa  da   Romoaldo    duca  di  Bene- 
vento,  372,  8-10 ;  fe  presa  da  Roberto  il  Guiscardo, 
468,  14;  ric,  40,  16.    . 
Tarem   [Tare],   figlio   di   Nator,  45,  36. 
Tarento  [Tarentus],   di  il  nome  a  Taranto,    23,  5. 
Tarquinio    Prisco  [Tarquinius    Priscus],  re    di    Roma, 
fatti  piii    importanti  d.  suo  regno,  41,   23-26 ;    42, 
1-14 ;  ric,  35,  10. 
Tarquinio  il  Superbo  [Tranquino  Voregoioso,  Tarquinius 
Superhus],  re  di  Roma,  fatti  piii  importanti  d.  suo 
regno,  42,  27-28;  49,   1-13;  ric,  52,  38. 
Tarra  [Tharam],  figlio  di  Nacor,  14,  14,  7  ;  genero  Abra- 

mo,  Nacor  e  Aram  p.  di  Lot,  17. 
Tarragona   [Teracone],   c.   d.   Spagna,  visitata  dairimp. 

Adriano,  137,  15-28. 
Tarsia,  prov.,   ric,   79,  24,  30. 
Tarsias,  V.  labim. 
Tarso  [Tarsum,   Torso],  c,  fondata  da  Sardanapalo,  24, 


19;  ric    per  la  t  di    Floriano  usurpatore    d.    imp., 

199,  13;    ric,   205,    7;    214,    19;  216,  21. 
Tartari  [Tarteri],   pop.,    sono    sottomessi    da    Traiano, 

130,  30. 
Tartaro,   f.,  ric,  342,  32. 
Tauro   [Taurus],    monte,    ric,    13,   17. 
Tavole  (Tremila)  contenenti  la  storia  di  Roma,  v.  Ve- 

spasiano. 
Tebaide  [Tebaida],  prov.  d.    Egitto,  6  turbata  dai  giu- 

dei,  132,   23. 
Tebani    d'Egitto    [Tebei],    ric,    15,  13. 
Tebe  [Thebae]  (Re),  v.  .infione;  Zeto  ;  Cadmo. 
Tebei,  v.  Tebani. 

Tebestb  [Thebeste],  c.  d.  Africa,  ric,   249,  17. 
Tebro  [Tibris],  v.  Romolo. 
Tedrico,  v,  Tetrico. 
Teduoxio,  t;.  Teodosio. 
Teduoxo,  V.  Teodosio. 
Tehero,  V.  Tevere. 

Telagone  [Thelagon],  egizio,  ric,  19,  2. 
Telesforo    (San)    papa     [Thelesferus,    Theleferus,    Thele- 

sforus,    Theoloforo,    2'heloforo,    Choloforus],    sua   elez. 

(an.   139)   [ma  an.    142]    e   suo  pontificato,  66,  22; 

138,  15-18 ;  impone  ai   chierici    un  digiuno    di  sette 

settimane,     18-20,    28-139,     6 ;     proibisce    di   cantar 

messa  dopo  terza  e  introduce  altre  riforme,  138,  20- 

28 ;  istituisce  la  quaresima  e  le  tre  messe  di  Natale, 

23-25;    139,    7-14;  143,  15-18;    suo   mart.,  139,  14- 

15;  143,   13-15;   ric,   140,   18;  291,  9. 
Temistocle  [Temistocles],  ateniese,  ric,  46,  19. 
Temo  (?),  c,  distrutta  dal  terremoto,   86,  16. 
Tempio  [Templum]  di  Salomone,  ric,  24,   2-4. 
Tempora  [Tenpora],  v.   Calisto   [San)   I  papa. 
Tenderata  [Thenderata],  m.  di  Romoaldo  duca  di   Be- 

nevento,  edifica  una  chiesa  in  onore  di  S.   Pietro, 

372,  12-15. 
Tenpora,  V.  Tempora. 
Teodato   [Theodato,    Theodatus],  re  d.   Goti,  manda  a  f 

Amalasunta   che  Taveva    chiamato  a   succedere   ad 

Atalarico     (an.    533)     [ma    an.     535],    297,     26-31  ; 

prega  il  pp.   S.  Agapito  perchfe   interceda  per  lui  a 

Costantinopoli  presso  Timp.  Giustiniano,    298,  2-10  ; 

300,  2-5  ;  sua  f,  299,   23  ;  ric,  30  ;   296,  23. 
Teodeberto   I   [Theodoberto],   re   di  Francia,  manda   un 

esercito  in  Italia  contro  Narsete,  304,  14-23. 
Teodolinda  [Theodelinda],  va  sposa  ad  Autari  re  d.  Lon- 

gobardi  (an.  655)  [ma  an.   589),  345,   12-14;  fa  pace 

con  Timp.,  320,  25-29 ;  costruisce  la  chiesa  di  S.  Gio. 

Battista  in  Monza,  32-321,  4  ;  v.  anche  Gundipera. 
Teodomiro  [Teudimer],  p.  di  Teodorico  re  d.  Ostrogoti, 

30,   26. 

Teodora  (Santa)   [Theodora],  mart.,   194,    30;   197,   34. 
Teodora  [Theodora],  m.  d.  imp.  Giustiniano  I,  fa  esiliare 

pp.  S.  Silverio,  300,  11-15;  perseguita  e  manda  a  f 

pp.   S.    Vigilio,    300,   26-301,    17. 
Teodora  [Theodora],  succede  a  Costantino  X  Monomaco 

imp.   d'Oriente  (an.    1053)   [ma  an.  1054],  462,   3-6. 
Teodorico   I   [Theodorico],   re  d.   Visigoti,    alleatosi   con 

Ezio    gen.    rom.,  t    combattendo     contro    Attila   ai 

Campi  Catalauni  (an.   452)  [ma  an.  451],  267,  25-30  ; 

268,  23-26;  277,  15-16. 
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Teodorico   II   [Theodoricus],   re   d.   Visigoti,    invade  la 

Spagna   [an.    463],    276,    24-27. 
Teodorico     detto     Strabone     [Theodorico    cognominato 

Strabo],  re  d.  Ostrogoti,  sua  discesa  in  Italia  e  sua  f 

(an.  474)   [ma  an.  481],  282,  25-31. 
TeOdorico   [Theotorico,    Teodoricus,    Theodorico,    Theodo- 

richo,    Teudoricus,    Theodericus,   Theodoricus],    re    d. 

Ostrogoti,   da  fanciullo    6   inviato   come  ostaggio  a 

Costantinopoli,    284,    3-4 ;    vince   ed   uccide   Tratilla 

re  d.   Gepidi,  285,   30-34  ;   e  Brisam  re  d.   Bulgari, 

286,  2-4  ;  per  incarico  d.  imp.  Zenone,  muove  contro 
Odoacre  e  lo  vince  alllsonzo  e  a  Verona  (an.  480) 
[ma  an.  489],  280,  17-19  ;  285,  23-28 ;  286,  2-36 ; 
dopo  un  breve  soggiorno  a  Milano,  si  riduce  a  Pavia, 

287,  5-11  ;  assedia  Odoacre  in  Ravenna  e,  costret- 
tolo  alla  resa,  lo  uccide  (an.  485)  [ma  an.  493],  30, 
21-26 ;  31,   1-6 ;  284,   15-20,  35-285,   3 ;    287,  21- 

288,  4  ;  entra  trionfalmente  in  Roma  (an.  486)  [ma 
an.  500],  5-10  ;  manda  S.  Epifanio  vesc.  di  Pavia  a 
Gondobaldo  re  d.  Borgognoni  per  riscattare  i  pri- 
gionieri  lombardi,  11-20;  stringe  parentado  coi  re 
d.  l^ranchi,  d.  Vandali,  d.  Turingi  e  con  altri,  284, 
20-21  ;  288,  24-34 ;  riconosce  pp.  Siramaco,  289,  8- 
24  ;  manda  Pietro  vesc.  di  Altino  ad  esaminare  le 
accuse  mosse  a  pp.  Simmaco,  290,  4-9 ;  conferma 
Telezione  di  pp.  Simmaco,  291,  17-18 ;  costruisce 
palazzi  e  chiese  in  Italia  e  specialmente  a  Ravenna, 
291,  13-25  ;  292,  32-293,  9  ;  si  converte  aU"ariane- 
simo,  27-28 ;  adirato  per  le  persecuzioni  d.  imp. 
Giustino  I  contro  gli  ariani,  minaccia  di  rappre- 
saglie  ITtalia,  293,  16-20,  31-294,  6,  26-295,  21  ; 
manda  a  f  Simmaco,  Boezio  e  pp.  S.  Giovanni  I, 
294,  6-11  ;  296,  5-11 ;  6  condannato  come  eretico  dal 
conc.  di  Calcedonia,  353,  26-31  ;  sua  f  (an.  527)  [ma 
an.  526]  e  leggende  che  ne  seguirono,  256,  17-18; 
294,  16,  31;  ric,  29,  13-14,  31-32;  31,  12;  93,  24; 
281,  12,  22 ;  291,  24. 

Teodorico  III  [Theodorico],  re  di  Francia,  figlio  di  Clo- 

doveo  II,  373,  24 ;  succede  al  fratello  Clotario  III, 

374,   2-5;   sua   f   e  successione,    12-17. 
Teodorico   IV  [Theodorico],   re  di   l-rancia,  successore  di 

Chilperico   II,   376,    26-27. 
Teodorico,  arcivesc.  di  Cantorbery,  v.  Teodoro. 
Teodorico  [Theodericus],   vesc,  v.  Ccso. 
Teodorico   [Theodorico]    duca   di   Sassonia,    6   fatto   pri- 

gioniero  da  Pipino  il  Breve  e  Carlomanno,  384,  18. 
Teodorico  antipapa   [Theodoricus],  el.   contro   pp.    Pa- 

squale  II    (an.    iioo),  476,  21-27. 
Teodoro    (San)    [Theodorus,  Theodoro],    mart.,    205,  12; 

214,  13  :  224,  38. 
Teodoro  I   PAPA   [^Teodorus  primus],   sua  elez.  (an.  641) 

[ma  an.  642]  e  suo  pontificato,  69,  25  ;  329,  23-28. 
Teodoro  II  PAPA  [Theodoro  2,  Theodorus  secundus,    Teo- 

dorius  II],  sua  elez.  e  suo  pontificato  (an.  8g8)  [ma 

an.  897],  71,  27;  422,   10-13;  427,  19-20. 
Teodoro  [Theodoro  prevede],  competitore  di  pp.  Conone, 

356,  7-8,  11-13;  poscia  anche  dipp.  S.    Sergio  I  (an. 

684)    [ma  an.    687],    31-32. 
Teodoro  [Theodoro],  legato  di   pp.   Agatone   al  conc.  di 

Costantinopoli,  351,  18. 
Teodoro  o  Teodorico  [Theodorico,  Theodorus],  arcivesc. 


di  Cantorbery,  evangelizza  ITnghilterra,  340,  7-14 ; 
sue  opere,  349,  10-17. 

Teodoro  [Teodorus,  Theodato],  arcivesc.  di  Ravenna,  fa 
atto  di  sottomissione  alla  S.  Sede  contro  la  volonttl 
d.    clero,    352,    21-26;    354,  35-38. 

Teodoro  [Teodorus],  vesc  di  Gerusalemme  e  p.  di  pp. 
Teodoro    I,    329,    24-25. 

Teodoro  [Theodoru.':],  vesc  eretico  di  Mopsuestia  in  Ci- 
licia,  6  condannato  dal  V  conc.  generale  di  Costan- 
tinopoli,  301,   20-25. 

Teodoro  [Theodorus],  p.  di  pp.  Adriano  I,  ric,  375,  30. 

T  e  o  d  o  R  o   [Theodortts],  p.  di  pp.  Niccol6  I,  ric,  414,  9. 

Teodoro,  V.  Teodosio  I. 

Teodoro  Cleopa  [Theodoro  Cleopa],  succede  ad  Isacco 
esarca  di  Ravenna,  328,  17-19. 

Teodoro,  Menna  e  Adriano  (Santi)  [Theodorio,  Menna, 
Adriano],  mart.,  214,  20-22. 

Teodosia  (Santa)  [Theodoxia],  mart.,  204  32. 

Teodosia  e  Eufemia  (Sante)  [Theodosia  e  Ufemia], 
mart.,  214,  35-36. 

Teodosio  I  iMp.  [Theodosio,  Teodosio  magno,  Teodoxio, 
Theodorius  primus,  Teodoro,  Theodoxius  imperator, 
Teodoxius,  Theodoxius,  Teduoxo,  Teduoxio],  associato 
all'imp.  da  Graziano  (an.  382)  [ma  an.  379],  *  man- 
dato  in  Oriente,  235,  29-236,  9 ;  sottomette  gli  Sciti, 
11-19;  gli  Alani,  gli  Unni  e  i  Goti,  23-29;  fa  pace 
con  Atanarico  re  d.  Goti,  30-237,  6 ;  e  coi  Parti,  14- 
17  ;  associa  airimp.  il  figlio  Arcadio,  18-21  ;  sposa 
Galla,  21-24 ;  vince  Tusurpatore  Massiino  e  ripone 
sul  trono  Valentiniano  II,  238,  4-239,  4;  muove 
contro  Tusurpatore  Eugenio  e  lo  vince  (an.  397) 
[ma  an.  394],  34-241,  18;  distrugge  Bologna,  28- 
243,  6;  241,  29-246.  12;  divide  l'imp.  tra  i  figli 
Arcadio  e  Onorio,  251,  6-8;  e  di  per  ministri  ad 
Arcadio  Ruffo,  ad  Onorio  Stilicone,  248,  14-19; 
251,  9-11  ;  promette  a  S.  Ambrogio  di  riedificare 
Bologna,  243,  35-38;  fa  riedificare  le  chiese  cri- 
stiane,  234,  31-33;  suo  imp.,  235,  27-28;  sue 
virtd,  236,  6-12;  sua  t  (an.  399)  [ma  an.  395],  236, 
12-14  ;  243,  10-39  ;  6  sepolto  a  Ravenna,  236,  14- 
16,  19-21,  10-20;  secondo  altri  a  Costan- 
t  i  n  o  p  o  1  i  ,  4.  6-9;  ric,  6,  26  ;  92,  40  ;  93,  35, 
36;  259,  30;   279,    22-27;    290,  9. 

Teodosio  II  iMP.  [Theodoxius  minor,  Theodoxius  secundus, 
Teodoxio,  Theodosio  minore,  Teduoxo,  Theodosio],  suc- 
cede  al  p.  Arcadio  (an.  412)  [ma  an.  408],  252,  36-38; 
sostiene  con  le  armi  i  diritti  di  Valentiniano  III  con- 
tro  1'usurpatore  Giovanni,  259,  37-260,  9  ;  associa  Va- 
lentiniano  III  all'imp.,  259,  37-260,  3  ;  suo  privilegio 
alla  c  e  aUo  Studio  di  Bologna  (an.  423),  78-90,  in 
calce;  258,  10-19,  31-32;  disttugge  e  riedifica  Bologna, 
33-34 ;  263,  26-264,  7  ;  ritrova  i  sette  fratelli  dor- 
mienti,  268,  5-11  ;  t  a  Costantinopoli  (an.  452) 
[ma  an.  450],  266,  19-23;  275,  4-6;  ric,  94,  23; 
254,  20  ;   259,  32  ;  278,  2  ;  353,  25. 

Teodosio  III  iMP.  [Theodosio,  Theodoxius  teitius,  Teodo- 
sius],  usurpa  il  trono  e  costringe  l'imp.  Anastasio  II 
a  farsi  monaco  (an.  718)  [ma  an.  716],  364, 
11-13,  34-365,  17;  sua  lettera  a  Costantino  I  pp., 
14-15 ;  ft  deposto  da  Leone  III,  20-23 ;  sue  lodi, 
365,    18-20,    21-25;    sua    f,    25-28. 
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Tbodosio  [Theodosioj,  p.  d.  irap.  Teodosio  I,  vince  Fir- 

mio  usurpatore  d.  Africa  (an.  378),  230,  8-15  ;  sua 

t,   232,    30-35. 
Teodosio    ITheodosio],    figlio    d.     imp.     Maurizio,     ric, 

321,    32. 
Teodosio  [Theodosio],  interprete,  ric,  150,  28. 
Teodulo    (San)  [Theodolo,    Theodolus],  diac,    mart.,  136, 

33-34  ;  ric,  139,  30  ;  140,  22. 
[Teofania],  m.  d.  imp.  Ottone  II,  v.  Ottone  II. 
Teofilo  (San)  [Theophilus,  Thephilus],  vesc.    di  Cesarea, 

interviene  al  conc  di  Alessandria  con  pp.  San  Vit- 

tore  I,  159,  34-35. 
Teofilo  [Theophilus,    Theophilo],   vesc    d'Orl6ans,   com- 

pone  il  Gloria  lans  et  honor,  404,  30-33 ;  h  imprigio- 

nato  da  Ludovico  I  il  Pio,  406,  22-407,  15. 
Teofilo     [Theophilus   archidiaconus],     arcidiac,     rinnega 

Cristo  e  la   Vergine,  poscia  si  converte   e    fa  peni- 

tenza,  301,  4-11. 
Teofrasto  [Theophrastus],  v.  Ephianus. 
Teopompo  (San)  [Sancto  Poncio],  mart.,  il  suo  corpo  si 

conserva  a  Nonantola,  391,  2-3. 
Teotonici,  V.  Teutoni. 
Tbracone,  V.  Tarragona. 
Teremotus,  V.  Terremoti. 

Terenzio  [Terentiiis],  commediografo,  ric,  52,  31. 
TEREy,  V.    Tirii. 
Tehmilaus,  V.   Tertulliano. 

Terni  [Traynus],  c,  ric,  380,  6 ;  v.  anche  Trani. 
Terra  Santa,  i;.  Palestina. 
Terremoti   [Terraemotus,     Teremotus,     Terremotus,     Tra- 

tnoti,  Terramoti],  ric,  86,  10-16;  87,  2-9;  100,   14; 

121,  29-30;  V.  particolarmente :   Antiochia  ;  Ariano  ; 

Asia;  Benevento;  Bordeaux;  Calabria  ;  Capua;  Cesa- 

rea ;    Corinto ;    Cremona;   Edessa;    Elea;     Francia; 

Grecia  ;  Italia ;  Magnesia  ;  Micene ;    Nicea  ;   Nicome- 

dia  ;  Nicopoli ;    Opintoro  ;   Oriente  ;    Ostene  ;    Sardi  ; 

Siracusa  ;  Siria  ;   Tmolo. 
Tertulliano    [Tertttlianus,     Tulianus,    Termilaus],    dot- 

tore  d.  Chiesa,  ric,   155,  3-4,  5-6 ;   160,  15. 
Tertullio  (San)  [Tertulio],  mart.,  197,  38. 
Tbsalus,  V.  Tessalo. 
Teseo   [Theseus],  rapitore  di  Elena,   21,    17;   fugge   da 

Atene.  22,   1. 
Tesifonte,  V.  Ctesifonte. 
Tesoro     de    Roma,    cronaca,   39,    29   .sgg. ;    nota 

critica,  64,  12-89. 
Tessalo  [Tesalus],  re  d.  Tessaglia,  ric,  16,  13. 
Tessalonica  [Thesahnica],   c,  eccidio    di    cittadini    per 

ordine  d.    imp.    Teodosio    I,    243,   20,    23-26 ;    vi    t 

rimp.  Licinio,  217,  24. 

—  (Re),  V.  Andronico. 

—  (Vescovi),  V.  Cirillo  (San). 
Tessitura,  V.  Arte  tessile. 

Testamentum  (Novum  et  vetus),  V.  Bibbia  (Sacra). 
Tetrico  [Tedrico],  si  proclama  imp.  nella  Gallia  ed  6  vinto 

dairimp.  Aureliano,  196,  26-31. 
Tbudimer,  V.  Teodomiro. 
Teudoricus,  V.  Teodorico. 
Teularia  (Fossa)  [Theularia,  Trularia],  v.  Ravenna  (Din- 

torni). 
Teusifonte,  V.  Ctesifonte. 


Teutoni  [Teothonici,  Theotonici,  Teotonici],  pop.,  ric,  8, 
36,  fJ  ;  v.  anche  Guerra  cimbrica. 

Tevaro,  V.  Tevere. 

Tevere  [Tibero,  Thiberis,  Tyberis,  Tiberis,  Tiber,  Te- 
hero,  Tevaro,  Tevero,  Tybris],  f.  che  trasse  il  nome 
da  Tiberio  Silvio,  33,  19-21;  o  da  Tiberino,  24, 
15-18 ;  straripa  inondando  tutta  Roma  e  causando 
una  grave  epideraia,  316,  4-12 ;  364,  20-33 ;  365, 
26-28;  413,  13-18;  ric,  32,  19,  «;  142,  16;  153,  38; 
215,  35,  37;  216,  3;  281,  8;  430,  36,  4. 

Thalarus,  V.  Calaro. 

Thanaym,  V.  Tanai. 

Tharam,  V.  Tarra. 

Thebae,  V.  Tebe. 

Thebea  legio,  V.  Legione  tebana. 

Thebeste,  V.  Tebeste. 

Thelagon,  V.    Telagone. 

Theleferus,  V.  Telesjoro. 

Theleforo,  V.   Telesforo. 

Thelesferus,  V.  Telesforo. 

Thelesforus,  V.  Telesforo. 

Thelosa,  V.   Tolosa. 

Thenderata,  V.  Tenderata. 

Theodato,  V.  Teodoro ;   Teodato. 

Theodelinda,  V.   Teodolinda. 

Theodericus,  V.   Teodorico. 

Theodoberto,  V.  Teodeberto. 

Theodolo,  V.  Teodolo. 

Theodolus,  V.  Teodolo. 

Theodora,  V.   Teodora. 

Theodorico,  V.  Teodoro ;  Teodorico. 

Theodoricho,  V.   Teodorico. 

Theodoricus,  V.   Teodorico. 

Theodorius,  V.  Teodoro. 

Theodorus,  V.  Teodoro. 

Theodosia,  V.  Teodosia. 

Theodosio,  V.  Teodosio. 

Theodoxius,  V.  Teodosio. 

Theoloforo,  V.  Telesforo. 

Theophrastus,  V.  Teofrasto. 

Theothonici,  V.   Teutoni. 

Theotonici,  V.  Teutoni. 

Theophilus,  V.   Teofilo. 

Theotmelli  (?),  localiti  d.  Sassonia,  ric,  392,  16. 

Thephilus,  V.  Teofilo. 

Thesalia,  V.  Tessaglia. 

Thesalonica,  V.   Tessalonica. 

Theseus,  V.   Teseo. 

Thesifonte,  i;.   Ctesifonte. 

Theularia,  V.    Teularia. 

Thiberis,  V.  Tevere. 

Thiotide,  V.  Tiotide. 

Thobias,  V.  Tobia. 

Thogorma,  V.  Togorma. 

Tholetus,  V.    Toleto. 

Tholomais,  V.  Tolemaide. 

Tholomeus,  V.  Tolomeo. 

Tholosa,  V.   Tolosa. 

Tholosius,  V.  Tolosio. 

Thomas,  V.  Tommaso. 

ThoriSmondo,  V.  Torrismondo. 


[Thotila-Tolomeo  Filadelfo] 
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Thotila,  V.  Attila. 

Throchilus,  V.  Proiilo. 

Thubalchaym  [Tubalcaym],  figlio  di  Lamech,  discen- 
dente  di  Caino,  10,  20,  6;  ric,  11,  2;  19,   12. 

Thucha,  V.  Tucca  {Plozio). 

TiBER,  V.   Tevere. 

Tiberino  [Tyberinus],  re  di  Alba,  annega  nel  f. 
Albula,  detto  quindi  Tevere,  24,  16-17. 

TlBERio  IMP.  [Tiberus,  Tiberius,  Tiberio  Claudio,  Tiberius 
Caesar],  figliastro  di  Augusto,  sottomette  aU'imp.  la 
Pannonia,  la  Germania,  rArmenia,  58,  22-30 ;  59, 
6  ;  sua  origine,  84,  4-7  ;  succede  neirimp.  a  Cesare 
Ottaviano  Augusto  (an.  15)  [ma  an.  14],  7-8;  suo 
regno,  8-11 ;  manda  a  f,  fra  gli  altri,  Gallo,  figlio  di 
Asinio  Pollione,  13-15  ;  e  Germanico  coi  figli,  85,  6- 
14 ;  86,  2-9 ;  fa  costruire  in  Ravenna  dai  ceraentari 
Nicostrato  e  Apollonio  un  palazzo  [domus  testudinatd] 
che  i  Goti  ridussero  poscia  a  chiesa,  29,  8-12 ;  fa 
pure  costruire  nella  stessa  c.  una  grande  colonna, 
detta  colonna  del  Sole,  15-19;  87,  10-12;  sottomette 
con  Tinganno  molte  provincie,  84,  15-19 ;  85,  2-5 ; 
vuole  annoverare  Cristo  fra  gli  altri  dei  di  Roma, 
ma  Seiano  si  oppone  (an.  21),  86,  8-11  ;  durata  d. 
suo  imp.,  90,  31 ;  sua  f  (an.  38)  [ma  an.  37],  87, 
5-6;  92,  2-13;  h  sepolto  in  Roma  da  Caligola,  13- 
16;  ric,  31,   12;  131,   27. 

TiBERlo  II  IMP.  [Tiberius  secundus,  Liberius,  Tiberio, 
Tyberio  Constantino,  Tiberius  secondus,  Tyberio] ,  pren- 
de  le  redini  d.  imp.  durante  la  pazzia  di  Giustino  II, 
308,  38-39,  40-309,  3  ;  succede  all'imp.  Giustino  II 
(an.  579)  [ma  an.  578],  313,  4-7  ;  sua  pieti  e  libe- 
ralita,,  309,  4-17  ;  313,  9-17  ;  sfugge  ad  alcune  insidie 
tesegli,  7-14 ;  solenniti  d.  sua  incoronazione,  14-30  ; 
ritrova  il  tesoro  d.  imp.  Giustino  II  e  ne  fa  grandi 
elemosine,  17-28,  32-314,  19  ;  altrettanto  fa  d.  tesoro 
di  Narsete,  21-315,  2  ;  sventa  una  congiura  d.  ex-im- 
peratrice  Sofia,  4-27  ;  riporta  una  strepitosa  vittoria 
in  Persia,  28-31  ;  -f  e  gli  succede  Maurizio  di  Cappa- 
docia  (an.  586)  [ma  an.  582],  316,  13-27  ;  ric,  94,  31. 

TlBERio  III  IMP.  [Tiberius,  Tiberius  tercius,  Tiberio 
Ismauro,  Tiberio  Ysmauro],  occupa  Timp.  d'Oriente 
cacciandone  Tusurpatore  Leonzio,  359,  3^7,  9-11, 
33-34;  sua  f  (an.  707)  [ma  an.  704],  360,  2-4,  14- 
16;  ric,   94,  41. 

TiBERio,  figlio  d.  imp.  Maurizio,  ric,  321,  32. 

TiBERlo  [Tyberio],  figlio  di  Giustiniano  II,  6  sfregiato 
dairusurpatore  Leonzio,  358,  35-36 ;  invade  col  p. 
la  Bulgaria,  359,  13-17 ;  e  con  esso  rientra  in  Co- 
stantinopoli  (an.  707)  [ma  an.  704],  29-32;  ric, 
362,   15. 

TiBERio,  nipote  d.  imp.  Tiberio,  ric,  92,  10. 

TiBERio  [Tiberius,  Lyibenus],  pretore  rom.,  ric.,  88,  19, 
11;  89,  31. 

TlBERio  [Tiberius],  p.  di  pp.   S.  Sergio  I,  ric,  358,   24. 

TlBERlo  Alessandro,  prefetto  d'Egitto,  giura  fede  al- 
l'imp.  Vespasiano,   111,  47-112,    3. 

TlBERlo  SiLvio  [Tiberius  Silvius},  re  d.  Lazio,  33,  19-21. 

TiBERis,  V.  Tevere. 

Tiberius,  V.  Liberio. 

TlBKRO,  V.  Tevere. 

Tibris,  V.  Tebro. 


Tibuli,  V.  TivoH. 

Tiburtina  (Via),  v.  Roma    (Vie). 

TlBURTINA  CIVITAS,   V.    Tivoli. 

TiburZio  (San)  [Tiburcius,  Tiburtius],  traslazione  d.  suo 
corpo  a  Au.xerre,  405,  5,  12  ;  407,  15-20,  ll-lB ;  412, 
7-10  ;   ric,  170,  33. 

TiBURZlo  [Tiburtius],  p.  di  S.   Siricio  pp.,  426,   19. 

Ticina  civitas,  V.  Pavia. 

TiciNiuM,  V.  Pavia. 

TiciNUM,  V.  Pavia. 

TiGRi  [Tigro],  f.,  ric,  136,   4 ;  202,  21. 

TiMOTEo  (San)  [Timoieus],  discepolo  di  S.  Paolo,  ric, 
95,  11-12. 

TiOTlDE  [Thiotide],  re  d.  Visigoti,  ric,  295,  35. 

TiRENE,  V.  Cirene. 

TlRil   [Terey,    Tyrii,  Cyrii],  v.  Cirene. 

TlRO  [Tirus,  Cirus,   Tyrus],   c.    fondata    da   Fenice,    19, 
4-5  ;  6  distrutta  dal  terremoto,   207,  7-8 ;  vi  ^  se- 
polto    Origene,  186,  6-7;  ric,  20,  23. 
—  (Vescovi),   V.   Meiodio  {San). 

TiRus,  V.  Tiro. 

Titianus,  V.  Tiziano. 

TiTo  (San)  [Titus],  discepolo  di  S.  Paolo,  ric,  95,  12. 

Tito  imp.  [Tyto,  Tyto  Vespasiano,  Titus,  Titus  Vespe- 
sianus,  Tyto  Vespexiano],  figlio  di  Vespasiano,  sua 
n.,  120,  41-42;  sua  fanciuUezza  e  sue  virtii,  121, 
2-11,  3-122,  5 ;  assedia  e  distrugge  Gerusalemme 
(an.  73)  [ma  an.  79],  113.  33-118,  27  ;  120,  38-121, 
2;  disperde  1  giudei,  118,  28-119,  4;  trionfa  in 
Roma  assieme  al  p.,  5-22;  6  el.  imp.  (an.  82) 
[ma  an.  79],  120,  38-41  ;  durata  d.  suo  imp.  e  cala- 
mita  che  lo  funestarono,  91,  25;  122,  6-23;  sua  t 
(an.  84)  [ma  an.  81],  24-123,  4 ;  lutto  d.  Romani 
per  la  sua  f,  121,  15-20;  sua  sepoltura,  14-15;  6 
annoverato  fra  gli  dei,  122,  36-37 ;  ric,  123,  7,  1« ; 
125,   17;   154,  41;  339,  22. 

TiTo  [Tyio],  maestro  d.  imp.  Alessandro  Severo,  ric, 
169,  24. 

TiTo   Vespasiano,  V.  Tito   imp. 

TlvoLi  [Civitas  Tiburiina,  Tibuli],  c,  6  assediata  dairimp. 
Enrico  III,  464,  24-25  ;  6  presa  da  Roberto  il  Gui- 
scardo,   473,    10-12. 

Tiziano    [Titianus],  eretico,  ric,    146,  28. 

Tmolo  [Imollo],  c,  distmtta  dal  terremoto,  86,  16. 

ToBiA   [Tobias,    Thobias],    ebreo,   ric,  40,  12. 

ToGORMA  [Thogorma],   v.   Gomer. 

Toledo  [Toleta,  Toletum],  c,  cosl  denominata  da  To- 
leto,  23,  28  ;  6  liberata  dal  giogo  d.  Saraceni,  474,  5-7. 

Tolemaide  [Tholomais,  Achon,  Acharon,  Acton,  Ptolomaida, 
Ptolomaide],  c  d.  Palestina,  6  sottomessa  dairimp. 
Probo,  201,  2 ;  6  conquistata  dai  cristiani  d.  prima 
crociata,  467,  14-16;  474,  25;  ric,  4.  29;  19,  5. 

ToLETO  [Tholeius],  fondatore  d.  c.  di  Toledo,   v.  Toledo. 

Tolomei,   re   di  Alessandria,   ric,   25,  7-8. 

Tolomeo  [Ptolomeus],  re  di  Alesandria,  ric,  57,  24. 

Tolomeo  [Tholomeus,  Ptolomeus,  Tolomeus],  geografo,  sua 
opera  VAlmagesio,  11,  8;  suoi  studi  e  sue  opere, 
141,  37-142,  16. 

ToLOMEO  [Tholomeo],  segretario  di  Erode  Ascalonita,  ric, 
77,  16-17. 

Tolomeq  Filadelfo  [Ptolomeus  Philadelphus],  re  di  Ales- 
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sandria,  fa  amicizia  coi  Romani,  49,  17  ;   costruisce 
il  faro  di  Alessandria,  50,  2 ;  ric,  57,  25. 

ToLOMEO  Lago  [Tolomeus  Lagi],  re  di  Alessandria,  ric, 
49,  7. 

ToLOSA   [Tholosa,    Thelosa],   c,    cosl  denominata  da  To- 
losio  compagno  di  Enea,  23,  3  ;  fu  la  capitale  d.  Vi- 
sigoti,  267,  27;  269.  25;  ric,  282.  19. 
—  (CoNTi),  V.  Raimondo. 

ToLosio  [Tholosius],  fondatore  d.  c.  di  Tolosa,  v.  Tolosa. 

ToMMASO  (San)  [Thomas  Iherosolimitanus],  vesc.  di  Ge- 
rusalemnie.  ric.  317,  5. 

ToNGRES  [Tunguis,  Tungis,  Tungris],  c,  6  devastata  dai 
Normanni.  418,  12  ;  ric,  277.  2,  1. 

ToRCELLO  (ZusTico  da)  [Zustico  da  Torzelld],  v.  Zustico. 

ToRPE  (San)  [Sancto  Torpe,  Corpus],  mart.,  ric,  102.  18  ; 
103.  44. 

ToRPiNUS.  V.  Turpino. 

Torquati  (Famiglia).   origine  d.  nome,   48,  5-6. 

ToRRE  Di  Babele,  V.  Babele  (Torre  di). 

Torrismondo  [Thorismondo],  re  d.  Visigoti,  dopo  la  bat- 
taglia  d.  Campi  Catalauni  assedia  vigorosamente  At- 
tila  per  vendicare  la  f  di  Teodorico  suo  p.,  268.  33- 
269,  3  ;  eredita  il  regno  paterno,  17-26. 

Torrismondo  [Turismundus  Transbamundus],  re  d.  Van- 
dali,  perseguita  i  cattoUci,  289  2-5  ;  ricusa  di  ascol- 
tare  i  legati  di  pp.  Ormisda  ed  h  punito,  18-29  ; 
ric,  295.  34. 

ToRRisMONDO  [Torismondo],  re  d.  Gepidi,  6  vinto  ed  uc- 
ciso  da  Alboino  re  d.  Longobardi  (an.  575)  [ma  an. 
554].  309.  19-32;  la  sua  -f  6  vendicata  dalla  figlia 
Rosmunda,  310.  29-31. 

ToRSO,  V.  Tarso. 

Tortosa  [Decorsa],  c,  h  espugnata  da  Carlo  Magno,  391, 
31-33  ;  6  conquistata  da  Pipino  figlio  di  Carlo  Magno, 
398.  27-28. 

ToRUSiA  (?),  c,  ric.  41.  19. 

ToscANA  [Toschana,  Tuscia,  Tusia],  prov.,  numero  com- 
plessivo  d.  suoi  arcivesc  e  vesc,  60,  32;  6  occupata 
da  Astolfo  re  d.  Longobardi,  372,  35  ;  6  devastata 
dai  Saraceni,  407,  7-8;  410.  3-4;  6  devastata  dagli 
Ungari,   426,    24-26 ;  ric,  13,  32  ;    80.    29.   37.  S. 

—  (CoNTi),  V.  Guido. 

—  (Marchesi),  V.  Bonifacio  ;  Guido. 
ToscANi  [Tusci,  Tusii],  ric,  8,  37. 
ToTARius,  V.  Rotari. 

ToTiLA  [Totilla],  re  dei  Goti,  conquista  Tltalia   inferiore 

e  la    Sicilia   (an.    544)    [ma   an.    541],  302,    28-35; 

stringe    Roma  d'assedio  e    la  prende  per   fame  (an. 

546).  303,  2-12  ;  ric.   per  la  sua  poca  crudelta,  302. 

2-3;  fe  vinto  ed  ucciso  da  Narsete  (an.  551)  [ma  an. 

552].  303.   20-28. 
TouL  [territorium  Tulense],  c,  una  fanciulla  di  dodici  aa. 

.sostiene   un   lunghissimo   digiuno,  404.   17-21  ;   405, 

8-15. 

—  (Vescovi),  V.  Leone  IX  {San'^  pp. 
TovKs[Turonis,  Turene,  Turroni,  Tironis],  c,  Urbano  II  vi 

celebra  un  conc.  nel  quale  predica  la  prima  crociata. 
474,  19-22;  e  promulga  costituzioni  sui  beni  eccle- 
siastici  e  sui  vesc,  475.  10-18;  Alcuino  6  fatto  ab. 
d.  mon.  di  S.  Martino,  377,  4-16;  6  saccheggiata 
dai  Normanni.  412,  11-13;  ric,  303,  10-11. 


TouRS  (Vescovi),  V.  Berengario  ;  Gregorio  (San) ;  Martino 
(San). 

Traci  [Traces],   pop.,   ric.   24,  7. 

Tracia  [Trachia],  prov.,  h  conquistata  dairimp.  Probo, 
200,  22-23;  6  devastata  dai  Germani.  191.  8;  dagli 
Sciti.  218,  5-7 ;  dai  Goti,  233.  27-29 ;  dagli  Unni, 
265.   34-35 ;  ric.   120,   6 ;    194.   16 ;    231,    22. 

Traghano,  V.  Traiano. 

Traiana  (Colonna)  [Columna  Trayana],  v.  Roma  (Mo- 
numenti). 

Traiano  imp.  [Traiano,  Traianus,  Trayanus,  Traiannus, 
Ulpio  Traiano,  Vulpis  Traiano,  Tragliano,  Ulpio  Cri- 
nito  (Crinyto)],  sua  n..  130,  2-4,  5  ;  governatore  d. 
Gallie,  6-7 ;  fe  el.  imp.  (an.  100)  [ma  an.  98],  129, 
34-35,  35-36;  durata  d.  suo  imp.,  91.  28;  sue  vit- 
torie  e  conquiste.  130.  5-131,  7 ;  perseguita  i  cri- 
stiani.  130.  2-3;  sottomette  i  Giudei,  132.  11-31; 
rende  giustizia  ad  una  vedova.  131.  9-132.  10;  sue 
lodi,  130,  4-14.  24-26 ;  133,  22-134,  3  ;  e  suoi  bia- 
simi,  4-135,  5;  sua  f  (an.  119)  [ma  an.  117]  e  sua 
sepoltura,  130.  14-20;  133.  29-30;  ric.  129,  30, 
32;  131.  10.  13;  133.  24;  135.  12,  15,  17,  26,  29; 
158,  38  ;  198,  19. 

Traiano  (Foro),  V.  Roma  (Fori). 

Traiectum,  V.  Utrecht. 

Traino  [Traynus],  dk  il  nome  alla  c  di  Trani  (o  Terni  ?), 
23.  5. 

Tramoti.  V.  Terremoti. 

Trani   [Traynus   civitas],   c,    v.    Traino. 

Tranquinio  loregoioso,  V.  Tarquinio  il  Superbo. 

Transamondo.  V.  Trasimondo. 

Transbamundus.  V.  Torrismondo. 

Transmundus,  V.  Trasimondo. 

Trario,   p.   di  Teodorico  Strabone,   ric,   282,  26. 

Trasimondo  [Transamondo,  Transimundus],  re  d.  Vandali, 
sua   t    (an.  520)   [ma   an.  523].  293,  28-31  ;  ric,  21. 

Trassilla,  cavaliere  di  Ezio,  uccide  Timp.  Valentinia- 
no  III.  276.  16-20. 

Tratilla,  re  d.  Gepidi,  fe  vinto  ed  ucciso  da  Teodorico, 
285.  30-34. 

Travanus,  V.  Traiano. 

Travnus,  V.  Traino. 

Tregus,  i;.  Trogo. 

Trento.  c,  ric.  305.  7. 

Tre-Tasena.   V.    Troyes. 

Treurensis  archiepiscopatus,  V.  Treviri  (Arcivescovato). 

Treviri  [Treveorum  civitas,  Treveri,  Trecei,  Treveris],  c. 
k  distrutta  da  G.  Cesare,  56.  22  ;  6  conquistata  dai  Nor- 
manni.  418.  13. 

—  (Arcivescovato)  [Archiepiscopatus  Treurensis  o  Tre- 
verensis],   ft  arricchito  da  Carlo  Magno.  399,    8-10. 

—  (Vescovi).    V.   Massimino   (San)  ;    Paolino. 
Treviso  [Trivisii,  Trivixium,    Tervisii],  c.  patria  di  pp. 

Benedetto  XI,  76.  22  ;  h  distrutta  dagli  Ungari.  421, 
31  ;    ric,    13,  31  ;  32,   36,   10. 

—  (Marca),  numero  complessivo  d.  suoi  vesc,  60.  37. 
Triaria.  c,  6  assediata  dalVimp.  Aureliano  e    presa  per 

il  tradimento  di  Eradamone.  194.  24-195.  16. 
Tribuni.   V.   Roma  (Magistrati). 
Trifonia  (Santa)  [Trifonia  Augusta],  m.  di  Decio  imp., 

mart.,    182,    30-31;    183,    28-29. 
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Trimegisto  [Trimegisteits  philosophus],  v.  Mercurii  {Tre). 

TrinitA    (Dogma  della  SS.),    v.    Igino    {SanC)    papa. 

Trionfo   [Triunphu.<\,    v.    Roma   {Milizia). 

Triphonia,    V.  Trifonia. 

Tripino,  V.   Turpino. 

Tripoli  [Tripolis],  c.  d.  Siria,  profezia  d.  sua  distruzione, 

4,  29  ;  6  presa  dai  crociati,  474,   25. 
Tripoli,  c.  d.  Libia,  donata  da  Settimio  Severo  al  popolo 

rom.,  161.  32-36. 
Triptholomus,  V.  Trittolemo. 
Trittolemo  [Triptkolonms],  agricoltore,  19,  19. 
Triunphus,  V.   Trionfo. 
Trivico  [Vico],  c,  fe  presa  da  Roberto  il  Guiscardo,  468, 

5-11,  25. 
Trivixium,  V.  Treviso. 
Troffino   (San)   [Troffinus],  discepolo  di  S.   Paolo,  ric, 

95,  12. 
Troglia,  V.  Troia. 
Trogo  (Pompbo)  [Pompeius  Trogus  {Tregus)],  storico,  sua 

storia  da   Nino  ad  Augusto,  141,  15-20. 
Troia  [Troya,  Ilium,  Ilion,  Troya],  c,  fondata  da  Troio 

150  an.  dopo  il   diluvio,    324   prima   d.    fondazione 

di  Ravenna,  5,  14-16;  20,  7,  3 ;  6  presa  dai  Greci, 

22,  15-17  ;  i  figli  di  Ettore  la  rioccupano,  23,  10-11 ; 

an.  d.  sua  distruzione,  82,  9-11  ;  ric,  59,  27 ;  v.  an- 

che  Dardano ;   Troiani. 

—  (Guerra  di),  ric,  32,  11-14. 

—  (He),  V.  Priamo. 

Troia  [Troglia],  c  di  Puglia,  chiamata  antic.  Ecana,  h  rie- 
dificata,  454,  10-14  ;  h  assediata  dairimp.  Enrico  II 
e  da  pp.  Benedetto  VIII,  20-30  ;  k  conquistata 
da  Roberto  il  Guiscardo,  464,  25-28;  6  arricchita 
da  Roberto  il  Guiscardo  d.  spoglie  di  Palermo, 
466,  22-25 ;  Urbano  II  vi  celebra  un  conc,  476, 
25-26. 

Troiani  [Troyani],  pop.,  dopo  Tincendio  di  Troia  occu- 
pano  la  Tracia,  231,  21-23 ;  poscia  la  Gallia,  23,  27  ; 
e  danno  origine  ai  Franchi  quasi  ferantes 
idest    feroces,  27-30;  ric,  20,  6;  v.  anche  Troia. 

Troio  [Troyus],  fondatore  d.  c.  di  Troia,  v.  Troia. 

Tros,  capostipite  d.   Troiani,  ric,  20,  6. 

Troya,  V.  Troia. 

Troyani,  t'.  Troiani. 

Troyes    [Tretasena]   (Vescovi),    v.   Lupo   {San). 

Troyus,  V.  Troio. 

Trularia,  V.  Teularia. 

TuccA  (Plozio)  [Thucha],  poeta,  v.   Virgilio. 

Tubalcaym,  V.  Thubalchaym. 

TuFFA,  principe,  muove  con  un  esercito  in  aiuto  di  Odoa- 
cre,  287,  6-11. 

TULENSE  territorium,  V.    Toul. 

Tulianus,  V.   TertulHano. 

TuLius  HosTiLius,  V.  Tullo  Ostilio. 

TuLLO  OsTiLLO  [TuUus  HostiUus],  re  di  Roma,  fatti  piii 
iraportanti  d.  suo  regno,  40,  23-24;  41,  1-11. 

TuMGis,  V.  Tongres. 

Tungris,  V.   Tongres. 

TuNGUis,  V.  Tongres. 

TuoRE  [Tuor],  re  d'Egitto,  ric,  22,  «. 

Turchi,  V.   Saraceni. 

—  (Califfi),  V.  Omar ;  Saladino. 


TuRciLiNGi  [Turgilangi,  Tu/chilingi],   pop.,  ric,   277,  10, 

3  ;   V.  anche  Odoacre. 
TuRENE,  i;.   Tours. 
TuRGiLANGi,  V.  TurciUngi. 
TuRiNGl  [Turigi]  (Re),  v.  Basino. 
TuRiNGiA,  prov.,  h  ceduta  a  Carlomanno  fratello  di  Pipino 

il  Breve,  371,  30-31. 
TuRlSMUNDus,   V.    Torrismondo. 
TuRNO  [Turnus],  re  d.  Rutuli,  ric.  460,   14. 
TuRPiNo  [Torpinus,  Tripino],  cronista,  fatto  mirabile  da 

lui  raccontato,  398,  18-24  ;  402,  4-22 ;  ric,  397,  25  ; 

398,  18. 
TuRRis  SciciONis,  V.  Cesarea. 
TuRRis  Stratonis,  V.  Cesarea. 
TuRRONi,  V.  Tours. 
Tusci,  V.  Toscani. 
TusiA,  V.   Toscana. 
Tusii,  V.  Toscani. 
Tyberinus,  u.  TiberiHo. 
Tyberio,  V.  Tiberio. 
Tyberis,  V.  Tevere. 
Tybris,  V.  Tevere. 
Tyrii,  V.  Tirii. 
Tyrius,  V.  Pirro. 
Tyrus,  V.  Tiro. 
Tyto,  V.   Tito. 

Udprando,  V.  Liuiprando. 

Ufemia,  V.  Eufemia. 

Ufficio  d.  B.  Vergine,   v.    Urbano   II  pp. 

Ufficio  divino  [Divina  officia],  costituzione  di  pp.  S.  Pao- 
\o  I,  374,  23-25. 

Ugo  Capeto,  re  di  Francia,  sua  origine,  437,  2-9 ;  6 
intermediario  di  pace  fra  Ottone  II  di  Sassonia  e  Lo- 
tario  diFrancia,  438,  7-13;  fa  deporre  Arnolfo  vesc 
di  Reims  ed  eleggere  in  sua  vece  Gerberto,  443,  10- 
15;  priva  d.  trono  Carlo,  fratello  di  Ludovico  V  re 
di  Francia,  e  se  ne  impossessa  (an.  986)  [ma  an.  987], 
445,  5-22;  sua  t  (an.  998)  [ma  an.  996],  448,  5-9. 

Ugo  di  Normandia  [Ugo  magno,  Ugo  di  Narmandia, 
Ugo  abbate,  Ugo  abbate  magno],  conte  di  Parigi, 
tenta  cingere  la  corona  di  Francia  (an.  894),  423, 
11-10;  favori.sce  Ottone  II  re  di  Sassonia,  433,  24- 
26  ;  di  cui  sposa  una  figlia,  437,  3-5  ;  sua  discen- 
denza,  5-9  ;    ric   come  crociato,  477,   15. 

Ugucio  [Magister  Hugucius,  Gucio,  Magister  Gu^ius], 
medico  di  Cesena,  ric,  11,  6;   24,   15. 

Ugurio  (Sant')  [Auguris],  mart.,  ric,  185,  24  ;  186,  17. 

Ulachie,  V.   Valachia. 

Uldin,  principe  goto,  ric,  250,  21. 

Ulisse  [Hulixes],  inventore  d.  gioco  d.  scacchi,  22,  7,  2. 

Uliva,  V.  Oliva. 

Ulpiano  [Utpianus.  Vulpianus],  giureconsulto,  169,  18- 
19,  S-6. 

Umpredo,  V.  Infredo. 

Unerico  [Hunirico.  Henricus,  Hynricus,  Humericus]. 
re  d.  Vandali,  ariano,  perseguita  i  vesc.  cattolici, 
284,  22-25;  285,  9-14;  ric,  288,  31. 

Ungari,  pop.,  si  stabiliscono  in  Pannonia,  419,  12-15  ; 
loro  costumi,  15-20;  devastano  ritalia  (an.  892) 
[ma  an.  899],  421,  27-32;  chiamati  dal  march.   Al- 
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berico,  devastano  la  Toscana  e  il  Lazio,  426,  24- 
427,  5 ;  si  convertono  al  cristianesimo  per  resempio 
di  S.  Stefano  e  di  Galla,  454,  35-455,  3 ;  ric,  58,  22. 

Ungheria  [Ungaria]  (Re),  il  re  d'Ungheria  rinuncia  al 
diritto  d'investitura  d.  vesc,  476,  28-33 ;  v.  anche 
Stefano  {San). 

Unni  [Gens  Hunorum,  Hunmi,  Humni,  Hunni,  Huni  sive 
Vandali,  Huni,  Hymi],  pop.,  cacciano  i  Goti  dalle  loro 
sedi,  232,  26-27  ;  233,  4-10  ;  sono  vinti  da  Teodosio  I, 
236,  25 ;  vincono  ed  uccidono  Gandicario  re  d.  Bor- 
gognoni,  264,  5-9 ;  rompono  la  pace  coi  Romani  ed 
assediano  Narbona,  9-17 ;  corrono  la  Macedonia,  la 
Mesia,  TAcaia  e  la  Tracia,  265,  31-36 ;  ospitano  Ezio 
gen.  rom.  esule  volontario,  263,  16-20 ;  devasta- 
no  la  Gallia,  276,  34-277,  4 ;  sono  vinti  da  Carlo 
Magno,  393,  11 ;  ric,  276,  30,  3;  v.  anche  Attila. 

UoRONA,  V.    Verona. 

Urbano  (Sant")  I  PAPA  [Urhanus'],  sua  elez.  (an.  225) 
[ma  an.  227]  e  suo  pontificato,  66,  31  ;  170,  16-30 ; 
172,  17-19;  suo  decreto  riguardante  i  vasi  sacri, 
170,  19-21 ;  172,  19-20 ;  sua  t  e  sepoltura,  170,  30- 
34;  172,  23-24;  traslazione  d.  suocorpo  ad  Auxerre, 
405,  6,   13;  412,  7-10;   ric,  166,   28-29. 

Urbano  II  PAPA  [Urbanus  11},  gik  vesc.  di  Ostia  (Odone 
di  Francia),  sua  elez.  (an.  1089)  [ma  an.  1088],  73, 
39;  476,  17-19;  nel  conc  di  Melfi  dichiara  suo 
vassallo  Ruggero  duca  di  Puglia,  19-24  ;  altri  conc 
da  lui  celebrati,  25-30 ;  sua  lotta  cogli  antipp.  Al- 
berto,  Agnolfo,  Teodorico,  21-27  ;  celebra  il  conc.  di 
Clermont,  474,  11-18;  475,  8-10;  poscia  quello  di 
Tours,  nel  quale  promulga  costituzioni  sui  beni  ec- 
clesiastici  e  sui  vesc,  10-18  ;  indice  la  prima  crocia- 
ta,  474,  15-22  ;  476,  26-477,  4  ;  istituisce  l'ufficio  d. 
B.  Vergine,  474,  11-15 ;  suopontificato,  473,  22-24; 
sua  t  (an.  1100)  [ma  an.  1099],  478,   27-29. 

Urbano  III  PAPA  [Urbanus  Iir\,  [el.  an.   1185],  74,  35. 

Urbano  IV  PAPA  [Urbanus],  [el.  an.  1261],  75,  26. 

Urbano  V  PAPA  [Urbanus  V],  sua  el.  (an.  1362),  76, 
33 ;  trasferisce  la  sede  papale  ad  Avignone,  35 ; 
sua  t    (an.    1370),    34. 

Urbano  VI  PAPA  [Urbano  sesto],  el.  (an.  1378),  77,  35-36. 

Urbs,  V.  Roma. 

Uria  [Orias,  Onias],   profeta,   ric,   49,  11. 

Ursazio  [Ursacius,  Ursantius,  Ursanus],  prete  ariano, 
in  conflittocon  pp.   S.   Felice  II,   222,   6-10,  17-19. 

Ursicino  (San)  [Ursicinus,  Ursitinus],  mart.,  ric,  102, 
25  ;   103,   12-13. 

Ursinis  (De)  Nichola,  v.  Nicolb  III  pp. 

Ursino  [Ursino],  antipapa  (an.  367),  6  scacciato  e  fatto 
vesc   di  Napoli,  227,  15-23;   231,  18-20. 

Urso  Ipato,  V.  Orso  Ipato. 

Ursolla,  V.  Orsola. 

Ursopato,  V.  Orso  Ipato. 

Utige,  V.   Vitige. 

Utiginge,  V    Vitige. 

Utrecht  [Traiectum],  c,  ric,  359,  27. 

Valachia   [Ulachie,    Vlachie,  Blachie,  Blacie],  prov.,  ric, 

79,  31,  i. 
Valamur,  re  d.  Goti,  invade  con  Attila  le  Gallie,  267,  10. 
Valente  imp.  [Valens],  associato  alVimp.  dal  fratello  Va- 


lentiniano  (an.  367)  [ma  an.  364],  gli  6  assegnato 
rOriente,  227,  25 ;  232,  4-8 ;  9-11 ;  perseguita  i  cri- 
stiani  e  specialmente  i  monaci,  18-29 ;  manda  a  t 
Teodosio  p.  di  Teodosio  I  imp.,  30-35 ;  aiuta  Fri- 
giderno,  principe  goto,  contro  Atrico,  233,  16-20; 
sconfitto  dai  Goti  nella  Tracia,  t  arso  vivo  (an.  382) 
[ma  an.  378],  232,  23 ;  233,  31-234,  18 ;  ric,  228. 
10-11 ;  237,    38. 

Valente  [Valens],  prete  ariano,  in  conflitto  con  pp.  S. 
Felice  II,  222,  6-10.  17-19. 

Valentiniano  I  iMP.  [Valentianus,  Valentinianus,  Valen- 
cianus],  el.  imp.,  si  associa  airirap.  il  fratello  Va- 
lente  (an.  367)  [ma  an.  364],  227,  26-35  ;  diversiti 
d.  due  fratelli,  33-37  ;  sconfigge  Procopio  usurpatore 
d.  imp.,  228,  2-9  ;  vince  i  Sassoni  e  i  Borgognoni, 
19-28 ;  t  in  guerra  contro  i  Sarmati  (an.  378),  [ma 
an.  375],  228,  2-8  ;  229,  18-31  ;  sue  imprese  contro 
Firmio  usurpatore  d.  imp.  in  Africa,  230,  6-15  ;  e  con- 
tro  i  Franchi,  231,  23-30  ;  sposa  due  donne  e  sancisce 
la  bigamia,  234,  35-235,  7 ;  ric,  93.  34 ;  237,  22. 

Valentiniano  II  IMP.  [Valentiniano  menore,  Valenti- 
nianus,  Valentianus,  V alentinus],  succede,  insieme  col 
fratello  Graziano,  a  Valentiniano  I  (an.  382)  [ma 
^^-  375]>  234,  29-34 ;  vinto  dairusurpatore  Massimo, 
si  rifugia  presso  Teodosio  I,  238,  2-10 ;  dal  quale  h 
riposto  sul  trono  (an.  390)  [ma  an.  388],  13-239,  4 ; 
fa  uccidere  Vittore,  figlio  d.  usurpatore  Massimo, 
5-10;  sua  t  (an.  396)  [ma  an.  391],  13-20;  ric,  92, 
39,  41;  93,35;  228,  9;  232,  10;  234,  30-31;  235, 
29  ;  237,  23-24  ;  239,  23  ;  240.  2. 

Valentiniano  III  [Valentinianus,  Valentianus,  Valen- 
cianus,  Placido  V alentiniano],  va  con  la  madre  Galla 
Placidia  a  Costantinopoli,  258,  5-9  ;  donde  ritorna 
in  Italia  per  conquistare  Timp.  d'Occidente,  favorito 
da  Teodosio  II  imp.  d'Oriente,  259,  37-260,  22 ; 
sconfitto  Tusurpatore  Giovanni,  occupa  con  la  ma- 
dre  Galla  Placidia  Timp.  (an.  427)  [ma  an.  425],  24- 
34;  263,  15-18;  267.  31-35;  assoggetta  quattor- 
dici  0.  alla  giurisdizione  di  Ravenna,  257,  4-18;  fa 
uccidere  il  gen.  Ezio  (an.  456)  [ma  an.  454],  276, 
3-8;  t  ucciso  (an.  457)  [ma  an.  455],  14-20;  263, 
3-8;  ric,  93,  27;  94,  23;  258,  14;  260,  3;  266, 
26,    34;    275,  6;  276,  21-22,  i;  277,  5-6;  278,  14. 

Valentino  (San),  mart.,  193,    23. 

Valentino  I  papa  [Valentinus  primus],  suo  pontificato 
(an.   827),  406,    2-4. 

Valentino  [Valentinus],  eretico,  ric,  142,  3fi  ;  143,  10,  16. 

Valeriano  (San)  [Valerianus],  mart.,  170,  22,  33-34; 
traslazione  d.  suo  coipo,  405,  5,  13. 

Valeriano  imp.  [Valerianus],  el.  imp.  (an.  258)  [ma  an. 
254],  si  associa  neirimp.  il  figlio  Gallieno,  185,  10- 
12,  18-20  ;  sua  amicizia  con  Timp.  Decio,  182.  37-39; 
devasta  la  Grecia.  la  Macedonia,  l'Asia,  185,  12-14 ; 
perseguita  i  cristiani,  19-25  ;  21-186,  24,  32  ;  187,  2  ; 
6  fatto  prigioniero  da  Sapore  I  re  di  Persia  (an.  263) 
[ma  an.  260],  185,  14-19;  186,  26-187,  9:  sua  t. 
10-12;  sue  lodi,  185,  12-18;  ric,  92.  24;  184.  29; 
187,  3 ;   188,  10 ;  189,   22-23,  32.  33. 

Valeriano,  fratello  d.  imp.  Gallieno,  ric,  191,  31. 

Valerio,  vesc,  p.  di  pp.  Gelasio  I,  ric,  289,  31. 

Valerio  [Valerius],  cons.  rom.,  v.  Sempronio. 
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Valerio,  maestro  d.    imp.   Alessandro  Severo,   169,    22. 

Valenza  [Vallenza,  Valentia],  c,  6  assediata  dai  Longo- 
bardi,  344,  6,  23-24  ;  ric,  207,  34-35  ;  213,  16. 

Valia,  V.  Vallia. 

Valla,  f.  d.  Polonia,  58,  25. 

Vallenza,  V.  Valenza. 

Vallia  [Valia],  re  d.  Goti,  succede  a  Segerico,  254, 
21-27;  fa  pace  con  l'imp.  Onorio,  a  cui  restituisce 
la  sorella  Galla  Placidia,  e  riceve  per  sua  sede 
l'Aquitania  (an.  418),  256,  18-20;  33-257,    15. 

Valona  [Avelonel,  c,  ric,  469,  14. 

Vandali  [WandaW],  nome  comprensivo  degli  Sciti,  Goti, 
Visigoti  e  Gepidi,  232,  17-19  ;  passano  il  Danubio 
sotto  rimp.  Valente,  16-21  ;  sono  vinti  dallimp. 
Marc'Aurelio  (an.  174).  146,  31-148,  12;  coi  Quadi 
e  coi  Sarmati  invadono  la  Pannonia,  191,  15-16 ; 
invadono  la  Gallia  e  la  Spagna,  251,  27-29 ;  254, 
24-25  ;  sono  combattuti  dairimp.  Onorio,  257,  17- 
19;  passano  in  Africa,  260,  4-6;  271,  15-16,  sono 
vinti  da  Belisario,  297,  7-10  ;  298,  2-3  ;  299,  2-14  ; 
301,  32-34;  302,  8-11;  Carlo  Martello  li  caccia 
dalla  Francia,  378,  28-30;  v.  anche  Unni. 
—  (Re),  V.  Gelimero ;  Genserico ;  Guntarico;  Ilderico; 
Torrismondo;   Trasimondo;    Unerico. 

Varicanum,  V.    Vaticano. 

Vario  (Lucio)  [Varusj,  poeta,  sua  f,  58,  6;  t;.  anche 
Virgilio. 

Vario,  V.  Elagabalo. 

Varione,  p.  d.  imp.  Gioviano,  226,  15. 

Varo,  V.   Varrone. 

Varrone,  governatore  d.  Siria,  79,  3. 

Varrone  (M.Terenzio)  [Varo,  Terentius  Varo],  poligrafo, 
ric,  35,  12  ;  54,  25  ;  56,  15  ;  58,  13. 

Varrone  (P.  Terenzio)  [Publius  Tarentinus  Varo], 
cons.,  6  vinto  da  Annibale  a  Canne  assieme  al  collega 
Paolo  Emilio,  51,  17-22. 

Varus,  V.   Vario. 

Vasi    corinti   [Corinthia  vasa],    loro  origine,    53,  28-31. 

Vaticano  [Vaticanum,  Varicanum],  v.  Roma  (Chiese)  : 
San   Pietro. 

Vegentes,  V.   Veienti. 

Veienti  [Vegentes],  pop.,  sono  vinti  dai   Romani,  47,  4. 

Velameteste,  V.  Verulamio. 

Velletri  (Vescovi),  V.  Benedetto  X  pp. 

Velus  (Auri),  V.   Vello  d'oro. 

Velusiano,  figlio  d.  imp.  Gallo,  v.  Gallo  imp. 

Vello  d'oro  [Aureum  vellus,  auri  velus],  ric,  20,  5 ; 
21,  2. 

Venanzio  [Venancius],  p.  di  pp.  Giovanni  IV,  ric,  329, 12. 

Venanzio  Fortunato,  v.  Fortunato  (Venanzio). 

Venceslao  I  (San)  [Wenceslaus,  Venceslaus,  Hienceslao, 
Hyenceslaus,  Vuatiglaus],  duca  di  Boemia,  succede  a 
Spitignew  I  [recte  Wratislao  1]  (an.  898)  [ma  an. 
926],  427,  21-22 ;  428.  13-26 ;  6  ucciso  dal  fratello 
Boleslao  [an.  935],  427,  22-428,  4;  sua  pieti,  8-17; 
Enrico  re  d.  Daci  erige  in  suo  onore  il  mon.  cister- 
ciense  di  Revellia,  18-429,  4. 

Vencio,  V.  Evenzo. 

Veneriano,  generale  rom.,  sconfigge  per  mare  i  Goti  (an. 
270),    190.    25-27. 

Vknere  (Tempio  Di)  [Templo   de    Venus],  v.  Gerusalemme. 


Venere  calva  (Tempio  Di)  [Templo  de  Venus  calva], 
V.  Roma  [Templi). 

Veneti  [Venetes],  pop.,  sono  vinti  da  Roberto  il  Gui- 
scardo,  418,  29 ;  cercano  pace  con  Ravenna,  442, 
9-11  ;  ric,  33,   28. 

Veneto  [Venettts],  fondatote  d.  c  di  Venezia,  v.  Venezia. 

Venezia  [Venetia,  Venetiae,  Venetie,  Venecia,  Veniexia, 
Venexia,  Venecie,  Vinexia],  c,  trasse  il  nome  da 
Veneto  compagno  d'Enea,  23,  7  ;  sua  prima  origine, 
53,  38-40 ;  274,  28-33 ;  sua  fondazione  (an.  454)  [ma 
an.  452],  271,  4-272,  12 ;  la  sua  regione  6  devastata 
da  Attila,  277,  19;  traslazione  d.  corpo  di  San 
Marco  Evangelista,  279,  16-19 ;  6  presa  dai  Ixjn- 
gobardi,  309,  16-17 ;  h  funestata  da  grandi  inon- 
dazioni,  318,  2-19 ;  muove  guerra  a  Pisa,  322, 
18 ;  si  oppone  alla  distruzione  d.  sacre  immagini 
ordinata  da  Leone  III  imp.  d'Oriente,  367,  14-18; 
resiste  validamente  a  Carlo  Magno,  395,  27-396,  22- 
29 ;  nel  mon.  di  S.  Elena  si  venerava  il  corpo  di 
detta  santa,  410,  22-26;  ric,  33,  27,  S;  v.  anche 
Chioggia ;   Malamocco ;    Veneti  ;    Veneziani. 

—  (Chiese)   San  Marco,  sua  costruzione,    396,  34-35 ; 
399,  21-23. 

—  (DoGi)    [Duxe],     V.    Giuliano    Cepario;    Giustiniano 
Partecipazio. 

—  (DucATo),  ric,  342,  43. 

—  (Palazzo  del  doge)   [palazo  del  doxe],   sua  costru- 
zione,   396,    30. 

—  (Patriarchi),  V.  Vitale. 

Veneziani  [Veniciani,  Viniciani],  sfuggono  al  furore  di 
Attila,  272,  11-12,  15-16;  aiutano  validamente  Ra- 
venna  contro  i  Longobardi,  369,  28-30 ;  prendono 
Ravenna,  dove  fanno  prigionero  Ildeprando  re  d. 
Longobardi,  381,  24-26  ;  aiutano  Alessio  I  imp.  d'0- 
riente  contro  Roberto  il  Guiscardo,  475,  6-7. 

Veniciani,   V.    Veneziani. 

VenIexia,    V.    Venezia. 

Venionum,  V.  Avignone. 

Venturino,  maestro  di  Alessandro  Severo,   169,  25. 

Vercelli  [Vercellae],  c,   ric,  30,  31. 

—  (Vescovi),  v.  Eusebio  {San). 
Verciliacum,  v.  Aurillac. 
Verdense  cenobium,  V.  Fulda. 
Verelanium,  V.  Verulamio. 

Vergini  (Undicimila),  martirizzate  presso  Colonia,  276, 
29-30. 

Verico,  c.  d.  Armenia,  ric,  134,  19. 

Vermantia,  V.  Worms. 

Verona  [Uorona],  c,  6  saccheggiata  da  Attila,  272,  16; 
287,  5  ;  k  presa  dai  Ravennati,  302,  18-19  ;  6  fu- 
nestata  da  una  grande  inondazione,  318,  11-19  ;  ric, 
19.  29;  32,  30,  35.  36,  11;  181.  30;  182,  10;  286, 
18,  24,  25,  35;  305,  7;  309,  18,  4. 

—  (Chiese)   San  Zeno  [ghiexia  de  Sancto  Zeno],  6  dan- 
neggiata  da  una  inondazione   d.    Adige,  318.  11-15. 

—  (Marca),   ric,   80.   29.   37. 

—  (UoMiNi  illustri),  V.   Catullo ;   Macro. 

—  (Vescovi).   V.  Zeno  (San). 

Veronica,  sorella  di  Agrippa  re  d.  Giudei.  ric,  118.  37. 
Verulamio    [Verelanium,    Velameteste,    Velamesteste],    c, 
ric,  205,  23,  24. 
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Vescovi  [Episcopi],  devono  consacrare  le  chiese,  285,  22- 
23  ;  costituzione  di  pp.  Bonifacio  III  per  la  loro  elez., 
322,  24-30  ;  altre  costituzioni,  v.  Aniceto  (San)  papa ; 
Antero  (San)  papa  ;  Caio  [San)  papa;  Felice  (San)  III 
papa  ;  Igino  (Sanf)  papa  ;  Leone  II  papa ;  Lucio  (San) 
papa;  Sisto  (San)  I  papa;  Urbano  II  papa;  Zeffir 
rino  (San)  papa ;  v.  anche  Gerarchia  ecclesiastica. 

Vksope  [Vesops'],   re   d'Egitto,   ric,   21,  8. 

Vespasiano  (T.  Flavio)  imp.  [Vespaxianus,  Vesspaxius, 
Vespexianus,  Vespisianus,  Vespesianus],  sua  origine 
e  n.,  109,  38-110,  5  ;  questore  a  Creta  e  a  Cirene, 
5-7  ;  legato  in  Germania,  8  ;  comandante  di  un  eser- 
cito  in  Britannia,  8-15;  e  in  Giudea,  16-111,  14; 
6  el.  imp.  (an.  72  luglio  i)  [ma  an.  69],  109,  35-38; 
111,  15-112,  12-.  sueimprese,  101,  14-16;  108,  30- 
109,  27,  35-40;  110,  6-9;  trionfa  in  Roma  assieme 
al  figlio  Tito,  119,  5-22;  sua  f  (an.  82)  [ma  an.  79], 
17-42 ;  120,  36-37 ;  sue  benemerenze  e  sue  virtii, 
119,  42;  120,  36;  ric,  91,  24  ;  123,  17;  131,  15; 
131,   25,   33,  13;  81.  4. 

Vesspaxius,  V.   Vespasiano. 

Vbsta  [Veste],  divinitel,  suo  culto  trasportato  a  Roma  da 
Elagabalo,  166,    23. 

Vestali  [Vestales],  vergini   sacerdotesse,   ric,  40,  21. 

Veste,  V.   Viesti. 

Veste  talare,  V.  Stefano  (Santo)  I  pp. 

Vesuvio  [Suebio,  Vesubio,  Debio],  monte,  sua  eruzione 
(an.  83)  [ma  an.  79],  122,  9-10  ;  altra  eruzione  ric. 
sotto  Ta.  681,  355,  23-28;  altra  ancora  sotto  Tan. 
1036,    456,   27-29. 

Vete,  is.  britannica,  ric,  110,  13. 

Vettore,  V.   Vittore. 

Vl  ENCIO,  V.   Vincenzo. 

VlcENTiNus,  V.   Vincenzo. 

Vicenza  [Vicencia],  c,  h  saccheggiata  da  Attila,  272,  16  ; 
ric,  31,  29. 

—  (DucHi),  V.  Predeo. 
Vico,  V.  Trivico. 
VicTo,  V.  Vito. 
ViCTOR,  V.  Vittore. 
VlCTORB,  V.  Vittore. 
ViCTORiA,  V.  Vittoria. 
Victoriano,  V.  Viltoriano. 
VlCTORlNO,  V.   Vittorino. 
ViCTORiNUS,  V.  Vittorino. 
ViCTORio,  V.  Vittorio. 
ViCTORlus,  V.  Vittorino. 
ViDALB,  V.  Vitale. 

ViDiNO,  principe  goto,  6  sconfitto  da  Narsete  (an.  556), 

304,  26-305,  2. 
ViENNA  [Vienna  Burgundie,    Viena],  c.  d.  Gallia,  perchft 

cosl  chiamata,  368,  2-3,  1 ;  6  eretta  in  arcivescovato 

da  pp.  S.  Gregorio  III.  367,  38-368,  2  ;  ric,  82.  8  ; 

88,   4-5,   9;  255,  31. 

—  (Vescovi),  V.  Giusto  (San);  Mamerto   (San). 
ViESTi  [Veste],  c.  fe  presa  da  Robertoil  Guiscardo,  466,  6-7. 
ViGiLio  PAPA  [Virgilius,  Virgilio,  Vigilius],  sua  elez.  (an. 

541)  [ma  an.  538]  e  suo  pontificato,  68,  34;  300, 
16-19;  sua  f  violenta  per  opera  d.  imperatrice  Teo- 
dora,  24-301,  3  ;  chiude  santamente  il  papato  male 
ottenuto,  12-19 ;  ric,  302,  16 ;  359,  14. 


ViGNE   (Delle)    Pietro,   V.  Della    Vigna  Pietro. 

ViGNiONE,  V.  Avignone. 

Vimenacio,  V.   Viminacio. 

ViMlNAClo  [Vimenacio],  c   d.  Mesia,  ric,  160,  30. 

ViNCENTius,  V.   Vincenzo. 

ViNCENZo  (San)  [Vincentius,  Vincencio,  Vincencius], 
mart.,  torna  da  Roma  in  Ispagna,  dove  incontra 
il  mart.,  186,  2-7 ;  207,  35 ;  diverse  traslazioni  d. 
suo  corpo,  36-208,  3  ;  329,  18-22  ;  413,  25-29 ;  ric, 
153,    i-5;  205,  14;  213,  16. 

VlNCENZo  [Vincentius,  Vicentinus,  Vizenzo],  diacono  card., 
ric,  87,  22,  s ;  88,  28. 

ViNCENZo  Belvacense  [Vtncentius  Belvacen- 
sis],  storico,  ric,  88,  l»-20. 

Vinexia,  V.  Venexia. 

Vineis  (De)  Petrus,  v.  Della  Vigna    Pietro. 

ViNiciANi,  V.  Veneziani. 

Vircumbule,  V.  Wirceburch. 

ViRGiLiACU.M,  V.  Aurillac. 

VlRGiLlo  Marone  (P.)  [Virgilius],  poeta,  sua  n..  56.18; 
■f  a  Brindisi  ed  h  sepolto  a  Napoli.  59.  8-9 ;  i  poeti 
Vario  e  Tucca  correggono  TEneide.  10-11  ;  costruisce 
le  statue  d.  dei  di  ciascuna  prov.  d.  imp.,  che  per 
arte  magica  si  commuovono  quando  qualcuna  di 
dette  prov.    6  in  sommossa.  63,   13-25. 

ViRGiLio,   V.   Vigilio  papa. 

ViRGiLius,  V.   Vigilio  papa. 

Visigoti  [Visogothi,  Gothi  ch'errano  in  Yspagna,  Ypogoti], 
pop.,  fanno  alleanza  con  Ezio  gen.  rom.  contro  At- 
tila.  267,  15-30;   v.  anche    Vandali. 
—  (Re),  v.  Alarico;  Teodorico;  Tiotide. 

Visogothi,  v.   Visigoti. 

ViTALE   (San)    [Vidale,     Vitalis],    mart.,    ric,    102,     26; 

103,  13. 

ViTALE  [Vitalis],  patriarca  di  Venezia,  ric,  442,   10. 

ViTALiANO  (San)  papa  [Vitalianus  papa,  Vitalianus], 
sua  elez.  (an.  656)  [ma  an.  657]  e  suo  pontificato, 
69,  28 ;  348,  31-34 ;  favorisce  il  canto  liturgico, 
34-35 ;  manda  legati  a  Costantinopoli,  36-349,  8 ; 
va  incontro  airimp.  Eraclio  Costantino  III,  339, 
2-4  ;  manda  rarcivesc  Teodorico  e  Tab.  Adriano  ad 
evangelizzare  ringhilterra,  340,  7-14  ;  fonda  la  c. 
di  Ferrara,   15-343,  11  ;    sua    f.  12-14. 

Vitellio  imp.  [Vitellus,  Aulo  Vitelio,  Vitelius,  Vitelinus], 
6  acclamato  imp.  in   Irlanda   (an.    71)  [ma   an.  69], 

104,  27-29;  107,  16-18;  muove  contro  Otone  e  lo 
vince,  105,  34;  106,  2-23;origine  d.  sua  casa.  107. 
19-20  ;  sua  n..  20-26  ;  fu  il  favorito  di  tre  imp..  30-39  ; 
suoi  vizi  e  sua  crudelti,  30-108,  26  ;  suoi  uffici  e 
sue  imprese,  107,  30-108,  6  ;  il  suo  esercito  6  vinto 
a  Cremona  da  quello  di  Vespasiano,  108,  31-33  ;  suo 
imp.  e  sua  f  (an.  71)  [ma  an.  69],  90,  37 ;  107, 
16-17;    108,28-109,  29;  ric,  111,  31. 

Viticoltura,   0.  Bacco ;   Noi. 

ViTiGE  [Utige,  Utigine,  Vitrigius],  re  d.  Goti,  succede  a 
Teodato  (an.  537)  [ma  an.  536],  299,  23-24  ;  sposa 
una  figlia  di  Amalasunta,  26-28  ;  assedia  Belisario  in 
Roma,  300,  22-33  ;  6  vinto  da  Belisario  presso  Roma. 
301,  5-9;  h  fatto  prigioniero  presso  Ravenna  (an. 
541)  [ma  aa.  539],  298,  18-20  ;  301,  11-22  ;  t  relegato 
in  Persia,  25-32;  ric.  93.  26;  302.  21. 


[Vito  (5o«)-Zaccaria  {San)] 


INDICE  ALFABETICO 


575 


ViTO  (San)  [beatus  Vitus],  mart.,  traslazione  d.  suo  corpo 
da  Roma  in  Francia,  373,  15-17 ;  e  da  Parigi  in 
Sassonia,  404,   4-9. 

ViTo  (San)    [Victo],  V.  Modesto  e  Vito    [Santi). 

ViTORiNus,  V.  Vittorino. 

ViTORius,  V.  Vittore. 

VlTRiGius,  V.   Vitige. 

ViTTORE  (San)  [Victore,  Victor],  mart.,  ric,  203,  22;  205, 
14;  214,  16. 

ViTTORE  (San),  V.  Vittoriano  e  Vittore  {Santi). 

ViTTORE  (San)  I  papa  [Victor],  sua  elez.  (an.  200)  [ma 
an.  193]  e  suo  pontificato,  66,  28  ;  159,  25-27  ;  suo 
intervento  al  conc.  di  Alessandria,  nel  quale  si  de- 
finl  in  qual  giorno  debbasi  celebrare  la  Pasqua, 
28-160,  approva  la  forma  di  battesimo  n  e  c  e  s  - 
sitate  cogente,  5-9;  suo  mart.,  9-12;  156, 
37-39;  159,  11;  162,  19-21;  ric,  156,  33. 

ViTTORE  II  papa  [Victor  II,  Victor  secundus,  Victore  se- 
condo],  sua  elez.  (an.  1056)  [ma  an.  1055]  e  suo 
pontificato,  73,  32;  462,  12-13;  464,  2-5;  celebra 
un  coac  a  Firenze,  462,  13-16 ;  464,  2-5 ;  6  accolto 
con  grande  onore  da  Enrico  I  re  di  Francia,  462, 
16-17;  464,   5-7;  sua  f,  462,    19-21. 

VlTTORE  III  PAPA  [Vitorius  III,  Vettore,  Vittor  tercius], 
gici  ab.  di  Monte  Cassino  (Desidetio),  sua  elez.  (an. 
1084  e  an.  1088,  marzo)  [ma  an.  1086]  e  suo  pon- 
tificato,  73,  38;  473,  14-17;  476,  11-15;  f  di  ve- 
leno,  473,   17-18. 

ViTTORE  [Victore,  Vettore],  figlio  d.  usurpatore  Massimo  II, 
6  associato  all'imp.  (an.  388)  [ma  an.  383],  238, 
2-4 ;  h  ucciso  da  Valentiniano  II,    239,  5-10. 

ViTTORE  [Victor],  arcivesc.  di  Ravenna,  costruisce  il  ci- 
borio   d.     basilica   Ursiana,   304,    5-8. 

VlTTORE  [Victor],  legato  di  S.  Silvestro  I  pp.  al  conc. 
Niceno,  214.  17-18. 

ViTTORE  E  CoRONA  (Santi)  [Victor  et  Corona,  Victore  e 
Corona],   mart.,   ric,   144,    15-16;    150,   23-24. 

Vittoria  (Santa)  [Victoria],  mart.,  182,  33;  184,  18. 

ViTTORlANO  (San)  [Victoriano],  mart.,  203,  21. 

Vittoriano  e  Vittore  (Santi)  [Victorianus  et  Victor], 
mart.,  202,  7-8. 

Vittorino    (San)    [Vitorinus],   vesc,   ric,    129,  8. 

Vittorino    (San)    [Victorino],  mart.,   213,  33. 

Vittorino  [Victorinus,  Victorius],  prefetto  di  Roma, 
228,  33. 

Vittorino  [Victorinus],  rector,    ric,  215,   19-20. 

ViTTORio  [Victorio],  usurpatore  d.  trono  imp.  (an.  265), 
189,  14-18, 

ViZENZO,  V.  Vincenzo. 

Vlachie,  t;.   Valachia. 

VoLANDRlANO,  V.   Volano. 

VoLANO  [Volarne,  Volane],  localiti  d.  spiaggia  adriatica, 
l'ant.    Volandriano,  26,  13,  14,  28.  2,  2. 

VoLATERRAE.  V.   Volterra. 

VoLGESSO,  re  d.   Parti,   ric,   112,  9. 

VoLTERRA  [Volaierrae]  (Uomini  illustri),  v.  Persio  Flacco. 

VoLusiANO  [Velusianus,  Folusianus],  figlio  d.  imp.  Gallo, 
V.  Gallo. 

VuATiZLAUs,  V.  Venceslao. 

VuLDENSE  Cenobium,  V.  Fulda. 

Vulgari,  V.  Bulgaria  (Regno). 


VULPIANUS,  V.  Ulpiano. 

Wandali,  V.  Vandali. 

Wandalica.  V.  Africa. 

Wenceslaus.  V.    Venceslao. 

Westfalia  [GuestfalH],   prov.,  ric,  392,  17-18. 

Wirceburch  Ostrofrancie  [Vircumbule    Frachee],  loca- 

liti,   ric,  359,  3-4,  1-2. 
Wolframmo  [Bulfranus,  Wolframmus],  vesc.  di  Sens,  ric, 

366.  12-13. 
WoRMACiA,  i;.   Worms. 
WoRMATiA,  V.   Worms. 
WoRMS  [Vermantia,  Wormacia,  Wormatia],  c,  ric.  per  la 

lotta  fra  S.  Gregorio  VII  pp.  e  Timp.  Enrico  IV,  465, 

25-29. 
Wratislao  I  [Vuatizlaus],  duca  di  Boemia,  v.  Spitignew  I. 

Yano,  V.  Giano. 

Ybernia,  V.  Irlanda. 

Yberi,  V.   Iberi. 

ysERTi,  V.  Iberi. 

Ydocus,  V.  Idoco. 

Ydra,  V.   Idra. 

Yehus,  t;.  leus. 

Yerico,  V.  Gerico. 

Yerusalen,  V.  Gerusalenime. 

Yginnus,  V.  Igino. 

Ylirico,  V.  lUirico. 

YoRCK  [Eboratum,  Eborato],  c  d.  Inghilterra.  ric.    per  la 

t   d.  imp.  Severo,  159,  7  ;  d.  imp.  Diocleziano,  206, 

6 ;  e  d.  imp.  Costanzo  Cloro.  209,  14, 
YosEPHo,  V.  Giuseppe. 
Ypodamia,  V.  Ippodamia. 
Ypogoti,  V.  Visigoti. 
Ypolitus,  t;.  Ippolito. 
Ypone,   V.  Ippona. 
Yrene,  V.  Irene. 
Yrenna,  V.  Irene. 
Yrenne,  V.    Irene. 
Ysaach,  V.    Isacco. 
YsAC,  V.  Isacco. 
YsACio,  i;.  Isacco. 
Ysauria,  V.  Isauria. 
Ysdrael,  V.   Israele. 
Ysidorus.  V.  Isidoro. 
YsioDORUs.  V.  Isidoro. 
YsPAGNiA,  V.  Spagna. 
YsPANiA,  11.    Spagna. 
YsTRiA,  V.  Istria. 
Ytalea,  V.  Italia. 
Ytalia,  V.  Italia. 
Ytuba,  i;,  Giuba. 
YuDEA,  V.   Giudea. 

Xenophon,  V.  Senofonte. 

Zaban,  duca  longobardo,  combatte  con  Aimone  in  Fran- 

cia.  343.  21-344,  40, 
Zabel.  V.  labael. 
Zaccaria  (San)   [Zacharias],    profeta,    6  ucciso,   24,  15  ; 

ric,    45,  15, 
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[Zaccaria  (5n«)-Zyptineus| 


Zaccaria  (San)  papa  IZacheria,  Zacharias],  sua  elez.  (an. 

.  742)  [ma  an.  741]  e  suo  pontificato,  70,  28 ;  368, 
5-7 ;  379,  37-40 ;  ottiene  da  Liutprando  re  d.  Lon- 
gobardi  la  restituzione  di  Spoleto  alla   Chiesa  e   di 

,  Cesena  a  Ravenna,  40-380,  24,  32-381,  3;  ot- 
tiene  da  Rachi  re  d.  Loagobardi  la  liberazione  di 
Perugia,  381,  37-382,  3 ;  e  lo  induce  a  farsi 
monaco,  370,  4-8;  382,  6-14;  accetta  la  monaca- 
zione  di  Carlomanno  fratello  di  Pipino  il  Breve, 
384,  22-25 ;  riconosce  re  Pipino  il  Breve,  372,  21- 
30 ;    fa  pace  coi  Longobardi,  368,    7-8  ;  consacra  re 

,  Pipino  il  Breve,  10-16  ;  altri  suoi  atti,  17-34  ;  sua  -f , 
369,  5-7 ;  372,  31 ;   382,  18-19 ;  ric,  371,  35. 

Zaccaria  [Zacharia],  patriarca  di  Gerusalemme,  6  fatto 
prigioniero  da  Cosroe  II  re  di  Persia,  324,  14-15  ; 
325.  7-10;6  liberato  daU'imp.  Eraclio,   325,    25-33. 

Zaccaria  [Zacharia],  sicario  d.  imp.  Giustiniano  II,  6  in- 
viato  a  Roma  coatro  pp.  S.  S^r^io  I,  357,  28-358,  5. 

Zacharias,  V.  Zaccaria. 

Zagks,  re  egizio,  v.  Egiziani. 

Zaleuco  [Zaleuchus],  legislatore,  ric,  41,  11. 

Zamer,  V.  Gomer. 

Zanus,  V.  Giano. 

Zareht  o  Zer.ach,  figlio  di  Enoch,  ric,  10,  14,  3. 

Z.ARO,  V.  Zoro. 

Zeferinus,  V.   Zeffirino. 

Zefferinus,  V.  Zejfirino. 

Zeffirino  (San)  papa  [Geferinus,  Zeferinus,  Zefferinus], 
sua  elez.  (an.  210)  [ma  an.  203]  e  suo  pontificato,  66, 
29;  160,  16-18;  fissa  a  dodici  aa.  l'obbligo  d.  pre- 
cetto  pasquale,  18-21;  164.  13-16;  suoi  decretiriguar- 
dantii  vasi  sacri,  160,  21-23;  le  cause  d.  vesc,  31-34; 
le  ordinazioni  d.  preti  e  d.  leviti,  35-161,  3  ;  sua  t  e 
sepoltura,  160,  22-23;  164,   11-13;  ric,  162,  21-22. 

Zeffirino  (San)  [Geferinus],  vesc,  gli  6  attribuito  lo 
stesso  miracolo  che  a  S.   Donato,   248,   6-12. 

Zelestino,  V.  Celestino. 

Zeno  (San)  [Geno,  Gino,  Zenone],  vesc.  di  Verona,  inter- 
viene  alla  consacrazione  di  S.  Petronio  vesc  di  Bo- 
logna,  6,  25;  suo  mart.,  186,  7;  194,  9. 

Zenoa,  V.  Genova. 

Zenobia  [Genobia],  regina  di  Palmira,  m.  di  Odenato, 
succede  al  marito  (an.  268),  190,  10-14  ;  6  vinta  e 
fatta  prigioniera  dairimp.  Aureliano,  194,  12-15; 
195.  21-196,  18. 


Zenobio  (San),  mart.,  214,  18. 

Zenone  Isaurico  imp.  [Ceno,  Geno  imperator,  Zeno,  Geno 
de  Isauria,  Gerio],  succede  a  Leone  l  (an.  476  e 
an.  481)  [ma  an.  472],  283,  4-26;  fa  pace  coi  Goti, 
284,  2-3  ;  manda  Teodorico  in  Italia  contro  Odoa- 
cre,  3-8 ;  suoi  atti  283,  24-29 ;  sua  f  (an.  492) 
[ma  an.  491],  285,  1-16,  16-19 ;  288,  35-38;  ric, 
30,  21  ;  47,  16;  93.  28. 

Zenovefa.  V.   Genoveffa. 

Zerach,  V.  Zareht. 

Zeroastres,  V.  Zoroastro. 

Zerealb,  V.   Cereale. 

Zeremias,  V.  Geremia. 

Zesena,  V.  Cesena. 

Zesenna,  V.  Cesena. 

Zethus,  V.    Zeto. 

Zeto  [Zethus,  Zetus],re  d\  Tebe,  ric,  19,  15;     20,  4. 

Zeusi  [Zeusis,  Zeusus,  Geusus],  pittore,  ric,  46,    25,    7. 

Zexaria,  V.   Cesarea. 

Zexkna,  V.    Cesena. 

Zexaro   Octaviano,   V.  Augusto  {Cesare  Ottaviano). 

ZiRCHAXE,  V.  Circassia. 

Zirillo,  V.  Cirillo. 

ZitA  Nova,  V.  Cittanova. 

Zizerone,  V.  Cicerone. 

Zizirone,  V.   Cicerone. 

ZoANE  Guagnblista  (San),  V.  Giovanni  Evangelista  {San). 

Zoanne,  V.  Giovanni. 

ZoE  [Zoi],  imperatrice  d'Oriente,  condivide  il  trono  con 
quattro  successivi  mariti,  456,  9-10;  457,  3;  459, 
12-15. 

Zoi,  V.    Zoe. 

Z  o  N  A  s,    V.  loni. 

ZoRDANO,   V.   Giordano. 

ZoRO  [Zorus,     Corus,  Zaro,  Charchedone],     v.    Cartagine. 

ZoROASTRO  [Zeroastres],  ric,   15.  7. 

ZoRUS,  V.  Zoro. 

ZosiMO  (San)  papa  [Zosimus  Zozimus],  suo  pontificato 
(an.  422)  [ma  an.  417],  67,  34;  256.  21-23;  sue 
costituzioni  sul  clero.    23-26  ;  ric.    33. 

ZoziMUS,  V.  Zosimo. 

Zuliano,  V.  Giuliano. 

ZusTico  DA  Torcello,  mercante  veneziano,  ric,  396,  82. 

Zyptineus,  V.  Spitignew. 
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1  -  Nascita  di    Gesii   Cristo  e   portenti   che    l'accompa- 

gnano,  44,  43-44;  63,  12-64,    7;   65,  6-9. 

2  -   Erode  Ascalonita  fa  uccidere  tutti  i  fanciulli  di  Be- 

tlerame  e  d.  contado,  66,  2-67,   6,  6-8. 

3  -  t  di  Asinio  Pollione,  67,  14-16;  v.   6. 

[6  -  t  di  Asinio  PoUione,  67,  14-16];   «.  3. 

6  -  Malattia  e  t  di  Erode   Ascalonita,    68,   2-3;  73,  6- 

75,  21. 

7  -  Archelao  succede  a  Erode  nel  regno  di  Giudea,  68,  4. 
7  -  Archelao  fa  uccidere  tremila    giudei,  76,    10-77,13; 

va  a  Roma  ed  6  punito  daU'imp.,  77,  14-79,  22. 
14  -  t  d.  imp.  Augusto,  71,  16-18;  82,  14-83,  18;  v.  13. 
14  -  Tiberio  succede  ad  Augusto,  84,  2-3,  2-8;  v.  15,  16. 
14-37  -  Vita,   atti  e  imprese  d.  imp.    Tiberio  :    avveni- 

menti  che  accaddero  durante  il  suo  imp.,  84,  2- 

87.  20;  84,  2-92,  16. 

[15  -  t  d.  imp.  Augusto.  71,  16^;  82,  14-83.  18] ;  v.  14. 
[15  -  Tiberio  succede  ad  Augusto,  84,  2-8]  ;  v.   14. 
[16  -  Tiberio  succede    ad   Augusto,  84,    2-3]  ;  v.  14. 
♦17  -  Ovidio  t  in  esilio  a  Tomi,  84,  11-12. 

17  -  Pilato  6  cieato  re  d.  Giudei,  44,  40. 

18  -  Tito  Livio  t  a  Padova,  84,   8-10. 

19  -  Un  terremoto  distrugge  molte  c.  d.  Asia,  84.  13-17; 

86,  11-87,  9  ;  i;.  20. 
19  -  Germanico  6  ucciso  coi  figli  da  Tiberio,  85,  7-86,  9. 
[20  -  Molte  c.  d.  Asia  sono  distrutte  dal  terremoto,  84, 

13-17;  86,  11-87,  9];  v.  ig. 
24  -  Erode  Antipa  sposa   la  cognata   Erodiade,   87,  10- 

88,  16. 

27  -  Pilato  6    nominato  da  Tiberio  procuratore  d.  Giu- 

dea,  84.  I8-19. 
30  -  Gesti   Cristo  ^  battezzato  da  S.  Giovanni   Battista, 

85,  2-3. 
30  -  S.  Pietro  apre  la  serie  d.  pp.,   65,  22-23;  v.  34. 
30  -  S.  Giovanni  Battista  predica  il   battesimo,  44,   41. 

32  -   DecoUazione  di  S.  Giovanni  Battista,  85,  6-7. 

33  -  Crocifissione  di   Gesii  Cristo,  85,  10-14. 

34  -  Anania  e  Safira  cadono  t  davanti  aU'apo3tolo  San 

Pietro,  89,  2-91,  3. 
[34  -  S.   Pietro  apre  ia   serie  d.  pp.,  65,  26-27]  ;   v.  30. 

34  -  S.  Stefano  h  lapidato.   86,  2-4. 

[34  -  Conversione   di  S.  Paolo,  86,  4-5]  ;  v.  35. 

35  -  Conversione  di  S.  Paolo,  86,  4-5 ;  91,  6-23. 


37  -  t  d.  imp.  Tiberio ;  opere  da  lui  costruite  in  Raven- 

na,  87.  5-12;  92.  2-16;  v.  38. 
37-41  -  Imp.  di  Caligola,  90,   32;    sua   vita.    suoi  vizi, 

sue  opere;  awenimenti  che  accaddero  durante 

U  suo  imp,  92,  17-97,  12;  92.  17-95.  16. 
[38    -  S.  Pietro  occupa  la    cattedta    di     Antiochia,  indi 

queUa  di  Roma,  88,   7-9,  16-89,  11]  ;  v.40. 

38  -  Ponzio  PUato  h  mandato   in   esilio  da   Caligola  a 

Vienna  di   Borgogna,   dove  si  uccide,  88,  2-7. 
[38  -  t  d-  imp.  Tiberio,  92,  2-16];  v.  37. 

39  -   Erode  Antipa   fe  mandato   da   Caligola  in  esilio  a 

Lione,  dove  t,  88,  7-12  ;  94,  6-95,  16. 

40  -  S.   Pietro   occupa     la   cattedra  di    Antiochia,   indi 

quella  di    Roma,  88,  7-9,  16-89.  11  ;  v.  38. 

40  -  S.  Matteo  scrive  il  suo  evangelo.  39,  7-8. 

41  -  t  d.  imp.  Caligola,  95,    18-21 ;   97,  13-14  ;  v.    42. 
41-54  -   Imp.  di   Claudio;    sua    vita,  costumi,   atti,  vi- 

cende;  avvenimenti  accaduti  durante  U  suo  imp., 
'     97,  15-99.  26. 

41  -  Claudio  I    6  el.  imp.,  97,  15-16,  15-18  ;  i;.  43. 
[42  -  t  d.   imp.  Caligola,  95,   18-21] ;   v.  41. 

42  -  Venuta    di  S.  Pietro  a    Roma,  97,  32;    v.  47. 
[43  -  Claudio  I  &  el.  imp.,  97,  15-16,  15-18] ;  v.   41. 

43  -  S.  Marco  scrive  il  suo  evangelo,  93,  8-9. 

45  -  t  di  Erode  Agrippa   re  d.  Giudei,  99,  7-9. 

46  -  Si  fa  il  censimento  d.  c.  di  Roma,  99,  11-13. 
[47  -  Venuta  di  S.  Pietro  a  Roma,  97,  32];   v.  42. 

50  -  L'imp.    Claudio     espelle    da  Roma   ottomila    giu- 

dei,  98,  7-11. 

51  -   Grande  carestia  in  Roma,  98,  14-24;  99,  17-18. 
51  -   t  di  Maria  Vergine,  98,  22-99,  5. 

54  -  L'imp.  Claudio  I  t    avvelenato,   98,    26-99,  3,   22- 

24  ;  V.  57. 
54-68  -  Imp.    di  Nerone;  sua  vita,  costumi,  azioni,  cru- 

delti;  avvenimenti  accaduti  durante  il  suo  imp., 

90.  34-36;   99,  27-104.  24. 
54  -  Nerone  6  el.  imp..  99,   27-29,  27-30 ;  v.  57. 
[55  -  t  di  S.  Marco  evangelista.  100,  16-17];  v.  68. 
[57  -  L'imp.  Claudio  I  t  avvelenato,  98.  26-99.  3,  22-24] ; 

V.  54- 
[57  -  Nerone   6    el.    imp.,  99.   27-29,    27-30]  ;  v.  54. 
58   -    Prima  persecuzione  di  Nerone    contro  i  cristiani, 
100.  10-13. 


T,  xvm,  p.  1,  V.  1 
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58  -  Terremoto  ed  eclissi  solare,  100,  14-15. 

59  -  Nerone  uccide  Agiippina  sua   madre,  100,  18-19. 
♦62  -  t  d.  poeta  Persio,  101,  4. 

*64  -  Incendio  di   Roma  par  opera  di  Nerone,  100,  9-7 ; 

101,  12-13. 

65  -  Seneca  perseguitato  da  Nerone  si  uccide,  100,  26-29. 
[65    -  Martirio  d.   apostoli  S.    Pietro    e  S.  Paolo,   102, 

10-12];  V.  66. 

66  -  Pontificato  di  S.  Lino ;  sua  vita  e  suoi  miracoli ;  sua 

sepoltura,  102,  13-103,  11 ;  v.   71. 
66  -   Nerone  uccide  la  m.  Ottavia,  101,  12. 
66  -  Martirio  d,  apostoli  S.  Pietro  e  S.  Paolo,  95,  28-97, 

10;  102,   29-33;  v.   65.  71. 
66   -  S.   Lino  b  el.  pp.,  65,  28-29. 
68  -  t  '^i  S.  Marco   evangelista,  100,  16-17 ;  v.  55. 

68  -  t  d.  imp.   Nerone,  103,  11-104,  24;  v.  71. 

68-69  -  Imp.  di  Galba;  awenimenti  accaduti  durante 
il  suo  imp.,  90,  37 ;  104,  25-29,  27-105,  32 . 

69  -  t   d-  imp.   Galba,  105,  2-5;  v.  71. 

69  -  Segni  precursori    d.    distruzione  di    Gerusalemme, 

112,  13-32;  V.   72. 

69  -  Vitellio  h  el.  imp.  ;  suoi  atti  e  suoi  costumi ;  av- 
venimenti  d.  suo  imp.,  107,  16-109,  34;  v.  71. 

69  -  Otone  6  el.  imp.  e  dopo  breve  tempo  ucciso  da  Vi- 
tellio ;  suoi  atti,  sue  lotte  e  sua  t,  105,  33-107, 
15;  V.  71. 

69  -  Ve.spasiano  h  acclamnto  imp.  dalle  le-ioni  d'Orien- 

te,  109,   35-38;    111,  1.5-112,  12;  v.  72,  76. 
69-79  -  Imp.  di  Vespasiano  ;   sua  vita,  suoi    atti,   suoi 
costumi,  sua  t ;  avvenimenti  accaduti   durante 
il    suo   imp.,  91,  24;  109,  35-120,  37. 

70  -  Distruzione   di   Gerusalemme  per   opera    di    Tito, 

113,  33-119,   22;   V.    73. 

[71  -  Otoae  6  el.  imp.  e  dopo  breve  tempo  ucciso  da 
Vitellio;  suoi  atti,  sue  lotte  e  sua  ti  105,  33- 
107,  15];  V.   6g. 

[71  -  Martirio  d.  apostoli  Pietro  e  Paolo,  102,  29-33];  v.  66. 

[71  -  S.  Lino  6  el.  pp.,  65,  28-29]  ;  v.  66. 

[71    -  Pontiiicato  di  S.  Lino  ;    sua  vita  e  suoi   miracoli, 

102,  13-103,  11];   V.  66. 

[71  -  t   d.  imp-   Nerone,  103,  11-104,  24] ;  v.  68. 

[71  -  t  <i.  imp.  Galba,  105,  2-5] ;  v.  69. 

[71  -  Vitellio  6  el.  imp. ;  suoi  atti  e  suoi  costumi;  avve- 

nimentj  d.  suo  imp.,  107,  16-109,  34];  v.  6g. 
[72  Inglio    1  -  Vespasiano  6  acclamato  imp.  dalle  legio- 

ni  d'Oriente,  111,  15-112,  12] ;  v.  69. 
[72  »  Segni    precursori  d.   distruzione    di   Gerusalemme, 

212,   13-32] ;  V.  69. 
[73  -  Distruzione  di   Gerusalemme    per  opera   di    Tito, 

113,  33-118,  27]  ;  V.  70. 

75  -  Costruzione  di  una  torre  nella  c.  di  Erodio  [Colos- 

so    di   Rodi?],  119,   23-36. 
[76  »  Vespasiano  6  el.  imp.,   109,   35-38]  ;  v.   69. 
*76  -  S.  Cleto  6  el.  pp.,  65,  31 ;  v.  82. 

76  -  S.  Cleto  h  el.    pp. ;    suoi  atti   e  sua    t.  122,  4-21 ; 

v.  82. 
79-81   »  Imp.  di  Tito;  suoi  atti,  costumi  e   t;    avveni- 

menti  importanti  che  accaddero  durante  il  suo 

imp.,  91,  25;  120,    38-123,  4. 
79  »  t  rimp.  Vespasiano  e  gli  succede  il  figlio  Tito,  119, 

38-40  ;    120,  38-41  ;    v.   82. 
79   -  Erazione  d.  Vesuvio,    122,  4-10  ;    v.  83. 
79  -  Incendio  e  pestilenza  in  Roma,  172,  10-23  ;  v.  83. 
81»96  "  Imp.  di  Domiziano ;  suoi  atti,  costumi  e  t ;  av- 


venimenti  che  accaddero  durante  il   suo    imp., 
91,  26;  123,  5-129,  3. 

81  «  t   l'imp.   Tito  Vespasiano  e  gli   succede  Domiziano, 

122,  25-123,  8  ;    123,  5-8 ;    v.    84.  85. 
[82  -  t  l'inip.  Vespasiano  e  gli  succede  il  figlio  Tito,  119, 
38-42 ;  120,  38-41] ;  V.  7g. 

82  -  Pontificato  di  un  «  Anicetus  de  nacione  giecus  »  (?), 

dato   come  successore   di  S.  Lino,  C5,  30. 
•[82  -  S.   Cleto  h  el.  pp.,  65,  31]  ;   v.  76. 
[82  -  S   Cleto  h  el.  pp. ;  suoi  atti  e  sua  t.  122,  4-21] ;  v.  76. 
[83  »   Incendioe  pestilenza  in  Roma,  122,  10-23];  v.  79. 
[83   -  Eruzione    d.  Vesuvio,  122,  9-10]  ;  v.    79. 
[84  »   t  I'inip.  Tito  Vespasiano  e  gli  succede  Domiziano, 

122,  25-123,  8]  ;  v.  81. 
[85  »  Domiziano    h  el.  imp.,   123,  5-7]  ;   v.  81. 
88  -  S.  Clemente  I  h  el.  pp.,  65,  32  ;  127,  7-8  ;  v.  go,  93. 
88   »  S.  Clemente    I  pp. ;  suoi  atti,  t  e  sepoltura,    124, 

28-126,   12;    v.    g4. 
90  -  Persecuzione  contro  i  cristiani  fatta  da  Domiziano, 

126,   15-30. 
[90  »  Martirio  di  S.  Giovanni  Evangelista  per  ordine   di 

Domiziano,  123,  24-27 ;  126,  31-127,  6]  ;  v.  10  j. 
[90   -  S.  Clemente  I  h  el.  pp.,  127,  7-8] ;  v.  88. 
[93    -  S.  Clemente   I  h  el.    pp.   65,  32]  ;    v.    88. 
[94  -    S.  Clemente   I  pp.  ;   sua  vita,  suoi  atti   e  sua    t. 

124,  28-126,   12]  ;    i;.    88. 
•95  Martirio  di  S.    Dionigi  Areopagita,  123,  28-31. 
96  -   t  rinip.  Domiziano,  128,  35-37;    v.  gg. 
96-98  -  Imp.   di  Nerva ;  sua   vita,    sue  azioni,   suoi  co- 

stumi,  sua  t,  91,  27  ;   129,  4-33. 

96  -  Nerva   h  el.  imp.,  129,  4-5,  4-8 ;  v.     gg. 

*96  -  Nerva  revoca  tutti  gli  atti  di  Domiziano  e  richia- 
madairesilio  S.  Giovanni  evang.,  129,  5-7,12-17. 

97  -   S.  Evaristo  h  el.  pp. ;  sua  vita,  suoi   atti,    t    e  se- 

poltura,  65,  33  ;  133,  11-26 ;  v.  102,  iii. 

*97  -  Martirio  di  S.  Clemente  I  pp.  ;  suoi  miracoli,  sua 
vita  e  suoi  atti,  134,  20-37. 

98-117  »  Imp.  di  Traiano ;  sua  elez.,  sua  vit.i,  suoi 
costumi,  atti,  opere,  imprese  militari,  t  e  se- 
poltura;  avvenimenti  che  accaddero  durante  il 
suo  imp.,  91,  28;  129,  34-135,   5. 

98  »  Traiano  h  el.  imp.,  129,  23-36 ;    i;.   100. 

[99  settembre  18  »  t  l'imp.  Domiziano,  128,  35-37; 
!;.  g6. 

99  -  [Nervd  h  el.   imp.,  129,   4-5,  5-8];  v.  96. 

[100  »  t  l'inip.  Nerva  e  gli  succede  Traiano,  129,  23- 
36]  ;   V.  98. 

100  -  S.   Anacleto  h  el.  pp.;    suoi    atti;    dubbio   se,    in 

luogo  di  lui,  debba  intendersi  S.  Cleto  pp.,  132, 
12-133,   6 ;    134,  38-40  ;  v.  102,  iio. 

101  »  Martirio    di  S.   Giovanni  evangelista,  123,   24-27 ; 

126,  31-127,  6 ;  V.  go. 
[102  -  S.  Anacleto  h  el.  pp. ;  suoi    atti ;    dubbio  se,  in 

luogo  di  lui,  debba  intendersi  S.  Cleto  pp.,  132, 

12-133,  6;  V.  100 
[102  »  S.  Evaristo  h  el.  pp.,    65,  33] ;  v.  97. 
*102  -  Traiano  combatte  vittoriosamente  in  Oriente,  130, 

22-34. 
*105  -  Martirio  di  S.  Evaristo  pp. ;  suo  pontificato,  140, 

7-10. 
105  »  S.  Alessandro  I  h  el.  pp.,  66,  20;  v.    121. 
*106    »  Un  terremoto  distrugge   quattro  citti   in   Asia, 

133,  7-8 ;  V.  anche  112. 
*107  -  L'imp.  Traiano  conquista  la  Dacia,  130,  17-18. 
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112 

•114 

»115 

115  - 
115  - 


109   •  Atto  di  pieti  e  di  giustizia  compiuto  da  Traiano 

verso  una  vedova,   131,  9-132,  10. 
[110   -  SoUevazione  d.  Ebrei,   132,  12-31]  ;  v.   115. 
[110  -  S.  Anacleto  6  el.  pp.,  134,  38-40]  ;   v.    100. 
[111  '  S.  Evaristo  k  el.  pp. ;  suoi  atti  e  sua  f,   133,  11- 

26]  ;  V.  gj. 
Un   terremoto   distrugge    quattro    citti   in    Asia, 

133,  2-8 ;  V.  anche  106. 
■  Antiochia  k  distrutta  quasi  interamente    da    un 

terremoto,   133,  27-28, 
Martirio   di   S.  Alessandro  I  pp.  ;  suo  pontificato, 

140,  10-15. 
S.  Sisto  I  6  el.  pp.,  66,  21 ;  v.  i2g. 
SoUevazione  d.  Ebrei,    132,  12,^1  ;   v.   izo. 
•115-117  -  Vittorie  di  Traiano  in  Oriente,  130,  22-131,  7. 
117  -  t   l'imp.  Traiano  e  gli  succede  Adriano,  133,    11- 

12;  135,  7-9;   V.   iig. 
117-138  -  Imp.    di    Adriano ;    sua    elez.,   suo  govemo, 

suoi  atti,  imprese,  costumi,  combattimenti,   f  e 

sepoltura  ;  avvenimenti  che  accaddero    durante 

ilsuo   imp.,  91,  29;  135,   6-140,  33. 
117   -  Adriano  6  el.    imp.,   135,  6-7,     7-9;   v.    118,  iig. 
[118   -  Adriano  6  el.  imp,,   135,  6-7]  ;  v.  iij. 
[119  -   t  l'imp.   Traiano  e  gU  succede  Adriano,  133,  11- 

12;  135,  7-9]  ;   V.   iiy. 
120  -  L'imp.    Adriano  si   reca  in  Gallia  con   un  grande 

esercito,  137,   7-28. 
[121  -  S.  Alessandro  I,  6  el.  pp.,  66,  20] ;  v.  105. 
♦125  -  Martirio  di  S.  Sisto  I  pp.,  140,    15-18. 
125  -  S.  Telesforo  h  el.  pp.,  66,  22;  v.  isg. 
128  -  Molte  citti  d'Oriente   sono  distrutte  da  terremoti, 

138,  10-19. 

[129  -  S.   Sisto  I  h  el.   pp.,  66,  21] ;  t;.  115. 

130  -  L'imp.  Adriano  riedifica  Gerusalemme,  138,  21-25. 

133  -  L'imp.  Adriano  doma  e  disperde  i  giudei,  138,  28- 

139,  11. 

*136  -  .Vlartirio  di  S.  Telesforo  pp.,  143,  12-19. 

136  -  S.  Igino  6  el.  pp.,   66,    23;  suoi  atti,    scritti  e  t, 

142,  17-35  ;   V.    150. 
138  -  t  l'imp.  Adriano  e  gli  succede  Antonino  Pio,  139, 

14-17 ;  140,  35-37  :  v.  140. 
138  -  t  l'imp.  Adriano.  140,  30-33  ;  v.  ijg. 
138-161  -  Imp.  di   Antonino    Pio  ;  sua  elez.,   sua  vita; 

suoi  atti,  iraprese,  costumi,   guerre,   t ;  avveni- 

menti  principali   che  accaddero  durante  il  suo 

imp.,  91,  30  ;  140,  34-143,  35. 
138  -  Antonino  Pio  6   el.   imp.   140,  34-38;  v.  140. 
[139  -  S.  Telesforo  6  el.  pp.,  66,  22];  v.  125. 
[139  -  t  l'imp.  Adriano,  140,    30-33]  ;  v.    138. 
•140  -  Martirio  di  S.  Igino  pp.,  143,   20-25. 
•140  -  S.   Pio  I  pp.  succede  a  S.   Igino,  143,  26-27. 
140  -  S.  Pio  I  6  el.  pp.  ;  suoi  atti  e  sua  t,  66,  24;  143, 

2-12;   V.  154. 
[140  -  t  Timp.  Adriano  e  gli  succede  Antonino  Pio,  139, 

14-17 ;    140,  35-37]  ;  v.  138. 
[140  -  Antonino  Pio  6   el.    imp.,  140,  34-38]  ;  v.  138. 
144  -  Antonino  Pio  edifica  TAnfiteatro  e  molti  altri  mo- 

numenti  in  Roma,  141,  30-34. 
150  -  Grande  carestia    in   Roma,  141,  36-142,  9. 
[150  -  S.  Igino  h  el.  pp.,  66,  23] ;  v.  136. 
[150  -  S.  Igino  6  el.  pp.  ;  suoi  atti,  scritti  e  t,  142,  17- 

35]  ;  V.  136. 
[154  -  S.  Pio  I  h  el.  pp.  ;  suoi  atti  e  sua  t,  66,  24;  143, 

2-12]  ;  V.  140. 


155  -  Grave  incendio  in   Roma,   142,   11-18. 

•155  -  Martirio  di  S.    Pio  I  pp.,   150,  8-11. 

155  -  S.  Aniceto  6  el.  pp.,    66,   25;  suoi   atti  e  sua  t. 

145,  18-146,  4;  V.  165. 
157  -  Una  donna,  in  Roma,  partorisce  cinque  figliuoli  in 

un  sol  parto,   142,  20-22. 
157  -  Una   donna  partorisce  un  fanciuUo  con  due  teste, 

142,  22-23. 

157  -  Apparizione  di  una  cometa,  142,  25-26. 

[160  -  Marco  Aurelio  6  el.  irap.   assieme  a  Lucio  Vero, 

144,  2-5];  V.   i6z. 
161  -  t  rimp.  Antonino  Pio  e  gli  succede  Marco  Aurelio, 

143,  32-144,  3 ;  V.  162. 

161-180  -  Imp.  di  Marco  Aurelio,  prima  con  Lucio  Vero, 
poi  solo  ;  suoi  costumi,  vita,  atti,  imprese,  scritti 
e  t  ;  aweniraenti  che  accaddero  durante  il  suo 
imp.,  91,  31;    144,  2-150,   24. 

161  -  Marco  Aurelio  6   el.   imp.  assieme   a  Lucio  Vero, 

144,  2-5;  V.  160, 

[162  -  t  l'imp.  Antonino  Pio  e  gli  succede  Marco  Aure- 
lio,  143,  32-144,   3];   v.  161. 

163  -  L'imp.  Marco  Aurelio  manda  a  combattere  contro 
i  Parti  il  fratello  Lucio  Vero  che  li  vince  per 
mezzo  d.  suoi  legati,  fra  i  quali  Avidio  Cassio, 

144,  31-146,  7. 

[165  -  S.  Aniceto  6  el.    pp.,   66,  25;  suoi  atti  e  sua  t> 

145,  18-146,  4];  V.  153. 

•166  -  Martirio  di  S.  Aniceto  pp.  e  sua  sepoltura,  150, 

11-15. 
166    -  S.  Sotero  6  el.   pp  ;  sua    vita,    costituzioni,    t    e 

sepoltura,   146,  7-20;  v.  176. 

166  -  S.  Sotero  6    el.  pp.,  66,  26;  v.  175. 

167  -  Gli   imp.   Marco  Aurelio  e  Lucio   Vero  muovono 

contro     i   Germani   e   riescono    vittoriosi,    146, 

9-16;  V.  i6g. 
169  -  Lucio  Vero  t  i»  Aquileia,  146,  18-24;  v.  173. 
[169  -  Gli  imp.  Marc'Aurelio  e  Lucio  Vero  muovono  contro 

i  Germani  e  riescono  vittoriosi,  146,  9-16] ;  v.  167. 
169  -  Grave  pestilenza  nel  mondo,    145,  16-17. 

172  -  Nascita  d.  poeta  Oppiano,  146,  30-31. 

173  -  Grande  pestilenza  per  tutto  il  mondo,  146,  32-34. 
[173  -  Lucio  Vero   t  in  Aquileia,    146,    18-24]  ;    v.  l6g. 

174  -  L'imp.  Marc'AureIio  sconfigge  i  Germani,  Marco- 

manni,  Vandali  e  Quadi  ribeUi,  146,  28-148,  12. 
[175  -  S.  Sotero  e  el.   pp.,  66,  26]  ;  v.  166. 
*175  -  Martirio  e  sepoltura  di  S.  Sotero  pp.,  150,15-20. 

175  -  S.   Eleuterio  6   el.  pp.,  66,   27;  v.   184. 

175  -  S.   Eleuterio  h  el.  pp;  sua  vita,  costituzioni,   t  e 

sepoltura,    151,  24-152,  23;  v.   185. 
175  -   L'imp.   Marco  Aurelio  vince  Tusurpatore  Avidio 

Cassio,  il  quale  6  ucciso  dai  pioprii  soldati,  148, 

1.5-32;   V.  178. 
[176  -  S.  Sotero  6  el.  pp.  ;  sua-vita,  costituzioni,  t  e  se- 

poltura,  146.   7-20]  ;  v.  166. 
[178    -  L'imp.   Marco  Aurelio  vince    Tusurpatore  Avidio 

Cassio,  il  quale  h  ucciso  da  proprii  soldati] ,  148, 

15-32;  V.  175. 
180  -  t  l'inip.  Marco   Aurelio   e  gli   succede   Commodo, 

149,  8-150,  29;  V.  181. 
180-192  -  Imp.  di  Commodo  ;  sua  vita,  costumi,  imprese, 

vizi,    t,  91,  32  ;   150,  25-154,  36. 
180  -  Commodo  6  el.  imp.,  150,  25-27  ;  v.  181. 
[181   -    t    l'inip.    Marc'AureIio    e   gli   succede   Commo- 

do,  149,  8-150.  29] ;  v.    180. 
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[181  -  Commodo  6  el.  irap.],  150,  25-27  ;   v.  l8o. 

[184  -  S.  Eleuterio  6  el.  pp.,  66,  27] ;  t;.   IJS- 

[185  -  S.   Eleuterio  k  el.  pp. ;    sua  vita,  f   e  sepoltura, 

151,  24-152,  23] ;  V.  175. 
•189  -  Martirio  di  S.  Eleuterio  pp.,   154,  23-27. 
189  -    S,  Vittore  I  6  el.  pp.,   66,  28;  v.  igg. 

189  -  S.  Vittore   I  6  el.  pp.  ;  sua   vita,  costituzioni   f  e 

sepoltura,   159,  25-160,   12;  v.  200. 

190  -  Un  incendio  sviluppatosi  in  Campidoglio  distrugge 

la   biblioteca,  il  tempio    di  Vesta  e  altri    edifi- 
zi,    153,   2-8. 
190  -  Smirne   h  distrutta  da    un  terremoto,  152,   24-26. 

192  -  L'imp.  Commodo  h  ucciso,  153,   10-33  ;  v.  ig^. 

193  -  Elio  Pertinace  k  el.    imp.    e    poco    dopo   ucciso, 

154,  37-43. 
193  -  Elio   Pertinaoe,  prefetto  di  Roma,  ^creato  imp., 

154,  38-40;  V.  194. 
193  -  Elio  Pertinace  h  el.  imp. ;   sua  vita,  imprese  e  f, 

154,  37-156,  33;  V.    194. 
193  -  Elio  Pertinace  6  ucciso  dai    suoi  soldati,    156,  14- 

33;  V.  194. 
193  -  Didio  Giuliano  6  el.  imp.  e  dopo  breve  tempo  uc- 

ciso;   sua    vita   e  imprese,   156,   34-158,  29;  v. 

195- 
193-211  -  Imp.  di  Settimio  Severo ;  suoi  atti,  imprese, 

costumi,  battaglie,   f ;  avveniraenti  accaduti  du- 

rante   il  suo  imp.,  91,  34;  158,  30-162,   29. 

193  -  Settimio   Severo  h  el.  imp.,  158,    30-33  ;  159,  28- 

29;   V.  igs. 
[194  -  L'imp.  Commodo  6  ucciso,  153,  10-33] ;  v.  ig2. 
[194  gennaio  1  -  Elio    Pertinace,    prefetto  di  Roma,  6 

creato  imp.,  154,  38-40] ;  v.  193. 
[194  -  Elio  Pertinace  6    el.    imp. ;  sua  vita,    imprese    e 

f ,  154,  37-156,  33] ;  v.  igj. 
[194  -   Elio  Pertinace  k  ucciso   dai    suoi    soldati,    156, 

14-33]  ;   V.   jpj. 

194  -  L'irap.    Settimio    Severo   vince   Pescennio     Nigro 

usurpatore  d.  Siria,  160,  13-24 ;    v.   ig6. 
[195  -  Didio  Giuliano   h  el.   imp.  e   dopo  breve  tempo 

ucciso,    156,     34-158,   29]  ;  v.    igs. 
[195  agosto  6  -  Settimio  Severo  k  el.  imp.,  158,  30-33 ; 

159,  28-29]  ;  V.  igj. 
[196  -  L'imp.    Settimio    Severo  vince  Pescennio   Nigro 

usurpatore  d.  Siria,  160,  13-24  ;  v.  ig^. 
197  -  L'imp.   Settimio  Severo   vince  Tusurpatore  Clodio 

Albino,  160,  25-161,   9;  v.  igg. 
[199  -  S.  Vittore  I  6  el.  pp.,  66,   28];   v.  i8g. 
199  -  Martirio   di  pp.   S.  Vittore,    162,    19-21. 
199  -  S.  Zeffirino  h  el.   pp.,  66,  29  ;  i;.  2og. 
199  -  S.  Zeffirino  h   el.  pp.,  162,   21-22. 
199  -  S.  Zeffirino  6  el.  pp. ;  sua  vita,   costituzioni,  f   e 

sepoltura,  160,  16-161,  3;  v.  210. 
[199  febbraio  18  -  L'imp.  Settimio  Severo  vince  1'usur- 

patore  Clodio  Albino,  160,  25-161,  9]  ;  1;.  igy. 
[200  -  S.    Vittore   I  6  el.  pp. ;    sua  vita,  costituzioni,  f 

e   sepoltura,  159,  25-160,   12];   v.   i8g. 
202  -  L'imp.  Settimio  Severo  va  in  Siria,   vince  i  Parti 

e  sconfigge  altre  popolazioni    d.   Oriente,  161, 

13-26. 
*208  -  L'imp.  Settimio  Severo  porta  la  guerra  in  Britan- 

nia,  161,  26-31. 
[209  -   S.  Zeffirino  6  el.  pp.,  66,  29] ;  v.  igg. 
[210  -  S.  Zeffirino  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni,  f  e 

sepoltura,  160,  16-161,  3];  ».   igg. 


211  -  f  l'imp.  Settimio  Severo,  161,  37-40;  v.  212. 

211  -  f  l'imp.  Settimio   Severo  e  gli  succedono  i  figli  Ca- 

racalla  e  Geta,  162,  13-17,  31-37  ;  v.   212. 
211'217  -  Imp.    di  Caracalla  e  di  Geta,  poi  di  Caracalla 

solo  ;  loro  vita,    costumi,  imprese  e  f ,   162,  30- 

164,  17. 

211  -  Caracalla  e  Geta  sono  el.  imp.,  162,  30-32,   30-33  ; 

V.  212. 
[212  -  f  l'imp.  Settimio  Severo,  161,  38-40] ;  v.  211. 
[212  -  f  rimp.    Settimio  Severo  e  gli    succedono  i   figli 

Caracalla  e  Geta,  162,  13-17,  31-37]  ;  v.  211. 
[212  -  Caracalla  e  Geta   sono  el.   imp.,    162,  30-32,  30- 

33];   V.    211. 
♦212  -  Caracalla  fa  uccidere  il  fratello  Geta,  163,  6-13. 
*217  -  Martirio  d.  pp.  S.  Zeffirino,    164,  11-16. 
217  -  S.  Calisto  I  h  el.  pp. ;  suoi  atti,  f  e  sepoltura,  163, 

6-18;  V.  2ig. 
217  -  S.  Calisto   I   h  el.  pp.,  66,  30;  v.  218. 
♦217  -  S.  CaUsto  I  6  el.  pp.,    164,  16-17. 
217'218  -   Imp.  di  Macrino;  suoi  atti,  costumi,   imprese 

e  f,  91,  35;  164,  18-166,  11. 
217  -  Caracalla  h  ucciso  e  Macrino  assunto  al  trono,  163, 

31-164,  7,  19-20,  34-36;   v.  218. 

217  -  Macrino,  el.  imp.,  h  ucciso,  164,  18-20;  v.  2ig  0  218. 
[218  aprile  7  -  Caracalla    6  ucciso   e   Macrino   assunto 

al  trono,   163,  31-164,  7,  19-20,  34-36]  ;  v.  217. 
[218  -  S.  Calisto  I  h   el.  pp.,  66,  30]  ;  v.  217. 

218  -  Macrino  imp.  6   ucciso  e  gli    succede  Elagabalo, 

165,  10-166,  11;  V.  2ig. 

^IS'^^^  -  Imp.  di  Elagabalo,  suoi  atti,  imprese,  costumi 

e  f,  91,  36;   166,  12-169,  13. 
218  -  Elagabalo  6  el.   imp.,   166,    12-13,   12-14;    v.   2ig, 

220. 
[219  -   S.  Calisto   I  6  el.  pp. ;    suoi  atti,    f   e  sepoltura, 

163.  6-18];  V.  217. 
[219  o  218  -    Macrino,    el.  imp.,    6  ucciso,    164,  18-20] ; 

V.  217. 
[219  -  Macrino  imp.   h  ucciso  e   gli  succede  Elagabalo, 

165,  10-166,  11] ;  v.  218. 
[219  -  Elagabalo  6  el.  imp.,  166,  12-14]  ;  v.  21S. 
[220   -  Elagabalo  6  el.  imp.,  166,   12-13] ;   v.  218. 
222  -  S.  Urbano   I   6  el.  pp.,  66,  31;  v.  223. 
222  -  S.  Urbano  I    h  el.  pp.  ;  sue  costituzioni,   f  e  se- 

poltura,  170,   16-171,   5;   v.    225. 
222  -  L'imp.  Elagabalo  6  ucciso,    168,  19-169,  9;  v.  223. 
222-235  -  Imp.  di  Alessandro  Severo  ;  suoi  atti,  imprese, 

opere,  vita,   costumi  e  f  ;  avvenimenti   che  ac- 

caddero   durante  il  suo  imp.,  91,   37;    169,  14- 

172,  27. 
222  -   Alessandro  Severo  6  assunto  al  trono,  169,  14-15, 

15-18  ;  V.   223. 
*222  -  f  di  pp.  S.    Calisto     e  sua   sepoltura,   172,  9-16. 
[223  -  S.  Urbano   I  fe  el.  pp.,   66,  31] ;  v.  222. 
[223  gennaio  1  -  L'imp.  Elagabalo  6  ucciso,  168,  19-169, 

9];    V.    222. 

[223  -  Alessandro  Severo  h  assunto  al  trono,  169,  14-15, 

15-18];  V.   222. 
[225  -  S.  Urbano  I  k  el.  pp. ;  suoi  atti,  vita,  costituzioni, 

f   e  sepoltura,  170,  16-171,  5];  v.  222. 
227  -  Alessandro  Severo  vince  i   Parti  e  i  Persiani  con- 

dotti   da   Artaserse,  170,  35-171,  16. 
•230-  Pontificato  di  S.  Urbano  I  pp.,  172,  17-22. 
•230  -  S.  Ponziano  succede    nel  pontificato  a  S.  UTba>- 

no  I,    172,  24-25. 
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230  -  S.  Ponziano   6  el.  pp.,  66,  34;   v.  231. 

230  -  S.  Ponziano  6  el.  pp.;    suo  pontificato,  atti,  costi- 

tuzioni,    t    e  sepoltura,    171,    6-23;  v.   234. 
[231  -  S.  Ponziano  h  el.  pp.,  66,  34]  ;  v.  230. 
[234  -  S.  Ponziano  6  el.  pp. ;    suo   pontificato,  costitu- 

zioni,    t    e   sepoltura,  171,  6-23];  v.   230. 
♦235  -   S.  Antero  h  el.  pp.,  66,  32  ;  v.  237. 
235  -  S.  Antero  6  el.  pp. ;  sua    vita,    costituzioni,  mar- 

tirio  e  sepoltura,   172,  36-41 ;  v.  2J9. 
*235  -  S.  Antero  pp.  succede  a  S.  Ponziano,  179,   11-13. 
235  -  L'imp.  Alessandro  Severo  6  ucciso  e  Massimino  I 

h  assunto  al  trono,  171,  19-39 ;  172,  30-32  ;  174, 

7-14;   V.   236. 
235  -  t  d.    imp.  Alessandro  Severo,  171,  17-172,  8;  t». 

236. 
235-238  -  Imp.  di  Massimino  I ;  sua  vita,  imprese,  lotte, 

costumi,  t ;  avvenimenti  accaduti  durante  il  suo 

imp.,   91,  38;   172,    28-175,    39. 

235  -  Massimino    6  el.  imp.,    172,    28-29,  28-32  ;  v.   236. 
[236  -  t  d.    imp.    Alessandro   Severo,  171,   17-172,    8]  ; 

w.  235- 
[236-  Massimino  6  el.  imp.,  172,    28-29,'  28-32];  v.  235. 

236  -  S    Fabiano  fe  el.  pp.,  66,  33;   ti.  239. 

236  -  S.    Fabiano  6  el.  pp. ;  sua  vita,'  costituzioni,   t   e 

sepoltura,  176,  13-31;  v.    242. 
[236  -  L'imp.  Alessandro  Severo  6  uccisD  e  Massimino  I 

feassunto  al  trono,  171,  19-39;  172,  30-32;  174, 

7-14];  v.  235. 

236  -   L'imp.  Massimino  si  associa  all'imp.  il  figlio,  174^ 

15-39. 
•[237   -  S.  Antero  6  el.  pp.,  66,  32]  ;  v.  235. 

237  -  L'imp.   Massimino  I  vince  i  Germani,  175,  26-32. 
[237  -  Gordiano  I  e  Gordiano  II  sono  creati  imp.  con- 

tro  Massimino  I,  176,  3-177,  9]  ;  v.  238. 
[237  -  Gordiano  I  6  el.  imp.,  176,  2-9];  v.  238. 
[237  -  Breve  imp.   di  Gordiano   I    e  Gordiano   II,  176, 

18-177,   9];    V.  238. 
*238  -  Martirio  di   S.  Ponziano  pp.,  178,  41-179,  4. 

238  maggio  1  -  L'imp.  Massimino  I  6  ucciso  in  Aquileia, 

177,  34-178,  40;  w.  33g. 
238  -  Gordiano  I  6  el.  imp.,  176,  2-9;  v.  237. 
238  -   Gordiano  I  e  Gordiano  II  sono  creati  imp.  co.itro 

Massimino  I,  176,  3-177,  9;  v.   237. 
238  -  Papieno  e  Balbino  sono  creati  imp.  contro  Mas- 

simino  1, 177,  24-33. 
238  -  Pupieno  e  Balbino  sono  uccisi  in  Roma,  180,    2- 

39;   V.    240. 
238  -  Alla  notizia  d.  arrivo  d.  imp.  Massimino,  i  Romani 

eleggono  tre  imp. :  Pupieno,  Balbino  e  Gordiano 

III,  177,  23-33. 
238   -   Breve  imp.  di   Gordiano   I  e    Gordiano    II,   176, 

18-177,  9;  V.  237. 

238  -  Gordiano  III  6  el.  imp.,  176,    2-3;  v.  239. 
•238  -  Gordiano  III;  durata  d.  suo  imp.,  91,  39. 

[239  -  S.  Antero  i  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni,  mar- 
tirio  e  sepoltura,  172,  36-41];  v.  235. 

[239  -  S.   Fabiano  6  el.  pp.,  66,   33] ;  v.  236. 

[239  -  L'imp.  Massimino  I  6  ucciso  in  Aquileia,  177, 
34-178,  40];  V.  238. 

[239  -  Gordiano  III  h  el.  imp.,  176,  2-3]  ;  v.  238. 

239  -  Sanguinosa  battaglia    civile  in   Roma   sedata  da 

Gordiano  III,  179,    18-31. 
[240  -   Pupieno  e  Balbino    sono  uccisi    in   Roma,   180, 
2-39];    V.  238. 


[242  -  S.   Fahiano  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni,  t  e 

sepoltura,   176,  13-31] ;  v.  236. 
244  -  Gordiano  III  6  ucciso  da  Filippo  I  che  gli  succede 

neirimp.,  180,  40-43;  181,  2-18;  v.  246. 
244-249  -  Imp.  di  Filippo  I ;   sua   vita,    atti,   costumi 

e  t.  91,  40;  181,  19-182,  22. 
244  -  Filippo  I  6  el.  imp.  e  si  associa  nell'imp.  il  figlio 

Filippo  II,  181,  19-21,  19-25;  v.  243,  246. 
[245  -  Filippo  I  6  el.  imp.  e  si  associa  nell'imp.  il  figlio 

Filippo  II,  181,  19-21]  ;  v.  244. 
[245  -  Millenario  di  Roma,  181,  22-27];  v.   247. 
[246  -  Gordiano  III  6  ucciso  da  Filippo  I  che  gli  suc- 

cede,  180,  40-43;  181,  2-18];   v.  244. 
[246  -  Filippo  I  6  el.  imp.  e  si  associa  nell'imp.  il  figlio 

FiUppo  II,  181,  19-2.5];  V.  244. 
247   -   Millenario  di  Roma,  181,  22-27;  v.   245. 
249  -  Gli  imp.  Filippo  I  e  Filippo  II  sono  uccisi,  182, 

7-16;    V.    253. 
249-251  -  Imp.   di  Decio;  sua  vita,  atti,  costumi  e   t. 

91,  41  ;  182,  23-184,  18. 
249   -   Decio  4  el.  irap.,  182,   23-24,    23-28;    v.  232,  253. 
♦250    -  Martirio  di  S.  Fabiano  pp.,   183,  30. 
•251   -  S.  Cornelio  pp.,  suo  pontificato,  66,  35. 
251  -  S.  Cornelio  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t.  183. 

4-15;  v.  256. 
251  -  t  d.  imp.  Decio,  183,  16-25 ;  v.   256. 
251  -  TrebonianoGallo  usurpa  il  trono,  184, 19-21 ;  v.  256. 
•251  -   Treboniano  Gallo,  durata  d.   suo    imp.,  92,    23. 
251  -  Treboniano  Gallo  e  Volusiano  sono  el.  imp.,  184, 

19-20;  v.  254. 
251  -  II  conc.  di  Roma  condanna  Teresia  di  Novaziano, 

176,  32-177,  6;  183,  5-12;   V.  25S. 
[252  -  Decio  6  el,  imp.,  182,  23-24] :  v.   249. 
•253  -  Martirio  di  pp.   S.  CorneUo,  182,  31-32;  183,  32. 
•253  -  S.  Lucio  I  pp.,  suo  pontificato,  66,  36. 
•253  -    S.  Lucio  I  i)  el.   pp. ;   sua  vita,    costituzioni    e 

t,  184,  23-30;  V.  254. 
[253  -  Decio  6  el.   imp.     182,  23-28] ;  v.  249. 
[253  -  Gli  imp.  Filippo  I  e  Filippo  II  scno  uccisi,   182, 

7-16;  v.  249. 
253  -  Emiliano,  governatore  d.  Mesia,  usurpa  Timp.  ed 

6  ucciso,  184,  35-185,  9;  v.  258. 
253  -  Valeriano  6  el.  imp.,  185,  10-12;  t;.  258. 

253  -  Gli  imp.  Treboniano  Gallo  e  Volusiano  t  combat- 

tendo  contro  Tusurpatore  Emiliano,  184,  31-185, 

4;  V.  258. 
[254  -  S.  Lucio  I   6    el.   pp.  ;   sua  vita,  costituzioni  e  t. 

184,  23-30];  V.  253. 
♦254  -  Martirio  di  S.  Lucio  I  pp.,  194,  8. 
•254  -  S.  Stefano  I,   suo   pontificato,  66,  37. 

254  -  S.  Stefano   I    fe  el.  pp. ;  sua  vita,   costituzioni   e 

t,    186,  8-17;  V.  263. 
[254  -   Treboniano  Gallo  e  Volusiano  sono  el.  imp.,  184, 

19-21];  V.  251. 
•254    -  Imp.  di  Valeriano  e  di  Gallieno,  92,  24. 

254  -  Valeriano   e  Gallieno   sono   el.  imp.,  185,  10-12; 

V.  256,  258. 
[255  -  II  conc.  di  Roma  condanna  I'eresia  di  Novaziano, 
176,  32-177,  6;  183,  5-12];  v.  251. 

255  -  Nascita  di   S.    Antonio  ab.,  182,  38-39;   183,  2-3. 
[256  -  S.  Cornelio  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t. 

183,   4-15] ;  V.  251. 
[256    -  t  d.  imp.  Decio,  183,  16-25];  v.  251. 
[256  -  Valeriano  e  Gallieno  sono el.  imp.,  185, 10-12] ;  v.  254. 
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[256   -  Treboniano  Gallo  usurpa  il    trono,  184,    19-21]; 

V.  251. 
*257   -  Martirio   di  S.   Steiano  I  pp.,  186,  2. 
*257   -    Martirio  di  S.  Stefano  I  pp.,  194,  9. 
257  -  S.  Sisto  II  6  el.   pp. ;  sua  vita,    costituzioni   e  f, 

186,  23-31;  V.  268. 
•257  -  Martirio  di  S.  Sisto  II  pp.,  183,  32-33. 
257  -  Grande    pestilenza  nel    mondo,   184,  25-29,  31-32. 
[258    -   Emiliano,  governatore  d.   Mesia,   usurpa    Timp. 

ed  6  ucciso,  184,  35-185,  9] ;  v.    253. 
[258  -    Gli  imp.  Treboniano   Gallo  e  Volusiano  t  com- 

battendo    contro    Tusurpatore    Emiliano,    184, 

33-185,  4] ;  V.  253. 
[258   -   Valeriano  h  el.  imp.,  185,   10-12] ;  v.   233. 
[258  -  Valeriano  e  Gallieno  sono  el.  imp.,  185,   10-12]  ; 

V.  254. 
259-268  -  Sotto  rinetto  govemo  di  Gallieno  sorgono  in 

ogni    prov.    usurpatori,    mentre  i  barbari  rom- 

pono   d'ogni   parte     le   frontiere  d.    imp.,  188, 

5-191,  34;  V.  263-273. 
*259  -  S.  Dionisio,  suo  pontiiicato,    67,  17. 
259  -  S.  Dionisio  h  el.  pp. ;  sua    vita,    costituzioni,  t  e 

sepoltura,  187,  6-14;    i;.  270. 
259  -  L'imp.  Valeriano  fe  fatto  prigioniero  da  Sapore   I 

re  d.  Persiani,  186,  26-187,   9;  v.    263. 

259  -  t  d.  imp.  Valeriano,  189,  31-34;   v.  264. 

260  -  Postumio  usurpal'imp.  in  Gallia,  188,  30-34;  v.  265. 

261  -  Macriano  usurpa  Timp.    in    Asia,    188,    14-16 ;   v. 

265. 
[263  -   S.    Stefano  I  fe  el.   pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e 

t,  186,  8-17];   V.   254. 
[263  -  L'imp.  Valeriano  h  fatto    prigioniero   da  Sapore 

I  re  d.  Persiani,  186,   26-187,   9] ;  v.  259. 
[263-273   -  Sotto  Tinetto  governo  di  Gallieno  sorgono  in 

ogni  prov.    usurpatori,    mentre   i  barbari  rom- 

pono  d'ogni  parte  le  frontiere   d.  imp.,  188,  5- 

191,   34];  V.  25g-268. 

263  -  I  gen.  rom.  Odenato   e  Balista   combattono  con- 

tro  Sapore  I  re  di  Persia,   187,  23-188,  4. 
[264  -  t  d.  imp.  Valeriano,  189,  31-34]  ;  v.  259. 

264  -  Odenato  usurpa  i'imp.   d'Oriente,   188,   5-11. 

265  -  Odenato  combatte  vittoriosamente  in  Persia,  189, 

19-40. 
[265  -  Postumio   usurpa  Timp.    in   Gallia,  188,  30-34] ; 

V.  260. 
[265  -  Macriano  usurpa  Timp.  in  Asia,  188,  12-29] ;  v.  261. 

266  -  L'imp.  Gallieno   manda  Eracliano  con  un  esercito 

contro  la  Persia,   189,   42-190,  5. 
*268  -  Martirio    di  S.  Dionisio  pp.,  186,  3. 
268  -  t  di  Odenato,   190,  6-14. 
268«270  -  Imp.  di  Claudio  II  ;  sua  vita,  atti,  costnmi   e 

t,    191,  35-192,  29. 
[268  -  S.  Sisto  II  6  el.    pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t. 

186,  23-31] ;  V.  237. 
*268  -  Martirio  di  S.  Dionisio  pp.,  192,  26-27. 
268  -  L'imp.  Gallieno  h  ucciso,  191,  2-34;  v.  273. 

268  -  Claudio  II  6  el.  imp.,    191,  36-38 ;  194,   18-19 ;  v. 

273.  274.  277. 
*268  -  Claudio  II,  durata  d.  suo  imp.,  92,  25. 
*269  -  S.  Felice  I,  suo  pontificato,  67,   18. 

269  -  S    Felice  I  6  el.  pp. ;    sua  vita,    costituzioni,  t  e 

sepoltura,  187,  17-22;  v.  272. 

270  -   t  l'inip.    Claudio  II    restauratore   d.  imp.,  192, 

33-193,5;   V.  275. 


[270  -  S.   Dionisio  e  el.  pp. ;   sua  vita,   costituiioni,  t  e 

sepoltura,  187,  6-14] ;  v.  2sg. 
270-275  -  Imp.  di  Aureliano ;  sua  vita,  imprese,  costumi 

e  t ;  avvenimenti  accaduti  durante  il  suo  imp., 

193,  30-197,  40. 
270  -  Aureliano  h  el.  imp.,  193,  30  31,  30-33;  v.  271,  275. 
*270  -  Aureliano,  durata   del    suo  imp.,  92,   6. 
[270  -  I  barbari  invadono  l'Italia,  190,  15-36] ;  v.  259-268. 
270  -  Quintillo,   appena   el.    imp.,   h  ucciso,   193,   6-14 ; 

V.  275. 
[271  -  Aureliano  6  el.  imp.,    193,  30-31]  ;  v.  270. 
[272  -  S.    Felice  I  h  el.   pp. ;  sua  vita,   costituzioni,  t   e 

sepoltura,  187,    17-22]  ;  v.   269. 
[273  -  L'irap.  Gallieno  h  ucciso,  191,  3-34] ;  v.   268. 
[273  -  Claudio   II    h  el.  imp.,   191,   36-38] ;  v.   268. 
[274  -  Claudio  II  h  el.  imp.,  194,  18-19]  ;  v.  268. 
•275  -  Martirio  di  S.  Felice  I  pp.,  186,  4 ;  194,  27. 
*275  -  S.    Eutichiano,   suo  pontificato,  67,  19. 
275   -  S.   Eutichiano   h  el.   pp. ;    sua    vita,    costituzioni, 

raartirio  e   sepoltura,  187,  23-33. 
[275  -    Aureliano  h  el.  irap.,  193,   32-3.3] ;  v.   270. 
275  -  L'imp.  Aureliano  h  ucciso,  196,  41-197,  18;  v.  281. 
[275  -  t  l'imp.   Claudio  II  restauratore  d.  imp.,  192,  34- 

193,  5] ;  V.  270. 
[275  -  Quintillo,  appena  el.    imp.,  h  ucciso,    193,  6-14] ; 

V.  270. 
275-276  -   Imp.  di  Tacito;   sua  vita,    atti,   costumi  e   t. 

197,  41-199,  13. 

275  -  Tacito   k  el.  imp.,  197,  41-42,  41-43;  v.  281. 
*275  -  Tacito,  durata  d.  suo  imp.,  92,  27. 

276  -   t  d.  imp.    Tacitc,   199,  2-8;  v.   282. 

276  -  Floriano,  fratello  d.  imp.  Tacito,  usurpa  Timp.  ed 
h  ucciso,  199,  2-13,    28-30;   v.  282,   295. 

•276  -  Floriano,  durata  d.   suo  imp.,  92,   29. 

276*282  -  Imp.  di  Probo ;  sua  vita,  costumi,  imprese, 
atti  e  t ;  awenimenti  d.  suo  tempo,  199,  14- 
201,  36. 

276  -  Probo  6  el.    imp.,    199,  14,  16-18;  v.  282. 

•276  -  Probo,   durata  d.  suo  imp.,   92,   28. 

[277  -  Claudio  II  h  el.  imp.,  194,  18-19]  ;  v.  268. 

[281  -  L'imp.    Aureliano  k   ucciso,   196,    41-197.  18];  v. 

275- 
[281  -   Tacito  h  el.  imp.,   197,  41-42,  41-43] ;  v.  275. 
[282  -  t  d.  imp.  Tacito,   199,  2-8]  ;   v.  276. 
[282  -  Floriano,  fratello  d.  imp.  Tacito,  usurpa  Timp.  ed 

6   ucciso,   199,  2-13] ;  v.   276. 
[282  -  Probo  6  el.    imp.,  199,  14,  16-18];   v.    276. 

282  -  L'imp.  Probo  i  ucciso,  201,  11-36;  v.  289. 

282.  Aurelio  Caro  h  el.  imp.,  201,  37-39,  38-39;  v.   288, 

289. 
•282  -   Aurelio  Caro,  durata  d.  suo  imp.,  92,  30. 
•283  -  Martiriodi  S.   Eutichiano  pp.,  194,  26;  197,  27. 
*283  -   S.  Caio,  suo  pontificato,  67,   20. 

283  "  S.  Caio  6  el.  pp.  ;   sua  vita,   costituzioni,  martirio 

e  sepoltura,  194,  33-195,  25;  v.  284. 

283  "  Carino  e  Numeriano  sono  associati  airimp.  da  Au- 

reUo  Caro,  201,   37-40;    201,  39-202,  3;  v.  288, 
289. 
[283  -   t  l'irap-  Aurelio  Caro ;  d.  suoi   figli  Nuraeriano  h 
ucciso  e  Carino   h  vinto  da  Diocleziano,  che  h 
el.  imp.,  202.   18-203,  18]  ;   v.  291. 

284  -  L'imp.    Numeriano   h    ucciso,    202,    34-203,     10; 

V.  29J. 
284*305  •   Imp.   di   Diocleziano    e  di   Massimiano ;   loro 
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vita  e  imprese  civili  e  militari,  abdicazione, 
costurni,  opere;  avvenimenti  accaduti  durante 
il  loro  imp.,  203,  34-207,  34;  v.  zgi-3og. 

[284  -  S.  Caio  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni,  martirio 
e  sepoltura,  194,  33-195,  25] ;  v.  283. 

284  -  Diocleziano  e  Massimiano  Erculeo  sono  el.  imp., 
203.  34-35,   34-37;  v.  zSg,    zgi. 

*286  -  Diocleziano  e  Massimiano,  durata  d.  loro  imp., 
92,    31. 

[288  -  Aurelio  Caro  6  el.  imp.,  201,   37-39];  v.   282. 

[288  -  Carino  e  Numeriano  sono  associati  airimp.  da  Au- 
relio  Caro,  201,  37-40]  ;  v.  283. 

[289  -  I.imp.  Probo  6  ucciso,  201,  11-36]  ;  v.  282. 

[289  -  Aurelio  Caro  h   el.  imp.,   201,  38-39];  v.  282. 

[289  -  Carino  e  Numeriano  sono  associati  alllmp.  da 
Aurelio  Caro,  201.  39-202,  3]  ;  v.  283. 

[289  -  Diocleziano  e  Massimiano  Erculeo  sono  el.  imp., 
203,   34-35]  ;  V.  284. 

[291  -  t  l'injp.  Aurelio  Caro;  d.  suoi  figli  Numeriano  6 
ucciso  e  Carino  6  vinto  da  Diocleziano,  che  k 
el.  imp.,  202,   18-203,   18]  ;   v.  283. 

[291  -  L'imp.  Numeriano  6  ucciso,  202,  34-203,  10]; 
V.   284. 

[291-309  -  Imp.  di  Diocleziano  e  di  Massimiano  ;  loro 
vita  e  imprese  civili  e  militari,  abdicazione,  co- 
stumi,  opere ;  avvenimenti  accaduti  durante  il 
loro  imp.,  203,  34-207,  34] ;  v.  284-305. 

[291  '  Diocleziano  e  Massimiano    Erculeo  sono  el.  imp., 

203,  34-37] ;  V.  284. 

[292   »  S.    Marcellino   h  el.  pp. ;    sua   vita,  costituzioni, 

t  e  sepoltura,  206,  18-207,  33]  ;  v.  2g6. 
292  -  Crudelti  di  Diocleziano,  205,  24-37. 
292  -  Diocleziano  manda  Costanzo  contro  gli  Alemanni, 

204,  30-205,  22. 

294  -    Spedizioni    prospere  e  awerse    di    Massimiano  in 

Oriente,  206,  2-26. 
[295  -  Floriano,  fratello  d.  imp.  Tacito.  usurpa  Timp.  ed 

6  ucciso,   199,    28-30];   v.  2y6. 
*296  -   Martirio  di  S.  Caio  pp..  205,  4;  212,  2-4. 
*296  -  S.  Marcellino,  suo  pontificato,  67,    21. 
296  -  S.  Marcellino   6  el.    pp. ;   sua    vita,    costituzioni, 

I  e  sepoltura,  206,   18-207,  33;    v.   2g2. 
*296  •    S.  Marcellino  ^  el.  pp. ;  suo   traviamento,    peni- 

tenza  e    martirio,  204,   20-27 ;  212,  5-213,  8. 
296  »  Diocleziano    e    Massimiano    combattono    contro    i 

Sarmati,    206,  28-.'J4. 
299  -  Per   ordine  di  Diocleziano  le  chiese  cristiane  sono 

distrutte,  206,  36-207,  15. 
299  -  Terremoto  in  Siria,  207,  7-11  ;  208,  22-23. 
•304  -  Martirio  di  S.  Marcellino  pp.,  205,  4-5. 
•304  -  Martirio   di    S.    MarceUino    pp..    212.    4-213.    8. 
305  -  Diocleziano  ri  juncia  airimp.  e  induce  Massimiano 

a  seguirne  resempio,  207.  15-34.  v.  3og. 
•305  -  Galerio.  durata  d.    suo  imp..  92,    32. 
305  ■  Galerio  6    el.  imp..  208.  24 ;  v.  3og. 

305  -  Costanzo  Cloro  e  Galerio  assumono  la  digniti  imp. 

e    si  dividono  fra  loro   Timp.,    207,  33-209,   3; 
V.  3og. 
[306  -  S.  Marcello  I  k  el.  pp.;  sua  vita,  costituzioni,  t 
e  sepoltura,  208,  7-21]  ;  v.  308. 

306  -   t    d-  imp-  Costanzo  Cloro,  299,  12-16;  v.  31J. 

306  -   Massenzio   figlio    di    Massimiano    k    creato  imp., 

209,  23-210,   16;  V.  311. 

307  -  Galerio,  Costantino  e  Licinio,  creati  imp.,  si  divi- 


dono  fra  loro  Timp.,  208,   24-209,    10;   v.  3og. 
307  -  Severo  II,  tradito  dai  soldati,  h  ucciso  a  Ravenna, 

210,  19-28;  t;.  311. 
307  -Licinio  6  el.   imp.,  210,  29-33;  v.  311. 
307-337  -  Imp.  di    Costantino    I ;    sua  vita,    lotte,  suc- 

cessi,  atti,  imprese    e  t  i    awenimenti  accaduti 

durante  il  suo  imp.,  209,  17-220,  26;  v.  311-341. 
*307  -  Costantino   I,  durata  d.   suo   imp.,  92,   33. 

307  -  Costantino   I    6  el.    imp.,   209,     17-20,    17-21  ;    v. 

3og,  310,  311. 

307-323  -  Guerra  civile  fra  Massenzio,  Massimiano  e 
Galerio,  209,  23-211,  32;  e  fra  Massenzio,  Co- 
stautino  I  e  Licinio,  215,  9-217,  28;  v.  311-323, 

•308  -  S.  Marcello  I,  suo  pontificato,  67,  22. 

308  -  S.  Marcello  I  h  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni,  t  e 

sepoltura,  208,  7-21 ;   v.  306. 
*308  -  Pontificato  di  S.  Marcello  I  pp.,  213,  9-12. 
♦309  -  Martirio  di  pp.  S.  Marcello,  205,   5. 
*309  -  S.  Eusebio,  suo  pontificato,  67,  23. 

309  -  S.  Eusebio  6  el.  pp.;  sua  vita,  costituzioni  e  t,  208, 

30-209,  7;   V.  311. 
[309  -  Diocleziano  rinuncia  airimp.  e  induce  Massimiano 

a  seguime  resempio,  207,  34] ;  v.  305. 
[309  -  Galerio  k  el.   imp.,  208,  24] ;  v.  30$. 
[309  -  Costanzo  Cloro    e   Galerio   assumono   la    digniti 

imp.  e  si  dividono  fra  loro  Timp.,  207,  33-209, 

3];   V.   305. 
[309  -  Galerio,  Costantino  e  Licinio   creati  imp.,    si    di- 

vidono  fra  loro  Timp.,  208,  24-209,  10];  v.  307. 
[309  -  Costantino  I  6  el.  imp.,  209,  17-20] ;  v.  307. 
[310  -  Costantino  I  6  el.  imp.,  209,  17-20] ;  v.  307. 
[311  -    S.    Eusebio  6   el.    pp. ;    sua    vita,    costituzioni 

e  t,  208,  30-209,  7] ;  v.  30g. 
♦311  -  S.  Melchiade,  suo  pontificato,  67,  24. 
311  -  S.  Melchiade  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t, 

212,  15-20;  V.  312. 
[311    -    t  d.  rimp.  Costanzo  Cloro,  209,  12-16] ;    v.  306. 
[311  -  Severo  II,  tradito  dai    soldati,    ^    ucciso    a    Ra- 

venna,  210,  19-28]  ;  v.  307. 

311  -  t  d.  imp.  Galerio,  211,  2-32. 
[311>;,Licinio  fe  el.  imp..  210,  29-33];  v.  307. 
[311  -'Costantino  I  fe  el.    imp.,  209,  17-21];  v.  307. 
[311  -  Massenzio  figlio    di    Massimiano    6   creato  imp., 

209,  23-210,  16] ;  V.   306. 

[311-325  -  Guerra  civile  fra  Massenzio,  Massimiano  e  Ga- 
lerio,  209,  23-211,  32;  e  fra  Massenzio,  Costan- 
tino  I  e   Licinio,   215,  9-217,  28]  ;    v.    307-323- 

[311-341  -  Imp.  di  Costantino  I;  sua  vita,  lotte,  .successi, 
atti,  imprese  e  t  ;  avvenimenti  accaduti  duran- 
te  il  suo  imp.,  209,  17-220,  26]  ;  v.  307-337- 

[312  -  S.  Melchiade  h  el.  pp.;  sua  vita,  costituzioni  e 
t,  212,  15-20] ;  i;.  JIJ. 

312  -  L'imp.  Massenzio  dopo  molte  lotte  t.  215,  28-216, 

10;  V.  316. 

313  -  t  d.  imp.  Massimino  II,    216,  12-28;  v.  3ig. 
♦314  -   S.  Silvestro  I,  suo  pontificato,  67,  25. 

314  -  S.  SUvestro  I  h  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni,  atti 

e  t :  avvenimenti  accaduti  durante  U  suo  pon- 
tificato,  212,  21-214,  25 ;  v.  316. 
[316  -  L'inip.  Massenzio  dopo  molte  lotte  t.  215,  27- 
216,  10];  V.  3I-!- 
S.  Silvestro  I  6  el.  pp.;  sua  viti,  costitudoni,  atti 
e  t ;  avvenimenti  accaduti  durante  U  suo  pon- 
tificato.  212,  21-214,  25] ;  v.  314. 
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[319  -  t  d.  imp.  Massimino  II,  216,  12-28] ;  v.  313. 
323  -  Sconfitta  e  f  d.  imp.  Licinio,  217,  6-28;  ;;.  324,  325. 
323   -    Costantino    I    raccoglie   tutto   Timp.    nelle   sue 

mani,  217,  29-36  ;  v.  325. 
[324  -  Sconfitta  e  t  d.  imp.  Licinio,  217,  6-16]  ;  v.  323. 
[325   -  t   d.  imp.  Licinio,   217,  17-28]  ;  v.  323. 
[325  -  Costantino  I  raccoglie  tutto  Timp.  nelle  sue  mani, 

217,  29-36] ;    t;.  323. 
*325  -  Costantino  I  convoca    in  Nicea   il  primo    conc. 

ecumenico  contro  rarianesimo,    209,  25-28. 
325  -  Molti  eretici  sono  fatti  condannare  da  Costantino 

nel  conc.  di  Nicea,  219,  23-220,  12;    v.  336. 
327  -  Battesimo  d.  imp.   Costantino  I  e  sua  donazione 

alla  Chiesa,  218,  2-27. 
[329  -  Costantino  I  riedifica  Bisanzio  e  la  chiama  Costan- 

tinopoh,  214,29-30;  218,   29-34];    v.  330. 

330  -  Costantino  I   riedifica    Bisanzio  e  la  chiama  Co- 

stantinopoU,  214,   29-30;  218,   29-34;   i;.   329. 

331  -  Costantino  fa    costruire   a  Roma    le  chiese   di  S. 

Pietro  e  di  S.  Paolo,  219,  2-13. 
334  -  Costantino    fa  costruire    a  Roma  le  chiese  di    S. 

Agnese  e  di  S.  Lorenzo,  219,  14-23. 
*336  -  S.  Marco,  suo  pontificato,  67,  26. 
336  -  S.  Marco  6  eL  pp. ;  sua  vita,  costituzioni,  f  e  se- 

poltura,  214,  33-215,  4;  v.  340. 
[336  -  Molti  eretici  sono  fatti  condannare  da  Costantino 

nel  conc.  di  Nicea,  219,  24-220,  12] ;  v.  325. 

336  -   t   d.  eretico  Ario,  221,  20-222,  6 ;  v.   344. 
*337  -  S.  Giulio  I,  suo  pontificato,  67,  27. 

337  -  S.  Giulio  I  fe  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni,  opere, 

t  e  sepoltura ;  awenimenti  d.  suo  tempo,  215, 

5-216,  11;  V.  342. 
337  -  Costantino  I  f   in   Nicomedia  e  gli    succedono  i 

figli  Costantino,  Costante  e  Costanzo,   220,  14- 

36;  V.  341. 
337  -  Costantino  II,  Costante  e  Costanzo  sono  el.  imp., 

220,  27-31,   27-36;  v.  341. 
[340  -  S.  Marco   h  el.    pp. ;    sua   vita,    costituzioni   t  e 

sepoltura,  214,  33-215,  4];   v.  336. 
*340  -    Costante  e   Costanzo    II,   durata    d.  loro  imp., 

92,  36. 
340  -  Costantino  II  muove  guerra  a   Costante  suo  fra- 

tello    ed    6    vinto    e    ucciso,    220,  37-221,    2; 

V.  341. 
[341  -  Costantino  I  t    in  Nicomedia  e    gli  succedono   i 

figli  Costantino,    Costante  e  Costanzo,  220,  14- 

36];  «;.  337- 
[341  -  Costantino  II,  Costante  e  Costanzo  sono  el.  imp., 

220,   27-31,   27-36];  v.  337. 
[341  -  Costantino  II    muove  guerra  a  Costante  suo  fra- 

tello   ed   6    vinto   e    ucciso,    220,   37-221,    2]; 

V.  340. 
[342  -  S.  Giulio  I  6  el.  pp. ;  sua  vita,  opere,  costituzioni, 

t  e  sepoltura ;  awenimenti  d.  suo  tempo,  215, 

5-216,  11];  V.  337. 
[344  -  t  d.  eretico  Ario,  221,  20-222,  6];  v.  336. 
[344  -  Giuliano  TApostata  h  el.  imp.,  223,  32-35]  ;  v.  360. 
[349  -  t  di  Nepoziano  usurpatore  d.  imp.  in  Roma,  222, 

23-32] ;  V.  350. 
350  -  L'imp.   CosUnte  6  ucciso,  222,  34-223.  2;  v.  358. 
350  -  Magnenzio  usurpa  Timp.,  222,  36-37;  v.  358. 
350  -  t  di  Nepoziano  usurpatore  d.  imp.  in  Roma,  222, 

23-32;  V.  34g. 
*352  -  S.   Liberio,  suo  pontificato,  67,  28. 


352  -  S.    Liberio  h  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni,  vicen- 

de,  t  e  sepoltura,  221,  26-222,  28;  v.  353. 
[353  -  S.  Liberio  h  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni,  vicende, 
t  e  sepoltura,  221,  26-222,  28]  ;  v.    352. 

353  -  Magnenzio,  scontitto  dairimp.  Costanzo,   si  uccide, 

223,  8-18;  V.  362. 
*3S5  -  S.    Felice  II,  suo  pontificato,  67,  29. 
355  -  S.  Felice  II  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  mar- 

tirio,   228,  23-31  ;  v.  369. 
[358   -  L'imp.  Costante  6  ucciso,  222,  34-223,  2] ;  v.  350. 
[358  -  Magnenzio  usurpa  Timp.,  222,  36-37] ;  v.  350. 
360  -  t  di  S.  Antonio  abate,   223,  4-5. 
*360  -  Macedonio  vesc.    di   Costantinopoli  viene    depo- 

sto,  229,  4-5. 
360-363  -  Imp.  di  Giuliano  TApostata;  sua  vita,  imprese, 

costumi  e  t ;    avvenimenti    che   accaddero   du- 

rante  il  suo  imp.,  223,  30-226,   13;   v.  362-366. 

360  -   Giuliano  TApostata  6  el.  imp.,  223,  30-32,  32-35; 

V-  344'  3(>2. 
*360  -  Giuliano  TApostata,  durata  d.  suo  imp.,  93,  32. 

361  -  t   di  Costanzo  II  imp.,  224,   10-18;  t;.  365. 

*361  -    Giuliano  TApostata   e  Gioviano,  durata    d.   loro 

imp.,  92,  37. 
[362  -  Magnenzio,  sconfitto  dairimp.  Costanzo,  si  uccide, 

223,  8-18];  V.  353. 
[362-366  -  Imp.  di  Giuliano  rApostata  ;  sua  vita,  costu- 

mi,  imprese   e   t  ;    avveniraenti    che   accaddero 

durante  il  suo  imp.,  223,  30-226, 13]  ;  v.  360-363. 
[362  -  GiuUano  TApostata  6  el.  imp.,  223,  30-32]  ;  v.  360, 
363   -  Gioviano,  el.    imp.,    fa    pace    con   Sapore   re   di 

Persia,   226,  14-17,  14-41 ;  v.  366. 
*363  -  Gioviano,  durata  d.  suo  imp.,  93,  33. 

363  luglio  26  -  t   di   GiuUano  l'Apo3tata,  225,  27-226, 

13  ;  t».  366. 

364  -  t  di  Gioviano   imp.,  227,   3-12;  v.  367. 

364-375  -  Imp.  di  Valentiniano ;  sua  vita,  atti,  imprese 
militari  e  t.  227,  24-231,  37  ;  v.  367-378. 

364  -  Valentiniano  I,  el.  imp..  associa  airimp.  il  fra- 
tello  Valente,  227,  24-25,  26-32 ;  w.  367. 

*364   -  Valentiniano,  durata  d.  suo  imp.,  93,  34. 

364-378  -  Imp.  di  Valente;  sua  vita,  imprese  miUtari, 
costumi  e  t,  232,  2-234,  28 ;  t;.  378-382. 

[365  -  t  di  Costanzo  II  imp.,  224,  10  18] ;  v.  361. 

*366  -  S.  Damaso  I,  suo  pontificato,  67,  30. 

366  -  S.   Damaso    I    6   el.    pp. ;    sua    vita,   costituzioni 

e    t  ;     avvenimenti    accaduti     durante    il     suo 

lungo  pontificato,  229,  16-232,  8;  v.  370. 
[366   -    Gioviano,    el.  imp.,    fa   pace  con  Sapore  re    di 

Persia,  226,    14-17,  14-41] ;  v.  363. 
[366  -  t    di   Giuliano  I'Apostata,  225,    27-226,  13];   v. 

363. 
*366       Ursino,  card.  diacono,  antipapa,  231,  18-20. 
[367  -  t  di  Gioviano  imp.,  227,  3-12];  t;.  364. 
[367-378  -  Imp.  di  Valentiniano ;  sua  vita,  atti,  imprese 

militari  e  t.  227,  24-231 ,  37]  ;  v.  364-375. 
[367  -   Valentiniano   I,  el.  imp.,  associa  airimp.   il  fra- 

tello  Valente,  227,  24-25,  26-32];  v.  364. 

367  •   L'antipapa  Ursino  i  cacciato  da  Roma,  227,  15-23. 
367  -  S.  Martino  6  creato  vesc.   di  Tours,  227,  13-14. 
[369  -   S.  FeUce    II  6  el.   pp. ;    sua    vita,  costituzioni  e 

martirio,  228,  23-31];   t;.   355. 
[370  -  S.  Damaso   I  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t ; 
avvenimenti  accaduti  durante  il  suo  lungo  pon- 
tificato,  229,  16-232,  8];  v.  366. 


AA.  374-408] 


INDICE  CRONOLOGICO 


585 


374  -    S.  Ambrogio  6  el.    vesc.    di    Milano,    229,    9-14; 

V-  377- 
'374  -  S.  Liberio  III   h  creato  vesc.   di   Ravenna,    263, 
2-11. 

375  -  L'imp.  Valentiniano  I  t  in  guerra  contro  i  Sarmati, 

229,   18-31 ;  V.  378. 
375  -  Imp.  di  Valente,  Graziano  e  Valentiniano  II,  232, 

9-27;  V.  376. 
*375    -  Graziano   e     Valentiniano    II,    durata    d.    loro 

imp.,   92,  38. 
375  -  I  Goti,  fuggendo  davanti  alle  orde  nemiche,  pas- 

sano  il  Danubio,  233,  4-12  ;  v.  379. 
[376  -  Imp.  di  Valente,  Graziano  e  Valentiniano  II,  232, 

9-27];  V.  375- 
[377  -  Imp.  di  Graziano,  Valentiniano  II  e  Teodosio  I, 

234,  29-31] ;  V.  379. 
[377  -  S.   Ambrogio  6  el.  vesc.  di    Milano,    229,     9-14] ; 

"•   374- 
[378-382  -  Imp.  di  Valente ;   sua  vita,  imprese  militari, 

costumi  e  j.  232,  2-234,  28]  ;  v.  364-378. 
378  -  L'imp.   Valente  6  sconfitto  dai    Goti  [ad  Adriano- 

poU]  e  arso    vivo,    233,   31-234,    17;  v.  382. 
[378  -  L'imp.  Valentiniano  I  t  in  guerra  contro  i  Sarmati, 

229,  18-31] ;  V.  373. 

378  -  Firmio  si  proclama  re  d.  Africa,    229,  33-230,   15. 
379-395  -  Imp.  di  Teodosio  I ;  sua  vita,  imprese  militari, 

atti,  costumi  e  t.  235.  28-247,  33;  v.  382-399- 

379  -  Graziano  e  Valentiniano    II,  succeduti    al    p.  Va- 

lentiniano  I,  associano  airimp.  Teodosio  I,  234, 

32-34;   235,   27-236,  14;  v.  382. 
379  -  Imp.  di   Graziano,  Valentiniano  II    e  Teodosio  I, 

234,  29-31 ;  V.  yjT. 
*379  -  Graziano,  Valentiniano  II    e  Teodosio  I,  durata 

d.  loro  ;mp.,  93,  35. 
[379  -   I  Goti,  fuggendo  da^anti  alle  orde  nemiche,   pas- 

sano  il  Danubio,  233.  4-12];   v.  375. 
[382  -   L'imp.  Valente  h  sconfitto  dai  Goti    [ad    Adria- 

nopoU]  e  arso  vivo,  233,  31-234.  18] ;  v.  378. 
[382   -  Graziano  e  Valentiniano  II,    succeduti  al  p.  Va- 

lentiniano  I,  associano  all'imp.  Teodosio  I,  234, 

32-34;  235,  29-236,  4];  V.  37<). 
[382-399  -  Imp.  di  Teodosio  I;  sua  vita,  imprese  militari, 

atti,  costumi  e  t,  235,  28-247,  33];  v.    379-395- 
*383  -  Teodosio  I    e    Valentiniano    II,    durata    d.    loro 

imp.,   93,  36. 
♦383  -  Teodosio  e  Onorio,  durata  d.  loro  imp.,  92,   39. 
383  -  Imp.  di  Teodosio   I  e    Valentiniano   II,   235,    27- 

28;  V.  3g6. 

383  -  L'imp.  Graziano  6  ucciso  dall'usurpatore  Massimo, 

237,  26-38;    V.  388. 
*384  -  S.  Siricio,  suo  pontificato,  67,  31. 

384  -  S.  Siricio  fe  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t ;  avve- 

nimenti  d.  suo   tempo,    246,  18-248,   3;  v.  389. 
384  -  Teodosio  I  combatte  contro  gli  Alani,  gli  Unni   e 

i  Goti,  236,  23-29. 
386  -  Teodosio  I  fa  pace  con  Atanarico  re  d.  Goti,  236, 

30-237,   6. 
386  -  t  di  Atanarico  re  d.  Goti,  237,  7-17;  246,  16-17. 
[388  -  L'imp.  Graziano  6  ucciso  dairusurpatore  Massimo, 

237,   26-38];  V.  383. 
388  -   Valentiniano    II,    vinto   dairusurpatore  Massimo, 

i  riposto  sul  trono  da  Teodosiol,  237,  41-239, 

6;   V.  3go. 
[389  -  S.  Siricio  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t ;  avve- 


nimenti  d.  suo  tempo,  246,  18-248,  3];  v.  384. 
[390  -   Valentiniano   II,  vinto  dairusurpatore  Massimo, 

6  riposto  sul  trono  da  Teodosio  I,  237,  41-239, 

6] ;  V.  388. 
392  -  Arbogaste   uccide    Valentiniano  II  e  fa  elevare  al 

trono  Eugenio,  239,  13-32;  i;.  396. 
*394  -  t  d.  usurpatore  Eugenio  e  di  Arbogaste,  239,  21-29. 
394  -  Distruzione  di   Bologna  per  ordine  d.    imp.  Teo- 

dosio  I,  241,  27-243,  6;  241,  27-24G,  12;  V.  399. 

394  -  t  d.  usurpatore  Eugenio  elevato  al  trono  da  Ar- 

bogaste,  241,  7-242,  18;  v.  397. 

395  -  t  in  Milano  l'imp.  Teodosio  I,  243,  10-14;  v.  399. 
395   -  t  Teodosio  I  e   gli  succedono  i    figli    Arcadio  in 

Oriente  e   Onorio   in  Occidente,   248,  7-11  ;   ;;. 

399- 
*395  -  Arcadio  e  Onorio,  durata  d.  loro  imp.,  93,  37. 
•395    -  Onorio,  durata  d.    suo  imp.,  94,  22. 
395-423  -  Imp.  di  Onorio  ;  sua  vita,   imprese,  atti,    co- 

stumi  e  t  ;  avvenimenti  che  accaddero  durante 

il  suo  imp.,  248,  3-259,  36;  v.  399-426. 
[396  -  Imp.  di  Teodosio  I  e  Valentiniano  II,  235,  27-28]; 

V.   383- 
[396  -  Arbogaste  uccide  Valentiniano  II  e  fa  elevare  al- 

Timp.  Eugenio,  239,  13-32];  v.  392. 
[397  -  t  <I.  usurpatore  Eugenio  elevato  al  trono  da  Ar- 

bogaste,  241,  7-242,  18] ;  v.  394. 

398  -  Gildone,  usurpatore  d.  imp.  in  Africa,  6  vinto  ed 

ucciso   dal  fratello    Mastezel  fedele  ai  Romani, 
248,  22-249,  43  ;  v.  400. 
*399  -  S.  Anastasio  I,  suo  pontificato,  67,  32. 

399  -  S.  Anastasio  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e  t ; 

awenimenti    d.    suo   tempo,    252,    32-253,  13 ; 

V.   404. 
[399   -  Distruzione  di  Bologna  per  ordine  d.  imp.  Teo- 

dosio  I,  241,  27-243,  6];  v.  394. 
[399  -  t    in  Milano  l'imp.   Teodosio   I,    243,   10-14];  v. 

395- 
[399  -  t  Teodosio  I  e  gli   succedono    i   figli  Arcadio  in 
Oriente  e   Onorio  in  Occidente,  248,    7-11]  ;   v. 

395- 
[399-426  -  Imp.  di  Onorio;  sua   vita,  imprese,  atti.  co- 

stumi  e  t ;   avvenimenti  che  accaddero  durante 

il  suo  imp.,  248,  3-259,  36]  ;  v.  395-423- 
•400  -    t    di  S.   Martino  vesc.   di  Tours,  249,  5-7. 
[400  -    Gildone,    usurpatore    d.  imp.  in  Africa,   6  vinto 

e  ucciso  dal  fratello  Mastezel  fedele  ai  Romani, 

248,  22-249,  43] ;  v.  398 ■ 
*401  -  S.  Innocenzo  I,  suo  pontificato,   67,  33. 
*401  -  S.  Innocenzo  I   fe  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e 

t  ;  avvenimenti  d.  suo  tempo,  253,  14-254,  19. 
402  -    Alarico  e  Radagasio  con  un  esercito  di  Goti  in- 

vadono  l'Italia,  250,  4-17  ;  253,  9-10 ;  v.  404- 
*401  -  Alarico   e  Radagasio   invadono  Tltalia,  253,  9-10. 
404  -  Alarico  e    Radagasio  con  un  esercito  di  Goti  in- 

vadono    1'Italia,  250,  4-12 ;  253,  9-10]  ;   v-  402- 
[404  -   S.    Anastasio   6    el.  pp.  ;   sua   vita,   costituzioni 

e  t;  avvenimenti  d.  suo  tempo,  252.  32-253,  13] ; 

V.   399. 

407  -  Costantino  III  usurpa  Timp.  in  Gallia,  254.    29- 

255,  12;  V.  414. 

408  -  t   Arcadio   imp.   d'Oriente  e   gli  succede    il  figlio 

Teodosio  II,  252,  34-36  ;  v.   412. 
408  -  Ouorio    e    Teodosio    II    imperatori,    254,   20-22 ; 
V.  422. 
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408-450  -  Imp.  di  Teodosio  II ;  sua  vita,  imprese  e  t ; 
avvenimenti  accaduti  durante  il  suo  imp.,  259, 
37-266,  29;   V.    426-452. 

409  -  Attalo  Prisco    usurpa  l'imp.  in   Roma,   252,    40- 

253,  3;  V.  413. 

410  -  Roma  6  saccheggiata    da  Alarico,   251,    5-6;  252, 

13-27  ;  V.  413. 

411  -  Costanzo,  gen.  delVimp.  Onorio,  vince  Tusurpatore 

Costantino  III  che  6  preso  ed  ucciso,    255,  15- 
27 ;  V.    414. 
[412  -  t  Arcadio  imp.  d'Oriente  e  gli  succede  il    figlio 
Teodosio  II,  252,  34-36] ;  v.  408. 

412  -  Alarico  re  d.  Goti  t  a  Cosenza  e  gli  succede  Ataul- 

fo,  253,   18-254,  3;  t;.  413. 
[413  -  Attalo  Prisco  usurpa    Timp.    in  Roma,    252,  40- 

253,  3;  V.  4og. 
[413  -  Roma  6  saccheggiata  da  Alarico,  251,  5-6;  252, 

13-27]  ;   V.  410. 
[413  -  Alarico  re  d.  Goti  t  a  Cosenza  e  gli  succede  Ataul- 

fo,  253,  8-254,  3] ;  V.  412. 
[414  -  Costantino  III    usurpa  Timp.,  in  Gallia,  254,  29- 

255,  12]  ;  V.  4oy. 

[414  -  Costanzo,  gen.  d.  imp.  Onorio,  vince  Tusurpa- 
tore  Costantino  III  che  6  preso  ed  ucciso,  255, 
15-27]  ;  V.  411. 

415  -  Eracleano,  pirata  africano,  tenta  di  prendere  Ro- 
ma,  ma   h  sconfitto,   255,  35-256,  12. 

415  -   t  ignominiosa    di    Attalo   Pri=;co,    256,    15-29;    v. 

416. 
[416  -  t  ignominiosa  di   Attalo   Prisco,   256,    15-29]  ;  v. 

415- 

416  -  Nascita  di  Valentiniano  III,  figlio  d.  imp.  Costan- 

zo  III  e   di  Galla   Placidia,    256.    33-257,    18; 
v.   422. 
*417  -  S.  Zosimo,   suo  pontificato,  67,  34. 

417  -  S.  Zosimo  6    el.  pp.  ;  sua    vita,   costituzioni  e  t ; 

awenimenti   d.    suo   tempo,   256,    21-257,  21 ; 
V.  422. 
*418  -   S.   Bonifacio  I,   suo  pontificato,  67,  35. 

418  -  S.  Bonifacio  I  k  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e 

t  ;   avvenimenti  accaduti  darante    U    suo    pon- 

tificato,  257,  22-28;  ».  425. 
*418  -  La  dottrina  di   Pela^/io    fe   condannata   dal  conc 

di  Cartagine,  254,  27-31. 
418  -  Pace  tra  limp.    Onorio  e    Vallia  re    d.    Visigoti, 

256,  31-257,  15. 

420  -  L'imp.    Onorio  manda  un    esercito   a  combattere 

in  Ispagna,  257,  17-30. 
♦420  -  t  di  S.  Girolamo  dottore  d.  Chie.a,  255,  25-27. 

420  -  t    di   S.    Girolamo   dottore  d.    Chiesa,    258,  2-4 ; 

V.  422. 

421  -    Galla  Placidia  h  mandata  dairimp.  Onorio  a  Co- 

stantinopoU,  257,  19-21;  258,  5-9;  v.  422. 
[422  -  S.  Zosimo  h    el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e  t; 

avvenimenti   d.  suo  tempo,   256,    21-257,  21] ; 

V.   417. 
•422  -    S.    Celestino    I,   suo   pontificato    e   sua   costitu- 

zione  sulla  santa  mcssa,  68,  18-19. 

422  -  S.  Celestino  I  h  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e  t ; 

avvenimenti  accaduti  durante  il  suo  pontificato, 

26S,  16-270.  23;   V.  428. 
[422  -  Onorio   e  Teodosio  II  imperatori,  254,  20-22] ;  v. 

40S. 
[422  -  Nascita  di    Valentiniano  III,    figlio  d.   imp.  Co- 


•tanzo  III  e    di  Galla    Placidia,    256,    33-257, 
18]  ;    V.  416. 
[422  -  Galla    Placidia    h    mandata    dairimp.    Onorio    a 

Costantinopoli,  258,  5-9]  ;  v.  421. 
[422  -    t  di  S.   Girolarao    dottore  d.  Chiesa,  258,  2-4}  ; 

v.  420. 
423  -  Privilegio  d.  imp.  Teodosio  II  a  favore  dei  Bolognesi 

e  d.  loro    Studio,    78,  18-90,   36. 
423   -  Privilegio  d.  imp.  Teodosio  II  a  favore  d.  Studio 

di   Bologna,  258,   10-19,  31-32. 
423  -  L'imp.  Onorio  6  ucciso  in  Roma,  259,  28-36 ;  v.  426. 
*423  -  L'imp,  Onorio  6  ucciso  in  Roma,  269,  2-3. 
[425  -  S.  Bonifacio  I  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e 
t  ;  avvenimenti  accaduti   durante  il  suo  ponti- 

ficato,  257,  22-28]  ;  v.  418. 
425  -  Valentiniano  III,  sostenuto    da   Teodosio  II  imp. 

d'Oriente,  conquista  il  trono  d'Occidente  contro 

rusurpatore  Giovanni,  259,  37-260,  33 ;  v.  426. 
425  ■    Galla    Placidia    e    Valentiniano    III    sconfiggono 

Tusurpatore  Giovanni,  260,  26-33  ;  v.  427. 
425  -  Teodosio   II  regna  con   Valentiniano  III,  259,   37- 

260,  5  ;    V.  426. 
*425  -  Teodosio  II  e    Valentiniano    III,   durata  d.  loro 

imp.,  94,  23. 
*425    -  Teodosio  II   assume  a  collega    neirimp.   Valen- 

tiniano  III,  263,  15-18. 
[425  -  Attila    re  d.  Unni   invade    ritalia,  258,    26-23]  ; 

V.  452- 
425  -  Primi  abitanti  di   Malamocco  e  di  Chioggia,  258, 

21-259.  5. 
[426  -  L'imp.  Onorio  6  ucciso  in  Roma,  259,  28-36]  ;  v.  423. 
[426  -  Valentiniano  III,  sostenuto  da  Teodosio  II   imp. 

d'Oriente,  conquista   il  trono  d'Occidente  contro 

Tusurpatore  Giovanni,   259,  37-260,  .33]  ;  v.  423. 
[426  -  Teodosio    II    re^:ia    con   Valentiniano   III,    259, 

37-260,  5] ;  V.  425. 
[426-452  -  Imp.  di  Teodosio  II  ;  sua  vita,  imprese  e  t  ; 

avvenimenti   accaduti  durante  il  suo  imp.,  259, 

37-266,  29]  ;  V.  408-450. 
[427  -   Galla  Placidia    e    Valentiniano    III    sconfiggono 

Tusurpatore  Giovanni,  260,  26  33]  ;  v.   425. 
[428    -   S.  Celestino   I  6  el.  pp.  ;    sua  vita,    costituzioni 

c  t ;  avvenimenti    accaduti  durante  il  suo  pon- 

tificato,   268,  16-270,  23] ;  v.  422. 
428    -    Bonifacio,  usurpatore  d.   Africa,    vince  i  generali 

Maurizio   e   Galbino,    indi    cbiama  in  suo  aiuto 

Genserico  re  d.  Vandali,     261,  7-22. 
*429  -  Genserico     re   d.    Vandali    passa   in    Africa   con 

un  esercito,  263,  19-22. 
[429  asosto  28  -  t  di  S.  Agostino  vesc.  di  Ippona,  261, 

29-262,  6;  263,  22-25];  v.   430  agosto  28. 

430  agosto  28  -   t  di  S.  Agostino  vesc.   di  Ippona,  261, 

29-262,    6;  263,   22-25;    V.   42^   agosio  28. 

431  -   S.    Patrizio  converte  Tlrlanda  alla  fede  cristiana, 

254,  15-17 ;  262,  13-28. 

431  -  Nestorio    6   condannato   dal    conc.  di  Efeso,  273, 

12-15  ;  V.  445. 

432  -  S.  Sisto  III  k  el.  pp.  ;  sua  vita,   costituzioni  e  t  ; 

avvenimenti  accaduti  durante  il  suo  pontificato, 
270,  24-272,  5 :  v.  437. 
*432  -  S.  Petronio  6  consacrato  vesc.  di  Bologna  da 
S.  Orsigeno  di  Ravenna,  S.  Ambrogio  di  Mi- 
lano,  S.  Prospero  di  Reggio  e  S.  Zeno  di  Ve- 
rona,  6,  22-27. 
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*i33  -  S.   Pier    Crisologo   6    el.  arcivesc.    di    Ravenna, 

271,   7-14. 
433  -  Ezio,  gen.  rom.,  h  vinto  dal  conte  Bonifacio  gover- 

natore  d.   Africa ;    si    ritira   quindi  a  vita  pri- 

vata,  poi  ripara  in  Pannonia   presso  gli    Unni, 

262,  32-263,  20. 
[435  -  Ezio  vince  Gandicario  re  d.  Borgognoni,  263,  25- 

264,  5];   V.    436. 
436  -  Ezio  vince  Gandicario  re  d.  Borgognoni,  263,  24- 

264,  5;  V.  435. 

[436  -  Cartagine  h  saccheggiata  da  Genserico  re  d.  Van- 

dali,  264,  20-32]  ;   v.  43g. 
[437   -  S.    Sisto   III  h  el.  pp.  ;  sua   vita,  costituzioni  e 

t  ;  avvenimenti   d.  suo  pontificato,  270,  24-272, 

5];  V.  432. 
[438  -I   Vandali  occupano   Cartagine,    271,    19-21];  v. 

439- 
439  -  Cartagine  k  saccheggiata  da  Genserico  re  d.  Van- 
dali.  264,  10-32;  v.  436. 

439  •    I  Vandali  occupano  Cartagine,  271,  19-21  ;  v.  438. 

440  -  t  di  S.  Sisto  III  pp.,  265,  2-5. 
•440  -   t  di  S.  Sisto  III  pp.,  272,  4-5. 

440  -  S.  Leone  I  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  opere,  costitu- 
zioni  e  t ;  avvenimenti  accaduti  durante  il  suo 
pontificato,  272,  6-275,  6 ;   v.  445. 

*440  -  S.  Leone  I,   suo  pontificato,  68,  20. 

440  -  S.  Leone  I  6  el.  pp.,  264,  33-2i)5,  6. 

444  -  Attila  uccide  il  fratello  Bela  o  Bleda,  265,  27-38; 

275,  2-3  ;  t;.  448. 
[445  -  S.  Leone  I  k  el.  pp.  ;  sua  vita,  opere,  costituzioni 

e  t  ;  avvenimenti  accaduti  durante  il  suo  pon- 

tificato,  272,  6-275,  6];  v.  440. 
[445  -  Nestorio  6  condannato   dal  conc.  di  Efeso,    273, 

12-15]  ;  P.  431. 

445  -  I  Manichei  sono  condannati  da   S.  Leone    I   pp., 

265,  15-26. 

[448  -  Attila  uccide  il  fratello  Bela  o  Bleda,  265,  27-38 ; 

275,  2-3]  ;  V.  444. 
*450  -  t  d.  imp.  Teodosio  II  in  Costantinopoli,  275,  4-6. 
450  -  t  Teodosio   II   imp.   d'Oriente  e  gli    succede   Mar- 

ciano,  266,  19-38  ;  v.  452. 
*450  -  Valentiniano  III  e  Marciano,  durata  d.   loro  imp., 

92,  40. 

450  -  Marciano  6  el.  imp.  con  Valentiniano  III,  276,  21- 

22,    21-30  ;    v.   457. 
•451  -  Conc.   ecumenico  di  Calcedonia,  265,   7-19. 

451  -  .'\ttila    invade  le    Gallie,  ma  i    vinto    nei    Campi 

Catalauni  e  respinto  dal  gen.  Ezio,  267,  2-269, 

33;  v.   452. 
•451  -  Sconfitta  di  Attila  nelle  GaUie,  277,  7-18. 
[452  -  t  Teodosio   II  imp.  d'Oriente  e  gli  succede  Mar- 

ciano,  266,  19-38]  ;  v.  450. 
[452  -  Attila  invade  le  Gallie,  ma  6  vinto  nei  Campi  Ca- 

talauni  e    respinto   dal   gen.    Ezio,   267,    2-269, 

33]  ;  v.   451. 

452  -  Attila  re  d.  Unni  invade  Tltalia,  258,  20-23 ;  v.  425. 
*452  -   Imprese  di  Attila  e  sua  venuta  in  Italia,  267, 

2-30. 
452  -    Attila    invade    Tltalia  e  reca    dovunque  rovina  e 

sterminio,   270,    2-273,  23 ;  v.  433. 
452  -   Attila  invade  I'ltalia,  271,  22;  v.  455. 
452  -   Origine  di  Venezia,    271,  4-272,    12  ;    v.  454. 
*452  -  S.  Giovanni  II  k  el.  arcivesc.  di   Ravenna,   278, 

8-13. 


•452 


452 

452 

[453 


Attila  devasta  le  citti    del  Veneto  e  della  Lom- 
bardia,  277,  19-27. 
S.    Leone   I    pp.    placa    Attila,    273.    24-274,    21; 

"•  455- 
Attila  devasta  la  Romagna,  272,  25-273,  23;  v.  455. 
Attila  invade  ritalia  e   reca    dovunque  rovina  e 
Eterminio,  270,  2-273,  23]  ;  v.  452. 

453  -  t  di  Attila  re  d.   Unni,  274,  25-275,  4 ;  v.  456. 
[454  -  Origine  di  Venezia,  271,  4-272,  12]  ;  v.  452. 

454  -  Ezio,  gen.  rom.,  6  ucciso  da  Valentiniano  III,  276, 

a-13;  V.  4S6. 
[455  -  Attila  invade  ritalia,  271,   22]  ;  t;.  452. 
[455  -  Attila  devasta  la  Romagna,   272,  25-273,  23] ;  v. 

452- 
[455  -  S.  Leone  I  pp.  placa   Attila,    273,   24-274,  21]  ; 

V.  452. 

455  -  L'imp.  Valentiniano  III  6   ucciso  in    Roma,    276, 

14-20;   V.  457. 
455  -  Petronio  Massimo  usurpa  il  potere  in  Roma  ed  6 

ucciso,  276,  31-35;   v.  457. 
•455  -  Durata  d.  imp.    di    Valentiniano   III,  277,  5-6. 
455  -   Genserico  re  d.  Vandali    saccheggia   Roma,  277, 

2-22;    V.  457. 
*455  -  I  Vandali  saccheggiano   la    Campania,    277,   33- 

278,  3. 

455  -  Avito  6  creato  imp  ,  278,  24-27;  v.  457. 
*455  -  .\vito  e  Marciano,  durata  d.  loro  imp.,  93,  21. 

456  -  Avito  6  cacciato  dal  trono,  279,  4-5 ;  v.  459. 

456  -  S.  Germano  vesc.  di  Auxerre  evangelizza  la  Bre- 

tagna,  275,  8-44. 
[456  -  t  di  Attila  re  d.  Unni,  274.  25-275,  4] ;  ti.  453. 
[456  -  Ezio,    gen.  rom.,    h  ucciso  da  Valentiniano    III, 

276,  -2-13];  V.  454. 
[457  -  Genserico  re  d.  Vandali   saccheggia   Roma,  277, 

2-22]:  V.   455. 
[457  -    Marciano  fe  el.   imp.  con    Valentiniano  III,  276, 

21-22,  21-30]  ;  v.  450. 
[457  -  L'imp.   Valentiniano  III  6  ucciso  in  Roma,  276, 

14-20;  v.  455- 

457  -  L'imp.  Marciano  6  ucciso  a  Costantinopoli,  276, 

31-33;   278,  28-30;   v.  45g. 
[457  -  Petronio  Massimo  usurpa  il  potere  in  Roma  ed  6 

ucciso.  276,  31-35];  v.  455. 
♦457  -  Durata  d.  imp.  di  Marciano,  277.  6  ;  278,  13-15. 
[457  -  Avito  fe  creato  imp.,  278,  24-27] ;  v.  455. 
457  -  Maioriano  usurpa    Timp.   d'Occidente,   279,    7-9; 

V.    461. 
457  -  A  Marciano  imp.  d'Oriente  succede  I.eone  I,  278, 

31-32;   V.  45g. 
457-474  -  Imp.  di  Leone  I ;  sua  vita,  imprese  e  t ;  awe- 

nimenti  accaduti  durante  il   suo  imp.,  278,  31- 

283,   23  ;  V.  459-476. 
*457   -  Leone  I,   durata   d.   suo  imp..   94,  25. 
457  -  Durata  d.  imp.  di  Leone  I,  278.   31-32  ;  v.  463. 
[459  -  L'imp.  Marciano  6  ucciso  a  Costantinopoli,  276, 

31-33;    278.  28-30]  ;  v.    457. 
[459  -  -^    Marciano    imp.   d'Oriente    succede    Leone  I. 

278,  31-32];  v.  457- 
[459  -  Avito  h  cacciato  dal  trono,  279,  4-5]  ;  t;.    456. 
[459-476  -  Imp.  di  Leone  I;  sua  vita,  imprese  e  t ;  av- 

venimenti  accaduti  durante  il  suo  imp..  278,  31- 

283,  23]  ;  V.  457-474- 
*461  -  S.  Ilario,  suo  pontificato,  68,  21. 
461  -  S.  Ilario  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t ;  av- 
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venimenti  d.  suo  tempo,  281,  17-282,  9  ;  v.  466. 
[461  -  Maioriano  usurpa  Tinjp.   d'Occidente,  276,  7-9] ; 

"•  457- 
461  -  Libio  Severo  6  creato  imp.  d'Occidente,  279,  11- 

12  ;  V.   462. 
[462  -  Libio  Severo  6  creato  imp.   d'Occidente,  279, 11- 

12]  ;   V.  461. 
[463  -  Durata  d.  imp.  di  Leone  I,  278,  31-32]  ;  v.  457. 

465  -  t  di    Libio   Severo  imp.  d'Occidente,  279,  23-24  ; 

V.  466. 
•465  -  t  di  Libio  Severo,  281,  14-16. 
[466  -  S.  Ilario  fe  el.  pp.;  sua  vita,  costituzioni  e  t;  a^v- 

venimenti  d.  suo  tempo,  281,  17-282,  9]  ;  v.  461. 
[466  -  t  di  Libio  Severo  imp.  d'Occidente,  279,  23-24] ; 

V.  465. 
[466  -  Antemio  6  creato  imp.  d'Occidente,  279,  26-28] ; 

V.  46y. 

466  -   Sconfitta   di  Hiogir  re  d.  Alani  presso  Bergamo, 

279,  14-21. 

467  -   Antemio  fe  creato  imp.  d'Occidente,    279,  26-28; 

V.  466. 
♦467  -  Antemio  e  Olibrio,  durata  d.  loro  imp.,  93,  22. 

467  -  Severiano  prefetto    d.    Gallia  e  Romano  patrizio 

rom.  si  ribellano  aU'imp.  Antemio,  280,  2-8. 

468  -    S.  Simplicio  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e  t; 

awenimenti   d.    suo    pontifi;ato,    282,    10-*283, 
22;   V.  472. 
*468  -  S.  Simplicio,  suo  pontificato,  68,  22. 

469  -  Genserico    re  d.    Vandali    riceve    una    tremenda 

sconfitta  per  mare,  280,  13-21. 
[470  -  t  d.  imp.  Antemio,  280,  24-281,  19];  v.  472. 
[471  -  Olibrio  imp.  d'Occidente  t  dopo  sette  mesi  d'imp., 

282,  2-6] ;  V.   472. 
[471  -  Glicerio  succede  aU'imp.  Olibrio,  282,  7-9] ;  v.  473. 
[472  -  S.   Simplicio  6  el.  pp.  ;  sua  vita,   costituzioni  e  t  ; 

avvenimenti   d.   suo    pontificato,   282,   10-283, 

22]  ;    V.    468. 
472-  t  d.  imp.  Antemio,  280,   24-281,  19;  v.   470. 

472  -  Olibrio  imp.  d'Occidente  t  dopo  sette  mesi  d'imp., 

282,  2-6;  V.  471. 
[472  -  Deposizione  d.  imp.  GUcerio,  282,  11-16] ;  v.  474. 
*472  -  t  d.  patrizio  Rccimero,  281,  20-28. 

473  -  Glicerio  succede  aU'imp.  OUbrio,  282,  7-9;  v.  471. 

474  -  t  di   Leone  I    imp.  dOriente,   283,   2-12  ;  v.  476. 
474  -  Zenone  Isaurico  succede  a  Leone  I  neirimp.  d'Orien- 

te,   283,  24-25,  24-26;   v.  476,  481. 
[474  -  t  di  Teodorico  Strabone,  282,  25-31];  v.  481. 
474  -   Eurico  re    d.    Goti    muove    cOntro   i'imp.    Giulio 

Nepote,  282,  18-24. 

474  -  Deposizione  d.  imp.  Glicerio,  282,   11-16;  v.    472. 

475  -  Romolo  Augustolo  usurpa  Timp.,  283,  28-32  ;  1».  476. 
*475-476  -  Romolo  Augustolo,  suo  imp.  e  .sua  detroniz- 

zazione,  279,  28-280,  14. 
•475-476  -  Odoacre  re  d.  Eruli  occupa  il  regno  d'Italia, 

280,  2-19. 

[476  -    Romolo   Augustolo    usurpa  Timp.,  283,    28-32]  ; 

"•  475- 
[476  -  t   <'i  Leone  I  imp.  d'Oriente,  238,  2-6] ;  v.  474. 
[476  -  Zenone  Isaurico  succede  a  Leone  I  neirimp.  d'0- 

riente,  283,  24-26]  ;  v.  474. 
476-493  -  Odoacre  re  d.  Eruli ;  suo  regno,  atti,  costumi 

e  t,  284,  2-288,  4 ;  v.  477-4^5- 
*476  -  Odoacre  re  d.  Eruli  invade  Tltalia  e  depone  dal 

trono  Timp.  Romolo  Augustolo,  30,  10-12. 


476  -  Odoacre  re  d.  Eruli   entra  in    Roma,  285,  17-19; 

V.  478. 
[477-485  -  Odoacre  re  d.  Eruli ;  suo  regno,  atti,  costumi 

e  t.  284,  2-288,  4]  ;  v.  476-493. 
[478  -  Odoacre  re  d,  Eruli  entra  in    Roma,  285,  17-19]  ; 

v.  476. 
[478-527  -  Imprese,  regno  e  t  di  Teodorico  re  d.  Ostro- 

goti  ;  avvenimenti  d.    suo  tempo,  285,  26-296, 

38]  ;  V.  480-526. 
[478  -  Teodorico  re  d.  Ostrogoti   muove    verso  TltaUa, 

285,  23-28]  ;   V.  488. 

[479  -  Odoacre  h  sconfitto  suirisonzo,  286,  5-18]  ;  v.  489. 
[480  -  Odoacre  fe  sconfitto   presso  Verona,  286,  19-36] ; 

V.  4go. 
481  -  t  di  Teodorico  Strabone,  282,  25-31 ;  v.  474. 
[481  -  Zenone  Isaurico  succede  a  Leone  l  neU^imp.  d'0- 

riente,   283,  24-25]  ;  v.  474. 

481  -  Childerico  l  re  d.  Franchi  d   cacciato    dal  regno, 

290,  29-31  ;   V.  500. 

482  -  Gondobaldo  re  d.   Borgognoni  devasta  la  Lombar- 

dia,  287,  11-20. 
•483  -  S.  Felice  III,  suo  pontificato,  68,  23. 

483  -  S.  Felice   III  h  el.    pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e 

t;  avvenimenti  d.  suo  pontificato,  285.  17-286, 

6;   V.  487. 
[483  -  Odoacre  fa  una   sortita  da   Ravenna  ed  6  scon- 

fitto,  287,   21-35] ;  V.  493. 
[485  -  Odoacre  si  arrende  a  Teodorico  ed  6  ucciso,  287, 

36-288,  4]  ;   !;.  493. 
[486  -  Teodorico  re  d.  Ostrogoti  entra  in    Roma,   288, 

5-10] ;  V.  493. 
[487  -  S.   Felice  III  6  el.    pp. ;  sua  vita,   costituzioni  e 

t ;    avvenimenti   d.   suo    pontificato,  285,    17- 

286,  6]  ;   V.  483. 

488  -  Teodorico   re    d.    Ostrogoti  muove  verso   Tltalia, 

285,  23-28;  V.  478. 
[488  -  Gondobaldo  re  d.  Borgognoni  consegna  a  S.  Epi- 

fanio  vesc.  di  Pavia  seimila  prigionieri  lombar- 

di,  288,   11-23]  ;  V.  494. 
489-526  -  Imjjrese,   re.;iio  e  t   di  Teodorico  re  d.  Ostro- 

Koti;    avvenimenti   d.  suo   tempo,   285,  26-296, 

28;   V.  478-527. 

489  -  Odoacre  6  sconfitto  suirisonzo,  286,  5-18 ;  v.  479. 

490  -   Odoacre  k  sconfitto    presso    Verona,  286,  19-36; 

V.  480. 

[490  -  Teodorico,  signore  ormai  di  tutta  Itali.-i,  stringe 
parentado  coi  re  d.  Franchi,  d.  Vandali,  d.  Tu- 
ringi  e  di  altri  pojioU,  288,  24-34];   v.  510. 

491  t  d.  imp.  Zenone,  285,15-16;  288,  35-36;  t;.  492. 

491  -  Anastasio  I  6  el.  imp.,  288,  37-38;  v.  493,  497. 
[491  -  S.  Epifanio  6  mandato  da  Teodorico  nelle  Gallie 

a    riscattare  scimila   prigionieri    lombardi,  285, 
4-8]  ;  V.  494. 
•492  -  S.  Gelasio  I,  suo  pontificato,  68,   24. 

492  -  S.  Gelasio  I  6  el.  pp. ;  sua  vita,  sue  costituzioni,  av- 

venimenti  d.  suo  tempo,  289,  30-290,  15  ;  v.  496. 
[492-  t  d.  imp.  Zenone,  285,  15-16; '288,  35-36];  v.  491. 
[492  -  Anastasio  I  6  el.  imp.,  288,  37-38]  ;  v.  491. 

493  -  Odnacre  fa  una  aortita  dh  Ravenna  ed  6  sconfitto, 

288,  21-35;  V.  483. 
493  -  Odoacre  si  arrende  a  Teodorico  ed  6  ucciso,  287, 

36-288,  4  ;  V.  485. 
•493  -  t  di  Odoacre,  31,  6. 
♦493  -  Teodorico  mette  a  t  Odoacre,  284,  35-285,  3. 
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493  -  Teodorico  re    d.   Ostrogoti  entra  in    Roma,  288, 

5-10;   V.  486. 

494  -  S.  Epifanio  6  mandato  da  Teodorico  nelle  Gallie  a 

riscattare  seimila  prigionieri  lombardi,  285,  4-8 ; 
V.  491. 
494  -  Gondobaldo  re  d.  Borgognoni  consegna  a  S.  Epi- 
fanio  vesc.  di  Pavia  seimila  prigionieri  lombardi, 
288.  11-23;  V.   488. 
•494  -  t  di  S.  Giovanni  II  arcivesc.    di  Ravenna,  293. 

10-13. 
[496  -  S.  Gelasio  I  d  el.  pp.  ;  sua  vita,  sue  costituzioni,  av- 
venimenti  d.  suo  tempo,  289,  30-290,  15]  ;  v.  492. 
•496  -  S.  Anastasio  II,    suo   pontificato,  68,  25. 
496  -  S.   Anastasio  II  6  el.    pp. ;  sua  vita,  azioni  e  t. 

290,  16-30 ;  V.  501. 
[496  -  Tumulti  in  Roma  tra  i  fautori  di  pp.  S.  Simmaco 
e  quelli  dell'antipp.  Lorenzo,  289,  5-27] ;  v.  498. 
•496  -  Clodoveo  si  converte  al  cattolicesirao,  291, 19-22. 
[497  -  Anastasio  6  el.  imp.,  288,  37-38]  ;  v.  4gi. 
•498   -  S.  Simmaco,  suo  pontificato,  68,  26. 
498  -  S.  Simmaco  6  el.  pp.  ;   sua  vita,  costituzioni  e  t  ; 
avvenimenti  d.  suo  pontificato,  290,  31-292,  14 ; 
V.  502. 
498  -  Tumulti  in  Roma  tra  i  fautori  di  pp.  S.  Simmaco 
e  quelli  d.  antipp.  Lorenzo,  289,    5-27;  v.  496. 
498  -  Nuovi   tumulti   in   Koma  fra   i    partigiani  di  pp. 
S.  Simmaco  e  quelli  d.   antipp.     Lorenzo,   289, 
29-290,  25. 
[500  -  Childerico  I  re  d.  Franchi  h  cacciato  dal   regno, 

290,  29-31]  ;  V.  481. 
[501  -  S.  Anastasio  II   6  el.  pp. ;   sua  vita,  azioni  e  t. 

290,  16-30] ;  V.  496. 
[502  -  S.  Simmaco  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e  t  ; 
avvcnimenti    d.   suo   pontificato,    290,    31-292, 
14]  ;  t;.  .fgS. 
506  -  Teodorico  regna  pacificamente  in  Italia  e   rarric- 

chisce  di  onere,  291,  16-18. 
567  -  t  di    Alarico  II  re  d.  Visigoti,  295,  26-29 ;  v.  524. 
•508  --  Childerico    I  re  d.   Franchi   riacquista   il  regno, 

290,  32-291,  4. 
510  -  Teodorico,   signore  ormai  di  tutta  Italia,  stringe 
parentado  coi  re  d.  Franchi,  d.  Turingi  e  di  al- 
tri  po[)oli,    288,  24-34;   v.    490. 
*514  -  S.  Ormisda,  suo  pontificato,  68,  28. 
514  -  S.  Ormisda  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e  t ;  av- 
venimenti  d.  suo  tempo,  292,  15-293,  13  ;  v.  579. 
518  -  t  di  Anastasio  I  imp.  dOriente,  291,  26-292,    13  ; 

V.  519. 
•518  -  Giustino,    durata  d.   .suo  imp.,   94,  26-28. 
518  -  Giustino  I  imp.  cl'Oriente    succede    aU'imp.  Ana- 

stasio   I,  293,  14-16;  v.  519. 
[519 -S.  Ormisda  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t ;  avve- 
nimenti  d.  suo  tempo,  292,  15-293,  13];  v,  514. 
[519  -  t  di  Anastasio  I  imp.  d'Oriente,  291,  29-292,  13] ; 

V.  518. 
[519  -  Giustino   I  imp.  d'Oriente  succede  all'imp.    Ana- 

stasio  I,  293,  14-18|  ;  v.  518. 
[520  -  t  Trasimondo  re  d.   Vandali  e  gli  succede  il  figlio 

Ildcrico,  293.  27-294,  15]  ;  v.  523- 
521  -  Giustino  I  imp.    d'Oriente    perseguita  gli  ariani, 

294,  17-22. 
[522  -  S.  Giovanni  I  pp.,  per  ordine  di  Teodorico,  li  reca 
a  Costantinopoli  a  perorare  la  causa  d.   ariani, 
294,  24-295.  24] ;  v.  524. 


527 


•527 


[522  -  Giustino  I  imp.  d'Oriente  6  incoronato  a  Costan- 
tinopoli  da  pp.  S.  Giovanni  I.  295.  23-24] ;  v.  524. 

•523  -  S.  Giovanni  I.  suo  pontificato.  68.  27. 

523  -  S.  Giovanni  I  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t. 
296,  4-12;   V.  528. 

523  -  t  Trasimondo  re  d.  Vandali  e  gli  succede  il  figlio 

Ilderico,  293,  27-294,   15;   v.  520. 
•523  -  t  di  S.  Brigida  iriandese,  295,  9-10. 

524  -  S.  Giovanni  I  pp.,  per  ordine  di  Teodorico,  si  reca 

a  Costantinopoli    a  perorare  la  causa  d.  ariani, 

294.  24-295,  24;  v.  522. 

524  -  Giustino  I  imp.  d'Oriente  h  incoronato  a  Costanti- 

nopoli  da  pp.  S.  Giovanni  I,  295.  23-24 ;  v.  522. 
524  -  Severino  Boezio  6  ucciso  in  carcere,  294.  6-12. 
[524  -  t  di  Alarico  II  re  d.  Visigoti,  295.  26-29]  ;  v.  507. 
524  -  Giuba,  gen.  di  Teodorico  re  d.  Ostrogoti,  conquista 

la  Francia,  295,  30-34. 
[525  -  S.  Giovanni  I  pp.  t  in  prigione,  296,  2-15] ;  v.  526. 
526  -  S.  Giovanni  I  pp.  t  in  prigione,  296,  2-15  ;  v.  525. 
•526  -  S.  Felice  IV,  suo  pontificato,  68,  29. 
526  -  S.  FeUce  IV  6  el.  pp.  ;  sua  vita  e  costituzioni,  296, 

13-21  ;  V.  530. 
526  -  t  di  Teodorico  e  sua  sepoltura  neUa  Rotonda  di 

Ravenna,  294,  22-31. 

526  -  t  Teodorico   re  d.   Ostrogoti  e  gli  succede  Atala- 

rico  suo  figlio,  296,  17-28 ;  v.  $27. 
[527  -    t  Teodorico   re  d.    Ostrogoti  e  gli  succede  Ata- 
larico  suo  figUo,  296,  17-28]  ;  v.  526. 
t    rimp.    Giustino   I   e   gli  succede  Giustiniano. 

295.  30-32  ;   296,  29-31  ;  V.  S30. 
Giustiniano  I  riuni.sce  nelle  sue  mani  tutto  Timp., 

93,  30. 
527-565  -  Imp.  di  Giustiniano  I;  sua  vita,  atti,  imprese  ; 
avvenimenti  accaduti  durante  il  suo  imp.,  297, 
2-306,  30;  V.  530-568. 

527  -  Giustiniano   I  6  el.  imp.,  297,  2-3 ;  v.  538. 

[528  -  S.    Giovanni  I  6  el.  pp. ;    sua  vita,  costituzioni  e 

t,  296,  4-12] ;    t;.  523. 
[528  -  Giustiniano  1  6  el.  imp.,  297,  2-3]  ;  v.  527. 
[530  -  S.  Felice   IV  6  el.  pp. ;  sua   vita   e   costituzioni, 

96,  13-21] ;  V.  526- 
•530-  Bonifacio  II,  suo  pontificato,  68,   30. 
530  -  Bonifacio  II  6  el.  pp. ;  suo  pontificato  e  sua  costi- 

tuzione  .suUa   santa    me.ssa,  299,    12-17;  v.  535. 
[530  -  t  l'imp.   Giustino   I    e  gU    succede    Giustiniano, 

295,  30-32  ;  296.  29-31]  ;  v.  527. 
[530-568  -  Imp.  di  Giustiniano  I ;  sua  vita.  atti,  impiese; 

avvenimenti  accaduti  durante  il  suo  imp.,  297. 

2-306,  30] ;  V.  S27-!>^5- 
•533  -  S.  Giovanni  II,  suo  pontificato,  68.  31. 

533  S.  Giovanni  II  6  el.   pp. ;  sua  vita  e  sno  pontifi- 

cato,  299,  18-22;   v.  536. 
[533  -  t   Atalarico  re  d.  Goti    e   gli  succede  Teodato, 

297.  22-29];  v.  534- 
[533  -  t  di  Amalasunta.  regina  d.  Goti,  297. 26-87]  ;  v.  535. 

534  -  L'imp.  Giustiniano  I  ricupera  TAfrica  per  ojiera  di 

Belisario,  299,  2-14;  v.  535- 
[534  -  Missione  di  pp.  S.  Agapito  a  Costantinopoli  e  sua 

t  in  quella  c.  298.   2-36];  v.  536. 
»534  -  t  di  Atalarico  re  d.  Goti.  296,  22-25. 
534  -  t  Atalarico  re  d.  Goti  e  gU  succede  Teodato,  297. 

22-29;   V.  533. 
•534  -  Belisario  conquista  il  regno  d.  VandaU  in  Africa, 

297,  8-10. 
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-  t  e  sepoltura    di   Ecclesio  arcivesc.  di   Ravenna, 
302,  31-303,  3;  v.  562.  552 

-  Bonifacio  II  6  el.  pp.  ;  suo  pontificato  e  sua  co- 
stituzione  suUa  .santa  messa,  299,  12-17] ;  v.  $30.       554 

-  S.   Agapito  I,  suo  pontificato,  68,  32. 
S.  Agapito  I  6  el.  pp.;  sua  vita,  f  e  sepoltura;  av-      *5SS 

venimenti  d.  suo  tompo,  299,  26-300,  6;  v.  538.       »555 

-  L'imp.  Giustiniano  ricupera    rAfrica    per  opera       555  - 
di   Belisario,  299,  2-14]  ;   v.   534. 

t  di  Amalasunta  regina  d.  Goti,  297,  26-31  ;  v.  333.       556 

-  Giovanni  II  6  el.  pp.  ;  sua  vita  e  suo  pontificato,       [557 
299,  18-21];  v.    533- 

-  Missione  di  S.  Agapito    pp.    a    Costantinopoli  e      *561 
sua  t  in  quella  c,  298,  2-36;  v.  534.  561 

-  S.  Silverio,  suo  pontificato,  68,  33. 
S.  Silverio  6  el.  pp. ;  sua  vita,  opere  e  t,  300,  7-      561  - 

15;  V.  540. 

-  Vitige  re  d.  Goti  succede  a  Teodato,  299,  23-28;       [562 
f.  537- 

-  Vigilio,  suo  pontificato,  68,  34.  [562 

-  Vitige  re  d.  Goti  succede  a   Teodato,    299,   23- 
28]  ;  V.  536.  562  - 

Berengario  saccheggia  Napoli    e   poscia  entra   in 
Roma,   299,  30-300,  13.  »565 

•  S.  Agapito  I  6  el.  pp. ;  sua  vita,  t  e  sepoltura ;   av- 

venimenti  d.  suo  tempo,  299,  26-300,  6];  v.  535.      *565 

-  S.   Silverio    pp.  t    esule  nell'is.  di    Ponza,   300, 
10-15  ;  V.  540.  565 

Vigilio  6  el.  pp.  ;   sua  vita,  costituzioni  e   t;  ^v- 

venimenti  d.  suo  pontificato,   300,  16-302,  3 ;      *565 
V.  541.  565  - 

Vitige  assedia  Belisario  in  Roma,  300,   22-33.  567  - 

-  Belisario  vince  i  Goti  presso  Ravenna,  298,  13-20. 
Belisario  sconfigge  i   Goti  presso  Roma,  301,  5-9.       [568 
Belisario  sconfigge  i  Goti   presso    Ravenna   e  fa 

prigioniero  Vitige,  301,    11-32  ;   v.  541.  [568 

-  Vittore  arcivesc.    di  Ravenna  arricchisce  la  ba- 
silica   Ursiana  d'un  ciborio  d'argento,  304,  5-8.       [568 

-  S.  Silverio  6  el.  pp.  ;  sua    vita,  opere  e  t,  300, 
7-15];  V.  536.  »568 

-  S.  Silverio  pp.   t  esule  neiris,  di  Ponza,  305,  10- 
15];    V.  538.  568  - 

Giustiniano  fa  costruire  in    Ravenna  molti  edifi- 
ci,  302,  24-31.  568  - 

-  Vigilio  6  el.  pp.  ;   sua  vita,  costituzioni  e  t  ;  av-       *569 
venimenti  d.  suo  pontificato,  300,  16-302,    3] ; 
V.  53S-  [570 

Belisario  sconfigge  i  Goti  presso  Ravenna  e  fa  pri- 
gioniero  Vitige,  301,  11-32];  i;.  539.  *571 

■  Totila  6  el.    re  d.  Goti,  302,  28-30 ;  v.  544.  »572 

Belisario  vince  ed  uccide   Guntarico    re  d.    Van-       [572  • 
dali,  301,  34-302,  9.  572  - 

-  Totila  6  el.  re  d.  Goti,  302,  28-30]  ;  v.  541. 

I  Goti,  condotti  da    Totila,   devastano  la  Sicilia,       *572 
302,  18-35.  572  - 

-  t  di   S.  Medardo  vesc.  di  Noyon,  301,    26-28. 

-  Martirio  di    S.    Ercolano    II    vesc.    di    Perugia,      573  - 
298,   27-29.  *573 

Totila  occupa  Romi,  303,    2-12.  »574 

II  Senato  di  Roma   chiede  aiuto    airimp.  Giusti-       574  - 
niano  I  contro  Totila,  303,   14-18. 

-  Narsete  vince   ed  uccide  Totila  re  d.  Goti,  303,       *575 
20-28]  ;  V.  552.  575  - 

'  I  Mori  d'Africa  sono  sconfitti  da  Giovanni    gen. 


d.  imp.  Giustiniano  I,  303,  30-304,  5. 

-  Narsete  vince  ed   uccide  Totila    re  d.  Goti,  303, 
20-29;  V.   551. 

-  Alboino  vince  ed   uccide  Torrismondo  re    d.    Ge- 
pidi,  309,  19-32;  V.  575. 

-  Vigilio  pp.    t  in  esilio  a   Siracusa,  300,  24-25. 

-  Pelagio  I,  suo  pontificato,  68,   35. 

-  Pelagio  I  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e  t  ;  av- 
venimenti  d.  suo  pontificato,  302,  4-23;  v.  ssy. 

-  Narsete  sconfigge  i  Franchi,  304,  14-305,   8. 

-  Pelagio  I  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e  t;  av- 
venim-nti  d.  suo  pontificato.  302,  4-23]  ;   v.  555. 

-  Giovanni  III,  suo  pontificato,  68,   36. 

■  Giovanni  III  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  atti  e  t ;  avve- 
nimenti  d.  suo  tempo,  303,  4-304,  25;  v.  562. 

-  I  Longobardi    muovono  contro  Gontranno  re   di 
Francia  e  lo  sconfiggono,  343,  19-40;  v.  650. 

-  Giovanni  III  6  el.  pp. ;  sua  vita,  atti  e  t ;  awe- 
nimenti  d.  suo  tempo,  303,  4-304,    25] ;   v.  561. 

-  t  e  sepoltura  di   Ecclesio   arcivesc.   di   Ravenna, 
302,  31-303,  3];  v.  354. 

I    Longobardi  invadono  nuovamente   la  Francia, 
343,  43-344,   40;   V.  652. 

-  Giustiniano  I  imp.   t   ed   6  sepolto  in  S.  Sofia  di 
Costantinopoli,  298,    30-34. 

-  t  d.  imp.   Giustiniano  I ;  segni  celesti  che  la  ac- 
compagnarono,  304,   9-13. 

■  t  d.  imp.  Giustiniano  I  ;  sue  opere  ;   il  codice  d. 
diritto  romano,   305,  34-306,  30;  v.  568. 

-  Giustino  II,  durata  d.  suo  imp.,  94,  29-30. 
•  Giustino  II  i  assunto  airimp.,  306,  31-35;  v.  568. 

I  Longobardi  invitati  da  Narsete  invadono  ritalia, 
306,  31-307,  25,  20-33  ;  V.  568,  570. 

-  t  d-  iinp-   Giustiniano   I  ;  sue  opere  ;  il  codice  d. 
diritto  romano,     305,  35-306,  30] ;  v.  565. 

-  Giustino    II    6   assunto    airimp.,     306,   31-35]; 

»•   565- 

-  I  Longobardi  invitati  da  Narsete  invadono  l'Ita- 
lia  306,  31-307,  25];  i;.   567. 

-  I  Longobardi  invadono  Tltalia  persuasi  da  Nar- 
sete,  309,  10-11. 

Alboino  re  d.   Longobardi   scende  in  Italia,  309, 

33-38];  i;.  577. 
Narsete  t  in  Roma,  308,  2-19;  v.  572. 

-  t    di    Angelo     (Agnello)    arcivesc.    di   Ravenna, 
304,  14-21. 

-  Narsete   chiama  i  Longobardi  in  Italia,  307,  20- 
33];  V.  567. 

-  Nascita  di  Maometto,  325,  15-16. 

-  t  di  Alboino  re  d.  Longobardi,  309,  16-19. 

-  Narsete  t  in  Roma,  308,  2-19] ;  v.  568. 

■  Alboino  re   d.   Longobardi    entra   in   Pavia,  310, 
5-24;  V.    577. 

-  t  di  Alboino  re  d.  Longobardi,  309,  16-20. 
Alboino  re  d.  Lonsobardi  b  ucciso  per  istigazione 

di  Rosmunda,  310,  25-312,  3 ;  v.  578. 
Giustino  II  imp.  d'Oriente  impazzisce,  308,  21-37. 

-  t  di  Rosmunda  m.  di  Alboino,  312,  4-37. 

-  t  e  sepoltura  di  pp.  Giovanni  III,  303,  26-29. 

-  Tiberio    II  prende  le  redini    d.    imp.,   308,    40- 
309,  3. 

-  Benedetto  I,  suo  pontificato,  68,  37. 
Benedetto  I  6   el.  pp.  ;   suo    pontificato ;   avveni- 

menti  d.  suo  tempo,  308,  40-309,  20. 
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[575  -  Alboino   vince  ed  iiccide  Torrismondo  re  d.  Ge- 

pidi,  309,   19-32] ;  V.  554. 
[577  -  Alboino  re  d.  Longobardi  scende  in  Italia,   309, 

33-38];  V.  568. 
[577    -  Alboino  re  d.  Longobardi  entra  in   Pavia,   310, 

5-24]  ;   V.  572. 
[578   -    Alboino   re   d.  Longobardi    6  ucciso  per   istiga- 

zione  di  Rosmunda,  310,   2,5-312,  3]  :  v.  572- 
578  -  Pietro  arcivesc.   di  Ravenna  edifica  la  chiesa  di  S. 

Severo,  309,   12-15. 
578  -  t  limp.  Giustino  II  e  gli  succede  Tiberio  II,  312, 

38-313,  7;  V.  S79- 

578  -  Tiberio  II  succede  alVimp.  Giustino  II,  313,  4-5; 

V-  579- 
578-582  -  Imp.    di  Tiberio    II ;   sua  vita,   imprese,  atti 

e  t ;  awenimenti  accaduti  durante  il  suo  imp., 

313,  4-316,  23. 
*578  -   Tiberio  II,  durata  d.  suo  imp.,    94,  31. 

579  -  t  PP-  Benedetto  I  e  gli  succede  Pelagio  II,  315, 

32-41 :  V.  583. 
*579  -  Pelagio  II,  suo  pontificato,  68,  38. 
579   -  Pelagio  II  h  el.  pp. ;  suo  pontificato,  313,  29-33. 
[579  -  t  l'imp.  Giustino  II  e  gli  succede  Tiberio  II,  312, 

38-313,   7]  ;  V.   578. 
[579  -  Tiberio  II  succed^  all'imp.  Giustino  II,  313,  4-5]  ; 

V.  57S. 

581  -  Tiberio  II  ritrova  il   tesoro  d.   imp.    Giustino  II, 

313,  32-314,  17. 

582  -  L'imp.  Sofia  ved.  di    Giustino  II  congiura  contro 

limp.  Tiberio  II,  315,   4-28  ;  v.   583. 
582  -  L'imp.  Tiberio  II  ritrova  il  tesoro  di  Narsete,  314, 
21-40. 

582  -  t  d.  imp.  Tiberio  II,  316,  13-23;  v.  586. 

582-602  -  Imp.    di  Maurizio;  sua  vita,  azioni  e  t.  316, 

24-321,    35;   V.  586-605. 
*582  -  Maurizio,  durata  d.   suo  imp.,  94,  32-33. 
[583  -  t  PP-  Benedetto  I  e  gli  succede  Pelagio    II,  315, 

32-38]  ;  V.  57 g. 
[583  -  L'imp.  Sofia  ved.  di  Giustino  II  congiura  contro 

l'imp.  Tiberio   II,  315,  4-28]  ;  v.  582. 
584  -   Autari   h   el.    re   d.    Longobardi,   344,    41-44;    v. 

653- 
584  -  Autari  re    d.    Longobardi  sposa  Teodolinda,  345, 

12-14;  V.   655. 
584  -  Gontranno   re    di  Francia  proclama  suo    erede  il 

nip.  Childeperto,  344,  45-345,  23;  v.  655. 
*584  -    t  di  S.    Mauro  discepolo  di    S.  Benedetto,  303_ 

14-18. 

584  -  Inondazione  e   grave  pestilenza    in    Roma,    314, 

13-24  ;    316,    4-12. 

585  -  Ermenegildo  figlio  di  Leovigildo   re  d.  Visigoti  b 

ucciso  in  carcere  per  non  avere  voluto  rinnegare 

Cristo,  346,  8-16  ;  v.  661. 
[586  -    t    d.   imp.   Tiberio  II,  316,  14-27]  ;    v.  582. 
[586-605  -  Imp.  di  Maurizio;  sua  vita,  azioni  e  t  ;  316, 

24-321,  35];  V.  582-602. 

587  -   Brescello,  cittaforte  sul  Po,  6  distrutta  da  Autari 

re  d.  Longobardi,  317,  2-18. 

588  -  Childerico  II   re  d.    Franchi    manda  in  Italia  un 

nuovo  esercito  contro  i  Longobardi,  317,   22-34. 

589  -    Autari  re  d.  Longobardi   conquista  Tlstria,    346, 

2-7  ;  V.  659. 
•590  -  S.  Gregorio  I,  suo  potitificato,  69,   18. 

590  -  S.  Gregorio  I  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni,  opere 


e  t;  awenimenti  d.   suo    pontificato,    316,  Sft- 

320,  24. 
590  -  S.  Gregorio  I  6  el.  pp.,  318,  21-319,16;  v.  593. 
590  -  Grandi  inondazioni   devastano  la   Lombardia  e  il 

Veneto,  318,  2-19. 
*591  -  Agilulfo  6  el.  re  d.  Longobardi,  322,  19. 
[593  -    S.  Gregorio  I  6  el.  pp.,  318,  21-319,  16] ;  v.  590. 
594  -  Grande  mortaliti  in  Roma,  319,  18-320,  17. 
594  -  La  chiesa  di  Aquileia  vien  divisa  nei  due  patriar- 

cati  di  Aquileia  e  di  Grado,  320,  18-21. 
*595  -  Mariniano  6  el.  arcivesc.  di   Ravenna,  320,  16-20. 
[596  -  Agilulfo  re  d.  Longobardi  si  converte  al  cattolice- 

simo,  320,  25-27]  ;  v.  599. 
597  -  Childeberto  re  di    Francia   6  ucciso,    345,  36-42 ; 

V.  658. 
599  -    Agilulfo  re  d.    Longobardi  si  converte  al  cattoli- 

cesimo,  320,  23-321,  4;  v.  596. 
602  -  t  d.   imp.  Maurizio,  321,  30-35  :  v.  605. 
602-610  -  Imp.    di   Foca ;  sua  vita,  atti  e   t;    aweni» 

menti  accaduti  durante  il  suo  imp.,    321,    36- 

324,  35. 

*602  -  Foca,  durata  d.  suo  imp.,  94,  34. 

602  -  Foca   usurpa    Timp.,   321,    .36-39,    36-322     3;     v. 

605,  606. 
[603  o  605  -  Sabiniano  6  el,   pp.  ;   sua  vita  costituzioni 

e  t,  320,  25-28] ;  v  604. 
604      t  di  S.  Gregorio  I  pp.,  322,  5-8;  v.  606. 
*604  -  Sabiniano,  suo  pontiflcato,  69,  19. 
604  -  Sabiniano  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t,  320, 

25-321,  9;  322,  10-16;  V.  603  o  605,  606. 
[605  -  Bonifacio  III  h  el.   pp.,  223,   14-15]  ;  v.   607. 
[605  -   t  d.  imp.  Maurizio,  321,  30-35]  ;  v.  602. 
[605  -  Foca  usurpa  Timp.,  321,  .36-39]  ;  v.  602. 
[606  -  t  di  S.  Gregorio  I  pp.,  322,  5-8]  ;  v.  604. 
[606  -  Sabiniano  6  el.  pp.,  322,  10-16];  v.  604. 
[606  -  S.  Bonifacio  IV  6  el.  pp.  ;   suo  pontificato  e  suoi 

atti,   322,   2.5-323,  26] ;  v.  608. 
[606  -  Foca  usurpa  l'imp.,  321,  36-322,  3] ;  v.  602. 
*606    -  Giovanni    V    6   el.  arcivesc.    di  Ravenna,  322, 

22-24. 
*607  -  Bonifacio  III,  suo  pontiflcato,  66,  20. 
607  -  Bonifacio  III  h  el.  pp.,  322,  14-15;  v.    603. 

607  -  Bonifacio    III  h  el.  pp.,   suo  pontificato,  332,  18- 

323,  3. 
*608  -  S.  Bonifacio  IV,  suo  pontificato,  69,  21. 

608  -  S.  Bonifacio  IV  h  el.  pp. ;  suo  pontificato  e  suoi 

atti,  322,  25-323,  26;  v.  606. 

609  -  Cosroe    II  re  di  Persia   saccheggia  Gerusalemme, 

323,  25-324,  22. 

610  -  L'imp.    Foca  6  ucciso   da   Eraclio  governatore  d. 

Africa,  che  usurpa  Timp.,  324,  24-38. 
610-641  -  Imp.  di  Eraclio  ;  sua   vita,  atti  e  t;   aweni- 

menti  accaduti   durante  il  suo  imp.,   324,    36- 

337,  39. 
*610  -  Eraclio,  durata  d.   suo  imp.   94,  35-36. 
610  -  Eraclio  h  el.  imp.,  324,  37-38;   v.  611. 
610  -  S.  Bonifacio  IV  pp.  istituisce  la  festa  di  Ognissanti, 

323,  27. 

610  -  S.  Bonifacio  IV  pp.  consacra  il  Pantheon  di  Roma 

alla  Vergine,   323,  28-30. 
[611  -  EracUo  6  el.  imp.,  324,  37-38]  ;  v.  610. 

611  -  L'imp.    Eraclio  ritogUe   ai  Persiani  Gerusalemme, 

325,  5-30. 

612  -  II  patrizio  Maurizio  congiura  contro  Isacco  vicario 
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d.  imp.  in  Italia  ed    h  ucciso,  327,  31-328,  19. 
[613  -  S.  Adeodato  I  6  el.  pp. ;  sua  vita,  atti  e  ti  327, 

23-29] ;   V.  615. 
[614  -  t  S.  Bonifacio  IV  pp.  e  gli  succede  S.  Adeodato  I, 

328,  22-30];  V.  615. 
615  -  t  PP-  S.  Bonifazio  IV  e  gli  succede  S.  Adeodato  I, 

328,  22-30;  V.  614. 

615  -  S.  Adeodato  I  6  el.  pp. ;  sua  vita,  atti  e   t.  327, 

23-29;   V.  613. 
615  -  II    patrizio  Eleuterio  libera  Napoli  dalla  tirannia 

di  Giovanni  Capsino,  328,   31-329,   10. 
615  -  Un  tremendo  terremoto  devasta  l'Italia,  329,  11-15. 
[616  -  Bonifacio  V  6  el.  pp. ;  suo  pontificato  e  sue  costi- 

tuzioni,  327,  30-328,  3] ;  v.  679. 
[617  -  t  S.  Adeodato  I  pp.  e  gli  succede    Bonifacio  V, 

329,  18-30]  ;  V.  6ig. 

619  -  t  S.  Adeodato  I  pp.  e  gli  succede    Bonifacio    V, 

329,   18-30;  V.  617. 
619  -  Bonifacio  V  6  el.  pp.  ;  suo  pontificato  e  sue  costi- 

tuzioni,  327,  30-328,  3;  v.  616. 
619  -  II  patrizio  Eleuterio  h  ucciso,  329,  39-330,  6. 
[621  -  Onorio  I  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  sepol- 

tura  ;    awenimenti  d.    suo  pontificato,   328,  4- 

329,  41 ;  V.  625. 

[622  -  t  Bonifacio  V  pp.  e  gli  succede    Onorio  I,  330, 

8-24];  V.  62$. 
622  -  Maometto  inizia  la  sua  predicazione ;  sua  vita,  suoi 

atti,  sua  religione,  333,  15-337,  39;  ;;.  638. 
[623  -  t  di  Rodoaldo  re  d.  Longobardi,  330,  30-33] ;  v.  653. 
[623  -  Ariberto  re  d.  Longobardi   succede  a   Rodoaldo, 

330,  34-38]  ;  V.    653. 

625  -  t  Bonifacio  V  pp.  e  gli  succede  Onorio  I,  330,  8- 

24;  V.  622. 
•625  -  Onorio  I,  suo  pontificato,  69,  22. 
625  -  Onorio  I  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e  sepol- 

tura ;   avvenimenti  d.   suo   pontificato,  328,    4- 

329,  4;  V.  621. 
629  -  Pirro  patriarca  eretico  di  Costantinopoli  6  condan- 

nato  dal  pp.,  331,  13-24. 
•632  -  t   di  Maometto,  326,  15-17. 
[634  -  t  Onorio  I  pp.  e  gli  succede  Severino,  331,  32- 

40]  ;  V.    638. 
[634  -  Severino  6  el.  pp. ;  sue  virtii,  329,  5-10] ;   v.  638 

0  639. 
[634  -  Giovaimi  IV  pp.  succede  a  Severino,  331,  41-332, 

5]  ;  V.   640. 
[636  -  Giovanni  IV  6  el.  pp. ;  suo  pontificato,  329,  11- 

22];  V.  640. 
[636  -  t  l'imp.  Eraclio  e  gli  succedono  i  figli  Eracleona 

e  Costantino  III,  332,  6-11]  ;   v.    641. 

637  -  Cesarea,    regina  di  Persia,  si  converte  al  cristia- 

nesimo  col  re  suo  sposo,  332,  15-333,  14. 

638  -  t  Onorio  I  pp.  e  gli  succede  Severino,   331,  31-40 

V.  634. 
[638  -  Maometto  inizia  la  sua    predicazione ;    sua   vita, 

suoi  atti,  sua  religione,  333,  15-337,  39];  v.  622. 
•638  o  639  -  Severino,  suo  pontificato,  69,  23. 
638  o  639  -  Severino    6  el.  pp. ;  sue  virtti,    329,  5-10; 

V.  634. 
640  -  Giovanni  IV,   suo  pontificato,  69,  24. 
640  -  Giovanni  IV  pp.  succede  a  Severino,  331,  41-332, 

5;  i;.  634. 
640  -  Giovanni  IV  6  el.  pp. ;  suo  pontificato,  329,   11- 

22;  v.  636. 


641  -  t  l'imp.  Eraclio  e  gli  succedono  i  figli  Costantino 

III  ed  Eracleona,  332,  6-14;  v.  636. 

[641  -  Teodoro  I  6  el.  pp. ;  suo  pontificato,  329,  23-28]; 
V.    642. 

641-668  -  Imp.  di  Costantino  III  [nome  assunto  da  Co- 
stante  11  in  memoria  d.  p.] ;  sua  vita,  atti,  impre- 
se,  costumi  e  t  ;  avvenimenti  accaduti  durante 
il  suo  imp.,  337,  40-339,  24 ;  337,  41-350,  10. 

•641  -  Costantino  III,  durata  d.   suo  imp.,  94,  37. 

641-Costantino  III  6el.  imp.d'Oriente,  337, 40-42  ;t).  654. 

*642  -  Teodoro  I,  suo  pontificato,  69,   25. 

642  -  Teodoro  I  6  el    pp.  ;   suo  pontificato,  329,  23-28; 

V.  641. 
[642  -  L'imp.  Costantino  III  passa  in  Italia  per  liberarla 

dai  Longobardi,  338,  5-29]  ;  v.  663. 
[643  -  L'imp.    Costantino    III    h   vinto  da    Grimoaldo 

duca  di  Benevento,  338,  30-339,  20] ;  v.  663. 
[644  -  L'imp.  Costantino  III  visita  Roma  e  la  depreda, 

339,  23-35];  V.    663. 
[647  -  S.  Martino  I  6  el.  pp. ;  sua  vita  costituzioni  e  t, 

348,  9-23] ;  V.  649. 
[647  -  II  pp.   S   Vitaliano  manda  rarcivesc.   Teodoro  (o 

Teodorico)  e  Tab.  Adriano  ad  evangelizzare  Tln- 

ghilterra,  340,  7-14]  ;  v.    667. 
•647  -  I  Saraceni  occupano  TAfrica,  338,  9-10. 
[648  -  II  pp.  S.  Vitaliano  fonda  Ferrara;  confini,  ordina- 

mento  e  giurisdizione  d.  nuova  c,  340,  15-343, 

11];  V.    657. 
♦648  -  Mauro   h  el  arcivesc.  di  Ravenna,  349,  18-19. 
*648  -  Vicende  ed  opere  di  Mauro  arcivesc.  scismatico 

di  Ravenna,  352,  11-22. 
•649  -  S.  Martino  I,  suo  pontificato,  69,  26. 
649  -   S.  Martino  I   h  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t. 

348,  9-23;  V.  647. 
[650  -  I  Longobardi    muovono  contro  Gontranno  re  di 

Francia  e  lo  sconfiggono,  343,  19-40]  ;  v.  561. 
[652  -  I  Longobardi  invadono  nuovamente  la   Francia, 

343,  43-344,  40] ;  v.  562. 
[653  -  Autari  h  el.  re  d.  Longobardi,  344,  41-43]  ;  v.  584. 
653  -  t  di  Rodoaldo  re  d.  Longobardi,  330,  30-33;  v.  623. 

653  -  Ariberto  re  d.    Longobardi  succede    a  Rodoaldo, 

330,  34-38;  v.   623. 
[653  o  654  -   S.  Eugenio   I  h  el.   pp. ;   suo  pontificato, 

348,  24-30]  ;  v.  6S4  0  655. 
[654  -  Costantino  III  h  el.  imp.  d*Oriente,  337,  40-42]  ; 

V.  641. 
*654  o  655  -  S.  Eugenio  I,  suo  pontificato,  69,   27. 

654  o  655  -  S.  Eugenio  I  6  el.  pp. ;  suo  pontificato,  348, 

24-30;   V.    633   o  654. 
[655  -  Gontranno  re  di    Francia  proclama  suo  erede  il 

nip.  Childeberto,  344,   45-345,  4] ;  v.   584. 
[655  -  Autari  re  d.  Longobardi  sposa   Teodolinda,   345, 

11-14] ;  V.  584. 
[656  -  S.  Vitaliano  6  el.  pp.,  348,  31-34];  v.  657. 

656  -  Un  tremendo  terremoto  devasta  la  Francia,   345, 

24-26. 
•657    -  S.   Vitaliano,   suo  pontificato,  69,  28. 

657  -  S.  Vitaliano  h  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni,  t :  av- 

venimenti  d.  suo  tempo,  348,  31-349,  20;  v.  656. 
657  -  II  pp.  S.   Vitaliano  fonda  Ferrara;  confini,  ordina- 

mento  e  giurisdizione  d.  nuova  c,  340,  15-343, 

11;  V.  648. 
[658  -  Childeberto  re  di    Francia  h  ucciso,   345,  36-42] ; 

V.  597- 
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i***'t659  -  Autari  re  d.  Longobardi   conquista  Tlstria,  346, 
2-7];  t;.  58g. 
[661  -   Ermenegildo  figlio  di   Levigildo  re   d.  Visigoti  6 
ucciso  in    carcere  per  non    avere  voluto  rinne- 
gare  Cristo,  346,  8-16];  v.  385. 

661  -  Godoberto,  duca  longobardo  di  Pavia,  6  ucciso  a 

tradimento,  346,  17-347,  19;  v.  662. 
[662  -  Godoberto,  duca  longobardo  di  Pavia,  h  ucciso  a 
tradimento,  346,  17-347,  19] ;  v.  661. 

662  -  Bertarido,  signore    di    Milano,   fugge    per  timore 

di   Grimoaldo   re   d.    Longobardi,    348,    22-28 ; 
V.  665. 

663  -  L'imp.  Costantino  III  passa  in  Italia  per  liberarla 

dai   Longobardi,  338,  5-29;  v.  642. 
663  -  L'imp.  Costantino  III  6  vinto  da  Grimoaldo  duca 
di  Benevento,  338,  30-339,  20 ;  v.  643. 

663  -    L'imp.  Costantino  III  visita  Roma  e  la  depreda, 

339,  23-25;  V.  644. 
[663  -  Garibaldo,  traditore  di  Godoberto  duca  di  Pavia, 
6  ucciso,  347,  20-36] ;  v.    671. 

664  -  I  Franchi  invadono  Tltalia  e    sono  sbaragliati  da 

Grimoaldo  re   d.  Longobardi,  347,    39-348,  20. 
[665  -  Bertarido,  signore  di  Milano,  fugge  per  timore  di 
Grimoaldo  re    d.    Longobardi,    348,   22-27]  ;    v. 
662. 

667  -  II    pp.    S.   Vitaliano   manda    rarcivesc.    Teodoro 

(o  Teodorico)  e   Tab.  Adriano  ad  evangelizzare 

ringhilterra,  340,  7-14;   v.  647. 
[667  -  t  di  Grimoaldo  re  d.    Longobardi,  348,  31-349, 

6]  ;  v.  671. 
[668  -  Bertarido  riacquista  il  regno  di  Lombardia,  349, 

10-24];   v.  671. 

668  -  t  rimp.  Costantino  III  e  gli  succede  Costantino  IV, 

350,  5-16;  V.   670. 

^^^•^SS  -  Imp.  di   Costantino  IV ;  sua  vita,  atti  e  t  ; 

avvenimenti  d.   suo  tempo,   350,  11-357,  6;   v. 

671-687. 
♦668  -  Costantino  IV,  durata  d.  buo  imp.,  94,  38. 
668  -  Costantino  IV   6  el.    imp.  d'Oriente,  350.  11-12 ; 

v.   671. 
[670  -  Miracoli  e   t  di  pp.  Adeodato  II,  350,  16-25] ;  v. 

676. 
[670  -  t  PP-  Dono  I  e  gli  succede  S.  Agatone,  350,  32- 

35];  t;.  678. 
[670  -  t  1  imp-   Costantino  III  e   gli   succede    Costanti- 

no  IV,  350,  5-16];    v.  668. 
[671  -  Adeodato  II  h  el.  pp.;  sua  vita,  atti,  costituzioni 

e  t,  351,  28-352,  4];  v.  672. 
[671  -  Costantino  IV  6  el.  imp.  d'Oriente,  350,  11-12]  ; 

V.  668. 
[671  -    VI    conc.    ecum.  di  Costantinopoli,  350,  15-17; 

351,  4-353,   11] ;  v.  680. 

671  -  Garibaldo,  traditore  di  Godoberto  duca  di   Pavia, 

6  ucciso,  347,  20-36;  v.   663. 
671  -  t  di  Grimoaldo  re  d.  Longobardi,  348,  31-349,  6; 

V.  667. 
671  -  Bertarido  riacquista   il  regno  di  Lombardia,  349, 

10-24;  V.  668. 
[671-687  -   Imp.  di   Costantino  IV;  sua  vita,  atti  e  t; 

awenimenti  d.  suo  tempo,  350,  11-357,  6] ;  v. 

668-685. 
*672  -  t  il  PP-  S.  Vitaliano  e  gli  succede  Adeodato   II, 

343,  12-18. 
*672  -  Adeodato  II,  suo  pontificato,  69»  29. 
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672  -  Adeodato  II  h  el.  pp.  ;  sua  vita,  atti,  costituzioni  e 

t,  351,  28-352,  4;  v.  671. 
[675  -  Dono  I  h  el.  pp. ;  sua  vita,  atti  e  t.  352,  4-10]; 

V.  676. 
676  -   Miracoli  e    t  di   pp.    Adeodato  II,  350,   16-25; 

V.  670. 
*676  -  Dono  I,  suo  pontificato,  69,  30. 
676  -  Dono  I  h  el.  pp. ;  sua   vita,  atti  e  f,  352,  4-10 ; 

V.   67$. 
678  -  t  PP-  Dono  I  e  gli  succede  S.  Agatone,  350,  32- 

35;  V.   670. 
[678  -  t   pp.  S.  Agatone  e  gli  succede,  un  an.  dopo,  S. 

Leone  II,  354,  11-15];  v.  681. 
*678  -  S.  Agatone,  suo  pontificato,  69,  31. 
678  -  S.  Agatone  6  el.   pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e   t ; 

avvenimenti   d.  suo  tempo,   352,  27-353,  3;  v. 

679. 
678  -  S.  Agatone  6  el.  pp.,  354,  11-12. 
[679  -  S.  Agatone  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t ; 

awenimenti  d.  suo  tempo,  352,  27-29]  ;  v.  678. 
[679  -  S.    Leone  II   6  el.  pp. ;   sua   vita,  costituzioni  e 

t ;  awenimenti  d.  suo  tempo,  354,  16-355,  5] ; 

v.  682. 
[680  -  t  S.   Leone  II  pp.  e   gli  succede,  un  an.  dopo,  S. 

Benedetto  II,  354,  39-355,  7] ;  v.  683. 

680  -   VI   conc.    ecum.    di   Costantinopoli,  350,  15-17 ; 

351,  4-353,  11 ;  v.  671. 

681  -  t  PP-  S.  Agatone  e  gli  succede,  un  an.  dopo,    S. 

Leone  II,  354,  11-15 ;  v.  678. 
[681  -  S.  Leone  II  h  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t  ; 

avvenimenti  d.  suo  tempo,  353,    4-24] ;  v.  682. 
[681   -    t  'li  PP-   S'  Benedetto  II ;  suo  pontificato,  355, 

21-28];  v.  684. 
*682  -  S.    Leone    II,  suo  pontificato,  69,  32. 

682  -  Leone  II  6  el.  pp.  ;    sua    vita,    costituzioni  e  t ; 

avvenimenti  d.  suo  tempo,  353,  4-24;  354,  16- 
355,  5;  V.  679,    68i. 
[682  -  Giovanni  V  6   el.  pp.  ;  suo  pontificato,  355,  29- 
38]  :  V.  685. 

683  -  t  S.  Leone  II  pp.  e  gli  succede,  un  an.  dopo,  S. 

Benedetto  II,   354,  39-355,  7;   v.   680. 
[683  -  S.  Benedetto   II  k  el.    pp.,  353,  25-27] ;  v.  684. 
[683  -  Conone  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  atti  e  t,  355,  39-356, 

20] ;  V.  686. 
*684  -  S.  Benedetto  II,   suo  pontificato,  69,   33. 

684  -  S.  Benedetto  II  d  el.  pp.,  353,  25-30;  v.  683. 

684  -  t  di  pp.  S.   Benedetto  II ;  suo  pontificato,  355, 

21-28;  V.  681. 
[684  -  Giovanni  V  h  el.  pp.,  353,  31-34] ;  v.   683. 
[684  -  S.  Sergio  I  6  el.  pp.  ;  sua  vita  e  particolari   d. 

sua  elez.,  356,  21-46];  t/.   687. 
*685  -  Giovanni  V,   suo  pontificato,   69,  34. 

685  -  Giovanni  V  6  el  pp.,  353,  31-34;  v.  684. 

685  -  Giovanni  V  h  el.  pp.;  suo  pontificato,  355,  29-38; 

V.  682. 
685  -    t  Costantino   IV    imp.    d'Oriente   e   gli  succede 

Giustiniano  II,  357,  2-6 ;  ».  6^7. 
685-771  -  Imp.  di    S.   Giustiniano   II;   sua   vita,   atti, 

vicende,  detronizzazione,  riassunzione  al  trono ; 

awenimenti  d.  suo  imp.,  357,  7-362,  20;  v.  687- 

713- 
♦685  -  Giustiniano  II  succede  a  Costantino  IV  neirimp. 

(I'Oriente,  351,  7-9. 
*685  -  Giustiniano  II,    durata  d.  suo  imp.,  94,  39. 
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685  -  Giustiniano  II  6  el.  imp.  d'Oriente,  357,  7-8,  7-10; 

t;.  tST,  688. 
*686  -  Conone,  suo  pontificato,  69,  35. 

686  -  Conone  6  el.  pp. ;  suo  pontificato,  354,  2-7. 

686  -  Conone  6  el.  pp. ;    sua  vita,  atti   e  f,  355,  39- 

356,  20 ;  V.  683. 
*687  -  S.  Sergio  I,  suo  pontificato,  69,  36. 

687  -  S.  Sergio  I  &  el.   pp. ;  sua  vita  e  particolari  d.  sua 

elez.,  356,  21-46;  v.  684. 
687  -  S.  Sergio  I  h  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni,  f  e  se- 

poltura,  358,   22-359,  7;   V.  688. 
[687  -  t  Costantino  IV  imp.  d'Oriente  e  gli  succede  Giu- 

stiniano  II,  357,  2-9]  ;  v.   685. 
[687-713  -  Imp.  di  Giustiniano  II ;  sua  vita,  atti,    vi- 

cende,    detronizzazione,    riassunzione  al  trono ; 

avvenimenti  d.  suo  imp.,  357,  7-362,   20] ;    v. 

685-711. 
[687  -  Giustiniano    II  6  el.  imp.  d'Oriente,    357,  7-10] ; 

V.  685- 
[688  -  S.  Sergio  I  h  el.  pp,  ;  sua  vita,  costituzioni  e  f. 

358,  22-359,   7] ;  v.  687. 

[688  -  Giustiniano  II  6  el.  imp.  d'Oriente,  357,   7-8] ;  v. 

685. 
*688  -  t  di  Bertarido  re  d.  Longobardi;  gli  succede  Cu- 

niberto,  370,  3-14. 
[693  -  t  S.  Sergio  I  pp.  e  gli  succede  un  Leone  III,  non 

compreso  nella    serie    d.  pontefici  romani,  358, 

7-17];  V.  701. 
695  -  Leonzio  usurpa   il    trono  di    Costantinopoli,  358, 

33-36;  V.  6^7. 
[696  -  Giovanni  IV  h  el.  pp.,  358,  19-20] ;  v.  701. 
[697  -  Leonzio  usurpa  il  trono    di  Costantinopoli,  358, 

33-36];  V.  6<)$. 

697  -  Gisolfo  duca  di  Benevento  saccheggia  la  Campa- 

nia,  358,  22-31. 

698  -  Tiberio  III  h  el.  imp.  d'Oriente,  359,  33-34  ;  v.  700. 
698  -  L'usurpatore  Leonzio  k  spodestato  da  Tiberio  III 

e  cacciato  in  esilio,  359,  3-8,  9-11. 
*698  -  Tiberio  III,  durata  d.  suo  imp.,  94,  41. 
698  -  Pontificato  di   un   Leone   III,  dato   come  succes- 

sore  di  S.  Sergio  I,  ina  non  compreso  nel  cata- 

logo  d.  pontefici  romani,  359,  18-21 ;  v.  la  notizia 

anche  agli  aa.    [69J]  e   701. 
[699  -  t  di  PP.  Giovanni   VI,   359,  9-11] ;  v.  705. 

700  -  Giustiniano  II   imp.  e  Tiberio  suo  figlio,   durante 

il  loro  esilio  nel    Ponto,  invadono  la  Bulgaria, 

359,  13-17. 

[700  -  Tiberio   III  h  el.  imp.  dOriente,  359,  33-34]  ; 

V.  698. 
[700  -  Pipino  il  Breve  scende  in  Italia  contro    Astolfo 

re  d.  Longobardi,  370,  28-29] ;  v.  756. 
*700  -  t  di   Cuniberto  re   d.    Longobardi ;    gli   saccede 

Liutperto,  372,  25-34. 

701  -  t  S.  Sergio  I  e  gli  succede  un  Leoae  III,  non  com- 

preso  nella  serie  dei  pp.,  358,   7-17;  v.  69J. 
*701  -  Giovanni  VI  pp.,,   suo  pontificato,  70,   20. 
701  -  Giovanni  VI  h  el.  pp.,  358,  19-20;    v.  6g6. 
701  -  Pontificato  di  pp.   Giovanni  VI,  360,  21-23. 
[701  -  Giovanni  VII    6  el.  pp.,  359,  19-23]  ;  v.   705. 
*701  -  Ariberto  II  6  el.  re  d.  Longobardi;  suoi  atti,  372, 

34-373,  5. 
[703  -  Sisinnio  6  el.  pp.,  359,  25-28]  ;   v.  708. 
[704  -  Giovanni  VII  6  el.  pp. ;  sua  vita,  atti  e  t.  360, 

37-35]  ;  V.  705. 


704  -  Giustiniano    II  imp.   d'Oriente  ricupera   il  trono, 

359,  29-360,  4  ;  361,  2-6;  v.  707. 

705  -  t  di  pp.  Giovanni  VI,  359,  9-11 ;  v.  699. 
*705  -  Giovanni  VII,   suo  pontificato,  70,  21. 
705  -  Giovanni  VII   6  el.  pp.,  359,  19-23 ;    v.  701. 

705  -  Giovanni  VII  h  el.  pp. ;  sua   vita,  atti  e   t.  360, 

27-35;  V.  704. 
[707  -  Sisinnio  6  el.  pp.,  361,  21-22] ;  t;.  708. 
[707  -  Giustiniano   II  imp.  d'Oriente  ricupera  il  trono, 

359,   29-360,  4  ;  361,  2-6]  ;   v.  704. 

707  -  L'imp.  Giustiniano  II  distrugge  la  c.  di   Cherson, 

361,  11-15. 
*708  -  Sisinnio  pp.,  suo  pontificato,  70,  22. 

708  -  Sisinnio  6  el.  pp.  ;  sua  t   e  sepoltura,  359,  25-28  ; 

361,  21-22 ;  v.  703,  707. 
*708  -  Costantino  I  pp,,  suo  pontificato,  70,  23. 

708  -  Costantino  I  6  el.  pp.,  360,  5-6;  361,  27-28. 

709  -  I  corpi   di  S.    Benedetto  e  di  S.   Scolastica  sono 

rapiti  dai  Franchi  e  trasportati  da  Monte  Cas- 
sino  ad  OrI6ans,  360,  25-35. 

710  -  t   di  Riccardo  re  d.  Frisoni,  361,  4-14. 

711  -  t  <i-  irop-  Giustiniano   II,   362,   2-20 ;  v.  713. 
711  -  Filippico   Bardane  usurpa   Timp.  d'Oriente,   361, 

15-20  ;  362,  2-24,    21-22  ;  v.    713. 
*711  -  Filippico  Bardane,  durata  e  vicende  d.  suo   imp., 

95,   31-32. 
711   -  Venerabile  Beda  t  nel  monastero  di  Gavello;  sua 

fama,  357,  21-358,  19;   361,  16-29. 
*712  -  Ansprando  h  el.  re  d.  Longobardi ;  suoi  atti  e  sua 

t.  374,  35-375.  15. 
*7 12-744  -    Regno  di    Liutprando    re    d.    Longobardi; 

suoi  atti,  vita,  t ;    sue  relazioni  coi  re  di  Fran- 

cia  e  col  pp. ;  avvenimenti    d.  suo  regno,  375, 

16-381,  17. 
[713  -  t  d-  imp.  Giustiniano  II,  362,  2-20]  ;  v.  711. 
713  -  Filippico  Bardane  usurpa  l'imp.  d'Oriente,  361, 15- 

20;  362,  2-24,  21-22;  V.  711. 
713  -  Filippico  Bardane  6  deposto,  ed  k  el.  imp.  d'Oriente 

Anastasio  II,  362,  21-27  ;  363,  23-364,  14,  8-23  ; 

V.  715. 

715  -  t   PP-  Costantino  I  e  gli  succede  S.   Gregorio  II, 

364,  15-19. 
*715  -  S.   Gregorio  II,  suo  pontificato,  70,  24. 
715-731    -  Pontificato  di    S.  Gregorio  II    pp. ;  sua  vita, 

costituzioni,  atti  e   t.  362,  28-364,  7. 
[715  -  FiHppico  Bardane  6  deposto,  ed  6  el.  imp.  dOriente 

Anastasio  II,  363,  23-364,  14,  8-23] ;  v.  713. 
*715  -  t  Dagoberto  re  di  Francia;  brevi  notizie  d.   suoi 

successori  sino  a  Pipino  il  Breve,  373,  6-374,  34. 

716  -  Anastasio   II  imp.  d'Oriente   6  spodestato   e  gli 

succeJe  Teodosio  III,   364,    34-365,  28;   v.  718. 
*716  -  Teodosio  III,  durata  d.  suo  imp.,  95,   33. 

716  -  Teodosio  III  6  el.  imp.  d'Oriente  e  dopo  un  an- 

no  6  deposto  da  Leone  III,  365,  18-25;  v.  718. 
717-741  -  Imp.  di  Leone  III  Isaurico ;  sua  vita,  atti,  co- 

stumi  e  t;    avvenimenti   d.    suo  imp.,  365,  29- 

369,  14;  V.  719-734. 
*717  -  Leone  III,  durata  d.  suo  imp.,  94,  40. 

717  -  Leone  III   Isaurico,  assunto  airimp.,  si  associa  il 

figlio  Costantino,  365,  29-37;  v.  719. 
*in  -  Leone   III    e  Costantino  suo    figlio,    durata     d. 

loro  imp.,  95,  34. 
717-11  Tevere  inonda   Roma,  364,  20-33. 
[718  -  Anastasio  II    imp.   d'Oriente  6  spodestato  e  gli 


[AA.  718-766] 


INDICE  CRONOLOGICO 


595 


succede  Teodosio  III,  364,  34-365,  28]  ;  t;.  716. 
'<  [718  -  Teodosio  III  e  el.  imp.  d'Oriente  e  dopo  un  anno 
-  6  deposto  da  Leone  III,  365,  18-23] ;  v.  yi6. 

[719-734  -  Imp.  di  Leone  III  Isaurico ;  sua   vita,   atti, 
costumi  e  t  ;  avveaimenti  d.  suo  imp.,  365,  29- 
369,  4]  ;  V.  717-741. 
[719  -  Leone  III  Isaurico,  assunto  aU'imp.,  si  associa  il 
figlio  Costantino,  365,  29-37] ;  v.   717. 

720  -  I  Saraceni  assediano  Costantinopoli,   366,  4-15. 

721  -   Traslazione  d.   ossa  di  S.  Agostino  a  Pavia,  365, 

36-366,  20. 
723  -  I  Saraceni  saccheggiano  la  Sardegna,  365,  35-37. 
723  -  I  Saraceni  sono  sconfitti  dai  Bulgari,  366,  19-30. 
*723  -  t  di  Felice  arcivesc.  di  Ravenna,  383,  28-29. 

725  -  I  Saraceni  invadono  la  Spagna,  366,  33-34. 

726  -  Leone  III  imp.  d'Oriente  fa  bruciare  tutte  le  im- 
magini  sacre,  per  cui  6  scomunicato  da  pp. 
S.  Gregorio  II,  367,  6-36. 

728  -  S.  Bonifacio  predica  la  fede  in    Germania,    367, 

38-368,  6. 
731  -  t  pp.  S.  Gregorio  II  e  gli  succede  S.  Gregorio  III, 

368,  8-21. 
*731  -  S.  Gregorio  III,  suo  pontificato,  70,  25. 

731  -  S.  Gregorio  III  6  el.  pp. ;  suo  pontificato,  367, 
13-368,  4;  V.  732. 

[732  -  S.  Gregorio  III  6  el.  pp.  ;  suo  pontificato,  367, 
13-368.  4] ;  V.   731. 

732  -  S.  Gregorio  III  pp.  scomunica  Leone  III  imp. 
d'Oriente.  367,  25-33  ;  368,  29-33. 

732  -  I  Veneziani  aiutano  validamente  Ravenna  contro 
i   Longobardi,  369.  28-30. 

733  -  Grande  battaglia  fra  i  cittadini  di  Aquileia  e  di 
Cittanova,  369,  2-8. 

[734  -  t  Leone  III  Isaurico  e  gli  succede  Costantino  V. 

369,  10-21];  V.  741. 

740  -  Grande  terremoto  in  Italia.  387,   36-40. 

741  -  t  S.  Gregorio  III    pp.  e  gli  succede  S.  Zaccaria, 

379,  35-38. 
*741  -  S.  Zaccaria,  suo  pontificato.  70,  28. 
741  -  S.  Zaccaria  h  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e  t  ; 

368,  5-369,  18;  v.  742. 
741  -  t  Leone  III  Isaurico  e  gli  succede  Costantino  V. 

369,  10-21  ;    V.   734. 
741  -  Costantino  V  cinge  da  solo  la  corona  d'Oriente  ; 

sua  empieta,  369,  19-370,  26  ;  v.  743. 

741  -  t  di  Carlo  Martello.  383,  32-384,  5. 
[742  -  S.  Zaccaria  6  el.  pp.,  ;  sua  vita,  costituzioni  e  t, 

368.  5-369.  18] ;  v.  741. 

742  -  S.  Zaccaria  pp.  ottiene  da  Liutprando  re  d. 
Longobardi  la  restituzione  di  Spoleto.  379,  42- 

380,  24. 
*742  -  Costantino  V  e  Leone  suo  figlio  ;  durata  e  vicende 

d.  loro  imp.,  95.  35-96,  33. 
[743  -  Costantino  V  cinge  da  solo  la  corona  d'Oriente ; 

sua  empieti.  369,  19-370,  26] ;  v.  741. 
744  -  Liutprando  re  d.     Longobardi    toglie    Cesena    ai 

Ravennati   e  poscia    la    restituisce,  380,  30-43. 
744  -  t  Liutprando  re  d.  Longobardi  e  gli  succede  Ilde- 

prando,  381,  4-17;   v.  745. 
744  -   t  di  Ildeprando  re  d.  LongobMdi  fatto  prigioniero 

dai  Veneziani,  381,   20-29  ;  v.   746. 
744  -  Rachi  6  el.  re  d.  Longobardi,  381,  32-33;  v.  747. 
[745  -    t    Liutprando  re  d.  Longobardi   e    gli   succede 

Ildeprando,  381,  4-17]  ;  v.  744. 


[746  -  t  di  Ildeprando  re  d.  Longobardi  fatto  prigioniero 

dai  Veneziani.  381,  20-29]  ;  v.  744. 
[747  -  Racbi  e  el.  re  d.  Longobardi.  381,  32-33] ;  v.  744. 
749  -  Rachi  re  d.  Longobardi  rinuncia  al  trono,  382,  6« 

14;  V.  750. 
749-756  -  Regno  di  Astolfo  re  d.  Longobardi;  sue  opere, 

sue  guerre   coUa  Chiesa.    imprese   militari   e   t, 

387,  2-390,  17  ;  v.  751-758. 
749  -  Astolfo  6  creato  re  d.   Longobardi,   382,    15-17 ; 

V.  751. 
[750  -  Rachi  re  d.  Longobardi  rinuncia  al  trono,  382, 

6-14];   V.  74g. 
[751-758  -  Regno  di  Asfolto  re  d.  Longobardi ;  sue  ope- 

re,  sue  guerre  coUa  Chiesa,  imprese  militari   e 

t,  387,  2-390.  17] ;  v.  749-756. 
[751  -  Astolfo  b  creato  re   d.  Longobardi,  .382,  15-17]  ; 

V.  749. 

751  -  Leone  IV  cinge  la  corona  d'Oriente,  382,   20-22; 

V.  752. 

752  -  t  pp-  S.  Zaccaria  e  gli  succede  S.  Stefano  II,  382, 

18-19,  32-33. 
*752  -  S.  Stefano  II,  suo  pontificato,  70,  26. 
752  -  S.  Stefano  II  6  el.  pp.,  374,  4-6. 
[752  -  Leone  IV  cinge  la  corona  d'Oriente,  382,   20-22]; 

V.  751. 
*752  -  Storia  di  Pipino  il  Breve,  371,  6-373,  32. 
754  -  S.  Stefano  II  pp.  invoca  Taiuto  di  Pipino  il  Breve 

contro  Astolfo,  387,   4-30;  v.  757. 
*756  -  Pipino  il  Breve  scende  in  Italia  e  vince  Astolfo 

re  d.  Longobardi,  370,    13-15. 
756  -  Pipino  il  Breve  scende  in  Italia  contro  Astolfo  re 

d.  Longobardi.  370,  28-29  ;  v.  700. 
756  -  Pipino  il  Breve    scende   di   nuovo   in  Italia  con- 

tro  Astolfo  re   d.   Longobardi,  389.   11-390,   7 ; 

V.  857. 
756  -  Pipino  il  Breve  scende  in  Italia  contro  Astolfo  e 

lo  vince.  389,  32-33  ;  v.  770. 

756  -  t   Astolfo  re  d.  Longobardi  e  gli  succede  Desiderio 

suo  fratello,  390,  8-19 ;  v.  758. 
[757  -  S.  Stefano  II  pp.  invoca  Taiuto  di  Pipino  il  Breve 
contro  Astolfo,  387,  4-30] ;  v.  754. 

757  -  S.  Stefano  II  pp,  dichiara  decaduto  Timp.  d'Oriente, 

374,  15-19. 
*757   -  S.  Paolo  I.  suo  pontificato,  70,  29. 
757  -  S.  Paolo  I  6  el.  pp. ;  sua  vita.  costituzioni  e  t ; 

avvenimenti  d.  suo  tempo.  374,  20-375,  13. 
[757  -  Costantino  VI  imp.  d'Oriente  succedea  Leone  IV, 

383,  2-6]  ;  V.    780. 
[758   -  Pipino  il  Breve    scende   nuovamente   in  Italia 

contro  Astolfo,  389,  11-390,  7] ;  v.  756. 
[758  -  t  Astolfo  re  d.  Longobardi  e  gli  succede  il  fra- 

teUo  Desiderio,  390,  10-19]  ;  v.  756. 

759  -  S.  Anselmo  fonda  U  monastero  di  Nonantola,  390, 

20-31. 

760  -  Traslazione  d.  corpo   di   S.  Vito  mart.  in  Fran- 

cia,  391,  4-9. 
762  -  Pipino  il  Breve  combatte  vittoriosamente  in  Aqui- 

tania,  Alvemia  e  Guascogna,  391,  10-15. 
[764  -   t  Pipino    il  Breve  e   gU  succedono  i  figU  Carlo 

Magno  e  Carlomanno,  391,  17-23]  ;  v.  768. 
[liMVi  -  Carlo  Magno   re.  poi  imp. ;  sua  vita.  opere, 

costumi  e  t ;  avvenimenti    d.  suo  tempo.  391 , 

16-402.  22] ;  V.  768-814. 
[766  -  Carlo  Magno  doma  la  Sassonia,  392,  6-21]  ;  v.  772. 
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•767  -  Costantino   II   antipapa,  suo  pontificato,  70,  30. 

767  -  Costantino  II  usurpa  il  papato,  375,  14-18. 
*768  -  Stefano  III,  suo  pontificato,  70.  27. 

768  -  Stefano  III  &  el.  pp.,  375,  21-23. 

768   -  t  Pipino  il  Breve  e    gli  succedono   i  figU  Carlo 

Magno  e  Carlomanno,  391,  16-23  ;  v.  764. 
768-814   -  Carlo  Magno   re,   poi  imp. ;  sua  vita,  opere, 

costumi  e  f  ;  awenimenti   d.  suo  tempo,   391, 

16-402,  22;  V.  764-815. 
[768  -  Prima  discesa  di   Carlo    Magno   in  Italia  contro 

Benevento,  392,  28-393,  8] ;  v.  773. 
[770  -  Pipino  il  Breve   scende   in  Italia  contro  Astolfo 

re  d.  Longobardi  e  lo  vince,  389,  32-33] ;  ».  756. 

770  -  In  Campania  piovono    frumento,  orzo    e  legumi, 

389,  34. 

771  -  Carlo  Magno  soggioga  la  Baviera,  393,  9-11. 
[771  -  Adriano  I    6   el.   pp. ;  suo  pontificato,    375,  29- 

377,  33] ;  V.  772. 
*772  -  Adriano  I,  suo  pontificato,  70,   31. 

772  -  Adriano  I  6  el.  pp.  ;  sua  vita,    costituzioni  e    f  ; 

awenimenti  d.  suo  tempo,  375,  29-377,  33 ;  v. 
771. 

772  -  Carlo  Magno  doma  la  Sassonia,  392,  6-21 ;  i;.  766. 

773  -  Prima  discesa  di  Carlo    Magno    in   Italia   contro 

Benevento,  392,   28-393,  8  ;  v.   768. 

774  -  Carlo  Magno  scende  una   seconda  volta  in   Italia 

contro    Desiderio    re    d.  Longobardi,     393,  16- 
394,  8. 
♦775  -  Leone  IV,  durata  d.  suo  imp.,  96,  34. 

775  -    Leone   IV  cinge    da    solo    la    corona   d'Oriente, 

382,  20-21  ;  V.  778. 

[778  -  Leone  IV  cinge  da  solo  la  corona  d'Oriente,  382, 

20-21]  ;  V.  775. 
778  -  Disfatta  di  Carlomagno  a  Roncisvalle,  399,  18-20  ; 

V.  804. 
[780  -  S.  Leone  III,  appena  el.   pp.,  ripara  in  Francia, 

394,  15-29]  ;  V.  795. 
780  -  Costantino  VI  imp.  d'Oriente  succede  a  Leone  IV, 

383,  2-6;  V.  757. 

*780  -  Costantino  VI  e  Irene  sua  madre ;  durata  d.  loro 

imp.,   96,   35. 
780   -  Imp.    di    Costantino    VI  con   Irene    sua   madre, 

383,  2-384,  5;  v.  783. 
780  -  Carlo  Magno  scende  una  terza  volta    in  Italia  in 

aiuto  di  pp.   S.   Leone   III,  395,  2-9;  v.  782. 
[782  -   t   PP-   Adriano  I  e  gli  succede  S.  Leone  III  che, 

perseguitato  a  sangue  dai  Romani,  subito  ripara 

in  Francia  presso  Carlo  Magno,  394,  30-36  ;  395, 

19-24]  ;  V.   795. 
[782  -  Carlo  Magno  scende  una  terza  volta  in  Italia  in 

aiuto  di  pp.  S.  Leone  III,  395,  2-9]  ;  v.  782. 
[783  -  Imp.  di  Costantino  VI  con  Irene  sua  madre,  383, 

a-384,  5]  ;  v.  780. 
*784  -  Profezia  di  Grazioso  arcivesc.  di  Ravenna,  400,  2-6. 

787  -  Carlo  Magno,  accogliendo  l'invito  di  Obelerio  fra- 

tello  d.  doge   Beato,  tenta  invano  di  prendere 
Venezia,  395,  27-32  ;  396,  22-29,  s-7  ;  v.  804. 
*787  -  Conc.  ecum.  di  Nicea,  383,  16-19. 

788  -  A  Carlo  Magno  h  concessa  la  potesti  di  eleggere  il 

pp.  e    di  dare  Tinvestitura  ai  vesc.,  395,  10-18. 
792  -   I  Veneziani  cominciano  a  fabbricare  il  palazzo  d. 

Dogi,  396,  30. 
[794  -  S.  Leone  III    6   el.   pp. ;    sua  vita,   costituzioni 

e  t,  384,  10-33]  ;  v.  795. 


[794  -  Niceforo  I  Logoteta   6    el.   imp.    d'Oriente,   384 

6-7];  V.  802. 
795  -  t  PP-  Adriano  I  e  gli  succede  S.  Leone  III  che, 

perseguitato  a  sangue  dai  Romani,  subito  ripara 

in  Francia  presso  Carlo  Magno,  394,  30-36 ;  395, 

19-24;  v.  782. 
*795  -  S.  Leone  III,  suo  pontificato,  70,  32. 
795  -  S.  Leone  III  6  el.   pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t, 

384,  10-33;  V.  794. 

795  -  S.  Leone  III,  appena  el.   pp.,   ripara  in   Francia, 

394,   15-29;   V.  780. 
*795  -  Giovanni  V  arcivesc.  di  Ravenna;  suoiatti  e  sua 

t,  385,  8-387,  3. 
796-  Carlo  Magno  istituisce  lo  Studio  di  Parigi,  396,  4-9. 

796  -  t  di  Alcuino,  396,  9-16. 

800  -  Carlo  Magno  6  coronato  imp.  d'Occidente  da  pp. 

S.  Leone   III,  396,  17-19,  20-397,  7  ;  v.  802. 
800  -  Traslazione  d.  corpo  di  S.  Marco  a  Venezia,  396, 

31-33. 
[801  -  Michele  I  6  el.  imp.  d'Oriente,  385,  2-7] ;  v.  811. 
801-1    Veneziani  cominciano   e  fabbricare   la  basilica 

di  S.  Marco,  396,  34-35. 
802  -  S.   Leone  III  cinge    di   mura  Roma,  397,  26-27. 
[802    -  Carlo  Magno  6  coronato    imp.   d'Occidente    da 

pp.  S.  Leone  III,  396,  17-19,  20-397,  7]  ;  v.  800. 
802  -  Spodestata  rimp.  Irene,  i  Greci  eleggono  imp.  Ni- 

ceforo  I,  397,  30-398,  5 ;  v.  803. 
802  -  Niceforo  I    Logoteta   6  el.   imp.    d'Oriente,    384, 

6-9;  V.  7^4. 
*802  -  Niceforo  I,  durata  d.  suo  imp.,  96,  37. 
802  -  I   Veneziani  cominciano  a  costruire  la  basilica  di 

S.  Marco,  396,   13-ii;  399,  21-23. 
[803   -  Spodestata  rimp.  Irene,  i  Greci  eleggono  imp. 

Niceforo  I,  397,  30-398,  5] ;  v.  802. 
[804  -  Disfatta  di   Carlo  Magno  a  Roncisvalle,   399,  18- 

20]  ;  V.  787. 
[804  -  Carlo  Magno,  accogliendo  Tinvito  di  Obelerio  fra- 

tello  d.   doge  Beato,  tenta  invano  di  prendere 

Venezia,  395,  27-32;  396,  22-29,  6-7];  v.  787. 
806  -  Pipino,  figlio  di  Carlo  Magno,  6  rinchiuso   in  un 

convento    per    aver    congiurato  contro    il    p., 

398,  17-34. 
809  -  Carlo  Magno  visita  la  Terra  Santa,  donde  ritorna 

con  molte  reliquie  sacre,  399,  7-400,  6. 
811  -  Michele  I  6  el.  imp.  d'Oriente,  385,  2-7  ;    v.  Soj. 
*811  -  Michele  I,  durata  d.  suo  imp.,  96,  38. 
[811  -  Carlo  Magno   associa  airimp.  Ludovico  I  il  Pio 

suo   figUo,  400,  8-14];  v.  813. 
[812  -    Michele   I   imp.    d'Oriente,   vinto    dai    Bulgari, 

cede  il  trono  a  Leone  V,    400,  23-29] ;   v.  813. 
813  -  Michele  I  imp.  d'Oriente,  vinto  dai  Bulgari,  cede 

il    trono  a  Leone  V,    400,  23-29;   v.  812. 

813  -  Carlo  Magno  associa  aU'imp.  Ludovico  I  il  Pio  suo 

figUo,  400,  8-14;  V.  811. 
[814  -  S.    Stefano   IV  h  el.   pp.  ;  suoi  atti,    costituzione 

e  t,  400,  7-16];  v^  816. 
814-840  -  Imp.  di  Lodovico  I  detto    U    Pio ;    sua  vita, 

opere,  costumi,  imprese ;  avvenimenti  accaduti 

durante  il  suo  imp.,  402,  23-407,  25. 

814  -  Ludovico  I   U  Pio  6  el.  imp.,  402,   23-30,  34-35; 

v.  815. 
814  -  Ludovico  I  il  Pio  6   el.  imp.  ;  suoi  atti,  402,  23- 

405,  3;  V.  816. 
814  -  Carlo  Magno  t  ed  6  sepolto  in  Aquisgrana ;  suoi 
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costumi,  giudizio  sulja  sua  opera,  400,  30-402, 

22 ;  V.  813. 
[815  -  Carlo  Magno  f  ed  6  sepolto  in  Aquisgrana ;  suoi 

costumi,  giudizio  sulla  sua  opera,  400,  30-402, 

22] ;  i;.    814. 
[815  -  Ludovico  I    il  Pio  6   el.   imp.,  402,  23-30,  34-35]  ; 

V.  814. 
»816  -  S.  Stefano  IV,  suo   pontificato,  70,    33. 

816  -  S.  Stefano  IV  6  el.  pp. ;   suoi  atti,  costituzioni    e 

t,  400,  7-16  ;  V.  814. 
[816  -  Ludovico  I  il  Pio  6  el.  imp. ;  suoi  atti,   402,  23- 

405,  3]  ;  V.  814. 
[816  -  Ludovico  I  il  Pio  ripartisce  Timp.  tra  i  suoi  figli, 

403,  10-17]  ;  V.  817. 

•817  -  S.   Pasquale  I,  suo  pontificato,  70,  34. 

817  -  S.  Pasquale  I  h  el.  pp.  ;  awenimenti  d.  suo  tempo, 

404,  34-405,  13. 

817  -  Ludovico  I  il  Pio  ripartisce  l'imp.  tra  i  suoi  figli, 

403,  10-17;  V.  816. 
817  -  Leone    V  imp.    d'Oriente  conferma    la  pace  con 

Ludovico  I  imp.  di  Francia,  403,  19-21. 
[817  -  Michele  II  usurpa  il  trono  d'Oriente,  403,  22-25] ; 

t;.  820. 

819  -  Ludovico  I  il  Pio  invia  il  figlio  Pipino  a  domare 

la  Guascogna  ribelle,  403,  26-404,  3. 

820  -  Michele  II  usurpa  il  trono  d'Oriente,  403,  22-25  ; 

V.  817. 

821  -  Ludovico  I  il  Pio  conquista  la  Bretagna,  404,  7-14. 

822  -  Ad  Autun,  in    giugno,  cade  dal  cielo    un   masso 

di  ghiaccio,  404,    23-29. 
*824  -  Eugenio   II,   suo  pontificato,  70,  35. 

824  -  Eugenio  II  6  el.  pp. ;  suo  pontificato,  405,  14-22. 

825  -  L'imp.  Ludovico  I  il  Pio  riceve  in  Aquisgrana  gli 
omaggi  e  i  tributi  di  molti  popoli,  404,  30-405,  6. 

827  -  Valentino  I  pp.  t  poco  dopo  la  sua  elez.,  406,  2-4. 
[827  -   Gregorio    IV    fe   el.   pp. ;  sua   vita,   costituzioni, 

imprese    e    t )    avvenimenti  d.   suo  pontificato, 
406,  5-407,  24]  ;  V.  828. 
*827  -  I  Saraceni  sbarcano  in  Sicilia,  407,  12-14. 
•828  -  Gregorio  IV,  suo  pontificato,  70,  36. 

828  -  Gregorio  IV  b  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni,  im- 
prese  e  t  ;  avvenimenti  d.  suo  pontificato,  406, 
5-407,  24;  V.  827. 

830  -  Gregorio  IV  pp.  e  Ludovico  I  il  Pio  celebrano  un 

conc.   in  Aquisgrana,  405,  18-24. 
*835  -  Giorgio  (o  Gregorio  ?)    arcivesc.  di  Ravenna,  405, 

23-24,  21-22. 
836    -  Traslazione  d.    corpo    di  S.  Bartolomeo    dairis. 

di  Lipari  a  Benevento,  406,  10-19. 

839  -  Ludovico  I  il  Pio  imprigiona  Teofilo  vesc.  d'Or- 
Mans,  406,  22-25. 

840  -  t  d.  imp.  Lodovico  I  il  Pio,  407,    17-25. 
840-855  -  Imp.  di   Lotario  I ;  sua  vita,  atti,  imprese  e 

t;  avvenimenti  d.  suo  tempo,  408,  2-411,  15; 

t;.  841-850. 
840  -  Lotario  I   6  creato    imp.  ;   durata   d.  suo    imp., 

408,  2-3;   V.  842. 
841-1  figli  di  Ludovico  I  il  Pio  combattono  fra  loro  in 

Borgogna  per  la  successione  airimp.,  408,  3-17. 
[841-850  -  Imp.  di  Lotario  I  ;  sua  vita,  atti,  imprese  e 

t  ;  avvenimenti  d.  suo  tempo,  408,  2-411,  15]  ; 

V.  840-855. 
[842  -  Lotario  I   6  cieato  imp.  ;    durata  d.    suo    imp., 

408,  2-3]  ;  V.  840. 


*844  -  Sergio  II,  suo  pontificato,   70,  37. 

844  -  Sergio  II  i  el.  pp.;  suo  pontificato,  409,  16-21. 

844  -  Ludovico  II    di  Francia  6  coronato   imp.  da    pp. 

Sergio  II,  409,  28-29;   v.  846. 

845  -  I  Normanni  saccheggiano  il  mon.  di   S.   Germano 

presso  Parigi,  408,  21-24. 
[846  -  Ludovico   II  di  Francia  6  coronato  imp.  da  pp, 
Sergio   II,  409,  28-29] ;  v.  844. 

846  -  I  Saraceni  invadono  l'Italia  e  saccheggiano  Roma, 

408,  3-7,  13-is;  409,  14-410,  13;  v.  849. 

846  -  Pioggia  di  sangue  a  Brescia,  409,  29. 
*847  -  S.  Leone  IV,  suo  pontificato,  70,  38. 

847  -  S.  Leone  IV  6  el  pp.;  sua  vita,  costituzioni  e  t. 

409,  22-411,  10. 

[847  -  Basilio  I  usurpa  Timp.  d'Orieate,  409,  8-12]  ;  v.  867. 
847  -  II  principato  di  Benevento  si  scinde  da  quello  di 

Salemo,  409,  5-8. 
[849  -  I  Saraceni  invadono  Tltalia  e  saccheggiano  Roma, 

408,  3-7,  13-15 ;  409,  14-410,  13] ;  v.  846. 

850  -  Lotario  I  di   Francia  rinuncia    aU'imp.,  410,  30- 

411,  15. 
[850  -  L'imp.  Ludovico  II  succede  a  Lotario  I,  412,  2- 

5] ;  v.  853- 

850  -  Traslazione  d.  corpo  di  S.  Elena  imp.  in  Francia, 

409,  9-15;  410,  15-26. 

851  -  Pioggia  di  sangue  a  Brescia,  412.  6-7,  21-23. 

852  -  Grande  pestilenza  in    Francia,  412,    12-26;  413, 

25-30. 

853  -  I  Saraceni  saccheggiano  la  chiesa    di   S.  Michele 

sul  monte  Gargano,  412,  28-413,  4. 

854  o  855  -  Leggenda  d.  papessa  Giovanna,  411,  11-33  ; 

413,  8-20. 

•855  -  Benedetto  III,  suo  pontificato,  70,  39. 

855  -  Benedetto  III  h  el.  pp. ;  suo  pontificato,  413.  22-23; 

414,  7-14  ;  V.   856,  857. 

855  -  L'imp.  Ludovico  II  succede  a   Lotario   I,   412,  2-3, 

2-5;  V.  850.  857. 
[856  -  Benedetto  III  6  el.  pp.,  413,  22-23];  v.  855. 
[857  -  Benedetto  III  h    el.    pp.;     suo  pontificato,  414, 

7-14];    v.  855. 
[857  -  L'imp.  Ludovico  II  succede  a  Lotario  I,  412,  2-3]; 

V.  855. 

857  -  Traslazione  d.  corpo  di   S.  Vincenzo  da   Valenza 

in  Francia,  413,    25-29. 

858  -  t  PP-  Benedetto   III  e  gli  succede    S.   Niccol6  I, 

413,  31-414,  4. 
*858  -  S.  Niccol6  I,  suo  pontificato,  70,  40. 

858  -  S.  Niccol6  I  6  el.  pp.  ;  sua  vita.  costituzioni  e  t  ; 

awenimenti  d.  suo  tempo,  414,  15-415,  8;  v.  S^g. 
[859  -  S.  Niccol6  I  6  el.  pp. ;  sua  vita,  costituzioni  e  t; 
avvenimenti   d.    suo     tempo,   414,   15-415,    8]; 
V.  858. 

859  -  Rinvenimento  d.  corpo  di  S.  Clemente  pp.,  414, 

8-22. 
861  -  Carlo,  figlio  di  Ludovico  II  imp.,  6  invaso  dal  de- 

monio,  413,  2-11 ;  414,  24-29. 
864  -  Magonza  6  infestata  dal  demonio,  413,  31-414,  16; 

415,  4-21. 

866  -  Pioggia  di  sangue  a  Brescia.  412,  33-34. 

867  -  t  PP-  S.  Niccol6  I  e  gli  succede  Adriano  II,  416, 

12-17. 
*867  -  Adriano  II.  suo   pontificato,  70,  41. 
867  -  Adriano  II  6  el.  pp. ;   sua  vita,  costituzioni  e  t ; 

415,  9-24;  V.  868. 
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867  -  Basilio  I    usurpa    rimp.    dOriente,   409,    8-12;  888  - 

V.  847- 

[868  -  Adriano  II  6  el.  pp.  ;   sua  vita,  costituzioni  e  f,  [890 

415,  9-24] ;  V.  86y. 

[871  -  t  'inip.  Ludovico   II  e  gli   succede    Carlo    II    il  [890  • 

Calvo,  416,  19-27];  v.  875. 

♦872  -  Giovanni  VIII,  suo  pontificato,  70,   42.  891  - 

872  -  Giovanni  VIII  &  el.  pp.  ;    sua  vita,  costituzioni  e  »891 

t;  avvenimenti  d.  suo  tempo,  415,  25-416,  22;  891  - 

V.  873.  891  - 

872  -  I  Saraceni   saccheggiano   il  mon.   di    Monte  Cas-  [892 

sino,  417,  12-17.  894  - 
[873  -  Giovanni  VIII  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni  e 

t ;  avvenimenti  d.  suo  tempo,  415,  25-416,  22] ;  [894 

V.    8^2. 

[873  -  Carlo  II  il   Calvo   t  a  Roma   di  veleno,  417,  19-  *896 

23];  V.  877.  896  - 
[873  -  Carlo  III  il  Grosso  succede  a   Carlo  II  il  Calvo, 

417,  25-28]  ;  V.  879.  *896 
875  -  t   l'imp.  Ludovico    II   e  gli   succede  Carlo    II   il  896  - 

Calvo,   416,  19-27;  v.   871.  [896 

875  -  Calvo  II  U  Calvo  h  el.  imp.,  416,  23-26,  33  ;  v.  877.  »897 

[875  -  Carlo  III  il  Grosso  6  incoronato  imp.   in  Roma  »897 

da  pp.  Giovanni  VIII,  418,   2-6]  ;  v.  881.  *897 

[876  -   Ribellione   di  Rollone    (chiamatosi  poi   Roberto)  897  - 

duca  di  Normandia  airimp.  Carlo  III  il  Grosso,  897  - 

418,  8-1.5];  v.  882. 
[877  -  Carlo  II  il  Calvo  fe  el.  imp.,  416,  23-26,  33] ;  v.  875.  [897 
877  -  Carlo  II  il  Calvo  t  a   Roma  di  veleno,   417,   19- 

23;  V.  873.  [897 
879  -  Carlo  III   il  Grosso  succede  a   Carlo  II  il  Calvo, 

417,  25-28;  V.  873.  880.  [898 

[880  -  Carlo  III  il  Grosso  succede    a  Carlo  II  il  Calvo,  *898 

417,  25-28] ;  V.  879.  898  - 
[880  -  Pace  fra  RoIIone  (chiamatosi  poi  Roberto)  duca 

di  Normandia  e  Carlo  III  il  Grosso,  418,  17-25]  ;  898  - 
V.  886. 

881  -  Carlo  III  il  Grosso  h  incoronato  imp.  in  Roma  da  [899 

pp.  Giovanni  VIII,  418,  2-6;  v.  875.  899  - 

•882  -  Martino  [ma  Marino]   I,  suo  pontificato,  71,  20.  899  - 

882  -  Martino    [ma    Marino]  I    6    el.   pp. ;    suo  pontifi- 

cato,  419,  21-25;   v.  883.  *899 

882  -  Ribellione  di    RoUone  (chiamatosi   poi     Roberto) 

duca  di  Normandia  all'imp.  Carlo  III  il  Grosso  899 

418,  8-15;  i;.  876. 
[883  -  Mnrtino  [ma  Marino]  I  6  el.  pp.  ;  suo  pontificato,  *900 

419,  21-25];  V.  882.  900  - 
*884  -  S.  Adriano  III,  suo  pontificato,  71,  21.  900  - 
884  -  S.  Adriano  III  k  el.  pp. ;  suo  pontificato,  419,  26-28.       900  - 

884  -  Carlo  III  il  Grosso  crea  il  marchesato  d'Este,  418, 

29-419,  13.  [902 

•885  -  Stefano  V,  suo  pontificato,  71,  22.  [902 

885  -  Stefano  V  6  el.  pp. ;  sue  costituzioni  e  t,  420,  3-17. 
[885  -  t  d.  imp.  Carlo  III  il  Grosso,  419,  15-18];  v.  888.       903  - 
[885  -  Amolfo  assume   la   corona  di   Germania  ;  sua  t.       *903 

419,  16-18;  421,  16-422,  3];  v.  887.  903- 

886  -  Pace  fra   Rollone  (chiamatosi    poi   Robertol  duca       [903 

di  Normandia  e  Carlo  III  il  Grosso,  418,  17-25  ;       [904 
V.  880. 
•887  -  L'imp,  Carlo    III    il  Grosso  rinuncia    al   trono,       904 
419,  4-11.  904 

887  -  Amolfo  assume  la  corona  di  Germania  ;  sua  t,  419, 

16-18;  421,  16-422,  3;  v.  885.  [904 

888  -  t  d-  imp.  Carlo  III  il  Grosso,  419,  15-18;  v.  885. 


Berengario  I  cinge    la  corona  d'Italia,  422,  5-8; 
V.  8go. 

-  Berengario  I  cinge  la  corona  d'Italia,  422,  5-8] ; 
V.  888. 

■  Corrado  I  cinge  la  corona  imp.  di  Germania,  422, 
9-12];  V.   91X. 

t  Stefano  V  pp.   e  gli  succede  Formoso,  422,  21-24. 

-  Formoso,  suo  pontificato,  71,  23. 
Formoso  e  el.  pp.  ;  sue  costituzioni  e  t.  420,  18-34. 
I  Saraceni  fanno  scorrerie  in  Italia,  422,   14-20. 

-  Gli  Ungari  devastano  Tltalia,  421,27-32]  ;  v.  8gg. 
Ugo   di  Normandia  tenta   di    cingere  la   corona 

di  Francia,  423,  11-16. 

-  Lodovico   il   FanciuUo  succede  ad  ArnoUo  re   di 
Germania,  423,  2-10]  ;  v.  8gg. 

-  Bonifacio   VI,  suo  pontificato,    71,  24. 

■  Bonifacio  VI  6  el.  pp.    e  dopo  poco  t.  421,  2-4  ; 
423,  18-20. 

-  Stefano  VI,  suo  pontificato,  71,  25. 

■  Stefano  VI  6  el.  pp.,  421,  5-7;  423,  22-424,  3. 

-  Berengario  I  6  proclamato  imp.,  426,  4-5]  ;  v.  915. 

-  Romano,  suo  pontificato,  71,  26. 

-  Breve  pontificato  di  Romano  pp.,  421,    15-16. 

-  Teodoro  II,  suo  pontificato,  71,  27. 

■  Teodoro  II  6  el.  pp.,  422,  10-13;  v.  8g8. 

■  Teodoro  II  h  el.  pp.,  ma  dopo  venti  giomi  t  e  gli 
succede  Giovanni   IX,  427,   19-23. 

-  Giovanni  IX  e  el.   pp.;   sua  vita,    atti    e  t.  427, 
22-428.  5] ;  V.  8g8. 

-  Imp.  e   t  di  Arnolfo    re    di  Germania,   421,  17- 
422,  3] ;  V.  S99. 

-  Teodoro  II  h  el.  pp.,  422,   10-13]  ;  v.  897. 

-  Giovanni  IX,   suo  pontificato,   71,  28. 
Giovanni  IX  fe  el.  pp.  ;  sua   vita,   atti  e  t.  427, 

22-428,  5;  V.  S97. 
Spitignew  I  duca  di  Boemia  si  converte  al  cristia- 
nesimo,  427,  18-428,  17,  9-26. 

-  Benedetto  IV  h  el.  pp.,  428,  28-30]  ;   v.  goo. 

-  Gli  Ungari  devastano  1'Italia.  421,27-32;  v.  Sgz. 
Imp.  e  t  di  Arnolfo  re  di  Germania,  421,    17-422. 

2;   V.  S97. 

-  Lodovico  il  FanciuUo  succede  ad  Arnolfo  re   di 
Germania,   422,  4-10. 

-  Lodovico  il   Fanciullo   succede   ad   Arnolfo    re  di 
Germania,  423,  2-10;   v.  8^4. 

-  Benedetto  IV,  suo  pontificato,   71.    29. 

-  Benedetto  IV  k  el.  pp.,  423,   19-21. 

-  Benedetto  IV  fe   el.  pp.,  428,  28-30  ;    v.  8gg. 

-  Ludovico    III   e   el.    imp.  ;   suoi    atti,    423,  2-18, 
31;    V.  go3,  go^. 

■  Leone  V  6   el.   pp.,  429,    8-10] ;  v.  903. 

-    Sergio    III   h   el.    pp.  ;   suoi    atti,  429,    16-34] ; 

v.  go4.    ■ 
Leone  V  6  el.   pp. 


429,  8-10  ;  V.  go2. 

-  Cristoforo,   suo  pontificato,  71,  31. 
■Cristoforo  prete  usurpa  il  papato,  424,  6-10;  v.  go^. 

-  Ludovico  III  6  el.  imp..  423.  31];  v.  goo. 

-  Cristoforo    prete    usurpa  il  papato,  424,    6-10]  ; 
V.  go3. 

-  Sergio   III,  suo    pontiticato,   71,  32;  424,  2-3. 

-  Sergio  III  h  el.  pp.  ;   suoi   atti,  424.   13-30 ;  429. 
16-34 ;  i;.  902,  go^. 

-  Ludovico  III  6  el.  imp.  ;  suoi   atti,  423,   2-18]; 
V.  goo. 
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904  -  II  corpo  di  S.  Martino  di  Tours  ^  trasportato  ad 

Auxerre  e  deposto  accanto  a  quello   di   S.  Ger- 
mano,  430,   2-34. 
[905  -  Sergio  III  e  el.  pp.  ;  suoi  atti,  424,  16-34];  v.  go^. 

905  -  II  cadavere  di  pp.  Fonnoso,   ritrovato  da  pesca- 

tori  nel    Tevere,  6  di  nuovo  sepolto  in  S.  Pie- 

tro,  430,    35-37. 
907  -    Giovanni,  figlio  di  pp.  Sergio  III,   usurpa  la  cat- 

tedra  vescovile   di  Ravenna,  dalla  quale  fe  cac- 

ciato  a  furia  di  popolo,  431,    2-6. 
[908  -  Berengario  I  6  proclamato  imp.,  425,  2-4]  ;  v.  gi$. 
[909  -  t  pp.  Sergio  III  e  gli  succede  Anastasio  III,  431, 

7-12];  V.   gii. 
[909  -  Imp.    di  Berengario  I,   425,    28]  ;  v.  gi^. 
911  -  t  PP-  Sergio  III  e  gli  succede  Anastasio  III,  431, 

7-12;  V.  gog. 
*911  -   Anastasio   III,   suo  pontiiicato,  71,  33. 
911  -  Anastasio    III  6  el.  pp.,  425,  17-19. 
911  -  Corrado  I  cinge  la  corona  imp.  di  Germania,  422. 

9-12  ;  V.  8go. 
911  -  Corrado  I  6  el.  imp.  di  Germania,  425,  8-11. 
[912-  Landone  fe  el.    pp.,  431,  13-14];  v.  gzj. 
913  -  Landone,  suo  pontificato,    71,  34. 

913  -  Landone  6  el.  pp.,   426,  2-3;  431,   13-14;    v.  gi2. 
*914  -   Giovanni  X,  suo  pontificato,  71,  35-36. 

914  -  Giovanni  X  6  el.  pp.  ;  suoi  atti,  costituzioni  e  t, 

426,  3-427,  12;  431,  15-16. 

915  -  Berengario  I  h  proclamato  imp.,  425,  2-4,  28;  426, 

4-5,  4-6;   v.  8g6,  go8,   gog,  gi6. 
[916  -  Berengario  I  6  proclamato  imp.,  426,  4-6];  v.  gi^. 
*918  -  t   di  Corrado  I  re  di  Germania,  425,  14-16. 
919   -  Enrico  I   di  Sassonia  6   el.  re  di  Germania,  427, 

13-18;  V.  g20. 
919  -  Giovanni   X  pp.    ed  il  marcli.  Alberico  vincono  i 

Saraceni  al  Garigliano,  431,  18-25. 
[920  -  Enrico  I  di  Sassonia  6   el.  re  di   Germania,  427, 

13-18];  V.  gig. 
922  -  Alberico  march.  di  Camerino  6  cacciato  da  Roma, 

431,  29-33. 
[926  -  Leone  VI  k  el.  pp.,  429,  7-9]  ;  v.  gsS. 
[927  -  t  PP-   Giovanni  X  e  gli  succede  Leone  VI,  432, 

2-8]  ;  i'.  9j8. 
[927  -  Stefano  VII  6  el.    pp.,  429,  10-12];  v.  g2g. 
928  -   t  PP-    Giovanni  X  e  gli   succede  Leone   VI,  432, 

2-8  ;  V.  g27. 
•928  -  Leone  VI,    suo    pontificato,  72,  23. 

928  -  Leone  VI  h  el.  pp.,  429,  7-9;  t;.  g^O. 
[928   -  Stefano  VII  6  eh  pp.,  432,  8-9];  v.  g2g. 
*929  -  Stefano  VII,  suo  pontificato,  72,  24. 

929  -  Stefano  VII  h  el.  pp.,  429,  10-12;  432,  8-9;  v.  g2y, 

928. 
[929  -  Giovanni  XI   6  el.  pp.,  432,  15-16]  ;  v.  g3i. 
[930  -  Giovanni  XI  6   el.    pp  ,  432,    11-16]  ;  v.  931. 
*931  -  Giovanni  XI,  suo  pontificato,  72,  25-26. 
931  -  Giovanni  XI  6  el.  pp.,  432,  11-10,  15-17;  v.  g2g,  g3o. 
931-1  Saraceni  saccheggiano  Genova,  432,  19-24,  20-23. 
[934  -  t  PP-  Giovanni  XI  e  gli  succede  Leone  VII,  432, 

26-433,  6];  V.  g36. 
[934  -  Leone  VII   6  el.  pp.,  432,   24-27]  ;  v.  g36. 
*935  -  San  Venceslao  I    duca    di    Boeraia  6   ucciso  dal 

fratello  Boleslao,  427,  2-428,  4. 
936  -  t  PP-  Giovanni  XI  e  gli  succede  Leone  VII,  432, 

26-433,  6;   t;.  ^34. 
»936  -  Leone  VII,  suo  pontificato,  72,  27. 


[942 
[943 
[945 


936  -  Leone  VII  6  el.  pp.,  432,  24-27 ;  v.  934. 

*936  -  t  di  Enrico   I  di  Sassonia,  429,  5-6. 

936  -   Ottone  I  figlio  di  Enrico  I  h  coronato  re  di  Sas- 

sonia,  433,  22-26  ;  v.  ^43. 
[937  -  Berengario  II  e  suo  figlio  Ada!berto  sono  coronati 

re  d'ltalia,  432,  11-12]  ;  v.  950. 
[938  -  Stefano  VIII  h  el.  pp.,   ■1]   ,  7-8,  9-11];  v.  9J9. 
*939   -  Stefano  VIII,  suo  pontificato,  72,  28. 
939  -  Stefano  VIII  h  el.  pp.,  4.33,  7-8,  9-11 ;  v.  g^S 
[941  -  Martino   [ma   Mari-o]  II  h   el.  pp.,  433,    12-13]; 

v.  g42. 
*942  -  Martino  [ma  Marino]  II,  suo  pontificato,  72,  29. 
942-  Martino    [ma  Marino]   II  6    el.   pp.,    433,  12-13; 

434,   12-14;  v.  g4i. 
[942  -  Regno  di  Lotario  II,  433,  2-3^  ;   v.  946. 

Berengario  II  e  suo  figlio  Adalberto  sono    inco- 

ronati  re  d'Italia.433,  14-17]  ;  v.  950. 
Ottone    I    figlio   di    Enrico  I    k  coronato  re   di 

Sassonia,  433,  22-26];  v.  936. 
Ottone  I  di  Sassonia  scende  in  Italia  con  grande 

esercito  contro  Berengario  II,  433,  29-434,  13] ; 

V.  gsi. 

945  o  946  -  Agapito  II  h  el.  pp.,  434,  15-17. 

946  -  Agapito  II,  suo  pontificato,   72,  30;  436,  9-10. 
[946  -  Ottone  I  6  coronato  in  Roma  da  pp.  Agapito  II, 

436,  9-27]  ;   V.   gsi. 
[946-974  -  Imp.  di  Ottone  I  di  Sassonia  ;  sua  vita,  im- 

prese  e   t  ;  awenimenti  accaduti  durante  il  suo 

imp.,  436,  6-440,  9] ;  v.  g5i-g73- 
946  -  Regno  di  Lotario  II,  433,  2-3 ;   v.  g42 
[946  -  Berengario  II  e  suo  figlio    Adalberto  sono  coro- 

nati  re  d'ltalia,  433,  14-15] ;  v.   950. 

950  -  Berengario  II  e  suo  figlio  Adalberto  sono  coronati 

re  d'Italia,  432,  11-12  ;  433,  14-15,  14-17  ;  v.  g^y, 
942,  946 
Ottone  I  di   Sassonia  scende  in  Italia  con  grande 
esercito  contro   Berengario  II,  433,  29-434,  13; 

■'■'■  945- 
-  Ottone  I  imp.  di  Germania  priva  d.  regno  Beren- 
gario  II,   435,   29-30;  v.  954. 
951-973  -  Imp.  di  Ottone  I  di  Sassonia ;  sua  vita,   im- 
prese  e  t  ;  avvenimenti  accaduti  durante  il  suo 
imp.,  436,  6;  440,  9;   v.  946-^74. 

951  -   Ottone  I  6  coronato  in  Roma  da  pp.  Agapito  II, 

436,  9-27;  V.  946. 
Ottone   I    di   Sassonia   k  sconfitto   da  Lotario  re 
di  Francia,  437,  16-438,  13. 

-  Giovanni  XII  h   el.  pp. ;  sue  costituzioni,  atti  e 
t,  435,  2-4.36,  5]  ;  v.  955. 

-  Ottone  I  imp.  di  Germania   priva  d.   regno  Be- 
rengario  II,  435,  29-30];  v.  951. 

-  Rogno  e  imprese  di  Lotario  re  di    Francia,  436. 
29-438,  14. 

-  Giovanni  XII,  suo  pontificato,  72,  31. 
Giovanni   XII    6   el.   pp. ;   sua   vita,    costituzioni 

e  t,  435,  2-436,  5 ;  v.  954- 

-  Ottone  I  h  coronato  imp.  in  Roma  da  pp.  Gio- 
vanni  XII,  436,  6-20,  30]  ;  v.  962. 

-  Ottone  I  h  coronato  imp .  in  Roma,  438,  1519 ; 
V.  g62. 

-  t  pp.   Giovanni  XII.  al  quale  succede  Benedetto 
V,  indi   Leone  VIII,  438,  24-439,  7]  ;   v.    963. 

-I  Romani  oppongono  a  pp.  Leone  VIII  Tantipapa 
B^nedetto  V,  437,  21-23];  v.  963. 


951 


951 


951  - 

[954 

[954 

*954 

*955 
955  - 

[955 

[959 

[960 
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962 


963- 

•963 
[963 
•964 
[964 
•965 
965  - 

[968 

[971 

[971 

972 

[972 

972- 

•973 
973- 

973 
•974 
•974 
974 
974  - 

[974  - 

[976  - 
[976  - 

[977  - 


•982  - 

•983- 
983  - 

•983  - 
983  - 

983  - 

983  - 
984- 
[985  - 
[985- 


1(1) 


[986 
[986 
986- 


■  Ottone   I    fe  coronato  imp.   in   Roma,   436,  6-20, 

30;  438,  15-19;   v.  955,  959. 
t  pp.  Giovanni  XII,  al  quale  succede  Benedetto  V, 

indi    Leone    VIII,  437,  21-23;  438,    24-439,    7; 

V.  960,   962. 
I  Romani  oppongono  a  pp.  Leone  VIII  Tantipapa 

Benedetto  V,  437,  21-23;  v.  962. 

-  Leone  VIII,  suo  pontificato,  72,  33. 

-  Giovanni  XIII  6  el.  pp.,  438,  7-9]  ;  v.  965. 

-  Benedetto  V,  suo  pontificato,  72,  32. 

-  Giovanni  XIII  6  e1.  pp.,  439,  8-9]  ;  v.  965. 

-  Giovanni  XIII,  suo  pontificato,  72,  34. 
Giovanni  XIII  6  el.  pp. ;   sue  costituzioni  e  sua  f , 

438.  7-18;  439,  8-9;  v.   963,  964. 

■  Ottone  II  e  1'imperatrice  Teofania  sono  coronati  in 
Roma  da  pp.  Benedetto  VI,  440,  7-25]  ;  v.  972. 

-  Benedetto  VI  h  el.  pp.,  442,  12-16]  ;  v.  973. 

-  Dono  II  fe   el.  pp.,  442,  17-18]  ;  v.  973. 
t    di   pp.  Giovanni    XIII,  439,   26-30. 

-  Benedetto   VI  6  el.  pp.,  439,   29-30]  ;  v.  973. 
Ottone  II  e  l'imp.   Teofania  sono  coronati  in  Ro- 

ma  da  pp.  Benedetto  VI,  440,   7-25  ;  v.  968. 

-  Benedetto  VI,  suo  pontificato,  72,  35. 
Benedetto  VI  is  el.  pp..  439,    29-30;   442,    12-16; 

V.  971,  972. 
Dono  II  6  el.  pp.,  442,  17-18;  v.  971. 

-  Bonifacio  VII,  suo  pontificato,  72,  36. 

-  Benedetto  VII,  suo  pontificato,  72,  37. 
Benedetto  VII  6  el.  pp.,  441,  20-22;  v.  976. 
Benedetto  VII  6   el.  pp. ;  sue  costituzioni,    443, 

2-26;  V.  977. 

-  t  Lotario  re    di  Francia   e  gli  succede  Ludovico 
V,  439,  31-440,  6] ;  V.  986. 

-  Benedetto  VII  6  el.   pp.,  441,  20-22]  ;  v.  974. 

-  Ottone  II  giunto  a  Roma  manda  a  f  molti  Roma 
ni  perturbatori  d.  pace,  440,  22-441,  6] ;  v.  980 

Benedetto  VII  b  el.  pp.  ;    sue  costituzioni,  443 

2-26]  ;  V.  974. 

Ottone  II  giunto  a  Roma  manda  a  t  molti  Roman 

perturbatori  d.  pace,   440,    22-441,  6;    i;.   976 

Ottone  II  6  sconfitto   in  Calabria  dai   Saraceni, 

440,  26-441,  23. 
Giovanni  XIV,  suo  pontificato,  72,  38. 
Giovanni  XIV  6  el.  pp.  e  f  nello  stesso  a.  d.  suo 
pontificato,  445,  2-5  ;  v.  985. 
t  d.  imp.  Ottone  II,   441,  23-27. 
t  Timp.  Ottone  II  e  gli  succede  Ottone  III,  444, 

20-24. 
Ottone  III  6  el.  imp. ;  suoi  atti,  444,  20-447,  22 ; 

V.  988. 
Ottone  III  h  el.  imp.,  44.5,  29-30;  v.  989. 
Bonifacio  VII  k  el.  di  nuovo  pp.,  442,  19-28. 
t  Ludovico  V  re  di  Francia,  444,  25-27]  ;  v.  987. 
Giovanni  XIV  h  el.  pp.  e  t  nello  stesso  an.  d.  suo 

pontificato,  444,  2-5]  ;  v.  983. 
Giovanni  XV  6  el.  pp.  ;    sua  vita,    costituzioni  e 

t,  444,  8-19;  445,  24-26;    v.  986. 
-  Pontificato  di  soli  quattro  mesi  di  un  pp.  Gio- 

vanni  XV  (I),  72,   39;  444,  6-7. 
.  Giovanni  XV  h  el.  pp.,  444,  8-19 ;  445,  24-2«] ; 

V.  985. 
■  Ugo   Capeto  usurpa   il    trono    di    Francia,  445, 

5-22]  ;   j;.  987. 
t  Lotario  re  di  Francia  e  gli  succede  Ludovico  V, 


439,  31-440,  6  ;  v.  974. 
987  -  t  Ludovico  V  re  di  Francia,   444,  25-29  ;  v.  985. 
987  -  Ugo  Capeto  usurpa  il  trono  di  Francia,  445,  5-22  ; 

V.  986. 
987  -  Ugo  Capeto  fa  deporre  Arnolfo  vesc.  di  Reims  ed 

eleggere  in  sua  vece  Gerberto,  446,  5-17. 
987  -  I    Saraceni  saccheggiano  la  Calabria,    447,  14-17. 
987  -  Gravissimo  terremoto  in  Calabria,  447,  18-22. 
[988  -  Ottone   III  6  el.  imp. ;    suoi  atti,    444,  20-447, 

23]  ;  V.  983. 
[989  -  Ottone  III  6  el.  imp.,  445,  29-30]  ;  v.  983. 
990  -  Appare    una  grandissima  cometa,  447,  24-28. 
991-1  Saraceni  devastano  la  Puglia,  447,   30-32. 
•996  -  Gregorio  V,  suo  pontificato,  72,  41. 
996  -  Gregorio  V  6  el.  pp.  ;  suo  ppntificato,  447,  24-25, 

34-448,   3;  V.  997. 

996  -  t  Ugo  Capeto  e  gli  succede  suo  figlio  Roberto  II, 

448,  8-12  ;  V.   998. 
[997  -  Gregorio  V  h  el.  pp. ;  suo  pontificato,  447,  34-448, 

3]  ;  V.  996. 
•997  -  Giovanni  XVI  antipapa,  suo  pontificato,  72,  4-12. 

997  -   Giovanni  XVI    antipapa,    suo    pontificato,   448, 

2-8;  449,  6-9;  v.  998,  999. 
[998  -  Giovanni  XVI  antipapa,  suo  pontificato,  448,  2- 
8];  V.  997, 

998  -  I  Greci   sono    sconfitti  in    Puglia  dal   conte  Mel, 

448,  14-19. 
[998  -  t    Ugo    Capeto  re  di  Francia  e  gli    succede    suo 
figlio  Roberto  II,  448,  7-12]  ;  v.  996. 

999  -  t  di  pp.   Gregorio  V,  449,  2-4. 

[999  -   Giovanni    XVI    antipapa,    suo  pontificato,    449, 

6-9]  ;  V.  997. 
•999  -  Silvestro  II,  suo  pontificato,  72,  43. 
999  -  Silvestro  II  k  el.  pp.  ;   sua  vita,    costituzioni  e  ti 

446,  15-447,  12;  448,   9-449,    23,   11-13 ;  451, 

5-453,   3  ;  V.  1000,  I002. 
999  -    Roberto  II   re    di    Francia  invade  la    Borgogna, 

448,  24-31. 
[1000  -  Silvestro  II  h  el.   pp.,  449,  11-13] ;  i;.  999. 
[1001  -  t  d.  imp.  Ottone  III,  449,  16-450,  32];  v.  1002. 
[1001  -  Enrico  II  succede  all'imp.  Ottone  III,  450,  33- 

451,  3] ;  V.   1002. 
[1002  -  Silvestro  II  h  el.  pp. ;  sua  vita,    opere,   costitu- 

zioni  e  t.  451,  5-453,  3];  v.  999. 
1002  -  I  Normanni  invadono   la  Puglia,  451,  7-10. 
1002  -  t  d.  imp.  Ottone  III,  449,  16-450,  32;  v.  looi. 
1002-1024  -  Imp.  di  Enrico   II;  sua  vita,  atti,  imprese, 

costumi  e  t  ;    avvenimenti  d.  suo  tempo,    450, 

33-455,  7. 

1002  -    Enrico   II    succede   airimp.    Ottone    III,  450, 

33-34,    33-451,  3  ;   v.   lOOl,   1007. 

1003  -  t  di  PP.  Silvestro  II,  452,  27-453,  3 ;  v.  1004. 
1003  -  Giovanni  XVII,  suo  pontificato,  72,  44. 

1003  -  Giovanni  XVII  h   el.   pp.,  449,  24-25 ;  453,  4-6; 

I).    JOO.^. 

[1004  -  t  di  pp.  Silvestro  II,  452,  27-453,  3] ;  v.  1003. 
[1004  -  Giovanni  XVII  fe  el.  pp.,  449,  24-25;  453,  4-6] ; 
V.  1003. 

1004  -  Giovanni  XVIII  h  el.   pp.  ;  sua   vita  e  sue  costi- 

tuzioni,  449,  26-29;  453,  7-9;   v.   1005. 
1004  -  Poiitificato  di  Giovanrii    XVIII,  73,  22. 
[1005  -  Giovanni   XVIII   6  el.  pp.,  453,  7-9];    v.  1004. 
[1007  -  Enrico   II    succede    airimp.    Ottone    III,    450, 

33-34]  ;  V.  1002. 
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lOOT  -  Roberto  II  re   di   Francia  espugna  la  c.  di  Or- 

16ans,  453,  10-24. 
[1008  -  Sergio  IV  6  el.  pp.,  451,  27-28];  v.    loog. 
♦1009  -  Sergio  IV,  suo  pontificato,  73,    23. 
1009  -  Sergio  IV  6  el.  pp.  ;  suoi  costumi  e  sua  sepoltura, 

451,  27-30  ;  453,  25-28  ;  V.  loo8,  loio. 
[1010  -  t  PP-   Giovanni  XVIII  e  gU  succede  Sergio  IV, 

453,  25-28] ;  V.  loog. 

[1010  -  Benedetto  VIII  h  el.  pp. ;  sue  costituzioni  e  sua 

t,  451,  31-452,  20] ;   V.   I0I2. 
*1012  -  Benedetto  VIII,  suo  pontificato,  73,  24. 
1012  -    Benedetto   VIII  6  el.    pp.  ;   sue    costituzioni   e 

■sua  t,  451,  31-452.  20;  453,   29-30. 
[1012  -  Enrico    II    imp.    di   Germania    6   coronato    in 

Roma    da  pp.     Benedetto    VIII,   453,   31-33]  ; 

V.  1014. 
1014  -    Enrico    II    imp.    di    Germania     6    coronato    in 

Roma   da  pp.  Benedetto    VIII,  453,   31-33  ;   v. 

10 12. 

1014  -  Basilio  II  e  Costantino  IX  imp.  d'Oriente  tentano 
la  riconquista  d.  Puglia,  454,  2-7. 

[1016  -  Corrado  II  cinge  la  corona  di  Germania,  455, 
8-9] ;   V.  1024. 

1018  -  Sotto  Basilio  II  imp.  d'Oriente  Troia  ed  altre 
c.    di    Puglia  sono    riedificate,   454,  10-19. 

1022  -  L'imp.  Enrico  II  assedia  la  c.  di  Troia  in  Puglia, 

454,  20-32. 

[1023  -  Giovanni   XIX  6  el.    pp.,  457,    9-10];  v.    1024. 
1024  -  t    PP-  Benedetto    VIII  e  gli    succede    Giovanni 

XIX,  455,    8-10. 
*1024  -  Giovanni  XIX,  suo  pontificato,  73,  25. 
1024  -  Giovanni  XIX  6  el   pp.,  457,  9-10  ;  v.  1023. 
1024  -  Enrico  II  dk  sua    sorella  Galla  in  m.  a  S.  Ste- 

fano  re  d'Ungheria,  454,  35-38. 
1024  -  t    di   Enrico   II  imp.  di  Germania,  455,  4-7  ;  v. 

102$. 

1024-1039  -    Corrado   II    re  e   imp  ;    sua   vita,   opere, 

costumi,  imprese  e  t  ;  avvenimenti  accaduti  du- 

rante  il  suo  imp.,  455,  8-459,  5. 
1024  -  Corrado  II  cinge  la  corona  di   G«rmania,   455, 

8-9;  V.  10 16. 
[1025  -    t  di    Enrico    II  imp.    di  Germania,  455,  4-7]  ; 

V.  1024. 
1027  -  Corrado  II  cinge  la    corona  imp.  di    Germania, 

455,  12-15. 

1027  -  Un  grossissimo  bolide  infuocato  appare  nel  cielo, 

455,  20-23. 

1028  -  t  Costantino  IX  imp.  d'Oriente  e  gli  succede  Ro- 

mano  III,  456,  7-10. 
1028  -  Corrado  II    imp.    di    Germania    incendia  i  sob- 

borghi  di  Milano,  455,  25-28. 
1028  -  La  cerimonia  d.  incoronazione  d.  imp.  Corrado  II 

in  Roma  k  interrotta  da  un  furiosissimo  tempo- 

rale,  455,  29-456,  5. 
[1029  -  t  Roberto  II  re  di  Francia  e  gli  succede  Enrico 

I,  456,  12-15]  ;   V.  1031. 

1031  -  t  Roberto  II  re  di  Francia  e  gli  succede  Enrico 

I,  456,    12-15  ;   V.  I02g. 

1032  -  t  di  pp.  Giovanni  XIX,  456,  21-22 ;  v.  1033. 
•1032  -  Benedetto  IX,  suo  pontificato,  73,  26. 
1032  -  Benedetto  IX  h  el.  pp.,  456,  24-25 ;  v.  1034. 
1032  -    Benedetto  IX  h  el.  pp.  ;    suo  pontificato,  457, 

16-458,  26. 
1032  -  Un  incendio  distrugge  Parigi,  456,  17-19. 


[1033  -  t  di  pp.  Giovanni  XIX,  456,  21-22] ;  v.  1032. 
[1034  -  Benedetto  IX  6   el.  pp.,   456,  24-25]  ;  v.  1032. 
1036  -  Eruzione  d.  Vesuvio,  456,  26-28,  20-22. 
1039  -  t   Corrado  II  imp.  di    Germania  e    gli    succede 

Enrico  III,  457,  10-13  ;  v.  1040. 
1039  -  Enrico  III  imp.  di  Germania;  sua   vita,  imprese 

e  t ;  avvenimenti  d.  suo  tempo,  459,  6-464,  18. 
1039  -  Enrico  III  cinge  la  corona   imp.   di   Germania, 

459,  6-8;   V.  1040. 
[1039  -  t  Michele  Calafato  imp.  d'Oriente  e  gli    succe- 

dono  Michele  Eterarchi  e  Zoe  imperatrice,  456, 

30-457,  3]  ;  V.  1042. 
[1040  -  t  Corrado  II  imp.   di   Germania  e  gU    succede 

Enrico  III,  457,   10-13]  ;  v.  lo^g. 
[1040  -  Enrico  III  cinge  la  corona   imp.    di    Germania./ 

459,  6-8]  ;  V.   I03g. 

[1040-1041-1042  -  Grave  sconfitta  d.  Normanni  in  Pu- 

glia,  457,   5-8,    23-25]. 
[1041  -    t    Michele    Eterarchi  imp.    d'Oriente    e  Timp. 

cade  nelle  mani  d.  imperatrice  Zoe,  459,  10-15]; 

V.  1042. 
1042  -  t  Michele  Calafato  imp.  d'Oriente  e  gU  succedono 

Michele  Eterarchi  e  Zoe  imperatrice,  456,  30-457, 

3 ;  V.  losg. 
1042  -  t  Michele  Eterarchi  imp.  d'Oriente  e  Timp.  cade 

nelle  mani  d.  imperatrice   Zoe,   459,   10-15;    v. 

1041. 
1045  -  Drogone  normanno  conquista  la  c.  di  Bovino  in 

PugUa,   459,  16-18. 
*104S  -  Silvestro  III  antipapa,  suo  pontificato,  73,  27. 
1045  -  Gregorio  VI,   suo  pontificato,  73,   28. 

1045  -  Benedetto  IX,  Silvestro  III  e  Gregorio  VI  occu- 

pano    contemporaneamente  la   sede   pontificia, 

460,  2-13;  461,  12-16;   V.  1046. 
•1046  -  Clemente  II,   suo  pontificato,  73,  29. 

1046  -  Clemente  II  usurpa  la  sede  papale,  462i  27-463, 

3  ;  V.  io4g. 
[1046  -  Benedetto  IX,  Silvestro  III  e  Gregorio  VI  oc- 
cupano  contemporaneamente  la  sede  pontificia, 

460,  2-13;  461,  12-16];  v.  1045. 

1046  -  Enrico  III  imp.   di  Germania  nel  conc.  di  Sutri 

fa  eleggere  pp.  Clemente  II  dal  quale  riceve  la 
corona  imp.,  460,  17-461,  3;  v.  1048. 

1047  -  t  PP-  Clemente  II,    Damaso  II  usurpa  il  papato, 

461,  6-10;    V.  i04g. 

•1047  -  Damaso  II,  suo  pontificato,  73,  30. 
•1048  -   S.  Leone  IX,  suo  pontificato,  73,  31. 

1048  -  S.    Leone  IX   6  el.   pp. ;    suo   pontificato,   461, 

12-13 ;  463,  8-20 ;  v.  lo^g,  1031- 
[1048  -  Enrico  III  imp.  di  Germania  nel  conc.   di  Su- 

tri  fa  eleggere   pp.    Clemente   II    dal  quale  ri- 

ceve  la  corona  irap.,  460,  17-461,  3]  ;  v.    1046. 
[1049  -  Clemente  II    usurpa  la    sede  papale,    462,  27- 

463,  2]  ;  V.  1046. 
[1049  -  t  Clemente  II  pp.,  Damaso  II  usurpa  il  papato, 

461,  6-10];  V.  1047. 
[1049  -  S.  Leone  IX  6  el.  pp.,  461,  12-13]  ;  v.  1048. 
[1050  -  t  Drogone  duca  normanno,  461,  14-15]  ;  v.  1051. 
[1051  -  S.  Leone  IX  k  el.  pp. ;  suo  pontificato,  463,  8- 

18]  ;  V.  1048. 
1051  -  t  Drogone  duca  normanno,  461,  14-15;  v.  loso. 
[1052  -    I   Normanni    sconfiggono    gU  eserciti    uniti  di 

S.  Leone  IX  pp.  e  d-  imp.  Enrico  III,  461,   18- 

28] ;  V.   I0S3- 
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[1053  -  t  Costantino   Monomaco    imp.   d'Oriente,  462,       [1066- 
2-3]  ;    V.    1054. 

1053  -  I  Normanni  sconfiggono    gli  eserciti  uniti   di  S.       1067  - 

Leone  IX  pp.  e  d.  imp.  Enrico  III,  461,  18-28 ; 
f.  J052.  1067  - 

•1054  -  Vittore  II,    suo  pontificato,  73,  32. 

1054  -  Vittore  II  h  el.  pp. ;  suo  pontificato,  463,  23-464,       [1070 

7;  V.  1056. 
1054  -  t  S.  Leone  IX  pp.  e  gli  succede  Vittore  II,  462,      1071  - 
8-13  ;   V.   Z056. 

1054  -  t   Costantino  Monomaco  imp.  d'Oriente,  462,  2-       [1072  - 

3  ;  V.   I0S3- 

1055  -  La  c.    di    Parma    6    distrutta    da  un    incendio,       1072  - 

463,  21-22. 

[1056  -  Vittore  II  6  el.   pp. ;  suo  pontificato,  463,   23-      *1073  - 

464,  7]  ;  V.  1054.  1073  - 
[1056     -    t    PP-    Vittore   II  e   gli    succede  Stefano   IX, 

462,  19-26]  ;  V.  zosy.  1075  - 

1056  -  t  di  Enrico  III  imp.  di  Germania,  464,  17-18 ;  v. 

Z060. 
1056-1106  -   Enrico  IV    re   ed  imp. ;  sua  vita,  costumi,       1076  - 

imprese ;   awenimenti  accaduti    durante   il  suo 

imp.,  464,  19-477,  19.  1076  - 

1056  -  Enrico  IV  cinge  la  corona  di  Germania,    464,  19-       1077  - 

20;  V.  Z058. 

1056  -  t  Imfredo  (Umfredo)  normanno  e  Roberto  il  Gui-       1078  - 

scardo   usurpa    il    ducato,    462,    27-463,    4;    i;. 
1057- 

1057  -  t  PP  Vittore  II  e  gli  succede  Stefano  IX,  462,  19-       1078  - 

23;  ti.   Z056. 
♦1057  -  Stefano  IX,  suo  pontificato,  73,  33.  1079  - 

1057  -  Stefano  IX  6  el,  pp.,  464,  8-10 ;  v.  Z058.  1080  - 
[1057  -  Benedetto  X  usurpa   la  sede  pontificia,  463,  6- 

9]  ;  V.  Z058.  1081  - 

[1057   -   t  Imfredo    (Umfredo)   normanno  e    Roberto  il 

Guiscardo    usurpa    il  ducato,  462,  27-463,  4]  ;       [1083  - 

V.  Z056. 
[1058  -  Stefano  IX  fe  el.  pp.,  464,  8-10] ;  v.  Z057.  1083  - 

*1058- Benedetto  X,  suo   pontificato,  73,  34. 

1058  -  Benedetto  X  usurpa  la  sede  pontificia,  463,  6-9; 

469,  10-13 ;  V.  Z057.  1083  - 

[1058  -  Niccol6  II  6  el.  pp.,  463,  11-16];  v.  Z059.  1084  - 

[1058  -  Enrico   IV  cinge   la   corona  di  Germania.  454, 

19-20] ;   V.  Z056. 
*1059  -  Niccol6  II,  suo  pontificato,  73,  35.  [1084  - 

1059  -  Niccol6  II  6  el.  pp.,  463.  11-16;   v.   Z058. 

1059  -  Niccol6  II  h  el.  pp.  ;  suo  pontificato,  469,  14-22.  1084  - 
[1060  -  t  di  pp.  Niccol6  II,  464,  19-21]  ;  v.  zo6z.  1085  - 
[1060  -  -Messandro    II  6  el.  pp. ;    suo  pontificato,  465, 

12-25]  ;  V.  zo6z.  1085  - 

[1060  -   t  di  Enrico  III  imp.  di  Germania,  464,  17-18]  ; 
V.  1056. 

1060  -  t  Enrico  I  re    di   Francia  e   gli  succede    Filippo       1085  - 

I,  464,  15-16. 

1060  -  Roberto  il  Guiscardo  s'impossessa  d.  c.  di  Troia       1085  - 

in  Puglia  e  di  Reggio  Calabria,  ed  h  fatto  duca 

di  tntti  i  Normanni,  464,  25-465,  3.  1085  - 

1061  -  t  di  PP-  Niccol6  II,  464,  19-21  ;  v.  zo6o.  1085  - 
•1061  -  Alessandro  II,  suo  pontificato,  73,  36.  *1086  ■ 
1061  -  Alessandro  II  6  el.  pp.;  suo  pontificato,  465,  12-       1086  - 

25;  469,  23-470,  9;  v.    zo6o.  1086  - 

1063  -  Si  compie  un  grande  ciclo  storico  e  ne  comincia 

un  altro,  470,  23-30.  [1086  - 

1064  -  Apparizione  di  una  grande   cometa,  465,  27-31. 


t  Costantino  Doukas  imp.  d'Oriente  e  gli  succede 

Romano   IV,   465,  3.S-35]  ;  v.  Z067. 
t   Costantino  Doukas  imp.    d'Oriente  e   gli  suc- 

cede  Romano  IV,  465,  33-35  ;  v.   zo66. 
Roberto  il  Guiscardo   conquista  la    c.  di  Viesti, 

466,  6-7. 

-  t   Romano    IV  imp.     d'Oriente   e  gli   succede 
Michele  VII,  466,  13-16]  ;  t;.  zoyz. 

t  Romano  IV  imp.  d'Oriente  e  gli  succede  Mi- 
chele  VII,  466,  13-16;  v.   Z070. 
■  S.  Gregorio  VII  k  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni, 
attie  t,  471,  26-473,  13];  v.  zoy3. 
Roberto  il  Guiscardo  conquista    le  c.  di   Bari  e 
di  Palermo,  466,  18-25. 

-  S.   Gregorio  VII,  suo  pontificato,  73,  37. 

S.  Gregorio  VII  6  el.  pp.  ;  sua  vita,  costituzioni, 

atti  e  t.  471,  26-473,  13;  v.   zo-j^. 
Roberto  il  Guiscardo  conquista  le  c.  di  S.  Seve- 

rino  di  Calabria,  Cosenza,  S.  Agata  al  Voltumo, 

Salerno,  466,  28-467,  3. 
Roberto  il  Guiscardo   per  obbedienza  al  pp.  to- 

glie  Tassedio    a  Benevento,  467,  12-16. 
Grande  carestia,  472,  28-29. 
Riccardo  principe  di  Napoli  t   durante  1'assedio 

di    Benevento,  467,  18-21. 
Niceforo  II  (detto  erroneamente  Costantino)  imp. 

d'Oriente  k  dep.  e    gli   succede    Niceforo    III, 

467,  31-468,  3. 

Roberto  il  Guiscardo  conquista  la  c.  di  Trivico, 

468,  5-12. 

Invenzione  d.   sacra  lancia,  466,  30-467,  12. 
Roberto  il  Guiscardo  conquista  le  c.  di    Spinaz- 

zola,    Taranto  e  Otranto,  468,  13-14. 
Alessio    I    Comneno  usurpa  il    trono    d'Oriente, 

470,  21-23;   V.  Z083. 

-  Alessio  I    Comneno   usurpa  il    trono  d'Oriente, 
470,  21-'23];    V.   zo8z. 

Roberto  il  Guiscardo  sconfigge  la  flotta  di  Ales- 
sio  I  Comneno  usurpatore  d.  trono  di  Costanti- 
nopoli,  468,  30-471.  25;  474,  26-475,  14;  V.  Z086. 

Grande  carestia,  468,  26-27 ;  472,  37-38. 

S.  Gregorio  VII  pp.  chiama  in  suo  aiuto  Roberto 
il  Guiscardo  contro  Timp.  Enrico  IV,  471,  26- 
473,  8. 

-  Vittore   III  6  el.  pp.  ;  suoi  atti  e   sua  t.    473, 
14-18] ;  V.  Z086. 

Grande   carestia,  473,  27. 

Boemondo,  figlio  di  Roberto   il  Guiscardo,  cade 

in  un   agguato  presso  Durazzo,  474,  14-22. 
Roberto  il  Guiscardo,  entrato  in  Roma,  libera  S. 

Gregorio  VII  pp.  assediato  in  Castel  S.  Angelo 

e   lo   conduce  seco  a  Salerno,  473,  21-474,  12. 
t  di  Roberto  il  Guiscardo ;  sue  lodi,  475,  22-476, 

4  ;  V.   Z088. 
A  Roberto  il  Guiscardo  succede  Ruggero  suo  fi- 

glio,  476,  5-9;   V.  Z089. 

Ferrara  h  distrutta  da  un  incendio,  473,  20-21. 
Grande  carestia,  473,  29. 

-  Vittore  III,  suo  pontificato,   73,  8. 
Vittore  III  h  el.  pp.,  476,  11-13  ;  v.  zo88. 
Vittore  III  fe  el.  pp. ;    suoi  attt  e  sua    t.    473, 

14-18;    V.  Z084. 

-  Urbano  II   6    el.  pp. ;  suo  pontificato,  4  73,  22- 
475,  7] ;  V.  Z088. 
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[1086  -  Roberto  il  Guiscardo  sconfigge  la  flotta  di  Ales- 
sio  I  Comneno  imp.  d'Oriente,  474,  26-475, 14]; 
V.  1083. 

[1088  -  Vittore  III  6  el.  pp.,  476,  11-13]  ;  v.  1086. 

1088  -  Urbano  II,  suo  pontificato,  73,  39. 

1088  -  Urbano  II  6  el.  pp. ;  sua   vita,  atti  e   j  .'  avve- 

nimenti    d.   suo   tempo,  473,   22-475,    7;  476, 

17-30  ;  V.  1086,  io8g. 
[  1088  -  I  crociati  liberano  Gerusalemme,  474,  29-31] ;  v. 

logg. 
[  1088  -  t  di  Roberto  il  Guiscardo  ;  sue  lodi,  475,  22-476, 

4]  ;  V.  1085. 
[1089  -  Urbano  II  6  el.  pp.  ;  suoi  atti,  476,  17-30  ;  v.  1088. 
[1089  -  A  Roberto  il  Guiscardo    succede  Ruggero    suo 

figlio,  476,  5-9]  ;    V.  1085. 

1089  -  Conc.  di  Melfi ;  in  esso  Ruggero  di  Puglia  si  di- 

chiara  vassallo  d.   pp.,  476,  19-24  ;  v.  logj. 
[1090  -  L'esercito  d.  prima  crcciata  salpa  verso  Gerusa- 

lemme,  477,  2-19]  ;  v.  iog6. 
[1091  -  I  crociati  prendono  la  c.  di  Nicea,  477,  20-27]; 

V.  logj. 
[1093  -  Conc.  di  Melfi  celebrato  da  pp.  Urbano  II,  476, 

17-21,  1S-J9\  ;  V.  I08g. 
*1093  -  Conc.  celebrato    da   pp.   Urbano  II    a   Troia  di 

Puglia,  476,  25-26, 

1095  -  Urbano    II  pp.    celebra    in  Francia    il   conc.  di 

Clermont,  475,  8-1O. 

1096  -  Urbano  II    pp.    celebra   in    Francia   il  conc.   di 

Tours,  475,  10  12. 

1096  -  L'esercito  d.  prima    crociata    salpa  verso   Geru- 

salemme,  477,   2-19  ;  v.  logo. 

1097  -  I    crociati  prendono  la  c.  di    Nicea,    477,  20-27  ; 

V.  logi. 

1098  -  I   crociati  prendono  la  c.  di  Antiochia,  477,  29- 

478,  9. 

1099  -  t  PP-  Urbano  II  e  gli  succede  Pasquale  II ,  478, 

27-32;   V.  IIOO. 
*1099  -  Pasquale   II,  suo  pontificato,  74,  22. 
1099  -   Pasquale  II  h  el.  pp.;   suo  pontificato,  475,   19- 

477,  19  ;  V.   Jioo. 
1099  -  I  crociati  liberano  Gerusalemme,  474,   29,  31  ;  v. 

1088. 
1099  -  I  crociati  prendono  Gerusalemme,  d.  quale  6  fatto 

re  Goffredo  di   Buglione,  478,  14-21. 

1099  -  Ruggero  di  Puglia  e  Ruggero  di   Sicilia  conqui- 

stano  la  c.  di  Capua,  478,  22-26. 
[1100  -  t  PP-  Urbano  II  e  gli  succede  Pasquale  II,  478, 

27-32];  V.   logg. 
[1100  -  Pasquale  II  6  el.  pp.  ;  suo  pontificato,  475,  19- 

477,  19]  ;  V.  logg. 

1100  -  t  Goffredo  di  Buglione  re  di  Gerusalemme  e  gli 

succede  suo  fratello  Baldovino,  478,  34-36. 
1100  -  Rug!<ero  di  Puglia  prende  Canosa,  478,   33. 
♦1118  -  Gelasio  II,  suo  pontificato,  74,  23. 
*1119  -  Calisto  II,  suo  pontificato,  74,   24. 
1119  -  S.    Norberto    fonda    Tordine  d.    Premostratensi, 

477,   20-27,   10-15. 
•1124  -  Onorio   II,  suo  pontificato,  74,  25. 
•1130  -  Innocenzo  II,  suo  pontificato,  74,  26. 
•1143  -  Celestino  II,  suo  pontificato,  74,  27. 


•1144  -  Lucio  II,  suo  pontificato,  74,  28-29. 

•1145  -  Eugenio  III,  suo  pontificato,  74,  30. 

•1153  -Anastasio  IV,  suo  pontificato,  74,  31. 

•1154  -  Adriano  IV,  suo   pontificato,  74,  32. 

•1159  -  Alessandro  III,  suo  pontificato,  74,  33, 

•1162  -  La  c.  di  Milano  6  distrutta  da  Federico  I  Bar- 

barossa,  8,  30-35. 
•1181  -  Lucio  III,  suo  pontificato,  74,  34. 
•1185  -  Urbano  III,  suo  pontificato,  74,  35. 
1187  giugno  -  Gerusalemme  cade  in  potere  di  Saladino, 

64,  9-10. 
•1187  -  Gregorio  VIII,   suo  pontificato,  74,  36. 
•1187  -  Clemente  III,  suo  pontificato,  74,  37. 
•1191  -  Celestino  III,  suo  pontificato,   74,  40. 
•1198  -  Innocenzo  III,  suo  pontificato,  74,  38. 
1242  o  1247  -  S.  Luigi  IX  re  di  Francia  ottiene  che  sia 
trasportata    da    Costantinopoli    a    Parigi    gran 
parte  d.    croce    di    Cristo,  326,  27-29. 
•1243  -  Innocenzo   IV,  suo  pontificato,  74,  41. 
1249  -  L'irap.  Federico  II    scrive   una  lettera  ai  Bolo 
gnesi  chiedendo  la  liberazione  d.  figlio  Enzo  ioro 
prigioniero,   6,  28-9,  22. 
1249  -  Rolandino  de'  Passeggeri  risponde  per  i  Bolognesi 
alla   lettera  d.    imp.  Federico  II,    9,   23-10,  29. 
•1254-  Atessandro  IV,  suo  pontificato,  74,  42. 
•1261  -  Urbano   IV,  suo  pontificato,  75,    26. 
•1265  -  Clemente  IV,  suo  pontificato,  75,  27-28. 
•1271  -  Gregorio  X,  suo  pontificato,  75,  29-30. 
[1272   -  t  di  pp.  Gregorio   X,  75,  29]  ;  v.  1276. 
1276  -  t  di  pp.  Gregorio  X,  75,  29;  v.  1272. 
1276  -  Innocenzo  V,   suo  pontificato,  75,   31. 

1276  -  Adriano  V,  suo  pontificato,  75,  32. 
•1276  -  Giovanni  XXI,  suo  pontificato,  75,  33. 

1277  -  Niccol6  III,  suo  pontificato,  75,  34. 
•1281  -  Martino  IV,  suo  pontificato,  75,  37. 
•1288  -  NiccoI6  IV,  suo  pontificato,  75,  39. 
•1294  -  S.  Celestino  V,  suo  pontificato,  75,  40. 
•1294  -  Bonifacio  VIII,  suo  pontificato,  75,  41. 
•1303  -  Benedetto  XI,  suo  pontificato,  76,  22. 
•1305  -  Clemente  V,  suo  pontificato,  76,  23. 
•1316-  Giovanni  XXII,  suo  pontificato,   76,  24. 
•1334  -  Benedetto  XII,  suo  pontificato,  76,  28. 
•1334  -  U  card.    Bertrando   del   Poggetto  fe  espulso  da 

Bologna,  76,  25-27. 
•1337  -  Profezia  di  maestro  Benintendi,  quando  Taddeo 

Pepoli  occup6  la   signoria  di  Bologna,  21,   24- 

23,  38. 
1342  -  Clemente  VI,  suo  pontificato,  76,  29-30. 

1347  settembre  3  -  Profezia  di  Benchino  di  Guccio  di 

Cesena  sopra  I'imp.  Carlo  IV,  11,  6-15,  25. 

1348  «ettembre  21  -  Profezia  di  Monachino  di  Uguccio 

da  Cesena,  24,  20-28,  26. 
1352  -  Innocenzo  VI  6  el.  pp.,   76,  31-32. 
1362  -  Urbano  V  6  el.  pp. ;  suo  pontificato,  sua  santit4, 

76,  33-36. 
1370  -  Gregorio  XI    6  el.  pp.,  77,  33-34;  v.  1371- 
[1371  -  Gregorio  XI  6  el.  pp.,  77,  33-34] ;  v.  1370. 
1378  -  Urbano  VI  6  el.  pp.  ;  trasferimento  d.  sede  pa- 

pale  ad   Avignone,  77,  35-36. 
1378  ottobre  -  Clemente   VII    antipapa,  77,    37-39. 
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